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PATROLOGIAE 


CURSUS COMPLETUS, 


BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA, 


OMNIUM Ss. PATRUM, DOCTORUM, SCRIPTORUMOUE ECCLESTASTICORUN, 


SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM, 


QUI 4B KO APOSTOLICO AD KTATEM INNOCENTII III (ANN. 1216) PRO LATINIS 
ET AD PHOT1I TEMPORA (ANN. 865) PRO GRACIS FLORUERUNT : 


RECUSIO CHRONOLOGICA 


OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICEZE TRADITIONIS PER 3 — PRIORA 
ECCLESIA SACULA ET AMPLIUS, 


JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONNULLIS. CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, 
PERQUAM DILIGENTER CASTIGATA ; 
DISSERTATIONIBUS, COMMENTAR11S, VARIHISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA; 
OMNIBUS OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSIMIS SAECULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 
DETECTIS AUCTA ; 
INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENTI 
SUBSEQUENTIBUS, DONATA ; 
EAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS SINGULARUM PAGINARUM MARGINEM SUPERIOR RM 
DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; 
OPERIBUS CUM DUB11S, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM 
ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ; 

DUCENTIS ET AMPLIUS INDICIBUS LOCUFLETATA; SED PRESERTIM DUOBUS 1MMENSIS ET GENERALIBUS, ALTERS 
SCiLicer RERUM, quo ConSULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISYE pai, be ETIAM UNUSQUISQUE 
PATRUM, ARSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNQ—1NTUITU CONSPICIATUR ; 
ALTERO SCRIPTURA SACRA, xx Quo LECTORI COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES ET 
IN QUIBUS OPEKUM SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURE VERSUS, 

A PRIMO GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT. 

EDITIO ACCURATISSIMA, CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, $1 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS, 
CHARTE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS 
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGLE DECURSU CONSTANTER 
SIMILIS, PRETII EXIGUITAS, PRASERTIMQUE 1STA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA, 
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS nic ILLIC SPARSORUM , 

PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET uss. AD OMNES ETATES, 

Locos, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNA TORUM. 


SERIES GRACA, 


| IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESI& ACA 
| A S. BARNABA AD PHOTIUM. 


ACCURANTE J.-P. MIGNE, 


Bibliothece Cleri universe, 
SIVE 
CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTI® ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


0 
PATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESTE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRECO-LATINa. 
LATINA , JAM PENITUS EXARATA, VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA STAT, AC QUINQUE— 
VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENIT. GRAECA DUPLICI EDITIONE Nis MANDATA EST. PRIOR GCRECUM 
TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALI AMPLECTITUR, ET FORSAN CENTUM VOLUMINUM EXCEDET NU- 
MERUM. POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEM TANTUM EXHIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUAGINTA CIRCITER YOLU= 
MINA RETINEBITUR. UNUMQUODQUE VOLUMEN GRECO-LATINUM. OCTO, UNUMQUODQUE MERE LATINUM QUINQUE 
FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETIH HUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEM 
INTEGRAM SIVE GRAECAM SIVE LATINAM COMPARET NECESSE ERIT; SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITU= 
DINEN NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA AQUABUNT, 


— — 


PATROLOGLE GRACA TOMUS LAIII. 


S. JOANNES CHRYSOSTOMUS. 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


IN VIA DICTA P'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO DFENFER 
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUCGE, NUNC VERO INTRA MUENIA PARISINA. ; 
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SACULUM r. ANNUS &07. 


TOT EN ATIOIE ITATPOE HMON 


IQANNOY, 


APXIENIEKONOY KaNZTANTI NO TDnOAEOZ, 


TOY XPYEOETOMONY; 


TA EYPIEKOMENA HANTA. 


S. P.N. JOANNIS CHRYSOSTOMI, 


ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI, 


OPERA OMNIA QUA EXSTANT, 


VEL QUA EJUS NOMINE CIRCUMFERUNTUR, 


AD uss. CODICES GALLICOS, VATICANOS, ANGLICOS GERMANICOSQUE ; NECNON AD SAVILIANAM ET FRONTONIANAM 
EDITIONES CASTIGATA, INNUMERIS AUCTA; NOVA INTERPRETATIONE UBI OPUS ERAT, PREFATIONIBUS, MONITIS, 
Noris, VaRIIS LECTIONIBUS ILLUSTR&TA ; NOVA SANCTI DOCTORIS MTA, APPENDICIBUS, ONOMASTICO ET COPIO- 
SISSIMIS INDICIBUS LOCUPLETATA ; 


OPERA ET STUDIO D. BERN. DE MONTFAUCON, MONACHI BENEDICTINI E CONGR, 8. MAURI. 


EDITIO NOV TISSIMA, IIS OMNIBUS ILLUSTRATA OUZ RECENTIUS TUM ROME, TUM OXONIT, 
TUM ALIBI, 4 DIV ERSIS IN LUCEM PRIMUM EDITA SUNT, VEL JAM EDITA, AD MANUSCRI- 
PTORUM DILIGENTIOREM CRISIM REV OCATA SUNT, 


ACCURANTE J.-P. MIGNE, 
Bibliotheese Cleri universe, 
SIVE 
CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


— — 
TOMUS DUODECIMUS. 
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VENEUNT 18 yoLUMINA 160 FRANCIS GALLICIS. 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


IN VIA DICTA D'AMBOISE) OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENFER 
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA. 


1860 


| | 
ELENCHUS 


OPERUM QUE IN HOC TOMO LXI9I CONTINENTUR. 
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Homilies XXXIV in Epistolam ad Hebreeos. | ool, „ 
Mutiani Scholastici interpretatio earumdem homiliarum. 237 
Homilie XI hactenus non edite et ad hisjorjam illius ri multym conſerentes. 1455 
Homilia Severisni de sigillis librorum. | 531 
Homilia in illud, In principio erat Verbum. 543 
Sermo de mansuetudine. 549 
Ecloge seu florilegia; Homilis KLVIII. | 567 
Liturgia S. Joannis Chrysostomi. 901 
Orationes II S. Joannis Chrysostomi. 923 
Spuria. 927 
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MONITUM. 


Forsitan miraberis, Lector benevale, quod, dum in omnibus tum preecedemitbus, cum evwbsecuturis 
S. Jaannem Chrysestomum SS. Patribus, versio Latina ad textum Cræcuůa calumna ad columnam eoce- 
dit, in bacce nugira ejusdem S. Doctoris editione. pegina Latina juxta Cream pogizam lamum —— 
Hæc causa ſuit et quidem unica. quod priusquam nobis in animo fuisget integram SS. Patram Ecclesia 
Græcæ traditionem contexere, jam quindecim abhinc annis seorsim edideramus Latine tantum S. J. Chry- 
sostomi opera, liuerisque mandavęeramus immabilibus. Res cum ita se haþbereny, et nec in many esset 
litteras immobiles movere, neque in animo hujusce editionis mere Latinæ novem delere volumina qu. a 
— integre iypis immobilibus mandata erant et pluris quam sexagina millibus coustiterapt francis, 

ſeliciter invenimus modum, non tamen sine opera et impensa, bæc aptandi huic gditioni nova, 
que sie lingua tum Graca tum Latina ditata evadll. 


— 


Parisiis. — Ex typis L. MIC NE. 


5 ) 
Prexfatio- 

AD HOMILIAS S. JOANNIS CHRYSOSTOMI - 
IN,EPISTOLAM AD HEBREOS, 


1. Longe plura hie sese statim disquirenda offerunt, quam in aliis multis in Seripturam 
sacram Chrysostomi Commentariis. Ipsa quippe operis inscriptio questiones movet non tam 
facile solvendas. Fertur enim ibi, post sancti Joannis Chrysostomi obitum Constantinum 
quemdam presbyterum Antiochenum, ex notis eductum hoc opus edidisse. Querilur ergo, 
qui sit ille Constantinus, que sint ille note unde Chrysostomi homilie educte fuere : an 
illud exemplar, quod Constantinus emisit, sanum ad nos usque pervenerit, et an sit aliis 
exemplaribus semper anteponendum. 6 | 

2. Constantinum hunc presbyterum Antiochenum putant Savilius et Tillemontius esse 
Constantium presbyterum Antiochenum ; illum nempe qui Chrysostomum Cucusi exsulan- 
tem adiit, ut videas supra Tom. 3, col. 612 : qui illi Cucusi aderat, col. 670 : qui ejus lateryj 
herebat, col. 743: is ipse videlicet cujus epistolas aliquot altulimus, col. 740 et 8qq. Nequo 
illos moratur quod hic Constantinus, ille vero Constantius appelletar; nam frequentissima 
est in manuscriptis illarum vocum commutatio: atque, ut nos monuimus col. 741-742, Con- 
stantius ille Chrysostomo familiaris, qui epistolam ad matrem et alios scripsit a nobis editas, 
in codice quodam Constantinus appellatur. Verisimile itaque videtur, neque tamen omniug 
certum est, hunc Cons tantinum sive Constantium colligendis et publicandis Chrysostomi in 
Epistolam ad Hebræos Homiliis operam navasse. 

3. Inscriptio seu titulus sic habet in Editis et Manuseriptis: Joannis Chrys., ete., Interpre- 
tatio in Epistolam ad Hebreos, edita ex notis post obitum ejus a Constantino presbytero An- 
tiocheno. Queritur que sint illa signa, que note. Ego vero Cangii, seu potius scholiastis 
Basilicorum ab ipso allati dictis assentior, qui notas las asserit esse ductus calami breyio-- 
res, queis voces et verba celerius describebantur : ex hujusmodi notis Constantinus plano 
et vulgari modo descriptas homilias hasce protulit. Erasmo autem nemo assentitur, qui cum 
in titulo videret, post obitum, dixit, titulum 198um zatis verecunde ſateri opus hoc non esse 
Chrysostomi. In his quippe homiliis Chrysostomi stylus, dictio, sales, ethica precepta; a 
lectore perito statim percipiuntur, Erasmus vero levissime non semel censuras hujusmodi 
protulit, que, res serio lractantibus, levissime vise sunt. | 

4. Jam superest inquirendum an illud exemplar, quod Constantinus emisit, sanum ad nog 
usque pervenerit, et an sit aliis exemplaribus semper anteponendum. Manuscripti certe Co- 
dices eliamque Editi Greci sæpe et inter se et cum Constantini exemplari non consonant, 
frequenter etiam tam ii quos paucissimos vidimus, quam ii quibus usus est Savilius, longs 
plura complectuntur, quam exemplar illud, Constantini presbyteri. Hujus porro exemplarig 
non alia nobis superest notitia, quam in Latina Matiani Versione, jubente Cassiodoro ador- 
nala. Cassiodorus enim de Divinis lectionibus cap. 8: Ad Hebreos vero Epistolum, inquit, 
quam sunctus Joannes Constantinopolitanus episcopus Attico sermone tractavit, Mutianum 
virum disert issimum transſerre fecimus in Latinum. Isthec vero Mutiani interpretatio Latina 
cusa ſuit Basile anno 1517 cum hoe titulo : Beati Joannis Chrysostomi Eptscopi Constan- 
tinopolitani expositio in Epistolam B. Pauli Apostoli ad Hebreos, ex notis edita post ejug 
obitum a Constant ino PRE? Antiocheno Mutiano Scholastico interprete. i 

5. Eamdem postea Latinam versionem edidit Erasmus. In Manuscriptis quoque Romanis 
hec interpretatio cum hoc titulo comparet. Cum autem post annos tantum a Chrysostomi 
obitu circiter centum hc interpretatio Latina emissx fuerit, verisimile omnino est illam se- 
cundum exemplar a Constantino collectum editam fuisse , et hinc qualis fuerit Constantinj 
collectio edisci posse. Mutiani porro versionem miriſice extollit Henricus Savilius in notis 
p. 551 : vultque illam recentem, quz paulo antequam ille scriberet, concinnata et typis data 
fuerat, ut pessimam rejici, illamque veterem quam optimam censet, ad latus Greci contex- 
tus apponi. Nos optatui Savilii manum damus, dum Mutiani interpretationem ad imum pa- 
gine apponimus*: utpote que, jussu Cassiodori adornata, vel hinc non negligi mereatur, 
Verum in aliis a Savilii sententia non parum deflectimus. Neque enim Constantini exemplari, 
quod sequutus est Mutianus, fidem semper habendam esse putamus, —_ versionem iam 
recentiorem, que diyersam a Constantini exemplari; Grecam seriem plerumque exprimit, 
omnino rejiciendam, sed emendandam censuimus, atque correctam e regione Grecorum 
posuimus; Mutiani enim versionem, utpote a Grecis hodiernis szpiug discrepantem, © regione 
ponere non licebat. : 0 

6. Itaque licet in paucis Manuscriptis Grecis Chrysostomi Commentarius in Epistolam ad 
Hebreos compareat, mira inter eos lectionum varietas observatur : qualis deprehenditur 


* Necessitatibus typographicis angustiati, eam post opus ipsum ponimus. Err Para, 
PaTrOL. Gr, LXIII. | 1 
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etiam in aliis Chrysostomi operibus, verbi gratia in Commentariis in Matthæum, et in multis = 
aliis, ut passim annotavimus. Sic autem eyenit, sive quia ipse scripta sua sæœpe mutavit, 
sive quia cum a diversis ejus homiliee describerentur, alius alia pro lubito inserebat, tolle- 
bat, mutabat; vel aliis nobis ignotis de causis. 

7. Quod autem illud Constantini exemplar non esset omnibus numeris et partibus absolu- 
tum constat nobis, tum quod hypothesin illam previam, que quinque fere paginas comple- 
ctitur, prorsus omiserit, licet iſlam yere Chrysostomi et Chrysostomo dignam esse nemo 
negaverit; tum etiam quod non raro quædam omittantur, que ad seriem quadrant et ali- 
quando necessaria videntur, qualia in notis nonnumquam indicavimus. Certum itaque 
habemus preter Constantinum presbyterum Antiochenum alios multos tune temporis Chry- 
sostomi Homilias in Epistolam ad Hebreos collegisse, et in multis feliciorem quam Constan- 
tinus operam posuisse. 

8. Exploratum certe videtur alia post Chrysostomi obitum emissa exemplaria ſuisse, que 
in multis diyersa erant a Constantini presbyteri exemplari. Hujus rei testem proſerre possu— 
mus Facundum Hermianensem, qui libro 11, c. 5, locum affert ex homilia decima tertia, quam 
ipse sermonem decimum quartum vocat, quia nempe in exemplari suo longa illa hypothesis 
seu argumentum ante homilias. positum pro sermone primo numerabatur et inscribebatur, 
id quod non semel in aliis commentariis vidimus. Hic porro Facundus cum Mutiano non 
omnino consentit, ut in nota dicimus infra. Non paucis item in locis observamus quedam in 
Mutiani interpretatione pretermitti, gue ad zermonis seriem pertinebant, qua de re_in notis 
nonnumquam monuimus. - 

9. Has porro homilias Constantinopoli, cum episcopus esset Chrysostomus, habitas fuisse, 
aperte declarat ille paulo ante ſinem homiliæ quartz, ubi contra illos agens qui ethnicorum 
more preficas in funera inducebant, sœpe minas intentat, quales solus Antistes Sacrorum 
proſerre posse videtur. Similiterque in fine homilize vigesime tertie se patrem omnium vo- 
cat; atque ut ex Constantini dictis supra argui videtur, obiit ille non multo postquam Ho- 
milias in Epistolam ad Hebræos absolverat. 

10. Sphericum esse celum negabat Chrysostomus, illosque non semel perstringit, qui 
contrariam sectabantur opinionem, in homiliis nempe decima tertia et vigesima septima. 
Hec porro loca profert Cosmas Egyptius qui ad sphericam celi et mundi formam'negandam 

librum integrum edidit, quem nos cum aliis Patrum et scriptorum Grecorum operibus typis 
dedimus, anno 1706. Pxzter Chrysostomum vero alii multi apud Christianos erant, qui hu- 
jusmodi sententiam tuerentur, quorum testimonia profert Cosmas Egyptius monachus. 

11. Hereticorum primipilares, illosque omnes qui a fide aberrabant, Marcionistas nempe, 
Manicheos , Paulum Samosatenum, Arianos, Anomeos, illos qui resurrectionem futuram 
negabant, passim 7 Chrysostomus, hic et in aliis Commentariis; de singulis autem 

luribus agetur in Prefatione gei erali Tomo decimo tertio. In his vero Commentariis in S 
zpistolam ad Hebreos bis aliam impugnat heresim, que temporibus apostolicis suborta, 

postea latius serpsit, et ad Chrysostomi usque tempora substitit, Docitarum nempe, qui pu- 

tabant, Christum d tantum sive specie, putative, et apparenter carnem indaisse et pas- 

sum fuisse : quos hereticos exagitant Ignatius Martyr in Epistolis ad Trallianos et Smyr- 

nos, Ireneus — * Clemens Alexandrinus, Tertullianus, Origenes, Gregorius Thaumaturgus ' 
Methodius, Eusebius Cesariensis. Suo adhuc ævo heresin illam vigere conqueritur Chry- 

sostomus homilia quarta et homil. octaya. 

12. De monachis s#pe agit, quorum nonnullos cum mendicis stipem cogere dicit homil. 
undecima. Alios memorat monachos pravos qui in scelera prorumperent, homil. duodecima. 
Similium monachorum proleryiam et violentiam expertus ipse est cum duceretur in exsilium : 
homilia tamen decima de aliis agit monachis, qui in montibus viventes, sanctitate florebant. 
Hic puto illum yerba facere de monachis illis qui circum Antiochiam in montibus vitam 
2 — * ipse a sanctimonia passim celebrat in homiliis quas Antiochię dum presbyter 
esset habuit. 
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1. Præſatio et homiliæ XXXIV in Epistolam sancti 
Pauli ad Hebræos, superaddita (ad ſinem ope- 
ris) Mutiani Scholastici interpretatione Latina, 
Savil., Tom. 4. pag. 1. Morel. Tom. 6. pag. 427. 


Sequuntur homiljæ undecim hactenus. non editz, et 
ad historiam illius ævi multum conſerentes. 


+ 2. Homilia prima habita in Martyrio seu in eccle- 
sia, quæ est antiqua Petra : « Quod ſrequenter 
conveniendum sit, et quod non sit desperandum 
de salute, » col. 469-470. 


+ 3. Homilia secunda habita cum Iinperatrix Eudo- 
xia reliquias martyrum in aliam ecclesiam trans- 
latas comitala esset, etc., col. 175-476. 


7 4. Homilia tertia habita postquam Imperator reli- 
quias veneraturus in ecelesiam S. Thomæ cum co- 
mitatu suo venerat, col. 481-482. 


+ 5. Homilia quarta in ecclesia S. Anastasiz habila 
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in die Theodosii Imperatoris, contra Catharos, 
col. 499-500. 

+ 8. Homilia septima habita in templo S. Anasta- 
siæ, col. 501-502. 

+ 9. Homilia octava habita in ecclesia S. Pauli, 
col. 507-508. 8 

T 10. Homilia nona ; « Quod non oporteat ad cir- 
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+ 11. Homilia decima inillud, Messis quidem mul la, 
operarii aulem pauci, col. 523-524. 
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pueris, col. 5351-532. 

13. Severiani de Sigillis librorum, col. 539-540. 
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16. Eclogæ seu Florilegia ex Savilio aucta, col. 567- 
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17. Liturgia sancti Joannis Chrysostemi, col. 901- 
902. Savil. T. 6. p. 985. 
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OPERA OMNIA. 


ENARRATIO 


In Epistolam ad Hebrœos, ex notis post ejus obitum a Constantino Do ] 
Antiocheno edita (a). 


ARGUMENTUM (a). 


Beatus Paulus ad Romanos scribens dicit : Quam- 
diu ego zum gentium aposlolus, ministerium meum ho- 
nori ſicabo, si quo modo ad emulandum provocem 
carnem meam (Rom. 11. 13. 14); et rursus alibi, Nam 
qui operatus est Petro ad aposlolatum circumcisionis, 
operutus est el mihi erga gentes (Gal. 2. 8). $i igitur 


(a) Homiliz in Epistolam ad Hebrzos collate sunt cum 
uahus Codicibus Colbertinis, quorum alter num. 970 quin- 
decim tautum paginas circa finem habet: alter num. 4185 
tere totum eommentarium exhibet, excepta hypothesi seu 
argumento. In Hlo etiam hiatus multi — occurrunt. 
e Conslantino, qui hic ou ni obitum Com- 
mentaria ejus in Epistolam ad Hebræos edidisse dicitur, 
pluribus in Prafatione agitur. - » 
105 Coos Reg. habet: 4rgumentium ct n summaria 


gentium apostolus erat (namque et in Actis ad ipsum 
dicit Deus, Vade, quia ad gentes longinquas miltam 
te [Act. 22. 24]) : quid ei negotii cum Hebrzis fuit ? 
aut cur etiam ad ipsos epistolam misit? præsertim 
cum illis exosus esset, ut ex multis locis perspicuum 
est. Audi enim quid Jacobus aq eum loquatur : Vides, 
ſrater, quot millia sunt 1 m qui crediderunt ? 
et hi omnes audierunt-de te, quod defectionem doceas a 
lege (Ibid. 21. 20. 21): et multæ spe quæstiones ea 
de re sunt ei exhibitæ. 

Cur Paulus Judus ad Judeos missus non ſuerit.— 
Quzrat igitur aliquis, cum legis esset peritus, utpote 
ad pedes Gamalielis edoctus et magno erga eam zelo 
aſſectus, ac proinde valde idoneus ad conſundendum 


) 41 
adversarios, cur non ad Judæos a Deo missus sit! 


quia eo nomine præeipue ipsi ſuissent inſensi. 


Cum hoe igitur præsciret Deus, et quod eum non 
essent admissuri; Proficiscere ad gentes, inquit, quia 
ili non accipient testimonium tuum de me (Act. 22. 
18). Tum ille : Etiam, Domine, ipsi 8ciunt quod ego 


vinciebam, et verberabam per synagogas credenies in 


17, et cum eſſunderetur sanguis Stephani teslis tui, ego 
quoque aderam_approbans eam cœdem, cuslodiens 
vesles interimentium illum (Ibid. v. 19. 20). Atque 
hoe ei signum esse oslendit et argumentum, quod 
non credituri sint sibi. Sic enim se res habet: 
quando quis a gente quapiam deſecerit, si sit ex in- 
mis et nullius existimationis, non admodum id 
molestum est iis quos deseruit : quod si idem faciat 
eximius aliquis et zelo ardens et qui pridem illorum 
sentendiæ fuerat, id vero illos male habet, et supra 
modum meœrore conſicit, ut quod maxime illorum 
dogma convellat, resiliendo ad alios. Quin et aliud 
inerat, quod incredulos redderet. Quidnam hoc! 
Quod Petrus et reliqui cum Christo convixerant, et 
prodigia ejus ac miracula viderant : hie autem nihil 
horum, sed cum esset in partibus Judzorum, repente 
transfugit ad nostros : id quod valde res nostras 
confirmavit. Illi enim vel ad gratiam teslimonium 
ſerre videri poterant, quasi ob Magistri desiderium 
a_testarentur talia : at hic resurrectionis testis, is 
ipse vocem solam ejus audiverat. Quapropter vides 
cos hnic ex animo inſestos, seditiones concitantes, 
et nihil non in perniciem ejus molientes. Czterum 
incredulos Judæos hxc causa abalienaverat, - cre- 
denies vero quznam ? Quia necesse habebat genti- 
bus pure prædicare Christianam religionem, et si 
quando in Judzorum regione versarelur, nihil id 
curabat. Petrus enim et socii, ut qui Jerosolymis 
prædicabant, ubi legis ſervens studium erat, necesse 
habebant eam jubere servari : at hie noster multa 
libertate utebatur. Plures etiam erant e gentilibus 
quam Judzi, uipote qui externi essent; non tanta 
legis religione tenebantur, eoque facilius se ab illa 
absolvebant, Paulo omnia pure pradicante. Et vere 
ea de causa illum inducere videntur, ut multitudinem 
revereantus : Vides, inquiunt, ſrater, quot millia sint 
Judeorum credentium? qui ob hoc te oderunt, quod 
audierint le deſeclionem a lege docere. 

Cur Paulus Epistolam ad Hebreos scripserit, quo 
lempore, qua occasione. — Cur igitur Judzis seribit, 
cum non sit eorum doctor! aut quonam ad eos epi- 


Stolam miuit? Mea opinione Jerosolymam et in Pa- 


Lestinam. Sed quomodo scribit? Quemadmodum et 
ba plizabat, non jussus baptizare ; ait enim se non 
missum ad baptizandum (1. Cor. 1. 47) : nec tamen 
velitus erat, sed opere auctarium hoc ſecit. Et cur 
his non scriberet, pro quibus anathema esse volebat 
(Rom. 9. 3)? Quapropter dixit : Nosis ſratrem Timo- 
theum s0lutum, cum quo, si malurius venerit, visam vos 
(Hebr. 13. 25). Nondum enim comprebensus erat. 


* Cum igitur biennium Rome excgisset in vinculis, 


tandem dimissus est; deinde in Ilispanias prolectus; 
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postea in Judæam venit, et Judæos invisit : ac lum 
rursus Romam reversus est, quando et supplicium 


. jussu Neronis pertulit. Proinde epistola ad Timo- 


theum antiquior hac est; illic enim dicit, Ego enim 
jam immolor ; et rursum, In prima mea defensione 
nemo mihi adſuit (2. Tim. 4. 6. et 16). Sepe nam- . 
que certavit, quemadmodum et Thessalonicensibus 
seribit : Imitatores facti estis Ecclesiarum Juda 
(1. Thess. 2. 14). Quin et ipsis seribens, Cum gaudio, 
inquit, direptionem facultatum vestrarum accepislis 
(Hebr. 10. 34). Vides eorum certamina? Quod si 
apostolos ita tractabaut, non in Judæa modo, sed 
ubicumque inter gentiles degebant : quid non fa- 
cturi erant cxteris fidelibus ? Ideo vides eum horum 
curam gerere precipuam. Cum enim dicit, Profici- 
cor ministraturus sanctis Jerosolymæ (Rom. 15. 25) ; 
et rursum cum adhortatur Corinthios ad beneſicen- 
tiam, scribens Macedonas jam collationem ſecisse 
(2. Cor. 8. 1), addens se quoque si opus sit profectu- 
rum. Et cum dicit, Tantum ut pauperum memores es- 
semus, id quod diligenter curavi (Gal. 2. 10), idem 
dicit. Rursum dicens , Dexztras dederunt 8ocielatis 
mihi et Barnabœ, ut nos quidem ad gentes, ipsi autem 
ad circumcisos (Ibid. v. 9), idem dicit. At non sic 
de pauperibus illic agentibus, sed vult nos participes 
esse erga illos beneſicentiæ. Non enim ut pradi- 
candi , Sic pauperum curam ita illis commisimns ut 
hi Gentibus, illi Judzis prospicerent. Vides ubique 
quam sit sollicitus: et merito. Aliud enim erat apud 
cæteras gentes, ubi Judæi cum Græcis promiscue 
versabantur : in Judza vero quoniam etiam tum 
guedam libertatis species manebat, nec vetebantur 
Suis legibus vivere nondum Romanis ad plenum 
$ubditi, non mirum si magnam sibi vindicabant ty - 
rannidem, Si enim et in alienis urbibus, sicut Corin- 
thi, pulsabant archisynagogum ante ipsum tribunal 
proconsulis, Gallione rem nibil curante (Act. 18. 
17); annon magis in Judza ? 

2. Vides igitur quomodo in illis urbibus apostolos 
ad magistratus adducunt, et gentium opem contra 
eos postulant : domi vero nihil tale faciebant, sed 
ipsi, convocato concilio, in quoscumque libuerit ani- 
madvertunt. Sic Stephanum interſecerunt, sie apo- 
stolos flagris castigaverunt inconsultis præsidibus: 
Sic et Paulum occisuri erant, nisi tribunus eis se 
objecisset. Hæc enim fiebant manente adhuc ancto- 
ritate pontificum, ucolumi templo cum suo culty et 
sacriſiciis. Aspice ipsum Paulum judicio sacerdotis 
subjici, dicentem, Nesciebam esse poniificem (Act. 23. 
5); idque coram Romano præside. Tania illis tum 
erat licentia. Cogita igitur quam misera tunc ſuerit 
lidelium Jerosolyma cæteramque Judzam hbabitan- 
tium conditio. Quare quid mirum $i, qui anathema 
esse pro incredulis cupiebat, et de conversis ad fidem 
tum erat sollicitus, ut si res posceret, profectionem 
non detrectaret, ad ministrandum eorum necessita- 
tibus dignatur cos consolatione per liueras, et la- 
banies fulcit suis adhortationibus. In tantum emm 
opprimebantur, ut pene deficerent : id quod circa 
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$oxet, y "Iepocokbpotg xat Nakarorivng, Nag oy 
z ciorthlet; "Qonep xal gamtlaat obx Enetpany , 
xal CN, * o yap aneatdhnv, pyot, farts 
ob whv kx 4M." tx naptpyoy Touro motet, 
Ila; & ox &v tntotehs cob roc, np Oy xal avd- 
bana yeveolar Höss; Ark touro ere: DF irwoxere 
roy d884p0r Tine, da. le. lun ro pes" ob, 
sa dior Epynrar, biyropat ouag. Obnw yap guv- 
etnwutvos HY. A0 N oby EN Enofnaey &y PN 
de de ut ve elra del elta cle ths ENavlag Hbev· 
eilra ei; Iobdalav kn, Gre xat "Toudaioug ele. Kal 
date Ndly Habev el; 'Pwpmyv, Gre xat ond Nepwvog 
avrpt0n. Tabrng ptv ov th; Eniotokhg rpedbutepa Þ 
t r-pdg Tings. 'Exet yap gnawv* Ex map fon 
ox8r80pat * xat Exet nay gnoiv* Er th xpory 
ov dxoloyia ovbelg por Cvunapererero, Iol- 
kayov yap Höhne, xabwy xat Geooakovireucty 
kr Meyer Myamral &rever0s [3] ror Ex- 
x. Ini Thc Iovòalag. Kal avrtoi; d toutos Ypd- 
gwy gn Mera xapac tin dpaayhy twr b ap- 


* Savil. in margine, xa tobte napehvs Tov vouov. 
d imo ex verbis cum autecedentibus tum consequen- 
libus posteriorem esse probat Chrysostomus. 
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Hie omnino legendum videtur ti o9x & th Iowa. 
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avrov * xal al]. Hola uoral elot napt tr 
Harpl* vat pupla takaviter tobe ph nenoreurd- 
Tag. Ilotetrar dt roby L6yov xl wept the Katvis 
xa\ Ilakaids Aabhxng xl yap pe thy the va 
o7&gew; N fopd3pa ary -tovro Exprofucucy. 
"Iva yap ph £5 bv Enable Siamotaav br; avtcry, 
and tpogytwy avth loyuporoet * xal Befxvuory obx 
byta oc uva cd "Tloutaixa, a4 th hutrepa Ert yap 
xa 6 vads ® elorhxert, xal vd th Ovuaiov * Ot xa 
Eeye, Tolyuy EEepyonela BEw, toy ce ιοð) 
avrov geportec. 'Hvaviiooto &@ abr xai tobto - 
elxdg yap fv elnety tag, Grit EL tabra qt, el 
Tauta clxh, tw 0) Nrapsxwpnhaty, oö bnefforn 
Th; &nbelag gavelong, 6M" Et: rabza vst; Kat 
cad co & pH hvitato Eobuevoy xat avtd cl; x, v 
Thy npochxovia. "Orr 8 nokby ypovoyv elyov Ev th 
Tote; xal tals Oideov, Löhne Leywv Oel- 
Aovrec rap elrat Etidoxalo Era toy xyporov * 
kal, Miaore fora Ev ri Ouar xapEla nornpd 
dxotlace cal, Murtal Arent twy did praxpo- 
Ovulac æAnpo roh ft Tag Exaryelac. 


Sie Ed. Veron., et unus Reg. Legebatur, zal #na33 
Exi 6 vac. 
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a. "Ovrw; &rou Ende6vacey hapapria, Uneperepic- 
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ul alvitretar 6 axis Naviog pe Ebpaioug 
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dat Ys oh gels I Exeivev, Got xa peitova 
tnenioteuto. A' ob now tovto. TI Ghnors ; ipw- 
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epistol:e ſinem his verbis indicat : Quapropter manus 
rendissas et genua solute surrigite (Hebr. 12. 12); et 
rursum, Adhuc perpusillum temporis, et qui venturus 
est veniet, et non tardabit ; et iterum, Si extra discipli- 
nam estis, igitur spurii estis, non filit (Ibid. 10. 37. 
et 12. 8). Quoniam enim Jud:ri erant, et a patribus 
suis didicerant e vestigio exspectandas esse malorum 
ct bonorum vicissitudines, sieque esse vivendum ; 
tune vero spe bonorum post mortem dilata, mala 
lantum erant in manibus, et credibile erat post lon- 
gam tolerantiam quosdam in pusillanimitatem inci- 
disse; multum hae de re $ollicitus est. Sed hac <1u0 
tempore disseremus prolixius; nune satis sit indi- 
casse, quod necesse illi ſuerit ad eos scribere, de 
quibus erat tantopere sollicitus. Licet enim notis de 
causis ad ipsos missus non sit, nihil tamen vetabat 
eum seribere. Quod autem ad pusillanimitatem ver- 
gerent, indicat his verbis: Remissas manus et soluta 
genua surrigite, et gressus rectos ſucite; et jterum, 
Non enim injustus est Deus, ut obliviscatur operis re- 
stri et caritatis ( Ibid. 12. 12. 45 et 6. 10). Nam 
anima crebris quassata tentationibus, sxpe dimo- 
vetur a fide. ldeo confirmat eos talibus adhorta- 
tionibus, ne sint corde incredulo. Atque hc est 
causa Cur in hae potissimum epistola multa de ſide 
disseral, et multis allatis exemplis circa finem osten- 
dit, patribus quoque non repræsentata quæ promissa 
erant e vesligio secutura bona. Ad hec, ne se pula- 
rent derelictos in adversitatibus, duobus modis cos 
instruit : primo quæcumque acciderint jubens ſerre 
ſortiter, deinde sperare certum premium: Deum 
enim non neglecturum inhonoratum Abelem, et re- 
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liquam deinceps justorum seriem. Et triplicem illis 
consolationem adhibet : unam exemplo passionis 
Christi: dicens non esse potiorem servum quam Sit 
ipsius dominus : alteram ostentato eredentium præ- 
mio: tertiam dum docet qualisnam sit hc adversi- 
tas. Nec per futura solum eos confirmat , quibus mi- 
nus moveri poterant, verum etiam per przteri'a 
quæ acciderunt ipsorum patribus. Idem et Christu 

ſacit, nunc negans servum majorem esse suo dominn, 
nune multas esse mansiones apud Pairem suum as 

severans, et numquam non incredulis ve denuntians. 
Porro Apostolus crebram mentionem ſacit Te-ta- 
menti Novi simul et Veteris : quod id animadverterct 
ad resurrectionis persuasionem valde conducibile. 
Ne enim propter passionem Domini de resurrectione 
ejus dubitent, prophetarum eam testimoniis adstruit, 
docetque nostris rebus venerationem deberi, non Ju- 
daicis : adhuc enim templum stabat cum suis sacriſi- 
ciis : quapropter dicit : Exeamus igitur extra castra, 
opprobrium ejus portantes (Hebr. 13. 13). Paterat au- 
tem hae parte contradict : Si hxc umbra tantum sunt 
et imago qui fit ut non prætereant, neque cedant 
jam exortz luci veritatis, sed in suo vigore perseve - 
rent? Ideo hoc quoque eventurum suo lempore sub- 
indicat. Quod autem jam anle, longo tempore, per 
idem in afflictionibas constanter perduraverint de- 
clarat dicens : Cum debeatis pro lemporis ratione do- 
clores esse; et, Ne ſorle sit in aliquo vestrum cor malum 
infidelitatis ; et, Imilatores ſacti estis eorum, qui per 
fidem ac patiemiam hereditatem promissionum conse- 
quuti sunt (Ibid. 3. 12 et 3.12. et 6. 12). 


HOMILIA I. 


Cap. 1. v. 1. Multifariam multizque modis olim Deus 
loquens patribus in prophetis, novissime diebus islis 
loquuius cst nobis in Filio : 2. quem conslituit here- 
dem universorum, per quem ſecit et 8@cula. 

1. Revera ubi abundavit peccatum, superabunda- 
vit ei gratia (Rom. 5. 20). Hoc igitur hie quoque in 
proemio subindicat beatus Paulus, scribens ad He- 
breos. Nam quoniam erat verisimile ipsos crucialos et 
a malis vexalos, et res ex his judicantes, existimare 
seipsos omnibus aliis minores, ostendit hac ratione 
cos potius majorem assequutos esse gratiam et valde 
exsuperantem, ex ipso exordio orationis excitans 
auditorem. P'ropterea dicit : Mulliſariam mullisque 
modis olim Deus loquens patribus in prophelis : in no 
vissimis his diebus loquulius est nobis in Filio. 

Paulus major prophetis, — Cur non seipsum op- 
posuit prophetis ? atqui erat illis longe major, quo 
etiam majora ſuerant ei credila. Sed hoc non facit. 
Quare ? Primum quidem magna de se dicere recu- 
sans: secundo autem, quod nondum perſecti essent 
auditores : tertio, eos magis volens extollere, et 0s- 
tendere magnam esse præcellentiam. Quasi diceret : 
Quid magnum es: quod prophelas misit ad patres 


yostros ? ad nos enim misit Filium suum unigenitum. 
Pulchre autem sie incepit, Multifariam mullisque 
modis : ostendit enim quod ne ipsi quidem prophetæ 
Deum viderunt; Filius vero vidit. Illud enim, Mul- 
tiſariam multisque modis, hoc est, diverse et varie. 
Ego enim, inquit, multiplicavi visiones, et in manibus 
prophelarum zum assimilatus (Osee 12. 10). Quamob- 
rem non in hoc solum est precellentia, quod ad 
illos quidem missi sunt prophete, ad nos autem Fi- 
lius; sed etiam quod illorum quidem nullus vidit 
Deum, vidit autem Filius unigenitus. Ei hoc quidem 
non $tatim ponit, probat autem per ea quz deinceps 
Sequuntur : nempe quando dicit de humanitate : Cui 
enim angelorum dixit ; Filius meus es tu ? et, Sede a 
dextris meis (v. 5. et 13)? Vide autem magnam ejus 
prudentiam : a prophetis priqum ostendit præcellen- 
tiam : deinde cum illud confirmasset tamquam de quo 
conslaret, pronuntiat quod illis quidem loquutus est 
per prophetas, nobis autem per Unigenitum. Quod 
si illis etiam per angelos (nam angeli quoque collo- 
quuti Zunt cum Judzis ) : at in hoc quoque illos in 
tantum superamus, quod nobiscum quidem Dominus, 
cum illis autem $ervi ; nam et angeli et prophetz 
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conservi. Pulchre autem dicit : In noviusimis diebus : 
nam hoe quoque ipsos excitat, et consolatur jam 
deſessos. Sicut enim dicit alibi : Dominus prope ext . 
nihil 80lliciti 8itis (Philipp. 4. 6); et rursus, Nunc 
enim propior est nostra salus, quam cum credidimus 
(Rom. 43. 11): ita hie quoque. Quid est ergo quod 
dicit ? Quod qui in certamine est consumptus et ex- 
haustus, posiquam audierit ſinem certaminis, paulu- 
lum respirat, ut qui sciat illius quidem esse ſinem, ini- 
tium autem quietis. In novissimis diebus loquutus est 
nobis in Filio. Ecce rursus, In Filio. Per Filium, in- 
quit, adversus eos qui dicunt id convenire Spiritui. 
Vides quod istud In est Per. Et illud, Olim, et iuud, 
In novissimis diebus, aliquid aliud innuit. Quodnam ? 
Nempe cum multum temporis intercessisset, ex quo 
eramus castigandi, ex quo defecerant charismata, ex 
quo non erat spes salutis, ex quo exspectabamus ſore 
ut detrimento undique afficcremur, tune majus nobis 
obligit emolamentum. Vide autem quam prudenter 
hoe dixerit. Non enim dixit, Christus loquutus est, 
quamquam ipse erat loquutus; sed quoniam imbe- 
cilli eorum animi , nec quz de Christo dicenda erant 
adhue audire poterant, dicit : In Filio {oquutus est 
nobis. Quid dicis, Deus per Filium loquutus est? Certe. 
Ubi ergo excellentia ? hic enim ostendisti et Novum 
et Vetus esse unius et ejusdem, quod quidem ma- 
gnæ non est excellentiæ. Propterea hoc verbum per- 
sequitur et exponit, dicens : Loquutus est nobis in 
Filio. Vide quomodo id commune ſaciat, et discipu- 
los sibi exzequat Paulus dicens: Loquutus est nobis. 
Alqui non est ei loquutus, sed apostolis, et per ip- 
sos multis. Sed ipsos extollit, et ostendit quod eis 
quoque sit loquutus; Et simul Judæos perstrin- 
git : nam omnes ſere, quibus loquuti sunt pro- 
phelz, scelerati erant et exsecrandi. Et nondum 
de his verba fiunt; interim autem loquitur de do- 
nis que a Deo sunt collata; ideoque subjungit: Quem 
constituit heredem universorum. Hie dicit caruem: sic- 
ut et David dixit in secundo psalmo, Postula a me, 
el dabo tibi gentes hereditatem tuam (Pal. 2. 8). Non 
est enim amplius pars Domini Jacob, neque sors ejus 
est Israel, sed omnes. Quid sibi vult illud, Quem 
constituit heredem ? Hoc est, fecit eum Dominum om- 
nium. Quod etiam Petrus dixit in Actis, Et Domi- 
num et Christum eum ſecit Deus (Act. 2. 36). Heredis 
autem nomine usus est, duo significans, nempe quod 
proprius et germanus esset Filius, et quod ab eo 
avelli non posset dominium. Heredem universorum , 
hoc est, totius mundi. Rursum ad id quod est prius 
refert orationem : Per quem ſecit ei s&cula. 

2. Contra Arianos. — Ubi sunt qui dicunt, Erat 
quando non erat? Deinde utens gradibus, dixit id 
quod est longe majus. 3. Qui cum sit splendor gloriæ, 
et ſigura substantiæ ejus, portansque omnia verbo vir- 
tutis sue, purgationem peccatorum ſaciens, 8edet ad 
dexteram majeslatis in excelsis : &. tanto melior ange- 
lis efſectus, quanto diſſerentius pre illis nomen here- 
ditarit. Pape, quanta est apostolica sapientia ! imo 
vero non Pauli, sed — est hie admiranda gra- 
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tia. Non enim ex suo sensu bee est loquutus, nec 
tantam ex se invenit sapientiam : unde enim? ex 
cultro et pellibus, aut ex officina ? sed divinæ id erat 
operationis. Non enim hec cogitata pariebat ejus 
intelligentia, quz tune quidem erat adeo vilis et 
abjecla, ut nihil haberet amplius quam plebeii qui 
in foro versantur : quomodo enim plus haberet, quæ 
in contractibus, et pellibus perpetuo versala et con- 
Sumpta ſueral? sed Spiritus gratia per quos vult suam 
vim oslendit, Sicut enim si quis parvum puerum in 
allum quemdam locum, et qui ad ipsum pertingat 
cæli verticem, velit adducere, sensim et paulatim 
hoc ſacit, per gradus qui sunt inſerne eum adducens; 
deinde postquam eum supra statuerit, et jusserit ad 
inſeriora animum advertere, videriique caliganiem , 
conturbatum et circumſusum tenebris, eum acci- 
piens ducit inferius, concedens ut respiret; deinde 
postquam ipsum recrearit, rursus sustollit, et rursus 
deorsum ducit : ita etiam fecit beatus Paulus, et in 
Hebrais et ubique, ut qui boc a Magistro didicerit. 
Etcaim ipse quoque sic ſeeit: aliquando quidem in 
altum sustulit, aliquando autem inſra demisit aud. 
orcs, non sinens ut diu eodem in statu morarentur 
(a). Vide ergo hie quoque, postquam ips0s in altum 
eduxisset gradibus, et slatuissct in ipso vertice pie- 
latis , priusquam caligarent et gravibus circumſusi 
essent lenebris, quomodo eos rursus deducit inſe- 
rius, et concedens ut respirarent, dicit, Loguntus 681 
nobis in Filio ; et rursus, Quem constituit heredem 
universorum. Nomen enim Filii interim est com- 
mune. Ubi enim intellectus ſuerit proprius et ger - 
manus, est superior universis : interim autem, quo- 
modocumque sit, 2dstruit quod sit e superis. 

Paulus gradatim de Christo loquitur. — Vide autem 
ut in humiliore gradu primo statuat, Quem constituit, 
dicens, heredem universorum; lud enim, Conslituit he- 
redem, est humile et subjectum. Deinde in snperiori 
gradu eum constituit, subjungens : Per quem ſecit et 
secula : deinde in altiori, et post quem non est alins : 
Oui cum sit splendor glori et figura substuntie ej us. 
Revera duxit ad lucem inaccessibilem, ad ipsum splen- 
dorem. Et priusquam tenebræ accedant, vide quo- 
modo rursus eum sensim demittit, dicens : Portansque 
omnia verbo virtutis su, cum per 8eipsum ſecisset 
purgationem peccatorum nos!rorum, sedii ad dexteram 
majestal is. Non dixit absolute, Sedit, sed Post purga- 
tionem sedit. Apprehendit enim incarnationem : et 
rursus loquitur humilia. Deinde rursus cum magnum 
quid esset loquutus, Ad dexteram enim, inquit, ma- 
jeslatis in excelsis, revertitur ad id quod est hnmile : 
Tanto melior angelis ſactus, quanto diſſerentius pre 
illis nomen hereditavit. Hic deinceps loquitur de eo 
quod pertinet ad carnem. Illud enim, Factus melior, 
paternam non Signiſicat essentiam; illa enim non 
ſacta, sed genita est: sed carnalem essentiam ; ipsa 
enim est ſacta. Sed non nune agitur de essentia; sed 
Sicut Joannes dicens, Oui post me venit, ante me ſa- 
clus est, quia est prior (Joan. 1. 15), id indicat, quod 


(a) Huc desinit homilia prima in Codice Colbertino. 
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airov, d aur xabapropor xomodusrog tro 
duapriov nor, ExdVioer tr Gefg The era. la- 
ovrync. Oby ankng elney* Ex, ahkz, Meta thy 
xadapropdy ADAV. "Enzhabero yap The cap- 
Kos: xat nXy tartivs potyyerasr. Elta dtv 
obeytauevd; Tt U ,?&D, Ey det iñ yep, not, rhc 
us. lwovyne & vyndoig, nah gotyyeta: th 
ca ccc tv dtà rh; t ca rie The, Toœour xpelrrwr 
rerdheroc Tor drr lor, ù Siapopwrepor aap* 
avrobe x8xAnporiunxer Groua, 'Ewauba yep 
xal rep) The xar4 gapxa olxovoulag Siaktyetar * th 
yap, Kpelrrwy rerdpero, [9] ob obalag Inkwrt- 
N ort IG xtr lara * Exelvn yap ob ,, 
MIA yeytvvyrat * Gl The xt oGpxa rt abνN% yap 
tyEveto. A ob Nhe obo:1wTtwy vd 6 Myog abty * 
dh reep Twavvng eywv* O xlow prov EpyoOjee- 
voc. Euxpoobty pou merover, Ort Apwroe jrou 
ny, Toto Snot, ori Evriudrepog xat Mapripotrepey * 
or x VNA Navkog einwve Torovry xpetr - 
ro rerdherog drr dur, in pehtiwy tChawos xa 
ebανC te pg, Cop Elapoporepoy wap" avrobe 
x8x nporounxer brouna. Opig itt xe To nat 
T5pux 6 Wiyog fv; dodo yap th oha, 6 Octs 
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Ab ros, &e\ elyev, ob Larepov Lxinpovipnaey, od 
wire Tov d TCT xpeitrrwy tyEvero, Gre xala- 
p15 py Tov Gpapriov huwv Enothoato, GM" Gel 
xpeltrwy Hv, xa xpeitrwy &ovyxpirug. epi & toy 
xa r o&pxa Todo efprrat. Obrw yooy xat H E090; 
e pt avOpwnov Crakeyontvorg, xa Lyme xat taneiva 
pdtyyeodat. "Orav ukw yap Mywuev, Obity &v3pu- 
dog, Th, EvOpwnog, onoidg EvOpwnog, and tou Al- 
povog Th dY xakov ey * ray d Mywpev, 'Abavatov 
co 6 &vOpwnc, xat loyixds 6 EvOpwnog, xat ors 
Toy &ve ͤ free, 4nd tou xpelrrovo; Td nfv ndy 
xakobuev. Ubtw xal wept Tod Xprorot, mort pty 


ard cb thdrrovog, mort d& amd vo xpelrrovos Gra- 


Mretat 6 Habhog, xat thy olxovoutay ouothoat Sou - 
A6pevo;, xal cep the @xnpetou Cidagat puotws. 


T. 'EngY" ov xadapiopty Enolnyos Tov Epapriov 
H¹⁰α⁴ N, pevwpey xabapo!, val une Befwpcla 
xa, aA th x, onep huly Red, xal che b - 
TpETeiav d ꝙονοννννιτνν, obrw aTrou3atwpey aplhuviov 
xal xadapav, ate pnitva onlov Exerv i puriba, h tt 
o ToXouTWYy, Eni)og yep tert xal purlg xat rd t- 
xp th &p&prn patwy® oldy tt ktyw, ltd, UG pig, 
Yeubog* pdAkkov g && ob tavta pixpt, ane xal op6- 
dpa he, val obrw He TGA, g xx) Th; Bacikelas 
d core pet / Tov ovpayby. dg xat tive Tpiny; 0 
xalwy thy G&begby abtrod pwphv, Evoyds tow, gn- 
otv, cle thy yEevvav Tod nvp6;. Et && & powphy x- 
zv, & Sonett naviwy elvat xougtrepov, xat naiwy 
Cuikla* & xaxotOn xalov xa} xaxodpyov xat HA 
voy, xal puplorg ttEpors Bakkwy 6veiBecr, cla oy 
UToTTHGEtat x0h&rews Cixnv; tf ppixwitetepoy Tol- 
doo; A' @avacyecte, napaxalo, vo noyou. El tap 
6 Tow Ev! Tov Eaylorwy, abry noel, ral 6 ph 
nowdv Evi [10] tov Eayforwy, abr ob moet mw; 
oN xa En Thc chgnulag, xat Ent The xatrroplag 
Txbr6v torty; 'V Sp yap thy de avrtod , 
Thy Geb VEpros © xal 6 tiuoy thy abekpby avtod, 
Thy Oedv ind. 


S. Hatbebwpev od thy yiotrav ebpnpoy clvar' 
IHavoor rap, prot, hy rlooody cov qdaò x D. 
Ov rap ba tovro avihv Elwxey 6 Beds, Iva xatyyopy- 
pev, Iva dEpitwuey, va aihioug Grabdhkupeyr d 
ya toy Geb duvwpey, va tavta Aahwpey A Bows. 
x&prv roc &xovour;, Th pe olxodophyv, th np; 
wyptiztav. Einzg thy det xaxo; ; tf zepbatver; x 
oavtby per Exeivou Baby nepibakkuwv ; BeEav ya 
Ethabes xaxnyGpov. O yap tortv, ob Eatry ovfty 
xa%dv, & typ Tod ndcyovto; foratat, GLA xl thy 
T%odvra nepiriapbave otov, 6 paoxavog boxet jty 
£r:iGounevetv ttt py, xp pog Bt ab xe Amokate. th; 
Gxia;, Tixouzvos xal whetpdueyns, xat naps 
TAvTIWy [.50Vpevog, O theovexthg Gnootepet A- 
[27x ETEpov, dad xal Th guiitobat Eautdy* udo 
de napx ravmwy TRE xaxnyopetobat. Tokkp 88 


 Kpelitrrwy &yabh Beta ypnperuv* thy kV yap ov 


{48:0v amovihacdat, tx && pay anoxthoacha: 
HA e, ra ny o napbvra ovity thy ox 
Ezovta BGU <& 3: un Napa Enoveiiitatoy 


Tort xat xataythactoy, xat nfo ty0pby xat wo- 
AH. O öpT DOS NV mpdrepov Eautdy tiuwpel- 
rat onapetttwy, xa vr Exetvoy Þ dpyitectart. Obrews 
6 xaxhyopo; mpdrepov Eautdy alayuver, xat thre cd 
xaxnyopobuevoye i o toro Faw; Eelouvnyrat, AUR 
arh)bev obrog pty fia Trvog xat xatantuotou 
86S Labwy, txetvoy dN HA tete, rapacoxeud- 
dv. Orav yap axovuy xaxay, wh tolg abrot; a v 
aubvnrat, 4k Enaivf xa bavudty * obx Exelvoy 
EnarvEcerat , l' tautdv. UND yep , sep l 
elnwv, al xata'Twv thnoiov xaxnyoptiat Toy Ent- 
Govkeudvtwy Gntovrat NmpwtOV obtw xa t ele Tobe 
rn olov ayaba coe Epyatoptvoug ebypatver rpwotov. 
'0 yap thxtwv xat th xakby xa Th xzaxdv, elxorw; 
TpEOTnNg abtds &noavert xat xabantp Liwp mnyatov 
76 ve HU), 75 [11] te nrtuov, val T4 TOV Tp2T« 
aybviwy ayyela NN, xat thy mkv vx Ehattot 
rh txt poucay* obTw & xal xaxia xal &perh, de 
av kein, Exetvov xal ebgppativer zal andvugt. Kal 
Tara V Eviauda. 


Ta && kxet vi; ernyhoerar yo, I 74 ayala, I rd 
xax& ; Obx Eomv ovbelg. Ta ypnore E yap xat 
nav vouy d Repbalvet, obyt A jrdvoy * I& Evay- 
cla dd elpyra: V vo 6v6pas tolg ovvipdgorg hutv* 
Tp yap, ynolv, torly kxet xn oxdtog xa ̊ ,und 
xa) oxwrnE atthebtntog © ob ravra e, povoy nap- 
{ornorv, &nep clfpyrat, a' Etepa yahenwtepa. Kat 
lva pen; , eb0tws toitro oxdny Tov mpwrov. Elnt 
1Ip, el np tort, mag xat ond g Early ; Opa Gt: 
ae u e poy Toutou Th rhp Exetvo ; ob yap EN . 
El bp tort, Rg act xataxalct ; 'Opig ors Jals- 
te po TOUTOUY TYVYxAver ; ob yap oGtyvurtay Stck 
Yap touto &obeotov Meyetat, 'Evvohowpty Tolvuv Goov 
tert xaxdv xaraxaleodar framavids, xat tv oxdty El- 
vat , xat pvpla olneetv, xat Sptystv toe bdvias, 
xa). jun axoveodati. Fl yap els Geo pwrhpiby tits k- 
Fandele Taba tov geb , g te) payptuuy, thy Bug- 
bl pbvov, Kat th tv oxotw xetabat, xat th pert 
avipoybvuy Feitolar , ravids Navatou yaheonwre pov 
e[val gnorv + EvwSnaov vt Forty, Grav pert Tov Tho 
vlzouutvng Evepogovuv xataxatucha, nde p ο 
phre 6pwpevor , A' ty WHV togoury voultovieg 
elvat p6vot, Th yap oxdtog wal th alapnt; ox 
apinory oudt tous nnotov hudg Grayivwortty * an 
ws pSvos Touto rEdywy Exaotos , obtw Braxeclottat. 
Ei & ox6tog , N tautd Ta; huertpa; uyls 
al Gopybet * tf Eotat äpa, Grav her cob oxdtoug 
xa) 685vat Tooadrar Oat Na Eunpropelt ; Atd Blopar 
rad ca d ta cavtbg orptgery nap" Eautoly, al Th; and 
TOV pr,p.dtwy Lytng avexecdat , Iva ph thy dd twy 
Tpay patwy vrouelvwpey Tiwoplay, aN yep tab 
Ia cd Eotat, xat tovg At npataviag wb txet 
x0kaItnpluv οο e Etatphoerat, ob catch, ob ph- 
T1p, ox atekgds , xav ND napprotay EAN, xiv 
peyara layuny npds Thy Ge. Ade. yap or 
Avrpourat, nal lvrpocerat dvOpwroc ; Ab tds 
[12] rap tor 6 &nohiiobg kürt xatk th Epya 
ab, val anh toirwy xat vat Ev: xat x- 
o0n vat. 
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sit honoratior et $plendidior : ita hie quoque Pau- 
lus, cum dicit, Tanto melior angelis ſactus, hoc signi- 
ſicat, quod probior et praclarior, quanto excellentius 
prœ illis nomen hereditavit. Vides quod agitur de eo 
quod pertinet ad carnem? hoe enim nomen, Deus 
Verbum, semper habuit, non postea accepit heredi- 
larium; neque tune melior angelis ſactus est, quando 
ſecit purgationem nostrorum peccatomm, sed ſuit 
semper melior, et melior incomparabiliter. Sed hoc 
dictum est quantum ad carnem attinet. Sic nobis 
quoque mos est, cum loquimur de hominibus, et alia 
et humilia dicere. Nam quando dicimus, Homo ni- 
hili, homo terra, homo cinis, ab eo quod est deterius 
totum vocamus ; quando autem dicimus, Immortale 
animal homo, rationabilis et cognatus supernorum, 
ab eo quod est melius rursus tolum voeamus. 
Ita etiam de Christo, aliquando quidem ex eo 
quod est minus, aliquando autem ex. eo quod 
est malius loquitur Paulus, et dispensationem 
volens conslituere, et docere de natura in quam non 
cadit in!eritus. 

5. Exhortatio ad innocentiam servandam. Maledicta 
in proimum quantæ pn obnoxia. — Quoniam ergo 
peccatorum nostrorum ſecit purgationem, maneamus 


puri et mundi, nullam suscipiamus macuiam; sed 


quam nobis indidit pulchritudinem et decorem con- 
Servemus impollutum et mundum, unllam sordem 
habentem , aut rugam, aut aliquid ejusmodi. Sordes 
enim sunt et ruga etiam parva peccata, ut maledietum, 
contumelia , mendacium : imo vero ne ea quidem 
sunt parva, sed et valde magna, adeo ut etiam pri- 
vent regno cxlorum. Quomodo? Qui ſratrem suum 
vocat fatuum , est obnoxius, inquit, gehenne ignis 
(Matth. 5. 22). Si autem qui vocat fatuum , quod 
videtur omnium esse levissimum et lusus puerilis ; 
qui vocat malignum et maleſicum et invidum et in- 
numerabilibus aliis probris appetit, quas non luet 
pœnas castigationis ? quid est hoc borribilius? Sed 
sustinete quæso quod dico. Si enim qui ſacit uni ex 
minimis, ipsi facit, et qui non ſacit uni ex minimis, 
ipsi non facit (Matth. 25. 40. 45); quomodo non idem 
est in laude et vituperatione? Qui enim fratrem suum 
contumelia aſſicit, Deum aſlicit contumelia; et qui 
ſratrem suum honorat, honorat Deum. 


4. Erudiamus ergo linguam, ut benedicat et bona 
verba efferat : Compesce enim, inquit , linquam tuam 
a malo (Psal. 33. 14). Non enim ideo eam dedit Deus, 
ut maledictis et contumeliis appetamus, ut-nos invi- 
cem calumniemur; sed ut Deum laudemus, ut ea 
loquamnr. quæ dant gratiam audientibus, que sun 
ad xdificationem , qua sunt ad utilitatem. Maledicto 
quempiam es insectatus? quid lucraris , qui teipsum 
quoque cum illo damno implicas? ea eo enim es con- 
Sequulus ut reputeris maledicns. Nullum enim, nul- 
lum est malum quod se sistat ad illum usque qui pa- 
utur, sed eum quoque qui ſacit comprehendit : verbi 
causa, invidus videtur quidem alteri insidiari, ipse au- 
tem prior fruetum accipit peccati, ut qui tabescat et 
corrumpatur , et ab omnibus odio habeatur. Avarus 


alium privat pecuniis, sed sibi quoque auſert aliorum 
amorem; imo eſſieit ut omnes eum maledictis inse- 


ctentur. Est autem bona ſama longe melior pecuniis : 


nam illam quidem non est facile abstergere, has au- 
tem facile est amiltere : atque adeo, quod est am- 
plius, ill quidem si non adsint, nihil lædunt eum 
qui non habet; hac autem si non adsit , eſficit ut sit 
probrosus et ridiculus, omnibusque hostis et inimi- 
cus. Iracundus rursus prius seipsum cruciat , se la- 
nians ac discerpens, et lune illum cui irascitur. lia 


maledicus se priorem probro et dedecore aſficit , et 


tunc eum quem maledicto appetit: aut ne hoc qui- 
dem forte potest : sed abit ipse quidem , nactus exi- 
Stimationem scelerati et exsecrandi hominis, ille vero 
ut magis ametur eſſiciens. Quando enim male audiens, 
non par pari refert, sed laudat et admiratur, non il- 
lum laudat, sed seipsum. Nam sien, ut prius dizi, 
que in proximos torquentur maledicta , ea prius at- 
tingunt eos qui insidiantur : ita etiam que in pro- 
pinquos conſeruntur bona , eos qui operantur prius 
delectant et gaudio aſſiciunt. Nam qui bonum parit 
et malum, eo merito prior ipse ſruitur : et sicut 
aqua et salsa et potabilis vasa implet eorum qui al- 
ſerunt, ac fontem non minuit ex quo emanat : ita 
etiam et vitium et virtus illum unde exit et delectat, 
et perdit. Et hc quidem hie ita habent. 

Inſerorum pene. — Quze autem illic sunt, quænam 
explicabit dicendi facultas, vel bona vel mala ? Nulla. 
Nam bona quidem vel omnem exsuperant intelligen- 
tiam , nedum orationem ; mala autem dicta qui- 


dem sunt nominibus quibus assuevimus: nam illic , 


inquit , est ignis et tenebrz et vincula et vermis qui 
non desinit ; neque hæc solum ostendunt quæ dicta 
sunt, sed alia graviora. Et ut intelligas, hoe primum 
statim considera. Nam si est ignis, quomodo sunt te- 
nebræ? Vides quod ille ignis sit hoc gravior ? non 
habet enim lucem. Si est ignis, quomodo semper urit? 
Vides quod hoc igne si gravior? non enim exstin- 
guitur: nam propterea dicitur inexstinguibilis. Co- 
gitemus ergo quantum sit malum uri perpetuo, et 
esse in tenebris, et innumerabiles emittere ejulatus, 
et stridere dentibus , et ne audiri quidem. Si enim, 
cum quis ex iis qui liberaliter sunt educati, hie in 
careerem injectns, ſœtorem solum, et jacere in tene- 
bris et in vinculis esse cum homieidis, quavis morte 
dicit esse gravins : cogita quid sit quando urimur 
cam hujus orbis terrz homicidis, et neque videmus 
nec videmur , sed in tanta multitudine sos esse 
existimamus. Nam tanebꝰ e et lucis defectus non per- 
mittit ut vel eos qui prope sunt discernamus ; sed 
unnsquisqne ita erit afectus, tamquam solus hoc pa- 
tiens. Si autem nostros animos per se premunt et 
conturbant tenebrz : quid erit, quando cum tenebris 
tam multi fuerint dolores et conflagrationes ? Quam- 
obrem rogo ut hxc apud nos perpetuo versemus, et 
que a verbis affertur molestiam toleremus , ne qui 
per res ipsas suscipitur cruciatum patiamur. Omnino 
enim erunt hæc omnia, et eos qui injusla admiserunt, 
nullus illine eximet, non pater, non mater, non fra- 
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er; eliamsi multam ſiduciam habeat , et magna pos- 
sit apud Deum: Frater enim non redimit*, redimet 
homo (Paal. 48. 8) ? Ipse enim est qui reddit unicui- 
que secundum opera sua, et ex iis licet el servari et 
puniri. 

Eleemosyna commendatur. — Facite vobis amicos 
ex mamona iniquitatis ( Dye. 16. 9). Obsequamar 
ergo; Dominicum enim est-mandatum : superſluns 
pecunias in egenos spargamus : faciamus eleemosy- 
nam, donec possumns ; hoc est enim amicos facere 
ex mamona iniquitatis : peennias in egenos effunda - 


damus , nt illum ignem exinaniamus, ut ipsum ex- 
Stinguantus, ut illic habeamus ſiduciam. Etenim illie 


non sunt isti qui nos suscipiunt , sed nostrum opus. 
Quod enim non 3 quod nobis sint amici, id 
nas possit servare, disce ex additamento. Cur enim 
non ditit, Facite vobis amicos ut vos excipiant in 
wlernis suis labernaculis, sed modum etiam adjecit! 
cum enim dixisset, Ex mamona iniquitatis , osten- 
dit quod ex pecuniis convenit eos ſacere amicos , 
signiſicans quod sola nos non defendet amicitia, nisi 


habeamus bona opera, msi injuste collectas divitias 
juste effundamus. Hoc autem quod de eleemosyna 
dicimus, non solum conveniet divitibus, sed etiam 
pauperibus. Et si quis sit qui mendicando alatur , ad 
eum quoque hec dirigitur oratio : nemo est enim 
adeo pauper, etsi sit valde pauper , qui non habeat 
duo minuta. Licet ergo vel ex paucis pauca danti, 
superare eos qui plura possidentes plura dant, 
sicut illa vidua. Non enim ex eorum que dantur 
mensura , sed ex vi et potestate et eorum qui dant 
instituio et prompta voluntate judicatur magnitudo 
eleemosynæ. Itiaque ubique inslituto opus est et li- 
bera promplaque voluntate; ubique in Deum caritaie. 


Si cum ea omnia agamus , etiamsi pauca habentes | 


pauca dederimus , faciem suam Deus non arerlet , 
sed accipiet tamquam magna et admiranda. Attendit 
enim liberam et promplam animi voluntatem, non 
ea quz dantur: et si illam viderit esse magnam , ei 
suum fert suſſragium et judicium, et #lernorum bo- 
norum facit parlicipes : que detur omnibus nobis 
assequi, gratia et benignitate. 


L HOMILIA 11. 


Car. 1. v. 3. Qui cum at splendor glorie, et figura 
zubslantiæ ejus, portansque omnia verba virtulis 8u@, 
per semelipsum purgalionem peccatorum nostrorum 
ſaciens. 

1. De Deo quam reverenter give loqui sive audire 
debeamus. — Ubique quidem pia et religiosa mente 
est opus, maxime autem quando de Deo aliquid dici- 
mus et audimus : nam neque lingua loqui, neque au- 
ris aliquid audire de Deo potest pro dignitate: et 
quid dico linguam et aurem ? neque enim mens que 
hac longe superat, polest aliquid exacte comprehen- 
dere, quando de Deo volumus aliquid eloqui. Nam si 
pax Dei exsuperat omnem mentem, et que sunt pa- 
rata iis qui ipsum diligunt, in cor hominis non ascen- 
derunt : multo magis ipse Deus pacis, universorum 
Opiſex , nostram exsuperat rationem. Oportet ergo 
omnia suscipere cum fide et pietate; et quando im- 
becilla ſuerit ratio, ut non possit exacte et accurale 
explicare et ostendere que dicuntur, tunc magis 
Deum glorilicare , quod talem habeamus Deum, qui 
mentem nostram superat et inlelligentiam. Multa' 
enim ex iis, quæ de Deo mente versamus, ne possu- 
mus quidem eloqui-: aut mulia eloquimur, non pos- 
sumus autem intelligere : verhi gratia , quod. Deus 
ubique sit scimus ; quomodo autem, non utique in- 
telligimus : quod sit vis quadam incorporea , om- 
nium bonorum causa, scimus ; quomodo autem sit, 
aut quænam sit nescimus. Ecce dicimus, et non in- 
telligimus. Dixi esse ubique, sed non intelligo ; dixi 
esse sine principio, et non intelligo; dixi genuisse 
2x seipso, et nescio quomodo rursus intelligam. Sunt 
ergo quzedam qua nec dici possunt : ut exempli 


1 In Colbertino post allatum Scripture sacræ locum bo- 
milia secunda hic incipit, omissis aliis omnibus, que in 
Edito premittuntur. | 


(ausa, intelligit cogitatio, sed non potest dicere. Et 
ut Scias Paulum quoque esse imbecillum, et exem- 
pla non exacte dicere, et contremiscas, neque ulte- 
rius aliquid quzras, audi : nam cum dixisset Filium, 
opiſicemque posuisset, quid dicit ? Qui cum git aplen- 
dor gloriæ, et figura subslantie ejus. Hoc pie est acci- 
piendum, et abscindenda quze sunt absurda. Splen- 
dor glorie, inquit. Sed vide ad quid hoc accipiat, et 
ita accipe : quod ex ipso, quod impatibiliter, quod eo 
non diminuto nec effecto minori : quoniam sunt qui- 
dam qui qpzdam absurda ab exemplo accipiunt. 
Splendor enim, inquiunt, non est in se consistens , 
sed quod sit habet in alio. | 
Marcelli et Photini heresis. Contra Sabellium et 
Arium. — Ne hoe ergo accipias, 0 bomo, neque la- 
bores morbo Marcelli et Photini. E propinquo enim 
tibi medetur, ne in illum cogitatum ineidas; nec 
permittit ut deturberis in perniciosum illum mor- 
bum. Quid-autem dicit? Et figura substantie ejus ; 
declarans quod, sicut ipse sit in hypostasi sua, 
nullius indigens : ita etiam Filius. Hic enim hoc di- 
cit, ostendens non esse diversitatem nec ullam dissi- 
militudinem, et propriam esse ſiguram et characte- 
rem protolypi seu exemplaris, et quod per se consi- 
stat. Nam qui dixit supertus, quod per ipsum Deus 
ſecit oinnia, hie dat ei auctoritatem. Quid enim sub- 
jungit? Portansque omnia verbo virtulis u; ul ex eo 
accipiamus non solum ſiguram substantiz sed etiam 
quod omnia gubernet cum auctoritate. /Vide ergo 
quomodo quod est proprium pairis Hod tribuii Filio. 
Nam propterca non dixit absolute, Portansque omnia, 
neque dixit, Virtute sua, sed, Verbo virtutis zu. Sic- 
ut enim nobis nuper paulatim ascendebat et descen- 
debat : ita nunc quoque lamquam gradibus ascendit 
in altum, deinde rursus deorsum ducit, et ait, Per 
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Hoi cars ù u i. lou &x ron hu ν d rij di- 
*g. Ohxodov Inaxouawysy, Ari yap tert 
tvrokh, xal c nepirti vc πεοοοννοοσ ee, vobg Crops» 
voug oxopriouwpey * tpyacwuclha thenpoouyny, Lens 
eouty xVprn * tobro rap tort th, piloug nowety kx 
To) paws * xevoowney Te yphuara ele cobgę nevn- 
rag, Iva xevwcwev thelvo th bp, va obtowpev 
abrd, la Eywpey nappnyoiav Exel, Kal yap kxet᷑ o. 
obrol elary of bey6jever de, AAA Th Epyov td hut- 
re po "Ort yap oby ankang Td pihoug hulv tobrou; 
Elva: waa; ELvarat, Evi tobto palety and th; mpod- 
Opens. Ark of yap obx elne, Nothoare ö pikovg, 
va dEfwvrat pig lg ths alwvioug abrov oxnvas, 
AA npoot0nxe at thy Tpdnov ; elnwv yap, Ex tov 
Mei tne dòtxlag, Eeifev itt and tov yon wd- 
cd Tpoohxet Noth oat 79YTOuG plhoug, ö Git o 
ang trpodthoetar huav piiia, tav wh Epya Exw- 
pev &yaba, tav ph Thy Gixw;g mvlkeytvia mhoutov 
$:xalwg xevwTwuev. Ubrog && 6 Are hpiv 6 The 


dae no ov np; v’, thoualoug wovoy &ppdart, 
&kA4 xat pe vo mevnrag. Kiv þ Ti; tx Tod npoo- 
aurely Tpepdpeyog, xat pe abt Forty 6 A0 
obrog © o rap tony, ob Eatey obtws obe, RN, 
xd op63pa ntvns 1 , g 80 kentwv wh ebnopety, 
"Eveott youv xa) £5 Aru 6tya Sr, toig N 
x2xTnptvoug Unepbaleolat mhelova Tiidvrag R- 
one p xaxeivn g xhpa. O59 yap v; petpw Toy d- 
pEvev, AM th duvayer xat Th tpoatptctt cd A- 
$6vrwv xplverat Th; thenpoodvng Td peyebog. Norte 
ju npoatptatwy hulv Bel, naviayod th; p 
Tdy Geb ayann;. 'Eav pert raden Anavta pa- 
Twpey, xiv pixps Exovies pixps Sopsy , obx Gfo- 
otptyer 6 Beds vd npdownov abrod, are öS. Og 
peyaa xat davpacte. Th yap nprarptaet , ob role 
8:80ptvorg npoatyet * xiv bxefvyy By her ob, 
TavUtY rie rg Y oοο N“ xplortg, val cd al- 
vluv ayalov rout perdyoug * Oy yEvorto nevias hudg 
true tv, Jap xat piav0pwnig. 


OMIAIA F. 


[4 Ve or druvyacua thc EdEnc xal xapaxrhp t je 
UXOCTACEWC AUVTOU, PEPWY TE TH adyYta TY 1 
wars rij d urdusog abroũ, di Eauror xabapt- 
oper Tom odperor ror dhap tri N. 


. Ilavrayov v cha dave Get, pakaora Bt 
Gtav nEp) gov Mywuetv tt xal axouwpey * obre yap 
y\boox elnely, ore olg Axobaat mph; a affay ob 
Sead tt Gyvarar * xat tf Myw yhotrav xat og ; ob 
y4p 6 voug & ro Ttourwy Uneptywy , dH, t 
ce EY axpibw;, brav ce Bod tt pOtyyecdai 
Bovlwpes0a. El yap h eiphvn tod Ocod Oneptyer nave 
vouv, xal T4 htrotuacutva tTolg ayanwoty abr En 
xap8iay av0punroy obx &vi6y * noe pdakkov abr 
5 ths elptvng Beds, 6 rd &ndviwy An] pu, ö e p- 
Catver co Tp petpw tov huttepoy Loytopudvy. Act 
Tolyuy peta niotews xa ebabelag anavia bye ada: + 
xal Gray 6 X6yog Egardevian, wat ph 8ivnrat napa- 
oth oat c MeyGpeva perk Gxpibetiag , t6re pdkota 
ToZaterv thy Bedv, Grt Bedv torobtov Eyopev, xat thy 
&:&voray huav xat Thy Myov Onepbatvovia * monk 
y&p ò wept Beob voodpey D, od ppont Fuvapela · 
I co V ppdtopev, voi gat & ob loytoury * old 
ei Mr, ö. navrayod V 6 Gebe lohev, ni; Bt, ob- 
tri vooUuey * Gtt Fort dig aowpartog Sövante cdv- 
c alria cb dra, lonev, ro; 86 tory, obx 
[opev. 1800 gpdtopey, xat od voouuev. Elnov ört 
NAvIaLo0 tottv, d ob void © etnov tt &vapyds rtv, 
@aM ov vow * elnov dt KGV w £5 Etavtod, xal ob 
0:3a nwg nay vohow, EON ob tiva, & wnlt SD- 
oa Evi * oldy vt MEyw, voet i Sveta, 4x elnety ov 
do varat. Kal va eilSfg xat abo &obevoivra, xat 
pH c axpibuay d drodelyparta Meyovra, xal ꝓpl- 
ene xa} unity neparrepw Fnrhons , Axοο * einwy 
Tap Yidv, xal dels &nprovpyov, tt Endyet ; Oc Or 
dau ao ha thc Edtne xal xapaxthp The do - 


a Regg., Commel. et marg. Savil., #nci pyre elnety I 
Nörra., unte dxouca 1 ddνονj,jTU dc 2 
a b In Colb. ab his verbis, oha yap... voouuey, homilia 

neipit. 


cs avrov., Tod ro 8 per' cölaselac Exhapbdvey 
det, xai 74 &rona TwEpixipar, Aﬀavyaoyud The &6- 
Enc, n. An' dp npd; tf abr Exhap6aver, xat 
[14] or xat abrds you * dt £5 abrod, itt anabig, 
dri ob petwhtvrog oi Eharrw0tvrog* Eesti clot 
Tive; tone tiva tx to Lnobely patog txhapbavoureg. 
Td yap anravyagpa, pactv, tvuncotatov ox Eotty, 
a' &v bete Been Td eva. 

MH Tovto tofvuy EN fn, EvOpwre, nN Max- 
Lov xa Þexreivoy vochons Thy v6gov. *'Eyyubev yep 
os © Oepaneve:, öte wh ele kx tuneoty os thy 
$:4vorav, obst apino! oz elg mh Gp Exetvo v 
on 149 xatevey0hvar* tf 8 gyor; Kal xapaxt o rij 
vxoordoewe avrov * brhov bit The karre, Gat 
GonEp tatly 6 Hache tvundotatos, xa) p ‘. bndota- 
o D h Bebuevo;* obtw xat 6 TGS. *Evravda yep 
Td &napdaxtov de Tore phat, xa pe v 
I8:.&ovra yapaxtipa to) mpwrorunoy NApaTt RW 
oe, xl $:84oxwy g zu dnrootdott tort xa taurdy. 
Elxë 8 &vwrtpw, Gt: &' abr⁰õðiZ Enotyaey 6 Beds wh 
ra&via, tveabda Silworv abr thy avbevitav. TI yap 
tnayer ; dEpwr te Th advra To Phuart The Ourd- 
use UDTON * Iva x tovtou ph povov thy yapaxthps 
Th; Inrootaoewy Exhabwpey, (Ke xa th pert abbey 
rlag inavia xvubepviv. "Opa tolvuv mh;, Gimep torls 
ld oV Tod ace, touro xpoadnret T6 Yig. At yay 
⁊oũ co Joby anhay el * Obpwy te Th adrra, ot 
elne Th Buvauer avrod, anna, To Har rhe Ov- 
rds avrov. "Qonep yap npwnv i avier x 
prxphy xal xather* obrw xat voy, xabanep and c- 
vy Babpov, avabativer eig Od, la ndky xata- 
Galver, xal gyor Ar oO) xal robe alva txoinoey. 
"Opa n&; xa\ tviauda 5yo tEuver 6ovg, Boukbpevo; 
14p hui; anayayety Th; Eaberkou wat "Apeiov x 
votopiag, co piv Td e The Onootadtwy Va- 
pob Ye, coũ Gt thy play gyorv elg aviohrnta xata- 
TEvovtog , Ex Tmeprouciag tpyrepa xabaipet. Nag 


Post hc yerba, ye y4p os, in Colbertino codice 
folium desideratur. | 
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o TOv7T0O Totet ; "Ave xal xd td avta atpige N 
p0tyyerat, or: ph vopra0hvar abtby &vapyov, wn 
at prov 799 Beov. Kat ph Cevielhg thy Af, Aa- 
dur el yap xa! perk Tooaurnv anddeitly eto tives 
of &)\6tptov abtdy elvat ghoavieg, xat Exe po ar; 
dove nattpa, xa. routw noe pety abtdy Aue 
el ph rabra elne, of ob A EpO0tyavro ; "Orzv ov 
[15] 0:paneverv avayxdtnrtat, thre avayxdictar xal 
74 ca e phtyyeobarr oloY d EON, gyotv, avthy 
*xknpov6pov taviuy, xal ot; At' abrỹ]ν vo, alwvas 
tnolnoev. Elta fva ph tripw;s Xvptvnyrat, ab tv 
M6yqwy Th; Taneivotrhtog fl; abbevilavy Nl abr 
avayet, xal $:lxvuory 6pdtipoy bvra to Harl, xat 
obrw; 64Grtpov, wy noob; voplant thy arb elvar 
INattpa. Kai Ota thy auveory abtod thy nov * 
pe p Exetyvo t, xat aopallterart avtd pert 
ax pibslag ; xa, frav towro BeryOf, rt rod Ocoy Earty 
Yid;, xal rt ob &M\6tprog avrov, pert abziag Lot- 
Thy &navia, Gon Bovlkerat, gOtyyerat tx dna. 
Exetsh yap th piya tr: nEpt avroy elmety elg Exelvny 
thy Evvorav Toikoulg Hyays, xp pov ele th tant- 
v3, peta 45yaclag 1672 elg Log avepyertat Goov pou- 
Atta xa elmwy* "Or n xAnporduor tavtwr, 
xal ri &i avrod vo alovag Roids, thre Emayet * 
®$&por te rd xadrra To Phparti The Evrduewe ab- 
rob. O yap bhpatt pvp tx navea Craxvybepvay, 
094 av benbeln wivdg ale dd napayayely 24 navia. 


þ'. Kal ört tovrd torr, Tpa mag nay rpdity 
did avry thy abe vytav, xal md, AV of, EEMOv. 
'Ene:tdh yap elpyacato BY abtod & Hels, own v 
arte; Gn avtob, tf gynor; Kar" dpxac ob, Kö- 
pie. Thy rj t02puelwoac, val Epra Tor xerpor 
oo elow ol oùparol. Obbapod th, dr ob, ob 
drt Enolnas &, abroad robg albvag. ITI oV; oy 
o' avrov yeyevr,viat; Nat ü“ oby ©; ob Atyet;, 
ob wg dnovocls, ws &t' dpydvov, obit wy obx tv 
H gavtog, el uh yelpa abr Gptzev 6 Harp. 
"Qonrep yap oH ple. txetvog, xa Myetar xpl- 
very St tov Yiou, &rt vprrhv abrby EyEvvn ory * 
obrw xa} Snprovpyetv 5 avrov, Gr; Tnuioupydy 
abtdy tyEvwnarv, EI yap avtov afrios & Narthp, 
/ pakov Tov & abrod yeyevnpdvuv. 


*Orav ptv o Soikntar beta ti £5 ab, avay- 
xalog T4 rareivd pOtyyerar * Grav Of poulnrat 
dnt pbtyyeodar, hafnv Mapreio; lapCaver xat 
LaG6i)o;. An' &pyortpwy thy enerpiay th ExxAN- 
ola roba, ptonv Oizugey 636v, Obre rap tn 
Th; Tan v6rnto; Epptver, va ph Maiko; 6 Zapo- 
gatebe AAN ywpav, ors Gel tolg [16] nol; tv- 
aroutve * xa Telxvuary avrod naky thy tyyurnta 
Thy nov, va ph Zabihing' tninnfhay. Exe 
Yiav, Kal eb0dw; tytornxe Nadkog 6 Zaporartyg, 
Mywvy abrhy eva: Yiv og tobe moikodg. An' 
Len abro xaiplav ninyhy, claw pov por. 
"AX" Ext Gvaroyuviet perk 'Apetoy* thyip, Eonxer 
abrò r x lnporeyor, aue po xattzoucry * txelvog 
pev &50:velag Mywv vat, obrog & Emioxhnarety 
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£nLyzipoy xa to Eng. Einwy d Habhog, Ar of x 
rob alu Exolnoey, Etbakey NN Gvaroyuy- 
Touvta' thy Lapocatta, 6 & Ape Er layuphs ela 
GoxeT, "AM" Gpa xal tobtov Twg xatabdlic: Ad 
£'nwv* "Oc Or daavracyuu the Edtnc abroð. 
A Bob Ra EnrnGG Las Mo, xat Mäpxsalog, 
xal $wreiyv6g. AMA xaxetvor; r:40: lav nhyyhy S- 
Iv, einwy* Kul yapaxthp the vaoordoewr ab- 
rod, ptpwr ts mh advra to pripart The Bordpewy 
avrov. Evrabda nav xat Mzpxiuva Threat, od 
op6%Gpa jpty layup, NAH dre: & ov Guy * dd Bing 
Yap Th; motolhg pb abtobs ud get. A' Ne 
knv, anavyacps Th; Bdjgng efpnxe thy Yidves x 
ot! xakwg, Gxoue Tod Xprorod kfyovro;g Ttept abroò, 
'Erwelju T0 gag rod #dT prov. Att THT BY ana 
yYaoua ciney avrdy, Iva belfn br; xaxet ohrwy len- 
rat 8 , wg pag tx pwrdg. Oö toIrs A povov 
Te lxvurat, ah“ Gott x Epwrins Ths tuertpas hvyds. 
Si & Tod anavydaoparo; Th nov tohuave The 
oblag, xat thy mpg Thy Nattpa tyyytnta. Evvdn- 
o0v Thv ® 1entGrmhta TOY Elpnutvuy*t obafav play 
Rabe xal dndotacty elg BYo Wnoothkotwy napihotas 
ov * & xat tn), the T e,tüo Tod Hvevuartog noel. 
"QI3nsp yep plav avait .qno: thy yvborv thy Tod. 
Ilatphs xat tov Tiveupatog, og Evrivg lav, al 
ovdy mp>5 tavrhy Eeotrmxvlay * htm xa Eta 
tv6g Tivo; Eneidgbero phpatog elg thy tov 800 
brooT@aewy Chkwry, Elxu trhyayey, ins Kal yapu- 
rip. 0 yap yapaxthp og ths tort rap th 
tpwrdtunoy* e d ob nhvin, WAA xatk th 
tvyr6Ttatoy eva el xa) Vt 6 yapaxthp th 
arapalaxtoy Cylot ob Gar yapaxthp, d Gpotov 
[17] zat4 xdata. Orav o xat popyhy abrdv nf. 
xa) yapaxtinpa, tf po aa xa glxdvog 
efpyta: elxtwv 6 EvOpwnng, nel b. Th ov; obrw; 
ws 4 Yigg; 08, pnotv, An' or chewy o Celxvunr wh 
Gporov., Kairo, ye xa & efprtar 6 Gvfpwno; elxtv, 
de lxvuot 7) Gporoy ©; E avOpwny, *Onep yap tovty 
6 Gebe tv c obpave, tovto 6 EvOpwno; Ext The Ne. 
xa cd thy &pyhv Myw * xat Q&3Ttp Twy Ent yhg weave 
]] 0972; xpatel, oro xal 6 Brdg naviuy xpartcl 
Tov tv T6 obpavep xat Toy Al thr Täg. "AIMw; Bt, 
6 &v0pwrog ox Senta yaparthp, obx elpora àxab- 
rasa, vox c{pyrat popyh* Gnep thy obafay Eppat- 
vat, I xal 6pcidryrta thy xat' obolav. Uenep ob i 
hop v dονονννοο obdty Wo Eppatve: ff EvOpwnoy 
anapiiiaxtoy * obtw wat th popyh tob Ozo3 obity 
A tugalver J 82% "Oc Or dxabracua, prot, 
rnc OdEnc. "Opa thy Havlov tt tet. Einwv "Oc 
ar dxavbraoua the N=, tnhyays naw 'Rxd0t- 
Cer de rhe per tworync © Goat oo 
* pra , ob82 pod th; oiolag avrhg bropa cb 
Obrs yap H Hera, obre f Bdta * Goun 
naplatn av, 5 povketat elnetv, AA“ ob Exer bvopa 


a Colbert., buyk;, nai thy natipa avrd; denn,, nat 
di rov 2 Th; obolac Thy ta Berikev, "Ev 
von o v. 

b Savilins, àa Na elxwv 6 &vWpwroc, nol, verba cix6- 
voc elpraa unicinis includens. 

© Marg. Savil . Spa foi; ö xtyp. 
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quem ſocit ei 8@cula. Vide quomado hic quoque dyas 


capessit vias. Voleus enim uos abducere a S$abellii 


et Arii innovationibus; quorum alter in hypostasi 
superſiua tollit, alter vero unam naturam per in- 
qualitatem dividit; ex abundanti ille uirumque de- 
jicii. Quomodo igitur hoc facit? Perpetuo eadem 
versat et loquitur, ut ne putetur esse sine principio, 
vel a Deo alienus. Et ne stupeas his quditis, dilecte ; 
nam si etiam post lam multa documenta sunt quidam 
qui dixerunt eum esse alienum, ei alterum ei dede- 
runt pairem , ipsum quoque dicentes cum eo bellum 
gerere : si non hæe dixisset, quid non essent loquulti ? 
Quando igitur necesse habet his mederi, tunc etiam 
necesse habet loqui hymilia ; ut illud, Constituit eum 
heredem universorum , et, Per ipsum fecit sxcula. 
Deinde ne autem aliam partem lædat, ex humilibus 
diclis eum rursus evehit ad auctoritatem ; et osten - 
dit eum esse in eodem honore quo Pater, et adeo in 
eodem honore, ut multi existiment eumdem esse 
Patrem. Vide autem magnam ejus prudeniiam : illud 
prius ponit, exacteque ef accurale id couſirmat; et 
eum hoc ſuit ostensum, quod sit Dei Filius, ei quod 


ab ipso non sit alienus, tuo deinceps quecumque |, 


vult alla loquitur. Nam quoniam quod magnum ali- 
quid de eo dixerit, multos ad hanc deduxit senten- 
tiam, de humilibus prius loquutus, tuuc tuio quanium 
vult in altum procedit : et cum dixisset, Quem con- 
sHitnit heredem universorum, et quod per ipsum ſeeit 
secula, tunc subjungit: Portansque omnia verbo vir- 
tutis aug. Nam qui verbo solo gubernat omnia, non 
opus habuerit aliquo ad omnia producenda. 

2. Quod hoc autem ita sit, vide quomodo rursus 
procedens dat ei auctoritatem, etiam illud, Per quem, 
eximens. Nam quoniam per ipsum quod yoluit est 
operatus, ab en de cztero discedens, quid dicit ? 
Initio iu, Domine, lerram ſundasti, et opera manuum 
tnarum aunt cli (Mebr. 1. 10). Nusquam illud, Per 
quem, neque quod per ipsum ſecit szcula. Ouid 
vero ? aunon ab ip -o facta sunt? Maxime; sed non 
Sicut tu dicis, neque ut tu suspicaris, quasi per in- 
Strumentum , neque tamquam non ſuisset ſacturus, 
nisi manum ipsi prebuisset Pater. Sicut enim nemi- 


nem judicat, et dicitur judicare per filium, quatenus 


judicem illum genuit : ita etiam dicijur operari, 
quatenus genuit opilicem. Si enim Pater ejus est 
causa et auclor, multo magis eorum que per ipsum 
ſaeia sunt. 
Pauli Samogateni haresis. Arius, Sabellius, Marcel- 
lus, Photinus et Marcion conſulantuy. — Quando 
ergo vult ostendere, quod ex ipso, necessario loqui- 
tur humilia: quando autem vult alla loqui, ansam 
arripit Marcellus et Sabellius, Sed amborum exces- 
sum ſugiens Eeclesia, via media est ingressa, Neque 
enim manet in humilicate, ue locum occupet Paulus 
Samosatenus (a); neque semper remanet in altis : 
(a) Sie Colbertinus. De Paulo Samosateno deque aliis 


hzresiarchis quos hic insectatur, aum est io Prefatione 


ad omnia Chrysost. opera. Nam in aliis ne can ta- 
ris et Homithis illos in medium addueit. Paiking CEC 


num Samothraceum vocat Mul ianus. 
PaTROL. Gn. LXIII. 


et rursus ostendit magnam ejus propinquitalem, ne 
rursus insiliat Sabellius. Dixit Filium, et staum urget 
Paulus Samosalenus, dicens ipsum esse Filium sicut 
multos. Sed letale ei vulnus inflixit, dicens beredem. 
Sed adhuc impudenter se gerit cum Ario: nam illud. 
Conglituit ipsum heredem, ambo tenent : ille quidem 
dicens esse imbecillilatis ; hie autem coyaus oppu- 
gnare eliam quod deinceps sequitur. Nam cum di- 
risset Paulus, Per quem ſeci! et s@cula, supinum quidein 
prostravit impudentem Samosatenum; Aring autem 
adhuc videtur esse ſortis. Sed vide quomodo hunc 
quoque prostraverit, dicens, Qui cum it splendor 
glorie ejus, Sed ecce rursus insiliunt Sabellius, Mar- 
cellus et Photiaus, Sed illis queque omnibus unam 
iofligit plagam, dicens : Et character aubstantie ejus, 
porlansque omnia verbo virtutis ug. Hie rursus Mar- 
cionem guoque ferit, non admodum quidem lortiter, 
ferit tamen : nam per iotam epistolam cum eis pugnat, 
Sed, sicut dizi, splendorem gloriz Filium dixit : et 
quod hoc recte sit dictum, audi Christum de se lo- 
quentem, Ego aum luz mundi (Joan. 8. 12). Propterea 
aulem dicit splendorem, nempe &navyzop, oslendens 
quod illie quoque iia dictus sit, tamquam lumen a lu- 
mine. Nou hoc gutem solum ostenditur, sed etiam quod 
nostras illuminavit animas. Per splendorem vero es- 
seniiæ æqualiiatem ogtendit, et ejus cum Patre pro- 
pinquitatem. Cagita sublitatem eorum quz dicta 
sunt: unam accepii essentiam, et hypostagim, ad duas 
ostendendas hypostases: quod etiam facit in scientia 
Spiritus. Ut enim dicit unam esse scientiam Patris et 
Spiritus, ut quæ re vera sit una, et a se nihil dilfe- 
rat: ita hie etiam unum quidpiam apprehendit ver- 
bum ad duorum hypostases. Deinde subjunzit, Et cha- 
racler seu figura. Figura enim seu character est alius 
ab exemplari proioiypo; alius autem non omnino , 
sed in eo quod allinet ad hypostasin. Nam hie quoque 
character ostendit nullam esse diversitatem, sed 
plane in omnibus perſectam similitudinem ejus, eu- 
jus est character et figura, Cum ergo ipsum vocet 
formam et characterem, quid dicent? At homo, in 

quit, dictus est etiam imago (Gen, 1. 26) imaginis. 
(uid vero? num ita ut Filius? Non, juquit. sed quod 
imago non ostendat similivudinem. Atqui quatenus 
homo dicius est imago, ostendit similitudinem ut in 
homine. Nam quod Deus est in clo, hoe est homo in 
terra. quod, inquam, allinet ad principatum : et sicut 
homo deminatum oblinet in omnibus qua sunt in 
terra, ita Deus dominatum obtinet in omnibus qua 
sunt in clo ei in terra. Cæterum homo non dictus 
ſuit character, non dictus ſuit splendor, non dictus 
ſuit ſorma: quod quidem indicat essenliam, aut si- 
militudinem quæ est in essentia. Sicut ergo forma 
servi nihil aliod exprimit, quam hominem in nullo 
diſſerentem: ita etiam forma Dei nihil aliud expri- 
mit quam Deum. Oui cum sit, inquit, splendor glo- 
rie. Vide quid ſacial Paulus. Cum dixisset, Qui cum 
sil splendor gloriæ, subjunxit rursus: Sedet ad derte - 
ram majeslatis : in quibus usus est nominibus, nus- 
quam invento nomine essentiæ. Neque enim maje- 
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stas, neque aextera ostendit nomen quod vult dicere, 
sed nomen non potest invenire. Hoc est enim quod 
dicebam ab initio, Aliqua spe cogitamus et intelli- 
gimus, et non possumus eloqui. Nam neque Deus 
nomen est essentiæ, neque illius essentia2 potesl 
nomen omnino inveniri. Et quid mirum si in Deo, 
cum nec in angelo inveneris nomen, quod signilicet 
essentiam? ſortasse autem nec in anima: non enim 
mihi videtur hoc nomen ejus ostendere essentiain, 
ed vim spirandi. Eamdem enim et animam, et cor, 
et mentem vocari videris-: Cor enim inquit, mundum 
crea in me Deus (Pzal. 50. 12). Non solum vero ista, 
sed et spiritum multis in locis videris eam appellari. 
Portansque omnia verbo virtutis ae. Vides quid dicit ? 
3. Minus est mundum creare, quam ipsum continere 

et zervare. — Quomodo ergo, quzs0 te, contendis, o 
herelice, cum seriptum sit: Dixit, inquit, Deus, Fiat 


lux (Gen. 1. 3), Pairem jussisse, Filium autem obe - 


diisse ? Sed ecce hie quoque ipse verbo facit : nam, 
Portansque, inquit, omnia; hoc est, gubernans, qua 
cadunt continef. Non est enim minus continere, 
quam mundum *ecisse ; sed si mirabile aliquid opor- 
tet dicere, est eliam majus. Nam illud quidem est ex 
nihilo aliquid producere : que facta sunt autem, 
relapsura ad nihilum continere et inter se dissiden- 
tia conjungere, hoc est magnum et admirabile, et 
indicium magnz virtutis. Deinde ostendens facilita- 
tem, dixit, Portans seu ſerens. Non dixit, Gubernans, 
| a metaphora eorum qui digito solummodo aliquid 
movent, et efficiunt ut circumſeratur (a). fic osten- 
dit magnam etiam molem esse creature, id quod 
magnum est ei nihil esse. Deinde rursus ostendit 
quod id facia: citra laborem, dicens, Verbo virtutis 
zu. Recte dixit, Verbo : nam quoniam verbum apud 
nos videtur esse exile et tenue, ostendit id non esse 
exile ei lenge in Deo. Sed quod quidem verbo por- 
tet, dixit ; quomodo autem verbo portet, nequaquam 
adjecit : neque enim sciri potest. Deinde subjunxit 
de ejus majestate. Sic enim ſeeit etiam Joannes: 
nam cum dixisset quod sit Deus, subjunxit opiſicium 
ereaturæ. Quod enim ille tacite iunuit, dicens, In 
principio erat Verbum, et, Omnia per ipsum ſacta 
sunt (Joan. 1. 1 et3), hoc Paulus quqyne per verbum 
ostendit et dicendo, Per quem fecit et s&cula : ete- 
nim eum ostendit et opiſicem et esse ante omnia 
srcula. Quid vero, cum de Patre quidem dicat pro- 
pheta, A seculo et usque in sœculum tu es (Pal. 89. 
2) : de Filio autem, quod sit ante omnia sæcula, 
et omnium opiſex, quid dixerint? imo vero quando, 
quod de Patre dicebatur, Qui est ante sæcula, hoe 
videris etiam dictum de Filio? Et sicut dicit Joan- 
nes, Vita erat, significans vim ac potestlatem conti- 
nendi creaturam, quoniam ipse est vita omniiim : 
ita Paulus quoque, Portansque omnia verbo virtutis 
gue non sieut Græci, et ipsa creatione et providen- 
tia, quantum ad ipsos atlinet, ipsum privantes, ad lu- 
nam nsque ejus concludentes potentiam. Per se, inquit, 


(a) Hue desinit Homilia II ia Colbertino, ubi cetera om- 
nia desiderantur. 


facta purgatione peccatorum nostrorum. Cum dixisset 
de illis admirandis et magnis quæ sunt suprema, de 
c#xtero dicit etiam de cura ejus in homines. Et maxime 
quidem erat illud generale et universa complectens, 
Portansque omnia ; verum hoe est multo majus. Nam 
eliam est generale et universa complectens: nam, quod 
ipsum spectat, omnes salvos ſecit. Etenim Joannes 
quoque cum dixisset : Vita erat, et providentiam ejus 
significassct, rursus dicit, Et lux erat, id ipsum de- 
clarans, Per ze, inquit, ſacia purgatione peccatorum 
nostrorum ; 8edet ad dexleram majeslatis in excelsis. 
Duo hie ponit maxima ejus cure indicia : et quod a 
peccatis nos purgaverit, et quod per se id fecerit. 
Et multis in logis vides eum de hoe gloriari, non so- 
tum de reconciliatione erga Deum, sed etiam quod 
hoc factum sit per Filium : etenim revera magnum 
donum etiam majus factum est, eo quod per Filium. 
Nam cum dixisset, Sedet ad dexleram, et, Per ze 
purgalione ſacta peccatorum nostrorum, et crucem re- 
vocasset in memoriam, cito subjunxit sermonem de 
resurrectione et ascensione. Vide autem prudentiam 
ejus ineffabilem : non dixit, Jussus est sedere, sed. 
Sedet. Deinde rursus, ne existimes eum stare, sub- 
jungit : Ad quem autem angelorum dixit aliquando, 
Sede a dextris meis ? Sedet ergo, inquit, ad dextcram 
majestatis in excelsis. Quid est, In ex-relsis ? Deumne 
loco conchudit ? Abgsit : non ut id suspicemur, sie 
loquutus est, sed sicut dicens, Ad dexieram, non eum 
ſiguravit, sed ostendit eum in eodem esse honore 
quo Pater: ita eum dicens, In excelsis, non eum illie 
inclusit, sed ostendit eum esse omnium altissi- 
mum, et omnia transcendere, hoc est, pervenit ad 
ipsum thronum paternum. Sicut ergo Pater est in 
excelsis, ita etiam ipse : consessus enim nihil aliud 
indicat quam in eodem esse honore. Si autem dicant 
eum dixisse, Sede, eos interrogemus: Quid vero! 
dixiine stanti? At id ostendere non possint. Non dixit 
certe quod jusserit aut imperarii; sed, Dixit, Sede, 
non propter aliud quam ne ex istimes eum esse absque 
principio et sine causa. Nam quod propterea sic di- 
xerit, est perspicuum ex loco sessionis: si enim vo- 
luisset signiſicare diminutionem , non dixisset, A 
dextris, sed, A sinkstri 

Filius Dei Filius est natura, non gratia lantum. 
— 4. Tanto, inquit, melior angelis eſſectus, quanio dif- 
ſerentius pre illis nomen heredilavit. Illud, Effectus, 
hic est pro declaralus vel demonstratus, ut ita dicam. 
Deinde id confirmat. Quomodo ? Ex nomine. Vides 
quod nomen Filius, solet significare germanitatem ? 
Et certe, si non esset germanus Filius, non ita lo- 
quutus esset. Quare ? Quia germanus ob nihil aliud 
est quam quatenus est ex ipso: igitur ex eo confir- 
mat. Nam si est gratia Filius, non solum non est 
angelis præstantior, sed etiam minor. Quomodo ? 
Quoniam homines quoque justi vocati sunt filii ; et 
nomen (ili, nisi sit filius proprius et germanus, non 
polest ostendere excellentiam. Et ut signiſicet quod 
sit quædam differentia creaturarum et opiſicis, vide 
quid dicat : 5. Cui enim dixit aliquando angelorum, 
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Filius meus es tu, ego hodie genui te et rursus, Ego 
ero illi in Patrem, et ipse erit mihi in Filium. le de 
carne dicta sunt: illud enim, Ego ero illi in Patrem, 
et ipse erit mihi in Filium, incarnationem declarat : 
hoc autem, Filius meus es tu, nihil aliud significat 
quam quod ex ipso sit. Sicut enim dicitur &=, id est. 
qui est, a præsenti tempore; hoc enim ipsi magis 
convenit: ita etiam illud, Hodie, hir mihi videtur 
dictum esse de carne. Nam quando eam appreben- 
derit, de catero omnia effatur secure. Caro enim est 
parliceps altorum, sicut et divinitas bumilium ; nam 
Deus homo ſieri non dedignatus, ut rem non FecuSa- 
vii, quomodo verba recusaverit! 

4. Humilitas commendatur. Res vite prasentis quam 
fluxe. — Hae ergo cum sciamus, minime nos pu- 
deat, neque altum sapiamus. Nam si ipse cum 
Deus esset et Dominus et Dei Filius, non recusavit 
servi ſormam suscipere: multo magis nos oportet 
omnia ſacere, etiamsi sint abjecta et humilia. Nam 
undenam , dic quæso, o homo, altum sapis ? ex 
sxcularibus et iis quz ad hanc vitam periinent ? 
sed ea pretercurrunt priusquam apparuerint, Ex 
Spiritualibus? sed hoc quoque est bonum opus $pi- 
rituale, non elato esse animo. Cur ergo elato es 
animo? quod te recte geras? Audi Christum dicen- 
tem, Quando ſeceritis omnia, dicite , Servi inuites 
sums : nam quæ debebamus  facere.,, ſecmms 
(Luc. 4. 40). At efferris, et tibi places propter divi- 
tias? quare? dic mihi: annon audisti quod audi 
ingressi sumus in hane vitam, et nudi abibimus 
(Job 1. 21)? imo non vides eos qui te precesserunt 
nudos et abjectos abscessisse ? Quis habens aliens, 
eſſertur et sibi placet? Nam qui ea ad suos tantum 
usus convertere et iis ſrui volunt, ipsi cis vel javiti 
privantur, sæpe etiam ante mortem, in morte autem 
omnino. At nos viventes, inquit, eis ut volumus 
utimur. Cerle neminem eito videris ut vult uti fa- 
cultatibus: quod si quisquam etiam ut vult utatur, 
ne hoc est quidem magnum : breve est enim præsens 
tempus, si conferatur cum sæculis quæ non ſiniuntur. 
Efferris, o homo, et gloriaris quod sis dives? quare ? 
hoc enim adest et latronibus et ſuribus et parrieidis 
et mollibus et scortatoribus et seeleratis omnibus. 
Cur ergo efferris ? Nam si eo recte et ut oportet usus 
cs, non debes elato esse animo., ne violes manda- 
lum: sin an'em non recte et ut oportet, ideo maxime 
non debes, quod pecuniarum factus sis servus et posses- 
sionum, et ca in te dominatum oblineant. Nam dic, 
quæso, si duis ſebricitaus multum aque ebiherit, 
quæ brevi quidem tempore exstinguat sitim, postea 
autem accendat flammam , ex eone debet efferri et 
sibi placere? Quid vero, si quis plures habeat ſrustra 
sollicitudines, proptereane debet sibi placere? Cur, 
dic quzso ? quoniam multos habes dominos? quo- 
niam multas curas ? quon iam multi tibi adulantur ? 
Sed tu illis servis : et ut intelligas audi aperte. Ex 
iis que in nobis sunt animi affectionibus aliz 
quidem sunt quandoque utiles, ut ira spe est utilis : 
nam Ira, inquit, injusta non erit innocens (Eecli. 4. 22). 


Qu unobrem licet etiam juste irasci. Et rursus, Qui 
irascilur ſratri zuo temere, erit obnozius gehenneo 
(Matth. 5. 22). Rursus bonus est zelus et cupiditas , 
hec duidem, cum exsistit in liberorum procreatione ; 
ille vero, quando habet mulationem ad ea quz bona 
sunt. Sicut eliam dicit Paulus: Bonum autem es mu- 
lari in bono semper (Gal. 4. 18); et rursus, Æ mulamini 


churiamata meliora (1. Cor. 12. 31). Ambo igitur sunt 


ulilia. Arragantia autem nusquam est bona, sed ubique 
est inulilis et noxia, Cæterum si cfferri ei sibi placere 
oportet, propler paupertatem sibi placere oportet, non 
propter divitias. Quamobrem? Quoniam qui paueis po- 
les vivere, esi mulio major ei melior eo qui non poles. 

5. Nam dic mihi, si aliquibyus vocatis in urbem 
regiam, alii quidem ex iis nec jumentis opus ha- 
beant, nec famulis , nec umbellis , nec diversvriis , 
nee calceis, neque vasis, sed eis sufficiat habere 
panem , et aquam sumere ex ſontibus; alii autem 
dicant, Nisi dederitis vehicula, et stratum molle, 
non possumus adesse ; nisi etiam multos habeamus 
qui nos sequantur, nisi assidue liceat quiescere , 
non possumus; nisi utamur jumentis, nisi etiam 
parvam diei pariem ambulemus; opus est autem 
nobis etiam pluribus aliis : quosnam admirabimur, 
illos, an hos? Hos certe qui nullo indigent. lia hic 
quoque illi quidem ad hujus vite viam multis 
indigent : hi vero nullo. Quamobrem oportet cos ob 
pauperialem magis efferri et sibi placere, i sibi 
placere oportet. At pauper, inquit, est despicabilis. 
Non ille, sed qui eum despiciunt. Guy enim ego 
non despicio eos, qui neseiunt admirari ea qua 
oportel? Sed si sit quidem pictor quispiam, eos qui 
ipsum rident irridebit , quamdiu ſuerint rudes ct 
naperili, et neque convertitur ad ea que 4d illis 
dicuntur, sed contentus est suo ipsius testimonio: 
et nos pendebimus a vulgi opinione? an hee venia 
digna sunt? 

Pauperis. melior esl conditio, quam divitis.. — 
Propterea digni sumus qui contemnamur, quod eos 
non despiciamus qui nos despiciant propter pau- 
pertatem, ct non COS censeamus miseros. EI pre- 
tereo quidem quot peccala nascuntur ex diviliis , 


quot autem bona ex paupertate: imo vero nec di- 


vilie , nec paupertas per se bonum, sed prout sunt 
qui tis utuntur. Probus Christianus magis cernitur 
in pauperiale quam in divitiis. Quomodo? In pau- 
pertate erit a ſastu alienior, modestior, honestior, 
prudentior : qui autem manet in divitiis, ad hec 
multa habet impedimenta. Videamus ergo quænam 
sunt quz facit dives, vel potius is qui divitiis male 
utitur. Ille rapit , ſraudat , circumvenit, vim affert. 
Imo quid? amores turpes et inhonestss , concubitus 
neſarios, przstigias, venelicia , alia tetra et gravia 
annon invenies nasci ex divitiis? Vides quod in 
paupertate facilius est virtutem exercere , quam in 
divitiis? Ne enim, quoniam pe@enas hie non daut 
divites , exisümes eos non peccare. Nam si facile 


esset divitein dare ponas, iis plenos invenires car- 


ceres ; sed inter alia hoe quoque malum haben 


r 
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divitie, quod qui eas in vidio et scelere possidet, 
impune peccans numquam desistet hoc ſacere, sed 
accipiet vulnera absque medicamentis, neque ei quis- 
quam imponet frenum. Si quis autem velit, inveniet 
etiam paupertatem nobis ad voluplatem plura dare 
adminicula. Quomodo? Quoniam liberata est a solli- 
citudinibus , odio, pugna, lite, et a malis innumera- 
bilibus, Ne ergo quæramus ditescere, nec semper 
emulemur eos qui multa possident : sed qui ha- 
bemus quidem, divitiis utamur ut oportet; qui 
autem non habemus , ne propterea doteamus , sed 
Deo agamus gratias , quod efficiat ut nos in parvo 
labore, eamdem quam divites aut etiam majorem, $i 
velimus, accipiamus mercedem : et magna ex pau- 
cis lucrabimur. Nam et qui duo altulerat talenta , 
que in adiniratione et honore est habitus atque qui 
quinque alulerat. Quamobrem ? Nam duo ejus fidei 


credita sunt talenta, sed qu a se prestanda erant 
implevit omnia, et que sibi ſuerant credita altulit 
dupticata. Quid ergo studemus ut multa nobis cre- 
dantur, cum per pauca liceat eosdem fructus etiam 
majores perApere? cum labor quidem sit minor, 
merces auiem multo amplior ?. Facilius enim a suis 
pauper abscedet, quam dives multa et magna pos- 
sidens. An nescitis quod, quo ptura quispiam fuerit 
complexus, eo plura desiderat? Ne hoc ergo nobis 
accidat , ne quzeramus divitias, neque ægre feramus 
paupertatem, neque contendamus ditescere , et qui 
habemus, eis ita utamur ut jussit Paulus. Qui habent, 
inquit, sint tamquam non habentes ; et qui utuntur hoc 
mundo tamquam non utentes (1. Cor. 7. 29. 31): ut 
assequamur bona promissa : quz detur nobis omnibus 
consequi, gratlia et benignitate. 


— 


HOMILIA III. 


Car. f. v. 6. Et cum iterum introducit Primogenitum 
in orbem terre, dicit : Et adorent eum omnes ange li 
Dei. 7. Et ad angelos quidem dicit : Qui ſaoit ange- 
los $108 spiritus, et ministros zus flammam ignis : 
8. ad Filium autem ; Thronus tuus Deus in œculum 
8#culi. 

1. Dominus quidem noster Jesus Christus suum 
in carne adventum vocat egressum vel exitum : ut 
quando dicit, Exiit qui seminat ad seminandum (Matth. 
15. 5); et rursus, Ege a Patre exivi, es venio (Joan. 
+6. 28) : et multis in locis hoc videris. Paulus autem 
kl vocat ingressum dicens : Et cum iterum introducit 
Primogenitum in orbem terre ; dicens introductionem 
hane carnis Susceptionem. Cur hze res varie enun- 
tiatur , et cujus occasione hc dicuntur? Quæ signi- 
ficantur sunt maniſesta. Christus quidem adventum 
snum merito vocat exitum : eramus enim extra 
Deum. Ac sieut in regia qui sunt in vinculis et 
regem offenderunt, stant ſoris; qui vult autem eos 
reconciliare, non ipsos introducit, sed ipse ſoras 
egrediens eos alloquitur, donec ipsis dignis effectis 
conspectu regis, eos introducat : ita etiam ſecii Chri- 
$US : ad nos egressus , hoc est, cum carnem susce- 
pisset, et quæ a Rege mandata ſuerant retulisset, ita 
nos introduxit, ct a peccatis purgatos et reconcilia- 
tos. Propterea ipsum vocat exitum. Paulus autem 
eum nominat jugressum, a metaphora eorum qui 
sunt heredes, et aliquam accipiunt possessionem: 
dicere enim, Cum autem introduzerit Primogenitum 
in orbem terre; bo est Significantis , Cum ei tradi- 
derit orbem terr# : tunc enim eam lotam possedit, 
quando ſuit coguuus. Non hc autem dicit de Deo 
verbo, sed de Christo incarnato; jure merito. Nam 
si erat in mundo, wt ait Joannes, et mundus per 
ipsum ſactus est (Joan. 4. 10), quomodo aliter intro- 
duceretur quam in carne? Et adorent eum, inquit , 
omnes angeli Dei. Quoniam enim magnum et excel- 


sum aliquid est dicturus, id pracstruit et efficit ut ſa- 


cile excipiatur, ſaciens Patrem introduxisse Filium. 


Perpende autem : dixit superius eum non esse nobis 
loquutum per prophetas, sed per Filium : ostendit 
Filium esse meliorem angelis; et hoc a nomine pro- 
bavit; et ex eo quod Pater Filium introduxit. Hie 
denique etiam ex re alia probat. Quznam autem ca 
est? Ex adoratione : et ostendit quantum sit melior, 
nempe quantum Dominus servo. Ut si quis aliquc. in 
domum regis introducto, eos qui illic præsunt statim 
ipsum jubeat adorare : sie ille facit, de Verbi secun- 
dum carnem in mundum introductione loquens : Et 
adorent eum omnes ongeli Dei. Num angeli solum, in- 
quit, et non aliæ Virtutes? Nequaquan : audi enim 
quæ sequuntur. Et ad angelos quidem dicit: Qui ſaci 
angelos tuos spiritus, et ministros su0s flammam ignis: 
ad Filium autem : Thronus tuns Deus in s&culum g- 
culi. Ecce maxima difſerentia, quod illi quidem sunt 
creali , hie autem increatus. Et cur ad angelos suos, 
inquit, dicit, Qui ſacit; ad Filium autem suum cur 


non dixit, Qui ſacit? Atqui licebat sie dicere diſſeren- 


tiam : Ad angels quidem suos dicit, Qui ſacit ange- 
los sus spiritus; ad Filium autem, Dominus crearit 
me; et rursus, Dominum ipsum et Chrislum Deus ſecit. 
Sed neqne illud dictum est de Christo Domino Filio; 
neque hoc de Deo Verbo, sed de eo quod carnem 
suscepit. Ubi enim voluit veram siguificare differen - 
tiam, non amplius comprehendit solum angelos, sed 
omnem supernam poleslalem administratoriam. Vides 
quomodo et quam dilucide dividat creaturas ct Crea- 
torem, ministros el Dominum, verumque ac proprium 
heredem et Filium, et servos? Ad Filium autem di- 
cit, Thronus tuns Deus in s&culum seculi. Ecce regni 
signum. Virga equilatis, virga regni tui. Ecce rursus 
aliud quoque signum regni. Deinde rursus de eo quod 
est carne indutum : 9. Dilezisti justitiam et odisti ini- 
quitatem : propterea unxit te Deus, Deus tuns. Quid 
est, Deus tuns? Nam quoniam magnum est loquutus, 
id rursus lenit ac mitigat. 

Adreraus Judeos , Paulum Samosatenum, Arianos, 
WVarcellum, Sabellium et Marcionem.—llic et Judæos. 
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et Pauli Samosateni asseclas, et Arianos, Marcellum- 
que et Sabellinm ſeriit et Marcionem. Quomodo? Ju- 
eos quidem, ostendens unnm esse duo, et Deum et 
hominem : alios antem. li, quam, Samosateni 
as8echs, quod hire diem de æterna substantla et in- 
creata essentla: nam ad distinguendam illud, Fecit, 
hoc posuit: Thrones tuus Deus in 8&culum 8aculi. 
Adversus Arianos autem, rursus hoc ipsum, ei quod 
non sit servus: si autem est creaturn , servas est. 
Adversus Marcellum autem et alios, quod sint due 
person divi-e per hypostasim : adversus Mareioni- 
stas autem, quod divinitas non nngatur, sed homa- 
nitas. Deinde, Pra participibus tuis, inquit. Quinam 
autem sunt participes, nisi homines? Hoc est, Chri- 
stus accepit Spiritum non ad mensuram (Joan. 3. 34). 
2. Vids quomodo sermoni de natura increata con- 
jungat semper sermonem de dispensatione. Quid est 
hoc dilucidins ? Vides creaturam ei genitum non esse 
idem? non enim divisisset, et ex adverso illius Ferit, 
Subjunxisset : Ad Filium autem dixit, Thronus taus 
Deus in s&culum œculi; neque nomen, Filius, pre- 
cellentiori modo posuisset, si esset ejusdem signum. 
Quznam enim differentia? nam si idem est creatura, 
el id quod est genitum, illi autem sunt facti, quænam 
est præstantia ? Ecce rursus illud, Deus, Grace est 
6 Geis cum articule (a). Et iterum dicit: 10. Et tu, 
Domine, in principio terram ſundasti, et opera mannum 
luarum 81nt cœti. 11. Ipei peribunt, tn autem perma- 
nebis; et omnes ut restimentum veterascent, 12. et ve- 
lui amiclum mutabis eos, et mutabuntur : tu autem ſtem 
ipse es, et anni tui non deficient. Ne cum audieris, Cum 
autem introducit' Primogenitum in orbem terre, existi- 
mes esse lamquam donum postea ei d. tum, Loc et 
superius correxit, ei rursus corrigit dicens, In prin- 
cipio; non nunc, sed jam olim. Eeee rursus letali per · 
cutit vulnere et Paulum Samosatenum et Arium, iis 
que dicuntur de Patre adaptatis Filio. Et postea 
aliud hoc quoque majus, quasi aliud agendo subindi- 
cavit: mundi enim trans ſigurationem praterea osten- 
dit, dicens : Tamquam vestimentum veteruscent, et ve 
luti amictum mutabis eos, et mutabuntur. Quod etiam 
dicit in Epistola ad Romanus, nempe quod transſigu- 
rabit mundum. Et facilitatem ostendens subjunxit. 
Mutabis : tamquam si quis convolvat amictum, con- 
volvet et mutabit. Si autem quz fit in melins et prie- 
stantius transfigurationem et opificium tam facile 
operatur, in minori opiſieio alione indigebat? Qunous- 
que non vos pudet? Simul etiam hoe est maxima 
consohatio, nosse quod res non sie erunt, sed omnia 
accipiemt mutationem, et omnia mutabuntur; ipse 
autem manet perpetuo vivens, et infinite vivens : Et 
anni ui, inquit, non deficient. 15. Ad quem autem an- 
gelormm dixit atiquando: Sede a dextris meis, quoadus- 
que ponum inimicos tuos scabellum pedum tuorum ? 
Eece rursus eis addit animum, si sint superandi eo- 
(a) Dicebat Eusebius Cæsariensis illud 3 v4; 
articulo de Patre dici tantum, quia solus Pater verus Deus 
erat. vero 3 — hie et alis in locis pugnat 


%, cum articulo de Fili f 
ex Seripturis. o quoque 2 exemplaque allert 


IN EPIST. AD HEBRAEOS. CAP. I. HOMIL. in. 


rum inimici : et inimici eorum jidem sunt qui inimici 
Christi. Hoe rursus est regni, hoe ejusdem honoris, 
hoc, inquam, est honoris, non imbecillitatis, Patrem 
irasci de iis quæ facta sunt in Filium : hoe est magni 
amoris, et honeris tamquam patris erga filium. Qui 
enim pro ipso irascitur, quomodo est ab ipso alie- 
nus? Donec ponam inimicos tuos. Quod dicit etiam in 
Secundo Psalmo: Qui habitat in cœlis irridebit eos. et 
Dominus subsannubit en. Tunc loquetur ad eos in ira 
aua, et in ſurore suo conturbabit eos (Pal. N. 4. 5). 
Et rursus ipse dicit: Eos qui noluerunt me regnare 
meper ips0s, aduucite coram me, ei interficite (Luc. 19. 
27). Nam quod sint ejus verbo, audi quid etiam alibi 
dient: Quoties volui congregare filios tuos, ei nofnis!ts? 
Fece relinquetur vobis domus vestra dezerta (Id. 18. 
34). Et rursus, Auſeretur a vodis regnum, et dabirur 
genti ſacienti ſructus ejus; et rursus, Qui ceciderit 
super lapidem istum, conſringetur : snper quem autem 
ceciderit, ventilabit eum (Watth. 21. 43. 44). Alioqui 
autem qui est eos illic judicaturns, multo magis hic 
illorum immanitatis pœnas repetiit. Quamobrem est 
solius honoris in Filium illud, Donec ponam inimicos 
tuos scubellum pedum fuorum. 

Angetorum ministerium. — 14. Nonne omnes tunt 
administratorii spiritus, in ministerium mitsi propter eos 
qui hereditatem capient zalutis? Quid mirum, inquit, 
si ministrant Filio, cam etiam ministrent ad nostram 
salutem? Vide quomodo eorum excitet spiritus, et 
multum Dei in nos honorem ostendat, si quidem con- 
$lituit, ut angeli, qui sunt nobis superiores, hoc ha- 
beant pro nobis ministerium. Ut si dixerit quispiam: 
Eis, inquit, ad hoe utitur : hoc est munus angelorum, 
ministrare Deo ad nostram salutem. Quamobrem Yyoc 
est angeli opus omnia ſacere ad fratrum salutem-; 
imo vero est opus ipsius Christi: nam ipse quidem 
dat salutem ut Dominus, ipsi autem tamquam servi. 


Et nos etiamsi servi, sed conservi angelorum. Quid, 


inquit, angelos hiantes suspicitis ? Sunt servi Film Dei, 


et in multa loca propter nos miltunlur, et ad nostram 


ministrant salutem : quamobrem sunt nostri conservi.. 
Cogitate quomodo non dat creaturis magnam diffe- 
rentiam. Quamquam multum interest inter angelos e 


| homines, eos tamen prope nos deducit : propemoduns. 


nobis dicens, Propter nos laborant, propter nos cur- 
sitant, et, ut dixerit quispiam, nobis serviunt. Hoe: 
esi eorum ministerium, propler nos ju omnes mitt 
partes. | 

3. His exemplis plenum est Vetas, plenum/est No- 
yum Testamentum. Nam quando angeli pastoribus 
bonum annuntiant, quando Marie, quando Joseph, 
quando sedent in monumento , quando mittamur ad 
dicendum di-cipulis, Viri Galilei quid statis , aspi- 
cientes in cœlum (Act. 1. 11) ? quaudo Petram vol- 
vunt ex carcere , quando alloquuntar Philippum: 
quomodo nobis non serviunt? Cogita quantus $it 
honor, quando Deus angelos miltit ministros tam- 
quam ad amicos, quando angelus apparet Cornelio , 
quando omnes apostolos ejicit e carcere, et dieit: 
Euntes s/ate , et loquimini in templo populo verba rita 
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hajus,. Quid alia dicam ? Paulo quoque ipsi apparet 
angelus. Vides ipsos propter Deum nobis ministrare, 
el ministrare in rebus maximis ? Proplerea dicit Pau- 
lus, Omnia sunt vestra, sive vila, give mors, 8ive mun- 
dus, sire presentia, sive ſutura. Missus quoque est 
Filius, sed non sicut minister, neque lamquam qui 
aliquo ſungeretur munere, sed tamquam Filius et 
unigenitus , et qui eadem vult que Pater. Inso vero 
ne ſuit quidem missus : non enim a loco in locum 
transiit, sed carnem suscepit; angeli vero loca mu- 
tant, et prioribus in qulbus sunt dimissis, ad alia 
veniunt, in quibus non erant. Jam vero hoc quoque 
eis addit animum dicens : Quid limetis? angeli nobis 
ministrant. Et cum dixisset de Filio, et quæ perti- 
nent ad (Jispensationem - quz ad creationem et quæ 
ad regnum et ostendisset eum esse in eodem honore, 
et quod tamquam Dominus domiratum oblinet, non 
in solos homines, sed etiam in supernas poteslates , 
eos jam exhortatur, ita instituta oratione, quod nos 
oporteat animum adhibere iis qua sunt audita. (Cap. 
2) 1. Propterea abundantius oporiet observare nos ea 
que audivimus. Hic dicere volebat abundantius quam 
legi auendendum esse, sed hoc siluit; idque indicat 
in probalione, non in consilio, nec in exbortatione : 
Sie enim erat melius. 2. Si enim qui per angelos , 
inquit, dictus est sermo, ſactus est firmus, et omnis 
prevaricatio et inobedientia accepit juslam mercedis re- 
tribulionem : 3. quomodo nos eſſugiemus, i lantam 
neglexerimus 8alutem? que cum initium accepisset 
enarrandi per Dominum, ab eis qui audierunt in nos 
confirmata est. Cur oportet abundantius animum 
adhibere iis quæ audila sunt? annon et illa et hæe 
sunt Dei ? Aut ergo dicit quod abundantius quam legi, 
aut quod magnopere sit allendendum; non compa- 
rans, absit. Nam quoniam ob longum tempus habe- 
hant magnam de Yeleri Testamento opinionem : hc 
autem tamquam nova habebantur contemplui, osten- 
dit ex abundantia quod his magis animum adhibere 
oporteat. Quomodo? Propemodum dicens : Dei qui- 
dem sunt hc et illa, sed non similiter. Et hoc postea 
nobis ostendit; interim autem hoc minus proſunde 
adstruit, poslea autem maniſestius, dicens : Nam 81 
illud prius culpa vacastet; et rursum, Nam quod an- 
tiquatur et senescit , est prope interitum (Infra 8. 7. 
45). Sed nondum audet quidquam hujusmodi dicere 
in proemiis , donec auditorem pluribus pr:roccupa- 
rit et lenuerit. Cur ergo nos oporiet magis aitendere ? 
Ne forte, inquit, perefſliuamus. Hoc est, neque perea- 
mus, neque excidamus. Et hie ostendit quam sit 
gravis casus, quoniam est difficile ut id quod eſſluxit 
reveriatur, quandoquidem hoe accidit ex socordia ac 
negligentia. Dictum autem accepit ex Proverbiis : 
Fili, inquit, ne perefſluas ( Prov. 5. 21 ) ; ostendens 
et quam facilis sit lapsus, et quam gravis interitus. 
Hoe est videlicet, quod non sine periculo est, non 
obedire. Et per ea quidem que adstruit ostendit 
majus esse Supplicium. Ipsum autem rursus dimittit 
inquirendum , nec concludit. Hoc enim est minus 
molestam reddere orationem , non ex se ubique in- 


ſerendo judicium, sed relinquendo in polestale audi- 
toris, ui ipse ſerat sententiam: quod quidem reddit 
magis benevolum. Hoc ipsum autem facit etiam in 
Veteri Nathan propheta, et in Matthzo Christus di- 
cens : Ouid ſaciet agricolis illius vines (Matth. 21. 
40 )? et ipsos cogens ſerre sententiam : hoc enim 
est maxima victoria. Deinde cum dixisset, Si enim 
qui per angelos dictus est 8ermo, ſactus ext firmus, non 
Subjunxit, Multo magis autem is qui per Christum ; 
sed hoc quidem misit, dixit autem quod est minus: 
(uomodo nos efſugiamus, i tantam neglezerimus 1a 
lutem ? Vide autem quomodo faciat comparationem. 
Si enim qui per angelos, inquit, dictus es! sermo. Illie, 
Per angelos ; hie aulem, Per Dominum : et illic qui- 
dem sermo; hie autem salus. Deinde ne dicat quis- 
piam : Quid ? quz tu dicis, o Paule, ea sunt Christi! 
preoceupal et fide dignum id ostendit, et quod ca 
ab illo audiverit, et quod ea nunc a Deo dicantur , 
non solum voce per arvrem emissa, sicut factum + 
est in Mose, sed signis qua fiebant et rebus le- 
stantibus. 

4. Quid autem est, Si enim qui per angelos dictus est 
sermo, factus est firmus? In Epistola quoque ad Ga- 
latas sic dicit : Disposita per angelos in manu media- 
loris ; et rursus, Accepistis legem in dispositione ange- 
lorum , et non cuslodiistis (Cal. 3. 19. Act. 7. 55); et 
ubique eam dicit dari per angelos. Nonnulli quidem 
dicunt Moysem lacite significar?; sed non est con- 
sentaneum: multos enim hie dicit angelos. Ilie quo- 
que angelos eos dicit qui sunt in clo. Quid ergo 
est? Aut decalogum dicit solum : illic enim Moyses 
loquebatur, et Deus respondebat : aut quod angeli 
adessent Deo jubente : aut hæe dieit de omnibus quæ 
dicta et ſacta sunt in Veteri, quod societatem in 
his habuerint angeli. Quomodo autem dicit alibi, 
Quod lex data ſuit per Mosem (Joan. 4. 17), hie au- 
lem per augelos ? dicit enim, Et descendit Deus in 
caligine (Exod. 19. 20). Si enim qui per angelos diclus 
est 8ermo, ſacius est firmus. Quid est, Firmus ? Verus, 
ut ita dicam, et fidelis : in tempore convenienti eve- 
nerunt omnia quae dicta sunt. Aut hoc dicit; aut 
quod vim et dominatum oblinuit, et minæ ad efſe— 
clum sunt deductz; aut sermonem dicit jussa. Multa 
enim sine lege jusserunt angeli a Deo missi : sicut in 
loco luctus, tempore Judicum in Samsone. Nam pro- 
plerea non dixit, Lex, sed, Sermo. Mihi autem hie 
magis ſorle videlur dicere ea, qua sum dispensata 
per angelos. Quid ergo dicemus? Aderant tunc an- 
geli quibus tune gens. ſucral credita, et ipsi tubis 
canebant ; et alia edebant, nempe ignem , et caligi- 
nem. Et onnis , inquit , prevaricatio et inobedientia 
accepit juslam mercedis retributionem. Non hc qui- 
dem, illa autem nequaquam, sed omnis. Nihil mansit 
inulium , sed Accepit justam mercedis retributionent , 
id est. casligation em et pœnam. Cur aulem sic dixit? 
Ita solet Paulus dictionum non magnam habere ra- 
lionem, sed indiscriminatim etiam in rebus bonis 
ponere ea quz malam habent signiſicationem: sicut 
eliam dicit alibi, In captivitatem redigentes omnem in- 
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xepuooortpwe ui g xpootzerv roc dxovobeionr. 
Evrabba Soulduevo; elnely, Ott 8e nepte ονιον 
Tod võuou rpoatyerv, townnoty avbtd, dio Gt Gpw; 
rob co coteĩ tv Th xatarxivh, obx ty ovpbourf oudt i 
Tapaxihat* obrw yep Apervovhv. El dp 660 dyye- 
Awy latndelc Aro, nav, &Erterero BeCuroy, wul 
ada xapd6ac tc x xoij Elabey Er8tizov n- 
o0daxodoolar* ao npeic expevEcus0a,rnlixaurnc 
duelioarrec owrnplag; irie dpx labovoa 
u. lsa did rov Kvplov, ele ug 020 ror 
dxovodrrur ce Ehn. Att ti nIp.ooofpwy, hudg 
det npootyery rol; axovoletary ; obi xaxetva Bcov, 
xa\ rabra; H toflvuv nsp:ooortpwg tod v6prou 
nov, J öri Nag ob ouyxpivuy, ph yEvorto. 
"Enz:& yap Und rod ypdvou Tod mnokkou jpueyaany 
elyov nzpt Th; Hakaidg dH, rabra It wy vea 
Et, Yataneppbvyto, Befxvycry ix nepiovotag, Grt 
ToyTo; bet AIO rtpootyerv. Mas; Movovouyt 
Aru, öri To) Geob ptv xat tabra xaxetva, d 
oby dpolyg. Kat todro pH Lorepov Cefxvucte tews 
& Tnir0)awrepoy abrd xataoxevdte, Lorepoy BY 
pave pute po, LEywy* EL rap i xpaorn txelrn i 
Gueurrtoc xal alt, T6 rap ralawoperoy xal 
Tnpdoxor rr dpuriopuor xa Nh A Etepa 
cotabra. A' dinw rokpd torourov ot einely ty 
Tpootpiog, tw; av Tpoxatakaby xat xareoyn tal; 
The lot npoxataoxivals thy axpoathy. AA tf tol- 
voy Set nepiocortpws He npootyesrv, elnd, M- 
xore, 130] n, zapappPvaoyer, Tourtott, ph &no- 
Abeba, ph ixttowpey, Kal Ez fxvucry Evrabla v 
ae The Exrrwatw;, Ott 5Laxokov Th tapapputy 
Nd Enaverdetyv, xabdrt Ex pA robto ouvtbn, 
"ELaG6s 8 ch AGS am) tov Hapompiove N yap, 
ont, uh axapappvuic v, th ebxolov Tod Gntatoy 
de tx, xat Td yadendy the @nwielag * tourforty, 
ob axtvbuvog hulv 6 rapaxch. Kat &' bv uty xa- 
7a3xev&te belxvvuory d peleuy i x60aong. AN 
& chu abrhv tv th nep:Cnthorr, xal obx ty t 
ovprepecuatt. Kal yap tours tory averay0h thy 
W ro Toly, ph ag" Faurod naviaxod thy xplory 
tnayovra Gamnogalveclai, aka xUptov dit v. thy 
axpoarthv, Iva abrde tveyxy thy 4npov * Gmrzp xal 
EY vwpoveartpoug Enolet yevtolat. Note? 8: avth 
Nat z Th Hazatd 6 npophrns Nabdav, xal tv m6 
Marbal 6 Xptords Mywy * Tf nomhoe. rtoic 
Tewpyoics rov duxelavor txeivov; wat avtob; 
avayx4twy thy Yigov LEeveyxety * Tobro yap i he- 
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Yioty vlxn. Ela elnwy* El d d d drr Aa- 
Andele Ao roc &yerero hi αHꝓ , o tnhyaye, vo 
pov 6 Sd tov Xptotod aA toiro pty clacey, 
ele 8 td Datrov, Nag nueic txgevEduela, ru 
Axavric djelnoarreg owrnplac ; Kat sea nog 
nouetrai thy ouyxpto:y. EI yup d 87 drr A- 
roc Aalndelc, nw. Exakt, Ad dry6dwr, tvratla 
ad, A rov Kvplov * xaxzt ty NH, tveadla R 
aurtn pla. Elta, iva ph cl dig, vl dal; & ob yes, 
ö able, tavra rob Xptorob tort; npokau6dver, 
xal. &robelxvuc. th &5:6rwtorov Eyovra. T6 tt nap” 
txelvou yap axnxatvat avth v aftdmiatov befxvuor, 
xal xi vv ond Toy Ozob avri yeabat, oby Am, 
pwvr,g pepoptvng, xalincp tn} Mwbdtws , aid 
on pelwy yivoptvuy, xat npay parwyv paprupouyruv. 

8. Tit forty, El rap d d dri l latndelc l- 
roc &rerero BEbarog ; Kal iv th tpds Talkdta; obrw 
d not + Ararayele d' drr &r xe hei- 
Tov xal du. E. ldcete rde vOuor etc Elaraydc 
drr ſur, xal obx tpuldtars* xal naviaxod G. 
rr avtdv phos Sidoahat. Trvis ptv cd thy 
Muwbota paclv alvirtesbat äh“ ob kxet Mdyov * 
@yyioug yap Evrabda [31] vlog gen. Kal ay- 
yE)oug dd Evrauda toutoug pnot v tv Tp obpave . 
Tt o tory ginety ; Hot thy bexdhoydv ghar j6- 
voy * &xet rp Mwbahg takt, xat 6 Gebe 4nexpl- 
veto * dd, naphoav Arrehot, voο Ocob biatatrous- 
you i 6rt rep rd &v th Hakatd Leyoutwoy xa 
Tpattropesvwy &naviuy, we EyyEhwy Xxorvwvnodviuv 
ty Toto rab pnot. Nag & aliayot pyorv, Gre 
O quo 614 Mwbotwe son, tvianla 8 & ay- 
Y*\wv; pn yep, Kal xarb6n 6 Sec &r rr. 
El rap d &' drr lalnbels Aare trevero 
educ. TI tart, Bi&barog; Aung, ts tv wi; 
el, xal cet, dirt tv TH npoahxovir xatpe 
T&via iA 1& Jed i tolvuy tobts pyorv, 1 
dci Þ Ex:parr,or, al al aneal £lg Lr hpyovro* {| 
ro ono! N nrpootreypara. Nokia yap ywpts vo- 
pou Ttpoctratav &yyelo: naps Yeoy nepndjpevo * 
olov dN Tod x\av0paves, int toy Kpitov, tr tob 
Yaptvy, Ai4 yap toute ox elns* Nepo;, 44, AG 
roc. Kai Taxa hot Sonst robo Aeyery MD bid 
rob cou hAο vt Gta Tov &yyOuy olxovopr,Otvra. Ti 
ob Epobpey ; "Ort naphoayv of &yyeho: tte of td 
£0vo; Epntinoteuptvo,, wal! abrot Th; odimiyyans 
tno{ovuv, xal t& Erepa, Td nop, thy yv6gov. Kal adaoa 
xapdEaoic, nh, xal xapaxoh Elaber Er®8ixor 
joduxodoolar. Oö , uv, j & of, aka nica. 
Ob NV Ave, αινννον Eperve, pnotv, 4k." "Elaber FY. 
xo0r juodaxodouiay àvN vod, xdννν. Kal tf $h- 
Tote org elnev; Obrws Edog v Natky wh nakby 
rb MeGewv Troretodai A6, GM abtapdpw; xat N 
edphpwy tiOEvar xaxtupara* ol xa 4allayod n- 
o:v* Alxualuritorrec aar von ele ci vaaxohy 
rod Xpcorov. Kal ndyv dliaxov thy aviiuiodiay 
T608:xev @vr) xokactws, xat iviabla thy xdagv 
uod xaket. EI Elxaior, gno!, maps r B86 
dyraxoSovrat toig Oliborow vudac Odiyrr, xa 
vy roig OAboutrore dreoy. Tourtartty, o up- 
£p04pn d Stxatov, 4, tnefnabev 6 Beds, xal thu 
$izyv ce ,, / N vobe hpuprnxdrag* xatror c 
Anap rh. ob ndviwy el; yavephy yivouevuy, öl 
uh napababeln r tiartraypiva. Hog oby nyc, 


* Unus Reg., &-ravla tovrov; pad, rob; i th o 
b Savil. conj., xa bt. 
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nov, expevEde0u, rnlixavrnc dueloartec 
owrnplac ; 4:4 [32] robrov thhhuwcey, ct ob nohkh 
dig Hv Exetvy i cwrnpla. Kalb; bt val vb, Thlnay- 
rng, zpoct0nxev. 0! yap tx noltpwy, gnotv, hpi; 
dra ow-Woct voy, obst ch yhv xal t& ty th yh ayabs 
naptis:, aka Gavatou xatakvuorg erat, Ann &ta- 
SCG &nwieia, ü! wpavwy Basta, ana fuh 
aiwvicg, Tavra yap x iv ouviduy tvegnvey ge- 
nov, Tnamavrnc dueloarrec Cwrnplac, Elta 
xa\ 7h @&:6morov Endye.* "Hric dpi Aabovoa 
Aadzioda: Et rov Kuplov * tourion,, map* avrhg 
the uus Eoye thy G@pyhy* obx EvOpwneg avthy 
die cop e ν,ᷣ cle thy Iv, o xtioth vans, (nn 
abr 6 Movoyevhs. Tx ray dxovodyrrur ele ijnã 
4 Ebebaro0n. Ti tet. 'Ebebawlhn; 'EnotevOn, f 
t$e6n * Thy yap appabuva, grow, Eyopey* tour- 
totiv, ob tO, ox EnGev, AAA xpate xa: nt- 
pryiverai. Th 3 airy, t bela öüvantg Evepyet. Tt 
torty, Taò ror do drr; Totte, of raph 
Tov Kupiou &xovoavies abrtot hui; t6ibaiugav. Miya 
cob ro x2 AUM toy. "Onzp xal Abuxdg prov ty 
apyh v Elayyzhiou * Kaboc raptloocar thuir Of 
da dpxnc avroxra: xal oanptrut rerduerot toõ 
Agrov, Hog o te /; v ov, ct of axovanvres 
Eniaony, cn; Toure tolvuy &vaipty, xat Setxvbs 
oox avipwnivny thy ydprv, trfyaye, Zrvenyiap- 
Tupoorroc Tov Geb. Ohx à yap, el Eniacav, 6 
Geb, abrol; tuapruphce. Maprupouc: ukw x4xilvor, 
paprupel & nat 6 Gesc. og paprupet; Oö My, 
oA gwvyi * hy ptv yao rat tobro words * GA 
g; Theo xal rtpact wal roinllaro Evrd- 
et. Kad; mh, Homila:c Svydpuect, cube, thy 
agdoviav roy yapropatwy Sniov * Gnep ob yeytvn - 
Tat Ent 7Oy Tportpwy, ob toaabra onuila, x 


obo 6:4yopa. Toureorty, ob mh, Nette,, 


txetvorg, AAA 512 on pelwuy xat teperuv. "More or 
Exeivor; mOotEVOpey, a avty To Bey. Kai Hreb- 
fiat og d rio pepeopuott, card thy avror nu. 
Tt ovv, rt xal yorreg onpela Note, xat Iobdaot 
tv Beg eEDο Ercyov abthy Ex6akkery td Satnävta; 
\ AM" ob Totabra now onpeta © tix tobro elne, 

HomlAlaic Euydyuecty. Exetva yap ob G5vapty, a 
&obtveia va gavracia xat ötdN v pay para. AA 
[33] rov7o ele, ye haroc driov peprofioic xard 
ti abroũ nor. 

6. 'Evrau0a xal 7: A alvirre 04! het Toxet* glx) 
Yap ph elvat noob Exe yaploprata Exovrang, txhe- 
kountvai Bt tavta, its vwOportpwy avroy yevout- 
vev. Iv o avrovg xat ty Tore napaprlhontat, 
xal ph df xaranreoety, th dv avehrxe Th tob Oro 
pov abrög olde iv tt ovpytpet, phot, xat obrw 
xabape plc ei ch yapry* Gnep val tv Th p Kopry- 
bloug moet AG]] O Bede Edbero ira Exaotor 
tuor, xaboc 106lnos * xat nay, Exdery 0+ 1) 
gartpwoic rov lehre EEorar xpor to un- 
gtpoy, xara thy avrov btEdnow. Acixvucrv Gt wh 
y4propa xati thy tou Hartpd; a tort Odhyerv. Hoke 
ax; Tt val st“ axddaprov Blov xa vwlh oο Ha- 
Gov Tokkol y4piopar iviote Tt xat xaiby Blov ore 
xa xadapyv obx Baboy * tf 8hrore ; "Qore wh k- 
Tpaxniodnvat, Gore uh puouwfhhvar, bore ph Pa- 


« olbertinus el Commel., ata Thy ted Hzrps;, et sic 
legit Interpres Latinns. Savil., xard Thy cob Ilvebha tos. 
Mutianus, ecundum voluntatem Patris. 


d portpovg yeveodat, Ge ph nhtov Nh. El 
Yip xal ywpl; xaplopatro; avth rob xabapoy lov 1 
cue ld note lxavh tnfpat, vm pakkov, örav xat h 
yapt; npnoh.. "ore tots tanetvol; xat tolg apehtor 
dA Y thiboto N pdkora Tit; Ahh Er 
ds. lorur. rap, nel, xat e d yu. l. ltd xap8lac. 
Kal yap val raten npotrpetty abrovg ploy * xat 
el babuudrepor Hoav, xattvutev. O yap rative 
c uh peydka ce pl Exutod pavratouevo;, cnuba.d- 
Tepog yYiverat, Grav 1.a6y yapropa, ate nap' atfav 
tn, val obx dfov Eautbyelvat xpivuy * 6 86 tt 
xaTwplwxtvat vopituv, dps alvas th H 
hyoupeveg xat nepualiutat, Urte 6 Beds avuprpdtv- 


dog cd mpdypa oixovopet vobto. "Onep at tv th. 


"Exzin,o'a ovubalvov ot: ig &v* 6 uty yap xs! 
16y0v 6:82oxaimby, & Gt ovdt Crdpar th or6ua su- 
vatat. Musee tolvuv Luneio0w 85:4 tobro* Eder 
rap N garsrwot tov Hvevuaror ElBorai ap mh 
oupgptpor. Ei yap ivOpwnog olxodcandtnh; olds cl 
ri krxeiplact, moiip pdkkov 6 Beds 6 Entordpeve; 
Thy vouy Ty &vOpwnuy, 6 cd N cidwy E: 
o:w; avtwy,"Ev tt povoy th An Sfcov, Th &pap- 
Ta&vetv [34], % Ot obbev. Mh elne, Ard vi ox 
Ew xphpare ; , Ei cifov, raptoyoy Av tolg xi. 
00x oidag, el elyes, al ph ploy xat mhecvixtnh; HC 
vd pty yap tavra Myzt;, tv & th neips ThE VOS, 
tre og à Hg. Exel xat dtav wpey x5x0pecptvor, vo- 
ulc ohe bt buvauela vnarteverve Grav N pixpby ta- 
hel nwpuev, repos hudg ineiotpyerat Loyiopdg. Ila- 
uv, dc Erh txthg The ping, vouliopey Evachas 
nEpiysvecdati toy naboug a R akwpey ö abths, 
oN. Mh einnG, El; i own Eoyov yapiopatiiacxab- 
x6v N, El Ho, puploug &v xod6pyea. Ox oidz;,c! 
cles, ph ale xplpa cortytveto, wh Saczavia, ph BNV, 
napeoxevate td 7&kavioy #puRtety. Nuv HV ov &rav- 
t Toutrwy &thMagat, xat th crroptt prov tav ph 
85, obx tyuark* rare Ot puplog av dnev0v og H 

As &, obs vov txth; et vob yapioparo;. AL 
ty c ptxpH, oiog hg b, ei Exelvo slxeg EL yap &r 
r juxpE ov riveode, what, awrol, awe T0 peru 
buy Tic Ewoet; AC O; th hear 5fo yap 66okobg 
slyev Exiivn, xat Ga xatthabev, dn Exexthto. Xph- 
ata Cnrelg ; Se dt, Twy Ofywy xatappovels, tvs 
gol Nr“ Nat t TOy TOAAGV* el & nns tov- 
cu zatagpovels, T0AMP pov odd Lxelywv. alt, 
tv c rh beifov bt x bebviuy Th naparvi- 
get xal Th ovpbourf. Obx Eyertg ebyhuntiav thy Ew 
bey; ox Eyer; vonpdruy &ploviay ; 4k" ng ravia 
7X xotva oldag. Naita Eyer;, yeirova Exeig, Oy 
keis, Gd] Eyes, olxeioug Eyets KA Cr,pools i 
TG txxanalag pn SU Wo anmelvat paxphy, 
Touroty ld ig dovacat naparvely* Vt abda oo Pyropelas 
xpeia, obd paxpds, een 8:T5ov Ent tovrowv, 

drt el xal MG ele, ox Av NERAnga=. El dt tv 70 
pxpp ob onovbatets, mw; cot mioteLow Tept Tov 
ue rd“; "Ort yap Tobto Exanto; Gyvartat, Exoucoy 
Tg xal laixuls toro Enttpetey Habbos: "Exu- 
roc, re, olxoSoueires elg ror Era, xaloc xal 
xowrre: xal, Napaxaleirs d.. lij.louę er rorg Moyo 
rohroig. Olsev 6 Oedg nwg Exaotyp Haveipy, Mh cb 
[35] tov Mwbotw; et Betiwy; "Axoucoy Kg A wo- 
buoneret. Mh s 801 uud, ene, Baordter ab- 
robe, 6rielate poor, Apor avrove, woel dpa rein- 
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rettigentiam ad obediendum Christo (2. Cor. 10. 5). Et 
rursus alibi mercedis retributionem posuit pro puni - 
tione ; et hic supplicium vocat mercedem. Si justum 
est, inquit, apud Deum retribuere iis qui vos tribulant 
tribulationem, ei vobis qui tribulamini requiem (2. Theis. 
4. 6). Hoc est, non corrupta est juslitia, sed Deus 
cam est exsequutus, et pœnas convertit in eos qui 
peccaverunt : etiamsi non omnia peccath in apertum 
proſerantur, nisi sint violata ea quz sunt constituta. 
Qnomodo ergo, inquit, nos efſugiemus , si taniam ne- 
glexerimus zalutem ? Per hae signiſicavit illam non 
magnam fuisse salutem. Pulchre etiam addidit, Tan- 
tam. Non enim, inquit ,,nos nune servahit a bellis, 
neque præbebit terram et bona quz sunt in terra; 
sed mortis erit deletio, sed diaboli interitus, sed re- 
gnum exlorum, sed vita æterna. lizc enim omnia 
compendio ostendit, dicens, Si tanlam neglexerimns 
salutem. Deinde subjunzit id quod rem fide dignam 
efficit : Que cum initium accepisset enarrandi per Do- 
minum. Hoc est, ab ipso ſonte accepit initium 7: non 

homo eam traduxit in terram , non creata polestas, 

sed ipse Unigenitus. Ab eis qui audierunt, in nos con- 

firmata est. Quid sibi vult illud, Confirmata est? Cre- 

dita fuit, aut evenit : nam Habemus, inquit, arrham : 

hoc est, non est exslincla, yon desiit , sed domina- 

tum obtinet et superat. Cadsa autem est divina virtus 
quz operatur. Quid significat illud, Ab iis qui audie- 
runt? Hoe est, ii qui a Domino audierunt, ipsi nos 
conlirmarunt. Magnum est hoe et fide dignum. Quod 

quidem Lucas quoque dicit in initio Evangelii : Sicut 
tradiderunt nobis qui ab initio ipsi viderunt, et ministri 
ſuerunt sermonis (Luc. 1. D. Qnomodo ergo ſuit eon- 

ſirmata ? Quid si ii qui audierunt, inquit, finxerunt ? 

Hoe ergo reſellit, et ostendit non esse humanam gra- 

uam, et subjunxit : 4. Contestante Deo. Neque enim 

si finxissent , Deus illis testimonium tulisset. Testi- 

monium quidem illi ſerunt, fert autem Deus quoque 

testimonium. Quomodo ſeri testimonium ? Non ser- 

mone, neque voce; nam esset quidem hoc quoque 

credibile ; sed quomodo ? Signis et portentis et variis 

virtutibus. Pulchre posuit ifud, Variis virtutibus, gra- 

tuitorum donorum seu charismaium significans 
abundantiam: quod quidem non factum est in pri- 
oribus , neque tot signa et tam differentia. Hoc est, 

Non temere ac leviter illis credidimus, sed per signa 
et portenta. Quamobrem non illis credimus, sed Deo. 

Et Spiritus sancti distributionibus secundum 8uam vo- 
luntatem. Quid quod et præstigiatores signa ſaciunt , 
et Judi eum in Beelzebub dicebant ejicere dzzmonia 
(Luc. H. 45)?! Sed non faciunt ejusmodi signa : pro- 
pterea dixit , Variis virtutibus. Wa enim non sunt 
virtus et potentia, sed imbecillitas, sed visio ac 
phantasia et res inanes. Propterea dixit, Spiritus 
sancti distributionibus secundum uam voluntatem. 

5. Hie mihi videtur etiam aliquid aliud subindicare: 
est enim verisimile non esse illie multos qui habeant 
charismata ; ea autem deſecisse, utpote quod facti 
essent ipsi hebetiores. Ut ergo eos et in hoc conso- 
tetur, et non simat dejici animo, totum tribuit Dei 


consilio: Ipse enim novit, inquit, quid cuique conſe- 


rat, ei iia gratiam distribuit. Quod quidem facit etiam 
in epistola ad Corinthios dicens : Deus posuit umu 
quemque nostrum sicul voluit ; et rursus, Unicuigue au- 
tem maniſesta io Spirilus datur ad ulililetem, secundum 
eius voluniatem (1. Cor. 12. 18. 7). Ostendit quod 
charisma ext ex voluntate Patris. Sepe autem etiam 
propler vitam immundam et socordem ac ignavam 
multi non acceperunt charisma : nonnumquam et 
qui bonam habent vitam et puram, non acceperunt. 
Quare ? Ne superbiant, ne intumescant, ne flant se- 
gniores, ne plus quam par sit extollantur. Nam si 
eliam absque charismale ipsa puræ vite conscientia 
suflicit ad extollendum : multo magis, quando etiam 
adest gratia. Quamobrem magis dabantur charismaia 
humilibus et simplicibus; et maxime simplicibus : 
nam in simplicitale, inquit, et exsultatione cordis 
(Act. 2. 46). Hac enim ratione ipsos magis est exhor- 
tatus, et si erant segniores et negligentiores, pupugit. 
lumilis enim, et qui ex phantasia, magna de se non 
apprehendit, fit diligentior et melior, quando charisma 
acceperit, lamquan qui preter dignitatem accepit, nee 
se exislimat esse dignum:qui vero existimat se aliquid 
præclari ſecisse, id sibi debitum putat, et inflatur. 
Quamobrem Deus hoc utititer dispensat. Quod quidem 
videris etiam invenire in Ecclesia : nam alius quidem 
habet sermonem aceommodatum ad docendun, alius 
autem nec potest os aperire. Nemo igitur propterea 
dolore afficiatur : Unicuique enim datur maniſestatio Spi- 
ritus ad uiililatem (I. Cor. 12. 7). Nam si homo paterfa- 
milias novit quid cuique tradat, multo magis Deus. 
qui seit mentem hominum, qui novit omnia prius- 
quam orta sint. Unum est solum de quo merito est do- 
lendum, nempe peccatum ; nihil autem aliud. Ne di- 
cas : Cur non babeo pecunias? aut, Si haberem, darem 
pauperibus. Nescis an, $i haberes, magis esses ava- 
rus ; nunc enim he dicis, sed si rei ſecisses pericu- 
lum, esses alins. Nam etiam quando fuerimus satiati. 
exiStimamus nos posse jejunare : quando autem par- 
vum intercesserit spatium , alia nos subit cogitalio. 
Rursus, quando ſuerimus extra ebrietatem, existima- 
mus nos posse hoe vitium superare : quando autem 
ea nos ceperit, non utique. Ne dicas, Cur non habui 
charisma seu gratiam docendi ? si haberem, zdifica- 
rem innumerabiles. Neseis, $i haberes, num id esset 
tibi in judieium, num invidia, num pigritia efficeret 
ut talentum absconderes. Atque nune quidem es liber 
ab his omnibus, nec si ſrumenti non dederis mensu- 
ram, Ubi datur vitio : tunc autem esses obnoxius 
innumerabilibus. A lioquin autem nec nunc es alienus 
a charismate. Ostendè in par vo qualis esses, si illud 
haberes : Si enim, inquit, in parro fideles non ſuistis, 
quomodo quod magnum est vobis dubit atiquis (Luc. 
16. 11) 7 Ostende sicut vidua : illa habebat. duos 
obolos, et iouuαm quod habuit immisit. Cuæris pecu- 
nias ? ostende quod paucas despicias, ut etiam de 
multis tibi credam : si autem ne has quidem despicis, 
multo magis nec illas. Rursus in sermone ostende 
le recite usum esse admonitione ei consilio. Non ha- 
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des externam ſacundiam ? non tibi aſſatun suppetunt 
sensus et sentenæ ? sed scis tamen hæe communia. 
Filium babes, vicinum habes, fratrem habes, dome- 
sticos habes et necessarics : etiamsi non possis in 
ecclesia prolixa uti orations, eos potes privatim ad- 
monere et hortari. Hic arte dicendi non est opus , 
neque fusa oratione : in his ostende, quod $i dicendi 
haberes ſacultaiem , non neglexisses. Si autem in 
parvo non adbibes studium et diligentiam, quomodo 
in magno tibi credam ? Nam quod unusquisque hoc 
possit, audi quomodo Paulus hoc permiserit laicis : 
Mdificate , inquit, alter alterum xsicut et ſacitis; et, 
Consolamini invicem in his sermonibus (1. Thess. 5. 
11, et 4. 47). Novit Deus quomodo unicuique distri- 
buat. Num tu es Moyse melior ? Audi quam argre 
et moleste ſerat. Num ego, inquit, possum eos portare, 
quod dixzisti mihi, Tolle eos 8icut nutriz lactantem 
(Num. 11. 12)? Quid vero Deus! Exemit de ejus 
spiritu, et deiii aliis, ostendens quod neque quando 
eos portabat, ejus erat charisma , sed Spiritus. Si 
haberes charisma, s:epe ſuisses elatus, s-pe ſuisses 
eversus : lu leipsum non nosti, ut te Deus norit. Ne 
dicamns, Ad quid hoc et cur ? quando Deus dispen - 
sat, ne rationem ab eo exigamus : hoc enim est im- 
pietatis extreme et arrugantie. Servi sumus, et 
servi multum distantes a Domino, ne ea quidem 
scientes qua sunt pre pedibus. Ne igitur curiose 
scrutemur Dei consilium, sed quod dedit hoc serve- 
mus, etiamsi sit parvum, etiamsi ultimum, et plane 
erimans probi et in bona existimatione : imo vero ex 
Dei donis nullum est parvum. Doles quod non habeas 
donum doctrine ? dic mihi, quid tibi videtur esse 
majus, donum doctrine, an donum expellendi mor- 
bos ? Hoc utique. Quid vero? non tibi videtur esse 
majus, cxcis dare visum? non tibi videtur esse ma- 
jus, mortuos excitare, quam morbos curare? Quid 
vero, dic quzso ? umbris et sudariis hoc ſacere non 
libi videtur esse majus, quam verbo ? Quid ergo vis, 
dic quæso, umbris et sudariis excitare mortuos, an 
habere donum doctrine ? Diges omnino, _ et 
sudariis mortuos excilare. 

6. Caritas es! charisma omnium optimum. $i ergo 
tibi ostendero, quod alterum donum est hoc longe 
majus, ei cum tibi liceat accipere, si non accipis, 
juste es eis privatus : quid dices ? Et hoc donum non 
uni et alteri, sed omnibus habere licet. Scio vo- 
Slupere el admirari, si estis audituri quod liceat vo- 
bis habere majus donum quam suscitare mortuos, 
et visum dare cæcis, et illa ſacere quz fiebant tem 
pore apostolorum : et ſortasse hoc videtar vobis in- 
credibile. Qu»d est ergo hoc Yonum ? Caritas. Sed 
mihi credite, non est meus sermo, sed Christi lo- 
quentis per Paulum. Quid enim dicit? A mulamini 
charismata meliora, et adhuc summam viam vobis 
ostendo (1. Cor. 12. 31). Quid est, Adhuc swmmem ? 
Quod dicit est ejusmodi : Corinthii se valde jacia- 
bant, et sibi placebant propter charismata, et qui 
linguas habebant, quod est minimum donum, infla- 
bautur adversus cteros. Dicit ergo, Vultis omnino 
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charismata ego ostendo viam charismatum , non 
solum excellentem, sed etiam summam. Deinde dicit, 
Si linguis loquar angelorum, carilatem aulem non ha- 
beam, nihil sum : et si habeam fidem ut montes trans- 
ſeram, caritatem autem non habeam, nihil sum (Ibid. 
13, A. I. Vidisti charisma ? Amulare hoc charisma ; 
hoc majus est quam mortuos excitare, hoc aliis om- 
nibus est longe melius. Et quod hoc ita habeat, audi 
quid dicat Christus loquens discipulis : In hoc scient, 
quod discipuli miei estis, i vos invicem diligatis (Joan. 
13. 55). Deinde ostendens in quo, non dixit mira- 
cula, sed quid? Si dilcctionem invicem habueritis. Et 
rursus dicit Patri: In hoc scient quod iu me misisli, 
81 Sint unum (Joan. 17. 21). Iþse quoque dicebat di- 
scipulis: Mandatum novum do vobis, ut diligatis in- 
vicem (Joan. 13. 34). lis ergo qui mortuos suscitant, 
hic est honestior ei praclarior : et merito. Nam illud 
quidem est totum Dei gratiz; hoc autem est etiam 
Studii et diligentize. Hoc est revera Christiani: hoe 
ostendit Christi discipulum, qui est crucifixus, qui 
nihil habet commune in terra: absque hoc ne mar- 
tyrium quidem potest quidquam prodesse. Et ut di- 
scas, hoc vide dilucide. Duo vel potius tria virtutum 
cacumina sumpsit beatus Paulus, quæ sunt in signis, 
quæ in cognitione, quæ sunt in vita: et absque wah 
hec nihil esse dixit. Quomodo autem hac nihil sint, 
ego dico. Eisi distribuero in cibos pauperum omnes 
ſacullates meas, caritatem autem non habeam, nihil et 
(4. Cor. 13. 3). Fieri enim potest ut qui facultates | 
in cibos distribuat, non sit caritate pra:ditus, et 
proſundat pecunias. Et de bis quidem satis a nobis 
dictum est in loco de caritate, et illuc transmiltimus 
lectores : interim autem, sicut dixi, æmulemur cha- 
risma, alter allagum diligamus ; et nullo altero indi- 
gebimus ad nos recle gerendos in virtute, sed erunt 
nobis omnia ſacilia absque sudoribus, et multo stu- 
dio et diligentia recte geremus omnia. Sed ecce, 
inquit, etiamnum diligimus nos invicem : nam ille 
quidem habet duos vel tres amicos, hic vero qua- 
mor. Sed hoc non est diligere propter Deum, sed 
quod ipse redameris : propter Deum autem dligere, 
non hoc principium habet caritas; Sed qui est ejus- 
modi, aflicietur in omnes tamquam in ſratres, eos 
quidem qui sunt ejusmodi fidei diligens tamquam 
germanos fratres; hæœreticos autem, et Græcos et 
Jadzos, qui secundum naturam quidem sunt ſratres, 
li autem sunt et inutiles, miserans, et pro eis ta- 
ns et lacrymans. In hoc erimus Deo similes, si 
wes diligamus etiam inimicos, non $i signa ſa- 
ciamus. Nam Deum admiramur quidem etiam cum 
facit miracula ; multo autem magis, quando est be- 
nignus, clemens et patiens. Si ergo etiam in Deo 
illud est valde mirandum, multo magis in hominibus 
hoc est perspicuum, quod hoc nos reddit admiran- 
dos. Hoc ergo :xmulemur, et Paulo et Petro et iis 
qui innumerabiles mortuos excitarunt, nihilo erimus 
inſeriores, etiamsi ſebrem non possimus expellere ; 
absque illa autem, etiamsi majora faciamus signa 
quam apostoli, ctiamsi mille periculis nos objicia- 
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mus pro ſide, nobis nihil prodest. Et haze non ego 
dico, sed hec ipse seit qui est aluninus caritatis: 
il ergo pareamus. Sic enim poterimus assequi boua 
promissa: quæ quidem detur nobis omnibus conse - 


R 


qui, gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi. 
cum quo Patri simulque sancto Spiritui gloria, po- 
testas, honor, nunc et semper, el in secula seu 
rum. Amen. 


HOMILIA iv. 


Car. 2. v. 5. Non enim angelis subjecit Deus orbem 
terre ſuturum, de quo loquimur. 6. Testatus est au- 
tem in quodam loco quis, dicens : Quid est homo quod 
memor es ejus? aut filius hominis quoniam visitas 
cum? 7. Minuisti eum paulo minus ab angelis. 


1. Vellem aperte scire, an aliqui cum eo quo par 
est studio audiant quæ dicuntur, ne juxta viam ja- 
ciamus $emina : sic enim promptiori et alacriori 
animo traderemus doctrinam. Dicemus cnim, etiamsi 
nemo audiat, propter metum, qui impendet a Ser- 
vatore. Contestare enim, inquit, hujc populo: et $i 
non audierint, ipse non eris eulpæ aſſinis. Si autem 
mihi esset persuasum de vestro studio et diligentia, 
non solum dicerem propler metum, sed hoe etiam 
ſacerem cum volupltate. Nunc enim, etiamsi nemo 
audiat, etiamsi res mihi sit absque periculo meas 
partes implenti, sed tamen absque voluplate labor 
suscipitur. Nam quid prodest, quando in me quidem 
nulla conſertur culpa, nemo autem juvatur ? Si qui 
autem sint animum adhibituri, non lantam copie- 
mus utilitatem ex eo quod non puniamur, quantum 
ex vestro proſectu. Quomodo ergo hoc sciam ? Cum 
observayero ex vobis aliquos qui non animum adhi- 
beant, tunc seorsum conveniens eos rogabo ; el si 
juvenero retinentes aliqua ex iis que dicta sunt, non 
dico omnia; non est enim hoc vobis facile ; sed vel 
pauca ex multis, est perspicuum quod de ceteris 
postea non dubitabo. Et oportebat quidem nos, cum 
non pradixissemus, ex improviso vos aggredi : e- 
terum gratum erit, si vel sic possimus assequi ; 
imo vero sie quoque possum vos incautos aggredi, 
Nam pradixi quidem quod vos sim interrogaturus * 
quando autem sim interrogaturus, nondum aperio. 
Forte enim hodie, forte cras, ſorte autem post 
viginti aut triginta dies, ſorte autem post pauciores, 
ſorte autem post plures. 

Mortis tempus cur nobis incertum sit. — Sic etiam 
diem mortis nobis Deus ſecit incertum : neque nobis 
aperuit an hodie, an cras,an post totum annum, at. 
post multos annos sit adſuturus, ut propier incerlam 
exspecialionem nos in virtute perpetuo contineamus: 
et dixit quidem quod simus excessuri; quando autem, 
minime. Ita ego quoque dizi me rogaturum, quando 
autem, non addidi, volens vos esse perpeluo $0.licilos. 
Nee dicat quispiam, Ante quatuor, aut quinque, aut 
ctiam plures hebdomadas hze audivi, neque possum 
relinere: etenim eum qui audit volo sic retiuere, ut 
non obliviscentem nec evanidam habeat memoriam, 
nec respuat quz dicuntur. Volo enim vos retinere , 
non ut mihi dicatis, sed ut vos lucremini : et hoc est 
quod magnz est mihi curæ, et de quo valde laboro. 

Parnol. Gr. LXIII. 


— — — 


Sed quia ea que ad cantionem necessaria erant di- 
ximus, jam rem incipere oportet. Quid ergo nobis 
hodie propositum est dicere ? Non enim, inquit, an- 
gelis subjecit orbem terre ſuturum de quo loquimur. 
Numquid de aliquo alio orbe terrz loquitur? Fieri 
non potest, sed de hoc. Propterea enim addidit, De 
quo loquimur, ne sinat mentem aberrantem aliun 
quzrere. ' Quomodo ergo eum dicit futurum? Siem 
efiam dicit alibi, Qui est figura ſuturi (Rom. 5. 14), 
de Adamo dicens et Christo in Epistola ad Romanos, 
habita ratione temporum, Adami ſuturum vocans 
Christum $ecundum carnem: erat enim futurus: ita 
nune quoque, quoniam dixit, Et cum iterum intro- 
ducit Priya in orbem terr& ; ne exislimares 
eum dicere aum orbem terræ, ex multis id probat, 
et ex eo quod dixerit ipsum ſuturum: ſuturus enim 
erat orbis terre; Filius autem Dei semper fuit. Hunc 
ergo qui erat ſuturus, non $ubjecit angelis, sed 
Christo. Quod autem ad Filium dictum si, est mani- 
ſestum : nam neque illud quispiam dixerit, quod dictum 
Sit ad angelos. Deinde etiam alterum adducit testi 
moniam, et dicit : Testatus est autem in quodam loco 
quis, dicens. Cur non dixit nomen prophetz, sed ot» 
cultavit? Hoc autem facit etiam in aliis testimoniis, 
ul quando dieit: Cum autem iterum introducit Primo- 
genitum in orbem terre, dicit, Et adorent eum ommes 
angeli Dei; et rursus, Ego ero ei in Patrem. Et ad 
angelos quidem dicit : Qui facit angelos snos spiritus, 
ad Filium vero, El tu in principio, Domine, terram 
ſundasti. Ita hie quoque; Testatus est autem in-quo- 
cam loco quis dicens. Hoc ipsum autem opinor etiam 
esst Occultantis, et ostendere eos esse valde peritos 
Seripturarum, quod non ponat eum qui dixit testimo- 
nium, sed introducat, ut quod vulgo circumſeratur et 
Sit manifestym. (Quid est homo quod memor es ejus ? aut 
ſilius hominis quod visitas eum? 7. Minuisti eum panly 
minus ab angelis : gloria et honore coronas!i eum, et 
conslituisti eum zu per opera manuum luarum : S. omnia 
subjecisti sub pedibus ejus (Psal. 8. 5-7). 

2. Haxc autem etiamsi dicta sint de commun 
humanitale , magis proprie tamen convenerimt Chri- 
sio secundum carnem : illud enim, Omnia subjecisti 
zub pedibus eus, magis est illins, quam nostrum. 
Dei enim Filius nos, cum nijhil essemus, visita- 
vit, et cum id quod nostrum est suscepisset et 
sibi unisset, ſactus est omnibus superior. In eo cim 
quod omnia ei gubjecit, nihil dimisit non subjectum ei, 
Nunc autem necdum videmus omnia subjecta ei. Quod 
autem dicit est hujusmodi. Quoniam dizerat, Donec 
ponam inimicos ſuos scabellum pedum tuorum , veri- 
simile autem erat eos adhue angi ei tristitia afficj ; 

Hie in Colbertino incipit homilia quarta. 
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deinde paucis interjectis, hoc subjunxit testimonium, 
illud confirmans. Nam ne dicerent, Quomodo ini- 
micos posnit sub pedibus suis, cum nos tam multa 
passi simus? satis quidem et in præcedenuibus hoc 
ipsum tacite $ignificavit : illud enim, Donec , non 
quod 8talim fit significabat, sed quod fit in tempore: 
hie autem rem uberius persequitur. Ne enim, quo- 
niam, inquit, nondum sunt $ubjecti , existimes nec 
8ubjici : nam quam quod subjici semper oporteat, 
est perspicuum : etenim propterea dicla est prophe- 
lia: In eo enim, inquit , quod omnia ei subjecit, nihil 
dimisit non 8ubjectum ei. Quomodo ergo non sunt 
omnia ei subjecta ? Quouiam sunt subjicienda. Si 
ergo omnia suhjicienda, necdum tamen $ubjecta 
sunt, ne ægre ſeras nec turberis. Nam si cum ſinis 
quidem advenisset, et omnia essent subjecta, hæc 
patereris, meriio doleres : nunc autem nondum vide- 
mus omnia ei subjecia, Rex nondum pure dominatum 
oblinuit. Quid ergo conturbaris male patiens ? non- 
dum omnes superavit prædicatio; nondum est tem- 
pus ut perſecie subjiciantur, Deinde rursus alia con- 
Solatio, siquidem is qui est omnes habiturus sub- 
jectos , ipse quoque est mortuus, et innumerabilia 
perpessus. 9. Eum aulem, qui modico quam angeli mi - 
noralus est, videmus Jesum propter passionem mortis. 
Deinde rursus subjunzit qu sunt bona: Gloria et 
honore coronatum. Vidisti quomodo ei omnia adapla- 
verit ? nam illud Modico, illi magis congruerit, qui 
tres dies solos ſuit apud inferos , non nobis qui diu 
et multum corrumpimur : similiter et illud , Gloria 
et honore , illi longe magis , quam nobis conveniet, 
Rursus crucem eis revoeat in memoriam, duo fa- 
ciens : nempe et curam ejus in nos ostendens, et 
suadens ut omuia generos0 et ſorti animo ſerant, ad 
Magistrum aspicientes. Nam si is qui adoratur , in- 
quit, ab angelis , sustinuit quiddam minus habere 
quam angeli propter ie: multo magis tu qui es minor 
angelis , debes omnia ſerre propler ipsum. Deinde 
oxtendit quod crux sit honor et gloria: quomodo et 
ipse eam semper vocat , dicens : Venit hora ut glori- 
ficetur Filius hominis (Joan. 11-4). Si ergo ille vocat 
gloriam ea quz passus est propler ser vos: mulio 
magis lu ea quz pateris propter Dominum. 

Crucis ſructus. — Vides quantus sit fructus cru- 
cis? Rem non ſormida : libi quidem videtur res esse 
tristis,, parit autem bona innumerabilia, Ex bis os- 
Lendit ulilitatem tentationis. Deinde dicit : Ct gratia 
Dei pro omnibus guslaret mortem. Ut gratia Dei, 
inquit. Et ille quidem hac passus est propter Dei in 
nos gratiam : (Qui proprio Filio, inquit, non pepercit, 
ted pro nobis omnibus tradidit ipsum ( Rom. 8. 32). 
Uuanam de causa! Non hoc nobis debebat, sed ſecit 
gratia. Et rursus in Epistola ad Romanos dicit : Multo 
magis gratia Dei, et donum in gratia unius hominis 
Jesn Christi in plures abunduvit (Rom. 5.15). Ut 
gratia Dei pro omnibus gustaret mortem : non pro 
lidelibus solum, sed pro univers& orbe terre; nam 
ipse quidem mortuus est pro omnibus. Quid tum 
aulem, si non omues crediderunt? Ipse quod suum 


erat implevit. Et proprie dixit, Pro omnibus gu- 
staret mortem. Non dixit, Moreretur : nam ut qui re 
vera moriem gustasset, cum in ea adeo par ſuisset 
intervallo , statim surrexit. Atque dicendo quidem, 
Per passionem mortis , veram signiſicavit mortem: 
dicendo autem, Melior angelis, ostendit resurrectio- 
nem. Sicut enim medicus, cum non sit necesse ut gu- 
stel cibos 2:groto paratos , proper curam illius quam 
gerit, ipse prior gustat, ut persuadeat zgroto ut confi- 
deuter audezt cibum sumere : ita Christus, quoniam 
omnes homines mortem extimuerant, eis perzuadens 
ut in eam essent audaces, ipse quoque eam guslavit, 
cum non esset ei necesse. Venit enim, inquit, prin- 
cops mundi hujus, ei in me nihil invenit (Joan. 14. 30). 
Sic et quod dicit, Gratia , et iltud, Ut pro omnibus 
mortem gustaret, hoc conslituit. 10. Decebat enim 
eum propler quem omnia., ei per quem omnia, qui 
multos filios in gratiam adduxerat, auctorem zaluits 
eorum per passionem consummare. 

3. De Patre hie dicit. Vides quomodo rursus ei 
adaplat illud, Per quem ? Hoc non fecisset, si id esse1 
diminutionis, et Filio solum conveniret. Quod autem 
dicit est ejusmodi : Fecit, inquit, quz digna erant 
sua benignitate , quod omnibus illustriorem ſecerit 
Primogenitum, et ut tamquam ſortis athleta et alios 
exSuperans , aliis esset exemplar. Auctorem galutis 
eorum (a): hoc est, causam salutis. Vides quantum 
intersit? et hie est Filius, et nos ſilii; sed ipse quidem 
servat, nos servamur. Yidisti quomodo nos conjun- 
gat et conciliet, et distinguat ac separet? Qui multos, 
inquit, filios in gloriam adduzerat. Hie conciliavit : 
Auctorem 8alutis eorum : et rursus distinxit et dis- 
junxit. Per passiones consummare. Passiones ergo sunt 
perlectio et causa salutis. Viden“ quod male esse 
passum, non sit eorum qui sunt derelicti ? 

Incarnatio et Passio Christi major creatione, — Si 
ergo Deus primo Filium honoravit, quod per passiones 
deduxerit; carnem suscepisse, eaque suscepta pas8umn 
esse, longe est majus revera quam mundum ſecisse et 
ex nihilo produxisse. Et hoc quidem benignitatis, 
illud vero longe amplius. Et hoc ipsum ipse quo 
que ostendens , dicit : Ut ostenderet in s&culis super- 
venientibus abundantes divitias gratiq suæ, et conresus- 
cilarit et consedere cum eo ſecit in celestibus in Christo 
Jesu. Decebat enini eum, propter quem omnia, et per 
quem omnia, qui mullos filios in gratiam adduzerat, 
auctorem zalutis eorum per passionem consummare 
(Ephes. 2. 7. 6). Oportebat enim, inquit, eum qui 
curam gerit, et omnia ut essent produxit, tradere 
Filium pro salute reliquorum, unum pro multis, Sed 
non sie dixit, sed, Per passiones consummare; Osten- 
dit quod qui pro aliquo est passus, non solum illi 
prodest, sed etiam ipse fit prwelarior et perfectior. 
Hoc autem dicit ſidelibus, eis animum addens, et red - 
dens audaciores. Etenim Christus tune ſuit gloriſicatus, 
quando est passus. Quando autem dico, Fuit gloriſica- 
tus, ne existimes ab eo assumptam esse gloriam : illam 
enim naturæ gloriam semper habuit nihil assumpto. 


(a) Hie hiatus magnus est in Colbertino Codice. 
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11. Qui enim $anclifical, et qui sanclificautur, eæ uno 

omnes. Propter quam causam non conſunditur ſratres 

eos vocare. Kece rursus quomodo cos conciliat ac 

conjungit et honorans et consolans ef eos faciens 
ſratres Christi, ex eo quod sint ex uno. Deinde rur- 
sus rem communiens, et ostendens se dicere de eo 
quod est secundum carnem, subjun tit: Oui enim 
sanctificat, et qui sanctificantur. Vides quantum inter- 
sit? ille quidem $anctificat, nos vero $anclificamur. 
Et superius eum dixit auctorem salulis. Unus est 
enim Deus, ex quo onnia. Propter quam causam non 
erubescit eos vocare ſratres. Vides quomodo rursus 
ostendat excellentiam ? Dicere enim, Non erubescit, 
ostendit totum esse non rei naturæ, sed ejus qui 
non erubescit benevolentiæ et multe humilitatis. 
Nam etiamsi simus ex uno, ille quidem saucliſicat, 

nos autem sanctiſicamur. Multum interest. Et ile 
quidem ex Patre, iamquam verus et proprius Fi- 
lius, hoc est, ex ejus essentia; nos autem lamquam 
creatura, hoc est, ex nihilo. Multum itaque interest. 
Quamobrem dicit, Non erubescit ipsos vocare ſratres, 
dicens : 12. Nuntiabo nomen tun ſratribus meis. 
Nam carne indutus, induit etiam ſraternitatem, et 
simul etiam ingressa est cum carne ſraternitas. Sed 
hoc quidem merito adducit : illud autem, 45, Ego 
ero confidens in eum, quid sibi yult? Nam et quod 
poslea quidem sequitur, merito ; Ecce ego ei pueri 
quos mihi dedit Deus. Sicut enim hie seipsum osten- 
«it Patrem, ita illic fralrem : Annuntiabo, enim, in- 
quit, nomen tuum ſratribus meis. Et rursus ostendit 


multam excellentiam, et quod multum intersit, per 


ca quz deinceps sequuntur: 14. Quia ergo vueri cnm- 
municarerunt carni el sanguini. 

4. Vides ubi sit similitudo? nempe secundum 
carnem. El ipse similiter participavit eisdem. Erube- 
Scant omnes hzretici, pra: pudore se abscondant qui 
dicunt eum advenisse per speciem (a), non ipsa rei 
veritate. Non solum enim dixit, His participavit,. et 
tacuit; quamquam, etiamsi sic dixisset, satis esset; 
sed aliquid aliud majus posuit, nempe, Similiter, 
Non per speciem et imaginem, inquit, sed verilale 
o<tendens esse fraternitatem : alioquin illud, Simili- 
ter, non staret. Deinde aſſert etiam causam dispen- 
sationis: Ut per mortem destrueret eum, qui habebat 
mo tis imperium, hoc est, diabolum. Hie ostendit 
quod est mirabile, nempe quod per quam vicit dia- 
holus, per eam victus ſuit, et que erant ei arma 
valida adversns orbem terrz, nempe mors, per eam 
illum Christus ſeriit: quod ejus qui vicit magnam indi- 
cat potentiam. Vides quantum bonum mors fecerit? 
15. Et liberaret cos, qui ti more mortis per tolam vitam 
obnoxii erant servituti. Cur, inquit, horretis ? quid ti- 
metis cam, quæ est aboliia planeque ei inanis ct otiosa? 
Non est amplius terribilis, sed est conculcata, con- 
tempta, vilis et ahjecta, et plane nullius pretii. Quid 
est autem, Eos qui thnore mortis per tolam ritam obnoxii 
erunt 8ervituti? quid hoe est? Quod qui mortem imei. 


(a) De hac hwzresi actum est in Prefatioue. 
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est servus, et sustinet omnia ne moriatur : aut illud 
quod amnes erant servi mortis, et quod ea nondum 
esset abolita, ejus dominatu tenebautur: aut, quod in 
perpetuo meiu viverent homines, semper exspecian- 
les se morituros, ei mortem ſormidantes, nullius vo- 
luplalis sensum poteraul accipere, cum hie semper eis 
adessel meius: hoe enim subindicavit, dicens, Per lo- 
tam viiam. Hie ostendit eos qui aſlliguntur, qui expel- 
luntur, qui privantur patria el ſortunis et aliis omnibus, 
jucundius ac liberius degere, quam ji qui olim degebant 
in deliciis , quam ii quibus nihil accideral ejusmodi, 
quam quibus erant res secunde : siquidem illi qui- 
dem per tolam vitam erant huie metui obnoxii et 
servi; ipsi aulem sunt ab eo liberati, et irrident quod 
illi horruerant. Idem enim nunc est; ut si quispiam 
eum qui vinctus ducendus est ad mortem, et hoc 
semper exspectat, multis impinguet deliciis :. tle 
quidpiam mors erat olim. Nunc. autem ut si quis, 
metu illo ejecto, cum deliciis denuntict esse  cer- 
tandum, et praponat certamen, ut non amplius ad 
moriem , sed ad reguum adducat, ex quibusnam 
esse volueris? ex iisne qui in carcere impinguan- 
tur, interea quotidie proſerendam exspectantes sen- 
lenliam: an ex iis qui multum decertant, et lu- 
bentes laborant ut sint redimiti regni diademate ? 
Vides quomodo eorum erexit animum, cogque sus- 
pensos lenuit et excilavit? Ostendit aulem non sola 
cessasse moriem, sed per eam illum quoque qui ad- 
versum nos semper bellum gerit implacabile, dia- 
bolum, inquam, esse ſractum ei prostratum. Nam qui 
mortem non timet, est extra diaboli iyrannidem. Si 
enim pellem pro pelle, ei omnia dabit quis pro 
anima sua (Job 2. ): quando etiam ipsam ausus 
ſuerit despicere, cujusnam jam erit servus? Nullum 
tinet, nullum ſormidat ; est omnibus superior, ei 
omnibus magis liber. Qui enim animam suam de- 
Spicit, multo magis alia. Quando autem talem ani- 
mam invenerit diabolus, nihil ex iis quæ sua sunt in 
ea polerii eſſicere. Quid enim, pecunizene minabitur 
detrimentum, et infamiam et exsilium a patria? Sed 
hec parva sunt apud eum, qui ne animam quidem 
suam habet pretiosam, ut ait beatus Paulus. Vides 
quod mortis expulsa tyrannide, simul eliam eonſre- 
git vires diaboli? Nam qui de resurrectioue scit plu- 
rimum philosophari, quomodo meal mortem, quo- 
modo horreat de cztero? Ne ergo tristitia afliciamini, 
dicentes : Cur hc et illa passi sumus? sic enim fit _ 
clarior victoria; nec fuisset clara, nisi morte mor- 
tem solvisset. Hoc est autem admirabile, quod per 
ea ipsum vicerit per quæ erat ſortis et potens, ubi- 
que ostendens quanta sibi suppetat ſacultas, et ad 
res gerendas solertia. Ne prodamus donum quod 
nobis fuit datum : Non enim accepimus, inquſt, spiri- 
tum limoris, sed spiritum virlutis et caritatis ei mode- 
se (Rom. 8. 15. coll. 2. Tim, 1. 7). Stemus ergo for- 
titer mortem irridentes. 

5. Exsequiæ Gracorum more lunc in usu rituperan- 
tur. Sed mihi venit in mentem acerbe ingemiscere, 
reputando quonam Christus nos adduxerii, et quo- 
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nam nos demiserimus. Nam quando video qui fiunt 
in foro planetus. et ejulatus propter e vivis exceden- 
tes, ululatusque et lamentationes et alia qua fiunt 
indecore : credite, me pudet Gracorum, Judzorum 
et hæreticorum qui vident, et nos propterea irrident. 
Nam quidquid de cxtero dixero, ſrustra dicam phi- 
losophans de resurrectione. Quare? Quoniam non quæ 
a me dicuntur attendunt Graci , sed quem a vobis 
fiunt : $tatim enim dicent : Quando poterit ex his 
quisquam mortem despicere, qui ne potest quidem 
alium videre mortunum ? Palchra sunt quz dicta sunt 
a Paulo, et digna czelis Deique benignitate : quid 
enim dicit? Et tiberabit eos qui timore mortis per lotam 
vitam obnoxii erant zervituti. Sed non sinitis nos hc 
eradere, per ipsa facta vobiscum pugnantes : quam- 
quam Deus adversus hoc multa dederit munimenta, 
ut hane pravam tolleret consuetudinem. Nam, dic 
mihi, quid sibi volunt clare lampades? annon eos 
tamquam athletas deducimus ? quid autem hymni ? 
annon Deum gloriſicamus et gratias agimus, quod eum 
qui excessit jam coronaverit, quod a labhoribus libe- 
raverit, quod ejecto metu eum apud se habeat? non 
ideo sunt hymni? non ideo psalmodize? Hec omnia 
sunt Ixtantium : Est enim quispiam, inquit, leto ani- 
mo? pzallat ( Jac. 5. 13). Sed hos non attendunt 
Greci. Ne mihi enim, inquit, dixeris eum, qui ab 
animi metu remotus philosophatur; hoc enim nihil 
est magnum nec 1dmirabile 5 ostende mihi eum qui 
in dolore ipso philosophetur, et tune eredam resur- 
reet ioni. Et quod hoc faciant quidem mulieres quæ 
in hujus vitæ euris versantur, non est mirum, quam- 
quam hoc quoque sit malum et grave: nam ab iis 
quoque eadem exigitur philosophia : quamobrem 
Paulus quoque dicit : De dormientibus autem nolo vos 
iqnorare, ſratres, ut non contristemini, sicut et eteri 
qui spem non habent ( 1. Thess. 4. 12). Non hac scri- 
bebat monachis, nec lis que semper sunt virgines, 
sed iis etiam que versantur in mundo, quz dicuntur 
s:eculares. Sed non est hoc adeo malum et grave: 
quando autem vel mulier aliqua, vel vir quispiam di- 
cuns se esse mundo cracifixum, hie quidem vellit ca- 
piltos, illa vero valde ejulat : quid est hoe turpius et 
magis indecorum? Credite mihi dicenti : opvrteret 
os qui sunt hujusmodi, longo tempore arceri a limi- 
uibus ecelesiæ. Qui enim sunt digni ut ita lugean- 
tur, ii sunt qui mortem adhuc timent et horrent, qui 
non credunt resurrectioni. At non sum, inquit, ego is 
qui non credam resurrectionl, sed requiro consuetu - 
dinem. Cur vero, dic mihi, quando vadis peregre , et 
l-ngam suscipis peregrinationem, non eadem facis ? 
Sed tunc quoque fleo, inquit, et lamentor requirens. 
Sed illud quidem revera est corum qui requirunt con- 
suetudinem; hoc autem est ejus que desperat de 

rediiu. Cogita quid psallas illo tempore : Converlere, 

inquit, anima mea, in requiem tuam, quia Dominus be- 

neſecit libi; et rursus, Non timebo mala, quoniam tu 

mecum es ; et rursus, Tu es mihi reſugium a tribula- 

tione que me circumdat ( Psal. 114. 7. el 22. 4. 

el 51. 9). Cogita quid sibi volunt hi psalmi. Sed non 
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altendis, verum es 3 luctu ebrins. Vel in aliorum 


exsequlis diligenter considera, ut in tuis invenias 
medicamentum. Convertere, anima mea, in requiem 
tuam , quoniam Dominus beneſecit tibi, dieis, ei lacry- 
maris? annon hæc sunt ludus et histrionica simulatio? 
Nam si revera credis iis quæ dieis, supervacanee 
Inges et lamentaris: si autem ludis et simulas et hoe 
putas esse fabulas, cur psallis? cur etiam eos qui ad. 
sunt pateris ? cur non eos qui psallunt abigis? At hoe, 
inquit, est furemtiom. Nud autem multo magis. At- 
que interim quidem admoneo; procedente autem 
tempore hane rem persequar vehementius : valde 
enim timeo ne hoc modo gravis aliquis morbus subeat 
Eeclesiam. Atque planctus quidem postea corrigam ; 
interim autem denuntio, divitesque et pauperes et 
mulieres virosque valde obtes tur. 

Prefice in ſuneribus arcentur a Chryzsostomo. — 
Contingat quidem vobis omnibus ut absque luctn e 
vita excedatis, et ea qua par est lege, patres qui con- 
senuerunt Yeducantur a filiis, et matres a filiabus et 
nepotibus et pronepotibus in bona et proſunda sene- 
ctute, et nusquam sit mors immatura, loc ergo con- 
tingat, et hoc opto et precor : presidesque et vos 
omnes rogo et hortor ut Deum alter pro altero orelis, 
et commune hoc sit vestrum votum : si autem, quod 
absit neque accidat, acerba mors aliqua evenerit 
(acerba, inquam, non natura neque enim est de c- 
tero mors acerba; a somno enim nibil differt ; sed si 


nostra spectetur afſectio) : si igitur acerba mors eve 


nerit, et .aliquis has quz lamententur conduxerit, 
mihi credite dicenti : non aliter enim dico, quam sum 
aſſectus ; qui velit irascatur : eum longo tempore ar- 
cebimus ab ecclesia, tamquam idololatram (Col. 3. 
5). Nam si Paulus avarum vocat idololatram : multo 
magis eum qui super ſidelem ea introducit qua sunt 
idololatrarum. Quanam enim de causa, dic quæso, 
vocas presbyteros et eos qui psallunt? non ut con- 
soleris? non ut eum honoresqui excessit? Cur ergo 
eum contumelia aſſicis? cur traducis? cur autem ludis 
tamquam in scena? Nos venimus de resurrectione 
philosophantes, omnes erudientes, etiam eos qui non- 
dum sunt icti, per honorem qui illi habetur, ut 
si quid ejusmodi contigerit, fortiter ſerant: iu autem 


eos adducis, qui, quod ad ipsos spectat, nostra 


destruunt? 


6. Quid hoc risu et bac ludificatione est pejus ? 
quid est gra vius hac inzqualitale? Erubescite et pudo- 
re suſſundimini : si non vultis, nos perniciosos ejus- 
modi mores non sinimus in Eeclesiam inducere : Pec- 
cantes enim, inquit, coram omnibus argue (1. Tim. 5. 
28). Illis autem inſelicibus et miseris mulicribus per 
vos prohibemus, ne umquam ingrediantur in ſidelium 
ſunera que eſſeruntur. ne revera ipsss cogamus sua 
mala deflere, et erudiamus eas non in alienis hoc 
ſacere, sed suas potius deplorare calamitates. Etenim 
pater quoque benevolus, quando habet insolentem et 


immodestum ſilium, non illi soli suadet ne consue- 
tudlinem habeat cum improbis, sed hos quoque ter- 
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ret (a). Eece ergo nos quoque et vos et illas per vos 
hortamur, ut nec vos illas vocetis, neque ill acce- 
dant. Et faxit quidem Deus ut sermo aliquid efficiat 
amplius, et valeant minz : sin aulem, quod absit, 
contemptui simus habiti, necesse habemus de cætero 
minas deducere ad effectum, vos quidem erudientes 
legibus ecclesiaslicis, illas autem ut illis convenit. 
Si quis autem arroganter et insolenter se gerens de- 
Spicit, audiat Christum nunc quoque dicentem : Si 
peccaverit in te ſrater tuus, vade, argue eum inter te et 
ipsum ou] : 8i autem non pareat, accipe lecum unum 
aut duos : gi autem cliam sic contradicat, dic Keclesiee : 
8 autem Feelesiam quoque non audiat , it tibs tam- 
quam ethnicus et publicanus (Matth. 18. 15 - 17). Si 
antem eum qui in me peccat, cum non paruerit, sie 
jubet aversart : in eum, qui in se peccat et in Deum, 
quomodo me gerere debeam vos judicate : vos enim 
nos condemnatis, qui non molliter et leniter yobis- 
eum agimus. Si quis autem contemnit qua sunt 
apud nos vincula, eum rursus Christus erudiat , di- 
cens : Quæcumque ligaveritis supra lerram, erunt li- 
gata et in celo : et quecumque solveritis supra lerram, 
erunt s0luta et in calo (Matth. 16. 19). Nam etiamsi 
nos simus miseri et nihili, et digni qui despiciamur, 
gicut revera digni sumus, non tamen nos ulciscimur, 
neque iram reſerimus, sed salutis vestræ curam ge- 
rimus. Erubescite, quæso, et pudore suffundimini. 
Nam si quis ſert amieum qui vebementius quam par 
sit invehitur, examinans ejus scopum et institatum, 
el quod hoc animo facit benevolo, non per arrogan- 
tiam : multo magis ſerre debetis magistrum incre- 
pantem, et magistrum qui nec ipse hc dicit ex au- 
clorilate, neque instar principis, sed instar curatoris. 
Neque enim hc dicimus volenles ostentare potesta- 
tem : Quomodo enim, qui optamus ut nec ad eorum 
veniatis experientiam? sed de vobis dolentes et 
plangentes. Ignoscite, et nemo vincula contemnat 
ecclesiaslica : non est enim homo qui ligat. sed Chri- 
sius, qui nobis dedit hanc ligandi potestatem, et effi- 
ciens ut homines in sua potestate habeant tantum 
' honorem. Nam nos quidem uti volumus potestate ad 


(a) Hue desinit Homilia quarta in Colbertino Codice. 


$olvendum : imo vero vellemus ne hoc quidem nobis 
esse necesse : nullum enim volumus esse apud nos 
vinctum ; non adeo sumus inſelices et miseri, etiamsi 
simus plane nihili. Sed si necesse habuerimus, igno- 
seite: non enim lubentes nec volentes, sed magis 
quam vos vineti dolentes, vincula inj icimus. Si quis 
autem ea contemnat, adveniet tempus judicii quod 
ipsum doceat. Quod restat nolo dicere, ne vestram 
mentem feriam. Nam nos quidem primum precamur 
ut non necesse habea mus: sed si necesse ſuerit, 
nostrum munus implemus, vincula injicimus. Si quis 
autem ea perſregerit, ego quod meum est ſeci, et 
sum de cxtero nulli culpz aſſinis: de eo autem erit 
tibi discepiandum cum eo qui me jussit ligare. Neque 
enim si rege præsidente, ex astantibus satellitibus 
jassus sit quispiam vincire aliquem ex cohorte, et ei 
vincula injicere, ille autem non solum eum repulerit, | 
sed etiam vincula contriverit, est satelles qui affectus. 
est contumelia, sed multo magis rex qui Jussit. Si 
enim qua flunt in fideles, ipse sibi facta reputat : 
quando contumelia afficitis eos, quibus impositum 
ſuit munus docendi, mulio magis aſficietur tamquam 
ipse contumeliam acceperit. Sed absit , ut quispiam 
ex lis qui sunt in hac ecclesia, ad hanc veniat neces- 
sitalem suscipiendi vincula. Nam ut bonum est non 
peccare, ita est utile ferre reprehensionem. Feramus 
ergo inerepationem, et studeamus non peceare; sed 
si peccaverimus, ſeramus reprehensĩonem. Sicut enim 
bonum quidem est non feriri ; sed si hoe acciderit, 
imponendum plage medicamentum : ita et hie facten- 
dum. Verum absit, ut quis talibus opus habeat me- 
dicumentis: Con fidimus enim de vobis melioru, et con- 
sentanea 8aluti , etiamsi sic loquimur (Hebr. 6. 9). 
Acrius autem et vehementius sumus Joquuti pro ma- 
jori cautione. Melius est enim ut vos me suspicemini 
auſlacem, s2vum et arrogantem, quam ut vos facia- 
us ea que Deo non placent. Deo autem confidimas, 
hane reprehensionem non ſuturam vobis inutilem, 
ed vos ita mutandos, ut hi sermones in vestris con- 
sumantur encomiis et laudibus. Utinam autem se- 
cundum Dei placitum vivamus, ut omnes bona ilfa 
consequamur, que promisit Deus diligentibus so, in 
Christo Jesn Domino nostro. 


HOMILIA V. 


Car 2. v. 16. Nusquam enim angelos apprehendit , 
zed semen Abrahe apprehendit. 17. Unde debuit per 
omnia ſralribus 8imilari. 

1. Dei erga genus humanum quanta munificentia. — 
Volens Paulus oxtenderc multam Dei benignitalem 
ei caritatem quam habuit in genus humanum, post- 
quam dixit, Quia ergo pueri communicaverunt carni et 
dunguini, et ipse 8imiliter participavit eisdem (Hebr. 
2.14), hunc locum explicat et persequitur, 'dicens : 
Nusquam enim angelos apprehendit. Ne enim leviter 
altendas ei quod dictum est, neque rem levem esse 
exisLlimes, quod ipse carnem nostram susceperit: non 
enim boc donavit angelis. ldeo ait. Non enim ange los 
apprehendit, sed semen Abrahe. Quid est quod dicit? 


Non angeli, inquit, apprehendit naturam, sed homi- 
nis. Quid est autem, Apprehendit? Non enim apprehen- 
dit, inquit, illam angelorum naturam, sed nogtram. 
Cur autem non dixit, Suscepit, sed usus est hae di- 
ctione, Apprehendit? A metaphora eorum qui persc- 
quuntur aversos, et omnia faciunt ut ſugientes com- 
prebendant, et resilientes apprehendant. Ab ipso enim 
ſugieviem humanam naturam et procul ſugientem 
(nam Eramus à Deo, inquit alienati, et sine Deo 
in mundo ( Ephes. 2. 12), ipse persequutus, com- 
prebendit. Ostendit eum id fecisse sola motum 
benignitate, caritate, et quam nostri gerit cura. Ut 
ergo, quando dicit, Nonne omnes sunt adminislratorii 
spiritus in ministerium missi propter eos qui heredita- 
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tem capiunt salutis (Hebr. 1. 14) ? ostendit ei magnz 
esse curz humanam naturam, et Deum ejus muliam 
habere rationem : ita eliam hie ostendit quod est 
mulio majus a comparatione. Non enim, inquit, ap- 
prehendit angelos. Esi enim revera maguum, admira- 
bile et plenum stupore, quod quæ est ex nobis caro 
sedeat apud superos, et adoretur ab angelis et ar- 
changelis et Seraphim et Cherubim. Hoc sæpe mente 
versans, stupeo et mente excedo, et magna de ge- 


nere humano imaginor : vo enim magna et præ- 
clara græmiĩa, ei nostram "Fong tow esse magno 
studio. Et non dixit solum, Ilomimes apprehendit; 
sed volens ipsos ex tollere, et ostendere ipsorum ge- 
nus esse magnum et honorandum, dicit ; Sed semen 
Abrahe apprehendit. Unde debuit per omnia ſratribus 
similari, Quid est, Per omnia? Fuit, inquit, partu 
editus, et nutritus, et crevit, et passus est omnia quæ 
oportuit, et tandem est mortuus : hoc est, Per omnia 
aszimilatum esse ſratribus. Nam quoniam multa dixit de 
ejus majeslate et superna gloria, de cætero verba ſa - 
cit de dispensatione. Vide auiem cum quanta pru- 
denlia et vi, quomodo ipsum ostendat magnum ad- 
uibere studium ut nobis assimiletur : quod quidem 
erat inagnz curæ et providentiæ. Nam cum dixisset 
superius, (Quia pueri communicarerunt carni ei sanguini, 
ei ipse aimiliter participavit eisdem ; hie quoque dicit, 
Per omnia similatum esse ſratribus, propemodum di- 
cens: Qui est adeo magnus, qui est splendor gloriæ, 
qui est character substantiæ, qui fecit secula, qui 
sedet ad dexteram Patris, is voluit et studium posuit 
ut ſrater nosler ficret in omnibus; et ideo dimisit 
angelos ei supernas poleslales, et ad nos descendit, 
et nos apprebendit. Perpende autem : bona fecit 
innumerabilia, mortem ſregit, a diaboli tyrannide 
nos eripuit, a servitute nos liberavit : non solum 
fraternitate honoravit, sed etiam aliis innumerabili- 
bus. Valuit esse noster pontiſex apud Patrem; sub- 
jungit enim : Ut misericors fieret et fidelis Pontiſex ad 
Deum. Propterea, inquit, carnem nostram suscepit, 
propler benignitatem solum et clementiam, ut nostri 
misereretur. Non est enim alia dispensationis causa 
quam hæc sola: vidit quippe nos humi abjectos, pe- 
reunies, et a mortis oppressos tyrannide, et misertus 
est. Ut repropitiaret, inquit, delicta populi. Ut miseri- 
cors fieret et fidelis pontiſez. Quid est, Fidelis? Verus, 
potens : pontiſex enim solus ſidelis est Filius, qui po- 
test liberare a peccatis eos, quorum est pontiſex (a). 
Ut ergo oſſerat hostiam que possit nos mundare et 
expiare, propterea ſacius est homo. Subjunxit ergo, 
Ad Deum, sive erga Deum. Eramus, inquit, Dei ini- 
mici, condemnati, probro et ignominia affecti : nemo 
erat qui pro nobis oblaturus esset sacriſicium : vidit 
nos in hoc esse statu, el est miscrius, non nobis con- 
stiiuens pontiſicem, sed ipse ſactus pontifex fidelis, 
Deinde ostendens quomodo fidelis , subjunxit : Ut 
repropitiaret delicia populi. 18. In eo enim, in quo 
as8us est, ipse leniatus, polens est el eis qui lentautur 
auxiliari, 


(a) Hic ingens est hiatus in Colbertino Codiſ e. 


2. Hoc est valde humile et abjectum, et Deo indignum. 
In quo enim pazsus est, inquit, ipse. Hie dicit de incar- 
nato. Et forte dictum est ad certiores reddendos audi- 
tores, et propter eorum imbecillatem. Hoc est, venit 
per ipsam experientiam eorum que passi sumus: 
nunc non ignorat nostras perpessiones : non solum scit 
ut Deus, sedetiam cognovit ut homo per eam qua pas- 
sus est experientiam : multa passus est, seit compati 
et misereri. Quamquam Deus est impatibilis: sed hic 
narrat quæ sunt incarnationis ; quasi diceret : Ipsa 
quoque caro Christi multa passa est gravia. Novit 
quid sit aſſlictio, novit quid sit tentatio, neque mi- 
nus quam nos qui passi sumus; nam ipse quoque 
est passus. Quid ergo est, Potens est ei iis qui tentan- 
tur auxiliari ? Quasi dixeris: Magna animi alacritate 
manun porriget, commiserabitur. Nam quoniam 
magnum volebant, et amplius quid habere quam qui 
erant ex gentibus, ostendit eos in hoc habere am- 
plius, in quo nihil læsit eos qui erant ex gentibus. In 
quonam ? Quod ex ipsis est salus, quod illos primum 
apprehendit, quod ex illis carnem suscepit. Non enim 
ungelos, inquit, apprehendit, sed semen Abrahæ apprehen- 
dit. P er hoc honorat etiam patriarcham, et ostendit quid 
sit, Semen Abrahe. Eis namque revocat in memoriam 
promissionem quæ ipsis facta est, dicentem : Tibi et 
semini tuo dabo terram hanc (Gen. 13. 15). Per hoc 
autem minimum ostendit propinquitatem, quod ex 
uno sint omnes. Sed quia non magna erat illa propin- 
quitas, rursus venit ad eam, et de cætero immoratur 
in dispensatione quæ est secundum carnem, ei dicit ; 
Ut repropitiaret delicta populi. Erat enim magnæ cu- 
rx et caritatis quod voluerit fieri homo ; nunc autem 
non hoe est solum, sed etiam sunt bona immortalia, 
quz per ipsum nobis sunt exhibita. Ut repropitiaret, 
inquit, delicta populi, Cur non dixit, Orbis terræ, 
sed, Populi? nam omnium portavit peccata. Quo- 
niam tunc ab eo de ipsis Hebræis verba fiebant. Nam 
angelus quoque dicebat Josepho : Vocabis nomen ejus 
Jesum: ipse enim salvum ſaciet populum suum (Matth. 1. 
21). Hoc enim oportebat primum fieri ; et propterea 
venit ut hos salvos faceret, ei tunc per hos illos, 
cetiamsi contrarium evenerit. Hoc apostoli quoque dice- 
bant ab initio : Vobis suscitans Filium suum, migit eum 
benedicentem vobis (Act. 3. 26) ; et rursus, Vobis mis- 
zum est verbum salutis (Act. 13. 26). Nobilitatem hic 
ostendit Judaicam, dicens, Ad expianda” peccata po- 
puli (Marc. 2. 5). Interim sic dicit : nam quod ipse 
sit qui omnium peccata dimisit, ostendit et in para- 
lytico, dicens: Dimiltuntur tibi peccata; ei in bapli- 
smate discipulis, Euntes docete onmes gentes, bapti- 
zanles eos in nomine Patris et Filii et Spiritus sancti 
(Matth. 9. 5. et 28. 19). Cum autem carnem appre- 
henderit Paulus, omnia deinde loquitur abjeeta et 
humilia, nibil veritus: vide enim quid jam dicat : 
(Cap. 5) 1. Undes, fratres sanct#, vocationis cœlestis 
participes, considerate apostolum et pontificem conſes- 
sionis nos!r@ Jesum : 2. qui fidelis est ei qui ſecit illum, 
sicut et Moyses in omni domo ejus. Eum Moysi præ- 
positurus per comparationem, ad legem sacerdolii | 
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deduxit orationem : non enim de Moyse parvam ha- 
bebant omnes opinionem. Et jam primum dejicit se- 
mina excellentiz : atque incipit quidem a carne; 
ascendit autem ad divinitatem, ubi non erat amplius 
comparatio. Incepit interim a carne ponere æquali- 
tatem, et dicit : Sicut et Moyses in omni domo ejus. Et 
non ab initio ostendit excellentiam, ne resiliret audi- 
tor, et aures protinus obstrueret: nan etsi erant fi- 
deles, in eorum tamen conscientia adhue valde resi- 
debat Moyses. Qui est, inquit, fidelis ei qui ſecit eum. 
Quidnam fecerat ? Apostolum et pontificem. Nihil hie 
dicit de essentia, neque de divinitate, sed interim de 
humanis dicit dignitatibus. Sicut et Moyses in omni 
domo ejus : hoc est, in populo, aut in templo. Ilie 
nutem dicit, In domo ejus : perinde ac si dixeris, De 
jis qui sunt in domo. Tamquam procurator quispiam 
et dispensator domus, sic erat Moyses populo. Nam 
quod populum hie dicat domum, subjunxit, Cujus 
domus sums nos : hoc est, Sumus in ejus posses- 
sione. Deinde excellentia major : 5. Amplioris enim 
gloria isle pra Moyse dignus est habitus. Rursus de 
carne: Quanto ampliorem honorem abet domus qui 
ſabricavil illam. 
3. Et ipse erat, inquit, de domo. Et non dixit: Iste 
enim erat quidem servus, ille vero Dominus; sed 
hoc latenter indicavit. Si populus erat domus, ipse 
autem erat cx populo : et ipse ergo erat de domo. 
Nam nobis quoque mos est sie dicere, Hie est ex do- 
«mo illius. Hic autem dicit domum, non templum : 
non enim Deus ipse construxit, sed homines. Qui 
vero ſecit ipsum, Deus est: dicit Moysem. Vide au- 
lem quomodo latenter majorem ostendit excellen- 
tiam. Fidelis, inquit, erat in lola domo ejus, cum ipse 
esset de domo, hoc est de populo. Majorem habet 
honorem artifex , quam opera, sed et qui domum 
constraxit, quam domus. 4. (Qui autem omnia constru- 
it, Deus est. Vides quod non dicat de templo, sed 
toto populo? 5. Et Moyses quidem fidelis erat in tola 
domo ejus, lamquam ſamulus, in teslimonium eorum 
que dicenda erant. Ecce alia quoque differentia quæ 
est a Filio et servis. Vides quod lacite )significat 
proprielatem per appellationem Filii? 6. Christus 
vero tamquam Filius in domo sung. Vidisti quomodo 
distinguat ac separet opera et opilicem, quomodo 
servum et Filium ? et ille quidem in res paternas in- 
greditur ut Filius, hic vero ut servus. Cujus domus 
zumus nos, i fiduciam et gloriam spei usque ad finem 
firmam retineamus. Ilie rursus eos hortatur ut forti- 
ter resistant, et non cadant. Domus enim, inquit, 
erimus Dei, sicut erat Moyses, si ſiduciam et spei 
gloriationem usque ad ſinem firmam retineamus. 
Qui dolore quidem, inquit, aſficitur in tentationibus, 
et animo concidit, non glorlatur: qui pudore suſſun- 
ditur, et se abscondit, non habet ſiduciam : qui 
est tristis, non gloriatur. Deinde eos quoque lau- 
dat, dicens : Si fiduciam et gloriationem spei usque 
ad finem firmam retineamus ; ostendens jam illos 
cepisse. Fine autem est opus, ei non solum oportet 
stare, sed etiam firmam et stabilem habere spem in 
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cerilitudine ſidei, minime labeſactatos a lenlationibus. 
Ac ne mireris, si humanius illud, Ipse tentatus (Hebr. 
2. 18), dicatur. Si enim de Patre qui carnem non 
suscepit dicit Scriptura, De cœlo prospexit Dominus, 
et vidit ones filios hominum (Pal. 15, 2); hoc est, 
omnia exacte et accurate didicit ; et rursus, Descen- 
dens videbo, an secundum clamorem eorum fiat (Gen. 
18. 21); et rursus, Non potest Deus ſerre vitia ho- 
minum : Scriptura, inquam, divind irz oslendens 
magnitudinem : multa magis de Christo qui est in 
carne passus hxc dicuntur. Nam quoniam multi 
homines existimant experientiam esse omnibus ſide- 
liorem ad cognitionem, vult ostendere eum, qui est 
passus, nosse quid patiatur humana natura. Unde 
ſratres zancti. Unde, id est, propterea. Vocationis 
celeslis participes. Nihil hie quzratis, $i illuc vocati 
eslis : illic est merces, illic remuneratio. Quid vero 
est? Considerate apostolum et pontificem con ſessionis no- 
stre Jesum Christum : qui fidelis est ei qui ſecit illum, 
sicut et Moyses in omni domo ejus. Quid est, Oui es 
fidelis ei qui ſecit illum ? Qui providet, qui suis prœest, 
et non sinit ut temere ſerantur et agantur. Sicut et 
Moyses in omni domo ejus. Hoc est, Cognoscite quis 
et cujusmodi sit pontiſex, et non opus habebitis alia 
consolatione, nec adhortatione. Apostolum autem 
vocat eo quod sit missus; et pontiſicem conſessionis 
nostræ, hoc est, fidei. Recte dixit, Sicut Moyses ; 
nam ei huic sicut illi fait commissa populi prarſectu- 
ra et administratio , sed major, et in rebus majori- 
bus. Moyses enim ut famulus erat; Christus ut Fi- 
lius : ille alienos, hie suos curabat. In testimonium 
eorum que dicenda erant. Quid dicis? testimonium 
hominum Deus accipit? Maxime. Si enim cxlum 
testalur et terram ei colles, dicens per prophetam, 
Audi celum, et ausculta terra, quoniam Dominus lo- 
guulus est; et, Audite valles, fundamenta terre (184i. 
1. 2. Mich. 6. 2), quomam judicium est Domino ad 
populum suum : multo magis homines. Quid est, In 
teslimonium ? toc est, ut sint tesles, quando ipsi $0 
impudenter gesserint : Christus vero tiamquam Fi- 
lius. Nam ille quidem curat alienos, hie vero suos. 
Et gloriationem 8pei. Recte dixit, Spei, quoniam in 
spe omnia erant bona, Sic autem eam oportet reti- 
nere, ut jam gloriemur tamquam ob ea que facta 
sunt. Propterea dicit, Glorationem 3pei, et subjungit, 
Ad finem ſirmam retineamus : nam spe salvi ſacti su- 
mus. Si ergo spe salvi facti sumus, et per toleran- 
tiam exspectamus, ne propler præsenlla meœrore af- 
ficiamur, neque jam quæramus que postea sunt 
promissa. Spes enim, inquit, que videtur, non est spes 
(Rom. 8. 24). Nam quoniam bona sunt magna, hie 
ea non possumus accipere in vita fluxa, et in quam 
cadit inleritus. Quanam ergo de causa ea nobis pr 
dixit, cum hie ea non sit daturus ? Ut promissiane 
recreet animos, ut ayiwi alacritatem confirmet ac 
corroboret pollicitatione, ut mentem nostram erigat 
et excitet. Propterea enim hæe omnia ſacta sunt. 

4. Improbi aliquando prospere agunt in hac vita. — 
Ne erg) turbemur : nemo videns malos bene ren 
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Suam gerere conturbetur. Non hie est neque vitii, 
neque virtutis remuneralio : si quando autem fiat et 
viii et virtutis remuneratio, non tamen fit pro me 
ritis, sed solummodo tamquam gustus judicii, ut qui 
resurrectioni minus eredunt, hie quoque casligentur. 
Quando ergo viderimus sceleratum divitem, nc animo 
concidamus ; quando viderimus bonum male patien- 
tem, ne conturbemur : nam illic sunt corone, illic 
Supplicia. Alioquin autem ſieri non potest, ut et ma- 
Jus sit omni ex parte malus, sed potest ipse quoque 
habere bona aliqua ; neque ut bouus sit omni ex 
parte bonus, sed potest etiam ipse habere aliqua pec- 
cata. Quando ergo rem suam bene gerit sceleratus , 
scito hoe evenire in malum ejus capitis: ut enim 
paucorum illorum hie accepta remuneratione, illic 


deinde perſecte puniatur, ea de causa hie accipit. Et 


ille est maxime beatus qui hie punitur, ut omnibus 
depositis peccatis, probatus hinc abeat, et purus cl 
nulli culpa: affivis. Ei hoc nos Paulus quoque docens, 
dicit : Proplerea in vobis multi ægroti et infirmi, et dor- 
miunt permulti ; et rursus, Tradite hujusmodi hominem 
satan, in interitum carnis, ut spiritus salvus ait in die 
"Ho (1. Cor. 21. 30. et 5. 5). Et propheta dicit, Acce- 
pit e manu Domini duplicia peccata (I 8ai. 40. 2); et rur- 
sus David, Vide inimicos meos quia mulliplicati aun 
snper capillos capitis mei; el odio iniquo oderunt me; et 
dimilte omniapeccata mea(Psal.24. 19. 18); et rursus 
alius, Domine Deus noster, nacem da nobis: nam om - 
nia reddidisti nobis ( Isai. 26. 12). Sed hazc quidem 
sunt ostendentis bonos hie pœnas luere pro peccalis : 
quod autem mali plurimi hic accipientes bona illic 
perſecte puniantur, audi Abraham dicentem diviu: 
Recepisti bona tua in vita tua, et Lazarus similiter mala 
(Luc. 16. 25 ). Quzrnam bona? Dicens hie, Rece- 
pisli, non autem, Accepisti, ostendit utrumque fuisse 
aſſectum pro debiio, et illum cui fuerunt res secundæ, 
et hunc cui adversz ; et dicit : Propterea Hic conso- 
lationem hic accipit : vides enim eum esse mundum a 
peccatis ; tu vero cruciaris. Ne ergo tristcs simus, cum 
viderimus peecatores hie bonis affici ; sed quando nos 
ipsi male patimur, letemur : ea enim res est pecca - 
torum exsolutio. Ne quaramus quietem : Christus 
enim aſflictionem promisit suis discipulis : et Paulus 
dicit, Omnes qui pie volunt vivere in Chrislo Jesu, per- 
8equu/ionem patientur (2. Tim. 3. 12). Nullus ſortis 
athlela in certamine quarit lavacra , et mensam re- 
pletam cibis et vino: hoc non est athlete, sed viri 
mollis et eſſeminati: nam athleta pugnat cum pu. ve- 
re, oleo, calore radii, cum multo sudore, afllictione, 
et angustia certaminis. Hoc est lempus pugnandi ; 
ergo et vulnera accipiendi, et sanguinem effundendi, 
et dolendi. Audi quid dicat beatus Paulus: Sic pugno, 
non lamquam derem verberans (1. Cor. 9. 26). Existi- 
memus totam vitam esse ad certamen coustitutam, 
et numquam quæremus requiem, nun quam, $1 aſlli- 
gamur, aliquid nov i et alieni nobis accidisse putabi- 
mus : siquidem neque pugil aliquid nov i et alieni sibi 
putat accidisse, quando est in certamine. Aliud est 
teinpus quictts : per afflicti-nem nos oporiet perſici. 


Etiamsi non sit persequutio, nec afſlictio, sunt tamen 
alia aſſlietiones, quæ nobis quotidie aceidunt: $i hc 
autem non ſerimus, vix illas tulerimus. Tentatio, in- 
quit, vos non apprehendat , nisi humana (1. Cor. 10. 
13). Deum ergo oremus, ne intremus in tentationem : 
Sin autem intraverimus, forti animo ſeramus. Nam 
illud quidem est virorum sapientum et moderatorum 
se in pericula non temere injicere; hoc autem for- 
tium et philosophorum, ſirmiter stare, si incidamus. 
Neque ergo nos lemere projiciamus ; est enim auda- 
cia ei lemeritalis : neque si ducamur, nos rebus vo- 
canlibus cedamus ; est enim timiditalis; sed si vocet 
quidem pradicatio, non recusemus; si vero non sit 
causa, nec usus postulet, nec necessitas convenienter 
pietati nos vocet, non temere procurramus; en enim 
res est oslentalio, et inanis ac supervacanea honoris 
appelitio. Sin autem quidpiam ſactum ſuerit quod 
ledat pietatem, etiainsi oporteat mille mortes subire, 
nihil recusemus. Ne provoces tenlationes, $i ex voty 
tibi procedat pietas : cur supervacanea attrahis peri- 
cula, quæ lucri nihil aſſerunt ? 

5. Pro pietate onnia suscipienda. — Hac dico, vo- 
lens vos servare leges Christi, qui jubet orare ne 
intretis in tentationem, et jubet accepta cruce eum 
sequi. Hzc quippe non sunt contraria, sed valde con- 
gruunt ac conveniunt, Nam iu quidem, cum tamquam 
miles ſortis te pararis et instruxeris, esto assidue in 
armis, sobrius, vigilans, hostem semper exspectans ; 
bella autem ne procrees : hoc enim non est militis , 
sed seditiosi. Sin autem te vocarit tuba pietatis, illico 
egredere , ei auimam despice, et cum magna animi 
alacritate cerlamina aggredere, perſriuge aciem ad- 
versariorum , diaboli vultum conscinde , tropzum 
erige. Sin autem nihil lædatur pietas , neque quis- 
quam nostra labefactet dogmata, quod, inquam, atti- 
net ad animam, neque quidquam cogaris facere ex 
iis quæ Deo non placent, ne supervacaneus Sit labor 
tuus. Oportet Christiani vitam esse plenam sanguine, 
sanguine, inquam, non in ſundendo alieno, sed in co 
quod sis paratus tuum effundere. Cum tanta ergo 
animi alacritale proprium sanguinem eſfundamus, 
quando hoe ſuerit pro Christo, cum quanta quisquam 
aquain eſſuderit (clenim aqua est sanguis qui corpus 
circumfluit), et cum tanta facilitate carnem exuamus, 
cum quanta vestem. Hoc autem erit, si non simus 
alligati pecuniis, si non detineamur ab adibus, a vo- 
luptate, a prasentibus omnibus, Si enim qui haue 
vitam degunt militarem, omnibus renuntiant, et quo 
bellum vocaverit illie adsunt et iter incunt, et alacri 
animo omnia tolerant + multo magis nas, qui sumus 
Christi milites, ita paratos et instructos esse oportel, 
et aciem strucre adversus bellum vitiorum. Non est 
nunc pers quutio, et absit ut sit umquam; sed est 
aliud bellum, cupiditatis pecuniarum, bellum invidia, 
bellum aliarum animi perturbationum. Hoc bellum 
narrans dicit Paulus: Non est nobis colluctatio auter- 
zus carnem et sanguinem (Ephes. 6. 12. 14). Hoc bel- 
lum semper instat. Propterea vult nos stare Semper 
armatos : State ergo, inquit, succincti : quod ipsum 
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abr nepildel; tavia, ware ph Happhttv more, 
py Grarepby ebxdiw; d ndy Lvphtvachar C. 
llup rap tort, pnot, xal fakn peydkn, xal obx &v 
E re po pthog tavtny thy Ra avizyorto. Atyouct R 
xal larpwy raid; tourov yapry Oneotophatat vb 
neUuova th xapbiz, de ele analy abrhv ovgav 

idem, & a cobto tabta napaivid. 


55 


xa eclg Tw ru tvalloptvny , Stava- 
naveodai thy xapbiav, anne wh sic Td aviiruny 
xl oxanpdv td ottpvoyv, xatabiantea) at th muxv6- 
tut Tο alpdtwy Ser Tolvuy huiv bwpaxcy lou - 
pod, ore dtaανν,e . ty HνονανL2 toute th Onplov ta- 
Typelv + det & hply val nepiuxepatalag. 'Enzibh 
yap ktxet th Loytotuedy Tvyy@ves, xat amd tourou {1 
ow0nhvai Buvatdv, ZAV Tk Stovia yiyvwvrat, I & No- 
Moba Evi, et T& ph St StA tours ge: Kal 
Thy xepexepudaiar owrnplov, O yap tyxtgpalo; 
pvc ptv zom anakdg did xat avrds xabantp 
Ti) 6orpdny, To Bptypatt xakbntera: Evwbey, 
Ilavrwv & hutv alttog yiverat Tov aeyalov xat tw 
Xaxwv, eite dd Stora yvou;, ers t ph votabra. 
Kal ol 74825 & xa) al yetps; enkwv hatv [61] S- 
dal oby abrat al yeips; obst obror of cGdeg, ana 
Nd oi The Joie ai pty peherwaat 74 Stora, 
ol 6} iva npevwvrat, EV yph. Kaboniicwpsy voi- 
vuv tavrtobg orm, xa! duvnadueda nepryevicha:t c 
U jlwy, xal thy orEpavov the vixng ava3hocaclat, 
z Xproro 'Ino9% Tp Kupip huòv, heb ob to Ha- 
7p) pa To dyly Uvebnavt 85Za, xpdrtog, dich, vov 
xal Al, xal ele tobe ald vac Toy alwwwv. 'Aphv. 
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Ao, xabog Jeyer 76 Nvreoua td driov, ij nepor 
bar The purne avrov daxovonre, ph ox tnpv- 
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* %]] Ae xlayawra rh {a abrol 
68 obx E&rywour tar dove pov. Ac Guood tr 
TH Oprn pov, El sloelevooyrar elg thy xard- 
Xauvcoiy jou. 


a", Atakey0:\G rept thnidog 6 Nadkog, xa e lx, dci 
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c pDονοοον ., xa! co niItOUTAL And rd Tpapòv. 
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0%, dig xal xaprig wat avinavcg * touto 0v 
and tov Hoi cod Eefxvuor xat tf pyot; Ao, xabo; 
Ate t Hy r di Liunepor, bar The g- 
vnc avrov dxovonre, ui oxlnpornre rc uap- 
di ac vopor, Oc fy To Haparxpucyup, xara Thr 
1\pi&pay Tov xerparuor &y th E * ob Exgipg- 
cody js ol nartpec vuor, ESoxiragody pe, xu 
elSov tùẽ pu pov TeECoapdkoyru Bryn, Aid ArpoC- 
&©7z0(0a 62] rh reed Exeiry, xal ela Al x. la- 
rorra Thy xap®lg * avrol & obi Eyrwcay tac 
6600g pov. Ac Ouoru &Y Th pr no, EI Slo- 
elevooyra ele thy xardaavotly pou. Tete prot 
x2747aUg}t; © clvai * play the 70d aabbaroy, iv 1 
6 Oed xarttnaugcy and tTwy Epywv avtov * beurtpay 
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Thy Th; Halatertyns, el; fv elozhd6vieg of "Joubalch 
Enckov avanzvc:o)a: and Th; rakamrwplag the 
H xal Toy nova. * Tpirny thy xat ,t Gvd- 
navgw, thy Bacihclav toy obpavaev, hg of tuydv- 
reg avanatovtat ahnflu; Toy xdnwy xa h pdybwy, 
Tov Tpwyv Ttolvuv Evravda nA ra. Kat tives 
Evexey wep) The hide Hiakeydpeves, c Tpiwv 
tuvnudveucey; "Iva 8a leN thy Tpophtny wept tautng 
MTV ria. Nep) ptv yap the npwrng obx. elxe, 
nel nw yap, The Nala Yeyevnueng; AM" 
obst nept Th; beuripa; the &v IHakatarivy * nog 
rap, wat abthg ret Hin Mabouang; Acinetar &h 
rept the tpitng abtby Xeyerv Morndy b. *Avayxalov 
dt al ch loroplav avantvzai, Wars caytorepoy 
Toth oat Thy Nov. Exetöh yap amd the Alyuntou 
tfebdvre;, xat nov y Sravuoavies, xat wopla 
Th; Tov Beod Cyvapew; Labdvieg texphpia, Ev ti tH 
Alyunrey, Ev ts th "Epub0pi balatrty, Ev ts thEtphpy, 
t6oulevaavito nEpbat xatacxonouvg cpo Braoxe'o- 
ptvoug Thy pati Th; rie * of & anci\ddvreg En- 
aviibov, thy ptv xwpav Javudyovres, xat yevvaluy 
xaprov ebyopoy givai Miyovteg, avipwruv pevior 
&xarapayhtwy efvai yupay xa layupwy * of Bt à - 
jaoveg "Joudator xat avaiadnra, Etov abzou; tov po- 
tTspwy 76) OBzoy evepyeriav avapvrolfvai, xal nw; 
abrobg sig peoov anttAnpptivouy ot patonitwy togob- 
Twy Alyurtz:axwy ob wovov Eghprac Tov xivityuy, 
aux xal wy Aapypwy abtov Envings xupioug, xal 
nog Nav ty Th tphpwp Nara Eppnfe, xal tw 
v8&rwv thy agboviav Exapicaro, xa! Td pavva ap- 
boxe, xal tavia avapwaltiviag xat td &a bab- 
pata inp clpyacoato, niotrevoat IO Op © robtwy 
uk ob RVE VN,, Arcs & ws N, yevoutvou, 
oοο xatanhaytyte;, nay clic Alyuntoy ö 
gerv tEotlovro, Ao, thhyayev nude se 6 


b Comm., Regg. et marg. Sav., z&©; vag; OS yip dlos- 
Mevoovras, gnoiv, tic t. xatinavoty pou, Acinerar & Thy 
Tpirny eivat Tavryv Wome, Sic eliam Motiauns. Savily 
lectionem recepimus. 
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quoque est præsentis temporis : et ostendit quod 
oporteat semper arimari. Magnum enim est bellum per 
linguam, magnum per oculos : hoc ergo cohibeamus: 
magnum est bellum cupiditatum. Propterea illiac inci- 
pit armare militem Christi: S m, inquit , cuc- 
cincli lumbos vestros ; et subjunxit, In veritate. Quare, 
In veritate? Est enim cupiditas illusio et mendacium, 
ut dicit alicubi David: Lumbi mei impleti sunt illusio- 
vibus (Pal. 37, 8). Non est ea res voluftas, sed umbra 
voluptatis. Ideo, Succincti, inquit, lumbos vestros in ve- 
rilale: hoc est, in vera voluptate, modestia, honestate, 

Ira est ſera quedam cohibenda. — Propterea hc 
Suadet, videns peccali absurdilatem, et volens omnia 
membra nostra esse Circumquaque munita : Ira 
enim, inquit , injusla non erit insons (Eccli. 1. 22) : 
et vult nos indui lorica et scuto. Ira enim est ſera ſa- 
cile insiliens : et mille nobis vallis et septis opus 
erit ad cam superandam et cohibendam. Et propterea 
maxime hanc partem ediſicavit nobis Deus ex 
ossibus, lamquam ex quibusdam lapidibus, ſulero et 
munimento ei circumposito, ne his aliquando diru- 
plis et dissectis, tolum perimeret animal. Ignis est 
enim, inquit, et magna tempeslas, et non aliud 


* 


membrum hane vim sustinuerit. Dicunt etiam medici 
ea de causa cordi substratum esse pulmonem, ut 
ipsum cor, cum sit in mollis, tamquam in aliquam 
insiliens spongiam, requiescat; non autem in resi- 
stens e durum pectus, ne lædatur impetu saltuum. 
Opus est ergo nobis lorica valida, ut bane feram per- 
petuo conservet in quiete : opus est autem nobis 
etiam galea. Nam quoniam illic est facultas ratioci- 
nandi, et ex hoc potest vel servari, quando flunt 
quz oportet; vel perire , quando gecus : propterea 
inquit, Et galeam 8alutis. Nam cerebrum quidem na- 
lura est molle; et ideo quadam veluti testa superne 
tegitur calvaria. Est autem nobis causa omnium bo- 
norum et malorum , quod cognoscat et que juyant 
cl quæ nocere possunt. Jam vero pedes quoque et 
manus nobis armis indigent : non ha manns neque 
hi pedes , sed rursus pedes et manus anime: he 
quidem quæ oportet meditantes , illi autem ut cant 
quo decet. Sic ergo nos armemus, et poterimus ho - 
stes Superare, et corona vietoriæ redimiri, in Christo 
Jesu Domino nostro, cum quo Patri, simulque sancto 
Spiritui gloria, potestas, honor, nune et semper, et 
in sæcula 8zeculorum. Amen. 


HOMILIA VI. 


Cao. 3. v. 7. Quapropter, zicut dicit Spiritus sanctus, 
Hodie ti vocem ejus audieritis, 8. nolite obdurare cor- 
da veslra , zicut in exacerbatione, 8ecundum diem 
tentationis in deserto, ubi tentaverunt me patres ve- 
s{ri ; probaverunt me, ct viderunt opera mea quadra- 
ginta annis. 10. Propter quod offensus ſui genera- 
tioni huic, et dixi : Semper errant corde : ipsi aulem 
non cognoverunt vias meas. 11. Ut juravi in ira mea, 
Si introibunt in requiem meam. | 
1. Cum de spe disseruisset Paulus, et dix isset quod 

Domus ejus sumus, gi fiduciam et gloriationem spei ad 

ſinem ſirmam retineamus : jam ostendit quod oporieat 

ſirmiter exspectare, idque probat ex Seripiuris. 

Allendite autem: difficilius enim illud dixit ct ad 

comprehendendum obscurius, Quamobrem aportel, 

cum qua nostra sunt dixerimus, et totum argu- 
mentum vos breviter docuerimus, ita deducere ora- 
tionem ad ea quæ scripla sunt: nobis enim non 
amplius egebitis, si scopum et institutum didiceritis 
apostolicum. Ab eo de spe agebatur, et quod ſutura 
sperare oporteat, et quod jis qui hie laboraverint 
erit merces aliqua et ſructus et requies. Hoc ergo 
ostendit ex propheta : et quid dicit? Quapropter , 
sicut dicit Spiritus sanctus, Hodie, si vocem ejus audie - 
ritis, nolite obdurarc corda vestra , sicut in exacerba- 
lions, tecundum diem tentationis in deserto, ubi tenta- 
vernnt me patres vestri, probaverunt me, et viderunt 
opera mea guadruginta annis. Propter quod offensus 
ſui generationi huic , et dixi : Semper errant cords : 
iysi autem non cognoverunt vias meas. (Juibus juravi 
in ira mea, Si introibunt in requiem meam (sal. 94. 
-{1). ' Dicit tres esse quietes : unam sabbati, in qua 


| Hic Cult. homiliam iacipit. 
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Deus quievit ab operibus suis: secundam Palæsunæ, in 
quam ingressi Judzierant quieturi a multa aſſlietione 
et laboribus : tertiam , quz vere est quies, nempe re- 
gnum cælorum, quam asSequuli verequiescunta labori- 
bus et afflictionibus. Trium ergo hie meminit. Et qua- 
nam de causa de una loquens trium meminit? Utosten- 
deret prophelam'de hac loqui. Nam de prima, inquit, 
non dixit : quomodo enim de ea quæ ſuit olim? sed nec 
de secunda que ſuit in Palzstina : quomodo enim! 
ipsa enim ad exitum perducta est. Restat ut jam sit 
hc tertia. Necesse autem est historiam quoque 
explicare, ut dilucidiorem reddamus orationem. 
Nam postquam ex Agyplo egressi, mulla via 


* conſecta, et Dei virtutis innumerabilibas acceptis 


indiciis et in Ægypto et in mari Rubro et in deserto, 
volucrunt miltere speculatores, naturam terrz spe- 
culaturos : illi autem egressi. redierunt, regionem 
quidem admirantes, et prastantium fructuum fera- 
cem esse dicentes, sed inexpuguabilium virorum et 
ſortiorum esse regionem: ingrati autem ct nullo sen- 
su præditi Judzi , cum oporteret eos priorum me- 
minisse Dei beneſiciorum, ei quomodo eos interceptos 
in medio tantorum Ægypliacorum exercituum eri- 
puit a periculis, et eorum eſſeeit potiri spoliis; ac 
quomodo rursns in deserto petram rupit, et aquarum 
donavit abundantiam et manna præbuit, ct alia eſſe- 
cit mirabilia, ut Deo crederent : horum quidem nihil 
eis venit in mentem , tamquam nihil omnino ſactum 
esset, sed altoniti et $tupeſacti, volebant revert in 
Mgypium, dicentes : Eduxit nos huc Deus, ut nos de 
medio tolleret cum filiis et uxoribus. Deus ergo ira- 
Scens, quod eorum quz ſacta ſuerant tam cito ami- 
sissent memoriam, juravit generationem illam qui 
hc dixeral, non ingressuram in requiem ; et omnes 


* 
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perierunt in deserto. Nam David postea, post illorum 
generationem loquens, dicebat , Hodie ai vocem ejus 
audieritis , inquit, nolite obdurare corda vestra, 8icut 
in exacerbatione ; quare ? ne eadem patiamini que 
majores veslri , et privemini requie : certe hoc 
dieit eo quod sit vere requies. Nam si accepissent, 
inquit, requiem , quanam de causa eis rursus dicit : 
Hodie (a) ai vocem ejus audieritis; nolite obdurare 
corda vestra, 8icut in exacerbatione ? 

Sabbatum est regni celorum typus. — Quznam est 
ergo alia requies quam regnum cælorum, cujus ima- 
go et typus est sabbatum ? Deinde , cum universum 
posuisset testimonium (hoe autem est, Hodie si vo- 
cem ejus audieritis, nolite obdurare corda vestra, sicut 
in exacerbatione , secundum diem tentationis in deserio, 
ubi lenlaverunt me 'patres vestri; probaverunt me et vi- 
derunt opera mea quadraginia annis. Propter quod of- 
ſensus ſui generationi illi, et dixi, Semper errant corde : 
ipsi aulem non cognoverunt vias meas ; quibus juravi 
in ira mea, Si-introibunt in requiem meam) , tunc sub- 
jungit : 12. Videte , ſratres, ne ſorte git in aliquo ve- 
sfrum cor malum incredulitatis discedendo a Deo vivo. 
Ex duritie enim fit incredulitas : et sicut corpora 
quæ occalluerunt et duritiem contraxerunt , non ce- 
dunt manibus medicorum : ita etiam induratz anime 
non cedunt verbo Dei: est enim verisimile quosdam 
jam non credere , tamquam non vera sint quz facta 
sunt. Propterea dicit : Videte ne ſorie sit in aliquo ve- 
s!rum cor malum incredulitatis discedendo a Deo viro. 
Nam quoniam sermo de futuris non est adeo credibi- 
lis, ut qui est de preteritis, eis historiam revocat in 
memoriam, in qua fide eguerunt. Nam si patres ve- 
tri, inquit , quoniam non speraverunt ut sperare 
oportuit , hc passi sunt, multo magis vos: ad eos 
enim hc verba fiunt. Illud enim, Hodie , inquit, 
semper est quamdiu mundus constiterit. 13. Sed ad- 
hortamini vosmetipsos per singulos dies , donec hodie 
cognominatur. Hoc est, Ædiſicate vos alterutrum , 
erigite vos ipsos, ut non fiant eadem. Ut non obdu- 
retur quis ex vobis fallacia peccati. 

7. Vides quod peccatum faciat incredulitatem ? 
Nam ut incredulitas malam parit vitam, ita etiam 
anima, cum in proſundum malorum venerit, contem- 
nit; contemnens autem ne sustinet quidem credere, 
ut se a metu liberet. Dixerunt enim, inquit, Non vi- 
debit Dominus, nec intelliget Deus Jacob (Pal. 93. 7); 
et rursus, Labia nostra a nobis sunt; quis noster Do- 
minus est (Psa /. 11. 5)? iterumque, Cur irrilavit im- 
pius Deum (Pal. 10. 15. sec. Hebr. )? et rursus, Dixit 
insipiens in corde suo: Non est Deus. Corrupti sunt, et 
abominabiles ſacti sunt in studiis suis (Psal. 13. 1). Et 
rursus, Non est timor Dei ante oculos eorum; et rursus, 
Quoniam dolose egit in conspectu ejus, ut inveniat ini- 
quitalem ejus et oderit (Psal. 35. 2. 3). Christus quoque 
hoc ad ipsum dicit: Omnis qui male agit, odit lucem, et 
non venit ad lucem (Joan. 3. 20). Deinde subjungit : 
Participes Christi efſecti sumus. Quid hoc est, Partici- 

(a) Hie ingens est hiatus in Colbertino quinque pagi- 


nuuim. 


pes Christi eſſecti sumus ? Unum eſſeeti sumus nos et 
ipse : Siquidem ipse quidem caput , nos autem cor- 
pus, coberedes, et concorporales. Unum corpus su- 
mus ex carne ejus , inquit , et ex ossibus ejus. Si 
tamen initium subslantice ejus usque ad finem retinea- 
mus. Quid est, Initium substantiæ ejus ? Fidem per 
quam constitimus, et geniti sumus, et ut ita dicam , 
consubstantiati. Deinde subjungit : 15. Dum dicitur, 
Hodie zi vocem ejus audieritis , nolite obdurare corda 
vestra, 8icut in exacerbatione. Ille in verso ordine po- 
nuntur , deinde adjicitur : (Cap. 4) 1. Timeamus ergo 
ne ſorte relicta pollicitatione introeundi in requiem ejus, 
existimetur aliquis ex vobis deesse. 2. Ktenim nobis an- 
nuntiatum est, quemadmodum et illis. Dum dicitur , 
lloaie gi vocem ejus audieritis. Illud enim Hodie sem- 
per est. Deinde ait: Sed non proſuit illis sermo audi- 
tus, non ad miætus fidei ex iis que audierunt ; ostendens 
quomodo non profuit : propterea enim non pro- 
ſuit quia deerat ſides. Deinde volens cos terrere , 
hoc ipsum ostendit per ea que dicit. 16. Quidam 
enim audientes exacerbaverunt, sed non omnes qui pro- 
ſecti sunt ex Aqypito per Moysem. 17. Quibus autem 
inſensus ſuit quadraginta annis ? nonne illis qui pecca- 
verunt, quorum cadavera projecta sunt in deserio ? 18. 
(uibus autem juravit non introire in requiem ipsius , 
nisi iis qui increduli ſuerunt ? 19. Et videmus quod non 
poluerint introire in requiem iysius propler incredulita- 
tem. Cum dixisset rursus lestimonium, subjungit 
etiam in terrogationem, quod quidem claram eflicit 
orationem. Dixit enim, inquit, Hodie si vocem ejus 
audieritis, nolite obdurare corda vestra sicut in er- 
acerbatione. Quorumnam, inquit, meminit qui sunt 
indurati? quorumnam qui non crediderunt? Nonne 
Judzorum? Quod autem dicit, est hujusmodi : Au- 
dierunt illi quoque sicut nos audimus, sed nibil illis 
profuit. Ne ergo existimetis quod ſuturum sit ut ju- 
vemini audiendo predicationem : nam illi quoque 
audierunt, sed nihil illis proſuit, quoniam non credi- 
derunt. Chaleb autem et Jesus quoniam non consen- 
serunt iis qui non crediderunt, illis illatu m effugerunt 
supplicium. Et vide quid admirabile : non dixit, Non 
consenserunt, sed, Non commisli sunt, hoc est, citra 
seditionem sunt Separali , cum illi unius et ejusdem 
ſuissent sententiæ. Hic mihi videtur etiam tacite in- 


nuere seditionem. 3. Ingredimur enim, inquit, in re- 


quiem qui credidimus. Deinde hoc conſirmans subjun- 
xit: Quemad mod um dixit : Sicut juravi in ira mea, i 
introibunt in requiem meam : et quidem operibus a 
conslitutione mundi constitutis. Quoniam dicturus 
ſorte quispiam erat, Atqui hoc non signiſicat nos 
ingressuros, sed illos non esse ingress0s : quid ergo 
facit? Interim studet ostendere, quod sicut illa re- 
quies non prohibet aliam dici requiem, ita neque ha'c 
requiem cælorum. Interim ergo vult ostendere illos 
requiem nos assequutos esse. Ut scias autem quod 
hoc dicat , addit : 4. Dixit enim quodam loco de die 
septima sic: et requievit Deus die septimo ab omnibus 
operibus snis : 5. et in isl0 rursum : Si introibunt in 
requiem meam. Vides quomodo hc non prohibeat 
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etoelevoorra ee thy xardaavoily nov), Tote 
det BlEnere, d&. lol, un aore Boru By TiVi 
u ih xap8la xornpa daotiac, & tp dxootnvrat 
dro Geo tg. Ard rap Tho oxlnperntog h 
arotia yivetat * xal xab dne vd nenwpwptva TOY 
TWpaeatwy xat goxinpa ox Efxet tais cb latpwy 
x<potv * obtw dul al Coral al oxinpuwfcicat obx 
Elxovat TO MGyw ToL Ocov * elxd; rap mivag xal 
ar Ttety houndv, g ob butwv &n0ov Tov yeyevn- 
pevwy. Az tours not; Blexere yn nore Bora Er 
Tere Dpwy xap6ia rornpeu axiortiac, &r To dæo- 
ora dæò deo ,. 'Enetth yap 6 tov ne- 
A ² A on kt obtw , og 6 tov tap- 
£h06vrwv, &vaptuvhaxi: abrobg lotoplag, &v f 
m{otews thet0noav. Et yap of rattpeg öbv, oni, 
kei or FAmoav Gonep Exphv Elnfcat, rab r 
Etabov * Tokkqp pdiov Reeg xal yap mph; abrovg 
obr6g torty 6 6g. Bb yap, Zripepor, pnolv, def 
£oTtv, Ew Av ouverthxy 6 x63po;. A. L Ad rapaxa- 


"JET —Aztre eaurobe xa exdaotny Tutpar, dpi ov r 


oNyepoy eu. Tour, oixo3opetts &kfhovg, 
avophwaats Eautobg, d uh r abra yevnrati. "Ira 
fe ox npurbn tic e vor dadry thc djiapriag. 

. 'Opis 6rt rhv anotiavh &papria not; "Qanep 
Yap N aniotia Blov tixter novnpdy, ob ct x ei [64] 
oN. cave Babog u R, xa aS xa ca- 
povhonca d&, oòdt notevery aviyertat, te à,õ,Hja 
p660v Eauthv. Elxor yap, ꝓnolv, obæ era Kvpioc, 
obò ovyhhoe: d Bede tod Iaxh i xal atv, Th xelan 
ud xap" nu dri rig ud Kopide dr; xa) 
c, Evexey tiroc napopyicer 0 Goethe tov 
9e0yr ; xa R, Elxey dgppwr &r xapEig avron, 
obx zor Sed. Atepldpnoar wal t68815y0noar 
&r &xirn&0uact. Kat nav, Oz Fort getgo 
9200 datrarr ror 6plaluar avrod* xa nay, 


Verba & d vt; a Mutiano omissa sunt, absun in Regg. 
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ot: EA οαο,i &YORIOY avrop Tov evpelr thy 
droulay adrov, xal juonoa:. Kat 6 Xprotds & 
at) co Snot, Mfywv * Hac d gað. la pd, 
fete rd par, xal obx Epyerat pd To por. Eta 
td ei · Mẽrooi rap rerovaper roũõ Xpiorod. Ti 
tort, Meroꝝoi rerovapey Tor Xprotor ; Mettyopey 
abtod, pnyoly* EY Eyevdpelda hpels xat abrdge efnep 
avtds pty xs pn, owpa & huct;, ovyx)npovipa 
xal oCoowpn, "Ev bnd touev, tx the cup abrov, 
ono}, xal kx Tov 6ottwv avrod. 'Edvxep thy dpx 
Thc vroordogwe Ap, rElove HH xardoyw- 
ue. Ti torty, Apyh rijc vxoordoewe ; Thy love 
Myer, 8: Je dntornpey xat yeyevipelha xat ouvou- 
ouw0npev, Og dy vic elmo b. Elxa Ede, Er rõ 
A&reo0ai, Lijuspoy tay the gurijc abroũ dæob- 
onrs, jh oxAlnpornre thc xapliuc vuor, de 
br 76 xapaxixpacyup. Kal" dnepbatdy ort todtro® 
Td &x6ou8oy Bt og Eyer * GoFndaper oby, n- 
xors xaraletopuernc txaryellac los. ider el 
ri zardxavoy avrov, Goxy Tic i ùnù ùrs- 
pnxtrnar. Kal dy toper einrrelioutro, GORED 
xdxetror, &r to Aye, Elhnepor tav the gu- 
vnc avrov axovonrs. Th yap Lnpuepoy tel toriv. 
Era knäret A.. l o Opelnoer & Ioroc the 
dxonce Exelrove, ph ovyxexpapsernc rj ore 
toe dxovouct* der nog & Myog ox wopeknoey 
tx ràp Tod ph ouyzpathvai, ox wpekhdncav. Elra 
Bouddpevos abtobg pda, Felxvuorv abrd vob te 
dr ov ꝓnoi · Ts rap dxovoartec xnapenixparar, 
d. i. i ob xdrrec ol 8E8406rrec b&& Alrvarov dd 
MWwDotwe. Tio 68 #poowy0tce reroapdxorra Brn ; 
ob l roic duaprihoao, ù td xola Exeooy d Th 
&pthue ; rior 88 Gnoos ph eloelevoeoonat ele thy 
xardaavor avrov, el uh toic dxazthoaot; Kul 
g. L cor, dri obx jd uin eloeldery d dxt- 
rav. Elx y c thy papruvplav, xat thy tpwrn- 
ory Enaye., cον⏑)/l Thy M6yov Gaph. EIxs yep, pnol, 
ij uepor tav The gwrne avrod fxovonres, u 
oxAnpornrte tag xap8lag vuar, Oc &y Th xapa- 
Tixpacup. [65] Tivov ptuvyzai, pyot, oxinpuv- 
0Evrwv, tivev d aneidnoavtuv ; obyt tov 'Toubatuv ; 
"0 8 Meyer, towUrdv Eorry * Hxovgny xaxctvo:, n- 
ov, Gonep nete hxotopey, AM obity Byckhog a- 
Tot; yiyove. Mi tofvuy vohlonte Gty 4nd toõ axovery 
tod x7,p3y parc; Opernthotale * Emel xaxetvor HN 
gay, 4X" ov3ty antwvavto, Ne wh tnfateucay, Of 
ody rep! Xake6 xat IN. Eneidh ph ovvexpdOny- 
gay Tols &nothoas:, tourtorty, od auvepwvnoav, 
FHEpuyov thy xar* txefvewy Efeverdetonv tiuwptav. 
Kal öpa di bavuactdy* obx s Rev, ob ovvegwvnoav, 
an", Ov u ,b court Itty, 4oracaatws 
d tt ot ia, txelvwy ndviwy lav xat thy abthy yvur- 
unv taxnx&twy. 'Eviauda wor Goxet xat rd al- 
vr rea. Eioepycueba rap, ynodtv, elg thy xarh- 
tavoy ol aiorevoarrec. Eita toito Bibathy x- 
ij rare Kabw, slpnxer, oc boca &r Th dprñ prov, 
el eloelevoorra:. elg thy xardtavoly pov al- 
To: Tov E), &mnd xatabolng x65mwou yevnOtviwv. 
'Enetdh elxdg N einely twa, xat hv vod ro ob Toy 
hu; eloz)evorobay Enuwrindy ft, 4X44 Tod Exel- 
voug ph eloehniubevart tf moet; Trobsäget Getfat 
rte, 6&7t Gonep i zardnava Exeivny ob xwhber Ext- 
p2v Katanavoty A,, oitw; ode abty thy Twy 
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obpavev. Tiwg wy 0:kzt belgat, Grt ox Eνhp, kxet- 
vet The zataravucew;.” Ort yap Toure yet, CTov 
ZE Gv tnayere Elpmxe ydp aov aepl The cdunc 
oro · xa xartxavoer d Bede rH nytpe Th )- 


un dad drt ror Fprwr avrov xa Er rovry 


d. li, El loc. leo tai ele thy xardxavoly nov. 
'Opi; ve od xwibet ixelvy tavtny elyat xatanay- 
orv; Exel oby daodelxerai, prot, rivac elo. luer 
ele abt h. xul ol xpdrepor evayysliodtrrec 00x 
elo ij. loo 6: deju Ad. iy ria pln hutpar, 
onpepor, &r Aavie ltrwy* Mera TOCOUTOY xpOror, 
aug xpoelpnrar. Ti & kor & gravy; Exel ov 
6pelkovo:, pnol, tive; elochbely naviws, txelvo. Gt 
obx elohabov, xd C, Tpirny Env xateravaty. 
Ori St eloehbety yh, val bet trvz; elachbely, àxod- 
owpey Ge roν xatagoxevdi;:.” Orr pert coe 
Ern, ent, Myer: xai Aavts Zune po. zan Thc 
gwrne avrov dxovonre , jth oxlnpornre rac xap- 
dla tar, Oc by TO xapatixpacfty* el rap ab- 
robe Incoũq xartxavoer, obx dy Hep! dlinc 
Ad. lei tera ravra nutpac. Ahoy 'o5v Gt H- 
Mzwv trvav tevgeadal [66] tro; &porbis, ravre 
on. Apa dale au. oabCarioude rp lap ro 
Seb. Idbev, Ex cob Napf fe, MA oxAnpu- 
vnte rag xapòlac vuor. 05 yap fv, el ph fv cab- 
Carib, radra napnyyt)iovto, obs Exehevovro ph 
74 abr att, lva wh cà abr nabwory, ot ph Epch- 
a0 72 abrd closen. lg & Ense Ta avte net- 
ocobat of thy Nakaiorivyy Exovies, e ph Etepa tt; 
Hv xar&nravo; ; 

. Kal xa; cuvirtpave thy kGyov. Ot v elne, 
ata, aka, ZaCCariopor , th olxetov bvoua, 
xa & Eyaipoy xa) tnitpsov, cabbatiouby thy Ba- 
othefav xahov. ane yap tv To Zabbaty Tteviwy 
uV c Tovnpay AnfG xeheve, Exelva IR pova 
yiveodat ta cp atpeiay tov Beob, Gnep of lepeie 
trertouy, xal Gon huyhv ο e, val nd Exepoy* 
or xal 678. An' abrbg oby obrwg elnev, akka 
TW; ; O rap eloelbor elc rhy xardravoy ub- 
rod, xol avrog xar6xavoey daò ror pr abroð, 
Goxep daò tor id d Bed. Une 6 Bedg xat- 
travoes, nav, and tov Epywv abtuy, og 6 clo- 
e.0wv el; thy xat4&ravory avrov. Exe yap Ne 
&vantatruwg abrols & by; Hv, xat Toure ogtipa 
tne) pouy axobant mdre kata * fl; toute Thy AGyov 
xaTExietice. 

Td 8, Ziuepor, ci xav, ate pritnoe anenl;ey 
avrovg. Napaxaketre, prov, karo xa Exaotyy 
hutpav, Exp ob th ot pepoy xaketrat, Tourtatt:, 
xiv dig hpaproxw; g, tw; Av ñ Td ohpepoy, lG 
Eyet. Musste tolvuy &noyivwaxttw, Tg &v Th. Ma- 
Mora pty ov, gn), pn karo xapiia wn pA 
&motlag el 8 xal yevo.ro, undes anoytvwaxetw, 
an avaiaubavitu kaut Lg uv ydp kae ty 
rij 8e IÞ x69p@p, 7d ohpepoy Exer xatpdv, E rab 
& o vhv. &mrotlay pvoy et, àMà xal tobg for- 
yuopoy;." fr ra xwla, prolv, Exeoey br Ty Epiijtc. 
Elta, iva ph voplay, dic 7c. Ag The avanavaorws 
armotepnt ora: povoy, tndyer xal x elnwy * 
Zr tap 6 Ayo tor Beon xal treprhe, xal ro- 
tach Spo vxtp xaavay udxapar Elotouor, xal G- 
txrouueroc dpi pepropor yuxnc xal avevuarcc, 
dppar re xal ue. lb, xal xpuaixdg trOvprioewr 

« Regg., marg. Savii et Commel. &«nooreprtnoovta, 
quod legit Mutianus. 


val trrowr xapdliuc. Eyradba wept the yetwng 
CradEyetag, xal nept the xohactws, Ele t4 xpurte, 
Fust, 6:uxveirat Thc xapdiag rhe huetipa;, xal ta- 
ehe Thy yuyxhv. Oö x64 tort meaty EviatOa, 
od Ye EnortepnNivai, xabanep Exel, 6.) $23t- 
ata; obpavoy, x yetvvy napabobhvai aiwviy, xa 
x0.acz. [67] abdavary xa twwpia, A. L id rapara- 
Lettre taurove.” Opa th Huepov xal npoonvi; * oun 
elnev, Entire, 6X4, Hapaxaleire. Obrw; hui; 
Len role and Oifews orevoywpouptvor; N ον i pe- 
o. Touro xal Bcocakovixeter ypaywy gnol · Nov- 
0ersire tobe drdxrove, legt & tov do tywy 
oy obrwy, dA tl; Napapvbeiode robe dio - 
xove, dirt eos ror doderar, uaxpodvusrrs xpdc 
adrrag. Tt tort, Napaxaleite ; 'Avil cob, ph än- 
e\rlonre, uh anoyvare * thy yap and Oihew; ote- 
VOoywpoupevov 6 ph napaxalav axhnporepov Toter. 
"Iva ph oxinpuvbh E öbv ti, gnotv, Anden the 
@papria;.”H thv &n&tyv Tod Siabdhov pyotv ace 
rap tory bviwng th un nep) tov peakdviey trpoo- 
doxdv, Td voplterv bot &veibuva Eotar th Hutbrepa, 
xa} dci Tov t3tpay pivuy Hi tviatla o Ewoopey 
xv, 098 kara. avaotac; q tripuy, indty tr 
h avakynola, } andyvwar; * th yep Myerv, tf tors 
horny ; Naß Haro, oy Exw Ehniba voο &vaxth- 
oao0a: tpavrdy, dtn Loriv. Elta tnibag abrols 
tvridno:, AG r, Mero rerOraper toõ Xpurrod: 
povovouyt atyws, 6 obtws hal; ayanhoag, 6 coν])- 
uv id xatafuvoag, Gore Eaurod ] n TRHToat, 
o Nepia drove. 'Evvohzwpev, cel, 
Tlvwy xatnGiw0n ey Huels xa 6 Xpriotd; Ev kopev. 
My Tolvuv &m:o7wpty abr. Kal zäh tzetvo al- 
vlrxe cat dd elpnptivoy trtpwbt, It EL vaoutroper, 
xu cvutacoilevoouer * Toro yap Fort, MEroxor 
rerorayey, tov abr perfyouey wy xat 6 Xprotds. 
Il poerpttarto mh cd ypnotwy * MEroxor map £0 per, 
ꝓnol, rov Xpuoror, Elta nd. &nd tov oxubpwroy* 
Sonner unaxaors xaraleitroutrnc Exarys lac 
eloslbeir elc thy zardxavotr avrov, Goxy tic &E 
Ou@Or bor, * Exitvo yap nov xa waloyne 
ptvov t *Eboxlpaody u, gn, xul eld ta 
Epya pou Teovapdxorra HTN. Oed ti ob dt thy 
Oed &naitely ebfuvag, ak", &v te npoictitat, &iv 
te ph, n:oreverv abr ; Exiivors yap tobt Eyxalel 
vov, dri tnz{pacay thy Bzdy.'0 yap Bovidueves ano- 
delgeig Labelv, ff th; Cuvapews, ff The npovolag, ff 
ric vnde poviag abt %, obnw motever ts Gyvardy 
[68] abr elvat, obre priidv0pwnov. TUN xa mph; 
Tobr9vg Ypagwy alvirretat, Boukoptvougs ow fon 


/ Thg buvapews abrov xat The bntp abr npovolas 


thy tEtraoy nv] thy Eleyyov LaGely kV tolg Ni - 
opot;. Opde &rr and amotlag naviayoy 6 napatu- 
oud; xal 6 napopyiopds ; Ti ov gov; "Apa dxo- 
As(xs8rac oaCbarioube Tp lap ror Geo. Opa Bt 
Two; Bov vv Mdyov ovveloyiozato." Une, prot, tolg 
rportpog ph eigehbefv abtoug cle thy xataravory, 
xa\ on eloh\bov. Eita per? Exefvoug ypovey Torkgy 
Uarepov Crakeybpav; vlg "loudatog, what Mh 
ox npornts tic xap8lag u , g ol xartper 
01@v. Anovert Eotty Ahn xatanavot;* nept ue 
Yap th; Hakatorivng o Evi elnelty + glx yap av- 
Thy N dd rhe £635png ob kor cle * ob yap 
dt ou ce ra HieMfyeto The that yeyevnuLevr. 
"Apa Ertpav v aluittetat thy bvzws, &vanavary. 
S. Oyrtog Ap kx tory , Evla Ap 
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illam esse requiem ? 6. Quoniam ergo, inquit, super- 
est introire quosdam in illam, et ii quibus prioribus an- 
nuniiatum est, non introierunt propler incredulitatem : 
7. iterum lerminat diem quamdam hodie , in David di- 
cendo : Post tantum temporis , sicut supra dictum et. 
Quid est autem qucd dicit? Quoniam debent, inquit, 
aliqui introire omnino, illi autem non introjerunt, 
rursus tertiam slatuit requiem. Quod autem oporteat 
introire, et aliquos introire oporteat, audiamus unde 
hoc probet. Quoniam post tot, inquit, annos rursus 
dicit David: Hedie si vocem ejus audieritis, nolite ob- 
durare corda vestra, sicut in exacerbalione : 8. Si enim 
Jesus eos ſecisset quiescere, non de alio die postea loque- 
relur. Liquidum ergo est quod hæe dicat tamquiam 
nobis assequuturis aliquam remunerationem. 9. Tta- 
que relinquitur sabbatis mus populo Dei. Unde? Ex præ- 
cepto, Notite obdurare corda vestra. Nam $i non ess6t 
sabbatismus, non eis preciperetur, nec jub-renturne 
eadem facerent, ut ne eadem paterentur, si non eadem 
essent passuri. Quomodo autem eadem erant passuri 
qui lenebant Palzstinam, si non esset alia requies ? 

3. Pulchre autem conclusit orationem. Non dixit 
enim, Requies, sed, Sabbatizns, nomen proprium, 
et quo lætabantur, et ad quod currebant , sabbati- 
smum regnum Yocans. Sicut enim in sabbato ab omni- 
bus quidem malis jubet abstinere, illa autem sola 
lieri qu pertinent ad culium Dei, quz quidem pe- 
ragebant sacerdotes, et quecumque juvant animam, 
et nihil aliud : ita tune quoque. Sed non sic dixit, 
sed quid? 10. Qui enim ingressus est in requiem 
ejus, etiam ipse requievit ab operibus suis, sicut Deus a 
propriis. Sicut Deus requievit, inquit , ab operibus 
suis, ita qui est ingressus in requiem ejus. Nam quo- 
niam eis loquebatur de requie, et hoc cupiebant 
audire quando esset ſuturum, in hoc conclusit ora- 
lionem. e 

Spes semper gereanda, quamdiu vivimus. — Illud 
autem, Hodie , dicitur , ne desperent. Adbortamini , 
inquit, vos quotidie, donec hodie dicitur. Hoe est, 
cliamsi quis peccaverit, quamdia est illud hodie, ba- 
bet spem. Nemo ergo desperet quamdiu vivit. Atque 
maxime quidem, inquit, ne sit quidem cor malum in- 
credulitatis : quod si etiam ſuerit, nemo desperet, sed 
se recreet : nam quamdiu sumus in hoc mundo, illud 
hodie, habet tempus. llic autem non solum dicit in- 
credulitatem , sed etiam murmurationes. Quorum, 
inquit, cadavera prostrata sunt in deserto ( Hebr. 3. 17). 
Deinde ne quis existimet quod solummodo privabitur 
requie, subjungit etiam supplicium, dicens : 12. Vi- 
rus enim es! sermo Dei et eſſicax, et penetrabilior omni 
gladio ancipiti, et pertingens usque ad divisionem 
animæ ac spiritus, compagur: quoque ac medullarum, 
el discretor cogitationum et intentionum cordis. ic lo- 
quitur de gehenna et de supplicio. Pervadit, inquit, 
in occulta cordis nostri, et dissecat animam. Hic non 
est. membra esse prostrata, neque terra esse priva- 
tos, sicut illic, sed regno cxlorum , et æternæ tradi 
gehennz, et immortali pœnæ ac supplicio. Sed adhor- 
lamini vosmetips0s (Hebr. 3. 13). Vide mansuetudi- 
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nem et lenitatem. Non dixit, Increpate, sed, Adhorta- 
mini. Ita nos oportet gerere in eos qui premuntas 
afllictione. Hoc etiam dicit scribens ad Thessalonicen- 
ses: Admonele inquietos. Pusillanimes autem non sie, 
sed quid? Consolamini pusillanimes , suscipite infir- 
mos, patientes eslote ad omnes (1. Thess. 5. 14). Quid 
est, Consolamini ? Hoc est, ne desperetis; ne animum 
despondeaus: nam qui non consolatur eum qui pre- 
mitur afllictione, eum reddit duriorem. Ut non obdu- 
retur, inquit, quis ex vobis fallacia peccati. Aut dicit 
fallaciam diaboli : deceptio enim est nibil exspectare 
de ſaturis , existimare non esse reddendam a nobis 
ralionem , et eornm que hie a nobis gesta sunt non 
daturos penas, nee ſuturam resurrectionem. Aut 
aliter, deceptio est nihil dolere ; aut desperatio : di- 
cere enim, Quid vero? semel peccavi, nulla est mihi 
spes me recreandi, est deceptio. Deinde eis spem im- 
miltit, dicens : Participes Christi effecti aumus ( Hebr, 
5. 14); propemodum dicens : Qui nos ita dilexit , 
qui nos tanti ſecit ut suum corpus ſaceret, non despi- 
ciet pereunles. Cogiteinus, inquit, quibusnam dignati 
sumus : nos et Christus unum sumus. Ne ergo ei non 
credamus. Et rursus lacite signiſicat illud quod alibi 
dictum est, Si zustinemus, et conregnabimus (2. Tim. 
2. 12). Hoc enim est, Facti sumus partici pes: eornm- 
dem $umus parlicipes, quorum est Christus. Adhor- 
tatus est ab iis quz sunt bona et utilia: Participes 
enim, inquit, szumus Christi. Deinde rursus a tristibus 
et molestis: Timeamus ne forte relicia pollicitatione 
introeundi in requiem ejus , existimetur aliquis ex nobis 
deeste. Illud enim est perspicuum, © de quo constat. 
Probarerunt me, et viderunt opera mea quadraginta 
annis. Viden, quod non oporteat a Deo exigere ratio- 
nem, sed sive nos deſendat, sive non, ei credere ? 
nunc enim eos insimulat, quod Deum tentaverint. 
Nam qui vult accipere probationes ejus aui potestatis, 
aut providentiz, aut eure, nondum credit eum esse 
potentem, nec in homines benignum et clementem. 
Hoe etiam ad hos scribens subindicat , jam volentes 
ſoriasse ejus potestatis, curæque ac providentiæ quam 
eorum gerit examinationem et probationem accipere 
in tentationibus. Vides quod ex incredulitate semper 
est irrilatio et ad iram provocatio? Quid ergo dicit ? 
Itaque relinquitur sabbatismus populo Dei. Vide autem 
quomodo totam orationem perspectam ratioeinando 
collegit. Jura vit, inquit, prioribus, eos non ingressu- 
ros in requiem, et non ingressi sunt. Deinde post il- 
los longo tempore loquens cum Judzis, dicit, Nolite 
indurare corda vestra, sicut patres vestri. Unde perspi- 
cuum est quod sit alia requies. Nam de Palzstina non 
possumus dicere; eam quippe habebant : de septimo 
die autem dici non potest; non enim de eo loqueba- 
tur, qui olim fuit. Aliam ergo innuit, qua vere est 
requies. 
4. Regni celorum ſelicitas, — Revera enim est illa 
requies , ubi auſugit dolor, tristitia et gemitus ; ubi 
neque curr, neque labores, neque angor, neque 
metus animam percellens et quatiens, sed solus Dei 
metus plenus voluptatc. Non illie audietur, In sudore 
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,ltus tui vesceris pane tuo, neque spinas, neque tri- 
bulos germinabit ibi. Non est amplius, In doloribus 
paries filios tuos, et, Ad virum tuum conversio tua, et 
se tibi dominabitur (Cen. 3. 19. 18. 16) ; omnia ibi 
sunt pax, gaudium, letitia, voluptas, bonitas , man- 
Suctudo, æquitas, caritas. Non est illic æmulatio et 
invidia, non morbus, non hxc mors corporis, non 
illa mors anime, non sunt tenebre neque nox : 
omnia sunt dies, omnia lux, omnia quies. Non est 
illis deſaligauo, non satietas: semper erimus in per- 
petuo bonorum desiderio. Vultisne dem etiam ali- 
quam imaginem ejus qui illic est status? Fiert non 
potest ; verumtamen, quoad ejus fieri poterit, ima 
ginem vobis aliquam tentabs ostendere. Suspiciamus 
elum, quando nulla nube interturbante suam os- 
tendit cogonam: deinde cum longo tempore immo- 
rali ſuerimus in pulchritudine ejus aspectus , consi- 
deremus quod solum quoque habebimus, non quale 
habemus, sed quod est tanto pulchrius, quanto teetis 
lutcis est aurum pulchrius, et post illud, tectum 
rursus Superius. Deinde angelos, archangelos, infi- 
nitos populos incorporearum Potestatum, ipsam Dei 
regiam , thronum Paternum. Sed non potest, ut dixi, 
oratio universum repræsentare et explicare : opus 
est experientia , et cognitione quæ est per experien- 
uam. Quomodo, dic mihi, existimatis Adamum fuisse 
in paradiso? Tanto melior quam illa est hc vitæ 
degendz ratio, quauto cælum est terra melius. Cxte- 
rum aliam quoque inquiramus imaginem. Si contin- 
geret eum qui nunc obtivet imperium , totius orbis 
terræ lenere dominatum ; 1einde nec bellis Texari , 
nec sollicitudinibus, sed solum honorari et degere 
iu deliciis, et multos quidem habere satellites , au- 
rum autem undique ad eum aſſluere, et esse suspi- 
cieudum, qualem ejus animum ſuturum esse pulatis, 
si ubique terrarum videret bella cessasse ? Tale quid 
tunc erit : imo vero necdum illam assequuti sumus 
imaginem : quamobrem oportet adhue aliam inqui- 
rere. llaque cogita mihi inſantem Imperatoris, quod 
quamdiu quidem ſuerit in utero, nihil sentit; sin 
zutem contigerit illum repente egressum, ascendere 
tronum imperatorium, et non paulatim, sed simul 


el repenle omnia accipere : sic exit hie et ille status: 
aut ut si quis qui ſuerit in vineulis , mala passus in- 
uumerabilia, repente ad sedem raptus esset regiam. 
Sed neque sie imaginem sum exacle assequutus. Nam 
hic quidem bonorum quz ſuerit assequutus, etiamsi 
ipsum dixeris regnum, primo die et secundo et tertio 
vigens habet desiderium ; procedente autem tempore, 
manet quidem in voluptate, sed non tanta : desinit 
vero semper ob consuetudinem qualiscumque sit: 
illic autem non solum non minvitur , sed etiam cre- 
scit. Cogita enim quantum sit animam , cum illue 
abierit, non amplius exspectare finem illorum bono- 
rum, nec mulationem , sed incrementum , et vitam 
gaz non habet ſinem, ab omni quidem periculo li- 
beram, et ab omni animi zgritudine et sollicitudine, 
plenam animi gaudio et bonis iunumeris. Si enim in 
campum exeuntes, ubi videmus militum tabernacula 
tapelibus conſixa, et lanceas et galeas et clypeorum 
umbones resplendentes, stupentes et suspensos nos 
lenet admiralio; si autem eontigerit videre regem in 
media currentem, aut etiam cum armis aureis equum 
agentem, nihil nobis deesse existimamus : quid putas, 
quando viderimus æterna Sanctorum tabernacula ſixa 
in czlis ? Suscipient enim, inquit, vos in @terna taber- 
nacula (Luc. 16. 9): quando videris unumquemque 
resplendentem plus quam radii solis, non ex ere ct 
ſerro, sed ex illa gloria, cujus fulgores non poltest vi- 
dere humanus oculus ? Et hac quidem in hominibus : 
quid vero dixeris multa angelerum millia , archan- 
gelorum, Cherubim, Seraphim, Thronorum, Domina- 
ſionum, Principatuum, Poteslatum, quorum pulchri- 
tudo omnem superat intelligentiam ? Sed enim quo- 
usque non desistam ea persequi que non possunt 
comprebendi ? Neque enim oculus vidit, inquit, neque 
auris audivit , neque in cor hominis ascenderunt quit 
Deus preparavit iis qui ipsum diligunt (1. Cor. 2. 9). 
Nihil est ergo miserabilius iis qui non assequuntur, 
neque beatius iis qui assequuntur. Simus ergo nos ex 
beatis, ut æterna consequamur bona, in Christo Jesu 
Domino nostro, quicum Patri una eum saneto Spiritu 
gloria, imperium, honor, nune et semper, et in seu - 
la s.eculorum. Amen. 
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HOMILIA 


Car. 4. v. 11. Festinemus ergo ingredi in illam re- 
quiem , ut ne in idipsum quis incidut incredulitatis 
exemplum. 12. Vivus est enim sermo Dei et eſſicax. 
et penetrabilior omni gladio ancipiti , et pertingens 
usque ad divisionem anime el spiritus, compagumque 
ac medullarum , et discretor cogitationum et inten- 
tionum cordis : 13. et non est ulla creatura invisibilis 
in conspectu ejus; omnia autem nuda et aperta sunt 
oculis ejus, ad quem nobis sermo. 


1. Fides res est magna ei salutaris, et absque 
ca fieri non potest ut salvi simus. At non potest 
per se sola id efficere, sed proba etiam vita requiri- 
tur. Ideo Paulus quoque eos admonet qui jam sunt 
diguati mysterüs, dicens : Festinemus ingredi in iliam 


„ — 


VII. 


requiem. Festinemus, inquit, ac studeamus utpote cum 
ſides non suſſiciat, sed etiam debeat vita adjici, ei ma- 
gnum adhiberi studium. Revera enim multo opus est 
Studio ut ascendamus in cxlum. Si enim terra non sunt 
dignati qui lantas miserias et calamitates perpessi sunt 
in deserto, ei terram non potuerunt assequi, quoniam 
murmurarunt et quoniam sunt ſornicati: quomodo nos 
regno cælorum digni habebimur, qui vitam inconside- 
rate ignaveque et segniter agimus? Multo ergo nobis 
opus est studio. Vide autem quod non damnum eo- 
usque constituerit, quod non ingrediamur : non enim 
dixit, Studeamus ingredi in illam requiem, ne a tan- 
tis bonis excidamus ; sed id addidit quod homines 
magnopere excitat. Quidnam est hoc? Ut ne in id- 
ipsum quis incidat incredulitatis exemplum ; hoc est, 


— 
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s xa Lunn val orevaypuds, Eva obs ppoviides, 
ore Vt, obre &ywvia, obre pibog xaranihtiruv 
va oe0twy Thy Quyhv, AMA pdvog 6 Tod Ocod wibog 
hooves mnhhpns Ov. Ox Forty Exet &xodoat, Ey 
I8paort rod xpooarov Cov parry ror fprov cov · 
o axav0a;, ov8t tpi6dhoug tvartelet core Obxtrt 
&zavdat xa Tpibonot* o Eottv, EY luca thEetc 
rexvra, ou, pòc roy dvEpa cov i droorpogh 
Cov, xal abrog o0v xvptevoet* t elphvy kxet, 
Lap, ebgpoaobvny, hovh, ayabwotvn, npabrn;, c- 
börnsg, rann. Vox kettv Exet Cnhorunia od ga- 
oxavia, ov vd, ob Odvatog obtog 6 co awparo;, 
oux Exetvog 6 the Puyng, ox kort oxdro;, ore vor ; 
dr hutpa, nivia po;, mivia Avec; obe kort 
xapety, o kort x6poy Labetv, AM acl ty Enibuple 
Tov &ya0wv Buatehtoopev. Bobleobe s viva xat el- 
x6va dptv Th; kxet xaraotioewy; On kot Buvardv: 
T)hv ah“ Gpw;, Og av i buvatdv, nerpdoopar Duty 
Touval tiva elxdva. Avabiigwuecy elg thy obpavy, 
d rav, pnybevd; Evoxhouvtog vepoue, palvy thy tautot 
orEpavoy * elta mph; Td x4)og The bhews abrod N- 
Ab Statplhavieg ypdvoy, Evvohawpey Brt xal ESayog 
S Sohev ob Totobtov pty By ©, MA togobtw yryvoue- 
vo x&Mtov, 6ow Tov THllvwy 6pepwy 6 ypucods. 
Etta bv per” Exelvoy thy Thy &vwrtepoy Epogoy * 
kreta rob &yyenoug, robe Epyayythoug, tobe a- 
£lpoug Shuovg Twy Gowpdtwy Guvipeuwy, abr coõ 
9cod d& Saofieia, thy Opdvoy thy tatpixdv. AM" o 
[69] loyver, ö rep Epnyv, 6 Miyog tapacthoat th dv * 
ep ypela, xal The Sick mneipag yvwarw;g. Nay 
oleade, ein por, thy As elvat &v to napaetay ; 
ond Beltlwy Eartv Exeivng ae, i Starr, 800 
Thc Ie 6 obpavds. IAH AJA xat Ertpay elxdva E N- 
Cnrhowpev; Et auvibn thy Baoikevovra viv nacns 
The olxovutvng xparhoat, elta pits bnd noltpw, 
phre nd ppovriduy EvoyhetaVat, anna tiudaha: 
pbvov xat Tpugdy, val noklobg uV Eyerv p&poug b, 
ravrodey & th xpugloy abr Enppety, xa and6le- 
t Elva, cola ofeobe Eyery abr huyhv, el robe 
To)Epouvg tobg naviayod The Ie xe aut vouę Ewpa ; 
Totourt6y vt Lora xal thre uo Bt obrw xat th; 
ebx6vog Eprx6pny Exelvng did yph x Ertpay f- 


* Conjectum est nV, et mor, per? txeivo. 

b Colb., Regg., Commel. et marg. Savil. Axe pp, 
et sie legit Interpres Latinus. Mulianus quoque et muta 

7 re lributa. Savil. Ex. 8opup6pouc. 


THaat. *Evv6noov SH por nablov. Banu, ö ep Ews 
zy àv Ev Th hp A, obe οο ANν,ñ ve cat, el d 
ovubaln &pvw TESaMO OY Exeibey EA thy 0 pdvoy avel- 
Oetv thy Bactindy, ph hptpa, 4k" aflplov ndvia 
Tpoakabely * obrwg torly i xardatraog abry de- 
vn A & dic feopwrng pupla ahh xaxe, af pdov 
tn! tdy Baird &prayein Opdvov. AM!“ 8E 90- 
Twg INS Expiring the elxdvog. 'Evrauda AE 
yap Ov &v rig tnnabyn xakov, xiv abrhv elntn; 
thy Basa, apc ptv thy npwrnv Hhutpay 
&xpdtovra Eye: why N60, val napa thy Set- 
pay xal thv tpitnv* ypdvou && npoidvtog, ptver pty 
ty HSO. o togaurty 6 * Myer rap bond the auy- 
nde (ag del, oia av - lx. & ob pdvov ob peroutat, AMA 
xal Enidisv15:v. 'Evv6nyoov yep boov tr, puxhy AN- 
dodoav Exel, pnxtrt tthog npooboxiv twy Gyabay 
txelvwy, pn ne ra, AM En{boarv, xat fwhv 
rg obe Eyoucav, date uV xiy3ovou, neong Ot 
&0vpula; xal ppovridog &mnhayptvny, peothy eu- 
plag xat pupluv &yabov. El yap els neblov EEtdvies,. 
Ev xD, bpwpey otpatiwraoy tx napateracud- 
Twy ThYVvpivag, x 66parta xat xpayn xat d- 
Jobe &onidwy Leprovias, pertwpor yivduelda to ab- 
nat el && xat thy Ban uh ptooy let c- 
yovra, I xa TNοᷓ thavvoyra pert Enkwy xpuowy, 
[70] td nav ESV vopliCopey* tf olet, d rav tov & 
donc 745 0x1 va; dg alwvicug tv Tp obpavp ner” 
yula; ; AEovrat yap vyuac, pnotv, el rac alwriove 
abr , v abtwy Exactov Intp rg Gx- 
tTiyag T4; hhaxz; lde anohdprovea, ob d ανννι,ντ 
xat o13dhpou, A and ig Being Exefvng, ic ths pap- 
papuyit; av8pwnivos Eglaluts ob Svvarar Ihelv ; 
Kal tavra pty En Tov avOpwnuy * tf & &v vg eln 
Ta; x04 dbag toy &fythuv, TOY Epyayythuv, TOY 
Ne pon, tov Lepaylp, tov Optvwy, tov Kuptorh- 
cv, Tov *Apyov, Tov 'Efouatov, Ov Td x4Mog @ph- 
yavov, x zavia voiv bnepbatvoy; A yap ptxpt 
rl vog o oth copar Srwxwy axiynta; Obre yap dpal- 
nog elde, ꝓnalv, obre ovc ijxouœer, obre txt nap- 
dar dy9poxov dtn, d hroluacer d Bedg Toic 
draxaoy avror. Obxaby obbty Eleervetepoy Twy 
&moruyyavoviuv, ore paxap wrepoy toy Enttuyya- 
v6vtwy*® yEvorto d xa ful; tov praxapluy Te vA, 
{va xat tov alwvity Entbywpey &yabav Ev Xproty 
Tnood 76 Kupiy hpOv, fed ob c Harpt Gpa cp 
I IIvebhatt 865a, xpato;, cini, vov xal acl, xat 
lg Tob; alovag Tov alwywwy. *Aphv. 


OMIAIA Z. 


Laov6dowgper oby eloelbeiy ele Exelyny thy xa- 
= lra jth & To abrõ ric vroelfruart 
a 
9eov xal &veprhe, val rouwrepoc òb adp æũc ua 
ud xaiwpay Eloropuor, xal Suxrovueroe Gxpi n- 
Popov yuxnc xal avrevuaroc, dppor TE Xd 
uus. lor, xal xpirix0c &rbuunoewy n &ryowor 
xap6lac * xal ob Fri xiloiw dparhc teronuv 
avrov, xdvra O08 va xal terpaxn louera 
roig 6plaluoic avrov, axpoc or nja d Aoyoc. 


a', Mya V i xlr xat cwrhptov, xat tautrs 


_ * Colbertinus, omisso pro more principio homilie, quod 
in Editis habetur, ab his verbis 1ncipit, ti 8 tort terpa- 
,a &nd perapopl td Beppdruv, etc., que in se- 
queutli pagina leguntur et tantillum variant. 


rnc dxewelac. Zn rap d loro tow 


&vev ox Evi oο vai nate. AM oux &pxet xa tauthv 
robro sp rh, anna bet xal mnokhirelag GpOf5.. 
"Qore 6:4 to xat ab og tolg HN tov pruotnpicey 
xd ca gie tot naparivel A,) * ZxouvEdowper ges. i- 
0eiv ele 6xelyny Thy xatdxavor. Zaovòdouner, 
gyotv, Og ob Epxovong The ,t, GM" e- 
Tog npogre0hvar [71] xat to) Hl, xat nov thy 
oroudhv Heat. Act yap hulv bvrws N hong 
onovdh;, tore avenbety elg thy obpavdv. EI yap yhs 
oo NED of Ttooabra ralatnrwpnlevieg Ev tTH 
Ephpup, xal Ine Tuxelv ob hSuviOneav, kei EyGy- 
yuocav xal enGpveuaay * mw Tay oLpavaey ie x 
atuwbhyoducda, abtapdpog fwvreg xat pabops ; 
Act tofvuv hutv rokhg onovuGng. Kat Gpa, ob nA. 
cob rod ⁊ C bpiter pdvoy, Tod ph elachfcty + 
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6) yap elt. Enoy330owpey elg:hbety elg thy x 
Tau, va ph xNA HAV Tocobtwy ayabov d 
d pdkora tobg avOpwroug Creyeiper, tobro p 
once. Notov di rovro; Th," Ira uh e r@ aro ric 
OxcEelruars Eon The dæetdsiag * tTowmtaty, va 
dx vouy Eywpey kxst, thy thnida, thy tpeoboxiav, 
lya pt, 6polws txnttowucv. Ort yap Exnezovueda, 
7d bn: yua nn MY e ro avro, nov. Ela, 
Iva ph &xovwv, *Er T6 abrõ, thy abthy efvat vo- 
pton; Tiuwplav, &xouooy tf Ede Zar rap 6 
Aro rod Ge xal trepric, xal rondbrepo b 
xacar dap dt orchE,, xu Euxrovueroc dp. 
Hepropod Nj e ts xal xvrevuaroc, dppor re 
al uvelor, xal xpirix0c t&rWvurotor xal &rrowar 
xap#lag. Aclryuo: xivriab0a, ini xaxelva avbrths 
elpyaoato 6 to) Ge,] dyes, xa CH, xal obx tabtodr.. 
Miß Ttofvuv, Enzibh G fxovcn;, &nkng A 
voutans haxalpas y&p tart, pu, ropwrepog.”Opa 
Thy ouyxatabacy, wal kyredd ev pavdave tive; Evexey 
eeh0noav xat of rpoghta: cle peoyxatpay, val TS, 
val poupaiav. Ear th £xioTpaghre, nel, thy pu- 
galay avrov ord Ove, rv cd o abroũ brErewe, 
al qgroluacer avre, El yap viv perk Tooobrov 
yp6voy xat telefwarv ob Gyvatai To To) A6you Gv6- 
part xatanhnoa; povov, Anna Gefrat cot tu 
Pm peroy, Iva Betty thy be pero Thy bx the ovyxpl- 
ew * mop puakkov thre. Auxrovperoc, nal, 
xp ueprrpouv yuxnc xat avevuaroc. Ti tor 
670; PoGepdv tt hvifato.”H yap Gre th w Un 
Stalpet and the huyhG, Are: i Grt x abr tw 
a@Twpdtwv Eixvetrat, od xabw; h uayaipa povov rw 
owpeatwv. Ae VU Eviauda, Gt xal ij huyh xokd- 
Tera, xa dr ta Ev86rara Ciepeuvirat, xa d 81 
Tov Stxvetra: dd &vApwroy. Kaul xpirixde Au- 
Mioewr xal t&ryowor xap8lag. Kal ox bot xtlow 
dgarhc &roxor adrov. 'Evraida ab’ hatetz 
tp6Enoev. [72] U & Myr, robrd tort ' ph yap, el 
Ext, pyotv, Ev Th nioret korixate, ph perk - 
poplag &, bappetre* abrds 74 &v th xapiig xprvel * 
wel yap Gtabalyer xal xo0)dfwv xal tterafwv, Kal 
tf X£yw Nee avipwnuy, nat; xiv yap eyyiloug 
ste, xv @pyayythovg, xiv rd Xepoubty, xiv t& 
Teal. xiv oiav st vote xt{ow * ndvia txxexdiy- 
TIA r bpdakpe ixeive, ndvia Thad tant xal pa- 
vega, ovtty tow th Labely aurdy Euvartdv * Ndrra 
ruurù xal rerpaxn opera Hr dd. avron, 
apde oy qu d trop. Terpaynhioptva ele and 
le ra ode twv Eepuatwy Tov and tov agpatoptvuuy 
tepeluy Efelxoptvuv. "Qcnep yap Exetva, e 
apatag ti; and th; capxdy napelxuoy vd d ph. dvd 
rd Evdoy aToxahuntectai, xal ha yivetai tolc ih- 
cc poi Ep0ak pos * obtw xal to Bip Thain nplxetta: 
ava. Lb 8d por 06a, tw; ds) c cwpatrtixav l- 
x6vwv de tat d rep gv the Gabevelag d Exoudviewy. 
"Ort yap &odevel; Hav, Löse el vhοονοοον 
ab v elvat, xal Ape la Exovtag yahaxtog, ob ote- 
pet; Tpoghs. Harra ruprd, na, xal rerpaxndl- 
optra roi Eplaluoig avrod, xpde Oy thuir d 
Adpoc. II ö, tory, Er to abrõ vxodslyuart rhe 
dsl, N &v wi; alrioaayotueycg © elna At 


* 


* Ai f deest in Colb., Regg. et Commel. 
b Marg. Savil., &ov 16 qg66p norton, of dd nov 
KATAGLOVATANTEG, xa whbtv. 


Tt o eld Exetvor thy yhv; Has appabova, 
ont, th; vo Geo Cuvipews, xa Stov miteUoa, 
IG pew mov Bbvres, xai pnitv Þ peya nept toy 
zo) gavrachtvieg, xal Aiyopuyhoavies, oi; 
arzwOovro. "Eo & Kal Etepdy tt elnety, ofov, Gat 7d 
ntov Gvioavteg Th; 6800, Gre nd; avrats tals 
OUparg EyEvoyto, mp); abto To Mypfivi, xatenovit- 
o0noav. Toito xat np) dpov EEaxa, pnol. Tobro 
Tolvuy tort th, Ey t@ avro vaodelyuart ri 
dxewelac.” Ort yap xal oro: nord Enatiov, bote pov 
avrols paprupet leywv * 'AraprijoOqrs rac Ad- 
repor 1ytpac, &r ale pwrioderrec, a do. in- 
ow vxepelrars aabnyudrur. Miz o Glryogv- 
vel, pwnd xe mh 760g anayopebwy Qνι,νẽůa ct dun. 
Elol rp, eloiv of mapa pty thy Gpyhy peri Expa- 
Tovang npoo6aklovust the npolupiag nptg robg Ay 
vas © oarepoy dt pixphy TO navil Neva ph 
Bouln0tvieg, Th ndv anwiecav. Travel, gnolv, ol 
Tpbyovo. taibeioa hui; ph mol; abr, nepinecety, 
Gere wh t [73] abr nadetv, Ane Enabov, Tore 
& tory, Er to avre vaodelyuart rhe daewWelac. 
Oòbxob ph txiuwpeda, chu d al rpg Th TE: 
Mya: Tac aapsiutrac xeipac xul T4 xapalelu- 
ubva yorata dropbwucare.” Ira wh tr To avry tie 
ü ade, :, nel, xton. Tobte yap nfoety Gvtwy 
torly. Etta, d ph Aäxobsag. 'Ev TO avrq vnobet- 
Yaate neon, d abtdy Odavatoy dns. Gvnep 
xaxestvor bntuervay, spa tf pyort* Zar rap d lGror 
rov Geoõ xal treprhc, xal ropwrepoc vaitp ad- 
car pdxupay Eotoyory. Nang yap paxaipac; a- 
qe ntyte po cle cg tourwy Eurintuy Huy & A6, 
Nun rde tpydtetar yahends, xal xatpiag dtm. vo- 
pag. Kat tourwv thy dπναναι ob befrat cpαραααh“ e tv, 
o xaraoxeudaat , Exwv obtw thy Sihyyorv gave- 
pay *. Noiog yap wels Exelvoug anweas, not ; 
rola payaiga; oby ann abrdparot xaTERtNTOY ; 
Mu ov, Enerdh ph tnddopey t4 abr, &peprprhow- 
pev © Exp o td ahpepoy Me, Efeorey Hu 
avaxthoachat. AM nel obtw; env, tyz ph te the 
bur &xovoavris babvphawa, tpoaridnya. xa cd 
ro owpatoy;, Tnawv, ö xabantp dic Bankebs Gp- 
yovrag &paproviag peyana, tporepov &noyvpavodl ale 
Th; orparelag, elra thy CoOvny A Eve, val wh 
atiwua , xa) tov xhpuxa Tapacthodjpeves, tote xo- 
Jäcet- obtw xal tel Ilvevpatog g pdxaipa tors k- 
race tai. ElTa voõco cl, She pwrepoy Dt why N- 
yov wotòùy, wept Tod Tiod Naléretat, xai ne. 
Ipdc dy nuir 6 Adyoc.'Avi\ to, abtry perlopey 
dod vai ed UV, t ο Rrenpay ptvwy, Odxody ph ava- 
nbawpey, pt dyopuyhowpey. Id av pty ov xat 
7& clpnutva catbebaνuUs 6 & o Gpxettar, ahl Ext 
npootitno: Mywv Ee xa d 1 
rar, dis nlvgcra robe oùpuarobe, 'Inoour ror 
Yidy rov Geb. 

*. Ori yap d robro npoctOnxey, Erhyayey* Ov 
rap Exoper dpyiepta uh Furdperoy ovurabMnoa 
raic dobevelac nyuor. Aid co d vurci p He Ey 
& x6x0r0er avroc x81pacdel;, du rata. toĩq REA - 
cout, Lon0noam. "Opa toivuy mw xa Evravla 75 
arb noel, O & yet, record Eorry Habe, gnolv, 


© Colbertinus, 3rhynorv pobepay, alque bine de- 
fieit hiatu. In Ediüs, dur pavepay. uam lecuonem 
confirmat Mutianus. 
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ut illic habeamus mentem, spem, exspectationem, 
ne $imiliter excidamus. Nam quod excidemus, signi- 
licat exemplum : Ut ne in idipsum, inquit. Deinde ne 
awliens, In idipsum, existimes idem esse supplicium, 
audi quid suhjungat: Vivus est enim 8ermo Dei et 
efficax, penetrabilior omni gladio ancipiti, et pertingens 
usque ad divisionem anime et spiritus, compagumque 
et medullarum , et discretor cogitationum cordis. Hic 
quoque ostendit quod illa etiam ſecit ipse Dei sermo, 
et vivit, nee exstinctus est. Ne ergo quoniam audi- 
visti sermonem, id golummodo audias : est enim, 
inquit, penetrabilior gladio. Vide quomodo se demit- 
lat, et hine considera quanam de causa opus ſuit 
etiam prophetis ut dicerent gladium, et arcum, et 
rhomphzam. Nisi conversi, inquit, ſueritis, gladium 
zuum vibrabit , arcum suum letendit , et paravit illum 
(Pal. 7. 43). Nam si nunc , post tantum tempus et 
conSummalionem , non poltest nomine Sermonis tan- 
tum lerrere, sed his eliam verbis indiget, ut compa- 
rationis ostendat exsuperationem : multo magis tunc. 
Pertingens usque ad divisionem anime et spiritus. Quid 
hoc est? Signilicavit aliquid terribilius ; aut quod 
spiritum dividit ab anima: aut quod etiam ipaa per- 
vadit incorporea, non quemadmodum gladius solum 
corpora. Hic ostendit quod et anima puniatur, et 
quod quæ sunt intima scrutetur, totum penitus per- 
vadens hominem. Et discretor cogitationum et inten- 
tionum cordis. Et non est ulla creatura invisibilis in 
conspectu ejus. Hic eos maxime terruit. Non enim, 
si adhue, inquit, in fide statis, sed non cum certa et 
plena persuasione , conſidatis : ipse judicabit qua 
sunt in corde : eo enim pervadit et puviens et exa- 
vimans. Et quid dico, inquit, de hominibus ? nam 
elsi dicas angelos et archangelos , et Cherubim et 
Seraphim, et quamcumque creaturam , omnia illi 
oculo sunt aperta, omnia clara et maniſesta, nihil 
est quod possit eum latere : Omnia sunt nuda et 
aperla oculis ejus, ad quem nobis sermo *. Aperta au- 
tem Grace dicitur rerpaynioutva, id est, resupinata, 
à meſaphora pellium quz extrahuntur a victimis. Ut 
enim quando quispiam illis jugulatis pellem a carne 
abstraxerit, omnia quz sunt intus aperit, et no- 
stris oculis reddit manifesta : ita etiam Deo clara 
et manifesta proposita sunt omnia. Tu autem 
mihi considera quomodo corporeis semper opus ha- 
bet imaginibus : quod quidem erat auditorum im- 
becillitatis. Nam quod essent imbecilli , ostendit , 
dicens eos esse hebetes, ut qui opus habeant lacte, 
non solido cibo. Omnia sunt nuda et aperia oculis 
ejus, ad quem nobis est sermo. Quid vero Est, In id- 
ipsum incredulilatis exemplum ? Ut si quis causam 
quzrens dicat, Cur non viderunt illi terram ? Acce- 
perant arrham Dei potentiæ, et cum oporteret cre- 
dere, lerrori magis cedentes, et nulla de Deo magna 
apprehensa visione, pusillique et abjecti anuni effecti, 
perierunt. Potest etiam aliquid aliud diei, nempe 
quod cum vin majorem partem couſecissent ; cunt 


 Quz przecedunt, ab initio, omissa Sunt in Colbert., qui 
a soquentibus incipit. 


essent ad ipsas portas, in ipso portu, sunt submersi. 
Hoc de vobis quoque timeo, inquit. Hoc est, In ipeum 
exemplum incredulitatis, Nam quod ipsi quoque multa 
passi sint, illis postea ſert testimonium, diceus: He- 
memoramini pristinos dies, in quibus illuminati magnum 
cerlamen 8uslinuistts passionum (Hebr. 10. 32), Nemo 
ergo. sit pusilli et abjecti animi, neque in fine aui- 
mum despondens concidat. Sunt enim, sunt qui in 
principio quidem promplto et alacri animo certamina 
aggrediuntur, postea autem toli parum nolentes ad- 
jicere, totum perdiderunt. Sufficiunt, inquit , majo- 
res ad voz erudiendos ne in eadem incidatis , neque 
eadem patiamini qua: passi sunt. Hoc est, In ipsum 
incredulitatis exemplum. Ne dissolvamur , inquit, 
et enervemur : quod etiam dicit in fine, Remissas 
manus et genua soluta erigite ( Hebr, 12. 12). Ut ne 
in idipsum, inquit, quis incidat incredulilalis exem - 

plum : hoc enim est revera cadere. Deinde , ne eum 
audisses quod quis in idipsum exemplum cadat, eam- 
dem mortem exixlimes quam illi obierunt, vide quid 
dicat : Vivus est enim germo Dei ei efficaz, et pene- 
trabilior omni gladio ancipiti. Quovis enim gladio gra- 
vius in eorum animas irruit sermo, graves plagas 
inſerens , leialesque dat sectiones. Neque vero opus 
est ut eorum adducat demonstrationem, neque ut ea 


probet ac conlirmet , cum adeo maniſestam babeat 


narratio nem (a). Nam quodnam, inquit, beilum illos 
perdidit ? quis gladius ? annon plane sua sponie ceci- 
derunt? Ne ergo, quoniam non eadem sumus per- 
pessi, simus seeuri: quamdiu dicitur hodie , licet 
nobis recreari et reſici. Sed cum hee dizerit, ne 
tudientes quæ sunt anime, ignavi sint et socordes, 
addit etiam que sunt corporis, hee declarans : ut 
cum rex aliquis principes suos, qui magna quadam 
peccata admiserunt. primum privat militia, ablaloque 
cingulo et auctorilale et præcone adducts , lune pu- 
nit : ita hic quoque facit gladius Spiritus. Deinde 
terribilius4oquitur de Filio : Ad quem nobis est sermo, 


inquit. Id est, Ipsi debemus reddere rationem eorum. 


quæ gessimus. Itaque ne cadamus, neque animum 
despondeamus. Suſſiciunt quidem etiam illa quæ 
dicta sunt ad nos erudiendos : illi vero non satis illa 
sunt, Sed hc adjicit: 14. Habemus aulem etiam ponti- 
ficem magnum qui penetravit cœlos, Jesum Filium 
Dei. 

2. Quod enim propterea id adjecerit, subjunxit : 
15. Non enim habemus ponlificem qui non possit com- 
pati infirmitatibus nostris. Propterea dicebat supe- 
rius : In eo, in quo passus est ipse et lentalus, potens 
est eis qui tenlantur auziliari. Vide ergo quomodo hoe 
ipsum hie quoque facit. Quod autem dicit est hujus- 
modi : Eamdem, inquit, quam nos viam iniit, imo 
vero asperiorem; nam omnium rerum bumanarum 
accepit experientiam., Dixerat illic, Non est creatura 
invisibilis in conspectu ej ua, divinitatem subindicans. 
Deinde postquam alligit carnem, loquitur rursus 
submissius et humilius: Habentes ergo pontificem 


(a) Hine in colbertino, qui legit lerribilem, loco, nuuii- 
festam, unguus est luatus. 
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magnum qui penelravit cœlos : et majorem ostendit 
curam, co quod eos tamquam suos deſendat et pro- 
tegat, nec velit ut ipsi cadant. Nam Moyses quidem, 
inquit, non ingressus est in requiem, ipse autem est 
ingressus : et quomodo, ego dicam. Quod autem hoc 
nusquam posuerit, non est admirabile : nam vel ne 
videantur invenire deſensionem, ipsum una compre- 
headit ; vel ne virum videretur accusare, hoe non 
dixit aperte. Nam si, cum nibil horum dictum sit, 
ha objiciebant, dicentes, Ipse dixit adversus Moy- 
sem et adversus legem : multo magis, si dixissel, 
Non est Palzstina , sed cælum, his majora dixissent. 
Sed non universum tribuit sacerdoti, sed etiam que 
a nobis sunt præstanda requirit, confessionem in- 
quam. Habentes enim, inquit, pontiſicem magnum, 
qui penetravit cœlos, Jesum Filium Dei, teneamus 
conſessionem. Quamnam dicit confessionem ? Quod 
Sit resurrectio, quod sit remuneratio, quod bona sint 
innumerabilia, quod Christus sit Deus, quod sit ſides 
recta : hæc conſiteamur, hæc teneamus. Quod autem 
hee vera sint, est perspicuum ex eo quod intus sit 
pontiſex. Ergo quod non excidimus, confiteamur : 
etiamsi res non adsint, nos tamen confiteamur : si 
modo adessent, falsum esset. Quamobrem hoe quo- 
que verum est quod differantur : etenim pontiſex 
noster est magnus : Non enim habemus ponlificem , 
qui non possit compali inſirmitalibus nostris. Non est, 
inquit, qui res nostras ignoret, sicut multi pontiſices 
qui nesciunt eos qui sint in aſſlictionibus, neque 
quidnam sit afflictio. Nam apud homines ſieri non 
potest ut ejus, qui malis vexatur, norit vexationem 
is qui non ſecit periculum, et non transiit per sen- 
sibilia. Omnia enim sustinuit noster pontiſex : nam pro- 
pterea primum sustinuit, et tune ascendit, ut posset 
commiserari. Tentatum autem per omnia pro simili- 
tudine absque peccato. Vide quomodo etiam supra po- 
suit, Simile, et hie, Pro similitudine. Hoc est, passus 
est persequutionem, ſuit consputus, accusatus, irri- 
sus, calumniis appetitus, ejectus, postremo eruei 
aſlixus. Pro similitudine absque peccato. Hie etiam 
aliud subindicat, nempe quod ſieri potest, ut qui est 
in aſllictionibus, eas perſerat absque peccato. Quam- 
obrem etiam quando dicit, In similitudine carnis, non 
hoc dicit, quod acceperit carnis similitudinem, sed 
carnem. Cur ergo dixit, In similitudine? Quoniam 
dixit de carne peccatrice : erat enim nostræ simi- 
lis. Nam natura quidem erat eadem quz nostra, 
peccato autem nequaquam eadem. 16. Adeamus ergo 
cum fiducia ad thronum gratice ejus, ut misericordiam 
consequamur, et gratiam inveniamus in auzilio oppor- 
tuno. Quemnam dicit thronum gratiz ? Thronum re- 
gium, de quo dicit: Dixit Dominus Domino meo : 
Sede a dexiris meis, donec ponam inimicos tuos 8ca- 
bellum pedum tuorum (Pal. 109. 1). Ac si diceret, 
Adeamos cum fiducia, quoniam habemus pontificem 
nulli peceato aſſinem, qui superavit orbem terrz : 
Confidite enim, inquit, ego vici mundum (Joan. 16. 
33). Hoc enim est, omnia esse passum, mundum au- 
tem esse a peccato. Etsi, inquit, nos sumus sub pec 


calo, ei ipse tamen non est peccato obnoxius, quomodo 
aecedamus cum fiducia? Nune est sedes gratiz, 
non sedes judicii. 

Misericordia Dei donum regale. — leo Accedamus, 
inquit, cum fiducia, ut accipiamus misericordiam qua- 
lem querimus. Muniſicentiæ enim res est, donum re- 
gale. Et gratiam inveniamus in auzilio opportuno. Bene 
dicit, In auzilio opportuno. Si nunc, inquit, adieris, 
accipies et gratiam et misericordiam ; opportune 
namque accedis : sin autem tune adieris, nequa- 
quam; importunus enim est tune aditus; non est 
enim tune thronus gratiæ. Eousque enim est sedes 
gratiæ, quousque sedet Rex dans gratiam ; quando 
autem est consummatlio, tunc excitatur ad judicium : 
Exsurge enim, inquit, Deus, judica terram (Paal. 81. 
8). Aliud etiam dicendum est. Adeamus, inquit, cum 
fiducia ; id est, nullius rei malæ nobis conscii, non 
dubitantes : nam qui est ejusmodi, non potest acce- 
dere cum fiducia. Ideo alibi quoque dicit : Tempore 
opportuno exaudivi te, et in die salutis adjuvi te (Isa. 
49. 8). Nam quod nune quoque qui post lavacrum 
peccant, inveniant pœnitentiam, est gratize. Ne au- 
tem audiens pontiſicem, existimes eum stare, statim 
ducit ad sedem: sacerdos autem non sedet, sed stat. 
Vides quoniam, quod factus sit pontiſex, non est na- 
ture, sed gratiæ ei demissionis et exinanitionis ? 
Hoe nobis quoque opportunum est dicere, Adeamus 
cum fiducia petentes : solum ſidem offeramus, et dat 
omnia. Nunc est tempus doni, nemo de se desperet. 
Tune est tempus desperationis, quando clausus ſuerit 
thalamus, quando Rex fuerit ingressus ad videndos 
cos qui accumbunt, quando sinus patriarchæ sunt 
accepturi eos qui iis sunt dignandi : nunc autem 
nondum: adhuc enim consislit theatrum, adhuc in- 
Slat cerlamen, adhuc pendet premium. 

3. Festinemus ergo : Paulus enim dicit, Sic curro, 
non quasi in incertum (1. Cor. 9. 26). Cursu opus est, 
coque vehementi. Qui currit, nullum videt ex omni- 
bus, etiamsi ingrediatur per prata, etiamsi per loca 
arida et aspera: qui currit, non aspicit ad specia- 
tores, sed ad premium ; etiamsi sint divites, etiam- 
si pauperes, ctiamsi quis irrideat, etiamsi laudet, 
etiamsi contumelia aſſiciat, etiamsi lapidibus appetat, 
eliamsi domum diripiat, etiamsi viderit filios, etiamsi 
uxorem, etiamsi quodlibet, non avertitur; in hoc so- 
lum est ut currat, ut premium accipiat. Qui currit, 
nusquam stat: nam $i vel parum segnis ſuerit et 
deses, totum perdet. Qui currit, non solum nihil re- 
mittit ante ſinem, sed etiam tunc maxime cursum 
intendit. Hoc a me dictum est ad evs qui dicunt, In 
juventute nos exercuimus, in javentute jejunavimus, 
nunc consenuimns. Nunc maxime oporlet pietatem 
intendere. Ne mihi enumeres quz olim a te -recte 
sunt gesta ; nunc ie præbe juvenem florentemque ct 
vegetum. Nam maxime quidem qui corporalem hunc 
currit cursum, postquam eum apprehenderii cani- 
lies, non potest æque currere: nam quidquid est 
certaminis, est in corpore. 

Senes ut juvenes currere debent in via salutis. — Tu 
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autem quanam de causa eursum minuis? anima enim 
hic opus est, anima excitata et erecta : anima autem 
roboralur in senectute; imo tune maxime viget, iunc 
exsullat. Sicut enim corpus, quamdiu quidem tenctur 
ſebribus crebrisque et sibi invicem succedentibus 
morbis, etiams} sit forte et robustum , est tamen 
aſſlictum ; posiquam autem ſuerit liberatum ab illa 
obsidione, suas vires recuperat : ita etiam anima 
ſebricitat in juventute, et eam maxime' tenet amor 
glorize et deliciarum et rei venerez et aliorum mulio- 
rum afſectuum ; cum advenerit autem senectus, ea 
expellit hazc omnia quæ sunt corporis, parlim qui- 
dem cum tempore, parlim autem per philosophiam. 
lutensum enim robur corporis deprimens senectus, 
ne his quidem volentem uli sinit auimam; sed tam- 
quam omne genus hostibus compressis , eam consti- 
Luit in loco puro a tumullibus, et magnam eſſieit 
(ranquillitatem, et majorem affert timorem. Si enim 
nullus alius, at senes quidem certe norunt se mori- 
kuros, et morti omnino esse propinquos. Quando 
igitur quæ ad hanc vitam pertinent recedunt cupi- 
ditates ac libidines, subito autem ingruit exspe- 
clatio judicii , pervicaciam anime molliens et 
inobedientiam , anuon fit atlentior si velit? Quid 
vero, inquit , quod videmus senes juvenibus dete- 
riores ? Summam mihi dicis vitii exsuperationem: 
nam et ſuriosos videmus nullo impellente se dare 
præcipites. Quando ergo vel senex laborat mor- 
bis juvenum, id summum est vitium : nec in juven- 
tute quidem, qui est hujusmodi, excusationem ha- 
buerit : non potest enim dicere, Delicia juventutis 
mee et ignorantias meas ne memineris (Pral. 24. 7). 
Nam qui manet idem in senectute, ostendit quod 
eliam in juventute non propter ignorationem, neque 
propter imperitiam , neque propter ætatem fuerit 
ejusmodi, sed propter socordiam. Ille enim potest 
dicere, Delicta juventutis mea et ignorantias meas ne 
memineris, qui facit que seni conveniunt, qui muta- 
tur in Senectute : si aulem etiam in senectute eadem 
adliniitit probra et dedecora, quomodo par est ut is 
nominetur senex, qui ne ætatem quidem reveretur ? 
Nam qui dicit , Delicta juventutis mem et ignorantias 
meas ne memineris, hc dicit, tamquam in senectute 
Se recte gerens. 

Vitia senum tempore Chrysostomi. — Ne ergo pro- 
pier ea, quæ ſiunt in senectute, teipsum prives etiam 
venia peccatorum , qu admisisti in juventute. Quo- 
modo enim id non est absurdum et pejus- quam ut 
mereatur veniam ? senex ebrius est, sedet in cau- 
ponis, senex properat ad equorum curriculum, se- 
nex ascendit in theatrum, tamquam puer currens 
cum vulgo. Vere est pudor et res ridicula, extrin- 
, Secus quidem ornari canitie, intrinsecus autem sen- 
sum habere pueri. Et si quispiam juvenis eum con- 
inmelia affecerit, statim objicit canos. Tu eos prior 
reverere : si tu autem tuos non reverearis , idque 
cum sis $enex, quomodo æquum censes ut juvenis 
t10s revereatur? Non revereris canos, sed cos pro- 
bro et dedecore afficis. Deus te honoravit candore 


pilorum, magnam tibi dedit przerogativam : Cur pro- 
dis honorem? Quomodo te reverebitur juvenis, quan- 
do es eo longe protervior et lascivior ? Canities enim 
tune est reverenda , quando agit que sunt canitiei : 
quando autem agit que sunt juvenum, magis erit ri- 
dicula quam juvenes. Quomodo ergo poteritis he 
snadere juvenibus, vos senes temulenti ob immode- 
stiam ? Non senes accusans hee dico, absit, sed ju- 
venes. Nam qui haxc agunt, etiamsi ad annum cente- 
simum pervenerint, mihi sunt juvenes : sicut juvenes, 
eliamsi sint parvi pueri, sint autem modesti et tem- 
perantes, sunt meliores senibus. Nec meum est quod 
dicitur, sed hanc quoque discretionem novit Scri- 
ptura : Senectus venerabilis, inquit, non diuturna, et 
tas senectutis vita immaculate (Sap. 4. 9). 

4. Oui sit honor senectutis. — Canos enim hono- 
ramus, non quia album colorem nigro præſerimus, 
sed quia est signum vitæ qu ex virtute agitur, et 
cum videmus, internos canos ex eo conjicimus : sin 
autem ea gerunt quæ canidiei sunt contraria, propler- 
ea magis ſiunt ridiculi. Nam et regem honoramus , 
et purpuram, et diadema, quoniam sunt sigua impe- 
ri : sed si eum viderimus cum purpura conspui, a 
satellitibus conculcari, suſſocari, in carcerem conjici, 
discerpi ac convelli, numquid reverebimur purpuram 
aut diadema, nec etiam ipsum habitum deplorabi- 
mus? Ne velis ergo honorari propter canitiem, cum 
tu ipse ei ſacias injuriam : nam ipsa quoque de tec 
debei pœnas sumere, quod habitum adeo splendidum 
et pretiosum probro aſſicias. Non hzc contra omnes 
dicimus , nec absolute a me verba fiunt adversus se- 
nectutem ; non sum adeo insanus; sed adversus juvc- 
nilem animam, que dedecore aflicit senectulem : 
neque de iis qui consenuerunt hæe dolentes dicimns, 
sed de iis qui canitiem dedecorant. Senex enim est 
rex, si velit, et eo qui est indutus purpura magis re- 
galis, si imperet animi perturbationibus, et vitia tam- 
quam satellites sibi subjiciat : sin autem trahatur et 
a sede dejiciatur, et pecunie, amoris, glorize inanis, 
et ſucate elegantiz deliciarumque et ebrietatis et 
irz et rei venere fiat servus, et pilos inſucet oleo, 
et ostendat ætatem a libero animi arbitrio co:xume - 
lia alfectam , quo non ſuerit is dignus supplicio (a) ? 
Sed vos, juvenes, ne sitis tales: neque enim vobis 
ignoscitur si peccalis. Quamobrem? Quoniam licet 
esse senem in juventIte ; ac sicut sunt juvenes in 
seneclule, ita et contra. Sicut enim illic pilus deal- 
batus neminem servat, sie nec hie niger neminem 
impedit. Nam etsi hac que dixi senem reddunt in- 
honestiorem multo magis quam juvenem ; sed tamen 
nee juvenis liber est a reprehensione. Nam juveni 
tune solum danda est venia, quando vocatur ad re- 
rum administrationem, cum sit imperitus, cum tem- 
pore opus habeat et experientia : quando autem 
oportet ostendere virilitatem lemperanti:2 , nequa- 
quam, neque quando oportet pecuniis imperare. Est 
enim ubi juvenis magis reprehenditur quam senex. 
Nam senex quidem multa opus habet curatione, cum 
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eum imbecillum reddat senectus : juvenis auten 
cum possit, si velit, „bi suſlicere, quamnam asse- 
quetur veniam, quando magis rapit quam $enex , 
quando accepte magis est memor injurie, quando 
despicit, quando non magis defendit quam senex. 
quando multa loquitur importune, quando contume- 
lia afficit, quando maledieto appetit, quando inebria- 
tur ? Si autem in temperantia et continentia existi- 
mat se non posse reprehendi, vide eum hic quoque 
multa habere adjumenta, si velit. Nam etsi cupiditas 
et libido ei magis est molesta quam seni, sunt tamen 
multa qu potuerit magis ſacere quam sene, et il- 
lam incantare bestiam. Qurnam ea sunt? Labores, 
lectiones, pervigilia, jejunia. 

De monachis.— Car autem hxc nobis dicis qui non 
sumus monachi ? He mihi dicis ? dic Paulo, quan- 
do dicit : Vigilantes in omni patientia et oratione (Co- 
loss. 4. 2) : quando dicit, Carnis curam ne ſeceritis in 
concupiscentiis (Rom. 13. 44). Non enim hac solum 
seripsit monachis, sed omnibus qui sunt in urbibus. 
Non debet enim mundanas seu szcularis plus babere 
quam monachus, nisi in hoc solum, quod cohabitat 
cum uxore : hie datur ei venia, in aliis autem minime, 
sed omnia eum oportet ſacere æque atque monachum. 
Jam vero et beatitudines quæ a Christodictz sunt, non 
dictæ sunt solum monachis ; nam periisset lotus or- 
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bis terrz, et accusaremus Deum crudelitatis. Si au- 


lem bealitudines dictz sunt solis monachis, et fieri non 


potest ut eas consequatur mundanns ; ipse autem 
permisit nuptias : ipse ergo omnes perdidit. Si enim 
ſieri non potest ut cum matrimonio faciat quæ sunt 
monachorum, perierunt et ad interitum redacta sunt 
omnia, et coacta est virtus in angustias. Quomodo 
autem sunt honorabiles nuptize (Hebr. 13. 10, que 
nobis tantum aſſerunt impedimentum ! Quid ergo di- 
cendum est! Fieri potest, aique adeo valde fieri, ut 
qu habemus uxores , virtutem seetemur et exercea- 
mus, si velimus. Quomodo? Si habentes uxores si- 
mus tamquam non habentes, si non lætemur ob pos- 
sessiones, si mundo utamur lamquam non utentes 
(1. Cor. 7. 31). Si qui autem impediti fuerunt a nu- 
pliis, sciant quod nuptiæ non ſuere impediments, sed 
liberum arbitrium quod male usum est nuptiis : nam 
neque vinum ſacit ebrietatem, sed malum animi in- 
Slitutum, et ejus usus supra modum. Moderate utere 
nuptiis, et eris primus in regno c#.orum , et frueris 
bonis omnibus: que detur nobis omnibus consequi, 
gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, cum 
quo Patri simulque sancto Spiritui gloria, potestas, 
honor, nunc et semper, et in sæcula sæculorum. 
Amen. 


HOMILIA VIII. 


Car. 5. v. 1. Omnis enim pontiſex ex hominibus 
assumplus, pro hominibus conslituilur in iis quæ gun 
ad Deum, ut offerat dona et gacriſicia pro peccatis : 
2. qui condolere possit iis qui ignorant et errant, quo- 
niam el ipse circumdatus esl infirmitate : 3. et pro- 
plerea debet, quemadmodum pro populo, ita etiam 
et pro semetipso offerre pro peccatis. 

1. Vult deinceps ostendere beatus Paulus, quod hoc 
Testamentum estlonge melius et præstantius Veteri ; 
procul rationes prius jaciens tamquam ſundamentum. 
Nam quoniam nihil erat corporale, neque imaginale, 
nempe non lemplum, non sancta sanctorum, non 
sacerdos tantum habens apparatum , non legales ob- 
servationes, sed excelsiora omnia et perſectiora, et 
nihil ex rebus corporalibus : eratautem universum in 
rebus $piritualibus ; spiritualia autem infirmiores non 
que inducunt atque corporalia. : ideo totum hoc di- 
cendi argumentum versat et agitat. Vide autem ejus 
sapientiam: initium ducit a sacerdote, et continen- 
ter eum appellat pontiſicem, et ab ipso primo osten- 
dit differentiam. Propterea primum deſinit quid sit 
sacerdos, et ostendit si qua habeat sacerdotis, et si 
qua sint symbola sacerdotii. Ei autem occurrebat et 
obstabat, quod neque esset ex genere nobili, neque ex 
tribu sacerdotali, neque sacerdos super terram; hinc 
autem quidam dicturi esse videbantur, Quomodo ergo 
sacerdos? quod in Epistola ad Romanos ſecit (Rom. 
4), id et nunc lacit. Nam cum suscepisset argumen- 
tum non probabile, si hoc operetur ſides quod 
non valuit labor legis et in vita instituenda sudor; ut 
ostendat id et ſieri potuisse et factum esse, conſu- 


git ad patriarcham, ei universum reduxit ad illud 
tempus. Ita hic quoque alteram sacerdotii viam in- 
greditur, proponens ex iis quæ pracesserunt. Et si- 
cut in punitione non solum adducit gehennam, sed 
ea etiam quæ contigerunt tempore patrum : ita hic 
quoque primum conſirmat a præsentibus. Nam opor- 
tebat quidem terrestrium ſidem fieri ex czlestibus ; 
sed quando imbecilli sunt auditores, fit contrarium. 
Atque interim quidem prima ponit ea quæ sunt com- 
munia ; et tunc ostendit id quod exsuperet. Sic enim 
ſit exsuperatio per comparationem, quando in aliis 
quidem est inter eos communio et socielas, in aliis 
vero exsuperat : sin minus, non fit amplius per com- 
parationem, Omnis pontiſex ex hominibus assumptus, 
Hoe est Christo commune. Pro hominibus constituitur 
in iis que ad Deum pertinent. Et illud commune. Ut 
offerat dona et zacrificia pro populo. Et hoc quoque , 
sed non totum : que restant autem, nequaquam. 
Qui condolere possit iis qui ignorant et errant. Ilie jam 
est exsuperatio. Quoniam ipse circumdatus est infirmila- 
te, et propter eam debet, quemadmodum pro populo, ia 
etiam pro teipso offerre pro peccatis. Deinde aliud addit: 
Fit, inquit, ab alio, et ipse non invadit. Hoc quoque 
est commune. 4. Nec quisquam 8ibi sumit honorem, sed 
qui vocatur a Deo, tamquam Aaron. Hic aliud curat, 
ostendens quod a Deo sit missus. Quod quidem cum 
Judzis disserens assidue dicebat Christus: Qui misit 
me, major me est (Joan. 8. 42); et, A me ipso non 
veni. Hic mihi videtur elĩiam tacite Judæorum innuere 
sacerdotes, qui invadebant, et legem violabant sacer- 
dotii. 5. Sic et Christus non semetipsum glorificavit ut 
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eiolv eipnutvar te th dv anwheto the olxovpevng, 
al xatnyophoauey &v buSthra v Beod, EI G 
ol paxapropsot voi povdtourty gig povor; eipnjuevor, 
xa\ Thy αονEU (ev ob Cyvardy avrobg xaropl@nat, ab- 


ths dd thy yapovintrpetey, apa avrds navias tne 
waeatv. El yap ov buvardv pers yepou vd TOv ho- 
vaQgdviwy c,,, tavie andwie xa Eifplaprat, xa 
ele otevby xatexictialn rd th; ape vic. Nas & x vi- 
jatog 6 rh, 6 TogodrtOVv EunoBituy hulv TI oby le- 
Tv ele; Avvardv, xa pa buvatdy xat yuvalxag 
Exovrac Thy &pethv perifvai, TA Ofhwpev. Nag; 
'Eav kx rag yuvalxa, wg wh Eovreg Gh © tav ph 
xailpwuev Ent xthororv, tav tw x6opp xpwasba wy 
uh xartaypwpsvo. Ei & tives Evenodichnoav ind 
rape, i35rwaay Gti oby 6 Träne tundbiov, ak 5 
Tpoaipe; i xaxw; ypncaptvy To yapuyp * ine) oat 
6 olvog noel thy inv, an'“ i xaxh npoalpeor;, 
xa\ cb wt6pa v perpoy ypholar © perks Tuvpperpias 
Ip Yay ypw, xa tpwrog tv Th Sao:ktiz Eon, xa 
cd wv an9)25 G84; Twv ayabay òù yEvLLTO NAVIE; 
hpi; Enirvyely, AAN xat grhavOpwnig tov Kuplou 
hu@ov 'Inoob Xprorod, ped” ob c Natph apa w 
&@yley Hvzv part 8652, xpatog, tip, viv xat tft, xat 
Ei; rol; aiwvag TOY aluvwy, 'Apty. 


% 


OMIAIA H'. 


[81] nac yap dpyiepebe &E dyOporuy lapbarGjpe- 
voc, vatp drVOporay xvablorarar The xp Tor 
Ger, Ira xpoogtpn &o,; 4 rs xal Ouolag bxtp 
duapriov , perproaeVleir Eurdperog Toig af- 
obe / x xlavwptroc, Exel xal avreg epi- 
xeca de,, xal 614 raveny deer, xa · 
OGG xepl ror laon, ovrw xal rept £autov XpoC- 
Stperr vatp apapriov. 


a. Othet 8:52 hotrnby 6 paxap:og Hab hg, ö, no9kp 
Behtiwy þ Arabtxny abry the nakatdy é Ne Bt tours, 
PD rpoxatabiiiwy Tovg Loytopmoug. 'Eneith 
Yap oA AV awparixdv, N gavractixdy , ofov , ob 
vads, ovy Arta ayiwn, oby lepedg togaurny Exwy xa- 
T4TXevhv, od napathphorts voptxat, GAA b pa 
xal T:\z16rE px navia, xal o tov owparixov, Th 
dv Ev toil; nveuparixoly hv, oby ory dt th rveu- 
[42TIxX&4 T0vg aabeveottpoug tnhyeto, Ws 74 Gwpartt- 
x& cou du xdprvy tobtov Gov xevet thy Meyov. Kat 
bea thy auvecrv * and rob leptws npOTOY tern 
Thv @pyhy, val ovvsyw9 aht &pyiepta xalet, xat 
a' avzou npwrov belxvuct thy Sragopdy. At cod r 
old et. nrpwrov tf tomy lepebę, xal Befxvucr v 
Eyet leptg, xal tiva oyubola yivera: lepwouvng * 
xa) tneinep avitnmrev abc, ici o evyevig hv, 
oe x puke v lepatuchs, obre Ent The yh; lepebs, 
t ide Tt Iv $:4 Tobrs rrvag elnely, nog obv le pebę 
oe; Gnep iv th mpg Prpalovg Exoto, voũ co 
* vuy noe, 'Anidavoy yap Ar abu, el wir 
prager. tobto Gnep ox Tayuaev 6 v vipou ndvos 
xal 6 The nokrelag id,, xat OA Sekgat drt 7h 
Goxouv &Buvatov yeEyove xa xatouphwrnt, xattguyey 
£m. Thy 7arprapyny, xat ele txetvov thy xpdvov th 
Tv aviyayev. Obtw d xal Evraiba tEuver tis le- 
pwavvng thy Ettpay tidy, and tov glacdviwy avthv 
Tporedel;. Kal xa are ini the xokiotws ob thv 
Yeevvav Tapagepet voy, (kk xa th En wv Na- 
T:pwy ovu6avra * obtw di xat tyra * rpwroy AN 
Twy napbvruy toro RCj,Et¾gd. "ES: pty rd and 


d obpaviuy v tniyeia miotobofat, A brav aobc- 
vate [82] h ol &xovovreg, th Evavtiov yivetat. Tiw; 
09v A xo tort, tine: npOra, xat thre Befxvuory 
6 di brepezert. II yap xata abyxp:orv dnepoyh obrw 
yiverat , dra Ev N tolg xorvwvh , Ev & tolg ü ne- 
xn el 8 ph, obxtr: xara ovyxpraty yiverat. ag 
rap dpx iepebòq i drOpaorxwy lapEarcuerog. Toro 
xo.vby I X t. Yatp drOpaxur xablotarat ta 
xpdg roy Secr. Kal toutro xatvdv. *Ira xpoogtpy 
dpd te xal Ovolac vatp roõ Aaod. Kal tobro, o 
Gov 86 t& & Jerröheva, cxert, Merproxabeiv du - 
diero tore dyrooret xal xlarwytrorg. Eviai0a 
Loyry i one poyh. Exel xal avrog aeplxeirar de- 
vet, xal dd rat Opellet, xaboc xipl rov 
Aab, ohr xal xepl tauvrov apoogptperr vatp 
duapriov. Elta xa &\o tpootifOmorv Ot by" tree 
pov yiveta: , val &rt obx avrds Emmy. Kal vod to 
xo:v6v. Kat ob tavre ric AapEdvrer thy rie, 
d.. d xalovueroc o Rn rov Beod, xabor ual 'Aa- 
por. 'Eviauda Trepe vi nd) Oepanete, Cemvog 
drt amd Tov Ocon antorakra:. O ivw xat xatw "Tov- 
dato biakeyopevos Eleyev 6 Xfire O xeurec 
ie peiltur pov bot, xa), Ax Euavrod ox Eli lv0a. 
"Eveav0& hot Foxe xa Tov "Joubaiwy atlvirrecdar 
rode leptag, ws obx brag leptac, tobe Emmylwvras, 
xa} tb vdo Th; tspwouvng Tapapleipovrag. OUrw 
xal d Xproroc ovy tauvror Et66Eaos rernOnvrat 
dpxepta. Nod ov tyxz:porovitn , n; '0 yap 
'Aapwy txstporovh0n nokidxte, ws Ent The pablov, 
xa te Td nVp x, ie xal hydavics tobe Emmniay- 
Tag Th lepwavvy * Evraula 8 tobvavriov, ob pdvos 
o Enadov, 4X4 xat cbSoxtuodur. IIe oby; And 
Th; npogpnyrteiag to Celxvuorv, Obst Eye: aladin 
Thy, oN opa cdv. Aiz touro and npopyielag , and 
Tov peildviwy layvpitetat * AA d lathoac, pn- 
ol, xpde avroy, No pou el ov, zr onuepor e- 
rr, os. Ti Kp thy TD Toute; Nat, got, 
rod do p thy Yidy spat. Ti Sal avubaMertat td 
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rotoũ Tov Trph; d Cnrovpevoy ; Kat du yet mwpoxa- 
Taoxvh yap tort toy ond Beod yerporovnOhvar. Na- 
Oc nal by brepp Atrer, Eb lepebę ele ror alora 
xurd Thy rat Me. xte. ods tiva & elpnra: 
robro; cle tort xark ch Tü. Melyrorbty ; Ovbels 
ite coc N „rog navitg yap Und thy veuov Hoav, 


/navres toab647:Cov, ndvreg nepiettpuvovro © obdtva 
( av xo dig Erepoy, cual, Calfart. "Or br ratc s- 
ſaic [83] rije capxòe abroũ Eehoetg re xal lxern- 


plac xpde ror Evrdueror Cote avroy tx G- 
tou, her xpavynce loxupac wal Saxptur: xpoo- 
erirnac,xal eloarovobelc axd rho evlatelug. Kai- 
rep d Noc, Laber ag" by Exabes thy baun. 
"Opi; dt ovity &kko moet ; A Th xnGepovixty nap- 
{orr,ou xal Th; ayant; thy Unepbolfy; Ti yap Bov- 
Letat cb, Mera xpavync loyupac, obanhο tovro wh 
Evayytidv prov, obs dc tiaxpuarty ebybpevo;, ob 
et xpavyhy aphxev. Opde dri ouyrxatabact; fv ; 
Ov rap tviy eineiy ri NCFaNvo, Ak xa perk zpay- 
1c ioyupi;. Kal eloaxovorele, Nu, dad rho 
ua. Kalxep Ov Yide, ,die ag" wy FAE 
Thy vaaxony * xal re. lat extvero ago TOC 
0Xx6ax0V800v0t'v avrp altioc Cowrnplacaluwlov, xfoo- 
ayrpevlelc dad rov Ge00 dpytepebe xara Thy 
rat Melzioe8ty. Eat ut xpavyh;* Gia tt xa) 
leupde; Kal pera Caxpowr RPOCTErErraArc, g, 
xal eloazovodeic dxd rhnc eviabslac. Alzyuvtolw- 
oav alp:Tixo! aberobvreg thy odpxa. Tf Myer; ; 6 
Tib, vob Oco5 arb evrabelag trxovero j; Kal rl rept 
IOv TpPIGTTOv n d efnot Ti; ; Mota Bt xal axc- 
Aula cla Kloaxovobele dæò the eviatelac, 
al tnayayety *- Kala Ov Yiee, Haber dp" av 
£xa0s thy vxaxonv , rab np) Bro Av ti; elmo; 
Kal cle rm ptprve ; tis & napanaluv &v tavta 
tzhtyfxrto ; Elcaxovobele, gyotv, daò rhe evia- 
celac, Eruber ag" boy laude thy vraxohy. Holay 
Unaxohv Euabev ; & txt avitou mph torrouv d- 
xovgn;, wg natph vibes, ww; Ot xal ore ka- 
Lev; 


&. 'Opi; sri mept the cup rde efpyrat ; El Th 
po, vob Harphs theiro, Iva csi and tov Gavetou, 
za\ td robro nepliunoy H, xat Lee EL Surartoy, 
xaps btrw da £4100 ro xoriiper rovro; obbapoy 
3 nep\ th; avactdaciws, theh0n tov Harpbe, aka 
Kal tobvaviiov abrds anopalverat eywv * AVoare 
roy yvadoy Ttouroy, xal dr & rpwl Ape 
&repe avroy * xal. ECO, I⁰E Geiras Thy 
Foxi you, xal 8£ovolay Exw addy lately ab- 
rij * ov8ele alpei abt q da pod, d. d rlOnyu 
abr da &pauvrod. ITI oy torr ; xal tive; kxex 
kde tro; Kal ndiv 84] fyer * Ido drabulroer 
eic epo luna, xat No rov drYpaxov rapa- 
Sobhoera roi dpyieperot xal rpajppearevot, xul 
xaraxpwovoy avroy vardry, xal xapatwoovo 
abt roic ore ele rò d Hutu nal paoTiywoa 
xul oravpocat, al ry rplry m⏑jłwV,nm dracthoes- 
rat. Kal ob clnev, ö 'Avacthort we 6 Hathp. Ilwg 
od nep! toirou LhehOn ; "AMA l tTiwwy Behr ; 
nep\ Twy Tiorevoaviwy El; avtdy. 0 & Ayer, 
<Rod76v tort © eloaxoverat ebxikws, 'Enidh yap 
obdtnw Tp) abrod l elyov thy rpootxoucav, 
einev ti £lonxovoln © Ganep xa abb tobe na 
napapulovpevo;, Eicyey © EL Hud he, £xdpnre 
av, 6r: p rev lata prov xopeveyuu, Gre G 


Harip pov peltur prov bore, Tag dt oy tavrhy 
dss 6 tauthy xevoong, 6 napatorg tavidy; 
Nlapt&wxe yap, pnoiv, tavrov vatp ror duapriov 
ir xa di, Ache bavrov drildvrpor vatp 
Xdrrwy ιꝗ v. Ti oy tomy; Opis Gott Sick thy 
gap tareivi gotyyerat mep) tavtod; Ohtw vat 
Evrau0a, xalxep by Yidg, and th; elabelag clo- 
nxovodn, not. Bobherat yap avro? def v x- 
Owja bv pakkov f the yhproog vod Brod. Tosa, 
pnev, fv abrod , blasen, ce xat an Tote 
aldseto bat abrdy y Ocdv. "Epabey bnaxovery, py3!, 
dq Ge q; : Evraila tay Befxvuory Bao tHv ta0nud- 
ty td xt pg. Kal relewdslc, nav, bytrero nao 
roi Daaxovorety avre alriog owrnplag* el 6: 
txelvog Tide d txtpbavev &mndh tov nalnpatwy thy 
vrraxohv, mo. HA huet;. Opde Goa neo). ör- 
axons Stat re rat, warts nef0eo)ar abroy;; Aoxobo 
Yap pa ovveyog; agnvidiery, xat tot; Meyoutyo; 
ph Tapaxooulely* toiro yap fvitaro 16 etncty: 
Nwopot yerdrate taig dxoaic. A' d Enale, 
p19, ouveyw; Eualey Lraxoverv To Ot. Kal re- 
Aeuwwbelg* dt r nabnparwy, gno{. Tobe tort 
&pa dene O, xat Std tobrov ke lg mihifwary 
LH. OL pivov yap abtds toon, A xal Ertprr; 
vob do yEfove e. p,“,HyͤR o pag. Te. lere © yap 
Nero Tolig vaaxovouuy avry alriog alwriov 
owrnplag. Hpocrayropevlele, ens, baò ror Beor 
dpxispebę xarù thy rd Me. ix / ,. H= o 
lu e i 6 Ado, xal Evoeppniyeuroc b. Mel- 
ah xabitvai thy ro el; thy Saαοαοοα ανν the le h⁰- 
ouvr,c, p οο. abrolg Enittud, [85] Seixvbsg, br: 
xa) ij Tooavrny ouyxardbactg yaha fv, al 014 7d 
vr,flovg elvat, thfov RH ,, m6 te oy 
IP xa o&pxa, xal : nept Two; dj daf ye- 
Tat, Kal Ota, ore &neownnoe thy A navir , 
obre eine Th uk yap, Iva &vaydyny abr thy 
&:&avorav, val nelon vel l elvati, xal ph d Note- 
petto at toy peyahwy boypdruv, Ne N. d Bt, 
lva ph xataywoy, abtov Thy vobv. Hept od xc 
Mi 6 4oyoc, gnol, xal Svoepphrevrog {hyerr, 
g vwOpol rec ars taig axoaic. Exe tx 
oon Axovouct, tia touro Guoepphveuroeg 6 νον. 
Ora rap dic pe avOpwnovg zn ph naparciou- 
0ouvrag, unit th Jede, voouving, Eppurveticat 
zalwg avtols ob Covarat. AA! Log Tis buwy tw 
tvrau0a Err xbrwy Hhiyytd, xat dei th npaypa 
vopige:, et & 'Ebpaloug arts tvenoilaln thy re- 
Nee pov Lak oat kGyov. Taxa nV ob xat tvraiha, 
T).hv lx, noobs elvat Toobroug otpat, Gore 
Ve oba, xalt nept Luov tobto * Twv Bt ELfywy Evers 
tpd. Ap' o aneotuuwnnoey, ff x atthy &veiaGey 
ty rale tyathg, xat tavrby Enofnoev, ofov ty tH 
N Pwpalovy KN; xat yap txelt npirepsy 
tn1o79plong tobe aviikefovias, val cl, Merony ys, 
@ drupa, ob tic ed drraxoxupiroeueroc To 
980; t6re thy ivory inays. 'Eyw & abebv obre 
raven ceorynxtvat, obre elprxtvar ola, Iva eig 
rY00v ayayy tTovg Expoate;, Mvnpoveton; yap xa 
einwy piyeha d tvatoxetabai to , dp N 


Sie Colb., Regg., Commel. et 2 Savil. Editi vero, 
yt vo tx neprovatag TE)ewheig, Cum Colbertino consentit 
Interpres, itemque Mulianus. J 

» Colb. xai 2ucippnrveurey Soukerar Taig ypapais np0Gt- 
yerv, Post hee habetur iu codem codice hiatus in- 
geus 
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pontiſex fieret. Ubi ergo ſuit institutus et ordinatus ? 
Aaron enim $:pe fuit institutus et ordinatus, ut in vir- 
ga, et quando ignis descendit, et eos qui invadebant sa- 
cerdotium e medio sustulit: hie autem contra, non so- 
lum eis nihil mali accidit, sed in bona sunt existima- 
tione. Undenam ergo ? Hoc ostendit ex prophetia. 
Nihil habet sensile nec aspectabile. Ideo hoc confir- 
mat ex prophetia et ex futuris : Sed qui loquutus et 
ad enum Filius meus es Iu, ego hodie genui te. Quid 
hoe ad Filium ? Maxime, inquit, hoc de Filio dictum. 
Quid ad quæstionem confert ? Multum : hzc est enim 
pr:rcedens probatio quod sit a Deo institutus el or- 
dinatus. 6. Quemadmodum et in alio loco dicit : Tu es 
sacerdos in ternum secundum ordinem Melchisedech. 
Cui autem hoc dictum est? quis est secundum or- 
dinem Melchisedech? Nullus alius; omnes enim 
erant sub lege, omnes observabant sabbata, omnes 
circumeidebantur. Non potest quispiam alium di- 
cere. 7. Oui in diebus carnis zuæ, preces supplica- 
tionesque ad eum, qui possit illum salrum ſacere a 
morte, cum clamore valido et lacrymis offerens, ex- 
auditus est pro sua reverentia. 8. Et quidem cum 
esset Filius Dei, didicit ex iis qu passus est obe- 
dientiam. Vides quod nibil aliud facit, quam quod 
ostendit quam gerit curam et summam caritatem ? 
(id enim sibi vult inlud, Cum clamore valido ? nus- 
quam hoe dicit Evangelium, neque quod orans sit 
laerymatus, neque quod clamorem ediderit. Vides 
quod hoc erat sui ad nostrum captum demissio ? Non 
enim satis habuit dicere quod sii precatus, sed etiam 
quod eum clamore valido. Et auditus, inquit, pro sua 
reverentia. Etiamsi esset Filius, didicit ex iis que pas- 
tus est obedientiam. 9. Et consummalus ſactus est om- 
nibus obtemperantibus ei causa zalutis æternæ, 10. ap- 
pellutus a Deo pontiſeæ juxta ordinem Melchisedech. 
Esto cum clamore : cur etiam valido ? Et cum lacry- 
mis, inquit, offerens, exauditus est pro reverentia. 
Erubescant hearetici, qui carnem negant (a). Quid 
dicis ? exaudiebatur Filius Dei pro reverentia? Et 
quid de prophetis plus dixeritis? Quznam autem es 
consequeniia dicere, Exauditus pro reverentia ; et ad- 
dere, Etiansi estet Filius, didicit ex iis que passus 
est obedientiam ? hæcne de Deo dixerit quispiam ? et 
quis adeo insanierit ? quis autem emotæ mentis hee 
ſuerit loquatus ? Exauditus, inquit, pro reverentia, di- 
dicit ex iis que passus es! obedientiam. Quam obedien- 
tiam? qui usque ad mortem anten obedivit, tanquam 
patri lilius, quomodo postea didicit ? 

2. Vides hoc dictum esse de carne ? quod autem 
dicit est hujusmodi. Dic mibi, rogabatne Patrem 
ut gervarelur a morte, et propterea erat tristis, 
et dicebat : Si possibile eat, franseat a me calix iste 
( Matth. 26. 39)? pro resurrectione aulem nus- 
quam oravit Patrem, sed contra ipse pronuntiat, 
dicens : Solrite templum hoc, et in tribus diebus exci- 
tabo ipsum; et, Potestatem habeo ponendi animam 


(a) Heretici illi qui carnem negabant, ii erant qui dicu- 
ban (diristum $pecie LAanwy carne assumpsisse, de quibus 
su] ra. 
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70 
mean, et potestatem habeo rursus recipiendi eam: nul 
lus tollit eam a me, sed ego eam pono @ meipso (Joan. 
2. 19. et 10. 18). Quid est ergo? quamnam ob cau- 
sam precabatur ? Et rursus dicebat : Ecce ascendi- 
nus Jerosolymam, et Filius hominis tradetur ponti ſici- 
bus et scribis, et condemnabunt eum morte, et tradent 
eum gentibus ad i{lndendum et flagellandum et crucifi- 
gendum, et tertia die resurget (Matth. 20. 48). Et non 
dixit, Pater me faciet resurgere. Quomodo ergo de 
eo precabatur ? Sed pro quibus precabatnr ? pro lis 
qui in ipsum erediderant. Quod autem dicit est hu- 
jusmodi : Facile exauditur. Nam quoniam de io 
nondum habebant eam quam par erat opſnionem , 
dixit eum fuisse exauditum, sieut ipse quoque disci- 
pulos consolans dicebat : Si me diligeretis, gauderetis 
utique, quoniam ad Patrem meunt vado, quia Pater 
major me est (Joan. 14. 28). Quomodo autem non 
seipsum glorificavit, qui seipsum exinaniit, qui se- 
ipsum tradidit? Tradidit enim, inquit, seipsum pro 
peccatis nostris (Gal. . 1); et rursus, Qu: dedit gc- 
ipsum redemptionem pro omnibus nobis (1. Tim. 2. 6). 
Quid ergo est? Vides quod propter carnem de se 
loquitur humilia ? Ita hie quoque, etiamsi esset Fi- 
lius, exauditus fuit pro sua reverentia ; vult enim 
ostendere id quod gestum est magis esse opus snum, 
quam Dei gratiz. Tanta, inquit, ſuit ejus reverentia 
ac pietas, ut ideo eum revereretur Deus. Didieit, in- 
quit, Deo obedire. Hie rursus ostendit quantum sit 
luerum perpessionum. Et consummatus, inquit, facius 
est omnibus obtemperantibus ei causa salutis. Si autem 
ille, eum esset Filius, ex perpessionibus lueratus est 
ut obediret, mulio magis nos. Vides quam multa 
dicat de obedientia, ut ipsi persuadeantur ? Videntur 
enim mihi frequenter habenas excutere nee dictis 
obtemperare : hoc enim subindica vit, dicens, Segnes 
ſacti estis ad audiendum. Ex iis qua: pass0s est, in- 
quit, continenter didicit Deo obedire. Et consumma- 
tus ; per passiones, inquit. Hoc est ergo consumma- 
lio, et per hoc veuire oportet ad perſectionem. Non 
solum ipse salvus evasit, sed hoc etiam fuit alis 
copia galulis: Consummatus enim ſuit obtemperuntibus 
ipsi causa zalutis ternæ. Appellatus, inquit, a Deo 
pontiſex secundum ordinem Melchisedech, 11. De quo 
nobis grandis 8ermo et ininterpretabilis ad dicendum. 
beducturus orationem ad differentiam sacerdolii , 
prius eos increpat, ostendens quod tam magna sui 
demissio sit lac ; et quod illi sint infanles, magis est 
immoratus in humili qui est secundum carnem ser- 
mone, et loquitur lamquam de quodam justo. Vide 
autem: nec omnino præteriit rem silentio, neque 
dixit: nam illud quidem fecit ut mentem eorum eri- 
geret, et persuaderct ut essent perſecti, et magnis 
non privarentur dogmalibus ; hoc autem fecit, ne 
obrueret eorum intelligentiam. De quo nobis grandis 
sermo, inquit, et ininterpretabilis ad dicendum, quo- 
niam inbecilles ſacti estis ad andiendum. Quoniam illi 
non audiunt, propterea est oratio difficilis ad inter- 
pretandum. Quando enim alicui res est cum homini- 
bus qui non assequuntur nec intelligunt quæ dicuntur, 
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is non potest eis recte interpretari. Sed forte quis - 
piam ex vobis, qui hie statis, caligat, et damnum 
rem esse existimat, si ipse propter Hebræos fuerit 
impeditus ne sermonem loqueretur perſectiorem. 
Atque forte quidem hie quoque, præter paucos, multos 
opinor esse tales, ut hoc etiam de vobis dicatur : pro- 
pier paucos autem dicam. Numquid ergo sermonem 
silentio preteriit, aut eum rursus sumpsit in iis que 
deinceps sequuntur, et idem ſeit quod in Epistola ad 
Romanos ? nam illic quoque, cum os prius obstru- 
xisset contradicentibus, et dixisset, O homo, Iu quis 
es qui respondeas Deo (Rom. 9. 20) tunc subjungit 
solutionem. Ego autem puto neque ipsum omnino 
silentio præteriisse, neque dixisse, ut auditores indu- 
cat in desiderium. Nam cum admonuisset, et dixisset 
magna quedam esse Sita in sermone, vide quomodo 
cum laude eos increpet. Hoc enim semper est Pauli 
sapientiæ, diſſicilia ac molesta miscere cum benignis : 
quod etiam facitin Epistola ad Galatas, dicens : Curre- 
batis bene : quis vos impedivit (Galat. 5. 7)? et, Tania 
pazsi estis sine causa! gi lamen sine causa ( Galat. 3. 
4); et, Ego de vobis con ſido in Domino (Galat. 5. 
10). Quod his quoque dicit : Confidimus de vobis 
meliora , et viciniora 84aluti ( Hebr. 6. 9). Duo 
ergo hæc facit : neque nimis intendit, neque si- 
nit eos concidere. Recte. Nam si aliorum exempla 
suſſiciunt ad excitandum auditorem, et ad adducen- 
dum ad æmulationem : quando quis habet a seipso 
exemplum, et jubetur seipsum æmulari, multo ma- 
gis inducitur doctrina, ut fieri potest. Et hoc ergo 
ostendit, neque sinit eos tamquam valde damnatos 
concidere, nec ut qui semper sint mali, sed quod 
eliam aliquando ſuerint boni. 12. Etenim cum debere- 
tis eise magistri propler tempus, inquit. Ostendit hie eos 
longo ante tempore credidisse : ostendit etiam quod 
etiam alios debeant inslituere. Vide ergo eum assidue 
parturire, ut introducat sermonem de pontiſice, et 
semper difſerre. Audi enim quomodo inceperit : 
Habantes pontificem magnum, qui penetravit celos ; et 
cum prætermisisset dicere quomodo magnum, rur- 
zus dicit : Omnis enim pontiſe ex hominibus aszum- 
ptus, pro hominibus conslituitur in iis que sunt ad Deum; 
et rursus, Sic etiam Christus non 8cipsum glorificavit 
ut fieret pontiſes. Et iterum cum dixisset, Tu es 8a- 
cerdos in alernum 8ecundum ordinem Melchisedech ; 
rursus differt, dicens : Qui in diebus carnis 8ue preces 
supplicationesque oblulii. 

3. Quoniam ergo toties fuit depulsus, veluti re- 
spondens et se excusans, dicit : In vos causa est 
reſerenda. Pape, quanta difſerentia! cum deberent 
alios docere, sunt quidem non solum discipuli, sed 
eliam ullimi discipuli. Etenim cum deberetis esse ma- 
gistri propler lempus, rursus indigelis ut vos docea- 
mini que sunt elementa exordii sermonum Dei. llic 
elementa exordii dicit humanitatem. Ut enim in ex- 
ternis literis primum oportet discere elementa, ita hic 
quoque primum doceri oportebat de humanitate. 


Vides quænam sit causa cur loquatur humilia ? Ita 


ctiam fecit Paulus disserens cum Atheniensibus, et 


dicens : Et tempora quidem hujus ignorantice despi- 
ciens Deus, nunc annuntiat hominibus ut omnes ubique 
penitentiam agant, eo quod slatuit diem, in quc judica- 
turus est orbem in quilate, in viro in quo statuit, fidem 
prebens omnibus, suscitans eum a mortuis (Act. 17. 30. 
31). Propterea si quidpiam quidem dicit excelsum et 
sublime, hoc dicit breviter : humilia autem dispersa 
sunt in multis locis Epistole. Et sig ostenditur id 
quod est excelsum et sublime: nam quod est valde 
humile, non sinit ut de divinitate suspicemur. lia 
hic quoque quod iutum est servans, humilia huma- 
nitati adjungit: in causa autem erat, quod illi non 
possent perſcctiora audire. Hoc maxime signiſieabat 
in Epistola ad Corinthios, dicens : Cum enim ſuerit 
inter vos zelus et contentio , nonne carnales ezlis 
(1. Cor. 3. 3)? Vide autem multam ejus pruden- 
tiam : nempe quam congruenter et couvenienter se 
geral in Subjectas zgritudines. Nam illie quidem im- 
becillitas magna ex parte existebat ex ignorantia, 
vel potius ex peccatis ; hic autem non ex peccatis, 
sed ex continentibus afflictionibus. Et ideo usus est 
eliam dictionibus que possint ostendere diſſeren- 
tia, illic dicens, Carnales facti estis; hie vero, Quia 
major erat dolor, hebetes ſacti estis. Illi non enim 
non potuerunt ſerre, ut qui essent carnales; isti au 
tem potuerunt. Dicere enim, Quoniam imbecilles ſa- 
cti eslis ad audiendum, est signiſicantis quod olim 
ſuerint sani et ſortes animique alacritate fervenles, 
et poslea hoc de eis testatur. Et ſacti estis quibus 
lacte opus sit, non z80lido cibo. Semper lac vocal hu- 
milem sermonem, et hie et Illic. Cum deberetis, in- 
quit, esse magistri propter lempus : ac si diceret, Pro- 
pier quod maxime dissoluti et supini facti estis, pro- 
pter id maxime debetis esse fortes, nempe propler 
tempus. Lac vocal humilem sermonem quod conve- 
niat simplicioribus: hoc autem est contrarium per- 
ſectioribus, et est noxium in iis immorari. Quam- 
obrem non oportebat nune inferri legalia, neque ex 
his fieri comparationem: quia pontiſex, et quia sa- 
crificavit, et oravit cum clamore et supplicatione. 
Vide ergo quomodo hc nobis fastidio sint; sed ca 
illos tune nutriebant, neque usquam ea ſastidiebant. 
Verus ergo cibus sunt Dei eloquia, quæ animam nu- 
triunt. Quod autem verbum sit esca, hinc palam est: 
Dabo enim, inquit, eis non ſamem panis, nec 8itim 
aque, ted ſamem audiendi verbi Domini (Amos 8. 11). 
Lac vobis potum dedi, non escam (1. Cor. 3. 2). Non 
dixit, Nutrii, ostendens id non esse nutrimentum, 
sed id esse sicut infautibus, qui non possunt nutriri 
pane : iis enim non datur potus, sed est eis nutri- 
mentum pro potu. Neque dixit, Opus habetis, sed, 
Facti estis quibus lacte opus git, non solido cibo ; hoc 
est, Vos voluistis, vos ipsos eo redegistis, et ad hanc 
compulistis necessilatem. 13. Omnis enim qui lactis 
ext particeps, expers est sermonis juslitie : parvulus 
enim est. Quid est sermo justitiz ? Hic mihi videtur 
eliam vit rationem subindicare: quod quidem Chri- 
stus quoque dicebat, Nisi abundaverit jus itia vestra plus 
quam 8cribarum et Phariscorum (Matth. 5. 20). loc 
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14'S5e quoque dicit, Imperitus sermonis justiti : hoc 
ent, imperitus philosophia: supernæ, non potest sus- 
cipere vitam perſectam et exactam. Aut justitiam 
hic dicit Christum, excelsumque et sublimem de ea 
re sermonem. Atque dixit quidem quod hebetes et 
imbecilli ſacti sint, undenam autem, nondum addi- 


dit, ipsis id sciendum dimittens, et molestam nolens 


reddere oralionem. In Galatis autem et miratus est, 
et dubilavit : quod multo majus est ad consolatio- 
nem, ut qui numquam exspectasset fore ut hoe fie- 
ret. Hoc enim est dubitatio. Vides aliam esse infan- 
tiara? vides aliam esse perſectionem? Efficiamur 
ergo perſecti hae perſectione : licet, etiamsi simus 
Pueri et juvenes, ad illam venire perſeetionem: non 
est enim naturæ, sed virtutis. 4. Perſectorum autem 
est solidus cibus : eorum qui pro ipsa consuetudine 
exercitatos habent sensus ad discretionem boni et mali. 
Quid vero? non habebant illi sensus exercilatos, 
neque sciebant quid bonum, quid malum ? Ab eo nune 
non agitur de vita, quando dicit, Ad discretionem boni 
et mali ; hoc enim potest quilibet scire, et est facile ; 
sed de rectis et sublimibus dogmatibus, et de pravis 
humilibusque et abjectis. Infans non potest malum 
ei bonum cibum distinguere : sæpe quidem et pulve- 
rem in os injicit, ei quod est noxium accipit, et 
omnia facit citra discretionem, Sed non est ejusmodi 
id quod est perfectum. Tales sunt qui omnibus te- 
mere animum adhibent, et sine discrimine aures 
prebent : et eos reprehendit ut qui temere cireum - 
ferantur, et nunc quidem his, nunc vero illis se de- 
dant: quod etiam in fine subindicavit, dicens, Do- 
clrinis variis et peregrinis nolite abduci; hoc est, Ad 
discretionem boni et mali. Nam guttur quidem gustat 
cibos, anima vero Sermones. 

4. Quomodo discernendo errori apti efficiemur. 
Scripture . quos habuerint interpretes. — Nos quo- 
que hoc discamus * si audieris quod non sit Gre- 
cus, nec Judzus, ne protinus existimes eum esse 
Christianum , sed etiam alia omiiia examines : nam 
et Manichzi, et omnes hereses hanc personam in- 
duerunt, ut sic decipiant simpliciores : sed si ha- 
beamus animi sensus exercitatos ad discretionem 
boni et mali, poterimus eos discernere. Quomodo 
autem fiunt sensus nostri exercitati? A conũinua au- 
ditione, a Scripturarum peritia. Quando enim pro- 


posuerimus eorum errorem , et hodie audiveris, et 


cras non recte habere probaveris, totum didicisti , 
lotum cognovisti: et si hodie non comprehendisti , 
cras comprehendes. Eorum , inquit , qui sensus ha- 
bent exercitatos. Vides quod aures nostræ sint exer- 
cendæ divinis auditionibus, ut non dicantur pere- 
grina? Exercilatos, inquit, ad discretionem : hoc 
est, esse peritum. Alius quidem dicit non esse 
resurrectionem; alius autem ex ſuturis nihil ex- 
spectat ; alius alium dicit Deum; alius a Maria eum 
habere principinm. Vide autem protinus quomodo 
omnes sunt lapsi ex immoderatione, cum alii quidem 
plus, alii vero minus habuerint. Exempli causa, 
prima quidem omnium heresis est Marcionis : illa 
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alium introduxit Deum, qui non est. Ecce hie plus 
est. Post illam hæresis Sabellii, quæ dicit Filium et 
Patrem et Spiritum unam esse personam. Deinde 
Marcelli h:eresis et Photini, quæ ipsa quoque hac 
ipsa asserit et predicat. Et Pauli Samosateni hÞre- 
sis, dicens eum habuisse initium ex Maria. Deinde 
h:yresis Manichzorum : hac est enim omnium re- 
centissima. Post illas hæresis Arii. Sunt autem etiam 
ali. Et ideo fidem accepimus, ne necesse habeamus 
ad inmumerabiles hereses accedere, vexarique et 
wolestia affici, sed quod ei vel addiderit, vel ade- 
merit quispiam , id existimemus esse adulterinum. 
Nam sicut ii qui dant regulas, non necesse habent 
mensuras innumerabites curiose inquirere, sed Ulam 
que data foit jubent tenere : ita etiam in dogmati- 
bus. Sed nemo vult attendere Scripturis : nam $i at- 
tenderemus, non solum non incideremus in errorem, 
sed etiam deceptos liberaremus , et extraheremus a 
periculis. Nam miles ſortis non sibi solum potest 
sufficere, sed etiam qui est juxta eum socium con- 
servare, et ab hostium noxa liberare. Nunc autem 
nec quod sint quidem Scripturz norunt aliqui: quam 
quam sanctus Spiritus tam multa administravit ut 
em custodirentur. Videte autem ab ipso repetentes 
initio, ut Dei discatis ineffabilem benignitatem : 
Mosen inspiravit, tabulas insculpsit, quadraginta dies 
eum tenuit in monte, et rursus totidem ut daret | 
(Exod. 32). Postea autem misit prophetas mala perpes- 
sos innumerabilia. Ingruit bellum, omnes sustulerunt, 
consciderunt, exusti fuerunt libri. Alium rursus vi- 
rum inspiravit admirabilem , ut illos exponeret , Es- 
dram, inquam, et fecit ut componerentur ex reli- 
quiis. Postea autem curavit ut Septuaginta eas 
interpretarenttir : illi eas sunt interpretati. Advenit 
Christus, eas suscipit, apostoli in omnes dissemi- 
nant : Christus ſecit signa et miracula. Quid deinde ? 
Post tam multa, tam accurate gesta, seripserunt etiam 
apostoli, sicut etiam dixit Paulus: Scripta sunt autem 
ad nostram admonitionem , ad quos fines s@culorum 
pervenerunt (1. Cor. 10. 11). Et Christus dicebat : Er- 
ratis, nescientes Scripturas (Maith. 22. 29). Et rursus 
dicebat Paulus: Per palienliam et consolationem Scri- 
pturarum s8pem habeamus (Rom. 15. 4); et rursus 
Omnis scriptura divinitus inspirata est ulilis (2. Tim. 
3. 16), et, Verbum Christi habitet in vobis abundan- 
ter (Col. 3. 16). Et propheta, In lege ejus meditabi- 
tur die ac nocle (Pal. 1. 2); et rursus alibi, Onnis 
narratio tua sit in lege Allissimi (Eecli. 9. 23); et rur- 
sus, Quam dulcia guituri meo eloquia tua (non dixit, 
Auribus, sed, Gutturi meo ) super mel et favum ori 
meo (Pal. 18. 11). Et Moses, Meditaberis,inquit,in eis 
semper, surgens, sedens, cubans (Deut. 6. 7). Ideo et 
Paulus scribens adTimotheum dicebat: In illis s/a,hec 
meditare (1. Tim. 4. 15). Alque innumera de his dici 
possint. Sed tamen post tam multa sunt aliqui qui 
nesciunt quidem quod sint Scripturz. Propterea apud 
nos nihil sanum, nihil rectum, nihil utile. Sed si velit 
uuidem quispiam artem discere militarem, necesse est 
ut leges discat militares : ct $i quis velit discere scien- 
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lam gubernaculi, aut fabricandi, aut si quid aliud , 
necesse est ut discat quæ sunt artis: hie autem ni- 
hil agitur ejusmodi, idque cum hæc scientia muliis 
opus babeat vigiliis. Nam quod hoe quoque sit ars in- 
digens doctrina, audi prophetam dicentem : Venite, 
filti, audite me: timorem Domini docebo vos (Paal. 33. 
12 - 14). Vere ergo doctrina opus habet Dei 1i- 
mor. Dèinde ait: Ouis est homo qui vull vitam ? dicit 
vitam quz illic est. Et rursus Cokibe finguam tuam a 
malo, et labia tua ne loquantur dolum : declina a malo, 
el fac bonum : quare pacem, et persequere eam. Sci- 
lisne quisnam propheta hc dixerit, aut historio- 
graphus, aut apostolus, aut evangelista ? Ego quidem 
non opinor, præter paucos: atque rursus iis ipsis, si 
adduxerimus aliunde testimonium, idem quod vobis 
eveniet. Ecce enim dicam idem dictum aliis verbis: 
Lavamini , mundi estole, auſerte pravilates vestras ab 
animabus vestris coram oculis meis , discite bonum ſa- 
cere , exquirile judicium : cohibe linguam tuam a malo, 


et ſac bonum : discite bonum ſacere ( Iazai. 1. 16. 47). 


Vides quod virtus egeat doctrina? nam ille quidem 
dicit, Timorem Domini docebo vos : hie vero, Dis- 
cite bonum ſacere. 

Lectoris officium in Ecclesia. — Scitisne ubi h:ec 
sita sint? Ego quidem non opinor , præter paucos. 
Aiqui singulis hebdomadis hæc vobis bis vel ter le- 


guntur; et cum lector ascenderi; , dicit primum cu- 
jus sit liber, nempe hujus vel illius prophetz aut 
apostoli , aut evangelistæ; tunc illa dicit, ut ea 
magis signetis et observelis, et non solum sciatis 
quæ illic sita sunt, sed et causam eorum quæ seripta 
sunt, et quisnam ea dixerit. Sed omnia frustra flunt, 
oninia lemere : nam totum vestrum studium est effu- 
sum in ea quæ ad hanc vitam pertinent, spiritualium 
vero nulla habetur ratio. Propterea nec illa vobis ex 
sententia eveniunt; sed illic quoque multæ sunt dif- 
ſicultates. Nam Christus quidem dicit : Petite regnum 
Dei, et hec omnia adjicientur robis ( Matth. 6. 38): 
et hc quidem dicit danda pro accessione ; nos autem 
ordinem invertimus , et terram quærimus et bona 
terre tamquam illa sint danda pro accessione. Pro- 
pterea neque hzc habemus, neque illa. Tandem ergo 
resipiscamus, et futura concupiscamus : sie enim 
hæc quoque sequentur. Fieri enim non potest, ut qui 
ea quzrit quz Deo congruunt , humana quoque non 
assequatur: hæe est sententia ipsius Veritatis hoc 
dicentis. Ne ergo aliter faciamus, sed Christi con- 
silium teneamus, ne ab omnibus excidamus. Deus 
autem est potens nos compungere, et meliores fa- 
cere, in Christo Jesu Domino nostro, eum quo Patri 
una cum $ancto Spiritu gloria, imperium, honor ei ado- 
ratio, nunc et semper, et in sæcula sæculorum. Amen. 


HOMILIA IX. 


Car. 6. v. 1. Quapropter intermillentes inchoationis 
Christi sermonem, ad perſectionem ſeramur , non 
rursum jacientes ſundamentum penilenti@ ab operibus 
mortuis, et fidei ad Deum, 2. baptismatum doctrine, 
imposilionis quoque manuum, ac reurrectionis mor- 
tnorum , eit judicii @terni. 3. Et hc faciemus , 81 
quidem permiserit Deus. 

1. Audivistis quantum reprehenderit Hebræos vo- 
lentes semper de lisdem discere ? et merito. Nam 
cum deberetis esse magistri propter lempus, rursus 
opus habelis ut vos doceamini, quænam sint ele- 
inenta initii eloquiorum Dei. Vereor ne hæe quoque 
vobis dicere sit tempestivum , quod cum deberetis 
esse magistri propter lempus , ne disc. pulorum qui- 
dem locum teneatis; sed semper eadem et de iisdem 
audientes, tamquam nihil audientes ita affecti sitis: 
et si quis vos interroget, nemo possit respondere 
przter admodum paucos, eosque numeratu faciles. 
Hoe autem non est parvum damnum. Szpe enim 
doctorem volentem ulterius progredi, et qua sunt 
magis mystica et altiora tangere, non sinit eorum 
qui discunt ignavia et negligentia. Nam sicut in ma- 
Zistris ludi literarii, si elementa semper audiat puer, 
et ea non teneat, necesse crit eidem puero eaden 
semper insonare el repetere ; nec prius desistet do- 
cere, quam illa accurate potuerit discere : esset 
enim multæ amentiz, prioribus non recte inditis ad 
alia eum ducere : sie etiam in ecclesia, si nobis ea- 
dem dicentibus nihil amplius discatis , non cessabi- 
mus eadem dicere. Si ostentationis quidem et honoris 


a nobis haberetur ratio, oporteret semper transilire 
et transire, vestrum nullam gerentes curam, sed 
solos vestros plausus appetere : sed quoniam non 
in hoc studium posuimus, sed nos pro vestra utili 
tate omnem laborem suscipimus, non cessabimus de 
iisdem vobis dicere , donec ea recte gesseritis. Nam 
mulla dicere poteramus ei de gentium superstitione, 
et de Manichæis et Marcionistis , et per Dei gratiam 
validas eis plagas inſligere, sed non est nune de eis 
dicendi tempus. Nam iis qui sua nondum exacte no- 
runt, et qui nondum didicerunt quod malum sit plus 
quam par est habere, quis talia verba dixerit , et ad 
alia duxerit ante tempus? Atque nos quidem non 
cessabimus eadem dicere, sive vobis persuaserimus, 
sive non : veremur autem ne eadem continenter 
dicendo, si non audiatis, iis qui frustra audiunt, ma- 
jorem eſſiciamus condemnationem. Non sunt autem 
hec a me omnibus dicenda : scio enim mulitos juvari 
a suo in hunc locum ingressu, qui jure adversus illos 
exclamaverint , ut qui per suam discendi segnitiem 
ei negligentiam sibi insidiantur. Sed ne sie quidem 
eos oppriment insidize : assidue enim eadem audire 
iis etiam qui sciunt, est utile: nam cum id quod 
scimus spe audierimus, magis compungimur. Sci- 
mus, verbi gratia , quod res bona sit humilitas , et 
quod Christus sæpe de ea sit loquutus ; sed quando 
et ipsa verba audierimus, et quz de iis sunt conlem- 
plationes, mggis aſſicimur, etiamsi millies audiveri- 
mus. Quamobrem est opportunum ut nos quoque nunc 
vobis dicamus : Quapropter intermiltentes inchoa- 
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b Idem prepositionem delendam esse censet. 
© Sic Colbertinus, In edito hc, Aye: ob, Nayharts, de- 
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tionis Christi sermouem, ad perſectionem ſeramur. Ouæ 
sit inchoalio, et quod initium sermonis, ipse deinceps 
ponit, dicens : Non rursus, inquit, jacientes ſunda- 
mentum pœnilenlic ab operibus mortuis et fidei ad 
Deum, baptismatum doctrine, impozitionis quoque ma- 
nuum, ac resurrectionis mortuorum, et judicii eterni. 
(a) Si hoc autem est inilium, quid est aliud nostrum 
dogma quam pœnitentiam agere ab operibus mor- 
tuis, et per Spiritum accipere fidem resurrectionis 
mortuorum et judicii 2ternj ? Quid est initiam ? 
Nihil aliud quam hoc dicit ;r.itium, quando non adest 
vita exacla ei perſecta. Ut enim eum qui venit ad 
discendas literas, oporiet primum audire elementa: 
ita etiam Christianum bac exacte gcire primum, ei 
de bis nihil dubitare. Si autem doctrina rursus indi- 
geat, nondum habet ſundamentum: firmum enim et 
stabilem ſixum esse oportet et stare, et non trans- 
moveri. Si quis autem catechesi inslitutus, et bapti- 
smo tinctus , post annos decem de fide rursus est 
auditurus, et quod oporteat eredere in mortuorum 
resurreetionem, nondum habet fundamentum, Chri- 
Slianismi rursus querit initium. Nam quod fides sit 
ſundamentum, reliquum autem Zzdificium , audi 
ipsum dicentem ; Ego ſundamentum pogui , alius gu- 
peredificat, Si quis autem super@dificat supra ſunda- 
mentum hoc, aurum, argentum lapides pretiosos, ligna, 
fenum, stipulam ( 1. Cor. 3. 10. 12). Ideo dicebat : 
Non ruraum jacienles ſundamentum penitenii@ ab ope- 
ribus mortuis. 

2. Fides firma vitam puram parit. — Quid est autem, 
Ad perſectionem ſeramur ? Deinceps, inquit, proceda 
mus ad ipsum ſasügium, hoc est, vitam habeamus 
oplimam. Sicul enim in elemeulis A totum continet, 
et ſundamentum totum ædiſicium: ita etiam vitam 
puram certa in ſide persuasio. Absque ea autem lieri 
non potest ut sis Christianus : sicut nec #dificium 
polest esse absque ſundamentis, neque fieri poles ul 
absque elementis sis peritus literarum. Sed quemad- 
modum si quis semper versetur circa elementa, si 
quis circa ſundamentum , non circa #dificium , non 
erit ei quidquam amplius : sie nobis eveniet : si enim 
semper in ſidei initio maneamus , numquam ad ejus 
perſeetionem veniemus. Tu autem ne exislimes de- 
tracium esse ſidei, quod ea elementum sit vocala : ea 
enim est tota potestas. Nam quando dicit, Omnis enim 
qui lactis est particeps, est imperitus 8ermonis juslitiq : 
est enim inſans ; non eam vocat lac justitiæ; sed de 
his adbue dubitare, est mentis imbecillæ et qua 
multis indiget rationibus. Hæc enim sunt dogmata 
quæ sunt recta et sana: illum namque vocamus per- 
ſecium, qui cum fide rectam habet vitam. Si quis 
autem ſidem quidem habeat, scelera autem admittat, 
el de hac ipsa dubitet , et doctrinam probro afficiat, 
merito eum dicemus inſantem, ut qui ad ipsum re- 
currerit initium. Quamobrem etiamsi mille annos 
egerimus in fide, ei in ea non simus firmi et stabiles, 
sumus infantes; quando non ostendimus vitam ei 


(a) Hic incipit homilia nona in Colb., initio omisso. 


convenientem, quando adhue jacimus ſundamentum. 
Eos autein et de vile ratione, et de alio quoque ac- 
cuset, ut qui sint vacillanies, et opus habeaut ut ſun- 
damentum jaciant penitenlie ab operibus mortuis. 
Eum enim qui ab aliquo transmovetur ad alterum, 
et illud quidem dimiltit, hoe autem eligit, ipsum prius 
oportet ut condemnet, et ab eo recedat aſſeciione, et 
tune veniat ad alterum: si autem priori rursus est 
adhzsurus, quomodo allinget Secundum ? Quid ergo, 
inquit, de lege? Eam condemnavimus,. et rursus ad 
ipsam recurrimus: hoc non est translatio et trans mu- 
latio ; elenim bie habemus legem. Legen ergo, inquit, 
destruimus per fidem? Abgit, 8ed legem atatuimus 
(Rom. 3. 31). Ego autem dicebam de rebus malis. 
Nam qui est ad virtutem transiturus, debet prius con- 
demnare vitium, ei lunc ad eam accedere : non enim 
valebat poœnitentia eos mundos reddere. Proplerea 
slatim baplizabantur, ut quod per seipsos non pote- 
rant eſſicere, id fieret per Christi gratiam. Neque 
ergo suſlicit pœnitentia ad emundationem, sed oporiet 
baptisma assumere. Oportebat ergo ad baptisma ne- 
cedere, prius damnalis peccatis quæ admiserat. Quid 
es antem , Baptismatum doctrine? Non quod multi 
sint baplismi, sed unus. Cur ergo id dixit pluraliter? 
Quia dixerat, Non rursus jacientes ſundamentum pœ- 
nitentiee, Nam si eos rursus baplizasset, et de inlegro 
catechesi instituisset , et rursus ab initio baptizati 
docerentur quæ sunt agenda, ct quæ non sunt agenda, 
erant perpetuo mansuri incorrecti. Impositionis quo- 
que manuum. Sic enim accipiebant Spiritum. Cum 
Paulus eis, inquit , imposuisset manus, venit Spiritus 
sanctus (Act. 19. 6). Ac resurrectionis mortuorum. Hoe 
enim fit in baptismo, et conſirmatur in conſessione. 
Et judicii @terni. Cur autem hoe dicit ? Quoniam erat 
verisimile eos vel cum jam credidissent labare , aut 
male ac dissolute vivere : dicit ergo, Vigiles estute. 
Abducens igitur illos a ignavia, et altentiores 
reddens, hunc movet sermonem. Non licet enim di- 
cere, Si dissolute et negligenter vixerimus, rursus 
baplizabimur, catechesi rursus instituemur, accipie- 
mus rursus Spiritum : aut, Si a fide nunc excideri- 
mus, rursus poterimus baptizati peecala abluere, et 
eadem as8equi que prius. Erralis, inquit, hc existi- 
mantes : 4. Impossibile enim est eos qui semel unt illu- 
minali, gustaverunt eliam donum cœleste et participes 
tun! Spirilus sancti, 5. guslaverunt nihilominus bonum 
Dei verbum, virtutesque . ſuluri s@culi, 6. et prolapsi 
tun; rursus renovare ad pœnitenliam, rursus cruciſi- 
gentes sibimetipsis Filium Dei, et oslentui habentes. (a) 
Vide autem quam apte incipiat ad pudorem suſfun- 
dendum et probibendum ; /mpossibile est, inquit , id 
est, ne amplius exspectes quod non poles fieri. Non 
enim dixit, Non decet, neque, Non expedit, neque, 
Non licet, sed, Est impossibile ; ut eos omnino injiciat 
in desperalionem , si omnino semel illuminali estis. 

3. Deinde subjungit, Custaverunt etiam donum cœ- 
leste ; hoe est, remissionem. Et pariicipes facti sunt 


a) Hie irium fere paginarum hiatus est in Colbertino. 
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$piritus sancti, et gustaverunt bonum Dei Verbum. Hie 
dieit doctrinam. V irtulesque sœculi venturi. Quasnam 
dicit viriutes? Vel facere miracula, vel arrham Spiri- 
tus. Et prolapsi sunt, rursus renovare ad penitentiam, 
rursus crucifigentes sibimetipsis Filium Dei, et osteniui 
habentes. Renovare dicit ad pœnitentiam: hoe est, 
per penitentiam. Quid ergo? ejecta est pœnitentia? 
Non penitentia, absit, sed quz rursus fit per lava- 
crum renovatio. Non enim dixil, Impossibile est re- 
novari ad peanitentian, et tacuit; sed cum dixisset, 
Impossibile est, 8ubjunxit, Rursus crucifigentes. Reno- 
vari, hoc est, novum fieri : novos enim ſacere est so- 
hus lavacri : Renovabitur, inquit, sicut aquile juven- 
tus tua (Pzal. 102. 5). 

Lavacrum baptiami non potes! iterari. — Pcenitentiz 
autem est, eos qui novi facti sunt, ac deinde a pecca- 
tis inveteraverunt, liberare a vetustate novosgqne red- 
dere: ad illum autem splendorem non licet reducere : 
illic enim tolum erat gratia. Rursus cruciſigentes, in- 
quit, in semetipsis Filium Dei, et ostentui habentes. Hoc 
est autem quod dicit : baptisma est crux ; Crucifizus 
enim est velus noster homo; et rursus, Conſormes ſa- 
cli aumus similitudini mortis ej us; et rursus, Conse- 
pulti cum eo sumus per baptismum in mortem. Sicut 
ergo ſieri non polest ut iterum cruciſigatur Christus; 
hoc enim est eum traducere : sie non possumus ite - 
rum baptizari. Nam si mors ejus non amplius domi - 
nabitur; si resurrexit, resurgendo morte factus po- 
tentior; si per mortem mortem devicit ac prostravit, 
deinde iterum in erucem agitur : ſabule sunt illa 
omnia et traductio ac irrisio. Ita qui rursus seipsum 
baptizat, rursus ipsum cruciſigit. Quid est autem, 
Rursus crucifigentes ? Ab initio eum denuo cruciſigen- 
tes. Nam ut Christus mortuus est in cruce, ita nos in 
baptismate, non carne, sed peccato. Vide mortem et 
mortem: ille mortuus est in carne, nos peccato. Per 
baptismum veius noster homo sepultus est, et resur- 
rexit novus, conformis ſactus similitudini mortis ejus. 
Si ergo necesse est rursus baptizari, necesse es! ipsum 
rursus mori: baptisma enim nihil est quam ejus qui 
baplizatur peremplio, et illius suscitatio. Et preclare 
dixit, Rursum crucifigentes : nam qui hoc facit, tam- 
quam prioris gratiæ oblitus, igna ve et dissolute vitam 


suam agit, sicque omnia gerit tamquam sit aliud ba- 


ptisma. Quamobrem est attendendum et adhibenda est 
caulio. Quid est, Custaverunt etiam donum cele-te? Hoc 
est, remissionem peccatorum : hoc enim solius Dei 
est donare, et hzc gratia semel est gratia. Quid ergo? 
manebimus in peccato ut abundet gratia? Absit (Rom. 
6. 1. 2). Si autem semper salvi ſuturi sumus gratia, 
numquam erimus boni. Nam si, ubi una est gratia, 
sie quoque sumus ignavi et socordes; si seiremus 
abluenda rursus peccata, cessaremusne 4 peceatis ! 
Ego quidem minime opinor. Multa hie ostendit dona, 
et ut intelligas audi: Dignatus, inquit, es tanta re- 
missione: qui sedebat in tenebris, qui inimicus, qui 
hostis, qui abalienatus, qui Deo invisus, qui perditus, 
is repente illuminatus, spiritu dignatus, dono clesti, 
adoptione in ſilium, regno clesti, aliis bogis, arca- 


nis mysteriis, et ne sie quidem melior effectus; sed 
cum sit quidem dignus qui pereat, salutem assequutus 
et honorem tamquam qui preclare ex virtute se ges- 
sisset, quomodo rursus potuerit baptizari? Duobus 
ergo modis rem dixit non posse fieri, et eum qui est 
ſirmior et validior posuit posterins : uno quidem, 
quod non est dignus, qui est rebus ejusmndi dignatus, 
et omnia quz sibi sunt donata prodidit, ut rursus 
renovelur; altero, quod fieri non potest ut ipse rur- 
sus cruciligatur : hoc enim est ostentui habere, seu 
traducere. Non est ergo, non est secundum lavacrum: 
si est autem, est tertium etiam et quartum : prius 
enim semper dissolvitur a posteriori, et hoc semper 
ab alio; idque in infinitum. Cam dixisset autem, Cu- 
ataverunt bonum Dei verbum, virtutesque sœculi venturi ; 
non id explicat, sed subindicat, ac si diceret : vivere 
tamquam angelos, ex iis qu hie sunt nullius indi- 
gere, scire quod filiorum adoptio nobis futuri sæculi 
bona altribuat, exspectare admissionem in adyta 
illa : h:ec licet per spiritum discere. Quznam sunt, 
Virtutes ſuturi sœculi? Vita zterna, angelica vita 
institutio. Horum jam arrham accepimus per ſidem 
a Spiritu. Die ergo, si in regiam esses introdu- 
ctus, et que sunt illic omnia tibi essent credita, 
deinde prodidisses omnia, eane tibi rursus crede- 
rentur? 

4. Quid ergo? inquit, non est pœnitentia? Est pœ- 
nitentia quidem, at vero non est secundum baptisma. 
Est autem pœnitendia quæ magnam habet vim, quæ 
potest eum qui est peccatis immersus, si velit, libe- 
rare ab onere peccatorum, ei eum qui est in periculo, 
in tuto collocare, etiamsi venerit in ipsum vitii pro- 
ſundum. Id autem ex multis est perspicuum. Num, 
inquit, qui cadit non resurgit !? aul qui est adversus, 
non conver/itur (Jer. 8. 4)? Potest, si velimus, Chri- 
Stus in nobis rursus ſormari : audi enim Paulum di- 
centem : Filioli mei, quos iterum parturio, donee ſor- 
metur Christus in vobis (Gal. 4. 19): attingamus tan- 
tum pœnitentiam. Nam vide Dei beniguitatem et cle- 
mentiam : oportebat nos omni modo puniri in initio, 
quod, cum ct legem accepissemus naturalem, et ad- 
epti bona essemus innumerabilia, et Dominum igno- 
raverimus, impuramque et immundam vitam vizxeri- 
mus: ille autem non solum non puniit, sed etiam 
bona impertiit innumera, perinde atque si res ma- 
gnas et præclaras gessissemus. 

, Peanitentic vis magna. — Iterum lapsi sumus, et ne 
Sic quidem punit, sed dedit m6dicamentun pœniten 
liz quod suflicit ad delenda et abstergenda omnia 
peccala nostra, si modo novimus cujusmodi sit me- 
dicamentum, et quomodo id sit applicandum. Cujus- 
modi ergo est medicamentum pœnitentiæ, et quomodo 
conticitur? Primum est ex suorum peccatorum con- 
demuatione, et ex conſessione : Delictum, inquit, 
meum cognitum libi ſeci, et peccatum meum non ab- 
scondi; et, Pronuntiabo contra me iniquitatem meam 
Domino, el tu remisisli impietatem cordis mei (Paal. 31. 
5. 6). Et iterum, Dic peccata tua prior, ut julificerts 
(Tai. 43, 26); et, Justus est aui arcusator in principio 
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Earn d xatvds, 6 odppopyes yevipeves Th 6powpart 
Tov Oavetou avtod. Et tolvuy aviyxn Nl Sant- 
oh vat, &viyxny cdiv abr &nobavels tobtov td yap 
pdntioua oA to Alo, I avaipear; tov Santiio- 
ut vou. xal Eyepots de vον. Kal xakbs ele, 'Eav- 
roc draoravporyrac * 6 yep toto w, g The 
Tporepa; xdptros tnilabdueves, xat babbuw;s v 
EauTov Biov ol:xovoutv, tg bvtog trtpou Santiauartog, 
obrw ndvia Sanpdrtetat. Aibnep npodtyerv yph xal 
aapanlgeadat. Ti tort, Fevoautrove thc Ewpedc 
rc 6xovpariov ; Tourton, Th; aytcewy t uf 
Tr,p4twv * xoLTo Yap G pdvou yapiteodai, xa 
h Tape Gnat tort yaptg. Tl o ExieronUusy TH 
duaprig, Iva ij xdpic xleordon Mi reroito. Et 
88 Gel peopev yaprrt owgeodat, obdANο Lose 
@ya0oi. "Onov yap la tort yapic, xat obrw 5B A- 
poupey® el ffetuey &rt nd Eotrry knokovandctar th 
Guaprhpatra, Apa &v tnavotueda Gpaprdvovries ; 
00x Eywye olpari. ond Evraida befxvucr t& bwpa * 
xal Iva pans, &xovoov* Katyntuwbng, vn, ro - 
Tn; GptTzw; , ty odr xabetoueves Epe, 6 
ROME iog, 6 Enmhotpruptvog, 6 bevotuyh;, 6 Gino) 
Xue ve; * 6 tcotobvog o ttalpvns pwriabels, Nvev- 
ia voc t hee, dwpei; Enovupaviou, viodeolag, Bac:- 
qs lac od NV, Toy uv dra ο, MU p anop- 


* Legit Mutianus, rocabrug 4pinzws. O yap &y onotep, 
s--que Regg., Comm. et marg. Savil. 


Phtwv, xal 00833 obtw BSN yevlnevog , 4M" AST 
ptv bv &nwelag, tub & owrnplag xa vids. dg 
7& ea xπ,õSep N, wh, Av BUvarto Bantiodh- 
vat t&v; Avo tolvuy Tpinog rd mpiypa dbvvartov 
Epnaev elvat, xal thy ioyup6repay Gatepoy EOnxey - 
ey utv, ri ob Afro; & rorovtwy xatatiw0elg, xat 
n&vta npobov; v bwpritvia avty, nd avaxatyt- 
ait Zeus pp Gt, ört ob buvardy Lorry avthy N- 
uv avactaupobabtar * tobto yap tort napaberyparl- 
gat. Oöx Eat tolvuy bevrepoy Aovtphy, ox Lott el 
8 £071, xal tplrov tori, xal tiraprdy fort, xal ö 
Toy ö o ο A, th rpOrov xatalberat, val roũ co 
T&y 07) coũ A lou, al Toro glg &neipov, Einwv 
&, Kal xaldy S800 revoaptrove 'Pnua, durdheic 
re alaroc id. lor tue, ox anoxakunte [98] abrd, 
an' alvirterat, xal povovouyt ravra Ayer dri od 
Civ ws 4yythovg, md pnteveg Sete tov ivraita , 
vd eld vai dr Th; Ty perkbviey aluwwwy &nokay- 
o ev h ply þ viodeata yiverat, th ale v4 dbu- 
Ta ixelva Glase npoodoxiv, S rob vad nato 
Eott tavra Hv. TI tort, Aurduee re roũ ut. i- 
dovrog alavoc; H Fh f alwvicg, , ayychurk, t- 
aywyh. Tourwy HN Thy &þpabwva Aαεν t th; 
n{T75wWG wape 0d Nvevuartos., Elns pot tofvuy gl gig 
Baclkia cloaydel;, xat nevia tpriotevOclh; v kxet, 
elra npobdwxag Anavia, Ap iv tvertoteuing th 
Exel dtv; 


8. Tl od; o0x Lori perdvoia, pyatv; Ee perd- 
voa, 4X14 pantioua ox Lott bevtepov. Metdvora GR 
Lori no) kv Kron thy lex, xa tov egpo3pa dete 
&@uaprhpact febantioptvoy, el Soulneln, bvvaytvn 
&nak ta rod roy Epapropdruv gopriov, xa thy 
xrvSuvetoyra xatacthoant tv A0, xiv mp; 
abrdy bn the xaxlag thy Hh. Kal vob. d- 
kayddey buvardv anobelfa:. Mh d lara rap, pn- 
obo, oox driorara, n d dnootrptper on da- 
rp "Eat, tav Soulwpeda, poppwihvat dx 
X ptordy Y hh nv * &xove yap Maviov Meyov- 
dog, Texria pov, obe xdly lr, dxpic oð pop- 
goñ Xporde br bir pbvoy udανανοεEl the pera- 
vola;. "Opa yap Oc giiavOpwniay get de 
navrt Tpsmw xoacdhvai naps thy apyhy, drt xn 
v6pov Labevreg thy quorxby xat pupluy anohavoav- 
7; &yabov, t6v ts Azondtr,v hyvohxapey, xal Blov 
&x4daprov Sebiuwnxajpsv * 6 & o pdvoy ox Exdhacey, 
©24 xat puplov pertiuxev &yabaov, ws ty ai he- 
aa xarwphwxtreg Hhev. | | 


hv EE:nioopev, xat obst obrw xokdger , äh 
Edwnxs 7d the petavolag pdppaxov, ndvia evEU th 
&uaprhpara lxaviy apavicat xal &nakeifat, wevov 
2&v eld@pev cd pdppaxoy 6noldy tert, xa! mos abr 
Eneri04var 8&7. Notov ob tort 7d phppaxov The he- 
tavolag, xal nw abr xataoxivdierart; drew, 
and xatayvwoews Twy obxifuy &uaprnupdruv, xat 
and ifayopsvrzew;. Thy droular yd pou, prov, 
drupa, xal thy duapriar you. ovx txdluvya 
xat, EC aropebom xar* £pov Thy dropulayr prov TH 
Kuplo, xal ob dpnxac thy dotEsay thc xap8lac 
uo * xa ndv* Ave ob rac duapriac Cov xpo- 
rog, Iva Sixatwhic x, Alxaiog bavron xarthro- 
poc dr xpwroldoyig. S:ytepov, ih taneivoypoect- 
Ing mokMnhG ore Yap ceipe tl; ton [99] xf, 
xiv &pyhv AER, navia Enctar, 'Exv yap buokoyh,- 
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ons Thy &yapriav ws 6ynkoyhoat xph, va t οον 
I buyxh d yap ouvveiidg ache ov3rptyoy, xat- 
£37&\0at motel. Act Ot xal Erspa tpooetvar th ta- 
TELvoppodotvy ©, va toravty © olav 6 paxdpiog Aauts 
10 νον Mywy* KapOlay xabaphy xtloov &r hl, o 
dec xat aht Kapdlay ovrrerpuyiutrny wal 
rerarewrwntyny 6 Bede ob BEovBeroce. Th yap 
ouvvepibty od Braviorarat, ob nhrrzr, A&A mph; Td 
rad:Tv x26; to Erotuoy, abrd d o Braviorarat. 
Totourdy tort guvtpibh xp * xiv CEprodf, xiv 
ray xax0;, hovydt et, wat o ppt pe Epuvav. 
Mara & thy tanevopporovnyy, cbyiv bet betevoy, 
dxxpywy Tnolov, Tov tv hutps, Tov ty vrt; 
Aobo yap, n, vad ixdorny roxra thy xAvny 
nov ty 88 Edxpuot nov thy orpwnriy prov HD - 
8xoxlacu by rd rerurnõ pov * wot mary "Ort 
cao Got! lproy Epayor, nat rd æd¹ꝰ pov pert 
x#lav0por txipruv. Kal perk thy ebyhv thy obrorg 
txrev}, Eemmootvns Bel NoHg. Th yap pdktiora 
loyvphy tpratipevoy th gpippaxny the peravolac, 
Tod76 tort. Kat xabantp ini tov latptxov Sontn- 
patwyv ET: pdppaxoy toka; piv apo Bordkvas, 
jlav & thy xvprwr4tyy * obrw xat kia Tho pera- 
volag abrty i Boravny xvuptwripa, xat th d abry 
yE-orro Av. "Axove yap tf phorv © Gefa Ppagyh * 
Adre 8lenpooroyny, xut adrra Fora: xaflaph * 
xat dl. 'Elenpooorar val aloreow dxoxa- 
ga po ] dpapriai' xa) naive Nip gployltdnevor 
dxooCtos VOwp, xal & Wn #Graxuucoe 


duupriac uerdlag. Etta td wh opyitecdar, prat 


pvnoxaxctv, th Kdo Gpitvat T4 Apapripara * 
"ArOpwarog rap dripoxy gvrrnpet Gpyhy, nal, 
xut zapea Kuplov te lac. Agere, Iva ape 
ur. Kal th Emorpigery WBelpobg And the A- 
vg © Hopevoy Yap, nel, xat Exlotpepe robe 
d&elgovy Cov, ly agehbat cor al Epapriat cov * 
Th npdg tobe b lepelę Eyerv olxefu;. Ry rap dpap- 
rlag i, pn), xexomxor rice, dpevhoerac uvro * 
rd pt ooh. tov dbtxovptvwn, th wh Exe bpyhy, 
Td n@via npaw; peppery. 


6. Apa vod ptv rod pally br ort dick peravolag 
d O m4 Anaprühata, obx Evaytvin Hae , 
yvvre; di ob Eorty ke po Loutphy, xat antyrvy- 
oxere [100] Eaurwy; Nuvi & pabdvies 6 Gowv 1 
ptravour xat 1 Epcot; xaroplottat, xat fort Buvno!- 
pela th nv txpuyelv, av pouln0@pey abrf yoh- 
gag at Sets, nolag TUN. A ovyyvopr, 
od elg vouy tpyopeve. Thy thuertpwy &paprnua- 
cu; El yap toro Hv, navia hvuoro. "Qaonep yap 
6 thy 05pav etoehfwy, Eviov Kr * obrws 6 7& 
oixelta Loyty6pevo; xaxe, "Av yap avatoyintar abra 
xa) 8£x45tnv, xat tn) ch bepanilay abrov ndvrw; 
HE&ec * Av 8k Mn. Apapruldg eli, wh avakoythn- 
rat & abr xar* e185, val AEN, rt Tbs xat 886 
Hpaprov * obbtnote Nadeerat, at) pty öbv, 
wpovilitov gt o28tnore Th; Brophwatrwg. KAV yap 
&ptnrat, naviws xat d Ala Enerat, &v efoofov 
EnibelEnrat © navrayo? yap f, àpxH xa Th npoofura 


a Towavry i o d w. A. xe. Sic Colb. recte. Hæc 
cum interprete Lat. quadrant et cum Muliano. — Vobis 
Saviliana lectio cateris longe presiare visa est, ideoque 
Ulam recepimus. Korr. 

b loc est etiam Saviliana lectio, unice vera, quam pra- 
tulimus Colbertina zai ànb np%; rov;. Evit, 


84Tx9).a. Tavra o xatabaiuucla, xat nayta cbxoka 
korat x PAoTta. 

'Apfopeda tofvuv, vapnαο, 6 uty à b tab th; 
ebya; ktrekvat, 6 & and to Caxptery os, 6 
de Ad Tov xatnpetyv © abt yiap oH tobro th or 
puxpdy &v6vnytov. ENO yap, nov, &ri £lvathon , 
xal Exopev0n orvyr0c, xal laodymy rag dd obe 
abrov. Havre & and EHenpootvng, xat v agifvar 
rote nn ofoy 74 apaprhuata, xa) à xd trol ph h- 
xaxety , @uvveclati, ranzvocuusy Eautov tas 
ox. EAV Evvowpey ouvey®; v hpaproutva hutv, 
ob dtv hui; tnipar twy Egwhey Buvtoerat, ob nhov- 
Tog, o Cuvactela, o Eph, od bing, AMA wiv il; 
abrd dd bynua dd gate xablowpev, orevato- 
eV © mixp6dv. Exel xat 6 paxipiog Aauts Hõνν,jãf 
Av, xt Heye © Aobow xad" txdorny voxra thr 
xAvny pov * vat obSty &md the DovpyliBog xat rob 
dada og rape).d6n, xat ox trvpwby det yap 
taurtdy &/Ipwrov Byra R Emerdh guvietpiputuny 
elxe thy xap8lav, tOphve;. Tf rap tor cd avipe- 
* trpaypata ; Tipps xt xdvig, val wort Av 
xa np6ownov Aveuou, xanvig RK, oxi, xat gul- 
ov Teprpepdpevoy xat Ag. bvap Ra Sina, 
xa}, jpb9og, Ave. xat &hp yabvo; &nhag; Krapptuv, 
te p oM torduevov, eU. napatptyov, xat eł ti 
tovrwv odbaprvtorepoy - tf yap, clint po, ptya 
voulgerg ; molov ty} era gta elvat; th tov 
dr&rov ; ob8ty yap toirov tob &trwparog ela: 
nete [101] vop!Tovery of moMof, Tob tv tocatty 
tTolyuy Lapnpdtna yevotvoy, Tod peru; favpa- 


ohEvrog, & ph Urarog Harro Eyer obbty + ty / 


ab rc xa) obro; xa&xekv6g torrv aficpart * poly 
kxd te poi her dkfyov obx eltat. Nite Eytveto, ndoov 
Ip, eld, pot ; ue d ο ; Tobro x ty bvelpors 
yiverai. A' övap, nb, torf, Kal tf tobro; wh 
ràp tv gui pg, ox bvap ; Eint por, Gth if ph tavra 
udo Ayopey bvap; "Oonep yap zd evelpata, the 
Int pg zarakabobong, thtyyerar ob Evra * obrw 
xt Tavta, Th; vuxthg xarakabovong, Ae tat o 
bvta cd yap foo H re vif; xa i quepa anf\abov 
rod ypdvov, xat t5 long devel pavro thy weavra yp6- 
vov. Done tofvuy ty hutpz tolg tv voxrt yevors- 
votg o TA rn mig * obtwyg ost ty vont Tov ne 
hutpav arohadoa buvardy. Teyxovag bnatog ; xd. 
Aa ob bv HHH, tyw & tv vurti, Kat tf tobro; 
ob dd obte prov nov Tr Eyes, ct wh &pa th Mfyeobatr, 
O &efva 6 Ne,, xat th thy amh THY property lxetv 
hbovhv nidov Eyery woe ofbv ct AG, captorepoy 
y4p avrd tpdt, tav elmnw* O Belva bnatdg tort, va 
yaplowjat td phua, oby Apatitx0n, xa Are; 


Od xa 74 zpeypard tory Apa tpavy nates, vat 


obi t. GE tvigaundvelvari, xat bo tviautobs, 
xal ⁊ pete, xai t660apag* nou oby alot of d xa brato 
yev6uevet ; Obbapod. *AM' Hab ouy oοντνπνε · v ptvy 
ya4p xa Tov laprph; Llanavrs, ov puiay ij ni pav. 
008: 3vo, ob Ehxa, ox elxoorv, ob Tpiaxovta, ob: 
tviaurobg Etxa, xal eixoot, xal tpiaxovia dA £5 
ob Erekevtyoe, Terpaxoctuoatdy Aourhy frog nap - 
cus, xat Em xal vo aptporepds tort, wal 
TAP Lapnpdte pos ij Gre Ely. Kal tavta nV kV tf 
Th ch & tv rote obpavel; apnap6rngta twv dayiwy 


e Colb., Regg. et Commel. ovevatupey. 
d Kat tri rourwv oviaureorepes. Sic. Regg. Comm., et 


ipse Colb., qui in bee yerba desinit et homiltam nouam 


claw tit. 
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sermonis (Prov. 18. 17). Seenndo ex multa humilitate: 
est enim veluti quodam catena aurea, et $i initium 
ceperit sequuntur omnia. Nam si pecemtum ſueris 
conſessus ut oportet confiteri, fit humilis anima: eam 
enim versans et agitans conscientia, eſſieit ui sit con- 
tracta. Oportet autem alia quoque addere humilitati, 
si talis sit qualem beatus David habebat, dicens: Cor 
mundum crea in me Deus ; et ilerum, Cor contritum et 
humiliatum Deus non despiciet (Pzal. 50. 12. 19). Nam 
quod est contritum, non exsurgit, non ſerit, sed est 
paratum ad male patiendum, ipsum autem non exsur- 
git. Talis est cordis contritio; etiamsi affecta ſuerit 
contumelia, etiamsi male passa, quiescit, nec conei- 
tatur ad vindictam. Post humilitatem vero opus est. 
intensis precibus, multis lacrymis, et interdiu et no- 
eiu: Lavabo enim, inquit, per singulas nocies lectum 
meum ; lacrymis meis stratum meum rigabo ; laboravi 
in gemitu meo (Pal. 6. 7). Et ilerum : Quoniam ci- 
nerem lamquam panem manducabam, et potum maum 
cum fletu miscebam (Pal. 401. 10). Et post orationem 
adeo intensam multa opus est eleemosyna. Hoe enim 
est quod reddit admodum validum medicamentum 
penitentiz : et sicut in medicorum adjumentis est 
medicamentum quod multas quidem capit herbas, sed 
unam quæ obtinet principatum: ita etiam in pœni- 
tendia hæc est præcipua herba, et ipsa totum est. 
Audi enim quid divina dicat Scriptura : Date eleemo- 
synum, et omnia erumt vobis munda (Luc. 11.41); et 
iterum, Eleemosynis et fide mundantur peccata (Tob. 
4.11); et, Ignem flammantem exstinguet aqua, et 
eleemozyna compescet magna peccata (Eccli. 5. 33). 
Deinde non irasci, neque injuriæ accepiæ meminisse, 
omuihus peccaia remittere : Homo homini, inquit, 
reserval iram, et apud Dominum querit medelam ( Hecli. 
28. 3). Remiltite, inquit, ut remitiatur vobis (Matth. 
6. 14). Et ſratres ab errore convertere: Vade, inquit, 
et converle ſratres tuos (Luc. 22. 52), ut remitiantur 
libi peccata tua. Et se in sacerdotes ut convenit ge- 
rere: El i ſecerit, inquit, quispiam peccata, remittentur 
ei (Jac. 5. 15): eos tueri ac protegere quibus fit in- 
juria, iram non habere, omnia placide et moderate 
ſerre. 

5. Annon priusquam didicissetis, quod per pœni- 
leutiam ablui possunt peccata , eratis anxii, ut qui 
Sciretis non esse aliud lavacrum , et de vobis spem 
ajeceralis? Nunc autem cum ea didiceritis, per que 
recte agitur penitentia et remissio , et quod omnia 
poterimus eſfugere, si ea ut2mur ut oportet, quam- 
nam assequemur veniam, si ne in mentem quidem 
nobis veniant nostra peccata? Nam si hoc esset , 

oinnia essent conſecta. Sicut enim qui ostium est in- 
gressus, est intus : sic qui propria mala cogitat, si 
illa supputet quolidie , omnino veniet ad eorum cu- 
rativnem : sin autem dicat : Sum peccator, ea autem 
per species non cogitet ac Supputet , et non dicat ; 
Hoc ei illud peccatum admisi; numquam cessabit, 
semper quidem conſiiens, curam aulem nullam ge- 
rens correctionis. Nam si cœperit, omnino etiam 
Sequentur alia, si in uno ostenderit aditum : semper 
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enim principium et exordia sunt difficilia. Hzc ergo 
jaciamus tamquam fundamenis , ot expedita erunt 
omnia et facillima. 

Pœnitentic modi. Rerum bumunarunt baniths. — 
Incipiamus argo, rogo ; alius quidem intensis utendo 
precibus, alius vero assidue lacrymando, alius autem 
mœrendo: nam ne hoc quidem quod est adeo-par- 
vum, est inutile : Vidi, inquit , quod merore est af- 
ſectus , et ambulavit tristis , et curavi vias ejus (Izai. 
57. 17). Omnes autem eleemosyna, et proximis re- 
mittendo peccala, et injurie acceptæ non recordan- 
do, nee ulciscendo, bumiles nostras reddamus ani - 
mas. Si assidue cogitemus ea que peccavimus, nihil 
ex rebus externis nos poterit extollere: non divitie, 
non potentia, non principatus et imperium, non ho- 
nor; sed etsi in ipso regis curru sederimus , acerbe 
ingemiscemus. Nam etiam beatus David erat rex, 
et dicebat : Lavabo per singulas noctes lectum meum 
(Pal. 6. 6); nec ex purpura et ex diademale ſuit 
læsus, nec superbia elatus: sciebat enim se esse 
hominem : et quoniam erat contritus corde, lamen- 
tabatur. Quid enim sunt res humanz ? cinis et pul- 
vis, et tamguam pulvis ante ſaciem venti , ſumus et 
umbra, et ſolium quod eircumſertur et flos, et $0- 
mnium et narratio et ſabula, ventus et aer mollis te- 
mere diſfluens , penna non consistens , fluentum. 
prætercurrens, ei quz sunt quam hax'c magis nihili. 
Quid enim, dic quæso, magnum existimas ? quam- 
quam putas magnam esse dignitatem? consulis ? 
nam hac dignitate nullam existimat vulgus esse ma- 
jorem. Eo ergo qui lanto ſuit splendore , qui ſuit in 
magna habitus admiratione, is qui non est consul , 
nihil habet minus: et hie et ille est in eadem digni- 
tate ; similiter utrique paulo post non erunt. Quando 
fuit , quanto lempore,, dic mihi ? duorum dierum ? 
hoe etiam fit in somnis. Sed est, inquit , somnium. 
Et quid tum ? quod enim fit interdin, non est 80- 
mnium ? die mihi cur non hac magis dicimus so- 
mnium ? Ut enim somnia, cum dies accesserit, nihil 
esse convincuntur: ita et hæe nocte appetente nibil 
sunt: tantumdem enim temporis et nox et dies ac- 
cipiunt , et totum tempus ex æquo dividunt. Sicut 
ergo iis que noctu facta sunt non lætatur quisquam 
interdiu : ita nec fieri potest ut noctu fruatur iis 
que interdiu ſacta sunt. Fuisti consul? et ego quo- 
que. Sed ego noctu, et tu interdiu. Quid tum? ve 
sie quidem plus habes quam ego. Nisi forte hunc vel 
illam dici consulem , eam que ex verbis oritur 
capere volupiatem, plus habere efficit : ut exempli 
causa, id enim dicam apertius, si dixero: Hie vel 
ille consul, et donavero hoe nomen, annon gimul 
dietum est et abiit? lia res quoque : simul apparuit 
consul, et non est amplius. Ponamus autem annum, 
et Aus annos et tres et quatuor : ubi sunt qui decen 
annos ſuerunt consules ? Nusquam. Sed non sic Pau- 
lus : nam ſuit splendidus tum vivens, non unum diem, 
nee duos, neque decem, non viginti, nec triginta , 
neque annos decem, nec Yiginti, nec triginta; sed et 
est mortuus, et quadringentesimus annas jam pre- 
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terit (a), et adbuc nunc est clarior, et multo clarior 
quam quando vivebat. Et hæc quidem in terra: san - 
ctorum autem claritatem, quæ est in calis, quænam 
explicarit oratio ? Quamobrem, rogo, hane quæramus 


Szpe vidimus chrysostomum in temporum compula- 


(a) 
tione non ita accuratum esse. 


Car. 6. v. 7. Terra enim s&pe venientem super 8e bi- 
bens imbrem , et germinans herbam opportunam illis 

a quibus colitur, accipit benedictionem a Deo; 8. pro- 

ſerens aulem 8pinas et tribulos, reproba est et ma- 

ledicto prozima : cujus consummatio in combu- 
ttionem. 

1. (a) Cum timore audiamus Dei eloquia; cum ti- 
more et multo tremors : Servite enim, inquit, Domino 
in timore, et exsultale ei cum tremore (Pal. 2. 11). 
Si autem et gaudium nostrum et exsultatio nostra 
debet esse cum tremore : quando etiam ea quæ di- 
cuntur sunt terribilia , ut nune, quo supplicio non 
sumus digni, si ea quz dicuntur non audiamus cum 
tremore ? Cum dixisset fieri non passe ut qui lapsi 
sunt iterum baptizentur, et remissionem per bapti- 
smum denuo accipiant , et ostendisset quam si res 
horrenda, subjungit : Terra enim 8@pe venientem super 
ze bibens imbrem, et germinans herbam opportunam illis 
per quos colitur, accipit benedictionem a Deo; proſe- 
rens autem spints et tribulos reproba est, et maledicto 
proxima : cujus consummatio in combuslionem. Timea- 
mus ergo, © dilecti : non sunt Pauli haz mina, non 
sunt verba hominis: sunt Spiritus sancti, sunt Chri- 
sti, qui in ipso loquitur. Estne ergo aliquis mundus 
ah his spinis ? Quod si etiam essemus mundi, ne sic 
quidem con ſidere oporteret, sed mere et tremere, 
ne in nobis germinent spinz : cum autem toti peni- 
tus simus spinæ et tribuli, undenam, dic quzs0, 
confidimus, ei supini ignavique reddimur? quid est 
quod nos facit ignavos et socordes ? Si is qui videtur 
stare, debet limere ne cadat : nam qui videtuy, iaquit, 
fare, videat ne cadat (1. Cor. 10. 12): qui cecidit, 
quam debet esse sollieltus ut resurgat? Si Paulus 
timet ne cum aliis prædicaverit, ipse fiat reprobus 
(1. Cor. 9. 27), qui est adeo probus : nos qui jam fa- 
eti sumus reprobi , quamnam assequemur veniam , 
cum nihil timeamus, sed tamquam consuetndinem 
Christianismum impleamus, et eo leviter deſunga- 
mur! Timeamus ergo, o dilecti; Revelatur enim ira 
Dei de clo (Rom. 1. 18): timeamus; revelatur enim 
non solum adversus impietatem, sed etiam adversus 
omnem iniquitatem, et parvam et magnam. Hic sub- 
indicat Dei benignitatem et clementiam. Imbrem au- 
tem dicit doctrinam ; et quod superius dicebat , Cum 
deberetis ease magistri propler tempus, id hie quoque 
dicit. Et multis in loeis Scriptura doctrinam dicit 
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claritatem, hanc persequamur, ut a$$cquamur : hc 
enim est que est vere claritas. Tandem discedamus 
ab iis qua ad hanc vitam pertinent: ut inveniamus 
gratiam et misericordiam in Christo Jesu Domino 
nostro. cum quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, 
imperium , honor et adoratio, nune et semper, ei in 
sula sæculorum. Amen. 


HOMILIA X. 


imbrem : Mandabo enim, inquit, nubibus ne in ipsam 
pluant imbrem (1zai. 5. 6), loquens de vines : quod 


quidem alibi vocat ſamem panis et sitim aquæ (Amos 


8. 11). Et iterum : Fluvius Dei repletus ext aquis 
(Paal. 64. 10). Terra enim, inquit, venientem gu- 
per 3e bibens imbrem. Hie ostendit quod et verbum 
acceperint, et simul biberint , et id sœpe sint asse- 
quuti, nec id tamen cis proſuerit. Si agricolz, inquit, 
opera non ſuisses cultus, si imbribus non esses irri- 
gatus, non esset tantum malum : nam Si non venis - 
dem. inquit, et eis non ſuissem loquutus, peccatum non 
habuizzent (Joan. 15. 22) : si autem spe bibisti et 
accepisti , cur pro fructibus alia produxisti? Exspe- 
ctavi, inquit, ut ſaceret uvam, ſecit autem spinas (Itai. 
6. 2). Vides quod Scriptura ubique spinas vocat pen- 
cala? Nam et David dicit : Conversus tum in erumnam 
dum miki in fixza est spina (Psal. 31. J). Non solum enim 
ingreditur, sed etiam infigitur : et si parum ejus re- 
maneat , ef non totum ipsum exemerimus , parum 
illud æque inſert dolorem , atque in spina. Et quid 
dico ipsum parum ? etiam posiquam ſuerit exemptum, 
diu immitlit plage dolorem : ideoque multa medicina 
opus est et curatione, ut perfecte liberemur : neque 
enim peceatum solum eximere suſſicit, sed etiam 
oportet curare locum percussum. Sed timeo ne no- 
bis magis dicantur, quam aliis dicatur illud, Terra 
enim, inquit, spe 8uper se venientem bibens imbrem : 
semper enim bibimus, semper audimns : sed humo- 
rem staum perdimus, oriente sole, et propterea spi- 
nas efferimus. Quznam sunt ergo spinæ? Audiamus 
Christum dicentem, quod sollicitudo hujus sæculi, et 
ſallacia divitiarum suffocat verbum, et fit inſrugiſe- 
rum (Luc. 8. 14). Terra enim, inquit, s&pe venienten 
tuper se bibens imbrem, et germinans herbam oppor- 
tunaom. 

2. Nihil est adeo opport unum, ut vite puritas ; 
nihil adeo numerosum ac concinnum, ut vita optima, 
nihil adeo congruens, ut virtus. Et germinans, inquit, 
herbam opportunam illis a quibus colitur, accipit bene- 
dictionem a Deo. Hie dicit Deum esse auctorem 
omnium , Græcos sensim ſeriens, qui virinti terra 
adscribunt ſructuum generationem. Neque enim sunt. 
inquit, manus agricolarum quæ ipsam terram exci- 
tant ad fructus ſerendos, sed Dei jussus : propterea 
dicit : Accipit benedictionem a Deo. Vide autem quod 
in spinis non dixit, Pariens spinas , neque hoc utili 
usus est nomine; sed quid? Proſerens spinas : quasi 
(icas, eruens et expellens. Reproba est, inquit, et 
maledicio proxima. Pape! quantam habet consolatio- 
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Fa — N toda ror d abrijc tpydueroy .- 
A veror , al - rlxrovoa Bordyny eb 
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6dve. ebloylac dæò ror GBov. bxptpouora 68 
dxdrbac xal rpiEddove, d8dxyuoc xal xardpac 
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a'. a Mer y660v tov Xoyſwy &xouwpev Tod Ocod, 
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Gato, aM xat To kee od yap elnev, "ABdxtos,m 


xa) xardpa; tyyb;, rig aße rat Ak ut; "He 
ro ti loc ele xavoy dM itt KAY ptypr thhoug 
ob cοα Entuelvy, toury tele. are, thy Exttuw- 
ue xal xataxauowjev Ti; axav0a; , cuvnetueda 
Tov pvploy &woavoar & Aya, xat yevtohar B=xt- 
hot, xal cblorlac peraoyety, Elxdrwg bt thy apap- 
dla Tpibokov EN ⁰ ., elnwv, *Exptpouga 68 
dxdrdag xa! rpiE6love* dev yap &v abrhy xath- 
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lsetv. Kabaþdpevos tolvuv abrov bravig, xat gobh- 
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0pdy 6 nihrrwy vw8pbrepoy Epyateta:. OU od 
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Thy Bev! 'Avayxn yep Exelvov &paprdvery thy ph 
Term poyopnutvey rept th; Tod Oeod Breatoxproiag, 
xa) The Twy Exdorep Sebrwpuivuv xat AE nap" 
avrod avrano35cew;, xat Mrety Gre Aug 6 Ocds. 
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6vrwvy xal &nayopevoavia, ä toy perhndvruv 
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tyxOprov © mept rp peyabuv, ö txnitiowet, Oav- 
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T0370; H tans, ono}, Staßacräbet, abry davaxid- 
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"Ira uh ywlpot ö rn, axphy ytvrods. Kai whv 
d vu o Eee Eu rwOpol rerorars tai dxoatr. 
An' spa nog txgt next the dong thy vp v 
Eornoty kytadba el xal abr todro pOtyyerar, Ah 
ET: pbv #1 alvleretat &vil rap vob elrety, Mh k- 
arouelvnrs th Pabohla, Min rwOpol rernobe, cine. 
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nem quod dicitur! Est, inquit , maledicto prozima , 
non maledietum: qui autem nondum incidit in male- 
dictumn, sed prope est, eliam procul esse poterit. Nec 
hoc solum est consolatus, sed eo etiam quod deiu- 
ceps sequitur: non enim dixit: Reproba est et male- 
dieto proxima, -que comburetur; sed quid? Cujus 
finis esl in combustionem. Si permaneat, inquit, usque 
ad finem, id patietur. Quamobrem si spinas excide- 
rimus et exusserimus, poterimus ſrui bonis innume- 
rabilibus, et probi eſfici, et esse parlicipes benedi- 
clionis. Meriio autem peccalum appellavit tribulum , 
dicens, Proſerens autem 8spinas ac tribulos : nam uy- 
decumque id tenueris, ſerit et mordet, et visu etiam 
est deſoru e et lelrum. Cum ergo eos satis leligisset, 
terruisset ac pupugisset, rursus curat ac medetur, 


ne eos plus quam par $it-dejiciat, ignavosque reddat 


ac supinus: nam qui segnem ſerit ac desidem, eum 
reddit seguiorem. Neque ergo omnino blanditur, ne 
animo extollat; neque gra vius ſerit, ne reddat segnio- 
res; sed pauxillum injicions quod ſeriat, multum 
adbibet quod curet ac medeatur per ea quz subjun- 
tit, ut quod yult-efficiat. Quid enim dicit? (a) {Non 


mee dieimus tamquam qui vos condemnaverimus , 


nec ut qui existimemus vos esse plenos spinis, sed 
ut qui timeamus ne hoc accidat: melius est enim vos 
verbis terrere, ne re ipsa doleatis. Et hoc ma xime est 
Pauli prudentiz. Et non dixit, Existiimamus, nec , 


Conjieimus, nec, Exspectamus, nec, Speramus; sod 


quid? ] 9. Confidimus autem de vobis, dilectiszm, me- 
liora et viciniora saluti, tametsi ita loquimur. Hoc est, 
Non ut condemnantes vos, ista dicimus, neque ut ar- 
bitrantes vos spinis esse obsitos et plenos, sed ti- 
mentes ne hoc fiat : prastat-enim vos ex verbis for- 
midare, ne re ipsa tandem doleatis. Atque in hoc 
presertim prudentia Pauli apparet. Neque vero dixit, 
Arbitramur, neque, Conjecturam facimus , neque , 
Exspectamus, noque, Speramus, sed quid? Confidi- 
mus. Quod etiam dicebat seribens ad Galatas: Confido 
autem de vobis in Domino, quod nihil aliud gapietis 
( Gal. 5. 10). Non dixit, Sapitis, sed Sapietis. Illic 
quidem , quia valde eos reprehenderat, nec habehat 
unde eos a rebus presentibus laudaret, a ſuturis id 
aggreditur, dicens, Nikhil aliud sapietis : hie autem a 
præsentibus: Con fidimus autem, dilecti, de vobis me- 
liora et viciniora saluli, etsi sic loquimur. Et quoniam 
a preesentibus.non mula habebat quz diceret, a prze- 
teritis instiiuit consolationem, et dicit : 40. Non enim 


inj ustus est Deus, ut obliviscatur operis vestri ct dile- - 


clionis , quam ostendistis in nomine ipsius, qui mini- 
otras is sanctis et minis!ratis, Pape! quomodo eorum 
recreat ei confirmat animam; res veteres revocans 
in memoriam, et. redigens ad necessitatem non-ex- 
speclandi Deum esse oblitum? Necesse est enim ut 
ille peccet, qui non certam habet persuasionem de 
juslo Dei judicio et de æqua mercede seeundum vit:e 


a Quz inter duos uncings  claydunt untur ab Interprete 
LA ex Graco suo exemplari exprees fuere, et in Mu- 
liuni versione leguntur. In Grweis nostris non 
habentur. Colbertiaus Codex hic delicit, ut diximus. 

PaTroOL. Gr. LXIII. 


rationem danda, et ut dicat Deum esse injustum. 
Quamobrem eos omnino coegit exspectare illa ſutura. 


Eum enim qui ex rebus prasentibus des vit et 
animum despondit, ex futuris poterit quispiam cor- 


roborare : sicut ipse quoque ad Galatas scribens 
dicebat : Currebatis bene; quis vos impedivit? et itt- 
rum: Tania passi estis sine causa? gi tamen sine causa. 
Sicut autem hie cum inerepatione laudem ponit, di- 
cens : Cum deberetis esse magistri propter tempus : ita 
illic quoque : Miror quod tam cito transſerimini ( Gal. 

5.7.41 3. 4. et 1 6). Laus est cum admiratione : nam 
de rebus magnis quando exciderint miramur. Vides 
in accusatione et reprehensione absconsam esse lau- 


dem! Nec de se solum hoc dicit, sed etiam de omni- 


bus: non enim dixit, Conſido, sed, Con ſidimus de vobis 
meliora : id est, bona. Aut hc autem dicit de 

vite agendz ratione, aut de remuneratione. Deiude 
cum dixisset superius quod sit reproba et m 


proxima, et quod erit in combuslionem: ne videatur 


de iis isthæc effari, subjunxit statim : Non enim in 


justus est Deus, ut obliviscatur operis vestri et dilectio- 


nis; ostendens, quod elsi ita loquimur, non omnino 
hac de vobis dicimus. Et si de nobis non dicis, quid 
demum tamquam desides perstringis, et terres spina- 
rum reſricans memoriam? 11. Cupimus autem unum- 


quemque veslrum eamdem ostendere sollicuudinem ad 


expletionem spei usque in finem; 12. ut non 8eqnes ef- 
ficiamini , verum imitatores eorum qui fide et patientia 


hereditabunt promissiones. 

3. Pauli prudentia mirabilis. — Cupimus , inquit : 
non solum ergo ad verba usque hoe volumus. Sed quid 
cupis ? Cupimus vos adhærere virtuti , non lamquam 
priora condemnantes, sed de ſuturis tunentes. Et non 
dixit, Tamquam priora condemnantes, sed prasenlia : 
estis enim dissoluti, ſacu estis segniores. Sed vide 
quam placide id ostendit, et non ſeriit. Quid enim 
dicit? Cupimus autem unumquemque vesirum eamdem 
ostendere zollicitudinem usque in finem, Hoc enim Pauli 
prudentiæ est admirabile, quod non ostendit eos 
cessisse, ei ſactos esse remiss iores. Dicere enim, Cu- 
pimus unumquemque vestru in, hoc est, perinde ac si 
dicas: Volo te semper studere, et qualis prius eras, 
talem esse et nunc et in posterum. Hoc enim mitio- 
rem ſacit reprehensionem, et non ægre admiltendam. 
Nec dicit, Yolo, quod erat docendi auctoritalis ; sed, 


quod paternæ erat benevolentiæ magis quam velle , 


Cupimus ; propemodum dicens: Ignoscite si quid mo- 
lestum et grave dixerimus. Cupimus unumquemque 
vestrum eamdem oslendere sollicitudinem ad expletio- 
nem apei vestræ usque in finem. Quid est hoc? Spes, 
inquit, portat, ipsa recreat : Ne aſſligamini, ne de- 


_ $perglis, ne sit veslra_spes supervacanea: nam qui 


bona operatur, bona sperat, et numquam de se de- 
sperat. Ut, non zegnes efficiamini, adhuc eſſiciamini: 
Atqui , Jicebat  5yperius., . Quonigm imbecilli, ſacti 


eslie ad, audiendum. Sed vide quomodo gegnitiem ibi 


ad auditum usque statuerit; hie autem aliud tacite 

diguilicat;ʒ eum diciurus enim es8et, Ne permaneatis, 

dixit,. Ne, gegnes efficiqmini. Rursus eos ad ſulurum 
6 


— —— — 


8: S. JOANNIS CAHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. ) 88 


iempus profert quod culpz non est aſſine, dicens, Ut 
non 8eqniores efficiamini. Illius enim quod nondum 
est, numquam ſuerimus culpz obnoxii. Nam is, quem 
quis hortatur ut in præsens sit diligens et sollicitus, 
cum sit negligens, fortasse erit etiam pigrior et ne- 
gligentior ; quem autem in futurum, non ita. Cupimus 
autem, inquit, unumquemque restrum. Multa benevo- 
lentia est: et magnorum et parvorum similiter curam 
gerit, et novit omnes, et neminem despicit; sed in 
unumquemque eamdem gerit curam, et parem in 
omnes honorem. Unde etiam magis persuadebat, ut 
verborum susciperent molesliam et asperitatem. Ut 
non 8egnes, inquit, efficiamini. Nam ut desidia lædit 
corpus: ita etiam animam cessatio a bonis supinio- 
rem reddit, et ignaviorem et imbecillam. ſmitatores 
autem, inquit, eorum qui per fidem et patientiam heredi- 
tant promissiones. Et quinam hi sint, deinceps dicit. 
Prius dixit, Imitamini ea quæ prius a vobis recte gesta 
sunt: deinde ne dicant, quznam? eos deducit ad pa- 
triarcham, eorum quidem quæ recte gesta sunt, ipsis 
propria exempla afferens; ne autem pularent se esse 
desertos, a patriarcha confortat. Hoc autem facit, ne 
dicerent se contemptos quasi nullius pretii derelictos 
fuisse ; sed possent scire quod virorum valde genero- 
sorum et ſortium sit hoc, nempe viam ingredi per 
tentationes, et quod viris maguis et admirandis sic 
usus sit Deus. Oportet autem, inquit, omnia ferre 
cum patientia : hoc enim est etiam credere. Si autem 
dicat quod det, et staum acceperis, quid credidisti? non 
est, inquit, amplius tuz fidei, sed mem, inquit, qui 
promissa prius explevi et dedi. Sin autem dicam , 
Do, et post centum annos dabo, iu autem non despe- 
raveris, tunc me existimasti fide dignum, tune habes 
de me eam quam par est opinionem. Vides quod 
spe nascitur incredulitas, non solum ex spei ege- 
state, sed etiam ex pusillanimitate, et quod non sis 
patienti auimo, et non ex eo qui promisit. Non est 
enim, inquit, injustus Deus, ut obliviscatur dilectionis 
vestrœ et z0llicitudinis, quam ostendistis in nomine ipsius, 
qui ministrastis sanctis et ministratis. Magna de illis te- 
Stificatur, non opera tantum, sed et alacri animo ſa- 
eta: id quod alibi ait: Non solum autem, sed et se- 
ips0s dederunt Domino et nobis. Quam oztendistis , 
inquit, in nomine ejus, qui ministrastis sanctis et mini- 
stratis. Vide quomodo illos rursus curat, ut qui dixe- 
rit et hie repetierit. Oui ministratis, ut eos excitat, 
ostendens quod non illis fecerint, sed Deo. Quam 
oxtendistis, inquit, non solum in sanctos, sed in 
Deum: hoc enim est, In nomine ipsius; ac si di- 
ceret, Propier nomen ejus omnia ſecistis. Qui ergo 
tantam a vobis accipit sollicitudinem et dilectio- 
nem, vos numquam despiciet, neque vestri obli- 
viscetur. 

4. Hzc audientes, rogo, ministremus sanctis. Om- 
nis enim ſidelis est sanctus, quatenus est fidelis : 
eliamsi quis sit mundanus et sæcularis, est sanctus: 
Sancti ſicutus enim, inquit, est vir infidelis in uzore, 
el uxor infidelis in viro (1. Cor. 7. 14). vide quomodo 
lides facit sanctificationem. Si ergo mundanum vide- 


rimus in aliquo infortunjo, manum ei porrigamus. 
Ne in eos Solum qui sedent in montibus nostrum 
studium ostendamus : illi quidem sunt sancti et vita 
et fide; sancti autem hi quoque fide, multi autem 
eliam vita. Ne, si monachum viderimus in carcere, 
cunc ingrediamur ; sin autem mundanum, non ingre- 
diamur: est hie quoque saneius et rater. Quid vero, 
inquit, si sit immundus et sceleratus? Audi Chri- 
«um dicentem : Nolite judicare, ut non judicemini 
(Math. 7. 1). Tu fac propier Deum. Et quid dico? 
eliamsi ex genlibus quempiam viderimus in inſortu- 
vio, oportet ei benelacere; et, ut semel dicam, omni 
homini cui adversi aliquid accidit : mulio autem ma- 
gis mundano ſideli. Audi Paulum dicentem, Bonum 
ſacite ad omnes, maxzime autem ad domesticos fidei 
(Gal. 6. 10). Sed nescio unde hoc sit introductum , 
et undenam hæc invaserit consuetudo. Nam qui eos 
solum quzrit qui vitam agunt solitariam, et vult illis 
beneſacere, et de illis rursus curiose scrutans et di- 
cens : Si non sit dignus, si non sit justus, si non ſa- 
ciat signa, manum non porrigam : eleemosyne plu- 
rimum detraxit, quin etiam hoc ipsum quoque tem- 
pore procedente rursus auſeret. Atqui illa etiam est 
elecmosyna qua fit in peccatores, quæ in reos. Hoc 
enim est eleemosyna , non eorum qui bona ſecerunt 
opera, Sed eorum qui peccarunt, misereri. Et ut 
scias, audi Christi parabolam. Descendit, inquil, qui- 
dam ab Jerosolymis in Jericho, et incidit in latrones 
(Luc. 40. 30. seqq.): et cum eum verberassent, re- 
liquerunt in via semimortuum $auciatum. Venit au- 
tem ſurte quidam Levita, et eum visum preteriit : 
similiterque sacerdos illo viso præterivit. Venit de- 
mum quidam Samaritanus, et multam ejus curam 
gessit : alligavit vulnera, inſudit oleum, imposuit 
asino, duxit in diversorium, dixitque præſecto diver- 
sorii, curam ejus gere. Et vide magnam liberalitatem: 
Et ego, inquit, dabo tibi quidquid impenderis. Deinde 
interrogat, Quis est ergo, inquit, ejus proximus ? 
Respondens legisperitus, Qui ſecit misericordiam, au- 
dit : Vade ergo, et tu, ſac similiter. Et vide qualem 
dixit parabulam. Non dixit , quod Judzus ſecerit in 
Samaritanum , sed quod Samaritanus omnem illam 
oslenderit liberalitatem. Hine discimus, parem om- 
nium curam esse habendam, nec domesticorum lei 
solum, neglectis aliis. Sic ergo tu quoque, si videris 
aliquem male patientem, nihil amplius scruteris : 
habet ille jus auxilii, quod male patiatur. Nam si 
asinum, quem videris suſſocari, erigis, nec cujus sit 
scrutaris, mulio magis non oportet scrutari cujus 
ille homo sit: Dei est, sive sit Gra-cus, sive Judæus: 
si sit inſidelis, indiget auxilio. Si enim examinare 
quidem et dijudicare tibi esset permissum, recte di- | 
ceres : nunc autem calamitas non sinit hac exami- | 
nare. Nam si nec de sauis oportet scrutari, nec de 
aliorum rebus esse curiosos, multo magis de male 
patientibus. Alioqui vero quid? Vidisti eum rebus 
uti secundis, et gloria florere et in bona existimatione 
esse, cum dicis eum esse malum et improbum ? male 
palitur : si autem videas male padientem, ne dicas 
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eum esse malum et improbum. Nam quando est qul- 
dem ſama celebris, hac recte dicimus : quando au- 
tem est in calamilale et eget auxilio, non oportet di- 
cere eum esse malum: hoc enim est crudelitatis et 
inhumanitatis et arroganiiz. Quid , dic quæso, fuit 
Jadzeis iniquius ? Sed Deus eos puniit, et jure, atque 
adeo jure optimo: et tamen eos, qui ipsorum mise- 
t..bantur, habuit accepios, eos vero, qui ipsorum 
calanitati insultarunt et letati sunt, puniit. Nihil, 
inquit, patiebantur ob contritionem Joseph (Amos. 6. 
6). Kt rursus dicit : Redime eos qui occiduntur , ne 
parcas ( Prov. 24. 44). Non dixit, Scrutare, et quære 
quis sit: quamquam plerumque mali sunt qui abdu- 
cuntur; sed simplieiter dixit, Redime, quisquis sit, 
inquit. Hoc enim maxime est eleemosyna. Nam qui 
amico bene ſacit, non id plane facit propler Deum 
qui aulem, iguoto, is pure ei sincere facit propter 
Deum. Et ille quidem dicit, Ne pareas pecuniis, sed 
eliamsi omnes oporteat eſſundere, da: uos autem 
videnies suffocari, lamenlari, mille mortibus gra vio- 
ra pati, et sæpe iujuste, parcimus pecuniis, et non 
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parcimus fratribus; rerum ina nimarum curam geri- 
mus, animam autem negligimus. Atqui dicit Paulus: 
In mansuetudine erudire eos qui adversantur : ne quando 
Deus det illis itentiam ad cognoscendam veritateni, 
et resipiscant a diaboli laqueis , a quo captivi tenentur 
ad ipsius voluntalem (2. Tim. 2. 2. 26). Ne quando 
dicit : vides quanta patientia plenum sit verbum'? 
Eum nos quoque imitantes de nemine desperemus. 
Etenim piscatores cum sæpe relia in mare jecerint , 
nihil sont assequuti; cum postea autem jeeissent, 
lotum acceperunt. Ita nus quoque neutiquam despe- 
ramus, sed exspectamus quod totum simul repente 
nobis ostendelis fructum maturum. Nam et agricola, 
posiquam seminaverit, primum diem et seeundum 
przes(olatur, et longo tempore exspectat ; tum repente 
videt, undique ſructus simul germinantes. Hoe in 
vobis quoque futurum exspectainns gratia et beni- 
gnitate Domini nostri Jesu Christi, coi cum Paire 
una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, 
nunc ei semper, et in sæcula sxculorum. Amen. 


HOMILIA XI. 0 


Car. 6. v. 15, Abrahe enim promittens Deus, cum ne- 
minem haberet per quem juraret majorem, juravit per 
seipaum, dicens : 14. Nisi benedicens benedicam tibi, 
et muliiplicans muliiplicabo te. 15. Et sic longani- 
miter ſerens adeptus est repromissionem. Homines 
enim per majorem e jurant : 16. et omnis controver- 
sid finis in conſormationem est juramentum. 

1. Cum Hebrzos vehementer et ſortiter teligisset 
et eos $alis lerruisset ; primum quidem eos consola- 
nr laudibus ; secundo aulem, quod est Miam fortius, 
quod ea quæ sperant sint omnino co8equuturi. Et 
consolatur, non a presentibus , sed a preteritis : 
quod quidem eis magis persuadebat. Quemadinodum 
enim in supplicio per illa magis lerret, ita eliam in 
præmiis per hc consolatur, Dei esse morem oslen- 
dens: is autem est, non statim exhibere promissa, 
sed longo post lempore. Hoc autem ſacit, ei sum po- 
lenti magnum proſerens indicium, et nos inducens 
ad ſidem, ut qui vivunt in afflictionibus, et nec pro- 
missa. accipiunt nec mercedes, ad labores non deli- 
ciant. Et omnes dimiltens, licet haberet multos, 
Abraham in medium adduxit, et propter vir# aucto- 
rilatem, et quod id maxime in eo evenerit. Quam- 
quam dicit in fine Epistolæ, quod isti omnes cum eas 
procul vidissent et amplexi essent, non acceperunt 
promissiones, ne absque nobis consummarentur. 
Abraka enim, inquit , promittens Deus, cum neminem 
haberet per quem juraret majorem, juravit per 8emet- 
ipsum, dicens : Visi benedicens benedicam libi, et mul- 
tiplicans multiplicabo te. Et sic longanimiter ſerens, 
adeptus est repromissionem. Quomodo igitur in ſine 
dicit, Non accepit promissiones ( Hebr. 11. 59 ); hic 

vero, Longanimiler ſerens, adepius est repromissionem ? 
quomodo non accepit? quomodo est adeptus? Non 
de iisdem hie et illic dicit; sed duplicem ſacit cons9- 


lauouem. Promisit-Abrakie : et qua hie quidem 
sunt, dedit longo post tempore; qua autem illic , 
nondum: et sie longa usus patientia , promissivaem 
est adeptus? Vides quod non sola promissio lolum 
eſſecit, sed etiam longa patientia? lic eos terret, 
oslendeus quod spe impeditur promissio per pusilli 
animi vitium. Et hoe quidem ostendit per populum: 
nam quoniam pusillo ſverunt anima, non sunt adepti 
promissionem: contrarium autem ostendit per Abra- 
ham. Deinde in fine ſacit etiam aliquid amplius: 
ostendit quod etiam cum longa patientia non essent 
adepti, neque sie quidem sunt tristitia aſſeeti. Homi- 
nes enim per majorem jurant, ei ipsis omnis controver- 
sic finis in confirmalionem est juramentum : Deus au- 
tem cum nullum haberet majorem per quem jurarel, 
juravit per semelipsum. Recte. Quis est ergo qui jura- 
vit Abrahæ? annon Filius? Non, inquit. Unde hoc 
dicis? Maxime quidem ipse; sed non coutendo. 
Quando ergo ipse jurat boc ipso juramento, Amen, 
amen dico vobis ; annon ideo scilicet, quod non habeat 
majorem per quem juret? Ut enim juravit Pater, ita 
eliam Filius jurat per se dicens, Amen, amen dica vo · 
bis. Hie ipsis revocat in memoriam Christi quoque 
juramenta, quæ dicebat assidue: Amen, amen dico 
ibi, qui credit in me, uon morietur in æternum (J oun. 
11. 26). Quid est, Et omnis controversi@ ſinis in con- 
firmationem es! juramentum ? Id est: ex hoc solvitur 
omnis controversiæ dubitatio : non hujus, aut illius, 
sed omnis.: Alque oporiebat quidem eliam sine jura- 
mento Deo credere. 17. In quo, inquit, abundantius 
volens Deus oslendere pollicitationis heredibus immobi- 
litatem consilii sui, interposuit jusjurandum. Ilie com- 
prehendit etiam fideles. Propterea meminit etiam hu- 
jus promissionis, quæ prior ſacia est communiter. 
Ilic incipit homilia unde cima in Colb. 


Interpoit, inquit, jusjurandum, Hic rursus dicit Fi- 
lium ſuisse intercessorem , inter homines et Deum. 
18. Ut per duas res immobiles, quibus impossibile est 
mentiri Deum. Per quasnam res? Per hoc quod dixit 
ac promisit, et per hoc quod promissioni adjecit jus- 
jurandum. Nam quoniam apud homines hoe videtur 
esse credibilius, nempe, juramentum , proplerea 
ipsum quoque addidit. 

2. Vides quod non suam spectet dignitatem, sed 
guomodo hominibus persuadeat, et de se indigua 
dici sustinet, ut qui velit plenam et certam aſſerre 
probationem ? Et in Abrahamo quidem ostendit to- 
tum esse Dei, non illius diuturne pakientie , siqui- 
dem sustinuit etiam addere juramentum; si per 
quem jurant homines, Deus quoque per ipsum jura- 
vit, nempe per seipsum. Sed illi quidem tamquam 
per majorem, hic autem non tamquam per majo- 
rem: ei tamen ſecit. Non sunt enim paria, ho- 
minem per se jurare, et Deum: homo enim non ha- 
bet sui potestatem. Vides quod hoc non magis 
Abrabe dictum sit quam nobis? Fortiasimum, inquit, 
tolatium habeamus qui conſugimus ad tenendam pro- 
pozitam 8pem. Hic quoque rursus longa usus patien- 
tia, assequutus est promissionem. Nunc , inquit, et 
non dixit : Quoniam juravit. Quid sit autem jura- 
mentum, ostendit, dicens , Jurare per majorem. Sed 
quoniam est incredulum genus hominum, ad eadem, 
ad quz nos, se dimittit. Sicut ergo jurat propter nos, 
etiamsi illo sit indignum quod non credatur : ita 
etiam dictum est illud , Didicit ex iis que paszus eat 
(Hebr. 5. 8) : quoniam existimant homines hoc esse 
magis fide dignum , assequi per experientiam. Quid 
est, Propositam spem ? Ex his, inquit , futura conji- 
cimus : nam $i hac post tantum tempus evenerunt, 
omnino illa quoque. Quamobrem que facta ſuerunt 
Abrahæ, nobis quoque fidem ſaciunt de ſuturis. 19. 
Quam zicut ancoram habemus anime tutam ac firmam, 
et incedeniem usque ad interiora velaminis : 20. ubi 
precursor pro nobis introivit I eaus, secundum ordinem 
Melchizedech pontiſez ſactus in elternum. Cum adhuc 
simus in mundo, et e vita nondum excesserimus, 
ostendit jam esse in promissis: nam per spem jam 
sumus in cxlis. Exspectate, inquit; omnino enim 
erit. Deinde plenam afferens persuasionem, dicit : 
Magis autem spe jam consequuti estis. Et non dixit, 
Sumus intus; sed, Ipsa est ingressa : quod quidem 
erat verius et probabilius. Sicut enim ancora navi 
appensa , non sinit eam eircumſerri, etiamsi eam 
venti quatiant innumerabiles, sed appensa firman 
reddit et stabilem: ita etiam spes. Vide autem quam 
valde congruentem invenerit imaginem : non enim 
dicit ſundamentum, quod discrepasset, sed ancoram. 
Nam quod est in ſluctu maris, et non videtur esse 
admodum firmum et stabile, stat super aquam tam- 
quam supra terram, labascitque et non labascit “. 
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Nam in iis quidem qui sunt valde firmi solidi- 
que et philosophi, illud consentanee posuit Chri- 

stus, dicens : Oui cdi ſcarit domum suam 8upra 
petram (Matth. 7. 24): in iis autem qui sunt de- 
ſessi, et debent spe portari, convenienter hoc po- 
Suit Paulus. Nam ſluetus quidem et magna tempestas 
scapham quatit: spes autem non sinit circumferri, 
etiamsi eam venti agilent innumerabiles. Quamobrem 
si eam non habuissemus, jam olim essemus demersi. 
Non solum autem in spiritualibus, sed etiam in iis 
quz ad hanc vitam pertineut , magnam ejus vim in- 
veneris, in mercatura, in agricultura, in militia : 
nisi enim quispiam eam statim sibi præposuerit, ne 
opus quidem altigerit. Ancoram autem non dixit ab- 
solute, sed firmam et stabilem, ut ostendat ejus fir- 
mitatem iis qui illa fulciuntur ad salutem: ideo sub- 

jungit, Que ingreditur in interjora velaminis ; id est, 

qu:e pervadit usque ad czlum. Deinde fidem quoque 
subjunxit, ut non solum sit spes, sed etiam valde 
vera. Nam post jusjurandum ponit etiam aliam, per 
res ipsas demonstrationem, nempe quod Præcursor pro 
nobis introivit Jesus. Præcursor autem est aliquorum 

præcursor, sicut Joannes Christi. Et non dixit solum, 

Introivit, sed, Ubi precursor pro nobis introivit ; 

utpote cum nos quoque debeamus eo pervenire. Non 

est enim multum interstitium inter præcursorem el 

eos qui sequuntur: nam alioqui non esset pre- 

cursor. Præcursorem enim et eos qui sequuntur , 

oportet esse in eadem via; illum viam ingredi, ex hos 

consequi. Secundum ordinem Melchisedech pontiſea 

in eternum ſactus. Ecce alia quoque consolatio , 

si quidem supra est noster ponliſex , et mulio me- 

lior iis qui sunt apud Judzos, non solum modo, sed 

etiam loco, tabernaculo, testamento et persona. 

Dictum est autem de eo quod est secundum car- 

nem. 

3. Oportet ergo et eos quorum est sacerdos longe 
esse meliores; et quantum inter Aaronem et 
Christum interest, tantum interesse inter nos et 
Judzos. Ecce enim in superis habemus victimam , 
in superis sacerdotem, in superis sacriſicium. Eas 
ergo oſſeramus hostias qua in illa ara possint of- 
ſerri : non amplius oves et boves, non amplius 
sanguinem et nidorem : hæ omnia sunt abolita , et 
pro eis est introductus cultus rationalis. Quid est 
autem cultus rationalis ? Quz per animam offerun- 
tur, quz per $piritum (Spiritus, inquit, est Deus; 
et eos qui ipsum adorant , in spiritu et veritate oporiet 
adorare [Joan. 4. 24]), que non opus habent corpore, 
non opus habent instrumentis, non locis : hae vero 
sunt modestia, lemperantia, eleemosyna, tolerantia, 
lenitas, et patientia. Hac gacrilicia videris etiam 
multis retro sæeculis præſigura ta. Sacrificate , inquit 
David, Deo 8acrificium justiti® : et rursus, Sacrificabo 
tibi zacrificium laudis ; et, Sacrificium laudis glorifi- 
cabit me; et, Sacrificium Deo spiritus contritus 
(Pial. 4. 6. t 115. 17. et 49. 23 et 50. $9); et, 
Quid a te requirit Dominus nisi ut ipsum eudias 
(Mich. 6. 8)? Holocaustu et pro peccaio non libi fus- 
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ob onkeverat. EN ptv Yap twv opGGpa cre e 


* Colb., Tov peMovrev. Et post hæc magnus est 
hiatus a jag. 80 ed. Morel. ad pag. $10, A, 9. ubile- 
gitur., ti YK reg, &vOpwne, dprov Evo. 

b Ms. apud Savil., de yap & c 6v, xat nt th; bypi; 
ov ap6B3pa dei Bpinfan, 093) bontp tni the yh; Earnxe. Kai 
oa), 


Yap 


xal priloabpwy ©, elxbtwg txetvo vie pft 
Meywv * "Oorie pxo8d moe thy olxlu / abro bxt 
Thy x&rpay t t cd &nayopeudyruy, al de- 
rn, Sick the Aldo Staad, ole lung 
voor cübetx ev 6 Hadloc. H ptv yap Can xa & 
nokbg xetpwy cakever Th oxdpog * i Bt kung ob 
aplino: neprgtpeodar, xiv poplo napacatebwarv 
&vepor. Dore ef ye ph Tabu efyopey, Nai &v 
xartenovi{o)n ey. Obx tv tolg nveuparixol; & G- 
vov, AM xal tv tolg Stwruxots nokkhv Ttairng ebpor 
te AY thv Layy © ofov, xl tunoplag, tnl yrwpylag, 
tui orparelag * tay yap ph tairny cb Ti; N- 
bra, o08' &v dhe Epyou. "Ayxupay Bt oby Ag 
cltev, A &oganh de xal febalay* Iva INA 25 
age tov avth Eneperiopivuey ele awrnplay · Bb 
t are Eloepyoperny ele rò bowrepoy tor æxuta- 
æerdoharoc. Ti tort toito; Av to, Siuxvountvny 
ele thy ovpavdv. Elta xal thy norry tnhyayey, va 
lun p6voy Ent; , AMA xa 4lnbh; opt3pa. Meth yap 
Thy 6pxov xal ce po tina, thy did Tov rpaypdruv 
a rde EV, rt Npdf&popog vatp tpuar elo. le- 
Ino. O 83} npdBpoycg, mwviv tort cp pορE“e 
e "Twdvvng Tod Xprotod, Kat obe eine 
amg, ElonAber, àu', "Oxov ape&ponoc vatp 
ov elo ñ. iber, wes xat hubv bperrdvrey xatala- 
Gelv. Ob nb yap v wpo3ptpoy xat Thy Enoptvey 
Selle etvar cd peo * mel ob &v en npiBpopcs. 
Thy rap Tzp68popoy x21 tobg Enoptvoug zv tTh avrth 
yh elvar 658 * xat Thy ty WBeverv, tobg 8k kri- 
7a\apubeverv. Kard thy td, ona, Melzioebdy 
dpxiepebe yeroperoc elę roy alova. Ido v An 
Tapdxinatg, a ye &vwe apytepebs huibv, xat nokb 
peAtiwv Tov rapa "Toubaloy, o 3 Tpemp uv, 
au xa\ cm; c xat th oxnvy xat th iadhxy, v 
Tp Tpoownyp. Kal toro 6 lg th var odpxa 
elpnyrat. 


Y. Xph tolvuv xal co Gy toriy lepebg opd3pa elvar 
pertioug * xat Gonep nohb th ,,? *Aapiy xat vd 
X puo70v, T050WTov h pay xat tov "loubaluv td peoov. 
Opa yap, &ve Exopev td lepetov, &ve thy le pda, Av 
Thv O. Olxovy taavtug dvaytpwuey dag Thc 
ey Exeivey Buvaptvas Tpoapetpeabat th Ovotaotnplyy * 
ouxertt wpdbara xat dag, ox — xa) — 
[115] aN rabra Arat, xat avretocevivexta: av 
Toutwv n Joyixh Aa rel. Ti d, ketty ij Jloruch la- 
tpela ; Ta 8:2 yuyhs, d did nvevparo; (Nvenpa, 
pytv, d Gd * raul rove xpcoxuyooyrar abroy, 
er TYevuuart xa dlndelg xph apooxureiy): boa ph 
Cera o-πƷa. roc, ban ph de N bpydavov, ph T6nwy * 
74 $4 tore olo Exe, cwppogivy, Benuorivn, 
avettixaxia, paxpoduula, tantrvoppoatvy. Ta 04- 
para tavta xal ty th INalats ot mig &v &verley 
Tpobtaterurwputva. Bvoare yap, n 6 Aauts, ra 
9:6 dvolar Eixawootrnc * xat vd * Brow Tor 
0volar ulvEoewe a, * Bvola alvtoewe dodo 
us xa Buoia To Beg averua Curretputyityoy * 
val T1 Kvpiog 8xOnret rape oo, d. ] ro 
daxoverr avrov; Oloxavropara xal p dpap- 
rlag od nvEoxnoug. Tore elaov * Job jau rob 
Xoimoat, d Bede, rd OElnud Tov xal diy "Ira 
r pos Abayovy &x Labt pepere ; xal Etepog* 'And- 
ornoor dx'tuor ijxor p&@vr cov, x yaluey up- 
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rdrr Cov o dxovoropar 6) ave moirwy,” Eleov 
G. l. xal ov Ovolay. 

'Opi; oiarg Oualatg ebe Ne 6 Beds ; opi; xa 
Avon Han rg tv Exxeywprxulag, vi; Bt avittorh- 
babeag; Tavrag rolvuy npootywpey, Exe ptv 
1p nhovtou xal tov txbviuv e loly, ab tat & apetng * 
tx:Tvas Efwbev, ata. EVS V Exefvag vat 6 tvgwy 
tpydoar0ai Buvarr? Av , tavia; 8 lr. "USw Gt 
Tpobetoy xpeirroy 6 &vOpwnnog, Tocobty abty Ex (- 
vr ij Mü © Evrabla rap thy huyhv cov Gvaytper; 
0pa. Eort & xat a para, d& Evrwg oxav- 
TOpATE, Th cd ayiwov papropwy cwaRTa* Excl Ayia 
xat Cox xa) bu * txitva 6ophy ebwblag Exe e- 
yay. Ava xat ob, dv OHC. toravtrny Ouolay 
@avayayety. Ti yap, tav ph T6 nupt xavons td cw- 
pa ; 6X trtpy Ttvpt B5vacat * ofov, Th The cel 
The Exouglov, T6 Thg Origews. Th yep EEetvar perk 
pie xat nourielag Stare, thy Bt NE“ xa 
xaT&r x pov Evatpetabat a Blov, xal th.owpa vexpobv, 
oN oxattwal; tort ; Nexpwrdy oou Th obpa xa 
oT2ypwoov, val ihr t ard; ro papruplov vo- 
Tov. Thy atEpavoy, "Onzp yep txet th fog pre- 
Tat, Touro Evratla ft np) pla notefrw, Mh xattrt, 
uns xareytrw yonuatw Epw;, AMA xataxatto0u 
xa xaraobevvuolw i ibu abrn ij &rono; T6 
Tvp). Tov nvEvpato, val xataxonttohu th Hh 
Tov Nvevuaros. [116] Aben Ovolz xa, ob Bzoudvy 
lepiwy, d avzov too npoaptpoviog abe O, 
xadh, x4tw pty Entelovutvy, Sv & ctw; ava- 
daubavoutvm., Ob bavudtopey br th malay N 
xatidy Gnavta avhiioxey ; Eat xat viv x xat- 
ene co 0avpactrepoy Exeivoy, xat nivia dv- 
alooa ta e le va · piltov &t ox A, ähn- 
Gvayayetv ei thy obpavyly ob yap tEgpav avrz 
Tot, 414 8Dpa mporytpet TH Beg. 

Totabrat Hoav al to Kopyniiov Tpooyopalt + Al 
aFporevyal gov yp, ꝓnol, ral al tlenfootyar Cov 
dri6noav elc urnubouyor brYoOXOY toũ Beod. 'Opi; 
cucurlav aplorny ; Tore arovbucda, frav vat avrot 
axouwpey Tov np23dviery Teviiuy. "Oc drogpds- 
cet, pno!, rd Gra abrod rod i dxovoa Arwyon, 
ric d sijo avrov o eloaxovoerm d Bede. 
Maxdpioc 6 ovriov bal arwyoy xal abrnra + 
apa xornpy poerat avroy 6 Küpioc. Obx Dan 
8 abry cr. 432" A 4 fucba Lust. . momnpe vi- 
vezat Tolg @paprunotg. Ti torr, O ovary 0 
vowy tf tart , 6 thy Nifty avrod xatapay0s- 
* rùp pabwuy avtoy thy Orv, xdvrtog zat 
6 s abrdy tehoHt. Ora Ing ntvyra, ph napa- 
boapn;, 4M" evdtw; tvwonaov tis Av He — ob Fe 
txeTvog * of ox àv hBeknoag ndviag noetv ; O ov- 
Yuar, pnoiv. 'Evvbroov bt 6 poly; cot ebe pg ton, 
xa. vic abthg on worvovel ebyevelac, xat nivia co) 
vo, x8xThTAt * AMA Toirov Thy ov8ty Harry 
Eyovze Gov, o tov xuvaoy 10). dxg Tov oy Looy 
Ng. Ol pty yap &prov xoptvvovrat, org Bt N- 
kaxig ExotutOn nevieyt xa b THv cv 6 dle 
depo; kripdrzpoy yeyovev. AU! Exetvort hulv ypriav 
Tzhnpovct, nel. Nolav dh t25rnv, clint wor ; zr. bov- 
aevouet got xalng ; EA ov del SED xat tobrov ypeiav 
3% Rhnpouv:z Toy ue txelvov, tf tpi ; 


_ Sic Regg., Comm. et Savil. Legebatur aipziola:. 
bir. 


rapaerfſhatrat Tap ot by ff hutps The xls, 
al EEx:phorral os to cope. TI rowitoy of S 
cotobor wivieg ; "Ors < Tag ik trekevtnoe, tic dv- 
torngev avthy ; dobhot neprorderec, I ,: Lb dE 
ob cd do Thy Hebhe poy zv Low Nn UAA etc. 
Ions kery 6 xpohbs, val EPRHH⁰Nννõ bm td bd. 
xt EN 6 RAC, Are Hg T7 xp“. xporwy Þ 


robe Csyrag, vat Th ber val v ofhpars haves 


TaApax2)o21: ob dt Ozpuarvdueve; xat peduwy rap- 
Epyn * xa) xôg ako; thy Geb tv ovjpopt os byra 
[147] SA; NoMdxis Bt xat toute HE Erd 
el Hunv, xa Eabov norlk Guaprovia vt, AH 
av abrbv, x2) 6 Oedbg ce àpHNiο,,ẽL&Md vob eee 
xal y&p ob Thy ov83tvy &paprovra el; ok, dv buvacat 
arabdtat, tobrov nepropi;. Et ö thy Totroutov GU 
napatoyity, mag 6 Ozds ele abrby apapravovre ae 


a&hotr ; Ap oA yetvvng Ea tadra; Kal rl dau- 


pacrdv ; owya pity nodxtg vexphy xa AνỹHνννννο, 
obxtri the cine alofhavipevoy , poplors xl rotxl- 
Jorg vat brayplon tuatiors nepiotiinetg * ad t Ale 
youv x2) xa7azort3uevoy x Bacaviiouevev xal xa- 
Tarerv6uevoy nh Mod xat xpupnt neptopis, x 


m).6ov th xevoBotia yapitn, I 76 gdb rob Ocod. Kal 


elbe ptypt To5tov * n ebOfws xatnyoptat xath tou 
Tpo3dvto; * Ti yap on Epyaterat, not ; if & ape 
(Ov Tpietar; Ein por, ob d Epyatdpevor Exets 
a Eyer;, oy) xMhpov natpgov nxparabuy; EI 8 
al £oyatn, dd toro udn, Exepy ; 09x dei 
Tlau)ov Myovrog, "Yueic 68 76 waldr XOWuUYrEC 
1h texxaxtonre ; perk yip wh elnety, '0 h pra- 
hero ſinò d,, o UN v. "ANN - 
rng. pnolv, earl. 

F. Tl hg. &vOpwre ; Eprov Ee Evexey xal lyatiou 
ttb v reg; "AM" ev0iw; mwhet avtd, gyol. Zo 
Tt Tx&vra cd cautod xaing bowel; 5; Ti 86; navies 
and apylag ntvovrat; obe and vavayiwy ; ob and 
$:xaotnpiwy; oe, and xhonhg ; obbets aw xt vu - 
vv; obdelg and veawv ; obbelg and Dams nepiord- 
o; A' ay dxovowpty trvog Torabra anodu- 
poptvoy e fe TA Sowvrog, va yupvor- h- 
Towog el; Thy obpavdy, xat xopiaviog xal paxia 
huge ptvov, ebOtwg thy tmibtryy, thy dnatzzova, 
Thy efpwva xakoduey. OG altoyuvy; tiva xi tei 
xaJet;; Mntv dc, xal ph zatyyophon; Tov Ap. 
Anu Eyer, not, xal oxnparitera. Tobro cov 
%a7nyopla, ox kxe ivo · olde p bpoby Eywv, p 
on pla paov f pd; avOpwrovg xat dtt xAv EA 
o0tyEnrar Sia, oA essa: xat 3:4 robro 
avayuatertar vat oyhpa nepibelvat Eautyh EITE 
repoy, va gov N g Thy $vxhv. "Exv Iwptv 
tTLva iv dsp oy part rpondvra, Obrog embirng 
tort, prot, xa! va 86 fn and ebyeviv e., obrw 
=p6octmy e bv ohnen tv wh Evaviiy oghpart xa 
zoIrov xaxitopev. Ti npiGous: Novndv; n the 
Outro; ! Th; [118] &nnvelag! Kat tivog Evexev, 
not, c hxprrnpiacutve pen yupvovor ; Ark 04 
el Defoveg Huev, obx Eder tobrwvy abrolg twy 
wy vOv el tx npwrns np976309 Enerdov, ob Av vo- 
dabra Tu. Tis tory obrws AOkiog, ws 
doch Toozdta Bofiv, Og GUS &oynuovely, ws 04 
kev &no8vp:obat bn poig pert the yuvartdy Hef 
utvn, para tov d oroBdy xatandirteadar; [leans 
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runt* (Pal. 50. 18). Tunc dixi, Ecce renio, ut feciam, 
Deus, voluntatem tuam (Paal. 39. 8. 9); et rursus, 
Quin mihi thus afſertis ex Saba (Jer. 6. 20)? et, 
Amove a me sonum canlicorum tuorum ; et psalnium 
instrumentorum luorum non audiam (Amos. 5. 25): 
sed pro his Misericordiam volo et non 8acrificium 
(Ozee 6. 6). | 

Deus quibusnam 8acrificiis placatur, — Vides quibus 
8acriſiciis placatur Deus ? vides et multis jam retw 
sæculis illa quidem excessisse, hæe vero eorum loco 


subiisse? Hac igitur afferamus. Nam illa quidem 


sunt divitiarum et eorum qui habent; hæe autem 


virtutis ; illa sunt extrinsecus, ista intrinsecus ; illa 


vel quilibet operari potuerit, hæe autem pauci. 
Quanto enim ove homo est melior et præstantior, 
tanto hoc illo saeriſicium: hic enim animam tuam 
aſſers hostiam. Sunt autem aliæ quoque hostiæ,, 
vere holocausta, nempe sanctorum martyrum cor- 
pora : illic sancla et anima et corpus: illa magnum 
habent odorem $uaveolentie. Poles tu quoque, si 
velis, tale offerre sacriſicium. Quid enim, si igne 
conpus non combusseris ? sed pates alio igne; ut- 
puta igne paupertatis voluntariæ, igne aſflictionis. 
Licere enim delicate lauteque et splendide vitam 
agere ; laboriosam autem et acerbam vitam eligere, 
et corpus morte aſlicere : annon est oblatio holo- 
causti? Corpus tuum morte affice et cruciſige, et 
ipse quoque aceipies coronam hnjus martyrii, Nam 
quod illic operatur ensis, hoc hic ſaciat prompta 
animi alacritas. Non urat, neque detineat amor 
pecuniæ, sed uratur et. exstinguatur ipsa turpis et 
neſaria cupiditas igne Spiritus, concidatur gladio 
Spiritus. Hoc est pulchrum sacriſicium, quod sacer- 
date opus non habet, sed ipso lantum offerente : 
quod inſerne quidem peragitur, superne autem 
conſestim ascendit. Nonne admiramur quod olim 
ignis descendens omnia consumebat ? Potest fieri 
ut ignis quoque nunc descendat illo Tonge admi- 
rabilior, et omnia que sunt proposita consumat: 
imo vere non consumat, sed omnia in c:elum tol- 
lat: non redigit illa in cinerem, sed Deo offert dona. 

Misericordia ergu pauperes commendatur. — Tales 
erant Cornelii oblationes : Orationes enim, inquit, 
tu et cleemozyne azcenderunt in memoriam in con- 
spectu Dei (Act. 10. 4). Vides optimam conjugationem? 
Tune audimur, quando ipsi quoque audimus acceden- 
les pauperes. Qui obstruil, inquit, aures suas ne audiat 
panperem, preces ejus non exaudiet Deus (Prov. 21. 
13). Beatus qui intelligit snper egenum et panperem : 
in die mala liberabit eum Dominus (Paal. 40. 2). Non 
autem alins dies malus, nisi ille dies peccatoribns. 
Quid est, Qui intelligit? Qui mente versat quid sit 
pauper, qui ejus discit afflictionem : nam qui ejus 
didicit afflictionem, omnino ejns miserebitur. Si vi- 
deris pauperem, ne pr:rtercurras , sed statim cogita 
quisnam esses, si tu ille esses: quid non velles omnes 
facere? Qui intelligit , in quit. Cogita quod est que 
liber atque iu, et est ejusdem cujus tu nobilitatis, 
et omnia tecum possidet communia : ei spe ne pa- 


rem quidem facis tuis canibus ;, sed illi quidem 
sallantur, hic autem sæpe dormit esuriens ; et qui 
est liber, sœpe iuis servis ſactus est vilior et abje- 
ctior. AL illi nobis præstant operam., inquies. Quz- 
nam ea est? bene libi serviunt? Quid dices , si tibi 
ostendero hunc longe majorem tibi præstare ope- 


ram, quam illos ? Ubi enim aderit in die judicii, et 


te ab igne eripiet. Quid ejusmodi tibi faciunt omnes 
servi? Quando mortua est Tabitha (Act. 10), quis 
eam $uscitavit? servi circumsistentes , an mendici ?: 
Tu autem ne liberum quidem vis servo parem facere. 
Est magnum frigus ei jacet pauper pannosus, emor- 
tuus, stridens dentibus , et qui aspecty, et habitu te 
polest commovere : iu autem calens et ehrius præ- 
teris: et quomodo vis ut Deus te eripiat, quando es 
in calamitate ? Sæpe autem hoc quoque dicis: Ego si 
essem, et multa peccantem aliquem accepissem , 
eum dimisissem, et Deus non dimiltit? Ne hoe dixeris : 
tu enim eum qui in te nihil peccavit ; quem potes 
liberare, despicis. Si talem tn despicis, quomodo 
Deus te qui in ipsum peccas dimittet ? annon hæe me- 
renlar gehennam? Et quid mirum? corpus spe mor- 
tuum, nullo sensu preditum, honorem non amplius 
Senliens, innumerabilibus variis et aureis ornas vesü- 
bus : illud autem quod dolet, laceratur et torquetur et 
a fame et frigore cruciatur, despicis, et inani gloria 
plus largiris quam Dei limori. Atque utinam hac- 
tenus ; sed protinus accedentem accusas : Cur enim, 
inquis, non operetur ? cur vero otiosus alitur! Die 
mihi: iu autem operansne habes quz habes, non au- 
lem accepta herediiate paterna ? Quod si etjam opera- 
ris, propterea alii exprobras? non audis Paulum 
dicentem ? Posiquam enim dixit, Qui non operatur 
nec manducet , dicit : Vos autem bonum ſacientes non 
deficiatis (2. Thess. 3. 10. 13). Sed dicis, Est 
impostor. 

4 Quid tu dicis, 0 homo? propler unum panem et 
vestem eum appellas impostorem-? At slalim id ven- 
diu, inquit. Tu autem omnia tua recte administras? 
Quid vero? omnesne sunt pauperes propter atium ? 
nemo propter naufragium ? nemo propler judicium ? 
nemo propter furtum ? nemo propter pericula ? nemo 
propler morbos ? nemo propter alium cagum.? Sed, 
si audierimus aliquem bac deplorantem, et valde 
vocilerantem , et, nudum in cælum suspicientem, et 
proinissam comam alentem, et pannis obsitum, statim 
eum impostorem, planum et simulatorem appellamus. 
Non te pudet? quemnam vocas impostorem? Nihil 
dederis , et ne eum accuses. Sed habet, inquit, et 
simulat. Hoe est tui, non illius accusatio : seit sibi 
rem esse eum. crudelibus, cum belluis magis quam 
cum hominibus, et quod etiamsi verbum eloquatur 
miserabile, neminem poterit altrahere : et ideo no- 
cesse habet se miserabiliori habitu induere, ut tuum 
ſrangat animum. Si viderimus quempiam in liberali 
habitu aecedentem; Isle, inquit, est impostar, et ut 
videatur honesto loco esse natus, ita accedit : si vi- 
derimus in habitu eontrario, eum eliam vituperamus. 
Quid jam facient ? O sævitiam! o indolentiam ! Cur 


95 
membra, inquit , aperiunt mutilata? Propier ie: si 
essemus misericordes, non essel eis opus his artibus : 
$i a primo accessu persuasissent, non iam multa essent 
machinati. Quis est adeo miser, ut tantum velit voci- 
ferari, ut $e velit indecore gerere, ut velit publice de- 
flere et lamentari cum nuda uxore, cum ſiliis conspergi 
cinere ? Hzc sunt quavis paupertate deteriora. Sed 
propter hæc nos nun solum corum non miseremur , 
sed eam eos accusamus. Et adhuc succensebimus 
quod Deum roganies non exaudiamur? et adhne gre 
ſeremus, quod orantes non persuadeamus ? Non hor- 
rescimus, o dilecti ? At spe, inquit, dedi. Tu autem 
non semper comedis ? pueros autem spe petentes 
num abigis? O impudentiam ! Pauperem voeas im- 
pudentem ? et iu quidem rapiens non es impudens: 
ille autem rogans ut des panem est impudens? No. 
cogitas quanta sit ventris necessitas? annon propter 
hoc facis omnia? annon propterea negligis spiritualia? 
annon propositum est cælum et regnum cælorum? tu 
autem illius timens tyrannidem omnia sustines, et 
non despicis ? Ilæc est impudentia. Non vides senes 
mancos et mutilos ? Sed, o delirium ! Hie, inquit, tot 


aureos dat ſcenori ; ille autem tot, et mendicat. Par- 
vorum puerorum narratis fabulas , nugasque et de- 


liria : nam illi ſabulas tales a nutrice audiunt. Non 
hoc persuasum habeo, non credo, absit. Feneratur 
aliquis , et cum abundet opibus mendicat ? quam- 
obrem, dic, quæso? quid est turpius quam mendicare ? 
satius est mori, quam mendicare. Quousque erimus 
svi et inbumani? Quid vero, omnesne ſcenerantur, 
omnesne sunt impostores ? nemone vere pauper ? 
Certe, inquit, sunt multi. Cur ergo illis non ſers opem, 
cum sis evrum vitæ exactus et aceuratus examinator ? 
Hzc sunt prætextus et excusatio. Da omni petenti ; et 
eum, qui velit muluo accipere, ne averseris : exlende 
manum tuam, ne sit contracta. Non sumus vitæ exa- 
minatores ; alioqui nullius ita miserebimur. Cur, 
quando Deum rogas, dicis: Ne memineris peccato- 
rum meorum? Quamobrem, etiamsi ille sit valde pec- 
cator, hoe in ipso quoque reputa, et memineris illius 
peccatorum. Beniynitatis et clementiz est tempus, 
non accuralz et exaetæ examinationis; misericordiz, 
non ratiocinationis. Vult nutriri : si vis quidem, da; 
sin minus, amanda, nihil disceptans. Quare miser 
es et inſelix? Quare nec ipse misereris, et eos qui 
volunt avertis? Nam quando hic vel ille a te au- 
dierit quod iste quidem est deceplor, ille vero hy- 
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pocrita et simulator, iste autem fceneratur : neque 
his dat, neque illis : suspicatur enim omnes esse tales. 
Scitis enim quod mala facile suspicamur; quæ autem 
bona, non item. Simus misericordes, non utcumque, 
sod ut Pater noster celestis : ipso nutrit adulteros ct 
Scortatores et præstigiatores: et quid dico? eos qui 
laborant omni genere vitii. Nam necesse est ut in 
tanto mundo multi sint tales: sed tamen omnes nu- 
trit , omnes induit : nemo umquam fame periit, nisi 
quis forte sua sponte. 

Monacki eleemosynam petentes. Eleemosyna quomodo 
danda. — Ita simus misericordes : et si egeat, et $i 
sit in necessitate, ei ſer opem. Nunc autem venimus eo 
irrationabilitatis, ut non solum hoe ſaciamus in pau- 
peribus qui ambulant per compita et angiportus, sed 
etiam in monachis. Nic vel ille, inquit, est impostor. 
Non hoc modo dicebam , quod si omnibus quidem 
demus indiscriminatim , semper miserebimur ; sin 
autem cœperimus esse curiosi , numquam miserebi- 


mur? Quid dicis? ut panem accipiat est impostor ? Si 


peteret quidem talenta auri et argenti, aut vestes 
pretiosas et maguificas, aut mancipia , merito eum 
vocares deceptorem : si autem nihil horum, sed ali- 
mentum et legumentum, quz sunt philosophiæ, num, 
quæso, ideo deceptor? Cessemus ab hac importuna , 
8alanica et perniciosa curiositate. Nam si se in cleri 
quidem numerum dicat esse relatum, aut si se nomi- 
net sacerdotem, diligenter inquire, et sis curiosus; 
non est enim expers periculi quæ sine examine illic 
fit communicatio ; de rebus enim magnis est pericu- 
lum: quod si cibum petal, nihil examines; non enim 
das, sed accipis. Exquire si vis, et scrutare quomodo 
Abraham $e exhiberet hospitalem in omnes qui ac- 
cedebant. Si de jis qui ad ipsum confugiebant curiose 
esset scrulalus, hospitio non excepisset angelos ; for- 
tasse enim non existimans eos esse angelos, cum aliis 
illos quoque expulisset : sed quoniam omnes exci- 
piebat, excepit etiam angelos. Num ex vita eorum qui 
accipiunt, tibi mercedem dat Deus? Ex libero animi 
instituto, ex multa liberalitate et muniſicentia, ex be- 
nignitate et bonitate : hxc adsit, et omnia bona as- 
sequeris. Quz detur omnibus nobis consequi , gratia 
ct benignitate Domini nostri Jesu Christi , cum quo 
Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium , 
honor, nunc et semper, et in secula szculorum. 
Amen. 


— 


HOMILIA XII. 


Cap. 7. v. 1. Hie enim Melchisedech, rex Salem, 
zacerdos Dei mmmi, qui obviavit Abrahe regress0 a 
cede regum, et benedicit ei : 2. cui et decimas om- 
nium dirisit Abraham; primum quidem inlerpretatur 
rex justitiæ, deinde antem et rex Salem, quod esl rex 
pacis ; 3. eine putre, sine matre, sine genealogia , 
neque inilium dierum, neque ſinem vile habens , as- 
zimilatus aufem Filio Dei, manet sacerdos in per pe- 
tuum. 

1. Veteris et Novi volens Paulus ostendere difſe- 


rentiam, multis in loeis id disseminat , præludiique. 
auresque auditorum explorat et prius exerce!. Nam 
ct stalim ab initio hoc tamquam ſundamentum jecit, 
dicens : Illis quidem loquutus est in prophetis, nobis 
autem in Filio : illis multifariam multisque modis, 
nobis autem per Filium. Deinde cum de Filio quis 
nam essct disseruisset et quid fecisset, et ei parere 
suasisset, ne nobis eadem acciderent quæ Judzis, ct 
dixisset eum esse Sacerdotem secundum ordinem 
Melchisedech, et spe voluissct hanc ingredi diſſe- 
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rentiam, et multa prius dispensasset, èosque tamquam 
imbecillos increpasset et rursus curasset et recreas- 
sei ut conſiderent: tune auribus jam vigentibus et ve- 
getis aſſert rationem differemiz : nam qui dejeeto es: 
animo, non facileaudierit. Et id ut scias, audi Scripta» 
ram dicentem: Et non audierunt Moysem propter 
pusillanimitatem (Exod. 6. 9). Propterea cum prius 
multis et terribilibus et placidis'ac benignis verbis 
eorum exinaniisset animi ægritudinem, tune de cx- 
tero descendit ad rationem differentiz : et quid di- 
eit? Hic enim Melchisedech , rex Salem, $acerdos Dei 
summi. Et quod est mirabile, in ipso typo ostendit 
multam esse differemiam. Nam sicut dixi, a typo 
semper lidem facit veritati , ex preteritis prœsentia 
asserit, proper imbecillitatem auditorum. Hic enim, 
inquit, Metchisedech, rex Salem, sacerdos Dei summi , 
et qui obviavit Abrahe regresso a cede requm , et bene- 
dixit ei: cui et decimas omnium divisit Abraſiain. * 
Cum breviter totam posuisset narrationem, eum 
myslice est contemplatus : et primum a nomine: Pri- 
mum quidem, inquit, interpretatur rex justitice. Recte ; 
Sedech enim dicitur justitia, Melchi autem rex : ergo 
Melchisedech rex justitiæ est. Vides etiam in nomi- 
nibus accuratam diligentiam ? Quis est autem rex 
justitiæ, nisi Dominus noster Jesus Christus? Deinde 
etiam rex Salem, a civitate: hoe est rex pacis : hoe 
enim signiſicat Salem. Quod rursus est Christi: bie 
enim nos ſecit justos, et pacificavit que sunt in c- 
lis, et que in terra. Quis homo est rex Juslitiz et 
pacis? Nullus est nisi solus Dominus noster Jesus 
Christus. Deinde aliam quoque subjungit differen- 
tiam. Sine patre, sine matre, sine genealogia, 'neque 
initium dierum, neque vita finem habens, azzimilatus 
outem Filio Dei, manet zacerdos in perpetuum. Quo- 
niam ergo ei adversabantur que dicta sunt, Tu es 
sacerdos in aelernum secundum ordinem Melchizedetch ; 
ille autem erat mortuus, et non fuit sacerdos in #ter- 
num : vide quomodo hoc sit contemplatus. Ne quis 
enim objiceret, Et quis hoc de homine dixerit ? Non 
re ipsa, inquit, dico: hoe est, Neseimus quem Pa- 
trem habuerit. aui quam matrem: non quando acce · 
perit initium , non quando sit mortuus. Et quid tum, 
inquit ? num quoniam nescimus, non est mortuus , 
nec haboit parentes ? Recte dieis, et mortuus est, et 
habuit parentes. Quomodo ergo, Sine patre etmatre? 
quomodo, Neque initium dierum, neque finem vile 
habens ? Quomodo ? eo quod in Seripinra non affera- 
tur. Ei quid hoe est? Ut hie sine Patre, quoniam 
non recensetur genealogia : ju Christus ipsa rei na- 
lura. 

2. Eeee nee initium nee ſinem habens. Sicut huſus 
nescimus neque initium dierum, neque vite ſinem, 
eo quod non seripla sint: ita Jesu neseimus, non 
quod non seripia sint, sed quia non sunt. Nam itle 
quidem est ſigurs, et ideo non est scriptum : hie au- 
tem veritas, et ideo non est talis. Sicut etiam in nomi- 
nibus : nam hie ovidem erant appeMdtiones, Rex ju · 


Hi; incipit in Colb. homilia duodecima. 
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Silke ei pacis, illic autem rerum veritas: ita etiam 
lie quoque sunt appellationes, illie autem rerum veri- 
tas. Quomodo ergo habet initium? Vides Filium esse 
sine initio, non quod non habeat causam ; hoc enim non 
polest fieri ; habet enim Patrem: nam alioqui quo- 
modo filius ? sed quod non habeat initium vitæ, neque 
fnem. Assimilatus autem Filio Dei. Ubi est simili- 
tudo? Quod et hujus et illius ſinem ignoramus et 
injtium : sed hujus quidem, ex eo quod non sint 
seripta; illius vero, ex eo quod non sint. Hie est si- 
militudo. Si autem ubique ſutura esset similitudo, 
non utique essent typus et veritas, sed ambo essent 
iypus. Sicut etiam in imaginibus est aliquid quidem 
Simile, aliquid vero dissimile : nam linearum quidem 
et characterum est quaxdam similitudo; imposilis 
aulem coloribus, tunc maniſeste ostenditur diſferen- 
tia, et hoc quidem simile, illud vero dissimile. 4. 
Intuemini autem quai us sit hic, cui et decimas - dedit 
de prœci puis Abraham patriarcha. Jam adapta vii ſigu- 
ram. De cætero confidens ostendit eam esse præ- 
clariorem veris rebus qua apud Judzos. Si autem 
qui typum habet Christi, est adeo præstantior ac 
melior, non solum sacerdoubus, sed ipso eliam prin- 
cipe generis sacerdotum : quid dixeris de veritate! 
Vides quam abunde ostendit exsuperationem! Intue- 
mini, inquit, quantus git hic cui et decimas dedit de 
precipuis pairiarcha. Pregipua dicuntur spolia. Nec 
dici poiest quod illas ei dederit , ut qui -esset socius 
belli: proplerea enim dicit, Obviavit regress0 ex 
exde regum. Domi, inquit, sodebat, et dedit ei pri- 
mitias eorum quæ suis laboribus acquisierat. 5. Et ex 
filtis quidem Levi sacerdotiuni accipientes , mandatum 
habent decimas aumere a popnlo secundum legen, 4 
est, a ſratribus snis : quamquam et ipsi exierint ds 
lumbis Abrahe: Tauta sacerdotii, inguit , est exsupe- 
ratio, ut qui honore sunt pares a majoribus et babent 
eumdei si generis prineipem, sint multo meliores 
ei preestantiores aliis. Decimas quidem certe ab illis 
accipiunt. Quando ergo inventus fuerit aliquis ab his 
ipsis decimas accipiens, annon bi quidem locum te- 
nent laicorum, ille aulem est inter sacerdotes ? Neque 
hoc solum, sed ne iis quidem erat par honore, sed ex 
alio genere. Quamobrem non dedisset decimas alieni- 
gene, nisi multus ſuisset honor. Pape! quid effecit ? 
majus quam ut eredi possit, agitans declaravit in 
Epistola ad Romanos. Nam illic et nostra et Judaicz 
vivendi rationis et insLituti. principem et primum pa- 
trem dicit esse Abraham: hie autem adversus cum 
audet admodum, et ostendit præpuliatum eo esse 
multo præstantiorem. Quomodo autem ostendit? quod 
Levi decimas dederit ? Abraham, inquit, dedit. Et 
quid hoc ad nos? Maxime quidem ad vos: non enim 
contendetis Levitas esse przslantiores Abrahamo. 6. 
Cujus autem generalio non annumeratur in eis, decimas 
sump3it ab Abraham. Deinde non leviter periransiu , 
sed addidit, Et hung qui habebat repromissiones bene- 
dizit. Ouoniam hoc erat omni ex parte praclarumn 
Judzis, estendit illum eis esse honestiorem et præ- 
clariorem ex communi omnium judicio. 7. Sine ul. a 


autem conlradiclione, inquit, quod minus est a meliors 
benedicitur. Hoc est, omnibus videtur id, quod minus 
est, benedici a przestantiore. Igitur melior et pre- 
stantior est typus Christi, etiam eo ipso qui habebat 
promissiones. 8. Et hic quidem decimas morien- 
tes homines acci piunt : ibi autem contestatur quod 
vivit. Sed ne illa dicerent , Cur superiora tempora 
adis ? quid ad sacerdotes nostros, si Abraham deci- 
mas dedit? dic ea que ad nos spectant : subjungit 
ac dicit : 9. Et, ut ita dictum 8it. Recte id non 
aperte dixit, ne gravius percelleret. Per Abraham 
el Levi, qui decimas accepit, decimatus est. Quomodo ? 
10. Adhuc enim in lumbis patris erat, quando obviavit 
ei Melchisedech. Hoe est, Levi erat in ipso, etiamsi 
nondum erat natus: per eum decimam dedit. Vide, 
non dixit, Levitæ, sed, Levi : quod majus erat, 
libens induxit ad majorem exSuperantian. Vidisti 
quantum intersit inter Abraham et Melchiseclech , 
qui fert typum nostri pontificis? Et ostendit pree- 
cellentiam ſuisse potestate, non necessitate. Ille 

enim dedit decimam , quod quidem est sacerdotis: 
hie benedixit, quod quidem est melioris ac prastan- 
tioris. Hzc præcellentia transit etiam ad nepotes. 
Admirabiliter et cum przclara victoria res Judaicas 
ſoras expulit. Propterea dicebat : Imbecilles ſacti 
estis ( Hebr. 5. 11) : quoniam hæe volebat jacere 
fundamenta , ne ipsi resilirent. Ea est enim Pauli 
sapienlia: primum premuniens, deinde ea quæ vult 

aggreditur. Est enim genus hominum difficile ad per- 

suadendum, et multa cura indigens, et majori quam 

plantæ. Nam illic quidem est natura corporum et 

terrz, cedens manibus agricolarum : hie autem est 

libera eligendi voluntas, quz multas suscipit muta- 

tiones, et nunc quidem hoc, nunc autem illud eligit : 

ipsa enim est propensa ad vitium. 

3. Quamobrem oportet nos semper eustedire, ne 
dormitemus. Ecce enim non dormitabit, inquit, neque 
dormiet qui custodit Israel ; ei, Ne des in commotionem 
pedem tunin (Pral. 120. 4. 3). Non dixit, Ne commo- 
vearis, sed, Ne des. Dare ergo est in nostra pote- 
state, non in alicujus alterius. Nam si velimus stare 
firmi , stabiles et immobiles, non commovebimur : 
his enim verbis illud subindicavit. Quid ergo ? nihilne 
est in Dei potestate? In Dei quidem potestate sunt 
omnia, sed non ita ut nostrum liberum ledatur arbi- 
trium. Si ergo, inquit, est in Dei potestate, cur 
in nos conſert culpam ? Propterea dixi, lia ut non 
ledatur nostrum liberum arbitrium. Est ergo in 
nostra, et in ejus potestite : oportet enim nos pri- 
mum bona eligere, et cum elegerimus, tunc affert 
qua sua sunt. 

De libero arbitrio. — Non pr:evenit nostras volun- 
lates, ne perdat nostrum liberum arbitrium : quando 
autem nos elegerimus, tune nobis multum affert 
auxilium. Quomodo ergo, si in nostra potestate est, 
dicit Paulus : Non volentis neque currenlis , sed mise- 
rentis est Dei ( Rom. 9. 16)? Primum quidem non 
tamquam suam introduxit sententiam, sed collegit ex 

eo quod erat propositum, et ex eo quod præmissum. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP, 


100 
Nam cum dixisset, Scriptum est, Migerebor cujus mi- 
serebor, et commizerabor cujus commizerabor ( Ibid. v. 
5); dicit, Non ergo volentis , nec currentis , sed mise- 
rentis eat Dei. Dices autem mihi, Quid adbuc queri- 
tur? Secundum autem, illud licet dicere, quod cujus 
est id quod est amplius , ejus dicit esse totum. Nam 
nostrum quidem est præeligere et velle; Dei autem 
est perlicere et ad finem deducere. Quoniam ergo 
quod plus est, est illius , totum illius esse dicit, lo- 
quens convenienter humanæ consuetudini. Nam nos 
quoque sic ſacimus : ut exempli causa, videmus 
des pulchre ædiſicatas, et dicimns totum esse arti- 
ficis : quamquam non totum sit ejus, sed et opera- 
riorum, et domini qui præbet materiam, et muliorum 
aliorum ; sed tamen quoniam ille quod plus est atiu 

lit, illius tolum esse dicimus. Ita hie quoque. Et 
rursus in multitudine, ubi sunt multi, omnes esse 
dicimus ; ubi autem pauci , neminem. Sic etiam hie 
dicit Paulus, Non volentis neque currentis , teu mise- 
rentis est Dei. Hie autem duo magna et prœelara eſli- 
eit: unum quidem, ne efferamur de bonis operibus : 
secundum, ut recte ſactorum causam Deo tribuamus. 
Etiamsi curras , etiamsi studium ponas ,  inquit, 
ne luum esse existimes quod recte gestum est: nam 
nisi supernam opem adipiscaris, ſrustra erunt omnia. 
Sed est perspicuum fore ut illo auxiliante assequaris 
id in quo ponis studium; sed si et tu curras, si velis. 
Non hoc ergo dicit, quod ſrustra currimus, sed quod 
ſrustra currimus, si totum esse nostrum existima- 
mus, si non plus Deo tribuamus. Non enim suum 
esse totum voluit Deus, ne videretur nos temere co- 
ronare; neque rursus nostrum, ne incidamus in ar- 
rogantiam. Nam si cum minorem habeamus partem, 
efſerimur, et præclare de nobis sentimus : quid 
faceremus, si totum esset in nostra potestate ? Multa 
enim fecit Deus ut nostram amputaret arrogan- 
tiam. Et preterea excelsa manus ejus (189i. 5. 25), 
inquit. Quot nos circumdedit passionibus, ut elatos 
resecet spiritus? quam multis cinxit bestiis ? Quando 
enim dicunt aliqui, Quid hoc ? quorsum hoc? hee 
dicunt præter Dei placitum. In tanto te statuit metu, 
et ne sic quidem de te bumiliter sentis, sed si 
quando vel parvus tibi ſaustus evencrit Successus, 
ad ipsum usque cxlum spiritu extolleris. 

4. Proplerea celerrimez ſiunt mulationes et casus; 
et ne sie quidem castigamur : ideo ſrequentes mortes 
et immaturz ; nos autem lamquam immortales su- 
perbe de nobis sentimus , quasi numquam morituri : 
ita rapimus, ita in aliorum bona invadimus, quasi 
numquam reddituri rationem : ita diſicamus tam- 
quam hic semper manentes; et neque Dei verbum 
quotidie in nostris insonans auribus, neque res ipsæ 
nos erudiunt. Non licet videre diem nec horam, in 
qua nou assidue videri possint multa efferi funera : 
sed ſrustra omnia, nec quidquam ad nostram pertin- 
git duritiem. Neque in alienis calamitatibus possu- 
mus eſſici meliores ; imo vero nolumus : sed cum 
soli lugemus, tunc contrabimur ; et si Deus manum 
remiserit , rursus nos manum extollimus. Nemo quæ 
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o lepewoy Colb., anus neg., marg. Savil. et Mutia- 
des Sequentis quoque ene rium Colbertinus pra. 
termiulit, et po m cireiter paginam incipit ab 
verbis: O@cy vp, prot to Loyy nivia nenlnoweoba. 
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sursum sunt sapit, nemo despicit terrena , nemo ad 
cxlum aspicit ; sed sicut porci proni lerram spectanl, 
in ventrem inclinati, in, cœno volutati : ita etiam 
multi homines teterrimo cœno se inquinantes, non 
Sentiunt : melius enim est immundo luto pollui 
quam peeccatis. Nam qui illo est inquinatus, brevi 
tempore abluitur, et redditur ei similis qui uee ab ini- 
tio in illam incidit voraginem : qui autem cecidit in 
barathrum peccati, accepit inquinamentum quod aqua 
non mundatur, sed multo eget tempore perſectaque 
p{enitentia , lacrymis et planclibus, majorique et 
vehementiori lamentatione quam quæ propler caris- 
simos ostenditis. Nam he quidem sordes ad nos 
exlrinsecus adveniunt, et ideo eas Cito deponimus : 
ile autem oriuntur imrinsecus, et ideo vix eas ab- 
luentes emundamus. Ez corde enim, inquit, exeunt 
cogitationes male, ſornicationes, adulteria, ſurta, falsa 
testimonia (Mauth. 15. 19). Et ideo dicebat Propheta : 
Cor mundum crea in me Deus ( Psal. 50.12); alius 
autem, Ablue a vitio cor tuum, Jerusalem (Jer. 4. 14). 
Vides quod recte agere nostrum sit et Dei ? Et rursus : 
Beauti mundo corde, quoniam ipsi Deum videbuul 
(Matth. 5. 8). 

Peccata quomodo abstergenda. — Eſlliciamur mundi 
pro nostris viribus ; abstergamus nostra peccala. Quo- 
modo autem possint abstergi, docet propheta, dicens ; 
Lavamini, mundi estote, auſerte vitia ab animabus veslris 
corum oculis meis (Isai. 1. 16 ). Quid est, Coram ocu- 
lis meis? Quia videntur quidem aliqui esse vitii exper- 
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tes, sed hominibus, Deo auido sunt maniſesti sepul- 
era dealbata : ideo dicit, Sic adſerte sicut ego video. 
Diacile bonum ſacere, exquirite jadigium , humilem et 
pauperem julificale : et venite et dis ptemus, dicis 
Dominus; et zi int peccala vestra sicut puniceum, 
sicut nivem deatbabo ; ai aint autem sicut coecinum, 
tamquam lanam dealbabo (Isai. 1. 47. 18). Vides quod 
oporteat nos priores mundare, et tune Deus mundat ? 
Nam cum prius dixisset , Lavamini, mundi estote , 
tune Subjunxit, Ego dealbabo, Nemo ergo ex iis 
qui veniunt ad, summum vitium, de se degperet : 
Nam etiamsi intraris, inquit, ad habitum , et prope- 
modum ad naturam ipsius vitii, ne timeas. Propterea 
non exilibus et evanidis acceptis coloribus, sed qui 
Sunt prope in ipsa rei essentia, eos dicit venturos in 
slalum contrarium. Non solum enim dixit lavare, sed 
lamquam nivem et tamquam lanam dealbare, ut bo- 
nam spem nobis præbeat. Ergo magna vis peniteu- 
tie, siquidem nos facit quasi nivem, et dealbat quasi 
lanam, etiamsi quod invasit peccatum nostras tinxe- 
rit animas. Studeamus ergo ſieri mundi: nibil grave 
jussit : Judicate orphan, et vidue quod est juslum fa- 
cite (Ibid. v. 17), inquit. Vides quomodo ubique 
apud Deum magna habetur ratio misericordiæ, et 
deſensionis eorum qui afficiuntur injuria? Hac bona 
aggrediamur opera, et poterimus Dei gratia boga 
etiam ſutura consequi : quibus nos omnes contingat 
dignos fieri in Christo Jesu Domino nostro. 


— 


— 


HOMILIA XIII. 


Cap. 7. v. 11. Si ergo consummatio per sacerdotium 
Leriticum erat ( populus enim zub ipso legem accepit), 
quid adhuc necessarium ſuit secundum ordinem 
Melchisedech alium sacerdolem, et nou $ecundum 
ordinem Aaron dici? 12. translato enim zacerdotio 
necesse est ut et legis translatio fiat. 15. In quo enim 
hec dicuntur, de alia tribu est, de quu nullus ullari 
prœsto ſuit. 14. Maniſestum est enim quod ex Juda 
ortus 8it Dominus noster , in qua tribu nihil de ga- 
cerdotio Moyses loquutus est. 

1. Si ergo consummatio per sacerdotium Leviticum 
erat, inquit. Cum dixisset de Melchisedech, ct osten- 
disset quantum esset Abrahamo prestantior, et ma- 
gnam pronuntiasset differentiam ; hinc deinceps de- 
moustrat quid intersit inter Testamentum ipsum, et 
quomodo illud quidem sit imperſectum, hoc vero 
perſectum. Ei nondum ad res ipsas accedit, sed inie- 
rim depugnal ex sacerdotio et Testamento. Hxc enim 
lune incredulis erant magis credibilia, quando ex iis 
qua: prius accepta ſuerantet credita fit demonstratio. 
Ostendit Levi et Abrahamo longe esse pracstantiorem 
Melchisedechum, qui in ordine sacerdotum fuit apud 
cos. Ex alio rursus argumentatur. Ex quonam ? Ex sa- 
cerdotio praenti et ex Judaico. Et vide mihi pruden- 
tiam ingentem : ex quo enim erat verisimile eum ex 
sacerdotio expellendum esse, quoniam non erat secun- 
dum ordinem Aaron, ex eo hune quidem statuit, illos 
vero ejicit. Hoc autem facit se tamquam de aliquo 

dubitantem inducens, cur non Cicalur secundum or- 
PaTROL. Gn. LXIII. 


dinem Aaron, sieque dubium solventem: Ei ego, 
inquit, hac de re dubito, cur non ſuerit secundum 
ordinem Aaronis. Hoc enim signiſicat dicens, Si an - 
tem consummatio per sacerdotium Leviticum erat. Li 
illud, Quid adhuc necessarium ſuit , magnam habet 
emphasim. Nam si ante esset quidem Christus, quod 
ad carnen attinet, secundum ordinem Melchisedech, 
deinde ſuisset lex, et que erant Aaronica : verisimi- 
liter dici possct, hæc, ut quæ sint perſectiora, illa 
dissolvere, ut quæ supervenissent. Si autem Christus 
est posterior, et alium accipit typum sacerdotii, est 
perspicuum id fuisse, quod illa essent imperſectiora. 
Ponamus enim, inquit , verbi causa, omnia ſuisse 
impleta, et nihil esse imperſectum in sacerdotio: quid 
ergo opus erat ut diceretur, Secundum ordinens 
Melchisedech, et non, Secundum ordinem Aaron ? cur 
(imiss0 Aarone alterum induxit sacerdotium, nempe 
Melchisedeci ? Si cousummatio erat per Lovilicum zacer- 
dolium, nempe si rerum et vitze dogmatum perſectio 
per Leviticum erat sacerdotium. Vide autem quo- 
modo recta via progrediatur, Dixit, quod secundum 
ordinem Melchisedech , ostendens quod sit melius 
id quod est secundum ordinem Meichisedech: est 
enim multo melius. Deinceps hoc eam ostendit 
ex tempore, quod scilicet post Aaronem sit is, qui 
est præstantior. Et quid sibi vult quod deinceps 
sequitur, Populus enim sub ips0 legem accepit ? quid 
est, Sub ipso? Per ipsum ingreditur, per ipsum 
gerit omnia: non potest dici quod aliis sit datum. 
7 
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Populus sub ipso legem accepit : hoc est, ea usus 
ost. Non potest dici quod perſeeta quidem esset , 
populo autem non præposita ſuerit. Sub iso le- 
gem accepit : hoc est, ipso0 usus est. Quid ergo 
opus erat alio sacerdotio, si illud perſectum erat ? 
Translato cnim sacerdotio, necesse est ut legis 
quoque translatiq fiat : si autem necesse est ut sit 
alius sacerdos, vel polius aliud $acerdotium , aliam 
quoque legem esse necesse est. loc ad eos qui di- 
eunt: Quid opus eral novo Teslamento ? Nam poleral 
quidem etiam ex prophelis dicere leslimonium : Hoc 
est teslamentum quod disposui patribus vestris 
(Act. 3. 25) : interim autem pugnat ex sacerdotio. 
Et vide quam optaret id effari. Dixit, Secundum or- 
dinem M elchigedech. Hoc ejecit sacerdotium Aaronis: 
non enim dixisset , Secundum ordinem Melchisedech, 
$i illud esset melius. Si ergo introductum ſuit aliud 
sacerdouum, allerum quoque oportuit esse lestamen- 
tum : neque enim fieri potest ut sit sacerdos absque 
teslamento el legibus et præceptis; neque ut, alio 
aceepio sacerdolio , illo utatur. Deinde, quod ohjici 
poterat, quomodo ſuerii sacerdos , qui non erat Le- 
vita : hoc, cum per superiora veluti quoddam ſunda- 
mentum prius jecisset , ne vult quidem solvere, sed 
tamquam præiercurrendo hoc inducit : Dixi, inquit, 
translatum esse sacerdotium: ergo ct leslamentum. 
Transtulit autem von solum modo, neque pre- 
ceplis, sed eliam tribu: eportebat enim eliam tribu. 
Cuomodo? Translalo sacerdotio, inquit. Hoe est, 
deo iranslatum est a tribu in tribum , a sacerdotali 
ad regalem , ut eadem esset et regalis et sacerdota- 
tis. Vide autem mysterium: primum quidem erat 
regalis, et nunc ſacia est sacerdotalis : sicyt etiam 
in Christo: nam semper quidem fuit rex, ſactus est 
autem sacerdos, quando carnem suscepit, quando 
sacriſicium obtulit. Vides mulationem ? Et que 
erant objicienda , hc adducit, ut postulabat rei um 
consequentia: In quo enim, inquit , ec dicuntur , 
is de alia tribu est, e qua nullus allari prœsto ſuil. 
Compertum est enim omnibus quod Dominus noster ex 
Juda ortum duxerit , quam in tribum de 8acerdotio 
nikil loquutus est Moyses. Quod autem ait, tale quid 
est: Et ego quoque dico et scio quod nihil habuit 
Sacerdotii hæe tribus, nec ullus ex ea $acerdotium 
eXercuit : quod ipsum manifeste ostendit dictum 
illud, Nullus altari prœsto ſuit. Est enim totum trans- 
atio. Sie nceessarium erat legem et velus lesla- 
mentum transſerri, siquidem ct ipsa tribus mulata 
est. Vides ut aliam ostendit diſſerentiam quam quz 
a mulatione tribus petitur ? Neque vero inde dum- 
laxal quanta sit diſſerentia ostenditur, sed modo 
quoque a persona, a testamento, a modo, ab ipso 
typo. 16. Qui non secundum legem mandati carna- 
lis ſacius est, sed secundum virtutem vile insolubilis. 
2. Faclus est, inquit sacerdus, sed non secundum 
legeia carnalis mandati : tex enim illa in multis eral 
non legitima*. Et recte vocavit illud mandatum car- 
bi Colb. addit : Ouid cf, carnalis mandati Postea 


us Unis qu in Edito interposita sunt, ita pergit ille : 
ch ram ie chem, eite. 


nale: omnia enim que statuebat carnalia erant. Nam 
dicere, Cireumcide carnem, unge carnem, lava car- 
nem, munda carnem, tonde carnem, alliga carnem, 
nutri carnem, otium da carni : hoe annon, guss, 
carnalia sunt? Si vis discere que bona promi- 
Serit, audi: Longa vita earni, inquit, lac et mel 
carni, pax carni, voluptas carni. Ab bac lege sa- 
cerdotium accepit Aaron: Melchisedech autem non 
ita. 15. Et amplins adhuc maniſestum est, i 8ecun- 
dum #imilitudinem Melchisedech exsurgat alius sacer- 
dos. Quid est manifestam ? Quantum intersit iuter 
utrumque sacerdotium, et quanta sit differentia , et 
quanto præstantior qui non factus est Secundum 
legem mandati carnalis. Quis ? hie est Melchisedech ? 
Non, sed Christus. Sed secundum virtutem vitae ins0- 
lubilis. 17. Contestatur enim: Tu es sacerdos in ter- 
num, secundum ordinem Melchisedech. Hoc est, non 
ad tleinpus, neque finem habens, sed, Secundum vir- 
lulem vile insolubilis. lloe dixit, ut ostendat ipsum 
sacerdotem es3e ſaetum per suam et Patris virtutem, 
per vitam indissolubilem. Atqui non est hoc conse- 
quens ei quod dictum est, Qui non secundum legem 
mandati carnalis ſactus est: erat enim consequens 
dicere, Sed mandati spiritualis. Sed per carnale os- 
tendit temporale: sicut etiam dicit alibi, Usque ad 
tempus correcli6nis impositas leges justiſſeationis 
carnis secundum virtutem vito: hoc est, vivit pro- 
pria virtute. Dixit fieri legis translationem, et osten- 
dit quomodo : jam quzrit causam : quod maxime 
omnium satisſacit animis huminum, nempe omnine 
causam scire, ct magis ſaeit fidem, quando didiceri- 
mus causam et rationem per quam G1. 18, Repro- 
batio quidem fil præcedentis mandati | ropler infirmi- 
tatem ejus et inulititatem. lic insurgunt hwretioi“ 

[dicentes : Ecce Paulus malum dieit wandatum]. Sed 
atiende diligenter : non dixit quod sit vitiosum et 
pravum, sed, Propter infirmitatem ejus el inutilitatem. 
Alibi quoque ostendit ejus imbecillitatem, ut quando 

dicit, In quo infirmabatur per caruem. Non est ergo 
hæc imbecillis, sed nos. 19. Nikit enim ad perſectum 
adduxit lex, Quid est, Nikil ad. perſectum addurit ? 
RNeminem fecit perſectum cum ei non obedirctur : 
quamquam nec si audita esset, perſecium reddidisset 
et virtute praditum. Interim autem non hoc dieit, 
sed quod vim non habuerit; et merito: ita enim 
sitæ crank liter : Hoc fac, et illud nen fac : salum 
proponentes, non etiam vim et potestalem aſſereates. 
Spes autem non est ejusmodi. Quid est reprabalio? 


Ejectio, [Quznam autem hæe sit ostendens iutulit, 


Pracedeniis mandat; ? Sic legem vocans, quia propler 
infirmilatein suam cjecla est; illud autem præcedens 
vocal quod desiit et propter inſirmitatem autiquatum 
est.] Reprobatio est abrogalio et deletio eorum que 
vim habebant et valebant. Hine ostenditur quod 
vim habuit, et valuit, sed ſuit habita despectui, quo- 
niam nihil effecit. Nihil ergo lex profuil ? Proſuii qui- 
dem, et valde proſuit, sed ad reddendum perfecios 
nihil proſuit. Lex enim nihil reddidit perſectum. 


u uncinis clausa sunt non leguntur in Colb, ; qua 
autem hic proxime clausimus desunt in Commelin. 
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"Aapwy Gr,Aoviti g &peivuv. Kal ti gouketa: th 
tec, O lavg rap, pyolv, tx" abe ij verojrobernrto ; 
di kor, EA avory ; Avth otoryet, pnol, & aving 
aravta npartter* ook Eotty elnetv, dt Erepory ibg0y. 
O lade A avry veropodbernto® Touteatt, xixpt- 
Tat auth xat txphoaro* obx Eatty einety Gtt ces 
uk Hv, od npoetothxe: 8 tob Lac. EA abry re- 
Yopodernro*® touteatty, avth Exohoato. Tis od - 
pag hv lepwouvng xpeia, ct th TGS elye ; Mera- 
tie AVN yap ths le SUS, £5 avayxn; val vouuy 
per&dectg Ve cat ct & Erepoy Get lep, elvai, d- 
Lov && Ettpav lepwauvny, avayxy kal van Etapoy 
elvac. Toto tp; do yoviag: Ti et xatvhg da- 
Ohxn5 ; Elye ptv yap xat papruplav cle and po- 
pnyteiag* Abrn Stab en, fv Steben trols natpdaay 
du tTiuy & and ths lepwatvng paystai. Kal spa 
d Gvwicy tavra finely HWitvev, Ein: Kara thy 
tac ME. IA. Tos % thy 'Aapwy KAGes v ov 
14p àv, Kara thy trdętm Mslxios68y, ine, el 
abrn 4uelvwy hv. El tolvuy izpwryvy eionxrar A. 
et dab eva Evtpav* obts tap iepta ati &ta- 
Ohxns xwpts elvat xat wawy xat tpoorayudtu, 
obrs kA abevta iepwauvny Ku xexprodai. 
Elra, 6nzp aviidicew; hv, nw le pg Av IN ph by 
Azvutrr,;, cod co 0:4 T6rv &veu rpoxatabakwy, ob Ay+< 
gal &5to!, ai“ &v rapabpoph safe avts, Einov, 
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Rp0ItAY (12Gty; GAG xal Th gulf" Elect yap xal th 
@vah. lg; Meraridepernc yap ric lepwooync, 
nal. Tourtatt, Gia cbt pareri0n aw pulng ig 
cui, &nd The leparixng Ent thy Ba. Aixhv, ta 1 
i avrh xal pacikiuxh xa, lsparixt. Kal Oi th puath- 
pray Ito ptv hv pagthixh, xx} vov yerovey lepa- 
TUch* bInzEpoby xat nt TW NXptotove Backelg E. 
yap hv del, lepebg © & yeyovey, ors Thy capxe - 
6dabev, ze thy dsa ngochyayev. OA, thy h- 
zabokhv Kal anzp aviidtciw; hv, Trabra, We The 
c Tpay pdtwy Exokoubiag anaitoang, cio Eg" 
or yap A yrerat ravia, prot, gudnc tpg rer · 
$0-xnxev, d' hc ov8elg xpoutoxnre rp Gvoiaotnh- 
pip. Hpd&ndov mip Gre i 'Fouba drattraltxer & 
Kip , elg fr gude ep iepwooync obbev 
Mwbdonc &ldtnoer. "0 & ys, toroutov &i · 
Kayw gn xat olda, drt ov3ty lepwayvng elysy abty 
ij Fog. oL8s rig and Taving ifpatcuces* tobro yap 
$7,107 Th, Obel apooto xne To Gvoiactnhply * 
nA rb ndv perdbeatls tory, Ubtrws avayzatov Hv 
by v6uov xat thy nakaav tu perateOnvar, 
dci xa abt K , ij pun. 'Opi; nw; befxwua 
xa\ Al iiagopay and the tvallayng the pig; 
0% p6vov & xal and tavtn; Eixvurar Goov Td - 
9960, dM hen x &nd Tod TpoowrOL, xat and th; 
dꝛab ine, xat amd tos Tp6rov, xat dw adrod tou 
7brov. "Oc ov zara rouor trrodng capxixine - 
yorer, alla xara Evrayuy fwhec dxatalbrov. 

g. Perove, n, lapæbs, a' ob xara FOpROY Cap- 
aurnc tie- 6 Yap v6uo; txeivog 7X NT ävo- 
hog Iv b. Kai nakog arty Evtolhy Exahecs o2p- 
xixhy * nm&vr2 yp Goa Etwpiteto cnpxixi Hv. Th yap 

a Colb., Regg., Commel. et marg. Savil., &pyrepevs. 

b Post illud, &vopo; zu, Colb., Regg. et Commel. addunt, 
Ti tortv, èvrohne oxprxini; ; Lostea, omissis tis que in 
edito interposita sunt, ita pergit ille ; Hepirepes Thy azpra, 
etc. 
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Meys:v, Hepireue thy oapxa, ypizov thy cdpra, 
Lovaov Thy Gipxa, xa0&p:ooy thy capxa, nepls 
x3tpov Thy . tniinoov thy odapxa, Opegov thy 
o&pxa, Spynoov th capxi * tavza, eins ot, ot 
Tapxixa; Ei && Oe pabzty xal tiva & KANU - 
ua ayaba, E&xove ohhh Cwh, one, Th capt, 
Tala xat pe th capxl, eiphvy th capa, Tpugh 
Th oapxi ©. And toutou Toy viucb thy lepw- 
V Elabey & "Aapwy * 6 pivic Meiytorbty oy 
o . Kal xeproodrepor t xardinldy dt, 
e xara tiy Guordrnra Me lzioe8ty drioraras 
lepebe frepog, Ti tots xatdbrov ; Th ptoov tht 
i: pwouvng Exattpa;, Th iidyopov, Gov xpeirrwy 
3; ob xara v6uov tvrolng capxixtg Türe. Ti; ; & 
Meaytoelty oro; ; Odx, [151]43' 6 Xprardgt, 4A A¹⁴ 
zarua Eurapu ij dxaralirov. Maprupeitut 
rap, Ore Lv lepevg elg ror aiora xart thy ratw 
rod Me. xte AM. Tourtattv, ob ng5Txa:pog, ob 
TEpag Exwy, a, Kara Eorayuy Gwng dæaru.lòtcov. 
Toots elxzv, v dN n, ört lepeb; drove Gik Gus 
vauews liiag xat tov Hatphs, 6:4 Swh; dnspevrou. 
Kairto: ovx kt &xdow8ov tedro v, "Og ov xath 
do Ertodlnc capmuanc ferove gb yap Gxdiou- 
Gov hv etnzetv, AM xate tveuuatixt;. AMA A 
Toy Gapxizos th npSoxatpov kd D xa - 
zan Myer, Mixpt xaped Sroplwnrw; f NMH 
Ta Cuxawwpare the capxd;; Katt du Cwhg* Touts 
dort, ct oixeig Buvaper Ch. Elxev, ort vepay per | 
rast, yiverat, xal Edzife nog * Cyril Lomdy thy 
ara & pdhora rzeviwy rAnpogopet t&g Twy &v+ 
dpwrwv ls, d thy altlav tivrug elbfvas, xa\ 
cis cler) NGO Eye, Tüte yep l mw 
T7SU0pev, Gtav xal thy altiav patupsy, val thy A- 


Tov xa Gy yiverat. 'Abtrnow ptr yap Tirerac, 
p nab, xpoayovonc trrodne, Outs ro avrng doderty 
aa drwgpslsg. EVN hulv of aipetixo) En 
pvovrai keyovre;” Leb xat 6 Navlog rovnpiy thy 
evrakhy eipnxey. AMA NGG dxpibac * but 
Ins, 644 th noynpdy e, os, 3:4 7d woxtnpdvy, àMà, 
Au r avrne agberee xal drwge ttc. Kal alkazod 
de de xx +> aabevig* d, kfyn, KE & hoderet 
di The cup. Our àpa abry tobevig, A' u. 
Obs dp erelelwoer d cg. Ti totiv, O 
&redelwoer ; OU, gnal Ghee cipyhcato naps 
axoudustvos. Aug Gt, obi et txoyaln, tSlzov 
Eno{yaev Av xal tvipetov. Tiws 8d 05 tours pyary 
6 Mr EvTavba, an" Gy obdty [oyuas * xat glx. 
Ppappata yep hv xiipeve* Tie nqparre, xa T0 
ph tpatrte * Wnoti0& pave jmovey, o dt xat Ef 
evridevia. 'H & tint; ov 40tavth. Tü tory ebtigar;; 
"Aperhts, tx6okh. Tivo; 3t rat dM, FH re 
£lnwv, Hpeayovone ereo lng ; Obiwy thy vepav N 
kev, St Exbebanrar bra 3d ated habevig N- 
ay6pevov &, d cape kee na nakaugbiy & Thy 
aodeverny. Dore ij abtrnog rwy xpatuiview tei 
adtrns:;. Kai Thiov kx tourov ln, ory dxpaertt, 


e Sie Colb., que lectio quadrat, et ita legit Mutianus. 

d Hze, Tic; 6 M. obrog; obx, dh 6 Xp:, inter uncos 
habet Savil. 

e *Enipvovtat. d dxove dxpibwy, oN el & ro rovapey. 
Sic Colb., Regg. el Commel., omissis iis qua in edits 
interponuntur : et sic legit int. Latious. Similiterque in 
sequentibus multa sunt in Colb. et in interprete ques 
brevius eſſeruntur quam in editis, eadem (amen manens 
te sententia. Mutianus quoque nonnulla 2millit quis 
optime habent. | 
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am zartes pon, Emil unity H. OU ov 
Gptinaey 6 [152] wpo;; 'Mytinor uv, xa) op% pa 
GU, AA mph; Th nof oa: tehefous ob - 
Aer. 


Kart tobro tolvuy Met th, Oder map se- 
lelwoer d vd, xa wnivira Tino houv, Avia 
ox:&, nepiroph, uola, Labbatoy, & o taxuaey 
$iabhvar cle thy Goh StA Toro napaxwpet xa 
dneEforarat. 'Exeroaywyh , xpelrroroc ide, 
de te t&rritoper 76 Bep* xul xab6oor ob ywplc 
6pxwyrooiac. "Opi; ört avayzatov obtw yErOve Th 
d ph Evrat0a ; Dore Sià toro wn Aww 
tornoobgnoey, Gti GhEjfSen u Gebg, xa bpoory b 
le loοr mhnpogoplag. EA] 68 xpelrroroc 
&1xi80c. Ti tort robto ; Elys vat & vepos Ehnia, 
ene, a“ ov Toravrny * fanttov yap evapecth- 
oavres Eferv thy Tüv, uns ne{oco0ar Gervdy * 
tvtabba dt inifouey claps3rhoavreg, ob I xa 
E£Eerv, GMAk Thy olpavdy * pil.riov s, & rohiy tov- 
70v xpeirrdv tory, tml;ouey tyyvg or,, toy 
Scod, Rap af fferv Thy Opbvoy Thy Tatpixby, 
Merrovpyh ze abr ed ATE Ju. Kat Gpa nw; 
abtck widr,or xard prxpdv. Exet pty yap gnarv* 
Eloepyoptyny eic ti £owTepor Tov KUTUAETAC ſia- 
roc kvtabba 86 Ar he rice ro G xaul 
xad6oor ov xwple dpxwuooiar * it tort, Kal xu- 
0600r ov xwplc opxwpuoolag ; Touttory, ob ywpt; 
Gpxov. "Bob xa! Gn Gragope. Kai obst aniw; 
rabra Enhyyekrar, prov. OI per Yap ze Opa- 
wpoolac etolyr lepeig reroroteg d 68 pet” Op- 
wpoolug, Et tod Arorrog pc uvroy, ν 
Kvpioc, æal ov perapelndnocera, ov lepeby eic 
roy alava xara thy radu Melyioebty * xart 
rooooror xpelrroroc i yerorer Eypvor 
Ind. Kal ' of her alelortc ei yevorore, 
spec, dd r G,, xwlvervar rupupbrey * 
6 88 did 76 ute abr el ror ora, daapdcu- 
roy #xe thy lepwoorny. Avo rοννν,⁰hëνtopàS, Ott 
obx Eyes Tthog, Gonep ei voutxty, xat Gt pet” Gpx- 
wuaogiag* Tobe 88 motel and tov Xptoroy tou 
peribvrog © Kara Svrapuy Yap, not, hig dxa- 
ralvbrov * wotet & avrd xal ant rod GCpxov, 87 
hoe * xat and Tod npaypato;. EI rap Emeibh 
&obevh; Av, gr,ovwv, txelm, Efe6.fon abrn, Eneith 
Tuvarh torty, Eornxe. lotet 88 avrh xat and tov 
izptw;. Ile; Afuvb; ot ele Ext © wal ob bv efg 
Hv, el ph ab4varog tv. "Qonep fa not Lepets, 
dick vd 0vnzot elvai* obrw; elg 6 ei5, &a 7h abavato; 
elvat Kurd [133] rovovror xpelrrovoc deu 
rtrover &rrvoc Ino, xaboti Wpoory abty Gt 
avrdy Eccobar lepta, grolv © wx Av tore noh oe, 
el wh Cov hv . Oe val outer eg 76 ravreltc 
Eovrarat robe npooepyoptrove Er avrouv tw Yeo, 
adrrore toy ele 70 erruryaverr onetp abrov. 

. 'Opi; br eig vb zata o&pra Tourd grotv; "Ore 
kde ite ay le gta, thts elxalpwy Ayer Th Evtuyye- 
vetv, Note xat dr yn Navios, "Og xat Evruyyave: 
onde huov, to ard alvitrerat, rt apyrepiug wv 
tvtoyyaveri. Exel 6 religo tovg vexpous Ww; Beket, 
xat Cworody dtwg 5s 6 Nathp, nwg Eva own: 


* Colb., Regg., Commel. et marg. Savil. & p heide 
vv, quam lectionem sequitur Mutianus. Se præstat 
lectio ei an {&v iu, ut quisque videat. 
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6:7, Evruy ave; 6 Ndανν thy xpioty Eywy, nh; Eve 
TuVYyavet; 6 anoatt))wuv og drr eos, ate 700. 
pty cls xapivov tuGaketv, robe & gëont, nw; kv- 
Twyyaver; Ober, nel, xal owt Oorarar. Art 
Todo ovy wget, Ae obx anoOviaxet. Enerth 
del CH, ox Eyer brdboyov, gnolv* el & obx Eyer 
T:aboyov, xat Byvatar naviwy TpdRotaoOat. E- 
7ab0a EY yap 6 apyiepedy, ct xat Oavpacrd; Av, 
pEypt c xatpod Exefvoy f © Hv, ol 6 Eamouyh, 
xa), 6308 79:0U7T0 * pert Ot rabra, owner: FTS 
xeoav Yap * Eviaula d oby Wims, AA owger ele ⁊ 


Tavteit;. Tt forty, Ele r aarreltc; Muorth,pridvg 


Tt pEya alvittera:. Oöx tviauda pdvov, groty, 
ù xal Exc? owger ro npoTepyoptvoug Gt abty3 
To Ge. No; o α ; Hdrrors Cor elg tò &rrvyyd- 
ver vatp avror, groiv. 'Opig Goov th ta ce tv 
els 6:4 c av0pwndrnyta ; ob yap &a ab Eyty- 
x6vra Tovrou Tvyety LEyet, GM del, xat h A 
TEnrat Evruyyavery UN avtrwy* toro yap Snot th, 
Ele to xavreltc. Ti tottv, Ele rò navrelte; OU 
pe dd cap , ü, AAA xal Exit tv tH 
peilouon Twh. Ast oby Getrat Tod sbreobat; nat 
Ne A Eyo: Jr; wal EvOpwnor ptv h, 
$ixator Ex hide alrhozws Td ny Hoca, abr; 82 
acl Tetrat ; Vg oby Evexev ouvyxdbnrat t Opa Err 
ouyratabant; tort d taneiva gotyyeoldar ; 0 Bt 
rei, Towwurdy tort Must Clonre, wrt eue, 
Nat, tact uty had, xat raþpprotay Eye: p Thy 
IlatEpa, ahi! on del dvar Cv * del yap Ch. 
Towurog rap nyuir Eapeney dpytepebe, bow, 
axaxoc, dyiarroc, xexwpioptroc daò roy dpap- 
ro. 'Opi; 1134] itt np) th; avipwnirnytog 7h 
Tay efpnzar ; "Oray & ttw evipwnirnta, O:6rr,ra 
Eyovcav Atyw, o Statgòv, aka apel; th TpETOVER 
bronteverv. Eideg thy Ciagopay Tod Gpyieptws ; 
Avexspalouwoato T G&vw eyOtvia, Gre Heye · 
Hexeipuperor » 8 xaray advea ual jm r- 
ple duapriag* rownrog dp in, protv, Enpe- 
Ter dpyiepeve, wr, dux. "Axatzor ti towy; 
"Ar:6vr,pog, o brovicg * xat Gti I%N09T0c, Axobs 
rod npophrov Letyovtog Ob evpton dog t&r to 
ordhati abr . Toro oby Giv Tig deR GSD ein, 
6 de ovz aloyuverat Atyov, Gott & Gebe obx Egtty 
U70v).0;, o Gokepds ; Nept nV obv to xarh o&pxa 
Ext av IYyov, "Oowe, dplarroc* wat Toito 65 
np! Tov eq eino N &v* Eyer yap bo pH 
u,, Kexwproptroc dad ror duaprulo. 
Tovro o pdvoy belxvuct th E:hpopov, f xa abe 
in buoia ; Kal h; buaia. Nag; Obx Exe, whot, zu? 
nutpar drarxnr, Ooxep of Gpyiepeic, aporepey 
bag t ldi dpapriar Ovolag dvragtpey, 
Exeira ry (rov ac - rc e pap Exoinoey Eg- 


dxat, eauvrov avererxugc. Toro, noiov ; tvianha * 
Tr poavaxgovrat aotrhy The TVEvpartixhg Ougias T 


de pHοννe. Kai th pecov efne th Tod teptw;, eine 
dd Th dtabhxng, o Dov tv, ens && Gps * ty- 
radha npoavarpouetat νẽ,xc x3 abthv thy © u- 


b In sequeutibus quædam verborum transpositiones ha- 
bentur in Colb.; sed ita ut sententia eodem Semper 
redeat. Paulo postea locum affert Facundus Hermianen- 
Sis, in hc verba, Dolus non est inventus in ore ejus. Ex 
Sermone, inquit, decimo quarto desumptum, quia nimi- 
rum in ejus exemplari hypothesis illa præmissa sermo 
primus numerabatur. 

© Colb. desinit in verba, om zai avbriy hv Ula, 
reliqua bujus homiliæ parte deſectus. 
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Circumcisio, 8acrificia, sabbatum umbra erant, — 
deo dieit, Nikil lex perſecit : omnia enim erant typi, 
omnia umbra, circumcisio, sacriſicium, sabbatum, 
que non potuerunt ad animam pervadere : propterea 
cedunt et abscedunt. Introductio vero melioris spei, 
per quam prozimamus ad Deum : 20. et quantum est 
non sine jurejurando. Vides quod hie ſuerit juramen- 
tum necessarium ? Quamobrem superius tam multa 
est philosophatus, quod Deus juraverit, et juraverit 
ut esset certior et plenior persuasio. Introductio au- 
lem melioris spei. Quid hoc est? Lex quoque spem 
uabebat, sed non talem : sperabant enim, si Deo 
placuissent, se terram habituros, et nihil grave pas- 
suros. Ilie autem speramus, si Deo placuerimus, nos 
non lerram possessuros, sed cœlum; imo, quod est 
hoc multo prestantius, speramus fore ut simus prope 
Deum, ad ipsam sedem veniamus paternam, ei mi- 
nistraturi cum angelis. Et vide quomodo ea ponit 
paulatim. Nam illie quidem dicit, Ingredimur usque 
ad interiora velaminis; hic autem, Per quam proxi- 
mamus ad Deum : et quantum est non sine jurejurando. 
Quid est, Et quantum est, non sine jurejurando ? Hoc 
est, Nou sine juramento. Ecce alia differentia. Neque 
h:vc sine causa sunt promissa, inquit. Alii quidem 
sine jurejurando sacerdotes ſacii sunt; 21. hic autem 
per jusjurandum per eum qui dixit ad illum : Juravit 
Dominus et non penilebit eum : Tu es sacerdos in 
elernum secundum ordinem Melchisedech. 22. In lan- 
tum melioris testamenti sponsor ſactus est Jesus. 23. 
Et alii quidem plures ſacti sunt 8acerdotes, idcirco 
quod morte prohiberentur permanere : 24. hic autem 
eo quod maneat in eternum, sempiternum habet sacer- 
dotium. Duas ponit diſferentias, quod non habeat 
linem sicut legale, et quod cum juramento. Id autem 
ſacit a Christo, qui eo ſungitur : nam Secundum vir- 
tutem, inquit, vite indissolubilis. Id ſacit etiam a jura- 
mento quod juravit, eta re ipsa : siquidem, quoniam 
erat imbecillum , illud ejectum est: hoc autem stat 
et manet, quoniam est potens et validum. Fa- 
cit denique ex sacerdote. Quomodo? quoniam est 
unus : et non esset unus nisi immortalis. Sicut enim 
multi sunt sacerdotes eo quod sint mortales : ita 
unus est unus, quod sit immortalis. Tanto melioris 
testamenti sponsor ſacius est Jesus, quod juraverit 
cum semper ſuturum sacerdotem, non hoc ſacturus, 
si non esset vivus. 25. Unde et salvare in per peluum 
potest accedentes per semeli sum ad Deum, semper 

vivens ad inlerpellandum pro ipsis. 

3. Vides quod hoc dicit, id spectans quod attinet ad 
carnem ? Quando eum sacerdotem ostendit, tunc op - 
portune dicit illud, interpellare. Iiaque cum dicit Pau- 
lus ipsum interpellare pro nobis, subindicat ipsum ut 
sacerdotem id ſacere. Nam qui ut vult suscitat mortuos, 
ct viviſicat ut Pater, quomodo ubi oportet servare, in- 
terpellat ? qui omne habet judicium, quomodo inter- 
cedit ? qui miltit angelos, ut alios quidem injiciant in 
ſornacem, alivs autem servent, quomodo interpellat ? 
Unde, inquit, et potest salvare. Propterea ergo servat, 
dquoniam non moritur. Quoniam non moritur et Semper 
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vivit, non habet, inquit, suecessorem: si aulem non 
habet successorem, potest etiam omnes defendere. 
Nam hic quidem pontiſex, etiamsi admirabilis, erat 
usque ad illud tempus in quo erat, ut Samuel, et qui- 
cumque erant hujusmodi, postea autem non erant 
amplius; mortui enim ſuerant: hie autem non sic, 
sed servat in perpetuum. Quid est, In perpetuum ? 
Tacite signiſicat aliquod mysterium. Non hie solum, 
inquit, sed illic quoque eos ser vat qui per ipsum ad 
Deum accedunt. Quomodo serval ? Semper vivens ad 
interpellandum pro igftis, inquit. Vides humilitatem 
secundum humanam naturam ? non enim ipsum 
semel intercedentem hoc assequutum esse dicit, 
sed semper, et quando opus ſuerit, pro eis inter- 
pellare : hoc enim significat, In perpetuum. Quid 
est, In perpetuum? Non solum ad tempus, sed 
etiam illie in vita futura. Semper ergo opus habet ut 
preeetur ? etquomodo ſuerit consentaneum ? Sæpe qui - 
dem homines jus ex una petitionetotum conſecerunt; 
ipse autem semper precatur ? cur ergo considet ? vi- 
des quod hoc sit sui demissio quod humana loqua- 
tur ? Hoc autem vult signiſicare: Ne timeatis, inquit, 
neque dicatis , Certe nos quidem diligit-, et fiduciam 
habet apud Patrem , sed non semper vivere potest: 
semper enim vivit. 26. Talis enim decebat ut nobis 
essel pontiſeæ, sanctus, innocens, impollutus, segrega+ 
(ns a peccatoribus, Vides quod totum dictum sit de 
humanitate ? Quando autem dico humanitatem , eam 
dico quz habet divinitatem ; non dividens, sed sinens 
ut quie decet intelligas. Vidisti differentiam pontiſi- 
cis? In summam redegit quæ supra dicta sunt cum 
diceret, Tentatus in omnibus secundum similitudinem 
absque peccato. Talis, inquit , decebat ut nobis eszet 
pontiſex, sancius , innocens. Innocens quid est? Non 
malus , nec subdolus: quod alius dicit propheta , 
Dolus non est inventus in ore ejus (1sai. 53. 9). Quis 
hoe de Deo dixerit , et non erubescat dicens Deum 
non esse dolosum et fraudulentum ? De eo autem 
quod est secundum carnem , dicere est consenta- 
neum, Sanctus, impollutus. Nec hoc de Deo dixeris: 
eam enim habet naturam quz non polluitur. Segre- . 
gatus a peccatoribus. Hocne ergo solum ostendit diſſe- 
rentiam, an etiam ipsum $acriſicium ? Etiam sacrifi- | 
ciam. Quomodo? 27. Qui non habet necessitatem quo- 
tidie, quemadmodum sacerdotes , prius pro suis delictis 
hostias offerre, deinde pro populi : hoc enim ſecit semel 
ze offerendo. Hoc quid? hie facit veluti quoddam pro- 
cemium excellentiz spiritalis sacrificii. Dixit quid inter- 
sit inter sacerdotem, ei quid inter Testamentum, non 
totum quidem, dixit tamen: hie jam facit præludium 
ipsius $acrificii (a). Ne ergo cum eum audieris sacer 
dotem, exisiimes eum semper ſungi saccrdotio : Semel 
enim ſunctus est munere sacerdolali, et dcinceps sedit. 
Ne enim existimes eum slare apud superos, et esse 
ministrum, ostendii rem esse dispensationis. Nam ut 
fuit servus, ita etiam sacerdos et minister: sed sicut 
cum ſactus esset servus, non mansit servus, ita etiam 


(a) Ilie Colb. desinit, omiltitque omtia usque ad decimam 
j1artam homiliam. 
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cum factus esset minister, non mansit minister: non 
ert enim ministri sedere, sed stare. Hoc ergo bic 
$ubindicat magnitudinem $acrificii, quod, unum eum 
esset, suſſecit, ct semel oblatum tantum potuit, quan- 
tum non potucrunt omnia. Sed de his nondum: non 
enim dicit nisi: Hoc exim , inquit, semel ſecit. Quod- 
nam ? Neceaze est, inquit, habere etiam hunc aliquid, 
jnquit, quod offerat ; non pro seipso: quomodo enim 
pro se offerret cum impeccabilis sit? sed pro po- 
pula. Quid dicis? et non opus habet offerre p:o se 
ipso, et tautum potest? Certe, inquit. Nam ne exi- 
stimares illud , Fecit semel, de ipso quoque dictum 
esse, audi quid gdicat : Lex enim homines conslituit 
aacerdotes habentes infirmitatem; et ideo etiam pro 
ge Semper offerunt : potens autem ille , et qui non 
habet peceatum, cur pro se offerat? Ergo non pro 
seips0 , sed pro populo obtulit, idque semel. 28. 
Sermo autem jurisjurandi qui post legem est, Filiun, 
in ternum per ſectum. Quid est, Perſactum ? Non po- 
nit Paulus proprias quz opponuntur distinciones: 
nam eum dixisset, Habentes infirmitatem, non dixit 
Filiom potentem , sed, Perſectum , hoc est, poten- 
tem; quasi dieas, Non vides quod nomen, Films , 
dietum sii, ut eum servo opponat et ab eo distinguat. 
Infirmitatem autem aut peccatum dicit aut mortem. 
Quid est autem, In arernum? Non solum nune nulli 
pocoato aſfſinem , sed semper. Si ergo est perſecius , 
$} numquam peccal , si semper vivit , cur pro nobis 
spe cofferet sacrificia? Sed interim quidem hoc 
non a856rit, sed quod pro so oſferat, hoe affiemat, 
Quoniam ergo talem habemus pontificem , eum imi- 
temur, ejus insistamus vesligiis. Non esi alind saeri- 
ficium : unum nos purgavit ; poles autem ignis et 
gehenna. Proplerea enim hoc susque deque versat, 
dicenus unum esse sacerdotem, unum gacrificium, ne 
quis piam exislimans esse multa, secure peceel. 

4. Cantra con qui baptismum differebant usque ad 
moriew. — Quicumque ergo dignali sumus signaculo, 
quicumque percepimus ſruetum sacrificii, quicumque 
iuunortalis mens sumus parlicipes, inaneamus no- 
stram servantes nobilitatem el honorem: nan est 
enim lapsus ex pers periculi. Quicumque autem his 
nondum sunt dignati, ne ii quidem propierea confi- 
dani: nam quando quispiam ideo peccat, ut sanctum 
baptizma accipiat in extrema respiralione, spe non 
as8equetue. Mihi credite : non vos terrens dico quod 
sum dicturus : novi multos quibus hoc accidit, qui 
proper illuminationis quidem exspectationem mulia 
peccabant, in fine autem dece3sus excesserunt inanes. 
Deus enim propterea dedit baptisma, ut golveret pec- 
cata, non ut peccala augeret : si quis autem eo utatur 
ut secure magis peccet, hoc est causa sooordi et negli- 
genie. Nam $i non esset lavacrum, tutius viverent, ut 
qui non habercnt remiss ionen. Vides quod illud, Facia- 
mus mala ut veniant bona (Rom. 5.8), nos $umus qui ſa- 
cunus ut dicatur ? Quamobrem rogo vos, qui non estis 
mysieriis iniliali, expergiscimini: nemo tamquam mer- 
ceuarius, nemo lamquam ingratus ad virtutem acce- 
dat; nemo cam aggrediatur tamquam rem gravem ct 
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molestam. Ad eam ergo accedamus alaeri animo ct 
leti. Nam etiamsi merces non esset proposita, annon 
oporteret esse bonum! sed tamen etiam cum mer- 
cede simus boni. Et quomodo non est boc probrum 
et maximum dedceus? Si mihi, inquit, mercedem 
non dederis, non sum modestus et temperans. Au- 
deam itaque aliquid dicere ? Numquam fueris (empe- 
rans et modestus, eliam si modeste agas, si hoc ſacis 
mereede : virtutem enim nibil existimas, si cam 
non amas. Sed Deus propter magnam nostram im- 
becillitatem eam eliam mercede voluit ficri; nos 
autem ne sic quidem cam aggredimur. Ponamus 
autem, $i velis, quod homo quidam excedat malis 
perpetratis innumerabilibus, et baptismo dignatus ; 
quod existimo non cito evenire : quomodo, quæso, 
illue abibit? Pro iis quidem quz fecit non accusatus, 
sod non habens ſiduciam. idque merito. Nam quando 
cum centum annos vixerit, nullum allud bonum osten- 
dit, nisi quod non peccarit ; imo vero ne hoe quidem, 
sed gratia potius sola est servatus, alios autem vide - 
rit coronatos, præclaros et in bona existimatione : 
etiainsi in gehennam non ceciderit, ſereine, dic quæso, 
angorem et animi zgritudinem ? Ut autem exemplo 
hoc planum ſaciam: sint duo milites, et alter quidem 
ſuretur, ſaciat injuriam et aliena invadat ; hie vero 
nihil horum ſaciat, sed fortiter se gerat, præclara 
edat facinora, in bellis tropæa statuat, bostium san- 
guine cruentet dexteram: deinde adveniente tem- 
pore, ab illa dignitate in qua etiam fur ille erat, re- 
pente ducatur ad sedem regiam, et induatur purpura; 
hie autem illic maneat, ubi erat, solummodo clemen- 
tia regia, non det pœenas eorum que admisit, sit autem 
in loco ultimo, ei sub rege collocetur : feretne, die 
qumso, angorem et animi ægritudinem, quando viderit 
eum quidem qui erat cum ipso, aseendisse ad ipsum 
dignitatum fastigium, et evasisse adeo praclarum, et 
orbis terre tenere principatum ; se autem jnfra ma- 
nere, ei nec id ipsum quidem, quod non luerit sup- 
plieium, habere cum honor, sed a gratia et elemen- 
tia regia? nam etiamsi rex eum dimiserit, et a eri- 
minibus absolverit, vivet tamen pudore affectus et 
ignominia : non enim etiam ahi eum admirabuntur. 
Nam in ejus modi condonationibus non eos admiramur 
qui aceipiunt, sed eos qui donant: et quo majora 
dona dederint, eo majori pudore afficiuntur qui acel- 
piunt, quando magna admissa sunt ab eis peccata, 
Quibus ergo oculis is intueri poterit eos qui sunt in 
regia, illis sudores innumerabiles et vulnera osten- 
dentibus, cum ipse nihil possit ostendere, sed ct 
quod salvus abeat a sola Dei benignitate et cle- 
mentia? Quemadmodum enim si quis homieidam, 
ſurem, adulterum ad supplicium capitis adducendum 
donari sibi postulaverit, et eum esse jusserit in vo- 
Slibulis regiz ; ille jam numquam poterit aliquem ex 
adverso intueri, etiamsi sit liberatus a supplicio: ita 
etiam hie quoque. 
5. Non enim, quoniam regia Schur, existimelis 
omnes eadem assequi. Nam si hie sunt et præſectus, 
ct omnes qui regi assistunt, et qui sunt his longe in- 
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ſeriores, et lenent locum eorum qui dicuntur de- 
caui (a), sunt in regia, etiamsi multum intersit inter 
præſecium et decanum : multo magis hoc erit in 
Superna regia. Et hoc non ex me dico: nam el aliam 
his majorem difſerentiam ponii Paulus. Quam mulize 
enim, inquit, diſſerentiz sunt a sole usque ad lunam 
cel stellas et minimam stellam, tam multz etjam ec - 
rum qui sunt in regia. Et quod longe major sit diſſe - 
rentia decani qui dicitur et praſecti, ct Solis ei mi- 
nime sielle, est omnibus perspicuum. Nam sol 
quidem totum orbem terre simul illustrat et exhila - 
rat, lunamque abscondit et stellas: ille autem sæpe 
non apparet, idque in tenebris: multæ enim sunt 
stelle quas non videmus. Quando ergo videmus alios 
ſiori soles; nos autem minimarumn stellarum et qu: 
ne apparent quidem locum tencre, quænam erit no- 
his consolatio? Ne, rogo, ne simus adeo tardi, nee 
adeo pigri et ignavi, ne segniter salutem Dei appe- 
lamus, sed mercaturam cx ea exerceamus et cam 
multiplicemus. Nam etiamsi quis sit catechumenus. 
attamen novit Christum, novit ſidem, divina audit 
cloquia, non est procul a divina cognitione, novit 
Domini sui voluntatem. Cur igitur diſſert, cur cuncta- 
tur et moratur ? 

Dona vita nihil melins. — Bona vita nihil est melius 
et hic et illic , et in ils qui illuminantur el in iis qui 
catechesi instituuntur. Nam quid, quæso, nobis est 
præceptum grave ei iatvleraudum? Habe , inquit, 
uxorem, et sis temperans et continens. Ilocne est 
difficile ? quomodo, cum absque uxore multi se con- 
liaeant , non Solum Christiani, sed et Graci? Quod 
Gracus superat propter inanem gloriam, tu ne hoc 
quidem servas propter Dei timorem ? Da, inquit , 
pauperibus ex luis ſacultatibus (Tob. 4. 7). Hocne est 
grave et intolerandum ? Sed hie quoque nos accusant 
Graci, qui omnes suas eſſuderunt ſacultates propler 
inanem gloriam. Ne verba loquaris obsccena (Col. 3. 


(a) Hi decani lietores erant in aula Imperatoris. Vide 
Cangium in Glossario Gr. ad vocem auas;. 
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8). Noene est diflicile? Etiamsi non esset prœceptum. 
annon oporteret nos ita gerere, ne hoc nobis esset 
probro ? Nam quod contrarium sit difficile , verba , 

inquam, loqui obscœna, est perspicuum ex hoe quod 

pudore aſlicitur et erubescit animus , si adductus 
ſuerit ut tale quid dicat, et neque dicet, nisi ſorte sit 
ebrius. Cur enim in foro sedens, etiamsi domi ſacias, 
illie-non facis ? annon propter eos qui adsunt ? cur 
si adsit uxor tua, id non fſacis ? annon ut ne eam con- 
tumeclia aſſicias? Quod ergo propter uxorem non ſa- 
cis, Deum contumelia aſſieiens non erubescis ? adest 
enim ubique et audit omnia. Noli , inquit, inebriari 
(Ephes. 5. 18) : recte. Nam etiam hoc ipsum per se 
aunon est supplicium? Non dixit , Distende corpus 
luum ; sed quid? Noli inebriari : id est, Ne sic illud 
præcipites, ut auſeratur principatus anime. Quia 
ergo? annon corporis habenda cura est? Absit, non hoc 

dico, sic enim Paulus precepit: Carnis curam ne ſeceri- 
lis in desideriis (Rom. 13. 14). Sed ne curam geras ejus 
concupiscentiæ, ne rapias quz tua non sunt, ne per 
avaritiam invadas aliena, ne pejeres (Matth. 5. 33). 
Quibusnam egent h:rc laboribus, quibusnam sudori- 

bus : Ne erimineris, inquit , ne calumnieris (Luc. 3. 

14). Quis in hac re labor? Contrarium quidem ceric 
est labor. Nam quando maledictis appelieris, $slaltim 
es in periculo , ia suspicione, Ne forte audierit is de 
quo dixi , sive sit maguus, sive parvus: nam si sit 
quidem magnus, statim re ipsa venies in periculum ; 
sin parvus, par pari reſeret , imo graviora rependet 
et le majoribus appelet maledictis. Nihil difficile , 
uihil grave nobis est prazceptam, $i velimns : sin au- 
tem nolimus, eliam quz sunt ſacillima , nobis appa- 
rebunt gravia. Quid. est ſacilius quam comedere ? sed 
propter multam mollitiem multi id qnoque ægre ſe- 
runt : multos audio dicentes, quod etiam comedere 
est labor. Nihil horum est laboriosum, si velis : nam, 
cum gratia superna, in voluntate Sita sunt omaia, 
Velimus ergo bona, ut eliam bona consequamur 
eterna , gralia el benignitate. 


HOMILIA XIV. a 


Cay. 8. 1. Capitulum autem super ea que dicuntur : 
Talem habemus puntificem , qui consedit in dextera 
sedis magnitudinis in cœlis, 2. sanclorum minister, 
et tabernaculi veri , quod fixit Dominus, et non 
homo. 

1. (a) Humilia sublimibus admiscet Paulus, quisem- 
per suum imitatur Magistrum, ut humilia viam mu- 
niant ad sublimia , et per ea ad illa deducamur, et 
enm ad magna pervenerimus, discamus ca ſuisse su 
demissionis ad caplum nostrum. Hoc ergo hie quoque 
ſneit: dicens quod se obtulerit, et cum pontificem 
eum esse ostendisset, dicit : Capitulum autem super 
ea que dicuntur : Talem habemus ponliſicem, qui con- 
tedit in dextera sedis magniludinis in cœlis. Atqui hoc 


(a) Homiliam sie incipit Colb.Quomodo hic dicitur nrinister 
et miinister sanctorum ? hic enim tabernaculum dicit. Vide 
quomodo erexit animas Judeoruwn. Sic faucissumis ama- 
nuensis ille multa comprebendit. 


non est pontiſicis, sed ejus, cui oportet ſungi munere 
Sacerdotis, Sanctorum minister. Nec absolute minister, 
sed, Sanctorum minister. Et tabernaculi veri quod fixit 
Dominus, et non homo. Vides sui Cemissionem ? Aunon 
paulo ante distinxit, dicens : Nonne omnes sunt admi- 
nistrutorii spiritus ( Hebr. 1. 14 )? Et propterea non 
audiunt , Sede a dextris meis. loc autem ait, quod 
omnino non sit minister qui sedet. Quomodo ergo di- 
clus est hie minister sanclorum? Tabernaculum autem 
hie cxlum dicit. Ideo etiam ut ostendat quam differat 
a Judaico, dicit, Quod fixit Deus, et non homo. Vide 
quomodo erexit animos eorum qui crediderunt in 
Judzis. Nam quoniam verisimile erat eos imagina- 
tos esse nos non habere tale tabernaculum : Eece, 
inquit, sacerdos, ei magnus, et illo multo major, ut 
admirabilius obtulit sacrificium. At numquid hæe 
sunt jactantia et animi oblectalio ? Propterea rem 
prius ſacit credibilem ex jurejurando , deinde etiam 
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ex labernaculo. Erat quidem hc quoque aperta diſ- 
ſerentia : ipse vero aliam quoqne excogitat: Quod fi- 
ait, inquit , Deus, et non komo. Ubi sunt qui dicunt 
moveri cxhum ? ubi sunt qui pronuntiant id esse 
sphtcricum (a)? atraque enim hic sunt sublata. Capitu- 
lum autem, inquit, super ea que dicuntur. Caput sem- 
per dicitur id quod est maximum. Rursus dimittit 
orationem : cum dixisset quod est sublime, humilia 
postra libere profert. Deinde ut scias quod iliud , 
Minister, dictum sit de humanitate , vide quomodo 
rursus hoc giguificet. 3. Omnis enim pontiſez , inquit, 
ad offerendam munera et hovtias conslituitur : Unde 
necesse est et hunc habere aliquid quod offerat. Ne, 
quoniam audis eum sedere, existimes esse nugas quod 
dictns sit pontifex : nam illud quidem est Dei digni- 
{atis, nempe sodere; hoc autem multe in homines 
henevolentie ei magh® cure quam nostri gerit. Pro- 
p:erex hoc lenit, ei in eo diutius immoratur : tinmir 
enim ne illud everteret. Propterea ad hoe rursus 
dedueit orationem, quoniam quærebant aliqui : Quare 
est mortuus, cum esset $Sacerdos ? sacerdos autem 
non ext absque saeriſicio: oportet ergo eum quo- 
que habere sacrificiim. Alioquin autem cum di- 
xisset quod git apud superos, dicit et ostendit 
quod sit sacerdos undique, ex Melchisedech , ex 
juramento, ex eo quod offerat 8acriſicium. Ex hoc 
de caters etiam alium contexit syllogismum. 4. Si 
ergo exset, inquit, super terram, nec esset sncerdos, cum 
essen 8acerdotes qui offerrent secundum legem muneru. 
Si ergo est sacerdos, sicut certe est, oportet ipsum 
quzrere alium locum. Nam si esset quidem super 
terram, non esset sacerdos. Quomodo enim ? Non ob- 
tui set, non ſunctus esset munere sacerdotali; et jure 


quidem : nam istic erant sacerdotes. Ei ostendii quod 


nec ſieri potnit ut esse sacerdos super terram : quo- 
modo enim ? Siquidem neque assurrectio erat, inquit. 
Pauli prudentia. — Illic necesse est mentem eri- 
gere, et apostoticam contemplari prudentiam : rur- 
sus enim ostendit differentiam sacerdotii. 5. Qui 
exemplari , inquit, et umbre deserviunt calestiun. 
Quzenam hie dicit cxlestia ? Spiritualia : nam etiamsi 
nystice ſiant super terram, sunt tamen digna erle- 
tibus. Quando enim Dominus noster Jesus Christus 
proponitur mactatus et immolatus, quando advenit 
Spiritus, quando hic adest qui sedet ad dexteram 
Patris, quando fiunt ſilii par lavaerum, quando sunt 
cives eorum qui sunt in cælis, quando illie habemus 
patriam eli eivitatem, quando hie sumus peregrini 
ct hospites quomodo non sunt hæe omnia cælestia? 
2. Quid vero? hymni non sunt cefestes? annon 
que apud superos canunt chori Virtufum incorpo- 
rearum, ea nos quoque qui infra sumus canimus illis 
consonantia ? annon ef ara est cwlestis? Quomods ? 
nihil habet carnale : sunt spiritualia omnia que sunt 
proposita: non in cinerem , non in ſumum, non in 
nidorem diſſunditur sacrificium, sed splendida Ivta- 
que eflieit quæ sunt proposita. Quomodo autem non 


(a) Sphæricum esse cælum negabat Chrysostomns. Qua de 
re vide quæ diximus in Preefatioue ad Cosmam Egy; tun, 
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sunt cviestia qu perficiyntur mysteria, eum ex quo 
dictum est, Quorum retinneritis . peccatn, retenin sunt; 
quorum remizeritis, remitiuntur (Joan, 20. 23), qui nunc 
ministrant sibi ipsis id ipsum audiunt dictum! quo- 
modo non omnia exlcstia cum hi etiam claves habent 
regni ealorum ? Qui exemplari, inquit, et timbre de- 
zerviunt cElestium, 8icut responsum est Moysi cum con- 
summaret labernaculum : Vide, inquit, omnia ſucito se- 
cundum exemplar quod tibi ostensum est in monte. Qub- 
niam anditus noster est ad discendum tardior quam 
visus (non enim que-audierimus simillter ita animo 
mandamus atque que viderimns), ostendit ei om - 
nia. Aut hoc ab exemplo ostendit et umbra, aut de 
templo subintelligit; subhjunxit enim, Vide, inquit, 
omnia ſacito tecundum exemplar quod tibi ostenstin est 
in monte. Numquid vidit de constructione templi so- 
lum, au de $4crificiis, et de alils omnibus? Imo vero 
nec aberraverit qui hoc etiam dixerit. Cxlestis euim 
est Ecelesia, ei nihil aliud quam cxlum. 6. Nunt tutem 
melius 80r!itus est ministerium, quanto et melioris testa · 
menti mediator est (a). Vides, inquit, quanto melius 
est ministerium ministerio, siquidem illud est etem- 
plar et ſigura, hoe autem veritas? Sed hoe nihil prod- 
erat awlientibns , neque eos aſſiciebat laztitia. Pro- 
pterea dicit id quod maxima letktia eos aſfiviebat :, 
Quod in melioribus repromissionibus sancitum est. Cum 
id extulisset a loco et sacerdote et saeriſicio, tune 
ponit et quid intersit inter testamentum; antea 
quoque dixerat quod egsct imhecitlum et inutile. 
Et vide quanta cautione utatur, eum ipsum esset 
accusaturus. Nam cum illic dixisset, Secundunt bir tu- 
lem vile insolubilis, tune dixit, Reprobatio fit prece- 
dentis mandati : deinde etiam postea magnum quid 
posnit, dicens, Per quod Deo appropinquantus (Hebr. 
7. 19). Hie autem eum nus in lum sustulisset, et 
ostendisset quod pro templo chlum habeamus, et 
quod illa erant figurz rerum nostrarum, et per hae 
exlulisset ministerium, deinceps etiam merito extollit 
sacerdotium. Sed, sicut dixi , id quod cos maxime 
afſicit l:-etitia , ponit dicens : Quod in melioribus re- 
promissionibus sancitum est. Unde hoc constat? Ex 
eo quod ipsum quidem est ejectnm , ejus vero loco 
ind introductum-: propterea enim dominatum ob- 
tinet quod sit melins. Nam sicut dicit : Si per ipsum 
erat consummatio , quid adhuc opus fuit secundum or- 
dinem Melchisedech alium 8urgere 8acerdotem ? ita hic 
quoque usus est eodem syllogismo, dicens : 7. Nam 
gi illud prius culpa vacasset, non utique secundi locus 
inqmreretur, hoc est, si nihil ipsi deſuisset, si eos 
effecisset nulli culpæ aſſmes. Nam quod de hoc dicat, 

audi sequentia : Vituperans ipsos dicit. Non dixit, 

Vituperans ipsum, sed, Vituperans eos dicit. Ecce dies 
venient, dicit Dominns, et consummabo super domum 

Israel, et au per domum Juda tes[amentum novum, 9. 
non secundum lestamentum quod ſeci patribus eorum, 
in die qua apprehendi manum eorum, ut educerem illos 
de terra A gypii : quoniam ipsi non permanserunt in 
lestamento meo, et ego neglexi eos, dicit Dominus 

Maxime, inquit : et unde constat quod finem acce- 

(a) In Colb. hiatus magnus est 
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perit? Ostenderat quidem et ex $acerdote : ostendit 
nunc quoque dilucidins disertis verbis, ipsum esse 
cjectum. Quomodo? In melioribus repromissionibus, 
dicens. Ubi enim, die quæso, est inter cxlum et ter- 
ram æqualitas? Tu autem considera quomodo illic 
quoque dicit, In repromissionibus, ne tu id quoque ac- 
cuses. Etenim illic, Per quam spem Deo appropinqua- 
mus, inquit, meliorem (Hebr. 7. 19) ; ostendens quod 
illie quoque sit spes; et hie, Meliorem repromissio- 
nem, subindicans quod illie quoque promiserit. Quo- 
niam autem semper aceusabant, Ecce enim, inquit, 
dies venient, dicit Dominus, et consummabo super do- 
mum Israel, et super domum Juda testamentum novum. 
Non velus aliquod testamentum dicit. Nam ne hoc 
possent dicere , -lempns quoque preseripsit: non 
enim absolute dicit, Secundum testamentum quod ſeci 
patribus eorum; ne id dicas quod ſactum fuit Abra- 
hamo, aut quod factum fuit Noe; sed quodnam sit, 
inquit declarans : Non 8ecundum teslamentum quod 
ſeci patribus eorum, qui erant in exitu. Et ideo sub - 
junxit, In die qua apprehendi manum eorum, ut edu- 
cerem illos de terra A gypti : quoniam ipsi non per- 
manserunt in testamento meo, et ego neglexi eos, dicit 
Dominus. 

3. Vides primum mala a nobis incipere ? Ipsi, in- 
quit, primum non permanserunt. Ergo apud nos est 
negligentia ; bona autem ab ipso, beneſicia, inquam. 
Hic ponit tamquam defensionem, ipsam ostendens 
causam, propter quam cos relinquit. 10. Quoniam hoc 
est teslamentum, inquit, quod disponam domnui Israel 


post dies illos, dicit Dominus: Dabo leges meas in mente . 


eorum, et in corde eorum scribam eas; et ero eis in Deum, 
et ipsi erunt mihi in populum. Adeo hæe dicit de novo 
Testamento,quia dicit : Non secundum teslamentum quod 
ſeci. Quzenam autem est alia quam hc differentia ? 
Si quis autem dicat non in hoc esse differentiam, sed 
quod date sint in cordibus eorum : non præceptorum 
ostendit differentiam, sed modum dandi. Non amplius 
erit, inquit, Testamentum in literis, sed in cordibus. 
Hoc aliquando ſactum ostendat Judzus ; sed non in- 
veniet: rursus enim ſactum ſuit in literis post redi- 
tum a Babylone. Ego autem ostendo apostolos nihil 
accepisse scriptum, sed suscepisse in cordibus per 
Spiritum sanctum. Quamobrem Christus quoque di- 
cebat : Ille cum venerit, omnia robis revocabit in me- 
moriam, et docebit vos(Joon. 14. 26). 11. Et non do- 
cebit unusquisque proximum suum, et unusquisque 
fratrem suum, dicens : Cognosce Dominum : quoniam 
omnes scient me a minore usque ad majorem. 12. Ouia 
propitius ero peccatis et iniquitatibus eorum, et pecca- 
torum eorum jam non memorabor. Eece aliud quoque 
Signum : A parvo, inquit, usque ad magnum eorum 
me scient. et non dicent, Cognosce Dominum. Quando 
factum est hoc, nisi nunc? Nam quod nostrum qui - 
dem est, est manifestum : quod autem est illorum, 
nequaquam est maniſestum, sed angulo inclusum. 
Alioquin novum tune dicitur, quando ſuerit alind, et 
ostenderit si quid plus habet quam vetus. Hoc quoque 
est Novum, quando ejus alia quidem fuerint ablata, 
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alia vero non: ut si quis, exempli causa, domus ve- 
leris, que minatur ruinam, relicto universo, ſundamen- 
tum consarcinat, eonſestim dicimus, Eam ſeeit novam, 
cum alia exemerit, alia corum loco induxerit. Nam 
cxlum quoque dicitur novum, quando non ſuit am- 
plins zneum, sed dedit pluviam : similiter quoque 
terra, quando non amplius fuit infeecunda, non quan- 
do ſuit mutata. Et domus tune nova, quando alia 
quidem ejus sunt ablata, alia vero manent. Quam- 
obrem et Testamentum novum bene vocarit, ut osten- 
deret quod illud Testamentum ſacium sit vetustum, 
eo quod nullum ſaciat ſructum. Et ut exacte diseas, 
lege quid dicat Aggzus, quid Zacharias, quid ange- 
lus, quid Esdras incuset. Quomodo igitur cum exce- 
pit? Quomodo autem nullus rogat Dominum, quando 
et ipsi sunt transgressi, et ne ipsi quidem norunt ? 
Vides quomodo tuum sit violatum? Ego autem pono 
meum, nempe quod hoc proprie dicatur novum. Alio- 
quin autem ne illud quidem concedo de hoc esse di- 
ctum, Erit novum celum (IJsai. 68. 17). Cur enim 
dicens in Deuteronomio, Erit cœlum æreum (Deut. 
28. 23), non hoc posuit in distinctione : Sin autem 
audieritis, erit novum? Atqui propterea dicit se aliud 
daturum Testamentum, quoniam non permanserunt 
in priori. Hoc ego ostendo per ea quz dicit : Nam 
quod impossibile erat legis, in quo infirmabatur per 
carnem ; et rursus, (uid tentatis Deum imponere ju- 
gum 8uper collum discipulorum, quod neque patres no- 
stri, neque nos potuimus ſerre ( Rom. 8. 3; Act. 15. 
10)? Quoniam ipsi non permanserunt, inquit. Ilie 
ostendit quod nos dignatur majoribus et magis $pi- 
ritualibus. In omnem enim, inquit, terram exirit 30 
uus eorum, et in fines orbis terr@ verba eorum (Pul. 
18. 5). loc est, Non dicet unusquisque proximo su 
Cognosce Dominum. Et rursus : Implebitur terra co- 
gnitione Domini, sicut aqua mulla operuit mare ( Ha- 
bac. 2. 14). 15. Dicendo autem, inquit, novum, vele- 
ravit prius. (Juod autem antiquatur et sencscit, prope 
interitum est. Vide quomodo quod erat occullatum 
aperuit, ipsam mentem prophet. Honoravit legem, 
et noluit eam dicere nominatim veterem; verumta- 
men hoc dixit : nam si illud esset novum, non hoc 
quoque postea appellasset novum. Quamobrem et 
aliquid dans amplius et alle um, inquit, Vetererit. 
Ergo dissolvitur et interit et non est amplius. Ac- 
cepla a prophela ſiducia, magis id insectatur utiliter, 
oslendens quod nostra nune floreant ; hoc est, osten- 
dit esse velus. Deinde accepto nomine vetustatis, et 
alio a se addito, nempe senii, quod 1 stabat ex aliis 
accepit, et dicit : Prope interitum esl. Non ergo no- 
vum absolute abrogavit vetus Testamentum, sed ut 
quod consenuerit, ut quod si inutile. Propterea di- 
cebat, Propier infirmitatem et inulililatem; et, Nikhil 
ad perſectum adduzit lex ; et quod, Si primum culpa 
vacasset, non quereretur secundi locus (c. 7. v. 18. 
19 et c. 8. v. 7). Culpa vacans quid est? Hoc est, 
utile, forte. Hoc dicit, non quod sit obnoxium cri- 
minibus, sed quod non suſſiciat, rudius est loquutus : 
ut si quispiam dicat, Culpa non vacat domus; hoc 
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est, in ca est vitium, et non est firma et solida : 
Culpa non vacat vestis, hoc est, jam difluit. Non 
ergo hie dicit quod sit malum, sed quod in eo sit 
quod reprehendatur ꝗeſectusque et vitium. * 

4. lla nus quoque novi sumus, vel potius ſuimus 
novi ; nunc autem inveleravimus : propterea sumus 
prope interitum. Sed, si velimus, hae senium amovebi- 
mus et abrademus. Lavacro quidem jam non possumus, 
sed possumus pœnitentia. Si quid sit iu nobis vetu- 
stum, abjiciamus : $i qua ruga, si qua macula, si qua 
sordes, abluamus ct pulchri reddamur, ut concupiscat 
Rex pulchritudinem nosiram. Licet, eliamsi in ex- 


tremam deciderimus deformitatem . ruraus illam 
acquirere pulehritudinem, de qua dicit David: Audi, 
filia, et vide, et incline aurem twem, ei obliviscere po- 
puli lui, et domus patris lui, et concupizcet Rex deco- 
rem tuum (Paal. 44, 11. 12). Atqui oblivio nov facit 
decorem; decorem, inquam, anime. Cumnam est ergo 
oblivio? Oblivio peccatorum. Alloquitur enim Eecle- 
siam quæ est ex gentibus, ei suadens ut parentum non 
meminerit, nempe corum qui sac riſteabant idolis: 
ex iis enim ſuit collecta. Et nou dixit, Ne accedas, 
sed quod est amplius, Ne corum quidem vyeniat in 
mentem. Quod etiam dicit alibi ; Nen recordabor no- 
minum eorum per labia mea; Ct rursus, Ut non loqua- 
tur 0s. meum opera hominum (Pal. 15. 4. et 16. J). 
Nondum hoc est magna virtius; imo est magna qui- 
dem, sed non talis. Illic enim quid dicit ? Non dixit, 
Non loquaris quz sunt patrum, sed. Nec eorum re- 
corderis, nee tbi in mentem veniant. Vides quanto 
intervallo vult nos abesse a vitio ? Nam qui non me- 
minit, nec cogitabit ; qui non cogitat, nec loquitur ; 
qui autem non loquitur, nec aget. Vides quautis spa- 
tiis vie nos arcuit, et quantis intervallis nos remorit? 
Ergo nos quoque audiamus, et malorum nostrorum 
obliviscamur, non peccatorum, inquam, quiz admi- 
simus : Mementa enim, inquit, ww prior, et ego non 
meminero. Ut exempli causa: non amplins recorde- 
mur rapinæ, sed etiam priora reddamus. Hoe est 


oblivisci vilii, et rapacem expellere cogitationem, et 


ipsam numquam admiltere, sed et qua a nobis pee- 
cata sunt delere. Undenam autem nobit urietur ma- 
lorum oblivio ? Ex records tione bonoruns Dei: si Dei 
perpetuo meminerimus, non poterimus etiam illo- 
rum meminisse. Si memor ſui tui, inquit, auper stra- 
lum meun, si in malulinis medilabar in te (Paal. 62. 7). 
Auque semper quidem, maxime autem Dei tunc opor- 
tei meminisse, quando in silentio et qulete nostra 
est cogitatio, quando per illam memoriam se po- 
testi condemnare , quando in memoris tenere. In 
die enim quo fuerimus recordati, ingress v aliz sollici- 
tudives ot lunwltus eam expellunt: noctu antem 
perpetuo possumus meminisse ; quando in tramquitti- 


1 Ly hie verba desinit homilia in Colb. 
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late ei quiete ſuerit anima, quando in portu, quando 
in serenitiate: Que dicitis, inquit, in cordibus ves!ris, 
in cubilibus veslris compungimini (Paal. 4.5). Nam 
oporleret quidem etiam interdiu hanc habere memo- 
riam ; quoniam autem semper estis 801liciti, ct distra- 
himini in iis quz ad hanc vitam pertinent, saltem 
tune Dei in cubili mementote : in matulinis medite- 
mini in ipso ( Psal. 62. 7). Si in matutinis hac me- 
ditemur, cum multa securitate procedemus ad ne- 
gotia: si Supplicatione primum nobis Deum leceri- 
mus propitium, ita procedentes nullum habebimus 
inimicum ; sin autem habeas, irridebis, Deum ha- 
bens propitium. Bellum est in foro, pugna sunt res 
diurnz, sunt fluctus, sunt tempestas. Nobis ergo 
opus est armis : magna autem arma sunt preces: 
apus est secundis ventis, oportet discere omnia, ut 
diei longitudinem conſicias absque nauſragiis et vul - 
neribus: multi enim sunt singulis diebus scopuli, 
quinetiam spe in cos impingit scapha et obruitur. 

Precatio matulina et nocturna. — Proplerea preca - 
tione nobis opus est, maxime matntina et nocturua. 
Multi ex vobis s8xpe spectarunt Olympia, nee solum 
Speciarunt, sed eliam eorum qui decertabant ſuerunt 
fautores et admiratores, et alter quidem bujus, alter 
vero illius. Scilis ergo quod per cerlaminum illos dies 
et noctes, tota nocte præco nihil aliud cogitat, de 
nullo alio es sollieitus, quam ne egressus is qui cerlat 
se indecore gerat. Nam illi qui as8ident, tubicini sua- 
dent ne loquatur quidem alicui, ne spiriium consu- 
mens sit ridiculus. Si igitur qui coram bominibus est 
cerlaturus , tantam curam gerit : multo magis nobis 
conveniet assidue esse sollicitos et cogitare , quibus 
iota vita est certamen. Tota ergo nox sii nobis per- 
vigilium, et sollieiti simus ne e die egressi, simus 
ridienli. Et utinam tantum ridiculi : uune auiem sedet 
ad dexteram Patris agonotheta, diligenter audiens ve 
quid loquamur quod dissonet, et ne quid quod mado 
non conveniat: uon est enim solum judex rerum, sed 
etiam verborum. Totam noctem pervigilemus , 0 di- 
lecti: habemus nos queque ſautores, si vellmus: uni- 
cuique uostrum as8idet angelus: nos autem tota noeie 
Slertimus. Et utinam hoc tantum: multi autem etiam 
multa ſaciunt flagitiosa, alii quidem euntes ad ipsa 
prostibula, alii autem suas des prostibula ſacientes, 
quod illuc ducant meretrices. Multum sane solliciti 
sunt (annon?) ut recte certent. Alii sunt ebrii et 
perperam loquuntur, alli rumultuantur, alii totam 
noctem male pervigilant, iis etiam qui dormiunt 
pejus dolos nectentes; alii numerant usuras, alii 
curis cruciantur, et omnia magis faciunt quam que 
conveniunt certamini. Quamobrem rogo ut missis 
omnibus unum solum spectemus, ut preminmn ac- 
cipiamus, corona simus redimiti; omnia agamus 
per quæ bona promissa possimus assequi: que no- 


bis omnibus detur cansequi gratia et benignitate. 
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HOMILIA XV. 


Cay. 9. v. 1. Habuit quidem et prius juslificationes 
culture, et sanclum gculare. 2. Tabernaculum enim 
ſactum es primum, in quo erant candelabra et mensa, 
et propositio panum , que dicitur sancla. 3. Post 
relamentum autem secundum, labernaculum, quod 
dicitur tancia sanctorum, 4. aureum habens thuribu- 
lum, et arcam lestamenti circumtectam omni ex parte 
auro : in qua urna aurea habens mann a, et virga 
Aaron que ſronduerat, et tabula testamenti , 5. au- 
perque eam Cherubim glorie obumbrantia propi tia- 
torium ; de quibus non est modo dicendum per ain 
gula. 

1. Ostendit ex sacerdote, ex sacerdotio, ex Testa 
mento, quod illed finem sit habiturnm, : ostend:' 
demum ex ſigura ipsius tabernaculi. Quomodo ? San- 
eta dioens, et sancta sanctorum. Atque Sancta qui- 
dem sunt symbola et signa prioris temporis; illic 
enim ſiunt omnia per sacrilicia : sancta autem sancio- 
run , hujus nunc presentis temporis. Dicit autem 
sancta sanctorum cxlum , et velum cli, et carnem 
quæ ingreditur in interiora veli, hoc est per velum 
carnis ejus. E re ſuerit autem ut hunc locum altius 
repetamus. Quid ergo dicit ? Habuit quidem et prius. 
Quid prius ? Testamentum. Justificationes culture. 
Quid est, Juslificationes ? Symbola , aut ritus : ac si 
diceret, tunc habuit, nunc non habet. Ostendit ipsum 
jam huic cessisse : Tune enim, inquit, habuit. Quare 
nunc, etiam si stet, non est. Et sanctum s@culare. 
S:rculare seu mundanum dicit, quoniam permilteba- 
tur omnibus ingredi, et maniſestus erat locus in ea- 
dem domo , ubi stabant sacerdotes, ubi Judzi, pro- 
selyli, Graci, Nazaræi. Quoniam ergo ad id patebat 
aditus eliam gentibus, ipsum vocat mundanum : Ju- 
dei enim non erant mundus. Tabernaculum enim, 
inquit, ſactum est primum, quod dicitur sancta : in quo 
erant candelabra et mensa, et propositio panum. H:ec 
sunt mundi symbola. Post velamentum autem $8ecun— 
dum. Non erat ergo unum velum, sed etiam extra 
erat aliud velum, nempe Tabernaculum quod dicitur 
8ancla sanctorum. Vide quomodo ubique vocet iaber- 
naculum , ex eo quod illic degatur ut in tabernaculo. 
Aureum habens thuribulum, inquit, et arcam leslamenti, 
circumtectam omni ex parle auro : in qua urna aurea 
habens manna, et virga Aaron que ſronduerat, ei tabule 
teslamenti, Hæc omnia erant magniſica et præclara 
ingrali Judzorum animi monimenta. Et tabule testa- 
menti. Eas enim Moyses confregit : et inanna : nam 
murmurarant : et propterea memoriam trausmittens 
ad posleros, jussit eam reponi in urna aurea. Et rirga 
Aaron que fronduerat. Insurrexeruni enim, Quia igi- 
tur ingrati erant Judzi, et ſrequentium beneſiciorum 
non recordabantur : ideo jussu legislatoris in urna 
aurea hxc posuerunt , et sic eorum memoriam ad 
posteros miserunt. Super eam autem Cherubim glorid, 
obumbrantia propitiatorium. Quid est autem Cherubim 
glorie? Id est, gloriosa ; aut quæ, inquit , sub Deo 


obumbrant propitiatorium. Recte autem hae quoque 


PaTrOL. Gn. LXIII. 


verbis extollit, ut majora esse ostendat ea quæ sunt 
poslea. De quibus non ett, inquit, modo dicendwan 
per singula. Ilie tacite innuit non tantum ea qu 
videbantur, sed etiam quadam znigmata fuisse. De 
quibus non est, inquit, nunc dicendum sigillatim ; 
ſortasse quia prolixa opus habent oratione. 6. Mis 
vero ita compositis, in prius quidem labernaculum 
semper introibant gacerdotes, tacri ſiciorum officia con- 
summantes. Hoc est, erant hæe quidem, his autem 
non ſruchantur Judzi; neque enim ea videbaut. 
Quamobrem non magis erant illis, quam quibus 
preſigurabantur. 7. In secundum autem zemel in 
anno solus pentiſex, non tine sanquine, quem offert 


pro e et populi ignoruntiis. Vides jam typos tamquam 


fundamentum prius jactos? Nam ne dicerent : Quo- 
modo unum $acriſicium, et quomodo pontiſex semel 
oſſerebat? ostendit id ſuisse mullis ante s:zculis, si- 
quidem quod erat sanctius et reverendum, erat unum. 
Ex antiquo more sacerdos semel offerebat. Et recte 
dixit : Non sine sanguine : non sine sanguine quidem, 
non tamen hoc sanguine; non erat enim tantum quod 
agebatur negotium. Ostendit autem ſuturum saeriſi- 
cium , quod non igne consumatur, sed a sanguine 
magis ostendatur. Nam quoniam sacriſieium vocavit 
crucem, quz nec habet ignem, nec ligna, neque spe 
offertur , sed semel oblata est in sanguine : ostendit 
quod velus quoque sacriſicium esset hujusmodi : se- 
mel offerebatur in sanguiue. Quem offert pro ze et po- 
puli ignorantiis. Vide : non dixit, Peccatis, sed, Igno- 
raniiis, ne allum saperent. Nam etiamsi non lubens 
peccasli ; sed tamen invitus ignorasli, et ab hoc nemo 
est purus. Et ubique illud , Pro se, ponit, ostendens 
quod Christus longe est melior et præstantior pon- 
tifex, quam qui erat apud Judæos. Si enim a nostris 
peccalis ſuisset Separatus, quomodo pro se obtulisset? 
Cur ergo, inquit, hae dixisti ? Hoc enim est melioris. 
Nusquam est hic contemplatio : deinceps autem con- 
templatur etl dicit : 8. Hoc significante Spiritu sancto, 
nondum propalatam esse sanctorum viam, adhuc priore 
tabernaculo habente s1atum. Propterea, inquit, hac ita 
sunt constructa; ut disceremus quod ad sancta san- 
ctorum , hoc est, ad lum, nondum paleat aditus. 
Ne ergo, inquit, quoniam ipsum non ingredimur, nee 
esse quidem existimemus, quoniam nec saneta ingressi 
sumus. 9. Que parabola est, inquit, temports instantis. 

2. Quodnam vocat tempus instans? Quod est ante 
adventum Christi: nam post Christi adventum non est 
amplius tempus instans: quomodo enim esset, cum 
advenerit et fidem habeat? Aliud quoque indicans, 
hoc dicit, Que parabola est temporis inslantis ; hoc est, 
ſactus est iypus. Juxia quam munera et hostice offerun- 
tur, quæ non possunt juria conscientiam perſectum ſacere 
8ervientem. Vidisti quam clare hinc ostendat quid sibi 
velint hc verba, Nikhil ad perſectum adduzit lex, et 
illud, Si primum lestamentum erat irreprehensibile ? 
Quomodo? Juxta conscieutiam. Nam saeriſicia non 
amovebant sordes ab anima, sed adhue erant circa 

8 


corpus: Secundum legem enim, inquit, mandati car- 
nalis ( Hebr. 7. 16). Non potcrant enim dimittere ad- 
ulterium, neque ca'dem, neque sacrilegium. Vides, 
Hoc quidem comedas, illud non comedas? quæ qui- 
dem sunt indifſerentia. Solummodo in cibis el in potibus 
40. et in variis baptismatibus. Hoc, inquit, bibe : quam- 
quam de potu nihil erat constiiutum; sed he dicit 
vilipendens. Et variis baptismatibus, et juslitiis carnis, 
usque ad tempus correctionis impositis. Hec est enim 
justitia carnis. Hic sacriſicia dejieit, ostendens ea 
nullam habuisse virtutem, et ſuisse usque ad tempus 
correctionis; hoc est, exspeciasse lempus quod omnia 
corrigat. 11. Christus autem assislens pontiſex ſuluro- 
rum bonorum, per amplius et perſectius labernaculum 
non manuſactum. Carnem hic dicit. Recte autem di- 
xit majus et perſectius, siquidem et Deus Verbum 
ei universa operalio Spiritus in eo habitat: Non enim 
ad mensuram dat Deus spiritum. Aut perſectius dicit, 
ut et in quod non cadat reprehensio, et quod majora 


recte gerat. Id est, non hujus creationis. Ecce quo- 


modo majus : non esset enim ex spiritu, si homo 
ipsum construxisset. Non hujus creationis, inquit ; hoc 
est, non est ex his rebus creatis, sed spiritualis crea- 
tionis : ex Spiritu enim $ancto constructum erat. 
vides quomodo et tabernaculum et velum et czzlum 
yocet corpus ? Per majus et perſectius tabernaculum ; 
deinde, Per relum, hoc est, carnem $uam ; et rursus , 
In interiora veli (Hebr. 6. 19) ; et rursus, Ingredien- 
tem in sancta sanctorum, ui appareat valiui Dei. Cur 
ergo hoc facit? Ut nos doceat secundum aliud et 
aliud signiſicatum eumdem esse sermonem. Ut puta, 
velum exlum est: sicut enim ve lum veluti quodam 
muro sancta separat, sie caro occultat divinitatem, et 
caru item est tabernaculum, divinitatem habens; et 
ia bernaculum rursus cxlum; illic enim est intus 
pontiſex. Christus aulem, inquit, cum accessisset pon - 
tiſex. Non dixit, Cum ſactus esset, sed. Cum accessis- 
371; hoc est, cum ad hoc ipsum venisset, non alteri 
successisset: non Prius accessit, et tune ſactus est; 
sed simulac venit. Et non dixit : Cum accessisset 
pouliſex eorum quze saeriſicantur, sed, Futurorum 
bonorum, co quod non posset universum explicare 
oratio. 12. Neque per sanguinem hircorum aut vitu- 
lorum. Omnia sunt immulata. Sed per proprium 8an- 
guinem introivit semel in 8ancta. Ecce illud vocavit 
cxlum. Semel, inquil, introivit in sancta, @lerna re- 
demptione inventa. Ei illud, Inventa, est ex iis qua 
sunt valde dubia, et præter exspeciationem, nempe 
quomodo per unum introitum æternam invenit re- 
demptionem. Deine sequitur id quod est credibile 
et aſſerens fidem : 15. Si enim ganguis hircorum 
el laurorum, el cinis vitule aspersus inquinalos sancli- 
ficat ad emundationem carnis : 14. quanto magis 8an- 
quis Christi, qui per Spiritum sanclum semetipsum 
obtulit immaculatum Deo, emundabit conscientiam 
nostram ab operibus morluis ad serviendum Deo viventi? 
Si enim, inquit, carnem potest mundare sanguis tau- 
rorum, multo magis sordes anime absterget sangnis 
Christi. Nam ne cum audicris, Sanctificat magnum 
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quid existimes, adnotat et ostendit quid jntersit inter 
utramque sanetiſicationem, et quomodo hæe quitlem 
est sublimis, illa vero humilis : et dicit merito id ita 
esse, Siquidem ille quidem est sanguis taurorum, hic 
autem Christi. Nec ſuit contentus nomine, sed etiam 
modum ponit oblationis. Qui per Spiritum sanctum, 
inquit, semetipaum obtulit immaculatum Deo : hoc est, 
hostiam immaculatam, mundam a peccatis. Illud au- 
tem, Per Spiritum sanctum, id est, non per ignem , 
non per aliqua alia. Emundabit, inquit , conscientiam 
nostram ab operibus mortuis. Recte dixit, Ab operibus 
mortuis. Si quis enim tune leligerat mortuum, pollue- 
batur; et hie si quis tetigerit opus mortuum, pol- 
luitur per conscientiam. Ad serviendum, inquit. Deo 
viventi et vero. Hie ostendit, quod fieri non potest ut 
qui mortua habet opera, serviat vero et viventi Deo. 
Meritodixit, Deo viventi et vero, ostendens illa quie offe- 
runtur ipsi talia esse debere. Quæ a nobis ergo prode- 
unt, viventia et vera sunt: illa vero que a Judzis, 

et mortua et ſalsa; et merito. 

3. Nullus igitur habens opera mortaa hue ingredia - 
tur. Si enim eum qui mortuum corpus tangebat, non 
oportebat ingredi, alto magis eum qui opera habet 
mortua : est enim pollutio gravissima. Mortua autem 
sunt opera omnia que vitam non habent, quz tetrum 
spirant odorem. Sicut enim corpus mortuum ad nul- 
lum sensum est utile, sed etiain moleslia aflicit eos 
qui appropinquant : ita etiam peccatum statim ſerit 
facultatem ratiocinandi, et nec ipsam quidem men- 
tem sinit quiescere, sed etiam ciet tumulium et eam 
perturbat. Dicitur autem pestis quoque enata cor- 
rumpere corpora. Tale est etiam peccatum : a peste 
nihil differt, non aerem primum corrumpens, deinde 
corpora, sed statim in animam insiliens. 

Morbi anime morbis corporis pejores. Amor pecunia 
quantum malum. — Non vides eos qui peste laborant, 
quomodo inflammantur, quomodo agitantur et circum- 
volyuntur, quomodo ſœiore sunt pleni, quam twrpis est 
eorum aspectus, quam toti sunt immundi? Tales sunt 
etiam qui peccant, etiamsi non videant. Nam dic mihi, 
annon quovis ſebricitante est deterior qui pecuniz aut 
corporum captus est desiderio? annon his est impurior, 
qui omnia turpia agit et patitur? Quid est enim viro 
turpius qui tenetur amore pecunize? nam quæcumque 
merelrices, quxcumque scenic mulicres non recu- 
sant facere, ea nec iste ; imo vero est verisimile, il- 
las magis quam hunc recusare. Quid dico, non 
reensat? res palitur serviles, adulans quibus non 
oportet. audax rursus et conſidens ubi non oportet, 
ubique inzqualis : viris sxpe sceleratis, et præsti- 
giatoribus corruplis ac pravis, longe ipso et pauperiu- 
ribus et abjectioribus assidet assentans, et aliis bonis 
ct virtute preditis insultans et contumeliis appetens. 
Vidisti utrimque probrum et impudentiam ? est per- 
inde humilis præter modum, atque arrogans. Sed 
domi stant meretrices, et hoc est earum crimen, 
quod corpus vendant pecuniis : verum paupertas, 
inquit, cogit, et ſames cogit, elsi maxime ne hoc qui- 
dem suſfficit ad excusationem : poterant enim ali ope- 
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rantes. Hic autem stat avarus, non domi, sed in me- 
dia civitate, non corpus, sed animam diabolo prosti- 
tuens, ut et coeat ei ad ipsum meretricis instar in- 
grediatur , et omni ejus impleta libidine exeat; et 
videt tola civitas, non duo aut tres viri. Hoe est 


etiam proprium meretricum, quod ejus sint qui dat 


aurum : et licet sit servus, licet liber, licet gladiator, 
licet quilibet, si porrigat mercedem, illum excipiunt; 
liberos autem, eliam si sint omnium nobilissimi, sine 
pecunia non admittunt. Hoc isti quoque ſaciunt : re- 
ctas quidem cogitaliones, cum pecuniam non habent, 
aversantur; cum sceleratis autem et bestiariorum di- 
gnis coeunt propter aurum, inhonesteque coeunt, et 
perdunt anime pulchritadinem. Nam ut illæ natura 
quidem deſormes et nigræ, agrestesque et crassæ el 
inſormes, et non rectz ſigure, et omni ex parte tur- 
pes: ita horum quoque fiunt anime, quæ ne exlernis 
quidem illitis ſucis deſormitatem possunt contegere. 
Nam quando extrema ſuerit deſormitas, quidquid ex- 
cogitarint, nec possunt tamen oblegere. Elenim quod 
xnpudentia efſiciat meretrices, audi prophetam di 

centem : Impudens ſacta es ad omnes, tibi ſuit ſacies 
meretricis (Jer. 3. 3). Hoc etiam dici potest avaris : 

Impudens ſactus es ad omnes, non ad hos et illos, 

sed ad omnes. Quomodo ? Non patrem, non filium, 
non uxorem, non amicum, non ſfratrem, non bene- 
ficum, neminem reveretur qui est ejusmodi. Et quid 
dico amicum et ſratrem et patrem? ne ipsum quidem 

veretur Deum, sed omnia ei videntur esse ſabula, et 
ridet a mulla cupiditate ebrius, ne auribus quidem 

quidquam admiltens eorum quæ possunt ei prodesse. 

Sed, o absurditatem, quznam loquuntur ! Ve tibi 

mamona, et ei qui te non habet. Ira dissecor : 

Ve etiam iis qui hac dicunt, etiamsi ridendo dicant. 

Nam dic mihi, annon tales minas Deus intenta- 

vit, dicens : Non potestis duobus dominis 8ervire 
(Matth. 6. 24)? tu autem minas dissolvis dum ea 

in damnum tuum audes dicere? annon eam dicit 

Paulus esse idololatriam, et avarum vocat idolola- 

tram ? tu autem stas ridens inslar sæcularium mulie- 

rum, inslar carum que sunt in scena risum mo- 

venus. 

4. Hoc omnia everlit, hoc dejicit: Res nostræ eſſe- 
ctze sunt risus, civilitas et urbanitas. Nihil stabile, ni- 
hil grave. Non hoc solum dico viris hujus vit studio 
dedilis, sed scio quos innuo: risu enim impleta est 
Ecclesia. Si quispiam ſacetum quid dixerit, inter se- 
dentes slalim nascitur risus: et quod est mirabile, ne 
in ipso quidem precum lempore cessant multi ridere. 
Ubique choros ducit diabolus, omnes ingressus est. in 
omnes dominatum obtinet : Christus contemptui ha- 
hetur, extruditur. nihili ducitur Ecclesia. Non auditis 
Paulum dicentem : Turpitudo, et stultiloquium, et scur- 
rilitas tollatur a vobis (Ephes. 3. 4)? Cum turpitudine 
ponit scurrilitatem : tu autem rides? Quid stultilo- 
quium? que nihil habent utile. Tu tamen rides, et vul- 
lum diſſundis, qui es mouachus ? qui crucifixus, qui lu- 
cum induis, rides, dic mihi? Ubi vidisti Christum hoc 
ſacientem ? Nusquam ; sed spe quidem tristem. Et- 


IN EPIST. AD HEBRAEOS. CAP. IX. HOMIL. XV. 422 


enim quando vidit Jerusalem, flevit ; et quando de 
proditore cogitavit, ſuit torbatus ; et quando Lazarum 
snscifaturus erat, laerymatus est: tu autem rides? 
Si qui propter aliorum peccata non dolet, dignus est 
qui accusetur : qui pro suis nullo tangitur dolore, 

sed ridet, quanam erit digaus venia ? Luctus est tem- 
pus et aſflictionis, castigationis et servitutis obeundæ, 

certaminum et sudorum: tu autem rides ? Non vides 

quomodo inerepata fuit Sara? non audis Christum 

dicentem : Ve qui rident, quoniam- plorabunt (Luc.5. 

25)? flxc psallis quolidie. Quid enim dicis, dic quzeso ? 

dicisne, Risi? Nequaquam ; sed quid? Laboravi in 
gemitu meo. Sed ſor tasse quidam sunt adeo dissoluti 
mollesque, ut etiam in hae increpatione rideant, quo- 

niam de risu hc dicimus. Etenim ejusmodi res ſu- 

ror, talis mentis stupor, ne Sentit quidem increpa- 
tionem. 

i808 in ecclesia prokibitus. — Slat sacerdas Dei 
omnium offerens precationem : tu autem rides, nibil 
verilis? et ille quidem tremens pro te offert preces : 
tu autem despicis? Non audis Scripturam dicentem: 
Ve vobis, contemplores? non horrescis ? non teipsum 
contrahis? Et regiam quidem ingrediens, et habitu et 
aspectu et incessu et omnibus aliis te ornas et com- 
ponis ; hie autem, ubi vere est regia, et plane hic sunt 
talia qualia czlestia, etiam rides? Atque scio quidem 
quod tunon vides; audi autem quod ubique adsunt an- 
geli, et maxime in domo Dei assistunt regi, et omnia 
sunt implela incorporeis illis polestalibus. Eadem a me 
ad mulieres quoque habetur oratio : cum adsunt qui- 
dem viri, non lamcito idaudent facere; ei si faciant, non 
semper, sed temporerecreationis ac relaxationis : hic 
autem semper. Operis, dic mihj, capul, et rides, o mu- 
lier, sedens in ecclesia? ingressa es ui peccala conſitere- 
ris, ut Deo procideres, ut rogares et supplicares pro 
delictis quz a te male sunt admissa, et cum risu hoc 


ſacis? quomodo ergo eum poteris placare? Et quod 


malum est, inquies, risus? Non malum est risus, sed 
malum est id quod est præter modum, id quod est 
intempestivum. Insitus est nobis risus, ut quando vi- 
derimus amicos post longum tempus, hoc ſaciamus: 
quando aliquos perculsos etlerritos, ut Subridendo 
eos recreemus, non ut cachinnos edamus, et semper 
rideamus ; animo nostro insitus est risus, ut aliquan- 
do relaxetur animus, non ut diſfundatur. Nam et in- 
sita est nobis corporum cupiditas, et non propterea 
omnino ea uli necesse est, aut uti immoderate , sed 
ei imperamus, nec dicimus : Quoniam inest, utamur. 
Deo servi cum lacrymis, ut possis abluere peccala. 
Scio quod multi nos irrideant , dicentes : Statim la- 
erymæ. Proplerea tempus est lacrymarum. Scic etiam 
quod ominantur ii qui dicunt : Comedamus et bibamus, 
cras enim moriemur (1. Cor. 15. 32). Sed cogita quod 
Vanitas ranitatum, et omnia vanitas (Eceli. 1. 2). Non 
ego dico, sed ipse qui rerum omnium habuit expe- 
rientiam, hæc dicit : Xdificavi miki domos, plantavi 
mihi vineas, ſeci mihi aquarum piscinas, pocillatores et 
pocillatrices (Eccli. 2. 4. 5). Et quid tandem dicit post 
hæc omnia? Vanitas vanitatum, et omnia vanitas. Lu- 
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geamus ergo, 0 dilecti, lugeamus, ut vere rideamus 
ut vere lætemur in tempore sinceræ lætitiæ. Nam 
hec quidem lzlitia est omnino admista tristitiz, nec 
eam licet invenire puram; illa autem est sincera, 
ſraudis et doli expers, nec quidquam habens insidia - 
rum, neque quidquam admistum : illa letemur letitia, 


illam persequamur. Alia autem ratione non licet eam 
as$equi, quam eo quod hie eligamus, non qua sunt 
jucunda , sed quæ utilia , et parum affligamur luben- 
tes, el cum gratiarum actione ſeramus omnia quz 
accidunt. Sic enim poterimus regnum cælorum asse- 


qui, gratia et benignitate, elc. 


SN 


HOMILIA XVI. 


Cay. 97545. Et ideo novi testamenti mediator eat, ut 
morle intercedente et redemptionem earum prevari- 
cationum, que erant sub priori testamento, repromis- 
sionem accipiant qui vocati sunt @lerne hereditatis. 
16. Ubi enim teslamentum est, mors necesse est in- 
tercedat teslator.s : 17. testamentum enim in mortuis 
est confirmatum : alioqui nondum valet dum vivit qui 
teslatus est. 18. Unde nec primum quidem sine gan- 
guine dedicatum ett. 

1. Erat verisimile multos ex inſirmioribus, ex eo 
eliam maxime quod mortuus esset Christus, ſidem 
non habere promissis. Paulus ergo, ex abundantia ta- 
lem confutans opinionem, hoc ponit ex communi sum- 
ptum consuetudine. Quodnam ? Propter hoc ipsum, 
inquit, oportet conſidere et bono esse animo, quod 
non viventibus, sed mortuis iis qui sunt testati, tunc 
ſirma et valida sint testamenta, et robur accipiant. 
Et ideo sic incipit dicens, et aii: Novi testamenti 
mediator est. Testamentum fit in ultimo die mortis. 
Tale est autem : alios quidem habet heredes, alios 
vero exheredatos. lia hie quoque de heredibus 
dicit : Volo ut ubi ego sum, inquit Christus, et ki 
sint (Joan. 17. 24). Et rursus de exheredatis. audi 
cum dicentem : Non pro omnibus rogo, sed pro iis qui 
credunt per verbum eorum in me (Ibid. v. 20). Rursus 
leslamentum alia quidem habet ejus qui est testatus, 
alia vero eorum qui suscipiunt; ita ut alia quidem 
capiant, alia vero faciant. Ita hie quoque : posiquam 
enim promiserat innumerabilia, ab eis quædam exi 
git, dicens : Mandatum novum do vobis (Joan. 17. 13). 
Rursus teslamentum debet habere testes; audi ipsum 
rursus diceniem : Ego zum qui testimonium perhibeo 
de meipso , et ſestimonium perhibet de me qui misit Pa- 
ter (Joan. 8. 18); et rursus, Ille testimonium perkibe- 
bit de me (Joan. 15. 26), dicens de Paracleto ; et duo- 
decim apostolos misit, dicens : Testi ſicamini coram 
Deo. Et propterea dicit : Novi testamenti mediator est. 
Quid est autem mediator ? Mediator non habet in 
potestate rem cujus est intereessor; sed alia quidem 
res est, alius vero intercessor : velut matrimonii est 
intercessor, non qui jungitur matrimonio, sed qui 
opem ſert ei qui est dueturus uxorem. lia hie quoque 
Filius ſuit intercessor Patris et noster. Nolebat Pater 
nobis zelinquere hanc hereditatem, sed nobis irasce- 
batur, et erat sævus et asper ut qui essemus alienati : 
fuit ergo noster et ejus inlercess0r, et ei persuasit. 
Et vide quomodo fuit intercessor : verba altulit ct 
retulit, quæ a Patre erant ad nos transmittens, et 
mortem adjiciens ; offenderamus, mori debebamus ; 
pro nobis est mortuus, et ſecit nos dignos testamento. 
Hine etiam est ſirmum et stabile testamentum, quod 
non iu indignos jam factum est. Atque ab initio qui- 


dem testamentum fecit tamquam Pater in filios ; sed 
quoniam indigni sumus redditi, non amplius testa- 
mento opus erat, sed supplicio, Quid ergo, inquit, 
de lege gloriaris? nam in tantum nos redegit pecca- 
tum, ut numquam $alvi essemus futuri : nisi Dominus 
noster pro nobis esset mortuus, lex nequaquam po- 
tuissei; erat enim imbecilla. Nequaquam autem am- 
plius hoc conſirmat ex sola consuetudine, sed ex iis 
etiam quæ evenerunt in Veteri : quod quidem maxi- 
me eos induxit. At nullus illic erat, inquit, mortuus ; 
quomodo ergo illud firmum et stabile? Per eumdem, 
inquit, modum. Quomodo? Etenim illic sanguis, sicut 
et hie sanguis; si autem non erat Christi sanguis, ne 
mireris : erat enim typus : ideoque dicit, Unde nec 
primum quidem , inquit , sine sanguine dedicatum est. 
Quid sibi vult illud, Dedicatum est? Factum est fir- 


mum, stabile et ratum. Unde, inquit, oportebat esse 


symbolum testamenti et mortis. 

2. Quanam enim de causa, die mihi, liber lesta- 
nenti aspergitur? 19. Lecto enim, inquit, omni man- 
dalo legis a Moyse universo populo, accipiens sanguinen 
vitulorum et hircorum cum aqua et lana coccinea et 
hyss0po, ipsum librum et omnem populum aspersit, 20. 
dicens : Hic sanguis testamenti quod mandavit ad vos 
Deus. Quanam ergo de causa, dic mihi, aspergitur 
liber testamenti et populus, quam quod pretiosus 
sanguis raultis retroactis sæculis figurabatur. Cur 
hyssopo? Quia densum et tenerum , Sanguinem 
continebat. Quid vero aqua? Ostendit hoe quoque 
quæ ſit per aquam mundationem. Quid vero long! 
Et hec quoque, ut contineretur sanguis. Idem hic 
ostendit esse sanguinem et aquam : baptisma enim 
est ejus passionis symbolum. 21. Etiam taberna- 
culum et omnia vasa minizlerii sanguine 8imiliter 
aspergit. 22. Et omnia pene in sanguine 8ecundum 
legem mundantur, et sine sanguinis effusione non fit 
remissio. Cur itlud, Pene? cur id sie correxit? Quo- 
niam illa non erant perfecta mundatio, neque per- 
ſecta remissio, sed semiperfecta, et in minima parte: 
hic autem, Hic est, inquit, sanguis novi lestamenti, 
qui pro vobis efſunditur in remissionem peccatorum 
(Hatth. 26. 28). Ubi igitur liber emundavit illorum 
mentes ? Ipsi erant libri novi Testamenti. Ubi autenr 
vasa miuisterii? Ipsi sunt. Ubi tabernaculum? Ip>i 
sunt rursus : Inhabitabo enim, inquit, in illis, et in- 
ambulabo ( 2. Cor. 6. 16). At lana coccinea et hys- 
sopo hic non aspergebal : quare? Emundatio enim 
non eral corporalis, sed spiritualis, et sanguis spiri- 
tualis. Quomodo ? Non ex corpore fluxit irrationabi- 
lium , sed ex corpore quod paratum fuit a Spiritu. 
Hloc sanguine nos non Moyses, sed Christus aspersit 
per verbum quod dictum est: Mic ct sanguis nor 
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lestamenti in remissionem peccatorum. Hoc verbum 
pro hyssopo sanguine intinctum, omnes aspergit. Et 
illie quidem corpus extrinsecus mundabatur; erat 
enim mundatio corporalis : hie autem quoniam mun- 
datio est spiritualis, mundatio ingreditur animam, 
non solum aspergens sed etiam instar ſontis irrigans 
in animabus nostris. Seiunt quæ dicuntur ii qui sunt 
initiati mysteriis. Et in illis quidem ipsam aspergebat 
superſicĩiem, et qui aspergebatur, rursus abluebatur ; 
non enim semper obibat cruenlatus: in anima autem 
non sic, sed ipsi essenti:e admiscetur sanguis, ipsam 
reddens robustam et castam, et deducens ad ipsam, 
quz explicari non potest , pulchritudinem. Deinceps 
amem oslendit mortem non conſirmationis solum 
esse causam, sed etiam emundationis. Nam quoniam 
mors videbatur esse res exsecranda et maxime ea 
quz suscipiebatur per crucent, dicit eam emundasse, 
idque pretiosa emundatione, et quæ eral in rebus 
majoribus. Propierea præcesserunt sacriſicia, pro · 
pier hune sanguinem :. propterea agni, propterea 
ſacta sunt omnia. 23. Necesse est ergo, inquit, exem- 
plaria quidem cœlestium his mundari, ipsa autem c@- 
lestia melioribus hostiis quam istis. Et quomodo sunt 
exemplaria eorum quæ sunt in czlis? quomodo aulem 
vocat nune ea que sunt in cælis? num cxlum? aut 
angelos? Nihil horum; sed nostra. Nostra ergo sunt 
in czlis, et nostra sunt czlestia, eliamsi peragantur 
in terra. Nam angeli quoque sunt in terra, sed 
dicuntur cxlestes; et Cherubim apparuerunt in 
terra, sunt tamen czlestia. Et quid dico apparue- 
runt ? in terra quidem cerle degunt, ut etiam in pa- 
radiso. Sed nihit hoc impedivit ; sunt enim eælestia. 
Ei nostra converaatio est in celis (Philipp. 3. 20), quam- 
vis hie versemur. Ipsa autem celestia; hoc est phi- 
losophia illa quz est apud nos, qui illue sumus vo- 
cati. Melioribus, inquit, hostiis quam istis. Quod melins 
est, aliquo bono est melius : ergo fuerunt bona, et 
exemplaria eorum quæ in c#lis. Nec mala fuerint 
exemplaria : nam illa quoque essent mala quorum 
sunt exemplaria. 

5. Si ergo sumus czlestes, et tamen assequuti su - 
mus essentiam, pertimescamus: non amplins ma- 
neamus in terra: licet enim ei qui velit, etiam nunc 
non esse in terra. Nam ut simus et non simus in 
terra, fit animi instituto et voluntate. Ut exempli 
causa: Deus dieitur esse in cxlo : quare? non loco 
exclusns, absit, neque terram relinquens desertam 
sua piæsentia, sed quadam habitudine familiaritate- 
que et conjunctione quz est illi cum angelis. Si ergo 
nos quoque simus propter Deum, sumus in clo. Quid 
enim mihi curæ est cœlum, quando video Dominum 
cli? quando ipse factus ſuero extum ? Veniemus enim, 
inquit, ego et Pater mens, et mansionem apud eum ſa- 
ciemus (Joan. 14. 23). Animam ergo faciamus no- 
bis cælum, Cælum est natura jucundum et lætum: 
noque enim in tempestate fit nigrum: non mutat ſa- 
ciem, sed concurrentes nubes ipsum abscondunt. 
Cælum habet solem: habemus nos quoque solem ju- 
stiiiæ. Dixi licere ſieri tamquam cælum et video quod 


eliam cælo liceat fieri meliorem et præstantiorem. 
Quomodo ? Quando solis Dominum habnerimus. Cz - 
lum est omni ex parte purum et immaculatum, non 
hieme, non nocte mutatur. Ne hoc ergo nobis accidat, 
caveamus ne aſflictionibus, aut diaboli insidiis appetiti, 
tale quid paliamur: sed maneamus immaculati et 
mundi. Cælum est excelsum, et a terra longe remo- 
tum: hoc nos quoque ſaciamus, a terra nos abducainus, 
et adillamextollamur altitudinem. Etquomodo a terra 
abducemur? Si czlestia cogitemus. Cœlum imbres 
et Lempestales superat, ei a nullo capitur: hocnosquo- 
que poterimus, si velimus. Hoe quidem pati videtur, 
ipsum lamen non patitur: nec nos ergo patiamur, 
etiamsi videamur pati. Nam ut in hieme multi quidem 
non norunt ejus pulehritudinem, sed existimant ipsum 
mutari ; philosophi autem sciunt ipsum nihil esse pas- 
sum: ita etiam nobis usuvenit in aſſlictionibus, multi 
quidem existimant nos esse commutatos, et aſſlictio- 
nem corda nostra teligisse; quod autem nos non le- 
tigerit, noruni philosophi. Nos ergo czlum efliciamur, 
ascendamus in illam altitudinem, et ita videbimus 
homines nihil differre a ſormicis : non solum, inquam, 
pauperes ct divites ; sed etiamsi sii praſectus, si rex, 
nec regem, nce privatum internoscemus : nesciemus 
quid sit aurum, quid argentum, quid vestis serica aut 


purpurea: omnia videbimus tamquam muscas, si se- 


derimus in illa altitudine : nullus illic tumultus, nec 
perturbatio, neque clamor. Et quomodo, inquit, fieri 
potest ut ad tantam extollatur altitudinem qui ambu - 
lat in terra? Verbis quidem non dico, sed rebus ipsis 
ostendo eos qui ad illam pervenerunt altitudinem. 
Quinam ii sunt? Paulus et ejus asseclæ, qui eum es- 
sent super terram, versabantur in clo. Et quid dico 
in cœlo? Erant cælo altiores, et alio cælo, et ad 
Deum ipsum ascenderunt, Ouis enim nos separabit, 
inquit, a carifate Christi? tribulatio, an angustia, an 
ſames, an persequulio , an nuditas, an periculum, an 
gladins (Nom. 8. 35)? et rursus, Non contemplantibu- 
nobis que videntur , sed qua non videntur (2. Cor. 4. 
18). Vides quod nec ea quidem quz hie sunt videbat? 
Ut autem libi ostendam quod czlis erat altior, audi 
eum dicentem : Certus um enim, quod neque mors 
neque vita, neque praezentia neque ſutura, neque altitudo 
neque proſundum, neque ulla alia creatura poterit nos 
8parare a caritate Christi (Rom. 8. 38. 39). 

4. Laudatur Pauli magnitudo animi. De ſunambulis et 
aliis ludicris. — Vides quomodo ratio omnibus præter - 
cursis, eum affecerit superiorem, non hac solum 
creatura, non his cxlis, sed et si qui sint alii? Vidisti 
mentis altitudinem? vidisti qualis fuerit tabernaculo- 
rum contextor quando voluit, qui totam vitam in foro 
transegerat? Nullum enim est, nullum est impedi- 
mentum quo minus omnes superemus, si velimus. 
Nam si artes que vulgi captum superant, adeo recte 
discimus et exercemus, multo mag is id quod non eget 
tanto labore. Quid enim, dic mihi, est gravius et dif- 
ficilius quam per ſunem extensum ingredi, tamquam 
in plano solo, et in alto ambulantem se induere, et 
exuere tamquam in lecto sedentem ? nonne res vide- 
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tur nobis esse adeo horrenda, ut ne velimus quidem 
spectare, sed timeamns, et ad ipsum aspectum contre- 
| njseamus ? Quid autem est, die mihi, gravius et dif- 
ſirilius quam in facie contum suseipere; deinde pne- 
rum ei impositum ludere innumerabilia, et oblectare 
spectatores ? quid gravius et diſficilius quam in ensi- 
bus sha · ra ludere ? quid est, die mihi, gravius quam 
scrulari proſundum maris ? Et alias artes innumera- 
biles potueris dicere : sed his omnibus est virtus ſaci- 
lior, si velimus, et ascensioin eum: hic enim solum 
oportet velle et omnia sequuntur. Non licet dicere, 
Non possum ; id est accusare Opiſicem: nam si nos 
ſecit imbecillos ei jubeat, ipsius est accusatio. Quo- 
modo ergo, inquit, multi non possunt? Quia no- 
Iunt. Quomoio non volunt? Pre desidia : nam si vo- 
luerint, polerunt omnino. Propterea Paulus dicit : 
Volo omnes homines esse sicut meipsum (I. Cor. 7. 7), 
quoniam sciebat omnes posse esse sicut erat ipse : 
neque enim hoc dixissct, $i fieri non posset. Vis 
fieri probus ? solum apprebende initium. Nam dic 
mihi, in omnibus artibus, si velimus eas assequi, 
suſſiciine nobis velle, an etiam res aggredimur ? Ut 
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exempli causa: vult aliquis esse gubernator : non di- 
cit, Volo, et hoc ei suſſieit, sed etiam rem aggreditur. 
Vult mercator esse: non solum dicit, Volo, ed 
rem suseipit. Vult peregre proficisci : non dicit, Vo- 
to, tantum, sed etiam rem aggreditur. Iiaque in om- 
nibus non suſſieit solum velle, sed factum quoque est 
addendum : volens autem in clum ascendere, dieis 
solum, Volo? Quomodo ergo, inquit , dicebas quoi 
suſficit velle? Velle cum factis, rem ct laborem sus- 
cipere. Habemus enim Deum adjuvantem et opem 
ſerentem : solum eligamus, svlum ad rem tamquam 
ad opus accedamus , tantum simus solliciti, tantum 
mentem adhibeamus, et omnia sequuntur. Sin autem 
dormiamus, et stertentes exspectemus e lum ingredi, 
quando poterimus hereditatem cælorum apprehende- 
re? Velimus ergo, rogo, velimus. Cur ad hanc vitam 
omnia mercamur , quam cras deserimus ? Eligamus 
ergo viriutem, que nobis in omne sxculwun s$uflicict : 
in quo perpetno erimus, et bonis #ternis perſrue- 
mur: quz utinam omnes assequamur, gratia et be- 
nignilale, etc. 


HOMILIA XVII. 


Cap. 9. v. 24. Non enim in manuſacla sancta Jesus 
introiit, exemplaria verorum ; sed in ipsum calum , 
ul appareat nunc vu{tui Dei pro nobis: 25. neque ul 
s e offcrat seipsum, quemadmodum pontiſex intra 
in sancla 8anctorum per singulos annos in sanguine 
alieno : 26. alioqui oporiebat eum ſrequenter pati ab 
origine mundi : nunc autem 8emel in consummatione 
s&culorum ad deslitultionem peccali per hostiam suam 
apparuit., 

1. Valde sibi placebant et eſſerebantur Judei gro- 

pier templum et tabernaculum : ct ideo dicebant , 

Templum Domini, templum Domini (Jer. 7. 5). 

Nusquam enim terrarum construetum ſuit ejusmodi 

templum, nec quod altinet ad sumpium ac magniſi- 

centiam, nec quod ad pulchritudinem, nec quod ad 
quodvis aliud. beus enim qui conslituerat , jussit 
ipsum fieri cum multa magniſicentia, quoniam ma- 
gis inducebantur illi ct aurahebantur corporalibus. 
Lateres enim aurros habebat in parietibus, et licet 
volenti id discere in secundo Regum et apud Eze- 
chielem, et quot auri talenta tune fuerint con- 
sumpla. Secundæ autem ædiſicatio ſuit præclarior, 
et propter pulchritudinem et propter alia om- 
nia. Nec propterea solum erat magniſicum et vene- 
randum, sed eam quod esset unum, et omnes 
pulchritudine atiraheret: nam a ſinibus terre illuc 
veniebant, sive a Babylone, sive ab Aithiopia. Et 
hoe signiſicans Lucas dicebat in Actibus : Erunt illic 
habitantes Parthi et Medi et Elamitæ, et, qui habilant 

M esopotamiam, Judeam et Cappadociam , Pontum et 

Asiam, Phrygiam et Pamphyliam, A gyptum. et partes 

Libye que esl circa Cyrenen (Act. 2. 5). Qui ergo 

erant in toto orbe terre, illuc convenerant, et tem- 

pli multum erat nomen. Quid ergo facit Paulus? Sic- 


ut in sacriſieiis, ita hie quoque : sicut illic ex 
adverso sacriſiciorum posvit mortem Christi, ita 
hie quoque totum cxlum ex adverso templi po- 
nit. Nec hanc solam ostendit diſſerentian, sed 
eliam quod adjecerit sacerdolem factum esse Deo 
propinquiorem : dicit enim, Ut appareat vultui 
Dei. Fecit itaque rem præclaram, non solum propter 
celum, sed e pre introitum. Non solum enim 
hie per symbola, ipsum Deum illic videt. Vi- 
des quod, ut se demiltat et accommodet, ubique 
humilia dicta sint? Quid vero jam miraris quod 
intercedat, cum ipsum statuat tamquam pontiſi- 
cem? Neque ut s&pe offerat sei psum, quemadmodum 
ponliſex in{ral in gancta per singulos annos in sanguine 
alieno. Non enim in manuſacta sancla Jesus introiit , 
exemplaria verorum. Illa ergo sunt vera, hac vero 
lypi : templum enim ita erat constructuin, ut cælum 
cli. Quid dicis ? nisi cxlum ſuerit ingressus, non 
apparet qui adest ubique et implet omnia ? Vides 
quod hc omnia sint carnis? Ut appareat, inquit, 
vultui Dei pro nobis. Quid est, Pro nobis? Ascendit, 
inqult, cum sacriſicio quod potest placare Patrein. 
Cur vero, die mihi! ipse erat inimicus ? Angeli erant 
inimici, ipse non erat inimicus : nam quod an- 
geli ſuerint inimici, audi quid dicat : Pacificarit 
que sunt in terra et que sunt in celis (Col. 1. 20). 
Recte ergo dicit, In cœlum ingressus est, ut vultui Det 
nunc appareat pro nobis. Nunc apparet, sed pro no- 
bis. Neque ut s&pe offerat semetipsum, quemadmodum 
ponliſez intrat in sancia sanctorum per singulos annos 
in sanguine alieno. Vides quam multz sunt differen- 
tie. Semel diſſert a spe; quod in sanguine intra- 
verit proprio, differt ab ingressu in alieno. Ipse ergo 
est ei sacriſicium, et sacerdos, ct hostia. Nam si hoc 
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&)Vv RAvIAYOY Th; olzouudyng Gvies, Exel auviecav, 
nn), w mh Gvopa a) va93 fv. Ti oy 6 Navkes 


Note; "Qonep int tov Ovoiby, obtrw xat NH, 
Tet s yap Exel thy Davatoy Gvifoty,oe to Xpr- 
3799, o] xa) tvravla thy obpavdy Ehov &vOlatnor 
Ip vac. OU Tour Wh pdvov td Cidpopov EStiffev, 
A xat TO npoobelvat thy lepta tyyitepoy vv 
us vy Tob Oeod © 'Eprpariotnvat yap,pnot, rp apou- 
h Tov Geo. "Arte ob Th obpavy wovov, AAA 
xai th eloddp [165] d npdypa cepvdy No,. 
0% yap ankbs, Nag Eviaula, Stck covpbiuy, dh 
abr pA dv Ozdy Exel. Opde drt ouvyxatabazews 
Evexcy maviaxou T4 tan elpnrat; Ti dg bau- 
pages Aby el Evruyydvet, ö ye abròv lern- 
o:v Os Gpyiepea; O' Ira nolldxic xpooptpy 
&auvror, nu, Gonep 6 dpyiepebe, elotpyerat 
ele ra dyia xtr aur e aluart d. l. lor pi. 
Ob rap ele xeporoimra dra elondbe, ꝙnolv, 
6 Xpioroe, dreirvaa ror dlndror. Apa txelva 
torev dna, tavia bt tina * xat yap 6 vatg 
o xateaxevacto, GN 6 obpavis mob obpavod. 
Ti Myers; tav ph clodhby elg thy obpaviv, ox 
tupaviterat 6 naviayzov ap, xal T4 d - 
pay; Ode Grt ths capris ton rabra navia; 
Kal 8&ugario0nrat, not, rp xpoowae roy Ge 
vatp nuar. Ti Forty, Tap huor; Mera Quota; 
avhabe, ono, buvaptvrg Efiewandhat thy Hattpa. 
Ai rl, eins not; ph yap abr Hv 6 tx0p65; Ol Ar- 
yzhor Exfpot ,] avrhg ob Hv tyOpds drt rap ol 
&yyehor: txOpothoav, Exovcnv tf pyorv. Eipyrozotinos 
rd nl The The, «ul T4 & toi obo * Gote 
xakog einsv, ört xal avrds Elœij lden eig ror 
obpareyr , voy Eugariolnrat Tp XPOTOAp THOU 
decũ vatp muov, Nvov tugaviicta:, ak" ontp 
huGv. Ove Ira mxolldxic apoogtpn Euvror, 


Goxep d dpxiepebe elotpxerui ele td Arta rov 
ariur xar' &riauroy tr aluari dllorply. Opis 
nga al &rapopat ; Tod noikdxtg Th Anat, tod tv 
alnatt AAlorp Th tv lt. Hob th ptoov. Abrd; 
oby xa} lepeiov xa lepevg. Exel 888: abroy, nel, 
o. Adi axabeir dx0 xarabolnc x6opor. 'Ev- 
cab 7: 8% pa avaxaibrret, xal pyaty, ot el Ov- 
olag npozevey xety Ebert moklaxtg, Eder mokkdxtg val 
orauvpwinvat, Nov 08 daat txt ouvrelelg ror 
ald . At tf, Eal ovrrelelg ror alavur ; 
Met& ta Toa apapriuata. El tw o naps thy 
apxh tytvovro, ctta oe tnfoteucey, tv av Th th; 
olxovoutag &vivnytov * obx det yap Beviepoy &no 
bavely thy XH, rte xai obrw xatoplw0hvar 
dd onoubatopevoy EN & bote po nokkk Hv Th 
@uapripara, elxbtwy tote tyavn. O xat Ma 
atye: © *Oxov tx leovacer 11 duapria, bacpeaspio- 
Cevoer 11 xdpic. Nov 68, gnotv, dæat tal ovy- 
re. lei ror ul eie d0trnouy [166] duapriac 
di rnc Ovolac avrov xepartpwra:c, Kal ad" 
cor dxdxena roic drOpwroec dat axobareir, 
pera d rovro xpioic. 


8. Acta; Gti ob Ever m9 dxty &nobavely, viv Zel- 
xvvar xal St if &nat ant0avey ört Evbg dvd ro 


avillutpoy tyEvero: AAN ,,,? pnot, roig drOpw- . 


oi axat dxobavery. Toto ob td, nat anthavev, 
ontp av0ponuv nvruy. Ti oy; obxtrs AN- 
oxouey Thy. Oavatov Exetvoy g; *Anodvihaxopey ptv, 
a." ov ptvopey ty abtp * dc o anobavely tori, 
O2v4tov rap Tvpav; xat bavatog byrwg EN 
tory, dra pnxtrt ovyywpnlty, 6 anobaviy eig Cwhv 
Enaverdety © Grav && peri c &nodavely Chan, xat 
Twhv felt, ob Oavato; tours Eatty, AMA xot- 
pyotg. Exel o Eyelke ndvra; xattysrv 6 Odvartos, 
dick vod % &nE0avev, fva hui; &nahiatn. Obrw xu 
od Xprorec dxat apocereybelg. Tub tivog npoo- 
eveybeig ; Tg" tavrod Bniovort. Eta ood lepta 
&{xvvuorvy abrby pdvov, 61% xat Vöna xat lepetov. 
Ela Tp2ori0na: thy altlay rob, NpooerexOelc. 
"Arat, einn, xpocereybetc elg ro nollor dr- 
everxery duupriac. Att if & noliov elne, xat 
ph T&vrwv ; *Enz:&h ph cv,, Entoteucav. Tete 
andvruv pty y@p tntbavev, ele th aboat drag, 
+ abrod ptpog © aviibboro; yap hv 6 Oavarng Exet- 
vo; The naviuy &nwieiag ob naviwy d th; Auap- 
Tia; aviveyxe, Gia th ph behhoat avrovg, Ti 84 
tory, Avererxerr dnapt lac; None tn the xp - 
wopl; Nc avaytpopey, npoytpopey xat T Anaprh- 
ua Lyovres, Eite Exdvreg elde Exovieg hudpropev, 
ouYywpr,oov * touttoartt, peuvhucla awrwy trpOrtOv, 
xa) tre thy ouy/wpnotv altoupey* obrw Th x2) 
tvra30a yeyove. Nov rouro nenoinxey 6 Xprots; ; 
"Axougov abtod Aeyovtog * Kat b abr dyiudty 
buaurov. "Boy aviviyxe ta ayaprhpatar Hpev abra 
and toy avipwnwy , xat aviveyxe To Natplt, oby 
Iva Tt: ploy xat' abr), an' Iva abr dpf. Ex 
&Ezvrepov xwple dpuapriag 6p0ncerat, prot, roic 
abroy dasxexoutroc el owrnplar., Ti Forty, 


o —— sie eſferunt Bened. : ... al lepev;, xai . 
"Emei IBE a, pnot, xal no))&; Eu Ouoing rpocrveyxety, 
no). ax; Bet otravpwbFvar. Exel Ba avtov nokidxig Na- 
beiv ano xarxbo) Fi; x60por. 'Evrauld ci napexdbuytey. Nov 
& änak. Similiter vierque interpres Savilianam lectio- 
nem recepimus. Eorr. 
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ple dpapriac; OM Epapriag alpwy, wht Br 
apaprias ix beurtpoy deset, Iva ndlv anoddvy: 
o yap & ina; anthavev, Epelkuv inobavely d- 
e v. la; glare; Koldfwv, pho. An' ox 
ele tobt, 4X4 Th pan gb, Xwptc dpapriac d ij 
oera roig avroy [167] dæeαιο ν εοννᷣον elg c- 
rnplay des pyxtrt Lorndy CenOhvar Ouatag, hots 
want avtoblg , an" anh Kro touro xowty, Exidr 
rap Ax, nab, d dog ror peltiorior ayubor, 
obx avrhy thy elxdra tor xpayudrur* touttot iv, 
oon avrhv cia. "Ew ptv Tap &v ©; 
ty ypaph neprayy T1; Th yowpara Þ, oxi tl; torr 
6rav & th &v00; Enakelgn rg, xat Encyplay rd ypu- 
para, vice elxwv Alva tat. Totobtiv ti xa 6 v6po; Hv. 
Zxiav rap, ꝓqj dl, Exwr d vdo ror pjellirior 
drabowr, obx abr thy elxdra tor xpayudruy * 
rourtovi, The ag, the Gytcewy. Kar" &riaureoy * 
raic abraic bvoluic de xpoopgeporety ele. rd dtm 
eu, obòtaotrs Ovrarat robe ApoCepxoptrove 
relewwoat e ook dy Exavoarro ampoogpeps- 
erat, did 76 pmEeulay ovrel8now Exew duap- 
rior robe larpevorrac, dæat xexabaputrovc 
d.. & avraic dydnr nog duaprior xt br i- 
avrov. 'A8vraroy rip alna ravpwy xal rpdyur 
da per duapriac. Aid eloepyoperoc elg rev Ad- 
oppor, Jtye: * Buolay aal zpoogoptr obx hOE- 
Anoac, on &8 xarnpriow por * dloxauvraupara 
xal xepl duapriac O evEoxnoac. Tore ela 
"I8ov jx ( xe reid BiElov rErpaxtai rep! 
8409) rov xomoa, d Beg, r n cov. 'Arw- 
tpw r, Gti Ouolar, xal xpoopoper, xal dlo- 
xauvrouwuta xal xepl duapriac vox hOtdnoac, 
obòs cb, alriec ard YOuor KpOCpe- 
gorrai tore elxoy, Id oð thaw ror zoom, 6 Bede, - 
tro 064nyd cov. 'Araipei ro xparor, Ira to Eev- 
repoy orion. 'Opi; nihv thy neptovalav; Mila, 
nov, abrn 1 Orea, Exelvar && noat- 3:4 yep 
cob vo obx [oyupal, kei’ no) at, 

F. Tt yap det x αο, elxt not, the ide &pxovon , 
Dore al nat xa dd act tpoaytpectbat , th AN- 
Tore atrovg xabaipeobar Berrvvouory. "Qanep yap 
gdppaxov , Grav i toyuphy, xalt byelag cott, 
xai d n&Tav Ain thy veoov , &nah En- 
re0ty cd d noe © önep tay Anat kx I th Rd 
tpydonyrat, Eehevuory abtob thy infyby I pnxtre 
tile oa, xat cor avrov torty Epyov th pnxert 
t7i7{(0eo0at * tav Tt get EnmtiOhrat, HA drt Tov 
uns loyuxtvar tort onpeloy* pappaxoy yap aperh 
Th ana+5 Enmtebf var, xat ph nmokidxt; * obtw bh x 
tvrabba 1 Shnote yap tal; avtals Oualat; del O:- 
panevoviar ; [168] Et yap neaviwy hoav &rn)ay pe- 
vot Tov 4paprnpdroy , ox à x txdotny H 
Tpozegtpovro at dla: Kal rap Hoa wptoptvar, 
Gore del npooytpeodar oe rob Maod navids , xat 
ty Eontpa xal iy hutpg. "Qore xatyyopia &pap- 
nA ²ο̃ , Kat o NU, &paprnparuy fv th yivd- 


b Colb., Regg. ei Commel., olov, od &pxpriver. OUR 
rap ogeihwv anobaveiv anthavev, ode &' Gapapriag” d 
no; dgHhomra; KoMdtuv, groiv. —- Savilii scripturam, 
jam ante nos in lextu receplam, ut que 8ententice loci 
N 2 servavimus. Eo. 

© Colb., r LYPLATC. 

d Sie Editi & Cold. : et in Cræeis Epistolarum Pauli 
editis he varia lectio affertur, At in textu Græcorum 
exemplarium ovx abest, neque in Vulgata neque in Mu- 
Uani interpretatione exprimitur. 
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non essel, ei mulla offerre oporterct sacrilicia, sxpe 
oporleret cruciligi. Alioquin oporte bal eum ſrequenter 
pati ab origine mundi. Hic etiam quiddam abscondit. 
Nunc autem semel in consummatione sœculorum. Cur, 
In consummatione s8@culorum ? Pos! mulia peceata. Si 
enim lacia faissent ab initio, nemo autem credidisset, 
omnia quæ ad economiam pertinent ſuissent inuti- 
lia: non oportebat enim iterum mori Christum, ita 
ut sic etiam eſiiceretur quod quzrebatur : quoniam au- 
tem poslea multa ſuerunt peccala, meriio tune apparuit. 
Quod quidem dicit etiam alibi : Ubi abundavit pecca- 
tum, superabundavit et gratia (Rom. 5. 20). Nunc au- 
lem, inquit, s8emel in consummatione sœrulorum ad 
destitutionem peecali per hostiam suam apparuit. 27. 
Kt quemadmodum statulum est hominibus semel mori, 
pos! hoc autem judicium. 

2. Cum oslendisset lum non spe mori debuisse, 
dicit etiam cur semel est mortuus : nempe quoniam 
unius mortis ſuit .pretium redemptionis : Statutum 
eral, inquit, omnibus hominibus semel mori. Iloe ergo, 
semel mortuus est, pro omnibus hominibus. Quid 
vero? annon adhue morte illa morimur? Morimur 
quidem, sed in ea non manemus, quod ne est quidem 
mori. Mortis enim tyrannis et vere est illa mors, 
quando mortuo non est amplius eoncessum ut redeat 
ad vitam : quando autem vivet post mortem, idque 
vita meliore, hoc non est mors, sed dormitio. Quo- 
niam ergo futurum erat ut mors omnes detineret, 
propterea est mortuus ut nos liberaret. 28. Sic et 
Christus semel oblatus est. A quo oblatus? A seipso 
scilicet. Hie non solum eum dicit sacerdotem, sed et 
hostiam et saeriſſcium. Deinde causam afﬀfert cur sit 
oblatus : Semel , inquit, oblatus ad multorum exhau- 
rienda peccata. Cur multorum et non omnium? Quo- 
niam non omnes crediderunt. Pro omnibus quidem 
est mortuus, ut omnes servaret, quantum ad ipsum 
altinet : mors enim illa ex æquo respondebat omnium 
interitui : non exhausit autem et sustulit omnium 
peccata, propterea quod ipsi noluerint. Quid est au- 
tem, Tollere peccata ? Sicut in oblatione proſerimus 
etiam peccala dicentes : Sive volentes, sive inviti pec- 
cavimus, condona : hoc est, primum ipsorum memi- 
nimus, et tune petimus ut condonentur : hoc ipsum 
Lie quoque fit. Ubi hoe ſecit Christus? Audi ipsum 
dicentem : Et pro ipsis sanctifico meipsum ( Joan. 17. 
49). Peccata abstulit ab hominibus, et Patri obtulit, 
non ut aliquid adversus ipsos statueret, sed ut ipsa 


remitteret. Secundo sine peccato apparebit omnibus, 


inquit, exspectaniibus eum in salulem. Quid est autem, 
Sine peccats ? Non ad peccata delendum, neque pro- 
pler iniquitates iterum veniet, ut rursum moriatur : 
nou enim quod semel mortuus sit, mori debens est 
mortuus. Quomodo apparebit? Puniens, inquit, Sed 
hoe non dixit, verum id quod est lætum et jucundum, 
Sine pecculo apparebil iis qui ipsum eæs peciani ad 8a- 
lutem : ut de cxtero non amplius opus habeant sacri- 
ſicio, ut salvi sint, sed ex operibus hoc faciant. (Cap. 
10) 4. Umbram enim, inquit, habens lex ſulurorum 
bonorum, non ipsam imaginem rerum : hoc est, non 
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ipsam veritatem. Qtemadmodum enim in imagine , 
donec picture additi ſuerint colores, non videre est 
nisi umbram tantum; ubi vero, coloribus impositis , 
nitor supervenit, iune (it imago. Tale quidpiam lex 
quoque erat. Umbram enim, inquit, habens lex ſuturo- 
rum bonorum, non ipsam imaginem rerum; hoe est, 
Sacrificii, remissionis. Per singulos annos eisdemipsis 
hostiis, quas offerunt indesinenter, numquam poles! 
accedentes perſectos jacere : 2. alioqui non cessassent 
oſſerri, ideo quod nullam haberent ultra conscientiam 
cultores semel mundati : 3. sed in ipsis commemoratio 
peccatorum per singulos annos fit. 4. Impozssibile est 
enim 8anguine laurorum et hircorum auſerri peccata. 
5. Ideo ingrediens mundum, dicit : Hostiam et oblatio- 
nem noluisti, corpus autem aptasti mihi: 6. holocaus(a 
et pro peccato non tibi placuerunt. 7. Tunc dixi : Ecce 
venio (in capite libri scriptum est de me), ut ſaciam , 
Deus, voluntatem tuam. 8. Superius dicens, quod f- 
stias, oblationes et holocautomata pro peccato noluisti , 
nec placita sunt tibi que zecundum legem oſſeruntur, 
9. tunc dixi : Ecce venio, ut ſacium, Deus, voluntatem 
tuam. Auſert primum, ut sequens s{atuat. Vides rursus 
abundantiam ? Una est, inquit, hae hostia ; ill au- 
tem multz : ideo enim nec valide, quia sunt mult. _ 

3. Sacrificia Indeorum quam infirma.— Quid enim, 
dic quæso, opus erat multis, cum una sufficiat? Pro- 
pterea multæ, et quod semper offerantur, ostendunt 
eos numquam mundari. Sicut enim medicamentum, 
cum ſuerit validum, et efficiens sanitatis, et ralens 
omnem morbum propulsare, semel impositum efficit 
universum : quod si semel impositum totum opera · 
tur, ostendit vim suam eo quod non amplius impo- 
natur, et hoc est ipsius opus, quod non amplius usur- 
petur : sin autem semper imponatur, est perspicuum 
quod nullam vim habuerit; est enim virtus medica- 
menti semel imponi, et non szpe : ita hie quoque; 
cur tandem iisdem semper curantur hostiis? Nam si 
essent liberati ab omnibus peccatis, non offerrentur 
hostiæ quotidie : erant enim constitutz, ut semper 
offerrentur pro populo universo, et vespere et inter- 
din. Erat itaque id quod fiebat , peccatorum accusa- 
tio, non solutio; accusatio infirmitatis, non ostensio 
virtutis. Nam quoniam prima nihil valuerat, alia 
quoque offerebatur ; et quoniam ipsa nihil efficiebat, 
rursus alia: et ideo illa erat peccatorum convictio. 
Atque quod offeratur quidem, arguit peccata; quud 
autem semper, arguit imbecillitatem. In Christo au- 
tem contra: semel est oblatus, et in perpetuum sa- 
tis fuit. Ac recte dixit illa exemplaria : ergo solum 
habent typum, non virtutem : sicut in imaginibus fi- 
guram hominis habet imago, non virtulem, Quo ſit 
ut verum et ſigura habeant inter se aliquid commune: 
par est enim ſigura, virtus autem nequaquam. lia 
etiam in elo et in tabernaculo; erat enim par typus, 
erant enim sancta; virtus autem et alia non eadem. 
Quid est, Ad destitutionem peccati per hostiam suum 
apparuit ? quid est destitutio? Abrogatio, contem- 
ptio; peccatum non habet amplius fiduciam : de- 
sütutum enim est peccatum. Quomodo ? Debebat 
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p@enam suscipere, non suscepit autem: hoe est, vim 
est passum : quando exspectabat fore ut omnes de 
medio tolleret, ipsum est de medio suhlatum. Per he- 
s/iam uam apparvuit ; hoe est, maniſeslatus est Deo, 
ad eum accessit. Non igitur quoniam sacerdos hoc 
pe ſacit in anno, putes hoe uicumque et non ob in- 
lirmitatem fieri : si non ob infirmitatem , cur tandem 
fiebant? sublatis vulneribus , non amplius opus est 
medicamentis. Propterea jussit. inquit, Semper aſſerri 
propter inſirmitatem, uique peccala revocarentur in 
memoriam. Quid vero? annon nos quotidie offeri- 
mus? Offerimus quidem, sed ejus mortem revocamus 
in memoriam: et ipsa una est, non multæ. Quomodo 
una est, non multæ? Quoniam semel ſuit oblata, sicut 
illa ſuit in sancta sanctorum. Hoc est ſigura illius, et 
ipsa istius : eumdem enim semper offerimus , non 
nunc aliam, cras aliam ovem, sed semper eamdem. 
Quamobrem unum est sacrificium propter hanc ratio- 
nem: alioquin hac ratione, quoniam multis in locis 
oſſertur, multine sunt Christi? Nequaquam, sed unus 
ubique Christus, qui et hie est pleuus, et illie plenus, 
unum corpus. Ut ergo mullis in locis oblatus unum 
est corpus, et non multa corpora : ita etiam unum est 
Sacriſicium. Ponliſex noster ille est qui obtulit ho- 
stiam , quz nos mundat. Illam nunc quoque offeri- 
mus, quæ tune ſuit oblata , quz non polest consumi. 
Hoe fit in recordationem ejus quod tunc ſactum est: 
Hoc enim ſacite, inquit, in meam commemoralionem 
(Luc. 22. 49). Non aliam hostiam, sicut pontiſex, sed 
eamdem seraper ſacimus, vel potius sacrificii facimus 
commemorationem. < 
4. Ad mysteria sive Eucharistiam quomodo oporieat 
accedere.—Sed quoniam memini hujus $acrificii, volo 
pauca vobis dicere, qui mysteriis estis initiati, quæ 
mensura quidem sunt pauca, magnam autem babent 
vim et ulilitatem : non enim sunt nostra, sed divini 
Spiritus quæ dicuntur. Quid est ergo? Multi hujus sa- 
crificiisemel toto anno sunt parlicipes, alii autem bis, 
alii vero spe. Ad omnes ergo habetur oratio, non 
solum ad eos qui hic sunt, sed ad eos etiam qui se- 
dent in deserto: nam illi semel in auno sunt partici- 
pes, spe etiam post duos annos. Quid ergo? quinam 
erunt nobis magis accepli ? an qui semel, an qui spe, 
an qui raro? Nec hi, nec illi, sed ii qui cum munda 
conscicntia, qui cum mundo corde, qui cum vita que 
nulli est aſſfinis reprehensioni. Qui sunt hujusmodi , 
semper accedant: qui non sunt hujusmodi, ne semel 
quidem. Quare ? Quoniam sibi sumunt judicium et 
condemnationem et supplicium. Nec mireris : sicut 
enim cibus natura sua nutritorius, si in eum incidat 
qui stomachi vitio laborat, omnia perdit et corrumpit, 
ei morbi fit occasio : ita etiam hac veneranda myste- 
ria. Frueris mensa spirituali, mensa regali, et iterum 
os tuum luto inquinas ? ungis unguento, et rursus 
imples ſœtore? Dic mihi, cum post annum es parti- 
ceps communionis, existimasne quadraginta dies tibi 
suſlicere ad emundationem peccatorum totius tempo- 
ris? et cum rursus præterierit hebdomada, te dedis 
prioribus? Die mihi, si cum quadraginta diebus a 


longo morbo convalueris, rursus te dedas cibis illis 
qui morbos procreant, non etiam priorem perdis la- 
borem ? Nam si mutantur que sunt naturalia, multo 
magis quze nostri sunt liberi arbitrii. Ut exempli 
causa, natura videmus, et sanos habemus oculos ; sed 
Srpe a mala habitudine læditur nostra videndi facul- 
tas. Si ergo mulantur naturalia , annon multo magis 
que nostri sunt liberi arbitrii? Quadraginta dies tri- 
buis $2nilati animæ, ſortassis autem nec quadraginta, 
et ie Deum placasse exspectas? Jocaris, o homo. ll:ec 
dico, non ab uno eodemque annuo accessu vos ar- 
cens, sed potius volens vos perpetuo ad $sancta acce - 
dere. Propterea acclamat etiam gacerdos tune san- 
ctos vocans, et per hane vocem omnes scrutans, ut 
nemo accedat non preparatus. Sicut enim in uno 
grege, in quo multæ quidem oves sunt san, alia 
autem plenæ sunt scabie, necesse est oves eas arceri 
a sanis: ita etiam in Ecelesia; quoniam alize quidem 
oves sunt sanæ, alia vero male affectz, per haue vo- 
cem has arcet ab illis, in omnem partem obiens, per 
hanc vocem valde terribilem sacerdos sanctos vocans 
et trabens. Nam quoniam fieri non potest ut homo 
norit quæ sunt proximi; Ouis enim, inquit, ex homi- 
nibus novit quæ sunt hominis. nisi spiritus hominis, qui 
est in homine ( 1. Cor. 2. 1)? emitlit hanc vocem 
posiquam peractum fuit sacrificium, ut nemo incon- 
Siderate nec temere ad hune ſontem accedat spiritua- 
lem. Nam in grege ( nihil enim vetat quominus eo- 
dem rursus utamur exemplo ) morbidas quidem intns 
includimus, et detinemus in tenebris, et cis aliud 
damus nutrimentum, non permittentes ut purum 
hauriant aerem, neque ut herba vescantur sincera, 
neque ut a ſonte qui est ſoris bibant. Ergo hie quo- 
que hæc vox est instar cujusdam vinculi. Non poles 
dicere: Nesciebam, ignorabam haue rem sequi pe- 
riculum: max ime hoc protestatus esi Paulus. At dices: 
Non legi? Hoc non est excusatio, sed accusatio : 
quotidie ingrederis ecclesiam , et hoc adhue ignoras ? 
5. Sacerdotis ad mysteria vocantis clamor. — Cax- 
terum ut ne hoc quidem possis uti prætextu, ea de 
causa magna voce, terribili clamore, tamquam prxco, 
manum tollens in altum, stans excelsus et omnibus 
maniſestus, et in tremendo illo silentio vehementer 
vociſerans, alios quidem vocat, alios vero arcet sa- 
cerdos : non hoc manu faciens, sed lingua clarius et 
apertius quam manu. Nam vox illa in nostras aures 
incidens, lamquam manus alios quidem expellit et 
ejicit, alios autem introducit et sistit. Die mihi, rogo, 
in Olympicis certaminibus nonne stat præco magna 
et alta voce clamans, et dicens : Numquid aliquis 
hunc accusat, sitne servus, aut ſur, aut malis mori- 
bus? quamquam illa certamina non sunt animi, nec 
morum, nec mentis, sed roboris et corporis. Si ergo. 
ubi est exercitatio corporum , instituti et voluntatis 
magna sit inquisitio, quanto magis hic, ubi loca est 
animi decertatio. Stat ergo nunc quoque qui est apud 
nos præco, non unumquemque capite teens et ad- 
ducens, sed omnes simul interno capite delineus : 
non alios ipsis sistit accusatores, sed ipsos $ibiipsis : 
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pa£vov * xatnyYopia tag, ox ioyvo; Ref Ig. 
'Eneidh yap ij npwry, obdty Tayvev, ij Sevrtpa npns- 
ei pe co xal e city abtn ,, Ertpa KAuv 


Gore Ele Ne Apaprnudiuy hv. Th pty o mparyt- + 


ce 0a Eleyyog huaproudtuye Th 8 Get, Eleyyos 
aohevelag. EN & tob Xptorod tobvaviiov * anat 
Tzpoonviy0n, xa el; mh az) Hpxece. Kai xakang eL 
Exetva aviiruna dpa tinov Eyer pdvoy, ob && xa 
du loyuv * Gonep tn tw elxiveey throv EN tov 
av0pwrov r elxwv, obyt thy lex. Urte td ande 
xal 6 Tv79Gg xorvwvouory ankhkors* 6 yap tyros Long, 
h 8d lande ovnxtrt. Obrw &h xal int tov obpavey, 
Kal Ent rie oxnvng* 6 u yap Thnog Toog Hv, 
&y:z yap Hv* h & Gvaps xal c Aa, ob vd abrä. 
Tt torrv, Ele d06rnow duapriac 614 the duolaę 
avrov rxeparetpwrat ; ti torr abinos ; Tour - 
£071, xarappovnatg * obxtrt yap nappnolayv Eye. 
I auaprla * f\0eryrat rap. g; 'Uyeiiovan pv 
670kabelv xa, obx anuhabouca be * tourtort, 
Blav Enabey * Gre pot ee ravrtag avelely, ccc 
avy pebn. Aa rnc ola avrov, net, aegarepwrutt 
Tout: otty, tpavepwin to B:p x npooni0e. MH 
od, £rzidh 6 lapabę w tour) Enos © tod tvtau- 
rod, voulans dd aT)&;, xa obyt 6: ao0tverav, touto 
tyf(vero * el yap ph d A,, tf x tyivero; wh 
VN Tap Tpavpeatwy, ov8t gpapuaxwy lornrby Gel 
* Enipueouvutvy. At towro npoIttate, pnolv, Gf} 
rpoTytpeatar Si th deve, xat Gate . avayvnory 
@ papriwv yiveobai. Tt oV; hut; xa Exaotyy Hi“ 
pav o npoaIgtpopey ; Hlpooytpopey ptv, 4k" ava- 
pv oy n20vpeve. ob favatou abroy * xa hl torly 
abr, xa ob toral, No; ia, xat ob noat; 'Ene- 
Th &nas npoanviy0n, Gee xs i eig cd "Ayia 
cd &ylwv. Todo txefvng c No tor, xai ab eij xe lvnc 
Thy yap abe del npooptpopey, ob v HE Etepoy 
r:p36atov, abprov && re cov, 4M act vd ab + bore 
plz torlv h Ouola. ENel Tt Myw toute, Eneidh 
R9)).ayou rpIIptperat, xai mokrot Xpiotot ; AA, ob- 
$2pG;, [169] An' eie Nat, 6 Xprotos, xal Ev- 
cada Henn d, xa Exit NHD, &v owpa. Loe 
oο nokayod nrpoayeplpeve; EY amp tomt, xat ov 
No owpata, oro xat pla Ouoia. O apyiepsisg 
hpov - txeiv6g Con 6 thy aN thy xabaipougay 
hpi; npozeveyxwv, ENA tpooptpopey nat voy, 
Thy Tre npoocsvertetoav, thy avalutov. Tobro gig 
avapvnory yiverat tob core yevoutvou * Touro yap 
xotire, gnolv, ele thy phy drdpurnoy. Obx A- 
knv Ouaiav, xabäxep 6 apyiepevg rte, anne Thy 
abr dal roo pev * pakkov & avapvnary tpyats- 
pebda Ougiag. | 

&. A tneibh the lag raving tuvhodny, Bouko- 
nat Hp npds dud elcety cob: pepunpevous, wixpe 
pty Io petpHy, perakny & Eon thy tofby N 
Thy GA ob yap http kotiv. a Toy 
Oe loo Hlvevpazos d ey6ueva. Ti o Ear ; ono 
Th; Ovsia; rating nat perakapbavouct rod navids 
£viautod, lot 88 Gg, Eko B& mokaxts. pd; ody 
&ravta; hutv 6 L6yo; tortv, od cp: rob; EvratOa 
de jp6vov, aha rat Ne vobg bv Th Ephuy xabeto- 
pEvovg * Exelvor yap nat tob Eviautou pertyouct, 
TOkiaxty Bt val bit 800 rb. TH oV; tiva; &nobe- 


ln Colb., Commel. et Regg. sequentia sie habent : rob 
wg oy "Qore txei lnb yivera rTouro, el Aa yiveras. Ti 
1 Zei paphäxv, oN dον tpavauartuy ; Aut cot NpPOT- 
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Eucla; tobe Anas ; robe no axts; tobe dhrydng ; 
Obrs rob, Anat, obte tobe nohidxtic, dre Ti; At- 
Tarts, az tovg perk xabapob guveriditog, robs 
peta xabapi; rapSia;, tobg perk flo akhrtrov, Of 
It0UTo d ntpoditweav * of && ph voteb rot, ard 
ana$. Ti &hnore ; Ort xptpa taxvrols hap6avouc, 
xal xaT&xptue xc} ,n! xal tyoplav. Kal ph 
davuzon; * wonep yap ij Tpoph pvort oboa Opertixh, 
tav ele xax6atrov tunic, ndavia andhivet xa d- 
pO (per, xal yivs tai vou apopph * obrw Th xat tabra 
rl TOY PptxtoOv puornpiwuv. Tpanifing ànolabete 
TvVEvuatixh;, cant: Sacihixhs, val nd proper; 
Pop66py 1h at6ua ; ppp xplets, xat naiv Suawbiag 
n)npot;; Eins poi, nrapaxald, per' Eviaurhy The 
perakhYzws perifwy, TX; T£30apaxovia hutpa; 
olet apxzity cot pe xalaputy toy Epapronpdtuv 
ravid; Tov ypovov; xat ndiv, EElupabog Rape - 
0ovans, Sf cavtiy tols nporiporg; Eint Th 
pot, kk bytavag teooapdxovia hutpas nd vegcou 
paxpd;, nal garde rate orior; ixbpy Exalvorg 
rotg vozorn:olg, obyt xal r Tpdrepoy xdnov d- 
wieoag ; EDA t. El yap ta puorxe pediorarat, 
[170] oZ pada th thy npoatptatug. Oldv tr M- 
Þygcet Btnopev, xa byiel; Exopey bolalpobs xath 
pUILv * u mohbarg amd xayefia; Pantera: huaov 
rd oc. EI rofvuy t bx pyozew; peliozarar, ö 
uauhera 4 tx mpoatptotwy ; Teooapixovia hutpas 
amoveuet; Th vbyela the gods, cd 5 o’ 72308-+ 
paxovra, xat npocboxi; thikewinada: thy Ge; 
llalbeig, &vOpwne. Taba Myw, obyt the pili; xat 
tviaug.aloy npo333ov xwhbwy dd, EMA Soul6bpeves 
dA Sta Nate dui; nponttvat tolg &ylorg. Ark 
todo xa 6 lepebe Þ Empwvelt tate code &yioug xa. 
xa) tik dic pw ravrns pwpnoxoruay ARavtag, 
Gre ph =poce)Ocly trva anapaaxeuov, Kaba yep 
tn, noluvn;, Eva mond ptv byiafver npdbara, 
A & Ywpag kvantnnortat, avdyxy tab biefp- 
reohat &nd Toy dyrarvoviwy * obtw N by th Exxhn- 
ala, reid r ui tory Oytervs npdbara, ta & 
X£X4xwjatva, 6.4 the gwvhg taving Nele. ravra 
txelvewy tEpuby rIvIENOY Tit TH; xpavyhs tabtrg 
The Gpprxwitotdtng © 6 ieee, val ro &yioug xakwy 
xal Exwv. ERNI yap ob Evi Avi pwrov bvta el88- 
vat A co nnotov* Tie rap older drOporuy, pn, 
Ta rov drOfworov, el uh to ae roõ drOpOROY 
rò &r avro ; car aptneor thy pwvhv perk td thy 
Oo anapriodfvai ndoav, wore pndtva enhew; xat 
sg Ervyev, Ent Thy mnyhv ek thy nveuparitthv. 
Kal yap tn the noipvng (obity yap xwiver T6 ab 
d part nd xphoachat) Tc uV voce LV 
A oncelslohev. xal iv oxctp xattyxopev, xal Ac 
weradidopey tpophs, oe aipos xadapon, obre d 
elkxprvovg, obre Hie The Ew guyywpobvteg he- 
takabety. Kal tvravda tolvuy abry 1 pwvh &vri 82 
ou05 wTrv6s torr, Oöx Eyers elnetv, Ohe fiberv, 
hyv6ouy bt xlv3uvog Enera: THO pA Het pdkora 
uk od xat 6 Habzoc tobro Ciepapropatro. AM 
tpst; rt, Ox aviyvwy; Obx ort toro Gnmoyta, 
624 xal Eyxinpa * ab Exdotyv hutpav elatpyy ele 
Thy txx\notfav, val Ez tobro ayvoet; ; 

6. i 43 Iva pr tobro En; npopacitccar, 


b 0 — Colb., marg. Savil., 1 el Comm., at- 
ue ita legit interpres, itemque M u 
5 e Verba did th; xpavyſic ravrn; c. op. inducenda viden- 
tur propter lautologiam. 
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robrov ydpry e T AA Th pe. pprrth Th Pofj, xa- 
bare tt; xhpvy thy yeipa alpwy ei; vd U, ö. 
tothe, dei xatdiniog yeyovey, xa ptya EN kx 
Ur 
det. robe & xc iet 6 lapebs, ob th eil coõco norwy, 
(kk th rr the yerphy Tpavotepoy, H yap gwvh 
txelvny cle thy axohv Eprinroven thy HuetEpay, xa- 
04zep yelp robe ptv chef ant tx6dllet, robe Bt 
eig&yer xat napiotryorv. Eint Th por, rapaxailc, tv 
Tot; 'Ovpmaxct; aywary ovyt Eernxev 6 xhpv5 Bowy 
ptya xa b{midv, Et ti; o tovrov xattyopel, Mfywy, 
ph Took; torr, ph x\bTrhG, wh 2pinwy mov pay ; 
xal tot T& &ywy{opara txetva obte Guyhg torty, obre 
TpSTou &yabov, AMA pops xa) cwpatoy. Et tofvuy 
Eva owjpdrwv totly Eaxnotg, hl mtpoxiptctiuy 
tEtraoy; yiverat, n6ow X A N, ha, kV th d 
oxh abet; "Eornze tolvuy xat viv 6 nap" huty 
put, ob The x2pakng Exagtoy xattywy xal napd- 
Tu, ahi dvraß 6pod Th; xeparng th EvBov yart- 
£xwv* obx Lplornory AA abrot; xatrnyopou;, AA 
abrtoug tavrol; © ob yap Meyer, Mh Tis tobtou xat- 
nropet; 4k tt; Eł ti; tautod xacmropet. Orav yap 
eing. Ta ara rote &ylort;, robro Meyers ET ti; ob 
Eorry &yiog, ph ntpoaitrw. Oby ana; prom, Anap- 
Typarwy xaVaphc, a", "Ayug * thy yap Gytov oby 
i Tov &paprnpatwy Gnaklayh Tot povoy, 163% 
xa © rod lvevpato; rapourta, xat 6 tov &eyabwy 
Epywy Totog., Ob Bont jbvov, not, Bop65pou 
näxbat onde, az wat ieuvxobg elvat wat 
wpalovg. EI yap 6 Babulwviog Sacthebg, and th; 
alypakualag txieyuevos Tobg veavioxoug, xakobg 
Ti elde i xal GOpatoug Th dE © nk ke wabk- 
ov hpi; naptoraptvoug th tpantty Th pacihixh, 
xakobg T6 «Id elvat Get ch the xis, thy x65pov 
Exoveag ypucobv, thy otokhv xabapav, Tx ö 
para pacmkixk, th mpdawnoy The Code £9 popyoy, 
Thy x67 pov avth nepixetobat toy ypuooby, thy Gwyn 
Th; &\nbefag. O towurog Npootrw, xat notnpiwy 
antiodw Samnkxov. EI &@ ty SGN hupieoptvoc, 
bury, abypoyv tntoifyar Th Sacthixfh Boukomo 
Tpant;y, 6pa Goa neloeta., o &pxovewy Twy Teg- 
onpdxovta hpepwy v tv ntavii To xpovep tenhnu- 
peanpiva anohovgncdai, El yap hyfevva ox Ape, 


* Colb. n ig. Nec aliter Regg,, Comm. et marg. Savil. 
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xatro. ye alwuviog ovon (3ta obto yap x, alwvid; 
tort), co de & BN obrog xodvor. Oö yap 
ner νονν, loyuphy tneberifauela, Al“ Abe vH. Tobe 
ebvobyovg pakora bl napeotivar th Bank · eö- 
vouxoug Myw, tobg thy bidvoray Mevnxobg, un 
Exovtag Ponov pit onikoy, d{nhobg th Gravolg, td 
[172] Sana hnepov the buyhs Exovras a Ee , 
ebTteplatpogoy xat yopydv, Aha ph ö nne 
bertov, Heuhe pla; yeuov nokkhGg, moppw 4vatoyuy- 
Tlag ye uh x, trap6rnyto;, typryopds, Oyits, uhr 
oruyvby apdGpa rai xatnets, ute braxeyvpevoy x 
or. Tobrou hue; x5prot enprovpyhoat Ty p- 
jadv, xal ò Ve * nothoat xal xankdv. "Orav yep aò- 
Thy ph cp Thy xanvivy Aff, whit pe thy x 
(raavra yip navie e avOpouniva nrpaypata), (nd 
pe thy abpav thy bent, mph; thy xobpov & pa, 
pb rd periwpa, xat MA, val hovylag yepovra 
Ne xat xabapernrog xat nolkng Th TEpleus, 
ava ena taying abtdy, val pwoopev Evrpy- 
vwvta th rotary Og. Eillz; mheoveZlav, xat N - 
Toy tokuv Exovta tiva ; ph traydyy; Exit Thy d 
ue gov * Pepbopds tort th mpaypa, xanvd; tory, 
atpd; movnph;, oxotog xat otevoywpla monk, xat 
&poviiduy wvy pg. ELG ec Eixatootvny &oxobuta Ev- 
0 ptotov, &pxovpevoy Tolg adtov, xat von Exovtz 
Thy bp lav Ths aveczw;, obity peptpvovta, 
ob dd v gporiiiovra Tov Eviav0a ; orhoov abrdy Exel, 
xa) petewpiooy * xal mop xa\ova abr Epyacn 
K Jahnpöre pow, o Tot; vie e &v0corv ebwyov, 
6X4 tolg The aprrffs, cwppodyvy, Enerxetlz, xat 
Tot; &\org Enzo. Ooty yap obtw taperret ö 
dy, ©; ouveridg movnpdy * 'Erapdy0n, onolv, dd 
Ovuor d Eplalude wou u obity obtw oxorot. Tay- 
ric abc anahatov The Exnpeiag, xat padpdy Ep- 
rag rat loyupdy, act Tpepdpevoy Dnfay ayabal;. 
Ti voc co & navia; hpdg, xa. tobrov xat m4; Adee 
wyhs Evepyeiag xatacxeudagat toiavutas, olag 6 Xpr- 
oTd; Povletar * Iva The Enixetpevns huly xepalng 
Ao Tevöhevot, anthbwpiy Evla Other, Sn yap" 
G6. l IV, 6x0v i elf, xdxeiror bot per” A hο ð, 
ira thy ddt ur thy i uhr q pi de yivorro dn 
Jabcat ndviag Ae, ty Xptotp 'Incov v q Kuply 
ihn, ped" ob to a cl xat ro &yfp Nverpart Sf. 
xp&Ttog, cinch, vov xal acl, xal sig robe alwva; twy 
alwvwv., 'Apnv. 


* Xl. —C 


[175] OMIAIA IE. 


—_— Abrwy, Gre 2 xal Tpoogpopar 


6loxavrouara xal xepl dpapriac ox 
rr hone” ebE6xnoac, alrirec xara rYOuor 
axpoogeporrat tore elpnxey” 'IBob i ror æoij- 


oat, d Bede, ro 0 Cov. 'Avaipel r 
ror, Iva to Wear Blk orjon. Ex & 0edijpart 
aoutro. E0, Thc XpoTgopar qr OWw- 
— 'Inoov Xptorov epdaat. Kal mac neu 
lepebe so ri xad' tutpay lewrovppor, xal rac 
avrac no L ld xi — — Ovoclac, alrtrec ov- 
86x0rs Evrarrtai iv d apt ia * obrog d 
ala uad dpuapriov xpoocertrxac dular, eic to 
dere Exd0ioer Er e tou Gονα , TO Jour 
— zg rebwory of Ex0pol abrod ba- 
tor th a avrov. 


a. Ev ptv role EuTpooley Edzifev AV leg ths 
guolag oLoag pe thy fte he lav xabap6tnta, xa tyrov 
oboa;, val vob Metnoptvag. 'Enei ob avitnmrtey 


abr; tovto, et tuna clot, nw; th; ddnfeiac - 
ang, 00x travoavro obdt Lneywpnyaav, äh“ tmrs - 
Lovvtat ; Abr && touro Evravda t prEN, de w 
d ct of xett tehovviatt ot wg runs, ob yap avtey 
npocletar 6 Oedg. Kal toro ox and the Kang 
T&v, 6M and Tov mpognzov BEeixvuorv, Av 
ch loxvporatyy Ttapdywy paprvplay, dt AH. xa 
abe cat, xat clxt nkvia tpetrovory, del to vaù- 
11a7t 76 aylty Gviirrimrovreg. Kat beixvucry Ex N- 
provolag ob vov abr nenavutvas, alda zal nag 
abr Tod Xprotod Thy napouclay, ad k, xx 
p Th; ab coõ napouclag, * xat nmwg ob Ttehevratoy 
Euory abräg 6 Xptord;, @M\a nporepov Elubnoav, 
xa) 7678 Habs © tp6repoy Enay0noav, xal tote at 
ape tue to. Iva yap ph Mrwet, xal ywpls raving 


In Colb. homilia decima octara incipit ab his verbis, 
xal n&G ov te)evraiov, omissis prioribus. 
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nan enim dicit : Num quis eum aceusat? sed quid? 
Num quis seipsum accusat? Nam quando dicit, Saneia 
zanctis, hoc dicit : Si quis non est sanctus, non ac- 
cedat. Non solum inquit, A peccatis purus, sed etiam, 
Sanctus : $anclum enim non facit solum liberatio a 
peceatis, sed etiam præsentia Spiritus, et bonorum 
operum copiæ. Non solum, inquit, volo vos a cœno 
esse liberatos, sed albos esse et speciosos. Nam si 
rex Babylonius juvenes eligens ex captivitate, elegit 
pulchros specie et rultu decoros (Dan. 1. 4) : mulio 
magis nos qui adstant mensz regiz pulchros esse 
oportet specie anime, mundum habentes aureum , 
mundum vestimentum, regales calceos, formosum 
anime vultum, ornatum aureum , cingulum verita- 
tis. Qui talis est, accedat, et pocula tangat regia. Si 
quis autem pannis obsitns, sordidus et squalidus ad 
mensam regiam velit ingredi, vide quanta patietur, 
cum non suſſiciant quadraginla dies ad abluenda que 
omni teinpore sunt admissa delicta. Nam si non suſ- 
ſicit gehenna, licet sit æterna, idcirco enim est 
aterna: multo minus hoc brere tempus. Non enim 
validam, sed imbecillam exhibuimus panitentiam, 
Eunuchos maxime oportet regi adstare : eunnchos 
dico, qui mente sunt candida, qui nullam habent sor- 
dem nec maculam, qui mente sunt excelsa, animi 
oculo placido et mansueto, acri agilique, severo ac 
volubili, non autem somnolento et supino, multa li- 
bertate pleno, remoto autem ab omni impudentia et 
conſidentia, vigilanti, sano, nec admodum mœsto ac 
iristi, nee minus diſſuso et hilari. Hunc oculum pos- 
sumus nobis architectari, visuque acrem eſlicere et 
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pulchrum. Quando enim non ad ſumuin, neque ad 

cinerem deduximus (tales quippe sunt omnes res hu- 

man# ), sed ad auram $ublilem et aerem tenuem, ad 

ea qua sunt excelsa et sublimia, et multa quiete 

plena et puritate et delectatione, ipsum slatim recrea- 

bimus et conſirmabimus lanti spectaculi voluptate per- 

ſusum. Vidisti male partas et multas divitias? ne 

luum oculum eo sustollas: ea res est cnum et fn- 

mus et malus vapor, tenebræ, et multa angustia, et 

curarum suſſocatio. Vidisti hominem exercentem ju- 

slitiam, suis contentum, et cui est magna latitude 

remissionis, qui de iis que hic sunt nullam gerit eu- 

ram nec est sollicitus? illic eum ſige et extolle, et 

eſlicies eum multo pulchriorem et splendidiorem, non 
terre floribus eum pascens, sed viriute, temperantia, 

moderatione et æquitate, ei cæteris omnibus. Nihil 

enim æque turbat oculum, atque mala conscientia : 

Turbatus est, inquit, ab ira oculus meus ( Paal. 6. 8): 

nihil æque oſſundit tenebras. Eum libera ab hac 

offensione, et reddes lætum, alacrem et ſortem, et 

(ui bona spe semper nutrietur. Detur autem nobis 

omnibus, ut et eum, et alias ejusmodi anime opera- 

liones comparemus, cujusmodi vult Christus, ut no- 
bis imposito capite digni effecti, eo quo vult abeamus. 
Dicit enim, Volo ut, ubi ego sum, illi quoque aint me- 
cum, ut meam gloriam videant (Joan 17. 24) : quam 
detur nobis omnibus consequi in Christo Jesu Domino 
nostro, cum quo est Patri et Spiritui sancto gloria, 

imperium , honor, nunc et semper, et in sœcula se- 
culorum. Amen. 


HOMILIA XVII. 


Cap. 10. v. 8. Superius dicens : Hoslias et oblationes 
et holocausta pro peccato noluisti, nec placita sunt 
tibi quæ secundum legem oſſeruntur 9. tunc dixi : 
Ecce venio ut ſaciam, Deus, voluntatem tuam. Auſert 
primum, ut sequens statuat. 10. In qua voluntate 
sanclificati sumus per oblationem corporis Jesu 
Christi semel. 141. Et omnis quidem sacerdos prœsto 
est quolidie ministrans, et easdem s e oſſerens ho- 
stias, que non pos8unt auſerre peccata: 12. hie aulem 
unam pro peccatis oſſerens hostiam , in sempiternum 
sedet in dextera Dei, 13. de cœtero exspectans , 
donec ponantur inimici ejus scabellum pedum ejus. 
4. In iis quæ præcedunt ostendit inulilia esse 8a - 

criſicia ad perſectam pur itatem, et esse typos ac ſigu- 

ras, et multum deficere. Quoniam ergo hoc ei occur- 
rebat : Si sunt typi ac ſiguræ, quomodo non cessarunt 
cum advenerit veritas, nee cesserunt, sed peragun- 
tur? in hoc ergo nune hic agit ostendens quod 
non amplius peraguntur, nee ut figura quidem : ea 
enim Deus non admittit. Idque rursus non ex Novo 
ogtendit sed ex prophetis, ſirmissimum ab alto peti- 
tum adducens testimonium , quod cessent et desi- 
nant, et temere omnia agant, semper sancto Spiritui 
resistentes. Ostenditque ex abundanti ea non nunc 
cessasse, sed slatim in ipso Christi adventu, imo ante 
ejus adventum; et quod ea non solverit demum 
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Christus, sed prius ſuerint solula, et tunc ipse adve 
nerit. Nam ne dicant, Euam absque hoe sacrificic 
potuimus placere Deo, exspoeta vit ut etiam per illos 
ipsa redarguerentur, et iunc ipse advenit : Sacrifi 
cium enim, inquit, et oblationem noluisii, Omnia 
per hc sustulit : ut qui in genere dixerit et in 
specie: Holocausta pro peccato non tibi placuerunt. 
Oblatio autem erat quidquid extra $acrificium offe- 
rebatur. Tunc dizit, Ecce venio. De quonam hoe di- 
clum est? De nullo alio quam de Christo. Ilie nullam 
conſert culpam in eos qui offerebont, ostendens se 
non propler eorum vitia non habere ea aceepia, sicut 
dicit alibi, sed quod de c:etero sit probatum, et depre- 
hensum eam rem nihil habere virium, neque lempus 
conveniens. Quid hoe autem ad illud, quod spe 
offerrentur sacrilicia? Non ex eo solum quod s:rpe 
offerrentur , dicit esse perspicunm quod essent im- 
becilla ei nihil prodessent, sed etiam quod Deus ea 
non admiuieret, iamquam inutilia et infructuosa. 
Idipsum dicit etiam alibi : Si voluisses 8ncrificium , 
dedissem (Paal. 50. 18). Per hoe ergo etiam signiſicat 
se nolle. Non sunt ergo sacrificia voluntas Dei, 
sed saecriſiciorum abolitio : igitur præter volunta- 
tem $acriſicant. Quid est, Ut ſaciam roluntatem 
wam? Ut meipsum, inquit, tradam : haze est Dei 
voluntas. In qua voluntate sanctificati um. Per hoc 
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135 
quoque alio modo signiſicat, non $acrificia, sed Dei 
voluntatem homines purgare. Ergo sacriſicia peragere 
non ex Dei voluntate est. Et quid miraris, si non sit 
nunc Dei voluntas, cum nec ejus esset voluntas ab 
initio? Quis enim hac, inquit, requisivit ex manibus 
vesiris (180i. 1. 12)? Quomodo ergo jussit ipse ? Se ad 
corum caplum demiltens : sicut dicit Paulus: Volo 
omnes homines sicut meipsum esse (1. Cor. 7. 7) in 
continentia; et rursus alibi hortans, Volo, inquit, 
juniores nubere, filios procreare (1. Tim. 5. 14). Duas 
ponit voluntates, sed non ambe sunt ejus, etiamsi 
jubeat ; sed hzc quidem est ipsius, et ideo eam po- 
nit non allata causa; illa autem non est ipsius, 
eliamsi velit, et ideo adjecta es cum causa. Nam 
cum prius eas accusasset, quod contra Christum es- 
sent luxuriatæ, tune dixit : Volo juniores nubere, filios 
procreare. Ita hie quoque sese accommodans rem dis- 
pensat : non erat ejus princeps voluntas ut ſierent 
sacriſicia. Ila etiam cum diceret se nolle mortem 
peccatoris, sed ut ipse convertatur et vivat (Ezech. 
18. 25) : dicit autem alibi non solum voluisse, sed 
etiam desiderasse : etsi hæe sunt contraria; de- 
viderium enim est intensa voluntas. Quomodo ergo 
non volens, alibi desideras, quod quidem siguum est 
quod valde velis ? Ita hie quoque. In qua volun- 
tale sancti ſicati sumus , inquit. Quomodo sanctiſi- 
cati, ipse explicat subjungens : Per oblationem Cor- 
poris Jesu Christi semel. Et oninis quidem sacerdos 
pres(o est quolidie ministrans , et easdem sœpe oſſerens 
hostias. Stare ergo signum est ministrandi ; sedere 
vero signum est quod ministretur. Hic aulem unam 
pro peccalis oſferens hostiam, in sempiternum 8edet 
in dexiera Dei, de cœtero exspeclans donec ponan- 
tur inimici ejus scabellum pedum ejus. 14. Una enim 
oblatione consummavil in ternum 8anclificatos. 15. 
Contestatur autem nos et Spiritus sanctus. Dixit illas 
non offerri, et collegit ex scriptis et non scriptis: 
phræterea autem dictum quoque adduxit propheti- 
cum dicens : Sacrificium et oblationem noluisti. Dixit, 
quod peccala remiserit. Rursns hoc quoque probat 
X scripio testimonio: Contestatur autem nos, in- 
quit, et Spiritus sanctus. Postquam enim dixit : 16. 
Hoc autem lestamentum quod teslabor ad illos post 
dies illos, dicit Dominus, dando leges meas in cordi- 
bus eorum, et in mentibus eorum superscribam eas, 17. 
ei peccatorum el iniquitatum eorum jam non recorda- 
hor amplius. 18. Ubi autem horum remissio, jam non 
cat oblatio pro peccato. Remisit ergo peccala, quando 
dedit 1eslamentum : testamentum autem dedit per sa- 
crilicium. Si ergo remisit peccata per unum sacriſi- 
cium, non est amplius opus secundo. Sedit in dexiera 
Hei, de cœtero exspectans. Quanam de causa est dilatio? 
Ut ponantur inimici ejus sub pedibus ejus. Una enim 
oblatione, inquit, consummavit in sempiternum 8ancli- 
ſicatos. Sed dixerit fortasse quispiam : Cur non sta- 
tim posuit ? Propter ſideles qui erant nascituri et ge- 
ucrandi. Undenam autem constabit quod ponentur ? 
Per hoc quod dixit eum sedisse. Rursus revocavit in 
memoriam testimonium illud quod dicii: Donec po- 
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nat inimicos sub pedibus ejus. Inimici autem ejus sunt 
Judzi. Deinde quoniam dicit, Donec ponantur ini - 
mici sub pedibus ejus, valde autem urgebant : ea de 
causa ponit omnia que sequuntur, quæcumque dicit 
de fide. Quinam autem sunt inimici, nisi inſideles 
omnes, dæmones, nec solum Judxi? Magnam autem 
subjectionem tacite signiſicans, non dixit, Subjician- 
tur, sed, Ponantur sub pedibus ejus. Ne simus ergo 
ex inimicis : non solum enim inimici sunt illi infi- 
deles et Judzi, sed etiam qui immunda vita sunt 
pleni : Prudentia enim carnis est Deo inimica : legi Dei 
non est subjecta , neque potest (Rom. 8. 7). Quid ergo, 
inquit? non est hoc crimen? Et maxime quidem est 
crimen : malus enim quamdiu est malus, non potest 
subjici; mutari autem potest et bonus fieri. 

2. Pauperias laudatur ; redarguuntur divitie. Pau- 
perlatis bona , divitiarum mala. — Ejiciamus igitur 
cogitationes et sensus carnales. Qu sunt autem car- 
nalia ? quæcumque ſaciunt ut corpus floreat et bene 
Sit aſſectum, animam autem male aſliciunt : ut exem- 
pli causa, divitiz , delici:e , gloria: hæc omnia sunt 
carnis: amor corporum. Ne ergo amemus habere plus 
quam alii , sed paupertatem semper prosequamur: 
ipsa enim est magnum bonum. At humilem, inquit, 
vilemque ſacit et abjectum. Hoc enim nobis est opus; 
nobis enief multum conſert. Paupertas, inquit, homi- 
nem reddit humilem (Prov. 40. 4. in Greco); et rursus 
Christus, Beati pauperes spiritu (Math. 5. 3). Propter- 
ea ergo doles quod viam habes qua ducit ad virtutem ? 
nescis quod ea nobis multam dat fiduciam? At sapien- 
tia, inquit , pauperis nikil penditur {Eccles. 9. 16); et 
rursus alius dicit , Poupertatem et divitias ne dederis 
mihi (Prov. 50. 8); et, A ſornace paupertatis libera me. 
Quomodo autem rursus, si divitiae et paupertas sunt 
a Domino, malum est paupertas aut diviuæ ? Quana:n 
ergo de causa hæœc dicta sunt? Hazxe dicebantur in 
Veteri, ubi divitiarum magna habebatur ratio, ubi 
paupertatis magna erat despicientia, ubi hæe quidemn 
erat exsecratio ac maledictio , ille vero benedictio. 
Sed visne audire laudes paupertatis? eam $uscep' 
Christus, et dicit : Filius aulem hominis non habet ub 
caput reclinet. Et rursus dicebat discipulis : Nolite 
possidere aurum, neque argenium , neque duas tunicas 
(Matth. 8. 20. et 10. 9). Et Paulus scribens dicebat , 
T amquam nihil habentes, et omnia possidentes (2. Cor 
6. 10). Et Petrus dicebat ei qui erat claudus natus 
Argenium et aurum non est mihi (Act. 3. 6). In ipso 
quoque Veleri, ubi in admiratione habebantur divitiz, 
quinam , quæso, erant admirabiles ? annon Elias, qui 
nihil habebat preter pellem ovillam? annon Elisæus, 
annon Joaunes? Nemo ergo sit humilis et abjectus 
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bumilem , sed divitiæ qua cogunt egere mullis, et 
compellunt ut multis habeantur gratie. Quid erat 
Jacobo pauperius, die mihi, qui dicebat, Si Dominus 
mihi dederit panem ad comedendum, et veslem ad in- 
duendum (Gen. 28. 20)? Num ergo fiducize et loquendi 
libertatis experles erant Elias et Joannes? annon ille 
quidem arguit Achab, hic vero llerodem? Ilie dicebat, 
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Non licet tibi habere uxorem Philippi fratris tui (Marc. 
6: 18) : Elias autem libere et conſidenter dixit Acha- 
bo, Non ego perverlo Israel, sed tu et domus patris tui 
(3. Reg. 18. 18). Vides quod hoc magis eflicit loquen- 
di libertatem, nempe pauperias? Nam dives quidem 
est servus, ut qui dammo sit obnoxius , et cuilibet 
vulenti prabeal ut ipsi male ſaciat: qui autem nibil 
habet, non timet bonorum publicationem , neque 
condemuationem. Si itaque paupertas eſliceret homi- 
nes ut carerent loquendi libertate, non misisset Chri- 
Stus discipulos cum paupertale ad rem quz multa ege» 
ret libertate loquendi ei ſidueia. Pauper enim est valde 
fortis, et non habet unde aſſiciatur wnjuria, aut mali 
aliquid patiatur. Dives autem est omni ex parte captu 
ſacilis ; et perinde est, ut si quis eum, qui multos et 
longos trabit ſunes, ſacile ceperit, nudum autem facile 
non possit apprehendere ac detinere. Ita etiam evenit 
in divite : mancipia, aurum, prædia, negotia innume- 
rabilia, innumerabiles sollicitudines, ærumnæ, casus 
et necessitates, efliciunt ut facile capi possit ab 
omnibus. 

5, Nemo ergo jam existimet paupertalem esse cau- 
sam infamize et dedecoris. Nam si adsit virtus, omnes 
orbis terrarum divitize ne sunt quidem lutum, nec ſe- 
stuca, si cum ea conſerantur. Eam igitur scctemur, si 
velimus ingredi reguum ezlorum. Vende enim, inquit, 
omnia que habes, et da pauperibus, et habebis thesaurum 
in celo ; et rursus: Diſſicile es! divitem intrare in regnum 
celorum (Mutth. 19. 21. 23). Vides quod etiamsi non 
adsit, cam oportet altrabere? Tantum bonum est 
pauperlas : est enim quædam deduciio ad viam que 
ducit ad clum, unctio athletica , magna quedam et 
adinirabilis exercitatio, portus tranquillus. Sed mul- 
lis, inquit, opus habeo, nec volo donum gratuitum 
ab aliquo aecipere. Sed in hoe quoque longe minus 
quam tu habet dives. Nam tu -quidem ſortasse, ut 
alaris , tibi aliquid donari petis : ille autem impuden- 
ler pelit pro rebus innumerabilibus, et ut plus quam 
alii possideat. Quamobrem divites spe muliis egent. 
Quid dico multis? spe iis quæ ipsis sunt indigna : ut 
exempli causa, sæpe indigent militibus qui sunt in 
ordinem relati, et qui sunt servi. Pauper autem ne 
ipso quidem eget rege; et si egeat, admirabilis habe- 
tur quod se eo redegerit, cum ei liceat ditescere. Ne- 
mo ergo accuset paupertatem ut quæ causa sit malov- 
rum innumerabilium, neque contradicat Christo, qui 
cam dicit virtulis esse perfectionem , dicens : Si vis 
per ſectus esse. Iloc enim et verbis dixit, et ſactis 
ostendit, et docuit per discipulos. Paupertatem ergo 
consectemur : ea enim est magnum bonum sobriis et 
iis qui sapiunt. Fortasse aliqui ex iis qui audiunt , 
vminantur. Facile credo : magnus est hie morbus 
apud plurimos homines , et lanta est tyrannis pecu- 
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nie, ut nec verbis tenus ejus ſerant recusationem , 
sed banc etiam horreant. Procul hæe sint a Christiani 
anima: nihil enim est ditius eo qui paupertatem sua 
sponte eligit et cum magna animi alaeritate. Quomoda, 
dicam : et, si vulüs, eum qui sua sponte pauperia- 
tem eligit, ipso rege ditiorem esse ostendo. Nam ille 
quidem eget mullis , et est sollicitus, ac timet ne ei 
deſiciat militaris commeatus: hie autem omnia habet 
aſſatim, et de nullo timet, nedum de tam multis. Quis 
ergo, dic quæso, est dives , isne qui quolidie est sol- 
licitus, et cogitat et studium ponit ut multa colligat , 
ac timet ne aliquando deſieiant: an is qui nihil col- 
ligit, et cui abunde omnia suppetunt, et nullo indiget ? 
virtus enim et Dei metus dat fiduciam, non pecuniz : 
ill enim etiam in servitutem redigunt. Xenia enim, 
inquit , et dona ercœcunt oculos sapientum , et quasi 
ſrenum in ore, avertunt correptiones ( Eccti. 20. 31). 
Considera quomodo pauper ille Petrus Ananiam iltum 
divitem puniit : annon hie quidem erat dives, ille vero 
pauper ? sed vide illum quidem loquentem cum aucto - 
ritate, et dicentem: An agrum tanti vendidistis? hunc 
vero dicentem cum submissione, Certe tanti (Act. 5. 8). 
Et quis, inquit, mihi dabit ut sim sicut Petrus? Licet 
tibi esse sicut Petrus, si velis quz babes abjicere : 
disperge , da pauperibus , Christum sequere, et eris 
talis. Quomodo? ille , inquit, fecit signa. Hocne est. 
dic quæso, quod Petrum fecit admirabilem, an ſiducia 
quam est consequulus ex vii insitutione ? non audis 
Christum dicentem : Nolite gaudere quod demonia vobis 
obediant? Si vis erte perſecius, verde que habes, et 
da pauperibus, et habebis thesaurum in cœlis (Malih. 
19. 21). Audi quid dicat Petrus: Aurum et argentum 
non est mihi : quod autem habeo, hoc tibi do (Act. 3. 6). 
Si quis habet aurum ei argentum, illa non habet. Quid 
vero, inquit, quod multi nec illa babent nec ista ? 
Quia non sponte sunt pauperes : quicumque enim 
sponte sunt pauperes , habent omnia bona. Nam eisi 
nec mortuos nec claudos excitant, sed tamen quod 
est majus his omnibus, habent apud Deum fiduciam : 
audient illo die beatam illam vocem, Venile, benedicti 
Patris mei. Quid est isto melius ? Possidete paratum 
vobis regnum a constitutione mundi. Esurivi enim, et 
dedistis mihi quod comederem : 8itivi , et dedistis mihi 
quod biberem : hospes eram , et me collegistis : nudus 
eram , et me induistis : infirmus eram et in carcere , et 
me visitaslis. Pos8idete paratum vobis regnum a consli- 
tutione mundi (Matth. 25. 34-36). Fugiamus ergo 
avaritiam ei plura habendi cupiditatem, ut assequa- 
mur regnum cælorum: nutriamus pauperes, ut Chri- 
stum nutriamus, ut ejus simus coheredes , in Christo 
Jesu Domino nostro, cum quo Patri simulque £ancto 
Spiritui gloria, potestas, honor, nunc et semper, et 
in sæcula seculorum. Amen. 
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Car. iv. v. 19. Mabentes itaque, ſratres, ſiduciam in 
introitu sanctorum in sanguine Jesu, 20. quam initia- 
rit nobis viam novam et viventem per velamen , id 
esl, carnem uam, 21, et sacerdotem magnum su per 
domum Dei : 22. accedamns cum vero corde in ple- 
nitudinem fidei , aspersi corda à conscientia mala; 
et abluti corpus aqua munda, 25. teneamus spei nostre 
conſessionem indeclinabilem. 
1. (a) Cum ostendisset quantum intersit inter pon- 
tilicem, ct sacriſicia, et tabernaculum, et testamen- 
tum, et promissionem, et multum interesse: siquidem 
illa quidem sunt temporalia , hac vero zterna; illa 
quidem prope interitum , hc vero manentia ; illa 
imbecilla, hac perſecta; illa typus ac ſigura, hc 
veritas: Non enim secundum legem mandati , inquit , 
carnalis, 8ed secundum virtutem vite insolubilis ; et 
rursus, Tu es sacerdos in aternum ( Hebr. 7. 16. et 
5. 6) ( ecce sacerdotis perpetuitatem ) : et de Testa- 
mento, Illud, inquit, est vetus : Quod enim antiquatur 
el genescit, prope interitum est (Hebr. 8. 13) : hoc au- 
tem novum ei habens remissionem peccatorum ; illud 
vero nihil tale: Nikhil enim lex adduxit ad perſectum 
(Hebr. 7. 19), inquit ; et rursus, Sucrificium et obla- 
tionem noluis i: illud quidem manuſactum, hoc autem 
non manuſactum ; illud habens sanguinem hircorum, 
noc vero Domini; illud stantem sacerdotem, hoc se- 
nentem. Quoniam ergo omnia illa minora, hæc autem 
majora, propterea dicit, Habentes itaque, ſratres, fidu- 
ciam. Fiduciam undenam ? A remissione. Sicut pec« 
eala, inquit, eſſiciunt et aſſerunt pudorem, ita ſiduciam 
aſſert et eflicit quod omnia sint nobis remissa : neque 
hoc tantum, sed quod ſaeti simus cohæredes, et tantam 
simus assecuti charitatem. In introitu sanctorum. Quid 
hie dicit introitum ? Celum et accessionem ad spiri- 
tualia. Quam initiavit. Hoc est, quam construxit, et a 
qua incepit : initiatio enim est jam initium usus. 
Ouam construxit, inquit, et per quam ipse est ingres- 
sus. Viam novam el viventem. Hic ostendit spei ple - 
nitudinem. Novam, inquit. Contendit ostendere nos 
omnia habuisse majora , Siquidem nune apertz sunt 
porta elorum, quod nec Abrahami quidem tempore 
contigit. Et recte dicit, Viam novam et viventem : nam 
prima via erat mortis, ducens ad inſeros, hæe autem 
vitze. Et non dixit , Vite, sed eam appellavit viven- 
tem , hoc est manentem. Per velumen, inquit, per 
carnem suam. Ipsa enim caro ei prima illam viam se- 
euit, quam etiam initiasse dicit , quod et ipse digna- 
retur per illam ingredi. Velamen autem merito car- 
nem vocavit : quando enim sublatus ſuit in altum , 
innc apparuerunt ea qua sunt in cœlis. Accedamus, 
inquit, cum vero corde. Quinam accedamns ? Si quis 
sanctus fide et spirituali adoratione. Cum vero corde, 
in plenitudine fidei ; id est, quoniam nihil est adspe- 
clabile , neque $acerdos , neque $acrificium , neque 
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alta e. Quamquam nec ille quidem sacerdos erat ad- 
sp*ciabilis, sed ipse stabat intus, illi autem extra 
omnes, nempe totus populus. Hic autem non solum 
hoc ostendit, quod sacerdos intraverit in sancta ; hoc 
enim declarat dicens, Et sacerdotem magnum 8uper 
domum Dei; sed quoniam nos quoque intramus. Pro- 
pterea, inquit, In plenitudine fidei. Fieri enim potest 
ut etiam credat aliquis dubitans : ut multi sunt qui 
etiam nunc dicunt, nonnullorum esse resurrectionem, 
nonnulorum autem non esse. Hoc non est ſidei ple- 
nitudo : ita enim oportet credere, ut de visibilibus, et 
multo amplius. Nam hie quidem errari potest iu jis 

quz videntur, illic autem nequaquam : hie quidem 
sensui permittimus, illic vero spiritul. Aspersi corda 
a conscientia mala. Ostendit hie, quod non solum fi- 
des, sed vita quoque cum virtute quzritur, et sibi 
nullius rei mala esse conscium. Non enim sancta 
suscipiunt cos qui non sunt sic affecti cum plenitu- 
dine: sunt enim sancta et sancta sanctorum. Hic 
ergo homo nullus intrat profanus. Hi in corp-re 
aspergebantur, nos in ipsa conscientia : quamobrem 
nunc quoque licet ipsa aspergi virtute. Et ablutt 
corpus aqua munda. Lavacrum dicit non quod mundat 
corpora, sed animam. Fidelis enim est qui promizit. 

Quidnam vero promittens est fidelis ? Quod illic 
oportet decedere, et regnum intrare. Nihil ergo curiose 
serutare, neque rationes exige : res nostræ egeut fide. 
24. Et consideremus, inquit, invicem in provocation n 
caritatis et bonorum operum , 25. non deserenies colle- 
clionem nostram, sicut consuetudinis est quidusda u, 
zed consolantes, et tanto magis, quanto rideritis appro- 
pinquantem diem. Et rursus alibi dicit : Dominus 
prope est: nihil s0lliciti sitis ( Philipp. 4. 5. 6). Nunc 
enim propinquior est nostra salus ; et rursus, Tempus 
breve est (1. Cor. 7. 29). Quid est, Non deserentes con- 
gregationem nostram ? Novit ex conventu et ex con- 
gregatione multam esse vim. Ubi enim zunt, inquit , 
duo aut tres congregati in nomine meo, illic sum in 
medio eorum (Matth. 18. 20) ; et rursus, Ut sint unum, 
ut et nos unum sums (Joan. 17. 11) ; et iterum, On- 
nium erat anima ung, et cor unum (Act. 4. 32). Non 
hoc autem solum, sed etiam quod augeatur caritas 
per congregationem: si augeatur autem caritas, ne- 
cesse est ut etiam augeantur quz sunt Dei. Oratio, 
inquit, fiebat sine inter missione a populo (Act. 12. 5). 
Sicut consuetudinis est quibusdam. Ilie non solum est 
hortatus, sed etiam reprehendit. Et consideremus 
invicem in provocationem caritatis et bonorum operum. 
Novit hoc quoque fieri ab eorum congregatione. Sicut 
enim ſerrum ſerrum acuit, ita etiam conventus auget 
caritatem. Nam si lapis lapidi atiritus ignem emitlit, 
quanto magis anima anime admixta? Vide, non dicit, 
Ad emulationem, sed, Ad provocationem caritatis. Quid 
est, Ad provocationem caritatis ? Ut magis diligant et 
diligantur. Addit, Et bonorum operum, ut capiant 
amulationem ; merits. Si enim ſacere majorem vun 
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habet ad docendum, quam dicere : multos vos quo- 
que habetis doctores in mullitudine hoc ſacientes 
per opera. Quid est, Accedamus cum vero corde ? Hoe 
est, absque hypocrisi et simulatione. Ve euim, in- 
quit, cordi timido, ei manibus dissolutis ac remissis 
(Eccli. 2. 14). Nullum, inquit, sit in nobis menda- 
cium : ne alia quidem dicamus, alia vero sentiamus ; 
hoc est enim mendacium : neque simus pusilli ani- 
mi; hoc enim non est veri cordis , ex eo quoi non 
eredamus eſſicitur ut simus pusilli animi. Quomodo 
autem hoe erit ? Si nobis certo persuadeamus per 
idem. Aspersi corda. Cur non dixit, Mundati, sed, 
Aspersi ? Volens ostendere differentiam eorum quæ 
aspergunt, alterum quidem dicit esse Dei, alterum 
vero nostrum. Abluere enim conscientiam et asper- 
gere, est Dei; in veritate autem accedere et cum 
certa ac plena per ſidem persuasiune , est nostrum. 
Deinde etiam fidei dat virtutem ex veritate ejus qui 
promisit. Quid est, Et abluti corpus aqua munda ? 
Quz mundos eflicit, dicit, aut quz non habet san- 
guinem. Deinde addit id quod est perſectum, nempe 
caritatem. Non deserentes collectionem nostram. Quod 
quidam faciunt, inquit, et scindunt conventus : hoc 
illis vetat. Frater enim a ſratre adjutus, est sicut urbs 
munita ( Prov. 18. 19). Sed consideremus invicem in 
prorocationem carilatis. Quid est, Consideremus invi- 
cem? Si quis sit virtute preditus, eum imitemur; 
eum aspiciamus, ut diligamus et diligamur : nam a 
caritate fiunt bona opera. 

2. Magnum bonum est conventus ac congregalio : 
ipsa enim caritatem redditardentiorem, ei ex ea omnia 
nascuntur bona : nullum est enim bonum, quod non 
per earitatem fiat. Eam igitur inter nos confirmemus : 
Plenitudo enim legis est dilectio (Rom. 13. 10). Non 
est nobis opus laboribus, neque sudoribus, si nos 
alter alierum diligamus : via est quæ sua sponte du- 
cit ad virtutem. Sicut enim in via publica, si quis 
invenerit initium, ab ipso ducitur, nec duce opus 
est: ita eliam in carilate, solum apprehende initium, 
el conſestim ab ipso duceris et dirigeris. Caritas, in- 
quit, patiens est, benigna est, non cogitat malum (1. 
Cor. 15. 4). Si cogitet quispiam ipse apud se, quo- 
modo erga se, sie et erga proximum sit affectus. 
Nemo sibi ipsi invidet, omnia bona sibi precatur, 
omnibus se præponit, pro se vult omnia ſacere. Si 
ergo in alios quoque sie aſſiciamur, omnia soluta sunt 
mala : non sunt inimiciltie, non est avaritia : quis 
enim cupidus esse voluerit? nemo, sed potius contra. 

Injuriarum oblivio commendatur. — Communia igi- 
tur omnia possideamus, nec cessemus nos ipsos con- 
gregare : et si hoc ſaciamus, locum non babebit in- 
jurie acceplz recordatio : quis enim in animum 
induxerit a se sibi illatze injuries meminisse? quis 
voluerit sibiipsi irasci? annon omnium maxime no- 
bis ipsis ignoscimus? Si sie affecti ſuerimus etiam in 
proximos, numquam erit injuri:e acceptz recordatio !. 
Et quomodo, inquit, fieri potest ut quispiam proxi- 
mum que diligat atque seipsum? Si hoc alii non 


t Hic incipit homiliam decimam nonam Colb. his verbis. 
Fide dagnus est qui dtxit : Quomodo, etc. 


ſecerunt, recte existimas hoc fieri non posse : sin 
aulem ſecerunt, perspicuum est quod hoc a nobis non 
fiat propter nostram ignaviam et socordiam. Alioquin 
autem nihil przcipit Christus quod non possit fleri , 
cum eliam multi ejus precepla superarint. Quis autem 
hoe fecit? Paulus, Petrus, lotus sanctorum chorus. 
ved si dixero quidem quod dilexerunt proximos, nihil 
dicam magnum : inimicos ita dilexerunt, ut cos qui 
Sunt unanimes nemo magis dilexcrit. Quis enim ele- 
gerit ire in gehennam pro unanimis, cum in regnum 
abiturus est? Nullus : sed Paulus hoc elegit pro 
inimicis, pro iis qui eum lapidibus appetierant, pro 
iis qui flagris eum ceciderant, Quznam ergo nobis 
dabitur venia, quznam excusatio, si ne minimam 
quidem partem dilectionis, quam in inimicos suos 
ostendit Paulus, nos in nostros amicos ostendamus ? 
Beatus quoque Moyses ante eum pro inimicis, qui 
ipsum lapidibus appetierant, voluit deleri de libro 
Dei (Exod. 32. 32) : David quoque videns eos qui 
ipsi restiterant interimi, dicit : Ego pastor peccavi ; 
isti aulem quid ſecerunt (2. Reg. 24. 17). Safilem 
quoque cum haberet in manibus, noluit de medio 
tollere, sed servavil, idque cum ipse venturus esset 
in periculum. Si autem hc facta sunt in Veteri, 
quamnam assequemur nos veniam, qui in Noro 
vitam agimus, et nec ad cam quidem ad quam illi 
perveniamus mensuram ? Nam Si justitia nostra non 
abundaverit plus quam Pharis&orum et scribarum, non 
intrabimus in regnum cœlorum (Matth. 5. 20) : cum 
autem etiam minus habeamus quam illi. quomado 
intrabimus! Diligite, inquit, inimicos vestros, et eritis 
si miles Patri vestro, qui est in cœlis (Ibid. v. 44. 45). 
Diligite ergo inimicum : non enim illum beneſicio 
aſſicis, sed leipsum. Quomodo? Par Deo eſſiceris. Ile 
si a te ſuerit dilectus, non multum lucri ſecit ; ſuit 
enim dilectus a conservo : iu autem si conservum dile- 
xeris, magnum ſecisti luerum; eſſiceris enim Deo si- 
milis. Vides quod tibi gratiſicaris, non illi ? nam pre- 
mium tibi, non illi proponit. Quid vero, inquit, si sit 
malus ? Tanto major est tua merces, et de improbi- 
tale illi debes habere graliam, etiamsi innumerabilibus 
sit aſſectus beneſiciis. Nam nisi valde ſuisset malus, 
non tibi valde crevisset merces. Causa itaque non dili- 
gendi, nempe dicere quod sit malus, eadem est causa 
diligendi. Tolle adversarium, nempe antagonistam , 
et coronarum tollis occasionem. Non vides quomodo 
athletz decertant sacculis arena impletis ? Tibi au- 
lem non opus est in hoc studium ponere: vita est 
plena iis que te exercent ſortemque reddunt ac ro- 
bustum. Non vides quod etiam arbores quo magis 
ventilantur et agitantur a ventis, eo fiunt fortiores et 
densiores ? Et nos quoque si simus lenes et patien tes, 
erimus etiam ſories et validi : nam Vir, inquit, 
patiens ei longanimis multus est in prudentia : qui eat 
aulem pusilli animi, est valde insipiens (Prov. 14. 29). 
Vides hujus quanta sit laus, illius quanta accusatio ? 
Valde insipiens, hoc est, admodum. Non simus ergo 
pusilli inter nos animi: non fit enim hoe ex inimi- 
citiis, sed ex co quod pusillo simus animo. Quod si 
ſuerit ſortis, omnia ſacile ſeret, neque quidquam po- 
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terit eum demergere, sed ad tranquillos deducet por- 
ius: quos detur nobis omnibus consequi, gratia et 
benignitate Domini nostri Jesu Christi, cum quo 
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Patri una cum $ancto Spiritu gloria, imperium, 
honor, nune ct semper, ct in sacula szxculorum. 
Amen. 


HOMILIA XX. 


Car. 10 v. 26. Voluntarie enim peccantibus nobis 

post acceplam nolitiam verilatis, jam non relinquitur 
pro peccatis hostia, 27. terribilis autem quadam ex- 
speclatio judicii, et ignis mulatio, que consumplura 
est adversarios. 

1. Quzcumque arbores plantate, et alia quoque 
adhibila diligentia agricolarum manibus ct laboribus 
excultæ. nullum ſerunt ſruetum, radicitus avulsæ ja- 
ciuntur in ignem. Tale quid ſuit eliam in illuminatione 
nempe baptismale. Nam postquam nos Christus plan- 
lavit, et spiritualem percepimus irrigationem, $i de- 
inde nullum ſructum ostendimus, exspectat nos ignis 
gehenn:e, ei ſlamma quæ non potest exslingui. Paulus 
ergo, cum adhortatus csset ad earitatem et ad ſerendos 
ſrucius bonorum operum, ineitatos a melioribus ct be- 
nignioribus (quænam ea sunt? quod introitum habemus 
in $ancla, quam initiavit nobis viam recentem ), hoc 
ipsum rhrsus ſacit etiam a tristioribus, ita loquens. 
Nam cum dixissct : Non deserentes collectionem no- 
stram, 8icult consueludinis es! quibusdam, sed consolan- 
tes, et lanto magis , quanto videritis appropinquantem 
diem (et hc quippe est suſſiciens ad consolationem), 
subjunxit : Voluntarie enim peccantibus nobis post 
acceptam notitiam veritatis. Opus est, inquit, bonis 
operibus, et valde opus est. Voluntarie enim peccan- 
tibus nobis post acceptam notitiam vcrilatis, jari non 
relinquitur pro peccatis hoslia. Id est, mundatus es, 
!iberatus es a criminibus, ſactus es filius. Si ergo 
revertaris ad priorem vomitum , rursus manet abdi- 
catio et ignis, et quæcumque sunt hujusmodi : non 
est enim Secunda hostia. Ilie rursus nos adoriuntur 
qui tollunt pcenitentiam, et quicumque cunctantur 
venire ad baptisma : hi quidem dicunt non esse cis 
tulum venire ad baptisma, siquidem non est secunda 
remissio: illi vero dicunt non esse lutum iis qui pec- 
carunt impertiri mysleria, si non est secunda remis- 
sio. Quid ergo dicemus utrisque? Quod hic non tali 
monte hoc dixerit, neque tollit penitentiam , nec 
cam quæ per penitentiam fit placationem, neque 
expellit ct dejicit per desperationem cum qui est la- 
psus: non est usque adeo inimicus nostræ salutis; 
sed secundum auſeri lavacrum, non enim dixit : Non 
est amplius pœnitentia, aut, Non est amplius remis- 
sio; sed, non est amplius hostia; hoc est, non est 
amplius crux secunda : hoc enim vocat hostiam. Una 
enim, inquit, kostia consummavil in perpeluum eos qui 
8anclificantur : non sicut Judaica, neque sa pe. Pro- 
pLlerea enim tam mulia susque deque disseruit de ho- 
stia, quod sit una et una : non hoc solum voleus 
ostendere, quod in hoc differat a Judaicis, quin etiam 
ut reddat securiores, ut congruenter legi Judæorum 


(a) Multa loca ex hac homilia, itemque ex decima quarla 
et decima quinta habentur in Florilegio Savilii, Tomo 5, 
pagina 807. Vide notas Savilii, Tomo 8, pag, 730. 


non amplius aliam exspectent hostiam. Volunlarie 
enim peccantibus nobis, inquit. Vides quam sit pro- 
pensus ad ignoscendum ? Voluntarie, inquit, peccan- 
tibus nobis. Ignoscitur itaque involuntariis. Post ac- 
ceplam nolitiam verilatis. Aut Christi dicit, aut 
omnium dogmatum. Jam non relinquitur pro peccatis 
hostia. Sed quid? Terribilis aulem quedam exspecta- 
tio judicii , et ignis @mulatio, quæ consumptura es! 
udversarios. Adversarios non solum dicit inſideles, 
sed eos etiam qui faciunt contraria virtuti ; vel quod 
idem ignis apprehendet etiam domesticos, qui adver- 
sarios. Deinde signiſicans quam sit edax, eum veluti 
animavit, dicens : Ignis æmulatio, que consumplura 
cst adversarios. Sicut enim fera irritata et efferata , 
non cessaverit donec aliquem comprehenderit et ex- 
cderit : ita eam ille ignis, tamquam quispiam pun- 
clus æmulatione, quos apprehenderit non dimitiit, 
sed rodit et dilacerat. Deinde etiam subjungit ratio- 
nem minarum, quod id merito et jure fiat : quod qui- 
dem conſert ad fidem. quando ostenderimus quod 
jure fiat. 28. Irritam quis ſaciens legem Moysis , sine 
ulla miseratione, duobus vel tribus lestibus moritur. 
Sine ulla miseratione, inquit. Quare nulla venia, nulla 
est illic misericordia : quamquam lex est Moysis : 
ipse enim mulla constituit. Quid est, Duobus vel tri- 
bus? Si duo, inquit , vel tres testimonium tulerint , 
Slalim dant pœnas. Si ergo in Veteri, ubi lex Moysis 
ſit irrita, tantum est supplicium: quanto magis hic? 
Ideo ita dicit : 29. Quanto magis putatis deleriora me- 
reri supplicia, qui Filium Dei conculcaveril, et sangui- 
nem teslamenti pollutum duzerit, et Spiritui gratiæ con- 
tumeliam fecerit ? 4k $8 

2. Et quomodo conculcat quispiam Filium Dei? 
Quando qui est ejus particeps in mysteriis, peccatum 
ſecerit, dic mihi, non conculcavit eum? non despexit? 
Ut enim nullam habemus rationem corum que con- 
culcantur : ita etiam qui peccant, nullam Christi ha- 
bent rationem, ct sic peccant. Facius es corpus Chr - 
sti, et das te diabolo conculcandum ? Et sanguinent, 
inquit, pollutum duzerit. Quid est commune seu pol- 
jutum? Hoe est immundum, aut nihil amplius habens 
quam cetera. Et spiritui gratie contumel iam fecerit, 
Nam qui beneſicium non accipit, eum qui benefecit 
aſlicit contumelia. Fecit te filium ; tu autem vis ſieri 
servus? venit, apud te habitavit; tu autem ad te in- 
Lroduxisti malas cogitationes ? Christus voluit apud 
le stare et collocari ; tw autem ipsum conculcas per 
crapulam, per ebrietatem? Audiamus qui indigne 
sumus participes mysteriorum : audiamus qui indi- 
gne ad mensam illam accedimus : Nolite, inquit, dare 
sancla canibus, ne quando ea conculcent suis pedibus 
(Matth. 7. 6); hoc est, ne aliquando despiciant, ne 
respuant. Sed hc non dixit, at quod est terribilius, 
nam ex co quod est terribile , constringit animas : 
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c Post hc in Colb. hiatus grandis est plus quam dua 
rum paginarum. 


d Locus vitiosus. - Conjectum est. tocourty {nempe 
xptirtave;) ppoviizwy wowlwent; alc pactitopnt)h. 


145 IN EPIST. AD HERR/EOS. CAP. X. HOMIL. XX. 4:6 


hoc enim non minus quam consolatio convertit. Et 
simul ostendit differentiam , et supplicium, et judi- 
cium eis ponit, utpole cum res sit maniſesta. Quanto 
magis, inquit, putatis deleriora mereri 8upplicia ? Ilie 
mihi videtur etiam mysteria subindicare. Deinde sub- 
jungit etiam testimonium, dicens: 31. Horrendum est 
incidere in manus Dei viventis. 30. Scriptum est enim, 
Miki vindicta, et ego retribuam, dicit Dominus; et 
ilerum, Judicabit Donunus populum suum. Incidemus, 
inquit, in manus Domini, et non in manus hominum. 
Sed si non agatis pœnitentiam, in Dei manus incide- 
tis : illud est terribile : hoe nihil est. in manus homi- 
num incidere. Quando viderimus, inquit, aliquem hie 
puniri , ne timeamus præsentia, sed propter ſutura 
horreamus. Nam secundum misericordiam ejus, ita et 
ira ejus, et super peccatores requiescet ſuror ejus (Ec- 
cli. 5. 7). Simul etiam aliud hie tacite innuit. Miki, 
inquit, vindicta, ego autem retribuam. loc dictum est de 
inimicis qui male ſaciunt, non de iis qui male patiun- 
tur. Hic etiam eos consolatur dicens propemodum : 
Perpetuo manet Deus et vivit : quamobrem etiamsi 
non nunc receperint, postea recipient. Illus, non nos 
oportet ingemistere : nam nos quidem incidemus in 
manus illorum, illi autem in manus Dei. Neque enim 
qui passus est male, patitur, sed qui ſacit ; neque qui 
beneficio est aſſectus, aſſieitur, se&qui beneſicio aſlſicit. 
Contra avaros et pecuniarum cupidos. — lac ergo 
cum sciamus, tolerantes simus ad male patiendum , 
prompti ad beneſaciendum. Hæc autem erunt si pe- 
cunias despiciamus et gloriam : qui has animi aſſe- 
cliones exuerit, erit omnibus hominibus liberalior, et 
eo ipso qui purpuram indutus est ditior. Non vides 
quot mala ſiant propter pecunias? non dico quz fiunt 
propter avaritiam et plura haben di cupiditatem, sed 
qu:e in ipsa quæ ex iis exsistit aſfectione : ut exem- 
pli causa, si quispiam amiserit pecunias , vivit vitam 
quavis morte graviorem. Quid doles, o homo, quid 
lacrymaris? quod te Deus a supervacanea liberarit 
custodia? quod non sedeas tremens eltimens? Deinde, 
si quis te alligarit thesauro, jubens illic sedere per- 
petuo et vigilare pro alieniz, doles et zgre ſers: iu 
autem cum teipsum alligaris gravissimis vinculis , 
quando a servitute liberatus es, doles? Revera anti- 
cipatze opinionis sunt dolores et gaudia : tamquam 
enim habentes aliena, sie eas custudimus. Nunc verba 
mihi ad mulieres. Spe habet mulier aliquam vestem 
ex auro contexlam , et eam concutit, lino involvit, 
diligenter custodit, de ea timet et ea non ſruitur : 
aut enim moritur, aut fit vidua; aut etiamsi nivil 
horum accidat, timens ne ſrequenti usu eam consu- 
mens, seipsam privet; et si alius non auſerat, sei- 
psam privat parcimonia. At eam alteri coneedit? Sed 
neque est hoc evidens: si autem concesserit, ea quo- 
que rursus similiter utetur. Et si quisquam scrutetur 
ea quæ sunt in ædibus, invenict vestes maxime pro- 
tiosas et alia exquisita majori honore coli, iamquam 
dominos animatos : neque enim eis assidue utitur, 
sed timet et tremil, tineas et alia quz solent excedere 
abigens, ct plura ponens in unguentis et aromalibus, 


neque permiltens omnibus ut ea illorum oculis pa- 
leant, sed ipsa sæpe cum marito ea diligenter com- 
ponens et concinnans. 

5. Annon jure, dic mihi, idololatriam vocavit Pau 
los avaritiam ? Quem enim illi honorem exhibentes 
idolis, eum isti quoque vestibus et aureis. Quousque 
cœnum movemus ? quousque luto ct lateribus al- 
lixi sumus Sicut enim illi laborabant Ægypiiorum 
regi, ita etiam nos laboramus diabolo, et flagris ee 
dimur multo gravioribus. Et ne per hyperbolen id 
dictum putes: quanto enim anima est corpore præ- 
stantior, tanto gravioribus curarum vibicibus flagel- 
lamur quotidie, timemas solliciti et trementes. Sed 
si velimus ingemiscere, si vellmus ad Deum suspicere, 
mittit ad nos non Moysem, neque Aaronem, sed ver- 
bum suum et compunctionem. Ipse igitur cum venerit 
el animos nostros occupaverit, liberabit nos ab acerba 
serviiute, educet nos ex Agypto, a studio inutili et 
ſrustra laborante, et a servilute que nihil habet lueri. 
Atque illi quidem sunt egressi aureis acceplis mer- 
cede diſicalionis: nos autem nihilo: atque utinam 
nihilo! nunc vero accipimus non vasa aurea, sed 
Xgypii mala, peccala penasque et supplicia. Disca- 
mus igitur utilitatem accipere, discamus injuria af- 
lici; hoc est Christiani: despiciamus vestes aureas , 
despiciamus pecunias, ne nostram despiciamus salu- 
lem : despiciamus pecunias, et non despiciamus ani- 
mam : ea est enim quz punitur, ea est quz cruciatur : 
illa enim hie manent, ea vero illuc abit. Die mihi, cur 
te laceras, et non sentis? Ilzc dico avaris, qui plura 
habendi laborant aviditate. Bonum est etiam iis di- 
cere qui ab avaris ſraudantur et eireumveniuntur: 
ſcrte ſortiter detrimenta vobis ab avaris allata: illi 
seipsos, non vos perimunt: vos quidem privant pe- 
cuniis, se autem Dei benevolentia et auxilio: qui est 
autem illa nudatus, etiamsi totius orbis sit divitias 
complexus, est omnium pauperrimus : quemadino- 
dum pauperrimus omnium si hunc habeat, est om- 
nium ditissimus : Dominus enim, inquit, pascit mc, 
et nihil mihi deerit (Paal. 22. 1). Die mihi, si virum 
habeas aliquem magnum et admirabilem, qui te valde 
amel, et tui curam gerat; deinde scias eum perpetuo 
victurum, nec ante te moriturum, et eum omnia 
tibi przebiturum, ut eis secure tamquam tnis ſruaris: 
vellesne aliquid possidere ? nam si omnibus nudala 
esses, annon cxistimares te ditiorem esse! Cur ergo 
Inges? quod non habeas pecunias? sed cogita quod 
tibi sit ablata peccatorum occasio. At quod sis pri- 
vata ſacultatibus? sed acquisivisti Dei benevolentiam. 
Et quomodo, inquit, acquisi vi? Dixit, Cur non inju- 
rium patimini ? dixit, In omnibus gratias agite (1. Cor. 
6. 7; 1. Thess. 5. 18) : dixit, Beati pauperes 8piritu 
(Matth. 5. 5). Cogita igitur quanta frueris benero- 
lentia, si ea per ſacta ostenderis. Nam unum solum 
quzritur a nobis, ut in omnibus Deo agamus gratias, 
et omnia habebimus affatim. Exempli cansa, Perdi- 
disti decies mille libras auri? conſestim Deo age gra- 
tias, el acquisivisti centics mille libras per vocem il- 
lam et gratiarum actionem. Nam die mihi, quaudo 
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Job beatum pronuntias? quando habuit tot camelos, 
tot greges et tot armenta; an quando illam emisit 
vocem, Dominus dedit, Dominus abstulit (Job 1. 21)? 
Etenim diabolus propterea nos damno aſſicit, non ut 
auſerat pecunias ; scit enim eas nihil esse; sed ut 
her ea nos cogal dicere aliquid blasphemum. Ita etiam 
in beato Job non hoc solum studebat ut eum faceret 
[anperem, sed etiam ut enuntiaret blasphemiam. 
Quando enim omnibus eum nuda vit, vide quid ei di- 
cat per uxorem: Dic aliquid adversus Deum, et mo- 
rere. Atqui, o exsecrande, eum spoliasti omnibus. 
Sed non ad hoc, inquit, ponebam studium: nam pro- 
pier quod omnia ſeci, id nondum conſeei, ut eum Dei 
nudarem auxilio : propterea eum etiam nudavi pecu- 
nis. Hoc est quod volo; illud autem nihil est: si hoc 
non adsit ; non solum nulla affectus est injuria, sed 
e:iam id ei proſuit. 

4. Vides quod sciat malus ille dæmon quantum sit 
ejus rei damnum ? Idev vides cum per uxorem struere 
insidias. Audite quotquot habelis uxores pecuniæ 
amantes, et vos cogentes in Deum blasphemare : re- 
cordemini Jobi. Sed videamus ejus multam , si vide- 
tur, mansuetudinem, qua ejus os obstruxit. Cur, in- 
quit, relut una ex insipientibus mulieribus ita es lo- 
quuta (Job. 2. 10) ? Revera Corrumpunt bonos mores 
colloquia prava ( 1. Cor. 15. 33) : semper quidem 


cerle, maxime autem in calamitatibus ; tune qui mala, 


suadent, vim habent. Nam si animus ex se satis sit 
promptus ad indignationem et ſastidium, quanto magis 
quando est etiam qui consulit ? annon deturbatur ad 
barathrum? Magnum bonum est mulier, sicut est etiam 
magnum malum. Et vide undenam vult ſortem mu- 
rum perſodere. Non eum expugnat pecuniæ amissio, 
nihil magnum eſſecit hoc damnum, sed frustra etiam 
arguebatur dixisse, Si non in ſaciem benedicet tibi (Job 
1. 11) : ideo uxorem contra eum armat. Yides quo 
spirabat? Sed nihil illi hxc machina proſuit. Si ergo 
nos quoque grato animo ſeramus, ea etiam recipie- 
mus; et si non receperimus, major erit merces. Sic 
in adamante illo ſactum est: quaudo enim fortiter et 
strenue decertavit, tune etiam hc ei dedit : quando 
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ostendit diabolo, ipsum non ideo Deum colere, tune 
reddidit. Est enim hnjusmodi : quando viderit nos 
non esse aſſixos iis quze ad hane vitam pertinent, tunc 
nobis ea dat: quando viderit nos pr:eferre spiritua- 
lia, iune etiam prabet carnalia ; non autem prius, ne 
abrumpamur a $piritualibus. Nobis igitur parcens, 
non dat carnalia, ut vel invitos ab iis abducat. Non, 
inquit; sed si accepero, repleor, et magis ago gratias. 
Falsum est, o homo: tune enim es magis socors ct 
ignavus. Quid autem, inquit, quod dat multis ? Unde 
conslat quad ipse dat? Sed quis, inquit, dat alins? 
Eorum avaritia et rapina. Quomodo ergo concedit 
hc ſeri? Sicut cxdem, ſurta, ct vim que inſertur. 
Quid vero, inquit, de iis dicis qui a patribus accipiunt 
hereditaten, ipsi reſerti malis innumerabilibus ? quo- 
modo, inquit, sinit eos Deus illis ſrui ? Sicut et ſures, 
et eos qui exdes faciunt , ct cxteros maleſicos : non 
est enim nunc tempus judicii, sed optimæ vit in-ti- 
lutionis. Quod autem jam dixi, hoc quoque nune 
dico: illi majores dabunt pœnas, quando etiam bonis 
omnibus perceptis, ne sic quidem evadant meliores. 
Nou enim omnes similiter punientur, sed ii qui etiam 
post accepta beneſicia mali manent, magis crucia- 
buntur; qui autem in paupertate, non ita. Quod au- 
tem ita sit, audi quid dicat Davidi : Nonne dedi tibi 
omnia domini tui (2. Reg. 12. 8) ? Quando ergo vide- 
1 $ juvenem absque laboribus paternam accepisse he- 
reditatem , et mansisse malum , certo scias quod ci 
augeatur pena, et intendatur cruciatus. Ne hos ergo 
emulemur, sed si quispiam successerit virtuti, si 
u is acquisierit divitias spirituales: Ve enim, inquit, 
tis qui con ſidunt in suis divitiis ; et, Beatr qui timent 
Dominum ( Psal. 48. 7. et 127. 1). Ex quibus, dic 
mihi, vis esse? Ex iis certe qui beati dicuntur. Hos 
ergo zmulare, non illos, ut etiam consequaris bona 
qua sunt eis reposita: que detur nobis omnibus 
consequi, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, cum quo Patri una cum saneto Spiritu gloria, 
imperium, honor, nunc ct semper, et in sæcula Se- 
culorum. Amen. 


HOMILIA XXI. 


(ar. 10. v. 52. Rememoramint autem prislinos dies, 
in quibus illuminati, magnum cerlamen zus / inuislis 
passionum : 35. et in altero quidem opprobriis et iri- 
bulationibus spectaculum ſacti, in altero autem 80C{i 
taliter concertantium eſſecti. 34. Nam et vinctis com- 
passi estis, et rapinam bonorum vestrorum cum gau- 
dio suscepislis , cognoscentes vos habere meliorem in 
celis et manenlem subslantiam. 

1. Præstanlissimi medici cum proſundam fecerint 
incisionem, et per plagam dolorem intenderint, labo- 


rantem locum consolantes, turbatamque ſoventes et 


recrcantes animam, non amplius aliam exhibent in- 
cisionem, sed et datam mitibus leniunt medicamentis, 


et quz doloris multum possint admire, Hoc quo- 
que ſecii Paulus: cum eorum concussisset animos, el 


[..cla men:ione gehennæ eos compunxisset et eis ſi- 


dem fecisset, quod eum omnino perire oportet, qui Dei 
gratiam aſſecit contumelia ; et ex Moysis legibus hoc 
ostendisset, quod sint perituri, et magis etiam aliis 
obsignasset leslimoniis, et dixisset horrendum esse 
incidere in manus Dei viventis: ne multo metu in 
desperationem adducta anima, dolore absorberetur , 
eos consolatur per laudes et adhortationem, et eis do- 
meslicam offert zmulationem. Rememoramini enim, 
inquit, pristinos dies, in quibus illuminati, multum certa- 
men sustinuislis passionum. Magna est quæ per opera fit 
consolatio: eum enim qui rem inchoat, oportet progre- 
dientem facere incrementum. Quasi diceret, Quando 
initiabamini, quando eratis loco discipulorum, ostendi- 
S$lis tantam animi alacritatem, tantam generositatem : 
nunc antem non amplius. Et qui hortatur sic, maxime 
hortatur a domesticis. Et vide, non solum dixit, Czrta- 


148 


lune 
nos 
lune 
uia- 
, ne 
ens, 
on, 
lias. 
S8 cl 
nde 
ns? 
edit 
fur. 
junt 
110- 
res, 
non 
u- 
une 
"11s 
res. 
jam 
cia- 
au- 
tibi 
ide- 
> he- 
d ci 
ergo 
, $i 
pit, 
nent 
dic 
Hos 
z0na 
ibus 
Jesn 
Tia, 
S- 


14 „ EPIST. AD HEBRAOS. CAP. X. HO MIL. XXI. 148 


puplag, ebyapioryooy cb0iws IQ Oe, xal Bfxa 


pupradag Exthow 514 Th; gwvhg Exeivng xal The | 


ebyaporiag. Eint rap port, mire paxapitets thy 
I; dre ele tooatra; xaphiovg xal u i 
xal 74 Bor ta, H Gre xs thy gwvhy dfn, 
'0 Kvpioc d α e, 6 Küpeg dgeldero; Kal yap 
6 8:460).05 $14 robto hd; Cnuot, ob % ta A- 
pare udvoy. aytinaat* ods yap ors ob Eotty * AA 
va 8:4 tourwy avayxay einety tt Bacon uov. Obty 
za) Ent rob pazapioy Ih toro Eanoviatey, ob 
nEvnta abthy nth oat povov, AAA Bracynuos d no- 
vat. "Ore youv naviwy abthy EyLpvwaety, Gpa tt 
not nd; avrdy 6:3 The yuvarnd; © Elxory te nu, 
apdc Kupior, xal televra. Kalrot, © prapt, nav- 
TW authy EyUuvwIR;. A'“ Ob vob Eonou3atov , 
nel &' 8 yap navia Enoinca, ob3enw Hvuugan * 
torov3302 yap avthy yupvwoat Th; Tov Beoy Bon- 
Oz {age dt toute xa) TWwyY ypnpatwy E pwn. Tours 
torry 8 Baölonat Exelvo oudty Eotty * Av Tours 
ja0t ph T:poof}, ob pdvov obdty tEorxh0n, AAA xa 
ye. 


8. Opa Gr: old xa 6 novn,phg Baiuwy txetvog, 5 
tod Tptypats; bert d Cnpia; Ariz touts xa B14- 
e, avrhy 6:4 The Tovaxde thy EniBoulhy A- 
r *Axovertt, 600 yuvaixag dvd Ae yon ud- 
co Epwoag, xal avayxatoVca; vii; $acpnucty thy 
Oz © avapvyobnyrte tov e "AM" Iwpty avtoy 
Thy Tohihv, el boxet, Eneixeiav, xa) Gnwg abrhy 
tne o76proey. "Iva tl, nav, Oonep pla Tor dgpd - 
ru TUYaxoy oVtwe Hd. ina; 'Aln0o; OOe(- 
povory hon xpnerù dhl xaxai * aft pity oy 
@0sipouct, paiicta 8 En), c ovppophy * thre of 
r pa ntaparvouvteg Eyouory loyuv. EI yap xa 
ay" tauth; ij wwyh mph; anobugntitnaoty Lory rot- 
nog, nr HA, Grav xal 6 oupbouletuy Þ ; 
o e. pe Papalpoy whetrart; Mera dra Nn, 
w3ITEpouv xat xaxby peya. Kai spa Ne bpytat 
cd tet,o; Entzyeipros th ioyupdv. [192] 'Enztth yap 
oy ev abr i tov ypnudtwy apaipecg , 053% 
Hera rt Elpyaoato H Tovrwy H, (aka val wa- 
* HM elnwy' H feu elg xpdowney o8 evlo- 
7Noet, did tobro Egomhi9r avrg thy yuvalxa. Opl; 
T0 EnyzuTev; AN ovity aitp mnhiov Unhpte xa 
and caving dg Mare. "Nv Tolvuv xat huts ev- 
yapirtwg gEpwncy, xa tavia &nohnwGuecla, xiv 


ph @ro4bwpsy, peltwuy E huly 6 prio0d;. Or 
xa), int rob abapavrog Exefvou yeyovev* Gre yap 
Hande yevvalu;, thre abr xal tabta anidwxev * 
Gre kde tg ⁊q d tabνο, Fit ob Tix taõta abr epa 
ebe, tte xal art abrõ Eiwxe, Totob reges yap 
tottyôò G66 Grav lan hui; ph rpoonhwptvory vlg 
Burrixols, thre hulv abr Bidwory* Grav By T2 
TVEULATINA Np pOVIAG, dre xal c Gapxita N- 
(ert o np6repoy d Bidwory, Iva wh anoppays- 
ue TOY nvVevLatixoy. Þiiidpevo; obv hubv ob bt- 
$3: cd 5apxix, va xal Exovrasg anooth ar ToUtwv. 
09, gnotv A tav Mabe, tuninhaat, xa pakkcy 
evyaptor. Veuln, © &vipwne* t67e. yap pakaote 
kan gäbopog. Ti ody ört, pno\, ones Gifts: ; Kat 
De ov, b&rt abrdg Fidwary ; "AMA the, pnabv, 
ET:60; 8idwIrv; 'H mieovefia avrov, „ aprayh. 
ösg od auyyopet yivesdat tabra ; "Qonep xal d- 
voug xal xonitg xa Siag. Ti ov tpet;, pnot, pb 
robe Ex nattpwy btabeyoptvou; xhnpoav., ro upiwy 
reno XAXOv ; mWG avtobg £4, nel, 6 Ord; ano. 
Aa Toltwy; "Qanep ov xa xhintas @ptno:, xa) 
GOV: ag, val vobg Lotnovg xaxoupyoug * od yap tot 
6 xa¹ο The xpiczws vov, ara the nohtelag Ih; 
aplozug. Oxep Bt} wat hn einov, tobto xat vv 
rEyw * Grt peitoun Ewonuot Blxnv, Grav xat naviwy 
T0214 Tavtes Tov ayalov , nN o’ Beitfoug i- 
vu. 09 yap navte; buoiuws xokao0hoovrat, 6&1) 
ol ptv zal para ths evepyeciag pilvavreg xaxot, 
pertovw; Trwprn0hoovriat * of & perk neviag, oby 
or. Kal 671 cobra tory ang, Exoucov. tf py ory 
T@ Aaut3* Of yt ESwnrd oor advra Th Tov xvplov 
co: Ora ov yg viov ywpts novwy XAnpov Ta- 
pakabdyta natpyrv, xa peivavta xaxty, ed la ors 
ij x6).25:5 abr absstat, xl r Th; Trwplag Ent- 
e dye ca. Mh & tovroug CnOpesv, GX et dig aperhy 
dtedssaro, el rig nhootov nveunatixty Exthaoato. 
Oval Tap, nav, of renoddrec txt To alovry 
abr xal riyv* Maxdpior of gobovnerct ror 
Kipor. Tivew Bouke: elvat, eint por; Hlaviws twy 
[1953] paxapttoptuwy. Toiroug oy Cikov, wh txtt- 
vous, Iva xal rh] anoxetipivev ab Talg Toy; ay2- 
0@v * wv yEvorro navrag hui; Emtuyety, Lapttt xal 
gtnav0pwnia tod Kupliov hav 'Incod Xprotod, jab" 
ob 76 llatp\ &pz To &yiy Nvevuart 865, xpartoc, 
TH, voy xal acl, xal elg vobg ainvng Tov alnvwy., 
'Aphy. | | 


— 


OMIAIA KA. 


Arajuywnoxeols 868 tac npdrepoy u L &r 
ale pwrioberrec, nodllhy GdAnow bacistrute 
ahnndt r rovro he, OvelOwwpoic Te xul 
0Alyeot bearpitoperott toõto BE, xowwrol TOY 
odr dractpepopuerwr yernverrec. Kal yup 
roic def, ovyenabroure, xal Thy dpau- 
r tr bXUPYOYTWY DuUOY jiETA yapac - 
sd Sao, TWWOKOYTEC Eye xpelooora Daups 
ti EaurToig e op, xu perovoar. 


a'. Ol Toy latpoy &ptotot, FeS AY Babe HAV dd 
rouhv, xa) T2; Alf ν,ů,j-cttsοεν, di cg M 
Is, T2papvulotuever th Ttovouy, xa te0opubnuevyy 
avar.auovreg . avaxtupeyor. thy Wyhv , Ert pa 
0UXETL TpHIHyouTt Tophv, 61k xat Thy Sober 
pappdxo!g npooy vec xat dd ch tho dlvvng lxa· 
vols @pavioat ®* rapapuboivtat. Toit xa 6 Nadios 


Post hoe verbum quatuor ferme paginarum-biatus 
est in Colb. 


ü ing, xarareiong abr, ,, Yuyas, al xara- 
vüosas Th pvhun The retvvns, xal n:otrw33ueveg 
avtoug, Or; naviws til anota)at thy EvuGpicavta 
el; ch Tod Ocoy N], xal toro and Toy Mwbotwg 
T:i525 v6pwy, Gt xal anokouvtat, xa! petfdv; vt. 
pwpn0hcovrat, val paprupiat; Ertpats Emogppayiong 
72 elprpeva, xa! ein, Gobepdy th Eunecety gig 
y=Tpag Ocod CovtO; * WItE ph IQ Top Ew an- 
ayopevaaray Thy Yuyhv zatano0nva: th Lunn, 
Tzpapul:irai avrovg 6:4 Tov Eyxwulwy xat If; 
ca paxkt,oewy * x21 Thy Chhov ofxobey avtolys npooye- 
pet. 'Arajuprnoxeo0e yap, gn, rac npdrepor 
1Epac, [194] &r alg gwriobevreg, .. li d. in- 
ow vxeuelrars nabnudror. Non , 6: tw 
Eoywy Tapixanats * thy yap Epydpevov Tpaypato;, 
T:poigvuta Eniiddvat yph. Ur av el Ezyey* "Ore Eve 
fy 30z, Gr; Ev ratet pabrnwy hrs, Teaaytnhy npolyu- 


139 
piav kNsssIS Ae, tooaurny yewardryaa * vov 82 
o9xEte. Kat 6 rapaxalov, o pakora maparanct 
and Twy oixetwv. Kat cpa, oby anki; elnty A0. n- 
or vaeusirare, az het npno0hxn; Tod, Nol- 
r. Kat ob cine maparuobs, AA E0nqorv, ö 
early Eyuwpiou bvopa xal tmaivwy peylorwy. Elxa 
xa), xa cat xa ptpog. mhathvey thy Leyov, xa 
Tov; Enalyoug moAkoug noov, Ting ; Torro per Orer- 
door. gn, val OA yeo: Orarpiifferct. Miya 
ràp bve:317uhg xabrxtodat xapbiag, vat ixaviy da- 
ares hai Guyhv, xa coxoragat Noytoudy * Exoves yAap 
di or,o:v pops © EperiiOn ma Edaxpod pov 
Ho dr e H ee #al rvxror e te A&reobal prot 
xa txdorny nutpar* Nod er 6 Bede cou; 
xx} NA EI d &xp0dc avel®io8 ne, üer ay. 
Ex op6Bpa xiviiotiv tow th avOpwrrtvov 
yEv9;, G12 75570 Ra Uh Tobrov babing ALR. 
Kal cb ano; cinev, Oreieiopic, 43 vat avrd 
per' tmTtaotw; mokkhg, Bearpitdypevor, N. "Orav 
tv Tap dig bverbitnrar a tauthy, Jun ptv, 
7:91.14 6: N, Grav Ent naviwy. Evacr,cov yap 
pot £30v tv waxy, arootehving The VouBairh; ca- 
T21v67T,705, xl wt; Ent Eprotor Blov pete 06vrags, 
za) TWY TATPWIY XATLp pov. oaviag, Un abr twy 
blixziory TATE z2xw;, Hat uns Eyerv aviilkn- 
Civ. O%x Exw, gov, einety, dci tavra Enders ptv, 
reite st, ana vat c tyalpzre. Kal cob 
SHD elnay Tod tro ds, xowwrot roy oõbruc 
draorpepoperur yevnOtrrer* wal yup toig se- 
o ovrexa0noare® va) aro; wept fig utcov 
cob &72376)25. Oö nv, nav, Em wot; oixetors 
09% 45vveol)s, 4.x xa Hl; An lOg Exorvoevette tot; 
rabra Tabob zt. Tobto xal naoaxaloburo;g abrobg 
£57iv. Oö eine, ©5077 735 Ohihzrg The Ep; z0t- 
vwverts not, ark d SC. Toig Eeoploic ouvera- 
_ Ghoars. 'Opi; 67: c. eaviod p53: x2 THOv wy 
th Tileptvwy; Obrws cy trhouche ssen eva: 
rd 6:5;24, A Go7zzp alinrat [195] yeuvalo:, orte: 
E777, * Gt o pivoy tv TH; buetipIg ob Edtecde 
Tapaxihiiwc, (ng vat rotes A its mnags- 
xknoy. Kul thy dpaayhy t ùAανρẽεe tu u 
jiera yapac xpoce88tucle. Baba, dn  nhnpo- 
wopla niotews | Etta xal thy alriav tif oy, ob povov 
pe co E0hovg avtovg rapaxanlny, nA xal . 
7h un Stagalsubvat th; niorrwg. Thy buttepoy 
hq ,U, nat, aprayouevuy bpovieg, hvifatc 
Fin yap Thy 0) garvdpevoy ws parvbpevovy twpire * 
Grp eikpirvolg nhtews Hy * xat & avrov tov 
Eoywy avthy kxzöslsache. Th utv ov &napyhvat, 
Lg das glas tv Tov GEpratoviwy, xat ofel; av 
tayvato xwhvgat et OIts obGenu T9270 GhAOV, Gat Gti 
Thy mir thy aprayt,y b EHV. Kalxot ye xa 
T9979 Gr.ov © Evi yap, elnzp tEovleabe, ph àpN- 
yhva: pH TUTTELTAVIAZG © AAA" & TOKIQ 79970. pet3dy 
totty Enoth T2708, 75 xa) pert yapiy & Thavta ge- 

<1 önep Tv Gov Gnatrohithy, x23) Twy yevvaluy 
£xeivw &5.ov puywv, a pactiy)ivreg Exaipov, 'Yx- 
EoTpeyar (2p, gr,otv, dæò xpoowrouv Tor curedpiou 
xaiporrec, Or: xarnEww)hnoar vatp tov ereuaroc 
avrov ariytao0nvai. O ö peri yapig gtpwv, ei- 
xvvuTrv Gs Eyer pig)dy tiva, wat Gt ob Chula, aka 
Tp6c036; Eomt D mpiypa. Kal 25, HNpoeStEauode, 
Thy xo ai abr Lnounovhy Gr,Aot, ld cov e D 
xa? xare$t;a20s ; Piywoxoyiec, n, Exew tav- 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


150 
rolg rpelooora Oanpty tr obparoig un ptrov- 
car. Ti tr, Merovear ; 8:6atav, oy drws ano)- 
ku ptvr,y ,- rabruv. 


B'. Elta k ,t, dn abtobs, ei- M odr dxobd- 
Autre thy upp near vuaor, Trig Exe puobaro- 
®oolav tern. Ti At eig; Ox elnv, öri Ar- 
e64)ets thy rapnoizv ùhανοννο. xat avaxthoache, va 
un anayopetomwary* A, ore Exere abthv, wh à N- 
Gaimzs* d pikov abtobg rare, xat k role 
btoT9f vat. Ort kxs e avrhv, nal: Th piv yap ro- 
Canoe avarthoachar nay, xahd vob Befrat ef- 
vog, Th & xανντνεννννν,eaνν ph 4notoat, ob o. Ta- 
Jtag & Th tvavtiov ypayet Texria prov, obe 
xdAv dt, d ov noppgwl)n Xprotog &r vuir* . 
x2). elx5Twg. *Exetvor tv yxp nr: wrepov ðdtt seco. 
dev abrofg kde mhnrrizuripou you * obtor BE at + 
20% 0y572 pov , [196] 30% Ozpanzutizwrtt pn pikkov 
t3fovro. Mi, &nobalnte , nel, thy raþSnoizv 
öh. Ute Iv tapproig hoav nM} pe thy Ocdv. 
"UHric Eye, wn), jpuolaxodooiar pneyd ue. Tit 
tort cobto; Tr avri An,46ue0a, q. Obxovy, ct 
x274 Th ut ddr. od Get Evrabba Cnaiiv. 
Eira, iva ph dig ety, 'IBob t& nap' huov ravra 
vr purtat, Brix Toto npothabey abtobg xat th avtwy 
vn her povovouyt Tre Leywy EI Ev wpavols 
yrvOTxers Eyery Unzptiy xpiigacova, un Eviav0a 
Tyretrs * bropovisg yap Eyed ypelav, oy) npool0h- 
rng ayovng fva ty tolls avtols peivgte, Ta wh fi- 
ne th tyyerprodiv Onzwdg bplv Erfpou Bt, ak" 
I (378 /, Wy Eorhuare, la obs Th Gg EM- 
(veg, xouloyods thy Enayyehiav. 'YToporne - 
£yers, ono), ypelav, Ira rd A&Alnua ror Ge 
xothoarrec, xenionole thy &xarreliav. "Apa 
tw; vulv Bet pivou, Iva avayeivyte thy prin, 
O va a0honte nah. Ide thy ortpavoy abtdv 
bars, nal, og ayovag ndviag hveyxate, tolg 
dæonobg, T3; Alesis, tx Snapyovra öbv honayh * 
r ; ede rd oregavubfvar Eothzxate Lovndy * 
radto pomy gEptre, thy pinot v greypavou. 
Ante raparif ow; ! Org avrovg Tap ra ,, 
bg &v rig efro mph; ablinthv Rte xatabaidvra, 
xa} sv a Fyorra &viaywvicthy, clra piDovra 


_ orep2vouglat, xat ov pipovra thy ypdvoy Exetvoy, xal” 


& 6 aqwvolttn; Epyerat, xat tilna: thy ottypavoy * 
txzTvo; dd axaprephiug Eywy, Ofhot SSA etw xal pu- 
yetv, ©; ph gipwy th Giho; xat thy gloypdv. Tour 
Tolvuy abc e alvirr6uzvcg, tt n Er / pxpoy Coov 
Coov, d &py0nevo; ThEet, wut ov yporiei. "Iva yap 
wh Meyw3Tt, Kat n6rs Het; and wy Dpayny avtolg 
Tnapatat* xa yap th, Nov &protepoy tar 1 
oornpla, dra yn anayod, rapapulcirat abtobg, 
hg GOMiyov butog TW Letnopevoy ypdvoy., Kal tour 
vx &p' Exutod grow, &M and Toy Tpayotv. Ei 6 
£5 txefvoy Erfyeto, Mixpiy Coon GCoor, 6 p eros, 
ij et, xal o yporiet © Gov Gas voy Eyyure pag Fr. 

rte vat tb avaptivety fig tori od pinph;. 0 /e 
Slug, gr,otv, tx alotewe Ghoerat* wal fav do- 
corel nta. ox eveoxet 1h woyh pov e abr. 
Mzyain abu napaxir,o:c, dra E:rxvyy 71, Th dx 
* rwphwndrasg, [197] xa u piupd; 620viitag arnhk- 
zbVrag abt. Here 68 ob topey bo- roi ele 
dad ar, 4114 alorewe tlc nepraol ow yuync. 
"Eor 68 aloric, Elxiyoutrur bd tac ar- 


149 
men suslinuistis, sed addidit, Magnum. Nec dixit len- 
tationes, sed certamen , quod est nomen encomii et 
laudum maximarum. Deinde etiam recenset sigilla- 
tim, amplificans orationem, et multas laudes addens. 
Quomodo ? Et in altero quidem opprobris et tnibula- 
lionibus apectaculum ſacti. Magna enim res est oppro- 
briun, et sufliciens ad cor pungendum, perveriendum 
animum, et ad rationi offundendas 1enpebras : audi 
enim quid dicat propheta, Faciæ sunt milky lacryme 
panis die ac nocte, dum dicitur mihi quotidie, Ubi est 
Deus tuus (Pal. 41. 4)? et rursus, Si inimicus mihi 
exprobrasset, ust inuissem utique (Pal. 54. 13). Quo- 
niam enim inanis gloriæ amore laborat genus huma- 
num, propterea etiam ab hoc capitur. Nec solum di- 
xit, Oyprabriis, sed id quoque cum magna ipteulione, 
Spectaculum ſacti. Nam quando aliquis quidem per 
se probris appetitur , est quidem wolestum, sed 
mulio magis, quando coram omnibus. Nam cagita , 
quæso, quantum erat malum, cum ab humilitate Ju- 
daica descivissent, et tamquam ad vitam optimam 
lransiissent , et res palernas despexissent, a suis 
male pati, et nullam habere defensionem ? Non pos- 
sum, inquit, dicere quod hc quidem passi estis, sed 
doluistis ; imo vero etiam valde Iatati estis. Et hoc 
signiſicavit, dicens, In altero autem socii ſacti eorum 
taliter conversautium 7; nam el vinctis compassi estis : et 
apostolos addueit in medium. Non solum, inquit, non 
vos puduit propter ſamiliares, sed aliorum etiam, qui 
Inte passi sunt, ſuistis socii. Hoe est etiam cansolautis 
et adhortantis. Non dixit, Fertis meas aſſlictiones, 
mihi estis socii, sed hoc tantum, Vinctis compaxsi extis. 
vides quod de se dicat ei de alijs yinctis ? Usque adeo 
non existimatis vincula esse vincula, sed tamquam ſor- 
tes et strenui athlete stetistis: quoniam non solum in 
vestris non opus habebatis consolatione, sed etiam 
alios eslis consolati. Et rapinam bonorum nestrorum 
cum gaudio 8uscepistis. Pap, quam certa et plena 
ſidei persuasio ! Deinde affert etiam causam, non so- 
lum eos adhortans ad certamina, sed eliam ut a fide 
non labent. Videntes, inquit, vestras divitias diripi, 
toleraslis : eas enim quæ nondum apparebant vidistis 
tamquam quæ apparerent : quod sinceræ erat fidei : 
et factis ipsis eam ostendislis. Ac rapere quidem erat 
ſortasse violentice eorum qui rapiebant, nec potuisset 
quispiam prohibere. Quamabrem nandum est hoc 
perspicuum, quod propter ſidem passi estis rapiuam. 
Atqui hoc quoque est perspicuum: licebat enim „Si 
volnissetis , non pati rapinam, si non credidissetis: 
sed quod est hoe longe magis ſecisiis, nompe ut ex 
etiam ſerrelis cum gaudio : quod quidem erat tolum 
apostolicum, et dignum magnis illis animis, qui fla- 
gellati gaudebant. Reversi gunt enim, inquit, a ſacie 
concilii gaudentes , quod digni sint habiti qui pro no- 
mine J esu aſſicerentur cantumelia (Act. 5, 41 ). Qui 
autem ſert cum gaudio, ouendit se habere mercedem 
liquam, et quod ea non sit damnum, sed proventus. 
Li illud, Suscepisiis, ostendit voluntariam eorum to- 
lerantiam. Quomodo elegistis et SUSCEPislis ? Cogno- 
scentes, inquit, vos habere in cilis meliorem et manien- 
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tem 8substantiam. Maneniem, id est, ſirmam ac $tabi- 
lem, non ita, sicut bc, pereuntem. | 

2. Deinde cum eos laudasset, dicit : 38. Nolite 
itaque amitiere confidentiam vestram, que magyanm 
habet remunerationem. Quid dicis ? Non dixit, Amisi- 
slis fiduciam, et rursus acquirite , ne desperarent-; 
sed, Habetis , ne amillalis : quod efliciebat ut essent 
firmiores. Eam, inquit , habetis : pam id quidem 
quod est amissum rursus acquirere, majori opus 
habet labore; quod autem possidetur non perdere, 
non ita. Galatis autem dicit contrarium: Filioli, 
quos iterum parturio, donec ſormetur in vobis Christus 
( Gal. 4. 19); et merito. Nam illi quidem erant 
supiniores et ignaviores ; unde opus habebant ora- 
tione que magis pungeret : isti autem erant animi 
magis pusilli et abjecti ; unde magis opus habebayt 
oratione quze curaret ac recrearet. Nolite ergo, in- 
quit, amittere conſidentiam yeslram, Mylta ergo 
erat eorum in Deum ſiducia. Que magnam, inguit, 
habet renunerationem. (Quid hoc est, inquit? Tunc 
illa recipiemus , ioguit. Ergo si in ſuturo reposila 
sunt, non oportet hie quærere. Deiude ne quis dice- 
ret, Ecce omnia nobis prestila sunt: propicrea 
eos præoccupavit in ea quam ipsi habebant opinione, 
propemodum dicens : $i in lo cognoseitis vos ha- 
bere meliorem substantiam, nihil hie quarue ; 
patientia enim vobis opus est, non additamento 
certaminis, ut in eisdem maneatis, ne quod est 
vobis traditum abjiciayus. Nullo alio vobis est opus, 
quam ut ita stetis, pt $tetiglis, ps cum ad finem 
perveneritis , accipialis promissionem. 56. Patientia 
enim, inquit, vobis necessaria est, ut yoluntatem Dei 
ſacientes, reporietis promissionem. Uno solo ergo 
vobis opus est, ut 2xspecletis dilationem , non ut rur- 
sus certetis. Ad ipsam , inquit, jam venistis chro- 
nam ; omnia tulistis certamina , vincula, aſllictiunes, 
raptæ sunt vestræ ſacultates: quid ergo? De cantero 
ad hoc statis, ut coronemini : hoc golum ſerie, 
coronæ ſuture dilationem. O magnitudo consolatio- 
nis! Ut si quis dicat athlete qui omnes pros tra vit 
et expugnavii, neque ullum habet adyersarium cum 
quo deceriet, et deinde sit coronandus, et non ferat 
illud tempus quo venit agonotheta, et impquit coro- 
nam: ille autem non tolerans yult exire gt ſugere, 
ut qui non ſerat sitim et æstum. Ipse ergo hoc sub- 
indicans quid dicit ? 37. Adhuc enim modicum gliquan- 
tulumque, qui venturus est .veniet, et non lardabit. 
Nam ne dicerent, et quando yeniet ? eas consolatur 
ex Scripturis. Etenim quando dicit alibi, Propior esl 
nostra salus, consolatur eos, utpote eum restet parum 
temporis. Nec ex se hoc dicit, sel ex Scripturis. 
Si enim ab illo tempore dicebatur , Adkuc modicum 
aliquantulum , qui renturus es! veniet , et non lardabit 
(Rom. 15. 11), est perspicuum quod nunc sit pro- 
pinquior. Quamobrem et exspectare non parva est 
merces. 2. Justus autem, inquit, ex fide vivet : quod 54 
subtraxzerit se, non placebil anime mee. llæc magna est 
consolatio, cum ostendat eos qui tolum recie gesse- 
runt , id ipsum per socordiam amiltere. Nos autem 
10 
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non sumus 8subtractionis filii in perditionem , sed fidei in 
acquisitionem anime, (Cap. 11) 1. Esi autem fides speran- 
darum zubstantia rerum, arqumentum non apparentium. 
2. In hac enim teslimonium consequuti sunt zenes. 
Pape! quali dictione est usus, dicens, Argumentum 
non apparentium , sive convictio corum quæ non vide- 
bantur : argumentum enim dicitur de iis quæ sunt 
valde manifesta*, Fides ergo, inquit, est aspectus eo- 
rum que non sunt maniſesta, et ea quæ non videntur, 
deducunt ad cumdem cerlam persuasionetn, ad quam 
quze videntur. Neque ergo in iis quæ videntur licet ſi- 
dem non habere, atque rursus, si de iis quæ non ca- 
dunt sub aspectum non apertius ſuerit cuipiam persua- 
sum, quam de iis quæ videntur, non potest esse lides. 


Nam quoniam que sunt in spe non videntur posse 


consistere; ſides eis donat substantiam: vel potius 
non donat, sed hoc ipsum est eorum essentia: ut 
exempli causa, non advenit resurrectio, neque est 
in substantia, id est non consistit, sed spes ſacit ut 
ea consistat in nostra anima. Hoc est rerum quæ spe- 
rantur substantia. Si est ergo argumeutum eorum 
que non videntur, quid ea vuliis videre, ut a fide 
excidatis et 3 justitia , si quidem justus ex fide vivel ? 
Vos autem si ea vultis videre, non estis amplius 
lideles. Laborastis, inquit , decertastis: ego quoque 
hoc dico: sed exspectate; hoc enim est lides : nolite 
universum hic quzrere. 

3. Hire dicta quidem sunt ad Hebrzos ; est autem 
communis admonitio etiam ad multos ex iis qui hic 
sunt congregati. Quonam modo ? Ad cos qui sunt pu- 
silli et abjecti animi. Nam quando viderint malos res 
suas bene gerere, se autem suas male, dolent, tristitia 
aſliciuntur et zgre ſerunt, quod illorum desiderent sup- 
plicium et ultionem, et quod laborum suorum exspe- 
clent mercedem. Adhuc enim modicum aliquantulum, 
qui venturus est veniel, et non tardabit, dicebat tunc Pau- 
lus. Et nos ergo hc dicamus ignavis et socordibus 
Uninino erit punitio, omnino veniet ; jam est in ſoribus 
resurrectio. Undenam, inquit, constat? Non dico ex 
prophetis : non enim ad Christianos solum nunc a me 
verba fiunt ; sed ctiamsi sit Græcus, conſido plane, et 
certas probationes aſſero, et eum docebo : ei quomodo, 
audi. Multa predixit Christus. Si illa non evenerunt, 
nec hæc credideris : sin autem omnia evenerunt, quid 
dubitas de reliquis ? Atqui minus esset probabile, si 
nihil evenissel, illis credere , quam cum omnia cve- 
nerunl, his non credere. Magis autemexemplo rem red- 
dam maniſestam. Dixit Christus ſuturum ut caperentur 
Jerosolyma, tali captivitale, ut nulla umquam ſuerit 
ejusmodi, et ea non amplius essent excitanda (Luc. 
19. 44) : et ad effectum deducta est pradictio. Dixit 
magnam futuram aſſlictionem : et evenit. Dixit tam- 
quam sinapi seminatum extendendam esse prædica- 
tionem (Marc. 13.2; Matth. 24. 21; Luc. 13. 19) : et 
eam videmus quolidie totum orbem terrz pervadere. 
Dixit futurum ut qui patrem, aut matrem, aut fratres, 

In Editis legitur obscura. loco maniſesta. Sed quoniam 


in velustis et poslerioris £vi Codicibus lectum fuerit mani- 
ſeua, sic incunctanter posuimus. 
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aut sorores reliquerint , patres et matres habeant 
(Marth. 19. 29) : et hoe videmus re ipsa impleri. 
Dixit, In mundo afflictionem habebitis ; sed con fidite, 
ego vici mundum (Joan. 16. 33) ; hoc-est , Nemo vos 
superabit: et hoc videmus reipsa evenisse. Dixit fore 
ut inſerorum portæ adversus Ecclesiam non sint præ- 
valituræ (Math. 16. 18), quamvis persequutionem 
patiatur, et neminem exslincturum esse prædicatio- 
nem: et huic prædictioni testimonium fert rerum 
experientia. Atqui tunc cum hc diceret , non erat 
admodum fide dignus. Quare ? Quoniam omnia erant 
verba , et eorum quz dicta ſuerunt, nondum ullam 
præbebat probationem. Quamobrem nune sunt mulio 
credibiliora. 

Quod finem mundi proximum crediderit Chrysoslo- 
mus. — Dixit, cum prædicatum fuerit Evangelium 
omnibus gentibus, tune finem esse venturum (Matth. 
24. 14) : ecce ad ſinem jam pervenimus. Fuit enim 
prædicaium majori parti orbis terrz : jam ergo in- 
stat finis. Horreamus, o dilecti. Quid vero, dic mihi ? 


de fine tu es sollicitus? Ipse quidem jam prope adest; 
uniuscujusque autem vita et mors est propinquior 


Dies enim, inquit, nostrorum annorum in ipsis septun- 
ginta anni ; si vero in potentatibus, octoginta anni. Prope 
dies est judicii, timeamus tandem. Frater non redi- 
mit, redimet homo (Pzal. 89. 10. et 48. 8)? Multum 
pœnitebit nos illic ; sed in morte nullus coufliebitur 
ipsi. Propterea dicit, Praveniamus ſaciem ejus in con- 
ſessione ( Pal. 6. 6. et 94.2); hoc est, ejus adventum. 
Nam hie quidem id quod ſecerimus, vim habet, illic 
autem nequaquam. Die quæso, si quis nos in ardenti 
ignis fornace parvo tempore statuerit, non omnia 
sustinebimus pro liberatione, etiamsi pecunias opor- 
teat proſundere, etiamsi servitutem subire? Quam 
multi in graves morbos inciderunt, et parati eraut 
dare omnia ad valetudinem, si proponeretur eis 
optio? Si ergo morbus brevi durans tempore ita nos 
vexat et molestia afficit, quid illic ſaciemus, quando 
nullus erit usns pœnitentiæ ? Quam multis nune pleni 
sumus malis, et non sentimus ? alter alterum mor- 
demus, alter alterum consumimus injuriam facientes, 
accusantes, calumniantes, proximorum gloriam ægre 
ſerentes. Et vide rem gravem : cum voluerit quis- 
piam lzdere proximi existimationem, dicit : Hic vel 
ille hoc dixit : Deus, hoc mihi condona , ne me exa- 
mines, reus Sum rumoris. Cur ergo omnino dicis, si 
non credis ? cur dicis ? cur multo rumore ſacis ut 
sit credibile ? cur sermonem transmittis qui non est 
verus? lu noncredis, et Deum rogas ut non exarr.irict . 
Noli ergo dicere , sed tace, et ab omni metu liberare. 

4. Sed nescio ande hic morbus incidit in homines: 
sumus nugatores , in anima nostra nihil remanet. 
Audi quemdam sapientem admonentem et dicenten : 
Audisti verbum ? in te moriatur ; confide, non te rum 
yet; et rursus, Audivit verbttm stultus, et parturiit tam- 
quam a ſacie inſantis ea que parit ( Eccli. 19. 10. 11). 
Sumns prompli ad accusationes, parati ad condemna- 
liones. Etiamsi nultum aliud malum ſaeium essel a 
nobis, hoc satis esset ad nos perdendos, et abdu- 
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cendos in gehennam : hoc nos implicat et involvit 
malis innumerabilibus. Et ut aecurativs discas , 
audi Prophetam dicentem, Sedens adversus fratrem 
tuum loquebaris (Psal. 49. 20). At non ego, inquit, 
sed ille. Imo vero tu: si tu enim non dixisses , ille 
non audivisset : quod si etiam eral auditurus, sed iu 
non fuisses auetor peccati. Cum oporteat proximi de- 
licta velare et tegere , tu prætextu probitatis ca tra- 
ducis? Non es accusator , sed nugator , delirus et 
stultus. O solertia ! teipsum cum illo pudore afficis , 
et non sentis? Vide autem quot mala hinc nascan- 
tur: Deum irritas, proximum dolore afficis, te sup- 
plicio obnoxium reddis. Non audis Paulum dicentem 
de viduis mulieribus : Non solum autem otiose , 
inquit, discunt, 8ed et nugatrices et curios@ , cir- 
eumeuntes domos, et lequentes que non decet (1. Tim. 
5. 13). Quamobrem etiam, quando credideris quæ 
dicuntur adversus ſratrem, ne sic quidem oportet 
dicere, nedum si non credas. At quod tunm est 
semper specſas, timens ne te Deus examinet ? Time 
ergo ne de tuis nugis examineris. Ilie enim non 
potes dicere, Ne me Deus examinet pro nugis : 
plane enim res ipsa est nugz. Cur eas traduxisti ? cur 
malum ampliſicasti ? hoc nos potest perdere. Pro- 
pterea dicebat Christus, Nolite judicare, ut non 
judicemini. Sed a nobis nulla ejus habetur ratio, 
nee que Pharisæo acciderunt, nos castigant, nec 
modestos reddunt ac moderatos. Ille rem veram 
dicebat, Nox zum 8icut isle publicanus, et dicebat 
nullo audiente, et ſuit condemnatus. Si qui ve- 
rum dixzit, ſuit condemnatus, et dixit nullo au- 


diente: qui falsa et de quibus non sunt certi, in 
omnes partes lransmittuat , sicut nugatrices et ver- 
bose mulieres , quid non mali patientur ? quid non 
sustinebunt ? Ori nostro deinceps ostium imponamus 
et vectem : ex nugis enim nascuntur mala innume- 
rabilia : evertuntur domus, disrumpuntur amieitiæ, 
et innumera alia mala oriuntur. Ve rebus prozimi, 
o homo, ne sis curiosus. At es loquarx, et hoc labu- 
ras vitio ? tua ad Deum loquere : sie non erit am- 
plius vitium nec detrimentum, sed commodum. Die 
tua amicis, et justis, et quibus confidis, ut orent pro 
tuis peccatis. Si qu:z sunt aliorum dixeris, nilul tibi 
prodest neque Jucraris, sed etiam peris : ai tua Domino 
enuntiaveris, multam habes mereedem : Dixi enim, 
Inquit, pronuntiabo adversum me iniquitatem meam Do- 
mino, el tu remisisti impietatem cordis mei. Vis judicare? 
lua judica: nemo te accusat, $i teipsum condemnes ; 
accusat autem, $i te non judices; accusat, $i teipsum 
non arguas; aceusat, si non doleas. Vides quempiain 
irasci, irritari, aut aliquid aliud facere grave et in- 
dignum ? $tatim tu cogita qu sunt tua; et ita nec illum 
valde condemnabis , et a peccatorum onere te libera- 
bis. Si sic vitam nostram componamus , si eam sic 
exerceamus, si nosips0s condemnemus, non multz 
forte peccata admitiemus, mulla autem bona et prz- 
clara faciemus, si mites simus et modesti, et fruemur 
omnibus quæ sunt promissa jis qui Deum diligunt : 
que detur nobis omnibus consequi , gratia et beni- 
guitate Domini nostri Jesu Christi, cum quo Patri 
una cum sancto Spiritu sit gloria, imperium, honor, 
nune et semper, et in sxcnla seculornm. Amen. 


HOMILIA XXII. 


Car. 11. v. 3. Fide inlelligimus aptata esse sœcula 
verbo Dei, ut ex invisibilibus visibilia fierent . 4. Fide 
plurimam hostiam Abel quam Cain obtulit Deo , per 
quam testimonium consequutus est esse justus, le- 
slimonium perhibente muneribus ejus Deo : et per 
illam deſunctus adhuc loquitur. 

1. (a) Fides generosa et juvenili opus habet anima, 
et qua omnia exsuperet sensilia, et humanarum 
rationum pertranseat imbecillitatem. Fieri enim 
non potest ut aliter sit ſidelis, nisi qui se exlulerit 
supra omnem communem consuetudinem. Quoniam 
ergo evaserant imbecilla Hebræorum aninte, et cœ- 
perant quidem a fide, a negotiis autem, ab animi, 
iuquam, perturbationibus et aſſlictionibus effecti erant 
pusilli et abjecti animi, et labascebant, primum 
quidem eos ab ipsis consolatus est et exhortatus, di- 
cens , Rememoramini pristinos dies: deinde a Serip- 
tura, quz dicit , Justus autem ex fide vivet ( Habac. 
2. 4. ) : deinde ex rationibus dicens, Est autem fides 
rerum que gperantur 8subslantia , argumentum rerum 
que non videntur. Nunc. autem rursus a majoribus , 
magils illis viris et admirabilibus, propemodum di- 
cens : Si ubi pre pedibus sunt bona, omnes salvi 
ſuerunt fide, mulio magis nos. Quando enim earum- 


(a) Initium pro more omiltitur a Colb. 
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dem perpessionum socium invenerit anima, re- 
quiescit et respirat. Hoc et in fide et in afflictione 
licet videre : Ut sit, inquit, vobis consolatio per 
eam que el inter vos invicem fidem ( Rom. 1. 12). 
Est enim admodum inſidele genus humanum , 
el sibi non potest conſidere, et timet pro iis que 
judicat, quoniam est magna ei cura de multorum 
opinione. Quid ergo Paulus (a)! Eos consolatur ct 
exhortatur a patribus, et antea ab lis qua sunt in com- 
muni notione. Nam quoniam fides reprebendebatur , 
lamquam res quz probari et demonstrari non possit, 
el qute sit potius fallacia , propterea ostendit quod 
res maxime per lidem recte fiunt, non per ra- 
tiocinationes. Et quo modo hoc ostendit, dic quzeso ? 
Fide intelligimus , inquit , aptaia , esse 8@cula verbo 
Dei, wi ex invisibilibus vigibilia fierent. Liquidum 
est, inquit, quod ex iis qua non sunt Deus fecit 
ea quæ sunt; ex iis qua non apparent, ea que appa- 
rent; ex iis que non consistunt ea que cousistunt. 
Undenam vero liquet quod hoc verbo ſecerit? nam 
ratio quidem nihil tale suggerit, sed etiam con- 
trat ium quod ex apparentibus sint en que apparent. 
Propterea maxime philosophi nihil esse dicunt ex 


(a) Ab his verbis homiliam incipit Colb. : et per pagiuam 
unam omnia ia isto codice sus deque versa sunt. 
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nihilo, ut qui sint animales, et nihil tribuant ſidei: 
con vincuntur autem ipsi quoque , quando aliquid 
magnum et præclarum dixerint, id tribuere fidei : 
ut dicunt, Deus est principio carens et ingenitus : 
ratio enim non hoc suggerit, sed contrarium. Con- 
sidera autem mihi multam illorum stullitiam. Deum 
dicunt esse sine principio: quod est longe admirabi- 
lius quam quod sit ex nihilo. Nam dicere quod sit 
sine principio, quod sit ingenitus, quod neque ex 
se, neque ex alio sit genitus, est magis inexplicabile, 
quam dicere, quod Deus ea que sunt fecerit ex ni- 
hilo. Nam hie quidem multa sunt credibilia, ut quod 
ſecerit aliquid, quod id quod fit habuerit inilium , 
quod omnino factum sit: illic autem hc, per se et 
zua sponte est, ingenitus, neque initium habuit, neque 
tempus, hc, dic mihi, non egent fide ? Sed hoc non 
posuit quod est longe amplius, sed quod minus, di- 
cens : Fide intelligimus aptala esse sœcula verbo Dei. 
Undenam jam, inquit, dicis quod Deus verbo omnia ſe- 
cerit ? cum id ratio non suggerat, nullusque adſuerit 
quando facia sunt. Undenam constat? Fide : ſidei 
enim opus est intelligentia. Ideo dicit : Fide intelligi- 
mus. Quid hoc verbo, fide, intelligimus ? Quod ex non 
apparentibus facta sunt quæ apparent: hoc enim est 
ſides. Cum autem dixisset id quod est commune, id de 
ctero agitat in personis. Vir enim inclytus et gloria 
insignis est instar orbis terre : quod postea etiam 
Subindicavit. Postquam enim in centum aut ducentis 
personis hoc ex adverso statuit, deinde vidit nume- 
rum quantitate esse pavcum, dicit de cœtero: Quibus 
dignus non erat mundus (Hebr. 11. 38). Fide plurimam 
hostiam Abel quam Cain obtulit Deo. Vide autem quem 
primum ponit, eum qui male est passus, idque a fratre 
nihil læso, sed Dei causa livore vexato. Ergo propria 
erat ipsorum passio. Etenim vos quoque eadem, inquit, 
pazssi extis a vestris contribulibus (1. Thess. 2. 14). Si- 
mul ostendit illos quoque in vidia et livore torqueri. Ille 
Deum honoravit, et morinus est, quoniam honoravit, 
et nondum est assequutus resurrectionem ; sed mani- 
ſes1um quidem fuit promptum et alacreejus animj stu- 
dium: et quz ipsius erant, facta sunt; que autem 
ex parte Dei sunt, nondum sunt in eum collata. Hostiam 
autem hic dicit plurimam, quæ erat honorabilior, quæ 
preclarior, quz magis necessaria. Nec possumus, in- 
quit, dicere quod non fuerit accepla : fuit enim ac- 
cepla, et dixit ad Cain, Non si recie obtuleris, recie autem 
non diviseris (Gen. 4. 7). Abel ergo et recteobtulit, et 
recie divisii. Sed tamen pro his quamnam accepit remu- 
nerationem ? Occisus ſuit a manu ſratris ; et conde- 
mnauonem quam paler subiit propler peccaium , 
eam primus suscepit qui se recie gesserat, et eo 
graviora est passus, quod et a ſraire et primus. Et hæc 
recte gessit, ad nullum respiciens: ad quem enim re- 
«pexit, et sie Deum honoravit? ad patrem et matrem? 
sed illi pro beneſiciis eum affecerunt contumelia. At 
ad ſratrem? sed ipse quoque eum afecit ignominia. 
A se itaque bonum adinvenit. Et qui tanto honore 
eral dignus, quid patitur? Interimitur. Deinde aliam 
ponit laudem, dicens : Per quam teslimonium conse - 
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quulus est esse justus, lestimonium perhibente donis 
ejus Deo; et per illam deſunctus ad huc loquitur. Quo- 
modo autem aliter quoque accepit testimonium quod 
sit justus? Dicitur ignis descendisse ei consumpsisse 
ejus hostias: nam pro illo, Ad Abelem aspexit, et ad 
ejus 8acrificia Dominus: dixit quidam, Et incendii (a). 
Qui ergo verbis et ſactis justo tulit testimonium , 
videns eum propter ipsum de medio sublatum, non 
eum vindicavit, sed sivit. 

2. Vestra autem non ita se habent : quomodo enim, 
qui et prophetas habelis et exempla et innumerabiles 
consolationes et signa et facta miracula ? Quamob- 
rem erat illud vere fides. Quznam enim vidit mira- 
cula, ut crederet sibi ſuturam bonorum remuneratio- 
nem? annon ex sols fide elegit virtutem ? Quid est 
illud, Et per illam defunctus adhuc loquitur ? Ne ipsos 
in multam injiceret desperalionem, ostendit eum ex 
parte accepisse compensationem. Quomodo ? Magna, 
inquit, ejus habetur cura et consideratio : hoc enim 
subindicavit dicens, Et adhuc loquitur. Hoc est, eum 
sustulit, sed non cum eo sustulit gloriam et hono- 
rem: non est ille mortuus : nec vos ergo moriemini. 
Quanto enim graviora quis passus ſuerit, eo est ma- 
jor ejus gloria. Quomodo adhue loquitur ? Hoc est et si- 
gnum vivendi, et quod ab omnibus canatur, in admira- 
tione habeatur et beatus censeatur : qui enim aliis 
suadet ut sint justi, loquiwur. Non tantum enim efficit 
oratio, quantum illius perpessio. Sicut enim cxlum 
lantummodo apparens loquitur, ita etiam ille, dum 
habetur in memoria. Non si seipsum prædicasset. 
non si mille linguas habuisset, et vixisset, in tanta 
ſuisset, ut nunc est, admiratione. Hoc est, htc non 
fiunt impune nec temere, nec prætereunt. 5. Fide 
Enoch translatus est, ne videret mortem; et non inve- 
niebatur, quia tulit illum Dominus : nam ante transla- 
tionem lestimonium habet quod placuerit Deo. 6. Sine 
fide autem impossibile est placere Deo: credere enim 
oportet accedentem ad Deum quia est, et inquirenubus 
ze remunerator fit, Hie majorem ostendit ſidem quam 
Abel. Quare? Quoniam etiamsi post illum ſuerit, 
tamen quz in illo facta ſuerant suſſiciebant ad eum 
averiendum. Quomodo ? Przsciverat Deus quod esset 
periturus : dixit enim ad Cain : Peccasti, ne amplius 
adjeceris. Ab ipso ſuit honoratus, et ipsum non est 
ultus. Et nec hoc eum injecit in aliquam animi :xgri- 
ludinem. Non dixit apud se, Quis usus est laborum 
et periculorum ? Abel Deum honoravit, et ei opem non 
tulit, Ei enim qui excesserat, quid proſuit supplicium 
quo damnatus ſuit frater? quomodo autem fieri pole>t 
ut ipse inde aliquam acceperit utilitatem ? Ponamus 
eum graves dedisse pcenas : Quid ad eum qui est de me- 
dio sublatus ? Nihil tale nec dixit, nec cogitavit, sed 
his omnibus prætermissis cognovit quod si est Deus, 
planeest etiam remunerator: quamquam nondum quid- 
piam sciebant de resurrectione. Si autem de resurre- 

(a) Hebraica verba sunt c JN ubi Theodotion veriit, 
ual beser 6 bsc, et incendu Deus, ut videas in Hexaplis 
nostris, Gen. 4, 4; et contirmatur ex Hieronymi testimonto 


jibidem. Syrus aulem vertit - lter, 4 buds, of libenier 
except Deus. 
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* Colbertinus eva. Consentiunt Commel., marg. Savil 
el Mutianus. 
Þ i inis homiliæ in Colb 
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ty tat; koneptwalg. Kink rap wor, Exrefvery tag x 
pag ob dyn; Exrervov thy Tpoalpsory Gooy Others * 
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ct:0.1e nihlil dhue sciebani et hie videbant contraria, 
sie Deo placuei unt: quanto magis nos? neque enim 
iim sciebant de resurrectione, neque ad exempla 
noterant respieere. ffoc quidem ipsum ſecit eum pla- 
2ere , quod nihil receperit , Die mihi: sciebat quod 
Deus esset remunerator. Undenain? Abeli enim 
nondum reddiderat. Quamobrem alia $uggerebatl 
ratio, ſides autem contraria iis qua: videbantur. 
isi ergo vos, inquit, videatis vos lie nihif recipere, 
ne perturbemini. Quomod fide translatus fuit Enoch? 
Quoniam translationis causa fuit quod Deo placuerit, 
quod autem Deo placuerit , causa fuit files. Naim si 
nescivisset quod accepturus esset remunerationem , 
quomodo Deo placnisset? Sine fide autem imp ussibile 
est placere Deo. Quomado? Si enim crediderit quis- 
piam esse Deum et remunerationem, hie mercedem 
accipiet, Hine evenit ut Deo placuerit. Credere enim 
oportet accedentem ad Deum quod est, non quid sit. 
Sed si, ad credendom quod sit, opus sit fide et non ra- 
tionibus; an quid sit ratione comprehendi potest ? si, 
quod sit renumerator, fide opus habet, et non rationi- 
bus: quomodo quæ sunt essentiæ comprehendi possunt 
ratiocinatione ? quæenam enim ratiocinatio ea potest 
assequi ? quidam enim dicunt casu ſerri omnia. 
Vides quod si in omnibus non credamus, non solum 
in remuneratione, sed etiam in hoc ipso quod 
sit Deus, pereunt nobis omnia? Muli autem 
querunt quomodo translatus sit Enoch, et cur trans- 
latus, et cur non mortuus sit neque ipse, neque 
Elias; et si adhuc vivunt, quomodo vivant, et in 
quo habitu. Sed omnino supervacaneum est hec quæ- 
rere. Nam quod ille quidem, nempe Enoch, sit 
translatus; hie vero, nempe Elias, sit assumplus , 
dixerunt Scripturz : ubi autem sint, et quomodo 
Sint, non itidem adjecerunt : non amplius enim dicunt 
quam que sunt necessaria. Nam hc quidem transla- 
tio ſacta fuit statim ab exordio; ut humana natura 
spem acciperet, quod et mors dissolveretur, et 
diaboli tyrannis deleretnr : quod, inquam mors 
diss0Iveretur : translatus enim fuit non mor- 
tuns, sed ne videret mortem. Propterea addidit , 
Vivus est translatus, qvia placuit Deo. Sicut 
enim pater quispiam minatus filio , vult quidem sta- 
tim minas remittere, quando ſuerit minatus; susti-⸗ 
net autem et constanter perdurat, ut interim eum 
casliget et admoneat, stabiles et firmas sinens ma- 
nere minas; ita etiam Deus, more ſere dixerim hn- 
mano, non sustinuit, sed statim ostendit quod mors 
sit soluta. Et primum sinit esse justi mortem, per 
ſilium volens terrere patrem. Volens enim ostendere 
quod revera est firma et stabilis sententia , non sta- 
um malos, sed etiam eum qui ipsi placuit subjecit 
supplicio, beatum, inquam, illum Abelem : et pene 
stalim post illum transtulit Enoch viventem. Et non 
um $uscCitavit, ne protinus nimium confiderent ; 
sed hunc transtulit viventem; per Abelem quidem 
terrens, per hunc autem dans zelum et æmulatio- 
nem ut Deo placerent. Quo fit ut Deo non placeant , 
qui omnia casu agi et ferri dicunt, et non exspe- 


clant remunerationem, ut et gentes. lis enim qui 
ipsum inquirunt per opera et cognitionem est remu- 
nerator (a). . 

3. Cum ergo habemus remuneratorem, omnia ſa- 
ciamus, ne privemur mercede quz datur ob virtutem: 
est enim multis prosequendum lacrymis talem despi- 
cere remunerationem, Ut enim iis qui ipsum quzrunt, 
est redditor mercedis, ita jis, qui ipsum non qua- 
runt, contrarium ; Querite, inquit, et invenietis 
(Math, 7. 7). Quomodo autem potest inveniri Domi- 
nus? Cogita quomodo invenitur aurum , cum multis 
laboribus. Manibus, inquit, meis noctu contra eum, et 
non zum deceptus (Pal. 76. 3). Hoc est, sicut quæ- 
rimus quod periit, ita Deum quæramus. Annon tolam 
mentem illue convertimus ? annon omnes examina- 
mus? annon peregre proſiciscimur ? annon pecuuiam 
pollicemur ? Ut exempli causa, si perierit nobis ali- 
quis filius, quid non agimus? quam terram, quod 
mare non obimus? annon pecunias, et domos, et 
omnia denique hujus inventione posteriora ducimus ? 


et si invenerimus , detinemus, constringimus , non 


relinquimus. Et quzsituri omnia gerimus ut inve- 
niamus id quod quæritur: quanto magis id in Deo est 
faciendum, eum quærendo lamquam aliquid ex ne- 
cessariis! imo vero non ita, sed multo magis. Sed 
quoniam sumus imbecilli, saltem sicut iu quæris 
pecunias tuas, aut filium, quære Deum. Pro eo an- 
non peregrinaris? annon pro pecuniis es aliquando 
peregre profectus ? annon omnia curiose scrutaris ? 
annon quando inveneris , tunc confidis? Currie, 
inquit, et invenietis (Matth. 7. 7). Nam quæ que- 
runtur, magna egent solliciiudine, in Deo maxime: 
multa enim sunt que prohibent, multa sunt 
qu:e offundunt tenebras, multa sunt quæ sensum 
nostrum arcent. Sicut enim sol est maniſestus, et 
omnibus in medio proponitur, nec opus est ut eun 
quæramus; sin autem nos ipsos infodiamus, etiamsi 
omnla invertamus, multo labore nobis opus est ut 
solem intueamur: ita hie quoque, si in profundo mala- 
rum cupiditatum, si in tenebris animi perturbationum 
et rerum quz ad hane vitam pertinent nos inſoderi- 
mus, vix sursum aspieimus, vix nos erigimus. Qui est 
inſerne infossus, quo magis sursum aspexerit, eo ma- 
gis venit ad solem. Pulverem ergo excutiamus , 
nobis impositam caliginem perfringamus : densa est et 
constipata, et non sinit nos sursum aspicere. Quomodo 
autem, inquit, perſringitur ea nubes? Si attraxeri- 
mus radios spiritalis solis , Solis justitiæ, si manus 
ad czxlum attollamus : Elevatio, inquit, manmem men- 
rum 8acrificium vespertinum (Pgal. 140. 2) : si cum 
manibus mentem quoque sustollamus. Scitis que 
dico, vos qui mysteriis estis initiati : fortasse agno- 
scitis quod dietum est, perspicitis quad tacite innui. 
Sursum tollamus nostram cogitationem. Novi ego mul. 
tos viros a terra ſere pendentes, et ultra modum mauus 
exlendentes, et ægre ſerentes quod non possit fie: 
ut sint in aere sublimo, et ita precantes cum magna 


(a) In hc verba desinit homilia. Et quædam in Colb 
mire confusa et permixta sunt. 
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anim alacritate. Sic vo; volo semper esse; sin autem 
non semper, saltem sœpe: sin non spe, saltem 
rarius, saltem mane, saltem vesperi. Nam die mihi, 
manus non potes extendere ? extende quantum vis 
liberam animi voluntatem; eam exlende usque ad 
ipsum c#lum : etiamsi velis ipsum tangere fastigium, 
et superius ambulare , licet tibi : quavis enim ave 
levior et altior est mens nostra. Quando autem 
etiam acceperit eam que a Spiritu datur gratiam , 
papz, quam est velox , quam acris , ut omnia obit, 
ut non fertur deorsum , neque humi cadit! las 
pennas nobis comparemus; per eas poterimus pre- 
tervolare etiam pelagus ſluctuum hujus mundi. Aves 
pernicissimæ et montes et saltus et maria el sco- 
pulos brevi momento temporis illa sa prætervolant. 
Talis est etiam mens : cum ſuerit alata, quando ab- 
scesserit ab iis quæ ad hanc vitam pertinent, nihil 
eam potest apprehendere, omnibus est altior, etiam 
ignitis jaculis diaboli. Non tam recte telum conjicit 
diabolus, ut possit hanc altingere altitudinem; sed 
jacula quidem emitlit, est enim impudens : non au- 
tem assequitur, sed telum ad ipsum inane reverli- 
tur, et non solum inane, sed etiam in caput ipsius 
reveriitur : ſeriat enim omnino oportet id quod ab 
ips0 mittitur. Sicut ergo quod jactum est ab homini- 
hus, aut ſerit eum adversus quem mittitur, aut avem, 
aut parietem, aut vestem, aut lignum, aut ipsum 
SEcal serem: ita etiam jaculum diaboli, feriat qui- 
dem omnino oportet; si autem illum quem petit non 
percuszerit, omnino ferit eum qui emittit. Et ex 
multis quidem hoe potest intelligi, quod quando nos 
non ſuerimus percussi , iſle omnino percutitur : ut, 
exempli causa, insidiatus est Jobo ; eum non ſeriit, 
sed ipse ſuit ictus : insidiatus est Paulo; ipsum non 
ſeriit, sed ipse ſuit sauciatus. Et hoc, si sapiamus, 
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licet videre ubique fieri. Quando enim percusserit, 
feritur ; multo autem magis, quando adversus illun 
ensibus et scuto ſidei armati et muniti, tulo cavea- 
mus ne capiamur et expugnemur. Jaculum autem 
diaboli est mala cupiditas. Ira maxime est ignis, est 
llamma, arripit, tollit, incendit : nos vero lenitate 
et patientia eam exstinguamus. Ut enim candens 
ſerrum aqua tinctum ignem perdit: ita ira si in le- 
nem et patientem ineiderit, nihil eum ledit, sed 
magis juvat, et ipse evadit longe ſortior. Lenitati 
enim et patienlie nihil potest xquiparari : nam 
qui est ejusmodi, contumelia numquam aſlicitur ; 
sed sicut non Sauciantur corpora adamantina, ita 
nec hujusmodi animz : sunt enim superiores jacu- 
lis. Excelsus enim, et adeo excelsus est is qui est 
lenis et patiens, ut ne plagam quidem a jactu 
accipiat. Quando ille efferatur, tu ride: ride autem 
non aperte, ut non irrites, sed in anima seu 
apud le ride propter te. Etenim de pueris quando 
nos cum ira percusserint, tamquam se uleiscentes , 
ridemus. Si ergo riseris, tantum iner te et illum in- 
lererit, quantum inter puerum et virum : sin autem 
eſſeraris, factus es puer: pueris enim insipientiores 
sunt qui irascuntur. Dic enim mihi, si quispiam 
puerum viderit efferatum , nonne irridet ? Hoc etiam 
in iratis observatur : tales sunt etiam pusillanimes ; 
si autem pusillanimes sunt, stulti quoque sunt: Oui 
aulem pusilli, inquit, est animi, est valde insipiens (Prov. 
14. 29). Qui est igitur insipiens, est infans. Et qui est, 
inquit, patiens, est multus in prudentia, Hane igitur mul- 
tam persequamur patientiam, unde mulia a probis 
viris acquiritur sagacitas; ut assequamur bona nobis 
promissa , in Christo Jesu Domino nostro, cum quo 
Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium, ho- 
nor nunc et semper, et in sula sxculorum. Amen. 


HOMILIA 


Cape. II. v. 7. Fide Noe, responso accepto de tis que 
adhnc non videbantur, metuens aptavit arcam in 
salutem domus zu; per quam danmarit mundum * 
et justitic, que per fidem est, heres est inslitulus. 

1. Fide, responso, inquit, accepio Noe. Sicut Filius 
Dei de suo loquens adventu dicebat, In diebus Noe 
nubebant et nuptum dabant (Luc. 17. 27) : ita ei hic 
dicit. Merito Apostolus quoque eis convenientem in 
memoriam revocavit similitudinem. Enochi enim exem- 
plum erat solum exemplum ſidei, Noe vero exemplum 
etiam incredulitatis. Ea autem est perſecta conso- 
latio et exhortatio, quando non solum qui eredide- 
runt inveniuntur probari et in bona esse exislima- 
tione , sed etiam qui non credunt patiuntur contra- 
ria. Quid enim dicit? Fide resprnzo accepto Noe. 
Quid hoc est? Prædictum illi ſuerat, inquit. Respon- 
zum autem signiſicat prophetiam : nam alibi quoque 
ita dicit : Fuerat ei res ponsum a Spiritu sancto (Luc. 
2.26); et rursus, Et quid dicit responsum (Rom. 
11. 4)? Vides parem honorem Spiritus? sicut enim 
Deus respondel, ita etiam Spiritus sanctus. Cur au- 


* 


XXIII. 


tem sie dixit? Ut ostendat responsum esse prophe- 
tiam. De iis qua ad huc non videbantur, inquit; hoc est, 
de pluvia: veritus et sibi cavens construxit arcam. 
Ratio quidem nihil tale suggessit : nuptum enim 
dabant et nubebant, aer erat purus, signa non erant; 
zed tamen ille est veritus : ideo sie dixit : Fide Noe, 
responso acceplo de iis que adhuc non videbantur, 
metuens, construæit arcam in salutem domus su. Quo- 
modo? Per quam condemnavit mundum. Ostendit eos 
dignos supplicio, qui nec per illam quidem constru- 
clionem corrigebantur, nec resipiscebant. Et juslitic 
que per fidem est, heres est institutus ; hoc est, ex eo 
justus apparuit, quod Deo eredidit. Hoc enim est 
anime sincere in eum aſſectæ, et quæ judicat nihil 
esse ejus verbis credibilius, sicut contrarium incre- 
dulitas. Est autem perspicuum, quod ſides operatur 
justitiam. Sicut enim nos responsum accepimus de 
gehenna, ita ille quoque. Atqui tunc irridebatur, 
lune probris aſſiciebatur et subsannabatur ; sed ta- 
men ad nihil horum aspexit: 8. Fide qui vocatur 
Abraham obedivit in locum exire, quem acceplurus eral 


159 IN EPIST. Ab E RR TOS. CAP. XI. HOMIL., XXI. 160 


TTep5) wal xovpbrepog xat Wnidtepe; 6 hutrepos 
vodg. "Orav & wat thy tapas tov INvevuarog 4469 
yaprv, Pabai, nw; ko va e, mo; SW, nw; nAvia 
te prvootel, mw 09 xd. pe cat ob xataninie. wph; 
Td Ebapog | Tab xatacxtuacwyusy huly T4 epd. 
dick rob xal th nay; da iat d uV dhe tou 
A οσeοαꝰοrο napdviocg Biouv. Tadorata c bpvidwv, 
xa bn, xa vena, xa c, val oxonchoug Ev p- 
yelz xaοο porh ,a vai di. Totob Gg Eve xa 
6 voy; * öray nrepwbf, 6rav Tov B,ẽex e anooth, 
o avroy Enabeodat SV, ndaviwy Fr avu- 
T=p0g, xal tov Behav Toy ,Hh ονν,ẽEðꝛ TOY Grabs- 
Lov. Ox ker obtwwg eboroyo; 6 Erabokog, ws d- 
07,vat Tod Loug Eprixtodat, 4k rl; apinar pv th 
Ben- dvalaoyuvroy yap Emmy * ob Emmuyyavet Gt, 
an vunootptyst mph abr xeviv Td Bekog, xat ob 
jx6voy N, ä xat els thy avrov xeparny * Gel 
y4p naviwy mhGai Th rap avtoy mepnduevoy. U- 
mp ov Td naps evOpwnuv Bandtv, f rd xa ob 
TEumeta, Bakker, ft Bpveoy, I tolzov, I tydriov, N 
Sho, I ard Thy apa Gtattuvet * or xat td 
doo & Ag, Git ptv NASA nAviw;, Av 88 
Thy Baan ph Nen. nrdving Thy TE unovia 
Enunge. Kal ort nobkiayd0e'y touro pally, it, dc 
hpuels ph nnywpev, N,νfjο,t̃ Exalvo; TA\TTSTAL * 
old Di AE, ENDE tw "Ien6,00% EN a- 
cho, A' khr abr; Ns T6 INavkyp, 
00x kN αον, 4M Eανiν⁰⁰ avtdy. Kal xavra- 
ov T0979 Earty, Exv vigwucy, ity yivouevev. Kal 
[209] dra ptv yap NE. nhorerat p 8K 
ht, öde x Exetvou vg Ciptor xal th Bupep th; 
lorsg xaborioavieg xal tetyioavreg Eautols, t 
&3;alg HA “h,, are 4vakwto yivecbat, BZ 


dt tri coũ Stabdνẽͥ EmiOvula novnpd. 'Opyh pakora 
bp kot, p65 tert, cuvapratet, dvaipet, xataxales* 
a' nete Tf paxpotupia th avoyh abthv obtow- 
ev. Kab4rep yap Renu gion pos els da 
. Td 3 6p 2. 75 oy 
zp30v pov Epntoounan, ity thy  pacpdlupny £6).g- 
ev, &Ma ud“ oythnos, xat abrög Grexparhin 
N,. OösRV yap paxpodupia; trove od88note he- 
rat 6 T010970; © AM OInep T& Abapaiviiva cwpara o 
irrer, o, oudt at toraurat huyalt * avwrepar 
Yip tov B el. T Fort, al obrw; bhn- 
AS 6 paxp3hups;, ws ph SANs nanyhy and the 
Bongs. "Orav aypratvy, ob yea * yeha && ph gave- 
pg, bote ph Tapotuvat, AMA TA vat xi 
ab roο Evexev, Kai yap tn) Twy taidwv, Grav H. | 
iu had; perk Ovpon, ws &h &puvdpevor, yehw- 
ev. "Av tolvuy TAO, T03o3tov Eatat god xaxit- 
vou Td pegov, 6oov naddg x avipes A && aypie- 
VIIG, YEyovas nals * naidwy yap avontdtepot of Gpyt- 
T6uevor, Elnzt & por, &v antin tis npds nada 
&ypratvovra, o xatayent ; Touro xal Ext rh p- 
yitoptvwy ovpbatlvoy Extry IRelv* of Ttorobro: xa 
Str, el && diydbuyort, xat Eppoveg * 'O &8 
6 Aroypuxoc, gnatv, lo xupd dp. O tolvuy &ppwv 


vn tone, Kal d puaxpdlupor, not, a, A 


gpornoes. Tautny tolvuv the paxpobuplay perabiuu- 
Xwjaev, GOev morkh toil; xatopboyst auvests nepiyfys- 
Tat * kV Ty wpey TOY Exnnyyehpevuwy H¹¹ͤ Gyabar, 
tv XN 'Incov T6 Kuply huov, wel" ob 76 Ha- 
Tp) apa ch d&yip Ivevuat: Bega, xpdtog, rin x 
Tp03xUVNotG, vo xal ae), xa) el; tobg alauva; wy 
alwvwy. 'Apty. 


[210] OMIAIA KP. l 


INlore: ypnuatioveic Nos ep˙ tr unë-n 
BAlexou tr, eviatndeic xAaTECKEUVUCTE KUOWTOV 
ele owrnplar Tov olzov avrov* Or ho xartxpiye 
Tor #0Tpuov , xal The xatù XAIOTY OWxALOTOYNC 
&revero xAnporopuoc. 


a', Niorei, nal, xpnuariovels Ne. Kabanep 
8 Yidg tov Ozod nepl Th; Eautou napouclag da- 
pevog Dee Ey rag hutpag tov Nees &rdpour 
x &raploxorror obtw xat og prov. Elxdtws bt 
zbrobg Gixelag elxdvog aveuvnas v atv yap Und- 
$2:ypa co "Every N, hv Indern pvoy, 
7) & Tod Nees x attotia;, Abrn 6 tory än- 
713 pEvn napaxanaots xat nporporh, Grav ph wovoy 
of T.orevoavteg Edploxwyrat ebboxtuoovieg, (nnd 
xa. ol &r1orouvteg Tavavtia nacoyovieg. Ti yap pnor; 
Hire xpnuatiobels Noe. Ti tort vo; Igo- 
NY hv avg, pnot. Xpnpatiouby & thy mpogy- 
cela x xal yap 6ayzod obrw; ele Kat fy 
abr ﬀ7pnuatioperoy vas ror Nvetuatoe* x 
Tay Kal tl A&yer 6 ypnuariondc; Opt Tod Nves- 
patog T6 todriuoy; Gene yap 6 Ordg yd, obr 
xa; 7d Hvevua th A. Tivog && Evexey org fl- 
rev; "Iva Selen Gr 6 ypnpatrtopty wpopnhreta tort. 
Hept rb jundeaw Blexoptrwr, gyro! * tourtort, 
v vGerou * EvlaGndels xareoxevace xifwreov. 


'0 utv Joytopds o tooutov ud] ev; EyRpouy 
rap xai Eyaploxovro, G&hp fv xabapbg, onpela 
obx Hv * GX Guwg C Exetvog © bib xat org 
eine* iorei xpnyuariobeic Nos xepl rar una 
SAexouerwr , eviatnOdelc xateoxevaces xitwrov 
ele owrnplay tov olxov avrov. Nog; Ai hc xar- 
Expers TOY x60 por. "Ebeifev abt afioug Evra; 
x0k43ew5, of ye ob td the xataoxevng tom pavl- 
Covro. Kal thc xard ælorty, nel, Eixaroooync 
Sever x Anpordoc* touttaty, and tod tou lxatog 
tpavy, and vod maoreboat TG Geh. Tobro yep 
ox tort yvnalus mph; abr Staxsiufung, xat 
A nmiotorepoy TOv abtod bnudtuy elvai ,- 
ong , WOonepouy 1 &notla tobvaviioy, II & nfo 
e Gt Stxatootvny Epyatetar. "Qanep hui; 
Expnpariodnuey Rep re VNC, or xaxeiveg. Kal- 
To: ye kedro t6re, xat wveidi;ero xa txkhevatero* 
an sus [211] tph; ob toirwv el8s. Here. 
xalovueroc 'AEpauy, vathnovoer tEelbeiv ele to 
T6x0vr, Or Sue. lle lapEdvey ele x. nporoular: xa 
SEñ. los un exwrduerog nov Epyerar. Note: naps 
pxnoer ele r Thy Thc Exarrellac oc d. l lo- 
tlas, i oxnraic xatoixhoar pers 'Ioahx xal 
Ia rw ovyxlnporeuwy the txayys lac tic 
avrng. Tiva yep ey, % Gio, eint por; 


—— — —̃— 


161 S. JOANNIS CHR ISO STOMI ARCUIEP. CONSTANTINOP. 


watip EMNTWa clys xat ellwhnkdtpyv , tpoprtav 
do fxrx6ec, 090 fiber nod Hpyero. Exe yap 
el; Towroug Ewpwv of E "EbEpaluv nemoreuxdres, 
©; Ap &nolavoaviag ayabay , Belxvuory Gre 
obdzl; ovdenw obity Exoploato, 44 ndvies elolv 
78paorot, xat br; OD , AH tag &por- 
Ear. Th; cargo Exelvog xat thg oixla; EAN, 
xa\ dH ob eldwg nod Epyerat, Kal tf bavpacrdy, 
el abrds, 3nov ye xal Th onfppa abrod obrw xate 
Wwx7 ov ; 'Opay youv Deygoptuny thy tnayyehiav. 
o xartevapxr,oey* eine yap* Zol 8auw thy i ta- 
r, xal ro oxtpuurl cov. EIA thy Yidv Exel x 
etxabvra, xat 6 Exyovog naky ei Eaurihy ty GMatplz 
XaToxouvra , xat obity ElapubhOn. Th uv yap 
Tov AGP elt, Eyeydver, Gre perz tavra 
peihoven; the tnayyehiag elg Epyov tx6hacobat 
tie th t vos abtovr xairo; ys xa mph; abr clp, 
dci Tol xal rp oxtpparl Cov od, Ath Tod ontp- 
path; coy col, ana, Lol xal ro oxtppartl cob · 
xa! obre abrög, ore 6 Toadx, obe 6 "laxw6 an- 
hlavaay Th; Lnooytoews, O ty yap hig C800 
levaev, 65 & thnavvero, obrog 6 xat firms 
Ceborxth; * xal T4 pty els notup, cd ö, el ph th; 
Tov Geo port Etuyev, ànëleto dv. At tovrts 
gn oy, drt Mer ror xAnporeuwr thc Exayrediac 
tijc abrijc. Oo abrds pdvo;, nav, ama xat 
ol xXnpov6por. Elta kal Etepdv di tov elpnutvwy 
Tpavote pov Enhyaye Mywv* Kara xalotw ixtbarov 
obroc advrec, uh xoproduero, thc bxaryedlac. 
Avo tveaita Fnrfoat Ag, c elt, ö tt Mer 
Thy Ev, Tob ph t8etv OAvaN⁰ον, xat oy cb ploxt to, 
ktyert Rurd alot dabbavor ovrot adviec. Kal 
T&).v elzwy MU xopuoduerect rac Exayrellac, 
Thy Nees BCefxvuacry elingivat ⁸niobv ele owrnplav 
cad ofxzov avrod, xa toy 'Evioy HN esa, xa 
Thy A6] Et: MaGzty, xat thy Aspang tneiingp0a 
The ths val gn93t* Hard alete datbayor ovro 
xdvrec, [212] ph xoproduerct rhe Exayyediac. 
Tt oby tory & Myer; 'Avayxalov Th tpOoroy A, 
clra th $25repov. Kara alot dxtbavroy, n, 
ob rot advrec. Th, Hdvrtec, tveaiba einev, ox 
tnz:ibh navre; anidavoy, A' Emeidh Efnpnutvou 
txeivou, enthavoy obror ndvie;, od; fapev tebvnx6- 
dug. To &, M xzopuoduerct tac Exaryeliac, 
nde turydver * ob yap Th toro Epertey eva 
ij tnayyeha Tp Noe, 


. Nofag dd x tnayyenag gnoty; 6 ptv yap Taakx 
zal laxw6 Dato thy tnayyenag the re of 88 
rel Noe, xal "AGe\,' xa) Every, *ola; Enayyehlag 
Eafov ; H tofvuv tp thy vu prot toutwv® e 
xa) neg) txelvwy, ob tobro Hy < Enayyenla, th bab 
pachhvat thy "AGe\, ob th peratebhvar thy Ev, 
vide Th FracwOhvar thy Nee, aA xal tavta nt 
abrolg Std thy &perhv tytvero, YeLuara Bt tiva Hy 
h peradviuv. O yap Beds an” Epyhs cling vb yeve; 
Td &v0pwrtvov Ton; bebpevoy guyxatabarewu;, od h- 
vov cd tv I HN, AA x th Eviatla H ya pt- 
de vai · olov Gnep xal tolg pabnralt; Eeyey 6 Xprotd;* 
"Ooric dpnxer olælag, i dbelgobr, 1 dd. gd, 
J aarbpa, N jmrepa, Exuroyranlacliora A- 
verut, xal Ghy alarwr xAnporopiioer zat mak: 


« Videsis notam interpretationi Latine Subjectam. 


102 
#nreirs thy Baoileiav ton Ge, xal ravra ædrta 
por red nora vuly. Op; xa, tv zpoabiaxn; pipe: 
Tavra nap" abrod dhv, Gore ph anoxaucly; 
Kabänep yap of ablnrat da, utv Oepaniia; 
xal &rav aywvl;wvrai, AA an' o ndon; dare th; 
@vESiw;, Enolavouary, ond veer; CoOviEG, AAA na- 
ong pers tavra anokavouaty * obrw xat & Oedg 00 
Tang tvrad0a Biiwar perakabety rh; aviczuy l- 
wot uV yap xa Evraida, nhhv Saws thy d tv 
TO ptovri Etajleuce. Kal Gr tobrd korty, tüm 
de abtd wal Sid The tnaywyhg, elnwv + *ALMLG 
adp e abr lorrec xal donaodueror. 'Ev- 
rad dt puorixdy alvlxczratm Celxvuor yap Gre po- 
tabov ndvia ta neph Tov perlidviuy elpnutva, t& 
ep &vanrdcuuwy, cd Ne p Bactleiag obpayaoy, m4 
re pl tov EMwv, wv d 6 Xfire Exhpuoce * th; 
Tàp EnayyeMag tavrag pyoly. H toro oy pnary, 
f tt ox Das uv abra;, babphoavreg & bntp 
avtwy &nhbov + EGppnoay a th lotet UH. He- 
gde & avrig Bdvreg elne, dm br xp te? 
pwy Yeveav * ner yap tocauta; Gviiloy E Al- 
yuntouv. Kal doxacduero, qi, xal hodtrrec. 
Oö r nenetoptvor Hoav ntpt [213] abrov, ws xat 
aonacacdai avi; * and perapopl; ele toy N- 
cov xa r6þpwhev dpwyrwy T&; ner; T4; nolou- 
peEvag, &; nplv i eloehbely elg abra; Th npooph att 
dab eg avtag olxetobviat. *EEgd8yovrro yup, nat, 
Thy robe beuellove Exovoar xd lv, hc rexvirno 
* &nyuovppoc d Sc. pig Gt th, Elaboy, th 
fon 6:5a0at tort xat Oapohoat ore aviav; EL 
cm 7d Gaga Labely kart, Eveort xat Duty 
LaGety, Obrot yap, el kal ph anhiauoay vob, 
an Guws T6 nd tdewpouv abtag. TI dh tadra 
yiverat; "Iva huts aloyuwlapey, Gr; Exetvor ukv, 
xa tnayyeroptvwy abtoly twy iv Th yh, ov npoa- 
elyov, dBA thy u Thy EfHtouv * huly 6& 
dv xa) xd Gebe rept Th; Eve Sraktyetar nokews, 
xa} Thy Evradda Fnroduey, Elney avtot;, fre AbTw 
Outy ra e T6 aapdyti Nei Bt elde, plakkey && 
t ce tdi Ts Sa Eautobg pertdvey bvtag Gflov:, cort 
o abrobg apinar tavra Labety, ak txelva m4 
peitova, Soul6uevog hulv Belfar br perfdvwy Erol 


lot, ph can re, npooteVhvar Toutorg * wy fv 


ric guet; tnayythomro naibixd, o Iva AAN AAN 
Emberxvupevws avroy Thy piocoplav, alrobvro; 
txeivou T& peitova. Touro yep tow betxvuvtog, Ort 
p74 togautzng onoudhg anelyovro Th; Ne, st ob 
dtv thapbavov. Toryapoby dd toute of Exyovot 
Lap6avoucty * abtot yap Ha The Te Stor. I. 
tort, Thy robe ode. lou Exovoar diy; or 
yap ox clot Bethe; Weds ovynprory Exifvwy obx 
elofv. "He rexyirnc xal 8&nuovppoc 6 Bede. Babal, 
ole th tyxwprov The news Exefvng 1 Notre: wal 
avrh Ldppa. "Evepesntixo; tviavla Hptato, ef ye 
yuvatxhg elryobuyorepot pavelev. A' e rot &v rig 
Ilg moth h yeh4aoncn ; O pty o Y“ ZE &nt- 
otlag, 6 & g66og and niorew; * td yap elnely, Ons 
ert. laca, à n nictews yEyove. Toryapoby 81k robs, 
tub elo fn, amotiag, Neo Ab e i lg. Ni- 
rei xal avrh YLappa Eorapw ele raraboliyr 
oxtpuaroc Elabe, xa rape xaripery hAixlac Erexs. 
Tt dort, Flo xaraboliy oxtpuaroc; Eig th xa- 
tagged td onztppa, els dnooyhv Bovapiy Eabev f 
vevexpwptvr,, N oteipa. Aint yap fv A whewnrs, f 
uty A 705 yp%wu, yeynparutir yep tv bring i Be 


171 
in hereditatem ; et exiit nesciens quo iret. 9. Fide de- 
moral us est in terra repromissionis lamquam in aliena, 
in casulis habitando cum Isaac et Jacob coheredibus 
repromissionis ejusdem. Quem enim vidit, die mihi, ut 
eum æmularetur! patrem habuit gentilem et idolo- 
latram, non audierat prophelas, nesciebat quo iret, 
Nam quoniam ad eos aspiciebant qui crediderant ex 
Hebr:ris, ut qui bona percepissent innumerabilia, 
ostendit quod nullus adhuc quidquam acceperit, sed 
omnes sint a præemio immunes, et nullus adhuc ul- 
lam habuerit remunerationem. Excidit THe et a pa- 
tria et a domo, et exiit nesciens quo iret. Et quid 
mirum si ipse, cum eius quoque semen sic habitarit? 
Videns quidem certe non impleri promissionem, non 
elanguit; dixit enim: Tibi dabo terram hanc, ei semini 
tuo (Gen. 12. 7). Vidi filium iNic habitantem, et ne- 
pos rursus se vidit habitantem in aliena, et non est 
turhatus. Nam quod ad Abraham quidem altinet, id 

ſuit satis consentaneum, utpote quod promissio ad 

effectum postea esset deducenda in genere ipsius ; 

quamquam ipsi quoque dictum est, Tibi et semini 
tuo : non, Per semen tuum tibi, sed, Tibi et semini 
tuo : et nec ipse, nec Isaac, nec Jacob adepti sunt 
promissionem. Nam hie quidem mercede servlit. 
alins vero est expulsus, alius vero etiam timens ex- 
cidit ; et alia quidem bello cepit, alia autem periis- 
sent, nisi Dei ipsi adfuisset auxilium (a). Propterea 
dicit : Cum heredibus ejusdem promissionis. Non ipse, 
inquit, solus, sed etiam ejus heredes. Deinde aliud 
ex dictis clarius eniuntiat, dicens : Juxia fidem de- 
ſuncti sunt omnes isti non acceplis repromissionibus 
(Cen. 12. 15). Operæ pretiumest hie duo quærere, quo- 
modo cum dixerit quod transtulit Enoch, ut non vi- 
deret mortem, et non inveniebatur, dicit : Juzta 
fidem deſuncti sunt omnes isti. Et rursus, cum dixe- 
rit, Non acceptis promissionibus, dicit Noe accepisse 
mercedem salutem domus suæ, et Enoch esse trans - 
latum, et Abel adhne loqui, d Abraham accepisse 
terram, et dicit : Juxta fidem deſuncti gunt omnes 
isli, non acceptis promissionibus. Quid ergo vult di- 
cere ? Necesse est primum solvere, deinde secundum. 
Juxta fidem mortui sunt, inquit, omnes is!i. Omnes, 
non quoniam omnes sunt mortui, sed quoniam illo 
excepio onines isti sunt mortui, quos seimus esse mor- 
tuos. Illud autem, Non acceptis promissionibus, est ve- 

rum: non hoc enim ſuturum enuntiabat Noe promiss io. 

2. Quas autem dicit promissiones? Isaac quidem 

el Jacob acceperunt terrz promissiones; Noe autem, 
Abel et Enoch quasnam acceperunt promissiones ? 
Aut ergo dicit de his tribus : aut si etiam de illis, 
non hoc erat promissio, quod Abel ſuit habitus in 
admiratione, quod Enoch fuit translatus, quod 
servatus ſuit Noe; sed hac quidem eis evenerunt 
propter virtutem, crant autem quidam gustus ſuturo- 
rum. Deus enim cum videret ab initio genus huma- 
uum opus habere ut ad ejus captum se accommoda- 
ret, non solum ſutura, sed et que hic sunt nobis 


(a) Hic incipit homilia xxin, in Codice Colb. 
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dona: ut quod Christus dicebat discipulis : Qui 
dimisft domos, aut ſratres, aut sorores, aut patrem, 
aut matrem, centupium accipiet, et vilam ternam pos- 
sidebit (Matth. 19. 29); et rursns, Querite regnum 
Dei, et hec omnia adjicientur vobis (Matih. 6. 33). 
Vides h:ec eliam in parte accessionis ab ev esse data, 
ne deſatigemur ? Nam ut athletz, etiam quando de- 
cerlant , ſruuntur quidem curatione, sed non tunc 
omni requie et relaxatione ſruuntur, viventes sub 
lege, sed postea ſruuntur universa : sie deus quoque 
non dat hic ut simus participes omnis quietis et 
relaxationis. Nam hie etiam dat quidem, at tolam 
promissionem in ſuturum reservavit. Et quod res ita 
sit, declaravit his verbis: Sed eas a longe aspicientes 
el 8alutantes. Yic mysticum quidpiam subindicat, 
nempe quod acceperunt omnia que de futuris dicta 
sunt, de resurreclione, de regno cxlorum, de aliis, de 
quibus Christus, cum venisset, prædicavit: has enim 
dicit promissiones. Aut hoc dicit, aut quod eas quj- 
dem non acceperunt, certa autem de eis concepta 
ſiducia excesserunt ; sola aulem fide certam de eis 
conceperunt fiduciam, procul eas videntes, inquit 
nempe ante quatuor generationes : nam past iat 
generationes ascenderunt ex Kgypie. Ei salutantes » 
inquit, et ltati. Tam certa de ipsis erat eis persua- 
sio, ut eas eliam salutarent: a metaphora navigan- 
tium dicit, et procul videntium civitates quas desi- 
derant, quas priusquam in ipsas ingressi ſuering, 
compellatione captas sibi auribuunt. 10. Exspectabant 
enim, inquit, ſundamenta habentem civitatem , cujus 
arliſex et conditor Deus. Vides quod illud, Acceperunt, 
est exspectare et de eis conſidere? Si ergo conſidere 
est accepisse, nobis quoque licet accipere. Isti eum, 
etsi jis non sunt poltiti, desiderio tamen eas contem - 
plabantur. Cur autem hac ſiunt? Ut nos pudeat, 
quod illi quidem, cum promiiterentur que sunt in 
terra, non allendehant, sed futuram civitatem quse- 
rebant : nobis autem Deus susque deque de superna 
loquitur eivitate, et eam quz est hie quærimus. Di- 
xit eis: Dabo vobis que sunt in præsenti: quoniam 
autem vidit, vel potius quoniam seipsos ostenderunt 
dignos esse majoribus, tunc non amplius sinit hire 
accipere, sed illa majora ; volens nobis ostendere 
quod digni sunt majoribus, ut qui noluerint his alli- 
gari : ut si quis intelligenti polliceretur puerilia, non 
ut accipiat, sed ejus ostendens philosophiam, illo 
petente majora. Hoc enim est ostendentis quod tanto 
siudio abstinebant a terra, ut nec quz dahantur ac- 
ciperent. Propterea ergo accipiunt nepotes ; ipsi 
enim erant digni terra. Quid est autem, Fundamenta 
habentem civitatem ? hc enim non sunt ſundameuta ? 
Non sunt si conſerantur cum illis. .Cujus artiſer et 
conditor est Deus. Pap, quale est encominm jllins 
civitatis? 11. Fide et ipsa_ Sara, Apte hie capil 
ad pudoreiu suſſundendum, siquidein apparuerint 
animi magis pusilli et abjecti quam mulier. Sed 
dixerit quispiam : Quomodo fidelis qua risit ? Risus 
quidem certe est ex incredulitate, metus autem a 
fide : dicere enim, Non risi (Gen. 18. 15), factum est 
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a ſide. Propterea ergo, exinaniĩta incredulitate, ingres- 
sa est ſides. Fide et ipsa Sara virtutem in conceptione 
seminis accepit, etiam prater tempus @latis peperil. 
Quid est, In conceptione seminis? Ad semen retinen- 
dum ; ad susceptionem virtutem accepit, qu morte 
afſecta erat, que sierilis. Duplex enim erat deſectus, 
unus quidem ex tempore; revera enim consenuerat ; 
alter a natura; erat enim sterilis. 12. Propter quod 
etiam ab uno orti sunt omnes, tamquam sidera coli in 
multitudinem, et sicut arena quæ est ad oram maris 
innumerabilis. Propter quod, inquit, etiam ex uno orti 
zunt omnes. Non dicit solum eam genuisse , sed tam 
multorum ſuisse matrem, quot nec fœcundi uteri: 
Tamquam sidera (Gen. 13. 16), inquit. Quomodo ergo 
eos spe numerat, ctiamsi dixerit : Quemadmodum 
non numerabuntur sidera cli: ita nec semen ve- 
strum. Aut dicit per hyperbolen, aut propter eos qui 
semper sibi succednnt. Unius quippe domus majores nu- 
merari possunt, verhi gratia hujus vel illius; hie autem, 
ubi genus illud numero stellis comparatur, non item. 

3. Tales sunt Dei pollicitationes, tam expedita et 
tam ad parandum facilia sunt Dei promissa. Si aulem 
quz additamenii loco promisit, sunt adeo adinirabilia, 
adeo magniſica et splendida, cujusmodi erunt illa, qui- 
bus hac sunt additamenta ex superabundantia (a)! 
Quid ergo beatius est iis qui assequuntur ? quid mi se- 
rius iis qui non assequuntur? Si enim ejus qui est e pa - 
iria ejecius omnes miserentur, et qui amisit heredita- 
tem videtur omnibus miserabilis : qui a cla excidit et 
a bonis quz illic sunt reposita , quam multis plorari 
debet lacrymis? imo vero nec plorari ; ploratur enim 
quispiam quando aliquid ei acciderit, cujus ipse non 
est causa, quando autem libero suo arbitrio seipsum 
vitio quispiam dediderit, non lacrymis, sed lamenta- 
tionibas atque luctu tune erit dignus. Nam Dominus 
quoque noster Jesus Christus Jerusalem, licet impie 
se gerentem, luxit et flevit. 

Quot lacrymis digna ſuturorum bonorum amissio. — 
Innumerabilibus revera <julalibus, innumerabilibus 
lamenlationibus digni sumus. Si universus orbis 
terre, et lapides, et ligna, et erbores, et ferz, et 
aves, et, ut semel dicam, totus orbis terrœ, voce ac- 
cepta nos defleat qui a bonis illis exeidimus, nihil, 
ut par est, deſlebit vel lamentabitur. Nam guz di- 
cendi ſacultas, que intelligentia poterit explicare 
illam beatitudinem et virtutem illam , voluptatem , 
gloriam, Letitiam, splendorem. Ou oculus non vidit, 
inquit, que auris non audivit , et in cor hominis non 
ascenderunt, quæ preparavit Deus iis qui diliqunt eum 
(1. Cor. 2. 9)? Non dixit solum exsuperare, sed nec 
ullum umquam intellexisse quæ Deus paravit iis qui 
ipsum diligunt. Cujusmodi enim bona consentaneum 
est esse ca que Deus preparat et instruit ? Si enim 
cum nos ſecisset, statim nulla re adhuc a nobis pe- 
racta, tanta est largitus, paradisum, cum ipso collo- 
quntionem , immortalitatem est pollicitas , vitam 
beatam et a curis liberam : iis qui tam multa ſece- 


(a) Hie desinit homilia vigesima tertia in Codice Colb, 
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runt , qui adeo strenue decertarunt et pro ipso susti- 
nuerunt, quid non donabit ? Unigenito pro nobis non 
pepercit, germanum ac proprium Filium propter nos 
ad mortem dedit : si nos cum inimici essemus, tali- 
bus dignatus est bonis, quonam nos non dignabitur 
qui facti sumus amici? quænam non impertietur, 
cum nos sibi reconciliarit ? Est supra modum di- 
ves, et desiderat et studet nostram assequi amici- 
tiam : nos autem ne vel tamillum studemus , o dile- 
cli : quid dico, non studemus? nolamus plane ejus 
bona assequi, ut vult ipse. Quod autem admodum 
velit id quod ſecit ostendit. Nam nos quidem pro 
nobis ipsis vix parum auri despicimus ; ipse au- 
lem pro nobis etiam suum dedit Filium. Utamur ut 
oportet Dei dilectione , fruamur ejus amicitia : Vos 
enim, inquit , amici mei estis, si ſaciatis que dico vobis 
(Joan. 15. 14). Pap, inimicos qui inſinito spatio ab 
eo erant disjuncti, quos incomparabiliter in omnibus 
antecellebat , et ſecit et vocavit amicos ? Quid ergo 
non est a nobis lubenter patiendum pro hae amici- 
tia? At nos pro hominum amicitia spe pericula 
adimus ; pro Dei autem amicitia nec pecunias pro- 
ſundimus. Revera luctu diguz sunt res nostræ, luctu 
et lacrymis et ejulauonibus et lamentationibus et 
planctu. A spe nostra excidimus , a nostra allitudine 
dejecti sumus, Dei honore indigni apparnimus ,” im- 
memores et ingrati evasimus et mali etiam post bene- 
ſicia, bonis omnibus nos spolia vit diabolus : qui digni 
ſueramus habiti ut essemus filii, ſratres et coheredes, 
ab ejus inimicis nihil differimus , qui ipsum afficiunt 
conlumelia. Quznam erit nobis de extero consolatio ? 
Ipse nos vocavit ad cælum; nos nosipsos detrudimus 
in gehennam. Exsecratio et mendacium, furtum et 
adulterium diſſusum est super terram : alii quidem san- 
guinem miscent sanguine, alii autem res gerunt dele- 
riores sanguine. Multi ex iis qui injuria aſlieiuntur, 
multi qui per avaritiam detrimentum patiuntur, mille 
mortes magis oplant quam hæc pati, et nisi Dei timo- 
rem  veriti essent, sibi mortem conscivissent, adeo 
cupiunt mortem sibi aſſerre. Annon sunt hc pejora 
Sanguine? Hei mihi anima, dicebat dolens propheta, 
periit vir pius a terra, et in hominibus non esl qui ſaciat 
bonum (Mich. 7. 2). Nunc autem nos quoque de nobis- 
ipsis primum hoe clamabimus. Sed ad lamentationem 
vos mihi ſerte opem. Fortassis quidam abominantur, 
et rident; propter hoc autem intendenda est la- 
mentatio, quod adeo ſurimus et desipimus et nos no 
furere quidem scimus, sed propter que oporteret 
nos gemere, ridemus. Revelatur , o homo, ira e celo, 
zu per omnem impielatem el injustitiam hominum (Rom. 
1. 18). Deus maniſesle veniet. Ignis ante ipsum prece- 
det, et circa eum tempestas valida. Ignis in conspectu 
ejus ardebit et inflammabit in circuitu inimicos ejus 
(Paal. 49. 3. et 96. 3). Dies Domini tamquam clibanus 
ardens (Mal. 4. 4). Et nemo hac mente agitat , sed 
magis quam ſabulze despicatui habentur res adeo 
horrende. Qui audiat, nemo est; qui autem rident 
et subsannant, omnes. Qu:enam dabitur nobis via qua 
nos expediamus? Undenam inveniemus $alute:u ? 
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Periimus, congumpli sumus, ladibrio nos babent ini- 
mici, et nos Subsannant et gentes et demones. 

4. Ingentes spiritus nunc suseipit diabolus, gloria- 
tur et exsultat, et ketatur.Pudore el tristitia afficiuntur 
angeli quibus nos 8umuscredili : nemo est qui conyer- 
tatur,omnia temere sunt consumpta, et nos vobis vide- 
mur nugarj.Opportunum est nune quoque vocare eœ- 
lum, quoniam nemo est qui audiat, iestari elementa: 
Audi, cœlum, et auribus percipe, terra, quoniam Dominus 
est loguutus (Jani. 1. 2). Date, porrigite manum, qui 
nondum estis obruti, iis qui perieruat ab ebrietate, qui 
sani estis laborantibus , qui sapitis ſurentibus , qui 
stalis iis qui cireumagunlur : nemo, obsecro, quid 
quam præſerat saluti amici: et objurgatio et repre- 
hensio unum solum spectet, nempe ejus ulilitatem. 
Quando ſebris invasit, etiam servi imperium obli nent 
in dominos. Nam quando illa quidem urget animam con- 
turbans,adest auiem agmen mancipiorum,nullus legem 
2gnoscit dominicam in damno domini. Nos, quæso, con- 
vertamus : bella quolidiana, submersiones, innumera- 
biles circumcirca interitus, et ira Dei nos undique 
circumdat. Nos autem sumus omnes tam securi, ei tam 
metu vacui, quam si Deo placeremus : omnes manus 
paramus ad plura habenda per avatitiam, nemo ad 
opem ſerendam; omnes ad rapmam, nemo ad deſensio- 
nem: unusquisque studium suum ponit quomodo ſacul - 
laies Suas reddat ampliores, nemo quomodo opem ſerai 
egeno : unusquisque est valde sollicitus quomodo suis 
addat pecuniis, nemo quomodo suam servet animam: 
unus omnes tenet metus, Ne simus, inquit, pauperes ; 
ne autem in gehennam ineidamus, nemo angitur et 
horrescit. Hæc digna sunt lamentationibus, hæe aceu- 
Satione, hæc reprehensione. Sed hc nolebam dicere, 
verum dolor me cogit : ignoscite ; cogit me luctus 
multa dicere quæ nolebam. Video graves minas, ca- 
lamitatem cui afferri non polest consolatio, majora 
nos occuparunt mala quam ut possit inveniri sola- 
tum; periimus. Quis dabit capiti meo aquam, et ocu- 
lis meis ſontem lacrymarum (Jer. 9. I), ut lamenter ? 
Fleamus, o dilecti, fleamus, ingemiscamus. Sunt ſor- 
lasse quidam qui dicunt : Nihil aliud nobis dicit quam 
lamentaliones , nihil aliud quam fetus. Nollem , cre- 
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dite, nollem , sed laudes persequi ei encomia; nunc 
autem est horum tempus. Non est grave, o dilecti, 
lamentari, sed facere qua sunt digna lamentationi- 
bus: non est aversandum deſlere, sed ea agere que 
sunt digna fletibus. Ne puniaris, et non lugeo; ne 
moriaris, et non defleo. Sed si corpus quidem jacet 
mortuum, omnes hortaris ut commisereantur, et eos 
qui non lugent vocas immisericordes : pereunte au- 
tem anima jubes non Tugere? Sed non possum esse 
paler si non fleam : pater sum amans et benerolus. 
Audite quomodo clamet Paulus, Filioli , quos iterur 
pariurio (Gal. 4. 19). Quznam mater parturiens que 
acerbas voces mittit atque iſle? Utinam lieeret videre . 
ipsum ardorem mentis, et videres quod magis uror 
quam quævis mulier, et quzvis puella quz immaturam 
passa est viduitatem. Non ita luget illa suum maritum, 
neque pater ſilium, ut ego hanc qua est apud nos 
multitudinem. Nec nullum video profectum, vertuntur 
omnia in calumnias et criminationes : nullus suum 
ducit esse officium ut Deo placeat; sed de hoc, in- 
quit, et de illo male dicamus : ille est indignus qui 
git clericus , hic turpiter vivit et inhoneste. Cum de- 
beremus mala nostra lugere, alios judicamus, cum 
nec quando mundi sumus a peccalis deberemus hoc 
 facere. Quis enim te discernit? inquit ; quid habes quod 
non accepisti? i autem accepisti , quid gloriaris quasi 
non acceperis (I. Cor. 4. 7)? Tu autem quid judicas 
fratrem tuum, cum ipse sis plenus malis inuumerabi- 
libus ? Quando dixeris, Ille est malus et perniciosus 
et sceleratus, de le cogita, et tua diligenter inquire et 
examina, et le penitebit eorum que dixisti. Non est 
enim, non est ulla talis adhortatio, qualis est pecca- 
torum recordatio. Si hæe duo apud nos versemus , 
poterimus consequi bona promissa, poterimus nos 
emundare et abstergere : solum id nobis veuiat in 
mentem, et de hac re simus solliciti, o dilecti. Ilie 
doleamus animo, ne illic doleamus supplicio, sed bo- 
nis ſruamur zternis, ubi ſugit dolor, luetus et ge- 
mitus, ut bona consequamur æterna que mentem 
exsuperanl humanam, in Christo Jesu Domino no- 
stro : ipsi sit gloria in s8cula sxculorum. Amen. 
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(Ar. 11. v. 13. Juxia fidem deſuncti sunt omnes isti, 
non acceptis repromissionibus, sed a longe eas aspi- 
cientes et zalutantes, et con ſitenies quod peregrini 
sunt et hospites super terram. 14. Qui enim hec di- 
eunt, signi icant ge patriam inquirere. 15. Et gi qui- 
dem ipsius meminissent de qua exierunt, habebant 
utique lempus revertendi : 16. nunc autem meliorem 
appetunt, id est cœlestem. Ideo non conſunditur 
Deus vocari Deus eorum : paravit enim illis civitatem. 
1. (a) Prima est virtus, atque adeo universa vir- 

tus, esse in hoc mundo hospitem et peregrinum, et 


(a) Initii bomilie vigesimæ quartz tres ine deside- 
ran: ur in Codice Colb. * * 


Parnotl. Gn. LXIII. 


cum jis que hie sunt rebus et negoliis nihil habere 
commune, sed ab eis pendere tamquam ab externis, 
sicut beati illi discipuli de quibus dicit : Circuierant 
in melotis, in pellibus caprinis, egentes, angustiati, aſſli- 
cli, quibus dignus non erat mundus (Hebr. 14. 37). 
Aique illi quidem dicebant se esse hospites et pere- 
grinos : Paulus autem dicit longe quid amplius. 
Non enim se esse dixit hospitem et peregrinum, 
sed mundo mortuum, et sibi mundum : Miki enim, 
inquit, mundus crucifixus est, et ego mundo (Cal. 6. 
14). Sed nos hie omnia gerimus tamquam cives, et 
plane viventes ut cives : et quod justi erant mundo, 
nempe hospites et mortui, nos hoc sumus cello: 


quod autem erant illi clo viventes et ibi rationem 
11 | 


17 
vivendi instituentes, hoc nos sumus mundo. Pro- 
pterea mortui sumus, quia eam vere quz est vitam 
abnegavimus, et hanc temporalem elegimus : pro- 
plerea Deum irritavimus, quod cum nobis esset pro- 
positum frui iis quæ sunt in celis, ne ab iis quidem 
quæ sunt in terra volumus discedere ; sed non secus 
ac quidam vermes a terra in terram, et rursus ab 
hac in illam circumagimur ; et plane ne parum qui- 
dem volumus emergere, neque nos a rebus humanis 
abducere, sed veluti a quodam veterno et somno et 
ebrietale obruti, obstupescimus visa apprehendentes. 
Et sicut ji qui suavi tenentur somno, non solum no- 
eiu, sed etiam cum ipsum mane advenerit, et clarus 
ſuerii dies, jacent in lecto; nec eos pudet indulgere 
voluptati, et tempus operandi et studendi facere 
lempus somni el inertiæ ac hebetudinis : ita nos quo- 
que die appropinquante, nocte procedente, imo vero 
die (Operamini enim, inquit, dum est dies [Joan. 9. 
4]), omnia facimus quz sunt noctis , dormientes , 
somnia videntes, visis deliciantes; et clausi nobis 
sunt oculi mentis et corporis, perperam loquimur et 
lemere garrimus, et si quis proſundam nobis plagam 
inflixerit, ne scntimus quidem, etiamsi nostras omnes 
diripuerit ſacultates, etiamsi ipsam domum exusserit : 
imo vero ne exspeclamus quidem ut alii hoe faciant, 
sed ipsi hoc ſacimus, nos quolidie pungentes et ſerien- 
tes, lurpiter et indecore jacentes, et nudati omni bona 
existimalione, et lurpia nostra opera neque ipsi te- 
gentes, neque aliis hoc ſacere permittentes; sed in 
media turpitudine et iis qui vident, et iis qui acce- 
dunt-propositi ad risum et ad ludibria innumerabilia. 
Nescitis ips0s quoque malos irridere eos quorum 
sunt iidem mores, et eos damnare? Nam quoniam 
Deus indidit nobis judicium, quod labefactari et num- 
quam corrumpi poles, etiamsi ingressi fuerimus in 
ipsum vitii profundum : deo et ipsi mali seipsos 
condemnant; ei si quispiam eos id quod sunt voca- 
verit, eos pudet, ægre ſerunt, et rem eam dicunt 
esse contumeliam. Ita, si non factis, verbis certe 
condemnant quæ ſaciunt per conscientiam, imo vero 
eliam factis. Cum enim clanculum et in occulto fa - 
ciunt, sententiæ quam de re habent maximum proſe- 
runt indicium. Vitium enim est adeo maniſestum, ut 
omnes ejus sint accusatores, etiam ij qui ipsum usur- 
pant: tanta autem res est virtus, ut in admiratione 
habeatur eliam ab illis, qui eam non æmulantur. Nan. 
et scortator laudabit temperantiam et continentiam, 
et avarus condemnabit injustitiam ; et iracundus ad - 
mirabitur patientiam, et vituperabit simultatis vi- 
tium, et lascivus lasciviam. Quomodo ergo, inquit, 
hee usurpat ? Ex multa socordia, cum tamen non 
esse bonum judicaverit : alioqui eum rei nou puduis- 
Set, neque negasset alio accusante. Multi eam præ 
occupali, cum dedecus non ſerrent, se 8uffocarunt : 
tantum nobis inest honesu et decori testimonium. Ita 
quz bona sunt, ipso sole splendidiora, et quæ sunt 
eis contraria, sunt omnium ſœdissima. 

2. Hos piles et peregrini erant saneti. Quomodo et qua 
ratione ? ubi confitetur Abraham se esse hospitem et 
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peregrinum ? Fortasse quidem ipse quoque est confe<- 
sus; palam id conſessus est autem David, ut quivis 
novit : audi illum dicentem : Quoniam advena zum et 
peregrinus, sicut omnes patres mei (Ps. 38. 43). Nam 
qui habitabant in tabernaculis, qui pecunia etiam eme- 
bant sepulera, hospites utique et peregrini erant, ut 
qui ne haberent quidem ubi suos sepelirent. Quid 
ergo? dicebantne se esse hospites tantum in Palz- 
stina ? Nequaquam, sed in toto orbe ; et merito. Ni- 
hil enim in eo videbant eorum quæ volebant, sed ex- 
terna omnia et aliena. Ipsi igitur volebant exercere 
virtutem ; hie autem erat multum vitium, et apud eos 
erant res omnes externæ et alienæ. Nullum habebant 
amicum , nullum necessitudine conjunctum preter 
paucos. Quomodo aulem erant hospites? Eorum quze 
hie sunt nullam gerebant curam ; idque ostendebant 
non verbis, sed rebus ipsis. Quomodo ? Dixit Deus Abra- 
hamo, Dimitte eam qua? videtur patriam, et veni ad 
alienam (Cen. 12. 1); suorumque domesticorum non 
est amore impeditus, sed eo affectu eam dimisit ut si 
esset dimissurus alienam. Dixit ei, Offer mihi fitium 
(Gen. 28. 2); et eum perinde obtulit atque si non 
haberet filium, et ac si natura non indutus esset, ita 
obtulit. Possidebat pecunias communes omnibus ac- 
cedenlibus, et rem nihili existimabat : primas cedeba1 
aliis, in pericula se ipsum conjiciebat, patiebatur 
mala innumera : non #dilicabat domos splendidas, ne- 
que indulgebat deliciis, neque euram gerebat vestium 
neque aliarum 8zcularium rerum? Sed omnia gerebat 
quz pertinent ad eam quz illic est, civitalem, Hospita- 
litatem exercebat, dilectionem in fratrem, miseriem- 
diam, patientiam, pecunie despicientiam et glorice 
præsenlis et aliorum omnium. Filius quoque ejus erat 
hujusmodi : cum agitaretur, bello impeteretur, cede- 
bat et locum dabat, ut qui esset in aliena : bospites 
enim omnia patiuntur, veluti qui non sint in pa- 
tria. Et cum auſerretur uxor, hoc quoque fere- 
bat tamquam peregrinus : quz superna autem sunt 
curabat omnia, modestiam ostendens, honestatem- 
que et omnimodam temperantiam. Nam postquam 
procreavit ſilium, non habuit amplius consuetudinem 
cum uxore : et cum przteriisset vigor juventutis, tune 
eain duxit, ostendens se non hoc ſacere propler libidi- 
nem, sed ut Dei promissioni serviret. Quid vero Jacob! 
annon quærebat solum panem et vestem, quæ plane 
sunt hospitum desideria qui ad extremam devenerunt 
pauperiatem ? annon pulsus et agitatus cedebat tam- 
quam hospes ? annon erat mercenarius? annon innu- 
meradilia ubique patiebatur mala, ubique circumiens 
tamquam hospes ? He autem patientes, ostendebantse 
aliam quzrere patriam. Papz, quanta differentia ! 
ili quidem quolidie parturiebant, volentes hine dis- 
cedere, et redire ad suam patriam : nos autem 
contra, si ſebris irruerit, omnibus dimissis, tamquam 
parvuli inſantes plorabundi mortem pertimescimus : 
et merito nobis hoe accidit. Nam quoniam non tam- 
quam hospites hie degimus, et non tamquam ad pa- 
tlriam-ſestinamus, sed tamquam euntes ad supplicium * 
propterea dolemus, quod rebus non ut oportuit usi 
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Evrws C hpvnaduea, cal thy rploxappovrattny 
eine - deck robro napotivopsy vdy Oedv , 85. 
apo uten Nut The tv ole odpavels anohavoews, 
0932 obrw mov AM The Tic Enoothvas B hE,jw,ç 
aA, xad&nep vg oxtinxes, dd The vhs ele Th 
Iv, val c arb rabrng cle Tatryv nepiorpegyd» 


usa, xat Aug obet pixpdy avaxigar Bona, 


008: &noorhoat Eautobg Tov dv pwnivwyrpaypatoy, 
au Gonep Ind mrvog xdpou rat bavou xat ͤ HY 
xarabantio06viec, xatanenihyps)a gavratcuevct. 
Kal xa0&nep of yluxet xateydpever Unvg, od pdvov 
ty vuxrtt, ab à xa abrod toy BpOpou xataklabvtog, 
xat Japrpld; yevoptvns hptpas xetvrat Ent , 
Kal ox alot th US xapitopevor, xa thy 
xatphy th; Epyaclag xa the onoubhg, Toutoy xatpby 
Tow) weve Lnvoy xat ve dug obrw bh xd huts, 
rhe hppa tyyiovang, the vwxrds Tpoxonttovans, 
udo & The hutpag* 'Eprafeotes yap, vpnolv, 
dwg srl thuipu e obong, dd The vurths 
rpdrropey inavra, xabeudovres, oveipata Sitnovieg, 
pawiadiats Evrpugavreg * xat pepyxacty huly of th 
$:avolag 6p0akuot Na of Tod owparos, napagylcy- 
y6peda, napalakoduey * xiv Babelfav hulls Ae 
rig unh, ob atodavepeda, xiv nioav Hi 
dia pn. thy obofav, xiv abi Eunphay thy olxlav 
uo It obi avaptvopey ttepoug tolto mnoety, 
ak abr trobro npdtropey xevrouvieg tautolg xa? 
£x4orr,v hutpay xa mfrrovres, &oynuoves xefpevor, 
xat yeyvpvwptve. rhang eb, nhong iche, xu 
Ta aloypa ju Epya obre avrot ovyxalbrrovies, obre 
kt po Enmptrovieg touto motety, GM eg aten 
&oynporovny Tolg & ëο) . eta p: npoxetuevci 
els Tra, els oxwppate pupla. Ob ofeods xa 
abroug [220] ve novnpobs xatayer3v tov 6pntpd- 
MN, xal zataywvwaxety abtwy; 'Eneidh yap int 
tvre0zuxev 6 Gebe Eixaothprov a3tixactor, ob8Erots 
brapherpbpevov, xiv els abrhy th; xaxlag Exbwpeyv 
Thy rf atva * tobrov yapry R, avrol of movnpot 
xatadix4Coucty taurobg. xv ab cob xai vic coũ co, 
d ep eiotv, ataxuvovrat, 6pyitovrar, öS th zpiype 
paoty, Obtwy et xa i d Epywv, AAA 8:4 M6ywy xatas 
d :x οοννι Axe p TpATTOU,, d td tcoũ auverbdtog, pAkkov 
d na} St ch Epywv. "Orav yap Lavddvovies xat 
xpvrt6pevor npdtrron, peyiorov txptpouet V» Get xa 
nne, fv nept Tod npaypatos Exouorv. Obrw 
Yao Than torlv g xaxla, ©; navras abrh; elvar x 
ny6poug, val vob pertoviag abrhv* torodrov 86 
tortv ij apeth, ws xa nap" txi{vwy Davudicolrt tw 
ph Cnmouyrwy abrhv. Kat yap rat 6 n6pvog N 
et Thy owppodtvny, xat 6 rlheovexty; xatayvy- 
dera Th; @btxlag, xa 6 bpyliog thy avetixaxiay 
davpacrat, xa thy puuxpobuyiav ptpyerat, xa\ thy 
aatysiav 6 det. Nag obv abrk peter, ꝓnalv; 
And pa40vplag nokkng, od xp g elvas xakdv * inet 


o &y haxuvdn x6 nptypart, od ày hovhoato xa - 


NYopouytog: Ertpoy, Ilohkot 8d xat npornglevies, 
Thy alTyguvny ob pepovres, xa amhytavro * voni; 
vod xm xal rptnovrog Eveatty qu ij paprupla * 
obrws H ο Laprpdrepa th xa, xat ndviwy Buort- 
dc ots pa rd evavtla, 


. Ztvot xal xapt xd nHο dᷓoav ol ayro. Nog xat cc 
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cp y; nb 33 bõð e. AGP Eve ela val xap- 
enlan uo ; "lows ptv xa avrdg wpokdynoey * 68 Aguls 
dei DCM e, navii nov Jhov * at Axe abtoy 
Mrovwroc, ört Z6roc eln xal xapeaiinuor, xabuc 
xdrreg ol zartpec pov. Ol yap by axnvals xatow 
xoUvres, of &pyuplov xat thpoug won pevor dH A Gas 
Stvot cry obrws Hav, ' Gore fs Grov Oafaer 
robe vexpobę tavriby kxetv. Tü ob: Ap the the 
t xe lync pdvoy E\eyov elvas SAV the tv Nakatotivy; 
0%apd;, äh th; olxovutvng ndong, xa ebxorw; * 
o yep thetpouv tv abrh tobrwy Ov ieboviovro, 
A ndvra Etva xa\ dMrpfα. AU ptv ov thy 
&perhy &oxetv hBollovro* EvrabOa &, k fv xaxia 
no), xa anztivuro pe abrodg th npdypara * 
[221] 084 Soy, obsAV olxetov SLM, A - 
1 h. Ilg & Evo. hoav; Obx tmpelotueyct 
Tov Evrab0r - xa tours ob ick Snpdruv, AMA xa 
deck npaypdrwy abrwy tbefxvuov, Nay xat tv c- 
Ti; Elxe T6 A6padp* "Apes thy natpida thy Soxot- 
av, xal £02 int thy aMorplay * xal obx &vitayeto 
wy olxeluv, A ©; Efvav HM Ggibvas, ob ros 
&anpoanadOg abt elacev, Hlxev avty * 'Aviverxe 
thy vid gov Na ds ox xu vidv; obrwg abrbv 
avhverxev, ws obx tviebu ptvos Thy pyory, oc abtdy 
avhveyxe Ta yphpara xorve txtxtyto tolg naptoy- 
orv &nac:, al ob Th rpiypa H, , wv Tpw- 
de lo i poi napeywpet, lg xrv3uvoug Etautby iv- 
te, pupla kNaν Bev obx obefag wprxubdper 
L2prpa;, ot trpuga, oby luatiuv tnzuchetro, ox 
Ao oe, & twv Evrav0d tory * dla mavic th 
Th &xeTt news Emontteveto, priiogeviavtnetelxvurs, 
opiabehplay, den), avetuaxiay, vrepobiav 
Ypnpdtuy val The napotongs SEN xat Toy Awv 
an&vrwv. Kal 6 tovrou Ot nat; rrodtog Hy © ave 
p5V0G, c rob peveg elxe xal rapeyxwper, Gs łV F 
Gy * of yap fever, ö à R õL,— pepouary, Arte ox 
bvre; &v arp. Kal rig yuvaixes Epatpouptvy;, xa} 
vod co Egepev, &v Evo rd de Ava ndvia Enokerevers, 
owppodtvny, x05piorhta Enberxvopevecs ndoav, Kat 
rap perk th navonorf oat, obxtr, wplknoe th yu - 
vauxl* xal nraperdovong i the axprs The vebryto;, 
rote abi hydyerto, GCeuxevis drt ob naboug Evexey 
Tov7o Enolet, a dnnperovyevey off enayyehia te 
Oeob. TI & 6 'Iaxwb ; oby\ &prov KH povoy xat 
nav, & EEvwy torhy bvrws alrhuata tov eig ne- 
v ti06vrwy nokkhv ; oft Kavvdueves avexwper, 
xa de Fevo; ; obyt tOhrevev; obyt Hl Enacys 
de vd, nepuny naviayod xaddmep Efvo;; Tabra 83 
T&Tyovre; Epepov, Eelxvovrer d natpida Em{ntob- 
oi Ettpay ©* Baba), :65nbiagopt l txt Voi V Garvey 
ab tx4otnv hutpav, &a] Soulduever tv- 
re ũhav, xal nd; Thy abrov natplia inaverdety 
het; 8 robvavriov* &v yap nvperds tuntoy, ndvia 
at,, xad4rep 74 a th prxph, r x\av0pv- 
pic6peva, [222] rü bavatov Eefolxapey * xa) el:x6- 
dug Toro n&oyopev. 'Enzaith yep oby Og  Efvo 
Stroh tvravda, ob ws tn natplia anedopey, 
au bg Ent xda &mdvieg Kohl, 8c vo, Al- 
Yodpev, rt tolg trpdypacty, obx Eypradueta ei; 


* Regg., Commel. et marg. Sav , ravra 3, pnotv, H- 
yov Thv naepl3a trout; rhvy fautrov. Et sie Mutian. 
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Sov, alia Thy rü &vreorplbapey* Bit dodo 
68vp6 ueda, Fre xalpety typhv, & tobro pptrropey, 
ah ce p tive; avipoylve xat lhorapye,, ptiiovreg 
C$2xaorn ple naplorartat, wat ndvea loyi{ope- 


hnefyovro* 6 Q Habe xa\ zertvate. Kal &xoue 
abrod Myovrc;, Kal avrol of d ri oxrre 
brreq, oteritouer Baporuerct. Toairot He 
ol mnep) Thy 'A6paip®** Efvor, pho, Hanv the 
olxovptyn; andong, xal nwatpita tfhrovv. Holav &h 
Tavtny; Ap fv clacay; Oanëe if yap txwhvey 
abrobg, ek yes Ott, Unootrpetat Nah, val 
yeveadai noktrat ; 4M Exelvny Efhrouy thy tv tolg 
ovpavel;, Obrw pe thy &nvnplav thy Fe 
Eomeubov, val obtws Hpeoxov Bee did obx Fra- 
ovvetai abrovg 6 Beds Beds xadetabar abrov. Ba- 
Fal, so G&flwpal Gebe xaketobat abrov xatede- 
Earo, Ti AGreig; Gebe The Tie xakefrat, wat Gebe 
Tod obpaved, xat Ob; ptya ti rEemag mh ob kN 
oyvvec0at Bed; xaketodat avrwy; Mira, xat bvrws 
ptya, nat cold paxapterntog to Texphpiov. 
llc; "Orr 1h; pty xat obpaved obrw xaketrac Gods, 
eg xat *EMfvov, xat obpavob pv xat Ne Ocds, { 
Extioe xal thnprobpyyoey abte * tov t &yiwy xe. 
vev oby obtwg, äh“ og Oe Tg yvhoros. EAI & 
nobel patog ab nothow gavepdv. Olov KN 
Tov tv tai; peydarg olxlatg, brav c, ebboxipwao 
Ov npoeotrnxituy Tf; olxiag, val opdipa elGoxt- 
po, xa neva abro! Hitnwat, xalt ape Tobg de- 
anita; wah thy nappnolav Exwory, a abtwy 6 
Seansvng xaketrar © kal noobs &v Tig ebpor odr 
xaJovputvoug. Ti & Ar; Gonep hv elnety, O eds, 
oby 6 ch tOvav, ak." 6 Th; obxouptunrg © obrwy Hv 
£inetv 0 Gzdg 'ACpaip. *AM" ob Fate Cooy tort v 
Alena vobto, Nel He tvyydvopey abrov. "Qonep 
rap viv 6 Kupio; Tov Xptoriavioy &ndviwy νονEs 
Ocds, xat ubs drtpbative: th Evopa thy Hhuertpav 
&Elav* el Bt ke xknbefn Ozds, tvvinooy [223] 5oov 
Td ptyz0o;. O th; olxovptvng Beds ob tmatoyove- 
cat Tpwoy xaketodar Gebe, clixrwy * ob yap the ol- 
xovptvrg, AA hop, torovewy cle Gvitppora of 
Arto. Kpelrrwy yap els rowr 70 OElnua Kvplov, 
i pvplor xapdropuor. "Ort Bt obrwy Eautobg SGV 
tx&4ovv, lo. Ee, Ot, obro Gig thy Fevry 
Eieyov elvai Efvor I bal xa\ 6 Aavtd; obyt Ra 
Av; obyt npogphtng ; oo iv th olxelg natpliir &- 
trpiGe ; ⁊lVoc obv Evexty i, Zero xal æapealòn- 
pe ent; ö el Se; Tad, nol, xdrrec ol 
aardpec pov. Opde dt xaxetver EANον Hoav; Ex- 
uey narpläa, ynolv, 622" c thy the natpita. 
Hog; & ob Etvo;; The yhs. Obxoby xdaxetvor the 
the nab yap ixetvo, oN xa obrog, xal xD 
obtog, ois xaxctvor Þ, 

F. Iewwpeda rolvuy E x&v vꝰ xa hee, Iva ph 
tnaioguvbh hui; & Oed, Ord; txaletebat hub. 
Aloyovy yap abr, dra avipev novnpay xakhrat 
Geds, xa\ Enaroybverat abr xa, abrdg, OInepouy 
dot ade ca, brav ayabov i xat xpyorov xat hoxouy- 
Twv aperthv. Ei yep nete naparrotueta xaketodat 
de o nov pov hubv boblwy, xa aplepey abtoy * 


* Colb. homiliam incipit his verbis, Towbro: Joay of 
ne Toy A . 
b Finis homilie in Colb' 
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d efty 715 npoce\dav, O deb pupla tpyiteras 
xax&, &pa og Sog torry ; ebbdmg papty, rr ob- 
Cajuwg,anotprblpeye rd bveide; © oytatg yap tor IP 
bovkep e Tdv 82andthv, xa) dali i abotia xal 
el; rouroy &n" Exefvou * tmohAp pakkov 6 Beds. Al 
txc voi abrw; Hoav lapnpol, obrw nappnoiag hut oro, 
de ph pdvoy abrdy ph tnatoyovectat nap' dv 
XaoUpevov, AMA xal bautdy Myer, tt Eyò & Bede 
"ACpaiy, xal d Bede 'Ioatx, xal d Ge Jared. 
Tevwpeda xal nete, &yanyrol, Efva, Iva ph kat · 
xv Hude & Ocds, Iva ph tnatoyuvbh, kal tf 
ret napaty. Totob tot Heavy Exelvor of Mfyovie;, 
Rupie, ov to d Ercuari xpoegyrevoayer, xu 
rõ 0@ Grduar, Evrduerc a. Ag txomhoaper; 
A ed, tf p0tyyerar npdg abt 6 Xprotdy O 
oIBa ng v rep &v torhotiav coc cu olxc cd N- 
nd Tpootpeyiviwy avtoly, Soulbpevor th bverbog 
@ro7 plþacdai. Oox oIBa vac, vel. Nog obv.xo- 
Meets, ods ox oldag ; Ob ola, tripw;s elnov ©, 
TovrtEort, 'Apvodpar buds xat naparroduar. ' AMA ph 
yEvorto tautny hulls &xovan thy gwvhv thy eV, 
[224] xa? ppuxwdn. EI yap of baipova; txbaidvres, 
xai npogr,telag tprackueva, ins:dh Blov obx Eoyov 
ovubativovra rol; Abyor;, hoviOnoav !- naw pakkov 
hpel;; Kal bg, pnalv, bv npopyrelag Enibeifa- 
pEvoug, xal onpeia tenomxdta;, xal dat tx6a- 
vag, Ap; Elxds abrove Lorepov perabe- 
6Jabai, xal yerevRalai mownpots de oV an- 
wvavrto 00 th; nporepas apeths. Ob yap th pool · 
pa bet povoy Eyztv Aaptpd, GANT xat th og Jah- 
T-p6tepov. Elk rap pa, 6 bhrwp oö th tv q 
rd. Tov L6you anoudatet noety haprtph, wore perk 
xp6twv &vayxwpely & & Lerroupyav nd, od rd 
En" S Th; Xetroupylag Lapnpdrepa hie lxxucat: 
'0 Abarth av ph Exelva Selen apnpripa, xat 
ptxpr TEhovg vixhon, xav ndviag voxhoag vt 
ond Tov Texeuratou, obyt mivra abrp tvdvnra; 6 
xvbepvhns A Gnay th ntayog Srabakwv, mph; TH 
uA xatappdty td oxipo;, oö rdavra anwieas thy 
ExTpooley nov; Ti & 6 latpds; 'Exvanalndag th; 
v6gou thy x&pvovra, brav ptily Tov analkdrrety, 
dare Cragbeipy, ody Td dy St ; Obru xal 
tel ede apetns, 80 ph Th apyy} axdovbov th mtg 
tnE0nxav xal ovpywyoy xat cuvyidy, anrwovro xat 
d te Ap. Totourol cl of and pty Tov Bankbituy 
avrwy Lapntpol xat yaupor nponnthoavieg, perk 
rad ca dd TAU, xat yarn yevcueve * I xa\ 
Toy g pate lou &nearephOnoav, val cad toòõ Ac - 
Tov o tneyvwobroav. 

'Axovawpey Tavra of ypnudtuv tpavies i yap 
peylorn avoula aben tuyydver * Piu vd tori 
drr, not, ror xaxor 1 pulaprupla, A- 
owpey ol Bouldpever pelfova thy indpyoucny ou 
oe * dxovawpey, xat navowpeda th; coe Lag 
wort, lva ph tavra dxovowpey Enep xixetve. Nov 
abra &xovowpey xa pulatwueda, va phy tire AN- 
on * voy &xovowpey jerk pdbov, Iva ph vors 
&xovowpey pert Tipwplag, 'Axtlders da $100, 
pnolv, obòtaore byrwy bnd, obst tre, neu, 
dre Tag npopnrela; tnebelxvuche, al tobe Salo 
vac t5:64kete. Elbxdg avtdy kvrabba , xat Etepoy 
Tt alvit ce obat, dci xal thre lov Hoav novnpoy N 
p& d& thy apyhy xat 8“ avatiwy tvieyer h xaptcs 


e Mutianus legisse videtur elxcv. 
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simus, sed ordinem evertimus : propterea flemus, 
eum gaudere oporteret ; propierea horremus sicut 
homicide, sicut predonum duces, sistendi judicio, 
et quzcumque ſecerunt animis reputantes, propter- 
ea liment et contremiscunt. Illi vero non erant 
ejusmodi, sed festinabant : Paulus autem etiam in- 
gemuit : audi illum dicentem, Et nos qui sumus in hoc 
tabernaculo, ingemiscimus gravati (2. Cor. B. J) (a). 
Talis erat Abraham, et qui cum illo erant : hospites, 
inquit, erant totius orbis terra, et quærebant pa- 
triam. Quznam autem ea est! an ea quam dimise- 
runt? Nequaquam : quid enim obstabat quominus 
redirent si vellent, et essent cives? sed illam quz- 
rebant qu est in czlis. Ita properabant hinc exce- 
dere, et sic Deo placebant : ideoque non erubescebat 
vocari eorum Deus. Pape, quanta dignitas ! acce- 
ptum illi fuit ut vocaretur eorum Deus. Quid dicis ? 
vocatur Deus terre et cli, ei tamquam magni ali- 
quid posuisti quod non erubescat eorum Deus vo- 
cari? Magnum et revera maguum est hoc, et indi- 
cium multæ beatitudinis. Quomodo? Quod vocatur 
quidem Deus cli et lerrz, sicut et gentium, quate- 
nus ea creavit et est fabricatus ; illorum autem san- 
clorum non ita, sed sicut aliquis germanus amicus. 
Exemplo vobis hoc reddam perspicuum. Sicut in jis 
qui sunt in magnis ædibus, quando aliqui ex jis qui 
præsunt familiz sunt in magna exislimatione, omnia 
administrant, et apud dominos magnam habent fidu- 
ciam, ab ipsis vocatur dominus : et multos inveneris 
sie appellari. Quid autem dico! sicut dici poterat Deus 
non gentium, sed totius orbis terrz, ita etiam dici 
poterat Deus Abraham. Sed nescitis quanta sit hac 
dignitas, quoniam nec eam assequimur. Sicut enim 
Deus nunc dicitur Dominus Christianorum omnium, 
et tamen hoc nomen nostram superat digaitaſem : 8i 
auiem vocatus fuerit unius Deus, cogita quanta Sit 
magnitudo. Deus orbis terre non erubescit vocari 
irium Deus; et merilo : non enim orbis terre, sed 
innumerabilium ejusmodi instar sunt sancti. Melior 
est enim unus ſaciens volunlalem Domini, quam decies 
mille iniqui (Eccli. 16. 3). Quod autem seipsos sie 
vocarent hospites est perspicuum. Sed esto, isti ge 
sie yocabant hospites propter alienam terram ; quid 
vero David, annon erat rex et propheta ? annon in 
sua degebat patria ? cur ergo dicit ; Hospes et pere- 
grinus ego gum (Paal. 38. 13)? Quomodo es hospes 
et peregrinus? Sicut omnes, inquit, patres mei. Vides 
quod illi quoque erant hospites ? Habemus, inquit, 
patriam, sed non eam quz vere est patria. Quomodo 
autem es iu hospes ? Terrz. Ergo illi quoque terre : 
ut enim illi. sie iste, et vicissim (b). 

3. Simus ergo nos quoque nunc hospites, ne eru- 
beseat Deus vocari noster Deus. Pudor est enim ipsi, 
quando vocatur malorum Deus, et verecundatur , 
Sicut glorificatur, quando bonorum et proborum et 
rirtutem coſentium. Si enim nos recusamus vocari 
domini malorum servorum, et eos dimittimns ; et si 

(a) Hie incipit homilia apud Colbert. 
(0) Hue desinit homilia vigesima quarta in Colb. 
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quis accedens dixerit , Hic vel ille mala facit innu- 
merabilia, numquid est servus tuus ? statim dicimus, 
Nequaquam ; probrum propulsantes : est enim servo 
ad dominum habitudo et relatio, et ignominia ab illo 
ad hunc transit: multo magis Deus. Sed illi erant 
adeo præclari, et tania pleni fiducia , ut non solum 
non erubesceret ab illis vocari , sed etiam de se di- 
ceret, Ego aum Deus Abraham, Deus Tzacc, et Deus 
Jacob (Exod. 3. 6). Simus ergo nos quoque , 0 dile- 
eli, hospites , ne Deum nostri pudeat 7 ne pudeat , 
inquam, et nos tradat gehenne. Tales erant illi qui 
dicebant , Domine, nonne in nomine [uo prophelavimus, 
et in nomine tuo mullas virtutes ſecimus (Math. 7. 22)? 
Sed vide quid illis dicat Christus: Nescio vos : quod 
quidem ſecerint malorum ser vorum domini ad eos 
nccurrentium, probrum volentes propulsare. Nezcio 
vos, inquit. Quomodo ergo punis quos nescis? Nescio, 
aliter dini: hoc est, vos nego et recuso. Sed absit ut 
nos audiamus hane vocem exitiosam et tremendam. 
Nam si, qui dæmones ejiciebant et propheſias pro- 
ferebant, abnegali sunt, quoniam vitam non habe- 
bant verbis convenientem , quanto magis nos? El 
quomodo, inquit, ſieri potest ut qui prophetias exhi- 
buerunt, et signa ſecerunt, et dæmonia ejecerunt , 
sint negati? Est verisimile eos postea ſuisse mutatus 
et evasisse malos: unde nec prior virtus illis quid- 
quam profuit. Non salum enim exordia oportet ha- 
bere præclara, sed finem etiam præclariorem. Nam 
dic mihi, annon orator stupet ea facere praclara que 
sunt in fine oralionis, ut cum plausu recedat? nonne 
qui urbem administrat , de splendido administratio- 
nis exitu curam gerit ? Athleta si non certamina os - 
tendat preclariora, et ad ſinem usque vincat, si, 
omnibus vietis, ſuerit victus ab ultimo, anuon omnia 
sunt ei inutilia ? gubernator ni totum mare transmise- 
rit, na ve in portu ſracta, nonne totum priorem labo- 
rem amisit? Quid vero medicus ? si xgroto a morbo» 
liberato, cum eum perſecte sit liberaturus , tune in- 
teritum afferat, annon totum perdidit? Ita etiam in 
virtule , quicumque non initio consequentem finem 
imposuerunt consonantemque et congruentem, plane 
perierunt. Tales sunt qui ab ipsis quidem carceribus 
preclari superbique et elati prosilicrunt, postea autem 
diss0luti ignavique et remissi ſuerunt : quamobrem et 
præmio sunt privati, et a Domino non sunt agniti. 
Contra avaros et pecunie cupidos, — Hæc audiamus 
qui amore capli sumus pecuniz; ea est enim maxima 
injustitia : Nam radix omnium malorum est amor pecu- 
nie (1. Tim. 6. 10). Audiamus qui quas habeamus ſa- 
cultates , ampliores volumus eſlicere; audiamus, et 
tandem cessemus a plura habendi cupiditate, ne ea 
quæ illi audiamus. Nunc hc audiamus et caveamus, 
ne func audiamus : nune cum timore audiamus, ne 
wnc ea audiamus cum supplieio: Discedite a me , 
numquam novi vos (Matth. 7. 23), ne tune quidem 
quando prophetias exhibebatis , et demones expelle- 
batis. Verisimile est eum hie aliquid quoque aliud 
wbindicare , nempe quod lune etiam improbe vitam 
ducchant: initio autem eliam per indignos operabatur 
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gralia. Nam si operala est per Balaam , multo magis 
per indignos , propier eos qui erant lucrifacturi. Si 
autem et signa et prodigia non poluerunt liberare a 
supplicio: mulio magis, etiamsi quis sit in dignitate 
$acerdolali , etiamsi ad summum honorem pervene- 
. it , eliamsi ad manuum impositionem operata sit 
gralia , et ad alia omnia propter eos qui egent de- 
ſensione et patrocinio, ipse quoque audiet : Num- 
quam te novi, ne tune quidem, quando in te operata 
est gratia. Papa, quanta. est illic vita mundz inqui- 
Sitio ! quomodo ipsa per se suſſieit ad nos in regnum 
ailducendos? si absit aulem, virum prodit , etiamsi 
possit ostendere mille signa et prodigia. Nihil enim 
Deum lauta aſſicit letitia, quanta vita bona inslitu- 
tio. Si diligitis me, inquit , non dixit, Signa ſacite, 
sed quid? mandala mea servale. (Joan. 14. 15). Et 
rursus : Amicos vos dico, non quando dæmonia eje- 
ceritis, sed, gi sermones meos servaveritis (Joan. 15. 
10. 15). Nam illa quidem sunt doni Dei; hæc au- 
tem post donum Dei sunt etiam nostri studii et dili- 
gentie. Studeamus esse amici Dei, et ne maneamus 
inimici. æc semper dicimus, horum semper admo- 
nemus et nosipsos et vos; sed nihil amplius effici- 
mus, et ideo limeo. Et vellem quidem siluisse, ne 
vobis augeam periculum: nam sæpe audientem nec 
sie quidem ſacere, hoc est Dominum jrritare : sed 
ipse quoque limeo aliud periculum silentii, si taci- 
turus sim, cum verbi ministerium sit mihi commis- 
sum. Quid ergo ſaciemus ut salvi simus? Incipiamus 
ex virtute vivere, dum tempus habemus : virtutes 
nobis distribuamus, sicut agriculturam agricolz : in 
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hoc mense expugnemus maledicium , contumeliam , 
iram injustam, et nobis imponamus legem, et dica- 
mus, lHodie hoc recte faciemus : et in alio mense 
nos ipsos doceamus patientiam , et in alio aliam vir- 
tulem, et cum ad bujus virtutis pervenerimus habi- 
lum , veniamus ad aliam, sicut in disciplinis ea quæ 
sunt acquisita servantes, et alia assumentes. Post 
illam veniamus ad contemptum pecuniæ: primum 
manus contineamus ab avaritia et plura habendi 
cupiditate, et tunc ſaciamus eleemosynam : non om- 
nia temere conſundamus, iisdem manibus et rapien- 
ies et dantes eleemosynam : postea ad aliam virtu- 


tem, et ab illa ad aliam. Turpitudo et 8tultiloquium 


el scurrilitas ne nominetur quidem apud vos (Ephes. 
5. 4). Hæc interim recte geramus, Non opus est 
sumpiu, non labore, non sudore: suflicit velle, et 
conſecta sunt omnis. Non est opus magnam viam in- 
gredi, neque immensum mare transmiitere, sed stu- 
dium adhibere et esse prompto ei alacri animo, et 
lingum ſrenum imponere contra imporiunas contume- 
lias. Iras, impuras libidines, delicias, sumpius ni- 
mios, pecuni:e cupiditales , perjuria et juramenta 
assidua a nostra expellamus anima. Si nos sic cola- 
mus, spinas quæ prius erant evellenies , et semen 
czlesle injicientes, polerimus bona promissa conse- 
qui. Veniet enim agricola , et nos reponet in hor- 
reum, et bona omnia consequemur : quæ detur nobis 
omnibus oblinere , gratia et benignitate Domini no- 
stri Jesu Christi, cum quo Patri una cum sancto 
Spiritu gloria, imperium , honor et adoratio, nunc 
et semper, et in sxcula szculorum. Amen, 


wy 


HOMILIA XXV. 


Car. 11. 17. Fide obtulit Abraham Isaac, cum tenta- 
retur, et unigeniſum filium offerebal, in quo susceperat 
repromissiones : 18. ad quem dictum est, in Isaac voca- 
bitur libi semen : 19. arbitrans quod et a mortuis ausci ia · 
re potens es Deus: unde eum et in parabolam accepit. 
1. (a) Revera magna res est fides Abrahæ. Nam iu 

Abcle et Noe et Enoch solarum rationum erat pugna, 

et humanas rationes oportebat superare : hic au- 

tem non solum oporichat superare humanas ra- 
tiones, sed eliam aliquid amplius ostendere : nam Dei 
dicta videbantur pugnare cum diclis Dei, et fides pu- 
guabat cum fide , et jussio cum promissione : ut 
verhi gralia, dixit : Egredere de terra ei de cognatione 
tua, et dabo tibi terram hanc (Gen. 12. 1) ; et non de- 
dit ei hereditatem in ea, ne passum quidem pedis. 
vides quomodo quæ ſacta sunt pugnabant cum pro- 
misslone? Rursus dicit , In Isaac vocabitur tibi semen 
(Cen. 2l. 1, et eredidit: et rursus dieit, Saeriſica 
mihi hune, qui erat impleturus universum orbem 
terrz ex semine suo. Vidisti pugnam jussorum et 
promissionis ? Jussit contraria promissis ; et neque 
sie caligavit justus, neque dixit se esse deceptum. 
Nam vos quidem , inquit, non poteritis hoe dicere 
quod pollicitus sit requiem , et dederit afflictionem ; 


(a) Mie ingentes hiatus sunt in Colbert. Homilia vize- 
u quinta pene tota deficit. | 


hic enim ſacit ea quæ est pollicitus. Quomodo ? In 
mundo, inquit, afflictionem habebitis (Joan. 16. 33). 
Qui non acceperit crucem suam, et me ſuerit sequutus , 
non es! me dignus ( Matth. 10 38 ). Qui non odit ani- 
mam $uam , non inveniet eam; el , Qui non renuntiat 
omnibus bonis suis, el me 8equilur , non est me dignns 
(Luc. 14. 26, et 35) ; et rursus: Ante reges el prevides 
ducemini proper me; et rursus , Inimici hominis do- 
meslici ejus (Matth. 10. 18 & 36 ). Et aſſlietio hie est, 
quies autem et remissio illic est, nempe in vita ſu- 
wra. In Abraham autem contra : jubebatur ſacere 
contraria promissionibus , et ne sic quidem turbatus 
est neque caligavit, neque existimavit se esse dece- 
plum: vos autem nihil sustinetis quod sit extra pro 
missionem , et turbamini. Ille audivit contraria 
promissis ab eo ipso qui erat pollicitus , et non tur- 
babatur , sed ea ſaciebat tamquam convenientia: 
erant enim convenientia : contraria quidem humanis 
rationibus, convenientia aulem ex fide . et quomodo, - 
ipee Apostolus nos docuit , dicens : Arbitrans quod et 
a mortuis suscitare potens est Deus. Id est: Ex eadem, 


- inquil,, fide qua credidit quod donaturus esset filiun 


qui non erat, ex eadem eliam mortuum suscitaturum 
esse, et persuasum habuit quod mactatum erat sus- 
citaturus. Erat enun æque dubium, humana, inquam, 
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Ei yap xal Sick Baan tvhprnos, nokkp HA 
8¹² avatiwv, xat rodro dd robg perovrag xeplatvery. 
[225] El & xat onpela xa} ttpata o ox xoldotws 
anallägat, wol palktov, xiv tv dftopat: lepa- 
TXH ve Ov Tvyy ivy, xav cle thy Evwratw vt 
p0ary, xiv el; thy yeiporoviav Evepyhon N xapts, 
xiv el; rd Ala ndvra did robe Th; npootadlag So- 
ptvoug, &xovarrat xat ab, ObStnort os Eyve, odd 
coras, dre tvhpynyoey iv gol , Apis. Babal, ndon the 
Tod Rl xadap6rnto; i Thrnow Exet! nog abrh R 
v zaurhy apxet cle thy ga e ud eloayayety! 
nde & anodoa npoditun; why dq ον, xiv pupia Exy 
ri pa d onpela tmbeixyvaolar ! OV yep obtws 
edppaiver thy Gew, Og nohtela Gptorn. 'Ear dra- 
xars js, pn 0v, ox ene, Euneta nothoate, AG 
rl; Tec rod pov Tnptioare. Kal aiv: uo 
ü nãc Ar, od brav batudvia xd Ne, AM; Fa- 
rnoijonte robe Aorouc robe &uore. 'Exetva V yap 
The vod Ge Fwped; Fort : tabta perk thy v 
Ocod 8wpekv wal the huertpas onoubhg. ZN 
owpey yeviolhat plot F’ Ocod, xat ph pivwpey 
xb pol. Act tadra Myopev, àel car, naparvoupey 
xal v abrols xa) on Rv, nov dt ovdty yiverat * 
&) al 86501xa. Kai tboukbpnyv V oryhoat, ware 
pH r x{vbuvov öh abthoat* th yap nokaxs 
&axovoviae pnit obtw rotety, napoGuvat thy Aeondtny 
totiy- AA Süd x abrds Thy Emrepoy xiviuvoy thy 
Th; ie, ck ye els Jr braxoviay teray ptvos, 
pilot oryfv. TI oby tothoopey, gnotv, Iva aw- 
dapey ; 'Aptwucta the Gpetiic, Lg xatphy Exopey* 
CKavelpwpey tavtols hg & pete, xab4ntpthv yewp- 
lav of ynndvor* tv To pnyvt tory xpathowpey not 
Soplagç, VEpews, dpyh; Gbixov, xa bwpev Eaurols 


nov, xa efmwpev, EZhpepoy te naroplwawpy * 
ral tv 7Þ V 76 & thy Cvetixaxiay tautoby nat 
$&6owpev, x k Eh Eperhv* xal Say iv 
let cadre yevoOprda the Ape rde, tg" tripay be- 
pev, xad4np tri tov padnuirov, t& te by xrh- 
08vra guidrrovres, val l xe pd rpoclau6avorres. Mer 
tee ln Dfwpey Ent thy Tov xpnpatwy brepobiav* 
npOTov xathoywpey Th; yelpas imd ee, xat 
core nothowpey eh ph ndvra ankag or- 
xtwpev, tals abrat; apa val aprdovrec, xat 
EXeodvieg ThOev - perk toro En M apethy, xa 
per' txefvny N AN. Aloxpdrnc, gno), xul papo- 
Joryla xat evrpaxeia und crouutFo0u rap" bpy. 
[226] Tara tw; xaroplwawpev. Obx Lor ypela da- 
cdvng, 00% kr n6wuy, o L WBparwy + Epxet he 
Maat pdvov, xa cd HUN. On Bet paxpav baby 
paB{oat, ob ntayo; brabakely &ntipoy, AA onou3d- 
oat xa) nrpoduundhvar, xat yakvby tmibelvar tf Tur 
Ty pd; 74; VEperg rag ixaipoug, Tag bpyis, rag fx 
0vpulag rag &76novg, thy Tpuphy, Thy rokutEetav x- 
64\wpev, thy Enbuplay tov xpnpdruy, a The $v- 
hs The huerdpag, cc Emtopxiag, doe Fpxoug Toby 
auvexet;. "Av obrwg Eautobg yewpyaopey, Tt; Nps- 
TEpov &x4vlag Extiovres, xat thy obpdavioy oagpeoy 
tub6aovres, buvnodpeda tuyslv Tov Ennyyerpevey 
« "oy "Het y&p6 yewpydc, xat &fto0hocrar hpd; 
ele dh ano0hxnv, xat Enteviducda naviwuy ov 
& rabõv * Ov yEvorro naviag hulg Enirvyely, yaperr 
xat piavipwniq 70d Kuplov nde Incvd Xptorob, 
pet” obr Natpt Apa 76 & Nvetpart 86a, xpd- 
ros, Th xa) rpooxbvnyotg, voy xa act, xa cle tog 
alva Tov alwvwv. 'Aphv. 
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Nlors: xpooveriivoyer A ror 'Ioaax xe 
nero, al ror A 3 d rac 
8xarrellac dvaBest - 4 
Er jcadx xlntoeral ood o=dppa * 4o 
voc Grit xal bx rexpor treipery Ourarde d Bede * 
aber avrovr xal &r xapuboly txouioaro. 


a. Mer bvzws6 i love, Tod 'ACpadp. Ext pv 
ràę rob As xa rob Nee xa c EVN Moytopay 
Hv pdyn pdvwy, xat Tobg &vOpwnivoug deva 
tx Xoytopoug * Evravla Bt ob ro &vBpwnivoug 
p6vov d e pH va txphy loytopmobg, àuà xal Etepov 
di nov Enelfacdar © c yap to Brod tBbxer trols 
Toy Gew pdyxeodat, xa cle GN, note, xa. 
tzp6oray pa trayyehig. Olv vt Myw El EEE. ids 
&x Tic ync cov, æal 8x Thc ovyreyelac co, xal d- 
ow oo hy Thy taveny* xat ovx Ewiety ary ty 
abe xknpovoplav, obdt Una nog. Opas nag cd 
yrv6ueva th NaN ipayxero ; Hau nue’ Ey 
Toaax xAn0nhoeral oor oxbppa, wat tnioteyce * 
xa K [227] Myer Obooy Epot Todrov, tov wel- 
hovee thy olxouvutvny nioav ix co ontpuato; av- 
vo nAnpobv., Elves pdynv wpooraypatwy xal tnay- 
yealag; Evavrla tat; tnayyelats npootrate, al 
ot obrws Mryylacey 6 xaos, ot d card oba 
Ton. Tete putv yap, gnalv, ox av Eyorre tobro 
clxetv, dci &veory Ennyyelato, al OMfbrv Elway: 


* Consule notam in marg. interpretationis Latinæ. 


Evrauda yap Axe tmnyyelhato, rabra xal noel. 
Ilwg ; Ex zo x60pe, gnol, 0liyy ters. O uh 
Aabwy ror oravpoy avrov, xal dxoloudar tuol, 
o Eot pou kg. O uh poor thy yroghy 
avrov, ov uh Sup n abr xa Og ob do- 
Tdooerat, nol, ædoi roig Dxdpxovory abroũ, xal 
dGxolovbet Exlow pou, ob Bore you Hifiog xal 
T&y* EI Hrendrag xal Baoileic dx01os 08 &ve- 
X8Y £440U , T:dhy* 'ExOpol tou drphaou ol l- 
x:ax0l avrov. Kal ⁊ tv th; Ae Ge * vd dN & 
@vETews Exel. Ex & tov AS pA tobvavriiov* Evavtia 
Tal drooyeacect nmpodetttaxty roety, xal ob oitws 
tbopu6htn, od Diyylacey, ob hrathodai G- 
oev* ù he o Ewhey th Nu. bropdvere, 
xal 0opybetobe. "Exctvo; tvaviia bv kee Ha 
Hxouoe napt tov abroy tou Exelva tnayyeiaptvou, 
xal ob tbopybelro, dh! ws obpgwya Enpartte * xat 
Yap hv abppwya, Evavtia ptv tolg hoyiopeols Tolg 
av0pwrivog, avppwvadt and the nlotews xal mw; 
abrde nude tiibatev 6 'Andortokog, el. Aoyiodyus- 
roc Ort xal&x rexpor treiperr Evraurdc d Bede. U 
dd AEyet, Touts zorty © And Ih; abthg niatews, pnotv, 
Hs En{arzuary Grt ob Evra, yaplasta; mnaita, and 
ve abc xal vexp Eyeipery, xal ii opayiachtvin 
avacthget, tntneioro. OH yap &nopoy gv, &v- 
0pwnive Meyw hoytopE, xal u whrpag vexpdg xai 


” Forte xacꝰ avrov te iv. 
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yernpaxulag xai axphorov 8 yeyevnutvns xp 
Nu⁰νν⁰Bνν¾π]⁰%απẽά a bobvar natblov, xa} opayiaahtvra dva- 
ort A ⁰h⁰ẽůe le co mpowbonolert yap ij xlotic 
U napeiboioa tolg i "Alu; dN val 6 u 
tpa th xpnore tpwra, v à & duoxepi bove pa np c 
ez - 'Y pl; 8d robyayrtiov, phat, k ptv oxu0pwnt 
r:pwra, T4 & xpnore tekevrala. Toiro npd5 robs 
Mey 7olpOvra;, fri Merk Oavatoy hulv KKH e- 
azo t &yaba, hndtnoey law; HHhudg. Alx, Gr 
xa) tx vsxp&v tele tv buvard; 6 Od; el Bt xa\ ix 
[228] vexploy tyelperv dvar‘ Gebe, naving ndvic 
Aro. EI & 'ACpaip tnforevos mph toootrwy 
dd, dri Covards tx vexpov tyelperv 6 Gebe, noe 
uU hpels moreverv bpehopey. Ode brt, Enzp 
ken elnwv, obnw cloh\bev 6 Oavatog, xat ebOtwg 
abrobe dle thy The @vacttorws ,b ee Anda, 
xa\ ale Togaurny nhnpogoplay fyayey, bg xat opa- 
tet robg tavtwy bo xelevortvoug, xat ag" 
dy npoceboxwy tpnhoery thy olxouptvny, trolpws 
cob ros mnpocdyerv ; Kal Erepoy it Cefixrvuory y- 
rabda 3:4 709 elnely, 'Exelpatey 6 Bede ror 'ACpady. 
Ti oy ; ob fiber 6 Gabe Ort yevvalog ftv at 
$5x1a0; 6 &vhp ; Epddpa ye. Tivog o Evexey kl 
padev abtbv, al fe; Oby Iva abrds pay, 4 
Iva Toig Alete Selen, xai xardinlov abrod thy 
avipeiav del xaraothoy. Kal Sc tvrala 
xa\ tds neipacuaey thy alrlav, Iva ph vopl- 
Twory, ce tyxatakekeipuptve. rabra naar. 'Ev- 
dabba pty yap xat &veyxn npdcodar, ik md 
ND, Eyerv toe Have xat tobg Enibouletoy- 
Ta; * £1 8d Nola Gviyxy tv tobg ob Evrag abrp 
n2:paouog kN; Obrog tofvuv 6 netpacu; Bog 
Hv dri ab coõ nporratrovros ev. Ol ptv oy A 
CuTywpouvtoy abtoy guvebatvav, obtog bt xal tpoc- 
tc tog. EI rolvuy obrw Coxtpoug Th Tov Na- 
opOv Tot, , xa) ph obong airlag thy Bedv yupvd- 
Terv robe tar abinte; * nolkp piov hpi; x- 
pers N yph- yevvalng. 'Eppavruo; N cl 
tvravda, drt Niore xpoverriiyoye roy 'Joatx, s. 
paperoc * oid3pla yap Dn alla hv npooaywyhs 
NaN. Elra tneftpyerat c vohuart. Obx Exet, 
gn, elxely, öct za) Dov clxev vid, xat 25 txel- 
vou T:pogeb4xa thy tnayyerlay mhnpulhatobar, xa 
3:4 7odro 0xþftov tovrov npochveyxe. Kal ror o- 
rorerñ, nel, xpootpepey d rac exarye ac dru- 
$8Edyueroc, Ti yer; povoyevh ; * ov 6 Topan\; 
e Hv; Movoyevi Myw, pnotv, Soy elg thy the 
tnayyehiag Ldyov * bit yap fours npootbnyxey, elnwv 
Mororevij , betxvig dt t v do xa Meyer po 
dy #4alh0n, in: Er Toaix xAn0hoeral oo 
oxtppa, towrtotty, th abrod. 'Opi; nib; bavudter 
rd gap do narpidpyov yivopevoy; EY '[oadx, 
Hrobot, x4nfhoeral oo. oxtppua, xa\ wtpoctytpe 
ap4yiov tov vidv, Era, Iva ph ti; voplay, dri &no- 
yvoug Tobto t o. xa StA Tod npoortypartog - 
Toy thy Klo REE KGN, AM [229] hab g. 
dri bvtw5 xa) Tobro nforews H. N Gre xaxetvyy 
te thy ov, val vo. ye oxoboay tavty payxeabat * 
an' ox tuayero * ob yap loving avOpwnivo; 
dulce Tov Becd thy Sbvapy, ALMA Th xo e R 
tn67pens. Ad ot Eedorxtv ,; ori Kul ex ve- 


* Mutianus legisse videtur Sta vag toro cin po vo- 
yeh, Tpoothnxey Tozzk. | 
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xpor &rel{pery d urutròe d Gg. Ode abror xal by 
xapaboly txouloaro, tourtorty, tv d obs ly part, ty 
Io xpto, mol. dg; Tov yap xpiod oyaytachtvrog 
ob roc towbn * Gore Ith rob xpiod abrdy Eabev, &vri 
ToUTov pda; Lxelvov, Taira 8t-70no ve H ? 
tviatda yap 6 Vidg tort tob cod & opayiatdpeves. 
Kat oda por thy pihavOpwnlay, bon fv * dr yap 
peyd.n vic hae sls Napf, tols avipwnorg, 
Boul6peves ph JA abrd norhoat, AM og 
Ts, napacxevdte zparoy EvOpwrov thy vidv why 
taurod Embobvar dntp Tod npoardyparo; vo Orov, 
lva unitv 865n ptya Notekv, thy kaurod Emibiboug 
Yldv, ef ys &vO®pwncg npd abvrod vo tnofnaey, ta 
ph x&pert pbvoy voprabh tobro Koi, An xa 
6perdh, Ode yap &v öpev, xal tobte abrol; H- 
cc ob Boukbpueda, th boxely R abrwy ti np6re pov 
aabbvrag jpxpdy, obrwg abrots Th wiv bibdvar x 
xavywpeda int th Wet AU A Ent th Seat, xat 
o atyopev, Tots könne abr, 414 Tits Eabo- 
ue Rap abrov, "Ofer abr, pnot, xal d xapa- 
60.491 #xoulo aro, couctott, ws tv alvixuatt * wonep 
y&4p napabonh Hv 6 xpids Tod 'Ioadx * f ws tv vd 


Tony. Ene ap & oro i dul xal E 
6 Aan Ae rod ro avrdy * — 
cd naTpidpyy- 


8. Ode Sti al Myw, tobro xat vovGehrvura ; 
"Orav rap napacthowpev NMH Thy STA, AND 
rtontvnv, xat belfwpey Cri Lnepopopey td yrivwy 
npayparwy, thre hulv xa vd yhiva Aal , np6- 
Tepov t od, Iva uh th labely nporbebeptvoug hug 
abrolg Ez npoobhon. Adzov, pyot, aur npOtov 
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ratione, et ex matrice emortua senioque conſecta et 
ad liberorum procreationem jam plane inutili dare 
filium , et susciure occisum : aitamen id persuasum 
habuit ; nam quæ præcesserai lides ad ſutura eredenda 


autem, inquit, contra : molesta habetis prima; que 
autem bona sunt, ultima, Hoe ad eos qui audent di- 
cere: Post mortem promisit nobis bona ; nos ſortas- 
8c decepit. Ostendii quod etiam ex mortuis suseitare 
potens est Deus: si autem ex mortuis suscitare potest 
Deus, omnino reddet omnia. Si autem Abraham ante 
ot annos credidit quod Deus sit potens suscitare 
ex mortuis : multo magis nos id debemus credere. 
Vides quod, sicut prius dini, mors nondum intravit, 


et eos statim traxit in spem resurrectionis, et ad tam 


ceriam deduxit persuasionem , ul etiam jussi suos 
maetare ſilios, ex quibus exspectabant se impleturos 
orbem terræ, ad id ſaciendum parati essent ? Aliud 
quoque hie ostendit per hoc quod dixit, Tenfavit 
Deus Abraham. Quid vero? nestiebatne Deus eum 
esse virum ſortem et probum ? Sciebat certe. Cur 
ergo eum tentabat, si sciebat ? Non ut ipse disceret, 
sed ut aliis ostenderet, et omnibus maniſestam ejus 
redderet magni animi virtutem. Et hie etiam osten- 
dit causam tentauonum, ne exisumarent se tamquam 
a Deo derelictos hace pati. Nam hie quidem etiam 
necesse est tentari, quod multi sint qui persequuntur 
ei qui insidiantur : illic autem quz erat ei neccssi- 
las eas que non erant excogitare tentationes ? Atque 
perspicuum quidem est, quod hac tentatio fiebat eo 
jubente. Et aliz quidem fiebant eo permiltente, hee 
autem etiam jubente. Si ergo adeo probatos eſſiciunt 
tentationes, ut etiamsi non sit causa, Deus suos en- 
erceat athletas, multo magis nos omnia oporiet ſerre 
ſortiter. Cum magna autem emphasi hie dixit , Fide 
obtulit I aaac, cum tentaretur : nulla enim erat alia of- 
ſerendi causa quam hec. Deinde sententiam perse- 
quitur. Non poterat , inquit , quixpiam dicere quod 
alium haberet filium p et exspectaret fore ut ex illo 
impleretur promissio, et ideo conſidenter eum obtu- 
lerit. Et unigenitum, inquit, filium oſſerebat, qui susce- 
perat promissiones. (uid dicis unigenitum ? quid vero, 
Ismacl undenam erat? Unigenitum dico, inquit, quod 
aitinet ad rationem promissionis : propterea enim 
cum dixisset, Unigenitum, addidit , ut ostendat quod 
propter hune dicat : Ad quem dictum- est : In Isaac 
vocabitur libi zemen, hoc est, ex ipso. Vides quomodo 
admiretur quod ſactum est a patriarcha ? In Isaac, 
audivit , vocabitur tibi semen , et offerebat ſilium ho- 
sliam. Deinde ne exiSlimaret quispiam, quod cum 
desperasset hoc ſacit, ei per hoe jussum illam ejecit 
lidem, sed disceret quod revera hoc quoque sit fidei, 
dicit quod illam quoque habebat ſidem, quamquam 
cum hac videretur pugnare; sed non pugnabat: non 
enim humanis rationibus metiebatur Dei virtutem, sed 
omnia permiulebat ſidei. Unde nou est veritus dicere , 
quod etiam ex mortuis suscitare potens est Deus. Unde 
eum et in parabolam accepit, hoc est, in exemplo : in 
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ariete, inquit. Quomodo ? Ariete enim, inquit , ma- 
ctato, hic ſuit salvus. Quamobrem accepit eum per 
arietem, ut qui hune pro illo-miactaverit. Mae autem 
erant quidam typi : hie enim est Filius Dei mactatus. 
Mihi autem considera quanta sit benignitas. Nam 
quoniam hominibus quedam magna erat danda gra- 
tia, yolens id non ſacere ex gratia, sed tamquam de- 
bitor , eſſicit primum ut homo det suum filium pro 
placito Dei, ut nihil videretur magnum ſacere dans 
Filium suum, siquidem ante eum homo hoe fecit, ne 
existimaretur hoc ſacere ex gratia solum, sed etiam 
ex debito. Nam quos diligimus, hoe quoque volumus 
eis donare, ut videamur ab iis prius consequuli aliquid 
exiguum , sic eis tolum dare; et magis gloriemur 
quod acceperimus, quam quod dederimus ; et non di- 
cimus, Hoc ei dedimus, sed, Hoc ab ipso accepimus. 
Unde et eum, inquit, accepit in parabola , hoc est, 
tamquam in 2nigmate : erat enim aries veluti pa- 
rabola aut similitudo Isaac : aut veluti in typo ac 


| figura. Nam quoniam voluntale animi perſectum 


ſuerat 8acrificium et occisus lsaac , propterea eum 


tune quoque nobis donat res lerrenas , et non ante , | 
ne acceptum donum nos terrenis alligatos magis 
adhuc alliget. Solve te, inquit, primum a servitute, 
et tune accipe , ut non amplius accipias tamquarn 
servus, sed tamquam dominus : despice divitias, et 
eris dives ; despice gloriam, et eris gloriosus; despice 
ultionem inimicorum, et tunc eam assequeris; de- 
Spice quietem et remissionem, et iunc eam accipies : 
ut cum acceperis, non tamquam vinctus eam accipias, 
neque tamquam servus, sed tamquam liber. Sicut 
enim in parvis pueris, quando puer quidem desiderat 
ludiera puerilia , propere admodum ea occultamus 
ut globum et cætera bhujusmodi, ne impediatur a 
necessariis: quando autem ea despicit , et non am- 
plius ea desiderat, ipsi ea secure impertimur, ut qui 
Sciamus inde nullam deinceps ei esse noxam, cum 
illud desiderium non amplius possit eum abducere a 
necessariis : ita Deus quoque cum viderit nos non 
amplius cupere quz hie sunt, tune sinit nos eis uti : 
ea enim habemus tamquam liberi et viri, non tam- 
quam pueri. Nam quod, si contempseris ultionem su- 
mere de inimicis, tunc assequeris, audi quid dicat : 
Si eaurit tuus inimicus, ciba illum : 55 iti, da ei po- 
tum ; et subjunxit. Hoc enim faciens, congeres carbones 
super capul ejus (Rom. 12. 20). Et rursus quod, si 
despexeris divitias, tune eas assequeris, audi Chri- 
sium dicentem : Omnis qui reliquerit patrem, aut ma- 
trem, aut domum , aut ſraires, accipiet , et 
vitam æternam possidebit (Maik. 49. 29). Et quod, si 
despexeris gloriam, tunc eam assequeris, audi ipsum 
rursus Christum dicentem, Oui vult inter vos esse pri- 
mus, sil vester minister; ei rursus, Oui ze humiliaverit, 
exaltabitur (Hau. 20. 26. et W. 42). Quid dicis? 
si do potum inimico, tune eum punio? si facultales 
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dimisero, tune cro excelsus? si me humiliavero, lunc 
exaltabor ? Maxime, inquit : ea est enim mea poten- 
tia, ut contraria prebeam per contraria : sum locu- 
ples et ad res agendas solers: ne timeas : volunta- 
tem meam sequitur rerum natura, non ego sequor 
naturam : ego omnia operor, non ab illis agor : 
quamobrem ego eas possum transmulare et transſor- 
mare. Et quid miraris, si in his fit tale? hoc ipsum 
enim invenies etiam in aliis omnibus. 

Oui contumelia afficit , tpse contumelia afficitur. — 
$i injuriam ſacias, affectus es injuria : si ſacta est 
tibi injuria, tune non es injuria afﬀſectus : si ultus 
ſueris, tune non est ultus, sed teipsum es ultus. Oui 
enim, inquit , diligit iniquitatem , odit animam aue 
(Prov. 29. 24). Vides quod non injuria afficis, sed 
injuria affectus es? Propterea dicit etiam Paulus : 
Ouare non magis injuriam accipitis (1. Cor. 6. 7)! 
Vidisti quod boc non sit injuria affici? Quando con- 
tumelia aſſeceris, tune aſſectus es contumelia. Et hoc 
ex parte sciunt multi : ut quando dicunt inter se: 
Hinc discedamus , ne teipsum aſlicias contumelia. 
Quamobrem ? Quoniam multum interest inter te , et 
illam : nam quantiscumque affeceris contumeliis , 
ille gloriam existimat. Hoc in omnibus cogitemus, et 
contumeliis evadimus superiores. Quomodo ? Ego 
dico : Si est nobis pugna adversus eum ipsum qui est 
indutus purpura, cum contumelia eum afficimus, 
existimamus nos ipsos injuria aſlicere : nam ideo 
digni sumus qui probro aſficiamur. Quid dicis, quzs0? 
cum sis civis cxlorum, et supernam habeas philoso- 
phiam, cum eo qui. res terrenas mente agitat, probris 
teipsum appelis? Nam etiamsi pecunias possideat 
innumerabiles, et sit in principatu et potestate, non- 
dum tamen scit bonum tuum. Noli teipsum contu- 
melia aſſicere, illum aſſieiens contumelia : tibi parce, 
non illi: teipsum honora, non illum. Annon est hu- 
jusmodi-proverbium : Qui honorat, seipsum honorat. 
Et merito : non enim illum honorat, sed seipsum. 
Audi quemdam sapientem dicentem : Fac anime tum 


honorem jurta ejus dignitatem ( Keeli. 10. 31). Quid 


est, Juxta ejus dignitatem ? Si per avaritiam ſrauda - 
vit, tu ne ſraudes; $i afecit contumelia, ne contu- 
melia afficias. Nic mihi, quæso, si quis pauper lutum 
jacens e tua anla acciperet, num propterea eum vo- 
cares in judicium ? Nequaquam. Quare ? Ne te con- 
tumelia aſficias, ne te omnes condemnent. Hoc nunc 
quoque fit : dives enim est pauper , et quo est ditior, 
eo magis vera laborat paupertate. Lutum est aurum, 
in aula jacens, non domi tuz situm : celum enim est 
domus tua. Si propterea ergo litem moveas et judicio 
contend33, annon te condemnabunt superni cives ? an- 
non ejicient ie e sua patria, qui es adeo humilis, adeo 
vilis et abjecius, ut pro modico luto velis pugnare ? 
Nam si mundus esset twus, deinde sumpsisset ali- 
quis eum, converti magis oporteret. 

3. Nescis quod si decies posueris orbem terrz , et 
cenlies et decies millies , et bis tantum , ne est qui- 
dem ad minimam partem bonorum quæ sunt in cxlis? 
Qui ergo ea que hie sunt miratur, illa aſſicit contu- 
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melia, siquidem hc digna existimal in quæ studium 


conſerat, que ab jillis tanto distant intervalls : imo 


vero nee poterit quidem illa admirari : quomodo 
enim, cum ad hec obstupescens inhies ? Dissecemes 
vel sero tandem, queso, ſunes et laqueos : hac enim 
sunt res terrene. Quamdiu incurvabimur deorsum? 
quamdiu nos alter alteri insidiabimur , sicut ferz et 
sicut pisces? Imo vero ſerz non parant sibi invicem 
Insidias, sed iis quae sunt diversi generis : wiputa, 
ursus ursum non conſestim interimit, neque serpens 
de medio tollit serpentem , ut qui revereatur cogna- 


tionem : tu autem eum qui est ejusdem generis et 


cum quo jura habes innumerabilia, cognationem, ra- 
tionem , Dei cognitionem , vim nature et alia innu- 
mera, et qui est ejusdem natur particeps, perimis, 
et in mala injicis innumerabilia. Quid tum enim, si 
gladium non adigis, neque in collum dexteram im- 
mergis? alia ſacis hoc graviora, in perpetuas injiciens 
molestias. Nam si hoc ſecisses, liberasses eum a sol- 
licitudine : nunc autem injicis in ſamem, servitutem, 
zgritudines et multa peccata. Hæc dico, et non cessa- 
bo dicere , non vos incitans ad exdem faciendam, 
neque adhortans ut ad malum illo minus veniatis, sed 
ne conſidatis lamquam pcenas non sitis daturi : nam 
Qui victum adimit prozimo et panem, occidit eum 
(Eccli. 34. 24). Contineamus tandem apud nos ma- 
nus, quæso; imo vero non contineamus, sed eas recte 
extendamus, non ad plura acquirenda per avaritiam, 
sed ad eleemosynam : ne habeamus manum infru- 
etuosam, nec aridam : nam que non facit quidem 
eleemosynam, est arida : quæ autem etiam plura ac- 
quirit per avaritiam, est exsecranda et impura. Nemo 
comedal cum ejusmodi manibus; est enim contumelia 
eorum qui sunt vocali. Nam, dic quæso, si quis cum 
nos curasset accumbere super tapetes et molle stragu- 
lum et auro intextas vestes lineas in domo magna et 
splendida, magnamque et multam ſamulorum adstare 
jussisset multitudinem, deinde mensam parasset ex 
auro et argento, et mullis implesset lautisque et sum- 
ptuosis omne genus eibis, nos cogeret comedere : 8 
solum ſerremus eum cœno manus ungentem et sler- 
core humano, et ita simul accumbentem; hancne 
pœnam sustineret quispiam, et non hane rem duceret 
esse contumeliam? Daceret gane, opinor, et statim 
resiliret. Nunc autem non vides manus vero cœno 
oppletas , atque adeo ipsos etiam Cibos, et non re- 
silis, non reprehendis; sed si sit quidem in potestale 


et auctoritale, rem magnam esse statuis, et tuam 


perdis animam , vescens talibus. Quovis enim cœno 
pejor est avaritia ; animam enim inquinat, non corpus, 


et eſſicit ut diſſiciliter possit elui. Tu ergo videns hoe 


cœno quidem illitum eum qui accumbit, et manus et 
oculos , domum quoque et mensam eo repletam 
(stereoribus enim, et si quid est his immundius, sunt 
illi cibi spurciores et obscceniores), ita aſſiceris quasi 
honoratus, et tamquam ſuturus in deliciis? et nec 
Paulum quidem vereris, qui ad mensam Græcorum, 
si velimus, citra impedimentum nobis permittit se- 
cedere, ad avarorum autem et eorum qui damnis 
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oby VEpry Td npdypa tvpitey AV; "Exwye olhat, xat 
e035; &v anenhSnce. Nov N Bop66pou” rob Bvtwg 
oö, tag xetpas [233] 6pii tpmreninoutvas, AA 
xa ab7& dd tdEopara, xat ob &nonnif;, ox à w- 
geb yetc, ox Enttiui;* HM tav by Buvactelg f, x 
ptya td pd tideoat , xa\ thy rn AN, 
Thv ga, Totavra crovpevcG. avid; yap pop66- 
pou mheovetia xeipwy * buyhv yap, ob ada poluver, 

xa). rote? $vatxnauoy. ZU tolvuy dpwy Ton Bop6dpoy 

Tourov hvaxeypuwoptvoy pv thy xataxkivdueyoy, xal 
I& xeipa; xal thy b, tuneninoptuny & thy ol- 

xlav, nan, & xal thy tpanetav ( Sohbi- 

Twy Yap, xal el Ti Tourwy yeipov , &xabaprorepa 

txelva xal prapurepa T& titopara), ws 5h twnbel; 


© Conj. nivaxa; Dunzus. 
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Graxetont, xal f AGI tpupiy; xat ob8t thy 
Waviov bibomxa;, cls ptv Eiqvov tpancCav, cl 
Boviolueba, axwihvtws Gvyywpouvia dnzhbelv, ig Bt 
Tag TWvV TACOVEXTWY 028 Soukoptvoug Ewvia ; Ea 
rap tc dòs. Inde oha , N, nal, ædproc 
abehpbv tviauda keywv N thy mothy ANο, ov 
Thy povdtovra, Ti rap tori th nowby thy dbehps- 
Tyra ; th ovrphy the nakyyeveclag , mh buynOhvas 
xaktoat Nlattpa thy Oxdv. Dre 6 ptv xatyobpe- 
vos, x povaxds I, ob abekpd; ®* & mars, xiv 
Noche þ , abehpdg tory. EI ric, pnalv, dds. id 
Gropatoueroc. OW yap IV N povtovrog Hv, 
ahl nivra nph; xoopucob; biehfyero 6 paxipiog 
oc. Edr ric, ꝓnolu, dia. i gde cropaldueroc , i 
x6proc, ij xleortxrnc, 1 wbbuvooc , ro rotoùr 
anòè ovreoOlew, "AM obx tn mov EXkhvov obtw, 
ak i ; Ed rig vpdc ralton rar dxlotww, vob 
"EMnvag Mfywv, xat Ante xopeveoroar, dy to 
xaparivtperor vir dh re. Edv dd ric dbelpbc 
Gropaldperoc, jj, pn), ptbvooc. 


F. Basal, n6on i &xpiGeia ! fuel; & od plvoy ob 
gevyoury Toby pedyuoovg, AMA xxl anepyopeda xp; 
abrobg, pebtfovreg td rap" avrov. att tobro nevra 
Av xa\ x&tw yeytvnrai, navia ouvyxiyurat xat dv 
ci t ga N xal dne. Eint yep por, cf xaktoed 
os tic dd TotoUrwy Ent tan hroyuacutuny, of 
Thy nEvrza xal ebrekh voprt6pevoy, era dxovorte 
napa o Gti dN and nhooveGilag tort 7h napart- 
0tpeva, ox avizouar NU Thy tpavrod buyhv, 
ob àv co; o av tverpiny ; od &v xatyayovtn ; 
[23s] Tovro pdvov bxavby tv Strophwant, xa. "_— 


« Colb., Gore' 6 povaxdc, &v xatnyovpeve; n 
von gt om 


rakavioa pity tri Tp nhoutyp tavtdy, Gavpdzn Bt 
im rf nevig os, of ye Ewpa tavtdy perk rornbrng 
aroudh; xatappoverevey raph ood. AMA yerdvapey 
ob av0pwnuv, ox old Ne, rod HNavkou &vw 
xa} x&tw Sowvrog* M rireoO0s dd. loi drOparur. 
Ilsdev oby yeydvapey S avOpwnu ; KN N- 
reo rape tyevopeda bodkor xat ypnudtwy xal 
Song va roOv Dov &ndviuv * rpoeiwxapey thy 
tevbeplav, fv tyaploaro hplv 6 XKptordg. TI ob 
ptver thy yev6uevoy Goukov, elit por; "Axoue toil 
X protod Myovroge O dodo ob pubver by th olxlg 
ele roy alva. "Eyz:; a&ndpacyy abrorelh , Grr 
oudtrore el; Bacnkelav elotpyerat i yap olxla 
tobte tory. 'Er yap ty olxig, nel, rod Narpde 


nov joral o. ¶ Aal elow. O tolvuy bodkog ob piver 


ty tf olxiq el; tb ald + Solkov Exelvoy Ayer why 
The Gpaprias bodkov * 6 e ph pivov tv th olxla 
el; thy alva, ty tf yetvvy pive: cl; tb alova, 
ob8apddey Exwy napapvbiav. 'AMN4 yap ele tocoitov 
xaxlac c npaypata Hibev, Og Na eunova 
abrobg &nd Tobrwy notely, Na aloe SAx set. 
Ark toro , naþfnola hpltv k xAxNoον,H, xat ode 
tmriphoal tive Cuvipela, A' snes Nd and 
Tod voy pevywpey thy Evrebbey RA © bpels vc of 
Thy B6pbopov tobtov dvenitrovreg Þ, natoache the 
Totavrng png, val tniaxere thy tv ric totourng 
ovunocloy bpphy, of nw; xiv v buvnbapey KEN 
Mewonodat Thy Ocdy, xal tuxsTv td Enyyyehptvuy 
ayaboy * by YEvorto. n&yrag hui; tntuyely, ydpert 
xa piawpunig Tod Kuplov hpav 'Incoy Xpriorod, 
jxe0* cd 26 Narp) Spa wp Ay Nvedpart 86fu, xpt- 
tog, Th, vx acl, — aldvac td a lib vtuv. 

'Aphyv. 
b Colbert., &voporrovres. 
— — 


— 
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Iiorerxat zepl . Nl lor. nb. lone. Joux roy 
Jared val roy Hud. Hiore Ius dv 
Cr B#xaoroy ror vier loch 1 8, 
xal xpoo er sal r dxpoy thc o 
abrob. More. "Jwoh te leut. —4 pl ene E- 
80v roy viay Io & xepl 
ror dt abtoũ everellaro. 


. Ho. l. lol, pno\, xpogirac xal Sxao: d 
c i8iv d g. ders. xal o eIBoy, xal dxovoa d 
dxovere, aal ob fxovoar. "Apa Nie T4 h- 
w s of txatot; Kal ssp. EI yap xa\ 
Zick y &odEveray Tov ph eee ee abrdy 84- 
£E200at, obx &nexalurrteto 6 © Yidg, tol; iV à pe, 
$.ak4pnrovery eixbrwg &ntxalbttetro. Touro xa 
voy 6 Haba gnorv, der! 7& pikovra Deca, tour - 
torr, thy &viarany v Xprorod, "H o trutd 
pyot, \ +», Nora xepl pe dloyror, ov rep) 7G 

aldvog, AMA nept tov Eveatla E 
bert pov ylycobat, Att. Av rap ph tobro, nag EvOpu- 
woc xadhuevo; tv SAN. toravray ebloyiag hd d- 
86v2: ; 7:05 ba Huy tntrvuyey ge, xat obx a- 
Gev a%rhv; 'Opigort dap Epnvint ad tor AD, 
x tn\ 700 "Jaxwb Eorty elnely, dci ob &ndvato Th; 
eboyiag, Al eic Lxydvoug AEF Ae th tov ebboyiov, 
ab ede ö tov perbvruv Etuyey; ebplaxopey yap vd 


wa” Colb., atque ita legit Lat. Interpres. Savilius 


Ap plAikov hun. O tv yap ty bov- 
aeig xa Ontelg xal xivitvo v Embovial; xa 
ac xa pdborg Thy Anavta bieytveto xpdvoy, t pu- 
Twjev6; te raps to) Oapay gnol- Mixpal xal zorn- 
pal al ju, pou reroracey* ixelvo; bt tvabelg xal 
abdeyrig nf, xat perk tabta hv abrg pobepds. 

Ilov od tEt6Enoav al cat, AM! tv tþ plovti; 

'Opi; dri &vwbev of tovnpot twv Evraida 4nhhavov* 
ol 82 Slxatt robvaviiov, ob phv ndvreg. Rob yap 6 
'A6Gpalp Slxatog dw xat &nhlavoe xat tov tvzabba, 
rv pert Vtews xa} netpacupoy * xat yep Mob rog 
Av abr jpdvov, tel cc AAA ndvra Okpews Eyepe 
7& xar* av76v. Ob yap lot thy Elxatov ph = oha, 
x&v nhourh* Grav yap oba nheoverxtatolat, ab- 
xda, [236] rd Ala ndoyerv, tviyxn Ofbeodbar. 
"Qore xiv &nohavy vo mnhovrov, obx dN. Ti 
Thnors ; Ort ty lþer tort vat 686vy. EI dd cite 
tv diet of Slat, noMp piov vov. Hors 
xepl uellortur, nav, eb. lune 'Joadx ror 
Jaa xa roy Hoa, Kalvot ye feld Hv 6 
"Hoad dA nwpori0nyary &md the &perh; thy Lans. 
"Ops brit AY i now ; Nebev yap tnnyyelharto role 
vlolc rk Tooaxbra Arab, J 4nd cod moreberv v 
Sc tdvrws ; Hotel ard dxo0rhoxur br α 
ror vl uch ebldyrnoey. Exrabba x H belvas 
r* ebAoyia; Gag, va xal i nary nat h — 
ab % xardbniog yEvyrat. Kal 

ob, sal r dxpoy rije SdESov abrod. — 
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ditantur alienis, ne volentes quidem sinti. Nam 
alt (a), Si is qui ſraler. nominatur inter vos, ext 
ſornicator ; ſratrem hie dicens absolute quemvis (ide- 
lem, non eum qui est monachus. Nam quid est quod 


Si is, inquit, qui ſrater nominetur, it ſornicator , aut 
avarus, aut ebriosus, cum hujusmodi nec cidum sumere. 


Sed non ita agit cum gentilibus, sed quid? Si quis 


vocal vos infidelium, et vultis ire, omne quod vobis ap- 
ponitur comedite (I. Cor. 10. 27). Si quis autem, in- 
quit, ſrater nominatur, et git ebriozus. 


4. Pape quam exacle loquitur et accurate ! nos 


autem non solum non fugimus ebriosos, sed etiam 


eos adimus , eorum quz ab ipsis apponuntur futuri- 


participes. Propterea omnia susque deque sunt agi- 
tata, omnia sunt conſusa, eversa et perdita. Nam die 
mihi, si quis eorum qui sunt hujusmodi ie invitarit 
ad convivium, te qui existimaris pauper vilisque et 
abjectus , deinde a te andjerit : Quoniam quæ appo- 
nuntur parta sunt ex avaritia, non patiar meam pol- 
luere animam : annon foerit reveritus, annon pudore 
affectus? Hoc solum suſſiceret ad corrigendum, et 
eſficiendum ut se quidem miserum duceret propter 
(a) Hic incipit homilia vigesima quinta in Colb. 


divitias, ie autem admiraretur propler pauperiaien, 
si se videret a ie tanto studio despici. Sed facti su · 
mus, nescio unde, servi hominum, cum Paulus aus- 
que deque clamet : Nolite ſieri 8ervi hominum (1. Cor. 
7. 25). Unde facti sumus servi hominum ? Quia facti 
sumus $ervi ventris et pecuniz et gloria et aliorum 
omnium : prodidin:us libertatem qua nos donavit 
Christus. Quid ergo manet eum qui ſactus est servus, 
dic mihi? Audi Christum dicentem : Servus non ma- 
net in domo in æternum (Joan. 8. 35). Habes absolu- 
tam sententiam, quod numquam in reguum ingre - 
ditur : hoc enim est domus. Nam In domo, inquit, 
Patris mei mansiones mulie sunt (Joan. 14. 2). Ser- 
vus ergo non manel in domo in æteruum: servum 
dicit peccali : qui autem in domo non manet in æter - 
num, in gehenna manet in æternum, nullam habens 
consolationem. Sed enim res ad eam redierunt impro - 
ditatem et vitium, ut etiam ex ipsis ſaciant eleemo- 
synas, et multos acciniant. Propterea amputata est 
nostra libertas, et non possumus aliquem increpare. 
Sed nunc de cxtero ſugiamus noxam quz' inde. ori- 
tur : et vos qui hoc lutum volvitis, cessate ab hae 
pernicie, et cohibete vestrum appelitum ab hujusmodi 
eonviviis, si aliquo modo possimus saliem nune Deum 
placare, et bona consequi promissa : quz detur om - 
nibus assequi, gratia et benignitate Domini nostri 
Jesu Chrigi, cum quo Patri una cum saneto Spiritu 
gloria, imperium, honor, nunc ei semper, ei in sxcula 
s$eculorum. Amen. 


HOMILIA XXVL 


Car. II. v. 20. Fide et de ſuturis benedizit Isaac Ja- 
cob et Ezaii. 24. Fide Jacob moriens singulos filio- 
rum Joseph benedizit, et adoravit ſastigium virge 
ejus. 22. Fide Joseph moriens de proſectione filjo- 
rum lsrael memoratus esl, & de oagibus ai man- 
davit. 

1. Multi, inquit, prophetæ et justi cupierunt videre 
que videtis, et non viderunt ; et audire que auditis et 
non audierunt (Matth. 13. 17). Numquid omnia ſutura 
noverunt justi? Maxime. Nam si ideo non revelaba- 
tur Filius propler imbecillitatem corum qui non po- 
terant ipsum suscipere, iis, qui virtuie resplendebant, 
merito revelabatur. Hoe nunc etiam dicit Paulus, 
quod sciebant ſutura , nempe Christi resurrectio- 
nem. Vel igitur hoc dicit; vel illud, Fide de ſuturis, 
dicitur non de futuro sculo, sed de iis quz hie post - 
ea sunt ſutura, Si hoc non esset, quemodo homo 
sedens in terra peregrina tales daret benedictiones ! 
quomodo oblinuisset benedictionem, et eam non ac- 
cepit? Vides quod idem dicendum in Joseph quod 
dixi in Abrahamo, quod non usus sit benedictione, sed 
benedictiones exierunt ad posteros; ipse autem ſu- 
tura est assequutus? invenimus enim ſratrem iis ma- 
gis poutum. Nam ipse quidem in servitute et in vita 
mercenaria el in periculis et in insidiis et in dece- 
ptionibus et in timoribus toto tempore est versalus ; ct 
a Pharaone interrogatus dicit, Pauci, inquit, et mali ſne- 


runt dies mei (Gen. 47.9) : ille vero in securitate vixit 
et magna auctoritate, et poslea ſuit ei terribilis. Ubi 
ergo evenerunt benedictiones nisi in ſuturo ? Vides 
quod ab initio rebus prasentibus potiti sunt mali: ju>ti 
aulem contra, non tamen omnes. Ecce enim Abrabam 
erat justus, et præseniium rerum copiam habuit, sed 
cum afflictione et tentationibus : etenim solæ erant 
divitie; alioquin erant ejus omnia plena aſſlictioni- 
bus. Neque enim fieri potest ut non aſſligatur justus. 
etiapsi sii dives : nam quando vult in rebus suis le- 
di, injuria aſſici et alia pati, necesse est ut aſlligatur. 
Quamobrem etiamsi ſruatur divitiis, ſruitur non absque 
molestia. Quare? Quoniam est in aſflictione et dolore. 
Si autem justi tunc erant in aſlictione, multo magis 
nunc. Fide et de ſuturis, inquit, benedixit Isaac Jacob 
et Ezag. Atqui Esaũ erat major natu; sed propter vir- 
tatem przponit Jacob. Vides quanta esset ſides ? Un- 
denam pollicebatur filiis tam multa bona, nisi eo quod 
omnino Deo crederet? Fide Jacob moriens zingulos 
filorum Joseph benedizit. Hie ponendz sunt tot 
benedictiones, ui et ſides et prophelia ejus sit maniſe- 
sta. Et adoravit, inquit, ſastigium virge ejus. Hie 
ostendit quod non solum dixerit, sed etiam adeo con- 
fideret ſuturis, ut etiam re ipsa ostenderet. Nam quo- 
niam $urrecturus erat rex alius ex Ephraim, propter- 
ea, inquit: Et adoravil ſastigium virge ejus. Hoc est, 
etiamsi esset senex jam, adorabat Joseph, significans 
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totius populi adorationem ei fſuturam. Et hoc quidem 
jam evenit, quando eum adorarunt ſratres ejus; postea 
autem erat etiam eventurum per decem tribus. vides 
quomodo prædixit ea quæ postea erant futura? vides 
quantam haberent fidem? quomodo crederent de ſu- 
turis? Nam alia quidem quz sunt hie presentia, sunt 
exempla male patiendi et nullius boni ſruendi, ut ac- 
cidit in Abrahamo et in Abele: alia autem sunt ex- 
empla ſidel, ut in Noe, quod sit Deus, quod sit remu- 
neratio. Nam hoc nomen fides varie accipitur, et 
modo hoc modo illud significat : hie autem indicat, 
quod sit remuneratio, quod non in iisdem eadem ma- 
neat, et quod certandum sit ante pramia. Qua au- 
tem in Joseph evenerunt, sunt solius fidei : quod 
promiserat Abrahamo, quod fuerat pollicitus, Tibi 
dabo et gemini tuo lerram hanc, audivit Joseph: et cum 
esset in terra aliena, necdum videret evenisse pr 
dictionem, ne sie quidem despondit animum, $ed ita 
credidit, ut etiam diceret de exitu, et de suis manda- 
ret ossibus. Non ergo ipse solus credidit, sed etiam 
alios indfxit ad fidem. Ideo etiam mandavit ut sem- 
per exitum in animo versentur; non autem de ossibus 
mandasset nisi de ſuturo reditn firmam persuasionem, 
habuisset. Quamobrem cum dicunt aliqui : Ecce 
etiam justi curam gesserunt monumentorum : cis di- 
camus quod ideo curam gesserunt, alioquin autem 
minime : sciebat enim quod Domini est terra et pleni- 
tudo ejus (Ps. 23. 1). Non hoc ergo ignoravit qui in 
tanta vixit philosophia, qui toto tempore vixit in 
Mxypio. Atqui licebat ei, si vellet, reverti, licebat 
104 lugere, nec ægre ſerre et plangere. Sed et eum 
patrem illuc reduxisset , cur ossa quoque sua illinc 
abduci jussit? annon scilicet propterea ? 

2. Petri, Pauli, Joannis et Thome maniſesta wit 
sepulcra. — Quid vero, die mihi quæso, ipsius Moysis 
ossa annon Sita sunt in terra aliena? Aaronis autem, 
Danielis, Jeremiz, et apostolorum multorum, ne $ci- 
mus quidem ubi sita sint. Nam Petri quidem et Pauli 
ct Joannis et Thomz nota sunt sepulera (a); aliorum 
autem, cum sint tam multi, nusquam sunt nota. De 
eo ergo ne plangamus, neque adeo pusillo ei abjecto 
simus animo : nam ubicumque ſuerimus sepulti, Do- 
mini est terra, et plenitudo ejus. Plane fit quod fieri 
oportet: lugere autem et plangere et deflere eos qui 
excesserunt, ex pusillo et abjecto oritur animo. 23. 
Fide Moyses natus occullatus est tribus mensibus a pa- 
rentibus suis. Vides quod hie sperabant quæ post mor- 
tem erant ſutura, impleri in terra? Et multa evene- 
runt post mortem eorum. Hoc ad id quod quidam 
dicun:, Hec post mortem illis fiebant, quæ non sunt 
assequuti viventes, neque credebant ſutura post mor- 
tem. Et non dixit Joseph: Mihi viventi non dadit 
terram, neque patri meo, neque avo meo, cujus etiam 
oportebat revereri virtutem : hos autem sceleratos 
iis dignabitur quibus illos non est dignatus ? Nihil 
horum dixit, sed fide omnia vicit et superavit. Dixit 
de Abele, de Noe, de Abrahamo, de Isaac, de Jacob, 


(a De Petri, Pauli, et Joannis nepuleris nemo dubitat. 
De Thome sepulcro ubi fuerit, non ita certum. 
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de Joseph, qui sunt omnes gloria insignes et admira- 


biles. Rursus auget consolationem, rem dedncens ad 


viles personas. Nam quod admirabiles quidem per- 
sonæ hc sint passæ, et quod illis minores apparue- 
rint, non est adeo grave : quod aytem minores visi 


sint ignobilibus, hoc vero est grave. Et incipit a pa- 


rentibus Moysis, qui minime erant insignes, et nihil 
tale habebant quale ſilius. Et ideo procedens quoque 
auget rei insolentiam recensens mulieres meretrices et 
viduas : Fide enim, inquit, Rahab meretrix non periit 


cum incredulis, excipiens exploratores cum pace (v. 31). 


Et non solum fidei, sed etiam inlidelitalis ponit mer- 


- nd 


cedem, ut in Noe. Interim autem necesse est dicere 


de parenlibus Moysis. Omnes masculos Pharao jussit 


interſici, et nullus effugit periculum. Unde ergo 
sperarunt ii fore ut servarent infantem ? Ex fide. Ex 
qua fide ? Viderunt, inquit, elegantem infantem. Ipse 
aspectus eos attrazit ad fidem. Ita staum ab initio t 
ab ipsis fasciis justo multa inſusa erat gratia, non 
naturz sed Dei opera. Considera enim: statim natus 
pulcher apparuit, non deformis. Quid hoc effecii ? 
Non natura, sed gratia Dei, quæ et barbaram illam 
excitavit mulierem Ægyptiam et corroboravit, et eum 
accepit et assumpsit : quamquan ſides in bis non satis 
amplum habuit argumentum : quid enim ex visu 
credi poterat ? sed vos, inquit, ex rebus ereditis, 
eliam multa habentes fidei pignora (a): nam cum 
gaudio suscipere bonorum direptionem, et quæcum - 
que sunt hujusmodi, fidei eral et iolerantiæ. Sed quo- 
niam isti quoque crediderunt, deinde pusillo et ab- 


jeeto ſuerimt animo, ostendit quod illorum quoque 


ſides multum extlendebatur : qualis fuit ſides Abrahæ. 
etiamsi res viderentur pugnare. Et non timuerunt, 
inquit, regis edictum. Atqui illud opere constitit ; hoc 
autem erat plane nuda quzdam exspectatio. Ei boc 
quem erat parentum : ipse vero Moyses nihil atiulit. 
Deinde rursus eis conveniens affert exemplum, vel 
potius illo majus. Quale illud ? 24. Fide, inquit, Moy- 
8s grandis ſactus negavit se esse filium fili Pharaonis, 
25. Magis eligens aſſtigi cum populo Dei, quam tempo- 
ralem peccati habere jucunditatem ; 26. majores divitias 
watimans thesauro A gyptiorum improperium Chrisi 

aspiciebat enim in remunerationem. Tamquam si cis 
diceret ; Nemo vestrum dimisit regiam, eamque pri - 
claram, neque ejusmodi thesauros, neque, cum liceret 
esse ſilium regis, hoc despexit, 8icut fecit Moyses. Et 
quod non temere acleviter dimiserit,signitica vitdicens: 
Negavit; hoc est, odit, aversatus est. Czloenim pro- 
posito erat supervacaneum admirari regiam Ægypti. 

5. Et vide quam admirabiliter hoc posuerit Paulus. 
Non dixit, Majores divitias æstimans thesauro Mgy- 
pliorum celum et quæ sunt in czlis ; sed quid ? /mpro- 
perium-Christi. Nam propter Christum probris aſſici 
melius existimavit, quam esse in quiete et animi re- 
mis$ione : ita etiam hoc ipsum per se erat merces. 
Magis eligens affligi cum populo Dei. Nam vos quidem 
pro vobis patimini; ille autem pro aliis elegit, ei lu- 

(a) Hie magnus hiatu: est in Colb. 
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etxvuoty, sri ob - pdvov elnev, aha xat obrws 
e0&þþcr volc Eooptvorg, c xat wp LR abr; kri- 
Fekfac. Exeid Tap Zurüneav amd vo "Egpatp àv- 
foraodat gachebe Erapog, bit tobrs wpnyor * Kal 
apooexuynoer n rd aao rij bdον avrov. 
Tourtort, xat yepwy Gy fon RpoTeKUVEL IO 
Jap, thy navids Tod Mao rpooxtvnory I 
Thy tooutvyy abrp. Kal toro kin hv den, Gre 
abr of se Tpogexbvnoav 0 Ex6hocodat 8c 
tele xa botepov B14 cd dt xa prov, Ode nw; v 
dete po tabueva npatnev j; Opt; bonv IN Nr; 
nds drip rv tooptvoy Enforevoy ; Tt utv yep do- 
povhg tvrad hd torr bnobely para pdvng, Th ca, 
xa}. rob nadeky xax@;, xat Tod jpnydty anoapbavery 
&ya0dv, oloy vd Ent v "AGpaty, dint toy "AGe)* vd 
dt nlorews, olov tl toũ Noe, d xi kor 6 Ges, dvi kotiv 
&vrand3oot;. H xioric yap ng tors Meg ? 
xa vd pty T0079, voy & Exetvo onhalvei · t Vr d 
o7,uavrtixh tort Tod te elvar avianddoory, xat tov © 

ph Ent. rote abrols abrhv avaptverv ndvias, xa Tov 
pd tov de ety. Kat th var thy "Iwohp d 
&& mnlorewg anne torly © bry yap Emyyyeliaro th 
'AGpaip, b&r: dntoysro * Lol 6O0w xal 7 oxtp- 
part oov Thy Thy tuùryv, ftxovcey 6 "Iwchy N 
ty àMorplg bv, x. obSinw d ορα Exbe6nxulav thy 
vn60yeoyv, o obrw xattreoev, 4k" obrwg Ent 
oteveey, g xa wept the 68 einety, xat cap. 
Tv dot avrod Evrefhachat. Oöx &pa pivog abr 
in{oreuoey, älà xat tobe AM Eviyyev eic mf- 
otev. Alk vobto xat zwtähletat, va del the £563ou 
papvnutvor. Go * obx Av [237] dt cel tov borav 
ab tod tverelhato, el ph ninlnpopdpyto loco 
Thy Endvotov. "Qqrs dran tive; Aeyworv, IS xat 
Cato; Eppdvrioay ponpeluy * Kywpev tpd; abrobg 
dvi dick robro, £w; && od8apw; He yap, dri Top 
Kvuplov ij Th xul rò zApwpa abrnc. Obx àv o 
tv tooaury e, piocoplg tobro hyveyoey, 6 c 
&nravra ypdvov tv Alyonty C. Kal rot ye thhv, 
el ye to vo, tnaveidety, xat ph xevOfoa: pnbt 
$voyzpivat. Am xat thy nattpa “e avayaywy, 
tTlvog Evexey vat v avrov do avayayelty txetbey 
zn6oxn ev, I d Gti Gift tours ; 

. Tü &&, ein poi, rob MDD avrod v bord ob 
tv Se xelrat; 74 && 'Aapty, T4 && to Aavih, t& 
& rob lep lou, r & Tov anootrdhwy ob3t Iouey 
TOY ToMMGov Grov xefrat, érpou ptv yep, xa Mate 
Xov, xt Iew&yvou, xat Bwpi hor of .z&por th B& 
&.kwv Toooutwy bytwy, oH yvwptpor y=sydvact. 
Mntv tofvuy 0ntp tobrov xontwpeda, pn obtw 
prxpobuywuey * Gnov yap &v taphpey, Tor Kuplov 
N 71 xal tè x41pwua abrijc. at g d det᷑ yevtobar, 
yiverat* Th ptvroc N xa) x6wteodat co AN- 
$6vras x 68ypecdat, and puxpobuylas yiverat. Hu- 
ore: Mobœijc yerynoelc p t tplumvror va0 rav 
at p avrov. 'Vpi; dri tvravda 14 peta bavartoy 
Hartig zv Thyh ; Kal A kx perk Odvatoy 
abrdv. Todd % np; td Meyerv trvdg, © perk Odvartoy 
le cai rabra Nef, Ov ob Krux COvreg, obre 
nec davatov tniotevoy, Kat oox elnev 6 Joh, 


* Colb., 4 toric yap nokorpond; tomrv bvravia, vb Te 
tei vat dvramög ov, xa cod. Infra vero 2 lege- 
batur wdvra; in edilis. Sed deest in Colb., nec lectum 


fuit ab te, et ad geriem non quadral. 
— — Jaxws6 Mutianus cum Regg., Commel.et marg. 


Zovei por thy Yhv ob busty, out c narpt q 
ku, 09RN 70 nam 76 khh, od xa) thy Gperhy 
alde or vat kde t: tovrouvg Ot tobg poy0npobg dtr. 
dy Exelvoug ob HElwoey ; OUR V toirwy ee, AMA 
Th nio7e1 ravra nedvra ]’ Eyulxyas xat bneptbr. 
Elxe hv "A6e\, Thy Noe, thy 'A6padp, thy Toadrx, 
Thy 'lax&s, tv 'Ilwanp, ndvras tniidfoug xat Oav- 
pactovs. Ila aber thy napaxinory, els npowna 
£breM xataywy Td npiypa. Th ptv yap bavpacts 
rp6ownra tovto HE favpactdy ovitv, xal th kx .- 
vwv thatrovg gpavhva: oby o Gervdv * td Tt xa 
&vwvy pwy tarrovg bpthvat, tors tory td Gervdv. 
Kal &pyerat and tov yovewv Tod Mwbotws, &chpwv 
Trvov avipoy, xa! ovitv [238] tocobrov tydviov 
doo 6 ag. Ak tobro xa npoiwy abter thy &tonlav, 
xa}, n6pvag yuvaixag xat yhpag xataltywy* More: 
rùp, nel, 'Paat 1 axdiprn ov ovrazatero roig 
dxeiwdhoaot, EeEautrn robe xuraCoxd0Rove ner ei- 
priync. Kal ob pdvov The nlotews, dd val th; 
&moviag tidnar T4 tniyepa, og ini rob Nds. Thws 
8 rep) Toy yovewv Toy Mwbotws. Rvayxalov gineiv. 
avra c 5ppeva &ndiuctai Extleucey 6 Laach, 
xal o8ets iEtpuye Thy xiviuvoyv, IIa eV od ort 
cοαοννανννννν owon: Td natdlov ; AD lere. 
Hofag niatews ; Eldov, pnyatv, torelov 3d mawfov. 
Abri ij See avrovg pe thy nlotry tmeondoato. 
Obrws Av xat £3 abrav tw 7a pydvy oui 
7 Gral d xape Exexexvrto, ob The gooews, GALL 
Toy Ozov, todro Epyatoptvns. Lud yep * cübéteg 
daI xa palveras td nadlov, a obi elbexbec. 
Tivog od hv vo; Oö The gyorws, AMA The ya- 
prtoG vo Oeov, \ ol Thy ga pbᷣa po Exelvny yuvalxz 
Thy Alyurrlay 8&thyeipe xal avippioze, xai lhe x 
tnzondoato * xaitor ys h nat o hraviy elyev 
tn routrwy thy dnd0eary © if yap hv and the blew; 
Niers; AN duets, nov, and tpaypdruy h 
otSYETE, xa N th; nlotewes EvExupa Eyovres * 
md rap 4 per xapds thy Gprayhv twy d 
mpoadt;achat , xa Gan travta, niotews tote xal 
bnopovhg. AM Enerdh xa e tn{orevoay, elta 
ννοαναονντναν,e, Se lx Vu N xal ij nor þ Nee 
cle nokb nzperetveto* ofa ij v Au, xalro toy 
Tpay pdtwy boxouvtwy payxsodat. Kal ob Ago 
ona, gn, rd &:drayxua rov Saoiliuc, Katru 
ys hxetvo Lvnpyetto * vob d ano gg Tis Lv 
npocdoxia. Kal toro pty toy yovtwy Hy * abtds © 
6 Mwbong obdy eichveyxev. Elta n&ly oixetov au- 
Tolg 7d ö N Erepoy Meyer dM Bt kg lv 
peiov, Hotov i touro; ere yap, pnot, MwDono 
yerdperoc prac, tpriicato threo0a 


r da rod 9800, , apdoxapor Exe duiapr iac 
dxadlavoy * ueltora xlovrov Arnodperoc ror 
g Atrvary 0noavpay roy dun νν ron Xpi- 
rod * dntElexe yup els thy jobatoboolay. 
g Avel Dee xpbę abrobg, ObSeigbpav apffre Ba- 
olleta, xa gallen Laprpe, od bnyoavpobs totobrovg, 
obsk. [259] CS cv Baciktwg vidy, xatreppdvnos 
ToVrou, Tag 6 Mwbonhg nenotinxe. Kal Grt oy 


© Notat Duneus : Ae bad wine nom. — ae.f per 

bote Vivera rubra kruxoy ccc 
favatoy Eniotevoy. » Halesius vero, initio — 
pete hVν 


e scriptnra, in fine legit Cavre; ovre 
d Vide notam in marg. interpretalionis Latling. 
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ankang aghxey, tihlucey elniby, Hprijoaro © tour - 
Eorty, Eulonoev, Gneotpdph. Tod yap obpavor npo- 
rei. nepurdy A cd Bassi bavudtecy th Al- 
Toro. 

T. Kat lire vt bavpacrog abrd ti0e:ixev 6 Needing. 
Obx eine, MeiGova nhodtov hynadueves tov tv Al- 
YuonTp 0naavpay thy obpavdy, xat e b Tols ovpa- 
volg dM tf; Tory dreibioudy roo Xpiorod. Th 
rap d Xptordy 6veibi;eadar Ric hyhoaro vb 
avieadat © obrw xa roiro. act xa tavrd prod; 


dy. Md. L lor Aicher, prot, ovyxaxovyeioda re 


lap ro5 Ge”. Tete u yap bntp duav ab v 
QMιν,x,, zuvor 8 önzpy dy eHeto val kad 
tat Epprbry el; togoroug xivBdvoug, tEbv abrqᷓ 
xal cbessetv xat &waverv tov &yabov. H apdo- 
xapoy Exey, prot, duapriac dd lau. Apap- 
lav elxt t ph O Tots Eko ovyxanovyetobarr 
Toure &papriav, pnyotv, knie. Et toivuy ixetvo; 
7d ph npodv uw; ovyx2xouynOhva g Elko, Auap- 
Tiav Ev6pror * ptya &p2 Gtyabdy i xaxovyla, tg" fv 
and tov Saoieluy Epprbev Eautty, Tabta Bt noe, 
peydaa trvi tpoopoy * d xat obtrwy elne · . iod̃ror 
yeltora ij rnodneroc roy i Arat Onoavpar 
roy Oreibionby rod XKptoron, Ti tort, Tor det. 
Tp6y Tov porto; Tourtott, th bverbiteodar torad- 
Ia ola dpel;, vd bve:3:opdy V Xptords dntpervey* 
U br1 Sick hv Xprordy dntuervey, dre ö rhe x- 
Tpag thotbopetto, BE dc Vawp EEfyayev, H 88 xtrpa, 
onotv, Ir Mp rg. Hog & tori dve˖⏑b e vod 
Xi νοο Ori xatantbouey tv natpowy bverbits- 
ada, ört &,“ Rꝗỹmugl; Bep ntpoaBpapdvie;. El- 
xd; dt Hv xdNαεÿ dvei8{Ceobar, ö re fxoves, Mh dy- 
eleiy ne ob 08lec by rpdany dveilec x0tc rov 
Alr6xruy; Torts tory bvertiopby vob Xptorod, wd 
pt tAoug xat toydrn; avanvohg ndoyery xaxa;, 
boxt abe wverbiero xat Fxovev* EL Yide ei rod 
Geo, Ind vob t ö rt d botaupoito, Ond Tobrwv 
Ov ovppulerov. Todrs torry dvertiopd; rod Xpt- 
o., Fav rig naph olzeiwy, Crav rig dap Ov cbgp- 
rexet᷑ dc νντνννt al yap keοε naph tod edepye- 
ride vrog ravra Enaoyey. EVN abrobg dveotyac, 
de txvb dri xal 6 Xptord; tavra Enacys, xat 6 Mwb- 
oe, 300 mp6owna [240] Evio;a * Gore tod Xptorod 
dd torrv oog 6 dbveib:ouds J tot Mwbotw, 
Enetdh napà ch uy toratra Enabey, AM orte 
dxeTvog Enabe ti, obre olrog xepavvobs tele, a 
vet e, al Epepe ndvra, xivobviwy Exeivey ta; 
xep2id;. Excel ob ehebg hv torabra Exotery xal a- 
robs, xa tmbupely thy avranddoorv, Myer dri xa 
6 Xptord; xat & Mwbolc totabta nendiv0acy. "Apa 
o5v u dvs, The apapriag tort, th Ot dverd(- 
ceobat, Tod Xprorod, Ti yap Boker ; thy Gverbtoudy 
rod Xprorod, A thy &vecrv Meret xartlizer Al- 
quaror, u gone roy Gupdy ror Baoilfuc * 
oy rap idparor ac par txapripnoe. Ti yet; 
671 ovx igobhbn ; Kat phv < Tpayh tobré oni, 
671, axov3ag tpobytn, al Bia toro puyf thy - 
Typiay tropicato xal ant3pa EEA e Eautdvy, 
xal per ca e pe hv. Npdotye perk dH lac 
70 eipnptvy 7b. Mh pobnelc rr OH roõ ga- 
otdtwe , mph; Th xa) nav Nmerivat efprue. - 
Govptvoy yap hv ph AD the npooradiag ctv, 
p78 tyye:phoat 76 wpdypart * Th jj Eþacbar 
nav, TH Oc th d tmtrptrovrog Hv. Oö yap el- 


rev brit Zyrel pe, xa) nepepydterat, xat ob tive 
Exopat why tov abrwv at, Dore xa\ Td p- 
ret torus H. Ti o on Eperve, ces; "Qore 
ph ele npolmov Eavthy xtvSuvov tubakety, Tobro 
Yap Jorndy nz pdtovro; Hv wh Aba clic ptooug 
xiv39voug, xa afysry; "Im cl Ct pe 6 Gef. Toure 
xal 76 p clxev 6 &:.&60los * 'Phpor oveaurov 
xdrw. Ode itt roiro Grabokinedy tort, th eli xul 
ua ru plimtrterv kaut elg xiovidvoug, val nipdiey 
el awger 6 Beds ; Npocotdvar yap ab] obxtrtt su- 
va vo, obrwg ayvwpdvug Tov ebepretroupivuy Staxgt- 
ptvewv* gpupdv.tolvuv Hv xat avontov, jptverv abrdde. 
Tavrta & n4vra ytyove, Std c bpiy Thy Gdpatoy, 
obrwe txapreper, "Av tolvuv xat huet; dpopey Gl 
Tdv Gedv I ve, àv àcl &v th VH a voũ otpepwuey 
Thy $:4vorav, ndvia hply ptora pavyorrat, ndvia 
popyra , ndvia xi oloopey, ndviruy avwrepu 
yevno6ueda. EI yap eyanwpevby dig bpwv, pdkkov 
dd papvnpeve; Tourov, [241] Gaviorarai thy guyhy, 
xa de ylverar thy 8:.&vorav, xa nkvia ebxdiws 
peEpet tvrpupay Th pvhay * 6 thy bvTw;, &yarthon 
hpi; xaratwoavra EA iv biavolg, xal pepvnptves 
avtoy, n6re i Lunnpob Trvo; alodhoetat, } pobepdv 
ri xal Enxixfvdyvoy pobnthatar ; ndre & Elryobuyhy 
oel; Oo8tnore, Navra yap hf Eioxoke galverat, 
dri rob &eod Thy pvhpyy obx Exopev de Exery bel, 
dci o nsprptpopey abrhy iv th Sravoig branavrs; * 
e[no. yap av bixalws pe dude Enabou pou ob, 
kHaN cov N f. "Qore Einkovy th xaxdy yive- 
cat, br: xal hel; avroy tniavbaviueda, val avtd; 
hpov. Tabra rp 8d torly Ahne ptv guns - 
natyptva, 550 Bt Snteg tori. Mira ptv yap td xal 
Aude tv prhuy nowtofar rob Oeod ®, ptya 5 xal oh 
prynpoveecdai abrdy nap' hpov * toute rol alpels 
oha 7& &yada, ixetvo 8 &vberv xat el; tihog Ayer. 
At tobr6 pyorv 6 Tpoghtn; © Myno0hoopal Cov bs 
Thc Top8drov, x "Eppwrielp d Epoue jyuxpou. 
Tabrd gnorv 6 ads 6 tv Babuow, 'Exe7 q ne 
obhooual gov. 

5. Kal hut; rolvuv Gonep bv BaBukiry bores wh 
ark kfywpev. EI yap xat ph peragh Tov Toke pluy 
xa0hpeda, k perafh twy tybpav topev. Ol pv 
Yap c alxnäletot txdfny vio, of 8 ot hodavorro 
Th; alypakuclag, de & dai, os ol tpel; naibes* 
ol xa\ N alypaluolg bvreg, abrod Tod alypalures- 
oavrog abrobs Sacitw; tytvorio Lapnporepor by 
adrh th yope txelvy Na Tobg alxparuroug ap 6 
alypalurevong npocextvei. Eldec boov Gperh tory ;* 
tv abr} Th alxpakunla bvra; thepartucey Og de o c- 
rag * Apa kuztvoc 6 alxkäherroc Flv, pakov f obrot. 
Obx Iv obrw bavuactdy , el iv ef ratpit; Evra; U 
dv mpocexuvnce Th Exutav , f pacevovrag Exel * 
7d d 0avpacrdy, zei deguetong avroug , xat Labwy 
alypakorovg, val Extov &v th tavtob itfougig, nav 
cy dpwytwy obx hENο ,, npAaxuvhant, xa} Ha- 
vad b onelaga:, 'Opire ri cd bviws Laprpdh x AY 
para 74 xark Oed tort, d 8 @v0pwneva ond; 


'Hyv6er &pa beondtag andywy kaut. xat o penn | 


rpooxuvey bv ele xdpivoy d ws bvap cada 
txe lvoic Hv. 


* Regg., Comme]. et marg. Sav., pv vag olaf f 
— Orzov. Et sie uterque 24 

b exprimit Hebraicam vocem , domum, obla- 
tio. Mutianus vertit immolare ; sic ille rem lecton 
planam facere voluit, neque accurate tamen 
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181 IN EPIST. AD HEN AOS. CAP. XI. HOMIL. XXI. 182 
amplius deſendere non polerat , cum lam ingrati 
essen animi, qui aſficiebantur benehcio : ſuiss ei ergo 
stultitia et mentis vecordia illie manere. He autem 
omnia ſacta sunt, quod ita tolerabhat iamquam videns 
oum qui non cadit sub aspecunn. (a) Si ergo nos 
quoque Deum mente semper videamus. $i in ejus recor · 


bens ac volens seipsum eonjecit in tam multa peri- 
cula, cum ei lieerei ei pic agere ot ſrul bonis. Quam 
temporalem, inquit, peecati habere voluptatem. Pecea- 
tum dixit nolle eum aliis aſfligi : hoe inquit, peceatum 
existimavit. Si ergo iſle peccatum exjstimavit non 
prompio et alaeri animo eum gliis alſligi, magnum 
ergo bonum est aſſlietio. in quam se eonjoeit e regia. 
Hae autem faciebat quedam magna pra: videns : ideo 
sie dixit, Majores divitias sti mans thesauris Aigypiio- 
rum improperium Christi. Quid est, /mproperium 
Chrizti? Hoc est, Opprobrium quod vos patimini, 
opprobrium quod Christus sustiouit : aut quod pro- 
pter Christum sustinuit, quando propley pelram pro- 
bris aſſiciebatur, ex qua aquam it. Petra enim 
erat Christus (1. Cor. 10.4), it, Quomodo 
opprobrium Christi? Quia banis paternis ever» 
timur probris afficimur, male patimur ad Deum 
confugientes. Verisimile erat illum quoque probris 
aſſici quanda qudiit : Num me ris inter ficere, sicut 
heri imterſecisti A gyptium (Exod, 2. 14)? Hoc 
est improperium Christi. ad finem usque et ad extra- 
mum usque spiritum male pali: sicut probris afficic- 
batur ei aydiebal, Si Filius Dei es ( Maith, 27. 40), ab 
iis pro quibus in erueem agebatur, ab horum coniri- 
bulibus. Hoc est improperium Chrisu, quando quis - 
piam a suis, quando ab iis, quos beneſicio aflicit , 
probris afſicitur. Ille enim ab eo patiebatur qui erat 
beneſicio affectus. Hic eos excilavit, ostendens quod 
Christus quoque hee patiebatur, et Moyses, dum 
clarz et insignes persone. Quamobrem hoc impro- 
perium est magis Christi quam Moysis, quoniam a 
suis hæc passus est. Sed neque ille ſulmina emitiebat, 
neque hie aliquid est passus, sed probris aſſicieha- 
tur, ei ſerehat omnia, illis maventibus capila. Quo- 
niam ergo verisimile erat eos quoque hc audire, et 
desiderare remuneralionem, dicit Christum et Moy- 
sem lalia esse perpessos. Requies ergo el remissio est 
peccatj ; probris autem afljci, Christi. Quid ergo ina - 
vis? improperium Christi, an requiem et animi remis- 
sionem ? 27. Fide reliquit & gyptum, non veritus ani- 
mositatem regis : jnvisibilem enim tamquam videns sus- 
tinuit. Quid dicis? non timuit? Atqui dicit Scriptura, 
quod cum audivisset tiangit, et ideo ſuga suæ saluli 
consuluit et ayſugit ei ſurtjm se subduxit, et postea 
erat in limure. Allende diligentar ei aceurgie ei quod 
dictum ost: illud, Nen veritus iram regis, dixit respi- 
ciens ad id quod postea adsliterit. Timentis enim erat 
non atlingere rursus deſengionera et patrocinium , 
neque rem aggredi ; denuo autem ailingere, erat ejus 
qui Deo omnia commiuebat. Non enim dixit, Quærit 
me, et indagat, nec audeo eadem rursus aggredi, 
Erat itaque fidei ſugere. Cur ergo non mansit, inquil? 
Ne in prævisum se injiceret periculum. Hoc enim 
jam erat tentantis, in media prosilire pericyla, 
et dicere, Videam an me serret Deus. Hoc etiam 
Christo dixit diabolus, Mitte te deorsum (Matth. 
4. 6). Vides quod hoc sit diabolicum, temere 
ei inconsiderate se in pericula conjicere, et ten- 
tare an Deus conservet? Eis enim presse et eos 
PaTroL. Gr. LXIII. 


enim videns dileetum, vel potius ejus recordaus , 
exsurgit animo et mente fit sublimi, ei omuia ſert ſa- 
cile, ex ejus memoria capiens volupiatem: qui rersal 
in cogitatione eum qui nos vere dignatus est amare ei 
ejus meminit, quando vel molestum aliquid sendet 
vel terribile et periculosum exiumescet ? quando erit 
pasillo ej ahjecio apimp ? Numquam. Omnia enim 
nobis videntur diſbcilia , quod Dei nullaem habeamus 
memoriam ut habere oporiet , quad pon gum in en- 
gitatione perpeiuo cireumeramus : mevitq enim no- 
bis dizerit, Qblitus es mei, ego quoque tui oblivi- 
scar: et duplici ratione fit malum, quad es nas eius 
obliviscamur, et ipse nostri. Hs enim duo sunt inter 
se quidem complexa , sunt lamen duo. Nam magnan 
quidem rem ſacii Dei memoria; magnam etiam, ei 
quod nos eum habeamus in memoria. Hec ſacii ut bona 
eligamus ; illa, ut perũciamus, ei ad ſinem deducamus. 
Proplerea dicii prophela : Memor ero tui de terra Jor- 
danis, et Hermoniim a monte modice (Pal. 41.7). Hæe 
dicit populus qui erat in Babylone , Memor ero lui. 

4. Ergo ei nas, ut qui gimus in Babylene, hc 
dicamus. Eisi enim non sedemus inter hoes, sumus 
tamen inter inimicos. Nam ex illis alij quidem sede- 
bant tamquam caplivi ; alii autem ne sentiebant qui- 
dem caplivitalem, ut Daniel, ut tres pueri, qui ctiara 
cum essent in eapliviiale, ipso rege, qui eas ab- 
duxerat iu caplivitatem, erant in illa ipea regiene 


clariores: elenim captives adorabat is qui abduxis 


in eaplivitatemw. Vidisti quanta res sit virius? Eliam 
cum essent in caplivitate adorabat tamquam domi- 
nas. Ille ergo eral capiivus magis quam hi. Non ſuis: 
gel 2que mirandum, si eum essen in sus patria, ill. 
yeniens eos adorasset, aui si illic regnassent ; mir 
rabile est autem quod cum eos vinzisset, et captives 
in potestate sua haberet, omnibus videnubus non 
puduit eos adorare, et Manaa libare. Videtis quod 
zunt umbra !? Ignorabat ergo se sibi dominas addn- 
cere , ei quos erat adoraturus, eos ipsos in fornacem 
injicere; sed hoe illis erat instar somnii. 

Timentibus Deum ni hil molestum.— Timeamus er- 
go, o dilecti, timeamus Deum: licet simus in capli- 
vitate, erimus emnium clarissimi : ads timor Dei. 
et nihil erit molestum, sive dineris pauperialem. 
sive morbum , sive captivitatem, sive servwiintem. 
sive quidvis molestum; sed illa ipsa nobis opem ſe- 
rent ad contraria. Ipsi erant captivi, et rex eos ad- 
ravit : tabernaculorum opiſex erat Paulus, et ei sa- 


(a) Hie quoque hiatus habetur. 
12 
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criſicabant tamquam Deo. Hie oritur quæstio, cur 
apostoli prohibuerunt saeriſicia, sua vestimenta di- 
zciderunt, ct a cœpio eos abduxerunt, et ſleverunt 
dicentes, (uid ſacitis ? et nos morlales sumus similes 
yobis homines (Aci. 14. 14) : Daniel autem nihil ſecit 
hujusmodi. Nam quod ipse quoque esset humilis , 
et non minus quam ipsi Deo offerret gloriam , ex 
multis quidem est perspicuum. Maxime quidem et 
ante omnia ex co quod a Deo diligeretur hoe patet : 
non enim ipsum Dei honorem sibi usurpantem sivisset 
vivere, nedum esse in honore et cxislimatione : se- 
cundo autem, quod cum multa libertate dicebat : Mihi 
quoque, o rex, non in sapientia, que est in me, revelatum 
esl hoc mysterium (Dan. 2.30) : et tertio rursus, quia 
in lacu erat propter Deum; et quando cibum ei attulit 
propheta : Recordatus es, inquit, mei Deus (Dan. 4, 
37) : adeo erat humilis et contritus. In lacu erat pro- 
pier Deum, et se indignum existimabat ut ejus re- 
cordaretur, et ut exaudir-tur. Nos autem cum innu- 
merabilia exsecranda audeamus admiltere, et simus 
omnium sceleratissimi et maxime exsecrandi, si non a 
prima precalione ſuerimus-exauditi, recedimus. Re- 
vera multum inter illos et nos interest, quantum in- 
ter czelum et terram, et si quid est amplius. Quid 
dicis ? post tam multa recite et præclare gesta, post 
miraculum in lacu factum, adeo humilem te esse 
exislimas ? Certe, inquit, nam quæcumque ſeceri- 
mus, servi inutiles sumus (Luc. 47. 40). lia ante 
longum tempus implevit evangelicum præceptum, et 
ce nihil existimabat. Deus, inquiebat , mei est recor- 
dains. Ejus rursus oralio vide quanta plena sit hu- 
militate ? Sic et tres pueri dicebant : Peccavimus, ini- 
que egimus (Dan. 5. 29); et ubique suam ostendunt 
humilitatem. Atqui Daniel habebat innumerabiles sui 
extollendi occasiones, sed sciebat quod hzc omnia 
ei aderant eo quod non extolleretur, nec thesaurum 
corrupit. Nam apud omnes homines et in universo orbe 
terrarum non propter hc solum decantabatur, quod 
rex in ſaciem prociderit et ei libaverit, sed quod deum 
eum existimaverit is, qui ubique terrarum tamquam 
deus honorabatur. Nam ipse in universam terram 
obtinebat dominatum : id quod est perspicuum ex 
Jeremia: Qui terram, inquit, induit lamquam vestimen- 
tum (Jer. 27. 6); et rursus: Ego eum dedi Nabuchodo- 


nosor serro meo. Et ex iis quæ scribit hoc rursus liquet, 
quod non solum illic ubi erat, habebatur in admira- 


tione, sed etiam ubique, et major babebatur quam 
gi præsentes eum vidissent reliquæ genles, quando 
eliam literis serviiutem conſessus est et miraculum. 
Sed rursus habebatur in admiratione propter sapien- 
tiam. Nam tu es, inquit, sapientior Daniele (Ezech. 
28. 3)? Et post hæc omnia adeo erat humilis, ut 
millies propter Dominum esset moriturus. 

5. Cur ergo, cum esset adeo humilis, non repulit 
neque regis adorationem, neque libamina? Hoc non 
dicam; mihi enim sullicit solum dicere quæstionem: 


quod reliquum est vobis dimitto, ut vel sie menten 

vestram excitem. lilud vero moneo, ut omnia propter 
Dei timorem eligatis, cum talia habeatis exempla, et 
quod certo ea quoque que hie sunt assequemur, si ſu- 
tura Sincere apprehendamus. Nam quod hoc non ſe- 
cerit ex arrogantia, perspicuum est ex eo quod dixe- 
rit, Dona tua aint tibi (Dan 5. 17). Etenim est hc alia 
cliam quæstio, quomodo verbis repellens, ſaclis ipsis 
honorem suscepit, et torquem gestavit. Et Herodes 
quidem eum audisset, Eat roz Dei, ei non hominis (Act. 
12. 22), quoniam non dedit gloriam Deo, crepuit, et 
efſusa sunt viscera ejus: hie autem etiam Dei admisit 
honorem, non verba tantum. Sed necessc est dicere 
quidnam hoc sit. Ilie quidem homines in majorem 
cadebant idololatriam, hie autem non itidem. Quo- 
modo? Nam quod hie existimatus esset talis, ad Dei 
honorem pertinebat; nam proplerea prius dixit : 
Mili autem non in sapientia, que est in me, revelatum 
est (Dan, 2. 30). Alioquin nec cernitur admiltere k- 
bamina : dixit enim, inquit, quod oportet libare, 
minime autem est maniſestam quod res deduela sit 
ad effectum. Illic vero adduxerunt tauros ut immo- 

larent : et vocabant alterum quidem Jovem, alterum 

vero Mercurium. Torquem autem admisit, ut se red- 
deret maniſestum ; libamen autem cur non dicitur 
repellere ? Etenim illic non fecerunt, sed aggress? sunt, 
et prohibuerunt aposioli : quamobrem hie quoque 
oportebat staum repellere : et illic totus erat popu- 
lus, hie autem tyrannus. Cur ergo eum ab illa re non 
abduxerit , dixi antca , quod non libabat tamquam 
deo ad everiendam religionem, sed propter majus 
iniraculum. Quomodo ? Propter Deum fecit edictum 
cum Dominum conſfiteus : ideo ejus honorem non 
auſerebat. Illi autem non sie, sed ipsos pulabauit esse 
deos : propterea repellebant. 

Cur Daniel sibi oblatum libamen admisit et an ad- 
miserit. — Ilie autem cum 2dorasset, tune hoe facit : 
non enim eum adoravit tamquam deum, sed tam- 
quam hominem sapientem. Sed nec certum est 
quod libaverit : Quod si etiam libavit, libavit id non 
suscipiente Daniele. Quid, quod etiam ipsum vocavit 
Baltasar ipsius dei nomen! Ita deos suos nilil ma- 
gnum existimabant, cum etiam. captivum sic voca- 
rei qui omnes jubebat variam ei multiplicem adorare 
imaginem, et qui colebat draconem : et erani Baby- 
lonil longe amentiores iis qui erant Lystris: quam- 
oLrem non licebat eos $tatim ad hoc inducere. Nai 
præterea dici possunt, sed interim hac sulſiciuni. 
Si ergo volumus omnia bona conse:ui 5 quiere: 

mus quz ad Deum pertinent. Sicut enim gui gu 
runt quæ sunt mundi, et his et illis exciduunt ; it qu 
præponunt quæ ad Deum pertinent, ulraque _ 
quuntur. Ne ergo hæc quaramus , Sed ia; tO 

bona promissa consequamur, in Christo 4csu Downs 


nostro. 
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[242] $06n0@pev 0bv, ayanytol, thy Hey, gobn0w- 
uev * xiv ty alxpaluols bpev, naviuy todpeta 
Aapntpdrepot * vdbog maptotw Ocov, xal oV tat 
uxnpv, xav teviay eInn;, x&v vocov, xiv alyp- 
al,, xv bouksiav, xiv 6riobv wy hury pay GAG 
xa\, abr kx huly guvepyhoct mph; v V. 
Aiypdiwro, Haav gbto, xat zp>oexuvnoey abtol; 6 
Bags * oxnvortoths hv 6 TNavkog, x, Eduov abt 
h: Oc. Evtabba Ghrnua avaxuntet* Epwrwet yap 
tot XEyovreg Ti &hmore of uV &ndorokot ths 
dualag aneipzav, xat Tiippnfav dbtwv dk luda, 
xa} arhyayov abrobg The Eniyeriphotwe, xat an- 
d povro Meyovres, N xowire; wal Me, do- 
xadsic vuir touer GvOpwrot * 6 Bt: Aar obey 
Totodrov Enolnoev. "Ort yap xa ab rg taneives dv, 
xal rourwy oby Hitov avipepe To Ge/) 86a, N- 
Laxibev bnaov. Mäktota ptv yap xal tpwrov xat £5 
ab roõ vo Ife naph tob Beod, touro dn ο⁰ * ov 
14p iv abrdy aperepriduevov tov Brod thy ttuwhv 
ela Thoat, od MG elSoxtuhoat * Gevrtepov, Gre xa) 
pers noklhg The napdnoiag Here, Kal Erol, Bact- 
Led, ovx &r co ton obo tr tuol dxexalugon 


r gtvoriipior Trooro * xa! tpirov nv, Grr by 


AXN Hv $12 thy Ge xa Enerdh tpophy ary 
tx6uroey 6 wpoghtnh;, n, 'Eurnoon yap you 
6 Bede obrtug Hv rage xa. auvietpiuutvog. Ex 
Laxxt hv 8:4 Thy Bedv, xat avatiov tautdy Her co 
The pvhuns v. Tod &xovodhvat. "Hucl; & pupla 
TouOvieg piaph, xal ndviwy dye piapwrepot, d 
ph tx npwrng ebyns Exovalwpev, avaxwpobusv. 
"Ovrw; Tb Th ptooy Exefvery xat huwv, Goov TOY 
0% pavouy pe Thv Yhv, xa! ef ri NAC. TI Meyers; 
perk rocabra xaroplwpara, pers Td EV Maxx 
yevouevoy Jadua, obrw Jeauthy taneivby HY; Nat, 
nav Gan rap av tpyazwpeda, &ypelo; Goukot 
touev, Obrw ppm Hh, td ehayys).udvy rapayyehpa 
E7)hpou, xat o98y fyelro baut. Euren yep 
uo d Bede, Heye. Kal g cb avrod Gpa ndky Gong 
Tanttvoppoauvng YEaet. Obtw © xat of tpelg nate; 
Eeyov * Hytdproper, Twounoauer * xa Ttaviayou 
rd ranzvov tautwy SN, t. Kairo: ye elyey 6 
Aa puplag &poppes tou & rape Ha., A Het Gre 
al ravra abry dnrhpyev and vob ph k xalpeobat, 
x2). ob SH thy Oncaupdv. Napa [243] naviag 
yap avOpwnrovg Þ xat tv th olzouptvy A ox Ent 
rob coe fibers Y, Gt glg aur elg nobownov 
6 Saoteugtonetoty abr, ak drt xat Oebv EvGutoey 
ab rd 6 navray9 The Yhs Og debe diu he vg d- 
ong Yap abrdg txpdret x ννοο &nd vo lepe- 
ulou 'O draballdueror yap, quel, rhy vv, Oc 
ludrioy * rat nay, Er EBBwxa avrhy Nabovyo- 
dodo tp d ob. lo pov. Kal £5 wv Extotiier x 
robo au, ö obx Exet pevov baun evo, LVO 
Hv, AA kal navraxod, xat peliwv hv axov6pevo; 
N el napbvra eidov abrhy t& Lorna EOvn, de xat 
St ypapparuy π —ᷓ e thy Boukefav Nl wh 
davua. A ö g xa) Ext coply ndiiv Eavudterer 
M1 TOPOTEpoC tap el, not, ov rod aar, Kal 
her cad navia otwy Hv tans, dg pvpiaxg 
C:2 Thy Aeondtnv anodavety. 


bd Verba preces continent idisse 
_— ex Dan. IX, 5. nne 


— — Interpres Lat. cum Colb., Regg. et 
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6. Ti 31 vor o ot ‘ge wy, od iz potonte 
obre thy rpoaxuvney try naps tob Sactitws, ore 
Ta; anovdt; ; ; Tovro ob zg Gpxet yep por th 

Thar, pa udvov elzetv+ th && lolo bhv apinut, Iva 
x&v obrw $:avaott,ov bpov thy Fiavoray. Exe 
ut vv napeyyum, nevia 5:4 thy Tob Oftod pdEov 
aipeiolot, En Toavra Eyovrag* wal bre 
dyrtog xa) c] Evrabba tntevtouede, Lav tov H- 
kvirey yvnoiws avikabupeta. "Ort yp ob &novoig 
tod to Enninos, dF anh tot einetv, Ta 86pard 
Tov Col Eotw. Kal yap xal tots nay Erepoy - 
tna, TH; IE Jr. Braxpoubueve;, dt ch Epywv 
doe garo ch cih, xal tgdpece Thy paviaxnv. Kat 
6 utv Hd ν˖ axovong, Swrh Beod, xal obe dy- 
pov, tmnetbh wh Ewxe dE To Bee, Steg An, 
xat tfeyv0n dd onkdyyva abro3* org Bt wal Beod 
riuh npoctxato, oog Shuatra povov. "Evrai0a 
avaynalov einety tf Th tours tory, Ori Exzi0ev ty 
els eldwioratpeiay tttnmrrov of &vOpwnot l 
tyteũhev t ot. Nog; Th yap vourobfvar tobrov 
rotob ron. rin cle Thy Bcd y- Sick rap cob np 
dab eile Kal &uol 68 obx & oople th obon tr 
&pol dxexalugon. "AM t, oͤ d palverar npog- 
it ev T&g onovidg * ire utv yap, pnotv, ört yoh 
onztoat, oN && Thhov Eyeverto, Grt [244] xat td 
Epyov Taprxonoutmcey. "Excl & HV GOTte vob: 
rabpoug xarahboar © * xa, ixahouy thy utv Ala, thy 
& Epußv. Tov ptv ov pavidxnv tpochxarto, Lv 
Thov tautdy rothon © thy V% onovihy Ci of wh 
palvstat Saxpoubuevcg ; xat yap txt obx Enofyoav, 
a' Enzyefproav, xat txwivcoay of & n6otolor * 
dere xa\ Evrav0a Er ebBiws Fraxpobonchat + v 
Exel ukY bps G H, Evrabla Bt tipavves. 
Tt od avrtdv ovx &nthyays, tpohabwy N, Grt oby 
cs dz kN Ent avatporh tob ge6dopatog, AM 
tr neigen Oavpart. Nag; Ort vob Oro Evexey 
d td ca pa AE,, 6poroywy abtod thy beonotefay* 
GoTs wx hxpwrnplate thy iH "Exetvor 8 oby 
org, 6), avrovg VGH elvar tobg Oeobg* Bra 
rod do Ct: xpoboto. 


"Aw &, xat rpoozvvhcng ,a, tore tada 
motel ob yap ws de h npocextvy ey, à M' g àv- 
Dehn copH. Ob ne Bt obe Grt konctotv el 8c 
cal koncigev, ak" ob Seοn⁰αfD⁰νονο tod Aavihi. Ti &, 
drt abrdy xat Bakrdoap ixdkecty, Tod Ozod avrod 
Th &vou.a; Obrws ovity D, tyouvro abrov tobg 
beobg, nov ye xal thy alxpdalutoy Gbtws Exaket 6 
dv xehevwv N eizlva mpooxuvely thy Tavto- 
3arhv xa) coc, xat thy Spaxovia ct6wv * xat 
txeiveww nol Hoav &vontorepor of Babukwvio, tov 
iy Avorpa Stb obx tvtv ebbiwy; Evayery abs el; 
Toto. Kal mold &v Tic elo ache Ot tavra 
apret. "Av volvo Sovtouzla neviwy tmmuxely Tv 
ra, 74 xl GSD .rrwuev. "Ronep yap of ta 
To) x67pov Craodviec, xat tourwy xat Exel 
taninouaty orig of T4 xata GY rportuavies, 
apportpwy Emmtuyydvoucr, Mh Th tavra Lowmby 
Furòpev, GM Exelva, Tra xat TWwy Ennyyehptwoy 
ayaboy tnitvywpey ty Xptoto 'Inoov to Kuply 
fuGv. 


d Coniectum est, Ex. 8 fv. xal rob; v. Gore xaratfy- 
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[245] OMIAIA KZ“ 


Niors x8xolnxs rd Ndoya. R thy apcoxuory 
rov aluaroc, Iva uh d 6lobpevuy ra apu- 
roroxa gi abr. Nome 8:66ncar rhy 'Epu- 
0phtr 0dlavgoar bc 6:4 Enpic The* fe xeipar 
Jabovrrec ol Alroario, xarexd0noar. Here 
ra relzy "Teprye Exeos, xvxluwbtria &x1 txru 
abc. Nome Pats ij adp ov ovraxalero 
roi dxeidhoact, EEaptrn robe αhν-ãᷣ 
ner elpriync. 

a. on aà peratl xataoxeudicivbllaile; cle, xa) 

w νEęͥ 6 tort cot vohuaot, Toravry yap ij co Iveb- 

þ4705 x@ptg* ob tv mhhOz: Nr Ara neprder 

vohuarta, AMA Bp, Pnpdruwy peydinyv xal 

T0) hv iaverey tviidnorv. "Opa youv to; &y Tater 

Trapaxiheew; xa} nzpi niotews Giakeybuevo;, oo 

Vn01utuvhoret throv xat uvornplov, ob thy AHD 

ko. Nioret, pal, xenolnxs r Had xa xal thr 

ap u tov aluaroc, ira uh 6 diodopebuor ra 

apwrditoxa Olrn avrov. * T4 & IN, H GV u- 

og Tov aluatog; Apvlov tOtero vat olxlav, xa 

th ala avrod Nl, tal; tg, xat to ο Hy 
anorelyuor; The anwelag the Alyunriaxhg. El tof- 
vuv atua &pviou ty poo; Aiyuntiog Ne tv 60 py 
root Gorvels Srepbharrs tobg Joubaioug * mop 

MD bracwaet hui, ob tv tals plats, 42' tn 

ral; Cuxalg md ala imyprdpevoy rod Xprorod * xat 

tap xal voy & Dobpeuwy tv Th Babelz vurxrt taury 
n= pitpyetrat. An'“ enhifwucda txefvy th Ovoiz. 

IIpdoyuory thy yplory xaket and yap Alyonrw E£5- 

hyayev hui; 6 Gebe, ad rod oxdrovs, End th; eld - 

Lokatpela;. Kalro vd E/ ob Hy, cb &d xat- 

ophotuevov ptya d ptv yap Tevs ev ala, th 

dd xarophovpevoy swry pla xai Euppatts xa xwhvpa 

anwieia;. Eosin d ulpa 6 &yyeho; * far ya 

T{vo; I 2679; * Epptie, thy Aeonotixby Ddvatov tv- 

vohoag* did vod ovx Frye twv ghtov, Elms Mwb- 

oH;, Xploare xat Eyproav, val thappnony yoploav- 
reg. 'Ypel; dt avbrod rob &pvoy Eyovteg Th atua, ob 
bapae ce: Hiotei dub noa thy *Epvopar 0dlac- 
ur, oc did Enpãc rñc. au labv αοαννναννεοοο tapa- 

Gabe: Aa, [246] % wh Lefywary, Ons OU Buvaueda 

xat& vo &yiouv; yevecda:. ioret, nal, EcfEncoar 

rhy "Epubpay 06leooay bc But Enplc vic e 

ax8ipay laborrec of Alryxriu: xarexddnour. 'Ey- 

dub abtobg xat eig dnduvnory ret why nabnud- 

Wy Thy ty Alyorry. Hog lere; "Orr AN,, big 

Th baiaoong brabhaorabas, xa) $14 toute noyover * 

udo & Mwbong h 6 eby6pever. 'Opis brit nav- 

Taxov ij niowng roug Loyiopons Lnipbalver obs a- 

Opwrivoug x2) thy aodfverav xat thy tarntwornra ; 

opi;, 6105 nat tniotevoy, vat thy xd\aov e- 

$oixeoav Ev te To atuart Tov Bupiy, Ev te Th 'Epy- 

064 bakdrry ; Kat vobto öfen, Gre Use Hv, 84d 

d tuncabvruv xat &norviytvruy, xl Gre obx H 

pavradia, ö alhbeia. "Qonep d Ent wwy Mebv- 

du ol &vakudtvrei; tlelxvuwov Ov Bpay patwy Thy 

@dhberav, xat z the xaplvoy of xatvreg + obrw 

xa} voy 6p4; rk abr4 ngaypara rol; phy pe o- 

rnpla; xa ebboxtuhorw;, rol; && npd; anwkeia; yi- 

wuzva. Tozovrdv tory i mio ayaboy xal yap 
rav el; &pnyaviay tuntowpey, thre anahattoueda, 


vide notam in marg. iuterpretationis Latinæ. 


xa p abrdy why 0&varov Dibwpev, xiv G 
off rc xa hul;. Ti yap Dio hv lotto; Alxu- 
771% xal 04\aoaa avrov; aenoug xls, xat f 
@ronvirhvas typhv err, © eig ths Abyonria- 
xa; yelpag unc v. AU“ Gpwg tend AhNN Ave 
ab robe $itawar * oh abt Viwp tolg ptv dntorpey- 
voro vabänep yh, robg Sd xatendviie xabdGnep d- 
zarte txet uty th; quan EmehavOevere, Avr 
d xa} @x\(Cero _xar' abzoy Note re reign Lapixò- 
£2808, un. lw0tyra int ard thutpac. O yap th 
aa,“ txt Mibous ola te xetabiiierv tant, 
xiv uvpla ti; bry gang, M' i one ndvia 
Cuyarat, 


8'. 'Opd; navrayod, oy) axokou0ig, o goorws 
vopp peraballoptvny abthv, AMA va npnoto- 
xlav Gnavra yivouevr ; Obxoby vat Ata naph 
npooBoxiay Enavia yiyeta:. 'Enzith yap vo nal 
x&tw keyev, rr bet norevery ral; Hie tals hal- 
Jo, elx6twg tourov &navra wv G axivnes, 
de ixvb: ö 0b vuv, AAA al £5 apyh; ndvis te ab- 
para 3:2 tavrn;g rat xat xarwphurat. Nome 
Pad ij xdprn ov ovraxwlero roic axswhoart, 
EeCaptrn xaraox6xove her glpyync. Obxoby al- 
oypdv, el xa} n6pvns Gmaotirepe, pavelnre © xaire 
yes kx _Twy &vipov Hxougey Grayyehdyrwy, x 
cöb tg [247] Enforevas, Taryapoby xa) 7h tihog tne 
nx0.o00n oe * ndviwy Yap Enokwhbrwy, A die. 
Oòx elxe mph; tavthv, 671 Mer Nu Lonhat tw 
th * obx eL, ET togobrwy ppoviuurtpa 80 · 
pai clvat àvSο⁵οðν guveraov, oftivegs àNαẽ,i)νον, xa 
tr mortem; Ob totobtov, Emep chxdg Hy A 
xal einzly xa\ radcty, AA tolg Leyoutvor; tniowevcs. 
Kal tl HDi Aro; AA... mip pe Erppovyuerory d 
vdo. Oba Lomby th bub ata tidyory, AMA de- 
Xevrhons el; thy n6pvny, val tvrpiag rk Th; Tab 
TpoIW79y 791671 70G, OUxEt; matovet ths lovoplas, 
iva ph 86e paxpnyopety o uh abrk; Annen, 
a kp, op63pa guvire;, Tnpwov Gpyoripas 
xa\ Thy x6pov gevywy, xal Thy mvxvernta o) Avpat- 
v6pevos * obre n4vry tolynoev, ore deywy tywyhn- 
oy, d appdrepe noe, "Orav yap rig loyupes 
aywvitnra:, av Envy Ar vivo, dnavalt 
Tdy &xpoarhv, nETr=1opduoy horny EyogAcy N giko-, 
Tpla; hapbavy SGA © bet yap mph md wartete 
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Cap. 11. v. 28. Fide celebravit pascha et sanguinis ef- 
ſusionem , ne qui vastabat primitive, langeret eos. 
29. Fide transierant mare Rubrum, tamquam per ari- 
dam terram : quod experti Agypliii, devorati sunt. 
30. Fide muri Jericho corruerunt, circuitu dierum 
septem. 31. Fide Rahab meretris non periit cum in- 
credulis, excipiens exploratores cum pace. 

4. Mulia golet Paulus interjecia probare ac conſir- 
mare, et ext creber sententiis. Talis enim est gratia 
Spiritus: non in verborum multitudine continet pau- 
cos sensus, sed in verborum brevitate multam et ma- 
gnam indit intelligentiam. Vide ergo, cam instar 
adbortationis de fide dissereret, cujus figurz et my- 
$terii admoneat, cujus habemus veritatem. Fide, in- 
quit, celebravit Pascha et sanguinis efſuvionem, ne qui 
vastabat primogenita eos lengerel. (a) Quid est sangui- 
nis effusio? Agnus gacrificabatur in ædibus, et san- 
guis ejus illinebatur postibus, et hoc erat quo munie- 
batur Agypiius interitus. Si ergo sanguis agni in 
medio Egyptiorum et in tanto exitio illæsos custo- 
diebat Judæos, multo magis nos couservabit sanguis 
Christi, illitus non postibus, sed nostris animis : et- 
enim nunc quoque qui vastat et perdit, in hae media 
noete circuit. Sed armemur illo saeriſicio. Unetionem 
yocat effusionem : ex Agypto enim nos eduxit Deus, 
e tenebris, ex idololatria. Atqui quod factum quidem 
fuit, nihil erat; quod autem hinc pexliciebatur, res 
magna. Nam quod factum quidem ſuit, era: sanguis ; 
quod autem eſſiciebatur, salus et obstructio ac prohi- 
bitio interitus. Timuit sanguinem angelus; sciebat 
enim cujus esset typus; horruit, mortem Domini 
cogitans : propterea non tangebat postes. Dixit Moy- 
ses, Ungite; et unxerunt, ſueruntque confidenies 
et securi. Vos autem ipsius agni babentes sanguinem, 
non conliditis? Fide transierunt mare Rubrum , tam- 
quam per aridam {erram. Rursus totum populum cem- 
parat populo, ne dicant, Non possumus esse sieut 
sancti. Fide, inquit, transierunt mare Rubrum. tam- 

quam per aridam terram : quod experti A gyptii ſuerunt 
submersi. Mie eis revocat in memoriam ea que per- 
pessi sunt in Ægypto. Quomodo fide? Quoniam spe- 
rarunt se per mare tronsituros, et ideo orabant : imo 
vero erat Moyses qui orabat. Vides quod ubique ſides 
humana exsuperat ratioeinia et imbecillitatem et hu- 
militatem * vides, simul et credebant, et supplicium 
extimuerunt, et in sanguine ostiorum, et in Rubro 
mari? Et hoe declarabat ſuisse aquam , per eos qui 
ceciderunt et in ea ſuerunt suſſocati, et non ſuisse 
visienem, sed veritatem. Sed sicut qui ſuerunt con- 
gampti a leonibus, ostendebant rerum veritatem , et 
qui combusti ſuerunt in fornace, ia nune quoque vi- 
des res easdem |is quidem ſuisse saluti et gloriæ, illis 
aulem exilio. Tantum bonum est fides : nam quando 
M tanlam venerimus perplexitatem, ut nullus in- 


(a) Hic homiliam incipit Colb. 
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veniaturexilus, tunc liberamur, eliamsi ad ipsam mor- 
tem venerimus,ctiamsi res nostr sini plane desperatæ 
et deploratæ. Quid enim restabat aliud? Ægyptii et 
mare eos circumdabant inermes, et oportebat eos 
rel suffocari ſugientes , vel incidere in manus Mgy- 
ptiacas. Sed lamen a rebus adeo dubiis et perplexis 
eos liberavit ac conservavit. His idem mare quidem 


stratum ſuit sicut terra, illos autem submersit tam- 


quam mare. lllic quidem obliviscebatur naturz, hic 
etiam adversus ipsos armabatur. Fide muri Jericho 
corruerunt circuilu septem dierum. Non enim sonus 
tubarum potest muros dejicere , eliamsi mille an nos 
souuerit, sed ſides potest omnia. 

2. Vides eam ubique mutari, non congequentia, 
nec lege naturæ, sed omnia fieri præter exspectatio- 
nem? Ergo hie quoque præter exspeclationem ſiunt 
omnia. Nam quoniam susque deque dicebat creden - 
dum esse spei future , hoe totum quod dicitur 
movit, ostendens quod non nunc solum, sed etiam ab 
initio omnia miracula per hanc acta sunt et perſecta. 
Fide Rahab mereirix non peru cum incredulis, exci- 
piens exploralores cum pace. Turpe es erga si eam 
meretrice appareatis magis increduli: quamquam 
illa viros audivit tautum annuntianies ei stalim ere - 
didit. Finis ergo est consequutus: nam cum omnes 
periissent, sola ſuit salva. Non dixit apud se, Ero cum 
mullis qui sunt mei: non dixit, Egene possum esse 
prudentior tot viris intelligentibus qui non credunt, 
et ego credo? Nihil dixit ejusmodi, quod verisimiliter 
alius dixisset et ſecisset, sed dictis credidit. 32. Et 
quid adhuc dicam ? deficiet me tempus enarrantem. Non 
amplius de cxtero ponit nomina, sed cum desiissei in 
meretricem, et eos excilasset per qualiiatem per- 
sonæ, non amplius dilatat historias, ne videatur nimis 
prolixa uti ratione; non tamen eas dimillit, sed ad- 
modum sapienter percurrit, utrumque curans, et sa- 
tietatem ſugiens, et gententiarum crebritatem non 
perimens: neque omnino siluit, neque dicens attu- 
lit molestiam, sed utrumque ſacit. Nam quando quis- 
piam vehementer contendit, si pergat coutendere , 
enecat auditorem persuagum., molestia aſliciens, ei 


præbens de se opinionem quod sit ambitiosus et bouo- 


ris cupidus oportet enim se accommodare utilitati. Et 
quid adhuc dicam? inquit : deſciei me lempus.enarranien 
de Gedeon, Barac, Sampson, Jephis, David, Samuel, et 
prophetis. Quidam Paulum reprehendunt, quod Rarac., 
Sampson et Jephte in his ponat locis. Quid dicis ? 
cum meretricem posuerit , hos non poget? Ne mihi 
enim reliquam eorum vilam dixeris, sed num eredi- 
derunt et fide resplenduerunt. Et prophetis, 33. qui 
per fidem vicerunt requa. Vides. quod non ferat hoc 
teslunonium de vita prœelara: non enim erat id quod 
præeipue quærebatur; sed fidei interim erat exami- 
n:tio. Nam die mihi, annon fide universum couſece- 
rant? Quomodo? Per fidem, iuquit, ricerunt regna, 
nempe Gedeon. Operati - 2 justitiam. Quinam hi 
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sunt? lidem omnino Hli : aut benignitatem hie jusli- 
tiam dicit. Adepti sunt repromissiones. De Davide ar- 
bitror eum dicere. Quasnam promissiones? De iis agit 
de quibus dicebat, quod semen ejus sessurum sit su- 
per sedem ejus. Obturaverunt ora leonum, 34. exstinxe- 
runt impetum ignis, eſſugerunt aciem gladii. Vide quo- 
modo erant in ipsa morte, Daniel circumdatus a 
leonibus , tres pueri qui degebant in ſornace, Abra- 
ham, Isaac, Jacob in diversis lentationibus; et ne sic 
quidem desperarunt. Hoc enim est fides : quando res 
in contrarium exeunt, tunc oportet credere quod nihil 
eveniat contrarimn, sed omnia consequentia. Efſuge- 
runt aciem gladii. Existimo eum rursus dicere de tri- 
bus pueris. Convaluerunt de infirmitate, ſortes ſacti 
sunt in bello, castra vertorunt exterorum. Hic lacite si- 
gniſicat quod factum est in reditu a Babylone. De in- 
firmitate : hoc est, de captivitate. Quando res Judai- 
c jam erant desperatæ, quando a mortuorum ossibus 
nihil differebant, tune illis ſiebat reditus. Quis spe- 
rasset fulurnm ut redirent a Babylone, et non solum 
redirent, sed etiam forties ſierent, et verterent ac ſu- 
garent casira exterorum ? At nobis, inquit, nihil tale 
accidit. Sed hee sunt typi ſuturorum. Acceperunt mu- 
lieres de resurrectione mortuos 8u0s. De prophetis hæe 
dicit, nempe de Elisæo et Elia: mortuos enim illi 
suscitarunt. 35. Ali antem distenti sunt, non gusci- 
pientes redemptionem, ut meliorem invenirent resurre- 
ctionem. At nos non assequuti sumus resurrectionem. 
Sed possum, inquit, ostendere etiam illos ſuisse dis- 
sectos, sed redemplionem non suscepisse, ut melio- 
rem assequerentur resurrectionem. Cur enim, dic 
mihi, cum liceret vivere, noluerunt? arnon quia vitam 
exspectabant meliorem ? Et qui alios suscitarant, ipsi 
mori elegerunt, ut meliorem assequerentur resurre- 
ctionem, non talem qualem pueri mulierum. Hie mihi 
videtur et Joannem innuere et Jacobum : 4norvuna- 
vesubg enim est capitis amputatio. Licebat eis videre 
solem, licebat non redarguere, et tamen qui alios 
suscitaverant, maluerunt excedere, ut meliorem asse- 
querentur resurrectionem. 36, Ali vero ludibria et ver- 
bera experti, insuper et vincula et carceres, lapidati 
sunt, zecti sunt, lentati sunt. 

3. In iis desinit, in iis, inquam, quz erant conjun- 
ctiora et magis ſamiliaria. Hzc enim maxime afferunt 
consolationem , quando ex eadem causa ſuerit ortus 
dolor alioquin etiamsi vehementius dixeris, non sit 
autem ex eadem causa ortus dolor, nihil efficis. Pro- 
pterea in hoc ſinii orationem, dicens vincnla, carce- 
res, verbera, lapidationes, ca innuens quz acciderunt 
Stephano et Tachariæ; et ideo suhjunxit : In occisione 
gladii mortui sunt. Quid dicis? alii quidem effugerunt 
aciem gladii ; alii autem mortui sunt in occisione gla- 
dii ? quid est hoe? utrum landas, ultram admiraris ? 
hoc, an illud? Maxime, inquit, et hoc et illud; hoc 
tamquam vobis conjunctum et ſamiliare, illud autem, 
quoniam etiam in ipsa morte valnit ſides, et est typus 
ſuturorum. Duo sunt enim miracula ſidei, quod et 
magna ernciat, et magna paliatur, et nihil se pati ex- 
istimet. Nec potes, inquit, dicere quod essen pecca- 
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ores et homines nihili : nam eisi tolum mundum illis 
ex adverso statueris, invenio illos pretio in statera 
preponderare. Ideo etiam sie dixit, Quibus dignus non 
erut mundus. Quid ergo hic erant accepturi, quibus 
nihil dignum erat? Hic eorum mentem erigit , 
erudiens ne sint aſfixi prasentibus, et ut majora 
animo agitent omnibus quz sunt in vita præsenti; 
siquidem totus mundus non est iis dignus. Quid 
ergo vis hic accipere? probrum est et contume- 
lia, si hie mercedem acceperis. Ne mundana ergo 
mente agitemus , neque hie quzramus remuneratio- 
nein, neque simus adeo pauperes : nam si totus mun- 
dus non est his dignus, quid partem quæris? Kt me- 
rito: sunt enim amici Dei. Mundum ergo hie dicit 
multitudinem, aut ipsam creaturam : utrumque enim 
solet dicere Scripiura. Si universa, inquit, creatura 
posita ſuerit cum suis hominibus , nondum æquabunt 
eorum prelium : et merito. Sicut enim decies mille 
pondo palez et ſceni non æquaverint pretium decem 
margaritarum, ita nee illi: Melior es! enim unus ſa- 
ciens voluntatem Domini, quam decies mille iniqui 
(Eccli. 16. 3); decies mille non multos dicens, sed in- 
linitam multitudinem. Cogita quanta res sit vir justus. 
Dixit Jesus Nave, Stet gol contra Gabaon, et luna con- 
tra rullem Elom; et ſactum est ( Jos. 10. 12). Veniat 
ergo universus orbis terre, imo vero duo, et tres 
etiam, et quatuor, et viginti orbes terre, ct dicant 
hoc et ſaciant; sed non poterunt. Dei autem amicus 
amici imperabat creaturis; imo vero amicum suum 
rogavit, et cedebant qua serviebant, et inferior im- 
perabat supernis. Vides quod ea ereata sint in ser vi- 
lutem, cursum constitutum implentia ? Hoc est majus 
quam que facta sunt a Moyse. Quare? Non sunt 
enim paria, imperare mari, et jis quæ sunt in cælo: 
nam illud quoque est magnum et valde magnum, sed 
non par. Audi vero cur talis sit effectus. Quare? Jesu 
nomen erat lypus Christi. Propterea ergo, ei propler 
ipsam in typo appellationem verita est creatura. Quid 
vero? alius non vocalus ſuit Jesus! Sed isle propleres 
yocalus est in figura : nam dicebatur etiam Auses : 
propterea mutatum ſuit nomen; prædiciio enim eral 
et prophetia. Ipse populum iutroduxit in promissio- 
nem, sicut Jesus in cœlum, non lex, sicut nec Moy- 
ses, sed mansit extra: non potest lex introducere, 
sed gratia. Vides figuras multis retro actis temporibus 
prius describi. Imperavit ereaturæ, imo vero pracipue 
parti creaturæ, deorsum stans ipsi capiti, ut quando 
videris in ſigura hominis Jesum eadem dicentem, ne 
perturberis neve terrearis. Ipse etiam vivente Moyse 
ſudit ei ſugavit hostes: hic etiam vivente lege omnia 
administrat, sed non aperle. Sed videamus quanta sit 
virtus sanctorum. 

4. Contra eos qui cœlum dicebant esse 8phaeram. — 
Si hie talia operantur, si hie ea ſaciunt quæ angeli, 
quid illic ? quantum habent splendorem ? Fortasse 
und iuisque vestrum vellei esse hujusmodi, ut posset 
imperare soli et lung. Hie ii qui cœlum dicunt esse 
sphæram, quid dixerint? Cur non dixit, Stet sol, sed 
addidit, S:ct contra Gabaon, et luna contra rallem 
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Elom? Hoe est. diem faciat majorem. Hoc ctiam f4- 
ctum est in Ezechia ; sol retrocessit. Sed hoe est 
Illo admirabilius, nempe contraria via Fursus ingredi, 
cum cursum svum nondum conferisset. Sed his ma- 
jora nos as8equemur, si velimus. Nam quæ nam nobis 
promisit Christus? Non fore ut solem sistamus, neque 
lunam, neque solis retrogradationem, sed quid? Ve- 
niemus, inquit, ad ip ego e Paier mens, et man- 
zionem apud eum ſaciemus (Joan. 14. 25). Quid mihi 
opus est sole et luna et his miraculis, cum ipse 
omnium Dominus ad me descendat, et apud me fir- 
mus maneat et slabilis? hoc mihi non est opus, Quid 
enim mihi ullo horum opus est! ipse erit mihi in 
Solem et lunam et lucem. Nam, die mihi, quid malles, 
regiam ingressus, an aliquid transmutare eorum quz 
fita sunt, an regem tibi tanta conjungere familiari— 
tate, ut ei persuadeas ut ad te deveniat? nonne mulio 
magis hoc, quam illud? Quid vero? non mirum, si 
quæ homo imperat, hæe quoque Christus? Sed Chri- 
Stus, inquit, non rogat Patrem, sed sua facit auctori- 
tate. Recte : primum ergo eonſitere quod Patremm 
rogat, et sua ſacit auetoritate; et tunc ex ie — 2 
bor, imo te docebo circa precationem, quam ſacit, 
ſecisse per altemperationem et aconomiam (non erat 
enim Christns minor Jesu Nave), et quod poterat nos 
Jocere sine oratione. Sicut enim magistrum audiens 
balbutientem et elementa recensentem, non dicis 
ipsum ignorare; et quando interrogat : Ubi est hoc 
elementum ? seis quod non ignorans interrogat, sed 
discipulum volens inslituere : ita etiam Christus non 
oratione indigens orabat, sed te inducere volens ut 
assidue sis allentus orationi, ut eam emitias sine 
intermiss one, ut sobrie, et cum mulla vigilantia. Vigi- 
lare autem non dico solum noctu expergisci, sed etiam 
interdiusobrium esse in precibus: Is enim appella tur 
vigilans. Potest enim esse ut quis noctu orans dor- 
miat, et interdiu non orans vigilet , quando animus 
ſnerit ad Deum intentus quando, cogitat cum quo dis- 
seral, ad quem verba faciat, quando ei in mentem 
venit quod angeli adstent cum tremoreet limore, ipse 
autem accedit oscitans et se ſricans. 

Precum quanta git vis. — Magna arma sunt preces, 
si cum ea qua par est mente ſiant. Et ut earum vim 
intelligas, hinc perpende : impudentiam et iniquita- 
tem, crudelitatem et importunam audaciam vineunt 
assiduz preces : Audite enim, inquit, quid dicat ju- 
dex iniquitatis (Luc. 8. 6). Et rursus vincunt desi- 
diam: et quod non ſecit amicitia, hoc assidua feeit 
inerpellatio : Et zi non eo quod git ejus amicus, inquit, 


dubit ei, sed tamen propter ej us impudentiam , zurgens 


dabit ei (Luc, 11. 8). Et eam qua eral indigna, di- 
gnam fecit assiduitas : Non est, inquit, bonum acci- 
pere panem filiorum, et dare tanibus. Etiam, inquit, 
Domine : nam et catuli comedunt e mensa dominorum 
morum (Hatth, 15. 26. 27). 

5. Atlendamus ergo orationi : sunt magna arma 
preces, si ſiant allente et assidue, si absque inani 
gloria, si cum puro et Bincero affectu. Oratio bella 
evertit, ipsa gentem integram et indignam benelicio 
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aflecit 1 Audivi, inquit, gemitum eorum, ei descendi ad 
eos liberamdos (Exod. 3. 8): otatio est pharmacum 
salutare, ei prohibens peceala, et medicamenam de- 
lictorum: In ea erat assidue vidua illa relieta sola. 
Nam $i oremus eum hbumilitate, si pectus pulsantes 
ut publicanus, $i ca qu ille lequentes , si dieamus, 
Eos propitius miki peccdtori (Luc. 18. 43), omnia 
consequemur. Nam etsi non sumus publicani, habe- 
mus alla peccata illius peccalis non minora. Ne mihi 
dixeris te in quadam parva re peccasse : res enim 
eamdem habet naturam. Sicut enim similiter dieitur 
homicida, et qui parvos pueros interemit, et qui M- 
rum: ita etiam est avarus, et qui in mullis, et qui In 
paueis ſraudat quempiam. Ei injuriz aceepte recor- 
datio, non est parvum, sed magnum peccatum * Eo- 
rum enim qui injurie 8sunt memores, vice zunt 
ad mortem (Prov. 12. 28); ei, Oui irazcitur ſratri aue 
tine causd, erit obnoxius gehenne (Matth. 5. 22); et 
qui vocal Frairem suum fatuum et insipientem, et 
alia plurima. Reverendorum etiam $acramentorum 
participes sumus indigne, et invidemus, et maledi- 
clis appetimus : quidam ex nobis szpe etiam sunt 
inebriati. Horum vero unumquodque ipsum per se 
suſſicit ad expellendum e regno : quando autem simul 
congeruntur , quamnam habebimus defensionem ? 
Multa, o dilecti, nobis opus est pienitentia, mulia 
oratione, mulia tolerantia, multa assiduitate, ut bona 
nobis promissa possimns assequi. Dicamus ergo nos 
quoque, Propitius esto mihi peccatori ; imo vero non 
solum dicamns, sed etiam sentiamus ac cogitemus, 
et si alius nos sic accuset, ne irascamur. Audivit ille, 
Non sum sicul publicanus iste ; nec iratus, sed com- 
punctus est: victoriam obtinuit, et opprobrium depo- 
suit. Indieavit ille vuluus; hie pharmacum quzsivit. 
Dicamus ergo, Propitius esto mii peccatori ; sed et 81 
alius dicat, ne indiguemur. Sin autem ipsi quidem 
dicamus de nobis mala innumerabilia, et ab aliis au- 
Gientes irascamur, non est hoe utique humilitas ne- 
que conſessio, sed ostentatio et inanis gloria. Ostenta- 
lione est. inquit, seipsum vocare peccatorem ?Maxime : 
kumilitatis enim existimatione fruimur, in admira- 
tione habemur, laudibus extollimur : si vero de no- 
bis dicimus contrarium, despicimur. Quamobrem hoe 
quoque ſacimus propler gloriam. 

Humilitas quid sit. — Quid est autem humilitas ? 
Probra ingesta ſerre, peccatum agnoseere, ferre ma- 
ledicta. Ne hoe quidem ſuerit humilitatis, sed beni- 
gni animi et ingenui. None autem nos quidem dicimus 
peccatores, indignos, et alia innumerabilia: sed si 
quis alius nobis unum ex his objiciat, zgre ſerimus, 
efferamur. Vides quod hoc non sit conſessio, neque 
animi 1ngenuitas? Dixisti teipsum esse talem : ne 
iras@ris, si ab aliis id audis et argueris ; nam tibi 
sie levia redduntur peccata, quando alii exprobrant ; 
sibi enim onus imponunt , te autem inducunt ad 
philosophiam. Audi quid dicat beatus David, quando 
eum exsecrabatur Semei : Dimitte eum, inquit : Do- 
minus ei mandavit, ut videat humilitatem meam : ei red- 
det mihi Dominus bona pro ejus extecratione que ſuit 


191 
hodie (2. Reg. 16. 10. 12). Tu autem de te dicens 
summa mala, si non ab aliis audias magnorum viro- 
rum et justorum laudes, efferaris. Vides quod ludis 
in rebus non ludicris? laudes enim repellimus alia- 
rum laudum desiderio, ut iterum majora assequamut 
encomia, ut in majore habeamur admiratione. Nos 
itaque non admitientes laudes ut eas augeamus hoc 
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facimus, ei omnia a nobis ſiunt ad gloriam, nou ad 
veritalem. Propterea sunt omnia inania, omnia dubia. 
Quamobrem rogo ut nunc saltem abstineatis. a matre 
malorum inani gloria, et vivatis ut Deo placet : ut 
ſutura quoque_bona consequamur, in Christo Jesu 
Domino nostro. 


HOMILIA XXVII. 


Car. 11. v. 37. Circuierunt in melotis, in pellibus ca- 
prinis, egenles, angustiati, afflicti ; 38. quibus dignus 
non eral mundus; in zolitudinibus errantes, in mon- 
tibus, in speluncis et in cavernis lerrœ. 

1. Semper quidem, maxime autem quando cogito 
res gestas sanctorum, iune mihi venit in mentem de 
me desperare, quod nec in somnis quidem experti 
Sumus, in quibus viri illi toto tempore sunt versali, 
non peccatorum pœnas luenies, sed res bonas ex vir- 
tute gerenies et semper afflicti. Nam cogita mihi Eliam, 
ad quem hodie redit oratio : de illo enim hie dicit, 
Circuierunt in melotis, et in eum desinunt ipsins 
exempla : quod erat ſamiliare istis et proprium. Et 
memoratis apostolis quod in occisione gladii sint 
mortui , quod lapidati , ascendit rursus ad Eliam , 
qui eadem quz ipsi passus est. Nam quoniam erat 
verisimile eos de apostolis nondum tantam conce- 
pisse opinionem, ab co qui ſuit assumptus, et in 
maxima habitus est admiratione, affert exhortationem 
et consolationem. Circuicrunt enim, inquit, in melotis, 
in pellibus caprinis, egentes, anqusliati, afflicti : quibus 
dignus non erat mundus. Ne vesiem quidem , inquit, 
habebant propter summam afflictionem , non civita- 
tem, non domum, non habitaculum : hoc quod Chri- 
stus dicebat, Filius autem hominis non habet ubi 
caput reclinet (Maith. 8. 20). Quid dico, non habita- 
culum? ne stationem quidem : nam neque cum ve- 
nissent in solitudinem , quietem agebant : non enim 
tlicit, Sedebant in solitudine, sed et cum illic essent, 
ſugiebant et illinc expellebantur, non solum ex terra 
habitata, sed etiam ex inhabitabili. Et in memoriam 
eis revocat loca in quibus sederunt, et res quæ illic 
ſactæ sunt: Egentes, afflicti. Deinde vos, inquit, ac- 
cusaut propter Christum, et hoc patrabant contra 
Eliam : quid habebant de quo eum accusarent , cur 
expellerent , persequerentur ct eum ſame conflictari 
cogerent ? Quod hi quoque tunc patiebantur: propter- 
ca alibi dicebat, Decreverunt, inquit, miltere eis qui 
aſlliguntur ex discipulis. Quantum snppetunt alicui ſa- 
cultales, s{aluerunt unusquisque eorum millere in mini- 
slerium habitantibus in Judea ſratribus (Act. 11. 29). 
Quod borum quoque erat. Aflicti, inquit; id est, 
male paticnles, in viis, in periculis : quod etiam 
horum erat. Circuierunt aulem, quid est? In solitu- 
dinibus, inquit, errantes et montibus et in speluncis et 
cavernis terre. Tanquam ſugitivi, inquit, circuierunt, 
el qui e suis migrant zedibus, iamquam qui turpissi- 
morum scelerum sunt convicti, tamquam ne digni 
quidem solem intueri , ne ex solitudine quidem in- 


venerunt eſfugium, sed semper oportebat fugere, 
oportebat latibula quærere, oportebat se vivos in 
terram inſodere, semper esse in metu. 39. Et hi 
omnes lestimonio probati per fidem , non obtinuerunt 
repromissionem, 40. Deo pro nobis melius aliquid pro- 
ridente, ut ne sine nobis contummarentur. Quæ est ergo 
merces tantæ spei? quæ remuneratio? Tanta cerie ut 
oratione exprimi non possit. Ea enim, inquit , pre- 
paravit Deus diligentibus eum, que neque oculus vidit, 
nec auris audivit , nec in cor hominis ascenderunt (1. 
Cor. 2. 9). Sed nondum acceperunt, verum adhue 
exspectant, cum in tanta decesserint afflictione. Tot 
sunt anni ex quo vicerunt, et nondum acceperunt : 
vos autem dum adhue certats, mœsti estis? Cogitate 
vos quoque quid et quantum sit, sedere Abraham et 
Paulum apostolum exspectantes quando tu fueris 
consummatus, ut tunc possint accipere mercedem. 
Nam, nisi nos quoque adſuerimus, pradixit eis Ser- 
vator se non daturum : sicut si pater benevolus dicat 
probis filiis et qui opus conſecerunt, se non daturum 
quod edant , nisi venerint eorum fratres. Tu autem 
rgre ſers quod mercedem nondum acceperis ? Quid 
ergo faciet Abel, qui ante omnes vicit, et sedet non 
corouatus? quid vero Noe? quid ii, qui illis ſuere tem- 
p+1ribus, qui te et 60$ qui post te erunt exspectant! 

Christianorum optima conditio. — Vides quod illis 
sumus Superiores, et melior Sit nostra quam illorum 
conditio? De nobis enim, inquit, aliquid melius previdit 
Deus. Ne viderentur enim esse melioris quam nos con- 
ditionis, si primi coronarentur, definivit omnibus 
unum tempus coronarum ; et qui tam multis ante ie 
annis vicit, tecum accipit coronam. Vides Dei curam 
et providentiam? Non dixit, Ne sine nobis coro 
nentur; sed, Ut non eine nobis congummarentur : 
jiaque tunc apparent perſecti. Præcesserunt in cer- 
taminibus, sed non præcedunt in coronis. Non 
illos l:esit, sed nos honoravit : ipsi enim ſratres 
exspectant. Nam si omnes sumus unum corpus, 
exsislit huic corpori major voluptas, quando com- 
muniter coronatur, et non Singulatim. Etenim in 
hoc quoque sunt justi admirabiles, quod lætantur bo- 
nis frairum tamquam suis. Quamobrem hoc quoque 
illis cedit ex animi sui sententia, quod cum propriis 
membris sint coronati : quod enim simul sint glorift- 
cali, magna est voluptas. (Cap. 12) 1. Ideoque et nos 
tantam habentes im positam nubem leslium. 

2. Scriplura sepe accipit consolationem in malis, 
e rebus quæ accidunt : ut quando dicit propheta : Ex 
o5lu, et duritie, et imbribus eripiet te (Hani. 4. 6); el 
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Oed dri calg eic &v ob rarwxrols np&y pact; val yap 
robe tnaivoug tnalvwy brtpwy Emfivpia Fraxpout- 
ueda, Iva perfbvwy nd Tyxwpev Eyxwplu, Lv 
ud bavuacdopev. Dore, ob Tnpocrtuevor cd 


* Legendum peyd\ov xal νν,iẽðMp. 


tyxwua, Iva abthowuey abrà, Touro nRobury R 
navra e SS t ply yiverat, ad cg Abübetav. 
Ata touts ndvia xevi, Nd Anga. Ab napaxale 
vdy youv @&toathvat the unte Tov xaxov, The x- 
vodoglag, xat Cat xati th T6 Geh Foxovy* Gore 
xa) z peidviwy Entuyety &yabaoy, iv Xprote' 
'In00% 726 Kuplp hpov. | 


[254] OMIAIA KN. 


Nepin bor t&r punluraic, &r alrsloic SEppaoty , 


de repou his vo, OAiEperot, xAx0vyo0Operu * wy . 


ovx mv dEwe d x6opwor ovroc* t&r tpnylac 

. lar eO, xal dp, xal oxndalog, æul rag 

d æuĩe The rc. 

a'. Aci ptv, dota d Grav mwvayiuy tvvohaw v 
xarop0wparta, t6rs por Entpyerat anayopeveiy vd 
xar* tuavrdy, br: ot bvap nelpay tiabopev og kxał- 
vor Thy &tavta ypdvoy Eviittpuyay Evipes, oby Epap- 
T1pdrwy tvovteg Eixnv, 4M" at} xatopbotvres, xa 
de. Mabbpiva. *Evvcnoov yap hot thy HAlav, eig by 
i 6 Af meprhxert tThutpay* ce pi abrod yap ne 
tv:av0a Th, Heptij. loo &r u l rug, xa tl; abr 
abt; televrd cd bnodefypara odt avrd xarakinwy * 
dre p oixetov abtol; H. Kat elbe t xatt toug 
&ToI76oug, Gti & gdvey payaipag ant0avov, Gott Hu- 
04o0noav, ävstot cut int thy 'Hitav, thy t& abr 
ra06vra 7ovrotg. E= yep elx>g tv abtovg ob- 
el xw rep! Tov EnoatTdhwy S Eyerv Tooatthy, and 
cod &valngbevros, xa para bavuac)triog, gde 
Thy rapdtnor xa thy trapapvNlav. Nepmlbor 
14p, pnotv, r pnduwrate, &r alyslois d Ed, 
vOTEpOLyerct , OAGGuerort , XAXOUYOU Pero dh 
obx 1 dtwe d x60por ovrog. OVG lpartov OM, 
not, nep:6artolha: Th ö repGcAF Tov Onfhews, 00 
n6Atv , ox olxiav, o xataywytov* toro, Gnep 6 
Xpiotdg Eleyev O 68 No rov drOporov ˙ o x 
æoũ rhy xzepalhy . lAivy. Ti AG, od xatraywytov ; 
od at&3ty ob yap thy Epnpov xatailabdvies, hov- 
AV Hyov * ob yap elnev, EY tphpy ExdOnvro, AAA 
xal kxet bvres Egeuyov xat ExetOcy HAU Vo, bx 
tu die olxovputvng jdvov, AMA xal kx th; dot rov. 
Kat avapimuvhoxer thnrwy abrobgs Eda txa0nvro, 
xa) npaypatwy txet yevoutvwy Torepoùnevot, 
G %. Etta, prov, duty ivexaouv bi& thy 
X protdv, xa tabra tnolow To 'Baig * if Eyovtes 
d Talatv, h\avwvoy abtdy xa idiwnxov, val Ap N 
kaierv tvayzatov; U [255] xal obrot Türe Exa- 
Tov A touro Eieyey Gkkaxov * "Expivav youv 
TEpat of abikpot rol; Wirbopevo:; wv pabntwy Þ * 
Rad rap nvxopeitsd ric, pia Exactoe ab- 
ros elg ftuxoriay atuyu roic XuTOUXODUOwW &y 
Th Jovduig de. i o. O xa. torwvHv ©.] Karou- 
Xovueror, unt touriatt, 2 ëο , nioyovieg, ty 
tals 6Gornoplatg, tv tolg 4 xiviivor; 8 xat abtd 


* Locus non sanus. Verba, oA zirdxarahnwby, a Regg., 
Commel. et interpretibus rectius abessent. 

b Colb. hie bomiliam incipit. 

© Que $8equuntur biblica verba mera tautologia sunt. 
Hec, preeunte Savilio, inclusimus. 

Ain Regg., Commel. et marg. Savil. sequentia sie ha- 
bent... x ,. To 88, Nepraafiov,... Th; Vc, xab0anep p- 
Savil. in textlu: ... xwv3vvo, & xai ave rourwy v. To ck, 

J. ken., etc. 


rob r Hv. Th d&, [Neprnldor, it tory; ] Ex tpn-. 
ular xlarouerot, xal peo: xul oanlalog, xal, 
raic 6aaic Thc Thc. Ob 8a ff touro povovouyt 
tupaive, ört meprnnbov xabdntp pu al - 
——. 4 in) rote e 
04Tp ol ob thy Hatov A AEO, xat ob &nd the 
tonpulag elproxov xatapuyhy, A' Esst gevyery Get, 
EZ: xa ca oc Cnrefv, Eder cd rag eie thy yh xat- 
optrtery Eaurobg, ar tv pity ge Kal. oro 
xdrrec paprupnberrec 6:4 rnc alorewe oùæ x- 
al ro thy txarrellav, ron Geol nept iu 
xpeirr6y rt apoE leyaptrov, Iva uh xwuplc fu 
relerw0@0t. Tis ov 6 proddg the togabtng, ena, 
tnidog; dle h avrandioo;; Meran, zal obrw 
peyan, ©; pnit A Govardai enhwfhvatr A yep, 
en zv, 69alude b elde, xat ode ob Txovoer, 
o088 tal xap8iar drophaou drin, ravrd sri 
d nhrotuacer d G roig dyuaùo avror. A 
obaw dat lador, 4)" E ptvouor, xat brew tehev- 
Thoavreg iy togauty Offer. Kai Exetvor ptv I- 
voug Exo Togoutoug vixhaavreg, xat ovine A- 
tabov bete 8d Ev TH ayovt Ext Bvteg, aoyiiacte ; 
"Evvohoates za vuels tf tort, xat doe tort td 
'AGpaip xabhoda:t* xat thy &ndotrohov Hathov N- 
ptutvovizg ce ob teleiwOh;, lu Sun,. tore 
Aae Thy prov, 'Etv ph yap xat huels napays- 
vopeda, rpoiinty avtol; 6 Lwrhp ph Swozry* xabd- 


rep el vat pildaropye; natchs eb3oxiuots, xat 7d 


Epyov hvvz6or Lyor, ph Gifidvar gaysty, fav wh H- 
dwory abtwy of &bcigpot. Zo & Ag, Gat whtnw 
#dv - poly aeg; TI ov Nihat AGs 6 mph 
Taviuy vtxH⁴Qag. xa: agtepavwio; xalhuevog ; rf 
& Ne; tf & of xar' txelvoug vg ypdvoug e- 
vote, dt ot xa robg peri ot avaptvouory ; 


'Opis drt huet; nheovextobuey avrwy; Kal xa- 


kg Sick todro elns, Tor Oeon rept iiur xp, 


ri xpo6deyaptrov. "Iva yap ph boxwer nheovex- 
tity hpwv Ip TpoTo, ctesgavouchat, Eva bpics nie. 
Twy oTepavwy Thy xatphy, xa 6 mph Tocovrtwy trav 
VeVtxnxuG, para cov hapbave thy grtpavoy. Opt; 
xn poviay; [256] Kal o elnzv, "Iva ph yo; 
hp@v crepavwloaty, an", "Iva uh xwple Hu 
relew6woy * Gore xa) tihewort tre gaſyovrat. 
Ilposhabov xzartt co aywvas, AH. od nporapE6tvolo 


art tobg otrepdvoug. Oö Exvefvoug HM,; ann 


Aude einne xo) yap xat avro: tobg dss 
avaptvouav. Et yap obpa ty of nhvres toptv, 
peitwy yiverat rp o-—ƷanCarl tore i unh, Frav 
Nr, orepavarat, vat wh xatt ptpog, Kal yap of 
${zato; xa tv tovtw £lot bavpactol, ci yalpouary 
bs rt olzeiot; ayabols tolg tay - alehpwv. Mere 
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x&xeivorg tor xtc yvwpny tort, ud peri rw 
ue toy lle crepavwOhva: * th yap back bota- 
obhvar , T tov. Torrapoiy xal j ro- 
oro Exorrec Xepixelueror ur rEp0c pap- 
TVPWY, 8 


8. Nloiiayod , Tpayh thy rapapublav lap6aver 
thy iv Toi; xaxul; and c ovpbatvbvrwy Tpay patrwy, 
cg dra yy 6 zpophrns* AA xavparoc xal 
oxAnpernroc, xal verov Pooeral Ce val 6 Aauts- 
"Hutpac d ij. lioc ov ovyxato: C8, ob88 ij ce. iii 
thy rouxta. Toro 1 xat Ivrabba Mei, Grit h 
vin toy A txefvwv, Gonep vigos thy p- 
y6pevoy bib &xtivo; Otpporipa; oxiater, obrw thy 
ond tõv xaxwv xaraninmovnutvyy ayicrno xat àva- 
x1#ras Gvxhv. Kal ob cles, Yneparwpoyus vey 
hpov, nA, Nepexelperor uv, à Exelivoy Thiov 
hy * Gore Mga Std Tobrov , Ort nrepixttipeyoy 
u6xkp, iv peifov. Ge A eludrug clvar moor. 
Maprupas & oby\ tobg tv th Kauf kiyet pfvov, 
ani val robe tv Th Nakaid wal yap xa abr 
Ennpropyony th tod Brod pryakeriryrt ole, w; of 
vp:?; cacꝭe g. of ne pt thy HIIav, of zpophrar navre;. 
Oræor dxodtperat xdvra.—lldvee,rtiva ; Tourtort:, 
ty NY, thy d V, tobe Loyropobg Thug cb 
Jet;, maven tà aviportva. Kal rhy ebxeploraroy 
duapriar. Eb Ne plc ac frot thy tb repiiota- 
ptvnv hpi, I thy cb N ννντ]ν Ls N 
nadefv, At ret A && Tovro * pabtov yap, tav 
dwpey, riptyeviahai the apapriag. Ar DX04r0- 
rc. pnot, rptxwper ror xpoxeiueror iu dyora. 
Ox lng, Nuxteuwpev, odt, HNakaiwpey, obdt, Ho- 
Munôötv, d & ndviuv xougotepov i v to d- 
bu, vebro dlc pov t50erxev. Obst slxe, Npoodw- 
hey Tp pdp, 4", Ev abty toury bropeivwpcy, 
ph ixivbwpey. TpExwper, pnol, ror xpoxeiperoy 
tir drwra. Etta t [257] xepabatoy The tapaxih- 
ozw;, 8 xa) xpwrov xat Gorepoy rige, thy Xpt- 
oth» * 'Apopaerrec, nab, eic ror rijc Xiorewe 
dpxnrer ul relewrhy 'moopy. "Onwp oy xa 
avrdz 6 Xpcords rol pabrrats evvexec; Bleyev + Ef 
tor obxo88ox6rnyv Bee ld co. dxexdlecar, x6op 
alloy rode olmaxode abrod; xat nav O 
eri padnrhc vxtp roy 6:8doxalor, ob88 dd. loc 
vatp r x6pior avron.— Apoperter, on rovt- 
forty, fva pddwpey TAN, BAA nE cl; No. 
Kabenep yip ini toy teyvay v, D xa toy &yw- 
veopdrwy tp; coe Eibaoxdboug bpavieg, obtws tv- 
_——c_— xwuw, 30k eic bruch 
xavivag mvi; lap6avovrec * obrw Th xat N,EW-ÿa, 
cl Soviolpeda tptyerv, xat pabely xakng mptyery, 
ape thy X provdv bp@pey, thy AN The Tiorews 
xl reeworhy "Inooby. Tf tart rouro; TourErrty, 
abrdc tv huly thy t{orey kt e v, abrds thy &pyhv 
$ilwxev. O xal mpd; 7025 padyra; 6 Xprord; elnev * 
Ox vpeic pe tEedftaode, A &rwiteletdums 
unc. Kats Habheg dd gyor * Tore 68 Exrrrwo oat, 
rah, aan txerrecotyy. EI & avid; thy arch 
huly dne, avzds at cb og inebort, Oc 
dvxtl ric apoxeyutrnc avty, nel, xapac, b - 
tete oravper , alozornc xarugporycag. Tovr- 
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tettiv, ich avty ante xabeiv, ele Gde. 
OU rap àhaprtav tnoinery, ob bo; t dαννn by 
Ip o7t6pats aον.̈ Nνν⁰ον, xat ard; pyoty iy tolg 
Evayyeioyg* "Epyerat 6 rob #dopor dp , wel 
obx#xe &r tuot ov8iy. Npobxerro tofvuy abrs, 
ck t6ovlero, ph bet el; thy oravpdy © 'Efou- 
clay rap Exw, ont, feira: thy yu prov, wal 
EZovolay Exw d. li dase avriy. EI tolvuy a 6 
pntulav Exwy aviyxnyv v otravpwihvar, torav- 
ph hpov Evexey * now plikov had; Blxawwy nhvia 
yewalu; inoptvery; "Oc arri ric apo 


abrõ xapdc, pnolv, vatuerrs oravpey, aloxzorne 


xarapporyoac. Ti 8 tonv, Aloxornc xaragpe- 
vhoac ; Toy tnovelieroy, debe, Dito Odvator. 
otro rap, &ntOvnort © tf wn tnoveibiorw; ; Ar 
ovdty Etepoy, aul hails Eiidoxuy ire tabat 
thy rap avipwnrouy Wav. At tobto, o N 
pevo; Gpaprizx eleto abrhv, natbevwy hui; x 
Tokjfiv abe, xat prity avthy ve. Ark ni ph 
elne Avzny, aA Alozorny ; "On o perk Linn; 
Tavra Epepe. Tt o tb t6hog; Exove , [M8] tndyer 
rage 'Er dH rod Operov rod Beol xexdOiner. 
Op: td Traben; "Unzp al 6 Hades ypagy 
gn! At xal d Gg abr vxzpoyweoe, xal 
i xapicato airy broua to bad xav broua, Ira tr 
ro Orduare 'Inoov pre aay rorv xduyry. 
Td xara odpxa pnol. Makora pty ov, 6 xab 
uns Hv Traben, bxaviy th ö AA NL 
mavta Take vovi SK kal Zxab a hulv tpdxe:tan, 
ob T& Tux6vra, aiaikt peydha xal andfpyre. "Qors 
nal huzl; Enaibiy tt ndbdwpy Towbrov, pb mw 
Ahr tvvowpry why Xprotdy, Ak tf; "Ore 
Go; 6 glos abrod b, Eyes * xat yap parvdpevey 
Hxovev del, xa) Advog, xat reg N work pity He- 
yov of Loubatot · Obroc ob Forw dxd tod Grod* 
Tort & 0dxlt, n, d. LA xlarg roy bx lov * val 
Nb Exeivoc 6 xldvoc lac Fri Cor * Merh 
rpeic nytpac Ereipopai, Kat ele route lav &t abt 
StGS a AK,, EY Beelfebobl d. th 
Catuoria* e bt Halvetat, xat datudvioy Exzr © Ob 
u. lag tlfroper, prov, Gre Gayoriovr &xer, xal 
jairerai ; Kal tavra hv rap' abtwy, ebe pre cd, 
davuaroupywy, Beou Epya trmieuxvupeves. Ei ub 
rap pyitvy rowdy tabra Hxcwuev, wr hv btw dau- 
natd ci & &:5goxwy cd npd; aafbeiav , nav 
Fxous , xa dalpova; Ex6dllov , Jain Exe A- 
ev, xai ta avatpitwy tatvaviia, yon Arte 
elan dneptolhv bavuatros obx Iyer ; Tavra yep 
abtoy ovvexws xatnyopeny. 


F. Et & Sole: zal cd oxwbppuara xat the clpwvrias 
pabely, &; xat* avrod tnowbivro, 6 paiora Caxve 
Ta; hperipa; qe, Exoue npOtOY the A tos - 
voug * Oby opbroc, pnotv, torly & rod rixrovoc 
vide, od nus c loper ror aaripa xal riy pnrepa; 
ovy ol dbelgpot avroy xdvrec aa iu lot; 
xa\ &nd rh xazpito; abrhy axwrtovie;, De bx 
NaGapts aby cl. Kat ny + 'Eparnoor, 


vide notam in marg. 1nterprecationis Latinæ. 
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David, Per diem z0l non uret le, neque luna per noctem 
(Pai. 420. 6). Hoc etiam hie dicit, quod iltorum san- 
ciorum reeordatio, sicut nubes eum qui uritur a ea- 
lidiere radio obombrat, iia exeltat ei recreat animam 
qua malis laborat. Et non dixit, In altum super ns 


elatam, sed. Vobis impoitam ; quod quidem erat illo 


amplius, ut per hoc ostenderei, quod nobis in eircuitu 
impositus magis securos reddet. Testes dicit non eos 
solum gui sunt In Novo, sed etiam eos qui sunt in 
Veteri : nam ipsi quoque tulerunt testimonjium de 
Dei magnitudine : ut tres pueri, et Elias, ei prophete 
omnes. Deponentes omne pondus. Omne , quodnam ? 
Somnum, negligentiam, viles et abjectas cogitationes, 
omnia humana. Et circumstans nos peccatum. A ui quod 
nos facile circumsis1it, aut quod facile patitur ut cir- 
rumveniatur : hoe autem potius : ſacile enim, si ve- 
limus , possumus superare peceatum. Per patientiam 
curramus propositum nobis certemen. Non dixit, Pugne- 
mus, neque, Luctemur, neque, Bellum geramus, sed 
quod erat omnibus levius, nempe cursum in medium 
attulit. Neque dixit, Cursui adjiciamns , sed, In eo 
ipso sustineames et persistamus, ne simus dissoluti 
ct enervati. Curramus, inquit , agonem propositum. 
Deinde consolationis et exhortationis caput, quod est 
et primum et ultiimum, ponit, Christum : 2. Aspicien- 
tes, inquit, in auctorem ſidei et consummatorem Jesum. 
Quod ipse quoque Christus assiduc dicebat suis disei- 
pulis : $i patrem ſamilias Beelzebub appellarunt , 
quanis magis domesticos ejus (Haith. 10. 25)! et rur- 
sus, Non est discipulus supra magistrum, neque servus 
zuper dominum suum ( [bid. v. 24). Aspicientes , in- 
quit: hoc est, ut discamus eurrere, videamus Chri- 
stum. Sicut enim in omnibus artibus et certaminibus 
ad magistros aspicientes, fla in mente artem impri- 
mimus, per videndi ſaeultatem quasdam sumentes 
regulas : ita hie quoque, si vehimus currere, et 
discere reete eurrere, aspieimus ad Christum aucto- 
rem fidei et conSummatorem Jesum. Quid hoe est! 
Id est, ipse nobis ſidem indidit, ipse principium de- 
dit. Quod dicebat Christus discipulis: Non vos me 
elegiatis, sed ego elegi vos (Joan. 15. 16). Paulus quo» 
que dicit : Tune cognoscam zicut et cognitus rum (1. 
Cor. 18. 12). Si autem ipse nobis imposuit princi- 
pium , ipse quoque nobis finem imponit. Qui props- 
80 sibi gaudio $uslinuil crucem, conſusione contempla. 
Hoe est, licebat ei nihil pati, si voluisset: neque 
enim peecaium fecit, neque inventus est dolus in ore 
ejus ( 18ai. 53. 9): sieut ipse quoque dicit in Evan- 
geliis: V enit mundi princeps, et in me non habet quid- 
quam (Joan. 14. 30). Erat ergo ei promptum, si vo- 
luisset non venire ad crucem : Potestatem enim, in- 
quit, habeo ponendi animam meam, et polestatem habeo 
rureus reciniendi eam (Joan, 10. 18). (a) Si ergo qui 
minime necesse habebat crucifigi , propter nos ſuit 
erueiſixus: quanto magis par est ut nos omnia ſorti- 
ter ſeramus? Qui proposito, inquit, sibi gaudio snzti- 
nuit erucem, confusione contempta. Quid est, Conſu- 


(a) Grandis bie biatus ext in Colbert. 
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sione contempta ? Probrosam, inquit, elegit mortem. 
Esto enim, inquit , est mortnus ; cur ignominiose? 
Non proper aliud, quam nos docens, ut gloriam quz 
ab hominibus datur nihili ducamus. Propterea cum 
non e-set peccats Subjectus, eam elegit, erudiens nos 
ut adversus eam simus audaces , et eam nibili facia- 
mus. Quare non dixit, Tristitia, sed Confuzione? Quo- 
niam non hc ſerebat eum tristitia. Quis autem sit- 
ſinis audi: Aue in dexiera seis Dei zedet. Vides pre- 
mĩium certaminis ? Quod Paulus quoegue seribens di- 
cit : Propter quod et Deus igtum auperexaliavit, e do- 
nevi! illi namen, quod ext gnper om nomen, ut in 
nomine Jean pmne genu flectatur (Philipp. 2. 9. 10). 
dem , evamsi nullum easet propogitum premium 
certaminis, suſſicerei exemplum ad persuadendum 
ut omaia nasira sponte sustineremus: nune autem 
nobis etiam proponuntur premia, non quzlibet, sed 
magna et ineffabilia. Quamobrem nos quoque cum 
aliquid tale passi ſuerimus, ante apestolos Christum 
cogitemus. Quare? Quia tota ejns vita plena fuit con- 
tumeliis : Semper enim male audiebat, ut qui voca- 
reiur ſuriosus, seduetor et prxstigiator; et aliquando 
quidem dicebant Judzi, Hic non est a Deo; aliquando 
autem, Nen, ed geducit turbas ; et rursus , Seductor 
ille dicebat adhue vivens, Post tres dies rezurgam. Præ- 
Sligiarum quoque et magice artis eum accusabanmt 
dicenies : In Beelzebub ejicit demonia (Joan. 9. 16. 
et 7. 42; Matth. 27. 63. et 12. 24) : et quod insaniret 
et haberet dzmonium : Non bene dicebamus, inquit, ' 
quod habet demonium et inzanit (Joan. 10. 20)? Et 
hee ab illis audiebat, cum eos beneficiis afficeret, 
miracula faceret, Dei opera ostenderet. Nam $i qui- 
dem nibil faciens be audiret , nibil esset adeo mi- 
rum: si autem docens quz pertinent ad veritatem, 
audiebat se vocari seduetorem, ei dæmones ejiciens, 
audiebat se probro appeli quod haberet de monem, et 
quecumque erant contraria everiens, dicebatur præ- 
stigiator : quam mirabile illud est? Horum enim eum 
assidue accusabant. 

3. Si vis autem audire dicteria et irrisiones quas 
in eum emillebant, quod aostros maxime mordet ani 
mos, audi primum a genere : Nen est lie, inquit, f- 
lus ſabri, cujus nos novimus patrem et matrem ? nome 
ſratres ejus omnes apud nos cunt (Mauk. 18. 55)? et a 
patria eum ſudificantes dicebant eum esse ex Naza- 
reth. Et rursus: Interrega, inquit, et vide quod ex Ca- 
lilea non surgit propheta (Jogn. 7. 52): et ſexehat 
cum his appeteretur ealumniis. Et rursus dicebant : 
Annon dicit Scriptura quod ex Bethleem vico venit Chri- 
zins (1b. v. 42)? Vis etiam audire irrigjones quibus 
in eum sub ipsa cruce ulebantur ? illudentcs adora- 
bant eum, et percutiebant et colaphos impingebant, 
dicebanique : Dic nobis quis ext qui ie percuszit? et ace-. 
tum offerebant ei, dicentes : Si es Filius Dei, dexcende 
de cruce (Matth. 26. 68. et 27. 40). Praterea servus 
quoque poaliticis dedit ei alapam, et dicit : Si mate 
laquytus zune, textimonium perhibe de malo: gi bene, 
quid me cedis (Joan. 18. 25)? Ei irridenies impesue- 
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runt ei chlamydem, et spucrunt in ejus ſaciem; et 
tentationes ei semper adhibebant, eum tentantes. Vis 
etiam videre accu>ationes, quz clam, quz palam, 
quz eliam ab ipsis ſiebant discipulis ? Num et vos, in- 
quit, vultis abire? et, Demonium habes (Joan. 6. 68. 
et 7. 20), dicebatur ab iis qui jam crediderant. Die 
aulem mihi, nonne ipse quoque semper ſugiebat, ali- 
quando quidem in Galilæam, aliquando autem in Ju- 
dam! annon ah ipsis incunabilis ſuit multa appeti- 
tus lenlatione? annon eum, cum esset infans, mater 
dedurxit in Ægyptum ? Propier bac omnia dicit : Aspi- 
cienles in auctorem fidei et conzummatorem Jesum, qui 
proposilo 8ibi gaudio tustinuit crucem, cunſusione con - 
templa, alque in dexiera zedis Dei zedet. Ad eum ergo 
aspiciamus el ad ejus discipulos, legentes quz perpes- 
sus est Paulus, et audientes eum dicentem : In mula 
patientia, in tribulationibus, in necessilatibus, in persequu- 
lionibus, in angustiis, in plagis, in carceribus, in seditioni- 
bus, in zejuniis, in laboribus, in castitate, in scientia (2. 
Cor. 6. 4-6); et rursus, Usquead hanc horam esurimus et 
zilimus, et nudisumus el colavhiscedimur, et instabiles 
84amus, et laboramus operanies manibus nos!ris : male- 
dicimur, et benedicinmus ; persequutionem patimur, et 
sugtinemus ; blasphemamur, et obsecramus (I. Cor. 3. 
11-13). Passusne est qui>piam, vel minimam horum 
pariem ? Tamquam seductores, inquit, tamquam in- 
ſames, lamquam nihil habentes (2. Cor. 6. 8): et 
rursus, A Judœis quinquies quadragenas, una minus, 
accepi ; ter virgis casus sum, semel lapidatus aum; nocte 
el die in proſundo maris ſui, et in itineribus sœpe, affli- 
clionibus, angustia, ſame (2. Cor. 11. 24-26). Et quod 
hæc Deo placerent, audi eum dicentem : Propter hoc 
ter Dominum rogavi, ei dixit miſn : Sufficit tibi gratia 
mea : virtus enim mea in infirmitate per ſicitur. Propler 
quod, inquit, placeo mihi in infirmilatibus meis, in aſ- 
flictionibus, in necessilatibus, in angusliis, in plagis, in 
carceribus, ut in me inhabilet virtus Christi (2. Cor. 12. 
8. 9. 10). Audi autem ipsum quoque Christum dicen- 
tem: In mundo afflictionem habebitis (Joan. 16. 35). 
3. Recogitate, in;uit, eum, qui talem suslinuit a pec- 
catoribus adversus ipsum contradictionem, ut ne defati- 
gemini animis vestris deficientes. Jure meriio hc ad- 
didit: nam $i proximorum nos excilant perpessiones, 
ipsius Domini perpessiones quanlam nobis non præ- 
bebunt aniini alacritatem? quid nobis non ſaciet? Et 
vide quomodo prætermitiens omnia dicere, per con- 
tradictionem totum significavit: ictus enim in genis, 
risum, contumelias, exprobrationes, irrisiones, hc 
omnia indicavit per contradictionem : neque vero 
solum illa, sed et quz ſuerunt in universa vitz do- 
cirina. lizc igitur, dilectissimi, semper repulemus, 
ei noctu et interdiu in animis nostris versemus, scien- 
tes quod isthine magna reportaturi sumus bona, mul- 
tamque inde ulilitatem recipiemus. 

Christi perpessiones in memoriam revocundæ. — Ma- 
gnum enim, revera magnum sunt solatium Christi 
perpessiones et perpessiones apostolorum. Adeo enim 
>ciebat hane viam virtutis esse meliorem, ut et ipse, 
qui ea non egebat, eam sit ingressus: adeo sciebat 


aſſlictiomem juvare, ut quæ magis sit causa quielis 
et remissionis. Audi enim ipsum Christum dicentem: 
Si quis non tollat crucem 8uam, et me sequatur, non 
est me dignus (Matth. 10. 38). Ac si diceret: Si es, 
inquit, discipulus, imitare Magistrum; hoc enim est 
discipuli. Si autem ipse quidem venit per aſſlietionem, 
lu autem per quielem et remissionem, non eadem via 
ingrederis qua ille est ingressus, sed alia. Quomodo 
ergo sequeris non Sequens? quomodo es discipulus, 
non Sequens Magistrum? Hoc Paulus quoque dicit : 
Nos in firmi, vos autem ſortes; nos ignobiles, vos autem 
nobiles (1. Cor. 4. 10). Aut quomodo est rationi con- 
sentaneum nos æmulari contraria, et vos quidem esse 
discipulos, nos autem magistros ? Magna ergo res est 
aſſlictio, o dilecti : duo enim eſſicit, eaque maxima, 
et peccata delet, et ſacit ſortes et robustos. 

4. Quid vero, inquit, si everterit et perdiderit ? 
Non hoe ſacit aſflictio, sed nostra ignavia. Quomodo, 
inquit ? Si sobrii simus, si Deum rogemus ut non si- 
nat nos tentari plus quam ſerre possimus, si ei sem- 
jer hæreamus, ſortiter stabimus et in acie. Quamdiu 
eum habuerimus adjulorem , etiamsi omnibus ventis 
rehementius $pirarint tentationes, erunt nobis palea 
et folium quod leviter et temere ſertur. Audi Pau- 
lum direntem : In his omnibus superamus ; et rursus, 
Exislimo enim quod non sunt condigne passiones hujus 


lemporis ad ſuturam gloriam que revelabitur in nobis 


(Rom. 8. 37. et 18); et rursus, Id quod in preenti 
est momentaneum et leve tribulationis nos!re, supra 
modum æternum glorie pondus operatur in nobis (2. Cor. 
1. 16). Vide quanta pericula, nauſragia, ſrequentcs 
aſſlicliones, et quz sunt hujusmodi, vocat levia : el 
xmulare hunc adamantem hoc corpore leviter et te- 
mere indutum. Es in paupertate ? sed non in tanta 
quanta Paulus, qui cum ſame, siti ei nuditate con- 
flictabatur: non enim unum diem hoc est passus, sed 


perpetuo hoc patiebatur. Unde hoc constat? Audi 


eum dicentem : Usque in hanc horam esurimus , et 
sitimus, et nudi sumus (1. Cor. 4. 11). Pape! quan- 
tam gloriam jam assequutus in predicatione, tam 
multa ferebat, et jam viginti annos in ea conſecerat, 
quando hc scribebat ? Scio enim, inquit, hominem 
anle annos quatuordecim , ire in corpore, site exira 
corpus nescio (2. Cor. 12. 2); et rursus, Post tres 
annos , inquit , ascendi Jerosolymam (Gal. 1. 18). Et 
rursus audi eum dicentem: Bonum est mihi magis 
mori, quam ut gloriam meam quis evacuet. Nec hoc so- 
lum, sed etiam rursus scribens dicebat : Sicut pur- 
gamenta mundi ſacl; uns (1. Cor. 9. 15. et 4. 13). 
Quid ſame gravius ? quid ſrigore, quid insidiis a fra- 
ir.bus, quos etiam appellat falgos fratres ? nonne 
vocabatur orbis lerr# pernicies, non impostor, non 
eversor ? annon conscindebatur flagris casus ? Hec 
nobis veniant in mentem, o dilecti, hac cogitemus, 
nec meminerimus ei numquam dissolvemur ei ener- 
vabimur, etiamsi injuria afliciamur , etiamsi bona 
nostra diripiantur, eliamsi mala patiamur innumera. 
Detur nobis ut in cælis in bona simus existimatione. 
et sunt omnia tolerabilia : detur ut illic res nostras 
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bene geramus, ct eorum quæ hie sunt nulla erit ra- 
tio cujusmodicumque ſuerint, hæc sunt umbra et 
somnium. In illis quæ sperantur et exspeetantur, nihil 
esl grave nec natura, nec tempore. Quid enim vis cum 
lis gravibus et atrocibus conſeramus ? quid eum igne 
qui non potest exstingui ? cum verme qui non mori- 
tur ? quid ex iis que hie sunt potest dicere par esse 
$ridori dentium, vinculis, tenebris exterioribus, ir 
aſflictioni, angustia ? At tempore? EL quid sunt d6- 
cies mille anni ad sweula infiuita et que non de- 
Sinunt? nonne quantum-parvagulla ad abyssum inſiui- 
tam ? At conſerentur cum bonis ? Sed illic major est 
exsuperatio : Oculus, inquit, non vidit, nec auris audi- 
vit, et in cor hominis non ascenderunt (1. Cor. 2. 9). Et 
ne rursus erunt in sœculis infinitis. Pro his ergo 
anon bonum est millies eonscindi , interimi , exuri, 
mille subire mortes, quodyis grave et asperum et 
verbis et rebus ipsis sustinere! Nam si fleri possit 
ut in igne usti viveremus, annon oporteret omnia 
perpeti, ut bona illa promissa assequeremur! 
Eleemosyna queenam vere dici possit. — Sed quid 


hc dico delirans apud homines qui ne pecunias 


quidem despiccere velint, sed tamquam immortales eas 
asseclantur et eis adhærescunt, et si ex multis pauca 
dederint , totum se existimant ſecisse ? Non est hoc 
eleemosyua : eleemosyna est illius viduz eleemo- 
syna, quæ universas £4as profudit ſacultates (Mare. 


12. 44). Si autem in te non cadit, ut tantum eroges 


quantum illa vidua, eroga saltem quidquid est su- 
pervacaneum, habe que suſliciunt, non qu super- 
flua sunt. Sed nemo est qui eruget ne ea quidem 
quæ sunt supervacanea: nam quamdiu habes mulios 
ſamulos, et vestes serieas, hac omnia sunt superva- 
canea. Nihil est necessarium nee usui serviens in iis, 
vine quibus vivere possumus; en sunt supervacanea, 
et extra sunt posita. Quid sit ergo id, sine quo non 
possimus vivere, videamus, si placet. Etsi solos duos 
habeamus famalos, possumus vivere. Nam ubi sunt 
aliqui qui vivunt absque ſamulis, quam habemus nos 
excusationem, si non simus contenti duobus ? Possu- 
mus etiam ex lateribus habere domum constructam 
trium habitaculorum : et hoe sufficeret nobis: Die 
enim mihi, annon sunt aliqui qui cum Rberis et uxbre 
unam habent domum ? Sint autem, si velis, etiam 
duo famuli. Ei quomodo , inquies, non est pulor in- 
genuam incedere cum duobus famalis? Apage, non 
est pudor ingenuæ incedere cum duobus famulis, sed 
pudor est procedere cum multis. Fortasse ridetis hc 
audientes. Credite, hoc est pudor, cum multis proce- 
dere. Sicut qui oves ventlunt, aut sicut cauponatores 
mancipiorum, magnum quidpiam existimatis proce- 
dere cum multis famulis. Hoe est fastus et inanis 
gloria: illud est philosophia et honestas. Nam inge- 
nuam non ex multitudine pedissequorum apparere 
oportet : que enim est virtus illa multa habere 
mancipia ? Hoc non est anime: quod autem non est 


anime, non ostendit ingenuam. Quando est paueis 
contenta, tunc vere est ingenua : quando aulem eget' 


multis, est ancilla et deterior mancipiis. 
PaTRrOL. Gr. LXIII. 


5. Die mihi, angeli annon soli orbem terre obeunt, 
et non egent aliquo qui sit eos sequuturus? num 
propterea sunt nobis, qui egemus, deleriores ii qui 
non egent ? Si ergo ne omnino quidem egere assecla 
vel pedissequo est angelicum, quænam magis accedit 
ad vitam angelicam , eane que multis indiget , an 
quze paucis? Nonne est hoe pudor? pudor est enim 

quid turpe ſacere et absurdum. Die mihi, quænam 
ad se convertit eos quæ sunt in foro, eane quæ mul- 
tos secum ducit, an ea quæ paueos! ? hac autem qu:s 
paueos dueit, annon 6a magis que sola appare. 
nom prievisa? Vides quod illud sit pudor? Quznam 
in se convertit eos qui sunt in foro, eane que pul- 
cliras gestat vestes, an quæ simpliciter est veslita et 
nullo comparato cultu et ornamento ? quenam rursus 
magis ad se converdit eos qui sunt in foro, eane quz 
mulis vehitur et inguratis stragulis, an ea qui Sin - 
pliciter et quomodocumque, sed decore et bones ie 
incedit? an banc ne viderimus quidem et a8pexeri- 
mus, illam autem non $0lum ut videant urgent ali- 
qui, sed etiam rogant quænam sit et unde? Mitio au- 
tom dicere quanta hine oriatur invidia. Quid ergo, 
die mil, est turpe, videri an non videri? quando 
est major pudor, quando omnes ad eam a5pexerint, 
an quando nullus? quaudo omnes de ea quanam sit 
resciseunt, an quando ne eurant quidem ? Vides quod 
non propter pudorem, sed propter inanem glorian, 
omnia agimus? Sed quoniam hoe fieri non potest ut 
nos ab illis abducamus, suſſicit mihi interim ut vos 
discatis hoe non esse turpitudinem. Solum | peccatum 
est turpitudo, quod nemo existimat esse rem , 
sed quidvis magis quam ipsum. Vestimenta sint ea 
quæ sunt usui, non autem $tpervacanea : chierum ne 
in nimias vos coneludam anguslias, iſtud admoneo, 
quod non sit vobis opus aureis ornamentis ne que 
subtihbus telis. Et hee nom ego dieb: nam quod 
non mea sint verba, audi beatom Paulüm diceniem. 
ei mulieribus praveiphrithiti Ut ﬆ ornent, non in lor- 
fs crinibus aut auro, an? mirgaritis, if zelle pretioca 05a 
(4 Tim. 2. 9). Sed die, qubhiodo vis ut ornetur, o 
Paule? ſortassis enim dicent sola area 6886 pretiosa 
ei sumptuosa, pretiosa autem et sui ptuosa non esse 
serica: dic ergo quomodo vis ut oPnentiir ? Fabentes 
autem alimenta et quibus leuntur, fis cbntenn mu 
(1. Tim. 6. 8). Eusmodi sst westis ut scfum tegat. 
Propterea enim nobis en dect Deus di tegamus nu- 
ditatein; hoc autem potest fücers vestittentum, etsi 
sit vilis pretii. Fortasse ridetis qua vestes has 
sericas ; revera enim oportet ridere. Quid præcepit 
Paulus ? quid nos vero fatimus? Non autem solum 
mulieres alloquor, sed &tiam virds. Cxtera enim 
omnia quæ habemus sunt $apervacdned.. Soli pau- 
peres non possident supervacanen : ſoriasse au- 
tem illi quoque  propter neccssitatem : jta' ut, si U- 
ceret , ne illi quidem abstinerent. Verum im, sive 
przetextu et occasione, sive rei veritate, non habent' 
supervacanea. Talia ergo gestemus vestimenta qum 
usum impleant. Quid enim sibi vult multum aurum? 
Sceuieis hæc conveniunt: hac ab illis sunt gestanda, 
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be sunt meretricum, quæ omnia ſaciunt ad hoc ut 
spectentur. Ornetur illa quæ est in scena, illa quæ in 
orchestra; vult enim omnes ad se altrabere : quæ 
autem vere pietatem profitetur, non sic ornetur, sed 
aliter habeat ornatum illo longe majorem. 

Mulieri Christian. — Habes et in theairum : ad 
illud theatrum ie orna, illo tu mundo mduere. 
Quodnam est iuum theatrum.? Cxlum, populus an- 
geloram : non dico solum virginum, sed eliam mun- 
danarum seu secularium: quæcumque Christo ere- 
dunt, habent illud theatrum. Talia loquamur ut illos 
oblectemus spectatores : talibus induere, ut illos læ- 
titia afficias (a). Nam dic mihi, si mereirix dimissis 
ornamentis aureis Sumpluosisque veslibus et risu et 
verbis urbanis et obscenis, vili veste induatur, el 
illaborato cultu composita ingrediatur, et loquatur pia 
el religiosa verba, et disserat de temperantia, etnihil 
turpe dicat, annon omnes surgent ? annon dissolve- 
tur hoc theolrum ? annon eam ejicient ut quæ nesciat 
congruere populo, et quz dicat aliena ab illo theatro 
satanico ? Ita tu quoque, si illius vestimentis amicta 
ingrediaris theatrum cœlorum, ie ejicient spectalo- 
res. lllie enim non opus est his vestimentis aureis, 
sed aliis, Quibusnam ? Cujusmodi dien Prophela : 
In fimbriis aureis circumdala, variegata (Pzal. 44. 
14) : non ut corpus reddas candidum et resplendens, 
sed ut ornes animam : ea est enim que illic conlen- 
dit et decerlat. Omnis gloria fili Regis intrinzecus, 
inquit. lis induere : nam et ab innumerabilibus aliis 
malis te liberabis, maritum a $ollicitudine, et te a cura. 
Sic enim eris mariio veneranda, quando paucis egueris. 

6. Solet enim homo quilibet dissimulare, et eos 
despicatui habere, qui ipso indigent : quando aulem 
viderit non opus habere, ſastum deprimit, quo fit ut 
pari tecum honore disserat. Quando viderit maritus 
ie in nullo ejus egere et ejus dona despicere, eliams 
ingentes ejus spiritus et magna auimi elatio tunc te 
magis reverebitur, quam indutam aureis ornamentis: 
nee eris amplius ejus ancilla. Nam quorum egemus, 
necesse habemus nos eis submiltere : sin autem nos 
abduxerimus, non erimus amplius obnoxii ; sed seit 
quod propter Dei timorem ei aliquam tribuimus obe- 
dientiam, non propter ea quæ ab ipso proſieiscuntur. 
Nam nunc quidem, ut qui magna nobis donet, quan- 
tumcumque honorem ſuerit assequutus, non exislimat 
se lotum esse assequutum; tunc autem etiamsi parvum 
ſuerit assequutus, habebit gratiam : non exprobrabit, 
nec ipse cogetur propter te per avaritiam alios bonis 
fraudare. Quid enim est a ratione alienius, quam 
aurea ornamenta ad hoc comparare, ut circumſeran- 
tur in balneis et in ſoris? Sed in balneis et ſoris non 
est ſoriasse mirum : in ecclesiam autem etiam eo ha- 
bitu ornatam procedere, res est valde ridicula. Nam 
cur buc ingreditur aurea geslans ornamenta, quz 
debet ingredi ut audiat oportere se ornari non auro 
nec margaritis, neque veste sumpluosa ? Cur ergo 
ingrederis, o mulier ? numquid tamquam cum Paulo 


(a) Hie desinit homilia ia Colb. 


S. JOANNIS CURYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP, 
pugnans, ef ostendens quod etiamsi millies he di- 


cat, non converteris ? sed num tamquam nos docts- 
res volens redarguere hæc ſrustra dicere ? Nam die 
mihi, si quis Cræcus et infidelis cum audierit legi 
hunc locum, ubi hæe dicit beatus Paulus, præeipiens 
mulieribus, ut ne auro, argento et margarilis, neque 
pretiosis vestibus ornetur (1. Tim. 2.9); et cum ipse 
habeat uxorem ſidelem, videat illam ornatui studere, 
et aurea circumponere ut ingrediatur in ecclesiam : 
annon dicet apud seipsum, videns eam in eubiculo 
se ornate componentem et disponentem : Quid iutus 
manet mulier in cubiculo? quid cunctatur ? quid au- 
rea circumponit ornamenta ? quo vult abire ? in ec- 
clesiam ? quare ? ut andiat, Non in vesle sumpiuosa? 
Non ridebit? non in cachinnos erumpet? non rem 
ludicram ei decepltionem res aostras esse existima - 


bit? Quamobrem rogo, ut aurea ornamenta pompis 


dimiitamus, scenis, et in tabulis officinarum expo- 
sita ; Dei autem imago non his ornetur; ornetur 
ingenua libertate : a libertate autem abest ſastus et 
ornatus indecorus. Quod si eliam velis ab hominibus 
gloriam consequi, eam sic assequeris. Divitis enim 
hominis uxorem non ita admirabimur aurea orna- 
menla geslaniem et sericas vestes; hoc est enim 
commune omnibus; ut quando ſuerit induta veste 
simpliei. et ex lana lantum contexta: hoc omnes 
admirabuntar, hoc cum plausn excipient. Nam in 
illo quidem mundo ornamentorum et sumptuosarum 


vestium multas habet socias; et si hane superat, 


superatur ab alia; et si omnes excedit, ab ipsa cerie 
regina vincitur : hie autem vincit omnes, etiam 
ipsam uxorem Imperatoris : sola enim in divitiis ele- 
gil quz sunt pauperum. Quamobrem, etiamsi amemus 
gloriam, hic est major gloria. Non solum dico viduis 
el divitibus; hie enim necessitatibus viduitatis videtur 
hoc ſacere; sed iis etiam que virum habent. At ma» 
rito, inquit, non placeo. Nec vis marito placere, sed 
multitudini paupercularum mulierum; imo vero non 
placere, sed eas tabeſacere et dolore afficere, et es- 
rum majorem ſacere pauperialem. Quam multa pro 
pter te dicuntur blasphema ? Ne sit, inquit, pauper 
tas : Deus odio habet egenos, Deus non diligit ef 
qui sunt in pauperlate. Nam quod non velis placere 
marito , nec ea de causa orueris, omnibus reddit 
perspicuum ex iis quæ ipsa ſacis. Nam cum limen 
thalami transieris, conſestim deponis omnia, et ve- 
sies, et ornamenta aurea, ei margaritas; illa quippe 
domi non geslas. Si autem vis omnino placere ma- 
rito, sunt per quæ sis placitura, per lenitatem, per 
mansueludinem, per honestatem. Nam crede mihi, 0 
mulier , etiamsi mariius iuus sit millies ad inferior 
propensus, hc magis eum allrahent, lenitas, mansue- 
tudo, lemperantia et moderalio, a-ſastu esse alienam, 
non esse sumptuosam, sed humilem et dimissam. Nam 
elsi mille talia excogiles, impudicum et incontinentiem 
non continebis : hoc sciunt quz tales habent maritos : 


nam quomodocumque 41e exornes, ille, ut qui sit in- 


conlinens, abit ad aliam : eum autem qui est tempe- 
rans et pudicus, non his capies, sed contrariis; bis 
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cliam es ei molesta, ut quæ ei de ie hanc suggeras opi- 
nionem, quod tenearis amore ornamentorum et mundi. 
Etiamsi enim reveritus marius, ui qui sit modestus non 
dicat, intus tamen apud se te condemnat; invidiam au- 
tem non comprimet. Annon jam omnem expelles volu- 
platem, ut quz adversus teipsum excites invidiam ? 

7. Ægre ſortasse auditis quz dicuntur, et succense- 
tis dicentes : Iste maritos magis irritat adversus ux o- 
res. Hzc dico non irritans maritos, sed volo a vobis 
lubentibus hæe prestari, propter vos, non propier il- 
los : non ut illos liberem ab invidia, sed ut vos liberem 
a phantasia rerum hujus viue. Vis videri pulclira? ego 
quoque hoc volo, sed pulchritadine quam Deus quæ- 
ru, quam Rex concupiscit. Quemnam vis habere ama - 
lorem , Deum an homines? Si sis ita pulchra, Deus 
tuam concupiscet pulchritadinem : sin autem hoc 
absque illo, ille quidem te abhorrebit, erunt autem 
tui amatores viri scelesti : nullus enim est bonus, qui 
amet mulierem junctam matrimonio. loc etiam co- 
gita in mundo externo. Nam ille quidem mundus, 
mundus, inquam, anime, Deum attrahit; bie autem 
contra viros sceleratos. Vides quod vestri curam 
gero, quod de vobis sum sollicitus, ut sitis pulchræ, 
vere pulchrz et gloriosz : ut pro viris sceleratis ha- 
beatis amatorem Deum omnium Dominum ? Que 
autem illum habet amatorem, cui erit similis? cho- 
ros ducet cum angelis. Nam si que a rege amatur, 
supra omnes beata ducitur: quz a Deo multo amore 
diligitur, quanta erit ejus dignitas ? Etiamsi dixeris 
orbem terre , nihil erit dignum illa pulchritudine. 
Hane ergo colamus pulchritudinem, hoc mundo orne- 
mur, ut ad czlos perveniamus, in cœnacula spiritua- 
lia, in thalamum sponsi in quem nullus cadit interitus. 
Nam hze quidem pulchritudo ab omnibus rebus expu- 
gnatur, et quando etiam pulchre manserit, et neque 
morbus neque sollicitudo eam vexarerit, quod quidem 
lieri non potest, non permanet annos viginti : illa au- 
lem semper floret, semper viget: non est illic quod me- 
tuas mulationem, non irruens senecius inducit rugam, 
non ingruens morbus flaccidam efficit, non ex anime 
agritudine proſecta cura eam corrumpit; sed est his 
omnibus superior. Hæe autem priusquam apparuerit 
recedit; ei cum apparuerit, non multos habet admi- 
ratores. Nam qui sunt modesli et temperantes, non 
admirantur; qui autem admirantur, eum libidine ad- 
mirantur. Ne hane ergo colamus, sed illam : illi ad - 
hzreamus, ut cum przclaris lampadibus in sponsi 
thalamum veniamus. Non enim virginibus solum est 
he promissum, sed animabus que sunt virgines : 
nam si hoc esset virginum tantum, quinque non fuis- 
sent exelusæ. Hoc ergo est omnium quæ sunt anima 
virgines, qua sunt liberate ab hujus vitz cogitatio- 
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nibus : corrumpunt enim animas he cogitationes. Si 
ergo maneamus integri et sinceri, illuc ibimus, et illie 
excipiemur. 

Virginilas vera que. — Despondi enim vos, inquit, 
uni viro, virginem caslam exhibere Christo (2. Cor. 11. 
2). Hxc non dicebat virginibus, sed caetui universe 
Feelesizz. Nam cujus est anima incorrupla, ea est 
virgo, etsi habet maritum ; virgo, inquam, cum vera 
virginilate, et admiranda : nam corporis quidem virgi- 
nitas est illius comes et umbra ; vers autem virginitas. 
est ins. ane colamus, et ita poterimus lo vuliu vi- 
dere sponsum, et cum $plendentibus ingredi lampadi- . 
bus, si oleum nobis non deficial, si aureis ornamentis 
fusis et conflatis ejusmodi oleum confecerimus, quod 
splendentes reddit lampades : illud autem oleum est 
caritas in homines. Si aliis nostras imperiierimus. 
facultates, si oleum eas fecerimus, tune nos prote- 
get et deſendet, et non dicemus in illo tempore : 
Date nobis oleum, quoniam lampades nostru exslin- 
guuntur (Matth. 25. 8), neque aliis egebimus, neque 
euntes ad eos qui vendunt, excludemur, neque au- 
diemus vocem illam terribilem et horrendam , pul- 
santes ostium, Nescio vos; sed nos agnoscet, ei eum 
sponso intrabimus, et in spiritualem sponsi ingressi 
thalamum , fruemur bonis innumerabilibus. Si enim 
hie adeo elegans est sponsi thalamus, adeo splendida 
cenacula, ut nemo attendens $atietur, quanta magis 
illie? Thalamus est cælum, et sponsi thalamus cz!o. 
melior : illuc ingrediemur. Si autem sponsi thalamus 
est adeo pulcher, quis erit ergo ipse sponsus ? Et 
quid dico ut depositis aureis oruamentis, ea jmper- 
tiamus egentibus? nam si oporteret vel vos ipsas 
venumdare, si pro liberis fleri ancillas, ut possetis 
cum illo esse sponso, illa frui pulchritudine , et so- 
um itlum vultum intueri: annon oporteret cum om- 
ni alacritate animi omnia suscipere? Regem qui est 
in terra ut videamus, sæpe qua sunt in manibus elsi 
necessaria, abjicimus. Quando autem videris et Regem 
et sponsum, multo magis id alacri animo oporteret su- 
Scipere. Revera hæe quidem sunt umbra, illa autem 
veritas. Ut regem autem et sponsum in cxlis non so- 
lum videre digneris, sed etiam præcedas cum lampa- 
dibus, et sis prope ipsum, et perpetuo sis cum ipso, 
quid non oporteret facere, quid non agere, quid non 
tolerare ? Ideo rogo vos capiamus aliquod illorum bo- 
norum desiderium, desideremus illum sponsum, simus 
vera virginitate virgines : anime enim virginitatem 
requirit Dominus. Cum ea in cxtom intremus, nec 
habeamus maculam aut rugam, aut aliquid bujusmodi : 
ut assequamur bona promissa : que detur nobis 
consequi gralia et benignitaie. | 
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Car. 12. v. 4. Nondum usque ad sangvinem resliti- 
aslis adversus peccalum repugnantes : 5. et obliti estis 
consotationis, que vobis lamquam filis loquitur, di- 
cens : Fili mi, noli negligere disciplinam Domini, 
neque ſatigeris dum ab eo corriperis. 6. (Juem enim 
diligit Dominus, castigat : flagellat autem omnem fi- 
lium quem recipit. 7. Si sus'inetis disciplinam, erga 
ros lamquam erga filios aſſicietur Deus. Quis est enim 
filius quem non corripit pater 
1. Duæ sunt species consolationis, que videntur 

esse inter se contrariæ, magnam autem secum vim 

afſerunt : quas hie posnit ambas, Una quidem est, 

quando dicimus aliquos multa esse pass0s : requie- 
seit enim animus, quando habet mulios Lesles suarum 
perpessionum : quam quidem supra posuit , dicens : 

Rememoramini aulem prislinos dies, in quibus illuminati 

magnum cerlamen tus inuistis passionum(Hebr.10. 32): 

altera autem, quando dicimus, Non es passus aliquid 

magnum: nam hoc dicto converilimur ei excitamur, 
alque ad patiendum alacriores eflicimur. la quidem 
facit ut »Micta et vexata quiescat ; hæe autem ignavam 
animam $edat et recreat ; pigram et supinam con ver- 
lit et a Superbia retrahit. Ne igitur ex illo testimonio 
eis nasceretur ſastus, vide quid faciat : Nondum, in- 
quit, usque ad sahguinem restitistis adversus peccatum 
reyugnantes : et obliti estis consolationis. Nec statim 
subjunxit que sequuntur, sed cum eis ostendisset 
omaes qui ad sanguinem usque resliterant, deinde 
suhjunxisset, gloriauonem esse Christi perpessiones, 
tune facile cetera est persequutus. Hoc etiam secri- 
bens ad Corinthios, dicit : Tentatio vos non appre- 
hendat , nisi humana (1. Cor. 10. 15), hoc est, parva. 
Hoc enim suſficit ad excitandum et erigendum ani- 
mum, quando cogitaverii quod non ad totum ascen- 
dit, et sibi persuaserit ex iis que pracesserunt. Dicit 
vero: Nondum mortem passi estis: usque ad pecu- 
nias processit vestrum damnum, usque ad gloriam, 
et eonsque ut expelleremini : Christus vero pro no- 
his ſudit sanguinem; vos autem neque pro vobis ips is: 
ipse ad moriem usque decertavit, bellum gerens pro 
veritate, pro vobis; vos auterg nondum venislis ad 
pericula mot tem minitantia. E! obliti estis consolulio- 
nis. loc est, ei manus remisistis, et dissoluli eslis. 

Nondum, inquit, usque ad sanguinem restitistis, ad- 

versus peccalum repugnantes. Hie ostendit et pecca- 

wm vehementer spirare, et ipsum esse armatum : 
illud enim, Reslitistis, ad eos qui stant dictum est. 

Que robis lamquam filiit loquitur dicens : Fili mi, noli 

negligere disciplinam Domini, neque ſatigeris dum ab 

eo corriperis. Consolationem ei exhortationem ſacit ex 
rebus ipsis: ex abundautia autem afſert eliam ex ver- 
bis, ab hoc teslimonio : Neque ſaligeris, inquil, dum ab 
co corriperis. Sunt ergo hc Dei. Hoc quoque est non 
parvum ad consolationem, cum discimus quod Dei est 
opus ut hæc ſieri possint, illo concedente : sicut etiam 
Geit Paulus: Propter hoc ter Dominum rogari, ei dixit 
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mihi, Sufficil tibi gratia mea : nam virius mea in in ſirmi- 
tale per ficitur (2. Cor. 12.8. 9). Ille ergo concedit. Quem 


enim diligit Dominus, casligat, flagellat autem omnem 


filium quem recipit. Non poles dicere quod sit aliquis 
justus absque aſſliciione: etiamsi enim sie appareat, 
sed nos nescimus alias aſſlictiones. Quamobrem ne- 
cesse est ut quivis justus veniat per aſflictionem. 
Est enim Christ| sententia, quod via lata ei spatiosa 
abducit ad interitum, arcta aulem et angusta ad vi- 
tam (Malik. 7. 13). Si ergo inde licet venire ad vitam, 
aliunde vero non licet : per angustam ergo viam om- 
nes venerunt, qui venerunt ad viiam. Si disciplinam, 
inquit, zustinetis, erga vos tamquam erga filios aſſicietur 
Deus. Ouis enim filius, quem non corripit pater? Ergo 
ad correptionem, non ad pœnam, neque ad suppli- 
cium, neque ut male patiamini. Vide : unde exisli- 
mahant se esse derelictos, ex his, inquit, credant 
quod non siut derelicti. Quasi diceret : Quoniam tam 
mulia mala passi eslis , exislimatis quod Deus vos 
dimiserit et oderit? Sed si non passi esselis, tune 
oporteret hoc suspicari : nam si flagellat omnem fi- 
lium quem recipit, qui non flagellatur, ſortasse nan 
est filius. Quid vero, inquit, mali non male patiun- 
tur ? Patiuntur quidem : quomodo enim non pateren- 
tur ? sed non dixit, Quicumque ſlagellatur est filius, 
sed, Omnis filius flagellatur. Sed non potcs hoe di- 
cere : sunt enim qui flagellantur multi, etiam mali, 


ut homicidæ. latrones, præsligiatores, sepulerorum 5 


eſſossores. Sed illi suorum scelerum dant pœuas, et 
non flagellantur tamquam filii, sed puniuntur ut sce- 
lerali; vos autem tamquam ſilii. Vides quomodo un- 
dique ratiocinia movet, a ſactis qua sunt in Scri- 
ptura, a verbis, a propriis notionibus, ab exemplis 
quæ sunt in vita. Deinde etiam a communi consue- 
tudine ? 8. Quod i extra disciplinam exlis, cujus par- 
ticipes ſacti zunt omues : ergo adullerini , et non fili 
estis. 

2. Vides quod dixit id quod dicebam, quod non 
possit esse ſilius qui non castigatur ? Nam quomodo 
in ſamiliis adulterinos ſilios despiciunt patres, eliamsi 
nilull discant, eliamsi non sint gloria insignes ; de le- 
gilimis autem ſiliis ment ne se dedant olio et socor- 
due: ita etiam in præsenti. Si est ergo adulterinorum 
non erudiri, gaudere oportet ob disciplinam, siquidem 
ea adhibetur in germanis et legitimis ſiliis. Tamquam 
ſiliis vobis se offert Deus: propter hoc ipsum dicit. 9. 
Deinde patres quidem carnis nostræ eruditores habuimus, 
ei reverebamur eos : non mullo magis oblemperabims 
Patri spirituum, et vivemus? Rursus a propriis per- 
pessionibus, ab iis quæ ipsi paticbantur , hortatur. 
Sicut enim illic dicit : Rememoramini pristinos dies: 
ita hie quoque : Deus, inquit , nobiscum agit tam 
quam cum filiis, nec potestis dicere , Non possumus 


ſerre; et lamquam cum caris filiis *, Nam si palr | 


mud. et camquam cum caris filiis, non logitur in Vw 
tiano, ei videtur alienum esse additamentum. 
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buoy rd alta itEtyeev, wp; & ob ö tauray * 
aird; next bavatou hywyloato nept Th; aknfelag, 
T9 pov p dpov* ucts & oben, lg xtvbuvoug 
tate bavatoy anzouvrag. Kal . Cine the 
xapaxliotwe* rourtott, Kal naghrarts tes xelpay, 
tesa. Obaw, gnot, pExpic aluaroc driixar- 
sornrs, xpdc thy duapt lar arraywrifueroe, 'Ev- 
Taba dzlxyuat xal thy apapriav opdpa nviouany, 
xa) abrhv 6bnkFoptvyy d yap, AVTIAASEOTNTE , 
nh; obe torwrn; el Nr. "Hric uni, prov, wc 
vioig 61al&rerac , Vi pou, yh lirwper xaweslac 
Kupiou, unòè txlvou va" abrov Eder yCPEYOC. 
'Eno;hoato and twy npaypdtruov Thy Tapaxancry * 
tx TEprovugiag xa thy &nd tov Mywv Er&yet., and 
die paprvplag tavtng M E, gnhalv, va" ab- 
tod EdeyyCperoc. "Apa toy Ocob tavre tort. Kal 
cob do && els napaxinorv ob puxpdv, fray pdabupey, 
dci coõ G οꝰ Epyoy tat). th torauta buvnOhvas, Exci- 
vou Guyywpobvto; * xabanep xal Havicg pnory* 
"Yxtp rovrou rple rey Kupioy xapexdleca, xal 
slpnxe jor, 'Apxet oor 1 ydprc prov” n rap Euru- 
i prov &r dee redecorral. ite Exelydg kN 


6 ouyywpov. *Or Tap drang Kvpioc, nave * 
Haoriyol 68 advra vioy by xapadsxzeram. O Eye:5, 
gryotv, elnety drt fort Ts Clxarog Ohidews ywpls ; 
xav Tàp obrw gatvnrar, M obe fopry hut; ra; 
Aas Other; * wore ndhvra Ehxatov aviyer, Bra ON.f- 
bewg tbefv. 'Andyact; yep tort to? Xprotod , ors 
h nateta xa ebprywpoy 63d; andyer cie thy an- 
waetav, ij 8d rev xat re0\pptvy lg thy Cwhv. EL 
Tolvuy txeidev korty t.0etv elg thy Cohv, obe & 
ox Eve, &pa Gia the otevis ndvie; elo, 8001 
pb Thy Twhv anf\bov., El xai vxoutrere , 
ꝓnolv, Oc vioic uur apoogtperat ,d Bede. Tic up 
tory vide, by ov aaieve narrp ; EI mater, 
Apa el; Eidphwory, &' obx elg x6kacy, ost cle vi- 
pwplav, o08 els Td xaxw; nabelv. [272] Opa, 50e 
tv6prov Eyxarakenetplat, &nd rourwy pnotv - 
Tdbg neorevery, rt o Eyxaraleletiuutvo: clofv, 'Q; 
&v el Here 'Enertdh tooabra tnddere x, voulters 
ri &pHxev bud; & Gods xl prot; El wh traders, 
core dei co Vnonteve;v el yap nkyra vidy ha- 
riet, G&y napaltyerar, 6 ud parri{bueve; , low; 
oby vlg. Ti ov ; pnat* novnpot ob rkeyouct ], 
Ilaoyoust jptv © mw yep o; 4M, ob elne, Nag 6 
pactitdueves , uids, anne, Nag 6 vid; pacriyobras. 
"AN" ob Gy Exorg elnetyv * alot pty yap fart. 
vat woe, xa tovnpot, olov avipopdvor , Ara, 
yen; Tvpbwpuyor. A' Exelvor the lBlag rovnplag 
$:86aa: dN, xat ovy g vict pactrryobvrat, ann w; 
xaxot xo\&;0vTat* duels & ws vict. pi; nog ndv= 
robe xevet Loyiopoug , and trpaypeatwy Tov ty th 
Tpayh, and pnpdtwv, and tvvoroy oixeluy , And 
Tapatery pdatwy tov E to Bly EL thy xab and 
dig xorvh; ouvnbelag. EI 684 xwple tore radar, 
nc utroxor ferorest e, dpa roo bore, xu 
ob vid. 

#. Ops Grt, rep leon elnwy, ox Evi uh nat- 
de v6pevuy eivatulSy;-"Qorep yep tv tal; oixiat; td 
vob xatappovoucty ol nattpe;, xiv jpriity HH 
vat, xav. wh Eviofor yivwvrat © Twy 6 yvroiwy 
Evexev viey S&6olxacs phrore px0upnoust - tobte 
xat zl vo napdvrog. EI tolvuy th ph Ra, 
vo ort, Self xatpery Ent th Kae. el ye N- 
tj do: cob vo loc. M viols buly npooytperat 6 Or · 
T2 coõ ro ahr. pyorv. Elra robe prev The oapxoe 
por zaripuc elzouer roitbevrac, ral Everperd- 
{10a * ov xollep uallor vaoraynod ele To Ha- 
rpl ror avrevudrowr, xut- Ghocuer ; Halt and 
Twy oixelwy nabnpeatruy, ap" Wy abr: Enxoyov, h 
7-pot porh. "Qonep yaptxel Leyeri, 'Avrapymw1joxeods 
Tag xpdrepor nyeparc * obiw xat Ata, O Bed;, 
gn9tv, WO; vlog öh tTpoagtperat, val obx Av Eyo:rs 
elne lv, ot. ov Cuvapela pepery, Kal og vicls mober- 
vols . El & rohe ntattpag altodvrat tobg onpxiuxot; 
txetvot, xe Duel; Thy Hartpa thy Enoupdvoy obs 
alde oeh; Kalvot o &md tovto» povoy $ d- 
pope xat and mpoawnwy, ü xai ax abrhg th; 


” xa &; vioi; no0erv9%;, non expressit Mutianus, 
recte. 
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altiag xai arh Tov npdypatc; o yap tn) tolg ab- 
role 09705 xaxeivor nat3svous:.|273] Ath xat tnaye: * 
Ol utr rap apc diu nhutpac xatrù T6 Boxoor 
atroic txalCevor * Toweatty , q nhnpoivie; 
TOE; , xal o Ravityou Id gupytpov bpwvres. 
'Evrau0a & o kor, touro etnety © ob yap dd tt wy 
abrod Touro votet, aka &' ul; xat thywgthkiay 
paSvnv Thy LuetEpay * Exelyn, va x abtol; yphor- 
pot yEvnale, NIA && zal elif * twrabla Ot ob- 
Gy Torgutdy k rtv. 'Opig Gt xal tobro pep: napd- 
zknI:v ; Matata Tas ixtivag olxetrouuela, Grav 
Whey Gt ov Gd tt Iwy avrov ff Emtdrtounry, f 
TAPRNVIYILV , GAA CAGxAT pa; H anoudh Bit td Hut- 
Tz ο ve tat. Tours rap ate eldixprvis ayer, 
xa bvzw;7 &yant, erav nity Evie T6 pihouvit ypt- 
ono, ohne rtap' abrov, $rlovucha yap , oy 
va Jän, ak” va op Natözüet, navia rout, navia 
aTov3gzet, wats yeveala: hui; Eextxoug t d r- 
bov Tov avros. Ol yer rap, prot, npde Ediyac - 
pac xara T0 Eoxour avroic txalSeuor * 6 d a 
ro ovypeper, ee mo jreralabeir the ayiornroc ab- 
tod. Ti tert, Tic dyiwdrnroc avrov; Tourtort , 
Th; xabap6rniog, wats afloug avrod yeviodar xata 
Tyvapiy. *Extivog orovdatet Iva iabyte, val x 
noel Iva & vuty sg && ob onouiatere va - 
de. Etxoy, gn, ro Rupien, Kup pov e ov, 6ri 
Tor drabor pou ov xpelar Exec. Elra, gn), rob 
Arc capxò Nyuor xartpar elyoner raadetor- 
rac, xal Eretpexdueba* ov .. l 88 uatllor 
vxoraynogeva rp Narpt ty xvevudrur , xu 
Toouer ; To Narp ror rveuudtur * fro: Twy N- 
p:7patwy Mt, hiv Twy e, Hiro TOv aowpatwy 
Tyvapewv. EAV obrwg anolviaxwpey , t6r. CN“ 
ueda. Kal xakwg elnev, Ol yer vp apde 6.Urac 
nuEpac ExuiSevoyr xaru TO Eoxour abroig ob 
yap naviayos th boxuny ovpgtpey * alto; Bt xp vd 
GUPppepov. 
. "Apa h nasa ovuptpey, Apa i la heran- 
44; &yiornatdg Fort. Kai cc οα ye * Grav yap pabv- 
play xa, rav tnibupliay rovnpayv, dra Epwra 
c geν ix ν Npay patwv, fav Tv3rpegy Thy Yuyhy, 
day col zatay vaova: Toy tviﬀzula taviwy (toiowte 
tap I AUNS), o &yia yivera: ; ob 705 Nvetpato; 
k NON thy yay ; "Evvohawpev Toryapouy al 
Tobg Sxa¹jðq , val Lehe ney ndvie; flapyay , 
[274] zai pd r:4vrwv, 6 Asen, & Nee * &pa yap o 
and Gul ο ?; ov yap kor why pbvoy bvta &v TH ro- 
goiTw ThhVer TOv xaxwy ph sj. Noe yap, 
onal, udroc rElewge aw &r Th rere abzov, To 
Sep eonptornoer. *Evvinocov yp pot, el vov pu- 
plovg Eyovre; wv Cnwcopey thy Eperhv, xat nartt- 
pag *, xa\ 6:3a5xakovg , o,“ Wib6peda, ti abet 
txeTlvoy elxd; tv pdvov peraty Toooutwy ; d c 
xarta thy der ginw thy SH xv Ra, tapaboGov; 
A thy Af paàꝑ eln, xat & toutov ouvesbny nabety, 
olov, tag &nobn pla; 14; kRafHο, thy The yuvar- 
xdg apraynv, Fog xivbivovg, Tolg nohepnovg, Tous 
TEtpacpog b; "AMA thy Taxws, Goa ninov0es (de- 
va, thauvdueve; dre, xat movwy Efxf, xal & 
pg poxdoy; t: uV rA avton THY; REpacuots 
xataktyeiy 9x avayraloy , thy 6: waproplay nar- 


* Colbert., Regg., Comm. et marg. Sav., xai nai3a;. 
-i lulc m, IY4; . 


eveyxety eLloyov, fiv xal avrds Stake revenge IG S- 
paw Here Mixpal xal xornpal al tutpar pou, 
xal ox dpzixorro els rac nutpac Toy nartpwy 
o. A Tov "lwahg eizw; 4a toy Mwbota ; 
Gaz Thy INV; Gat Thy Aauts; daa thy Ta- 
(L0UTjA ; ä Thy HAMA; aA toy Aan; aaa 
obe Tpogtrag naviag ; ANNE tTouroug Gnaviac and 
Twy Otyewy Laprtpoug elphatts yevoutvorg, Eink 
avv hot ob, amd avicew; xa Tpuph; Laprph; gobhet 
yeveodat ; An' oe &v Bivato. *AMA tob; &noord- 
Bebe ew ; Am xal obrot nd4vrag bnepnxdviicnv 
Tolg Autnpolg. Ti vad AG x0 6 Xprothg tcyr6 
h E To xdopp Clif FE8rs * xal nd, 
Haber xai Opnrhoers vuerc* d 68 x60 proc yaph- 
erat. F 


Kal öri rev xat 70k ppern i & h andyoura 
eig thy Cwhv. O the 6860 Kyuprog elxeu, Gr; orevh 
xa} re0upivny 3d & thy nhatetav nil ; al 
T:Wg 00x. Etorov ; Aid Tour obx EmirevGh the Cwh;, 
ere pa gad, AAA The Gnwielag * thy yap Bxef 
Gepoucay efkou. Boe elnw N tapaydyw geg pes 
do robe zy Tpuph; And toy taydtrwv Ent robe 
Tpwrovg AG Ghęr¹vL. O nhovato; 6 xatdpeve; Ev TH 


x2jlvp, of Tf yaatp) Covreg Joubator, bv 6 Od; 1 


xot\ia, ol ty th Ephpy EnTyrovyres; del Avery, 6:4 
ti arzw)ovro; Wanep val of Ent toy Ne, obx t edi 
Thy by pv ToUTov xa E:zhekwptvoy eNovro RH; Kal 
of Ey Lodduog Stk yaarptuapylav © Ex a. ino hoi 
[275] rap, no, dr d ανꝗ˖n. do. Tod vo xe 
ci tv Todo, efpriat, EI & S&prwv thnapovh to- 
ovutoOv e a elpyacato, tf av eftotucy nep) Tov 
E)Awy Xapvxevudruy; O "Hoad oby: tv &vioer fv; 
* && oli ibovrec rag yuvalxag Tov vl to? Brod, 
xa) x, xpr,pvwy @ybevreg ; of & of rote &ppeoty 
Em parvoueyo; nevies Ot of Baciets tov EOvoy, 
Ba6ulwvlwv, Alyurtiwy, ob xaxw; thy Cwhv M 
£orpeyav ; os, tv Node slot; Ta & vöv, eins 
hot, ov rotabra; "Axove co Xprotod LEyovrCg * 
Ol ra palaxa popourrer, & Toig olxois toy 
gal eloly* of & ph T4 toitavta, ty Tit; 
op,. TW yap paraxdy lydatiov xat thy avory- 
ody kN ni xat Stand xal Staxet xiv tTpayd 
ah owpa xat n pby, Tayiuy 14 The Toravth; 
Tpugepaywylag pakaxty c xal aodevi;, IGN 
yap ofeale Eripwbev tag yuvalrag obrws elvas 
aodevelg, aint por; Apa and the giozwg u; 


OWapb;, aq xat and the Eywyhe Ra, The Gvatpo- » 


oh i yap oxtatpogpla, h @pyia, d Louvtph, th 
pypa, Tov Epwpdtwy Td nhn0og, the orpwpvrs 1 
&nrakdrr;, toravra; avrag dneprägçerat. Kal tva 
uad ng, np6crye © AA. Arb xt nov, clans pot, cd 
tv th Eph pry Enrwtwy EEvEpwy, xa) de pojptvwy Und TwV 
aveuwy Labwv putty, els bypov x, ovoxiov xarabou 
T6Tov xn Tok avatiov ebphortgs Exefvou, ag* ob 
Rap thy pA aut Eabeg, "Or: & tours tory 
Aude, al Ent Tov &ypwy Tpegduivat yuvalxeg, cd 
aotixwy avipov glow loyuporepat, val noobs av 
79010570vG xatanaaloay txeiivat. Tay & ownaro; 
yevoutvoy pakraxurttpoy, avayxyn xat thy yuyhv 
ouvanoavey The Aupng © T4 Yap TANG wat auvvbiatt- 
hevrart aeg ai tp. Th tourou CraVtott. Kai tap 
ty v6aor Eripot topey stick td palkaxizzeada:, * 
bytalvovreg nay Etepor, Kabäzep yap Ent veupi;, 
dra Gy of rot Gν]να e pakano, wat wh 
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carnales illi reverentur , quomodo Patrem cxlestem 
non reverebimini? Quamquam non ex eo solo diffe- 
rentia constat, aut eliam ex personis , sed et ab ipsa 
causa et ex re ipsa : non enim propter eadem et hie 
et illi erudjunt. Ideoque subjungit : Ii enim pauc is 
diebus , prout illis videbatur, erudiebant : hoc est, 
spe implentes voluplatem, non semper spectantes id 
quod est conducibile. Ilie autem non polest hoe dici : 
non enim hoc ſacit propler aliquod commedum 
suum, sed propter vos et vestram solam ulilitalem : 
illi ut et ipsis sitis utiles, sæpe autem etiam temere; 
hie autem nihil est hujusmodi. Vides quod hoe quo- 
que affert consolationem! Nam cum illis maxime be- 
nevolentia conjungimur, quando viderimus quod non 
propter aliquid suum aut jubent, aut suadent, sed 
propter nos lotum ab eis ponitur studium. Hoc enim 
est sincera dilechio et vere dilectio, quando cum 
vill simus utiles ei qui diligit , ab eo tamen diligi- 
mur: diligitour enim non ut accipiat, sed ut det: 
erudit, omnia ſacit, omne studium conſert, ut redda- 
mur suorum bonorum capaces. Et illi quidem , in- 
quit, in tempore paucorum dierum secundum rolunta- 
lem 8uam erudierunt nos. : hic autem ad id quod utile 
est, in recipiendo ganclificationem ejus. uid est, 
Sancti ſicationem ejus ? Hoc est, puritatem, ut pro vi- 
ribus simus eo digni. Ille ponit studium ut accipia- 
lis, et omnia ſacit ut det vobis : vos autem studium 
non ponitis ut accipiatis. Dixi, inquit, Domino, Do- 
minus meus es lu, quoniam bonorum meorum non eges 
( Pal. 15. 2). Deinde patres quidem carnis nostræ 
eruditores habuimus, et reverebumur eos: annon mullo 
magis oblemperabimus Patri spirituum, et vivemus ? 
Patri spirituum; sive charismatum dicit , aut oratio- 
num, aut potestatum incorporearum. Si sic moria- 
mur, tunc vivemus. Et apposite dixit : Et illi 
quidem in lempore paucorum dierum erudiebant ge- 
cundum voluntatem uam: non enim semper quod 
videtur, est utile: hie autem ad id quod utile est 
erudit. 

3. Est ergo disciplina uülis, es1 ergo participatio 
sanetitatis. Maxime : nam cum expellit socordiam, 
cum malam cupiditatem, cum amorem rerum quæ ad 
hane vitam pertinent, cum converlit animam, cum ef- 
ſicit ut cuncia quæ hic sunt damnemus, hoc enim est 
aſſlictio : annon fit sancta? annon atirahit gratiam 
Spiritus? Cogitemus itaque semper justos, et videa- 
mus undenam omnes claruerunt, ei ante omnes Abel, 
Noe : nonne ab aſſlietione? Fieri enim non, potest ut 
non aſſligeretur qui solus erat in tam multa malorum 
multitudine : Noe enim, inquit, cum esset solus per- 
ſectus in generatione sua, Deo placuit (Cen. 6. 9). 
Nam mihi cogita, si nunc cum habeamus innumera- 
biles quorum virtutem æmulemur, patres et magi- 
eiros, sie aſſligimur, quomodo verisimile est illum 
ſuisse afſectum solum inter tam multos ? Sed cum jam 
dixerim de pluvia illa aliena et plane admirabili? di- 
camne de Abrahamo, de crebris cjus peregrinationi- 
bus, de raptu uxoris, de periculis, de bellis, de tenta- 
tionibus? Sed de Jacob quam mulla p388us Sit gravia, 
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undique pulsus , et frustra laborans, el aliis operam 


| impendens? omnes enim ejus tentationes recensere 


non est necesse ; testimonium autem afferre est con- 
sentaneum, quod ipse dicebat Pharaoni : Dies, inquit, 
mei pauci sun! et mali, et non pervenerunt ad dies pa- 
trum meorum (Gen. 47. 9). Sed dieamne de Joseph! 
sed de ipso Moyse, de Jesu Nave, de Davide, de Sa- 
muele, de Elia, de Daniele, de omnibus prophetis ? 
Sed hos omnes invenies evasisse claros ex aſflictio- 
nibus. Die ego mihi, visne esse clarus ex otio, 
quiete ei deliciis? Sed non poteris. At dicamne de 
apostolis ? At hi quoque ærumnis ahios omnes supe- 
raverunt. Cur hæc dico? Christus quoque hoc di- 
cit : In mundo aſſlictionem habebitis ; et rursus, Vos 
plorabitis et lugebitis : mundus aulem gaudebit (Joan. 
16. 55. 20. et Malth. 7. 14). 


Via que ducit aa vitam, arcta semper est. Ei quod 
arcta sit et angusta via que ducit ad vitam, dicit 
ipse vie Dominus: tu autem quzris latam ? et quo- 
modo non est hoc absurdum? Propterea vitam non 
assequeris qui alia ingrederis, sed interitum : eam 
enim elegisti quæ ſert illuc. Vis dicam et in medium 
adducam eos qui vitam egerunt in deliciis? Ab ulti- 
mis ascendamus ad primos. Dives ille qui ardebat in 
camino ; qui ventri vivunt Judzi, quorum Dens ven- 
ter est; qui in solitudine semper quzrebant otium et 
requiem, cur pericrunt? sicut et qui erant lempore 
Noe, annon propterea quod vitam elegerunt lautam et 
dissolutam ? Et qui in Sodomis propter ingluviem : In 
saturilate enim panis , inquit, lasciriebant ( Ezech. 16. 
49). Hoe de iis dicitur, qui agebant Sodomis. Si au- 
tem saturitas panis tantum malum ſeeit, quid dixeri- 
mus de aliis placentis et bellariis * Esaũ annon erat in 
quiete et otio? quid illi ex ſiliis Dei qui viderunt mu- 
lieres , ei deturbati sunt per præeipitia? quid illi qui 
in masculos insaniebant ? Omnes autem reges gen- 
tium , Babyloniorum et Ægypliorum, aunon male 
vitam ſinierunt? annon sunt in tormentis ? Sed que. 
nunc ſiunt, dic mihi, nonne sunt hujusmodi? Audi 
Christum dicentem: Qui mollibus vestiunlur, in do- 
mibus regum 8unt (Matth. 11. 8); qui autem non 
lalibus vestiuntur, in c:lis. Nam vestis mollis etiam 
austerum animum dissolvit et ſrangit ac diſſundit: et 
licet corpus acceperit asperum et durum, cito id 
molle per delicias reddit et unbecillum. Nam unde 
nisi ex hoc putatis mulieres esse adeo molles, die 
quæeso? num ex solo sexu? Nequaquam, sed ex vi- 
vendi ratione et educatione : nam in umbra edu- 
calio, olium, lavacra, unguenta , multitudo aroma= 
tum, cubilis mollities eas tales efficit. Et ut id scias, 
animadverte ad id quod dico. Accipe mihi plantam 
ex hortis, qui sunt in deserto, et pulsantur a ven- 
lis, et pone eam in loco humido et umbroso; et in- 
venies illam multo inferiorem illa conditione, ex qua 
eam sumpsisti ab initio. Quod autem hoe sit verum, 
mulieres qua aluntur in agris, sunt fortiores viris 
qui in urbibus habitant, et multos ejusmodi ill in 
Incta prostraverint. Cum autem corpus ſactum ſuerit 
mollius, necesse est ut anima quoque damni fiat par- 
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ticeps : nam magna ex parte ejus operationes simul 
aſliciuntur cum illius affectione. Etenim in morbis 
Sumus alii, propterea quod emolliamur; ei cum sani 
Sumus, rursus alii. Sicut enim in chordis cum ſuerint 
Suni molles et non recte extensi, artis quoque virtus 
prxcidiiur, coacta servire mollitiz chordarum : ita 
eliam in corpore multa damna ab eo accipit anima, 
multas necessilates. Nam cuia multa egeat curatione, 
illa acerbam $ustinet servitulem. (a) Quamobrem 
rogo, id reddamus forte et robustum , nec faciamus 
valetudinarium. Non solum cum viris loquor, sed 
eliam cum mulieribus. Cur enim ipsum assidue dis- 
Solvis deliciis, exileque et flaccidum facis, o mulier ? 
quid vires corrumpis adipe ? adeps est ei etiam molli- 
tics, non robur. Sin autem his dimissis tunc aliter te 
geras, tunc el pulchritudo corporis procedit ex sen- 
tentia, quando et vires adſuerint et bona habitudo : 
in aulem ipsum mille morbis obsideas , nec erit los 
corporis, nec bona aliqua habitudo ; semper enim 
eris in tristitia. 

4. Sciũis autem quod sicut pulchram domum, cum 
ei aer arriserit, reddit splendidam : ita etiam specio- 
zum vultum, si anime alacritas accesserit, reddit 
meliorem : sin autem sit in tristitia et mœrore, fit 
deſormior. Tristitiam morbi faciunt et ægritudines; 
morbos autem facit, quod corpus ſactum sit mollius 
a multis deliciis. Quamobrem hac etiam ratione fu- 
gite delicias, si mihi credatis. At voluptatem habet, 
inquit, indulgere genio et deliciis, Sed non tot quot 
moleslias. Alioquin autem voluptas est usque ad gu- 
lam, usque ad linguam : mensa autem ablata aut 
cibo devorato, perinde es alque $i non ſueris ejus 
particeps ; imo vero longe deterior, ut qui inde auſe- 
ras gravedinem, distentionem et pandiculationem et 
crapulam et somnum morti similem, sæpe vero etiam 
vigiliam ex $aluritate et obstructione spiritus et eru- 
clatione : et millies quidem ventrem exsecralus es, 
cum oporteal intemperautiam deteslari. 

Contra ingluviem et saluritatem. — Ne corpus ergo 
impinguemus, sed audiamus Paulum dicentem : Car- 
nis curam ne ſeceritis ad concupiscentias (Rom. 13. 14). 
Ut enim si quis cibos acceperit, et in cloacam pro- 
jecerit, ita eliam qui in ventrem ingerit : imo vero 
non ita, sed longe pejus. Nam hic quidem cloacam 
ſacit absque suis malis ; illic autem et morbos pro- 
creat innumerabiles. Nam quod nutrit est id quod sul- 
heit. quod etiam potest concoqui : quod autem usum, 
»nperat et est plus quam par sit, non solum non nutrit, 


(a) Mie quo me hjatns est in Colbertino Codice. 


sed corpori etiam noxam aſſert. At nullus hæe videt 
propter vulgare præjudicium et intempestivam volu- 
platem. Vis corpus nutrire ? amputa quod redundat, da 
quod suflicit, ct quantum polest confici et concoqui : 
noli ipsum gravare, ne obruas. Quod s$uflicit est ct 
alimentum et voluptas : nihil enim adeo eſſicit volu- 
ptatem, ut cibus recte conſectus : nihil adeo efficit 
Sanitalem , nihil adeo acumen sensuum, nihil est 
quod morbum que propulset. Ergo quod suſſicit est 
ct alimentum et voluptas ct sanitas; quod vero est 
plus quam par $H, est et damnum et molestia et 
morbus. Nam quz facit ſames, facit etiam saturitas, 
atque adeo graviora : nam illa quidem paucis dicbus 
abducit et liberat hominem ; hæe vero corpus arro- 
dens et putrefaciens, longo tradit morbo, et deinde 
morti gravissimæ. Nos autem ſamem quidem rem 
ducimus abominandam, ad saturitatem vero nimiam 
currimus. Unde hie morbus? unde hc insania ? Non 
dico ut nos cruciemus, sed ut lantum comedamus, 
ut et voluplatem haheat quz vere est voluptas, ct 
possit corpus alere et reddere aptum et concinnatum, 
compactumque recte et compositum ad animæ ope- 
rationes. Quando autem ſuerit nimium in id ingestum 


nutrimentum, non potest, ut ita dicam, clavos ct 


commissas compages retinere propter redundantiam : 
ingressa quippe redundantia totum dissolvit et dif- 
ſundit. Carnis, inquit, curam ne ſeceritis ad concu- 
piscentias (Rom. 13. 14). Recte dixit, Ad concupiscen- 
bias; deliciæ enim sunt materia obsccenis cupiditati- 
bus; etiamsi is qui indulget deliciis sit omnium 
maxime philosophus, necesse est ut aliquando aſlicia- 
tur a vino et cibis, necesse est ut diffundatur, ne- 
cesse est ut majorem perſerat flammam. Hine stupra, 
hinc adulteria : non potes1 enim amorem parere ven- 
ler esuriens, imo vero nee is qui utitur eo quod 
suflieit; qui vero parit obsccenas voluptates, ille est 
qui indulget deliciis. Et sicul terra valde humida pro- 
creat vermes, et ſimus qui madescit et multum habet 
humorem ; contra autem terra quz est ab illo humore 
libera , fert multos ſructus, cum nihil habeat quod 
modum excedat : nam etiamsi non colatur, emittit 
herbam; sin autem colatur, fructus : ita nos quoque. 
Ne igitur carnem reddamus inutilem, neque noxiam, 
sed in ea plantemus utiles ſructus et arbores ſrugiſe- 
ras, et curemus ne eas dissolvamus deliciis : nam h 
putreſacte vermes pro ſruetibus emittunt. Ita etiam 
innata cupiditas, si eam madefeceris, procreal turpes 
voluptates, imo turpissimas. Hane itaque luem omni- 
modo auſeramus, ut possimus hona promissa con- 
sequi, in Christo Jesu Domino nostro, eie. 


— 


HOMILIA XXX. 


Cay. 12. v. 11. Onnis autem disciplina in præsenti qui- 
dem videtur non esse gaudii, sed mœroris; posten au- 
tem ſructum pacatissimum exercilatis per eam reddet 
justitic. 12. Propter quod remissas manus et solvia 
genua erigite : 13. et gressus recios ſacite pedibus ve- 
8!ris, ut non claudicans quis errel,magis autem sanelur. 
4. Qui amara bibunt medicamenta , prius quidem 


quoddam ſerunt tedium ct molestiam, et tune sen- 
tiunt utilitatem. Talis enim res est virtus, et lale vi- 
tium : prima quidem illic est voluplas, deinde ægritu- 
do; hie vero primum zgritudo, et tune voluptas. Sed 
minime sunt paria : non est enim par, cum moleslia 
prius aſſectus ſueris, postea la tari; et cum prin [:vta- 
tus ſuer.s, postca molestia afſici.Quomodo ? Ilie quid 
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etiam Mut. legerat, recte, ut videtur. 
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exspcclaliv ſuturæ (rislitiz prasentem minuit volu- 
ptatem ; illic autem 6xspectalio ſutur:e letiiiæ detrahit 
de vehementia priorls animi zgritudinis : adeo ut con- 
ungut illic quidem numquam lætari, hie autem num- 
quan tristitia aſſiei. Non solum autem bac ratione, sed 
eliam alia est differentia. Quomodo ? Nempe quod ne- 
que paria sunt Lempora, sed longe majora el ampliora. 
Hic autem est etiam aliquid amplius in spiritualibus. 
Ab hoc ergo Paulus conatur consolationem afferre ; et 
commune rursus assumit judicium, eui nullus potest 
resistere, neue cum communi pugnaresententia. Nam 
cum dixerit quis id de quo constat apud omnes, con- 
Sentiunt omnes, ei nemo contradicet. Maretis, inquit: 
hoe secundum rationem est: talis enim res est disci- 
plina, tale habet principium. Ideo sie intulit : Omnis 
autem disciplina in pre senti quidem videtur non esse 
gaudii, sed maroris. Recte dixit, Non videtur ; non 
enim est disciplina mœroris, sed taniam videtur : 
non hæc quidem videtur, illa non, sed omnis : Omnis 
enim disciplina non videtur este gaudii, sed mœro- 
ris; id est, et humana et spiritualis. Vides eum con- 
tendere ex communibus notionibus? Videtur, inquit, 
esse meroris : itaque non est. Quis enim mœror 
parit gaudium? Nullus. : sicut nec voluplas parit 
animi ægritudinem et tristitiam (a). 

Discipline bona. — Postea aulem ſructus pacalissimos 
reddit iis qui per ipsam aut exerciiati justitiæ. Non 
ſructum, sed fructus dixit, magnam mullifudinem 
Signilicans. Per ipsam exercitalis, inquit; id est, iis 
qui longo lempore sustinuerunt et tolerarunt. Vides 
ut etiam bono verbo est usus? Diseiplina ergo est 
exercilatio, ſortem reddens athlelam , et invietum in 
cerlaminibus, et in bellis inexpugnabilem. Si ergo 
omnis disciplina est talis, bac quoque erit talis. 
Quamobrem bona sunt exspectanda, et jucundus ſinis 
ac pacatus. Nec mireris si cum sit dura, fructus ha- 
beat dulces : nam eliam in arboribus cortex quidem 
est prope omnis expers qualitatis et asper, ſructns 
autem sunt dulces. Sed hoc accepit ex communi no- 
tione. Si oportet ergo talia exspectare, quid doletis? 
cur cum molesta sustinueritis, in bonis igna vo et re- 
misso animo eslis? Injucunda , quz erant ferenda, 
SusLinuistis : ne ignavi ergo el remissi sitis circa re- 
munerationem. Propter quod remissas manus et genua 
debilia erigite, et gressus recios ſacile pedibus vestris , 
ut non claudicans quis erret, magis autem 8anelur. Eos 
tamquam cursorcs alloquitur et pugiles et bellatores. 
Vides quomodo eos armei, quomodo eos excitet ? Gres- 
zus, inquit, recios ſacite; id est, reete ambulate. Hic 
dicit de ipsis cogilationibus : recte ambulate, hoc est, 
non duhitantes. Si enim disciplina est ex caritate, $i 
incipit a cura, $i desinit in bonum ſinem: hoc enim et 
per res, et per verba, et per omnia ostendit : eur iguavi 
eslis et remissi ? tales enim sunt qui animum despon- 
derunt, qui ne. ſuturorum quidem spe conirmantur. 
Recte, inquit, ambulate ; ut non exlendatur claudi- 
calio, sed mutelur ad priora: nam qui currit- cum 


(a) Hic prorsus deficit homilia trigesima in Colb. 
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claadicatione, malum invehit. Vides quod in nos a 
Sit poteslate ut curemur ? 44. Pacem s8equimini cum 
omnibus et sanclimoniam, sine qua nemo videbit Domi - 
num. Quod dicebat superius: Non deserentes collectio- 
nem seu congregutionem nos!ram (Hebr. 10.25), hoe hic 
quoque tacite signiſicat. Nihil enim ad superandum et 
ex pugnandum tam ſaciles facit in tentationibus quan: 
esse divulsos. Et vide quomodo : disrumpe aciem in 
bello; et ne labore quidem opus habebunt inimici, sed 
eos vinctos capient separatim inventos, ei ea ration: 
imbecilliores. Pacem, inquit, sequimini cum omnibus 
Ergo etiam cum iis qui male agunt. Hoc etiam alibi 
dicit : Si fiert potest, quod in vobis est, cum omnibus 
hominibus pacem habentes (Rom. 12. 18). Quod ad te, 
inquit, aitinet, pacem age, pietatem nihil ledens, seil 
in cis qui pateris ea ſer forti et generoso anime. Est 
enim malorum tolerantia, magna arma, in teniationibus 
magnum przsidium. Sic etiam Christus diseipulos 
$10s ſortes ſaciebat, dicens: eee mitio vos famqmmn 
oves in medio ln horum : extote ergo prudentes sicut 
serpentes, ei gimplices sicut eoluntbæs ( Matth. 10. 16). 
Quid dicis, in medio luporum sumus, et sicut 
oves nos esse jubes, et $icat columbas ? Maxime, 
inquit, nam eum qui male facit , nihil adeo pudore 
aſlieit, ut quando nos fortiter feramus ea que inſe- 
runtur, ei neque verbo neque facto nos ulciscamur. 
loc et nos reddit magis philosophos, et majorem 
coneiliat mercedem, et illos juvat. At hie vel ille te 
aNecit contumelia ? tu vero eum bonis prosequere. 
Vide quam multa ex eo sis tuctifacturus : malum 
exstinxisti, mercedemy tibt conciliasti, illum pudore 
aſſecistj, nihil es passus grave. Pacem sequimini cum 
onimibus et sanclimoniam. Sanetimoniam quid dicit ? 
Temperantiam, honestatem in matrimonio. Sive quis- 
piam, inquit, non sit junetus matrimonio, castus ma- 
neat, uxorem ducat : sive sit junctus matrimonio, 
non seortetur, sed uxore utatur : nam hoc quoque 
est sanctiſicatio. Quomodo? Non est matrimonium 
sanctiſtcatio , sed matrimonium conservat sanctilica- 
tionem quæ procedit a fide, non sinens conjungi cum 
meretrice. Matrimonium enim est honorabile (Hebr. 
13. 4), non Sanctum : purum est matrimonium, non 
lamen præbet etiam sanctitatem , nisi quod prohibet 
non polluere eam qua data est a fide. Sine qua, in- 
quit, nemo videbit Dominum. Quod etiam dieit in Epi- 
stola ad Corinthios: Nolite errare : neque ſornicarii , 
neque idolis servientes, neque mazsculorum concubitores , 
neque avari, neqne ſures, neque ebriosi, neque detractores, 
neque raplores reqnum Dei possidebunt (1. Cor. 6. 9. 
10). Quomodo enim qui corpus factas est meretricis, 
poterit esse corpus Christi (Ibid. v. 15)? 15. Contem- 
plantes ne quis desit gratiq Dei : ne qua radix amaritu - 
dinis desursum impediat , et per illam inquinentur 
multi : 16. ne quis ſornicator aut proſanus. Vides quo- 
modo ubique unicuique communen tradit salutem. 
Adhortamiini vos, inquit , alter alterum per 8ingulos , 
dies, donec hodie cognominatur (Hebr. 3. 13), 
2. Ne ergo omnia congeralis in doclores, ne iis qui 
pr:esunt omnia triboatis. Potestis etiam vos, inquit, 
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aller alterum ædiſicare. Quod etiam dicebat seribens 
ad Thessalonicenses : Alter allerum cui icate, 8icut et 
facitis ; et rursus, Consolamini alter allerum in verbis 
islis (1. Tess. 5. 11). Hoc vobis quoque nunc suade- 
mus. Plura quam nos, si vultis, potestis alter alteri 
bona ſacere : 8xPpius enim inter vos mutuo conver- 
samini, et res vestras aller alterius magis scitis , et 
delicta utrimque non ignoralis , et majorem ſidu- 
ciam habels, caritatem, consuetudinem : non h:xc 
sunt autem parva ad doctrinam, sed magni et oppor- 
tuni aditus : magis quam nos poteritis increpare et 
exhorlari. Nec hoc solum; sed quoniam ego quidem 
sum unus, vos aulem multi, poteritis etiam quotquat 
estis omnes esse doctores. Quamobrem rogo vos ne 
negligatis hanc gratiam : unus quisque habet uxorem, 
habet amicum, habet ſamulum, habet vicinum : eum 
increpet, eum admoneat. Quomodo enim non est ab- 
surdum , pro alimento quidem facere convivia, et 
diem habere conslitutum ut inter se conveniant , et 
quod unicuique deest implere per societatem: verbi 
gralia, sive eundum sit ad ſunus efferendum, sive ad 
prandium, sive sit in aliquo ſerendum proximo auxi- 
lium : ad docendam autem virtutem non hoe facere ? 
Etiam rogo nemo negligat : accipiet enim magnam a 
Deo mercedem. Et ut intelligas, cui quinque credita 
sunt talenta, is est doctor; cui autem unum, discipu- 
lus. Si dixerit discipulus, Sum discipulus, in nullo 
versor periculo; et communem hanc quam a Deo 
accepit doctrinæ rationem, nudam absconderit, et 
non admonuerit, el non dicendi libertate usus fuerit, 
non arguerit, non Suaserit si polest, sed in terra abs- 
conderit : vere enim est terra et cinis cor quod abs- 
condit Dei gratiam ; si ergo absconderit aut propier 
pigritiam, aut propler improbitatem, non eum deſen- 
det et excusabit quod dicat, Unum habui talentum. 
Unum habebas talentum : oportcbat alterum afferre et 
talentum duplicare : si adhue unum auulisses, nulla 
esset culpa. Neque enim ei qui duo allulit, dixit: Cur 
non quinque attulisti ? sed eum jisdem dignum censuit 
quibus eum qui quinque attulit.Quare? Quoniam quan- 
tum habuit exercuit, nec sivit esse otiosum, Nec quo- 
niam minus accepit quam cui ſuerant tradita quinque 
talenta, proplerea ſuit negligens , Nec paucitate usus 
est ad otium. Nec te oportebat aspicere ad eum qui 
duo habebat; imo vero etiam ad illum oportebat aspi- 
cere, ei quemadmodum ille cum duo haberet, imita- 
tus est illum cui data ſuerant quinque , ita le quoque 
imitari oportebat eum cui duo ſuerunt tradita, Nam 
si ei qui habet pecunias, et non imperlit , infligitur 
supplicium, ei qui potest quomodocumque admonere, 
et hoc nou ſacit, quomodo non maximum infligetur 
supplicium ? lic corpus nutritur , hie anima: illic 
mortem prohibes temporalem, hie æternam. 

5. At non est, inquit , mihi dicendi facultas. Sed 
dicendi ſacultate non est opus, non eloquentia. Si 
videris amicum scortantem, dic ei: Res est mala 
quam admittis; non te pudet, non erubescis ? est 
enim malum. Ille nescit, inquies, quod sit malum ? 
Certe scit, sed trahitur a cupidilate. Ægroti quoque 
seiunt aquz ſrigidæ potum esse malum , sed tamen 


egent iis qui sint prohibituri : nam qui tenetur aſfe- 
ctione, non stalim sibi in morbo poterit suſficere. 
Te ergo sano opus ad illius curationem : et si verbo 
non fuerit persunsus, observa euntem et retine , ſor- 
lasse pudore aſſicietur. Et quid, inquit, juvat, si pro- 
pter me hoe ſaciat, et quod a me ſuerit retentus ? Ne 
accurate scruteris : interim quocumque modo eum 
abduc a mala actione ; assuescat non ire ad illud ba- 
rathrum ; sive per te, sive alio modo cohibeatur , 
lucrum hinc erit. Cum enim assueſeceris eum illo 
non ire, tunc poteris paulum respirantem assumens 
docere quod propter Deum oportet hoe facere, et 
non propter hominem. Ne velis universum simul 
corrigere ; non enim poteris; sed sensim et paulatim. 
Si videris eum euntem ad compotationem et ad con- 
vivia plena ebrietate, illic quoque fac idipsum ; et 


rursus eum roga, ut si viderit in te aliquem deſe- 


clum ac vitium, tibi opem ferat et te corrigat. Sic 
enim et in se feret reprehensionem , cum viderit 
le quoque opus habere ut reprehendaris , et non 
lamquam omnia corrigentem, neque lamquam do- 
ctorem , sed tamquam amicum et fratrem opem 
ſerre. Die ei: Ego tibi proſui admonens eorum 
quz sunt utilia; et tu quod in me videris- de- 
liciens et vitiosum coerce et corrige : si iracundum 
videris, si avarum, reprime, liga eum admonitione. 
Hoc est amicitia : Sic frater a ſratre adjutus, fit tam- 
quam urbs munita (Prov. 48. 49). Non enim com- 
edere et bibere ſaciunt amicitiam ; talem enim habent 
etiam latrones et sicarii; sed si sumus amiei, si vere 
alter alterius curam gerimus, ad hee alter alteri 
conſeramus: hzc nos adducunt ad amicitiam utilem ; 
hec prohibent ne ducamur ad gehennam. Neque 
ergo is qui arguitur ægre ſerat; sumus enim homi- 
nes, et sunt in nobis vitia et defectus : neque qui 
arguit hoc ſaciat tamquam ridens et traducens, sed 
privatim cum lenitate et mansnetudine : multa enim 
lenitate opus habet qui arguit, ut ita persuadeat 
ſerre incisionem. Non vides cum quanta lenitate 
medici adhibent curationem quando urunt et sccant ? 
Multo magis hoc facere oportet eos qui arguunt : 
nam et igne et ferro vehementius reprehensio ſacit 
exsilire: ideoque medici magnum ponunt studium ut 
leniter ſerant incisionem , et quam placidissime fieri 
potest eam adhibent, et parum cedentes , et deinde 
concedentes ut respirent. Sic sunt etiam ſaciend.c 
reprehensiones, ut qui arguuntur non resiliant. Etsi 
ergo oporleat contumelia affici, etsi plagas accipere, 
non recusemus. Nam et illi qui secantur, valide et 
plurimum vociferantur adversus eos qui secant ; sed 
illi nihil horum $pectant , sed eorum solam qui la- 
borant salutem. Ita hie quoq ue oportet omnia ſacere 
uliliter ad reprehensionem, omnia ſerre, aspicientes 
ad mercedem propositam. Alter, inquit, alterius onera 
portate , et ita implete legem Christi (Cal. 6. 2). Sic 
ergo et reprehendentes, ct alter alterum ſerentes, 
possumus implere xdificationem Christi: et sie nobis 
levem ſacietis laborem , nobis opem ſerentes in om- 
nibus, et manum præbentes, effecti parlicipes et so- 
eli, et alter alterius salulis et sue unusquisque. Sus- 
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tineamns ergo etl alter alterius onera gestantes, et Christo Jesu Domino nostro, eum quo Patri gloria, 


arguentes : ut assequamur bona nobis promissa, in 


una cum saneto Spiritu, etc 


HOMILIA XXXI (a). 


Cap. 12. v. 14. Pacem zequi mini cum omnibus et 8an- 
climoniam, sine qua nemo videbil Dominum. 

1. Multa quidem sunt que exprimunt Christiani- 
smum: magis autem quam omnia, et melius quam 
omnia, mutua inter se dilectio et pax. Ideo Christus 
quoque dicit : Pacem meam do vobis ; et rursus, In hoc 
scient omnes quod discipuli mei eslis, si dilexerilis invi- 
cem (Joan. 14. 27. et 13. 58) ldeo Paulus etiam dieit: 
Pacem sequimini cum omnibus et sanclitatem , hoc est 
honestatem, sine qua nemo videbit Dominum. 15, Con- 
templantes ne quis desit gratie Dei. Tamquam longam 
aliquam viam in magno comilatu simul conſicientibus. 
Videle, inquit, ne quis remanserit : non hoc solum 
quzro ut vos accedatis, scd ut alios quoque obser- 
vetis. Ne quis, inquit, desit gratie Dei. Gratiam Dei 
futura dicit bona, ſidem evangelicam, optimam vile 
instiiutionem: sunt enim omnia Dei gratize. Ne mihi 
dixeris, Unus est qui perit : et propler unum mor- 
iuus est Christus. Propter unum mortuus est Christus, 
in vero ejus non geris curam ? Contemplanies, inquit; 
hoe est, exacte sScrutantes, considerantes, ediscentes, 
ut erga inſirmos ſieri solet, et per omnia observantes, 
Ne qua radix amaritudinis sursum germinans impediat 
(Deut. 29. 18). Hoc positum est in Deuteronomio, 
sumptumque ſuil a metaphora plantarum. Ne qua, 
inquit, radiz amaritudinis : quod alibi quoque ser. 
bens, dicit, Modicum ſermentum totum massam ſer- 
mentat (1. Cor. 5. 6). Non propler illud solum hoc 
volo, inquit, sed etiam propter illam qu inde orta 
est noxam. Hoc est, etiamsi sit aliqua radix ejusmedi, 
nullum germen sinas ascendere, sed exscindatur, ne 
suos ſructus ſerat, ut non altos inſiciat et polluat. 
Ne qua, inquit, radiz amaritudinis sursum germinuns 
impediat, et per illam inquinentur multi. Et merito 
amarum vocavit peccatuin : revera enim nihil est 
peccato amarius. Hoc sciunt qui postquam id ſece- 
runt, labescunt a conscientia, qui magnam sustinent 
amaritudinem: nam cum sit amarissimum, pervertit 
etiam ipsam vim ratiocinandi. Ea est amaritudinis 
natura, ut sit inutilis. Recte autem dixit, Radiæ ama- 
ritudinis. Non dixit, Amara, sed, Amaritudinis: nam 
fieri quidem potest ut radix amara dulces ſerat ſru- 
etus, sed Geri non potest ut amaritudinis radix, ſons et 
ſundamentum, dulcem umquam ſructum ſerat: omnia 
enim sunt amara, vibil habent dulce; omnia acerbs, 
omnia insuavia, omnia plena odio et abuminatione. Et 
per illam inquinentur multi. Hoc est, Ne hoc eveniat, 
mtemperantes et lascivos exscindite. 46. Ne quis 
ſornicator aut proſanus, ut Esait; qui propler unam 
escam vendidit primitiva zun. Et ubi ſornicator ſuit 
Kean? Non hoc hie dixit quod fornicator fuerit 
Es2T, sed id ponitur per oppositionem ad illud, 


(e) In hanc homiliam ct in sequentem alterum Colberti 
An habemus. 


PaTRor, Ca. LL. SI. 


Sanclitatem 8equimini ; illud vero. Proſanus, ipsum 
spectare videtur. Ne quis ergo sit ut Esaũ profanus, 
hoc est, helluo et intemperans, mundanus, vendens 
spiritualia. Qui propler unam escam vendidit primitiva 
sun. Qui hunc a Deo sibi datum honorem propria 
vendidit socordia, et pro parva voluplate maximum 
honorem perdidit et gloriam. loc proprie ad ipsos 
periiaet ; hoc est abominandi, hoc immundi. 

Qui ventri serviunt, immundi sunt, quare. — Quare 
non solus scortator est immundus, sed et helluo, 
qui servit ventri. Nam iste alterius quoque est servus 
voluptatis : cogitur plura habendi teneri eupiditate: 
cogitur rapere, millics turpiter et indecore se gerere, 
cum sit illius vitii servus, et spe blasphemat. Hic 
nullius pretii es-e suam duxit primogenituram. 
Quare temporalis curam gerens quietis, pervenit etiam 
usque ad vendendam primogenituram. haque sunt 
jam nostri primogeniturie ; non Judæorum. Simul 
etiam ex hoc n:@ror eorum levatur: quasi diceret, 
quod primus factus sit posterior, el qui erat secun- 
dns factus sit primus: ille primus, propter constan- 
tiam et tolerantiam; hic posterior, propter $0cor - 
diam et negligentiam. 17. Scitote enim quoniam et 
posten cupiens hereditare benedictionem, reprobatus 
est: non enim invenit pœnitentiæ locum, quumquan 
cum lacry mis inquisisset eum. 

2. Quid hoc est? expellitne penitentiam ? Minime. 
Sed quomodo, inquit, peaitentize locum non invert ? 
nam $i seipsum condemnavit, si valde ingemuit, cur 
non inxenit locum pœnitentie? Ouoniam ea res non 
erat penitentir. Sicut enim nec pœnitentie erat 
tristitia Caini, ut ostendit facta cdes, ita hie quo- 
que verba non erant pœnuitentiæ; idque postea osten 
dit cxdes : nam ipse quoque, quod ad voluntatem 
altinet, Jacob interfecit. Appropinquabunt enim, in- 
quit, dies luctus patris mei, et interficiom Jacob ſra- 
rem meum (Gen. 27, 41). Non valuerunt ergo lacry- 
ma ei dare pcenitentiam. Et non dixit, Per pceniten- 
tiam, absolute; sed, Etiam cum lacrymis non invenit 
locum pcenitentice. Quamobrem? Quoniam non 
quomodo oportuit egit pœnitentiam; hoc enim est 
peenitentia; non egit pcenitentiam ut oportuit. 
Alioqui quomodo hee diceret? quomodo, cum 
segnes et pigri evasissent, eos rursus adhorta- 
retur ? quomodo cum claudi facti essent? quomo- 
do cum essent remissi et $oiuti? hoc enim est ini- 
lium lapsus. Mihi videtur subindicare quosdam in 
eis ſornicatores, nolle tamen tune eos arguere; 
sed ſingit se ignorare, ut corrigantur. Oportet enim 
primum quidem simulare -ignorantiam : postea au- 
tem cum perseveraverint, iunc cliam inſerre repre - 
hensionem , ne pudorem exnant. Quod Moyses 
quoque fecit in Zambri ei Chasbitide!. Non enim in- 
venit, inquit, penitentie locum (YVum.c. 25). Non in- 
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venit penitentiam, aut quod peccavit majora, quam 
ut eorum agi possit pœnitentia; aut quod dignam 
penitentiam non ſecerit. Sunt ergo peccata aliqua 
majora, quam ut eorum agi possit pœnitentia. Hoc est 
ergo quod dicit : Ne cadamus casu incurabili : donec 
ſuerit solum claudicatio, facile est rectum fieri ; sin 
autem ſuerimus penitus eversi, quid restabit ? Cum iis 
enim qui nondum ceciderunt sic loquitur, metu eos 
conculiens , et digit fieri non posse ut qui ceciderit 
umquam assequatur consolationem: lis autem qui 
ceciderunt, ne incidant in desperationem, contraria 
Sic dicit : Filioli mei, quos iterum parturio, donec ſor- 
metur in vobis Christus (Cal. 4. 19); et rursus, Qui in 
lege juslificamini, a gratia cecidistis (Gal. 5. 4). Ecce 
teslatur eos excidisse. Nam qui stat quidem, audiens 
fieri non posse ut qui cecidit veniam assequatur, erit 
vehementior, et ad standum ſirmior et stabilior : sin 
aulem ia eum qui ceciderit eadem utaris vehementia, 
numquam resurget ; nam qua spe ostendet mutatio- 
nem ? Non solum autem dicit, Flevit, sed etiam, In- 
quisivit. Non ergo expellit pœnitentiam, cum dicit, 
Non invenit penitenti® locum; sed vult potius eos 
munire, lirmosque reddere ac stabiles ne ruant. Qui- 
cumque ergo gehenn non credunt, horum remini- 
Scantur : quicumque existimant peccata non esse 
punienda, hc cogitent. Cur Esa non est as8equutus 
veniam ? Quoniam non ut oportuit egit pœnitentiam. 
3. Vis videre exactam et absolutam pcenitentiam ? 
Audi pœnitentiam Petri post negationem. Nam quæ ab 
eo gesla sunt narrans evangelista, Et egressus, inquit, 
ſoras flerit amare. Propterea ei etiam remissum ſuit 
czusmodi peccatum, quoniam quomodo oportuit egit 
penitentiam. Atqui nondum oblatum ſuerat sacriti- 
rium, nondum facta hostia, nondum sublatum pecca- 
tum, adhue dominatum oblinebat et lyranuidem exer- 
cebat. Et ut scias quod negatio non tam eral socor- 
diz ac neglgenltiv, quam ex eo quod Deus eum de- 
sernerat, erudiens humanam scire mensuram, ct non 
repugnare iis quæ dicebautur a Magistro, neque magis 
quam alii sapere, sed scire quod absque Deo nihil 
potest lieri, et quod Nisi Dominus ædiſicaverit domum, 
frustra laborant qui ædiſicant eum (Paal. 126. 1); audi 
quomodo monens modestum esse, ipsi soli dixit Chri- 
stus: Simon, Simon, expetiit te salanas, ut te cribraret 
sicut trilicum ; et ego pro te rogavi, ut non deficial fides 
tua (Luc. 22. 31. 32 ). Nam quoniam erat verisimile 
eum sibi placere et elalo esse animo, qui sibi esset con- 
' igcius quod plus quam omnes Christum diligeret, ideo 
peccare ei Magistrum abnegare Sinitur : propterea 
etiam ſlevit amare, et alia quæ ſletum sunt consequuta 
ſecit similia. Quid enim non ſecit? se postea conjecit 
in pericula innumera, ei per omnia ostendit magnam 
animi sui virtulem et constantiam. Pœnitentiam quo- 
zue egit Judas, sicut dixi, sed male: se quippe stran- 
gula vit. Pœnitenliam quoque egit, sicui dixi, Esaũ; imo 
Interpres Latinus noster in Zambri et Madianitide. Sed 
Mutianus circa Zambri et Chasbitidam. Quo probatur haue 


veram esse lectionem. Hzc rocabatur Cozbi filia Sur prin- 
cipis nobilissimi Madianizarian, inquit Vulgata, Nui. 23, 15. 


vero nec egit quidem penitentiam, ejus enim lacrym:e 
non erant pœnitentiæ, sed potius insultationis et iræ: 
id que ostendunt ea qua sequuntur. Pcenitentiam egit 
beatus David, sie dicens : Lavabo per singulas noctes 
lectum meum, lacrymis meis stratum meum rigabo (Psal. 
6. 7) : et quod aliquando admiserat peccatum, post 
lot annos, post tot generationes, tamquam quod recens 
accedisset deflebat. Fum enim qui agit pœnitentiam 
non oportet irasci neque efferari , sed tamquam con- 
demnatum couteri, ut qui non habeat fiduciam , ut in 
quem lata sit Sentenlia, ut qui debeat a sola salvus esse 
misericordia, qui in benefactorem apparuerit imme- 
mor et ingratus, tamquam reprobum et dignum suppli- 
ciis innumerabilibus. Si bac cogitet, non irascelur ne- 
que indignabitur, sed lugebit, flebit, ingemiscet, ejula- 
bit nocte et die. Eum qui agit pœnitentiam numquam 
oportet suum oblivisci peccatum, sed Deum quidem 
rogare ut ne ejus meminerit, dum ipse semper memi- 
nit : si nos ejus meminerimus, Deus ejus obliviscetur. 
De nobis ipsis pœnas sumamus, nos ipsas accusemus: 
ita Judicem placabimus. Peceatum enim quod confes- 
sus ſueris, lit minus; quod confessus non fueris , fit 
deterius. Nam si peceatum sibi adjunxerit impuden- 
tiam animumque ingratum, numquam consistet : quo 
modo talis omnino poterit cavere ne in eadem rursus 
incidat qui prius nescivit se peceare ? 

Bonum est peccata zua agnoscere et in memoriam 
rerocare, — Ne igitur negemus peccata nostra, rogo , 
neque simus impudentes, ne vel inviti demus pœnas. 
Audivit Cain s Deo: Ubi-est Abel ſrater ſuus? et dicit: 
Nescio : numquid ego sum cus(0s ſratris mei (Gen. 4. 9)! 
Vides quomodo hoc gravius peccatum fecerit? Sed 
non sic ejus pater, qui cum audiisset , Adam ubi es! 
inquit, Audivi vocem tuam, et timui quoniam sum nudns, 
et me abscondi ( Gen. 3. 9. 10). Magnum est bo- 
num assidue meminisse peccatorum : delicto nihil 
ita medetur ut assidua recordatio : nihil hominem 
adeo reddit tardum ad vitium. Scio quod resiliat 
conscienti2, et non patiatur se flagellari a memo- 
ria malorum ; sed ſortiter striuge animam, et camum 
ei impone : sicut enim equus effrenatus, ita intolera- 
bilis est, nec vult sibi persuadere quod peccaverit. Iloe 
totum plane est satanicum. Sed nos ei persuadeamus 
quod peccaverit, ut et agat pœnitenliam, et cum pœ- 
nitentiam egerit, liberetur a Suppliciis. Quomodo vi, 
dic quæso, de peccatis assequi veniam, si ea nondum 
sis conſessus? ille qui peccavit plane est misericor 
dia dignus et clementia : tu autem cum nondum id tibi 
persuaseris, quomodo æquum censes ut consequaris 
misericordiam, in peccatis adeo impudenter te gereus! 
persuadeamus nobis ipsis quod peccavimus : non liu- 
gia solum dicamus, sed etiam mente ac cogitatione: 
ne nos dicamus lantum peccatores, sed eliam peccals 
recenseamus, Speciatim unumquodque enumeranies. 
Non tibi dico ut ea tamquam pompam in publicum 
proſeras, neque ui apud alios te accuses, sed ut pareas 
Prophet dicenti : Revela Domino viam tuam (Pal. 36. 
5). Apud Deum ea conſitere, apud Judicem confitere 
peccata tua, orans, si non lingua, sallem memoria; et 
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boxhy, ©; abr ty' tavrwy th& Anapthhata, val 
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jta roga ut lui misereatur. Si peccata tua assidue ha- 
beas in memoria, numquam oderis proximum, nec ac- 
depiæ injuriæ memineris. Non dico, si libi persuase- 
ris le esse peccatorem : non ita hoe polest humilem 
reddere animam, sicut ea quæ per se el apud se specia · 
tim examinantur peccata. Non odio habebis nec in- 
juriæ accepla memineris , hæe perpeluo habens in 
memoria, non irasceris, non appetes maledictis , non 
eris superbus et elatus, non in eadem rursus incides, 
ad bona facienda eris vehementior. ; 
4. Vides quam mulia bona oriuntur ex memoria 
peccatorum ? llæe ergo nostris animis inscribamus. 
Scio quod memoriam tam acerbam non patitur anima; 
sed eam cogamus, et vim ei afferamus. Melius est ut 
nune peccaturum mordeatur memoria, quam cruciatu 
qui ſuturus est illo tempore. Nun, si eorum memi- 
neris, et ea assidue Deo offeras, et pro eis roges, 
cito ea delebis: sin autem nunc eorum sis oblitus , 
tunc vel invitus recordaberis, cum in medium proſe- 
rentur, ei tamquain in pompam producentur coram 
omnibus, et amicis et inimicis et angelis. Non enim soli 
dicebat Davidi, Que tu ſecisti in occullo , ego omnibus 
faciam maniſes/a (2. Reg.12.12), sed etiam nobis omni- 
bus. llomines, inquit, timuisti, et eos magis reveritus 
es quam Deum; et Deo vidente non curasli, sed vi- 
dentibus hominibus pudore es aſfectus : Oculi enim, 
inquit, hominum, est eorum limor. Propterea coram his 
ipsis dabis pœnas; te enim arguam, tua peccata oculie 
omnium $ubjiciens. Nam quod hoe sit verum, et illo 
die omnium nostrum peccala tamquam in pompam 
producentur, nisi nune ea assidua recordatione de- 
leamus, audi quomodo in pompam producitur crude- 
litas et inhumanitas eorum qui hie non miserti sunt: 
Esurivi, inquit, et non dedistis mihi quod comederem 
(Matth. 25. 42). Quandonam hæe dicuntur ? numquid 
in angulo ? numquid in occulto? Nequaquam ; sed 
quando? Quando venerit Filius hominis in gloria sua, 
el congregaverit onines gentes, quando hos et illos 
Separaverit, tune omnibus audientibus dicet, statuens 
a dexiris et sinistris: Esurivi, et non dedistis mihi 
comedere. Vide rursus illas quinque virgines coram 
omnibus audientes : Nescio vos. Quinque enim et 
quinque non signiſicant tantum numerum illarum 
quinque, sed omnes malas et crudeles et inhumanas 
virgines, et eas quz non sunt hujusmodi. Sic etiam is 
quoque qui unum inſodit talentum, audivit coram om- 
nihus, el iis etiam qui quinque et qui duo atiulerunt: 
Serve nequam et ignave (Matth. 23. 26). Non verbis 
Solum, sed etiam rebus et ſactis eos tunc arguit : sic- 
ut etiam dicit evangelista, Videbunt in quem conſixe- 
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runt (Joan. 19. 37). Simul enim erit omnium resur- 
rectio, peccatorum et justorum ; simul aderit omnes 
judicans. Cogita ergo quales tune erunt qui erunt ir 
luetu, in mœrore, qui trahentur in ignem, dum co- 
ronantur alii. Venite, inquit, benedicti Patris mei, pos 
sid-te paratum vobis regnum a constitutione mundi, 
et rursus, Discedile a me in ignem paratum diabolo e! 
angelis ejus (Maith. 25. 34. 41). 

Aliena bona rapientium 8upplicium. — Non solum 
verba audiamus, sed oculis etiam descripta 8ubjicia- 
mus et exislimemus eum nune adesse, et hæe dicere, 
el nos in illum ignem abducere. Qualem tunc habe- 
bimus animam ? - qualem consolationem ? Quid ve- 
ro, quando in duas partes dividemur? quid vero 
quando de rapina accusabimur? quamnam poteri- 
mus afferre excusationem? quamnam probationem 
ei specie non inhonestam orationem ? Nullam : sed 
necesse erit ut vincti et deorsum incurvati trahamur 
ad ostia caminorum, ad fluvium ignis, in tenebras , 
ad supplicia immortalia, et neminem ad nos liberan- 
dam rogare poterimus. Non potest enim, inquit, non 
potest hine illuc transiri : est enim inter nos et vos 
magnum chaos (Luc. 16. 26) : et nec volentibus licet 
transire, et manum prebere, sed necesse est perpe- 
tuo ardere, nemine nobis opem ſerente, sive sit pa- 
ter, sive maler, sive quilibet, etiamsi habeat multam 
ad Deum ſiduciam: Frater enim, inquit, non redimit, 
redimet homo (Paal. 48. 8)? Cum ergo non liceat in 
alio habere spem salutis, quam in seipso, post Dei 
benignitatem et clementiam, rogo omnia faciamus , 
ut vita sit nobis munda recteque inslitula, et nec ab 
initio ullam suscipiamus maculam: sin minus, post 
susceplam quidem maculam ne dormiamus, sed per- 
severemus semper sordes abluere per pœnitentiam, 
per lacrymas, per oraliones, per eleemosynam. Quid 
vero, inquit, si non habeam unde faciam eleemosy- 
nam ? Sed habes poculum aquz ſrigidzz , quantum- 
cumque sis pauper ; sed duo minuta habes, pedes babes 
ut visites ægrotos, ut ingrediaris carcerem ; sed tectum 
habes, ut excipias hospites. Non est enim, non est ve- 
nia iis qui non ſaciunt eleemosynam, nec utuntur mi- 
Sericordia. He nos vobis assidue dicimus, ut vel ex as- 
siduitate parum quid eſſiciamus. He dicimus, non tan 
eorum quibus bene lit, quam vestri curam gerentes: 
nam illis quidem ea quæ hie sunt datis; cxlestia autem 
accipitis: quæ nobis omnibus detur consequi, gratia et 
benignitate Domini nostri Jesu Christi, eum quo Patri 
una cui sancto Spiritu gloria, honor, imperium et ado- 
ratio, nunc et semper, et in sæcula sxculorum. Amen. 
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Car. 12. v. 18. Non enim accessistis ad tractabilem 
monlem, ei accensibilem iguem, et turbinem et caligi- 
nem et procellam, 19. et lubæ sonum, et vocem verbo- 
rum, quam qui audierunt, excusaverunt ge ne eis fieret 
verbum. 20. Non enim portabant quod dicebatur : El ai 
bestia tetigerit montem, lapidabitur. 21. Et (ita terri- 
bile eral quod videbatur) M oyses dixit, Exlterritus sum et 
tremebundus : 22. sed accessistis ad Sion moniem et 
civitatem Dei riventis, Jerusalem calestem, et mullorum 
millium angelorum ſrequentiam, 25. et Ecclesiamprimi 
livorum qui conscripli sunt in cœlis, et judicem omnium 
Deum, et spiritus juslorum perſectorum, 24. et Testa - 
meuli novi mediatorem Jesum, el sanguinis aspersio- 
nem melius loquen lem quam Abel. 


1. trant quiaem in templo admirabilia, sancta 
sanctorum ; erant rursus terribilia etiam hee que 
ſacta sunt in monte Sinai, ignis, tenebrz, caligo, 
procella : Visus es! enim, inquit, Deus in Sinai per 
ignem; procellam et caliginem (Exod. c. 19; et Deut. 
5. 22). Novum autem Testamentum cum nullo ho- 
rum àatum est, sed datum ſuit a Christo in simplici 
sermone. Vide ergo quomodo horum quoque ſaciat 
comparationem ; et ea merito posuit posteriora. 
Nam quando eis persuasit per innumerabilia, quando 
etiam ostendit quid intersit inter utrumque Testa- 
mentum : tune eo prius reprobato, deinde facile hxc 
quoque aggreditur : et quid dicit ? Non enim accessi- 
stis ad tractabilem monlem et accensum ignem, et lur- 
binem, et caliginem , et procellam , et tube sonum, et 
vocem verborum , quam qui audierunt , recusaverunt ne 
eis adderelur verbum. Non enim portabant quod dice- 
batur : Kt si beslia letigerit montem, lapidabitur. Ille 
sunt, inquit, terribilia, et adeo terribilia ut neque ſer- 
rent auditionem, neque bestia auderel ascendere. Sed 
non erant hæc lalia, qualia quæ postea sunt consequuta: 
quid enim Sinai ad celum ? quid ignis contrectabilis ad 
Deum qui non polest contrectari ? Deus enim noster, 
inquit, est ignis consumens ( Hebr. 12. 14). Terrore au- 
tem ſuisse plena que in monte gesta sunt, ex iis palet 
quz dicebant : Ne loquatur nobis Deus. sed loquatur no- 
dis Moyses (Exod. 20. 19). Non portabant enim, in- 
quit, quod dicebatur : Et si bestia tetigerit montem, 
tapidabitur. Et (ita lerribile erat quod dicebalur) 
Moyes dixit, Exterritus sum et tremebundus. Quid 
mirum pro populo talia eum passum esse dici, 
quando ipse qui ingressus erat caliginem , ubi era 
Deus, inquit, Exterritus sum et tremebundus ? Sed 
accessislis ad montem Sion, et civitatem Dei viventis , 
Jerusalem calestem, et multorum millinm angelorum 
frequentiam, et Ecclesiam primitivorum qui conscripti 
aun in cœlis, el judicem omnium Deum, et spiritus ju- 
storum perſectorum, et Teslamenti novi mediatorem Je- 
zum, et sanquinis aspersionem melius loquentem quam 
Abel. Yidesis per quantas res excellentiam novi Te- 
Slamenti supra vetus ostendit. Namque pro Jerusalem 
torrestri, datur Jerusalem cxlestis ; Accessistis enim 
ad ciritatem Dei rvirentis, Jerusalem calestem : pro 


Moyse est Jesus; Et Testamenti, inquit , nori medinto- 
rem Jesum : pro populo angeli omnes; Et mul/orum 
angelorum ſrequentiam, inquit. Quosnam primitivos 


itethgit, eum dicit, Et Ecclesiam primitivorum ? Om- 


nes ſidelium choros. Eosdem etiam spiritus justorum 
perſectorum vocal. Ne itaque ægre ſeratis: Cum his 
eritis, inquit. Quid est qued dicit : Et sanguinis asper- 
sii nem melius loquentem quam Abel? sanguis ergo 
Abelis loquutus est? Certe ; et quomodo, audi Pau- 
lum dicentem : Fide plurimam hostiam Abel quam 
Cain obtulit, per quam testimonium consequutus est esse 
justus; et per illam deſunctus adhuc loquitur (Hebr. 
11. 4); et rursus dicit Deus: Voz sanguinis ſratris lui 
clamat ad me (Gen. 4. 49). Aut hoc ergo dicendum ; 
aut Hlud, quod adhuc nunc decantatur; sed non ita 
ut sanguis Christi: hie enim omnes mundavit, et 
splendidiorem emitlil yocem et signiſicantiorem, quo 
majus habet quod per res ſertur testimonium. 25. Vi- 
dete ne recusetis loquentem. Si enim illi non eſſugerunt, 
recusantes eum qui supra terram oracula loquebatur : 
multo magis nos, qui de calis loquentem nobis averti- 
mus. 26. Cujus vox movit terram lune : nunc aulem 
repromillit , dicens : Adhuc $emel, et ego movebo non 
solum terram, ted et cœlum. 27. Quod autem, Adhuc 
semel, dicit, declarat mobilium translationem lamquam 
ſactorum, ut maneant ea qua sunt immobilia. 28. 1ta- 
que regnum immobile suscipientes , habeamus gratiam, 
per quam serviamus placentes Deo cum metu et reve- 
rentia. 29. Etenim Deus noster ignis consumens est. 
Terribilia sunt illa; sed multo hc admirabiliora et 
præclariora: non sunt enim tenebre hie, neque ca- 
ligo, neque procella, ut illic. Et cur tune Deus per 
ignem visus est? Per illa mihi videtur tacite signifi- 
care veteris Testamenti obscuritatem, legemque esse 
adumbratam et opertam : preterea etiam ut ostendat 
quod legislator esse debeat terribilis, et acer in pu- 
niendis iis qui delinquunt. 

2. Quid vero tubz sonitus ? Merito, utpote cum qui- 
dam rex adsit. Hoe quidem certe crit eam in secundo 
adveniu : Tuba canet, inquit, et omnes excitabimur 
(i. Cor. 15. 52). Itaque ex virtute Dei erit omnium 
resurrectio. Vox autem tube nihil aliud signiſicat, 
quam quod omnes oporteat resurgere. Sed tune om- 
nia illa erant sensilia, et spectacula, et voces (Exod. 
c. 19) : quæ vero postea, omnia intelligibilia et invisi- 
bilia. Atque signiſicat ignis quia Deus ignis est: Deus 
enim nosler, inquit, ignis consumens est: caligo antem 
et tenebr:e ct ſumus rursus ostendunt rem esse ter- 
r.bilem. Sie etiam dicit Isaias : Et domus impleta est 
ſumo (Isai. 6. 4). Et quid sibi vult procella ? Pigrum et 
ignavum esse genus humanum : oportebat ergo ipsum 
his excitari. Nullus enim erat adeo hebes et tardus, 
qui non mentem sursum altolleret cum hc fierent, 
cum leges ſerrentur. Moyses loquebatur ; Deus ei voce 
respondebat: oportebat enim Dei proſerri vocem. Qua- 
niam per Moysem erat legem laturus, prapterea eum 
ficit fide digunm. Non videbant ipsum propter 
caliginem, non audiebant ipsum propter vocem 
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in serie aliquid desiderari videtur. Mutianus cum 
interpretatione nostra cousentit. 
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gracilem. Quid ergo? Deus respondit, voce quasi 
populum alloquens et elliciens ut leges audiret. Sed 
priora repetamus: Non enim accessistis ad montem 
traclabilem, et accensum ignem, et tube sonitum, et rocem 
rerborum. quam qui audierunt excusaverunt se, inquit, 
ne eis ſierei verbum. Ipsi ergo cavs:e ſuerunt, ut Deus 
er carnem apparuerit. Quid vero dicebant? Loqua- 
tur, inquit, nobis Moyses, et non loquatur nobis Deus. 

Keclesia prœsens veteri precellit.—(ui ſaciunt com- 
parationes, illa magiselevant, ut hc ostendant multo 
esse majora: ego aulem mirabilia et illa esse puto, 
utpote Dei opera, quiz potestatem ejus ostendant ; 
lumen vel sic nostra prestantiora et mirabiliora 
astendo. Sunt enim dupliciter magna : quod cum 
sint et praiclara et majora, ad ea quoque ſacilior 
puteat aditus. Hoc etiam dicit seribens in Epistola 
ad Corinthios, Nos revelata ſacie gloriam Domini 
speculamur (2. Cor 3. 18); et non sicut Moyses po- 
nebat velamen super ſaciem suam. Non dignati sunt, 
inquit, illi iis quibus nos dignati sumus. Quanam enim 
re sunt dignati? tenebras viderunt,caliginem, audierunt 
vocem. Sed iu quoque vocem audisti, non per caliginem, 
sed per carnem : non ſuisti perturbatus neque tumultu 
agitatus, sed et stetisti et loquutus es eum interces- 
Sore. Alioqui et id quod non cadit sub aspectum 
ostendit per tenebras: Et caligo, inquit, sub pedjbus 
ejus (Paal. 17. 10). Tune etiam timnit Moyses, nunc 
aulem nullus: tune populus stetit infra j nos autem 
non infra, sed cso superiores, prope Deum ut ſilii; 
sed non sicut Moyses. Hlie erat desertum, hie civitas, 
el multorum millium angelorum cœtus: hie ostendit 
gaudium et latitiam pro caligine et tenebris et pro- 
cella. Et Ecclesiam primogenitorum qui conscripti sunt 
in cœlis, et judicem omnium Deum. Illi non accesse- 
runt, sed procul stcterunt, et Moyses : vos autem 
accessistis. Ilie eos terret, dicens : Et ad judicem om- 
nium Deum : non Judaorum solum et fideliuam, Sed 
et totius orbis terre sedebit Judex. Et spiritibus ju- 
storum perſectorum. Animas dicit proborum. Et Te- 
s!amenti novi mediatorem Jesum, et sanguinis asper- 
8i0nem ; hoc est purgationem. Melius loquentem quam 
Abel. Si sanguis loquitur, multo magis vivit is qui 
ſuit occisus, Quid autem loquitur ? Et spiritus, inquit, 
loquitur gemitibus inenarrabilibus (Rom. 8. 26). Quo- 
modo loquitur? Nam ubi inciderit in mentem $ince- 
ram, eam excilat, et facit ut loquatur. Videte ne je- 
cuselis loquentem ; hoc est, ne rejiciatis. Si enim illi 
non effugerunt, recusantes eum qui super terram lo- 
quebatur, Quemnam dicit? Mihi videtur dicere Moy- 
sem. loc est autem quod dicit : Si non eſſugerunt 
qui recusarunt eum qui legem ſerebat in terra, eum 
qui e cxlo ſert legem quomodo recusabimus? Ilie 
autem ostendit non quod ille sit alius; absit : non 
alium et alium ostendit, sed quod videatur terribilis, 
voce emittens e cxlo. Idem quidem est et hie et 
ille; hie autem est terribilis : non enim dicit diſſe- 
rentiam personarum, sed donorum. Unde hoc con- 
stat? Ex jis qu subjungit: Si enim illi non efſuce- 
runt, recusantes eum qui super terram loquebat ur; 


multo magis nos qui nobis de cœlis loqueniem aversa- 
mur. (uid ergo? estne hie alius ab illo? quomodo 
ergo dieit, Cujus vox movil terram tune? vox enim 
ejus qui dedit legem, terram movit. Nunc autem re- 
promittit, dicens : Adhuc semel, et ego movebo non 
solum terram, sed etiam celum. Quodautem, Adhuc 
semel, dicit, declarat mobilium translationem tamquam 
ſactorum. Tollentur ergo omnia de medio, compingen- 
jurque omnia ex alto in id quod est optimum : hoc 
enim his lacite signiſicat. Quid ergo doles, cum pateris 
in mundo non manenti, cum aſfligeris in mundo qui 
paulo post transit? Si in posteriori tempore mundi ſu- 
iura essel requics et remissio, tune aſſligi oporteret ad 
ſinem aspicientem. Ut maneant, inquit, qua sunt im- 
mobilia. Quzenam autem sunt immobilia? Futura. 

3. Omnia ergo pro hoc againus, ut illa assequamur. 
illis ut ſruamur bonis. Cerie, rogo et obsecro, in hoe 
studium ponamus. In civitate quæ est ruitura nemo 
a dificat. Die mihi, rogo, si quis diceret fore ut hc 
civiias post annum corruat ; illa vero numquam, diſi- 
caresne in ea quæ est ruitura ? Quamobrem nunc quo- 
que dico: Ne diſicemus in hoc mundo: cadent paulo 
post et peribunt omnia. Quid vero dico, casura ? ante 
ejus ruinam nos peribimus et gravia patiemur, nos 
ex ipsis excedemus. Cur :edificamus super arenam ? 

Terra motus conflagrationes, hostium irruptiones.— 
Ediſicemus supra petram (Math. 7. 27): nam quid- 
quid irruerit, dirui non poterit illud zdificiam, nihil 
id potest expugnare; et merito : nam ad illum lo- 
cum nullis insidiis patet aditus, sicut contra hie 
patet invadenti : nam et terre motus et conflagra- 
tiones ct hostium irruptiones, hæe etiam nos vivos 
privant isto diſicio, sepe autem etiam eum eo nos 
perdunt. Quando autem ipsum etiam steterit, tune 
nos aut morhus cito abducit, aut manentes non sinit 
eo recte frui : quzenam enim est voluptas, ubi sunt 
morbi, et calumnie, et invidia, et insidie? Aut si 
hoe non sit, s-pe dolemus et Tgre ſerimus quod 
liberos non susceperimus, non habentes cui no- 
sIras domos cæteraque tradamus; et deinde crucia- 
mur quod laboremus aliis. Szpe autem etiam ad no- 
stros inimicos nostra pervenit hereditas, non solum 
cum nos excesserimus, sed etiam nobis adhue viven- 
libus. Quid ergo est miserius quam laborare inimicis, 
et ut illi in quiete degant, sibi peccata congerere ? 
Ilujus rei multa exempla cernuntur in eivitatibus; et 
laceo, ne molestia afliciam eos qui sunt privati; 
quosdam ex eis nominalim dicerem, et multa possem 
narrare, et multas vobis domos ostendere, quæ acce- 
perunt dominos inimicos eorum qui in iis ſabricandis 
et ornandis laboraverant : non solum autem ædes, sed 
et mancipia et tola sxpe hereditas pervenit ad inimi- 
cos. Tales sunt res humane. In czlis autem nihil est 
horum quod verearis; nempe ne eum iste decesse- 
rit, alius veniat inimicus, et succedat hereditati. 
Nam neque mors est illic, nec inimicitize ; sola sunt 
Sanctorum tabernacula : in illis autem sanctis est 
exsultatio, gaudium, letitia : Vox enim, inquit ex- 
s ultalionis est in tabernacuiis justorum (Pal. 117. 
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15). Sunt zeterna, ſinem non habentia : ea lempore 
non corruunt, non mulant possessores, sed stant in 
perpetuo ſlore ac vigore; et merito. Non est enim 
illic aliquid corruplioni obnox ium et in quod cadat in- 
teritus, sed sunt omnia immortalia et in que interi- 
tus nihil potest. In hoc ædiſieium efſundamus pecu- 
nias : non est nobis opus ſabris, non operariis : pau- 
\ perum manus has nobis ædes xdificant, claudi, cxci, 
ei ii qui sunt manci ac mutili: hi illas edificant. Nec 
mireris, cum etiam regnum ipsi nobis concilient , cl 
ad Deum dent nobis ſiduciam. 

Eleemosyna ex rapina improbatur. Laudes eleemo- 
zyn . Eleemosyna enim est optima et præstantissima 
qua dam ars, et quæ palrocinatur eis qui exercent can : 
est enim Deo amica, stat semper ei propinqua, pro qui- 
bus velit facile petens gratiam, si modo a nobis ei 
non fiat injuria ; fit autem, quando eam facimus ex 
rapina : quod si sit pura ac sincera, mullam dat fidu- 
ciam iis qui eam sursum emiltunt. Tantæ sunt ejus 
vires, ut etiam pro jis precetur qui lapsi sunt quique 
peccarunt. Ipsa perſringit vincula, solvit tenebras, 
ignem exslinguit, vermem interimit, expellit stri- 
dorem dentium : ei cum magna securitate aperiun- 
tur portæ cxlorum. Et sicut ingrediente regina, 
nullus ex jis, cui est commissa portarum custodia, 
audebit examinare quznanm sit et unde, sed omnes 
statim eam excipiunt : ita etiam eleemosynam : est 
enim re vera regina, homines Deo faciens similes. 
Estote enim, inquit, misericordes, sicut Pater rester 
cœlestis est misericors (Luc. 6. 36). Est alata et levis, 
alas habet aureas, habet volatum qui valde oblectat 
angelos. Illic, inquit, Pennæ columbe deargentate, 
et dorsum ejus in ſulgore auri (Psal. 67. 14). Volat 
enim tamquam quzdam aurea et vivens columba, 
placidum habens aspectum et mitem oculum, Nihil 
est illo oculo melius. Pulcher est et pavo, sed ad il- 
lam collatus, est graculus : adeo est hure avis pulchra 
ct admirabilis. Perpetuo sursum spectat, multa Dei 
circumdatur gloria ; cst virgo pennas habens aureas, 
composita, facie candida et mansueta : est alata et 
levis, stans prope thronum Regium. Quando judica- 
mur, adest repente ct apparet, et nos a supplicio 
eripit suis pennis amplectens. Eam Deus mavult 
quam $acriſicia : mulla sepe de ea loquitur : ita illam 
diligit. Viduam et pupillum et pauperem, inquit, susci- 
piet. Ex ea vult Deus appellari : Miserator et misericors 
Dominus, ait David, longanimis et mull misericordiæ, 
et veraz (Paal. 145. 9. et 102, 8. et 144. 8); et rursus 
alius, Misericordia Dei super omnem terram (Paal. 56. 
12). Ipsa salvum ſecit genus hominum ; nam nisi no- 
stri esset misertus, omnia periissent : ipsa misericor- 
dia nos, cum essemus hostes, conciliavit : ipsa bona 
ſecit innumerabilia, ipsa persuasit Dei Filio ut ſfierel 
servus et seipsum exinaniret. Eam æmulemur, dile- 
eli, per quam salvi facti sumus; cam diligamus, eam 
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pecuniis praſeramus; et 2bsque peenniis animam 
habeamus misericordem. Nihil est quod ita Christia- 
num exprimat, ut eleemosyna : nihil quod increduli 
et omnes ita admirentur, ut quando miseremur. Nam 
nos quoqne sæpe hac egemus misericordia, et Deo 
quotidie dicimus : Secundum magnam misericordiam 
tuum miserere nostri (Pal. 24. 7). Prius ipsi inci- 
piamus; imo vero non prius incipimus; ipse enim 
jam oslendit suam in nos misericordiam ; sed dilecti, 
posteriores Sequamur. Nam si homines miserentur 
misericordis, etiamsi peccata fecerint- innumera, 
multo magis Deus. Audi Prophetam diceniem : Ego 
autem, inquit, sicut oliva ſructiſera in domo Dei (Pal. 
51. 10). Fiamus tales qualis olea ; omni ex parte ur- 
gemur praceptis, non enim $ufficit esse ut oleam, sed 
oportet etiam esse fructiſeram. Sunt enim qui mise- 
rentes per totum annum pauca dantes, vel singulis 
hebdomadis, aut tantillum crogantes ; isti sunt olivæ, 
sed non fruetiſeræ, verum aridæ. Nam quod miseren- 
lur quidem, sunt olive; sed quoniam non large et li- 
beraliter, non sunt olive ſructiſerz. Sed simus nos 
ſrucliſeri. Sepe dixi, et nunc dico; non eorum quæ 
data sunt mensura et quantitate ostenditur magnitudo 
eleemosynæ, sed ejus qui dat voluntate et instituto 
Scitis quid ſecerit vidua ; expedit enim semper hoc 
offerre exemplum, ut ne pauper quidem de se despe- 
ret, videns eam que duo contulit minuta. Tulerunt 
quidam etiam pilos cum templum construeretur, et 
ne isti quidem sunt rejecti. Sed si aurum quidem 
habentes, pilos obtulissent, ſuissent exsecrandi; si 
autem cum hoc solum haberent, id obtulerunt, ſue- 
runt accepti. Propterea Cain quoque ſuit reprehen- 
sus, non quod vilia obtulerit, sed quod vilissima om- 
mum que habuit : Maledictlus, inquit, ut kabet 
masculum, et Deo offert corruptum (Malach. 1. 14). 
Non absolute dixit; sed qui habet, inquit, ct parcit, 
Si quispiam ergo non habet, culpa vacat, imo vero 
habet mercedem. Quid enim est vilius duobus „bolie, 
ei magis nihili quam pili? quid cotyla $imilx. vitins? 
sed lamen he non ſucrunt a:$timata minoris quam 
vituli et aurum. Nam Quatenus quidem habet quis- 
piam est acceptus, non quatenus non habet (2. Cor. 8. 
12); et, Quatenus habet, inquit, manus tua, beneſac. 
Ideo, rogo, alacri animo effundamus facultates in 
pauperes : ets! parvz sint, eamdem accipiemus mer- 
cedem quam qui plura contulerunt, imo plura quam 
qui talenta contulerunt innumerabilia. Si hee facia- 
mus, assequemur Dei thesauros ineſſabiles: si non 
tolum audiamus, sed etiam agamus; si non laudemus 
tantum, sed etiam factis ostendamns. Quæ detur no- 
bis omnibus consequi, gratia et benignitate Domini 
nostri Jesu Christi, cum quo Patri una cum saneſo 
Spiritu gloria, imperium. honor, nunc et semper; et 
in sæcula s:rculorum. Amen. 
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HOMILIA XXXIII. 


Cap. 12. v. 28. Itaque regnum immobile suscipientes , 
habeamus gratiam, per quam serviomus placentes Deo 
cum metu et reverentia. 29. Etenim Deus noster ignis 
consumens est. 

1. Quod alibi dicit, Que enim videntur, sunt tempo- 
ralia ; que aulem non videntur, æterna (2. Cor. 4. 18); 
et ex eo adhibet consolationem in malis quz ferimus 
in vita præsenti; hoc hie quoque ſacit ct dicit : Ha- 
beamus gratiam ; hoc est, Deo agamns gratias, ma- 
neamus ſirmi. Non solum enim non debemus ægre 
ſ-rre præsentia, sed etiam propter ſutura maximam 
babere gratiam. Per quam serriamus bene placentes 
Deo; id est, sie enim licei servire Deo bene placen- 
tem, si in omnibus agit gratias. Omnia, inquit, ſacite 
absque murmurationibus et disceplationibus (Philip. 2. 
14). Quod enim fecerit quispiam murmurans, id am- 
putat et perdit mercedem, Sicut lsraelitz : scitis enim 
quas pœnas dederunt ob murmurationes. Propterea 
dicit : Neque murmurelis. Non poles! ergo ſieri ut Deo 
ita Servias ut ei placeas , si non ei habeas gralias de 
omnibus et de tentationibus ei de quiete. Cum metu et 
reverentia ; hoc est, nihil loquamur impudens et arro- 
gans, sed nos componamus, ut simns reverendi : hoe 
enim est quod dicit : Cum metu et reverentia. (Cap. 13) 
1. Caritas ſraternitatis maneat in vobis. 2. Et hospitali- 
talem nolile oblivisci : per hanc enim latuerunt quidam, an- 
gelis hospitio exceplis. Vide quomodo jubet eos servare 
praysentia : nee addit alia; non enim dixit : Estote 
amatores ſratrum, sed: Maneat caritas ſralernitalis. 
Et rursus non dicit, Estote hospitales, ae si tales non 
sint; sed, Hospitalitatis nolite oblivisci : potest enim 
hoc accidere ex aſſlictionibus. Deinde id addidit, 
quod magis poteral excitare, dicens : Inscientes qui- 
dam angelos hospitio exceperunt. Vides quantus honor, 
quantum lucrum ſuerit? Quid est, Inscientes ? Non 
cognoscentes hospitio exceperunt. Ideo magna est 
Abrahamo merces, quod nesciens eos esse angelos, 
hospitio exceperit : nam $i scivisset, non ſuisset mi- 
randum. Quidam dicunt eum hic etiam subindicare 
Lotum. 3. Mementote vinctorum tamquam simul vincii, 
et laborantium lamquam et ipsi in corpore morantes. 4. 
Honorabile connubium in omnibus, et lorus immacula- 
tus : ſornicalores aulem et adulteros judicabit Deus. 5. 
Sint mores sine avaritia ; contenti prasentibus. Vide 
quam multa verba ſaciat de temperantia. Pacem, in- 
quit, sectemini et sanctificationem ; et, Nemo sit ſorui- 
cator aut proſanus ; et nune rursus, Fornicatores et 
adulteros judicabit Deus. Ubique cum pena est prohi- 
bitio. Ei quomodo, hine perpende : cum dixisset, Pa- 
cem g8ectemini cum omnibus et sanclificationem, 
subjun zit: Sine qua nemo videbit Dominum (Hebr. 12. 
14) : hie vero, Fornicatores antem et adulteros judica- 
bit Deus; et cum prius posuisset : Honorabile connu- 
bium in omnibus, et lorus immaculatus : pena addita 
oslendit se jure subjunxisse ea quæ deinceps sequun- 
tur. Si enim concessum est matrimonium , merito 
punitur scortator, merito supplicio aſſicitur adulter. 


Ilie se parat ad pugnandum adrersus h:ereticos. Non 
dixit rursus: Nullus sit ſornicator ; sed cum $emel 
dixisset, tune tamquam communen subjecit admoni- 
lionem, non tamquam ad ipsos verba dirigens. Sint 
mores zine avaritia ; contenti presentibus. Non dixit , 
Nihil possideatis, sed, Sint mores sine avaritia ; id est, 
sit mens libera, ostendat mentem philogophicam ; 
ostendet autem, si minime quæramus que $uperflua 
sunt, si rebus utilibus tantum et necessariis adhæresca- 
mus. Nam superius etiam dixit : Et rapinam bonorum 
vestrorum cum gaudio suscepistis ( Hebr. 10. KI). Haxc 
admonent, ne sint avari. Contenti, inquit, presentibus. 
Deinde est etiam hie consolatio, ut ne desperent. I pse 
enim dixit : Non te deseram, neque derelinquam. 6. Ita ut 
con fidenter dicamus, Dominus mihi adjutor est: non li- 
mebo quid ſaciat mihi homo. Ecce rursus est consolatio 
in tentationibus.7. Mementote prepostorum vestrorum. 
Hoc jam superius dicere volebat : propterea dicebat, 
Pacem sectemini cum omnibus. Ilujus etiam admone- 
bat Thessalonicenses, ut eos haberent in summo ho- 
nore. Mementote, inquit, prepositorum vestrorum, qui 
vobis loquuti sunt verbum Dei: quorum intuentet exi- 
tum conversationis , imilamini fidem (1. Thess. 5. 13). 
Quaznam est bc consequentia ? Optima quidem : 
Considerantes enim, inquit, eorum conversationem , 
nempe vitam, imitamini ſidem : a munda enim vita 
esi ſides. Aut fidem dicit stabilitatem et ſirmitatem. 
Quomodo ? Ostendit enim quod firmiter rebus ſuturis 
credentes, rectum vite institutum tenuerunt. Non 
enim vitam ostendissent mundam ac puram, si de ſu- 
turis dubitassent, si ambegissent. Quamobrem hoc 
ipsum hie quoque curat. 8. Jesus Christus heri et hodie 
idem ipse, et in s&cula. 9. Doctrinis variis ct peregrinis 
nolite abduci : optimum est enim gratia slabiliri cor, nou 
escis, que non proſuerunt ambulantibus in eis, 

2. lic illud, Heri, dicit omne tempus preteritum, 
et, Hodie, presens tempus ; s&culum, ſulurum et inſi- 
nitum. Hoe est, Audivistis pontiſicem, sed non ponti- 
licem qui desinat : semper enim idem est. Perinde at- 
que $i essent qui dicerent eum non esse crucifixum 
qui exspectatur, sed venturum esse alium : hoe dicit, 
quod qui est Heri ei hodie, Idem est in s&cula. Per hoc 
quippe maniſeste ait quod qui venit, rursus venturus 
Sit, idemque ipse et ante erat, et est, et erit in sx- 
cula. Nam nunc quoque dicunt Judæi alium ventu- 
rum; et cum eo qui est seipsos privaverint, incident 
in Antichristum. Doctrinis variis et peregrinis nolite 
abduci. Non solum peregrinis , sed etiam variis vult 
eos abduci : noverat enim ex utraque parte nascitn- 
ram perniciem seductis. Optimum est enim gratia $10- 
biliri cor, non escis , que non proſuerunt ambulantibus 
in eis. Ilie paulatim subindicat eos qui introducebant 
observatiouem ciborum : tide enim munda sunt om- 
nia: ſide ergo opus est, non cibis. 10. Habemns enim 
altare, de quo edere non habent potestatem qui taberna- 
enlo deserviunt. Quæ sunt apud nos, inquit, non sunt 
qualia Judaica, adeo ut nec pontiſiei quidem liceat 
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eorum esse parilcipem. Quamobrem, quoniam dixit : 
Ne observelis, videbatur autem hoe esse ejus qui sua 
destruit, hoc rursus inverlit. Num nos quoque non 
observamus, inquit? Observamus etiam vehementius, 
ne ipsis quidem sacerdotibus hc impertientes. 11. 
Quorum enim animalium inſertur sanguis pro peccato 
in sancta per ponliſicem, horum corpora cremantur ex- 
tra castra. 12. Propter quod et Jesus ut 8anctificaret 
per zuum 8anguinem populum, extra portam passus est. 
Vidisti figuram resplendentem? Extra castra, inquit, 
ct, Extra portam. Quoniam ergo quæ offerebautur pro 
peccato lypus quidam erant, et extra castra in ho- 
locaustum incendebantur, jure merito extra portam 
passus est Jesus qui pro peccalis nostris oblatus est. 
Quocirca etiam nos oportet eum qui pro nobis mor- 
tem tulit imitari, longeque a curis hujus mundi re- 
cudere, hoc est, extra mundum simus, et seorsum 
a rebus terrenis. Unde hoe significaturus Subjun- 
zit : 15. Exeamus ergo ad eum extra castra, imprope- 
rium ejus portantes , hoc est, eadem patientes, so- 
cietatem cum eo habentes in passionibus. Tamquam 
condemnatus, ſoras actus est in crucem : neque nos 
ergo pudeal ſoras et extra mundum exire. lilud quippe 
innuit per id quod dicit : Extra castra, et, Extra por- 
tam. 14. Non enim habemus hic, inquit, manentem 
ciritatem, sed ſuturam inquirimus. 15. Per ipsum ergo 
offeramus hostiam laudis semper Deo, id est, ſructum 
conſilentium nomini ejus. Per ipsum, ait, tainquam per 
pontilicem , quod ad carnem attinet. Confitentium , 
inquit, nomini ejus. Hoc est, Nihil loquamur maledi- 
eum, nihil protervum, nihil audax, nihil impudens, 
nihil arrogans ; sed cum pudore et reverentia omnia 
faciamus et dicamus. Quod quidem non temere dicit, 
sed ut qui nosset eos esse in aſſlietione: anima autem 
spem ahjicit in aſſlictionibus, et pudorem exuit. Sed ne 
nos, inquit. Ecce rursus hoc ipsum dicit quod dicebat 
superius: Non deserentes , inquit, congregationem no- 
stram (Hebr. 10. 25). Sic enim poterimus omnia ſacere 
cum pudore et reverenter: sa pe enim ipsorum quoque 
hominum pudore affecti, multa quæ sunt improba 
non ſacimus. 16. Bene ſicentiæ autem et communionis 
nolitg oblivisci. 

3. Hospitalitas commendatur. — Wxc tune quidem 
Paulus dicebat, nunc vero ego dico: non autem præ- 
seunlibus lantum dico ſratribus, sed etiam absentibus. 
Nemo vestra rapuit : si autem alii vestras ſacultates 
rapuerunt, unde licet ostendite hospitalitatem. Quam- 
nam ergo nunc habebimus excusationem, cum isti 
eliam post suorum bonorum rapinam he andiant ? 
Et vide, hic dicit, Beneficentie nolite oblivisci, cum 
prius dixisset, Hospitalilatis, non aliud et aliud sub- 
inde ostendens, sed unum et idem per variam dictio- 
nem. Et non dixit, Susceptionis hospitum nolite obli- 
visci, sed, Hospitalitatis, hoc est, Non solum excipite 
hospites, sed etiam Hospitcs diligite. Nec dixit ſutu- 
ram et repoSitam remuncrationem, ne eos rursus 
reddat supiniores, sed cam quz jam ſuit data: Per 
hanc enim, intulit, quidam inscientes hospilio excepe- 
rant angelos. Sed superiora videamus, Honorabile, 


inquit, connubium in omnibus, et torus immaculatus ? 
Quomodo ? Quoniam in castitate, inquit, et pudi- 
citia conservat ſidelem. Hic etiam tacite tangit Ju- 
dazos, quod abominandum existimarent concubi- 
tum: Et qui ex coitu resurgit, inquit, non es! purus. 
Non sunt abominanda quæ sunt ex natura, o ingrate 
et nullo sensu predite Jude, sed quæ sunt ex vo- 
juntate et libero animi arbitrio : nam si honorabile 
et mundum est matrimonium, cur etiam ex eo pollui 
existimas ? Sint mores, inquit, sine evaritia. Quoniam 
multi, postquam sua bona effuderint, volunt prætiexiu 
eleemosynæ ea rursus acquirere, propterea dicit, 
Sint mores sine avaritia : hoe est, Ea tantum qurera-+ 
mus quibus est opus, et qu sunt necessaria. Quid 
vero, si ne ea quidem nobis suppetant? Non ita 
est, non ita est: ipse enim dixit, et non mentitur: 
Non te deseram, neque te derelinquam. Ita ut conſi- 
denter dicamus : Dominus mihi adjutor : non timebo 
quid ſuciat mihi homo (Pzal. 117. 6), Ac si diceret : 
Habes ab ipso promissum, ne dubites de cætero: 
ipse est pollicitus, ne. ambigas. Illud autem, Non le 
deseram, non dicit solum de pecuniis, sed etiam de 
allis omnibus. Dominus mihi adjutor : non timebo quid 
ſaciat mihi homo. Et merito Prophetz dictum addidit, 
vic obsignans sermonem, et alacriores nos reddens, 
at ne desperemus. Hoc ergo nos quoque dicamus in 


omnibus tentationibus, humana irrideamns : done 


Deum habemus propitium, nemo nos superabit. Ut 
enim, $i ille sit inimicus, etiamsi omnes sifit amici, 
nihil prodest : ita si ipse sit amicus, eljamsi omnr$ 
belligerentur, nihil nos ledit. Ideo dixit : Non li- 
mebo quid ſaciat mihi homo. Mementote prepositorum 
vestrorum, qui vobis loquuti sunt verbum Dei. Nic quo- 
que existimo eum dicere de auxilio : hoc enim esf, 
Oui vobis loquuti sunt verbum Dei. Quorum intuentes 
exitum conversationis, imilamini fidem. Quid est, In- 
luentes ? Assidue versantes, apud vos examinautes, 
ratiocinantes, accurate et exacte quzrentes, ut vul- 
tis scrutantes. Recte dieit, Exilum conversationis ; hoc 
est, qui pertingit usque ad finem, quoniam bonum fi- 
nem habuit eorum conversatio. Jesus Christus heri et 
hodie, idem et in . Id est: Ne existimetis quod 
tune ſecerit miracula, nune autem non ſaciat; idem 
ipse est, ei quoniam idem est, non est tempus quando 
non possit ista operari : ad quod lorsitan respiciens di- 
xit: Mementote prepositorum vestrorum. Doctrinis variis 
el peregrinis nolite abduci. Peregrinis, hoc est, diversis 
ab iis quas a nobis audivistis : Varits, hoc est, omne 
genus doctrinis. Tales enim nihil habent fixum et sta- 
bile, sed sunt varie, maxime id quod ad cibos pertinet. 
Idcirco ad hoc respiciens subjungit : Bonum enim es 
.gratia stabiliri cor, non escis. Eæ sunt vari, ex sunt 
peregrinz. H.c in $uperstitiosam ciborum observatio- 
nem invehitur : ostendit enim quomodo ex supersti- 
tiosa ciborum observatione in alienam a recta ſide do- 
clrinam inciderint, indeque in varias et novas doctri- 
nas Sensim se demiserint. Et vide eum non audentem 
hoe aperte dicere, sed quasi in ænigmate. Dum enim 
dicit, Nolite circumſerri variis et novis doctrinis, et, Bo- 
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num enim est gratia slabiliri cor, non escis ; idipsum ſere 
dicit quod Christus, Non quod in!rat inquinat hominem, 
sed quod egreditur (Matth. 15. 11); ostenditque tolum 
esse ſidem: si ipsa nos stabilierit, cor stat in tuto. 
Fides est centraria rab iocinio. — Fides ergo conlir- 
mat et stabilit, rauones vero labeſaciunt; contraria 
enim est ſides raliocinio. Que non proſuerunt, inquit, 
ambulantibus in eis. Quid enim lucri, die quæso, ca- 
pitur ex observatione? annon magis perdit? annon 
eum qui est hujusmodi statuit sub peccato! Si obser- 
vandum est, observandum est ubi hinc lucrum ob- 
servantibus obvenit. Bona observatio est amolitio 
nequitiæ, cor rectum, pietas in Deum, recta ſides. 
Que non proſuerunt, inquit, ambulaniibus in eis; hoc 
est, iis qui ea perpetuo custodiunt. Una est observa- 
tio abstinere a peccato. Quid enim prodest, cum sint 
nonnulli adeo scelerati et exsecrandi, ut sacriſiciorum 
non possiut esse participes? Quamobrem nihil eos red- 
debat salvos, quamvis $tudium ponerent in dbservalio- 
nibus; sed, quoniam ſidem non habebaut, ne sie qui- 
dem eis proſuerunt. Deinde ex ſigura tollit sacrificium, 
ct ad exemplar primitivum deducit orationem, dicens: 
Quorum enim animalium infertur sanquis pro peccato 
in sancla per pontificem, horum corpora cremantur ex- 
tra castra. Qurecirca Jesus extra portam passus est, ut 
sanclificaret populum proprio sanguine. Illa ergo ho- 
rum erant ſigura, et sie omnia implevit Christus pas- 
sus extra, Ilie etiam signiſicat eum sua sponte esse 
perpessum; ostendens quod neque illa temere ſacta 
sunt, sed ſigura quzdam erant et ipsa dispensatio non 
ſoris pass ionis erat, sed sanguis in eœlum est sublatus. 
4. Vides ergo quod sumus participes sanguinis qui 
inſerebatur in sancta, $ancta vera; $acriſicii quo 
solo ſruebatur saeerdos. Nos ergo veritatis partici- 
pes sumus. Si ergo non improperii, sed sanctifirationis 
sumus participes, improperium erat causa sanetiſi 
cationis : nam ut ipse ſuit probro aſſectus, ita nos 
quoque. Si ergo exierimus, cum eo erimus participes. 
Crucem ſerre debemus ut Christus tulit. — Quid est 
autem, Exeamus ad ipsum? Simus participes ejus 
perpessionum, ſeramus ejus improperium : non enim 
sine causa passus est extra portam, sed ut nos etiam 
crucem ejus feramus, et maneamus extra mun- 
dum, et ibi permanere studeamus. Sicut ille probris 
appetebatur tamquam condemnatus, ita nos quoque. 
Et per ipsum offeramus Deo s8acrificium. Quodnam 
dicit s:crificium ? Ipse interpretatus est dicens, Fruc- 
lum labiorum con filentium nomini ejus , hoe est, pre- 
ces, hymnos, gratiarum actionem ; illa enim sunt 
ſructus labiorum. Illi offerebant oves, boves et vitu- 
los, et dabant sacerdoti : nos autem nihil horum 
oſſeramus, sed gratiarum actionem, et in omnibus : 
quoad ſieri potest , Christi imitatfMem : hoc germi- 
nent labra nostra. Beneficentic et participationis no- 
lite oblivisci : talibus enim hostiis placatur Deus. 
Demus ei hoe saeriſicium, ut offerat Patri: alias enim 
non offeruntur , nisi per Filium , vel pot us per cor 
contritum. Hæe omnia sie dixit propter imbecillos 
auditores: est enim perspicuum quod Filii git gratia : 
alioquin enim quomodo es! honor xqualis ? Ut om- 
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nes, inquit , honorent Filium , sicul honorant Patrem 
(Joan. 5. 25). Nisi glorificato Patre gloriſicetur et 
Filius, ubi est honor aqualis ? Quia fructus lahio- 
rum conſitentium nomini ejus est gratiarum actio 
propler omnia et ea quæ pro nobis passus est: omnia 
feramus grato animo, sive sit paupertas , sive mor- 
bus, sive quidvis aliud : nam qua nobis conferunt 
ipse seit solus. Quid enim oremus, inquit, 8icut opor - 
tet , nescimus ( Rom. 8. 26). Qui ergo ne scimus 
quidem pelere quod oportet , nisi spiritum appre- 
hendamus , quomodo ea qu nobis conſerunt scia- 
mus? Studeamus ergo pro omnibus offerre gratiarum 
actionem , omniaque ſorti animo feramus. Sumus 
in paupertate , sumus in morbo, gratias agamus: 
cum calumniis appetimur , quando male patimur , 
agamus gralias : hoc enim ſacit ut simus Deo pro- 
pinqui , tune etiam Deum habemus debitorem. 
Quando autem sunt nobis res secundæ et beneſiciis 
afficimur, Deo sumus debitores : alioquin etiam hee 
spe sunt nobis in judicium , illa vero ad eluendas 
pœnas peccatorum. Ila aurahunt misericordiam , 
illa benignitatem et clementiam : hæc autem extol- 
lunt etiam ad arrogantiam , deducunt ad socordiam, 
et eſſiciunt ut ex phantasia de nobis magna appre- 
hendamus : hæc nos enervant. Propterea dicebat 
etiam Propheta : Bonum niihi quia humiliasti me, ut 
discam justificationes tuas (Pzal. 118. 71). Quando be- 
neſicio affectus et a malis liberatus ſuit Ezechias, in 
altum elatum est cor ejus : quando autem ægrota- 
vit, iune est humiliatus, tunc ſuit Deo propinquus. 
Quando , inquit , occidebat eos , tunc querebant cum, 
et convertebuntur et mane veniebant ad eum (Paul. 
77. 34); et rursus , Quando est incrassatus et impin- 
guatus, recalcitravit dilectus (Deut. 52. 15 ). Cogno- 
scitur enim Dominus judicia ſaciens. Magnum bonum 
est allliciio. Arcta enim est via: quamabrem afflictio 
nos tradit in arctam. Qui non affligitur, non polest 
intrare. Qui enim in arcta seipsum aſfligit et premit, is 
est etiam qui ſruitur requie qui autem seipsum dila- 
lat, neque ingreditur, et premitur tamquam cunens, ut 
ita dicam, pulsus. Audi quomodo hanc arctam viam 
ingressus est Paulus. Castigo corpus meum , inquit , 
et in servitutem redigo (1. Cor. 9. 27). Casligabat 
corpus, ut pos>et intrare : propterea in omnibus 
aſſlictionibus Deo perpetuo agebat gralias. Pecuniis 
es multatus? hoc latitudinis multum tibi auuulit. A 
gloria excidisti? alia hæc latitudo. Calumniis es ap- 
petitus? credita ſuere que adversus te sunt dieta, quo - 
rum non eras bi conscius? letare et exsulta. Beati 
enim, inquit, estis, quando vos probris aſſecerint homi- 
nes, ei dizerint omne malum contra vos, mentientes pro- 
pter me. Caudete et exsultale , quoniam merces vestra 
copiosa es! in celis (Mailth, 5. 11. 12). Quid miraris si 
tristitia afliceris, et vis liberari a tentationibus ? 
Paulus voluit liberari, et spe Deum rogavit , nee 
impetravit : illud enim, ter, spe Significat. Propter 
quod ter Dominum, inquit, rogavi : et dixit mihi, Suf- 
ficit tibi gratia mea : virtus enim mea in infirmitale 
per ficitur (2. Cor. 12. 8. 9). Inſirmitatem hie dicit 
aſſlictiones. Quid vero? Quoniam he audivit, grato 
13 
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amo hc tulit , et dicit : Propterea glorior in in- 
firmilatibus meis (Ib. v. 10); hoe est, mihi placeo 
et quiesco in afllictionibus. Pro omnibus ergo aga- 
mus gratias, pro rebus secundis et pro afflictionibus : 
ne murmuremus, ne simus ingrati. Die et iu: Nudus 
exivi de venire matris mem, et nudus excedam (Job. 
1. 21). Non provenisti gloria insignis; ne quzras glo- 
riam. Nudus non solum pecuniis , sed etiam gloria 
et bona existimatione ingressus es in hanc vitam. 
Divitie impedimentum ad salutem. — Cogita quot 
mala sæpe orla sunt ex pecuniis ; imo potius audi 
quid dicat Christus: Facilius est, inquit, camelum in- 
trare per ſoramen acus, quam divitem intrare in regnum 
celorum (Matth. 19. 24). Vides quot bonorum impe- 
dimentum sunt divitiæ, et tu quæris ditescere : nec 
in paupertate gaudes, quod sit eversum impedimen- 
tum? Adeo est angusta via quz ducit ad regnum : 
adeo lat sunt divitizie , moleque plenæ ae tumore. 


Propterea dicit, Vendeque habes (Matth. 19. 21), ut illa 
via te suscipiat. Cur cupis pecunias ? propterea eas 
tibi abstulit, ut te liberet a servitute. Nam veri qua- 
que patres, cum filius fuerit corruptus consuetu- 
dine alicujus meretricis, et ei sepe admonito non 
persuaserit ut ab ea discedat, meretricem procul 
amandant. Talis est etiam copia pecuniz. Nostri 
itaque curam gerens Dominus, et a noxa quz inde 
aceipitur nos liberans , auſert nostras pecunias. Ne 
existimemus ergo paupertatem esse malum : pecca- 
tum solum est malum. Neque enim divitiæ per se sunt 
bonum: solum Deo placere est bonum. Paupertatem 
ergo quæramus, hanc sectemur : ita clum apprehen- 
demus, ita cælestia bona consequemur: quz detur 
nobis omnibus consequi, gratia et benignitate Domini 
nostri Jesu Chrisi, cum quo Patri una cum $ancto 
Spiritu sit gloria, imperium, honor, nunc et semper, 
et in 8#xcula sxculorum. Amen. 
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Car. 13. v. 47. Obedite prepositis vestris, ei subjacete 
eis : ipsi enim pervigilant quasi rationem pro anima- 
bus vestris reddituri : ut cum gaudio hoc ſaciant, et 
non gementes : hoc enim non expedit vobis. 

1. Magistratum et reciorem non habere malum est, 
ct argumentum multarum calamitatum, ac principium 
perturbationis ac conſusionis : maxime vero in Ec- 
clesia id tanto perniciosius est, quanto principatus 
ejus major est et sublimior. Nam sicut si chori cory- 
phæum et ducem sustuleris, non erit amplius chorus 
congruus et ordinatus; el si a phalange exercitus amo- 
veris imperatorem, non erit amplius ordinata acies ; et 
si navigio ademeris gubernatorem, navem demerges : 
ita etiam, $i 2 grege pastorem absluleris, omnia ever- 
tisti. Aique malum quidem est magistratus et recioris 
defectus, et occasio eversionis; non minus autem 
malum est etiam inobedientia eorum qui eis sunt 
subjeeti: nam idem rursus accidit. Populus enim non 
parens reciori ac magistratui, est similis ei qui non ha- 
bet, et ſorte etiam deterior: nam illie quidem etiam eis 
datur venia, si ordo ei moderalio non observelur ; hic 
autem non ita, sed etiam puniunlur. At dicet ſortasse 
quispiam, terium esse malum, cum malus sit rector. 
Ego quoque id scio, et non parvum hoc malum, sed 
etiam longe pejus defectu rectoris ac magistratus: me- 
lius est enim a nullo duci, quam duci a malo. Nam ille 
quidem sæpe evasit salvus, sæpe eliam venit in peri- 
eulum; hie autem omnino veniet in periculum, ne ab- 
ducatur in barathrum agetur. Quomodo ergo dicit Pau- 
lus : Obedite prœpositis vestris, et subjacele eis? Cum su- 
perius dixerit : Quorum. intuentes exitum conversationis, 
imilemini fidem ; tune dixit, Obedite prapositis veslris, 
et subjacete. Quid ergo, inquit, quando fuerit malus, et 
non obediemus ei? Malus, quomodo dicis ? si propter 
ſidem quidem , ſuge eum el evita, non sdlum si sit 
homo, sed etiam si angelus descendens e cœlo: sin 
autem propter vitam, ne sis nimis curiosus. Nec hoc 
exemplum ex me allatum dico, sed a divina Scriptura. 
Audi enim Christum dicentem : Super cathedram Moy- 
tis 8ederunt scribe et Pharis&i (Matth. 25. 2. 3). Cum 
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le iis prius multa dixisset gravia, tunc dicit : Super 
cathedram M oysis sederunt. Quecumque vobis dizerint, 
ſacile : quecumque autem ſecerinl, nolite ſacere. llabent, 
inquit, dignitatem, sed vile sunt immundz#. At non 
vitam, sed verba allendite : nam propler mores qui- 
dem nullus damnum acceperit. Quare ? Quoniam et ii 
sunt omnibus maniſesti; et nec ipse, etiamsi millies 
sit malus, mala umquam docebitl. Sed propter ſidem. 
Neque enim est id omnibus maniſestum ; neque ma- 
lus recusabit doctrinam docere perversam. Nam illud 
quoque, Nolite judicare, ut non judicemini(Matth.7.1), 
de vita dictum est, non de fide : Id quidem certe quod 
subjungitur, hoc ostendit. Quid enim vides, inquit, ſe- 
s{ucam in oculo ſratris tui, trabem autem in oculo tuo non 
animadvertis (Ibid. v. 3)? QOuecumqueergodizerint vobis 
ut ſaciatis, ſacite(ſacere aulem esi operis , nou fidei) ; 
8ecundum aulem opera eorum nolite ſacere. Vides quod 
non agat de dogmatibus, sed de vita et operibus ? Sed 
Paulus eos primum commendavit, ei tunc dicit : Obe- 
dite preposilis vestris, et subjecti esiole : ipsi enim ri- 
gilan! pro animabus restris lamquam rationem reddituri. 
Audiant etiam qui regunt, non solum ii qui reguntur, 
quod quemadmodum decet subditos esse obedientes, 
ita oportet principes, esse vigilantes et sobrios. Quid 
dicis ? vigilat, imminet periculum ejus capiti, suhjici- 
tur penis peccatorum tuorum, et propter te est 
tanto obnoxius timori , et tu es piger et ignavus, lor- 
pesque et es sordidus, nec vis obsequi ? Ideo subjun- 
git dicens : Ut cum gaudio hoc ſaciant, et non gementes : 
hoc enim non expedit uobis. Vides quod princeps $i 
contemnatur , non oporteat se ulcisci; sed maxima 
ultio sit flere et ingemiscere ? et merito. Nam et me- 
dico, si contemnatur ab ægroto, non licet se ulcisci, 
sed flere et ingemiscere. Sin autem ille ingemiscat, 
te ulciscetur Deus. Si enim pro peccatis nostris in- 
gemiscentes Deum attrahimus, pro aliorum arro- 
gantia et conteinptu si ingemiscimus, annon multo 
magis? Vides quod non sinit eum erumpere ad probra 
et contumelias? vides quanta sit philosophia? Oportei 
eum ingemiscere qui despicitur, qui conculealur, qui 
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conspuitur. Ne conſidas quod te non uleiscitur: ge- 
mitus enim est quavis ultione deterior. Nam quando 
ipse nihil proſicit gemens, vocat Dominum : et sient 
quando præcepiorem puer non audiverit, vocatur qui 
in eum se gerat austerius: ita hie quoquez 

Qui regunt Ecclesiam, quanto in periculo versentur. 
Dignitates ſugiende, non querende. — Papæ. quamum 
est periculum ! quid miseris illis dixeris qui se conji- 
ciunt in tantam abyssum suppliciorum? Omnium quos 
regis, mulierum et virorum et puerorum, a te red- 
denda est ratio: tanto igni caput tuum sub;icis. Miror 
an ſieri poxsit ut aliquis ex rectoribus sit salvus, cum 
videam post minas el prasentem socordiam aliquos 
adbuc accurrentes, et se conjicientes in lantam mo- 
lem administrationis. Nam si ii, qui necessitate tra- 
huntur, non habent excusationem aut yeniam, si rem 
male administrent et sint negligentes ; nam et Aaron 
tracius est necessitate et venit in periculum ; et Moy- 
ses etiam, cum sæpe recusasset; et Saũl, cui creditum 
aliud ſuerat imperium, postquam recusavit, vocatus 
est in pcriculum, quoniam ipsum male administrarat: 
quanto magis iiquiin hoe studium ponunt, et in id se 
conjecerunt! qui est enim talis, longe magis se omni 
privabit venia. Timere enim oportet et contremisce- 
re, et propter conscientiam ct propter molem impe- 
rii; et neque si semel trahantur recusare, neque si 
non trahantur sponte in id incurrere; imo vero eam 
ſugere, previdentes magnitudinem dignitatis. Rursus 
autem eos qui ſuerint comprehensi oportel esse cau- 
tos et pios. Nihil immoderatum sit, omnia ex ordine 
fiant. Si priusquam promovearis id presentias, re- 
cede, persuasus te ea re esse indignum : si rursus 
ſueris comprehensus, similiter cautionem adhibe et 
reverentiam, ubique ostendens animum. 18. Orate, in- 
quit, etiam pro nobis : confidimus enim quod bonam con- 
scientiam habemus, in omnibus bene volenles conversari. 

2. Vides quod in his se purget et excuset, ut qui 
SCribat ad eos tamquam ad molestia afſectos, tam- 
quam ad aversantes, lamquam ad eos qui in eum 
erant aſſecti ut transgressorem, qui ne nomen quidem 
ejus audire ſerebant. Quoniam ergo ea exigebat ab iis 
qui ipsum oderant, quæ czleri omnes ab iis qui dili- 
gunt, ea de causa ponit hic, dicens : Confidimus quod 
bonam conscientiam habemus. Ne mihi enim, inquit, 
dixeris accusationes : nostra, inquit, nihil nos im- 


probat conscientia, neque nobis conscii sumus quod 


vobis ſuerimus insidiati. Confidimus enim, inquit, quod 
bonam conscientiam habemus. In omnibus benevolentes 
conversari. Ergo non solum inter ethnicos, sed eliam 
inter vos. Nihil cum fraude fecimus, nec cum hypo- 
crisi ; est enim verisimile has in eum calumuias ſuisse 
intentatas. Nam quod ſalso accusatus ſuerit, audi Ja- 
cobum dicentem : Audierunt enim, inquit, de te, quod 
discessionem doceas a lege (Act. 21. 21). Non ut ini- 
micus, inquit, nec ut hostis hac scribo, sed ut ami- 
cus. Et hoc osteudit ex eo quod deinceps sequitur. 
19. Amplivs autem deprecor vos hoc ſacere, quo cele- 
ius reslituar vobis. Hoc erat ejus qui vehementer eos 
amabat, ita precari. Et non solum, inquit, precari, 
ded cum omni studio: ut ego cito Yeniam ad vos. 
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lo est ejus qui sibi nihil est conscius, studium po- 
nere nt ad eos perveniat, et rogare ipsos ut pro se 
orent. Ea de causa cum prius ab ipsis petiisset ora- 
tiones, lunc eis quoque precalur omnia bona. 20. Deus 
uutem, inquit, pacis. Hoc dicit eo quod inter eos dis- 
sensiones orirentur. Si ergo, inquit, Deus pacis Deus 
est, ne sit vobis nobiscum dissidium. Qui eduxit de 
terra Pastorem ovium. Hoc dictum est de resurreclio- 
ne. Magnum. Aliud additamentum. Hie rursus usque 
ad ſinem eis conſirmat quod dicitur de resurrectione. 
In sanguine lestamenti æterni, Dominumnostrum Jesum 
Christum, 21. aptel vos in omni bono opere, ut faciatis 
ejus volunlatem : ſaciens in vobis quod placeat coram ze. 
Rursus eis magna suo [ribuit testimonio : Integrum 
enim reddi dicitur id quod habet initium, et deinde 
impletur. Et eis precatur : quod est desiderantis. Et 
vide: in alis quidem epistolis precatur in initio, hic 
aulem in fine. Faciens, inquit, in vobis quod placent 
coram ze per Jesum Christum : cui est gloria in s@cula 
8@culorum. Amen. 22. Rogo autem ros, ſratres, ut 8uf- 
ſeratis verbum 80l«tii : etenim perpaucis 8cripsi robis, 
Vides quoniam quod ad neminem seripsit, hoc ad eve 
scribit? Etenim perpaucis, inquit, scripsi vobis ; hoe 
est, Nec sum molestus vobis verborum prolixitate. 
Existimo cos non ſuisse admodum jnf2os0s Timotheo: - 
unde etiam eum pr:rposuit. 23. Cognoscite enim, in- 
quit, ſratrem Timotheum dimissum ; cum quo, ai cilius 
venerit, videbo vos. Dimissum, inq uit: ude? Existlimo 
eum ſuisse conjectum in carcerem : aut, si non ita 
Sit, dimissum Athenis; nam hoc quoque situm est in 
Actibus. 24. Salutate omnes prepositos vestros et om- 
nes sanclos. Salutant vos de Italia ſratres. 25. Cratia 
cum omnibus vobis. Amen. Vides quomodo ostendat 
virtutem neque ex Deo omnino, neque ex nobis solum 
esse ortam? dicendo enim, Integros vos ſaciat in omni 
bono opere, et cxtera, hoc signiſicat, ac si diceret : 
Habetis quidem virtutem ; opus autem hahbetis com- 
plemento, Cum dicit autem: Opere et verbo bono, 
Significavit et vitam et dogmata recta esse debere. 
Recte eltjam hoc addidit : Faciens in vobis quod placeat 
coram se. Coram se. hc enim est virtus maxima ſa- 
cere quod placeat coram Deo: sicut etiam dicit Pro- 
pheta: Secundum puritatem manuum mearum in con- 
spectu oculorum ejus (Pal. 17. 21. 25). Cum tam 
multa autem scripsisset, pauca ea esse dixit, si vide- 
licet conferantur cum jis quæ erat dieturus: sicut 
etiam alibi dicit : Sicul geripti vobis in brevi : prout po- 
lestis legentes intelligere prudentiam meam in niysterio 
Christi (Ephes. 3. 3. 4). Vide autem ejus sapientiam. 
Non dixit, Roqo vos ut sufferatis verbum admonitionis, 
sed, Solatii, hoc est, consolationis, adhortationis. Non 
potest, inquit, quisquam deſatigari ob prolixitatem eo- 
rum quz dicta sunt. Quid ergo? boccine erat quod ut 
aversarentur faciebat? Minime : non tamen eis vult 
ostendere nec dicere, Pusillo eslis animo: nam eorum 
qui sunt ejusmodi est proprium non ſerre longam ora- 
tionem. Cognoscite ſratrem Timotheum dimissum, cum 
quo, si celerius venerit, videbo vos. Hoc satis est ad eis 
persuadendum ut se demittant, si paratus est vemre 
cum discipulo. Salutate omnes prepositos vestros ct 
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onmes sanctos. Vide quomodo ipsos honoraverit, siqui- 
dem ad illos pro ĩstis seripsit. Salutant vos de Italia ſra- 
tres. Gratia cum omnibus vobis. Amen. Quod erat com - 
mune omnium, hoc ultimum posuit. Quomodo autem 
est gratia nobiscum? Si non probro et contumelia 
aſliciainus beneficium : si non simus socordes adver- 
sus donum. Quid est gratia? Remissio peccatorum, 
purgatio : hæc enim nobiscum est. Quis enim, qui 
probro aſfecit et contumelia, polest custodire gra- 
liam, et eam non perdit? Utputa condonavit tibi 
peccata: quomodo erit tecum gratia, aut bona existi- 
matlio, aut Spiritus operatio, nisi per bonas actiones 
eam allraxeris? Hoc enim est causa omnium bono- 
rum, quod in nobis semper maneat gratia Spiritus: 
ea enim est nobis dux ad omnia, sicut quando ea 
a nobis avolaverit, nos perdit et desertos reddit. 
3. Ne eam ergo repellamus; est enim in nostra 
potestate ut ea et manest, et recedat. Illud enim fit, 
quando cogiiamus cælestia; hoc vero, quando ea que 
ad haue vitam pertinent. Quem mundus , inquit, non 
potest accipere, quia non videt eum, nec 8cit eum (Joan, 
44.47). Mundum vocat vitam improbam et turpem. Vi- 
des non esse mundanz avima ut id habeat? Multo ergo 
nobis studio opus est, ut id a nobis retineatur, nostra- 
que omnia dispenset et administrei eaque in luto, 
et multa pace collocet. Sicut enim ſieri non polest ut 
navis, quæ vento secundo fertur, impediatur, neque 
ut demergatur, donec vento ſruitur prospero et per- 
petuo; sed et postquam redierit, magnam sui succes- 
sus przbet gloriam et nautis et vectoribus: iilis quidem 
dans quietem, et non sinens ut remis adlaborent ; hos 
autem ab omni metu liberans, et jucundissimum spe- 
ctaculum eis suum prebens cursun : ita etiam anima 
divino munita Spiritu est superior quidem omnibus 
Aluctibus hujus vitæ; viam autem, quæ fert in cælum, 
secat vehementius quam illa navis, ut quæ non pella- 
tur a vento, sed vela habeat, eaque munda impleta 
ab ipso Paracleto : et a nostra cogitatione expellit 
quidquid est molle, enervatum et dissolutum. Ul 
enim ventus incidens in velum laxum et molle, nihil 
egerit : ita etiam sanctus Spiritus in animam mollem 
pati non potest ut mancat, sed magna intensione opus 
est et vehementia. f 
Animus Christiani ardens sii oportet.—Itaque oportet 
ut nobis sit ardens animus, et semper sint nostra 
opera inlensa, ſortia ct constantia : ut , quando ora- 
mus, hoc a nobis cum magna ſaciendum est inten- 
sione, animam in cxlum intendentibus, non ſunibus, 
sed magna animi alacritate. Quando rursus misere- 
mur, nobis opus est intensione, ne cura domus et sol- 
licitudo de liberis et uxore, et metus paupertatis ir- 
ruens, velumlaxel et remitlat. Nam si id undique recte 
intenderimus spe futurorum, recte suscepit operatio- 
nem Spiritus: ex illis autem rebus caducis et miseris 
nihil in eam incidet; sed etsi inciderit, ipsam quidem 
vihil lædit, sed statim ſirmitate ac duritie repellitur et 
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excidit excussum. Propterea ergo nobis magna opus 
est intensione : elenim nos quoque magnum et spa- 
tiosum mare navigamus, plenum multis belluis et 
Scopulis, et multas nobis pariens lempestates , et ex 
magna serenitate sevissimas procellas excitans. 
Oportet ergo, si velimus facile navigare et sine peri- 
culo, vela tendere, hoc est, liberum animi nostri ar- 
bitrium : hoc enim nobis suſſicit. Nam Abraham 
quoque posiquam suum ad Deum intendit desiderium, 
perſectamque et integram exbibuit voluntatem, qua- 
nam re alia opus habuit ? nulla, sed Credidit Deo, et 
reputatum est ei ad juslitiam (Gen. 15.6). Fides autem 
est purz et sinceræ voluntatis. Obtulit filium, et quam- 
vis non occiderit, accepit tamen mercedem ac si oeci- 
dissel ; et quamvis ſactum non esset opus, data est 1a- 
men merces. Sint ergo nobis vela munda, nova et non 
in veterata: Nam quidquid inveterascit et consenescit , 
prope interitum est ( Hebr. 8. 13): non perforata , ul 
conlineant operationemSpiritus ; Animalis enim, in- 
quit, homo non capit ea qua sunt Spiritus (I. Cor. 2.14). 
Sicut enim telæ arancarum vim venti non susceperint: 
ila nec anima hujus vita curis dedita, nec homo ani- 
malis poterit umquam $uscipere gratiam Spiritus. Ah 
illis enim nihil distant nostrm cogitationes, visu qui- 
dem solum servantes consequentiam , privatæ omni 
virtute. Sed nostra non sunt hujusmodi, si sapiamus; 
sed quidquid inciderit, tenent omnia, et sunt omnibus 
superiora, et quovis la jueo ſortiora. 

Spiritualis omnia ſeri libenter.— Sit enim vir aliquis 
spiritualis, et ei contingant innumerabilia mala et in- 
commoda, a nullo eorum capitur. Et quid dico? infe- 
ratur illi paupertas, morbus, contumelia', maledicta, 
ludibria, plage, omne genus supplicii, omne genus ir- 
risionis et opprobrii; at tam quam qui sit extra orbem 
lerræ et liber ab omnibus corporis aſſectionibus, ita 
omnia irridebit. Quod autem hee verba non temere ja- 
cicntur, multos exislimo nune quoque esse hujusmodi, 
ut ex iis qui se receperunt in solitudines. Sed non est, 
inquit, mirum. Ego autem dico tales etiam esse in 
civitatibus, quos minime existimes. Si vis autem, 
possum ostendere aliquos ex iis qui fuerunt olim. Et 
ut intelligas , veniat libi in mentem Paulus: quid 
non grave est passus ? quid non sustinuit? sed omnia 
ſerebat ſoruiter. Hune imitemur : ita enim poterimus 
deduci ad portus tranquillos 2um multis mercibus, 
Mentem ergo nostram in cxlu;n extendamus , Llenea- 
mur illo desiderio, nos conjiciamus in ignem spiritua- 
lem, ſlamma nos conservemus. Nemo flammam secum 
ſerens, mei eos qui occurrunt : sive sit ſera, sive 
homo, sive laquei innumerabiles, quamdiu fueris igni- 
tus, omnia cedunt, omnia dant locum. Flamma non 
potest ſerri, rogus non polest lolerari, omnia consu- 
mit. Hoc igne nos induamus, gloriam referamus Do- 
mino nostro Jesu Christo, cum quo Patri simul cum 
sancto Spiritn gloria, potentia et honor, nunc ct 
semper, et in cula sxculorum. Amen. 
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HOMILIA I. 


1. Multifarie et mullis modis olim Deus loquutus est patribus noslris in prophetis : in novis- 
- simis autem diebus loquutus est nobis in Filio suo: quem conslituit heredem omnium, per quem 
etiam sœcula fecit. Vere ubi abundavit delictum, superabundavit et gratia. Hoc etiam hic in 
ipso exordio scribens ad Hebræos beatus Paulus insinuat. Quoniam enim valde aſſlicti erant 
multis malis que illis acciderant, et yalde contriti, ut possent ex hoc putare se inferiores cœ- 
teris ac miseriores exsistere : ostendit eis per hoc eos magis majore gratia perfrui, ut ex 
ipso sermonis initio erigeret auditores. Propterea ergo dicit : Multtfarie et multis modis olim 

eus loquutus est patribus nostris in prophetis : in norissimis aulem diebus loquutus est nobis 
n Filto suo. Quare prophetas nominans, semetipsum contra non posuit? siquidem eis tanto 
major exstabat, quanto ei fuerat dispensatio commissa preclarior. Sed non hæc ſeeit. Quic 
ita? Primum quidem, quia de seipso majora dicere recusavit : alterum vero, quia necdum 
erant auditores perfecti : tertium autem, quia volebat eorum mentes erigere, ct ostendere, 
magnam esse presentis eminentiam temporis : veluti si diceret : Quid magnum, si prophetas 
misit patribus nostris ? nobis enim proprium Filium unigenitum misit. Et bene satis exorsus 
est: Multi ſarie, inquit, et multis modis. Ostendit enim quoniam neque ipsi prophetæ gra- 
tiam Deum videndi promeruerunt: Filius autem vidit. Dicendo enim, Multiſarie et mullis mo- 
dis, signiſicat quod alibi dictum est: Ego enim visiones mulliplicavi : et in manibus prophe- 
tarum as8imilatus sum. Proinde non secundum hoc solum eminentia declaratur, quia illis 
quidem prophetæ missi sunt, nobis aulem Filius, sed etiam quod illorum nemo vidit Deum, 
Filium autem unigenitum vidisse constat esse manifestum. Et hoc quidem statim non ponit, 
sed in consequentibus adstruit, quando de humanitate Christi loquutus est. Cui enim ange- 
lorum diæit: Filius meus es lu: Sede a dextris meis? Contemplare prudentiam Pauli. Primo 
ex prophetis eminentiam nisus est approbare : deinde veluti hoc concesso adstruit, et pro- 
nuntiat, quoniam illis quidem per prophetas loquutus est, nobis autem per ipsum Unige- 
nitum loqui dignatus est: deinde quia illis per angelos : nam etiam hoc similiter adstruit. 
Et recte, siquidem et angeli loquuti sunt Judeis. Nos vero etiam ex hoc superiores exsistimus, 
et multo amplius habemus ; quia nobis quidem Dominus est loquutus, illis autem servi et 
conservi, hoc est, vel prophetæ vel angeli. In novissimis autem, inquit, diebus. Bene dixit : 
nam eos et amplius erigit et amplius consolatur quos desperatio deprimebat. Sicut enim in 
alio loco dicit, Ouia Dominus prope esl. nihil solliciti sitis; et iterum, Nunc enim prope [$ic] 
est nostra 8alus, quam cum credidimus ; sic eliam hic tamquam si diceret : Qui fuerit in cer- 
tamine fatigatus, cum audierit terminum propinquare certaminis, respirat paululum videns, 
quia jam et laborum ſinis est, et spiratioris initium. In novissimis, inquit, diebus loquutus 
est nobis in Filio uo. Ecce iterum, In Filio : quod tantumdem valet ac si diceret, per Filium. 
Audiant qui dicunt sancto Spiritui convenire in. Intueris quia hec prepositio in etiam pro 
per accipitur. Deinde ait Olim, et, Novissimis diebus : item aliud quiddam nobis insinuat : 
quoniam multo in medium tempore percurrente, quando jam proximi eramus ad pœnam, 
quando omnia charismata inquieyerunt, quando spes salutis nulla jam fuerat, quando ab 
omnibus minores nos esse pulabamus : tunc ampliores exstitimus. Et animadverte quam pru- 
denter hoc adstruit. Non enim dixit, Christus loquutus est, quamvis ipsum loquutum con- 
stat esse manifestum ; sed quoniam adhuc anime eorum debiles erant, et necdum poterant 
aliquid de Christo percipere, dixit, quod Deus per Filium suum loquutus est: unde ostendis 
nostri temporis eminentiam ? Hic quippe illud tantummodo demonstrari, quia et Novum et 
Vetus Testamentum unius est et ejusdem, eminentiam vero Novi ad Vetus non satis videmus 
ostensam : propterea ergo idipsum consequenter exsequitur inquiens : Loquutus est nobis 
in Filio suo, Vide quomodo communem facit hanc causam. et seipsum apostolis ordine pari 
conjungit, dicens, Loquutus est nobis: quamvis ipsi vel istis non fuerit loquulus, sed aposto- 
lis et per apostolos aliis. Elevat autem et semetipsum cum istis, dicens quia ipsi etiam sit 
loquutus : et necdum Judæos adhuc ullo sermone contingit. Nam ſerme omnes quibus pro- 
phete loquuti sunt, malignos esse nefariosque. constabat. Et necdum de istis ratio move- 
tur; sed interim de muneribus dispulat, que illis divina largitate donabantur. Ouem consti- 
tuit, inquit, heredem omnium. Quid est,. Quem cons(ituit heredem omnium ? Hic omnem carnem 
significat : sicut etiam in secundo dicit psalmo : Pete a me, inquit, et dabo tibi gentes heredi- 
tatem tuam. Non jam portio Domini tantum Jacob et sors ejus solus Israel, sed omnes proli- 
nus nationes : hoc est, Hunc Filium Dominum constituit universorum. Sed etiam in Actibus 
Apostolorum Petrus loquitur, dicens, Et Dominum eum et Christum Deus ſecit. Heredis autem 
ulitur nomine, ut duo quedam per hoc adstruat et ostendat : hoc est, quod proprius sit Fi- 
lius ; et quod dominationis illi nulla contingat amissio. Heredem autem omnium dicit, mundi 
totius. Deinde sermonem suum ad priora conyertit : Per quem et secula fecit. 
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2, Ubi sunt qui dicunt : Erat quando non erat? Post hec gradationibus quibusdam ele- 
ganter ulens, pervenit ad id quod omnibus istis multo majus est, et insonuit dicens : Oui 
est splendor glori et character subslantie ejus, ſerens omnia verbo virtutis sue, per eum 
mundationem peccalorum nostrorum ſaciens : sedere ſecit ad dexteram majestatis in excelsis : 
tanto melior angelis ſactus, quanto pre illis diſferentius nomen hereditavit. O apostolica sa- 
pientia ! magis autem non Pauli sapientia, sed Spiritus sancti miranda est gratia. Non enim 
ex intellectu hc proprio loquebatur, nec humano hanc dispensationem reperiebat ingenio : 
unde enim illi hoc? num ex scalpellis, aut pellibus, aut in officina illa hec poterat edo- 
ceri? Nequaquam; sed de me ſuit hæc operatio majestatis. Non enim has intelligentias sua 
mente procreabat, que tunc erat tam debilis et extrema, ita ut nihil amplius haberet a ple- 
beiis et popularibus. Quomodo enim aliquid divinum posset ille senlire, qui circa pretia 
vendendi, et circa conſectionem pellium, totam suam vitam totumque studium conterebat ? 
Sed gratia Spiritus sancti per quos vult potentie sue virtutes ostendit. Sicut enim, si aliquis 
infantulum quempiam in excelsum quemdam locum et pertingentem ad ipsum verticem cli 
volens paulatim sensimque subrigere, gradatim hoc faciat, ab inferioribus ad superiora 
conscendens; deinde dum sursum pervenerit, jubeat illum infantulum deorsum in inferiora 
despicere; deinde despicientem videat hesitare, et obscuritatibus ac defectionibus fatigari, 
ilerum eum ad humiliora deponat, quo respirare valeat atque animum recreare; deinde 
cum reſectus fuerit, eum iterum ad superiora sustollat, et iterum ad inferiora revocet : ita 
ei circa Hebreos beatus faciebat apostolus : et sie eum ubique reperies Magistri sui in do- 
cendo vestigia consequentem. Nam et ipse sic faciebat : aliquando quidem in altiora disci- 
pulos suos sublevabat; aliquando autem eos ad inſeriora imbecillitatis eorum gratia revo- 
cabat, nequaquam eos prolixo tempore in altera permanere parte permittens. Et contemplare 
iterum sapientiam Pauli, per quales eos etiam sublevat gradus, et qualiter eos ad ipsum 
apicem pietatis adducit : ubi item, antequam deficerent et eos obscuritas occuparet, vide 
quomodo eos ad inferiora revocavit, quo possent paululum recreari. Loquutus est, inquit, 
nohis in Filio suo: quem posuit heredem omnium. Filii quippe nomen commune est. Ubi 
enim proprius intelligitur Filius, superior est et excellentior uni versis; sed interim, quo— 
modolibet se habeat, adstruit quoniam desursum est. Et vide quomodo hoc dicat : Ouem po- 
suit heredem omnium. Quod dixit, Heredem posuil, humilitatis demonstrat indicium. Deinde 
ad superiorem gradum altioremque transcendit : Per quem, inquit, et sœcula ſecit. Deinde 
ad excelsiorem omnibus venit, post quem altiorem alterum gradum inire non possis : Qui est, 
inquit, splendor glorie, et character substantice ejus. Verum in ipsum eos inaccessibile lumen 
induxit, et in ipsum splendorem immense summ@que claritatis : et antequam eos obscuri- 
tas ulla comorimeret, attende quomodo eos iterum pedetentim ad inferiora et consueta loca 
deponit, dicens : Ferens omnia verbo virtutis sun. Per ipsum, inquit, mundationem ſaciens 
peccatorum nostrorum, 8edere ſecit in dexlera majestalis. Non simpliciter dixit, Sedere fecit ; 
sed, Post mundationem, inquit, sedere fecit. Suscepit enim incarnationis officium. Deinde 
humilia loquitur : et post hec interloquutus paululum, In deætera, inquiens, majestatis in 
excelsis, iterum ad humilia narranda revertitur: Tanto melior ſactus angelis , quanto diſſe- 
rent ius pr eis nomen hereditavit. Hie jam de co, qui est secundum carnem, disputat. In eo 
enim quod dixit. Melior ſuctus est, non essentiæ paternæ declaravit indicium : illa enim que 
Patris essentie consubstintialis agnoscitur, non est facta, sed nata. Loquitur autem de car- 
vali substantia : ipsa enim facta est. Sed nunc non de exstantia ejus, hoc est qualiter exsti- 
terit, sermo peragitur; sed sicut Joannes dicit : Qui post me venit, ante me factus est: hoc 
est, honorabilior atque probabilior : sic etiam hie Tantum meltor, inquit, ſuctus est angelis, 
hoc est probabilior atque preclarior, quanto melius hereditavit nomen. Vides quia de eo, qui 
est secundum carnem , Sermo yersatur? Hoc enim nomen, Deus Verbum, semper habuit, 
non postea hereditavit, neque postea eum ab angelis meliorem constat effectum , quando 
mundatione sua abstulit nostra peccata; sed semper melior fuit, et non solum melior, sed 
eliam incomparabiliter melior universis. Verumtamen de eo, qui est secundum carnem, ista 
dicuntur. Sic enim et nobis usus est, cum de natura humana disserimus, et ſastigium ha- 
bentia loquimur, et submissa. Quando enim dicimus, Nihil est homo, terra est homo, cinis 
est homo; totum a deterioribus appellamus : quando vero dicimus, Mortale animal homo 
et rationale et supernis cognatum, a melioribus vocamus universum. Sic et in Christo ali- 
quando quidem ab inſerioribus, aliquando autem a melioribus loquitur Paulus: et dispen— 
Sationem cupiens confirmare, et simplicem commendare naturam. 

3. Quoniam itaque mundationem peccatorum fecit , perseveremus mundi: mhilsordidum 
vel pollutum anima nostra suscipiat; sed pulchritudinem quam nobis indidit, decoremque 
servemus. Munda mens et inviolata permaneat, non habeat maculam, neque rugam, vel 
aliquid hujusmodi : macula quippe, vel ruga, minora peccata sunt: verbi gratia, detractio, 
injuria, mendacium { magis autem neque hec minora sunt, sed valde majora, et a celesti- 
bus nos alienare valentia. Qualiler hoc et quo pacto? Qui enim appellat fratrem suum ſa- 
tuum, reus erit gehennè ignis. Si ergo sic punitur qui fatuum vocat, quod videtur levioris 
esse, vel potius infantilis injurie : qui malorum morum cuiquam crimen imponit, et ini- 
quum atque invidum dicit, et mille aliis non dubitat fratrem jaculare criminibus, qualiane 
putas patietur tormentorum supplicia? quid hoc terribilius? Sed rogout patienter sermonem 
meum paululum toleretis. Si enim que facit uni ex minimis, ipsi facit : quomodo non et 
in benedictionibus, et in maledictionibus similis sententia perseveret? Qui convicium ergo 
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facit fratri , Deo convicium facit; et qui honorat ſratrem, Deum honorare declaratur. 

*. Assuescamus igitur linguam nostram ad bene dicendum esse proclivem : Abstine, in- 
quit, linguam tuam a malo. Non enim propter hoc illam Deus tribuit; ut maledicamus, vel 
convicia in invicem jactemus, vel accusandi mutuo geramus studium; sed ut per eam Deum 
laudemus, ut illa loquamur qu gratiam audientibus conferant, que ad profectum et ad 
edificationem proficiunt proximorum. Pone quia maledixisti hunc, aut illum; quid ex hoc, 
rogo, lucratus est? nonne tibi ipsi maxime nocuisti? siquidem opinionem maledicorum ho- 
minum incurristi pro nullo est. Nullum est enim protinus malum, quod usque ad eum con- 
sistat qui patitur, et non etiam illum qui ſacit una comprehendat : sicut, verbi causa, invidia. 
Invidus enim putatur quidem insidiari aliis, sed ipse primus illo malo consumitur, et tabido 
corde maceratur : ad hec etiam odio cunctis habebitur. Item cupidus vel avarus aufert qui- 
dem pecunias aliorum, sed etiam sibi aufert gratiam, auſert caritatem, facit ul ab hominibus 
accusetur. Multum quippe melior est opinio bona pecuniis : illa enim si mala ſuerit, non facile 
abluitur ; pecunias autem non est laboris acquirere. Magis autem pecunie et cum adsunt, 
non satis adjuyant, et cum desunt, nihil protinus obsunt; opinio autem bona si adsit, prod- 
est plurimum; si vero absit, facit probrosum totum hominem, facit infamem, et ridiculum 
constituet omnibus et exosum. Similiter iracundus seipsum primum dilanians puniet, et 
tunc illum contra quem indignatione raptatur. Sic et maledicus primo seipsum confundit, 
et tune illum cui videtur maledictionis importare conyicium : quod fortasse quidem nec po- 
terit, hoc est, ut ille lædatur: si tolerans patienter, abscedat; ipse vero recedit cum stulti 
cujusdam nomine, et dispuendi penitus et horrendi, illum quidem e contra ambilem ſaciens. 
Quando enim audit maledicta, et minime se similibus cupit ulcisci conviciis, sed laudat po- 
lius et miratur, non illum quidem, sed seipsum laudat.-Sicut enim jam dixi maledictionrs 
que diriguntur in proximos, maledicentes primitus vexant : sic et bona que circa proxt-- 
mos geruntur, eis primum qui operantur jucunditatis uberes proſerunt fructus. Enimvero 
qui alicujus, sive boni, sive mali, procreator exsislit, ipse primus aut illo bono ſruitar, aut 
illo malo punitur : et merito. Sicut enim aqua, sive salsa sit, sive sit illa pc'abilis, et vasa 
replet haurientium, et suum fontem ex quo manat nequaquam vacuum remanere permiltit : 
Sic et nequitia, sie et yirtus, unde processerit illum procreatorem primitus illa letificat, et 
illa consumit. Et bac quidem in hae vita: cæterum in futuro sæculo quis sermo valeat enar- 

rare qu bona, vel quz mala reseryantur? Non est sermo qui hoc explicet : siquidem bona 
illa non tantum sermonem, sed etiam omnem intuitum mentis exceduat : contraria vero, 
hoc est mala, appellata quidem sunt nominibus usitatis ; verbi gratia : quia ignis, inquit, 
ibi est, et tenebre, et vincula, et vermis sine fine consumens : sed non hc sola istis nomi- 
nibus, nec talia demonstrantur, sed alia multo pejora et multo amplius severiora. Quod ut 
agnoscas, hoc primum considera. Si enim ignis, quomodo tenebre sunt? Vides quoniam ille 
ignis $2evior isto est? non enim habet lumen, aut ullam luminis claritatem. Si ignis est, quo- 
modo semper urit, et corruptionis non operatur effectum? Vides quoniam et in hoc s#vior 
est? non enim exstinguitur. Propter hoc etiam inexstinguibilis appellatur. Intellige igitur 
quantum est malum, per omnia secula uri, et in tenebris permanere perpetuis, et infinitos 
gemitus edere, et stridere dentibus, et nequaquam penitus exuri. Si enim in hac vita aliquis 
eorum, qui nobili genere nati sunt, in custodiam retrudatur, putorem ipsum tantum et te- 
nebrarum caligines non valet sustinere, et cum homicidis una ligari, morte pejus existi- 
mat: intellige quale sit, quando cum omnibus totius sæculi comburimur homicidis, neque 
ipsi alios videntes, neque aliorum visibus apparentes, sed in tanta multitudine solitarios 
nos esse pulantes. Siquidem tenebre et absentia luminis non nos sinet proximos nostros 
agnoscere; sed veluti si solitarius unusquisque nostrum patiatur, sic afficitur oppressus ca- 
ligine tenebrosa. Si autem tenebre tantum affligunt nostras animas, tantumque perturbant, 

aid erit jam quando et cum tenebris dolores et tormenta combustionis adfuerint? Idcirco 

eprecor, ut hec semper apud vos yersetis, et patienter tristitiam que ex verbis nascitur to- 
leretis, ne ipsis rebus supplicia sentiatis. Omnibus modis enim universa ista futura sunt; et 
eos qui suppliciis digna gesserunt , nullus poterit liberare, non pater, non mater, non fra- 
ter: Frater enim non liberat, inquit, liberabit homo? licet multam fiduciam quisque possi- 
deat, licet multum yaleat apud Deum. Ipse enim reddet unicuique secundum opera ejus, et 
ex operibus tam salus, quam pena consequitur. Faciamus igitur nobis amicos ex mamona 
iniquitalis : hoc est, operemur eleemosynas, evacuemus in istos pecunias nostras, ut eva- 
cuemus eliam illic et exstinguamus ignis ardorem, ut fiduciam mentis habeamus. Illic et- 
enim non vel ipsi sunt qui nos excipiunt, sed opus nostrum: quia non eo ipso, quod istos 
amicos habebimus, salvari merebimur. Denique attende quid addidit: non enim dixit, Fa- 
cito yobis amicos, ut suscipiant vos in habitacula sua æterna; sed tantum in habitacula 
dixit eterna, et modum ipsum expasuit. Dicendo enim, Ex mamona iniquitatis, ostendit 
quoniam de pecuniis oportet istos amicos preparare. Apparet igitur quoniam non ipsa no- 
bis amicitia eorum patrocinabitur, si bona opera non habeamus, si non cum justitia refun- 
damus divitias, quas inique eongessimus. Iste vobis sermo de eleemosynis non ad divites 
solum, sed etiam ad pauperes simul aptatur : scilicet ille qui ab aliis petens sustentatio- 
nem accipiat, et ad ipsum hæc oratio pertinebit. Non enim in tantum quisque pauper exsi- 
stit, ut duo minuta non habeat. Potest ergo et de paucis pauca tribuere, et plurima possi- 
dentes largientesque plurima superare, sicut illa vidua. Non enim quantitate datorum, sed 
virtute superavit, quia magnitudo misericordiæ voluntatis magnitudine judicatur. Ubique 
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voluntate opus est, ubique recto proposito, ubique caritate, quæ circa Deum pura sincera- 
que consistat. Si ergo cum hae sancla caritate cuncta geramus, licet parva possidentes parva 
tribuamus, ſaciem suam Dominus non avertet, sed suscipiet sicut magna et admiranda do- 
naria. Enimvero voluntatem Deus semper, non ea qu dantur attendit; et si illam videat 
magnam, et decretum sue dignitatis apponit, et propter hujusmodi voluntatem dignos ſacit 
futura bona percipere : que nos universos contingat adipisci, gratia et clementia Domini 
nostri Jesu Christi, cum quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc 
el semper, et in secula seculorum. Amen. 


HOMILIA II. 


1. Oui est splendor glorie et character substantic ejus, ſerens omnia verbo virtulis um; per 
eum mundationem ſaciens peccatorum nostrorum. Ubique quidem religioso nobis opus est 
intellectu, maxime autem ubi de Deo vel aliquid loquimur, vel audimus : quoniam neque ad 
loquendum digne de Deo lingua suſſicit, neque ad percipiendum — intellectlus: et 
quid dico linguam vel intellectum, cum nec ipsa pars mentis eminentior, que eis multo su- 
perior est, aliquid integre valet comprehendere, quando aliquid de divinitate dixerimus ? Si 
enim pax Dei transcendit omnem mentem, et ea quæ præparata sunt diligentibus eum, in cor 
hominis non ascendunt: multo amplius ipse qui pacis Deus est, qui omnium est opiſex re- 
rum, inestimabiliter nostras cogitationes exsuperat. Oportet ergo cum fide et religiosa pie- 
late cuncta suscipere; et quando forte sermo deficit, et non potest cum integrilate quod 
molitur exprimere, tune magis glorificare nos convenit Deum, quod talem Deum habemus, 
qui et intellectum transcendit et cogitationis intuitam. Multa enimvero de Deo intelligimus, 
que eloqui penitus non valemus: multa item loquimur, et ea intelligere non sumus idonei: 
verbi gratia, quoniam ubique Deus est, scimus ; quomodo autem ubique sit, intellectu non 
capimus. Item quoniam est incorporea quædam virtus, que omnibus est causa bonorum , 
seimus; quomodo autem vel que ista sit, penitus ignoramus. Ecce dicimus, et ea intelligere 
non valemus. Dixi quippe quia ubique est, sed non intelligo : dico quia est sine principio, 
sed non inlelligo : dico quoniam Filium genuit ex seipso, sed nescio qualiter intellectu hoc 
percipiam. Sunt ergo etiam quædam, quz dici non possunt, quamvis mente capiantur. Exem- 
pli gratia : intelligit mens, sed non valet dicere : ita ut etiam ipsum Paulum videas in qui- 
busdam infirmari, et non integra exempla proponentem. Quod ille sic laborat in lalibus, 
contremisce , et ne prætendas altiora perquirere. Adverte ergo nunc: postquam appellavit 
Filium, et eum opificem nominavit, intulit : Oui est splendor glosic, et character substantie 
ejus. Hoc autem cum religiositate debemus accipere, et si quid absurdum fortassis occurrerit, 
ab acie mentis ahigere. Splendor, inquit, glorie. Sed vide secundum quid hoc accipit, ut 
etiam tu sic accipias. Hoc ergo dicit : quia ex ipso, quia est impassibiliter, quoniam neque 
diminutus, neque in aliquo minoratus est. Quidam enim absurda quzedam proferunt, exem- 
plorum consideratione decepti. Splendor enim, inquiunt, substantivum aliquid non est, sed 
aliunde habet ut sit. Noli, o homo, sic istud accipere, neque Marcelli aut Photini morbo defi- 
- cias. Nam te de proximo curat, ne in sensum illins erroris incurras : non te sinit in ægritu- 
dinem illam peremptoriam, neque permiltit incidere. Et quid, inquit? num et character sub- 
stantiæ ita, sicut ipse cujus character est substantivus exsistit, et nullius indigens approbatur? 
num et Filius ita est? Noli errare. Hic enim nullam esse dissimilitudinem volens ostendere, et 
prime ſormæ characterem proprium, tale proponit exemplum. Quomodo, inquit, in seipso sub- 
sistit? Respondeo : Postquam enim supra dictum est quia per ipsum ſecit omnia, hic ei nunc 
summam auctoritatis atii ibuit. Nam vide quid subnectit : Ferens, inquit, omnia verbo virtutis 
sue: at non solum ex hoc eum characterem esse aceipiamus paterne substantiz, sed etiam ex 
eo, quod cum auctoritate cuncta gubernat et continet. Attende igitur quomodo, quod Patris est 
proprium, coaptat et Filio. Propter hoc non absolute dixit, Ferens omnia verbo virtutis suæ, 
neque dixit, Virtute ipsius. Sicut enim in anterioribus paulatim et ascendebat et descendebat, 
Sic et hie, veluti quibusdam gradibus, nunc ad alta fastigia sublevatur, nunc item declinatur 
ad infima. Per quem, inquit, et secula ſecit. Attende quod etiam hic duas vias ingreditur: et 
una quidem revocans nos a nefando errore Sabellii; alia vero ab ariane impietatis errore, 
ne puletur vel inilium habere, vel extraneus a Deo Patre subsistere. Si enim etiam post tanta 
tempora tantaque magnalia , sunt quidam qui eum extraneum esse delirant, et alterum illi 
palrem subpingere moliuntur, cxterum huic eum rebellare contendunt : si ergo hæe non 
diceret, quanto amplius insanirent ? Quando ergo duo pergit itinera ? Tune videlicet quando 
talibus vulneribus remedia cogitur adhibere. Tunc enim compellitur etiam humilia predi- 
care, sicut est illud quod dicit, Qui constituit eum heredem uniyersorunm, et, Quia per ipsum 
secula fecit. Deinde ne alii noceat parti, summam ei auctoritatis attribuit, et ostendit ejusdem 
honoris cum Patre constare, et in tantum eum ejusdem honoris esse declarat , ut plurimi 
suspicentur eumdem esse Palrem. Et contemplare plurimam sapientiam Pauli. Primo enim 
illud ponit, et integra commonet ratione. Quod cum certo constiterit , quia Dei Filius est, 
nec ab eo alius existat, tunc jam securus atque munitus excelsa libere quzecumque volet 
eloquitur, quibus ejus altitudo declaratur. Et quoniam magna, que de eo dixerat, in aliam 
intelligentiam plerosque deduxerant, propterea primum ponens humilia cum summa cau— 
ela, tunc ad sublimia quantum volet ascendit. Postquam enim dixit , Quem posuit heredem 
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universorum , et. Per quem s@cula fecit, tune subinde subjungit : Ferens omnia verbo virlutis 
su. Qui enim solo verbo gubernat universa, nequaquam ad fabricam universitatis eguerat 
alicujus. 

2. Et quia ita est, intuere quomodo iterum auctoritatem ei contribuit universam, auſerens 
etiam quod — dixerat, Per quem : si quidem per eum que volnit operatus est. Sed deinde 
dimiltens quod supra dixerat, Per quem, vide quid dieit: In principio tu, Domine, terram 
fundasti, et opera manuum tuarum sunt cœli. Hic nusquam sonat, per quem, vel quia per 
eum ſecerit secula. Quid ergo? dicit aliquis : nonne ab ipso facta sunt? Sed non sicut tu 
dicis, vel inaniter suspicaris, tamquam per aliquod instrumentum, neque tamquam ſacere 
non — si ei non porrexisset dexteram. Sicut enim neminem judicat, sed dicitur judicare 
per Filium, quem judicem genuit: sic etiam dicitur operari per Filium, quia eum constat 
opiſicem genuisse. Si enim causa ejus Pater est secundum quod Pater est, multo amplius 
eorum causa est, que per Filium facta declarantur. Quando ergo vult ostendere quia ex 
illo est, necessario qu sunt humilitatis eloquitur : quando vero altiora voluerit insonare, 
tam Marcellus, _ Sabellius yulnerantur. Sed etiam immoderationem utrorumque reſu- 
giens, medio calle perambulat. Sed neque semper in humilibus remanet : ne Paulus Samo- 
thracens, alias Samosatenus, vel Samotanus, nanciscatur aditum subintrandi : neque iterum 
in excelsis perdurat : sed conſestim indicia humilitatis ejus ostendit, ne Sabellius fraudu-- 
lenter insiliat. Quippe cum dicitur Filius, conſestim Paulus Samothraceus insurgit, dicens 
eum ita esse Filium, sicut et plurimos. Sed eum conto yalido e regione prosternit, appellans 
heredem. Sed adhuc cum Ario impudenter obnititur: nam, Constituit eum heredem, ambo 
suscipiunt: ille quidem velut infirmitatis indicium; iste autem adhuc inconsequentibus in- 
sidiari desiderans. Sed cum diceret, Per quem et s#cula ſecit, elisit quidem Samothraceum 
impudentissime renitentem; sed Arius adhuc sibi fortior esse videtur. Proinde contemplare 
qualiter etiam istum perimit, dicens : Qui est splendor gloria ejus. Sed ecce iterum reclamat 
et insilit Sabellius et Marcellus atque Photinus. Sed etiam istos simul uno vulnere cunctos 
edomuit, dicens : Character substantie ejus, et ſerens omnia verbo virtutis sue. Hic iterum 
Marcionem percutit, non quidem valide, verumtamen percutit , ne illesus exsiliat. Et sic 
eum istis hostibus per totam epistolam videas repugnanlem, el strenua bella peragentem : 
et sicut jam dixi, Magistrum suum in omnibus imitatur. Et merito splendorem eum dixit 
esse gloriæ, utpote qui ipsum audisset dicentem : Ego sum luz mundi. Propterea eum etiam 
iste splendorem gloriz nominavit, ostendens quia sicut dictum est, sicut lumen de lumine. 
Et non solum ostendit istud, sed quia etiam animas nostras illuminat, et Patrem nobis insi- 
nuat : per splendorem quippe propinquitatem declaravit essentiæ. Intellige ergo sublimita- 
tem dictorum : unam sumpsit essentiam unamque substantiam, ut duas subsistentias aperiret : 
quod etiam de scientia Dei et Spiritus operatus est. Sicut enim illic unam scientiam dixit, 
Patris et Spiritus vere unam, et nihil ad seipsam habentem in diversum, nihilque penitus 
alteratum : sic etiam hie unam rem sumit ad demonstrationem duarum substantiarum. 
Unde etiam subjungit: Oui character est: character quippe alter est ab eo cujus enuntiat 
ſormam; alter autem non in omnibus, sed secundum substautiam. Nam et hic character 
similitudinis omnimode prebet indicium ad illud cujus character ostenditur, et suspicionem 
vel parve dissimilitudinis omnino non recipit. Quando ergo cum vel formam vocitat, vel 
characterem, quid dicunt, aut quid nituntur opponere? Sed etiam imaginis, inquiunt, imago 
appellatus est homo. Quid ergo? num eo modo sicut Filius? Non, inquiunt, sed quia imago 
non est similitudinis indicatrix. Cur, obsecro, non sit? Nam et homo secundum quod imago 
appellatus est, demonstrat similitudinem , sicut potest in homine demonstrari. Quod enim 
est Deus in clo, hoc homo videtur esse in terris, secundum principatum dico. Sicut enim 
omnibus que in terris sunt, iste dominatur : sic et Deus omnium celestium et terrestrium 
dominatur. Huc accedit, quia homo non est dictus character, non est appellatus forma, quod 
declarat esscntiam, vel similitudinem que secundum proprietatem constat essentie. Sicut 
enim forma servi nihil aliud significat, quam hominem proprie : sie et forma Dei nihil aliud 
manifestat, quam Deum. Oui est, inquit, splendor glorie. Altende quid ait Paulus: Oui est. 
inquit, splendor glorie ; et subjungit deinde : Sedere ſecit in dextera majestatis suæ. Vide 
qualibus utitur nominibus , quia non poluit rerum nomina ours reperire. Neque enim 
majestatis nomine, neque glorie quod desiderabat N : hoc est enim quod supra jam 
dixi : quia sæpius quedam nobis occurrunt, que intelligimus quidem, sed indicari oratione 
non queunt. Nam nec Dei yocabulum ipdex proprie constat esscntize; neque omnino illius 
essentie proprium potest ullum yocabulum reperiri. Et quid mirum si in Deo sic est, cum 
neque in angelo proprium nomen invenias, quod ejus declares essentiam? Arbitror autem 
quia neque anime reperta est apta denominatio. Non videtur mihi hoc nomen, quod integre 
subslantiam ejus ostendat nam eamdem rem et animam et cor et mentem invenies nomi- 
nari : Cor, inquit, mundum crea in me Deus. Sed etiam spiritum dictam frequenter invenies. 
Ferens, inquit, omnia verbo virtutis SUE. 

3. Solent Ariani /proponere : quia, cum dixisset Deus, Fiat luz, Pater preceperit, Fi- 
lius obedierit : ecce ostendimus quia suo verbo cuncta perfecit. Ferens, inquit, omnia: 
hoc est gubernans : si quidem cadentia et ad nihilum tendentia coptiffet. Non enim minus 
est continere mundum, quam ſecisse ; sed si oportet aliquid audacius dicere, adhuc amplius 
est. Nam in ſaciendo —— , ex nullis exstantibus rerum essentize producte sunt; in con- 
tinendo vero ca que facta sunt, ne ad nihilum redeant, continentur. Hic ergo dum regun- 
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tur, et ad invicem sibi repugnanlia coaptantur, magnum et yalde mirabile, plurimeque 
virtutis indicium declaratur. Dicendo autem, Ferens, ſacilitatem continendi voluit desi— 
gnare. Non enim dixit, Gubernans, sed ex metaphora eorum qui sine ullo labore digito 
vel movent aliquid vel eſſiciunt. Hic etiam molem creature magnitudinemque signiſicat, et 
quamvis magna sit, illi tamen yeluli nihil est. Sed etiam dicendo, Verbo virtutis 8u@, si- 
gniſicavit iterum, quod sine labore cuncta contineat. Et bene dixit, Verbo virtutis su: 
apud nos quippe verbum nudum ac volatile est: ostendit autem quia in Deo non ita est. 
Qualiter autem verbo virtutis sum cuncta contineat, non addidit, quia possibile non est 
istud agnoscere. Deinde intulit quod ad ejus majestatem pertinet. Sic etiam Joannes fecit : 
cum enim dixisset, quia Deus est, intulit quod etiam creature opifex ipse sit. Quod enim 
ille signiſicavit dicendo : In principio erat Verbum, et, Omnia per ipsum ſucta sunt: hoc 
iste signiſicavit dicendo : Verbo virtutis su, et dicendo : Per quem etiam s&cula 4 Unde 
etiam iste, et ante omnia secula, et opiſicem eum declarat. Quid ergo, quando de Palre 
dicit propheta , A seculo, et usque in sœculum tu es? Item de Filio, quia ante omnia sœcula, 
et omnium fabricator exsislit quid respondebunt? Magis autem, cum dicitur de Patre, quia 
ante omnia s#cula consistit, et hoc idem etiam de Filio dici similiter invenimus? Et quod 
ille dicit, quia Vita erat, a creaturis distinguitur universis, quia cunctorum vitam ipsum 
esse constat : sic eliam iste dicit : Ferens omnia verbo virtutis 8u@; non sicut pagani qui 
eum et conditione rerum et providenlia dicunt esse privatum, usque ad lunam ejus poten- 
tiam limitantes. Per ipsum enim, inquit , mundationem ſaciens peccatorum nostrorum. Post- 
quam emm dixit superius illa magna valdeque miranda, dicit nunc et de cura ejus ac solli- 
citudine, quam de omnibus gerit. Et quamvis iHud universale sit, quod omnia continet ; 
verumtamen hoc multo amplius est universale, quantum in ipso est, quod omnes credide— 
runt. Nam etiam Joannes dicit, Vita erat; sed et providentiam ejus manifestans, iterum 
dicit : Ouoniam lumen est. Per ipsum, inquit, mundationem ſuciens peccatorum nostrorum , 
sedere ſecit in -dextera majestatis in excelsis. Duo quedam hoc in loco significat majora, 
quod de nobis curam gerat, vel quod peccata nostra mundayerit; et quoniam per seipsum 
hoc opus impleverit. Et in multis locis invenies eum in hoc maxime gloriari, non solum 

uoniam conversi sumus ad Deum, sed etiam in eo quod per Filium fuerit effectum istud. 

t vere magnum hoc munus est, majus effectum, dum nobis per Filium est contribulum. 
Cum ergodixisset: Et sedere ſecit in dextera majestalts, purgaltonem per eum faciens peccuto- 
rum nostrorum ; et cum nos commonuisset crucis ejus, deinde confestim de resurrectione atque 
ass umptione ipsius instituit disputare. Et intygre inenarrabilem ejus prudentiam : non dixit 
quia jussus est sedere; sed, Sedere fecit eum. Deinde ne putares eum stare, subjungit: Cui 
enim angelorum aliquando diæit: Sede a dextris meis? Sedere, inquit, eum ſecit in deætera 
majeslatis in excelsts. Quid est, In ecelsis? num in loco concludit Deum? Absit hoc; sed, 
Sicut jam dixi, per dexleram non Deum deſormavit, sed similitudinem demonstravit hono- 
ris. In excelsis ergo dicens, non eum in loco concludit, sed ostendit omnibus altiorem, et 
omnibus eminentem: hoc est, quoniam usque ad ipsum pervenit solium paterne claritalis. 
Sicut ergo Pater in excelsis est, sic et Filius: consessus enim nihil demonstrat aliud, nisi 
honoris æqualitatem. Si autem dicunt quoniam ille jussit ut sederet, interrogamus et nos: 
Quid ergo? num stanti dixit : Huc accede? Quia non dictum est vel, Jussit, vel precepit ; 
sed quia tantum dixit: ad nihil aliud, nisi ut eum sine initio putares, vel non kabere causam 
de qua substiterit. Quia vero propterea dictum est, manifestum fit ex ipsa conditione consessus. 
Si enim minorationem velit ostendere, numquam diceret, A dextris, sed potius, A sinistris. 
Tanto, inquit , melior factus angelis, quanto differentius pre illis nomen — In hoc 
quod dixit, Factus, pro susceptus intellige, tamquam si diceret : Melius est susceptus ab 
angelis. Et unde hoc asseverat, ex ipso nomine animadvertis, quia solet Filii nomen pro- 
prietatem cognitionis ostendere. Et sane, nisi esset proprius Filius; proprius autem Filius, 
nihil est aliud quam de ipso genitus : quomodo posset ex hoc amplitudinem honoris asse 
rere? Si enim gratia esset Filius, non solum differret a Patre, sed etiam minor esset ab an- 
gelis. Quomodo hoc inquis? Quia et homines justi appellati sunt filii. Proinde nomen filii, 
nisi proprietatem ostendat, non valet ostendere, quia differentia est inter creaturas et con- 
ditocem. Adverte itaque quid dixit : Cui enim —— angelorum dixit : Filius meus es 
tu, ego hodie genui te? et iterum, Ego ero ei in Patrem, et ipse erit mihi in Filium. Hec 
quidem dicta sunt et de carne : hoc est, Ero ei in Patrem, et ipse erit mihi in Filium. Quod 
vero dixit : Filius meus es tu, ego hodie genui te : nihil aliud maniſestat, nisi quia ex ipsa 
essentia Patris est genitus. Sicut enim esse dicitur ex presenti tempore; sic quippe magis 
de Deo dici-convenit : itaque quod dictum est, Hodte, presentis est temporis. Potest tamen 
et secundum caruem hoc accipi dictum. Cum enim nominaverit carnem, jam sine ullo ti- 
more prave suspicionis eloquitur. Etenim caro communicat altioribus, sicut et divinitas 
humilibus communicare dignata est. Qui enim non est homo ſieri dedignatus, et qui rem 
ipsam non abnuit : quomodo ipsa repudiaturus est yerba ? 

4. H itaque cognoscentes, nihil impudenter agamus, neque in superbiam sublevemur. 
Si enim ipse cum Deus esset et Dominus Deique Filius, non respuit formam servi suscipere : 
malto amplius nos oportet cuncta perlicere , et numilia cuncta tolerare. Die enim mihi , 0 
homo, ex qua re, vel cur sapias altiora? num de prosperitate seculi? sed hæc antequam pa- 
reat, sicut fumus evanescit. Num ex spiritualibus in sublime sustolleris? sed etiam hoc unum 
est spiritualium rerum, ut altum non sapias. Cur ergo altum sapis? an te assequutum cun- 
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clas virtutes existimas? Adyerte Christum dicentem, quia Cum feceritis hc onnia , dicite 
quonmam inuliles servi sumus : nam qua ſacere debebamus , omnia perſecimus. An pro divitiis 
in superbiam sublevaris? Nonne vides omnes qui ante te fuerunt, nudos hinc ac desertos re- 
bus omnibus discessisse? nonne nudi ingressi sumus in hanc vitam, nudi quoque sumus 
exituri? numquid debet quisquam qui possidet aliena, superbus exsistere? Qui enim vo- 
luerint istis secularibus ad solam uti propriam voluntatem, amittunt ea etiam nolentes, el 
quidem sæpius ante mortem; in ipsa vero morte inevitabiliter. Sed nos eis, inquis, viventes 
sicut yolumus, utimur. Ego autem e contra dico quia magis nullum facile poteris invenire, 
qui sicut yult rebus exstantibus abutatur : quod si etiam quis utatur ut velit, nihil hoc ma- 
guum putare debemus. Brevis est namque vita presentis temporis , in comparatione sœculi 


sempiterni. Altum sapis, o homo, quia dives es? cur, obsecro, vel pro qua causa? hoc enim. 


polest etiam latronibus pervenire, vel furibus, vel homicidis, vel mollibus, vel fornicariis, 
vel etiam pessimis universis. Cur ergo altum sapis? Si enim ad quod opus est facultatibus 
tuis abuteris, noli altum sapere, noli, quod misericordias tuas superbiæ morbus interimat : 
si autem non ad quod opus est uteris, multo minus altum sapere debes, quoniam pecunia- 
rum tuarum servus effectus es, et sub earum dominatu detineris. Nam die mihi, si quispiam 
febrium calore peruratur, et aquam frigidam intemperanter accipiens, ad paululum tempus 
Sitim videatur exstinguere, num propterea debet altum sapere? nonne postmodum in eo 
major ſebrium flamma succenditur? Quid item, si quis per plurima quidem, sed superſlua 
curas suas exerceat, num propterea debet altum sapere? Nam cur altum sapias, dic obse- 
cro? num quia plurimos habes dominos? quoniam plurimis sollicitudinibus angeris, quia 
plurimi homines adulantur? Enimvero servus illis es, et dura fungeris servitute. Quod ut 
agnoscas, parumper ausculta. Aliarum namque passionum interdum demonstratur utilitas: 
verbi gratia, iracundia plerumque utilis est: Indignatio, inquit, in injustitia non erit inno- 
cens : proinde potest quis etiam rationabiliter indignari. Et iterum, Qui irascitur, inquit, 
fratri suo: et non dicit simpliciter, sed addidit, Sine causa: reus erit gehenne. Qui ergo juste 
irascuntur, nullo reatu tenentur obnoxii. Iterum æmulatio, yel cupiditas non sunt onnifi- 
riam noxie, hæc quidem cum ad opus procreandorum assumitur filiorum, illa vero cum 
studio imitandi bona suscipitur: sicut dixit et Paulus: Bonum est, inquit , mulari semper 
in bonum; et ilerum, Æmulamini charismata meliora. Utraque ergo habet utilitatem suam. 
Et sic etiam in cœteris passionibus invenitur, si per eas considerantis pervigil currat inten- 
tio. Arrogantia vero nusquam bona potest exsistere, sed ubique inutilis et noxia reperitur. 
Sane vero, si oportet altum sapere, in pauperie hoc oportet, non in diviliis facere. Ouare? 
Quia si potes in paucis vitam tuam bene disponere, eo qui hoc non polest, multo major mul- 
toque melior haberis. 

5. Dic enim mihi, si acceptis quibusdam ad regiam civitatem, aliqui eorum nec jumentis 
indigeant, neque pedissequis, neque tentoriis , neque diversoriis, neque calceamentis, vel 
vasis aliis ceteris; sed eis suſſiciat panis tantum et aqua sumpta de fontibus : quidam vero 
dicant — nisi curriculis vel plaustris abundaverint, nisi stramina mollia deportentur, nisi 
eliam plurimos pedissequos habeant, nisi sæpius licuerit requiescere, nisi fuerint et jumenta 
complura, nisi etiam et parum itineris peragere per dies singulos et deliciose licuerit, mi- 
nime se suscepturos iter impositum : quos, rogo, amplius admiremur, utrumne illos an 


istos ? Nimirum illos qui nullius indigent. Sic etiam in hac causa, quam habemus in mani-. 


bus. Plurimi quippe ad peragendam hujus vite viam pluribus indigent, alii vero, ut ita di- 
cam, nullius. Proinde, si oportet altum sapere, de pauperie hoc oportet, si tamen oportet : 
nam qui bene sapit, altum sapere numquam debet. Sed contemnitur, inquis, pauper. Non 
ille cont-mnitur, sed qui pauperem contemnunt, illi magis merito contemnuntur. Nam cur 
non magis ego conlemnam illos, qui nesciunt admirari = digna sunt admiratione ? Nam 
et pictor, si ab omnibus irrideatur atque reprehendatur, donec eos indoctos perspicit et sue 
artis expertes, illorum verba penitus non attendit, sed solo testimonio suo contentus est: 
nos autem studia nostra pensaturi sumus ex opinione multorum. Propterea etiam contemni 
digne meremur, quoniam contemnentes nos ob pauperiem, non magis ipsi contemnimus, 
Non itaque nos miseros nosmetipsi faciamas. Pertranseo quanta peccata ex divitiis gene- 
rantur , quantorum bonorum sit causa pauperies : magis autem neque divitie neque pau- 
ertas secundum seipsa bona sunt, sed ex utentibus qualitatem accipiunt. Christianus ergo 
in pauperie constitutus quam in divitiis magis irradiat. Quomodo hoc? Quia excludil a se 
ccatum, non erit arrogans, sed potius temperans et pudicus et mitis el sapiens: qui vero 
in divitiis conslitulus est, multa illum ad hæc bona prepediunt. Inspiciamus ergo que sunt 
que dives operatur, magis autem _ agit, quomodo utitur male divitiis. Quid ergo agit ? 
Rapit aliena, #stuat cupiditate, $0 idis amoribus agitatur, nefandos non desinit perpetrare 
concubitus, nefas omne aggreditur, maleficia cuncta commiltit, et cetera nequiora, nonne 
universa hc ex divitiis conspicias generari? Intueris quoniam in pauperie magis, quam 
in divitis virtutes facilius possideamus ? Nec mihi dicas, quia hac in vita divites nullam vin- 
dictam suscipiunt, ideo etiam eos peccare non judices. Quod si possibile esset in divites 
vindictam procedere, videres ex eis repleri carceres universos. Sed cum omnibus malis suis 
eliam hoc malum habent divitie, quia in malignilate peccantes , ab ultionibus contuentur ; 
et qui divitias possidet semper peccans, nulla pena revocatur, sed semper sine ullis reme- 
diis yulnera suscipit peccatorum, et frenum illi nullus imponit. Si autem quis yoluerit , 
etiam ad jucunditates plus inyeniet accommoda paupertatis ollicia. Quomodo hoc? Qui curis 
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et sollicitudinibus est liber, vacat ab odio, litibus, contentione, jurgiis, et cœteris pessimis. 
Proinde ne ditescere queramus nec divites mulemur, sed habentes, ad quod opus est, di- 
viliis utamur; non habentes autem, non propterea doleamus, sed gratias magis uni verso- 
rum Deo ac Domino referamus : quia nos parvo labore eamdem mercedem poterimus, quam 
divites promereri ; si autem volumus, etiam ampliorem dignos facit accipere , et ex parvis 
magna lucramur. Nam et qui duo talenta protulit, approbatus est, et similiter honoratus 
sieut qui quinque protulerat. Quare hoc? Duo namque illi erant talenta commissa, sed ipse 
totum quod ex se debebat, implevit : et que ei commissa fuerunt , duplicavit: Quid ergo 
ſestinamus, ut nobis plurima commiltantur, cum possimus et in parvis eosdem fructus adi— 
pisci? Quin ſortassis adhuc quoque et majores. Nam quam gratum est, ut labor quidem sit 
minor, merces autem multo major exsistal. Facilius ergo, si voluerit, pauper plura et ma- 
jora divite possidebit. An ignoratis quoniam quanto quis plura congesserit, tanto magis 
ampliora desiderat? Ne igitur etiam nos hoc idem patiamur, non queramus divitias, 
neque importabiliter aſſiciamur pauperie, neque ditescere festinemus: et qui divitias pos- 
sidemus, ita eis utamur, sicut precepit Apostolus : Qui habent, inquit, tamguam non haben 
tes; et qui utuntur hoc mundo, tamquam non utentes : ut adipiscamur bona que promissa 
sunt: qu nos omnes percipere contingat universa, gratia Domini nostri Jesu Christi, cum 
quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in secula 
seculorum. Amen. 


. 


HOMILIA III. 


1. Et cum iterum introducit Primogenitum in orbem terre, dicit : Et adorent eum omnes 
angeli Dei. Et ad angelos quidem dicit : Oui facit angelos suos spiritus, et ministros 8u0s 
ſlammam ignis: ad Filium autem: Thronus tuus Deus in seculum sœculi, virga equilalis , 
virga regni tui. Dominus quidem noster Jesus Christus adventum suum carnalem exitum 
vocat, sicut habes cum dixit: Exiit qui seminat ad seminundum; et iterum, Ego a Patre 
exivi et veni, etc. : et hoc in plurimis Scripturarum locis poterit inveniri. Paulus autem in- 
troitum Christi yocat adventum, dicens : Cum introduæit Primogenitum in orbem terre. In- 
lroitum ergo assumptionem carnis appellat. Sed quzris fortasse , cur talibus, vel diversis 
utatur nominibus. Significationes quidem diclorum maniſestæ sunt, et secundum quid alter- 
utrum dicatur apparel. Christus quidem merito exitum vocat: foris enim eramus a Deo, 
Sicuti qui sunt extra regales aulas in yinculis colligati, ei qui habent apud regem pro culpis 
aliquibus offensam ; hujusmodi quippe a regali aula foris exclusi sunt : qui yero yoluerit 
istis veniam impetrare, non primum ipsos in aulam regis introducit, sed ipse foras egredi- 
tur, ibique cum eis commiscet sermocinandi negotium, usque dum eos correctos reddat, et 
dignos efficiat quo regis vultui representari mereantur. Sic etiam Christus effecit : egressus 
quippe ad nos, hoc est, carnem sumens, et colloquutus nobiscum , prœcepta nobis Regis 
innotuit, et sic nos a peccatis emundans, et ad Deum convertens, in aulam regalem velut me- 
diator optimus introduxit. Propterea ergo exitum vocat suæ incarnationis adventum. Paulus 
autem introitum nominat ex metaphora hereditantium, et jus dominandi in aliqua possessione 
sumentium. Dicendo enim, Iterum introducit Primogenitum in orbem terrarum, hoc signi- 
ſicat, Cum ei committit orbem terrarum. Tunc enim totum orbem terre possidebit, cum ab 
universis est agnitus. Non de Deo vero ista dicuntur, sed de carne. Si enim in mundo erat, 
juxta Joannem, et mundus per ipsum factus est: quomodo alio modo introducitur, nisi se- 
cundum carnem ? Et adorent eum, inquit, omnes anger. Quoties enim magna quedam et 
altiora dicturus est, prestruit illa primum, et facit illa susceptibilia, dum dixit Patrem in- 
troduxisse Filium. Superius enim dixerat, — non per prophetas nobis loquutus est, sed 
per Filium, et quia Filius melior est angelis, ou ex ipso argumentatus est nomine: hie 
autem jam ex alia re vult argumenta deducere. Ex qua ista? Ex adoratione yidelicet. Nam 
tanto eum meliorem esse demonstrat, quanto Dominum servis constat esse meliorem : quo- 
modo si quis in —.— domum introducat aliquem, et conſestim omnes illius domus prin- 
ceps jubeat, ut illum proni simul omnes adorent : ita et Christum secundum carnem jussit 
a cunctis angelis adorari, dicens : Et adorent eum omnes angeli Dei, sed ipse etiam Gabriel. 
Sed queret aliquis , Num angeli tantum adorare præcepti sunt? Non. Adverte itaque que 
Sequuntur : Et ad angelos quidem dicit , Qui factt angelos suos Spiritus, et ministros $u0s 
flammam ignis: ad Filtum autem, Sedes tua Deus in seculum seculi. Ecce maxima differen- 
tia : quia illi quidem creati sunt. hie autem increatus. Ad angelos autem inquit, Qui ſucit 
angelos suos spiritus, ad Filium autem non dixit, Oui facit. Et sane posset , si velit, istam 
sic exprimere differentiam, dicendo : Et ad angelos quidem dicit, Oui facit angelos suos Spi- 
ritus : ad Filium autem, Dominus creavit me: siquidem Eum Dominum et Christum Deus 
ſecit. Sed neque illud de Filio dictum est, neque hoc de Deo vero, sed de eo qui est secundum 
carnem. Ubi enim veram differentiam significare desiderat, non jam solos angelos com- 
prehendit, sed omnes virtutes ministeria superna fungentes. Intueris quomodo di vidit, et cum 
quanta claritate creaturas a Creatore discernit, ministros vocans et Dominum, servos et he- 
redem ac proprium Filium? Ad Filium autem dicit , Sedes tua Deus in seculum sœculi. Ecce 
habes regni signaculum. Et virga equitatis, inquit, virga regni tui. Ecce habes et aliud si- 
gnaculum. Deinde ad eum qui est secundum carnem revertitur : Dileæisti justitiam, et odisti 
iniguitatem: propterea unxit te Deus, Deus ſuus. Quoniam enim magnum quiddam loquutus 


253 S. J. CHRYSUSTOMI HOMILLVAZ IN EPIST. AD HEBR. 254 


est, iterum illud se curare ſestinat. Sed et hie Judæos et Paulum Samosatenum et Arianos 
et Marcellum et Sabellium et Marcionem simul Photinumque percussit. Quomodo hoc? Ju- 
deos quidem, ostendens eis esse duas personas, ef unum Deum; alios vero Judæos, Pauli 
dico Samosateni discipulos, dum ostendit eis hic testimonia de æterna loqui et increata sub- 
stantia: ut ostenderet namque distare facturam ab æternitate Creatoris, posuit, Sedes tua 
Deus in seculum s uli. Arianos autem percutit, ostendens quoniam neque servus est, 
neque creatura : Marcellum vero vel cœteros, quoniam due sunt istæ person, secundum 
subsistenlias ab invicem separatæ. Marcionistas autem percussit, dum ostendit quia non 
Deus, sed humanitas ungitur. Post hac subjungit, inquiens : Pre participibus tuis. Qui sunt 
isti participes alii præter homines? Hoc est, quod alibi dicitur , Quia non ad mensuram 
Christus suscepit Spiritum. 

2. Contemplaris quomodo semper coaptat sermonem dispensationi carnis, sermoni qui- 
dem, dum de natura divinitatis eloquitur. Quid hoc clarius dici potest? Animadvertis quo- 
modo non est id ipsum creatura et proles? Non enim ita divideret, si idem esset utrumque; 
nec ad diſſerentiam ejus verbi quod dixerat, Fecit, inferret : 4d Filium autem diæit, Sedes 
tua Deus in s@culum seculi; neque differentius appellaret Filii nomen, si ejusdem esset signifi- 
cationis cum nomine creature. Nam que, rogo, diſſerentia remauebit, si idem est proles el 
creatura? nam illi facti sunt, ille vero genitus est. Et quid huic rei differentius est? Ecce 
iterum quod dixit , Deus, cum articulo posuit : deinde subjungit, Et tu in principio, Do- 
mine, terram ſundasti, et opera manuum tuarum sunt cœli. Ne forte enim audiens, Cum in- 
troducit Primogenitum in orbem terre, sicut postea illi donatum munus existimes, ista sub- 
junxit. Nam et in superioribus hoc annotavit, et iterum ad ipsum recurrit, dicens : In prin- 
cipio, non nunc, sed ab initio. Ecce iterum Paulum Samosatenum simul et Arium inter 
emptorio percutit yulnere : nam que sunt Patri propria, hec etiam Filio coaptat. Et post 
hc etiam quiddam aliad tetigit, quod isto majus est. Ecce enim transformationem mundi 
subsigniſicavit dicens : Ipsi peribunt, tu autem permanebis , et omnes ut veslimentum. vele- 
rascent, et velut amictum mutabis eos, et mutabuntur. Quod etiam in Epistola ad Romanos 
dixit, quia fransformaturus est mundum : et facilitatem signiſicans, intulit : Sicut quilibet 
amictum involvit atque permutat, sic et ipse mundum et complicaturus et mutaturus est. 
Ergo cum transformationem et conditionem, quz fit in melias, tam facile poterit operari: 
quis dicat quod in inferiori opere alterius eguerit adjutorio? Usquequo non erubescunt ta- 
liter insanire ? Simul etiam consolatio major est, cognoscere quod non in eodem statu cun- 
cta permaneant, sed illa quidem mutabuntur, ipse autem idem ipse permanet in eternum. 
Et anni tui, inquit, non deficient. Ad quem autem angelorum dixit aliquando : Sede a dextris 
meis, quousque ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorun? Ecce iterum eos confidenles 
facit, siquidem futurum ostendit, ut eorum superentur inimici : et quia inimici eorum ipsi 
erunt etiam Christi, in hoc iterum et regni declaratur indicium et honoris æqualitas. Nul- 
lam autem iinbecillitatem aliquatenus arbitreris, eo quod dicit Patrem indignatum iri , pro 
iis que fuit Filius indigue perpessus * hoc magis multæ Patris circa Filium dilectionis et wg 
noris osteudit. Qui enim indignatur pro eo, quomodo extraneus ab illo esse conlenditur ? 
Quod etiam in alio dicitur psalmo: Qui habitat in cœlis irridebit eos, et Dominus subsannabit 
eos: Tunc loquetur ad eos in ira sua, et in ſurore suo conturbabit eos. Et iterum ipse dixit : 
Eos aulem qui me sibi reqnare noluerunt, adducite in conspectu meo , et interimite. Quia vero 
ejus sunt hec verba, audi quid dicat el alio in loco: Quottes volui congregare filios tuos, et 
n3luis(i? Ecce relinquetur vobis domus restra deserta. Et iterum, Auſeretur a vobis regnum, 
et dabitur genti ſacienti ſructus ; et iterum, Qui ceciderit super lapidem, confringetur : super 
quem vero ceciderit, conteret eum. Huc accedit, quia si ipse judicaturus est eos, multo am- 
plius et in hac vita ipse illis digna retribuet. Proinde honoris inagis est quod dicitur : Donec 

onam inimicos luos scabellum pedum ſuorum. Nonne omnes sunt administratorii spiritus, 
in ministerium missi propter eos qui hereditatem percepturi sunt salutis? Quid miraris, in- 
quit, si Filio suum ministerium exhibent, cum etiam pro nostra salute ministros eos constat 
eſſectos? Intuere nunc quomodo eorum sublevat mentes, ostendens nobis honorem a Deo 

lurimum condonatum : siquidem etiam angelos qui nobis superiores sunt, ad nostram sa- 
utem ministerium suum exhibere precepit : tamquam si diceret, Ad hoc eis utitur: hoc est 
angelica ſunctionis oflicium, ad salutem nostram ministerium Deo persolvere. Proinde hoc 
est opus angelicum, ut omnia fiant pro salute proximorum; magis autem hoc est opus Chri- 
sti. Ipse enim sicut Dominus salvat, isti vero sicut servi. Et nos itaque Domini, ac si ser vi 
zumus, sed tamen angelorum conservi. Quid igitur suspicitis, inquit, ad angelos? Servi sunt 
Filii Dei, et propter nos sæpius diriguntur, et pro salute nostra ministeria sua persolyuntl. 
Que cum ita sint, constat angelos nostros esse conservos. Considerate tamen, quomodo 
non multam differentiam creaturis attribuit, quamvis multum intersit inter angelos et ho- 
mines. Verumtamen propinquos eos nobis ſacit: ut pene dicere videatur, quia nobis labo- 
rant, propter nos discurrunt, nobis suo ſunguntur officio : hoc est eorum ministerium, ut 
propter nos ubique miltanlur. 

3. Et harum rerum exemplis pleni sunt libri Veteris Testamenti, pleni etiam Novi. Nam 
et pastoribus angeli evangelizaverunt, et ad Mariam angelus venit, et Joseph sæpius ab 
angelo visitatus est, et in monumentos edentes angeli apparuerunt, et ad discipulos angeli 
missi sunt, dicentes: Viri Galilei, quid stutis intendentes in cœlum, etc.? et Petrum angelus 
absol vit ex carcere, et Philippo angeli colloquuti sunt. Intellige igilur nunc quantus nobis 
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honor exsistit, ut sicut ad amicos, ita ministros angelos suos destinet Deus. Nam et Corne- 
lio angelus adstitit, et omnes apostolos angelus de custodia eduxit, dicens : Euntes state, et 
loquimini in templo populo omnia verba vite hujus. Paulo vero ipse Dominus, non angelus 
apparuit. Intueris ergo eos ministerium nobis propter Deum reddentes, et magna nobis of- 
ſicia persolventes. Idcirco dicit Paulus: Oymia vestra sunt, sive vita, sive mors, sive mun- 
dus, sive presentia , sive ſutura. Miss us est quidem et Filius, sed non sicut minister, neque 
ut perfunctus quibuslibet officiis , sed sicut Filius unigenitus, eadem Patri suo volens atque 
desiderans : magis autem neque missus est; neque enim de loco ad locum pertransiit, sed 
carnem sumpsit: isti autem per loca mutantur, et prima loca in quibus fuerant deserentes, 
ad alia veniunt transeundo, in quibus non erant antea. Sed et hoc etiam confidentiam eis 
excitat, dicens : Quid veremini? Nam nobis etiam angelicum ministrat officium. Postquam 
ergo loquutus est de Filio Dei tam secundum dispensationem carnis, quam secundum quod 
universitatis est opiſex; loquutus etiam de regno ejus, et æqualitatem honoris ejus osten— 
dens, et quia dominatur non solum hominibus, sed etiam supernis virtutibus: nunc jam 
postquam — desideravit adstruxit, hortatur eos, ut animadvertant ea que illis annun- 
tiata sunt, dicens : Propterea abundantius oportet observare nos ea, que audivimus , ne forte 
eſſluumus. Quare abundantius dixit? Hoc est, quam in lege solebamus : sed nomen legis ob- 
ticuit; nam et in adstructione sua manifestum hoc facit. Noluit ergo hoc nunc ponere, cum 
nos admonet et hortatur : sic enim conducibilius arbitratus est. Si enim, inquit, qui per an- 
gelos dictus est 8ermo, factus est — wet et omnis prevaricatio , et inobedientia justam accepit 
mercedis retributionem : quomodo nos eſfugiemus si tantam neglexerimus salutem ? que cum 
initium uccepisset enarrari per Dominum ab eis qui audierunt, in nos confirmata est. Quare 
abundantius nos oporlet observare ea que audivimus? nonne et illa Dei sunt et ista? Abun- 
dantius ergo dixit, aut quam solebant in lege, aut certe amplius non comparans , absit; 
sed quia per multa tempora magnum apud eos auctoritatis pondus Vetus habebat Testa- 
mentum, hec autem quia velut noviter illis dicebantur: ne contemptibilia judicarent , os- 
tendit ex abundantia, quoniam hæc amplius observare debemus, et quomcdo hoc bene, 
dicens : Dei quidem sunt et illa — my 9 et ista, sed non similiter. Et hoc quidem postea 
demonstrat ; nunc autem simpliciter hoc adstruit, in posterioribus autem id maniſestius 
conſirmat, dicens : Si enim primum illud, inquit, esset inculpabile, et alia hujus modi plu- 
rima; et ilerum, Quod enim veterascit, et interitui propinquum est. Sed nunc adhuc necdum 
audet tale aliquid loqui in ipsis exordiis, usquequo preoccupet et obtineat pluribus ad- 
struetionibus auditorem. Propterea , inquit , abundantius oportet nos observare ea quæ audi- 
rimus, ne ſorte efſluamus. Hoc est, Ne forsitan pereamus , ne forsitan excidamus. Et de- 
monstrat in hoc loco quantum malum in se ruina possideat, siquidem difficile est quod ef- 
fluxerit iterum resalvari , quoniam ex 1 contigit vitio. Sumpsit autem hoc verbum 
ex Proverbiis: Fili, inquit, non eſſtuus; sed eliam facilitatem lapsus, et malum perditionis 
ostendit. Hoc est, Inobedientia vobis a periculo non erit libera. Et per ea ipsa que adstruit 
approbat, quoniam majus erit in cadente supplicium : et iterum relinquit hujus inquisitio- 
nem rei, ne ex conclusione suam disputationem gravem illis efficeret. Hæc est quippe mo- 
destia disputantis, ut nulla generetur audientibus ex disserentis sermone molestia. Hoc au- 
tem imitatur, cum non ubique qu sequuntur ipse in conclusione constituit, sed ipsum au- 
ditorem Dominum facit, et judicem, ut ipse sua liberatione conspiciat que sequuntur, et 
spontanea proſerat voluntate sententiam. Hoc enim modo etiam ingenuos animos conſicit 
auditorum, dum nullo cogente assuescunt rectum sentire fudicium. Facit hoc etiam in Ve- 
teri Testamento propheta Nathan, facit etiam in Evangelio secundum Matthæum Christus, 
dicens : Quid ſaciet operariis vine illius? Et ipse tacens illos compellit decretum proſerre 
sinere. Hæc quippe maxima victoria in dispulationibus solet exsistere. Deinde dicens, Si 
enim qui per angelos dictus est sermo, factus est firmus, non intulit, Multo amplius qui per 
Christlum, sed hoc quidem pretermisit, dixit autem quod minus est: Quomodo effugie— 
mus, si lantam neglezerimus salutem ? Et intuere qualiter ſaciat comparationem. Si enim per 
ungelos dictus est, inquit, sermo. Illic quidem, Per angelos, hic autem, Per Dominum : et 
illic quidem sermo, hie autem salus. Deinde ne fortasse diceret aliquis: O Paule, ista que 
loqueris, Christi sunt? proinde ergo ut ſidem dictorum probabilem reddat, signiſicat non 
solum a Christo dicla esse, sed etiam nunc a Deo dici : non simpliciter voce per aerem pro- 
lata, sicut ad Mosen , sed signis atque virtutibus factis, et ipsis alteslantibus rebus. 

Quid autem est, Si enim qui per angelos dictus est sermo, ſactus est firmus? Nam et iu Epi- 
stola ad Galatas ita quodam in loco dicit : Disposita per angelos in manu mediatoris; et ite— 
rum, Accepistis legem in mandalis angelorum, et non custodistis : et ubique per angelos 
datam esse dicit. Quidam autem dicunt, quod in hoc loco Mo-en tangat ; sed non habet ra- 
tionem : angelos enim hoc in loco plurimos dicit, et claret quia de angelis cœlestibus loquitur. 
Quid ergo? Aut enim decalogum signat; illic enim Moses loquebatur, et Deus respondebat : 
aut quia præsentes erant et angeli Dei, cum lex daretur : aut certe de omnibus iis, quæ in 
Veteri Testamento vel dicta, vel facta sunt, ani aneolic in ministerium communicantibus 
facta sunt. Et hie quidem ista dici, ** sed quomodo alihi dicil, Lex per Mosen data est; hic au- 
lem per angelos datam esse dicit? Et descendit, inquit. Deus in nube. Si enim qui per unge- 
los, inquit , dictus est sermo, ſactus est firmus. Quid est, Factus firmus ? Videlicet verus : 
Lanquam si diceret, Fidelis in og om 9 tempore: et cuncta que prædicta sunt, perceperunt 
iusis rebus effectum. Sive ergo hoc dicit; sive quia permansit sermo. et quidquid comininauco 
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dixit, rebus constat impletum ; sive sermonem dixit precepta Veteris Testamenti. Plurima 
quippe el præter legem sunt mandata per angelos, qui ad illud ministerium mittebantur: sicut 


missi sunt ad Loth in montem, et ad Judices, et ad Samson. Propterea enim non dixit, Lex. 


sed, Sermo: unde magis mihi videtur illa signiſicare, que per angelos dispensata sunt. Quid 
ergo dicemus, nisi quia presentes erant et angeli, quibus ſuerat gens illa commissa, et ipsi 
erant qui tubis et buccinis personabant, et alia cœtera faciebant : hoc est ignem, ſumum et 
nebulas ? Et omnis, inquit, prevaricatio et inobedientia. Non dixit quia aliqua punitur, ali- 
qua vero non, sed omnis : hoc est, quia nihil remansit inultum, sed Percepit justam mercedis 
retributionem. Quare dixit mercedis retributionem? merces autem in bono poni solet. Sed 
iste mos est Apostolo, ut non magnam yerborum habeat rationem, sed indifferenter vel que 
in bono dicuntur, vel que in malo, pro alterutro ponere : sicut et alibi dixit, In captivitatem 
redigentes omnem sensum ad obediendum Christo; et iterum mercedis reciprocationem dicens 
pro supplicio: sicut el in presenti loco supplicium mercedem nominavit. Item alibi dixit : 
Siquidem justum est apud Deum retribuere tribulantibus vos tribulationem, et vobis qui tribu- 
lamini requiem. Hoc est, non peribit justitia, sed exsequutus est Deus, et convertit judicium 
suum super peccatores , quamvis non omnia sint manifesta peccata, nisi quando precepta 
dis pos ita contemnuntur. Et quomodo nos, inquit, eſfugiemus, si tantam neglexerimus salutem ? 
Per hæc verba signiſicat quia non erat tanta salus in Veteri Testamento. Bene autem addi- 
dit, Si tantam neglezerimus salutem. Non enim nunc nos de preliis liberavit, non nobis ter- 
ram vel terrena bona largitus est, sed mortis interitum, diabolum superare concessit, regna 
celorum, vitam et beatitudinem sempiternam. Hec quippe omnia breviter intimavit, dicens: 
Si tantam neglexerimus salutem. Deinde importat, unde fide digna, que dicuntur eſſiciat, 
dicens : Que cum initium accepisxet enarrari per Dominum. Hoc est, si ab ipso fonte hec di- 
cimus habere principium : non ergo ab hominibus nobis allata sunt, non ab aliqua virtute 
vel creata, vel condita, sed ipse nobis ea Filius unigenitus impertivit. Ab eis, inquit, qui au- 
dierunt, in nos confirmata est. Quid est, Confirmata est? Credita est atque perfecta : Pignus , 
inquit, habemus. Hoc est, non exstincta, non diminuta est salus, quam nobis attribuit, sed 
permanet et prevalet in eternum. Causa vero hujus rei est divine voluntatis operatio. Hoe 
est, qui a Domino audierunt, ipsi nos propriis confirmavere virtutibus. Magnum hoc opus, 
omnique (ide dignissimum, quod etiam Lucas dixit in principio Evangelii sui: Sicut tradi- 
derunt nobis qui ab initio presentes viderunt, et ministraverunt verbo. Sed dicet aliquis : Quo- 
modo hec confirmata est salus? quid enim, si ab iis, qui primi audierunt ista, conficta sunt? 
Hoc ergo reſulat, et ostendit non esse humanam hanc gratiam. Neque enim, si hc conſicta 
essent, contestaretur illis divina ia: propterea ergo intulit, dicens : Contestante Deo. 
Testificantur quidem et illi, testificatur et Deus. Et quomodo testificatur Deus? Non verbo, 
neque voce; esset quidem hoc etiam dignum fide, verumtamen V irtutibus et prodigiis et va- 
riis virtutibus attestatur. Bene dixit, Fariis virtutibus, afluentiam signiſicans gratiarum , 
quz non erat apud antiquos; neque tanta signa, neque tam diversa prodigia. Hoe ergo dieit, 
quia non simpliciter illis est creditum , sed per signa et prodigia. Þroin dum illis credi- 
mus, nos illis , sed Deo nos credere declaratur. Et Spiritus sancti , inquit , disfributionibus 
secundum uam voluntatem. Sed ſortasse dicet aliquis, Quid ergo? quia et magi signa faciunt, 
et Judi in Beelzebub Christum demones exclusisse dicebant, num propterea credendum est 
magis ? Sed illi non talia signa faciunt : propterea subjunxit Apostolus, dicens : Variis vir- 
tut ibus. Illa enim non virtuti , sed infirmitati potius tribuenda sunt, quippe que phantastica 
et inania demonstrantur : idcirco ergo intulit dicens : Et Spiritus sancti distributionibus se- 
cundum 8uam voluntatem. 

In hoc loco aliud etiam quiddam eum significare puto : arbitror enim quod intra eos non 
erant plures divina charismata possidentes, sed cessaverunt apud eos, velut qui segnes facti 
erant et negligentes. Ut ergo eos consoletur, ne aliqua desperatione deciderent, divine vo- 
luntati cuncta contribuit divinoque consilio. Veluli si diceret, ipse novit quid cuique prosit, 
vel cui quid sit adcommodum, et ipse gratiam, que conducat, unicuique distribuit. Quod 
etiam ad Corinthios facit, dicens : Deus posuit unumquemque sicut voluit; et iterum, Uni- 
cuique datur mani ſestalio Spiritus ad utilitatem secundum voluntatem ejus. Ostendit ergo 
quoniam hec predicatio secundum yoluntatem Dei Patris exorta est. Fortassis autem vel 
propter immundam vitam, vel stolidam, non plures apud eos gratis munus acceperunt : 
aliquando autem plerique et vitam habentes mundam, non accipiunt gratiam. Quare ? Ne 
in Superbiam subleventur, ne inflentur ventositate jactantie, ne altitudo muneris negligen- 
liores efficiat. Si enim et sine charismate ipsa per se munde vite conscientia idonea est, ut 
faciat arroganlem: multo amplius, quando super rectam vitam charismatis munus aſſuerit. 
Proinde bumilibus magis atque simplieibus charismata condonantur, et maxime siinplici- 
bus : In simplicitate , inquit, et in exsultatione cordis. Hoc itaque sermone, ac si negligentes 
erant, etiam exhorlatur eos et compunctos reddit ac attentos. Qui enim humilis est et non 
de se majorem concipit existimationem, studiosior efficitur, cum charismatis munus acce- 

rit : dum enim judicat, preter dignitatem suam munus illud esse tributum , amplius pla- 
cere festinat : qui vero compotem se virtutis existimat, non sibi ex gratia largientis 1 
nisse munus illud arbitratur, sed ex suorum debito meritorum: proinde hujusmodi homo 
inſlatur ventositate superbiæ. Idcirco ergo Deus convenienter cuncla dispensat. Quod in 
Eeclesia quoque provenire conspicies : alius quidem habet facultatem sermonis ad docen- 
dum, alius autem neque os aperire yalet. Non contristetur, inquit, iste, quia similem non 
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habet gratiam : Unicuique enim datur mani ſestatio Spiritus ad ulilitatem. Si enim homo pa- 
terfamilias novit, cui negotium qualecumque committat : multo amplius Deus, qui novit 
cunctorum mentes hominum, qui cuncta — 7 antequam fiant. Unum est lantum tri 
stilia dignum, hoc est peccare, aliud vero nihil. Nec dicas, Quare non habeo pecunias? si 
haberem, pauperibus impartirer. Nescis, o homo; fortassis enim si haberes, amplius avarus 
exsisteres. Nunc quidem hc dicis, sed si te ipsa probaret experientia, alius forsitan appa- 
reres. Nam et quando sumus cibis saturati, putamus quia possimus longa tolerare jejunia : 
cum vero nos admonuerit saltem levis esuries, alia nos desideria subintrabunt. Iterum 
uando sumus ab ebrietate liberi, putamus illam nos superare posse passionem : cum vero 
uerimus illius morbi capti lihidine, minime nobis primum judicium remanebit. Non ergo 
dicas, Quare non accepi gratiam docendi? si enim haberem, decem millia hominum edifica- 
rem. Nescis ou si fortassis haberes, ad judicium majus haberes: fortassis enim invidia , 
ſortassis desidia compelleret te talentum sub terra defodere. Nunc autem istis omnibus libe- 
ratus es, nec culparis, si non distribueris anuone singulis quibusque mensuram : si autem 
haberes illud charisma, plurimis culpis esses obnoxius. Sed et nunc non es sine charismate. 
In parvo demonstra qualis esse posses, si munus illud haberes: Si enim, inquit, in purvo 
deles non ſuistis, mayora quis dabit vobis ? Ostende ergo sicut illa vidua : duos habuit obo- 
os, et tolum quod habuit misit, tolum quod possidebat contulit. Pecunias queris? ostende 
nobis quia contemnis que parva sunt, ut credam tibi de maximis : si vero nec ista, multo 
minus illa contempseris. Similiter etiam in sermone tuo demonstra nobis, quod eo competen- 
ter utaris in admonitione vel consilio circa fratres. At si non habes eloquentiam, at si non 
habes abundantiam sententiarum: verumtamen scis ista communia : si filium habes, si vi- 
cinum, si amicum, $i propinquum , si servos, admone, doce. At si non vales in ecclesia pu- 
blice longum protelare sermonem, istis tamen semotim potes consulere: ad hoc non rhetorica 
opus est, et majore ſacundia : ostende in his, quoniam si haberes facultatem sermonis, ne- 
gligentia te nulla deprimeret. Si autem in parvo non geris ullum studium, quomodo libi 
majora promittenti credamus? Quia vero hoc unusquisque valet implere, adverte quid dicat 
Apostolus, quomodo hoc et laicis imperavit : Unusquisque, inquit. edificate invicem, sicut et 
— et, Consolamini alterutrum in sermonibus tstts : quomodo unicuique distribuit. 
umquidam tu melior es Mose? Adverte ergo quomodo mœrebat. Num et ego, inquit, illos 
folerare possum ? quoniam diæisti mat, Sume illos, sicut sumit nutriz parvulum ad ubera 
pendentem. Quid ergo? Deus eduxit de spiritu ejus, et dedit aliis ; ostendens quia neque dum 
cos ipse portaret, ejus erat charisma, sed Spiritus sancti. Si enim haberes charisma, o homo, 
fortasse superbie te ventus extolleret, fortassis mutareris in pejus : non ita temelipsum 
cognoscis, sicut te Deus agnoscit. Non ergo dicamus, Quare hoc, et pro qua causa hoc? 
quando Deus aliquid dispensat alque disponit. Non ab eo etiam vindictam exigere festine— 
mus: hoc enim extreme impietatis est, scelerateque superbie. Servi namque sumus, et 
servi multum distautes a Domino, neque ante pedes nostros scientes quod agitur. Non ergo 
perscrutemur divina consilia, sed quod nobis donare dignatus est, hoc servare ſestinemus, 
ac si parvum sit, ac si minimum. Hæc enim agentes, probabiles apparebimus : magis autem 
quicquid venerit de divini muneris largitate, nequaquam parvum esse judicemus. Doles 
quia charisma docendi non possides? Dic enim mihi, quid bi majus videtur, charisma do - 
cendi, an charisma morbos et ægritudines effugandi ? Utique istud. Quid ergo? Item dic 
mihi, nonne majus est-oculos reformare cecorum, quam ægritudines propulsare ? item mor- 
luos suscitare, nonne videtur tibi majus esse, quam cecis visum reddere? Quid item hec 
ista? nonne majus est tactu sudarii, vel umbra sola corporis, quam verbo perficere ? Quid 
ergo? vis, dic mihi, sudario et umbra tui corporis mortuos suscilari, an docendi charisma 


possidere ? Utique illud eligis, ut mortuos tactu sudariorum tuorum, ei umbra corporis tui 
resuscites. 


Si aulem tibi monstravero, quoniam isto charismate est aliud charisma multo superius, 
quod tibi, dum sumere liceat, non appetis : nonne juste istis ceteris charismatibus vacua- 
ris? Hoc autem charisma quod dico, non uni, non alteri , sed cunctis concessum est 
possidere. Scio quippe quod attenti facti estis, et stupore possess1. Si ergo audieritis, 
quia licet yobis majus charisma possidere quam mortuos suscitare, quam cæcorum 
oculos reformare , quam illa cetera facere , quæ sub apostolis facta memorantur, ſortas- 
Sis etiam credibile non putalis. Quid ergo est hoc charisma? Scilicet caritas. Sed credite 
mihi, quia iste sermo non est meus, sed Christi, per Paulum apostolum nobis pre- 
dicatus. Quid ergo dixit? Amulamini charismata meliora, et adhuc eminentiorem riam 
vobis demonstro. Quid dicit, Eminentiorem viam? Corinthii quippe altum sapiebant su- 
per donis muneribusque charismatum , ut et qui linguarum habebant charisma, quod est 
minimum, circa reliquos arrogantius inflarentur. Dicit ergo: Si studium charismatum quz- 
ritis, et ego vobis ostendam viam charismatis eminentem : non simpliciter superiorem, sed 
eminenter ceteris præstantem. Deinde dicit: Si linguis angelorum laquar, caritatem aulem non 
habeam, nihil sum : et si habeam fidem, ita ut montes transſerum, caritatem autem non habenm. 
nihil aum. Ecce tibi charisma quod cunclis eminet : ?mulare illud : hoc quippe charisma 
majus est, quam mortuos $uscitare , melius quam reliqua dona virtutum. Et quia sic est, 
adverte quid dixerit ipse Christus , discipulis suis loquens : In hoc cognoscent omnes quia 
discipuli mei estis. Et ostendit in quo, non dicens , Si miracula ſeceritis, sed, Si caritater, 
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inquit, habueritis invicem. Et iterum ad Patrem dicit, In hoc cognoscent, quia tu me misisti, 
ai ſuerint unum. Et iterum ad discipulos suos dicebat : Mandatum novum do vobis, ut diliga- 
{is invicem. Qui ergo talis est, etiam ab eis, qui mortuos suscitant, multo melior est atque 
preclarior : et merito. Illud enim tantum divini constat esse charismatis , hoc autem et ad 
tuum studium pertinebit. Hoc vere opus est Christiani, hoc declarat Christi discipulum, hoc 
maniſestat quemque crucifixum esse mundo, hoc ostendit aliquem nihil in hac terra possi- 
dere: sine hac namque neque martyrium proderit. Et ut cognoscas, intuere hoc manifestius. 
Sumpsit enim beatus Paulus duas summas excelsasque yirtutes, magis autem tres: unam ad 
miracula pertinentem, alteram ad scientiam, tertiam vitæ conversationisque meritum pos- 
sidentem: et tamen quamquam magne sint, sine caritate nihil eas esse determinat. Et quo- 
modo nihil sunt, ego dico. Si distribuam, inquit, omnia mea pauperibus, caritatem autem non 
habeam, nihil sum. Potest enim fieri , ut sit aliquis su distributor substantiz, et sit vacuus 
caritatis. Et hc quidem suſſicienter a nobis in aliis dicta sunt, ubi proprius locus de caritate 
nos compulit disputare : ad illa ergo mittimus auditores : interim nunc, sicut jam dixi, 
emulemur hoc charisma, diligamus invicem, et nullius doctrine ſuerimus indigni ad con- 
quirenda virtutis insignia; sed omnia nobis facilia sine ullo sudore constabunt, et studiorum 
nostrorum semper cursus augebitur. Sed ecce, inquis, et nunc diligimus invicem : unusquis- 
que enim habet amicos, et alius quidem duos, alius autem tres. Sed hoc non est propter 
Deum diligere, sed propter quod ab illo diligeris. Dilectio namque qu propter Deum cuili- 
bet impenditur, non habet tale principium , Sed erga omnes sicut circa fratres afficitur : et 
quos quidem fidei ejusdem esse cognoverit, utpote vere germanos fratres amplexatur ac di- 
ligit ; hæreticos autem vel paganos vel Judzos propter communionem quidem nature fra- 
tres estimat, miseratur autem propter quod in eis cernit errorem, et contabescit pro eis, et 
lacrymas ſundit. In hoc erimus similes Deo, si cunctos amabimus, diligamus etiam inimicos 
nostros, non autem si signa vel miracula ſecerimus. Nam et Dominum ipsum admiramur 
quidem miracula facientem, sed amplius admiramur miserantem et longanimiter sustinen- 
tem. Si igitur et in ipso Deo illud est amplius admirandum, quanto magis in homine ? Unde 
clarum est quia nos hoc ſacit magis esse mirabiles. Hoc igitur mulemur, et nihil vel a Paulo, 
vel a Petro, vel aliis mille mortuos suscitantibus, minus habebimus, ac si febrem ſugare, vel 
morbos pellere non valeamus. Enimvero sine caritate, si ab ipsis apostolis excellentiora mi- 
racula ſacimus, si nosmetipsos propter ſidem in mille mortium pericula contradamus, nihil 
nobis utilitatis accesserit. Et hec non ego dico, sed ipse Dominus caritatis : ipsum If. ipsi] 
ergo credamus , ipsum protinus audiamus. Sic enim poterimus bona que promissa sunt 
adipisci : quæ nos universos contingat accipere, gratia el clementia Domini nostri Jesu Chri- 
sti, cum quo Patri gloria, una cum $ancto Spiritu, nunc et semper, et in s#cula seculorum. 
Amen. 


HOMILIA IV. 


Non enim angelis subdidit orbem ſuturum, de quo loquimur. Testi ſicatur autem quidam, di- 
cens : Quid est homo quod memor es ejus, aut filius hominis quoniam visitas eum ? Minorasti 
eum paulo minus ab angelis. Vellem manifeste cognoscere, si aliqui competenti studio ea que 
dicuntur advertant; si autem non, juxta viam semina jactamus : studiosius quippe etiam 
nos docebimus, si vos studiose audire sentiamus. Dicemus tamen, etsi nullus audire velit, 
propter instantem nobis timorem Dei. Attestare, inquit, plebi huic; etsi non audiant , tu 
absolutus eris. Si autem certus essem de yestro studio, non solum propter timorem dicerem, 
sed cum jucunditate verba fecissem. Nunc autem ac si nullus audiat, ac si etiam mihi res 
sine periculo foret, quod meum est impleo, sed tamen non cum delectatione aliqua a me la- 
bor iste suscipitur. Quid enim prodest, quando quidem sic ego occuper, ex vobis tamen 
proſicit nullus ? Si autem animadverterint quidam, non tanta nobis utilitas erit ex eo, quod 
de pena liberabimur, quantum nobis accommodabit caritatis yestre proſeetus. Quomodo 
igitur hoc agnoscam ? Intendam unumquemque vestrum, et quos ex yobis non attentos agno- 
vero, hos seorsum assumens interrogem ; et si reperero vel aliqua ex iis que dicta sunt re- 
tinere, non dico omnia; hoc enim yobis non satis est facile ; sed etsi pauca ex multis, non 
ambigam ultra. Et oportebat quidem, ut hæc non premonens incautos aggrederer, verumtamen 
etiam sic gratuin mihi erit, si vos secundum votum mee mentis invenero. Nam et sic quoque 
possum vos incautos inquirere, quia enim, Interrogabo, prædixi; quando autem interrogabo, 
iacertum est vobis: fortasse enim hodie, fortasse crastina, fortasse post viginti, triginta dies, 
fortasse post pauciores, ſortasse post plures. Sic eliam Deus diem deſunctionis nostræ incertum 
effecit, et neque hodie, neque crastina die, neque post annum totum, neque si post plures an- 
nos imminet, certum nobis esse permisit, ut exspectationis incerti semper in virtute nosipsos 
contineamus: et quoniam commeaturi sumus ex hac vita, dictum est nobis; quando vero, 
nequaquam. Sic eliam ego, quoniam interrogabo dixi; quando vero, non addidi, volens vos 
hanc curam semper habere. Et nemo dicat quoniam ante quatuor hebdomadas, et quinque, 
et amplius hæc audivi, et retinere non possum : si quis enim audierit, taliter eum retinere 
volo, ut ejus memoria nullum oblivionis furtum patiatur, neque mercede | f. marcide] susci- 
piat que dicuntur, neque amittat. Volo enim vos retinere que dico, non ut mihi ea dicatis, 
«ed ut vos lucrum habeatis. Hoc mihi totum studium est, necessariumque est, ut jam ad 
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consequentia revertamur. Quid ergo hodie propositum nobis est ad dicendum? Non enim 
angelis, inquit, subdidit orbem futurum, de quo loquimur. Numquidnam de altero aliquo orbe 
disputat ? Non ita est, sed de hoc: propter hoc etiam addidit, De quo loguimur, ne mentem 
auditoris errare relinqueret, dum alius quzreretur orbis. Quomodo ergo eum futurum yocat ? 
Sicut enim et alibi dixit, Oui est forma fuluri; de Adam et Christo loquens in Epistola ad 
Romanos, respectu temporum Adam ſuturum secundum carnem yocans Christum ; elenim 
ſuturus erat: sic etiam nunc, quoniam dixit, Quando autem introducit Primogenitum in or- 
bem terrarum; ne putares alium orbem eum dicere, ex multis hoc confirmat, eo ipso quod 
dicit futurum : futurus quippe erat orbis, Filius autem Dei semper erat. Hunc ergo orbem 
futurum non angelis subdidit, sed Christo. Siquidem ad Filium dictum esse, inquit , mani— 
ſestum est: non enim quis dixerit quoniam ab angelis dictum est. Deinde aliud affert testi- 
monium, et dicit, Tes(ificatus est autem in quodam loco quidam, dicens. Cur non ipsum nomen 
prophet: posuit, sed abscondidit? Fecit hoc etiam in aliis testimoniis, sicut cum dicit, Quando 
aulem introducit Primogenitum in orbem terrarum , dicit, Et adorent eum omnes angeli Dei: 
et item, Ego ero ei in Patrem. Et ad angelos quidem dicit, Qui facit angelos suos spiritus; et, 
Tu, Domine, in principio terram ſundasti. Sit etiam hic, inquit, Testificatus est in quodam loco 
— dicens. Et hoc ipsum existimo non abscondentis esse, sed ostendentis eos multam 

abere scientiam Scripturarum, ut nec opus haberet nomen posuisse dicentis; sed veluti de 
re maniſesta et in promplu constituta, inducere testimonia. Quid est homo quod memor es 
ejus, aut filius hominis quoniam visitas eum Minorasti eum paulo minus ab angelis: gloria et 
honore coronasti eum: omnia subjecisti sub pedibus ejus. 

Hoc enim elsi de communi humanitate dictum est, verumtamen proprie hoc aptatur ad 
Christum secundum carnem : nam Omnia subjecisti sub pedibus ejus, ad illum maxime per- 
linet, quam ad illos. Filius quippe Dei non nos nihil exstantes despexit, sed carnem ex 
nobis assumens et adunans sibi, omnibus superior est effectus. In eo quod subjecit ei, in- 
quit, omnia, nihil reliquit non subjectum. Nunc autem nondum videmus omni a 8ubjecta esse. 
uod autem dicit, tale est: quoniam dixit : Donec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuo- 
rum; fortassis enim adhuc mœrore afticiebantur : deinde post bec, pauca quidem interpo- 
nens, hoc testimonium intulit, confirmans illud : ne dicerent, Quomodo inimicos ejus posuit 
sub pedibus ejus, tanta nobis patientibus? Sufficienter quidem et in anterioribus hoc signi- 
ficavit : quod enim dixit, Donec, faciendum significavit, sed tempore procedente : hie autem 
hoc exsequitur. Ne forfe, quoniam necdum subjecti sunt, inquit, putes etiam non subjicien- 
dos: quoniam. autem oportet subjici, manifestum est: etenim prophetia propter hoc dicta 
est. In eo autem quod suhjicit ei, inquit, omnia, nihil reliquit ei non subjectum. Quomodo 
ergo non omnia subjecta sunt? Quoniam ſuturum est, ut subjiciantur. Si ergo omnia opor- 
tet subjiei, necdum autem subjecta sunt. nihil contristeris. Si enim fine adveniente, ct om- 
nibus subjectis, hec patereris que pateris, recte doleres : nunc autem necdum yidemus ei 
omnia subjecta, necdum Imperator noster cuncta obtinuit. Quid ergo turbaris, dum aliqua 
mala pateris? necdum omnia obtinnit predicatio nostra, necdum tempus, in quo perficitur 
subjectio. Deinde alia consolatio. Si enim etiam ipse, qui omnes subjectos habiturus est, 
mortuus est, et decem millia passus: quid contristaris, cum et tu pateris? Nunc aulem vi- 
demus paululum ab angelis, inquit , minoratum Jesum Christum , N passionem morlis. 
Deinde intulit bona et prospera : Gloria et honore coronatum. Vide quomodo illi omnia 
coaptavit. Etenim idipsum quod dixit, Paululum , magis ei aptum est, eo quod tres solos 
dies in inferno fecit. Verumtamen nobis qui tanto tempore contribulamur, non potest aptari 
gloria et honor, sed illi multo amplius quam nobis. Iterum eis in mentem reducit passionem 
crucis : duo faciens, et quantam curam de omnibus habeat ostendens, et persuadens omnia 
forliler tolerare, dum Magistrum ita viderent. Si enim qui ab angelis adoratur, inquit, susti- 
nuit paululum ab angelis minorari : multo amplius tu, qui angelis minor es, cuncta tolerare 
debes pro teipso. Deinde ostendit quoniam gloria et honor crux est: sicut ipse semper eam 
vocat, dicens : Ut glorificetur Filius hominis; et, Glorificatus est Filius hominis (Joan. 13, 
31). Si ille ea que pro servis passus est, gloriam vocat: multo amplius tu, quæ pro Domino 
pateris. Vides crucis fructus quantus sit? Amato ergo hanc rem; triste quidem tibi yidetur, 
sed decem millia generat bona. Ostendit etiam ex hoc tentationis utilitatem, ita dicens: 
Oualiter gratia Dei pro omnibus gustaverit mortem. Oualiter, inquit, gratia Dei. Et ille qui- 
dem propter Dei gratiam, que nobis donata, hæc passus est. Oui proprio, inquit, Filio non 
pepercit, sed ipse pro nobis omnibus tradidit eum. Cujus rei gratia? Non enim debebantur 
hec nobis, sed gratia hoc fecit. Et iterum in Epistola ad Romanos dixit : Mulio magis grat ia 
Dei, et donum unius hominis Jesu Christi in mullos abundavit. Qualiter gratia Dei pro omni- 
bus gustaverit mortem: non pro fidelibus tantum, sed pro mundo universo, et ipse quidem 
— omnibus mortuus est. Quid autem, si non omnes credunt? Ille quod suum erat implevit. 

it proprie dixit, Pro omnibus gustavit mortem. Non dixit, Ut moriatur : revera enim siculi 
qui gustat, sic breve intervallum in illa faciens, conſestim surrexit. Dicendo ergo, Mortem, 
et Passionem mortis, manifeste mortem signiſicayit ; dicendo autem quoniam 40 angelis me- 
{ror, resurrectionem declaravit. Sicut enim medicus non habens necessilatem ex eibis qui 
vgroto proponuntur gustare, sed illi consulens, primus ex illius cibo degustat, ut persuadeat 
»groto promplins illos cibos accipere : sie etiam Dominus, quoniam omnes homines mortem 
timebant , persuadens eis, ut fiducialiter ad mortem accederent, et ipse gustavit mortem, 
nullam habens necessitatem. Venit elenim hujus mundi vrinceps , inquit, et in me inrenit 
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nihil. Sic est et hoc quod hie dicitur, Gratia pro omnibus gustavit mortem, quod confirmans 
intulit, dicens : Decebat enim eum, propter quem omnia et per quem omnia, multos filios in 
gloriam inducentem, auctorem salutis eorum per passiones per ficere. | 

De Patre hic loquitur : Vides quomodo iterum ei coaptat? Non enim hoc faceret, si alicujus 
minoratæ rationis esset : diceret [ f. direre s. ut diceret] Per eum, et veluti Filio soli conye- 
niret. Quod autem dicit , hoc est: Digna clementie su fecit, ut Primogenitum clariorem 
ostenderet, et, sicut athletam fortem et cæteros superantem, exemplum aliis constitueret 
auctorem salutis eorum , hoc est, causam salutis eorum. Vides quantum est in medio no- 
strum? et ipse Filius, et nos filii; sed ille salvat, nos salvamur. Vides quomodo nos et con- 
jungit, et discernit? Multos filios, inquit, inducens in gloriam. Hic conjunxit : Auctorem, 
inquit, salutis eorum : hic discernit. Per passiones, inquit, perficere. Ergo passiones perſe- 
ctiones sunt, et cause salutis. Vides quoniam mala pati non est derelictorum ? Si vero in hoc 
primum honoravit Filium Deus, ut per passiones eum induceret, revera multo melius est 
carnem suscipere et pati que passus est, quam hunc mundum facere et ex nullis exsisten- 
tibus proferre : hoc quidem clementiz est, illud multo amplius : quod etiam ipse os tendens 
dixit : Ut ostendat in sœculis advenientibus eminentes divitias bonilatis sum, suscitavit, et se- 
dere fecit in celestibus in Christo Jesu. Decebat enim eum, propter quem omnia, et per quem 
omnia, mul ſos filios in gloriam inducere, et auctorem salutis eorum per passiones per ficere. 
Decebat enim curam de nobis agentem, et omnia ut essent proferentem, tradere Christum 
pro ceterorum salute, unum pro multis. Verum non sic dixit, sed, Per passiones , inquit, 
per ficere ; ostendens quia qui patitur pro aliquo, non solum illum juvat, sed etiam ipse cla- 
rior efficitur et perfectior. Hoc autem ad fideles dicit, eos confidentiores efficiens. Etenim 
Christus tunc glorificatus est: non putes quia glorie quicquam accessit : illam quippe glo- 
riam nature su habuit semper, nihil assumens. Qui enim sanctifical, inquit, et qui sancti- 

cantur, ex uno omnes. Propter quam causam non erubescit fratres eos vocare. Ecce quomodo 
iterum conjungit, honorans eos et consolans, et Christi fratres eos eſſiciens, secundum quod 
ex uno eos esse dicit. Deinde muniens sermonem suum, et ostendens quoniam de eo qui secun- 
dum carnem est dixit, intulit : Oui enim sanctiſicat, hoc est, Christus: et hi qui sanclificantur, 
hoc est, nos. Intueris quantum interest? ille quidem sanctiſicat, sanctificamur autem nos. 
Sed et supra, Auctorem, inquit, salu{ts eorum. Unus, inquit, Deus, ex quo omnia. Proptes 
m causam non erubescit ratres eos vocare. Vides quomodo iterum ostendit illius eminen- 
tiam? In eo enim quod dixit „Non erubescit , demonstrat non rei nature esse, sed miseri- 
cordie ejus esse totum, qui non erubescit, et humilitatis mult. Etsi enim etiam ex uno, 
verumtamen ille sanctificat, nos autem sanctiſicamur; et multum interest: ille quidem ex 
Patre, sicut Filius ct proprius, hoc est, ex cjus essentia; nos autem ex nullis exstantibus. 
Multum igitur item [l. interest], Propter quod non erubescit, inquit, ſratres eos vocare , di- 
cens : Annuntiabo nomen tuum atribus meis. Carnem enim induens, indutus est mei frater- 
nitatem, et introducta est simul eliam fraternitas. Sed hoc quidem recte profert, illud autem, 
Ego ero confidens in eum, quid sibi yult? et cetera, veluti, Ecce ego et pueri, quos dedit mihi 
Deus : sicut etiam hic Patrem eum ostendit, sic illic se fratrem. Annuntiabo, inquit , nomen 
tuum fratribus meis. Iterum eminentiam demonstrat. Et multum interest per ea que sequun- 
tur: Quoniam enim pueri communicaverunt carni el sanquint. 

Vides ubi dicit similitudinem? secundum carnem. Proximius quippe etiam ipse eisdem par- 
ticipatus est. Erubescant omnes hœretici, cooperiantur confusione qui putative di- 
cunt eum advenisse, et non vere. Non enim dixit, Quoniam participatus est tantum islis, 
et tacuit; quamvis etsi sic diceret, suſſicienter dixisset; sed aliud amplius posuit, hoc est, 
Proximius adjiciens. Non, inquit, phantasia, non imago; alioqui quod dixit Proximius, non 
et stabit; sed vere ostendit fraternitatem. Deinde etiam et causam ponit dispensationis : Ut 
per mortem , inquit, aboleret eum Jui potestatem habebat mortis, hoc est, diabolum. Hic ad- 
mirabile quiddam demonstrat, quia per quod potestatem habebat diabolus, per hoc victus 
est : arma que illi fueruat fortia adversum mundum „ hoc est mors, per ea illum Christus 
percussit. Hie magnitudinem virtutis ejus qui vicit insinuat. Intueris quantum bonum operala 
est mors? Et liheravit, inquit, eos, quotquot timore mortis per omnem vilam obnoxii erant servi- 
tuti.Quare tremitis? quare timetis eam, que jam condemnata est? Jam terribilis non est, sed 
conculcata est, contempta est, extrema facta est, et nullius momenti est. Quid autem est, Timore 
morlis per omnem vitam obnoæii erant servituti ? Aut hoc dixit, quia qui mortem timet servus 
est, et omnia patitur, ne moriatur: aut iſſlud, quia servi omnes erant mortis, et quia necdum 
erant soluti, tenebantur ab ea: aut quia cum imore perpetuo vivebant homines semper se 
mori exspectantes, nullum yolaptatis sensum capere poterant, hoc timore apud eos manente: 
hoe enim significavit, dicens, Per omnem vitam. Hic demonstrat contribulatos, persequutio- 
nem pass0s, et patris et substantia et ceteris omnibus privatos liberius degere, et hone- 
stius ab aliis qui in deliciis constituti sunt, qui nihil tale passi sunt, qui in letitia deguat: 
siquidem illi qui per omnem vitam timore mortis agebant, et servi erant, idem ab eadem sunt 
liberati, et derident eam, quam illi horrescunt. Tale enim est nunc, quale si quispiam vin- 
etum aliquem producendum ad mortem, et semper hoc exspectantem, pinguem reddat ex mullis 
deliciis. Tale aliquid erat etiam mors antiquo tempore: nunc autem veluti si quisquam 
illum timorem excludens, cum deliciis agens, pronuntietur pugnaturus, et proponat agonem, 
ut jam non ad mortem, sed ad regnum adducatur. Ex quibus esse velles, ex iis qui in cusl0x 
dia pinguescerent , quotidianis diebus sententiam sui interitus exspeetantes: an cx illis. 
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pugnaturis quidem multum, et laboraturis ultronea voluntate, ut diadema tandem regni 
snscipiant ? Intueris quomodo rapuit eorum animum, et pendentes atque exspectantes ef- 


fecit? Ostendit autem non mortem tantum quievisse, sed per hanc etiam illum, qui adver- 


sum nos bellum sine federe semper instituit, diabolum dico evacuatum. Qui enim mortem 
non timet, extra tyrannidem diaboli conslitutus est. Si enim pellem pro pelle, et omnia dat 
unusquisque pro anima sua: quando etiam istam quis piam statuit contemnere, cujus erit 
de cetero servus? Nullum metuet, nullum timebit, omnium erit superior, omnium liberior. 
Qui enim animam suam contemnit, multo amplius etiam alia: quando enim invenerit talem 
animam diabolus, nihil in illa suorum operum poterit operari. Quid enim, die mihi, mine- 
tur? damnum pecuniarum, inhonorationem, patriæ ruinam? Sed hec parva sunt ei, qui 


neque animam suam pretiosam existimat, juxta beatum Paulum, attendenti scilicet quoniam 


qui mortis tyrannidem excludit, simul etiam diaboli virtutem dissolvit. Qui enim de resur- 
rectione multa philosophari novit, quomodo timeat mortem, quomodo jam horrescat? Non 
itaque contristemini dicentes : Quare hec, atque illa perpessi sumus? sic enim victoria clara 
perficitur : non enim esset clara, nisi mortem solveret. Hoc autem est mirabile , quoniam 
er eadem eam vieit , per que prevaluit, facilitatem ejus et solertiam ubique demonstrat. 
on ergo perdamus datum nobis donum : Non enim acceptmus 8piritum servitutis, sed 8pi- 
ritum virtutis et caritatis et temperantie. Stemus ergo fortes, irridentes mortem. 

Sed compellor gemere amarissime : ubi nos Christus extulit, ibi nosipsi dejicimus. Cum 
video enim luctus in plateis, et lamentationes super exeuntes de hac vita, et ululationes et 
inhonestates alias, credite mihi, confundor, et paganos et Judæos et hereticos videns, et 
omnes qui nos irrident. Quecumque jam dico, inaniter dico, ae resurrectione philosophans. 
Cur hoc? Quia non que a me dicuntur attendunt pagani, sed illa que fiunt a nobis: et con- 
ſestim dicunt, Quomodo ex istis aliquis contemnere poterit mortem, qui neque alterum mor- 
tuum potest videre patienter ? Bona sunt que dicta a Paulo, bona et celo digna, et Dei mi- 
scricordia : quid enim dixit? Ut liberet eos quotquot timore mortis per omnem ritam obnoxii 
erant servituti. Sed non permittitis, ut credantur, vos ipsi vobis ipsis operibus repugnantes, 
cum etiam nos Deus muro circumsepserit, yeniens ad hoc, ut hanc amputaret pessimam 
consuetudinem. Dic mihi, quid sibi volunt istz lampades festive? nonne sicut athletas eas 
producimus? quid etiam hymni? nonne ut Deum glorificemus, et ei gratias agamus, quoniam 

am coronavit discedentem, quoniam a laboribas liberavit de servitute educens, apud se 
habens? nonne propter hoc psalmi et hymni ? nonne propter hoc psalmodia? Omnia ista 

audentium sunt: Gaude!, inquit, qui psallit. Sed non ad hec attendunt pagani. Nolo mihi 

icas, inquit , quemquam sine compassione philosophantem : hoc enim nihil magnum est 
neque mirabile : ostende mihi in ipsa compassione, in dolore philosophantem, et tunc cre- 
dam resurrectioni. Et quidem mulieres s#culares hoc facere mirum non est, quamvis etiam 
$eyum hoc est: etenim ipse eamdem exigunt philosophiam : propter quod et Paulus dicit : 
De dormientibus autem nolo vos ignorare, ut non contristemini, 8tcul et cœteri qui apem non 
habent. Non enim monachis scripsit hæc, neque in virginitate manentibus, sed sœcularibus. 
Verumtamen hoc non ita sevum est: cum vero quis aut mulier, aut vir crucifixam se 
Christo dicit, et eorum alius quidem capillos dissipat, illa vero ululat, quid hae re confusi- 
bilius? Credite mihi dicenti : si enim sicut oportebat fieret, multo tempore debebant hujus— 
modi ab ecclesie limine prohiberi. Isti enim sunt, qui vere digni sunt luctu, qui mortem 
timent adhuc et horrescunt, qui resurrectionem adhuc non credunt. Sed non resurrectioni, 
inquit, ego penitus diſſido, sed consuetudinem quzro. Quare ergo, dic mihi, quando in 
longinquum proficisceris, non eadem facis ? Sed ploramus, inquis, et nunc, et luctum requiro. 
Sed illud vere consueludinem quzerentium est, hoc autem de reversione desperantium. In- 
tellige, quid psallis in illo tempore: Revertere anima mea in requiem tuam, quia Dominus 
benefecit tibi: Non 1imebo mala, quoniam tu mecum es. Et iterum : Tu es reſugium meum a 
tribulatione que me continet. Intelligis quid sibi volunt isti psalmi? Sed non animadvertis, et 
inebriaris ex luctu. Vel in aliorum sepulturis intellige integre, ut habeas remedium in tuis. 
Revertere, inquit, anima mea, in requiem tuam , quoniam Dominus beneſecit tibi. Die mihi, 
dicis, Quoniam Dominus beneſecit tibi, et lacrymaris? nonne scena sunt ista? nonne hypo- 
crisis? Si enim vere credis verbis que dicis, supervacue luges: si autem ludis et ſingis et ſa- 
bulas esse pulas, quare psallis? quare suscipis ad te venientes? quare non repellis psallen- 
tes? Sed furor hoc facit, et illud amplior furor. Interim igitur moneo, quia accedente tempore 
vehementius utar hac causa: etenim satis timeo, ne isto modo pessimus quidam morbus in 
Eeclesiam subintret. Et de luctibus quidem poslea corrigam; interim hoc precipio et testi 
ſicor et di vites et pauperes, et mulieres et viros. Conlingat quidem nos omnes sine luetu ex 
hac vita migrare, et secundum legem competenter patres a filiis senes deduci, et matres a 


filiabus et nepotibus et pronepotibus in pingui senectute, et nusquam contingere immaturam 


mortem. Contingat quidem hoc, et hoc oro et præsidentes et omnes vos rogo, et invicem 
Deum deprecari, et communem hanc orationem efficere : si autem, quod absit et quod non 
contingat, amara quedam mors accidat (amaram autem dico, non natura; neque enim jam 
amara est mors, a somno enim nihil distans ; sed amaram dico accidere, ad vestram affe— 
ctionem respiciens), et aliqui lamenlatrices istas conduxerinl : credite mihi dicenti, non ali- 
ter dico, sed quomodo habeo; qui vult irascatur: per multum tempus eum ab ecclesia 
vetabo, sicut idololatram. Si enim avarum idololatram vocat Paulus, multo magis eum, qui 
Super fidelem mortuum ca que sunt idololatrarum inducit. Pro qua re, dic mihi, presbyteros 
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vocas et psallentes? nonne ut consolationem recipias? nonne ut honores discedentem ? Quare 
igitur illum injurias ? quare eum exemplas ? quare ludis sicut in scena? Nos enim venimus 
de resurrectione philosophantes, omnia docentes, et eos qui necdum percussi sunt, per ho- 
norem qui illi tribuitur, si quando aliquid tale contigerit, ferre ſortiter: tu autem ad.lucis 
eos, qui nostra condemnant, quantum interim ad ipsos pertinet ? 

Quid hac irrisione et inductione pejus? quid hac equalitate gravius? Conſundimini et 
erubescite : si autem non yultis, nos non patimur amplius talia mortifera in Ecclesiam indu- 
ci: Peccantes, inquit, in conspectu omnium argue. El mulieribus illis miseris per vos prohi- 
bitionem hanc dico, ut numquam in mortibus ſidelium, aut exportationibus ingrediantur, 
ne revera propria mala eas — — lugere, et doceamus ut non in alienis hec faciant, 
sed proprias magis calamitates lamententur. Etenim paler misericors, quando filium inordi- 
natum habet, non illum solum monet, ut non eonjungatur malignis, sed etiam illos terret. 
Ecce igitur et vobis et illis mulieribus per vos admonens dico, ut neque vos convocetis tales, 
neque ille adveniant. Et contingat quidem hoc verbum amplius operari, et has minas præ- 
valere : si vero, quod absit, contemnamur, compellimur jam in actum adducere minas : 
vos quidem legibus ecclesiasticis coercentes, illas autem sicut legibus competit. Si vero ali- 
quis pervicax inventus contemnat, audiat Christum nunc etiam dicentem : Si quis peccaverit 
in le, vade, argue illum inter te et ipsum solum : si autem non obaudiat, assume lecum unum, 
aut duos : si etiam sic restiterit, dic Ecclesie : si autem et Ecclesiam contempserit, sit tibi 
si cut ethnicus ei publicanus. Si ergo eum qui in me peccaverit, cum non obaudierit, sic 
aversari jubet : qui in seipsum peccaverit et in Deum, quomodo habere debeo, vos judicate : 
vos enim nos culpatis sic non molliter agentes vobiscum. Si autem aliquis contemnit liga- 
tiones que a nobis ſiunt, iterum et ipsum Christus docebit, dicens : Quecumque ligareritis 
in terra, erunt liguta et in celo : et quecumque solveritis super terram, erunt solula et in cœlo. 
Etsi etiam nos miseri et nulli sumus et contemni digni , sicut et digni sumus, sed non nos 
ipsos vindicamus, neque iram reddimus, sed de vestra salute cogitamus. Pudeat vos rogo, 
et verecundamini. Si enim amicum quis portat, yehementius quam oportet secum agentem, 
intentionem ejus discutiens, et quia benigne, non ex jactantia hoc facit : multo amplius 
doctorem, et ipsum non ex sua auctoritate dicentem, non vice — sed vice patris curam 
gerentis. Non enim potestatem nostram demonstrare volentes, hec dicimus : quomodo nam- 
que qui neque ad experimentum eorum, que dicimus, optamus venire? sed pro vobis do- 
lentes et lugentes. Ignoscite autem, et nemo contemnat vincula ecclesiastica : non enim 
homo est qui ligat, sed Christus, qui nobis hanc potestatem dedit, et Dominus fecit homines 
tanti honoris. Et nos quidem ad solvendum volumus uti hac potestate; magis autem neque 
hujus rei necessitatem habere volumus: neminem quippe desideramus ligatum esse apud 
nos : non enim tantum sumus miseri et inſelices, ac si valde nulli sumus. Si vero coacti fuc- 
rimus, ignoscite: non enim ultro, neque volentes, sed plus vobis qui 3 dolentes , 
ligationes inferimas. Si autem aliquis contemnit istas, instabit tempus judicii, ubi docetur. 
Cetera autem modo dicere nolo, ne percutiam mentes vestras. Nos enim primum quiden 
oramus, non ad hanc necessitatem venire : si autem yenerimus, _— nostrum est implemus, 
circumferimus vincula. Si autem quis piam hec ruperit, ego quod meum est ſeci, et innoxius 
sum: de cetero erit autem (ibi ratio apud Deum, qui mihi jussit ligare. Neque enim si im- 

ratore presidente armigerorum quispiam adstantium jubeatur aliquem ex ordine officii 
igare, et vincula circumferre, ille autem non solum repeltat illa vincula, sed etiam confrin- 
gat: numquid armiger ille est, qui injuriam passus est, non autem imperator multo am— 
plius qui jussit? Si ei, qui que [. Si enim que] circa credentes fiunt, ipse sua propria 
ducit : quanto magis, quando ille, qui docere constitutus est, injuriatur, veluli si in se in- 
jurietur accipiat ? Sed non contingat quemquam eorum , qui in hac ecclesia sunt, ad neces- 
Sitatem horum vinculorum venire : sicut enim non peccare bonum est, sic tolerare corre- 
ptionem utile. Toleremus itaque increpationem, et festinemus quidem non p2ccare : si autem 
peccaverimus, ſeramus correptionem. Sicut enim bonum est non vulnerari, si autem contingat, 
medicamentum imponere vulneri necessarium est: sic et hic. Sed non contingat quemquam 
talibus egere medicamentis. Confidimus enim de vobis meliora, et ad 8alutem pertinentia , 
lametsi sie loquimur. Vehementius fortasse loquuti sumus pro ampliore cautela. Melius 
quippe est —_— — , et durum et audacem putari a vobis, quam vos que Dev 
placent non facere. Credimus autem Deo, quoniam non erit vobis inutilis hec inerepatio, 
sed sic mutabimini, ut sermones istos nostros in laudes vestras expendamus : ut obtinere 
cuncti mereamur bona, que promisit Deus diligentibus eum, in Christo Jesu Domino nostro, 
cum quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in su- 


cula sæculorum. Amen. 


—¼ʃ 


HOMILIA V. | 


Non enim quemquam angelorum apprehendit, sed semen Abraham apprehendit. Unde d 
built secundum omnia fratribus assimilari, ut misericors fieret , el ſidelis ponliſer ad Deum, 
etc. Multam Dei misericordiam volens Paulus demonstrare, et caritatem quam eirca genus 
humanum habuit : postquam dixit, Quoniam ergo puert communicaverunt carnt et sanguini, 
militer participatus est eisdem, exsequitur amplius hunc locum. Non simpliciter au- 
| dictam est, neque nudum aliquid hoc esse putes, quoniam carnem ex nobis as 


et ipse si 
dias quo! 
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sumpsit, angelis hoc non donavit : Non enim quemquam angelorum apprehendit, sed semen 
Abraham. Quid est quod dixit? Non angeli naturam suscepit, sed hominis ? Quid autem est, 
Apprehendit ? Ille, inquit, non apprehendit naturam angelorum, sed nostram. Quare non 
dixit, Suscepit, sed isto verbo usus est, hoc est, Apprehendit ? Ex metaphora insequentium 
eos qui revertuntur, et omnia facientium ut fugientes occupent, et ut apprehendere valeant 
insilientium. Fugientem quippe ante ipsum naturam humanam, et longe ſugientem (Eramus 
autem longe), insequutus apprehendit. Ostendit quoniam misericordia sola et gratia et cura, 
quam de nobis habuit, hoc fecit. Sicut etiam cum dicit, Nonne omnes sunt ministri spiritus 
in ministerium missi, propter eos qui hereditaturi erant salutem? quantum ſestinaverit circa 
naturam humanam ostendit, et quoniam multa cura est Deo de illa: sic etiam hine multo amplius 
est quod ponit ex comparatione. Non enim angelorum quemquam apprehendit. Et revera maguum 
et admirabile et stupore plenum est, carnem nostram sursum sedere, et adorari ab angelis 
et archangelis, Cherubin et Seraphin. Hoc sœpius ego in mente versans, excessum patior, 
et majora de genere humano imaginor : majora quippe video et clara exordia, multum Deo 
{eslinante pro natura nostra. Et non dixit, Homines simpliciter apprehendit, sed volens eos 
erigere, ct ostendere magnum genus eorum et honorabile, dixit: Sed semen Abraham ap- 
prehendit. Unde debuit secundum omnia fratribus similari. Quid est, Secundum omnia; Natus 
est, inquit, educatus, crevit, passus est omnia que oportuit, in fine mortuus est: hoc est, 
Secundum omnia fratribus similari. Quoniam quippe multa dixit de majestate ipsius et su- 
periore gloria, jam de dispensatione movet sermonem. Et contemplemur cum quanta sa- 
pientia, quomodo illum ostendit multum studium habentem, ut nobis similaretur, quod fuit 
curam de nobis plurimam gerentis. Dicens enim superius, Quoniam pueri communicaverunt 
carni et sanguini, et ipse similiter participatus est eisdem : et hic dixit, Secundum omnia ſra- 
tribus similari: quasi dicens, Qui tam magnus est, qui est splendor glorie, qui est chara- 
cter substantiæ, qui sæcula fecit, qui sedet in dextra Patris, iste voluit et studuit frater noster 
in omnibus ſieri, et propter hoc angelos reliquit et alias Virtutes, et ad nos descendit, et nos 
apprehendit, et decem millia operatus est bona : mortem solvit, diabolum ex tyrannide ex- 
clusit, nos de servitute eduxit, et liberavit, nos sua fraternitate honoravit, sed et aliis decem 
millibus: siquidem et sacerdos noster fieri voluit apud Patrem : infert enim, Ut misericors 
fiat, et fidelis sacerdos in his que sunt ad Deum. Propler hoc, inquit, carnem assumpsit no- 
stram, propter misericordiam solam, ut misereatur nostri. Non est enim alia quæpiam causa 
dispensationis, quam hæc sola: vidit quippe humi jacentes, pereuntes a morte, tyrannidem 
patientes, et misertus est. Ut propitiaretur, inquit, peccatis populi, ut misericors fieret, et 
fidelis sacerdos. Quid est, Fidelis? Verus, polens : sacerdotis enim fidelis est, posse eos, 
quorum est sacerdos, liberare a peccatis. Ut ergo offerat sacrificium, quod possit nos mun- 
dare, propter hoc factus est homo. Et intulit : In his gue sunt ad Deum: est earum rerum 
gratia, que pertinent ad Deum. Expugnati enim eramus, inquit, Deo culpabiles, inhono- 
rali ; nemo erat qui offerret pro nobis sacrificium; vidit nos in his conslitutos, et misertus 
est, non constituens nobis sacerdotem, sed ipse factus est sacerdos. Et quomodo fidelis? el 
intulit, Ad propitiandum peccatis populi. In quo enim passus est, inquit, ipse expertus , po- 
test et nos qui tentamur juvare. 

Satis humile est hoc minimum et indignum Deo: In quo enim passus est, inquit. Ipse de 
Incarnato hoc dicit, et ad satisfactionem audientium dictum est, et propler eorum infirmita- 
tem. Hoc est, inquit, per experimentum eorum que patimur, veniens nunc non ignorat pas- 
Siones nostras : non sicut Deus solum novit, sed etiam sicut homo cognovit per experimen- 
tum, per quod tentatus est: passnas multa, novit compati : et licet impassibilis sit Deus, sed 
ea que sunt carnis hie narrat : veluti si diceret, Et ipsa caro Christi multa sœva passa est: 
novit quid est tribulatio, novit quid est tentatio patientium , Non minus a nobis etenim et 
ipse passus est. Quid est ergo quod dicit, Potest eos qui tentantur adjuvare ? Tanquam si quis 
diceret : Cum multa alacritate protendit manum ad compatiendum. Quoniam enim volebant 
magnum aliquid, et amplius habere eis qui erant ex gentibus : ostendit in hoc plus eos ha- 
bentes, in quo nihil nocebat eos, qui erant ex gentibus. Quid est aulem hoc? Quia ex ipsis 
est salus, quoniam eos apprehendit primum, quia inde assumpsit carnem. Non enim ange— 
lorum quemquam apprehendit, sed semen Abraham apprehendit. Honorat et patriarcham per 
hoc, et ostendit qui est semen Abraham: commemorat enim promissionis, que a Deo facta 
est, per quam dictum est: Tibi et semini tuo dabo terram hanc. In modico oslendit propin- 
quitatem, quia ex uno sunt omnes. Sed non erat multa illa propinquitas : venit iterum ad 
istam memoriariam dispensationem, que est secundum carnem, et dixit : Erat quidem et 
ipsum velle fieri hominem multe cure divine et caritatis; nunc autem non hoc solum est. 
sed etiam bona immortalia, que per eum nobis tradita sunt. Ad propitiandum enim, inquit, 
Ons populi. Quare non dixit, Mundi, sed dixit, Popult? nam omnium peccata sustinuit. 

ed quia interim de ipsis vertebatur sermo : nam et angelus Joseph dicebal : Vocabis no- 
men ejus Jesum: ipse enim salvabit populum suum. Hoc quippe primum oportuit fieri, et 
propter hoc venit, ut istos salvaret, et tune per istos os, lametsi e contra contigit. Hoc 
etiam apostoli ab ipso initio dicebant : Nobis suscilans Filtum suum misit benedicentem nos; 
et iterum : Vobis sermo salut is hujus missus esl. Generositatem hic ostendit Judaicam, dicens : 
Ad propitiandum peccatis populi. Interim sic dixit. Quia enim ipse est qui peccata omnium 
dimittit, manifestavit in paralytico, dicens : Dimittuntur !ibi peccata (ua; et in baptismate: 
dixit enim ad discipulos suos. Funtes docete omnes gentes, baptizantes eos in nomine Patris 
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et Filii et Spiritus sancli. Cum aulem carnem apprehenderit Paulus, omnia jam humilia lo- 
quitur, nihil ſormidans. Attende enim quid jam dicit : Quare, fratres sancti, votationis cœle- 
atis participes, inteiligite apostolum, et sacerdotem conſessionis nostre Jesum Christum, fide— 
lem exstantem et qui se ſecit, sicut Moses in omni domo ejus. Prepositurus eum Mosi secun- 
dum comparationem in lege sacerdotum, hunc sermonem induxit : non enim minorem opi- 
nionem habebant de Mose omnes. Et-premittit jam semina excellentie : et incipit quidem a 
carne, ascendit autem ad divinitatem, ubi jam non comparatio. Cepit interim a 
carne, quod quale est ponere, et dixit : Sicut et Moses in domo ejus. Et non statim in initio 
demonstral excellentiam, ne auditor exsiliat, et obturet auditus : ac si enim fideles erant, 
verumlamen adhuc multam devotionem habebant circa Mosen. Fidelem, inquit, exstantem 
„ se ſecit apostolum et sacerdotem. Nihil hic de essentia loquitur, neque de divinitate, 
sed interim de dignationibus humanis. Sicut et Moses in omni domo eus hoc est, in po- 

ulo et in templo. Hec enim, In domo ejus, dixit, tamquam si quis dicat, et de his qui sunt 
in domo. Sicuti aliquis curator, dispensator domus, sic erat et Moses. Quia vero domum 
pulum dicit, intulit : Dei domus sumus nos: hoc est, in creatura ejus sumus. Deinde etiam 
excellentiam signiſicat, Majori enim dignus ſuctus est gloria, quam Moses. Iterum redit ad 
carnem : Secundum quod ampliorem honorem habet, quam domus, qui construæit eam. 

Et ipse, inquit, de domo erat. Et non dixit, Iste quidem servus, ſille autem Dominus, sed hoc 
latenter signiſicavit. Si domus erat populus, et ipse autem de populo erat, et ipse igitur de 
domo erat: sic enim et nobis usus est dicere : Ille ex domo illius est. Hie quippe domum non 
ipsum templum dicit : non enim illud Deus construxit, sed homines. Qui vero ſecit eum, 
Deus est : Mosen dicit. Et intuere quomodo et ostendit excellentiam latenter. Fidelis, inquit, 
in omni domo ejus. Et ipse est ex domo, hoc est, ex populo. Majorem habet honorem qui ſa- 
bricavit eam, quam domus. El non dixit, Quanto majorem habet honorem ab operibus arti- 
ſex, sed, Ouam domus, qui construæit eam. Oui autem omnia construrit, Deus est. Vides 
quoniam non de templo dicit, sed de omni populo? Et Moses quidem fidelts in omni domo 
ejus, sicut servus in lestimonium loquendorum. Ecce alia excellentia que est a Filio, et a 
servis. Attendis iterum quoniam proprietatem per Filii appellationem significat. Christus au- 
tem sicut Filius in domo ejus. Vides quomodo facturam et factorem discernit? quomodo $ser- 
vum, et Filium? et ille quidem in paternas res sicut Dominus ingreditur, iste autem sicut 
servus Dei. Domus sumus Dei nos, si quidem fiduciam, et gloriam 8pei usque in finem firmam 
teneamus. Hic iterum eos hortatur stare fortiter, et non subruere. Domus quippe Dei erimus, 
quod erat Moses, si fiduciam et gloriam spei usque ad fidem firmam teneamus. Qui enim do- 
let, inquit, in tentationibus, et qui subruit, non gloriatur : qui erubescit, qui absconditur, 
fiduciam non habet : qui dolet, non gloriatur. Deinde laudat etiam eos, dicens : Si quidem 
fiduciam et gloriam sper usque in finem firmam teneamus. Ostendit quia jam ceperunt. Oportet 
autem usque in finem, et non simpliciter stare, sed firmam habere spem in satisſactionem 
fidei non commotos a tentationibus. Dicit enim Scriptura de Patre, qui non est incarnatus: 
De celo prospexit Dominus, et vidit Filios hominum : hoc est, omnia integre cognovit; et ite- 
rum, Descendens videam, secundum clamorem eorum si consumatur ; et iterum, Non potest 
Deus ferre n:quitias hominum. Abundantiam ire ostendit Scriptura divina. Multo magis de 
Christo, qui etiam passus est in carne, dicuntur ista. Quia enim hominum experimentum 
omnibus rebas credibilius putat, et præscientiam vult ostendere, Quia qui passus est, scit. 
inquit, quid patitur, hoc est, humana natura. Quare — sancti. Quod dixit, Quare, pro 
quapropler posuit. Vocationis sancte participes. Nihil hie queratis, si illuc yocati estis : il- 
lic est merces, illic est retributio. Quid ergo? Cons:iderate apostolum et sacerdotem conſessio- 
nis nostre Jesum Christum fidelem esse ei, qui se ſecit, sicut et Moses in omni domo ejus. Quid 
est, Fidelem exstantem ei qui se ſecit? Hoc est, devotum, deſendentem ea que ejus sunt, non 
permittentem corrumpi. Sicut et Moses in omni domo ejus. Cognoscite quid est primus sacer- 
dos et qualis, et non habebitis opus consolatione alia. Apostolum autem illum vocat propter 
quod missus est. Primum autem sacerdotem, inquit, confessionis nostrœ, hoc est fidei : ct 
isti populus commissus est, sicut et illi commissum erat regimen populi; sed huic majora 
ad meliores causas commissa sunt. In testimonium loquendorum. Quid dicit? numquid testi- 
monium hominis accipit Deus? Et valide: si enim cælum contestatur et terram et colles, di- 
cens per prophetam.: Audi, celum, et auribus percipe, terra, quoniam Dominus loquulus est: 
et, Audite, valles, ſundamentaterre, quoniam Dominus judicium ejus : multo magis homines : 
hoc est, sicut testes, quando conſundentur isti : Christus autem sicut Filius. Ille quidem de 
alienis curam gerit, hie autem de propriis. Sed etiam gloriam spei. Bene dixit, quoniam om- 
nia bona in spe erant. Glorientur qui eam habent, siculi de jam factis. Propter hoc dixit, 
Gloriatio 8pei; et infert, Usque in finem firmam teneamus : spe enim salvi facti sumus. Si ergo 
spe salvi facti sumus, et per patientiam exspectamus, nullo mœrore affligamur in presenti- 
bus, neque jam nunc queramus que ſutura nobis promissa sunt. Spes enim, inquit, quæ vi- 
detur, non est spes: bona enim hie percipere non possumus in ista pœnali vita. Quare ergo 
nobis ea predixit, si non erat hie daturus? Ut promissione animas nostras recrearet , ut 
sponsione confortaret desiderium, ut erigat nostram mentem : idcirco enim omnia ſacta 
sunt. . 
Quid ergo lurbamur? Nemo videns malignos prosperitatem habere, turbetur : non est hic 
retributio neque malignitatis, neque virtutis : at si aliquando contingit, ut aliqua sit retri- 
butio vel malitiæ vel virtutis, non tamen sccundum quod dignum est, sed simpliciter, vel- 
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uti gustus quidam judicii, ut qui resurrectioni non credunt, talibus doceantur. Quando ita- 
que videmus malignum ditescere, non subruamur : et quando videmus bonum mala pati, 
nou furbemur : illic corone, illic supplicia. Est et alia ratio, quia non potest vel malus in 
omnibus malus esse, sed habet aliqua bona : neque bonus in omnibus bonus esse, sed 
habet aliqua peceata. Quando ergo prosperitatem habet malus, malo capitis sui habet: cum 
enim pro illis paucis bonis retributionem hic accipit, illic jam plenius punietur : proptir 
hoc autem hic recipit. Et iterum beatus est ille maxime, qui hic punitur, ut omnia ex po- 
nens delicta, probatus et purgatus hinc exeat, et in nullo obnoxius. Et hoc nos Paulus do- 
cens, dixit : Propter hoc in vobis multi infirmi et egroti, et dormiunt plurimi; et iterum, 
Tradidi hujusmodi satan. Et propheta inquit : Quia guscepiſ de manu Domini duplicia pro 
peccatis; et iterum David, Vide inimicos meos, quia multiplicati sunt super capillos capitis 
mei, et odio iniquo oderunt me, et dimitte omnia peccata mea; et item alius, Pacem da nobis, 
omnia reddidisti nobis. Sed hc quidem ostendentis sunt, bonos supplicia pro peccatis hic re- 
cipere : ubi autem ostenditur bona malos hic recipere, illic plenius puniri? Audi Abraham 
dicentem ad divitem : Recepisli bona in vita tua, et Lazarus similiter mala. Qualia bona hic 
in eo quod dixil, Recepisti? Ostendit secundum debitum utrosque passos, et illum quidem 
in prosperitate, illum autem in adversitate versatum, et dixit : Propter hoc iste hic consola— 
tur: vides enim illum purgatum a peccatis; et tu in doloribus. Non igitur doleamus quando 
bonis polientes yidemus peccalores, sed quando male patimur, gaudeamus; peccatorum 
quippe est expiatio. Non ergo quæramus relaxationem; tribulationem quippe promisit 

hristus suis discipulis : nam et Paulus dicit : Omnes qui volunt pie vivere in Christo , per- 
8equutionem patiuntur. Nemo fortis athleta in stadio lavacra requirit, et mensam repletam 
cibis et vino: hoc non est athlete, sed delicati : athleta enim pugnat cum pulvere, cum 
oleo, cum radio solis, cum sudoribus, multis tribulationibus et angustia. Agon hic est, et 
pugnandi tempus : proinde etiam vulnera suscipiendi, et sanguinem effundendi, et dolendi. 
Audi quid dicit beatus Paulus: Sic pugno, non velut aerem cedens. Omnem vitam in agone 
esse constitutam putemus, et numquam requiem queramus, numquam tribulati mœrea- 
mus: si quidem neque qui cedibus pugnat mœret, cum se in agone viderit : aliud est enim 
remissionis tempus. Oportet autem nos per tribulationes perfici, quamquam nec perse- 
quutio aliqua sit neque tribulatio; sed tamen sunt aliz tribulationes, per dies singulos 
nobis incidentes: si autem istas non portamus, illas portabimus. Tentatio, inquit, vos non 
comprehendat, nisi humana. Oramus quidem Deum, non intrare in tentationem; si autem 
intraverimus, portemus fortiter : illud quidem temperantium hominum est, ut se aliquis in 
pericula non precipitet; hoc autem fortium et philosphorum. Non itaque nos precipile- 
mus quomodolibet; temeritatis quippe est: neque iterum cum adducemur, et rebus sic vo- 
cantibus cedamus; timoris namque hoc est: sed si quidem predicatio verbi nos vocaverit, 
non renuamus. Et simpliciter dico: Non exstante neque utilitate aliqua, neque necessi- 
tate que ad pietatem pertinet vocante, non irruamus; ostentatio quippe est et ambitio ho- 
noris superflui : si autem aliquid eorum, que ledunt pietatem contingat, ac si mille mortes 
sustinere nos oporteat, nihil renuere debemus. Non provoces tentationes, quando tibi ea, 
quæ ad pietatem pertinent, pro voto procedunt : si vero desideraveris, superſlua tibi assu— 
mis pericula, nullum lucrum habentia. ; A 

He dico, volens vos custodire leges Christi jubentis orare, ne intremus in tentationem , 
et jubentis ut crucem suam tollat quis, et sequatur ipsum. Hec quippe non sunt contra— 
ria, sed valde convenientia. Tu quidem ita esto preparatus, sicut miles fortis in armis : 
esto perpetue sobrius, vigilans, semper hostem exspectans; bella autem non excites ; hoc 
quippe militis non est, sed seditiosi. Si vero tuba pietatis vocaverit, conſestim procede, et 
contemne animam, et ingredere cum multa alacritate in agonem, rumpe aciem adversario- 
rum, concide faciem diaboli, statue tropæum. Si autem pietas nihil l itur, neque depopu— 
let aliquis que ad nos pertinent dogmata : dico autem ea que ad animam pertinent : neque 
cogat le aliquis facere quod Deo non placet, noli esse superfluus. Sanguinis oportet esse 
plenam Christiani vitam , sanguinis autem dico, non ut aliorum eſfundamus, sed ut parati 
simus nostrum effundere. Cum tanta igitur alacritate proprium sanguinem effundamus , 
quando pro Christo hoc erit, cum quanta aquam quis effundit : etenim aqua est sanguis 
circumfusus corpori : el cum tanta facilitate carne spoliari debemus, cum quanta et vesti- 
mento : hoc autem erit, si non erimus pecuniis dediti, si non domibus, si non affectioni , 
si ab omnibus erimus separati. Si enim qui militarem vitam vivunt, omnibus renuntiant , 
et ubicumque bellum vocaverit, ibi aderunt et vias incedunt, et omnia cum alacritate sus 
tinent : multo amplius nos Christi milites sic præparatos esse oportet, et dispositos ad“ 
bellum passionum. Nunc non est persequutio, neque contigit fieri aliquando, sed aliud 
bellum est cupiditatis, pecuniarum, invidie, celerarumque passionum. Istud bellum nar- 
rans Paulus dixit : Non est nobis colluctatio adversus carnem et sanquinem. Istud bellum in- 
stat, propter hoc semper nos armatos stare yult : quia enim semper armatos stare yult, 
State, inquit, succinctt lumbos vestros: quod etiam ipsum presentis est temporis : et signi- 
ficavit, quia semper oportet armari. Multum bellum per linguam, multum per oculos : 
istud bellum vincamus : multum bellum est cupidilatum. Ideirco inde incipit armare mili- 
tem Christi: State, inquit, succincti lumbos vestros; et intulit, In veritate. Quare, In reri- 
tute? Nusio quippe est et ſalsitas cupiditas : propterea dixit propheta: Renes mei re- 
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pleti sunt illusionibus. Non est voluptas ista res, sed umbra voluptatis; Succincti enim 
lumbos vestros in rveritate; hoc est, in vera voluptate, in temperantia, in honestate. Me- 
rito ista monet, videns importunitatem peccati, volens membra nostra muniri : Jracundia 
quippe in usta non justi ſicabitur; et lorica nos circumdari vult et scuto. Bestia namque est. 
facile illi fit iracundia [f. Bestia namque est iracundia, facile illi fit impetus], et mille ma- 
ceriis el munitionibus nobis opus erit, ut superemus et reprimamus. Proplerea nobis hanc 
maxime partem veluti ex quibusdam lapidibus, hoc est, ossibus edificavit Deus, munimenta 
ei constituens, ne dirupta facile vel incisa totum animal læderetur. Ignis, inquit, est, et 
tempestas magna, et nulla alia pars hanc valet sustinere. Dicunt etiam medicorum fGlii , 
propter hoc pulmonem suppositum esse cordi ut in mollitie jacens, veluti in quadam spon- 
gia, motu perpetuo saliens requiescat, et non duritia repercussum pectus lederetur impetu 
ſrequentium saltuum. Opus est igitur nobis forti lorica , ut semper in silentio hanc bestiam 
observemus; opus vero est nobis etiam galea, quoniam ibi stat rationale nostrum , et inde 
aut salvari possibile est cognoscentem que oportet, aut perire. Propter hoc dixit, Et ga- 
leam salutis. Cerebrum, inquit, natura molle est: propterea etiam ipsum veluti quadam 
lestudine cooperitur desuper. Omnium autem nobis causa bonorum efficitur et malorum , 
dum aut que oportet cognoscimus, aut que contraria sunt. Sed et pedes nostri et manus 
opus habent armis; non ist@ manus, neque isli pedes, sed anime: ille quidem meditantes 

uz oportet, isti autem ut progrediantur quo oportet. Armemus igitur nos ipsos isto mo- 
do, et polerimus prævalere hostibus, et corona indui in Christo Jesu Domino nostro, 
cum quo Patri gloria, una cum $sancto Spiritu, nunc et semper, et in sscula sæculorum. 
Amen. 


HOMILIA VI. 


Quapropter, sicut dicit Spiritus sanctus : Hodie si vocem ejus audierilis, ne obduretis 
corda vestra , sicut in amaritudine juæta diem tentationis in deserto , ubi tentaverunt me pu- 
tres vestri, probaverunt et viderunt opera mea quadraginta annis. Ideo iratus um generalizni 
huic, et dixi, Semper errant corde. Ipsi autem non cognoverunt vias meas ; sicuti juravi in iru 
mea, Si introibunt in requiem meam. Loquutus de spe Paulus, dicens : Quia domus ejus s.. 
mus, si tamen ſiduc iam et gloriam 8pei usque in finem firmam teneamus : ostendit deinde, quia 
ſirme nos oportet exspectare, et huic rei fidem ex Scripturis facit. Sed animadyertite; obscu- 
rius enim quodammodo hunc locum loquutus est, et est difficilis ad intelligendum. Merito 
oportet nos breviter omne argumentum vos docere; et tunc ad textum recurrere; tunc et 
jam me opus non habebilis, si apostolicam intentionem didiceritis. De spe illi erat sermo, 
quia oportet sperare, que ſutura sunt; et quia omnibus modis erit eis, qui hie laborave- 
runt, aliqua merces el fructus et requies. Hoc igitur ex propheta comprobat : et quid dixit? 
Ouapropſer, sicut dicit Spiritus sanctus: Hodie si vocem ejus audieritis, ne obduretis corda 
vestra , sicut in amaritudine juæta diem tentationis in deserto, ubi tentlaverunt me patres re- 
stri, probaverunt et viderunt opera mea quadraginta annis. Ideo iratus sum generationi huic. 
et dixi, Semper errant corde. Ipsi autem non cognoverunt vias meas : 8icuti juravi in ira mea. 
Si introibunt in requiem meam. Tres requies esse dicit : unam sabbau, qua Deus requievit 
ab operibus suis: secundam in Palestina, in quam ingressi Judei , requieturi erant, ex 
miseria multa et laborihns : tertiam, quz revera est requies, hoc est, regnum cœlorum, ad 
quam quos pervenire contigerit, revera requiescunt a laboribus et difficultatibus suis. Ha- 
rum trium igitur hic mentionem facit. Cur autem de una disputans, trium mentionem ſecit? 
Ut ostendat [per] prophetam de hac dicere. De prima enim, inquit. non dixit: quomodo nam- 
que dixerit , utpote que olim facta sit? Sed neque de ea quz in Palzstina fuit : quomodo 
namque? non enim introibunt in requiem meam. Restat igitur tertiam hanc esse reliquam. 
Verumtamen necessarium est eliam historiam replicare , ut manifestior fiat oratio. Cum 
enim egressi essent de terra Egypti. et multam viam perambulassent, et multa indicia vir- 
lutis Dei accepissent in Zgyplo, in mari Rubro, in eremo, consilium fecerunt mandare spe- 
culatores, qui deberent inspicere naturam terre : illi vero pergentes , reversi sunt, provin- 
ciam quidem valde mirantes, et magnorum fructuum procreatricem esse dicentes, et [l. sed 
virorum inexpugnabilium esse illam provinciam et forlium. Judi vero ingrati et insensati 
quos oportebat , ut recordarentur tantorum Dei beneficiorum, et quomodo eos conclusos in 
medio tanti exercitus Ægyptiorum eripuit de periculis , et aquarum fontes sine deſectu do- 
nayit, et manna tribuit, et alia miracula quæ operatus est; et credere Deo: horum autem 
nihil cogitaverunt, sed timore ex nulla causa facto obstupuerunt, dicentes : Iterum in Egy- 
pon intrare volumus; eduxit enim nos huc Deus, ut hic pereamus cum ſiliis nostris et mu- 

ieribus. Deus igitur iratus, quia sic citius oblili sunt tanta que facta erant, juravit ut non 
introiret generatio illa in requiem , qu hic dicta est; et omnes perierunt in eremo. Quia 
ergo David hoc postea dixit, post generationem illorum loquens : Hodie si vocem ejus audie- 
rilis, ne obdurelis corda vestra : ne similia patiamini, qualia progenitores yestri , ne prive- 
mini requie : hinc clarum est quia est quedam requies. Nam si jam acceperant requiem, que 
erat in Palzstina, quare eis iterum dicit: Hodie ne obduretis corda vestra, sicut patres vestri! 
Qus est ergo alia requies , nisi regnum celorum, cujus imago et umbra est sabbatum ? 
Deinde ponit omne aliud testimonium: est autem: Hodie si vocem ejus audieritis, ne obture- 
t corda vestra, sicut in amaritudine , jurta diem lentationis in dexerto, ubi tenlarerunt me 
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patres veslri; probaverunt, et viderunt opera mea quadraginta annis. Ideo iratus aum genera- 
lioni huic, et dixi, Semper errant corde. Ipsi autem non cognoverunt vias meas : 8icut juravi in 
ira mea, Si introibunt in requiem meam. Tunc infert : Videte, fratres, ne sit in aliquo vestrum cor 
maliqnum inſidelitatis, ut recedat a Deo vivo. Quippe ex duritia infidelitas nascitur. Et sicut 
obdurata corpora et dura non obsequuntur manibus medicorum : sic et anime obdurate 
non obsequuntur verbo Dei. Fortasse enim aliqui jam etiam non credebant, tamquam non 
essent vera ea que facta sunt: idcirco dixit : Videte ne forte sit in aliquo vestrum cor mati- 
gnum infidelitalis, wt recedat a Deo vivo. Quippe quoniam sermo de futuris non est ita cre- 
dibilis , sicut de prœteritis, commonefacit eos historie, in qua fide opus habebant. Si enim 
patres vestri , inquit, quia non speraverunt sicut oportebat sperare, hec passi sint: multo 
amplius vos; ad illos enim iste sermo factus est. Hodie namque, inquit, semper est, donec 
constat mundus. Propterea consolamini vosins0s , per singulos dies usquequo vocatur hodie. 
Hoc est, Adiſicate invicem, corrigile vosipsos, ne contingant vobis similia. Ne obduretur 
quispiam ex vobis decipiente peccato. 


Attendite quia inſidelitas peccatum fecit. Sicut enim inſidelitas vitam malignam procreat, 
ie etiam anima, quando in proſundum malorum venerit, contemnit : contemnens autem 
neque credere patitur, ut se limore liberet. Dixit namque , inquit, Non videbit Dominus, 
reque intelliget ; et iterum, Labia nostra apud nos sunt; quis est noster Dominus? elc., et 
iterum, Cujus rei gratia offendit impius Deum? el iterum, Dixit insipiens in corde suo, Non 
est Deus. Corrupti sunt, et abominabiles ſacti sunt in studiis suis. Non est timor Dei ante ocu- 
los eorum , quoniam dolum operati sunt in conspectu ejus. Inventa est iniquitas ejus et odium. 
Christus quoque hoc idem dixit : Omnis qui male agit, odit lucem, et non venit ad lucem. 
Deinde infert Apostolus, Participes enim ſacti sumus Christi. Quid est, Participes facti su- 
mus Christi? Participamus ex eo, inquit : unum facti sumus nos et ipse : siquidem ipse ca- 
put est, nos corpus, coheredes et concorporales : unum corpus sumus ex carne ejus et os- 
sibus ejus. Si tamen 4 substantie usque ad finem firmum leneamus. Quid est, Prin- 
cipium $ubstantiz ? Fidem signiſicat per quam subsistimus et nati sumus et essentiales, ut 
ita dicam, facti sumus. Deinde infert, in eo quod dicit, Hodie si vocem ejus audierilis, ne 
obduretis corda vestra, sicut in amaritudine. Per hyperbaton dictum est, In eo quod dicitur, 
Hlodie si vocem ejus audieritis, ne obduretis corda vestra. Timeamus ne forte cessante promis- 
sione, qua promissum est intrare in requiem ejus, pulet aliquis vestrum se alienatum esse: 
etenim sumus evungelizati, sicut et illi. In eo quod dictum est, Hodie si vocem ejus audieritis. 
llodie enim semper est. Sed non profuit sermo auditus illis, qui non erant lemperati fide eo 
rum que audierant. Et quomodo non profuit ? Deinde volens eos terrere, ostendit hoc ipsum, 
dicens : Quidam enim audientes amaricaverunt, sed non omnes qui exierunt ex Ægypto per 
Mosen. Quibus autem iratus est quadraginta annis ? nonne peccatoribus , quorum membra ce- 
ciderunt in eremo ? Quibus autem juravit , quia non intrarent in requiem ejus, nisi infideli— 
bus Et videmus quia non poterant intrare propter infidelitatem. Dicens ilerum hoc leslimo- 
nium, et interrogationem inſert, quod facit sermonem apertum. Diæit enim, inquit, Ho- 
ie i vocem ej us audierilis, nolite obdurare corda vestra, eicut in amaritudine. Quorum men- 
tionem facit obduratorum? quorum intidelium ? Nonne Judeorum? Quod autem dicit tale 
est: Audierunt et illi, inquit, sicut et nos audimus, sed nihil profuit illis. Non ergo pute- 
tis quia ex auditu tantum prædicationis juvabimini : quia et illi audierunt, sed nihil utili- 
tatis habnere, quoniam non crediderunt. Caleb autem et Jesus, quia non consenserunt 
inlidelibus, effugerunt penam que illis illata est. Et inspice quam mirabiliter: non dixit, 
Non consenserunt, sed, Non contemperati sunt; hoc est, sine seditione dissenserunt, illis 
omnibus unam atque eamdem sententiam habentibus. Hic mihi tamen v idetur etiam seditionem 
quamdam significare. Intrubimus, inquit, enim in requiem, nos qui credidimus. Et unde hoc cer- 
tum ? Et intulit: Secundum quod diæit: Sicut juravi in ira mea, si intrabunt in requiem 
meam. Quamquam operibus ejus a constitutione mundi ſactis; et tamen hoc non nos non 
intraturos maniſestavit, sed illos non intraturos. Id ergo festinat ostendere interim, quia 
Sicut requies illa non prohibet aliam requiem dici, sic neque hæc illam celorum requiem. 
Interim ergo vult ostendere, quia non venerunt illi ad requiem : quia enim hoc dicit, addi- 
dit: Dixit enim alicubi de die septima sic: Et requievit Deus in die septimo ab omnibus operi- 
bus cet in hoc iterum : Si intrabunt in requiem meam. Vides quomodo non prohibet illam, 
istam esse requiem? Quia ergo relinquit , inquit, quosdam intrare in illam, et qui — evan— 
gelizati sunt, non ingressi sunt per infidelitatem ; deinde quamdam definit diem, hodie in Da- 
vid dicens, Post tantum tempus, sicut predictum est. Quid autem est quod dicit ? Quia enim 
debent, inquit, aliqui intrare, utique illi non intraverunt. Quia vero aliquos oportet intrare, 
et debent aliqui intrare, audiamus unde hoc certum sit. Post tantos annos, inquit, dicit, 
iterum David: Hodie si vocem ejus audieritis, non obduretis corda vestra. Si enim eos Jesus 
requiescere ſecisset, nequaquan de alia die loqueretur postea. Certum est ergo, quod [f. qu ia 
quod] futurum est quosdam accipere retributionem, hec itaque dixit. Prot relinquitur 
sabbatismus populo Dei. Unde ? Ex eo quod prœcipitur, Ne obduretis corda vestra. Non enim 
preciperetur, nisi esset sabbatismus; neque juberentur talia non facere, ne eadem etiam 
ipsi paterentur, nisi futurum esset eos talia pati. Quid autem talia erant passuri , qui Pa- 
lestinam provinciam possidentes, nisi alia quædam esset requies ? 

Et bene conclusit hunc sermonem : non enim dixit, Requies, sed, Sabbatismus, proprium, 
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nomen, ad quod gaudebant et concurrebant, sabbatismum regnum yocans. Sicut enim sab- 
bato ab omnibus malis abstinere jubetur, et illa tantum fieri, que ad obsequium Dei perti- 
zent, que sacerdotes efficiebant, et que animam juvabant, et nihil aliud : sic et tunc. Iste 
vero non ita est, inquit, sed quid? Qui enim intrat in requiem ejus , et ipse requiescit ub 
operibus ouis, sicut a propriis Deus. Sic [Sicut] enim Deus requievit ab operibus suis, sic 
intrans in requiem ejus. Quia enim de resurrectione illis erat sermo, et hoc desiderabant 
advertere in isto sermone, omnia conclusit in eo quod dictum est, Hodie, ut numquam de- 
sperarent se intraturos. Consolamini, inquit, vos ipsos per singulos dies: hoc est, ac si 
quisquam peccaverit, usquequo est hodie, spem habeat. Nullus igitur desperet usquequo 
vivit. Maxime autem, inquit, neque sit cor malignum infidelitatis; ac si etiam sit, nemo 
desperet, sed reſoveat seipsum: usquequo enim est hodie, habel occasionem. Hic autem 
non solam inſidelitatem dicit, sed etiam murmurationes. Quorum membru. inquit, ceciderunt 
in eremo. Deinde ut non putet aliquis, quia absolute requie fraudabuntur, infert et suppli- 
cium, dicens : Vivens quippe est Verbum Dei et operans, et acutius super omnem macheram 
bis acutam, et penetrans interiora anime et spiritus, compagum ac medullarum, et judeæ cogi- 
tationum et intelligentiarum cordis. Hie de gehenna disputat ac de supplicio. In abscondita 
ejus, inquit, penetrat; hoc est, cordis nostri; et secans animam. Non enim hie cadunt mem- 
bra, neque terre fraudatio est sicut illic; sed regni cœlorum, et gehenne tradi æterue et 
supplicio immortali et Sed consolamini vos ipsos. Attende mansuetudinem et procli- 
vitatem Pauli. Non dixit, lncrepate, sed, Consolamini. Sic nos oportet eis qui per tribulatio- 
nem angustantur accommodari. Hoc et in Bpistola sua ad Thessalonicenses scribens, dixit: 
Monete inquietos. De pusillanimis autem non sic, sed quid? vide: Sed [f. videlicet] conso- 
lamini pus illunimes, suscipite infirmos, longanimes estole ad omnes. Hoc est, non desperetis, 
non renuntietis : eum enim qui per tribulationem angustatur, qui non consolatur , durio-— 
rem facit. Ne obduretur quisquam ex yobis, inquit, deceptione peccati. Aut enim deceptio- 
nem diaboli dicit; deceplio quippe est revera; ut nihil quis speret futurorum putando quo- 
niam sine reciprocatione erunt actus nostri, et quia de factis nostris que hie agimus nullam 
reddemus rationem, neque quia erit resurrectio. Sive aliter, deceptio est sine ullo essc 
dolore. Dicere quippe, Quid jam potero, qui semel peccavi? non habeo spem recuperandi 
memelipsum; deceptio est. Deinde spem illis excitat, dicens : Participes facti sumus ; pene 
dicens : Qui ita nos amavit, qui tantum nos dignatus est, ita ut suum nos faceret corpus, 
non nos despiciet pereuntes. Intelligamus, inquit, qualibus rebus facti sumus : nos et 
Christus unum sumus: non ergo increduli ei exsistamus. Et iterum illud signiſicat quod 
dictum est alibi, Quia si tolerabimus, et conregnabimus. Hoc quippe est, Participes ſucti 
sumus. eadem participamur que et Christus: hortatur quippe ex utilibus ; Participes , in- 
quit, ſacti sumus Christi. Deinde hortatur ex tristibus : 7tmeamus ne forte cessunte promis- 
sione intrandi in requiem ejus, putet quisquam iterum privatum se esse. Illud autem maniſe- 
stum esl, et omnibus concessibile. Probaverunt me, inquit, et viderunt opera mea quadraginta 
annis. Vides quia non oportet expetere Dominum reciprocationes, sed sive reciprocet, sive 
non, credere illi? illos enim nunc — — hoc, quia tentaverunt Dominum. Qui enim yult 
probationes accipere vel virtutis, vel providentiæ, vel procurationis ejus, necdum credit 
neque polentem eum esse, neque misericordem. Hoc etiam in anterioribus scribens signifi- 
cabat, volens [/. volentes] fortassis jam virtutis ejus, et quantam pro illis providentiam ge- 
reret, examinationem el redargutionem sumere in tentationibus. Vides quia ex infidelitate 
ubique offendilur Deus, et ad indignationem adducitur? Quid ergo inquit? Remanet 8abba - 
tismus populo Dei. Vide autem quomodo totum istum sermonem ratiocinatus est. Juravit, 
inquit, illis prioribus, non intrare eos requiem, et non intraverunt. Deinde post illos post 
multa tempora loquens Judzis dixit : Ne obduretis corda vestra, sicut patres vestri. Certum 
ergo est quoniam est alia requies. Deinde [f. De ea] enim que in Palzstina fuit, non posset 
dici; habebant enim illam : jam de septima die non posset dici; non enim de ipsa disputa- 
bant, siquidem multo ante jam facta erat. Aliam igitur quamdam significabat, que vera est 
requies. 

evera enim illa est requies, ubi fugit dolor, tristitia, gemitus, et ubi neque sollicitudines, 
neque labores, — — agones, neque timor obstupescere ſaciens et commoyens animam, sed 
solus Dei timor voluptate plenus. Non est illic, In sudore vultus tut comedes panem tuum ; 
neque spine, neque tribuli : non est illic, In tristitiis generabis filios, neque, Ad virum tuum 
conversio tua, et ipse tui dominabitur ; sed omnia pax, gaudium, jucunditas, voluptas, boni- 
tas, mansuetudo. Non est illic invidia, neque zelus, neque morbus, neque mors corporis, 
neque illa que est anime : non ibi tenebre, neque nox, semper dies, semper lux, semper 
diet claritas. Non est ibi ſatigari, non est ibi fastidium accipere, semper in desiderio bonorum 
perseverabimus. Vultis ut dem vobis similitudinem quamdam illius status? Non est quidem 
possibile, verumtamen in quantum possum conabor dare vobis quamdam imaginem. Suspi- 
ciamus in celum, quando nulla se interponit nubes, et clara est omnis ejus corona : deinde 
ad pulchritudinem aspectus ejus aliquantulum temporis perduremus, et intelligamus quo- 
niam et solum habemus, non quidem tale, quale nunc est, sed tanto melius effectum, quanto 
ateistestis aurum est melius. Et post illud item superius tectum : deinde angelos, archan- 
gelos, innumerabiles populos incorporearum Virtutum : deinde ipsa Dei regia, thronum Pa- 
ternum. Sed non valet, sicut dixi, sermo exprimere totum : experimento opus est; per 
ex perimentum quippe melius agnoscetur. Quomodo putas dic mihi, Adam ſuisse in paradiso? 
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Ab illa multo erit melior ista conversatio, quantum terra melius est cœlum. Attamen et aliam 
similitudinem inquiramus. Si contingat eum qui modo imperat, omnem mundum obtinere, 
deinde neque bellorum, neque curarum habere ullam molestiam, sed in honore esse tantum 
et deliciari, et multa quidem habere tributa undique, et aurum illi affluere et reconditum 
esse: qualem illum putatis animum habere, si omnia bella totius terre quiescere videat? 
Tale aliquid erit majus: nequaquam autem ad similitudinem illius regni perveni: propter 
quod oportet et aliam inquirere intelligentiam. Da mihi aliquem qui sit sicut inſantulus re- 
gis : usquequo quidem in vulva est, nihil sentit; si autem contingat eum inde egredi, et in 
thronum regalem ascendere, non paulatim, sed conſestim cuncta accipere : sic est etiam ille 
status. Est et alia similitudo: si quis vinctus et multa mala passus, repente ad regale solium 
rapiatur : sed neque sic integre pertingere potui ad illius regni similitudinem. Hie quippe 
quecumque quis perceperit bona, in prima quidem die, ac si ipsum regnum dixeris , viget 
in eo amor et gaudium, et in secunda die et in tertia; tempore vero procedente permanet 
quidem in voluptate, non tamen tanta: minuetur quippe semper ex consuetudine qualecum- 
que bonum istud sit. Illic autem non solum non decrescit, sed etiam augmentum accipit. 
Intellige namque quantum sit animam illuc pergentem, nequaquam ſinem bonorum illorum 
exspectare neque mutationem ; quin polius incrementum , et vitam finem non habentem, et 
vitam omni periculo liberam, omni mœrore et cura alienam, plenam gaudiis et mille bonis. 
Si enim hic in campum exeuntes, et tabernacula militum spectantes ex velaminibus conſecta, 
cf tela et galeas, vel umbonibus et umbilicis scutorum resplendentes, et rapimur specta- 
culi miraculo; si vero etiam jam Imperatorem nobis contingat modicum videre, sive curren- 
tem, sive equitantem in armis aureis ; universitatem nobis habere pulamus. Quid ergo pulas, 
cum videris sanctorum tabernacula efterna in cælo confixa ? Suscipiant, inquit, vos in 
tabernacula eterna : cum unumquemque eorum super radios solis videris refulgentem , non 
ex ere et ferro, sed ex illa gloria, cujus candorem et coruscationes oculus hamanas non 
potest inspicere. Et hoc quidem quantum ad homines attinet : quid autem jam dicam multam 
militiam angelorum, archangelorum, Cherubim, Seraphim, Sedium, Dominationum, Prin- 
cipatuum , Polestatum, quorum pulchritudo inexplicabilis omnem mentem excedit? Sed 
quamdiu non quiescam in requie incomprehensibili? Que oculus, inquit, non vidit, nec auris 
audivit, neque in cor hominis ascendit, que preparavit Deus diligentibus eum. Proiude nihil 
miserabilius eis, qui ab istis exciderint. Sed nos efficiamur ex parte beatorum, ut obtinere 
mereamur bona æterna, in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum $ancto Spi- 
ritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in secula sxculoram. Amen 
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Festinemus igitur intrare in illam requiem, ut ne in idipsum quisquam incidat in ſidelitatis 
exemplum. Vivus enim est sermo Dei et efficax, et penetrabiltor super omnem gladium ancipi- 
tem, et perlingens usque ad divisionem anime et spiritus, compaginum quoque et medullarum , 
et discretor cogitationum et intentionum cordis : et non esl aliqua creature occulta in conspectu 
ejus ; omnia autem nuda et maniſesta sunt in oculis ejus, ad quem nobis sermo est. Magna qui- 

em res est ſides et salutaris, et sine hac non est salvari aliquando. Sed non sufficit sola hec 
operari, opus est et conversatione recta. Proinde etiam Paulus admonet eos, qui dignationem 
mysteriorum suscipere meruerunt, dicens : Festinemus igitur intrare in illam requiem. Ve- 
s{tnemus, inquit, quoniam non suſſicit fides, sed debet addi et vita, et multum studium debet 
adhiberi. Opus est quippe revera, ut intremus in regna celorum. Si enim terram intrare 
non meruerunt, qui tantas calamitates pertulerant in eremo, et terram apprehendere non 
poluerunt, quia murmuraverunt et fornicati sunt: 138 nos cœlum merebimur indiffe- 
renter viventes? Opus igitur nobis est et studio et fide. Non usque ad hoc tantum est damni- 
ficatio, ut non intret quis: non enim dixit, Festinemus intrare in requiem, ne excidamus de 
tantis bonis, sed quod maxime homines erigit, hoc addidit. Quid autem est hoc? Ne in id- 
ipsum exemptum quisquam incidat infidelitatis : hoc est, ut in mente nostra habeamus illam 
spem et exspectationem, ne similiter excidamus. Quia autem excidimus, exemplum maniſe- 
stat: Ne in idipsum, inquit, incidamus. Deinde ne audiens quis, In idipsum, eamdem ipsam 
putet pœnam, audi quid subjungit : Vivus enim est sermo Dei et efficar, et penetrabilior swper 
omnem gladium ancipitem , et pertingens usque ad divisionem anime et spiritus , ginum 
quoque et medullarum, et discretor cogitationum, et intentionum cordis. Hie ostendit quoniam 
et illa idem ipse operatus est, et vivit, non est exstinctus. Igitur quoniam sermonem andisti, 
ne simpliciter accipias : gladio enim est penetrabilior. Attende descensionem Pauli, et hinc 
congidera pro qua causa opus habuerunt prophetz dicere, gladium, rhomphæam, et areum: 
Nisi convertamini, inquit, rhompheam 8uam vibravit, et arcum suum tetendit, et paravit illum. 
Si enim post tanta tempora, et post perſectionem , non potest nomine sermonis tautum ter- 
rere, opus habet etiam istis verbis, ut ostendat eminentiam ex romparatione:: muito ma- 
fin lune, Penetrabilior, inquit, usgue ad divisionem anime et gpiritus. Quid est hoc ? Terribi- 
ius aliquid signiſicavit, aut quia spiritum dividet ab anima, aut quia et ipsa incorporea 
penetrat et pertingit, non tantum sicut gladius corpora. Hie ostendit quia et anima punitur, 
et quia interiora examinantur, totum per totum penetrat hominem. t discretor est cogita- 
tionum et intentionum cordis, et non est creatura occult in conspeetu ejus. Hie eos maxime 


285 S. J. CIRYSOSTOMI HOMILIAZ IN EPIST. AD HEBR. 286 


terruit. Ne forte adhuc in fide stantes non cum integra satisfactione confiditis, ipse que in 
rorde sunt discernet : ibi enim ascendet et puniens, et examinans. Et quid dico de homini- 
bus ? at si angelos dicas, at si archangelos , at si Cherubim, at si Seraphim, at si aliam 
quamlibet creaturam, omnia revelata sunt oculo ejus, omnia aperta et manifesla, nihil est 
quod cum possit latere : Omnia nuda et aperta sunt oculis ejus, ad quem nobis sermo est. Quid 
autem est, Aperfa ? Ex metaphora pellium, que de pecudibus detrahuntur. Sicut enim cum 
pecudes occiderit quis, et ex carnibus detraxerit pellem, omnia interiora revelantur, et 
aperta sunt oculis nostris : sic et Deo aperta subjacent omnia. Tu autem altende etiam hoc, 
quomodo sempex, opus habet corporeis exemplis : quod fit ex infirmitate audientium. Quia 
enim infirmi erantdeclaravit, dicens tardos eos esse, et opus habentes lacte, non solido cibo. 
Omnia nuda sunt, inquit, et aperta oculis ejus, ad quem nobis sermo est. Quid est. In idipsum 
exemplum infidelitatis? Tamquam si diceret, quare non viderunt illam terram promissionis ? 
Quia accipientes pignus virtutis Dei, oportebat eos credere4imore magis obedientes, et non 
magna imaginari; at certe pusillanimitate perierunt. Potest autem aliud dici, quia et maxi- 
mam partem itineris ambulantes, cum ad ipsa limina pervenirent , cum ad ipsum portum 
intrarent , demersi sunt. Hoc etiam in vobis, inquit, timeo. Hoc est, In idipsum exemplum 
infidelitatis : quia et isti multa passi sunt, sicut eis post paululum testificatur, dicens: Recor- 


damini priorum dierum, in quibus illuminati estis, quantum certamen passionum sustinuistis. 


Nemo enim 1 sit, neque in ſine renuntians cadat. Sunt enim qui in prineipio cum 
ingenti desiderio arripiunt aliquid, postea vero paululum quiddam universo adjicere volen- 
tes, universum amittunt. Sufficienter ex parentibus nostris docemur, ne in similia incida- 


mus, ne eadem patiamur, que illi passi sunt. Hoc est, In idipsum exemplum infidelitatis, 


Non resolvamur, inquit : quod etiam circa ſinem dicit : Dissolutas manus et dissoluta genua 
erigite. Ne in idipsum exemplum quis incidat; hoc enim est revera cadere. Ne deinde audiens 
quisquan in idipsum exemplum incidere , eamdem mortem suspicaretur 7 et illi passi 
sunt, attende quid dixit : Vivus enim est sermo Dei et efficax , et penetrabilior super omnem 
gladium ancipitem. Omni quippe gladio s#vior est: in eorum namque animas incidet sermo, 
plagas quasdam operans s#vas, et perniciosas incisiones importat. Et harum rerum demon- 
strationem adhibere non opus habet, neque conficere necessarium putat, habens tam mani- 
festam narrationem. Quale namque bellum, inquit, illos perdidit ? qualis gladius ? nonne 
ultro corruebant? Non enim quia talia non sumus passi , securi esse debemus : usquequo 
enim hodie dicitur, licet nobis recreari. Et ne, audientes que ad animam pertinebant , ne- 
gligentes eſſicerentur, addidit ea que ad corpus attinerent: tunc enim sie fit: sicut rex ali- 
quis judices suos majora peccantes , primum quidem spoliat militia , et cingulum aufert ac 
dignitatem, et tunc ulciscitur : sic etiam hic gladius Spiritus operatur. Post hoc jam de Filio 
disputat : Ad quem nobis, inquit, sermo est. Quid est, Ad quem nobis sermo est? Hoc est, Ipsi, 
inquit, reddituri sumus rationem actuum nostrorum. Et quomodo hoe fit ? Ut non cadamus, 
inquit, neque pusillanimes eſſiciamur: suſſicienter quidem etiam illa nos, inquit, docent. Ha- 
bemus autem et sacerdotem magnum intrantem cœlos, Jesum Filium Dei. 

Quia enim propterea addidit, Non enim habemus, inquit, sacerdotem, non valentem 
compati infirmitalibus nostris : ideirco superius dicebat, In quo passus est ipse et lentatus, 
polens est eos qui lentantur adjuvare. Intuere ergo quomodo et hic idipsum facit. Quod au- 
tem dicit, tale est: Venit, inquit, per viam qua et nos, magis autem ad priorem [,. aspe- 
riorem |, et omnium hominum ( humanorum? |] experimentum accepit. Illic quippe dicebat, 
Non est creatura occulta in conspectu ejus, divinitatem significans : nunc autem quia de 
carne loquitur, humiliter disputat, dicens : Habentes igitur ponlificem magnum intrantem cæ- 
los: et ostendit majorem illi esse curam de nobis, et quia sicut propriis adest, et non vult 
eos cadere. Moses enim, inquit, non intravit in requiem, ipse autem intravit. Et quomodo 
hoc nusquam posuit, mirum est. Ne viderentur sibi excusationem invenire, comprehendit 
autem etiam ipsum: et ne videatur accusare illum virum, aperte illud non dicit. Si enim 
nihil hujusmodi dicentem talia adversus illum proſerebant. dicentes : Contra Mosen et con- 
ira legem iste loquitur : multo amplius, si dixisset, Non est Palestina, sed celum , majora 
de illo dicerent. Sed non totum pontiſici tribuit, sed etiam a nobis querit, dico autem con- 
ſessionem, Habentes, inquit, pontiſcem magnum, intrantem cœlos, Jesum Filium Dei, tenea- 
mus con ſessionem ej us. Qualem conſessionem dicit? Quoniam est resurrectio, quoniam est 
retributio, quoniam mille bona, quia Christus Deus est, quoniam fides recta est, hæc con- 
fteamur. Quia vero hæc vera sunt, maniſestum ex eo quod pontiſex in interioribus consti- 
tulus est. Non excidamus, confiteamur. Si enim modo adessent, ſalsus esset qui promisit : 
proinde etiam hoc verum est, Quomodo diſferuntur? Etenim pontifex noster magnus est: 
Non enim habemus ponlificem, qui non possit compati infirmitatibus nostris. Non, inquit, 
ignorat que nostra sunt, sicut multi pontifices, qui ignorant eos qui in tribulationibus con- 
stituti sunt, et neque que sit tribulatio in hominibus, sciunt. Impossibile quippe est scire 
a\lictiones affliclorum ei, qui experimentum afflictionis non habuit, et sensibiliter omnia 
non sustinuit : pontiſex autem noster competenter primum omnia sustinuit, et tunc ascendit, 
ut possit compali. Tentalum, inquit, per omnia secundum similitudinem sine peccato. Inspice 
quomodo etiam supra idipsum , Similiter, posuit, et hic iterum , Secundum similitudinem. 
Hoc est, persequutionem passus, spula suscepit, accusatus est, detractionem sustinuit, (a- 
lumnias passus est, repulsus est, in fine cruciſixus est. Juzta similitudinem, inquit, sine 
peccato. Hic etiam aliquid signiſicat. Possibile est sine peccato etiam in tribulationibus con- 
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stilutum degere : sicut etiam cum dicit, In simiittudine carnis, non hoc dicit, quia $1militu- 
do carnis ſuit, sed quia carnem suscepit. Quare ergo dixit, In similitudine ? Quia de pecca- 
trice carne loquebatur. Similis, inquit, fuit carni nos(re : natura quippe eadem nobis, 
peccato vero nequaquam eadem. Accedamus ergo cum fiducia ad sedem gratia ejus, ut acci- 
piamus misericordiam, et gratiam inveniamus in opportuno aurilio. Quam dicit sedem gralie ? 
Sedem ipsam regalem, de qua alibi dicitur : Dixit Dominus Domino meo : Sede a deætris 
meis. Quid est, Accedamus cum fiducia? Quia pontificem sine peccato habemus, certantem 
cum mundo, Confidite, inquit, ego enim vici mundum. Nam quod dictum est, Oportet eum 
omnia pati, mundum autem eum esse a peccatis; hoc significat, ac si nos sub peccalo su- 
mus, inquit, sed ipse sine peccato est. Accedamus ergo cum fiducia. Sedes autem gratie, est 
sedes judicii. Nunc-propterea accedamus cum fiducia, ut accipiamus misericordiam qualem 
queriinus : largitas quippe ejus est hæc causa et donum regale. Et inveniamus, inquit, gra- 
tiam in auæilio opportuno. Bene dixit, In opportuno auæilio : Si enim nunc, inquit, acce— 
das, accipies et gratiam et misericordiam ; opportune quippe accedes : si autem tunc 
accesseris, nequaquam ; inanis quippe erit accessio tunc; non enim erit tunc sedes 
gratiee. Usque tunc sedebit Rex; cum autem venerit finis, tunc surget ad judicium. Ex- 
surge, inquit, Deus, judica terram. Accedamus ergo cum fiducia. Iterum illud dixit , 
ul nihil habeamus in conscienſia malignum; hoc est, non dubitantes : non enim polest 
cu fiducia talis accedere. Idcirco dixit : Tempore opportuno exaudivi te, et in die s8alulis 
«duvi te. Namque et nunc post baplismum peccantes invenire pœnitentiam, gratis est. Ne 
autem audiens illum pontifticem, putes stare, statim eum ad sedem adducit : pontifex enim 
non sedet, sed stat. Vides quoniam quod factus est pontifex, non nature est, sed humilitatis et 
exinanitionis? Hoc et nobis nunc opportunum est dicere, Accedamas cum ſiducia petentes : 
tantum fidem afferamus, et omnia tribuit. Modo tempus est donorum, nemo de seipso de- 
speret. Tunc est desperationis tempus, cum thalamus ſuerit clausus, cum intraverit Rex vi- 
dere discumbentes, cum venerint ad sinum patriarchæ, qui eo facti fuerint digni: nunc 
autem necdum; adhuc quippe theatrum consistit, adhuc agon permanet, adhuc palma 
pendet. | 

Festinemus igitur : nam et Paulus dixit : Sic curro, non quasi in incertum. Cursu opus est, 
et cursu valido. Qui currit, neminem occurrentem sibi videt, sive per prata sive per aspera 
loca transeat : 2 currit, non ad spectalores attendit, sed ad palmam; sive divites sint, sive 
pauperes, sive detrahat quis, sive cœdat, sive injuriet, sive lapidet, sive domum diripiat, 
sive ſilios videat aut uxorem, sive aliud quid, ad unum tantum festinat currendo, hoc est, 
ut accipiat palmam. Qui currit, numquam stat: nam si vel modicum negligat, totum amit- 
tit. Qui currit, nihil anteponit ſini, sed magis ad eum pertendit. Hoc a me dictum est ad eos, 
qui dicunt : In juventute quidem mea studium habui, in juventute jejunavi, nunc autem 
senui. Maxime vero religiositatem augmentare debuisti. Nemo mihi veteres virtutes enume- 
ret: nunc magis viget quis, et in juventute ſirmus non est. Qui enim corporalem istum cur- 
rit cursum, recte dicit, quia canities eum apprehendit, et non valet similiter currere, quia 
omnis agon ia corpore constitutus est: tu vero ob quam causam cursum minues? Hie enim 
animo opus est, animo erecto : anima quippe in senectule potius conſortatur; tunc viget, 
tune exsultat. Sicut enim corpus usquequo febribus detinetur,et subsequentibus #gritudinibus, 
ac si sit yalidum, tamen aſſligitur; cum autem liberatum ſuerit ab obsessione morborum, recreat 
propriam virtutem: sie etiam anima in juyentute febribus laborat, et amor gloria opprimit 
eam et deliciarum et venerearum rerum et aliarum mullarum imaginationum; cum autem 
8enectus advenerit, omnes has passiones effugat, alias per satietatem, alias per philosophiam 
constrictas. Has quippe suas corpore relaxat senectus, nec si velit anima illis uti permittit ; 
sed sicut hostes diversos recludens, veluti in loco a turbis libero collocat, et multam ei ope- 
ratur tranquillilatem, et limorem inducit ampliorem, ac si nullus inquietet alius. Verumta- 
men qui consenescunt, sciunt quoniam morituri sunt, et quia utique appropinquayerunt 
morti. Quando igitur cupiditates hujus sæculi excluduntur, tribunalis autem exspectatio 
subintrat, et difficultatem que erat ad credendum demollit : nonne magis attentior efficitur, 
si voluerit? Quid ergo, inquit, eum viderimus a juvenibus seniores pejores? Nimietatem ma- 
litie mihi dicis : nam et in furioso videmus nullo impellente ultro ire per preceps. Quando 
ergo senex curalionem habet? non enim potest dicere, Delicta juventulis mea, et ignorantie 
ne memineris. Qui enim in senectute ita furiosns est, ostendit quia et in juventute non per 
ignorantiam, non per imperitiam, non per ætatem talis fuit, sed per negligentiam. Iste quippe 
potest dicere, Delicta juventutis mee, et ignorantie ne memineris, qui in Senectute competentia 
— , qui procedente ætate mutatur: si autem et in senectute ita inhonestus est, quomodo 

ignum est hujusmodi senem appellari, qui neque ztati reverentiam exhibet? Qui 

enim dicit, Peccata juventutis mem ne memineris, veluti in senectute correclus, hc dieit. 
Non igitur ex iis que in senectute contingent, fraudes teipsum a venia etiam eorum, que in 
juventute fecisti, Quomodo enim non est absurdum, et supra veniam quod fit, ut senex in 
tabernacula sedeat, senex ad circum festinet, senex ad theatrum ascendat, velut pueri cur- 
rentes cum plebe. Vere confausio est el irrisio, ut canitie quidem ornentur extrinsecus, intrin- 
Secus autem intellectum habeant puerilem. Et siquidem injuriet illum juvenis, statim canos 
in medium proſeret, dicens : Vel canis istis exhibe reverentiam. Si vero lu eis non exhibes re- 
yerentiam jam senex, quomodo juvenem tuos canos revereri desideras? Non revereris, inquis, 
hos canos? Sed tu eos confundis : Deus te honoravit, candorem capilli dedit. Primatum habere 
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cousessus quid prodest? illum honorem quomodo revereatur juvenis, cum te viderit amplius 
lascivie deditum? Canities quippe tunc est venerabilis, quando ea gerit qu canitiem de- 
cent; cum vero juveniliter conversatur, plus juvenibus ridiculosus erit. Quomodo poteritis 
nos juvenes admonere, dum vos senes ebriemini per incontinentiam vestram? Non enim 
nunc irridens seniores hc dico, sed juvenes magis irrideo. Qui enim hec agitis, etsi ad cen- 
tesimum veniatis annum, mihi juvenes videmini, et similes pueris. Juvenes enim, etsi mo- 
dicam disciplinam accipiant et corrigantur, et senioribus meliores sunt. Et non iste sermo 
meus, sed Scriptura hanc novit discretionem : Senectus enim, inquit, honorabilts, non multi 
temporis; et etas senectulis vita immaculata. 

Etenim nos honoramus [ canitiem?], non quia colorem candidum habet, ideo ab nigro co- 
lore amplius honoramus ; sed quia indicium est vite in virtute provecte, et videntes ex hoc 
conjicimus interiorem $enectutem : si vero contraria senectuti gesseriat, irrisibiles fiunt 
propter hoc polius. Nam et regem honoramus, et ejus purpuram et diadema , quoniam ista 
signa sunt principatus : si vero viderimus illum cum purpura conspui, ab armigeris suis 
conculcari, prefocari, in custodiam mitti, dissipari. numquid reveremur tunc purpuram, 
aut diadema ? nonne et ipsum schema plorabimus ? Noli ergo propter canos velle honorari, 
quando ipse illos injurias ; nam et ipsi ulcisci se debent, quoniam schema splendidum et 
honorabile confundis. Non adversus omnes hæc dicimus, neque adyersus senectutem abso- 
tute nobis sermo est; non enim furiosus effectus sum; sed adversus animam juvenilem, que 
senectutem conſundit : inde pro senibus dolentes hæc dicimus confundentibus canos. Rex 
quidem est senex si yoluerit, et ab eo qui purpuram habet, magis regalis est, dum passio- 
nes animi vicerit, et velut armigeros $ubjicit passiones. Si vero abstrahatur et dejiciatur a 
solio, et amoris pecuniarum, et ornandi corpus et deliciarum et ebrietatis et iracundie et 
venerearum rerum servus effectus; et habeat add. capillos] oleo comptos, et totam ætatem 
suam per malam voluntatem injurict, quali pena non sit dignus hujusmodi ? Sed non eſli- 
ciamini tales, o juyenes, neque vobis peccantibus venia tribuelur. Quare ? Quoniam licet 
tibi senem esse in juventute, Sicut in senectute sunt juvenes : sic etiam e contrario. Sicut il- 
lic neminem capillus albus salvat, sie neque hic nigellus capillus impedit. Si enim inhone- 
sliorem hæc quæ dixi senem faciunt, multo amplius quam juvenem : verumtamen nec juvenis 
alienus est a culpa. Juvenis quippe ibi tantum habere veniam poterit, dum imprudens fuit, 
dum tempore indiget et experienlia : cum autem opus erit lemperantiam aut ſortitudinem 
demonstrare, nequaquam, neque quando opus crit a pecuniis abstinere : nam est ubi magis 
plus sene juvenis culpatur. Ille quippe multa curatione opus habet, debilitante illum sene- 
ctute : iste autem ſortis est, si voluerit seipsum regere. Qualem veniam mereatur, cum rapit 
amplius quam senex, cum tenet malum in corde, dum non adjuyat senem, dum multa super- 
flua loquitur, dum injuriat, dum male dicit, dum inebriatur ? Si autem de temperantia putat 
non posse culpari, attende illum et ibi multa adjutoria habentem, si tamen yoluerit : ac si 
enim non yalidius eum, quam senem cupiditas stimulet, tamen sunt multa in quibus magis, 
quam senex poterit laborare, ut bestiam illam incantet. Que sunt ista? Labores, lectiones, 
vigiliæ. Sed quid ad nos hc, inquis, qui non sumus monachi? Hec mihi dicis? dic Paulo, 
cum dicit: Vigilantes in omni patientia et oratione; cum dicit, Carnis curam ne ſeceritis in 
concupiscentiis. Non enim monachis hec scribebat tantum, sed omnibus qui erant in civita- 
tibus. Non enim s:ecn'aris homo dehet aliquid amplius habere monacho, quam cum uxore 
concumbere tantum. Hic enim habet veniam, in aliis autem nequaquam, sed omnia æquali- 
ter sicut monachi agere debent. Nam et beatitudines que a Christo dicuntur, non monachis 
tantum dictz sunt: alioquin totus mundus peribit, et accusabimus crudelilatem Dei. Si vero 
bealitudines solis monachis dictæ sunt, sxcularem autem hominem impossibile est eas im- 
plere, cum ipse nuptias jussit, ipse ergo omnes perdidit. Si enim non potest ea cum nuptiis, 
que monachorum sunt, implere, omnia perierunt et corrupta sunt, et in angustum conclu- 
sit ea quæ virtutis sunt. Et quomodo honorabiles sunt nuptie que nos tantum impediunt! 
Quid ergo? Possibile est, et valde possibile, etiam habentes uxores virtutem aggredi, si vo- 
luerynus. Quomodo? Si habentes, tamquam non habentes simus, si non gaudeamus in iis 
que possidemus, si mundo utamur, tamquam non utenles. Si autem aliqui impediti sunt ex 
nupliis, sciant quoniam non nuptie illis impedimentum fuerunt, sed yoluntas que male 
ulitur nuptiis. Nam neque vinum facit ebrietatem, sed mala yoluntas et excessus moderatio- 
nis. Utere cum moderatione nupliis, et primus eris in reguo, et omnibus frueris bonis : que 
omnia nos contingat promereri, gratia et misericordia Domini nostri Jesu Christi, cum quo 
Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in sæecula sæcule- 
rum. Amen. | 
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Omnis namque pontiſex ex hominibus assumptus, pro hominibus constituitur in iis que sunt 
ad Deum, ut ofſerat dona et sacrificia pro peccatis : qui condolere possit iis qui ignorant ei 
errant, quoniam et ipse circumdatus est infirmitate, et propterea debet quemadmodum pro po- 

ulo, ita etiam et pro semetipso offerre pro peccalts. Vult ostendere jam beatus Paulus quam 
multo melius est Testamentum hoc, quam Vetus. Facit hoc ergo, hoc longius a superioribus 
instruens, et præseminans ratiocinationes. Quia enim nihil erat corporeum neque imagi- 
narium, utputa, non templum, non Sancla sanctorum, non ponlifex tantam habens con- 
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structionem, non observationes legales; sed altiora et perfectiora omnia, et nihil corporeum, 
tolum autem in spiritualibus erat; spiritualia vero non sic introducunt infirmos, sicuti cor 
poralia : propterea omnem istum movet sermonem. Et intuere sapientiam: primo a ponti- 
fice ſacit initium, et frequenter eum pontificem yocat, et ex hoc primum ostendit differen- 
tiam. Idcirco definit primum, quid est pontifex, et demonstrat quz pertinent ad pontificem, 
et signa hec signa sunt pontificatus. Occurrebat autem ei, quoniam neque generosus erat, 
neque ex tribu pontificali, neque in hac terra sacerdos: quomodo ergo pontifex inquit? Et 
Sicut in Epistola ad Romanos incredibilem sermonem suscipiens, Fides operatur, quod non 
valuit totus labor legis, neque conversationis sudor, reſugit ad patriarcham, et ad illud 
tempus totum redegit : sic etiam hic ad alteram sacerdotii viam pergit; ex iis qua jam dicta 
sunt eam preponens. Et sicut suppliciis non solum gehennam proponit, sed etiam que in pa- 
tribus coutigerunt : sie etiam hie primum ex presentibus hoc confirmat. Oportebat quidem 
ab excellentibus terrenis fidem facere; sed quando infirmi fuerint auditores, e contra fit. 
Interim que sunt communia ipsa ponit prima, et tunc ostendit quoniam eminet. Eminen— 
tia quippe que est secundum comparationem, sic fit, ut in quibusdam communicet, in qui- 
busdam autem excellat : si vero non, nequaquam secundum comparationem fit. Omnis sa- 
cerdos ex hominibus assumptus. Hoc commune est Christo. Pro hominibus constituitur. Et 
ad hoc. [,. Eliam hoc. ] Ut offerat dona et — pro populo. Et hoc, sed non totum : re- 
liqua vero non sunt communia. Oui possit condolere iis qui ignorant et errant. Hic jam excel- 
lentia est. Et ipse quippe circumdatus est infirmitate, et propter hanc debet, sicut pro po- 
pulo, sic pro se offerre pro peccatis. Deinde et alium ab alio dicit fieri, et non ipse insilit : 
etiam toc commune. Et non ipse sibi assumit honorem, sed vocatus a Deo, sicut et Aaron. 
Hic aliud prestruit accurate, quoniam a Deo est missus. Sursum enim atque deorsum cum 
Judzis disputans, etiam Christus hoc dicebat : Qui misit me, major me est; et, 4 meipso non 
veni. Hic mihi videtur etiam Judzorum sacerdotes significare, tamquam non exstantes sa— 
cerdotes, sed insilientes, et legem ac sacerdotium corrumpentes. Sic et Christus non seipsum 
glorificavit, ut pontiſeæ fieret. Ubi ergo ordinatus est, inquit? Aaron quippe ordinatus est 
sœpius in signo virge, et quando ignis descendit et consumpsit eos, qui insilire sacerdotio 
voluerunt : hie autem contra se habet, non solum nihil passi, sed etiam probabiles parue- 
runt. Unde ergo? Ex prophetia hoc ostendit. Nihil habet sensibile, nihil visibile : idcirco ex 
prophetia et futuris nihil | del. nihil ] adstruit : Sed qui loquutus est ad eum, inquit, Filius 
meus es tu, ego hodie genui te. Et quid hocad Filium? Et multum, inquit : prestructio est eo 
quod ordinatus a Deo sit. Sicut et alibi dicit : Tu es sacerdos in weternum secundum ordinem 
Melchisedec. Ad quem dictum est hoc? qui est secundum ordinem Melchisedec? Nullus alius : 
omnes enim sub lege erant, omnes sabbatizabant, omnes circumcidebantur, nullum potue- 
runt alium quemquam ostendere. Oui in diebus carnis su preces et guynlicationes ad Deum. 
qui potens est eum salvare de morte, et cum clamore ſort et lacrymis offerens, exauditus est 
ro sud reverentia. Et quamquam esset Filius, didicit ex its, que passus est, obedientiam. 

ides quoniam nihil aliud facit, nisi curam de nobis illum habere asserit, et excellentiam 
caritatis ejus ostendit ? Quid sibi vult quod dicit, Cum clamore forti? nusquam hoc Evange- 
lium dicit, neque quia lacrymatus est orans, neque quia vocem emisit. Intueris quomodo 
humilitatis erat descensio? Non enim dixit quia Oravit, sed, quia Cum clamore forti. Et 
exauditus est, inquit, pro reverentia sud. Et quamquam esset Filius, didicit ex iis que passus 
est obedientiam. It perſectus ſactus est omnibus obaudientibus sibi causa salutis, appellatus a 
Deo pontifex secundum ordinem Melchisedec. Esto, quia cum clamore : quare autem, et 
forti, et lacrymis? Offerens, inquit, exauditus est pro sua reverentia. Quid dicit? Erubescant 
heretici, Filius Dei pro reverentia exaudiebatur. Et quid amplius de prophetis quis dixeril ? 
Qualis autem ordo est quod dixit, Eæauditus est pro reverentia? et, Quamquam essetFilius, 
didicit ex iis que pussus est obedientiam? hec de Deo quis dicat? Quis ita insaniet? quis ita 
demens ista loquatur? Exzauditus autem pro reverentia sua didicit e iis que passus est obe- 
dientiam. Qualem obedientiam? qui usque ad mortem antea fuit obediens, sicut patri ſilius, 
quomodo postea didicit? 

Vides quia de incarnatione dictum est? quod autem dicit tale est: Die autem mihi, num 
Patrem orabat, ut salvaretur a morte, et propter hoc tristis erat, et dicebat : Si possibile est, 
transeut a me caliæ iste? Minime quippe pro resurrectione orabat Patrem, sed e contra ipse 
pronuntiat, dicens : Solvite templum hoc, et ego in tribus diebus suscitabo illud ; et, Potesta- 
tem habeo ponendi animam meam et potestatem habeo iterum sumendi eam. Nemo auferet eam a 
me, ego a me ipso ponam eam. Quid ergo est? Quare orabat? Et iterum dicebat : Ecce ascen— 
dimus Jerosolymam, et Filius hominis tradetur pontificibus et scribis, et damniabunt eum 
morte, et tradent eum gentlibus ad illudendum et — et tertia die resurget. Et non 
dixit, Quoniam resuscitat Pater. Quid ergo? Non pro hoc orabat, sed pro aliquibus orabat , 
qui crediderant in eum. Quod autem dicit, tale est : Exaudilur facile. Quoniam quippe 
necdum de eo opinionem habebant competentem, ideo dixit : Et exauditus est : sicut et ipse 
consolans discipulos suos, dixit : Si diligeretis me, gauderetis ulique , quia rado-ad Patrem , 
et Pater meus major me est. Quomodo autem non seipsum glorificavit, qui seipsum exina- 
nivit, qui seipsum tradidit? Seipsum, inquit, pro peccatis nostris; et item, Qui seipsum dedit 
redemptionem pro omnibus nobis. Quid ergo est? Intueris quia propter carnem, que humilia 
sunt loquitur de seipso? Sic etiam hic: Et quamquam esset Filius, pro reverentia, inquit , 
exauditus est. Vult ostendere ejus esse magis effectum, quam gratie Dei. Tanta, inquit, erat 
eus reyerentia, ut etiam propterea eum reyereretur Deus. Didicit, inquit, obedire Deo. Hie 
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iterum osfendit quantum luerum passionum sit. Et perſectus , inquit, ſactus est obedientibus 
sibi cunctis causa 8alutts. Si autem ille Filius exstans, acquisivit ex passionibus obedientiam, 
multo magis nos. Intueris quanta de obedientia disputat, ita ut ad obedientiam eos adduce- 
ret? Videntur enim mihi occultare seipsos. Ex iis que passus est, inquit, ſrequenter didicit 


obedire Deo, et perfectus per passiones. Hzc est integra perfectio, et per hc veniri solet ad 


perfectionem. Non solum ipse salvatus est, sed etiam aliis facta est abundantia salutis: 
Salvatus enim, inquit, factus est obedientibus sihi causa salutis: Appellatus a Deo pontiſeæ 
secundum ordinem Melchisedec. De quo plurimus nobis erit sermo, et difſficilis ad anterpre- 
tandum. Venturus ad differentiam pontiſicatus, primo eos increpat, ostendens quia et tanta 
ista humilitatis descensio lac erat, et quia adhuc parvuli erant, amplius immoratur huic 
<ermoni qui est secundum carnem, et veluti de aliquo justo disputat. Et attende quia neque 
lacuit omnino de verbo, neque loquutus est: illud quidem, ut eorum intelligentiam suble- 
yaret, et persuadeat etiam ipsos perſectos esse, et non ſraudarentur magnis dogmatibus; 
illud autem ut obruat eorum mentem. De quo plurimus nobis sermo erit, inquit, et difficilis 
ad interpretandum, uia imbecilles facti estis auditu. Quia illi non audiunt, propterea diſſi- 
cilis ad interpretandum est ejus sermo. Quando enim quis cum hominibus loquitur non va- 
lentibus assequi, neque que sibi dicuntur intelligere, interpretari eis non potest. Sed forte 
quisquam vestrum, qui hic adstant, miratur hanc causam, si propter Hebreos ipse impe- 
ditus est perfectum audire sermonem. Fortassis enim etiam hic præter paucos multi sunt 
tales, ita ut posset hoc et de vobis dici: verumtamen propter paucos dico. Ergone siluit ali- 
quid, an iterum idipsum repelivit in consequentibus, et idem ipsum egit, sicut in Epistola 
24 Romanos ? Etenim et ibi primum increpans, siiere faciens contradicentes, et dicens : 0 
homo, lu quis es qui respondeas Deo? deinde solutionem infert. Ego vero eum neque omnino 
siluisse, neque dixisse arbitror, ut ad desiderium adduceret auditores. Mentionem quippe 
faciens, et dicens quedam majora contineri in hoc germone, altende quomodo cum laude 
facitdesiderium. Hoc quippe est semper sapientię Pauli, difficilia bonis intermiscentis : quod 
(tiam in Epistola ad Galatas fecit, dicens: Currebalts bene, quis vos impedivit ? et, Sine causu 
ſanta passi estis, si tamen sine causa; et iterum, Certus sum de vobis in Domino. Hoc etiam el 
circa istos facit: Certus autem sum de vobis meliora, et salutem habentia. Duo namque ista 
ſacit [ add. neque nimis intendit ] neque dimittit eos decidere [f. add. recte] quidem. Alio- 
rum exempla valentia erant auditorem erigere, et ad mulationem addacere. Quando f. add. 
autem] aliquis a seipso exemplum habet, et seipsum æmulari videtur , amplius jam possi- 
bile quiddam introducitur. Et hoc etiam ostendit : et non dimittit veluti valde accusatos de- 
ridere, neque veluti malos semper exstantes, sed quia et aliquando ſuerunt etiam boni. 
Etenim debebatis esse doctores , inquit, propter tempus. Hic ostendit ante multum tempus 
eos credidisse, ostendit etiam quia et laici debent docere. Attende ergo eum frequenter par- 
turientem, ad introducendum sermonem de ponlifice , et semper diſſerentem. Audi quippe 
guomado cepit : Habentes pontificem magnum intrantem c@los ; et transiens hinc, dixit qua- 
iter sit magnus. Deinde inquit : Omnis enim * ex hominibus assumptus, pro hominibus 
conslituitur, in iis que sunt ad Deum; et iterum , Sic et Christus non seipsum 2 ut 
feret pontiſez in eternum secundum ordinem Melchisedec. Et iterum differt dicens : Oui in 
diebus carnis $ue preces et supplicationes offerens. 

Quia igitur toties distulit, yeluti excusans inquit : Causa ex vobis est. Pape quanta dif- 
ſ>reutia! debentes alios docere, neque simpliciter discipuli sunt, sed discipuli extremi. Ete- 
nim debentes esse doctores propter tempus, iterum opus habetis, ut doceat vos aliquis elementa 
principii sermonum Dei. Hic humanitatem dicit. Sicut enim in literis secularibus primum 
ementa discuntur, sic etiam hie primum de humanitate docebantur. Intueris que sit causa, 
ut humilia loquatur? Sic etiam cum Atheniensibus fecit disputans Paulus, dicens : Tempora 
gnorantie contemnens Deus, nunc precipil hominibus omnibus ubique penitere, secundum 
quod consliluit diem, in qua judicaturus est mundum cum juslitia in viro in quo definivit, f- 
em tribuens omnibus, exsuscitans eum a mortuis. Propterea si aliquid altum dicit, breviter 
hoc dicit ; humilia vero plurimis Epistolæ locis aspergit, et sic que alla sunt, ostendit. Nam 
qu humilia sunt valde, non permittunt, ut ipsa de divinitate suspicemur. Sic et hic caute- 

lam exhibuit. Debilitas autem quid operetur, in Epistola ad Corinthios significavit, dicens : 
Cum enim sit in vobis emulatio et contentio, nonne carnales es(is? Intuere itaque mihi sapien- 
tiam Pauli quam magna est, quomodo proportionaliter semper et apte ad subjectas passio- 
nes accedit. Illic enim infirmitas ex peccalis quamplurimum contingit, magis autem ex solis 
peccatis; hie autem non ex peccatis tantum, sed etiam ex tribulationibus frequentibus. Id- 
circo et verbis utitur quibus hec ostendatur differentia, non dicens, Carnales facti eslis, 
sed Imbecilles. Illic carnales, hie autem major dolor: illic enim non poterant sustinere, ut- 
pote-carnales ; istic autem poterant. Dicere enim, Quia imbecilles ſacii estis auditu, signiſi- 
cantis erat, quia primum sani erant, fortes, alacritate ſerventes, quod etiam illis postea le- 
stiſicatur. Et facti estis opus habentes lacte, non solido cibo. Semper enim lac humilem s r- 
monem vocat et illic et hic. Debentes enim, inquit, doctores esse propter tempus. Propter hot 
magis exsoluti estis et supini eſſeeti, propter hoc maxime debebatis esse fortes, propter lem- 
pus Lac autem yocat, quia debilibus congruit ; hoc autem perfectis contrarium est et ne- 
xium, ut in istis immorentur. Proinde non oportebit legalia nunc inſerre, neque ex eis ſa- 
cere comparationem, quia pontiſex $acrificavit, et oravit voce et deprecatione. Altende igi- 
tur quomodo nos ista mov ent, sed illos tune nutriebant, et nequaquam eos moyebant. Igitur 
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cibus verus eloquia Dei: Dabo enim illis, inquit, ſamem, non punis. neque Silim agu, ed 
ſamem audiendi verbum Domini, Lacte vos potavi, non esca. Non dixit, Nutrivi, ostendens 
quoniam lac non est cibus, sed sicut in pueris minoribus qui non possunt pane nutriri :-ta- 
les enim potum non accipiunt, sed ipse potus illis pro cibo datur. Non dixit, Opus haben- 
tes; sed, £ſſecti estis opus habentes lacte, non solido cibo. Hoc vos voluistis, vosmetipsos 
ad hoc redegistis et ad hanc necessitatem. Omnis enim qui participutur lacte, expers est verbi 
justitie. Quid autem est, Eæpers verbi justitie ? quid est verbum justitie? Hie mihi videtur 
et vitam significare : quod etiam Christus dicebal : Visi abundaverit justilia vestra plus 
scribarum et Phariseorum. Hoc etiam iste dicit: Eæpers verbi jus(itie, hoc est, superne phi- 
losophie expers non potest suscipere summam vitam et integram, aut juslitiam, Hic 
enim Christum dicit, et altum de eo sermonem. Quia ergo imbecilles facti erant, hæc dixit; 
unde autem hoc facti erant non addidit, ipsis illis sciendum dereliquit, nolens molestum ſa- 
cere sermonem. In Epistola vero ad Galatas et miratus est, et movebatur, quod multo am- 
plius est ad solatium, tamquam numquam tale aliquid fieri sperans : hoc enim 
est dubitatio. Vides aliam esse pusillanimitatem , aliam — Efficiamur hac 
perfectione perfecti : licet enim et parvulis et juvenibus ad illam venire perfectionem ; non 
enim nature est, sed virtutis. Perſectorum autem est 80lidus cibus, eorum qui exercilatos ha- 
bent sensus ad discernendum bonum et malum. Non habebant illi sens us exercitatos, neque 
sciebant bonum et malum. Nunc non est ei sermo de vita, quando dicit, Ad discretionen boni 
et mali ; hoc enim omni homini possibile est scire et facere ; sed de dogmatibus sanis alque 
excelsis, et corruptis atque humilibus. Parvulus nescit probum probabilemque cibum dis- 
cernere : sæpius enim et cinerem in os suum mittit, et noxium suscipit, et omnia indiscrete 
facit. Sed non est hoc perfectorum. Tales enim sunt qui omnibus simpliciter intendunt, et 
indiſſerenter auditus suos tradunt : quod mihi videtur etiam in istis culpare, veluti qui sim- 
pliciter lactabantur, et nunc quidem istis, nunc autem illis se prebentes : quod et circa ſi- 
nem hujus epistole signiſicavit, dicens : Doctrints variis et novis non transſeraminti ; hoc est, 
Ad discretionem boni et malt. Palatum enim sapores discernit ciborum, anima vero probat 
sermones. 

Et nos igitur hoe discamus, nec si audieris quia non est paganus, non est Judzus, statim 
pultes esse Christianum, sed examina et alia cuncta. Nam et Manichei et omnis heresis 
hanc sibi personam imposuit, sic decipiunt simplices. Sed si habuerimus sensus anima 
exercitatos ad discretionem boni et mali, poterimus hujusmodi discernere. Quomodo autem 
ſiunt sensus nostri exercilati ? Ex usu Scripturarum , ex frequenti auditicne. Quando enim 
proponimus eorum errores, et hodie audieris , et crastina probaveris non bene se habere, 
cuncta doceris, cuncta cognoscis : ct si hodie non assequeris, cras assequeris. Sensus, in- 
quit, exercilatos habentes. Vides quia oportet exercitari auditum nostrum frequenti audi- 
tione divinarum Scripturarum, ut nulla novitate expavescamus? Exercitatum, inquit, ad 
discretionem, hoc est, peritum esse. Alius quidem dicit non esse resurrectionem, alius au- 
tem nihil futurorum exspectat, alius alterum dicit Deum, alius ex Maria dicit eum habere 
principium. Intuere confestim, quomodo ex immoderatione omnes ceciderunt, alii quidem 
semper modum excedentes, alii autem intra modum se coarctantes : utputa, prima quidem 
omnium heresis fuit Marcionis; illa alterum Deum introduxit qui non erat, excessit modum. 
post illam Sabellii, Filium et Spiritum et Patrem unum esse dicens. Deinde Marcelli et Pho- 
tini, etiam isti hec eadem predicantes. Et Pauli Samosateni, de Maria dicens eum habere 
principium. Deinde Manichæorum; ista enim aliquantulum nova post illas : item Arii. Sunt 
autem et alie. Propter hoc fidem suscipimus, ut non cogamur decem millia hereses et la- 
borem habere, sed si quid addere aut detrahere illi quis molitus fuerit, hoc nothum esse 
judicemus. Sicut enim qui regulas didicerynt, non compellunt decem millia metra scrutari, 
zed illud quod traditum est custodire jubent: sic et in dogmalibus. Sed nemo vult ad Scri- 
ptaras attendere : si enim adverteremus, non solum non incideremus in fallaciam, sed etiam 
:Jios deceptos inde liberaremus, et de periculis abstraheremus. Miles enim fortis non sibi 
soli suſſicere potest, sed etiam juxta se exstantem custodire, et ab hostium malitia liberare. 
Nunc autem neque quod sunt Scripture quidam sciunt : sed Spiritus quidem ita dispensavit, 
1t custodiantur. Et attendite ut discatis antjquitus Dei in nos misericordiam : inspiravit 
Mosi, et tabulas lapideas scripsit; detinuit eum quadraginla diebus in monte, et jterum 
{:ntis, ut daret illi legem. Post hæc autem prophetas misit, multa millia sœva passi sunt: 
irruit bellum, interempta sunt omnia et dirupta, ncensi libri. Ins piravit iterum alium virum, 
ut mirabiles illas Seripturas repararet, Esdram dico, et ex reliquiis illarum componere ſecit. 
Post hec dispensavit, ut interpretarentur eas Septuaginta: interpretati sunt illi. Venit et 
Christus, susceperunt eas apostoli, disseminaverunt eas per omnes: signa et miracula ſecit. 
Christus. Quid autem post tanta opuscula? Scripserunt etiam apostoli, sicut et Paulus dixit : 
Ad admonitionem nostrum scripta sunt, in quos ſinis s&culorum devenit. Et Christus iterum 
dicebat: Erratis nescientes Scripturas; et iterum, Scrutamimt Scripturas. Et Paulus item 
dicebat : Per patientiam et consolationem Scripturarum 8pem habeamus ; et iterum, Omnis 
scriptura divinitus inspirata, utilis est; item, Sermo Christi habitet in vobis abundanter. Et 
propheta : In lege ejus meditabitur die ac nocte ; et alibi ilerum , Omnis eæpositio lua sit in 
lege Altissimi; et item, Quam dulcia faucibus meis verba tua (non dixit, Auditui meo, sed, 
Faucibus meis), super mel et ſavum ori meo, Et Moses: Meditaberis, iuquit, in illis semper, 
exsurgens, sedens, et dormitum iens. In eis persiste, inquit. Et decem millia quisque reperiet 
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de iis. Et tamen post tanta sunt quidam, qui neque sciunt quid sint Scriplure. Propterea 
igitur nihil salvum, nibil ulile apud nos fit. Etenim si aliquis ea que ad militiam pertinent 
scire voluerit, necesse est, ut leges militares quis discat : et si quis gubernatoriam discipli- 
nam, vel fabricam lignariam discere voluerit, aut aliquid aliud, necesse est eum qu ad 
artem pertinent discere : hic autem nihil tale volunt, et hoc hac disciplina plurima vigilan- 
tia opus habente. Quia enim hc ars est doctrina opus habens, adverte prophetam dicentem: 
Venite, filii, audite me, timorem Domini docebo vos. Vere doctrina opus est Dei timori. 
Deinde dixit : Quis est homo qui vult vitam, et cupit videre dies bonos ? etc. Vitam que illic 
erit dicit. Et iterum : Abstineat linguam suam a malo, et labia ejus ne loquantur dolum : gu- 
rat pacem, et sequatur eam. Numquid seitis quis hæc dicit? an propheta, an historiographus ? 
an àpostolus, an evangelista? Non arbitror præter paucos : sed et isti ipsi, iterum si proſe- 
ramus testimonium aliunde, idem quod vos patientur. Etenim dico eumdem ipsum $sermo- 
nem aliis verbis: Lavamini, mundi estote, auſerte malignitatem vestrum ab animabus restris 
in conspectu oculorum meorum : discite bonum ſacere, exquirite | add. judicium ], abstinete 
linguam a malo, et facite bonum, discite bonum ſacere. Intueris quia doctrina opus habet vir- 
tus?iste quidem dicit, Timorem Domini docebo vos; ille autem, Discite bonum ſacere. Numquid 
nam scitis ubi hc latent? Non arbitror præter paucos. Vix tamen per unamquamque sepli- 
manam, secundo aut tertio hæc vobis leguntur. Ascendens enim qui jeg. primo dicit librum 
cujus est; illius verbi gralia, prophetæ aut illius: et tunc dicit. Proinde annotata vobis esse 
debebant, et non solum ipsum textum debebatis scire : sed et causas evrum que Scripta 
sunt, et quis hæc dixerit: sed omnia sine causa et supervacue. Omnis enim manifestatio in 
iis que ad vitam hanc pertinent, evacuatur: de spiritualibus autem nulla ratio est. Pro- 
pterea nobis neque illa pro voto proveniunt, sed plurime etiam ibi diſſicultates. Christus 
quippe dixit : Petite regnum Dei, et hæc omnia apponentur vobis. Et hec quidem in apposi- 
tionis parte dicit datum iri; nos autem ordinem pervertimus, et petimus lerram et bona in 
terra tamquam illis in additionis loco tribuendis nobis: idcirco neque ista, neque illa habe- 
mus. Evigilemus aliquando, et eſſiciamur futurorum desideratores: sic etiam ista sequentur. 
Impossibile est namque eum qui que Dei sunt querit, non etiam quæ humana sunt assequi: 
sententia est ipsius veritatis hoc dicentis. Nequaquam igitur aliter ſaciamus, sed æquani- 
miter feramus voluntatem Christi, ne ab omnibus excidamus. Deus autem potens est com- 
paginare vos, ac meliores facere in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum 
sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in sæcula sæculorum. Amen. 


HOMILIA IX. 


Quapropter intermiltentes inchoationis Christi sermonem, ad perſectionem feramur , non 
iterum ſundamentum ponentes penitentice ab operibus mortuis, et fidei ad Dominum, bapli- 
. smatum doctrine, impositionis quoque manuum , ac resurrectionis mortuorum, et judicii 
wlerni. Et hoc ſaciemus, $i quidem permiserit Deus. Audite quanta Hebreos culpavit Pau- 
lus, volentes semper discere eadem ipsa : et merito. Debentes enim, inquit, esse doctores 
propter tempus, iterum opus habetis qui vos doceat, qu sint elementa principii sermonum 
bei. Timeo ne etiam ad vos ista dicendi tempus sit, quia debentes esse doctores propter 
tempus, neque discipulorum gradum habetis, sed semper eadem ipsa audientes, et eisdem 
ipsis, lamquam si nihil audieritis, sic dispositi estis. Et si vos quisquam interrogaverit, 
nemo vestrum poterit respondere, preter admodum paucos et facile numerabiles. Hoc au- 
lem non est parvum damnum. Sæpius quippe doctorem volentem in anteriora procedere , 
et secretiores altioresque sermones altingere, non permittit inhabitudo discentium. Sicut 
enim apud magistros ludi, si semper puer elementa audiens non teneat, semper illi neces- 
sitas erit eadem ipsa insonare puero; et non cessabit antea docens, usquequo illa inlegre 
valuerit discere : enimvero stultitiæ majoris est, ut qui prima non bene imposuerit, ad alia 
velit puerum adducere : sic itaque et in ecclesia, si semper eadem dicentibus nobis nihil 
amplius ediscatis, numquam eadem dicendo cessabimus. Si enim ostentationis nobis esset 
ratio et amor laudis, necesse esset semper fransilire et præterire, nihil curantes vestii 
gratia, sed plausus vestros tantum appeteremus : quia vero non hoc studium nobis propo- 
suimus, sed omnia pro vestro juvamine laboramus, non quiescimus de eisdem ipsis vobis 
semper disputare, quamdiu illa in habita percipiatis. Ceterum possem plura et de pagano- 

rum superstitione dicere et Manichæorum et Marcionistarum, et ſortiter eos percutere, 
gratia Dei adjuvante; sed non habet tempus sermo. Eis enim, qui necdum que sua sunt 
integre sciunt, et necdum didicerunt quia multa appetere malum est, quomodo quis dicat 
hujusmodi rationes, et ad alia deducat ante tempus? Nos ergo non que scimus [f. non 
quiescimus] eadem ipsa dicentes, sive persuadeamus, sive non: limeo tlamen ne frequen- 
ter eadem ipsa dicendo, si non audiatis, majorem inobedientibus condemnationem opere- 
mur. Non quidem ad omnes hoc dicitur : scio enim plurimos juvatos ex isto conventu, qui 
justissime forsitan illos culpent, veluti insidiantes eis propter propriam ind cilitatem el in- 
habitudinem. Speramus tamen, quia nec ipsi ledentur : frequenter enim eadem ipsa audi- 
re, et scientibus prodest. Quod enim novimus, ac $i sæpius audiamus, amplius compun- 
gimur : utputa, scimus quia bonum est humilitas , et quia sæpius de illa loquutus est hri- 
stus, sed quando etiam ista yerba audimus et disputationes eorum, amplius quid palimur: 


—— 
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licet millies audiamus. Opportunum itaque est et nos vobis sic nunc dicere : Quapropter re- 
linguentes initium sermonis Christi, ad perſectionem ſeramur. Quid est, Initium sermonis? + 
Ipse in consequentibus ponit, dicens : Ne iterum ſundamentum, inquit, constituentes peni- 
tentiæ ab operibus mortuis et fidet ad Deum, baptismatum doctrine, impositionis manuum, 
resurrectionis mortuorum, et judicii eterni. Si autem hoc inilium est, quid aliud est do- 
ctrina nostra, quam pœnitere ab operibus mortuis, et per Spiritum sanctum accipere fidem 
in resurrectionem mortuorum et judicii eterni? Quid autem est initium? Nihil aliud quam 
hoc : Initium, inquit, est, cum yita non aderit integra. Sicut enim eum, qui ad doctrinam 
literarum inducitur, elementa oportet primum audire : sic et Christianum hoc scire integre, 
el nihil dubitare de islis. Si autem opus habuerit horum doctrina, necdum fundamentum 
habet: firmum enim oportet et fixum esse et stare, non transferri. Si autem quisquam ver- 
bum veritatis audi vit, et baptizatus est, et post annos decem de fide iterum audire opus ha- 
bet, quia credere oportet resurrectionem mortuorum, necdum fundamentum habet, iterum 
inilium Christianitatis querit. Quia enim ſides fandamentum est, cetera vero superædiſi- 
cationes, adverte ipsum dicentem : Ego fundamentum pusui, alius superedifical. Si quis gu- 
peredificat super ſundamentum hoc, aurum, argentum, lapides pretiosos , ligna, ſenum, sti- 
pulam. Ne iterum, inquit, y conslituentes penitentie ab operibus mortuis. 

Quid autem est, Ad perſectionem feramur? Ad ipsum, inquit, transeamus jam cacumen ; 
hoc est, vitam optimam habeamus. Sicut enim in elementis universum apex primus, hoc 
est alpha, continet, et ſundamentum ædiſicium totum continet : sic et vile munditiam sa- 
lisfactio, que est circa fidem, continet. Sine ista enim non potest esse Christianus, sicuti 
neque sine fundamento ædificium, neque sine elementis peritus literarum fieri potest. Sed 
si quisquam semper circa elementa conyersetur, et non circa ædiſicium, numquam illi 
quicquam amplius erit. Tu autem ne putes diminutam esse fidem , propter quod elementum 
vocata est: omnis enim virtus ipsa est. Cum enim dicit, Omnis qui participatur lacte : 
expers est sermonis juslitie; parvulus enim est; non lac eam appellat, sed ambigere adhuc 
de iis que in illa sunt, hoc est infirmi animi et sermonum plurimorum indigentis. Dogmata 
enim ista sunt sana. Perfectum enim illum vocamus, qui cum fide vitam habet rectam : si 
autem quisquam ſidem quidem habet, agat autem maligna, et de ista ipsa ſide ambigat, et 
injuriet ipsam doctrinam : merito eum dicimus paryulum ad initium redeuntem. Proinde et- 
si mille annos in fide habeamus, et firmi non sumus in ea, parvuli sumus : quando vitam 
fidei non convenientem ostendimus, quando ſundamentum, adhuc constituimus. In istis 
autem non solum vitam, sed etiam aliud culpat, veluti commotis, et opus habentibus fun- 
damentum constituere ab operibus mortuis. Eum quippe qui ab alio ad illud transmutatur. 
et hoc quidem dimittentem, illud autem assumentem, primum oportet culpare, ut a tali af- 
fectione recedat, et tune venire ad aliud. Si autem illam primam affectionem habiturus est, 
quomodo ad aliud yeniet? Quid ergo, inquit, de lege? Culpavimus illam, iterum ad ipsam 
recurrimus : hoc non est mutabilitas : etenim etiam hic legem habemus : Legem ergo, in- 
quit, evacuamus per fidem? Absit, sed legem staluimus. Ego autem de malignis rebus dixi. 
Qui enim ad virtutem iturus est, primum malitiam debet culpare, et tune aggredi - non 
enim suſſiciebat pœnitentia mundos eos ostendere. Propter hoc confestim baptizabantur;, 
ut quod impossibile illis erat operari per se, hoc per Dei gratiam fieret. Neque ergo pœni- 
tentia suſſicit ad mundationem, sed opus est suscipere baptisma. Quia ergo baptisma venire 
oportebat, primum culpat eos qui peccaverunt, et . et sic de hoc loquitur. Quid au 
tem est baptismatum doctrina? Non tamquam multorum baptismatum, sed unius. Quare 
ergo pluraliter hoc dixit? Dicendo enim, Ne iterum fundamentum constituentes penitentic , 
opus etiam habuit hoc dicere, veluti opus habentibus iterum baptizari et iterum calechizari, 
et iterum post baptismum doceri quid agere deberent, quid non deberent : propterea vero 
— dixit, volens eis signiſicare, quia si iterum opus haberent mundari, incorrigibi- 

s permanerent. Et impositionis, inquit, manuum. Sic quippe sanctum Spiritum aceipie- 
bant, ** imponentes eis palam manus. Resurrectionts quoque mortuorum. Hoc enim in ba- 
plismate et in confessione firmatur. Et judicit æterni. (are autem hoc dixit? Quoniam for— 
tassis possent moyeri jam credentes, yel male yivere et negligenter, dicit, Evigilate. Non 
est dicere, Qui negligenter vivamus, iierum baptizabimur, iterum catechizabimur, iterum 
accipiemus Spiritum sanctum : si enim nunc a fide deciderimus, iterum poterimus bapti— 
zari, peccata abluere, et eadem bona percipere ou primo acceperamus. Erratis, inquit, 
ista putantes : Impossibile namque eos, qui semel illuminati sunt, gustaverunt quoque donum 
celeste, et participes sunt ſacti Spiritus sancti, et bonum nihilominus gustaverunt verbum 
Dei, virtulesque seculi futuri, et prolapsi sunt, rursus ad penitentiam renovari, rursum 
eruci ſigentes Filium Dei sibimet, et ostentui habentes. Sed vide quam reyerenter et renun- 
tiative incipit : Impossibile est, inquit : Non jam speres quod impossibile est. Non enim 
dixit, Non de-<t, neque prodest, neque licet; sed, Impossibile est. Ergo in desperationem 
eos adduxit : Si semel illuminatt estis, inquit. 

Deinde adjungit : Et gustaverunt donum cœleste. Si guslastis, inquit, donum celeste, hoc 
est, remissionem; et participes ſacti estis Spiritus sancti, et bonum gustalis verbum Dei. 
Hic doctrinam dicit. Et participes facti unt Spiritus sancti, et virtutes ſuturi seculi gusta 
verunt. Quid dicit virtutes? Aut miracula facere, aut pignus Spiritus sancti. Et cadentes 
iterum renovari ad penitentiam, cruci figentes sibi Filium Det, et ostentui habentes. Renovari 
dixit in pœnitentia, hoc est, per penit:ntiam : in penitentia quippe, per penitentiam si- 
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gnificat. Quid ergo? exclusa est penitentia ? Non pœnitentia exclusa est, absit, sed reno- 
vatio per lavacrum regenerationis. Non enim dixit, Impossibile est renovari in pœnitentia, 
sed tacuit : quomodo tamen impossibile est, adjunxit : Iterum crucifigentes. Renovari, hoe 
est novum fieri : novos quippe facere lavacri est: Renovabitur, inquit, sicut aquile juvenius 
tua. Penitentie autem illud est, ut qui vetusti facti sunt et veteraverunt in peccatis , libe- 
rentur a vetustate, et alteri quodammodo fiant. Ad illam tamen elaritatem adduci eos im- 
possibile est: illie namque fotum gratia est. Cruciſigentes iterum, inquit, 3ibimetipsis Filium 
Dei, et ostentui habentes. Quod dicit, hoc est: baptisma crux est, et simul cruciſixus yetus 
homo nosler. Conformes enim facti sumus similitudini mortis ejus; el iterum, Consepulti 
eslis ei per baplismum in mortem. Sic enim impossibile est secundo crucitigi Christum ; hoe 
enim est ostentui eum habere. Si enim mors ei jam non dominabitur, si regurrexit resur-— 


rectione , victor factus est mortis ; si morte mortem expugnavit , deinde cruciſigerctur . fa- 


bule sunt cuncta illa et ostentus. Proinde qui secundo baptizat , secundo eum crucifigit. 
Quid autem est, [terum crucifigentes ? Sicut enim mortuus est Christus in cruce, sie et nos 
in baplismate, non carni, sed peccato. Intuere nunc mortem et mortem: ile mortuus est in 
carne nostra, vetus autem homo sepultus est, et resurrexit noyus, conformis factus simili-- 
tudini mortis ejus. Si ergo necesse est baptiz ari iterum , necesse est rursum eumdem ipsum 
mori: baptisma enim nihil aliud est, quam interitus ejus qui baptizatur, et resurrectio illius. 
Et bene dixit, Sibimelipsis crucifigentes : qui enim hoc facit, veluti prioris gralie oblitus, et 
negligenter suam vitam disponens, tamquam si sit secundum baptisma, sic omnia gerit. Id- 
circo animadyertere opus est et cautelam exhibere. Quid est, Et guslaverunt donum cæ- 
leste? nonne hoc est remissionem peccatorum gustare? Hoc quippe solius Dei est prestare, 
et gratia semel est gratia. Quid ergo ? permanebimus in peceato, ut gratia abundet ? Absit. 
Si autem per gratiam salvandi sumus, numquam erimus boni. Cum enim una sit gratia, et 
sie negligentes sumus; $i sciremus, quia iterum possibile esset layari Ppeccatis, quando 
cessaremus peccantes ? Omnino non, arbitror. Multa hic ostendit dona, et ut cognoscas: 
Digni facti estis, inquit, -tante remissionis. Qui enim in tenebris sedebat, qui inimicus erat 
et hoslis, qui alienus erat a Deo, gui Deo odibilis et perditus, iste repente illuminatus Spi- 
ritu, dignus effectus dono celesti, adoptione regni celorum, et aliis bonis mysteriis inenar— 
rabilibus : et neque sie melior ſactus est, sed dignus permanet perditione. Percipiens autem 
salutem et honorem, veluti qui multa laboraverit, quomodo poterit hujusmodi iterum bapli- 
zari? Duobus igitur modis hanc causam impossibilem esse dixit, et fortiorem modum po- 
stremo posuit : uno quidem modo, quia non est dignus, qui talibus dignus factus est, et 
cuncta perdidit que sibi donata sunt, iterum renovari; et quia possibile non est eum iterum 
cruciſigi; hoc enim est ostentui habere Christum. Non est igitur secunda lavatio: nam si 
est, et tertia est et quarta : prima namque a secunda dissolyitur, et hæc semper ab altera, 
et hoc in infinitum procedat necesse est. Et gustaverunt, inquit, bonum Dei verbum : et non 
aperit quid sit hoc. Virtutes etiam ſuturi sœculi. Vivere quippe sicut angeli, et nullius egere 
corum que in ista vita sunt, scire quoniam futuri sæculi fructuum provisio nobis efficitur , 
er Spiritum sanctum hc discere conceditur: et inde abdita illa ingredi, que sunt virtutes 
uturi sæculi, virtus elerna, angelica conversatio. Horum quippe pignus accipimus per fi- 
dem, per Spiritum. Dic igitur mihi, si in regnum cujusdam regis introducto, cnncla tibi que 
ibi sunt crederentur, deinde proderes omnia, crederentur tibi iterum ? | 
Quid ergo est, inquis ? non est penitentia? Est pœnitentia, sed baptisma aliud non est. 
Penitentia vero est, et multam habet fortitudinem, etiam in eum qui peccatis valde demer- 
sus est: si yolucrit, polest eum liberare ex onere peccatorum, et periclitantem in tuto con- 
stituere, ac $i ad ipsum fandum iniquitatis r : et hoc ex multis manifestum est. 
Numquid enim qui cadit. _— non resurget? aut qui avertitur , non revertitur ? Est ergo, 
si voluerimus conformari Christum in nobis iterum : audi enim Paulum dicentem : Filtols 
mei, quos iterum parturio, donec Christus reformetur in vobis : tantum intremus in pœniten- 
tiam. Videamusque Dei clementiam : oportebat nos omni ratione puniri ab ipso initio, quia 
et legem accipientes naturalem, decem millibus bonis fruentes, Dominum nostrum ignora= 
mus, et vitam immundam viximus : et non solum non punivit, sed etiam multa millia bona 
largitus est, tamquam si multos labores perfecerimus. Et iterum excidimus; et neque sic 
punit, sed dedit pœnitentiæ medicinam, qua possit omnia peccata nostra delere.-et extermi- 
nare, tantum si consideremus hoc medicamentum quale est, aut qualiter oportet apponere. 
Quale ergo est istud medicamentum pœnitentiæ, et qualiter conficitar? Primo exculpando 
propria peccata. Iniquitatem, inquit, meam non celavt ; et, Pronuntiabo adversus me iniqui- 
tatem meam Domino, et tu abstulisti impietatem cordis mei; et iterum, Die iniquilates tuas 
rius, ut juslificerts ; et iterum, Justus seipsum accusal in initio 8ermonis. Secundo autem ex 
10militate multa. Sicut enim series quzedam aurea, si initium — omnia consequen- 
tur. Si enim confessus fueris peccatum tuum, sicut oportet confiteri, humiliatur anima - 
conscientia quippe ea ad se convertens, humilem eam facit. Oportet autem et alia addere 
humilitati, si talis erit, qualem beatus David sciebat, dicens: Cor contritum et humiliatum 
Deus non 8pernit. Quod enim contritum est, non erigitur, non percutit; sed ad mala patien- 
dum paratum est, ipsum vero non erigitur. Talis est etiam contritio cordis : sive enim inju- 
rietur, sive patiatur, silet, et non impellitur ad vindictam. Post humilitatem autem oratione 
opus est, intentis lacrymis multis per diem et noctem. Lavabo, inquit, per singulas noctes 
lectum meum, e lacrymis meis stratum meum rigabo in gemitu meo ; et iterum, Quta cinerem 
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Sicut panem comedi, et potum meum cum fletu miscebam. Post orationem autem sie intentam 
opus est eleemosyna mulla. Medicamentum enim fortius, quod maxime operetur in peniten- 
tiam, hoc est: et sicut in præceptis medicine et adjutoriis est medicamentum multas qui 
dem berbas accipiens, unam autem dominantissimam : sic et in pœnitentia ista herba do- 
minantior et potentior est, et universum ipsa eſſicit. Audi enim quid dicit divina Scriptura : 
Date eleemosynam , et erunt vobis omnia munda ; et iterum, Eleemosynis et fide mundantur 
peccatu; el, Ignem inflammatum eæstinguit aqua; et, Eleemosyna exstinguit peccata magna. 
Deinde opus est nulli irasci, neque malum tenere, omnibus dimitler2 peccata: Homo, inquit, 
ſiomini custodit iram, et a Deo querit salutem? Dimittite, ut dimittatur vobis. Et converters 
fratres ab errore : Fade, enim, inquit, et converle fratres tuos, ut dimittantur peccala tua. 
Et sic circa sacerdotes germane se quis habeal. Ac si peccatum, inquit, quis fecit , dimitte- 
tur: si adsit injustitiam patienti : non habere ſurorem, omnia mansuete portare. 

Vide quomodo, antequam disceretis quia potest per pœnitentiam dimitti peccatum . ve- 
luti in agone eratis, quoniam non est aliud lavacrum, et desperabatis de yobis. Nune 
agnoscentes per quantam pœnitentiam et remissio impletur, et quia poterimus omnia effu- 
gere, si voluerimus ea competenter uti : qualem merebimur veniam , qui neque in cogita- 
tionem venimus peccatorum nostrorum ? Si enim hoc esset, omnia perficeremus. Sicut enim 
qui januam ingressus ſuerit, jam intus est: sic quando propria quis cogilat mala, etiam 
ad curationem eorum utique yeniet. Si autem dicat, Peccator sum, non autem ea recogitet 


considerans , et dicat quia hoc et hoc peccayi ; numquam cessabit, semper quidem confi- 


tens, correctionis curam numquam faciens. Si enim principium posueritis, utique etiam 
cetera consequentur, sive ingressum, sive initium quis ostenderit : ubique enim principia 
et exordia difficilia sunt. Hec ergo primum constituamus, et omnia facilia erunt et levia. 
incipiamus igitur, rogo, et alter quidem orationes protelando, alter sxpius lacrymando, 
alter seipsum humiliando : neque enim hoc parvum est, vel inutile : Vidi enim, inquit, 
quia contristatus est, et processit trislis , et curavi vias ejus. Humiliemus autem nostras ani- 
mas, eleemosynas faciendo, et dimittendo in proximis peccata, et non retinendo malum , 
et non vindicando. Si enim cogitemus frequenter, que a aobis peccantur, nihil nos in su- 
perbiam poterit elevare eorum qu exterius ad veniunt, non divitie, non potentia, non 
principatus, non honor, sed etiam si in ipso habitu regali sedeamus, gememus amare. 
Nonne et healus David rex erat, et dicebat : Lavabo per singulas noctes lectum meum? et 
nihil ex ostro vel diademate tale usus If diad. Iesus] est, non typho inflatus est: sciebat 
quippe seipsum hominem esse; et quia conterebatur corde, lugebat. Quid enim sunt hu- 
manè res? cinis et pulvis, et tamquam pulvis ante faciem venti , ſumus et umbra, et folia 
cadentia, et flos, et somnium, et narratio, et fabula, aer solutus ac labilis, etenim qui non 
jam stat, flaxus decurrens, et si quid horum inferius. Quid enim, dic mihi, magnum pu- 
tas? quam zstimas magnam dignitatem ? consulis? nihil enim ejus dignitatis amplius pu- 
tant plurimi, si quidem in tantam claritatem pervenit, et ad tantam admirationem. Qui 
aulem non est cousul, nihil habet minus in eodem dignamine : et iste et ille, similiter utri- 
que post paululum non erunt. Quando factus est? quantum tempus duravit ? dic mihi, duo 
rum dierum est? Hoc et in somniis solet fieri. Sed somnium est, inquit. Et quid hoc? illa 
quippe què in die sunt, non sunt somnia ? dic mihi, quare non magis ista dicimus esse 
sumnia? Sicut enim somnia, adveniente die, redarguuntur nihil exstantis: æqualitatem 
namque sive nox sive dies temporis acceperunt, ex quo distributa sunt per omne seculum. 
Sicut enim in die eis quz per noctem fiunt non adgaudet quis, sic neque in nocte is que in 
die contingunt frui potest. Factus est consul? et ego per noctem. Sed ego in nocte, tu in 
die. Quid hoc? neque sic a me amplius habes, nisi forte quod diceris, Ille consul, et quod 
habes ex istis verbis aliquam delectationem , plus te aliquid facit : utputa, manifestius inde 
12quar, si dicam : Ille consul est, et prestem-illi hoc nomen, nonne similiter quod dictum est 
et jam transivit? Sic etiam res istæ sunt: simul apparuit consul, et statim non est. Pona— 
mus autem annum, et duos annos, et tres et quatuor : sed et hi transeunt. Ubi namque 
sunt decem consules qui facti sunt? Nusquam. Sed Paulus non sic: fuit namque et vivens 


semper, non unum diem, non duos, non decem et viginti, non annos decem et viginti, neque _ 


triginta , et mortuus est. En quadringentesimus jam annus pertransiit, et adhuc etiam nunc 
est clarus, multoque clarior, quam cum yiyeret. Et hæc quidem in terra: claritatem autem 
sanctorum que est in celis, quis valeat explicare sermo? Idcirco, obsecro, hanc claritatem 
queramus, hanc insequamur, et hanc mereamur : vera namque claritas ista est. Desistamus 
jam ab istis sæcularibus, ut inveniamus gratiam , et misericordiam Domini nostri Jesu 
Christi, cum quo Patri, una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper 
et in 8cula sæeculorum. Amen. 


— — 


HOMILIA X. 


Terra enim spe venientem super se bibens imbrem, et generans herbam opportunam illis, a 
quibus colitur, accipit benedictionem a Deo; proſerens autem spinas et tribulos, reproba est et 
maledicto proxima : cujus consummatio in combustionem.Cum timore audiamus germones Dei. 
cum timore et lremore multo: Servite enim, inquit, Domino in limore, et exsultate ei cum 
tremore. Si autem etiam gaudium vestrum et exsultatio cum tremore debet esse: quando 
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vero jam terribilia fuerint que dicuntur, qualia sunt que nunc dicimus, quali pena non 
erimus digni, si non cum tremore que dicuntur audiamus ? Dicens enim quia impossibile est 
eos qui ceciderunt baplizari iterum, et per lavacrum remissionem accipere; et ostendens 
terribilitatem rei, inſert: Terra enim s pe venientem super se bibens imbrem, et generans her- 
bam opportunam illis, a quibus colitur, accipit benedictionem a Deo ; proſerens autem spinus et 
tribulos. reproba est et maledicto proxima : cujus consummatio in combustionem. Timeamus 
ergo, dilectissimi : non sunt ha mine Pauli, non sunt hominis verba: Spiritus sancti sunt, 
Christi sunt loquentis in eo. Quis namque est ab istis spinis mundus? Al si essemus mundi 

neque sie presumptos nos esse oportet, sed timere et tremere, ne forle pullulent in nobis spi- 
ne : cum autem toti per totum spine simus et tribuli, unde presumimus, dic mihi, et supini 
efticimur? Quid est quod nos facit negligentes? Si enim qui putatur stare, debet timere ne 
cadat : Oui putatur, inquit, stare, videat ne cadat : qui cadit, quomodo non debet sollicitus 

esse, ut valeat resurgere? Si Paulus timet, ne forte aliis predicans, ipse reprobus fiat, qui 

sie erat probabilis, et tamen timet ne efficiatur reprobus : nos qui facti sumus jam reprobi, 

quam veniam habebimus, nullum tir.orem habentes, sed velut consuetudinem quamdam, 

sie implentes Christianitatem, et velut solemnitatem quamdam solventes? Timeamus igitur, 

dilectissimi; Revelabitur enim ira Dei de colo : timeamus; revelabitur enim non solum super 

impietatem, sed etiam Super omnem iniquitatem. Quid est, Super omnem tniquitatem ? Et ini- 

norem et magnam. Hic misericordiam Dei magnificat. Imbrem autem doctrinam inquit: et 

quod supra dicebat : Debentes esse doctores propter tempus, hoc etiam hie dicit. Et in pluri- 

mis locis imbrem doctrinam Scriptura dicit : Mandabo enim, inquit, nubibus, ut non pluant 

super eos imbrem. De vinea dictum est: quod alibi ſamem panis, et sitim aquze vocat. Et ite- 

rum: Fluvius Dei impletus est aquis. Terra enim bibens, inquit, venientem super se imbrem. 

Hic declarat quia susceperunt et combiberunt verbum, et sæpius hanc rem perceperunt, et 

nec sic utiles ſacti sunt. Si enim non excolereris, inquit, si non potareris imbribus, non es- 

set tantum malum : Si enim non venissem, inquit, et loquutus eis non essem, peccatum non 

haberent si vero sœpius bibisti et excepisti, qua ratione pro fructibus alia protulisti? 

F rspectari enim, inquit, ut faceres uras, ſecit autem spinas. Intueris, quia ubique Scriptura 

spinas dicit peccata? Etenim etiam David inquit : Conrersus sum in miseria mea, dum in ſige- 

rentur mihi spin:e. Non enim simpliciter penetrant, sed infiguntur : ac si parum eorum rema- 

neat, et non omnia evellamus, ipsum parum facit dolorem, similiter sicut in spinis. Ft quid 

dico ipsum parum ? et postquam exciduntur, per multum tempus plage percussionem relin- 

quit, et opus habet curatione multa et mgdicina, ut perfecte a dolore liberetur : non enim 

suſſicit evellere tantum peccata, sed etiam curare locum qui percussus est. Verum timeo ne 

ad nos ista potius dicta sint, quam ad alteros : Terra enim bibens, inquit, venientem super ge 

imbrem. Semper esurimus, semper audimus, sed confestim humorem amittimus sole exorto, 

propter hoc spinas proferimus. Que sunt enim spine? Audiamus Christum dicentem : Quia 

cura sculi hujus, et dece tio divitiarum prefocant verbum, et infructuosum efficitur. Terra 

enim bibens, inquit, sepe venientem super se imbrem, et generans herbam opportunam. 

Nihil sic opportunum, sicut vita optima ; nihil sic opportunum l], sicut virtus. Et genc-- 
rans, inquit, herbam opportunam illis a quibus colitur, percipit benediclionem a Deo. Hie Deum 
inquit causam omnium esse: percutiens sensim paganos, qui terre polentie fructuum ge- 

nerationem adscribunt. Neque enim agricolarum mauus, inquit, sunt, quæ terram ad afferen- 
dos fructus excitant, sed imperium Dei: propter hoc enim, inquit, Percipit benedictionem 
a Deo. Intuere quomodo in spinis non dixit : Generans spinas, neque utili hoc nomine 
usus est; sed quid? Et ſerens spinas; veluti si dicat quis, ebulliens. Reproba, inquit, et 
maledictioni proxima. O quantam habet consolationem hic sermo! Maledicſioni, inquit, 
rocima, non maledicta: qui autem necdum in maledictionem incidit, sed proximus est, et 
ſenge fieri poterit. Et non hoc solo consolatus est, sed etiam eo quod insequitur: non enim 
dixit : Reproba et maledictioni proxima , quæ comburetur ; sed quid? Cujus consummatio in 
adustionem. Si usque ad finem permaneat, inquit. Proinde, si abscindamus, si aduramus spi- 
nas, poterimus mille bonis perfrui, et fieri probabiles et benedictionis parlicipes. Recte 
autem peccatum tribulum appellavit, dicens : Proſerens autem spinus el tribulos: unde enim 
lenere volueris, percutit et pungit, et est molestum etiam ad videndum. Postquam eos igitur 
increpavit suſſicienter, et terruit et percussit, curat eos ilerum, ne amplius eos dejiciat el su- 
. pinos eſſiciat: tardum enim qui perculit, tardiorem eflicit. Neque ergo in omnibus adulatur, 
ne supiniores efficiat ; neque in omnibus perculit sed aliquantulum quidem pereussoria ap- 
ponens, multum autem curatoria affert per ea quæ inferunt. Quid enim dixit? Non veluli 
culpantes vos hec dicimus, neque veluli pufantes vos spinis plenos, sed timentes ne tales 
efficiamini : melius quippe est verbis vos terrere, ne rebus ipsis doleatis. Et hoc sapienlie 
Pauli est, et maxim. Et non dixit, Pulamus , neque conjicin:us, neque expectamus, neque 
speramus : sed quid? Confidimus autem de vobis, dileetissimi, meliora et habentia salutem , 
lametsi sic loquimur. Quod etiam ad Galatas scribens, dicebat : Confido autem de vobis, in Do- 
mino, quoniam nihil aliud sapietis. Illic enim, quia valde culpabiles erant, et non erat unde 
eos de presentibus laudaret, ex futuris hoc facit : Quoniam enim aliud, inquit, sapietis : hic 
aulemex presentibus, Confidimus autem de vobis, dHectissimi, meliora et habentia salutem, ac 
si sic loquimur. Et quoniam ex presenlibus non habuit tanta quz dicerel, ex praleritisa l- 
struit hanc consolationem, et dicit : Non enim injuslus est Deus, ut obliviscatur operis vestri 
ei dilectionis quam ostendistis in nomine ejus minifrantcs saretis. Quomodo recreayit aniwa 
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corum et conforlavit , antiqua eis in mentem revocans, et fecit eos ut non existimarent 
oblivisci Dominum. Necesse est enim peccare illum, cui non satisfactum est de spe. Proinde 
coegit eos omnibus modis exspectare illa futura. Eum enim qui desperat ex præsentibus et 


renuntiat, ex futuris confortare quis poterit ? sicut et ipse Galatis scribens dicebat : Curre- : 


batis bene; et iterum, Tanta 2 estis sine causa ? si lamen sine causa. Sicut enim hic cum 
increpatione ponit laudem, dicens: Debentes esse doctiores propter lempus : sic et illic , Mi- 
ror quia sic cito transducimini. Cum increpatione dicit, quod laudis est: de majoribus enim 
cum ceciderint, miramur. Intueris latenter inditam laudem accusationum [f.-oni]? Etnon de 
se solo hoc dixit, sed et de omnibus: non enim dixit, Conſido, sed, Confidimus de vobis meliora 
et optima, inquit. Sive de conversatione, sive de liberalitate hæc dicit. Deinde dicens superius, 
quia reproba et maledictioni proxima, et quia in combustionem erit : Non utique, inquit, de 
vobis hoc dicimus? Non enim injustus est Deus, ut obliviscalur operis vestri et caritatis. Pro qua 
re ergo heedicimus? Desideramus unumquemque vestrum eamdem demonstrare ſestinationem 
ad alis ſactionem spei usque ad finem , ne imbecilles efficiamini; imitatores autem eorum esse, 
qui per fidem et patientiam hereditati sunt promissiones. 

Desideramus autem, inquit. Non ergo festinamus tantum, neque usque ad verba yolumns; 
sed quid? desideramus circa virtutem vos versari, non veluti priora vestra culpantes, inquit. 
sed pro futuris solliciti. Et non dixit, quia non sicut priora vestra culpantes, sed, Præsentia: 
soluti estis enim, et negligentiores effecti. Sed quomodo? Intuere quomodo procliviter ef 
signiſicavit, et non increpavit. Quid enim dixit? Cupimus autem unumquemque vestrum eam- 
dem ipsam festinationem ostendere usque ad finzm. Hoc enim mirabile est in Pauli sapientia 
quoniam non ostendit, quia remissiores facti erant, vel opus aggressum reliquerant. Dicendo 
enim, Cupimus unumuemque vestrum, hoc est, veluti si N dicat : Yolo te festinare 
semper, et qualis fuisti primum, talem esse et nunc et in futurum. Hoc enim redargutionem 
ejus et faciliorem et tolerabiliorem operatur. Et non dixit, Volo, quod est anctoritatis do- 
ctrine, sed, quod erat paternz dilectionis amplius quam velle, Cupimus, pene dicens, Igno- 
seite ac si grave quid loquimur. Cupimus unumquemque vestrum eamdem ipsam ostendere 
ſestinationem usque ad finem, et salisfactionem spei. Spes, inquit , sustinet, ipsa est que re- 
creat : Ne dissolyamini, ne desperetis, et superſſua sit yestra spes. Qui enim bona operatur, 
et bona sperat, et numquam desperat de seipso. Ne imbecilles efficiamini : adhae efficiamini : 
quamquam supra dicebat, quoniam imbecilles facti estis auditu. Sed intuere quomodo usque 
ad auditum imbecillitatem retinuit. Hic autem idipsum signiſicat, prout si diceret : Ne rema- 
neatis. Sed iterum idipsum in fulurum profert tempus, quod non est obnoxium, dicens : Ne 
imbecilles efficiamini. Tempori enim necdum præsenti obnoxii esse non possumus. Qui enim 
in presenti petitur ſeslinare , velut negligens, fortassis et segnis est: qui vero in futurum , 
non Sic. Cupimus autem unumquemque vestrum, inquit. Multa dilectione majorum et mino- 
rum $imiliter curam gerit, et omnes scit, nullum despicit, sed eamdem circa singulum quem- 
que curam demonstrans, et æqualem honorem ad omnes. Unde et maxime persuadebat su- 
>cipere quicquid esset in sermonibus ejus. Ne imbecilles efficiamint, inquit. Sicut yacuitas 
corpus lædit, sic et animam vacuitas a bonis supiniorem operatur et infirmam. Imitamini 
autem, inquit, eos qui per fidem et patientiam hereditati sunt promissiones. Et qui sunt isti, 
deinde dicit. Primum dixit, Imitamini vestra priora, vestros labores: deinde ne dicerent, 
Qnalia ? revocat eos ad patriarcham, exemplum eis laborum ejus et virtutum domestieum 
afferens. Ut autem non putarent se derelictos esse, ex patriarcha profert exemplum, ne pu- 
tarent quoniam nullius momenti digni sunt, et quia despecti derelieti sunt; sed ut possent 
seire, yo magis fortium virorum est illud, ut per tentationes iter hujus yitze pertranseant : 
quia admirandis et magnis viris sic utitur Deus. Oportet autem, inquit, cum patientia.om- 
nia tolerare; hoc enim est credere. Si vero dicat quia dat, et accipias conſeslim, quod-credi- 
disti? nequaquam tuz fidei erit istud, sed mez gratiæ, hoc est dantis. Si vero dicam, Quoniam 
dabo tibi post centum annos idem; tu vero non desperes : tunc me fidelem existimasti, tunc 
competentem de me opinionem habes. Vides quia sæpius inſidelitas non ex inſidelitate con- 
tingit lantum, sed eliam ex pusillanimilate, et ex eo quod non longanimiter fert quisquam, 
ex eo quod diſſidit de promittente ? Non enim injustus Deus, inquit , ut obliviscatur caritalis 
restræ et feslinationis, quam ostendislis in nomine ejus ministruntes sanctis. Magna illis testi- 
ficatur, non opera tantum , sed etiam alacritatem operum : quot et alibi dixit : Non solum 
uutem , sed etiam seipsos dederunt Domino et nobis. Quam ostendistis , inquit , in nomine ejus 
mintslrantes 8anclis. Intuere quomodo iterum cos curat inferens , Et ministrantes : adhuc, 
eliam nunc, inquit, ministrantes. Et erigit- eos ostendens, quia non illis fecerunt, sed Deo. 
OJuam ostendistis, inquit : et non dixit, In sanctos , sed, In Deum: hoc enim est, In nomine 
Jus, propter nomen ejus omnia facientes. Qui igitur tanta vestra festinatione a yobis per- 
ſruitus est, non contemnit unquam vos neque obliviscitur. | | 


Heac audientes rogo, ut ministrelis sanctis. Omnis enim fidelis sanctus est, secundum 


quod fidelis est; sive enim sæcularis est, sanctus est: Sancti ſicatus est enim, inquit vir infi- 
delis in muliere, et mulier infidelis in viro. Vides quomodo sanctificationem fides ſacit? Sive 
igitur scularem yideamus in perturbatione aliqua, porrigemus manum ; nec ad eos tan- 
tum, qui in montibus sedent, efficiamur feslinantes : sancti quidem sunt illi et vita et fide : 
sancti autem et isli fide, multi autem et vita. Nec si viderimus monachum in custodia, tunc 
intremus ; si vero secularem, non intremus : sanctus est et iste, el frater. Quid ergo, inquis, 
si autem sit immundus aliquis aut pollutus? Audi Christum dicentem : Nolite judicare, ne 
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judicemini. Tu propter Deum fac. Et quid dico? ac si paganum videamus in ſluctuatione, 
oportet benefacere : et simpliciter omnem in perturbatione constitutum, multo amplius au- 
lem fidelem s&cularem juyare debemus. Audi Paulum dicentem : Facite bonum ad omnes, 
maæ ime autem ad domesticos fidei. Sed nescio unde hoc introductum est et unde ista consue- 
tudo oblinuit. Qui autem monachos solos querit, et illis solum beneſacere vult, etiam ipsos 
scrulatur, dicens : Si est dignus, si est justus; nisi fecerit signa, non porrigo manum. Maxi- 
mam partem eleemosyne ampulayit, et hoc ipsum tempore procedenle iterum amputaturus 
est, cum eleemosyna illa est que in peccatores fit, qu in obnoxios. Eleemosyna enim hec 
est, non in eos qui jam perſeeti sunt, sed adhuc delinquentes misereri. Et ut discas, adyerle 
parabolam : Descendit quis , inquit, de Hierosolymis in Hiericho , et incurrit in latrones et 
cedentes eum reliquerunt juxta viam $emivivum. Venit quidam Levita, et videns eum per- 
transivit. Venit quidam sacerdos, et videns eum, percurrit. Venit quidam Samaritanus, et 
multam ejus curam fecit, ligavit yulnera ejus, infudit oleum , imposuit in jumentum suum, 

erduxiteum ad diversorium suum, dixitque stabulario: Adhibe illi curam. Et intuere abun- 

antiam honoris plurimam : Et ego tibi dabo , inquit , quicquid erogaveris. Ouis ergo est 

rozimus kujus ? inquit. Qui ſecit misericordiam. Procede ergo, inquit, et tu ſac similiter. 
Et iatuere qualem dixit —— Non dixit quia Judæus in Samaritam fecit, sed quia Sa- 
marita honorificentiam illam totam ostendit. Hæc igitur audientes, non solum fidei dome- 
Sticorum curam geramus, c#teros vero negligamus. Si igitur, inquit, et tu videas quemquam 
male pati, nihil jam scruteris: habet jus adjutorii quod male patitur. Si enim videas asi-- 
num prefocari, consurgis, et non scrutaris cujus sit: multo magis hominem non oportet 
scrutari cujus sit: Dei quippe est, sive paganus sit sive Judæus, sed adjutorio indiget. Si 
yuidem disculere et judicare præceptus esses, bene ista diceres : nunc autem calamitas illius 
non le permitlit hæc discutere. Si enim nec de sanis nos scrutari oportet, neque aliorum 
causas inquirere : multo amplius eos qui male patiuntur. Super hc quid vidisti? numquid 
in abundantia constitutum ? num universis placentem, ut dicas : Quia malignus est, et pes- 
simus? Si vero patientem videris, noli dicere, Quia malignus est. Cum enim placet homini- 
bus quisquam, bene hoc dicimus : cum vero in calamitate est, et adjutorio indiget, non 
oportet hoc dicere, Quia malus est: crudelitatis hoc quippe est et inelementiæ et ambitionis. 
Quid Judzis crudelius fuit, dic mihi? Et tamen ultus est eos Deus, et juste et yalde juste; et 
tamen condolentes eis suscepit, eos vero qui eis insurrexerunt, et ulius est. Nikil patieba- 
ris, inquit, in contribulatione Joseph. Et iterum inquit, Secabas distinctos. Non dixit, Scrutare, 
et cognosce quis est: licet spius maligni sunt, consolationem prestemus : hoc quippe est 
maxim misericordie. Qui enim amico benefacit, non propter Deum ulique facit : qui autem 
ignoto, iste pure propter Deum operatur. Noli parcere pecuniis; ac si omnia indiget, evacua, 
da. Nos autem videntes qui tribulantur ululantes, et pejora mille mortibus patientes, et in- 
juste ſortassis, parcimus pecuniis, et contemnimus fratres. De inanimatis quidem curam 
gerimus, animas vero negligimus , cum Paulus dicat : In mansuetudine docete eos qui con- 
{rarii sunt, ne ſorte det eis Deus penitentiam ad agnoscendam veritalem, et resipiscant de dia- 
boli laqueis, cuptivati ab eo secundum ejus voluntatem. Ne forte, inquit : intueris quanta lon- 
ganimitate plenum est hoc verbum? Hunc et nos imitemur, de nullo desperemus. Etenim 
piscatores sæpius retia mitlentes, omnia receperunt : sic et nos speremus, quoniam repente 
ostendet nobis fructum maturum. Etenim agricola cum seminat, primum diem et secundum 
sustinet et multum tempus exspectat, et repente undique videt fructus germinantes : hoc 
etiam in nobis futurum esse exspectemus, gratia Domini nostri Jesu Christi, cui cum Patre 
una cum S. Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in secula sœculorum. 
Amen. 


HOMILIA XI. 


r ue promittens Deus, am neminem habens per quem juraret majorem, ju- 
- 3 oo (pom, dicens : Nis denedicens benedicam te, et multiplicans mulliplicabo te. Et 
Fic longanimiter ſerens, adeptus est repromissionem. Homines enim per majorem gui jurant, ef 
omnis controversie eorum finis ad confirmationem est juramentum. Postquam increpavit for- 
titer Hebreos , et terruit eos suſficienter, primum quidem laudibus eos consolatur; secundo 
autem, quod etiam fortius est, per id quod utique percepturos eos ostendit que sperabant: 
et hanc consolationem non ex futuris facit, sed ite rum ex preteritis : quod magis eos cre- 
d. re faciebat. Sicut enim in supplicio per illam magis terret, sic etiam in premiis per hæc 
consolatur, ostendens consuetudinem Dei. Hec autem est, ut non celeriter exhibeat pro- 
missa, sed per multum tempus. Facit autem hoc, mansuetudinis et virtutis ejus proferens 
argumentum, et nos ad fidem adducens, ut qui in tribulationibus vivimus et promissiones 
necdum accepimus, non desperemus mercedem laborum nostrorum. Et omnes relin uens, 
quamquam multos haberet ad dicendum, Abraham in medium adduxit, propter dignitatem 
personæ et propter quod maxinme in eo istud contigerit: cum etiam in line epistoleæ dicat, 
quia hi omnes de longinquo illas videntes, et diligentes, non receperunt promissiones, ne 
sine nobis perſicerenlur. Abrake namque , inquit, promilſens Deus, quoniam neminem habuil, 
per quem juraret majorem, juravit per semetipsum, dicens : Visi benedicens benedicam te, et 
mulliplicans mullipl:cabo te. Et sie longanimiler ſerens, adeplus est renromissionem. Quomodo 
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non accepit quod adeptus est? Non de eisdem ipsis dicit et hie et illic, sed duplicem facit 
consolationem. Promisit Abrahe, inquit, et quedam quidem hie post multum temporis i 
dedit, quedam autem illic necdum : et sic longanimiter ferens adeptus est repromissionem. . 
Vides quia non repromizsio sola totum operata est, sed et longanimitas ? Hic terret eos, os- 
lendens quia sœpius impeditur repromissio per pusillanimitatem : et hoc ostendit quidem 
per plebem. Quoniam enim pusillanimiter erant ferentes, propter hoc repromissiones non 
sunt adepti : e contra autem ostendit per Abraham. Deinde circa finem etiam aliquid plus 
ſacit : quoniam et longanimiter ferentes non sunt adepti, et-neque sic contristantur. Homi- 
nes enim per majorem jurant, et omnis controversie eorum finis ad confirmationem est jura- 
mentum : Deus autem, qui non habuit majorem per quem juraret, per semetipsum Jjuravit. 
Optime. Quis est qui juravit Abrabe ? nonne Filius? Non, inquit; magis autem ipse. Esto, | 
non conlendo, Quando vero ipse jurat, Amen, amen dico vobis : nonne manifestum, quia non | 
habens majorem per yun juret ? Sicut enim Pater jurat, sic et Filius per semetipsum jurat, 
dicens : Amen, amen dico vobis : Hoc eos commonelacit et juramentorum Christi, qui sxpius 
dicebat : Amen, amen dico tibi, qui credit in me, non morietur in ternum. Quid est, Et omnis 
controversie eorum finis ad confirmationem est juramentum ? Proinde si diceret, ex hoc sol- 
vitur totius controversiz disceptatio, non illius vel illius, sed totius. Oportebat quidem et 
sine juramento credere. Deo. In quo abundantius volens Deus ostendere pollicilationes here 
dibus, immobilitatem consilii sui interposuit jusjurandum. Hic et fideles includit. Propterea 
etiam hujus repromissionis mentionem facit, que ad nos communiter facta est. Interposui 
ju qu randum. Iterum hic Filium dicit inter homines et Deum mediatorem. Ut per duas res 
immobiles quibus impossibile est mentiri Deum. Quale et quale? Hoc est, dicere et promiltere, 
et juramentum addere promissioni. Quoniam enim apud homines hoc videtur ſidele esse, 
cum juramentum interfuerit : propterea etiam hoc addidit. 2 

Intueris quoniam non dignitatem suam attendit, sed quomodo hominibus persuadeat, ct 
indigna de se patitur dici? hoc est, satisfacere volens. Et de Abraham quidem ostendit De i 
esse totum opus, non longanimitatis illius, siquidem et juramentum passus est addere, 
per quem jurant homines, et Deus per se ipsum: ipse autem non sicut per majorem : et 
tamen fecit. Non æquale est hominem per se jurare et Deum: homo enim sui polestatem non 
habet. Intueris igitur, quia non ad Abraham magis, quam ad nos dictum est? Fortissimum, 
inquit, solatium habeamus, qui conſugimus ad ten endam proposilam spem. Et hic iterum lon— 
ganimiter ferens , adeptus est repromissionem. Nunc , inquil : et non dixit, Quia juravit. 
Juramentum autem quod est, aperuit, dicens : Per majorem jurare. Sed quia incredulum est 
humanum genus, condescendit ad nos. Sicut enim jurat propter nos, quamvis indignum ei 
sit non credi, sicut dictum est: Et didicit ex quibus passus est,. quoniam homines hoc putant 
maxime esse dignum fide, ut per experimentum quis transeat. Propositam spem. Quid est, | 
Propositam spem? Ex his, inquit, futura conjicimus. Si enim ista post tantum lemporis facta | 
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sunt, utique et illa. Proinde ea = ad Abraham facta sunt, credere nos faciunt et de futu- 
ris. Quam sicut ancoram, inquit, hademus anime tulam ac firmam, et incedentem usque in in- 
teriora velaminis ; ubi precursor pro nobis introiit Jesus, secundum ordinem Melchisedech 
pontiſeæ ſactus in æternum. In mundo adhuc constitutos , et necdum translatos ex hac vita, | 
ostendit et jam fuisse in eis qui promissi sunt. Per spem enim jam in cælo sumus, inquit : ö 
ermanet [ . permanete] ergo; utique enim erunt. Deinde satians, dicit : Magis autem spe. 1 
it non dixit : Nos sumus in interioribus ; sed, Quia ipsa ingressa est in interiora : quod ve- [ 
rum est et credibile. Sicut enim ancora jactata de navi non permillit eam circumferri , licet ; 
venti commoveant, sed jactata firmam facit : sic et fides. Intuere, quoniam valde convenien- F 
tem invenit imaginem : non enim dixit fundamentum , quod dissonaret, sed ancoram. Quod 
enim in molu est, et non valde videtur fixum esse, quod est super mare, sicut quod super : 
terram stat et movetur, et non movetur in yalde firmis et philosophis fortassis. Ideo illam 5 
Similitudinem posuit Christus, dicens : Si quis edificat domum $uam super petram. In eis qui 
dubitabant et debebant per fidem portari, proprium hoc posuit Paulus. Tempestas enim, et 4 
multus imber commovet ratem : spes autem non permittit eam circumferri. Proinde si | 
hanc non haberemus, olim dimersi fuissemus. Non in spiritualibus tantum, sed etiam in $#- 
cularibus multam quis hujus invenit fortitudinem : utputa in negotiando, in agricultura, in 
militia : nisi hanc quisquam primo proponat, numquam aliud attingit. Non simpliciter 
dixit ancoram. sed. Tutam et firmam . au non movetur, ingredientem usque ad interiora ve - 
luminis; ac si diceret , penetrantem cælos. Deinde etiam fidem intulit, ut non sola spes sit, 
sed et vera valde. Post juramentum enim aliud ponit, hoc est rerum approbationem : Ouia 
jam precursor pro nobis introiit Jesus. Præcursor autem quorumdam est precursor, sicut 
Joannes Christi. Et non dixit simpliciter, Introiit, sed, Ubi precursor pro nobis introiit, veluti 
oporteat consequi. Non enim multum est inter precursorem et consequentem quod medium 
est, chterum precursor neque erit. Precursorem etenim et consequentem in eadem ipsa via 
esse convenit, et alterum occupare. Secundum ordinem Melchisedec, inquit, ponliſer ſuctus 
in æternum. Ecce et alia consolatio : siquidem supra pontifex noster, et muito melius eo qui 
apud Judzos, non moribus tantum, sed eliam loco et teinpore et testamento et persona. Hoc 
autem de eo, qui secundum carnem est, dicitur. 
Oportet itaque et illos quorum est pontifex admodum esse meliores; et quantum est inter 
Aaron et Christum, tantum inter nos et Judzos. Intuere quippe, in superioribus habemns 
pontificem, in superioribus sacrificium : talia etiam nos offeramus $2crificia, que in illo 
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sanctuario possint offerri : non jam pecudes vel boves, non jam sanguinem et adipem : 
omnia hc soluta sunt, et pro eis introductum est rationabile obsequium. Quid autem est 
rationabile obsequium? Que per animam, que secundum spiritum — (Spiritus est, 
inquit, Deus, et eos qui adorant eum, in spiritu et veritate oportet adorare) : quidquid non 
indiget instrumentis, neque locis in —— ipse quidem est pontiſex; veluti est mansuetudo. 
temperantia, misericordia, patientia, longanimitas, humilitas. Miracula enim hc et in Veleri 
Testamento inveniet quis olim firmala. Sacrificate, inquit, Deo sacrificium justitic ; et, Sacri- 
ficate sacrificium laudis ; et, Sacrificium laudis glorificabit me; et, Sacrificium Deo spiritus con- 
tribulatus ; et, Quid Dominus exquirit a te, nisi ut audias eum ? Holocaustomala pro peccalis 
non guscipies. Tune diri : Ecce veniam, ut faciam voluntatem tuam ; et iterum, Ut quid mihi 
libamen de Saha : discede a me. Sonum cant ilenarum tuarum, et psalmum organorum tuorum 
non audiam, sed pro istis misericordiam rolo, et non sacrificium. Intueris qualibus sacrificiis 

lacatur Deus? intueris et retro jam tempora, alia quidem discedentia, alia introeuntia ? 
lzc igitur offeramus. Illa quidem divitiarum sunt et divitum, hecautem virtutis : illa extrin- 
secus, ista intrinsecus : illa et quilibet operari potest, hæc autem pauci. Quanto enim melior 
est pecore homo, tanto hoc sacrificium illo : hic enim animam tuam oblationem offers. 
Sunt etiam aliz oblationes, quz vere sunt holocaustomata, martyrum corpora : ibi et anima 
et corpus [| add. sancta]; illa sacrificia odorem suavitadis habent maximum. Potes et tu, si 
yolueris, tale sacrificium offerre. Quid enim, si non igni comburatur corpus? sed alio igni 
potest, ulputa paupertatis voluntariæ tribulationis. Cum enim liceat deliciose et optime 
degere, et eligatur laboriosa vita et amara, mortiſicasque corpus, nonne holocaustoma est? 
Mortifica ergo corpus tuum et crucifige, et accipis tu hujus martyrii coronam. Quod -enim 
illic gladius operatur, hoc hic alacritas faciat. Non incendat, neque occupet pecuniarum 
amor; magis exstinguatur cupiditas ista importuna igne spirituali, excidatur gladio Spiri- 
tus. Istud sacrificium est bonum, non opus habens sacerdote, nisi ipso offerente : hoc est 
saeriſicium bonum: deorsum quidem functio ejus exhibetur, sed sursum confeslim ipsum 
ascendit. Nonne miramur, quia in antiquo tempore ignis descendens omnia consumebat? 
Licet tibi et nunc, ut descendat ignis multo mirabilior illo, et omnia consumat que offerun- 
tur: magis autem non consumere, sed sursum levare in cœlum. Hec enim non rediguntur 
in cinerem, sed dona sunt Deo. Tales etiam erant Cornelii oblationes : Orationes tur, in- 
quit, et eleemosyne tu ascenderunt in memoriam in conspectu Dei. Intueris conjugationem 
oplimam ? Tunc exaudimur, quando et nos audimus pauperes accedentes : Qui autem obtu- 
rat, inquit, aures suas, ut non audiat pauperem, deprecationem ejus non exaudiet Deus. Beatus 
item, inquit, qui intelligit super egenum et pauperem : in die mala fiberabit eum Dominus. 
Quali mala? Sed illa mala erit peccatoribus. Quid est, Oui intelligit ? Hoc est, qui cognoscit 
quid sit pauper, qui tribulationem ejus percipit : cognoscens enim tribulationem ejus, uti- 
que confestim miserebitur ejus. Si videris pauperem, non pertranseas; sed statim intellige 
quis fuisti, aut si tu esses in illo, quid non velles omnes facere. Oui intelligit, inquit. Intel- 
lige quia similis tibi liber est, et eamdem tecum participatur generositatem: et tanta tecum 
communia habet, et fortassis nec canibus tuis æqualis est; sed illi quidem saturantur, iste 
sœpius dormivit esuriens : et servis luis inhonorabilior est, qui liber consistit. Sed illi tibi 
necessaria officia complent. Quz ista? serviunt tibi bene? Si autem ostendero necessarium 
officium tibi implere, multo amplius ab illis aderit tibi: quippe in die judicii et eruet te ex 
igne. Quid tale omnes servi ſaciunt? Quando Tabitha defuncta est, quis eam resuscitavit? 
ser vi circumslantes, an pauperes? Tu autem neque servis liberum æqualem facere yoles. 
Frigus est, et jacet pannis circumdatus pauper moriturus, dentes quatiens, et vultu et ha- 
bitu deprecans : tu autem calefactus et ebrius pertransis. Et quomodo vis Deum, in calami- 
tatibus te constitutum liberare? Fortassis autem etiam hoc dices : Ego si essem et assume 
rem quemquam qui multa peccavit, mitterem eum, et Deus non dimittit? Non hoc dicas, sed 
eum qui nihil peccavit, quem potes liberare, hunc despicis. Et quomodo te peceantem in illum 
dimittit ? nonne h&c gehenna digna sunt? Et quid mirabile? sæpius quidem corpus mortuum 
sine sensu, necdum jam honorem sentiens, 3 millibus, et variis auro textis yestibus 
induis : corpus autem quod frigore afficitur et conciditur et cruciatur et distenditur ex fame 
et gelu, despicis, et amplius vane gloriz subministras, quam timori Dei. Et utinam usque 
ad hoc tantum esses : sed confestim accusatio adyersus interpellantem, Quid non operatur, 
inquis ? quid yacans pascitur? Die mihi, tu per operationem habes que habes? nonne he- 
— 4 paternam suscipiens? ac si et operans, num ideo exprobras alleri? nonne audis 
Paulum dicentem : postquam enim dixit : Quia qui non peratur, neque manducel : Vos aulem 
bonum, inquit, facientes non deficiatis? Sed quid inquis, Impostor est. 

Quid dicis , o homo, propter unum panem et vestimentum impostorem eum yocas ? Sed 
conſestim vendet illud, inquis. Tu autem cuncta tua bene disponis? Quid autem? num 
omnes ex vacuitate egent? nemo per nauſragium', nemo per judicia , nemo per furta, nemo 
per pericula , nemo per ægritudines, nemo per aliam calamitatem? Sed, si audierimus ali- 

uem falia deplorantem, majora clamantem, et nudum cælos inspicientem, et capillos 
emiltentem, et pannis circumdatum, conſestim eum impostorem , fallacem , irrisorem vo- 
camus. Non erubescis? quem impostorem vocas? Noli dare, et noli accusare hominem. Sed 
habet, inquis , et fingit. Hoc tua est accusatio , non illius : scit enim cum crudelibus se habi- 
tare, cum bestiis magis, quam cum hominibus, et quia, nisi miserabile proſerat verbum, nul- 
lum ad miserandum adducit : et propter hoc compellitur et habitum miserabiliorem sibi 
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circumponere , ut tuam frangat animam. Si viderimus aliquem in habitu liberi interpellan- 
tem nos, iste, inquis, impostor est, et ut putetur ex generosis esse, isto modo interpellat , 
si viderimus in contrario habitu, et illum culpamus. Quid agant de cetero? O crudelitas et 
Supinitas | Quare, inquis, aliqui membra sua denudant? Propter te:si misericordes essemus 
islis, eis arlibus opus non esset : si prima interpellatione persuasissent, non tanta com- 
menta exquisissent. Quis est ita miser, ut velit tantum clamare , ut velit ad conſusionem 
yenire, ut velit publice deplorare, cum nuda conjuge, cum filiis? Hæc qua paupertate non 
sunt pejora? Sed pro his non solum misericordiam nullam a yobis accipiunt, magis autem 
eliam accusantur. Adhuc autem et indignamur, quoniam Deum precantes non exaudimur 5 
adhac graviter ferimus , quoniam non impetramus rogantes. Non contremise mus, dilectis-- 
Simi ? Sed sœpius dedi, inquis. Tu autem non semper vesceris? infantulos autem sæpius 
petentes non advocas? O inverecundia! pauperem inverecundum vocas? tu rapiens non es 
inverecundus, ille autem pro pane deprecans, inverecundus judicatur? Non intelligis quanta 
est necessilas ventris ? nonne omnia propterea facis ? nonne spiritualia propter hoc negligis ? 
non cxlum libi propositum est, et a > celorum? tu autem ventris timens tyrannidem , 
omnia sustines, et illa contemnis. Hæc est inverecundia. O vanitas! Ille, inquis, tantos 
aureos feneratur, ille tantos, et mendicat. Puerorum he fabule sunt, et yanitates : etenim 
pueri tales fabulas a nutricibus audiunt. Non mihi persuadetur, non credo, absit. Ad usu- 
ram dat quis, et in abundantia constilutus mendicat. Qua causa? dic mihi: quid est conſu- 
Sibilius ? melius quippe est mori, quam mendicare. Quamdiu ita supini sumus ? Quid ergo? 
omnes ad usuram dant, omnes pa CG gona sunt, nullus revera pauper est? Etiam , inquis, 
et multi, Quid ergo? Vel eis non exhibes auxilium : ut quid exsistis scrupulosus yile eorum 
enucleator? Sed he occasiones sunt et excusationes. Omni petenti te da, et volentem a le 
mutuari non averseris. Extende manum tuam, non sit contracta. Non enim vitarum consti- 
tuli sumus discussores; alioqui nullus hoc modo miserebitur. Quare , quando Deum rogas, 
dicis : Peccatorum meorum ne memineris ? Proinde, et si valde sit ille peccator, hoc ipsum 
et in ipso considera, et noli reminisci peccatorum ejus. Tempus est misericordie, non scru- 
pulose discussionis ; misericordie, non ratiocinationis. Nutriri vult : siquidem vis, tribue ; 
si autem non vis, dimitte sine increpatione. Quare miser es et inſelix? quare nec tu mise- 
reris , et volentes avertis? Quando enim ille audierit a te, Quoniam iste deceptor est, quo- 
niam ille fictor est, quoniam ille ad usuram dat, incipit neque istis dare, neque illis : omnes 
in suspicione habebit, tales esse putabit. Scilis enim quia que mala sunt facile suspicamur; 
que vero optima , non ita. Efficiamur misericordes, non quomodocumque, sed quomodo 
Pater noster cælestis: ipse et adulteros et meretrices et maleficos gubernat : et quid dico? 
omnem speciem iniquitalis habentes. In tanto enim mundo necesse est esse tales et pluri- 
mos: verumtamen omnes nutrit, omnes induit : nullus fame periit aliquando, nisi forte 
sponte. Sic eſſiciamur etiam nos miseratores : si quisquam opus habuerit, et in necessitate 
fuerit, auxiliare. Nunc autem ad hoc irrationabilitatis venimus, ut non solum circa pau- 
peres hoc faciamus, qui per vicos ambulant, sed etiam circa viros monachalem vitam 
agentes. Ille impostor est, inquis. Non hoc dicebam pridem, quia si indifferenter omnibus 
demus, semper miserebimur; si autem cœperimus scratari, numquam misericordiam pre 
stabimus? Quid dicis? ut panem accipial , impostor est? Si quidem auri talenta quereret et 
argenti, aut vestes pretiosas, aut servos, vel aliud quidquam, merito quis istum diceret 
deceptorem : si autem nihil horum , sed gubernationem, et vestimentum , que philosophie 
sunt, numquid hæc deceptoris sunt? dic mihi. Quiescamus ab hac absurda curiositate et 
diabolica et peremptoria. Si enim in clero electum se esse dicat, si sacerdotem nominet, 
serutare; non enim sine periculo in talibus indiscussa communicatio est; circa majora 
periculum yertitur : si vero pro nutrimento postulat, nihil examines; non enim das, sed 


accipis. Quomodo Abraham hospitalitatem circa omnes transeuntes ostendebat? Si scrutator 


fuisset circa reſugientes ad se, numquam angelos hospitio recepisset ; fortassis enim non 
putans eos angelos esse, cum reliquis repelleret : sed quoniam omnes suscipiebat, suscepit 
et angelos Non enimex vita accipientium a te mercedem tibi retributurus est Deus; sed ex 


voluntate, ex honorificentia multa, ex misericordia, ex bonitate. Hæe si sint in te, et omnia 


adipisceris bona: que cunctis nobis contingat adipisci , gratia et miser:cordia Domini nostri 
Jesu Christi: cum quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et 
semper, et in secula sxculorum. Amen. 


— — 8 — 


HOMILIA XII. 


Hic enim Melchisedech, rex Salem, sacerdos Dei summi, qui obviavit Abrahe, regresso a 
ede regum, et benediæit ei, cui decimas omnium divisit; primum quidem qui interpretatur rer 
iustitie, deinde autem-rex Salem, quod est rex pacts : $ne patre, sine malre, sine genealogta , 
neque initium dierum, neque finem vite habens, assimilatus autem Filio Dei. manet sacerdos 
in perpetuum. Volens Paulus differentiam demonstrare novi el veteris Testamenti, in multis 
hoe disseminat, et jaculatur, et veluti quodam tintinnabulo preoccupat aures auditorum , 
et exercet. Conſestim quippe ab ipso exordio hoc injecit, dicens : Quia illis quidem loguu— 
tas est in prophetis, nobis autem in Filio : et illis quidem multifariam et multis modis, nobis 
autem, per Filium. Deinde de Filio loquutus, quis iste sit, et quid operalus sit, ct admonens 
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credendun illi esse, ne eadem patiamur, que et Judi, et dicens, quia pontiſex est secun- 
dum ordinem Melchisedec ; et sepius in hanc differentiam ingredi volens, et multa ante 
dispensans, et increpans veluli infirmos, et iterum recurans et recreans, ut conſidentiam 
reciperent : tunc jam introducit differentie rationem vigentibus auditoribus. Qui enim sur- 
duit et desperat, non facile quidquam advertit. Et ut cognoscas, audi Seripturam dicentem : 
Et non audierunt Mosem propter pusillanimitatem. Propter hoc primum excludens mœrores 
eorum multis et terribilibus et benignis sermonibus, tune jam aggressus est de differentia 
rationem. Et quid dixit? Hie enim Melchisedec, rex Salem, sacerdos Dei altissimi. Et quod 
est mirabilius, in ipso typo demonstrat multam esse differentiam. Quod enim dixi ex typo, 
semper ſidem facit yeritali ex præteritis propter infirmitatem audientium. Hic enim, inquit. 
Melchisedec , rex Salem, sacerdos Dei altissimi, qui obviavit Abrahæ remeanti a cede regum, 
et benedicens eum, cui etiam decimas distribuit ah omnibus Abraham. In paucis totam narra- 
tionem posuit, et mystice eam contemplatus est; et primum ex nomine : Primum quidem, 
qui, inquit, interpretatur rex juslitie. Sedec quippe justitia dicitur, Melcha vero rex; Mel- 
chisedec ergo rex juslitie. Intueris et in nominibus scrupulosam diligentiam ? Quis est rex 
justitie, nisi Dominus noster Jesu Christus rex justitiæ? Deinde rex Salem ex eivitate; hoc 
est, rex pacis. Quod iterum pertinet ad Christum : iste namque nos justos effecit, pacifica- 
vit que in celis sunt, et que in terris. Quis homo est rex justitie et pacis? Nullus nisi 
solus Dominus noster Jesus Christus. Deinde alteram differentiam introducit. Sine patre, 
sine matre, sine genealogia, neque initium dierum habens, neque finem vite, assimilatus autem 
Filio Det, manet pontiſez in perpetuum. Quoniam igitur occurrebat illi quod dictum est: Tu 
es sacerdos in aeternum secundum ordinem Melchisedec; ille autem moriturus erat, et non 


ſuit sacerdos in perpetuum : intuere quali contemplatione istud exposuit. Et quis hoc um- 


quam de homine dixerit? Non re ipsa, inquit, dico : hoc est, Nescimus quem patrem ha- 
buit, vel quam matrem, neque quando suscepit iniltium, neque quando 4 — est. Et 
quid hoc, inquis? num enim quia nos nescimus, ideo deſunetus non est? non habuit paren- 
tes? Bene dicis : et defunctus est, et parentes habuit. Quomodo ergo, Sine patre, sin- 
matre? quomodo neque initium dierum, neque finem vitæ habuit? Quomodo? in illo non 
est narrata genealogia ejus: sic et Christus ipsa natura rei. 

Ecce sine initio et sine fine est. Sicut enim istius nescimus neque initium dierum, neque 
ſinem vite, propter quod non sit scriptum : sic et nescimus Filii Dei vel initium vel finem, 


non quia non est scriptum, *** hoc autem veritas; et ideo ex hoc non esse, non est: sicut 


etiam in nominibus. Hic enim appellationes erant rex justitie et pacis, illic autem rerum 
veritas. Quomodo ergo initium habet? Intueris sine initio Filium, non quia non habet cau- 
sam ex qua sit; hoc enim impossibile est; habet namque Patrem, alioqui quomodo Filius? 
ed quia non habebat initium vite neque finem. Assimilatus autem Filio Dei. In quo est simili- 
tudo? Quia et hujus et illius finem ignoramus et initium ; sed hujus quidem, quia non est 
Scriptum; illius autem, quia omnino non est. In hoc similitudo. Si autem in omnibus essct 
similitudo, non jam lypus esset et veritas, sed typus esset utrumque. Sicut enim in ims- 
ginibus est aliquid simile, est etiam aliquid dissimile : in scriptione quippe est similitudo 
qumdam in charactere, dissimilitudo autem in impositione colorum : et sic diſſerentia ma- 
niſesta monstratur, et quiddam quidem simile, quiddam autem dissimile. Considerate autem, 
inquit, quantus iste est, cui etiam decimas dedit de preciputs Abraham patriarcha. Interim 
coaptavit typum. Unde jam confidens ostendit eum etiam veris rebus, que erant apud Ju- 
deos, clariorem similitudinem typi habentem Christi, in tantum, ut non solum Judzis, sed 
etiam ipso progenitore sacerdotum meliorem ostendat. Quid enim quis dicat de verilate ? 
Intueris cum quanta abundantia ostendit excellentiam? Constderate autem, inquit, quan/us 


iste sit, cui etiam decimas dedit Abraham patriarchaex precipuis. Precipua exuvie dicuntur. Et. 


non potest dici, Veluti consorti belli dedit : propter hoc enim dixit : Obviavit remeanti acede 
regum. Domi quippe sedebat, inquit, et de laboribus suis dedit ei primitias. Quidam quidem de 
— Levi sacerdotium accipientes, mandatum habent decimas sumere a populo secundum legem, 

e est, a ſratribus suis: et ipsi exierint ex lumbis Abrahe. Tanta quippe est, 
inquit, sacerdotii excellentia, ut etiam qui similes essent a progenitoribus, et eumdem ha- 
berent progenitorem, tamen multo amplius meliores esse judicati sunt ab aliis. Decimas 
igitur ab illis accipiuat. Cum ergo aliquis horum inventus ſuerit apud eos, ab ipsis decimas 
accipiens, non quidem isti ordinem tenebunt aliquorum J. laicorum ], ille autem in $acer-- 
dotibus erat? Et non hoc solum, sed neque similis in honore fuit, sed ex alio genere. 
Proinde nullo modo dedisset alienigene decimas, nisi ejus 12 honor esset. O quid 
operatus est Paulus! plus quam credibile est: in Epistola ad Romanos sermonem movens 
declaravit, et nostræ et Judaice conversationis Abraham progenitorem esse: hic autem 
multum ad versus eos ausus est, ostendens incircumcisum multo meliorem. Quomodo ergo 
hoc ostendit? Quia ei Levi decimas dedit. Et quid ad nos hoc ? Multum, inquit, ad nos: non 
enim conlendere polestis Levitas esse meliores, quam Abraham. Idle autem qui sine genea- 
logia est, de ipsis decimatus est Abraham. Et non simpliciter transivit, sed adjunxit, Et ha- 
bentem promissionem benediæit. Quoniam-sursum atque deorsum erat hoc honoris illorum, 
ostendit ab illo honorabiliorem esse illum ex communi omnium judicio : Et sine ulla con- 
tradictione, inquit, hoc est, omnibus sic videtur. Quod minus est a meliore aliquo benedici- 
tur. Proinde melior est typus Christi, etiam ab eo qui promissiones habebat. Hie guide 
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decimas homines morituri accipiunt, illic autem testimonium perhibetur, quia vivit. Sed ne 
dicamus [/. dicat aliquis], Quid ad antiqua reverteris? Dic nobis, Ouomodo dici solet 
Et bene illum appellavit. Per Abraham et Levi decimatum esse, qui decimas accepit. Quo- 
modo? Adhuc in lumbis erat, cum ei obviavit Melchisedec ; hoe est, in eo erat Levi, quam- 
quam natus non esset. Et non dixit, Levitt, sed, Levi. Intueris eminentiam ? vides quan- 
tum interest inter Abraham et Melchisedec, qui typum gerebat pontificis nostri ? Et ostendit 
excellentiam potestatis, non ex necessitate factam. Ille quippe dedit decimas, quod pertinet 
ad sacerdotem; iste benedixit, quod melioris est. Ista exceltentia et ad enitos omnes 
pertransiit. Mirabiliter et fortiter exelusit Judaicas rationes. Propterea dicebat, Quia im- 
becilles ere estis : quia hec evertere volebat, ne gloriarentur in eis. Talis enim est sa- 
pientia Pauli: præstruit primum, et tanc ingreditur ad ea que vult ostendere. Duo ponens, 

enus humanum, et quia multa indiget diligentia, et ampliore quam arbusta vel surculi. 

llic enim natura corporum est et terre, serviens agricolarum manibus: hie autem voluntas 
est plurimas mutationes excipiens, et nunc quidem istad, nunc autem illad assumens; et 
proclivis est ad malitiam. . 

Propterea oportet undique cautelam exhibere nos, ne forte obdormiscamus. Fece enim. 
inquit, non obdormiet, neque obdormiscet, qui custodit Israel: et, Ne des commotionem pedi- 
bus tuis. Non dixit, Commovearis, sed, Tu ne des. In nostro arbitrio est dare. et nullo allo: 
si enim voluerimus stare Irmi, et immobiles, non commovebimur. Quid ? nihil Dei est? 
Omnia quidem Dei sunt, sed non ita, ut liberum arbitriam idatur. Si igitur Dei sunt, in- 
quit, omnia, quid ergo nos culpamur? Propterea dixi, Ut liberum arbitrium nostrum non 
Iedatur : in nostro itaque arbitrio est. Oportet nos quippe eligere primam que bona sunt; 
et tunc ipse, que ab ipso sunt, introducit. Non antecedit nostras voluntates, ne ledatur 
liberum arbitrium : cum autem nos elegerimus, mullam tunc introducit auxiliationem. Et 
quomodo ergo Paulus inquit : Neque volentis, neque currentis, sed miserentis est Dei? Pri- 
mum quidem non sicut propriam sententiam introduxit , sed velutt ex iis que proposita 
erant hoc collegit, et ex iis que ante pramiserat. Dicens enim, Scriptum est: Miserebor, 
eui miserebor : et dicitur igitur. Neque volentis. neque currentis. sed miserentis est Dei. Dicis 
ergo mihi. quid adhuu quæritur? Secundum illud autem est dicendum, quia cujus est am- 
plius, totum esse dixit. Nostrum enim eligere tantum est et velle; Dei autem ere et ad 
perfectionem perducere. Quia ergo illius est amplius, ejus di xit esse universum, secundum 
consuetudinem hominum : sic quippe etiam nos facimus. Verbi gratia: videmus domum 
bene diſicatam, et dicimus quia totum artiſieis est: et tamen non omne opus ejus est, sed 
etiam operariorum, et qui materiam tribuit domui, et aliorum plurimorum : verumtamen 
quoniam amplius ipse contulit, illias universum opus dicimus. Sic etiam et hie. Iterum in 
multitudine, ibi plurimi sunt, omnes esse dicimus; ubi autem pauci, nullum. Sic et Paulus 
dixit : Neque volentis, neque currentis, sed miserentis est Dei. Adstruit autom hie duo qua- 
dam magna, unum quidem, ne in superbiam erigamur . Sive festiacs, inquit, non potest 
luum esse eſſectum: si enim desuper non adveniat adjumentum, omnia in vano erunt, Ve- 
runtamen quicquid adeptus ſueris eorum ad que festinas , maniſestum quia currendo et 
volendo adipisceris. Non ergo hoc dixit, quoniam in vauum currimus ; sed quid? Quoniam 
in vanum currimus, si nostrum esse universum putaverimus, si non plurimam partem Deo 
tribuerimus. Neque enim Deus totum suum esse voluit, ne videatur sine causa nos coronare; 
neque iterum nostrum, ne in superbiam incidamus. Si enim minimam partem habenles , 
alta sapimus, quid, si totius nos operis nostri domini essemus ? Malta quippe Deus ut am- 
bitionem nostram recideret fecit : Et adhuc altissima illa manus. Quantis nos passionibus 
circumdedit, ut nostram recidat arrogantiam ? quantis cireumvallavit bestiis ? Etenim quando 
dicunt quidam, Quid hoc, aut cur hoc? contra quod Deo placet ista loquuntur. In tanto te 
timore constituit; et neque sic humilia sapis, sed si modicam prosperitatem arripias, ad 
ipsum celum pertingis alta sapiendo. : 9 
Propterea ctiam celeres mulationes exsistunt et ruin, et neque sic corripimur: propleres 

mortes ſrequentes et immaturm; nos autem veluti immortales sapimus, ut numquam mo- 
rituri : sie rapimus aliena, et sic ampliora eupimus, ut numquam reddituri rationem: sic 
elificamus, tamquam hic perpetuo permansuri; et neque Dei verbum per singulos dies 
nobis insonans, neque ipse res nos corripiunt. Non est dies, non est hora, in qua non vi- 
deantur mortui ſrequenter efferri; sed omnia sine causa. Duritiam enim nostram nihil mi- 
tigat, neque ex alienis calamitatibus meliores eſſici possumus, magis autem nolumus: sed 
quando soli lugemus, tunc humiliamur; et si item manum suam porrigat Deus, nos manum 
nostram erigimus. Nemo divina sapit, nemo contemnit que in terra sunt, nemo ad cœlum 
altendit: os sicuti sues deorsum proni sunt, ad ventrem inclinati, in volutabris devoluti : 
dic et plurimi hominum deterioribus volutabris se polluunt, et non sentiunt. Melius quippe 
est luto immundo pollui, quam peccatis. Qui enim illic polluitur, parvo tempore delavatur, 
et efficitur similis ei qui illic non cecidit : qui vero in barathrum ceciderit. peccatorum , 
talem pollutionem accipit, que aquis non posset dilui, sed que multo tempore opus habeat, 
penitentia diligenti et lacrymis et luctu , amplioreque tempore quam dilectissimis nostris 
solemus ostendere. Istz quidem sordes extrinsecus nobis adveniunt; propterea et citius 
eas amittimus : ill autem intrinsecus generantur; propterea et vix delavantur et expur- 
gantur. De corde enim, inquit, exeunt cogitaliones maligne, ſornicationes, adulteria, ſurta, 
falsa testimonia. Ideireo et Propheta dicebat : Cor mundum crea in me Deus, et.: alius au- 


PaTRrRoL. Gn. LXIII. 18 


321 S. J. CHRYSOSTOMI non. IN EPIST. AD HEBR. 322 


tem, Lava a malitia cor tuum Jerusalem. Intueris quia et nostrum est opus bonum? Et iterum: 
Beati mundo corde, quoniam ipsi Deum videbunt. Efficiamur mundi, quantum valet virtus 
nostra, abstergamus a nobis peccata. Quod autem possint abstergi propheta docet, dicens : 
Lavamini, mundi estote, auſerte malitias vestrus ab animabus in conspectu oculorum meorum. 
Quid est, In conspectu oculorum meorum? Quia putantur esse quidam non maligni, sed ho- 
minibus, Deo autem maniſesti sunt: sepulcra sunt dealbata : propterea sic dixit: Auferte, 
sicut ego video. Discite bonum ſacere, exquirite judicium, juste judicate egenum et pauperem : 
et venile disputemus, dicit Dominus: et gi ſuerint peccata vestra sicut phenicium, sicut nirem 
dealbabo ; si vero ſuerint sicut coccinum , sicut lanam alba facio. Intueris quia prius nos a 

*nobisipsis oportet mundari, et tune Deus mundat? Primo quidem dicens : Mundi estote, 
tunc intulit, Ego dealbabo. Nemo igitur etiam eorum, qui in profundum iniquitatum deve- 
nerunt, desperet de seipso. Ac si in habitum, inquit, venias, et pene in naturam ipsius ini- 
quitatis, non timeas. Propterea enim colores non tenues nominavit, sed pene qui consub- 
stantiales videntur subjectis in quibus sunt. Quod dixit in contrarium statum et habitum 
convertere, non simpliciter se lavare dixit, sed sicut nivem et sicut lanam dealbare, ut 
nobis s meliorem proponat. Major itaque est penitentie virtus, si quidem nos sicut ni- 
vem efficiet, et sicut lanam dealbat, ac si antecedens peccatum inficiat animas nostras. Fe- 
Stinemus itaque mundi effici, nihil grave nobis imperavit : Judicate pupillo. et jusle judicate 
viduam. Vides quomodo ubique multa cura est Deo, et multa ratio misericordie , et patro- 
cinii exhibendi eis qui opprimuntur? Hæc et nos aggrediamur opera, et poterimus gratia 
Dei bona futura adipisci : quorum contingat nos omnes dignos effici, in Christo Jesu Do- 
mino nostro, cum quo Patri, una cum S. Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, 
et in secula seculorum. Amen. 


HOMILIA XIII. 


Si ergo consummalto per sacerdotium Leviticum erat (populus enim sub ipso legem accepit) , 
quid c necessarium secundum ordinem Melchisedec alium surgere sacerdotem, et non se- 
cundum ordinem Aaron dici ? Translato enim sacerdotio necesse est, ut el legis translatio fiat. 
In quo enim hec dicuntur, ez alia tribu est, de qua nullus altario presto fuit. Maniſestum est 
enim quod ex Juda ortus est Dominus noster, in qua tribu nihil de sacerdotibus Moses loquu- 
tus est. Si ergo consummatio per Leviticum sacerdotium erat, inquit. Dicens de Melchise- 
dec, et ostendens quantum melior esset Abraham, et multam differentiam pradicans : hine 
jam incipit ipsius Testamenti differentiam ostendere, et quomodo illud quidem imperfectum 
est, istud autem perfectum. Et necdum in ipsas res ingressus est; sed ex sacerdotio interim 
pugnat et ex tabernaculo. Hec enim credibiliora erant inſidelibus, quando ex iis que ante- 
cesserant et credita sunt probatio fit. Ostendit ergo quia multum et a Levi et ab Abraham 
melior Melchisedec in ordine sacerdotali factus est. Ex alio iterum argumentatur ; ex isto: 
Cur, inquit , non dixit , Secundum ordinem Aaron? Et considera mihi excellentiam. Unde 
enim posset excludere sacerdoliam, quoniam non secundum ordinem Aaron fuit : inde istud 
quidem statuit, illos autem excludit. Hoc ipsum, inquit, dico: Cur non secundum ordinem, 
inquit, Aaron factus est? Sed etiam quod dixit, Quid adhuc necessarium, multam habet 
expressionem. Si enim Christus secundum carnem ante esset secundum ordinem Melchi- 
sedec, deinde lex facta esset, et ea que circa Aaron disposita sunt: merito quis dixisset, 
Quia istis perfeetis- alla soluta sunt, et ex istis ingressis, illa discesserunt: si vero Christus 
postea venit, etiam sacerdotium aliam suscipere ſormam maniſestum est, utpote illis prete- 
ritis imperſectis exstantibus. Ponamus autem, inquit, omnia perſecta esse, et nihil imper- 
fectum remansisse in sacerdotio antiquo : quid ergo opus erat secundum ordinem Melchi- 
sedec dici, et non Aaron? pro qua re hoc, ut relicto Aaron, aliud introduceret sacerdolium, 
hoc est Melchisedec, si consummatio, hoc est — rerum], dogmatum , vite perſe- 
ctio per Leviticum sacerdotium erat? Et attende quomodo recta via provehitur. Postquam 
dixit : Quia secundum ordinem Melchisedec ; ostendens quia melius sacerdotium secundum 
ordinem Melchisedec, multum quippe melius est: deinde ex tempore hoc demonstrat, quia 

Aaron fuit ; unde certum est, quia fuit melior. Quid sibi vult quod sequitur , Populus, 
inquit, in illo legem accepit? quid est, in illo ? Ipsi obediet, per illud omnia gerit : non 
. enim dici potest, quia perfectum quidem erat, non autem Lo — erat populo : in illo 
enim legem accepit, hoc est, eo usus. Quid ergo alio sacerdotio opus erat? Translato quippe 
sacerdotio, necessario et legis translatio fiet : si vero alium oportet sacerdotem esse, magis 
autom aliud sacerdotium, necessario et legem alteram. Hoc ad eos qui dicunt, Quid opus 
erat novo testamento? Habet quidem suffragans et festimonium ex prophelia, Hoc est 
testamentum , quod disposuit patribus nostris : interim nunc ex sacerdotio dimicat. Et 
intuere quomodo ex superioribus narrans, dixit, Secundum ordinem Melchisedee. Hoc dieio 
exclusit sacerdotium Aaron: nequaquam enim secundum ordinem Melchisedec dicerel, si 
illud sacerdotium melius esset. Si igitur sacerdotium introductum esl. aliud oportet et tesla- 
mentum esse: neque enim potest sacerdos sine testamento esse el 2 et sine preceptis; 
neque aliud accipientes sacerdotium, sed illo vetere uli oportuit. Deinde quod opponi pos- 
set tractat, quomodo sacerdos esse possit, qui non est Levita. Hoc in superioribus præ- 
struens, neque solvendo dignum putavit, sed in transcursu hoc introducit, dicens, inguit, 
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quia translatum est sacerdotium: ergo et testamentum. Translatum est autem non ordine 
tantummodo, neque preceplis , sed etiam tribu : oportebat quippe, ut eliam tribus mutare- 
tur. Et quomodo translatum est sacerdotium ex tribu ad tribum, de sacerdotali ad regalem ? 
Ut eadem ipsa sit et regalis et sacerdotalis. Et intuere mysterium: primo ſuit regalis, pos tea 
facta est sacerdotalis. Sic etiam in Christo: rex quippe erat semper, sacerdas autem factus 
est quando carnem suscepit, quando sacrificium obtulit. Vides mutationem ? Quæ enim per 
translationem facta sunt, hæc veluti ex rerum consequentia veniant introducitl. In quo enim 
ista dicuntur. inquit, alterius iribus part iceps erat. Et ego novi, quia nihil sacerdotale habuit : 
translaio quippe est. Ego autem etiam aliam, inquit, ostendo differentiam, non solum 
ex tribu, neque solum ex persona. neque ex domo, neque ex testamento, sed ipso typo. Qui 
enim non secundum legem preceptt carnalis factus est, sed secundum potentiam vile VB; Out 

Factus est, inquit, ponlifex, non secundum legem precepti carnalis : lex quippe illa ex 
multa parte carnis erat. Quid est, Precepti carnalis? Circumcide, inquit, carnem : unge, in- 
quit, carnem, lava carnem, munda carnem, tonde carnem, liga carnem, nutri carnem; submini- 
stra earni. Bona autem retributionis que erant? Multa vita carni, mel et lac carni, pax carni 
delicim carni. Ex hac lege sacerdotium suscepit Aaron: Melchisedec autem non sic, Sed am- 
plius : adhuc maniſestum erit, si secundum similitudinem Melchisedec eæsurget pontiſea alter. 
Quid est. Mani ſestum erit? Quanta inter utrumque sacerdotium diſferentia, quantum melior 
qui non secundum legem præcepti carnalis factus est. Quis iste? num Melchisedec? Non, 
inquit, sed Christus. qui secundum potentiam vile insolubilis. Testi ſcatur enim, quia lu 
es 8acerdos in eternum gecundum ordinem Melchisedec. Hoc est, non temporalis neque ſinem 
habens, sed secundum potentiam : hoc est per vitam, per potentiam insolubilem. It tamen. 
quamquam non videatur esse hoe consequens in eo, Oui non secundum legem precepti car- 
nalis factus est: consequens enim est dicere, Secundum logem Spiritualem : verum per car- 
nalem, quia subjaceret tempori, demonstravit : sicut et alibi dicit, Usque ad lempus cor- 
rectionis repositas justificationes carnis, secundum potentiam vile : hoc est, quia propria 
virtute vivit. Postquam dixit, quia et legis translatio fulura est, ei ostendit hoc interim. 
deinde querit et causam; quod maxime omnium hominum animis satisfacit, si causam rei 
alicujus agnoverint : et ad fidem nos adducit amplius, cum causam et rationem percipimus 
secundum qualitatem ejus quod efficitur. Reprobatio enim fil, inquit, antecedents precepti, 
propter infirmitatem 8uam et inutilitatem. Hic heretici insurgunt; sed adverte integre : non 
dixit, Propter malignitatem, neque, Propter malitiam, sed, Propter infirmitatem et inuti- 
litatem. Nam et alibi ostendit infirmitatem ejus, cum dicit, In infirmabatur per carnem. 
Non ergo ipsa infirmata est, sed nos. Nihil enim perfecit le. Quid est, Nihil perfecit ? Nullum 
perſectum operata est, dum ei non obeditur. His adde, quia neque si audiretur, perfectum 
quemquam faceret et virtutis compotem. Interim autem non hoc dicit hie, sed quia nihil ya- 
luit; et recte liter erant propositz : Hoc fac, illud non facias : proposita erant hec tan 
tum, non autem et virtutem inspirabant, quiaspes non erat talis. Reprobatio quid est? Ex-- 
clusio. Reprobatio quippe eorum quz obtinent est jam, quia nihil proficit. Nihil ergo pro- 
fait lex ? Profuit quidem, valde profuit, sed al faciendos perfectos nihil profuit. Nihil ergo 
perſectum fecit lex: juxta hoc quippe dicit omnia legis formas esse et umbras, circumcisio, 
Sacrificium, sabbatum. Non valebat ergo pertransire in animam : propter hoe etiam cedit 
atque discedit. Introductio melioris spei, per quam ippropinguamus Deo; et secundum quo 
non sine . Intueris quia necessarium illic fuit jusjurandum ? ut propter hoc multa 
Superius phi pharetur : Quia juravit Dominus, et juravit ad multam nostram satisſactio- 
nem. Introductio. inquit, melioris nei. Habuit quippe et illa spem, sed non talem spera- 
bant enim bene placentes possidere terram, nihil erumnosum pati; hic autem speramus 
quia placentes non terram possidebimus, sed cœlum; magis autem, quod clo multo melius 
est, speramus proximi Deo consistere, ad ipsum paternum solium pervenire, ministrare ei 
cum angelis. Et vide uomodo hec sensim et pedetentim proponit: illic namque, Intrantene 
in interiora velaminis, hie autem extra velamen. Per quam appropinquamus, inquit, Deo, et 
tecundum quod non sine jurejurando. Quid est, Et secundum quod non sine 1 ? 
Hoe est, Ecce et alia differentia; et non simpliciter hec promissa sunt. Iii quidem sine 
jurejurando sunt sacerdotes eſſecti: iste cum jurejurando per dicentem ad eum: Juravit Domi- 
nus, et non penitebit eum : Tues sacerdos in eternum secundum ordinem Melchisedec. In tan - 
tum melioris testamenti sponsor ſuctus est Jesus. Duas ponit diſſerentias, quia non habet ſi- 
nem sicut legalis, hoc autem ſacit ex persona Christi: Oui ingressus est, inquit, secundum 
virtutem vitæ insolubilis. Facit autem hoc ex jurejurando, quo juravit, et ex re: si enim quo- 
niam inſirma erat illa, exclusa est: ista quoniam valet et fortis est, et manet. Facit autem 
hoc et ex pontiſice. Quomodo ? Quia unus est: non enim unus esset, nisi esset immortalis. 
Sicut enim multi sacerdotes sunt, quia mortales sunt: sic unus, quia immortalis est. In 
tantum melioris testamenti sponsor ſactus est Jesus, secundum quod jura vit semper eum esse 
mansurum : nequaquam enim hoc ſaceret, nisi major esset. Unde et sul vare in perpetuo po- 
lest aecedentes per gemetipsum ad Deum, semper vivens ad interpellandum pro eis. 

Intueris quia de eo, qui secundum carnem est, ista dicit? Quando enim sicut ponlifex 
est, tunc etiam interpellat. Proinde et quando dicit Paulus, Qui etiam interpellat pro nobis, 
hoc idem signiſicat: hoc est, pontifex interpellat. Alioqui qui resuscitat mortuos quos vult, 
et viviticat sicut Pater: quomodo ubi salvatione opus est interpellat, qui omne judicium 
habet omnium ? interpellat qui mittit angelos, ut alios quidem in caminum mittant, alios 
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autem salvent? quomodo interpellat? Unde, dixit, etiam salvare potest. Propterea ergo qui 
salvat, non moritur, quia semper vivit et non habet successorem : si vero non habet suc- 
cessorem, potest etiam omnibus adesse. Hic enim pontiſex ac si mirabilis esset, usque ad 
tempus illud erat, in quo vitam agebat, sicut Samuel et si qui tales; postea vero nequa- 
quam erant, siquidem moriebantur : hie autem non ita est, sed salvat in perpetuo. Sacra- 
mentum quoddam signiucat: non hie solum, sed etiam illic salvat accedentes per semetipsum 
ad Dominum. Quomodo salvat? Semper vivit ad interpellandum pro nobis. Vides humilitatem, 
vides hamanitatem ? Non enim dixit eum obtinuisse, sed ut obtineat semper interpellare pro 
eis. Quid est, In perpetuo ? non ad tempus tantum, sed etiam illic in futura vita. Semper ergo 
opus habet deprecari? et quomodo hoc rationem habebit? et homines enim justi Sepius ex 
una pelitione tolum impetrant; ipse autem semper postulat? quare ergo considet? Intueris 
quia descensio est ista? Hoc est, Noli timere, nec dicatis etiam, Diligit quidem nos, et ſidu- 
ciam habet ad Patrem, sed non potest semper vivere: Semper, inquit, vivit. Talis enim de- 
cebat ut nobis esset pontiſeæ, sanctus, innocens, impollutus, segregatus a peccatoribus. Vides 
quia de humanitate totum hoc dictum est? Quando autem ſ[totum] dico humanitatem, dico 
divinitatem habentem ; non dividens, sed permittens, que condecet inspici. Vides differen- 
tiam pontiſicis? Recapitulavit que dicta sunt: Tentatus in omnibus juæta similitudinem sine 
peccato. Talis enim decebat, inquit, ut nobis esset 2 sanctus, innocens. Quid est, In- 
nocens ? Sine maliguitate; quod dicit alius — : Nec dolus inventus est in ore ipsius : 
hoc est, subdolus. Num hoc quisquam de dixerit, et non erubescit dicens, Quia Deus 
non est subdolus neque dolosus? De eo autem qui secundum carnem est, habet rationem. 
Sanctus, inquit, impollutus. Num et hoc quisquam de Deo dixerit? num habet naturam, 
que pollui possit? Segregatus, inquit, a peccatoribus. Hoc itaque solum ostendit differen- 
liam, quamvis etiam ipsum sacrificium idem ostendat. Quomodo? Non habet, inquit, quoti- 
die necessitatem quemadmodum sacerdotes, prius pro suis delictis hostias offerre, deinde pro 
populi : hoc quippe semel fecit seipsum offerendo. Hic jam distinguit spiritualis sacrificii 
eminentiam, et quantum interest dixit : quod esset pontiſieis dixit, dixit quod esset testa- 
inenti : non quidem totum, dixit tamen. Hoc jam ante repercutit et ipsum sacriſicium. Noli 
igitur putare, pontificem eum audiens, quod semper pontificali fungatur officio: semel 
quippe functus est pontificatu, deinde jam considet. Ne putes eum sursum stare, et mini- 
strum esse. Unde ostendit, quia dispensationis res facta est. Sicut enim servus factas est. sic 


et pontifex et minister; sed sicut servus factus, non mansit servus, sic et minister factus, - 


non mansit minister: non enim ministri est sedere, sed stare. Hoc ergo hie significat ma- 
gnitudinem sacriſicii, ostendens quod sufſiciat, quamvis unum esset et semel esset oblatum, 
et tantum prevaluit, quantum omnia cetera non valebant. Sed necdum ne de istis loquitur. 
Hoc enim fecit, inquit, hoc fecit | 1. Hoe enim semel ſecit, inquit. Quodnam hoe fecit? ] Ne- 
cessarium enim habuit, inquit, etiam hoe quod offerret, non pro se: quomodo enim pro se 
offerret? sed pro populo. Quid dicis ? Et valet hoc etiam, inquit. Lex enim homines consti-- 
tuit sacerdotes infirmitatem habentes. Iste autem non pro se offerre opus habuit? Non, in- 
quit. Ne enim putes in eo quod dixit, Semel ſecit, etiam de eo dici ostendit. Audi ergo quid 
dicit : Lex, iaquit, homines constituit pontifices hebentes infirmitatem. Propterea et semper 
pro se offerunt : iste autem potens, qui non habet peccatum, quare ergo pro se offerrel ? 
pro aliis autem ſortassis habet rationem. Sermo autem, inquit, 3 qui post legem 
eat, Filium constituit in perpetuum perſectum. Quid est, Perſectum? Non ponit Paulus di- 
stinctiones. Poslquam enim dixit, Habentes infirmitatem, non dixit, Eilium potentem, sed, 
Perfectum : hoc est, potentem. Tamquam si diceret : Vides quoniam Filii nomen ad distin- 
ctionem servi dictum est. Infirmitatem autem aut peccatum.dixit aut mortem. Quid est, In 
perpetuum? Non nunc solum sine peccato, sed semper. Si 8 est, si numquam 
peccat, semper vivit, cur pro nobis offerat multa sacrificia? interim de hoc non con- 
lendit, sed pro eo, quia pro se sacriſicium non offerret, hoc affirmat. Quoniam itaque talem 
habemus pontiſicem, imitemur eum, ejus vestigia consequamur. Non est aliud sacriſicium, 
unum nos purgavit; post istud ignis et gehenna. Etenim propterea sursum atque deorsum 
revolvit, dicens : Unum sacerdotem, unum sacrificium, ne quis putans multa esse, sine 
timore deliuquat. . , ; ue 

Quotquol igitur digni facti sumus signaculo, quotquot sacerdotio potiti sumus, quotquot 
ex immortali mensa participamur, permaneamus custodientes generositatem nostram et hono- 
rem: non enim sine periculo est nobis ruina. Quotquot autem necdum digni facti sunt istis, 

neque ipsi propterea presumant : quando enim quis aps nts: peccat, ut sanctum baptisma 
in novissima sua exspiratione suscipiat, fortassis non adipiscitur. Et credite mihi, non ter- 
rens vos dico, quod dicturus sum: multos novi, qui hoc passi sunt, qui spe baptismatis 
multa cabant, circa diem autem mortis discesserunt vacui. Deus enim propter hoc bapli- 
ma {ribuit, ut abluat peccata , non ut addat : si vero quis ad hoc baptismate utitur ut am- 
pliora delinquat, ipsum fit negligentie causa. Si enim non esset lavacrum, munitius viverent 
non habentes peccata. Intueris quia quod dictum est, Faciamus mala, ut veniant bona, nos 
$Umns, qui faciamus ut dicatur? Idcirco obsecro, ut et vos, qui adhuc necdam estis imbuti, 
evigiletis. Nemo sicut mercenarius, nemo sicut ingratus, aggrediatur virtutem, nemo sicuf 
grave quiddam et importabile. Cum alacritate igitur hane aggrediamur et gaudentes. Ac si 
enim merces nobis non esset proposita, nonne oportebat bonos esse? Saltem cum mercede 
jam efficiamur boni. Et quomodo non erubeseis? in hoc major est reprehensio ista: Nisi 
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mihi dederis mercedem, inquis, non efficior castus. Proinde audeo aliquid dicere: numquam eris 
castus, neque aliquando [f. neque si d. Jeris castus; si quidem pro mercede facis; nihil estimas 
virtutem,si non ipsamames. Sed Deus propter multam nostram infirmitatem interim vel propter 
mercedem eam fieri voluit: nos autem neque sic eamaggredimur. Constituamus autem, si vultis, 
quia homo quidam mille mala operatus discedit, et dignus factus baplismate : quod non facile 
arbitror contingere: quomodo illuc pergit? dic mihi. Veluti qui pro eis, que operatus est, non 
culpandus, sed sine ulla fiducia erit. Qui enim centum annos vivens nullum opus bonum de- 
monstravit , sed tantum quia non peccavit; magis autem, quia neque hoc, sed quia gratia 
sola salvatus est, alios autem videt coronatos, splendidos el probabiles, ac si non eat in ge- 
hennam , numquid sustinebit mœrorem? dic mihi. Ut autem sub exemplo hanc rem 
manifestiorem facizmus , proponamus duos milites : et unus quidem furetur et appetat 
aliena; alius autem nihil horum operetur, sed benignitatem solam ostendat, virtutes pluri- 
mas operetur, in preliis tropza multa conslituat, dexteram suam efficiat ex hostibus cruen- 
tatam : deinde tempore adveniente, ille quidem ex illa dignitate militie, in qua et fur ille 
erat, repente ad regale solium et ad purpuram provehatur; ille quidem illic permaneat ubi 
erat, sed ex misericordia sola imperiali non luat supplicia eorum que gessit, sit autem in 
loco novissimo, et sub Imperatore conslituatur : non [f. num] sustinebit mœrorem, dic mihi, 
cum viderit illum quidem, qui cum eo erat, ad summam ascendisse dignitatem, et ita clarum 
ſactum, et totum mundum obtinere; se autem in infimis perdurantem, et idipsum, quod non 
suppliciis afficitur, sine aliquo honore habentem, sed ex gratia sola et misericordia Impe- 
ratoris ? Ac si eum dimittat 1: 394 5g et a eriminibus liberet, yerumtamen confusio perma- 
nebit : non enim alii eum mirabuntur. In talibus enim indulgentiis non eos, qui dona perci- 
piunt, sed eos qui bona tribuunt admiramur. Quanto majora donaverint, tanto magis con- 
ſundentur qui percipiunt, quanto eorum erant delicta majora. Qualibus ergo oculis intueri 
potest hujusmodi eos, qui sunt in Imperiali aula constituti, ut, illis decem millia sudores et 
vulnera sustinentibus, ipse nihil habens quod ostendat, sed etiam ipsum quod salvatur, ex 
sola Dei misericordia possidet ? Quomodo enim, si quis hominem homicidam, ſurem, adul- 
terum , ducendum occidi postulet , et jubeat esse ante limina regalis aule, nullum valebit 
respicere, licet etiam a suppliciis liberatus sit: sic et isle. | 


Non enim quia regnumdicitur, putetis omnes eadem adipisci. Si enim et prefectus, et omnes 
qui circa Imperatorem sunt in aula regali, et alii yalde infimi, et qui locum qui dicitur deca- 
norum obtinent, in aula regali sunt: quamvis tantum intersit inter prefectum et decanum, 
multo amplius in superioribus regnis hoc idem erit. Et hoc non ex me dico. Etenim aliam 
ponit differentiam Paulus. Quante quippe differentie, inquit , a sole usque ad lunam et ad 
stellas et minimam stellam, tantz erunt differentie» et eorum qui in regno Dei erunt. Et quia 
multo amplius ab eo qui decanus dicitur et a prefecto. solis et stelle minime exstat diffe- 
rentia , maniſestum est omnibus. Sol quippe omnem simul illustrat mundum, et festivum 
ſacit, et lunam et stellas obscurat : iste autem fortassis nec paret, in tenebris consfitutus : 
mullz quippe sunt stellarum, quas non videmus. Quando ergo alios viderimus soles effectos, 
nos autem stellarum minimarum locum habentes, pene non apparentium, quale nobis erit 
solatium? Nolite obsecro, nolite ita graves corde fieri , nolite ita segnes. Non negoliemur 
adeo salutem ad desidiam et negligentiam, sed nundinemur eam et multiplicemus. Ac si cate- 
chumenus sit aliquis , sed Christum novit, sed fidem percepit, sed oracula divina advertit, 
sed non est longe ab intellectu, novit voluntatem Domini ejus. Quare differt ? pro qua causa 
vult tale differre negotium ? Nihil melius quam vita bona , et hic et illic, et in baptizatis et 
in catechumenis. Quid enim grave est, dic mihi, quod nobis imperatur? Habeto , inquit, 
uxorem tuam, et caslus esto. Non hoc difficile est. Quomodo? Multi enim sine uxoribus ca- 
stitatem seryant, non solum Christiani, sed etiam pagani. 'Transcendit paganus propter va- 
nam gloriam; tu autem neque hoc custodis propter timorem Dei. Da, inquit, | reg er 
tis que sunt libt. Num hoc grave est? Sed hic accusant nos pagani , dicentes : Integras sub- 
stantias exinaniunt propter vanam gloriam. Noli, inquit, turpia loqui. Num hoc difficile est? 
Ac si non esset imperatum, nonne debebamus hoc implere, ne inhonesti appareamus ? Quia 
vero magis contrarium hujus difficile est, hoc est turpia loqui, manifestum est ex eo quod 
reveretur et confunditur anima, cum tale aliquid dicere fuerit concitata , et non dicit , nisi 
forte cum est ebria. Quare enim in publico non loqueris aliquid turpe, sed in domo hoe facis 
et secreto ?. Illic non facis propter presentes. Quare ante conjugem tuam non facile turpia 
loqueris ? Ne ad injuriam ejus hoc facere videaris. Ne injuries igitur mulierem, non facis : 
Deum qui ubique presens est, injurians non confunderis? Ubique enim presens est, et 


omnia audit. Noli, inquit, inebriari. Hoc enim et per seipsum jam supplicium est. Non dixi , 


Coareta corpus tuum; sed quid? Non ita illud luxuriare facias, ut auferas ab anima princi- 
patum: Noli ad replendam cupiditatem ejus procurationem ſacere. Non rapias, inquit, que 
tua non sunt, noli avarus esse, noli pejerare. Qualibus laboribus hec opus habent? quali- 
bus sudoribus? Non accuses , inquit, neque calumnieris. Econtra autem magis labor est. 
cum maledixeris. Statim enim in periculum devenies, et in suspicionem, ne forte audicrit de 
quo maledixeris, sive magnus ille sit, sive minimus : si enim magnus fuerit, ipsis operibus 
conſestim periclitaberis : si autem minor, similibus te ulciscitur, magis autem et pejoribus 
ei majoribus te malediclis aſſiciet. Nihil diſlicile est, nihil grave est quod nobis imperalur : 
si noluerimus, eliam que facilia sunt, gravia nobis videbuntur. Quid facilius quam vesci 7 
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Ex mu'ta vero dissolutione plurimi etiam in hoc diſficultates patiuntur : multos audio di- 

centes, quia et audire et comedere labor est. Horum autem nihil habet laborem, si yolueris : 

in volunlate omnia constituta sunt, per gratiam dumtaxat que desuper est. Festinemus igitur 

ad bona, ut etiam eterna bona adipiscamur in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri 

"_ cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in sæcula seculorum. 
men. | 


HOMILIA XIV. 


Capitulum autem in iis que dicuntur : Talem habemus pontificem qui sedet ad deæterum sedis 
mazestatis in cœlestibus, minister sanctorum et tubernaculi veri, quod conslituit Deus, non h- 
mo. In uno commiscet humilia cum excelsis apostolus Paulus semper Magistrum suum 80 
ctans, ut per humilia et per hec ad illa deducantur, ut venientes a sublimibus, facilis 
efliciatur via, magna discant, quia illa descensionis erant. Postquam itaque dixit, Qui obtulit 
seipsum; postquam eum ostendit pontificem, quid intulit ? Capitulum autem in his que di- 
cuntur : Talem habemus pontificem, qui in deætera sedet majestatis. Et tamen hoc non pontiſicis 
est, sed ejus cui ab illo exhiberi oportet sacerdotii ſunctionem. Minister sanctorum. Neque 
minister simpliciter dictus est, sed, Sanctorum minister. Et tabernaculi veri, quod constiiuit 
Deus, non homo. Vides descensionem? Nonne paulo ante discernit, dicens: Nonne omnes sunt 
ministri spiritus? Et propterea dixit, Non audiunt : Sede a deætris meis : utpote illo qui se- 
derit non exstante ministro. Quomodo ergo hie minister dictus est, et minister sanctorum ? 
Tabernaculum quippe hic dixit. Vide autem quomodo adstruxit animas eorum, qui ex Judzis 
crediderant. Quoniam enim ſortassis imaginabantur quia tabernaculum tale non habemus : 
Ecce, inquit, pontiſex, et magnus, et multo major illo, et sacrificium mirabile obtulit. Sed 
intuere ne forte hic sermo tantum habeat ( f. habeatur), ne forte ampliſicatio et animatio 
it. Propterea primo fidem fecit ex jurejurando, deinde ex tabernaculo : quod quidem et de- 
monstrat diſferentiam. — autem et aliam adinvenit: Quod constituit, inquit, Deus, non homo. 
Ubi sunt quidicunt signiſicari celum? ubi sunt. qui spheroides a sphera illud esse pronuntiant? 
ulraque enim ista exclusa sunt in hoc loco. — autem, inquit, in iis que dicuntur, 
Capitulum semper quod maximum est dicitur. Iterum deponit sermonem suum, postquam 
dixit que alta sunt, quoniam sine timore jam loquitur. Deinde ut agnoscas, quia minister de 
humanitate dictus est, ivtende quomodo idem hoc ipsum annotat. is enim ponliſex, in- 
quit, ad offerenda munera et hostias constituitur ; unde necesse est et hunc habere aliquid 
offerat. Ne forte, quia audis quod sedeat, totum eum putes pontificem dictum : illud quidem 
dignitatis est divine, hoc est, sedere; hoc autem misericordie multe et amoris quem nobis 


impendit. Propterea hoc inculcat, et in hoc amplius commoratur : yeretur enim ne illud- 


reſutet. Propterea jam ad hoc suum deponit sermonem, quoniam querebant quidam cur 
mortuus sit. Ponlifex , inquit , erat: pontiſex autem sine hostia non est: oportet igilur et 
hunc habere hostiam. Et aliter dicens, quia sursum est, dicit et ostenditundique, quia ponti- 
ſex est, ex Melchisedec, ex jurejurando, ex offerendo hostiam. Deinde etiam ex hoc et necessa- 
rium construit alium syllogismum. Si enim esset uper !erram, inquit, nequaquam esset pontiſeæ, 
cum essent qui offerrent secundum legem munera. Si igitur est pontifex, sicuti est, oportel 
eum [ /. ei] locum alium querere : super terram quippe exstans, nequaquam esset pontifex ; 
quomodo enim _ neque obtulit, neque sacerdotio functus est? Et merito : erant enim et 
alii sacerdotes. Ostendit ergo quoniam neque possibile est super terram esse sacerdotem: 
quomodo enim, ubi neque resurrectio erat, inquit? Hic necessarium est elevare mentem no- 
stram, et contemplari apostolicam sapientiam: iterum namque aliam differentiam demonstrat 
sacerdotii: Qui exemplari et umbre deserviunt celestium. Que hic dicit celestia ? Spiritualia. 
Ac si enim et in terra geruntur, verum czlis he digne sunt functiones. Cum enim Dominus 
noster Jesus Christus fuerit occisus, cum Spiritus sanctus adyenerit, cum qui sedet in 
dextera Patris presens affuerit , cum filii eſficiuntur per baptisma, cum cives eſſiciuntur 
eorum qui in clis sunt, cum patriam supernam habuerint, cum civitatem et conversatio- 
nem, cum peregrini fuerimus hujus habitationis, quomodo non sunt celestia ? 

Sed quid [sunt]? nonne sunt hymni celestes? nonne cantilenam in supernis exercent ? 
nonne chori sunt | f. nonne que ch. canunt ] divini incorporearum virtutum ? hec etiam nos 
qui deorsum sumus concinentia illis eloquimur. Nonne et altare cœleste consistit? Quomodo ? 
nihil habet carnale : omnia spiritualia fiunt que proponuntur : non in cinerem resolyuntur, 
non in ſumos extenuantur, non in yaporationes diffunduntur sacrificia, sed clariora et ſesti- 
viora efficiuntur, quecumque proponuntur. Quomodo itaque non celestia celebramus ? Cum 
enim dicitur, Et quorumcumque ſenuerint peceata, detenta sunt: et cuicumque dimissa ſuerint, 
dimittuntur ; et claves habuerint cli, quomodo non celestia ? Qui exemplari, inquit, et um- 
bre deserviunt eœlestium, sicut responsum est Mosi, cum consummaret tabernaculum : V ide , 
inquit, omnia facito secundum exempbar quod tibi ostensum est in monte. Ouoniam auditus 
noster minus aptus est ad disciplinam percipiendam, quam visus (non enim ila animo com- 
mendamus quecumque audimus, quomodo illa que ipso visu percepimus), ostendit illi 
omnia. Sive ergo dicit exemplar et umbram, sive de templo : subjunxit enim, Vide et facito 
inquit, omnia secundum exemplar quod tibi ostensum est. Utrumne de constructione templi 
tantum vidit, an et de hostiis, et ceteris omnibus? Magis autem minime quisquam peccave- 
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rit et hoc dicens: celestis est Ecclesia, et nihil aliud est quam celum. Nunc autem melius 
sorlitus est ministerium, quanto et melioris lestamenti iator est. Vides, inquit, nto 
melior hec illa celebratione? siquidem illa exemplar et forma, ista vero veritas. nihil 
hoc proderat auditoribus, neque letificabat. Propterea igitur quod maxime eos letificabat 
dicit : Quod in melioribus promissionibus sancitum est. Transiens a loco et a sacerdote et a 
sacriſicio, tunc demum et Testamenti differentiam ponit. Dixerat quidem et primum , quia 
infirmum est et inutile. Et intuere qualia ponit monimenta accusaturus illud. Hic enim di- 
cens, Secundum potentiam vite insolubilis, tunc intulit : Quoniam reprobatio fit antecedentrs 
mandatti : deinde postea magnum quiddam posuit dicens, Per quod appropinquamus Deo. Hic 
autem ad celum nos elevans, et ostendens quia pro templo celum habemus, et vetera exem- 
plaria erant nostrorum , et celebrationem nostram istis rebus sublimans, et merito jam sa- 
cerdotium exstat [excitat ?]. Sed, sicut dixi, quod maxime eos letificat, ponit dicens, Quod 
in melioribus promissionibus sancitum est. Unde hoc certum est illis ? Quoniam illud quidem 
exclusum est, istud autem pro illo introductum est : propterea enim et obtinet , quia melius 
est. Sicut enim, Ouia perſectio per illud, quid ergo, inquit, opus est secundum ordinem Mel- 
chisedec alium 8uscitari pontificem : sic etiam hic eodem utitur syllogismo, dicens : Si enim 
primum culpa vacasset, non utique secundi locus inquireretur ; hoc est, si inculpabiles face- 
ret. Quid enim de hoc dixit? Non dixit, Illud culpans, sed, Illos : proinde dicit, Eece dies 
veniel, dicit Dominus, et consummabo super domum Israel, et super domum Juda testamentum 
novum. non secundum testamentum bon feci patribus eorum, in die qua apprehendi manum 
illorum ut educerem illos de terra Ægypti: quoniam ipsi non permanserunt in testamento meo 
et ego neglexi eos, dicit Dominus. Et jam unde certum est, quia finem accepit ? Ostendit qui- 
dem et ex sacerdote; ostendit autem nunc et manifestius ipso verbo, quoniam exclusum est. 
Quomodo hoc? In melioribus promissionibus. Ubi sunt iste, dic mihi? Terre et celum. Tu 
autem contemplare quomodo et illic promissiones dixit, ne in isto hoc ipsum accuset. Etenim 
ilic, Quoniam approzimamus Deo, spem meliorem ostendit, quia et illic spes; et hie promis- 
siones meliores significans, quia et illic repromisit. Quoniam autem culpabant semper. Fece 
enim dies venient, inquit, dicit Dominus, et consummabo super domum Tsrael, et super domum 
Juda testamentum novum. non antiquum. Quod testamentum dicit ? Ne forte hoc possent di- 
cere, et tempus definivit. Non enim dicit simpliciter, Secundum testamentum quod testatus 
sum ad patres eorum, ne illud quod ad Abraham factum est, ipsum esse dicerent, aut ad Noe; 
sed quale dicit? Non secundum teslamentum , quod constitui patribus eorum, cum exirent de 
terra Ægypti. Propterea etiam intulit : In die qua apprehendi manum eorum , ut educerem 
eos de terra Ægypli, et ipsi non manserunt in testamento meo, et egoneglexi eos, dicit Dominus. 
Intuere a nobis primum incipere mala: Ipsi, inquit, primi non manserunt. Ex nobis est 
negligentia; bona vero a Deo, que ad beneficia pertinent dico. Hic veluti excusationem 
conslituit, causam ostendens propter quam dereliquit eos. Quoniam hoc est testamen tum, 
inquit, quod constituam domui Isruel post dies illos, dicit Dominus, dans leges meas in menti- 
bus eorum, et in cordibus eorum conscribam eas : et ero illis in Deum, et ipst erunt mihi in po- 
pulum. Sic, inquit, de novo Testamento ista dicit : Non secundum tesfamentum consli— 
ſuit. Qualis est autem alia differentia quam ista? Si autem differentiam esse quis dicat, non 
secundum hoc, sed secundum quod datur in cordibus eorum : non enim preceptorum indu- 
cit differentiam, sed modum dandi ostendit alterum. Non jam in literis, inquit, erit tesla— 
mentum, sed in cordibus. Ostendat itaque hoc factum aliquando Judzus; sed non inveniet : 
ilerum enim in literis factum est post regressionem ex Babylonia. Ego autem ostendam aposto- 
los nihil accipientes scriptum, sed in cordibus suscepisse per Spiritum Sanctum: propter quod 
etiam Christus dicebat : Ille veniens, commemorat vobis omnia, et docebit vos. Et non docebit, 
inquit, unusquisque Prozimum suum, et unusquisque fratrem suum, dicens : Cognosce Dominum : 
quoniam omnes scient me a minore usque ad majorem eorum : quia propitius ero iniquitatibus 
eorum et peccatis eorum. et iniquitatum eorum jam non memorabor. Ecce et aliud signum: 4 mi- 
nore, inquit, usque ad majorem eorum scient me, et non dicent, Cognosce Dominum. Quando 
istud contigit, nisi modo? Manifestum quippe est quod circa nosactum est: quod autem circa 
illos, non est manifestum, sed reclusum erat in augulo novo [| del.]. Novum tune dicitur , 
quando aliud ostendit, vel quando a vetere amplius habet. Ecce, inquit, et istud novum 
exsistit, cum quadam ejus remota sunt, quedam autem manent : utputa, si quis domum ve- 
lustam et casuram, totam immutans et fundamenta nova constituens, confestim dicimus , 
Fecit eam noyam, cum vero [f. vere] aliqua quidem ejus auferat, aliqua yero immutet. Et- 
enim celum novum dicitur sic, quando nequaquam ereumn erit, sed cum pluviam dederit, 
cum infructuosum non est, non quando mutabitur, non quando aliqua 1 ejus ex- 
clusa ſuerint, aliqua permanserint. Proinde Testamentum, inquit, novum bene qu dicit. 
Si enim [,. sic enim] ostendo quoniam vetustius factum est testamentum illud, secundum 
quod nemo in ills ſruetiſicat. Et ul agnoscas integre, lege quid dixit Aggeus, quid Zacha-. 
rias, quid angelus, necdum reditu eorum impleto, quid etiam Esdras increpat. Quomodo cor- 
ripuerunt eum, quomodo nemo interrogat Dominum , ubi etiam ipsi transgressi sunt, et ne- 
que ipsi sciebant. Intueris quomodo violentiam patitur tuum ? Ego autem meum ostendam , 
quoniam novum proprie ipsum dicitur. Sed neque illud concedo de hoc dictum esse, Quo- 
iam erit cœlum novum. Quare non magis quod dicitur in Deuteronomio, Quia erit celum 
ereum, hoc posuit ad diſferentiam significandam : Si autein audieritis, erit novum? Et qui- 
dem proplerea, inquit, alind Testamentum dare repromiitit, quoniam in primo non manse- 
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runt. Hoc ergo demonstro per ea, que dixit : quia quod impossibile erat legis, in quo infir- 
mabatur per earnem ; et iterum, Quid tentatis imponere j super collum discipulorum, 


uod neque patres nostri, neque nos valuimus portare. Sed uli quidem non manserunt, inquit. 
Hic autem ostenditur quia majorum nos dignos facit spiritualium rerum. In omnem, inquit, 
terram exivit sonus eorum, et in fines orbis (erre verba eorum. Hoc est, Non dicet unusquisque 
ad prozimum 8uum, cognosce Dominum. El iterum : Mulliplicabitur terra, ut cognoscat Do- 
minum $icul multa cooperuit mare. In eo quod diæit, inquit, novum, vetustum ostendit 
primum. Ouod aulem vetustum erit et genescit, proximum erit interitui. Vide quomodo quod 
abscons um erat, revelavit, et ipsam mentem prophetz aperuit? Honoravit legem, et noluit 
eam dicere vetustam nominatim, verumtamen hoc dixit : si enim illud novum esset, nequa- 
quam eliam istud Testamentum postea novum vocaret. Proinde amplius quidem dans, et al- 
lerum, Antiquatum est, inquit. Ergo solvetur et periet, et jam non erit. Sumens igitur a 
prophela ſiduciam, paulo amplius in illud Testamentum invehitur, commode ostendens, quo- 
niam nostra nunc floreat, illa yetusta sunt. Deinde sumens nomen vyelustatis, et aliud de suo 
adjicieas, hoc est senectutem: quad reliquum erat ex aliis assumens, inquit, Proæimum est 
mieritui. Et non simplieiter quiescere factum est a novo vetus Testamentum, sed veluti 

uod senuisset, veluti inutile. Propterea dicebat, Propter infirmitatem et inutilitatem, et, 
Nikhil per ficit lex, et quia, Si primum inculpabile esset. nequaquam secundi locus quareretur. 
Non veluti obnoxium criminibus, sed veluli effectum non habens, more idiotarum loquutus 
est: yeluti si quis dicat, Non est inculpabilis hæc domus; hoc est, habet vitium, debilis est: 
Non est inculpabile hoc vestimentum; hoc est, jam putre est. Non veluti malignum igitur 
hic accusavit, sed veluti habens querelam et vitium. 

Ita et nos novi sumus, magis autem, novi facti sumus; nunc autem veteruimus pro- 
pterea r sumus iuteritui et perditioni, Expoliemur isto senio. La vaero quidem jam im- 
possibile est, sed penitentia dum hic sumus possibile est. Si quid vetustum est in nobis, 
abjiciamus; si qua ruga, si qua macula, si qua sordes, delavemur; eſſiciamur boni, ut con- 
cupiscat Rex pulechritudinem nostram. Licet enim et iis qui ad infirmam cecitatem deciderunt 
recreare pulchritudinem illam, de qua dixit David: Coneupivit Rex puichritudinem twam : 
Audi, filia, et vide, et obliviscere populi tui, et domum palris lui, et concupiscet Rex pulehri- 
tudinem tuam. Et tamen oblivio hritudinem non facit inesse, hoc est pulchritudinem ani- 
me. Sed qualis oblivio ſaeit pulchritudinem? Oblivio peccatorum. Ad Ecele am quippe, 
gue ex gentibus est, loquitur, admonens eam parentum suorum non recordari, hoc est sa- 
crilicantium idolis: ex talibus quippe congregata est. Et non dixit, Non opereris; sed quod 
amplius est, Neque in mentem recipias. Quod et alibi dixit : Non recordabor nominum illo- 
rum per labia mea; et iterum, Ut non loquatur os meum opera hominum. Sed necdum hec 
magna virtus est; magna quidem, sed non talis. Illic enim quid dixit? Non dixit, Et non 
loquaris, que patrum tuorum sunt, neque, Ne dicas que sunt patrum tuorum; sed quid 
dixit? Ne recorderis eorum, neque in mentem tuam veniant. Vide quanto intervallo nos se- 
parari yult a malitia? Qui enim non recordatur, neque considerat; qui non considerat, ne- 
gue loquitur ; qui non loquitur, neque operatur. Intueris quantis nos circumsepsit muni- 
mentis, et quantis intervallis separavit? Audiamus igitur et nos, et obliviscamur malorum 
nostrorum, eorum que peccavimus dico. Recordare, inquit, tu primus, et non recordabcr 

o. Veluti quod dico, non recordemur rapine, sed etiam que rapuimus reddamus : hoc est, 
oblivisci malitie, et excludere cogitationem rapacem, et numquam suscipere, sed etiam pec- 
cata que sunt a nobisdiluere. Et unde nobis contingat, fortasse queritis, oblivio malignitatis? 
Ex memoria bonorum, ex memoria Christi: si Dei semper recordati ſuerimus, non poterimus 
illorum non reminisci. Recordabor, inquit, tui in strato meo, et in matutinis meditabor in te. 
Oportet igitur hoc facere, maxime autem tunc oportet recordari Dei, quando in silentio cogiia- 
tio nostra est, quando per memoriam illius condemnare seipsum potest, quando in memoria 
retinere potest. Per diem enim si recordemur, introeuntes ali cure et perturbationes exclu- 
dunt eam: per noctem semper poterit recordari, quando in tranquillitate est et in requie 
anima, quando in portu, quando in sereno: Loquimini, inquit, in cordibus vestris, et in cu- 
bilibus vestris compungimini. Oportebat quidem et per diem semper istam habere memoriam; 
sed quia cogitatis semper, et multa cogitatio vestra dispergitur propter s#cularia , saſtem 
tunc recordamini Dei in cordibus vestris, in matutinis meditemur in illo. Si in matutinis ta- 
lia meditabimur, cum multo munimine procedimus ad causas, si propitium Deum nobis 
primitus faciamus interpellatione et supplicatione, et procedamus, nullum habebimus inimi 
cum: ac $i habeas, irridebis eum, Deum habens propitium : ac si bellum sit in plateis, ac 
si pugna sit: quippe res quolidiane fluctuatio sunt et tempestates. Opus itaque nobis est ar- 
mis : majora autem arma sunt oratio. In prosperitate ventorum oportet nos discere omnia, 
ut possimus longitudinem diei sine naufragio pertransire, et sine vulneribus: multi quippe 
per singulos dies scopuli oppositi sunt, et sœpius in illos elisa ratis demersa est. Proptere a 
opus est nobis oratione, maxime autem matutina et nocturna. Olympiaca certamina plurimi 
vestrum spectaverunt, et non solum spectaverunt, sed et ſestinatores et miratores certan- 
tium ſuerunt: el alius quidem illius, alius autem illius amator fait. Seitis ergo quomodo et 
dies certaminis, et noctes illas per omnem noclem preco nihil aliud eurat, de nullo alio 
sollicitus est, nisi quomodo exiens non erubescat, qui certaturus est: illi autem qui assident 
cornici monent neque loqui alicui, ne spiritum suum expendens derisui fiat. Si igitur ille, 
qui inter homines certaturus est, tanta proyidentia utitur, multo amplius nos convenit sem- 
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per curam habere et sollieitudinem, quibus omnis vita certamen est. Omnis igitur nox sit 
nobis pervigil, et curam geramus quomodo pertranseamus diem, ne forte derisui habeamur. 
Atque utinam solum derisui : nunc autem sedet in dextera Patris spectator certaminis, au- 
diens diligenter, ne forte aliquid absonum proloquamur, ne aliquid preter modulamen : non 
enim rerum solarum, sed etiam verborum judex est. Vigilemus itaque, dilectissimi : habea- 
mus et nos studiosos, si voluerimus : unicuique nostrum angeli assisterent : nos autem 
stertimus per fotam noctem. Atque utinam hoc solum : multi autem et —— plura commit— 
tunt, alii quidem ad ista prostibula euntes, alii autem domos suas domos fornicationis facien- 
tes, meretrices illue adducendo. Isti satis bene cogitant de certamine, quod cum diabolo 
certaturi sunt. Alii ebrii sunt, ita ut aliena loquantur : alii perturbationes faciunt, ali! tota 
nocte vigilant, sed male, ita ut dormientibus pejores sint, plectentes dolos; alii usuras au- 
merantes, alii curis et sollicitudinibus cruciantur, et omnia magis faciunt quam ea que 
pertinent ad certamen. Ideiro obsecro, ut omnia relinquentes, unum attendamus, qualiter 
possimus palmam accipere et corona indui. Omnia ergo propter hoc faciamus, per que po- 
terimus adipisci que nobis promissa sunt bona : que nos contingat percipere, in Christo 
Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum S8. Spiritu, gloria, imperium, honor, nunc ef 
semper, et in sœcula seculorum. Amen. * 


* — 


HOMILIA XV. 


Habuit quidem et prius just iſicationes culture, et unctum sœculare. Tabernaculum enim 
constructum est primum, in quo erat candelabrum et mensa, et propositio panum, que dicun— 
tur sancta. Post velamentum autem secundum tabernaculum quod dicebatur sancta sanetorum, 
aureum habens thuribulum et arcam lestamenti circumtectam ex omni parte auro : in qua erat 
urna aurea habens manna, et virga Aaron que fronduerat, et tabule testamenti , 8uper que 
erant Cherubin glorie obumbrantia propitiatorium : de quibus non est modo dicendum per 
singula. Ostendit ex sacerdotio et ex Testamenlo, quia finem habiturum erat illud : osten- 
dit autem jam ex ipso {abernaculi schemate, quomodo hæc, inquit, sancta , et sancta san- 
ctorum. Et sancta quidem prioris sunt indicia temporis; ibi quippe per hostias omnia fie- 
bant : in sanctis autem sanctorum hujus temporis signum est, nunc præsentis. Dicit autem 
sancta sanctorum esse celum, et velamentum celum, et carnem intrantem in interiora 
velaminis : hoc est, velamen carnis ejus. Bonum vero est ex paulo superioribus hunc lo- 
cum repetentes dicere. Quid _ , inquit? Habuit quidem primum teslamentum, scilicet ju- 
sti ficationes culture. Quid est, Justiſicutiones? Signa et sanctiones que tunc erant, 'Tamquam 
quod nunc, inquit, non habeat, ostendit illud cessasse. Tunc enim non habuit, inquit : 
proinde nune. ac si adhuc instantia, non est. Tunc sanctum sœculare. Dicit , quoniam om- 
nibus licebat intrare, et maniſestus erat ille locus in illo tabernaculo, ubi sacerdotes sta- 
bant, ubi Judi, ubi proselyti et gentiles et Nazarmi. Quoniam ergo et gentibus accessibile 
erat, $:eculare illud appellat : non enim Judeis totus mundus erat. Tabernaculum enim, 
inquit, constructum est primum , quod dicebatur s8ancla, in quo erat candelabrum et mensa, 
et propositio panum. Hec signa erant mundi. Post secundum velamen. Sicut apparel, non 
erat unum velamen, sed etiam foris velamen erat, Tabernaculum, quod dicitur sancta gan- 
ctorum. Attende quomodo ubique tabernaculum yocat, ex eo quod ibi habebitur. Aureum, 
inquit, Rabens thuribulum, et arcam testamenti circumseptam ex omni parte auro : in qua 
urng erat aurea, habens manna, et virga Aaron que ſronduerat, et tabule testamenti. Omnia 
venerabilia erant et clara ingratitudinis Judaice monumenta. Et tabule, inquit, tes/a— 
menti. Fregerat quippe eas, Et manna. Murmuraverunt enim: et ut deduceretur ad posle- 
ros memoria , imperavit illud in urna aurea reservari. Et virga, inquit, Aaron, que fron— 
duerat , super que erant Cherubin glorie ? Quid est, Cherubin glorie? Sive gloriosa , sive 
que sub Deo sunt constituta : Obumbrantia, inquit, propitiatorium ? Sed et elevat hec sua 
oratione, ut ostenderet quia majora sunt que post ista sunt. De quibus, inquit, non est 
nunc dicendum per singula. Hic signiſicavit quoniam non hæc sola erant, que vide- 
bantur, sed enigmata quedam eraut. De quibus, inquit, non est nunc dicendum per 
Singula ; fortassis quia opus multo sermone haberent. His igitur ita construclis , 
inquit, in primum quidem tabernaculum semper intrabant sacerdotes , culture oſſic ia 
consummantes. Hoc est, erant quidem ista, sed non eis fruebantur Judi: non enim vide 
hant ea. Proinde non illis magis erant constituta, quam illis quibus propbetabantur. 
In secundum autem semel in anno solus pontiſeæ, non sine $angutne 2 oſſerret pro ge et pro 


bopuli iynorantia. Intueris jam ſormas ante præmissas? Ne enim dicerent, Quomodo unum 


est sacriſieium? ostenditilludzam inde ab initio : siquidem quod sanctius erat unum erat et 
terribile.Et quomodo pontifex semel hoc offerebat, si |f. offerebat?Sic] consuetudinem ab initio 
acceperant : etenim tunc pontifex, inquit, semel offerebat. Et bene dixit, Non sine sanguine, 
non quidem sine sanguine, sed isto sanguine: non enim fantum erat negotium. Ostendit 
quia erit sacriſicium, quod igni non cons umatur, sed ex sanguine quidem demonstrandum 
Sit. Quoniam $acriſicium vocavit crucem, neque ignem habentem, neque ligna , neque obla- 
tionem, sed semel in sanguine oblatum, ostendit quia et vetus sacriſicium tale erat: semel 
oſferebatur in sanguine. — offerret , inquit, pro se et populi ignoraniia. Non dixit, Pec- 
catis, sed, Ignoraniia, ne magnum $apiant. Si enim non yolens peccabas; sed nolens igno- 
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rabas, et ab hoc nullus est mundus. Et ubique quod suum est ostendit, quoniam Christus 
multo melior est pontiſex. Si enim separatur a peccatis nostris, quomodo pro se obtulit? 
Quare ergo hc dixisti, inquit? Nam hoc melioris sacerdotis est. Nusquam hic contempla- 
liva expositio est. Jam nunc considera quid dixit : Hoc, inquit, significante Spiritu sancto 
nondum maniſeslam esse sanctorum viam, adhuc priore tabernaculo slutum hahente. Propterea, 
inquit, ista ita constructa sunt, ut discamus, quia sancta sanctorum, hoc est celum, 
adhuc est inaccessibile. Ne putemus ergo, quoniam ingredi illud, inquit, non possumus , 
ideo non esse: nam neque sancta ingressi sumus. Que comparutio est, inquit, temporis instantis. 

Instans tempus quale dicit? Ante presentiam Christi: post ad ventum enim Christi non 
jam est instans. Quomodo? nam urgens est, et ſinem habens. Aliud item signiſicans, hoc 
dixit : Que comparalto instantis est temporis : hoc est, forma ſacta est. Secundum quam mu- 
nera et hoslie ofſeruntur, non valentes secundum conscientiam perſectum ſacere cultorem. 
Allende quid hoc est, Nihil perficit lez, et, Si inculpabilis esset illa prima. Quomodo? Se- 
cundum conscientiam. Hostie, inquit, non sordes anime dimittebantur, sed tantum circa 
corpus crant, Secundum legem mandati carnalis : non enim adulterium, non homicidium , 
non sacrilegium dimittere polerant. Intueris quid ait: Hæc comede, illud non comedas? Quz 
erant indifferentia solummodo, jnquit, In cibis et in potibus, et variis baptismis. Hoc pola- 
re, inquit, hoc noli. Et tamen de potu nihil erat dispositum ; sed in contemptum mittens hatc 
dicit. Et variis, inquit, baptismis, et justiſicationibus carnis usque ad tempus correctionis 
eminentis. Hec enim erat justitia carnis. In hoc dejecit illa sacramenta, ostendens quia nul- 
lam habebant virtutem, et quia usque ad tempus correctionis erant ; hoc est, tempus susti- 
nebant corrigens omnia. Christus autem adveniens pontiſeæ bonorum , facta sunt per ma- 
jus, et perſectius tabernaculum non manuſactum. Carnem dicit in hoc loco. Bene et majorem 
ct perſectiorem dixit, siquidem et Deus Verbum, et cuncta Spiritus operatio habitat in ea 
Non enim ad mensuram dat Deus 8piritum. Perſectiorem autem dixit, utpote incapabilem, et 
majora perſicientem. Hoc est. non islam creaturam. Ecce quantum majurem. Non enim sine 
spiritu eam construxit, neque ex hae creatura est: hoc est, non est ex his creaturis, sed 
spiritualis ex Spiritu sancto. Intueris quomodo et tabernaculum et velamen et celum illud 
corpus vocat? Per majus et —— labernaculum; Per velamen, hoc est, curnem 
ejus; et jterum, In interiora velaminis; et iterum, Intrantem in sancta sanctorum, 
adstare vultui Dei. Quare ergo hoc facit? Secundum aliam et aliam significatio- 
nem: utputa veluti quod dico, Velamen celum est: sicut enim muro quodam discer- 
nit sancta velamen, sic et caro abscondens divinitatem : similiter et tabernaculum 
habens in se divinitatem, tabernaculum autem c#elum : illic enim est intus pontifex. Chri- 
stus autem, inquit, veniens. Non dixit, Factus, sed, Veniens : hoc est, ad hoc ipsum ve- 
niens, non alii succedens. Non primo advenit, et tunc ſactus est, sed simul advenit. Et non 
dixit, Adveniens pontiſex hostiarum, sed, Bonorum que ſucta sunt: veluti non valento 
sermone universum exprimere. Neque per sanguinem, inquit, hircorum, aut vitulorum. 
Omnia permutata sunt. Per proprium, inquit, sanguinem introivit 8emel in sancta. El hic 
celum vocavit. Semel, inquit, introivit in sancla, elernam redemplionem inveniens. Et quod 
dixit, Inveniens, oslendit corum esse, que ante non inveniebantur: et preterquam quod 
sperabatur, iste per unum ingressum æternam redemptionem invenit. Deinde probationem 
adjungit : Si enim sanguis laurorum et hircorum , et cinis vitule aspergens immundos gancti- 
ficat ad emundationem carnis : quanto amplius sunguis Christi, qui per spiritum æternum 
seipsum obtulit immaculutum Deo, mundabit conscientiam nostram ab operibus mortuis, ut 
serviamus Deo vivo? Si enim carnem, inquit, potest mundare sanguis taurorum, multo 
amplius anime sordem diluet sanguis Christi. Ne enim audiens, Sanctificat, magnum ali- 
quid putes, annotat et ostendit utriusque mundationis diſferentiam. Et quomodo hoc? Ista 
quidem excelsa, illa autem humilis : et dicit, quia merito, siquidem ille quidem sanguis 
taurorum erat, iste autem Christi. Et non ci suſſicit nomine tantum hoc signare, ponit eſiam 
modum differentie. Qui per Spiritum, inquit, æternum seipsum oblulit immaculatum Deo: 
hoc est, sacriſicium immaculatum erat mundum a peccatis. Hoc enim est, Per spiritum æter- 
num ; non per ignem, non per aliena quedam. Et mundabit conscientiam nost ram, inquit, 
ab operibus mortuis. Bene dixit, Ab operibus mortuis : si quis enim tangebat mortuum, 
polluebatur : et hie si quis tetigerit opus mortuum , contaminatur per conscientiam. Ad ser- 
viendum, inquit, Deo vivo. Hic manifestat quia opera mortua habentes, non possunt ser- 
vire vero et vivo Deo, quia illa mortua sunt el fa a; et merito. 

Nullus igitur opera mortua habens ingreditur hic. Si enim eum, qui corpus mortuum 
tangebat, non oportebat intrare in lemplum, quanto magis eum, qui opera mortua habet? 
pollutio quippe est pessima. Mortua quippe omnia opera sunt, que vitam non habent, que 
ſoris spirant. Sicut enim mortuum corpus ad nullum sensum est utile, verum etiam con- 
tristat appropinquantes : sic et peccatum conſestim rationabile nostrum percutit, et non 
permittit neque intelligentiam ipsam quiescere, sed perturbat et commovet. Dicitur autem. 
quia et morbus cum generatur, corrumpit corpora. Tale quiddam est et peccalum : a morbo 
nihil differt , non quia aerem corrumpat primum, deinde corpora, sed continuo in animam 
insilit. Non vides eos, qui morbo afficiuntur, quomodo tumore quodam occupantur , quo- 
modo conyertunt se aique revertunt, quomodo fetoribus sunt repleti, quomodo turpes 
sunt eorum facies, quomodo per totum immundi sunt? Tales quippe sunt etiam peccantes , 
ac si non videant. Dic enim mihi, nonne homine ſebriente pejor est qui cupiditate vecunia- 
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rum vel corporum captivus est? nonne immundior ab istis omnibus est, omnia turpe faciens 
et patiens? Quid enim turpius viro pecunias amante? Quecumque enim meretrices mulieres 
ſaciunt, quecumque in scena committuntur, non evitat efficere; sed quanta ille, tanta et 
jste operatur. Magis autem fortassis ille aliquid evitant, quam iste. Nam iste etiam res ser- 
vis dignas perpetitur, adulans-quibus non oportet : exasperatur iterum ubi non oportet : 
ubique inæqualis est: malignis hominibus et senibus, fortassis etiam perditis, multo am- 
plius pauperibus et infirmioribus suis assidens adulatur, et alios bonos ex omni parte 
virtutem habentes injuriat ferociter. Intueris ex utraque parte conſusionem et impudentiam? 
et humilis est preter modum et ambitiosus. Sed stant ante domos meretrices ; et hoc est 
earum crimen, quia corpus suum yenumdant pecuniw causa: sed paupertas, inquit, et fames 
eompellit : licet neque hoc idoneum ad excusationem ; poterant enim opus facientes enu- 
triri. Hic enim | ſ. autem] stat avarus, non in domo, 1 in media civitate; non corpus, sed 
animam suam tradeus diabolo, ut et voluptetur cum ea, et intret ad eam veluti ad mere- 
lricem, et cupiditatem suam lotam explens egreditur : et videt tota civitas, non duo viri. 
aut tres. Et hoc proprium est meretricum , quia dantis aurum efficiuntur : sit ille servus, 
sit monachus, sit quilibet, proponat autem mercedem, suscipiunt. Hoc etiam hie isti (a- 
ciunt : rectas quidem cogitationes, quando pecuniam non habent, aversantur: malis autem 
et vere bestialibus commiscentur, et pulchritudinem anime 1 Sicut enim ille, que 
natura nigre sunt et agrestes et pingues et deformes et male formate, et ex omni parte 
lurpes : sic etiam istorum efficiuntur anime, et neque exterius videntibus deformitatem 
suam possunt obvelare. Cum enim extremus fuerit ſœtor, quecumque adinyeniant, quecum- 
que excogitent , neque sub fictione latere poterunt. Quoniam vero impudentia facit meretri- 
ces, audi prophetam dicentem : /mpudens facta es ad omnes, ſacies meretricis ſacta est tibi. 
Hoc eliam ad avarum dici potest, Impudens factus es ad omnes, non ad istos aut ad illos, sed 
ad omnes: quomodo? Non patrem, non ſilium, non conjugem , non amicum, non fratrem, 
non benefactorem, nullum , ut absolute dicam , reveretur hujusmodi. Et quid dico amicum 
et fratrem et patrem? ipsum non reveretur Deum, sed omnia ſabule illi videntur et risus ; 
ex multa cupiditate ebrius, et neque auditu percipit aliquid , que illi prodesse possunt. O 
absurditatem , et qualia loquuntur! Ve tibi mamona, et ei qui te hie non habet. Idcirco 
dissipor ex indignatione. Ve quippe ista dicenlibus, ac si per risum hec dicunt. Die mihi, 
talem comminationem comminatur Deus, dicens : Non potes(is duobus dominis servire? tu 
autem dissolvis comminationem ? nonne idololatriam hanc dixit Paulus, et avarum idolola- 
tram vocat: tu autem istud dicens | f. stas ridens] secundum sœculares mulieres, que in 
scena sunt risum faciens? 
Hoc est, quod omnia subvertit, hoc omnia dejicit : in risum[f. irrisus] omnia nostra facta 
sunt et urbanitas, et facit jam [,. et facetia : jam] nihil stabile, nihil grave. Non enim ad 
seculares viros ista loquor tantum, sed novi quos significo : risu enim repleta est ecclesia. 
Si ille et ille facetum quiddam loquatur, risus confestim sedentes occupat : et quod adhuc 
mirabilius est, in ipso tempore orationis non quieseunt multi a risu. Ubique vagatur diabo- 
lus, omnes illigavit, omni dominatur : exhonoratur Christus, contemnitur , nullius mo- 
menti habetur ecclesia. Nonne audistis Paulum dicentem : Turpitudo et vaniloqutum et 
scurrililas abjicialur a vobis ? Cum turpitudinem et scurrilitatem posuit, tu autem rides? Va- 
niloquium quid est? Quod nullam habet utilitatem. Vel omnino rides et 2ffundis faciem 
tuam, qui monachum profiteris? qui cruciſixus es, qui luges, rides? Die mihi, ubi Christus 
hoc fecit? audisti hoc alicubi ? Nusquam , sed contristatum quidem sœpius legisti. Etenim 
quando Jerusalem vidit, lacrymatus est; et quando traditorem intellexit, turbatus est; ct 
quando Lazarum suscitaturus erat, ploravit : tu autem rides? Si propter aliorum peccata 
quis non dolet, accusatione dignus est: qui in suis sine dolore exsistit et ridet, quali venia 
dignus erit? Tempus est luctus et tribulationis , sub afflictione et servitute certaminum et 
nh doloribus res agitur, et tu rides? Non intueris quomodo increpata est Sara? non adver— 
tis Christum dicentem : Ve vobis, qui ridetis , quoman plangetis ? Ista psallens per singulos 
dies, quid dicis ? Die mihi. num alicubi dicis, Quoniam risi ? Nequaquam, sed quid? Deſeci 
in gemitu meo. Fortasse eliam sunt aliqui ita dissoluti et remissi. ut etiam in hac increpa- 
lione rideant, quoniam de risu disputamus. Etenim talis est demeatia , talis est stupor, ne— 
que increpationem $entit. Stat sacerdos Dei orationem faciens cunctorum; tu autem rides, 
nihil timens ? et ille quidem tremens orationem pro te offert, tu autem contemnis ? Non 
advertis Scripturam dicentem : Ve contemptoribus ? non contremiscis, non colligis temet- 
ipsum? Et in aulam quidem regiam intraturus, et habitu et oculis et incessu et in cunctis 
alis componis et ornas lemetipsum : huc autem ingressurus, ubi vere aula est regia, et 
talis qualis celestis est, rides? Et tu quidem scio quia non vides : audi tamen quia angeli 
presentes sunt ubique, et maxime in domo Dei adstant Regi, et omnia plena sunt incorpo- 
reis illis virtutibus. Iste mihi sermo etiam ad mulieres dicitur. Et ante viros quidem non 
eilius audent hoc ſacere ; ac si ſaciunt, non tamen semper, sed in tempore remissionis : hic 
autem et velas te. obnubis caput tuum, dic mihi, et rides, o mulier in ecclesia sedens? in- 
gressa es conſiteri peccata tua, procidere Deo, postulare et deprecari pro delictis tuis, cl 
cum risu hoc facis? quomodo ergo cum propiliare poteris? Et quid? malum est risus, in- 
quis? Non est malum risus. Itane non est malum ? Sed valde malum, importuno tempore, 
immoderate. Risus enim inest nobis, ut quando amicos viderimus , post multum temporis 
hoc faciamus : quando aliquos delinquentes et timentes, ut refoveamus eos risu, non at 
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cogamus nosips0s, et semper rideamus : risus inest anime nostre, ut remissjonem ali- 
quando habeat anima, non diſfundatur. Nam et cupiditas corporum inest nobis, et non 
necesse est utiq ne, quia inest nobis, aut uti illa, aut immoderate uli; sed retinemus 
eam, et non dicimus, Quoniam inest, utamur. Cum lacrymis servi Deo, ut possis diluere 
peccala tua. Novi quia mul.i nos subsannant, dicentes : Ecce statim Jacrymas ncminat : 
propterea ct tempus lacrymarum facturus est. Scio quia et augurantur qui dicunt : Mandu- 
cemus et bibamus, cras enim moriemur. Vanitas vanitatum, omnia vanitas. Non ego dico, 
sed ipse qui experimentum cunclarum rerum accepit, hc dixit : AÆdiſicavi mihi domos 
inslitui et natatorias aque, ſeci mihi vini ſusores, et vini ſusitrices : et quid post hc omnia! 
Vanitas, inquit , ranitatum, omnia ranitas. Lugeamus ergo, dilectissimi, lugeamus , ut re- 
vera rideamus, ut yere gaudeamus in tempore gaudii sinceri. Huic enim gaudio omnibus 
modis etiam tristitia permixta est, et numquam id purum inveniri potest: illud gaudium 
sincerum quiddam est et sine fraude, et nihil habens subdolum neque permixtum. Illu 
ergo gaudium gaudeamus, illud insequamur : alias neque adipisci potes istud gaudium, 
ac $i yelis. Proinde non quw voluptuosa sunt, sed que prosunt, eligamus, et paululum 
affligamur volentes , et cum gratiarum actione omnia tolerantes. Sic enim poterimus et 
regnum celorum adipisci : cujus nos conlingat omnes dignos effici, in Christo Jesu Domino 
nostro, cum quo Deo Patri gloria una cum S. Spiritu, nunc et semper, et in secula seculo- 
rum. Amen. 


HOMILIA XVI. 


Et proplerea testamenti nori mediator est, ut morte facta , ad redemptionem earum trans- 
gressionum primi testamenti repromissionem accipiant , qui vocati sunt hereditalis eterne. 
Ubi enim testamentum est, mors necesse est intercedat teslantis : testamentum quippe in mor- 
tuis con firmatur ; alias numquam valet dum vivit qui testatus est. Unde neque primum sine 
sanguine dedicatum est. Lecto enim omni mandato legis a Mose unirerso populo, accipiens 
sanguinem vitulorum et hircorum, cum aqua et lana coccinea et hyss0po, ipsum quoque librum 
et omnem populum aspersit, dicens : Hie sanguis teslamenti quod mandavit ad vos Deus, etc. 
Fortassis enim possent multi, qui infirmius afficiebantur, ex eo quod mortuus est Christus, 
maxime non credere promissionibus ejus. Paulus igitur ex abundanti hoc ponit, et exem- 
pla ex communi assumens consuetudine. Quale autem hoc est? Propterea igitur, inquit, 
oportet confidere. Quare? Quia non viventibus testatoribus, sed mortuis, tunc firma sunt 
testamenta et ſortitudinem accipiunt. Propterea, inquit, Novi testamenti mediator est. Te- 
stamentum enim circa novissimum diem fit defunctionis. Tale autem est lestamentum : alios 
quidem heredes habet, alios autem exheredat. Sic etiam hie, Volo ubi ego sum, inquit Chri- 
stus, et isti sint. Et iterum de exheredatis audi illum dicentem: Non de omnibus rogo, sed 
pro credentibus per verbum eorum in me. Iterum testamentum quedam habet testatoris, quæ- 
dam eorum qui suscipiunt, ita ut quedam suscipiant, quedam faciant. Sic etiam hic: 
postquam enim promisit decem millia bona, exegit el ab eis dicens : Mandatum novum do 
vobis. Ilerum testes debet habere testamentum. Adverte illum iterum dicentem : Ego sum 


qui test imonium perhibeo de memetip*«0, et testimonium perhibet de me qui me misit ; etiterum, 


I le ſestimonium perhibet de me, de Paracleto dicens : et duodecim apostolos misit, dicens : 
Testi ficamini in conspectu Hei. Et propterea inquit, Testamenti novi mediator est. Quid es! 
Mediator? Mediator enim non est dominus rei cujus est mediator, sed et alia quidem res. 
alter est mediator : utputa, mediator nuptiarum fit, non qui nuptias facit, sed adjuvans 
eum qui facturus est. Sic etiam hie mediator Filius ſactus est Patris, et noster. Nolebat nobis 
dimiltere Pater hereditatem istam, sed irascebatur nobis et indignabatur tamquam abalie- 
natis: mediator autem factus est noster et Patris, et persuasit als. Et quid igitur? quomodo 
mediator ſactus est? Sermones detulit, et attulit nobis a Patre per transvectores : addit etiam 
mortem. In offensione quippe eramus, mori nos oportebat : mortuus est pro nobis, et ſecit 
nos dignos lestamenti. Hoc modo firmum ſactum est teslamentum : ac non in indignos jam 
tactum. In ipso quidem initio utpote Pater in filios testatus est; sed quia indigni facti su- 
mus, non jam testamento nobis opus erat, sed pena. Quid igitur gloriaris, inquit, in lege ? 
In tantum peccatum quippe nos constituit, ut salvari non possemus aliquando : nisi pro 
nobis Dominus moreretur, nequaquam valeret lex, siquidem est infirma. Et non tantum ex 
communi consuetudine hoc confirmat, sed etiam ex iis que in veteri Testamento continge- 
bant, maxime eos introducit. Nullus fuit qui mortuus est illic : quomodo ergo firmum es! 
testamentum? Per eumdem ipsum modum, inquit. Quomodo enim et illic sanguis, sic etiam 
hic sanguis. Si autem non erat Christi sanguis, non mireris; typus enim erat : unde dixit, 
Neque primum sine sanguine dedicatum est. Quid est, Dedicatum est? Firmum factum est, 
roboralum est. Quod autem dixit, unde, tale est quale si diceret : Propterea oportebat 
testamenti solemnitatem compleri, etiam per mortem. 

Cur enim, dic mihi, codex testamenti aspergitur? Dixit enim, Postquam dictum est omne 
mandatum secundum legem Mosi omni plebi, accipiens sanguinem vitulorum, cum aqua et lana 
coceinea el — 2 et ipsum librum et omnem populum aspersit, dicens : Hie sunguis testa- 
menti quod mandarit ad vos Deus. Cur ergo, dic mihi, liber testamenti et populus aspergitur, 
uisi quod pretiosus jam inde ab initio illo schemate pranuntiabatur ? Quare autem hyss0- 
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us? Spissum quiddam est, et tenax. Quare aqua? Ostendit mundationem ; 

lana? Et hoc ut retineret sanguinem. Ostendit in loco idem esse et — oo 
baptisma enim ejus etiam passio ejus est. Et tabernaculum, inquit, et omnia vasa ſunctionis 
sanguine similiter aspersit. Et pene omnia in sunguinem mundantur secundum legem, et sine 
sanguinis eſſusione non ſit remissio. Quare autem dixit, Pene ? quare illud sic expressit ? 
Quoniam in illis non erat perfecta mundatio, neque remissio perfecta, sed Semiperſecta et 
in minima parte: nunc autem, Hie est, inquit, sanguis novi testamenti, qui pro nobis eſfusus 
est in remissio nem peccatorum. Ubi est igitur liber? Mundabat quippe mentes eorum. Ipsi 
igitur erant libri novi Testamenti. Ubi etiam vasa functionis? Ipsi sunt. Ubi est tabernacu— 
lum? Ipsi etiam hoc sunt. Inhabitabo, inquit, in illis, et inambulabo. Sed nec lana coccinea 

nec hyssopo aspergebantur : quid ita? Non enim corporalis erat mundatio, sed $piritalis. 
Quomodo hoc? Non ex corpore manavit : ex corpore quidem, sed a Spiritu sancto [ f. sancto 


. facto]. Hoc vos sanguine non Moses, sed Christus aspersit, per verbum quod dictum est: 


Hic est sanguis novi testamentt in remissionem peccatorum. Hie sermo pro hyssopo Sanguine 
infectus omnes aspergit. Et illic quidem corpus extrinsecus mundabatur; corporalis quippe 
erat mundatio : hic autem quia spiritalis est mundatio, in animam ingreditur et mundat : 
non simpliciter aspersus, sed velut fons emanans in animabus nostris. Sciunt que dicuntur, 
qui imbuti sunt. Et in illis quidem ipsam superſiciem aspergebat, et iterum diluebatur 
aspersus: non enim cruentatus semper deambulabat : in anima vero non ita est, sed ipsi 
essentie commiscetur sanguis, ſortem illam faciens et mundam, et ad illam inenarrahilem 
pulchritudinem perducens. Ostendit autem deinde mortem non firmitatis causam esse solum. 
sed etiam mundationis. Quoniam enim mors polluta res esse videbatur, et maxime que per 
crucem fiebat, dicit quia hoc magis mundavit, et mundat, que pretiosa mundatio est, et ma- 
joris habetur. Propterea sacriſicia antecesserunt — n istum sanguinem, propterea agni 
et cuncta propter hoc fiebant. Necessario ergo exempla, inquit, eorum quœ in celis sunt, per 
hec mundari: ipsa aulem cœlestia mel ioribus sacrifictis, quam ista sunt. Et quomodo exempla 
sunt eorum, que in c#lis habentur? que autem nunc vocat cælestia? num celum aut an- 
gelos? Nihil tale, sed ista que apud nos geruntur. In celis ergo sunt ista que nostra sunt, 
At hec nostra cælestia sunt, quamvis in terra celebrentur. Siquidem et angeli in terris sunt 
sed tamen clestes yocantur. Nam et Cherubim in terris apparuerunt, et tamen cwlestia 
sunt. Et quid dico apparuerunt? in terris etiam conversantur, sicut in paradiso. Sed quid de 
hoc dico? Ista enim cælestia sunt: Conversatio etiam nostra in culis est, quamvis hie con- 
versemur. Que est ista conversatio nostra? Hæc est philosophia. que apud nos est eorum , 
qui ad eam vocati sunt. Melioribus, inquit, sacrificiis, quam hec sunt. Quod melius est, bono 
aliquo melius est: bona ergo fuerunt eliam exempla eorum que in celis sunt: nequaquam 
enim exempla illa mala essent; alioquin etiam mala essent, quorum exempla sunt. 

Si igilur celesles sumus nos, et tantum sacrificium adepti sumus, timeamus, et non per- 
maneamus in terra: licet enim non esse in terra et nunc quicumque voluerit. Esse enim 
in terra et non esse, modo quodam et voluntate ſit: utputa quid est quod dico: Deus dicitur 
esse in celo : quare? non loco conclusus, absit, neque terram desertam ex sua præsentia 
derelinquens, sed habitudine quadam, et familiaritate quam habet ad angelos, dicitur esse 
in cœlo. Si ergo et nos appropinquamus Deo, in celo sumus. Quid enim mihi cura est celum, 
cum video Deum cli, cum ego eſſicior cœlum? Veniemus, inquit, et ego et Pater, et mansio- 
nem apud eum ſuciemus. Faciamus igitur animam nostram cælum. Clarum quidem et festi- 
vum est cœlum propria natura: neque enim in hieme nigrum eſſicitur: non enim ipsum est 
quod convertit faciem, sed nubes concurrentes eum obvelant. Czelum autem solem habet: 
habemus et nos solem justitiæ. Dixi jam, quia licet nobis fieri sicut celum; video autem 

uia et meliores fieri cho licet nobis. Quonam modo? Quando Dominum solis habemus. 
Celum ubique mundum est et sine macula, non in die | hieme?], non in nocte mutatur: 
proinde et nos neque in tribulationibus, neque in yersutiis diaboli hoc patiamur, sed ma- 
neamus immaculati et mundi. Cælum quippe altum est, et multum distans a terra: hoc etiam 
nos faciamus, separemus nos a terra, et in excelsum illud levemur, et multum nos a terra 
extollamus. Celum superius est et ab imbribus et a pluviis, et a nullo consumitar : hoc et 
nos poterimus, si voluerimus. Celum quidem putatur pati; verumtamen nihil patitur 
ipsum: sie igitur et nos, ac si putamur pati, non patimur. Sicut enim in hieme multi 
quidem pulchritudinem ejus non agnoscunt, sed putant illud mutatum ; philosophi vero 
sciunt, quia nihil passum est: sic et de nobis in tribulationibus multi quidem putant nos 
mutatos, et quia tribulatio ad ipsum nostrum attingit cor; philosophi autem sciunt quoniam 
non nos letigit. Efficiamur itaque ctelum, ascendamus in altitudinem illam, et ita videbimus 
homines, ut putemus a ſormicis nihil differre : non pauperes dico tantum neque plurimos; 
sed etiam si magistratus, si Imperator sit, non videbimus Imperatorem, neque privatum 
agnoscemus : quid aurum, quid argentum, quid vestis serica, quid ostrum : cuneta tamquam 
muscas videbimus, si in illa altitudine sederimus : nullus illic tumultus, nulla illic pertur- 
batio, neque clamor. Et quomodo, inquis, ſieri potest ad illam altitudinem sublevari in terra 
ambulantem? Non dico tibi verbo tanlum, sed ego tibi ipsis operibus ostendam eos qui ad 
illam altitadinem pervenerunt. Quos istos ? Paulum dico et ejus similes, qui in terra consti- 
tuti, in cœlo conversabantur. Et quid dico in celo? altiores etiam cælis erant, etiam alterius 
celi, et ad ipsum pervenerunt Dominum. Ouis nos separabit, inquit, a caritate Christi? tribu- 
latio, an angust ia, an persequulio, an ſames, an nuditas, an periculum, an gladius? Et iterum, 
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Non altendentes que videntur, sed ea que non videntur. Intueris quia neque videbat que i- 
dentur, sed que non videntur? intueris quia neque videbat que in presenti sunt? Ut autem 
tibi ostendam, quoniam czlis superior erat, audi illum dicentem : Certus um enim quoniam 

e mors neque vita, neque presentia neque ſutura, neque altitudo neque profundum, neque 
alia creatura, poterit nos separare a caritale Christi. 

Intueris quomodo cuncta pertransiens ejus animus, superiorem eum fecit, non ab hae 
tantum creatura, non his celis, sed ab aliis etiam quecumque sunt? Vides altitadinem men- 
tis? vides tabernaculorum opificem quid factus est, quoniam voluit, qui in plateis totam 
vitam transigebat ? Nihil est enim, nihil est omnia transcendere, si tamen voluerimus. Si 
enim artes ita percepimus que excedunt multos : multo amplius quod tanto non indiget la- 
bore. Quid enim, dic mihi, diſſicilius, quam super funem extensum ambulare veluti super 
quale solum, et sursum ambulantem vestiri, spoliari, tamquam in lecto sedeat? nonne mi- 
rabilis nobis ista res videtur et terribilis, ut etiam videre nolimus, sed limeamus et trema- 
mus ad ipsum aspectum? Quid autem, dic mihi, diſſicilius, quam contum in ſronte portare, 
et impositum puerum multa millia schemata ſacientem, ibidem bajulare, et delectare , spe- 
clantes? quid autem difficilinls, quam cum gladiis pilarum more ludere? quid autem gravius, 
dic mihi, quam proſundum pelagi scrutari? Et decem millia alias artes quis dicere possct : 
sed omnium istarum facilior est virtus, si voluerimus, et in calum ascendere : velle enim 
hic opus est tantum, et omnia sequuntur. Non potest enim dici, Non possum; neque accu- 
sare poles Conditorem : si enim impossibiles nos ſecit, deinde imperat, accusatio ejus est. 
Quomodo ergo, inquis, multi non possunt? Ouomodo ergo mulli nolunt? Si enim voluc- 
rint, omnes polerunt : propter hoc et Paulus dixit: Volo omnes homines esse sicut meipsum, 
quoniam sciebat quod omnes poterant esse sicut ipse: nequaquam enim hoc dicerel, si im- 
possibile esset. Vis ſieri? principium tantum apprehende. Dic aulem mihi: in artibus cun- 
clis, cum yoluerimus in eis perſecti ſieri, num suſſicit nobis velle, an etiam aggredimur ip- 
sas res? Veluti quod dico: vult aliquis ſieri gubernator : non dicit, Yolo, et hoc ci suſſicit, 
sed eliam rem ipsam aggreditur. Vult ſieri negociator : non dicit, Volo, lantum, sed ctiam 
rem aggreditur. In longinqua yult pergere, non dicit, Volo, sed eliam rem ipsam aggredi- 
tur. Et sie in omnibus non sufficit velle tantum, sed eliam opus oporlet addere : in calum 
autem volens ascendere, dicis tantum, Volo? Quomodo ergo dicebas, inquis, quia velle 
suſſicit? Sed velle cum opere, apprehendens eliam rem cum labore. Habemus quippe coope- 
ratorem et adjutorem Deum; tantum rem assumamus, (antum veluli ad opus accedamus, 
ad rem tantum curam geramus, tantum in mentem ponamus, et cuncla sequentur. Si vero 
dormierimus, et stlertentes speremus intrare in c:lum, quando polerimus heredilatem celu- 
rum apprehendere? Desideremus ergo hec. obsecro, desideremus. Quid omnia ad presen- 
tem vitam negotiamur, quam crastina derelinquimus? Assumamus igitur virtutem, quie no- 
bis in perpetuum suſliciet, in qua erimus semper, et æternis bonis ſruemur: que nos omnrs 
coutingat adipisci in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum sancto Spiritu 
gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in seœcula sxculorum. Amen. 
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Non enim in manuſacta sancta introivit Christus, exemplaria verorum, sed in ipsum celum ; 
nunc presens est vultui Dei pro nobis: neque ut 5 oſſerat seipsum, quemadmodum pontiſeæ 
intrut in sancla per singulos annos in sanguine alteno : altoquin oportebat eum s@pius pati a 
conslitulione mundi: nunc autem semel in consummatione seculorum ad destructionem peccali 
per hostiam suam apparuit. Et quemadmodum statutum est hominibus semel mori, post hoc au- 
tem judicium : sic et Christus semel oblatus est ad multorum exhaurienda peccata; secundo sine 

ccato apparebit omnibus exspeclantibus se in salutem. Alta sapiebant Judzi de templo et ta- 

rnaculo : propter quod dicebant : Templum Domini, templum Domini, templum Domini. Ne- 
que enim alibi in terra constructum erat tale templum, non opulentie gralia, non alia qua- 
cumque re. Deus enim qui imperaverat, jusserat illud cum honestamento multo fieri, quia 
et illi corporalibus magis attrahebantur et alliciebantur. Lateres quippe habebat aureos in 
parietibus, et licet unicuique volenti in secundo libro Regum et in Ezechiel hoc cOgnoscere , 
et quanla auri talenta expensa sunt in illo tempore. Secundum vero edificium clarius ſactum 
est, et in pulchritudine et in aliis omnibus. Et non ex hoc solum erat yenerabile, sed etiam 
uod unum erat: omnes quippe a finibus terre illuc veniebant, sive ex Babylonia, sive ab 
Ethiopia. Et hoc maniſestans Lucas in Aclibus dicebat: Erant illic habitantes Parthi et Medi 
et Elamitæ, et qui habitant Mesopotamiam , Judeam et Cappadociam, Pontum et Asiam, 
Phrygiam et Pamphyliam , Ægyptum et partes Libye que est jurta Cyrenen. Omnes ergo un- 
dique mundi illuc conveniebant, et muitum erat nomen illius templi. Quid ergo Paulus facil? 
Sicut enim illic mortem opposuil Christi, sic etiam el hic celum totum opponit templo. Et non 
haue solam differentiam ostendit, sed etiam pontificem proximum facto Il. factum Deo]: Ut 
appareat, inquit. vultui Dei. Proinde non ex elo tantum, sed etiam ex ingressu rem venera- 
biliorem facit. Non enim simpliciter sicut hie per signa quedam, sed ipsum Deum videt 
illic. Intueris quia descens ionis gratia ubique humilia dicta sunt? Quid jam admiraris si in- 
terpellat, cum eum constituat veluti sacerdotem? Neque ut frequenter semetipsum ofſerat , 
cut pontiſex. Neque in manuſacta sancla ingressus est, inquil, Christus, Lands ver orum. 
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Igitur illa sunt vera, hec autem exemplaria : etenim (emplum ita constructum est, $icut 
celum celi. Quid dieis? nisi intraverit in cœlum, non apparebit Deo, qui ubique est et om- 
nia implet? Intueris quia carnis sunt hec omnia? Ut appareat , inquit, vultui Dei pro nobis. 
Quid est, Pro nobis? Cum sacrificio ascendit, inquit, potens propitiare Patrem. Quid enim, 
dic mihi? ipse erat inimicus? Angeli inimici erant, ipse non erat inimicus. Quia enim angeli 
inimici erant, audi quid dicit : Pactficavit que in terris, et que in cœlis sunt. Proinde et 
ipse introivit in celum, nunc ut appareat vultui Dei pro nobis: nunc ut appareat, nunc 
manifestetur, sed pro nobis. Neque ut frequenter offerat semetipsum , quemadmodum pontiſer 
intrat in sancla per singulos annos in sanguine aſieno. Intuere quante differentizx : sœpeè et 
semel, in sanguine alieno et sanguine proprio. Multum interest. Ipse ergo et sacrificium ct 
sacerdos et hoslia. Si enim non hoc esset, multa oportebat etiam sacrificia offerri ; $epius 
oportebat cruciſigi. Alioquin oportebat eum, inquit , sepius pati a constitutione mundi. Hia 
etiam quiddam velavit. Nunc autem, inquit, semel in consummatione s&culorum. Quare , In 
consummatione s&culorum? Post multa peccata. Si enim a principio ſieret, deinde nullus cre- 
deret (non oportebat autem secundo eum mori ). infructuosa essent omnia: quia vero post- 
ea passus est, postquam multa erant peccata, merito nunc apparuit. Quod etiam alibi dicit: 
Ubi abundavit peccatum, superabundavit et gratia. Nunc aulem, inquit, emel in consum-. 
matione sœculorum ad destructionem peccati per sacrificium suum manifestatur. Et quemad— 
modum slututum est hominibus semel mori, post hoc autem judicium. 

Deinde dicit , Et semel mortuus est, quia una morte redemptio ſacta est. Institutum est, 
inquit, hominibus semel mori. Hoc ergo est, Semel mortuus est pro omnibus, Quid ergo? 
non jam morimur morte illa? Morimur quidem, sed non permanebimus in illa, quod etiam 
neque mori est. Mortis enim tyrannis et mors revera est illa, quando numquam permitti— 
tur mortuus ad vitam reverti: quando vero post mortem vivendum erit, et vitam meliorem, 
non est mors illa, sed dormitio. Quoniam ergo omnes retentura erat mors, ropterea mor- 
tuus est, ut nos liberaret. Sic et Christus, inquit, semel oblatus est. A quo oblatns est? Ma- 
nifestum quod per semetipsum. Hie neque sacerdotem eum dicit solum, sed et victimam, et 
«acrificium per se oblatum. Semel, inquit, oblatus est ad mullorum auferenda peccata. Quare 
multorum, et non omnium ? Quia non omnes crediderunt.. Pro omnibus quidem mortuus est, 
hoc est, quantum in ipso est: ejus momenti est illa mors, cujus momenti est omnium per- 
ditio : non autem omnium peccata abstulit, propter quod noluerunt. Quid autem est, Abs- 
tulit peccata ? Sicut enim in oblatione sursum offerimus peccata, et dicimus , Sive volentes, 
sive nolentes peccavimus, indulge; hoc est mentionem eorum facimus primum, et tunc re- 
missionem petimus : sic etiam et hie factum est. Et ubi hoe fecit Christus? Audi eum dicen— 
lem : Et pro lis ego 8anctifico meipsum. Ecce obtulit peccata, sumpsit ea ab hominibus, et 
obtulit illa sursum Patri, non ut aliquid decernat adversus eos, sed ut ea dimittat. In ge- 
cundo sine peccato videbitur, inquit, exspectantibus se in salutem. Quid est, Sine peccato? 
Veluti non cat. Non enim debitor mortis mortuus est, neque —.— peccatum. Log quo- 
modo videbitur ? Puniens, __ Sed non hoc dixit, sed quod feslivum et gratum est, Sine 
peccato videbitur exspectantibus e in salutem. Ut jam de cetero non opus habeant sacrifi- 
cio, ut salventur, sed ipsis hoc facient operibus. mbram enim habens, inquit, lex bonorum 
ſuturorum, non ipsam imaginem rerum; hoc est, non ipsam verilatem. Usquequo enim veluti 
in pictura imponat quis colores, umbra quedam est; cum vero ſlores ipsos quis colorum 
inunxerit et imposuerit, lunc imago eſſicitur. Tale quiddam etiam erit lex. Umbram, inquit, 
habens lex bonorum ſuturorum, non ipsam imaginem rerum; hoc est, sacrificium remissionis. 
Per singulos annos eisdem ipsis hostiis, quas offerunt indesinenter, numquam potes, acceden- 
tes per ſectos ſucere: alioqui cessassent offerri , ideo quod nullam haberent ultra conscientiam 


peccalt, cullores semel mundati : sed in ipsis commemoratio peccatorum per singulos annos 


fit. Impossibile enim est sanquine laurorum et hircorum auſerri peccala. Ideo ingrediens mun- 
dum, dicit : Hostiam et oblationem noluisti, corpus autem aptasti mihi: holocautomata et 
pro peccato non tibi placuerunt. Tunc diæi: Ecce venio — capite libri scriptum est de me). 
ut ſaciam, Deus, roluntatem tuam. Superius dicens, quia hostias et oblationes et holoeauto— 
mala et pro peccato noluisti, nec placita sunt tibi gue secundum legem offeruntur ; tunc dizi ; 
Ecce venio, ut faciam, Deus, voluntalem tuam. Auſert primum, ut sequens statuat. Intuere 
iterum abundantiam. Una est, inquit, ista hostia, ille autem multe sunt: propterea enim 
nec ſortes erant, quia multæ. : | 

Quid autem opus erat multis, dic mihi, una suſſiciente? Proinde quod multe et semper 
offerebantur, ostendit numquam eos purgari. Sicut enim medicamentum quando fuerit forte 
et salutis eſſicax, et valens cunctam valetudinem repellere, semel impositum tolum opera- 
tur : si ergo semel impositum totum operatum ſuerit, ostendit suam virtutem, ut non ulte- 
rius apponatur; et hoc est ejus opus, ut jam non — : $1 vero semper apponitur , 
maniſeslum judicium est, nihil illud prevaluisse; medicamenti quippe illa virtus est, ut se- 
mel imponatur, et non frequenter : sic etiam hic: qua ratione eisdem sacriſiciis semper cu- 
rabantur? Si enim ab omnibus essent liberati peccatis , nequaquam per singulos dies offer- 
renlur $acrificia. Etenim erant definita, ut semper offerrentur pro omni populo et vespera 
et in die. Proinde accusatio peccatorum fuit, non solutio : quia fiebat accusatio inſirmitatis, 
non virtutis os{ensio. Quoniam quippe prima hostia nihil valebat, etiam secunda oſſereba- 
lur : quia etiam ipsa nihil proficiebat, altera item: proinde redargulio peccatorum istud 
est. In eo enim quod offerebantur, redargutio peccatorum; in eo autem quod semper, 
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redargutio infirmitatis. In Christo autem e contrario semel oblata est. Nam que formam 
habent alicujus, tantum exemplar ostendunt, non autem virtutem : sicut in imaginibus, 
exemplar hominis habet imago, non etiam virtutem. Proinde yeritas et exemplar commu- 
nicant invicem : exemplar enim equale est, virtus autem mrequaquam. Sic etiam in c#lo ct 
in tabernaculo, quippe wo exemplar est, sancta enim erant; virtus autem et cetera non 
eadem. Quid autem est, Ad destructionem peccati , per sacrificium maniſestatus est? Quid est 
destructio? Hoc est contemptus. Non jam fiduciam habet; reprobatum est enim peccatum , 
debens quidem recipere ultionem, non accipiens autem ; hoc est, violentiam passum est : 
quando sperabat omnes absumere, tunc absumptum est. Per sacrificium suum maniſestatus 
est: hoc est, maniſestus est effectus Deo et adstilit. Nec enim quia sacerdos swpius hoc effi- 
ciebat in anno, propterea vano jam hoc eſſicitur, ac si sit: quid enim opus erat medicamen- 
lis, non exstantibus vulneribus ? Propter hoc imperavit, inquis, semper offerri propter in- 
ſirinitatem, ut et memoria peccatorum fieret. Quid ergo nos? nonne per singulos dies offerimus ? 
Offerimus quidem, sed ad recordationem facientes mortis ejus : et una est hec hostia, non 
multe. Quomodo una est, et non multæ? Et quia semel oblata est illa, oblata est in sancta 
sanctorum : hoc autem sacrificium exemplar est illius. Idipsum semper offerimus, nec nunc 
quidem alium agnum , crastina alium , sed semper idipsum. Proinde unum est hoc sacrifi- 
cium : alioquin hac ratione, quoniam in multis locis offertur, multi Christi sunt? Nequa- 
quam, sed unus ubique est Christus, et hic plenus exsistens, et illic plenus, unum corpus. 
Sicut enim qui ubique offertur, unum corpus est, et non multa corpora : ita etiam et unum 
sacrificium. Pontiſex autem noster ille est, qui hostiam mundantem nos obtulit. Ipsam of- 
ſerimus et nunc, qu tunc oblata quidem, consumi non potest. Hoc autem quod nos facimus , 
in commemorationem quidem fit ejus quod factum est: Hoc enim ſacite, inquit, in meam 
commemorationem. Non aliud sacriſicium, sicut pontifex, sed idipsum semper facimus ; ma- 
gis autem recordationem s$acrificii operamur. 

Sed quia sacriſicii hujus mentionem feci, volo panca ad vos dicere, que recordamini : 
pauca quidem mensura, magnam autem habentia virtutem et utilitatem : non enim nostra 
sunt, sed divini Spiritus, que dicuntur. Que ergo sunt? Plurimi ex hoc sacrificio semel 
accipiunt in toto anno, alii bis, alii sepius. Ad omnes ergo nobis sermo est, non ad eos 
qui hic sunt lantum, sed etiam ad eos qui in eremo sedent: illi enim semel in anno parti- 
cipantur ; fortassis enim et post duos annos. Quid ergo est? quos magis acceplamus? 
eosne qui semel, an eqs qui s#pius, an illos qui raro accipiunt? Neque illos qui semel, 
neque qui sæpius, neque qui raro, sed eos qui cum munda conscientia, qui cum mundo 
corde, cum vita irreprehensibili : isti semper accedant ; qui vero tales non sunt, neque se- 
mel. Quid ita? Quia judicium sibi accipiunt et damnationem et supplicium. Et non mireris : 
Sicut enim cibus naturaliter nutritorius exstans, si in eum qui pravis cibis corruptus est 
incidat , omnia perdit et corrumpit, et efficitur occasio morhi : sic etiam ista que ad hee 
terribilia pertinent sacramenta. Frueris mensa spirituali, mensa regali, et iterum polluis 
ceno os tuum? perungis unguento pretioso, et iterum ſœtoribus illud imples ? Dic mihi. 
rogo, post annum perceptionem participaris [f. participans] : quadraginta dies putas tibi 
sufficere ad mundationem peccatorum totius lemporis, et iterum septimana transeunte tra- 
des teipsum sordibus primis? Dic enim mihi, si salvus factus quadraginta diebus ab egri- 


tudine longa, iterum te illis mortificatoribus cibis tradas, nonne et primum laborem perdes? 


Si enim naturalia sic mutantur, quanto amplius yoluntaria? Utputa veluti quid dico: Natu- 
raliter videmus, et sanos habemus oculos secundum naturam; sed aliquando ex mala 
quadam aſſectione leditur noster obtutus. Si igitur naturalia mutantur, quanto amplius que 
ad voluntatem pertinent? Quadraginta dies tantum tribuis saluti anime tum: arbitror autem, 
quia neque quadraginta dies, et speras propitiari Deum? Jocaris magis. Dic mihi, hec di- 
cens non ab una in anno perceptione nos veto, sed volo semper vos accedere : sanctis hec 
concessa sunt. Hoc etiam diaconus insonat in illa hora sanctos vocans, et per hanc vocem 
yeluti maculas inspiciens. Sicut enim in grege, ubi mulle quidem salve sunt pecudes, 
multe autem scabie plenæ sunt, necesse est ut ha prohibeantur a sanis: sic etiam in ec- 
clesia, quoniam alie quidem sunt salye pecudes, alie autem vitiate, per hanc vocem pro- 
hibentur he ab illis, penetrans ubique per vocem illam tremendam sacerdos sanctos yocans 
et altrahens. Quia enim impossibile est hominem scire interiora proximi : Quis enim scit 
hominum, inquit, que sunt hominis, nisi spiritus hominis qui in ipso est? hanc emittit 
vocem postquam sacrificium perficitur, ut nullus simpliciter et quomodolibet ad fontem 
Spiritualem veniat, Etenim in grege ( nihil prohibet eodem iterum exemplo uti) morbidas 
quidem intro recludimus, et in tenebris habemus , et altera nutrimenta tribuimus, neque 
ex aere mundo, neque ex pascuis puris, neque ex ſonte qui ſoris est, eas permitlimus 
sumere. Et hic igitur ipsa vox pro vinculis quibusdam est. Non potes dicere: Nesciebam, 
ignorabam quia periculum sequitur hanc causam. Maxime autem et Paulus testiſicatus 
est hanc causam. Sed dicis, Non legi. Non est hæc excusatio, sed crimen. Per singulos 
dies intras ecelesiam, et adhuc istud ignoras? 

Verumtamen ut neque hanc tibi excusationem invenias, propterea in altiori loco $1ans 
magna voce et tremenli conclamat, veluti quidam preco, manus sustollens in altum, altius 
etiam ipse stans omnibus maniſestus eſſicitur; ct manu illa tremenda, et continua voce re- 
clamans, auvs quidem vocat, alios autem probibet : non manu hoc faciens, sed lingua cla- 
rias quam si manu hoc faceret. Vox enim illa in auditum irruens nostrum, veluti manus 


— 


— — —ů—̃ —aö— 


At _ WMC. Do ce Tea rr r 


— ——ů — — 


© OE ————«ͤ PT” — 


551 MU TIANO SCHOL. INTERPRETE. — CAP. x. HOMIL. X vin. 332 


alios quidem expellit et excludit, alios autem introducit et representat. Dic enim rogo, 
in Olympiacis certaminibus, nonne stabat præco, et magnum atque altum clamans, et di- 
cens: Si quis hunc accusat, ne forte seryus est, ne forte fur, ne forte morum malignorum? 
quamvis certamina illa non sint anime neque morum, sed fortitudinis corporalis. Si itaque 
ubi corporum versatur studium, multa ecstasis efficitur voluntatis: quanto magis hic, ubi 
tolum certamen gerit anima? Stat igitur nunc etiam preco noster, non caput un uscujusque 
continens et producens, sed omnium simul capita interiora continens, et non eis consti- 
tuit alios accusatores, sed ipsos sibi. Non enim dicit, Si quis forte hunc accusat ; sed quid? 
Si quis seipsum accnsat. Quando enim dicit , Sancta sanetis, hoe dicit : Si quis non est 
sanctus, non accedat. Non simpliciter dicit, A peccatis mundus, sed, Sanctus: sanctum enim 
non mundatio peccati tantum facit, sed etiam presentia spiritus, et bonorum operum 
lentia. Non enim, inquit, yolo a cœno vos mundos esse, sed etiam albos esse et pulckros. 
Si enim rex Babylonius ex captivitate eligens juvenes honestos forma, et decoros facie ele- 
git: multo amplius et nos adstantes mens regali, honestos specie anime esse oportet, or- 
natum habentes aureum, stolam mundam, calceamenta regalia, vultum anime ſormosum: 
oportet eam ornatu aureo circumdatam esse, cingulum veritatis habere. Talis accedat, et 
calicem tangat regalem. Si autem quis pannis est sordidis obsitus et illuvie plenus, et ingredi 
ad mensam regalem voluerit: attende quanta patietur, non sufficientibus quadraginta die- 
bus mundare illum ab his, que in toto tempore deliquit. Si enim gehennam dicas, non ei 
suflicit, quamvis eterna est: propterea enim zterna est, quanto magis breve istud tem- 
pus. Neque enim pœnitentiam yalidam demonstrayimus, sed debilem. Eunuchos maxime 
oportet adstare regi: eunuchos dico albos mente, nullam habentes sordem neque macu- 
lam, excelsos intelligentia , oculum anime mansuetum habentes, et acutum videntes, cir— 
cumspectum et agilem, sed non somnolentum, neque supinum, honestate multa plenum, 
longe ab impudentia et a supinitate, vigilem, sanum, neque tristem yalde et mœrore de- 
jectum , neque diffusum et humidum. Hunc nos domini sumus fabricare oculum, et ad 
videndum aciem facere, et pulchrum, quando eum non ad famum adducimus neque ad 
pulyerem (tales quippe sunt cunctæ res humane), sed ad auram tenuem, ad levem aerem 
et conspicuum et excelsum, et silentio multo plenum et munditia et multa delectatione . 
recreamus illum velociter, et confortamus ex deliciis tante contemplationis. Vides opulen- 
tias et divitias multas? non adducas illuc oculum tuum : cœnum est hec res, famus est, 
vapor malignus, tenebre, et angustie multæ, et cararum prefocatio. Vides hominem co- 
lore juslitie suſſicientem suis rebus, et multam habentem latitudinem et remissjonerr. , 
nihil curantem, nullas sollicitudines hujus vite habentem? constitue illum, et in hoc ex 
spectaculo penze mullo meliorem illum facis et clariorem : non terre floribus ei delicias 
ſaciens, sed virtutis, hoc est, temperantia, mansuetudine, et cæteris omnibus. Nihil enim sic 
perturbat oculum, sicut conscientia mala: Turbatus est, inquit, in ira oculus meus : nihil sic 
lenebrosum facit. Ex hujus eum libera oppressione, et facis cum festinum et fortem, qui sem- 
per nutriatur rebus bonis. Contingat autem omnes nos et istum eumdem oculum et alias 
anime nostre operationes tales preparare et habere, quales vult Christus, ut supposito 
nobis capile nostro digni efficiamur, et ambulemus quo tempore voluerit, qui dixit : Volo 
ut ubi ego eum, el isti int mecum, ut gloriam meum videant : qua cunctos nos contingat per- 
frui, in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum S. Spiritu gloria, imperium, 
honor, nunc et semper, et in sxcula sxculorum. Amer. 


— 


HOMILIA XVIII. 


Supra dicens , quia sacrificium et oblationem et holocautomata el pro peccato noluisti. ne- 
que placila sunt tibi que secundum legem offeruntur, tunc dizi : Ecce venio , ut ſaciam vo- 
ſunlatem tuum, Deus. Excludit primum, ut secundum confirmet. In qua voluntate sanctifi- 
cati sumus per oblationem corporis Jesu Christi semel oblatam. Et omnis quidem sacerdos 
adstabat quolidie ministrans, et easdem ipsas hostias frequenter offerens, que numquam pos- 
sunt auſerre peccatum : ipse autem unam pro peccalts oſſerens hostiam, in perpetuum 8edet 
in dextra Dei, de cœtero exspectans donec ponantur inimici ejus scabellum pedum ejus, etc. 
Anterioribus quidem ostendit inutiles esse hostias ad integram mundationem ; ef for— 
mam magis eas esse, et multo minus habere : sed quia occurrebat ei hoc, id est, Si forme 
erant, quomodo yeritate veniente, universe non cessaverunt neque discesserunt, sed 
adhuc celebrantur ? hoc ergo his ait, ostendens quia jam non celebrantur, neque 
velut forme : non enim eas acceptabiles habet Deus. Et hoc non ex Novo iterum Te- 
stamento, sed ex prophetis ostendit, ex superioribus temporibus proſerens testimonium , 
quia cessatura erant et sopienda, et vane cuncta hac agunt, qui semper Spiritui sanclo 
resistunt. Et ostendit ex abundanti non nunc eas quievisse, sed statim ex ipsa præsentia 
Christi; et quomodo in novissimis non eas solvit Christus, sed primo solute sunt, et tunc 
venit. Ne forte enim dicerent, Quia et sine hoc sacriſicio possumus placere per illa, exspe- 
clavit eas redargui, et tunc advenit. Sacrificium, inquit, et oblationem noluisti. Omnia quippe 
abstulit per hoc: et generaliter dicens , dixit etiam et specialiter : Et holocautomata et pro 
peccato non placuit tibi. Oblatio autem iterum erat, quæ extra sacrificium erat. Tune diæi. 
Ecce venio. De quo illud dictum est? De nullo alio, nisi de Christo. Hic nihil causatur de 
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offerentibus, ostendens quia hec non propter malignitates eorum non suscepit, sed] sicut 
alibi dixit ; sed quia redarguta erat hec res et reprehensa erat, nullam habens virtutem , 
neque tempus aliquod opportunum. Quid ergo hoc sibi vult ad illud, quod sœpius offere— 
hantur sacrificia? Non solum ex eo quod s#pius, manifestum est, inquit, quia debiles sunt 
et quia nihil proſecerunt, sed etiam ex eo, quod non eas acceptabiles habeat Deus, veluti 
inſructuosas et inutiles. Et alibi inquit : Quia si velles sacrificium , dedissem utique. Ergo et 
propter I,. per hoc manifestat quia non vult. Proinde non sacriſicia sunt voluntatis Dei, 
sed oblatio [f. ablatio] sacrificiorum : ergo præter voluntatem Dei sacriſicant. Quid est, Ut 
faciam voluntatem tuam? Meipsum, inquit, tradere, hoc est Dei voluntas. In qua voluntate 
sancti ficati sumus. Ac etiam aliud dixit, quoniam non sacriſicia hominis mundant , sed vo- 
luntas Dei. Proinde igitur sacriticare non est voluntas Dei. Et quid miraris, si nune non 
est voluntas Dei, cum quidem neque ex initio voluntas erat? Quis enim inquisivit, inquit, 
ista de manibus vesti is? Quomodo ergo ipse impera vit? Condescendens. Sicut enim [f. etiam] 
dixit Paulus, Folo omnes homines esse, sicut et meipsum, in continentia ; et ilerum inquit, 
V olo juvenes nubere, filios procreare. Et duas voluntates constituit, sed non ambe ejus sunt, 
ac $i imperet; sed illa quidem ejus est, idcirco etiam sine cautione eam constituit : illa 
autem non est ejus, ac si ipse yelit : propterea et cum excusatione proponitur. Pri- 
mum enim accusans eos, quia luxuriabantur adversus Christum, tun dixit ; Volo ju- 
venes nubere, filios procreare. Sic etiam hic non erat ejus voluntas precedens, ut sacriſi- 
cia fierent. Sicut enim [f. etiam] dicit, Non volo mortem peccatoris, sed ut convertatur et vi- 
vat: et alibi dicit quia non solum voluit, sed etiam desideravit hoc: quamvis contra sit 
[{. 8uppl. desideratio], que superdisposita est voluntas. Quomodo ergo non vis, et quo- 
modo desideras, quod valide yoluntatis est indicium ? Sic et hic. In qua voluntate, inquit, 
$alvi facti sumus. Quomodo salvi facti sumus? Per oblationem —— Jesu semel. Et omnis 
uidem sacerdos stat per singulos dies ministrans, et easdem ipsas hostias frequenter offerens. 
am stare signum est ministrationis : ergo sedere signum est ut ei ministrelur. Iste autem 
unam pro peccatis offerens hostiam, in perpetuum sedet in dextera Patris, de catero exspe- 
ctans donec ponantur inimici ejus scabellum pedum eus. Una quippe oblatio per ficit in per- 
petuum eos, qui sanctiſicantur. Testificatur autem nobis et Spiritus sanctus. Dixit quia ille 
non offeruntur ; et argumentatus est et ex Scripturis et sine Scripturis ; sed etiam dictum 
propheticum adhibuit, dicens : Quia sacrificium et oblationem noluisti. Dicit quidem, Dimi- 
sit peccata. Ilerum et hoc ex scripto testimonio approbat : Testificatur quippe nobis, in- 
uit, Spiritus sanctus. Postquam enim dixit, Hoc testumentum, quod teslabor ad eos post 
dies illos, dicit Dominus, dans legem meam in cordibus eorum, et in mentibus eorum scribam 
eam: et peccatorum eorum et iniquitatum jam non ero memor amplius, ubi remissio horum, 
necdum jam oblatio pro peccato. Ergo dimisit peccata quando testamentum dedit : 
testamentum autem per sacrificium dedit. Si igitur dimisit peccata per unam hostiam , nec- 
dum jam opus est secunda. Sedet, inquit, in dextera Dei, de cœtero 1 Pro qua causa 
est ista dilatio? Ut ponantur, inquit, inimici ejus sub pedibus ejus. Una quippe oblatio per- 
ficit in perpetuum eos, qui sanctificantur. Sed fortassis dicit aliquis, Quare non conſestim po- 
suit? Propter fideles nascituros. Unde ergo certum quia ponentur? Propter quod dixit quia 
sedet. Mentionem iterum facit testamenti illius, dicentis : Donec ponam inimicos ejus ub 
pedibus ejus: Inimici autem ejus Judei sunt. Deinde quoniam dixit, Donec ponantur inimici 
jus sub pedibus ejus, satis autem festinabant : pro hac re que sequuntur ponit, quecumque 
e fide loquitur. Qui sunt autem inimici ? Infideles omnes. Et hic nimietatem et potentiam 
subjectionis significans, non dixit, Ut subjiciantur, sed, Ut ponantur sub pedibus ejus. Non 
igitur efficiamur ex numero inimicorum : non enim soli illi inimici, qui infideles sunt, sed 
eliam isti, qui vita immunda pleni sunt. Prudentia autem carnis inimica est in Deum: legi 
enim Dei non subjicitur, neque potest. Quid ergo, inquit? num est hoc crimen? et yalde qui- 
dem crimen est: malus enim usquequo est malus, non subjicitur quidem, mutari autem et 
fieri bonus potest. 

Abjiciamus igitur intelligentias carnales. Que sunt autem carnalia ? oper corpus 
quidem ſlorere ſaciunt et luxuriari, vitiant autem animam : utputa, veluti quid dico: diyi- 
ue, delicie, gloria: cuncla hæc carnis sunt: amor corporum. Non igitur amemus ampliora, 
sed paupertatem semper consectemur : ista enim magnum bonum est. Sed humilem facit, 
inquis, et infirmum. Hoc quippe nobis opus est : multum namque nobis hoc conducit. Pau- 
pertas quippe, inquit , humzliat virum. Et iterum Christus dixit : Beati pauperes spiritu. Propter 
hoc ergo dicis, quia habemus viam ad virtutem ducentem?nescis quia ista multam fiduciam 


nobis tribuit ? Sed sapientia, inquit, pauperis pro nihilo habetur. Etiterum alter quidam dixit: 


Divitias ei paupertatem ne dederis mihi: et, E camino paupertatis libera me. Qu omodo autem ite- 
rum, si divitize et paupertas ex Deo sunt, malum est paupertas, aut divitie? Quareergo hc 
dicta sunt? Hmc dicebantur in Veteri Testamento, ubi multa ratio divitiarum habebatnr. 
ubi paupertatis plurimus erat contemptus, ubi hoc quidem maledictum erat, illud benedi- 
ctio. Sed nunc nequaquam ita est: sed vis audire 3 predicamenta ? ipsam proſes- 
sus est Christus et dixit : Filius autem hominis non habet ubi caput suum reclinet. Et iterum 
discipulis dicebat, Nolite possidere aurum, neque argentum, nec duas tunicas. Et Paulus 
scribens, dicebat : Tamquam nihil habentes, et omnia possidentes. Et Petrus dicebat ei, qui 
ex nativitate sua claudus erat: Argentum et aurum non est mihi. Et in ipso Veteri Testa- 
mento, ubi in admiratione habebantur, et erant quidem mirabiles? nonne Elias preter me- 
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lotidem nihil habebat? Nonne Eliseus, nonne Joannes? Nemo igitur sit humilis propter 
— : non est paupertas que facit humilem, sed divitiæ que cogunt quemque opus 

abere plurimis, multas grates debere compellentes. Quid Jacob erat pauperius, dic mihi ? 
2 dicebat : Si dederit mihi Dominus panem comedere, et amictum indui. Numquid sine fi- 

ucia erant Helias, et Joannes? nonne ille quidem Achab redarguebat, ille autem Herodem? 
Ille quidem dicebat, Non enim tibi licet habere uxorem ſratris tui: Helias vero ad Achab 
cum fiducia dicebat, Non ego perverto Israel, sed tu et domus patris tui. Vides quia hoc ma- 
xime facit fiduciam, hoc est paupertas? Nam dives seryus est, obnoxius exstans damnis, et 
tribuens omni yolenti eum nocere : ille autem nihil habens, proscriptionem non timet ne— 
que condemnationem. Nequaquam ergo paupertas facit sine ſiducia esse: Christus autem 
cum paupertate mittebat apostolos in causam fiducia opus habentem multa. Valde enim 
fortis est pauper, et non habet unde injuriam patiatur, vel ledatur. Dives undique facilis 
est ad captivandum : contingit eidem veluti si aliquis funes trahat multos et longos, et ſa- 
eile sit eum apprehendere. Sic etiam in divite contingit : sunt enim servi, aurum, argentum, 
et decem millia rerum, et decem millia cure, et discrimina multa, necessitates plurime, 
que omnibus eum captivabilem faciunt. 

Nullus igitur jam paupertatem calamilatis causam esse putet : si enim virtus adsit, omnes 
divitie mundi neque ut lusus, neque ut stipula, erunt apud eum. Hanc igitur consectemur, 
si yolumus intrare regnum celorum. Vende enim omnia tua, inquit, et da pauperibus, et habebis 
thesaurum in clo ; et iterum, Difſicile est divitem intrare in regnum eelorum. Intueris quia 
et si non adsit tempore, et eam arripere bonum est. Paupertas est manuductrix quedam in 
via, que ducit ad celum, unctio athletica, exercitatio quedam magna et admirabilis, por- 
tus tranquillus. Sed opus habeo plurimis, et volo ab aliquo gratiam accipere. Sed et hoc di- 
ves tle miserior est: tu quidem fortassis gratiam pro cibo postulas, ille autem pro decen 
millibus causis impudens exsistit, ut plura habeat. Proinde divites magis sunt qui mullos 

ostulant, et sœpius etiam indignos : utputa veluti quid dico, sæpius eos, qui in ordine mi- 

itari sunt, et servos necessarios habent. Pauper antem neque ipso Imperatore indiget ; ac 
si opus habeat, magis in admirationem erit, quoniam ad hoc semetipsum deposuit, cum 
possit etiam dives ſieri. Nemo igitur causetur de paupertate, tamquam fausa sit multorum 
malorum, neque obloquatur Christo, qui perfectionem illam dixit esse virtutis, dicens : Si 
vis perſectus esse. Hoc enim ipse et verbis dixit, et operibus ipsis ostendit, et per discipulos 
suos docuit. Sectemur ergo paupertatem: maximum quippe bonum est paupertas vigilan- 
tioribus. Fortasse sic enim nonnulli ex audientibus augurantur; et non est mihi incredibile. 
Multus quippe est morbus apud plurimos hominum, et tanta pecuniarum tyrannis, ut nec 
vel verbis patiantur ei renuntiare, sed et omne putant ad vers um, si vel verbo repudient pe- 
cunias. Longe absit hoc ab anima Christiana; nihil enim opulentius eo, qui paupertatem 
sponte deligit et cum alacritate suscipit. Quomodo autem hoc, inquit? Dicam, et si yultis 
ipso Imperatore ditiorem esse pronuntio. Quis potius assumpsit paupertatem ? Ille quidem 
opus habet pluribas, et in curis est constitutus, et veretur ne minus ei fiat ad ea que ne- 
cessaria sunt stipendiis militaribus : iste autem omnia aſfluenter habet, et de nulla re timet, 
ac si timet, non pro tantis. Quis, dic mihi, ditior est: qui per singulos dies exigit, et festinat 
plura colligere, et timet ne aliquid ei deſiciat: an ille, qui nihil colligens afflueatia multa 
sibi suſſiciente consistit, et DN postulans ? Fiduciam quippe virtus tribuit et Dei fimor, 
non pecunie : ille namque et in servitutem redigunt. Munera, inquit, et dona excecant ocu- 
los, et sicut mutus in ore versat redargutiones eorum. Considera quantum pau r Petrus Ana- 
niam divitem ultus est : nonne ille quidem dives erat, iste autem pauper Sed vide illum qui- 
dem cum auctoritale loquentem et dicentem, Dic mihi, si tanti vendidisti agrum : illum àu- 
tem cum subjectione dicentem, Ita est, tanti. Sed quis dabit, inquis, mihi esse sicut Petrus? 
Licet tibi, sicut et ille esse, si volueris : jacta quæ possides, distribue, da pauperibus, se- 
quere Christum, et-eris talis. Quomodo, inquit ? ille signa faciebat. Hoc namque est, dic 
mihi, quod Petrum ſecit operari miracula? annon fiducia, que erat ex conversatione? non 
adyertis Christum dicentem, Nolite gaudere, quia demones vobis subjecti sunt? Si volueris 
per ſectus esse *. Audi quid dixit Petrus, a et aurum non est mihi: quod autem habeo, 
tibi do. Si quis habet argentum et aurum, illa non habet. Quid ergo? inquis : plurimi neque 
illa, neque ista habent. Quanti habenles [f. quando lubentes] pauperes sunt, omnia bona ha- 
bent. Si enim mortuos non resuscitant, neque claudos curant; sed, quod omnibus majus 
est, fiduciam habent ad Deum: audient enim in die judicii, beatam illam yocem : Fenite, 
benedicti Patris mei. Quid isto melius? Hereditamini preparatum vobis regnum a constitu- 
tione mundi. Esurivi enim, et dedistis mihi manducare : ﬆlivi, ei dedistis mihi bibere : hospes 
eram, et collegistis me: nudus eram, et operuistis me: inſirmus eram et in carcere, et visita- 
ais me. Hereditamini preparatum vobis regnum a constitutione mundi. Fugiamus igitur cu- 
3 ut adipiscamur regnum : nutriamus pauperes, ut nutriamus Christum, ut co- 
eredes ejus eſſiciamur, in Jesu Christo Domino nostro, cum quo Patri una cum Spiritu 
Sancto, gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in secula seculorum. Amen. 
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Habentes ergo, fratres, fiduciam in introitum sanctorum in sanguine Jesu Christi, quam 
nobis dedicavit viam novam et vivam per velamentum, hoc est carnis suæ, et sacerdotem mu- 
gnum in domo Dei : accedamus cum veraci corde in sal is ſactione fidet , aspersa habentes corda 
a conscientia mala; et lavatum corpus aqua munda ; retineamus con ſessionem 8pei indeclina- 
bilem. Habentes ergo, fratres , fiduciam in introitum sanctorum in sanguine Christi, quam 
nobis dedicavit viam novam et vivam. Ostendit distantiam ponlificis, et hostiarum, et taber— 
naculi, et ſestamenti, et repromissionis, et multam differentiam : siquidem illa quidem tem- 

oralia, hac autem æterna; illa quidem de proximo pereuntia, hæc autem permanentia; 
illa quidem infirma, hæc autem perſecta; illa quidem figure, hæc autem veritas: Non enim 
juzta legem mandati, inquit, carnalis, sed. juæta virtutem vite insolubilis; et, Tu es sacerdos 
in perpetuum ( ecce perpetuitas sacerdotis ) : et de Testamento illo dixit, quod vetustum est: 
Quod autem veterascit atque senescit, proximum est interitui : hoc autem Testamentum no- 
vum, et remissionem peccatorum habens; illud autem nihil hujusmodi : Nikil guippe per- 
fecit lex, inquit; et iterum, Sacrificium et oblationem nolutsti : illud quidem manufactum , 
hoc autem non manufactum; illud —_— sanguinem hircorum habebat, hoc autem Deum; 
illud quidem stantem sacerdotem, hoc autem sedentem : quoniam igitur cuncta illa minora 
sunt, hac autem majora, propterea inquit : Habentes igitur, fratres, fiduciam. Unde? Sieut 
enim conſusionem faciunt peccala, sic ſiduciam omnium remissio peccatorum : et quod quidem 
coheredes facti sumus, et quod tanta dilectione fruimur. In introitum, inquit,sanctorum. Introi- 
tum hie celum dixit, et accessum ad spiritualja. Ouam d edicavit. Hoc est, quam construxit, 
quam prepara vit, et quam initiavit : dedicatio quippe dicitur initium utendi. Quam præpa- 
ravit, inquit, et per quam ipse perrexit. Viam novam et vivam. Et hic satisfactionem spei 
deelarat, novam dicens. Conatur enim ostendere cuncta majora nos habere, siquidem nunc 
aperte sunt portæ celi, quod neque Abraham conligit. Viam novam dixit vite : sed viam 
[f. vite... sed vivam] illam vocavit, hoc est præcepta dicit. Per velamentum, inquit, car- 
nis sue. Hec quippe caro secabat primo viam illam, ipse autem dedicavit novam: 
dedicavit autem illam hac ratione, quoniam ipse in ea perrexit. Velamentum autem 
merito vocavit: cum enim eleyatus esset in cœlum, tunc apparuerunt celestia. Accedamus 
itaque, inquit, cum veraci corde. In quo accedamus ? Sanctitate, fide ,. spiritali cultura. In 
veraci corde, in satis ſuctione fidet; quia nihil et visibile horum, neque sacerdos jam, neque 
sacriſicium, neque altare : quamquam nec "le sacerdos visibilis esset, sed intus staret, illi 
autem foris, hoc est universus populus. Hic autem non solum hoc facit, quia sacerdos in- 
ressus est in sancta, sed etiam quia nos intramus. Propterea, inquil, In salisfactione fidei. 
otest quippe credi et simpliciter cum hæsitatione, quales sunt nunc plurimi, dicentes : 
Ouoniam quorumdam erit resurrectio, quorumdam autem non. Hoc non est fides : In satis- 
Aactione, inquit, fidei. Sic oportet credere, quomodo certi sumus de visibilibus, et adhuc 
amplius. Hic enim aliquando erratur, hoc est, in iis que videntur ; illic autem nequaquam: 
hie quidem sensu percipimus, illic autem spiritu. Aspergit corda nostra a conscientia mala. 
Ostendit quia non fides sola, sed etiam vita cum virtute queritur, et ut nihil sibi quisque 
conscius sit malignitatis. Non enim suscipiunt cum satisfactione sancta eos, qui non ita 
aſficiuntur : ut sancta enim sunt, et ut sancta sanctorum. Hic autem homo nullus profanus 
ingreditur. Illi autem corpus aspergebant, nos conscientiam : proinde possumus etiam nunc 
aspergi eadem ipsa virtute. Et ablutt, inquit, corpus aqua munda. Lavacrum baptismatis in 
hoc loco dicit : baptismus enim corporum mundatio non est, sed anime. Fidelis enim est 
qui repromisit , quoniam oportet ire illuc, intrare in regnum. Nihil igitur scruteris, neque 
rationes expetas : fide opus habent nostre cause. Et intelligamus, inquit, invicem ad pro 
vocationem caritatis et bonorum operum, non derelinquentes congregationem nostrum, sicut 
consuetudo est quibusdam, sed exhortantes , et tanto mages, quanto videtis appropinquantem 
diem. Et iterum alibi dicit: Dominus prope est, nihil solliciti sitis. Nunc autem propingui or 
est nobis salus. Tempus jam abbreviatum est. Quid est, Non derelinquentes congregationem 
nostram ? Scit ex cœtu et congregatione multam esse fortitudinem. Ubi enim ſuerint duo, vel 
tres, inquit, congregati in nomine meo , ibi sum in medio eorum; et iterum, Ut sint unum, 
sicut et nos ; et iterum, Omnium erat cor unum et anima una. Non autem hoc solum, sed quia 
etiam caritas incrementatur per congregationem : caritatem autem incrementatam necesse 
est etiam que Dei sunt consequi. Oratio autem, inquit, intentata populo fiebat. Secundum 
uod consutudo est quibusdam. In hoc loco non solum admonuit, sed etiam culpavit. Intel- 
igamus, inquit, inricem ad provocationem caritatis, et bonorum operum. Scit etiam hoc so- 
lere fieri ex congregatione. Sicut enim ferrum aliud ferrum reddit acutum, sic etiam cœtus 
caritatis facit augmentum. Lapis ad lapidem contritus ignem emittit : quanto magis anima 
anime commixta? Sed non ad emulationem, inquil, sed ad provocationem caritatis. Quid 
est, Ad provocationem caritatis? Et amplius diligere et diligi. Et bonorum operum : ut in 
hoc habeant æmulationem. Si enim facere quam dicere majoris virtutis est, quantum ad 
doctrinam pertinet, multos habetis etiam vos doctores in vestra multitudine per opera ipsa 
hoc facientes. Ouid est, Animadvertamus cum veraci corde? Hoc est, sine siinulatione. Ve 
enim, inquit, timido cordi, et manibus dissolutis. Nihil sit, inquit, falsum in nobis: non alia 
quidem dicamus, alia vero cogitemus; hoc enim mendacium est: neque simus pusillanimes; 
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hoc etiam est, non yericordes 1 veri cordis]: non credendo enim pusillanimitasefficitur. [Quid 
autem erat, pusillanimitas efficitur?] Quomodo autem erit hoc? Si satisfaciamus yobis per 
ſidem. Aspersi corda. Quare non dixit, Mundati? Differentiam aspersionis yolens ostendere, 
aliud quidem esse Dei, aliud autem nostrum. Abluere uippe et aspergere conscientiam, Dei 
est; cum veritate autem accedere et in satisfactione feet , nostrum est. Deinde etiam fidei 
dat propriam virtutem ex veritate profitentis. Quid est, Abluti corpus aqua munda ? Que 
mundos facit : an forte, quod non habeat sanguinem. Deinde subjungit jam quad perfectum 
est, hoc est caritatem. Non derelinguentes, inquit, congregationem nostram : quod facientes 
nonnulli, congregationes Scindunt. Frater quippe a ſratre adjutus, sicut civilas munita est. 
Sed intelligumus inricem ad provocationem caritatis. Quid est, Intelligamus invicem? Si quis 
ſuerit virtule preditus, hunc imitemur, in eum intendamus, ut diligamus et diligamur : ex 
dilectione quippe bona opera fiunt. | 
Magnum quippe bonum est congregatio : ipsa namque caritatem operatur ferventiorem , 

el ex ea cuncta optima generantur : nihil namque bonum est, quod non per caritatem fit. 
Istam igitur confirmemus in invicem : Plenitudo quippe legis caritas est. Non enim labore 
opus habemus, aut sudoribus : si dilexerimus invicem, spontanea nobis via prostervitur, 
ducens ad virtutem. Sicut enim in itinere contingit, si quis initium comprehendat, recta via 
ducitur, et non oportet declinare : sic etiam in caritate; tantum arripe principium, et statim 
manum tibi prebens ipsa te deducit et dirigit. Caritas proximi malum non operatur, non co- 

tat malum. Consideret quisque semetipsum , quomodo afficitur erga seipsum: non sibi 
invidet, omnia in se continet bona, omnibus se prehonorat, omnia sub se vult constituere. 
Si igitur et circa alios sic afficiamur, omnia mala solyuntur : non erunt inimiciliæ, non cu- 
piditas : quis enim non [/. del. non] velit seipsum amplius habere? nullus; sed e contra ha- 
bebimus communiter cuncta, et cessabimus congregantes nobisipsis. Et hoc si ſecerimus, 
retentio mali in corde locum non habebit. Quis autem velit retinere malum? quis velit si- 
biipsi irasci? nonne maxime nobisipsis, quam omnibus, ignoscimus ? Si ergo sic in proxi- 
mos afficiamur, numquam remanebit in corde mali retentio. Et quomodo possibile est hoc, 
inquis, diligere proximum sicut seipsum? Si non fecerunt etiam hoc alii, bene putas impos- 
Sibile : si autem fecerunt, manifestum est, quia per negligentiam a nobis non efficitur. Sed 
et alias nihil impossibile imperat Christus, in tantum ut etiam multi sapergrederentur ejus 
— —— Quis ergo, inquis, fecit hoc? Fecit hoc Paulus, Petrus, omnis chorus sanctorum. 

ed si dicam quia proximos dilexerunt, nihil magnum dico: inimicos sic amaverunt quo 
modo non amavit quisquam suos unanimes. Quis enim suscipiat pro unanimis in gehennam 
ire, cum ire possit ad — Nullus : at Paulus pro inimicis hoc susceptum habebat, 
pro lapidantibus et flagellantibus cum. Qualis ergo nobis erit venia, qualis excusatio, si 
vel minime parti caritatis similem, quam ostendit circa inimicos Paulus, non erga amicos 
ostenderimus ? Et beatus item Moses ante istum pro inimicis voluit lapidantibus eum deleri 
de libro Dei. Et David rebellantes adversus se videns interemptos, dixit: Ego pastor peceavi, 
et isti quid fecerunt ? et Satilem inter manus habens, occidere noluit; quin etiam salvavit, 
presertim cum ipse in periculo esset constitutus. Si autem hec in veteri Testamento, qua- 
lem veniam nos — in novo Testamento conyersanles, et neque ad mensuram illo- 
rum pervenientes? Visi enim abundaverit, inquit, justitia vestra plus quam seribarum et 
Phariseorum, non intrabitis in regnum cœlorum. Cum ergo etiam minus habemus ab illis, 
quomodo intrabimus ? Diligite, inquit, inimicos vestros. Dilige igitur inimicum; non enim 
illi prestas, sed tibi. Quomodo ? Similis efficieris Deo. Ille igitur si ametur a te, nihil lucra- 
lur; a conservo — dilectus est: tu autem si dilexeris conservum, magnum lucrum fa— 
cies, et efficieris similis Deo. Vides quia nihil gratie illi præstas, sed tibi? ipsum meritum 
enim non illi, sed tibi comparas. Quid ergo, inquis, si sit malignus? Tanto amplius major 
eris et meritis: pro malignitale sua debes illi gratiam, et [f. etsi ] multa millia benefi- 
ciorum suscipiens, adhuc malus permanes [,. permanet ]. Si enim non esset valde malus, 
neque tibi merces valde cresceret. Proinde causa non amandi et dicendi, Quia malignus est. 
causa amandi. Aufer contrarium certatorem, et auferes occasiones coronarum. Non intue- 
ris precones quomodo sacculos arena replentes, ita exercitantur? Tu autem opus non ha- 
bes studium his impendere : plena est vita humana exercitantium le, et facientium fortio— 
rem. Non vides quia et arbores quanto ventis commoyentur, tanto amplius fortiores 
eſſiciuntur et dense? Et nos igitur, si ſuerimus longanimes, fortiores erimus. Vir longa- 
nimis, inquit, multus est in sapientia : qui autem est pusillaminis, fortis stultus. Intueris 
quanta hujus viri laus est, et quanta illius accnsalio? Fortis, inquit, stultus, hoc est, valde 
stultus. Proinde non simus pusillanimes ad invicem : non enim hoc ex inimiciliis contin- 
git. sed ex pusillanimitate anime. Si vero fuerit fortis, omnia facile tolerat, et nihil eam po- 
terit demergere, sed ad tranquillos eam portus adducet : quos contingat nos omnes adipisci, 
gratia et misericordia Domini nostri Jesu Christi, cum quo Patri una cum sancto Spiritu, 
gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in sxcula sxculorum. Amen. 
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Sponte namque peccantibus nobis postquam accepimus verilatis agnitionem, non relinquitu: 
hostia pro peccatis. Terribilis autem est exspectatio judicii, et ignis zelus consumplurus adver. 
sarios, etc. Arbores que bene institute sunt, et ceteram habuerint diligentiam, agricolarur 
adhibitam manibus atque laboribus, si nullam referant laborum vicissitudinem, radicitu 
evulsz igni traduntur. Tale quiddam et in causa contigit baptismatis. Cum enim nos Christu 
instituerit, et irrigatione spiritali potiti fuerimus : si deinde nullum fructum afferamus 
ignis nos exspeclabit gehenne et flamma inexstinguibilis. Paulus igitur hortatur ad cari 
tatem et fructificationem bonorum operum, ex utilibus invitans. Que sunt autem hec utilia 
Quoniam introitum habemus ad sancta, quam dedicavit nobis viam noyam. Postquam es. 
utilibus invitavit ad opera bona, yult etiam nunc ex metuendis et tristibus idipsum facere. 
Postquam enim dixit : Non derelinquentes congregationem nostram, quemadmodum quibusdar 
usus est, sed exhortantes, tanto amplius, quanto videtis appropinquantem diem; intulit dicens 
Sponte namque peccantibus nobis, postquam accepimus veritalis agnitionem. Opus est, inquit 
bonis operibus, opus est, et valde opus. Sponte namque peccantibus nobis postquam acce- 
pimus veritatis agnitionem, ultra non relinquitur hostia pro peccatis. Mundatus es, liberatu:. 
es a criminibus, ſactus es filius. Si ad primum vomitum reversus fueris, iterum te repro- 
batio exspectat et ignis, et hujusmodi alia: non enim est hostia secunda. Hic iterum exsur- 
gunt qui penitentiam auferunt, et qui ad baptismum segnes sunt accedere : illi quidem 
dicentes, — non est tutum nos ad baptismum accedere, siquidem non est secunda 
remissio: isti autem dicentes, Non est lutum dare peccatoribus sacramenta, si quidem non 
est secunda remissio. Quid ergo ad utrosque dicemus? Quoniam in hoc non pœnitentiam 
excludit, neque propitiationem que fit per penitentiam, neque repellit et dejicit per despe- 
rationem delinquentem ; non enim ita inimicus est salutis nostre; sed quid? secundum 
excludit lavacrum. Non enim dixit, Non est ultra pœnitentia; neque enim dixit, Non est 
ultra remiss io; sed, Hostia, inquit, ultra non est: hoc est, crux secunda ultra non est ho- 
Stiam quippe hanc vocat. Una namque host ia per ficit in perpetuum eos qui sanctiſicantur. non 
sicut Judaica. Propterea enim sursum atque deorsum tantum disputavit de hostiis, quoniam 
una est: non hoc solum volens ostendere, quoniam differt a Judaicis isto modo; sed etiam 
cautos nos volens efficere, ne speremus ultra secundum Judaicam legem aliam hostiam. 
Sponte quippe peccantibus nobis, inquit. Vide quomodo pronum se ostendit ad veniam 
tribuendam. Sponte, inquit, peccantibus nobis. Proinde non sponte peccantibus datur venia. 
Post agnitionem, inquit, veritatis, sive Christi, sive cunctorum dogmatum. Ultra non 
remanet hostia pro peccatis. Sed quid? Terribilis, inquit, exspeclatio est judicii, el ignis 
zelus consumpturus contrarios. Contrarios enim, non infideles dicit tantum, sed etiam fideles 
contraria virtuti agentes : sive quia et domesticos ac familiares idem ipse ignis accipiet, qui 
etiam contrarios. Deinde consumpturum eos ostendit, dicens, Ignis zelus consumpturus est 
contrarios. Sicut enim bestia provocata, que est valde sxva et agrestis, non cessat, donec 
2 aliquem et devoret: sic etiam ille ignis tamquam aliquis zelo stimulatus 
alicujus, quemcumque apprehenderit, non dimittit, sed deyorat et dilacerat. Deinde etiam 
sermonem infert comminationis, quia merito, quia juste: quod ad fidem proficit, cum 
ostenderimus quia juste aliquid fit. Jrritam namque quis ſaciens legem Mosi, inquit, sine 
miseratione coram duobus vel tribus testibus moritur. Sine miseratione, inquit, ut nulla sit 
venia, nulla misericordia, quamquam Musi esset illa lex: plurima namque ipse disposuerat. 
Quid est, Coram duobus vel tribus? [et quomodo conculcat quisquam Filium Dei?] Si duo yel 
tres testificati fuerint, confestim judicium dant. Si enim in veteri Testamento, ubi lex Mosis 
irrita fit, tantum est ac tale supplicium : Quanto magis putatis quia pejus merebitur suppli- 
cium qui Filium Dei conculcavit, et sanguinem testamenti communem exislimavil, et 8pi- 
ritum gratie injuriavit? 

Et quomodo conculcat quisquam Filium Dei? Quando enim ex eo parlicipatur quisque 
per sacramenta, nonne I. et] peccata commiltit? [,] nonne illum conculcat? nonne ipsum 
contemnit? Sicut enim ea que conculcamus, nullius momenti pendimus : sic et qui pec- 
cant in Christum, nullius momenti existimant, et sic peccant. Factus es corpus Christi, et 
tradis teipsum diabolo, ut conculces Christum? Et sanguinem, inquit, communem judicas. 
Commune quid hoc est? Immundum, sive quod nihil amplius a ceteris habet. Et spiritum 
gratie injurians, inquit. Qui enim beneficium non — injuriavit benefacientem. Fe- 
cit te filium; tu autem vis fieri servus? yenit ad habitandum apud te; tu autem adducis ei 
cogitationes malignas? Christus voluit solidari apud te; tu autem eum conculcas per crapu- 
lam, per ebrietatem? Audiamus qui indigne sacramentis participamur, audiamus qui indi- 
gne ad mensam illam accedimus. Nolite, inquit, sanctum dare canibus, neque miltalts mar- 
garitas vestrus ante porcos, ne forte conculcent eas pedibus suis: hoc est, ne contemnant, 
ne respuant. Sed non hoc dixit, sed quod terribilius est. Ex terribilioribus coarctat animas 
audientium : sufficiens enim erat etiam hoc ad convertendum eos, non minus a consola- 
tione. Et simul et differentiam et supplicium ostendit, et judicium ipsis relinquit, utpote de 
re clara et que maniſesta constaret. Quanto ergo arbitramini, inquit, pejus mereri 8uppli- 
cium. In hoc loco videtur mihi et de sacramentis aliquid significare. Deinde et testimonium 
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ee dicens : Metuendum est incidere in manus Dei viventis. Scriptum est enim: Miki 
vindictam, et ego retribuam ; et iterum, Dominus judicabit populum guum. Et ineidam in 
manus Domini, et non in manus hominum. Sed si non pœnitueritis, in manus Domini inci- 
detis. Cum viderimus igitur quemquam hie puniri, non contremiscamus ad pœnam præ- 
sentem, sed contremiscamus ad futuram. Secundum misericordium ejus et indignatio ejus 
est; et 8uper peccatores requiescet furor cjus. Simul etiam aliud igniffcat in hoc loco. Miki 
inquit, vindictam, et ego retribuam. De inimicis hoc dictum est qui male faciunt, non de iis 
qui male patiuntur. Hie autem et consolatur eos benedicentes [f. pene dicens] : permanet 
in sempiternum Deus et vivit. Proinde ac si nunc non recipiunt postea rece sunt: il- 
los oportet congemiscere, non nos: nos enim in illorum indicimus manus, illi autem in ma- 
nus Dei. Neque enim qui patitur aliquid malum, patitur, sed qui facit; neque beneſicium 
percipit, qui juvatur, sed qui beneficium prestat. Hec igitur scientes, patientes eſſiciamur ad 
patienda mala, et prompti ad benefaciendum : hoc autem poterimus ; si pecunias et gloriam 
contemnamus. Et qui has exposuerit passiones, omnibus hominibus erit liberior, et ab eo 
qui purpura induitur locnpletior. Intueris quanta fiunt mala propter pecunias? non dico 
quanta propter avaritiam, sed in eo quod affectione et passione quadam tenemur circa 
cunias. Verbi gratia' : si perdit aliquis pecunias, vitam ducit omni morte pejorem. Quid * 
les, o homo? quid lacrymas? quia te a cura custodiendi superſlua liberavit Deus, quia non 
sedes tremens et metuens? Dic itaque, si te quisquam alliget ad thesaurum, —.— iens ut 
illi semper assideas, et vigilem curam alienis impendas : nonne doleres, et ifficulter fer- 
res? tu teipsum alligaveras vinculis pessimis, et quia: illa servitute liberatus es, doles? Ve- 
rum quippe est, quoniam ex opinione veniunt et merores et gaudia, veluti si aliena ha- 
beainus. Nunc ad mulieres mihi sermo est: habet quedam mulier forsitan vestimentum ex 
auro contextum , et hoc excutit et expulverat, inyolvit linteaminibus mundis, cum cautela 
custodit, tremit super illud, et non eo fruitur. Aut enim moritur, aut vidua facta est; aut, 
si horum nihil contingat, metuens ne assiduo usu atteratur, et eo fraudetur, alio modo 
seipsam eo fraudat, cum ei — Sed dicis quia illud dimittit alii. Sed neque hoc certum 
est; at si et alii dimittat, et illa similiter eo utitur. Et si quis scrutetur in domibus, inve- 
niet ex maxima parte pretiosa vestimenta, que aliis excellunt, in majore honore haberi, 
et veluti si animam habeant ita curari : non enim utitur eis assidue, sed yeretur et tremit ; 
tineas et alia hujusmodi rodere et comedere solentia removet; plurima in unguentis et 
aromatibus ponit, et neque permittit ut omnium aspectus digni fiant illa conspicere, sed 
ipse fortassis cum viro suo diligenter ordinat et conlinet. | 

Nonne recte, dic mihi, idololatriam, avaritiam vocavit Paulus? Quantum enim illi ho- 
norem circa idola ostendunt, tantum et isti erga vestimenta sua, et circa ea que ha- 
bent ex auro conſecta. Usquequo non cœnum istud evacuamus? usquequo Juto et lateribus. 
adherebimus? Sicut enim illi Egyptiorum regi laborabant : sic et nos diabolo labora- 
mus, et ſlagellamur per singulos dies, et non timemus curam gerentes et trementes. Sed si 
voluerimus ingemiscere ad Deum, si voluerimus ad eum respicere, mittet nobis non 
Mosen , neque Aaron, sed verbum suum, et compunctionem donabit : hoc autem 
verbum veniens, et continens animas nostras , liberabit nos a servitute amara, et 
educet nos de Ægypto infructuosa et inutili, et de studio nostro vanum habende la- 
borem , et de servitute que nullum habet lucrum. Illi quidem saltem aurea plurima su- 
mentes egressi sunt, mercedem laboris sui; nos autem nihil : atque ulinam nihil ! Etenim 
eliam nos sumimus non aurea, sed Agypti mala, hoc est, peccala et supplicia et pœnas. Di- 
scamus igitur quid nobis est utile, discamus injuriam pati; hoc enim est Christiani : con- 
temnamus pecunias, ne salutem nostram contemnamus : confemnamus pecunias, et non 
contemnemus animam : ipsa est que subjicietur suppliciis, ipsa est que afficietur tormen- 
tis: illa hic remanent, ista descendit illuc. Quare ergo, dic mihi, luges, et non sentis? Hec 
ad avaros dico, et ad eos qui ab avaris læduntur, ut fortiter illorum avaritias tolerent : se 
ipsos interimunt illi, non vos: vos quidem privant pecuniis, semetipsos autem propitia- 
tione Dei et adjulorio. Qui enim illa nudatur, et si circumdetur omnibus mundi divitiis, 
omnibus erit egentior : sicut et qui omnibus panperior est, si istam habeat, omnibus erit 
opulentior. Dominus, inquit, pascit me, et nihil mihi deerit. Die autem mihi, si haberes ali- 
quem virum magnum atque mirabilem, et valde te amantem, et curam gerentem; deinde 
cognosceres quoniam semper victurus esset, et quod non eum morte prevenires, et cuncta 
tibi impertiens, cum fiducia suis rebus frui permilteret : num velles aliquid possidere ? 
num si omnibus nuda esses, nonne ditiorem te esse putares, illum habendo ? Quid ergo 
luges, quia pecunias non habes, et non magis consideras , quia ablalz tibi sunt occasiones 
peccandi ? Sed dices, quia quod habebam amisi. Sed acquisisti propitiationem Dei. Et quo- 
modo acquisivi, inquies? Quia dictum est: Quare non injuriam magis patimints? dictum est. 
Quia beati qui omnia grate suscipiunt. Intellige igitur quanto Dei ſavore perfruitur que ista 
operibus ipsis ostendit. Unum quippe tantum a nobis queritur, ut in omnibus gratias aga- 
mus Deo, et omnia habebimus abundanter. Utputa , veluti quid dico: perdidisti auri libras 
decem millia? age gratias confestim Deo, et centum millia acquisisti per vocem illam, et 
gratiarum actionem. Dic enim mihi, quando beatum judicasti Job? quando habuit illos 
multos camelos et pecudum groges et armenta boum : an quando illam yocem emisit : Do- 
minus dedit, Dominus abstu{it ? Etenim diabolus propterea nobis damna facit, non solum ut 
pecunias nobis auferat; seit enim quia nihil est; sed ut per hoe cogat nos dicere aliquid 
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blasphemum. Sic etiam in causa beati Job, non hoc feslinabat tantum, ut eum pauperem 
ſ:ceret, sed ut blasphemiam ore proferret. Cum ergo omnibus eum nudaret, atlende quid 
dixit ad eum yu mulierem : Die verbum in Deum, et morieris. Iniquissime, omnibus eum 
nudasti : quid amplius queris ? Sed non hoc festinabam, inquit : aliud est propter quod ista 
ſeci omnia, nondum ad quod yolebam profeci : festinabam enim nudare eum divino auxilio : 
propterea eum pecuniis nudayi. Hoc est quod yolo; illud autem nihil est, si hoc non fe- 
cerit : non solum nihil lesus est, sed etiam justior effectus. 

Intueris quia scit etiam malignus demon ille, quantum damnum est hujus rei. Et adhuc 
vide illum per mulierem insidias consuentem. Advertite omnes viri, qui uxores habelis 
amatrices pecuniarum, et cogentes yos blasphemare Deum, recordamini Job. Sed videamus, 
si placet, ejus etiam multam mansuetudinem, quomodo eam obmutescere fecit. Et quid, 
inquit, velut una ex insipientibus mulieribus loquula es. Vere Corrumpunt mores bonos col- 
loquia mala : semper quidem, sed maxime in erumnis et in cladibus; tunc qui mala suadent, 
habent virtulem. Si enim eliam a seipsa anima prona est ad meœrores et anxietates : 
quanto magis cum consultor et suasor affuerit? nonne ad ipsum infernum demergitur ? 
Magnum quippe bonum est mulier, sed etiam malum magnum. Quia vero malum magnum 
est altende ex qua parte vult suffodere murum tam fortem. Non eum domuit, inquit, abla- 
tlio pecuniarum, nihil magnum operatum est hoc damnum ; propterea, inquit, Visi in ſaciem 
tibi benedizerit. Intendis ad quid festinabat, ad quam rem aspirabat? Si igitur grate fera- 
mus, et hec recipiemus : at si non recipiamus , major erit merces. Cum enim certasset 
fortiter, tunc ei et hc restituta sunt: cum ostendisset diabolo, quoniam non propter hec 
eum coleret, tunc et ista ei tribuit. Talis enim est Deus noster : cum nos viderit non aſſixos 
rebus sœcularibus et caducis, tune nobis ea largitur : cum nos viderit spiritualia prepo- 
nentes, tunc et carnalia donat ; ante autem nequaquam , ne quando deſluamus a $piritali- 
bus. Custodiens autem nos, non dat carnalia, ut vel nolentes ab eis separet. Non, inquis, 
sed si accepero, saturabor, et magis gralias agam. Falsum est, o homo; tunc enim maxime 
eris negligens. Quid ergo est, inquit, quod plurimis tribuit? Unde certum est quia ipso 
tribuit ? Et quis, inquit, alius tribuit? Avaritia eorum. Et quomodo, inquit, permittit hee 
fleri ? Sicut et homicidia er ſurta et violentias czteras. Quid ergo, 1 . dicimus de iis, qui 
ex parentibus suscipiunt hereditates, et ipsi multis malis pleni sunt? quid hoc est, inquit? 
quomodo eos permiitit Deus iis perfrui? Permittit eos sicut et ſures et homicidas et ceteros 
male facientes : non enim est tempus judicii nunc, sed conversationis bone. Sicut jam dixi, 
el nunc iterum dico, quia amplius luent supplicium, quando cunclis perfruuntur bonis, 
—— meliores efficiuntur. Non enim omnes qualiter punientur, sed ii qui etiam post be- 
neficia mali permanserunt , amplius punientur; qui autem cum paupertate vixerunt, non 
ita. Et quia hoc ita est, audi quid dixit ad David: Nonne dedi tibi omnia domini tui? Cum 
ergo videris juvenem sine laboribus hereditatem paternam suscipientem, et in malitia 

rseverantem, certe scito quia $upplicium ei adjicietur et pena crescit. Non ergo hos æmu- 
emur, sed eos potius qui virtutem suscipiunt, qui divilias spirituales possident. Ve enim , 
inquit. qui confidunt in divitiis suis. Beati omnes qui liment Dominum. Ex quibus esse vis, 
dic mihi? Utique ex iis qui beatificantur. Ergo eos mulare noli [{. non illos], ut possis 
etiam illa bona que eis reposita sunt, nancisci : que contingat nos omnes participari in 
Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium , ho- 
nor, nunc et semper, et in sxcula seculorum. Amen. 


HOMILIA XXI. 


Rememoramini autem pristinos dies, in quibus illuminati , magnum certamen $uslinuislis 
passionum : et nunc opprobriis et tribulationibus spectaculum ſacti, nunc autem socii taliter 
patientium, vinctis compassi estis, et rapinas subslantiarum vestrarum cum gaudio 8uscepislis, 
cognoscentes vos habere meliorem in celis subslantiam et permanentem. Nolite itaque amittere 
confidentiam vestram , que magnam habet remunerationem. Patientia enim vobis necessaria 
est. ut voluntatem Dei ſacientes, reportetis promissionem. Adhuc enim modicum aliquantulum- 
que qui venturus est veniet , et non lardabit : justus aulem meus ex fide vivit : quod si 8ub- 
frazerit ge, non placebit anime mee. Nos autem non sumus 8ubtractionis filii in perditionem. 
ted fidei in acquisitionem anime. Optimi medicorum cum alte secuerint, et per incisionem 
ſecerint doloris augmentum, solatium statim afferunt et remedium illi loco, ubi dolor inest, 
et perturbatam reſovent animam : postquam autem recreaverint, alteram jam non adjiciunt 
sectionem ; quin etiam illa que facta sunt, medicaminibus mitioribus, et valentibus ampli- 
tudinem mitigare doloris , confovent. Hoc etiam Paulus fecit : postquam autem concussit 
animas eorum, et compunxit mentione gehennz; et fidem faciens, quia omnibus modis opor- 
tet perire 2 — Dei gratiam; et hoc ex lege Mosi docens, quia perirent, et aliis testi- 
moniis amplius hoc affirmans, et dicens : Metuendum est incidere in manus Dei viventis : 

roinde, ne multo timore desperantem animam absorberi ſaceret, consolatur eos per laudes 
et hortationes, et æmulationem domesticam eis proferens. Rememoramini , inquit, pristinos 
dies, in quibus illuminati, magnum certamen $uslinuis({is passionum. Multa namque est con- 
solatio vel hortatio , que ipsis fit overibus. Eum enim qui aggressurus est rem aliquam , 
proces5u temporis promoveri et profiteri [f. proficere! oportet. Tamquam si diceret, Quaudo 
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introducti estis, quando in ordine discipulorum eralis, tantam alacritatem demonstrastis 
fortitudinem, nunc autem minime : et qui consolatur vel hortatur, ex domesticis ac ſamilia- 
ribus rebus maxime hoc agit. Et non simpliciter dixit, Certamen sustinuistis, sed addidit, Me- 
gnum. Et non dixit, Tentationes, sed, Certamen, quod est maximus titulus laudis, et maxi- 
marum predicatio laudum. Deinde et exsequitur minutatim, dilalans sermonem suum et 
laudes plurimas proferens. Quomodo hoc? Nunc quidem , inquit , opprobriis tribulationi- 
bus spectaculum factt. Gravis quippe res opprobrium, et idonea ad animam subvertendam 
et ad excecandam mentem: nam audi quid dicit propheta, Cum dicunt mihi, inquit, per ein- 
gulos dies, Ubi est Deus tuus ? et ilerum, Si inimicus exprobraret mihi, austinerem. Quoniam 
enim valde appetens est glorie genus humanum, propterea etiam facile opprobriis captiva- 
tur. Et non simpliciter dixit, Opprobriis, sed etiam hic augmentum fecit dicens, Spectaculum 
ſacti. Cum enim quis secretim exprobatur, contristatur quidem, sed multo amplius, cum 
coram omnibus. Dic enim mihi, quantum erat malum descendentes ab inſirmitate Judaica, et 
ad optimam vitam trans euntes, et paternas traditiones contemnentes, ut ab ipsis domesticis 
paterentur multa mala, et nullam haberent defensionem ? Non habeo, inquit , quod dicam 
quia hæc passi quidem estis , et forte doluistis , imo magis gaudebatlis, Hoc significavit , di- 
cens : Socii faliter patientium facti : et ipsos apostolos producens in medium. Non solum, 
inquit, in propriis passionibus non erubescitis, quin etiam aliis taliter patientibus socii facti 
estis. Hoc et consolantis est et hortantis. Non dixit, sustinele tribulationes meas, efficimini 
socii mihi; sed, Verecundamini passiones vestras. Et vinctis, inquit, compassi estis. Vides 
quia de seipso dicit et de aliis vinctis? Non enim putastis vincula esse illa vincula, sed 
Sicut athletz ſortes, sie stelistis quia non solum in vestris opus non habuistis hortatione vel 
consolatione, verum etiam aliis hortatio et consolatio ſacti estis. Et rapinas 8ubstantiarum 
vestrarum cum gaudio suscepistis. Mirabiliter salis facit et comprobal, Deinde causam quoque 
ponit non solum ad cerlamina eos exhortans, sed etiam ut non commoverentur in fide. Ve- 
stras. inquit, divitias futuras videntes, sustinuistis: quod necdum apparet, tamquam presens 
appareret , cernebatis : quod sincere fidei est; et ea in ipsis operibus ostendistis. Nam ra- 
pina illa fortassis violentiæ raptorum adscribitur; nullus enim posset violentos forsitan 
prohibere. Proinde necdum hoc certum est, utrum propter fidem illam rapinam sustinuistis. 
Quamvis hoc 1 certum sit: possit quippe, si velitis, non esse rapina, abnegautes 
dem: sed quod isto multo amplius, hoc fecistis, ut cum gaudio ista toleraretis. Quod erat 
totum apostolicum opus, et dignum illis fortibas animabus, ut flagellati gauderent. Reverte- 
bantur enim, inquit, a ſacie concilii gaudentes, quia digni facti erant pro nomine Jesu inhono- 
rari. Qui enim cum gaudio fert, ostendit quia habet mercedem; et quia patitur damnum fru- 
etus illi magnus sit illa res. Sed etiam quod dixit, Suscepistis, ultroneam eorum patientiam 
declaravit. — suscepistis, inquit, cognoscentes vos habere meliorem 8ubstantiam in cœlis 
et permanentem. Ac si diceret, firmam et stabilem, et que perire non possit, sicut ista terrena 
perit. 

Deinde laudans eos, dicit : Nolite itaque amittere confidentiam vestram, que magnam habet 
remuneralionem. Quia dicis? Non dixit, Quia amisistis, sed recuperate; sed quid dixit? 
Quod magis eos faceret fortiores : Quid habetis illam, inquit. Quod enim amittitur, ut ite- 
rum acquiratur, labore mullo indiget : quod autem tenetur non amittere, non sic se habet. 
Ad Galatas autem e contrario dicit : Filioli mei, quos iterum parturio, donec ſormetur in 
vobis Christus; ot merito. Illi enim 8 afligebantur; proplerea opus illis erat incre- 
pativo sermone: isti autem aliquantulum frigidiores erant; unde mitiore magis sermone 
opus habebant. Nolite itaque amiltere, inquit, confidentiam vestram. Apparet ergo, quia in 
confidentia multa erant ad Deum. Que magnam, inquit, abet remunerationem. Et quando 
eam sumemus, inquit? Ecce que ex nobis erant omnia facta sunt. Propterea ante [f. ante - 
capit] eorum cogitationem pene dicens : Si in cœlis intelligitis vos habere substantiam me- 
liorem, nihil requiratis, sed tantum hic patientia opus est; et non ut addatis, sed ut in eis— 
dem ipsis permaneatis, ut non abjiciatis quod vobis impertitum est. Nullo yobis alio opus 
est, nisi ut stetis sicut stabatis, ut ad finem venientes, parlicipetis repromissionem. Patien- 
tia, inquit, vobis necessaria est, ut voluntatem Dei facientes, reportetis repromissionem. Unum 
opus habetis tantum, ut perseveretis, et exspectetis futura, non ut iterum certetis : ad ip- 
sam jam coronam proximi facti estis : certamina cuncta sustinuistis, yincula, tribulationes, 
substantie vestræ dirept# sunt: quid est ergo, nisi quia de cetero ad hoc statis, ut corone— 
mini? hoc solum tolerate, adventum corone. O quanta magnitudo exhortationis et conso- 
lationis ! veluti si quis ad athletam hoc diceret, 2 cunctos superasset ac dejiceret, et nul- 
lum reliquum haberet qui sibi concertaret; et einde ſuturum non nisi ut coronaretur, et 
dilationem pati non ferentem, dum arbiter certaminis adveniret qui coronam daret : ille 
autem impatienter ferens, vellet exire et ſugere, non toleraps sitim et lammam zstuatio- 
nis. Hoc igitur et ipse signiſicavit, dicens : Adkuc enim modicum aliquantulumque , qui 
venturus est veniet, et non tardabit. Et ne forte dicerent, Quando veniet? ex Scripturis eos 
consolatur. Etenim, inquit, Prope est salus nostra. Ergo hoc dicit, consolatur [f.—turus] eos 
tamquam parvum sit tempus ut remaneat. Hoc non ex seipso dicit, sed ex Scripturis. Si 
enim jam diu est, ex quo dicitur: Adhuc enim modicum aliquantulum, qui venturus est 
reniet, et non tardabit : maniſestum est, quia nunc multo proprior est. Proinde et perseve- 
rare et exspectare non minima merces est. Justus autem mens, inquit, ex fide vivit : quod si 
subtraxerit se, non placebit anime mee. Magna est ista consolalio et exhortatio, quando 
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quisque perseverat : quia qui in omnibus correcti sunt, si modicam negligentiam habue- 
rint, totum amittunt. Nos autem, inquit, non sumus filiz subtractionis ad perditionem, sed 
fidei in acquisitionem anime. Est autem fides sperundarum 8ubslantia rerum, conjunetio 
eorum que non ridentur : in hac antiqui testimonium consequuti sunt. O quam mirabili 
verbo usus est, dicens, Conjunctio eorum, qu non videntur. Conjunctio (a) quippe est in 
rebus admodum maniſestis. Fides igitur yisio est, inquit, non apparentium, et — eamdem 
satisfactionem ducit, ad quam etiam que videntur. Proinde neque circa ea que videntur 
credulitas, vel incredulitas dici potest; neque iterum fides dici potest, nisi cum circa ea 
que non videntur, amplius, quam circa ea que videntur, satisfactionem quisquam habue- 
rit. Quoniam ea que sunt in spe, sine substantia esse putantur, fides eis tribuit substan- 
tiam ; magis autem eis non tribuit, sed ipsa est essentia eorum. Utputa, resurrectio necdum 
facta est, et necdum est in substantia, sed spes facit eam subsistere in anima nostra. Hoc 
est, quod dixit, substantia. Si igitur est conjunctio eorum que Ron videntur, quid est quod 
ea vultis jan videre, ut excidatis a fide, et desinatis justi esse? siquidem justus ex fide 
vivit, vos autem si yolueritis ea videre, jam non eritis fideles. Laborastis, inquit, cerlamina 
plurima sustinuistis : etiam ego hoc dico, inquit; sed exspeclate : hoc est, nolite hie quæ- 
rere que speratis. 

Hec dicta quidem sunt ad Hebræœos; communis est autem admonitio, etiam ad plurimos 
eorum, qui hic congregati sunt. Qualiter, inquit, et quali modo? Ad pusillanimes et impa- 
tientes ista dicuntur. Cum enim viderint malignos prosperitatem habere temporalem, semet- 
ipsos autem adversitatem , aſſiguntur et impatienter ferunt, et desiderant ultionem eorum 
et yindictam , et sibi mercedem laborum suorum jam reddi cupiunt. Adhuc enim modicum , 
inquit, et aliquantulum, qui venturus est veniet. Et nos igitur ad negligentes ista dicimus, 
Quia omnibus modis erit ultio , omnibus modis ventura est, in januis est jam resurrectio. 
Unde hoc dicis, inquit? Non dico ex prophetis; neque enim ad Christianos solos nunc sermo 
est, sed etiam si paganus sit, conſido v Ide, et approbationes affero, et eum doceo. Quomo- 
do, inquit? Multa namque predixit Christus: si non evenerunt illa, neque istis credamus ; 
si autem evenerunt omnia illa, quid de reliquis dubilas ? Esset fortassis difficile ad creden- 
dum, cum adhuc nihil evenisset illorum; nunc autem cum illa evenerint universa, his reli- 

uis non credere, irrationabile est. Magis autem sub exemplo hanc rem faciam clariorem, 

ixit Christus quia Hierosolyma ad captivitatem ventura est, et captivabitur captivitate , 
qualis non fuit antea, et quia numquam resurget vel instaurabitur: hoc on evenit, et ipso 
opere percepit effectum. Dixit item quia tribulatio erit magna : et similiter evenit. Dixit, 
quia sicut granum sinapis seminatum, ita dilatabitur yerbi predicatio : et hoc videmus per 
singulos dies, per totum mundum discurrere. Dixit quia qui derelinquunt patrem, aut ma- 
trem, aut fratres, aut sorores, habebunt et patres et matres : hoc ipsis operibus intuemur 
impleri. Dixit. Quia tribulationem habebitis, sed confidite, quia ego vici mundum; hoc est, 
nemo prævalet: el hoc rebus ipsis evenisse conspicimus. Dixit, Quia porte inferni non præ- 
valebunt adversus E cclesiam , licet persequutionem patiatur; ef quia nullus exstinguere po- 
terit ejus prædicationem: huic propheliz testificatur experimentum ipsarum rerum, et 
tamen valde erat hoc incredibile, cum diceretur. Quare? Quia sermones erant tantum et 
verba, et necdum ulla demonstratio prolata erat dictorum. Proinde valde credibilia nunc 
facta sunt. Dixit quia cum prædicatum fuerit hoc Evangelium in omnibus gentibus, tune ve- 
niet ſinis, ecce jam ad finem pervenimus : maxima quippe pars mundi eyangelizata est: 
jam ergo finis instat et imminet. Metuamus igitur, dilectissimi, Quid autem est, dic mihi? 
de fine tu sollicitus es? Et ecce finis prope est, sed el vite finis uniuscujusque prope est. 
Dies, inquit, annorum nostrorum in meroribus septuaginta anni; si vero in polentatibus. 
octuaginta anni. Prope est dies judicii; timeamus itaque, fratres dilectissimi. Frater non li- 
berat, liberat homo? Multum penis arsuri sumus illic, sed in morte nullus conſitebitur illi. 
Idcirco dicit : Preoccupemus ſaciem ejus in conſessione, hoc est, adyentum ejus et præsen- 
tiam. Hic enim quodcumque fecerimus, prœvalet; illic autem nequaquam. Si quis nos, dic 
mihi, in camino flammante vel parvulo constituat tempore, nonne cuncta tolerabimus, ut 
liberemur, sive pecunias proſerimus, sive servitutem toleramus? Quanti in morbos acer- 
rimos inciderunt, et omnia dare prompti fuerunt, ut salvarentur, si eis optio proponeretur? 
Si igitur in hac vita morbus parvi temporis ita nos aſſicit et contristat, quid faciemus illic, 
ubi nulla erit utilitas penitentie? Quantis nunc repleti sumus omnes malis, et non 
sentimus? invicem mordemus, invicem consumimus, injuriantes, accusantes, incusantes, 
mordemur gloria proximorum. Et altende, quod pejus est: cum voluerit quispiam suffodere 
opinionem, et famam proximi, dicit : Hoe dixit ille de illo; Deus, ignosce mihi, noli me de 
hoc discutere, auditionis debeo rationem. Quid ergo dicis? quid dicis omnino, si non credis ? 
quid dicis, ut incredihile [imo credibile] ſacias multa de seminatione [ f. multa dissemina- 
tione] fame? quid deportas ubique sermonem qui verus non est? tu ipse non credis, el 
Deum postulas, ut te non de hoc discutiat? Noli ergo dicere, sed potius tace, et omnino li- 
more liberaberis. a 

Sed nescio unde morbus hic in homines incidit : verbosi namque et susurrones facti su- 
mus, nihil nobis remanet in animo. Audi sapientem quemdam monentem, et dicentem: 
Audisti verbum, in te moriatur, confide, non te dirumpet ; et iterum , Audivit rerbum stultus, 
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et purturivit sicut a facte nascentis mulier qua generat. Parati sumus ad maliloquia, ad con- 
demnationes instructi : ac si nihil aliud mali operaremur, hoc idoneum esset ad perdendos 
nos, et in gehennam mittendos, et decem millibus malis nos obruere. Et ut integre cogno- 
scas, adverte prophetam dicentem : Sedebas, inquit, et loquebaris adversus fratrem tuum. Sed 
non ego, inquis, sed ille. Imo quidem tu: si enim tu non diceres, alius non audiret : at si 
posset audire, sed tu illius peccati non esses occasio. Oporlet quippe obumbrare et contegere 
delicta proximorum : tu autem in pompam deducis sub pretextu bonitatis, et non efficcris 
accusator, sed susurro, et delirus et stultus. Ore vitiato teipsum conſundis cum illo, et non. 
sentis. Intuere autem quanta mala ex hoc propagantur : ad indignationem provocas Deum. 
Nonne advertis Paulum dicentem de viduis et mulieribus ? Non solum ottose discurrunt , 
inquit, sed et verbose, et curtose circumeuntes domos, et loquentes que non oportet. Proinde 
et quando credideris eis, que dicuntur ad versus fratrem tuum, nec sic eadicere oportet, ne 
dicam dum if. dum non] credis. Sed ubique quæ tua sunt inspicis, metuis examinari a Deo? 
Metue ergo, ne etiam pro verbositate discutiaris; hic enim non potes dicere, Quia non me 
discutiet Deus pro verbositate : hec enim res verbositas est. Quid plublicasti malum ? quid 
augmentasti? hoc enim exterminaturum est nos: propterea dicebat Christus: Nolite judi- 
care, ne judicemini. Sed de hoc nobis nulla ratio est, neque nobis Pharis&i parabola illa im- 

onit moderationem. Et ille veram rem dicebat, Quia non sum sicut et hie publicanus, et dice- 
bat nullo audiente, et tamen damnatus est. Si ille verum dicebat, et nullo audiente, et lamen 
damnatus est: qui falsa dicit, et que nec ipse credit, ubique deportat sicut verbose mulie— 
res, quid mali non patietur? quid mali non sustinebit? Imponamus jam ori nostro ostium 
atque custodiam. Decem millia enim mala ex yerbositate sœpius acciderunt : domus everss 
sunt, amicitie dissipate : et alia decem millia pessima contigerunt. Noli scrutari, o homo, 
causas proximi tui, sed si loquax es, et hoc vitio detineris, loquere que tua sunt ad Deum: 
sic enim non erit yitium illud vitium, sed virtus : loquere que tua sunt ad amicos, qui libi 
valde amici sunt et justi, in quos habes confidentiam, ut orent pro peccatis tuis. SI enim 
alienas causas dicas, nihil tibi proderit, neque aliquid lucraris, quinetiam damnificaberis : 
si vero que tua sunt pronunties, a Domino tuo multam habebis mercedem. Dizi enim, in- 
quit, pronunliabo adversum me iniquitatem meam Domino, et tu abstulisti impietatem cordis 
mei. Vis judicare? que tua sunt judica : nullus te culpat, si te condemnaveris : culpaberis 
autem, si non te condemnes ; culpaberis, si non te redarguas; culpaberis, si non dolueris. Vi- 
disti illum irascentem, considera confestim etiam tu, quæ tua sunt. Et sic neque tu illum valide 
condemnabis, et teipsum liberabis pondere peccalorum. Si sie nostra vitia moderemur, si sic 
negotiemus vitam nostram, si condemnemus nosipsos, non peccabimus. Fortassis etiam 
plurima bona operabimur in mansuetudine ac modestia constiluti, et omnibus ſruemur que 
promissa sunt diligentibus Deum: que contingat nos omnes adipisci gratia et misericordia 
Domini nostri Jesu Christi, cum quo Patri, una cum sancto Spiritu, gloria, imperium, ho- 
nor, nunc et semper, et in sxcula sæculorum. Amen. 


— 
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Fide intelligimus perſecta esse 8ecula verbo Dei, ul ex non apparentibus visibilia fierent. 
Fide ampliorem hostiam Abel quam Cain obtulit Deo, per quam testimonium consequulus est 
esse justus, testimonium perhibente muneribus ejus Deo : et per illam deſunctus adhuc loqui- 
tur. Fides forti anima et virili opus habet, et omnia supergrediente sensibilia, et infirmita- 
lem ratiocinationum hominum transeunte. Non enim potest aliter quisquam fidelis ſieri, 
nisi seipsum Aa consuetudine communi abducat. Quia ergo anime Hebræorum debiles erant, 
et a fide quidem initium sumpserant, ex passionibus autem tribulationum pusillanimes eſſi- 
ciebantur, et minus patienter ferebant et concutiebantur, primo eos ex eis ipsis adhortatus 
est, dicens, Rememoramini dies pristinos : deinde ex Scriptura divina dicente, Justus ex fide 
vivit : deinde ex ratiocinationibus dicens, Fides est 8perandarum substantia rerum, conjunctio 
eorum que non videntur. Nunc autem ex progenitoribus incipit loqui, magnis viris et mira- 
bilibus illis, pene dicens : Si illic ubi ante pedes erant bona, omnes fide salyati sunt, multo 
amplius nos. Cum enim invenerit anima in eisdem passionibus socium, requiescit el respi- 
rat. Hoc et in fide, hoc et in tribulatione solet accidere. Proinde sit in vobis consolatio, in- 
quit, per mutuan fidem. Valde enim incredulum est genus humanum , et neque de seips o 
conſidens, et mens pro iis, que se habere judicat; sed multam habet curam glorie que ex 

lurimis defertur. Quid ergo Paulus fecit? Ex patribus eos hortatur, et primoex communi 
intellectu. Dic enim mihi, inquit, quia ſides accusatur veluti res que non possit os tendi, et 
que deceptio magis sit: propterea ostendit, quia maxim res per ſidem, et non per ratio 
| cinationes perſectz sunt. Et quomodo hoc ostendit, dic mihi ? Manifestum „inquit, est, quia 
' ex non exstantibus que sunt Deus effecit, et ex non apparentibus apparentia, et ex non 
subsistentibus subsistentia. Et unde hoc? Quia et verbo hc fecit. Ratiocinatio quidem in 
hoc nihil nobis suſfragatur, sed et contra, veluli ex apparentibus apparentia putet esse 
ſacta. Propterea maxime philosophi nihil dicunt ex nullis exstantibus esse, aniwales exsj- 
stentes, et nihil fide percipientes : reprehenduntur autem etiam ipsi; quando magnum ali- 
quid et validum dixerint, fide dicunt percipiendum, veluti quod Deus sine initio dieitur et 
ingenitus ; ratiocinatio quippe in hoe nobis non suffragatur, sed et contra se habet. Attende 
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nunc mihi, multam vanitatem ipsorum : Deum sine imtio dicunt, et ex nullis exstantibus. 
Multum autem hoc mirabilius est, quam dicere quia ex nullis exstantibus que sunt Deus 
tecit. Nam dicere, sine principio est Deus, quia ingenitus, quia neque a seipso, neque ab 
alio genitus est, amplius est hesitabile, quantum ad ratiocinationem altinet, quam dicere, 
Ex nullis exstantibus Deus fecit quz sunt. Hic enim multa sunt credibilia : hoc est, quia 
ſecit aliquis, quia initium habuit quod factum est: illic autem, sponte ingenitus, neque ini- 
tium habuit neque tempus, nonne magis hc fide indigent, dic mihi? Sed non posuit hoc, 
quod multo erat amplius, sed et contra. Unde, inquit, habemus quia Deus hc fecit? ratio- 
cinatio non suffragatur, aliquis quando hc fiebant non aderat. Unde ergo certum est? Ma- 
niſestum est? quod ſidei res sit. Fide intelligimus, inquit, perſecta secula esse verbo Dei. Qua 
fide? Quia ex non apparentibus ſacta sunt quze videntur; hoc autem est fidei. Postquam au- 
tem dixit quod commune est, deinde et in personis hoc enucleat. Etenim vir gloriosus mundo 
equandus est : hoc autem et tea significavit. Quia ergo in personis cenlum, vel ducentis 
hanc causam constituit; deinde videns parvam numeri quantitatem, subjunxit : Quibus di- 
gnus non erat mundus. Et contemplare quem primum ponit : eum, qui mala passus est, et 
hoc a fratre. Propria istorum erat hc passio : Etenim vos, inquit, eadem passi estis a con- 
tribulibus vestris. Abel occisus est a fratre nihil injuriato, sed propter Deum invidente; os- 
tendens quia et ipsi invidiam patiebantur. Honorabat ille quidem Deum, et mortuus est pro 
honore Dei, et necdum resurrectionem adeptus est; sed desiderium quidem ejus manifestum est, 
et que ab illo fieri debebant, facta sunt: que vero a Deo donari sperabantur, necdum illi 
collata sunt. Hostiam in hoc loco dicit honorabiliorem et clariorem et necessariam. Et non 
possumus dicere, inquit, quia non est suscepta : suscepit quidem Deus, et dixit ad Cain: 
Si recte offeras, recte autem non dividas. Ergo Abel et recte obtulit, et recte divisit. Sed pro 
his quam retridutionem accepit? Interemptus est manu fraterna, et condemnationem , quam 
pater propter peccatum promeruit, hanc ipse primus excepit, rectus exsistens : et in tantum 
crudelia passus est, in quantum etiam a fratre, et primus occisus : et tam probabiliter et 
recte yivens, nullius exemplum habens, quem imitaretur. Ad quem enim attendens imitatus 
est hic, ut sic honoraret Deum? ad patrem et matrem? sed illi magis injuriaverunt Deum 
ro tantis beneficiis. Num ad fratrem attendit? etiam ipse injuriavit. Proinde ex seipso hoc 
num invenit. Qui ergo tanto dignus erat honore, quid patitur? Interimitur. Qualiter au- 
tem etiam aliud testimonium consequutus est, quod esset justus? Dicitur ignis descendisse 
et assumpsisse hostias ejus. In Abel, inquit, inspeæit, et in hostias ejus. In Syrorum autem 
lingua, Et ignivit, habet. Cum et in verbis et in operibus ejus teslificatus sit de justitia, 
et cum eum propter se exstinctum videret, necdum ei retribuit , sed adhuc sic dimisit. 
Nostre autem res non tales sunt. Quomodo , inquit? qui enim et exempla multa habe- 
mus, et hortamenta atque consolationes, decem millia et signa et miracula facta. Proinde 
illud erat vera fides. Quæ enim miracula ille vidit, ut crederet quia erit a Deo aliquando re- 
tributio bonorum? nonne ex fide sola habuit hanc virtutem? Quid est, Et propterea mortuus 
adhuc loquitur ? Ne in multam eos desperationem adduceret, ostendit eum ex parte perfrui- 
tum retributione. Quoinodo? Speculatio quippe ejus multa est, Et adhuc loquitur : hoc est, 
interemit quidem eum, sed non cum eo interemit ejus gloriam atque memoriam: non est 
ille mortuus : ergo nec yos moriemini. Quanto enim quis acerbiora passus fuerit, tanto 
magis gloria ejus excrescit. Quomodo adhuc loquitur? Hoc enim indicium est quod vivat, 
quod in ore omnium yersatur, quod omnes eum admirantur et beatificant. Qui enim admonet 
alios ut justi sint, loquitur : non enim tantum proficit sermo, quantum passio illius. Sicut 
enim celum tantum apparens loquitur, sic et ille dum in memoriam venit. Numquam enim 
in tanta esset admiratione, si mille linguas haberet, si viyeret, in quanta nunc admiratione 
est. Hec gloria non acquiritur sine periculis aut — neque periet. Fide Enoch 
lranslatus est, non ut videret mortem. Fide quam Abel ostendit. Qua ratione? Ac si post 
illum fuit, sed illa, que circa illum provenernnt, idonea erant ad revocandum eum ef 
dehortandum. Quomodo, inquit? Previdebat Deus, quoniam periturus erat : dixit enim 
ad Cain, Peccasti, non adjicias adhuc. Honoratus quidem est ab eo, sed necdum ei retribuit. 
Neque hoc eum ad segnitiem adduxit*** apud seipsum, quid opus est laboribus et periculis ? 
ecce Abel honoravit Deum, et non ei retribuit? quid ei utilitatis est discedenti? pœnas [/. 
quod penas] a fratre percepit? quid illi ex hoc proderit? Ponamus quia frater acerbam re- 
cipiet ultionem : quid ad occisum? Nihil tale apud seipsum dixit, neque cogitavit; sed hc 
hujusmodi cuncta pertransiens, intellexit quoniam si est Deus, omnibus modis etiam retri- 
butio erit, cum nibil adhuc de resurrectione scirent. Si autem illi qui de resurrectione nihil 
sciebant, et in hac vita contraria videbant, sic placuerunt Deo: quanto magis nos? Illi enim 
neque de resurrectione aliquid sciebant, neque exempla que intenderent abebant. Et hoc 
ipsum magis eum placere fecit, quia nihil retributum illi erat. Sciebat enim quoniam mer- 
cedis retributor est Deus. Unde hoc? Abel enim retribuit, inquit. Proinde ratiocinatio alia 
suggerebat; fides autem, contraria his que videntur. Et vos igitur, inquit, attendite vobis, 
et $i videtis nihil vos hie recipere, non perturbemini. Quomodo hoc? Fide translatus est 
Enoch. Ut enim transſerretur causa fuit, quod placuerat : ut autem placeret Deo, causa 
erat fides : nisi enim sciret , quia recepturus esset retributionem , quomodo placeret Deo? 
Sine enim impossibile est placere Deo. Quomodo hoc? Credebat enim quia si quis crediderit 
esse Deum, etiam retributionem habebit. Unde ergo placetur Deo? Credere , inquit, opus est 
quia est, non quid est. Si autem quia est, fide, non ratiocinationibus opus habet: ita nec 
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quid sit ratiocinatione comprehendi potest. Si quia retributio mercedis est, fide opus habet 
et non ratiocinationibus : quotnodo ea, que ad essentiam ejus attinent, ratiocinatione a 
terunt comprehendi? qualis enim est ratiocinatio que poterit ad ista pertingere? quidam 
enim casu et sponte dicunt omnia, que sunt, exstitisse. Vides quia nisi crederemus de 
omnibus, non tantum retributionem, sed etiam de eo ipso quid sit Deus „ labuntur nobis 
omnia, et non stant? Multi autem querunt, quo translatus sit Enoch, et quare translatus 
sit, et quare non fuerit mortuus, neque ipse, neque Helias; et si adhue vivunt, quomodo 
vivunt, et in quali habitu. Sed supervacaneum est ista requirere. Quia vero trans atus est 
istle, et quia assumptus est ille, Scripture dixerunt; ubi autem sint et quomodo, non 
addiderunt. Nihil aulem amplius, quam que necessaria sunt, dicunt. Hoc enim factum est 
hoc est, quod de translatione dicitur, ipsis initiis statim, ut anima humana spem accipe- 
ret, et quia solveretur mors, et damnaretur diabolica tyrannis : translatus est enim non 
mor{uus, sed ut non yideret mortem. Propterea addidit , Vivus translatus est, quia placuit 
Deo. Sicut enim pater quisquam comminatus filio, volens confeslim quando comminatus 
est. remissiorem facere comminationem : sic et Deus sustinet ac patienter tolerat, ut inte- 
rim illum corrigat, et moneat, permillens firmam permanere comminationem. Sic et Deus, 
ut pene dicam humano more, non sustinuit, sed continuo ostendit quia soluta est mors. Et 
primum permittit ſieri mortem, terrere yolens per filium patrem. Volens quippe ostendere, 
quia revera permanet firma sententia, non malos statim, sed etiam eum qui placuerat 
subjecit supplicio, beatum illum Abel dico, et pene post illum confestim transtulit 
Enoch, et non resuscitavit illum, ne presumerent, nec confidentes eſſicerentur, sed 
transtulit illum vivum; per Abel quidem perterrens, per istum autem excitans ad mula- 
lionem placendi sibi. Proinde qui casu regi ac ferri cuncta dicunt, et non sperant retribu— 
tionem, non placent Deo, sicuti pagani. Inquirentibus namque opera bona, et per intellectum 
mercedis retributor efficitur. 

Quia ergo habemus mercedis retributorem, sie cuncta geramus, ut non privemur merce— 
dibus, que virtuti sunt constitute. Etenim multis lacrymis est dignum , ut talis vicissitudo 
despiciatur, talis retributio contemnatur. Sicut enim eum inquirentibus mercedis retributor 
efficitur : ita etiam non inquirentibus Deum e contra eveniet : Ouœrite, inquit, et invenietis. 
Quomodo autem Dominus potest inveniri? Intellige quomodo invenitur aurum, cum multo 
labore. Manibus meis quesivi, inquit, nocte in conspectu ejus, et non sum fſraudatus. Hoc 
est, sicut querimus quod perierat, sie Deum requiramus. Nonne cum aliquid perdiderimus, 
mentem nosfram illuc convertimus? nonne omnes examinamus? nonne, si opus fuerit per 
itinera longa pergere , vadimus? nonne pecunias promittimus? Verbi gratia, pone filium 
nobis perisse, quid non agimus? quam terram, quod mare non pererramus? nonne et pe- 
cunias erogainus, et cuncta postremo facimus ut illum inveniamus? At si invenerimus, 
continemus, constringimus, amplexamur, non derelinquimus. Et inquisituri omnia nego- 
tiamur, ut iuveniamus quod querimus, et invenientes plurimum gaudemus : quanto magis ergo 
in inveniendo Deo hoc facere convenit? sicut cum aliquid necessariorum requirimus , magis 
autem nec sie, sed multo amplius. Verumtamen quia infirmi sumus, saltem sicut pecunias 
tuas inquiris vel filium, ita require Deum. Pro hoc in itinera prolixa non commeas? Rogo, 
num aliquan lo pro hac causa aliqua itinera perrexisti? Nempe pro pecuniis cuneta curiose 
perquiris, nempe cum eas inveneris, tunc confidens ac presumptior efficeris. Querite, in- 
quit, et invenietis. Que — enim, multa cura opus habent, maxime in causa Dei : 
multa quippe sunt impedientia, multa prohibentia, multa obumbrantia intellectum nostrum. 
Sicut enim sol est quidem clarus, et in medium cunctis propositus, et non opus habemus 
eum querere; $1 vero nosmetipsos in inſerioribus obumbramus, ac si ubique nos eireum- 
versemus, multo labore opus habebimus, ut solem videre possimus : sie et in hac causa, si in 
proſundo cupiditatum malarum, si in tenebris passionum , et sæcularibus rebus obruamus 
nosmetipsos, vix poterimus oculos aperire, vix respicimus, vix intuemur. Qui in inferioribus 
obrulus ſuerit, quanto ad superiora quisquis intendit, tanto appropinquat ad solem. Excu- 
tiamus igitur pulyerem , dirumpamus $uperjacentem et imprimentem nos nebulam : densa 
quidem est et arcta, et non nos permittit inspicere. Et quomodo dirumpitur , inquis, hee 
nubes ? Si ad nos attrahamus radios solis juslitie. Elevatto, inquit, manuum mearum $Acri- 
ficium vexpertinum. Cum manibus etiam mentem elevemus. Scitis qui imbuti estis, quidnam 
arbitror, quod agnoscatis quod dicitur, et videtis quid signiſicavi. Elevemus in altum men- 
tem nostram. Novi plures viros ego, pene pendentes ex terra supra modum, et manus ex- 
tendentes, et exanimatos, quia non possunt in aerem suspendi, et cum tanta alacritate oran- 
tes. Ita et vos esse desidero semper; et si non semper, saltem s#pius; si non sœpius vel 
plerumque, vel in matutinis, vel in vespertinis. Dic enim mihi, extendere manus non potes? 
extende voluntatem : quantum vis istam extende : si vis usque ad ipsum c#elum , si vis 
usque ad verticem pertingere, ac $i adhuc desuper volueris intendere , licet tibi : omni 
namque penna altior et sublimior mens nostra est. Cum autem et a sancto Spiritu acceperit 
gratiam, et [ f. hei] quantum efficitur velox et pernix, quomodo cuncta circuit ;. quomodo 
non ſertur deorsum , neque ad solum decidit | Has nobis pennas preparemus; per istas et 
pelagus pervolare poterimus, et fluctuationes hujus vile evadere. Avium celerrime et 
montes et colles et maria et scopulos in paryo momento temporis sine ullo impedimento 
transyolant. Talis est etiam mens, cum pennas acceperit, cum a sæcularibus abscesserit, 
nihil eam apprehendere poterit, omnibus erit eminenſior jaculis ignitis diaboli. Non est 
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ita perſectus sagittator diabolus, ut possit ad illam altitudinem pertingere, sed dimittit 
quidem jacula, est enim impudens; non autem attingit, sed revertitur ad eum inane ja- 
culum , et non solum inane, verum etiam in ejus caput revyertitur : oportet quippe ut 
jaculum, quod ab eo emittitur omnibus percutiat modis. Sicut enim ab hominibus 
jaculum emissum aut illum , adversus quem emittitur, percutit, aut avem fortassis 

aut vestimentum, aut lignum, aut aerem ipsum secat : sic etiam diaboli jaculum 
oportet quidem omnibus modis percutere; et si illum ad quem dirigitur non percusserit 

omnibus modis percutit dirigentem. Et licet hoc ex multis agnoscere, quia quando nos non 
ſuerimus percussi , omnibus modis ille percutitur. Ut puta veluti quid dico, insidiatus est 
Job; non eum vulneravit, sed vulneratus est ipse : insidiatus est Paulo; non vulneravit 


illum, sed yulneratus est ipse. Ubique sic est, si evigilemus, si 8 ad videndum 
i 


quod fit : quando quidem percusserit , percutietur, et multo amplius tunc. Convertamus 
ipitur in illum gladios, et scuto fidei nosmetipsos armantes atque munientes, cum cautela 
cbservemus ne captivi efficiamur. Jaculum autem diaboli est cupiditas mala: maxime ira- 
cundia ignis est, flamma est, corripit, consumit, comburit. Nos autem longanimitate et 
sustinentia eam exstinguimus. Sicut enim ſerrum ignitum cum in aq ua lingitur, amittit 
ignem : sic iracundus in longanimem incurrens nihil eum ledit, sed etiam juvat, sed etiam 


ipse retinetur amplius. Nihil enim longanimitati simile est: numquam injuriatur hujusmodi 


homo, sed sicut adamantina corpora non vulnerantur, sic etiam anime tales: superiores 
quippe jaculis inveniuntur. Eminentior namque est, et tantum eminentior longanimis utnon 
percipiat vulnerantes. Cum ille exacerbatur, ride: ridere autem noli palam , ne illum er- 
cites amplius, sed ride apud teipsum tui gratia. Etenim pueri cum nos percusserint cum indi- 
gnalione, tamquam ulciscentes seipsos, ridemus. Si igitur rideas, tantum erit inter te et illum 
quantum inter puerum et virum: si autem et tu exacerbaris, factus es puer. Et revera, 
stultiores sunt pueris qui irascuntur: si enim attendat aliquis ad puerum exacefbatum , 
nonne irridet? Pusillanimis, inquit, ſortis insensatus. Qui igitur insensatus est, paryulus est. 
Et longanimis, inquit, multus in saptentia. Hanc igitur multam sapientiam consequamur, ut 
adispiscamur bona , que promissa sunt nobis, in Christo Jesu Domino nostro cum quo 


Patri una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et in $ 18 
— widoumy P — , , , semper, et in secula sæecu 
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Fide Noe, oraculo accepto de his que adhuc non videbantur, metuens construæit arcam ad 
salutem domus su, per quam damnavit mundum : et juslitie que per fidem est, ſactus est 
heres. Fide, inquit, Noe oraculo accepto, sicut et Filius Dei de adventu suo loquens dicebal : 
In diebus Noe nubebant, et nuptum dabant. Idcirco etiam Apostolus ex familiari exemplo eos 
rememoravit. Exemplum enim Enoch fidei tantum fuit, exemplum autem hoc Noe et inſi- 
delitatis. Hæc est perſecta consolatio et exhortatio, quando non solum qui crediderunt 


inveniuntur approbati esse, sed etiam infideles contraria passi. Quid ergo inquit? Fide Noe 


oraculo accepto. Quid est, Oraculo accepto? Hoc est, predictum est ei. Oraculum autem pro 
qua causa dicitur? Etenim alibi dixit, Oraculum illi datum erat aSpiritu; el iterum, Et quid 
dixit oraculum divinum? Contemplaris æqualitatem honoris in Spiritu sancto? sicut enim 
Deus dat oracula, sic etiam Spiritus sanctus. Quare autem sic dixit? Prophelia enim dicitur 
oraculum. De his que adhuc non videbantur, inquit: hoc est, de imbribus: {imens construrxit 
$ibi arcam. Ratiocinatio quippe nihil in hac causa suggessit: nubebant, inquit, et nuptum 
dabant; aer mundus et serenus, signa nulla erant; verumtamen timuit ille. Fide, inquit, 
Noe, oraculo accepto de his que adhuc nobis debebantur [I. non videb.|, timens construxit 
arcam ad salulem domus sue, per quam damnavit mundum. Quomodo? Ostendit enim eos 
dignos hoc supplicio qui neque per illam constructionem corrigebantur. Et justitie, que 
per fidem est. factus est heres. Ex hoc enim apparuit justus, ex eo quod credidit Deo: hoe 
enim anime est que se germane habet ad Deum, et verbis illius nihil fidelius judicat: 
sicut etiam inſidelitas contra se habet. Fides autem certum est quia juslitiam operatur 
Sicut enim oraculum nos accepimus de gehenna, sic et ille. Tametsi irridebatur, tametsi 
exprobrabatur, sed tamen ad nihil tale attendit. F ide qui vocabatur Abraham obedivit Deo 
ut exiret in locum, quem accepturus erat in hereditatem; et exiit nesciens quo iret. Fice 
demoratus est in terra repromissionis, tamquam in aliena, in labernaculis habitondo cum 
Isaac et Jacob coheredibus repromissionis ejusdem. Quem enim vidit, dic mihi, ut emularetur? 
nam patrem paganum habuit et idololatram, prophe tas non audierat, neque sciebat quo 


pergebat. Quoniam enim istos intuebantur qui crediderant ex Hebreis veluti decem millia ' 


. millibus] bonis potitos : ostendit quoniam nullus adhuc aliquid recepit, omnes sunt sine 
premio, nullus adhuc vicissitudines accepit. A patria sua ille et a domo excidit, et egressus 
est nesciens quo iret. Et quid mirum, si ipse ita, cum eliam semen ejus sic habitaret? Videns 
ergo redargui repromissionem*** dictum enim erat, Tibi dabo terram hanc et semini tuo. 
Vidit filium ibi ut peregrinum habitantem : nepos item ejus vidit semetipsum in aliena terra 
peregrinantem, et nihil turbalus est. Et circa Abraham ſortassis merito sic actum esl. 
ulpote quod postea ad eſſectum repromissio esset perducenda : in prole autem ejus satis 
erat mirum, quamquam etiam ad ipsum dictum essel, quia Tibi dabo et semint᷑ tuo: non, Per 
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semen tibi, sed, Tibi et semini tuo: et tamen neque ipse, neque Isaac, neque Jacob potiti 
sunt hoc promisso. Ille quidem servivit mercenaria servitute, hie autem exagitabatur, iste 
vero pene exciderat timens: et alias quidem interemit hostes in bello, alias autem, nisi Dei 
adesset presidium, fortassis etiam periisset. Propterea dixit : Quia cum coheredibus repro- 
missionis ejusdem. Non ipse solus, inquit, sed etiam heredes. Secundum fidem mortui sunt, 
inquit, hi omnes, non reportantes repromissiones. Duo quedam hie dignum est querere, 
quomodo cum supra dixisset, Translatus est Enoch, et non inveniebatur, ne videret mortem. 
hie dicit, Secundum fidem mortui sunt hi omnes. Et iterum cum dixisset supra. Non repor-— 
tantes repromissiones, dicit Noe recepisse mercedem ad salutem domus sue, et Enoch 
translatum esse, et Abel adhuc loqui, et Abraham accepisse terram : et dixit, Secundum 

mortui sunt hi omnes, non reportantes repromisstonem. Quid ergo est? Necessarium 
itaque videtur, primum primo solvere, deinde secundum, Juæta fidem, inquit, mortui sunt hi 
omnes. Hoc in loco omnes dicit, non quia omnes mortui sunt, sed quia preter illum solum 
hi omnes mortui sunt, quos scimus mortuos ſuisse. Quod autem dixit, Non reportantes 
repromissiones, verum est: non enim hæc promissio erat Noe. 

saac enim et Jacob fortassis, inquit, acceperunt repromiss ionis terram; Noe vero et Abel 

et Enoch quid retributionis acceperunt ? Aut igitur de tribus istis dixit, aut si etiam de illis, 
non erat repromissio, ut in admiratione esset Abel, ut transſerretur Enoch, aut salvaretur 
Noe : et [ /. sed et] hæc quidem illis propter virtutem provenerunt, libamina vero quzedam 
erant et prime degustationes futurorum. Deus enim ex initio sciens genus humanum multa 
humilitate et descensione opus habens, non solum que futura sunt nobis largitur, sed etiam 
ue hujus vitze sunt nobis prestat : sicut et discipulis suis dicebat : Qui dimiserit domos, aut 
N aut sorores, aut patrem, aut matrem, centuplum accipiet , et vitam eternam hereditabit ; 
et ilerum: Querite primum regnum Dei, et hc omnia adjicientur vobis. Intueris quia hec 
adjectionis et additamenti loco ab eo dantur, ut non defatigemur. Sicut enim athlete per- 
fruuntur quidem omni curatione, et eo tempore quando sunt in certamine constituli; sed 
non omni quiete nec plena remissione perfruuntur, sub legibus viventes, sed postea omni 
plenaque fruuntur: sic et Deus non ita præstat, ut omnem hic quietem percipiamus; tribuit 
quidem etiam hic. De longe, inquit, eas videntes, et salutantes. In hoc loco quiddam mysti- 
cum signiſicat, quoniam omnia antecesserunt que illic de futuris dicta sunt, de resurrectione, 
de regno celorum, de aliis, que veniens Christus predicavit : repromissiones enim has qui 
CJ. quidem ] dicit. Aut ergo hoc dicit, aut certe quia non quidem eas acceperunt, sed conſi- 
dentes pro eis hinc discesserunt : confidebant enim sola fide. De longe eas videntes, ante quatuor 
generationes : post tantas quippe generationes reversi sunt de Xgypto. Et salutantes, inquit, 
et gaudentes. Ita confidebant de illis, ut etiam salutarent eas. Ex melaphora navigantium 
hoc dixit, qui a longe prospiciunt civitates desideratas, quas antequam ingrediantur, saluta- 
tione preveniunt et eas sibi familiares efficiunt. Exspectabant enim ſundamenta habentem 
civitatem, cujus artiſeæ et opiſe Deus est. Contemplare quia hac re acceperunt repromissio- 
nes, hoc est, exspectando atque confidendo quod acciperent. Si igitur confidere accipere est, 
possumus sic accipere. Isti enim etsi nihil potiti sunt horum, tamen desiderio intuebantur 
ea. Quare hoc fiebat ? Ut nos erubescamus, quia illi quidem repromissionibus in terra factis 
non attendebant, sed futuram civitatem requirebant : nobis autem sursum atque deorsum 
Deus de superna loquitur civitate, nos tamen terrenam querimus. Dixit eis, Ouia dabo vobis 
preentia : quoniam videbat eos: magis autem quia ostenderunt ei seipsos majoribus esse 
dignos, non eos permisit hec accipere, sed illa majora eis tribuit: nobis yolens ostendere, 
qua majoribus digni sunt, nolenles alligari ad ista terrena : sicuti quispiam puerulo sapienti 
promiitat puerilia, non ut accipiat, sed ut ostendat ejus philosophiam, dum ille majora 
postulat. Hoc enim est ostendenlis quia cum tanto studio abducebant animos suos a terra, 
quia neque — dabantur accipiebant. Etenim propterea nepotes eorum accipiunt : illi quippe 
erant terra digni. Quid est, Civitatem ſundamenta habentem ? isti enim non erant ſundamenta? 
Qui [f. Quia] ad comparationem illorum non sunt. Cuſus wy et opifex Deus est., O qualis 
laus illius civitatis! Fide, inquit, et ipsa Sara sterilis. In hoc loco verecundiam eis excitans 
dicit, siquidem super mulierem pag lanimes apparuerunt. Sed fortassis dicat aliquis, Quo- 
modo fide, que risit ? Risus quidem est ex infdelitate, timor autem ex fide: quod enim 
dixit , Non risi, ex fide factum est. Proinde evacuata infidelitate introducta est fides. 
Fide, inquit, et ipsa Sara virtutem ad suscipiendum ac retinendum semen suscepit. 
Virtutem accepit que jam mortificata erat et sterilis. Duplex enim erat preclusio , una ex 
tempore; senuerat quippe jam: alia vero ex natura sterilis etenim erat. Idcirco etiam ex 
uno geniti sunt omnes, 8icut stelle celi et sicut arena que est ad oram maris. Idcirco ergo. 
inquit, ex uno geniti sunt omnes: non hoc solum volens significare quia genuit, sed etiam 
quia tantorum mater effecta est, quantorum neque fecunde. Sicut stelle, inquit, cœli. Quo- 
modo ergo swpius eos enumerat, cum dixerit : Quemadmodum non numerantur stelle cli, 
Sic neque semen vestrum. Aut igitur hyperbolice dixit, aut certe omnes Significavit , qui 
semper ex illa origine procreantur. Unius autem domus progenitores numerare facile est: 
Ille illius pater aut ſilius, et ille illius ***, 1 114 15h; 

Si in hac vita tales repromissiones Dei sic facile implentur, si que in additionis loco pro- 
misit ita mirabilia sunt et gloriosa, et ita magnifica : qualia erunt illa , quorum ista addita- 
menta sunt, quibus hæc ex abundantia dantur ad cumulum? Quid igitur aut adipiscentibus 
beatius, aut non adipiscentibus infelicius? Si enim patria quis expulsus , ab hominibus mi- 
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serabilis judicatur; et quisquis hereditatem amiserit, videtur omnibus esse dolendus : qui 
cœlo privatur, qui illic repositis bonis, quantis lacrymis iste plangendus est? magis autem 
.. [ . neque plang. ] plangendus : plangitur enim quisquam cum passus ſuerit my cujus 

ipse causa non est; cum autem ex propria voluntate semetipsum quisquam inſigit iniqui- 
tati, neque lacrymis dignus, sed lamentationibus, magis autem luctu. Nam et Dominus no- 
ster Jesus Christus Jerosolymam, licet impie agentem, luxit et laerymatus est. Revera de- 
cem millibus lacrymis digni sumus, decem millibus lamentationibus. Si omnis hahitatio 
terra extollat vocem suam, et lapides, et ligna, et arbores, et bestie, et yolalilia, et pisces. 
et nt simul dicam, totus mundus si yocem extollat ad lamentandum nos, qui ab illis bonis 
excidimus, nihil dignum lamentabuntur. Qualis enim sermo exprimere poterit, qualis mens 
illam beatitudinem illamque yirtutem, illam delectationem, illam gloriam, illam jucundita- 
tem, illam claritatem? Que oculus, inquit, non vidil, nec auris audivit, et in cor hominis 
non ascendit. Non dixit quia transcendit cor hominis, sed quia neque intellexit quisquam 
aliquando, que preparavit Deus diligentibus se. Quorum bonorum præparator et opifex 
Deus est, qualia esse possunt ? Si enim faciens nos, statim adhuc nobis nihil agentibus tanta 
bona largitus est, paradisum, confabulationem suam, immortalilatem, promisit vitam 
beatam et a curis liberam : eis qui tanta fecerint et qui certaverint et qui pro eo sustinue- 
rint, quid non præstaturus est? Unigenito Filiosuo non pepercit, propter nos Filium suum 
proprium in mortem tradidit, propter nos inimicos dum inimici essemus : quibus rebus 
non nos dignabitur, si amici fuerimus effecti ? quid nobis non tribuet? Est enim dives, el 
infinitus, et desiderat et festinat nostram amicitiam habere, nos autem non festinamus : et 
quid dico, non festinamus? neque yolumus adipisci ejus bona, sicut ille vult, et amplius 
vult : nam ex iis que fecit ostendit. Nos enim pro nobisipsis vix paucos contemnimus 
aureos : ipse autem pro nobis etiam Filium suum tradidit. Utamur igitur ad commodum 
nostrum caritate Dei, fruamur ejus amicitia. Vos enim, inquit, amici mei estis, si ſeceritts 
que dico vobis. O inenarrabilis misericordia! inimicos et infinito intervallo ab eo distantes, 
a quibus incomparabili eminentia in omnibus differebat, hos amicos et facit et yocat amicos. 
Quid igitur pati non debemus? quid non libenter tolerare pro hac amicitia? Pro amicitia 
etenim hominum spe periclitamur, pro Dei amicitia nec pecunias patienter amittimus. 
Luctu vero dignæ res nostre sunt, luctu et lacrymis et lamentationibus et ululationibus 
magnis. Humiliati sumus de sublimitate nostra, indigni honore Dei claruimus, ingrati tanto 
beneſicio facti sumus et sine gratia, nudavit nos omnibus bonis diabolus : qui dignitatem 
filiorum acceperamus, qui fratres, qui heredes eramus, ab inimicis ejus nihil differimus in- 
juriantibus eum. Quod nobis erit solatium de cœtero? Ipse nos yocavit ad cœlum, nos autem 
nosipsos in gehennam impulimus. Mendacium et adulterium et furtum diffusa sunt super 
ferram : alii quidem sanguinem super sanguinem fundunt, alii causas agunt sanguine 
pejores. Plurimi vero corum qui injuriantur, plurimi eorum quorum res auſeruntur, decem 
millia mortes imprecantur, quam illa pati; et si non timore Dei revocarentur, seipsos intr- 
rimerent. Hzc igitur non sanguine pejora sunt? Heu mihi anima, quoniam pertit justus de 
terra, et rectum agens in hominibus non est. Nunc etiam nos clamemaus de nobisipsis primum. 
Sed mihi consociamini ad luctum. Fortassis enim quidam augurantur et irrident. Propterea 
oportet magis extendere luctum, quia ita insanimus et dementes facti sumus; et neque quia 
ita insanimus, agnoscimus, sed in quibus oportebat gemere, ridemus. Nerelabitur, o homo , 
ira Dei de cœlo super omnem impietatem et iniquitatem. Omnibus Deus mani ſestus veniet , el 
ignis ante ipsum precedet, et cirea eum tempestas valida. Ignis in conspectu ejus consumet 
et conflammabit inimicos in gyrum. Dies Domini veniet, ut clibanus ardens. Et nemo hec in 
mentem suam mittit, sed veluti fabulas contemnimus hec terribilia et metuenda decreta. 
Nullus audiens obstupescit vel congelascit, omnes irrisores et illusores facti sunt. Quis nobis 
erit aditus, unde salutem reperiemus? Perivimus, consumpti sumus, facti sumus irrisio 
inimicorum nostrorum, et illusio paganorum, simul et demoniorum. 

Quantum exsultat nunc et diabolus, et gestiens letatur : angeli vero quibus commissi su- 
mus, in conſusione sunt. Omnes in proclivo sumus, nullus convertitur, superſluo cuncta 
nobis expensa sunt, nos quoque videmur vobis delirare. Opportunum est etiam nunc advo- 
care celum, quoniam nullus est audiens, testificari elementa : Audi, cœlum, et auribus 
percipe, terra, quia loquutus est Dominus. Date manum, porrigite qui necdum dimersi estis 
cum iis qui in ebrietate iniquitatis perierunt, vos qui sani estis laborantibus, qui sobrii 
estis ſurentibus et bacchantibus. Nemo, obsecro, gratiam saluti amicorum preponat : et in- 
juria et increpatio ad unum lantum attendat , hoc est, ad ulilitatem proximi. Cum ſebris oc- 
cupaverit quemquam, etiam servi dominantur dominis. Cum enim ille incenditur, anima 
ejus confunditur. Adstat ergo ordo servorum, nuHi obsequuntur, neque cognoscunt jura 
dominica ad lesionem domini. Convertant vos igitar, obsecro, bella quotidiana, dimersio- 
nes, perditiones decem millia circumeirea : undique ira Dei nos circumsepsit. Nos vero ve- 
juti complacentes Deo, summa cum confidentia manus ad avaritiam preparamus ; nemo ad 
juvandum: omnes ad rapinam, nullus ad patrocinandum : unusquisque festinat juomodo 
substantiam suam faciat ampliorem; nullus quemadmodum adjuvet indigentem : unusquis- 
que quomodo addat pecuniis suis excogitat, et multam habet sollicitudinem; nullus qualiter 
animam suam s$alvet : timor continuit omnes, ne ad panperiem redigantur; ut autem non 
incidamus in gehennam, nullus laborat, nullus tremit. Hec luctibus digna sunt, hec ac- 
cusatione, hæc incusatione. Non hee dicerem, sed dolore compellor. Ignoscite, nimio luctu 
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compellor : multa etiam que nolo, cogor ore proſerre: s2vissimam intueor plagam, et sine 
remedio video cladem consolatione vel exhortatione superioremi -: majora mala sunt, que 
nos occupaverunt: perivimus. Quis dabit capitimeo aquam, et oculis meis fontem laerymarum, 
ut lugeam? Ploremus igitur, dilectissimi, ploremus et ingemiscamus. Fortassis enim sunt 
nie modo aliqui dicenles , Semper iste nobis luctum nominat,.semper lamentationes , semper 
lacrymas. Credite mihi, nollem quidem hc, sed pradicationes vestras et laudes pereur- 
rere; nunc autem tempus hc 1 Non lamentari, dilectissimi , malum est, sed lamen - 
tationibus digna facere; non deploratio exitanda est, sed deploratione digna facere : non 
tradaris suppliciis, et non lugeo; non moriaris , el non deploro. Si enim 28 jaceat mor- 
tuum, omnes conrogas, ut congregentur, et sine compassione reputas qui forte non luxe 
rint: anima vero periit, et dicis, Non lugeas? Sed non valeo pater esse, et non laerymari: 
paler sum aſſectu circa vos et amore confectus. Audite qualia clamat Paulus: Filioli mei, 
quos iterum parturio. Veluli mater parturiens, ita amaras voces emiltit : sicut enim illa, et 
ego. Alque utinam possibile esset ipsum experimentum mentis vobis innolescere, ut agno- 
scerelis quia ab omni muliere et puella vidua immature viduata amplius ardeo. Non sie illa 
virum suum luget, neque pater filium, sicut ego populum istum nostrum. Nullum video 
profectum , omnia in crimina et accusationes conversa sunt: nullus propositum habet pla- 
cere Deo; sed illum, inquit, et illum male loquamur; ille indignus est clero, ille turpiter 
vivit. Qui debebamus mala nostra lugere, alios judicamus : at si mundi essemus a pecca- 
tis, non deberemus hoc ſacere. Quis enim te discernit? inquit, quid enim habes, quod non 
accepisti ? si autem accepisti, quid gloriaris, quasi non acceperts ? Tu autem quid judicas 
ſratrem tuum, malis decem millibus cumulatus? Cum dixeris, Ille malignus est et prodi- 

us et pessimus, intellige teipsum et examina cum diligentia que tua sunt, et penileat te 
Jo dictis tuis. Non enim est omnino, non est ad virtutem ulla talis exhortatio , qualis pec- 
catorum recordalio. Si hec duo in mente nostra versemus, poterimus adipisci bona que 
promissa sunt, poterimus mundari et dilui : tantum constitnamus in mentem, dilectissimi, 
sollicitudinem hujus rei habendam esse: doleamus hic animo, ne doleamus illic supplicio, 
sed potius ut fruamur sempiternis bonis, ubi nullus erit dolor, nulla tristitia, nullus gemi- 
tus, ut percipiamus illa bona, que excedunt humanam mentem, in Christo Jesu Domino 
nostro, quoniam ipsi gloria in sæcula seculorum. Amen. 
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Juxta ſiaem defuncti sunt omnes isti, non acceptis repromissionibus, sed a longe eas aspi— 
cientes et salutantes, et confitentes quia peregrini sunt et hospites in terra. Talia enim dicentes 
gnificabant quoniam quœrebant patriam. Et siquidem illius meminissent de qua exierwnt , 
habebant utique tempus revertendi : nunc autem meliorem appetunt, id est celestem. Ideo non 
confunditur Deus vocari Deus eorum : paravit enim illis civitatem. Prima virtus est, et tota 
virtus, peregrinum esse mundi hujus et hospitem, et nihil commune babere cum rebus hujus 
sæculi, sed removeri ab eis sicut peregrinum, sicut etiam illi beati de quibus dicit: Greumiban/ 
in melotis, in pellibus cuprinis egentes, tribulati, afflicti quibus dignus non erat mundus. IIIi 
enim peregrinos seipsos esse dicebant. Paulus autem̃ aliquid amplius dixit : non peregrinum 
seipsum dixit, sed mortuum mundo, et mundum sibi: Mili, inquit, mundus eruci us est, et 
ego mundo. Nos vero sicut hujus mundi cives viventes, ita cuncta in hac vita negotiamur: et 
quod erant isti mundo, hoc est, peregrini'et mortui, hoc sumus nos czlo; quod autem * 
erant illi clo, hoc est viventes et cives, hoe sumus nos mundo. Propterea mortui sumus, 
quia vitam que vere vita est abnegavimus, et istam temporalem elegimus: propterea irri- 
tamus Deum, quia proposito nobis celesti fractu et gaudio, nos terrenis inhiamus, et a ter- 
renis nolumus abscindi; sed veluti vermes quidam ex terra in terram, et iterum ex ipsa in 
ipsam convertuntur : sie et nos penitus, nec modicum respicere yolumus, nec auferre nos a 
causis hominum; sed veluti quadam satietate et ebrietate demersi ac pereulsi, obstupemus 
imaginantes : et sicut qui —5 et dulei somno detinentur, non solum nocte, sed etiam ipsa 
lace veniente, et claro die facto jacent in lecto, et non erubescunt voluptati sum indulgentes, 
et tempus operationis et ſestinationis, tempus somni et segnitiei facientes : sic etiam nos die 
appropinquante , nocte discedente, magis autem die exstante. Operamini, inquit, donec dies 
est. Die ergo exstante, cuncta que noctis sunt operamur, dormientes, somnia videntes, ima- 
ginationis [f.-nibus] deliciantes, et clausis oculis mentis et corporis insanimus, aliena ſoqui 
mur; ac si nos quisquam alto confodiat yulnere, neque sie sentimus, ac si omnem nobis diripiat! 
quisquam substantiam, ac si ipsam nobis incendat domum : magis autem non exspectamus 
alios qui hoc faciant, sed nosipsi hoe facimus, stimulantes nosmetipsos per singulos dies, et 
percutientes, turpiter jacentes, et nudati omni gloria, omni honore; et opera nostra turpia 
neque nos celamus, neque alios ut ea obcelent postulamus, sed in media turpitudinetransean- 
_ et videntibus propositi sumus ad risum et erimen. An pulatis, quia et ipsi malagni non 
rrident similes morum suorum [f. culpant eos]et culpantes? Ostendit quippe nobis Deus, et 
injecit judicium inviolabile, quod numquam corrumpi valeat, si ad fundum iniquitatis ve- 
niamus- Idcirco et si maligni sunt, condemnant seipsos; et si eos aliquis vocet hoc ipsum 
=_ sunt, erubescunt, indignantur, injuriam putant: tametsi non operibus, sed verbis con- 
emnant, que agunt in conscientia sua, magis autem et ipsis operibus. Cum enim latenter et 
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abs come laciunt, magnum judicium proſerunt sententim suæ, quam de illa re habeant. Sic 
enim maniſesta est malitia, et omnes accusatores ejus exstant, etiam ii qui eam aggrediun— 
tur, et in ca versantur. Talis autem est virtus, ut ea apud illos, qui eam non sectantur, in 
admiratione sit. Etenim fornicator laudat pudicum , et avarus accusat iniquitatem, et 
iracundus admiratur patientiam et culpat pusillanimitatem , et luxuriosus luxuriam. Quo- 
modo ergo ista gerit delicta aliquis? Non quia bonum judicat esse, sed ex negligentia 
multa : alias non erubesceret, non se commisisse negaret , cum accusatur ab alio. Plurimi 
autem preoccupali confusionem non ſerentes, laqueo se suspenderunt. Tantum nobis inest 
boni honestique testimonium , sicut honesta clariora sunt etiam sole, et contraria eorum 
deformia. *© 
Peregrini, inquit, et hospites erant sancti. Qualiter et quali modo? ubi autem conſitetur 
Abraham, quod peregrinus et hospes sit? Fortassis enim etiam ipsum hoc confessum esse 
reperiemus ; conſessus est tamen David: Quia peregrinus sum, inquit, sicut el omnes patres 
mei, qui in tabernaculis habitabant, qui sepulcra pecuniis comparabant : certum quoniam 
peregrini erant, ut etiam nec ubi sepelirent suos haberent. Quid ergo est? num illius terre, 
que in Palestina est, dicebant se peregrinos esse? Nequaquam, sed totius mundi; et me- 
rito : nihil quippe conspiciebant in eo eorum que volebant, sed omnia peregrina et aliena. 
Ipsi quidem virtutem colere desiderabant, in hoc autem mundo erat iniquitas multa, et 
peregrina eis erant omnia: nullum amicum, nullum familiarem habebant præter paucos. 
Quomodo, inquit, peregrini erant? Non erat diligentia eorum circa ea que hujus mundi 
sunt: et hoc non verbis solum, sed etiam rebus ipsis et operibus demonstrabant. Quo- 
modo? Dixit Deus Abrahe, Dimitte patriam, que putabatur esse patria, et veni ad aliam 
terram : et non est retentus amore propriorum, sed sicut peregrinus egressurus de aliena 
terra, sic sine aliqua compassione illam patriam dereliquit. Dixit ei, Offer mihi filium 
tuum : et veluti non habens filium, sic eum obtulit : tamquam si non haberet humanam 
naturam, sic eum obtulit. Pecunias cum transeuntibus communiter possidebat, pro nihilo 
eas existimabat : primatum aliis cedebat, in pericula seipsum dabat, decem millia mala 
patiebatur : non domos construebat claras, non deliciabatur, nec circa vestimenta diligens 
erat, que omnia in hac vita esse solent; sed cuncta, que ad supernam pertinent civilatem, 
gerebat : hospitalitatem demonstrabat, fraternam dilectionem, eleemosynas, patientiam, 
contemptum pecuniarum, contemptum presentis gloriæ et cœterorum omnium, que in hoc 
mundo sunt. Filius etiam ejus lalis erat: exagitabatur, persequutiones patiebatur, debella- 
batur, et cedebat et obsequebatur, ut in peregrinis constitutus. Peregrini quippe quecum-— 
que patiunlur tolerant, utpote qui in palria non sunt. Et uxore ablata, et hoc toleravil, 
utpote in peregrinis. Omnia vero, que gerebat, ad supernam patriam pertinebant, pudici- 
tiam, honestatem demonstrans. Etenim postquam desponsavit, non est conversatus cuin 
illa muliere, sed transeunte yigore juventutis, tunc eam accepit : ostendens quoniam non 
libidinis causa hoc fecit, sed ministrans et deserviens promissioni divine. Quid autem Ja- 
cob? nonne panem tantum querebat et yestimentum, que pertinent ad peregrinos, qui in 
paupertatem deveniunt mallam? nonne persequutionem patiens discessit, sicut peregrinus? 
nonne mercenarius erat? nonne decem millia ubique patiebatur mala, sicut peregrini? Hæc 
autem, inquit, dicebant patriam querentes. O quanta difſerentia | illi quidem parturiebant 
per singulos dies, liberari volentes de hac vita et ad suam patriam remeare : nos autem 
econtra facimus : si ſebris accedat, omnia relinquimus, sicut pueruli planctuosi mortem 
timemus. Et merito hoc palimur : quasi peregrini conversamur in hac vita, et non veluli 
qui ſestinant ad patriam, sed yeluti ad penas ituri. Propterea dolemus et timemus, quo- 
niam istis rebus non sumus usi sicut oportet, sed pervertimus ordinem : proplerea lamen- 
tamur, quando magis gaudere nos oportebat : ideirco perlimescimus veluti homicide qui- 
dam et duces latronum, cum perducendi sunt ad {ribunal, et omnia mala considerantes 
que gesserunt, et proplerea timent et tremunt. Illi vero patres non erant tales, sed ſestina- 
bant : Paulus autem et 1 : Nosipsi, inquit, in hoc mundo congemiscimus grarati. 
Tales erant Abraham, et illi alii : peregrini quippe erant in hoc mundo universo, et patriam 
querebant. Quamnam istam yel qualem? num — quam reliqueran(? Nequaquam : quid 
enim illos prohibebat, si vellent iterum reverti, et effici cives? sed illam querebant que in 
celis est, et sic ſestinabant, ut hinc discederent : sic placuerunt Deo. Unde non erubescit 
Deus vocari Deus eorum. O quanta dignitas, ut dignaretur vocari Deus eorum. Quid dicis? 
Deus terre vocatur, et Deus cli, et yeluti magnum aliquid posuit quod dixit : Non confun- 
ditur Deus yocari Deus eorum. Magnum est hoc, et revera magnum, et multe beatitudinis 
indicium. Quomodo? Quia terre quidem et cœli yocatur Deus, sicut vocatur et paganorum 
Deus, quia ipse condidit et construxit omnia: sanctorum vero illorum non sic dicitur 
Deus, sed sicut amicus aliquis germanus. Sub exemplo vobis hoc, quod dico, clarum fa- 
ciam. Verbi gratia: lamqua.n in magnis domibus, cum aliqui probabiles fuerint eorum qui 
in domo primi sunt, et admodum fuerint approbati , et omnia ipsis credita ſuerint, et mul- 
tam circa dominos suos ſiduciam habuerint, tamen [/. tum] dominus eorum dicitur: et mul- 
tos quis inyeniet ita yocatos. Quid autem dico? sicut enim dici polest Deus, non gentium 
solum, sed totius mundi : ita posset dici Deus Abraham. Sed nescitis quanta est ista digni- 
tas, quia neque adipiscimur illam. Sicut enim nunc Dominus Deus Christianorum dicitur, 
et tamen excedit boc nomen dignitatem nostram: quanto magis, si unius yocalur Deus? 
Intellige quanta est magnitudo, qui [f. cum qui] mundi yocatur Deus, non erubescat trium 
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yocari Deus. Non solum mundo zquales, sed mille talibus æqumparant meritorum momenta 
sanctorum: Meltor quippe unus faciens voluntatem Domini, quam decem millia iniqui. Quod 
vero sie se peregrinos yocabant maniſestum est. Sed esto, isti ſorte propter peregrinationem 
dicebant seipsos peregrinos : quid autem etiam David? nonne rex eral? nonne propheta? 
nonne in sua patria degebat? quare ergo dixit : Peregrinus et hospes sum Die, sancte Da- 
vid, quomodo es peregrinus? Sicut patres , inquit, mei, quia et illi peregrini erant. Habe - 
mus, inquit, patriam, revera patriam. Quomodo ergo tu peregrinus es? In terra, inquit. 
Proinde ebam illi in terra. Sicut illi, inquit, sie etiam ego. Sicut ergo. iste, sic etiam illi. 

Eſſiciamur itaque etiam nos peregrini, ne confundatur Deus yocari Deus noster. Confu- 
sio quippe illi est, quando malignorum hominum vocatur, et confundit illos etiam ipse : 
sicut eam gloriũcatur, quando benignorum et optimorum hominum vocatur et colentium 
virtutem. Si enim nos evitamus vocari domini malorum servorum, et relinquimus eos; et 
si nos appellans aliquis dicat, quia multa mala operatur, num servus tuus est? nonne con- 
ſeslim dicimus quia nequaquam, repellentes opprobrium ? habitudo enim quedam es! servo 
ad dominum, et transit ignominia ab illo ad illum Sed illi erant clari, ita conſidentia 
pleni , ut non solum non confunJeretur, cum ab illis yocabatur Deus, sed etiam ipse ad 
ipsos dicebat : Quia ego sum Deus Abraham, et Deus Tsaac , et Deus Jacob. Efficiamur igitur 
nos, o dilectissimi, efficiamur peregrini, ut non-confundatur de nobis Deus, et nos ge- 
henne contradat. Tales quippe erant illi, qui dicebant : Domine, nonne in nomine tuo pro- 
phetavimus ? nonne in nomine tuo virtutes multas ſecimus? Sed altendite quid dicit ad eos 
Christus: Non novi vos: quod faciunt utique domini servis malignis concurrentibus ad se, 
volentes a se opprobrium amoliri : Nescio vos, inquiunt. Quid ergo punis quos nescis ? 
Nescio aliter dixit : hoc est, abnego vos et eyito. Sed absit a nobis, ut hanc audiamus yocem 
abnegaloriam et peremptricem et [remendam. Si enim qui demones excludebant, et prophe- 
tias operabantur, quia vitam non habebant convenientem, abnegati sunt: quanto magis 
nos. — possibile est, dicit aliquis, ut qui prophetias et signa ſecerunt et demones 
excludebant, abnegentur? Fortassis fideles erant, et postea mutati sunt et facti sunt pravi : 
propter quod nihil eis profuit de prima virtute. Non enim exordia sola oportet habere clara, 
sed etiam et finem clariorem. Dic enim mihi, nonne rhetor circa finem orationis ſestinat 
clarior apparere, ut cum plausibus discedat? nonne perfunclor circa finem perfunctionis 
sue opera sua clariora demonstrat? nonne athleta, nisi finem ostendat clariorem, et usque 
ad consummationem semper exsuperet, ac si omnes vicerit, vincatur autem a novissimo, 
nonne omnia illi infructuosa fient? nonne gubernator, si pelagus totum pertranseat, circa 
portum autem confringat ratem, omnem perdidit anteriorem laborem ? Quid eliam medicus? 
nonne $i liberavit egrotantem morbo, cum autem ad perfectionem salutis perventurus 
erat Bgrotus, tune ejus corrumpat valetudinem, nonne, inquam, tolum opus corrumpit et 
perdit? Sic etiam in virtute contingit. Quotquot exordiis finem non posuerunt competentem 
et consequentem et concinentem, perierunt et corrupt sunt. Tales namque sunt qui ex 
carceribus ipsis clari et gestientes prosiliunt, postea vero dissolutius loxiusque move itur : 
idcirco palma fraudantur, a Domino non agnoscunlur. Audiamus igitur hec, qui amamus 
pecunias : major quippe est cupiditatis iniquitas : Radiz enim omnium malorum est avaritia, 
Advertamus qui volumus majorem substantiam nostram facere, advertamus et quiescamus 
ab avaritia, ne audiamus quod illi quoque audierunt. Nunc ea audiamus et contremiscamus, 
ne lune ea male audiamus : nunc advertamus cum timore , ne tunc cum suppliciis adverta— 
mus: Discedite a me, numquam agnovi vos, nec tunc, inquit, quando prophelias ostendeba- 
lis et demones effugabatis. Fortassis etiam in loco et aliud quiddam significat , et Kvin et 
tunc vite erant pessime : in ipsis quippe initiis et per indignos operabatur gratia, Si enim 
per Balaam operata est, multo magis et per indignos , propter alios lucrandos. Si autem 
signa et prodigia non valuerunt a suppliciis liberare, multo amplius, si in sacerdotali di- 
guitate quisquam sit constitutus , ac si ad superiorem honorem pertingat, ac si in ordi- 
natione ejus operetur gratia, propter eos qui prepositis opus habent: audiet tamen eliam 
ipse, Numquam te cognovi, neque tunc, neque quando in eo operabatur gralia. O quanla 
est vite munditia! quantum quæritur apud Deum! quomodo ipsa sufficit in regnum nos 
introducere? Absens autem prodet virum, ac si decem millia possit signa et prodigia de- 
monstrare. Nihil ita lætiſicat Deum, sicut optima conversatio. Si enim diligitis me, inquit, 
non dixit, Signa facite, sed inquit, Manitata mea servate ; et iterum, Amici mei eritis, non si 
demones excluseritis , sed, si custodiatis verba mea. Ila quidem divini sunt muneris, hec 
autem post Dei donum etiam nostri sunt studii. Festinemus itaque fieri amici Dei, et non 
permaneamus inimici. Semper hec dicimus, _—_— hc monemus et vos et nosmetipsos ; 
sed amplius nihil fit : ob quam rem etiam timeo. Et vellem quidem tacere , ne vobis pericu- 
lura crescat : sxpius quippe audiendo, et neque sic faciendo, exacerbatur Dominus. Sed 
limeo eliam ipse aliud periculum : hoc est, silentii mei, $i quidem lacuero in verbi ministe- 
rium constitutus. Quid ergo faciemus, ut salyemur? Aggrediamur virtutem cum tempus 
habemus, distribuamus virtutes nobis, sicut sibi distribuunt agriculturam agricolæ : in hoc 
mense vincamus detractiones, injurias, iracundiam, injuslitiam; et dicamus , Hodie ab hoc 
nos vitio corrigamus : in illo autem 1nense patientiam docearnus , et in alio aliam virtutem : 
et cum hanc virtutem in habitu perceperimus, ad aliam transeamus : sicut solent discipuli R 
qui que acquisierunt, custodiunt; que vero necdum didicerunt, discendo acquirunt , disca- 
mus etiam nos. Post istam virtutem veniamus ad contemptum pecumarum. Ac primo 
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abstrahamus manus a cupiditate ampliora habendi, et tunc ſaciamus eleemosynam. Non 
omnia passim confundamus, ut eisdem manibus et occidamus , et eisdem iterum miserea- 

mur. Post hanc eliam virtutem ad aliam transeamus, et ab illa ad aliam. Turpitudo et 
vaniloguium el scurrilitas neque nominetur in vobis. In his interim nos corrigamus : non sunt 
negolia laboribus aut expensis aut sudoribus indigentia : sufficit velle tantum, et omnia 
rTomeventur. Non opus est longam viam pergere, neque pertransire pelagus infinitum , sed 
ſestlinare lantum, alacritatem exhibere, et frenum imponere lin Injurias vanas, iracun- 
dias, cupiditates , absurdas delicias, elegantiam circa corporalia repollamus; cupiditatem 
pecuniarum, perjuria, juramenta frequenlia ex animis nostris abjiciamus. Si tali nosipsos 
1 colamus, et priores spinas exstirpantes, et semen cœleste jactantes, poterimus 
adipisci bona que promissa sunt. Veniet quippe verus agricola, et nos recondet in horreis , 
et metebhimur omnia: que nos omnes contingat percipere , gratia et clementia Domini nostri 
Jesu Christi, cum quo Patri una cum Soiritu sancto ia, imperium, honor, nunc et sem- 
per, el in scula se?culorum. Amen. 
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HOMILIA XXV. 


Fide obtulit Abraham Isaac cum tentaretur, et untgenttum offerebat, quem repromission? 
sysceperat, ad quem dictum : In Isaac vocabitur tibi semen : existimans quia et a mortuis re- 
— 2 potens est Deus : unde et eum in parabol;s accepit. Vere magna erat ſides Abrahe. 
In Abel quippe et in Noe et in Enoch ratiocinationum erat rixantium [f. rixa lantum], et 
opus erat humanas ratiocinationes Superare : hic autem non solum opus habet humanas 
ratiocinationes excedere, sed etiam quiddam amplius demonstrare : nam precepta quippe 
Dei cum preceptis Dei litigare videbantur, et fides fidei repugnabat, et mandatum Dei erat 
yepromissionj contrarium. Ut puta veluti quid dico: dixit _ Ezi de terra tua, et de ge- 
neratione tua, et dabo tibi terram hane; et non ei dedit illam terram hereditatem, nec gres- 
sum pedis, Intueris qualiter que precipiebantur, repromissionibus videbantur esse con- 
contraria? lteram dixit , Quoniam in Isaac vocabitur tibi semen; et credidit : et iterum dicit. 
Sacrifica mihi iltum, ex cujus semine totus mundus erat replendus. Contemplaris litem pre- 

orum et repromissionum? contraria quippe repromissionibus imperabat; et neque sic 
obstupuit justus ille, et neque se deceptum dicebat. Vos enim non poteslis, inquit, hoc di- 
cere, quia requiem vobis et missionem promisit, et tribulationem intulit: hie enim 
ue promisit, hæc etiam operabatur. Quomodo hoc? In mundo, inquit, tribulationem habe. 
Oui non acceperit crucem suam, et sequuſus ſuerit me, non est me dignus. Qui non oderit uni- 
mam 5uam, non inveniet eam et, Oui non abnegaverit omnia sua, et sequutus me ſuerit, non 
ert me dignus ; et iterum , Ante reges et prevides inducent vos propter me ; et iterum, Inimici 
hominis domestici ejus. Que vero ad remissionem pertinent et quietem, illic promissa sunt. 
Abrahe vero econtra factum est: contraria quippe promissionum ei imperabantur, ut ſa- 
ceret; et neque sic lurbatus est neque obstupuit, nec se deceptum arbitrabatur. Vos autem 
nihil extra repromissionem palimini, et turbamini : ille vero contraria repromissionum au- 
(icbat ab codem ipso, qui illa promiserat, ct non turbabelur, sed veluti concinentia gere- 
hat: et revera concinentia erant : contraria quidem humanis ratiocinalionibus videbantur, 
concinentia vero erant ſidei. Et quomodo, inquis? Ipse nos docuit Apostolus. Cum enim di- 
xisset, Ezistimans quod el a moriuis resuscilare potens est Deus: ut ostenderet ex cadem ipsa 
ſide, ex qua crediderat quoniam non exstantem ci donaret, ex hac eliam credere quod cl 
mortuum resuscilare posset, adjecit, Quia cadem ipsa fide eliam occisum resuscitari credi- 
dit. Similiter quippe dubium erat humane ratiocinationi, ut ex vulva emortua ct senili ct 
ineplajam facta ad generandum donaret filium, et interemptum iterum suscitaret. Sed dux et 
viatrix est ſides precedens ad futura. Et intuere : que prospera enim erant, prima illius ſue- 
runt, adversa vero posteriora circa senectulem. Nobis autem econtra promisit : que frisUa 
namque sunt, prima erunt; novissime prospera et felicia. Hoc dictum est proplter cos, qui 
dicere audent, quia post mortem nobis bona promisit : Fortassis enim, inquiunt, etiam ſe- 
ſellit nos. Ostendit quippe quia eliam ex mortuis suscitare potens est Deus: si enim ex mor- 
luis suscitare potens est, utique cuncta restituel que repromisit. Si enim Abraham credidit 
primus ante tot annos quia ex mortuis suscitare polens est Deus: multo amplius nos credere 
debemus. Contemplaris quia, sicut jam dixi, necdum intraverat mors, et jam eos ad spem 
resurrectionis adduxcrat; et ad tantam eos satisfactionem perduxit, ut etiam interimere 
suos filios jussi, ex quibus sperabant repleri mundum, propter cum offerrent. Hic ctiam 
aliud ostendit in eo quod dixit : Tentabat Deus Abraham. Quid ergo? ignorabat Deus, quia 
ſort is erat ille vir et probabilis? quare ergo cum tentabat? Non ut ipse cognosceret, sed ul 
aliis demonstraret, ct manifestam ejus fortitudinem constitueret universis. In hoc loco 
etiam ostendit causam tentationum, ne putarent tanquam derelicti a Deo illa se perpeli. 
Nunc enim necesse est tentari, propter quod multi sunt perscquutores, multi insidiatores : 
tune autem que necessitas erat? ct {amen non exstantibus tenlationibus alia adinvenieban- 
tur. Et ista quidem tentatio manifesta fuit, quoniam Deo precipiente ei facla est: alice vero 
teniationes ipso permiltente eveniebant, ista vero eliam ipso jubente. Si igitur ita probalos 
tentationes reddunt, ut etiam non exstante causa, Deus tamen exerccat suos athletas: 
multo magis nos cuncta oportet fortiter tolerare. Hie autem signiſicans etiam aliud dixit, 
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quia fide obtulit Isaac, cum tentaretur : nulla quippe altera causa ſuit oblationis illius, nisi 
hc. Deinde exsequitur omnem sensum. Ne enim posset quisquam dicere quia alium filium 
habuit, et ex illo sperabat repromissionem impleri, et propterea conſidens istum obtulit : 
Etiam unigenitum, inquit, e qui repromissiones acceperat. Quid dieis unigenitum ? 
quid? Ismael ex quo erat? Unigenitum, inquit, dico quantum atlinei ad rationem repromis- 
sionis. Propterea cum dixisset : Unigenitum, addidit, Tsaac ; volens ostendere unigenituw , 
illum esse, de quo dictum est: Quia in Isaac vocabitur tibi semen, hoc est, ex eo. Inty 
quomodo admiratur illud quod a patriarcha factum est? In Isaac, inquit, vocabitur tibi se- 
men ; et offerebat occidendum filium. Deinde, ne quis putaret quoniam desperans hoc fecit 
et per hoe preceptum fidem illius repromissionis amiserit, cognoscat quoniam revera et 
hoe, inquit, fidei fuit; sed etiam illam habuit fidem, licet videretur huic repugnare; sed non 
repugnabat: non enim humanis ratiocinationibus virtutem Dei pensabat, sed fide cuncta 
gerebat. Propterea non veretur dicere : Quia et ex mortuis potens est Deus 8uscitare. Unde 
eum et in parabolis recepit, hoc est, in exemplo : in ariete, inquit. Quomodo hoc? Ariete 
quippe occiso, iste salvatus est. Proinde per arietem eum accepit, illum pro isto occidens. 
Hec autem forme quedam erant : hic enim Filius Dei est qui occiditur. Et contemplare 
mihi clementiam Dei quanta est. Quoniam enim magna quedam danda erat hominibus gra- 
tia : volens hoc non gratie attribuere, sed veluti debitum facere, persuasit primo homini, 
ut filium suum traderet pro precepto Dei, ut nihil magnum videatur facere Filium suum 
tradendo, si quidem homo ante ipsum hoc fecerit : ut hoc non a gratia ſaceret, sed debito 
recompensaret. Quos enim diligimus, et hoc eis donare volumus, ut putetur quod ab eis 
primum aliquid acceperimus, et sic illis nos cuncta donaverimus: et gloriamur ex illo ma- 
gis quod accepimus, quam ex illo quod donamus; et non dicimus , Quia hoc ei donavimus, 
sed, Hoc ab eo accepimus. Unde eum in parabola, inquit, recepit : hoc est, velulti in simili- 
tudine. Veluti enim in parabola erat aries Isaac et typus. Quia perfectum est sacrificium et 
— — est Isaac, quantum ad voluntatem illius attinet, propterea illum redonavit pa- 
triarchæ. | 

Intueris quia quod semper dico, hoc etiam nunc ostenditur? Cum enim constituerimus 
mentem nostram perfectam , et ostenderimus quoniam contemnimus res terrenas, tune 
nobis etiam terrena donantur; ante autem nequaquam, ne accipiendo qui jam colligati 
eramus terrenis rebus amplius illigemur. Solve teipsum, inquit, primo servitute , et tunc 
accipe : ne sicut servus accipias, sed sicut dominus : contemne divitias, et eris locuples: 
contemne gloriam, et eris gloriosus; contemne supplicia inimicorum , et tunc eos 1 kk 
contemne remissionem et quietem, et tunc eam accipies, ut cum eam acce , non ligatus 
accipias, neque sicut servus, sed sicut liber: sicut etiam infantulis parvulis fieri cernimus. 
Infantulus quippe cum aliquid puerile desiderat, cum omni festinatione abscondimus, ut— 
puta spheram, et quecumque talia, ne impediatur a necessariis: cum autem ea contempseril, 
et non jam eorum desiderio detinetur, sine sollicitudine ei damus, scientes quoniam nulla 
lesio de cetero ei continget, illa cupiditate cessante, que eum a necessariis poterat avo- 
care. Sic etiam Deus, cum viderit non nos ea cupientes que terrena sunt, tunc jam ipsa. 
nobis ad utendum largitur : et sicut liberi et viri ea possidebimus, non sicut pueri. Quia 
enim, si contempseris supplicia inimicorum, tunc eos superas, audi quid dixit : Si eurterit- 
inimicus tuus, ctba illum ; si sitierit, potum da illi; et intulit, Hoc enim ſuciens, carbones 
ignis congregabis circa caput ejus. Et iterum quia ei cantempseris divitias, tune eas adipisce- 
ris, audi Christum dicentem : Non est qui dimittat patrem et matrem , aut domum, aut fra- 
tres, et non centuplum accipiet, et vitam &ternam hereditabit. Et quia, si contempseris gloriam, 
tunc eam adipisceris, audi eumdem ipsum Christum dicentem : Oui vult in vobis 5 
esse, erit vester novissimus ; el iterum: Qui enim se humiliavertl , exaltabitur. Quid dicis? si 
dedero potum inimico meo, tunc eum magis punio? si dimisero que habeo, tunc ea habeo? 
si me huiniliavero, tune sublimis efficior? Ita est, inquit : talis est enim mea virtus : per 
contraria , que contraria sunt præsto. Valde dives sum et industrius; non verearis: mem 
quippe volunlati obsequitur rerum natura, non ego obsequor nature: ego cuncta operor, 
non ego ab illis regor. Idcirco et transformare et transmutare et trausordinare ea possum. 
Et quid miraris, si in istis hoc possum? hoe idem et in aliis cunctis invenies. Si aliquem 
leseris, etiam ipse lederis : si autem læsus fueris, tunc nequaquam læderis si te vindicave- 
ris, tune ego te non vindico, sed meipsum vindico. Qui enim diligit iniquitatem, odit animam 
$1am. Contemplaris quoniam læsus es: sed magis tu lædis. Propterea etiam Paulus inquit : 
Ouare non magis injuriam patimini? Vides quia non est hoc ledi, sed cum injurias, tunc 
magis injuriaris. Et hoc eliam ex parte norunt 4 , utputa, cum dicunt ad invicem , 
Discedamus hinc, noli teipsum injuriare. Quare Quia multum interest inter te et illum : 
quantumcumque enim injuries, ille gloriam arbitrabitur. Hoc in omnibus intelligamus, et 
efficiamur altiores injuriis. Quomodo hoc, inquis? Ego dico: si enim ad ipsum, qui purpura 
induitur, litem habebimus, illum injuriare, nos ipsos injuriari putemus. Quid enim, dic 
mihi, qui cælorum civis es, et snperiorem philosophiam colis, cum eis qui terrena sapiunt 
le commisces? Ac si decem millia pecuniarum possidet, et in potestate ac potentia sit, nec- 
dum scit bonum tuum. Noli 9 injuriare teipsum, dum illum injurias: tibi ipsi parce, 
non illi; teipsum honora, non illum. Nonne proverbium tale est? Quia qui alium honorat , 
seipsum honorat: et merito; non enim honorat illum, sed seipsum. Audi Sapientem quem- 
dam dicentem : Fac anime fue honorem secundum dignitatem qqus. Quid est hoc? Si tua di- 
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ripuit, inquit, noli ejus velle diripere: injuriavit, non injuries. Dic mihi, obsecro, si quis- 

uam pauper lutum jacens in atrio tuo tolleret, num propterea eum ad judicium traheres? 

equaquam. Quare ? Ne teipsum injuries, ne te omnes inculparent. Hoc etiam fac : pauper 
quippe est ille dives, et quanto ditior fit, tanto pauperior exsistit, paupertate que revera 
paupertas est. Lutum est aurum in atrio projectum, non in domo tua : domus quippe tua 
celum est. Propterea itaque, si moves judicia, putas quod non te culpabunt cives superioris 
patrim ? non te excludent a sua patria, te tam humilem, tam sordidum, tam infirmum, tam 
abjectum. ut etiam pro modica luta eligas litigare? Si enim mundus ipse tuus esset, deinde 
quisquam tibi illum auferret, converti te magis oportebat, quam litigare. 

Ignoras quia si decuplum mundi hujus, vel centuplum, vel decies millies tantum, et adhue 
eo amptius assumas, neque minimo bono cælesti comparandum est? Qui igitur res hujus 
seculi miratur, illas injuriat, siquidem ista * esse arbitraris, que plurimum inle- 
riora illis sunt: — autem 9 mirari illa poteris : quomodo quippe qui ad ista sic 
expavescis? Abscindamus igitur funes , quibus ligati sumus et implicamenta: hoc quippe 
sunt omnes res terrenæ. Usquequo deorsum intenti sumus? usquequo invicem insidiamur 
Ssicut bestiæ, sicut pisces maris ? Magis autem bestiz non insidiantur invicem, sed alienige- 
nis: utputa ursa ursam non facile interimit, neque serpens serpentem, cognationem generis 
reverentur : tu autem cum indigena etiam decem millia habens jura nature, cognationem, 
rationem, cognitionem Dei, ct alia decem millia, interimis eum, qui eamdem tecum cogna- 
tionem habet nature, et in omnibus que naturz sunt, tecum communicat ; eum tu inleri- 
mis, et involvis decem millibus malis. Quid enim fit? tu quidem gladium non mergis, neque 
tingis in jugulo, et in sanguine ejus dexteram tuam; alia vero seviora commiltis. Illud 
enim $i operaris, simul eum curis omnibus liberares ; nunc autem fame, servitute, deje- 
etione et aliis multis iniquitatibus affligis. Hæc dico, et non cesso, non ad homicidia vos pro- 
yocans , veluli ad minora mala descendere vos exhortans; sed ut non dicatis quia minora 
sunt ista que facilis, velut si exinde non sitis sumpturi supplicia. Qui amittit, inquit, guber- 
nationem, et panem pelit, * Contineamus itaque manus nostras aliquando; magis 
autem non contineamus, sed extendamus eas bene, non ad aliena auferenda, sed ad eleemo- 
synam ſaciendam: non habeamus manum infructuosam, neque aridam. Manus quippe non 
faciens eleemosy nam arida est: que vero etiam aliena auſert, scelesta est et impura. Nullus 
cum talibus manibus cibum sumat; injuria quippe est hæc discumbentium. Dic enim mihi, 
si quis in tapetis et straminibus mollibus et auro textis linteaminibus discumbere nos faciat 
in 4 ampla et splendida, et multitudinem ministrantium ante nos constituat, deinde vas 
aureum vel argenteum preparans, et cibis plurimis et opiparibus cumulans, et facultatem 
nobis vescendi tribual : si modo patiamur eum manus cœno vel ſimo perungere, et sic no- 
biscum ad comedendum simul discumbere, numquid hoc supplicium sustineret, et injuriam 
non judicaret? Ego enim existimo quia stalim exsiliret et effugeret. Nunc autem cœno non 
solum manus vides repletas, sed etiam ipsos cibos, et non exsilis, non reſugis, non increpas; 
sed si in potestate vel potentia fuerit, etiam magnum aliquid arbitraris, et animam tuam 
deliciari existimas talia vescens, que omni cœno pejora sunt. Animam quippe, non corpus, 
polluit, et ſacit eam ut difficile diluatur. Vides ex hoc cœno discumbentem perunctum el 
manus ct yultum, et repletam ejus domum, et repletam etiam mensam stercore; et quidquid 
aliud adhuc immundius, ct spurcius dici potest, illi cibi pollutiores et scelestiores sunt. Tu 
autem veluti honoratus sic afficeris, et veluli deliciaturus; et neque Paulum revereris, ad 
mensam quidem paganorum $i yolueris ire, sine ulla prohibitione permittentem, ad mensam 
autem avarorum et aliena auſerentium, neque volentem permiltere. Si enim quis frater, in- 
quit, nommatur inter vos. Fratrem in hoc loco omnem fidelem simpliciter intellige, non 
monachum tantum. Quid autem est quod facit ſraternitatem, nisi lavacrum regenerationis , 
quod ſacit posse yocari Deum Patrem? Proinde, inquit, catechumenus, ac si monachus sit, 
non est ſrater: qui vero fidelis est, ac si secularis sit, frater est. Si quis, inquit, ſrater no- 
minatur. Neque vestigium tunc monachi erat, sed omnia ad sæculares tunc loquebatur bea- 
tus Paulus. Si quis, inquit, frater nominatus ſuerit ſornicator, aut avarus, aul ebriosus , cum 
hujusmodi nec ci bum sumere. Cum autem de paganis ageret, non ita; sed, Si quis vos voca- 
verit ex inſidelibus, paganos Significans : si vultis ire, omne quod apponitur vobis comedite. 
Si quis ſrater, inquit, nominatur ebriosus. 

0 quanta integritas! Nos autem non solum non ſugimus ebriosos, sed etiam imus ad eos, 
participantes cum eis. Ob hoc universa mala fiunt, cuncta conſusa sunt et perversa, omnia 
perierunt. Dic enim mihi, si te vocaverit talium quisquam ad convivium, el pauperem et qui 
putaris inſirenus; deinde si a te audiat quia hæc que apposuisti ex avyaritia sunt acquisita, 
uon patiar ex illis contaminari animam meam : nonne reveretur? nonne erubescit? nonne 
conſunditur ? Hoc salum suſſiciens erat corrigere, et ſacere illum quidem cum divitiis suis 
inſelicem seipsum judicare, admirari autem te illa paupertate. Si enim videret seipsum cum 
tanto studio a te contemni, quomodo putas corrigi potuisset? Sed facti sumus servi homi- 
num, ignoro qua ratione, cum Paulus sursum atque deorsum clamet : Non eſficiamini servi 
hominum. Quare ergo nos eſfecti sumus hominum servi? Quia primum ventris servi facti su- 
mus et pecuniarum et gloriz et aliarum similium rerum, et perdidimus libertatem, quam 
nobis largitus est Christus. Quid ergo exspectat eum, qui servus ſactus est, dic mihi? A uli 
Christum dicentem : Servus non manet in domo in sempiternum. Habes sententiam plenam 
aique perſectam, quoniam numquam intrabit in regnum: domus quippe hoc est. In dome, 
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inquit, Patris mei multe mansiones sunt. Servus igitur non manet in domo in sempiternum: 
ser vum illum dieit, qui peccati servus est: qui vero non manet in domo in gempiternum, in 

henna permanet in sempiternum, et ex nulla parte habebit solatium. Ad tam malum ha- 

tum human res devenerunt, ut eliam ex iis que rapiunt eleemosynas faciant et multos 
suscipiant. Propter hoc fiducia nostra cecidit, neque jam in aliquem increpare possumus. 
Saltem et nunc fugiamus læsionem, que ex hoe nascitur. Vos autem qui in hoc cœnô invol- 
vimini aliquando quiescite, cessate a tali morbo, et abstinete impetum vestrum a talibus 
conviviis, si quo modo vel nunc valeamus propitiare Dominum, et adipisci bona que pro- 
missa $unt : que nos contingat omnes percipere in Christo Jesu Domino nostro, cum quo 
-Patri, una cum sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in secula secu- 
lorum. Amen. | 


* 
— —— 


{HOMILIA XXVI. 


Fide et de ſuturis benediæit Isaac Jacob et sau. Fide Jacob moriens benedixit unumquem- 
filiorum Joseph, et adoravit fastigium virge ejus. Fide Joseph moriens de exitu filiorum 
srael memoratus est, et de ossibus suis mandavit. Fide Moses natus, occultutus est mensibus 
tribus a parentibus suis, eo quod vidissent elegantem inſantem, et non timuerunt regis edictum. 
Fide Moses grandis ſuctus negavit se esse filium fili Pharaonis , 2 eligens aſſligi cum 
populo Dei, quam temporalis peccati habere jucunditatem, majores divitias eæistimuns the- 
sauro Agyptiorum improperium Christi: aspiciebat enim in remunerationem. Fide reliquit 
Agyptum , non veritus animosilalem regis : invisibilem enim tamquam videns sustinuit. 
Multi, inquit, prophete el justi desideraverunt videre que videtis, et non viderunt. Quid. 
dicimus? num omnia futura sciebant justi? Et valde. Si enim propterea non revelabatur Fi- 
lius quibusdam propter infirmitatem eorum , quia eum non possunt excipere ; sed illis, qui 
virtutis elaritate fulgebant, merito revelabatur. Et hoc etiam Paulus dicit, quia ſutura scie- 
bant, hoc est, resurrectionem Jesu Christi. Annon hoe dicit? sed [ f. Aut non h. dicit, sed] 
fide de ſuturis dicit , non futurum seculum Significans „sed futura hujus sæculi. Quomodo 
uippe homo sedens in peregrinis tales benedictiones daret? Sed iterum adeptus est bene- 
ictionem, et non eam sumpsit. Intueris quoniam quod dixit de Abraham, et de 
Jacob dici potest ? quoniam non receperunt benedictiones, sed nepotibus eorum 
reddile sunt ille benedictiones, ipse autem futura adeptus est. Invenimus autem 
ſralrem ejus magis potitum esse s#culo. Ille autem in servitute mercenaria et 
- riculis et insidiis et deceplionibus et timoribus omne transegit tempus : interrogatus 
eliam a Pharaone, Modici, inquit, et mali ſacti sunt dies mei: ille autem in pri- 
matu et fiducia fuit multa, et postea fuit illi terribilis. Ubi ergo ei provenerunt bona 
nisi in futuro? Vides quia quidam ab initio mali rebus sæcularibus perfruunlur, justi autem 
econtra? non quidem omnes. Ecce enim Abraham justus erat. et potitus est rebus sæcula- 
ribus, verumtamen cum tribulatione, cum tentationibus : etenim divitie tantum erant illi, 
cierum plena illi erant tribulationibus omnia. Non potest justus nom. tribulari, ae si dives 
sit. Cum enim paratus sit aamna perpetii, injuriari, multa alia pati, necesse est eum tri= 
bulari. Proinde ac si perfruatur divitiis, non tamen est sine juslitia. Quid ita? Quia in 
tribulatione est et dolore. Si autem in tribulatione tunc erant justi, multo amplius nunc 
sunt. Fide de — benediæit, inquit, /saac Jacob et Esau. Licet major sit Esau, tamen 
preponit Jacob propter virtutem. Intueris quanta erat ſides, et unde promittebantur filiis 
eorum tanta bona? Utique ex fide, hoc est, credendo Deo. Fide Jacob moriens unumquemque 
filiorum Joseph benediæit. In hoc loco necessarium est ponere benedictiones omnes, ut 
etiam fides et prophetia ejus manifesta fiat. Et adoravit, inquit, ſastigium virge ejus. Hic 
non solum, inquit, pronuntiavit, sed etiam ita conſidebat de ſuturis, tamqguam si ea opere 
demonstraret. Quoniam enim surreeturus erat ex Effrem rex alius, propterea dixit ? Et ado- 
ravit ſustigium virge ejus. Ecce cum jam esset senex, adorabant Joseph universi populi: ado- 
rationem signiſicans, que illi erat futura. Et hoc jam sumpsit effectum, quando eum adorave- 
runt fratres ejus: ſulurum autem erat iterum postea per decem (ribus. Intendis quomodo 
ſutura predixit? vides quantam habuit fidem ? quomodo de ſuturis credebat? — in 
hac vita patienliæ sunt solius exempla, et qualiter — sunt mala, et quia non hio reeipiun- 
lur bona, sicut conligit in Abraham, sicut in Abel: quedam autem fidei sunt exempla, sicut 
contigitin Noe: quoniam est Deus, quoniam est retributio. Fides quippe multimoda est in hae vi- 
ta, quoniam est retribulio, et quia non eodem modo sustinenda est, et ante mynera velroronas 
certandum est. Illud autem, quod circa Jacob contigit, solius est fidei ; quoniam promisit 
Abrahe, Ouia tibi dabo et semini tuo terram hanc. Audivit Joseph etiam in aliena patria consti- 
!utus, et necdum videns jam processisse repromissionem, et neque sie concidit animus ejus; 
sed sic credidit, ut etiam de exitu eorum loqueretur, et de ossibus suis mandatum daret. Et 
non tautuim solus credidit, sed etiam alios ad fidem introducebat, ut semper memores essent, 
quia nequaquam de suis ossibus delegaret, nisi plena fide speraret reditum eorum. Proinde 
quando quidam dicunt : Ecce jusli jam curam gerebant sepulcrorum : dicamus ad illos, quia 
non propter hoc: nam sciebant quia Domini est terra et plenitudo ejus. Nequaquam igitur 
in tanta conversalus philosophia hoc ignoraret, qui tantum tempus vivens in Egypto, cum 
etiam liceret illi, si vellet, ad patriam repedare, et non lugere, non inæquanimiter affiei, 
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sed etiam patrem inde revocaret. Quid ergo sibi vult, quod sua ossa inde revocari debere 
consideravit? Incertum igitur est quapropter hoc. 

Quid autem, dic mihi? num ipsius Mosi ossa? nonne in pe regrinis jacent, et Aaron et Da- 
nielis et Jeremiz? Apostolorum autem plurimorum ossa nescimus vel ubi jacent. Petri et 
Pauli quidem, et Joannis, et Thomm, manifesta sunt sepulcra; aliorum vero cum tanti sint, 
minime cognitum est ubi sint. Nihil igitur pro hac re lugeamus, neque pusillanimiter ſera- 
mus: ubi ue enim sepeliamur, Domini est terra et — ejus : scilicet, quod oportet 
Geri eſſicitur. Lugere autem et deplorare ct lamentari eos qui de hac vita discedunt , ex 
pusillanimitate it. Fide, inquit, Moses natus, absconditus est iribus mensibus a paren- 
tibus suis. Contemplaris quia hæc post mortem sperabant impleri in terra, el multa quidem 
effecta sunt post mortem ipsorum. Hoc autem dictum est propter aliquos qui dicunt : Post 
mortem implentar ista circa illos, que non sunt adepti viventes : illi autem neque post mor- 
tem se credebant adipisci. Non enim dixit Joseph quia me vivente hanc terram non dedit 
neque patri meo, neque avunculo meo, quorum virtutem magni pendebat. Non istos mali- 
= dignos ſacturus est, ut percipiant que illi non sunt digni facti percipere ? Nihil horum 

ixit, sed fide cuncta et superavit et transcendit. Itaque percurrit Abel, Noe, Abraham , 
Isaac, Jacob, Joseph, ct omues gloriosos ct admirabiles viros : deinde augmentum facit 
consolationi et exhortationi sue, ad personas infirmas deponens orationem. Ut enim admi- 
rabiles persone hee ſortiter paterentur, mirum nihil est, et inſeriores illis claris viris add. 
esse], non ita grave est: nt autem minorum inferiores ſierent, hoc est grave. Et incipit a 

rentibus Mosis, ignobilibus quibusdam viris, et nihil tale habentibus quale filius eorum. 

ropterca et procedens augmentum facit quasi absurditati , et meretrices mulieres el viduas 
enumerans. Fide, inquit, Rahab meretriæ non periit simul cum infidelibus , suscipiens explo- 
ratores cum pace. Et non solum ſidei, sed etiam inſidelitatis ponit vicissitudines, sicut in per- 
$0na Noe. Interim de parentibus Mosi necessarium est dicere. Omnes quippe infantulos 
masculos interimi Pharao jusserat, et nullus eſſugit hoe periculum. Unde igitar sperave- 
runt isti , ut salvarent puerum? Ex fide, inquit. Quali fide? Quia viderunt elegantem infan— 
tulum, et ipse vultus ad fidem eos attraxit. Sic jam inde ab initio ex ipsis incunabulis multa 
erat illi justo inſusa gratia , natura hoc non operante. Incisus est | f. intuere] enim: statim 
ut genitus est, honestus apparebat infantulus, non erat despectus. Cujus ergo erat hoc opus? 
Non nature, sed gralie divine, que etiam barbaram illam mulierem yptiam excitavit, 
ut amaret, ut sumeret, ut arriperet, et tamen fides in istis non habuit idoneum argumen- 
tum, Quid hoc et quantum erat, ut ex ipso vultu crederent? Sed vos, inquit, ex rebus ipsis 
credite, et multa habebitis fidei pignora. Ut enim cum gaudio rapinam rerum vestrarum 
suscipiatis, et quecumque talia passi estis, fide actum est et patlientia. Sed quoniam et isti 
crediderunt, deinde pusillanimiter afficiebantur, ostendit quia et fides illorum per multa 
tempora tendebatur, sicut contigit in Abraham, quamvis videretur sibi res ipse repugnare. 
Non timuerunt, inquit, preceplum regis, quamquam illud quidem opere exercebatur, hoc 
autem suspicio est et timor nudus, et hoc quidem parentum erat. Ipse autem Moses quid 
attulit? Deinde familiare illis et domesticum proſert exemplum , magis autem ab illo majus 
et amplius. Fide, inquit, Moses magnus ſactus , abnegavit dici filius filie Pharaonis , magis 
eligens aſſliyi cum populo Dei, quam temporalem hahere j ucunditatem peceati , majores divi— 
tias exis!imans thesauris Agypitorum improperium Christi: respiciebat quippe in remis10— 
wem. Tamquam $i diceret ad eos, Nullus vestrum dimisit aulam regalem amplam et clar2m, 
neque tales thesauros, neque cum posset filius regis esse, contempsit, sicut Moses ſecit. Et 

uia non simpliciter dimisit, signiſica vit dicens : Abnegavit. Hoc est, horruit, aversatus est. 
Avio quippe proposito, superſluum erat aulam admirari Ægyptiaci regni. 

Et, vide quam mirabiliter illud posuit Paulus. Non dixit, Majores divitias existimavit the- 
sauris Zgypti celum, et ea que in celis sunt; sed quid dixit? Improperium Christi. Pro 
Christo enim improperium sustinere melius judicavit, quam in deliciis esse: sie etiam hoe 
per se solum merces erat. Eligens magis afftigi cum populo Dei. Vos enim pro vobisipsis 

timini, ille autem pro aliis hoc elegit, et ultro seipsum projecit in tanta pericula, cum ei 
iceret et pie yivere, et secularibus perfrui bonis, quam temporalem habere peccati jucun- 
ditatem. Peccatum duxit, nolle afligi cum aliis ; hoc peccatum esse putavit. Si igitur ille, 
non alacriter aſſligi cum ceteris, peccatum esse judicavit : magnum ergo bonum est aſſſi- 
ctio, ad quam ex fastigio regali seipsum projecit. Hec enim faciebat, magna quedam præ- 
xeniens, Majores , inquit , divitias existimans thesauris Ægyptiorum improperium Christi. 
Quid est, Improperium Christi? Hoe est, improperia lalia sustinere, qualia nunc vos: 

uale Christus etiam sustinuit improperium. Et quomodo pro Christo sustinuit Moses? 
Petra enim erat Christus? Sic etenim et ille improperium sustinuit, sicut et vos. Quid autem 
est, Improperium Christi? Quia respuimus paternos errores, improperium sustinemus , 
quia patimur mala concurrentes ad Deum. Sic etiam ille improperium Christi sustinebat, 
quando audiebat : Numquid interimere me vis, sicut inter ſecisti eri AÆgyptium Hoc est im- 
roperium Christi, usque in ſinem et novissimum Spiritum pati mala: sicut etiam ipse 

13 sustinebat, et audiebat, Si Filius Dei es, et ab eis audiebat pro quibus cruciſi- 
gebatur, id est a contribulibus. Hoc est improperium Christi, quando quisquam a domestli- 
eis, quando quisquam ab his, quibus beneſicium præstitit, sustinet improperium : etenim 
Hle quoque pro beneſicio suo hc patiebatur. Hic cos excilavit, ostendens quia et Christus 


eadem passus est et Moses, Cum persone clare ct div ulgatæ. Proinde Christi magis est im- 
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properium istud, quam Mosis, quoniam a propriis ista passus est. Sed neque ille fulgorem 
emiltebat, neque iste passus est aliquid, sed improperium sustinebat et patienter cuacta 
ferebat, illis moyentibus capita sua. Quia ergo poterunt fortasse his auditis desiderare etiam 
ipsi retributionem, dicit ; Quia et Christus et Moses talia passi sunt. Proinde delicie, inquit, 
et remissio ad partem peccati pertinent, improperia vero sustinere, ad Christum. Quid enim 
vis, improperium Christi an remissionem et delicias ? Fide reliquit Eguptum non veritus., 
animosilatem regis: invisibilem enim tamquam videns gust inuit. Quid dicis quia non timuit : 
et tamen Scriptura hoc dicit, quia audiens yeritus est, et propterea fuga salutem acquisivit 
et in ſugam versus est et furatus seipsum de medio, et post hec in limore erat, Intende igi- 
tur diligenter in hoc dicto : quod dicit: Non veritus animositatem regis, et ad instandum.ite— 
rum , dixit. Timentis quippe erat , non reverti iterum ad patrocinium , neque rem aggredi ; 
sed tamen quod reversus est iterum, animi erat Deo se committentis., Non enim dixit, Quia 
querunt me et scrutantur, non me igitur iterum eisdem ipsis committam. Proinde etiam 
quod a fuga reversus est, fidei fuit. Quid ergo? Non permansit, inquit, ne se in apertum 
recipitaret periculum : quia hoc jam tentantis esset, insilire in media pericula, et dicere : 
Videarons si me liberet Deus. Hoc etiam Christo dixit diabolus : Mitte te deorsum. Intueris 
quia hoc diabolicum est, ut supervacue ac superſlue se quisquam in periculum jactet, ten- 
tare Deum si salvet? Etenim prœesse jam illis ad regimen corum non poterat, ita ingrate 
alfectis illis, quibus tanta prestiterat. Stultum itaque erat et insensatum comers tle 
Hec autem omnia facta sunt, quia veluti videns invisibilem sic sustinebat. Si igitur videmus 
mente semper Deum, si semper in recordationem ejus convertimus mentem nostram, om- 
nia nobis facilia. apparebunt, omnia portabilia, omnia leviter sustinemus, omnibus superio- 
res efficimur. Si enim quisquam dilectum videt, magis autem recordatus illius, erigit 
animam suam et mente sublimis efficitur, ut omnia facile toleret, delicians ex memoria 
illius. Qui enim in mente habuerit eum, qui nos diligere yere dignatus est, et recordatus 
fuerit ezus : quando poterit aliquam sentire tristitiam, aut terribile aliquid, aut periculosum 
limere? quando pusillanimitate afficiatur? Numquam scilicet. Omnia quippe nobis difficilia 
videntur, quia Dei memoriam non habemus, sicut oportet habere quia non eum semper in 
mente nostra portamus. Juste quippe nobis dixerit : Oblitus es met, obliviscar et ego tui. 
Et duplum efficitur malum : quia et nos ejus obliviscimur, et ille nostri: hc quippe duo 
colligata sunt ex invicem, duo namque duo sunt. Magnum quippe operatur memoria Dei, 
id est, cum nostri Deus recordatur ; magnum autem etiam, cum et nos ejus habeamus me- 
moriam : hoc quippe facit eligere bona, illud autem impetrare et ad effectum perducere. 
Propterea dixit propheta: Recordabor tui de terra Jordanis, et Hermoniim de monte parvo. 
Hec dixit populus in 8 constitutus, Recordabor tui. | 
Et nos igitur tamquam in Babylonia constituti *** ac si non in medio hostium considemus, 
verumtamen inter inimicos sumus. Alii quidem tamquam captivi sedebant, alii autem neque 
sentiebant captivitatem, sicut Daniel, sicut tres purri, qui in captivitate quoque constituti, 
ab ipso rege qui eos capuvos habebat clariores erant effecti : in ipsa illa provincia, qua 
caplivi erant, adorabantur. Vides quantum yirtus est? in ipsa captivitate constitutos cura- 
bat ut dominos, ita ut. putares illum magis, quam illos esse captivum. Nempe mirahile erat, 
cum, $i in sua patria essent constituti et regnarent , veniens adoraret eos? Quod autem 
adhuc mirabile erat, quia ligans eos et sumens ut captivos et habens in sua potestate, 
omnibus videntibus non erubuit eos adorare, et agnum immolare. Intueminj quia reyera 
res ille vere sunt, que ad Deum pertinent; res vero humane umbre sunt. Ignorabat igitur 
quod sibi dominos adducebant, et quos adoraturus erat; misit eos quippe in caminum : sed 
sicut somnium hoc illis erat. Timeamus itaque, dilectissimi, Dominum, timeamus , ac 81 
etiam in captivitate simus, omnibus erimus clariores : timor adsit Dei, et nihil erit triste. 
Tametsi paupertatem dicas, lametsi zgritudinem, tametsi captivitatem, lametsi servitutem, 
et si quid aliud tristium, non solum gravia non erunt, sed imo magis adjumenta nobis 
erunt in adversis. Captivi erant justi, et adorayit eos rex: tabernaculorum erat factor Pau- 
lus, et sacrificabant illi sicuti Deo. In hoc loco questio occurrit , cur apostoli sacrificia 
prohibuerunt, et vestimenta sua scindentes, abduxerunt eos a disposito et molimine suo, et 
cum fletu clamabant, dicentes : Firi, quid hee facitis? similiter enim et nos homines 1 
les $umus. Daniel enim [f. autem] nihil tale fecit. Quia enim et ipse humilis erat, et hon mi- 
nus ab istis Deo offerebat gloriam, ex multis causis maniſestum est; maxime autem ex ed, 
quod amabatur a Deo, certum est: non enim sibi assumentem honorem Dei permilterek 
saltem vivere, non dicam etiam probabilem demonstrare. Secundum est „ quia cum mulla 
ſiducia dicebat : O reæ ! non in sapientia mea mihi revelatum est mysterium i#tud ; ei jterum , 
In lacu erat propter Deum; et quia cibum ei atlulit propheta, dixit, Recordatus est mei Deus. 
Ita erat humilis corde, et contritus circa Deum. In lacu enim erat propter Deum, et indi- 
gnum se judicabat ut recordaretur ejus vel ut exaudiretur ab eo: nos autem decem millia 
scelesta cum presumptione committimus, et omnibus scelestiores exstantes, nisi in prima 
oratione exauditi fuerimus, discedimus. Revera multum interest inter illos el nos, et quan- 
tum inter cælum et terram est, et si quid amplius? Quid dicis? cum tantis meritis postquam 
ſactum est illud in lacu miraculum, sic seipsum humilem existimabat. Ita est, inquit ; Quan- 
tacumque operati fuerimus, inuliles servi sumus. Sic el ille antecedens eyangelicum pre- 
ceptum implebat, et n judicabat. Recordatus est, inquit, mei Deus. Sed oratio ejus 
uanta humilitate plena est? Et iterum tres pueri sic dicebant : Peceurimus, iniquitatem 
— Et ubique humilitatem suam demonstrant : cum haberet Daniel decem millia occa- 
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siones, quibus in superbiam efferretur ; sed sciebat quoniam ips# cause pro quibus posset 
extolli, propterea illi erant, quia non extollebatur, et quia non corrumpebat thesaurum 
suum. Apud omnes enim homines, et in toto mundo non jucundabatur [/. incantabatur] 
quia jactabat seipsum rex in faciem, et immolavit ei, et deum illum esse pulabat, qui ubi- 
que lerrarum sicut deus honorabatur : omnem enim terram ipse obtinebat : el manifestum 
hoc est ex Jeremia: Complicans, inquit, terrum sicut vestimentum ; et ilterum, Ego dedi eam 
Nabuchodonosor servomeo. Etex his que omnibus scribebat, hoc approbatur : et quia non 
ibi solum, ubi erat, admirabilis ha tur, sed ubique, et adhuc amplius existimabatur. 
Sicut enim presentes videbant eum cætere gentes, in tantum ut etiam per literas conſite- 
rentur propriam servitutem: et 4 mireris, quia etiam in sapientia admirabilis erat: 
Nec sapientlior es, inquit, tu Daniele. Et post hæc omnia tamen admodum erat humilis : de- 
cies millies propter Deum mortificatus est. | 
Quid ergo, quod cum ita humilis esset, non prohibuit neque adorari se a rege, neque im- 
molationes ? Hoc non dico; suſlicit enim mihi questionem proposuisse, cetera vero preter- 
mitto, ut vel sic excitem mentem vestram. Illud autem moneo, ut omnia pro timore Domini 
suscipiatis. Exempla quippe habemus talia, quia revera etiam in hac vita adipiscimur bona, 
si de futuris germane et integre curam gesserimus. Quia vero non hoc superbia, vel arro- 
gantia ſecit, manifestum est ex eo quod dixit : Dona tua tibi sint. Etenim etiam hic alia 
quzstio est, quomodo sermone pellens, operibus suscepit illum honorem, et indutus torque. 
Et Herodes quidem audiens, Voz Dei, et non hominis, quia non dedit gloriam Deo, crepuit, 
et eſſusa sunt viscera ejus : iste autem et honorem Deo exhibuit, non verba tantum. Sed 
necessarium est dicere, cur ita esset. Illic quidem ad idololatriam immaniorem homines 
decidebant, hic avtem nequaquam. Quomodo hoc ? Ut enim iste putaretur talis, aut non pu- 
taretuc, ad Deum redigebatur : propterea enim antecedens hoc dixit : Miki autem non in 
sapientia revelatum est. Deinde neque apparet alicubi, quia suscepit illas immolationes : 
dixit enim, inquit, quia oportet immolare, sed non est manifestum utrum etiam opus con- 
sequutum sit. Illic autem adduxerunt tauros, ut immolarent , et yocabant illum quidem Jo- 
vem, illum autem Mercurium. Torquem itaque suscepit, ut manifestum se ſaceret: immo- 
lationem autem cur non repulerit? Etenim illic non fecerunt , sed conati sunt, et prohibue- 
runt apostoli : proinde hic etiam oportebat celeriter et confestim prohibere. Item illic 
pulus multus erat, hic autem tyrannus. Cur ergo eum non revocavit? In precedentibus 
ixit quia non sicut Deo immolabat ad eversionem culture Dei, sed propter magnum mira- 
culum. Quomodo boc? Propter Deum: edictum quippe posuerat, ut non minueretur honor 
Dei. Illi autem non sie. sed ipeas pulabant esse deos : propter hoc prohibebantur. Hic autem 
postquam adoravit, tune hoc fecit; neque enim sicut Deum adoravit, sed sicut hominem 
sapientem. Clarum autem non est quia immolavit, si autem et immolavit, non suscipiente 
Daniele. Quid quod etiam Balthasar eum nominavit nomine dei sui? Ita nihil magnum exi- 
slimabat deos suos; quando etiam caplivum sic vocabat qui cunctos jusserat imaginem 
adorare variam et mullifariam, sed etiam draconem colebat. Ab illis autem qui eraut in Ly- 
stra, multum erant stultiores Babylonii : idcirco non posset stalim reyocare eos in hoc. Et 
multa alia in hac quæstione dici possunt ; interim hæc modo suffecertat. Si igitur volumus 
adipisci omnia bona, que ad Deum pertinent quæramus. Sicut enim qui ea qui hujus se- 
culi sunt, quzrunt, ab istis et ab illis excidunt : sic qui que Dei sunt, preponunt, utraque 
adipiscuntur. Non itaque ista queramus, sed illa, ut bona que promissa sunt, percipere 
mereamur in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, 
imperium, honor, in sæcula seculorum. Amen. | 


4. 


DouiLIA XXVII 


Fide celebravit pascha et sanguinis eſſusionem, ne qui vastavit primitiva, tangeret eos. Fide 
fransierunt mare Rubrum tamquam per aridam terram : quod experti Ægyptii absorpti sunt. 
Fide muri Jericho corruerunt circumiti diebus septem. Fide Rahab meretriæ non periit cum 
infidelibus , excipiens exploratores cum pace. Plurima Paulus inter ipsa que loquitur solet 
argumentari , et densus est in sententiis. Talis quippe est Spiritus sancti gratia : non in 
abundantia verborum paucas continet sententias, sed in brevitate verborum magnum ha- 
bet et plurimum intellectum. Intuere igitur quomodo sub occasione exhortationis et de fide 
disputans , cujus eos typi commemorat, et quanli mysterii, cujus habemus verilatem. Fide, 
inquit, celebravit pascha et eſſusionem sangquinis, ne qui vastavit primitiva, langeret eos. Eſ- 
ſusio sanguinis agni sacrificabatur in domo, et in sanguine perungebantur postes, et hoe 
erat tutamen a perditione Agyplia. Si igitur sanguis agninus in medio Egyptiorum, et in 
tanta devastione illæsos servabat Judeos : multo amplius salvabit nos, non posles, sed ani- 
mas nostras Christi sanguine perungentes. Elenim etiam nunc qui devaslat in profunda 
hac nocte circumit, sed induamur arma juztitie, hoc est illo sacriſicio. Eſſusionem sangui- 
nis perunctionem appellat: ex mar bie enim eduxit nos Deus, hoc est, ex tenebris et ido- 
lolatria. Quamvis quod ſiebat, nihil esset, sed —— per illud perficiebatur, magnum erat: 
quod enim ſiebat, sanguinis erat effusio; quod auicr perſiciebatur, salus, et conclusio et 
prohibitio perditionis. Timuit. illum sanguinem angelus; sciebat enim cujus erat typus ; 
diriguit, Dominicam mortem intelligens: propterca non teligit postes. Dixit Moses, Un- 
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ite; el unxerunt, et conſessi sunt. Vos autem ipsius agni habent 
ditis? Fide transierunt mare Rubrum, sicut per eridom terre D war 


' comparat plebi unius loci, ne dicant quia non possumus secundum quod isti poluerunt 


Fide, inquit, transierunt per mare Rubrum, sicut per aridam terram : quod . 1 
absorpti sunt. In hoc loco ad recordationes eos adducit passionum, quas in — hens 
sunt. Quomodo hoc? Quia fide sperabant per mare transire ; propter hoc orabant : magis 
autem Moses erat qui orabat. Contemplaris quia ubique fides ratiocinationes humanas — 
cedit, et infirmitatem 3 humilitatem hominum superat? Iutueris quia jam simul ut cre- 
debant, etiam supplicia declinabant, nunc quidem in sanguine — ; nunc autem in 
mari Rubro ? Et hoc manifestabat aquam esse, quia illi venientes absorpli sunt: ex hoc 
apparebat non esse phantasiam, sed sicut in leonibus illis , qui ab eis devorati sunt, osten- 
debant veritatem rerum; et sicut in camino, qui incensi sunt: sie etiam nunc inspicis 
easdem res aliis quidem ad salutem et gratiam, aliis autem ad perditionem valuisse. In 
tantum est fides magnum bonum, quoniam etiam, quando ad degperationem aliquam ve- 
nerimus , tunc quoque liberamur; ac si usque ad ipsam mortem yeniamus, ac si de nobis 
ab omnibus desperetur. Que namque jam spes erat? Hine gyptii, inde mare, et ipsi 
inermes : aut enim in mari erant perituri, si yellent fugere, aut in manus Egyptiacas inci- 
dere. Verumtamen ex majore desperatione eos liberavit : idipsum mare istis est substratum 
Sicut terra, hos autem demersit sicut mare: illie oblitum nature sum, hie autem etiam ar- 
matum est adversum eos. Fide, inquit, Jericho cecidit circumitis muris ejus per 8eptem dies. 
Non enim (ubarum sonitus murorum saxa dejecit, ac si per decem millia annos quis tubis 
insonet, sed fides omnia valet. | 
Intueris ubique neque conscientia /. consequentia] ulla rerum, neque nature lege omnia 
permutari, sed propter [ f. preter] spem cuncta fieri? Proinde etiam hic propter f. preter] 
spem cuncta fiunt. Quoniam enim sursum atque deorsum dicebat, quia oportet credere et 
spebus ſuturis regi, omnem istum sermonem movit, ostendens quia non tunc, sed ex initio 
omnia miracula per fidem impetrata sunt et perfecta sunt. Fide, inquit, Rakab meretriæ non 
periit una cum inſidelibus, suscipiens exploratores cum pace. Proinde admodum turpe est, si 
meretrice infideliores exstitissent; tamen illa homines audivit nuntiantes, et conſestim cre- 
didit. Nam et eam effectus consequutus est: omnibus quippe pereuntibus, sola salvata est. 
Non dixit ad seipsam, Quia cum plurimis meis ero: non dixit, Num ego prudentior istis esse 
possum sapientibus viris, qui non credent, et ego credam? Nihil tale dixit, sed credidit dictis 
eorum , quod possent illa contingere. At quid adhuc , inquit, dico ? deficiet enim me tempus 
enarrantem. Jam non ponit nomina, sed finem faciens in meretrice, ei in verecundiam eos 
excitans qualitate persone. non jam dilatat historiarum commemorationem, ne yideatur 
sermonem suum protelare. Tamen non ea explanat, sed percurrit, sapienter valde utrumque 
ſaciens, et tempus ſugiens, et densitatem sententiarum non auſerens: neque enim omnino 
tacuit, neque dicens molestus effectus est; utrumque enim fecit. Cum enim fortiter quisquam 
decertat, si in certamine perseveraverit, defatigat auditorem. Qui enim jam credenti longi- 
tadine sermonis molestus esse voluerit, opinionem ambitionis incurrit : oportet enim utilitati 
prospicere, et coaptari. Et quid adhuc, inquit, dico? deficiet enim me lempus enarrantem de 
Gedeon, Barac, et Sampson, et Jephthe, et David, et Samuel, et prophetis. In hoc loco culpant 
quidam Paulum, quoniam Barac et Sampson et * inter istos constituit. Quid dicis ? 
meretricem ponit , istos autem non ponat? Nec mihi nunc dicas aliam vitam eorum, sed 
etsi non crediderunt, etsi non claruerunt in fide. Et prophetts, inquit, qui per fidem expugna- 
verunt regna. Intueris quia non vite eorum hic teslificatur quod clara fuerit; neque enim 
hoc querebatur, sed de fide erat ratio. Dic enim mihi, si non cuncta ſide impetraverunt? Per 
fidem, inquit, expugnaverunt regna. Gedeon quippe el iam justiliam operatus est. Quinam, in- 
quit, eorum ? qui sunt isti quos dicit ? Misericordiam enim dicit in hoc loco, quam habuit 
David: de eo enim hoc eum dicere arbitror. Adepti sunt repromissiones. Quales ? Istas de 
quibus dicebatur, quia semen ejus sedebit super solium ejus. Obturaverunt ora leonum, 
eæstinæerunt virtutem iynis, efſugaverunt ora gladiorum. Contemplare quomodo in ipsa morte 
erant : Daniel circumdatus a leonibus, tres pueri in camino deambulantes, Israelite, Abra- 
ham, Isaac, et Jacob in variis tentationibus ; et neque sic desperaverunt. Hoc enim est fides, 
ut cum res nobis in contrarium exeunt, tunc credamus : quia nihil contrarium factum est , 
sed cuncta consequentia et ordinata venerunt. Effugaverunt ora gladiorum. De tribus pueris 
eum iterum puto dicere. Convaluerunt ex infirmtate. Tempus poslquam reversi sunt de Ba- 
bylonia signiſicat. Ez infirmitate enim hoc esse puto; id est ex caplivitate , quando jam in 
desperatione erant Judaicæ res, quando jam a mortuis nihil distabant. Quis enim non wr = 
rabat de Babylonia eos posse reverli ? et non dico reverti solum , sed etiam fortiores effici. 
\ Verterunt castra exterorum. Sed yobis nihil tale contigit, inquit. Sed hc forme sunt futuro- 
rum. Acceperunt mul ieres de resurrectione mortuos $u0s. Ea què circa 1 provenerunt. 
dicit, Helisæum et Heliam signiſicans, qui mortuos suscitabant. Alii vero, inquit, disfenti 


sunt, non suscipientes redemptionem, ut meliorem resurrectionem adipiscantur. Sed nos non 


adepti sumus resurrectionem. Sed possumus ostendere et illos, inquit, excisos, et non 
suscepisse, ut meliorem resurrectionem adipiscantur. Nam cur, dic mihi, in presenti vita 
nolebant vivere ? nonne quia meliorem exspectabant? ut cam alios suscitarent, ipsi tamen 
mori desiderabant. Clarum ergo est quia ut meliorem resurrectionem adipiscerentur, non 
enim f. autem] talem, qualem resurrectionem acceperant illi filii illarum mulierum. In 
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hoc loco videtur mihi quia Joannem ef Jacobum significat : distentio quippe dicitur decolla- 
tio. Nam possent videre solem, possent non redarguere. et elegerunt magis mori, cum ipsi 
alios suscitarent, ut meliorem resurrectionem adipiscerentur. Alii autem ludibria, et verbera 
experti sunt, insuper et vincula et carceres. 

n istis facit finem , quia maxime isti familiari similitudine jungebantur, et maxime illis 
ista afferebant consolationem. Quando enim quis in eadem causa, vel in eadem passione 
aut tristitia detinetur, s0latium ex similitudine compatientis accipit : alioquin ac si pejorem 
aliquam passionem dicas, $i non ex eadem causa orta sit, nihil prodest. Propterea in hoc 
sermonemsuum concludit, yincula nominans et carceres et yerbera el lapidationes, Stephanum 
signiſicans et Zachariam, Propterea adjunxit: In occisione gladii mortui sunt. — dicis? alii 
quidem effugaverunt ora gladiorum, alii vero in occisione gladii defecerunt. Quid est hoc? quid 
horum laudas, quid admiraris? hoc an illud? Ita, inquit** : hoc quidem vobis proximius est, 
illud autem laudabile est, quia et circa ipsam mortem prevaluit ſides, et typus futurorum. 
Duo quippe sunt miracula Gdei, quia et impetrat magna, et palitur magna, et nihil reputat 

ti. Et non potestis dicere, inquit, quia peccatores quidam erant et infimi. Si enim ex alia 

arte totum mundum compares, illos invenio virtutis pondere meliores, el trutinam attra- 

entes, et honorabiliores valde exstantes. Quid igitur possent hic recipere ?In hoc loco exci- 
tat eorum mentem, ut non adhereant præsentibus, sed superiora sapiant , et eminentiora 
omnibus que sunt in hac vita : siquidem omnis mundus non est dignus in eorum compara- 
tione. Quid igitur vis in hac vita recipere? injuria quippe est, si in hac vita mercedem 
recipias. Non itaque sæcularia sapiamus, neque in hac vita quæramus reciprocationem , 
neque in tantum simus pauperes. Si enim omnis mundus non est dignus eis, cur partem 
aliquam queris? Et merito : amici quippe sunt Dei. Mundum autem in hoc loco dicit aut 
multitudinem hominum, aut ipsam creaturam, aut utrumque : solet enim Scriptura utraque 
mundum-appellare. Si cuncla creatura, inquit, cum omnibus hominibus conslituatur, num- 
quam in comparatione horum digna esset : et merilo. Sicut enim decem millia pondera pa- 
learum vel feni in comparatione decem margaritarum digna non essent : sic neque illi. 
Melior, inquit , unus ſaciens voluntatem Dei, quam decem millia iniqui. Decem millia enim 
non plurimos dixit, sed mullitudinem infinitam. Intellige ergo quantus est justus. Dixit 
Jesus Nave, Stet sol circa Gabaon, et luna circa vallem Haylon ; et factum est. Veuiat igitur 
omnis mundus , magis autem duo, aut tres, aut quatuor, et decem, et viginti , dicant et 
ſaciant hoc; sed non poterunt. Amicus vero Dei creaturis amici sui imperabat, magis autem 
amicum suum postulavit, et obedierunt servi : et ille qui deorsum erat, superioribus impe- 
rabat. Intueris quia hc ad servitutem facta sunt, cursum dispositum peragentia? Hoc etiam 
ab illo opere Mosis majus est. Quid ita? Non enim @quale est mari imperare, et eis qui in 
cælo sunt. Magnum quidemet illud est, et valde magnum, verumtamen nihil simile. Quid igitur? 
Forma erat Jesu illud nomen: idcirco igitur hoc factum est: etiam propter ipsum vocabulum 
reverita est creatura. Quid ergo? alter aliquis non est vocatus Jesus, nisi iste? Sed iste ad 
hoc vocatus est in typo: etenim Auses dicebatur. Propterea mutatum est nomen ejus: præ- 
nuntiatio quippe ſuit et prophetia : quippe introduxit populum in promissionem, sicul Je- 
sus in celum : non sicut lex, neque Moses, sed deforis permansit : non valet lex intro- 
ducere, sed gratia. Intueris formas jam inde ab initio descriplas? Imperavit reature, ui ita 
dicam, ipsi capiti deorsum stans: ut quando vides in hominis habitu Jesum eadem ipsa di- 
centem, non turberis neque mireris. Ipse etiam Mose vivente superavit bella: sic etiam lege 
vivente ipse cuncta dispensat, sed non manifeste. Attamen videamus quanla virtus est sau- 
clorum. 

Si in hac vita tanta operantur, si hic tanta faciunt, que et angeli: quid jam illic? quanlam 
habebunt claritatem? Arbitror quod unusquisque vestrum vellet esse talis, ut posset impe- 
rare soli et lune. In hoc loco qui dicunt sphæram esse cœlum, quid dieunt? Quare enim non 
dixit, Stet sol; sed addidit, Stet sol circa Gabaon, et luna circa vallem Haylon ? Hoc est, ma- 
jorem diem operentur. Hoc etiam in Ezechia contigit; repedavit sol. Hoc enim illo mirabi- 
lios est, ut contrariam viam pergeret, qui nondum suum cursum peregerat. Sed his majora 
adipiscimur, si voluerimus. Quenam sunt? Quz nobis Christus promisit : non solem statuere, 
non lunam, non repedationes solis; sed, Feniemus ad eum, inquit, ego et Pater, et mansio— 
nem apud eum faciemus. Quid mihi opus est sole et luna et istis miraculis, ipso Domino cun- 
ctorum apud me babitante et permanente? Quid mihi opus est ceteris? ipse mihi erit sol, 
ipse lumen. Dic enim mihi, quid velles intrans in regnum celorum posse — ali 
quid eorum, que in cælo ſixa sunt, et transmutare de loco ad locum: an ipsum Regem sic 
Ubi ſamiliarem eflicere, ut impetrares ab eo, apud te eum commanere? Multo amplius àrbitror 

uod istud eligas, quam illud. Quid autem mirum est, inquit>xi ea que homo impetrat, hæc etiam 
Christus? Sed Christus inquit, non rogat Patrem, sed ex auctdritate propria facit. Bene dicis : 
roinde confitere primum hoc, et dic quoniam non rogal Patrem, sed ex auctorilate facit : et 
unc interrogabo. Oratio igitur descensionis et dispensationis indicium est? non enim inferior 
est Christus Jesu Nave; sed ut nos doceret. Sicut enim magistrum audiens balbutientem, e. 
Singulas literas dicentem, non eum dicis ignorare, cum interrogat, ubi sit illa vel illa litera : 
seis quia non ignorans interrogat, sed discipulum volens instiluere: sie el Christus non opus 
habens oratione, orabat; sed te volens instituere, ut assiduus sis ad oralionem, ut sine pre- 
termissione, ut sobrie el cum multa yigilanlia ores. Vigilare autem non in hoc dico, ut nocte 
surgatur, sed etia:n in dic sobrium esse in oration? : vigilans quippe vocatur, qui talis est. 


Err 
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Nam polest quisquam et noctibus orans dormire, et in die orans vigilare: quando ſuerit anima 
intenla, quando intelligit cui loquitur, ad quem illi sermo est, quando in mente pereipit quia 
angeli sunt præsentes cum timore et tremore ; ipse autem accedit oscilans et scabens se- 
ipsum. Magna arma sunt oralio, si cum integra mente fiat. Et ut agnoscas ejus virtutem, 
etiam impudentiam et iniquitatem et crudelitatem et supinilatem frequens yvincit- oratio. 
Audislis , inquit, quid dizerit judex tniquitatis? Sed etiam pigritiam superavit: et quod 
amicitia promereri non potuit, hoc promeruit assidua oratio. Et ei non, inquit, propter 
amici iam dabit illi, verumtamen propter molestiam ejus exsurgens- dabit illi. 31 
indignam dignam facit oratio continua. Non, inquit, est bonum accipere. filiorum , et 
dare canibus. Etiam , Domaine, inquit : nam et canes comedunt de menss - suorum. 

Instemus igitur orationi : magna arma sunt oratio, si cum intenlione ſuerit, si sine vana 
gloria, si cum animo sincero. Ipsa bella devicit, et vertit in fugam ipsam gentem inte- 
gram , et indignam beneſicium promereri facit : Audivi, inquit, gemifum eorum, et descendi 
(iberare eos. Ista medicamentum est salutare, et prohibitio um, et medicina deli- 
ctorum : cum hac vidua desolata permanebat. Si cum humilitate oremus , si pectus tunda—- 
mus, Sicut publicanus; si illa loguamur, que ille loquebatur; si dicamus, Propitius esto 
Domine mihi peccatori, omnia adipiscemur. Ac si enim non sumus publicani, verum alia 
plura habemus ab illo non minora ta. Nec mihi dicas qucniam in parvo aliquo pec- 
cavi : eamdem enim naturam habet res. Sicut enim similiter homicida dicitur , qui sive 
puerum, sive virum occidat : sic et avarus et qui plura, et qui parya diripuit. El tenere 
malum in corde non est parvum, sed etiam grande peccatum : Oui etenim tenet, inquit, in 
corde malum, viator est ad mortem; el, Oui irascitur fratri suo sine causa, reus erit ge- 
henne; et qui dixerit ſratrem suum faluum, et stultum; et decem millia alia. Et participa- 
mur et tremendis et terribilibus sacramentis, et invidemus et detrahimus : quidam autem 
vestrum etiam s@pius ebrianiur. Horum unumquodque etiam solum per se sufſicit ad ex- 
cludendum de regno: cum autem in unum coacervata fueriat, quod solatlium habebimus? 
Multa nobis opus est pœnitentia, ſratres dileetissimi, multa oratione, multa perseverantia 
ut possimus adipisci bona que promissa sunt. Dicamus ergo et nos : Deus propitius esto 
mihi peccatori ; magis autem non dicamus tantum, sed eliam sic sapiamus, ac $i nos alter 
appellet, non indignemur. Audiebat enim ille, Quia non 8um sicut hie publicanus ; et nou 
est irritatus, sed magis compunclus est. Suscepit improperium, et caruit improperio. Dixit 
ille vulnus, et quesivit isle remedium. Dicamus iterum : Propilius esto mihi pecca- 
tori: verumtamen ac si alius dicat, non irascamur. Si enim nosipsi nobis dicamus I, si] plu- 
rima mala, ab aliis autem audientes inæquanimiter ſeramus, non erit hoc humilitas ueque 
conſessio, sed ostentatio et vana gloria. Ostentatio quippe est, vocare seipsum peccato- 
rem; humilitatis quippe opinionem volumus acquirere, apud alios autem in admiratione 
esse: laudari enim volumus : nam si e contrario dicamus nosipsos justos, contemnimur. 
Proinde eliam hoc propter gloriam facimus. Quid est autem humilitas? Ut cum ab alio im- 
properium audimus, toleremus, agnoscamus peccatum nostrum, et patienter feramus ac- 
cusationem, Et neque boc adbuc humilitatis est, sed et ingenuilatis. Nunc autem nos- 
metipsos quidem dicimus peccatores, indignos, et cetera plura : si vero alius quisquam 
nobis unum horum impingal, sævimus, exasperamur. Intueris quia non est hoc confessio, 
sed [f. nec] ingenuilas? Dixisti temelipsum esse lalem; non indigneris etiam cum ab alio 
audis, et cum redargueris : sic enim libi peccala levigabuntur, cum alii improperant : sibi- 
metipsis quidem onus imponunt, te autem ad philosophiam intromittunt. Adverte quid di- 
xit beatus David, cum ei malediceret Semei: Sine illum, inquit : Dominus precepit ei, gua- 
tenus agnoscat humililalem meam, et retribuat mihi Dominus bona pro maledictione hac hujus , 
diei. Tu autem de teipso dicens nimietatem malorum, ab aliis autem nisi magnorum justo- 
rum laudes audias, exasperaris. Intueris quoniam laudaris in rebus non laudandis ? 
Etenim laudes cupiditate aliarum laudum repellimus, ut majores iterum mereamur, ut 
magis iu admiralione simus. Proinde nequaquam desiderio laudum appetamus humili- 
tatem, ut laudes nostre amplificentur. Si enim omnia 2 loriam faciamus, nihil 
propter veritatem. Propterea cuncta vacua, cuneta fenea. Idcirco obsecro, ut vel 
nunc recedamus a matre malorum omnium, hoc est a vana gloria, et vivamus secundum 
quod Deo placet, ul valeamus ſutura bona adipisci, in Christo Jesu Domino nostro, eum quo 
Patri gloria, una cum sancto et bono ejus Spiritu, nunc et semper, et in secula seculorum. 


Amen. 


HOMILIA XXVIII. 


[ in melotis, in pellibus caprinis, egentes, tribulati, aſſticti: quibus dignus non 
* -. in olitudinibus pt Bip. et in montibus et in spel uncis et in envernis lerrœ, ele. 
Somper quidem, maxime autem cum sanctorum recogito virtutes et rectitudines operum, tunc 
mihi occurrit desperatio mei: quia neque vel in somnis experimentum accipimus de 
que illi per totum vitæ sum tempus gerebant, viri qui non pro peccatis luebant su li a, 
sed semper ad rectitudinem proliciscentes et semper tribulabantur. Intellige quippe iam, 
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ad quem hodie sermo noster pervenit: ipsum quippe hoc in loco nominat, et in ipso deſini- 
vit exempla : quod erat familiare istorum et proprium. Et cum dixisset ea que circa apo- 
stolos gesta sunt, quia in occisione gladii mortui sunt, lapidati sunt, recurrit ad Heliam, qui 
eadem passus est. Fortassis enim, quia necdum de apostolis tantam opinionem habebant, 
merito ex illo, qui assumptus est, sermonem facit, qui maxime erat in admiratione. Ex hoc 
ergo afferre orationem | f. hortationem] et consolationem voluit. Circumierunt, inquit, in 
melotis, et in pellibus caprinis egentes, tribulati, afſlicti, quibus dignus non erat mundus iste. 
Neque vestimentum habebant, inquit, sed erat eis nimietas tribulationis, non civitatem, non 
domum, non receptaculum. Quod etiam Christus dicebat : Quoniam Filius hominis non habet 
ubi caput suum reclinet. Quid dico receptaculum non habebant, nec stare permittebantur : ne- 
que enim vel cum ad ipsas solitudines veniebant, otiosi erant. Non enim dixit, In solitudi— 
nibus sedebant, sed etiam ibi ſugiebant, et inde exagitabantur,non ex mundo tantum, sed etiam 
ex inhabilabilibus locis, **que ibi facta sunt. Sic est, inquit, nos culpant propter Christum: 
Heliam vero in quo potuerunt culpare? Exagitabant illum et insequebantur, et cum fame 
pugnare —— quod etiam isti tunc patiebantur. Decreverunt, inquit, il lis mittlere ſratres, eis 
gui tribulabantur discipulis. Secundum quod ſucultatem unusquisque habebat, definivit unus- 
qui eorum in ministerium mittere itantibus in Judæa fratribus. Quod etiam ad istos 
pertinebat. Aſſticti, inquit, et male patientes, in itineribus et in periculis. Quod autem dixit: 
Circumierunt quidem in solitudinibus errantes, et in montibus et speluncis et cavernts terre, 
sicut profugi et perfuge , inquit; sicut qui in turpibus est deprehensus, sicut indigni solent 
videri. Neque in solitudinibus inveniebant refagium, sed semper ſugiebant, diversiones ali— 
quas querebant, vivos seipsos obruere yolebant, semper in timore erant. Que est ergo mer- 
ces, vel que tanta retribuiio et vicissitudo? Necdum, inquit, receperunt mercedem, sed adhuc 
— et ita mortui, et in tanta tribulatione, necdum receperunt : tautum tempus ha- 
nt ex quo vicerunt, et necdum receperunt : vos autem in certamine constituti, mœrore 
allicimini. Intelligite itaque quale et quantum est Abraham sedere, et apostolum Paulum; 
exspectantes quando perficiatur, ut possint tunc mercedem recipere. Nisi enim etiam nos 
illuc venerimus, lunc predixit eis Pater non dare mercedem : sicut pater bonus, amator filio- 
rum, probabilibus filiis et opus perficientibus dicit non se daturum comedere , nisi yenerint 
etiam alii fratres. Tu autem anxius es, quia necdum mercedem accipis. Qnid itaque faciet 
Abel, qui ante omnes vicit , et adhuc sine corona sedet? Quid Noe? quid cæteri illorum 
temporum ? quia ecc* | f. qui et te] exspectayerunt, et alios exspectant qui post te futuri 
sunt. Vide quia nos in hoc superamus eos: de nobis enim dixit, Melius aliquid providit 
Deus. Ne aliquid a nobis plus habere viderentur, si primi quam nos coronarentur, unum de- 
ſinivit teinpus omnium coronarum; et qui ante tantos vicit annos, tecum accipiet coronam. 
Contemplaris curam et delectionem divinam? Et non dixit, Ne sine nobis coronentur, sed, 
Ne sine nobis consummarentur. Proinde etiam perſecti tunc parebunt. Prevenerunt nos in 
certaminibus, sed non preveniunt in coronis. Non enim illos læsit, sed nos honoravit : nam 
et ipsi ſratres libenter nos exspecſant. Si enim corpus unum omnes sumus, major ex hoc 
efficitur corpori jucunditas , cum simul et communiter coronatur , et non per partes. Et- 
enim justi eliam in hoc sunt mirabiles : quia sicut de propriis bonis, sic gaudent et de bonis 
fratrum. Proinde etiam in illis hoc juxta yotum procedit, ut cum fratribus coronentar : 
ut simul gloriſicentur, magna jucunditas. Ideoque, inquit, et nos tantam habentes impositam 
nubem teslium. 
In multis consolationem Scriptura assumpsit majorum ex accedentibus rebus: sicut solent 
rophete, Ez estu, ex duritia, ex imbribus**. Hoc igitur etiam hic dicit, quia memoriam 
illorum sanctorum, sicut nubes inflammans ex radio igneo**, sic animam malis oppressam 
excitat et recreat. Et non dixit, Super nos apparentem, sed, Impositam nobis: quod amplius 
erat. Proinde in majori nos fiducia esse facit nubes testium et moles. Et merito lestes eos 
appellavit : non eos qui in Novo Testamento fuerunt tantum, sed etiam illos qui in Veteri 
erant, signiſicavit. Etenim quia etiam illi testificati sunt majestati divine, sicut tres pueri, 
Sicul Helias, sicut omnes prophetz. Deponentes, inquit , omnia. Omnia que dicit ? Hoc est, 
somnum, anxietatem , cogitationes infimas, omnia humana. Et circumstans nos, inquit , 
peccatum. Circumstans dixit, sive quod nos facile circumyeniat, sive quod ipsum circumye- 
niri facile possit : magis autem hoc arbitror dici: facile enim si velimus, prevalemus pec- 
cato. Per patientiam, inquit, curramus propositum nobis certamen. Non dixit, cestibus dimi- 
cemus, neque athletico more pugnemus, neque bella geramus; sed, quod omnibus estlevius, 
hoc nominavit, cursum appellans. Neque dixit, Addamus cursui nostro; sed in eodem ipso 
permaneamus, non dissolxamur. Curramus, inquit , propositum nobis certamen. Deinde ad- 
jungit summam et caput orationis: quod enim primo posuerat, hoc etiam novissime ponit, 
oc est, Christum : Aspicientes in auctorem ſidei, et consummatorem Jesum. Quod etiam ipse 
Christus discipulis suis sœpius commendabat: Si patrem familias, inquit, Beelzebub vocaver unt, 
quanto magis domesticos ej us et iierum: Non est discipulus super magist rum, neque servus 8uper 
dominum suum. Aspicientes, inquit, hoc est ut discamus currere. Sicut enim filii parentes, et 


discipuli in certaminibus magistros attendunt, inſormantes mentem ex parte doctorum, per vi- 


sum regulas quasdam sumentes : sic eliam hic, si volumus currere, et discere ut bene curramus. 
ad Christum altendamus, Auctorem, inquit, fidei nostræ. et consummatorem Jesum. Quid est hoc? 
Hoc est. quia ipse nobis fidem infundit: etenim ad discipulos suos dicebat : Non vos me elegis(is, 
sed ego elegi vos. Ei Paulus iterum dixit: Tunc cognoscan, sicul et cognitus sum. Ipse initium no- 
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bis imposuit, ipse eliam ſinem ponet. Oui pro gaudio sibi propos Nui 
zone contempta. Hoc est, licebat illi nihil ati « Si Yellet : om ps 1 | one” 
dolus inventus est in ore ipsius : sicut et ipse dixit in Evangelio: Venit princeps hujus OD 
et in me non habet quidguam. Adjacebat igitur illi, si vellet, non yenire ad crucem : Polesta- 
lem quippe habeo, inquit, ponere animam meam, et poteslalem habeo iterum sumendi cam. Si 
igitur qui nullam habuit necessitatem ut crucifigeretur, cruciſixus est propter nos : uanto 
magis nos justum est omnia fortiter tolerare ? Qui pro gaudio sibi proposito inquit — 
nuit crucem, conſusione contempta. Quid est, Conſusione contempta ? 2 rosam, inquit SUsLi- 
nuit mortem. Esto igitur, moriebatur : quid etiam, ut probrose moreretur ? Pro nulla alia 
causa, nisi ut nos doceret, nihil existimare gloriam, que ab hominibus defertur. Idcirco 
non Subjectus morti suscepit mortem, docens nos præsumere contra mortem, et eam nul 
lus existimare, momenti. Quare non dixit, Tristitia contempta, sed Conſusione contempta ? 
Quoniam non cum tristitia mortem sustinuit . Novissime autem quid factum est? In dextera 
inquit, sedis Dei considet. Vides premium? Quod etiam Paulus sciens, dicit : Propter quod 
et Deus illum superexaltavit , et donavit illi nomen, quod est super omme nomen, ut in nomine 
Jesu omne genu ſlectatur. Eum qui secundum carnem est significat. Maxime aulem, ac si 
nullum esset premium, ipsum solum exemplum idoneum erat ad persuadendum omnia to— 
lerare : nunc autem etiam premia promittuniur, non quelibet, sed yalde magna et ineffa— 
bilia. Proinde etiam nos cum aliquid tale passi fuerimus, ante apostolos ipsos Christum 
cogilemus. Quare? Quia tota vita ejus cum multa fuit injuria. Etenim semper audiebat 
quod insanus esset et seductor et magus : et nunc quidam dicebant Judæi, Non, inquit / 
sed s8educit populum; et iterum, Seductor ille dizerat adhuc vivens, quia post triduum reur- 
get. Iterum eum de arte magica criminabantur, dicentes : In Beelzebub expellit demonia, et 
quia insanit et demonium habet. Nonne bene dicimus, inquiunl, nos quia demonium habet 
ct insanil ? Et hæc audiebat ab illis, ipse beneſicia præstans, mirabilia faciens , opera Dei 
demonstrans. Et si quidem nihil faceret, et sic ista audiret, nihil esset mirabile: cum vero 
docens que ad veritatem pertinebant, audiebat quod seductor esset, et dæmones excludens 
demonium habere dicebatur, et omnia mala subvertens, magus appellabalur : res valde 
jugenda est; sie quippe eum sæpius accusabant. | 

Si autem vis et reprehensiones et irrisiones agnoscere, quas adyersus eum facichbant, 
qua solent maxime animas nostras mordere, ad verte. Primum ex genere illi detrahebant : 

onne hic est filius ſubri, cujus novimus nos patrem et matrem? nonne fratres ejus omnes 
apud nos sunt ? Iterum detrahebant illi de patria, dicentes ex Nazareth jllum esse: et te- 
rum, Interroga , inquit, et vide, quiaexGalilea propheta non exsurget. Et tolerabat tantas 
calumnias patiens. Et iterum dicebant : Nonne Scriptura dicit quia Christus ex Bethleem 
vico venturus est? Vis autem audire irrisjones quas faciebant ? Venientes, inquit, ad ipsam 
crucem, adorabant illum et cædebant et colaphizabant, et dicebant ei: Die „quis est 
qui te percussil ? et acetum dabant ei dicentes : Si Filius Dei es, descende de cruce. Adhuc 
eliam et servus principis sacerdotum alapam dedit ei; et dixit, Si male quidem loquutus 
aum, testi ſicare de malo: si autem bene, quid me cedis? Et illudentes chlamydem coccineam 
circumdederunt eum, et spuebant in faciem ejus: sed etiam tentamenta ei sæpius ingere— 
bant, tentantes eum. Vis etiam accusaliones audire, sive que secreto, sive que palam ab 
ejus discipulis fiebant? Numquid et vos, inquit, vultis abire ? Sed etiam, Dæmonium habes , 
a ſidelibus jam dicebatur. Nonne et ipse semper ſugiebat ? et nunc quidem in Galilæam, nunc 
aulem in Judeam? nonne ab incunabulis ipsis plurime illi tentationes factꝑ sunt? nonne 
adhuc infantulo constituto mater ejus eum accipiens descendit in ame Propter hec 
igitur omnia dixit : Attendentes in auctorem fidei, et consummatorem Jesum. qui pro gaudio 
ibi proposito ustinuit erucem, confusione contempta, et in dextera sedis Dei considet. Nunc 
igitur intendamus in ea, que discipuli ejus 2 sunt: legamus dicta Pauli, et audia- 
mus eum dicentem: In sustinentia mula, in (ri ionibus, in angustiis, in plagis, in carce- 
ribus; et iterum, Usque ad hanc horam esurimus, et sitimus , et nudi sumus, et colaphizamur, 
et ingui , et lugemus, operantes manibus nostris : maledicti benedicimus, passi perse- 
guutionem patienter ferimus, blasphemati obsecramus. Rogo quis vel minimam partem ho- 
rum passus est? Sicut seductores, inquit, sicut inhonorali, sicut nihil habentes : et iterum, 
* quadragenas una minus accepi a Judeis, ter virgis cœsus aum, semel lapidatus um. 

ie et nocte in profundo maris ſui, in itineribus spe, tribulationibus , angustiis ſui, et ſame. 
Et quia hec Deo placebant, audi eum dicentem : Proper hoc tertio Dominum rogari, et dixit 
mihi : Suſficit tibi gratia mea : virtus enim in infirmitate per ficitur. Propterea, inquit, glorior 
in in irmilatibus meis, in tribulationibus, in necessitatibus, in angustiis. in plagis , in carce- 
ribus, ut inhabilet in me virtus Christi. Sed etiam audi Christum dicentem : In mundo, 
inquit, tribulationem habebitis. Necogitate, inquit, talem contradietionem eum a peccatoribus 
esse passum , ne ſatigemini animis vestris dissoluti. Si enim proximorum passiones erigunt 
nos, quantam alacritatem nobis effecerint Domini passiones ? quid yos non estis operali ? 
Pretermittens omnia **, per contradictionem totum significavit. Addendum etiam tale, hoc 
esl, plagas quas accipiebat in capite, irrisiones, injurias, improperia, illusiones, Omnia hae 
nomine contradictionis intimavit : et non illa tantum, sed et alia, que circa vitam sunt“ 
passiones Christi, et passiones aposlolorum. Sic enim scièbat meliorem hanc viam esse vir= 
lutem, ut etiam ipse qui ea opus non habebat, per eum pergeret: in tantum noverat tribu- 
lationem ——— nobis esse, ct magis causam esse quietis. Audi enim ipsum Dominum 
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dicentem : Visi enim quis tulerit crucem sunm, et venerit post me, non est me dignus. Si disci- 
pulus es, inquit, Magistrum imitare, hoe quippe est discipuli. Si vero ipse quidem per tribu- 
lationes perrexit, tu autem per requiem vis ire, non eamdem viam vis pergere quam ille 
perrexit, sed aliam. Quomodo ergo sequeris non sequens? quomodo eris discipulus, non 
scctans Magistri vestigia? Hoc etiam Paulas dixit : Nos infirmi, vos autem ſortes ; nos ignobi- 
les, vos autem nobiles, Et quomodo, inquit , hoc habet rationem, si contraria emulamini? 
et vos quidem estis discipuli, nos autem doctores? Magnum itaque bonum, fratres dilectis- 
Simi, est tribulatio: duo namque perſicit magna, et a peccato mundat, et fortiores reddit. 
Quid ergo est, dicet aliquis, si subvertat aliquem et perdat ? nonne tribulatio hoc facit? 
Sed si hoc contingit, nostra hoc ignavia facit. Quomodo, inquit ? Si sobrii simus, si Deum 
deprecemur, ut nos non derelinquat tentari supra quam possumus, si semper ipsum tenea- 
mus, $i stemus fortiter et aciem componamus, usquequo ipsum habebimus auxiliatorem: 
ac si omnibus ventis vehementius irruant tentationes, veluti stipula nobis erunt et folium 
nod fertur in aere. Audi Paulum dicentem : In his omnibus zupervincimus; et iterum, 
ristimo enim quoniam non sunt condigne passiones hujus temporis ad ſuturum gloriam 
que revelanda est in nobis; et iterum, Momentaneum enim et leve tribulationis, excellens 
pondus eterne glorie in nobis operatur. Attende igilur qualia pericula, quanta naufragia, 
et continuas tribulaliones, et alia hajusmodi levia esse dicit : mulare hunc adamantem, 
qui yeluti si jam supervacue indueretur corpore, ita gerebat hanc vitam. In paupertate 
es? sed non es in quanta fuit Paulus, qui etiam in fame examinatus est et siti ac nuditate. 
Sed neque uno die hc passus ext. sed perpetuo talia sustinebat. Unde hoc certum est? 
Adverte illum dicentem : Usque in hanc horam et esurimus, et sitimus, et nudi sumus. O rem 
admirabilem, cum tantam in predicatione gloriam possideret, cum lanta patiebatur, et for- 
lassis reliquum annum vite agebat, quando ista scribebat. Scio enim hominem. ante annos 
quatuordecim, sive in corpore, sive extra corpus, nescio; et iterum, Post [res annos, inquit, 
ascendi Jerosolymam. Et iterum audi eum dicentem: Bonum mii est mori, quam ut gloriam 
meam exinaniat quisquam. Non solum autem hoc, sed etiam iterum dicebat, scribens : Sicut 
purgamenta mundi facti sumus. Quid est, inquam, fame et siti deterius? quid frigore swvius ? 
quid fratrum insidiis periculosius? quos etiam falsos fratres appellat. Nonne morbus mundi 
vocitabatur, atque deceptor? nonne subversor? nonne verberibus concidebatur? Hæc in 
meutem sumamus, fratres dileclissimi, hec consideremus, hæc in memoria teneamus, et 
numquam dissolvemur, ac $i injurias patiamur, ac si rapinas, ac si decem millia pessima 
patiamur. Contingat nos in babiles 8 et omnia hec portabilia sunt: con- 
tingat nos illic bene agere, et vit nullius momenti sunt. Umbre sunt ista et so- 
mnium : qualiacumque sint, illa speremus et spectemus : ista nobis mala nulla apparebunt 
vel ex nature consideratione vel temporis. Quid enim valent esse, cum ad illa sevissima 
comparautur? quid ad ignem inexstinguibilem ? quid ad vermem, qui non moritur? quid ex 
hujus vite rebus quale possis edicere? quid stridori dentium, vel vinculis. vel exleriori- 
bus illis tenebris comparabis? quid illi ir, quid tribulationi, quid angustie? quod tempus 
poteris arare? quid sunt decem millia anni, cam sœcula cogitas infinita? nonne quan- 
tum est stillicidium minimum abyss0 comparatum? An forte illis bonis hac bona compa- 
randa putantur? Sed illic immensitas est bonorum, Que oculus non vidit, nec auſlirit. 
et in cor hominis non ascenderunt. Sed hæc etiam per infinita swcula protend Pro his 
itaque millies concidi quis non enger. occidi, comburi et mille mortibus subſici, et quidquid 
dici t s@vissimum lolerare yel verbo vel opere? Si enim in ignis combustione esset y 
ve , nonne tolerandum erat, ut possimus adipisci illa que nobis repromissa sunt bona? 
Sed quid hæc loquor pene delirans, ad homines loquens, qui necdum nias contemnere 
patiunlur, sed yeluti immortales, ita cuslodiunt, ac si parva ex plurimis dederint, integrum 
opus se existimant perſecisse? Sed non est hæc cleemosyna : eleemosyna enim illa est, qua- 
lis ſuit illius viduæ., que tolam vitam suam evacuavit. Si autem non poteris tantum dare, 
quantum illa vidua dedit, saltem quod libi N non dubites impartire. Habeto 
suſſicientiam, quid libi supervacaneis opus est? Sed nullus est, qui vel illud quod supera- 
bundat offerre velit. Donec enim habes servos plurimos et vestimenta serica, cuncta hee 
superſlua: necessarium horum nihil est, vel quos [J. quo] usus indigeat, vel sine 
quibus vivere non valeas. Hæc ergo superſlua esse cognosce, et omnia que exterins adja— 
cent nobis, et sine quibus vivere possumus; superſlua esse certum est. Videamus itaque, 
si placet, si solos duos ser vos habeamus, utrum vivere possimus. Nonne sunt plurimi, qui 
sine servulis vivunt? Qualem ergo nos excusalionem habere possumus, quibus non suffi- 
ciunt duo servi? Possumus etiam domum ex lateribus habere constructam, duo vel tria 
habitacula concludentem, quæ usui nostro sufficiant. Nonne sunt etiam . qui cum 
ſiliis et uxore unum habitaculum possident? Sint tibi etiam, si volueris, pueri duo. Sed con- 
fusio, inquit, est, si cum duobus seryulis matrona procedat. Non est confusio, sed magis 
confusio est cum plurimis ambulare. Fortassis enim etiam irridetis hæc audientes. Credite 
mihi quia bec est confusio. Sicuti nundinatores pecorum, vel sicut caupones venalium ser- 
yulorum, ita magnum hoc putatis cum servis plurimis ambulare. Typhus est istud, et vana 
loria : illud autem philosophia ct honesta moderatio. Matronam quippe non ex numerosi- 
tale servorum condecel apparere : quæ namque vel virtus, vel laus est servos plurimos pos- 
sidere? Hoc quippe ad animam non perlinet : quod autem ad animam non pertinet, nullum 
ostendit libertatis vel honestatis indicium. Quando enim parvis contenta est, tune se yeram 
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eterior. 2 

Dic enim mihi, nonne angeli soli tolum mundum circumeunt, et pedissequis nullis egent ? 
num propterea nobis inferiores exsistunt, indigentibus non indigentes? Si itaque nequaquam 
indigere pedissequo, angelicum quidem est: que est ergo que angelic vite propinqua est? 
illane que plurimis indiget servis, an que paucis? lane hoc non est confusio? conſusio 
namque est, absurdum aliquid operari. Dic enim mihi, que ad se convertit stantes in pu- 
blico, que habet servorum obsequium plurimorum, an illa que paucorum? Sed etiam ea 
que perpaucos secum adducit, nonne illa honestior est quz sola procedit, et pene nullius 
occurrit obtutibus? Intueris quia illud magis est confusio? Que namque convertit oculos 
adstantium in plateis, que pulchris et pretiosis utitur vestimentis, an illa que simpliciter 
suum contegit corpus, et cum decore honestalis ac pudore incedit? Nonne istam pene nec 
videmus, ac si yideamus, oculos revocamus: illam autem non solum compeltuntur plurimi 
contueri, sed etiam interrogant, quenam illa sit et unde. Et pretermilto dicere, quanta ex 
hoc invidia generatur. Quid ergo est turpe videri ? quando confusio major est, quando illam 
omnes atlendunt; an quando nullus attendit? quando de illa cognoscunt, an quando curam 
ſaciunt requirendi? Contemplaris quia non pro confusione, sed propler vanam gloriam geri- 
mus universa. Verumtamen, quia impossibile est mentes vestras abducere, $sufficit mihi in- 
terim ut doceamini quia non est ista confusio. Solum quippe peccatum judicandum est esse 
conſusionem, quod magis minime judicamus, sed omnia potius quam hoc conſusionem esse 
decernimus. Vestimenta habenda sunt necessaria : num etiam supervacanea? Verumtamen 
ne vos in multam angustiam retrudamus, illud admoneo, quia auro yobis opus non est ne- 
que subtilissimis vestibus. Et hec non ego dico; et quia non mea sunt ista verba, audi bea- 
lum Paulum dicentem et admonentem mulieres, Ut ornent seipsas, non in tortis erinibus, vel 
auro vel margaritis vel vestibus pretiosis. Sed qualiter ornari præcipis mulieres, o Apostole, 
dicito : fortassis enim dicunt, quoniam quecumque aurea sunt, illa sunt pretiosa, serica 
vero non sunt. Die ergo qualibus vestibus vis mulieres ornari? Habentes, inquit, victum et 
legumentum , his contenti simus. Tale sit ergo hominis vestimentum, ut tantummodo conte- 
gatur. Propterea enim nobis ista tribuit Deus, ut operiamus nuditatem : hoc autem quale 
cunque vestimentum yalet efficere, quod parvi sit pretii. Fortasse ridetis, qu sericis Cir- 
cumdate estis vestimenlis. Oportet quidem ridere, si attendamus quid Paulus precipiat, quid 
nos e contrario faciamus. Non enim mihi ad solas mulieres sermo dirigitur, sed etiam ad 
viros. Omnia reliqua que habemus, supervacua sunt. Soli pauperes supervacanea et vana 
non possident, fortassis autem etiam ipsi ex necessitate: emterum si liceret, neque illi pror- 
sus abstinerent. Verumtamen, sive per occasionem sive per veritatem, interim illi superflua 
non habent. Et talibus quippe debemus indui vestimentis, que necessitatem suppleant. Quid 
enim opus est plurimis aureamentis? Eis enim qui in scena sunt, ista cenveniunt: bac illa- 
rum sunt indumenta muherum: hoc est meretricum, que omnia ad hoc faciunt, ut libenter 
spectentur. Illa igitur que descendit in scenam, componatur, que ingreditur in orchestram; 
omnes enim cupit ad se attrahere : que autem pietatem profitetur, non ita se debet ornare, 
sed aliter. Habes namque ornatum satis illo majorem, habes et tu spectaculum : ad illud te 
spectaculum compone, illo te ornatu circumdato. Quod ergo libi est spectaculum? Angelorum 
innumera multitudo, non virginum tantum dico, sed etiam sæcularium mulierum que in 
Christo crediderunt, illud habent spectaculum. Talia fabulemur, ut jucunditatem illis spe- 
clatoribus afferamus : talibus circumdator yestimentis, ut illos exhilares. Dic enim mihi, si 
mulier meretrix dimissis aureis ornamentis et pretiosissimis indumentis, et risu, et facic 
jam turpitudine infecta et urbanitate condita, vili circumdetur indumento, et sine aliquo stu- 
dio componat se vel arte, et intret, et verba que ad pietatem pertinent eloquatur, et de pu- 
dicitia sermonem faciat, nihil turpe permiscens: nonne confestim universi consurgent? nonne 
spectaculum dimittetur? nonne abjicietur velut inconcinna et nesciens populo coaptari, et 
extranea loquens, que nihil theatro conyeniunt? Sic etiam, si tu illius ornatu yolueris de- 
corari, et ingrediaris spectaculum cli, confeslim te spectatores abjiciunt. Illic enim non 
est opus aureis indumentis, sed aliis opus est rebus, istis de qualibus dixit propheta : In 
fimbriis deauratis circumsepta varietate : non ut candidum corpus efficias , vel ut nitorem et 
splendores adjicias, sed ut animam tuam aureis reddas virtultibus decoratam : ipsa quippe 
est que in illo spectaculo certamen aggreditur : Omnis quippe gloria filie regis intrinsecus, 
His indue te et laboribus te plurimis liberabis. Nam el virum tuum cura exoneras, et te svl- 
licitudinis resolvis angoribus. _ R 

Venerabilis eris viro, cum rebus non egueris plurimis. Omnis enim homo consuevit con- 
temnere indigentes se; cum autem viderit aliquos non se opus habere, contrahit intellectum 
suum, ut eis in loquutione pari honore respondeat. Cum vero viderit vir quoniam in nullo 
eo indiges, quia contemnis ejus munera, ac 81 sit valde superbus, tamen le magis tune ve- 
nerabitur, quam si utaris aureis ornamentis ; et jam non eris ejus ancilla. Solemus enim 
humiliari illis, quos nos opus habere sentimus; si vero nosips os abstineamus, nequaquam 
erimus servili humilitate subjecti; sed cognoscit quia propter limorem Dei obedientiæ illi 
munus exsolvimus, non propter illa quæ possit ipse nobis tribuere. Nunc autem velut ma- 
gnum aliquod nobis præstans, quantumcumque Aa nobis honoris accipiat, non se putat pro 
merito recepisse ; tunc autem ac si parya illi honorificentia deferatur, cum gratia magna 
suscipiet: non exprobrat, neque compellitur propterea aliena diripere. Quid enim inho- 
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nestius, quam ut aurea conficias ornamenta, que in balneis et in plateis sordibas maculen- 
tur? Sed in plateis fortasse, vel in balneis inquinari non est mirum : quid quod etiam in 
ecclesia, que se ita componunt, amplius sordidantur ? O magnus risus! quid enim sibi vull, 
ut cum aureis ornamentis ingrediatur in hunc locum, vel veste pretiosa? nonne audiunt ut 
Seipsas ornent, non auro, non margaritis, non vestibus pretiosis? Cur ergo ingrederis , 0 
mulier, nisi velut repugnans Paulo, et ostendens quoniam etiamsi millies hoc dicat, tu mi- 
nus advertis? An ingrederis veluti volens nos doctores redarguere, eo quod vano ista loqua- 
mur? Die enim mihi, si quisquam —— et infidelis audiat, cum legitur locus iste, in quo 
hec beatus precepit Paulus, quid de nobis existimet ? aut si quisquam paganus habens mu- 
lierem fidelem, cognoscat quoniam multam curam gerit componendi se vel ornandi et cir- 
cumdari aureis ornamentis ; pergat autem ad ecclesiam, et advertat Apostoluim commonen- 
tem, neque auro, neque margaritis, neque vestibus pretiosis debere mulierem ornari : nonne 
statim dicit ad seipsum, videns eam in thalamo suo tam variis modis ornari, nonne statim 
hesitat dicens, Quid intus mulier ornatur in thalamo? quid comitur? quid auro textis in- 
duitur? ubinam ambulare disponit? num ad ecclesiam? quare? ut audiat se debere vestibus 
ornari pretiosis ? Nonne ridebit? nonne cachinnos altius eleyabit ? nonne Christianorum re— 
ligionem deceptionem et seductionem esse judicabit? Proplerea obsecro, ut auro lextas 
vestes aureaque ornamenta pompis relinquatis et scenis, et eis qu in suis ergasteriis talia 
venumdanda proponunt : Dei autem imago non vult talibus adornari. Honesta mulier ho- 
neslate decoretur: honesta autem iila est, que typhum non habet, quz ornatum non habet 
s euꝑa rem. Ac si volueris gloriam que est apud homines adipisci, isto magis eam adipisce- 
ris modo. Nam viri divitis mulierem non ita solemus admirari, cum aureis ornamentis vel 
sericis veslibus adornatur; hoc quippe commune cunctarum est ſeminarum ; sicut admira— 
mur, cum puris et simplicibus et laneis ulitur vestimentis : hoc universi maxime mirabuntur, 
hoc ptausibus sublimabunt. In illo quidem ornatu, hoc est auro textarum et pretiosarum 
veslium, plurimas similes sibi reperiet; ae $i istam superet, ab illa superatur; ac si cunctas 
excedat, ab Imperatrice yincitur : hec autem superat universas, etiam ipsam Imperatori: 
uxorem: sola namque in magnis divitiis constituta eligit habitum pauperum. Proinde ac si 
etiam gloriam cupiamus adipisei, etiam in hoc major est gloria. Non ad viduas tantum lo- 
quor, aut ad opulentas; nam in viduis videtur viduitas afferre necessitatem; sed etiam al 
conjugatas hec loquimur. Sed non placebo, inquit, viro meo. Non viro placeredesideras, sed 
mulierum multitudini pauperam : magis autem non placere, sed eas contabescere cupis, aſſi- 
cere dolore, marerare tormentis, et ex comparalione tua paupertatem itlis suam ſacere gra- 
viorem. O quanlam propter te blasphemiam loquuntur! Non sit, inquiunt, paupertas: Deus. 
inquiunt, odio habet pauperes, Deus non diligit in pauperie constitutes. Quia enim sic non 
viro placere desideras, et non ad hanc causam te cupis ornari, ex quibus ipsa facis mani- 
ſestum cunctis apparet. Cum limen tui thalami fueris supergressa, confestim cunclta illa 
.Ceponis, et veslimenta, et auramenta, margaritas, et demum magis illoram nihil uteris. Si 
autem yelis viro placere, est unde complaceas : per mansuetudinem, per placiditalem, per 
pudicitiam. Crede mihi, mulier, ac si multum sit vir ille deorsum attendens atque inferiora 
sapiens, hec illum magis illiciunt : hoc est, mansuetudo, pudicitia, habitus sine typho, sine 
multis expensis, vilis et humilis. Impudicum quippe virum, ac si multa excogites ornamen- 
ta, non ſestivas. Et hoc norunt quotquot hujusmodi viros habuere : quantumlibet enim ty 
studeas adornari, ille, si incontinens est, ad alteram pergit. Pudico vero et casto talibus mi- 
nime complacebis, sed magis horum contrariis; his autem eum etiam contristabis, cum de 
te suspicionem facis appetentis ornatum. Quid enim? ac si vir ilte reverentia mansuetus 
hoc tibi, sicut pudicus et mitis, dicere noluerit, sed intra se plurimum reprehendit. Nonne 
hinc vel invidiam, vel oculum non refugitis infectum? Cur ergo non excluditis cunctam vo- 
luptatem, cunctamque libidinem? non sentitis quod adyersum yosmetipsas tantam excitatis 
invidiam ? 

puto enim quod inequanimiter hec auditis, et indignamini dicentes quoniam iste viro- 
rum animos circa mulieres irritat et instigat. Non ego viros irritando hec verba profundo, 
sed a yobis hec fieri volo spontanea voluntate. Propter vos, non propler illos ista dicuntur : 
non ut illi ab invidia liberentur, sed ut vos sæcularibus liberemini phanlasiis. Vis apparere 
pulchra ? ego etiam hoc cupio , sed pulchritudinem volo, quam Deus inquirit, pulchritudi- 
nem quam Deus rex glorize concupiscit. Quem habere desideras amatorem, Deum an homi- 
nes? Si secundum-illam pulchritudinem pulchra sis, Deus tuam pulchritudinem concupiscit : 
si vero secundam illam , ille quidem te horrebit, amabunt autem homines scelerosi : nullus 
quippe bonus est qui mulierem amarit conjugatam. Hoc etiam de exteriori ornatu cognosce. 
ile namque ornatus est anime, Deum ad se pertrahens : iste autem illos iterum sceleratos 
reddit. Intuere quoniam de yobis curam gerens, pro vobis sollicitus nunc sermonem propo- 
sui, ut vera pulchritudine plus crescatis, et efliciamini gloriose, illa (/. illa gloria] qui 
vere est gloria judicanda, ut pro scelerosis viris Deum cunctorum Dominum habeatis vc- 
stræ pulchritudinis amatorem. Que autem illum habuerit amatorem, cui erit similis? in 
choro tripudiabit angelico. Si enim cum a rege amatur aliqua, super universas judicatur 
esse beala : que a Deo diligitur dilectione maxima , quanta sublimabitur dignitate ? ac si lo- 
lum mundum constituas, nihil in comparatione illius pulchritudinis deputatur. Hanc itaque 
colamus pulchritudinem, hoc ornatu decoremus , ut digni efficiamur ingredi in celos, in 
spiritalia habitacula recipi, et thalamum $ponsi spiritalis intrare. Hujus quidem corporis 
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pulchritudo plurimis rebus absumitur, etiam quando videtur incolumis permanere, etiam 
quando non molestatur ægritudine neque cura maceratur: quod quidem impossibile est: 
verumtamen ac si non senescamus, numquam annos viginti perseverat. Illa vero pulchri- 
tudo semper floret, semper viget : non est illic ulla timenda mutatio, non senectus adve- 
niens rugas afferel, non egritudine ulla marcescet, non sollicitudinibus aut meroribus pai- 
lidatur; sed his omnibus supereminet superior, et incontaminata perdurat. Hujus vero cor- 
poris pulchritudo fugit antequam clareat; sed eliam cum apparet, non habet plurimos ad- 
miratores : pudici quippe non admirantur, qui vero admirantur, cum libidine delectantur. 
Non itaque zelemus hanc pulchritudinem , sed illam appetamus, ut cum lampadibus ho- 
nestate preclaris pergamus in thalamum sponsi splendidum et decorum. Non enim hoc vir- 
ginibus solis preceptum est, sed animabus virginitate fulgentibus : nam si ad solas hoc 
virgines pertineret simpliciter, nequaquam illz quinque foris exclusz relinquerentur. Om- 
nium igitur est ista pulchritudo, quecumque animabus virgines esse concupiscunt, qum- 
cumque a sæcularibus liberate sunt desideriis : corrumpunt enim animas s#cularia deside- 
ria. Si vero inviolati permaneamus in animis, digni efficiemur jilluc ire, et suscipi cum 
honore. Desponsavi enim vos, inquit, uni viro virginem castam coaptare Christo. Hec enim 
non solis dicebat virginibus, sed ad uni versam Ecclesie plenitudinem loquebatur. Anima 
quippe incorrupta virgo est; ac si virum habeat, virgo est virginitate vera atque mirabili. 
Hec namque virginitas corporalis illius pedissequa est: hanc colite, et poteritis cum splen- 
dido vultu et decoro sponsi thalamum contueri, et cum claris atque festivis intrare lampa- 
dibus, si vobis oleum non deliciat : si aurea ornamenta conflantes, tale conficiamus , quod 
lampades nostras faciat clariores. Oleum autem illud misericordia est: si de substantin 
nostra aliis largiamur, si substantiam nostram aliorum laciamus, tunc super quod habemu- 
adjicietur nobis. et in illo tempore non dixit : Date nobis oleum, quia exstinquuntur lampades 
nostrœ: aliis non egebimus, neque cum imus ad yendentes, relinquemur excluse, neque au- 
diemus illam yocem tremendam ac terribilem, dum pulsamus ad januam, Nescio vos ; sed 
cognoscet nos, et cum sponso simul intrabimus : intrantes autem spiritalem thalamunm , 
bonis plurimis perfruemur. Si enim in hac vita sie clarus est thalamus sponsi, sic habita- 
cula clara sunt atque festiva, ut nullus possit intuens saturari : multo amplius ille thala- 
mus, hoc est czelum , et ille qui in cæelo est sponsi thalamus , melior exstat et clarior : illuc 
ibimus. Si autem thalamus ipse tam pulcher est, qualis erit sponsus? Et quid dico, ut or- 
namenta aurea deponentes indigentibus largiamur? si enim possetis etiam yosipsas venum- 
dare, si vobis proponeretur ut de liberis essetis ancille, quo cum illo possetis sponso habi- 
(are, et illa tanta perfrui pulchritudine, et tantam ejus faciem contueri : nonne debueratis 
cum omni alacritate cuncta suscipere? Imperatorem in terra videmus et admiramur : cum 
autem et Imperatorem videbitis simul et sponsum, multo amplius alacriter debetis universa 
ſicienda suscipere. Certo cognoscite quod ista terrena umbra sunt: illa veritas, videre 
Imperatorem et sponsum in clis, et digne fieri eum precedere cum lampadibus, et juxta 
ipsum esse, et cum illo perpetuo permanere. Quid vos non oporteat facere, quid non agere. 
quid non tolerare? Obsecro igitur, ut accipiamus in mentem nostram bonorum desiderium 
ſuturorum : concupiscamus illum sponsum, eſſiciamur virgines, vera virginitate decorati : 
anime quippe virginitatem Dominus a nobis inquirit. Cum hac ingrediamur in celum , ut 
non habeamus maculam vel rugam vel aliquid hujusmodi, ut percipiamus bona, que pro- 
missa sunt: que nos omnes conlingat adipisci gratia et clementia Domini nostri Jesu Christi. 
cum quo Patri gloria, una eum sancto Spiritu , imperium, honor, nunc et semper, et in sa- 
cula seculorum. Amen. 


_ 


HOMILIA XXIX. 


Nondum usque ad sanguinem restitistis adversus peccatum repugnantes : ef obliti estis con- 
solationis, que vobis tamquam filits loquitur, dicens : Fili mi, noli negligere disciplinam Do- 
mini, neque ſatigeris dum ab eo argueris. Quem enim diligit Dominus casligat; flagellat autem 
omnem filium quem recipit. Due sunt orationum species, quz Sibimel contrariæ esse putan- 


tur, sed multa sibimet mutuo aſferunt adjumenta : quas hic utrasque species inculcavit. 


| species est, quando plurima dicimus aliquos esse perpess0s : anima enim 
—— — — — passionum plurimos habuerit testes: quemadmo- 
dum hortationes supra posuit, dicens : Rememoramint autem pristinos dies, in quibus illu- 
minati magnum certamen sustinuistis pass ionum. Altera vero species est, quando dicimus 
quoniam nihil est magni perpessus. Illa quippe species requiescere ſacit et recreari animam 
mœroribus subruentem: ista vero negligentem animam et supinam ex arrogantia convertit 
et retrahit. Ne ergo illis ex illa lestiſicalione superbia generetur, conlemplare quid ait Pau- 
jus: Necdum, inquit , usque ad sanguinem restitistis contra peccatum. Et non conſestim 
intulit consequentia, sed ostendeus eis primum omnes qui usque ad sanguinem restiterun!, | 
tune infert, quoniam gloriatio Christi passiones sunt; tunc jam e percurrit. 
Hoc etiam seribens Corinthiis ſecit: Tentatio vos non appfe endat, nisi humana, hoc est, 
minima. Valde quippe idoneum hoc erat ad animam subrigendam. Dum enim cogilat , 
quoniam pervenit ad omnia, persuadet sibi ex anlecedenlibus nulla magna opera perſe- 
cisse. Hoe est, veluti si diceret : Necdum mortem sustinuistis, pecuniarum vodis tantum 
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contigit damnum, vel gloriz : exagitati tantum estis, et persequutionem passi : Christus 
autem pro yobis sauguinem fudit; vos autem pro yobismetipsis necdum tale aliquid passi 
estis : ille usque ad mortem pro veritate certatus est, pugnans pro vobis; vos auten 
necdum ad pericula pervenistis, que minantur interitum. Et obliti estis, inquit, consola- 
tionis. Hoc est, manus dedistis, et dissoluti estis. Necdum, inquit , usque ad sanguinem re- 
stitistis adversus peccatum repugnantes. Hoc in loco demonstrat etiam peccatum yehementer 
adversus eos aspirans, et diversis modis armatum : quod enim dictum est, Necdum res(i- 
tistis, ad stantes dicitur. Et: obliti estis, inquit, consolationts, per quam vobis veluti filiis 
fabulatur. Fili mi, inquit, noli negligere disciplinam Domini, neque ſatigeris dum ab eo ar- 
gueris. Postquam ex rebus ipsis hortatus est, tunc ex abundantia eos ex testimoniis adhor- 
tatur. Neque deficias, inquit, dum ab eo argueris. Certe hec Dei verba sunt, unde non parvam 
eis poterit afferre consolationem , dum cognoscant quia Dei opus est, posse eos lalia 
sustinere. Ipso namque permittente justi pressuras varias patiuntur, sicut el Paulo apostolo 
dictum est: Sufficit tibi gratia mea: nam virtus in infirmitate per ficitur. Ille ergo est qui 

rmittit. Quem diligit enim Dominus, arquit : flagellut autem omnem filium quem recipit. 

on potes dicere, quia est justus aliquis qui expers tribulationis exsistat, etsi sic nobis vi- 
deatur ; sed ignoramus ejus cetera calamitosa , que patitur. Proinde necesse est omnem 
justum' per pressuras tribulationesque transire. Sententia quippe Christi est, quia lata el 
spatiosa via est, que ducit ad perditionem ; arcta vero et angusta, que ducit ad vitam. Si 
igitur per illam venitur ad vitam, et non potest illuc aliter perveniri: certum est quod per an- 

ustam hanc viam omnes illi transierunt, quotquot ad vitam perducti sunt sempiternam. 

n disciplina, inquit, perseverate, non in suppliciis, neque in tormentis. Intuere quid ait 
Paulus. Unde putabant se derelictos esse, ex hoc dicit eos magis credere debere quoniam 

non sunt derelicti. Veluti si diceret, Quia tanta passi estis, putatis quod vos odio habeat 
vel dereliquerit Deus ? Si enim hæc non pateremini, tunc magis hoc vos conjicere compe- 
tebat : $i enim flagellat omnem filium quem recipit, qui non flagellatur, sine dubio non est 
in numero tiliorum. Quid ergo, inquit? maligni nulla mala patiuntur ? Quomodo, inquit, dicis 
quod omnis filius flagellatur? Sed non dixit, quia omnis qui flagellatur ſilius est, sed, 

mnis filius flagellatur. Semper enim et ubique filium verberat et castigat: hoc est, de- 
monstrari non — quoniam qui ſilius est, non flagelletur : non poterit [/. poteris] dicere. 

Sunt quidem plurimi qui flagellantur maligni, sicut homicide, latrones, maleſici , sepul- 
crorum depredatores; sed illi pro sua iniquitate supplicia patiuntur, et non sicut ſilii 
llagellantur, sed sicut pessimi puniuntur; nos autem sicut filii. Deinde ex communi el 
publica consuetudine agere cum eis instituit. Intueris quomodo undique argumenta dedu- 
cit, ex rebus, ex Scripturis, ex verbis diversis, ex ratiocinationibus propriis, ex similitu- 
dinibus et exemplis, et conyersatione vitæ communis? Quod si extra disciplinam estis, 
inquit. 

Attendis uoniam, sicut jam dixi, hoc confirmat, quoniam non potest filius esse qui non 
castigatur. Sicut enim in domibus patrumſamilias nothos filios negligunt patres, ac si nihil 
doceantur, ac si non fiant gloriosi; pro ſiliis autem propriis valde verentur ne eos malum 
opprimat negligentie**. Si igitur, ut non quisque casligetur, nothorum est ſiliorum, opor— 
tet nos gaudere cum castigamur: siquidem hoc filiis propriis adhibetur : proinde pro- 
pterea nobiscum sicut cum filiis agit Deus. Deinde, inquit, patres quidem carnis nostra 
habuimus eruditores, et reverebamur eos. Iterum ex propriis passionibus agit, que patieban- 
tur. Sicut enim supra dicit, Rememoramint pristinos dies : sic etiam hie, Deus, inquit, 
sicut cum filiis agit; ct non potestis dicere quia non possumus (alia tolerare. Si enim patres 
carnales filii reverentur, quomodo non Patrem cælestem amplius reveremini? Non enim 
discretione person inter eos tantum est differentia, quod illi terreni, ille celestis; sed 
etiam ex ipsa causa et ex ipsa re: non enim de eadem causa, vel ad res ipsas erudiunt, sed 
illi quidem ad quod eis videtur, hoc est, voluntatem suam desideriumque complentes, neque 
ubique quod ulile est vel quod conducit altendunt. Hic autem non potest similiter dici : ne- 
que enim propter aliquid suz voluntatis hic facit, sed propter nostram commoditatem. Illi 
autem ideo vos erudiebant, inquit, ut ipsis essetis utiles, aliquando fortassis etiam sine 
causa: hic autem nihil tale est. Contemplaris quia etiam in hoc dignam illis attulit consola- 
lionem? Maxime enim circa illos nos familiarius habemus quos cognoscimus, quia non pro- 

ter se imperant vel erudiunt, sed totum illis et plenum propter nos celebratur studium. 
oc quippe est sincere atque integræ caritatis, quando amanti in nullo sumus accommodi, 
et tamen ab eo docemur [f. diligimur], non ut aliquid accipiat, sed magis ut tribuat : eru- 
dit, instituit, universa facit, circa cuncta festinat, ut nos eſſiciat suorum receptabiles mu- 
nerum. Illi enim, inquit, in tempore paucorum dierum secundum voluntatem suam erudie- 
bant nos : hic autem ad id quod utile est, ut recipiamus sancttficationem ejus. Quid est, 

Sanctificationem ejus? Hoc est, munditiam ejus, ut dignos eſſiciat s&undum quod potest. 
Festinat itaque ut accipiatis, et cuncta facit, ut yobis impertiat : vos autem nullum geritis 
studium ut valeatis accipere. Dizi, inquit, Deus meus es tu, quoniam bonorum meorum non 
eges. Deinde subjungit : Carnales, inquit, patres nostros habuumus doctores et educutores, el 
reverebamur eos : nonne multo amplius subjici debemus Patri spirituum, et vivemus ? Quod au- 

tem dixil, Patri spirituum, aut charismatum dicit, aut orationum, aut incorporearum Vir- 

tutum. Si enim sic moriemur, tune vivemus. Illi quidem, inquit, ad tempus paucorum dierum 

{rudiebant nos secundum voluntatem s$wuam. Non enim in omnibus yoluntas illorum utilis 

erat, iste autem ad utilia nos instituit. 
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Disciplina ergo participalio sanctitatis est, et maxime, si ita negligentiam pellit; cupidi- 
lates excludit, sculariumrerum amores amolitur, animam convertit, ſacit eam omnia hujus 
vit culpare: hocquippeest quod [del. quod] tribulatio: cum hecfiant, nonne sanetum perfiei- 
tur? nonne specialem i. spiritualem]ad se gratiam pertrahit? Consideremus justos, unde cuncti 
claruerint : nonne per tribulationes ? Enumeremus, si placet, abipso initio Abel, ipsum Noe: 
non enim potest, cum solus sit in multitudine malignorum justus, tribulationibus non af- 
ſligi. Noe quippe, inquit, solus perfectus erat in generatione sua, et Deo plucuit. Intellige 
namque mihi quod dico. Si nunc tam plurimos habentes, quorum debemus emulari virtu- 
lem, sie allligimur: quid putas patiebatur ille solus in tanto numero pessimorum? Num 
vultis, ut dicam que circa diluvium contigerunt ? an yultis ut Abrahe emigrationes- fre- 
quentes enarrem, aut direptionem ejus uxoris, aut diversa pericula, bella numerosa, fames 
tantas et tales? Num vultis ut reyolvam quanta Isaac pertulerit? Exagitabatur undique, 
et persequutiones patiebatur, laborabat mercenaria servitute, aliis fructum laboris ejus 
sumentibus. Num vultis ut Jacob vobis producam in medium? Et omnia quidem ejus enar- 
rare necessarium esse non puto, sed testimonium ejus proferre opportunum prorsus existi- 
mo: ipse quippe loquens cum Pharaone : Modici, inquit, et maligni facti sunt dies mei, et 
non pervenerunt ad dies patrum meorum. Num Joseph vultis ut dicam ? non ipsum Mosen , 
num Jesum Nave, num David, num Heliam, num Samuelem, num prophetas ? nonne univer- 
sos istos ex tribulationibus reperies claruisse ? Dic enim mihi, tu ex otio et deliciis vis 
clarus exsistere? Sed hoc penitus non valebis. Num apostolos vultis ut dicam ? Sed 
etiam ipsi omnes, quantum ad tribulationem pertinet, celeros superarunt. Sed etiam 
Christus hoc dixit : In mundo, inquit, tribulationem habebitis; et iterum, Vos plorabiti⸗ 
el lugebitis, mundus autem gaudebit. Et quia via salutis arcta est et angusta, ipse Do- 
minus vile hoc dixit : Arcta est, inquit, et angusta via, que ducit ad vilam. Tu autem 
spatiosam queris : et quomodo non est istud absurdum? Propterea non —— vitam, 
quia per aliam ingrederis viam, sed ad perditiones venies; illuc namque descendens iter 
elegisti. Vultis etiam ut producamus in medium eos, qui in deliciis conversati sunt, a no- 
vissimis ad primos superius recurrentes? Dives ille qui peruritur in camino ignis; Judei qui 
vitam suam ventri donavere perdendam, quorum deus venter est; vel illi qui in eremo otium 
requirentes perierunt, sicut etiam in Sodomis, propter — consumpti sunt: et 
illi qui temporibus Noe fuerunt, nonne quia humidam et dissolutam persequuti sunt vitam? 
In saturitatem, inquit, panis defluxerunt , de iis qui in Sodomis habitabant. Si autem is 
saturitas lantum iniquitatis operalur, quid dicendum est de aliis condimentis ? Quid Esaii ? 
nonne in vitio degebat? quid illi, qui aspectu pulchrarum captivyati sunt mulierum, qui erant 
in numero filiorum Dei, et per preceps ad infernum libidinis deciderunt? quid illi, qui in 
masculos insano ſurore ferebantur? quid omnes reges gentium, Babyloniorum, epo, 
rum, nonne vitam male atque inſeliciter terminaverunt? nonne in tormentis exsistunt? Sed 
nunc, dic mihi, nonne talia iterum fiunt? Adverte Christum dicentem : Oui mollibus vestibus 
induuntur, in domibus regum sunt: qui vero non habent talia vestimenta, in celis sunt. 
Molle namque vestimentum etiam veram [,. et austeram] animam dissolvit, diffandit et 
ſrangit: ac si asperum habeat cor pus et forte, citius per delicatam conversationem molle 
perſicitur. Nam unde putatis, aut ex quali ratione mulieres sic esse debiles et inſirmas? num 
ex conditione sexus tantum ? Nequaquam, sed etiam ex conversatione et educatione. Quod 
enim sub umbraculis degunt, quod oleo unguntur, quod frequentibus layacris utuntur, quod 
assidue unguentis abundantibus et aromatibus perfunduntur, et jacent in straminibus delica- 
tis, hoc est quod eas tales efficit. Et ut melius hoc agnoscas, attende quod dico: ex horto 
aliquo in eremo constituto, qui ventis et tempestatibus verberatur, sume arbustum aliquod, 
et pone in opaco et aquoso loco, et videbis quod multum a fortitudine et dignitate sua mu- 
labitur, quam habebat in hoc loco unde constat esse lranslatum. Quia verum et certum est 
hoc, altende mulieres, que in agris agunt vitam: fortiores.namque viris sunt, qui sunt in 
civitatibus constituti; et si eas permittas cum illis athletico more certare, multos hujusmodi 
viros ille sine dubio superabunt. Corpore namque molli reddito et delicato, necesse est el 
animam participare ex corporis morbo. In multis namque compatiuntur et aſſiciuntur ope- 
rationes anime passionibus et affectionibus corporis. Etenim in ægritudinibus aliter nos 
habemus, propter quod morbo mollescimus; et iterum cum valemus, aliter nos habemus. 
Sicut enim (f. etiam) in chordis contingit : cum enim sunt ipsi sonitus molles et delicati et 
non convenienter extenti, etiam ars depravatur, et cogitur vitio servire chordarum : sic 
eliam fit in corpore: multas ab eo anima suscipit læsiones multasque necessitates. Quando 
enim multa opus habuerit ad sui curationem, amaram anima sustinet servitutem. Propterea 
obsecro, ut nostrum' corpus forte reddamus, nec illud delicatum et zgrotabilefaciamus. Non 
ad viros tantum, sed etiam ad mulieres mihi est sermo. Quid illud szpius lavas, quid deliciis 
corrumpis, et gracile facis, o mulier ! quid ſortitudinem ejus debilitas ? dehcie quippe las- 
situdinem faciunt, non fortitudinem. Si autem ab eis recedens, aliter temetipsum tractas, 
tune et pulchritudo tibi corporis generatur, quando secundum rationem et valet et habitum 
oblinet salutarem: si vero plurimis illud circumsepias morbis, neque flos vel vigor aderil 
corporis, neque habitus salutaris, sed semper mœstum erit et languidum. Frag 

Scitis autem quia sicut domum pulchram cum quis eraserit | f. aer arriserit], efficit pul- 
chriorem : sic etiam faciem pulchram splendor anime superveniens amplius convenustat; 
si vero in maslitia sit et doloribus constituta, deformis efficitur. Mestitia namque et mœro- 
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ue deliciis constant. Proinde et ob hoc fugite delicias, si quid mihi obeditis et creditis. 
roluptatem, inquis, habent delicie. Sed non tantam roluptaten - quantas difficultates aces 
molestias. Hue accedit quia voluptas illa, usquequo linguam vel gulam tangit, apparet; cum 
autem mensa remota fuerit, vel postquam erit cibus assumptus, similis eris ei qui nihil 
illius attigerit : magis autem, multoque amplius pejorem gravedinem ex illis cibis et disten- 
tionem et oppressionem mentis habiturus atque somnum morti consimilem; forenses etiam 
juges habebis vigilias propter stomachi cruditatem et preclusionem spiritus interioris, et 
per molestiam ructationis indigeste, et plurimum maledicturus es tuum ventrem, cum de- 
heres magis intemperantie vitium atque immoderationis arguere. Non itaque deliciemur de- 
liciis corporis, sed audiamus Paulum dicentem : Carnis curam ne per ficiatis in concupiscen— 
tits. Tale namque est in ventrem cibos mittere, quale si quisquam eos in cloacam projiciat ; 
magis autem non tale est, sed multo pejus. Hic enim fimum tantum operatur sine tua lesione: 
illic autem plurimos morbos, plurimasque procreat ægritudines. Nutrimentum enim nisi ex 
suſſicientia non fit, que valeat sine labore digeri: cum vero plus exuberat, quam reficiendi 
corporis ratio postulat, non solum nutrimentum nullum, sed etiam corruptio generatur. 
Sed nullus attendit hæc: preoccupate sunt omnium mentes superſlua yoluptate. Vis nutrire 
corpus ? reseca quod est superyacaneum, et quod suſficiat subministra, quantum poterit sto- 
machi decoctio maturare : ne magis ex cibis abundantibus opprimalur, ne demergas et obruas 
quod posset sufficere. Sufficientia quippe et nutrimentum et voluptas est: nihil enim sic ju- 
cundum est, sirut cibus bene digestus et decoctus : nihil enim sic salutem, nihil sie sensuum 
acumen operatur : nihil sic ægritudinem fugat, sicut moderata refectio. Suſſicientia quippe 
cum nutrimento et sospitatem simul etiam procreat et yoluptatem : abundantia vero mor- 
bum facit, et molestias ingerit, et ægritudines generat. Quad enim facit fames, hoc etiam 
lenitado. facit ciborum, magis autem multo pejora: ſames quippe in paucis diebus auſert 
bominem, et liberat ex hac vita pœnali; excessus vero ciborum consumit, et putrefacit cor- 
pus humanum, et macerat ægritudine diuturna, et tunc eum morte crudeli consumit. Nos 
autem ſamem quidem inoptabile quoddam fugiendumque putamus , et ad indigestiones con- 
ſugimus. quas multo yidemus esse pejores. Unde igitur iste morbus ad homines, unde hic 
ſuror? Non dico ut se homines crucient, sed ut tantum nutriantur, quantum illis et volu- 
ptatem pariat et salutem, el corpori nutrimentum competens subministret, ut [/. et] opus sit 
corpus nostrum operationibus anime obsequium [/. obsequiosum] sui muneris exhibere , 
dum suam tenet bene compagem, et concinnum sibi constat ex suis operibus universis. Cum 
vero exundans deliciis ſuerit factum, compagem suam el concinnantiam non valet ex diſ- 
Nuentia retinere; subintrans quippe hamorum redundantia totum dissolvet penitus et eſſun- 
dit. Carnis, inquit Apostolus, curam ne perſeceritis in concupiscentiis. Bene dixit : materies 
namque est cibus cupiditatibus inhonestis. Ac si in philosophia quisquam cunctis emincat, 
tamen si deliciatur, necesse est ut aliquid vel ex cibis vel ex vino patiatur, ut ſlammam ex- 
citet ampliorem. Hinc ſornicationes, hinc adulteria. Etenim venter esuriens amorem non 
valet procreare; magis autem neque suſſicientia, si fuerit moderata : que vero generat ab- 
surdas cupiditates, illa est abundantia, que se deliciis tradit. Sicut enim terra, que valde 
humecla est, generat vermes, et ſimus cum compluitur, vel cum plurimum sibi humorem 
retinet; terra vero que libera est ab humoribus, fructuum ſœcunditate decoratur, si ex 
abundantia non corrumpatur aquarum; ac si etiam non colatur, ultro tamen gramina 
subministrat; si vero colatur, fructuum ſœcunditate pollebit . Obsecro igitur ne nostrum 
corpus vitiosum et inutile faciamus , neque ei vitia inseramus , sed preparemus ei fructus 
utiles et arbusta fructuosa, nec ea dissolvamus per immoderationem ciborum : immodera- 
tio quippe pro fructibus vermes facit. Sic etiam insila nobis cupiditas, si eam deliciarum 
inundationibus ebries, cupiditates generat turpes et voluptates admodum turpiores. Abji- 
ciamus itaque hanc luem , ut possimus adipisci bona que promissa sunt, in Christo Jesu 
Domino nostro, cum quo Patri gloria, una cum sancto Spiritu, nunc et semper, et in 
s:ecula seculorum. Amen. 


_— 


— 


HOMILIA XXX. 


Omnis autem disciplina in presenti videtur non esse gaudii, sed meroris : postea autem ſru- 
lum pacatissimium eercitatis per eam reddet justiti . Propter quod remissus manus et soluta 
yenua erigite, et gressus rectos ſacite pedibus vestris, ut non claudicans quis erret, magis aulem 
anetur. Qui amara bibunt antidota, patienter ferunt quidem primum molestiam, et tunc 
sensum percipiunt sospitatis. Tale quiddam est eliam virtus , tale quoque malitia. In ista 
primum est voluptas, et sequitur ægritudo: in illa vero primum est mestilia, et tunc jucun- 
ditas procreatur. Sed nihil Simile est, cum primum aliquis contristatur, et postea gaudio 
perſruitur; et cum primo gaudetur, postea in mérores incidere. Et quomodo? Hic enim 
timor ſuture tristitie præsens gaudium devenustat : illic autem spes ſuture jucunditatis 
detrahit presenli tristitiæ. Ex hoc contingit, ut illic numqvam prorsus gaudeatur, hic autem 
numquam tristitia dominetur. Et non in hoc tantum differentia constat, sed in alio, quia 
neque temporis in utrisque declaratur zqualitas ; Sed multum interest, quia malitiæ gaudium 
temporale est, in spiritualibus vero gaudium est et jucunditas sempiterna. Ex his igitur ar- 


ritudines faciunt et dolores; ægritudine autem delicatudines corporis generantur ,' 
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gumentis consolationes Paulus assumit, et utitur iterum communi judicio, cui non valet 
aliquis reluctari, quia nullus potest communi repugnaredecreto, quando in aliquid universi 
consentiunt. Contristamini, inquit. Talis namque assolet esse disciplina, tale principium 
possidet : Omnis namque disciplina, inquit, in presenti quidem videtur non esse gaudii, sed 
merorts. Bene dixit, Videtur; quia non est, inquit, res tristilize disciplina, sed videtur esse. 
Omnis, inquit, disciplina, et humana et spiritalis. Contemplaris eum ex communibus notitiis 
decertare? Videtur, inquit, esse merorts : non est igitur. Qualis namque meror est, qui 
exsistat occasio gaudiorum ? sicuti neque voluptas est, que fit causa tristitiæ. Postea vero, 
inquit, fructum pacatissimum exercitalts per eum reddet justitig. Non fructum, sed fructuum 
abundantiam numerosam. Oui per eam exercitantur. Bene dixit , Qui per eam exercitantur : 
hoc est, qui tolerant plurimo tempore patienter. Et quomodo ? Benesonantius est nomine 
exereitationem nominans. Disciplina ergo exercitatio est. Nam athletam perficit fortiorem , 
et insuperabilem reddit in certaminibus, et inexpugnabilem declarat. In preliis igitur omnis 
disciplina talis est; et hec presens ut talis sit, necesse est. Proinde oportet sperare meliora, 
et finem plenum jucunditatis et pacis. Et noli mirari, si cum ipsa amara sit, fructus tamen 
proferat dulciores : nam et in arboribus cortex pene semper amarus et asper est; fructus 
lamen ipsi suavitate jucundi sunt. Sumpsit autem ex communi notitia hoc. Si igitur talia 
sperare competit, quid doletis ? quid postquam tristitiam tolerastis , circa meliora deficitis , 
quæ vos convenit sustinere ? Si autem sustinueritis, non oportet circa retributionem iterum 
mollescere. Tamquam eos qui cursu certayere vel czdibus [ f. cestibus ], vel qui bello de- 
sudaverunt, alloquitur. Intueris quomodo eos facit armari, quomodo eos in sublime sustolli ? 
Recte, inquit, ate. In hoc loco cogitationes eorum tangit : hoc est, ut sine ullis hesi- 
tationibus perseverent. Si enim ad dilectionem pertinet disciplina, si in ſinem desinet melio- 
rem, et hoc tam ex rebus quam ex yerbis, quam ex universis actibus ostend tur : quare 
Aissolvimini? hoc namque patiuntur, qui desperatione deſiciunt, qui spe futurorum nulla 
solidantur. Nee inquit, ambulate : nec claudicatio plus accrescat, sed polius ad statum 
pristinum Fevocetur : qui enim cum claudicatione eurrit, in malitia demoratur. Attendis quia 
in nobis est, ut omnibus modis consequamur medicinam? Pacem, inquit, sequimini cum om- 
nibus et sanctificationem, sine qua nemo videbit Deum. Sicut et supra diceb:it, Non derelin- 
quentes eongregat ionem nostram, hoc etiam lic tangit. Nihil ita, et maxime in tentationibus , 
superabiles ſacit ac facile subjiciendos, sĩcut separari ac sejungi. Hoc enim negotio 1 
rabunt, et, si volucrint, yinctos abripiunt singillatim separatos reperientes, et — — oc 
invalidos redditos. Pacem sectemini cum omnibus, inquit. Num et cum malefacientibus ? Si 
possibile est, inquit, quod in vobis est, cum omnibus hominibus pacem habete. Quantum ad te 
atlinet, inquit, pacem habeto, nihil ledens pietatem; sed in quibus mala pateris, fortiter 
tolera. Majora quippe arma sunt in tentationibus patientia. Sic etiam Christus suos discipu- 
los reddidit fortiores, hec dicens : Mitto vos, inquit, sicut oves in medio luporum ; eslole 
ergo prudenles sicut serpentes, et simplices sicut columbe. Quid dicis? in medio luporum su- 
mus, et sicut oves nos esse jubes, et sicut columbas? Etiam, inquit : nihil enim ita confu— 
sionem facit gerentis mala, sicut fortis tolerantia patientis, et neque in verbo neque in opere 
reddere vindictam. Hoc etenim nos et philosophiores facit, et digniores ampliori mercede 
sed etiam illi hoc proderit. At si quisquam injuriet ? tu contra benedic. Et altende et ex hoc 
quanta lucraberis : malum exstinguis, mercedem tibi comparas ampliorem, illi confusionem 
excitas, que ei causam correctionis apportet : adde quia nihil tu pateris mali. Pacem, inquit, 
sectumini cum omnibus, et sanclificattonem. Quid dicit, Sanciiſicalionem? Pudicitiam- atque 
temperantiam conjugalem. Sive qui [/. quis] expers est conjugii, cum castitate nabat : sive 
in conjugio constitutus, non fornicetur, sed utatur propria conjuge {emperamer : elenim 
etiam hoo sanctificatio est. Quomodo hoc sanctiſicatio est? Sed nuptie conservant sancti— 
ficationem, que ex fide est: prohibent animum meretricibus applicari. Honorabi!e quippe 
connubium ; non sanctum, sed mundum est connubium : munditiam namque, non etiam 
sanctiſicationem tribuit, nisi quod non sinet ex fide advenientem sanotitatem in aliquo ma- 
eulari· Sine qua, inquit, nemo videbit Deum. Quod etiam ad Corinthios dicit : Nolite errare-: 
neque ſornicatores, neque adulteri, neque idololatre, neque molles, neque masculorum concubi- 
tores, neque avari, neque fures, neque ebriosi, neque detractores, regnum Dei possidebunt. 
Quomodo namque poterit, qui corpus efficitur meretricis, cum Christo unitatem corporis 
possidere ? Considerantes, inquit, ne quis desit gratie Dei, ne qua radiz amaritudinis sursum 
germinans impediatur, et per illam inquinentur multi. Ne quis fornicator, aub-profanus. 
Contemplaris quomodo ubique singulis quibusque communem salutemgeneralitatis injungil? 
Consolantes autem invicem per singulos dies donec hodie vocalur. 2M | | 
Nolite igitur super doctores cuneta jactare, nokite rectoribus ouneta tribuere : Potestis 
enim et vos, inquit, mutuo vos edificare. Quod et Thessalonicensibus dicebat , scribens : 
In unum di ficamint , sicut et ſacitis; et iterum : Consolamini invicem in sermonibus istis. 
Hoc vos nunc etiam mos monemus : plus enim, si volueritis, ex invicem proficitts , qu am ex 
nobis. Etenim plurimo tempore cum invicem CONVersamini , et que vestra sunt invicem ma 
gis agnoscitis , et vitia vestra non ignoratis, sed etiam ampliorem fiduciam et caritatem et 
consnetudinem habelis ad invicem. Non sunt parva hec ad discendum ab invicem, vel 
docendum, sed plures aditus et occasiones aptissimæ. Plus enim yos et consolari et horlari 
ot redarguere poteritis; et non hoc solum sed quia ego quidem unus sum, vos autem plu- 
rimi, et poteriſis quantumcumque estis, omnes esse doctares. Propterea obsecro, ut non 
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negligatis hoc charisma. Unusquisque uxorem nabet, amicum habet, servum habet, vici- 
num habet, nunc increpet, modo monat. Quomodo enim non sit absurdum, studium 
gerere ut con viv ia ſiant, ut die conslituta in unum plurimi congregentur; et si quid unicui-- 
que minus fuerit , suppleatur ex societate cunctorum ; et sive ubicumque quisquam exire 
disponat, sive convivium ſaciat, omnes illi auxilium subministrant: in doctrina vero virtutis 
studium simile non habere? Obsecro ut nullus vestrum negligat hanc causam; mercedem 
quippe multam a Deo percipiet. Et ut agnoscas: ille, cui fuerunl talenta quinque commissa, 
ipse est qui docendi aliis studium impendit : ille vero, cui unum est datum, discipuli vide 
(ur gestare personam. Si dicat discipulus : Ego enim discipulus sum, nullum habeo pericu- 
lum: iste etiam ipsam rationem, vel sermonem quem ore proferimus, quem a Deo percipit, 
obcelat et sub terram recondit ; et neque admonebit ullum, ac si valeat, sed sub terram 
recondit ( terra vero est et cinis cor hominis, quia charisma Dei recondit) : si ergo recondat 
hanc gratiam , vel propter segnitiem, vel propter malignitatem , ditere non valebit, Quia 
unum talentum habui. Respondetur enim illi: Unum talentum habuisti ; oportebat eliam 
ipsum unum in medium proſerre, et studio tuo ac diligentia duplicare. Si enim ipsum unum 
proſerres in publicum, minime culpareris. Neque illi enim qui duo protulerat dictum est: 
Quare non quinque talenta protulisti? sed dignus factus est, et hoc, quia quantum habuit, 
operatus est; et non quia minus habuit, quam ille cui quinque sunt credita, propterea 
desidize se tradit, neque illa parva quantilate est abusus ad otium. Proinde neque te opor- 
tuerat ad eum solum , qui duo acceperat, attendere; magis autem „ decebat intueri. 
Et sicut ille imitatus est illum, cui quinque data erant, cum se duo videret accepisse : 
sic et te decebat zmulari illum, cui ſuerant duo talenta commissa. Si enim habenti pe- 
cunias, et non largienti, supplicium Dominus comminatur: ei qui valet proximum com- 
monere vel quolibet modo, et minime facit, quomodo non ma oribus suppliciis punietur? 
Ilic enim corpus utitur , hie aulem anima: illie mortem negligit temporalem, hic autem 
interitum sempiternum. 

Sed non habeo, inquis, sermonem. Sed non opus est sermone, neque eloquentia. Si 
videris amicum fornicantem , dic ad eum: Negotium malignitatis agis, non erubescis, non 
confunderis? malum namque est. Quid autem, inquis? ipse malum esse illud opus non 
ignorat. Ita est, sed cupiditate pertrahitur. Nam et qui in itudine delinetur, scit vere 
quia frigida aqua malum est, si potetur; yerumtamen opus habet, qui eum prohibeat. Nam 
cum quisque in passione detinetur, non facile sibi solus ipse sufficiet. Oportet igitur le, qui 
salvus es, ad alterius medicinam dicere quod saluti conveniat, ac si verbis tuis non obediat, 
interim custodi , intuere quo pergit, et contine a maligno negolio; fortassis enim reverebi— 
tur. Et quid, inquis , proderit, quando propter me magis illud efficiet , et quia illum yolui 
relincre? Interim noli scrupulosus esse in verbis: quocuimque facto retine illum ab actibus 
malis, et reyoca : assuescat non ire ad illum tartarum , sive propler te, sive propter aliud 
aliquid. Et cum assuescere feceris eum illuc non pergere , lunc poteris paululum respiran- 
lem docere meliora : et quia oportet propter Deum hoc obseryare, et non propter hominem. 
Non velis in eo subito cuncta corrigere, alioqui minus id poteris, sed — art gere , ne 
repentina correctione prægravetur. Si videris aliquem ad convivia comessalionis et ebrie- 
talis plena pergentem, etiam tunc similiter age, et ipsum iterum cohortare, ut, si quod 
in te vitium viderit, adjuvet et corrigat et admoneat. Sic enim et in seipso correctionem 
tuam patientissime tolerabit, cum viderit te opus habentem correctione, et non veluli per- 
fectum in omnibus, neque veluti doctorem, sed veluti amicum et fratrem auxilium conſe- 
rentem : et dic ad eum: Ego te adjuvi, in mentem libi reducens que tibi prodesse yalebunt : 
le ages hortor, ut quidquid in me inspexeris vitiosum reprehendas et corrigas. Si vero 
iracundum videris, si avarum, liga illum tua admonitione : hoc enim est amicitia. Sic frater 
a ſratre adjutus, sicut civitas ſortis efficitur. Non enim manducare et bibere facit amicitiam ; 
talem namque et latrones habent et homicide; sed si amici sumus, si yere invicem pro 
nobis curam gerimus, in his nobis invicem conſeramus, hæc ad amicitiam nos adducant , 
que nobis utilia sint: prohibeamus illa fieri , quz ad gehennam ducunt. Et ne qui corri- 
pitur indignetur ; homines quippe sumus, et a vitiis non sumus alieni ; neque qui corripit , 
sicut qui pronuntiat aut png hoc faciat, et divulgans magis quam monens, sed remo- 
lim cum lenitate multa. Multa quippe lenilate opus habet qui corripit, ut qui corripilur , 
equanimiter toleret sectionem. Non videtis medicos quando urunt, vel secant aliquos, cum 
quanta lenitate opus curationis exercent? Multo amplius corripientes oportet hoc agere. 
Etenim correplio et igne et ferro yehementius operatur , et resilire facit eos quibus offertur. 
Hec circa ægrum etiam medici primum student, quatenus possint ægrum facere sectionem 
equanimiter tolerare; et quantum possunt leniter agunt, et aliquantulum requiescentes 
zgrum faciunt recreari. Sic enim oportet correptiones eſſicere, ut et qui corripiuntur non 
resiliant : ac si eos injuriari proveniat, ac si percuti, non debent abhorrere. Enim vero 
illi qui secantur, adversus eos a quibus secantur, multa reclamant ; sed illi nihil impediun- 
tur, sed tantum zgrotantium consulunt sospitati: sic etiam hie cuncta gerenda sunt. Omnia 
namque qui corripit, ad illius qui corripitur utilitatem et tolerare debet et facere , respiciens 


ad mercedem, quz tali yoluntati reposita reservatur. Invicem , inquit, onera vestra portate, 


el sic adimplebitis legem Christi. Sic igitur et corripientes invicem et tolerantes, ædiſicatio- 
nem mutuam poterimus implere : et nobis laborem ſacietis leviorem, in omnibus nos adju-- 
vantes et dexteram porrigentes , et participes efliciemini et socii et mutuæ salutis et propri#. 
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Sustineamus igitur mutua pondera portantes invicem et corripientes, ut adipiscamur bona 
que promissa sunt, in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum sancto Spiritu 
gloria, nunc et semper, el in sæcula sxculorum. Amen. 


HOMILIA XXXI. 


Pacem sectamini cum omnibus et sanctimoniam, sine qua nemo videbit Deum: contemplan- 
les ne quis desit grati Det : ne qua radiæ amaritudinis sursum germinans impediat, et per 
illam inquinentur multi: ne quis fornicator, aut proſunus, ut Esau, qui propter unam escam 
vendidit primitiva sua. Scitote enim quoniam et postea cupiens hereditare benedictionem, repro- 
batus est: non enim invenit penitentie locum, quamvis cum lacrymis inquisisset eam. Plurima 
quidem sunt, quæ formam discretionemque Christianitatis ostendunt; sed plus omnibus ac 
melius mutuz caritatis affectus et pax, que hominum corda consociat. Propterea etiam 
Christus dixit : Pacem meam do vobis; et iterum, In hoc cognoscent omnes quia mei esl is di- 
scipuli, si dilezeritis invicem. Propterea etiam Paulus apostolus : Pacem, inquit, sectamini 
cum omnibus et sanctimoniam, hoc est, honestatem vel pudicitiam, sine qua nemo videbit 
Deum: contemplantes ne quis desit gratiq Dei. Si cum eis loquitur, tamquam cum iis, qui 
numeroso comitatu viatorum longa itinera permearent : veluti si diceret, altendite vobis , 
ne quis vestrum remaneat : non hoc tantum requiro, ut vos soli peryenialis, sed etiam ul 
inspiciatis et ceteros. Ne quis, inquit, vestrum desit gratie Dei. Quid dicit gratiam Dei? 
Bona futura , eyangelicam fidem, optimam conversationem : omnia quippe hee Dei sunt 
gratie. Ne mihi dicas quia unus est wo peribit : etenim Christus et propter unum mortuus 
est: tu ergo negligis propter quem Christus dignatus est mori. Contemplantes, inquit , hoc 
est, diligenter scrutantes et yisitantes et agnoscentes, sicut fieri assolet in infirmis. Ne qua 
radix amaritudinis sursum germinans impediat. Hoc in Deuteronomio scriptum est: sumpsit 
autem illud ex arbustorum metaphora. Ne qua radiæ, inquit, amaritudinis: quod et alibi 
scribens dixit : Modicum ſermentum lotam massam corrumpit. Non propter ipsum solum hoc 
volo, in quo iniquitas poterit inyeniri , sed etiam propter lesionem, que poterit ex illius 
propagine pullulare : hoc est, ut si aliqua talis fuerit radix , nullum ex ea permittatis ger- 
men exsurgere, sed recidatur antequam alios polluat et scelestos efficiat. Ne qua radiz, 
inguit, amaritudinis sursum germinans tmpediat , et per eam plurimi polluantur. Elenim 
amarum dixit esse peccatum. Enimvero peccato nihil amarius : et hoc norunt qui post a d- 
missum peccatum conscientie merore macerantur, et dira satis amaritudine consumuntur, 
Amaritudo quippe delicti ipsum intellectum 2 subvertit: enimvero amaritudinis 
illius natura talis exsistit, ut noxia perseveret. Et bene dixit, Radiz amaritud inis: non 
dixit, Amara radix, sed, Amaritudinis. Radix enim amara potest fructus dulces facere: 
amaritudinis autem radix , vel fons, vel propositum, numquam potest aliquid dulce propa- 
gare: quia omnia ibi amara sunt, omnia molesta, omnia scelere et abominalione plenis— 
Sima, nihil suavitatis vel jucunditatis apportant. Et per illam, inquit, inquinentur multi. 
Hoc est, intemperatos lascivosque recidite. Ne quis, inquit, fornicator, aut profanus , sicuti 
Esaii, qui propter unam escam vendidit primitira sua. Et quid ergo? num fornicator erat 
Esau? Non hic dicit, quia fornicator erat; sed quod supra dixerat, Sectamini sanctimoniam, 
hoc etiam hic Significat. Ne quis profanus sicut Esaü, hoc est, gastrimargus et intemperans 
et sxcularis, quia $piritalia repellebat. Qui propter unam escam, inquit , vendidit primitira 
sud. Qui honorem quem a Deo perceperat, per propriam n et cupiditatem ven- 
didit, qui pro parva libidine magnum honorem et gloriam perdidit sempiternam. Hoc pro- 
prie ad eos pertinet, qui immundi sunt et profani. Proinde non solus fornicator immundus 
est, sed etiam gastrimargus, qui ventris servus exsistit. Nam et iste, qui alterius libidinis 
servus est, cogitur appetere plurima, cogitur aliena diripere, turpis et inhonestus exstare, 
ulpote sub illo mortifero gerens durissimam servitutem. Hujusmodi quippe homo sepius 
etiam blasphemare pro nihilo putat, nullius momenti pensat primitiva sua nulliusque di- 
gnaminis : hoc est, qui pro delectatione temporalium rerum, usque ad vendenda primitiva 
gua peryenit. Proinde non sunt Judæorum primitiva, sed nostra. Hæc autem que dicuntur, 
eliam ad levandam passionem meœroris eorum yalde proficiunt : qui primus, postremus 
eſfectus est, et secundus exstitit primus: iste per patientiam, ille vero per negligentiam. 
Scitote enim, inquit, quoniam et posted cupiens hereditare benedictionem , reprobalus est: 
non enim invenit pœniienti locum, quamvis eam cum lacrymis inquisisset. | 

Quid hie dicimus? num pœnitentiam Paulus excludit? Nequaquam. Quomodo ergo dicit, 
quod non inveniret penitentie locum? si enim culpayit semetipsum, si gemilibus magnis 
ingemuit, cur pœnitentięe locum non meruit invenire? Quoniam non erat illa penitentia. 
Sicut et tristilia Cain non ex pœnitentia descendebat, quod occisio fratris aperuit : sic etiam 
hic non erant illa verba penitentie. Nam et hic fratris occisione depalatur : quandoquidem, 

uantum ad ejus voluntatem attinuit, etiam ipse fratri suo Jacob intulit mortem: nam sie 
dixit : Appropinquat, inquit, dies passionis patris mei, et interficiam Jacob fratrem meum. Non 
ergo valuerunt sole lacryme pœnitentiam illi tribuere. Et non dixit simpliciter, quia per 
penitentiam quesivit; sed, Cum lacrymis inquisivit penitentiz locum, et non invenit. Quid 
ergo dicimus, nisi quia non penituit ut conyenit? hoc enim est peenitentia, ut congruenter 
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geralur. Alioqui si — damnat, quomodo iterum velut segnes admonet et hortatur? 

uomodo claudos effectos et remissos atque solutos, quod est ruine principium, ut erigan- 
tur invitat ? Mihi quidem videtur quia siguiſicat aliquos inter illos adulteros, quos tamen 
publice nolebat arguere, sed ſingit ignorantiam*** postea vero si perstilerint, tune jam ve- 
nit increpare, ne, si antea volueris arguere impudentes, et protervos eſſicias, sicut etiam Moses 
ſecit circa Zambri et Chasbitidam. Penitentic, inquit, locum non invenit. Potest et aliter in- 
lelligi, quia peccatum penitentia majus admisit. Sunt enim peccata pœnitentiam superantia: 
velutisidiceret, Non cadamus insanabiliruina. Dum enim claudicalquisque, facile polest rectus 
vel sanus effici : si vero penitus subvertatur, quid remanebit ulterius ? Proinde necdum la- 

sis hec loquitur, ut eos limore deprimat : veluti si diceret quia qui ceciderit, nullam conso- 
ationem mereri jam poterit. Et hic quidem istos, ne wb 1 Þ aliter admonebat : in alio 
vero loco, ubi jam eis qui ceciderant loquitur, ne in desperalionem inciderent, contraria 
dicit : Filioli mei, inquit, quos iterum parturio, donec —— Christus in vobis. Quibus 
alibi dicebat : Oui in lege justiſicamini, a gratia eæcidistis. Ecce ipse testatur quia ceciderant. 
Qui ergo stat et audit quoniam qui ceciderit, yeniam non valet. impetrare, validius stabit et 
cautius. Si vero et circa eum, qui cecidit, simili uti volueris vehementia, ad id redigitur ut 
numquam possit assurgere. Quali enim spe conyersionem, vel quali fruetu suscipiat? Non 
solum inquit, Lacrymas fudit, sed etiam, — Et videtur quidem non excludere 
penitentiam, sed cautiores eos et munitiores reddit, ne ferantur pronius ad ruinam.. Quan 
licumque igitur non credunt esse gehennam, hec in mentem revocent : et quotquot existi- 
mant, impunita remanere peccala, hc considerantes, attendant cur Esa veniam non po- 
tuit adipisci, quia videlicet non penituit ut debuit. 

Vis videre integram penitentiam ? adyerte Petrum qualiter pœnituerit, postquam negave- 
rat Christum. Narrans namque evangelista ejus historiam, Et exiens, inquit, ploravit amare. 
Ideirco illi remissum est tam grande peccatum, quia sicut debuit, pœnitentiam gessit. Quam— 
vis necdum illa vera hostia pro nobis erat oblata, necdum erat et sacriſicium factum , nec- 
dum quoque peccatum absumptum : adhuc enim dominabatur, adhuc tyrannico more s#yie- 
bat. Et ut agnoscas quod non tantum ex negligentia 1enerat illa negatio, quantum ex eo 
quod eum dereliquerat Deus, volens eum erudire , ut cognosceret humane nature modum , 
et non esse contradicendum Magistri sermonibus, neque vellet sapere celeris altiora, sed sciret 
quia sine Deo nihil potest fieri; et quia Visi Dominus 2 domum, in vanum laborant 
edificantes eum: proplerea enim etiam ad ipsum solum dixit Christus.: Quoniam petivit sa- 
lanas ventilare le, sicut qui ventilat triticum, et non permisi, ne deficiat fides tua. Fortassis 
enim alta sapiebat , merito conscientie sum fretus , quod diligeret Christum, propterea 
ploravit amare, et cætera ſecit, que post ploratum de illo similia referuntur. Que sunt au- 
tem ista? Videlicet quod se postea commisit mille periculis, et ex multis ſortitudinis ejus. 
robur ostenditur. Etiam Judas pœnituit, sed male; laqueo se namque suspendit. Penituit 
etiam, sicut jam dixi, et Esaũ, sed male: magis autem iste neque pœnituit. Lacryme quippe 
ille non erant penitentie, sed animi violenti et indignationis exorte : quod ex ejus operi- 
bus aperitur. Pœnituit et beatus David, dicens : Lavabo per singulas nocies lectum meum , 
lacrymisque meis stratum meum rigabo : et tum quod ante multum tempus admiserat, 
post tantos annos tantasque generationes Iugebat, veluti de recenti tempore perpetratum. 
Penitentem quippe non convenit indignari neque exasperari ; quin. potius conlinert sicut 
condemnatum et f{iduciam non gerentem, et veluti qui per misericordiam salvari desideral, 
veluti reprobum, et mille supplicia promerentem. Si hæe secum cogitayerit , non irascetur , 
non indignabitur, sed luctu macerabitur, plorabit, ingemiscet, lamentabitur diebus ac nocti- 
bus. Penitentem non oportet peccatum suum oblivioni contradere ; sed Dominum deprecari, 
ut Deus quidem peccati ejus non meminerit, ipse autem numquam debet oblivisci: si au- 
lem nos peccati nostri memores sumus, Deus obliviscetur ejus. A nobismetipsis percipiamus. 
sententiam, nosmetipsos accusemus ; tunc demum propitiabimus Judicem verum. Peccatur: 
enim confessione minuitur: confessione vero contempta pergit in pejus. Peccato namque 
si accesserit impudentia et irreverentia veri judicii, quomodo poterit evitari, ne in illud de- 
nuo decidatur ? Non igitur negemus, obsecro , peccata nostra, neque nos impudentia duros. 
eſficiat : sponte nostra peccata puniamus, ne pendamus non sponte supplicia. Audivit Cain 
a Deo, Ubi est Abel frater tuus? et dixit, Nescio : numquidnam ego custos sum fratris mei! 
Vides quomodo ex hoc peccatum amplius operalus est. Nonne et pater ejus similiter? Au- 
diens enim etiam ipse, Adam ubi es? dixit, Audivi vocem tuam , Domine, et timui, quoniam 
nudus sum, et abscondi me. Magnum bonum est, ut quis peccata sua agnoscal, et memoriam 
eorum perseveranter retineat. Nullum invenitur delictorum tale remedium, sicut eorum con- 
tinuata memoria : nihil sic segnem hominem reddit ad nequitiam perpetrandam. Scio qui- 
dem quia resilit conscientia, et non patitur ex malorum memoria verberari; sed doma ani- 
mam tuam, et eam retinaculis constringe frenorum, Sicut enim equus indomitus, sic et illa. 
resultat, et non vult se scire peccasse. Hoc autem tolum opus est satanæ. Sed nos ei persua- 
deamus, quia peccavit: persuadeamus, inquam, ei peccasse illam, ut peniteat, ut pœnitens 
a suppliciis liberetur. Quomodo veniam desideras adipisci de peccatis, qui neque dignatus 

es conſiteri illi, qui per misericordiam [,. confiteri? Ille qui profitetur, mis... constat : 
tu] et clementiam promeretur, quem peccasse constat? Tu vero qui te numquam peccasse 
cognoscis, quam misericordiam deprecaris, vel pro quibus oras peccatis ? Persua- 
deamus igitur nobis peccasse nos. nec hoc sola lingua pronuntiet, sed etiam intima 
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conscientia : nec tantum nos peceatores esse dicamus, sed etiam ipsa peccata specia- 
liter singula computemus. Non tibi dico, ut te prodas in publicum, neque ut te apud alios 
accuses , sed obedire te volo Prophete dicenti : Reve/a Domino vium tuam. Ante Deum 
ergo tua conſitere peccata, apud verum Judicem cum oratione delicta tua pronuntia, non lin- 
gua, sed conscientie tuz memoria, et unc demum spera misericordiam te posse consequi. 
Zi habueris in mente peccata tua continue, numquam malum adversus proximum in corde 
retinebis. Non dico, si certum tibi sit peccatorem esse te: hoc quippe non ita yalet humiliare 
mentem, et sobriam perficere, sicut ipsa per se specialiter considerata peccata : adversus 
nullum relinebis malum in corde, illa portans in animo : non irasceris, nulli detrahes, non 
sapies altum, non recides iterum, nec reyolyeris in peccata, sed ad bona in spe vehemen- 
tiore consurges. 

Intueris quanta bona ex peccatorum recordatione generantur? Scribamus igitur pec- 
cata nostra in cordibus nostris. Scio quidem quia non est tolerans anima hujus amare 
memorie, sed nos cogamus illam atque compellamus. Melius quippe nobis est, ut nunc 
anima mordeatur ex recordatione peccali, quam in ſuturo tempore supplicia sentiat sempi- 
lerna. Nunc enim, si recorderis peccatorum tuorum, et frequenter ea in conspectu Dei 
pronunties, et pro eis ejus clementiam depreceris, citius illa delebis : si autem nunc obli- 
viscaris peccatorum tuorum, tunc eorum recordaberis nolens, quando in toto mundo publi- 
cabuntur, et in conspectu proferentur omnium, tam amicorum tuorum, quam inimicorum, 
et sanctorum angelorum czlestiumque Virtutum. Non enim ad David solum dicebat : Que 
tu secreto ſecisti, ego cunctis manifestabo ; sed hoc etiam ad omnes nos dicitur. Timuisti, 
inquit, homines, et erubuisti magis quam Deum: oculum autem Dei viventis non es reve- 
ritus, sed coram hominibus quidem verecundatus es. Oculi, inquit, hominum timor eorum. 
Propterea, inquit, in hoc ipso punieris : redarguam namque te, ante oculos omnium po- 
nens peccata tua. Quia vero hoc verum est, et quia in illo die omnium nostrorum peccata 
publicabuntur, et producentur in pompam, nisi ea modo continua memoria sategerimus 
abluere : adverte quomodo profertur in pompam duritia vel inhumanitas hominum. Eu- 
rivi, inquit, et non dedistis mihi munducare. Quando hec dicuntur, vel ubi? num in angulo? 
num in aliquo abdito? Minime; sed ubi, et quando? Scilicet cum venerit Filius Dei in glo- 
ria sua, et omnes gentes congregate fuerint, quando segregaverit istos ab illis : tunc Wo 
dicet cunclis audientibus; et constituet alios quidem a dextris, alios vero a sinistris. E£suriri, 
inquit, et non dedistis mihi manducare. Contemplare iterum et illas quinque virgines, que in 
conspectu omnium audient: Nescio vos: quinque enim et quinque non numerum quinarium 
lantum Significant, sed malas et duras et inhumanas; alias vero, quz non sunt hujusmodi. Sic 
eliam et qui unum sub terris obruit talentum, coram omnibus increpatus est, et ante illum qui 
quinque obtulit, et aute illum qui duo lueratus est, audivit: Serve male et nequam. El non verbis 
lantum hc audient, sed prorsus eos etiam ipsis tunc redarguet rebus: sicut eliam evangelista 
dicit, Videbunt in quem pupugerunt. Simul enim erit universorum resurreclio peccatorum 
atque justorum : simul enim judicabuntur universi. Intellige itaque quales tunc appare- 
bunt illi, qui in humilitate et doloribus erunt, qui trahentur in ignem aliis coronatis. Ve- 
nite, inquit, benedicti Patris mei, percipite regnum quod vobis paratum est a constitutione 
mundi ; et iterum : Ile a me in _ qui preparatus est diabolo et angelis ejus. Non simpli- 
citer verbis audiunt tantum, sed ipsis rebus eliam verborum complebitur effectus. Descri- 
bamus igitur hec ante oculos nostros, et putemus nunc presentia esse, et Dominum illa 
verba dicere, et nos abduci in illum ignem ac pertrahi. Qualem habebimus mentem, quale 
solatium? quid illud autem quando dividemur? quid quando pro rapina rerum alienarum 
culpabimur ? quid dicemus ? quem colorem excusationis habebimus ? qualem inveniemus 
rationem, que saltem verisimilis yideatur? Nullam scilicet : necesse est ergo ut ligati, vultu 
deposito, pertrahamur ad horrifica caminorum, ad lumen igneum, ad tenebras exteriores, et 
ad immortale supplicium, et nullum jam rogare valebimus. Non potest, inquit, non potest 
transiri hinc illuc : chaos enim magnum est inter nos et vos: et neque volentibus licet trans- 
ire, manumque porrigere. Necesse est ergo ut ardeatur in sempiternum, nullo adminiculo de- 
ferente, sive sit pater, sive sit mater, sive quilibet alius, ac si magnam ſiduciam habeat apud 
Deum. Frater, inquit, fratrem non redimet: num liberabit homo? Quoniam ergo impossibile est 
habere in alterum spem salutis, nisi in semetipso post misericordiam Dei: obsecro ut illa 
geramus, quibus vita uostra mundetur, quibus optima conversatio nostra reddatur. Et primo 
quidem quantum possumus laboremus, ut nullas recipiamus sordes: si vero sicut homines 
receperimus aliquas, non dormiamus, sed vigilanter instemus, ut si quid in nobis erat sor- 
dium, per pœnitentiam, per orationes, per lacrymas, per misericordias abluatur. Sed dicct 
aliquis : Quid si non habeam unde possim misericordias operari? Sed habes vel calicem 
aque frigide, quantumlibet sis pauper : vel duo minuta habes, quantalibet paupertate tc- 
nearis : habes pedes, ut possis infirmos ægrotosque visitare, ut possis venire ad eos qui in 
carceribus detinentur : habes saltem tectum, ut possis suscipere peregrinum. Nulla est igi- 
tur, nulla est venia ei qui misericordiam non exhibet indigenti. Et hzc quidem frequenter 
vobis dicimus, ut ex continuis admonitionibus saltem possimus aliquid promoyere. Hec 
autem dicimus, non tantum de ilis, qui vestras misericordias sunt percepturi, cogitantes, 

uantum pro vestra salute satagentes. Illis quippe temporalia et terrena et caduca tribuis- 
lis ; recipietis autem vos pro istis bona celestia sempiterna : que nos omnes contingat 
adipisci, in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri gloria, una cum sancto Spiritu, 
nune et semper, et in sæcula sæculorum. Amen. 
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HOMILIA X XXII. 


Non enim accessistis ad tractabilem, et accessibilem ignem, lurbinem, et ealiginem, et pro- 
cellam, et tube sonum , et vocem verborum quam qui audierunt recusarerunt, ne adjiceretur 
eis verbum (non enim portabant quod dicebatur : Et si bestia tetigerit montem lapidabitur. Et 
(ita terribile erat videbatur) Moses dixit : Exterritus sum et tremebundus : ed acces- 
sistis ad Sion montem, et civiſalem Dei viventis, Jerusalem celestem, et multorum millium an- 
gelorum celebritatem, el Ecclesiam primitivorum, qui conscripti sunt in caelis, et Judicem omnium 
Deum, et spiritus — per ſectorum, et mediatorrm Testamenti novi Jesum, et $anguints as- 

ersionem melius loquentem quam Abel. Erant quidem omnia templi veteris admiranda: nam 
erant ibi sancta sanctorum : erant etiam veneranda et hec que in Sina monte facta reſerun- 
tur, ignis, tenebre, caligo, procella : Visus est, inquit, Deus in monte Sina: et omnia hec 
cum admiratione memorabantur. Noyum vero Teslamentum non est cum aliquo tali nobis 
exhibitum, sed tantum simplici Christi sermone contributum. Intuere igitur qualiter compa- 
rationes efficiat tam istorum quam illorum, et qualiter in postremis ea posuerit. Postquam 
enim eos plurimis probationibus cumulavit, et postquam differentiam Testamenti utriusque 
demonstravit, et vetus reprehendit, tunc demum velut faciliori via etiam in hec pergit argu- 
menta. Quid ergo dieit? Non enim aecessistis ad tractabilem et accessibilem ignem, et lurbinem, 
et caliginem, et proceilam, et sonum tube, et vocem verborum, quam qui audierunt recusare- 
runt, ne adjiceretur eis verbum. Veluti si diceret : terribilia quidem ista sunt, et ita tremenda 
ut ea nec auditus ferre posset, et neque illuc bestia quelibet auderet accedere. Verumtamen 
non erant talia, qualia hec que postea gesta sunt. Quid enim est mons Sina in comparatione 
cli? quid ignis tractabilis a Deum intractabilem ? Deus enim, inquit , ignis consumens est. 
Non loquatur, inquit, nobis Deus, sed loquatur nobis Moses. Sic enim terribile erat, quod ad 
cos proſerebatur, ut etiam Moses diceret quod exterritus esset et tremebundus eſfectus. Quid 
miraris, inquit, de plebe ? ps qui caliginem ingressus est, in qua erat Deus, ipse ergo dicit: 
E xterritus sum, et tremeb eſſectus. Sed accessislis, inquit, ad Sion montem, et civitatem 
Dei viventis, Jerusalem celeslem, et mulſorum angelorum millium celebritatem et Ecclesiam pri- 
mitiworum in celis conscriptam,, et judicem Deum cunctorum, et spiritus sanctorum per ſecto— 
rum , et mediatorem Teslamen!(inovi Jesum, et aanguinis aspersionem melius loquentem quam 
Abel. Illic ponitur Moses, hic Jesus: illic nominat plebem, hie millia angelorum. Primiti- 


vos autem quos dixit ? Fideles yidelicet, et spiritus justorum perfectorum : Cum istis eritis, 
inquit. Et ad mediatorem, inquit , novi Testamenti Jesum, et sanguinis aspersionem , melius 
loquentem mw Abel. Quid autem? num Abel sanguis loquutus est? Ita est, inquit; nam su- 

ra dixit: Et per eam. hoc est, per ſidem, adhuc usque mortuus loquitur : et iterum dixit Deus, 

ox sanquinis ſratris tui clamat ad me de terra. Sive ergo isto modo intelligendum est, sive 
illo, quoniam adhue usque celebratur hoc factum ; verumtamen non ita iste, sicut sanguis 
Christi est. Ipse namque mundos reddit universos, et vocem emittit significantiorem atque 
clariorem, quanto etiam majus testimonium ex rebus ipsis accepit. Videte, inquit, ne recuse(is 
loquentem. Si enim illi non eſſugerunt , recusantles eum qui super terram loquebatur : multo 
magts nos, qui de celis loquentem nobis avertimus. Cujus voz movit terram tunc : modo autem 
promittit dicens : Adhuc semel, et ego movebo non solum terram, sed etiam celum. Quod autem 
Adhuc semel , dicit, declarat mobilium translationem tamquam factorum , ut maneant ea que 
sunt immobilia. Itaque regnum immobile suscipientes, habemus gratiam, per quam $erviamus 
placentes Deo, cum omni metu et reverentia. Etenim Deus noster ignis consumens est. Tre— 
menda quidem erant et illa ; sed hec multo amplius admiranda, valdeque clariora : neque 
enim hic tenebre sunt neque caligo neque procella. Mihi videntur per hec siguiſicari ob- 
scuritates yeleris Testamenti : hoc est, quod difficile valebat intelligi , et umbratio legis et 
velamen quod erat illis literis superpositum. Ignis autem signiſicat legislatorem in igne se- 
verum atque terribilem. 

Tubarum autem sonitus merito sunt adhibiti ibi, utputa Imperatore presente. Nam hoc et 
in secundo adventu futurum est: In novissima , inquit , tuba cuncti resurrecturi sunt: hee 
enim tuba vocis ſactura est. Omnia igitur in illo tempore sensibilia erant, tam avu'litui hu- 
mano, quam visui: nunc autem spiritalia nobis cuncta tributa sunt. Tunc ſumus, inquit, 
erat plurimus, quoniam Deus ignis dicitur esse. Nam et in rubo similiter apparuisse memo- 
ratur, et per ſumum etiam ignem fuisse signiſicat. Tenebre autem et caligo terrorem viden- 
tibus aſſerebant: sic enim Isaias dicit : Et impleta est domus ex ſumo. Procella vero quid sibi 
vult? Negligens erat humanum genus et segne: oportebat ergo ut erigeretur istis, et redde- 
retur attentum. Nullus enim tam hebes erat ant <tolidns. qui cum h:rc fierent, non esset toto 
corde in superiora sublatus. Sic enim oportebat erigi mentes hominum, cum legis inslituta 
ferrentur. Et Moses, inquil, loquebatur; Deus autem respondebat ei. Oportebat quippe et di- 
vinam proferri vocem, quoniam et per Mosen legis erant danda præcepta: propterea etiam 
yoce divina fide dignus efficitur. Videre namque eum non polerant propter caliginem ; 
audire non poterant propter tenuitatem yocis ipsius. Quid ergo factum est? Deus mag: 
voce respondit. ** Et recusaverunt, inquit, ne adjiceretur ets verbum. Ab ipso namque initio 
ipsi causa rei hujus effecti sunt, ut Deus appareret in carne. Et loquatur, mquit, nobis Mo- 
ges, et non loquatur nobis Deus. Qui comparationes ſaciunt, alteram partem deprimunt, ut 
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res alterius partis emineant : sie et hie ex comparatione illorum nostra majora declarantur 
et meliora et mansuetiora, et admirationum plenissima. Dupliciter namque meliora sunt, 
quoniam et majora simul et clariora sunt: unde accessibiliora pluribus exstiterunt. Hoc 
quippe etiam in Epistola ad Corinthios scribens, dicit : Revelata facie gloriam Domini specu- 
lanles ; et non sicut Moses: velamen enim ponebat super faciem suam. Non meruerunt , 
inquit, illi talia percipere, qualia nobis contributa noscuntur. Quid enim illi videre merue— 
runt? Tenebras et caliginem. Audierunt quidem et vocem: sed et tu audisti vocem, non 
per nebulam venientem, sed per carnem Christi. Non es tumultuatus , neque perturbatus, 
sed stetisti , et colloquutus es mediatori. Significant etiam tenebre invisibilitatem Dei: Et 
nebula, inquit, sub pedibus ejus. Tunc ergo Moses timuit, nunc autem metuit nullus : et tunc 
lebs stetit tota deorsum, nos autem eltsi a cœlo deorsum sumus, verumtamen propinquamus 
ilio Dei: et non sicut Moses. Illic enim eremus erat, et circumcirca desertio; hie autem 
ei vitas, et millium celebritas angelorum. In hoc verbo gaudium significat et jucunditatem 
ro caligine, pro tenebris, pro turbine procelloso. E Ecclesiam, inquit, primilivorum , 
ia cœlis conscripta est, et ad judicem Deum omnium. Illi non accesserunt, sed procul stabant; 
vos autem accessistis, inquit. Hic autem terret eos dicend6 : Et judicem Deum omnium, non 
lantum Judeorum neque fidelium, sed totius videlicet mundi. Et ad Spiritus, inquit, justo- 
rum perſectorum. Animas dicit , que apud Deum probabiles exstiterunt. Et ad mediatorem 
Teslamentinovi Jesum, et ad sanquinis aspersionem; hoc est, emundalionem. Melius , inquit, 
loquentem, quam Abel. Si, inquit , sanguis loquitur; multo magis loquitur, qui vivit occisus. 
Quid autem loquitur ? Ipse, inquit, spiritus loquitur pro nobis gemitibus inenarrabilibus. 
Quomodo loquitur ? — quippe mentem sinceritate purgatam, erigit eam, el ſacit loqui 
magnalia. Attendite vobis, inquit, ne respuatis loquentem; hoc est, non negligatis. Si enim 
illi non efſugerunt , respuentes super terram loquentem. Quem putas in bee Ions signiſicat? 
Mihi quidem videtur quod Mosen significat. Quod autem dicit, tale est: Si illi qui 
recusaverunt legislatorem in terra constitutum, non valuerunt effugere : quomodo va 
lebimus recusare eum, qui nobis de clo legis precepta constituit ? Nec putes quod in hoe 
loco alterum dicat latorem legis, et alterum Evangelii. Absit, non hoc dicit, sed hoe signiſi- 
cat, quoniam terribilis apparet, cum de cœlo loquitur. Idem ipse est quidem tam iste , quam 
ille, sed terribilior tune magis, quam illo tempore: non enim differentiam persone signiſicat, 
sed modum quo nobis novam legem dedit, alterum esse dicit. Unde hoc certum est? Si illi 
enim, inquit, non efſugerunt, recusantes eum qui in terra ſuerat constitutus: multo magis nos. 
gui de eœlis loquentem nobis avertimus. Quid ergo dicimus ? alius est iste, alius ille? quomodo 
ergo dixit, Cujus vox movit terram tunc. Si enim vox ejus movit terram, qui lune dederat 
legem : Nunc autem promittit , dicens : Adhuc semel , et ego movebo non solum terram , sed 
etiam celum : certum est quod idem ipse sit. Quod autem dicit, Adhuc semel, declarut mobilium 
lranslationem tamquam ſactorum. Quid est quod his verbis signiſicatur? Nimirum quoniam 
auſerentur cuncta de medio, et in melius universa mutabuntur : hoc enim mihi in hoc loco 
signiſicari videtur. Quid ergo doles , inquit, cum pateris aliquid in hoc mundo, qui non po- 
teril permanere , qui post paululum transiturus est? Si in novissimis seculis hic mundus 
forsilan requiem habuisset, func tribulari potius oportebat eum qui ſestinat ad finem. Ut 
permeneant , inquit, ea que sunt immobilia. Que namque ista, vel qualia sunt immobilia ? 
Futura videlicet. 

Pro isto igitur fine cuncta ſaciamus, ut illam vitam adipisci possimus, ut illis bonis ineffa- 
hilibus perfruamur. Ita, obsecro, ita facite, ad hoc deprecor ut vestrum inflammetur studium. 
Nemo in civitate, qu casura est sanz mentis ædiſicat. Dic autem mihi, obsecro, si aliquis 
diceret quoniam post annum civitas hæc tota lapsura est, aliam vero quamlibet permansu- 
ram esse firmaret : num, rogo, ædiſicares in civitate ruitura? roinde etiain hoc est quod ego 
nunc dico, Non edificemas in hoc mundo: post paululum enim lapsum iturus est, et cuncia 
perditum ibunt. Et quid dico quod mundus casurus est? nos autem [f. nos eliam] ante ruinam 
ejus periemus, et tormenta sæva patiemur. Nos bine itaque plurimi sumus egressuri. Quid 
diſicamus super arenam mobilem? Quin potius ædificemus in petra: quidquid enim incide- 
rit, invicta ſabrica perseverat, nihil eam commovet, nihil eyertit; et merito : ad omnes quippe 
ictus inadibilis ille locus exsistit, sicut e contra iste cunctis patet ictibus. Hie namque et 
terre motus obruunt, et incendia consumunt, et infestantia bella devastant, et vivos nos au- 
ferunt, antequam mundus iste concidat : aliquos autem secum fracturus est ad mortem. Sed 
etiam stante mundo morbus irruit, et aut celeriter hinc excludit, aut permanentes hic non 
sinit vivere congruenter. Nam qualis — , aut qu jucunditas, ubi morbi continui, et 
calumniatores plurimi, frequentes insidiee? Aut si horum nihil sit, quod impossibile est, ali- 
quando etiam filios non habentes inæquanimiter ferimus, mœroribus aſſicimur, non haben- 
tes quibus nostras domos et cetera contradamus : et magnis forquemur doloribus, si nostris 
laboribus exteri perfruantur. Aliquando etiam ad inimicos venit hereditas, et non solum mor- 
lais nobis, verumetiam aliquando viventibus. Quid igitur hoc miserius potest esse vel inſeli- 
cius , quam inimicis suis quemquam laborare, et ut illi in deliciis degant , pecunias conge— 
rere? Harum rerum exempla multa cernuntur in diversis civitatibus accidisse; sed [ add, 
taceo,] ne contristem forsitan, quibus talia vert horarts 16h alioqui nominatim aliquos profu—- 
lissem, et plurimum de hae re possem protelare sermonein, pluresque domos ostendere, in 
juibus inimici dominorum facti sunt domini. Nec hoc de dominis [f. domibus] invenies tan 
lum, sed etiam de servis contigisse cognoscas : sæpe quippe ad inimicos hereditas nostra 
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translata est. Talis enim est humanarum rerum in hac peregrinatione conditio. In ceelis au- 
lem nihil tale verendum est, ne forte, aliquo moriente, inimicus adveniat et hereditatis jura 
suscipial: illic enim neque mors ulla erit, neque inimicus ullus exstabit, sed tabernacula 
sola justorum. In sanctis autem illis exsultatio erit et gaudium et jucunditas sempiterna : 
Voz, inquit, exsullationis in tabernaculis justorum. Æterna namque sunt, nullum habentia 
terminum. Ista vero edificia tempore consumuntur, et possidentes diversis vicissitudinibus 
mutant : illa vero tabernacula permanent in vigore perpetuo, et merito : nihil scilicet ibi 
corruptibile, nihil prorsus temporale, sed cuncta immortalia et inviolata persistunt. In bc 
igitur edificia studeamus nostras evacuare pecunias, nec ſabris, nec structoribus, nec opera- 
riis opus habebimus. Manus namque pauperum tales domos ædiſicant; claudi, ceci, vel 
debiles isti sunt, qui domos illas zdificant; et non mireris, siquidem per istos nobis et regnum 
c#leste providetur, per istos etiam fiduciam accipimus apud Deum. 

Eleemosyna quippe artiſex magna consistit, et auxiliatrix eorum qui istam ſiduciam fa- 
ciunt: amica namque Dei consistit, et semper ei propinqua est: pro quibuscumque voluerit, 
ſacile gratiæ munus impetrat, tanium si a nobis non lædatur, si nullam patiatur injuriam; 
injuriam autem palitur, cum ex rapinis eam yolumus operari : si vero fuerit munda, ma- 
gnam prestat confidentiam tribuentibus eam, intervenit etiam pro delinquentibus : tanta 
est ejus virtus tantaque potentia. Sed etiam yincula peccatorum ipsa dissolvit, ſugat tene— 
bras, exstinguit ignem, mortificat vermem, expellit stridorem denlium. Huic cum multa ſidu- 
cia porte cli aperiuntur, et yeluti regina intrante, nullus janitorum, nullus custodum qui 

rtis assistunt, audet dicere: Qua lu es, vel unde? sed omnes eam e regione suscipiunt. 

ic etiam misericordia; regina namque est, vere regina, similes faciens homines Deo. 
Estote, inquit, misericordes, sicut et Pater vester cœlestis. Pennata namque est et valde levis. 
habens alas aureas et volatum, que angelis magnam gratiam dilectionis apportet : scriptum 
est enim: Penne tug, sicut penn columbe deargentale, et collum ejus in fulgore auri. Sicut 
columba quedam nitens, et aurea venustate decorata, mites et affabiles oculos habens, per 
cuncta pervolat : sic et misericordia nitet magno decore fesliva, nihil est illis oculis melius. 
Pulcher quidem est pavo, sed in illius comparatione deformis apparet : ita enim hec avis 
pulchra est et mirabilis, ab ipso initio per tempora cuncta perdurans, et multa divina gloria 
decoratur. Virgo est habens alas aureas, circumspecta per omnia venusteque succincla, vul- 
tum habens candidum atque mansuetum ; pennata est et levis, et semper ante solium regale 
consistit. Quando judicamur, repente subvenit et nos a suppliciis liberat imminentbus, alis 
suis nos contegens. Hanc amplius desiderat Deus quam sacriſicia numerosa, multa de illa 
loquitur ; sic eam diligit. Scriplum est enim: Viduam et pupillum et pauperem 8uscipiet Do- 
minus. Ex ejus yocabulo Deus desiderat appellari : Miserator et misericors Deus, longanimis 
et multum misericors , et vera. Misericordia namque Dei super omnem terram. Ista est qui 
salutem humano generi contulit : si enim non misereretur nostri Deus, irent prorsus cuncta 
perditum. Ipsa nos quippe, cum inimici essemus, reconciliatos reddidit : ipsa plura bona 
perſecit, ipsa Filio Dei persuasit, ut ſieret servus, et exinaniret semetipsum. Hane igitur 
emalemur, per quam nos constat esse salvos: hanc diligamus, hanc pecuniis preponamus 
universis ; et sine pecuniis vel divitiis habeamus animam misericordem. Nihil ita designat 
et describit Christianum, sicut misericordia : nihil sic et fideles et infideles simul admiran- 
tar, sicut quando nos vident eleemosynas impendere. In multis enim et nos indigemus mise- 
ricordia : nam et ad Dominum clamamus : Secundum magnam misericordiam tuam miserere 
nostri. Nos ergo inilium faciamus : quamquam nos non facimus initium, quandoquidem jam 
nos ipse antecessit, et suam in nobis misericordiam reddidit maniſestam; saltem secundi 
sequamur. Siquidem homines miserentur misericordes homines et eleemosynas operantes, 
licet plurima peccala commitltant: multo amplius Deus. Adverte Prophetam dicentem : Ego 
autem si out oltva ſructiſera in domo Domini. Tales ergo efficiamur, sicut oliva frucliſera; 
ex omnibus partibus misericordias germinemus. Non enim suſſieit olivam esse, sed opus est 
eam esse fructiferam. Sunt enim misericordes, sed parva per totum annum tribuentes, aut 
in una hebdomada, si eos contingat procedere. Isti olive quidem sunt, sed non fructifere , 
quinetiam aride : et quandoquidem miserentur, olive sunt; quoniam vero non large neque 
magnifice, non sunt fructifere. Nos efficiamur olive fructifere. Sepius jam dixi , et nunc 
quoque dico, quoniam non mensura vel quantitate datorum judicatur misericordie magni- 
tudo , sed ex voluntate "OR Scitis enim illius vidue factum : commodum quippe est 
hoc proſerre semper exemplum, ut neque pauper de opere suo desperet, respiciens ad vi- 
duam duo minula conferentem; neque dives glorietur, cum de magnis parva largitur. Obtu- 
lerunt quidam etiam setas et pilos et capillos in templi constructionem, et spreti penitus 
non sunt: sed hi, si aurem habentes capillorum munera deportarent, maledicli protmus 
exstitissent; si vero istud tantum habentes obtulerunt, acceptabiles in suo munere facti 
sunt. Propterea et Cain culpatus est, non quia abjecta obtulit, sed quia omnium que ha— 
bebat abjectiora obtulit Deo. Maledictus, inquit Scriptura, qui habet meliora, et sacrificat 
corrupta Deo. Non absolute dixit, Qui sacrificat corrupta Deo; sed, Qui habet, inquit, el 
ayaritia compellente revocatur. Si igitur quisquam non habet. omni culpa caret, liber est; 
magis autem mercedem facile conquirit. Quid enim duobus minutis abjectius, vel quid ca- 
pillis vilius, vel quid inferius parva similagine? et tamen invenies similiter approbata sicut 
vitulos et aurum quod divites oblulerunt. Secundum quod quis habet, secundum hoc accep- 
tabilis efficitur, non secundum quod non habet. Quantum habet manus tua, inquit, beneſucito. 
Propterea obsecro, ut evacuemus cum alacritate substantias nostras in pauperes : ac si 
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parva sint que habemus, mercedem similiter consequemur illis qui plura videntur offerre; 
magis autem amplius meritum comparabimus, quam illi qui offerunt multitudinem tanto- 
rum. Si hc igitur faciamus, inestimabiles Dei thesauros adipiscimur: si tamen non solum 
audiamus, verum etiam faciamus ; si non tantum laudemus, sed etiam ipsis operibus osten- 
damus. Que nos omnes conlingat adipisci, in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri 
gloria una cum S. Spiritu, nunc et semper, et in secula sxculorum. Amen 


HOMILIA XXXIII. 


Proplerea regnum inconcussibile suscipientes, habeamus graut iam, per quam serriamus bene 
placentes Deo cum reverentia et verecundia. Etenim Deus noster ignis consumens est. Quoc 
alibi dixit : Que videntur, temporalia sunt; que vero non videntur, eterna ; et inde sumpsit 
exhortationis et consolationis argumentum pro malis, que in præsenti tempore toleramus : 
Sic etiam hic facit, ac dicit : Firmi debemus exsistere, ut habeamus gratiam; hoe est, gralias 
agamus Deo. Non solum non debemus inequanimiter ferre praesentia mala multa, sed etiam 
gratias illi pro futuris bonis offerre. Per quam, inquit, serviamus bene placentes Deo; hoc 
est, Sic quippe placentes Deo servimus, cum ei per omnia gratie deferuntur. Omnia ſacite, 
inquit, ine murmuratione et sine hesitatione. Quod enim quis operatus ſuerit murmurans , 
recidetur, et perit merces ejus : sicut etiam Israelilz , quale judicium perceperunt propter 
murmurationem? Propterea inquit, Non murmuretis. Non enim placet Deo, quando cum 
murmuratione servitur et non ei pro omnibus gratie deferuntur, et pro tenlationibus ct 
prosperitalibus. Nihil ergo supinum loquamur, nihil impudens, sed submittamus nos, ut ve- 
nerahiles ac reyerentes esse possimus : hoc est, Cum reverentia et metu Dei. Caritas, inquit, 
fraternitatis permaneat in vobis, et hospitalitatem nolite oblivisct : per hanc enim latuerunt 
guidum angelos in hospitio recipientes. Intuere quomodo eos precepit precepta presentia custo- 
dire: non enim eis alia superimponit. Non dixit, Efficiamini amatores fratrum, sed, Permaneat 
caritas fraternitatis. Et ilerum non dixit, Hospitales eſſiciamini, tamquam si non essent ; 
sed, Hospilalitatem nolite oblivisci. Ex tribulationibus enim poterat hoc ſortasse contingere. 
Per hanc enim. inquit, quidam latuerunt, angelos in hospitio recipientes. Altendis quantus 
honor, quantum lucrum? Quid est, Latuerunt ? Hoc est, nescientes in hospitio receperunt. 
Propterea el multa merces est Abraham, quia nesciens eos angelos esse in hospitio recepit: 
nam si scirent [scivisset]? nihil mirum esset. Quidam dicunt quoniam in hoc loco etiam Loth 
signiſicat. Mementote, inquit, vinctorum tamquam simul vincti, et laborantium tamquam et 
ipsi in corpore constituti. Honorabile connubium in omnibus, et torus immaculatus : forni- 
catores enim et adulteros judicabit Deus. Sint mores sine avaritia; contenti presentibus Con- 
templare quantus illi de pudicitia sermo profunditur. Pacem, inquit, cum omnibus sectamini 
et sanclificaltionem : ne quis ſornicator aut pollutus: et iterum, Fornicatores autem et adulteros 
judicubit Deus. Omnia cum 1acrepatione et prohibitione pronuntiat : Pacem, inquit, . ctamini 
cum omnibus et sanclificationem, sine qua nemo videbit Deum. Fornicarios autem et adulleros 
judicabit Deus. Et primo ponens, Honorabile connubium in omnibus, et torum imma- 
culatum ; ostendit quia juste intulit que sequuntur. Si enim connubium concessum esl, juste 
fornicator suppliciis aſticitur, juste puniuntur adulteri. Hic adyersus herelicos dimicat. 
Vide et hic quam bene non iterum dixit, Nullus sit avarus; sed simul [f. semel] dieens, tunc 
intulit, veluti commune consilium, non velut ad ipsos solos sermones dirigens. Sint mores , 
inquit, sine avaritia. Non dixit, Nolite possidere, sed. Sint mores sine avaritia : ostendit phi- 
losophiam cujusque yoluntatis [/. ostendat... voluntas]. Etenim supra dixerat, Et rapinam 
subslantiarum vestrurum cum gaudio guscepistis. Unde ostendit eos non esse avaritig dedi— 
tos. Juste eos admonet: Sufficientiam, inquit, habentes presentium. Deinde etiam mihi [ſ. hic 
consolatio : Ipse quippe dixit, Non te deseram neque derelinquam. Ita ut confidenter dicamus , 
Dominus mihi adjutor est: non timebo quid faciat homo. Interim in tentationibus consolatio. 
Mementote prepositorum vestrorum. Hoc superius parturiebat, ut et hoc hie diceret: propterea 
eliam dicebat, Pacem sectamini cum omnibus. Hoc etiam Thessalonicenses admonebat, ut in 
honore haberent ampliori prepositos suos. Mementote, inquit, prepositorum vestrorum, qui 
vobis loquuti 8unt verbum Dei: quorum intuentes eæitum conversationis, imitamini fidem. 
Qualis est ista consequentia ? Quam oplima. Intuentes, inquit, eorum vitam, imitamini ſi- 
dem: ex vita munda fides. Fidemfirmitatem dicit. Quomodo? Quoniam credunt de ſuturis: 
non enim ostenderent vitam mundam, si hesitarent de ſuturis, si dubitarent modo. Proinde 
etiam hie accurat. Jesus Christus heri et hodie, idem ipse et in sec uula. Doctrinis variis et pe- 
regrinis nolite abduci : optimum enim est gratia stabiliri cor, non escis, que non proſuerunt 
ambulantibus in eis. 

Jesus Christus heri et hodie, idem ipse et in s&culum. Heri omne preteritum significat tem- 
pus, hodie, presens, seculum vero ſulurum sine termino : tamquam si diceret, Audistis 
ponlificem, sed non pontificem, qui desinat esse; semper idem ipse est. Veluti si essent qui- 
dam, qui dicerent quoniam non est, sed alter venturus est: ad hoc respondet quoniam qui 
fuit heri ipse etiam hodie, et in seculum. Nam hodieque Judei dicunt alium esse ventu— 
rum: expertes semetipsos ab eo reddentes, qui verus est pontifex , declinaverunt in erro- 
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rem, ut Antichristum putarent esse venturum. Doctrinis, inquit, variis et novis non circum- 
ſeramini. Non solum novis, sed eliam variis. Bonum namque est gratia confirmari cor, nor: 
escis, in quibus qui ambulant nihil prodest. Hic pedetentim eos signiſicat, qui escarum intro- 
ducunt observationes: ſidei quippe universa munda sunt: fide ergo opus est, non escis. 
Habemus enim, inquit, altare, ex testatem non habent comedendi qui tabernaculo ser 
viunt. Non enim qualia sunt apud Judzos, talia etiam nostra sunt. ita ut nec pontifici liceat 
ex iis participem fieri. Proinde quoniam dixeral, Nolite hæc custodire, ne posset putari sua 
destruere, merito iterum ipsum versat. Nos, inquit, talia custodimus : custodimus enim et 
rehementius, neque ipsis sacerdotibus ex iis aliquatenus dantes. Animalium enim quorum 
sanguis offertur pro peceatis in sancta per pontificem, eorum corpora comburuntur extra 
castra. Propterea etiam Deus, ut populum proprio sanguine 8acrificaret, extra portam, inquit, 
passus. est. Vides figuram magno splendore fulgentem? Pro peccatis, inquit, extra portam 
passus est. Egrediamur igitur ad eum, portantes improperium ejus; hoc est, eadem ipsa per- 
1 et communicantes ei in passionibus, qui condemnatus, cruciſixus est foris : neque 
gitur nos confundamur ſoras exire. Non enim habemus hic manentem civitatem, sed ſuturam 
prorsus inquirimus. Per eum, inquit, offerimus 1 laudis in perpetuum Deo; hoc 
es, ſructum labiorum conſitentium, inquit, nomini ejus. Nihil blasphemis nostra vox resonet, 
nihil supinum, nihil proteryum , nihil contumax, nihil arrogans; sed cum verecundia et 
reverentia conversatio nostra sit : anima quippe in tribulationibus cum in desperationes 
incurrit, atiam impudens efficitur. Sed nos talia fugiamus. Ecce iterum idem ipsum dixit , 
quod superius preloquutus est: Non deserentes, inquit, congregationem nostram. Sic enim 
ssumus, inquit, cum verecundia cuncta proficere : sxpius enim etiam homines eru- 
zcentes, a multis abstinent pravis opinionibus. Boni operis, inquit, et communicationis 
notite oblivisci. 

Non presentibus fratribus hæe nuntio tantum, verum eliam absentibus. Si autem alii 
vestras rapuere substantias, tunc ex iis que habelis, hospitalitatis opus ostendite. Qualem 
itaque iis nos excusationem habebimus, cum audiamus talia dici iis, quos rapinam sub- 
Stantiarum suarum sustinuisse constabat. Et non dixit, Hospitalitatis, sed, Amoris hospi- 
falitatis : quod in Greco distinetius invenitur. Non posuit quod signiſicat hospitalitatem, sed 
quod amorem hospitalitatis insinuat, tamquam si diceret : Nolite simpliciter hospites $usci— 
pere, sed cum amore hoc et caritate proficite. Et non dixit futuram et repositam vobis re- 
tributionem, ne eos iterum supiniores eſſiceret; sed jam retributam esse dicit : Per hanc 
enim, inquit, latuerunt quidam, in hospitio recipientes angelos. Honorabile connubium el 
torus immaculatus. Sed videamus nunc, qualiter honorabiliores esse nuptias in omnibus 
dicat, et torum immaculatum. Quoniam videlicet in sanctitate pudicitie facit conservare 
ſidelem. Hic etiam Judeos pulsat, qui pollutum putabant conjugalem concubitum, et dice— 


bant ex lecto conjugis surgentem, mundum non posse conslare. Non est 17 pollutum 


quod ex natura conceditur, o ingratissimi et insensatissimi Judæi, sed quod ex praya vo- 
luntate descendit: nam si honorabiles quidem sunt nuptie, munde etiam sunt. Cur itaque 
ex eis pollutionem ſieri existimas? Sint, inquit, mores sine avaritia. Quoniam pong post 
inanilionem substantiarum suarum | 09 cupiunt sub obtentu wrong iterum con- 
gregare divitias : propterea inquit, Sint mores sine avaritia ; hoc est, ut illud exspectemus 
quod usui opus fuerit, et pro necessariis tantum curam geramus. Quid ergo dicit aliquis, 
si nec ipsorum necessariorum nobis contingat habere suffragia. Non est hoc, crede mihi, 
non hoc est: ipse quippe dixit, et prorsus nulla ratione mentitur : Quoniam non te dere- 
linquam. Proinde cum confidentia nos dicere possumus: Dominus mii adjulor est: 
non timebo quid ſuciat mihi homo. Promissum habes, non debes hesitare : ipse promi- 
sit, non ambigas. Que autem dicit, Non le derelinquam, non de pecuniis tanlum dicit , 
sed eliam de aliis cunctis. Dominus, inquit, mihi adjutor est : non timebo quid fa- 
ciat mihi homo. Et recte : hoc igitur etiam nos in universis tentationibus exclamemus , 
et Deum habentes propilium humana omnia irrideamus. Sicut enim Deo indi- 
gnante nihil nobis proderit, ac si cuncti amici constent : sie etiam, Deo nos diligente, 
nulla nobis erit necessitas, nulla lzsio, ac si cuncti nos hostiliter insequantur. Non ſimebo. 
inquit, quid faciat mihi homo. Recordamini, inquit, prepositorum vestrorum, qui vobis lo- 
guuti sunt verbum Dei. In hoc loco etiam de adjutorio in fratres eum existimo dicere : hoc 
enim est quod dicit : Qui vobis loquuti sunt ver bum Dei. Quorum contemplantes exitum con- 
versationis , imitumini fidem. Quid est, Contemplantes? Sepius animo versantes, et apud 
vosmetipsos examinantes, considerantes, subtiliter discutientes, inquit, Exitum conver- 
sationis ; hoc est, perseverantia usque in finem : quoniam finem bonum habuit eorum con- 
versatio. Christus inquit, heri et hodie idem ipse est et in sœculum. Nolite putare quia tunc 
tanta miracula faciebat, nunc aulem non ſacit idem ipse. Recordamini, inquit, preposi- 
torum vestirorum. Doctrinis, inquit, variis et novis non circumferamint. Novas, inquit, 
doctrinas : hoc est, preter quas audistis a nobis; hoc est, multi ormes et multimodas. Ni- 
hil enim firmum powildent, sed sunt differentiarum varietate multiplices, et maxime dogma 
de escis valde constat implexum. Bonum est. inquit, gratia confortari cor, non escis. Istw 
sunt vyarie, ist nove, maxime Christo dicente : Non quod intrat in os, coinquinat homi- 
nem, sed quod egreditur. Et intuere illum non audentem hoc maniſeste dicere, sed tamquam 
sub aliqua significatione. Bonum est enim, inquit, gratia conſortari cor, non escis. Tolum 
enim in fide constat : si ipsa firmelur, cor quoque munitum erit. Fides ergo cuncla conſir- 
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mat; cogitationes autem varie commovent : contraria quippe est ſides cogitationibus va- 
gantibus. In quibus its qui — ambulaverunt, inquit, nihil utile pervenit. Quod enim lucrum 
est, rogo, ex obseryalionibus : nonne interimunt magis? nonne hujusmodi hominem sub 
peccato constituunt? hec enim custodire potius est. In quibus, inquit, qui ambulaverunt , 


nihil habuerunt utilitatis ; hoc est, qui semper ista custodiunt. Una namque est observan- 
tia, abstinere videlicet a peccato. Quid enim prodest abstinere a cibis, dum etiam quidam 
in lantum sint vecordes, ut etiam de sacrificiis participari non valeant? Proinde nihil eos 
salvavit, licet studium gererent circa hujuscemodi observationes; verum quia fidem non 
habuerunt, nihil illis profait escarum illa custodia. Deinde aufert a figuris sacrificium, et 
ad principalem formam sermonem suum redigit, dicens : Quorum enim animalium sanguis 
inſertur in sanc(a per pontiſicem, horum corpora comburuntur extra castra. Ila itaque typus 
erant justorum, et sic cuncta Christus implevit, foris suslinens passionem. In — — 
illud significat que et sponte pati dignatus est, ostendens quoniam illa non erant simpli- 
eiter instituta, sed quia etiam illa dispensatio passionis hujus erat signiſicatio. Foris quippe 
passus est, sed ad celum sanguis sublatus est. 

Intueris igitur quoniam sanguinem participamur qui infertur in sancta, sed sancta vera- 
cia. Nos igitur veritatem participamur: si ergo non improperium, sed potius sanctificatio- 
nem participamur, improperium illud sanctifieationis est causa: sicut enim ipse imprope- 
rium sustinuit, sic etiam nos. Proinde si egredimur, participamur cum eo. Quid autem est 
quod dicit : Egrediamur ad illum? Videlicet communicemus cum eo i portemus 
ejus improperia. Non enim simpliciter extra portam conversari nos jussit, sed sicut ille im- 
properia sustinebat, sicuti condemnatus est, sic etiam nos. Ft per eum. in ici 
* Deo. Quale sacriſicium dicit? Fructum, inquit, labiorum e 
Illi offerebant pecudes, vitulos, et dabant pontifici : nos autem nihil 


um nomini ejus. 
offerimus, sed 


solam gratiarum actionem : hanc labia nostra germinent. Talibus, inquit, sacrificits placa--. 
tur Deus. Demus illi talem hostiam, ut etiam ipse eam offerat Patri: aliter autem non offer-- 
tur nisi per Filium, magis autem etiam per mentem contritam. Omnia bec propter infirmos. 
Nam quia Filii est gratia, maniſestum est: alioquin quomodo honor ille Squalis est? Ut 
omnes, inquit, honorificent Filium, si cut honorificant Patrem. Ubi est ergo honor equalis, Si 

toleremus cum 


similis non est? Fructum, inquit, labiorum confitentium nomini ejus. Omnia 
gratiarum actione, sive pauperlas sit, sive zgritudo, sive quidquid aliud nobis evenit : 
solus agnoscit, quod nobis prodest. Quid enim oremus, inquit, si sicut oporiet nescimus. Qui 
ergo neque orare novimus quod oportet, nisi ex Spiritu Dei exceperimus : fesltinemus pro 
omnibus gratias reſerre et ſortiter omnia tolerare. In paupertate sumus? gratias us: 
in ægritudine? gratias agamus : calumnias sustinemus ? gratias agamus : aliquid —— pa- 
timur? gratias agamus : enim nos facit proximos esse Dev, tum etiam Deum habemus 
debitorem : quando vero bona percipimus, nos debitores exsistimus. Et s@epius nobis ad ju 
dicium ista contingunt, illa vero ad peccati purgationem perveniunt. Illa miserationem et 
misericordiam nobis acquirunt : hec autem etiam in superbiam nos erigunt, bec etiam ad 
negligentiam nos adducunt, et faciunt unumquemque magna de semetipso imaginari : hec 
molliores efficiunt. Propterea etiam Propheta dicebat : Bonum mihi, Domne., 
humiliasti me, ut discam juslificationes tuas. Quando vero prosperitatem accepit, ei de adver- 
sitatibus liberatus est Ezechias,-in allum cor ejus erectum est: quahdo vero in ag nem 
ac morbum deciderat, tunc humiliatus est, tune proximus ſactus est Deo. „inquit, 
— — inguirebant eum. 8 — — et — vi — ; et 
iterun, impinguatus est et saginatus, recalcitravit qui dilecius erat. tur enim 
Dominus ſaciens judicia. Magnum quippe bonum est tribulatio. Areta. inquit, et angusta est 
ria que ducit ad vitam. Ergo tribulatio nos compellit in angustam viam: qui vero non tri- 
bulatur, illam viam intrare non poterit, Qui enim in angusta via contribulat. 
ipse esl qui eliam requie perſruitur: qui vero dilatat gemelipsum, et neque illam viam in- 
greditur, et ipse potius tribulatur, dum per plura discerpitur. Intueris igitur qualiter Paulus 
in anguslias hujus vite ingreditur. Aſfligo, inquit, corpus meum et in gervitulem redigo : ut 
per illud iter incedam. Propterea in omnibus gratias reſerebat Dea. Damnum rum 
passus es? hoc tibi plurimum latitudinis apportavit. Ex honoris culmine cecidisti? facta eat 
tibi alia altitudo. Calumnias passus es, et credila sunt que tibi fiunt im mendacia, 

in quibus te conscientia non remordet? gaude atque gloriare. Beati, inquit, estis, cum vobis 
maledizerint homins, et loquu(t ſuerins omne  adversus vos, mentientes propter me. 
Gaudete et exsultale, quoniam merces vesira mul ta est in celts. Quid miraris, si cum merore 
conſiceris? desideras 1 — conquiescere? Paulus etiam voluit habere re- 
mmissionem. et seœpius Deum deprecatus est, et non im vit: quod enim dixit: Ter Dom 
num rogavi, Sepius significat. Et diæit mihi, inquit, Sufficit tibi gratia mea; guoniam virtu⸗ 
in infirmilate per ficitur. Infirmitatem hic dicit tribulationes. Et quid Paulus? Hæc audiens. 
cum gratiarum actione suscepit, dicens: Propterea glorior in infirmitatibus meis, hoc est 
complaceo, requiesco in lribulationibus meis. Et nos igitur pro omnibus gratias agamus, 
sive pro remissione, sive pro tribulatione; non murmuremus, neque ingratifici exsislamus, 
Nudus, inquit, eæivi de utero matris mee, nudus etiam revertar. Non venisti cum gloria; non 
ergo gloriam adipisci desideres. Nudus, inquam, non pecuniis tantum, sed etiam gloria et 
bona opinione in hanc introduclus es vitam. Intellige quanta sxpius per pecunias mala con- 
tiogant. Fucilius est, inquit, cumelum per foramen acus lransire, quam divitem intrure in re- 
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celorum. Conteinplaris quantorum bonorum impedimentum divilie nobis ingenerant, 
et iu dives effici cupis? non gaudes quia impedimentum tibi tam grave sublatum est? Sic 
enim arcta est via que ducit ad reguum, et sie late sunt ac spatiose divitie, et tumoribus 
ac molibus onerate, et inflationibus plenz sunt: propterea, inquit, Vende omnia tua, ut te 
arcta via possit suscipere. Quid cupis pecunias? Propterea enim abstulit eas tibi Deus, ut te 
liberet a pessima servitute. Nam et pater eptimas et integer, cum ſilium viderit amore mere— 
tricis alicujus deperire, si admonitiones ejus audire neglexerit, illam meretricem de medio 
auferens, in exsilia longinqua detrudit. Talis est etiam abundantia pecuniarum. Curam igi- 
tur de nobis gerens yerus Pater et optimus Dominus, volens nos ab haclzsione liberare, au- 
fert nobis pecunias, quarum amore mens nostra corrumpitur. Non igitur arbitremur malum 
esse pauperiem : peccatum enim solum est malum : neque divitie bone sunt per seipsas, 
sed Deo placere summum bonum est. Paupertatem igitar appetamus, hanc protinus insequa- 
mur: ita promerebimur celum, sic etiam aliorum bonorum impetratione judicabimur digni : 
que omnes nos contingat adipisei, in Christo Jesu Domino nostro, cum quo Patri una cum 
sancto Spiritu gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in secula seculorum. Amen. 


HOMILIA XXXIV. 


—— Ares vestris, et subditi estote eis: ipsi enim vigilant pro animabus res(ris 
raltonem ituri : ut hoc cum gaudio faciant, et non congemiscentes : non enim expedit vo- 
bis istud. Malum quidem est, ubi nullus est principatus, et multarum cladium hee res ex- 
sistit occasio, et confusionis est turbationumque principium. Sicut enim si ex choro ipsum 
principem auferas, nequaquam modulatus chorus vel ordinatus exsistit; et phalanx militum 
si ducem non habeat, nullo modo numerose acies illa vel ordinate procedit ; et navis si gu- 
bernatore privetur, pessum eat necesse est; et (f. ita et) gregi si pastorem abstuleris, cunc- 
ius dispergetur et periet. Malum igitur est ubi nullus est principatus; subversionis quippe 
hoc est argumentum. Malum autem est non minus et inobedientia eorum, qui reguntur a prin- 
cipe, idem malum quippe contingit. Populus enim si non obsequitur principi, similis est populo 
princi non habenti, imo etiam deterior. Illi quidem saltem veniam habent, pro quo in- 
disposite atque inordinate versantur, siquidem ordinatore privati sunt: hi autem veniam 
non merentur, quinetiam puniuntur. Sed fortasse aliquis dicit, quia est tertium quoque 
malum, quando ipse princeps malus exstiterit : hoc novi etiam ego, et non parum malum 
est istud, imo etiam pejus est, quam sine principe conversari : melius quippe est a nullo, 
quam a pessimo regi. Ille quidem sal vatur aliquando, ac si in periculum decidit : iste autem 
omnibus modis pericula subiturus est, dum ad ſoveas et ruinas impellitur. Quomodo ergo 
dicit Paulus, Obedite prepositis vestris, et aubjecti estote? Postquam superius dixerat, Ouo- 
rum contemplantes exitum conversationis, imitamini fiulem : tune intulit, Obedite prepositis 
vestris, et subjecti estote. Quid ergo, dicit aliquis, dum prepositus malignus exstiterit, non 
obaudiemus? Malignum qualiter dicis? si qu est in causa fidei, fuge illum et evita, non 
solum si homo fuerit, etiam si angelus de clo descenderit : si vero in voto et moribus 
malignum dicis, noli scrutari. Et hac non ex meipso dico, sed ex Scriptura divina: audi 
enim Christum dicentem : Super cathedram Mosi sederunt scribe et Pharisei. Et primo di- 
cens de iis multa mala, tunc dixit : Sederunt super cathedram Mosi. Omnia, inquit, que di- 
zerint vobis, ſacite; qua autem fecerint, ſucere nolite. Habent, inquit, dignitatem, licet vile 
Sint perdit : verumtamen non ad vitam eorum, sed ad sermones intendite : quantum enim 
ad mores atlinet, nullus poterit ldi. Qua ratione hoc? Quia que fecit, manifesta sunt om— 
nibus, et neque ipse, ac si ad cacumen iniquitatis perveniat, poterit atios mala docere. Cum 
autem fidei causa vertitur, neque manifestum est omnibus quod dieitur, neque malignus 
dubitavit docere contraria: nam quod dictum est, Nolite judicare, ne judicemini, de vita 
dictum est, non de fide : quod enim infertur, hoc maniſestat. Quid enim vides, inquit, stipulam 
in oculo fratris tui, et trabem in oculo tuo non vides? Omnia ergo que vobis dizerint, inquit, 
ut ſaciat1s, facile (facere autem operis est, non ſidei); — uulem opera eorum nolite 
facere. Intueris quoniam non de dogmatibus, sed de vita et operibus sermo est? Sed Paulus 
pri inslitnit eos, et tunc dixit : Obedite prepositis vestris, et 8ubjacete eis: ipsi enim vi- 
gilant pro vobis reddituri rationem. Audiant et principes, non soli illi qui reguntur a prin- 
cipibus : quoniam sicut obedientes oportet esse qui reguntur, sic etiam rectores et princi- 
pes vigilantes esse decet et sobrios. Et quid dicis quia vigilant tantum? periculum etiam su- 
per ejus caput eminet ( imminet? ), sabjectus est ultionibus peccatorum tuorum, et propter 
le reus exsistit: timoribus subjicitur enim, et tu negligentie te tradis, et nugis occuparis, 
et artificium tuum stulta mente preponis. Propterea hoc, inquit, dico, Ut cum gaudio fa- 
ciant, et non congemiscentes : non enim expedit vobis. Intueris quoniam cum contemnitur 
princeps, non oporlet ultiones in „sed tota ultio est plorare, ingemiscere. Nam et me- 
dicus quando ab zgroto contemnitur, non se uleiscitur, sed plorat et ingemiscit. Sed dicis 
quia, si ille ingemiscit, ulciscitur in te Deus. Si enim pro nostris peccatis ingemiscimus, 
adducimus ad nos propitiationem Dei: pro aliorum vero superbia vel contemptu cum inge— 
miscimus, nonne amplius advocamus Deum? Vides ergo quoniam non permiitit eum ad * 
jurias deduci. Vides quanta philosophia istud est? Ingemiscere ergo oportet eum qui con- 
temnitur et conculcatur et cæditur. Non arbitreris quoniam non te ulciscitur Deus: gemitus 
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enim omni crit ultione deterior. Quando enim ipse non intelligit ingemiscens, invocat Do- 
minum : etsicuti cum doctor contemnitur a puero, pedagogus vocatur qui severius accedit 
ad puerum : sic etiam hi inobedientibus discipulis loquuntur **, pericutum. Quid dicamus 
infelicibus illis et miseris, qui semetipsos ad alios regendos prœeipitant, et se in tanlorum 
suppliciorum abyssum jactant? Omnium quos regis, mulierum, puerorum atque virorum 
tu rationem redditurus es: tanto igni tuum $subjicis caput. Miror si potest salvari aliquis 
rectorum. Post tantam enim comminationem, quam negligentiz videmus illatam, video 
aliquos etiam concurrere, et precipitare semetipsos tantæ moli ac tante difficullati regimi- 
nis. Si enim qui necessitate compelluntur, nullum poterunt habere refugium, neque ullam 
excusationem reperient, quando res male traclaverint, et quando negligenter administra- 
tionem gesserint suam : nam et Aaron necessitate compulsus est, et tamen in periculum ve- 
nit; sed et Moses pericula sustinuit, qui regimen illud spe recusaverat; et Saül, cui alius 
commissus est principatus, postquam recusavit, in pericula incidit, quia male sui regiminis 
administravit oſſicium: quanto ergo amplius qui cum studio et ambitione petunk principa- 
tus, semelipsos precipitant, severius puniuntur? hujusmodi enim homo multo amplius sibi 
locum venie claudit. Oportet ergo limere ac tremere, et propter conscientiam et propter 
molem ac magnitudinem cure : et neque, dum quis ad principatum trahitur, recusare, ne— 
que, dum non trahitur quispiam, semetipsum precipitare; sed considerantes tante dignita- 
tis amplitudinem, oportet effugere ; comprehensos autem obsequium et reverenliam oportet 
ostendere. Nihil immoderate faciendum est, sed antequam fiat presens quis refugiat, per- 
suadeat sibimetipsi, quod ad illam rem sumendam indignus exsistat; comprehensus autem, 
similiter reverentiam exhibeat. Ubique modestiam et ingenuitatem debes ostendere. Orate, 
inquit, etiam pro nobis: confidimus autem quoniam bonam conscientiam habemus, in omni- 
bus bene volentes conversari. | | | 
Iatueris quoniam hee deprecationes sunt, veluti ad contristatos scribens f. scribenlis }. 
et ad eos qui avertebantur, et qui circa eum, veluti circa prevaricatorem afficiebantur, non 
ferentes neque nomen ejus audire. Quoniam igitur ab odientibus se talia postulabat, qualia 
quis a dilectoribus potest presumere , ceterum omnes propterea in hoc loco instituit. 
dicens : Confidimus quia bonam conscientiam habemus. Veluti si diceret, Nolo mihi accusa- 
tiones aliquas proferatis : Conscientia, inquit, nostra nos in nullo condemnat, neque nobis 
aliquid conscii sumus, quoniam vobis insidias fecerimus. Confidimus, inquit, guoniam bo- 
nam conscientiam habemus in omnibus : non in gentibus tantum, sed etiam in vobis. 
Nihil negotiationis gratia ſecimus, nihil cum fictione protulimus : fortassis enim tatibus 
accusabatur. Audierunt enim, inquit , de te, quoniam discessionem doces a lege. Non sicut 
inimicus, inquit, neque sicut hostis, sed sicut amicus hec scribo : hoc etiam ex his -= 
Sequuntur, ostenditur. Abundantius autem, inquit, peto I ut citius vobis reddar. Hoc 
enim nimium amantis est sic orare, non simpliciter, sed cum tota intentivne et omni 
prorsus studio. Ut cito, inquit, ad vos yeniam. Hoc animi est nihil sibi conscii, ſestinare ut 
ad eos velocit r adveniret, et exhortari illos, orare pro illo, ut hoc ei concederetur. Pri- 
mum ab eis postulans orationis auxilium, tunc etiam ipse pro eis omnia bona 2 
Deus autem, inquit, pacis. Nolite igitur dissidere a nobis, si vultis Deum pacis ha pro- 
pitium. Oui eduæit, inquit, de terra Pastorem magnum pecorum. Hoc de resurrectione dietum 
est. Hagnum, inquit : addidit aliud additamentum. Hino usque ad finem orationis rationem 
eis de resurrectione confirmat. In sanguine, inquit, testaments eterni Dominum nostrum 
Jesum Christum, ut nos perſectos redderet in omni opere bono, ad faciendam voluntatem ejus, 
ſaciens in vobis beneplacitum in conspectu quo. Iterum testificatur eis majora perſici. Ad illos 
enim pertinet, qui jam sumpsere principium, et quorum ad perfectionem omnis cursus 
intendit. Et iterum orat pro eis : quod pertinet ad amantem. Et in aliis quidem epistolis in 
exordiis orat, hie autem in fine. Faciens, inquit, in vobis beneplacitum in conspectu suo per 
Jesum Christum, cui gloria in secula. Amen. Obsecro autem vos, ſraires; ut sustineatis ver- 
bum consolationis ; etenim perpaucis scripsi vobis. Intueris quia quod nullus | nullis ?] scri- 
psit, islis scribit ? Etenim, inquit, vobis non sum molestus longo sermone. Arbitror autem 
cos quia circa Timotheum non se habebant infensius ; unde etiam ipsum preposuit. 
Cognoscite, inquit, fratrem nostrum Timotheum dimissum, cum quo, si celeriter venerit, vi- 
debo vos. Dimissum autem dixit, unde? Arbitror enim quod in custodiam fuerit missus, aut, 
si hoc non est, dimissum dicit ab Athenis : nam et in apostolorum Actibus sic habetur : 
Salutate inquit, prepositos vestros, et omnes sanctos : salutant vos omnes ex Italia. Gratiu 
cum omnibus vobis. Amen. Intueris qualiter ostendit ingenerari posse virtutem, neque ex 
Deo dicit totum? neque ex nobis eam perſici tantum. Primum dicendo : Ut per ficiat ros in 
omni opere bono, hoc signiſicat: Habetis quidem virtutem, indigetisaulem complemento. Qui 
autem est quod dicit: In omni opere bono, et sermone bono? Ut vitam scilicet rectam haberent 
et dogmata. Secundum voluntatem ejus, inquit, ſaciens in vobis beneplacitum in conspectu eus. 
Hwyc quippe maxime virtus est ſacere beneplacitum in conspeetu Dei; secundum quod etiam 
Propheta loquitur dicens: Et secundum munditiam, inquit, manuum mearum in conspeetu 
ocutorum ezus. Tanta tamen scribens Apostolus parva illa esse dixit, in comparatione-scili— 
cet eorum que dicturus erat: secundum quod et alibi dixit : Sicut scripsi vobis in modico , 
secundum quod potestis legentes intelligere prudentiam meam in mysterio Christi. Et vide 
sapientiam ejus: non dixit, Obscero vos sustinere verbum admonitionis; sed, Sustinete 
verbum consolationts, hoc est yerbum solatii, verbum hortationis. Non potest quisquarn , 
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inquit, longitudinem sermonis abnuere, nisi in patientia. Hoc quippe erat quod eos aver- 
$4ri faciebat. Non vult hoc ostendere, sed latenter hoc dicit : tamquam si diceret : Etsi pusil- 
lanimes eslis : talium enim non est ferre sermonis longitudinem. Cognoscite, inquit, ſra- 
{rem Timotheum dimissum esse, cum quo, si celeriter venerit, videbo vos. Hoc enim idoneum 
erat, ut eos mansuetiores eſſiceret, quod se paratum dixit ad eos venire ut eos cum suo 
discipulo videret. Salutate, inquit, præpositos vestros et omnes sanctos. Intueris quomodo 
eos honorabiliter tractat? siquidem ad illos pro illis scribebat. Salutant vos omnes ex Ita 
ia. Gratia, inquit, cum omnibus vobis. Amen. Gratiam eis optat : quod est omnium com- 
mune. Qualiter autem fit gratia nobiscum ? Si non injuriam faciamus quando nobis bene— 
ficia conferuntur, si negligentes non exsistamus circa munera Dei. Quid est gratia? Remissio 
videlicet et purgatio peccatorum : hc nobiscum est, si bene egerimus. Nam quis injuriosus 
potest istam servare gratiam, et non statim evacuatus efficitur? Verbi gratia: donavit tibi 
omnia peccata, quomodo tecum gratia permanebit, sive Spiritus sancti operatio, nisi eam 
per bona opera ad temetipsum attraxeris ? Hec quippe est causa omnium bonorum, si in 
nobis spiritalis gratia perseverat : hæc quippe nos ad omnia bona recto itinere deducit, 
sicut etiam quando ab ea excidimus, perimus, et deserti eſſicimur omni bono. 

Non itaque eam repellamus: in nobis quippe est etiam, ut permaneat in nobis, vel ut dis- 
redat a nobis: illud enim fit, quando celestia meditamur; hoc autem, quando ad sœcularia 
declinamus. Ouem mundus, inquit, non potest capere, quoniam non videt eum, neque cogno- 
geit eum. Contemplaris igitur quoniam non est sæcularis anime habere Spiritum sanctum ? 
Multo nobis itaque opus est studio, ut eum apud nosmetipsos retinere possimus, et muni- 
tos nos reddere atque in pace collocare. Sicut enim navis, que prospero flatu fertur in pe- 
lago, non potest impediri neque demergi, usquequo prospero vento ac perseverante frui- 
tur; sed etiam post navigationem gloria eis magna conlingit, sive nautis, sive epibatis : illis 
q uidem requiem tribuens, quod remigationis non fuerint fatigati ; illis autem, quod 
eos maris molestia liberavit, et navigationem illam hilarem fecit, et velut spectaculum illis 
jucundum ipsam prosperilatem cursus altribuit : sic etiam anima a divino adjuta Spiritu , 
omnibus rebus superior exsislit, et omnibus fluctuationibus vite hujus eminebit, et viam 
in celum ducentem vehementius, quam illa navis, incedit : utpote que non vento impellitur, 
sed ab ipso Paracleto fertur, munda vela idens , et plena prosperis flatibus omnem re- 
missionem et dissolutionem a sua mente discutiens. Sicut enim in velis jactatis ventus inci- 
dens, nihil operatur : sic etiam Spiritus sanctus in anima remissa et segni non patitur per- 
manere; sed opus est nobis omni districtione omnique vehementia , ut mens nostra ardens 
in nobis exsistat, et omnia in nobis opera intenta sint et fortia. Verbi gratia : quando ora— 
mus, cum multa intentione hoc oportet eſſicere, intendentes animum nostrum ad celum , 
non funibus, sed desiderio valido. Item quando misericordiam facimus, intensione opus 
est, ne forte cura domus et providentia filiorum atque uxoris aſſectus, vel timor egestatis 
subintrans, remissiora vela nobis efficiat. Si enim spem futurorum attendamus [f. intend.] 
undique, bene suscipit operationem Spiritus sancti: illis autem cogitationibus et miseriis 
impedientibus, nihil in eam gratie permittit incidere; ac si forte incidat, ipsam qnidem 
nihil lesit, repercutitur autem ille flatus citius gemitibus anime, et exeidet excussus. 
Propterea igitur multa nobis opus est intensione: etenim jam nos in mari magno et spa- 
tios0 navigamus, multis quidem bestiis pleno et scopulis : hoc mare multas nobis etiam tem- 
pestates ingerit, et obducto celo nubibus, excitat flatus. Oportet igitur, si volumus sine 
molestia et sine periculo navigare, vela nostre navis erigere, hoc est, nostre voluntatis : 
sufficit enim hoc nobis. Nam et Abraham, quoniam desiderium suum intentum habuit ad 
Deum, et voluntatem suam integram et perfectam obtulit Deo, nihil aliud opus habuit, sed 
VH redidit Deo, et reputatum est illi ad justitiam. Fides autem integra et germana voluntas est. 
Obtulit filium suum, et non eum occidens, occidentis certum est recepisse mercedem, et re 
non ſacta, merces ei reddita est integra et perfecla. Sint igitur nobis munda vela, non sint 
veteranosa : omne namque quod yeterascit et in senium cadit, interituĩ proximum est: non 
sint contrita et dirupta, ut spiritales flatus non leneant. Animalis enim homo, dixit Aposto- 
lus, non perciit ea que sunt Spiritus. Sicut enim aranearum stamina flatum venti non susei- 
piunt: sic neque anima secularis, neque homo animalis gratiam poterit Spiritus sancti 
suscipere. Nihil enim differunt ab illis staminibus cogitationes nostre, solo visu habe ntes 
consequentiam, tolius autem virtutis yacuz permanent. Sed nostra non debent ess e lalia , 
si quidem sobrii sumus: quidquid inciderit, omnia tolerat Christianus, et omnibus est supe- 
rior, omni plaga ſortior. Sit enim quisque spiritalis vir, et occurrant ei mille mala, nullo 
modo vincitur. Et quid dico? incidat ili pauperies, egritudo, injurie, detraetiones, vitupe- 
rationes, plage, omne genus deprecationis, et improperiorum et injuriarum: sed veluti si 
extra mundum fuerit constitutus, et veluti si a passionibus corporis liber exsistat, sic cun- 
cla illa risui habebit. Et quia non hec verbis amplificare volo, multos etiam nunc tales exi- 
suimo: $icut ii qui se ad eremum contulorunt. Sed nihil hoc mirum : nam etiam in civitati- 
bus lalere tales existimo. Quod si volo, possum hujusmodi antiquos ostendere : et ut agno— 
scas, intellige Paulum : quid ille non mali passus est? quid non sustinuit? omnia fortiter 
tolerabat. Hunc imitemur, et sic poterimus ad portus venire tranquillos, lucra maxima de- 
ferentes. Extendamus igitur nostram mentem , et elevemus ad celum, et illo amore tenea- 
mur, et igni spiritali magnanimiter induamur. Salvemus nosmetipsos flammarum incendio 
divinarum : nullus iis lammis circumseptus alicujus ſormidat incursus, sive fuerit homo, 
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sive bestia, sive mille muscipule ; quandiu enim quisque ignitus incedit, omnia $uperat, 
omnia excedit, omnia contemnit. Flamma quippe insuperabilis res est, et importabile est 
cunctis rebus incendium: ignis quippe cuncta consumit. Hoc itaque igne eircumsepismur 
exhortor, gloriam offerentes Domino nostro Jesu Christo, cum quo Patri, una cum saucto 
Spiritu, gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in socula sBculorum. Amen, 


MONITUM 


IN UNDECIM 8. JOANNIS CHRYSOSTOMI HOMILIAS 
NUNC PRIMUM E TENEBRIS ERUTAS, 


En tibi, Lector erudite, novam, amplam, omninoque singularem homiliarum Chrysostomi acces - 
sionem proſerimus, quæ baud ita pridem ex monte Atho, ut quidam, vel ex insula Patmo, ut ali di- 
cunt, in Bibliothecam Vaticanam allata, a sodalibus nostris, qui tum Rome Congregationis S. Mauri 
negoliis advigilabant, a Greco amanuensi exscripte, transmiss:e mihi ſuere; nimirum a D. Petro Ma- 
loet, qui tune procuratoris generalis officio ſungebatur, et jam in monasterio S. Germani a Pratis Prior 
est; et a D. Josepho Avril, ejus gocio, jam in monasterio Corbeiensi Priore, qui ambo semper, dum 
Rome essent, assiduam mihi prastitere operan. ; 

Quodque prorsus novum insolitumque est, atque ulilitatis mulium aſſert, haz homilice descriptzx ſuere 
a quodam, qui S. Doctoris lateri hasisse videtur, quique in homiliarum titulis loca reſert ubi homilize 
habitæ sunt, et 8xpe causam cur eoncionatus sit indicat, ac non pauea ad historiam pertinentia admi- 
scet. Certissimumque est illas Conslantinopoli habitas ſuisse, omnesque annis 398 et 399. An vero con- 
tinenter et illo quo habitæ ſuere ordine hie reſerantur, de multis liquidam est, de omnibus affirmare 
non ausim, lamenque verisimile est omnes illo, quo hie ponuntur, ordine dietas fuisse. 


I. Prima in martyrio, seu in ecclesia Martyrum, que in Antiqua Petra, & Haklatd Hérpz, sita erat, 
dicta ſuit. Quinam hie locus esset apud rerum Constantinopolitanarum seriptores nondum reperi. Tem- 
pus autem assignat Chrysostomns, cum paulo post initium dicit habitam homiliam ſuisse cum nondum 
triginta dies effluxissent ab ingenti illo terre motu, qui totam urbem concusserat : ita ut plurimi ex opu- 
lentioribus, bonis omnibus, possessionibus et patria relictis, extra patriam et extra fines pre ſormidine 
aufugerint, aliique bona illorum invaserint. Certum autem videtur terre motum illum ex numero eorum 
ſuisse, quos Claudianus Constantinopoli accidisse memorat (Claudian. lib. 2 in Eutropium, v. 24 399.) ante 
cunsulatum Eutropii, anno videlicet 398. Omnes quippe homilias istas vel ante consulatum Eutropii, 
vel ipso cousule, sed ante ſugam cxdemque illius, quæ mense ci reiter Augusto anni 399 accidit, habitas 
ſuisse certum est. 

Tillemontius, qui homilias hasce non viderat, putat homiliam illam de terre motn, quam Combefisins 
publicaverat, et quam ex Vaticano codice emendatam dedimus tom. 2, p. 717: homiliam, inquam, 
illam habitam ſuisse post terre motum,, qui anno 398, postquam Chrysostomus episcopus ordinatus ſue- 
rat, accidit. At cum ille terre motus accidit, Chrysostomus morbs detineoatur, ut ipse in homiliz prin- 
cipio dicit: neque uspiam legimus Chrysosto mum primo vel secundo episcopatus sui anno, vel morbs 
vel infirmitate quapiam correptum ſuisse; neque in hac prima homilia, que post terre motum illuin 
anni 398 habita est, de infirmitate sua quidpiam loquitur. Ad hæe populus qui huic prime concioni ad- 
ſuit vel adesse debuitl, ob negligentiam et ignaviam acerrime carpitur; contra vero in illa alia de terre 
motu homilia populus ob studium et ſervorem summis laudibus celebratur, quem Antiochenum populum 
esse puto. Antiochia enim, ut diximus et probavimus in Monito ad Homiliam Je. Lazaro et de Terre motu 
tom. I, p. 772, ſrequenlissimis lerræ motibus agitabatur. Verum addit Tillemontius, in homilia illa fre- 
quentissime de litaniis agi, quz litanize ab ipso Chrysostomo, paulo posiquam episcopus ordinatus fuerat, 
primum institute ſuere. AL nibil de litaniis illie agitur, sed de cantu psalmorum et bymnorum, quos in 
lempore calamitatum canebaut Christiani ad ecclesiam venientes, diu antequam Chrysostomus episcopus 
ordinaretur. Hae de re jam actum est in Vita Chrysostomi. 


I. Secnnda homilia . celebritatem nohis singularem indicat, Cum martyrum Teliquiz solemni ritu 
transſerrentur ex Magna Eeclesia ad martyrium seu ecclesiam S. Thome apostoli et martyris, in Drypia 
sitam et novem milliaribus a Magna Ecclesia distantem, ingens populi ſrequentia ſuit ; imo lwperatrix 
ipsa Eudoxia Arcadii uxor, nocte et die per tautum vie spatium prope SS. martyrum thecam pedes in- 
cessit, Quapropter ubi ad martyrium perventum est, Chrysostomus concionem habuit, ubi celebritater 
illam descrivsit, et Imperatricem summis laudibus extulit. | 
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III. Iusequente die Imperator ad idem martyrium seu ecclesjam venit cum satellitio et armatorum 
manu, atque deposito diademate, reliquias debito cult prosecutus est: illi quoque positis armis paria 
præsiiterunt: ac non exspectata concione, lmperator cum suis recessit. Tuneque concionatus Chryso- 
stomus est, pluribusque probavit post Ade peccatum homines ad excellentiorem statum venturos esse, $i 
recle vitam inslituant ; resurreetionem tamen futuram obscure priscis illis temporibus præenuntiatam 
luisse dicit. 

IV. Quarta homilia in templo S. Anagtasize habita ſuit: pauci ſuere auditores; tamenque Chrysosto- 
mus de Jobi patientia et viriute longam et elegantem habuit orationem (a). 


V. Homilia quinta in templo S. Irenes babica est. In ea Chrysostomus de absentibus conqueritur, 


et priesentibus gratulatur ; de psalmorum cantu agit, probatque muliebrem sexum jmpedimentum non 
esse ad virtutis exercitium. 


VI. Homilia sexta habita est in ecclesia Sanetorum Apostolorum in die Theodosii lnperatoris, contra 
eos qui se Catharos sive Puros vocabant. Chrysostomus, postquam duo alii episcopi concionati ſuerant, 
hanc dixit homiliam. 

| Primo ambos episcopos laudat, quorum alter junior, inquit, senis gravitatem, aller senex, junioris 
vigorem præ se ſerebat. Deinde Theodosium Magnum laudibus effert, cujus dies tune celebrabatur ; dies 
nempe ut verisimile est mortis ejus, qui Januarii eeimo septimo die contigit. Unde arguitur hane ho- 
iam mense Januario anni 399 dietam ſuisse. Theodosius autem anno 595 obierat. Hunc imperato- 
ret. celebrat ille a pietale et a victoriis, quas opitulante Deo retulit de tyrannis Maximo et Eugenio. 
us ille victorias, tacito tyrannorum nomine, ita reſert, ut ab aliis historie scriptoribus narrantur. 

Homilia vero istæc in medio magna sui parte mutila est, ita ut quamplurima eorum qum contra Ca- 
tharos seu Novatianos dicebantur, interciderint ac perierint. Novatiani autem tune Constaminopoli ma- 
guo numero erant, episcopum sue secte peculiarem habebant, ac sese xabapoug, seu puros, appellabant, 
qua de causa illos acerrime perstringit Chrysostomus, ut in homiliz fine videas. | 

Post illam contra Catharos homiliam, in Codice Vaticano sequitur homilia cujns titulus, Adrersus eos 
qui ad hippodromi et theatrorum 8pectacula ze conſerunt. Cujus initium est, Heccine ferenda? haeccine tole- 
randa ? vobis enim ipsis judicibus contra vos uti volo. Quam edidimus tom. VI, p. 272, ex Coislinianv 
Codice desumptam: ideoque illam hie prætermiuimus. ä 

Verum quia in homiliæ nonz sequentis titulo, et in ipsa homilia nona, multa habentur que ad istam 
homiliam reſeruntur, hic necessario quædam de hujus homilia occasion deque aliis quisbusdam refe- 
reuda. 

Anno 399, po-tquam unum jam annum in episcopatu emensus erat Chrysostomus, ordinatus nempe 
anno 398, 26 Februarii; ſeria quaria hebdomade sanctæ, qua ſeria anno 399 jncidebat in sextan 
&prilis, tam ingens pluvia decidit, ut meius esset ne agri devastarentur, messesque omnes in perniciem 
ruerent. Hine preces, supplicationes et Xcravelat, seu processiones, episcopo duce et Lolo concurrents 
populo ad ecclesiam Apostolorum. Post hc, imbre cessante, necdum sublata formidine, trajecto navi- 
bus Bosporo, ad ecclesiam SS. Petri et Pauli, in opposita maris ora sitam, cum episcopo lotus cœtus ac- 
currit. Hoc perſuncti periculo Constantinapolitani plerique, una lantum interpesita die, nempe feria 
quinta in Cana Domini, cum iu Parasceve ludi equestres agitarentur, nihil eurantes diem illam sacram 
ad hoc speclaculum accurrerunl, interim ingemiscente domique sedente Chrysostomo; imo die sequente, 
nempe Sabbato sancto, ad theatrales ludos se contulerunt, ubi meretricia erant speciacula, que singula- 
tim et egregie depingit Chrysostomus in ista concione, ubi in prevaricatores hujusmodi gravissime invehi- 
tur, demumque in illos excommunicationis senteutiam prouuntiat, sed comminando tantum, ut puto, et 
ut jbidem pluribus dixi. 


Circa diem qua hæe eoncio dicta ſuit, aliquid difficultatis mihi offerri videbatur. Dixit ille in concione 
anle lres dies imber ingens. lmber autem iſle ſeria quarta majoris hebyomade decidit; feria quinta nihil 
memoratur incidisse; ferio sex ia in Parasceve ad ludos circenses itum est, Sabbato ad theatralia specta- 
cula; ita ut homilia istæe dicta ſuisse omnino videatur Dominica Resurrectionis Domini. Verum aliquid 
tune dubii me incessebat, cur, si dies Paschatis esset, ne verbum quidem de Paschate faciat. Verum 
jam nulla diſficulias superest, cum in titulo homilie none sequentis, et in homilia ipsa dicatur diem 
illum in quo tam graviter illos circensium et theatralium ludorum spectatores insectatus est, Dominicam 
ſuisse, alque adeo diem Resurrectionis Domini: quam ideo non commemoravit Chrysostomus, quod contra 


speclatores illos graviter succensus essel, illamque rem unice cogitaret (b). 


(aF Montf., ne cio quibus rationum mumentis ductus, have homiliam post Septembrem mensem anni 398 habitam 
ſu:*se su$piratur. | | 

(by Matthwius, qui locum bomilize aliter iulelligit, contendit homiliam coutra thealra habi am ſuisse Sabbato ante 
Lach 
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VII. Homilia $eptima in ecclesia Sanetæ Anastasiz habita fuit , ubi modicus erat, inquit ille, auditorum 
uumerus, neque tamen ideo conqueritur, sed exemplum Samaritanz affert: quam licet unam tantum, 
quia tamen audiendi studio fervebat, longo tempore alloquutus est Christus. Deinde vero pluribus expli- 
cat quid sibi velit Paulus, cum ait, De confirmatione Evangelii, et in his orationem claudit. | 8 

Dicta fuisse videtur hæe homilia in hebdemada Paschatis: nam qui homilias hasce in ipso lempore 
collig hat, ut ex litulis concionum deprehenditur, illo quo dicebantur ordine eas descripsit. 

VIII. Homitia octava rem prorsus insolitam nobis exhibet atque inaaditam. Tune Golthorum pars 
maxima, qui vel Constantinopoli vel cireum eragt, Arianismum sectabantur. Erant tamen Catholici gen- 
us ejus lein non pauel. Cum autem in eeclesiam Sancti Pauli convenissent, jussit Chrysostomus Got- 
thos aliquot loca quædam Scripturarum, quæ in Golthicam linguam conversæ ſuerant, Gotthice legere, et 
postea Gouhum presbyterum Golthice concionari. Cur autem ita jusserit satis declarat in eoneione quam 
ipse continenter post Golthum presbyterum eadem in ecclesia babuit; ut videlicet Gracos philosophos 
eorumque religionis sequaces, et Judæos quoque pudore suffunderet : quod dum illi veritatis lucem re- 
spuerent, barbarz per lotum orbem nationes sole fulgidiorem Evangelii lucem 'amplecterentur. Addit 
eliam eum, qui in Veteri Testamento primus vocatus ſuit, nempe Abrahamum, barbarum fuisse in medio 
barbarorum versantem; barbaros quoque ſuisse illos qui Christi ortum primi annuntiarunt, nimirum 
magos, qui ex Oriente venerant. 

Hze autem concio habita fuit in ecclesia S. Pauli intra hebdomadam Paschatis ſestum subsequentem 
et per octavam, ut ex sequentis homiliz titulo, ab en qui his concionibus aderat premisso, liquidum 
esl ; etiamque confirmatur ex jis que initio homiliz sequentis dicuntur. 

Etenim cum illos gravissime pupugisset ipsisque molestiam creasset in ea homilia, quam in Domigica 
Rezurrectionis Christi habuerat, eo quod in die Parasceres ei in Sabbalo sancto ad circenses et thea- 
trales ludos se contulissent, imo excommunicationis sentenulam, saltem comminatoriam, in illos protu- 
lisset: illi tamen postea, re Secum serio perpensa, non sine causa se acriter impetitos ſuisse videntes, et 
plura his de rebus audire cupientes, ad Magnam Eeclesiam, ut concioni interſorent, ingen numero se 
contulere. Verum aceidit ut illo die, nempe Dominica post Pascha, quidam adesset ex Galatia episcopus, 
vir tum ex senectute, lum ex aliis animi dotibus venerandus, cui concionandi vicem Chrysostomus cessit: 
quod auditores ægerrime tulere : summo enim Chrysostomi se iterum carpentis, imo secantis, ut ipse 
ail, audiendi desiderio tenebantur. 

IX. Quapropier ille Dominica, ut credere est, sequenti, secunda videlicet post Pascha, in Ecclesia 
Magna concionem bane habuit, ubi statim auditoribus gratulatur, quod licet tam graviter excepli in con- 
cione illa Dominic Resurrectionis, tam ſerventer et tanto numero iterum compareant. Tum sese excusat 
quod Dominica præcedenti episcopo Galatiæ seniori concionandi locum cesserit; ilerumque contra Cir- 
censes ludos, etiamsi mitius moderatiusque loquitur, remque Llangit omnino deplorandam, qua hesterna 
die in hippodromo contigeral, et ab hujusmodi ludis alios avertere debebat. Quidam enim, qui postridie 
uxorem ducturus erat, dum cum aliis cursoribus concertaret interceptus, miserabili casu capite (run- 
calus, et Exiremis membris abscissis ibi manserat. Deinde explicat illud Evangelii dictum, Pater mens 
usque modo operalur, et ego operor, probaique Filium zqualem esse Patri. | 

X. Homilia decima habita ſuit in ecclesia Apostoli (a), postquaim senex quidam episcopus ante Chry- 
sostomum concionalus ſnerat: quodque observandum est, illum senem, et se juvenem Vocal, etsi ex vul- 
gari opinione annum 52 jam emensus erat (6). | 

XI. Undecima quoque et postrema homilia dicta ſuit a Chrysostomo (die ſesti Machabzorum), post- 
quam senex quidam conciouatus fuerat.' Id ipsum sæpe videmus, duas nempe et aliquando tres homilias 
continenter haberi in eadem ecclesja et eodem audiente populo. In hac autem agit Chrysostomus de 
Eleazaro et de Machabzis, quos probat ille pro Christo pass0s ſuisse. 


(2) Matthzius conlendit illam homili m habitam fuisse in ecclesia Apostolorum, id ex eo conjiciens quod in de- 
cursu iliius dicatur : Ad Apostolorum thecus venimus (Col. 526. lin. 34). Idem ex his verbis, Iis que hodie lecta wt. 
(nempe Malth. 9, 37) demus operum, que ibidem, post a. iquot liueas leguntur, quo tempore homilia habita fuerit, 
concludit. « Hine, inquit, constat quo die hanc howiliam habuerit : vimirum tricesimo mensis Junij. Ko enim die 
celebratur memoria xn aposto.orum. Legitur aulem. Malt. 9, 36 ad 10, 8. Id mihi notum est ex Synaxariis Gra- 
corum. » 

(b) Perperam h#c notant Benediclini, cum in hac homilia minime se juveuem vocet, sed episcopum qui ante illum 
erat coucionatus, juveuem simul et senem esse dicat, sub duplici scilicet respectu auimi et corporis. 
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SANCTI PATRIS NOSTRI 


JOANNIS CHRYSOSTOMI, 


ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI, 


HOMILIA HABITS IN MARTYRIO SIVE IN ECCLESIA, QUE ESTIN ANTIQUA SEU YETER: PETRA , 
unt PAUCI OB DELAPSAM PLUYIAM CONVENERANT : QUOD FREQUENTER CONVENIENDUM sir; 
NEQUE OPORTEAT EOS QUI IN PECCATIS SUNT DE SALUTE DESPERARE, SED POENITENTIAM 


EXHIBERE. 


| | 


Imber et lutum plurimis ne in ecclesiam convenirent 
causa ſuit, — Quid hoc est? cum oporteret hodie to- 
um civitatem adesse, ne minima quidem pars con- 
venit? An fortasse lutum et pluvia in causa fuit? 
Apage : non lutum, sed ignavus demissusque animus. 
Quam enim veniam consequantur ii qui non conve- 
nerunt, quando martyres quidem ipsam vitam con- 
tempserunt; illi vero ut venirent, ne lutum quidem 
despicere ausi sunt? Quomodo beatos vos prædicem 
qui convenistis ? quo pacto illos miseros ostendam, 
tum ob absentiam, tum ob absentiæ causam ? Palam 
enim est illos, secularibus curis aſlixos, et pecunia- 
rum amore, qui omnia pessumdat, vehementius in- 
censos, a præclara hae ſestivitate abesse. Verum 


eliamsi absint, necessarium tamen nec abs re est ab- 


senies alloqui : nihil dubium quippe est, eos hac a 
vobis nunc prasentibus audituros esse: Quousque 
bac pecuniarum rabies ? quousque fornax istæe, quæ 
numquam exstinguitur, omnia invadit et incendit ? 
nescitis hanc flammam ignem illum inexstinguibilem 
parere? hanc tabem vermem illum virus jaculantem 
generare ? Si autem gehennam despicis, nec verba 
isthec animum tuum commovent, eo quod suppli- 
cium in ſuturum mittatur ; saltem præsentia id tibi 
Suadeant. Annon scitis qualem fructum (a) amor 
pecuniz nuper exhibuerit ? annon hujusce rei mo- 
numenta ob oculos habetis? annon manet adhuc 
tanli exitii demonstratio ? Urbs tota plena est tanti 
nauſragii reliquiis : ei quocumque etiam procul abie- 
ris, quasi navi magna demersa, alius tabulam, alius 
remum, alius velum, alius sarcinarum partem penes 
se servat et circumfert : jta igitur etiam in ea, qui 
nuper accidit, eversione, alius domo, alius agris, 
alius mahcipiis, alius argento, alius auro inter se di- 
stribulis, latum exhibuere calamitatis spectaculum, 
effeceruntque ut concussionis ubique monumenta di- 
spergerentur. Et alius quidem insomnes transigens 
noctes, cum tot peccata ex tali habendi cupiditate 
accumulasset, domo et urbe relicta fugitivus extra 
ſinis se contulit, rebus ad victum necessariis priva- 
tus; et quolidie se extremo periculo videns, gladios, 
carniſices ei barathra imaginans, mille mortibus gra- 


(4) Fructum nunc appellat exitium Eutropii, qui ante 
— dies vix triginta ex ſastigio su) fucrat deturbatus. 
n. 


viorem vitam ducit : alii vero ejus bonis et posses- 
sionibus fruuntur, et qui pridem illi adulabantur , 
nunc ipsi insidias struunt. An hac non satis ſuerint 
vel ad eum, qui omni sensu careat, ad sanam mentem 
reducendum? verum post tamam plagam, post lantam 
tempestatem, post tantam eversionem, post tantam 
et talem mutationem, que ante oculos accidu, qum 
non ante totos triginta dies inveeta est (a), tanta rur- 
sus insania correpti estis; et quam veniam, quam 
excusationem habueritis? Neque tantum insanitis, 
sed ne huc quidem acceditis, ut hoe ediseatis. Nam 
absentes perinde atque prasemes alloquor , multo 
aggravatus mœrore, quod nec ſuturorum metu, nec 
presentium experimento meliores evadant ; sed ra - 
pientes, avaritiz studeutes, quasi vermes in ſimo sol- 
licitudinum hujusmodi congerie intercepli ct inſossi, 
ne semel quidem in hebdomada hac convenire eu- 
rant, ut vel hoc discant, quo nempe in statu jaceant. 
Ceu quadam phrenitide detenti, ipsi quidem nosse non 
possunt quomodo valeant, sed medicis opus habem 
qui illos ab insania liberent : sie etiam qui illa pecn - 
niarum rabie detenti sunt, aliis doctoribus opus ha- 
bent, ut se rabie correptos esse saltem sciant. Ideireo 
maxime ipsos rogo, oro ac deprecor, ad nos acce- 
dant, et verbi pharmaca accipiant. Non est penes me 
ſerrum acutum, sed est verbum ferro penetrabilius : 
non est penes me ignis, nec medicamentum quod 
mordeat, et vim afferat sed sunt verba ferro vehe- 
mentiora, quz sine dulore medicinam afferant. 

2. Cur ergo resilis, dic mihi, nee tantam quidem 
pro anima, quantam pro carne adhibes curam et 
sollicitudinem? Carne namque male se habente, pe- 
cunias expendis; et si ſcenori dare oporteat, omnia 
profundis ad medicos advocandos impensas facis : 
si illi secare et urere velint, cum magna alacritate 
corpus offers, ut ipsum pro lubito curent. Anima au- 
lem vermibus scatente, die mihi, non accedis ser- 
monem autditurus, qui tabem illam expurget : et hoc 


(a) Hic locus, sensu allegorico, de Eutropii ruina, non 
de terre motu accipiendus est. Erravit itaque Montelalco- 
nius, cum, tempus definire volens quo h#c homilia babita 
esset, illam descriptionem Seng nalurali iutellectam. ar- 
— loco usurpaverit. Sic igitur ratiocinandum erat: 

Zutropius in exilium actus est, auno 309, sub finem men- 
sis Augusti; porro hc. homilia halita est, vix triginta pest 
illius exilium dies; ergo habila est evdem anno Sub huem 
ents seg . ; 


— 
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rum neque pecuniaæ sint proſundendz, nec lantus do- 
lor subeundus; sed teipsum in omnimodam perni- 
ciem conjicis ? et quomodo hc venia digua ſuerint? 
Si enim dicerem : Avarus, raptor, ſornicator, adul- 
ter, ne accedant ad ecclesiam, $i expellerem ei per- 
s-querer illos omnes qui in peceatis sunt, ne sie qui- 
dem excusatio foret; oporteret enim ab iis pur- 
gatum accedere : nunc autem non hoc dico. sed 
licet forniceris, adulter sis, rapias, pecunias col- 
ligas per fraudem, in ecclesiam accede, ut h:re non 
ultra admitiere discas : omnes attraho, et verbi re- 
tia undique expandens, non sanos tantum, sed argros 
hie capere volo. He quotidie dico: Veni, et mecum 
sanilatem accipe : nam ego quoque medicus pharma- 
cis opus habeo : homo namque sum, ejusdem tecum 
natura: afſectibus subditus : verbis opus est mihi, 
quæ inordinatum animum vinculo frenent : neque 
vitam duco trauquillam, curis et tumultu vacuam ; 
sed agitor ipse quoque concupiscentiæ tumullibus et 
perturbationum fluctibus. Sed cur vel me vel alium 
dixerim, quando is ipse qui clos allingebat Paulus, 
multa opus habebat curatione ? Et quod ea opus ha- 
buerit, ipse nobis declaravit. Neque ille tranquil- 
lam agebat vitam, sed multa inibat ceriamina : 
ideoque dicebat : Castigo corpus meum , et in 8er- 
vitutem redigo, ne ſorte aliis pradicans, ipse repro- 
bus efficiar ( 4. Cor. 9. 27 ). Castigabat autem illud 
quod insurgebat, et in servitutem redigebat id quod 
ſrenum admiltere nolebat : ideoque alios monebat, 
dicens : Oui sibi videtur stare, videal ne cadat (1. Cor. 
10. 12). Quod si Paulus non tranquillitate ſruebatur, 
sed haud secus quam ii qui in mari navigans, mullos 
undique fluctus concitari videbat : quis ausit dicere 
ve non egere currectione, curatione et perpetuis 
vigiliis ? 

Verbi Dei tirtus. — Veni igitur, et mecum doc;ore 
curationem adhibe. Quod si sanus es, ideo accede ut 
Sanior evadas. Verbum enim et morbo affectos ab 
agritudine liberal, et morbo liberus firmiores reddil; 
ulpote quod et admissa corrigat, et adversus nou- 
dum admissa praservet. Quod si non hoc, at aliud 
habes peccatum.: Quis enim gloriabitur se castum ha- 
bere cor aul quis fidenter dixerit e mundum esse a 
peccato (Prov. 20. 9)? Ne igitur, quia peceasti, ie pu- 
deat accedere; imo ob hoc ipsum accede. Nemo 
enim dicit : Quia ulcus habeo, medicum non accer- 
$0, neque pharmacum accipio : imo ob hoc ipsum 
maxime et medici advocandi sunt, et pharmacorum 
vim requirere opus est. Scimus eliam nos ignoscere, 
quia et ipsi aliis peccatis sumus obnoxii. Ideo nam - 
que Deus non angelos dedit nobis doctores, neque 
Gabrielem desuper mittens ipsum gregi præſecit; 
sed ex ipso ovili pastores assumit, ex ovibus gregis 
ducem, qui ad ignoscendum subditis pronus sit, et 
inſirmitatem propriam perpendens, non insurgat ad- 
versus gregarios; sed frenum habeat et humilitatis 
t ausam suæ nempe conscienti:e necessitudinem. Quod 
autem he non augurando dicta ſuerint, audi Pau- 
tum hxc scribentem et philosophantem : ad Hebræos 
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enim scribens, sic ait: Omnis namque pontiſez ea 
hominibus aszumpins , pro hominibus constituitur, nt 
ofſerat dona et gacrificia ; qui condolere possit iis qui 
ignorant et errant, quoniam et ipse circumdatus est in- 
fir milate : et propterea debet quemadmodum pro popu- 
lo, ita etiam et pro semetipso offerre pro peccatis (Hebr. 
5. 1-5). Viden' quam optimam nobis causam dixerit, 
ob quam non angeli, non archangeli, sed homines 
Ecelesiis præſiciantur, ut coudulere possint iis, qui 
ejusdem sunt natur; peceatorum suarum cousecien- 
tian ceu maximam humilitatis disciplinam haben- 
tes? Etenim et ipse, inquit, circumdatus est infir- 
mitate, et propterea debet , quemadmodum pro 
populo, ita etiam pro semetipso offerre pro peccatis. 
loc ipsum nunc quoque efficitur : in hac quippe 
sacra mensa adstantes, et tremendum sacrificium 
offerentes, quemadmodum pro populi delictis veniam 
pelimus, ita pro nostris ipsis quoque rogamus, ora- 
mus, deprecamur , et pro omnibus sacrificium offe- 
rimus.... (4) 

5. Ne mihi avarum, ventris servum, et eum qui 
natur nobilitatem nequitie prodidit, adduxeris; sed 
hunc et eos qui sicut ille archetypum. servarunt, et 
regium characterem ac ſormam non labeſactarunt : 
el tunc scies quid sit homo. Nam hie quoque homo 
erat, mulieris portu natus et lacte nutritus : in terra 
h»bitabat, acrem spirabat, et omnia, que nobis, ipsi 
quoque communia erant : communia, inquam, ea quæ 
ad naturam pertinent; sed quoniam vitæ institutum 
spectaut egregia erant, ideo hac tanta gratia fulsit. 
Atqui non pecuniis instructus erat, non generis splen- 
dore, non patriæ celebritate, non eloquentia , non 
linguz acumine, non servorum grege, nec eunucho- 
rum agmine : non domus ipsi deaurato tecto, non $6- 
rice vestes non mensa deliciis reſerta, non aliud quid- 
piam ex iis, quæ multi beata esse repulant; sed extre- 
ma panpertas: non illi ad victum necessaria suppete- 
bant, sed apud viduam mulierem, illamque Sidoniam, 
emendicabat, manum extendens et panem petens : 
babitaculum ipsi erat spelunca, vestimentum pellis , 
mensa terra, progenitores ignobiles et ne nomine 
quidem noi, patria vilis, vita agrestis. Attamen nihil 
bhorum impedimento ipsi ſuit ad splendorem et celebri- 
latem sed etiam regibus omnibus opulentior, et philo- 
sophis cunetis rhetoribusque sapientior, ct illis qui 
diademate insigniuntur illustrior erat: et nobilitate 
magis decorabatur, quam ii qui regias urbes habeut 
patriam: orbem namque patriam habebat; imo etiam 
orbis ipsi ceu parva urbs erat, clamaique Paulus di- 
cens : Circuierunt in melotis, in pellibus caprinis : 
quibus dignus non erat mundus (Hebr.11. 37). Etenim in 
superna civitate versabatur, cujus artiſex et conditor 
est Deus. Ideo tibi pauperem et agreslem virum in- 
duxi pietate conspicuum, ut nullum obtentum habe- 
res. Nam si divitem et sapientcm induxissem, dicere 
poluisses, Paupertas et ignorantia impedit, quominus 
lalis efliciar : nunc autem ad nullum talem obtentum 
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pabr;; far xtr: rotavra ,d Ehxw ndving va Entono- 
hat, xal 74 ${xrva 709 16you οννατν je ankwaag, ody. 
tobe dyratvovrag, A xa tobe vocouvras tVνοννον d ο- 
Yphoa: enhupl. Taba Myw xad* Exaotny . ꝰ £02 
xab be panevou per" R xat yap Fr tatpeuuy ypeiav 
Eyw papudxuv* tvOpwnng yep cipt xat The avrhg oo) 
ov355w; Vroxeipeves e, xa Slopat prpdtuy TWY Thy 
&taxrtov de aud yakvouvtuwy® o anpdy pova v pov x 
havytov xat @rdpayxov, A Eyw xal avrds bopu6oug Ent- 
0vpla; xat rap xvpdruv. Kat tf del Ay h xa) 
Thy deva. 6m0v ys 6 Tov oLpavaey aapsve; avkos xal 
avtds co, thetro dig Oepancias ͤ Kal touro ab f- 
10 i tv & xoinjoev, ici Rd ctro, xal od abr; anpaypova 
ken Bfov, dia roa elxe nakalopata* 8:0 xal He rev- 
'Yrond;w mov Th owpa xat boviaywyn, wh nw A 
nps, avrd; addxipo; ytvopar. 'Vaeniate It Th £5- 
aveotapevoy , xat toulaywye: Th agnvidoat pouldpevoy* 
did xal e naphver h O Boxoy Eordrar N. ls- 
Hr jth axon. ES 6 Navkog 9bx &nthave , 
au OInep of ne) 4yet pepdpever, v naviaxiOcy twpa 
$:5ys:p6peva xvuarar ti; rolphaort Myerv, Gre ob det cat 
brophworwy xl Bepanclag xat Ye dypurvias ; 

EA dt tofvuy xat e paneov Huh, dp £pob tou Ciiaoxakov. 
El & ùrihe el, xal 614 robto napayivoy, Iva by:Eotepoy 
ytvy* 6 yap yo; Tolg Te Eyovrag vochuata Gnakkldt- 
TE, Th; 4þ4watlag, robg de ox Exoviag aopareatepeouy 
xa ln brophwrixds te by THY Yevortvuy, xal p- 
opulaxtixds Twy obberw gvpbaviuy. Et & ph vo 
Exec 7d Apen, 4 Etepov Exetg* Tic map xav- 
x11oerar dire Axe xap6lar ; ij tis rafpnoidoerat 
xadapog elvrai dad duapriag ; My volvuv, & ci Hhap- 
dec, aloyuv0fg napaysvtobart, &M4 & avrd EV o 
vod vo aravinoov. Oele yap Meyer 'Eneidh EHhxog Em, 
ox Entynrw thy latphy, 4k out xatadtxopat pappa- 
Xov* ] &' avtd pty o touto pakaora xat Tobg la- 
Tpstovra; xat Tov papuaxwy thy Bivapry Eminytely 
avay vatov. "Iapey yep xal huels ouvyyivwoxety, &ts xa 
aro! tripors Epaprhpacy bvres Lnevdluver. Ad yap 
TouTto xa 6 Gebe abx drr, ESwxev huly Gdaoxa- 
Lovg, ob thy Tah pH &vwity xateveyxwy Entoryaev 
ab rod tal; ayihatg, d &n avtou tou nopaviou avakaj- 
6avwv moet noutva; an ab e TOY tpobatwy thy &ye)- 
pT, iva covyyvwpavixds I vlg &pyoptvors, val ch 
olxe lav d, Evwowy, ph tnatontai tat d r) To 
patrvoptvuy, 4k EN yarvby xat taneivogppoouvng vnd- 
0zorv Tov oixetou auverddtog thy avayxnv. Kat Gr ov 
oToyaopd; 74 Eipnpeva, ixoucoy Halo tavta ypagov- 
I% x p1kooopouvto;* rol; yap Ebpatlog ENO, 
ob re Eqn: dc rap dpyieperve & dyOpoxwy ia tu 
Ydoueroc, vatp arOporuy xablotarati, r XPOC pe- 
peiy dp xa O , uerpioxabeir Evrdyuerog core 
dyroovo!: xal a. lara, Exel xal avrog XEPLXEt- 
tui deer uu xal 614 cut pellet, xaboc np! 
Tov Aaov, odr xai |326] rept eaurov - xpoogepew 
xzepl duapriov. Files no; Spore thy ara HH 
efprxe, 0 HV Are o apyayyerot, Gn, av0pw- 
T2 tails *Exxhnalayg tyeothxacty, va uvwvrar guy- 
akyelv tolg 6poytveat, th twv oixelwy GApaprnuearuv 
oV peyrotov EiBao%dhiov Tafevoppodyuvns Exo eg; 
Kal yap xa) avth; nEpixettat, vn ov, &o0Eveiav, xa 6:4 
tabu 6geihet, xalws np Toy Lan), od xat rept kau- 
ro TpoGytpev ntp! Auaprity, Toute youv xat voy yE- 
væ cat: xa yap th iS d tavir, Tpaneyn rape otwres, x 
thy pprtty Nugiay avaytnnvtt;, Winp Ynty TWY vo 
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ob xu d Twy huetrEpwy abroy rapaxalobuey xa\ 
$e6pebda xat hxerevouey xt ödp andviwy thy Olav. 
AVEpEpOREY...... | 

T. Mh por Thy mheovexthyv, xa). thy rate boukov,xal 
Thy rpotebwxtta th novnpig The gbozwg Thy evytverav 
cle tov &ydyn;, AMA Toutov xat tobg xat' txetvoy &iv- 
Spas, Tovg Td apyerunov brathpouviag, xat thy yapa- 
xTHpa Thy Pacthuxby ob Lvparvoptvous, xal tire efon tf 
Tots dot &vOpwneg. Kal yap xat obrog EvOpwnng Av, 
x @nd yuvaixds tr6y On, val yahaxre Erpdpn, val yhv 
Oxy, xa} apa evenvzuce, xat nave xowve abry fv 
pe hudig, xorve ta the puorwg* da Net Th The 
npoatpecius; Efalpera yEyove , Git tavra wat tary; © 
apt dos da. Katiror o yphuara aq ca, ob 
t vous tEptpaveian, od natpiiog αeνονοε, of Mywy Bate 
v6tys5, o yaa thxovnutvh, dx avipartituy t, 
ovx eLvouywy topds, ox oixla ypuodpopos, o tparia 
on pix. ob TpameCa tpughy Exoven, wx AO tr Tov Bo- 
xouvtwv elvat tokols paxaptoraov, and nevia f dax · 
o yap rhe dvayzaiag nondper Tpophs, AMA NH 
yuvaixds, xa ravra Tdi, npooaltng tylvero, yelpa 
Tpotetivuy, xl prov altoy* xat 3nhlatov fy abr; 20 
ofxnua, xat öh Td iydtiov, xal ij tpaneta yh, xat 
Tnp6yova &onuot te xat avwwwuo, xat natplg ebrekhs, 
xal Blog &yporxwing. An' Gpws obdty Tolrwy tydveto 
xWkv pa T6 aysp) xp ebdoxipnory, 4kkk xat Hwa 
&araviuv elropwrepes hv, xa pihoodgwy andviwy xat 
Pntbpwy copwre pog, xat wv t Hiabhpara txiviwy Nc 
ptpaviatepes, xa pally ebnatpiing Tov ve Bachna; 
XEXTnhueEvwy νννẽxꝗ· Thy. yep olxouptwny cle natpiba, 
pov & xa a abry e N, Hv, xa) god Habbos 
Mywv* eprndboy &r un. lwraicty alyeloic BEppuacm dy 
ob x nv dt io 6 x6opog, Kal yap elg thy ve ndhy ,t, 
Hs rev rn xal &nprovpyds 6 Beds. Ad tours gt mwtvyza 
al &yporzov naphyayov ebSoxturodtvia , Iva pnybeulay 
Ex15 Tp6parcrv. Et uV yap Tthovotoy Taphyayoy xat 
go, touvaco LEyerv, Got bh Eu ij nevia xath apabla 
xwAver yeveolat torobtnV: vu d ele oddepiav npbpacty 
Torautny Exc ic xa aue / xat yap xat xe iv klass. 
Taviwy b av0 purtwy TEvESTER OS, xal thy Eprouov ret, xat 
tx npoyovwy &I7 0g x tx natpibog xat and Toy E\wv 
[327] &n&viwv. AM! Gpws bntp thy H˖e Dapye xat 
tore xal vuv, xal 6onv fatog Egopi yhv, togaurhy Emnet- 
oy avtou i dg. xairo mph tocourov yxpvou e- 
doc d 00x Eabegs tov ypcvou 7d n)hBog avbrod thy 
AH xat pak clxotw;. Toro yap ij a pech. npd- 
Tha 4lavatov, xa) de thy Hltov ne. A', &nep 
EO clzwv (ob. yap Get th; Lnoddcewy. Ennabtabar cl; 
dd n<).ay05 Efeverbeviag wy Eyxwpluy tob mpophrOL), 
xa) obrog Cilxvuor Th Ent v Mwbotws elpnudva . 
'Emnz15h yap elbe hv ö TOv xatophwudruy avtdy 
Enrap)vta, ov op4Gpa eva mol; nkels ouyyvwpavixdy, 
pa cl noel 6 He. 'Ayptnory abtdy yuurubhvar the tap! 
avtod aps, wIte CzryxOnvar avroy thy Eobfverav 
AO e ntprepov avayxaiov SLS . ob oydipa hv 
gvYYVwpovindg, Exe yap Exheios thy obpavdy, xl thy 
II E7ofn,oey &yovov, xat indes fv, Andes 4ndviwy 6 
Tx p6tatog, xat dvaluro Vara , xat Enpavtn Soravny 
daa, xal Enthmov torauot, val gobephy the Ne th 
np6ownoy Hy, Oavatov Gnti).odv, x navia 6 yds 
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t Ne,. O⁰νν,jHu⸗ Endywy thy olxtioroy* obGt 
ob rt Rv, AM; anebv int xopuphg bpovg xa - 
nz, 7}, kalen ravry Thxebovi roy 'lovdaluy thy Shpov 
apa "AM 6 giravOpwneg eg. xal i Epatog d ra- 
06rng, ox tvelyero Tho ab αννοοε ea GM 
desi avrds abrby ofxobev napaxaitoat o hGouat On 
Aboat wh Setvbv, abräc ce ad Rau ywpl; Exeivou tours 
Toh oat obx HOckev, pa tf yivetar mplrepov abty x0 
vobrat, xal t6re apinaor thy b,. Eideg Oeob xat tv 
rob ch &yaboryra i piiavOpwniay xal el; v A 
Tijhy; VU yap nporepov v tviag mw bubpuy, 
ling dre abr dN xa) ele Td peaoy Zac, xal 
xhpuxa abrbv The perovons evnoplag antoteidev. 
Extidh yap & avrod 74 oxubpwnt yt oV, tboulttOn 
val c xpr,o7ov avthy &yyehov yevtodatt xal xataya- 
rb &nh vob bpoug , Enepey &nayythovira TAvIaxOU 
The yh; txsivng Thy Tov BaGpwy Tapouglav xal thy Tov 
uh Lot. "AM Gawg xatever0tvro; Th vo Vertov, 
xal &v $payeia xaipoy pony th; evOnvia; tnaverbouan, 
ayaywy Toug lepetg tou BAA co Terpaxodioug, val 
tobe T5:paxodioug bybohxovra, xattopate, xat yerudp- 
PD Gphxey aluatwy. 

. Tf od tavra pe thy Tpoxeiptvry H; MH 
bopubrdfc, æra mt · che yep abb pabiodpar lor. 
rd nipag tm elprptvov. EN: H yap thy Maprdba xat- 
fveyxev txetvny, xat thy vx fpato, al Laptphy th 
Tp6nratoy Err oe, xat thy opayhy Twv legtwy clpyacato, 
arhe: yalpwy, vat ptya ppovwy int vate yeyevnuvo. 
"Artoweihe pe abthy ii yuvh T9 Axa, nopvibiov 
eres xal clhxatappovrrov, Mywons Tue xomoedy 
tot ol Geol, x ribs xpoobelnoar, tir wh 06 thy 
vx cov abpror bc &rdg ror leptwy robrwy. Kal 
goon, xa Epurey cd thpnepoy TECCapdrovta. 
Ti ov; i; obpavoptxn; Exelvn uyh, 6 Tod x65 pou Na- 
rde ö xe popy, 6 Mov T030570U xatappovicang, xat ga- 
othtws obrw Tvpavxov xartfavactt;, 6 xheloag thy 
obpavy R vag, 6 viv ut berdy, vov & Japiadta 
xateveyxwv, [328] 6 tag aviyxa; th; glorwy xatana- 
Thong, 6- dw TG,“, 6 naviaxoy Oappoy* obrcg 
abpdov, peri tooauta xatoplmpata, perk TrAmattry 
rapproiav, ide xe, mpvevoptvrg Eneilhy o Hveyxe 
Thv 6:4 nh,, AAA Ae puyls xat Eng vera, 
xa Tpanerever mph; thy Epnyov, xat teoaoapaxovia hue- 
ply 6Bdv avaywpet. TI norte Spa th attioy; *Eyvuvwrey 
ab7hy & Gebe the Jap: og, xat thelyln The poorw; þ 
&obEvern* Eerfes thy mpophthv, Eetfe xat Thy Ap 
Tov, va pabworv, br. xat T4 yevopeva thre Th; xp 
wo; yEyovey Epyov. Tavta &t tnofer ovyyvwpovinrdy Te 
abt xatacxeudtuv tols tig, xat thy Ex c‘ xat- 
opdwparwy tyyrvoutry anivorzy bnoteuvopevo; xa 
xwAvwv. "Ort yap peydia epi tautob Eppdver xal 
EpavrdGerto, xat toy GUT andviwy xatc;aviorato, 
abrdy vptv robrov rzpttopar paprupa. E Nei yap HA 
pe abrdy 6 Beds, xa} hpwra thy a,; the avrd0: 
Star pH, Mywv* N oor be, Alia; val, N oor de; 
hpwra, ov pabcly , AMA hpulv xx th AN- 
pra the bravolag at Boubdpevog* Ent xat thy Na- 
vavalay6 Xprotds Gre Hpwra, oby va paby , Au tive 
Aude 6:3a5n thy Omoavphy thy Evanoxetpevoy abrth Th; 
niorews* Etpwri tolvoy abrdy, ti Thnore Gpryptvo; 
ein trocautny 6v, xat xatakrmwy met xt Chun, 
Thv prov aonattrat, or va abtbe nan, (wo 
% 6 Tavia eibw; ;) A ira hui; San 614 if; 
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@noxplotu; ixelvoy td andpirta tf; Savolag ab cob, 
xal rt elxirws aphrey avthy nd T09 pbou Bragtigl0h- 
vat, xa\. eig &i\av tureoetv+* aphxey, oe GOnor * avy- 
exwpnoty, oe tvhpynoey, a tybpuocey avthy fai, 
al q\&yy0n * kreis ov elnzcv, Ti oor Abe, "Mia; 
@xovowpey tf prot* Ta Ovoracriprd Tov XatEoxa- 
Var, al tobe xpoghrac cov datxrewar* xd r 
vxelelplhny pudroc, xut bet thy wuxiy nov. 
Opec dri ndvrag tveurtey ],. xat uV ab- 
Thy d nozehstpbat, xal net avrdy obdeva clvai c ο 
d rep abtdy xard xp elg andvotav νννιj heuvaro. 
Aa bh tovro 6 Oed; tourov-thaipwy avrod Thy Loytophy 
Thy terthavnutvoy, pr,ol* Karsliror &puavry Exrax:0- 
x6eAloug dvEpur , olrires oovx Exaprar morv To 
Bdal. Exel ov xal hvixa thy abypdy Enhyays, Nag 
te, Entelvwy thy x6acy, xat perx rabra rep! 
tavrod peyaha tpaviiticro, ate Th povog wv Emi the 
Yhs rotod coe * Gptnary abrdy aiodtabar thy obxziav 
,,; biigoxwy Th nhh0og Twy BracwOtviwy, ©” 
apportuwy tovruy xabatpwy avrod Thy Gtavoiav, xat 
ne!dwv perpid;ev navraz, xat ouyyvuwpintdy elvat, 
xal To Chkp xepavvuvat piravpwniav. 

6. EI & goblet xal int the Katvng abr ravra ldetv, 
a oo tovg xopupalovg xat αοεοανονjðe xat mfpobcrovy, 
Kal 7X Nada Twy ty Th Kar elg ute d rave 
n*tpactueda, "Ornep Mubztia xat Ha, obrw Ha- 
% xa Ilttpov Ent The Katvhg &:ixvuvrar. Kabanep yap 
TourTwy Exatepo; 6 tv Aityuntiov ve, 6 & mnpmg 
pil drs beloavreg EpuyaBiubnony* obrw &h nat 
Herpog i xprimig, 6 Oepehog, 6 orbkog, pert pupla 
napayytiuata, pork rd togavra Oavpara, perk thy 
docab ci pihocoplay, ot Saothibog, ob [329] aviphs, 
A Oupwpot x6png ney Rd c tos · xat hv toũ a mportpoy 
Top yaremwre pov. Of AY yap. beicavreg Epuyov A- 
voy, obrog & xat nropa Eno: yakenwratoy, Grp 
anavts; Taaorv* Eneidh rap tyvpwoln the xaptrcs, 
tTelydn wat h tovrov aobevein, Ephun yevoutvn th; 
Tov Gοο xnteuoviag. 'Aynhxe Ot 6 Ord; avrdy necety, 
tee xal rourov use E&pyovia N,, the olxoupt- 
vrs &anarn; * Iva tov oixelwy avapiurnoxoueyes N- 
patwv, Twy tyefh; yrvoptvwy GuYYLvwarxn Tolg ͥ - 
oxehgnutvo;. Kat drt o organes 74 elpnueva, 
Gxoucov abtov Leyovtog TL Xprotov f, Zluwy, 
xoodxic tthrnoer d Lararac owidoat e OC TOY 
otrov * xd rë t8810nv rept cool, Iva jth txllxy 1 
alotic co. Kal ov aore E£xiorpeyac, orhpitoy tore 
dBelpove vov. Tabu por e thy aporbhy, nal, cr 
Tp) ot Bonbeiag* tl yap ph ths tie anthaveg po- 
volac, obx &v Hs, xa)" tauthy Eveyxety Exifvoy thy 
Enobov. "Evvowy Tofvuy T4 oX, yivou Nat rote Ats 
ouyyvopovixdg v yap, Fripitor, vob tot alvt⁊ to- 
pivou* Ttovg cakeuoptvoug οντνννονν ovyxatabaivu , 
e 6peywv, pilavOpwnizy Enberxvwpevo; Non. 
Kal 6 Habhog 6 Lovrog navid; Opacttepeg d, i; axa- 
T&nhnxto; buyh, Td avrh vob, Enable, Kal Gpa nw; 
Telxvuaty tauthy guveyins Bebpevoy TWwy The TANELV0- 
gppozuvng “Guus KoprvOiog yap TMO Ju n- 
oi O . lo 68 ùnũg dyvroerr, de. lol, nepl thc 
8liygewc nhuor The reroptrne nun d Th Aolg, 
Ore xa vaepbolny EbaprjOnper vatp Eorayuy * 
d.. avrot & Eavroig mo ddp ν t roU Oardrov 
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conſagere potes : nam et ille pauper erat, omnium- 
que hominum pauperrimus : In deserto habitabat, a 
majoribus et a patria ignobilis , necnon ab aliis om- 


nibus. Attamen ille plus quam sol effulsit, et illo 


tempore et nunc quoque, et quantam sol respicit 
terram, tantam ejus gloria pervadit, etiamsi ante tot 
sa· cula exsliterit ; sed tanium tempus ejus memoriam 
non exstinxit; et jure merito quidem. Talis namque 
res est virius, immortalis, qua plus quam sol efful- 
gent. Verum, ut jam dixi ( neque enim oportet 
nos, in prophetæ laudum pelagvs delatos, instituti 
argumenti oblivisei), hie quoque illa extubet, quæ de 
Moyse dicta sunt. Quia enim verisimile erat illum, ex 
præclare gesti« *latum, nou admodum pronum fore 
ad veniam cx1-ris concedendam ; vide quid faciat 
Deus: permiltit itlum gratia sua nudari, ut infirmila- 
tem ejus ostendat: imo verv e re fuerit, ut primo 
ostendamus quomodo non esset ad veniam conceden- 
dam pronus. Posiquam enim clauserat cazlum, et ter- 
1am infructuosam reddiderat, famesque erat ; ſames, 


inquam, omniam acerbissima; et aque alsumptæ 


crant, exsiecata herba, flumina deſecerant, horrida- 
que erat terre facies, mortem minitans; ſamesque 
ulterius procedens seviebat, miserrimam inducens 
mortem: neque sic ille infl.-xus est; sed abiens in 
montis cacumine sedem posuit, cum Judaicum popu- 
lum in tam gravem calamitatem ei tabem conjeeisset. 
Sed benignus Deus, et incffabilis ejusque bouitas, tan- 
tam severitatem non tulit; sed quoniam ille ipsum 
precari nolebat ut calamitatem auſerret, cum tamen 
Deus sine illo id perficere nollet; vide quid factum 
sit: primo cum illo rem communicat, et tunc pluviam 
miltit. Viden' in hoc etiam Dei benignitatem et huma- 
nitatem, atque honorem quo sanctum virum prose- 
quebatur? Neque enim prius imbres emisit , quam 
illum esset alloquutus et quid futurum esset dixis- 
set, ſuturzzque illum misit rerum abundantize pre- 
conem. Quia enim per eum tristia evenerant, vo- 
luit etiam bonorum lviorumque nuntium esse, atque 
ex monte eduetum illum misit qui ubique imbrium 
ad ventum et eessaturam esse famem pratdiceret. At - 
amen cum tandem pluyia decidisset, et brevi rerum 
omnium copia advecta fuisset , congregatos ille sa- 
cerdotes Baalis numero quadringentos, imo quadrin- 
gentos et octoginta jugulavit , ct sanguinis torrentes 
emisit. | 

4. Quid hæc ad institutum nostrum ? Ne turberis, 
o dilecte; ad ipsam dictorum summam jam propero. 
Postquam enim flammam illam e crlo duxit, et 
vietoriam reportavit, splendidumque tropzum erexit, 
ac sacerdotum c&dem patravit, abiit gaudens et de 
gestis magniſice sentiens. Misit ad illum uxor Acha- 
abi, meretricula vilis et spernenda, dicens : Hee 
ſaciant mihi dii , et her addant , i non posuero cras 
animam tluam 8icut unum ex his 8acerdotibus. Et 
t1mun ille , el ſugit viam quadraginta dierum (3. Reg, 
49. 2. 5). Quid ergo? auima illa celum attingens , 
is qui tolum mundum despiciebatl, qui ſamem tantam 
coutempseral, qui contra regem ixrannum hujus- 


| HOMILIA, QUOD FREQUENTER CON VENIENDUM SIT, ETC. 


466 
modi insurrexerat, qui ealum clauserat et aperue- 
rat, qui nunc pluviam, nune flammam deduxerat, 
qui naturz necessilales conculcaveral , qui concuti 
non poterat, et ubique confidebat : hie repente , 
post tot prieclare gesta, post tantam fiduciam, unius 
ſornicariz puelle minas, verbo tantum prulatas, 
non tulit, sed proſugus et exsul efficitur, ad deser- 
tum eonfugit, et quadraginta dierum iter recedit. 
Quzenam igitur hnjus rei causa est? Deus gratia 
sua nudavit illum, et tune apparuit naturz infirmi- 
tas: monstraverat Deus prophetam , monstravit et 
hominem , ut discerent ea que iune gesta ſuerant, 
gratizz opus ſuisse. Hæe porro facicbat, ut illum 
ad veniam cæteris concedendam pronum' redde- - 
ret, uique arrogantiam ex przeclare gesiis partam suc- 
cideret ei cohiberet. Quod autem magnum quidpiam 
de se sentirei et jmaginaretur, quodque contra alios 
omnes insurgeret ; illum ipsum rei testem vobis pro- 
ſeram. Cum enim Deus ipsum adiit , et interroga vit 
enr isto in loco versaretur, dicens : Quid tibi hic est, 
0 Elia (3 Reg. 19. 43) ? illud vero, Quid tibi hic est? 
interrogavit, non ut ipse disceret, sed ut arcana 
mentis ipsius nobis revelaret; nam etiam Christus 
cum Chananzeam interrogavit, non id ſeeit ut di- 
Sceret, sed ut ſidei thesaurum in ipsa repusitum nos 
doceret : interrogat igitur illum cur tantum iter 
susceperit, ac relictis urbibus et populis desertum 
delegerit, non ut ipse disceret : quomodo enim qui 
omnia sciebat? sed ut nos doceret per responsio- 
nem ejus secreta mentis ipsius, et quod ipse ut per- 
terreſactus in formidinem incideret; permisisset, 
non impulisset ; concessisset, neque operatus ſuis- 
set, sed nudasset illum gratia tantum , et ille victus 
esset : cum ergo dixisset, (uid tibi hie, Elia? au- 
diamus quid ille dixerit : Aftaria tua diruerunt , et 
prophetas tuos occiderunt ; et ego relictus aum solus et 
querunt animam meam (3. Reg. 19. 14). Videw quod 
omnes periisse pularet, et se solum superesse , ac 
post illum nullum esse alium? quod illum in ar- 
rogantiam deducere paulatim poterat. Ideoque 
Deus, ut haue falsam ejus opinionem amoverel, ait: 
Neliqui mihi septem millia virorum, qui genu non flexe · 
runt ante Baal (Ibid. v. 18). Quoniam igitur etiam 
quando siccitatem induxerat , ipse persliterat ut 
castigatio illa augeretur, et postea de seipso altum 
sapiebat, ae $i solus esset in terra tanti merili : 
permisit Deus ut infirmitatis suæ sensum et experi- 
mentum caperet, docens quot essent qui salutem 
consequerentur, per hæe ambo ejus animum depri- 
mens, Suadensque ut ubique modeste ageret, et ad 
ignoscendum c#leris pronus esset, ac zelo suo beni- 
gnitatem admisceret. 

5. Petri lapsus. — Quod si volueris eadem ipsa in 
Novo Testamento videre, rursum tibi coryphe@os , 


turres, propugnatores, et principes qui hie luruere, 


in medium adducere conabimur. Sicut Moysen et 
Eliam ostendimns, sic Paulus et Pe rus in Novo Te- 
stamento monstrantur, Quemadinudiun enim illi ambo. 
alius /Fgypiii unius, alius meretricis unjus minas 
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ſormidantes in ſugam versi sunt: sie et Petrus, ſul- 
trum illud, fundamentum et columna, post mille 
pr:edicationes, post tot mirabilia, post tantam philo- 
$0phiam, non reginæ, neque viri, sed ostiariæ puellæ 
minas timvit : eraique illud prioribus longe gravius. 
un namque timentes tantum ſugerunt; hie autem 
gravissimo lapsu cecidit (Joan. 18. 17), ut omnes 
£ciunl : postquan enim gratia nudatus est, infirmitas 
ejus apparuit deserente eum Dei cura. Permisit autem 
Deus ut caderet, quia etiam illum totius orbis princi- 
pem consliluturus erat; ut suorum memor delictormu, 
iis qui deinceps supplantandi forent pronus esset ad 
veniam concedendum. Quod autem hæc non ex conje- 
etura dicam, audi ipsum Christum dicentem : Simon, 
Simon, quoties expetiit te satanas, ut cribraret lam- 
quam triticum : et ego pro te rogavi ut non deficiat 
fides tua. Et tu aliquando conversus confirma ſratres 
tuos (Luc. 22. 31). Hane mihi, inquit, auxilii prestiti 
da retributionem : nisi enim mea adjutus ſuisses pro- 
videntia, illius incursionem per te ſerre non potuis- 
ses. Tua ergo cogitans, aliis etiam esto propitius : 
illud enim, confirma, hoc subindicantis est: eos qui 
vacillant conſirma, illis te attemperans, manum por- 
rigens, humanitatem exhibens multam. Et Paulus, 
leone quovis audacior, imperterritus ille animus , 
idipsum passus est. Et vide quomodo semper osten- 
dat se humilitatis pharmaco opus habere : Corinthiis 
namque seribens ait: Nolo autem vos ignorare, ſratres, 
de tribulatione nostra, qua ſacta esl nobis in As, quo- 
niam supra modum gravati zumus 8upra virtulem : ged 
ipsi in nobismetipsis responsum mortis habuimus, ut 
non simus fidentes in nobis, sed in Deo qui 8uscitat 
mortuos, qui de tantis periculis nos eripuit. Speravimus 
autem quod nos eripiet (2. Cor. 1. 8-11). Desperaba- 
mus, inquit, neque exspectabamus nos vivere posse ; 
sed morituros nos esse putabamus : hoc enim signi- 
ficat illud, Jpsi in nobiametipsis responsum mortis 
habuimus : hoc res ips nobis respondebant, nos 
omnino perituros esse. Cur concessit Deus, ut ad tot 
tantaque pericula reniremus? Ut ne fſilentes es- 
semus in nobis, sed in Deo qui suscitat mortuos : id 
est, ut non altum saperemus, non extolleremur de 
bonis operibus. Quod subinde clarins dicit, iterum 
ita scribens. Postquam enim dixerat se in cxlum 
raptum et in paradixum ingressum ſuisse, atque ar- 
cana illa verba audivisse, subjunxit : Et ne magnitudo 
revelationum exiollat me, datus est mihi slimulus carni, 
angelus zatane, ut me colaphizet (2. Cor. 12. T) : 
hie subindicat illos qui se vexabant, qui sibi mole- 
stiam parichant, et se in carcerem conjiciebant : sin- 
gulos enim illorum satanam vocat. Permissum autem 
ſuit, inquit, ut tentationes sustinerem, ut arrogantia 


mea reprimeretur, et ut modeste agere discerem. 


Ideoque cum Deum rogassem, id quod petebam non 


impeiravi ; sed insidiis expositus perpetuo mangsi , 
axrumnas habens in pharmacum humilitatis. Ac vita 
quam pridem et ante conversionem duxeral, satis 
erat ad illum ad sauam mentem reducendum. Nain 
qui ad pedes Gamalielis sederat, qui 4ccurate secun- 
dum paternam legem vitam agebat, qui paternarum 
traditionam emulator erat, qui prophetas quolidie 
evolvebat, qui in lege educatus fuerat : hie Christum 
qui advenerat, et miracula.patrabat, qui talia loque- 
batur, et Scripturz dicta proponehat atque interpre- 
tahatur, non admisit; sed et postquam erveifixus 
ſuerat et resurrexerat, ipsum persequebatur , ac 
mille manibus ejus discipulum * lapidibus impetirit, 
et contra Ecclesias bellum gerebat, aique lupo quovis 
ſerocior erat: ei donec lux superne reſulsit, et vox ad 
reritalem illum atirahens delala est, ex se quid ſacere 
oporteret scire non poterat. Ideoque ipse ſrequenter 
in epistolis caput inclinans hæc versat, erubescens pr 
pudore eorum quæ pridem ſecerat: ac Timotheo seri- 
bens dicebat : Gratias ago ei qui me conſortavit Christo, 


- quia fidelem me exislimavil, ponens in ministerio, qui 


prius blasphemus ſui et persequulor et contumeliosns : 


sed misericordiam consequuius am, quia ignorans ſeci 


in incredulitate (1. Tim. 1. 12. 13). Et rursum, 1deo 
misericordiam consequutus zum, ut in me primo osten- 
deret Deus omnem patientiam, ad inſormationem eorum 


qui credituri zunt illi in vitam æternam (I. Tim. 4. 16). 


Et Corinthiis scribens dicebat : Qui non sum dignus 
vocari apostolus, quia persequutus aum Keelesiam 4. 
Cor. 15. 9). | 

6. Ecclesia praſecti ad veniam concedendam proni 
sint oporlet, — llc autem omnia ſiebant, illosque 
Deus deserebat gratia sua nudatos, ut postquam infir- 
mitatem suam didicerant, et quomodo nihil possit 
homo sine superna ope, cum ad judicialem thronum 
ascenderent, et præſecii et principes constituerentur, 
muliam humanitalem et auemperationem exhiberent, 
alque ad veniam subditis concedendam proni essent. 
ldeoque Galatis scribens dicebat : Fratres, ti preoc- 
cupatus ſuerit homo in aliquo delicto, vos qui spirituales 
eslis, instruite hujusmodi, considerans teipsum ne el tu 
tenteris (Gul. 6. 1). Hac itaque scientes, protervos et 
contumaces allrahamus, et ad veniam peccantibus 
concedendam proni simus, multamque benignitatem 
exhibeamus cum divinis legibus: ut et ipsi multam 
peccatoram veniam consequamur, gratia et benigni- 
tate Domini nostri Jesu Christi, per quem ei cum quo 
Patri gloria, una cum Spiritu saneto, nunc et sem- 
per, et in sæcula sxculorum. Amen. 


1 Stephanum. 


HOMILIA 11. 


Cum Imperatriz media nocte in magnam ecclesiam ve- 
nigzet , indeque reliquias mariyrum lu lisset, prose- 
culaque este per medium ſorum waque ad Dry- 
piam (a), cum martyrium ab urbe dis/aret novem 
(a) Martyrium illud in Drypia erat ecclesia 8. Thome 

apoxtoli et martyris, ut infra dicitur. 


signis seu milliaribus : dicta est homilia in marty- 
rio, ipsa presente cum tola civitale et magistratibus. 
1. Quid dicam ? quid loquar? exsulto et insanio, sed 
insama quæ ipsa sapientia melior est: tripudians et cho- 
reas agens suhlimis ſeror, ebrius jam ex hac voluplate 
spirituali. Quid dicam? quid loquar? martyrumne vir- 


„ 


* 


467 n ound, DICTA POSTQUAM RELIQULE MARTYRUM, ETC. 468 


c z11naper, Iva uh Hexoworec bper tp" tavroig, 


d. l. l &xi ro G Top trelportt robe vexpobe, be tx . 


Th Mxovrar Vardtwyr £ppSvoato Ne. Hixixaper d 
dri xal program. 'Anzyvwalr pev, prolv, ob npaceboxt- 
oapey Chozodat, ak" Ev Eautoly £oytokuela, ö d- 
dg anobavoyuedar tobro rap tory, Abrol „ Zavroic 
ro dæd xp r bardrov EC ynxaper* toitre ij lv 
7x pd HH anexpivato, &t7t anohovpeda revue: Ti- 
vog Evexey * auvexwpnos utypt rogourwy xtviuvwy Enfery 
Aude 6 Ges: "Iva ph nero0ore; bpey tg" Eauroly, q- 
o\v, A' kN To Oep To tyel{povrt Tobg vexpoyg. O 8: 
cet, doo i Eotty® "Iva ph ptya ppovwpey, va ph K N- 
pwuela tcl xaropdwpanty. O xa npoiuy captarepov 
Ac yet, my obtw ypapwy* bnetbhy yap elne thy ele obpa- 
dx aprayhy, thy ele tapdie:oov efoodov, thy Thy anop- 
þtrwy re Exelvuy xorvwvlay, Enhyays * Kal th 
ü cep ror droxalbyewr Ira ph varepaipupat, 
zoon por ox6loyr rh oapat, dye. lo Tard, Iva pe 
xolaglty * Tovg Oibovrag qr aivirrbuevog xxt E£7- 
7 p:4covras, xal el; 820 uwrh prov avrdy tu6akiovrage vo- 
c Yap 3xactoy Latavdy xa. LuvexwphOny & nz: pa- 
o, nov, ö one, fva i andvod mou xatacteiin- 
T2t, xal perpidtetv An. Att Th roνο xat nmapaxaltong 
Thy Osdv, ox Eruyov the aithozwg* à E s- 
K. dnt:boukeudueve;, papparov tartvoppeauvng. Thy 
Olav INV. Kal 6 cp toutou 8 Blog 6 npd th; Em- 
orpoghs lxavds N autrdy owppovicnt. O yap nap tovg 
T6dag Faparhiov xabhpevog, 6 xatt axpiberav mov 
TRatpwoy vipou tov, 6 Fnhuthg TwY RATpIXaOy TNapa- 
dss, & ro npophrag Averlirrov xh Exactny H- 
pav, 6 To v6pp cuvIpagyelg, obrog napayevouevoy thy 
X ptotdy, xal bavuara tp Gh, val tavta & Y- 
uv, xat T4 and Ppayov nzpartibevie [330] xa tppn- 
vzvovta, ox Löt are, d xat oraupwitvia xat ava- 


* Malim rtivog 8 tvexev. Marra. 


-” 


or idlwxe, xat pupiats yepot thy Exeivov palythy 
E£6akke, xal tals 'Exxanoiatg Enoktuet, xa AUxou Rav- 
Th Ompritotefpog Hv xa ic Gre gag apyey Evwbey, 
xat pwvh qvi;0n np>s thy ahbeiav arty ELxouca, 
oixodey ouvitely obx tuvhlm td Edov. Ard xat abr. 
ouveyw;, Ent Toy, Entorohby TAItraA GTpE yet, Katw - 
r N tyxakuntdueyves Em tolg Hin yeyevnpevors * 
Nl ToC 8: ypaywy Eye * Xdpr Au ro u- 
rauooarr! ps Xpioto, Ore awortey ,, - 
ſieroc ele diana, ror xpdrepor brru Sidognpor 
xal 6wwxTnyr xal vEpioriy - d. ll hAetOnyv, ori dyrowr 
&xolnoa &r aaortlg. Kal wii, A rovro NdehOny, 
Iva &r &uol xpaore trEglEnrai d Gede thy maoar 
paxpobuulay xpdc vaoroAwoy ror pellortur Xt - 
orevery d aro eic why ator. Kat Koprvbior; 
* ypdgwy Dev "Oc ox elf lxardc xulgioba 
dædoœrc. loc, ri dd rhy 'Exxdnolar. 

. Tavra 8 ntavia tyiverto, xat toilet abrovg 6 Beds 
rohꝰοα The aro yeptros, fva,. frav d a- adrwy 
thy aobtveiav, xl nwg oity GvOpwno; aporpwy Tho 
Ave borhg, int thy Cixagtixdy &vabavieg Dpdvov, 
xl nal yeveuevor xal &pyovreg, ol thy 
IAV pwniav, nohhhv Thy cuyxatabagry , nnanv Thy 
auyyvwwpny ragt robe Epyoptvous  Enibelxvuvtat. Ard 
xal ypaywy Eizys Takdtatg* Adel. tar x apo- 
Ang0n drop By Twi Napatrouart, öh, ol 
Arevuurixol xaraprifers ror TOOUTOY, COHORGY OC EAU 
ror, þh xal ob xepac0nc. Tavr' ov eibdre; tobe re 
@pnvwvtas Hixwpsy, TH; Ts apapravouct ouyyvejovt- 
x9) yvwpesda, No ts Thy gilavipuriav IN 
peda pert tov Tov Brgy vouuuy* L xat abtot nokkng 
&noauowpsy The ouyyvupns iv ole Gpapravoney, y&- 
ort xal girav0pwniz tov Klo hpov 'Incon Xpiotod, 
1" ob xa he ob 76 Harpl ij 865a, Aha top tyiy Hved- 
art, voy xal as), xal ele tobg albbvag tov aluvwy, 
Auhv. 


. OMIAIA B, 


Tic ga. id oe pbkowy voxror ele nerd in- xx. in- 
clan xpooelbovonc, xdxeidey ta lelyava rov 
fapropuy dpajyutync, xu xpoxeuyaptrnc 6:14 d- 
one Tnc dropag Se Apuriac, rov papruplov da- 
Exorroc & onyueia the dle Axon i to 
Alert N xpocoputia, xapovonc abrnc xal Thc 
leu ædonc xal ror dpyortur. 

a. Tt eItw xa\ v ,»; oN xa paivopat paviay 
cwppooyvng Beltiova* that xat yopeim xat uerdp- 
o:05 pEpopat xal pelle lormby dad Th; n raving 
Th nvevuarixhg. Ti efnw zat tf Makhow j Toy paprs- 
pwy Thy laydv ; The nikews thy =po0uplav ; The Bac- 
Ae thy Chhov; tov &pyoviuv thy cuvipophy; Tob 
$:a65).0v thy alayvvny; tov datudvwy thy H; The 
"Exx\nota; thy ebytveray ; vod oravges thy tayty ; v 


Travpwhtyrog 7% bavuara ; co Nartphy thy , web 
llvevpartog thy yapev; [354] vo 5h pou navids thy H- 
vhy; Th; Wige cd oxtpriuara; Tov povarwy Tous 
ov)aGyovg ; Two naphtvwy tTorg yopoyg; vd iepewy Tk 
taypara ; Twy Srwttxav avipov thy T6voy, Tv Golkwv, 
Tov QBevffpwy, TOY apyyviwy, Toy apfoptvuv , THY 
mevituy, TOv Toutobviwy, /π)Y SS, TW TOALTWV ; 
Ebxatpoy tq' Gnacty cinely* Tic laljor: rc Euru- 
orelac ocv, Kopis; dxovorte xorhoe: xdoac Tac 
alr6o8s:s Cov ; TUV 0akapeudpevar xal x7 poy 
pakaxutepat, T4 xareoreya obchpata xataiinov- 
dal, mph; Tobg Iogupordtoug Thy avipoy νE)x)nmup e 
7h Tpo0vplz, phos 630d toroWtoy Bain kvyoucnt * 
ob vas pdvoy, AAA ral yernparutart xa ors i The Fi- 


467 


ſorm 
run 
pred 
sopl 
min: 


gra\ 
£ciu 
ejus 
Deu 


409 


ow; EoVevera, ore Th the Graywyhs à pol, obe 
6 ThG Tepipavelag Tugpog yeyove xwhvua rh tpobuplg. 
"Apyovre; TA xat abr r Gyhuara xatakmdvieg 
xal rouvg pabiouyxovg xat og bopugbpouy, tolg ldtiir tate 
tautoug aveuttav. Kat tt bet eyerv yuvalxas, f p- 
Tag, Gnov at avth gh Td Tradnpa nepuretutvn xat 
Thy Toppupita me pibeblnutvn, naps thy Wy &nacav 
oο wixohy Tov Metfavwy &anogoytobar hvtayeto, &' 
WIT p Yepanraivi; naprxorovict vote v, The OH 
anmtopew xat th; 606ung_the tnuxerptvng, val navra 
Thy av pwTLv0v xa e tIgov, xat ty ptow bed p. 
To0J00UTw patvoptvy Thaw, fv o ebvoLyorg nao tolg 
tv tai; Bacthxalt; orpepoptvers ablals Ours IBely; 
"AMY" 6 rd paprupwy r60og xat h Typavvls xa i th; 
@yann; pnd5 Gnavia tawra ck npocwnela fila: av- 
ETeLoe, val yuuvh Th tpobuula thy Chhov Ee HEA 
Thy c Tobg &yloug paprupag, Kati yap aveuvtodn 
Tov uaxaplov Aauts, ö, xat aloupyida nepibebinputvo; 
xa} 6:45npa nepuetuevog, xat t& oxhrrpa Tod Toy 
"EGpaiwy Exwv 8h pov, E xe, thy xibwrbv avepepe, thy 
oxnviv anacav Exeivny Gels, toxipra xat tydpeve ral 
tha he naituy Te % Sprovugve;, al td tov 
@«\patwv thy hbovhv Enberxv2peve, du elxev En toi; 
Thou pevorg, Ei & ty th ox:4 xai TH Tiny tooattny 
enibeixvuotar beppornra sei, mohkep hd Ent th; 
yaprr2; xal th; abet nil xat abry xibwrby aviye 
op Seltiova Extivng the Tod Aavts. Ob yap AAN 
kibivag, Aa Axa Ea nveuparixag, xat yapry 
trav0ouoay, val dwpeay &nooti)bouray, xat 634 avtal; 
@veilaprvia tals axtiote pakkovy & apntportpay 
apicvrar Gotpathv. 'Axtilva utv yap fitrovieg taa- 
x, oy n&oyovar batuoveg * thy t Eviedbev kx 
C&woav laprnibva wh pepovreg, dntruphouviai xal Spa- 
TETEVOUGE xat R Tokhov pebyouct rob Giacthuatoy * 
doaaben xa th; TEppag Twv &yiwy i Ege, obx Ev- 
Gov tyxaInutvr, pdvoy tv tolg Merbdvorg, än xat Ne 
pattipw Tpoiovan xal tag.axalaprovg anthatvouca zu- 
vapet;, xal tovg ere niotews npoctdviag perk non; 
ayia,oven The neptouciag. ATA tot Tobto xat i s- 
x9:5705 abi rapelrzeto Tolg Merþdmotg, aue, g - 
ant evr,, xa thy sbloyiav Emonwutvy, xat tol; £)org 
rao Gibaoxaklog; yivoptvr The xalhg Tavtnyg R Ne 
parixng Eunoplag, xat Eiiaoxouca ndvrag abs 
and Th; nie tavtnhs The Get y avihouptvns, ob- 
Torts & x2vouptvng. Kabanep yep cd vipata tod x- 
rb Bpvovra, obx efow Tov oixelwy x6dhnwy xattyerat, 
ak" vnepbavter xat bnepyeirart * obrw Th xat ij tod 
Ilvevpatoy; xipts ht vote 657tog napaxatnuivy xat 
Tolg &yiorg ouvorcovan, xa cle tripougs npSeior tobg 
para lot Egenoptvou; avth, xal and gie cle 
[532] owpara, kal and owpdrwv el; ludtia, xal and 
Inari cle Lnodhparta, val and bnroinpdatwy e, ih 
Exrptyet. Ad To touro ob T owpartes ivipyer povuv 
toy &ylwuy anootwy, And xa c couddpia xat g 
Grutxivint xal 9) c couddpia povoy xal T& oνỹĩ¼ ita, 
AA xai al oxiat ⁊0⁰ Ilttpov Tov CwvToy GUvaTWIERE 
eipydtovte. "Hin nov xal pnlwrh xateverbelon int th 
GO/44 70d 'Elogaloy Grnhovy avty gaprapa xathyayey: 
ov Yap ö cha 'Elooaiou hv, A114 xal th iydtiov 
txeivo The xd@ptrog Hy ipreninautvov. Aid To c O 
xa ü Twy Tpwy Emu 20 yap © T& owpata abt 
Locus perturbatus. Iuſra post tehevrhoavreg lacuna mani- 


ſav a est, quam explexeris scribendo : ob tekevricavro; &p- 
to taco ij̊ xaie a, auto; Evite 6 Vavatog. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI An CHE. CONSTANTINOP. 


* 
470 


h3to0n pdvov The ghoyds i puorg, mA xot ard Th 
dr:05hparta x En toy 'Eliogoatov ob tehevrhoave 
Tog, obrws ,jjꝓ Oavatog, dig TEpov TobY npophroy 
brgptvrog Ettpoy vexpou. Obtrw d xa chpepoy yeyove * 
Twv Yap Meuldvyv gepoptvwy, tunpnapo: Fatudvuv, 
6okuya) xat xwxutot navrayd0ev fpovro, Th; Gxtives 
td dr txtndwong, xat thy pdhayya Twy Aviixet- 
tEVewy XaATaxatovTng Guvapeuy. | 
8. At tavta oxtpre xa ntropart ond th; HBovtg, Gre 
Thy Epnpov Tdwv Enothoate, thy Thv xevwoavte; * 
ddt Thy Thoutov HE Th; Ex ag bnedelfare HH, 
pov. Iso nga -npdbata, xat oBapod MUxog * ndoat 
Gpmeiot, xal ovdapuor &xavia* noo ordayves, al ob- 
da h Cifavin. Oalatra and The nokews peypt Tov 
Tapdvytog tEirabn ywpiov, Oakatra xvparu G A- 
ThEvn, vaudyiov o Eyoucn, oxontiuv hievOepwpsvy * 
dakatra pthemog Lg yhuxurtpa, TOY ToTipuwy A- 
TwY Totrtuwripa, Oö &v die Eptprot Thy Oakattrav 
Tautny xat ntoraudv up npoaetnuy * obtws al lan- 
rad; al 6:4 ths vuxtd; at nuxvat xat cuveyel; nA. 
tod papruplov tourou CLanavras Extabetont, nupivou 
wota h⁰ο paviactay napetyov toig bpwnt. Kat tavta jv 
Lv th voti Th; d hutpag gavelong dre pat Maprabes * 
n&v Epalvoyto* Exefvas tv yap 6 Hog avicywy Expurte 
xat apavportpa; trider, cg Ot iv th txaorov d olg 
ꝓatd poi pag tbelxvy © Tod yap wphe ixefvou tou pat- 
votvou beppdtepov rb th mpobuplas The duertpas hv" 
xal Exaotog NJ keeps kaprtata, thy Tod np; iv 
Th vorn, thy ths npoBuplag xal tv th voni xat tv th 
nhutpa* paikov 8& ob8t voxta Louwndy txetivny  xaky * 
pe yap thy hptpay hpuidte, tabs vious Tou gwrds 
vuig neprptpovuce , xal pupluy eotipwy xat twaydpou 
ka jnporipoy Enopaivouca. "Qanep yap xat thy hutpay 
vuxca notouory of pebvovieg, obtrw wat thy voxra h- 
pav tpyatovrat of navvuyevovreg xat typroophteyg. Att 
bh 70970 Stk n&o75 vuxrds Exetvo Td npopytIxdy HE9v * 
Nö gwriopde by th pu pou* wal drt oxdroc 
ov oxoriwoVhhoera da voD* wal vovE e NuEpa 
gwriofhoerate bo TO rg ubrne, ovrw xal rd 
gac avrnc. Hola yap hutpag ob yEyove patiportps 
1 vos abrn, tv tocauty xapde bnepborf oxtprwvtwy 
andavuv, yapay tydvruy ntveupatixhv, ToT0UTwy Ex- 
yvu0tvrwy 8hpev, xat thy 63dy N, thy ayopav Enixav- 
oavrwv ; Obs yap hv EBayog yupvhy Relv, aka nicav 
Thy D owpacty avipwnivoy xalvpavres, play cep 
cw xpuchy xal auvixh, kal voran l mIIG TY 
bodity pepdpevov e nacng thiifare the Whornopias * 
xa) &vw ptv ele Tb obpaviy avabittovres Ewpwpey 
[333] o R% aortpag iv hp. xatw d Twy ToTWY 
dd ies, xat ths cehhvns Laprporepoy E Tw pay 
thy Baotiba gepaptvnv. "Qonep yap of Gattpe; of 
* n &ueivoug wv Gvw* obtw xa: abry nokbL So- 
T6pa txeivng. Ti rap; tooobrov ce) hvwn, Goov Quyh Ev 
afuvpart Togoury tooaUty xataxoopountvy ntotert; Tt 
fv Ti; abi; aydoarro nporepov, Thy Chaov thy Tupt; 
0spudrepov, thy wotry thy ab&pavro; otepportpav, thy 
auv3pibhv ths btavolag xa thy tanervoyporuvny, ö.! Ae 
raviag antxpuye, Sackefav pty xat Srabdhpatra x 
d tviedbev Gnavra tigov perk die pi_aca tho 
me ptoulag, tvivoautvy d thy The tant voppodyvng 
oon @vil The Toppuplieg, xat StA tavrng Mapyaca 
peEig6vug ; Baohibeg uV yap moat no dx; LyEvovto, 
al th; orokhg abrhg xat tov brabnpatuy Exorvwn oav 
b;, al 3h; Fee wh; Balu tab dt us 


469 | 
wiem? an civitatis alacritatem ? an Imperatricis ze- 
lum? an principum concursum ? an diaboli infamiam? 
an dæmonum cladem ? Eeclesi:e nobilitatem, crucis 
virtutem, Crucifixi miracula, Patris gloriam , Spiri- 
tus gratiam, populi totius volupiatem, civitatis exsul- 
tationes , monachorum ccetus, virginum choros , Sa- 
cerdotum ordines, sœcularium virorum constantiam, 
Servorum , liberorum , principum, subditorum , pau- 


perum, divitum , peregrinorum, civium ? Opportune 


de omnibus dicatur : Quis loquetur potentias iuas, 
Pomine , auditas ſaciet omnes laudes tuas (Paal. 105. 
2)? Mulieres in thalamis versantes, et cera molliores, 
relictis zdibus et tectis, cum robustissimis virorum 
alacritate cerlabant, tantum itineris pedibus emensæ; 
non juvenes modo, sed eliam anus : neque naturæ in- 
ſirmitas, neque solitæ vite mollities, neque celebri- 
lalis pompa impedimento fuere. Principes ipsi rur- 
zum relictis curcibus, lictoribus et satellitibus, plebi 
sese admiscuere. Eequid mulieres principesque me- 
morem, quando illa ipsa quæ diadema gestat et pur- 
pura induitur, per totam viam ne tantillum quidem a 
reliquiis separari voluit ; sed ancillz instar sanetos se- 
quebatur, thecam el velum superpositum tangens, et 


omnem humanum ſastum calcans, atque in tanti 


theatri medio a populo videbatur illa, quam ne eunu- 
chis quidem omnibus, qui in iniperatoria aluntur aula, 
censpicere licet. Sed martyrum amor pene tyrannicus 
et caritatis ſlamma ipsi ut larvas omnes illas abjiceret 
Suasit, utque aperte suum erga Sanctos martyres 
studium exhiberet. Recordata quippe est beati Davi- 
dis, qui et purpura induebatur et diadema gestabat, 
scepirumque obtinebat in Hebraicum populum, quo- 
niam ille arcam transſerebat, illa tota scena relicta 
Sailabat et choreas agebat, tripudiis ludens magnis, 
nc per saltus lztitiam quam de rei celebritate con- 
ripiebat, siguiſi-abat. Quod si in umbra et ſigura 
tantum fervorem ostendere par erat, quanto magis 
in lempore gratiæ et veritatis ? quandoquidem et hæc 
arcam transſerebat longe præstantiorem illa Davi- 
dis area. Neque enim hac tabulas habet lapideas, 
sed labulas spirituales, et gratiam florentem, donum- 
que resplendens, et ossa cum ipsis solaribus radiis 
ſulgore pugnantia, imo splendidiorem emittentia 
ſulgorem. Solarem namque videntes radium nihil 
patiuntur dæmones; sed splendorem hinc exsilien- 
tem non ſerentes exczcantur et ſugiunt, aique pro- 
cul se recipiunt : tanta vis est vel Cineris sanctorum: 
que non tantum intus in reliquiis sita est, sed eam 
ulterius progressa, impuras illas potestates depel- 
lit (a), el eos qui cum fide accedunt, cum potestate 
multa $ancliſicat. > 

Imperatricis pretas. — Ideo Christi amans Impera- 
(rix reliquias sequebatur, tangebatque ſrequenter be- 
nedictionem sibi atirahens, atque ad pulchrum illud 
$piritualeque commercium , ceteros omnes institue- 
bat et docebat ut ex hoc ſonte haurirent, ex quo 
semper hauritur et numquam evacuatur. Sicut enin 


(a) Similia dicuntur t. 2. col. 99, 617, 669. 
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ſontium fluenta scaturiunt nec intra proprios sinus 
continentur, sed exundant et supereſſluunt: ita et 
Spiritus gradia, quæ in ossibus insidet ac cum san- 
ctis inhabitat, et in alios proſunditur qui cum fide 
illos sequuutur, atque ab anima in corpus redundat, 
et a corpore in vestimenta, a vestimentis in calceos, 
a calceis in umbras excurrit. Ideoque non corpora 
tantum sanclorum apostolorum operantur, sed 
etiam sudaria et semicinctia (Act. 19. 12); imo 
umbre Petri ipsis viventibus majora operabantur 
(Act. 5.15), Melote quoque injecta supra corpus Eli- 
sri, duplicem ipsi gratiam induxit (3. Reg. 19. 19): 
non enim corpus Elisei tontum, sed etiam vesti- 
mentum illud plenum gratia erat. Ideoque in tribus 
pueris ſlammæ natura non solum ipsos reverita est, 
sed eliam ipsorum calceos (Dan. 3. 94). Et Elisæum 
neque mortuum vis illa deseruit : injectus quippe 
mortuus in $Sepulcrum prophetz, a morte liberatus 
est (4. Reg. 13. 24). Sic et hodie ſactum est: dum 
enim reliquiz gestarentur, demonum incendia, ulu- 
latus et lamenlaliones undique ferebantur, exsiliente 
ossium radio et adversariarum poteslatum phalangem 
incendente. 

2. Propterea exsulto et pre voluptate volatum 
assumo quia desertum civitatem eflecistis; quia di- 
vitias Ecclesiz nobis hodie exhibuistis: Ecce quot 
oves, et nusquam lupus; quot vinee, et nusquam 
Spina; quot spice, et nusquam zizania. Mare ab 
urbe ad hunc usque locum extensum est; mare 2 
Nuctuum procellis liberum, nauſragium non habet, 
a Scopulis vacuum est; mare omni melle dulcius, 
magis potabile quam aquz potabiles. Neque aber- 
raverit qui hoc mare eliam fluvium ignis vocaverit : 
itanempe lampades quæ noctu ſrequentes ac continue 
ad usque martyrium hoc ſerebantur, fluvii ignei ima- 
ginem videntibus exhibebant. Et hec quidem noctu ; 
die autem illucescente ali rursum lampades conspi- 
ciebantur : illas quippe sol oriens oblegebat et obscu- 
riores reddebat; istas vero, que in singulorum men- 
tibus fulgent, lztiores ostendebat: nam igne illo qui 
apparel ardentior erat ille qui in alacritate vestra con- 
sistit: et singuli duplicem lampadem gestabant, igneam 
illam noctu , eam vero quæ in alacritate vestra resi- 
det et noctu et interdiu : imo vero neque noctem 
illam voco: cum die namque concertabat, dum vos 
lucis lilios circumſerret, et stellis innumeris luciſe- 
roque splendidiores exhiberet. Quemadmodum enim 
ebriosi noctem in diem convertunt : sic et noctem 
efſiciunt diem ii qui pervigilia agunt ex pergeſacti. 
Ideoque per totam noctem propheticum illud can2- 
bant : Noz illuminatio mea in deliciis meis ; et lenebræ 
non obscurabuntur a le, et nox 8icul (lies illuminabitur : 
sicut et tenebrœ ejus, ita et lumen ejus (Paal. 133. 41. 
12). Quo enim die non lætior ſuit nox illa omnibus 
tanto gaudio exsultantibus, spirituali letitia plenis, 
tot cffusis populis, qui et viæ et fori aditum claude- 
bant? Neque enim poterat nudum solum videri, sed 
folam viam corporibus humanis operienies, sed unam 
catenam auream ct continua, fluvium unum multo 
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impelu manantem, per totum iter exhibuistis: et sur- 
sum quidem in cxlum aspicientes lunam videbamus et 
Stellas in medio, infra vero fidelium multitudinem, 
et luna splendidiorem in medio Imperatricem euntem. 
Sicut enim stellæ inferiores præstandiores sunt supe- 
rioribus; sic et hc multo lætior et præelarior erat & 
illa. Quid enim? tantum est luna, si comparetur cum 
anima, in dignitale tanta constituta, tanta fide orna- 
ta? Quid enim quis in illa prius admiretur ? an zelum 
ipso igne ſerventiorem ? an ſidem adamante firmiorem ? 
an contritionem animi et humilitatem, qua omnes su- 
peravit? Imperium quidem, diademata et omnem hinc 
oriri solitum fastum constantissime abjecit ; induit 
vero pro purpura bumilitatis vestem, et per hanc ma- 
gis resplendet. Nam imperatrices quidem muliz et 
spe ſuerunt, quz veslis et diadematum et imperato- 
ri glorie solum participes fuerunt : bujus autem 
Solius ſuit eximius ille ornatus, solius hoc tropæum. 
Hxc namque sola imperatrix cum tanto honore, 
studio atque pietate martyres comitata est, plebi in- 
termixta, cum Satellitum omne amovisset, et fere 
omnem conditionis inæqualitatem cum multa exsu- 
perautia abjecisset. Ideo non minus quam mariyres 
populo proſuit. Quemadmodum enim reliquias as- 
piciebant omnes, ita ejus assiduitatem mirabantur 
et divites et pauperes, videntes illam sine intermis- 
Sione per tantum vie spatium ossibus adhærentem, 
Nee umquam defessam vel resilientem, sed are sem- 
per adslautem. Propterea le beatam prædicare non 
cessamus; neque nos lantum, sed etiam ſuturæ ge- 
nerationes omnes. 


5. Nam quze hie gesta sunt audient fines orbis ei tota 


quantam sol respicit terra; audient item illi qui post 
nos ſuturi sunt, et qui post illos; ae rem gestam nul- 
lum tempus oblivioni mandabit, Deo ubique lerrarum 
et per omnes futuras generationes rem cum multo 
splendore celebranle. Si enim mulieris meretricis opus 
ad terininos usque orbis aunnutiari curavit et immor- 
latis memoriz reddidit : mulio magis modes, gravis 
et eastæ mulieris, quæ in Imperio tantam exhibuit pie- 
latem, non sinet opus latere; sed te beatam pradica- 
bunt omnes, quod sanctos hospiuio excipias, quod ec- 
clesiis patrocineris, quod zelo parsis apostolis. Etsi 
enim naturam $ortila es ſemineam , at licet tibi cum 
apostolis gestis concertare. Quandoquidem tunc quo- 
que illa Phoebe (Rom. 16. 1), quæ doctorem orbis ex- 
cepil, ipsique patrocinata est, mulier erat ejusdem to- 
cum naturæ, et tamen usque adeo ſulsit, ut saneius ille 
ca'lo dignus et apostolorum omnium maximus ipsam 
celebraret ac diceret, Adsitit multis, et mihi ipsi. Pri- 
scilla quoque ſeminini sexus erat: verum id non im- 
pedimento ſuit, quin illa celebraretur ei quin immor- 
talis ejus esSet memoria. Alius quoque tunc erat mu- 
herum chorus, quæ vitam ducebant apostolicam. Ideo- 
que nos quoque non aberrabimus, $i te cum illis 


annumeremus, quia tu Eeclesiarum omnium portus es 
et przsenti regno uleris ad ſuturum regnum acquiren- 
dum, ecclesias erigens, sacerdotes honorans, hzreti- 
corum errorem dissolvens, mariyres excipiens, non 
ad mensam, sed animo; non domi. sed affectu; imo 
potius et in domo et affectu. Maria quoque olim 
populum ducebat, ossa Josephi afferens, et canticum 
cecinit (Exod. 15. 20) : sed illa quidem posiquam 
Ægypui in mare demersi sunt; tu vero postquam 
demones $uffocati fuere : illa Pharaone in mare 
demerso, tu autem diabolo dejecto; illa cymbala . 
habens, iu mentem et animam plus quam tuba s- 
nantem ; illa Judzis liberatis, tu Ecclesia coronata ; 
illa populum unum educens unius linguz, iu innu- 
meros diversz linguz populos. Etenim innumeros 
nobis eduxisti choros, alium Romana, alium Syra, 
alium barbara, alium Græca voce Davidis canticu 
pulsantes: diversasque gentes ac diversos choros 
videre erat unam citharam omnes habentes, nempe 
Davidis, ac precibus suis te coronantes. Festivitalis h- 
jus lztitia requirebat religiosissimum imperatorein, 
qui pietatis aratrum tecum trahit: sed id quoque 
prudentiæ tuæ fuit, quod illum hodie domi detinueris, 
et in diem craslinum ejus adventum promiseris. 
Nam ne tantus equitum numerus, neve armaturum 
militum tumultus, virginibus, anubus, senioribusque 
viris molestiam afferret, ſestumque diem turbaret, rem 
prudentia sua diguam ſaciens imperatrix, celebritatem 
divisit. Nam si ambo hodie venissent, cras celebri- 
tatis ſinis ſuisset : ut autem et in die præsenti quie- 
tem daret, et addito die craslino largiorem pararet 
letitiam, rem ita disposuit, ut liturgia imperatore pra- 
sente fieret : et hodie ipsa veniens, promisit nobis 
illum die crastino venturum esse. Sicut enim cum illo 
imperii consors est, ita et in pietale quoque; neque 
permiilii eum recte ſaclorum non esse participem, sed 
ubique cousorlem illum accipit. Quoniam igitur celc- 
brilas hc spiritualis in sequentem quoque diem ex- 
tendi debet, idem rursus studium exhibeamus, ut, 
Sicut hodie hane Christi amantem cum civibus vidi- 
mus, sie die crastino religiosum imperatorem cum 
cxercitu videamus accedentem , et idem sacriliciumn 
Deo cum pietate offereniem ex zelo nempe et ex 
fide, et acceptis sanctis martyribus precum consor- 
libus, illis apprecemur vitam diuturnam, senectutem 
vigentem, filios et filios filiorum; ae pr his omnibus. 
ut zelus iste augealur, pietas accrescal, et ita præseu- 
tem vitam transigant, ut per infinila sæcula cum uni- 
genito Dei Filio reguent: nam Si patimur, inquit, el 
conregnabimus (2. Tim. 2. 12); aique æterna bon 
consequemur: quibus utinam omnes dignemur, gra- 
lia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, eui cum 
Patre gloria, una cum sancto Spiritu, nunc et sem- 
per, et in sæeula sec ulorum. Amen. 
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Ejusdem. Insequenti die adveniente imperatore in mar- 
tyrium seu ecclesiam a posloli et martyris Thome, 
que zila est in Drypia, cum recessissel ante concio- 
nem, hc homilia habita est ad populi cœtum. 

1. Benedictus Deus: quantz sunt martyrum virtu- 
tes! heri nobis illi iotam civitatem cum imperatrice, 
hodie imperatorem cum exercitu et pietale mula 
nobis altraxerunt, non vinculis sed catena carilatis, 
catena quiz numquam rumpitur. Hoc autem mira- 
bile est, non quod venerit imperator, sed quod cum 
magna alacrilate ; non necessitate, sed affectu ; non 
gratiam præbens, sed gratiam accipiens : et qui be- 
neſicia omnibus per orbem conſert, venit. beneſicia 
a sanctis hisce magnosque bonorum fructus acceptu- 
rus. Ideoque et ipse diademate, et satellites omnes, 
alii clypeis, alii lanceis depositis, et ſastu illo depulso, 
cum demisso animo accessere omnes, quasi a terra 
in c:zelum ingressi, ubi dignitates, splendor, et tota 
illa dignitatum scena ejicitur, vitæ autem exemplum 
et virtutis fructus tantum effulgent. Quod $i hie 
tanta est martyrum virtus, cogita quanta in czlis 
futura sit: si in agonum et certaminum tempore 
tales sunt ipsorum honores; in præmiorum tempore 
qualia bravia erunt? Etenim nostra non sunt præ- 
sentis vitæ limitibus circumscripta : sed ad aliam 
vitam præsenii meliorem properamus, et ad lon- 
giorem spem contendimus, et ad bonorum haben- 
tium usumfructum immortalem. In duo namque 
eva Deus vitam nostram divisit ; præsensque 2vum 
laboriosum reddidit, ſuturum vero suave et inſi- 
nitum ; ut post modicos hic exantlalos labores im- 
mortalibus iHic fruamur coronis. Volebat quidem 
ille slatim-ab exordio ad illam nos ducere vitam; sed 
nos non permisimus, ignaviaque nostra multas ne- 
xuimus moras, ei per ingratum animum diuturnam 
illam dilationem nobis comparavimus. Et hoc ex iis, 
quz ab initio nobis data ſuerant, planum ſacere co- 
nabor. Nam sie Deus nobiscum agit: cum quidpiam 
boni nobis præstiturus est, eliamsi indigni ejus be- 
neſicentia videamur, tamen per omnia ostendit, se 
quidem voluisse, sed per igna viam nostram accidisse 
ut ab eo quod ille volebat excideremus. Hoc cerle 
initio ſecit. 

Hominis dignilas in statu innocentiæ. Peccatum 
Adami hominem ad sublimiorem statum evexit. — Cum 
enim hominem efformavit Deus, statim non laboribus, 
non miseri:t, non dolori obnoxium fecit, non mor- 
ialem condidit ; sed nec tristitix nec sudoribus nec 
morti tune addictus. erat. Neque enim, nisi ab initio 
hoc illi concessisset , post transgressionem ad talem 
illum punitionem ac supplicium damna visset. Cum 
itaque his nondum obnoxius esset, plus quam sol ipse 
fulgebat, vestibus nudus, gloria circundatus. Elenim 
hoe quoque beatitudinis cjus Signum erat maximum, 
quod nec veslibus egeret neque tegumento nec alio 
quovis amictu, sed corpus haberet norum omnium 


usu superius. Neque hinc solum beatus erat: sed 
quod antea Dei ſrueretur colloquio, et loquendi cum 
ipso libertale gauderet. Et angeli quidem tremebaui, 
Cherubim et Seraplim ne andebant quidem aspicere : 
ipse vero ut amicus cum amico colloquia cum illo 
miscebat. Etenim quando brutorum animalium ge- 
nera condidit, ad ipsum illa adduxit, et ipse nom:in2 
ipsis imposuit (Gen. 2. 19), que immutata man 
sere. Nam hoc quoque maximum erat honoris ipsi a 
Deo przstili signum, non quod ipsum nomina imponere 
jusserit, sed quod etiam, postquam homo sibi datum 
legem everterat, Deus honorem, quem ipsi ante le- 
gem concesserat, non abstulerit; sed Oume quod 
vocavit Adam, hoc nomen est ipsi (Ibid.). Viden' quo- 
modo nullum ibi esset præsentis vitæ symbolum ? non 
artes ibi, non commercia, non ædiſicia, non indu- 
menta, non calceos, non teet um, non mensam, non 
laborem, non dolorem, non mortem, non aliud malo- 
rum agmen videris; sed splendida erant procemia, et 
lzta veslibula, et initium ad meliorem vitam ducebai. 
Sed id non permisit Adam, cum ignavia usus ex- 
plicabili, jussorum sibigterminos transilivit, neque 
ab uno abstinere ligno sustinuit : aitamen sie quoque 
mulia Dei benignitas ostenditur. Solet enim Deus, 
quando a quopiam per ignaviam delansi sumus, 
omnia facere, nec ante absistere, quam nos ad mulio 
majora iis quæ amisimus extulerit : id quod etiam 
tunc factum. Excidimus. enim ex paradiso, et acce- 
pimus cxlum : ideoque damno majus est lucrum. Sed 
non slalim illud accepimus; idque ex ejus cu 4 
et providentia factum est. Quia enim dixeral inimi- 
cus, Eritis sicut dii (Gen. 3. 5), et ipsos tali spe 
iuflaverat, ut exspectarent se Deo pares ſore, et in 
arroganliam ipsos allexerat et ad majorem quam 
natura sua ferret opinionem : hujusmodi ulcus peni- 
lus curans Deus, statim ad tempus sinit in morte 
versari, ut experimento diaboli cousilium edisceret, 
et probe instituta anima, corpus immortale assume- 
ret. Interim ergo volebat Deus mortis mctum in 
animo vigere, terribilemque rem putari. 

2. De Abelis cede. Resurrectio ſutura obscure pri- 
mum indicata.—ldeo Abelem prius mori permisit, ut 
qui prazvaricatus ſueral, ex ipso visu disceret quid- 
nam mors esset, et quam gravis onerosaque res esset. 
Nam si ipse primus mortuus esset, naturam rei non 
novisset, cum non alium vidisset mortuum: nunc au- 
tem ipse quidem vivus, in alio autem corpore mortem 
videns ſilii corpus occupantem, accuratius et clarius 
punitionis magnitudinem didicit. Ideoque non tantum 
in alieno, sed et in ſilii sui corpore id vidit, ubi cum 
ipsa rei natura Llyrannicas patris aſſectus graviorem 
pariebat dolorem, ctiamque cum ipsa natura vir- 
tus filii; cum virtute flos quoque tatis. Non enim 
in Senectule, sed in ipso juventulis vigore morte 
sublatus est. Ad hæc vero omnia a ſratre suo id pas- 
sus fuerat, cl a ſraite sceleratc et inique agente. Per 
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hiec enim omnia lerribilis mortis species reddeba- 
tur ei aspectu lugubrior, et in Adamo gravior luctus 
coneitabatur, cum unumquodque evrum quæ dixi- 
mus magnam accenderet ſornacem et ardentioren. 
flammam eſliceret, doceretque in quantum malum 
ipsum injecisset diabolus. Nam si nos, qui quotidie 
mortuos videmus, turbamur , expavescimus , com- 
primimur; nec nos tantum, sed etiam ii qui superci- 
lia extollunt atque in magnis versautur dignitatibus 
et inflantur, si veniant ad ſunus etiam mortui vulgaris 
conditionis, ipso aspectu comprimuntur, et quo- 
vis alio humiliores redduntur : quid verisimile est 
passum esse illum qui mortuum primum videbat, 
et in fili, imo talis fili, corpore; qui nondum 
ex mortuorum ſrequentia de tanto malo cagita 
verat, ex rei insolentia maxime turbaretur ? quid 
passum esse verisimile est, eum videret illum 
nec vocem audire, nec lactus sensum capere , 
nec lacrymis et gemitibus moveri nec patri do- 
lenti condolere nec consueta facere? Etenim ne 
præsentem rerum statum consideres ; sed cogita- 
quod tune primum homo mortuum viderit, et quod 
timore magno multaque perturbatione repletus fue- 
rit. Attamen postea consolationis modum excogitavit 
Pens : neque enim taniam volebat ut metus mortis 
adderetur , sed etiam ut quamdam consolationem 
homo perciperet. Quamnam? A resurrectione. Sed 
illam non slatim quidem dedit, verum ejus spein 
obscure et quasi in #nigmate aperuit. Postquam 
enim metus multum auctus fuit hominisque men- 
em concussit, ostensumque ſuit quid mors esset, 
quam gravis, quam molesta, quam onerosa, non ab 
aspectu solum, sed etiam ab iis que agpectum 
gequuntur, a vermibys, a ſcetore, a sanie, a ci- 
nere, aliisque omnibus, que in mortuo corpore 
pbservantur : cum itaque timor auctus esset, et 
animum commoveret, vide quomodo etiam spem 
resurrectionis postea indueat, involutam quidem et 
pbscuram, sed inducit tamen. Nam Enochum , qui 
postea fuit , mori non permisit ; dicitque Paulus : 
Fide Enoch translatus est, ut non rideret mortem, 
et non inreniebatur , quia transtulit eum Deus ( Hebr. 
11. 5). Transtulit eum, nec mori permisit : neque 
lamen immortalem interim illum fecit, ut metum 
non solveret, sed manet, nec moritur : neque ta- 
men est immortalis, sed in mortali corpore longi- 
tudinem vite ipsi largitus est: obscure , ut dixi, 
spem ante resurrectionem aperiens. Ideo justum 
mori primo conoeessit : nam præier allatam cau- 
sam, non aberraverit qui hane etiam afferet. Quam- 
nam ? Eam quz petitur ex resurrectione, Quia enim 
mors non perpetuo regnatura erat, ideo primum 
ejus ſundamentum primamque radicem , in justiſi- 
catione Ueſigi euravit, ut fundamentum non firmum 
maneret. Sicut enim peccatum est mortis alimen- 


tum, ita et justiſicatio est mortis sublatio et abolitio. - 


Concessit igitur ut is qui primus moriturus erat. 
justus esset, ab initio nos alloquens, bonamque spem 
exlijbens , ostendensque se genus nostrum in morte 
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non relicturum esse: quapropler debilissimum morti 
ſundamentum posuit. 

3. Deinde post Enochum in Noe rursum alio modo 
nobis resurrectionis speciem dedit. Etenim an melior1 
tunc quam mortui conditione erat Noe, in proſundo 
lanto, in ienebris ei in carcere conelusus ? Aulamen im- 
mensa illa maria, quæ montium cacumina opericbant, 
illum qui in arca erat, non absorpserunt; sed quasi 
ex morte resurgens, sic ex diuturna illa tempestate 
lyne exiit Noe, in salute sua resurrectionis imagi - 
nem exhjbens. Post illum rursus (procedente namque 
tempore clariores resurrectianis imagines oslende- 
bantur, in Jona quoque idipsum fecit. Tres namque 
dies in ventre ceti trium dierum in morte symbolum 
erant ; et liberatio a ceto resurrectionis Dominici 
corporis prævia prædicatio erat. Quaprapter ipse 
dicebat : Generatio hc signum qucrit, et 8ignum 
non dabilur ei nisi siqnum Jong: sicut enim Jonas 
in ventre ceti tribus diebus et tribus noctibus ſuit , sic 
erit Filius hominis in corde terre tribus diebus et -tri- 
bus noctibus (Math. 12. 39. 40). Isaaci quoque ortum 
non aberraverit qui resurrectionis ſiguram esse di- 
xerit. Idcireo Paulus quoque ea que ortum ejus ex 
sterili spectant enarrans , cum dixisset patrem ejus 
præter spem in spe eredidisse (Rom. 4. 18), neque 
in fide infirmatum ſuisse, cum consideraret corpus 
suum emortuum et emortuam yulvam Sarze : In re- 
promissione etiam Dei, inquit , non hsitarit di- 
dentia ; sed conſortatus est fide , dans gloriam Deo; 
plenizsime 8ciens quia quecumque promisit , potens 
est et ſacere. Ideoque subjunxit : Non est autem 8cri- 
ptum tantum propler ipsum, zed et propter nos, qui- 
bus reputabitur credentibus in eum, qui 8suscuavit 
Jesum Christum Dominym nostrum a mortuis (Ibid, 
v. 22. 24), Palau itaque et Isaaci ortuw ſiguram 
ſuisse resurrectionis Christi. Si enim figura non es- 
set, non subjunxisset, Non est autem 8criptum tan- 
tum propter ipsum, sed etiam propter nos , quibus re- 
pulabitur. Typi enim seu figure non propter illos 
tantum scribuntur qui figurarum tempore quo ſiunt 
accipiunt, sed propter illos etiam qui ex illis lucra- 


»turi sunt in posteriori tempore. Ideoque alibi dicit : 


Hee autem in figura contingebant illis : scripia sun 
aulem ad correptionem nostram , in quos fines 8@cu- 
lorum devenerunt (1. Cor. 10. 11). Elias quoque us 
Sumptus hanc nobis spem resurrectionis aperuit. 
Sed illa quidem quasi in figura erant : cum autem 
unigenitus Dei Filius advenit post multa et innume- 
ra sæcula, in ipsa re nobis resurrectionem ostendit 
per proprium corpus, absolvens ipsum a mortis 
tyrannide : ideoque ait: Christus mortuus et resur- 
gens ex moriuis , jam non morilur : quod enim mor- 
taus ext peccalo, martuus est semel (Rom. 6. 9. 10). 


- 4. Sed in primordiis quidem hae obscure ſiebaut; 


resurrectionis enim spes quasi in ænigmate exlubeba- 
tur nobis per Enocham ; mortis vero $0lutio per Abe- 
lem : hc autem ambo clare, maniſeste, omnino ct in 
veritate per unigenitum Dei Filium ſacta sunt. Unde 
eliam martyrum multitudo nobis germinavit, morle 
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soluta et resurrectione ſulgente. Propierea quoque 
przesens vita laboriosa facta est et multis sudoribus 
plena; ut hine crassiores homines qui rebus præsenti- 
bus sese libenter dedunt, depulsi, et ob vitze hujus 
molestiam ſatiscentes, voluptates et affectum erga 
pr:esentem vilam ſugerent, atque ad eælorum currerent 
amorem , et ad illam ſestinarent diem. Philosophus 
enim et sublimis vir non opus habebit hujusmodi 
monitis, sed cogitans quanta res sii regnum czlorum; 
imo ante regnum, quantum sit cum Deo et cum Chri- 
sio esse (hoc quippe omni regno majus est). nullam 
rem pr:esentem suavem sendet; sed hæe despiciens, 
magis quam umbram illa prztercurret. Quoniam vero 
multi, carni servientes et a tyrannide sæcularium 
rerum detenti , sicut in cavernis latitantes ferz , in 
his libenter versantur : illorum erga istzc affectum 
exscindens, multa illis tristia immisit, timores, curas, 
sollicitudines, certamina, pericula, pavorem, et mul- 
tum corporalium affectuum agmen , atque illam cor- 
porum obsidionem, aliaque multa, quz sermone ex- 
primi non possunt: ut illam saltem malorum nubem 
formidantes, ad tranquillum portum appellere cupiant, 
et serenitate ſrui perpetua , quæ non mala bonis ad- 
mixta habeat , sed bona pura, quz vere bona sint. 


D 


Nam que hie videntur bona esse, ut divitie, gloria, 
potentia, nomina sunt bonorum et contrariis admixta : 
quæ vero illic, sincera et pura sunt, non nomine tan- 
ſum, sed re beatitudinem babentia. Ut ergo hc 
consequamur, æmulemur martyrum virtutem , ſorti- 
tudinem , zelum , ſidem, praesentium contemptum , 
ſuturorum desiderium. Possunt enim hacetiam absque 
persequutione omnia exhiberi. Etiamsi enim rogus 
non proposilus sit, at desiderium adest ardentius ; 
eliamsi belluarum dentes non ad>int, at animus adest 
bellua gravior ; etiamsi carniſices non adsint qui la- 
tera dilacerent, at instat invidia quovis carnifice sx- 
vior, quæ animum devorat. Oportet igitur nos contra 
hec animi vitia promptos et expeditos , et philogo- 
phorum ratiociniis munitos , ita præsentem vitam 
transigere, et semper ad certandum paratos esse; ut 
postquam tantillo tempore laboraverimus , perpeiuo 
coronemur, et immortalibus ſruamur bonis , semper 
cum Domino versantes, et consortio illo omnem men- 
tem et cogitationem superante ſruentes : quod utinam 
nos omnes consequamur, gratia et benignilate Domini 
nostri Jesu Christi, per quem ei cum quo Patri gloria, 
una cum Spiritu sancto, nunc et semper, ei in sæcula 
g#xculorum. Amen. 


Homilia hortatoria habita in templo sancie Anastasi@ 
adversus eos qui non adſuerant ; ac demons{ratio de 
agonibus et certaminibus þeati et justi Jobi. 

1. De auditorum paucitate queritur. — Quanto pau- 
ciores $0lito sunt ii qui convenerunt , tanto et nos 
majore utemur alacritate. Neque enim æquum ſuerit 
absentium segnitiem studium nostrum labefactare ; 
imo propterea lautiorem etiam apponemus mensam, 
ut qui non adſuerunt quantum damni passi sint ex- 
perimento discentes , studiosiores postea sint circa 
conventus nostros. Ideo etiam caritatem vesiram rogo 
dictis atlendatis : sie enim duplex vobis luerum pro- 
veniet : absentibus enim dicta referentes, studiosiores 
illos eſſicietis, et vestram animam philosophiæ magis 
deditam reddetis. Quemadmodum enim terre na- 
tura si negligatur, herbas emiltit malas; sin vero 
frequenter agricolarum manibus ſruatur, ſruetum red- 
dit maturum : sic et hominis anima, quæ in segnitie 
jacet, delictorum spinas parit, quz vero studiose coli- 
tur, comantem virtutis ſert fructum. Ideo quoque sa- 
piens quidam admonet, dicens: Quasi ager est vir 8tul- 
tus, et quasi vinea vir mente carens ; si reliqueris eum, 
arescet, atque inutilibus herbis [uxuriabit (Prov. 24. 30. 
31). Ne igitur hoc nune eveniat , frequenter verbi 
ſalcem immittimus ; et si quid mali germinet, assidue 
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amputamus ; si quid autem opportunum, si ſructum 


habens, nutrimus et irrigamus, et ad maturitatem 
adducimus , assiduam rei curam habentes. Duplici 
enim, imo triplici egemus providentia; primo, ut a 
nequitia liberemur; secundo, ut virtutem possidea- 
mus; ad hc vero, ut acquisitam virtutem conserve- 
mus: ubi maxime etiam multo labore est opus. Nam 
malignus demon bona operantibus nobis magis invi- 


det, et bene operantes invadit : ac sicut pirate $i 
quam navim videant arena onustam, prætereunt; sin 
vero sareinas pretiosas ei divitias ſerentem, hanc ado- 
riuntur, infra perforantes, superne oppugnaules, nul- 
lamque machinam non adhibent : ita et diabolus illos 
maxime adoriri solet , qui virtutis copiam magnam 
collegerunt, ipsisque invidere et insidias struere. 
Virtus impugnata fit potentior. — Tot enim homines 
in orbe erant Jobi tempore; et iamen adversus illum 
solum sese accinxit diabolus, machinasque omues 
contra illum movit. Sed non potuit inſerre nauſragium; 
quin etiam majorem sareinam effecit et ampliorem 
negotiationem. Ejusmodi enim est virtus : inmpugnata 
potentior eſlicitur, et insidiis impetita tutior evadit : id 
quod et in beato ills contigit, qui undique oppugnatus, 
ſirmior conslilit, et mille telis exceptis non cessit, sed 
diaboli pharetram evacuavil; ipse vero non cecidit 
neque supplantatus est: sed sicut optimus gubernator, 
nec ſurente mari et concitalis fluctibus immergebatur, 
neque in tranquillo tempore negligentior ſactus est; 
sed in utroque lemporum discrimine parem servabat 
arlem : ei neque divitice ipsum inſlabant, neque pau- 
perlas cjus animum deprimebat. Nec igitur cum res 
illi prospere cederent, segnis erat; neque cum tota 
domus ejus eversa esset et universa in perniciem 
ierunt, turbatus est, nec a virtute constantiaque sua 
deflexit. Audiant divites, audiant pauperes : ambobus 
enim hc enarratio utilis est: imo vero omnibus homi- 
nibus hc historia ulilitatem aſſert, tam iis qui prospere 
rem agunt, quam iis qui in calamitate versantur. Utra- 
que enim arma tractaus, pietatis certator, orbis athleta 
coronatus , in utroque certamine tropum erexit; et 
in omni belli genere dæmone illo irruente, in omni 
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certamine $labat , et in omnibus victor proclamaba- 
tur : ac Sicut miles generosus qui sciret noctu pugna- 
te, muros oppugnare , navali certamine conſligere , 
pedes concertare, arcu, lancea, funda, telis, omnique 
pugnz genere adversarios superare et ubique vincere: 
sie eliam generosus ille quamvis tentationem cum 
ſortiiudine magna tulit, a paupertate, a fame, a mor- 
bo, a dolore, a filiorum pernicie, ab amicis, ab 
inimicis , ab uxore, a servis paratam. Neque enim 
humana calamitas ulla est, quæ non in corpus ejus 
inflicta ſuerit. Auamen retibus omnibus et diaboli 
illiciis superior ſuit : quodque mirabilius est, omuia 
in illum irruebant, omnia cum exsuperantia , omnia 
uno tempore. 

2. Ne enim hoc solum consideres, quod tanta pas- 
sus sit, sed adde, non paulatim, neque dato inter vallo 
ullo, sed omnia simul et uno tempore. Non modicum 
autem illud est tentationum additamentum : in reli- 
quis enim hominibus primum nemo inveniatur, qui 
omnia simul patiatur , sed si cum paupertale concer- 
tet, bona tamen valetudine fruitur; si paupertale 
Simul et morbo circumveniatur, at sxpe uxorem 
habet ad gravia patienda solatium aſſerentem, quz 
portus instar ipsi sit; sin nec uxorem habeat talem, 
al non eam tamen qua ita perniciosa consulat ; sin 
eliam ita perniciosa consulentem, at nou filios omnes 
uno temporis momento amiltit ; si etiam uno tempo - 
ris momento, at non tali modo; si illo modo, et ami- 
cos habet qui se consolentur ; si non consolentur, at 
non domeslici insultant ; sin insaltant, at non Illi 
eliam in ſaciem conspuunt ; si autem illi etiam in 
ſaciem conspuant, at non ille tali morbo detinetur; 
si tali morbo detinetur, tamen domicilio et lecto 
ſruitur; neque in mo sedet; si infimo sedeat, at 
habet qui sibi manum, porrigant; si non habet qui 
zibi manum porrigant, at non habet qui contra se 
iu vehantur. Hie autem illa omnia sustinuit; quodque 
mirabilius est, ut jam dizi, omnia simul: quod id 
eflicit ut mala duplo et iriplo majora videantur 
esse, quando is qui cum malis concertat, ne respi- 
randi quidem solatium habet, sed ex continuitate 
inflicti mali major dolor et perturbatio oritur : quod 
bie contigit. Nam ovium perniciem et inceudium 
excepit boum rapina , et hanc asinorum ; hanc vero 
camelorum captura et servorum cædes; istam vero ſi- 
ſiarum pernicies, et terribile illud insolitumque mortis 
genus horribiliusque sepulerum (idipsum enim et exi- 
tium et sepulerum fuit ) et mensa, qua nunc cibum 
sumentia corpora , nunc concisa excepit; et phiale 
atque pocula cum vino sanguinem excipientia, et con- 
eisa membra. Attamen post hanc gravem tragediam 
graviora alia rursus eum manent, cum ne vel tantil- 
lum respirasset. Hinc enim vermium scaturigines , 
saniei fluenla, in ſimo sedes, testa quæ latera radat , 
vulnerum ſœior, qui novum illud famis genus induxit, 
ac ne przesentes quidem eibos langere sinens, gravius 
ipsa fame fastidium inducebat : et h:ec non duorum, 
non decem, non viginti , non centum dierum spatio, 
sed pturimis mensibus. Neque hic Stelerunt corpore 


calamitates : sed cum in hoc statu ille esset et undi- 
que cruciarelur, intus, extrinsecus, uxoris eliam ma- 
chinze eum aggrediebantur. Daunonis telum effecta 
conjux , virum suum lingua impelit, et pacto inito 
cum diabolo, illum telis oppugnat, iis que supra 
diximus acerbioribus et perniciosioribus. Neque hic 
fuit certaminum finis ; sed initia rursus et procemia 
aciei erant. Quia enim nibil inde lucratus erat 
diabolus, amicorum chorus accessit , qui commi- 
Serantium specie inimicorum more insiliunt in ja- 
centem, et ulcera refricant sibi mutuo succedentes, 
neque respirare sinentles, multis circulis ipsum cir - 
cumdanles crudelemque agentes choream. Dicam 
eliam noclis intolerabilem tentationem , quz et 
ipsa uova insolitaque erat? Czteris namque homi- 
nibus omnibus, licet innumera patiantur gravia, licet 
in carcere habitent, licet catena constringantur, licet 
calamitates deplorent, licet corporis mutilationem 
patiantur, licet ſame premantur et morbo laboribus- 
que et ærumnis; allamen nox adveniens consolationis 
pharmacum adducit , corpus laboribus vacuum , et 
animam a curis liberam dimiltens : huic vero tunc 
etiam portus in scopulum versus est, et pharmacum 
ſuit uleus, consolatio gravioris 4erribiliorisque do- 
loris additamentum, tempestas ipsi ſuit in no- 
cle, quie cieris hominibus parit tranquillitatem: 


el fugiebat quidem ille quasi a Quctibus a die, ob in- 


lwlerabiles illos dolores ; invenit autem fluctus decu- 
manos , vortices , peiras et saxa lalentia , ita ut jam 
diei fluctus optaret. Ideo etiam ipse, hoc novuin ma- 
lum enarrans, clamabat dicens : Si accubem, dico, 
Quando dies erit? si gurgam , dico, (Quando vespera 
(Job 7. 4)? Qua de causa, dic mihi? nam in die 
quidem jure noctem requiris : vesperam enim ille 
noctem vocal, quz a diurnis malis dat requiem : 
cum aulem nox advenit, tunc adest tranquillitas, et 
dolorum sollicitudinumque oblivio. Cur ergo rursus 
diem requiris? Quia mihi nox die molestior est: 
neque enim mihi immunitatem a laboribus prestai, 
sed eorum augmentum et lumultus atque perturba - 
tiones : atque hoc ipsum declarans dicebat : Terres 
me in insomniis, et in visis me percellis (Ibid. v. 14). 
Etenim perierrebatur tremendis illis nocturnis visis, 
intoleraudo limore, mentis excessu terrore obrutus. 

3. Annon deſatigamini audientes tam ſrequentes 
illas calamitales? At ille patiens non fatiscehat, 
Quamobrem rogo carilatem vestram, adhuc paululum 
exspectetis : nondum enim totum diximus, neque 
addidimus alteram exsuperantiam. Unum quidem 
erat, quod omnia mala que hominibus acciduut, 
unum corpus perſerret : aliud vero, quod omnia 
simul, nec vel minimam habebat requiem vel dilatio- 
nem. Tertium addere volo : quodnam illud est! 
Quod dictorum singula non modo simul ingrue- 
runt, sed etiam cum vi magna et vebementia : 
nam paupertas ejus erat omni paupertate graviar ; 
morbus item, sedes, filiorum pernicies, bonorum- 
que omnium. Perpende aulem : perdidit quispiam 
bona sua? at non penitus omnia, ucque tali pwdo. 
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Amisit filios? at numquam uno momento omnes, 
neque tot, neque tales. In morbum incidit? at 
non talem, sed vel febri laboravit, vel mutilatione, 
vel similialiquo consuetoque morbo. Illa autem plaga 
insolita erat, quæ uni patienti nota esset. Nullus enim 
sermo explicare possit quam acerba essent ulcera illa 
et quantum inſerrent vulnera dolorem; sed salis est 
dixisse quis malum inflixerit, et quam exulcerato is 
animo esset, ut plage magnitudo ostendatur. Nova 
item et insolita erat ejus sedes. Neque enim ullus um- 
quam pauper sie sedit omni tempore sub dio, ut iſle 
sedebat, vestibus nudatus, tecto privatus omni, in ſimo 
sedens vermibus scatens. Szpe evenit ut quis malam 
haberet uxorem : sed nulla uniquam tam improba ſuit 
quæ in tanta calamitate virum insectarelur, et gla- 
dium acueret adversus animam ipsius, taliaque con- 
Silia daret. Amicorum quoque et domesticorum ani- 
mum considera : ſamis quoque novum genus, quod 
mensa apposita nihil gustare posset. Dicam et quar- 
tam hyperbolen ? divitias nempe et prosperitatem 
pristinam. Nam qui ab initio in paupertate vixit, 
ſacilius fert illam, utpote qui malum illud diu iule- 
rit : qui autem ex tanta opulentia delapsus est, eum 
utpote nec expertum. nec noscentem illam verisimile 
est gravius sensisse, acerbius doluisse, et magis 
turbatum ſuisse. Quintum etiam dici possit : quod- 
nam illud? In aliis quidem, singuli homines qui mul- 
torum sibi malorum conscii sunt, causam norunt, 
cujus causa patiuntur; idque non parum est ad 
consolationem : ille vero neque hoc-quidem cogitare 
poterat, quod delictorum peccatorumque pœnas daret : 
et hoc maxime ratiocinium ejus turbabat. Cum enim 
vitam suam perpendebat et conscientiam suam plus 
quam sol effulgentem ac recte factorum multitudi- 
nem, noverat se coronis et bravio et pramiis innu- 
meris esse dignum : cum vero corpus suum respicie- 
bat, ulcera, et omnia qu sibi acciderant ; videns se 
graviora pati, quam qui extrema scelera perpeira- 
rant, nullam causam invenire et dicere poterat cur 
talia pateretur, Ideo igitur ad incomprehensibilem Dei 
dispensationem conſugiens dicebat : Sicut Domino pla- 
cuit, ita ſactum est (Job 1. 21). Et uxorem reprimens 
pro ſacultate rationem exprompsit quz pietatem ejus 
admodum ostendebat, sie dicens : Si bona zuscepimus 
a Domino, mala non sustinebimus (Job. 2, 10) ? 

Ante gratiam virtus difficilior erat. — Aliam quo- 


que dicam hyperbolen, que athletam illum maxi- 


me coronet ac przdicet, ostendatque illius animam 
sublimem ad cælum usque pertingentem. Quænam 
igitur illa est? Temporis diſſerentia: cum enim ante 
gratiam et ante legem exstitisset, tali tamen plenus 
erat philosophia. Non parum autem illud est, sed 
quod sexcentas possit nectere coronas. Korumdem 
enim recte ſactorum non ezxdem sunt mercedes, cum 
alius quidem priscis temporibus talia patravit, alius 
autem inſimo vo; sed priori longe majores. Neque 
enim par res est, postquam Christus advenit, post- 
quam tot tantaque exhibuit et monuit et philoso- 
phandi consilia dedit præclare agere et ante ipsius 


advcntum et ante legem et prophetas lalia prastare. 
Propterea posiquam advenit, majorem virtutem re- 
quirit, dicens : Visi abundaverit juslilia vestra plus 
quam Scribarum et Pharigeorum, non intrubilis in 


regnum cœlorum (Matth. 5. 20). Quanto major enim 
ſuit doctrina, tanto majores et justiores virtutis men- 


sure positæ sunt. At hie non doctrina institutus, 
non seriptis eruditus, non libris, cum nullos similes 
vidisset, nec-posset ad superiora lempora recurrere, 
et præclara exempla considerare ; nondum enim erat 
scriptura, nec historia quæ res gestas traderet ; sed 
in via non trita, in mari in quo nullus ena viga verat, 
in tanta nequitiæ caligine, solus et primus ille tune 
hane philosophiæ viam aperuit, in summa virtute cum 
exsuperantia summus declaratus. Valde magnum 
quippe est vel minores virtutis partes recte exsequi ; 
longe majus autem in summo supremum omnium esse: 
quod autem patientia sit omnium suprema, nemo ne- 
gaverit. Hc igitur cum ipse diabolus sciret, dicebat: 
Pellem pro pelle, et omnia que habet homo, dabit pro 
anima sua : ted mille manum luam, et lange carnem 
ejus (Job 2. 4). Unde palam est hane virtutem esse 
omnium supremam, quæque virili et ferrea opus 
habeat anima ; siquidem videre posses quantus ille 
erat in tentationibus. Rem enim sermo accurate 
exhibere non potuit. Dolorem enim, supplicia , mo- 
roris tyrannidem, et perturbationem ex lot tristibus 
rebus ortam, nulla vis sermonis efferre sie potest 
audientibus, ut ipsa rerum experientia. | 
4. Age ergo illum tibi etiam monstrabo (hoc enim 
non modienm est, sed animo valde philosopho opus 
habentis) in divitiis et in opulentia magnam exhiben- 
tem philosophiam. Quulis igitur erat cum dives esset ? 
Communis omnium portus, communis omnjum pater, 
communis medicus; imo medico major: audi nam- 
que eum dicentem : Ego eram oculus cœcorum, pes 
claudorum (Job 29. 15). Viden' quomodo medico sit 
major? Naturz vicem agebat erga mutilos et mancos ? 
et quod non paterant medici arte corrigere, id ille 
reficiebat consolatione, ob multam circa illos sollici- 
tudinem membrorum vicem ipsis gerens. Nam quasi 
sani, pedibus valentes, et videntes degebant ji qui 
his mulctati eraut membris, non sentientes claudica- 
tionem neque czcitatem oh magnam ejus providen- 
tiam. Quapropler non dixit, Ego consolor claudos et 
cxcos : sed, Pes et oculus illorum eram; et rursus, 
Ego eram pater impotentium (Ibid. 16). Neque hie 
dicit, Consolabar orphanos; sed, Pater illorum eram : 


hinc ostendens se non Sivisse eos vel in sensum vo- 


nire quod orphani essent, neque permisisse ut triste 
illad appareret : quemadmodum et illic eveitatem ne 
sentirent cœci vi providentiæ su efficiebai, dum in- 
commoda auferret. Neque corpora solum manca et 
matila curabat, neque orphanos tantum, dum illis 
membrorum, his parentum vice aderat; sed etiam 
judex a seipso constitutus ſuerat imo plus quam 
judex ; nam ait: Causam quam nesciebam investigavi , 
et conſregi molas iniquorum, ef ex medio dentium eorum 
predam eripui ( Ibid. 29. 17 ). Hoc multo majus 


"ET I. — — 


nnr = 2 


lan) 


483 S JOANNIS CHRYSUSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 484 


est quam judicis oſſicium. Judices enim sedent 
exspectantes qui injuriam passi sunt; et posiquam 
illi supplices accesserunt, tune suum prebent auxi- 
lium illi qui inter judices maxime probi sunt; 
plures siquidem nec illud præstant: hie vero etiam 
optimos illos vicit et longe superavit. Neque enim 
exspectabat donec ii qui injuria afficiebantur ad 
se venirent, neque postquam illi supplices acces- 
serant, ad opem ferendam pergebat; sed ille præve- 
niens eircuibat quzrens eos qui læsi fuerant; et non 
modo quzrens, sed cum multa vigilantia, cum magna 
zollicitudine. Id vero clare noveris, si dicti vim didi- 
ceris. Non enim dixit, Quzsivi ; sed, Causam quam 
nesciebam investigavi ; id est, examinavi, curiose per- 
quisivi cum sollieitudine, omnia movere non cessavi, 
ut comperirem an quis latenter injuria læsus ſoret. 
Vidistin' vigilem animum ? vide quoque ſortitudinem 
et curam : Et contrivi molas iniquorum. Illam vim 
mordacem solvi, inquit, at ad aliam faciendam ini- 
quitatem jam inutilis sit. Ambos itaque juvabat, illos 
ne male paterentur, hos ne male facerent impediens 
et moderatiorcs reddens. Porro constantiam et per- 
severantiam : Et ex medio dentium eorum eripui pre- 
dam. Neque enim desperabam, neque desistebam, 
eisi res jam capla erat; sed quod jam absorptum erat 
retrahebam, pastoris optimi et vigilis sollicitudinem 
erga conservos exhibens. 

Jobi humilitas. — Quanta vero humilitas ejus 
esset cogila. Si autem despexi judicium ſamuli mei 
et ancille, dum judicaniur adversum me. (Juid enim 
ſaciam si visitationem meam ſaciat Deus? annon 
ut ego in rentre ſui, et ipsi ſuerunt ( Job 31. 13- 
15)? Contritum animum vidisti, et naturam hominum 
accurate considerantem ac seientem quid sit servus, 
quid liber, id quod a multis circumfertur. Hanc igi- 
tur cjiciens inæqualitatem a pari natalium honore, 
de philosophia sermonem inducit. Quodque mira- 
vile in illo est, hoc ſaciens non ex humilitate se loqui 
putabat , sed debitum implere. Quapropier ratio- 
cinium posuit quo hominibus omnibus suadeat, ut 
non altjus sapiant quam servi, etiamsi millies domini 
sint. Hæc quippe nomina, servus et liber, nomina 
lantum sunt re vacua : servitus autem in peccaio, et 
libertas in justitia definitur. Ergo nos sic humiliabi- 
mus? annon vero desiderabilis amabilisque ille est? 
Etiam amabilis : et hic hyperbolem consideres 
velim. Quemadmodum enim in molestis viriliter et 
cum ſortitudine magna illata mala tulit : ita et 
in prosperitate virtutes singulas apprime exercuit, 
non mediocriter nec uicumque, sed ad summum 
ipsum ascendens. Si vero s@pe dizerint ancille mec 
Quis det nobis de carnibus suis ut gaturemur? cum 
ralde bonus ego sim (Job 13. 31). Hie amorem enar- 
rat ſamulorum vehementissimum, qui, ad ſurorem 
usque amatores ardentes erant, ex modo scilicet quo 
erga illos se gerebat. lia enim, inquit, mihi addict 
erant, ita aſſixi, ita me amabant, ut cuperent vel 
psis impleri carnibus, ipsasque devorare, quod me 
2rdenti amore diligerent. 


5. Quid vero dici possit de contemptu divitiarum ? 
nam hanc quoque ille virtutem apprime exercuit. 
Non modo enim alienas non concupiscebat, quod 
multi nunc faciunt, sed neque suas, verum ab his etiam 
cum exsuperantia multa se continuit: ideoque dice- 
bat : Si letatus sum cum multe mihi ſuerint divitie, 
neque lapidi pretioso confidi (Job 31. 25. 26). Qua- 
propter cum sublatæ ipsi ſuere, jacturam ille facit- 
lime tulit ; cumque adessent, eleemosynam largiter 
erogabat, omnibus dexteram porrigens domumque 
Suam aperiens. Neque id faciebat, quod multi solent 
qui curiose inquirunt a petentibus, quinam sint: 
sed, Janua mea, inquit, omni venienti aperta erat. 
Infirmi enim ope mea non privabantur : peregrinus non 
egrediebatur ex janua mea sinu vacuo (Ibid. 31. 32 ef 
34). Vidisti largitatem ? vidisti humanitatem, vidisti 
benignitatem, humilitatem? Vis etiam castitatem edi- 
scere ? Pepigi ſedus, inquit, cum oculis meis, ut ne co- 
gitarem quidem de virgine aliena (Ibid. . 1). Que 
postea veniens Christus præcepit, ea ipse re exse- 
quutus est. Vidisti iltum divitem ? vidisti pauperem, 
vidisti bene valentem, vidisti agrum? vidisti res illi 
pro voto saccedentes? vidisti illum omnium jacturain 
ſecisse? vidisti qualem se exhibuerit erga ſilios, erg. 
ſamulos, erga injuria affectos , erga pupillos? Si vero 
abiissem cum irrisoribus ( Ibid. 5), inquit : id est, 
Neque hzc consortia quzrebam, scurrarum nempe. 
Et hoc continentiæ non parvum est signum. Omnem 
quippe virtutem sectatus est: et cum in tanta opu- 
lentia esset, accuratius se gerebat, quam ii qui nibil 
haberent : non enim ille qui nihil habebat, tantopere 
a pecuniarum amore alienus erat, quantum hie qui 
tot tanlaque possidebat. Ubique enim animi proposi- 
tum est quod coronatur. Et ad ipsum temperantiæ 
culmen ille ascenderat, et virtutem cum accuratione 
congruenli exsequultus ſuerat. 

H:cc æmulare, dilecte, hæe imitare; et hanc ima- 
ginem tibi depictam assumens, in conscientia iua in- 
fige : et si in mœrore sis, ad illum couſuge; si in di- 
vitiis, hinc pharmacum pete, ita ut neque paupertate 
deprimaris, neque in divitiis infleris. Si ſilios amiseris , 
hinc consolationem habes : hie enim culmen invenies 
ei calamitatum et patienliz : si in morbum incideris, 
cogita vermium scaturigines, quas caro ejus ebullie - 
bat; et omnia patienter ſeres: si amicus libi insidias 
struxerit, rursus sanctum in medium adduc, et iram 
luam $Superabis : si qui vilis pretii te impetant, per- 
pende ea que a ſamulis ipse passus est, et multam 
accipies medicinam : si mala quzdam suspicio in- 
vadat, cogita illa quæ de hoc dixerint, quod nondum 
peccatis pares pœnas dederit, et qualia ipsi expro- 
brarent; et id quoque morbi superabis. Nulla enim 
est, ut initio dixi, in hominibus calamitas quam non 
passus sit hie vir, adamante firmior ; ſamem nempe, 
paupertatem, morbum, ſiliorum amissionem, tot opum 
jacturam simul excipiens et tolerans. Et post etiam 
repula, quod uxoris insidiis, amicorum molestiis ap - 
petitus, a ſamulis impugnalus, per omnia quavis petra 
ſirmior ostensus est; eb hac ante legem et gratiam. 
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dot thy dEũU anhwoag, xat thy oixlav avoitag. OUR 
Tap, à ndoyoucry of tokko Reptepyatdpever xal do- 
npay povobvieg Torg Layubavovrag, trxoiet obrog, du, 
H 0vpa pov, ꝙnol, æartl £l06vri dvewxro. Aa- 
rot Tap, nv xorg exo ypelay, vox datrvyor* Co 
Es ob & ñ oe thy Ovpar pov xdlap xeve. Else g v 
Satis; eLdec b piidvOpwrov, th yorordy, th ra- 
v6v; Bouvet xal thy owypodoyvnv pally; Atalhxny, 
ꝓnolv, e0&umy roi 6plaudpoic pou ton ni naravons 
oat ele naphtroy d. l. lor play. A perth tabra t0wv 6 
X prard; Entrafe , ravra ixeivo; 6:4 Toy Tpayperov. 
xarwp0lov, Eibeg avthv nhoutobvia, elde nev6peyov, 
aldec bytalvovra, eld ec vocobvra ; eldeg tov tpaypdriuv 
abr xar4 body pepoptvuy ; elde abrhy naviwy d 
ehe V; elec rpd; natdag, æpbg olxtrag, pe dbixou- 
pEvoug, mph; bpyavolyg olov Eauthy Rapeoxetacty EL GE 
xal nun rexopevutroc fete medlomaorar, gh! · 
court od, ov3k vg ouvouclag Tavtag Ediwxov Th; Twy 
yekwronowov, Kal tovro & awppogvvng ob mixphy one 
peloy. Ildoav yap dpethv infiabe, xat Toy ob E- 
ru. &xpt6ectepoy Eitxerro tooaUta nepibe6inpivog * ob 
rap obrws 6 prty Eyuy arhiaxto ypnuatrwy, og 
txelvog 6 tooaura Eywv., Naviayod yap ij ywopy Fr 
I o7epavouptvn, Kai pg abrhv The owgpootvng th 
Xopughy avebn, xa) cd a apethy pert the c ο],um 
ons axpibelag xatwphou. | 

Taira Chou, ayanhytt, rad pipnoat, xat [347] th 
slx6ova Tavtrnv thy Unoypagetioav &valabwv, kun 
7 ovver36n 7 op * av Iv abvple fe, npbe abrdy xa- 
T&gevys, xav ty Thoutw, Th pdpparcy Evieibey Map- 
Save, wats hüte nrwxelg Bantiobnvai, ufre mhovty 
oon xiv naldag anobdlng , Exe: Eviebbey thy 
Tapaxinaty * thy yap vnepbolny Evraida ebphort; xat 
Tov Gvppopay xal th; xaprepiag * xiv veow nepirtons, 
zuv6r, cov T&; mhyt; TOv 3xWhhxwy, Ag Entfeot i kx 
vod  o2p5, val olg Gnaviz wpdw;* xiv whos Enibou- 
Levon, ry thy &yiov ede peTov Are, xal nepitoy tov 
Taloug * K A of Tuxbvres anoxphowvrat, tvvinoov An p 
ace Napa twy olxetaov, xal d e en thy lac pe lav 
x&y Tovnps tis Lndknhi; os nepiaby, koyioar ofa nep) 
Toutou Ee, dd obdenwo Tov hpaproutivwy ab eq ES - 
xev aflav dx, xa! ola wyzibifov, xat neptton x 
Tovrov Tod nalovg. Oö yap kottv, Emnep Gpydpeve; el- 
d, hp tv avOpwnots, fv oby Untpervey 6 ravids 
abapavto; obtog oe GN pg, AIV l neviav xat vo- 
ao xal anoborhv railwy xat Cnpiay tocoutwy yonud- 
tu &0ptov Z eve * xat per” Exetvo, Gre maph yu- 
vatxbe Eniboukevubet;, naps pikwy Ennpeactels, naps 
olzerov nokepnlel;, 5:4 ndviwy a rede lxvuro c c pa 
ankong oveþporepos , xat tavra wph tov voor xat th; 
y&ptrog. Kal yap obst thy Tvyobaav KEEN &mokoyiav, 
rav hut; of perk v6poy xat y@pry Toaautng Enokay- 
gavteg bwpei; , Battov gtpwpey Tout) Tov tv &py} 
xal 7600:piotg To) Blov 76 avipwnlvoy toaautyy EN 
$&:15aptvoy gilocopiay, Iv" oy xa) zapkxinor Exwusy 
TGV L97Towv, za, 6.carrahiay gihocoglag apiorrs , 
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<a3ra iyypeyavit; ow; avaywpopey, xat (nope 
cdx &0nthv, xat prpwpsda avroy 74 nakhaiguata ' WITtE 
xal cow pe dviwy Enttuytty &eyabioy, yaprrt xat - 


avOpurla oh Kuplov je 'Inov5 Xprotod, 81. ob xa 
eb ob 76 [latpt ij 36za, Ah m6 AY Nvevpart, voy 
xal acl, xal cle rob; alnvag twy alwvwy. 'Aphv. 


UMIAIA E. 


Tov avrov dn, leybeiou ty to rap tnc dyiac 
Eipriync, vxetp te thc Oxovenc ror Raportrur xdl 
Pabuulac ror dxodetgpltrrov , | xul | xept rov 
Vd. l let, xal xept rov inder ela xalvpa rural 
t got tpde robe Thc ùpet᷑ ij dpd nous. 

*. Nc tbiorn , 7oOv Tpagoy aviyvuct;, xat Meta 
vog navth; hsiͤñ xat napaeizov teprvottioa, xat pa- 
ata e yvoog Th dvayvwset tpooxetrat, Aftpov 
ty rp, xal av0ov xakin, xat Eivipwy x6pat, xat 6- 
ov xal xi xa) pupivy 5pm: thy bv, xa * difywv 
napeibouroy huepoy papaiverat: Tpayay N v 
tTzty(Car thy Eiavorav, xabaiper th guveridd;, avacrd cd 
&vikev0:pa na0n, purever thy &perhv, perapoiov moet 
Thy Zoytopdv, obe agtyor tals aboxttorg Tov nwpaypd- 
ctv ga c ie oa t tot ot , Wmiotepoug xabiornys. 
cd Tov & ta5ο pelwv, p abtdy peroixites Thy ov- 
pavdv, à 0 thy buyhv THv ouvEtauwy To) πα doe, 
xovpa ipyaterat cd rep, [al] xd enzp av eln ti; 
&ya0dv, |348] ele thy toy &xpoatiy eicouxlier d dv˖v. 
At xa robe &noipnavoptvor; ov navopat takavituv, 
val robe rapaytvoptvoug paxapliiuy, itt Th Bncauphy 
oviityete avalwtov v nhoutov Gbantdavntov xal nept- 
oba gOdvoy obx Eyoucav, xat noling tuninochevieg 
The evgppocuvns oixate avaywpeire. Obdty yap ob tog 
tooviv rotty ELvarr* &v, ws cuviidhg xabapdy * ylve xai 
d cadaphy guverdd;, xiv puplot; &papripacy 1 BSG 
pritvov, Expoiciws cuvexong Gnokavoyv. ONWR b yap 
rote nporiphg npootiOna nhnupoelhpacy, àMà xal ⁊à 
byta 6anavs, xal thy yuyhv 6xvnportpay xab lot noi p 
rd Tot; avrol; ndky Emrye:pelv tpay parc. 

Ara Th T0379 rxpaxzalw thy Luettpay &y@nt,v vad ra 
ouveyo; Engberv tolg Gnokipnavoptvog, xat taxiw; 
ao mp; Thy xovny tnavayayely pyttpa, val xo - 
vod Tov x£/Awv tottty TWV RVEVALATIXOY o yap e lu- 
ol Tiva, dA theovacudy ij xorvwvla abtry xataoxevd- 
det. An', © ths tov ypnudrwy Typavvliog! f toug 
Thlovg anobouxn)Ett twy abelpov v ij hae ti p · o 
rap totiy avrolg td Evrevbey &xayov, I Th yahendy v6- 
cn txitvo x21 ij pnttrote oGevvuputvy xdjpivos abr 
1 6:oTova e papbapov niong Sapbapmrwrtpa, x 
Ur,plov yarenwrepa , val batudvwy Gypuottpa, toug 
alypaklwrovg Lau6avouca tovg tauthg, Tmeptgptpet xD 
xatà tThv &yopav, Aale c EnTtarroven Emtay parts, x 
098 hi Evantveucat ovyywpoion Tov Ehebpiwy d- 
vorv, Ad tf rorhoovory, ran Hp napaytvyrat th 
poGepa, ij; Yhpos h Abtracto;, xat 6 xpirh; 6 dna p- 
Agi; Grav cd napanttegopata Tov obpavoy cuv- 
EAXHTa:, xal 6 duo; tw &yythouv 87h Tol Brxd4ovtog 
x2-abaivy ; fray Rat yuuvh xal terpayniioutva gat- 
vrzat ; ore yap pradpur bervitn; t6re, ob ypnuarwv 
rEprovoin, ox Eko ovity thEixaov Biaphttpar Buvios- 
cat. "Urs Tip Gitxacro; xa th dra eldung cazi , 
avrti te cc Gapapriparta pd tov 670akpov Torarat , 


* Fort. d ty. 
* Fort. ov&cy. 


Greg ty cler tivi e ον¹¹⅛i * tüte o gagtlebg, 
ob Buvth; gaivetat, ov g, ob nhouctog, 05 b 
obe. ox apabhg, AA nevia tabu rtepratpeirar th 
nvoTwrela, val and th; cd nenpayptvuy bow; Exa- 
gg Celxvurat* ou koi Stäönhna lelv nepixetuevoy, 
o &hovpyita repibebinutvoy * ox ler EN dynuatuy 
pep6pevov xat puplovg Exovra HHH́ EC ο tobe En th; 
ayopi; cobouviag * U Nd]. tavra txnodwuy, al 
youve Exactog elodyerar thy and tov npateuv, f po- 
bogiag, } owrnpia; Eywy UGG ce yap bv Exatta 
rourwv Tux NEnpaypeva, ore i Yhyo; pEpetat. 
Ilona vuly ayalda yevorto, ori pert tooautn; Axovert 
r Pr patwy Toutwy The tpoluplag* 6 yrp Exiotoy 
otevay pd;, xat Td Ttunteiy td ptrwnov, thy xaprov por 
db GnEpLAtWY ToUtwy Gefxvus:. Att Tabrz takaviiu 
rode &Roerpbevia;, Gre Buvapevet toInttr,g neu 
Empeela;, Extory Eupypovrat xat Taha xabnhe- 
prvoty , xal od Gre voooborv kent Bev abrobg xat 
bytdvar bBYoxokov. Tig yap abrotg Stalker. Ne Tov» 
wv; al yuvaixes al ouvorxovoat; anna ala gp, 
txelvatg ontp ypudluy xa luatiuy xal The rohutehelag 
t ths are thy [349] olxiav npovolag tvoykely Tolg 
ouvotxouvtag. A' of olxttat; nog, of ute nappr- 
olav TW KNV, xat play Eyovres xat abr. 
ertoudhy thy BSraxoviay abrov antoninpoov; *AM of 
Stxanral; 6) obbeveg Extpoy Jog Exelvorg, ff the 
cd TOMTUIXWY Npaypatwy tnypielag. An' of Baoels 
xal oi c Ctadhuara Eyovieg; 4a xat Exeivor; Nep. 
Ape xal Buvactelag xat yonudrw Ana; 6 mv , 
anaca f onoubh. A' abr txutolg; bfg of wrt 
&vanvely Eyovteg &nh To) Tov Tpaypertuy M, AAA 
xa) voxta xa) hutpay eig tabra banawwpever; Tives 
o obx av elev theerverepor of pupla uu beybpever * 
Tpavuara, tvraida & ph anaviovieg, EY Buvtcovrat 
jxdetv, tt, xiv Tpavuara Eywot, Suvathy toutwy Amahs 
ayhvat, xal Gretag tuyety; Hare od ob th; hvyhs 
The tautov Enpertoovrat ; 'Arfannthy yap toig ouy- 
Exw; eg txxinoiav &naviwovtag, xat bibacxakiag à no- 
ANUVOVIRLG RVEURARTINNS, XxX: TooauthG TUYydvovrag: Enhe 
perelag, CuvnOfvai mnepryevecl)ar xat yahvwoat Tas 
Fovr, pkg EniDuplag, xat Sta npd; thy th; Gperhs 
tpyaclav. - 


B'. An rp va ph Buanavids Exiivorg EyxaloGvteg c 
elw06twy Cpl; anootephawpey, pepe d ndlv thy guv- 
nen rA vuly capabdhev. xa avtov v bakery 
+d x£p30; ù l Er ννονẽn¹E,ẽLa. 'Itob yap 6 Cane Emeto- 
e\dwv T4; Grapdpoug Exipace pwylis, xat plav navap- 
p6vioy Ev &veveyOhvar napeoxevace, xal veor xal 
yEpovres, val thoucto: xa nvyreg, xat yuvalxe; xa 
&vBpeg, xa bbc: xal thevbepor plav Twi nel, 
avrveyzajey Gnavres. El yap xiblapwit; ta; hragbpovy 
veupds th th; Ttyvng Nhe xephong, thy NHD Hua 
tpyaterart pevouong nods * tf xarvdy, ef i; vo hakpoy 
xal Th wdng The nvevpatixhg Euvaypig Th auth tour? 
elpyacato; Ov yap &h pdvoy toe napdvie; tui;, A 
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Etenim ne minimam quidem babebimys defensjo- 
nem, si post legem et gratiam tanto fruentes dona. 
minus ſeramus quam ille qui in principio ei ipgis ini- 
tis vitæ humane tantam exhibuit philosophiam. Ut 
ergo et consolationem habeamus in ſrisübus, et 
optime philosophie digciplivam, his consepiptis , 


ita recedamus , mulemar athletam ejusque cer- 

tamina imitemur: ut ei ſuturn eanequanur bona, 

gratia et benignitate Namini nostri Jean Christi. per 

quem et cum quo Patri gloria , una eum sangto 

— nunc of semper, et in sæcula g2gulorwmn. 
men. | 


— — „ * * 


Ejuadem homilia, habita in templo anncte Irenes , de 
s1udio prezentium et de ignavia absentium : quad 
ait pzallendum, et quod mulieribus gα n impe · 
dimento sit ad virtulis cursum. 

1. Quam duleissima est Scriptyrarnm leetio et omui 
prato snavior, atque pomario paradiso deleetabilior, 
maxime vero cum eognitio leetioni additur. Pratum 
enim, et florum pulehritudo, et arborum comn, 
rosa, hedera, myrtus, vieum delectant, sed post dies 
paucos marcescunt : Seripturarum autam cognitio 
mentem munit, conseientiam purgat, illiberales af- 
ſectus avellit, virtutem plantat, ratiocinium sublime 
efſert, non permittit ut inexspectatis ærumais im- 
mergamur, sublimius erigit quam ut diaboli tela nas 
attingere poss iat. ad ipsum transſert exlum, absolvit 
a nimam a vinculis eorporis, leves reddit alas; quid · 
quid boni quis dixerit, in auditorum mentem immiitit. 
deo illos qui absunt miseros prædieare non os, 
vosque qui adestis beatos celebrare , quia thesaurum 
eolligitis qui insumi non potest divitias quo impendi 
nequeunt, el facyliates invidize non obnoxias, ut malt 
repleti letitia, domum receditis. Nihil enim ita vo- 
luptatem parere potest, ut conscientia pura: pura 
autem eflicitur conscientia, etiamsi onusta sit peceatis 
innumeris, eum ſreque nter eoncionen audit. Naque 
enim prioribus delictis nora addit; ima etiam peceata 
absumit, et minus propensam reddit animam ad 
easdem res aggrediendas. 

Contra pecuniarum cupiditatem. Judicii ſuturi deacri- 
ptio. Auditorum Chrysostomi gemitus. — Idcirco rnge 
vestram caritatem, hae frequenter iis qui absuut de- 
cantetis, illosque cito reducatis ad eommunem ma- 
trem , ac $Spirituatium lucrorum consortes reddatis : 
non enim diminutionem, sed augmentum hoc causur- 
tium parit. Sed, o pecunlarum tyraanis, que multos 
frairum nostrorum ab hoe ovili amoyet ! uihil enim 
aliud eos hine amovet, quam gratis ile morbus et 
numquam exstineta fornax ; bac domina, plusquam 
barbara, quavis bellua ſerecior, et ipsis demonibus 
acrior, captives suos secui assumens, illos nune per 
furum eireumſeri, gravia dans præcepta nee siuit 
eos vel tantillum respirare a perniciosis labori- 
bus. Sed quid ſacient, cum dies ille terribilis adve- 
niet, judicium incormuplum, et JuJex qui decipi non 
potest? eum vela czlorum contrahentur (a), ei auge- 
lorum populus cum Judiece descendet ? cum omuia 

nuda et aperta erunt? neque enim tuue rhetorum ela- 
quentia, non vis pecunie, Beyue aliud quidvis jusli- 
(a) Videtur alludere Chrysostomns ad ævi sui morem; 
n: un velum gh ante judices obtendebatur. 
Parnol., (in. I XIII. 
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tiam eorrumpere poterii. Quando enim incorruptus 
Judex, qui omnia clare novit, peceata ante oculos 
$s'atuef quasi in Imagine depieta; tune nee rex, nee 
idiota comparent, non pauper, non dives, non sapiens. 
non indectus ; sed file omnes larvm auſeruntur, 
atque ex geslorum conspeetu omnes ibi visuntur. 
Non conspicitur ibi disdema eingens, non purpura 
amictus, non eurre vectus, qui mille lictores habeat, 
in foro turbam areentgs : sed ist22e omnia sublata 
gunt, et nudi singuli inducuntur, ex gestis aut 
perniciei aut salutis eausam habentes : ut enim 
singula gesta fuerint, sie calculus ſeriur. Mulia vobis 
bona hine proveniant, quod cum tanto studio hae 
verha audialis : nam singulorum gemitus, et quad 
vultum percutiatis, horum seminum mihi ſrucium 
indicat. Ideo miseros prædico illus qui absunt, quis 
cum lanta possent frui cura, ulceribus scatent et 
vulneribus quolidianis, neque se grotare Seiyut ; 
ideoque illos sanos fieri difficile est. Quis enim eos 
his de rebus alloquetur? an unores? Sed una Illis 
enra est: de auveis, de vestimentis, de veliqus 
magnilieentia , et de dome coljiciie, eos qui illic 
habitant, moleste tractant. Au famuli? quomode, 
eum nullam habeant loquendi libertatem, ei unam 
jpg quoque curam habeant ministerium suum im- 
plendi? An judices? sed nihil aliud illi curant, quam 
res urbanas. Ap ſorie reges el ii qui diadewe ge- 
Stant? verum ilorum Libor omuyis yerealue Rirca 
imperium , polentiam et pecunigs. A ipsi seipsos 
concitabunt ? at quoemade id valegnt ji, qui ge respi- 
rare quidem possunt ob negoliorum turbam, sed et 
noctem diemque ea in re ingymyul. Quo igilus non 
miserabiliores ſnerint illi, qui ivnumera rylnera 
quidem accipiuut , e bac goo acceduns, ubi discs 
re possint se, els} vulnerihus aflectos, hesse ab lis 
liberari, et valetudinem consequi. Quaydonam ergo 
hi animam suam curabunt? Optandum enim est ut 
ii, qui ſrequenter in ecclesiam conveniunt, ot do- 
ctrina spirituali tantaque cura ſruuntuy, pravas can- 
eupiscentias vincere et ſrenare possint, aique ad vir- 
tutis exercilium se convertere. | 

2. Cantus pealmorum. — Verum ne absenles illes 
perpetuo ineusanles a consuetis vos privemus, age, 
solitam vobis mensam apponamus, et de pgalleydi 
rarias miseuit voces, ei unum cunclis xogibus ma- 
dulatum cauticum in alum excitavit ; juvenes ct 
senes, divites et pauperes, mulieres et viri, gervi ct 
liberi, melos unum ompes sustulimus. Si enim citha- 
redus diversos nervos arte temperans. sonos mul- 
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ty unum efficit : quid mirum, si psalmi et spiritualis 
rantici vis idipsum ſecit? Neque enim nos solum 
presentes, sed etiam mortuum cum vivis misenit : 
He namque etiam nobisenm psallebat beatus Pro- 
pheta : quamquam in regiis anlis id non liceat : nam 
ibi sedet diademate ornatus, adstant autem omnes 
cum silentio, lieet in maximis magistratibas sint 
constituti. Hic vero non sie; sed loquitur Propheta, 
vl omnes respondemus, omnes una canimus-: neque 
licei hie servum videre, nec liberum, nec divitem, 
nec pauperem, nec principem, nec privatum; sed 
pellitur illa sæcularis inzqualitas, unus chorus ex 
omnibus congregatur, æqualitas quoque multa in 
vocibus est, ac cxlum terra imitatur. Tanta est Eccle- 
sia nobilitas. Neque enim diei potesi dominum quidern 
cum multa conſidentia psallere, servum autem re- 
primi; neque rursum, divitemquidem linguam movere, 
pauperi autem silentium imperari; neque iterum, vi- 
rum quidem eum ſiducia canere, mulierem vero tacere 
ei sine voce stare: sed omnes pari honore ſruentes 
eommune oſſerimus sacriſicium, commune oblatio- 
nem : neque plus habet hie quam ille, nec ille quam 
hie; sed omnes in eodem honore, et una vox a diversis 
lingnis ad orb:s Creatorem emiltitur. Difſerentia au- 
tem est, non in servo et in libero, nou in divitc et in 
paupere, non in muliere et in viro, sed in animo, in 
cura el in ignavia, in vitioet virtute. Ita enim ego adeo 
divitem pauperem, et pauperem divitem vocare pos- 
tum, et mulierem virum, virumque mulierem, et idio- 
tam sapientem, sapientemque idiotam : non rerum 
naturam conſundens, sed optimam regulam inducens, 
quze omnia corrigat. Et quomodo, inquies, vir mu- 
lier, et mulier vir fieri possit? Non mutata natura, 
sed vile instituto. Cum enim video hominem aurum 
gestamiem, elegantem, coma ornatum, unguentis ſra- 
graniem, cum molli vestium amictu, ſemineo gressu. 
-deliciis operam dantem : quomodo possim illum vocare 
virum, qui nature nobilitatem prodidit et in mulierem 
-conversus est! Ftenim ne mulierem quidem id ſa- 
-cientem imer viventes Paulus numerare dignatur, 
ed illam $ecrevit de vivorum choro, et inter mortuos 
-conslituit, dicens : Que autem in deliciis est, rivens 
*morina ez! ( 1. Tim. 5. 6): quomodo ergo vir hc ſa- 
-ciens in virorum ordine numeretur, quæ $i ſaciat mu 
ier, adeo vitam perdidit? Ne mihi enim virum osten- 
das ab amictu, a zona, vel ex eo quod domi scsc 
-efſerat ac ſormidabilis sit ac minas intentet, sed ab 
mimi philosophia; cum vitia comprimit, et morbos 
animæ $Superat, cum domui suæ interiori imperat, 
de anima loquor, neque a cogitationibus inordinatis 
trahitur : hoc mazime viri est. Si autem cbrictati 
et crapulz det operam, ac diem transigat et con- 
Sumat in comessationibus et ebrietate, cera omni 
mollior a vitio factus, quomodo potero talem virum 
"yocare, captivum-nempe, ser vum emplitium, omnibus 
$ese vitiis dedeniem, ſractum, emollitum, deliciantem, 
ab omnibus depiflsum, qui ne stare quidem in acie 
psi? An nescitis nobis non esse bellum et aciem 
paraudam adversus homires congeneres, sed adver- 


sus invi-ibites Poteslates, adrersus demonum pha - 
langas, secundum beatum Paulum : Non est nobis 
tucta adversus sanguinem et carnem, sed adveraus prin- 
cipes et Potestates (Epe. 6. 12). 

. Hoe enim maxime viri est. Qui ergo forme stu- 
det, nec sese virilem preslat; qui ornatur, nec 
virtutem -viri exhibet, quomodo stet in acie? vel 
quomodo vir roceter, cum siti omni muliere mollior ? 
Eodem autem modo, sicut hunc non virum vocave- 
rim, sed muliere molliorem ; ita et mulierem viriliter 
agentem, omni viro ſortiorem dixerim, si arreptis 
armis $piritualibus, thorace juslitiz induta, galea sa- 
lutari assumpia, clypeo fidei tecta, zona veritatis 
Succincla, et gladio spiritus acceplo, stet in acie, 
ſulgens armis, ipsis exlis excelsior ſacta ex animi 
sensu, demonum phalangas dissolvens , giaboli ty- 
rannidem tollens, v.tia compungens , densioremque 
illa quæ in bello ſit stragem edens, non hominum, sed 
absurdarum cupidilatum. Mulier namque et vir in 
corporalibus divisi sunt; et illi quidem tela, colus , 
calathiscus, domus custedia assignatur, ut in thalamo 
maneat et ſilius nutriat; viro autem tribunalia , con- 
Silia, forum, bella, pugnæ, acies : in pugnis aut» 
iilis que pietatem spectant, conumune studium est, 
communia cerlainina : similiterque mulieres se ad 
pugnam accingunt , nec ejiciuntur a certamine, scd 
et in acie pugnant coronantur et victrices renun- 
tiantur et strenuitatis premia reportant atque bravia 
et coronas : lrypzaque apud illas splendida sunt, et 
victoriz ſrequentes. 

Maccabeorum mater quania passa. — Ac ne pulelis 
hec ſastum sapere et verborum sonitum, et clare 
Sciatis mulieres quasdam non viri modo strenuiores 
ſuisse, sed etiam, ut ita dicam, ad angelorum impas- 
Sibilitatem, quantum fieri poterat, pervenisse: in me- 
dium adducatur illa, natura quidem mulier, sed quæ 
ex philosophiæ vi cælos altigit, Maccabzorum mater, 
que bis seplem coronas nezuit; et quem v. 
lueris militem bellicosissimum , ſortissimum et ma- 
gnanimitate præcipuum verbo proſer in medium, et 
tanto sublimiorem videbis mulierem illam, quaws 
cælorum ſornices distant a terra. Nam vir ſortis et 
pugnator vel unam timet plagam, et ex illa mor- 
tem brevi sequuturam: hc vero stabat ceu mons 
perfossa tormentis, in singulis ſiliorum graviores su- 
stinens animo plagas, quam illi in lateribus excipe- 
rent cruciatus : mater euim erat, ei vidua, atque ad 
exiremam seneetutem devenerat: scitis autem, quoi - 
quot patres estis, ei quæcumque partus dolores ex- 
pertæ estis, spiculis omnibus hee esse acerbiora. 
Ae nullum telum acutum lam gravem infert vuk 
neratis dolerem, ut harum rerum unaquæque il- 
lius pungebant animum. Cogita enim quantum erat in 


Isingulis filiis videre corpus unum igni et ſerro disrumpi 


longumque protendi certamen; quomodo videbat, 
quomodo audiebat, quomodo excipiebat odorem ex 
corporibus illis, mille mortes singulis ſiliis inſerri 
videns. Sed illa quidem stabat ut petra immobilis, 
non agitaca fluctibus, sed flnctus in spumam conver- 


— 
— 
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xal hv $6X5 Th 92vta tete c πο⁰] Aανν,E⁊ * xa yep [al] 
bxzTvog heb huov Ehakkev 6 paxdpiog obrog mpophtng * 

al cot ye tv Bacnals avats obx Evi vob ro, AMA xa0- 
rat pv 6 7 dann rc pH, napeovhxac Bt 
tavtig ory}, val tavra tv peyiorats bvres apyals. 
'Evradda 8 oy org, dM ghtyyerat 6 RpOphzNC, 
xat xdyteg anoxpiveueda, xat favieg auvernyouuey * 

Kal 569% ert ob kVrad D IBetv, obdt t eU epo, ob 
N ο˖,jt xat nivyta, ost Spyovra xat iνẽ]uv * 4M 
br Boav Gnaon abry i 405 lov avoparla AN et 
ral el; vpe KEH &ndviwuy cuyxexpdryrat, x LH yopia 
Wahn, xat Thy obpaviv. I th pipetiras. Togabzn The 
txxnolag iq; evytveia. OWE yap let elxelv, Grt 6 ptv 
de o perk mobkang Cane! Ths nappnolag, & - 
ulce cat & ö olxttng* 008" as 6 novo ptv xivel thy 
Horrav, apwvia b& 6 c xatabixaterar* o ab avip 
py naþþnor&Cerar, yuvh Bt o va &pwvoy Eorney * 
AJA wavieg The avrthg loottulag anohavovres, oH 
avaytpopev thy Oualav, xowvhv thy Tpoopopdy * ons" 
tet 71 nov obrog Exelvov, ov8t txetvog toutou, AA 
pres zy Th abrth Tiph, xat gwvh pla kx Stad 
thrroOv pe Thy the olxouptvis 4vattpretar [350] 
&rptoupydv. H Stapopà Bt ob Ev 4 bovky xat ty T6 
tev0tpw, ox tv TH thovdly xal tv To t, ux Ev 
ei yuvarxl val ivy r; avipt, 4d" tv th ywwpn, tv tH 
or70285 xa) th þ20vplg, iv th xaxia xat th aperf. Obrw 
yap xat Thovuotov tyw Thy tEvora , xakefy, xa 
TEvrza Thy Thouotov, xat yuvalxa thy &vSipa, val &vipa 
Thy yuvalxa, x Bury thy cophy, xat cophy Thy Buys 
Tv, o auyytwy toy rpayparuy Thy guorv, aA thy 
$p:or0v xdvdva altaywy thy ndvea dopo. Kal 
dc ty yevorre, pn, 6 Af yovi, nog & f ruh 
avg:; O0 the pocrws perabakioptvng, (na The N- 
«0672 w;. "Oray yap ew ivipa ypuorpopouvta, x- 
fig uevov , Thg x6pag Stack, pipwy nviovea , 
paklaxy Ilha rl re pIB Uf val gasloet Onuvduevoy, 
tpugh npoctyovia, nw; Av oval &vipa xaktoat vo- 
cov vdy thy ebyEvelay the puatwy wpobebencdta, xat rp 
£ zo pedapud{duevov; El ràp ob yuvalxa tara 
νã§⸗˙a kV Tolg Coorv 4 Habog àpibnetv obx Gftol, 
a EEopiter v Tov Eprvedvrwy yopod, xat perk cu 
t:0vewrev format, kiywv H &8 oxaraloca {oa TE- 
Ornxer* mw; av 6 dhe ele thy Tov &vipov xatakeybh 
rat ravra notwy, ftp yuvh nparIouon xa) Th &fy 


d,; Thy yap &vepe ph por anh the avibog 


delenc, wht and mh; Cong, whit at Tod acbetv xata 
ch olxiav x pobephy elvas xat andely; 4k" &mnd the 
xatà $:4vorav priocoglay, brav Toy nabbov xattyn, rav 
*wv voonpatwy The wwyxng nmepiytvnrar, brav än the 
olxiag avrov The Eviov, the xata or Meyw, xat ph 
o v &t6Twv 1971.0 pOVv TApadypraat * Touto pdota 
&vi;p. "Av && Aton xa xparrakn npoctyy, xat thy hut- 
pav bdanavi at dvaloxy el; xwpoug xa) naporvias, 
xn navids paklaxutepe; Od c m&0oug yivduevcs, 
wg buvhoopat thy towitov EvBpa ,, thy alyudiw- 
tov, Thy bovkov thy dpyupwvnroy, Tov mio tviibbvia 
Tot; cν thy xataxiopsvoy, thy palaxibuevoy, thy 
Opunr6pevov, thy U ndviwy xatzbakduevov, thy o 
a7 as Bn 41G rapatiiews Buviuevoy ; H ob fore Gr 
o mph; avOpwnrovg H buoyevel; kt 6 nh)emog cal 
U napearattc, AA Kobe The Gopatoug buvdpet;, mph; 
tac dd Tatubveov palayya;, xatt thy paxipiov Nag- 
av Obx tomy uri adn æpòe ala val odprn, 
a.kla xpec rac dpyac, xpde thc tEovolar; 


Y'. Tobro yap pdiorz dvips;. O rofvuy wpaijduzvcs, 
a’ ob veavieu6pevo,, , nakwnte6peves, A' ox av- 
$p1,6pevos, nwG Av Ent ie napatiews oth ; ij nog av 
avip ein. yuvauds neon palaxurtepov braxcipes 


vos; Kare bh thy abr tp6rov, eg Toutov obx A 


2ak602tut &vipa, aka yuvaixty paklaxutepoy, obtw xat 
Thy yuvaixa thy avipttoptvny &viphs navrds * 
pav, av 14 ö apracaca T4 wvevpartixe, xat tov Bus 
paxa tv3$usaptvy The Erxatoguvng, x 76 xphveg N- 
0: ptw vo awrnplov, vat thy Goniia npoballoptym 
The fiorews, vat thy CoOvnV Cwdaptvh The Gnbelag; 
ral Thy pdyarpay laybavovad ob NV» ;. bmi th; 
rapatizzu; r Leapnovea and Twy Gnhwv, ö 
cid oVpavoyv an) to) ppoviyuates yivouevn, Stakvouca 
Tov batudvov T4; parayyas, xabatpoucn Tol Brabehov 
thv Tvpavvlba, xatraxeviouce vd xa, mrwpara A H- 
Coutvy toy &v Tolg nokduors TuxvGtepa, obx avOpws 
TWv, uA Loyio pay Acc nv. T uvh Tap xal avip ty u 
role owjatixol; el dN , xat th piv lache xat 
Haxdrty xal xalabioxog xat th ol. [351] xat ba- 
Mapevcolat xat raiborpopety apwprorat, avipi Bt d- 
orhoua xal Soukeurhpta xat &yoph, val nike. xa 
pd&yar xa) napardtet, kl 8 toy takatopdruy the 
edrebelag xowvdy 7h orabiov, Nov th falatopara ® 
duolw;s xat yuvaixeg anobvovrat, x ob Ex6alkovier 
ob ayoOvo;, AMA at r1pattocoviat xat otegpavouvtat 
x avayopetovrat, val aproreiag Exougry HD at 
Bpabela xa! grepdvoug, xat tpirata Bt nap” Exeivarg 
Jann. xa vixat ouveyel; xat takin. 

Kab iva ph x6prov voularte slvat tau 4 pf, part 
und 6pov uv, d cee capa Gt ox avigwy 
pSvov sl av8ps:6tepat yuvaixes, AMà xa mph abthy, 
uw; einety, cd ayythuv thy anaberav xa74 th tyywpoby 
pedoppitovrat, à rA e, pecov þ yuvh ptv thy puo:v, 
D ovpaviy d ahn Tp tov the gilocoplas, f 
cd Maxxabaiwy phTnp, h big E774 avabnoapetvy ote- 
pdvoug, xat b&y BU arpaturry Aft. T0) purxtb- 
da dov, àvdpe ic ca cov, peyalouydratoy, Are als ptoov v 
rb. xa t600utoy det thy yuvalxa Wnortpay, 800 
ae Yhs 4geothxacry al tov obpavay s g. O pt 
rap otpatiorng val &proretg plav d ninyh, x 
thy ouvrounv EE abths teleurhy uv * ab rn dd E57hx:: 
rab Ne bpog perakevoptvn, xa Exaotov fraiblov ya- 
Meftrtpag Lnoptvougn bBdva; ty tf yh Tov Backvwy 
Ov xv tals nheupaly dt yovro* xat rap whine Hy, 
xa\ hpa, xat el; Eoyatov dax yhead; Lore 8 
Tavra Got nattpe; tytvedOe, val Goat naibwy tAtva; 
tuoate, Rwy xEvIpon favidg Ext yakenwrepa. Kat 
ovdty obrw Bog d Spi ANN tolg Tpavpartto- 
ptvorg &, Og. vor Exaotov Thy Exiivr,g xatextv- 
Tet Nr. 'Evv6noov yip HR, Hv Ka Exactov Tov 
Taidwy od e ονν xa Tp) owpa peptbpevoy By, xa 
paxpous Tibepivous Toig bravnhoug* nn bwpa, no; 
He., N, E32xets thy xvigoav thy &nd Tov owpdrw 
Exelvwy, puplovg bavatoug Exdatw Tov tailwy Enayo- 
ptvoug dH. AMA i u clorhxer xa nwitpa 
dx{vytzo;, od cakevoptvy Un Toy Kuh, G4 74 
£5 para el; dp S,. ws olbnpo;, tg Gbapa; * 
A 8, ö ep &v ecm, ox Exw th rap cep The yu- 
vate at lav enibelvai zpoonyopiav. Taityy ody en 
Epodpev II] dsp & dg, 4X1" oN xat avipov avtoy 
dr p tx wn the neprovola; ; TH 8, dra Ty; 
rp tx npwing lag iv Aral wm m̃Lat virta; 
aInvoy; $:4youTav, fuipa; Aον, yaTp); tnifuulay 
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#yyovonv, xprudmuy Epwra yapat pittroucav, vexpou- 
oa th dh., ctavpoucay thy 'capxa, o th napdvia 
UM ooh, xapat pabitovcay xat abroy emroptvy trwv 
A, xaraxatooony buvacttiav, xatayihocay bong, 
$:anrvoucay ne propdiveriay, Gvit lenthg dne odxxov 
nepibebinutvnv, Moik nepixetptvry, oxy Dnootpw 
ahl, cv Tp t3dgz: yowptvny, xa n nitov 
alrouutvny, tv dwpatiy xataxexictoptvyy rev, p- 
phratg öhtdleboav, Blov dad n petty Exovra pera- 
yerprcoptvyy, æpb The tekevthg vevexpwptvyy, Mapp xa 
ay ponvig xa abypp xatatnmxoptvny, xa tou tapdvrtog 
Blov Tg gaviadlag pillow onnoptvuy AAA att- 
pdnuaxv* tavthy yuvalxa tpocepaly, cli por ; [352] 
an ob xat the Ta Toy avVipaoy avthy anakidtas 
tic Thy 7wv ayythuy cthaets xophy, Gti ty yuvaixela 
eboei coat j Enibelxvurar gikooogptay ; 


d. Kal tl; &vrepet be cada; ox korty obbef;. Axov- 
o olai vat nt tov &nootdhoy Hoav yuvale; * xov- 
cov Maho "Pwpalorg Narro xat Lyovro; * 
Fvriornu & vuir Gol&ny thy dq de. lh tyior, d- 
xzoror o r tne txxlnolac thc &r Keyypeaic, Twi 
xpoordric xollor trevhon xal ih avrod, Tt Aa- 
yst;, & Habe; yuvh o npooratt; tytvero, xat ox 
aloyivy xa} ipubpii; tabra Mr; Oh aloyivopar, 
grow, aha wat tyxallwni;ouat* wal 6 As- 
due 6 Tpds on hebben pntipa yuvalua get 
Tpoot&t; 56 pou tytvero, obx kN yuvh fv ani, 
u tri pradoopog xat lag Nh] .π᷑W A. Kat . 
Haythov Twzpootkt, tytvero; Tivo; yep tietro Tlavkos 6 
Tr,volzovutvry fEpiIptywy, 6 r bh,. dle repre E- 
vog, 674g aveyxas the puorwy xaranathong, 6 balyo- 
va; &rehavvwy, & v6mDuv; d tov patio Brophotpiv;, 
ob thy gwvhy xa} Thy oxtiy Erpepey aeg, 8c wy 
&yyihog wap tot; Toro; Ertuiro, Gy Yltotnoav x 
07 pla, &v tdvawnri,0n, dd nay, xat voyOhpepoy d N- 
Jas obx aninvizev, 6 Tod napatticoov NN, 6 ele 
dp &prayel; obpaviy, 6 Toy anopphruy v Bep 
xo:vwvhoag, 6 mhiov TOv &roordhwy EnAviOy X0Tt&TE;, 
1d oxeV0; the txhoyhg, 6 vuuparwyds the Ea, 6 
xt p Tov tOwov, 6 yhv xa ar nepiipapoy, xat 
nAvIayon tpiraa otf,ong IG ing àvöps lag, 6 yo 
xa\ Siet SNA N, aac, 6 yupvorrttt v xpupp 
xvxtEvwy, x kfywv MExpi Thc dri Gpar wal mew a- 
yer x Eryproper xal rvgrnTevourer* d xbap veve- 
xpwptvog, & thy x65pov vexpby elvat vopituv, 6 tov 
epaviny nokitng, 6 pavixts paths tob Xp:otob, 6 
z'vodg Oeppdreps;, 6 ordhpou evrovuwrepoy, 6 de 
at: þ66tepo; * oro ox aloyuverat Meywv Ng vu 
xd, ct Hpooreric a. d trernhOn xal avron bro” ; 
xa\ ov Ae pdvey, AA xat ypayer* xot ob ypdyer d- 
voy ämöz, aha wat Bip Tocouty Thy Pale 
tmotihwy gieypatvoyrt xat ptya ppovorvtr &rh b 
Ezwbey aftwpdrwy, Ta Exdorthiey ox Exzivor; Bt 
udvoy inboreiaev, dla wat tat; perk raden yeveal; 
t603Leto tobto yivtoda ard ov. Et yap ph TB f, 
99% iv th Erio70)h toõ to tie vd Bt CG Crmve- 
xi? pvhpy Napa, DD mpiypa, al zpooayopevs. 
thy yuvalxa, x2) Street naviag cle thy txt ln dvr i- 
zh, xal npo3t4t1y abt taurod xa, xat o ale - 
vetai or oed. Toaw thy ton ü iy yuvarxele cw- 
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part buyxh p11550png. Tabra & ifyw, Iva ph Rpopact- 
dnrat yuvh IEyoven, 87 Bil Th yuvh etvat ob Eplaca 
el; ptrpoy edlabiag Tteninpwutvoy, hob yap abry 
Tuvh, xa ꝗ pv ox EyEveto xwhvpe, 4114 xathiuby 
revs oba Nathou rpootettg, xat navrayeod thy oixops- 
vn &vaxnpurtetat. Nog & tyfvero abrod npoordrs; ; 
xtvbovwy abtdy faw; thhprace ; Acbeptvy tapexdbiory, 
tv @\uoe: naps ulhoato, thy and tov avayuaioy Ape) / 
Tapavtay eiohyaye, coe tnbouletoviag avtatatiey, 
cle bavatoy tavrhv ifidwxev, wore Thy Gyiov Exetvoy 
anaybuevov e tFapracet nepioraciwy. 


Ard 8.) dobro xa thy per” txefvry K,. Mywo 
od 'Aondoaote Nploxidiar vat A Opa 
6 xa tvravfa xa thy uva JAR e yap 
pla [3533] U Suvopl;, G14 tprifraxtat ij yuvh vod av- 
$66; * ob yap einev, 'Axvlar xal Hav, Ws, 
Nploxillay x 'Axtvlar, Tiveg & goa obtor; Lxn - 
voroto thy t, Ent tpyactypiny Eorwrtg,* AM ales 
in tT6xvn, 0282 , mevia TG xwvpa u thy nv 
aracav tapaipapwy 6 paxiptoc obrog el; wh d 
dd dodo xaThyer2. Tivo; Evexey xal ik tf ; Obx Eneidh 
xiova; elyev, obe kast nhdxa; val Bapog Yngyior 
de, ot tmeibh ypucoby Epopov, od inaich 
avipaniuuw tythag, ot kN evorywy fepantiav, 
aA ö th toorwy Gndviey plots th Ewjpdriny xa- 
Gaphy clya: St yuvh xat avip thy ix Malev cvv- 
@yovrte; r5voy, xx av thy vixiay trxofouv, oby ApRA- 
covrec, obst mhcovextobvie;, AMA4 th Tod awpatoy let · 
Toupyisz mph; thy avayuaiay Enoypwpever Hratpoot,y, 
Sea n tovro pdcora Navkog t tie toy cob o t ofxr,ua 
p dd war TvR. Kat fva pa0n; tm the 
vox; avrwy thy Eperhv &nobefapeye;, xs xatipevey, 
&xovooy Tov tthg. Orte vatp the yuxñc pou, 
pys}, roy #avroy rpdxnloy vattnxar ol o brew 
jOvoc cb aptorò, d. l. xd xal xaoa al 'Exxlnola ror 
80yov. Ee o, yovarxelav gborv, of thyvrv, ob Tee 
viav tunodifovoav tp Spopup the pere; 41826 fever 
Toxov yuvaixa val Asp ob Tpant;y jdvov, akat xat 
aluat: tov 'Amnbatoloy Lnrodeyoptuoug ; Tiyap ei xat ph 
taydynoav ; ad" avrot thavttrwy tnlhpwony, xai c 
EyEvovto paprupes, xat nolidxts pagropes, ddl nepa- 
7aT76pevot opdtreota bntp tob Hab hob. Ob rd elxc v, 
Oiriveg J HHN A, vitive; thy oixiay avitnia, 
a, & ndviwy peitov Hv, thy pdvov, thy ogaryhy ti; tt 
peo muh, Iva efmy, iti Kal Awerhr h clhovts 
Untp tpuov. 'Axouttwoay of viv thovtobvies, xat jpg 
(9).09 trols Al’ perabibdvies © ixetvor xa tov a,; 
puettberxars, wat Thy Cwhv avthy anciicavro, Iva thy 
aytov Er wawe: xat Of parti owsry* of d napthvrtg col 
dd nokoredy pipo; the kaviav olela; rpboirre Rv toi; 
beojptver; pastg A $ Noptoxiiia x O Axia; xa 
724 yphpara xa A owpara xat thy Twhv althy dtn 
xav. Opi; 320» tort yuvh gihocogoian, B torky ava 
wal tv nevis A Thy tov; Toiroug Th Frwowpty , 
Tour; piprowptla, val tw raplyruy bneptidviy, 
ndvta ö TOY To Geh Boxybvrwy tmbapey, va x 

5 1 = 
pever (ad muriem duct). eren api, quam 
emina, Judaica præsertim et ignobilis, eum qui a mayis!r;i- 


| bus Rom. jam duceretur ad wupplicium, a morte iberare 
votwit? s 
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tens, ut ſerrum, ut adamas : imo vero, quidauid di- 
cam, non possum mulieris virtuti dignum imponere 
nomen. Hanc igitur mulierem , an omnino dicemus 
esse virum, ae non potius ipsis viris longe superio- 
rem. Quid vero, si videris aliam in primava tate 
in tenero corpore insomnes noctes agentem, diesque 
sine cibo, ventris cupiditatem comprimentem, pecu- 
niarum amorem procul abjicientem , corpus mortiſi- 
cantem, carnem cruciligeutem , pro nihilo prasentia 
habenlem , humi gradientem , et ipsos eli ſornices 
tangentenn, potentiam calcantem, gloriam irridentem, 
celebritatem respuentem , pro subtili veste saceum 
inducntem, catena cinclam, einerem sibi substernen- 
tem, pro leeto solum habentem, et nibil amplius pe- 
tentem, in angusla domuncula inclusam , cum pro- 
phetis loquentem, vitam agentem in medil:tione mor- 
tis, ante obitum mortwam, fame, vigitiis et squalore 
tabefactam, ac praventis vitee ſastum magis quam 
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Nisi enim hoc voluisset, in epigtola non posuisset: 
jam vero vo'ens ut res in perennem memoriam 
trausjrei, et mulierem appellat, omnesque excital ut 
illi pa:rocineniur, atque adjutricem suam Illam vocat, 
Rec eum pudet neque erubescit. Tanta res est etiam 
in muliebri corpore philosophus animus. Ilæc autem 
dics , ut ne obtendat mulier dicens, Eo quod mulicr 
sim, ad plenam virtutis mensuram non veni. Ecce 
namque hc mulier erat, et sexus impedimento non 
fuit, sed dignata est ut Pauli esset adjutrix, aique ubi- 
que per orbem prædieatur. Quomodo autem ejns ad- 
jutrix fuit? a periculis fortasse ipsum eripuit? Vineio 
aderat, in catena ipsum consolabatur, rerum neces- 
sariarum solatium ipsi suppeditabat, eos qui ipsi in- 
sidiabantur cohibuit, ad mortem se ipsam exposuit, 
ui abductum illem eriperet a calamitatibus. 

Laudes Priscillæ. — Ideo aſiam quoque post iſlam 
laudibus celebrat, sic dicens : Sulutate Priscillam et 


sicea ſalia despieientem t hanccine, quæso, mujicrem Aquilam { Rom. 46, 3). Hie quoque vide mulierem 
Aces? annon illam ex virorum etiam ordine subla- splendore fulgemtem : etiamsi enim ambs memoren- 
tam in angelorum choro locabis, qua in muliebri na- tur, mutier tomen viro przponitur : non enim dixit, 
tura tantam exhibet philosephiam ? Aquilam et Priseillam, sed, Priscillam et Aquilam. 
4. Ecquis his contradicet? nullus. Audi quales Yninam autem hi erant? Tentoriorum artifices , in 
apos lolorum tempore mulieres eraut : audi Paulum officina stantes. Sed neque ars, neque paupertas im- 
Romanis scribentem ac dicentem: Commendo vobis pedimento fuit , quin heatus bie, tota urbe postha- 
Pheben wrorem nostram , mjnistram Ecclesiæ qua in bila, in domicitium istud diversaretur. Cur et qua do 
Lenchreig est. quee adjutrix multorum ſuit et mei ipsius eausa? Non quia columnas habebat, non quia iabulas 
(Rom. 16. 4). Quid dicis, o Paule? mulier adjuwix et solum lapilſis ornatum , nec quia contignationem 
dun ſuit, nec 1e pudet neque erubescis hae dicens? auream, nec quia servorum greges, vel eunuchoram 
Non me pudet. inquit, imo etiam glorior : glenim ministerium, sed maxime quia ipsorum domicilium 
Dominum quogque meum non pyduit mairem haber purum eral, ab his omvurbus : quia mulier ei vir ex jugs 
mulierem : adjutrix autem illa mihi bait , non simpli- laboribus vietum eolligentes, domum suam ecelesiam 
eiter quia wulier erat, sed quia philosophia dedita , „ ſecerant; non rapientes, nee avaritiz studentes, sed 
hietale orebal. Et quomodo adjutrix Pauli ſuit? qua corporis opera ad necessarium et suſficiemem cibumn 
enim re egebal Paulus, qui orbem cireumcurrebat, utentes. Ideo maxime Paulus hanc domum opportu- 
qui corpore ſrusira cireumdabatur, qui necessitates nam esse pulavit ad diversandum. Et ut discas quod 
nalure copoucabal, qui dæmouas pellebat, qui mor- illos ex anime viriute approbans ibi manserit, audi 
bos per veslimenta eurabat, cujus vocem et umbram sequentia: Qui pro anima mea, inquit, auas cervices ex y- 
wremebat diabolus, qui ut angelus apud Gdeles hond- posuerunt : quibus non solus eo gratias ago, ted et cun 
rabatur, quem rererebantur etiam ferz, quem reve- ciæ Ecciesiæ gentium. Viden' nec ſemineum sexum, nee 
rabatur mare, ct cum nocie et die illum excepisset, artem , nee paupertatem impedivisse virtutis cur- 
non suſſocavii tamen ; qui paradisi civis ſuit, qui in sum? viden' hospitalem mulierem et virum, qui non 
4ertium clum raptus est, qui de arcanis cum Deo mensa tantum, sed etiam sanguine Apostolum exce- 
communicavit, qui plus quam omnes apostoli la- perunt? Quid enim si non etiam occisi sunt? at illi 
boravit: yas electionis, pronubus Ecclesie, preco quze sua erant impleverunt, ae viventes martyres 
gontium, qui lerram et mare oireuucurrens ſortu- ſuere, ac sxpe martyres, qui semper parati erant ad 
Aivis suæ uli, h Onan erexit, dui c ſame ei i cxdem euslinendam pro Paulo. Non enim dixit, Qui 
aggidue pugu:1bal, qyuioun hoe alſiigoreluckaba- pecunias impenderunt, qui domym aperuerunt; sed 
ur, ei dicebat, Usquein hanc Harm et eaurimus el ein- quod amnibus majus eral, e:rdem ei jugulationem in 
mus £1 nud} gumus (4. Cor. 4. 41) ; qui mundo mortuus medium adducit, ut diceret, cadem pro me sustinen- 
eral, qui mortuum mungum esse pulabat, cxlorum dam delegerum. Audiant nuuc &ivites , qui vix obo- 
civis, ſerventissimus Christi amator, igue ardenlior, lum £anclis erogam : illi et sanguinem dederunt, ct 
ſerro ürmior, adamante salidior: hie non erubescu vitam ipsam deponebant, ul sanctum servarent ipsique 
de muliere dicere, Adjutrig mul torum ſuit et mei ipaius? ministrarent : qui autem prasentes sunt ne minimam 
neque dicit lantum, sed eam scribit; neque scrihiui quidem ſacultatum partem egenis facile erogent, cum 


simpliciter, sed Romanorum populo tanto, tumenti et 
altum $apienti propter externos honores, hanc ept- 
*tolam misit : non iflis tamum mandavit, sed etiam 
volebat ut generationibus vonturis he pal1m esseml. 


Priscilla et Aquila et pecunias et corpora et vitam 
ipsam dareut. Viden' quanta sit mulier philogophi 
animi? quantus sit vir qui in paupertate et arte gua 
vivit? Hos autem imitemur, et prasentia spernen- 


491 S. 0 \NNIS CHRYSOSTOMI ARCIMEP. CONSTANTINOP. 


tes, omnia ad Dei placitum cxpendamus : ut futura 
consequamnr bona, gratia et benignitate Domini no- 
vi Jesu Christi, per quem ei eum quo Patri gloria 
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cum saneto Spiritu , nune et '$empe , et in ct yg 
seculorum. Amen. 


HOMILIA VI, 


Homilia habita in ecclesia Apostolorum, in die Theo- 
dosii Imperatoris, advergus 60s qui se Catharos 
appellabant (a), poslquam duo alii episcopi loquuti 
fuer ant. 

4. Episcopi duo ante Chrysostomum concionati. Theo- 
dosii magni laudes. — Quam egregium est par illud 
corum qui loquutj sunt, quorum alius boum ministe- 
rio arcam trahit, aljus primitias sermonum offert. 
Eisi enim illorum ætas diversa est, at una est agri- 
culturz ratio: imo vero non diversa tas est: nam 
junior senioris gravitatem habet, et senior junioris 
vigore floreque ingtructus est. Quapropter non aher · 
yavgrit, qui ambos ei senes et juvenes esse pronun- 
ljaverii, non ætalis ralione, sed agimi conditjone. Age 
ergo jam et nos quoque demum nostra aſſeramus. Vos 
enim audiendi studio insatiabiles esse video, neque 
parvo erga beatum Theodosinm officio obstricti su- 
mus, non quia lmperator, sed quia pius ille erat; non 


quia purpura amictus, sed quia Christo indutys erat, 


uad vestimentum numquam velerascit, et lorica 
jutitia: induebatur, atque calceamenta habens eyan- 
gelii pacis, ei gladium spiritus, clypeumque fidei, et 
galeam salutaris {Ephes. 6. 11). Cum his armis tyran- 
nos everiit. priorem (b) ac posteriorem : illum qui- 
dem sine labore et sanguine cepit, ac tropa um erexit, 
Sine exercilus sui cade vel minima : hunc autem con- 


gressu facto, solus ipse de medio sustulit. Cum enim, 


exercitus ambo utrimque in acie conſligerent, ac telo- 
rum emissa pube , instanlihus admodum inimicis, 
jam sui in ſugam converterentur : ex equo ille 
exsiljens, clypeo humi deposito, genibus flexis , cx 

lorum auxilium postulabal, aique acivi campum eccle- 
die ſacjebat locum, non arcubus et lelis, nou lanceis, 
ped lacrymis ct precibus puguaus: sicque ventorum 
impetu statim adveniente , hostium tela contra ipsos 
hostes ſerehantur; hi vero ſururem atque cute 
spirautes, hoc ubi viderunt, statim commutati, hunc 
Imperatorem proclamavere, ei suum vinetis a lergo 
manibus ipsi lradiderunl. Ag gloriosus reversus est 
beatus Theodosius, non ex victoria solum, Sed ex vi- 
cori modo. Non enim, perinde alque cum cxleris 
Imperatoribus, tropai cum ipso participes sunt mili- 
ies; sed totum ipsius tantum, et ipsius fidei ſuis. 
leo ipsum beatum , neque mortuum dicimus : nam 
Oui credit in me, inquit, etiamsi mortuus ſueril, rivet ; 
ct omnis qui vivit et credit in mie, non morietur (Juan. 
11. 25). lzc Christus dizit, bac per opera ſulgent. 
Quid ergo, inquies, annon mms luns est? Nequaquam: 


(«) Hi erant Novatiani qui Constanti 
bil peculiarem babebant. Vide El ihhan. 
p. 495 $9q., Auzusiin. De Hr. cap. 

(b) Privy ile tyramus erat Maximus $ccundus Euge- 
Fus. 


"um 
- 39, l. 1, 


neque enim hoc dixerim esse mortem, sed somnum 
quemdam et peregrinationem. Ut enim viventiuin mul- 


Ii sunt, qui quasi in sepulero cum corpore animam 


deposuerunt: sic ex mortuis multi vivunt, justitia 
ſulgentes : sicui ct hie beatus. Mors enim est gravis · 
sima, ei vere mors, ea qu ex peccalo paritur , qua 
numquam mori dicit ille eos qui in se credunt. Naw 
Qui vivit et credit in me, inquit, non moriatur (a) , 

2. Contra Catharos. — Au qui quasi alatus terram 
et mare circumcucurrit, qui innumeras gentes ad 
Christum adduxit , qui arcanorum mysteriorum par- 
ticeps ſactus ast, qui in tertium calum raptus, ay 
tal quidpiam de se dicere ausus est! Nequaquan , 
sed contrarium prorsus : abortivum se vocabat, et 
ultimum aposlolorum , nec se dignum esse putabat 
qui hoc nomine vocaretur. Non sum diguns in- 
quit, vocari apos/olus (1. Cor. 15. 9). Quan ergo 
est hæc arrogantia ? quænam jactantia ? quam in- 
sania? homo cum sis, te Catharum sive purum esse 
dicis, ct ie purum esse parsuasum ha bes) et quantum 
hac iusaniæ est! Nam cum te purum dicis, perinde 
ſacis, ac si quis diceret mare fluctibus esse purum, 
Sicul ergo illi fluctus numquam deficiunt, ita neque 
nobis peccata. Annon nosti quinam simus; gaudentes, 
meerentes ; divites, pauperes; contumelia afſecti, lau- 
dati, pulsi, bello impeliti, requie fruentes; esurientcs, 
saliati? Sexcenti agitant animam motus ac perturba- 
tiones, sexcenta negotia, Sexcenti corporis morbi , 
Sexcentz rerum inæqualitates; et audes dicere ie 
in euripo procellarum talium purum esse? et quid 
impurius ſuerit eo qui ita aſſectus est? Et quid de vita 
tola loquor ? die mihi, an dicere quis poterit se vel 
uno die purum esse! Etjamsi enim non ſornicetur , 
vel adulterium admitltat, etiamsi in nullo hujusmodi 
prohibito peccet, puleriine gloriari , quod non vYana 
gloria ſucrit affectus, quod non arrogantia , quod non 
impudicis a$jexerit oculis , quod non proximi hona 
concupiverit, quod non mentitus ſuerit , quod dolinn 
non struxerit, quod non mala imprecatus sit inimi- 
cis, quod non inviderit amico? Si autem is qui ami- 
cum amat, nihil minus habebit pro re illa, quam pu- 
blicanus; qua venia dignus erit is qui amico invidet ? 
Tot absorptus malis audes te purum dicere? At ho- 
rum arrogantia non bine solum, sed aliunde etiam 
monstrabitur: vos autem vestramque caritatem rogo, 
nec omnia reputantes, ab illorum jactantia vos exi- 
matis, et illorum arrogantiam vitetis: ei cum omni 
studio curetis admis-a peccata abluere, et acceCentia 
propellere. Eliamsi enim innumera nos circumdant 


* (a) Hic duz pagine deesse videntur, iu quibus Catharoe 
rinn inpudetitie Þ; 'aulj mode st iam forte oppomuerit Chryzuy 
vlumus. 
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493 vu HOMILIA, DICTA 1N TENPLO S. ANASTASIE. Ain 


mala, si sapiamus et vigiles simus, poterimus et 
excusationem mulum et veniam consequi, atque de- 
licta abluere. | 
Conſessio pecratorum. — Et quomodo id eveniurum 
ait audi: si in ecclesiam nos conferamus, si de pee- 
calls nostris ingemiscamus , si ipsa peccata conſi- 
ieamur, si el-emosynas erogemus, si preces emilla- 
mus, $i injuria affectos juvemus, si inimicis peccata 
condonemus, si ob delicta lacrymas emiitamus : hae 
quippe omaia sunt peccatorum pharmaca. Hæe, 
quarso, omnia singulis diebus apparemus, nos abluen- 
tes et abstergentes: et cum his omnibus nos ml- 


seros prædicemus, dicentes nos ser vos inutiles esse. 
Etenim et ĩllud non par va species est exstinctinnis pee · 
catorum, quando bona opera edentes, nihil magnum 
de nobisipsis sapimns, ut ne ea patiamnr, quæ Pha- 
ris:eus ille. Si sie nostra dispensemns, poterimus mi- 
sericordiam et veniam consequi in die illa tremenda, 
et promissis dignari bonis : quibus utinam nos omnes 
fruamur, gradia et benignitale Domini nostri Jesn 
Christi , per quem et cum quo Patri gloria, una eum 
8anclo Spirim, nune et semper, et in szcula s:eculo- 
ram. Amen. 


HOMILIA VII. 


Nomitia kubita in templo sancle Anoztacice (a). 
1. Modicus en przesentiian conventus, sed magnam 


desiderium: quapropter nec modiens convemus est. 


Non enim muttitndinem corporum quærimus, sed ant 
mum præparatum, mentem alis mstructam, audforem 
terrenis omnibus sublimiorem. Si vel unus talis sit, id 
concionanti salis esse possf. Etenim Samaritana mu- 
Yer ei mops erm et impurn e alienigena ; lamenque 
orbrs Domino digna visa est que longis iflis ſrue- 
reiar sermonibas (Jean. e. 4): et ine quidem spe 
inter populos Judaicos circuivit, aui non alloquens, 
am $ermonem adumbrans; mukeri autem barbarz , 
qurze quinqne viros habnerat, et cum sexto legitime 
habitabat, soſi bqaebatar, cam discipulos de industria 
Mm forum migisset, ui ne mox capiendam prdam ab- 
dierrerei. Tanta Domino orbis vel pro una auium pro- 
videntia crat, si ammum ei atacritatem inveniret ad 
auciendum proctivem, quam illa inne exhibebat. 
Sanaritame landes. — Ex meretrice igitur evangeli- 
Na ſxeta est, post Ala sibi allata argument clamans 
ei diceus: Vene, videte hominem, qui dixit mihi omnia 
mrrumyune feci : numquid ipse est Christus ? Hiius 
vam traduxerat, ejusque peceala in medium ad- 
duxerat, dens: Qurinque enim viros habnisti, et nunt 
quem habes, non est tuns vir. At ifla convicta non 
perculsa fait, sed illam Christus ad majoren erga 
se alﬀfectum artraxit. Tales quippe sunt generosæ 
anime: ex iisdem, quibus offenduntor aki, illa cor- 
riguntur. Nam si ex ingratorum ummnero fuisset, si 
convict, perculsa futsset, resiſuissei in iram et indi- 
gnationem commata. At ita post accusationem magis 
alfa toctori fit, et de altivribus rebus ipsum in- 
terrogat : di enim: Video quod propheta es tu ; aique 
ex pecrimtarum suorum notitia, ut jam gnara, magis 
ann admirawr sciscitaturque. Hæe anime erant que 
Philosophari volebat. Neque enim aliquid interrogabat 
deszculnribus rebus, ron de opibus, non de valetudine 
corporis, non de excutienda pauypertate. et# in 
exirema degebat inopia; sed de sacris legibus, de vita 
majorum, de religiose patrum cuHu, dicens : Patras 


(4 nter haue et precedentem homi iam in Cadice Va. 
trau0 bebeivr homiia centro hippndromi et theatri spe- 
(l:cula, quam jam edidimus Tem. VI. Circa illam ueces- 
$4r:9 lege: da sunt que m Monito diximus. 


nostri ia monte doc adoraverim! et quomodo vos dicitis. 
quod Jerosotymis locus es! ubi oportet adorare ( Joan. 4. 
20)? Atque in promis hoe ipsum facit, dicens : Ouo- 
meds n bibere a me poscis , que om mulier Samari- 
lana F ita $olliciiam habebat animam, et ad salutem 
paratam. bdeo etiam is qui arenna mentis novit, in- 
venta pingui terra, larga manu semina jecit, paulatim 
illam erigens. Hee omula a me dicta sunt, ut Mscatis 
non modicun nobis adesse conventum. Nam si illic 
una mulier suſßcieus ſuit auditorium , multo magis 
os, tt virus, tot mulicres cernentes, cum alacritate 
tina, non Segnes erimus, sed conSurta utemur do- 
arm. Si manque angelorum Dominus, quem cum 
Horrore lremunt herubim, non recusavit meretricem 
mulierem solam alloqui , quam excusationem , quam 
veniam agSequanmar nos, si tantum conventum prove 
tercurramus ? Age ergo, Cconsnclam rursus vobis 
meusam apparemas , craterem $Statnamus , ei merum 
effandamus , convivinm inslituentes $pirituale. Hz 
quippe carnes non ventrem dirumpunt, sed menten: 
muniumt: hoc vinum non amentem reddit auditorenm ; 
imo ebrium sapientem Teddit. Tatis enim est hujus 
mens natura, que pro omnis generis amnatura no- 
bis satis esse passit. Etenim arms quoque nobis 
opus est, quoniam bellum est nobis quotidie, non 
contra homines congeneres, sed contra invisibiles 
potestates, contra phatangas dæmonum, magis bar- 
baras quam hostes; contra trranmam frreconcilia- 
bilem , implacabile bellum nobis inferentem, qui 
non 4empus belli nobis pramumtiat, neque aperte, 
sed ovccnlte nobis tela mitn. Foe itzqae beltum si- 
gnificans bentus Paulus, orbis dux. clamhat dicens : 
De cetero , ſratres , conſortamini in Domino, et in po- 
tentin eirtutts ejus ( Kyhes. 6. 10); et rursus alibi, 
Non enim est nobis colluctatio adrersus zanguinem et 
curnem, zed adversus principatus et pnieslates el mundi 
rectores tenebrurum hnjus secuti (Jb. v. 12). 

2. Vidistim quomod» miſnum animos incitat? qua- 
modo mentem erigh? quomodo armat exercitum , 
ignaviam exScindens metumque ejiciens? Quia 
enim hee duo maxime in bellis milites produnt, si 
ex pavore ſortitudinem prodant, et si custodia 
neglecta vecasionem dent hosti se incautos aggre- 
ciendi: neque enim is qui supra modum met, ail 
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bellum idoncus fuerit , cum ex metu captu facilis 
dit; neque is qui omnis ſormidinis est expers, pole- 
rit hostes saperare si ex ſiducia nimia et ex animi 
conſidentia non sese ad congressum apparet : hc igi- 
tur ambo corrigens Paulus, et ad pugnam paratos red- 
dit, ut ne torpeant, dum hostum phalangem describit; 
rursusque illis ſiduciam audaciamque indit, ut ne con- 
cidant, potentiam ducis in lalibus bellis Christi aſſe- 
rens in medium. Idea sicut optimus dux phalangem 
ordinat, vitia que ſortitudinem labefactant a ſideli- 
bus eliminans, et caritatem suam exhibens, atque eos 
qui virtutis ratione multum a se distabant, cogna - 
tionis nomine copulans : nam ait: De catero, fraires 
mei (Ephes. 6. 10). Hie enim multo majorem erga 
omnes exhibet dilectionem, quam qui nobiscum 
eodem utero nali sunt, et in anima sua orbem totum 
circumſerebat : tanta erat caritatis illius amplitudo : 
neque in tranquillitate modo, sed etiam in periculis. 
Nam cum in carceribus esset, mortem exspectaret , 
et de extremis periclitaretur, discipulorum curam ge- 
rebal, et epistolas sæpe e carceribus scribebat, manu 
catenis circumdata, et dextera ligala ; et ad judiciale 
tribunal ingressus, penasque daturus, aique ad mor- 
tem ducendus, quantum in judicibus erat, omnia illa 
miltens, tlimorem nempe, periculum, minas, mortes, 
Supplicia , pœnas, carniſices, principum iram, insi- 
diantium machinas, verbera, fidelium memor erat et 
illo ipso tempore : ita anima ejus erat a vinculis cor- 
poris libera, ita, in carne licet versans, czlesti adhæ- 
rebat ſornici, et quasi ad illam translats sedem, sic 
omnia, in terra degens, agebat. Utque discatis hac 
verba non hyperbolen esse, neque adulationem, audi 
illum hoc dicentem : Sicut eat miki justum hoc sentire 


de robis, eo quod vos habeam in corde (Philipp. 1. 7). 


Quod si magnum hoc videatur, multo majus est quod 
sequitur. Etenim posiquam dixit, Eo quod vos ha- 
beam in corde , Subjunxit, Et in vinculis meis, el in 
deſensione et confirmatione Evangelii. Viden' quo- 
mo Jo illos numquam ex mente sua omigit? Si 
enim vincula , tribunalia et catena ejus memoriam 
non labeſactarunt, multo minus tranquillitatis tem- 
pora. Eo quod, inquit , habeam vos in corde. Viden' 
paulatim augeri sermonem ? Magnum quidem est 
in corde habere, mulio majus autem etiam in ca- 
lenis: majus etiam est in deſensione et confirmatione 
Evangelii. Ilie enim videtur mihi subindicare lempus 
quo ad judices adducebatur, cum de extremis peri- 
clitaretur. Et illic stans, inquit, non cogitabam 
quomodo ab imminentibus periculis eriperer, nec 
quomodo insidias depellerem ; sed in carilate ve- 
stra delicians, et absentes alloquens; ac neque 
vie longitudo , neque negotiorum tumultus , neque 
periculorum magnitudo, neque principum metus , 
non populorum insurrectio, non mors præsens, 
non strieti gladii, non carniſicum agmina, nihil hu- 
jusmodi a vestra memoria me abduxit. Nihil enim 
est caritate vehementius , nihil sublimius: altius 
volat quam tela isthæe, altiorque est diaboli retibus, 
a cxlorum culmine omnia despiciens: ac sicut ven- 
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tus vehemens impetus molestum pulverem eliminat , 
Sic vis caritatis passionum omnivm impetum propul- 
sare solet. Quod etiam in Paulo contigit : suſſicientem 
in omnibus habuit consolationem dilociorum nempse 
salutem eorumque memoriam. Quid est autem, Et 
con firmatione Evangelii ? Eisi enim una vox est, at 
pelagus immensum sententiarum contizet : illam ex- 
plicare ei undique scrulari conabor. Margarita quippe 
est Dei verbum , per omnia ſulgens , non in multitu- 
dine diciorum, sed in brevitate multam dictorum vim 
exbibens. Sed surgite, et videbitis quantum nobis 
thesaurum vis illins dicti revelet. 

3. Confirmatio Evangelii quid s8it. — Quid est ergo 
confirmatio Evangelii, et quam Evangelii conſirma- 
tionena dicit, et cur hoc dictum memoravit, cum de 
tribunalibus, carceribus et catena loqueretur? Cum 
praxdicatiodisseminala est (necesse enim est Sermonem 
altius repetere, ut clarior doctrina sit), magno tu- 
multu et multa perturbatione omnia plena erant. 
Cum enim undecim viri soli contra orbem totum aciem 
dirigerent, antiquam concutientes consuetudinem , 
diuturnum dissolventes errorem, patrum, avorum et 
majorum leges evertentes, palernos Civitalum mores 
concutientes et exscindentes, et adversus omnes lo- 
quentes, philosophos, rhelores, principes, judices, iy- 
rannos, populos, scrvos, liberos, agricolas, nautas ; 
bellum gravissimum monebatur, et, ut jam dixi, 
omnia tumultu, plena erant ; ubique precipitia ubique 
Scopuli : neque ita furibundum mare, et a contrariis 
ventis discissum perturbatur, ut tunc orbis totus 
commovebatur, priscis evulsis moribus tam diuturno 
tempore firmatis : neque in una, aut duabus, 
aut tribus civitatibus, sed ubique terrarum; no- 
vis aulem inductis dogmatibus , que nullus um- 
quam audierat. Hine irreconciliabile contra illos bel- 
lum ab omnibus motum est: etenim ſamilias divide- 
bant, cognationes distrahebant: nam prædicatio or- 
dine procedens , et multos sibi concilians , bellum 
movebat apud eos qui pietatis verbum non recipe- 
rent: pater ſilium abdicabat, vir uxorem despiciebat, 
et heri adversus servos bellum gerebant , subditi 
adversus principes, et bellum istud omne civile 
bellum superabat; si tamen hoc vocare bellum opor- 
let, et non aliud quidpiam bello gravius. In bellis 
enim par utrimque aciei ratio est, et ambo exercitus 
telis impetunt ct impetuntur : tune aulem non ita res 
gerebatur: nam ille quidem libere bellum gerebat, hi 
vero impelebantur lantum ; impetere autem illis non 
licebat, neque insidiantes ulcisci : ita enim aciei dux 
jubebat , dicens : Mito vos 8icut sves in medio lupo- 
rum : eslole ergo prudentes sicut ge pentes , et simpli- 
ces 8icut columbæ (Matth. 10. 16). Et insidiantes non 
modo ulcisci non jubebat, sed etiam ſacultatem 
prebere ut in injuria inſcrenda gauderent. Nam 
dexteram maxillam pr:ebere, et oves milterc in medio 
luporum , nihil aliud subindicat quam quod illis pa- 
tiendi sortem adscripserit, ut splendidius tropzum 
esset. Quomodo? Quia undecim cum essent , totum 
orbem vicerunt; quia patie.:tes, non insultantes ; 
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b Sequentia, usque ad erhyxysy, ex cod. a novissimis edi- 
toribus $nppleta sunt. Koper. 
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pereussi, non perculientes; insidiis appetiti, non 
insidiantes; fNlagellati, non flagellantes; pulsi, non 
pellentes ; persequutionen patientes , non inſeren- 
tes; vccisi, non occidentes ; et quia sicut oves ad 
cxdem proposite, lupos omnes ad ovium mansuetu - 
dinem adducebant, ſurentes scilicet, ehem spiran- 
tes, belluis ſerociores. Procedente itaque verbo evan- 
gelico et pietate ubique disseminata , undique rogi 
apparabantur, inimicitiz, bella, non tantum doctor i- 
bus, sed etiam discipulis. Statim atque enim verbum 


quis acceprral, omnibus hostis communis circuibat, 


a patria pellebatur, et in exsilium trausſerebatur, a 
ſacultatibus excidebat, et de libertate, imo de vita ipsa 
periclitabatur. Nihil tunc poterat nature tyrannis ; 
sed, ut jam dixi, liberi contemnebantur , ſratres, 
cognali in hostium ordine erant, et cum doctoribns 
discipuli intolerabilia paliebantar. Et hæc ipsa signi- 
licans Paulus dicebat : Rememoramini enim pristinos 
dies, in quibus illuminati magnum cerlamen 8utinut- 
slis passionum : & in altero quidem opprobriis et tribu- 
la ionibus spectaculum ſacti, in aero antem 8ocii tali- 
ter conversantium efſecti. Nam et vinctis compassi estis, 
el rayinam bonorum restrorum cum gaudio suvcepistts, 
cognoscentes vos habere meliorem subslantiam in cetis 
et manentem ( Hebr. 10.32 - 34). Et rursus Thessalo- 
nicensibus scribens , diceb«t : Vos enim imitatores 
ſacti estis, ſratres, Keclesiarum que sunt in Judwea : 
quia et vos eadem passi estis a contridulibus veatris , 
sicul et ipsi a Judais : qui et Dominum occiderunt, et 
nos persequuti sunt, et omnibus hominibus adversaninr 
(1.Thess. 2. 14. 15). Galatis quoque scribens, dicehat : 
Tanta passi estis sine causa, gi lamoen sine canse (Caf. 
3. J). Ila autem, quz ipse passus est, enarrans die- 
bat: In patientia mulia, in angustia, in carceribus , in 
laboribus, in vigiitis, in ſame, in siti et nuditate (2. Cor. 
6. 4. 5. et 41. 27). Et rursus, Quadraginta una mins 
accepi : ler virgis casus aum, gemel lapidatus zum , 
nocle et die in proſundo maris ſui; periculis flu- 
minum , periculis [atronum , periculis ex genere, 
periculis in solitudine (1. Cor. 14.24. 26); et rur- 
sum, Instantia mea quolidiana , sollicitudo omnium 
Keelesiurum ; iterumque, Prepositus Arete regis 
cus / odiebat civilatem Damascenorum , volens me com- 
rrehendere, et per ſenestram in sporta demis:us sum 
per murum , et evasi manus ejus ( 2. Cor. 11. 28. et 
32. 55). Ei rursus alibi : Æstimati aumus sicut ores 
occisionis. Et alibi iterum : Det misericordiam Deus 
Onesiphori domui , quia catenam meam non erubuit , 
sed cum Romam venisset, sollicite me quasivit et inve- 
nit (Rom. 8. 36; 2. Tim. 1. 16. 17). 

4. Qu dici possunt de ſalsis apostolis, de ſalsis 
ſratribus, de bellis diversis, et innumeris? non solum 
enim Supplicia et cruciatus movebantur sed etiam 
rhetorum eloquentia, et philosophorum apparatus: nee 
vb illis tamum, sed eliam ab homintbus eireumſoraneis 
muliz machine contra Eeclesiam movebantur : quæ 
ille Subindicans dicebat : Alexander ererins multa 
mala mihi ostendit : quem et tu derite: valde enim 
realilit rerbis nostris (2. Tim 4. 14. 15). Siout ergo 


mare numquam fluctibus expers est: sie et Pauli 
anima plena erat mille tenlationibns, quotidianis pe- 
riculis, ſoris et intus, per verba, per opera, per 
pecunias, per dolos: nullusque sermo poterit exponere 
illam telorum nubem, illam fluctuum multitudinem. 
Quoniam igitur in tali statu et conditione res tune 
erant, non io tantum quod diximus, sed longe ma- 
jori ; nee solum gdoctores, sed etiam discipuli perieli - 
labantur, nee discipuli modo. sed etiam doctores (nam 
si alia pars in 1entatione, alia in securitate ſuisset, 
potuisset altera alteri consolationem afferre : nune 
autem utraque pars oppngnabatur) ; et hac videnies 
multi ex infirmioribus dissolvebantur oblorpesce- 
bant, anxii erant : bona quidem pradicatiouis in 
spe ſutura videntes, regnum, resurrectionem ei in- 
corruptionem; tristia autem hie in experimento et 
patientia , sartagines nempe, ſornaces, carceres, 
bella, inimicitias, odia, mortes, pericula; et doctores 
snos, nunc in carceribus, nunc in synagogis, abdu- 
etos et contamelia affectos, et undique malorum 
nubes ingruebant, et in proſunda tentationum nocte 
erant, quæ omnes invadens in perturbatione magna 
tenebat : vide quomodo una voce animum illorum 
erigat. Idem facit m alia epistola, dicens : Ideo 
manus remizsas et genua debilia roborate (Hebr. 
12. ): non de genubus et manibus loquens, sed 
de cogitationibus internis et latentibhus, que per 
temationes dissolvebantur. Deinde post data mo- 
vita consolationem affert maximam, dicens : Adhnc 
modicum aliquantulum, et qui venturns est reniet, et 
non tardabit ( Thid. v. 10. 37 ). Sed quia illud inte 
rim in spe eral, alio modo rursus eos cohortatur, 
non aljenis, sed propriis exemplis animos ipsis fa- 
ciens. Rememoramini, inquit, pristinos dies, in quibus 
illuminati, magnum cerlamen 8uslinuislis paszionum 
(Ibid. v. 52). Vos ipsos revercamini bonaque vestra 
opera, ne indignum proemiorum ſinem exhibeatis, a 
vobis ipsis cohortationem aceipiatis. Cum ergo ills 
hoc et illo modo monuisset, per hoc dictum il!'os hor- 
tatur. Quomodo er qua ratione ? Vinenla et catenam 
dieens conſir mationem esse Evangelii. Non solum 
enim mortui suscitati, vel leprosi mundati, vel d:c- 
mones expulsi (Matth. 10. 8), sed nos etiam vincti 
Erangellum conſirmamus. Quo pacto, die mihi? 
nova enim sunt dieta illa, et pleraque ænigmati si- 
milia. Audi demum. quomodo : si absque limore 
prediearemus, nihil ingratum vel grave patientes ; 
multis eorum, qui nos calumniis impetere volunt, 
suspecta videretur esse pricdicatio : nunc autem 
pulsi, persequationem patientes, «ecti, adusti, per 
pr:ecipitia acti, innumera patientes, nee cedentes, 
imo hine alacriores ſacti, eliam impudentiorihus 
oſſerimus plenam demon-tratio::em, quod veritalis 
simus præcones, quodque diving quardam virtus in 
nobis sit, qum hc omnia leviora reddat, nec per- 
mittat mt tot tentationes predicatores nos superent; 
liert panci Simus, sed per tot impedimenta ad vict»- 
riam nos duxit. Si quis ergo velueritelaram comparare 
demonstrationem , quod diving quedam virtus u 
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que 10s intus iuspiret, lenlationes sumat ac recenseal, 
pericula, catenas, carceres. Neque enim humane 
virtutis est per tot præcipitia vincere, per tot flucius 
et procellas navigare, inter tot tela progredi; sed 
divine et inexpuguabilis virtutis haze sunt. Itaque 
catena est conſirmalio Evangelii, non illis modo, sed 
etiam nybis qui patimur : probatiores enim ſortio- 
resque nos reddit; eflicitque ut in>idias despiciamus. 
Quapropter dicebat : Tribulatio patientiam operatur, 
palientia aulem probationem, probatio vero 8pem, spes 
autem non conſundit (Rom. 5. 3. 4. 5). 

5. Viden' quomoda tribulatio confirmet Evange- 
lium ? Ideo quoque alibi cum peteret ut a tentatio- 
nibus liberaretur, ac s:xpe illa de causa adiret Do- 
minum , audivit : Sufficit tibi gratia mea; nam ti ius 
mea in infirmitate perficitur (2. Cor. 12. 9). Inlirmi- 
tatem hie persequutiones vocal, lentationes, pericula, 
insidias, molestias. Hoc autem vult signiſicare: 
Poteram hoe impedire et bellum exstinguere, aique 
fluctus comprimere ; sed non ſeci, ut virius mea ma- 
gis demonstraretur. Nou enim ita ostensa fuisset 
gjus virtus, si hac non ſacta ſuissent; ut cum ſacia 
quidem sunt, et nibil potuerunt. Nam gubernato- 
rem illum optimum dicimus, non qui in tranquillo 
mari potest navem recte ducere, sed qui inter 
scopulos et fluctus et tempestates et ventos vectores 
eonserval : et medicum peritum dicimus eum, qui 
mille incumbentibus morbis ægrum servat: et cxer- 
eiius ducem qui hostibus undique irruentibus et oppu- 
gnamtibus , lropzum potest erigere : et pastorem 
bonum qui mille lupis aliisque insidiatoribus irrum- 
peutibus, gregem in tu:ocustodit. Ita tunc quoque res 
bine mirabilis eſſiciebatur, quod licet innumera pa- 
tientes vinccrent, ei cos qui se affligebant superarent. 
Quando igitur Petrum et Joannem, filium tonitrul, 
et fundamentum fidei, in carcerem conjecerunt, co- 
gita quomodo , ipsis dimi-sis dubitant. Cum ad- 
duxissent igitur illos in medium theatrum , dixe- 
runt : Quid ſaciemus hominibus istis (Act. 4. 16). 
Judzi, qui in prophetarum $anguine innutriti erant 
populus ſurens et rabie ductus, qui altaria de- 
struxerat, qui prophetas occiderat, qui in c:xdibus 
educaius ſuerat, qui belluis ſerocior erat, qui adhuc 
Dominici sanguinis stillas emillebat, qui ipsum cru- 
cilixerat : hic duobus apprehensis piscatoribus, i:li- 
teratis, idiotis, obscuris, mutis magis quam pisces, 
quorum alter ne ostiariæ quidem minas simplices 
tulerat : los, inquam, comprehensos in medio ha- 
bentes ligatos, nudos, non pecuniarum ope instructos, 
nou corporea ſortitudine, non sermonum eloquentia, 
nou rhetorica vi, non generis splendore, non patrie 
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magnitudine, piscatores ex piscatoribus, cxtremd 
pauperiale laborantes, dubitant quomodo cum illis 
acturi sint, et dicunt, Quid ſaciemus hominibus istis ? 
Viden' quan a res sit virtus? quomodo tentationes 
conlirmatio sint Evangelii? Dicunt ad eos: Wonne 
precipiendo præcepimus vobis ne loqueremini in nomi ue 
is/0? Et vullis inducere guper nos sanquinem hominis 
istius (Act. 5. 28). Si homo est tantum, quid times? 
si vero Deus est, cur illum non adoras ? Annon cla- 
mabas nuper, Sanguis ejus super nos et super filios 
nostros (Matth. 27. 25)? unde sanguinem times ? 
quid mentem tuam exagitavit ? nonne ligasti? nonne 
Nlagellasli? nonne cruciſixisti? nonne mortuum vi- 
disti ex crnce detractum ? nonne sepultum vidisti, et 
terra opertum ? nonne signa scpulero imposuisti ? 
nonne milites pretio emist: ? nonne ſamam sparsisti 
quod disecipali ejus ipsum ſurati sint? Quid nunc 
times? cur egus Sanguinem formidas? Vides verita- 
lem per omnia ſulgentem? Quia enim videbaut post 
illas insidias rem efferri, atque initia splendida esse 
et ipso sole lucidiora, et ab ipso cursus prineipio 
exhibila, quodque totnm orbem comprebensuta 
esset, ulique errorem ad extrema depellendum esse, 
nec posse ejus vim incffabilem sustinere; virtutem 
ejus liment, ſormidant vinctos, damnatos, flagellatos, 
insidiis eircumdatos, duos eosque idiotas. Ideo Paulus 
tenlationesconfirmationem Eyangelii vocat: ideo etiam 
alibi dicit : Scire aulem vos volo, ſratres, quia quæ 
circa me sunt, magis ad proſectum renerum Evangelii: 
ita ut plures e ſratribus in Domino, conſidentes vince- 
lis meis, abundantius anderemnt sine timore verbum lo- 
qui (Philipp. 1. 12. 14). Quis vidit, quis audivit, 
quod vincula audaciam indant, et catena ſidaciam, 
non vineto tantum, sed etiam discipulis ejus ? Atta- 
men cum hac fierent, per contraria predieatio 
extollebatur, et discipuli, cum magister oppugnare- 
tur, insidiis appeteretur, vinciretur, magis fide- 
bant, magis exsultabamt, magis insiliebant. Dicta 
laudastis? Tandem ſortitudinem imitemur, virtutem 
emulemur : nihil nos terreat, null nos tentationes 
perturbent. Hac enim sunt pretatis incitamenta, hc 
sunt philosophize alz : hc nos ſortiores et invictos 
reddunt, hac majorem apud Deum dant fiduciam, 
majoremque atltrabunt ejus benevolentiam , mul- 
lamque in nobis gratiam confirmant. Ut ergo his 
omnibus ſruamur, omnia quz accidunt, quæso, ſo- 
ramus, per omnia Deum glorificantes, quia ipsum 
decet gloria, honor, imperium, una cum unigenito 
ejus Filio et sancto Spiritu, nunc et semper, et in 
secula Sxculorum. Amen. 


HOMILIA 


Fjusdem homilia habita in ecclesia Pauli, Gothis le- 
gentibus (a), postquam presbyter Gothus concionalus 
ſuerat (b). 

Vide hac de re diximus in Monito. 
6 Hre N 20quens homilia a Chr. Fr. Mattheio edite 
unt in libellv academicoy Vitemberge 1802. 


VII. 


1. Vellem adesse Gr:ccos hodie, ut que lecta sunt 
audirent et discerent quanta sit Cruciſixi virtus. 
quanta erueis potestas, quanta Ecclesi.e nobilitas , 
quanta ſidei firmitas, quanta erroris turpituto, quan- 
ta dæmonum irrisio. Eteni. n que philos»phorum sunt 
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zat ou k TwY nrEpacpay Td thnlop mepryeveadar 

ty xT,purtdviwy, xat cabta hiywy bviwv, d td Tocoutwy 
pam xwivudtov. EL tig oy Bounkorto cap ap6e- 
verv à Nc ve ,t elvar Euvapiy thy H Evnyou- 
oav, robe netpacuors Lapbavirw, robs xtviuvour, tas 
akvget, Th beopwrhpra. Ob yap forty avipwnrivng Su- 
vapews 8:4 Togoutwy xpathoat xpruvev, & toooutwy 
Th&dTat xvpdatwy, bit Tocoutwy ywphoat Behwy, GM 
belag xal apaxoy ravra loyvo;. Ur Bebaiwars tov 
ebay yeiou þ Akvarg, obx Exefvor; uV, aka xat fut 
tote n&oyouat * boxtpwrepous yap hdg tpydterart, loxv- 
pott pos, dl xatagpovelv rot Toy Eniboukwyv. Ath 
xal Eeyev, H OA vaouoriy xuteprdterut, 1h &8 
C0p0rh doe, 11 & Coxiuh AAA, ij & Aa ov 
Xarato et. 

6“. 'Opi; nw; d its Scbatot th evayythov ; Ara 6h 
[370] Tov7o xat 4\ayo? atrobvit abth cb teipacpwy 
e@rahayhv, xal noliaxts bntp tobrwy TtpocehOdvit , 

« Axcovev © 'Apxet oor 1} xdpie prov * 1} rap Evraple prov 
er doberelg re. ltd ru. 'Aaohtveiav Evrab0a tog d u- 
Tobe xaket, robe netpacuory, ro xiv3uvoug, T4; 
en:6ovdas, ta; Ennpelag. O & eye, Tooutdv Eorty * 
"Bouvapny tavra xwiigat, N, xat obecar thy he pov, 
xa! &vaateiiat c XR, A' obx Enoinoa, Tva per- 
T6vw; u bovapls pou Serj. Ob yap obtws tbelxvuro 
ab voô ij Bivapts, Tobtwv ph yivoptvwy, ws Yivoutvey 
ptv, ob. layubvrwy TG. Exel xat xubepvhtnv Exeivoy 
àApiotov elval papev, od thy V r / noviw buvapevoy 
xatzv0v verv Th ox4po;, 44 Thy perafy oxonthuv xat 
Xvpatwy xal yerpwvuy xat tveuparuwy 6:20w,ovta T025; 
tunktovras © xat iatphy, thy pupiwy voonudtwy Ent- 
xetutvwy ttapratovra Thy xd4jvoviae * xat otpatrybv, 
Thy raviayxdbev nokepiwy EntedEvrwuy xat Sakkdvioy 
Covapevoy othoat Th tpbratov * xal noutva, Thy HU 
AUxwy Emxetutvuy xa trfpuy Eniboykuv Gratnponvra 
ch Af tv Gogalets. Ubtw Th xal t6re toro pa- 
Acer Enolet th bavua, fort Th pupla naggovrty Expatouy 
xal ce pieyevovro ] Totouviwy avtwv. "Ore youv wy 
Il:tpov xal thy "Iedvvny, thy vibv th; Bpovrh;, xal thy 
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gov TW; agsbtvruy abtwy branopovbory, *Ayaydvieg youv 
autoug, &y peow Tov Ozatpou ifyouat* TT ronhooper 
Toig arIgwaors rout ; "loubator of atuacy Evrpa- 
gEvreg npopntixOls, Ghuog pepnves xati ivccwy, 6 Ti 
Puoracthpa xataoxayas, 6 TH; npIWhra; Anoxriivas, 
6 g6vot; auvavatpagels, 6 bnpiuy aypruiepeg, 6 otTd,w 
and tov atuarto; Et toũ e0notxod, 6 otravpwan; * obto; 
$0 Labuv ,, dypapparovg, Buvtag, dh, 
Ix0uwv &pwvortpoug, wv Oatzpog owls Yupwpond hiktv 
anethhy Hhvzyxe * Toutoug Th rabovie;, tv pow Eyovieg 
dede ptvoug , yupvors , o ypnuetrw neptb:binutvous 
* pioualay, o owpdtwy loxbv, ob Mywv det., o 
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yh xpurt6uevov; 05 chpavipa trntOnxag To thy ; ox 
ETpiw Toug oTpatiwrag ; od phunv H,, g, Ort Kx he- 
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y0evraz, rovg Emboukev0tvrag, tobg d, co Ruwraz. 
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v nã go. io, delgpot , Err r nar” £18 pallor 
ele xpoxorxhr tov evayrellov Aude * Gore tobe 
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decor prov, HEpto oortpwe Tolugy dpdEwe ror A- 
ror ladeir. Tic elde, tis fxouaty, in: Ss anà Oaprog 
Tote, xal ava; rappnotay tpyayetat, ob tw d ede naiv 
ja6vov, aka xal tol; patnteuoptvo; ; An' Guws, rs 
Tavra b tyivero, 6:4 tov Evaviiwy td xhpuypa fpero, 
xal ol pabr,zat, tov &i8aoxaiov noke poupsvoy xal F- 
Goukevoptvoy N. 6£5pouptvou, Ed Eappovy, pakkoy 
toxiprwv, d Entowy. 'Exyvecats te fipnptva ; Ao 
Thy uU Ah, thy avipeiav, Cnlwawpsy Thy Eperhy, 
xat undv hpi; nroeftw, unity opubeitu twy %- 
ouOvy r yap ippara th; cose, tavra xcepà 
Th; gHoonglag, tavra iofupoby Ra 4feipwrovg xata- 
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pEpwpey Arn, TmAparaily, TX Gvprintovia, 6:4 x- 
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„ Malithzio placeret enifonv. 


Þ Suspicatur Matih. legendum esse: 4)” snes Tore 
tcabta. 
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Tov avrov du leyOtioa tr th txxlnoig th SA 
liav.lov, Ford drayrortwr , xal apeoCurtpeu 
ervouv xpoojpurthhoartoc. 

*. "Ebou\6unv napetvat EMNVag thuspov, Gate Tv 

@vervwTpevwy &x093cat xa) pally , v otravpwbity- 

doc i layv;, d tov otaupod ij Sovapr; , nan The 


Exxnolac ij cbt vsia, dN mf; alotews i evrovia, wn 
Th; ANN i ale, ονοε Tov batudwuy 6 TEA. Ti 
u ràp Tov priogdgwy xat raps tols õhhEͤd tg xata- 
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kxet 85vaypiy* xat cà ptv apdyvns ebxolwrepey Giza me 
ohn, 74 & adauayro; geh N why. 


501 


Ilov 74 IN.arwvo; xai llulayopou xat tay tv *Abhvar;; 
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xat robe Pootpuyove Gnd the xs vlg alovreg, ebviwy 
p4).ov f av0pwnwy tniberxvopeve. npiowna. AM ov 
ra ij ai ce pa cotabra, od ty tp ofhpat:, AM; &y owgps- 
ouvy vd The Pilefgαlũag. H ptv yap ndpvy , Are al 
pvaixdy obx Eyougn R Ag, Emtpiupa xat bnoypagals 
xal tuariot; lung xat triporg Torwrog TEviruac 
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oebela Wehre Tuvipeva, cri xat phpzory 
@noteropveuptvog , val ua,: UE, val x6pai; 
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why T6 x4 Emiielevuviat, ob Tra Exovaevteg, 
ob ebpnulay dunxovies, A ty Suvdys: vonpdtwy pilo- 
J0p09v7tG, xa i pr tmbelfz xai nourelag dg 
Thy Evorxo3cav abtoly rob Brov Adr id naviuy ava- 
XT,pUTTOv TE; . Ad 8h toro ob thy olzouptvny mover, 
AAA xal thy Golxytov* ob thy yhv jadvov, (Me x thy 
Dara od Tag Nic pbvoy, än wat th Gon val 
dobe Bouvolg xal te; vanay © os thy Haza pvov, 
an xat thy papbapoy* ob Torg tv dfubpac: voy, 
aA wal tov; iv toxdty tf, o Evipag pdvov, AAA 
xa} yuvalxa;* ob yeynpaxirag povoyv, AMA xa vious 
toayhveucay. Oö ptypr && toutwy, AAA xa Nei 
pH, xal th xa hui; obx apxeobevreg olxovutvy, 
=p; abr t d thy 'Qxcavdy,xat th; papbopridks N 
pa; xal ta; Bprravixag vhooug elgw twy olxt lu d xc 
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74 h. tv vlg anaviwy oth act neprpepdueva, ov 
SAR TH rov Gutwy Bovapry, AA thy Tod oravpubiviog 
le thy navraxou npooloratoucay abtol;, xal tobg 
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rc olzovutrne re ptuara abray. Toiro un Frege; 
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r:apainiov du. Ext poi gᷣhuaciy fol e vo i AUxcr 
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dxupa ov nepl hebvrwy xal &pvav Rad Naples xa) 
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V, Gr: bh th Onprateg rav avpunuy lg tooatrny 

31 hpepbryra tf pilogopig ν xnpLypatoy xepachty, 
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xai th; 'Exx\no{a; va rhe Luvaywyhg tpirove; yevoyr- 
vog , bxelvov ptv Nat odpxa, hpuov d Nat nvebps, 
Papbapey Hv xal tx ptong Nepoibog Hrevo. 6 natrpitpyr; 
Mr 'A6paty , xat ore para A. ore 
npogrinelag fei, ob thy Eib&oxovra Eywv, ob 
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abiis qui ejusdem linguæ erant, confutala ſuere ; no- 
stra vero etiam apud extraneos multam vim habent : 
et illa quidem facilins quam aranez tela dissipata 
sunt; hzc autem firmins quam adamas infixa sunt. 
Barbarœ gentes ad fidem convers@ Scripturas in lin- 
guam tuam converterunt. Ubi sunt nunc illa Platonis, 
Pythagorz et eorum qui Athenis erant? exstineta 
sunt. Ubi sunt illa piscatorum et tentoriorum artiſi- 
eum? non in Judæa solum, sed etiam apud barbaram 
linguam, ut hodie audistis, splendidius quam sol ipse 
ſulgent: et Seythæ et Thraces et Sarmatæ et Mauri et 
Indi et qui ad extrema orbis sedes habent, ſis quze 
seripta sunt in linguam suam tranislatis, philoso- 
phantur: hæe, inquam, quæ ne per somnium quidem 
imaginati sunt ji, qui apud Græcos barbam gestant, 
et scipione eos qui sibi in foro occurrunt amovent, 
qui capiltos capitis agitant, leonum magis quam homi- 
num faciem præ se ſerentes. Sed nostra non sunt si- 
milia; nec in vestitu, sed in temperantia philosophia 
Sita est. Nam meretrix quidem, ulyote quæ naturali 
non gandet pulchritudine, ſuco, picturis, vestitu albo, 
aliisque similibus artibus, manu coneinnatam sibi con- 
ciliat formam, naturalem abumbrans deformitatem : 
que vero ex natura formosa est. gratiosa et nobilis 
paella, naturze donum nudum sinit, ut per se concer- 
tet, non indigens similibus auxiliis ; sed illa depellit, 
ne naturalem ſormam hujusmodi ceu velamentis ob- 
scuret. Hoc ei in Eeclesia, ei apud externos videre est. 
Ini enim cum naturalem pulchritadinem non habeant, 
neque pietate sese ornare possint, lingua facundia , 
verbis tornatis dictionumque compositione. ac comis, 
vestibus et aliis quibusdam se cohonestare student: 
apud nos autem non ita, sed hxc omnia repellentes 


ei externum fastum repudiantes nostri, naturalem 


exhibent poulchritadinem ; non linguam àcuentes, 
non elegantiam sermonis captantes, sed in Seitentia- 
rum virtute philosophantes, atque ex operum exemplo 
et ex aceurato vitæ instituto inbabilantem in se Dei 
gratiam per omnes prexdicanl. Ideo etiam non habi- 
talam modo terram , sed inhabitatam ; non lerram 
Solum, sed etiam mare; non urbes tantum, sed etiam 
montes, colles et valles; non Grzciam modo, sed 


' etiam barbaras nationes; non eos qui in dignitate 


tantum, sed et eos qui in extrema paupertate; non 
viros solum, sed etiam mulieres; non senes lantum, 
sed etiam juvenes lamquam sagena ceperunt. Nec eo 
usque tantum , sed etiam ulterius processerunt, et 
cum non satis ipsis esset terra nostra, in ipsum Ocea- 
num se contulerunt, barbarasque regiones et Britau- 
nicas insulas in retibus suis incluserunt : et quocum - 
que jam abieris, piscatorum nomina in omnium ore 
ferri videbis ; non propter piscatorum virtutem , sed 
propter Crucilixi potentiam, que ubique ipsis viam 
monstraverat, alque idiotas philosophis sapientiores, 
A illiteratos magisque mutos quam pisces, rheloribus, 
»atoribus et sophistis solidiores reddiderat. Ne ergo 
quis putet id pudori esse Ecclesize, quod barbaros in 
medio surgere et loqui præceperimus: hoc enim Ec- 
elesi e ornaius et decor, hac demonstratio est virtutis 


Par not. Gr. LXIII. 


quz in fide sita est: hoc et Propheta olim prænun- 
tians, dicebat: Non unt loquele neque sermones, 
quorum non audiantur voces eorum : in omnem lerram 
exivit sonus eorum , et in fines orbis lerr@ verba 6orum 
(Paal. 18. 4. 5). Hoe et alivs rursum declarans, allis 
subindicabat verbis, dicens : Lupi et agni 8imul pa- 
scentur , et pardus quiescct cum heedo , et leo zicut bos 
comedet paleas (Tai. 65. 25) : non de leonibus, de 
agnis, de pardis, de hzdis loquens, sed nobis præ- 
nuntians et 8igniſicans fore ut ea pars hominum que 
ſerina erat, in eam veniat mansueludinem per prædi - 
cationis philosophiam 1emperatla, ita ut cum mansue- 
tis et mitissimis viris conveniat. Et hoc hodie videtis, 
eos nempe, qui pre omnibus hominibus barbari 
erant, cum Eecclesiz ovibus stantes, iisdemque pa- 
scuis atque eadem caula utentes, unamque omnibus 
appositam mensam. | 

2. Erubescant Judzi, qui literas legunt, et sensum 
ignorant: præ pudore se oblegant gentiles, qui radio 
solari clariorem vident verilatem splendentem , qui 
lapidibus assident, et tenebras sequuntur : glorietar 
Ecelesia, quæ apud omnes ſulget et evolat. Sicut enim 
sol communis est et terra communis, ut et mare et 
aer: sie, et mulio magis verbi predicatio facia est 
communis: ideoque Paulus dicebat : Ut aliquem ſru- 
ctum habeam et in vobis, cicut et in ceteris gentibus. 
Crecis ac barbaris, zapientibus et intipientibus debitor 
zum : ita et in me promptum est ef in vobis , qui Rome 
estis, evangetizare (Rom. 1. 13-15). Et quid miraris 
si in Novo, quando etiam in Veteri jidipsum fiebat. 
Nam primus et Ecclesi:e et Synagoge progenitor, il- 
lorum quidem $ecundum carnem, nostri vero gecun- 
dum spiritum, barbarus erat et ex media Perside 
ducebatur, patriarcha nempe Abraham: et neque 
nieras audierat, neque prophetiz particeps erat, nec 
qui se doceret habebat, nec historiam andierat ; non- 
dum enim venerat Moyses ; nec quidpiam 4 majori- 
bus didicerat, neque ea quz post se fulura erant 
edoctas ſuerat; sed in media Persarum regione na- 


tus et edncatus, ita repente philosophatus est, ut 


etiam Novi Testamentj mulia præoccuparet præcepia, 
et per opera exhiberet. Eienim jussus egredi ex pa- 
iria, et domum deserere et amicos et cognatos, ct 
venire in alienam terram, nihil passus est humanum, 
neque ex aſfectu detentus est, neque apud se cogiia - 
vii et dixit : Quæ maniſesta et clara sunt relinquens, 
ad incerta et obscura me conferam ? sed fidem ha- 
bens vie ducem, et Dei promissionem pro baculo 
assumens, quæ pre manibus habebat reliquit; quæ 
vero in spe, accepit : etenim et secundum hoc Ee- 
clesiæ progenitor fuit. Nam et nos jubemur res s- 
culares despicere et extraneas, et ad occulta spe 
intendere, et ſidem tenere ancoram salutis nostrz, 
et illa quzrere. Ideo etiain Paulus dicebat : Spe enim 
salvi ſacti sumus : spes aulem que videtur, jam non 
est spes (Rom. 8. 24) : et rursum, Id enim, quod in 
prœsenti est momentaneum et leve tribulationis nostre, 
zupra modum in 8ublimitale æternum gloria pandus 
operatur in nobis; non contemplantibus nobis quæ vi- 


25 


£05 
dentur, sed que non videntur (2. Cor. 4. 17. 18). 

Abraham apostolica præcepia operibus exhibuit. — 
Egressus autem e patria beatus hie Abrabam , cum 
in aliena tugurium fixisset, apostolica rursus pr:r- 
cepta operibus exhibuit. Postquam enim splendidum 
illud tropzum erexerat , stupendamque victoriam 
retulerat, et barbaros vicerat , non virtute corporis, 
sed ſidei potentia, cum ab iis qui servati fuerant 
mercedem laborum accipere juberetur; barbaro nam- 
que sibi dicente, Accipe tu equos, et da nobis viros ; 
quid ait? Extendo manum meam ad Deum altissimum, 
ti accepero a te a ſuniculo usque ad corrigiam calcea- 
menti (Cen. 14. 21. 22. 23). Viden' quomodo præ- 
ceptum illud evangelicum implevit, Gratis accepistis, 
gratis date (Matth. 10. 8)? Moyses quoque in bar- 
burica domo edacatus est et crevit; attamen nihil inde 
damni accepit, sed etiam ille philosophatus est, 
non minus quam patriarcha , Sybaritcam mensam 
irridens , illorumque deliciis sublimior effectus , 
divitias spernens et regnum /Egyplique sceptra; ad 
lutum autem et lateritium opus se sponte transtulit. 
Ideoque Paulus ipsum admirans, dicebat : Majo- 
res divitias putans quam A gypti thesauros, imprope- 
rium Christi ( Hebr. 11. 26). Deinde horum doctorem 
bonorum ostendens addebat dicens : [nvisibilem enim 
lamquam videns 8ustinuit : quod maximæ ſidei erat. 
Ne ergo pudori id nobis esse pulemus quod barbari 
in ecclesia sint, sed potius multo ornamento : nam 
et ipse Dominus noster Jesus Christus, cum in or- 
bem terrz venisset, barbaros primos vocavit. Post- 
quam enim natus est et in præsepio positus , magi 
ex Perside venientes, ipsum adoraverunt. O novas et 
inexspectatlas res ! rege quidem in urbem ingressuro, 
velamenta et lampades eriguntur ; et qui in dignitate 
et potentia sunt omnes ipsi obviam veniunt cum ele- 
ganti ornatu, et tibiz , fistulz , citharz , et omne 
musicz genus; et veslimenta sunt splendida , et 
corollz, et multa est magniſicentia: Rege autem cx- 
lorum ingressuro in orbem, nihil simile , sed omnia 
contraria : tugurium et tabernaculum et præsepe, et 
mater vilis, ut videbatur; inopia mulia et paupertas. 
Atqui, si voluisset, venire potcrat cælum commovens, 
terram quatiens, ſulgura miltens : et quid hæe dico! 
si nudam solam divinitatem ostendisset , quanto ma- 
jus hoc non ſuisset omni splendore et ſestivitale? Sed 
non ita ſecit; non enim perdere , sed salvos facere 
volebat ; non perterrefacere , sed corrigere , et ab 
initio fastum humanum calcare et arrogantiam de- 
primere. Ideo non solum fit homo, sed pauper homo, 
et matrem talem deligit, ac diversorium vile; extre- 
mum paupertatis terminum ab initio ei ab ipso pariu 
ampleciens. Ouænam, die mihi, mulier, etiamsi om- 
nium maxime inops ſuerit, etiamsi mendicans, lectum 
non habet, ubi partum inſantem reclinet? At ille non 
in lecto reclinabatur , sed in præsepio simpliciter et 
utcumque , et in tugurio, nec in diversorio. Hzc 
sunt ejus procmia, ita splendida et magni- 
fica. Cum audis ingressum , ne transitum ex loco 
cogiles , sed œconomiæ attemperationem. 
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3. Etenim Paulus cum ait, Cum autem riurus in- 
troduzerit Primogenitum in orbem (Hebr. 1. 6), dispen- 
8ationem nobis annuntiat : qui enim ubique præsens 
est. et omnia implet, quonam intravcrit? sed illam per 
economiam maniſestationem sie vocavit. Ingressus 
itaque in orbem, cum vili habitu intravit , ſastum 
calcans , arrogantiam deprimens, omnibus suadens 
ut moderate agant, paupertatem ne contemnant neve 
mendicitatem despiciant; ad divitias ne inhient, ne 
quid magnum esse putent humanum ſastum, sed 
umbra tenuiorem, ſoliis viliorem , et somniis fal- 
Laciorem. Ingressus ergo barbaros vocavit, nec sim - 
pliciter barbaros, sed magos, pessimum impietatis 
genus. Quia enim omnia in orbe male aſſecta erant , 
el impietas ubique dominabatur, nidorque et ſumus ; 
ac neque lex quidpiam poterat , neque prophet? 
emendaverant., non monita quid proſecerant, non 
miracula, non supplicium, non pcenz ; et terra gan- 
guine humano polluebatur, et natura ipsa ignora- 
batur : nam Immolaverunt filios su0s et filias aun 
demoniis (Pal. 105. 37) : altaria destruebantur , 
prophetæ occidebantur , ac templum pietalis in 
rudera versum est et idolorum receplaculum, ac 
populus Judaicus qui exslitit ut cxteros erudi- 
ret, aliis blasphemiz occasio fiebat : Nomen meum 
enim, inquit, per vos blasphematur in gentibus (134i. 
52. 5). Sacrificia abrogabantur, ſesta , neomeniæ et 
8abbata, ac reliqua cultus genera rejiciebantur, vir- 
tute neglecta; ei vox +uperne Dei accusautis erat, 
et voces prophetarum in terra plangentium, et voces 
undique , rebus male procedentibus ; multaque erat 
nequitiæ potentia, densa quædam nubes et proſunda 
nox, et nequitia audacter et confidenter agebat, qua 
ad virtutem autem spectant, eliminabantur. Tem- 
pestas in altum tollebatur, fluctus alius alium seque- 


. batur, naufragia ſrequentia accidebant, omnes im- 


mergebantur, neque ulla gubernatoris vox audie- 
batur, nec nautarum ars quidquam poterat; sed ma- 
ligni spiritus dominabantur , neque ulla erat spes 
salutis, nemoque invocare Deum audebat : quomodo 
enim ausus esget , prophetis accusantibus, augelis 
qui singulis gentibus patrocinahantur, se pra pudore 
occultantibus ? Creatorem universi tempus demum 
advocabat, ipsum conditorem, qui ab initio genus na- 
strum efformaverat. Quoniam igitur gravissima erat 
zgritudo , quz maxime parla erat ex arrogantia et 
audacia ; cum et principium et medium et finis rerum 
corrumperetur : ille ex paterno throno exsiliit, et in 
terram venit. Cum autem illud exsiliit audis, cave 
putes mutasse illum loca et deseruisse czlos : nam 
cum in utero virgineo esset, cum Patre erat : quo- 
modo aulem , ne quzras neque rationes expetas : 
cum enim Deus operatur, sola fide opus est, consensu 
item et conſessione. Cum venisset ergo et vidisset 
#grum in lecto jacentem ac desperatum ( cum ægrum 
dico, de humano genere loquor, non in lecto vulgari, 
sed in lecto nequitiz ), a medicis derelictum , vitiis 
animi obsessum, morbo detentum ; cum vidisset 
omne zgritudinis genus humanam naturam inva- 
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sisse, ipsumque hominem de se desperantem, me- 
dicum veru, qui datus ipsi ſuerat ad ulcera curanda, 
accu>alorem malum , legem dico, effectum esse 
crimina augentem , et hominem majori peenz obno- 
xium ſacientem , et morbi tyrannidem malorumque 
exSuperantiam considerasset ; que neminem alium 
postularent, quam eum qui nos ab initio condiderat : 
vide quid faciat : natura nostra induitur inſirmata et 
devicta, ut per illam pugnaret et certaret, atque ab 
ipso limine et exordio arrogantiz naturam radi- 
citus evellit, quz malorum omnium causa ſuerat: 
nam he diabolum , cum diabolus non esset, dia- 
bolum effecit , ut declarat Paulus dicens ; Non neo- 
phytum , ne in ouperbiam elatus , in judicium incidat 
diaboli (1. Tim. 3. 6). Hoc Adamum ex paradiso 
ejecit : quia enim audivit, Eritis 8icut dii (Gen. 3. 5); 
hac spe deceptus, arbori manum admorit, legem cal- 
cavit, et prazceptum transgressus est. ldeo eam Deus 
congruenlem vulneri apparavit medicinam. Sicut enim 
in corporibus contraria contrariis medelam afſerunt , 
ut aiunt medici, et quod ſrigidius est calore fove- 
mus, quodque exsiccalum humido temperamus : sic 
cliam Deus in anime passionibus fecit. Quia enim 
arrogantia ipsam efferebat et inflabat , pharmacum 
apposuit quod ſlatum contraheret el tumorem au- 
lerrei. Quod vero pharmacum ? Mortem quasi murum 
ipsi opponeus. Ideo non tantum mortale fecit cor- 
pus, sed eliam ut corrumperelur effecit, ut misce- 
retur, ut vermium ſontes emitieret, atque in sa- 
niem dissolveretur, ſotoreque impleretur ; humili- 
talis ſundamenta ponens nec umquam vel admodum 
arragantem sinens altum de se sapere. Quid enim 
ſetidius humano cadavere? quid vilius mor- 
tuo ? 

4. Sed ne zgre ſeras, dilecte; verum hic quoque 
Dei providentiam perpende. Neque enim is qui mor- 
tuus est in horum sensum venit: qui autem vivit 
in alieno corpore, philosophari discit. Quantumvis 
enim supereilium attollat ac sese cfſerat, ad sepul- 
erum, veniens et ſcetorem sendiens, concidit, aique 
ad ipsum inſernum descendit. Et ut discas hoe idee 
ita ſactum esse, ipso naturam nostram non despi- 
ciente, sed animi arrogantiam ſrenante, hominemque 
in perpetua humilitate detinente, quoniam ab initio 
inde peccatum venerat : audi quid dicat Isaias pro- 
pheta : Quomodo cecidit de clio luciſer, qui mane 
oriebatur ( I8ai. 14, 12)? non de luciſero loquens; 
numquam enim Jucifer cecidit ; sed in clo ſundatus 
infixusque est, suumque servat cursun. Quid ergo 
sibi vult propheta, cum dicit : Quomodo cecidit de cœio 
luciſer, qui mane oriebatur * De rege quodam barbaro 
loquitur ; luciferum autem vocat illum ob splendo- 
rem, ob diadema, ob purpuram, ob satellitum ſulgo- 
rem, ob arma nilentia et aurum splendescens, ob 
lanceas aculas et ſulgorem emitientes et ob omnem 
alium ſastum, quodque cuneta diripiat et populetur. 
Uuod enim non de luciſero loquatur, sed mela- 
phorice Joquatur, hoc palam est, cum enim dixis- 
Set, Quomodo cecidit de cœlo luciſer, qui mane orie- 
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batur, sie pergit: Tu autem dixisti in cord tuo, In 
cœlum ascendam, supra sellas cli ponam thronum 
meum, ei similis ero Altissimo (Iaai. v. 13). Quod autem 
stella nec cogitationem nec mentem habeat, neque 
verba proſerat, nemini non notum est: sed de rege 
ait quodam blasphemo, arrozantia et jactantia pleno, 
qui cum fastu loquitur. Quis autem ille rex est! 
Hoc possumus dicere : verum ut non omnia a nobis 
discalis, sed vos ipsi etiam meditantes et vigilantes 
diviaz Scripturz thesauros serutemini, locum pro- 
phetz adite, et scielis quis sit rex, cujus populi, et 
quandonam ſuerit : nam ait ille, Da 8apienti occagio- 
nem, et 80pientior erit (Prov. 9. 9). Cum igitur hie rex, 
qui splendidus ſuerat et illustris et immens is instru- 
eius divitiis, et orbem totum invaerat, et regnum 
extenderat suum, repente rapius mortuusque esset, 
quod scivit propheta rerum humanarum volubilita- 
tem, dixit, Quomodo cecidit de celo Luciſer, qui mane 
oriebatur ? qui reges conculit, qui totum orbem deser- 
tum reddit? illumque alloquens et traducens, ait: Tu 
autem dixisti, In cum ascendam, supra stellas cali 
ponam thronum meum, ei 8imilis ero Altizzimo. Nune 
aut-m in inſernum descendes, aub le aternent puiredinem, 
et operimentum luum vermis. Viden' quomodo, ut dixi, 
ideo lalem sortem corpus nostrum habere conslitnit, 
ut arroganiiæ pharmacum esset ? Videns igitur illum 
arrogantia plenum, ab iis que post mortem accidunt 
illum erudit, vermes memorans, ſœtorem, saniem, 
ut hc cogitans arrogantiam demiiiat, non præsen- 
tia considerans et inflalus, sed perpendens qui sibi ſinis 
instet, quam suscepiurus sit mutationem. Ideoque 
passibile corpus sortiti sumus, et post mortem ita ſati- 
dum. Si enim, cum lalis sit natura, insensati multi in 
tantam arroganliam devenerunt, ut se Deo æquales 
imaginarentur, et ad cælum scopum intenderent ; nisi 
hoe retinerentur freno, quonam iniquitalis non erumpe- 
rent? Neque hic tantum rex, sed el alius invenitus 
idipsum sibi ſingens, quem alius propheia Ezechiel 
sic traducit: Tu autem dixisti, Deus aum, non homo, 
habitans in corde terre : an in manu ie conſodientium 
dices, Deus zum, non homo (Ezech. 28. 2)? Viden' 
quomodo hie eliam subindicavit, moriem ideo ingres- 
sam esse, ut arrogantiam comprimeret ut malam illam 
cogitalionem, quam ab initio in primo parente inse- 
ruit diabolus, radicitus evellerei? Etenim idololatria 
quoque hine ortum habuit, que bumanorum malo- 
rum colophon est, quod multi in arrogantiam elati, 
zqualitatem cum Deo concupierint. Omnes enim 
qui apud Græcos dii sunt, ab hominibus conficti 
ſuere : quod ne eveniret, mortem opposuit Deus, quæ 
inſirmitatem nature comprobant. deo unigeniius Filius 
Dei, arrogantiam deprimens lalia ingressus proœmia 
apparavit ut pateretur lugurium, paupertatem, ma- 
irem inopem : per opera omnibus suadens ut calca- 
rent humanum fastum : et cum advenisset, primo 
barbaros vocat. Cur et qua de causa? Quia male affe- 
ctum erat humanum genus (rursus enim eumdem re- 
sumam $Sermonem), et omnes de salule desperabant. 
Primo diaboli acropolim et sortissima ejus arma trans- 
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fert, ut aliorum nemo desperaret. Alioquin etiam 
ut Judæi pudore afficiantur, id fit, quod ipsi accedere 
dubitarent; hi vero longam peregrinationem suscepe- 
rant, ut illum viderent et adorarent : et circumeun- 
tes dicunt, Ubi est qui natus est Rex Judeoru 
(Vatith. 2.2)? 

5. Cur Christus primo a magis barbaris annuntieluy. 
Stella qum magis apparuit, quid esset. Cur Paulus Timo- 
theum circumciderit. — O res mirabiles et inexspecia · 
ia: per barbaram vocem primam unigenitus Filius Dei 
in Juda predicatur, ubi prophetæ, patriarchæ, et justi 
et lex, area, testamentum, templum, sacrificium, cul- 
ius: et illi quidem qui in his innutriti erant, a barbaris 
edocti erudinntur : qui vero nullum eorum vel cogi- 
tarunt quidem, d6ctores hæe meditantium eſſieiuntur. 
Ideo traducens illos propheta David dicebat : Quare 
ſremuerunt gentes, et populi medilati sunt inania ( Pal. 
2. 1)? Quomodo enim vana mente hæe tractaverunt, 
qui eum, qui a prophetis annuntiatus erat , non re- 
ceperunt ? At ita non magi; sed illi, relicta patria et 
domo et amieis et cognatis, ac longa Suscepla pere- 
grinatione, in pericula se conjecerunt. Nam in regiam 
urbem venientes interrogabant ubi rex natus csset; 
non regis tune regnantis iram , non plebis insultum 
suspicantes, non urbis insidias. Quia enim predica- 
tionem susceperant, et philosophi et martyres viven- 
tes Slatim fiunt, mortem non limentes, pericula 
de-picientes, presentem vitam spernentes, cum ſidu- 
cia predicantes ea que didicerant, in media urbe, in 
medio populo natum annuntiantes. Ideo namque stella 
occultatur, ut ductore non comparente, a Judzis edi- 
scere cogerentur; imo potius discendo docerent illos : 
locum enim solum quærunt; quod autem natus esset, 
prius didicerant. Sed vide Dei sapientiam, quomodo 
illos vocarerit. Non prophetam misit , non enim ad- 
misissent; non apostolum , non enim altendissent ; 
non scripturas, non enim sciebant: sed a rebus ipsis 
ſamiliari bus, in queis innutriti erant, illos ab errore 
abducit. Quia enim magi erant, et circa stellas ars 
ipsorum versabatur, stella apparet, ipsos a finibus 
suis abslrahens; stella non una ex iis quas videmus, 
sed divina quædam et invisibilis virtus in stellæ spe- 
ciem transformata : trahit autem illos stella, ut ab- 
ducat illos deinceps a siellarum -speculatione , et 
astrologiz tyrannidem solvat. Sic et Paulus fecit, 
Dominum suum imitans; nam ait, Imitalores mei 
estote, sicut et ego Christi ( 1. Cor. 4. 6). Sicut enim 
Dominus ejus magos vocans, stellæ speciem misit, ut 
rem consuetam agnoscentes, facile obsequerentur, et 
venientes stellarum Dominum viderent, et relicia 
illa servitute, se huic dominio subderent : sic et ille 
cireumcisionem $ublaturus, cum cireumeisione Ti- 
motheum misit. Quia enim Judzi illum excepturi 
erant, ipse vero ſilius erat Judzz fidelis , patris au- 
tem gentilis, ideoque præputiatus, circumcidit eum, 
piscalorum more agens : hi enim quoque hamum nu- 
dum non injiciunt in more sed carne ipsum circum- 
dant. Sit ergo mare Synagoga , Judæi vero pisces , 
hamus Timotheus, eireumcisio caro hamum Ccircuiy - 
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dans, piscator autem Paulus: hamum ergo jacit in 
mare, sed non nudum; Timotheum, eum circumei- 
sione, et non preputiatum. Si enim præputiatum 
misisset, pisces aufugissent, hamum videntes nudum : 
ideo illum munit eircumcisione, ut rem consuetam 
videntes, accorrerent ad prædam, et ne ille acce- 
dentes pre metu ſugaret; sed per circumcisionem iNMi 
auiraherentur, et doctrinz verbo retinerentur : ut 
etiam factum est. Ingressus enim et eircumeisus, 
circumcisionem solvit. Hi sunt enim ceconomize mo- 
di: primo illa sese attemperat, et tune trahit. Sic et 
Christus ſecit barbaros vocans. Nam ut homines 
vocans hominem induit et secundum speciem et se- 
cundum naturam : sie magos vocans, invisibilem vir- 
tutem in stellæ speciem mutavit. Quod enim non stella 
esset ex aliarum stellarum numero, ex cursu disce. 
Non enim ab oriente ad occidentem currebat, sed ab 
septentrione ad meridiem ; ita enim Palæstina erga 
Persidem sita est: et apparet illa non noctu, sed in- 
terdiu, quod stella non facit: ideoque et apparet et 
occultatur, quod etiam stellæ non fuerit: absconditur 
cum Jerosolymam se contulerunt, et apparet post- 
quam a rege discesserant. Unde palam est intelligen- 
tera ſuisse virtutem, quæ ad jussa complenda omnia 
observaret. Neque vero inde solum id palam est; sed 
etiam quod, cum duxisset ad præsepe, non ex alto 
ostenditur eis, sed infra descendens sleterit, ubi erat 
puer, supra ejus caput, ut ita dicam : si enim stella 
fuisset, non locum tam angustum et cireumscriptum 
ostendisset. Scitis enim probe quod ob nimiam alti- 
tudinem ne urbis quidem locum assignare stella possit, 
neque clare potest ad perpendiculum dirigi, tam alte 
posita. Illa vero parvum locum et presepe monstra- 
vii, prope caput posila ; et cum ostendisset , slatim 
abscessit : id quod stelle non erat. 

6. Quod si magi dieant, Vidimus steltam ejus (Matth. 
2. 2), ex arte sua loquentes id dieunt, postea tamen 
illue deducti, ab errore liberati sunt. Quod enim sta- 
tum atque stellam viderunt ab errore liberati sint, 
palam est ex eo quod adoraverint puerum : si enim 
vulgarem aliquam $tellam esse putavissent, non ad- 
orassent. Quid enim sperabant a puerulo extrane}, 
advenz et barbari? unde scire poterant ipsum esse 
victurum, et donorum vicem relaturum, cum tanto 
spauio distarent? quomodo periculum præsens non 
precaverint ? quomodo non eogilaverint periculum 
esse ne ipse ex hac vita abriperetur, neve is qui 
regnabat illum occideret? quod tandem regis si- 
gnum videbant? quæ atria? quos satellites? quos 
scutatos? quem ſamulatum? quos clypeos aureos ? 
quas aulas? quem eunucl.orum gregem ? Nihil horum, 
sed contraria omnia, præsepe, tugurium , diverso- 
rium, matrem inopem, paupertatem magnam, pannos. 
Cuinam igitur offerebant aurum, thus et myrrham! 
annon maniſestum est ipsos jam fidei alis instructos 
fuisse ? Et multa est donorum excellentia, quæ præ- 
dicationis etiam speciem reſerat. Non enim rejicienda 
Ala opinio est, quæ per vulgui spargitur,quod per thus 
Deum conſiterentur, per aurum regem, et patientem 
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ladies: fbirrer tolvuv th &yxtiorpoy ele thy 0akattay , 
[379] TA 9% yuprv, thy TrpS0zov, perk nt prrojhs, 63.4 
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09% &xp6bvaroy * el yap Axptbvorov end tquyovay 
ol yes, Tod Th &yxtorpoy Oeacdkueva dt tours 
abr we pν,“Mcs lt th neprropy, va td g Enyydvies, 
Tpapwary Ent thy Ohpav, xal ph cobhon thy &yxpav Bpa-. 
pbvrwy En) thy Ohpav © Bnwg Ehxuolact EY Sick ce pi - 
roph;, xa, e Bt T6 Ah The G:3aoxaklag* 
bh xa yeyovev. Eloe\dov yap xat Teprrophv IN, 
xarekugs thy neprrophv. Toradra rap th the olxavo- 
lac ovyxartabalve. npbrepov, xa\ tre avacnt. Obrw 
xa} 6 Xptords F ol papbapougs xakwy. "Qanep yap 
av0pwrovg xakov, &vOpwnoy [ avipwnov ? | nepithnyuev 
£avtE xa B xal gyorv * obrw * pdyoug xalwy, thy 
&5partov Buvapiy elg &ITEpes S be toynpdricev. "Uri 
rap obx doch Ay ele Tov πννναπ.⁰ 6 dorhe kxetvog, and 
Tov 8p6pou HAV. Oö ràp &nd avatolng ele 8ü 
krpexev, 4M" and &pxtou elg votov* obtw yap 1 Ha- 
Lacotivy np> thy Nepoida xetrar xa galverar obx k 
vuxrl, àM' tv ita, &nsp ob Eomv dottpog * rk tobro 
xa palverai XI xpunterat, ep ob abr daortpos * 
al xpb7retat, 67s en6byoav Tepocookbpuy, xa patverar 
dre &nn)aynoay tob Pacthiwg. "Obey Sg det hoyixh 
rig Hv 86vaptg mpg Th Enrax0ty navia olxavopoioa. 
Oôx Evrevbey & povoy toura. Ghaov, Ann Gre xat yeip- 
aywyhoag npd; thy pdrvny, ox Evewbev ally de - 
Tat, AX xatw xatehdavy korn, ob Ay *d mTadlov, 
En&vw u Ro abrhg 6 sg elnety The xepakhg* el yap Gothp 


Hy, ob &v towhtov Ebeife t6nov, otevbv xa nepiuwp.- 


ohe. Its yap Thnov gaywy , Gre d& thy de οννν 
vod byoug ovdt ndlews T6nov yapaxthpiont Euvarr” A 
&arhp, ot ebonudg tor avrov i evbeia f xart 
x&0:rov &piepsvn Sick thy dnepbokhv Tov Lwpdtuy, 
'ExzTvog 8 xal pixphy ywptov xat garvny e xvv, 
, Th; xe£palhg yevopeves , xal Gelfas ebIiws än- 
cid Ne © Gnep ob v d . 

F. El & of rot Aro, ElSouer avrov ror 
aortpa, amd rie olxelag mExvng dg pheyybpevet , 


ore poy pevror yetpaywynbevieg annhieynoav. "Ort Tap 


6100 ve e1I80v thy &ottpa xat th; nidvng 4nndynoav, 
ay* ob npooxuvotc: Fhov * e yip Eva Tov tohkabv t- 
utgov, ob &v Tpocexuvnoay, Ti yap nporebdxwy naps 
ratdlov xa FEvor xat Enhiviig xa Bapbagpor; NUV & 
Dee di Supt xal anodwoet tag aporbas abrols ix 
7269V70v $raothpatros obo ; mag & thy napdvia xiv - 
dv . ob Ttpoetiovro | trpoeibovro? J.; mw t obx Ev- 
ev6noav ti xal npoctapracthvar el The napouon; 


Store, cob voce Sacthebovtog abtays avatpouvtog ; of Gt 


xal games ovpboov eo; Nein mnporvaia; nolos 
bopuygbpeul ; noioug ba Nτriags; ' nolav Oepaniay ; 

Tviag acnibag ypuols; i d&yhparta; nolov Cpopov ; 

rolag ables; nolwy evvouywy &ythnv ; Obity toutwv , 
aA tavaviia anavia, yatvny xat xalubnyv xat xatd- 
wh xat pytripa mrwyhv xat neviay Entetraptvr,y xal 
ondpyava. TVI toivuv. zpoatpepoy Thy ypuoby xat thy 
MiGavov xat thy opvpvay; oo e Gott th xtra 
hen Hoav Enrepwptvor.; Kat oA , Giagaps tov 
Twpwy , | xat] xnpoyparos Enfxouen tat. Oh yap 
&n66)nwo; 6 ros, ei xat nzpa mov efpyrat , 5rt öh 
xa 8:dv bpokdyouy $14 [380] toy MiGavou, xat Bacikea 
$:& 709 xpvcod, xat thy n43yovIa Cid the SN Thy 
T&pov EvBeixvupevc * obtw youy xat trapy * xa) cab ra 
d' Ov t oo o npoavegwouv. OU tofvuy k3tpovopiag 
10% C Y dd yr/bpevoy, A oixovopiag Ozcod * ov yip 6 
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ape ch t)Bwuy SsdSar Emoler aotrpovonlay Energkyeabai, 
aM xal op68pa avthv xatanvet ty dq G xat To ph 
o n4via bprfdpevc; elvai xat cù x xat th ph N. 
at Todo x ytevvay hrefnae, xat Bacihelav hrolpacet 
ob &v && rol; avayxy Bebeptvog obre otepdvoug Hb. 
Tov, ore x6\aoyv i, thy yap ty th ywwpy 
yivoutvev tabta Ee O &v vepoug Ednxev , ox 
&v naparvecet; naphvecty, o &v tooauta elpyacato, 
«| &viyxy Th Toy avipwnuy yEvog Exdeptvoy Hy A 
den thevdepo. xal npoatptctns topey xö pit, & 
b%-plag yrvepevo, pablo , and the onovihg ypnorot 
xa) kau, d& owrh pappaxa xal p Tours 
ro (be xataoxevd; ev , Tp wiby the yetvvns x 
th th; paznelag tnayyenhla vo molovg BrophoLpevcg , 
xal td Twy v6pwy priocoptty tatbevuv. 

"Ort ap obre yes tory, obre Bpduog hotipwy th 
&vOpwniva Sowoy, xat tov Tpayoy ywpls A abr 
xd Tpay ptwy Fhov. El yap ond yeveary th avBOpwnnva, 
*ivo; Evexev paottyolg thy olxtrnv xexhop6ra; tives 
Evexcy poryevdetany thy yuvalxa elg Euxaothpra A- 
kei;  Tlvog Evexev aloyuvy t& novnpk npdrrwy; el 
rap dvayxng torl th &pdprnpa, tivo; Evexev obdt ta 
PH geper; bverditbpevos, 4M" av ths os xalton 
port, i ndpvov, I dvipoydvov, Spi th npdypa 
xakelg; Et yap ph the offs yopns W &poprhpara, 
oo Exxhnpa td yryv6pevoy, od VEprg td Leybpevov. 
Nov 8 zal &' d Erfpog Baxdetg, xat &t' Ov rote 
@papravoucty od guyyiveoxety , xal &t Gy abrd; al- 
rü npdrtrwy xat LavOdverv UGG eg, xat tobg 
Iavrs oo npoptpovrag dEprorh; vopliet;, Lal] bit 
T&vrwv Guokoyel; , ri obx aviyxy Belerar Th hut- 
re pa, (4 evbeply terlprrae toig youy aviyxy xat- 
£xopevor xat ouyyivwoxety tmorhueba. "Av youv Und 
Taiuovls Ti; xateyGuevo; hui; mhhGy, xat thy yrrova 
Stappütn, i ninya; npoorpiytar, ob pdvoy avbrdy ob 
z01.&C0pev, odd lg Erxacthpra Eixopey, AMA xal t\eov- 
pev xn ouyyivooxopev. TI Shrote; Ort by 5 the 
Tp0a:pe3zw; tievbepla , 4" j vo balpovos &viyxy 
rabra clpyaoato, "Qore ct xat cd Dia dpapripara 
and Th; av rene The xatk thy nenpwptrmy A, gu- 


Eyvwpev &v* Eme:dh & lopey, 87 obe tapty &vdyxns, 
T:4 rovro ob ouvyyrvaoxopey, obre Beomdrat obxtrats , 


obre S&vipes Truvativ, obre yuvaixesg Gvipdorv, obre 
d ci peg naioly, o Eiiaoxalo patyrat;, obre Epyov- 
TE; @poptvo, oe voher vopodetouptvor , AM 
Txpot Tov Terokunutvwy tferaotal Q trmwpet yrvd- 
peba, xal Sixaorhpua xarahapbavopey, x nhnyk; N- 
Cyopev, xal Emmtiphaora: ypwprba, val ndvia rpatrropey 
drag Na Thy ox AHA xaxia; xat Thy vidy 
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Tovnplag. "Obev ab rig xat rataywyou; xabiorwpsy, 
xa el; diaoxioug niprovreg Eneihov ney, xal rds 
tvrelvopey. Tivos Evexev, aint por, xa Tia tf; el rag 
clapro arp yeutodar paikoy, th xpeia twy pon n- 
pdtwv ; Obxovy ebdnkov Grt ove dviyxy betar , GM 
ty th pt mh d x. [381] Aud x gd, 
Tpootyopey, xa The pabupias anayopey, xat mph; 
Ape xerpaywyoupev. Tivo; & Evexey thy Oalattav 
nAtopey, Thy yYhv Yewpyoupey, xal ney olxobojot- 
pev, nokhv te onvoubhy Toobpey vogouyzes, xat xph- 
para danavwpey, xat latpoig xakovuecy, xal pappaxa 
xaraoxeviopey, xat yaotphs xattyzopey, xal t to- 
lay xod;opey ; EI yap, os ob fe. elpaprar Fhoas 
xal &ro0avely, neprrrt Toy xpnpedtruy T4 dv ëοh,i, 


rnepixtal cd lat at eloodot, cep The TOv vooouy- 


Twv guocoplag i dxpibera. Nov & £5 bv änavreg 
wotodot, amo Gti obey Courwy Nepirrdy* AM" ofys- 
Tai uv T4 The cluappivng, xat over} avayxy v 
hptrepa Arerat, ndvia bt Levdepla npoarptcrwy vet 
pryra. Tis & ypela nivwy x2) ISpwrwy Toy ü N pe · 
The ; el yap elpaprat yeveodar xakbv, xat xabeubuy 6 
cotob tog xa btyywy Eotat xakbg* pidov & ov3t xakbv 
Tdv ToroUrov ort xakety, thy On aviyxns Touts - 
pevoy. Tle ypela ndvwy R putuy tocobtwy ; el yap 
£luapro rev xaxdy, xiv pupla Ty raramwpnlh, 
korat xaxdg hd && o thy TooUtOy Eotat xaxby 
xakety, thy ö nd &vayxng whovpevov. Me yep 6 Sa- 
hond, x&v Lobophontat (adv yap Tp abty xexpnjat 
rapatelypari), ov rpocepoupey abrdy dEprorthy, o 
hoyig6 eta UG thy hoopla, AMA the aviyxns elvar 
Tod daluovog* obrw xat thy xaxdy, ü bnd clyappevng 
xal &y&yxn; ef, ph xakwpey abrdy xaxdv, Gontp 
ob Thy xakdv, xad6bv. "Av y&p toiro noN@pey, ravia 
forai ovyyuorg , tapaxh xat tpaypdtwy $iactpoph, 
xa\ obre &perh Egtat tt, oe xaxia * ob tExvat, ob v6- 
Not, ob Wo tr Tov Torovtwy obdtv. Opt; nod tefver 
Toy Cra6dov Th Etkeap, xa tf thy olxovptvny Epyaca- 
oa KSO, val cp notov &navii tEhog ; Tab” ob 
cls ce Gnavra xal th toirwy nhelova (tviv 14p x 
Toutw- c lova clxełv, 4\\4 tolg ouverwrtpors al tavta 
apxet), gebywpry xaxiav, Ane daperhv, Iva po- 
nYovptvus pty xat © thy GD Dewv Exwpev, EN R 
xal ce &nallaywpey, xal twy aluvicwy &nolat- 
owpesy ayabwv* by yEvorto nhviag hudg Entuyety, Ap 
xal piavipwnig to) Kuplov huaov Ii X proto, 81. 
ob xa\ ned ob 76 Narpt 865a apa tp ayiy Nvevpart, 
voy xa del, xal el; vobgę alavag Tov alwvwy. 'Aphy. 
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per myrrham , que sepulturam ostenderet (a); ita 
enim sepultus est: et hc per ea que ſaciebant illi, 
prænuntiabant. Non ergo astronomiæ virius erat id 
quod fiebat, sed Dei ceconomiz : neque enim is, qui 
virtutem docturus venerat ut astronomia inducere- 
tur effecisset ; sed illam admodum eliminat, cum de- 
terminat intra illud, velle et non velle, bona et mala 
contineri. Ideoque gehennam minatus est, et reguum 
preparavit : non iis qui ex necessilale agerent, vel 
eoronas præparavit, vel supplicium minatus est; 
uirumque enim ad ea quæ in voluntate sunt pertinet : 
non leges posuisset, non monita dedisset, neque 
tanta fecisset, si necessilate genus humanum ligatum 
essei: sed quia liberi sumus et liberiarbitriidomini, 
ab ignavia improhi efficimur, et a cura diligentiaque 
boni et modesti , salutaria pharmaca ad hoe duceutia 
apparaturus ille venit, metu gehennœ et regni. pro- 
wissione multos corrigens, et per leges philosophiam 
docens. 

Contra genethlialogiam. — Quia enim neque ge- 
nethlialogia est, neque astrorum cursus humana di- 
rigens, vel sine Scripturarum ope ab ipsis rebus pa- 
lam est. Si enim sub nativitatis ſalo sunt res humane, 
cur verberibus cœdis servum qui ſuratus est? cur ad- 
ultcram uxorem ad tribunalia trabis ? cur te pudet 
cum mala perpetrasli? Si enim ex necessilale pecca- 
twin est, cur contumeli:e verba non sustines; sed cum 
quis te vocat adulterum, aut fornicatorem, aut homi- 
cidam, id contumeliam esse dicis? Si enim non ex 
auimo tuo peccatum prodit, neque culpa est id quod 
ſaetum est, neque contumelia id quod dicitur. Nunc 
autem et cum de cæteris judicas, et cum peccantibus 
non ignoscis, et cum quando male fecisse te pudet 
et latere studes, et eos qui id tibi obyjiciunt contume- 
liusos esse putas, et per omnia hæc confiteris, nostra 
non necessitate alligari, sed libertale honorari: lis 
enim qui necessitate detinentur ignoscere scimus. 
Si enim quis, a demone possessus, nos pereus- 
serii, aut vestem $ciderit, aut plagas intulerit; 
non modo ipsum non punimus , neque ad judicium 
trahimus, sed etiam ejus miseremur ipsique ignosci- 
mus. Quare ? Quia non libertas arbitrii, ed dæmoniaca 
necessitas id effecit. Quapropier, si alia quoque peccata 
ex ſati necessilate essent, ipsis etiam parceremus : 
quia vero scimus nos non in necessitate esse, ideo 
non parcimus, non domiui servis, non viri uxoribus, 
non uxores viris, non patres filiis, non doctores disci- 
pulis, non principes subditis, non legislatores iis qui 


Comm in 6, col. 642, lin, 44. le- 
(a ent. in Mallhzum, t. 2, e 
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leges accipiunt; sed acerbi delictorum examinatores et 
vindices sumus: tribunalia adimus, plagas infligimus, 
casligationibus utimur, nihilque non agimus ut ser- 
vum a nequitia et filium a malitia eximamus, Qua- 
propter ipsis et pzdagogos inslituimus , et ad magi- 
stros miitentes minas intentamus , gt plagas infligi- 
mus. Cur, et qua de causa, die mihi? si enim ipsi ex 
fato conslitutum sit ut sit improbus, ad quid auxilia 
ipsi prestentur? Palam ergo est eum non neces8ilate 
ligari, sed omnia in arbitrio ejus 8ila esse. Quapro- 
pier auxilia damus, et ab ignavia illos abducimus, 
alque ad virtutem amplectendam indueimus. Cur au- 
lem in mari navigamus, lerram colimus, urbes diſi- 
camus, multam adhibemus curam cum inſirmamur, 
pecunias impendimus , medicos vocamus, pharmaca 
paramus, ventrem moderamur, et coucupiscentiam ca- 
sligamus? Si enim, ut tu dieis, in ſato situm est et vivere 
ct mori, superſluæ sunt pecuniarum expensz, super- 
Nui medicorum ingressus, superflua est accurata phi- 
losophia quam infirmi servant. Nunc autem per ea qu x 
oinnes ſaciunt, ostendunt nibil horum esse superſluum: 
sed ſacessunt ea quæ ad fatum spectant, neque ulla 
necessitale nostra reguntur, omnia autem libertate 
arbitrii honorantur. Quz autem laborum et sudorum 
pro virtute necessitas? si enim ex fato constitutum 
est ut quis sit bonus, sive dormiat sive stertat ille, 
bonus erit : imo vero talem hominem bonum vocare 
convenit, qui ex necessitate talis sit. Quz tot labo- 
rum et sudorum necessitas ! si enim fati necessitas 
est, ut quis malus sii, etiamsi millies sese laboribus 
excruciet , malus erit : imo vero neque bunc malum 
dicere couveuit, qui a necessitate pellatur. Quemad- 
modum enim qui d:rmonium habet, si contumelia inſe- 
rat (eodem enim rursus utor exemplo), non illum dice- 
mus contumeliosum , neque putabimus contumeliam 
illam esse convicium, sed id ex necessilate dazmoniaca 
ſactum : sic nec improbum, si a ſato ct necessitate 
pellatur, improbum vocemus, ut nec bonum similiter, 
bonum. Nis} enim omnia sie conslituamus, erunt 
omuia conſusio, perturbatio, rerum eversio; nec vir- 
tus, nec malitia erii; non artes, non leges, nihil hujus- 
cemodi. Viden' quo iendat esca diaboli, et quid orbem 
terrz eſſicere velit, et ad quem finem omnia adducer: ? 
Hac autem omnia scientes et his plura (possem enim 
multa addere, sed prudentioribus hc suſliciant), ne- 
quitiam fugiamus, virtutem eligamus, ut imprimis 
Deum propitium habeamus, deindeque a gebenna li- 
beremur, atque zternis ſruamur bonis : quz utinam 
nos omnes consequamur, gralia et benignitate Domini 
nostri Jesu Christi, per quem et eum quo Patri gloria, 
una cum Spiritu sancio, nunc et semper, et in sæcula 
sxculorum. Amen. 
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Kjusdem, quod non oporſeat ad circum vel ad theatra 
ascendere. Et cum illis molestiam creasset, deinde in 
conventu sequenti post illam Dominicam , cum con- 
cessisset episcopo cuidam, qui ex Galatia reneral (a), 
concionandi ſacultatem, et ipse tacuiszet, atque in hoc 
quoque illos oſfendisset, hanc habuit homiliam in 
Magna ecclesia, in illud : Pater mens usque modo 
aperatur, et ego operor (Joan. 5. 17) (b). | 
4. Conslantinopolitani graviter increpati, ſrequentio- 

res ad concionem veniunt. — Nuper valde vos pupugi 

de theatris et de equestribus ludis loquens : ideoque 
lztor et exsulto Secundum apostolicam vocem dicen- 
tem : Et quis est qui me lætiſicet, nisi qui contristutur 
ex me (2. Cor. 2.2)? Multum enim video fructum 
ex hae tristitia orientem. Nam et pharmaca, quæ 
ulcera sanant, prius vulnera mordent, et tunc a sanie 
liberant : ita et sermo qui auditorem pungit , initium 
correctionis facit. Sicut enim in corporibus nostris 
caro quam semel emortua est, non sectionem , non 
pharmaca , non cauleria sentit; ideoque etiamsi innu- 
mera adhibeantur, non ad sanitatem redire potest, 
cum curationis initium et ſundamentum amiserit; 
quz vero sentit- ei ſerrum et ignem et pharmaca, cito 
ad valetudinem redierit : sie et in animabns, quæ in- 
sensiles sunt, non facile mutentur ; quz vero sciunt 
ei pudore aſlici et erubescere ac dolore premi in in- 
crepationibus, maximum nobis præbent argumentum, 
quod cito a nequitia destituræ sint. Propterea beatus 

Paulus, cum he sciret, eos qui dolebant valde ap- 

probabat, deque illis lætabatur; de iis vero qui non 

ita aſſecti erant, desperabat dicens : Qui nullo affecti 

dolore 8e tradiderunt impudicitie , in operætionem im- 

munditie omnis, in avaritiam (Ephes. 4. 19). Qui enim 

dolere nescit , quomodo umquam corrigatur, nisi 
prius illud didicerit? Quoniam igitur hoc a vobis 
recte ſactum est, valde confidimus pro caritate vestra : 
si enim alloquium unum ita vos momordit, et in tan- 
tam anxielatem vos conjecit, ut animo deficeretis et 
turbaremini; maniſestum est quod secunda et tertia 
addita, ab omni morbo vos liberabit. Et ut disca- 
tis me non vobis adulantem hc dicere, per ea que 
nuper exhibuislis dictorum nostrorum veritatem iesti- 
ficati eslis. Etenim qui sic increpati ſueratis , ut do- 

leretis et animo deſiceretis, proxima Dominica (c) 

(a) Erat wne temporis Leontius episcopus Galatarun. 


Mos autem vigebat, episcopus peregriuus adyenie- 
hat, ei copiam . 
(i) Necessario legenda sunt ea cirea hunc titulum 
nous in Monito. Multum tribuit bis in- 
dicibus, crediditque adeo eos additos esse a qui 
S. dectoris lateri hezisse videretur. Meo numquam 


— latro barbarus hæreat, apage ! Plerique enim 
indices harum undecim bomiliarum ita sunt corrupti, ut 
nec grammalica ratio constet. Id etiam convenit in hunc 
indicem. Breviter nunc contra ludos circenses et theatra 
disputat, quod copiosius et vehementius de re _ = 
rat mA ultina ante hanc homilia, quz legitur t. 6, col 


c) it Mauhæius, istam ultimam homiliam habuit 
"TE: 5 autem hic ſestum paschatis. 
Eo die ex Galatia concionem. Recte ergo 
contra Monte ium videor docuisse istam ultimam homi- 
liam non die Dominica, sed sabbato ante pascha esde habilam. 


illam insequente, splendidius nobis theatrum exhi- 
bnistis, numerosiorem conventum et majorem ahacri- 
tatem ; omnesque suspensi eratis, sicut hirundinum 
pulli a nido pendentes, et ad linguam nostram inhian- 
les. Deinde quia ſratri nostro, qui ex Galatia venerat, 
quem et propter ipsam Eecclesize legem peregrinos 
ita suscipere jubentem, et propter venerandam ca- 
nitiem honorabamns, locum cessimus ut concionare- 
tur, occlamantes recedebatis, graviter ſerentes, quasi 
jam diu fame premeremini, et linguam nostram ita 
secantem exoplantes, illam nempe increpantem, 
pungentem, dolorem afferentem, idipsum ſacientes ac 
si puerulus verberatus, increpatus, ne sie quidem a 
matre absisteret, sed plorans sequerelur, veslimentis 
matris ab latere hærens, el se trahens post illam cum 
lamentationibus. Propterea exsulto ei gestio præ volu- 
plate, beatumque me esse prædico inter tot amatores 
concionans, vos sic pendentes habens e lingua mea. 
Hoe mihi radio solari dulcius est, hoc luce sua vius; 
hoc vita certe est, tam gratos habere auditores, qui non 
modo plaudere, sed etiam corrigi volunt, qui inerepati 
non resiliunt, sed ad increpantem conſugiunt. ldeo et 
ego cum majori alacritate vos alloquuturus sum, et 
nuper dictornm reliquias redditurus hodie ; increpa- 
tione nune dimissa, nerursus ignavos incusandostudiu- 
sis damnum afferamus , dum totum colloquium ad eos 
arguendos insumemus. Etiamsi enim nihil a nobis di- 
ceretur, id quod heri conligit satis esset ad eos qui 
erga hippodromum fuerunt et rabie ducuntur, ab hac 
intempestiva concupiscentia avertendos. Elenim cx- 
des in hippodromo heri patrata (a), tragedia urbem 
totam implevit, mulierum choros circumaitraxit, ſo- 
rum lamentis multis replevit, dum is qui a curribus 
ita miserabiliter concisus et disceptus ſuerat, per me- 
dium populum gestaretur. Hic ut novi, qui postridie 
nupliales lampadas accensurus erat, cum apparati 
thalami essent, et omnia ad nuptias concinnata, sub 
Prætoris ordine, in stadio locum habens, cum infra 
currerel, jnstantibus aurigis et mutuo concertantibus, 
medius interceptus , violentam illam et miserabilem 
mortem $ubiit, capite ct extremis membris abscissis. 

2, Vidistin' hippodromi ſructum ? Et quid ad nos, 
inquies , qui sursum sedemus? Ad vos maxime : nisi 
enim vos concurrendi studium excitarelis, illa inſra non 
evenissent. Sed ne rursus molestiorem reddam ser- 
monem et vulnus refricem, hc vestræ conscientiæ 
relinquens, nuper dietorum reliquias dare conabor. 
Quzenam ergo nuper dicebamus ? Narrabam Christum 
ſundamentum vocari ( 4. Cor. 3. 11), ut qui omnia 
portet , sustineat atque geslet : hoc nunc ex alio apo- 
stolico dicto demonstrare volo : hie enim qui illa 
dixit, dictum illud interpretans git: Qui cum git splen- 
dor gloria et figura gubstantie ejus, portans omnia 
verbo virtutis au, per seipsum purgationem ſaciens, 3e · 

HAT or 


tabaut theatra. CF. t. 2, col. 133, 14, 314; et t. 4, col. 31. 
Marry, 


nw 
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382 OMIAIA &. 


Tov avrov, xc rov wh Geiv ele laxo8poulae und 
ele 0tarpa arabaiver. Kal ua jag PEAT. 


Ty ovrdEs ry ner tui r ap- 

. Ae eons A 

Vo, xal oyhoac, xat &r rovry lvatoac, ravinyr 

elpnxe Thy dudlar &r Ty nerd. ln txxdncig tic ro, 

O Narnp pou zg pri Epraterat , xdyw Eprd- 

Guat. 

a'. Typ xabnapny dpov tppnv. nept Odrpwy 
x2) irro8popla; brakeytet;* dd toute yaipw xat ebypal- 
vouat xar thy anootohtixhv gwvhyv thy Myoucay * Kal 
rig tory d evgpalrwy ue, el uh d Auvaovueroc 2 
£1400 ; Nokby yap pw xaprbv @anh the JUN Blactd- 
vovea Tautng. Exel xal t& p4ppaxa tT& Swphobvra v 
tun npGrepov Eaxve: th Tpavpata, xat tre dEnalidtres 
dig  onne36ve; * obrw xat [6]. Nr . xabixvovueves 
axp9atov, apyhy v er. brophwarw;, Kabanep yap En 
TOY patwy Twy HuttEpwy i pty Anat vexpwbctor 
xps; oö towns, ob en vb xavthpn alodavera: 
6:67: p o Av pupta yevyrai, dps bylerav ARI 
Tovarat , thy Ap xat thy Unddeorv th; hepa 
ato)oacn i && alodavoptvy al atinplov xat np; 
xa), papuaxuy, Taxtus à Tpy; Th byraivery TN 
o Th xal Ent <wy $uxov, al pty avalyhtws braxel- 
Neva o Av pbabiug perabinbelcy, al dd elbulai xal 
aiozuveodai xat tpubptiiv xat ayely xat dd tv 
tals Emriuhoes, peylorny , taptyoucrv n- 
Tov Taxiw; enoothaeodai the xaxiag. At Th x2) 6 pa- 
x&ptog Navko;, tavra eld hg, coe ptv kunn0tviag - 
dpa &nebtxeto, xat byarpev Ent ab,, tw & oby obrw 
Craxeiutvuv antyivucxe Mywv* Olrivec danlynadrec 
eavrove xapsBuxar Th doe, elc Epraciay dxa- 
0apolac dxdone tr xleoretig. O rp obx eld dure 


TW; &v dtopb be li tort, nhhv ei ph αοαατννοονů codto attd. 


ado; Exel ob touts HD xatwptwrat, op63pa bappoi- 
pv b The dpertpas HHN il T ha de od. 
kdaxs, xa el; coaab vi &ywvizy xattotmaty, dg xa a0u- 
hel xa bopubetabat xal capù tte, bꝗNοã c deute pa 
xal Tpirn xpooyevoptvh, xa ana)d5e: th; appwotiag, 
Kal iva padre ö ob xohaxevwy duds Myw tavra , 87 
wv Th nporepaig IEA, SIA roitwy Epapruphoare 
toi nap" huwv clpnutvo; HDs. Kal yap of obrw 
Cnx06vres, oi org dBuynlEvieg, of obrw; akyhoavreg 
cal adv phoavrieg, Exwobong The xvpraxhs The pet” Exel- 
* 4aapnp6tepoy hulv Td Otatpoy Enahoars, xa 
Ts lova Thy ovMoyov xat peitova thy tzpoduplay, xal 
Tavreg thre pettwpot , xabantp veoriot xehdovwy the 
xakd; Exxpepapsom, xat npy; hustipay xexnvores 
Y)oretav. Elxa Enzidh äs huttepov and Takatlag 
@pix6pzvov, al 8 avthy the Exxandlag thy vepov Thy 
code FEvoug obrwg bnoegeabar xenevovia , val && thy 
Lapapay rolav Tiavit;, naps wphoeapey abtyp tob 
a6yov, xatahowvreg avexwpette , betyonaboivreg , wg 
pax [383] ypivov Myhy bropetvavies, al thy iu · 


rip nobouvieg yhotmray thy Tepoucay, thy ko · 
oav, Thy xahixoptvny, thy dBuvhaacav © Tabtdy rowdy- 
rec, ol Av el naiblov turtdpavoy, Entitripwpevoy, nN 
ovtws @roaraln the unte, AMA xdav0 pupitduevoy 
kö, Toy Lpartkoy The unte tx maytuy MGs 
vov, xat £n:oup6peyoy abr} perk Tov duppay. Aid 
Tabza oxipro xat ntropat nd The hlovng, xat ha- 
x&prov Epaurdy elval gn tv tocobto Epactal; A- 
vieGuevo; , obtws Exxpepaptvors bud; Exwy The he- 
cd 1Motrrng. Toro tpot the derfvog navtrng H- 
xte po, Toto Girds HS, tour Cwh, Td obe d- 
yYvwpdvoy Entuyydvery bxpoatay, oy athens xportiont 
A Brophwhhvar Joukoptvuy , Enttipwptvuy, xat wh 
&rnoxproww! , dA ce Thy Eamitipoyra xatapey- 
yovrewv. Att By tobto Ne avrds pert mhelovog The p- 
0vpla; rhe nds duds intupar Staig, xa Th Ne- 
vava Toy Ttpwny v clpnptivuy anolouvat Bovlopat 
ohpepov, Thy Enmtipnory voy apels, Iva wh ney voce 
baI pos tyxabobvteg , Tobg onovbaioug Fnpimbawpsv, 
6)6xinpov thy äs alg Thy Exelveey G&valloxovies 
Eeyyov. EI yap xal nns vag hpov cpnro, lx 
dd 10g yevouevoy xal c opd3pa Eiĩινꝗ xat l- 
g)] ¹ͥͥ9ᷓg nEp) thy into3poplay &norhont The Gxalpoy 
Taurng Eniduplag. Kal yap tpayyiag thy nv ii 
tvEnnaty 6 pg 6 Ag bv Th iwo pol cvpbas, vo- 
pobg r, rEpttgathoe , xwiutwy rohbv Thy ay0- 
piy tn)hpwoe, TY d Tay Eppetwy &notrunOevtog ob- 
cg Eheervag dick ptoov pepoptvoy Tod Hu. Obrog 


rap, ©; Eyvwv, Th Enuobon I Fahne Maprtiba; 


avd ce, tov neotrdiuy dyaviiiowy Re Toy Tph; Thy 
Yapov nitpemioptvoy &ndviwy, dud thy cd thy cod 
Endpyov Tehiv Ev T6 tag vd bratpixwy, Z- 
TW Tov Hν,Hιe xat N e AA prrovestrxouvtuy, 
too del, thy Blatoy tobtov xat theerviy ö c- 
nerve Oavatov, thy x3pakhv perks toy Expwy anotun- 
dels. 

8. Eitzg the inne3poplag thy xaprdy; Kat tf p 
dae robe d xadrubyoug , prot ; pd bud; ptv o5v 
dota * el yap ph pet; anovdhvy Enoetade ouvtpe- 
yev, ox à Th x4tw TehoVueva ATT. AM da wh 
nav poprtxwrepsy rahaw Thy Ar xat AVA td 
E1x0G , X4:akmwv buoy To cuveidett tavra, Ta leynd- 
ev Twy Tpwny uv glpnutvwy &nobouvat rerpdoopua. 
Tiva od hv rd mpwnv cipnptva ; "Eleyov dri bepehng 
Xi e x5x\nrar wg pEpwy Gnavra R ouyxparav 
xa 8:a6a5:4zwy* Tovro. vuv E &noatokixhg Ad bh- 
oeh anodeitar Sovkopar. Obrog yap 6 ixeiva clpnxw;, 
Epunveluy Exefvny thy ,t, pnotv* Oc Or daavracyun 
enc dd Ene xal xapaxrhp The DaRoordoewe avrow, 
gp te ta xdrra to Pripart The Eurdpewr abroũ, 
8: tavrov xabaproper xomodueror , txdbioey bv 
det i ric peralwovoyng & vyrndoig. Ti tow, Bepwr ; 
"Hyryov, xv6zpvaey, olxovopay, biaxpatiov, cvyxpar 
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Tov, &iabaori;wv. Oö yap bh pdvov x tov ph bvro; ei; 
Td alva &ntavra naphyayey, aA xat yevoptvuv Tpo- 
voet xad4Tzp 6 yeyevvnzo; avthy Nathp. At xat tovro 
Zn e O Hari pou ꝭg dri eprdferat, xdrw 
Eprdtouar. At xat nd Uνq, abrdy of "Toubalo: 
at, ob pdvov bt Hue th oa66atov, à Grt xat 
Ilattpa avtod Here thy Geb, loo tauthy nov Tp Bec. 

lov [384] voy ol toy aiperixiv N,, of xatt th; 
tavrwy ,o. awrnpiag, val The lobrhtog anooyi- 
dovreg abrdy The pe Thy Nattpa ; dxovtrwoay to3 
£5a7y:keatod thy pwvhv (Grav & thy ebayyzhorhy e, 
Toy Xprovhy Mfyw Thy xivoovra avrod thy RN 
axoverwaeav , Na tvrpathtwary, xat navodtobwoav 
79:27a paiybuivu. Kat yep of "Ioubator dt voõ co avrhy 
tTwxov, ört Loo taurhy Here xat obrot stk vob. 
anayyovitovrar , ort tavtny avaytpopey abr; thy cb - 
pnptav xap avrod natevbtvreg. AM obx atrod, n- 
atv, ob v evayyeiorod ab if Mog Hv, AMA tov 
Toubaluv. Mikora ptv, el xat tov "Ioubakov Hv, xat 
70976 gov ptyiotoy Eyxhnue xa toykty xatnyopla, br 
&ncp of &yvapove; "loubator cuvelbov &nd tov brud- 
do xatacxevatioueva , taira avrds thehoxwgov oy 
6p4;. O00 yap bh ofrobey avtt clofyov, AM &p* d 6 
X provrds Bere oviboyi{bpeve; avrotg. Kat wa habn 
dci ot Toubalwy tortv < Mig abry , AMA cob ebay- 
Yeorou R {hypo xat phorg ( dra & elnw rob ebay- 
regte, rob Xprorob Mfyw t xivobvrog abtod thy 
T.avoiay) , ard 74 phpara thtrafe. O Harip pov. 
0% ravrii nou Sfhov xal v; op6Bpa dv, ci Bri Tobro 
cle, O Harp pov, Iva [wv airod &rophvy ; To ot 
tnayayely nd, 'Epdierac, xdyro tprdfopa, Apa 
o lacht tort xataoxeudtovrog ; Oblt yap clnev, 
'Epy4;cratxetvos, tyw bt bnovpye 'Epydterat ixetvos, 
tyw & drrnperovuar AM“, Exetvog tpydtera:, xiyo 
tyratopa. Opi; no; obx Toubaluv hv andpang, MA 
rd txefvoy prpatwy xatarxevh td eybpevoy ; EI yap 
"Toudaiwy Hv nenavnptvn Tt; Lndvora xalt Yhoog v 
too abrdv roety / Oc, xat abrds pty ob G, 
robo dnonteVeaOat, of 8 "ToubaTor ph Soukoptvou codro 
abroũ brwntevoy, cep dnovootvieg nap" © abt x- 
Taoxcvdoat Ebovieto * obx Av abtd efacty obtwg Af - 
0wrov & ebayyenorhs, A' tmeonuhvatro &v xal elnev 
abr oapa;. Kal yap Ebog abrtol; roiro h,, xal ab- 
role xal 76 'Inoov* x rovro H Evbg xat Beuttpou na- 
padel7parog neipdaoopar bulv norhoa: quo, Gt dc 
c lern tt 6 Xe, xal Erlpws ab ele ag. x- 
pw; & dnonrevawsry of Io,;, Srnptodrat 6 evayye- 
kothg. Kat Iva pads tobro cayi;, &xovooy avros H 
"Teodavvov abrtd touro Ehov nooUvto;. Es yap glo- 
Fade eig thy va tob Geob, xat co xoMaubrort; F- 
66ake ppaytioy torhoag, xat Dieyey © Mh xowire rov 
olxor toi Hatpd pov olxur tpxoplov * mpoazhBevieg 
of Ppapparet; xa) of $apicalior Eieyov N onuelor 
detxrbeig nur, Eri ravra a,,; Th oby abrbg; Av- 
cars Tor raor rovror, xal tre tr rpwty futpurrc 
rep avroy * np) vo owparo; vo tarot Mywv. 
A' Exelvor abth ob ouveifoy, AMA tf pac; Tee- 
pdxorra xal N treo qxoboun0n d vaòg obroc, xut 
od #y rproly ſuipac brepeig avror ; ne Tob vaoũ cod 
"Joubaixod 79d 613 Xbwv xateoxtuacptvoy Myovries * 
cxctvog yap tenaapdxoyra xa ZE Eteorv Gxobojpt0n 
wird Thy Enivo3oy/ arh Babi)ovs, fraxwhuogtvey toy 


* 


oixcopouvtuv d the BapHανρεH,ijije Enbouihg, xal Af 
vob Tptboptvou D/ org 6 vads arnprigeto. EA 
ov 6 "Incodg nept vo owparog Tod tavrod Aeyev, 
Thy otaupdy SMR xat thy avigtacty © touro Tap 
tort Th, Avoars ror rady rotor, xal d tpioly u- 
pare rep avror * ixitvor && nept Tod vaoy tou lou- 
balxoy bnwnatevuov * BOev xat Eleyov * Teooapdxorra 
al I breow qGxo8ountn 6 rad ovroc, æal ob tr 
rpioly ina puν brepeic abroy ; [385] d nw ob nap- 
td pape ab 6 ebayyethorhs, AM tnhyaye thy d ip 
atv, Mywv * 'Exeivroc 68 Here xepl tou yaou tod 
Cwjuaroc avrov. OR yap elxs, Abou te th owpa Tours, 
aka, Tor raoy, iva deli thy Geb thy olxodbvra voix. 
Luoate thy vaty thy Toll Sehtfova tob "Joubatxov, 'O 
uv yap eTyz thy v6uov, & & thy vopodttny * 6 v th 
Taha th antoxtetvoy, 6 && th nvebpa d {wonoovy * 


6 pty thy pdbbov thy *Aapty, 6 Bt thy pabBoy Len. 


T Hilividayodrd tm mov &prwv Dabpa N. ot 
&ndpag; ob abrol5 , brifbarvev el; th ntpay, xat Here 
roĩg pabyrat; * Hpootxers dxd rhe une ror Ga- 
proaluy xal Za88ouxalur. Ol & Fü dxovoavreg , 
rept &prwy Onwntevoy * abrd; & ob wept Eprwv He, 


aua Nn the bibacxablag rwv Gaproaluv. "En yap * - 


aw; uv abrd; elnev, Mg & SnwOnTENGav kxetvot, 
dpa n Sropbotta: ard, Mywv* Obruc dxpiy xal 
v4ueic dovrerol tors ; ov uturnovs robe xtvre d- 
rove xal x6@oue xoplrove &1d6ere, val robe bard 
dprove xul x6oa; oxupiBac £ldbere ; abc ob voerrs 
ori o xepl dpruy elxoy vir, d. A ep) rhe d 

roy Sapuwulur, Gore xpootxerr; Opt; 
c. k vod vaod 6 ebayyehorhs xat tvrabba ab- 
rde c nenavnutvuy Sophovtat thy Indvotay ; Obtw 
Tolvuy xa Ent v lov bavrdy naety v Ge, ct abc 
py o tmnofs: tavrdy Lo 26 Geh, of d Joubalor rouro 
dnwOTTEvOy And Tov elpnptvey, ioptwary , A thy d- 
votay rab 6 edayyehoths, xal elnev drt Iobatot pv 
loovY taurthy tv6petov atrdy noety Tþ Bep, ab ede Tt o 
trols, tobro ot xareoxevatev. Iva it à abrov wy 
br pdrwy paby;, ö rovro patora tovhero whyvovar 


tv tals Tov av0pwnwy Bravolats, tvertpe Thy Meyov 


&;aywpey xat pabwpey tf norte tyxadobpeves tavra G7- 
eoyetro, Ti vor ob d 6nep tvexalctrto ; Ori ty ca6- 
Gar kr tmolet * Art robro, pyotv, 8Bluxor abrov 
ol Jod, drt ravra txoier by vab&dry. Nola 5h 
radra ; Ort thy napalurody Eopryie , xat txicuce 
abr@ thy xafvnv Aae x e ele thy oN. Aid 
xa\ tpwrovreg atthy Qeyov, tis ety 6 tnmtija; avrp 
rad ca et iv oab6dty * & ln. O xomoar je ben, 
bxeivoc por elxeyr * "Apor thr xlirny cov xat ũauye 
ale roy olxdy cov. ebe tavra buoyepalvoyteg, Elwxov 
abrdy, drt Tadra Entrafev iv on66&rw, ö p toxer vo- 
jou napdabacr; xat Ag. TI oby &nohoyotpevey 6 Xpt- 
— 0 Hari pov bug dort aprt, xdyw 
bpratopart. Kairo ye con Lee pn v etnety, el ys 
anooyhoaodai Gοοον6 jpfvov, dn ph Seta thy los- 
Tyra. HNokidxtg yap He th oabbatov, xat rpotov pty 
int rhe ndkew; The "Tepryouviiav. "Ore Tap xpootbakov 
rote veixc, ct hutpag txehevorro odkniyyag fe - 
leipiꝭ devot e pritvar t telxij, v obtwy xatrvixtn i 


- 
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det in dexiera magnitudinis in excelsis ( Hebr. 1. 3). 
Qnid est illud , Portans? Regens, gubernaus, admi- 
nistrans, imperans, continens, geslans. Non solum 
enim ex non exstantibus umuia produxit, sed factis pro- 
videt, ut Pater qui illum genuit. Ideo hoe declarans 
dicebat : Pater mens nsque modo operalur, ei ego operor 
(Joan. 5. 47). Ideoque magis quzrebant illum Judi 
interſicere, non solum quia sol vebat sahbatum, sed 
eliam quia Fatrem suum dicebat esse Deum, adua- 
lem se ſaciens Deo. 

Contra Arianos et Anomeaos., Ubi nune sunt hare- 
lici qui eouira 8alutem suam insania ducuntur ei illum 
abscinduut ab æqualitate cum Paire suo? Audiant 
vangelistæ vocem (cum autem evangelistam dico, 
Christum dico qui illius animam movet) : audiant ef 
erubescant,ect ita ſurendi ſinem ſaciant. Nam Judi ideo 
ipsum persequebantur, quia parem se dixerat : et hi 
ideo xe quasi Strangulant, quia ab eo recte dictum re- 
ſerimus, ab ipso eruditi. At non illius , inquit, neque 
evangelislz erat hac sententia, sed Judæorum. Ei si 
vel maxime Judzorum erat, hoe magnum crimen 
tuum est et de extremis accusalio, quod ea qua Ju- 
dei ingrati videbani ex verbis ejus consequi, tu sponle 
lua cus non vides. Non enim ex se illa inducebant, 
sed ex iis quæ Christus dicebat colligentes. Atque 
ut discas hoc dictum ne esse quidem Jud3orum, sed 
evangelisiz Chris nempe qui ejus mentem move- 
bat, ipsa verba examina : Pater meus. Annon cuivis 
palam est, etiam admodum insano, illum ideo dixisse, 
Pater meus, ut proprium sibi declararet? Quod 
autem addat rursus, Operatur, ei ego operor , aunon 
æqualitatem iudicantis sunt? Non enim, dixit Opera- 
tur ille, et ego subministro ; Operatur ille, et ego illi 
servio; sed, Ille operatur, et ego operor. Viden' 
quomado hæe non Judæorum esset sententia, sed 
sermo ab illo apparatus? Nam si ſuisset illa Judzo- 


rum erronea suspicio et sentenua, quod seipsum 


zqualem ſaceret Deo, ipseque noluisset illos ita sus - 
pieari; Judzei vero, cum hoc ipse nollet, alia sus picati 
ſuisseut, quam quod ille indicare vellet : non hoc 
cerie sine correctione Sivisset evangelista, sed hoc 
signiſieassei et clare dixisset. Etenim illi ita facere 
Solent , et Jesus ipse quoque: hocque ex uno alte- 


rove exemplo conabor vobis demonstrare ; quod 


nempe, quando Christus aliquid dixerit , quod Juda'i 
secus quam ille dixit dictum $uspicantur, illud corri- 
git evangelista : quod ut clare intelligas , audi Joan- 
nem hoc ipsum declarantem. Cum enim intravit in 
iemplum Dei, ei nummularios ex pulit, flagello facto, 
dicens : Nolite ſacere domum Patris mei domum ne- 
gotiationis (Joan. 2. 16), accedentes Seribe et Pha- 
risæi dicebant : Quod signum ostendis nobis, quia hc 
ſacis ? Quid ergo ille ? Solvite templum hoc, el in tri- 
bus diebus excitabo illnd (Ib. v. 18. 19) ; de corpore 
suo diceus. Verum illi hoc non intellexerunt, sed quid 
dicunt ? Quadraginta ser annis @dificatum est lemplum 
hoc, et tu in tribus diebus excitabis illud (Ibid. v. 20)? 
de templo loquentes Judaico lapidibus structo: illud 
enim quadraginta sex annorum spalio strucium ſuit 
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post rediium ex Babylone, quia ii qui 2dificabant ex 
barbarorum insidiis impediebantur; et eum multuw 
temporis eſſluxisset, templum tandem perſectum ſuit. 
Quia igitur Jesus hoc de corpore suo dizerat, crucem 
el resurrectionem Significans : hoe enim sibi vult il- 
lud, Solvite templum hoc, et in tribus diebus excitabo 
illud ; illi autem de templo Judaico dictum suspica- 
bantur ; quapropter dicebaut : Ouadraginta 8ex annis 
edificatum est templum hoc, et tu in tribus diebus exci- 
tabis illud ? vide quomodo hoc non præterivit evan- 
gelista , sed correctionem gubjunxit , dicens : Ile 
autem loquebatur de templo corporis aui (Joan. 2. 21). 
Neque enim dixerat, Solvite corpus hoc: sed, Tem- 
plum , ut inhabiiantem Deum declararet : Solvite 
templum mullo melius Judaico. lilud enim legem ha- 
bebat , hoc autem legislatorem; illud lizeram qua- 
occidit, hoe 8piritum qui viviſicat ; illud virgam Aa- 
ronis, hoe virgam Jessæ. 

3. Rursus alibi post panum miraculum abiens eum 
illis, in adversam ripam trajecit; et dicebat discipu · 
lis: Allendite a ſermento Phariscorum et Sadduceo- 
rum ( Marc. 8. 11; Maik. 16. 6). Uli vera ſer - 
mentum audientes de panibus id diei suspicabantur : 
ille autem non de panibus loquebatur, sed de docirina 
Pharisæorum. Quia enim aliud ipse dixerat, aliud illi 
sus picabantur, vide quomodo id corrigat, dieens: 
Ad huc et vos zine intellectu estis ? non recordamini 
quinque panum et quot cophinos zumpeislis , et septem 
panum et quot sportas acrepistis ? quare non intelligitis 
quia non de panibus dixi vobis , sed de doctrina Phari- 
$&orum , ut atiendatis ( Matth. 45. 16. et 16. 9)? vi- 
den' quomedo et circa templum evangelisla , et hie 
Christus errantium sus picionem corrigat? Sic itaque 
el in eo, quod se æqualem Deo faciat, si ille non se 
ipsum æqualem Deo ſecisset, sed Judzi illud suspicati 
essent ex dictis ejus: illam suspieionem correxisset 
evangelista dixissetque Judzos quidem putavisse 
ipsum se æqualem Deo ſecisse; ipsum vero neque ic 
ſecisse neque indicasse. Ut autem ab ipsis verbis diseas 
quod illud maxime in mentes hominum imprimere 
voluerit, sermonem a prioribus resumamus et disca- 
mus quomodo tandem accusatus sese deſenderit. Quid 
igitur erat illud de quo accusabatur ? Quod in sabbato 
opera ſaceret : Ideo, inquit, illum Judei perzequebantur 
quod hc ſaceret in sabbato (Joan. 5. 16 ). Quanam 
illa ? Quod paralyticum euraverit, ac jusserit illum le- 
elum suum acci pere et domum abire. Ideo interrogan- 
les illum dicebant, quis ess et qui bac juberet ſieri in 
sabbato: ille autem dixit, Oui me nu ſecit , ille 
mihi dizit, Tolle leetum tuum, ei vade in domum ant. 
Propterea ægre ſerentes, persequebantur illum, quod 
hec juberet in sabbato, quod videbatur legis trans- 
gressio esse. Quid ergo ad deſensionem suam dicit 
Christus ? Pater meus usque modo operatur , et ego 
operer (Ibid. v. 17). Atqui multa alia dicere poterat, 
si sese defendere tantum voluisset , nee zqualitatem 
Suam ostendere. Sepe namque solutum ſuit sabbatum, 
ac primo quidem in civitate Jerichuntinorum. Cum 
enim muros oppugnare vellent , jussi sunt per sepiem 
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dies this instracti circuire muros, el sie urbs ever- 
sa est (Jos. 6. 3). Quod autem in septem illis diebus, 
uadecumque inceperimus, sabbatum incidere neces- 
se sit, cuivis maniſestum est. Manifesta ergo est 
solutio $abbati. Rursus circumcidi jussit hominem 
oetavo die: necesse est hie quoque sabbatum solvi; 
nam eum qui in sabbato natus sit, necesse est in alio 
sabbato cireumcidi. Sacerdotes autem cum majori 
facultate illud solvebant, rursus in sabbato sacrificium 
offerre jussi : ubi vero sacrificium, erat et excoriare, 
urere, et altari imponere, et aquam afſferre et 
ligna scindere, et cineres efferre et alia multa fa- 
cere necesse erat, et Sic sabbatum solvere. Ad hc 
vero ipsa etiam creatio sabbatum solvebat : nam sol 
operatur in sabbato, et luna currit, et diversus ille 
stellarum chorus apparet, et venti flant, et fontes sca- 
turiunt, et ſlumina fluunt, mare commoretur, semina 
germinant et plantz, terra parit, nec non bruta om- 
nia, ipsumque hominum genus. Numquam enim mu- 
liere in sabbato parturiente, natura exspectavit legem, 
et distulit, donec transisset sabbatum, et tune partus 
absolveretur ; sed suum opus etiam in sabbato perſi- 
ciebat. Et superne quoque virtutes in sabbato mini- 
stranut, neque intermitlunt ministerium suum. Cur 
ergo, die mihi, cum tot sui defendendi modos 
haberet, nullo horum est usus, neque dixit , Cur me 
accusatis quod sabbatum solvam ? sacerdotes enim 
in Jericho solverunt, et in templo solvunt : quid me 
accusatis quod sabbatum sotram ? sol enim solvit et 
luna et stella et omnis creatura, Superna et inferna : 
sed his omnibus missis ad Patrem veuit, dicens : 
Pater menus operatur , et ego operor. Neque enim se 
tantum deſendere volebat, sed etiam honoris parita- 
tem ostendere. Ideo non dixit , Operor ; namque et 
ipsa natura operatur ; non enim ille erat ex creatu- 
rarum numero: sed, Operor, nam et Pater operatur. 
Ullius enim erat substantiæ et potestatis. 

4. Quapropter non ac si ex ereaturarum numero 
esset, sese deſendit, sed ut illius genuinus Filius. Et 
ut discas hæe non ex conjectura dicta ſuisse; discipuli 
quoque aliquando sabbatum solverunt, cum spicas 
evellerent ac comederent, et cum Judzi accugarent 
ac dicerent, Non vides in sabbato quid illi faciant ? 
numquam Patrem ibi memorat, sed quid dicit? Non 
legistis quid ſecerit David quando esuriit? quomodo 
intraverit, et - panes propoitionis comederit, quos non 
licebat ipsi comedere, nec iis qui cum illo erant? non 
legistis quod gacerdotes in templo tabbatum violant, et 
inculpati n (Mat. 12..3- 5 )? Viden' quomodo, 
quando de servis dat rauouem, Servos in medium aſ- 
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ferat, Davidem et sacerdotes; quando autem de se. 
Patrem? Quod si aliquando aliis ulatur deſensionibus, 
ut cum dicit : Si circumcisionem accipit homo, miki 
indignamini , quod totum hominem sanum ſecerim in 
sabbato (Joan. 7. 23)? ac rursum, Quis ex vobis est, 
qui non solvat ovem suam et bovem (Luc. 13. 15)? 
nihil mirum: nen enim semper loquitur ut Deus, 
sed aliquando etiam ut homo, quia et Deus et homo 
erat. Hie vero secundum dignitatem suam loquitur, 
dicens : Pater meus usque modo operatur, et ego ope- 
roy. Ideo ait evangelista, Persequebantur illum Ju - 
dei, non solum quia sabbatum solvebat, sed quia 
Patrem suum dicehat Deum, æqualem se ſaciens Deo. 
Ego vero et hoc libenter hareticum interragaverim: 
Patrem suum dicebat Deum, aut non dicebat? Ju- 
daicæ opinionis hoc erat, aut $ententiz Christi ? 
Etiamsi enim admodum impudenter egerit, a veritate 
convincitur. Dicebat, Pater meus usque modo operatur, 
et ego operor : solvebat sabbatum, aut non sol vebat? 
Palam est autem quod illud sol veret: Operor, inquit, 
et ille operatur. Igitur neutrum eorum ex opinione 
Judaica erat, sed ex Christi declaratione ct sententia, 
et quod sol veret sabbatum, et quod Patrem suum di- 
ceret Deum. Quomodo ergo, cum hxc ex sententia 
Christi esse dicat, illud Judzorum suspicionis esse 
dicis, eum tamen conseclarium sit et huic arete jun · 
clum, et simili modo ab evangelista enuntietur ? lc 
quippe omnia sunt evangelistz enarratio, explicantis 
ea quz a Christo dicta sunt. Ide6que Judzis accusan- 
tibus, dicebat, quod persequerentur illum, non soluin 
quia sabbatum solvebat, sed etiam quia Patrem suum 
dicebai Deum, seipsum Dev æqualem faciens. Verum 
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hzec hæreueorum confutatio hie idoneum ei eongruen- 


tem habet linem : si vero etiam discere velitis, qu:c- 
nam sit operatio qua Pater operatur, ei Filius quoque; 
dixerim esse providentiam erga res omnes, earum 
conservalionem et curam. Quz enim videntur omnia 
sex dierum spatio facta sunt, Et requievit Deus die 
septimo (Cen. 2. 2); providentia autem illorum non 
requievit. lane itaque providentiam operationem 
vocat Christus, dicens : Pater meus operatur, et 
ego operor, providens, curans, inquit, conservans, 
conlinens, nihil sinens difflui. - Dogmatum ergo reeio · 
rum demonstralione vel ex dictis accepta, aceuratum 
vite institutum et dogmatis congruum addamus : 
quandoquidem non sufficit nobis ad salutem sola 
rectorum dogmatum scientia, sed opus est vita quo- 
que oplima ; ut per omnia Deo gloriam reſerentes , 
promissa bona consequamur : cui gloria et imperiuui 
in sæcula sculorum. Amen. 
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HOMILIA X. 


Ejusdem homilia, habita in ecclesia A postoli, postquam 
episcopus paucis concionatus ſuerat , in illud : Mes- 
sis quidem mulla , operarii autem _—__— 
9. 57). 

1. Senectus in Ecclesia utilis. Quomodo ait etiam ulilis 


juventus. — Vidistis senem eumdem et juvenem; se- 
nem corpore, juvenem animo? vidistis canitiem vi- 
gentem et senectutem robore vigentem ? Tales enim 
sunt res nostræ, contra quam apud externos. A pud exier 
nos enim seneetus inu tilis est; ut miles qui ad illam 
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74g. "Ori Bt tv tal; kt int pate, db ev &v NοννẽmuM ue 
hv &pxhv , ava Td od66arov Epnecety, navii nov 
d OY 8h)ov, 871 Kön vd o&66artov, Au nepr- 
ce ED txthevev &vOpwnov f TN hut àvAνν 
Kal Evrabda Ndl. Td oa6batoy Lvzobat * Thy yap &v 
oab6atw trex0Evra avayxn To & cabbaty nEpirpn- 
0Hvat. Ot & lzpet; xa perk nheiovog The ce ptoudtag 
abrd Eluov , [386] xa A N Df tv oab6aty N 
Zev6pevo. 4vagytpery * ö ⁰ Bt Buola, xat ExBipery xa 
xaierv, xal Enmidfvar Ouoctaotnply , xat Lipoyopety, 
xai Ea Fraxhfv, xa) tigpay Exptpstv, xa Etepa 
el Note V AVG Av, xat Std vob Td oa6barov 
L5eodat. Mzti toutrwy xat i cle abth Th oabbatoy 
ue xal yap Rog Epydtcrar tv cabbatw, xat e 
Toby, xal 6 norxihog Twy ETrpwy palver yopds, xal 
&vepo. nviouct, xat nnyat Bptouct, xat notajol Piovuct, 
xal 04arra xivelrat, xal ontpparas avaiitorat xat pu- 
7x, xat f yh There: xal 174 Mora Gnavra, Et: Ot xal 
Tt Tov av0pwrwy yeveg. Obttnorts yap, yuvaixd; x04- 
on; tv gab, h pvorg aveuervs thy voyov, xa f- 
edi ao ape NY td oa66atov, xat rde Lubfvar Tas 
vag, 4s cipye;ecto Th. tavth; Epyov xat oabbatou 
6vtog. Kal al &vw q Suvaperg bnnperouviat tv oab6a- 
Twp, xa ob $a) puravouat thy braxoviay thy Eautwy thn- 
poyoat, Tiveg ov Evexev, eit por, togautas Exwy d Nπ⁰ 
A0 lac apoppas , oö tobtwv xExphrat, ost Myer, 
Tt por tyxaetre, Gt, vw Th oa66atov ; val yap of le- 
pet; tv "Iepryoivtt ., xat of Ev To ispp your * tt 
por Eyxaketre, &rt vw oa66arov; xa) yap fog Auer 
xs}, UHH R, &TrEpeg xat ndoa N xd, x i five 
xal ij x&tw * dA Kd, tavra dete, int thy Natzpa 
Fabev, kfywy O Harijp pou sp Hd, xda tprato- 
tut. Oö yap dh anohoyhoachat EGouleto meveo, A xat 
thy lootrtulay Setgat. Ark toro ox elnev, 'Epydtopat, 
val ràp d xitow tpydtetat ob yap hv The xilozws * 
a, "Epyetopat, xat yap 6 Harhp tpyatetars The yap 
ovolag txelvng Hv xat the Efouglas. 

F. Ak vobro oby ws Ths xiiozws by Gnoloyetras, 
an wg txeivov yevwnpa yvhowy. Kat Iva palns Gt 
ov otoyacuds 74 elpnueva, Hud tots xat of pabrrat 
rd o&66atov tiMovreg otdxua; xa) tobfovieg, xal fyxa- 
Yobvrwy Tov "Jovbaluy xa Lyoviwy* ON pd tv cab - 
bun tf obrot nova; obbapot tov Natpds kN 
txel, àMà tf gnov; Ob drirrwre tt Exoinos Aavts, 
ore txelrace; xa elo ij. lis b, xal rove dprove Thc 
axpobtoewe Egarer, obe ob t abr tw garter 
xal roic per” avrov; ovx dvErrwre Ort ol lepeig & To 
lep rò od6bbaroy Bebnlouwot, xal dratriol elow ; 
Opde rds, &rs ptv öde co bovkuv rota Thy A6- 


* Delendum xa ut legatur Qivov nidv ,v 
b Bibl. z@; . Tov oixov Tov Oeod. 


X HOMILIA, IN 1LLUD, MESSIS QUIDEM MULTA, ETC 


516 
Tov, robg bovioug elg ptcov geptt, tov Aavis xat tobg 


-leptag* Gre & dne tavtod, thy Nattipa ; EI & nov xat 


ErEpats x&xpriat &nokoyiarg, ws. Grav Myn * EL gp 

rouhy lapEdre: drOpurxoc , &pol xolare , ort dc 
dirOpwrxoy » eñ txomoduny br oaCbdty ; vat nll. · 

Tig & vuay tot, be ov Ave ro xpdbaror avrov 
ul ror Bovy o bavpactdy o yap neavra ws Beds, 
a ker nov xal wo; EviOpwnng Biaktyertar, Ace xa) 
dede xa &vOpwnng H. 'Eviaida ptvror pe thy àtg lav 
Thy tautod gOtyyerar AY Y Harp pov Sg dor: 
&prdferac xd tpratonar. At tors gnorv 6 elayye- 
Aoths, 'ESlwxov avthy of "Toubator, ob pdvoy dt Hue td 
o&66atov, M art xa Hattpa IRiov Heye thy Geb, loo 
taurdy nov Top Oc. Ex S&K xaxctvo tIfws &v zel 
un v aiperix6y * Iatipa Lt Bere Tdv Gebv, I ob 
eye; the loubaixhg bnovolag obe hv, I Th; anoyd- 
ozw5 70V Xptorod ; xav yap pupidxts dvoroyuurf, maps 
the d\nbelag Efyyerar. [387 } He yev, ict O Har ij pou 
#wc dri Eprdterar, xd rd tpratona * Eluve th oa6batov 
j ox Elvev ; ELdnov rt Huey 'EpydCopat, pn}, xdxet᷑ 
vog trage tat. OUοοννν ob8ttepov Toutwy Di Unovolag 
hv dis "loubaixhg, dA dig ro Xprtorod νEũuca xs ufſe 
TE xa anoparziws, val Th Averv th ad6bartov, xa\ th 
Iattpa LS k£yerv thy Ge. dg ob, tara Lfywv the 
&nopaciws elvat rob Xpratol, Exetvo The Tov "Toubaiuy 
brovolag yet, Le Se xefpuivoy xat ouvnuptvoy vo, 
xa 6a0'w;s any ye pevoy nape tov glayyehotos ; avra 
Yap rabra anzyyehia tou ebayyehotod ter, Eppn- 
v=vovtog 74 naps tov Xptotov elpnutya. Ad xat "Joy- 
dalwy tyxadovvrwy EXeyev, Grs Eelwxov abthy, ob pdvoy 
öri Du td ad66atov, 4M d xa Ha cia Exutod He 
dy Gedv, ko taurdy nowwy I. Beg. Au 6 uty ward 
Twy alperixwy Elzyxos Epxoby Eyer Th TEhog* el & Bov- 
Mode xat thy tpfaciav palelv tis wore kor fv 6 Ha- 


hp EpydZerar, xal fv 6 Yids, Thy Tpdvoray efnoip ä, 


Ty bytwy, thy C:raxperyony, Thy xr3tpoviav. TA pv 
14p garv6ueva dv ty B&G hpepats rere Kal xart- 
Exauoer d Ge &r mh uon Th t6Eguy* i ö A- 
vota ard obx Enauoato. Taurnv toivuy thy Tgpdvoay 
tpyaciay xabet᷑ 6 Xptards, MT O Har io you Eprd- 
Gras, dr pram, Tpovowy, xndpeves, Braxpa- 
tv, Gn, ouvexwy, obs , aptzis Brappuivar. Actdu;- 
vor TY@pouy Twy 6ptwy. boypdrwy thy anderfty xal 
tx tTwy Elpnptvwy, &xpt6h. tokteiay N, gvubalyoucay 
volg ddr npoolnusy* tnebhnep ox apxtt N 


' owrhplay_halv len f wav epd borpdruy moos, 
amà set val nohiteiag aptarng, Iva bit naviwy 3ecav 


dvantuyavre; r; Op EnmtUxwpty vd Exyyyehptvwy 
ayal&@v* & h Uta xat mh xpctog ele robg aluva; wv 
aiwvwy. 'Aphy. 
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Tov avrov qui la, pnbeioa tr Th qu 4 7 Zr 
rod 'Axoorddov, 6x10x6x0v Ela 
N elo rd, '0 pv Ge probe Ae. ol 41 0 U trara: 
Tot. 
4. Ede ce thy t οe,]yual veov, Norra ptv TO ow- 


hutt, veoy Tt c; ppoviuart ; 


elde ca r.0ki&v dxpdtourav 


xal yhpws T6voy opprywven; Tora yap vd nap' huly, 
an” evavtiag toils ESE v. El uv yap tov AS v 
npay pdruy Td yhea; Eypnovov* olov, 6 orpatiutn; ele 
rabrnv e ο thy Hkixfav, ob Bivarar teTvar t65ov, ob 
82og &yeivar, obe E6py cftaat, obe TN Gvabivac, 
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obe cee npoabakcty, ob Who totroutOV oLGty Epya- 
cao 85vartai © xat 6 xubepvhtn; N, Trav abrq thy 
T6vov Th; capxds lala Td pa, o oyorvia teivar, 
ob loria &vanetacat, ob peraysplanata: xwnnv, 0 
eta AV olaxag, od paytoxrdat xvpacty, ox £9 tt 
cv votod cu dvi Ila 6 ynndvos ty toutw The 
tuxla; bv, ob Cevfar Bob, obx Eporpov Ehxyoat, ob 
avaþpncar xa avatepety ablaxas, ob bepantioar Gtv- 
Spo, od yop Beprydvruy Eautdy tyxabigat, ox Eko *: 
Twv [388] T0ovtwy αο e inyvott * G1 Exanto; cod- 
Tov ofxot xabnra., thy and Th; HAxtag atiheiav Ex, 
xat avayxy peyday x2) anaparthty, Tp yhea, neredn- 
pivog. AM oby 6 the Exxinolag E:8aozakos obrus * 
ana thre paora daywvittat, xai Mywv Aged, x 
$:8a5zaklav npodhort, xai Ja Sub pion neipdacat. 
T> yap Yhpas tv ptv vote Wor &yprotov, tv & th 
Exc à xat toig the ape tig novo ono potato. 
'Enz\ xat 6 paxdiptn; "AGpaiy th ptytorov EOov cave 
Heavo. Gre tab t ys thy Huxfav * t6re yap, tore Th; 
boeh Thy Tupavvita xattiuge, xat thy talda xatiopa- 
bey Engage yap, el xal ph tf &., AA th u 
ti xa\ ph To Tthei, AAA th npobecrt el xat ph q; 
EyO, AAA th bravoige thre tTwy Hul orhayyvoy - 
yovey lepel;, xal £5 avrhs oyeiy ths ' pyoewy bavrdy 
peroxiozg, xat &, Ty ovpaviy pebopproapeyos, wh 
davuacrdy Exit xa tapdBoov Epyov Hvuge. Kat Nad- 
Xog, 6 the oixovuivngs Tibaoxalos, tv Sabutaty no] 
nod; robe bavuagrovg ixefvous aybva; ancbvero, xa 
Seck xat Adesig xat Eeopwrhpra ty yeynpaxdtt to 
owpart perk vg Epeps the ebroviag * xat toro dy- 
Mov avtrh; Derev Oc Navloc xpeobornc, ruri && 
v 860 yu oc by Xpror 'Inoov. Kal tavra Mm, oy) 
thy ver &ripatuy* Ne xat of thy xdpivoy xata- 
nathoavreg naibeg, vic. oydEpa xat peipaxia Hoav x0- 
ud. at 6 thy npopyrelav Tefaueve; "Tepeplag val 
Aavihh 8, dre Tobg Movrag txanlvou, ul 8:4 thy A 
Tov aq naþpnoiav mh andppria txelva tov to Ba- 
ould; bverpatrwy el; ptoov EFhye xa Tha ole to 
beauty, opHBpa vic; Hv* rat wbt j vebrng Eprobiov 
yErove pe thy Gperhy Tod fg. "Ext tv rap vd 
ESubev, brzzp kb eln, xat pas Efwpoy xat e- 
Tn; &wpo; ptyora νhνναον⁰,jHuüg yevorr' &v* Ent N tov 
nakaoudtwy the &peths obx Ext, a Evig ypela, - 
pn; jdvov xat hoyh; napeoxevacutvn;, xa obte vectt,s 
&yprowo;, ore yhpag aventhieiov, M bv brattps tH 
Muxla Gene Bo: tw av Pprovra thy xaprby, uv, 
dre kn elnwy, of oA die Av Tx vigouany N 
gQonopety Entotaptvy, xat St the Wong à perde ⁊0⁰ 
O:cd thy ebvoray tmaonwptvny. Mh tolvuv wnbelg wpo- 
GAa,õj0 phre vet phe pas el; anokoyiav babv- 
plag* inel xat voy Tool nap huly vicr Th cv. 
xdv Touto nAn,pouct bEartpov, of dt yeynpaxdreg iv ix N- 
Tpoplatg aoynjovorst * Z ce poi & ab nd yepovreg perk 
dune dg [xat] rf, axpodcet x05 pouyrat, vior e thy 
ve6ryza St th; 0ewpiag the Exetre Gloywritpay xata- 
6x2vatovory. EI yap xal cola of napbvrt; nv, Au 
c Eh x6poy © nb yap nobbobg Lbouvldpmy rapelyat n- 
voy, AAA ravras, xat pybtve the txxinola; ankpra- 
veodat * Gore, Tg &v Sv xav cg anobourorovye- 
voc, happhyvupar N Haxtnrope tals Guvar;, Exel 


Tolle &v 


xa} 6 roruhy Exetvo; T4 tveynxovratvvea nptbata xatg- 
a, Ent 7h Ty Ih nenavnutvoy xatynetfyero, xa of 
pve pov Groth, Ew; àv D abr pe thy aythny ex- 
avhyays, xai molhv dp abrod anoubhy Enoetro © xa 
yap tywhevev 6 TOv Exardy Apis, Ew; AN td v, 
xa? r s$ardy c lxaty kt veto, be xa vꝰ o dia- 


On. Mh 8th por Aye rt ol; [589] torrv 6 abehpdy 6 A - 


Nr än Evv6noov Gr abehpds, th nepronotlactoy 
IÞ Oc; Tov, dntp ob ro, ,—(᷑u tytvero, intp ob th rf 
pov ata HIN xal ci xarebif0n toonurn, br” dy o- 
pavds trabn, xat Fog AH, xat chf tptyer, val 
roxl).0; tartpwy xataleuiet Jop. xal dhe Hi, 
xal 0ahazca ZU, xat yh Elepehw0n, xat na 
Bpvoug:, xat notapeot Gt, xal en ntrnyes S' by 
keepOve; xa napaicrcnt, ö.“ by ontppata val gurd; br 
zy xc! noixlda tov gurov yevn, &' z tà tv Epcot, th ty 
tprulatg, rd tv neo, Th tv neo, th tv vararg, th 
ty Bouvols &“ Gy of pupler Tov in Hhuot, Br By th 
ror la tov terpaniiuv , b: dy cd naviodark tov 
6pvi0wv , 8“ by vouos, 8“ z pirat, 8“ &v An- 
orohot, & z cà pupla dabhata yEyove * tf bet 74 mold 


Leyerv; St“ 8 & povoyevig Tiög vo Brod &vOpwnog , 


yove, xal yev6uevos topdyn. 
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»iatem pervenit, non polest arcum tendere, non te- 
lum emiuere, non hastam vibrare, neque in equum 
conscendere, neque muros oppugnare, neque aliud 
quidpiam ejusmodi ſacere : et gubernator , cum se- 
necius vires aitenuavit, non potest ſunes tendere, non 
vela extenderc, non gubernaculum tractare, non ela - 
v6s transſerre, non cum fluctibus pugnare, nec quid 
simile ſacere. Rursus agricola in tate senili non 
boves jungere, non aratrum trahere, non secare ter- 
ram aut sulcos scindere, non arborem colere , non 
metentibus se adjungere, non aliquid simile ſacere 
poterit : sed eorum singuli domi sedent, ætatis debi - 
litate detenti, ac necessitate magna et nihil valente 
Seneclute compediti. Verum non sic Eeclesiæ doctor ; 
sed lune maxime concertabit, concionique operam 
dabit, doctrinam proponet , et populi mores compo- 
nere conabitur. Senectus enim in aliis quidem con- 
ditionibus inutilis est, in Ecclesia autem et in virtu- 
tis lahoribus ulilissima. Etenim beatus Abraham 
tunc maximum certamen iniit cum hujusmodi æta- 
tis esset. Tune enim, tune natur:e tyrannidem vi- 
cit, ei ſilium mactavit : mactavit enim si non re, sal- 
tem voluntale; si non cum rei fine, at cum proposito ; 
si non opere, at mente: tunc suorum ipse viscerum 
sacerdos ſacius est, et ex ipsa ſere natura sese trans- 
ferens, et in calum appellens, admirandum illud 
et stupendum opus perſecit. Et Paulus, orbis doctor, 
in proſunda senectule ad mirabiles illos agones appara- 
tus erat, et vincula, catenas et carceres in seniore 
corpore cum multa constantia ſerebat : et hoc ille 
declarans dicebat : Ut Paulus sener, nunc et vinctus 
in Chricto Jesu ( Philem. 9). Et hc dico, non quod 
juventutem spernam: nam et illi qui ſornacem cal- 
carunt, juvenes admodum et pueri erant; et qui 
prophetize donum accepit Jeremias; Daniel quoque 
cum leones ſrenabat, et propter ineffabilem ſiduciam 
arcana illa 8omniorum regis in medium adduxit, 
cique qui viderat declaravit, admodum juvenis erat; 
et nihil impedimenti juventus allulit ad virtutem viri. 
In externis enim rebus, ut dixi, et Senectus provecta et 
juyentus immatura multum impediments fucrint : in 
virtutis vero certaminibus non item, sed uno tantum 
animi proposito est opus animaque præparata; ac 
neque juventus est inutilis, neque senium inepium; 
sed in utraque tale oriri videris maturos ſruetus pullu- 
lantes, dummodo, ut dicebam , animam quis habeat 
vigilem , et quz sciat philosophari, atque ex magna 
virtute Dei benevolentiam attrabat. Ne quis ergo 
objiciat ad segnitiei excusationem vel juventutem vel 
Senectutem ; quandoquidem etiam nunc mulli juyenes 
hoc $pirituale theatrum replent ; senes auiem in hip- 
podromis indecore se gerunt. Alii vero senes rarsum 
canitiem concionem audientes ornant ; juvenes vero 
alij per illa spectacula juvenintem suam rationis 2x- 
pertem commoustrant. Etiamsi enim multi hie com- 
pareant, at non satior: neque enim multos lantum hie 
adesse vellem, sed omnes, et neminem ab ceclesia 
abesse. Quapropter quamdiu extra caulam illi sunt. 
dirumpor et doloribus discindor. Nam pastor ille qui 
Parnol. Gn. LXIII. 


nonaginta novem ovibus relictis ad unam errantem 
properabat, neque prius abstiut, quam illam ad gre- 
gem redux isset; multamque ea in re curam impendit. 
Centenarius enim numerus claudicabat, donec unam 
accepit, et tunc centum vere centum fuere , cum illa 
reducia et servata fuit. Ne ergo mihi dixeris unum 
esse ſratrem qui periit; sed cogita quod sii frater, quod 


illud sit, animal cujus Deus tantam curam gerit, pro 


quo lanta facta fuere, pro quo pretiosns sanguis effusus 
et tantum pretium solutum fuit : propter quem czxlum 
extensum est, sol accensus est, luna currit, varius ille 
slellarum chorus ſulget, aer extensus est, mare eſſu- 
sum, terra ſundata est, ſontes scaturiunt, flumina 
manant, monies ſirmati sunt: propter quem prata et 
horti, propier quem semina et arbores, propter quem 
diversa plantarum genera, propter quem ea quæ in 
montibus, quæ in desertis, quæ in urbibus, quæ in 
planitie, quz in saltibus, quæ in collibus : propter 
quem iunumera piscium multitudo, propter quem varia 
quadrupedum genera, tam diverse avium species; 
propter quem lex, prophetæ, apostoli ; propter quem 
innumera miracula ſacta sunt: quid opus est tam 
multa dicere? propter quem unigenitus Dei Filius 
homo ſucius est, et occisus. 

2. Caritas erga proximum commendatur. Thecœ et 
reliquie apostolorum. — Cogita quanta Deus operatus 
sii prosalute hominum, et nullum despicias hominem; 
sed posiquam hoe spirituale theatrum solutum ſue- 
rit, quzre illum qui abſuit, et ne prius desisias quam 
illum adduxeris et matri conjunxeris, atque a mal. 
consnetudine abduxeris, et captivum servaveris, at- 
que submersum in mare extraxeris, ei a ſeris captum 
ab immanibus belluis liberaveris. Quam enim veniam, 
quam defensionem habueris ? Ad apostolorum thecas 
venimus : videmus (a) ipsorum vulnera et sligmata , 
sanguinem fluentem auro pretiosiorem , catenas , 
ſlagella, mor tes quotidianas, quas pro Ecclesia passi 
sunt: Pauli discipulum ubique cum Paulo oircum- 
currentem, et magistro zquandum, vitulumque cum 
lauro jugatum ; primi apostolorum ſratrem, piscato- 
rem, qui sagenam explicavit, et homines pro pi- 
scibus piscatus est; Evangelii præconem: et quasi in 
prato de ejus præclaris gess lætemur. Qui vero nos 
deserucrunt, equorum irrationabilium spectatores 
sedent, conviciis et contumeliis se mutuo impetentes, 
ſurorem et pugnam, quz nullam causam habeat , 
incendentes, gaudio ſrucvtes quod miserabilius est 
ipso dolore, de aurigis victoribus ,de equi ſra- 
etis: quo quid irrationabilius fuerit? Cur quzso gau- 
des? cur exsullas, cur exsilis, et inde lætus descen- 
dis? Tu vero cur doles, et pre pudore te occultas caput 
inclinans, animumque luum lacerans, quod ille vicit, 
el aller vicius est! et quid hac ad te? quam ratio- 
nem habere possit her seu trislitia, seu Jetitia? quo 
supplicio uterque digni non ſueritis , cum auima tua 
quolidie in vitiis volutetur, id nihil cura, deque 
auimalibus irratjonabilibus, deque hominibus ipsis 


(a) Vel iu pictura vel per imaginationem. 
26 
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etiam ratione carentibus, gaudes vel doles? Sed 
ne rursus totam concionem in hxc insumentes lem- 
pus teramus, illorum correptione vestræ caritali 
commendata, iis quæ hodie lecta sunt demus ope- 
ram, ei in Scripturarum divinarum pratum vos indu- 
cere conabimur : nam illa prato sunt similia. Sicut 
enim in prato diversi flores sunt, omnes autem pul- 
cherrimi spectatoris oculos altrahunt : ita et in Seri- 
pturis divinis videre est. Nam beatus David ad se 
mentem nostram allrahit, et apostolicum dictum circa 
Timotheum ; insuperque audax ille Isaias de humana 
natura philosophans, illorumque Dominus Jesus di- 
scipulos alloquens, ac dicens : Messis quidem mulia, 
operarii autem pauci ( Math. 9. 37 ). Age igitur, si 
placet, hoc dietum in medium adducentes, ejus sensa 
explicemus : etsi enim breve dictum illud est, at 
pelagus immensum sententiarum nobis offert. Qua- 
propter ad ipsum cum magno studio accedamus. 
Quia enim vidit, inquit, multitudinem divulsam , di- 
cit discipulis : Messis quidem mulla , operarii autem 
pauci. Ouæ messis, die mihi, et cur sie hanc doctri- 
nam vocavit? atyui messis rei ſinis est. Posiquam 
enim Semen in sinum terra jactum humiditate ſruitum 
est, deinde humectalum et inflatum adjacentem terram 
«ccupavit; postea in divisiones mullas expansum 
in proſundlum radices suas misit: primum prospiciie 
superſicie; deinde paulatim, sole, pluvia et aere nu - 
tritum germinatione terre augetur, ct eſſieitur qui- 
dem primum herba virens, ei tenera folia emillit ; 
deinde immaturam spicam effert, et inslante vere 
rursus paulatim maturatum ad slipulam et aristas, 
plenum ſructum reddit. Tune demum agricola, fal- 
COM acuens, messores congregat, ei collectum fru- 
cuun in domo deponit. Messis est igitur ſinis onnis 
Laboris et agriculturæ. Quomodo ergo, quæ so, id 
messein vocal, cum res adhuc in proœmiis ei mitiis 
esset! linpietas enim ubique lerrarum dominabatur : 
ar: ardebant, et idola adorabantur, Jesus despicie- 
hatur, et proſunda nox omnia continebat: hiems erat 
acerba, mare lempes'alibus agitatum, ventis vehe- 
mentibus humanam vitam turbautibus , vitiis tyran- 
nidem ezercentihus, immersisque omnibus. Ubique 
enim fornicatio, adulterium et lascivia : ubique avari- 
tia, rapinz, bella: $-nguis in terra, sanguis in mari, 
sanguis eorum qui immersi fuerant, et ches istnc 
intelerant bella ſrequentia et pugno, civilesque ca- 
des, eœdes inquam omnibus exsecrabiliores : nam 
etiam ſilii idolis immolabantur; natura ignorabatur, 
coguatio invertebatur: ubique præcipitia et scopuli 
et saxa latentia gravia ; et nullus homo gubernator 
erat : imo gubernatores pauci in Jud:roram gente; 
nemo vero erat qui andiret, uautis inter se mutuo 
disceptantibus, et altero alterum councidentibus et in 
mare præcipitantibus. Etenim Seythe, Thraces , 
Mauri, Indi, Persx, Sarmatæ, et qui Grieciam et qui 
Epirum incolebant, et omnis ſere quæ sub carlo est 
terra, dæmones colebat, et ab exsecrandis illis spi- 
riubus omnia pessumdabantur, regio quievis, urbs 
el desertum, terra ei mare, barbaria et Gracia, mon- 


les, saltus et colles : una Judzorum natio, qua 
pietatem seetari videbatur , prophetas habebat et 
divine cognitionis parva semina; verum illa lapsu 
lemporis obruta erant, et doctores gentis illius accu- 
salores acerbi peccatorum illis ſaeti sunt; ac nedum 
alios erudirent et ad pietatem instituerent , ut 
eliam aliis offendiculo tune erant. Et hec decla- 
rans propheta dicebat : Propter vos nomen menm 
blasphemutur in gentibus ( Isai. 52. 5. Rom. 2. 
21). 

3. Quomodo ergo, cum tot mala orbem occupa- 
rent, ae nondum semina jacta ſuissent ( ubique enim 
spinz, tribuli, herbz noxiz), nondum expurgala 
lerra, neque aratro admisso nulloque sulco facto: 
quomodo, inquam , de messe loquitur et dicit, Mes- 
tis mulla ? et cur sie Evangelium vocat ? Cur ? Quo- 
niam res ita dispositæ erant, et missurus erat il- 
los per totum orbem; verisimile autem erat illos 
lurbatos ſuisse, et secum repulavisse ac dix sse: 
Quomodo vero fieri potest, eum undecim tantum si- 
mus ( unus enim a diabolo captus est), ichotas, i- 
literatos, pauperes, obscuros, nudos, unam tunicam 
habentes, nudipedes, non zonam, non virgam, non 
obolum ſerentes, ut totum mundum pereurrere 
valeamus sic dispositum, ipsumque a veleri con- 
suetudine avellere, et ad novi Testamenti dog- 
mata inducere, ct peregrinam quamdam doctrinam 
inculcare ? quandonam spinas avellemus ? quandonam 
semina jaciemus ? quando mentem eorum ut agrum 
colemus ? quando reddetur semen ? quis nos non abri- 
piet? quis non per præcipitia dabit ? quomodo poteri- 
mus vel os aperire, stare, disputare, comparere ante 
tot millia hominum? quomodo tyrannorum ſurorem 
comprimemus, populorum insurrectiones, philoso- 
phorum argumentationes, rhetorum eloquentiam , 
præjudicati animi tyrannidem, veleris consuetudinis 
vnn, dæ monum insidias,animas mille morbisaffectas? 
nos igiltur undecim, quomodo omnes qui per orbem 
sunt corrigemus, idiotæ sapientes, nudi armatos, 
subditi principes, qui unam tenemus liuguam adver- 
sus innumeras ling nas disputantes, ei adversus gen- 
tes barbaras diversæque linguze ? quis non ſeret, quo - 
rum ne quidem linguam intelligere possit ? ne hoe 
Secum repulantes turbarentur, Evangelium messem 
appellavit; ac si diceret : Omnia apparala sunt, om- 
nia ordinala : ad paratam vos ſruciuum collectionem 
miito: eodem ipso die et seminare et melere pote- 
ritis. Sicut igitur agricola ad messem exiens gaudet 
cl l:etus exsultat, labores et diſſicultates non consi- 
derans , sed quasi ad proventum paratum ſestinans, 
et ad annuos ſructus currens, et nihil est ipsi im- 
pedimenti vel obicis, nulla ſuturi incertiiudo; non 
imbres, grandines, siccitas , non malus ille locusta- 
rum exercitus : nam qui messi dat operam , nibil 
tale suspicatur; ideo choreas agentes, exsultan- 
tes, laboribus incumbunt : ita et vos, imo cum 
majori voluptate in orbem exire necesse est. Messis 
enim est res istæc, messis multam habens facilita- 
tem, messis qua paratas vobis monstrat Segeles ; 
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Ins veag & B86ypara cle abrobg, xal fevny tvs 
S:3aozaklay ab ros Evnyetv ; e yap avacteoouey th; 
xda; Ne xatacneipopey a th oneppata; norte 
reg oopey avtwy thy bidavoray ; note avato0hortar 6 
ar6p9; ; tis & hpi ob taondaoetat ; ts d ob xataxpr,- 
pvice; nog wg Cvvnccuela Stdpat corbua, orhvar , 
d aN, pavivar pupidct: ⁰v⁰ον,—ů]aig; dg KATA). Us 
09pfEv Tvpavuwy Bupdy, dH EnLVAGTATELZ. pi)ocdpwy 
XATATXEvA5, Phidpwy de vd da, nportyews Tvpavvita, 
ouvn0clag nalad; loyuy, Satubuwy Emibovka;, huyn; 
ppl vochuao npoatetinupeva;; ghet; ov Ct 
tds xa vo el; thy olzouptury Enxvtag Thy dio 
pev, ol ISiwrtat Tovg copoug, of yupvot tobg Ort utvonc, 
of &pyCpevor Tovg &pyovrac, of play N XExTT.- 
Evo. pg pupiag gwvas Crakeybuevor, xat EON Bap- 
Sap xa A Ex; tis & tuov aviterat, Ov hun 
Tf; pwvhs Enaxovery CLvarr"' &v ; va ph tavra - 
jpevor Oopybawviat, Ozpitopdy th Ebayythov Exdlece , 
pavovouyt kEywyv Havra notptmorat, d yta napeorxeta- 
oTat * e Evoipry bud; Tov xaprov TE mw TYLLOY Hy - 
ty Tf, abr hutpa xa one{perv xat Hep Buvaarade. 
"lonep o yrndvo; mpg dh, Ehiwy yalper xa) gate 
dog tort xal rene, wx avakoyt;ouevo; ndvoug, ore 
Tuoxoklav tiva, A to; Ent mpdooov Etolpry RRR, 
xa). £7), Twy Eviaugiwy xaprov Tpixwv, xat ob obfa- 
uU xwhuua, obst Eundiov , obe H, to) pirkovro; 
adnkia, tnopu6plat, Jaca wal avypuot, xa th novnoty 
TOv Axpidwy TTpatoneaov * , yap tov Oepiterv antbus- 
vog , oudtv Leopdtat totobtoOv d BY Touto x, yopetov- 
reg xal oxtptravieg tw now Entoviat * obtw 6h xa 
bud; , xal roMQ nheov, perk nig the tlovng ele 
Thy nixovptvry Etifvat avayxatoy. Ozproyh; rap tows 
Th rpiyua , deptonbe Nou cv,, Ex, Ozptoud; 
Tapecxevarutiva naptywy o/ AH ele Get u- 
vov, 09 xautiv. Aaveloars por, prot, thy yhortav , xat 
dee thy xapriy [392] wp:por eig th Snokiza c- 
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doxeta cloayduevov. Ad bh tout) xa, pert tabra xd n- 
nv avtob; Exeyey O &r wes” troy elju mdoang 
rac tjufpac two The ovyredelac rod alavor. Abtds 
Yip Hv & rd 8Yox0)a paba noov, xd rep 6 mpophing 
tizyev, ö] Er Eprxpoobtr oov Ropevogyat ®* xal bon 
Cualic * tavra tn toy Gnvootdhwy alohnrog ovuv- 
t * mpoubonnaiet yep avicl;s & Xii xat pabiav 
t iet Thy GY. Tovto xal 6 peyaropwwratog 'Hoatag 
nov Exeye * aca pdpart xAnpwlhhoerat , al xav 
6pog wat Bovrde raxerw)nhorrai* ob hep Gpwy N. 
rum xat Souvioy οονν yap cuvebn tobto απ] n vos d wo- 
vsvonpevoug xal guowutynug xat peyarloppovouviag v 
Twy Gpwy dv6patt xakwy, 'AM' trantivwss naviag 6 
X p.oTd5 TzxTivornta Vyovg YE poucav, xa cd bon nba 
enotyacy * odrw © xakct tov; amovevontvoug , od Gig 
Th bog abroOv rhe Travolag , aha big th ixaprov the 
/g, xa: th &yovoy The Guys , xat Th avalodntov 
Tov M6ywv. "QaTep yap Td bpog ob à Eveyxy d xap- 
Thy , obtws 093k andvorr * pakkov Ot oby obtrws , ang 
Kal q yarcnuwrtepoy. Th ty yep bpog ob Av Eveyxn 
kap, j ö anivois ob pdvoy ob dldwot trva xapmy, 
u N thy byta xatapapaive. xa! thy Shacthoavia 
Sapalvet QITEp Wy ij Tarevoppooyvy ob pdvoy baknet 
ty bvza, ählà xat thy ox bvta thxterv elde. 

. Kai tov eiprptwuoy uA ., napateiypatra 8 te 
papa xa) 6 cel. O uV yap aveldwy peri an- 
vola; , ob povov our Etexs Tiva xaprdy, AMA xat thy 
bvra @tWwAEc * 6 & tehwvng Lenos Wy xa of & 
0dv Exwv , Tore? taut xatbpOwpa* Eneidif yap povoy 
tarfvaze xal xt xuyag tavidy trakavice, xathibe 
nuf Bpvwy th Srxatogtvy x trapaBpa pw Xati TOYTO 
Thy gaptoatov. "Iva & xl &n' avrav Inte twv Ttpay- 
parwv, xat kl wpiopetvwy Tpodwruv pdbyte Toy bpog 
al 8ouwby Erancivwcry 6 Xprorh; , eloayerw T3 
Uhu thy Habe 6 Ag. Obrog yap 6 oxnvorod; 
( $84; yap Thy TExvny abtou niprotrptze , va nab 
art ob bveiBog , T6yvt, m' 1 apyia zatyyopla j 
kran) * obto; tolvuv 6 Nails , yevopeves y Tala- 
uivi, ovvEtuys tivi avoundty xat payy per” Exeivoy. 
Arndovg 6 xpruvey , th ts and the Gpytis andvora, F te 
and 703 payo» di,]. Kal Nis H Ewpa mh praphy 
txetvo xa. avaioyuviov Onplov tunoitov TO av0unaty 
xa Gcraxtntov avtoy thy Eildactailay , Ex0vT0v tf pro: 
rhyobel; Hvevparog ayiov * "2 xavroc E64ov val ad- 
one Pabwupriac N, vis Srabelov. OO yap th 
bEpitery navraxoy xai, Ge th eld UH u 
TA h N. x4.20:v 6 Xptords Ednxey © bg 5 YE peta xat- 
poy Toby mxpodhzovios Toto nowy , latphy that rat 
TEAVAVIA Hh, TOY xatpoy TOY TpSThxoviog, xa Th 
cou thy or,nedva ixbarlovia. Toro öh xat 6 Navi; 
moet * Ov abe Eaorptpwr Tac Eoug Tov Kvplov 
tu evbelug; An ox aviyetal oo Toy brudtwy, d 
llable tnayays tiva culoyiophy Gnootohinty, As- 

Tp3iyov Thy YIotmtav. Exypatoy avtov v otr6pa, oth cov 
7x rovnpe Fg. Ti ov moet ; Aste Ort ob p 
cobg avOpwrovg 6 Tt%eun; abt, gel Kat ror lov 

elp Kvplov da ot. Abtes yap 6 elniv, Me bpor 

93] l xdoag rag hutpac, raphy xal T6 Hach 
cite, xa) Taviny Ew Thy Lndoyeary xaket te aur xa 


® [1 Bibliis — rectius. 
b Hic et pculo post legendum ovz d tveyxo, el mox ot þ 
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aol yeviodat tiuwphy, xa ovveyayardat tHOv Tpore: - 
pivwy, xat T4 xwibpara avacrtdocat. Kal ror o 
xelp Kvplov Ext . don tou Xptorod $ auvyxaraba 
G nd tov Habbo , nappnola * ma; tv anopdoer 
Thy 7)nyhv Endyer, x26 Xptords cb Emrveter TH 
keYopeve. Ti tort Xelp Kuvplov ; Auvap; Evavtia m- 
xTtxh,. api yap avtol; navrayo?, Ecoluwg bnaxotw, 
xal Oe propty th rpdypa nowv, ox àdꝙtelg novelty 0088 
Tahatrwpetodat, Ge th map Eautiy cuvercaywy, Kal 
forn rug loc, jth HA Ewe xaipor. Eibeg xal thy 
TL: uwpiay pers pirawpwniag j vob yap, ob x6a- 
o d andpacts, Sieg, ob ayavioud;. Ark dn 
roco 69 yitpa Eh pavev, ob ylottav , novn pA 6huata 
pleyyoptvny SEN, ob c Ent, pwory, dM Tolg 
6p0akuobg avrovg. 'Eneith yap avths Evzeibey Lady 
xa The nenhavnutvng 6609 xat tov Ephuwy &rmyhieyn 
Twy Babepwy, xa TouTy Td avth papparcoy Entibnya, 
povovouyt Leywy *"Etpeyoy K xaxas , NI EG 
davdoiua * $14 Toure - Enypwlyy ,, va avabittw 
&pzrvoy * Tolrzo xa! cot Th papparey EnttiOnur , xat 
TT,pw Tolg ESD &plaknoug , Iva avoiiw c ESO Dev 
bupara, T6rs lb 6 avOurato; td yeyevn ptvov, El- 
otEuoev. Elsag cd bpog lodnebov e Hh, xat thy Bo- 
wy Tan vwhtvta, xat thy Oepropay antapriohtvia, xat 
V &pnmtov napeoxevuacpevoy , xat thy xaprhy Gptuov 
ouvay6pevoy, xat Thy Hab ovdty xajpdvia od takat- 
TOoprbEvta, aka phuat: gp caynvercavta thy avi- 
vratov; Att toute Oe propty v EHU Kae, ö & thv 
Taxv7thoa xa: thy elxonav, fv abe napetyey. 

Obtw xa 6 ebvouyo; Exeivog 6 BapGapog xat l 
Gukog xa}. iv Cyvartilz eFH xabeotuy , Eoxynveteto, 
o Exel ypovou tives ff ndvouy CamtavrOevtog * ò hob Te 
rap ᷑ tin tov Wpparog xal xathnyelv Hegato ud 
8 npd 7h; Emibacew; Exetvo bavuacoy, hg 6 Papbaps; 
xa @ibpuiog xat prey paivuy and th Cuvactsiag (9b 
1ap pixpav &pyhv pereyelpiys), thy nivyta, thy r- 
ybv, thy Av ο , thy ob νντ are obre ele lv obe 
ele ouvouclay CA,. cite c e gavevra, coũtov xa 
kx dee xat avebi6are xat Eauth couvixabce. Tig r 
elpyacato ; '"Exziivog 6 einwv, Er ed vuawy e 
aioac rac ntutpac Ewe The Cuyredelac roũ alwroc* 
ExeTvo; huepwrepay Thy j,“ Enoinae, xat BapCa- 
pov prlogogety nape xevaces, xat th boog ttaneivuce, 
xat Thy &yvorta yvwpt pou tavid; olxeidtepoy xattcth, oe, 
Mu en rapa3papns away, pr toroplav td npiypa 
voplons $ihv , A Evv6r,oov v ptys0o; Tod xatoplw- 
patog. Et yap of vov Apes, moto te steg xa 
Tanttvoypovely na: bpever xat ovity Bapbapos Eyoy- 
reg, o à Toro, ob Myw eyvora xat ffvoy , AAA 
Toy YWwpipwy Tivs Tayews tn ayopi;s abrotg ou- 
yxab{oar m5 Exelveg thy Ev; ob yap nacopat tatta 
MEywv * Thy Sue, thy obbenote gavevia , thy ebe, 
Thy elxatappbvytov and the de, cob co x, avebi- 
Gag val txab:oe, xal Th yawrty TH t xc lvou thy ᷑autoũ 
ow7THpiav S8 ws, xat palnths yeveolar hvicyeto xa 
Tapaxaict xat teitat xal lxatabet, [394] Afcual cov, 
afywv, Kp eiroc d xpogrhtne Are rouro ; xal d- 
yerat perk cos xpecoyts T4 Ae HEA. Kal oh cob r 
pbvov , 63x 8e Sähevog obx hutinoey , obx ave6akerto, 
ox elmney, Elg thy tatpita enaviidu thy Euaurod, Thu 
code ge, robe ox lou xa euyyeveig, & noo tw 
X ptoriaviy fyouo voy im Bantiopa x,ονενν‘ EN“ 
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321 X HOMILIA, IN ILLUD, MESSIS QUIDEM MUL TA, ETC. 
nunc ecce manus Domini super te ( Act.13. v. 41). - 


joqui solum oportet, non laborare. Fœnori date 
mihi linguam , inquit, et videbitis fruetum ma- 
turum in regia horrea inductum. Ideo mittens illos 
postea , dicebat : Ecce ego vobiscum zum omnibus 
diebus usque ad consummationem 8&culi (Matth. 28. 
20). Ipse enim erat qui difficilia facilia reddebat, et 
quod propheta dicebat, Ego ante te vado, et monies 
complanabo (Isai. 45. 2); hæe apostolis sensibili modo 
contigerunt : przeibat illis Christus, et viam facilem 
reddebat. Hoc et magnus ille praco, Isajas significans 
dicebat : Omnis vallis implebitur, et omnis mons et 
collis humiliabitur (1 ai, 40. 4) : non de montibus et 
collibus loquens; neque enim hoe contigit; sed arro- 
gantes, inflatos et altum sapientes montium nomine 
indicat. Verum omnes Christus humiliavit, humilitate 
quæ sublimitate plena est, et montes planitiem eſſecit: 
sic autem vocal arrogantes, non propter sublimitatem 
mentis illorum , sed propter infructuosam arrogan- 
" tiam, et sterilitatem anime, auque sermonum in- 
senSibilitatem. Quemadmodam enim mons fructum 
non tulerit, sie neque arrogantia : imo vero non sic, 
sed multo gravius. Mons enim non ſructum tulerit ; 
arrogantia vero non solum non dat ſruetum, sed il- 
lum qui exsistit ut marcescat eſſicit, et germinantem 
exsiccat: sicut e contrario humilitas non modo illum 
qui exstat ſructum ſoxet, sed etiam eum qui non erat 
gignere solet. | 

4. Eorum vero quze diximus exempla magna 
sunt pharisus et publicanus. Ille enim cum arro- 
gantia ascendens, non modo non fructum pepe- 
rit, sed etiam quod ſrugi inerat perdidit : publicanus 
vero, Vacuus cum esset et nihil boni haberet, præ- 
clarum opus sibi fecit: quia enim solum ingemuit, 
et inclinato capite se miserum praedicavit, descendit 
multa plenns justitia, et in hoc pharisæum supe- 
rans. Ut autery id ex ipsis rebus videalis, et in cer- 
lis personis conspiciatis ubi montem, ubi collem 
Christus humiliavit, Paulum rursus inducat sermo. 
Hic enim tentoriorum artiſex (nam libenter ejus ar- 
tem se memoro, ut discas artem non dedecori 
esse, sed otium et accusationem et crimen esse): 
hie itaque Paulus cum Salamine esset, cum procon- 
Sule quodam et simul cum mago colloquia habuit. 
Duplex erat pracipitium, arrogantia a principatu, 
et doctrina a mago. Et quia videbat exsecrandam il- 
lam et impudentem ſeram proconsuli impedimento 
esse, et doctrinam suam intercipere, audi quid dicat 
plenus Spiritu sancto : O plene omni dolo ei omni ſal- 
lacia, fili diaboli (Act. 13. 9. 10). Non enim contumelia 
aſlicere semper malum est, sed sine causa contumelia 
aſlicere: huic enim peccato supplicium addixit Chri- 
stus: cum contra, si quis autem congruenti tempore 
hoc ſacit, medicum imitatur, qui opportuno tempore 
Secat, et sectione saniem ejicit. Hoc igitur Paulus 
quoque ſacit : Non desinis evertere vias Domini rectas ? 
Sed verba tua non sustinuit, o Paule: infer quemdam 
syllogismum apostolicum, averte linguam, os ejus 
obstrue, malos ſluxus siste. Quid igitur ſacit ? Usten- 
dens non contra homines ipsi bellum esse, ait, Et 
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Ipse enim ille qui dixit, Vobiscum aum omnibus diebus 
(Matth. 28. 20), tunc Paulo aderat, et hanc Aposto- 
lus habens promissionem, invocat illum et precatur 
ut vindex sit, ut ſerat opem et impedimenta tollat. 
Et nunc ecce manus Domini super te. Quanta Christi 
atlemperatio ! quanta Pauli ſidueia ! quomodo sen- 
tentiam ſerendo plagam infert, et Christus statim dicto 
annuit ? Quid est, Manus Domini? Vis contraria per - 
cutiens. Ipsis enim nbique aderat , paratus ad ob- 
sequendum, et messem illis negotium faciens, non 
sinens eos laborare aut vexari, sed sua afferens. 
Et stetit cœcus, non videns ad tempus. Vidistin' sup- 
plicium cum benignitate ? admonitio enim, non p 
nitio erat illa sententia ; correctio , non destrugfio. 
Ideo non manum aridam fecit , non linguam mala 
verba loquentem exscidit, non crura mutila fecit, sed 
oculos ipsos. Quia enim ille inde sanatus est et ab 
erroris via et pernicioso cursu liberatus, hoc 
ipsum pharmacum apponit, ac si diceret : Curre- 
bam et ego male, et mortem minabar oculis : iden 
recle excæcatus sum, ut melius viderem. Hoe etiam 
tibi pharmacum appono, etexternis te oculis exc:rco, 
ut internos oculos aperiam. Tune id quod ſaetum ſue- 
rat videns proconsul, credidit. Vidistin' montem in 
planitiem versum, et collem humiliatum , messem 
perſeciam, et frugem paratam, ſructum maturum 
collectum, et Paulum nihil laborantem nec defessum, 
sed simplici verbo proconsulem $sagena capientem ? 
Ideo messem vocat Evangelium, ob celeritatem et ſa- 
cilitatem quam ipsis præbebat. 

5. Eunuchi Candacis historia.—Sic et èunuchus ille 
barbarus et alienigena, qui in potestale magna consli- 
tntus erat, sagena captus fuit. Non illic vel tempus 
vel labor insumpins fuit : ubi enim Philippus in currun 
ascendit, ipsumque instituere cœpit; imo antequam 
ascenderet, illud admirare, quomodo barbarus et 
alienigena , a potentia sua inflatus (non enim parva 
ipsi polestas data ſuerat), pauperem, mendieum, igno- 
tum, quem nee viderat umquam , nec in consortiung 
admigerat, statim atque vidit, vocavit eum, se- 
cumque ascendere ac sedere jussit (Act. c. 8). Quis 
hee fecit? Ne qui dixerat , Ego vobiscum sum omni- 
bus diebus usque ad consummationem 8@culi(Matth, 28. 
20) : ille gratiorem accessum efficit , barbarum ad 
philosophandum apparavit, montem humiliavit , et 
ignotum noto quovis familiariorem constituit. Ne 
utrumque pretercurras, neque simplicem histo- 
riam rem esse pules, sed cogita rei tante magni- 
tudinem. Nam si qui nunc sunt principes, ſideles 
cum sint et ad humilitatem instituti nihilque barha- 
rum habentes, noluerint, non dico ignotum et pere- 
grinum, sed nec ex ſamiliaribus quempiam facile in 
foro secum sedere: quomodo ille -peregrinum ? ne- 
que enim ſinem faciam hc dicendi; peregrinum, ja- 
quam, quem numquam viderat, vilem, aspectu 
despiciendum, hunc et ascendere et secum sedere 
jussit, et ejus lingua salutem suam commisit , disci- 
pulus fieri passus est, et rogat , obsecrat, precatur: 


— 
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Obsecro te, inquit, de quo prophela hec loquitur 


(Act. 8. 34) ? et dicla cum alteutione mulia percipit. 
Neque hoc tantum,, sed acceptum non procrastina- 
vii, non «listulit, non dixit, In patriam meam rever- 
tar, videbo philosophos meos et ſamiliares et cogna- 
tos: quod multi Christianorum nunc dicunt ad ba- 
plisma vocati : Reverlar in patriam, videbo uxorem, 
videbo filivs cum cognatis meis : illis præsentibus et 
mecum ſestum celebrantibus, sie baptismate ſruar, 
sie gratie particeps ero. At non ille barbarus tune 
nee dixit, tameisi Judæus esset, et ad multam loco- 
rum observantiam et cultum institutus, cum maxime 
ſrequenter ipsi insonuisset locum illum observan- 
dum esse, ideoque magnam peregrinationem susce- 
pisset , ut in quo loco jusserat Deus, adoraret : sed 
stalim talem consuctudinem abjicicns, eta tali obser- 
vatione recedens ; cum sermo absolutus esset, et juxla 
viam ſontem videret, dixit : Ecce aquam : quid pro- 
hibet me baptizari (Act. 8. 36)? Vidistin' messem 
rursus confectam ? vidistin' nullum insumpium ſuisse 
tempus sed terram, statim atque semen admisit, 
et spicam comantem emisisse et maturam uvam 
ſuisse ? Ecce aquam , inquit. Non muros quæsivit, 
non lectum aureum, non vestimentorum appara- 
tum, nou calceos; sed quia animum paratum habe- 
bat et ardehat desiderio alacritateque accensus erat, 
ad gratiam statim accurrit, et doctorem urgebat ut 
ad baptismum ipsum adduceret , atque illa immor- 
talia ei tremenda mysteria sibi conſerret. Ideo ille 
quaque statim anuuit, alacritalem approbans , et ba- 
ptizavit illum. ldcirco messem vocal Evangelium, ob 
facilitalem quam ipsis przebebat. Nam et alibi quo- 
que dicit quod dictis Pauli attenderent : etenim 


Dominus aperuit cor eorum ut altenderent iis quæ 
dicebantur ab illo. Cum autem audis quod monies 
bumiliet , messem ſaciat, maturum ſructum reddat , 
et muliam paret ſacilitatem, ne credentes prives 
maximis operibus: neque enim vim inferebat liber- 
tali, neque liberum arbitrium labefactabat, sed 
cooperabatur, juvabat, manum tendebat. Nam si 
tolum illius esset, nihil impediret quominus omnes 
salvi fierent : nunc zutem aliud illius erat, aliud 
eorum qui accedebant : accedentium nempe vel- 


lent el eligerent ac muliam ostenderent alacritaten: 


el generosam ſidem; Dei autem, quod bona præ beret, 
et manifestum redderet sermonem claramque doctri- 
nam, Seminaque jaceret, et auditum juyaret ad ſructus 
maturitatem. Ice igitur omuia cogitantes , ad vir- 
tutis laborem ipsum accipiainus adjutorem , qua 
nostra sunt inſerentes. Nam si rem tam dilfici- 
lem ita facile perſecit, non in una vel duabus 
vel viginti civitatibus, sed per totum orbem, prædi- 
cationem scilicet et doctrinam, et ipsa per totam, 
quem sol respicit, terram $parsa, pulcherrimum hunc 
profert ſructum : palam est eum ad virtutis ſerendos 
sudores nobis opem laturum esse, dummodo ne su- 
pini vel socordes simus nos, sed si nostra simul con- 
ſeramus , nempe 3lacritatem, curam , voluntatem, 
cogitationem, vigilias, sollicitudinem, si a secularibus 
rebus nos abstrahamus, si quæramus ſulura, si quoti- 
die ipsa appetamus. Si enim hæc accurate exhibeamus, 
eliam que illius sunt sequentur; et illis opem ſeren- 
tibus bona cælestia consequemur : quæ utinam nos 
omnes nanciscamur, gratia et benignitate Domini 
nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium, in sxcul: 
s ulorum. Amen. 


— 


 HOMILIA XI (a). 


Ejusdem homilia habila , poslquam alius admodum 
seneæ concionatus ſueral : de Eleazaro et de 8eptem 
pueris. F 
1. Quam speciosa est hc spiritualis olea: cum 

rami ejus consenuerint, maturum tamen nobis ſructum 

tlic! Non enim tales sunt plantz terr#, quales arbores 

Ecclesiz : illæ namque cum ad vetustatem pervene- 

runt, tunc ſoliorum plurima amillunt, immaturum- 

que et 1arum offerunt (ructum. Illæ autem, cum ad 

Senectutem venerint, tune maxime ſructum ubertun 

ſerunt. Quod cerie videre est in illo qui hodie 

loquutus est: ideoque tacere mihi visum est : 

„rortebat enim, tot senibus præsentibus qui loqui 

Scirent , juniorem quiescere. Ita nos erudiunt Seri- 

pturze divine: nam cum juniorem alloquuntur di- 

cunt : Loquere, juvenis , in tua causa, vix bis 8i inler- 

rogatus ſueris : multa paucis dicito (Eccli. 32, 10. 

11). Seniori autem now cum tali disünctione 0 

quitur, sed illum dimitiit ut sine Lis terminis cur- 

rat: et dicturum etiam voluplatem, si cum pruden - 


(a) Habita ect pridie ſesti Machabæot um quod primo die 
mens Augusli a Grecis celebratur. 


tia loquatur, admirans , sie aichat : Loquere , ener, 
tibi namque convenit, in accurata 8cientia : et impedies 
musica (Eccli. 32. &. 5). Quid sibi vult illud, Et im- 
pedies musica? Tibia, cithara et ſistule, non ita 
suaves gudientibus sunt, ut Senioris doctrina cum 
accurala scientia prolata. Seriptura enim volupta- 
dem comparans voluptati, haue illa longe majo- 
rem vim exercere dicit; haue vincere, illam ipsi 
cedere. ldeo dicit, Impedies musica; hoc est, 
non sines illa comparere, obtenebrabis illa, obum- 
brahis. 

Auditores Chrysostomum ipsum audire cupiebant. 
Machabeorum ſestus dies. — Ideo nos quoque oporte- 
bat tacere et audire, hunc autem loqui et docere : 
sed, quod s:epe dixi , hoc nunc etiam dicam : neque 
vestram ſero lyrannidem, neque horum necessita- 
lem : ideo rursus ad consuetos cursus me comparo, 
rem dillicilem , loquendi nempe, cum multa facili- 
tate traclans, nun propter meas ſacultates, seil 
pr--pter vestram audientium alacritatem. Nam el 
nuper ad tantam proſunditatem deduetus sermo (a), 


(a) Quæ hic indicetur homilia non salis perspicuum est. 
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nau ragium passus est. Causa autem est quod nus- 
quam petræ, nec saxa latentia, nec scopuli sint, sed 
ubique mare ipso portu tranquillius invenit : ei quasi 
zephyro quodam ad proram insuſflante, vestro nemp2 
audiendi studio, ad tranquillum portum appellebamus. 
Statim enim alque ex ore nostro sermo proſereba- 
tur, omnes supinis illum manibus - excipiebaut, 
etiamsi multam haberet difficultatem : talis enim 
nuper erat gententiarum natura: allamen alacrita- 
tis maguitudine et mentis altentio cum accurationi 
magna, ct in labore nobis solatium altulistis, ei que 
diſficilia erant, facilia reddidistis. Neque enim in pe 
tram, neque in spinas, neque secus viam cadere sine- 
batis; sed omnia in pingue et prolundum arvum exci- 
piebatis, in proſundum nempe vestræ mentis. Ideo 
Singulis diebus comatas segeies videmus, zephyri loco, 
Spiritus auris innutritas, et theatrum nobis quotidie 
splendidum effectum. Ideoque hodie prætermissas 
reliquias resumere volebam. Sed quid ſaciam? Macha- 
bæorum chorus stat ante oculos meos, et ſulgore vul- 
nerum suorum menlem meam illustrans, ad pulchri- 
tudinem suam linguam nostram vocal. Sed nemo 
sermonem ut inlempestivum improbet, quia cum 
horum certaminum dies erastinus sit, hodie coronas 
nectimns , et ante belli tempus trop um pradica- 
mus. Si enim cum nuptiz celebrantur, qui una 
coeunt, ante diem assignatum et thalamos parant 
et coronis domus ornaut atque aulæis: multo magis 
nos hoc ipsum faciemus, quanto eliam magis spi- 
riluales sunt he nuptiæ, non homine uxorem , sed 
Deo animas hominum sibi desponsante. Quapropler 
non aberraverit qui martyrum animam sponsam 
dixerit, sponsam nempe $piritualem : siquidem pro 
dote sanguinem afferunt, dotem numquam absu- 
mendam. Sed laudum tempus ad diem craslinam 
nos exspecict : hudie vero inſirmiores ſratrum corri- 
gemus. Quia enim multi ex simplicioribus mente 
claudicantes, ab Ecclesiz inimicis allracti, non con- 
gruentem de sanectis hisce opinionem habent; ne- 
que illos in reliquo martyrum choro annumerant , 
dicentes, non pro Christo ipsos sanguinem ſudisse , 
sed pro lege et pro scripiuris quæ in lege erant, pro 
suillis carnibus jugulatos : age ergo cogitaltionem 
illorum corrigamus. Turpe namque esset illos ſestum 
celebrantes, celebritatis causam ignorare. 

2. Ut ne ergo ii qui tali morbo laborant in communi 
omnium [:etitia soli doleant, sed sincera mente pugiles 
illos amplectantur, et puris oculis illos videant : quid 
illorum mentes concitaverit hodie traducentes, id eſſi- 
ciemus ut cras$incera menie ct puro animo accedant ad 
$piritualem celebritatem. Enimvero ego tantum abcst 
ut recusem Maccabzos cæteris martyribus annume- 
rare, ui etiam sylendidiores illos essedicam. Tune enim 
concertaverunt, cum nondum portæ æreæ ſractzessent 
neque vectis ſerreus abstracius: cum adhuc peccatum 
dominaretur, et maledictio vigeret; aique cum diaboli 
arx adhne $tarel, necdum talis virtutis via trita esset. 
Nune enim vel admodum pueruli ct virgines mu'tz 


- 


mortis tyrannidem concertavere: tunc autem ante 
Christi adventum, etiam ii qui justi erant, admodum 
illam ſormidabant. Moyses enim hujus timore auſugit : 
llelias per quadraginia dierum viam proplerea fugit : 
et Abraham patriarcha ideo uxorem manebat ut se 
sororem dicerei, non uxorem. Ecquis oportet alios 
dicere? ipse namque Fetrus ita mortem limebat, 
ut ne osliariz: quidem minas tulerit : terribilis nam 
que mors erat et inaccessa, cum nondum nervi ejus 
exSecti ſuisseni nec poteslas ejus soluta. Allamen hi 
tune, quando illa tam terribiliter spirabat, illam 
expugnaverunt et devicerunt. Quia enim jam sol ju - 
Slilize oriturus erat, quod in vulgari die fit, etiam tune 
conligit : sicut enim sole nondum apparente, lztum 
tamen nobis diluculum apparet, et cum nondum 
solares radii sint maniſesti, lux radiorum procul 
orbem illuminat: idem et tune contigit. Quia enim 
adventurus erat Sol justitiæ, tandem diuturni torporis 
tenebre solvebantur, etsi nondum apparuerat in 
carne, sed prope erat et quasi in procemiis; et jam 
res ipsas langebat. 

Probatur Machabœos pro Christo passos esse. OQuod 
igiiur magnam exhibuerint virtutem, in talibus 
concertantes lemporibus, omnino palam est: quod 
vero etiam pro Christo vulnera acceperint, hoc jam 
demonslrare conabor. Cur enim, dic mihi, passi sunt: 
legis causa, inquies, et scripiurarum que in illa 
erant. Si ergo apparuerit Christum legem illam de- 
disse, annon couspicuum est illos pro lege pauentes, 
pro legislatore tolam illam constantiam ei patientiam 
exhibuisse ? Age ergo, hoc hodie probemus, Christum 
nempe esse qui legem dedit. Quisergo hc dixit? Is 
qui hc probe sciebat et nova et veiera, Paulus, or- 
bis doctor: Corinthiis namque seribens, sie loquilur : 
Nolo autem vos ignorare, ſratres, quia palres nostri 
omnes sub nube ſuerunt , el omnes per mare Rabrum 
transierunt, et omnes in Meyse baptizati sunt in nube ct 
in mari, el omnes eumdem cibum 8piritualem manduca- 
verunt ( 1. Cor. 10. 4-3 ), de manna loquens, et omnes 
eumdem potum sniritualem biberunt, aquam dicens 
illam, quz e petra ſluxit. Deinde poslyquan ostenderat 
Christum hec mirabilia ſecisse , subjunxit : Bibebant 
enim ex 8pirituali consequente eos petra: pelra autem 
eral Christus ( Ibid. v. 4). Et jure certe: non eniur 
petræ natura emiuebat aquam et fluvios illus, sed 
Christi op ratio lapidem percutiens ſontes emillere 
coegit. Ideo etiam spiritualem  petram vocavit, ct 
ipsos Sequutam esse dixit : sensilis vero petra non 
sequitur, sed in loco nno stabilis est: sed virtus illa, 
que ubique adest et omnia creat, ipsa petram rupil. 
Quod si hc verba non ſerat Jud:rus, age suis ipsum 
armis capiamus, nihil ex Paulo, Petro et Joanne, sed 
ex prophetis cum illo dispulantes, ut discat litcras 
penes iHum, sensa vero penes nos esse. 

3. Quis ergo prophetarum he dicit, quod ipse 
vetus Testamentum dederit? Jeremias qui ex ventie 
sanclificatus est, qui in juventute claruit. Ubi ex 
quomodo ? Audi verba ejus, et ex dictis clare disce. 
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Quanam igitur sunt verba? Ecce dies veniunt , 
dicit Dominus. Ab initio statim auditorem erigit, et 
audientium sensum excitat, ostendens non sua ese 
verba, seil se miitentis Dei. Ecce dies veniunt. Deinde 
signiſicat se de ſuturis rebus loqui. Quomodo ergo, 
si de futnris loquitur, Vetus Testamentum ijse 
dedit? Exspecta et ne turberis tuncque veritatis 
splendorem videbis. Cum enim hee dicebantur, 
lex data erat et violata fuerat, Novum vero Testa- 
mentum nondum. His ergo clare in mente vestra 
depositis, solutionem accipite diſſicultatum quas 
multi ohjiciunt. Ecce dies reniunt, dicit Dominus, 
pra sens tempus Signiſficans, et disponam vobis le- 
stamenium novum, non secundum testamenium quod 
disposui patribus vestris (Jer. 31. 31. 32). Inter- 
rugo Jud:rum , interrogo infirmum ſratrem, Quis 
wyum dedit Testamentum? Procul dubio respon - 
debunt ambo, quod Christus dederit. Ergo hic vetus 
etiam dedit. Nam qui dixit , Disponam testamen- 
tum norum, non secundum leslamentum quod disposui, 
ostendit se etiam illud dedisse : ergo utriusque Te- 
Slamenti unus legislator est. Et quandonam, quæso, 
velus Testamentum disposuit? In die qua manu ap- 
prekendi eos, ut educerem illos de terra Ægypti (Ibid.). 
Vide quomodo et facilitatem o-tendit educendi, et 
dilec:ionem $nam, et eductionis securitatem, quod- 
que ipse in Ægypie zmnia miracula patraret. Cum 
enim dicit, Manum eorum apprehendi, ut educerem eos 
de terra Mgypti, miracula omnia signiſicat : exitus 
enim ille per illa stupenda miracula factus est. Et 
ipsi non permanserunt in testamento meo ; et ego ne- 
glexi eos, dicit Dominus (Ibid.). Quod igitur novi et 
veteris Testamenti unus sit legislator, hinc manife- 
stum est. Ilie vero si quis dictum accurate prospi- 
ciat, videbit ipsum non modica diflicultate plenum 
esse. Nam cum eausam dieit, ob quam aliud Testa- 
mentum daturus est, novum illud vocat, id est, stu- 
pendum: nam, Disponam, inquit, teslamentum novum, 
non 8ecundum lestamentum quod disposui patribus 
eorum, quoniam ij si non permenserunt in testamento 
meo ; et ego negleri eos, dicit Dominus. Atqui iden 
illos puniri oportebat, extremasque pœnas intoleran- 
dumque subire supplicium, quod past tanta in sui 
gratiam facta miracula, et lege accepta, non meliores 
eva<erint. Verum hie non pœnas ab illis expelit ; 
imo et majora quam prius pollicetur. Oporteret qui - 
dem adhuc hodie hujus difliculiatis solutionem affer- 
re; sed quia ad aliam rem nos sermso invitat, et ita 
volumus vos inslituere, ul ne a nobis omnia discatis, 
sed et a vohis ipsis inveniatis, hoe vobis quzerendum 
et inveniendum relinquo. Si autem viderimus vos 
perquisivisse nee invenisse, tune et ipsi manus porri - 
gemus : ut vero etiam ſacilius invenire possitis. el 
- apostolica loca, in queis maxime thesaurum et difli- 
cultatis hujus solutionem invenire est, jam vobis pr:c- 
nuntio : in epistolis nempe ad Remanos, ad Galatas 
et ad Hebræos hoc argumentum tractans ille dissol it. 
Et studiosi quique poterunt, epistolas illas adeuntes, 
$olutionem illam inrenire, si inScquentibus die- 
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bus, intempestivis cœtibus et inutilibus colloquiis 
non vos dederitis, sed dictorum meditatione opera 
dantes thesaurum effoderitis Hoc interim insolntum 
relinquentes, ad sequentia progrediamur. Quaznam 
ilia sunt? Quoniam hoc est lestumentum, quod dispo- 
nam vobis, dicit Dominus : Dans leges meas in mente 
eorum, et in corde eorum describam eas. Et non doce- 
bunt unusquisque civem 8unm , et unusquisque ſralren 
sunm, dicens : Cognosce Dominum : quia omnes 8cient 
me a parvo usque ad magnum eorum , quin propitins 
ero iniquitalibus eorum et peccatis eorum, et iniqui- 
tatum eorum non recordcbor amplius (Jer. 51. 58. 
31). Cum dixisset vetus Testamentum quod de- 
dit; cum dixisset novum quod daturus est; hujus 
jam pulchritudinem deseribit, ipsiusque characteres 
ostendit, et insignia frequentia apponit, ut scias 
quanla sit differentia novum inter et vetus ; differen- 
tia, non contrarietas; quanta novi exsuperantia, quan- 
tus Splendor, quantus fulgor donorum et gratiæ. 

4. Quinam ergo sunt novi characteres ? Dans legs 
meas in mente eorum, el in corde eorum inscribam eas. 
Vetus enim lex in tabulis lapideis scripta erat; et 
quia prime tabulæ confractzz fuere, alias rursus 
paravit ; et cum ibi literas insculpsisset, descendit 
Moyses, insensibilitati recipientium natura similes 
labnias habens. Novum autem non ita: non enim 
labul:e insculptæ ſuerunt, cum novum Testamentum 
datum est; sed quomodo et qua ratione? Audi 
Lucam narrantem : Erant omnes unanimiter in eodem 
loco, inquit : et ſactus est repente de calo sonus tam- 
quam advenientis spiritus rchemenlis : et apparuerunt 
illis dispertite lingue lamquam ignis : et gedit supra 
singulos eorum ; et repleti sunt omnes Spiritu s8ancto, 
el cœperunt loqui variis linguis , prout Spiritus ddbat 
eloqui illis (Act. 2. 1-4 ). Videuw' quomodo jam olim 
Propheta hoe clare prenuntiavit, la loquens : Dans 
leges meas in mente eorum , ei in corde eorum in- 
scribam illas. Spiritus enim gratia a Deo data, ut in 
mentilus eorum habitct, columnas illos effecit viven- 
les, et gloria mentem adumbrat, quia missus est 
ad pradicandum, Non in sapientia verbi, ut nou 
evacuetur crux Christi; et rursus, Stultam ſecit Deus 
sapientiam hujus mundi (1. Cor. 1. 17. el 2); et 
ubique crucem circum versat. Quoniam enim, in- 
quit, Judai signa petunt . et Graci zapientium quæ- 
runt ; 20s autem predicamus Christum crucifizum, 
Judais quidem scandulum, gentibus autem stultitiam ; 
ipsis vero vocatis Judœis et gentibus Christum Dei vir- 
tutem el Dei zapientiam : quia quod stullum est Dei 
sapientius hominibus est; et quod infirmum est Dei 
ſortius est hominibus (Ib. v. 22-25) ; stultum Dei et 
infirmum Dei crucem vocans, non quia stullum ; naw 
quid hoc sapientius? neque quia infirmum; quid 
enim hoc ſortius ? sed incredulorum opinionem re- 
ſerens, quam ea de re habuerunt. Quapropter etiam 
superius dicebat : Sermo enim crucis pereuntibus stut- 
titia est, salutem consequentibus Dei virtus est ( 1. 
Cor. 1. 18). Sed non a pereuntibus de rebus judicia 
ſerenda sunt: quandognidem ji qui infirmantur mel 
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xal Tor duapriov array xal Tor Arontwor avror of 
1h prno0e tri. Epiryoov ndhv thy "Toubalov, mi 
rob to YEyovey £v T6 vopuw; An' ob &v Eyor Gettar. Kal 
ràp xal 6 724 Ga ovikttag Eibdtets, xa i nopvetoun 

x2Texateto, xat MwbThg d play Euapriav the yig ot © 
Enayyelag KS Em d th; yapirog of pupia Epys- 
3&uzvor de tvà, tov Bantiopato; Enohabovtis Cuoyovns- 
Tat, xal obe Ehe anamobvrat Ehxny mov Thnppenud 
d Ah xat 6 Tadiog Here Mi T4lavaooe - obn 
Toproi, obre pulaxol, obre dpeeroxoitai, ov jrotyol, 
ob xlearu, ov xAgovextai, ob preBuoot, OL loiBope, | 
obꝝ Gpaarec Baoilelar Be00 xlnporoptioovce. Kal © 
ravrd rere ijte : d. l. dxslovoacts, d.. ij id 
d. AA. t0ixarw0nre &r To rduart Tor Kuplov Incl, 
ul tr tõ xavevuart rod Ge00 tuo, EG Sg mo; Meum 
Th TpIpHIOv, Gt "TAlewe Eoouat true Abrxlaio ul. 
roy; TO; ETTpanteit Th &nogtohidyv, ört To avenyu 
duo; Bovier pabety xal th Erepov, Thy &ndTtum 
Ilaukov Myovea, To; Ev Spayeia ypdovos forth Thy ohms 
E nEprribey Gnacav; Exoucov alrod U 
'Qore ne dx0 'Tepovoadlng xa utxpi roo . lupinoi 
e. npwxtrat TO Evayyelior * vat nd * Novt d 
wunxeri tds Exwy er ro x. li nini robroic, tu 
iar 68 kur tov lò ei ù ud, Oc, dd Nopevouguan tl 
Thy Ioaartur, &Axity bedoaodat vuic, tar bu 
Tpwrov ano putpove tualnolo. Et I; andaton 
tv Bpayeiz xxipoy porh Th nhiov Th; oixovutvng bet” 
to pa he, Evv6r,cov , xa Wor Enacav avthy toxyh | 
veuoav. A xal LA Tov Evayyellov roo xrnpuybtt 
roc &r xdon Th xtioe rh b aò toy op Y th mp 
Nie xa Eppnvivov, Ort xdvrrec el8ijoovol þ 
do juxpor Ewe jerdlov avroy. A' ri pity tb 
v6uov 6 Xpumtds ES wxev, &nd tourwy Erov* xat in 
opaytvte; vntp to v6pou, ödp vο vo vo th alu 
tZEyeov xat Touto capt; * napaxaly Bt otnhy thy bp 
TEpay ayanty peri nohlhg The tpoOupiag ec thy nar 
fyuprty dna Nan xalanp pihocoa: toy ofublw 
exnrrot oats En) vA tpatuata THY paptopwy, xat ve 
She abrov T4; Bacdkvoug, pnitv wo; v thr; ts 
xaToxvt,oavti; phx9g. EI yap yepwv 6 'Eled;apn; mv 
ps xaterour oe, xat < php Ov paxzpluy Exzhw 
ty td Thpz tooauta; Ontuervey Guvag ola b 
oyotrte arohoyiav, nolay guyyvopyv, whit Oye 

orabiovs Gantpwyts; onto tig Oewpiag Ov rakes 

ctuy Extfvev 0; 
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529 XI HOMILIA, DE ELEAZARO ET SEPTEM PUERIS. 


acerbum esse pntant; verum hoc morhi culpa est, non 
mellis crimen. lia et crux externis stulta res videtur 
esse, sed non est. Deinde postquam ostendit non 
modo non stuliam rem esse, sed admodum sapien- 
tem, nec modo non inſirmam, sed admodum fortem, 
ejus præclara gesta comparal cum creatione, cum ve- 
teri Testamento et cum externa sapientia; et ostendit, 
quod ea quæ neque interna sapientia invenit neque 
externa, neque a creatione multi hominum didice- 
runt, neque a veteri Testamento luerati: hac, in- 
quam, illud ipsum quod stultum et infirmum esse 
videtur potuerit; quod videtur, inquam, non quod 
est. Quapropter, cum ex rebus ipsis demonstratio- 
nem habeat, cum ſidueia multa ad pugnam exit, 
primo contra externam sapientiam, dicens, Ubi sa- 
piens (Ibid. v. 20)? Quid sibi vult illnd, Ubi sapiens? 
Ac $i diceret, Ubi sunt illa philogophorum ? ubi rhe- 
torum, ubi saphistarum, ubi oratoram ? Facessnnt 
omnia ac perierunt et evanuere. Nam ita splendida 
fuit victoria, ut illa jam ne compareant quidem. Ideo 
illis omnibus lamquam pulvis dissipatis, ita interro- 
gat et ait: Ubi sapiens? Apparuit crux, et illa omnia 
soluta sunt: insonuit predicatio, et ſacilius quam 
aranez lela dissipata sunt. Ubi sapiens? Ubi verbo - 
rum fastus ? ubi ſacundi:e pulchritudo ? ubi sophi- 
smatum gravitas? uli verborum vis? ubi lingua 
acnta ? ubi conventns et consessus ? Ila omnia detra- 
ela sunt, p-rierunt, corrupla sunt, abierunt, terga 
dederunt. Ubi scriba? Ubi res Judzzorum, inquit ? 
illa etiam vicit predicatio, et occultavit sicut sel 
umbram. Nam que per lantum tempus lex non po- 
init in una genle, hee cum majori potentia crux 
ub que perſecit, peccata solvens, justitiam impertiens, 
sanctos reddens homines, Dei cognitionem docens, 
ad cxlum mann ducens. Deinde Judaicis relictis , 
ad gentilitia venit: Ubi conquisitor hujus s@cnli (Tbid.)? 
flie hereticos subindicat. et eos qui syllogismis abu- 
tuntur: qui antehac quidem gladiis acutiores erant , 
postquam autem erux apparnit, facilius quam lutum 
dejecti sunt. Annon stullam ſecit Deus sapientiam 
hujus mundi ( Ibid. )? Rursus contra gentiles se ae- 
cingit. Quid sibi vult, Stultam ſecit ? Stultam man- 
stravit: talis enim erat. Et ipsorum et peccalorum 
illorum et iniquitatum non recordabor amplius (Jer. 
31. 34). Sed propheta quidem Veteris nobis lætam 
speciem describit: Apostolus aulem, quia cum Judzis 
puguat, e regione utraque ponit : superius quidem 
nobis dixit, Non in tabulis lapideis, sed in tabulis cordis 
carnalibus ; hie autem, Non litera, sed spiritus; litera 
enim occidit, spiritus autem virificat (2. Cor. 3. 3. 6). 
5. In sabbato collegit quis ligna, et lapidatus est 
(Nam. 15. 52. 36). Vidisune quomodo litera occidat, 


550 


id est, lex puniat? disce quomado spiritus viviſieet. 
Ingressus est quispiam mille malis plenus, qui scor- 
latus est, rapuit, avarus ſuit, adulter, omni nequitia 
generi obnox ius, jam emortuus peccato: ipsum accipis 
Spiritus gratia ad lavacrum, et scortatorem filium 
Dei eſlieii, ei eum, qui in peccalis mortuus erat, 
vivilicat. Hoc sibi vult illud , Spiritus vivificat. Quo- 
modo autem viviſicat? Non pcenas peccatorum repe- 
tens, secundum illud Prophetze dictum : Propitivs ero 
iniquilatibus eorum , et peccatorum eorum et iniquita- 
tum eorum non recordabor amplius. Interroga rursus 
Judzum, ubinam hoc ſactum sit in lege: sed id osten- 
dere non possit. Nam et qui ligna collegerat, lapida- 
tus ſuit, et fornicatrix comburebatur, et Moyses ob 
peccatum unum a terra promissionis excidit : in gra- 
liz autem tempore, qui mille scelera perpetrarunt , 
per baptismi beneſieium viviſicantur, nullaque expe- 
titur scelerum pena. Ideoque Paulus dicebat : Nolite 
errare : neque ſornicarii , neque molles , neque mascu- 
lorum concubilores, neque adulleri, neque ſures, neque 
avari, neque ebriosi, neque maledici, neque rapaces re- 
gnum Dei possidebunt. Et hoc quidam eratis : sed abluti 
es!is, sed 8anclificati estis, sed juslificati estis in nomine 
Domini Jesu el in Spiritu Dei nostri ( 1. Cor. 6. 9-11). 
Vidistin', quam $splendeat propheticum illud: Propi- 
ius ero iniquilatibus eorum? quam ſulgeat apostolicum 
illud, Spiritus vivificat? Vis et aliud discere, aposto- 
lum nempe Paulum loquentem, quomodo ille brevi 
tempore orbem pene totum peragrarvit ? audi illum di- 
centem : Ita ut ab Jerusalem ad Iliyricum repleverim 
Evangelium; et rursum, Nunc vero ulterius locum non 
habens in his regionibus, cupiditalem autem habens vi- 
dendi vos, cum in Hispaniam proſicisci cœpero, spero 
me videre vos, si vobis primum ex parle ſruitus ſuero 
(Rom, 15. 19. 23). Quod si Apostolus nnus lam brevi 
le. npore majorem orbis partem percurrit, cogita quo- 
modo etiam alii orbem totum quasi sagena ceperunt. 
Quapropter dicebat, Erangelii quod predicatum est in 
omni crealura que sub cœlo est,; propheticum illud 
inlerprelans : (Juia omnes scient me a minori usque ad 
magnum. Sed quod Christus legem dederit hinc palam 
est, et quod Machabzi pro lege jugulati , pro legisla- 
lore sanguinem fuderint, hoc quoque maniſestum: de 
ctero autem caritatem vestram rogo, ut cum alacri- 
lale multa ad ſestum accedalis : sicut apes ab alvea- 
ribus exsilite ad martyrum yuluera, eorumque crucia- 
tus complectimini, nibil curantes viz longitudinem. 
Nam si Eleazarus senex ignem ausus est aggredi, et si 
beatorum horum mater in extrema Senectule tantos 
passa est dolores : quam deſensionem, quam veniam 
habebilis, $i nec pauca stadia pereurratis ad illa Son- 
spiclenda certamina ?... 
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SEVERIANI GABALOR. EPISC. 


. 


MONITOM IN HOMILIAM SEVERIANI, GABALORUM EPIScOpI, 


[402] Severiani esse bane sive orationem sive homiliam docet Theodoretus dialogo tertio Nept ana- 
dode, De impatibili, tom. IV, pag. 169, editionis Sirmondiauæ, ut indicabimus infra suo loco paulo ante 
ſinem homiliæ; in manvseriptis vero omnibus sancti Joannis Chrysostomi nomen pra se ſert: imo jam a 
multis sæculis Chrysostomi nomine circumfertur. Nam in epistola Adriani pape I ad Constantinum el 
Irenen, Concil. tom. Vn, pag. 112, editionis Labb., locus afſertur nomine sancti Joannis Chrysostomi, 
qui ex hac oratione excerptus omnino videtur, ex sermone, ut ibi dicitur, vod ale thy napaborhv 795 
op, in Parabolam zeminis. Verba gutem sie habent: "Ev3vua Bafin, tav dEptonc, obyt thy KVG 
pevov abtby Lpitetg; ob olda; ors bavig thy elxdva thy zx CU xat ypwpdtwv ep, ob wg Ng 
Rr torphoang xplverat, 4) xarth vo Bantktwg ; 3:30; yap T6 Bae, npoaytper Thy UG Qua 
ibidem sie Latine habentur: Indumentum imperiale zi contumeliis aſſeceris, nonne ei qui induitur contu- 
melias irrogas ? nescis quia si quis imagini imperatoris injuriam inſer!, ad ipsum imperalorem, id es!, ad 
ipsum principalem et ad ejus dignitatem reſert injuriam ? nescis quod 8i quis imagini, que ex ligno et colo- 


ribus est, maledicit, non judicatur veluti si contra inanimatum quiddam prexumptuose se gesserit, sed tan- 


SERMO 


De Sigillis librorum , et quomodo Filius Pairi , Pater 
Filio offerat , ac de Servatoris incarnatiore (a). 

1. Magnum ad salutem animz viaticum sunt saeræ 
discipline. Ferrum enim ferro, anima vero verbo 
divino acuitur : pane corpus alitur, verbo diving 
anima ſirmatur: ut dicit etiam Moyses, divinz do- 
clrine vim altricem subindicans: Non in solo pane 
vivit homo, sed in omni verbo quod procedit de ore Dei 
(Deut 8. 5). Alimentum igitur anime verbum Dei 
est. Ouæ cuim ad imaginem Verhi creatoris facta est, 
ratione ornala , et rationabili dignala libertate , quo 
magis proprio alimento utatur, quam verbo nutriente, 
inslituente, ct ad propriam sibi libertatem cito resti- 
tuente ? Verbum porro dicimus, ſratres, non sopbi- 
stiea graviiate ad persuasionem coneinnatum; sed 
quod lidei simplicitate veritatis testimoninm habeat. 
Spuria quippe reputanda est omnis virtus et vil et 
verbi, quæ a divino Magistro primitias non accepit : 
ei quantum umbra a corpore, et somnium a veritate, 
tantum distal a vera Dei sapicntia, illa qua: in mundo 
sapienlia reputatur. Quapropter Leatus Paulus, vas 
electionis , qui aliquando egressus ut sanctos male 
caperet, ipse pulchre captus est ad salutein homi- 
num, piam et ver am doctrinam puri opponens , 
clare dicebat : Sapientiam autem loquimur inter per- 


(o) Collata cum duohus mss. regiis. Unus sic titulum effert : 


Pro ſesto generationts Christi, Chrysostomus de Sigillis. 


ſeclos : sapientiam vero non hnjus s@culi, sed Dei sa- 
pientiam in mygslerio (1. Cor. 2. 6). Sapientia crgs 
nobis est prophetica lingua et apo»lolica doctrina, 
alque evangelium regui , summa rationabilis pole. 
slalis. Evangelii nomen cum audimus, fratres, di- 
gnum hujus nominis sensum pereipiamus. Multi nam- 
que noaina s:rpe ex vulgari usu cogilanies , rerum 
ipsarum vim ignorant. Evangelii autem nomen res 
ipsa quid sit indicat : præclaram enim illam Servatoris 
econviniam nobis annuntiat, quod Deus per summam 
henignitatem apud homines sit versatus, non æierna 
illa dignitete sua deposita, sed salutari assumpt 
incarnauione: declarat nabis Evangelium, quad me- 
dicus gros adierit , non pharmaeis curaturus , sed 
nutu clementi:e sue valetudinem inditurus: aununtiat 
nobis, quod crrantibus via monstrata sit, in ienehris 


. degentibus lux apparuerit , de-peratis salus advene- 


rit. Quia enim a lege instituti non resipuimus; et 
prophetis monstrantibus non revocati sumus ad eo- 
gnitionem veritalis, cum ingratns noster animus 
omnia in periculum conjiceret humanaque subverie- 
ret; ubi Dei benignitas nos vidit, et a legis instiwul9 
deſecisse, et a prophetarum duetu deſlexisse, immens 
bonitate sua pervicaciam nostram devicit , Evange- 
liumque regni ceu quoddam regium munus per tolum 
orbein proposuit, nobis indiguis omnia benigne lar- 
gitus gst. Prodiit ergo salutaris gratia, quæ omnes 
heneſiciis, iisque variis, aſſecit, servos liberavit, pau- 
pres ditavit, exsules reduxit, captivos redemit. 
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DE SIGILLIS SERMO. 
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DE SIGILLIS LIBRORUM. 


quam is qui contra imperatorem egerit ? dupliciter enim imperalori contumeliam inſert. Titulus non idem 


est, ei verba tanüllum variant sub finem ; verum illa varietas passim observatur in locis aliis, qua vel 
a Patribus vel in synodis ex aliorum seriptis afſeruntur. Hie jtaque Chrysostomus pro Severiano allatns 


videlur. 


Ipse vero slylus Severianum apprime reſert. Est enim oratio carens numeris, horrida, aspera, atque, 


ut Savilii verbo utar, tota ſerrea. Inventionem si quæras, hie sane reperies ; sed quz in unius Severiani 
mentem cadere possit, sæpeque futilem salebrisque plenam. Titulus, de Sigillis librorum, concionis ar- 


gumentum non apte exprimit ; bie enim de Sigillis in medio orationis tantum agitur. In principio enim 


sermo habetur de primo adventu Christi, de necessitate incarnationis, deque prophetis illam prenun- 


tiantibus : hinc contra Anomœos agit, que hxresis lune vigebat, et ad finem usque Anomaos impelt. 


Interprelationem Latinam Joannis Jacobi Beureri, utpote non accuratam et paraphrasin sapientem, reje- 


ei mus, novamque adornavimus. 
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L105] AOTOR 
Elo rag ogpayibac * ror H. . xal 6xep Xpoogt- 
ps: d Tie rp Narpl, xal 6 Narhp ro Yip, xul elc 

Thy Tov Zwrnpoc olxoroular. 

«, Mera ths wwyhs TGS) elg awrnplay T izpa 
aht ha. Tian pos ptv yep oidnpov df ,, Arg Bt 
belog $vyhv &xovd x &pre pity cwpa tptpsrat, r 
& bel oh orr,pitetat: xa xat 6 paxip:o; Mwb- 
oi. dd Tp64tuov Th; Oiiag Eilaczaklas notige vg, 
pnoty OE Ex" dprp wore Ghograr drOpurce, d. l. 
& aartid Prgur. exxopevoutry ò otuarog Beod. 
Tooph Toivuv Me Ayo; Beou ©, Th yap xa elxdva 
do ανννõẽjjWñmob YEvORevn AGyev, xat Mm tETLprpevh, 
xat Ae Ehevbeplag i, SIHAH, tt Av olxgt rep ye- 
vort AGyou tTpipovtog avthv xat naitetovrog xat npd; 
dd olzelov afiwua raytwg tnavdyovtos ; Abyov &, àde· 
pal, papzy Hg, o v cogtorixh Carvernat xaxopbeu- 
v el; N,, dA why anhbentt nictews © us- 
paprupnutvoy elg @fbsrav. Nedov yep hretobat Bet 
Trav apethv Xa iv xat Jau, frog ph nzpi ob 
belov $:$a0x4kov ti; dnapyi; be xat xa 00 


nid awpato; , zal bvap The alnfeiag ane Tyolviotat, 


T0g0uTOv CLETTT xe Th; AhnOivhg vod Geo copia; i ve- 
aht ¹⁰νjν,ht ro x65,409 Apa. Oe xat 6 paxdpiog 
Iavkeg, b cxabo; th; txhoyhg, 6 mort ptv elo 
xaxO; tr 0hpz tov &yiwv, Onpabcls N xaing Ent 
owrTnphz av0pwrwv, Srapptiny mph; why vilov thy ev- 
oel * aan07 LGyov Enziodywy Heye · Zogplar 68 Aa- 
Joi er r toig rc. lsicic, ooplar 68 ov th rod ala 


In uno ms. Reg. sie habet titulvs : Hes k - 
4 o ms. J. oprije The Xpt 
oon YEWn Ew Xpvo50t0po; tlc rac — 

d Unus 4)? ent navri. 

* Hare, Tpopy roivuv... Ocob, e Savil. suppleta sunt. Evi. 

4 Sic mss. et Savil. At Morel. thy &n\6ratov wiotews, male. 
Panlo post unus ade voputoptmy Gperhv... rovrou, o rc 
EPY9VTWY TOY alnvn; 199T0Y TWY KATRAYOULEvW!, d, etc. 


roc rovrov, dd Ge0d coplar ty puorngly. Logia 
tolvuv hutv <& ngopnrixh yhorra, xat , anorrohxh 
$&:8a0xa\la, val rd ebayythov The Baathefag, ij xopuyh 
The Norte ttouglag. Evayythov Gt, ass, Grav 
&xovswpev, afiav the npoTnyopia; Thy Evvoray Gvalds 
Gwpev. oel yap nokaxs th ouvnlelz toy dvopatwy 
Euperetrhoavies , thy Uv avrov tov Tpaypatrwy 
tyv6n,cav.” Eat & evayyihov Eppnvela tov mpay patos * 
ebayyencerat yap hudg © thy nohvypvntoy TOY Lwtt,pog 
olzovoutiav, Gt 6 Od; tv avOpwnots EyEverto Git Ha- 
Opwniav, ob Thy zpoarw:ov afizy rporro0tuevog. GAAk 
Thy Jw7THhpiov oixovoplay EvSuctueve; f * ebayyehigerat 
Aude Td ebayythov, Gt Talg x4pvoudty dare e- 
undev, ob pappaxci; epantuwy, dA veupartt dau- 
Opuniag lwpevg * ebayyehigetat huis, d tolg men a- 
vnutvorg 6d; aveteixhn, tols Enxotioptvogs 7 gog 
Eau 5, toil; anzyvwoutvors i cwrnpia. Freon yap 
v6uuy ratoeubtvreg ox EneaTpapruey, xat ropntilatg 
Gr,yn0Evrz; ox avexitOnpey mph; thy Eniyvaunty Tho 
ainbelag, xal tavbuvetero Th fhueripg ayvwaodvy. 
plaghvar ck Tnhvia, xat LvOfyat 74 avipuriva, ws 
eidev hulls ij v0 Occ piav0fwnia, vc ma Thy Tod 
v6uou naibeiay &netpnrdtas , xat xe Thy Tov TpRIPH- 
Tov [404] &nyiav def, Arabern nol} wat 
apirpw thy eyvwpaovvny Evizr,os, xal T5 ehayythov 
Ti Bpacthela;, oidv tiva pacthzhv Gwpeav El; ndoav 
poi thy olxovuevnyv, favia tolg avaiing txapioato 
dick pthav0pwniay, Nlponate youv << cwrhpin; JAN Sta- 
opbpws naviag evepyerovad , Toy boukvug Enzube pouca, 


robe nrwyoLg Thoviitouee, ce Egopiatoug Gvaxalou- . 


ptvr, Tov; aixualwroug Efxyopatovcn, navia Tos N- 

orv &yEveto, ov Gia thy huertpay atfav, A 6:4 thy 

aby wÞ eLlepytry npinoany ajalStnra, ö; ankovg 
© [dem $piv el sie infra. 


f [dem &vaZettuev;. 
£ Idem Ent)ap he. 
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wy thy p9Yoiv xat @Aueptorog xat 4oruarioroy , ard; 
Bedg* Ex Geo, clxwv Tov aopatov, Aﬀavruoua ij 
cnc val yapaxrhp vAoOtdCewc, Trag%pouy EvByetar 
TpoorYopias , oo mph; Thy guaty Eppoy,ovcay , dA Th 
ebe pre ntpenouoag. 'Eneith yap navia Side v 
avpwrva, elg taurdy avalaubaver th navia oixetdrr,a. 
Th 74 navra avaxaivigoucy yapttt ths npoIr,yoptag, 
&y6pevo;. Atuds hv mokbs, Ang Ozfov Job, At; By 
Hneianoey 6 Beds th ouvvaywyh, Afywv* 'Aﬀoorelw ab- 
roi ov lier dprov, obò dt ya DEaror, d. l. la. Myer 
roũ dxovou t6rov Kvplov. 

B'. Exel obv fo: nervocay thy olxouptvyv, xat l- 
pp gbe:poptvny' 8 yap tori Gtpopla th cwpart, 
Tovt0 &raibeuoia Þ th yuyh Boã ih c Efe h 
TY cd &yaboy* Ex ele d proc © & obparor 
xarabtc , aa why &180dg ro x0opy. O ptv yap 
alodnrd; and Tic npoepyerat, xatd Td elpnutvov, Tor 
£Carayeiy dprov d Thc yhc* 6 & obpavicg EE obpa- 
vod nfrage Er yap elut d dproc d i ovparor 
xarabdo. "Epruos hv yh iwon, val torepnutvy tov 
bei AGyou, xat obx Exouon the nveuparixh; dpd lag 
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omnia omnibus facta est: non quod nos digni esse- 
mus , sed propier bonitatem quæ beneſicum deceat : 
qui eum sit natura simplex, ig@ivisibilis , qui nulla 
figura exprimatur, ipse Deus de Deo, imago invisiÞi- 
lis, Splendor glorie et figura substantice (Hebr. 1, 5). 
diversis appellatur nominibus, non quæ nature con- 


veniant, sed que beneſicentiæ competant. Quia enim 


omnia humana conciderunt, in se omnia suscipit pro- 
prietate quadam appellationes illas suscipiens, qua 
gratiz omnia renovanti competant. Fames quippe 
magna erat, ſames divini verbi , ſames quam syna- 
gage comminatus est Deus, dicens : Mitlam eis non 
ſamem panis, neque gitim aquæ, sed ſamem audiendi 
rerbi Domini (Amos. 8. 11). 

2. Cum ergo conspiceret iotum orbem ſame labo- 
rare et deſicere; quod enim est cibi penuria corpori, 
idipsum est ignorantia anime; fons ille bonorum 
per Evangelia clamat: Ego sum panis qui de celo de- 
scendit, et qui dat vilam mundo (Joan. 6. 41). Pais 
quippe sensilis ex terra prodit, ut dictum est, Ut 
educas panem de terra (Pzal. 103. 14) : czlestis vero 
panis ex cælo scaturit : Ego enim zum panis qui de 
cœlo descendit. Deseria quippe eral terra sitiens, divino 
destitula verbo, spirituali irrigatione privala. Quid 
ergo? illa ipsa gratia, quæ beneſicia emitlit, excla- 
mat: Si quis silit, veniat ad me et bibat (Joan. 7. 37). 
Quia enim diverso modo clamabant prophetæ, et 
omnis sanciorum chorus ejus adventum expelebat , 
dicens : Deus, Deus meus ad te de luce vigilo : silivit 
auima mea ad Daum vivum (Paal. 62. 2. et 41.2); 
ut osLenderel seipsum esse quem sitiebant prophelz, 
per Evangelia clamat : Si quis gitit, veniat ad me, et 
bibut. Si quis est illa affectus cupiditat2 quæ sic ex- 
primitur, Sitivit in te anima mea, veniat ad me. Vi- 
debat rursus orbem nudum, non corpore, sed virtute; 
videbat opificium suum, et misertus est ejus, seque 
ipsum dat nudis indumentum, ut jam ante dizimus: 
Ouicumque in Christum baptizati estis, Christum in- 
duistis (Gal. 3. 27). Erraverat terra viam quzrens , 
nec inveniens : omnis quippe anima Semen theolo- 
giz in se habet; et licet in se haberet, nesciebat , 
quomodo id quod desiderabal perquireret. Quia ergo 
errantes viam ignorabant, Ego zum via (Joan. 14.6), 
inquit, At mortuus es? Ego sum resurrectio (Joan. 
11. 25). At infirmus es, et ductu opus babes? Ego 
sum virga de radice Jesse, quæ sustentat inſirmos, 
de qua dicit propheta: Virga tua el baculus luus, ipsa 
me consolata sunt (Isai. 11. 1). Cur virga, cur bacu- 
lus? Quia omni ætati competunt ; juvenes inslituunt, 
senes ſirmant. Verum, o Domine, Esurientem me nu- 
trivisti, sitienti potum dedisti, nudum operuisti, erran- 
tem reduxisti, infirmum sustentasti; viam ingressus, 
pielatis vestigia assequutus sum: portam veritatis 
quæro: quis ostendet? Ego aum ostium (Joan. 10.9), 
per me quisque ad Patrem ingreditur. Per te, quare? 
Porta sum salutis aperta, quam quzrit bealus David, 
qui cum multas cogitasset, unam invenit , et primo 
dicit : Aperite mihi portas juslitie ; ingressus in eas, 
cen ſitebor Domino (Paal. 17. 19). Postulatum asse- 
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quutus, ut invenit id quod non exspectabat , unam 
Scilicet, non multas, repelita voce dieit : Hec porta 
Domini; jusli intrabant in eam. Deinde prophetica 
visione et animi desiderio intus ingressns, quasi intra 
regiam constitutus, Confitebor tibi, inquit, quia exau- 
disti me. Dic, prophela et theologe, conſiteris et gra- 
lias agis Deo? quid exspeclatione tua dignum inve- 
nisti ? Qui cupiunt in domum regiam ingredi, sperant 
se oculos exsatiaturos esse spectaculis, auri et mar- 
morum fulgore, divitiarum variis floribus , satellitie 
el soli regio, regum muneribus : hæe singuli videre 
cupientes, regiam expetunt, et desiderio ardent, Tu 
vero quid desideras eorum , quæ ingressus per por- 
tan. invenisti ? de qua re gratias agis ? quid magrfun 
invenisti? quid- cupiditate dignum ? explica deside- 
rium iuum, ne Judaica impudentia veritatem calum- 
nietur. Quid invenisti? quid prædicas? quid miraris? 
Christum, inquit, inveni, Christi @conomiamn vidi, 
novam gratiam , novum beneficium , gloriosam pas- 
sionem, arcanum mysterium ; hæe video, hæe miror, 
pro his gratias ago, dicens : Con fitebor tibi, quia ex- 
audisti me, et ſactus es miki in 8alutem (Paal. 117. 21). 
Non celo benelicium , non abscondo Salutem, sed 
economiam afſhuntio. Lapidem quem reprobaverunt 
edificantes , hic ſuctus est in caput anguli (16. v. 22). 
Viden' quomodo gratiarum actio historiam aperuerit ? 
Confitebor libi, quoniam exaudisti me, et ſuctus es mihi 
in salutem. Lapidem quem reprobaverunt edificantes , 
hic ſactus est in caput anguli. Viden' quomodo omnis 
prophelarum exspectatio ipsam œconomiam re$pi- 
ciat, et Christum desideret in synagoga contentum, 
sed apud gentes celebratum. Itaque , ut ad pro; (si- 
tum revertamur, si portam quzeras, Christum jnuve - 
nies. Et sane, inquies , porta est ob benignitatem 
suam. Sed quia opus est ei, qui in regiam et in tem - 
plum Dei ingreditur, ut ductorem eo quo ſert ani- 
mus habeat (nemo enim ad altare accedere ausit , 
nisi sacerdos adsit) ; cum per portam ingressus fuc- 
ris, ipsum sacerdotem invenies , qui te admoveat : 
Tu enim es sacerdos in @ternum 8ecundum ordinem 
Melchisedech (Paal. 109. J). Sed opus habet sacer 
dos hostia et victima, ut Deum propitium recat. 
Ipse tibi vietima est: Ecce Agnus Dei, qui tollit peccu- 
tum mundi (Joan. 1. 29). He omnia propter le audi- 
visli ? audi jam propler ipsum. Ne sistas intuilum in 
sacerdolii ordine , ne respicias illum ut sacerdotem 
adstantem: sed respice illum per suam dignitatem 
cum Patre sedentem. Verum ne adsit, veritatis ini - 
micus, qui alia adimat, alia celet. 
Contra Arianos. — Novi hareticum quempiam ve- 
ritatis inimicum spe dixisse : Viden' non posse 
quempiam ad Patrem accedere sine Filio ? mediato- 
ris quippe ordinem tenet ac ministri, qui eos qui sa- 
lutem consequuntur Patri offert. Quia enim inquit , 
nova sapientia veritatem inv ovari; neque poterat 
enim humana natura per se ad Deum accedere : ideo 
medius inter creatam et inereatam naturam Filius 
mundum offert Deo. O novam insaniam ! o novam 
fabulam ! excellens Patris bonitas perielitatur apud 
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herelicos, qui divinitatis dignitatem obscurant. Ve- 
rum hzreticorum insania ſerocit ; Servatoris autem 
potestas non minuitur, gloria non exslinguitur , 
gratia non evertitur. Si nos, inquit, negaverimus , 
ille fidelis manet ( 2. Tim. 2. 13) : seipsum quippe 
negare non potest. Una sedet ob dignitatem suam; 
stat vero ut sacerdos ob sibi innatam benignitatem. 

3. Et rem miram considera, ſrater. Quia in servi 
ordinem et ministri ſormam hæc verba detorquent, 
Nemo venit ad Patrem , nisi per me (Joan. 14. 6). 
necessarium est ad hæreticos impietatis crimen re- 
torquere. Si quod Patri Filius offerat, id dignitatem 
offerentis tollit ; si Patrem videas Filio offerentem, 
illue impietatem extendis. Maxime ergo, dum impie 
»gis in Filium, in Patrem blasphemas. Ut ergo, 
ſratres, in verbo pietatis et veritatis nequitiam com- 
primamus , et piam sententiam declaremus (Virus 
est enim sermo Dei et efficax, et penetrabilior omni gla- 
dio ancipiti | Hebr. 4. 12] : gladium ancipitem vocal, 
quia duplici utitur sermone , alio ſirmante, alio sub- 
vertente ; Subvertente adversarios, firmante domesti- 
cos ſidei): audi ipsum Dominum dicentem : Nemo po- 
test venire ad me, nisi Pater meus cœlestis traxerit eum 
(Joan. 6. 44). Necessarium autem est, ſratres, ea que 
opportuna sunt hæreticis dicere , ei hanc sententiam 
ſidei ſiliis inculcare. Cur illam oblationem unigenitum 
Dei Verbum divisit, modo dicens ab se Patri, modo sibi 
a Patre offerri? neque enim ea quæ ad divinam natu- 
ram pertinent conſunduntur ; sed verbum veritalis pla- 
num et distinetum est, nihil habens obliquum aut tor- 
tuosum : Onnes enim vie Domini recite (Psal. 24. 10). 

Deus quomodo stet, quomodo sedeat. — Num ergo, 
ſratres, Pater, modo sedens primasque tenens, obla- 
tos recipit ; modo Filio, in pegio habitu 82denti et 
primas tlenenti, debitum reddit et in ministri ordine 
quosdam Filio affert? Absit : nam in Deo, cum se- 


dem quis nominat, non debet humanum aliquid co- 


gilare ; neque cum stare Deus dicitur, id debet hu- 
mano more intelligi. Si Deum stare audias , divine 
substantiæ rectam firmitatem intellige : si legas vel 
audias ipsum sedere, inconcussam beate nature sta- 
bilitatem cogita. Ipse dicit se stare et sedere : Moysi 
dicit : Tu sia ic mecum. El erat locus ubi stabat Deus 
Israel, quasi lapis sapphiri (Exod. 34. 2. et 24. 10). 
iligenter animadverte : Moyses stantem dicit , et 
Deus Moysi quasi stans, dicit : Sta mecum. Quid ergo 
censcamus de Jeremia dicente, Tu sedens in s&culum, 
et nos perimus in sæculum? Sedes et statio sunt 
humana verba, sed sensus est divinus. Quia humana 
vita huc illuc -circumagitur , Deus stare dicitur ; et 
quia nos minime firmi instabilesque sumus, Deus 
dieitur sedere ob stabilitatem suam: quod enim sedet, 
firmam est. Fuge illa qu tibi ex yocibus objiciuntur, 
et cogita illa quz per ſidem percipiuntur.Quomodo ergo 
offert Patri Filius? quomodo Pater Filio? neque enim di- 
ctum illud sine examine relinquendum est. Pater Filio 
quosdam conspicuos et probatos offert ; Filius quoque 
Patri quosdam conspicuos et probatos offert. Ne tn præ- 
occupans, dictum ad calumniam abripias, sed exspecta 
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ſinem ct de dicto judica : ne sis judex inimicus , ed 
concertator benevolus. In Israel Deus et Pater cognitus 
erat, Filius ignorabatur : apud gentes autem et Pater 
ignorabatur ei Filius: nam multiplicium deorum errore 
detinebantur. Ubi igitur Pater notus est, Filius vero 
ignoratur, ignoli Filii interpres est Pater. Sermo- 
nem resumam, ut intelligentiam statuam. Ubi Pater 
notus est, de Filio autem dubitatur, notus ignoti fit 
interpres : ubi Pater ignoratur, ignoti præco Filius 
eſlieitur. Ideo, ut accuratum dictorum examen ac- 
cipias, sponsorem tibi Evangelium præbeo. Dicit 
Servalor de gentibus: Nomen tuum mani ſestari mundo 
(Joan. 17. 6); imo ignoranti mundo nomen tuum 
maniſesta vi. Quod nomen manifestavit? Quod Deus 
esset. Atqui cognitio nomen præoccupa verat: nam 
etiam qui in errore versantur, Deum dicunt; et qui 
a Pietale sunt alieni, nomen non negant. Quodnam 
ergo nomen manifſestavit ? Quod Pater vocetur : 
Maniſestari nomen tuum mundo. Viden quod, ubi 
Pater ignotus est, Filius sit interpres, qui per prædi- 
cationem evangelicam veritatem declaret : ubi vero 
Pater notus esse putabatur Filiusque ignotus erat, 
Pater ignoti interpres ſuit. Exempli causa, ut ipsis 
rebus veritatem demonstrem : Paulus Deum nove- 
rat, Filium non noverat : norat Deum, non norat 
Deum esse Christi Patrem : eraique pietatis studio- 
sus, ac pro lege pugnabat. Deus zelum respexit ignn- 
rantia plenum, sed studio ardentem : et quid agit ? 
demonstrat ignoranti ignotum. Quis nobis hc ex- 
plicabit? Is ipse, qui aliquando ignoravit, et postea 
eognovit ; qui aliquando persequutus est, et postea 
predicavit. Quid enim ait? Et eram @mulus paterne 
legis, au pra modum persequens Ecclesiam Dei. Cum autem 
Deo placuisset, qui me segregavit ex utero matris mea, 
el vocavil per gratiam uam revelare Filium suum in me 
(Gal. 1. 14. 43. 15), etc. Testimonium quippe allatu- 
est ad quzesitum demonstrandum, non ad loci illius 
speculationem. Rursum Servator apostolos interro- 
gal : Quem me dicunt homines esse Filinm hominis 
(Matth. 16. 15)? Interrogat, non ut discat, sed ut, 
depulsa alia opinione, veritatem firmet. Quem me 
dicunt homines? Aposloli primum multorum opiniones 
reſcrunt : Alii, inquiunt, Heliam, alii Jeremiam, aut 
unum ex prophetis (Ib. v. 14). Quid ergo Servator ? 
Falsis opinionibus nihil respondet, quod responsione 
indignas judicet: Vos autem quem me esse dicitis (1b. 
v. 15)? non curo multos illos errantes, sed vos pra:- 
cones. Quia enim vos estis qui lucernam verilatis 
predicationemque pietatis per iotum orbem nuntia- 
luri estis, in vobis versantur humana, in vobis veri- 
las periclitatur : ac sicut vestra cognitio commune 
hominum beneſicium est, sie vestra ignorantia com- 
mune orbis detrimentum. Ideirco vos quem me esse 
dicitis? Respondit Petrus: Tu es Christus, Filius Dei 
vivi (16. v. 16). Hie ſidei terminus, hoe veritatis ver- 
bum, hze reciæ senlentize conſessio est. Verum quia 
fieri potera!, ut hae vox aliis æqualis haberetur; 
illas responsione non dignatus est, hnic vero calcu - 
lum addit, et quid ait? Ne putaretur hoc dictum etiam 
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dip Biaognucl;, "Iva tolvuv, abzipot, by ch Mdyw Th; 
ebacbeia; xat th; alnrOciag nat thy xaxiav Nut- 
away, xat thy evceby S yvwpiowpey (Zr rap d 
Ad&roc rov Beov wat Evepyhc, xal rouwrepor vatp 
zacar udxupar EUorouor* Hiotowoy Bt xake? thy 
paya: pav, LN dingy xt print q , TH V or 
pitovri, Tp && xadatpouyrt  xabatpouvutt pty tobg Evave 
Tioug, otrnpitovrt t tovg olxeiovg The niotews) Ax 
avroy Toy Kupiov Myovro;* Ov8ele Evrarar &lbeiv 
apdc pe, tav wh d lar ij uov oùhpdytog Elxvon 
avrov. 'Avayxalov 88, abehpot, rd elxita Y pe tobg 
alperixoug clxcetv, xal T4 ce t2uTOU TOY vor uatog Tolg 
vious The niotews nhnpopophont. Tivog Evexey zata- 
diele 6 povoyevigs v Brod AGyog thy trpooaywyhy, 
Th uV nap' avtov Mywv TpooayecOat tw Hatph, mh 
& rape tgy Hatpd; xe avrdv; ob yap ovynxtyvrat ti 
The Oe lag puorws, A cb tort xal ev3:6praro; 6 
Myog the dune lag, ovdtv oxohiy Exwy, od otpayya- 
awe; dc yap al 660k Kuvplov evoeiar. 

"Apa rp, abelgol, 6 lache work uv the gau h 
npoCplav tntywy d, · ‘, tous NpoIayoutvoug, NOTE Gt 
T0 Yip ty. pacmixp oy part rpoxabicavti d thy 
Gpetkhv, xat tv Urn perov tTd5et maptrraueves npodky::t 
Tp Yip; Mü yevorto* Ent yap 0205 obre xabt3pay gel- 
novra EI: vi avOpwnivoy Evvohoat, oct rant Axoy- 
oavta nay Em vohoal vt twy xa HdR. 'Exv &xov- 
a); rep) 9cov öri zorn, Th Axl nat td Bp 
vet the he lac obotiag * xiv nay avayvy; i axovong®, 
drt xa, 407] 7d t8patov xat d Exidubave 
Th; paxaplag pvrews., Abtds AG ei Eauthy kordvat xa 
xa0Ho0at * 76 Mb get A. £v rjoi dòe nher $10D 
Kal tv 6 rds, ob elorihxe: 6 Bede Jopah, wr 
Albog oaxgeipovr. Upbotyes dxpibug* 6 Mwbchg torwra 
Met, xal 6 Oebg t Mwbaet, g lorduevdg pho, Tr jjo. 
ner sh Ti o motwobpty "Iepepiov Meyovrog, ZO 
xabnperoc ele roy alora, xal hueste nv uevcr eig 
ty alva; Kab ss pa xat rah, avipwriva phuarta , 
S beta vohpara* d thy Agra v xa) Obs x&xet52 

®* Unus tov owt7ipos 

b Savil. et unus . cbotbciac, et paulo post etiam thy 25. 
oitciav. 


© Sje recte unus. Alii vero wg NA Au. 


ep, une vo ev0pwnivoy Blov, Gag rfyita E 
vat, x Si thy aothpuketov xal νE- faνον TNeprrpert- 
peEvny Tov xa)" tpi; xatkotacty Myetai xabtobat Gia 
Td LS pal © 17) yap xa0huevov HBpzotat. ore th &nd 
IN; M5:w; tada, xa). v6et 74 614 Ing — 
HecppoUheva. lag ob cpοννν 7p Harp Vids; nw; 


INathp To Yip; ov yap bet xatakimetv thy % ,t 


EtaoTov, O Hare yavepoug Tivag xat 6poloyouptvoug 
Tpoodyet T6 Vie, 6 TDS m&v pavepoug mivas xal 6j0- 
Loyouvpevoug ntpocdyet Tp Nartpi. Mh nporabuv aprd- 
Tys vd bhpa el; $rabokhv, A avapervoy vd tc hg, xa 
xptvoy Td MeyGpevov* ph yivou ,n ,es, A 
ouvaywvioths ebpevhg. EY to 'lopahi tyvwobn kv 6 
9edg xal Harte, hyvortro 8 & Yidg* tv & rotg EON. 
xal 6 Hathp tyvoztro, xat 6 Yidg* tf yap nokubew 
A &3oukwro D EU. "Orzou oby Nathp ptv yvwpt- 
erat, Vids & ov yvwpiterat, Epprvevg yivzrar Tos 
@yvoovutvoy Yiou 6 Harp. 'Enavaltytopat thy AG, 
V othow td v6npa. "Ono Nathp yvwpiterat, x2t Yi; 
augiballerai, Epprvevg yiverat 6 Top rod 
@yvoou petvou * õNονοð Nathp tyvintat, xtpu; to ayvoor- 
peEvou 6 Tide ylvertat. Att robro, fva JA axpt6h tw 
elpnuevuy thy Eiraov, ETG got maptyw v y_ 

Mov. Ate 6 Tuche ce p Tov tOvay To H 
8parspwoa Tp xdopy* wikov, zr Th ayvooy 
vepwak cov 75 Evopa To x60pp. HNolov bropa Egavt 
pas; Ort Oz6;. 'AMA npoerihger h yvborg Th - 
un xa) of Tavwpeve Txp Myovo: eV, xa) oi àx - 
£oyorvicutvor. the evosbeiag obe apvobviet Thy N- 
nYoplayv* noiov ov bvopa tyvwprioey; "Or: Hache x- 
ketfrart* 'Epartpwod cov i Eroua Tp x60jip. Opt 
dri &nov H arte, Epprvebs yiverar 6 Tb. 
IQ ebayychnp xnpyypatr: capnvituy thy akfberay 

nv © & Ilathp twulfero yvwpiteobar, 6 88 Yi 
ph yvwpiteodar, Eppnvels yiverar abby tou ayvoovpts- 
vv. Ofov, Iva tn' avtov Gelft Toy Tpaypdarov Thy (Ly - 
0s:av* Habbos fer thy Ozdv, obx fe hy Yidu* f=. 
Gedy, ob f6:: 8 lara bvia co Xprotov Thy g/ 
xal hv Cnkwrh; eE,iͤaiac dtp toy Y6pou paxbpevo;* 6 
9zd; anibikeney aig thy CH, & vol ptv TETAT,pw;e 

voy, d & yEpovrar xa tt noel ; yvwpitet TpAYVOCTT) 
Toy ayvootuevoy: Tis hutv taira capnviter; Avrh; 5 
work ayvohoang, xal Larepov yvwplong, avtd; 6 70:5 
drcbSag, xa bete po ebayyshotuevcg. Tt yap gnot; Kul 
jun MmAwrhe roo xarppoy rYduou, xa vaepEo div 
dir Thy 'Exxdnolav tov Beob. "Ore 68 nv&0xn- 
cer d G d dpoploac ps bx xouliac pnrpde hu, xul 
xd l cg Gd The xdpitoę avrov axoxuloyar Tor 
Nor avrov && &pol* xa t& dH. H yap papruvpia d 
$:75at vd Cnrovucvoy, oby ij bewpla mob vohuartog. Ia“: 
£pwri 6 Lwrhp tTobg anootdhovg, Tira ps AErovorr cl 
dropt elvui tor Yiev Tov [408] dr8parzov ; 'Ep- 
74 ovy iva hahn, an va thy vndvoray Efopicng, wt,v 
artberav otnpitn. Tiva he JErovo of irfOpwnrot; Of 
&n60T0o npwtov T&; Tv moLAObv Lnovolag Aviiba ov - 
o;v* Ol per p, pacty, 'Hiiar, of 68 Tepeular, ru 
rar xpognrar. Tt ov 6 Kwrhp ; Neb ptv the ge 
a6 Eg ode piav &nbxpiory nowttat, avatliag annxpicew; 
:pivewv ta; hevu3il; dnovolag. Yuerc 68 riva pus Afyert 
era ; o td noMav po Moyog tov memhavnutv©y, 63.4 
vpoav TOv xn,purtbviwy. 'Enzidh yap duets tote of pH- 
„tg CrxpyeEy thy Laps:t,pa The dnfbeiag, mh whe 
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pYYparty: evaebeiag ci; ndoav gtperv thy bn obpavdy* 
iv öl cakeve: 74 avipwnmiva, tv buly xvBbuvete: th 
Th; dnbela;* xal Ge ij bpetipa yvworg voti c 
av0pwnuy evepyecia, bg i buzttpa &yvora xowh 
rg olzovptvn; Hin dd toute, Vieste mira ps ere; 
Tere &toxpibelg HNerpoy elde, £v e d Xpiorde, d Noc 
rod Beov Tov (avroc. Ubrog nirrew; öpog, obtog Ar- 
belas Agroc, aben thc tphh; Weng 4 cpohoyia. All. 
t ce tvedtyero xa tavtr,y thy gwvhv sgl Ths Ea; 
{7ovectaVai, tag ptv anoxplatug ox HElou, th 8d Thy 
vn pov pEpet, xat tf prov; "Iva uh xat toro EE A 
Tivng voutobf} bnovolag elvar th bhua, tmoppaytan;, 
xa of, pavrpov avig Nie the Aube e, oN Maxd- 
prog el, Eluwy Bap L d. 'Evraila wvnudveucov, ö. 
Ilzthp xa! T6 yivwoxovr: avrdy anoxaklbmwrer Thy 
ayvog2 uevov. Maxdpioc el, Ti ham Bap 'lwvd, &rt opt 
xal ala ob deadly co, d.. i © Hur ijp pov d tr 
roi ovparoig. 'Opii; bar TH ptv x65puy , ανονονᷣατ 
Thy Ilattpa, 6 Yidg Epurvelg yiverat Tob &yvoouptvorr 
Tf, & ouvaywyh xat tot; Loba Bedy pty dnovoobory 
c ldõt vat. c & toy Beoy Bedv Adyov obx Enmtyrvwoxovaty, 
abrde 6 Narthp Eppnveibs Ve: to) &ppibakloptvor. 
F. Mu tofvuy thy bnep6alkoucav giiavOpwniav eig 
t669y Tang Am lac, ph thatrwons thy lav dt thv 
vlxovoutayv, ph nokunpaypdvs: puorv Gptrpmrov, wh 
tpzuva obolav axatatnynrov. "Hoatag os n:trdhtw toiad- 
ra ph dei h taavra npayparoypayely Thy 
rerear yap avrov tic Ermnhoerart; A &@ The àvat- 
@y5vT0v2 T6 pt, Tov tavia bablwgs ppovely xat Myery 
Tok pwoviwy ! xat ob gobettar & 'Av6porog wy Ozon - 
oi Tiepeuvwpevos, xat tohpav Meyerv Th Epprra, xa) 
Cr, pootevery 74 Ar N elxdtwg* Eneidh yap ayvocl 
Thy AHD, tnrayythetar Th &yvootpeya, Iva xpuyr, 
IX x1pvTtT6peva. Oöx frxouge ths ayias Tpapie napart- 
vouong, A apooerdx0n co, rtavra d iar ob yap 
xpeia ο twy xpurtwv. O paxapicc Bedg, wat pdvo; 
Cuvartr; Twy Bavpagiuv, ls thy and Tho Unouoyh; 
raphara, fovkn0el; note tf, ioropla the Enprovupyiag 
tx, A rei abrð · Nov ijc eV ro bepeliony us thy 
rñ r: de ij Gaαο,EqGRrt vac; Iva cuvituw, Gre t& ben 
tn)&rrero; Lb sgl aA toxetobe tpare don; 
'Anayyeziv pot, nel, rob x65pov thy bathrwy, 
Thy Twy Onplwy wiTva, xa thy Tpophv TWv xTHVOY, ch 
xa7477aoyv neviwy Toy ty To x6Tmp, thy rouxthfay. 
Tavra & nph; avthy Herev Guwg Nai abrdy, xt 
x2\ 7& tv avrh tf}; te [409] par$peva rol; avpwnag 
&xata)ynrra. Elta 6 paxaptocy txrhayel; por Kopre, 
daat .d ina, i d ro Eevrtpw ob xpocOtiowy. El- 
<a H Chrn,og; Ov parvoptvuy vx thy "Iw6* god It 
h 76pav o q &pprno; rob Movoyevoug Evixyoes yev- 
voi ; "AM kel Grayythetg & wh olBag, anarro b A6- 
ov reg Lohnen“ elns pou, nog i yh Emrnplyin 
tn) cm v8arwv, elnt, nos 6 An TAGAN and c- 
elt, x v pdavva txopnyh0n, zo; i Lakartra Srnpttn, 
xa). t ours bavuara, fva ph pyxovwr eit pot, mos ol 
ayyor naparedtvia avtois thy pboyov Und tov 'AGpaty 
Epayovy; yaothp ob Hv, boyeia Tpophg oby N ,p G&y- 
yihwy e. O rowr yap tobe dyryelove avrov 
® Unus 6 *Av6poroc, melius : nam contra Anomeos agitur. 
Fditi 6 &vcpanc. Infra idem recte tenayytera c ayvooupeva. 
Editi exayye)erar &yvorty, qua lectione tola series turbatur. 
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avevuara, xal robe leworprote avron adp g. AN. 
log avriutn; Ev0iug & aiperixds, Kat tf, nav, 
abvuvarov Cnwelts ; buvaper wv &yyShov tpaviodn. Kal cf 
u buveper tw &y yehuv , e,Jvp, al obx tferdfetg, 
Geoũ & yevvnorv nolunpay povels, ; Noa;traoinoy t Ord; thy 
obpavdy xat thy yhv; 'AToxplverat, Nolde v, tg h06r,oev. 
Eita ij Vds rod Bzod oytopmols oby LnoEahetat, 
aka nigter napaitorat * Offa && yevwno; wy hoyts- 
pov aviyxaty neptorotyiterat ; Obx Hxoucag vad Azuts 
aeyovtos, Hidvra 6oa ht tnoer 6 Kvpor, Exoincer; Th 
deanpa ow nolunpay povels, xa thy pyorv neprepyayn ; 
Kal rtf, abegol ; A u Enoinaey 6 Beds Othwv, d d- 
Tat, by & Lyevvnaev kx Th; Bag obelac 4dparov (al- 
xwy rp Ocoy aopetov th parvbpeva nothuata), voy bv 
Iw Myopt th adpato; © yevvnog Tg meg Gou- 
deer; & Oehhoag Emolnorv, obx dvaxpiverat: & xtr 
Thv delay xa &ypaviov quay brhveyxe, Tmohunpay po- 
vel; ; N xarvng 76ung 1 © fevng Enyeriphorwy! & Sour 
A patog Trwptvor 4, xat pvoiws dEprcoptvn; | Kaking 
6 paxapio; Aauts Eieyev* Nol drOporur, Ewe xe 
Papuxdp8to ; lvarl druadte parawrnra, xal d- 
reits Vebòog; Nav yap dbidtprov Th; Xprotou Gra- 
oxaMag xat vevopn xal paratov. EI yap dnfever M- 
ywv, 'Eyw eint i &fOea, ö Extd; Th; Xpiorov dia- 
o g, els yedbog ptper. *Avayayt any thy huyhv and 
c yapal xetutvwy (nrnpdtuy xal TOv hatta yt 
ohν tri dd bog the Gbeokoylag, xat vate thy 
Try Tov Loyto ply Epeuvay * abs thy Oncauphy tr 
&nbela;e Opola torly 1 Baoile/a rar obparor 
OnoavpE xexpruptry. it tf Wnoavphs bvopaterar 6 
Lwrhp ; 'Eviaida mptotys axprw;. "Qonep 6 fnoav- 
pd; oby dre ebpioxerat, thre ouvictartai, d kor ptv 
nakas th bc *, viog Ot th evptaort* obrw xal 6 
awrhprog ro makats pv tort Thy affav, xa apyh 
Tov araviwv, Ae Er dpxũ fr d Adee veev & 
rd xf,pvy pa $14 ch Th; capt olxovopiav. 'Aptier ov, 
abegt, Iva pans, &rr Chev Gnazvupod tols nobougry 
£xidpumnet, xat of ebploxovreg, obrws Emmpeyouoty we 
07,02vp6 ebpnutvy % 'Avipta; mo Ittpy thyebpeaty! 
xT,pvrtwv gnotv* "Or Eypays MwbDone && to rouy 
* ol xpognra, ebprixaper toy Xpiotor. Mwbors 
rap xa) of npoghrar tv tal; &yiats Bibkow we Ev on- 
oavpols antdevro th xhpuypa. A' bonep of xρνά 
0noavphy &noriftuevo., abril ptv bpoory & Xi! 
Lovrat, oxtnouor Tt th [410] ber, ph eb3:i4praotos ye- 
vrzat Tolg &orplotg U xa of npophtar Xprordy 
x7 pbtavreg Th dcoapely Tov Mgewv Expubav thy On- 
gavp6v. At zl; EI yap capa; clnov, obx tv npogn- 
tela, 04 xhpuypa, xat npcerapbavey i Gwpla Thx; 
txppactus Thy elxatplav Tod xr,poypares, TI on 
70:0vot ; Kal Epunvetouct, al xpyrtovet. Tis tavro 
Met; Hoatag Kal Fora robro rò Hi, we Bt 
C. lor bkogpayoputroy * & tar Bob drOpong - 
lub rpdupuara, Ape, Ot Bvyapa drayrorar bog 
rita vp. Kal tar dH to ph eld dri rpdppars, 
tp, O Sorapam trarrovrar ob rap Suaboy rpdp- 
pura. Ti povietar ov toro th alviypa ; 'H Ne Xpt- 
o npognyrela, pnyot, xat 'loubaloy xa "Emory Hv 
ekro, "loubaiog ptv tolg elsa ypappara, vepov xot 
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humanam esse opinionem, illud obsignans et sigil- 
tum veritatis addens, dicit : Beatus es, Simon Barjona 
(16. v. 17). Hie in memoriam revoca, Patrem etiam 


ei qui se noverat, eum quem ignorabat revelare. Bes- 


tus es, Simon Barjona, quia caro et zunguis non reve- 
lavit tibi, zed Pater mens, qui in cœlis est. Viden qua- 
modo toti orbi, qui Patrem ignorabat, Filius ignoti 
interpres sit: synagogæ autem et Judzis, qui Deum 
quidem se nosse putabant, sed Dei verbum Deum aon 
noverant, ipse Pater interpres ignoli eſliciatur ! 

4. Ne itaque summam benignitatem impielalis via- 
ticum statuas; ne minuas dignitatem propter incar- 
nalionem; ne curiosius inquiras immensam illam na- 
tram; ne scruteris essentiam incomprehensibilem. 
Tibi Isaias suadeat, non esse illa disquirenda, nee 
scripto agitanda : nam ait, Generationem ejus quis 
enarrabit (Leni. 53. 8)? Sed, o impudentem auda- 
ciam eorum qui omuia temere sentiunt et effutiunt! 
Neque mei Anomœus Dei naturam scrulari, et inef- 
ſabilia temere loqui, atque sancta traducere; ac jure 
quidem. Quia enim veritatem ignorat, quæ ignorat 
effert, ut quæ prædicantur occuliet. Non audivit san- 
ciam Scripturam monentem, (ud tibi mandala sunt, 
hec cogita (Eccli. 3. 22): neque enim arcanis dbi 
opus est. Beatus Deus, qui solus mirabilia patrare po- 
test, cum vellet Jobum illum patientia sua illustrem 
hiscoria creationis obstupeſacere, ait illi: Ubi eras cum 
terram ſundarem (Job 38. 4) ? cum mare fieret? ut 
paucis absolvam, Cum montes firmarentur? Tu partus 
:ragelaphorum observasti (Job 39. 1)? Enarra mihi 
mundi ſormationem, ſerarum partus, jumentorum 
escam, constiiutionem et varietatem omnium que in 
mundo sunt. Hzc ipsi dicebat, ut illum doceret, etiam 
ea in mundo, quæ sub aspectum cadunt, non posse 
ab hominibus comprehendi. Deinde beatus ille obstu- 
peſactus dicit : Domine, semel loquutus sum, secundo 
non adjiciam (Job 39. 35). Quzeso te, rerum qui sub 
aspectum cadunt perquisitio Jobum compressit; et 
audaciam tuam ne ineffabilis quidem Unigeniti gene- 
ratio reprimet? Verum quia illa quæ ignoras explicas, 
ea que omnes novimus abs te quærenda sunt, dic 
mihi quomodo terra super 2quas ſundata sit, quomo- 
do Adam ex terra ſormatus sit, quomodo manna sup- 
peditatum, quomodo mare divisum; et ne longior 
sim, reliqua miracula. Die mihi quomodo angeli ap- 
positum sibi ab Abrahamo vitulum comederint : nul- 
lus ibi renter, nullum ciborum receptaculum in ange- 
lis + Qui ſacit angelos suos spiritus, et ministros $u0s 
ignem urentem (Pal. 103. 4). Quomodo absumptus 
cibus est? Statim hzreticus : Quid hie impossibile 
quzris ? angelorum virtute evanuit. Angelorum vir- 
tutem credis, nec examinas, et Dei generationem cu- 
riose scrularis? Quomodo ſeeit Deus cxxlum et terram ? 
Respondet, Ut novit, ut voluit. Itane Dei potestus 
ratiociniis non subjicitur, sed fidei; divina autem 

gWeneralio ratiociniis addicitur ? Non audisti Davidem 
dicemem, Omma quacumque voluit Dominus ſecit 
(Paal. 434. 6)? Voluntatem non perquiris, et natu - 
ram curi-sc $scrutaris ? Ecquid , fratres? Quæ Deus 


volens effecit, videntur; is vero, quem ex propria 
substantia genuit invisibilem (opera enim que viden- 
tur, sunt imago Dei invisibilis), nunc autem in ratio- 
cinio versatur invisibilis generalio, ratiociniis subji- 
tur? quæ volens ſeeit non examinantur, et quod per 
divinam et intemeratam naturam protulit curiose 
scrutaris? O novam audaciam! o temerarium cona- 
tum! o consilium turpe! o naturam inhonoratam ! 
Jure dicebat beatus David: Filii hominum usquequo 
gravi corde? Ut quid diligitis vanitatem et queritis men- 
dacium (Pal. 4. 3)? Quodcumque enim alienum est 
a Christi doctrina, vanum est et mendacium. Nam 81 
vere dicit, Ego sum veritas (Joan. 14. 6), quæcumque 
extra Christi doctrinam sunt, ad mendacium ducunt. 
Reduc animum tuum ab inſimis illis quzstionibus et 
a variis ratiociniis ad sublimem theologiam, et mitte 
inopem illam ratiociniorum perquisitionem : accipe 
veritatis thesaurum : Simile est regnum cœlorum the- 
sauro abscondito (Matth. 13. 44). Cur Servator the- 
saurus vocatur? Hie diligenter attende. Ut thesaurus 
non tunc constituitur, cum reperitur, sed vetus est 
depositione, novus inventu : sie salutare verbum 
vetus est dignitate, ct principium omnium; nam In 
principio erat verbum (Joan. 1. 1); nova autem pre- 
dicatio propier carnis economiam. Et sane, frater, ut 
discas ipsum thesauri instar desiderantibus splendere, 
et qui itlud reperiunt quasi ad ihesauruni accurrere, 
Andreas Petro reperium indicans ait: Quem 8cripsit 
Moses in lege et prophet, invenimus Christum (Joan. 
1. 45). Moyses enim et prophet in sacris libris, quasi 
in thesauris prædieationem deposuerant. Verum sicut 
illi, qui occultum thesaurum deponunt, ipsi quidem 
depositum norunt, oculis vero lustrant, ne ab aliis 
facile abripi possit : sie prophetæ dum Christum præ- 
dicarent, obscuritate verborum thesaurum 2cculta - 
runt. Quare? Si clare dixissent, non fuisset prophe - 
tia, sed prædicatio, et intempestiva loquutio prædi- 
cationis opportunitatem præoceupassei. Quid ergo 
ſaciunt? Interpretantur et occultant. Quis hoe dicit? 
Isaias : Et erit hic liber quasi liber obsignatus : qui ai 
detur viro scienti literas, dicet, Non possum legere; 
obsignatus enim est. Et si detur nescienti literas, dicet, 
Non possum legere, quia non didici literas (18ai. 29. 
11. 12). Quid sibi vult hoc znigma? Prophetia de 
Christo, inquit, ei a Judæis ct a gentilibus ignoraba- 
tur: a Judeis, qui literas sciebant et legem et pro- 
phetas, quia obsignata erat: Judæi literas sciebant 
et instituti erant; ideoque dicit illis Deus: Qui gesta- 
mini ex ulero, et instiluimini usque ad senium (184i. 
46. 3): institui erant, sed nesciebant, quia res ob- 
scuritate tegebatur. A gentilibus vero ignorabatur, 
non propter obscurilatem, sed quod prorsus literas 
iguorarent. Ideo Paulus Timotheo, qui in lege edu- 
cytus ſueral, dicit : Quia ab inſantia sacras literas nosti, 
que te possunt instruere ad 8alutem (2. Tim. 3. 15). 
Erat ergo prophetia ut thesaurus in $acris libris oc- 
culta : non recedendum enim est a ratione occuli. 
Neque lsaias solus prophetias exhibet obsignatas, sed 
euuam Daniel: nam dicit illi angelus, postquam ipsi 
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tuturorum revelationem monstraverat: Et tu, Daniel, 
vbsigna librum hunc visionis, quia interpretatio ejus 
procul (Dan. 12. 9). Ideo beatus David, cum legem 
et prophetas ex persona populi legeret; neque enim 
ipse qui prophetice loquebatur, ignorabat; ut osten- 
deret se quamdam Christi ceconomiz nolitiam cape- 
re, sed non posse intelligere ob dictorum obscurita- 
tem, aliquid simile passus est iis qui erumenam obsi+ 
guatam vident. Quid ergo ſacit cum literas videt, nec 
potest sensum capere? dicit : Revela oculos meos, el 
considerabo mirabilia de lege tua (Pzal. 118. 18); et 
rursum, Benedictus es, Domine, doce me jusli ficationes 
tuas (Ib. v. 12). Annon legisti in lege? annon te 
Moyses decalogum docuit? Sed tua volo discere, abs 
te legislatore, a ſonte legis yolo discere legis verita- 
tem. Verum discere quærebat, sed gralia recondebat 
iis qui beneficium accepturi erant. Ideo dicebat Ser- 
vator discipulis : Multi reges et justi desiderarunt vi- 
(lere que vos videlis, et non viderunt; el audire que vos 
auditis, et non audierunt : vestrum autem beati oculi, 
quia ridelis (Luc. 10. 24. 23). 

5. Sed quærimus quandonam sigillum ſractum ſue- 


rit, quando vinculum ignorantiæ solutum, et quaz 


clausa erant, aperta ſuere. Postulat id a nobis audi- 
jor : præter doctrinam, modum etia sigilli signifi- 
casti , et tempus solutionis ejus non dicis ? clausas 
ostendisti januas , annon ostendes reseratas? (uid 
ergo? Uno verbo multa expediens, quzsilo ſaciam 
valis. Quid igitur? Post Servatoris resurrectionem , 
cum divina gratia iguota multis esset, duo quidam 
discipulorum in vicum abierunt, et mutuo ul amici 
in via disserebant de ceconomia. Servator mulata 
forma et vocis sono (quod enim videntibus facies , 
hoc vox iis qui ſaciem non vident), occultat et vocem 
et formam, dicitque illis is qui omnia novit : (ui gun 
isti sermones quos conſertis ad invicem? Regpondit ei, 
qui omnia noverat, is, qui ab ipso onania didicerat : 
Tu solus peregrinus es in Jerusalem, el nescis illa que 
ſacia unt in ea? Quibus ille, Que (Luc. 24. 17-19 )? 
Hic Deus qui omnia novit et interrogat, Filius ejus est 
gui dixit Caino, Ubi est Abel ſrater tuus (Gen. 4. 9)? 
Dicunt illi, Ea que de Jesu Nazareno, qui ſuit vir po- 
tens opere et sermone. Adhucne vir? post tot miracula 
vir? post tot opera, post lantam d:vinz potentiz de- 
monstrationem? Nos autem , inquiunt (ne longiores 
omnia scrulando simns ), nos autem sperabamus, quod 
ipse redempturus esset Israel (Joan. 24. 21). Vide quo- 
modo in ipsis ſides ſere exslincla esset, et @conomiz 
spes Sublala. Nos exspec/abamus. Non dicunt, Exspe- 
ctamus, sed, Exspectabamns. Noverat jam fidem in 
ipsis infirmam esse, et mente deelinare; adstititque, 
qui labantes ſirmat et fractos omnes erigit. Quid illis 
ait beneſicus ipse? O 8{ulti et tardi corde, non intelli- 
g'tis Scripturas ? nonne hec oportuit Christum pati, et 
wurare in gloriam suam ? Et incipiens a lege et prophe- 
tis, aperuit ipsis Scripturas (Ibid. v. 22-27). Viden' ? 
quamdiu abfuit Christus, non aperta fuit veritatis janua, 
non solutum est ignorantiæ vinculum. Aperuit Scri- 
p:uras quasi clausas januas: quas januas ? De quibus 


ail Paulus: Ut Deus aperiat januam gentibus (Col. 4. 
5); et rursum de Cornelio, Nuniquid etiam gentibus 
aperuit Deus januam pœnitentiæ (Act. 14. 26)? Et vide 
quid dispenset ille ſons bonorum. Cum ad vicum Em- 
maus pervenit, quo tendebant viatores , adhue illis 
ignotus, dubitanti apparuit. Ubi enim cum illis recu- 
buisset, primo ut peregrinus benigne exceptus (nam 
dicebant : Mane nobiscum, quia inclinata est dies (Luc. 
24. 29); ne ignorantia dignitatem prorsus obtegeret. 
Accepto pane benedixit, fregit et dedit , et aperti 8un! 
oculi eorum , cognoverunique illum (Ibid. 30). Cur 
primo panem dedit, et aperti sunt oculi eorum ? Quiz 
cibus Adami oculos male aperuerat, substitutus est 
nunc Cibus novam visus restitulionem eſficiens. Ocn- 
los aperiant hzretici, et lucem veritatis videant : 
illum videant, qui in principio Deus erat, Deus et Dei 
Verbum: sœpe audiant illud, Erat, et cessent dice- 
re: Non erat. In principio erat Verbum. Non conſe- 
slim hoc prædicatum ſuit; neque enim hoe capiebat 
mundus. Certe quatuor evangelistx, Matthzus, Mar- 
cus, Lucas et Joannes, eum prædicationem incepe- 
runt, non staiim Joquuti sunt ea quæ ejus dignitati 
campelebant, sed auditorum captum spectarunt. Mat- 
th:rus sie Evangelium incipit : Liber generationis Jesu 
Christi, filii David, filii Abraham (Math 1. 1). Quare 
non FiliiDei? cur inope dicto dignitatem occultas? cur 
hominibus divina abscondis ? Apud Judæas, inquit, 
pr:edico, qui ne justum quidem hominem pulant esse 
Christum. Filium Abrahz nondum admiserunt , et 
Filium Dei annuntiari patientur ? Et unde hoe? Quia 
nec ex genere Abrahæ esse conſitebantur. Non audi- 


| ali illos sæpe blasphemantes dixisse, Samaritanus eq 


tu, et demonium habes (Joan. 8. 48)? Qui illum ex 
sanctorum genere Cjiciebant , dignilatemne divinam 
admisissent? Quid ergo ait? Liber generationis Jesn 
Christi, filii David, filii Abraham. Primo illos dileetis 
nominibus inducit, queis genere copulabantur, ut 
hine allecti paulatim veritatem invenirent , nempe 
generalionem sine passione, intemeratam, Deo dignis 
vocibus prædicatam, omnibusque traditam. Rursum 
bealus Marcus, Evangelium aggressus, anteriori ſre- 
lus exercitio, dicit quidem Filium Dei; sed $tatim 
sermonem compressit, et sensa minuit ,. ut alliceret 
auditorem. Baptistam ergo statim memorat, dicens : 
Initium Evangelii Jesu Christi 8icut scriptum ext in 
I xaia propheta : Ecce mitio angelum meum ante ſaciem 
tuam, qui preparabit viam uam ante te (Marc. 1. 1. 
2). Lucernam veritatis ostendit, et statim occultavit. 
Et primo proſert ministrum, ut voce illa institutus 
auditor, sanum et perſectum divine cognitionis ver- 
bum tandem exciperet. Sequitur Lucas tertiius , et 
post illos medium tenet locum, divinumque verbum 
attingit, sed non interpretatur, dignitatem explicat, 
sed ait, Quoniam quidem multi conati sunt ordinare 
uarralionem earum quœ in nobis complete sunt rerun : 
visum est el miſu , assequuto omnia @ principio, sicut 
tradiderunt nabis, qui a principio ipsi viderunt, et mi- 
nis / ri ſuerunt rerbi (Luc. 1, -). Sed verbum quidem 
dini; non dixit tamen, Deus erat Verbum. Quid ergo 
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£5 Exelvey Onpabevieg xa, prxphy ebpwn thy dhHbe av, 
Thy @rad\ ytvvnorv, thy &ypavrov, thy Bzonpenet N 
Xr,puttTopevnyv, xat cat napab:loptvyv. ay 6 na · 
*2p195 Mapxo;, xabel; tavuthy glg Th Ebayytiov, xa 
Vaprhoag tot; tpoytyvpvacptvo, ye: pty Thy O0, 
c ev0wg ouvtotene thy AMY, xa Exud6wae thy Ev 
votav, Iva palatn thy axpoathv. ERG obv ebOtws vA 
va Toy Sartothv Mywv, Apyh Tot evayyellov 
'Inoov Xproron * xaboc rtrpaxra br Hoa to 
Tpognrn 'IBov dart. A ror Erreldy pou pd 
Ip0TOX0V Cov, de xaraoxevdoe thy ddr cov Ei- 
apooder cov. "Eb: thy laprdta Thc @inbela;, xat 
ev0ug antxpuye. Kat npoyztper nrpwrov thy dnnptrry, 
tz Th gwvh eM 6 axpoarhs, Sc END. howdy 
o rech Thy Tavreln the Oeoywvla; . O Nouxl; &xo- 
Lov0et tpirog, xal picog ywpet perk roirwy, xat Arz- 
dat pty Tov Oefou Gov, ob phv Eppnvetet vat avantic- 
dat Thy aflav, AA grow* 'Enediaep nollot &2- 
rxeipnoar drardEuobat Emyynow xept Tar α . tnpo- 
gopnpuerwy d nuiv apurudtur, EBote xd )- 
xolovO0nxori ® roig aaew dna dpxijc rpdyat, xa 
Tuptownar e ol da dpync avroara xal b 
ras TEYOPErO, TOY AOfov. AMA Yi kv ene, obe 
ce & rt xat Bede oy d Adyoc. Ti ody xat airs 
Tot; 'Avayeveg v eivat, xat tvvohang, Gre vexpalg 
@xoals Evnyel, xportet thy &ffav, xal nrpoytper thy oi- 
xovoutay * *Erevero lepebe Zayaplac * val td Efhg 
cod ebayyerlou, avreg od txwproav elg thy the caps 
clxovoplay, xal hh. tw; d twv davpdtuy tyvwpriov 
Thy Ala v. Exnpbrre co & N tob Oc05 Adyou Td affu- 
ha, £xpurteto I cd xatà tov aiperixav HEA, xat th 
Ths op d Enmrelyiopa ovdenw 7H xnplypart the 
evazbetiag” tyhyepro. 

"Ieavvng tofvuv 6 vids the Bpovrhe teevralog maphh- 
dev Ent thy Oeokoytav pert dog dE Exelvoug xhpuxag, 
Rat ebx6Tws 6 ptv hxokov0nacv, of & mtpothabov, t& 
1xpi Ii; aotpdntoOvIS;. Qaontp yap The Brovihg N 
net cat aorpanh, Iva ph abpdoy Exefvn tx th vegawy 
payeioa Thin thy axovovra* obrwg Ei Euchac 
Ppovidy 6 "lwdvvng, oi tpel; evayyehortat Sxnv d- 
rWv* Ra of ty hotpayav thy olxovoulav, 6 & Bpovri 
Thy 0eohoyiav. Bpovrh &&, aD, perk bu6pwy, po 
por awpr Tov Tov, pay t Honep à odiniyyt ctv. 
X£7 pr jpevos th ppovrh 6 obpaves xaket thy HH, AA 
Tpwrov Tails aotparals npoxatct thy [413] verdy: 
Aorpaxac yap Ge ele berò Exolnoer* Enzita TH 
Ppovih; xivet tas veycag. Ti o Exe tpoyhoavio 
ai dogabtat aatrpanal co nGyou, Exoroubet th lot, 
©; Li elnwv, ij Bpovrh, the Ocodoyiag, xatarikhrrouea 
EV cone Th Unepborf Th; Oeohoyiz;, gEpouca Gt 
ros bubpoug the evioyiag* xat hulv pv Sporth yive- 
rat Venhoyiag, tolg Ot aiperixols Bpovrh Tobg xaxovg 
bras Th Unzpborf The peyalogwviag thavvouca. AAο 
txt it ij cov pevtorrar, dd gwrne po rij 
c oο Eelltdoovory. 

S. 'Avabpapwpty od p v kV AN Bebv, ava3pa- 
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ov perabinfioav Myw pvorv, AA thy eh lav b 
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avalabotoav ta huttepa. Th yap, Adyoc oapt Ererero, 
o perantwoty The guorws ue, aka thy evalnyty 
Ths huettpas 4obevelag. EI yap th, 'Extrero, petaGo- 
hv voplterts, Y Gxovon; tov Had fyovroec, Xpt- 
orc nuac tEnyopacer. tx the xardpac roũ rouou, 
1erdueroc ba huor xardpa, xatipay el; goorv N 
peratponhy xatapag Exhap6avers thy Merv. "Qonep 
ob Th, Feroroe xardpa, oy Etepoy onjuatver, I drt 
Thv xa)" huov xatipav ele tautdy averabey * obtwy x 
dd, O Ayo odpt brevero, al boxtywory by thuiy, 
oy &3o rapiotyory I The gap; thy evilntbrv. Eyst; 
elx6va naps cauto, 6 Jog 6 ode natdsvort os Neg. 
Toy Beod Abyov, oby g ravierh gepwy thy 6pordrnta, 
a wg Ex Tyvos x Enpany the belag atlas ö heyog. 
Evreai0a 8 po rtp6otye thy vooy &xpi6ag, Iva wh Sta- 
x2vng AEynyrat d phuata, xa} apavityrar c Ola voh- 
para. O Jog 6 tov aviponuy (apvips bt tory f 
elxwv, o Gov naptoroca th A EMH. AU tx td xab' 
hui Th dntp Aude Ei3hoxoucn) & yo 6 ia de pb 
&owuats; tory, EEpato;, Gxpdrr,nog, Ax, h NH- 
dedohtvog. Obel g old ev bat kbyov, obe xattoye xetp?, 
an' korty G6patog , äxpärnteg, Und pid; alodhorw; 
xpatobuevog Th; don, at tobro Gopdtwygs Ob yap 
yeipag txtelvaca i &xoh xattyer, © abrh; 6 67 
eloek0wv xpatetrat. 'O A6 eg abt dg TEV¹ HV L. 
rod vob, t && ov Näbet, ob ö et ©, ov dtatpt - 
get, ob pepiterar mob vol yevvhoavrog, ob xuoplterat, 
o &nooy tera. Eytadd por yphoov thy Axohv, alpe- 
did, v67,50v npOtOv Th o, xa) vd gavid;ou IA ont 
of · yevvi 6 voõg, npotpyetat 6 L5yog, D Ne cat Ox c 
yevvhoavtog, xat ndviag nr, pot Tolg Ex0Y0vt9s , xal 
tod yevvhoavrog-abtdy obx Af,,τHẽ,ůmqb]˙⅛f © npotpyerat )- 
vos el; nhviag pepttopevo;, xat oldapod oyit6pevog. 
"Exaorto; yp Smit $16x)npoy Thy u, xat Eovty t 
t:4oTw ; xat tv Toaobtotg pepttdpeves, ANN d po; 
eloy:6pevo;. 0 05 Hk re png A6 Belxvuory V Eauvty 
Thv yevvh aavta voby © and yap tob Meyou xatalapbave- 
rat f Sidvota. Ex4mr $4 por xaxetvo * tout IG A r 
70 d npoavatuy payoy thy oixovoplay Tod g 
A%yov, eixdva tiva Oavpacrhv npoavelinnrrai ynlvor; 
uty &v0earv Gpattoptvny, wptrourav Bt Tf tou Meyou 
tzpolewpia. Ti obv; Thy A Thy huttrepov Gdpatoy 
[414] Evra, xat cba jph Eyovre, xat xpartetobar ph 
duvayevoy, Ettpa TV copia 6 Gebe perappubptoas, 
xa 6paclat xe ND, xat xp,. TI yap not; 
Exeiö od Ewpirto bet, dss aby d owpa, 5 
tpiuun, xl Op dw ohpxa abtry nepieinxe thy 
Ov Ypappdruy bv * wat by mort Axovwy oby Ewpas, 
avayivooruy tpi; & Eviuyety ob EBuvou, Stck th; 
BiGkov Saotatets. AA cwpatobtat ptv 6 Kyo; Gift 
vod pähharog, ob nepuictetar Ot 76 ypappart, 6M" 
kort xapà IO Myovit, xal ap TO Avayiwvwoxovr: 
xiv rig aby, ackgot, Bibnlov oyion, td owpa vo 
6you kot, ob Thy L6yov Etepe. Kai d pabn; vrt ov 
ovvavanloxetat ypappatr. keyg, Meyer 6 Gebe T6 le pe- 
ula, Kabloac ypdyror tx1 BiEMov xdvrrac robe Ad- 
you, xal 8xlboc 'Iwaxeiy r& Hf ele. Hv & & A708 
ueotds ty pod. Ex oby of dαν e. tobg EXtyyovs 09 


e Sic unus melius quam editi, ov xe! ; 
4 Editi £orvr6v, unus codex abr. Sic Jegendum sus picalus 


erat Savil. 
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fucu? Posiquam rem alligerat, cogitans se mortuis auri- 


bus insonare, dignitatem celal, et aconomiam profert : 
Fuit aacerdos Zacharias, etc. Omnes ergo ad carnis o- 
nomiam venerunt, et per miracula dignitatem sensim 
indicaruut. Prædicabatur Dei Verbi dignitas, tela contra 
hæreticos occuliabantur, et rectz sententize propugna- 
culum nondum pietatis prædieatione excitatum fuerat. 

Tres priores Evangelial® ſulgura , Joannes tonitru 
ſuit. — Joannes ergo lilius tonitrui postremus ad 
theologiam accessit post tres illos precones, el jure 
nie sequulus est; illi precesserunt, et paululum ſul- 
guris emiserunt. Quemadmodum enim ſulgur tonitru 
præcedit, ne repente ex nubibus erumpens aures 
percellat : ita antequam Joannes tonaret, tres evan- 
gelisize instar fulgurum præcesserunt. Illi instar ſul- 
gurum œconomiam illustrarunt; hie theologiam to- 
nat. Tonitru autem, iratres, post pluviam , tonitru 
terriculum est improborum : ac sicui cœlum tonitru 
ceu tuba quadam usum , pluviam advocat, sed prius 
pluyiam excitat ; nam Deus Fulgura in pluviam ſecit 
( ial. 134. 7) : deinde toniiru nubes commorel. 
Quid igitur? Quia præcesserant tanta verbi ſulgura , 
sequitur demum , ut dixi, tonitru theologiz, quod 
multos sublimitate sua percellat , sed benedictionis 
imbres emittat. Et nobis quidem tonitru theologi.e 
ellieitur; hzreticis vero tonitru, quod malas bestias 
sublimitate vocis depellat. Ab increpatione ina ſugient, 
a roce tonitrui tui formidabunt (Pzal. 103. 7). 

6. Accurramus ergo ad eum qui in principio erat 
Deus, accurramus ad æternam lucem , accurramns 
ad Verbum propler te ſactum hominem. Cum dico, 
factum, non mutalam dico naturam, sed divinam di- 
gaitatem nostra assumentem. Illud enim, Verbum 
caro ſactum est, non lapsam naturam indicat, sed in- 
firmitatem nostram assumptam. Nam si illud, Factum 
est, mulationem esse pulas; si audias Paulum dicen- 
tem, Christus nos redemit a maledicto legis, ſuctus pro 
nobis maledictum (Cal. 3. 15); maledictum in natu- 
ram reſeres , et mutationem maledicti dici putabis. 
Ut ergo illud, Factus maledictum, nihil aliud signifi- 
cat, quam quod ipse maledictum in se susceperit: 
Sic illud, E Verbum caro ſactum est, et habilavit in 
nobis, nihil aliud significat , quam carnis assumptio- 
nem. Habes apud te imaginem : verbum sive sermo 
tuus circa Dei Verbum ie instituet, non omnimoda 
similitudine, sed quod vestigium quoddam pre se 
ſerat , et emphasin divine dignitatis. Hic vero mihi 
animum adhibe diligenter, ne incassum verba proſe- 
r.ntur, et divina sensa obruautur. Sermo hominum 
(obscura autem est imago, que non totam digniiatem 
exprimit, sed quz ex nostris ea que supra nos sunt 
edocet): sermo noster incorporeus est, invisibilis, 
intractabilis, qui auditu solo pereipitur. Nullus ser- 
monem ex visu novit, nullus manu apprehendit, sed 
est invisibilis, intraclabilis , unoque auditus sensu 
capitur, idque invisibili modo. Neque enim auditns 
extensa manu capit illum, sed ipse sermo ingressus 
tenelur. Sermo ipse gignitur a mente; gignitur au- 
tem non passione, non visu, non divisione; non pars 
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deciditur ex mente generantis, non separatur, non 
scinditur. Hie mihi aures commoda, haretice. Jutel- 
lige primum tua , et tunc ea quæ supra te sunt ima - 
ginare : gignit mens, prodit verbum, prodit ex ge- 
aerante, et omnes qui audiunt replet, nee a genitore 
recedii: prodit sermo, qui in omnes distribuitur, et 
nusquam seinditur. Unusquisque totum excipit ver- 
bum, et est in singulis, et in tot disiributus , totus 
damen inſunditur. Noster iiaque sermo mentem ge- 
nerantem in se demonstrat: a verbo namque mens 
comprehenditur. Illud autem animadyertas velim ; 
hoe nostro sermone Deus ceconomiam Dei Verbi præ- 
figurans, imaginem quamdam mirabilem premitit, 
terrenis floribus decoratam, que tamen sermonis 
rationi compelat. Quid igitur? Sermonem nostrum, 
invisibilem, incorporeum, qui teneri nequeat , alio 
quodam sapienti modo conformans , id eflicit ut et 
videri et teneri possit. Quid enim facit? Quia visu 
non pereipiebatur, illum literis ceu corpore veslivit, 
el literarum speciem ceu carnem ipsi circumposuit : 
ac quem audiens non cernebas, legens conspicis ; 
quem legere non poteras, in libro circumſers. Verum 
sermo per literas corporeus eflicitur, in literis tamen 
non concluditur ; sed est et cum dicente et cum le- 
gente. Si quis, ſratres, librum discerpat, corpus ser- 
monis discidit, non sermonem. Et ut discas non con- 
Sumi-Sermonem una cum literis, dicit Deus Jeremia: 
Sedens acribe in libro omnes 8ermones, et trade Joachim 
regi (Jer. 36. 26). Erat autem sermo reprehensione 
plenus. Quoniam igitur optimates reprebensiones non 
ſerunt; neque enim dignitas facile justitiz subjicitur, 
sed veriiatem obscurat ; rex reprehensionibus illis 
offensus , illum scalpello serihæ discissum in ſocum 
ignis conjecit. Quid ergo Deus ad Jeremiam? Sede ns 
eosdem zermones 8cribe, et da regi (Jer. 36. 28), ut 
discat se literas dissecuisse , nec sermonem scidisse. 
Vidi-ti imaginem ? jam mentem in sublime age. Dei 
Ve: bum, sive Sermo Deus unigenitus, corpus induit, 
ut qui non apparebat appareret ; carnem induit, ut 
contrectari posset qui ante non contrectabatur. leo 
Jannes cum invenisset illud desiderabile, quod ali- 
quando auditu tenebatur , demumque visu percipie- 
b-tur , dicit : Quod erat a principio, quod vidimus et 
audivimus , et manus nostra contrectaverunt (1. Joan. 
1. 4). Carnem itaque gestavit, vestem dignitatis, ve- 
stem decentem : nam Dominus regnavit , decorem in- 
dutus est (Paal. 92. 1). Judæi impngnant eum qui ap- 
paruit , qui non apparentem ignorabant ; et earnem 
quidem cruciſigunt, sed divinitatem non occidunt. 
Nam si sermo meus non perit cum literis, qua sunt 
indumentum ejus, an Deus verbum, ſons vit, cum 
carne perierit? Passo corporis, impassibilitas digui- 
latis est (a). Cur ego dicit Paulus: Nam 8i cognoris- 
zent, numquam Dominum gloriæ cruciſizissent (I. Cor. 
2. 8)? Quia is, qui carnem induit, pass onem carnis 
mi propriam reddit. Veslem regiam si contnmetia 
aſſeceris, annon illa indutum contumelia afticis ? an 


(a) Hune locum a verbo, Judas, incipieutem hab 
Theodoretum Dial. 3, de Impatibili, Tow. 4, 12g. 8 
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nescis cum qui regiæ imagini contumeliam iuſeri. in 
dignitatem protolypi contumeliam vertere? an igno- 
ras eum qui vel ligneam vel zncam statuam dejicit, 
non quasi ligneam materiam læserit plecti, sed quasi 
in ipsum regem manus extenderit de medio tolli ? 
Materia inanimala quz regis imaginem præſert, con - 
tumeliam in regem transſert: ſorma autem vivens, 
quam induit Deus Verbum, si contumelia aſficiatur, 


annon contumeliam in illum, qui ca induitur, trans- 
ſeret ? Dignitatem intellige , et œconomiam ne con- 
tumelia aſficias. Verum hæe jam satis sunto : que 
vero restant de Deo Verbo tractanda , altcri orationi 
reservantes, ordine quodam moderationem ejus ho- 
nore afliciamus, et Deo gloriam referamus, Patri et 
Filio et Spiritui sancio, nunc et semper, et in secula 
s::culorum. Amen. 


3 — ne 
MONITUNM 


IN HOMILIAM IN ILLUD, 


IN PRINCIPIO ERAT VERBUM. 


Quem habeat auctorem hæc concio non ſacile per- 
cipitur, necnon quo tempore, qua in Civitate habita 
ſuerit. Dictam ſuisse planum est contra Pneumatoma- 
chos et Anomœos Eunomiique sectatores, qui non 
ita pridem in civitate ista primas ohtinuerant et Ca- 
tholi-os oppresserant. Quzm rem ita describit orator 
hie circa medium concionis : Cum enim floreret impie- 
tas, cum hanc urbem devastaret hœresis, abgumpti erant 
Ecclesia filii....... Verum hodie, dilecti, ejecta est pe- 
s/iſera illa doctrina, et ingressa est salutaris gratia. Hic 
onnino videtur agi de pulsis a Theodosio Magno 
Anomeis et Arianis, qui ecclesias multas Constanti- 
napoli occupabant. Illud accidit anno Christi 380 : 
atque adeo dicta ſuerit he homilia anno circiter 381: 
quae item ſuit Tillemontii sententia in Vita Chryso- 
stomi, pag. 392 et 587. Ad hanc vero opinionem 
omnia quadrant, Nam Constantinopoli, ubi habita 
ſuisse putatur homilia, plurimi erant Pneumatoma- 


chi et Anomei multi, quos exagitat hie quisquis sit 
scriptor: hi ab Ecclesiis ejecti sunt; contra Catholi- 
cs tamen digladiahantur, quod etiam ad usque Chry- 
sostomi tempora perseveravit, ut videre est in ejus 
contra Anomœos homilia Constantinopoli habita , 
T. 4, col. 701 et sqq. In fine autem homiliz conciona- 
tor totum cœtum communis patris et doctoris pre- 
cibus commendat. Ille vero adhne fortassis erat 
S. Gregorius Nazianzenus, qui eodem anno episco- 
patum C. P. pacis 8ervandz causa abdicavit. 

Stilus omnino perplexus et ferreus, unde quidam 
illam Severiano Gabalorum episcopo ob dicendi alli- 
nitatem adscripserunt. Verum hec Severiani concio- 
nantis ætatem præcedunt: neque ipse solus hoc stili 
vitio laborabat, ut s:pe vidimus. Interpretationem 
Latinam Joannis Jacobi Beureri, quod ea paraphra- 
stice esset coneinnata, rejecimus, novamque para- 
vimus. 


IN ILLUD, IN PRINCIPIO ERAT VERBUM, ETC. 


EIT — — — 


(Joan. 1. 1) : gr Oo sPIRITUS SCRUTETUR 


PROFUNDA DE1 (1. Cor. 2. {0) : ET IN RECENS ILLUMINATOS, ET CONTRA HARETICOS (a), 


1. Hesterna die nobis sermo in magne aqui 
speculationem desiit, aquilæ, inquam, illius magnæ, 
qu:e spiritu c:elum et cœlestes potestates transcen- 
dit, et a rerum omnium apice orditur. Joannes enim 
nobis primo preedicavit illud. In principio erat Ver- 
bum, et de increata natura philosophatus est; qui 
rem ereatam omnem plus quam aquila prætergressus 
est. lonitruque sonum superavit, ut qui solus æternam 
et ea lestem philosophiam prædicaverii. Tonitru nam- 
que, ſratres, et terret et irrigat: irrigat nubium imbre, 
terret et percellit sono. Diversas ergo partes assu- 
mit vox Joannis: irrigat Ecclesiam, et hæreuicorum 
agmen perterreſacit. Cum enim vana loquuntur, cum 
contra quam ipsi sciunt quzedam esse negant, cum 
humana lingua contra divinam Seripturam decer- 
tant: tune clamat Joannes, Erat, ante illud. Non 
erat (b). In principio erat Verbum, et Verbum erat 


(a) Collata eum Codice Regio 1938, qui mendis scatet, 


us MiSSis preeciypya notamms. 
9755 Hoc — ui allor : Prius dixit de verbo. Erat Fer- 
b m, quam diceret de Joanue Baplist?, vom erat ille iux. 
Nec video quid aliud bic possit Siguificari, nisi forte sit 


I; et 


AD—— 


apud Deum, et Deus erat Verbum, voce sus terrens 
adversarios: Davide testiſicante ac dicente, Ab in- 
crepatione tua ſugient, a voce tonitrui tui ſormidabunt 
(Psal. 103. 7). In principio erat Verbum, et Verbum 
erat apud Deum, et Deus erat Verbum. Quia enim 
passionis ex pers est verbi generatio, Verbum appel- 
lat, ut per ea quæ in te sunt, ea quæ supra te sunt 
te doceat. Nam sicut mens verbum gignens, sine 
passione gignit, non secatur, non effluit, non corpo- 
reum quidpiam patitur : sic divina et passionis ex- 
pers generalio ineffabilis et incomprehensibilis est, 
non secatur, non dividitur; sed dum ab impiis et 
incredulis hæreticis male gecatur, a piis sine divi- 
sione recte servatur. Cur noluit evangelista dicere, 
In principio erat Filius? Ne filii nomen passioni ob- 
noxiam generationem induceret : sed illum dicit 
Verbum, ut generationem sine passione declaret. Ac 
ne prolatitium esse verbum putares, subjunxit : Et 
Deus erat Verbum : ut verbi nomine impassibilita- 
lem, Dei vero nomine dignitalem intelligeres. Deinde 
ejus exposita generatione, Creatoris dignitatem et 
potentiam inducit : Omnia per ipsum ſactu sunt 
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£45 IN ILLUD, IN PRINCIPIO ERAT VERBUM, ETC, = $44 


et po i yap ala ov gad: brotdoaetat th brxaly, 
a &pGkvver thy akfOetav * mhnyl; tot; HMD, Saß - 
phyvuor td gib loy, xat th apliy rob ypapportug Braxd- 
va; a, Hass, prot, nzpt thy Loydpav v mvpd;, Ti od 
6 Gebe pe Tepeplav; Kabloag rpdyoyr robe abrobe 
A6yove, xal 80c tõ Bao), Iva habn, 87 th ypappa 
bi8xoye, thy &t 6 o Erzuey, Elbe; thy elxdva ; 
avayays cov Th Lotndy Em Th Log thy Eravorav. O to) 
829) avrd; Gee Adyog 6 povoyevhg EvBtetar owua, Iva 
pavh 6 ph parvdpevo;" Vet odprxa, Tva pr 6 
ph zpatoY pevo;. Att to3to 6 INN ebpwv th Ne- 
vdy &xetvo, work pty dvi xpatWvuevoy, Uatepov Bt E 
raters evov, Leyer* O y da dpync, 6 dwpdxayper 
xal dxnx0aper, val al yelpec thuor &nldpnoar. 
'Ep4peoe tolvuv thy odapxa Evivua the glas, Evivua 
evrpent; O Kvpiog y4p E6auoilevoer, evaptreinr 
t&reE&voaro. Icudaloi piyovrat Þ m6 parvoutva, tyvonbve 
17:5 Thy ph paivuevoy, xa! gravporat pty thy cdpxa, 

* Sic unus, melius quam editi xat thy ovubov)ay rol ypdu= 

= StR. Lpikn, scalpelium, est ex versione Symmachi. 
jide in Hexaplis nustris Jerem. XXVn, 23. 

b Cſr. Theodoretum Dial. 5, de Impatibili, tom 4, p. 169, 
ubi legitur paxovrat e patvoutvey &yvoouvres T6 ph parvs- 
kevoy, elec. usque ad thy atiev, que afſeruntur nomine Seve- 
rjani Gabalorum episcopi. Que sequuntur autem, Ev3vua B- 
01)4x6y Eeav LEpiong, elc. nomine Chrysostomi afſeruntur, 


lom. 7 Concil. Labb., p. 112, in epistola Hadriani pape I ad 
Couslantinum et lren. Quade re vide quæ diximus in Monito. 


o0x avatpotat & v Oedryra. EI yap 6 Yp&pua7t, 6 
torry EvSupa Job, 6 tudg roc o ouvapaviicrat, 6 
debe Abyog, ht mth The Cwilg, Th caprt ouvanttave ; 
Ta T4090; rect th oopa, j &t andbcra wept thy Gffav. 
Atl tf ob 6 Habhog Myet* EL dp &rywoar, o Gr 
roy Kupior thc dotnc toravpwoar ; 'Enzith olxe toõ · 
tat 7d na&00g th; gapxdy 6 thy ohpra EvBucdkpuev;. "Ev- 
ona Bacuudy Lay LEploy;, ob Thy KVN pl - 
eig: obx ola: ört, el clxbva Bactitus Tt; Wpign, els 
rd npwr6runov th; (flag piper thy OGH, obx olBag 
&71, käv Ti; elxbva thy and SU ff aviptavia xakrovy 
xatao5pn, oy og ele Ae Vhnv tohphong obtw xpl- 
verat, all' che xt fan,, yelpag txtefvas apavite- 
at; "Yn agu Tod Bactkfws cla pepougn v 
tavrhg UGprv ele Bankia tvaye: popyh Ut ch. fv 
tveduoaco 6 Ode Abyog, WGprfoptvy obx AAN thy u- 
o&pevov Thy Uprv &vtyaye ; Net tolvuy thy dg lav, xal 
uh bs pide thy olxovoplav. 'AMAZ tabra h ixavi, cd 8d 
Me {novta th bewplg rob [415] Ozod Adyou Evtp Tapieu- 
o&pever Lyw, Tater thy ovpperplay Tiphawpey ©, xa) 
9:0 64av avantphwpev, to Narpt xat to Vip xat tw 
Arth Nveypart, viv xal at, xat el vobg aigvag rwy 
aiwvwv, *'Aphyv. 


e He, cakei c {avtiphowpey, di vinando vertimus, 
ut alia non pauca que in hae oratione passim occurrunt. 
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Ele rd, « 'Ev dpxñ fv d Adyoc, » wal T6 Fi wal 6: 76 Heredia tpevrq rd don rod Beod * xu xepl 
Toy YEogwrlortwy, xal xara AlpsTiXwY, 


x, X0t5 hulty & A6 fog elg thy tob he,, detod Oew- 
plav xatt)ngev, &ztov mob bviwe peydhou, xa nveLpatt 
tov op xal Tx; vnepxoouiovg buvayer; ö re pbaviog, 
x2) an" avthg The zopughs Tov Gnkvtovy Gptaptvor, 
lwavwng yap hulv npoextpute td, Ey dpyi iv 6 
Adyoc, [416] val np) th; axtiotoy guorw; Egihoodpy- 
ba 8g one pen u thy xtforv AN⁰hẽ,qB&E d Nepp nicay © 
ae coõ gvTrv, Lnepi6n d xat Rdn Bpovih; Hyov, NY 
Thy alwvtoy xat p νννανEOom priocoplay eng. II 
Yap gpoyth, ayanyto!, cal wpobet xa dpd, * Aανν,ẽ 
A dA Twy vegav, pobet dt wal xatachHegat did Th; 
parc. Mepitetat b tofvuv xa if. Iwudvvou gwrh, &p- 
den . thy EN,, xataniftrrousa 88 tov 
Ep2T1xOv Th ovTTr,u2, "Orav yap td parata elnwory, 
orav yv6vre; rd bvta, wh g bvia elnety tolphowary, 
dran thy &v0pwriivny Biakextov xati the Ocfag Dpagyh; 
TTpATEUTWI * ve Bod INN th, Hy, pd tod, Obæ 
in. Er dpxi ij 6 Adroc, wal 6 Adyoc ij apo ror 
Ge, xat Gg 1» d AGyoc, Th gov xatanhfioruv 
79% Evavttious, ET uaptupobvio; ivo Aa xat M£yoviog* 


Cod. Reg. nporxtpute, derby dere Lmbotepov ndong ye- 
ITEW; PLACTOPYTAVTR, 
ox in eodem aiwvicy 


VORREVOV KTLGEWG, xal Rept THe ExtiotoOY 
de imepe6n pv thy xtiorv nip d. 


x& deest. 


d Reg. cod. epi, male, 


Aro Ex wnotewe Tov pevtorrat, dad pwrnc Spore 
Thc co Eerlidoovory. Er dpxñ iv 6 Ad roc, wat d 


Ado y apde ror Ge, xal Gee iv 6 Adroc. 


Exe d yap anabh; gj ro Mey yeuvnors, AG Meyer, 


V àn Tov xara ot 74 ö o natbzvon, ort wanep 6 
vobg yevvov thy L6yov 09 Taber Y. o tEuverat, ob 


pet, o A tt Twv owpartxoy Ligratat* otw xal 


j 0s ia xat anabh; yeivvoo; Epparto; xa axatiinnto;, 
09 t£pvouevn, ob pepiiopev, a' ö RV Tov aca 


xa an{Trwy aiperixov TEmvontvy xaxw;, Und && the 
cboste lac Evouptvn xakng. Att tt toro Gap caro 6 


evayythorhs, xati obe eine, 'Evapyh ty & Tir; "Iva - 


pH i; Tod Yiou tpoonyopla naboug yevvnory ticaydyy * 
d Meyer abrov Adyov, Iva Th dne napacthon, ths 
y=wvhoew;. Kat va ph Tpopoprxty yay vouton;, x- 


tyays © Kal Geòc nv d Acro iva and vo utv kdyou 
rd ana0t;, and & toy 0:09 thy aGiav vohone. Etta elo- 
nyns&uevog avrouv T& ths yevyhIews, cioaye: xat r 
Cuvarhy Th; © &nprovpyias aflupa* Ndrra di uvrov 
&xerero © ravia 74 Yevoueva, o Ww; of rb alpstizov 
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omnia nempe ſacta. non ut hcretici eſſutiunt, qui in 
hoe dicto adorandum Spiritum comprehendere au- 
dent, et dicunt : Omnia per ipsum facta sunt, et sine 
ipso ſactum esl nikil quod ſactum est in ipso. Verum si 
quid in ipso ſaetum est, at non inereata natura Spi- 
ritus. Sed, ait ille, dictum est, Omnia. Atqui hc 
vox. Omnia, non cum creata increatam naturam 
comprehendit. Quod si huic voci, Omnia, altendens, 
ausus es sacram naturam temerare, si audieris Do- 
minum dicentem, Omnes quotquot venerunt ante me, 
ſures erant et lalrones (Joan. 10. 8), quid dixeris? an 
Moysem latronem dices ? an prophetas ſures ? nam 
ait ille, Omnes quotquot ante me venerunt, ſures erant 
et latrones. Sed sensus distinguit de quibus sermo 
sit et ad quos pertineat. Nune de creatione sermo 
est: ereationem ab eo ſactam dicit, non autein sub- 
stantiam Spiritus, quæ ita cognoscit ea que Dei 
sunt, ut spiritus hominis quæ in se sunt, ut ait Pau- 
Ins : Nemo novit que sunt hominis, nisi spiritus homi- 
nis, qui in ipso habitat (1. Cor. 2. 11). Si ergo spiri- 
ius mens alienus est a mea natura, Spiritus quoque 
Dei alienus erit a natura Dei: nam ait, Spiritus 
omnia scrutatur, etiam proſundu Dei (Ib. v. 10). Ve- 
rum hæreticus illud, scrutatur, audit, sensum autem 
prave detorquet. Si enim nosset, inquit, Spiritus ea 
quz in Deo sunt, non utique serutaretur: ipsa nam- 
que perscrutatio ignorantiam arguit. Si ergo. quod 
Spiritus sanetus proſunda Dei scrutelur, id ejus igno- 
rantiam arguat ; cum videris Deum corda hominum 
scrulantem, ipsum ignorantiz accusabis? Audi enira 


Paulum dicentem : ut de Spiritu dixerat, Spiritus 
omnia scrutatur, etiam proſunda Dei : sie etiam de 


Deo philosophatur : Qui vero scrutalur corda, novit 
sensum Spiritus (Rom. 8. 27). Si ergo Deus ignorans 
scrutatur, eliam Spiritus scrutatur ignorans. Verum 
ut scias, scrutari non ignorantis esse, sed ejus qui 
sciat, intulit : Sic et que Dei sunt nemo novit, nisi 
Spiritus Dei (1. Cor. 10. 41) : et cognitionem Spiri- 
tui adscribit, non comprehensionem ex natura, sed 
ex natura cognitionem. 

2. Haque ne dividas indivisibilem naturam, ne 
disseces substantiam que secari nequit, imo cjus 
potentiam accurate cognosce. Unus est qui vocatur 
Pater et-Filius et Spiritus sanctus. De Patre namque 
dicit Filius: Cum videritis Filium hominis sedeniem a 
dextris tiriutis (Matth. 26. 64). Cum virtutem dixit, 
gloriam constitvit, ut sententiam mireris. Quapropter 
ipsum Pairem et Deum vocans virtutem, Caiphz di- 
cehat : Cum videritis Filium hominis sedentem a der- 
tris virtutis. Virtus ergo Pater: virtus vero etiam 
Filius, ut ait Paulus: Christus Dei virtus et Dei sa- 
pientia (1. Cor. 1. 24) : virtus etiam Spiritus san- 
etus: dicit enim Servator discipulis: Manete in Je- 
rusalem, donec induamini virtule ex alto (Luc. 24. 49). 
Cum ergo scias, dilecte, in Patre et Filio et Spiri 
$ancto parein esse virtutem, lidem teneas inconcus- 
sam: ne dividas gloriam incomprehensibilem, sed 
nosce baptismi pacta : aspiee ſilios gratiæ per ma- 
gnum sacerdotem florentes, aspice lueis filios cur- 


rentes ad prconcs lucis : oportet enim eos, qui ab 
illuminatione seu baptismo regenerati sunt, ad illos 
qui orbem regenerarunt accurrere. Dicamus et nos 


cum propheta et aposlolis : Respice oculis, et vide 
| filios tuos congregatos ; et rursum, Vivo ego, dicit Do- 


minus, quia illis omnibus veslieris, velut ornamento 
spons@ (154i. 60. 4. et 49. 18). Stat ergo Isaias hodie 
alloquens cœium illuminatorum, qui nati sunt ex 
Spiritu sancto, qui repente renovali sunt, qui in mo- 


mento sunt transmutati, qui a terreno statu in cxle- 


Slem imaginem reformati sunt: stupore perculsus 
lsaias dicit : Quis vidit, quis audivit talia, quia peperit 
lerra filios zuos in die una, et nata est gens 8imul 


(18ai. 66. 8)? Velox quippe est Spiritus regeneratio: - 


non servit temporibus nec generationibus, sed simul 
alque vult nascitur quod regeneratur. Decebat ſilios 
lueis ubique in foro predicare et celebrare eum qui 
propter ipsos descendit, ut totum orbem sursum de- 
ducat. Christus descendit de cxlis : descendit, non 


discedens de czlis; ascendit, non discedens de 


terra. Neque enim cum descendit, czlos se vacuos 
reliquit; neque cum ascendit, terram gubernatione 
sua destitutam reliquit. Decebat ſilios lucis luceruam 
verbi in foro ubique eireumſerre: mysterium non 
contamelia afficiebatur, character veritatis recens 
illuminatorum non dehonestabatur. Decebat eos 
quoque in plateis canlare : Sapientia enim in exitibus 
predicatur, et in plateis fidenter agit (Prov. 4 20), in 
summis muris predicatur. Purgemus aerem, quem 
canlilenz meretriciz inquinarunt, quem inſecerunt 
olim impiorum clamores, et ululatus eorum qui ſœda 
dxmonum mysleria celebrabant. Verbo lucis aer, 
terra, cxlum purgala sunt. Quemadmodum enim 
cælum ei terra de malilia impiorum ingemiscunt, sic 
letantur de juslitia proborum : cum enim homo pec- 
cat, indignatur cxlum, indignatur terra, ut ait Jerc- 
mias : Obstupuit cœlum auper hoc, et inhorruit terra, 
quia duo mala ſecit populus (Jer. 2. 12. 13). Viden' 
quomodo exhorrescat cxlum et terra, peccantibus 
hominibus? Cum autem ad pietatem convertuntur, 
audi prophetam dicentem : Letentur cœli et exultet 
terra: erumpant montes in letitiam, et colles in exsul- 


| tationem, quia misertus est Dominus populi gui (Isai. 49. 


15). Dieat et Ecclesia quz tanto cetu floret : Ego 
quondam relicta sum sola; hi vero mei ubi erant ? 
ego absque liberis et vidua ; hos vero quis mihi ge- 
nuit? Dicant et filii Ecclesize qui muluiudine redun- 
dant , prophetarum voce Deo loquentes : Augustus 
mihi locus : ſac mihi locum ut habitem (Ibid. v. 20). 

Heretici pridem dominantes ex civitate ejecti. Contra 
Anomeos. — Cum enim floreret impietas, eum haue 
urbem devastaret hzresis, absumpti erant Feclesizr 
filii : ac sicut loeusta terram invadens, ejus ſructns 
consumit : sie perniciosa illa doctrina frue: us ver 


doctrinæ et pietatis consumpsit. Verum hodie, di- 


lecti, ejecta est pesliſera illa doctrina, et ingress1 
est salutaris gratia, que popuſum regenerat et sie 
alloquitur : Nunc retribnam pro ſœtibus, quos con- 


zum psit eruca et locnsta el rubigo (Joel. 2. 28). Quill 
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contendis, lizretice, cum Judzis gloriam Unigeniti 
occultare ? Illi resurrectionem quantum in ipsis fuit 
occultarunt : tu divinitatem quantum potes occultas. 
At neque illi veritatem sibi vindicare possunt, ne- 
que tu pietatem perspectam habes. Audi ergo pro- 
phetam dicentem : Operuit cœlos virtus ejus, et laude 
ejus plena est terra (Habac. 3. 3). Laude, nou com- 
prebensione ; fide, non perscrulatione ; caritate 
non perquisitione. Non ad perquirendum, sed ad ere- 
dendum inslituti sumus : credentes illuminamur, 
non curiose perquirentes baptizamur. Ne te deci- 
piant eœius hæreticorum: baptismum quippe habent, 
sed non illuminationem; et baplizantur corpore, 
«ed anima non illuminantur. Sicut enim Simon ba- 
ptizatus, non Illuminatus est, ei isti pari modo de- 
prebenduntur. Exsultent ergo spiritus apostolorum, 
qui spirituali sagena lantum bunc populum ceperunt 
per Spiritum sanctum. Nunc impleia est in oculis 
vo>tris prophetica vox : In novissimis diebus, dicit 
Deus, non ultra dicent, Ecce arca teslamenti gancti 
lsrael; id est, cultus antiquus; neque ascendet in 
cor eorum lestamentum arch (Jerem. 3. 16). Quare? 
Quia ecce ego mittam multos venatores et piscatores (Je- 
rem. 16. 16). Circumscripsit arcam illam veterem (a), 
et induxi arcam Ecelesie que numquam perit. Mit- 
tam multos venalores et piscatores. O novam piscatio- 
nem ! qui heri captus est, bodie piscatur : repleta 
enim est terra gloria Christi, et impleti sunt fide or- 
bis fines. Ne itaque propter carnis economiam con- 
tumeliis aſſicias dignitatem. A Jud:reis exiit rumor, 
venditam fuisse resurrectionem, et ſama percrebuit, 
diseipulos illum ſuratos esse. lili contra corpus cjus 
xententiam mortis tulerunt, hi theologiam ejus pro 
virili annuntiant. Verum illorum opera error hodie 
diffunditur ; ab Ecclesia vero vita æterna prædicatur. 
Et, si vis, babes veterem imaginem : ut enim cam 
Josephi ſratres ipsi insidiati sunt, Jacob et ejus ſa- 
milia ipsum valde lugebat ; sed Ægypius illum ha- 
bebat vivehtem ac regnantem : hie apud Jacobum ut 
mortuus lugebatur; in Ægypio autem vivus regua- 
bat: sie et nunc apud Jud os et ſurentes hareticos 
mortuus ille putatur ; theologiam enim perimunt qui 
fidem tollunt et quæstiones movent ; apud nos autem 
regnat vivus, et ut decet adoratur. At vere firmum 
validumque est Dei verbum, invicta apostolorum 
doctrina. Kaque non ſrustra laborat Pauli vox veri- 
latis causam agens. Age, beate Paule, pra veritate 
concitatus, indignare pro lide, iratusque dic hre 
ticis : Undenam Aristotelica edocti estis? quis Pla- 
tonem Evangeliis pretulit? quis fidei pradicitionem, 
cjecit, et incredulam quzestionem induxit? ubinam 
illud, ingenitus el genitus, didicisti? Reliquisti Patrem, 
respuisti Filii nomen, indignam putasti Spiritus di- 
guitatem, ad humana verba te convertis. Probe dixit 
Jeremias, Periit fides ex ore eorum (Jer. 7. 28), Quid 
dixit Petrus et beatus prædicatus est? Tu es Chriatus 
Filius Dei (MHaith 16. 16). Non dixit, Tu es proles 
ingeniti; sed, ſu es Christus Filius Dei. Cum ipsi 
(a) Id ent, ne ulira monstraretur offecu. 


Pater sapientiam revelavit, annon illam eapere pu- 
tuit? annon polerat Christus apostolis dicere, cum 
illos jussit baptizare, Euntes baplizate gentes in no- 
mine geniti et ingeniti ? Sed mysticarum traditionum 
sapientius nomen invenit. Divina circumscribis, ſidem 
tollis, ei quæstionem inducis. Sed time, o inimice : 
Petrus claves lenet : quia enim dixit, Tu es Christus 
Filius Dei, claves accepit. Quos viderit Petrus Filium 
dicentes, iis portam regni aperit ; quotquot autem 
viderii ipsum rem esse ereatam dicentes et blasphe- 
mantes, iis portam Ecclesiz occludit. Non prius enim 
claves accepit, quam diceret, Tu es Filius Dei: tunc ei 
ille audit ab ipso: Bedtus es, Simon Barjona : tibi duo 
claves regni cælorum (Malth. 16. 17). Post conſessi6- 
nem poteslas; post dem traditur Ecclesia ei reguum. 

3. Verum alii contra Filium pugnant, alii contra 
Spiritum Sanctum aciem instruunt. Verum nihil 
prodest quod Christum confiteantur, dum Spiritum 
sanetum negant : $icut nihil prodest fis qui Pairem 
conſitentur, et Filium negant. Nam et Judzi Patrem 
conlitenttir, qui neganl Filium, neque habent vitam 
#lernam. Qui Christi gloriam despicit, non accepta- 
bilis est apud Patrem. Attende diligenter. Nam et 
amici Jobi cum Deo conveniebant, sed Jobum con- 
demnarunt : Deus vero, licet illi causam $uam de- 
ſenderent, non probavit eos, sed dixit : Cur loquuti 
estis contra servum meum Job (Job 42. 7)? Si Deus 
amicos, qui contra Jobum 1o:uuli fuerant et se gloria 
aſſecerant, non approbavit, an eos qui Filium negant, 
licet se conſiteantur, probaturus est? Minime sane : 
nam, (ui odit me, inquit, et Patrem meum odi (Joan. 
15. 23). Similiterque sicut Pater oblatum sibi hono- 
rem non recipit, si Filius non honoretur, sie nec 
Pater nec Filius, si Spiritus sanctus contemnatur. 
Paulus certe hæretica zizania pullulantia jnvenit, 
sed que numquam aperte eruperunt. Nam Ephesl 
in Asia cum quosdam reperisset qui baptizati ſuerant, 
dixit eis: Si Spiritum sanctum accepistis credentes ? 
Responderunt illi, Neque 8i Spiritus 8anctus est audi- 
vimus (Act. 19. 2). Hine praclara illa vox, In quo 
ergo baptizati estis ? Petrus itemque Paulus Eccle- 
siam doceaut, non nectendas esse illa hzreticas qu:e- 
Stiones. Unde neſaria illa Eunomii appellatio? unde 
hærelica semina? Sane periit veritas apud impios ct 


Aristotelica doctrina obtinuit. Humane natura ter- 


minos usurpas Circa divinam et non genilam natu- 
ram, et genitam dicis? Tu vero, inquit, quid esse 
Patrem dicis ? Ingenitum dico, sed non sicut iu as- 
seris: ingenitum dico Patrem, quia non ſuit genitus. 
Sed et ego Adamum ingenitum dieo, quia non grri- 
tus, sed formatus est. Ne auditores alienis perc-llas 
dictis : bc figmenta sunt. Ingenitus est Pater: mulia 
quoque alia ingenita sunt. Ingenitum quippe est 
quodcumque non genitum ſuit : ingenitum quo- 
que dicitur quod quidem fit, sed nondum ſactum 
est. Revurrectio mortuorum nunc ingenita est: ſiet 
enim, sed nondum facta est, esique incondita , cum 
noudum sit genita. Dicitur quoque ingenitum quod 
nee factum, neque umquam ſaciendum est, eoque 
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gare - N xduan val 1 dxple xal ij t£pvolEn. Ti ꝓdo- 
verxet;, alpetixk, pert Joubaluv xpubat thy Edtav tov 
Movore vo; 'Ex:ivo: ptv Expubav thy &v&otaorv, 80 
tu' abrolg ob 8: ypurterg thy Oedtmta, Goov Em oof. 
A' obts kxetvot Enrypagouct thy Ghbctav, obre ob 
ouvixag thy ebot6eiav. "Axove youv Tob Rpophtou A- 
yovto; xd luer onparove i dper ij avrov, xal Thc 
aly6oewe avrov xliipne n 1h. The alvecews, ob vic 
xaTakntbew; * Nlotsg, ob tferaozwy * ayanng, ob d- 
hass. Oö Cre th:i3ay0npey, We moteverv Ana- 
$107 ev * norsLovte; purty,Suila, ob rohunpay povouy- 
teg Bantighueda. Mü anatatw os Twv alperizwy ] 
ovothuata* partioua Yap Exouatv, ob gwrioua * xal 
BantiLovrat tv owpartt, ux Bt ob gwnlyovrat. Neo 
yap xal Tinu E6antio0n, A obx Egwricdn* obtw xa 
abrol àxοον edplaxoviat. 'Ayaiigcadw Ttolvuy 7% 
TvEVuata Twy Enoatrb)uv TH Th nveupatixf cayhvy thy 
[419] n Ttovrov Laby caynvetoavia Gia tou d 
Ilvevparo;. Nov nerf pwrat &y dgbalunts huwv h npo- 
nr, pwvi y taig £oxdraic Nyptpare, Ayer N 
Geo, br jul elawo, 'I6ov 11 xiwrog Crabnhxnc 
dyiov *Joparnd * avii mol, i nakait Latpela* ob pu 
dvabnoerat ele the xap8lar avrov 1 Grabthxn Thc 
xi6wrov. Ark tl; "Ort IBov r drootellw rolloug 
Onpevrac xal dic. Nepriypatye thy ziGwrdy thy na- 
katy, al elohyaye thy xibwiby The Ex, thy 
wh &no)uptvr,v. 'Aﬀtoorel Aw rollobe Onpeuvrac xul 
d. ls. U tem; Aielag! 4 yOts Akievbets, chuepoy 
ever * Enhnpwbn, yap h yh The ding tov Xprorov, 
za\ wer, pwrat The totews Th; olxoupevng vd nEparta. 
Mu ob US pie thy AE SA thy obxovoulay a. Napa 
Jobuda loig & EHV 6 A og, ö Enpaby I avactacg, xat 
tEnbev 6 Jos, ört of habn avrod Exiebav abr. 
'Exetvor V o &ntephvavto Oavatov xati cο Gwpato;, 
of 8 Thy 0zooytav, 5oov Em avtol;, Evnyovory, ANA 
nap” txeivoig ptv h NA nohreverat chuepoy Þ, naps 
N tf 'Exx\noiq Cwh aiwving xn purretat. Kal, el Bouket, 
Eye; xal elxdva Ttakaidy * bone Yap ors Eneboulevuaay 
d "Iwchgp of &, 'Iaxw6 xal & olcog abνõ˖Hi᷑ EntvOec. 
abrbdy op63pa, A' h Alyunrtog elyev abtdy COvra xat 
Baztkevovta oe naph To 'laxw6 vexpt; ERV, 
tv & th AlyUrrty (Ov EGaokhevey * obtw R., x nap 
pty 7}, auvaywyh xat Th vd alperixwy paviz vexpos 
voutCerar © * vexpouat yap thy bewhoyiay of nttiotty avat- 
pobyteg, xal Chino elodayovreg © nap” hulv a gas 
tov xat afluwg nrpooxuvoupeyo;. AM“ bvtws loyuphs 6 
co GS MyogG, &ftrthto; i IWwy &noTto wy Gibacxalla rt 
Gate o elxf xdpver adio ij gwvh ouvnyophTavio; 
TH r bslg. AM oy sik. h paxapie adhs, bntp the 
anbeiag xD, eyavaxtyoov vntp The matews , 
ayavaxtov tint toig alpetixols * Ie LTG v 
'Aptororihixe; ti; Thy Ilatwva Tpoettjn,os Twy e- 
elo; ths EEt6ake cd xfpuypa The niotew;, xa elg- 
rare thy &norov Chtr,owv; nou Eyvuy th, @ytvvriog, 
val b, yevvnt6; ; Karting Ilarttpa d, bHientvuong toy 
Yiod thv Tpoonyoplav, &vaiiav tvopiaong thy tou lvey- 
1270; atfav, cg avOpwriva phpata tpety. Kalwy EA 

pe 8 ; 

Db — Ay 22 mox alcvoc desunt, nec lecta ſuisse 
videntur ab interprelte. ; 

© Nopiterar deest in Reg., et in Savil. in margine tantum 
K. Sail. legendum putal narttpo;. 
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rey "Iepepla; * 'Anwlero aloe bx Tor Orduaroc ad- 
roy. Tl elxe Ile rpog, xal tuaxapiodn; F£b ed Xprorde - 
0 Yidg rod 8809. Oòx elne, Lb et tb nE tob AY 
vj cou, aka, £v & 6 Xprorde d No rod Se09; "Ute 
anexauntey abto 6 Nathp thy coplav, ou det xata- 
Labetv ; ph yap obx H einety 6 Xprovhy tols d- 
orsholg, ore Ext eue abroly Pantitev, Nopeubtvres 
gate t& Nele th bvopa t &yevvhrou xat yev- 
vnT0v ; AMA bvopa ebe Togwrepov TOv pvotixiov R- 
pai6cewy. e pu pA ta hela, avarpel; Thv rtv, xa} 
elo@yets Chrnov* anne pobtOnrr, tx0pt + Ir pog x- 
Ext Tag hals reid yap elne, Zb & d Xprorde d 
Yiog Tov Seov, eic Eabev. Odg & av BAN Har pos 
Yidv Aro re, tovtog &volyet thy Oupav the Sackeiag * 
doo & &v ebpy xtiopa Myovrag xat Blacgnuobvrag, 
roco anoxeler thy Oupay The 'Exxinolag. Ob ngd- 
ce po Yap Hase ta; ele, Lug eine, £b ed Yide ro 
9eov* t6re xaxetvo; axover aH a · [420] Maxdpior 
el, Eluwy Bap 'Jovar ool Ew tag xleig The Buot- 
ela ror ooparoy. Meth thy bpokoyiav th tfoucta * 
pert thy N,n i napdBoeg The 'Exxinoiag xat th; 
Baotketag. 

T. "AMV of ut xat& to Tod orpartetovrat, of & x 
Tov &ylov IHNvevuarog naparttroviat * obbty t Byciog 
Thy Xptordy pty 6120koyouvrav, val Nvebua Avio afc- 
ToUvtwy * GInep oity bpekog Twv Thy Nlatipa 6poko- 
youvtwv, xal Yidv &0etouvtwy, 'Opokoyobot yap xat 'lov- 
vator thy Nattpa, thy Yihv apvovuever, xat ox Eyouar 
Cwhv alwviov. O Tapopwy Tod Tlo thy 86Zav, ov &- 
x7505 Taps T6 Natpi, Npdorye Gxpibag * xat yap- of 
plan Tov 'I6 To Op pity ouvnhiboy, thy && Is xat- 
Exptvay* 6 & Gebe obdt Toug: ouvyyophaaviag aro 
ae %, AA Meyer * Art of rarelalmhoars xauta 
rod Gepdrovytoo pou , EI xa tod ls elpnxdtag 
obs Gioug xat avtdy bogagaviag ous tbffavo, tobe thy 
Yiv abetouvtag xat a 6pohoyoavias, Antal xte; 
Oudzpos. O yap, ono, woor £418, vl mr Hurt, a 
pov hee. 'Opoluws Gonep ob Efyerar Nathp thy eig 
autby Tipuhv, Toy Ti aberouutvou, obrws 098 ai 
xat Yidg, aderouptvoy rob 4yiov Nvevparog. Naviog 
youv ebps pe 74 alperixi Cigavia hpyhy u lat, 
ovudtrore d nappnriav 6:3apeva. EY 'Eqtoy yep th 
'Aotiag evbpioxct tivag Santiobevras, xat Leys: avrol; * 
Ei Iivetrua dior Adder, aiwotevoartec ; Oi & ken- 
gay, Oùòè el fort reũnu d tor, trovoayer. Etta j 
yevvaia gwvh Ele ti oby t6untloOnres ; Nlatizvadrw 
WzTpo; thy *Exxinotav xat Hlavicg wh ale N 
ovynthuata. II OSV H Buowvypo; Elvoulov tpoanyopla ; 
T%)ev rd aipet:x4 ontppara ; "Uvius anwhero i akhbca 
rap tolg agebea:, xat Expatnoev 'Aprototehixh 8:80a- 
oxania . Tov; opoug the avOpwnlvng puorwey Lapbaver; 
d ths Oeiag xa ayvvhrou, xat yevunrdv Aeyers; Lb &&, 
gn ol, tt Myer; Thy Hart; 'Aytvvhroy Mfyw, AA oby wy 
o * Ar &yEvvrov thy Ila cp. nel ph keV. ANA 
xal Thy AA ACH ayevvnyrov, K ph tysvvhon, 65, 
tr)ao0n. My Sfviic robs axpoatds * Tavra nhacuata * 
&yEvvr;nzo; 6 Hate, xal x kg &ytvvyra. At er 
EY ovy dyEvvntov Ttfv Td ph yevvwuevoy Muerat 
&yEvvnyrov f xal nav th yryvopevoy, priEnw yeuGuevoy * 

© Reg. txpdryoav 'Aprotore) ina; Eiiaoxabiag. 


t Hie et postea conſuss sunt &yevrrov a yiyvopar, Cl & 
Tov 2 ve. 


— — — —— 


— fi. an << Cider 


ij av4rrao; Twy vexpoy dytvvizog vov ,,, yap, 
an' obmw ytyovev, xat tory Gxataoxebacto;, nN 


yevvwptvy. Atyetai Gytvvrrov xat th pybtrore phre 


yevGpevoy, He yevecdat byethov, olov molt aytvvyra · 
ns) obv ol fr h. xat Aavihi pty Myer EdeOpouy 
reoCapa Onpla tEepytueru tx the dad x 
ny 70 apòtov Onploy woel larva, xal red avron 
g derov. Kal vob, clns pot, Wedow Onpiov Neal 
obrw Ceoxevacptvry Eyov thy xathotaay; nod elde; 
or plov Exo bvuyas aibr poug xa 686vrag yahxovg ; Tavra 
& els bewplav aveniattey 6 trpophth;G © ob why tytvero, 
ob yivetat, AI“ Eott th Onpioy Exetvo tyEvvytov, un- 
de nwnores yev6uevoy, A wwopacly e. Notart yu- 
vaixeg tytvovto rep Eyouaat, ofag olds * Zayapiag 
re gepoudag ; nov Ehedow Ap Exoucay epd; 
Tavta & dt EN eta & paxaperg Aavihk. [421] H 
Tov th:aow dvipiavia and ypuocy xat apyupor xal Aal · 
xο xat o13hpou xat 6o7paxou Thy xatacxevhy tyovra, 
oloy give AAN] Exaotov t coc &ytvvytov * ob yap 
tt veto &veypayn, &@ we nhaopa xat Oiewpla, Mh tofvuy 
voulong ptya ti 7p Natp) yapiterdai th Meyerv abrdy 
&ytvvrrrov, 86:4 Th no)\& xat Erepa ph V M- 
yeoda: &ytvvyrta. Ola Gt: Sag 6 ve * 400 Tva HY 
Thy alpetixhy xaxlav, ele cob tov; T6rxoug Ehivba. 
At erat xal &vOpwno; aytvnhto; 6 ph yevvrbcig. Kal 
el uh tyevvhOr, prot, nwg eyetat ; Aftxvupt cor fvOpw- 
nov ph yevvnbtvra * Myer obv 6 Ewrhp nept 'Tou3a v 
Tpo36tov * Oval ro drdpory txeivy, & ob xapadi8o- 
rac © No rov drOpwrove ovrepeper avroy, el uh 
&rery1h0n. Kal no; avrq ovvipepe; To yap wh vrt 
ovity ore ovugytper, obre HAV pA. Kal Toko 
dt paxapliter kvOpunoy thy wh yevvnbevia, tabs LEywy * 
Maxdpioc d rern padloy ij tor, xal vatp robe 
8560 6 ui rerynoeic. Kal el uh tyevhOn, nog paxd- 
prog; Mint 6v6parta ayevvhrou guorwy. Einev EvOpwnov 
Thy ph yevvr,0tvra unit nhachtvia paxdpiov. "Qate 1 
Tov ve vyiytou Tpooryopla ob gvorv lav epprvever, 
* Legendum videtur eise. 
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obs, g oY Myet;, Eytvvntov obolav cnpaivet, ob ci 
To Ilatpt gEper* bvrwv xat tripwy napk Th npophty 
6vopdtuv &yevvhtuv te xal yevvnrov, xa tpoanobt- 
de trat 44 Th ph yeyovds befxvuor wovov. "ANN e- 
pev pe avtobg pert tou Aavts, Ampnoarrd jros N . 
pdropuot dBoleoxlac, d. di oby bc d YOuor Tov, Kv- 
Pte. Thy Htrpoy gi pwvhv, thy abhou dBm ͤlav · 
Xpioroc xara odpxa, d Or tal xadriur Geog evio- 
Tnroc ele robe alorac. Th Nvebpa th &yrov mpooxy- 
velodw, avupveichu, votattodw. Ex tov Oeiwy Ta 
Geokhoyouuey, xiv BE).woty of ENU, xAv ph paprvph- 
det 84 hot xal Tavkog Mywv* Ob ol8are Ort vale 
Seov tore, xal tlc d xaromar ; xat, yeũna Geoõ ol- 
* &r vuir. Allo od vads, xat g 6 Evorxwov. Oux 
Hxovong Netrpou tyoviog © 'Avaria, lrari &xelpacer 
d Zutrarũ thy xap6lary oov yevoaooal ce to Nrerua 
r dyiov; xat tnhyayey, Oö &yevow drfpante, 
d. . ia ro Se . AA gay of alperixot, Oö tb Nvedpa 
txdhe oe Bedv, 4M" Emerbh th Hvebna kx tob Geob &mn- 
eardn. O dEpituv, pyol, th Nvebpa, thy Bedv Wptiter 
Thy @Tootelavia td Ilvebua. AM", &ppov xatakdy.ote · 
ove la yap An mptermvuca T6 abty tpoonyopla, el ph 
h ro &ppoveg * Elxe yap dgpor d xap8ig avrov, 
Oba Fore Bede ob elnev, ws ob tveroag. El yap h 
Toy Ilvevuaro; VEpts lg Geb Gverpeysy we Enootel- 
Lavia, txphyv ele + Obx thevow to Nvevpart, aA T6 
Sep. And tavra nv cle tTocoutov® Bet yap th anooto- 
axy yopeig napaywphoat Thy &ylav Tpiaba, fv 6 Ha- 
Thp xatayyehet. Teig enoTto wy paptvg The obpaviou 
Tprd8og. Xopevawpev ov elkixprveg, xat efnwpey, 
No. Lud ra texra the tpnpor ualloy ij rhe Bxovonc 
roy dyEpa* fro. ij mica atpeorg ν ivOpwnov Exouca 
8:840xaZov, xa ov Ge. I'Evorro Ut ebyals xai tpeabela; 
rob xorvou ntatphs xat Eidacxatou, 1422] anoordbos 
ravtag EÜ&ꝰGw xat papructy tv DO nioter ouvavil- 
Ceobat, ty Xpror 'Inood to Kuply hpOv, & h 8663 
xa\ 7d xpatog obv 76 Harp, apa 6 ayliy Nvevpart, 
vy xa} act, xai eig vob alwvag tov alwwwy, 'Aphy. 


Tov abroũ æepl npudrnrtoc. 


. Oipart navra; dpi; inioracdai onyig, Int c 
tei cob Tov Loylwy Tod Brod guvverag axobovrag, h0og 
&yabdy xal cp Gperhv de. Toro yap tomy þ 
pdkora braptpoucry of Fo tob Xptorod Toy Thy 
&i0srav ayvoorviuy, Tp xpnorormt. ouffiv xat Blov 
&Etov Th; eboubelag naptyeodat. Tobe pty yap why 
XK prordv &yvoodvrag obity antixds novn poug ve eva x 
pordnpoug thy Tpbrnv* 6 Bt rob Xprotou boukog Ex the 
Tov H hepdryto; xakciobw pakkov, i tou raph v 
yoviwy ag tebtvrog 6v6at%;. OU yap obtwy ayani- 


Tat ap to Ocod Td toy avOpwnuv V, ox and 
raphevia;, od ànb vroteiag, wx and tov tov yorud- 
TW, xatappovely, ox à vo npoIypmg yiips toil; & 
pEvorg pH fen, ws amd th; Hep e xat Thy Toy 
io ebratlag* xaivo. xat th npoly pw; trapxety tote 
beoptvor; obx ADV obbapdbey, u' and the An- 
T1709; ne piylve cat doi tolg thy NH &yatwor. Kal 
dane tx TOY T1YOv of PLaxeg, vitws h Tplvna mw 
rTwyOv tx Th; Twy HOWv hue permncs. Ide yap emerxth; 
de xa gdf 6am; tlg piravOpwniay Nν⁰,ẽxt cat, xal 
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pacto multa sunt ingenila : ut cum prophetæ dicunt, 
specialimque Daniel: Aspiciebam quatuor bestias ex- 
eunles de mari ; et erat prima bestia quasi leana, el 
ale ejus sicut aquile (Dan. 7. 3. J). Et ubi, quæsa, 
vidisti leænam ſeram illa forwa ? ubi vidisti feram, 
que habeat ungues ferreos et dentes zreos? lle 
certe secundum visionem descripsit propbela, sed 
numquam ſnere, nec ſutura sunt; sed est beslia illa 
ingenita, neque umquam facta, sed tantum nomi- 
nata. Quz umquam mulieres ſuerunt alis instructe 
quales vidit Zacharias (Zack. 5. 9)? ubi vidisti par- 
dalim alas habentem? He porro omnia enarravit 
beatus Daniel Dan. c. 7). Aut ubi vidisti statuam ex 
auro, argento, re, ſerro, testa ſaciam, qualem vidit 
Daniel? Unumquodque horum est ingenitum ; neque 
enim umquam factum est: sed descriptum est ut 
ſictio et visio. Ne itaque putes te magnum quidpiam 
Patri tribuere, cum dicis illum ingeniium, quando- 
quidem multa alia, quz numquam fuere, ingenita 
dicuntur. Novi profundum esse sermonem; sed ut 
hæreticam nequitiam conſutarem, eo deductus sum. 
Dicitur quoque homo non genitus, qui natus non sit. 
Aiqui $i naius non est, inquies, quomodo id dicitur? 
Hominem tibi monstrabo non genitum : Servator 
enim ait de Juda proditore : Ve homini illi per quem 
Filius hominis tradetur I bonum ei erat, zi natus non 
ſuisset (Matth. 26. 24). Et quomodo bonum ei erat? 
ci namque qui non exsistit nibil bonum, nihil dam- 
nosum. Salomon quoque beatum prædicat hominem, 
qui natus non ſuerit, his verbis: Beatus qui mortuus 
est, et magis quam qui vivil, et plus quam ambo qui 
natus non est (Eccle, 4. 2. 3). Sed si natus non est. 
qromodo beatus? Vide nomina ingenilz natur. 
Dixit beatum hominem, qui nee natus nec ſor- 
matus ſuerit. Jlaque ingeniti nomen naturam divi- 
nam non explicat, neque, ut tu dicis, ingenitam 
substantiam n neque Patri ſert honorem; 


DE MANSUETUDINE SERMO. 
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cum apud prophetam alia nomina sint ingenitorum 
el genitorum, ut supra demonstravimus : sed que 
rem non faciam esse tantum declarent. Verum dea - 
mus illis cum Davide: Narraverunt mihi iniqui ſabu- 
lationes, zed non ut lex tua, Domine (Pzal. 118, 85). 
Petri vocem, Pauli doctrinam accipe : Christus 36 
cundum carnem, qui est — — 
in en, (Rom. 9. 5). Spiriius sanctus adoretur, 
celebreiur, glorificetur. Ex divinis Seripturis de Deo 
loquimur, velint nolint inimici. Testis erit mihi Pau- 
lus dicens : Nescitis quia templum Dei extis, et quis. 
ait qui inhabitet? et, Spiritus Dei habitat im vadis 
(1. Cor. 3. 16). Aliud est ergo templum, et alius qui 
inhabitat. Non audisti Petrum diceniem. : Anania, 
cur tenlavit satanas cor tuum, mentiri te Spiritui 
sanclo? et intulit, Non mentitus es hominibus, ed 
Deo (Act. 5. 3. 4). Sed dicunt hæretiei: Non Spiri- 
tum yocavit Deum, sed id dicit, quia Spiritus a Deo 
missus est. Qui contumelia afficit, inquit, Spicitum, 
Deum miltentem contumelia aſſicit. At, stulte et in- 
considerate; atheo enim non alia appellatio com- 
pelal, quam $tulti : nam, Dixit insipiens in corde suo, 


Non est Deus (Pzal. 15. 1) : non dixit, ut iu cogi- 


lasli. Nam, si contumelia in Spiritum referretur in 
Deum ut milleniem, dicere opurtuisset : Non men- 
titus es Spiritui, sed Deo. Verum hac bactenus: 

vporlet enim sanclam Trinitalem apostolico choro con- 
cedere, quam Pater annuntiat. Trinitas apostolorum 
teslis est cælestis Trinitatis. Choreas ergo sincere 
agamus, et dicamus : Multi filii deseri@, magis quam 


ejus que habet virum (188i. 54. 1); sive, quam omnis 
heresis, que hominem doctorem habet, non Deum. 
Utinam vero precibus et oralionibus communis pa- 
tris ei doctoris, cum apostolis et martyribus nos on- 
nes in reeia fide versemur, in Christo Jesu Don:ino 
nostro, cui gloria et imperium cum Patre et Spiriu 
Sanclo, nune et semper, et in sæcula 82culorum. Amen. 


MONITUM 


IN SERMONEM DE MANSUETUDINE. 


De hujus sermonis auctore multi, nec injuria, ni 
fallor , dubitarunt : absunt enim omnes Chrysostomi 
stili notæ. Hie frustra quæras sales, tropos, vim elegan- 
tiamque dicendi, quz in sancti doctoris scriptis passim 
occurrunt. Quamobrem eum inter spuria ablegare 


destinayeramus. Sed quia a quibusdam viris doctis 
tamquam germanus receptus est, aliis tamen recla- 
mantibus, inter dubia locum habeat. 

Interpretatio Latina est incerti cujusdam. 


DE MANSUETUDINE SERMO. 
— — 


In quo differant fideles ab infidelibus. — Omnibus 
vobis perspicuum esse arbitror , quam conveniat iis 
qui divina prudenter audiunt eloquia, ut mores bonos 
'et conversationem virtute praditun exerccant. In 
hoe enim ser vi Christi eos, qui veritatem ignorant, 
pol issimum antecellunt, si in mansuetudine conver- 
gentur et vitam agant sus religione dignam. Qui 
Cliristum ignorant, haud mirum , si mali sint mori- 
busque damnatis : servus autem Christi magis a 
PaTtroL. Gn. LXIII. 


morum mansueludine, quam nomine quod ei paren- 

tes imposuerunt, vocandus est. Neque Deus homines 
ita diligit proper virginitatem, jejunium, contemplum 
divitiarun , bilarem eleemosynarum datiouem , ut 
pi opter mites beneque compositos mores : tame 
et illud alacriter suppeditare indigentibus non aliunde 
proficiscitur et conceditur iis qui Christum diligunt , 
quam a mansueludine. Ut enim a ſonte rivus , sie » 
morum suavitate cura pauperum profluit. Facile enim 


$51 DUBIA. 352 


ad mieericordiam mMansuct et 2quabiles irabuntur 
omnes, noque ſerre possunt contemni pauperes , sed 
aliorum mopiam suam arbitrantur ealamitatem. Pro- 
pterea invidia possima omnium affectionum est; neque 
umquam gravem illum morbum in animam suam ad- 
mittit vir benignus et mitis; sed si viderit ſratres 
honoratos, congaudet ac gratulatur, aliorum gloriam 
suam pntans : alioquin amicorum omnia communia 
censens, in bonis quidem congaudel, in tristibus vero 
condolet. Hæc enim mansuetudinis dona sunt, et 
talis mitiam est vita: mitis orphanorum pater est, 
viduarum patronus, paupertatis curator, injuria aſſe- 
ctorum adjuior, semper strenue agit quod justum est. 
Et ſilio reverendus est pater mitis et filius patri, et 
observandus domino est servus, et nihil ita conciliat 
domino ſamiliares, ut quod illum vident erga omnes 
modeste se gerere , ei mansuetudine cunctis jucun- 
dum : nam et talem majoris faciunt et admirantur, 
Labentque pro patre, non pro domino. 

Qure bona pariat mansuetudo. — Age pro virili no- 
s{ra diligenter inquiramus , quænam ex morum sua- 
vitate hona mansuetis proveniant. Gratus et amabilis 
est videntibus, gratus item jis quibus tantum nomine 
n-4us est: neque facile ullum invenies , qui audiens 
landari hominem mansuetum, illum videre et exoscu- 
lari non desideret , et non habeat in aliquanta lucri 
parte ejus amicitia posse ſrui. Quod si contingat ali- 
quos propter opes inter sese dissidere, mox ad beni- 
gnum et mansuetum illum properant, bona spe, quod 
cjus bonitate quicquid litium et contentionum est e 
medio tollatur. Rursus, si capitales inter se inimici 
sint, mansueti viri correptione placantur et mansue- 
scunt, etiamsi natura in iram et furorem propensi 
sint. Oui vero aliter affecti sunt, si reconciliare inter 
xe velint eos qui digladiantur et pugnant, nullo modo 
renerabiles possunt videri : sed in quavis causa aptior 
et magis idoneus ad persuadendum et consulendum 
est is, qui eas acliones quarum consilium dat primus 
aggreditur. Insuper quoniam exemplo suo magist:'7 
est mansvetudinis, et ipse exemplo suo 8tabilit ea qua 
tradit , simul ac apparet , mitigat etiam furibundos , 
neque multis ei verbis vel admonitionibus opus est, 
sed ei pacem, priusquam loquatur, persuadet. Que:n- 
admadum et solis jubar , ut primum apparet , ſugat 
lenebras :.ila mansuetus ct benignus sua præsentin 
res lurbulentas componit quietasque ac tranquitilas 
reddit. Est autem et hoc dignum recenseri , quud 
christus solum paciſicos ſilios Dei vocat (Walth. 5. 9). 
EL quare suum vocabulum mitibus communicat ? So- 
jus ille Filium Dei pro viribus imitatur, qui pacis ct 
amicitize auctor aliis fit. Nam sicut Christus Deus et 
amnium Dominus, in carne divina nobis apparens , 
sanctos angelos cum hominibus concordes effecit, qui 
quasi bells. quodan a nobis dissidebant : ita et man- 
suetus homo fratres et cognatos et domesticos reve- 
reri leges et pr:rceptam Dei, abjectisque inimicitiis in 
gratiam mutuam redire facit. Porro quod in corpori- 
bus nastris nervi, hoc est mansuctus homo in domo 
a &cclesia ei civitate. Paulus enim more sun fratres 


vocat corpus et membra invicem (Ephes. 4. 25): qui 
autem divulsos et pugnantes coire facit in amicitiam, 
Jam Pauli sermonem conſfirmat, qui suadet omnibus, 
ne ignorent membra sua neque mutuo se devorent. 


Unde verus est sermo ille, quod paciſicator ſra- | 


trum eamdem virtutem habet in ecclesia et domo et 
civilate , quam habent in corporibus nervi, dum dis- 
persa et invicem pugnantia conjungit et copulat. 
verum he virtus tune alicui data est, quando primus 
ipse mansuete vivere incipit : at qui facile in iram 
erumpit , vulgo ridiculus apparebit, si quando ez - 
asperatos alios placare altental. 

Ire quania ſeditas. — Jam quid deterins homini- 
bus qui irz serviunt? quis eos videns non avertit 
oeulos? Vir iracundus insuavis est obviis, insuavis et 
vicinis : ei si pecuniis eum carere contingat, non fa- 
eile reperit qui ejus inopiz suecurrat. Communis est 
hostis et civium et peregrinorum : clamat, vocifera- 
tur, plagas occurrentibns intentat, dicenda loquitur 
et tacenda, aspectu torvo, inſlata facie, lingua rabid, 
manibus ad omnia prorumpentibus, et, ut apparet, 
d:emone plenus : et si quis videat virum ita ſurere. 
dubitaverit an dæmonio agitetur miser, an voluntarie 
in tanlam insaniam provilierit? Ira voluntarius de- 
mon, insania spontanea, mentis est defectio : qui 
irascitur, diaboli ludibrium est, dæmonum oſlicina, 
et nequiiie illorum dignus minister. Dic obsccro, 
quid potissimum volunt dæmones, ut ſaciant homi- 
nes? nonne ut exprobrent genitoribus? nonne ut 
pollutas manus parentibus inſerant? nonne ut Deum 
blasphement? H:rc autem omnia irascentium sunt 
opera. Atque adeo ira servis suis facile impictatis 
anctor est: neque enim sibi ipsis facile imperare va- 
lent qui a ſurore et ira vincuntur ; sed similes sunt 
navi. que in media tempestate a gubernatore desti- 
tuta submergitur, undequaque in eam procellis in- 
gressis. Ira enim quasi fulmen et tempestas qua dam 
in animam irruit, servientemque sibi stupidum reddit 
et amentem. Quid igitur ſaciendum? Prudentis ho- 
minis fuerit, ut sibi ab hoc morbo caveat, mentem 
contineat et furorem sopiat Scripturarum admonitio- 
nibus, priusquam in iram inducatur. Nam si presti- 
gialorum incanlamentis bestiæ obtemperant : quid 


mirum si eloquia Christi ferocis anime statum facile 


tranquillum et æquabilem reddant ? Onnis enim. in- 
quit, amaritudo et ira et ſuror et clamer auſeratur a 
robis cum omni malilia. Estote im ieem benigni, mise- 
ricordes, condonantes vobis ipsis, 8i quis adversus ali- 
quem habet reprehensionem : quemadinodum et Deus 
in Christo condonavit vobis. Sitis igitur imitatores Dei 
(Ephes. 4. 31. 32. et 5. 1). Videtis qualis sit man- 
Suetus : cujus vocetur imitator ? non angelorum, non 
archangelorum, sed Domini universorum : tametsi 
etiam illi mitissimi sint, virtuteque omni pleni ; Pau- 
lus tamen mites vocavit Dei imitatores, quo propo- 
Sita lanli honoris magnitudine persuadeat audienti- 
bus, ut sint mitissimi, ut omnes qui contumelia 
aſſiciuntur, vel aliud quiddam grave patiuntur, con- 
vicia atque alia moderate ferant, imperantesque ir. 
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Deum imitentur. Jam quzenam Sunt iNa qua Dei? In 
m que in supernis sunt, omnia et videt ei audit: 
in iis que super lerram et ſunt, ei dicuntur, in- 
justuiæ multze. Quippe sunt nonaulli qui in lantam 
pervenernnt impietatem, ut et Deum hlasphement, si 
quando in re aliqua conwistentur, eb in cxrlum respi- 


eienies, a nullis abstincant-verbis : Deus tamen ſert, 


quamvis lanfam habeai potestatem de inique agentibus 
penam sumendi. Quod si omnes peceatores punire vel- 
let Deus, perquon / pauci salvarentur. nec sufficerent 
ad sepulturas homines : unde et David dicit, Si iniquita- 
tes observaveris, Domine, Domine, quis austinebit? quo- 
niamapud te propuiatio est ( Paal. 129.3). Et in illo osten- 
dit misericordiam auam, eo quod ne juste quidem punit. 
Igitur quisquis ase imilari vuli Deo. pro virili mans uetus 
sit ac mitis ſoratqne ſortiter , si quid gravius ab aliis 
patiatuy. Diligite, inquit, inimicas vestras, beueſacite iis. 
qui vos oderunt, orute pro tis qui vos {edrunt et inaectan- 
tur, ut 8itis similes Putri vestrp qui eat iu colis, qui aoleui 
au oriri ſacit auyer malas et bonos, et pluit super ju 
s'0s & injustos (Luc. 6. 27. 28. et Maith. 5. 44. 45). 
Mansneti Dei imitatores. Mansuetudo Christi imi- 
banda. Puquarum quania migeria. — Ei mull quidem 
s1m! virtutes qua Chrisuanum virum decent, ma- 
xima autem ommium mansuetudo: nam eos solos, 
qui hac cqnspicui sunt, Dei imitatores Christus no- 
minat. Proinde cungruum est, ut quando quis con- 
iumelia nos 2 ſicit, vel verberat vel alia rajjone aſlli- 
git, sustineamus omnia mansuele et padienter, 
cuusiderantes quod Dei imitatores mansuetudo ſacit. 
Eienim ipse Dominus et Salvator noster contumeliis 
affectus, verberatus, cruci ela vis aſſixus, leniter twlit 
Judzorum furorem ; et licet posset de impiis vin- 
dictam sumere, non Sumpsit tamen, sed virtutem 
suam ostendit eo quod concussit terram, et mortuos 
81sCitavit, ei obscuravit solem, et noctem ex die 
fecit : mansuetudinem autem et misericordiam de- 
claravit, quia nullum ex iis qui impie egerant puni- 
vit: ut discerent omnes, qui impias manus intulerant 
Domino, quam non ſujsset ei diſſicile ipsos punire, 
qui tam facile terram commovit et solem repenie 
obscurari hræcepit. Et quia iam mansuetus ſuit ipse, 
ul non solum mansuete tulerit eos qui cruciſigebant 
et blasphemabant, sed et Patrem obsecraverit, ne 
c:elestibus adversus impios telis uteretur : idcirco, 
cum et tibi grave aliquod et durum ferenti subrepunt 
ſuror et ira, recordare mansuetudinis Christi, et sta- 
tim mansuetus eris ac clemens: et non solum tibi 
ipsi benignitate tua plurimum Jucri facies, sed et 
inimicis proderis plurimum, erudiens illos ut ipsi 
bevigni ſiant. Videntes enim ie extrema suslinere et 
iram mansuete ſerre, statim posito ſurore mansueti 
et lenes ipsi fient, mansuetudinisque tuz imitatores 


esse cupient. Proinde quisquis iracundos vincere 


volucrit, ſortiter ferat injurias et verbera, magnam- 
que ejus qui verberibus in se s&viebat conversionem 
videbit. At si etiam ipse ab ira vinceris, studens ini- 


micum pari insania ulcisci, nullus umquam irarum. . 


et pugnarum erit finis ; sed semper qui insaniunt et 


rabidi sunt, et vincere alios couvicils et verberihns 
cogitant, in immensum bellum et pugnam erwnpunt, 
muto insidiantur, calumnias struunt, pejerare au- 
dent, et accusntiones medilantur eorum dus noque 
viderunt neque audierunt: in die quidem sicui canes 
rabidi ei quærentes inimioum, noctem autem cogi- 
lando igsumentes, quomodo malum aliquod machi- 
neviur et insidias parent. Talibus neque semnus 
vitiosis affectibus vacat, sec putant quod adhuc adsit 
inimicus et erjminentur et pereutiaut ; et e Somnis 
repente erigilanies, magis dem mutuam , quam 
epulas diligunt. Alii zero ira ebril — 
mercede conducunt, infandaque inter 36 aguni opera: 
et quanto pluribus malis sese irritarunt, tanto ma- 
Jore insauia furunt. Nam quod ebrios dicunt ob in- 
saliabilem ebrietatem ardentius gitire, boc et iracun- 
dis usu exenit, qui in pernjcjosigrem raunt insaniam 
propter inexplebilem contendendi libidinem. Hie 
vocaxit serxum, alius acorti um; jlle_jngipientem, 
isle insanum : est qui ſurem ei injustum, alius ple- 
num omni malo. Dein ira ebrii conſligunt inter se, 
et parum abest quin hestiarum mares imitentur. per · 
cutiunt, calcitrant, mordent, couscindunt invicem 
corpora, nulli parti parcunt, nan oeulis. non auribus. 
von naribus, non ſaciei, non alii enipiam membro, 
sed conflictantes inter 5c concidunt et pessumdant 


invicem: ef quod nulum non {aciun@; setedunt a pu- 


tna, ille amisso oculo, ille auribus, ille labiis. ile alia 

corporis parte, Magis tamen anima quam corpore 
corrupu, furibundi, insani, rabidi, ignorantes legem 

Domini et Salvatoris, qui præeepit ut alapa percussus 
et verberatus atque alia passus, placido animo forli- 
ter omnia ſerat, vincatque mansuetudine. ſurorem 

inique agentium. Sane qui hoe facit laudatur ab ha- 
minibus, et coronatur a Deo et Servatore. Et pro- 
pterea perseverandum est, ferendo leniter iratos, et 
respiciendum ad coronam quam præparavit Deus 
mansuetis et mitibus. Absurdum enim es!, ut athle- 

iz in gymnicis agonibus pulverem, verbera et vul- 
nera ſerant propter vanam gloriam, coronam nullius 
momenti spectantes: nos autem coronandi a Christo, 

non imperemus ire, non omnia fortiter toleremus, 

sed brevem voluptatem et injustum furorem czlesti 
honori et gloriz præſeramus. Enimvero et hoc mani- 
ſestum, quod cum multa magnaque sint, quz jfisto- 
rum vitam exornant, hoc tamen prz cateris eflicit 
ut clarissimi evadant, si mansueti vivant, et erga 
illos placidi sint a quibus injuriis aſficinntur. Hac 
enim virtute Moses Judæorum insaniam moderate 
ſerens, et precibus salvans inimicos, honorem et 
gloriam cælestem pre aliis obtinuit, Deique amicus 
vocatus est. Hac quoque virtute et David, parcens 
inimicis et hostibus, Deum sibi amicum et benevo- 
lum effecit. Hec enim cum omnes homines ornare 
valeat, in primis tamen eos qui in potestauibus agunt. 
Nam cum principibus omnia permittantur, $i seipsos 
continent, et suorum operum ducein habent legem 
Dei, non parum inde eorum celzc}-ritati et gloria 
accrescit. Enimvero Paulus et Petrus, qui czelestem 


$53 
tangebant apsidem propter virtutem qua conspicui 
erant, humanitate tamen et mansuetudine magis, 
quam aliis bonis, claruerunt : quia honorem exhi- 
buerunt iis qui se conviciis incessebant, inimieis 
beneſecerunt, et spe lapidantes precibus salvarunt: 
sciebant enim bhæc maxime grata Deo, et præ aliis 
bonis in cælo admirabilia esse: et idcirco ipsi vitam 
suam in mansuetudine transmiserunt, aliosque ad 
inam allexere. Quin et Stephanum periclitantem pro 
pietate dum videmus pro inimicis orare (Act. 7. 59), 
et mansuetudinem ejus et certamina pariter admira- 
mur. Reliquum est, quia tantos ac tales duces man- 
suetudinis sortiti sumus, adhortemur nos mutuo, ut 
illorum vestigia sequamur, et in mansuetudine Deo 
ministremus: quandoquidem ministerium istud aliis 
virtutibus est ei longe gratius. Et divinissimus 
Paulus virtutem apostoli commonstraturus, Christi 
ministrum mansuetudine potissimum clarescere 
voluit (1. Tim. 3. 3. Tit. 3. 2) : et quam vis multa 
potuisset dicere, si quidem voluisset, quæ aposto- 
lum ornarent, nempe dæmonum ſagam, mortuorum 
resurrectionem, alque alia; omnibus tamen illis 
preteritis, æquabilitatem morum vel inimicos 
sursum ac deorsum versat ac tractat by persua- 
deret nobis, ut sua vesligia sequamur, benignique 
simus ac mites. Justum est igitur sanctos illos imi- 
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tari, et in exemplar vitz proponere : ut bonis omnibus refulgentes, promissa bona assequamur a magno 
Deo et Salvatore nostro, per quem et cum quo Patri cum sancto Spiritu sit omnis gloria, honor, et 


impcrium in sæecula seculorum. Amen. 


PRAFATIO 


IN ECLOGAS ET FLORILEGIA' SEQUENTIA. 


[428] Szpe vidimus orantem Chrysostomum, grata concionis admurmuralione exceptum el ſrequenli 
plausu, cum maxime atiquid improvisum et inopinatum ad mores instituendos proſerret. Nec minus pla- 
cuit post saneti viri obitum ejusmodi disciplina legentibus, maximeque iis qui concionandi munere 
fungebantur. Indeque factum, ut quidam sparsa in diversis homiliis loca, idem argumentum spectanlia, 
in unum colligerent, et pro ratione materia homilias multas, quas £xXoy&; vocabant, concinnarent ac 
describerent. Id certe probe scimus, rem nempe ita Grzcis probatam ſuisse, ut innumera eclogarum exem- 
plaria adornarentur, et in aula quoque imperatorum in pretio haberentur. Visitur enim in bibliotheca 
Coisliriana codex elegantissimus, num. LXXIX, cujus et inscriptiones et initiales litterz aurez sunt: 
is autem undecimo sœeulo exaratus, in usu fuit Nicephoro Botaniatæ imperatori, qui in quatuor depictis 
labulis repræsentatur initio. 

In prima tabula imperator coronatus et in solio sedens, Sabam monachum torment — baud 
dubie has ex Chrysostomo excerptas eclogas legit. In secunda tabula imperator coronatus stal.scepirum 
tenens, et a sinistris ejus Maria imperatrix stat, et ipsa coronata, sceptrumque tenet; Christus vero su- 
perne dexteram imponit capiti imperatoris, et sinistram capili imperatrieis, ambos se patrocinio suo 
tegere signiſicans. In tertia imperator in solio sedens, Veritatem a dextris, Justiliam a sinistris, supra 
solium exsurgentes, habet: inferius vero positos quatuor ex præcipuis aule imperatoriz ministris; qua 
omnia pluribus explicantur in Bibliotheca Coisliniana 1ypis data. In quarta labula imperator represeulatur 
hunc librum tenens, Chrysostomum habens a dextris, eumdem librum tangentem, et sauctum Michaelem 


Choniatem a sinistris. 

Codex est undecimi sæculi, ut ex charactere arguitur. Neque tamen Nicephoro Botaniatze exaratus 
fuit, sed alteri, qui ipsum præcesserat, imperatori. Nam picture priores, quæ in duobus ſoliis ex utra- 
que ſacie depietis exrant, excisz ſuere : ita ut limbus totus prioris picture remanserit, et loco priorum 
tabellarum, quz alium imperatorem exhibebant, haz novæ Nicephori Botaniate agglutinarentur. Qui 
Nicephorus non diu imperium tenuit; nam anno 1078 coronatus, anno 4081 depositus et in monacho- 


rum ordinem redactus est. 

Hine videas quanto in pretio ecloge istæ apud Grzcos habitz fuerint. Cæterum, postquam priores 
emissæ ſuerant, aliæ a diversis adjectz, et priscz ille immutatæ sæpe ſuere, auetæ pluribus, hineque 
magna in codicibus varietas occurrit. Non ex germanis solum Joannis Chrysostomi operibus hc con- 
Sarcinata sunt, sed etiam ex aliis quz vel ſalso nomen Chrysostomi circumſerunt, vel inter admodum 
dubia merito rejiciuntur. In hisce porro eclogis plurima ante dicta repetuntur, in illisque maxime qua- 
luci mandavit Savilius, qui etiam, ut ipse faletur, ad nauseam usque hc undique corrasit. Quapropter 
me diu bæsisse ſateor, an eclogas illas darem ut in Morelliana editione habentur 31 numero, 'wissis 
Savilianis, quz 48 numerum complent. Verum, re maturius perpensa, Savilianas illas eclogas quæ in 
Morelliana non comparent, adjicere visum ſuit, ne quid in his, qualecunque tandem sit, desiderari 
Videretz”. 

[429] Quz in Morelliana editione, curante Frontone Duczo, emissz sunt ecloge, a Balthasare Etzelio 
Bremensl. e societate Jesu typis datz fuerant Moguntiz, cum interprelatione Latina sua, exceptis 
quibusdam quæ a Matthzo Cromero et a Lælio Tifernate cusx et Latine converse ſuerant, ut 806 
loco monebimus. Harum eclogarum consarcinatorem ſuisse dicunt Theodorum magistrum, ut in co- 
dice Vaticano fertur. qui etiam Theodorus Daphnopates vocabatur, ut videas apud Lambecium et in 
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Palzographia nostra Cræca, pag. 92. Dicit autem Etzelius se has eclogas excepisse ex codice perve- 
tusto bibliothecæ S. Jacobi Moguntiæ. Eclogz vero he ab Etzelio edilz 31 tantum homilias complent,: 
ut diximus. In codice Nicephori Botaniatz supra memorato 33 babentur. Savilius autem, qui omnia 
undique corrasit, quadraginta et octo homilias edidit, et hoc in notis suis Menitum premisit,. 
tom. VIII, pag. 920. 

« Apanthiswatum numerus in manuscriptis ſere 32, 33, vel 34, et quidem ex nostris 38 prioribus 
(nam cetera, quz sequuntur, alterius generis sunt); si demas 9, 441 et 28, supersunt lantum capita 
35 eclogarum nomine jure censenda. Cæterum et hie eclogam de virginilate, quæ in manuscripto Au- 
gustano reperitur (si verus est titulus in libro XXXIV) desiderari sciat Lector. Auctor, seu verius con- 
sarcinator, harum eclogarum in codice Vaticano et Palatino fertur Theodorus Magister; alli fere 
nihil ei tribuunt præter vicesimam septimam quæ D. Pauli continet eneomium. Porro in hac editione 
Moguntinam editionem castigavimus, et multis in Iocis locupletavimas ex tribus manuscriptis (nam 
in omnibus ſere bibliothecis exstant descriptz) : 1. Oxoniensi, 2. Londinensi, et 3. in bibliotheca 
mea. Titulos particularum sive sectionum, qui ut plurimum in Moguntina corrupti erant, ex manu- 
scriptis aliis, presertim Oxoniensi, cujus nobis fides exploratior, et sæpissime consultis ſontibus 
emendavimus. De Oxoniensi codice observandum, iNum a reliquis quos vidimus omnibus plurimum 
discrepasse. In illo enim capita eadem, exdemque particulz collectz, at nullo ordine, nulla methodo. 
Unde omnes particulz illativz, tofvuy, xaf, foker pabety, alieque, que quasi cementi vice sunt, 
aberant : ut in hoc codice congesta materia, in reliquis digesta videatur. Que sequuntur 38, e 
bibliotheca regis Callorum sunt, exceptis duabus ultimis, quæ, ut et 28, ex 'Sladii mei chartis 
Orientalibus. Non sum nescius plurima in his eclogis emendari posse e fontibus, si quis venas 
omnes perserutetur; quin et fontes ips0s ex his rivulis nonnunquam purgari potuisse, si quis 
otium et integram ztatem afferret : quam palmam aliorum, qui post nos erunt, industria diligen- 
tizque relinquimus; in harum emendatione, quatenus a nobis commode fieri potuit, operam mediocrem 
posuisse contenti. Gramrw atica sphalmata ubique sustulisse non erat curz, ne videamur illam iu 
edendis fragmentis istis diligentiam prestare, quam auctor ipse in colligendis non videtur prestitisse. 
Nec enim edimus qualia ſormavit Chrysostomus, sed qualia deſormavit supinus et oscilans mulilator. 
Solecismi enim oceurrunt non /pauci, iique tanto eodicum consensu confirmati, ut non librariorum, 
ved ipsius auctoris vitio merito videantur contigisse. Nota est enim posterioris ætatis grammatica qualis 
ſuerit : aut si cui nondum git explorata, adeat Georgium Alexandrinum et biographos nostros, ant 
apanthisma illud quod in hoc volumine ultimi est tum loci, tum pretii. Quamobrem ne exspectet 
lector, ut opus hoc a nobis correctius prodeat, quam est ab ipso auctore profectum ; neque miretus 
lector citari hie orationes et tractatus aliquot a nobis inter &pp:6a)>6peva, seu etiam vobeuSpeva 
rejectos; cum, ut aliquoties admonuimus, non beri aut nudiustertius invectæ sint in bibliothecas ha 
bonorum auctorum corruptelæ. » 

Et pag. 928 de decem postremis eclogis, quas ipse cum aliis non paucis adjecit loquens hc habet: 
« Decem oratiunculas sequentes, in aliis &xXoy@v auvaywyal; ſere non repertas, exhibuit nobis biblio- 
theca Regia Lutetiz, quibus ipsis sine magne incommodo carere potuisset respublica litteraria, cum 
alibi totidem verbis, etsi non uno comexty, reperiantur apud hunc nostrum: sed maluimus in [430] 
* peccare tutiorem. In istis si qua in re erratum est, notare non est visum tanti. Si quid enim 
in istis sit quod Lectorem alliciat, consulat modo titulos in margine : ad illa editionis nostræ loca 
staum -remittetur, ubi hac eadem habiturus est correcliora. » | 

Sic ille, ut ex priori nola videre est, in his colligendis et emendandis multam adhibuit curam et in- 
dustriam, et ſortasse majorem quam ratio et dignitas operis postulabat. Unum tamen est quod vel 
non advertit, vel admonere neglexit, nempe homiliarum que ex hujusmodi eclogis consareinatæ sunt, 
ordinem mire diversum esse in manuscriptis codicibus, et vere operis ratio nullum certum conslan- 
lemque ordinem postulare videtur. Ut autem hec varietas ordinis lectori perspecta sit, ordines Mogun- 
tini codicis qualem secutus est Etzelius, et Savilianz editionis, uecnon codicis Coisliniani, qui fuit 
Nicephori Botaniatze imperatoris, e regione ponimus, et ad singulos titulos codicis prioris Moguntini; 
numeros Savilianæ primum editionis, ac deinde codicis Coisliniani subjungimus 

Cum ergo nulla assignari possit veri ordinis ratio, ad libitum putans me posse eum, qui magis 
arrideret, ordinem $equi; primo posui triginta et nnam homilias illas ut in Moguntino codiee baben- 
tur, cum interpretatione Etzelii et aliorum qui in titulis memorantur, emendatis titulis secundum 
Savilianam editionem, adjunctisque in quibusdam homiliis iis, que in Moguntino codice deerant. 
Posleaque eas quas Savilius vel inseruerat vel subjunxeral. interpretatione Latina a me donatas addidi, 
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ut jam 48 numerum compleant. Hlud etiam tentavi, quod Savilius se ausum non fuisse profitetur, 
ut nempe loca operum Chrysostomi ad marginem ab eclogarum auctoribus memorala reperirem, el 
locum ubi in hac editione exstant, assignarem. At posiquam ea in re non parum desudaveram, et 
loca non pauca assignaveram quz in decursu lector observare poterit, animadverti rem tam operosam 
esse ut viz perfici possit. Quomodo enim, ubi in margiue dicitur, Ex Comment. in Waitheum in 
Joannem, in Epist. ad Romanos, ad Corinthios, ad Hebræos, cum sepe vix una periodus integra ex 
illo commentario afferatur; vel si plures periodi variis ex locis excerptz sint, sxpeque a collectore, 
ut cum precedentibus quadrent, non parum mutentur : quomodo, inquam, in tam amplis commentariis 
bujusmodi particulas expisceris, et quid demum ad Lectoris commodum afferant hujusmodi indica- 
tiones que ad tot et tanta volumina legentem amandant ? Quapropter ab inſruetuoso labore perse- 
quendo abstinui. ; | | 

Ex iis vero omnibus que dicta sunt, inferri potest parum lueri ex harum eclogarum lectione per- 
cipi posse, cum maxime loca, quibus illæ consarcinatz fuerunt, in ipsis Chrysostomi operibus et ho- 
miliis et puriora sincerioraque sint, et cum præcedenlibus et sequentibus aptius cohzreant. Unum 
ſortasse ſuerit, in quo aliquid boni expiscari possis ; ex locis nempe illis, que ex operibus Chysosto- 
mi, quz periere, excerptla sunt. Verum præterquam quod paucissima illa loca sunt, ita breviter affe - 
runtur, ut vix internoscere possis ex germanisne an ex ſalso ascriptis Chrysostomo operibus excerpla 
ſuerint. Ad hæc autem isthæe moralia quædam solum præcepta exhibent, quz in tanta operum silva 
sexcenties a sancto Doctore repetuntur. Ne quid tamen desiderari videatur, amplissimam omnium, quæ 
jam habentur, eclogarum colleetionem proſerimus. 
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SANCTI PATRIS NOSTRI 


JOANNIS CHRYSOSTOMI. 


ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANT, 


ECLOG EX DIVERSIS HOMILIIS. 


HOMILIA I. 


De Dilectione. 

Cum benignus Deus noster omnes mutuo vineulo 
eonnectere vellet, carissimi , ejusmodi rebus impo - 
suit necessitatem, ut semper unius utilitati alterius 
quoque emolumentum conjunctum esset (a). Agricola 
viquidem non illud tantummodo seminat frumentum, 
quod sibi snſficiat : sie enim et seipsum et alias ali- 
quando perditum iret : miles quoque non ut seipsum 
conservet, Sed ut civitates quoque in tuto collocet, 
periculis exponitur. Preterea mercator non tantum 
mercium solum apportat, quantum sibi satis sit, sed 
etiam quod multis aliis suſfſiciat (b). Nam cum aliter 
bomines proximi commodis studere nollent , nisi in 
ezusmodi necessitate Deus illos constituisset, idcirco 
hac ratione cannexas inter se res voluit, ut nos ad 
proprium modum pertingere non concedat, ni i 
per aliorum perreximus utilitatem. Nec enim salutem 
consequi potest qui hoc careat; sed licet summam 
secteris philosophiam , alios vero pereuntes nihil 
cures, nullam tamen apud Deum ſiduciam habiturus 
es. Si enim ſacullales meas distribucro, inquit divinus 
Apostolus, et tradidero corpus meum ita ut ardeat, ca- 
rilatem vero non habuero, nihil mihi prodes (1. Cor. 13. 


„ komilia xxy in Epistolam 1. ad Cor. Tom. 10; 
(b) Ibid. 


Z) (a). Si vero intelligere velis, quantum prasidium 
sit, si quis fratres, licet alioqui inſideles, amplecta- 
tur; si ilem quis manguelns ae mitis sit, moresque 
Suaves oslendat, audi quid idem hie beaius apostolus 
Paulus ad judicem infidelem , ut judicaretur, in- 
gressus, dicat : Beatum-me io, ait, quod apud te 
judicandus aim (Act. 26. 2). Hoc vero non dicebat 
illi adulans, absit, sed quod illum hac mansnetu- 
dine lucrari vellet : atque idee etiam illum ex parte 
lucratus est, ei judicem cepit, qui eousque damualus 
esse putabatur: quam victoriam ipse judex, jam sub- 
actus, illustri voce, omnibus præsentibus conſitetur 
dicens : In modico persuades mihi, Ghristianum fieri. 
Quid igitur Paulus? Optarem ego quidem non 80lum 
te, 8ed etiam omnes qui adsunt, hoc fieri quod ego aun 
(Ibid. v. 28. 29) (b). Cum ergo ille quidem tantam 
exposcal mensuram, nos vero ne illud quidem, quod 
minus est, præstemus :*quam veniam merebimur ? 
Nec ver» absurdum tibi videatur, alium rogare : 
hoc siquidem ineffabilis sapientia Dei opus est. Si 
enim, cum mutua ope egeamns, nos tamen indigen- 
lie necessitas ad amicitiam non inducat : $i sibi 


(u) Ibid. 
b) Ex bomili b ist. 1. ; 
8 1 ilia XXX. in Epist. 1. ad Cor. Tom. 10, 
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ECLOGA DE DILECTIONE, HOMIL. I. 


10T EN ATIOILIL HATPOE. HMQN 


{QANNOY, 


AFYXIENEKONOY KQNETANTINOYTOAEOQE, 


TOY XPYZOETOMOY, 


EKAOPAI AIIO AIASÞOPON AOT NN. 


OMIAIA &“. 


epi dydænc. 

Bouk6pevo; 6 priidvfpwnos ee huwy cuvihoar 
naviag akhkoty, ayanmtot, toravtnhyv tol; npdypacty 
tve0nxev evayeny, ws ty TH co nhnotov ovpotpovrt 
Td Tov Erepou Feitodar. Kal yap 6 yewpyds ob vo- 
o oneiper Afoy, Ecov Epxtcat Eauty, el Nj, 
xa) tautdy xa) r0vg doug &nwecey fv * xa 6 p 
ring oy Iva tavrhy NEGxpa ag. apa cadre. p 
xiv8yvoug, 4M" va xal cg Nag V hopalels xata- 
orhon* xal 6 Eunopog ob toonuta xopiter bon aq; 
p &pxtaat, &XM Goa xal trtpors nokolg, Eee 
Yap Eripws ox hvelyovro &vOpwnor t& tou nAnotov 
Tyreiv, el ph cle raviny xaracthortey Thy avayxyy, 
Stck rovro obrws abrk ovvtteufev & Ges, xat ox 
apinor tp6repov Emi td olxelov ovpptpov ᷓ ef ph 
did cd &\orplwy ov ppepdviwy beucavrag. OUR yap 
Evi oval ph Tobro Exovra* dA, xiv thy Expav 
gpuocogplay dee, Toy & ornwv anokvuptvuy de- 
Mc, ovbeplav xthon naps to Bip nappnoiav. EA 
Yap Vwulow x4 vadpxorrd no, %s 6 Gelog 


 *Amndotolog, xa zapado rd oapd pou Iva xavO0ſ, 


** 


dydany 88 un Exw, ov8tr de. oda. El & Bother 
jaadety haixov &nhov tort th tobg aihpobrg Emand- 
cabal, xd &norol tive; elev,[433] xa : pd eva 


xal fpepoy xalt yuxuv rapsyopevov tperov, Exourey 
Ti n avrds ohrog 6 paxdpros Hablec. mpds 
$aIrhy cl] &nmotov, xpitnobueve; * Mad 
trovua: &uauvror , n.. lor tx1 Con xplreo Om. 
Tavra d BDeyev ob xolaxevwv avrbv, Gnaye, 
au Ui the huepbrnre; xepdivar Soukdpever.. 
Atd xa\ t ppoug Extpdave, ral thy brxaothv e 6 
ct xarhhixo; elvar voputdpeves, xat thy vixrv at- 
rde 6 xerpwht); ponoyel Laprhpt th gwvh nraplvrwy 
&naviwv, kfywy* Ex di ue xelbe, XKproriavror 
rerto0at. Ti o 6 abo; EdtEaluny d Frwre 
#h pdror 08, 4.1.14 x robe aapdyrac dea 
rodro rertobac Enep bra. Ora ov kx ptv 
Togourov Aral perpov, fuel; 8 pri th Hart 
naptywpey, tivog dhl ouyyvwpns Eo; Kat 
uh 7d Setebat tripov aloyphy vi ea vin, the 
yap &ydrtov coplag rob Oeob Twro yeyovey Epyov. 
EI rap &Mfwv AHV, xa ob ij The AS 
avayzn ouvdyet elg lav hudg* et abräpxetg Huey, 
ob &v Huev Onpla &riba a BIA xat aviyxy Hude 
ö rtrageyv 6 Gade AH, xat xa txaotnv ouy- 
xpoudueda AHA hutpav* a toutov v p,t1—& vd 
Laltvdv, ti; &v taxtws hparhn the tov πνj,bq i- 
Alas; 414 yap touro play olxlay gut ty :632por B- 
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xv 6 Gebg. xa) zva dvi det Av, toy FHAtov. 
x Eva tEtrevev bpopov, thy obpavdy, xa pizv avnxe 
Tod&rCav, thy Yhv. Kal ov TH tv rhoutobvrr nhfov 
Kal rt urrepov, Tp nEvyti Ot elteleotregov xa Elat- 
cov tyaploato, va moklhv xat a3:arnactov Thy To; 
aihnovg Evwnrry Exwpev, xat ph dig Eyn Mretv, 0 
datvd pot pikog ob Eottv, o auyyevhs, ob yeirwv, 
o98 LV wr x91vby npds avtbye nag pI VIOpat, 
bg aktouat; OWN Gonv giloug mph pihovg t- 
telxvuolar yoh thy tyyorna, togatrny ⁰jj˖ęE Exe 
del thy p aMfhovg xe lo, a bony Hr tp; 
ug. Kal Gonep obx Av Evvato Meyerv* Hao cv pot 
oixeibrrg xat tyyirns mph avtdy *; xatayeriactoy 
Yip toUto* oiaws 098 te pl o abehpoy Cuviay doõ ro 
einetv; El yap hn ovyyevis pit plog ter, ad” 
&vOpwnd; tort, the abth; oor pertyuy gots, Thy 


abrdy Extov Acondtyv, xat V TH avty x40pm fe- 


uevog. E V yap Tov ypr,patwy tobg ẽEv 6yet- 
iovrac Enaivoupeyr int N the ayann; ve Eivexwy 
6gelhovrag anobexopeda xx) bavudtopey. Herdwpeda 
Tolvuy xa\ ouvanttwpey Eautolg Gkkhknrs, xiv Bo 
ral 715 &r9Irh vat, wh ov 4inoppayf;, hn th hyp 
txelvo posen Pha 'Eav gif, ps, gar tav & ph 
guy pe 6p0akpds 6 Se SIS, thopyrtu abtdv* hn. brav 
de ph Bovnrat piety, thre rhelova Enbelxvuco thy 
ard, va avtdy Emaondon xat yap e, tort: v 
& ptkog Grav bnd Twi avayznys anooyltr,var rod 
Mound GWpatog, TAVIC T7090 REV, d Eviuont Tnd)ty 
abrd, xal ne lova rzpLvorav Eniberrvy peta thre, Kat 
yap eU 6 bg, frav ph Boukbpevoy priiety t- 
tu. El & Ent aptorou xehever xaketv tubs wh u- 
vaptvoug hplv &viibouvar, va abtn0f v (434) th; 
aviiBbatw;* p HA Ent pialag toutoGel cote tv. 
'0 u yap giiovueves pilov, antiwnt on thy 
&;zo:Ghv* d & pri.ovueve; N ph giawy, thy Bebv avs" 
tauroũ c ypewTrnyv xatectnre. Kal ywpts & tov- 
wv, &rav uv gif oe, o v Gefrat The o- 
de drav & ph uf, rere cov Ala Axe the dva:- 
eg. Mh tolvuv thy attiav the anouing alrlay 
20d þqdvupla;, wn yz, ini Eneidh voget, 8tà 
tod co avrov αν x2t yap vero tomy H xatautls 
the &yamn;” A ob Oeppavov th xatayuylty th 
yap oydpa puciodat , t &nd Told opd6pa piety 
yiverar. "Orav pty yap ph op/3pa mph v Oey 
Traxeluevor, ods Th; Rap Exitvoy opodpi; E265 uiha 
echlag, xiv ptyag i, xiv reprpavhs* Grav Bt Bepu; 
Iva xal yvnolws gilopsy, xiv ebrekh; 1. xiv Hang 
6 priovuevcg, peyiorry tihEueba fav th nap' Ex- 
vou pltpov. Ei & aiclpy xphracdar gx olda;, wire 
dovt,on A e xptozotar zaiw;; £ th AH 76 
obo obx tnloraczat peraye:tpioat, nite thy EEwbey 
tnondoacdat SUN xat cvvayfar taviy ; Bovker ph 
N xaxa; ; o ,, prot Lys. 'En0upel; x- 
atvatobat; oN) Eyxwulate. Eeetobat Bovker ; 
or Ast. Luyyvopr,s Oe tvyely ; © olxody 
peradizov. Oise ph neoerttta0at ; olrxovy wh Ap- 
gs. Towiro: ee roug nnaiov yivwurla, odio 
rep) hpi; txzivoug eivar Souldpebda. "Qonzp yap 
eh Eve» owparo; ov xaicirar &vOpwnrg, o as 
owa &vev Ywyhg, org obst ayann p Ge, txv 
ph Ex à xc οοο xat thy rphs Thy Thyaiov 4yan,y. 
Bob het Ozpaneverv d Gfva ; of xwi.yw, (rx ph e 


® Nonel Savil. tegendum np6; avre 
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trEpov kinmy* ob yap Tva xat' ()).f)wv ouviattwpe- 
da, $:845Ka)o hulv t£340n cav, u dy navieg (Anh - 


org ouviatrwoueda. Ak tf eig el; $12 of oon tpyaty 


n:; Std if ph yivn Snpovpyd; eyanns; Std if 
uh x27aoxevats:; yihiay Th peyiorov The @petng Ey- 
xGOpEov ; "Nonep yap Th tx ouviineng elvat xaxous 
udo apo, Bedv, obtws v Ev bpovoig eva 
arahobe udo ebgpalver. Mh yivou peri nolov 
int xaxla - xaracxeuacty Got pilovg mph tHV oix: wv, 
Tp) Tov £wv &nkviov. EL 6eipr,vonndy vids Beod, 
xat & p{hovg xaracoxevdtuv now pakkoy ; et 6 xar- 
alidrtrwv uV, vitc cov xaketrat, 6 tobg xatahl.at- 
Toptv2uvg plrouvg nobv, Tivo ob Eoxat Gfrog ; EL yap 
6 ptv & GBO xd oe hui; x:hever nor yiveo.ai, 
6 St Od; dont xat piety: xat 6 pty 16 x /) 
al Tf Ng npocnhucng (toute aH £omty 6 thous 
ros), o ta; voxta; aginory avanvevcat jpurxpoy* 6 
8d Thc y cep taving xat avovhtou ppoviides 
agino., xeever && auvayerv tog NEM o Ev rote 
obpavolg, ob kx th ele Exfpoug abiziag, ann" ix the 


ol xs lag 8:zawobmmge xaxetvog perk coο ννννιν o pa 


rag xa) T2).atrwptag ob pdvoy 0b Euvatat nrpoothvar 
x0.aCouevot; hut Exit, xa x2xO9s nhoyoust Bri tobg 
abcoο vopunug, GMA xal tmetver thy ghdyar obro; & 
al nothpiov huly Enitata; bouvar uy av, ob to- 
Tov Thy po0dy xat thy aporbhy apinary ui, ano).t- 
gat Tote, AAA pert NDH aviidiiws: the babnkilag* 
nw ox Eoyatns avolag, thy oltw Ttzpoonvh de- 
de lay xat toonurwy yEuourny ayabov [435] wh oi- 
do,, &yaplioty xa ayvwuove bovleterv Tvpdvw, 
xa). ov3ty obte Evraula ors Exel Cuvaptvy toug NS 
Poptvoug avth xat npodhxovrac Wwytketv ; Mi ov 
dae pd toil; eln t voi xat yap ty Thy yt. 
vr pe, oy d tnatvh pe povoy, 4k xat brav 

traf Sroplouatnt, thre gair,y Gv udhtorä pe bi- 
NIV. Td kv yap anho; navia Enatvely, xat t& xa- 
ag Exovra xat T2 uh xalog, oxett prirobvtiog, dA 
@ratewvog xa elpwvo;* tht tnarvely kv, &v Tt cd 
dedvrwy yivntat, tyxakely &. &v ri Stnhäpruyrat, 
Toto ploy xat ee tort. Thy ptv o EAD 
ob trratvouvta Etyopar, thy & gikov zat tyzalodven 
npoole par txitvo; xiv with ha, anih; tori obrog 
xv Tpavuaritn pe, oe g tory 'Afiomordtigpa 
yup, pn! Tpavuara pikov, I Exovoia wituara 
EI po. O h yap xiv dtxalug xiv &3fxog Taf. 
oo Gvertiont, dA Saphna BoulSuevns Toute 
Tot 6 & xiv Cnaivng Tx, obyt Hrophocat, A 
EtxTrourevaant pAkkov onoubetuv Tobg EMEyyou; I- 
aye. "tote obity buovolas Lo, ayarnrol: 6 yap ol; 
nokaoarhy h obtwg. "Av yep bubuynt bor blo f 
dé, cyxtti eig tory 6 fg, EMA Bexanhagiuy Exa- 
% avtwy ytvetar* xat ebpharts Ev tolg SH thy 
Eva, val tv TO Evi Tob; 8ixaz* xiv ATV Eywory, 6 
T6 R Tpos6alouv, wg Toi; Thxa tpoabakrv, obzug 
&foverat. Hadprccv 6 els, i' on Eoty tv 
eTopia* Ty tap peizove peper Th &nopouy ovaxidte- 
Txt. "Exarto; Tourwy efxoot yitpag Eye xal clxoory 
6g0akpous x2t mag tooottouG, xat C NAS Eye: Si 
o Yap og Eautov povoyv, Aa xat tolg Exelvey 
tpyd,c:a: ngvta. Et ö xot Exathy yEvorto, th ab 
E5Tat nav. O ard; xal ty Nepoitt xal ty Pong 
de t zal bnep ij piog ob dH, Iiyucey 


i Th; &yanrs duvapts. EAV yihioug ln gloug V 


Troythiovg, Evvorjov To eu drepbyotrar wh wH6 
$vv4ptw;. Th TA davuacrdy twbrh t95:, 3h yinuatty 


£ 
0 
] 
] 
c 
( 
| 
| 
| 


* 11 


509 


solus unu$quisque Suſficeret, annon veluti imman- 
suetæ bestiæ essemus ? Vi ac necessiiate quadam nos 
invicem $ubjecit Deus, et nos tamen quotidie inter 
nos confligimus : si frenum istud Deus nobis de- 
traxisset, quis facile sui proximi amicitiam deside- 
raret (a)? Hae enim de causa unam domum, mundum 
hune, Deus nobis tradidit, unamque lucernam , $0- 
lem, nobis accendit; unum item tectum super nos 
expandit, cxlum videlicet, et unam mensam, id est 
ierram, concessit. Neque di viii plus aliquid aut præ- 
sianlius, nee pauperi vilius quid aut minus largitus 
est, ut magnam nimirum ac indi vulsam inter nos 
haberemus unitatem, nec quisquam dicere posset : 
Ilie aut ille aniicus meus non est neque cognatus ne- 
que vicinus, neque ullum mihi cum illo commercium 
est: quomodo illum conveniam, quomodo alloquar? 
Non enim qualem amicus erga amicum ostendere 
decei propinquitatem, talem nos quoque invicem ha- 
bere ſamiliaritatem oportei, sed qualem membrum 
ad membrum. Ei quemadmodum dicere non possis, 
Unde mihi cum illo ſamiliaritas aut cognatio? ridi- 
culum enim illud ſoret : ita nee de ſraire tuo hoc di - 
core poleris. Quamvis enim neque cognalus sit ne. que 


amicus, at homo tamen est, eamdem ecum commu- 


nem habens naturam, eumdem Dominum, et in 
eodem mundo vatus. In pecunijs quidem eos, qui 
nihil debent, landamns; in carilate autem eos am- 
plectimur et admiramur, qui sibi perpetuo debitores 
sunt. Obsequamur itaque et nos ipsos aliis conjun- 
gaenus, ac $i deſicere velit, tn ne discedito, neque 
absurdum illud verbum dixeris: Si me diligit, dili- 
go; si vero non diligit me dexter oculus meus, ipsum 
eruo : sed potius cum diligere te non vult , majorem 
in ipsum ostendito dilectionem, ut ipsum allicias : 
membrum enim est; membrum autem cum neces- 
Sitas aliqua a reliquo corpore præcidendum $uadet, 
omnia molimur, ut illud iterum connectamus , ma- 
joremque tunc curam adhibemus. Et vero amptlior 
tibi merces erit, si diligere nolentem alirazeris. Si 
vero ad prandium invitare jubet eos qui reddere 
nobis non valeant, quo scilicet retributio major ſiat: 
multo magis in amicitia id ſacere necesse est. Qui 
enim cum diligitur, te vicissim diligit, ille vices tibi 
reddidit : qui vero, cum diligitur, te non diligit, ille 
Deum pro se debitorem conslituit. Et præterea, cum 
te diligit, non indiget res mulla diligenlia : cum vero 
le minime diligit, ume tuo opus habet adminiculo. 
Ne igitur causam diligentiæ causam facias negligen- 
liz ; neque dicas, Quoniam jam languet, ideo ipsum 
negligo : nam languor iste caritatis reſrigeratio est: 
in vero, quod reſrigeratum est, ſoveio; nam vehe- 
menter amari velle , oritur ex eo, quod quis alium 
vehementer amet. Cum enim non admodum erga ali- 
quem afecti sumus, non etiam singularem ipsius ex- 
petimus amiciuam , quamvis magnus , quamvis con- 
Spicuus ille sit: cum vero ardenter quempiam 


(a) Ex homilia xva in Epistolam 2. ad Cor. Tom. 10, 
col. AI. ; 


ECLOGA DE DILECTIONE, HOMIL. I. 


570 


Sincereque diligimus, elamsi homo tenuis et abjecius 
Sit qui amatur, honorificentissimum tamen illud du- 
cimus , quod in ipso nobis causa amoris. Si autem 
fratre non uli novisti , quomodo recte uti poteris 
alieno? Si proprium membrum tractare nescis, quo- 
modo externum tibi conciliare et conjungere poteris? 
Non vis apud alios male audire? ne igitur iu male de 
aliis loquaris. Laudari cupis? lauda igitur et tu alios. 
Misericordiam consequi optas? sis ct tu misericors. 
Veniam obtinere desideras ? ipsemet ergo aliis veniam 
dato. Non vis ut bona tua diripiantur? aliena ergo 
rapere noli. Tales erga proximos nostros simus, qua- 
les ipsos erga nos esse oplamus. Sicut enim anima 
sine corpore non appellatur homo, neque etiam 
cor pus absque anima: ita nec caritas erga Deum, 
nisi proximi dilectionem conjunciam habeat. Visne 
hune aut illum demereri? non prohibeo; sed vide ne 
ad alterius molestiam id fiat : non enim ut contra 
nos mutuo pugnemus , nobis magistri dati sunt, sed 
ut omnes mutuo vinculo nobis conjungamur. Quare 
igitur solus es? quare non multos libi efficis amicos ? 
quare non caritatis auctor fis? quare amicitiam, sum- 
mam virtutis laudem, non comparas? Sicut enim ex 
consensu et pacto improbos aliquos esse vehementius 
Deum exasperat : ita in concordia bonum esse, ma- 
gis delectat, Ne sis cum multis impius: ante habi- 
tacula et omnia alia para tibi amicos. Si homo paci- 
ficus ſilius Dei, quanto magis qui amicos facit ? si ille 
Dei filius appellatur, qui alios solum reconciliat ; quo 
ille non erit dignus præemio, qui reconciliatos amicos 
facit ? Si enim diabolus omnibus inimicos fieri nos 
jubet; et Deus contra illos amplecti et diligere mar- 
dat; et ille quidem luto et lateribus (hoc enim sunt 
divitie) aſfixos ne noeiu quidem vel modicum respi- 
rare sinit: hie vero super vaeanea ista et inutili eura 
nos liberat, colligere vero thesauros in czlis jubet , 
non cum alterius quidem injuria, sed ex propria ju- 
$titia ; ac rur*us ille post mulios labores et ærumnas, 
cum ibi punimur et mala propler violatas Dei leges 
patimur, non solum deſendere nequit, sed etiam 
ſlammam auget ; hie vero qui poculum ſrigi:le agu 
dare nobis præcepit, nun quam istius mercedem et 
retributionem nos perdere sinit, sed liberalissime 
remuneratur: quomodo non extremæ dementize ſue- 
rit, tam clementcm tantisque bonis abundantem Do- 
minum non amare , sed ingrato et improbo tyranno , 
qui nec in hac nec in altera vita sibi obsequentibus 
et conjunetis quidquam prodesse valet, servire ? 
Ne igitur moleste ſeratis que a me dicta sunt: ego 
enim non tantum cum me laudat amicns, sed cum 
corrigendi causa me reprehendit, tune maxime ipsum 
me diligere dix erim. Etenim omnia simphener lau- 
dare, et quz recte ficta sunt et que secus, non 
a mantis, sed impostoris et derisoris est: laudlare 
vero, cum quid recte fit et opportune, ac repre- 
hendere cum aliquid delinquitur, id nimirum amici 
et benefici est hominis. Non igitur hostem, cum me 
laudat, amplector, sed amicum qui me argnit 
approbo : ille etiam si me amet, mihi ingratus est; 
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hie vero, licet vulnus infligat, amabilis tamen est: 
HKideliora enim sunt, inquit, vulnerg amici. quam 
spontanca oscula inimici (Prov. 27. 6). Amicus enim 
Sire juste sive injuste incuset, probro tamen non 
aſficit, sed id ſacit, me corrigere volens : hostis vero 
eliamsi juste corripiat, non lamen emendandi causa, 
sed infamandi ſibidine accusat (a). Nihil igitur cum 
concordia comparandun , dilectissimi : sie enim sin- 
guli multorum instar erunt. Si enim unanimes fuerint 
duo aut decem, jam unus non est unus, sed singuli 
illorum quasi decem fiunt ; ac si inimicum habeant, 
qui illorum unum invadat, ille non secus ac si decem 
adortus ſuĩsset, ita capitur. Si ſorte uuus ill rum ege- 
state prematur, in egestate tamen non erit: a majore 
enim parte indigentia velut umbra occulitur. Quilibet 
ilorum viginti manus habet, et vigiuti oculos, et 
totidem pedes , animas quoque decem pos+idet : non 
enim suis singuli tantum operantur, sed etiam jis 
quz sunt reliquorum. Si vero etiam centum ſuerint, 
rursus eodem modo se res habet. Idem et in Persia 
et Romæ esse potest : et quod natura nequit, id ca- 
ritatis vis potuit. Si itaque mille tibi sint amici ant 
bis mille, cogila quantum rur>um exsuperatura sit il- 
lorum potestas. Admirabile enim hoc est , quod ex 
uno mille ſacere possit caritas. Quam igitur ob cau- 
sam hanc caritatis ſacultatem nobis non comparamus 
et nos in tuto collocamus? quousque ad unum aut 
* duos illam restringimus ? Quamvis enim pauper alio- 
qui sit, qui amicos habet, multo tamen divitibus opu- 
lentior est. Nam quz ipse de se ipso dicere non pra- 
sumit, ea amicus pro ipso dicet : et quz sibi ipse 
amicus tribuere non poles, per alium tribuit. Fieri 
eliam non potest, ut adversi quid eveniat ei, qui tot 
salellitibus custoditur : non enim ita Sinceri et ſide- 
les sunt regis stipatores, sicut isti. Illi siquidem co- 
actione et timore custodiam præstant; hi vero bene- 
volentia et amore : et rex quidem custodes $uos 
metuit, amicus vero plus amicis quain sibi ipsi can- 
fidit (b). Ac præterea, quinam adeo firmus est, adey 
prægrandium lapidum coagmentatione munitus et 
bostium incursibus inexpugnabilis murus , siculi est 
mutuo amore sese prosequentium atque in concordia 
sibi devinciorum congregatio? hæe enim eliam dia- 
boli insultus repellit : et merito. Qui enim se invicem 
contra ipsum consociant et instruunt, illius molitio- 
nibus insuperabiles fiunt, atque illustria caritatis 
erigunt tropza. Et quemadmodum ſides in lyra, licet 
multe sint, ad unam consonantiam spectautes, sua- 
v SSimum carmen resonant : ita qui in una voluntate 
conjuncti sunt, canorum caritatis sonitum reddunt. 
Nihil enim dilectione dulcius esse polesl. Quid igitur 
amicus sincerus non præstet? quam voluptalem , 
quod emolumentum, quam securitatem non afferat ? 
etiamsi sexcentos thesauros dixeris, nibil tamen cum 
sincero amico conferendum. Et sicuti fulgida eor- 
pora colorem in vicina loca emitlunt : ita amici quo- 
que, quo locorum perveniunt, suam beneficentiam 


Ex homilia de ſerendis reprehens.: et de mutatione 
3 III. Tom. 5, col. 131, 132 et 133 


(b) Ex homilia w in Joan. Tom. 8, cl. 48. 


veluti spargunt. Melius igitur est in tenebris vitam 
agere, quam amieis carere (a). Non enim ita ſebris 
corporum naturam perurere solet, sicut animos ab- 
Sentia eorum quos amamus. Talis enim res est ecari- 
latis dilectio, ut eos, qui nobiscum una non sunt 
presentes, sed disjuncti, interim a nobis desideran- 
tur, quotidie in mente nobis sistat : et a presentibus 
quidem omaibus cor amaatis avertit , et cum deside- 
rato conjungit. Si vero quis, cum dilectum videt. 
imo etiam cum illius recordatur, animo erecto ct 
mente sublimi est, omniaque leviter ſert, ista recor- 
datione oblectatus : quando aut triste aliquid sen- 
tie, aut formidabile ac periculosum quid extimescet 
ile. qui memor es! jllius qui vero nos diligere digna- 
tus est? Numquam sane. Si enim, cum ab hominibus 
przypotentibus diligimur, omnibus terribiles et me- 
tuendi sumus, multo magis, si a Deo diligamur. 
Quamvis igitur aut opes, aut corpus, aut animam 
ipsam pro caritate ista impendere oporteat, ne parca- 
mus. Nee enim suſſicit, quod verbis dicamus nos 
diligere : sed rebus ipsis id demonstrare oportet, 
cum-ille non verbis dumtazat, sed rebus ipsis 81am 
in nos caritatem ostenderit. Si enim in potenium 
zdibus famulus quis, ubi res domini sui probe cura- 
verit , non que sua sunt, domini sui ſeeit, sed que 
sunt domini, sua fecit, et perinde ipsins rebus mi- 
tar ac suis, multique e domesticis magis ipsum quam 
herum timent, et quia sua ipsins negolia sprevit, non 
sprevit sua, sed majora adeptus est : multo magis 
in spiritunlibus id verum erit. Ne igitur res nostras 
curemus, sed eas despieiamus, ut eas possideamus. 
Si enim eas nihili pendamus, Deus illas curabit : si 
vero nos illis curemus, Deus easdem despiciet. Si 
Haqve quis sincrre diligere velit et caritatis vim ca- 
gnoscere, ad hujus alumnum, beatum Paulum dico , 
eurrat, ei docebit ipsum quantus sit labor, quanto- 
que animo opus sit, ut dilecti separationem quis sus- 
tineat (b). Iste enim, iste, inquam , qui veluti carne 
exutus et corpore deposito, nuda propemodum totum 
terrarum orbem anima peragravit, qui omni ex ani- 
mo perturbatione eliminata, incorporearum virtutum 
liberam doloribus naturam imitans, alia omnia fa- 
eile ſerebat, perinde ac si in alieno corpore et carce- 
res et vincula et exsilia et flagella et minas et mor- 
tem omneque supplieiorum genus pateretur, ab una 
vero sibi dilecta anima separatus, adeo confusus cf 
conturbatus ſuit, ut in qua dilectum visurum se spe 

rahat, non invento eo, protinus e ci\itate prosiliret. 
Quid hoc, o beate Paule? tu vinctus quidem com- 
pedibus et in carcere positus , et flagella incumben- 
tia sustinens, et scapulas sanguine habens circum- 
fusas , mysteria docebas, saero baplismate initiahas 
et sacrificium offerebas, nec unicum salvandum de- 
spiciebas; in Troadem vero proſectus, cum terram 
expurgalam , et ad status excipiendos præparatam 
invenisses, lam preclarum ex manibus lucrum ab- 


Ex homilia u in cap. 1. Epistole 1. ad Thessal., Tom. 
1. Q. 105. a ex Homnlia de perſecta Caritate, Tom. 6, 


col. 481. 
(b) Ex Epistola n ad Olympiadem, Tum. 3, col. 569, 
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jecisti, et conſestim inde exsiliisti? Utique , inquit : 
magna enim mœroris vi occupatus ſui, et vehe- 
menter mentem perturbabat Titi absentia : atque ita 
me vicit et superavit, ut me id ſacere cogeret. Vides- 
ne quomodo maximum sit negotium , dileeti separa- 
tionem placide ſerre posse? quam grave sit et acer- 
bum ? quam excelso opus sit et forti animo? Non 
enim diligentibus satis est, animo dumtaxat amore 
copulatum esse, neque hoc illis ad consolationem 
suſlicit, sed corporali etiam indigent presentia ; ac 
si ista destituantur, haud exigua pars Letitie pre- 
cisa est (a). Pape, quam ignitus est caritatis amor. 
En, Paulus qui contra ignem imperterritus erat, ada- 
mantinns ille, firmus, immotus, inſlexihilis, qui dicit : 
Quis separabit nos a caritate Christi? tribulatio, an 
anqustia, an ſames, an persequutio, an nuditas, an pe- 
riculum, an gladius (Rom. 8. 35) ? qui terre et mari 
se opponit, qui adamantinas portas mortis irridet : 
hie ut carorum Vidit aliquorum lacrymas, ita confra- 
clus et contritus est, ut affectum jam non oceulta- 
ret, sed continuo diceret : Quid ſacitis ploranles et 
cor meum afſligentes (Act. 21. 15)? Quid quæso, in- 
quis? num adamantinum illum animum lacryma ſran- 
gere potuerunt ? Utique dicit; magna enim caritatis 
est vis, ipsa me superat et vincit : etenim adversus 
omnia reluetor , sola caritate excepla (b). Quis non 
obstupesca(? quis non miretur ? imo vero quis digne 
satis admiretur et obstupescat generosam illam et ad 
cos pertingentem animam, quod ligatus et carcere 
conclusus a tanta distantia Philippensibus literas 
scriberet ? nostis enim quantum spatium intersit Ma- 
cedoniam inter et Romam. At neque viz longitudo, 
neque temporis diuturnitas , neque negotiorum mul- 
tiiudo, neque periculum ct sibi continuo succedentia 
mala, neqne aliud quidquam dilectionem ei memo- 
riam discipulorum exemit, sed omnes illos in mente 
continuit. Non ita manus illias catenis constrietæ 
erant, sicut discipulorum desiderio animus conjun- 
etus et aſſixus ſuerat. Ei quemadmodum rex aliquis 
couscenso sub auroram solio, ubi in regali aula con- 
sedit, sexcentas protinus ex omni loco recipit epi- 
stolas: ita porro ille in carcere velut in regali qua- 
dam aula considens, multo ſrequentiores aceipiebat 
et transmiltebat literas eorum, qui cunctis ex locis 
ad ipsius sapientiam de omnibus negotiis suis omnia 
reſerebant : et tanto quidem plura negotia admini- 
Strabat quam rex, quanto amplius illi imperium cre- 
ditum fuerat. Ejusmodi enim est vis caritatis, ut non 
przesenles dumtaxat et qui propinqui nobis sunt at- 
que videntur, sed etiam longe distantes complectatur, 
conglutinet ei conjungat, utque nec lemporum diu- 
turnitas, neque viarum distantia, nec quidquam ejus 
modi rerum, anime amieitiam dirimere possit et 
divellere. Et vero ita diligere amantem oporlet , ut 
si etiam anima ab ips0 peterctur, el fieri posset, nn 
deneget. Nihil enim cum sincero amico conſeren 


3 Ex Epistola n ad olympiadem, Tom. 5, col. 369 et 570, 
N. * — „ in cap. 5. Eist. 1. ad Thessal. Tom. 
, col. 421. 
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dam. Exsultat enim amicus, dum eum cernit, quem 
diligit, hetitiaque perſunditur : conneclitur etiam illi 
nexu quodam anime, ineſfabilem habente volupta- 
tem. Ac si recordatus illius tantummodo ſuerit, mox 
cogitatione assurgit et elevatur ac in singulos dies 
ipsum videns, non satiatur: nec quidquam habet, 
quod alterius non sit : cadem illi, quo ibi, 
optat (a). 

Novi ego quemdam, qui, cum sanctos viros pro 
amico interpellaret, rogabat, ut pro illo primum, 
deinde pro se orarent. Novi etiam Paulum, qui non 
rogatus libenter animam suam dabat, et in gehen- 
nam incidere pro sibi dilectis optabat. Sic nimirum 
ardenti affectu diligere oportet, ut non debitorem ha- 
bere videaris dilectum, sed teipsum ipsiits debitorem 
esse existimes eo quod tuns debitor sit. Qui enim dili- 
git, non imperare solum, sed etiam sibi imperari 
vull: magis oplat subditus esse, quam »liis pro po- 
testate jubere. Qui diligit, mavult beneſicium con- 
ſerre, quam accipere: debitorem enim habere amicum 
potius cupit, quam se illi debere. Qui diligit, ille et 
gratiam conſerre Yult amico, et gratiam tamen con- 
ferre non vult videri : et ipse auctor beneſiceutin 
esse vult, et auctor tamen cjusdem esse videri non 
vult (b). Nec tamen mihi hie simplic.ter amicos in- 
telligite mensz socios, et qui solo nomine amici ap- 
pellantur. Si quis amicum habeat, qualem dico, verba 
facile intelliget (c). Vita præsenũi amicus dulcior est. 
Multi itaque post amicorum mortem non amplius vi- 
vere optaverunt. Revera enim amicus ipsa luce desi- 
derabilior est. Melius enim nobis ſoret solem exstin- 
clum esse, quam amicis esse privatos: non pauci enim 
s0lem videntes, in tcnebris sunt: qui vero abunde 
habent amicos, in anguslia minime esse possunt (d). 
Si tamen cujusquam amicitia tibi obsit, prorsus eam a 
te rescinde. Si enim non raro aliqua e membris no- 
stris resecamus, cum insanabilia ea sunt ac cxteris 
noxia, multo magis in anima id ſaciendum est. Nihil 
enim lam perniciosum est, quam improba societas: 
quæ enim necessitas non potest, persæpe tum ad 
perniciem, tum ad utilitatem potest amicitia. Qui 
porro cum hostibus regis amicitiam init, regis amicus 
esse nequit. Longe vero prestautius est odium, quod 
propter Christum sustinemus, quam amicitia, quam 
propter Christum habemus. Cum enim propter Deum 
diligimur, nos debitores illi sumus konoris; cum 
vero odium sustinemus, ille nobis honorem debet. 
Quicumque igitur non propter Christum contemnimus 
pecunias, sed potius propter nos, horreamus, cum 
mente recolimus illud, quod beatum Paulum ad Chri- 
Stum amandum permovit. Ille siquidem non Christum, 
propter ea qu Christi sunt, sed he propier illum 
diligebat, atque unum hoc timebat, ne caritate erga 
Christum excideret: hoc enim illi gehenna ipsa ler- 

(a) Ex Homilia n in cap. 1. Epist. 1. ad Thessal. Tom. 
11, col. 404, 


(b) Ibid. col. 404, et ex Serm. de perfecta Caritate, 
Tom. 6, col. 281. 


(e) Ex Homilia u in cap. 1. E; isse 1. ad Thessal. Tom. 
11. col. 408. 
(4) Ibid. el. 407 at 406, 
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midabilius erat: sicut in dilectione manere, regno 
desiderabilius. Cum igitur ille ob Dei amorem etiam 
in gehennam incidere eligat, et regno exeidere, si 
utraque hec ipsi proponerentur, nos vero ne pre- 
sentem quidem vitam despiciamus : numquid tandem 
vel calceis ipsius digni sumiis, qui tantum a magna- 
nimitate ipsius distamus ? Ob hanc causam etiam 
Christus dicebat : Qui perdiderit animam auam pro- 
pier me, invenie! eam: el, Qui me conſessus ſuerit coram 
hominibus , confilebor et ego eum coram Patre meo, 
qui in celis est. Grandis enim huie facto labor inest, 
et qui ipsam propemodum naturam transcendat : 
aique hoc probe noverunt illi, qui hisce coronis di- 
gui sunt habit: nullus enim sermo id exprimere 
poterit : adeo generos| opus est animi, et supra 
modum admirabile. Nihilominus hane tam præclaram 
rem, remota carilate, nihil magnopere nobis conſerre 
asserit Paulus, ctiamsi paupertatem conjunctamhabeat. 
Cur ergo ita loquutus sit, id jam ostendere conabor, 
ubi illud prius quæsivero, quomodo ille, qui uni- 
versas suas ſacultates egenis distribuit , possit non 
habere caritatem. Nam ut ille, qui paratus est ut 
ardeat quique dona gratis data habet, non diligat, 
geri fortasse poles : at qui non solum faculta- 
tes suas elargitur, sed etiam in cibos distribuit, 
quomodo non diligit? Quid igitur dicendum est? 
Aut quia id, quod non erat, ac si esset, supposult? 
quod quidem semper ſacere consuevit, quando ex- 
superantiam aliquam vult exprimere : ut cum ad 
Galatas scribens, inguit : Licet nos, aut angelus de 
celo evangelizet robis prater quam quod accepizlis, 
anathema 8it (Gal. 1. ). Et vero neque ipse, neque 
angelus hoe ſacturus erat: sed ut rei exsuperantiam 
ostenderet, posuit etiam illud, quod omnino futurum 
non erat. Et rursum, quando ad Romanos scribit et 
inquit : Neque angeli, neque principatus, neque polestates 
poterunt nos separare u caritale Christi (Rom. 8. 38) : 
neque enim id angeli erant ſacturi; sed etiam hie, 
quod non est, supponitur. Quemadmodum et in se- 
quentibus, eum dicit, Neque creatura alia ; elenim 
nulla alia est creatura, sed tolam ipsam complexus fuit, 
alque omnia tum supera lum inſera edixit. At nihilo- 
minus etiam hic, quod non est, secundum suppositio- 
nem dicit, quo excellentissimum suum amorem decla- 
ret. Id igitur et hoc loco facit, inquiens, licet quis omnia 
sua det, si earitatem non habeat, nibil ei prodesse. 
Aut igitur hoc dicendum est, aut velle eum, ut dantes 
conglulinentur accipientibus, neque nude sine affectu 
dent, sed ut misericordia et commiseratione flectan- 
tur et mitigentur. Ideo enim et eleemosyna a Deo 
lege saneita est, siquidem sine ista pauperes alere 
Deus potuit ; sed ut nos caritatis vinculo conneete- 
ret, atque ut erga nos mutuo incale-camus, illos a 
nobis ali manda vii: idcirco etiam alibi dicit : Melior 
est sermo bonus quam donum : el ecce serme pratun- 
tior, quam datum bonum (Eccli. 18. 16. 17). Et ipse 
dicit : Mizericordiam volo, et non 8acrificium (Ozee 6. 
6. WMaith. 9.13). Cum enim fieri soleat, ut in quos 
beneficia contulerimps, eosdem amore amplectamur ; 


ei qui beneſicia acceperint, erga benefactores suos 
melius aſſiciantur, ille amicitiæ constituens vinculum, 
hoe ita lege conſirmavit. Atque ut noveritis quam res 
præclara sit, verbis ipsam depingamus, quando eam 
rebus ipsis nusquam apparentem cernimus; et con- 
sideremus, si ipsa ubique locorum abunde ſoret, 
quanta bona ſierent. Neque enim legibus; neque car- 
ceribus ullis opus esset ; non punitionibus, non sup- 
pliciis, nec ulla ejusmodi re. Si enim omnes diligerent 
et diligerenlur, nibil injuriæ quisquam alteri inſerret, 
sed cædes, pugnæ, bella, seditiones, rapinæ. bonorum 
direpliones, ei universa demum ejusmodi mala e medio 
tollerentur, ei solo nomine nota foret improbitas. | oe 


porro miracula minime eſſieĩunt, sed potius vana gloria 


et arroganlia incautos efferunt. Et quod in caritate 
plane stupendum est, alia quidem omnia bona con- 
juncta habent qua dam mala: veluti cum quis pau- 
pertatem colit , non raro ob idipsum inflatur; si 
quis dicendi peritus sit, etiam insana gloriz cupidi- 
tate laborat; humilis vero ſrequenter ob hoc ipsum 
in conscientia superbit : at vero caritas ab omni cjus- 
modi corruplela libera est et exempla : neque enim 
contra earum hominem aliquando sese quis extulerit. 
Neque mihi unum aliquem proponas amantem, sed 
indifferenter omnes, ei tune caritatis virtutem per- 
spicies. Imo vero, si placet, primum unum aliquem 
qui diligitur, et unum gui diligit, ponas, diligentem, 
inquam, sicut oportet. Elenim ejusmodi homo non 
secus terram incolet, quam ipsum cxlum, ubique 
seilicet tranquillitate fruens, et innumeras sibi ipse 
coronas contexens. Talis enim ab invidia, ab ira et 
livore et arroganlia, inani gloria et prava cupiditate, 
ab omni turpi amore, omnique vitio immunem suam 
animam conservabit. Sicut enim nemo s. ipsum malo 
aſſecerit, sie nec iste suos proximos. Qui vero talis 
est, cum ipso Gabriele in terra versans erit. Ac talis 
quidem est qui caritatem habet. Qui vero miracula 
ſacit, ei scientiam summam habet, absque illa, etiamsi 
innumeros excitet mortuos, nihil tamen illi magno- 
pere proderit, dum videlicet ab omnibus separatus, 
nulli conservorum se conjungere sustinet. Ideo etiam 
Christus Dominus sinceræ crga se caritatis signum 
esse asseruit, proximum diligere : inquit enim, Si me 
plus his diligis, Petre, pasce oves meas (Joan. 21. 
17). Vides quemodo hinc denuo ingiguaverit, dili- 
gere martyrio esse praslantius ? Equidem si ſihum 
quis haberet percarum, pro quo etiam vitam proſun- 
deret, ac deinde quis patrem quidem ejusmodi ama- 
ret, filii vero plane rationem nullam haberet; ille 
vehementer patrem exacerbaret, ut qui proprium 
amorem ob fili contemptum non agnosceret. Quod «i 
in patre et filio hoc evenire solet, quanto magis in 
Deo et hominibus? omuibus siquidem patribus filio- 
rum Syorum amantior Deus est. Atque ideiren, e. uu 
dixisset : Primum et maximum mandatum est. Di- 
liges Dominum Devm tuum, $ubdidit, Secundum 
vero, et non conticuit, sed adjecit, Simile hnic, Di- 
liges prozimum luum, sicut leipswn (Matth. 22. 37. 
39). Et vide, quomodo eadem propemodum excelte.;- 
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drdanc Tov Xr od yap touto EE vote 
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xal 7& &vw at 74 x&rw N elnwy* d d h⁰,hę 
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Toe, Mywv, drt Ady adrra tic 6, dydæm 88 wh 
£xn, cv8er he. ru. "H towro fo elxetv, ij Gr 
Bouketari tobg naptyoving xat guyxexonhinacdat tolg 
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xa\ ouvalyouvras Tot; Eeoptvor;. Art tobto yap xa 
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han xl &yopatov, xxl vd pakkov àrν 
02Jav, àIà tavtnv, fv 6 Navkog Engyret, thy vd 
TvppEpoy Toy Eyanwptvwy cxoTtoucay, xa e dc. 
acc e obtot prhootopydrepot, xat g of yphuara 
giouvreg , obx Av Eowro batavioat yphuata, 4M" 
Hd toy &v tv otevoywple yevorvto, I Exetva Roe EAA 
ToUpeva* obtw xat & wp6g tiva H, Eyxwv, pupla 
av Lotto madly, I thy dyanwpevoy xatablantous- 
voy BBtv. Tt oV, pnotv, tav EyOpot bot xat "EMnvec, 
ov Set puoety ; Act nige ptv, obx Exeivoug dt, ae 
rd 667 par ov thy &vOpwnov, AAA thy movnpev tpi- 
Erv, thy Cteplapptvny yvwpnv. O hy yap EvOpw- 
og Epyov Beov, q &t MAN Epyov Tov sas. EI 
yup det dog ExOporg ve Oeod Eke, oy 4c:6et; 
der nroety uννονν, 414 x epaprutobg, xat obrws 
to6peda Onpliwy yeipoug , nivrag anootpegbpevct * 
xat arovolg guawpevo, xaI)anep 6 Paproalog Exetvos. 
An' o & Iaviog obrwg Extheucey, (Ma hg; 
Novbereirs tove drdxrove, napapubeiols tore 
6Arroyvyove, dvrexeole rev doberor, nhanpobu- 
ſicite ah adviag. Ti ou tray yn, gnotv, El mic 
ob vaaxover rov Adr thor Ea the ExLOTOANE, 
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p6trzog. Mh yap &h nepixdbng D kee, àhà xa 
74 er tavra npootiVer © xat yap elnwy, M ovy- 
aral rr vod, & He, Kal uh oc &x0p6v Herde, 
d. i. id vou ντ⁰ wc dbetlgor. 'Opi; nw; th Epyov 
puozty Td pabhoy, ob thy &vOpwrov, Exiieuce ; Kat 
yap Epyov tov Eiabdov th braonfv hui; an an - 
uu xat op33pa tanovbaxey aGvelely thy ayannv, 
Iva Exx6n, Th; Srophwmatws thy ads, xat xateryn 
ExeTvoy EV NA, ot & ty &notla te xal antybclae, 
elo obzws &norerion Th; txefvoy owrtrplag thy b. 
Orav yap xa 6 latph; piocf Thy xapvovta xat gevyn, 
xa) & x&4pvwy Tdv latphy &Ttootptonrat, note Gva- 
aThoetat 6 vooov, Gray pits Exeivog avthy Eb, 
phre obrog np abrby aniy ; Tivag d Evexev xn 
anootptyy vat gevyets abrdy; Gre dei tom; 
Odxodv Sd toro det mpnttvar xat Depaneverv, Tv 
avacthons vocouvia. Ei & aviata vocet, Ma ͤ ob 
7d gaurod moety Exelevabnge Emel nat 6 "Toubag 
aviata kväget, xat ob GUN e abrdy 6 Gebe Oepa- 
mevwv. Mh tofvuy pn ob &noxdpy; * xiv yep mobs 
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lia etiam hoc præceptum exigat. De Deo enim lo- 
quens, ait, Ex toto corde tuo; de proximo vero, 
Sicut teipzum ; quod quale est illi, Ez toto corde 
tuo. Et quidem si $tudiose hoc observaretur, non 
servus, non liber esset; non princeps, non subditus; 
non dives, non pauper; non parvus, non magnus; 
nee etiam diabolus umquam cognitus ſuisset: non 
dico, Ilie, sed et etiamsi alius aliquis talis, imo si et 
centum et sexcenti ejusmodi ſorent, nihil tamen 
possent, illa exsistente. Facilius enim ſœnum ignis 
insultum sustinuerit, quam diabolus flammam carita- 
tis. Hzc est muro ſortior, adamante firmior, el si 
quam aliam ſortiorem illa materiam dixeris, omnia 
longe superat ſirmitas caritatis. Hane neque divitiæ, 
neque paupertas vincit : imo ne paupertas quidem 
ulla ili fuerit aut nimiæ opes, ubi caritas erit, sed ea 
dumtaxat quz ab utroque sunt bona. Ex illis siqui- 
dem abundantiam assequimur, ex hac vero tran- 
quillitiatem; ita ut neque divitiarum curas, neque 
egestatis metum sustineamus. Et quid dico qua: ex 
illa proveniunt lucra? Ipsum enim diligere secundum 
se quantum sit animadverte, quantam l:ztitiam affert, in 
quanta animam constituat . gratia : id quod ipsa ma- 
xime habet eximium. Etenim reliquz partes virtutis 
dolorem aliquem habent conjunctum: ut sunt jejynium, 
sobrietas, vigilantia, invidiam, concupiscentiam, de- 
spicientiam : caritas vero cum luero etiam ingentem 
hahet voluptatem, dolorem vero nullum : et sicut 
impigra quædam apis, undique qua: utilia sunt colli- 
gens, in amanlis animam reponit. Ac si privatus ali- 


quis serviat, jucundius libertate servitium exhibet. 


Qui enim amaf, non lam imperare, quam sibi impe- 
rari gaudet : quamquam ipsum quidem imperare per 
se dulce est; caritas tamen rerum naturam commutat. 
atque omnia bona in manibus habens opitulatur, 
quavis matre benignior, omni regina opulentior; hac 
qu laboriosa sunt, levia facillimaque reddit, virtu- 
tem nobis expeditam , vitium antem difficillimum 
eſliciens. Considera vero; sumptus facere hominibus 
molestum esse videtur ; et ipsa hoc jucundum efſicit : 
auſerre res aliorum dulce apparet; at ipsa hoe ju» 
cundum videri non permiltit, sed facit ut veluti rem 
xrumnosam ſugiamus. Rursus vituperare omnibus 
dulce esse videtur; ipsa vero hoe quidem acerbum 
efficit, laudare vero dulce: nihil enim nobis ita 
gratum est, ut landare quem diligimus. Rursus ira 
voluptatem quamdam habet; sed in caritate nequa- 
quam: quin omnes illius nervi suceisi sunt: ac si 
forte amantem amatus contristet, ira tamen nusquam 
apparet, sed lacrymz# et obtestationes et supplices 
preces : tantum abest ut exasperetur. Et sicubi pec- 
cantem cernat, luget et contristatur quidem ; ipse 
tamen dolor aliquam etiam voluptatem affert : cari- 
tatis siquidem et lacryme et mcestitia omni risu gau- 
diogue suaviores sunt. Non ita cerle recreantur ri- 
dentes, sieut qui propter amicos plorant. Quod si 
minime eredis, cohibe illorum lacrymas, et comperies 
eos ita aſlligi ac si atrocia quzeque passi essent. Sed 
oh:cona voluptas, dicet aliquis, est in amando. Apage, 


et- male loqui desine, o homo : nibil enim ab ejus- 
modi volupiate tam immune est, quam vera caritas. 
Nec enim mihi popularem et sordidum illum amorem 
dixeris, et qui vitium potins est quam caritas; sed 
eam dilectionem, quam Paulus requirit, qua eorum 
quos amplectitur commodum spectat; et videbis, 
quod illi ipsos parentes amore vincant. Et quemad- 
modum qui pecunias amang, eas expendere nequa- 
quam volunt, sed malunt in angustiis esse, quam- 
videre pecunias diminui : sie et ille, qui erga quem- 
piam bene affectus est, innumera mala perſerre ma- 
vult, quam sibi dilectum detrimentis affici videre (a). 
Quid ergo, inquies, $i inimiei fuerint et genliles, 
annon odisse oportet ? Oderis quidem, verum non 
ipsos, sed doctrinam illorum; non hominem, sed 
improba facta et perversam mentem. Homo siqui 

opus Dei est, error vero opus diaboli (b). Si enim 
hostes Dei odio prosequi oporteat, non impios modo, 
seil — etiam odisse oportebit; atque ita 
ipsis bestiis pejores erimus, omnes scilicet aversan- 
les, et veluti Pharisæus ille, superbia inflati. Verum 
non ita Paulus jussit, sed quomodo ? Corripite, ait, 
inquietos, consolamini puzillanimes, gusci pita in ſirmos, 
putientes estote ad omnes (1. Thess. 5. 14). Quid igi- 
tur vult, cum inquit, Si quis uon obedit verbo nostro 
per epislolam, hunc notate, et ne commisceamini cum 
illo (2. Thess. 3. 14)? Maxime quidem de fratribes 
istud dictum est; non amen ita simpliciter, sed et 
hoc ipsum cum aliqua mansuetudine. Nec enim ab 
his sequentia distraxeris, sed et quz $ubjiciuntur, 
apponas : nam nbi dizisset, Ne com misceumini, ad- 
junxit, Et nolite quasi inimicum existimare, sed corri- 
pite ut fratrem (Ib. v. 15). Videsne quomodo opus 
malum , et non hominem , odisse jusserit? Diaboli 


enim illud opus est, ab invicem nos divellere : et 


magnopere ille semper studuit caritatis nexum dis- 
solvere, ut correetionis viam intereiperet, et illum 
quidem in errore, ie vero in perfidia et odio retine- 
ret; atque hac ratione tandem viam ad illius su- 
lutem veluti muro intercluderet. Cum enim et 
medicus a'grolantem odit ac ſugit, æger vero medi- 
cum aversatur, quando tandem ægrotans revalesc:1, 
si videlicet neque hie illum accersat, neque ille 
hune adent? Quam vero ob causam ipsum aversa- 
ris et ſugis? an quia impius est? Atqui ob idipsum 
accedere oporiet et mederi, ut morbo afflictum eri- 
gas. Si vero desperate laboret, tu quod tuum est 
lacere jussus es: nam et Judas incurabili morbo la- 
barabat, nec tamen Deus illi curam adhibere omisit. 
Ne igitur et tu defatigeris: quamvis enim magna 
adhibita diligentia ab impietate ipsum minime liberes, 
mercedem nihilominus perinde ae si liberasses reei - 


pies, ei ut ille mansuetudinem tuam miretur eſſieies; 


atque bac ratione omnis gloria in Deum redundabii. 
Etiamsi enin mixacula facias, etiamsi mortuos su- 
scitcs, etiamsi aliud quidlibet ſacias, numquam tamen 


” (a) Ex Homilia xxxn in Epistol. 1. ad Cor. Tom. 10, 


col. 374, 375, 376 el 877. : 
(5) Ex Homilia xxx in eamdem Epist. col. 383. 
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ita genules suspicient, ut si mitem ie ac mansuetum 
morum que suavitate ulenlem conspiciant. Nec vero et 
hoc exiguum oflicium est; multi enim prorsus ab 
\improbitate desislent. Nec enim quidquam est, quod 
ka allicere homines possit, 5icuti caritas. Iu illis 
yuidem, signis dico et miraculis, invidia te perse- 
guentur homines ; in caritatis autem officio et te ob- 
tervabunt et amore complectentur ; dum vero amant, 
eliam verilati progredientes adbzrebunt. Quod si 
non conſestim quis fidelis evadai, ne mireris, neque 
cogas, nec simul omnia requiras, sed illum interea 
laudare, amare sinas, et eo paulatim progrediens 
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pertingei (a). Cum igitur virtutum opiſex sit caritas, 
omni diligentia cam animis nostris inserere studea- 
mus, ut nobis quam plurima bona proſerat, utque 
allluentem assidue ipsius fructum, qui perpetuo flo- 
reat et numquam marcescat, habeamus. Hac enim 
ratione eliam sempiterna bona conSequemur : que 
nos omnes consequi contingat, gratia et benignitate 
Domini nostri Jesu Christi, cum quo Patri et saneto 
ac bono Spiritui gloria, in secula sæculorum. 
Amen (6). 


6 Ex Homika xxxm in Epist. 1. ad Cor. T. 10, col. 28. 
b) Ibid. col. 286. 


HOMILIA II. 


De Oratione. 

1. Magnum bonum est oratio, si grato animo fiat; 
$i nos ipsos assueſaciamus, ut non solum accipientcs, 
sed etiam non accipientes , gratias Deo agamus. Ille 
siquidem aliquando dat, aliquando non dat: ac 
ulrumqune quidem utiliter : adeo ut, sive accipias , 
sive non accipias, acceperis tamen, dum non accepi- 
sti; et, sive impetres sive non, impetraveris tamen 
dum non impetrasti. Nonnumquam enim non acce- 
pisse utilius est. Nisi enim subinde præstaret nos pe- 
lita non consequi, omnino nobis daret : utiliter au- 
lem frustratum esse, est oblinuisse. Nec porro indigne 
ſeramus, quod tardius nobis que petimus dentur, 
sed ob idipsum magnam tolerantiam et æquanimita- 
tem ostendamus. Numquid enim etiam antequam 
peteremus, dare nobis Deus non poterat? sed idcirco 
exspectat , ut occasionem a nobis aceipiat juste nos 
dignandi sua providentia. Sive igitur pastulata con- 
sequamur, sive non consequamur, in oratione perse- 
veremus; nee solum cum impetramus, gratias agamus, 
sed etiam cum non impetramus. Nam frustrari, cum 
Deus ita vult, non deterius est, quam aliquid conse- 
quutum esse: neque enim nos scimus, quz nobis 
conducunt, sicut ipse novit. Quamobrem, sive aliquid 
consequamur, sive non consequamur, gratias agere 
debemus , et cum gaudio suscipere quæ ipsi placita 
fuerint. Nrc enim Deus quasi preces nostras ab- 
nuens, sed perseverantiam nostram sapienter qu:e- 

reus, nosque ad se allrahere volens, sxpe cunctalur. 
Quoniam et benignus in liberos pater sæpe, cum a 
lilio rogatur, non annuit : non denegare volens , sed 
perseverantiam filii per hoc eliciens. Nam quod orans 
exaudiatur, primo quidem ex eo oritur, quod quis 
dignus sit qui accipial ; deinde quod secundum Dei 
leges orel; tertio quod frequenter ; quarto quod assidue 
rt nihil temporale petat; quinto quod utilia quærat. 
Yaemadmodum igitur ex istis rebus fit, ut preces ex- 
audiautur, sie ex adverso fit, ut non exaudiantur, 
yriiamsi qui petunt justi sint. Quid enim Paulo justius 
erat; quia tamen inutilia petebat, exauditus non est: 
Propter quod ter Dominum rogavi, inquit; et dizit mihi, 
Sufficit tibi gratia mea (2. Cor. 12. 8. 9). Quid vero ite- 
rum Moyse justius? Sed neque ille exaudiebatur, di- 
cenie Deo, Sufficial tibi (Deut. 5. 26). Cum enim pele- 


ret. ut in ierram promissionis ingrederetur, aique hoc 
non expediret, Deus non permisit. Præter hac vero 
etiam aliud est, quod f.cit ne preces exaudiantur : si 
nimirum in peccatis permanentes oremus.Quod de Ju- 
dis quoque ad Jeremiam Deus dicebat, Ne ores pro 
populo isto : annon vides quid isti ſaciant (Jer. 7. 16. 17)? 
Non destiterunt, inquit, ab impietate, et tu pro ipsis 
preces offers? At non exaudiam te. Rursus, si contra 
inimicos oremus, non modo non audimur, sed Deum 
eliam irritamus. Medicina enim est oratio; sed si 
ignoremus , quamodo adhibere medicinam oporteat, 
virtutem etiam ipsius numquam percipiemus (a). Tan- 
tum igitur orationis perseverantia bonum est, ut ab 
illa Chananza discimus : quoniam quod aposlolis ro- 
gantibus Christus non concessit, ipsa perſecit et sua 
tolerantia ad opus perduxit. Nam pro nostris delictis 
a nobis potius, qui rei sumus, quam ab aliis pro nobis 
vult rogari. Hominibus enim cum supplicamus , et 
pecuniarum expensis ct servili adulatione multoque 
circuitu et advocatione opus habemus : sxpe enim 
non continuo beneficium conſerre domini solent 
aut colloqui : sed necesse est, prius ministros et rei 
ſamiliaris dispensatores ac procuratores ipsorum pe- 
cuniis ct verbis omuique ratione demereri, ut deindo 
per illos petita quis accipere valeat. Apud Deum vero 
non ita res habet: neque enim mediatoribus indiget 
eum rogalur, nec ita cum per alios rogatur ad bene- 
licentiam proclivis est, quam si per nos ipsos rouge- 
tur. Frequenter enim Deus vult ut ab ipso pastule- 
mus, et magnam pro hac re habet gratiam. Solas 
enim iste debitor, cum ab eo aliquid exigitur, gratiam 
habet, et quz mutuo non dedimus prastat. Et si qui- 
dem vehementer urgere videat exigentem, etiam quæ 
a nobis non accepit solvit: si vero seguiter, etiam 
ipsemel cunctatur, non idcirco quidem quod dare nolit, 
sed quod gratum ei sit a nobis postulari. Neque eniin 
odio quodam, aut nos aversans, dare petiia diſſert; 
sed cunctanter dando nos apud se assidue retinere 
volens. Quemadmodum etiam patres ſilios suos lenere 
amantes ſaciunt: illi siquidem filiorum seguiorum 
assiduitatem ipsa donationis procraslinatioue velut 


(a) Ex Expos. in Þ'sal. 7, Tom. 5, col. 88. 
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arte quadam moliuntur. Exauditus es? propter hoe 


gratias age, quod exauditus sis. Non es exauditus ? 


persevera ut exaudiaris. Nihil tibi opus intereessori- 
bus nec magno eiteuitu, nec ut blandimentis alios 
tibi concilies ; sed quamvis desertus sis, quamvis sine 
patrono , $i ipsemet Deum precatus ſueris , omnino 
impetrabis. Si enim inter homines , licet inſinities 
offenderimus , si tamen sub auroram et media die et 
vesperi in illorum conspectum veniamus qui nobis 
offensi sunt, ipsa assiduitate et perpetuo aspectus 
oceursn facile iNorum odium dissolvimns : mulio 
magis apud Demn id fieri poterit. Non enim ita an- 


nuere consuevit, cum ab aliis pro nobis rogatur,” 


quam si nos ipsi oremus, licet innumeris malis referti 
simus. Audiant qui segniter orant, quique tarditatem 
in dando graviter ſerunt. Cum enim dico, Precare 
Deum, ora eum, supplica illi; ait, Rogavi semel, 
iterum, tertio, decimo, vigesimo, et needum accepi. 
Ne desistas, donee acceperis : imo ne tune qui- 
dem, sed eliam tum persevera: et si nondum ac- 
cejeris, pete ut accipias; cum vero acceperis, 
gratias agito quod acceperis. Multi in ecclesiam 
ingrediuntur, innumeros orando absolvunt ver- 
sus; et egrediuntur, et nesciunt quid dixerint : 
labia moventur, auditus rero non percipit. Tu non 
audis orationem tuam , et Deum vis illam exaudire? 
Genua, inquis, flexi. At mens tua extra volitabat : 
corpus intra erat, et animus tuns extra : os tuum 
preces recitabat, et mens. tua numerabat ſœnora, 
commercia, commula!iones, possessiones, amicorum 
eongressus. Diabolus enim cum nequam sit, et no- 
verit quod orationis tempore res magnas conſiciamus, 
iunc nos aggreditur; sxpe enim in lecto supini jace- 
mus et nihil cogiiamus; venimus ad orandum, et mox 
infinite cogitationes sese ingerunt ; ut nos ſructu illius 
vacuos et penitus in irritum laborantes reddat : ac non 
raro absoluta oratione discessimus tamquam qui nec 
audiiu perceperimus quæ dixerimus. Cum igitur hoc 
animadvertimus, conſestim ipsam resumamus ; ac $i 
hoe ipsum denno nobis contingat, etiam tertio et 
quarto eam recitemus, nec prius ab oratione desista- 
mus, donec integram ipsam sobria mente et attenta 
eogitatione coram Deo effundamus. Quod si diaholus 
sentiat, non ante nos cessare quam studiose et vigi- 
lante animo ipsam dixerimus , cessabit nobis ultra 
insidias struere, sciens nihil amplius ex insidiis emo- 
tlumenti se habiturum, quam ut nos eamdem oratio- 
nem frequenter repelere com pellat. Si enim hominem 
adeuntes tantum adhibeamus studium, ut persæpe ne 
prope quidem adstantes conspiciamus , sed mentem 
nostram contendamus et solum illum quem ac- 
cedimus, imaginemur : multo magis nos coram 
Deo hoe facere oportet , precibusque esse inten- 
tos, nec huc atque illue cogitationem circumdu- 
centes. Si enim lingua quidem verba proſerat, 


mens vero ſoris circumyagetur, res domesticas cir- 


cumspectans , aut forensia negolia sibi cogitatione 
ſormans, nulla nobis in reliquo erit ulilitas, sed ma- 
jor condemnatio. Si enim hominibus quiden tanto 
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assistimus tempore, militantes ei ærumnas ſerentes, 
servilia munia obeuntes, et sœpe circa ſinem ipsa 
spe excidentes : Domino nostro, a quo omnino re- 
munerationem longe laboribus majorem est accipere, 
debita cum sollicitudine assistere non sustinebimus? 
et quanta hc punitione digna? Eliamsi enim nihil 
accepturi essemus, numquid non ipsum assidue cum 
ipso colloqui, innumerorum bonorum instar est! 
Enimvero magnum bonum est oratio, et per ipsam 
cum Deo alloqui. Si enim virtute prx:ditum hominem 
quis alloquens, non eziguam inde percipiat utilita- 
tem : quantis ille bonis fruetur, qui Deum alloqui 
dignus habitus est? Quomodo igitur non absurdum 
ſuerit, servos jubere, ut toto tempore nobis ser viant, 
nos vero minimum otii Deo tribuere? Non nosti tn 
utilia, homo: frequenter perniciosa et periculosa 
petis : sed ille magis curam gerens tuz salutis, non 
ad tuam petitionem respicit, sed antequam peltas, 
quid tibi conducat providet. Nam si patres carnales 
non prorsus quæ filii petunt concedunt , non quod 
pelentes aspernentur, sed quoniam eorum majorem 
curam gerunt: multo magis Deus id facit, qui et plus 
diligit , et exactius omnibus quid nobis prosit per- 
specium habet. Cum ergo defaligatus orando fueris, 
et non acceperis, cogita tecum quoties audiveris 
pauperem le invocantem, et non exaudiveris : et jlle 
indignatus non est nee te conlumeliis affecit : quam- 
quam tu quidem ex crudelitate hoe facis , Deus vero 
ex benignilate. Si ergo tu conseryum propter crude- 
litatem non audiens, te accusatione dignum non cen- 
ses: Dominum propler benignitatem servum non 
audientem accusas? Si ergo beatus David, cum rex 
essel, et innumeris immersus curis et undique distra- 
eius, seplies in die Deum invocabat : quæ nobis ex- 
eusatio et venia esse possit, qui tantum habemus 
olii, nec assidue ipsi supplicamus; atque hæc, cum 
lantum Jucrum percepturi simus! Fieri enim non 
polest, non, inquam , fieri potest, hominem eo quo 
par est studio orantem et continue Deo supplican- 
tem, aliquando peccare. Qui enim mentem suam 
accendit animumque erexit, atque in czxlum seipsum 
transtulit; et ita Dominum suum invocavit, suorum- 
que peceatorum recordatus , de ipsorum remissione 
ei loquutus est, et propitium ac mitem fieri rogavit, 
ab ipsa in his sermonibus mora omnem deponit sæ- 
cularem curam , spe elevatur, et humanis perturba - 
tionibus superior eſſicitur (a). Non enim ita ſontes 
aquarum hortos florentiores reddunt, sicut plantam 
orationis fontes lacrymarum irrigantes ad maximam 
extollunt altitudinem, et orantem coram Domino 
sistunt : hine enim maxime etiam fit ut exaudiatur. 
Quoniam si corpore in terra prostrato, et ore incas- 
sum nugante, mens totam domum et Torum pervage- 
tur, quomodo talis dicere poterit, se in conspectu 
Dei orasse? In conspectu enim Domini oral, qui lo- 
tam animam suam colligit, et nihil habet eum terra 
commune, sed in ipsum se transſert celum, atque 
omnem ex animo expellit humanam cogilationem. 


(a) Ex Homilia ry in prophet. Annam, tom. 4, col. 666. 
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Sic enim orantem oportet orare, ut tolam suam men- 
tem colligens et contendens, animo dolente Deum 
invocet, et neque prolixos extendat sermones, neque 
in longum orationem producat, sed pauca et simpli- 
cia verba dicat : non enim in verborum multitudine, 
zed mentis sobrietate positum est, ut quis exaudiatur. 
Atque hoc ex precibus Annæ matris Samuelis videre 
est: illa quippe dicit, Adonai Domine Deus Sabacih, 
zi respiciens respezeris ad humilitatem ancille tug, et 
dederis ancille tua semen viri, dabo ipsum in conspe- 
etu tuo dicatum, usque ad diem mortis ipsius, et vinum 
et siceram non bibet, et ſerrum non azcendet super ca- 
put ipsius (1. Reg. 1. 11). Qualis bac verborum mul- 
titndo (a)? nibilominus , quoniam cum attentione et 
sobrietate hanc orationem fecit, omnia que voluit 
perſecit, et deficientem naturam correxit, et matricem 
conclusam aperuit, et in multam seipsam induxit 
ſiduciam , ex $terili petra abundantem segetem me- 
tens. Oportet igitur orantem nec longos extendere 
sermones, et assidue orare : breves enim ei ſrequen- 
tes orationes emiiti et Christus et Paulus pracepe - 
runt, parvis ex intervallis. Nam si sermonem in lon- 
gum extenderis; in negligentiam ſrequenter lapsus , 
multam diabolo subrependi, supplantandi et cogita- 
tionem abducendi faculiatem dederis ab iis que di- 
cuntur : si vero continuas et crebras orationes emit- 
tas, lotum lempus ſrequentia interpolans , facile 
modestiam exhiberc poteris, et ipsas orationes cum 
multa perages vigilantia. Vis orationis vigilantiam 
discere, solertiam et assiduitatem? abeas ad Annam, 
disce quid illa ſecerit. Surrexerunt, inquit, omnes a 
mensa ( Ibid. v. 19) , et illa statim non ad somnum 
con versa est, non ad requiem. Unde mihi etiam ad 
mensam sedens sobria ſuisse, nec ullis cibis onerata 
videtur : nec enim tot emitteret lacrymas. Si enim 
nos cum sobrii sumus et jcjuni , vix ita oramus, imo 
vero numquam ita oramus : multo magis illa post 
mensam ita non orasset, nisi etiam in mensa jeju- 
nantibus similis ſuisset. Revercamur, viri, mulierem; 
revereamur , inquam, qui pro regno supplicantes 
oscitamus, pro ſilio precantem et lacrymas ſunden- 
tem (b). Et hic quoque mihi pietatem mulieris consi- 
dera: Voz, inquit, ejus non audiebatur, labia vero 
ipsius movebaniur ( Ibid. v. 15). Sic qui obtinere 
aliquid vult, ad Deum accedat, non iguavus, non 
oscitans, non deſiciens, neque torpens aut negligenter 
agens, Annon enim Deus absque ulla oratione dare 


poterat ? annon etiam ante pelitionem desiderium 


mulieris noverat? Sed si ante petitionem dedisset, 
non apparuisset mulieris studium, non virtus fuisset 
maniſesta, non tantum inde premium acquisivis- 
set (c). Sed et ipsius sapientiam videamus : postquam 


enim eam Heli sacerdos ebriam exislimavit, vide 


quid ad ipsum dicat : Ne des ancillam tuam in filiam 
pestis; quoniam ex multitudine medilationis sermones 


Ex Homilia u in Annam, Tom. 4; col. 645. 
b) Ex Homilia xxry in cap. 6. Ey ist. ad Fphes., Tom. 
* I 172. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CON S TAN TIN Op. 


584 


meos extendi usque nunc (1. Reg. 1. 16 ). Hoc vere 
contriti cordis est, cum injuria nos afficientibus 
oſſensi non sumus, nee indignamur, sed etiam nos 
excusamus. Nihil enim ita cor sapiens facit sicut iri- 
bulatio et luctus secundum Deum (a). Opus est ita- 
que nos, et mensam auspicantes et finientes, Deo 
gratias agere. Qui enim ad hoc paratus est, numquam 
in ebrielatem incidet aut vinolentiam : numquam cra- 
pula disrumpetur; sed orationis exspectationem pro 
ſreno sensibus impositam habens, cum debita mo- 
deslia ex omnibus appositis sumei; et mulia quidem 
animam, multa vero corpus benedictione implebit. 
Mensa namque ab oratione sumens initium, et in 
orationem desinens, numquam deſiciet; sed ſonte 
largius omnia nobis bona afferet. Ne tantum itaque 
prætermitiamus emolumentum. Absurdum enim est, 
servos quidem nostros, si aliquando pariem aliquam 
appositorum a nobis accipiant, el gratias nobis agere 
et cum benedictione receJere : nos autem tot bonis 
perſruentes, nec tantum honoris Deo rependere (b). 
Propterea enim multa tam in communibus, quam in 
privatis rebus præter sententiam nobis eveniunt , 
quoniam non circa spiriinalia primum, tum vero circa 
s:ecularia negotia studium exhibemus. Nonne seis, 
quod si veuiens Deum adoraveris, et pr:esentis hie 
vccupationis sis particeps, magis tibi illa, qua in ma- 
nibus habentur, facilia reddantur. 

Sed sæculares habes curas? Propter has saltem 
huc occurre, ut allecta per hanc exercitationem Dei 
benevolentia , ita tutus prodeas; ut ipsum habeas 
auxilialorem , ut superna juvante manu, dazmonibus 
incxpugnabilis ſias. Nam si preces adhibeas spiritua- 
les, si communis orationis particeps ſias, si Dei com- 
pares auxilium , si ipsius armis munitus ita progre- 
diaris : jam neque diabolus ipse contra ie respicere 
poterit, nedum homines improbi, qui injuria te aſli- 
cere et calumniari student. Sin vero e domo in forum 
egressus et hujusmodi armis nudus inventus ſueris, 
omnibus insidiantibus expuguabilis eris. Neque mihi 
quispiam dicat, fieri non posse, ut homo sœeularis, 
ſoro aſlixus, continue per diem oret et ad ecelesiam 
excurrat : polesl enim, ei quam ſacillime. Nam licet 
in ecclesiam currere ſacile non sit, pro ſoribus illic 
constitulus, ei ſors judiciali aſhxus orare potest. Et 
hoc multi ſecere frequenter ; et clamante intus ma- 
gistratu, comminante, conlendente, furente, pro ſo- 
ribus slantes signo muniti, et pauca verba mente 
orantes, ingressi mutaverunt eum atque mitigaverunt, 
et mansuelum ex ſero reddidere, nihilque aut a loco, 
aul a tempore, aut a silentio ad orationem istam im- 
pediti sunt. Nec enim lam voce opus est, quam cogi- 
ialione; neque manuum exlensione, quam animi in- 
tentione ; neque ſigura, sed intellectu. Quoniam et 
Samuelis mater Anna, non quia claram et magnam 
edidit vocem , propter hoc audiebatur , sed quia in- 
tus corde multum clamabat : Voz ejus non andiebatur, 


(a) Thid. col. 173. 
(b) Ex Homilia u in Anuam, Tom. 4, col, 650. 
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quit, et exaudivit eam Deus (1. Reg. 1. 13). Ne 
igitur nos excusemus dicentes, non esse ſacile 
quempiam orare sæcularibus negoliis implieitum, et 
prope $e oratoriam domum non invenientem. Nam 
ubicumque sis, potes altare tuum constituere : nihil 
enim locus probibet , nec impedit tempus; sed 
etiamsi genua non flecias ,  etiamsi pectus non per- 
culias, nec manus in clum extendas, si mentem 
solum ſerventem exhibeas, orationem perſectam 
consummaveris. Licet enim, et forum ingredientem , 
et solum ambulantem , prolixas orationes ſacere: 
licet et in officina Sedentem et pelles consuentem , 
animam Domino consecrare : licet etiam servo el 
emen, et ascendenti et descendenti, et culine 
astanti, cum ad ecclesiam ire non poterit, oratio- 
nem ſacere prolixam et ſerventem. Non enim locum 
Deus veretur , sed unum solum exquirit , ſervidam 
mentem et continentem animam. Nam et Paulus non 
in oratorio, sed supinus in carcere jacens , neque 
erectus stans, neque genua fleclens : non enim sine- 
bat lignum, quo pedibus vinctis tenebatur : quoniam 
jacens studiose oravit, carcerem concussit , et com- 
movit ſundamenta, carcerisque custodem ligavit , el 
post live ad saeram initiationem deduxit. Et Ezechias 
haud rectus stans, neque genua flectens, sed supinus 
propler griiudinem in lectulo jacens, cum ad parie- 
tem seipsum convertisset, quoniam Deum ſerventer 
et casto animo invocavit; prolatam revocavit sen- 
tentiam, et magnam si conciliavit benevolentiam , 
atque ad pristinam rediit sanitatem (4. Reg. 20). Et 
latro in cruce distentus, paucis verbis cleste re- 
gnum assequutus est (Luc. 25): et Jeremias in cœno 
el in lacu; in lacu ferisque Daniel; et Jonas in ipso 
ceti ventre Deum deprecati, imminentia mala uni- 
versa dissolverunt, et cœlestem gratiam sibi conci- 
liaverunt (a). Quid igitur orans dicere debes ? Quod 
Chanan:ea : sicut enim illa dicebat : Miserere mei, 
filia mea male a demonio vexatur ( Maith. 15. 22); 
ita et tu dicito : Miserere mei, anima mea male a 
d:emonio vexatur. Magnus enim daemon peccalum : 
damonium habens, miscricordiam invenit ; peccans 
odio habetur. Miserere mei. Breve verbum, et cle- 
mentize pelagus continet ; ubi enim misericordia, ibi 
sunt omnia bona. Etiamsi extra ecclesiam sis, clama 
el dic, Miserere mei; etsi non movens labia, sed meute 
clamans : nam et lacentes Deus exaudit. Non quæri- 
tur locus, sed pietatis principium. Jeremias in cœno 
erat, et Deum exoravit : et Job erat in sterquilinio, 
et Deum reddidit propitium : Jonas etiam in ventre 
celi Deum sibi obsequentem habuit. Etiamsi in bal- 
neo sis, ora: ubieumque sis, ora. Templum es, ne 
locum quzras. Mare erat ante Judzos , et post terga 
_ Agyplii, et medius Moyses nihil loquens : multa 
enim in oratione angustia; et dicit ei Deus: Quid 
clamas ad me ( Exod. 14. 45) ? Ei iu igitur, cum libi 
advenerit tenlatio, ad Deum conſuge, Dominum in- 
voca. Numquid enim homo est, ut locum petas ? 


(a) Ex Homiſia V in Auuam, Tom. 4, nl. 657 . 
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Deus semper prope est. Adhuc loquente ic dicam : 
Ecce adsum ( 184i. 58. 9). Nondum orationem ſe- 
cisli, et ipse medicinam præbet (a). Si enim meniem 
puram ab impuris affectionibus habeas, licet in foro 
sis, sive in via, sive in judicio constitutus , sive 
in diversorio, sive in oflicina-$tans, sive ubicum- 
que tandem sis, Deo poteris invocato petitionem 
oblinere. 

Manuum extensio in orationibus, — Quid enim ma- 
nuum in orationevult extensio? Hæ multis sceleribus 
ministerium cxhibent : et ideireo jubemur eas extol- 

lere, ut orationis ministerium sit eis vineulum ne- 
quiuiæ, et a malitia abductio, ut, cum rapturus es, 
aut alterum oppressurus vel percussurus, recorderis 
ie has ut patronas ad Deum emitlere, et per has spi- 
rituale illud sacrificium offerre ; neque ipsas conſun- 
das, vel actionis pravæ ministerio fiducia prives. Eas 
igitur emunda per eleemosynam, per clementiam , 
per indigentium tutelam, et ita eas ad orationem of- 
ſer. Si enim illotis illis ad orationem uti n9n velis, 
multo minus in peccatis eas extendens ſueris justus. 
Si, quod minus est, illotis manibus orare times, mulio 
magis quod gravius est expavesce. lilolis enim ma- 
nibus orare non adeo-absurdum est: eas 2ulem in - 
numeris eriminibus contaminatas extollere, hoc mul- 
lam indignationem affert et exitinu. (6). Vis discere 
quanta sit oralionis in ecciesia ſactz potentia? Vin- 
ctus aliquando ſuit Peirus, multisque circumndatus erat 
calenis : Oralio autem fiebat sine intermissione ab Ec- 
clesia pro eo (Act. 12.5), et slatim eum a carcere libe- 
ravit. Quid igitur hac oratione potentius ſuerit, qum 
columnam et turrim Ecclesize adjuvit? Et eatlechu- 
menis quidem permissum hoc nondum est, quoniam 
necdum ad hanc pervenere fiduciam : vobis autem 
et pro lerrarum orbe, et pro Ecelesia que usque ad 
termiuos Llerr exlendilur, ei pro gubernantibus ip- 
sam et priesidentibus orationes emitiere precipitur. 
Cum animi igitur alacritate obedite, opere testantes 
magnam vim esse orationis in Ecclesia a populo 
coucorditer oblatæ. Nam cum inter homines, populo 
Sonles viros, cum ad mortem trahuntur, expelente, 
rex multitudine motus, sententiam deponat ; multo 
magis Rex cælestis a vobis placatus petita praslabit. 

Non audistis, ita Petrum de earcere erepium esse, 
quonjam oratio fundebatur sine intermissione pro 
co? Quanto majus esse nosira creditis exiguitate, ail 
Deum pro tanto accedere populo ei supplicare? Nam 
si pro meipso precari ſiduciam non habeo, multo mi- 
nus pro aliis: probazorum enim hoc est. Cum igiiu- 

eliam ipse offenderim, quomodo pro alio deprecabor! 
Quod enim unus pro multis oret, res magna est fi- 

duciæ multæque indigens libertatis : multos autem 

simul congregatos pro uno Supplicationem facere, nil 
grave videbitur. Oratio quidem domi etiam fieri po- 

test; sic autem, ut in ecclesia, non potest, ubi lanta 
patrum mu'titudo, ubi clamor ad Deum unanimiter 

emittitur. Non ita Dominum per te solum oraus au- 


(a) Ex Homilia de Chananz1, Tom. 3, col. 488 
(b) Ex Expos. in Psal. cxt, Tom. 3. Gol. 51. > 
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diris, sicut cum ſratribus tuis. Hic enim majus quid 
est, unanimitas videlicet et consonantia, carilatisque 
vinculum, et sacerdotum orationes. Propterea nam- 
que sacerdotes præpositi sunt, ut multitudinis oratio- 
nes, cum sint inſirmiores, horum velut potentiorum 
precibus se conjungentes , pariter cum illis in cælum 
ascendant. Si namque Petrum Ecclesiz adjuvit oratio, 
el illam ex carcere columnam edvuxit : quomodo tu, 
quæso, ipsius potentiam contemnis? Quemadmoduin 
enim carilatis virtus intervallo non arcetur, ita nee 
orationis eflicacia : sed sieut illa inter se distantes 
conjungit, ita et hc procul positos plurimum adju- 
vare poterit. Nam et Moyses, quamquam corpore 
pugnantibus non aderat, non tamen minus quam pu- 
gnantes, sed et multo plus ad illam contulit pugnam, 
manuum exlensione Suorum extollens vires, et tre- 
mendas faciens adversariis. Nullum enim oflicium 
adeo magnum fuerit, nisi aliis etiam lucrum commu- 
nicarit. Sive enim jejunus maneas, sive humi dor- 
mias, sive ſavillam comedas, sive lugeas continue, 
ei nulli prosis alteri , nil magnum efficis. Nam et a 
Moyse multa magnaque miracula et signa sunt edita : 
sed nihil ipsum tam magnum effecit, quam illa beata 
vox, quam ad Deum emisit, dicens : Si dimittis quidem 
eis peccatum , dimille ain autem minus, et me dele 
(Exod. 32. 31. 32). Et vero David hoc ipsum ostendens, 
aiebat : Ego pastor peccavi , et ego malum ſeci : et hi, 
grex, quid ſecerunt ? Fiat manus tua super me et super 
domum patris mei (2. Reg. 24. 17). Magna quidem et 
hee, et angelica conversatione digna : Pauli vero 
dicta multum hee $uperexcedunt : gloria namque 
ſutura optavit excidere pro aliorum salute. Jonas 
vero, quoniam propriam utilitatem quesivit, etiam 
de vita periclitatus est; et civitas quidem stabat, 
ipse vero snbmergebatur. Magna quidem et reliqua 
Moysi virtutis merita: summum tamen et sanctz il- 
lins anime culmen , quoniam ex libro deleri elegit 
pro Jadzorum $alute. Pauli vero votum ex multa 
superavit abundantia. Nam ille quidem cum aliis pe- 
rire malebat, hie autem non simul perire, sed sospi- 
tibus aliis, ab æterna solus gloria excidere optabat. 
Bonum est igitur sanctorum exoratione ſrui; sed 
cum et nos sumus cooperatores (a): quod si non ad- 
ſuerit, nihil aliorum prodest auxilium, verum etiam 
cum illo perimus. Quid enim Judeis proſuit Jere- 
mias? nonne ter ad Deum necessit, et ter andivit, 
Ne ores neque preceris pro populo iso, quoniam te 
non exaudiam (Jer. 7. 16)? Quid Sailli profuit Sa- 
muel, ad ultimum usque diem orans, et pro co lu- 
gens ? Quid autem et Israelitis profuit? nonne dice- 
bat, Absit autem «a me hoc peccatum in Domino, ut 
cessem orare pro vobis (t. Reg. 12. 23)! nonne cuncti 
perierunt (b)? Nam Deum audi dieentem per prophe- 
tam : Si sleterint Noe, Job et Daniel, non liberabunt 
filios 8n0s et filias , quoniam nimium invatuit illorum 
malitia (c) (Ezech. 14. 14). Quid ergo? nihil prosunt 
* Homilia 1 in cap. 1. Epist. ad Thessal. Tom. 11, 


( Ibid. col. 397. 
c Ibid. col. 308. 
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orationes ? Prosunt, et quam plurimum; sed cum 
nos quoque cooperamur. Et si scire cupis quantum 
contulerint, cogita mihi Cornelium et Tabitham : 
audi quoque Deum dicentem : Protegam civitatem 
istam propler me, et propler David puerum meum 
(J. Reg. 19. 54. et Izai. 37. 58). Sed quando? tem- 
pore Ezechiz justi. Alioqui si malorum quoque va- 
lebant preces, quare non etiam cum Nabuchodonosor 
reniret, Deus hoc dixit, sed civitatem tradidit? Quo- 
niam magis invaluerat peccatum. Ei hie ipse rursum 
Samuel pro lsraelitis oravit, et oblinuit : sed quo 
tempore? Cum et ipsi Deo grati ſuerunt, tunc hostes 
in ſugam convertit (a). Et quid mihi opus est, dicet 
aliquis, aliorum oratione, eum ego Deo placeo ? Quid 
ais, homo? Paulus non dixit, Quid mihi opus 
est oratione ? | nec Petrus dixit, Quorsum mihi ora- 
tio? ] licet orantes eo digni non essent, imo nec 
pares : et tu dicis, Quid mihi opus est oratione ? Pe- 
trus non dixit, Quid mihi opus est oratione? Oratio, 
inquit, fiebat sine intermissione ab Ecclesia ad Deum 
pro eo (Act. 12. 5); et staum liberavit eum ex vin- 
culis: et iu dicis, Quid mihi opus est oratione? 
Propter hoc indiges, quoniam te indigere non cre- 
dis (b). Nam si Deus nostrum in oratiouibus iorpo - 
rem et negligentiam exquirat, et quod in ipsius con- 
speciu positi et orantes ipsum, neque tantum ei exhi- 
bemus honorem, quantum dominis servi, quantum 
ducibus milites, quantum amicis amici: amicum 
enim alloquens hoc cum attentione ſacis: Deo au- 
tem pro peccalis oceurrens, pro lot criminibus ve- 
niam petens et remissionem rogans tibi ſieri, torpes, 
et genibus tuis humi positis, circa forum et domum 
mentem tuam vagari frequenter permittis, ore tuo 
ſrustra nugante et incassum? nee hoc semel et bis, 
verum et ſrequenter patimur. Si hoc tantum exqui- 
rere Deus voluerit, an veniam habebimus ? an excu- 
sationem assequi poterimus ? Non, arbitror ego. Si 
vero curiosos aspectus nostros Deus examinel, ct 
pravas concupiscentias quas in mente habemus, 
turpes et impuras cogilation's admiuentes ex in- 
caula oculorum vagatione : si detractiones, quibus 
per singulos dies alter alleram vitaperat, in medium 
producat, et intempestiva judicia quibus proximum 
condemnamus, nullum habentes negotium, dolosque 
quos alter in alterum suimus, nunc quidem præsen- 
tem laudantes fratrem et lamquam amicum alloquen- 
tes, absentem vero criminantes : numquid pro his ra- 
tiones non reddemus ? Quid vero loquar invidiam, pot 
quam bene se gerenlibus ſrequenter invidemus, non ini- 
micis tantum, verum etiam amicis, et aliis mala patien- 
tibus l:etamur, et proprize ærumne putamus consolatio 
nem alienas calamitates ? Nam si s:ecularibus et pr:v- 
sentibus ahstinere jubemur : quomodo miseri non su- 
mus ei infelices, he a Deo poscentes, qu præcepit 
eliam habcntes abjicere? Si vero non pro ſidelibus tan- 
tum, sed etiam pro iuſidelibus orare jubemur, cap ita 


5 Ihid. col. 397 et sg. 
8 Ibid. col. 396 et $y. 
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quantum mali sit contra ſratres imprecari. Quid agis, 
homo? ad Deum accedis, ut propitium reddas, et 
imprecaris alteri ? Nisi dimittas, nec libi dimitietur: 
et tu non solum ipse non dimiitis, sed et Deum, ne 
dimittat, exposcis ? Si non dimittenti non dimiltitur, 
etiam Dominum ne dimittal oranti, quomodo dimit- 
tetur ? Si enim inimicos habere dedecus est, ipsis 
imprecari cogita quantum sit malum. Cum enim te 
purgare debeas, quod inimicos babeas, iu ipsos etiam 
accusas? Et quam veniam consequeris, etiam male- 
dicens , ac tali in tempore, quo non mediocri tibi 
opus sit migericordia ? nam et pro luis oraturus pec- 
catis accessisti. Noli igitur alienorum pecordari , ne 
propria commemores. Si enim dixeris , Percute ini- 
micum, os luum obstruxisti, et linguz jam abstulisti 
libertatem : primum quidem, quoniam Judicem statim 
ab exordiis irritasti; deinde, quoniam contraria pelis, 
el orationis ſormæ repugnantia. Nam si pro remissione 
peccatorum accedis, quomodo de punitione verba 
facis? Contrarium enim ſacere oportebat et pro ad- 
versantibus supplicare , ut cum fiducia pro nobis 
quoque possemus orare. Orans enim pro eis, eliamsi 
nihil pro peccalis dixeris tolum peregisti (a). Si 
igitur auima imprecante nihil scelestius , nec lingua 
talia loquente quidquam impurius, cur omnia non 
expedis , ut orans nihil dicas quod tuum irritet Do- 

minum ? llomo es, ſera ne ſias. Propterea libi factum 
est os, non ut mordeas , sed ut medearis. Recordare 


quid te monuerim, inquit Deus; ut parcas et remit». 


las : tu vero etiam me rogans meorum lieri manda- 
torum eversionis pariicipem, et devoras frairem, el 


linguameruentas, sicuti ſurentes ex propriis artu bus 


(a) Ex Homiha v in Epist. u. ad Cor. Tom. 10 col. 488. 
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dentes. Quomodo diabolum |:elari credis atque ride - 
re, cum talem audierit orationem ? quomodo irritari 
Deum et averti simul et odisse , cum talia rogaveris 
(a)? Considera, ad quem accedas homo, contra ini- 
micos tuos. Numquid enim ad alium accedis Deum ? 
illum adis, qui dixit, Orate pro inimicis vestris (Math. 
5. 44). Quomodo igitur adversus eos clamas? quo- 
modo Deum rogas , ut propriam dissolvat legem! 
Non est ista supplicis forma : nemo rogat ut atius 
pereat , sed ut ipse sal vetur. Quid igitur supplicis 
quidem habitum induis . verba autem babes accus2- 
Loris? Et cum pro nobis quidem oramus, scalpimus nos 
et oscilamus et multas ratiocinationes pretendimus : 
cum vero adversus inimicos, vigilantes hoe agimus. 
Quoniam enim diabolus novit, quod in nos ipsos ensem 
agimus, tunc nos non circumſert neque distrahit, 
ut magis nobis noceat. Sed injuriam, inquis, passus 
sum, et aſſligor. taque contra diabolum ora, qui nos 
super omnes aſſicii injuria ; hie enim et inimicos pa- 
rit : sin autem adversus inimicos oraveris, oratio- 
nem quam ille quæerit, orabis : sicut contra si pro 
inimicis, adversus istum. Hie enim est implacatus 
hostis: at homo, quæcumque ſaciat, amicus est et 
ſrater. Quid igitur vere inimicum omitiens, membra 
propria mordes (b)? Hzc ergo scientes, dilectissimi, 
Studeamus secundum mandata el voluntatem Domini 
conversari , ut czlorum quoque regnum consequa- 
mur, in Christo Jesu Domino nostro, cui gloria et 
imperium eum Patre ei saueio Spiritu, nunc et sem- 
per, et in sœcula sxculorum. Amen. 


6 Ibid. col. 488. 
(6) Ibid. col. 436. 
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De Penilentia. 

Propterea de pœnitentia continue Sermonem mo- 
veo, ut neque peccans desperet , neque recte vivens 
altum sapiat. Justus es? ne deficias : es peccator ? 
ne desperes : ac si quolidie pecces , quotidie poni - 
tentiam ugas : id quod in antiquis domibus facere 
solemus , cum vetustate quassatæ ſuerint, quassata 
subducimus , et nova Supponimus , nec umquam ab 
assidua cura desistimus. Si antiquatus ſueris a pec- 
cato, per pœnitentiam ie renova. Num possum, in- 
quies, resipiscens salvus esse? Et maxime potes. 
Totam vitam in peccatis consumpsi , et si peeniten- 
tiam egero, salvabor ? Et maxime. Unde constat? Ex 
Domini clementia. Ne tuz confidas pœnitentiæ : non 
enim tua penitentia tanta valet peccata ahstergere. 
Si sola ſoret pcenitentia , jure limeres ; sed quoniam 
eum penitentia commiscetur Dei benignitas, conſide 
quoniam tuam vineit nequitiam (a). Multum namque 
misericors est Deus, atque adeo clemens, ut neque 
Unigenito parceret, ut ingratos ser vos redimeret. Nec 
mihi dicas, Multa et magna crimina commisi, et quo- 


(a) Ex Homilia vm de Pœnitentia, Tom. 2, col. 357 et Sꝗ. 


modo possum $alvari ? Tu non-potes , Dominus tuns 
potest ; et ita delet peccata, ut nec eorum vestigium 
remaneat. In corporibus quidem hoe non licet ; sec. 
quamvis millies elaboret medicns, et vulneri remedia 
adhibeat, vulnus quidem tollit, cicatrix vero perma- 
net, vulneris.circumferens argumentum aspectus de- 
formitatem : et licet in infinitum medicus conteudat, 
non lamen cicatricem obducere potest : ipsi namque 
nature imbecillitas obsistit, et artis imputemia , vi- 
litasque medicamentorum. Deus aulem cum delet 
peccala , neque cicalricem relinquit neque vestigium 
remanere permillit, sed cum sanitate pulchritudinem 
quoque largitur ; eum liberatione a pœna etiam juuti- 
tiam dat, et prevaricatum non prevaricato similem 
reddit. Si enim vel innumera homo aliquis vulnera 
habens, pœnitentiam egerit et boni quidpiam ſecerit, 
ita Deus ea delet, ut neque cicairix neque vestigium 
neque indicium appareat peccalorun (a). Sieut igitur 
in corpore vulnera sunt et medicamenta; itidem in 
anima sunt peceata et ponitentis. Et animadrerte , 
quid dicam : vulnus et medicina, peccatuin el peni- 


(a) Ibid. col. 339 et 29g. 
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tentia : vulnus quidem est peceatum , medicina vero 
pœnitentia: vulnus putredinem habet, medicamen- 
tum ,putredinis purgationem obtinet. Numquid est 
puiredo in medicamento ? numquid in vulnere cura- 
tio? nonne proprium hc , et proprium illa habent 
ardinem ? numquid potest hoc in illud, aut illud in 

hoe trans mulari ? Nequaquam. Veniamus et ad ani- 
mz vilia : peccatum conſusionem habet; pœnitentia 
liduciam possidet. Seiens itaque satanas , quod pec- 
catum quidem confusionem habeat, rem scilicet, 
qua peccanlem satis repellere queat; penitentia vero 
ſiduciam contineat, rem idoneam , que pœnuiteniem 
alliciat j permutavit ordinem , ct conſusionem pœni- 

tenti®, fiduciam autem peccato addidit. Et in pecca- 
is quidem hominem erubescere non sinit; novil 
enim, quod, si erubesceret , peccatum fugeret : in 
pœuilentia vero facit ut erubescat; novit enim quod 
erubescens penitentiam non agat (a). Quem enim 
penitet malorum quz gessit , licet peceatis condi- 
gnam non cxhibeat penitentiam , hujus tamen ipsius 
habilurus est remunerationem. Qui igitur a vitio non- 
dum oceupati sunt, hos admoneo, ne capiantur : fa- 
cilius enim est casum evitare, quam lapsos resurgere: 
detentis autem atque confractis, si se eontinuo pee - 

nitentize tradere velint, magnam salutis spem polli - 
ceor. Klenim tam bona quam mala, cum dintius 
nobis adhæserint, potentiora unt. Et planta quidem 
nuper terre insita , facile revellitur: multo vero 
tempore radicibus firmata , non itidem. Ædiſicium 
quoque recens ſundatum, naud difficulter ab inſestan- 
tibus subvertitur: bene vero firmatum, multa Cirue- 
re conantibus exbibet negotia. Fera etiam, quibus in 
locis mulio lempore cum delectione est commorala , 
diſiculter inde expellitur. Et quemadmodum ſebris 
ab initio aggressa , laborantes non vebementer siti 
exurit; cum vero invaluerit et flammam extulerit , 
jam $ilim excitat insanabilem ; ac si quis ipsis con - 
cesserit, ut aſſalim potu sese impleant, non exslinguil, 
sed accendit ſornacem : sie ei vitioso afſectui con- 
lingit : hune nisi circa initium in animam nostram 
se inſerentem prohibuerimus, et fores occluserimns, 
ingressus insanabilem $uscipientibus adſert morbum. 
Ut igitur anime degener et segnis , licet multum ad 
ob torporem , sibi Deum reconciliabil : ita exeitatus 
el animi alacrilate ſervens, multioque cum atudio pe- 
nilentiam ostendens, brevi etiam temporis momento, 
multi temporis peccata delere poterit : et qua ratione, 
audi. Nonne ter Petrus negavit? nonne tertio cum 
jurejurando ? nonne vilis aneillæ verba veritus? Quid 
ergo? multumne temporis ad pœnitentiam ei neces 

Sarium ſuit ? Nequaquam ; sed eadem nocte ct lapsus 
esl, et resurrexit. Put illum namque gravem casu 
( negationi enim nullum malum est æquale) rursus 
eum ad priorem reduxit honorem penitentia. Et ec- 
clesiæ previdentiam ei per lotum orbem terrarum 
iradidit ; et quod omnibus majus est, ipewn majo- 


(e) Ex Homiha VII de Pœnitentia, Tom. 2, col. 339. 
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rem omnibus apostolis in Dominum caritatem habere 
nobis monstravit. Quid vero Ninivite? venit ad ipsos 
propheta, sententiam aperuit veluti regalem quam- 
dam epistolam, supplicium continentem, et clamabat 
dicens : Adhuc tres dies, et Ninive zubvertetur (Joan. 
3. 4). Audierunt ilk 1alia , et non increduli faerunt 
neque contempserunt , sed continuo omnium fit ad 
jejunium concursus, virorum, mulierum, puerorum; 
neque brutorum natura a tali immunis ſuit ministerio: 
ubique saccus, ubique einis, ubique luetus et lamen-- 
lationes. Etenim et ipse rex diademate coronatus, e 
regali solio descendit , saceum sibi substravit et ei- 
nere se conspersit : et eral rem eernere terribilem 
atque inusitatam, obscuratam sub sacco purpuram. 
(od enim purpurea vestis non valuit, hoc potuit 
saecus: quod diadema non expedivit , hoc ſelieiter 
perſecit cinis. Cogitemus igitur quot quilibet no- 
strum habeat onera peccatorum, et æqui valentes exhi - 
beamus misericordias : imo vero et longe plures, ut 
non modo peceata deleantur, sed ut etiam in justitiam 
nobis eleemosyne computentur. Nisi enim tot ſuo- 
rint bona, ut ei erimina exuant, ei ex relietis aliquid 
in justiuam nobis reputetur, nemo nos a supplicio 
liberabit. Cum enim hominem irriias, amicos rogas 
ei vicinos et janitores, ei pecunias impendis, multos- 
que dies consnmis accedens et supplieans : etiamsi 
semel, aut bis, aut millies te irritatus reficiat, om - 
nino tamen animum non despondes, sed magis eon- 
tendere pergens majorem adhibes supplicationem. 
Cum vero Deus universorum provoratnr, nos oscita- 
mus et snpini jacemus et deliciis vacamus: et quando 
tandem reconciliare ipsum poterimus ? quomodo eum 
hoe ipso non magis irrilamus ? Ad majorem enim 
indiguationem et iram commoxetur, cum peccantes 
non dolent, quam eum peccata admittumt. Neque 
dieas, Nimium peccavi, et Deum indignantem invo- 
care non possum. Nam si judicem illum, qui neque 
Deum lümebat, neque homines verebatur, vidua fle- 
clere poluit, multo magis bonum conciliabit assidua 
deprecatio. Itaque licet amicus non sis, licet inde- 
bila poscas, licet paterna bona devoraveris et ab- 
sumpseris, longoque tempore ab aspeciu abſueris , 
etiamsi Succensenteimn et indignantem adieris , modo 
redire velis, ei universa recipies, iramque ei con- 
demnationem $tatim exSlingues. Propositum enim 
Deo est, fratres, patiente ae leni in peccatores animo 
esse. Dupliciter ad salutem misericors est; tum ex 
penitentia ipsis salutem comparans, et ipsorum 
posteris in virtute pruſectum facturis beneſicium 
recervans. Et ut denno sermonem resumam , Deus 
longauimitate utitur, ut et peccans penitentiam agat, 
el ne ex eo genitis salutem praeciudat. Quamvis enim 
pecea tor sine penitentia delinquere pergat, parcit 
frequenter radici , ut fructus conservet, frequenter 
tamen etiam ipsorum exspectans $alntem : et gquo- 
modo, audi. Thare pater Abraham idnlorum ſuit et 
eultor et ſactor; sed in hae vita impietatis penas 
non dedit, et merito. Nam si Deus antevertens, ra- 
dicem pr:ecidisset , unde tantus fidei fructas etortus 
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alayvvsodar olle yap, drt tav aioguv0h, gevyer thy 
&uapriav * tv & th peravolg noel abtdy alex ve oha 
olds yap dre aloyuvdpeves 0b peravort. O yap e- 
vohoag z' ole Enpate 8c tvotg, x uh Tov &paprtr- 
pdrwv atfav tnbeffnra thy pirdvorav, xal abe 
rab vnc hn, Eft thy aviitoary. Tots V o ob 
xaTaTyedetor nd tod ndboug naparvo wh akovet 
ebxolorepov Tap yvidtachai ph Regeln, J knre- 
edvrag anorrhvate* Hf; IN xataoxebefor xal xatep- 
tay ptvorg, KAV Diary Embobvarſ4535] Eautobg taxtws 
Th peravolz, nov Enayytiaopat cwrnpiag Ende. 
Kal ya&p xal T4 kai xa} r xax4, Grav Ent thetov 
h uiv Evirarpi_n, duvatwtepa yiverat. Kat purdy Apt 
R pureyNvy int yh, ex; dvacnitat * yoouy 
d now fin, obxtrt, Kat oixoboph veorayhs 
ptv 6202, neptrptretay ebxi)es On) Tov Evoyroty- 
Teov eta dd xakd;, nit naptys: tTolg x · 
pelv Enryerpotot , nptypara, Kat Onplov vm 
tupiloyw haavy TIE yoovw, Buoxbiug -t. 
Kat xa04zep nvper>; napk piv thy &pyhv npoaba- 
wy, ob oydipa pitys:. th Sign gs Xa javovaag * 
tio & xl thy pi6ya tndpag, àvlata Eiffiv f- 
pa3xevdtet Lotndy N maparyn Tis abroly Eppopr- 
Ovar Tov Tn6duato;, ob abtvvucry, ä!“ Exxaler thy 
x4ptvov * oο⁰ xat Ent vob naboug ovpbalver, &v 
Napa thy dN eloehadvoy gig thy huyhv thy hue- 
ꝛi pav pt, zw\bTwpev, und anoxefowpey tag Ovpas, 
tre)0dv Loundy, aviatoy Epydterat tot; Eefajtvor; td 
%. 'i7nzpotv 6 vwOphs thy buyhv xat 6ifyw- 
pog, xiv nokvby abr pe perdvoray ypovov, od 
atya Epyazetat, obit xatvanAEH thy Ozdv Eauty Gif 
Thy 620vplav* obrw xat 6 Gieynyepptvos, val Tf 
T7260 pla Cv, xat perk mMng onovihg thy perd- 
votzy Emberxvupeves, xat tv Spayela xaipod porh, 
T2499 x phvou Gjaprhuata &pavicar buvf;oeta v 
dg, Exovoovy. Ohyt tpirov 6 Netpog hpvtoato ; oy! 
ned“ prov tTpiroy A; obyt Oepanaivilog ebrehotg 
67,pata bong; Tf ov; noob ypdvou EBfnov abt 
be pit4votay; Olbapo;* 4 abrh Th vor xa! 
Ga xat aviorn. Meth yap vb Jae Db kx. 
rh (Apes, yap obity Te Nn A 
abr pg Thy Tportpay Enaviyays Thy i perd- 
vets, xat thy Emotaciay the 'Exxinolag thy avi 
737ay Thy olxovpevny Evexeiproe xa & navivny et- 
Cov, antderfev hulv avrby nhefova tov inoorhhey 
@r4viwy tyovra thy lg thy Acondtny . Ti 
32 of Nrvevtrat; de wpds avrobs 6 npophtrs, 
atyvw thy anbgacry xabantp tniotolhy Bacthorthv, 
x%aory Eyoucay, xat £66a Mywv* "Er tpeic nus 
pat, xal Nivevl xaraotpaghoera. "Hxovoay nog 
£xetvor, xal ob buyniornoav, ob xatepplmnoay, A 

£d0:w; $p6p0; andviwy int thy vnoreiav, avifav, 
Yuvarxwy, Tabiuv, val ovdt ij; rd akbywy gv3tg 
cabrng azehhs the Metroupying hv mavirayod 3hxXOG, 
TAvILyou on99G, natiayey Dphvo; xat dipwyat. Kat 
Tap rat abr 6 vd hiabnypa npixeluytves, and toy 
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Opdvou xatab6ig rob Sactkized, Gaxx9v VNeatpwaoato 
al onoddy xatendogato xl hv Rely npiypa pobs- 
pdv xa) napdBotov, Und odx%09 ropyvpita napevs-- 
x1zn0cToav. "Onep yap ox Toyuory 1 #ovpyt;, tobro 
foyvoey 6 ods zee p oο Fvuoe Td FidBbmpa, vod 
xarOphwaty < onoddg. Evvohowpey tofvuy Exarto; 
dh d Gpaptnparuv et gopria, xa) ävtipgs- 
702; nothawpey Tg gv pwriag * D N na 
I cet, va ph pdvor oBeol)@ov al apapriat, 
àu' fva val «lg Snatoavvny e Moyrofibar al 
Qcnpootvar. "Av y&p wh Tocavra f v4 @yaba, ws 
nat 7h E&yxkhpara in>36oachat, xa bx ev D 
pI&vrov ele Fixatoobyny lh LoyroOhvar , obbei; 
ful; Efarphorrar the xoMdicewy. "AvOpwroy ty yep 
Tapotovuv, xa οο xat yeirovas xat [456]0v 

Tapaxatet;, xat xphpara $anavis, xat NAC ava- 
Moxerg hutpas Tpoorby xl Je6 ever, xiv mag. xd. 
die, xy pvpidxtg os. Hraxpovoyrar napotuvlelg, 
aht ox dvanintretg, d tvayovios pakov 
yev6pevo; nefova thy lte vn plav cine mob Bt tov 
wy He napotuvoptver, yaopwatla xa avaninto- 
pev xat Tpugopey* vat thre abrdy EEiewondhar 
$yvn36peda ; nw; Bt ob abthÞ tory pertovug naps- 
Euvo3uey HD abby ; tob yap Epapraverv th x 
ayetv &papravovrag, H ayavaxtely abthy Towt 
xl 6pylteodat. Kal ph ens, 7 Londa Hpaprov, 
x2) ob bvapar napaxalioa thy Ge bpy:{Gpevov. 
El yap thy &pyovra txctvoy, thy uf Gex cobot- 
pevov, phts avipuntoug aloyuwopevoy tnixapbey 1 
xhoa, vp HAU thy &yalby Enmondocetar ij c- 
eh Evrevtg. Mere wiv ph piles Hs, xd ph th 
b2x116peve enarth;, xiv th natpoa xateirboxny e 
val xaravalwxug, xat rolby xptvov £5 dh Te 
pevog* xiv bpyttoptvy, xiv eyavaxtouvi nporthIng, 
dmoov pdvov Enavenbetv, xat ct anokfn, xa 
dv 6pyhv xal thy xara8ixny ob, evbiug. Exon 
rùp 76 Op, 4eiget, paxpoduptly tols Auapra- 
vous. Ag b torrv elg owrnplay News, pyvr,oreu6- 
pevo; abrot; thy tx peravolag owrtnplav, xa vote £5 
ab rd atoybvorg tols cle thy aperhy Entbibdvar wek- 
1093, Tepiubpeves thy evepyeciav. Kal d Kalt 
avaiabw thy d6yov, 6 Oedg paxpodupe?, Iva xal 6 
Spapravwy jperavohon, xat tols £5 abtro3 tixtoue- 
voig ph &noxieion thy cwrnplav. Kiv yep avbrdy 6 
apaprivey dperavinza æralh. gelderar the ptr, 
T9 axtg, Iva puraty tobg xaprovg* nodxts why 
o, xa! atov avaptvwy thy cwrnplayv* xa) Gnw;, 
&xove. Odppa, 6 nathp 'AGpadpy, eliwiwy i xat 
np2Ixuvnth; xat notmthg* 4M" ob Ebwxey Evrab0a 
Thc aotbelng thy AN, xat ehxitws. El yap p- 
6av 6 Oedg dnttepe thy Ba, ce 6 tooobtog 
xapw; the nimrews avebitoro; Ti rod Head no- 
YOnpetepov : tf the xaxiag txelvng avaiitortepoy ; 0 
T6pvog xat Bi6nog, Og gyorv 6 Habhog; ob pyrpo- 
pag xal nmxTpolwag; ox 3 ovsbe, 80 £45 


b Fort. d. In Chrys. * ahεrfνοοναν,ỹ non diet in- 
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mp6; , voy i ov Beod H⁰EEMt.tvog, dg i Dpayh 
paprupet, ktyoyvea, Ter ard tyrdanoa, tor 6+ 
'Hoar tlonoa ; EI tolvoy T6pvog xat e e 
ral Si6nkog xat proovpevg, 6:4 ti ph apavitnyzat; 
Stà di ph dnxcbrrrerat; Tie of napayxphua thy npHs- 
£x0ucay Tiuwplay ob Neat; Ark tf ; xa ws - 
dg, dsp, thy airlav einelv. El Efexdrn, pE- 
YuIrov xapmhy Bixatooivng & x6opog inwiluve * xa) 
6r:otov &:0ve., Head Tre thy Payout, Pa- 
rouh thy Zap, Zapa thy Js. 

Ode wnkizov bropeovis vl; hoavitero, el npo- 
habwy 6 Gebe Sxnv u thy Hitav; Mnbel; vol - 
vo &v xax(a bv, anoyrvwoxtrtw ν ele ty aperth, Gp, 
vogtagttm. Mhrts obrog Oappetrw* nolidxig yoo 
andy xat ij n6pvy napekevactat, phre Exaivo; àù N- 
yevwTxttu * Cuvathy yap abt xal tobs Tmpwrovs 
Tapeibetv. "Orav yap tnaviidwpey els thy apotpay 
ayarznyv Tov Geol, oO ptpvyra: twy nporipwn, Oö 
Exrry bg E&vOpwneg 6 Ocdg * oh yap bverbiter th c- 
pe06vra, ob Leyer, [457] Ati, rooottov &nhefgtn; 
ypovoyv; av peravohowpey A Grand, Gre, &v 
Tp036).0wpev, povov 5s yh npoct)bwpey. TI yap 
d Mavacon y:Tpov ; Tf & tov Lokopwvto; hal- 
T5pov ; "AM" 6 u suv Thy Gaby tfewonabar, 
6 & &anovuordta; Enzo. Atk tobte xat Head ox 
Ezuys ouyyvwpr,;, dri ob perevonarvy we Eyphy v 
yap Caxpun obx fy peravola;, AMA Ennpeiag xa 
Oupcy. Miteveros xat Toudac, * antyfaro yep. El 5 
puerdhveray Gxpibn Others isset, Exouzov thy tov 
Ierpou peravoray puerkt thy &pvyorv, ENA yap 
eix>; hv avrhy ptya gpovelv, ouveibdra la, Gt: 
pov tov uv tyand thy Kprtothy, Std toro 
d Sab Efty Klaue mixpa; * xat ob Tobro jpudvov, 
Gkkk xai pupliot baurdy napevilabe pert tavra 
zroduvorg. Metivonoe xat 6 paxdipiog Aavts, obrw 
r Ach ο xas txdorny roxra thy ue 
tin, &r 8dxpvol pou Thy Crpwariy pou BpeEw * 
xa} thy dat yeyevnuevny apapriayv, perk tocatta 
Ery, pert tooaurag yevea;, Oc vewort ovubicay 
£ntv0:;. Thy yap peravoouvra ox Epyigeabar yeh 
098: ayp:aiverv, alia ovvipibeabar wg xateyve- 
Tuevoy, ws o Exovra naporolav, wg xatabedixa- 
optvov, g &m thtovg cwOfvai bpefhovia povov, ws 
ayvwpovs rept thy evepyetyy pavevia xat ab6xtuov 
kal pupiwuy xoidcewy AC Mhte od Ent the o- 
vi; aroyrveoxetw, hte 6tv Th txxinolg fappetiw * 
pg ptv yap Tourbv gnorv 6 Ge, O Boxar Eord- 
ra, Bleattw jun ,, mp; Ot ixelvoy, Mi G 
arm o driorara; Obrog aby yap puldgat 
Sektat, Grep Eyet, Exelvog &, yevtodar Gimp ox 
EoTry * obrog Grarnphoat thy bylciav, Exelve; The 
appmoria; anaklayhvat *. x4pys: yap. Hebe ptv 
ov txetv6» gnorv, Ide, öh rhrorac, pmxerc 
duaprave, Iva jth yeipoy ti oo rr. 
mah; ©: towrev, Gllen orice rere. brep- 
lee dpor toy xpdEbaroy Cov, xal Oxayre eig mor 
olx6r co. Kav yap Tpiaxoviaortw Ety Eng, os 6 
T2p44.v79g ixelva;, onoudaans Ot yeveoda: arte,, 
Gels 6 xwhuwy * pvoy Oehr,oov Cravacthvat* & 
atv The xa pepouar; ov, xat mpobhon taytw; * 
pH rag 05pa; anoxieians , ph thy efoobov wpdtrs. 
Bpayb; & rapoy xatph;,htyog & nv; * cl Bt wat mokvg 
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dv, obdt ob7we &nayopetecy Ebert. Kiv yap ph ange 
Toy x&4\.corov Tobroy X4parov thy ty Th petavoig , 
ty 20 x60py itxefvep niaving xaph, xat takamrwph- 
de ic tc p,. EL Bt xat tvrabla xaxct x4parcg, Std 
ti uh co alpovpeta, d mokbv Exovra Thy xap- 
Thy xat eU thy Gpor6hv; EI yap evationg 
6vrag hui; evepyeret 6 Gods , xat har, S- 
nav0pwneverat, el the xaxlag 4nootrdvieg thy ape- 
Thy peradutopey, tivuy obx A Ne E. tiv 
o &nrokavc6ueda tov eyabwy; Tobe yap vouv Exov- 
Tag al cbe pe HA. f al Tiywpiar tgthxovras 
Tpog thy Lnraxohv x/] Enttaypatwv, EL tofvuy N 
moby H ri Grad hpi; tnibeifactar, pov Bt at 
x9).4ow ia tpyacautvorg, tocavrng ffilwar th; 
eL<pyeciag 6 Beds, el ebywopoves yevolueda, xa thy 
tn coe rpoabovory ebyapioriay Eniberfoluela, xa 
Thy tn\ 7d BAN perabokhv normoolpeda, nbong 
or &v Rau aftwate Th; map* abt piiotijuias ; 
Ei yap hut; tobe nporxexpourdtag tw [458] obxs- 
tdb, av antayyelkwvrat yevEcdar gx, xat R- 
ea xa Nd int The nporipas Fronev inis. 
NANA & xal Nel aõ voce The nappnaiag n- 
ra3$5apey * whkp n 6 Beds Ent huwv toro 
werfe, cl aviiþponov Tov Ahe t c- 
peda thy perdvoray. Kat toiro and toy xatt thy 
paxiprey Aa Sd. 'Enztth yap bnooxe)obel; 
xarinece, poyelag xat povou dhobg d et, elca 
ob Eparve x£lpivec &v TH hart, aA xal d- 
veoty nu, xal pb thy ExOpby perk vo Ocod 
rape td Fav * oitrws abtdy yevvalug xatendaaicy, 
we ral tehevrtoag npoatrhvat Twy Exyovwy Tov 
ab vo. To yap Lohopwvrt thy ne fu Exelvny tapa- 
voulav terokunxdrt, xal pupluv Gfip yevoptve 
daverwv, Sick thy Avis 6 Gesc gyorv @peivac thy 
Baotkelav 6n6xknpov , obtrwet kEywv* Arappthoovur 
S:appntEw thy Baoilelay &x yeripde oov, xal $OUw 
avrhy t do. l cov * x hy &r taig hutpare Tov 
ob xomhow ravra, ua Aavls ror aut Cov * bx 
x81p6c rov viov cov Aijnyopas aviry. Kat to 
Exexlg && ut xiviuveverv bntp wy Eoydrwy, 
xalror ys dy Stxaip, nd Sick Thy paxdpov Ax“ 
vov Bzys ponbety * 'Yxepacx yp, nol, ric x6- 
lee ravrnc dt tus, Kal dd Aavls ror xuitd 
ov. 'Qanepouy int twy Thy oixefay ebyvwpoouyny 
tmiberxvuptvwuy, Std thy rpocouanyv abr; ayab6rr,ra 
avaxadeita: rag nap" avroy Enopdoet; 6 Gg. xat 
perabaikoptvovs npodletat, xat Th; Emmerpevng 
amakdtre: Tiuwplag * obrw nd trweibav tnayye\ - 
anrac A Gra tia naptferv, I npobeculav pera- 
volag , iy 8 availovg yeyovitag , at t6re Nd 
Avavaleftat abtoòb 74; bnooytaet;. Ob yap obtw; wh 
apapraverv Jae Nb, ws Td tol; &paprhuary ix- 
ptverv. Ak vobro xal nporapbavuy th; ebepyecla; 
els hpi; xararibera;, 6 Oedg, Kal huaproxitag 
nv ouvyyvopns AD, xa) Ts Trpwpiag raph x- 
dag ob indy, va Tia naviwy mph; peravoray hal; 
tpehxtonrat, xa &. wy ebepretel xal & Ov waxpo- 
Oupel * rod; Bt xa & bv Evioug Age, Ertpou; 
tu&yerv Souketar, Iva To txefvwy pibw owepovichtv- 
Tec, The Ttmwplag thy nelpay Braptywat. "Huapreg 
aA; vit ory, Urhatpetoy thy tvavtiav , 6uo- 
atyr,oov dq; Oc; ydptv, ttt a O ty ptoog avierace 
Tols &paprhuac, wh xa: tripay thre: npobeoulav 
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ſnisset ? Quid Egad maliguius? Quid illa nequitia im- 
pudentius? nonne fornicator eral ei immundus (Hebr. 
12. 16), ut inquit Paulus? nonne matricida et par- 
ricida? nonne ſratricida, quantum in ipsius ſuit pro- 
posito? nonne a Deo ſuit odio habitus, ut Seri- 
ura testatur, dicens ? Jacob dilexi , Etaũ vero odio 
habui { Rom. 9. 13 )? Si ergo ſuit ſornicator, et 
ſratrieida, et immundus , et odio habitus, quare non 
e medio tollitur? quare non exciditur? quare non illico 
debjtum patitur supplicium ? Quare ? vere bonum est. 
ſratres, causam dicere. Si succisus ſuisset, maximum 
juslitize fructum mundus amisisset : et qualem audi: 
Esaũ genuit Raguel, Raguel Zara, Zara Job (Gen. c. 56). 

Vides quantus tolerantiz flos perditus ſuisset, si 
preveniens Deus 3 radice pœnas exegisset (a)? Nullus 
igitur in vitio positus desperet : in virtute dormitet 
nemo. Neque hie confidat ; nam ſrequenter ipsum 
eliam meretrix an(everlit.: neque ille desperet; po- 
terit enim etiam primos anleire. Cum enim in vehe- 
mentem Dei caritatem redierimus, priorum non me- 
minit. Non est Deus ut homo: non enim exprobrat 
præterita, neque dicit, Quare tanto tempore defe- 
eisti ? cum pœnitentiam agimus ; sed gratos habet, 
quandocumque accesserimus, dummodo, sicut decet, 
accedamus. Quid enim Manasse pejus? quid vero 
heatius Salomone ? Altamen ille quidem Deum re- 
conciliare potuit : hie autem, quia dormitavil, lapsus 
est. Proplerea etiam Esaũ veniam consequutus non 
est, quia pœnitentiam, ut oportebat , non egit: la- 
cryme enim non ex PEenitentia erant , sed ex offen- 
sione et ira. Etiam Judas pcenitentiam egit: nam 
seipsum strangula vit. Si vero perſectam pœnitentiam 
videre velis, audi Petri pœnitenliam post negationem. 
Quoniam enim verisimile erat ipsum altum sapere, 
ut qui sibi conscius esset, quod plus quam alii Chri- 
stum diligeret, idcirco ſoras egressus flevit amare : 
nec hoc solum, verum et innumeris se post hac im- 
misit periculis. Penitentiam egit et David, ita di- 
cens : Lavabo per singulas noctes lectum meum, lacry- 
mis meis s(ratum meum rigabo ( Pal. 6. 7) : et jam 
alim commissum peccatum , post tot annos, post tot 
generationes, quasi nuper accidisset lugebat. Pceni- 
tentem enim non oportet irasci nec eſſerari, sed quasi 
judicatum conteri , quasi non habentem ſiduciam, 
quasi jam condemnatum, tamquam qui ex sola mise- 
ricordia salutem consequi debeat , ut visum in bene- 
factorem ingratum, et reprobum et innumeris dignum 
Suppliciis (6). Ne igitur scenicus desperei, neque 
presumat ecclesiasticus. Nam ad hunc quidem ait 
Deus, Qui videtur stare , videat ae cadat (1. Cor. 
10. 12) : ad illum autem, Numquid qui cadit, non 
regurget (Jer. 8. 4). Ille enim quod habet, custodire 
debet; hie vero fieri quod non est: ille sanitatem 
conservare, hie ab zgritudine liberari; laborat enim. 
Ad illum itaque dicit , Ecce sanus ſactus es, jam noli 
peccare , ne delerius bibi aliquid contingat (Joan. 


(a) Ex homilia vn de Pœnitentia, Tom. 2, col. 323 et 8g. 


(b) Ex homilia xxx1 in cap. Xn Epist. ad Hebræos: Tom. 


12, col. 121 et $qq. 
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5. 14) : ad hunc vero, Vis anus feri, tolle grabatum 


tuum, et abi domum tuam (Joan. B. 8). Licet enim 


oeto et iriginta annos habeas , leut paralylicus ile. 
si modo sanus fieri studeas, qui prohibeat nemo est: 
lantum resurgere velis: ingrediaris modo viam eo 
lendentem, et velociter progredieris : ne ſores occlu- 
das, ne obstruas ingressum. Breve est præsens lem- 
pus, exiguus labor : qui etiamsi multus foret, neque 
ita tamen deficere oporteret. Si enim bune pulcher- 
rimum ' peritentiz laborem non subeas, omnino in 
illo mundo Jaborabis, et alio modo ærumnas palieris. 
Si vero et hic et illic labor, quare non hunc eligimus, 
qui copiosum affert ſructum magnamque retribulio- 
nem? Nam si nos qui indigni sumus, beneſiciis Deus 
afſicit , et erga eos qui peccaverunt benignus est; 8i 
deserid malitia-virtytem ſuerimus sectati', quit non 
assequemur ? quibus non ſruemur bonis? Mentis enim 
compotes beneſicia potius, quam pona ad obedien- 
dum mandatis altrahunt. Si igitur etiam priusquam 
bonum aliquod exhibeamus , imo cum jam ultione 
digna ſecerimus, tanta nos beneſicentia Deus dignatus 
est: si grati simus, et pro jam acceplis beneſiciis gra- 
tiarum actionem exhibeamus , et in melius faciamus 
mulationem , quanta rursus nos sua muniſicentia 
non dignabityr? Nam si nos offendentes servos, si 
meliores se fore promiserint, et acceptamus et pri - 
suino restiiuimus honori, frequenter auiem ipsis ma - 
jorem impertimur libertatem : multo magis Deus in 
nobis hoe faciet,, si 2qualem peccalis poanitentiam 
exhibeamus. Et hoc ex lis qua circa beatum Da vi- 
dem contigerunt , manifestum est. Quoniam enim 
supplantatus cecidit, in adulterium et cædem lapsus, 
non mansit deinceps in ruina jacens ; sed et denuo 
surrexit, et contra hostem cum Deo se opposuit : 
quem et tam generose devicit, ui etiam defunctus ex 
se progenitos tueretur. Salomoni enim grandem illam 
iniquitatem auso , milleque digno morbus facto , 
propter Davidem Deus ait, se regaum permillere 
integrum, ita dicens : Disrumpens scindam regnum de 
manu tua, et dabo ipsum servo tuo : verumlamen in die- 
bus tuis hæe non ſaciam, propter David pat rem tuum; de. 
manu filii tui tollam illud (3. Reg, 1. 11. 12). Ei vera 
Ezechiz de supremis periclitaturo, licet justus esset, 
rursus propter beatum illum se succurrere dixit ; 
Protegam, inquit, civitatem hanc propler me et propler 
David puerum meum (a) (4. Reg. 19. 34). Sicut igitur 
in iis, qui suum ostendunt gratum animum, propter 
congrueniem sibi bonitatem sententias a se latas 
Deus revocat , et penitentiam agentes admillit , el 
ab imminente liberat pena : ita rursum, cum aut 
bona aliqua daturum se promiitit, aut prefinitum 
penitentiz lempus , indignos aulem ſactos cernit , 
et tunc sua revocal promissa. Non enim tam malum 
est peceare, quam in peccatis permanere. Ideirec 
etiam Deus præveniens, beneſicia in nos conſert, et 
rursum prwvaricatos venia dignos eſſicit, et pœnas 
statim non infert ; ut illorum metu nos ad pœniten- 


(a) Ex Tarænesi 1 ad Theodor. Tom. 4, col. 299, 


— 


585 
liam altrahat, et per quz beneſicia prestat, et per 
uz longanimilatem guam ostendit : ſrequenter vero 
etiam per quæ quosdam eastigat , ut per omnia cor- 
recti , pn eſſugiant periculum. Multum peccas!ti ? 
jam desiste, contraria via reveriere, Deo persolve 
gratias, quod te non in mediis sustulerit peceatis ; 
noli et alium quærere terminum, ut male opereris; 
ne dicas, Erit tempus, quando converli oporteat. 
Multi dum aliena rapuerunt, abrepti sunt, et ad cer- 
tum abierunt supplicium: time et tu ne idem tibi 
accidat. At multis, inquies, Deus tempus dedit , ut 
in extrema senectute confiterentur. Quid ergo, num- 
quid et tibi dabit? Forte dabit, inquis. Quare dicis, 
Forte et Aliquando et Frequenter? considera quod 
de anima consilium agites; contrarium quoque pouas, 
et cogites, atque dicas : Quid vero, si non det ? 
Quid vero, inquis, si det ? Dedit quidem ipse; verum 
hoc illo securius est et utilius. Si enim jam inee- 
peris , lotum lueratus es, sive accipias tempus, sive 
non aceipias : si vers semper maneas , propter hoe 
ipsum non accipies. Tu vero ad bellum quidem 
egzressus, non dicis, Nil opus est de rebus meis dis- 
ponere; ſorte redibo : neque cum de conjugio deli - 
beras, inquis, Ducam uxerem pauperem; multi enim 
etiam sie præter opinionem divites evaserunt : neque 
cum domicilium exstruis, Ponam fundamenta ca- 
riosa; multz ita domus eonsliterunt : de anima 
vero consilium capiens imbecilliora capessis, pouens 
lud, Forte et Aliquando et Spe , incertisque te- 
ipsum rebus commitltis ? Non incerto, inquis, sed 
Dei elementiz ; Deus enim clemens est (a). Scio et 
ego; sed hie idem misericors etiam illos, quos dixi, 
abripuit. Vis cognoseere , quam beniguus sit Do- 
minus noster? Ascendit publicanus innumeris plenus 
vitiis, et uno hoc dicto, Propitius esto mihi (Luc. 
18. 15), descendit justificatus. Et per prophetam 
vero inquit Deus, Propter peccatum contristavi illum : 
et vidi quod contristatus ait, et maztus incezzert , et 
8anavi vias ipsius ( I8ai. 57. 47. 18). Quid cum ista 
clementia conſerendum? Ut solum tristaretur , pec- 
cala dimisit. Nos vero nec ipsum hoc ſaeimus: proper 
quod etiam maxime Deum irritamus. Qui enim ob exi- 
gua quædam propilius ſactus est, si nec ista assequa- 
tur, jure graviter et indigne fert, extremasque de 
nobis pœnas sumit: enormis siquidem hoe contem- 
pt us est. Quis ob peccala aliquando saltem contrista- 
tus ſuit? quis ingemuit? quis pectus suum percussit ? 
Nullum esse existimo : sed plurimis quidem diebus 
homines lamentantur propter deſuncios domesticos , 
propter pecuniarum jacturam; cum vero Singulis 


(a) Ex bomilia xxur in Epist. u. ad Cor. Tom. 10, col. 352. 
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diebus animam perditum imus, minime ad animum 
redueimus. Qua igitur ratione Deum placare poteris, 
quando ie peccasse ne  quidem cognoscis? Cerle, in- 
quis, peceavi. Certe mihi lingua dicis : die mente, et 
simul cum verbo ingemisce, ut continue gaudis per- 
fundaris. Etenim si propter delicta indoleremus, si 
ingemisceremus ob iniquitates, nihil præterea nos 
contristaret, dolore isto omnem animi ægritudinem 
depellente (a). Quemadmodum igitur passerem laqueo 
eomprebensum nihil juvant abe, sed frustra et incas- 
sum alas concutit : ita nee bi quidquam cogitatio- 
nes proderunt, si a mala cupiditate capius ſueris. 
Quod $i in hae vita ne in und quidem dedecns pati 
nolumns, in tot millibus quid ibi faciemus ? Non enim 
a pristinis malis tantum desistere, sed etiam meliora 
ostendere bona , pcenitentia dicitur : inquit enim, 
Declina a malo, et fac bonum (Pzal. 36. 27). Nec enim 
nobis ad sanitatem satis est, sagittam lantum extra- 
isse, sed etiam medicamenta vulneri adhibenda 
sunt. Conlingit autem aliquem penitentia ductum , 
multa et magna bona ſacere; interea vero erimen 
illis recte factis æquale denuo committere. Et hoe 
maxime in desperationem conjiciat, tamquam iis que 
exstrucia ſuerunt subrersis ſrustraque ab ipso elabo- 
ratis. Illud vero considerare oportet, et banc expet- 
lere cogitationem : quod nisi prævenientes recte 
ſactorum mensuram æqualem peccatis post hæe com- 
missis reposuissemus, nihil nos yehementer et fun- 
ditus submergi prohibuisset. Nunc vero quemadmo- 
dum ſortis quidam thorax acutam et amaram sagittam 
effectum suum habere non permisit, sed ipse divi- 
sus magnum a corpore periculum avertit... Non 
igitur grave est pugnantem vulnerari, sed post ac- 
ceptam plagam desperare, vulnusque negligere. Nullus 
mercator semel nauſraglum passus et mereibus amis- 
sis, navigare destiut; sed mare ac profunda ſreta 
denuo permeat, prislinasque recuperat divitias. Fre- 
quenter athletas conspicimus post multos lapsus, 
coronatos. Jam vero miles quoque non raro, pog=- 
quam fugit, strenuum $ese exhibuit bhostesque devi- 
eit. Multi etiam qui Christum ob tormentorum meium 
abnegarunt , denuo certamen inierunt, et martyrij 
corona redimiti abierunt. Quod si istorum quilibet 
ex primo vulnere desperasset, nequaquam sequenti- 
bus bonis potiti fuissent (b) : quo adipisci omnibus 
nobis contingat , gratia et benignitate Domini nostri 
Jesu Christi, cui gloria et imperium, in scula se u- 
lorum. Amen. 


(a) Ex Homilia vm in Epist. 1 ad Cor. T. 10 col. 73 et $9. 
(b) Ex Parznesibus ad Theodor. Tom. 1. col. 587. 
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HOMILIA IV. 


De Jejunio ei Temperantia. 

Vis intelligere quantum hominibus ornamentum 
Sit jejunium, quanta munitio, quantum pravidium ? 
considera mihi beatum illud et admirandum genus 
monachorum. [li enim ritz bhujus tumultus fugien- 


tes, sursum ad montium cacumina fgstinantes, com- 
positisque in tranquilla $olitadine , velut in tuto 
portu, luguriis, jejunium tamquam totius vitae co- 
mitem ei cousortem assumpserunt. Ideireo ipsas ex 
hominibus angelos effecit, nec illos solum, sed quos- 
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cumque in urbibus sui cupidos invenerit, ad idem 
philosophie culmen exaltat (a). Illud et nunc nos 
ad paternam domum reduxit: illud etian qui ante- 
hac desidiosi et molles erant , sub maternas manus 
hodie reduxit. Quod si tantum in vobis studium ex- 
cilavit, dum exspectatur : quantam in vobis pietatem 
eſſiciet, ubi advenerit (b)? Si huic voci Adamus obe- 
divisset , non illam secundam audivisset dicentem , 
Terra es, et in lerram reverteris (Gen. 3.19) : sed 
quoniam huic obsequi noluit , hinc mors, tristitia, 
sollicitudines, vitaque omni morte gravior exslilit. Et 
quemadmodum per injuriam contempla mortem con- 
temptori altulit : ita vicissim eum honore excepla , 
uro morte vitam revocavit. Magnam enim illam et 
admirandam Ninivitarum urbem, quz humi prostrata, 
et inclinato ad barathrum capite jacebat, et jamjam 
desuper imminentem acceplura erat plagam , veluli 
czelitus adventans quæedam virtus, ex ipsis tortoris 
manibus eripuit, viteque restituit (e). Videamus 
itaque quomodo Ninivitz jejunaverint, et qua ratione 
a divina ira liberati sint. Homines, inquit,et jumenta, 
oves et boves ne pascantur (Jon. 5. 7). Quid , qu:es0 , 
dicis? etiam bruta animantia jejunant, et equi et 
muli saceo induuntur? Plane, inquit. Quemadmodum 
enim divite aliquo homine mortno, non ſamulos dum 
taxat et ſamulas, sed equos etiam sacco indutos 
cognati ad sepulerum sequi jubent ; quo videlicet 
calamitatis magnitudinem indicent, et ad commise- 
rationem omnes permoveant : eadem ratione , cum 
urbs illa interitura esset, animalia rationis expertia 
succo cooperiunt, et inediæ jugo gravaut. Bruiz, in- 
quit , avimantes ratione cognoscere iram Dei ne- 
quennt. Per ſamem igitur eam discant : ad quas enim 
punitionis aliqua pars perventura est, easdem jejunii 
quoque participes fieri oportet (d). Quod si forte 
aliqui ex hoc cœtu corporis imbecillitate prohibean- 
tur, quominus jejuni maneant ; illos ego moneo, ut 
el infirmitati corporis solatium quærant, et disciplina 
hae spirituali seipsos non privent, sed tanto majus 
studium et sollicitudinem ostendant. Ea enim de 
causa a Cibis Deus abstinere jubet, ut videlicet carais 
lasciviam reſrenantes, ad mandatorum Dei perſectam 
observationem domitam ipsam reddamus. Si vero 
nullum ex jejunio adjumentum nobis ipsis allaturi 
sumus, ob corporis imbecillitatem, et insuper majo- 
rem socordiam ostensuri, maximis utique detrimen- 
tis aſliciemur. Nam cum nibil prosit jejunium, si in- 
terim ſacienda omittamus : multo magis damnum 
patiemur, $i jejunii remedio non valentes uti , 
Segniores nos ad implenda mandata Dei exbibea- 
mus. Ac si illi, qui szxcularia tractant regotia, num- 
quam munus aliquod capessunt , nisi proveniens ex 
eo lucrum prospexerint : multo magis conveniens 
est, ut nos idipsum factitemus, nec jejunii hebdoma- 
das leviier prætereamus, sed suam quisque conscien- 
(a) Ex Sermone in Jonam; Tom. 2. col. 307. 
(b) Ibid. col. 508-506. 
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tiam perseruiem ur et rationem examinemus videa- 
musque, quid hae quidem hebdomade emendatum 
sit, et quid illa ; quid augmenti in insequentem con- 
ceperimus, et quantum in nostris aſſectibus correxe- 
rimus. Nisi enim res hoe modo nostras iustituerimus, 
et lantam propriarum animarum curam egerimus , 
nihil prorsus emolumenti ex jejunio atque abslinentia, 
quam sustinemus, consequemur. Quamobrem , si ob 
corporis debilitatem jejunus tolam diem permanere 
nequeas, nemo vere prudens te ob id accusare po- 
terit. Mitem enim ac benignum habemus Doininum, 
et qui nihil, quod vires nostras superet, a nobis re- 
quirit. Neque enim sinpliciter ciborum abstinentiam 
ac jejunium a nobis exigit fieri; neque ob id, ut 
impasli maneamus solum; sed ut nos ipsos a mun- 
danis negoliis avertentes, omne olium spiritualibus 
rebus impendamus. Quod si sobrio animo viiam no- 
stram perageremus, atque erga res spiriiuales omnem 
Sollicitudinem ostenderemus, ad cibum quoque ca - 
piendum non nisi ut satisfaceremus necessiiati, acce - 
deremus, et in bonis operibus omnem viiam consu- 
meremus : non magnopere jejunii adjumento nobis 
opus ſorei. Sed quoniam mollis atque igna va est 
humana natura, et voluptati ac diss0Jutioni potius 
dedita; idcirco velut amantissimus quidam parens, 
jejunii remedium benignus Dominus nobis excogita- 
vii, quo videlicet et voluplatum iliecebre in nobis 
excidereutur, et curam, quam pro rebus sæcularibus 
gerimus , ad spiriiualium operum exercitationem 
transſerremus. Sed inveniuntur multi homines-, qui 
contra jejunium ceu bestiam pugnaturi, ita hellua- 
tione sese armant ; ac seipsos discerpentes , sibique 
caliginem offundentes, magna cum dementia jejunii 
placido ac sereno aspectui occurrunt. Ac si quidem 
interrogavero. Quam ob causam hodie ad balneum 
curris? respondes, Ut mundo corpore jcjunium $usci- 
piam. Et si rursus quæsiero, Quare ie inebrias ? ite- 
rum respondes, Quoniam jejunium jam ingressurus 
sum. Quomodo vero non absurdum est, puro quidem 
corpore, impuro autem ac lemulento animo pulcher- 
rimum jejunium excipere (a)? Assueſaciamus igitur 
nos tantum comedere, quantum ad vita conserva- 
tionem necessarium est; non autem escis distenda - 
mur et gravemur. Nec enim ideo ſacti sumus aut 
vivimus , ut comedamus et bibamus sed ut vivere 
possimus , manducamus. Non enim vita propler ali- 
mentum , sed alimentum propter vitam a principio 
factum est: ad necessitatem , ſratres, non ad volu- 
platem vite sumptus comparatus est. Abjecto igiiur 
eo, quod na turæ superſluum est, necessarium dum- 
taxat amplectamur. Quid enim mensa illi sanctius 
esse possit , ubi temulentia quidem et edacitas 
omnisque luxuria submota exsulat, et loco illius 
admiranda quædam de divinorum mandatorum 
custodia contentio introducta est? et vir quidem 
uxoremn ohservat , ne in perjurii barathrum inci- 
dat; custodit autem virum uxor : et muleta gra- 


(a) Ex Homilia vi de Pœnitentia, Tom. 2. col. 315 el sg. 


599 
vissima transgressori constituiiur: ubi præterea nec 
lerum a famulis reprebendi pudet, nec dominum 
domest icos corrigere pigei? Ejusmodi domum si 
quis ecclesiam diceret , uihil a vero aberraret. Ubi 
enim tanta sobrietas viget, ut pro divinis legibus in 
tempore sollieiti sint, aique omnes presentes de hoe 
inter 80 certent et contendant : ibi omnem diaboli 
malignam polestateim propulsatam, Christum vero in 
tam pr elara suorum servorum contentione præsen- 
tem adesse, maniſestum est. Sed magna, inquit, pec- 
cato conjuncta est voluptas; virtuti autem labor et 
cudor non exiguus. Et que tibi, quæso, gratia habe- 
hitur, aut unde mercedem accipies, si res cum labore 
conjuncla non ſuerit ? Elenim non paucos ostendere 
possum, qui ſeminis commisceri naturaliter horreut : 
hos igitur eastos appeliabimus , aut coronis diguos 
censebimus ? Neutiquam. Caslitas enim continenlia 
quedam est, et cum impugnantes voluplates supera- 
mus. Spe enim perturbationum fluctus, marinis 
#$libus immaniores, mentem nostram obruunt, atque 
ingentem ei inſerunt conſusionem. Sed qui ignavus 
est et negligens, continuo ingruente lempeslatle lu- 
multuatur, consternatur, turbatur , Submersam ab 
affectionibus animam et nauſragium patientem cireum- 
spectat : ſortis autem et animosus tamquam rectore 
navis in gubernaculis, ita ratione supra aſſectiones 
constituta, non ante omnia tentare desislit, quam na- 
viculam ad tranquillum philosophia portum direxe- 
rit (a). Nee porro ſeminarum conversationibus robur 
nostrum molliri, nervosque infringi patiamur : grandis 
enim ex ea re et ineffahilis in nostros animos irrepit 
melitia. Et quid quod amore ebrii eam non animad- 
vertamus ? Etenim vel hoc ipsum omnium est gravissi- 
mum, quod ne intelligamus quidem, nos adeo enervari 
el cera ipsa molliores evadere. Quemadmodun enim 
aliquis leonem superbum et terribilem comprehen- 
sum, pilis ips ius detonsis, dentibus evulsis et unguibus 
rescissis, Lurpem ei deridiculum reddit et pueris su- 
peratu ſacilem, qui ante formidabilis atque intolera- 
bilis eral! , soloque rugita omnia concutiebat : eadem 
ratione eam ſem a , quoscumque ceperint, diabolo 
abscquentes et captu ſaciles reddunt; molliores, magis 
precipites, impudentes, vesanos, iracundos, teme - 
rarios, importunos, igna vos, crudeles, servili ingenio, 
illiberales, unprobos, garrulos : et, ut summalim 
dicam, quoslibet muliebres ei pravos affectus ipsorum 
mentibus imprimunt. Fieri igitur non potest, ejusmodi 
cum tanla affectionum similitudine ſeminis cohabitan- 
tem, ei in earum conversatione viventem, non cireu - 
latorem aliquem aut ſutilem hominem esse. Si enim 
loguutus aliquid fuerit , tolum de tela et lana erit, 
lingua jam simili muliebrium sermonum colore inſe- 
cia: si vero quid agat, plane servili modo id facit, 
longe a Christiana libertate seipsum abducens, atque 
ad res magnas gerendas faetus inulilis (b). Si igitur 
planum nobis ſacere velis, quod scurrilia loqui minime 
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gaudeas; eadem audire etiam ne sustineas. Jam vero 
quando tandem labores pro continentia ſerre poteris, 
si risu verbisque obsccœnis paulatim diſlluas ? Bene 
enim nobiscum agi putandum est, si pura ab omnibus 
istis auima religiosa sit ei easta. Nee inihi quizquam 
dicat : Salvari non possum, nisi dimittam uxorem , 
nisi dimiitam liberos, nisi dimittam occupationes. 
Numquid enim conjugium tibi impedimento est? ad- 
jutrix tibi data est mulier. Numquid matrimonium 
inimicum aut malum ? at potius malum quoddam est 
ſornicatio. Ego meo periculo spondeo tibi saluiem. 

Quod si improba sit uxor, ne hoc in excusationem 
adducas : siquidem et ipsius Job uxor maligna erat et 
perversa, eique ut Deum blasphemaret suadebat. Quid 
igitur? num turrim illam concussit ? num adamantem 
illum subegit? petramne illam superavit? Nequaquam; 
sed illa quidem incussit , turris autem firmior ſacta 
est: ſructus quidem decerpius est, sed arbor non 
coneussa : ſolia deciderunt, et radix immota perman 

sit. Quemadmodum ergo rector navis , qui in portu 
naufragium ſaceret , nullam veniam consequeretur : 
ita etiam homo qui ex conjugio cautelam oblinuit, i 
aliena violet matrimonia , aut aliàm quamlibet ſemi- 
nam curiose aspiciat, neque apud homines neque apud 
Deum ullam habere poterit veniam, etiamsi millies 
nature cupiditatem pretendat. Quz enim ex ejusmo- 
di libidine voluptas oriri possit, si timor adsit, si sol- 
licitudo et periculum , si carcerum et suppliciurum 
metus, si judicis ira et gladius, et inſernus et exitium 
cogitetur ? Enimvero homo talis etiam umbras et 
parietes, ipsosque lapides lamquam vocem emitllentes, 
ita suspectos habet et veretur : omnia, inquam, timet 
et ſormidat , tantorumque malorum exspectatione in 
animo mordetur. Non igitur impedimentum est con- 
jugium, sed custodia potius est continentize. Ejus- 
modi enim res est virginitas , tantoque opus habe 
labore, ut cum e cælo Christus ex hominibus ange- 
los ſacturus venisset , ut hie supernam ci vitalem 
plantaret , ne iune quidem eam precipere sit ausus, 
aut inter leges reſerre; sed moriem quidem; qua qui 
gravius esse possit? pro se oppelere, eruceni quoque 
continue ſerre ei inimicis beneſacere jussit ; virgini - 
tatem auiem servare nequaquam lege sancivit, sed in 
auditorum libera voluntate manere reliquit , dicens : 
Oui potest capere , capiat ( Maith. 19. 12). Enimrero 
magna hujus rei est dignitas , et admodum oeccultus 
iste virtulis ager. Alque boc eliam illi maniſestum 
ſaciunt, qui in veteri Testamento mulla alioqui pre- 
clara gesserunt. Maguus enim ille Moyses, caput illud 
prophetarum, ſamiliaris Deo amicus, qui tanta us us 
est dicendi libertate , ut sexaginta hominum millia , 
qui culpabiles erant, punitioni ct divinitus immisaæ 
plagz subtraberet : ille talis tantusque vir mari qui- 
dem precepit, et pelagus divisit , et saxa dirupit ct 
aerem iauta vit; qui Nili aquas in sanguinem converiit, 
et umnem creaturam transſormavit, aliaque decem 
millia admiranda, et multa virtutis opera monstravit: 
ad hæe vero certamina ne oculos quidem intondere 
potuit, 86] conjugio ejusque præsidio opus habuit : 


599 
50% Apis Hv, vive; & &v Babes probdy, el wh intro 
vov 7d «py pa NV; Kat y&p noobs EN beltat guaer 
td ul ru Hα yovarft provbvrag © od c oby GW p3- 
vag f ohr orzgpavocopey; Oda * cwyyps- 
obyn yap tor tyxpireia, xa) Td paxopevwy Npf- 
yeviohar tov M. Nokidxi; yap hpov thy dt 
voury x6poT2 xarahap6ever nadoy, Tov Vd 
ay pic ve pa, xat nov abrh tproobvea thy ovyyv- 
av © Gn 6 pv p{Bupo; al xaThpelnutver , Apke- 
p£vou v Ae. ebbfug Bopubelrat , Tapatritat, 
Govet rut, ns prop yivoutvny Wrobpuyov thy huyhy 
ond tov nadov, xat vaudyiov bn2ptvoucay * 6 & xap- 
te pbe xa). veavixds,, xad&rep xubepvhrny Ent THY oid- 
xwv, ob7w Thy Loytophy Endve Tov nabwy xablong, 
v) Ttp6repov aplaratar navra noOv , Ews àv xateu- 
05vn dd ax4p0; npde Thy eb3tov The pilocoplas u- 
va. Mh & xarapatirropey Ah the logby uE 
tebmrwuey 74 vebpa tal; tov yuvarxbov dprfars. 
Kat ràp &patog al no) Tal; huyals tf uov Evie3- 
dev elapet xaxia. Ti yap, el xal ph aleo f th 
gala pedtovreg; Toure yap abth neviwy tort [463] 
Earv6ratov, Gtt ob fapey Gmwy Exveupiioueta, xat 
x7,p9V navits n pakaxwreper. Kabdnep yep 
rig Movra yaupoy xat Bloouphy LaGov, elta &noxe!- 
pag. pty vhv x6pnv, avelwy dd co 684vtag, xa nEpt- 
ch vos vas. aloyphy Toit xa! ata a, 
x natZlo1g αονά ] ννẽẽõ i, Thy pobephy xat ap6- 
or d xa) A 125vov Tod Bpuyhpartog nivia oe lovta· 
ob eto 3h xa abras ndviag e à Ja⁰ν, übe 
prog dq tiabi)p nog, palaxwrepays , Oepuo- 
tipo, Evaroyuvrovg, avohtove, dxpoydiove, Bparet:, 
axalpoug, & ee IS, amnvel;, Goulompenet; , aveleu- 
04povg, ca, phudpovs, xa ann; t vd yu- 
vatxe%a nab 74 bieybapputva gepoucat eic thy toirwy 
Lvanpdrroviat huyhv. 'Aphtyxavos ov Thy yuvartt 
ouvorxodvra pert cvuradilag rooaurys xat Tai; 
xc ly tvrpepdpevoy burkints, ph aytprny vd eva 
cl &yopatoy xal gupperwdn xd yap Oyyrrat vt, 
r&via amd Toy lord R Tov Eplwy ghtyEerat, ths 
Yhooong abtod Th mort: Tov yuvarxelwy avaypu- 
o lone brpdtrov* xiv if Ts. perk c obro 
trade cat © bovlonpemreaiag, nipþiw the Xprotiaveot; 
rpsnouonG D i,, Eauthy &noxiong, xa np; 
od rd peydhuv xatoplwparey Ee yphor- 
hg. EI tolvuy Bovker CelGat cnpiy ite, br ob -- 
perg aloyps he vog, pit axoberv aveyov. Nov 
dd 75re Buvhon rode oe The cwppoatvn; ld put 
Everxetv, ac wixphy Lnopptwy od T9 yEhwrog N 
o ala tobrwy ere; Ka rap tyanyrdy, 
mond od cum xaflapeiovony yorhy, don Ha e- 
veodat ozpvhy xa) owp25-2, Kat ph pot Id cth tw, 


* Chrvs. loydortac.. 


ECLOCA DE IEIUNMO ET TEMPERANTIA, HOMIL. IV. 


&7 U buvapar cwbhvar, AAV ph anordwpar yuvark), 
ka ph anordtwpa: radiog, tav ph enorafwpar 
zp&ypacr* ph yap xoOvpe 6 Tahoe; Bonf5g cor dé 
dora i yuvh © ph Tàp tnibouos ; Obyt pg & ra- 
hoc, AMAA xaxdv i nopvela. Ex 3 ip xivbovy 
tyyuwpal co. thy cwrn play. EI & gavikn tort, ph 
Tpopacitoy* xat yep tryvvh Tod I novnpt H 
gn. xat Nacpnuety a oV f,. Tt ; 
kot ice thy mypyoy; xathveyrs thy abapavie; nept- 
erde the nirpag; Obdapag A ixelvn, ND 
Expouce, xal 6 zvpye; die pos kt 6 xapnds . 
trpuyh0n, xal dd EEv3pov obx toakev0y * 74 gunna 
kress, x2) i Pia Euervey acdkevroy. "Qonzp od 
xvbeprhrng tv ptvi vaudytov Epratcuve; ob av 
ruxot avyyvwjns trveg, obrws OD &v0Opwnog perk 
Thy» &opdetav thy and Toy yapou ve Ertpwy I- 
opurTwy Yap , |} yuaixa twrivacty meprtprus 
ob, ox &v Tuxor Trvis antohoyiag, obre napt àv- 
beer, bet naph But, x2v pupubrty thy the x- 
5<we Etnt0y play rpobaMrtat. Hola yap tx the rorav- 
dug tni0u pla; yevorro av tbovh, dra gd6og raph x 
aywvia xa xivivyo; xa Erxaotnpiuy gobo; xat 60 - 
duvay, xl &xaood bupts loyi;erar xat Eigos x 
Tho; xal Bapabpov xat Anaywyh; O tap trodteg 
cal 745 5x45 xa) ToLg.2olyoug xat adrobg robg idee 
ah c pwvhy &pitvras, orws bpopirar xat ö - 
tebet, xa) nd4via tpiuet xal Below, al Th npoo- 
boxlg tov t0307wy bervay the i xatadixverat. 
"Qore oby Oha & yhpog, (MAG dgdle uU 
[464] The cwppoouvn;g tort. Togovrov yap tot 1 
raphevia pd rh, wat tocoitoy befrar mdvou, Gre 
xa7e00v t5 o ad 6 Xptorh;, Iva tobg avipwnoug 
ayyikoug Noe, xat thy Evo Nera krabben 
xaTapurevan , obs dirt EOappnory Emmdiat toro 
od gi, vopou Thziv tyayely* A' anodvhoxery 
jy $1” adrdy ꝭVρE⁶UùDʃꝗꝙ J ogy, ob v Saporepoy yivorr! 
&v ; xa oravpouabat dt v,Wùjäꝛg, xal vobg ty0povg 
ebe pe ce * napbevetery t obx Evopodtrryocy , AM. 
aphxey &v th tov #xoudvruy_xetatat npoarptort, 
el] O Curdperog xwpelr, xwpelrw. Kal yap 
pra 6 byxog tou npeypatog, xab opd3pa AO - 
xpuputvov TouTo Th; apathg vd yepiov. Kat tobro 
6n).ovc xat of &v Th akatd voni xatoplooavirs. 
Kal rap Mwbohg Exetvo; 6 utyog, tov Hpoyriov th 
pla, d Phase 3G Sach wiog, 6 coden 
ano) avIng n2ppnoiz;, ws Eaxoclag NIA vevo- 
ptvag vnevOuvoy; x0kar SAND Oemiatov n 
ths, 6 roοοοᷓνο xat Thanobrog vip, bar ty 
enbrafe, xat nOayo; Eayrer, xat Hp, bitþpnte, 
val adp pertbale, val th Newmlov wp t&; alfa 
PETETTNoY, xat d thy xtlorv pereoto:yslwcs, xat 
pupla brepa inzbilzaro datpara, xal aperhg n014 
xaroplmpata ? It Tg ayova; wovtoug ol 
av cin Lexus, Ax BehOn year val the tveei 
dy @Tpakela; xa oz i:0hurocy tl; oh the naphe- 


601 


viag wHayo; tavriy indouvar, w& Exeidev x5para 
.Ceborrwg. Kal 6 nratp:dpyns &, 6 Tod maddg le pe bc, 
cd pty Tupavixuwtatoy The guoiws Ioyucs xata- 
nanaioa nabog, xal ala avelcty tluviOn, al natda 
thy "Joaax tv abty The uxiag 76 avber, tv abr 
ths veetntoc th Axt, povoyevh, Tete, xat cap“ 
tir:iba dea avty teloptvoy, xa) tvayayety avrdy 
tei 7d bpog loves, xa) paxarpay fpract, xa 5h 
Tov Aathoõ rob natdd; Th Eipog GOm os © xat yap wh oe 
x2} Huatev* äh“ önuusg 6 togobrov xat ThlixodtOV 
lex fravicat A⁰ο, abrhg Send the poarw;, 
npds Tobe Tywvag the napheviag inobLonadar ox 
trdur,cev, Al“ Eteioe xat ads th oxdppara tavta, 
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xa) Thy tx ro yapou Tapzpyay Encndcato. Kal 
6 Stratos Ot Is, &g thy 299 Hiabihov ouvixctay 
&v, adh vos. o ralwy, xat A Raw önähetvc Ke: 
pacubv ag. val Exactov n vnepbokng anden * 
7& y&p boxovuvra elvar Luntnph xat Evra, tabta dN 
el; tv EEeyv0n oh. xal pile xatreoxedaodn Guy; 
Th; txefvoy © 6 ToooUtEG oby Nei tylixobrog &vip, 6 
roa aviyxa; pore; xatarathong, ox tr6un- 
otv ovdt abr elg Thy aywva tobrov Ne,, 4kkd 
xa) yuvainds anthavce, xal nathp tytvero walbwv 
Tog0utwyv., UdSapor yap tyaplav tvopoderroev | 6 
G6; * © pena Gta xa) Th val npooxivnot;, vb 

xal del, xal tig Tobg auge v ailwwuy. 'Aptv. 


— 


1650 OMIAIA F. 


Hep evruvyiac xa 8voruylac. 

Ot no)e) Tov avOpwrwy Gtav ThoutWty, Grav c- 
doxcubory, dᷣtav abt, xati poby Anavra gepnrat, 
dcav td ty0pwoy xparwot, tire pepvhodar vopt;ou- 
orv abt thy Ge td robo obre, rav avtwv Em: 
Av at, foacrv, Of yap the pvhpns td onpelcy 
vox eibbreg, obst td the Ane Enforavrat. Mviurv 
yap o obtes noel raps to Ge, ws vd the àpe 
tmpeetofat  Gonesp ov LhOnv obity Erepoy, f v 
iv apapriat; clvat. Kai ob tolvuv Gravy V ovpgo- 
paig gc, &vOpwne, ph Lys, Gr 'Enzhdberd pou Beds, 
an brav zy &papriatg fc. xiv ndvia cot Rar poov 
glpyrat, core pliddov., H yap vigouan xat typryo- 
puta Ywyxh, ob pdvoy Eneidav xark pou pepyrat th 
np&yparta, thy olxelzv ebyvwpoobvny tnibelivuras, 
Ma x&v tvavtia Tig tpaypeatrwy Teplotaog napa- 
x2ov0hon, xal t6re Thy d ebxaprotiay avagyeps:, 
oulty anh the 7wOv Tpayparwy perabolnhg xavvor- 
ptvr,. "Qonep rap j tov mougluv Wiatwv pops Ge- 
Eautvn th tnipptov, noppohuyng Biaviorner, xal al 
pty abrov &pa T6 yeveodar ippaynoav, al Bt e 
6y xwbeToar ect, xal a, Eþpaynoay* thy ab- 
rd Tp6rov i, 04karoa tov Biov Tobrov Toug why dhl- 
you gavtvra; ixaluye, dog Ot Ent nhelov Crapxtioav- 
Ta; xa avroug xatendviice. Kat tf tapatiy, pnotv, 
cl & Setva tx6t6anzai, al 6 Gelva elaevivertat ; 6 
X ptovd £oravponts, xal Bapab6ag 6 Anoth; tfnyretro, 
npoxpibeig 105 Lwrnpog 5 avipoydvey. "Orav Tap he- 
Ta6o)h TG yevrrat npds Td yalpov, Tire Twy x0kd- 
xwv &gapetrai Ada nponwnela © thre 6 yoods H⁰ν,E- 
rat Toy droxprrov xat 1 oxh}tg Tov , 
avol ye cat ndviwy Th C76 pate, '0 prapds, Mrovreg, 6 
rovnphg, 6 napndvnpo;, ob xg abrby txondxeves ; 
o tag yelpag avrod xatepiiag ; INpoownelov hv txetvar 
Habe 6 xatpds, nat EPP th npownelov, val An- 
epnvapny Th Stavol . Noo && XAXOTPaYILTt u 
ouvaryovct vg wow, c οναιτνν t obx It ouv- 
HS. Td rap, Mera xaporrur xaipery, od hν'w 
toi xar6ghwyn, au xal cod, Klalrey per x. luld r- 
tor, xa c. npdhotachai twy tv K ον, xe 
nnd pettov. Monzel yap xivbuvetouct uty ouvexty- 
zo vevoav, ebboxtuors: &t ob ovvhodnonv, AA x 
thhx0noav, vat Th yarlenwrepoy Lnopetvavteg, p 
tb ebxoMurepoy hrovnoav. Kal yap obity btw na- 
pawuovg not xat &vohrove, ws Th phe Thy Twy 


T9ov Nit vat bdgav * xat oity ebboxijuou; xat 
adapavriveug noel, ws Th avths dnepopgy. Ab x 
3p6dpa veavixhs bet huyhs Th ptrovri p e vo- 
IV @vreyerv pupny xat BSiav nvEpato;. Kai yeo 
drav uty ebnpeph, nevruy tavidy toy Ew Tport- 
bnorv* dra Ut Tavavria bout, xatropytat tavrhv 
Bouketat, broGpyyiog bud tob maboug yivdueveg. "AM 
ol Tpel; male; lg xdprvoy Ev:6ifOnoav, xal t ob- 
we tnzidbovro the eviabeiag. Att toro tetyo; 
avrtol; tyEvero Th np, xat roll , ps, xat nth 
H x&p:v9g, xa de ptvoug Labobon, eluvutvous [466] 
raptiwx:y* Hase Ove owpata, xat hg abaviruv 
antoyeto * obx Eyvw thy pyorv, a , u ch d- 
aabeiav * Ednas tobg n6da; 6 Tipavv, xat ESnoav of 
rh85 Tov ruphs thy tvepyetav. " napaiczov datua- 
tog robe Eebeutvoug EBluacey H YE, xat abrh lomnhv 
o dd Tov dede pevey t dc deco. Mett ae yap tw tp 
Tpuatwy Thy gvaty ij ru veaviaxwy eldbein* h 
Lov & ov thy vary pertbakev, a', & noke dau- 
natd pov hv, pevouors The puorws, thy tvepyeray 
Eornoev © ob yap Eabeos Th np, A xatdpevoy 
apybv Enofnoe. Kat Th Th Oavuactdy xat napdBotov, 
ob int Tov owpdtwv Tobro Tov &ylwv pmdvoy R- 
vevo, Ad xa int Toy luatiuv avrwov* xat xabdnep 
tn Twy &Tootdhwy T& Ludtia Navkov vochuata xal 
Ga{pova; Hlavve, xal al oxial Netpou Oavartov te- 
rad uo. obtw Th Kal tvrabba twy nailuy tolrwv 
74 vrodhpara thy tov nuph; Bovajpy Ecbeanv. Oö 
0:32 nw; elnw: Th yap baba nioav bnepbatvei A- 
you Ghynmo:v* h yap losen ij ivipyea, xat ob 
E362 570, "Ore ut yap tol; owpacry walk twy yl 
Ezaivwv, EoGeoto © Gre & Liapphtfar mh Sean Eder, 
o EaGzoro vd you d, Bifbpnfe, rat ch hotpa- 
yalwv oby Mr. Elbeg ndon i tyyirng, val oe 
i ca cin d Typ, ot tviortpw twy beopiy por) - 
0stv trdpnos ; Tives & Evexev Löns tubakety p- 
ayv ; "Iva peitov Tb bavpa ytvnrai* va napabogd- 
te go v onpelov Ter} + Iva ph vopiong Sp0akpwy 
andy evt t& bpwpeva. El yap ph top fv Exetvo 
Th Kö, o Av 7& zan xartpayey, ox iv avrovg 
Sm ralnptvou; prac * vd & tv uv To; Efw thy 
Tyvvajpy Eneiifaro, iv && trols Eviav thy bnaxoty 
lde iS. Kal ineibh else 6 thpavve; ve naliag pr,- 
Ny na06vrag GE, &xovaoy To; perebaetro* Of 
®ovloi rov Beod rob ùlorov. cd t, xal ddt, 


- G01 
nec 2usus est in virgiuitadis pelagns sese dare, ejus- 
dem fluctus reveritus. Ei patriarch: ille, filii sacerdos, 
crudelissimum illum in naturam aſſectum superare 
valuit, ſiliumque occidere potuit, et puerum Isaac in 
ipso zlatis lore, in ipso adolescenliz vigore , unige- 
nitum, legitimum, et praeter omnem exspeciationem 
sibi datum, eumque in montem educere potuil, gla- 
dium arripuit, et per jugulum adegit, adegit et cruen- 
tavit : sed tamen qui tale ei tantum ſacinus perſicere 
potuit , ut natura excederet limites. ad 
cerlamina se accingere non est ausus; sed et ipse 
isthec certamina timuit, et connubii solamen ample- 
xus est. Job etiam vir justus, qui diaboli faciem con- 
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tudit, qui dum ſeritur, non ſerit : qui omnia tenlatio- 
num genera suslinuit, et harum singula cum quadam 
exsuperantia ; quæeumque enim acer ba esse videntur 
el sunt, ea omnia in unum ipsius corpus eſſusa, aique 
in ejusdem animam inspersa sunt: ille igituy eum talis 
et tautus vir esset, qui tot naturz tormenta procul - 
cavit, ille idem, inquam, non est ausus in hane pu- 
guam sese dimittere ; sed et conjuge usus est, et tot 
liberorum ſactus parens (a). Nequaquam enim exli- 
batum lege jussit Deus: quem decet gloria et honor, 
ct adoratio, ————— —— — 
Amen. 


(a) Ex Epist. n ad Olymp. Tom. 5. col. 563 et $qq. 


— 


HOMILIA V. 


De prozperitate et de adversilate. 

Vulgns hominum, cum diviliis abundant , cum 
celebres sunt, cum pro voto omnia ipsis aſſluunt, 
cum hostes sibi subjecerunt, tum Deum ipsorum 
meminisse arbitrantur; ideoque ignorant quando 
Deus ipsorum obliviscitur. Qui enim memoriz si- 
gnum non noverunt, oblivionis quoque signum ne- 
sciunt. Memoriam quippe nibil lia apud Deum parit, 
ut virtutis studium: sicut contra oblivionem nihil ita 
altrahit, ut in peccalis esse. Et tu ergo, homo, cum 
in calamitaübus versaris, ne dixeris , Deus oblitus 
est mei; sed"tunc magis, cum in peccalis versaris , 
omnia tibi prospere succedunt (a). Anima quippe 
sobria et vigilans, non solum quando res prospere 
succedunt, verum etiam eum contraria quæedam re- 
rum vicissitudo accidit, parem gratiarum aclionem 
exhibet , nec per rerum mutationem vel mollior vel 
remissior eſſicitur. Sicut enim abundantium aqua- 
rum eursus, ubi aſſluentem aquam susceperit, bullas 
excilat , quarum aliæ simul atque enalz sunt rum- 
puntur ; aliz vero plus intumescenies, poslea el 
ipsa2 evancscunt : ita et hujus vitæ pelagus alios tan- 
tillum insurgentes obruit ; alios vero diutius super- 
>lites tandem submergit. Ei quid turbaris , inquit, $i 
nie ejectus, ille introductus est? Christus cruciſige- 
batur , et Barabbas latro expetebatur, pr:eſerebatur- 
que homicida Serratori. Cum enim in deterius res 
aliquando nytantur, tune adulatorum larvz mutan- 
tur : tune simulantium chorus deprehenditur et rei 
Simulatio : ,omuium ora aperiuntur dicentium, Exse- 
crande, improbe, perversissime , nonne hesterna 
die adulabaris? nonne manus ejus osculabaris? Larrz 
erant illa: vevit tempus, et larvam abjeci mentem- 
que aperni. Multi etiam improspere agentibus condo- 
tent amicis, bene rem agentibus non collætantur. 
Illud enim, Caudere cum gaudentibus, non modicum 
est reete ſacium; imo multo majus est quam, Flere 


cum flentibus (Rom. 12. 15), et patrocinari iis qui © 


in periculis sunt. Multi enim cum pcriclitantibus pe- 
riculum subiere, sed cum bene rem agentibus non 
collzetati sunt; imo etiam zgre tulerunt : atque ita 


(a) Ex Expos. in Pal. zu. Tom. 5. col. 149 ot sq. 


cum graviora sustinuissent, in levioribus defecerunt. 
Nihil enim ita iniquos insanosque bomines reddit, ut 
cum ad multorum gloriam inhiant; et nihil ita claros 


et adamantinos efficit, ut cum illam despiciunt. 


Quamobrem admodum virili et forti opus est animo, 
ut tanto venti impetui resistatur. Nam eum prospero 


agit, sese aliis omnibus præſeri: cum autem contra- 


ria patitur, sese defodere optat ; ita nempe a mœrore 
submergitur. At tres pueri in ſornacem conjecti, ne- 
que sie pieiatis obliti sunt: ideoque ignis inslar 
muri ſaetus est illis, et ſlamma quasi vestis, et quasi 
ſons ipsa ſornax: que postquam vinctos susceperat, 
solutos reddidit. Accepit mortalia corpora, et quasi ab 
immortalibus abstinoit : naturam non novit, sed pie- 
latem reverita est: ligavit pedes tyrannus, ligarunt 
ipsi pedes vim ignis. O novum et inauditum_miracu- 
lum! vinctos sol vit ſlamma, ac deinceps ipsa a vinclis 
ligata est. Mulavit enim rerum naturam adolescen- 
tium pietas; imo vero non naturam mutavit, sed, 
quod longe mirabilius erat, manente natura vim co- 
hibuit. Non enim ignem exstinxit, sed ardentem sine 
eſſectu reddidit. Et quod plane mirum inexspecta- 
tumque est, non corporibus sanctorum tantum , sed 


etiam vestibus pepercit. Ac sicut Pauli et apostolo- 


rum vestes morbos d:rmonesque pellebant, ei umbra 
Petri mortem ſugabat : ita et hie puerorum calcei 
vim ignis exstinzere. Quomodo hzc verbis efferau 
neseio: miraculum enim verba omnia exsuperal. Nam 
vis ignis exstinguebatur et non exslinguebatur: nam 
cum corpora sanetorum attingebat, exstinguebatur ; 

et cum vineula rumpere oportebat, non exSiingueba- 
iur. Vincula ergo dirvupit, ct talos non alligit. Viden' 
quanta vicinia, nec deceptus est ignis, neque ulterius 
quam vineula grassari ausus est? Cur autem vinxit 
ilfos in ſornacem injeeturus? Ut ma jus miraculum e- 
ret; ut signum splendidius esset ; ut ne putares ocu- 
lorum illusjonem esse ea que videbantur. Si enim 
ignis iſle non ſuissei ignis, non vincula absumpsisset, 
non ſoris sedentes corripuisset : jam vero in iis qui 
foris erant vim suam ostendit; iis vero qui intus 
erant obsequium suum moustravit (a). Et ut vidit ty- 


(a) = Homilia iy ad populum Antiochenum, Tom. $. col. 
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rannus pueros nihil esse passos, audi quomodo mu- 
tatus fuerit : Servi Dei altissimi, inquit, egredimini , 
adeste (Dan. 3. 93). Nonne paulo ante dicebat, Er 
quis es! deus, qui de manibus meis vos possit eripere 
(16. v. 45)? Quid factum est? unde ista mutatio? 
ſoris encctos cernis, et eos qui intra sunt evocas? 
unde inductus es ul talia philosopheris. Viden' quan- 
lopere rex immulatus sit! Ideo Deus omnia evenire 
permisit, que tyraunus voluit, ut ostenderet nemi- 
nem eos ledere posse, quos ipse custodiat. Etenim 
in Job quoque idipsum præstitit: permisit diabolo ut 
tolam suam potestatem ostenderet : et postquam 
omnia lela sua exhauserat, neque illins insidiarum 
modus relictus ſuerat, tum e certamine athletam 
eduxit, ut splendida et indubitata victoria esset (a). 
Sed etiam beatus Paulus, qui totum orbem illumina- 
vit, in tempore vocationis Suz excecatus est; sed 
excreatio ejus orbis illuminatio ſuit. Quia enim male 
viderat , bene excæcavit illum Deus, quo utiliter vi- 
sum reciperet : et quia admodum persequebatur Ec- 
clesiam, et ita vehemens inaccessusque erat, vali- 
dus frenum recipit; ut ne impetu affectus illius 
abductus, dietis non «bsequens esset; uique disceret 
contra quem bellum gereret , quem nec punientem 
modo, neque etiam beneſiciis aſlicientem ſerre pos- 
set. Neque enim tenebræ ipsum excecarunt, sed 
lueis superabundantia ipsum obtenebravit (b). Quid 
vero Petrus? Ingressus, inqult, Jesus in unam navi- 
cularum Simonis, rogavil eum paulum à terra disce - 
dere (Luc. 5. 3). Viden' quomodo intret in naviculam 
is qui navſtula opus non babebat, ut navicule do- 
minum lucraretur ? Cur enim Simonem rogat Domi- 
nus? cur Simon, cum per totam noctem laborasset 
ac nihil cepisset, re inſecta manebat? Sed zgre ſe- 
rebat , vacuis manibus lavans retia et laborem labori 
addens; et cum nihil proſicere posset , meœstus eral. 
lleo Dominus, videns illum zgre ferentem, dixit 
in: Ad breve tempus mihi commoda naviculam 
tnam , o nauta, ut ingressus , doceam turbam illam, 
quam vides me $sequentem ! Simon autem adhuc in 
mœstitia demersus , ut votum non assequutus, dicit 
D«mino : Unde venis, o homo? cur mihi molestus 
es? aliam circumspice naviculam, si velis in stagno 
versari. Vides me lugentem, quod panis mihi non 
suppetat, et verbum Dei te suppeditalurum. pollice- 
ris? Non video unde pecuniam mutuo $umam, ut so- 
crum ei uxorem alam, el tibi navieulam substernam, 
ut interdin perinde atque noclu ſrustra laborem ? Si 
naulum affers, intra ic naviculam meam; $i non aſſers, 
abscede, rogo : me namque donum, non verbum alet. 
Dominus init : Ne gre ſeras, Simon: vere ut paula 
laqueris : ne damno tibi fore adventum meum 
putes, sed abundantiam potius quam indigentiam 
allaturum. His auditis Simon , et spe mercedis tan - 
unum vultu exhilaratus, in naviculam Dominum re- 


a} Ex Homilia vt ad fopulum Antiochenum, Tom, 2. 
{v) Ex Homilia iv de Laudibus S. Pauli, Tom. 2. col. 
4 ct 5qq. 


cipit. Jesus autem Sedens, inquit, ex navicula docebat 
turbas. Id audiens Simon, obmurmurare cepit , et 
intra se dicere, An ab hoc me mercedem accepturum 
Sperem ? in nocturnum damnum incidi, et quis mihi 
occurrit bodie? Hie de paupertate loquitur, dicit 
neminem debere aliquid possidere: num vult ut na- 
viculam meam vendam, ut pretium pauperibus distri- 
buam ? an ab hoc mercedem exspectem ? Deinde ad 
Dominum accedens dixit : Verba tua pulchra sunt, 
vox tua Suavis , doctrina honoranda ; attamen quod 
constitutum est imple. Tune Dominus ad Simonem : 
Mercedem a me accipere quzris ; addue in alium, et 
laxate retia ad capturam. Respondet Simon: Rury- 
sumne piscabor, laxabo retis, laboremque suscipiam? 
utinam nec noctem vacuis manibus aitigissem. An iu 
peritior in hae naviculari arte es? an aliquid possides 
in proſundo maris? Poles esse doctor; num etiam 
piscium capior es? Exi 4 me: video enim te nibil 
afferre. Cur tempus teram? annon hc initio tibi 
lesliſicatus sum? Tune Dominus Simoni: Ne me ut 
egenum intucaris, Simon: ne manus et sinum meum 
consideres : non in manibus, sed in ore meo merce- 
dem fero. Adduc in altum , et laxate retia vestra in 
captaram. Ille vero reponit : Preceplor , per totam 
noctem laborantes , nikil cepimus : in verbo autem tuo 
lazabo retia. Et cum koc ſecissent, concluserunt ma- 
gnam piscium mulliludinem : rumpebantur autem retia 
ipsorum (Luc. 5. 5. 6). O res stupendas ! non deest 
Petro $ollicitudo. Rumpebatur reie, Christum con- 
templabatur, pisces cogiiabat, et miraculum perpen- 
debat. Nou poterat pondus extrabere, et adjutores 
evocavit. Concurrentes enim, inquit, qui in alia na- 
vicula erant, ubi erant Jacobus et Joannes, cœperunt 
pisces colligere (Jb. v. 7), et quantum colſigebant, 
tantum multipticabantur. Festinabant enim pisces, 
quis prior Domini præcepio ministraret : parvi magnis 
przsiliebant ; qui media: magnitudinis erant, majores 
prevenicbant ; majores altius quam parvi saliabant: 
non exspectabant piscatorum manus , sed seipsos in 
naviculam conjiciebant. Fundum $tagni evacuabatur : 
nullus piscis in ima parte manere sustinebat; sed 
ruptis retibus, alij in naviculam se conjiciebant, alii 
extra retia manebant hiantes ut caperentur, et procul 
istis manere non suslinebant. Quid ergo Simon? Qui 
in duo negotia incideral, qui per noctem laboraverat 
el nihil ceperat, qui interdiu in verbo Jesu omnia 
ceperal; ut bc vidit, procubuit ante Dominum di- 
cens, Abscede a me, Domine , quia vir peccator zum 
(Luc. B. 8): novi demum quinam sis. Numquan tau- 
lam vidi piscium capturam. Solent enim, Domine, 
pisces intra sagenam includi ; contrarium nunc video 
patratum miraculum , ſoris pisces sagenam ienent. 
Reprime demum divinum mandatum tuum : relinque 
Slagno saltem pisces duos ad propagationem. Abscede 
a me, Domine : non te depello, sed meipsum miserum 
pra*dico : Abscede a me, quia vir peccator tum. Quid 
crgo Jesus? Ne-timeas, Petre, abhinc homines eris ca- 
piens (Ibid. v. 10). O Domini virtutem ! o Petri pru- 
dentiam! $:1um audivit, et statim chedivit. Non 


7 
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proly. 0% p Bpaytog Heye, Kal ric sœri Bede, be 
d uricerai tEelfobat nL&ͤp &x Tor yerpww pov ; Ti 
yEyove; N < perzbolh abry,; tos Efw ta- 
ptvrag eld eg, xal robs Eviov xakets ; ve ANG got 
votad ca gioongety ; cli; non perabokh To Bacthel 
yEyove ; 614 vob co xa 6 Oedg ouveywpnory Ae, ye- 
Noba, Jo 6 :vpavve; HDE, Iva Sifn, itt co 
o' aid purarroptvoyg ovicts napabidaytat buvhar - 
Tat. Kal rap xat za to) Is toro Enofnary + 
aphxe Thy &ra6okov nioav avtod thy ,t Enbel- 
Sacha, xa ors ixtvwyrs T& B nevia, vat obe 
t7:i60ving Elefneto tpi, THe Gvebibace thy A 
Thy and Tov. 0:4pparos, Iva laprtpa xat avapgyt- 
oB6hthrtog ij ven TEN. "AMAA xat 6 paxipio; ad- 
og, 6 thy olzouptyny gwricng nicav, &v TH x) 
rig x\hoew; Eruphnln norte * d ij mhews:s tel 
pwr:o bg The oixoyptvngs tytvero. 'EnaiSh yap 
Eben xaxOg, Etnhpwrev abby xakng 6 Ozd;, bore 
ava6)eyart é [467] x Enerdh xa vnepbolty 
ine thy "Exx)noiav, xat ob oyo3ph;s H R 
anp63:75;, opodpyre pov Cexerar thy a, ya wh th 
pon ths xp,, ixitvng aybpivo;, napaxoten 
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pisces vendidit, non uxori commisit; sed navicula 
in ter ram ducla, relietis omnibus sequutus est eum. 
deo quoque Lazarum, qui in sinu Abraham eral, vi- 
debat dives, ut sicut illi graviorem id efficiebat cru- 
ciatum, quod in atrio divitis sederet, et aliena videret 
bona : ita et diviti id gravius ipsa gehenna parit sup- 
plicium, quod Lazari voluptatem videat; ut non 
solum ex crucialuum natura, sed etiam ex compara- 
tione honoris illius intolerabiliori supplicio plectere- 
tur. Et sicut ex paradiso Adamum ejiciens Deus, e 
regione paradisi illum collocavit , ut frequens aspe- 
clus afſectum renovans, majorem amissorum bonorum 
pareret $ensum : ita etiam hunc ex adverse Lazari 
conslituit, ut cognosceret quibus bonis seipsum pri- 
vasset. EL quare non ad Lazarum, sed ad Abraha- 
mum dives preces ſudit ? Pudebat nempe illum et 
erubescebat, et ut ille aſlici solebat, ita illum æsti- 
mans, pulabat illum esse omnino injurize memorem. 
Si enim ego, inquiebat, qui tanta ſruebar rerum copia, 
nulla aſſecius injuria, despiciebam hominem tot malis 
obrutum, nec micas ipsi impertiebam : quanto magis 
ille ita contemplus, a gralia mihi conſerenda alienus 
erit? Et Abrahamum vocavit, quem illa ignorare 
pulabat, nescius quod patriarcha ea quæ dicebat non 
ex se proſerret, sed leges ipsi divinas legeret. Et di- 
gilum requirebat illum, quem linguis canum ſrequen- 
ter objici passas erat. Sed vide Abrahami beniguita= 
tem : non dixit, Inbumane, crudelis, sceleste, cum 
in tantis malis reliqueris hominem , humanitatem 
nunc et misericordiam et veniam memoras? non ie 


pudet , non erubescis ? Nihil horum dixit, sed quid! 
Fili , recepisti bona tua (Luc. 16. 25). Animam eam 
humiliatam ne amplius conturbes, inquil : Suſlicit illi 
hoc supplicium, ne insultemus ejus calamitalibus. 
Quod in mea est potestate, inquit, hoe tibi do: binc 
vero istue migrare non est nostrum. Audiamus quid 
dicat dives Abrahamo : Pater Abraham, miserere miei, 
et mitie Lazarum , ut intlingat extremum digiti $14 in 


aquam, ei reſrigeret linguam meam, quia crucior in hac 


flamma (Ibid. v. 24). Cur ergo preces non emittit 
ad Lazarum, sed ad patriarcham ? Jure certe: neque 
enim pauperem illum vel respicere quidem audebat; 
inhumanitatem enim el ſeritatem erga illum suam in 
mentem revocans, suspicabatur ipsum ne responsioue 
quidem se dignaturum esse: ideo non illi, sed patri- 
arch supplicat. Allamen neque ita quid amplius 
lucratus est. Viden' quanto ille ſruatur honore et di- 
guitate, qui ad ostium sedebat, despectus, pauper , 
cum fame perpetuo pugnans, ulceribus obsessus, 
canibus objectus? Libenter enim ea ſrequenter verso, 
ut nemo eorum qui in egestate, in morbis, in fame 
versantur, Seipsum ut miserum despiciat ; sed cum 
patientia el graliarum actione omnia ſerens, jan 
hona $pe alatur, inefſabiles illas exspectans retribu-- 
tiones laborumque mercedes: quas nos omnes assequi 
contingat, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 


Christi, quem decet gloria, imperium , honor et ado- 


ratio cum Pare et sancto Spiritu, nuuc et semper, 
el in sæcula sxculorum. Amen. 


-. 


HOMILIA VI. 


De Doctrina et Correptione. 

Nuper quidem contra eos agebamus , qui oratioue 
deserta, per illud tempus extra ccclesiam versantur. 
Jam vero cum iis expostulaturus sum, qui in ecclesia 
dunt; non quia intra eam manent, sed quia manentes 
nihilo melius sese habent, quam qui ſoris commoran- 
tur, dum nimirum tremendo illo tempore inter se 
confabulantes, divinos sermones contemnunt. Quid 
facis, o homo? videsne tot de ſratribus tuis captivos 
hie prope adstantes ? Scelesta enim et immanis catena 
est dæmonum exagitatio, omnique ſerro gravior; et tu 
de rebus inconvenientibus interim colloquia misce> ? 
annon aspectus $v1us suſſiciebat, ut te timore percel- 
leret, atque ad condolendum aliis permoveret? Frater 
tuus in carcere est, et iu in socordia? quam tandem, 
obseero le, veniam habebis, qui adeo sine affectu es, 
adeo inbumanus, adeo crudelis ? ſratri tuo condolere 
non vis? at tibi ipsi saltem metuas et exsurgas. Non 
times, ve forte dum aliis colloqueris, dum vtio el 
desidia langues, dum securus agis, demon aliquis 
iude prosiliens, anima tua oliosa et scopis purgata 
iuvenla , agua cum securitate domum luam sine 
oslio repertam mvagat ? Nonne universos hom ines in 
communi ſontes Jacrymarum illo tempore emiltere 
oportebat , ac madidos vultus, ommumque fletum 
apparere el gemitus lieri circa Ecclesiam universam ? 


Post participationem mysteriorum, 10-1 nsum lavacri, 
post conjunctionem cum Christo factam, lupus ille ex 
grege agnos rapere, ei in sua putestate reünere po- 
uit; ac iu lam grande malum cernens non lacryma- 
ris ? quomodo ista excusatione sunt digna ? Si vicini 
luj des incendio correptas videres, etiamsi omnium 
mortalium tibi inſestissimus esset, dic qua's0, annon 


ad incendium restinguendum accurreres, metuens ne 


paulatim progressa flamma eliam tua vestibula ap- 
prehendat? Idem ergo tuis quoque ſratribus misere 
a damonibus exagitatis ſacito. Rogus enim quidam 
est et immane incendium dæemonum vis. Observa 
porro auimam luam, ne damon progrediens eam oc 

cupel : ac si przesentem cernas, maguo studio ad Do- 
minum conſugito, ui daemon videns arden!em et exci- 
latum animum tuum, inaccessam sibi deinceps menten 
luam existimet. Si enim oscitantem et otio difluen- 
lem conspiciat, veluti desertum hospitium subito 
invadet : si vero paratum te, alacrem et velut e cxlis 
pendentem videal, ne intueri quidem te in posterum 
audebit. Quamvis igitur ſratres tuos despicias, at tibi 
saltem parcas, et improbp dæmoni accessum ad aui- 
mam tuam obstruas. Nihil enim viam ad nos ita inter- 
cludere illi solet, sicut oratio et prolixa precalio. Si 
verointelligere velis, quantum bonum Sit, una cum pro- 
pria Salute etiam alios homines Deo lucrifacere posse, 
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audi prophetam in persona Dei dicentem : (ui separat, 
inquit, pretiosum a vili, tamquam vs meum erit. Quod 
autem dicit, huncsensum habet : Qui ab errore ad veri- 
tatem proximum velut manu dacit; aut a peccato ad 
virtutem, quantum homo valet , viam ei monstrat : 
ue me imitatur. Si enim ipse, cum Deus esset et inef- 
fabilis illius essentiz particeps, crucem sibi ample- 
zus, et alia omnia humana propter nos et salutem 
nostram sustinuerit: quid nos non tenemur prestare 
iis, qui eamdem nobiscum naturam habent, et membra 
nastra sunt, quo eosdem e faucibus diaboli eripere, 
et ad virtutis iter traducere valeamus? Si enim in 
sensilibus epulis ita res habeat, ut homines ſamilia- 
ribus suis et amicis aliquid asservantes, maximum id 
earitalis indicium exhibeant : multo magis eximiam 
nobis laudem pariel, si in spiritualibus id præstemus. 
Eienim si quis proximum suum docere studeat, non 
tam benigne illum aſſieiti, quam ampliorem sibi retri- 
butionem procurat, et duplex luerum consequitur : 
quia videlicet majorem a Deo remunerationem ob1i- 
net, ct præterea conando erudire ſratrem , a se di- 
ciorum reminiscitur, memoriamque renovat. Si enim 
quis posita ſilii aut amiei aut cognali inanimi statua, 
pr:esentem esse putet, ac per mortuam illam eſligiem 
sibi imaginetur eum, qui jam pridem abiit : multo 
magis nos per divinas Scripturas sanctorum præsen- 
tia ſruimur , babentes, non corporum quidem, sed 
nuimorum ipsorum imagines expressas : siquidem 
dicla ipsorum imagines quædam sunt eorumdem ani- 
morum. Quemadmodum igitur medici infirmos lectu- 
lis aſſixos non cogunt domum suam apportari, sed 
ipsimet, ut illorum morbis medeantur, ad itlos cur- 
runt : ita tu quoque pro viribus labora, atque omnem 
diligeniiam et curam adhibe, ut fratres animo ægro- 
tant es liberare possis, memor admodum brevem esse 
hane præsentem vitam. Quod si ista lucra non con- 
scctemur, nulla in altero sæculo nobis speranda re- 
stat salus. Sepe una anima lucrifacta innumerorum 
acervum peccatorum tollere valet, et in illo die no- 
vum esse piaculum. Si enim Tabitha illa, quæ viduas 
veslivit earumque inopiam sublevavit, a morte ad 
vitam denuo rediit (Act. 9. 40), earumque quibus ipsa 
misericordiam impertiverat lacrymæ, animam defun- 
elz ad corpus reduxerunt, com mortuorum resurre- 
ctio nondum apparuisset: quid hominum opera tua 
conservatorum lacrymæ efficere non possint? Sicut 
enim islam viduz circumstantes a morte ad vitam 
revocarunt : ita te quoque circumsistentes qui hic 
servati fuerint, eſficient ut magnam experiaris huma- 
nitatem, teque ab inferni flammis eripient. Nam si 
pro pecuniarum sumptibus et largitionibus tot coro- 
ne, tanta merces, tanta fiat retributio : quomodo non 
plurima bona, pro allato animabus auxilio, nobis red- 
dentur ? Nemo recte suum commodum quzrere po- 
test, absque proximi sui salute. Siquidem Paulus in- 
quit, Nemo quod sunm est, querat, sed singuli qua 
aunt alterius (1. Cor. 10. 24); probe sciens , quod 
proprium cujusque emolumentum in proximi utilitate 
contineatur. Sieui enim qui injuriam aliis inferunt, et 
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aliena diripiunt; ubi istue abiverint, ei cos qui talia 
sunt passi, conspexerint, omnino enim videbunt eos, 
ut ex historia de divite et Lazaro maniſestum est; 
nec os aperire, nec verbulum eſſerre et sese deſen - 
dere poterunt, sed ingenti pudore et desperatione 
pleni ex illorum conspectu ad supplicia abibunt : sic 
qui alios erudiunt et admonent, ubi jllos viderint, 
qui illorum opera servati sunt, sibi in altero sxculo 
patronos esse, magna ſiducia replebuntur. Nee mihi 
quisquam dieat: Quid mihi cum illo est negotii ? pe- 
regrinus est et ignotus. Quamdiu enim ſidelis ſuerit, 
et eorumdem iecum mysteriorum particeps, aique ad 
eamdem tecum eccles iam convenerit, omnibus et ſra- 
tribus et cognatis tibi conjunctior est. Ut enim non 
qui ſurantur solum, sed etiam qui, cum possint, non 
impediunt, eaxdem pœnas dant: ita etiam non solum 
impii, sed etiam qui ab impietate eos abducere pos- 
sunt, id tamen ſacere renuunt, idem omnino cum 
ipsis supplicium luent. Quilibet igitur ex vobis unum 
aliquem fratrem recuperet, diligenter adlaboret, an- 
xius et sollicitus sit, ui ad erastinam congregationem 
magna cum ſiducia, munera Deo offerentes convenia- 
mus, munera, inquam, omnibus pretiosiora, animas 
nimirum eorum reducentes, qui in errore versati 
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accipere, eliamsi aliud quidlibet sustinere necesse sit, 
omnia tamen faciamus, ut recuperare tandem illos 
possimus. Nam etiam illi, qui adversa valetndine aſ- 
flictantur, non raro calcitrare et contumelias dicere 
solent: sustinemus nihilominus ista, nec ejusmodi 
conviciis movemur, unum dumtaxat in optatis haben- 
tes, ut nimirum hominis ita indecore se gerentis 
sanitatem videamus. Quomodo igitur non absurdum 
ſuerit, eos qui corporis incolumitati prospiciunt, tan- 
tum adhibere studium et diligentiam : tot vero ani- 
mabus misere pereuntibus , ignarum esse; et nihil 
gravius nobis conlingere existimare, dum membra no- 
stra computrescunt ? Quid agis, o homo? videsne, dic 
mihi, fratrem tuum ad præeipiuum ſerri, sumque 
euram abjecisse salutis, et quid faciendum sit non 
intelligere, ei tamen manum non porrigis, non incu- 
sas, non arguis, sed mavis ipsum non offendere aut 
molestus videri, quam salutem ejusdem procurare ? 
et quam apud Deum veniam aut excusationem es 
habiturus ? Non audivisti, quid olim Judzis prace- 
perit Deus? ut jumenta videlicet inimicorum suorum 
errantia non negligerent, nec, si cecidissent, priter- 
irent. Ergone Judzis quidem præcipitur, ne inimi- 
corum jumenta negligant ; nos vero fratrum animas 
quolidie supplantatas despiciemus ? et quomodo non 
extreme crudelitatis et ſeritatis ſuerit, ne tantam 
quidem curam nos impendere hominibus, quantam illi 
bestiis? Nimirum una hæc res omnia evertit, hæe 
vitam nostram perturbavit, quod neque cum corripi- 
mur, fortiter ſeramus, neque corripere ipsi alios 
velimus. Idcirco et molesti aliis sumus, cum repre- 
hendimus; quoniam cum ab illis reprehendimer, ex- 
asperamur. Si namque vidisset frater tuus se a le 
landari, cum te reprehenderet, ipse quoque camdem 
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uibi pro reprelensione gratiain referret. Fratrem 
corrigere desideras? lacrymas proſunde, preces Deo 
offer, seorsim illum acceptum admone, consilium da, 
obsecra , caritatem tuam erga lapsum ostende: 
persuadeas illi, te non ostenlandi et insultandi libi - 
dine, sed cura quadam et sollicitudine commotum de 
errore ipsum- commoneſacere : amplectere pedes 
ipsius, manibus ſige oscula ; ne erubescas, si quidem 
revera ipsi medicinam adferre velis, Hac enim eliam 
medici frequenter ſaciunt, dum argrotos morosos 
deo>culantur , et rogantes eis persuadere conantur, 
ne salutarem medicinam repudient. Quamyis moriem 
subire pro correctione ſratris necesse esset, nihil 
tamen reſormides : marlyrium tibi hoc est: siquidem 
et Joannes marlyr erat, et quidem nec sacriſicare 
iJolis, nec eadem adorare jussus est, sed pro sacris 
legibus, quas violari cernebat, caput sunm deposuit. 
Tu igitur similiter usque ad mortem pro verilale 
decerta, et Dominus pro te pugnabit. Sufficit homo 
unus zelo inflammatus, ad universum populum cor- 
rigendum. Et ne mihi aliquis dicat, Nihil mihi cum 
ſfratre commercii est. Cum solo diabolo nihil commer- 
cii habemus, cum hominibus vero multa habemus 
communia : nam ejusdem nobiscum naturæ sunt par- 
ticipes, eamdem terram incolunt, iisdem alimentis 
nutriuntur, eumdem babent Dominum, easdem leges 
acceperunt. Ne igitur ista dixcrimus , sed quam par 
est, pro ſratribus nostris sollicitudinem ostendaimus. 
Quomodo enim non absurdum est, nos quidem, si 
pugnam ſorte in platea ortam videamus , . accedere 
et pugnanlcs inter se reconciliare : et quid dico pu- 
gnam ? si vel asinum lapsum conspiciamus, cuncti 
manus porrigimus eumque elevare contendimus; 
ſratrum vero pereuntium nullam rationem habere, 
quomodo id non neſarium est? Noli igitur desistere, 
ſratrem , quem ad exitium ruere cernis , cohortari: 
eliamsi convicia in te . jacial, etiamsi contumeliis te 
aſſiciat, etiamsi inimicum se ſore tibi comminetur, 
ctiamsi quidvis aliud intentet ; omnia constanti animo 
perleras, quo salutem ipsius lucriſacias. Si hie liþi 
inimicus fat, Deus amicus tuus erit, et amplis in illa 
die bonis te remunerabitur. Maguum quidem bonum 
est, inopia pressorum misereri, sed nihil tale tamen, 
quale est ab crrore alios avocare : nihil enim cum 
anima conſerendum, ne mundus quidem universus. 
Ouamvis igitur immensam pecuniz vim pauperibus 
elargiaris, nihil tamen talc præstabis, quale si vel 
unam animam converlas, Qui enim istud facit, Pau- 
lum imitatur et Petrum, non pericula quidem, sicut 
illi, subeundo, ſamem item et pestem atque alia in- 
commoda perſerendo; tempus enim jam pacis est; sed 
alacris ad omnia ei prompli animi signa ostendendo. 
Ei quid dico Petrum et Paulum ? os Christi erit : Qui 
enim separal pretiosum a vili, inquit, tamquam os meum 
erit. Licel igitur etiam domi sedentibus istum piscatum 
excreere : si quis amicum aui cognalum aui familiarem 
habeat, hae facial, et similis erit Petro et Paulo. Et 
quamvis hodie non persuaseris, ſorte cras crit ut per- 
Su das, et si nunquam ut obtemperet induxeris, 
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tu tamen perſectam mercedem consequeris: el si non 
omnibus, e multis tamen aliquibus persuadere pote- 
ris. Quoniam et ipsi apostoli, etsi non omnibus per- 
suaserint. quia tamen ad omnes sermonem habuerur3, 
mercedem quoque pro omnibus receperunt, Noli igitur. 
cum multos docere non poles, eliam pauculoscontent- 
nere: noli majora desiderando a minoribus teipsum 
abstrahere. Si cenium convertere non possis, decem 
conare, et si decem nequeas, ne quinque contempseris; 
ae si nec istos converiere valeas, unum negligere ne 
velis. Non enim ab emendatorum numero, sed ab emen- 
dantium mente Deus coronas deſinire consuevit. Enim- 
vero uno ideo culpabiles sumus, si auditoribus quæ 
proponimus non persuadeamus, sed si illos monere 
negligamus : hortari enim solum nostrarum partium 
est, illorum vero obtemperare. Et ut nobis non admo- 
nentibus, illisque interim innumera reeie gerenlibus, 
lola merces ipsis solis reponetur, nobis vero nilil 
emolumenti inde accedet : ita si vicissim nobis adhor- 
tantibus ipsi non pareant, omnis pœna eosdem com- 
prehendet; nobis vero culpa non erit, sed amplun a 
Deo premium tribuetur. Qui enim sibi dicenti faciles 
altentosque habet auditores, facile illorum obedientia 
dicendi laborem solatur: si vero quis assidue verha 
laciens non audiatur, nee a dicendo desistat, is utique 
majore honore dignus ſuerit, eo quod Deo ita videa- 
tur, et quod nemine eliam obsequente omnes sui mu- 
neris partes impleat. Sed quamvis tamen nobis major 
ex vestra inobedientia merces exsistat; eam nihilomi- 
nus imminui potius desideramus, salutemque vestram 
augeri, quod magni præmii loco gloriam vestram du- 
camus. Si ergo quempiam sive anime sive corporis 


medela indigentem conspicias, ne apud te dixeris, 
 =Quam ob causam iste vel iste hunc non cura vit? aut, 


Ego sæcularis sum, uxorem et liberos habeo : sacer- 
dotum ista sunt, monachorum sunt. Die mihi, obsecro, 
si aurum alicubi positum invenias, dicisne apud te- 
ipsum, Quare iste aut iste hoe aurum non sustulit' mi- 
nime vero: sed aliis omnibus illud præripere studes. 
Idem igitur tibi animus sit, si quando lapsos errore 
ſratres videris, euram eorum veluii thesaurum inven - 
tum reputes: Qui enim separat pretiosum a vili, inquii, 
tamquam os meum crit (Jer. 15. 19). Et quidnam cum 
ista re conſerri poterit ? Quod enim neque jejunium, 


neque humi dormitio,neque aliud quidquam pra's!arc 


nobis potest, hoc procurata fratris salus efficere pa- 
tesl: Nee ego ista enunltio; ipsemet Deus hoc aseeruil. 
inquiens: Quod si vel unum aliquem liberaveris, tam- 
quam os meum erit os tum. Ne igitur prætereuntes 
dicamus, Quinam peceaverunt ? sed studium diligen- 
tiamque adhibeamus, ut ipsos corrigamus : nec ilhud 
consideremns, utrum magnus Sit perversorum nume- 
rus, sed potius cogitemvs, qua ratione eos ah errore 
abducamns. Etenim ante peccatam ſratres obfirmare 
ne lahantur, non exignam nobis salutem comparat : 
erga vero crrore jam lapsos magnam ostendere sol- 
liciindinem, ct ipsum non mediocrem tandem parit. 
Ac medici ori dem, ipsis quoque reete valentibus ea 


indicant que $2nitalem conservare omnemque depel- 
lere languorem valeant : illos autem, qui rebus his 
neglectis in ad versam valetudinem inciderum, minime 
negligunt, sed tune maxime curam suam demonstrant, 
ut eos a morbis liberent. Et iu igitur, si quando fra- 
trem eorrigere necesse sit, etiamsi vitam profurdere 
oporteat, ne recuses. Dominus noster propler nos 
mortem subiit; et tu ne verbum quidem emitteres ? 
et quam habebis veniam, quamve adſeres excugatio- 
nem? quomodo ante tribunal Christi cum fidacia con - 
sis1Cs, quæso, qui jam tot animarum interitum nihil 
bens babes? Utinam mihi novisse illos liceat : ve- 
s ram utique non expeterem operam, sed ipse quam 
citissime emendarem. Age porro, si justa sententia 
aliquem condemnatum ad supplieia duci videres , 
eumque e carniſicis manibus eripere valeres, nonne 
quid vis faceres, ui a supplicis eum liberares ? Fratrem 
igitur cum conspicias, non a earniliee, sed 5 diaboto 
ad barathrum perditionis trahl, ne consilium quidem 
adferre dignaris, ut ipsum ab immani illa bellua eri- 
pias? ei quam veniam tandem impetradis? Sed ſor- 
tior te est ac polentior? Mihi illum maniſestum ob 
oculos statue: caput mihi potius auſerri patiar, quam 
permittere, ut sacra vestibula ingrediatur. Quomodo 
enim non absurdum est. pueros quidem cum vexatione 
ac moleslia ad negotia principio inducere, quæ exor- 
dia quidem habent laboriosa, finem vero utilem ac 
bonum ; nos veto contrario modo in spiritualibus re- 
bus aſſectos esse ? Enimvero si quis extraneus aliunde 
ad nos venicet, ei tum religionis disciplinzque Chri- 
Stianie negelia, tum politizx nostræ conſusionem probe 
inteligeret, uescio quosnam alios magis, quam nos 
ipsus bostes Christi judicaturus esset. Ita enim vite 


nostre rationem insliluimus , perinde ae $i de indu- 


slrin viam maudalis ipsius contrariam ambulare decre- 
vissemus. Cum enim, qua facere nobis precipi!, vo- 
lentibus levia sint ac ſacilia; qua vero prohibet, as- 
pera dilliciliaque exsistant; et nos quz prohibita sunt 
ſaciamus, qu vero præcepta negligamus : nonne nos 
ci obnitentes; ut hostes ista commiltere dicent ? Sed 
sicut bouis in more positum est, ca prozimis suis 
suadere, per qua ipsi probi evaserunt: ita improbi 
illarum rerum proximis auctores esse consueverunt, 
per quas ipsi ſaci sunt perversi. Unum namque et 
idem improbitatis illorum genus est: et loco conso- 
lationis pœnæ suæ pulant aliorum perniciem. 

Quis vestrum, quæso, cum domi ſuit, Christianum 
aliquem libellum in manus sumpsit, ei quæ in eo con- 
tinentur evolvit, Seripluramque serulatus est? Nemo 
facile reperietur qui bac dicere possit. Calculos qui- 
dem et LesSeras apud proximoes reperiemus, libros vero 
aut nusquam, aut apud paucos : et hi quidem non ha- 
bentibus nihilo sunt meliores : quod cos colligatos et 
in seriniis reposilos perpetuo servant, quodque omne 
ip>orum studium sit, ut subtilis sii membrana, elegau- 
ter ellormate liter; nullum autem, ut legant. Nun 
enim propier ulilitatem et usum sibi libros compara- 
rum. sed ut opulentiam eb ambitiouem suam ostendant 
tantum in illis studium posuerunt: tanta est hace 
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yagis>ima jactaniia. Neminem namque ambitiosum 
dicere audio, quod ea que in libris continentur cal- 
leat, sed quod aureis literis sint perscripti. Eunuehus 
ille barbarus et innumeris curis implieaius currui in- 
videns legebat, licet non intelligeret quz legebat. 8. 
vero tlantum etiam in via legendi studium ostendit, 
cogita quantum domi agens impenderit : si tempus 
quo iter faciebat, sine lectione abire non paliebatur, 
quanto magis, dum demi sederet ? si, cum nibi in- 
telligeret, numquam a Jectione cessavit; quanto ma- 
gis postquam doctrina imbutus fuit? Quemadmodum 
enim ſamem 8entire bonæ valetudinis corporis indi- 
cium est: ita divinos sermones stu- liose audire, sa- 
nitalis auimæ maximum argumentum merito quis ſe- 
cerit. Cur enim vobis tam frequenter quæsliones pro- 
ponimus, earum vero s0lutionem non adſerimus? Ut 
vos assuefaciamus, non semper præmansum cibum 
eapere, sod ut Suhinde eliam respousionem ad propo- 
sitam sculentiam inferatis. Atque hac in re columbas 
imjitamur, quæ pullos suos, quamdin quidem in nido 
manent, proprio ore nutriunt ; eum vero ipsos ex nido 
jam exigere possunt, alasque firmatas eonspiciunt , 
non amplius id Leiunt, sed granum quidem in ore 
portantes, pullis ostendunt: quibus avide exspectan- 
tibus et accedentibus, matres escam in pavimentum 
demillentes, ipsos per se colligere monent. Eodew 
igftur modo et nos ſacimus, spirituale videlicet nutri- 
mentum ore tenentes et convocantes, ut vobis pro 
consuetudine solutionem indicemus : quando vero jam 
accessistis, et vos accepturos speratis, verba oemitti- 
mus, ut ipsi per vos sensum percipiatis. Et sicuũ ei- 
tharcdi digitos discipulorum suorum accipientes, eos 
vocibus ſormandis sensim aptant , et ad perite tan- 
gendum instruunt, ut ex mutis tum digitis tum ſidibus 
eos qualibet voce suariorem et dulciorem sonum ef- 
fieere doceant : ita nos quoque facimus. Nam quew- 
admodum in cithara ſides ipsas quidem tum artifex 
pulsat, lum imperitus ; et hie quidem molestia afficit 
auditorem, ille vero demulcet et obtectat; et jidem 
quidem digiti exdemque fides sunt, sed non eadem 
peritia : ita in divinis quoque Scripturis res sese habet : 
multi siquidem diviua eloquia seu oracula aggrediun- 
tur, sed non omnes tamen luerum inde reporiant, nec 
omnes fructum percipiunt. Causa vero est, quoniam 
ea quz dicia sunt nec intellectu penetrant, nee arte 
instructi citharam capessunt. Quod enim in citharz 
pulsu ars est, id in divinis legibus est operum de- 
monstratio. Et quema.lmodum adversa valetudine la- 
borantibus non oportet brevem et opere subitario 
paratam mensam apponere, sed prcparare studiose 
cibos necesse est; ut si ger hoc nolit, aliud sumat; 
et si illud non admittat, aliud capiat; et si hoe reji- 
ciat, aliud acceptet; atque hae ratione, diversitate 
ciborum , molestiam vincamus, varieque instructa 
mensa animi morosilatem deliniamus : eodem modo 
in spirituali epulo agendum est, cum imbecilles su- 
mus; quo scilice: ex multis variisque exemplis facilior 
vobis utilium electio fiat. Ne igitur graviter adhorta- 
tiouem meam fer.ilis : si cuim quid indigne ſerendum 
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a'icui erat; wiki ma xime erat, qui toties verha ad vos 
ſaciens non audior; nequaquam antem vohis, qui 
Semper quidem auditis, numquam tamen obtempera- 
tis. An nescitis, quod divinam disciptinam netzligen- 
tes, propter comemptum etiam human naturz digni- 
taten perdiderint , et tanta nohilitate exciderint ? 
I>aias grandiloquens in civitatem Judæorum meiro- 
polim , Jerosolymam dico, hominibus ſrequentem , 
ingressns , in mediis platais stans, universo populo 
circumsi-tente elamabat ; volens ostendere enm, qui 
diving oracula non auscultaret, hominem non esse: 
Veni, et non erat homo : vocavi, et non erat qui audiret 
(Izai. 50. 2). Cum igitur venisset, et nemo esset 
qui andiret , ad elementa sermonem convert , 
et ait: Andi, cœlum, et ansculta, terra ( Iaai. 1. 
2). Ego namque, inquit, ad homines missns sum. 
ad homines, mente praditos : quuniam vero neyne 
ralionem neque sensum habent, ideo ad elementa 
sensu Carentia verba ſacio, in eornm accnsationem 
qui intelligentia praditi sunt, dignitate vero ista non 
utmitur. Ei Jeremias in media Judzrorum tarba stans, 
in ipsa urbe, lamquam nulla presente, ita clamabat:. 
Cui loquar , et quem contes!abor (Jer. 6. 10)? Qnid 
dicis? tantam hominum multitudinem vides, et adhne 
quzris, Cui loquar ? Utique, inquit ; hæc enim turba 
multitudo est corporum auditu carentium : Incir- 
cu mis enim nures eorum, et audire non possunt (Ibid.), 
Si igitur prophetæ eos homines , qui prasentes qui- 
dem adsunt, non tamen studiose iis quæ dicuntur, 
anscultant , homines ess negent : quid nos da illis 
dicemus, qui non solum non audiunt, sed ne quidem 
introre he sacra limina volunt ? Non enim, si quis 


corpore humano et voce præditus sit, ille homo est, 


sed si quis animum hominis et affectum habeat. Scio 
quod non pauei illibenter sermonem de correptione 
vudiant; sed quid prodest, si taceamus ? Etiamsi 
enim siluero, nec quiequam verbis movero, ſieri 
tamen non potest , ut cjusmodi silentio vos a penis 
liberem : sed contrarium omnino inde evenit , auget 
snppliciam talis taciturnitas; nec vobis dumtatat, 
ved etiam mihi pœnam accersit. Quid porro boni 
nobis verba conſerunt , cum ad opera nihil prosunt 
ei juvant, imo etiam obsunt et retardant ? quid pro- 
dest sermone aliquem exhilarare et opere contri- 
stare? delectare anditum, et pœnis afficere animam ? 
In hie igitur vita tristitiam inferre necesse est, ne 
extremun in altera luamus $upplicium et intolerabi- 
lem sustineamus penam. Non igitur moleste gravi- 
terque ſerre dicta oportet , sed suscipere et laudare. 
Si vere aliqui forte inlirmiores sint, et hane no- 
stram deſensionem non æquo animo ferant, illis ego 
responderim, me non leges proprias vobis exponere, 
sed cælitus delapsas pr:vlegere literas, atque omnino 
esst necese illi, eui tale ministerium ereditum est, 
aut omnia illis literis contenta libere dicere ; si modo 
vtilitatem auditorum, et non delectationem ubique 
exquirat ; aut auditorum inimicitias suspicando, ct 
propriam ot aliorum $alutem per ineptam istam be- 
nevolentiam prod-re. Quo enim de divinis aliquid 
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mandatis celare , tum dicenti, tum auditoribus ad- 
modum periculosnm sit; et magistri, nisi omnia 
Dei præcepia citra praevaricationem ezponant, homi- 
cidii rei judicentur , Paulum rursus testem vobis 
constituo. Ideirco autem pre, omnibus semper ad 
sanetam illam animam me conſero , quoniam Pauli 
verba oracula quædam sunt et divine leges, cum 
non Paulus sit, qui loquitur , sed Christus qui 
animam illius monet , a:que per eum omnia lo- 
quatur qu ille dixit.. Quid igitur inquit? Mun - 
dus ego sum a 8anguine omnium. Quare? Non enim 
zubterſugi, quominus annuntiarem vobis omne consi- 
lium Dei ( Act. 20. 26. 27). Si ergo subterſugisset, 
quominus annuntiaret, non ſuisset mundus 2 san- 
guine, sed veluti homicida judicatus ſuis et. Et me- 
rito sane: hamicida enim solum corpus interimit et 
præsenti mori tradit; qui vero ad gratiam concio- 
natur et segniores reddit auditores, illo animas perdit 
easque ad sempiternas pœnas ac erucialus trans- 
mittit. Quis igitur adeo erudelis et inhumanus, quis 
adeo rigidus est et aſſectuum expers, ut assidue de 
ira Dei dicentem et disserentem acensare audeat. 
eum is, $i taceat , talem . penam tolersiarus sit? 
Equidem , si ego lacens peccala Silentio occyltars 
possem, merito quilibet indigne ferret, e: juste con - 
querereiur, quod non tacerem : jam vero, cum 
nobis tacenlibus omuino necesse sit ibi manifesta 
fieri delicta, quidnam emolumenti silentium meum 
adferre possit ? Quid ad auditorum commodum re - 
spicit, etiamsi seipsum laudibus eſſerat, non solum 
reprehendendus non est, sed corona etiam diguus: 
ac si quidem taceal, vitio illi vertendum est. Elenim 
si David de Goliath tacuisset, minime ipsum ad pu- 


| gmam exire permisissent, neque illustre illud stat uere 


iropum. Idcirco etiam ad vos jam frequenier ser- 
monem habui, et jam predieo, non amplius adhor- 
tans, sed pracipiens et denuntians ; qui cult, audiat; 
qui vero non vult, negligat: quod si in his, qua: a 
vobis perpetrantur, sceleribus perseverctis, non pa- 
tiar neque admiitam vos, neque vos hae limina 
transire concedam. Ad quid enim morbo laboraatium 
multitudine indigeo ? Duodecim erant discipnli, ct 
audi quid ad illos Christus dicat : Valtis et ros abire 
(Joan. 6. 68)? Si enim semper assentemur, quando 
tandem amissa reparabimus, quando proderimns ? 
Sed multze , inquit, sunt alize Sect:y, et ad alias sen- 
tentias transeunt. At frigida est lc ratio ; Hetior 
enim est unus qui ſacit roluntatem Domini, quam de- 
cem millia iniquorum (Eccles. 16. 3). Et tu vero, 
die mihi, tram mattes decem millia habere servo- 
rum ſugitirorum et ſurum, an unum bonum et bene- 


volum? Qui ralt , exsiliat ; non tolero quemquam. 


I:vc verba omnia everternit : Ut Heat, inquir ali- 
quiz, et ad diversam sectam sese transerat.” Imbe- 
cillis est, animum nonabil inflecte. At quonsque ? 
quamdiu? semel, iterum, et tertio? an perpetuo ? 
En spondeo et contestor seeunndum beatum Paulum, 
Quoniam , i iterum veniam , non parcam (2. Cor. 
15. 2). Etenim, quando ego coram tribunali Chri u 
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judicabor, vos quoque procul stabitis et gratia apud 
vos parta, mo rationem reddente. Preestat igitur do- 
lore verborun delinquentes pungi , ut a rerum tur- 
pitudine liberentur. Non ignoro, omnes nos repre- 
hensione aliquo modo dignos esse, quodque nemo 
nostrum gloriari possit, se cor mundum habere : sed 
non istud adeo malum est, quod mundum cor non 
Imabeamus, sed quod non habentes, ad eum nos non 
conſeramus, qui ipsum munqum efficere potest. Novi 
quod rerba ista mordeant ; sed quid faciam ? si non 
acerba medicamenta adhibeamus , vulnera non toj- 
lentur : sin achibeamus, dolorem non sustinetis. 
Anguitie mihi uu undique. Sed manum jam cobi- 
bere necrssarium est: suſliciunt enim dicta ad ob- 
temperantium correctionem. Quod si inemendabiles 
perseveremus , in ipsas Judicis manus trademur : 
quam vero horribile sit incidere in manus Dei vi- 
ventis, sat is cognitum vobis est. Et quidem qui nihil 
prorsus recte gessit , omnino lorpet , ac deses cito 
animam despondet : qui vero conscius sibi est, quod 
vel unum aliquod przxceptum impleverit, is concepla 
ex eo bona spe, majore iterum studio ad reliqua 
procedit ; additoqne deinde alio, ad aliud progredie- 
tur. Si enim in divitiis ita se res habet, ut quo quis 
plures accumulayerit , tanto plura semper concupi- 
scat: multo magis in spiritualibus id conlingere , 
quisque animadverterit. Quocirea vos oro atque obte- 
stor, ut horum meorum verborum non hoc solum 
presenti die memineritis, sed etiam domi vestræ, 

et in platea, ei ubicumque tandem versemini. Utinam 
vero mihi vobis semper præsentem esse liceat , nec 
prolixa ista reprehensione quidquam opus ſoret! 
quoniam vero id fieri non potest, verba mea loes 
mei memorize robis inhzreant : et cum mensæ aSsh- 
detis, me ad vos ingredi arbitremini, vobisque astan- 
tem ea quze modo hie dieo inculcare. Ubicumque de 
me apud vos sermo habebitur , ante omnia hujus 
præcepti memineritis, atque has, pro mea erga vos 
dilectione , mihi vices rependite. Aique hoe quidem 
non solum iis, qui maledictis alios lacessunt , sed 
lis etiam, qui alios disserentes audiunt , suadeo , ut 
aures suas diligenter muniant, ac prophetam imi- 
tentur dicentem : Detrahentem 8ecrelo proximo zu, 
hunc persequebar (Paal. 100. 5 ). Et die ad delato- 
rem : $i quidem laudare aliquem et commendare 
tibi animus ſorel, aperirem aures meas, Sermonen - 
que wwum libens amplecterer : si vero viluperare 
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velis, dictis tuis aditum pracludo ; non enim stercus 
et sordes suscipere possum. Quod enim mihi emo- 
lumentum ſuerit, audire hunc aut illum im; robumn 
esse? Quin gravissimum potius damnum et gumnia 
calamitas inde nascitur. Quam enim habituri sumu: 
excusationem aut yeniam , si res nostras minime 
considerantes, lam anxie inquiramus el curioze scru- 
lemur alienas ? Praslat utique bene ignorare, quam 
male d.scere. Qui enim causam plane nescit , citius 
ad verisimilem causam pertingere polest : alius vero, 
quoniam veram causam non novit, dum sibi aliam 
lingit quæ non est, haud facile veram cap re ;.oterit; 
sed majore labore ac sudore indiget, ut priorem ex 
animo tollat. Si ſorte aliquem videas sacra vasa pra:- 
paraniem, aul alium ecclesiz circa parictes ei pavi- 
mentum ornatum; uoli id, quod prope jam paratum 
est, vendi aut destrui jubere , ne mancam ac muli- 
law reddas animi ipsius promplitudinem: si vero quis 
te interroget priusquam paraverit, pauperibus ut erv- 
get moneas, Despicias autem vitz hujus delecta- 
menta, lamquam nou permanentia ; et similiter tri- 
Stia, tamquam que nihil nobis obsint. Ut enim qui 
in aliena regione commorantur, omnia ſaciunt et mo- 
liuntur, ut ſelicem in patriam reditum parent, et in 
dies sollicilantur, ut patriam videant : ita qui futura 
bona amore complecitur, neque præsentis vitze mo- 
lestiis deprimetur , neque commodis extolletur , sed 
utraque inslar iter facientis trauscurret. Sic igitur ct 
nos affectos esse oportet : et quamvis paucos annos 
hie vivere contingat, multi tamen, ob ſuturorum de- 
siderium, nobis ii videri debent. H:ec autem dico, 
non quod præsentem hanc vitam incusem ; absit ; 
nam et hc ipsa Dei quoddam opus est: verum ut ad 
ſuturorum vos amorem incitem, ne nimio aſſectu 
przesentibus inhæreatis; aut corpuribus aſfſixi, instar 
illiberalis vulgi afſecti sitis, qui si vel inſinitos annos 
vivant, paucos tamen esse dicunt : quibus quid vesa- 
nius esse possit ? siquidem cælo postposito ac cæle- 
Stibus bonis, quam nec oculus vidit , nec auris au- 
divit, umbris inhiant; et dum assiduis fluctibus, 
tempeslatibus ac nauſragiis exercentur, {ransmiltere 
lamen euripum hujus præsentis vite nolunt. Verum 
nou ita beatus Paulus; sed is ſestinabat et conten- 
debat, atque unica tantum res ipsum retinebat, ho- 
minum secilicet salus, et ne regno Dei exciderent. 
Quod nobis omnibus adipisci contingat, gratia et beni- 
gnitate , eic. 


— 


HOMILIA VII. 


De Humilitate animi. 

Cum peccatum cum animi humilitate coiverit, ita 
expedite currit, ut justitiam quæ cum arrogantia est 
superet et antevertat: $i vero cum justitia eam co- 
pulaveris, quo uon evadet ? quot polerit cælos trans- 
gredi? apud ipsum plane Dei tribunal consistet, in 
u. dio angelorum, magna cum fiducia. Si enim pro- 
ria conſiientes delicta, tantam sibi ſiduciam conci- 
hant: quas non adipiscentur eoronas ii, qui eum multo- 


rum licet sibi bonorum conscii, animum tamen suum 
humiliant? Quamvis igitur innumera desuper con- 
struxeris, eleemosynam, sive orationes, sive jejunia, 
sive omnem virtutem; nisi hanc pro ſundamenti jece- 
ris, ſrustra et abs re omnia superstruentur. Nihil est 
enim, nihil in nostris recte ſactis, quod absque ea con- 
sistere possit; sed sive temperantiam dixeris, si ve vir- 
ginilatem, sive pecuniarum contemplum, sive quidvis 
tandem, omnia impura, detestanda et exsceranda sunt, 
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Si auimi humilitas desit. Ideirea enim duabus ex sub- 
stantiis Deus nos compusuit, ul eum superbia quidem 
el uus ſueris, reprimat te carnis vilitas : cum honore 
divinitus tibidato indignum quid et illiberale animover- 
saveris, animi nobilitas ad clestium virtutum mu- 
lativnen te suble vel. Magnum enim bonum est, cogna- 
lionem suam considerare, et nosse unde coustiterimus. 
Ktenim $uſticiens ea doctrina est, naluræ seilicet con- 
templatio; quippe quæ omnes perturbationes repri- 
mere, et tranquillitatem in animo eſſicere possit. Re- 
puta tecum naturam tuam et ſabrieam, et suſſicit tibi 
isind, ut perpetuo ie in officio contineas. Formatus 
est e terra Adam; sed ignorabat quomodo furmatus 
esset : non enim oportebat ipsum adessec testem eo- 
rum, qu fichant , ut ne contra Deum sese eſſerret. 
Si enim tanta humilitate circumdatus sese erigit, et 
ignorai Conditorem, eumque a quo ſormatus est asper- 
natur; quis immensam ipsius caperet superbiam, si 
quod supra naturam est, accepisset? Propterea Deus, 
cum hominem formasset, et virtutes magnas figmento 
indidit, et humilitates multas : ut propter inditam 
quidem virtutem Opiſicis gratia admirationi esset; 
propter humilitatem vero humanus ſastus reprimere- 
iur. Dedit ei linguam loquentem, Deum laudantem, 
divina decantantem, explicantem pulchritudines crea- 
ture. Disserit de calo ei terra, parva caruncula 
lingua, ne duorum quidem digitorum habens mensu- 
ram: ei quid dieo digitorum? ne extremi quidem un- 
guis: sed exiremum illud prvum loquitur de elo 
et terra. Et ne magnum quid se esse putet, ac supra 
naturam suam sese extollat, sc pe et tumores ipsi 
implicantur et vulnera, ut discat quod murtalis ipsa 
ie immortalibus loquatur : dehetque agnoscere, quæ- 
nam virtus sit ejus quem prædicat, quæque imbecil- 
linas prædicantis. Dedit illi oculum, exiguum illud 
granum, quo unirersam creaturam perspicit. Ae ne 
visu creaturam omnem cemprehendens sese erigat, 
frequentcr et oculorum ↄgritudines, et lippitudo ct 
lacrymze, quæque alia visum turbant, ipsi innascun- 
tur : ut ex imbecillitate quidem seipsum agnoscat, ex 
opiſicio vero artiſicem divinis landibns celehret. Si 
igitur talem imbecillitatem, homo circumſereus, ita 
vilitatis sue obliviscitur, ut etiam adrersus Opiſicem 
insolescat : quis eum tulisset efferentem sese, si ea 
imbecillitate omnino carnisset ? Cogita homo cum 
quo consocieris, eum inflaris et arrogantia te extollis, 
et cum fe hospitem curare pudet. At quonam id modo 
fiat, inquit? Si enim quis claro sit genere natus et il- 
lustris et splendidus ac insignis, ipsene hospitis lava- 
bit pedes? et quomodo non turpe id foret? Imo non 
layare, magis turpe est. Quamvis enim decies millies 
suam nobilitatem extollas et claritatem et splendo- 
rem, ejusdem tamen parliceps natur:e est cum eo qui 
lavatur, et conservus ejus est quem curat , ejusdem- 
que conditionis. Considera quisnam discipulormu la- 
verit pedes, et cessa de nobilitate disserere. Ob divi- 
tias animo non eſſerri, non ad ſutura solum, sed 
etiam ad præsentia utile est. Nihil adeo invidiæ ob- 
, noxium est, quam divitiis pollens : si vero etiam ar- 
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rogantia huic insit, duvlex oritur pra eipiuum. Qui 
vero modeste de se loquitur, humilitate animi vim 
invidize suceidit, et secure quæ habet possidet : tanta 
est hujus potentia. Nee enim ad futura dumtaxat no- 
bis prodest, sed jam in hae quoque vita dat præmia. 
Ne igitur in divitiis auimos tollamus, imo nec ulla ali: 
in re. Si enim qui in spiritualibus altum sapit, eva- 
nescit et perit , multo magis qui in carnalibus. Cogi- 
temus naturam nostram, reputemus peceata, disc: - 
mus qui simus, et satis nobis est ad totius humilitati ; 
matcriam. Hie enim maxime se novit, qui nihil de 


esse Pulat. Nihil enim Deo tam carum est, quam in 


extremis seipsum numerare. Venite enim, Discite u 
me quia mitis um, et kumilis corde (Matth. 11. 29). 
Nisi enim mitis essem, cum sim Regis ſilius, 8ervamne 


- matrem elegissem ? Nisi mitis essem, eg', visibilis at- 


que invisibilis nature Conditor, apud vos deversatus 
essem? Nisi mitis essem, an præsepis paupertatem 


suscepissem, qui universæ ereaturæ divitias obtineo? 


Nisi mitis essem, dursumne meum flagris pro captivis 
prebuissem ? Quid? id quod majus est non dico: nisi 
mitis essem, cum alii pati deberent, egone qui ih. 
debebam , mortis debitum pro ipsis exsolvissem ? Ita 
sum Mitis, ut cum tu peecaxeris, ego flagellis csu 
sim: ita sum humilis, ut me servis meis supplicare non 
pudeat; sed malo obsecrare, ui ne punire cogar. Cum 
igitur in hane cogitationem deveneris, ut ob animi 
humilitatem teipsum admireris, eogita Dominuin tuum, 
quo de<ceuderit, et jam is ipse non admiraberis nec 
laudabis : imo te etiam deridebis, tamquam qui nihil 
ſeceris. Humilis es, et omnium hominum bumillimus ? 
ne ob id magniſice de te seutias, neque aliis expro- 
bres, et perdes gloriam. Propterea te bumilias, ut 
s1perbiam efſugias. Si igitur per humilitatem in su- 
perbiam incidas , melius fuerit non hamiliare temet- 
ipsum. Quod si quis dicat, melius esse recte viventes 
efferri , quam lapsos scse humiliare , admodum is et 
superbiæ ignorat damnum et humilitatis emolumen- 
lum. Certo enim seias quod homo cum superbia recte 
vivens, siquidem hoc sit recte vivere, subito in ex- 
lremam perniciem casurus sit. Et quidem qui labi 
perm'ssus est, modesteque de se loqui ex suo casu 
didicit, is et citius resurget, et seipsum, si modo re- 
lit , recnperabit celerius : qui vero bene ſeliciterque 
agere videtur cum superbia, nihil interim mali susti- 
nous, is ne sensum quidem umquam percipiet pr.r- 
varicationis suæ, sed et malum augebit, et imprudens 
ab iis quæ hinc exsistunt vacuus discedet. Cæteruni 
quid cause est, inquit aliquis, quod qui ante teata- 
tiones recta gradiebantur, post tentationes frequenter 
prolapsi sint? Quis igitur est, qui recte ambulantcs 
exacte noverit, præter illum, qui solus corda nostra 
ſormavit, et ad omnia opera nostra animadvertit ? 
Multi enim frequenter, qui nobis boni esse videntur, 
omnibus sunt nequiores. Ut vero omissis istis, ad eos. 
qui omnino recie vivunt, sermone progrediamur, quis 
novit, si alia quidem recte ab ipsis ſacta sint, caput 
vero bonorum, humilitas sit neglecta? atque ob id 
Deus ips9s reliquerit, ut discant quod non propria 
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virtule, sed gratia Dei recte illa gesserint. Modestia 
enim dicitur, non quando quis a potentibus injuria 
aſſectus, ſert placide ; sed quando etiam ab iis , qui 
inſeriores videntur essc , læsus cedit. Vide enim Dei 
benignilatem , et cujusmodi curam erga servos suos 
ostendat. Cum enim Isaac a rege Gerarorum et ab 
indigenis injuste suis laboribus arceretur, non indi- 
gnatus est, nec pusillanimem sese ostendit, neque 
intra se vociſeratus est, neque dixit: Annon fruendi 
puleis jus habeo? an destitutus sum ope superna? an 
providentia Domini orbatus sum? Nihil hujuscemodi 
neque cogitavit, neque ratiocinatus est. sed moderate 
omnia ſerebat; eoque plus honoris et auxilii desuper 
est consequutus. Apparuit enim ei Dominus noete 
illa, et dixit : Ego sum Deus Abraham patris tui : ne 
timeas ; ego enim lecum zum et benedicam tibi (Gen. 
26, 24). Volens enim justum refocillare, et conſiden- 
tiam addere, apparet ipsi dicilque : Ego sum Deus 
qui patrem num celcbrem ſeei, et in tanta claritate 
constitui. et peregrinum indigenis splendidiorem red- 
didi: ego sum ille, qui illum eousque erescere cura vi. 
Ne igitur timeas ; tecum enim sum, et muliiplicabo 
semen tuum , propter Abraham patrem tum : multa 
enim illi obedientize erga me pramia debeo. lle ubi 
audi vit justus ille, bono deinceps fit animo. Qui enim 
dixit, Tecum zum, el, Benedicam tibi et multiplicabo 
temen luum ; hie et splendorem donavit. Vide quanta 
sit vis humilitatis: qui enim prius ipsum eaagilave- 
- rant, nunc venientes ad justum illum, non moda de 
iis quz jam ſeceran!, sese excusant et veniam petunt, 
sed etiam laudibus celebrant. Quis enim ſucrit eo ſor- 
tior, qui Deum secum habebat? Cernentes enim, in- 
quit, vidimns, quod Dominus lecum git. Videamus au- 
item quomodo et hujus filius Jacob peregrinationem 
ſaciat, dum persequntionem patitur : neque enim par- 
vum inde quoque ſructum decerpemus. Proficiscente 
cnim ipso in Haran, orcidebat sol; et sumpsit de lapi- 
dibus loci illius, et posuit ad caput sunm et dormivit 
(Gen. 28. 11). Vides ineſſabilem philosophiam? vides 
quomodo antiqui peregrinabantur? Vir domi magna 
cura indulgentiaque nutritus, acceptum lapidem po- 
suit subier caput suum. Vide pueri virilem animum: 
lapide pro cervicali utebatur, et humi dormiebat : et 
ob id etiam Domini aspectu dignus habetur. Et in- 
quit : Ego sum Deus Abraham, et Deus Isaac patris 
ſui (Ib. v. 15). Ego et illum principem generis, ct 
hunec patrem tuum ad tantam claritatem evexi. Ne igi- 
tur timeas, sed crede, quia ego sum qui et illis pro- 
missa prXsiti, et te mea providentia diguabor. Sed 
ei jam tiecum sum, cuslodiens te in via, quocumque 
proſectus ſueris. Ne existimes, ait, solum te iter a · 
cere : me habebis comitem, me habebis custodem in 
omni jtinere : lecum enim sum. Si igitur magna ſa- 
cere velis tua recte ſacta , ne pules ea magna esse, 
sed ſatcaris te gratia salvari, quo tibi ipsi Deum de- 


bitorem constituas, non recte ſactorum dumtaxat, . 


sed etiam cjnscemodi grati animi. Cum enim recie 
agimus, bonorum tantum operum debitorem habc- 
mus: cum vero nihil boni nos ſecisse arbitramur, 


tunc etiam pro eo, quod ita affecti simus, et muito 
magis quam pro illis. Si ergo humilis esse velis , no 
verbis nec habitn solum, sed et re et voce bane vir- 
lutem oslendito; et ne sis erga istum humilis, ad ver- 
sus illum vero insolens, sed erga omnes humilis, sive 
amicus sit, sive inimicus ; sive magnus sit, sive par- 
vus : hc enim est humilitas animi. Contingit enim 
humilem aliquem esse, et interim et facile irritabi- 
lem et iracundum ; sed nullo opere pretio : spe 
enim ira correpuus omnia perdidit. Veraio euim hu- 
militatem animi hinc maxime discere licet animum 
advertentibus. Cum venissel Jesus in Capernaum , ac- 
cesserunt qui didrachma accipiebant , ad Petrum , diæe- 
runtque : Preceptor vexter non 80lvit didre:chma (Matth. 
17. 25)? Et vide: ad ipsum quidem Christum adire 
ausi non sunt, sed ad Petrum : ac nec ad hune qui- 
dem magna cum vehementia, sed modestius. Non 
enim exposlulantes, sed interrogantes diccbant : Pre- 
ceptor vester non 80lvit didrachma ? Necdum enim con- 
venientem de eo habebant opinionem, sed quasi de 
homine senliebant : reverentiam porro aliquam et 
honorem exhibebant, propter præcedentia signa. Quid 
igitur Petrus? Etiam, inquit (Ib. v. 24). Ei his qui- 
dem solvere eum, ipsi vero non dixit ; fortasse quod 
puderet eum, de bis ipsum compellare. Quid igitur, 
qui omnia exacte novit, Deus? Antevertens eum in- 
quit : (Quid tibi videtur, Simon? reges terra a quibus 
accipiunt tribulum vel censum? @ ſiliis zuis, an ab alie- 
nis? Ab alienis, inqust. Dicit ei Jesus ; Ergo liberi aunt 
filii ( 16. v. 25). Ne enim existimaret Peirus, quod, 
quia ab illis audivisset, hæe dicerei, aniexertii ipsum, 
cum hoc ipsum aperiens, ium ſiduciam ei addens am- 
bigenti prius de his dicere. Quod autem dieit, hujus- 
modi est: Immunis quidem ego sum a dando censu * 
si enim reges terræ a ſiliis suis non accipiunt, sed a 
sui, dilis, mulio magis me immunem esse oportet ah 
hac exaclione, cum non sim terreni regis, sed cxlestis 
filius et Rex. Et hec ubi dixisset, inquit : Ut anten 
non scandalizemus eos, vade ad mare, milte hamum, et 
piscem qui primus ascenderit, tolle, el iureuies in ore 
cjusWaterem ; illum sumens, da eis pro me et te (Ib. v. 
26). Vide quomodo non detrectat ii ibutum, nee sim- 
pl:citer dare jubet ; sed cum primo oslendisset, non 
debere se, tum demum dat: illud quidem ſaciens, no 
illi oſſenderentur; hoc vero, ne hi. Neque enim quasi 
qui deberet dat, sed ut iuſirmitatem illorum corrigeus. 
Sed quare non ex repositis dare jubet? Ut in hoc 
etiam se universorum Deum ostendat, et quod mari 
dominetur. Neque enim parvum erat przdicere, ſore 
ut ex illis proſundis primus piscis incideret, qui tri- 
butum penderet; ct jussu ipsins, tamquain reti quo- 
dam in illud proſundum immiss0, educere cum qui 
stalerem ſerret , et ſacere, ut ita mare dona ferret, 
alque undique suam subjectionem ostenderei. Si igi- 
tur ostendere velis tuum recle ſacium, ne magniſice 
de te sentias, ct lunc majus hoc eſſecisti. Nam 8i, 
cum peccatores sumus, el hoc nos esse putamus quod 
sumus, justi eſficimur, Sicul publicanus: quanto ma- 
gis eum justi sumus, et peccalores nos esse arbitra- 
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mur! Nam si teipsum probum dixeris, factus es inu- 
tilis, eulamsi probus fueris : si vero inutilem te 
nominaveris, factus es utilis, etiamsi improbus fue- 


ris. Ut enim superbis novit Deus resistere, ita dare 
gratiam bumilibus : quia ipsum decet gloria et impe- 


rium, in sæcula 8#culorum. Amen. 


HOMILIA VIII. 


De Anima. 
Qui bonis operibus ornali sunt, ſidem vero in Deum 
ignorant, similes esse videntur mortnorum reliquiis, 
que pulchre quidem vestitie sunt, sed sensum pul- 


chrorum nullum habent. Nam quid prodest homini, 


mortuam et bonis operibus restitam habere animam? 
Opera spe præmii fiunt et coronarum : quod si præ- 
sidem certaminis ignoras, qua de re certas ? Sicuti 
enim hominibus prius est, ut vivant, deinde ut nu- 
triantur : ita vitam nostram spes in Christum ante- 
cedere oporiet, nutriri vero insuper eliam bonis ope- 
ribus debet. Spe enim ſieri polest, ut is qui non 
nulritur vival ; qui vero non vivit, is nutriri nequa- 
quam polest.. Et sine fide quidem opera justilia 
ſacientem vixisse, nullum adducere poteris; absque 
operibus autem fidelem ostendere possum et vixisse, 
ei regno diguum esse babitum. Nemo sine fide vixit: 
latro vero cum tantum credidisset, justus factus est. 
Ne enim mihi dixeris, quod lempus vitz instituendze 
accommodatum non habuerit : nam si fidei supersles 
ſuisset operaque neglexisset, salute excidisset. Ila - 
buerat et Cornelius de eleemosynis et precibus le- 
stimonium, sed Christum ignorabat : et quoniam 
cernebat verilatis oculus, magnus ipse Judex, pulchra 
quidem esse opera, mortua vero ſidem non habentia, 
mittit præmĩium parantem operibus angelum, ut pre- 
clare cerlantem fide coronaret : qui ait ad ipsum: 
Corneli, orationes tum et eleemosyne lum ascenderunt 
in memoriam coram Deo (Act. 10. 4). Si igitur exau- 
diu sunt preces, et eleemosynæ susceptæ, quid mihi 
reliquum est ad justitiam? Sed mitie, inquit, in Jop- 
pen et accerse Simonem cognomento Petrum : qui cum 
venerit, loquetur libi verba, in quibus zalvus fies lu, 
et universa domus tua (Act. 11. 13. 14). Si igitur ex 
iis, quæ dicit Peirus, 8alyus fit ipse domusque ipsius, 
nequaquam adhuc salutem ex operibas habebat , 
quoad ſides operibus ipsius premium paravit. Fer- 
tur etiam exterorum philosophorum quispiam, splen- 
didam domum, multo quidem auro fulgentem, mul- 
toque marmorum et columnarum ornatu coruscantem 
ingressus : cum pavimentum ubique tapetibus stra- 
tum cerneret, in ſaciem domini domus inspuisse : 
deinde vero, cum incusaretur, dixisse, ideo se ſaciem 
illius contumelia affecisse, quod nusquam alibi in 
domo id ſacere liceret. Vides quam sii ridiculus, qui 
exteriora sollicite nimis exornat, et apud omnes, 
qui mentis compotes sunt, conlemplibilis ? et merito 
sane. Nam cum parietes quidem et solum aliaque 
omnia accurate exornes, animam vero velut pannis 
obsitam, squalentem, esurientem, plenam vulneribus, 
ab innumerabilibus canibus laceratam negligas : 
quodnam supplicium non sustinebis ? Pecuniam enim 
si perdideris, dare poteris pecuniam ; et si domum, 


si mancipia, si quidvis aliud eorum que possides : 
aniwam vero si perdas, aliam reddere animam non 
poteris ; sed licet vel universum mundum habeas, 
eliamsi rex sis orbis terrarum, licet universa quo 
sunt in orbe terrarum, una cum ipso orbe terrarum 
dependas, non poleris emere unam animam. Si enim 
in corpore, quamvis iufinitis coronis redimitus sis, 
corpus interim habeas natura morbidum et insane 
bile, etiamsi regnum totam impenderis, ut etiam in- 
numerabilia corpora et urbes et pecunias adjicias , 
non poleris corpus corrigere quanto id magis in 
anima? Omnia duplicia dedit Deus nature: duos 
oculos, duas aures, duas manus, duos pedes : ut si 
alterum horum læsum sit, per alierum indigentiam 
relevemus : animam vero unam nobis dedit : hanc si 
perdiderimus, quonam vivemus? Anima enim semel 
avaritia capta, non facile neque expedite recusabit et 
facere et dicere aliquid corum quz Deum irritant : 
quippe quz alterius domini serva facta sit, et omnia 
contra ac Deus imperantis. Anima cum semel salutem 
suam desperaverit, nusquam ab insania desistit, sed 
habenis salutis sua remissis, stultis cupiditatibus 
quoquoversum rapitur, et occurrenlibus' intolerabilis 
est. sublerſugientibus omnibus, ac nemine audente 
retinere; sed omnia vitii loca percurrit, donec ad 
extrema profunda delata suam ipsius salutem det in 
præceps. Anima quando omnino cum peccato ſœdus 
iniit et doloris expers facta est, magnum præbet 
morbo augmentum. Nam sicut sus in luto sese volu- 
tans delectatur, ita et anima a prava consuetudine 
obruta, ne senlii quidem peccatorum ſatorem : et ut 
terra quæ non irrigatur, licet infinita quis semina 
Jaciat, non potest spicas producere : ita et anima, 
nisi divinis Scripturis prius illustretur, etiamsi innu- 
mera quis verba effundat, non valet fructum ullum 
exhibere. Et siculi terra, nisi seminetur et plantetur, 
herbam tantum proſert : ita et anima, ubi quid ne- 
cessariarum rerum quod agat non habet, quoniam 
oliosa esse non potest, omnino agendi eupida, pravis 
seipsam negoliis tradit. Quemadmodum enim in cor- 
poribus inſlammatio, ita se habet in anima socordia: 
deinde ex socordia cupidilas rerum indecentium con 
sequi solet. Et sicut in corporibus ji, qui vulnera 
negligunt, ſebres et putredines et mortem sibi pa- 
riunt: ita et in animis, qui ad parva peccata conni- 
vent, majora inducunt. Propterea nobis e terra cor- 
pus dedit Deus, nt ipsum etiam ad cælum educamus, 
non ut per id etiam animam in terram detrahere- 
mus. O rem mirandam ! quomodo omnes præsentibus 
rebus inbiant, et ſuturarum intelligentiam numquan 
accipiunt; sed ad corporeas quidem voluptates jugi- 
ter feruntur, animas vero ſame contabescere $inunt. 
Et cum innumera quotidie aceipiant vulnera, num- 
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quam $entiunt mala in quibus versantur ; sed corpus 
quidem arte et diligentia singulari curant, animam 
vero negligunt, ei squalentem et sordentem et innu- 
merabilibus vexatam malis. Et quod gravius est, 
quod post multos sudores ct labores nec mortale hoc 
corpus morte superius eſſiciunt; sed et immortalem 
illam cum mortali hoc zternis subjiciunt penis. 
Quocirea magnopere deplorans cireumfusam homi- 
num animis dementiam, densamque ipsis incum- 
benmtem caliginem, invenire vellem speculam aliquam 
excelsam, quæ omnia mihi genera hominum cernenda 
subjiceret : vellem antem et vocem adipisci, quæ 
per omnes terminos resonaret, et omnibus qui in 
terra sunt snfliceret, stareque et vociferari, ac Davi- 
dica illa voce exclamare : Filii hominum usquequo 
gravi corde ( Pzal. 4.3) ? Quomodo enim non absurdum 
est, in corpore, si id qualiscumque etiam morbus in- 
vaserit, et medicos vocare, et pecunias expendere, 
et tolerantiam ostendere, nec prius desistere omnia 
facere, quousqne id quod nos infestat amoverimas : 
cum vero anima in singulos dies stimulatur, preci- 
pitatur atque omni modo seipsam perdit, ne brevem 
quidem habere sermonem ? Non enim eum qui pu- 
trescens uleus tantum habet, lamentari oportet, sed 
eum qui habet et temere jacet, nec medicas nan- 
ciscitur manus : qui vero secatur et uritur, hune 
maxime ad sanltatem tendere dixerimus, non dolorem 
qui ex sectione oritur aspicientes, sed eam que ex 
dolore sequitur sanitatem. Ia, quod ad animam atti- 
net, affecti esse debemus : non eos qui pœnas dant, 
lugere et deflere oportet ; ad sanilatem enim hi tra- 
huntur; sed eos qui impune delinquunt. Qui enim 
bona in spe est, et de ſuturis conſidit, abhine jam 
regnum deguslavit : nihil enim ita animam recreare 
et przestantiorem reddere solet, sicut bona de futuris 
concepla spes. Nam qui omne studium in ornatum 
Suarum ædium cxhauriunt, cum in exterioribus divi- 
tes sint, interiora negligunt, animamque suam deso- 
latam, squalentem et aranearum telis plenam despi- 
ciunt. Quod si exterioribus neglectis menti suz 
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omnem (liligentiam impenderent, undequaque ipsam 
accurate exornantes, Christo hospitium ejusmodi 
hominum anima ſoret. Quid autem eo, qui Christum 
incolam habet, beatius esse possit ? Quam igitur de- 
ſensionem habebimus, aut quam veniam, cum corpo- 
ris xgrotantis, ubi et argentum expendendum est, 
et medici accersendi, et dolor magnus perſerendus, 
tantam habeamus curam ; animam vero negligamus, 
presertim neque argentum expensuri, neque nego- 
tium aliis exhibituri, neque dolores subituri; sed 
absque his omnibus, electione et voluntate sola om- 
nino corrigere nos ipsi valentes, et exacte seientes, 
quod nisi id fecerimns, extremum luituri simus 
Supplicium, et irrecnsabiles pcenas et cruciatus ? Et 
quemadmodum qui carcerem inhabitant, semper qui- 
dem in anxietale ac doloribus sunt, sed maxime eo 
die, quo educendi sunt et ad ipsas judicis ſores du- 
cendi ; et ante cancellos stantes, vocemque judicantis 
intus audientes, metu obrigescunt, et nibilo meliore 
sunt specie quam mortui : sie et auima ipso quidem 
etiam prevaricalionis tempore maxime aſfligitur et 
premitur, sed multo magis quando hinc avulsa ad 
rationes illic reddendas et ad terribile illud judiciun 
abducenda est. Propterea sæpe refugit et intro rece- 
dit, metuit et exhorrescit, cum a carne discessura 
est. Tunc enim sive quis rapuerit, sive aliena inva- 
serit, sive alios inſestaverii, sive injuste alicujus ini- 
micus fuerit, sive aliud quodlibet malum designave- 
rit, universus peccatorum chorus renovatur, et oculis 
sese oſſert statque acerbus conscientie accusator. 
Ideoque et animam nacti sumus immortalem, et cor- 
pus vero immortale futurum est, ut infinitis perfrua- 
mur bonis. Quod si terrz aſfixus ſueris, cum cxle- 
stia proponantur, cogita quanta bine contumelia in 
donantem oriatur ; cum ille quidem cles ia tibi porri- 
gal, tu vero non magnam eorum rationem ducens, 
terram commutes czleslibus. Quz ulinam omnes 
adipiscamur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, cui gloria et imperium in scula szxculo- 
rum. Amen. 


HOMILIA IX. 


De non contemnenda Ecclesia Dei et sanctis mysteriis. 
MATTILEO CROMERO INTERPRETE. 

Perpauci nobis hodie adsunt. Quidnam in causa 
est? martyrum memoriam peragimas , et nemo ad 
nos accurrit. Sed prolixius vie spatium in Socordiam 
ipsos conjecit : imo vero non viz spatium, sed se- 
gnitia eos impedivit. Quemadmodum enim stadiosum 
et arrecto animo præditum, prohibere nihil potest, 
ita socordem et languidum retardare omnia possunt. 
Martyres sanguinem suum pro veritate proſuderunt, 
et iu ne brevis quidem viz spatium pro nihilo ducere 
potes? illi caput posuerunt propter Christum : iu 
vero nec exiguum spatium vis accurrere propter Do- 
minum ? Dominus tua causa mortuus est, et tu causa 
ipsius cunctaris? memoria martyrum fit, et tu segnis 
et supinus jaces? Aquum est ut adsis et videas dia- 


bolum vinci, martyremque vineere, Deum gloriſicari. 
et Keclesiam coronari. Atqui peccator sum, dicet ali- 
quis, et non possum accurrere. Quandoquidem pec- 
cator es, recurre, ul justus fias. Quis vero hominum 
a bsque peocato est, dic mihi? An nescis quod et ipsi 
qui altari as8ident , peccatis aſſixi sunt? carne enim 
amicti et corpori implicati sunt: quin et nos ipsi, 
qui in solio sedemus ac docemus , pecealis implicati 
sumus: sed non desperamus de divina benignitate, 
neque immanitatem ipsi aſſingimus. Proplerea nam- 
que ipsos etiam sacerdotes affectionibus servire cu- 
ravit Deus, ut ex iis qua ipsi patiuntur , aliis etiam 
ignoscere discant. Quantz igitur amenliz et absurdi- 
tatis non ſuerit, quod, cum nos quidem citharcedus 
aut saltator aut alius aliquis ejusmodi hominum vo- 
cavcrit, studiose omnes currimus, et gratiam ei quod 
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nos Yocaverit habemus, et integri diei mediam partem 
consumimus, illi soli attendentes; Deo vero per pro- 
phetaz et apostolos nobiscum loquente, oseitamus, 
scalpimus nos et hæsitamus ! Ac in circo quidem, 
nullo tecto quod pluviam sustineat superposito, com- 
plures, largis imbribus decidentibus, et vento aquam 
in ora 8uſſlanle, stant insani, ſrigusque et pluviam ac 
viz prolix itatein parvipendunt, neque quidquam ipsos 
vel domi continet, vel illuc transire velat; ad eccle- 
siam vero quo minus eamus , pluvia nobis alque lu- 
tum impedimentum est. Ac si quidem interrogentur, 
quisnam sit Amos aut Abdias, sive quis sit numerus 
prophetarum aut apostolorum , ne hiscere quidem 
possunt ; pro equis vero et aurigis , si quis deſensio- 
nes componat, et sophistas et oratores Superal. Et 
quonam pacto, quæso, hæc tolerabilia sunt? Admonui 
$xpenumero, in thealrum non esse ascendendum. 
Audivisti, nec obsequutus es : ascendisti in thea- 
trum, non paruisli orationi mem: ne le pudeat 
rursus ingredi et audire. Audivi, nec tamen servavi, 
inquis : quomodo possum ingredi et audire? Interim 


hoc ipsum iutelligis, te non ser vasse, interim te pu- 


det, interim erubescis, interim nemine arguente ſre- 
num adhibes, interim orationem meam certam ac in- 
ſixam relines, interim me non comparente, doctrina 
mea te dejicit. Non servasti? magis ingredere , ut 
cum rursus audieris, «bserves. Medicamentum si tibi 
adhibcatur, nec tamen ie purget, nonne altera die 
rursus idipsum adhibes ? Sit quispiam lignarius ſaber, 
o homo, velitque quercum incidere : accipit asciam, 
deinde radicem incidit : si det unum ictum, et arbor 
non coneidat, nonne addit et alterum ictum? non 
quartum? non quintum? non decimum? Jtidem iu 
quoque facito. Hae dico, non ut segniores vos red- 
dam, sed ut diligentiores eſſiciam. Ingressus es in 
ecclesiam , o homo, dignus habitus es Christi con- 
sortio: ne excas, nisi dimiltaris : nam si ante di- 
missionem exieris, tamquam fugitivus rationem re- 
posceris. Tolum diem in rebus quz ad corpus 
spectant, consumis-; et duas horas spiritualibus non 
vacas? Ad theatrum sæpe abis, neque inde discedis 
donec dimiltaris ; et in ecclesiam ingressus , prius- 


quam divina mysteria peragantur, egrederis? Time 


cum qui dixit : Qui contemnit rem, contemnetur- ab 
en (Prov. 13. 43). Ac regi quidem cum adstas, ne 
ridere quidem omnino audes : omnium vero Domino 
cum adslas, non stas cum timore et tremore, sed 
rides ipso spe irascente? non cogitas, quod hoe 
ſacio mulio magis, quam peccatis ipsis, eum irriias ? 
Neque enim usque adeo peccantes sicut eos, qui 
pos peccatum animum non dimitiunt et contrahunt, 
Deus aversari solet. Quid agis, o homo? in ecclesia 
slaus, ſormas mulierum curiose contemplaris, et non 
perhorrescis tanta injuria templum Dei afſiciens? 
Lupanar tibi esse videtur ecclesia Dei, et foro despi- 
cabilior? Nam in foro quidem metuis et erubescis 
videri mulierem curiose contemplari : in templo 
vero Dei ipso tecum loquente, et pro his commi- 
nante, lalia audes eo ipso tempore, quo audis hae 


ſacienda non esse, et non perhorrescis neque menta 
commoveris, cor el oculos officinam iniquitatis ſa- 
ciens? Præstaret hujuscemodi esse c:2cos , quam ad 
ista oculis suis usos ſuisse. Cogila , prope quem ad - 
stes, in sacro illo iremendoque sacriſicio, eum quibus 
sis invocaturus Deum: cum Cherubim, cum Sera- 
phim et cum aliis virtutibus czlestibus : reputa, 
quos tecum Deum concelebrzntes habeas. Sufficit 
hoe tibi ad sobrietatem, cum perpenderis, quod cor- 
pore circumseptus et carni implicatus, cum incorpo- 
reis virtutibus communem omnium Dominum collau- 
dare dignus sis habitus. Ne igitur dissoluto animo 
sacris et laudibus illis arcanis communices : ne s 
culares. cogilationes per illud tempus habeas: verum 
omnibus terrenis rebus ex mente ejectis, et ad calum 
totus translaius, perinde ac si prope ipsius solium 
gloriæ adstares, et cum Seraphim volares, ita Deo 
sanctam per omnia laudem affer, Propterea enim ho- 
neste tempore divini saeriſicii stare jubemur, ut humi 
repentes cogitationes erigamus : ut languore, qui ex 
vie hujus negotiis oritur , excusso, recium coram 
Deo animum exsuscitare possimus. Non enim de 
nanibus et genibus corporis dicit; neque enim cum 
cursoribus aut paneraliaslis loquitur ; sed interiorum 
cogitationum vires a tentalionibus prosiratas , exsu- 
scitare bis verbis hortatur. Divine enim communionis 
tempore, ſratres, non homines solum horrendum 
Ulum clamorem vociferantur , sed et angeli procum- 
bunt Domino, et archangeli orant : nacti enim sunt 
tempus opportunum , et oblationem auxiliantem. Et 
quemadmodum homines ramos olearum recisos re- 
gibus prolendunt, per stirpem illam misericordiz et 
humanilalis ipsos admonentes-: ita scilicet et angeli 
tune pro ramis olearum corpus Domini protendentes, 
Dominum pro natura humana precantur, tantum non 
dicentes : Pro his rogamus, quos tu prior ita diligere 
dignatus es, ut tuam ipsius animam traderes ; pro 
his supp:ices preces proſundimus , pro quibus ipse 
Sanguinem ſudisti ; pro his oramus, pro quibus cor- 
pus hoc hostiam obtulisti. Unusquisque igituf secum 
reputet, quemnam deſectum emendaverit , quod bo- 
num opus insuper acquisierit, quod peccatum ab- 
slerserit, in quo melior sit factus ; ac si quidem 
augmenti aliquid ex jejunio sibi accessisse depre- 
hendat ad præclaram hane mercaturam , Sibique 
conscius sit multam se vulneribus curam adhibuisse, 
accedat ; si vero sine cura manserit, solum quidem 
jejunium ostendere habens, in aliis vero nihil pro- 
ſecerit, ſoris maneat ; ei tunc ingrediatur, ubi omnia 
delicta expurgaverit. Eum enim qui corporis imbe- 
cillitatem prætendens, non jejunat, veniam oblinere 
consentaneum est: qui vero errores suos non cor- 
rexerit, hunc excusationem invenire , fieri non po- 
tes. Quid enim ſacturi sumus, si ignaviz in con- 
ventibus Deus rationes exposcat ? Certe enim nostis 
quod ſrequenter ipso per prophelam nobis collo- 
quente, multos et prolixos cum proximis sermones 
de rebus nihil ad nos pertinentibus haheamns. Si 
igitur omnibus aliis pratermissis , hujus delicti 2 
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nobis paenas poscere voluerit , quzenam salutis spes 
nobis ſutura est? Nec vero exiguum hoc peccatum 
existimare debes, sed si ejus magnitudinem cernere 
velis, in hominibus hoc ipsum perpendito, et tum 
absurditatis magnitudinem videbis. Andeas , prin- 
eipe, imo etiam paulo honestiore aliquo amico tibi 
loquente, ipso deserto, cum ſamulo tuo sermonem 
jungere ; et tune videbis quantum facinns audeas , 
roram Deo hoc faciens. Si enim ille ex illustrioribus 
liquis sit, etiam a te pœnas ob illatam contumeliam 
sumere potest : Deus autem, qui tot et his multo 
pluribus injuriis in singulos dies afficitur, idque non 
ab uno aut duobus aut tribus hominibus, sed fere ab 
omnibus nobis, Zustinet et patienter fert. Ac cum 
terreni quidem regis iram placare vultis, omnes cum 
liberis et uxoribus concurritis, frequenterque judicio 
eondemnatum regis ir eripitis : cxlestem vero 
Kegem propitium reddituri, et ab ipsius ira non 
unum, aut duos, aut fires, aut centum, sed omnes in 
orbe terrarum peccatores liberaturi, foris considetis, 
nec in communi omnes concurritis, ut Deus vestram 
eoncordiam reveritus , et illis pœnam remillat, et 
vobis det veniam delictorum ? Sive enim in ſoro illo 
tempore verseris, sive domi, sive in negotiis inevita- 
bilibus, nonne quovis leone vehementius, omnibus 
vinculis diruptis, ad communem supplicationem pro- 
lugies ? et quam habebis spem salutis ? Quid enim 
Ecclesia potentius esse potest ? Ne mihi mœnia et 
arma dicas : mœnia lempore veterascunt , Ecclesia 
vero numquam Senescit : mœnia barbari destruunt, 
Ecclesiam vero ne dzmones quidem $uperant. Et 
quod non ad inanem speciem hæc dicantur, res ipsx 
testantur. Quam multi oppugnarunt Ecclesiam ! at - 
que ipsi quidem oppugnatores perierunt , ipsa vero 
supra cxlum ascendit. Tanta magnitudine pradita 
est Ecclesia : cum oppugnalur, vineii; cum appeti- 
tur insidiis , Superat ; cum injuria afficitur, splendi- 
dior efficitur. Scitis diem illum , quo contra nos 
movebantur arma, et furor militaris incendio sxvior, 
et nos ad regia palatia abducebamur, et speciaculum 
fiebamus orbi terrarum ? sed per divinam gratiam 
uihil nos illorum ationitos et cousternatos reddidit. 
Quid ita? Quia nullum in rebus presentibus est ma- 
zum. Quid enim grave est? an mors ? at hæc malum 
nullum est: continuo enim ad portum proficiscimur. 
An bonorum publicatio ? Nudus egressus sum, nudus 
quoque abibo ( Job 1. 21). An exilium? Domini est 
terra et plenitudo ejus (Pal. 23. 2). An calumnia ? 
Gaudete, cum dixerint omne malum verbum adversum 
vos, quia merces vesira copiosa est in celis (Math. 5. 
42). Eisi enim abducebar, ea tamen res mihi probro 
non ſuit : 8oluuw enim peccatum probrum est: licet 
totus lerrarum orbis te inſamaverit, tu vero teipsum 
non inſamaveris, non es inſamatus. Sola proditio est 
conscientiz : ne te prodat conscientia , et nullus tc 
prodet. Redducebar , videbamque opera, imo vero 
verba mea opera ſieri; et quod verbis vobiscum ege- 
ram, in foro operibus pra dicari 

Vellem igitur scire, ubi agant ii, qui communio- 
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nem neglexerunt, quique hae sacra mensa sese abst i- 
nent. Imo vero probe seio: aut enim de absurdis et 
ridiculis rebus colloquuntur, aut vite hujus affixi sunt 
curis ; utrorumque vero studium venia care, extre- 
mamque- meretur animadversionem. Ac de priore 
quidem neque verbis opus est neque demonstratione : 
quod autem neque ii, qui rem familiarem et intolera- 
bilem inde necessitatem orientem nobis prætendunt, 
veniam consequi possint; eo quod non pluris faciant 
spiriinalia quam terrena, euivis maniſestum est. Quis 
enim famulns, quzeso, rei sue domestic curam um- 
quan geret, priusquam herile ministerium impleverit? 
Quomodo igitur absurdum non est, inter homines 
quidem, ubi nudum nomen est dominatio, tantam 
dominis exhibere reverentiam et obedientiam ; eum 
vero, qui non modo noster, sed et supernarum Vir- 
tulum Dominus est, ne eo quidem jips0, quo conser- 
vos nostros dignamur, cultu dignari? Utinam fieri 
posset, ut illorum animum oculis vestris ostenderem, 
et videritis sordescentem, squalentem, profligatum, 
dejectum atque diſſidentem. Sicuti enim corpora, qui- 
bus balnea non adhibentur, multo squalore et sordi- 
bus plena sunt, sie anima quoque, quz spirituali non 
ſruitur doctrina, mnltas peccatorum sibi cireumposi- 
tas habet maculas. Utinam fieri posset, ut corda 
eorum, qui se a communione abstinent, aperiremus ! 
ulinam possetis in conscientiam ipsorum penetrare ! 
tunc sane videretis, quam multis vulneribus reſerti 
sint, quam multas spinas habeant. Nam quemadmo- 
dum terra, nisi agricolarum manibus colatur, horrescit 
et silvescit : sie animus quoque spirituali doctrina de- 
Slitutus, spinas ac tribulos producit. Nam si nos, qui 
quotidie prophetarum et apostolorum auscultationis 
participes sumus, et assidua carmina ex saeris Scri- 
pturis affectionibus nostris occinimus, vix tamen ex- 
candescentem animum cohibemus, vix iram ſrena- 
mus, vix invidie labem ejicimus, vix sedamus con- 
cupiscentiam, vix impudentes feras coercemus : quam 
spem salutis habebunt illi, qui hanc medicinam num- 
quam adipiscuntur, neque divinam doctrinam auscul- 
tant? Quemadmodum enim qui e portu egressus est, 
ubique errat ; et qui lumine caret, in multa impingit: 
ita etiam, qui in oblivionem incidit timoris Dei, sol- 
licitudinibus et curis ac doloribus continue traditur. 
Et sicut quando Deus nos protegit et nobiscum est, 
tristia e medio tolluntur : ita ipso reeedente, nosque 
oblivioni tradente, et anima discinditur, et cor dolore 
eruciatur, et contristantes insultant; ut segniores, 
dum ab omnibus mordentur, majore studio redeant 
unde exciderunt. Corripiet enim te aversio tua, inquit, 
et malitia tua arguet te (Jer. 2. 19). Divine igitur etiam 
providenti species est derelietio. Cum enim provi- 
dens atque prospiciens contemnitur, dimiltit aliquan- 
lulum et derelinquit, quo deinde proſligata socordia, 
qui negligeutes erant, diligemiores evadant. Multos ex 
iis qui pridem nos deseruerunt, et ad spectacula ini - 
quitatis transfugernnt, hodie præsentes esse arbitror : 
et optarem me istos certo cognoscere , ut eos sacris 
liminibus ejicerem, non ut continue foris maneant, 
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vGplang, oy LEpialng. Ipod, povn h Tol u- 
cid dog * pH npody os Th auveidds, val ob os npe- 
d She ANG”, al Ewpwy T& Tpaypata, und- 
Lov & r þhpara pou npeyparta ThE, xal thy 


Tpogopthiay pou Thy d tw Prpdtwy Ent The Gyo- 


pig dt npaypatwy xnpurtopsvyy. 

"EGovi6pnv toivuy zidtvar, nod bratpiboury of the 
auvatewg Xatagpovhcaviis, val the lepdg taving 
@ronetplevre; tpaniing, Md Bo & oioa caya;* if 
rag xe &tronwy xat xatayeidotwy npay pdtwy ta- 
A Tora, I Brwtixaly slot npornhuptyn ppoviiory * 
apporepwy Tt h bratpibh ouyrvwpng Gnearttpnyrat, 
kal x6\aory Eye thy k. Kal wept ptv The p- 
re PA oywv Get, obs anobeftcug 5 Bt xa of 
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rd ths olxiag hulv mpobalidpevo. Rp AY para, val thy. 
ap6pntov Exeibev aviyxny Myovreg, obst ort Sö Va- 
Ta; ouyyvwpng Tuxelv, ph d nvevparid cu) At- 
vu Tpottiuwvres rtpay parwy, navil nou . Tis 
yep olxerng, elns por, nptv I 8eonorirhv mhnpwIet 
Craxoviav, rb xath thy ay olxlav tmiperhoctal 
vors; Il; ov ob &tonov, IN avOpwnuy phy KV 
g bvopa h Seonorteia, tooautny tols xuplot nap- 
xe Thy al xat thy bnaxohv * by && ainfdog A- 
an6tnv oby hav povov , AMA xa toy Give Buvd- 
pewv, pndt The abrhs vote hperipors cuvioukors 
dg) Oepaneslag ; Eide hv por Buvardy Sefa toig 
vpertepors bpbalpoils thy Exelvwy buyhv, xa elders 
av putwaav, abypacay, xat}ovppevny, TETATEL- 
vwpevny xat &tappnoiactoy. Une yap Th Bakg- 
velwy 05x &ntohavovie cwpata, avypon, xa fpurov 
yEpEt TALL * obtw xal lwyh ph 3:3acxallag ano- 
kavouga Tvevpatixhg, N TOv Epaprnaetw 
Exe ce NAH abrh thy xnaida. Elbe hv duvardv 
avantva: tag xapbiag Twy anokpnavoptvwy The 
be lac ouvdtews elbe hv dv, ub lv gig 7d auveiids 
abr eloehnaubtvate xat tre elde ce Av x, N- 
wv Tpavpdrtwy yEpoury, bong axdvias Exoua.. Ka- 
0anzp yep yh yewpyuriby obx &nohavouca yerpwy 
Y=pooutar x viopavel · ob ru xat huyh tveupatixng 
ob anolavouca EiBacxanlag, axdvOag xat tpicdoug 
txntpmret, EI yap hut; of xa)" txaotnv hptpav the 
TOv TpogntOv xal atootTduv pettyovieg Axpodctwy, 
xa}. ouvexet; Emplag m4; and tov Offwuy Tpayay EN 
&bovres ve ect poi ndbeor, jpg xartxopey Ovpdy, 
Gig xanvovpey bpyhv, wok tx6alopev tyxebdva 
op04vou, pets xatanavopsy Eniduplay, py xata- 
oTEMopey rd avaloyuvia Onpla - Exetvor of pritnote 
cab ng &noatovres The latpslag, undd the belag 
vraxovoviec © dUν,ꝗmua lag, nolav Hud owrnplas 
T So ; "Qanep yep 6 Tod Ayptvog Fah, Nav 
xov nhavatati, xal 6 tov gwrds &nootepycls nok- 
ot; npoontrtet * obtw xal 6 ce khbnv Epreowy toy 
p660v tov Beod, pont xal peplpvarg xat bbuvarg 
txdldotat d inen Kat xabenep davieyoptvoy tow 
Seo xa} ped" huov Bvrog, Tk Lunouvia Exrobas 
yiverat * obrws aptoraptvoy xat txiavlavoutvor xal 
[493] buyh 3rax4hntrtetar xa) xap3ia 6uvitat, xat ol 
Lunouvres EneuSGaivouoty, bots 6:4 ndviwy baxvonut- 
vous robe pabuportpoug, onovularirepoy Enavenbely, 
dev tZeneoov. HNatdevoet rap os i dxoortaola Cov, 
ꝓnot, xul ij xux/a rov &lErte os. "OQore xathixxa- 
T&kerthtg Tod Beod tpovola; eibdg tory. "Orav yap 
Tpovowy R. xn36pevcy xatappovirat, AAN pu- 
xpdv xa Eyxartaklpravei, tva ws the pabuplag ix- 
bande long., onoubatdrepor of difrwper yivwvra. 
Nlokkobs oha roy Tpwnv xatahrdviuy hull, xat 
p 74 Gar Th; nzpavoplag abroponadvruv, 
ape ĩ vat ohuepoy x tbouldunv tovroug eibtvar 
ga, WITE abr Twy lepoy uh? tpobtpwy, 
oby lva pevwory Efw de e, GM dvd Bwophwbtvieg 
enaverdwst wake. Exe al natipes nalbag hq 
pEvoug The olxlag Ex65)ovet, xa the Tpanttng AN- 
roba, oy Iva bianavids tootrwv- £xnEgwory, dl 
Iva xal Beltioug th 1ubeolg tavty yevopever, perk 


* egebatur ano)avovrs;, quod e Savil. correctum est 
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th; Tpoorxovong 8, N ο⁴ Thy natppoy Enavel- 
bw . Toito Th Rl noutveg nowodor * v - 
pag tuneninoptva npdbata Tov Dytarvoviwy p- 
youorv, Iva &nobdtueva thy &þpworiav, perk topa- 
lac mph; th byialvovra tnavihdy NA,, xat ph 
vocouvra Th,v aythnv &nacav tunihon the appwortiag 
tue lg. Att Towro xat huts KGAA tourovg 
eldevai * än“ et xat ph tols 6p0akpols avrobs Sta- 
xpTvai Suvaueda, 6 A abrobg Enyvocerar NG 
ct, xat Tov ovveibdtog avraov tmabbuevo; ct loc 
Peg txbvrag abrovg Lnefehbety * Biidhoxwy , Gott 
txelvo; Eviov tort vos, 6 The Evrabla bratpibhg 
SIA napsywv thy yvwpnv* Og 6 pert rohre lag 
Ste apt told le po Tourouv pettywy oviidyou, 
xiv 7d owpa tyraida cler, d, val mw 
&@moxexeioptveuv Efw xat ph Suvaptvwy The lepde 
peraoyety Tpanttng , Ag anekhiatat. 'Exelvor 
pty yi4p xath robe tov Beod vououg txfiinbevies xat 
pEtvovre; Etw, Tü hg yonothe;s Exouary Ehnibag, xiv 
90.057 c napartwuare bophocat, Bil Th; Ex- 
xanolag de EAN,, ü Evvhoovrat perk xadapor tob 
ouvetidtog nay tnavenbety * of Bt pokbvavreg tav- 
Tovg, val xeevodtvreg ph nporepoy Emibhvas, Tine 
&v @&noxabapwvrat thy xn)iba thy tx Tov apaprnpd- 
Twv * ela avairoyuvrovvieg, yalenwrepey v c 
tpydCovrat © ob yap obtw th &paprevery yahemndy, ws 
in herd thy &papriav &varoyuviia. oel cd pru- 
oTnpiwn &nat uerakapbavouct tob tviautol, Etepo 
St te, Alo && nokidxtg. Tivag oby tourwy anobe- 
£ueda, rovg Anat, ij va nokdxteg, I toug hiydxis; 
Obre robe Anat, obre tobg nokkdxts, obre tob; cha- 
X15, AMA robe pert xadapoy ouvverd6tog, Tov; perk 
xadapl; xapblag, dog pert Rio &veniihnrov. Of 
Totoutot del npoIrtrwony ol & ph torobror, prot 
drag xptua ru taurolg Lapbavouct xat xatixptua. 
"Qonep yap h, roh puort oboa Bpenrixh, kv ele 
xax$5o:rov tunton, nxavia andhivc: xat bapllper, 
xat ylverat v6oou &popph, obrw Th xa, vd tov ppr- 
xTOy puctnpluv. Tpantting enhaterg nveupatixhs, 
tpa xt cnc Saoiixnhg, xal xai pe ig Pop6opy th o- 
pa; pvupy ypletg, xa) why Cuowbiag mhnpolg ; Mera 
tvtaurdy ths ev) perfywy ofcr &pxety oor [494] 
72d; xadapopudy tov Epaprnpdruw tou mavids A- 
vob, xat nay t6topatog napsibovong ExSitus cav- 
Thy zolg nportpors ; Eint 3h not tav drive ele c- 
oapaxovta hutpas and vecou paxpiy, nd cautdy 
tg toĩg vooonouts Exelvorg, obyt x, thy tpte pov 
x5Tov &nwieTag; EI tolvuv v puorxas peborarat, 
T9 pinov Ti the Dx ue. Kà uk boy td 
o76pa, odd Twv xo:vwy pertfets arrluwy* tooautng 
3t Cyawdbia; obong tv Th Cox. prornpiwy Tolpis; 
xorvevely, it ua; xat nolag tevfn ovyywopns ; 
ono? yap 6 Oelog 'Andotolog* 0 Eoblar xal xlvwr ro 
or ijpioi rov Kuvplov daratluc, xpipa tavre dei 
al xe * router, Thy abrhv Two Chxmv, do 
d wor covrat Tiuwplay ol tavpwoavie; thy Xpiotdv. 
Kabartep xat Exeivor of opayet; Evoyor tyEvovto Tov 
aluatog * obzw xat obrot of &vatiug xorwvwvoIvies 
wv pvornpliwv. "Qonep yep àv ts rapphcy Ti; ch 
Toppupita thy Sarthurhv, &v te poly Bop6opy, 
rapanin iu; ig. thy Evita avthy LvGpros Bac 


* Savil, tvoyo; tort rob owpatrog xal Tov ainzto; Tov 
Kyptove 
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Ma * obrw bh xa) tvrabla, of ts &verdvreg vd owpa 

dd Aconotirdy, of te axabdprey bexdpever th d V. 

dpolees tprapovote: To tvibpatrt th Sactkng. 

Artþbntav uty ob abrd of 'Ioudator TH otravpy, ho- 

Liver dt vat 6 axabdprep Beydpeves abrd th buy. 

Dore el xa Stäpopa t& the napavoplag, GAA Th 

Th; U6pews Loa. Toitro nokov xabhbarto, routn mok- 

Zobg thoptubnyary, Ebaxes th ovveridg Tov Exoudvtwy, 

pov & a tov Exoubviuv plvov, A xa Lr 

Tod AGO, dp dpoy, Kowh yep f bEilacxabla, 

xorv4 7& Tpavuara * td vl xoiwa & pappaxa E- 

lo nt. Tod vo th; 0d Ocob piavOpwniag tytvero Ep- 

yov, Gate x thy XEyovta xa tobg xovovrag vol ab- 

Tot; broxetobai v6uorg, the abe xorvuvely puorwy, 

6polwy Exactoy bnebOuvoy elvast tapabalvovra. Ata 

rt; "Iva perk ovpperplag norhrar thy Entipnory - 

lva ouvyyvwupovind; yivgzai Toll; &papravovcry* Iva 

avapiuvnox6ueves The olxslag dobevelag, ph ay6- 

prrov Ttothtai Thy HE M "Av Tolvuy (Gng tiva tov 

pert gov ovvayehatoptvuy Topvstovra, xat pugth- 
plot npoctpyopevoy, cl To Haxovouptvey thy tobe 
Twy F.avophy* 0 befva avitiog purrnpiwy, xwivcoy 
d BG tov Gyfwy, EI yap nnd Eimyetobar th 
Srxarpata To) Bead 6 Torwobro; Eftog, Evvbnooy of 
Tpobhorrai th The xok&oewy abr, Frav xat the le- 
pig antytar Tpant{ng* obx atro & pov, ANA x 
oo) 7 avaxidCovri. Oh yap elnev, Kal tpolyeves, A- 
M. Mera poryou thy peplia cov trier, Babal, 
halxov £07k xaxdv neprorenery d Wiwy T4; on- 
$6vag ! vd ya&p od pyorv elvar th; Ent 7 Nh 
perhpart Ttuwplas * xat slr O nV yep Eyer th 
dog einety, el xat eovyyvooto; ii npdpac; d Bt. 
od cor. Tivog ob Evexev ric hSovig ox & 
Jab, The X0k&Trew; xorvwvyyg xat pepoths yivn; Mh 
rap pot Exetvo th phpa Gre, Th; Noe reh dv- 
alynola;* Tt 84 por peer ; T6 Euavrov pepiuve, Tore 
yap pdikora peptpvhorts T& ok, Grav rd od dug 
tv 7Þ toũõ nn ofov ovpptpovrt* xabi xa) Tlavkos He- 
ye, Mn&elc ro 8avrov Gnrelrw, va e th tavtov. . 
"Orav yap 6 huaprnxa neavia; anootpipoptynyg als 
Thy lön, ptya vt xa) novrphy tyh ora: eld. 
[495] &v & ph p6vov ph &yavaxtobvrag unit Bvoye- 
paſvovrag be4ontat, (M4 xat tpaw; pEpovrag xat - 
epartoptvoug, xa td tx Tod ovuveidero; braplciper 
$:xa0rh prov, The Tov Tay 4hpou ovurpatrrovong 
abr Tf Ste pp yvwpn. Took td Bapog mov 
pb bud; elpnptvuy thfyywy obx Eveyxdvieg, pore 
Thy avaywpnorv npocchOdvieg, tbuayeparvoy, H ra- 
vextovv, 'Andyet; huds, Myovtes, th lepde Tpant- 
Tng, xai the xorvwviag anooobely ; Att cov Bt tavta 
hvayx4odnv ele, va ADN, tt obx andyw, AMA 
Goh HA o &rooobe, ost antipyw, ü 
tmonwuat 5:4 twy UCHMN‚ο N,. O yap pebog vie 
Tipwplag, xadanep np els xnpdv, obtrw; ele td o- 
e135; Tov &paprav6viuy tunintuv, Let u hubv 
xat tThxe, cd mnaperhuare Eimvexay tyxabhuevos, 
xadapay & xa\ &nootihboucav Epyaypevo; thy ta- 
votev, Thefova thy mappnolav „ZIA Evridne:. Kat 
xabd Ne 6 NN d pdppara vol; xaxoottorg Eifobg, xat 
robe novnpobg Exxabaipwy yupors, diere E.. thy x 
traben. bpetv, xal peri ths fovog taparxevatct 
The npoduplas the ouvhBoug Anteabat tpophg.* obrw 
Th xa} 6 Nd Mr para, xat xabalpwy co 
novnpoug hoyeopoug The bravolag, val th Sapy tov 


ved ut correcti denuo revertantur. Quoniam et patres 
suos filios, si ofſendant , domo ejiciunt, et a mensa 
arcent , non quidem, ut semper hisce priventur, sed 
ut meliores etiam ista correctione ſaeti, cum debito 
honore ad paternam heredilatem revertantur. Hoc 
porro eliam pa»tores ſacere solent. Oves enim scabie 
plenas a sanis arcent, ut a morbo liberate , secure 
denuo ad ganas redeant, et ne morbide universum 
gregem illo vitio repleant. Hane ob-rem nos quoque 
istos seire cuperemus. At quamvis eos discernere 
oculis nequeamus, omnino tamen germo ipsos de- 
prebendet, et ubi conscienlie ipsorum inhæserit, ſa - 
eile persuadebit ut sponle seipsos subducant: docens, 
illuum solum intus esse, qui dignam præsenti conver- 
satione mentem ostendit: Sicuti qui perverso vitæ in- 
Stitulo hujus sacri cœius est particeps, licet corpus 
nue adducal, ejectus iamen est, magisque, quam qui 
ſoris exclusi sunt nec sacra mensa participare pos- 
sunt, expulsus. Ii siquidem secundum Dei leges 
ejecti ei extra manentes, bonam interim spem habent ; 
ac ti errata corrigere velint, per Ecclesiam, qua ex- 
pulsi sunt, pura conscientia denuo redire poterunt : 
qui vero seipsos contaminaverunt, et moniti ne prius 


ingrediantur, donec a macula peccatorum sint expur- 


gati, deinde impudenter se gerunt, gravius suum vul- 
nus reddunt. Non enim tam grave est peccatum, quam 
post peccatum impudentia. Mnlii semel in anno my- 
steriorum ſiunt parlicipes, alii bis, alii vero cerebro: 
quos igitur ex istis probabimus? eos qui semel? an 
qui crebro? an qui rarius? Neque qui semel, neque 
qui crebro, neque qui raro; verum eos, qui cum pura 
conscientia, qui cum puro corde, qui cum irreprehen- 
sibili vita. Hujusmodi semper accedant : qui vero 
ejusmodi non sunt, ne semel quidem ; judicium enim 
sibi accipiunt atque damnationem. Ut enim alimen- 
tum natura alendi vim habens, si in eum qui stoma- 
chi vitio cibum ſastidit incidat, omnia destruit et cor - 
rumpit, fitque morhi occasio : ita sane ei tremenda 
illa mysteria. Mensa spirituali ſrueris., mensa regia , 
et corpus iterum cœno inquinas ? unguento id ungis, 
et rursus ſtore reples ? Putas tibi suſſicere ad pec- 
catorum unirersi temporis expuryationem , si anno 
rerlen!e communione participas, et rursus, exacla 
septimana, te prioribus tradis? Age, dic mihi, si cum 
a diuturno morbo ad quadraginta dies convaluisses , 
5d illas res, quz morbum 1ibi conciliaverant, te rur- 
sum reſerres, nonne et priorem laborem perderes ? 
Quod si mutantur naturalia , multo magis quz ele- 
elionis et arbitrii sunt. Ac $i os oleat, ne eommunibus 
quidem cibis vesceris: tanta vero gra veolentia in 
animo eum su, mysteriis, quæso, participare audes ? 
et quam veniam consequeris? ait enim divinus Apo- 
Stolus : Qui manducat et bibit calicem Domini indigne , 
judicium sibi manducat ei bibit (1. Cor. 11. 27) : hoe 
est, eamdem pœnam dabit, quod supplicium susline- 
bunt illi qui Christum eruci affixerunt. Quemadmo- 
dum enim illi jugulatores rei ſacti sunt sanguinis, ita 
et hi qui indigne mysteriis paricipant. Sicut enim, 
sive quis disrumpat regiam purpuram, sive luto con- 
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taminet, ex quo codtumelia regem qui eam Induit 
afſecerit : ita hie quoque, et qui peremerunt corpus 
Dominicum, et qui impura mente id acceperunt, pe- 
rinde ludibrio habent atque is qui regium indumen- 
tum. Judzi quidem eruce id diruperunt; qui vero 
impuro ipsum animo accipit; contaminat. Quocirca , 
licet diversa peccata sint, at æqualis tamen contumelia. 
Hoc multos pupugit, hoc multos perturbavit, momor- 
dit audientium conscientiam ; imo vero non audien- 
tium modo, sed et meam ipsius dicentis, priusquam 
vestram. Communis enim hec doctrina, communis 
vulnera: quocirea etiam communia medicamenta ap- 
pono. Hoe divine benignitatis opus exstitit, ut et qui 
dicit, et qui audit, iisdem legibus subjaceant, eadem 
natura participent; ex æquo obnoxius sit, quisquis 
transgreditur. Quid ita? ut moderate increpet ; ut 
pronus sit ad ignoscendum peccantibus ; ut memor 
propriz inſirmitatis , non inlolerabiliter corripiat. Si 
igitur aliquem ex iis, qui tecum congregantur. scor - 
tantem, et ad mysteria accedentem videris, dic eorum 
dispensatori : Iste indiguus est mysteriis, prohibe 
proſanum sacris. Nam si talis dignus non est, qui 
justa Dei ſacta enarret, cogita quousque augescet illi 
supplicium, si sacram eliam mensam atlingat : neque 
vero ipsi tantum, sed et tibi oceulenti. Non enim di- 
xit, Et adulterium patrabas, sed, Cum adulteris portio- 
nem tuam ponebas (Paal. 49. 18). Papz, quantum ma- 
lum est occullars aliorum putredines ! socium enim 
te esse dicit supplieii, quod illi delicto debetur : et 
merito. Ille enim affectionem dicere habet, tameisi 
hie pratextus veniam non meretur; tu vero ne hoe 
quidem, Quam igitur ob causam, cum voluptate non 
ſruaris, pœnæ te facis socium et partieipem ? Nec enim 
mihi verbum illud multa stoliditate plenum dicas : 
Quid mihi curz est? ego res meas curo. Tune enim 
maxiine res luas curabis, si eas in proximi commodo 
quæras : prout eliam Paulus dixit : Nemo quod auum 
es! querat (1. Cor. 10. 24) ; ut quod suum est inve- 
uiat, Cum enim qui peccavit, viderit quod omnes 
ipsum aversentur, grande quid et scelestum se com- 
misisse exislimabit : si vero non modo non indignari 
alios, aut improbare conspexerit, sed etiam placide 
ferre et adjuvare, tum conscientie quoque currunpit 
judicium , multorum suſſragio corruple ipsius menti 
opitulante. Multi non ſerentes graves in vos reprehen- 
Siones, post reditum accedentes indiguati sunt et con- 
quesli; Abducis nos, dicentes, a $acra mensa, et a 
communione repellis? Ideo vero hac dicere coactus 
sum, ut sciatis quia non abduco, sed congrego , ne- 
que repello aut arceo, sed polius reprehensioni- 
bus allicio. Metus enim supplicii in delinquentium 
eonscientiam, velut ignis in ceram, incidens, destruit 
ac consumit peccaia, continue insidens , ac interim 
purum et nitidum reddens animum, majorem nobis 
addit fiduciam. Et sicut qui acerbas medicinas cibus 
[a>lidientibus porrigit, ei pravos humores expurgat, 
appelitum prostratum excitai, efficitque ut majore 
cupiditale cousuetum cibum sumat : ita seilicei qui 
asperis Yerbis ulitur, et pravas animi Cc gitationes 
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expiat , et gravem peccatorum sareinam tollit, con- 
scientiam respirare curat, et ad corpus Dominicum 
magna cum voluptate degustandu.n preparat. Merito 
igitur beatus Paulus dixit : Obedite prœpositis vestris, 
el ub jucete eis; ipsi enim pervigilant quasi rationem 
reddituri pro animabus vestris (Hebr. 13. 17). Tu qui- 
dem quz tua sunt curas, ac si hie bene constituta 
Sint, nullam jam cazterorum rationem habes : sacerdos 
autem, licet vitam suam bene instituat, ium vero non 
diligentem curam habeat, cum improbis in gehennam 
abibit; et ſrequenter a suis delictis non proditus , 
propler aliena perit. Sed quoniam acrius eos, qui in- 
digne divinis mysteriis participant, pupugimus, opera 
pretium est, ut ad vos quoque, qui ministratis, ser- 
monem deiuceps convertamus, ut multa cum diligen- 
tia hæc dona dispenselis : neque enim parva vobis 
pena impendet. Nam si scientes aliquem esse impro- 
bum, hac mensa participare eum permiltalis, sanguis 


ejus e manibus vestris exquiretur. Sire is dux exer- 
citus, sive præſecius sit, sive ille ipse, qui diademate 
cireumdatus est, si indignus accedat, prohibe : majo- 
rem ipso potestatem habes : cave ne irrites Dominum, 
non expurgans corpus hujus. Ne gladium loco ali- 
menti porrigas ; verum, etiam si ille ob infirmitatem 
veniat ut accipiat , prohibere ne metuas. Metue Do- 
minum Deum, non hominem. Si hominem metueris, 
el ab ipso irrideberis, et Dominum irritabis : sin Deum, 
et hominibus venerabilis eris, et ipsi carus. Quod si 
ipse non audes, ad me adduc; non patiar eum hæe 
audere : anima deſiciar prius, quam sanguinem Do- 
minicum præter dignitatem porrigam; et meum ip- 
sius sanguinem proſundam prius, quam sanguinem 
tam tremendum secus quam convenit porrigam. Me- 
lius enim est mulio. vita privari propter Deum, quam 
propter vitam ipso Deo. Quem decet gloria, imperium, 
nunc et in sæcula seculorum. Amen. 
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HOMILIA X. 


De Providentia. 

Quam ob cansam non ab initio Deus inim cum, 
postquam decepisset, delevit? Si vi dominaretor, habe- 
ret rationem aliquam hc quæstio: si vero hzecfaculias 
ipsi ablata est, tantumquesuadet, ac non parere in no- 
stra esi potestate; quare laudis orcasionem nobis adimis, 
et coronarum excutis materiam? Præterea, si eum re- 
liquisset sciens ipsum omnes superaturum, neque ita 
desperare oporteret: nam quod ille vincit, per nos fit 
qui volentes inclinamur, non cogimur : quod si multi 
ſuerunt jam superiores, multi vero etiam deinceps 
erunt, quid victoria insigniendos tanto privas ho- 
nore ? Sed non omnes erunt illo superiores. Genero- 
sas tamen multo justius est occasiones accipere, in 
quibus virtutem probent ; eos vero, qui tales non 
sunt, a propria socordia puniri , quam propter hos 
i'los damno aſfici. Malus enim etsi patitur injuriam , 
non tamen ab adversario, sed a sua segnitie : quod 
multitudo vincentium declarat. Verum tune boni in- 
sidiis appetiti essent a malis, si non haberent ubi 
ſ-wiitudinem exercerent. Sic autem oris etiam et ocu- 
lorum ſormationem accusare polerunt : his enim ap- 
petunt multi, quz non oportet, et in adulterium inci- 
dunt: illa autem conviciantur et perniciosa decreta 
efferunt alii. Numquid igitur sine lingua et oculis 
homines factos oportebat? Ergo et manus et pedes 
umputabimus: nam ill sunt plenz sanguinis , hi 
vero ad malitiam currunt. Ad hec vero, aures quo- 
que, quod vanum auditum recipiant , et doctrinarum 
depravationem in animum transmiltant : quod si hæc. 
etiam esculenta et poculenta, et cxlum et terram et 
mare, lunam etiam et stellarum chorum. Ubi enim 
hec erunt ulilia, si is, propter quem facta sunt, tam 
miserabiliter sit concisus? Vides risum et absurdita- 
lem, in quam orationem perduci necesse est? Diabo- 
lus sibi malus est, non nobis: nos euim, si velimus, 
eliam bona multa per eum, veluti fructus, conseque- 
mur, invito quidem ipso et nolente: miraculum vero 
in hoc majus erit, ac benignitas Dei ubcrior. Quod 


enim homines meliores evadant, ipsum quidem mor- 
det etiam per se ac dolore aſlicit: quando autem etiam 
per ipsum hoc nobis conciliatur, nec ſerre po- 
test contumeliam. Nisi Deus, dicunt quidam, con- 
cessisset, non poluisset adoriri diabolus, nec decipere 
hominem ab initio. Quid igitur ad hac dicemus ? 
Nimirum, si hoc ſactum non esset, scire non potuisse 
Adamum quantum bonum habuerit, nec umquam ab 
illa arrogantia recedere. Is enim cum tanti se faceret, 
ut etiam deum se futurum speraret, quid non fuisset 
ausns non compressus moderatione ? Ponamus vero, 
diabolum nec consilium dedisse ; an propterea , hoc 
non facto, peccare non potui>set? Minime vero: qui 
enim tam facile ſuit a muliere persuasus , hie, etiam- 
si diabolus non fuisset, cito per se in peccatum inci- 
disset. Qui enim tam facile deceptionem admittebat 
ab alio, is etiam antequam deciperetur , seguiter ac 
molliter affectus erat: neque enim tantum ille potuis- 
set, si sobrio ac vigilanti animo colloquutus ſuisset. 
Et qua de causa Deus tale praeceptum Adamo dedit , 
cum eum peccalurum sciret? Quod etiam præcepium 
dare, est majoris curz, quam non dare. Habeat enim 
Adamus propositum ita languidum , ut eum habuisse 
finis docuit ; ac nullum preceptum accipiat , sed per- 
gat delicate vivere : an inſirmitas et socordia ex ista 
remissione ad pejus , an ad melius promovisset? Sed 
omnibus maniſestum est, quod sine cura vivens , in 
extremam malitiam incidisset. Cum enim is, qui non- 
dum sperare immortalitatem poterat , sed sublimem 
adhuc istam spem esse noverat, ad tantam insolentiam 
et arrogantiam elatus sit, ut deum se fore speraverit, 
idque cum nusquam fidelem' eum esse conspiceret , 
qui hc promittebat : quo arroganliz progressus non 
ſuisset , $i ſirmam habuisset immortalitatem ? Quare 
autem non peccasset ? quando Deo paruisset ? Nam qui 
post acceptum mandatum tantopere eum contempsit, 
qui mandatum ipsi dederat; si nihil omnino ab ev 
audivisset , ſortassis etiam ignorasset se dominum 
habere. Si nemo improborum hic puniretur, neque 


&paprnpatwy &Tooxevayueycg popriov, Bidwarv ava- 
TveVoat IQ ouverd6rt, xal pert ci, H ane 
gab To owpatrog napacxivdtct co AEGTOTIXOU, 

Elxc vtuc Apa 6 paxdpiocg Nats Here Nelbeode roig 
nroupudrouc vd h, xal vx8lxers* avrol rap dypu- 
2rovorw vatp ror yv;or ù ndr, bc Ad ro dæoòb- 
corre. Lb ptv yap 74 tautod pepruvi; xd a 
d tab cad. ode cot Twy dw Eotat Ae Note 
Thy * 6 8 iepedg, xiv tv olxetov olxovophoy Blov N 
Og, thy 8d ody ph perk dxpibelag tnpehonrat, 
ue cd tov novnpwy elg Thy ytevvay Enzo * xa w- 
Maxis and tov olxelwy ob mpBobetg, &nd tw &Mo- 
pl &n6hutat. A' Enetbh opo3petepoy Twv Gva- 
Slg Tov Oe ly perakapbaveviuv puornpluy xa - 
peda, avayxalov xat Ne dpi; vobg Sraxovouptvoug 
$:akey0f var Lornhv, bots pets i, The Gmnouihg 
dtav e tv tavil r bwpa* ob prxpt yiap xa ot 
torev. El yap ovveibereg tivi novnpiay, ovyywphorte 
Tautng peraoyety the Tpanttns, vd ala abvrov ix 
Iwy Ae t txtntrbhoetat twy Luettpwy. Ki otpa- 
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turde n. xav Lrapyos, xiv ard; 6 dd Std. ep. 
xsluevo;, avatiug && npocin, xwivcoy * peifova 
txelvou thy tfouglay Exerg * ph napoGuvns thy Acond- 
rm, 00x Exxabatpwy td awpa tovtrov, Mh lx Bipg 
avi Th; Tpoyhs da xav ond aohevelag txztvog 
kexntat eU, xwhvotty ® wh pobn0fj;. Vogt. 
Tdy Aeandtnyv ey, ph thy &vOpwnov* Av Thy Av 
Tov ge, xal bn abrov xarayihacthon, xa v 
Azondtnv napotuvel; * &v & thyBedv, xa avipwnng 
alꝭt ino ton, xal abr gilntdg. EI & abr ob tok- 
Ude, tod pGονν., ob ovyywphow qſtabta roh hd 
he wyhs &noorhoopa npbrepov , f vod alpates 
perabwaw vo Aeonotixod nap" affav, val td ala 
rd Kue t npohaopar rptrepov, I perabucy alua- 
Tog obtw gpixu3ouvg nap th rpoohxov. K peitrov yap 
otepnbfvar co Rl H ik thy Bedv, I bid thy 
Blov at ton Oeod. O HN UE, xparo;, vd r 
el; dobę ala Tov alwywy. 'Aphy. 
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Hept Hporolac. 

Tivog Evexev ob Thy E5 &pyng anathoavra AD 
hydvicey 6 Beds ; El mph; glav Expartet, ꝓnolv, elyev 
&v Trva L6yov Th Cynrwpevoy® e dt raving hv aphon- 
Tat The buvapews, nei0er Td pdvov, td ph neio0hvar 
3 K H. tives Evexa The ebBoxtuhorwy d cp - 
ory cc pia pete, xal thy tw orepdvoy txxSTrelg n- 
Dee; Kai Ahe, el ptv eldwg abrby ndvrov nept- 
£36pevov die, od obtwy A anopely* nap' huwy 
1724p d xparely Exetvoy, Exdvrwy Oroxkivoptvuy, bb 
Sratoptvuy e Id nook ptv of den neptysvdpevct, 
Tokio IT xat abi; Ecovrat, tf tobg pehtovrag ev- 
dot e V rooavutng anvuotepely ding; AM) ob ndv- 
te ab coõ nEpitooviat. 'AMA mop Bixatotepov v 
ptv yevvalouvg kap6averv apoppl;, tv als tnibeifov- 
Tat ch npoatpeaty * tobg & ph Towovroug, and Th; 
olxzlag xo)4;e0m0at Pabuplas, I Bri tooroug Exefvous 
zun passat. O pity yap Chee, xiv Abixyrat, 
ov naps Tv davraywvathv, IA naps thy ab ro 
vwOptiay * xat Snot td nhhbog tov vixwvreov. Tere 
88 &v of onoudalor dd ve pavioug EneboukevOny- 
ody, ob Exo tag Gnov yphoovrat Th avipsiz. Obtw 
F &v xal ths vob ordpatog xat The Twy 60akpav 
xaTnyYophawar B:ankdatws (&& toutrv yap t I- 
pouoty bv ob Gel, xal cle poryelav zul, atv of 
Tool &' Exeivou t Bhacoynporuct, xa ta 6t0pia 
Tov boy parwy txptpouory Etzpo), &p* od rk tobto 
xwplts yhwrttTHG xat Epbaluwov tobg avOpwnovg rev 
o typhy ; Obdxouy xat ta; yeipac xa vo, nag 
à coe jaov pev al uy yap aludtrwy nhhpers, of & cle 
EE Tptxoot. ye toitor Bt xat v v, ct x 
hatalav napadeyxetar &xohv, xat thy Twy boypudtwy 
p0opev th vox NAPATE ATE * el & ravra, xal otra 
xal vor, xa ovpavby xl yhv xa) d4\aocav, xa} de- 
avm xal Toy Tov &TTpwy yopdv. Tod yap ora 
Iavra xphotua, To & by tytveto xataxontviog ob- 
dc tXeeiveg ; 'Opd thy ythura xat thy &tonav el; 
fv 6 X6yo; xataotptgery avayxiterat ; O Biabokog 
tavr xaxdc, oby hutv * hpets ap el Povketueba, 
xa} ani xaprwobpeda &. avrod xakt, Av 


EV xai ph Boukoptvou* td Bt dabha xat tv tobty 
nel, xat the rob Ocot priiavOpuniag ij dnepboy. 
Tb yap Beltiovgs yiveodat tobe avipanove, Eder 
pty avrhy xal xa taurd xl Ut dra Ot x s 
a tobro npoteviiar AH, obs" Eveyxety buyhac- 
rat Thy tnhperay. ack tives, sg, el ph ovveys- 
prov 6 Gebe, obx à pe 6 Erabokog, obx &v 
Arne, thy apyhv thy &vOpwnov. Ti ov tpobpey 
Tpd; tavra ; "Ort, ol ph toro tyeydver, obs By 
Euadev 6 Ash Boov elyey & rab, obs“ &v kx the 
@rovoiag txeivnc xattby mort. O yap tocottou bav- 
Thy xatafiov, bg xat beds yeveadar npooboxtyv, tf 
oö &v trd\pnoey obrog ph cwypoviatels ; Owpey 
8 ps: ovpbeboukeuxtvar tr Thy Sidbokov A A 
Acratorog bierthect ph yevoutvor tobtou ; Oö lor 
einety. O yap ond yuvarnd; obrwg ebxdlug avanet- 
ode\;, obrog xa! Sabilov obx bvrog Taxtuy A dp 
[497] tautod nphg thy apaptiav xattneory. O yap 
rh rap' Ettpou B:54paivo; obtws 4nktnv eoxias, 
obrog xat npd The andrng Pabbpoy xat yauvws d- 
Exerro* o yap av fayuas togobrov Exetvog, ef. vn 
povoy xat typryopulz NEH, unf. Kat tives 
Evexev tcotoũ co Effibou mpdorayua To AsAH & Obs, 
&paprhoovra lg; "Orr xat mh bouvat thy t,“) 
pelLovog xnbepoviag tory, 4 W ph Bobvar. "Row 
yp 6 Ash thy ptv Tpoaipeory Eywy obrw babu- 


| pov, c 7d Hog S&nbbeils, beytodto Bt prdeplay tv- 


Tokhv, M peverw Tpupav* Spa I Gobfvern xat þ 
babupla and the avecews tavtng Ent td epo, I 
En} vd xpetrrov Entdwxey &v; AA navil mou BY- 
ov, drt npds toxatnyv av xattrecs xaxiay Epporrtg 
G. 0 yap pnStnu Vappely bntp Th: abavaciag 
Eytov, ü Ert pertwpov Thy Elnila tautyy o5oav 
eld, xa wpdg Tooourov datovelag xat avolag &p- 
dels, Oc laat yeveolat bebg, xat rabra, oba 
u60ev Thy rab, trayyendaevoy morhy Gp * 8 
Bebalav elys thy &bavaciav, mob obx &v Eplacey 
amovola;; tf & ox av tThuapre; notre Tt àv bn- 
hxovce Tod Ge,; O yap perk thy tob mpoork- 
ha doc bborv obtw xatappmohong Tov di abtip 
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do rp6otaypa, e purity ws eee map* abrov, 
Tayiw; av, Gt xal ond Seonoteiay forty, tyvonoev. 
Et pre; ws tvravlda ixoldtero Twy Tovnpwy, 
unt Errudro tov ypnotov, Took THY Grantotouy- 
Twv Tp Th; avactaciu; hf, hv ptv AE oy 
xaxwv altlay Epeuyov, thy & Tovnplav g ayadov 
np6Cevov Lum. Et & Katy tvrab0a th xt affav 
dnavreg aneh4pbavov, weprrtdy &v tyhoavto civar 
xat þ£vd3\ thy The xplicews Ag. "Iv* ob uhr ob- 
coc Gtamorhrat, tte 6 do xat yubalog ads pav- 
M6tepog yivota xataypovoy, tEneftpyertat xt tv- 
radda Tov apapraveviwy , xat apelberat 
d xatophouvruy tvioug * 26 tv ph el; nevi; 
TouTo notety Thy Th; xplozws notrebpevos A, IH 
de xa) p The xplorwg xoraterv tg vg nohbyv 
DV xabeiboving Gizyeipwy. Ab jptv yap ⁊ob vi- 
pet tobg novnpou; Gtavicoravia moo TH 
g Tov pF rk a Nabe & && Tod ph nweviag 
tvrabba th x AEH²·ud¹ &nokabelv, avayxitovtat A- 
cc, Gt elg tre ν tva tobtro Tapieberat K 
pov. Att towto KA &paprhoavia o aveliey cb 
6 Oed, Gore 6! abrov coe thn Enavrag owppovi- 
Teodat, xal yiveadar Beltioug Sick Th sle txetvoy 
Eniripharws. O08 yap Hy Loo dnxovery, Grt Katy tic 
avelwv &3:phv AN 47, val bpiv thy averdvrta 6(- 
xnv T{vovra. T6re uV yap x Hern touro le- 
yY6pevov 8:4 dd tou plaoug brepbokhv, vuvi & pa- 
v6pevog x napwy, xat rooug Tt Ent n ypdvov 
paprvpas Theo Ttwwplag norovpveL, xatiiniov xa 
tot xal toil; ci xat tolg ie xablorn td re- 
you6;. "Ae; ts, et AY abthy @ntxretivev evOdwg 6 
Gede, ox &v tiva npobeouiav ab peravola; xat 
Bekruwatws Edwxe* ce Ot tpdpup ua Stet auto, cl 
ph Xav avalodntog hv, xat. Onplov H f &vOpw- 
wog, vA àv and taving txtpbave The Cg. Xp 
dd cob ru, dA τνο , avty thy pirlovgay NE ννjC bi 
tab tic abc [498] rh; ttpwplas elpyatero. Ta rap 
tv To ntapdvi Sly tnaydpeva hulv rape tob Boy 
unnd i xoacthpra, ob pophy Toy Exel Sacdvuy 
dort vetat ptpog. Atk tod co tobg TW abrwy affoug 
TYyawp:ov, oy 6p) niviag aA, tlwbey 6 Beds, 
Iva ol Xerr6peve. REAN tal; txefvwy yevwvrai ovjy- 
gopal;* xokdte: && xat cv rag 6pny nokkdxg, wy 
tr: rob xa ran, per , Iva ixelvor ptv ,x: p 
poet thg xaxiag xwhviwary, of & per' Exaivoug 
dxeiveoy perifoveg xepeavust, The Cvpns, w; &v ig 
ela, xat Th; Lnobdecewes Thy xaxwy dpavicleiong 
tx pico perk Tov ' Tpnodviwy abzov, xat wh 
coaob cos Giiaoxahovg paviorytro; Exwarv, Et yap 
xa ywpig rapaily patog elxdkwg Covarvt' Rv evpety 
of A pwr dc xaxe, tt à Enpatav nollov bytwv 
Tov Tapaxaiouvtuy avtolg Ent tag mpaiers Th; No- 
vnpds; Tobro o pdvov neneiodat yph, fri ovpye- 
p6vew; HN &navra olxovopeitat napd vo gov © thy 
dt 7p6nov n Cnyrelv, unit ayvoobviag aoyabecy 
A abvpeiv. Obre yap buvardv tavra cldvat, obte 
ovpgtpov, td utv std td bvnrobg elvat, td I 3a 25 
Taxtw; el; andvotay ate oba. Bovletat ptv yp xat 
tobe pH tore oYrag avty cwihva: perabariopsvoug 
6 Oz6g * xabw; xa avrcg pyot, Obx nAlbor xaltoat 
&ixalove, d. l. la duaprulove elc uerdroay. "Ortav 
8e ph rooavtn; Entuellag anoavoavres fel hows, 
yeveobai Betioug, xa) Enyvavat thy aknhbeiav, ovdt 
ubrws avbrobg aptr,orv © 4k h/ the obpaviou Lwhg 
Eavroug Exbvieg aneottproav, c youv tl; Thy N g- 


6vra B anavia avrol; yopnyel, thy HA avati}- 
dev Ent novr,poug xat ayalols, xa) Bptywy Ent Br- 
xaloug wat a3ixouvg, xa c AA ndvra th mph; thy 
ovotaory The no povong maptywy Twhg, El Bt tyOpoy 


ToJauthv cebit npdvorty, tobg miotetovrag abte + 


xl de panzvovrag abthy xatz d thy abrov, 
rig Te ptdetat; Kat tivog Evexey ox x Tol nt? o 
ytyovey 6 Biabokog ; "Eorw avraywvicth; ele, locw- 
day xat a0nrat bo p Exetvoy nakaters perkov- 
Te; * x toutrwv IGv d a0Antwy, 6 ptv bn) yaorpt- 
papylag Eorw Biepbapptvos, hueknpevos, tEnodevny- 
pEvo;, txveveuproptvo; d d onovidtuy, ede. 
tv nrakalotpats bratpibwy, tv yupvaclots nobles , 
Tacav onoubhv nep) thy &Onorv Emberxvluevs. "Av 
Tolvuy avilns dd avraywviothy, vlt Exmnptacag toi- 
cv; &pa TO Pabvpy R &pcket, N Th onouBaly xat 
70Ia97% nETOvnxdott; EUGH dt dq gnoubatly. O 
ty yap 6:4 thy pabupov tBlxntati, avatps0tvro; v 
avraywviotol & && palupo; wevovrog tobtou, obxtrs 
dk dy 6nrovubalov Ennptactar * amb yap dg otxeias 
620vpiag xattneoev. O toivuy aobevi; thy j, · 
pc xat huenpivog xat p40v pop, xat SEGA ox 
bytog , x NN tayxtws, xat cle Bapabpa WD 
xaxiag taurdy xarabidnei. Kiv yap int rd hutrepa 
pen Qbwpsv, xat tavra edphoopey &nwiela; afria, 
tav ph tTpoctywpev, ob rape thy olxelav play, AA 
Tape thy hpertpav pabupiay. Ex6ne 86 'Opbakuds 
189. va She nwv thy xtiarv So,? e thy Kilotyy xat 
arndt GAN, tv ph rale xohon x dybalu, 
porxeliag oo yiverat Ap. Dhaotra tbdbn , tva 
dpvis xat thy Homrhv ebpnuſs: dl, tv ph xaro; 
TpoItyn5, [499] Phacpnuiag a aloyporoyia; co yi- 
vera airla. Xeipeg GU, Iva evateivng avra; 
ei; evyds d', tav wh vhen:, els nheovetiav taviae; 
txrefverg. IGseg tbd0noav, Iva tptxns els xa Epya 
a', tav apr, rc novnpd; Ot aviov Ee? npa- 
E217. Ode bt dy d navia fhanter, xal avra 
73 owrhpia pappaxa tl; favatoy Eubdnci, ob napt 
Thy olxelav guorv, ü mapa thy aobfveiay thy 
tee lv“. *Apxet pdvov i Ozontia anoktoam coe - 
wr,poug* el yap ayluv napouaia à Y tov d. 
vv Tot thy loyuy, w/m pakkov tos Geov. Ora 
[Bwpsy Tpayparuv drajiav N] tapayhv, ph thy 
Oedv airwpeda, nt anpovonta clvar voultwury th 


napdvra* ij yap bviws dratia xat tapayh, oby ij tov. 


T:pay pdtwy torh pop, Gn 6 obtw biaxtipevo; lo- 
yeouds, &; xiv puplag ebrafiag anohavy, Ew; àv wh 
thy arakiav Thy ty airy xat thy tapaxhv dop- 
ona, ob abr The tv tolg npdypacy evrafia; 
korat Th mhtov * 4M bonep dpbalpds voawy ptv xat 
tv peonp6pla gavorath ox6ro; bherat, xat rep 
av0' Ext p, al obdty avtw Th; axtivo; Eatart q 
by:aivwy 6 x21 Eþpwptvog, xa} tv tantpg buvhoe- 
cat Th owpa yetpaywyely peri aopalia; * obtw c 
Th; Savolag The huettpas 6 dpbakpds, Lg ub àv 
tþpwptves f. xiv Eraxta clvai boxoivra Toy, xa 
bra brav d Ciepbapptve;, xiv el; abrdy d- 
re avtdy Thy obpavdyv, xat Twy Exel moikhv &raGiay 
XaTayvoctat xat tapayxhv. Att touro obre ndvia; 
tvra da &rawet Sl 6 Gebe, Iva ph anoyvoy thy 
avdaotacv, xat aneiniong thy xplory, wg ndviev 
tvrauda E6vruv L6yov * ore ndavrag aplnory att 
pwpr,tt anenbety, va ph nA &npoventa th rdavie 
Eivat voption;. Et tis antorel Th avactdaoet, d Vos 
n6oa £5 09% bytwy inoinoy 6 Oct, xal se οο] xat 
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probus honore aſſiceretur, multi ex iis, qui resurre- 
ctionis doctrinam non credunt, virtutem quidem tam- 
quam eausam malorum fugerent, vitium aulem veluti 
bonorum conciliatorem sectarentur. Si rursus hic 
omnes secundum meritum reciperent , superſlua pu- 
tarent ac ſalsa quæ de judicio dicuntur. Ne igitur vel 
sie diſſideretis, neque multitudo vilioris populi de- 
terior fierct contemnendo, mullos peccantium ctiam 
hic ulciscitur, et quibusdam recte ſacientibus dat 
prazmia : eo quidem , quod non omnibus hoe facit, 
doctrinam de judicio confirmans ; quod autem aliquos 
eliam ante judicium punit, proſundo somno demersos 
excitans. Ex eo enim, quod mali puniuntur, fit ut 
multi exsurgant, timentes ne eadem patiantur ; eo 
aulem quod non omnes hic pro merito accipiant , 
coguntur cogitare quod hoc in aliud opportunum 
tempus reservelur. Quapropler cum Cain peccasset , 
Deus non stalim eum sustulit , ut omnes deinde per 
eum casligarentur melioresque ſierent per ipsius re- 
prebensivnem. Nec enim æquale est audire, quod 
Cain aliquis , oeciso ſratre , mortuus sit, et eum qui 
occidit pœnas luentem videre. Etiamsi enim tune quod 
dicebatur, ob nimium odium non erederetur, jam vero 
in conspectu positus et præsens, et multos et in lon- 


gum tempus supplicii sui testes ſaciens , maniſesium 


ac credibile ſactum reddebat et ĩis qui tum erant et 
qui deinceps ſuturi erant. Preterea, si ipsum quidem 
Deus statim interemisset , non dedisset illi tempus 
penitentiz ac emendationis : tunc vero in tremore 
et metu vitam agens, nisi admodum stolidus ſuisset , 
et heslia potius quam homo, magua ex ista vita re- 
ſerre potuisset emolumenta. Prater hæc vero, minus 
ſuturum supplicium ipsi per hanc reddebat. 
Que enim in præsenti vita a Deo tristia aut supplicia 
nobis immiltuntur , ea non modicam futurorum sup- 
pliciorum partem tollunt. Idcirco Deus non omnes 
sin. ul punire consuevit, qui iisdem sunt pœnis digni, 
ut reliqui illorum periculis ſiaut meliores. Sepe la- 
men etiam omnes simul punit, sicut in diluvio, ut illi 
quidem longius in malitia progredi prohibeantur , 
posteri vero ipsorum plus illis lucrentur ; fermento , 
ut ita dixerim , et materia vitiorum e medio sublata 
una cum iis qui ea perpelrarunt, et ne lot improbi- 
tatis magistros habeant. Cum enim etiam absque 
exemplo homines ſacile invenire mala possint , quid 
facturi ſuissent, multis exsistentibus qui eos ad pravas 
actiones cohortarentur ? Hoc ergo unum persuasum 
nobis esse debet, omnia nobis utiliter a Deo admini- 
strari; modum autem non amplius esse quærendum, 
neque ignorantibus moleste ſerendum, aut animum 
demittendum , nec enim possibile est hc seire, ne- 
que utile: alterum, quia mortales sumus; alterum , 
quia cito in dementiam rapimur. Vult enim Deus 
eliam eos, qui ipsi non credunt , mutatione servari : 
Sicut et ipse dicit: Non veni vocare justos, sed pecculo- 
res ad penitentiam (Maith, 9. 13). Et si tantam curam 
nacti meliores fieri nolint , et verilatem agnoscere , 
ne sic quidem ipsos deserit ; sed postquam seipsos 
czlesti vita violentes privarunt, prasenti saliem 
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vite necessaria ipsis largitur, oriri faciens solem 
super malos et bonos, et pluens super justos et in- 
jusios ; atque alia omnia præstans, qua ad hujus 
vitze statum pertinent, Quod si inimicorum tantam 
habet curam , quomodo illos qui ei credunt et pro 
viribus ipsum colunt, negliget? Et quare non o 
medio sublatus est diabolus? Sit unus adversarius, 
sint et pugiles duo cum illo certaturi : et horum 
duorum athletarum alter quidem ingluvie corruptus, 
neglectus, infirmatus, enervaius; alter vero aliquid 
agat honeste, bono sit habitu corporis, versetur in 
luctis, in multis exercitationibus., atque omne stu- 
dium in certando ostendat. Si igitur adversarium 
tollas, utri ex illis nocuisti? an ignavo et negli- 
genli? an diligenti et qui tanta ſecit laborando? Pa- 
tet, quod diligenti et acri nocueris. Hic enim propter 
igra vum affectus est injuria , sublato adversario; 
sed igna vus, hoc relicto nequaquam propter dili- 
gentem, l:esus est; ex propria namque ignavia pro- 
lopsus est. Infirmus igitur instituto et neglectus et 
ignavus, etiamsi nullus diabolus sit, cito cadit ac in 
multa barathra vitiositatis seipsum præcipitat. Si 
etiam ad nostra membra veniamus, casdem quoque 
perditionis causas inveniemus , ubi non advigilamus, 
non ex natura nostra sed ex nostra negligenua. 
Perpende aulem : ocuſus est datus, ut videns 
quod est conditum, Conditorem prædices et Domi- 
num : si autem non honeste oculo ſueris usus, 
adulierii tibi Git conci:iator. Lingua data est, ut lau- 
des cantes et Conditori benedicas : verum si non 
recte advertis, maledicenliz tibi et turpiloquii fit 
causa. Manus datz sunt, ut eas ad oraliones exlen- 
das: at si non sis sobrius, ad ayaritiam eas exien- 
dis. Pedes dati sunt, ut ad bona opera curras : sed 
si negligas, malas per eas habebis actiones. Vides 
quod omnia lædant inſirmum, atque ipsa etiam sa- 
Jutaria remedia in mortem protrudant ? non lamen 
ex propria natura, sed ex illius imbecillitate. Solus 
divinus aspectus ad perdendum malos gatis est: 
nam si demonum robur inſirmat sanetorum præ- 
sentia, multo magis Dei. Quando videmas rerum dis- 
sipationem et perturbationem, ne Deum accusemus, 
ne putemus improvisa esse  prizsentia : non enim 
rerum cursus est vere dissipatio et perturbatio, sed 
in hunc modum aſſecta cogitatio; qua licet decies 
millibus ordinibus utatur, quousque dissipationem 
quz in ipsa est et perturbationem correxerit, nihil 
ei ordo in rebus prodest; sed quemadmodum oculus 
cum grotat, in meridie clarissima videbit tenebras, 
et alia pro aliis, ac nihilo radiorum plus ei erit; 
bene autem valens et firmus, ad vesperum etiam 
Secure corpus ducere poterit : sie ei mentis nostræ 
oculus, donec firmus erit, etiamsi cernat qua con- 
ſusa videri possint, lamquam pulchra intuebitur ; si 
autem fuerit corruptus, etiamsi in ipsum calum 
eum induxeris, ea quæ ibi sunt, magnæ dissipationis 
et perturbationis condemnabit. Ideirco Deus nec ab 
omnibus pœnas in hae vita sumit, ne condemnes resur - 
rectionem nee judicium desperes, quasi omnes hic 


** _ 0 


- x 
- pom 


2 r Fee ron ton 


= o - 
© — 
_ 2 5 


—5 — — 
922 _- 
— 

* WT a — 


6535 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 636 


rationem reddant ; nee sinit omnes impune abire, ut 
ne putes omnia carere providentia. Si quis non cre- 
dit esse resurcetionem, cogitet quam multa ex iis que 
non sunt f-cerit Deus, et necessariam etiam de illa 
reeipiat probationem. Etenim terram sumptam mi- 
$cuit et ſecit hominem, terram, inquam , qua anltea 
non erat. Quomodo igitur terra facta est homo ? et 
quomodo ipsa, quæ non erat, adducebatur ? quod 
vero fulcrum habet? et quid post terram est? et 
quid rursus post illud? quomodo vero ex ipsa pro- 
ducta sunt omnia ratione carentium infinita genera, 
et seminum et stirpium ? hoc enim est resurrectione 
incertius. Non enim est quale, fterum accendere 
lueernam exstinetam, et ostendere ignem omnino non 
apparentem; nec domum collapsam reparare, ae 
producere que non sit omnino. lllic enim, si aliud 
nihil, materia tamen adfuit; hic autem nec sub- 
ctantia visa est. Propter ca, quod nobis difficilius 
ridetur, prius ſecit, ut ex eo proponeret exemplum 
illius quod est facilius. In ortu etiam nostro, nonne 
parum $eminis rudis primum et indistineti, injicitur 
in uterum ipsum $nscipientem? unde ergo est tanta 
animantis efformatio ? Quid vero frumentum ? nonne 
granum nudum in terram injicitur? nonne post- 
quam injectum est, putrescjt ? unde spicz et aricz , 
culmi et alia omnia? nonne fici parrum granum 
spe in terram illapsum, radicem tulit, et ramos 
et fructum? Ergone horum quodlibet aceipis, nee 
ea curiose scrularis; a Deo autem solum rationem 
poscis in formando nostro corpore? et quomodo 
merentur hc veniam ? Cujus gutem rei causa dia- 
bolum , qui tam pravus est, ut nos supplantet , reli- 
quit Deus? Ut dum metu compelleremur , et hostis 
aggressionem exspectantes, multas vigilias et con- 
tinuam sobrietatem ostenderemus. Ei quid mirum 
tihi, $i diabolum propter hoc reliquit? Nam cum 
enram gercret nostræ $alutis, nostramque socordiam 
excitaret, ae materiam coronarum Pprepararet , 
ipsam ideo par:vit gehennam, ut supplicii metus 
et pon gravitas ad regnum nos compelleret. Si 
ergo boni aliquid ſeceris, ct merredem ejus hie non 
acceperis , noli turbari : cum angmento in futuro 
tempore horum retributio te manet. Ac si mali quid 
egeris , nec penam dederis, ne confidas : nam ibi 
te pena exspectat, $i non mutatus et melior ſactus 
ſueris. Tumultuaris et impatienter ſers, atque omnia 
perturbatione comples , cum vides multos in pravi- 
tate virentes et bene ſaeiliterque habere et ſrui pre- 
sentibus, Jolesque de patientia Dei. Quid facis ? dic 
m'hi : quot insident et infſestas ſaciunt vias? quot 
parietes perfodiunt ? quot mortiſeris venenis multos 
perdiderunt ? num igitur judicem de his accugamus ? 
Nequaquam. Si enim hos comprehensos a judicio 
dimitteret, et injuria quidem affectum puniret , eum 
vero qui ſeeisset, honoraret et coronatum dimitteret, 
accusationse revera dignus esset et exiremis crimi- 
nationibus : cum autem nondum sint judicio traditi, 
actionem ipse intentas et præveuiendo condemnas ? 
Cagita actiones vite tuz, homo; in conscientiam 


tuam ingredere, et non modo non laudabis caleulum 
tyum, sed sententiam etiam mutabis, et mansuetn- 
dinem amplecteris tam benigni Domini, gratiam- 
que habebis pro patientia, injuriarum tolerantiam 
in ipso admiratus. Nam si unusquisque pensurus 
esset peccatorum poœnam, statim cum sunt commissa. 
non posset ſleri quin jam olim nostrum genus subla- 
tum esset. Ne igitur, ſratres, labamur : non enim 
tam salutem nostram nos curamus, quam is qui 
nos ſecit; nec tam nobis curz e-t , ut nihil adrersi 
paliamur, quam est ei, qui nobis animam est lar- 
gitus, Deo. Nec enim in calamitatibus semper ho- 
mines relinquit Deus, ut non succumbant; nee in 
quiete , ut non segniores fiant ; sed vicissitudinibus 
salutem ipsorum variat. Nam si navigium absque 
rectore non consistit, sed facile demergitur : qua- 
modo mundus tamdiu constitisseti. si nemo ipsum 
gubernaret ? Et ne quid niminm dicam, finge navim 
esse mundum , velut carinam snhjacere terram , 
velum ejus celum, homines conscensores, mare 
subjectam proſunditatem : quomodo igitur per tam 
longa tempora non ſactum est nzufragium? Relinque 
navim igitur unum diem sine rectore ac nautis , et 
statim videbis eam demergi. Sed mundus nihil tale 
passus est, cum duraverit quinquies mille, et mulio 
plures annos. Et cur dico de navigio? parvum quis 
tugurium inter vites construxit, et postea collects 
fructu illud deseruit, ac sepe nec duos dies perdu- 
rat, sed dissolvitur et cito prosternitur. Ergone in- 
gurium stare non poterit, nisi sit qui ei prospieiat; 
et taniam opus, tam pulchrum et tam admirandum, 
quomodo sine alicujus providentia in tempus tam 
longum stabile manebit? Considera mihi pulchritu- 
dinem cæli, quanto tempore duraverit et non sit ob- 
Scurala ; considera mihi vim terræ, quomodo venter 
ipsius tanto jam tempore pariens non defecerit : 
considera mihi ſontes, quomodo scaturiant et non 
deſecerint ex quo sunt conditi : considera mihi 
mare, quot fluvios recipiens modum suum non trans- 
ierit. Jure de illorum quie dicta- sunt unoquoque 
dicitur : Quam magnificata sunt opera tua , Domine ? 
omnia in tapientia ſecisti (Psalm. 103. 24). Quo- 
modo enim absurdum non est, ſabro quidem assi- 
dere, et lignum dividentem ac dissecantem videre, 
nec rationem petere aui reprehendere; in medicumn 
item qui carnem urit et secat, el in couclave includit 
ſameque affligit morbo laborantem, non inquirere, 
sed quiescere et tacere; ineſſabilem vero sapien- 
tiam et immensam benignitatem curiose scrmari, 
et anxio nimioque labore inquirere? Et auxiliari 
quidem pecuniasque proſundere pro pauperibus in- 
juriam patientibus non ſacile yolent : examinant vero 
omnino quare hic pauper, cur ille mendicus, dives 
ille sit. Non deorsum vultum demittis , et teipsum 
condemnas, ac ſrenum linguz imponens, animum 
cohibes; abjectaque nimia istarum rerum inquisi- 
tione, curiositatem banc ad propriam tuam vitam 
convertis ? Inspice ea que a te sunt gesla , pelagus 
peccatorum tuorum; ac $i curiosus es et negotiosus 
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in alienis, a leips0 exige rationes dietorum et ſacto- 
rum, que male protulisti, que turpiler ſecisti. 
Nune vero leipsum quidem inexcussum relinquis , 
tedens vero Deo jus dicis, et peccatis tuis addis pec- 
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cata. Ft quomodo hme non sunt digna punitione ! 
Quam utinam omnes nos effugiamus , gralia ei-beni- 
gnitate Domini nostri Jesu Christi eui sit gloria et 
imperium in sæcula s82culorum. Amen. 


ah 


HOMILIA XI. 


He Divitiis et Paupertate. 
MATTHEO CROMERO INTERPRETE. 

Cum præter meritum quempiam divitem esse vide- 
ris, ne beatum judices , ne dignum amulatione cen- 
teas, ne condemnes Dei providentiam , ne arbitrete 
casu ac temere ſerri præsentia: recordare Laxari et 
divitis, quomodo hie quidem ad summum opulentie 
ac luxuriæ progressus est, cum esset crudelis, immi- 
tis, inbumanus et quibusvis canibus efferatior : siqui- 
dem hi pauperem miserabafitur et curabant , non 
reſugientes lingua aitingere ulcera, quz totum corpus 
oppleverant; hie vero nec micas ipsi porrigebat. 
Pauper vero ille, revera dives , revera copiosus, in 
exiremam patiperiatem decidit, ipso etiam necessario 
alimento deſiciente, et cum morbo ac ſame continue 
luetabatur. Ac ille quidem plura quam usus postula- 
ret habebat; hie vero ne modleis quidem poticbatur : 
sed tamen non gravate tulit, non incusavit Deum, non 
conquestus est de providentia. Quomodo igitur ab- 
surdum non sit, eos quidem qui malo afficiuntur, ita 


de omnibus gratias Deo agere ; ie vero extra ceria- 


mina positum de his Deum conviciis incessere, que 
ali gratis animis perſerunt? Nam his quidem, eui 
adversi quid accidit, si quod verbum odiosum et grave 
dixerit, etsi non tantam quantam alius, sed tamen 
tmninorem veniam con8equitur : at qui extra res ad- 
versas positus, ipse aliorum causa perditum it ani- 
mam suam, quanam venia dignus tuerit, si de iis Deo 
eonvicietur, prb quibus is qui malo aflicituf gratias 
agit, net umquam cessat eum laudibus extfollere ? 
Quam enim ob fem, o homo, tibi divitizz magnopere 
expetends videntur? Propter voluplatem scilicet cam, 
quæ ex meusis percipitur: propter honorem, propter 
satellitium corum ; qui ob divitias te colunt : ut eos 
qui molesti sint uleisci, zique omnibus formidabilis 
esse possis : neque enim alias causas habes dicere, 
præter voluptatem, adulationem, et metum ei ultio- 
nem. Non enim sapientiorem neque temperantiorem 
divitize reddere solent; non commodum , non huma- 
num, non ullam aliam virtutis pariem in anittam in- 
ducere et inserere. Nec dicere potes, te propter ho- 
rum aliquid eas consectari ac desiderare. Non solum 
enim non norunt quidpiam horum bonorum inserere 
aut excolere; sed etiam cum reposita inveniunt, vi- 
tiant et obturbant : quzdam vero etiam revellunt, 
et his contraria inducunt. Sed de his non dicam : 
nam qui hoc morbo capti sunt, non sustinent audire 
accusari se et argui, toti voluptatibus addicti , et ob 
idipsum servi facti. Propter hoe igitur , die mill, di- 
vitie vobis desiderabiles ac certamine dignaæ esse vi- 
dentur, quod gravissimas ig nobis perturbationes 
alunt , fram ad opus excitantes et insani gloriz stu- 


dii ampfligs majorem in modum attoltentes, et ad 
superbiam exsuscitantes? Quin ob hoe maxime obsti- 
nate eas fugere oporiet, quod ſeras quasdam immanes 
et molestas in animum nostrum inducunt, per quas 
eo quidem honore, qui ab omnibus deſertur, privant ; 
illi vero adversum coloribus illius ilinont , aique ita 
deceptis offerunt persuadentque, hunc illo majorem 
esse, Cum non sit natura, sed in speciem potius esse 
videatur. Ut enim meretricantium mulierum ſormæ 
ſrictionibus et ſueis composite, pulchtitudine quident 
ipsa carent, turpem vero ac deformem ſaciem pul- 
chram ac ſormosam seduetis ostentant : ita divitie 
quoque infamiam loco honoris exhibent. Ne mihi 
enim eas acclamationes, quæ in propatulo propier me- 
tum et assentationem ſiunt, intueare, sed conscientiam 
eujusque ex iis qui sie adulaninr expliea, et videbis 
intus innumerabiles accusatores qui contra te vocife- 
rantur , leque magis , quam qui maxime tibi inimici 
hostesque sunt, aversantur et oderunt., Quod $i ali- 
quando personam ex meta hoc compositam rerum 
commntatio superveniens abstulerii et redarguerit, 
ut facies illas sol radio calidiori immiss6 detegit , sic 


- tunc probe cernes , te superiori tempore itt extremo 


ſuisse contemptn apud eos qui te colebant; honorem 
vero tibi haberi pulasse ab iis, qui te in primis ode- 
rant el in extremis calamitatibus te videre cupiebant. 
Ut enim homo est animal vile, debile, exiguo tempore 
durans ; tale quid et ipso di vida sunt; imo vero 
non tale, sed et iuſirmius quid. Nec enim una cum 
lomine, sed etiam ante hominem ſrequenter exstin- 
guuntur: et nostis omnes quam innumera hie exem- 
pla immaturarum divitiarum animadrerieritis. Et 
possessor quidem vivit, possessio vero perilt : et uu- 
nam ipsa sola periisset , nec possessorem simul per- 
didisset ! Quare non erraverit quispiam, si divitias 
improbum $ervum vocaverit, ser vum $anguivorum et 
homicidam, servum cde domino gratlam reſeren- 
tem: et quod gravius est, non tunc cum ipsum reli- 
querit, in pericula conjicit, sed et priusquam refique- 
rit, tumultus ipsi ac turbas ciet. Enimvero quis 
Eutropio sublimior? nonne universum orbem terra- 
rum divitiis anteibat? nonne ad ipsa honorum ſasligia 
erdg2rat ? nonue omnes eum tremebanti et formida- 
bant? Ecce autem ipsis vinctis in earcere ſactus co. 
miserior , et ser vis miserabilior, et fame tabescenti- 
bus mendicis indigenlior, quotidie gladios exaculos 
cernens, et barathrum et carniſices et abductionem 
ad necem ; nec novii quidem, an umquam in illa vo- 
lupiate fuerit, neque adeo solis radium sentit ; sed 
in meridie, quasi densi>sima noete circumdatus, ita 
visu orbatus est. Quin si maxime contendamus, non 
poterimus sermone declarare dolorem, quantum eum 
consentaneum est sustinere, in singulas horas, ut 
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capite plectatur , exspeciantem. Buxeum enim cjus 
rultum video, nihiloque melius affectum , quam qui 
semel jam nunc emortuus sit: sonitus vero et crepi- 
tus dentium , ac tremor ipsi totius corporis adest, et 
vox interrupta, et lingua soluta, habitusque talis 
qualem lapideam illam animam habere par est. Non 
continue tibi dicebam, ſugitivas esse divitias ? et tu 
nos non sustinebas: non dicebam divitias improbum 
servum esse? ac tu nolebas credere. Ecce in rebus 
ip>is experientia monstravit, non solum ſugitivas et 
improbas esse, verum ctiam homicidas: ha namque 
te nunc tremere et formidare ſecerunt. Non dicebam 
tibi, cum assidue me vera dicentem increpares, quod 
ego le plus adulatoribus diligam?-ego arguens obsc- 
quentibus magis eurem? non addebam his verbis, li- 
deliora esse vulnera amicorum , quam involuntaria 
oscula inimicorum (Prov. 27. 6)? Si mea vulnera per- 
tulisses, oscula illorum mortem istam übi non pepe- 
rissent: mea namque vulnera sanitatem przslant ; il- 
lorum vero oscula insanabilem morbum effecerunt. 
Undenam hoc ? Ex eo, quod humanarum rerum mu- 
lationes non Cogitabas. Si enim metuisses-mulalionem, 
non subiisscs mulationem. Sed quoniam neque per te 
ipse, neque ab aliis melior fiebas, ideo experimentum 
corum quz verbis dicebantur ,.re ipsa sustinuisti. 
Semper dico quod divitiz eos qui male ipsis utuntur 
produnt, et venit tempus re ipsa id verum esse osten- 
dens. Quid eas relines, quæ in tentatione tibi nibil 
proxuut? Si vires habent, adsint tibi. cum in necessi- 
iatem incideris: si vero lunc ſugiunt, quid opus habes 
ipsis? Hac dico, neque dicere de>inam : quamvis 
multi nobiscum expostulent : Semper dicit, inhret 
divitibus. Enimvero et illi seinper inhærent pauperi- 
bus. Ego vero inhærro divitibus, imo nau divitibus , 
rerun iis qui divitiis male utuntur. Semper dico, non 
divitem traducens , Sed raptorem. Aliud dives , aliud 
raptor: distingue res, ne conſundas quæ impermixta 
sunt. Dives es? non veto. Raptor es? accuso. Habes 
tua ? ſruere. Auſers aliena ? non laceo. Vis me lapi- 
dare! paratus sum et sanguinem proſundere, modo 
ut peccatum tuum probibeam : non est mihi curæ 
odium , nec curz est bellum : unum mihi cure est, 
ut proficiant audientes. Et pauperes mei ſilii, et divites 
mei filii sunt: idem uterns utrosque parturivit; exdem 
parturitiones utrosque pepererunt. Lapidet qui vult, 
oderit qui vult; pignora corouarum sunt mihi insidiæ, 
ei numerus præmiorum vulnera. Non metuo insidias : 
unum lantum imetuo , peccatum. Modo ne quis me 
peccanten arguat, vel orbis terrarum bellum adver- 
sum me gerat. Videtis rerum humanarum vilitatem ? 
videtis imbecillitatem potentiz ? videtis divitias, quas 
Semper ſugitivas appellabam, non solum fugitivas, sed 
eliam homicidas ? neque enim habentes se deserunt, 
sed jugulant eliam suos possessores. Cum quis cas 
colit, tum maxime eum produnt. Quare colis divitias, 
guz nusquam retineri possunt ? vis eas relinere ? ne 
deſodias ipsas, sed da in manus pauperum. Feræ sunt 
divitiae : $i deuneantur, ſugiunt; si spargantur, ma- 
nent. Distribue ut maneant: ne deſoderis, ut ne lu- 
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giant. Ubi sunt divitiz? libenter cos qui decessermt, 
rogarem : Ubi divitiae? Ilæe vero dico, non ex pro- 


brans, neque refricans ulcera, sed ex aliorum nauſra- 


giis nobis portum parans. Etenim qui hodie dives est. 
cras pauper ſuerit. Eoque sxpenumero risi testa- 
menta legens, dicentia : Dominium quidem agrorum 
vel domus ille habeto, usum vero alius : omnes enim 
usum habemus, dominium nemo. Quamvis enim toto 
vitz nostræ tempore penes nos maneant divitiz , 
nullam mutationem admitteutes , volentes nolentes 
moriendo eas aliis.concedemus : usu quidem earum 
decerpto , eoque vix , non etiam dominio ; sed nudi 
vacuique ad illam vitam demigrabimus. Unde pla- 
num fit, illos dominium habere, qui et usum ea- 
rum contempserinti et ſruitionem deriserint. Qui 
enim facultates abjecerit et pauperibus eas dederit. 
ille, ut oportet, rebus suis usus est, et dominium 
earum habens decessit, Si quis igitur earum et pos- 
sessionem et usum ac dominium habere velit, ſacul- 
tates suas omnes dimiltat : nam qui hoc non ſacit, 
moriendo quidem omnibus illis cedet; ſrequenter 
vero eliam ante mortem cum inuumeris malis et pe- 
riculis eas abjiciet. Nee hoc solum tam grave est, 
quod mutalio fiat et repente, sed quod insuper mi- 
nime paratus dives ad suslinendam paupertatem pro- 
ſiciscatur. Quanam igitur de causa divitias appeten- 
das esse putas, eosque qui eas possident beatos ju- 
dicas et zmularis ? Quonam differt dives. a paupere ? 
nonne unum corpus vestit? non unum ventrem alii ? 
Cur. vero etiam multos servos habes? Nam ut in ve- 
suümenlis usum solum congsectari oporiet et in mensa, 
sic el in servis. Etenim uno solo servo unum domi- 
num uli oportebat; imo vero euam duos aut tres 
dominos uno servo. Quod si grave hoc est, cogita cos 
qui nullum babent, et expeditiori cultura ſruuntur. 


Propterea namque Deus manus nobis dedit et pedes, 


ut ne servis indigeamus. Neque enim necessitatls 
causa ser vorum genus inductum est: quoniam cum 
Adam etiam servus ſormatus ſuisset, sed peccati el 
inobedientie pena hc est atque coercitio. Quod si 
maxime necessarium sit servum habere, at unicum 
aul alterum duintaxat. Nam quid tibi vult multitudo 
servorum, et insolenter incedere in foro? an inter 
ſeras ambulas, quod obvios abigis? Ne metuas: nemo 
mordet eorum qui accedunt et prope te ambulant. At 
enim contumeliam ducis, paritcr cum omnibus ince- 


dere! Quantz vero hoc dementiz est, equum prope 


sequentem contumeliam aſſerre non putare, homi - 
nem vero, nisi decem millibus stadiorum abigatur, 


dedecori esse exislimare? Quid ista stuluua pejus, 


homines abigere et propellere, ut jumentum spatiose 
transcat? Tania enim nobis inter nos usus mutui 
necessilas a Deo solerti providentia conslituta est, ul 
si etiam quis omnium hominum sit ditissimus, ne ita 
quidem hac conjunctione solutus sit, et ut tenuiore 
opus non habeat. Neque enim divitibus tautum pau- 
peres indigent, sed et divites pauperibus, et isti ma - 
gis iis, quam illi istis. Atque ut hoc maniſestius 
videas, laciamus, $i videtur, duas civitates, alteram 
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Sie recte, loco avrav, Say. Korr. 


dei rodg Eyovrag rav vic addy Nepantion, vie 
u&\ora ab ry npobiiwet. Tü Oepanziets movrnv 
thy pn8 ore xataoyedfvar 3ovapevoy ; Boyer abtdy. 
xazaoyety; uh xaropbins abrdy, ans bg els Tas 
vet pc Tov N. Onplov Lor 6 madre; d 
xartynrat, gevyer* tav oxopnitytat, pevet, E£x6p- 
mov, Iva bal ph xaropotns, va wh. gorn. 
Ilod 6 U; hBfwg &v Epoipny Zoe &neh0dviags,. 
d 6 mois; Taira d Myw obx  bverbtuv. 
uh ytvorro.,, obst avataivuy ck Exn, aA T4 
Ettpwy vavdyia dhv Miva xaATaTXevAtuv. Kat 
rap 6 chpepov nhovorog abproy ne. Ad val Non 
Maxis tythaoa iabhrag avaytvwnoruy ur 0 
Selva uV tytrw. thy Seonorelav cd @ypay 1 
The olxlac, thy 8 yphow t ndvres yap Thy 
VH Eyouev, Beonorelav dN oec. Kà yap ra- 
o Kd Q ² thy c napaptvy ne Ht]) pe- 
ra6olhv 6 nhodrog dexshEù̊ng, xat kde xat Aνο- 
reg ty th televr} napaywphoopey abrdy  ErEporg * 
Thy yohow ptv xapruocdpever xa! H, thy Se- 
onorelav ö of, AMA yupvot xa Epnyior mph; Exel- 
vnv &mo8n podvies thy Co. Ode dme, 87: Exet- 
vol Beommrelay Exovorv, of xat The yphotws ab- 
rod xatappovioavte;, xat the 4nohavcoiws xatays- 
)&5avtes. O yap r bvia Pl xat ve mevnory 
abt Stabobg. typhoaro cls dt tolg odor, x thy 
deore lav aro Eywv anhabev. "ore if ti Oo 
xa\ Thv xi avrov xat thy yphoLy xa thy beon9- 
relay Eyerv, anakatttolw tov bvrwy &ndviwy* We 
5 ye ph toro nowv, Th tau phy abtwy &noath- 
era: ndvrwy, rodxy 88 xat p The Tekevrhg. 
ue cd pupluy are bervav anobakttar xat xiviuvuv. 
Kal o Tobro pdvoy tart vd Zeh, Got perabodh ⁰ i - 
vetat [505] xat äbpοα, d' art val apererhrog Þ 
6 chοοοο,οt npds Thy The neviag U q] Epyerat. 
Tivog od Evexev thy thodtov Cnhurtdy eV voultets, 
a Tobg adThy xextnptvoug paxapliet; xat Cnoic ; 
Tlyi yap Btayptpe: 6 mobotog rob nEvnzog ; oby E 
odpPa nepi6aMkt ; os plav tpiger yaottpa ; Aid tt & 
* noMobg Eyerg olxtras ; "OQonzp yap tv hace 
thy pe lav Sunxerv Be? pdvoy xat tv Tpantty, obtw 
xa Ev olx#rat;. Kat yap Evi thy Eva ypholat So- 
xu olxã cn pdve 5yphy* pakkov & xat Bo xat vpe 
82andrag Evi olxtty. El & gapb robvo, Eyvdnoov v 
oõSα Eyovtag, xat elxokertpas anohavovrag be- 
Nelag. At yap toute N yilpag Hu ESwxey 6 OE. 
xal 76a, va py Sewpeda olxerov. 008 yap Ai 
Evexev Td c olxetoOv EnziohyOn yes , Ent) pore 
Tov Adàù tnhacdn à xat So, u The Gpap- 
Ting xa the rapaxong E3tt TH ttt xat I xda- 
otc el & xal avayxaioy Td Sο Exerv, Eva tou 
ja6voy Exe, ij Td ob, Sevrepov. Tt rap cor Bouketat 
rk r\h0n c oixstov, xat vd oobely tn the & ds; 
pH Tàp peragb Onplwy reprratelc, rt amehatver; 
robe tvruyydvovtag ; Mh pon © obdet; Faxver tov 
Tpootdviwy xa) rhnciov oo Babifdyruv. AMES yap 
bEprv ty}, 7d perth ndvrwy ovpbaBitey; Kat ndons 
Tovro paviag, tv ptv TN mhnofov Endpevoy ph 
voultery pepery VEprv, &vOpwnoy BR, el ph and pupiwy 
t)avuvorto otabluy, xatatoytverv ret ada; Ti & tav- 
dne xeipov ths aloylag, avOpwrovg Eatery xat &. 


bd Sic Savil. pro vulgato &uerabiirug. Eorr. 


> 
7. 
— 
— w— — — 
— — 


2 — — 2 Fr — 
Mp Gy ye A A 
a — — — 0 * » . 1 4 


_ — 


641 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 643 


uu, ya Th rv per” ebpuxwplag napthby; To- 
abrn raf The Tpd; aufe hay xpelas aviyxy 
olxovoprzeg ad co Beod xateoxevartat, rt, xiv 
ndvewy Evipwruy 1ovarotEpeg f Ty, ob ob 
Tevrng anhiaxtar The ouvvayela; v to Seth 


rob xaradeeottpou. OU yap th tov alan. ol N 


vines Str h, AAA xa\ of mhobmtor Tu) mevh- 
dy, xa or, ET txefvov, II EVD. tobtwv. Kal 
iva doro captorepoy löng, mothawpev, el Soxcl, Bo 
noe, Thy pty mhovaluy povwy , thy & nevhruv* 
wat uhre kv *#j Toy Tovrouviwy Eatw Tig NN. 
phre ty th wv Tevitwy Hot tig mhobarng &vier xet 
[wpey wol h Gpxtout tavry do tv. Ox 
by uv lxclyn. Th r eLbndpwy, ovdelg kor dn p- 
yds, obs olxo86pog, ob Thxwwv , oby brody patoppd- 
coc, obx &pronods, ob lep. ob yadortnnG, ov 
ox vootpoc;, o Aο Twv TRobtWY obbtv. Tis rùp 
a Dort Tov Thourouviwy Tabra pertfva: mort, 
doo ye xa at of tayra perayepltovreg , dra 
ebrophoawsay, ox av re a Tov Epywy v 
can Talainwplag ; Ic obv h ng erh aul 
abrr,; A6vreg, nov, àprbpiov ol Moucebyteg, cab ca 
vhoovrat naps Twy neviau. Ila & olxlag olxobo- 
phoovrat, H xal 7ov70 Gvhoaovrat; A ob ày Exor 
vouto pvorv., Obxovy dviyen robe rexvirag biceT xa- 
Xefv, xat dia be lpciy dx v6pov by thxapey te ph, 
thy d obx{Govreg. "Iwpey oV xl thy tov C- 
r T6\v, el xa\ abt), bpolw; tviewg dt lot cai © 
Tv ThoutoUvtwy tote put vn p po Staxabapay- 
rec Tp Loyw Thy thodtov, ofov ypucdy, Epupov, M- 
tou; miplovg, xat [506] inc onpxt xat Wovpyd 
2@\ S:&xpuga, xt touro Exeibev @neAdoavreg. Ti 
od; rape tours k oxhort Th The Weg Tay- 
TN, Elms hot; Oban. "Av ts yap olxotopety by, 
&y ce oldnpoy xgixeverv, ty ce iH d palvety, od 
16930 xa} à pH NU Gel xat uapyaprov, AMA tExvng 
xa) yep, Ti 8; &y yewpyefv den xat oer Thy 
v, neurgbyruy by TEVOpevuy xpeta; Navri noy 
In r e Nov gov &nodpela t mhovrouy- 
Twy Xoynby, thy el ph xabehety Cor n6yv Tav- 
ru; "Oray o [gs vu ya \4pnovra ev &nth cd 
tpatiuy nal The moans bepupgplas, avanvtoy ab- 
tod c auveiibs, xat nov edphactg Thy x6v;v. 'Ev- 
y6noov Thy Nlaviov, thy Ilitpoy * Eevyimapy Thy y EIA 
vn, Y HM lav, DU 8 abr V vd Tod O05 Yidv, 
phy obx Exovra mob thy xepakhy xAtvat * Exefvou ye- 
vod Cykwrhs xa, cd t xc vo doοοπν, xat thy &patoy 
Tourwv paviiou rhovtov. EL & pixpdy Stash ag, 
tx Tourov oxortobefn; nay, xadanep Ev vt v 
ri x@etatylbog tmerbuvang, Exovoov Th; Enopdrems 
I%) Xprotrov Leyovans, Gt abvvazoy T0v90v Elgofh- 
betv elg th Pacalay Twy obpaviy * xat p thv 
anbpacry tavtnv Og 74 boy val thy yhv xat thy 
60akaogav, xat Avia, ei Sole, 70 A6 0 Tolnoov 
ela xpvuodv ,. xal ovity ts: laov the CFnulag ths 
£xeibev oor yivoutvng. El rag tov Thoutowurwy dh 
txac coc % pe ExExTHToO NοẽE, xa Exagto; ab- 
T@v ToJouTtou elyev evOpwnoug, 5001 viy alc mavia- 
x99 Yhs val 0akaaogong xa} alxoupevns, xal tao d 
Yhv xat Aar xat 74 navrayod obxoBoutpata xal 
T6ket5 px £6vn txbxThto, xal nawrayxtbey avii Wa- 
cog, avi Tnywv abt th * tribbet, t pαν o- 
kov 09x d R Gfioug elvai tobe o mrhoutobviazs, 


* Hec est lectio Savilii. Legebatur xa cd nevirwy N- 
ty dixifovits, d ive; hraxeigerm, Evie. 


xa\ Th; gacelag ixneadvrag, EI yap vd xpnpatwy 
tov anokuutvuy Niet, dc ph Ki., Ba- 
oavitovrat el M&Goey alodnarv toy &yabby xt lx, 
vl Mv &pxton els napapublay abrot;; EIA 8h 
hot, Ef Tl; os el; Sachin elohyaye, xat apc 
raviwy briakeybhval co. thy Sacikta napsoxelace, xa 
6porpareCov abre xal buodiarrov nolyory, ob c- 
Twv &v tpn; cavutdy ev paxapubrepoy,, Ele & thy 
obpavby avabhvat ulli, xai nap" abrdy Toravar 
Thy Bat ia tov Gwv, xat rol; dyythoug aviiikeprety, 
va The arpooirov SAN anoavery kx, Ah 
Mig el 8601 npotadat yphhnata, Sto el xat thy Cwhv 
abr &no85cachat Bi, oxtprfiy xat aydbncotiat xat 
te pobohat d the hdavis ; BY 8 dv u dN A- 
ene thy napeyaucdy o xoniy &gappi; (00 Yap 
x6pdag tyw td Toodro ]), xa) c hvia AUA, 
xal 7& b7{pwy baveroduevos, el bo, cal thy yuvalxg 
val d 76xv2 dodo ob garoxvel; * The & fant- 
lag cd obpavuy Nn The oudtva 4ονν 
toben Axe. Gxvels xa) àvagdn xa D xptpare 
xExmVas ; 

A of por the wie &varetnola;! Gr rorobvrwy 
Tnpootoxwutvuy tyabwv, Et r 74 napdyra ανν 
vapev, xal obx tr cod $:a66)0v thy xaxeuvp- 
ylav, dc 8 & / prixpoOv H peydha hui; apatpetras * 
Aal ${&w0o1 t7\dv, lva aprecy opavy, xat bibivucy 
oxtav, TV KNA die Anbelas, xa) &y bveipor; pav- 
rade (rodro yap & ngapay nhobros), [507] Iva, huipas 
yevoutvng, Selen ndvruy neveottpoug. Tis Tap obruy 
ahh Sryvexhs xa arc pe otoc xad£ornmxev ©; & 
hob roc, Covrwy py hp@v xat Thy gurt. aN, 
TEevIWviWY t xal 7 owpa tvub plꝭ ov, G5 ob th 
th ret ovyywpa, 5 xoviv xat THY xata- 
Fixwv tory ; Exelvou; ptv yep Toy bavatou thy l- 
xnv &nra:thoavre; of vouoderat, obdty ee patrtpe ne- 
cus pydCovra © vobg Bt xexthuSyoug abthy 6 nhourog 
xal her 04vatov Txportth anattel ölxnv, yupvors 
ports; xal argpous, aha detvdo xal Lacervdv, 
Kal rùp ch amd Lhyouv Toyo ng al 0vpos 
btxagrized yahenwrepa gre ndoyovory. 'Exztvor 
uv yap thy npwrnv p xa, Brvttpay peivavtzg 
a N eee ob N, bray capabo- 
0@0: th yh, vote naps Tov Tvpbwpbywy yupybvia 
N xadubpitovras. Et & ph xa\ thy 0hxnv Jabdyreg 
&REpyovTat, oòx Em d c Lapis, (ke wth vl 
Adr + bg ef ye xat ravtyv Eveyeipionpey v 
Norty, xa agtvre; and MOou xataoxevdtcty abc, 
Lyakgeioapsy amd ypuccb, xal tavtnv à anwieaa- 
uev. TI colvv 40uotepoy 0b Thourovrog YEvorr' 
av, d cav und 0avatog abrp capi Thy Ast av, AA 
Td delatov ol txelvou o vnde doe &nootepn , 
arhMaxtar ü b mh Twh xaxov, Anotev6pevoy N 
ou)oVpevoy dr xdy th; oxpngatlae Epwra dd xa- 
xoVpywv xat Tvupbupyywy, v rpb; Thy x6viv N 
Tbppay tneryoptvuy tokepely, val v yarkenwrte- 
pov, I hvixa En ; Tere pty Yap ele Tapuetoy c lotov- 
tec, 7& xi6@ria pty kxAον, v owpatos Ot à Ne- 
Loro, xa}. o &v Tooayta Ehabov, we al avrd — 
h rd oda · vyvi dt ob Toutou antyovrat, AUA 
x:vouoty auth xat nEpiorptpouct , xal pert voie 
Ghν,νν tvuGplCouet. Meta yap td rapaodhvar th 
th, yopwby xat the txetdey mepibokng xal the dd 
Tov luatiwy nothanvieg, o,. Apidary ep ty 
tpnplg Tj. Kat ü ptv gyotg xat tobg Eybpois 
are xataridtze thre © 6 U nhovtog xat mob; why 
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divitum tantum, alteram pauperum ; at neque in ea. 
quz divitum erit, quisquam git pauper, neque in ea, 
quz pauperum, vir quispiam dives sit; videamusque 
mira magis seipsa contenta esse possit. Igitur in illa, 
quæ copiosorum est, nullus erit opiſex, non structor, 
non calcearius, non pistor, non agricola, non ſaber 
zrarius, non restio, non aliud ejuscemodi aliquid. 
Nam quis dives exercere hac umquam volet, quando 
ei ii qui hc tractant, cum ditati ſuerint, ærumnam 
horum laborum non ſerunt? Quonam igitur modo ei- 
vitas hc nobis slabit ? Dato, inquit, argento ement 
hze divites a pauperibus. Quonam vero pacto domos 
zdificabunt ? an et hoc ement? At natura id ſieri 
non potest. Quare necesse erit artiſices illue accer- 
sere, legemque abrogare, quam initio $anximus, cum 
civitalem conderemus. Videamus ergo etiam paupe- 
rum eivitatem, an et ipsa minus suſlicienter consti- 
tualur, divitibus privata; si prius divitias, velut au- 
rum, argentum , lapides pretios0s, et vestimenta 
serica et purpuram auroque inte ia oratione ampula- 
verimus eaque inde ejecerimus. Quid igitur? ob hc 
status civitatis hajus erit mancus, dic mihi? Nihil 
penitus. Nam sive zdificare oporlet, sive ſerrum 
cudere, sive vestlimentum texere, non Auro, neque 
argento, neque unionibus opus est, sed arte ac mani- 
bus. Quid vero; si agrum colere terramque ſodere 
oporieat, divitibusne an pauperibus opus est? Cuivis 
clarum est, quod pauperibus. Ubi ergo tandem divi- 
tibus indigebimus, nisi si demeliri civitatem hane 
oporteat? Quolies igitur videris quempiam vestimen- 
tis et numeros0 satellitio foris splendentem, explica 
conscientiam ipsius, et multum oœni reperies. Cogita 
Paulum, Petrum : cogita Joannem, Heliam, imo vero 
ipsum Dei Filium, non habentem ubi caput reclina- 
ret (Matth. 8. 20). Illius et servorum ejus zmulator 
esto, horumque ineffabiles divitias contemplare. 
Quod si cum paululum prospexeris, ex hoc rursus 
tenebris involvaris, perinde ac in nauſragio superve- 
niente procella, audi sententiam Christi dicentem, 
fieri non posse, ut dives in regnum cælorum introeat 
(Matth. 19. 23). Et ad hanc sententiam confer mon- 
tes et terram et mare, omniaque, si vis, oratione ſac 
aurum esse, et nibil videbis par detrimento quod tibi 
inde exsistet. Nam si quilibet ex vobis divitibus uni- 
versum mundum oecuparet, et quilibet tot haberet 
homines, quot jam sunt ubique terrarum et in mari 
et in orhe toto; quilibet etiam terram, et mare et 
que ubique sunt ædiſicia et urbes et gentes posside- 
ret; undequaque etiam loco aquæ et fontium ipsi 
aurum aſſlueret : ego non trium obolorum esse dixe- 
rim ejusmodi divites, si regno exciderint. Si enim 
jam, qui opes pereuntes concupiscunt, cum iis non 
potiuntur, torquentur : quid tandem ad eos conso- 
landum sufſiciet, ubi illorum bonorum gustum perce- 
perint? Jam vero, dic mihi, si quis te in regiam in- 
troduceret, et ut rex coram omnibus sermonem 
tecum haberet procuraret, convictoremque et contu- 
erualem tibi ipsum ſaceret, nonne omnium beatis- 
simum te esse diceres ? Cum autem ſuturum sit, ut 
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dere, cum oporteret, $i vitam quoque ipsam. exuere 
 necesse sit, exsultare et geslire, ei quasi alalum 
fieri pre voluptate ? Tu vero, ut prafecturam accr- 
pias, ſuriorum tibi occasiones præbentem (nec enim 
ego ejusmodi rem lucrum appello), etiam ſacultates 
proſundis; et cum ab aliis ſceneratus es, si vel ipsam 
uxorem et liberos pignori dare oporteat, nil euncta- 
ris: regno autem eælorum, quod suecessorem pute · 
statis non habet, proposito, reſugis et detrectas opi - 
busque intentus es! 

Sed, beu magnum stuporem! quod, cum hujus- 
modi bona exspectentur, adhuc prazentibus inhia- 
mus, et non advertimus dolum malum diaboli, qui 
parvorum objectu magna nobis adimit : lutum dat, 
ut elum rapiat; umbram ostendit, ut veritale ex- 
cludat ; in somniis imagines objicit (hoe enim sunt 
presentes divitiz), ut, adveniente die, pauperrimos 
omnium ostendat. Quis enim ita assiduus et insalia- 
bilis hostis est, sicut diviliz ? viventibus quidem no- 
bis, animam perdunt; mortuis autem, corpus contu- 
melia afliciunt ; quippe que ne in terra quidem 
occultari illud sinunt, quod tamen commune etiam 
judicio damnatis est. Illos siquidem, postquam mortis 
pœnam eis irrogarunt legislatores, non ultra curiose 
Scrulanlur : at divitiæ possessores suos eliam post 
mortem acerbissimo supplicio afficiunt, nudos et in- 
sepultos ex ponentes, spectaculum horribile et mise- 
rabile. Enimvero graviora hi patiuntur, quam qui ex 
sententia et ira judicis ea ferunt. Hi siquidem primo 
et secundo die inhumati manentes, terre mandan- 
tur: illi vero cum traditi sunt humo, tunc a sepul- 
crorum eſſossoribus denudaniur et contumeliis aſſi- 
ciuntur. Quod si non etiam loculum abstulerint et 
abierint, non jam divitiis, sed paupertati que ibi est 
acceptum ferendum : adeo ut, si hune quoque divitiis 
concredamus, et ex lapide parare emittentes, ex. auro 
eum fabricemur, et hunc facile perdituri simus, Quid 
igitur miserius divite ſuerit, quando neque mors ipsi 
gecuritatem præbet, sed miserum illius corpus ne 
vita quidem deſunetum, a malis hujus vitz liberatum 
est, latrocinium et direptionem patiens ob avaritiæ 
amorem a sceleslis hominibus et sepulerorum effos- 
s0ribus, qui pulveri et cineri bellum eon uur in- 
ſerre; idque longe gravius, quam dum viveret? Tube 
enim in conclave ingredientes, cistas quidem eva - 
cuabanl, a corpore tamen abslinebant; nec tam multa 
auſerre poterant, ut et corpus nudarent : jaw vero 
neque ab hoc se continent, sed ipsum movent, atque 
omnem in partem vertunt, magnaque erudelitate 
insultant. Postquam enim terre mandatum est, ipsi 
hoc nudum ab eo quem illine habebat amictu et a 
veslibus ſacientes, ita projectum relinquunt in mulla 
s0litudine. Ac natura quidem etiam hostes tunc tem - 
poris ipsi reconciliat : divitie vero eos quoque qui 
nihil quod objicerent labebant, hostes efficiunt , 
sicque inhumanorum insaniam contra mortuum et 
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namotum efferant et concitant, ut ne carnibus qui- 
dem abstinerent, sicubi ipsis etiam illa membra es- 
sent usui ſutura. Ne igitur magnum bonum divitias 
esse arbitremur : magnum enim bonum est, non 
possidere divitias, sed possidere timorem Dei. Eece 
enim, $i quis justus esset, et multam fiduciam in 
Neo ſixam liaberet, etiamsi omnium ſoret pauperri- 
mus, satis esset ad dissolvendum presentia mala: 
sufficerel enim, sl manus tantum in cxlum proten- 


deret Deumque invocaref, et statim nubes hc præ- 


teriret : lantum vero auri reponitur, et quovis luto 
est inutilius ad solutionem malorum prementium. 
Neque vero in hoc solo periculo, verum etiam si 
morbus occupet, si mors, sive quid aliud ejusmodi, 
redarguitur divitiarum vis, nullum levamen jis que 
accidunt a se habens ostendere. Ubi nunc sunt divites, 
qui usuras numerant, et usuras usurarum, qui omnium 
bona accipiunt et numquam satiantur? Audivistis Petri 
vocem, oslendentem paupertatem divitiarum matrem ? 
quz nihil habet, et iis qui diademate circumdantur 
loeupletior est? Hzc enim est, quæ nihil habens mor- 
tiuos excitabat, et claudos rectos faciebat, et demones 
ejiciebat , et talia largiebatur, que purpura amieti et 
magnorum terribiliumque exercitnum ductores num- 
quam valuerunt. Quid igitur dient? Argentum et au- 
rum non habeo (Act. 3. 6). Quid hae voce gravius ? quid 
beatius atque opulentius? Alii siquidem in contrariis 
gloriantur dicentes : Habeo tot et tot auri talenta, et ju- 
gera terræ infinila, et domos et maneipia; hie vero in eo, 
quod omnium sit pauperrimus, et non confunditar ob 
pauperiatem nee pudore aſſicitur, sed in ea sibi placet. 
Sie nimirum, qui nihil habet, omnia possidere, sie 
omnium bona sibi comparare valet : si vero omnium 
bona possidemus, omnibus privati sumus. Qui igitur 
facultates suas velut communes reputat, et non tam- 
quam proprias, is non suis dumtaxat, sed etiam iis 
quæ aliorum sunt, sicuti propriis utetur: qui vero se 
disjungit et suorum bonorum tantum dominum facit, 
is nec borum quidem dominus erit; cui autem nihril 
est. neque domus, neque mensa, neque vestimentum 
superlluum, sed omnia propter Deum erepta sunt, is 
communibus facultatibus, quasi sua essent, utetfr et 
quodcumque voluerit accipiet, ita ut nihil habens 
res omnium obtineat. Qui* autem aliqua possidet, 
neque horum erit dominus; nemo enim possidenti 
aliquid dabit : et latronum. et ſurum et ealumniato- 
rum et vicissitudinis rerum et omnium potius , 

illius, erunt, que sunt illius. Et si vis, 
ipsum qui hæe dixit et egit, tabernaculorum illum 
ſactorem, Cilicem, dc cujus patria non constat, in 
medium adducam. Hie igitur totum percurrit orbem 
terrarum, in ſame et siti et nuditate, nihil omnino 
secum portans, non ad amicum vadens, non ad fami- 
liares : etenim in principio communis omnibus ad- 
versarius erat : sed tamen omnia habebat, ubi in- 
gressus es8et. At vero Ananias et Sapphira , ut 
modicum quid de propriis possiderent, omnibus ex- 
ciderunt, ac simul ipsam vitam perdidere. Deſeras 
igitur tua, vt alienis velut propriis utaris. Quemad- 


modum enim qui male sibi conscius est, etiamsi om- 
nium opes obtinuerit, omnium est miserrimus : ita 
qui purgatam habet conscientiam , etiamsi detritis 
pannis amictus sit et cum fame lueietur, æquiore est 
animo quam qui luxu valde affluunt. Ideirco habes 
pecunias, ut pouperiatem subleves, non ut quæstum 
ex ea facias : tu vero prætextu levaminis majorem 
miseriam eflicis, et henignitatem vendis pecunia. 
Vende, non prohibeo, sed regui exlorum pretio. Ne 
parvum tanti officii pretium acceperis, nempe usu- 
ram centesimam, sed vitam illam zternam. Cur men- 
dicus es et pauper et sordidus, paryo, hoc est pecu- 
nia pereunte, magna vendens ? cur Deo relicto humana 
lucraris ? cur divitem pretercurrens, non habent! 
molestus es; et gratiam referentem deserens, ad in- 
gratum te ingeris ? Illo cupit reſerre gratiam, isie 
vero gra vate etiam refert : iste vix centesimam red- 
dit, ille vero centuplum et vitam æternam : iste cum 
contumeliis et conviciis, ille cum laudibus et cum 
approbatione : iste invidiam tibi suscilat, ille vero 
coronas etiam concinuat : iste vix hie ille vero et illie 
et hie. Nonne igitur extreme hoc demeutia: est, ne 
scire quidem lucrari? Pecuniam possidere oportet 
uli dominos, non uti servos: ita ut ea in poteslate 
nostra, non ut nos in ipsius simus. Propterea nam- 
que xp1aarc dicuntur pecunie, ut ad necessaria mi- 
nisteria lis utamur, non ut in custodiam deponamus. 
Servi enim est asservare: expendere vero domini et 
magnam poleslatem habentis. Quocirca nihil insi- 
pientius servo pecunie : tenere sibi videtur, cum 
ipse tleneatur ; videtur sibi dominus, cum sit servus; 
et cum ipse sibi vincula circumdederit, quasi in om- 
nes imperium habens, geslit ; et asperiorem in se 
ſeram elficiens laztatur, et saltat dum fit captivus : 
et videns cauem rabie percitum et insilientem anima 
suæ, cum ligare et. ſame macerare eum deberet, 
aflluentem ipsi cibum præbet, ut magis assiliat et 
formidabilior sit. Ne igitur ex co, quod multa tibi 
compares, voluplatis aliquid 1ibi accedere pules, sed 
si ditescere non cupias. Si enim dives fieri desideres, 
numquam stimulari cessabis: inlinitus enim hic est 
amor; et quo longiorem viam progressus ſueris, 
tanto longius a line aberis; et quo plura que alio- 
rum sunt concupiveris, tanto gravior fit cruciatus. 
Nam sitientes tunc nos recreamus, cum quantum 
volumus bibimus : quamdiu vero sitimus, etiamsi 
omnes ſontes exhauriamus, majus tamen nobis tor- 
mentum fit. Et quemadmodum vinctum cum cernis, 
el in tergo et in manibus, spe vero eliam in pedi- 
bus ferro constrictum, ob hoc maxime miserum di- 
cis : ita divitem quoque cum conspexeris innumeris 
rebus circumdatum, ne ob id divitem, sed propterea 
vel maxiine miserum esse Cexistima. Naiu cum bisce 


vinculis etiam molestum carceris babet custodem, 


pecuntz? scilicet amorem, qui carcerem hunc trans- 
scendere non permillit, sed innumeras ipsi parat 
pedicas et custodias et januas ac vectes; et uli 
in interiorem custodiam ipsum conjecerit, persuadel 
etiam, ut his vinculis delectetur, ut nullam libera- 


6:3 
£y0v7a; Eyxalely FX, xal obrws Ex0n prot x 
xarTszxvigtr,ou thy xatt Toy vexpoy xal axivhrou 
ry anavipunuy paviay, ws ods" &v avthv rd 
oapxwy &ntTyovto, i ye tou yptotua hv abtols xal 
cc pin. Mh tofvuv ptya voultwpev ayabdy elvar 
Thy Thovtov* ptya yap ayabby, ob th xexthobai 
Yohpara, AAA th x2xtThoVari pdbov Oo. 'ISob vov, 
el ve A Slxatog, xt nov nappnotav Exwv p 


td Gebv, el xa) ndvrwy nevorepo; AV, Hexe AU, 


rd nap6vra berve * Fpxet yap jpdvoy Ti; yetpas k- 
retvat lg thy obpavty, xat xaktoat thy Ge, vat v 
vi og Tobto naphibey A * ypuoioy d& Togottov A- 
X£17at, al nnlov navig totrty axprotitepoy np; 
Thy XUs:v tTwy EntxetLEvwWY KAXWMY, OUx Ev TouTw 3t 
povep TY xn, AMA xy voang xataidby , xiv 04- 
va dog. xv G10 Tt IWY TOOUTWY, EXE yELALIWY x onpd- 
cu ij db Vai, nde Exouon napapvblaytols ovu- 
Ealvouory ofxofley Enibeitacdar. Iod voy ol thoutodvtes, 
of T6x9vg apiipoivies xat T6x0ug T6xwv, of t d- 
r] LapCavovreg xat obStnovte xopevvypueyct ; HxoU- 
oare[508 rh; Ilttpou gwvhg The Emberxvuptvuns ce 
To9Tou pnttpa ; The ob Exouong xat tov Th & 
dn fa ca neptxetutvwy ebnopwrepas ; Abri pty yap h 
puny Eyougn aal vexpoug avicra, xal ywiobg de- 
0ov, xat baipova; Fhavve, xat ro txapiteto, 
Gnep of thy dovpyiba nepibebinuivoa, xat th fe- 
ala xal pobepa otpartoneba A, ovbtnote lau- 
oav. Ti tolvuv gnalv; Apropior xal zpuoloyr obx 
o adpxe por. Ti raving cepvorepoy the gwvhg ; of 
paxaptwrepov xal ebmputepoy ; "Etepor pty int 
role tvavtioy tvaBpuvovtar Meyovieg* "Eyw t65g x 
763g xpucloy talavia, xat NO yh; Aneipa, xat 
olzla; xa) aviparoda * oro; bt int 76 ndaviwy elvat 
yvpvg, xat ov xataterat th nevig obs tyxanunre- 
Tat, ama xat tyxalkuniterat* obrws Lott purity 
Lo T ndviwy xattyerv, obtwy tort d Ndviwy 
xexrho0at' Av Bt xthowpeda tx naviwy, TOY TAviWY 
areotephueba. '0 xowve tolvuy c bndpyovia, xat 
ox ld Loyi$60pevos, od tolg avrod udvov, AAA xa 
date ErEpwy u. ws Iorg * 6 && &nooythwy K 
T0%Ov Eauthy KUpLov cy EautoL wovwy, o toutwy 
korat xvpiog. O yap un © Ghwg xexthpevog, white 
olxiav, hte Tpare;av, wits nepirtdy Ludttov, Aka 
T2 thy Ge xaviwy &neotepnutvg, Og Blots x- 
XN vors xotvots, xat naps naviwy, Ap à On 
Lhyetat, xa! obtw T4 ndviwy hEe Eywy xattyet. 
0 & Exwy tTtv4 o tourwy Eotat xvptiog © obre yap 
Cott Tg IQ Xexthpevy * , yotwy xat xientawv 
ral ouxogpaviwy xat perabolhgs mpaypdruv, xa 
raviwy pakkov Kora, I Exefvou Te ixeivou. Kal, el 
Povaet, abrby Thy tabra elpnxora N nenpayota , 
Thy axyvorondv, thy Klatxa, thy o coe hv natpt- 
dos dhe, napaytyw ge ptcov. Oro youy thy 
&nacav 3it3papey olxovptvny ty Mp xat dt xat 
Yupvornrt, ovity Swe Entyepdpevos, ob p plhov 
ant, ov npd; guet * xat yap xowvhs EY Apr 
Toepog ndaty Hy A Gpuws Th ndvia ele pert 
dd elochbely, O & Avavlag xal < Zanyeipa , va 
prxpbv tt Tov LA xrhowviat, ndviwy tEtnzoov 
pera xa) avth; the Cg. Meräctubt tolvuy tov 
Ov, iva Oo; iow xphon voce biorplog. Qanep rag 
6 novnps guvetschg £auTÞ, x&v TA naviwy cp 


* Que sequuntur, 6 yp und . Loca x9piog, e Savilio 
accessere. pit 
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C yphpara, ndviwy Tor abkuwntpe, + ohrw 
xa\ 6 th ouveiidg xexadapptvoy xu, xd paxia 
e pie H, xat pp ralaluv, cu ogd3pa 
Tpupwruy totiv ebBupdtepey, Ark tour yphpara 
Eyetg, va long neviav, oby va N pH. Re- 
vlay ob I tv nTpooyhpat: napapybiag peifova 
cpr Thy ovugpopey, xat , piiav0pwniay Len- 
partwv. Ioytnoov, ob xwhbe, DAL Bansin op- 
vov. My wixpay kabng Tiphv ve Toooutrou xatop- 
0wpatog vox txatootiatov, n thy abdvatov Cwhv 
txefvnv. TI mrwyds eL xal mnevng xak poxponrdyes , 
6a{you c ue nwhov, xpnpdrwy Gmolkuptvauy ; 
ul,7dv Ozdv ayels avOpwniva xeplalver; xtpin; ti 
Thy Thovrodvra napaipapyuv, thy obx Exoyra Ev- 
Oels, xal Thy A xataknwy, To ayvwpo- 
vobyrt gvp6eleig ; 'Exetvog &nobovvar Embuper, 
obro; dd x Tvoyepalver anobibolg + obrng pkg Thy 
t xa coc th anobibuory, Exetvog Bt Exatovramiactova, 
xa). Cwhv albviov © obrog perk VEpewy xalt Lowboptiv, 
txetvog pert Enalvey xat ebgnuiag + ot oo Ba- 
oxaviay ee, txetvog d xa orepdvoug ο̃ Ni 
oVTog meg Evratda, txelvo; d x i, xat tvrauda. 
[509] "Ap' oby ox toyarns tobro dvolag, td unn 
eidtvar xeobalverv; Ta xphpara del xexrhobar tv 
Taber de xat ph bovhuv, te xparety abr, 
ral ph xparel30at nap abrov. Xphpata yap bit 
70070 elpyrat, Iv* el; th; avayxalag avrots ypwpla 
$:axovia; , oby Iva els puaxhv anodwpeclar* Sovkou 
y%p td v1pelv, th & Ava, v xvuplov, xat No- 
hv Eyovrog thy thovolav. Note o appovertepov 
Tod xp peatwy $00hov * boxel xparely, xpatobpever * 
dora xvprog g, boukog bv R b:ap4 neprritetg 
tau, 6g ndviwy xpatwy aydetat * wot yalemuw- 
Tepov vd p xa?" tautos Epfatbpevog, ebypaiverat 
N 71$4 alxpdwrog yrvopeveo;* xa dpwy xuva Aut 
cba xa tgaridpevov abred Th hwy, av b d 
heat xal Lypqp Thiat, Epbovoy avrp naptyet Tpo- 
hv, da peiGlvws tpdianrat, xat gobepurepog F. Mh 
tolvuv d to) nod nepibabeodar voptt oor npne- 
yivealat tiva hovhv, AW and vod ph Ofkery mhov- 
rely. "Av yap tmilupyhs novelty, ob8inme H⁰E¶ i- 
evo; navoy * Epwy yap tomy obrog artheotog , wal 
dope p av npoti0yg nhffova div, Tocoutw pakkov 
rod T6hovg &ptormxas, xat iow &v nhewWvuwy Extpuy 
tni0vpufc, 7250Utw pdkov Enirefverat 14 Th; Bad- 
vou* Em x Cr{lovieg ve avaxtwpela txvtobg, q cav 
6T0v Sou)6peda nivwpey* Lueg 6 Av Ef wpey, xà d- 
oa; tcavrihowpey T4; mnya, peltuy hulv h RA, 
vog yivetat. Kal xadanep why Seopwrnv, Grav In; 
xa, £7, r vwrou, xa, tnt Toy yetpov, nrohiaxts Gt 
xal im Tov rodwy cectdnpwptvoy, bit tolto paksts 
rahavizetg* obrw xat thy mhovotoy, cv Ozaon pup'z 
re p:6e6)nutvor tpayparta, ph S ravra novo, 
aA &:4 tabra pty ov art 49)cov alva vopu;e* 
pers yap Tov beopiy tourwy xat $ecpoptraxa AO 
Lale nh, toy novnphy Epwra twy ypnpatwy, bg o 
apinary vnepbnvai toute id ben pwthpiov, GAG ju- 
plag abry xatacoxevate al wag xat pulaxds xat 
0bpag xal no IOS, xa lg thy Eviortpay airy Eu- 
6akwv gulaxhv, Nai et xal HSD, trols bao molg mow- 
volg, va und KAN tiva anakayh; ebpy wwy Ent 
xetutvwy xaxwv. Ob tocobtov yap e Epletar c 
avayzaluv, og Tov mEprrray 6 m0trav ou ad to- 
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oavtny loyby Exe: pd db xphonobar Th novnplg , 
deu Govapiy obrog. EI tolvuy xat Bott AHD 
xal St, ebSnkov Gt pakkov xat mhefova tpyd- 
ot. INovaidy oe tmoatnory 6 Gebe, Iva toig beops- 
vote onde, Iva cd &paprhpara lens T& cavto) 
dick The trspwy cwrnpiag* Elwxe cor yphuara , oy 
dv xataxtelong z dnt py To cp, dn" va txytns 
im owrnpls Th of. AA robro æxa¹ thy xtTho:v abrwy 
ds Erofn oe xat ob pdviuov, Iva xat ty tobtw Th; 
nep\ abr uaviag xatalvuon thy T6vov. El yap vd 
ob Eovreg apf of xexthuever Ne abtwov, AMA 
xa) AH dpavrteg tx v nptypatos Trxroptvas 
t ntGovias, obrws txxatovrat ce pt thy Exelvey m6dov * 
el xal TouTo T6 nhoutw rpoohv, Th BEbatov xat abid- 
jo, Tivog Ay Egelaavto, tivos &v &ntayovro; Tis 
Yap, cins por, vo Ha xeveotepo; hv; A dd c 
Tdvrag tvixa tovg xhoutouveag, [510] Enetdh ntvng 
hv, xat abi dt Thv Teviay &nd nhouolag evo dia- 
volag, xat &tavia tov xpnudtuyy thy Thodtov .- 
cova The tau toĩ peyakobuyiag tvbptey elvat, xat obx 
Gov abrov the piiocoplag. Et yap he avro th 
„ 1 tv6prtev clvat, obx &v pmothy txethont? 
p6vnv. Obrw rap The mapovong xattyve HD- 

doc, Og xa nh)by * Eppruptyoy th xpuolov Ewpa. Ad 
ràp vo xal 6 Pacrebg Toy tg le, val tp; 
vd or6j{a & txexhver v NEH nhfov prwrthg Exov- 
Io, 6 togoutoy ypucloy Exwy * oltw Laprporipa the 
Toppupliog ij pnlwth hv, xat tov Pacthhtxby avawy 
©) , tov Sixalgy. At Tout xa fl; thy obpayby 
&vuwy, ovdty epo, d' f thy HN TH HD 
xarteln Met tautnc, gnot, v buabdlp tndhaioan, 
Ttavtnv Labwy 6raffou xat ob xat* txefvou. Toyupdy 
Tap brov &xtnpootvy xat Exata2yuvictov xatayw- 
Tov. Kal idtfaro xabanep peyiorny eu 
Thy pmwthv 6 *EMoocatog * xat yap Hy Anda; he- 
lern xknpovopla, xat navids xpucod Tipwrtpa. 
Kal y Sn lag txelvog, xat fv &vw "Halag, 
xa) xarw Hag, OL &i paxaplicre thy le 
Exelvov, xat t6ouheade Exaorog abrdg elvar. Ti ov, 
àv vpulv Emibelfw, br rep Tt ]] He Exetvoy 
rave tadbopey ; O ptv yep HRC pruthy aphxe 


Legendum conjicit Say. sc xa ©; nn6v, 


To fahne é & Yids rob av0pwrouv &vabalvwv, thy 
o&pxa huiv HE] thy tavrov. "Orav tolvov xpn- 
p&twy anwieiay txovonvieg, wh cap, Ev, AN 
elnwpesv, Ebloyyrds & Gebe, xat wn nefova thy 
rovtov edphoopev. OL yap th tooabra xaprucy 
Thy n)odrov avanloxwy elg Ezoptvoug, xat nepunby 
xa\ nsvyrag tmtyrov, xat oxoprituv te byra tolg 
., tax Zick Ttovrov Tod phparog xepbavels. 
Exel xa\ thy Is oby obrw Oavudtiu thy olxiav 
avolyovta tolg beoptvorg, wy txmihtropat x avaxn- 
portw Thy &prayhy TOv ypnuarwy ebyapiorog ,- 
povta. O yap toro; Av vnd The pLorwy Th xV- 
para xateuvacas let th tot lg abaxpurt, V Kv- 
pio ESwxer, 6 Kvprog dgpellero, perk vo 'AGpaip 
abroy orhoertat, perk tov "166 avaxnpuxthortar amd 
jabvou tobrou Tob phuatog. "Orav o &gtiyral cor 
xpvolov ij d Ad, f d tripag tivdg mpopdaotwy 6 
StS, 86ZaTov thy Aeondthy, xal mov Lo xexep- 
dnss, cal 8:7) hv Cwaetg Tp tx pp thy nhnyhv, drt vc 
oo ibuaytpavas, xat ir. nbxaplornoag. "Av ptv yap 
don. dci oe tau i Tov xpnparwy vl, xa e- 
del xt Tod Azonitov Buayspivat, obStrote n- 
erijot vai robto tpyatdpevng © &v Bt Oekonyrat, di ob 
p6yov ob Bhaopnucts dd reno xtra Bedv, dA x 
ebyapuarels nd abrp, d' hxaotp Tov ovpbar- 
v6vewy iu, &noothoetart Endywy tolg nEtpacuotg, 
cid, brt ebyaptoriag Orbe oor yiverar vu det 
voy ij cetpa, xal Lapnportpous cot Tobg otepdvoug 
ird Gmep xa int to g yEyovev. 'Apehope- 
vos yap avrtod 74 yohpara, val cd owpa nardas, 
dreh e'dev ebydprorov j Zu yevopevoy, obx Et 
npogs)bely trdhpnoey, a' alex xat eovyyve- 
oo vnopuelvag frrav che, aprporepoy Epyact- 
eve ob OBeod thy &0ythv. Kai 6 Y Id perk v 
T0; orepdvovg The dropovng xat th; aviplag lv - 
Tag avabhoachat, td c amokwhera aneihnpev 
&ravria a & oby) NAA xat tpin)d, Mu Exatove 
rana, anon K, av pdp yevvalug, xa) 
du alwyiov xknpovophotts* de yeEvorro ndvrag hulls 
dM, Ap. xa pilavOpwnle rob Kuploy ] 
Inοο Xprotod, h ta xat vd KAN sig tobg 
alwva; Toy alwwwy. 'Aphy, 
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epi yaorpyuapriac xal pbOng. 

Bovkeods [wyzy viva hlovhv. 6 mhobtog M,, xa 
civa Tthv; ce Tpanitac Toy mhoutobviwy Eferaow- 
pEv xl c.) TtEvoptvuy, xa tpwacda vo Eotiwps- 
voug , Tives häte slv of xabapay xat yvnolav 
xapmodpevor hboviy , of pd; brapeperpnptvy Thy 
hutpay int toy otiGabwy xataxeipevo., xa vd de- 
nva Toi; aplotoi ouvintovreg , xat thy rap 
Sap, xat tag aiohhaoetg nhnpobvieg, xat to 
drepdyxp toy tdeopdtrwy poprip Th nholov xata- 
novti;ovreg , val nipaviiov rotoUvteg Thy va, 
vad ne ty vavayly to cwpatog xataroviiiovieg 
avrhv, xal nag kal yerpontbag xa yhuroontdag 


two g, xat &nav xatabespouvteg Td owpa atb- 
ow; oidnpd; xakenuritpy 3ecpe, Tp the hi x 
Tpvghs, xal u Unvoy alpoupever yvhotov Ra elit 
xprvh, phe verparwy &nnhiayptvo gobepwy, TWwy 
TE paivoptvwy bvie; a0uvteper, xa abbatperoy thy 
$aipova tmeiodyovries Th Huxh. xat yehwy Tpoxetuevcr 
Ip het Tov olxe cd, xa Niva elboreg cd Nap- 
6vitwv , phre clcety phte &xoyoat; Suvapeyct, Ada 
popdBnyv and tw oni6abwy Ent thy xkivny &ydpever * 
N of vipovres v Eypropores al tf xpelg n- 
Tpov bpitovreg, xat ptyroroy HBuopa th rey x 
Td Sue Exovreg. Obbty rap obrws hbovny xat 
byelay tpydterat, bg Th nervayta xat Si{wvia obtw 
cd npoxe:utvwy A te oha, xal x6pov vdH thy 
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645 
tionis 8pem prementium malorum inveniat. Non enim 
tantopere desiderat pauper necessaria, quam super- 
Aua diyes ; nec rursus tantum habet virium ad im- 
probitatem exercendam , quantam facultatem iste 
habet. Si igitur et magis velit et possit, perspicuum 
est, quod etiam magis et plura sit operaturus. Divi- 
tem te fecit Deus, ut opituleris indigentibus, ut pee- 
cala tua per aliorum alutem diluas : pecuniam bi 
dedit, non ut conclydas in iuam perniciem, sed ut 
profundas in salutem tuam. Ob hoe etiam possessio- 
nem ipsius incertam ſecit et minime stabilem, ut et 
in hoc relatet insani circa ipsam amoris contentio- 
nem. Si enim pecunie possessores jam, cum de ea 
confidere non valeant, sed multas ex ea re nasci 
videant insidias, adeo illius desiderio exardescant : 
cui tandem parcerent, a quo ese abstinerent, 8 
etiam hoc divitiz haberent, ut firma ae stabiles es- 
sent? Quis enim, quzso, Helia pauperior ſuit? verum 
ob id omnes divizes vincebat, quoniam pauper erat, 
et ipsam paupertatem divite animo eligebat, omnes- 
que pecuniz divitias inſeriores animi sui magnitudine 
putabat esse, nee dignas philosophia sua. Nam ti ma- 
gua hc præsenlia duxisset, nequaquam solam melo- 
ten possedisset. Ita enim præsentem vanitatem 
damnavit, ut velut lulum projectum ipsum aurum 
intueretur. Propterea et rex illius pauperis indige- 
bat, et ad os ipsius nihil preter ovinam vestem ha- 


bentis hiscebat, tantum auri possidens : adeo pur- 


pura splendidior erat orjlla vestis, et regiis palatiis 
spelunca justi. Ideo et in clum ascendens, nihil 
aliud quam ovillam illam vestem discipulo reliquit ; 
Cum hae, inquit, adversus diabolum luctatus sum: 
hac accepta tu quoque contra illum te arma. Firma 
enim sunt arma, inopia, et invictum præsidium. Et 
accepit ovillam vestem perinde ac maximam heredi- 
tatem Eliszus. Enimvero maxima dubio procul erat 
hereditas, et omni auro pretiosjor. Et erat duplex 
Helias ille, eratque supra Helias, et infra Helias. 
Novi quod beatum judicetis justum illum, velitque 
quisque vestrum Helias esse. Quid igitur, si vobis 
demonstrabo, aliud quiddam multo majus illo nos 
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omnes accepisse ? Nam Hlelias quidem vestem ovilem 
dimisit discipulo : Filius vero hominis ascendens, 
suam ipsius carnem nobis reliquit. Quolies ergo pe- 
cuniæ jaeiuram audierimus, ne perturbemur, sed di- 
camus, Benedietus Deus, et multo majores divitias 
reperiemus. Neque enim tam uberem fructum perci- 
pies, si divitias in indigentes expendas et circumeas 
pauperes conquirens, et ſfacultates tuas spargas enu : 
rientibus, quantum hoc verbo lucrifeceris. Quando et 
ipsum Job non tam admiror aperientem domum in- 
digentibus, quam $tupeo et laudibus extollo rapiuam 
bonorum cum gratiarum actione ſerentem. Nam talis 
8 possit sedatis nature fluctibus illud Job giceis 
oculis dicere : Dominus dedit, Dominus abatulit ( Job 
1. 21); cum Abrahamo ipso stabit, et eum Jobo lau- 
dibus extolletur e boc solo verbo. Cum igitur tibi 
aurum abstulerit diabolus, vel per predones, ve] 
per aliam quampiam eccasionem, laudibus celobra 
Dominum, et plus lucratus ſueris, duplicemque pla- 
gam dederis inimico, tum quod graviter non tulisti, 
tum quod gratias etiam egisti. Nam si animadrerierit 
dejici te pecuniz detrimento, et ut Domino succen- 
seas adduci, numquam hoc agere devinet : $i vere 
conspexerit, te non modo non eonviciari Deo, qui 
te ſecit, sed magis etiam ipsi gratias agere, quzreum- 
que res gravior acciderit, dezinit tentationes admo+ 
vere, sciens quod gratiarum aclionis libi- prazbeat 
occasionem adversilas, splendidioresque coronas tibi 
faciat : id quod in Job quoque usu venit. Nam cum 
pecuniam ipsi abstulisset, jamque videret magis ad 
gratias agendas eum incitari, ultra accedrre non est 
ausua, sed turpiter et omnino victus abiit, splendi- 
diorem Dei athlelam cum effecisset. Ac Job quidem 
posteaquam coronis palientize et ſortitudinis omuibus 
exornatus est, duplicia quz amiserat recepit omnia: 
iu vero non duplicia ac lriplicia, sed centuplicia acci- 
pies omnia, si generose tuleris, et vitze aternz he- 
reditatem adibis : quam utinam nos omnes adipi- 
scamur, gralia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, cui gloria et imperium in sxcula szculo- 
rum. Amen. 


— —_— 
” * 


De Ingiuvie « Ebrietats, 
MATTHA'O CROMEBO INTERPRETE. 


Vuliis videamus, quam voluptatem quemque ho- 
norem habeant divitia ? mensas divitum alque pau- 
perum expendamus, rogemusque eos qui epulantur, 
quinam sint maxime qui pura et germana voluptate 
perfruantur : jine qui ad dimidiatum diem in stragu- 
lis accubantes, ecnas prandiis conjungunt, ei ventrem 
disrumpunt, et sensus obtundunt, et immodico edu- 
livrum pondere navigium deprimunt, navemque ita ut 
exhauriri non possit obruunt, et quasi in naufragio 
corporis eam demergunt,et pedicas ei manuum lingua 
que vincula excogilant, totumque corpus adstringunt 
vineulis ſorrea catena gravioribus, ebrietatis, inquam, 
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et luxuri e, et neque verum ac sincerum somnum 
capiunt, neque a terribilibus insomniis liberi sunt, 
insanientibus miseriores, et ultro dæmonem auimæ 
sue adsciscunt, et in risum theatro ser vorum propo 

sii, neminem eorum qui adsunt cogno+cunt ; ei neque 
loqui, neque audire queunt, sed inter manus a stra- 
gulis in lectum deferuntur : aut qui sobrii sunt et 
vigilantes, et qui modum necessitate ſiniunt, maxi- 
mumque condimentum ſamem et sitim habent ? Nihil 
enim adeo volupiatom el sanitatem facit, ut gi quis 
cum esurit ef silil, tum demum ea qu proponuntur 
allingat, satietatemque sola necessitate metiatur, ne- 
que majus viribus onus corpori imponat. Quod si ser 
moni meo fidem non habes, contewplare utrorumque 
corpora et Singulorum animam : nonue moderate 
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quidem edentium corpora robusta sunt, seususque 
expedite admodum munus suum explent? illorum 
vero laccida et quavis cera molliora, et morborum 
examinibus obsessa ? Etenim pedum dolores celeriter 
in eos involant, tremorque intempestiyus, et imma - 
iurum senium, et capitis dolores et distensiones, et 
stomachorum repletiones, et appetituum exstinclio- 
nes, assiduisque medicis et continuis medicinis quo- 
lidianaque curatione indigent, Hecne igitur volupta- 
tis sunt, dic mihi? quisnam hoc dixerit eorum, qui 
quid sit voluptas norunt? Tunc enim voluptas fit, 
quando præcedente concupiscenlia est ſruitio. Elenim 
si (ruilio quidem sit, concupiscentia vero nusquam 
appareat, perit voluptas omnis et evanescit. Et quem- 
admodum navis , quz majorem quam pro modo suo 
mercium vim receperit, oneris magnitudine depressa 
submergitur : ita et animus et corporis nostri natura, 
si plus alimenti quam pro virtute sua acceperit, ob- 
ruitur; et pondus sibi impositorum non sustinens, in 
proſundum perditionis demergitur nautasque et gu- 
bernatorem ei prorelam et veciores et ipsum denique 
onus cum omnibus perdit. Quemadmodum igitur in 
navibus, quz ita dispositz sunt, non maris tranquil- 
litas, non scientia gubernatoris, non mullitudo nau- 
tarum, non instrumentorum apparatus, non tempus 
anni commodum , non aliud quidquam ita fluctuanti 
navi prodest : ita et iis qui luxu aſfluunt, usu veuit; 
non docirina, non exhoriatio, non inslitutio et consi- 
lium, non metus ſuturorum, non pudor, non eorum 
qui adsunt reprebensio, non aliud quidquam denique 
8ervare animum ita fluctuantem potest. Verum et ad 
hane præsentem vitam inutilis fit is qui talis est. et 
ad omne opus bonum reprobus. Hine, et non aliuade, 
gravibus et insanabilibus morbis capiuntur ii, qui in 
perpeiua luxuria vivunt; atque ob id in hane vitam 
se productos arbitrantur, ut cum luxuriæ indulserint 
ventremque disruperiat, ita saginato corpore dece- 
dant, lautiore mensa e suis carnibus vermi instrucia. 
Etenim tremoribus et paralysi et tabi et gravedinibus 
et pedum doloribus, aliisque compluribus, quæ medici 
memorant, ſiunt obnoxii. Venenatis enim medica- 
mentis nihilo melius constituentur mensæ hujusmodi : 
imo, si verum dicere oporiet, multo deterius. Nam 
illa quidem subito eum, a qud sunt accepla, sustule- 
runt, mortemque sine sensu adduxerunt, ut ne per 
hoe ipsum quidem molestia morientem aſſecerint: 
istæ vero vitam innumeris mortibus graviorem aſle- 
runt lis, qui eas magni faciunt. Atque alii quidem 
morbi multos habent condolentes : qui vero e luxuria 
et ebrietate nati sunt, non patiuntur intuentes, ne si 
vel int quidem his qui iis detinentur condolere; sed 
mali quidem exsuperantia flectit ad misericordiam, 
marbi vero causa scientem exacerbat. Neque enim a 
natura, quemadmodum illi, lesi sunt, neque ab ho- 
minibus ins idiis appeliti ; sed ipsi sibi borum morbo- 
rum opiſices exstiterunt, ultro se in præcipilium 
malorum projicientes. Non ita scorpius aut serpens 
in visceribus cujusquam insidens quoquo versus infi- 
cit, ut luxurize coneupiscentia omuia pervertit atque 


perdit, Feris enim illis ad corpus dumta tat proce— 
dunt insidize : ista vero cum insederit , cum corpore 
animam item perdit. Quando igitur omnium pernicics 
hot est, resque omnino ridicula, vos ipsi vestri cor- 
poris sanitati parcite. Non dico, ut victus asperitati 
vos delis, si ipsi nolueritis: quod superſluum est 
tollamus, quod extra necessitateni ampuiemus. Quam 
enim veniam meremur, si alii ne necessariis quidem, 
cum possint, fruantur, nos vero ultra necessitatem 
luxuriose vivamus ? Quem enim lautius vivere dice - 
mus, illumne qui oleribus vescitur et sanus est, 
nihilque injucundum habet; an vero illum qui Syba- 
riticam apponit mensam, atque innumeris plenus est 
morbis ? Perspicuum est quod illum, Nihil igitur ultra 
necessilalem quæramus, sed qui leguminibus quidem 
contentus esse potest, et recte valere, nihil preterez 
quærat: qui vero imbecillior est, olerumque mini- 
sterio indiget, non prohibeatur. Si vero aliquis infir- 
mior sit, et moderato carnium adjumento indigeat, 
neque istum prohibebimus. Non enim ut occidamus 
homines et perdamus, ista suademus; sed ut super- 
ſlua amputemus : superſluum vero est, quod ultra 
necessitatem est. Quod si absque isto sanam hone- 
stamque vitam agere possimus, plane suporſluum 
illud est quod adjicitur. Non videtis eum quibus nobis 
lucta est? cum incorporeis potestatibus. Quonamn 
igitur pacto, caro cum simus, cos superabimus ? Nam 
si qui cum hominibus luctatur, temperanter edat ne- 
cesse est, longe magis qui cum demonibus: cum 
autem ei saginz et divitiis simus adstricti, unde 
vincemus adversarios? Sicut enim in eithara, si soni 
ſuerint molles ac remissi, nec bene intenti, artis 
quoque przstantia suceiditur, nervorumque vitio ser- 
vire cogitur : ita et in corpore, cum id multam cura- 
tionem a nobis indeptum ſuerit, acerbam servitutemn 
animus perſert. Ne igitur saginemus corpus, neque 
iners id atque laxum luxuria reddamus. Non dic", ut 
nos exbauriamus aut duriter nimis tractemus , sed ut 
lantum cibi sumamus, quantum et voluptatem habeat, 
veram, inquam, voluptatem, et alere corpus, et obse- 
quens nobis aptumque ad functiones animi exbibere 
possit, bene compactum et coagmentatum. Cum enim 
luxuria redundans fuerit, ipsos clavos, ut ita dixerim, 
et compages coalitas ob inundationem retinere ne- 
quit : inundatio enim ubi invaserit, universum dis- 
solvit et confundit. Per se namque quod satis est, ct 
nutrimentum et voluptas et sanitas est; quod autem 
plus est, pernicies el faslidium et morbus. Quodque 
his est gravius, ipsam quoque animam una cum cor- 
pore perdit. Et sicuti terra valde humida vermes 
producit, sic insita corpori cupiditas, quando luxu 
perſunditur, voluplales parit : cumque corpus ſacium 
est mollius, necesse est animam simul perniciem ca- 
pere. Si enim qui deſecatum vinum bibunt, repre- 
hensione non carent ; quid dicemus ad eos, qui 
peregrinationes transmarinas Yini causa suscipiunt, 
quique omnia movent, ne quod vitis genus ipsos 
lateat? quasi rationes reposcendi sint, nisi omni vini 
genere sese ingurgitaverint. Revera nihil ita amicum 
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dd &y00G I owpare. EI & &motel; pou To Myy, 
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ca0); Exnpedtatnoay xabinep Rü, o bb tov 
@v0pwmy Enzboukev0noav, 4k avrtot Snpioupyol 
TWy Voonpatwv Eautols Tobtwy tyEvovro, Exdvte; 
tauvobe Exptrrobvieg aig 7d twy xaxwy Sdpabprv. 
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Tera xaxdvy ij ruth; xolpoug th avBpwunuy N,”, 


al xolpwy xe{poug. O AN yap xoipog o dN 
kvetrat , xat x6npy tpigerar* obrog dd Exelvng 
Pheuxroripav oct. pA, tnvowy 
&0E7povg, xa napaviuor; Epwrag. O toodtog ob- 
Nv $atpovwvrog Crevhvoye. Kal dv ply batpovoyra 
x&v AEN, Tourov It val pucoy- 
Hav. TI S hne; Ot adbaiperov tmiondtat paviay, 
xal dd or6ua val wobg dpdakpodg und pivac , xat 
rtavia ankbg cd wy" xe apapriag k He. 
Ei 8 xa\ v Ivey nc, byer- xa\ Thy M xaba- 
Tep Ev Tivt yerpav xat xpvpp nenhyviav Mal vap- 
W., xal o Td ox4pog Opcrhoat Buvaptvny Bid 
thv vo Nejẽ og bnepbokhv, Ol yap pity xal d- 
payiq delouluptvor , obre Unvov alpoivrat yvhoiov 
xal elatxprvh , obre bverpanwv &nakidttovrat - 
ph. Ila; [514] ov obx &ronov, th pity Moya (wa 
pv j,! th; xpelag Emily, evOpurtovy Bt lo- 
Tro va clxbve Beob Teripumptvoug , xaxeivey A- 
rurtipous lea, toug The ovuperplag ore pbalvoy- 
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Twv Ber d Borg taw &peivowy 6 xvwv | Ta ptv 
Yap &v dg gayely, &v vs Ke Sin, pov thy ab p- 
ra ole, val tripa The ypelag ob mpderor * nity 
Pvplo: of xatavayxdovre; bot nokdxtg, ox av- 
tSerat thrhbely elg &perplav * obroc Be val coν 
tavrovg &tiportpoug elvar xexpitact. Kat ra utv 
Gora ntpa tov pttpou Tpophs Gndkavety obx &vay- 
x4L0u0t * xav Epyrat dig, At Tl; "Iva ph xatabie- 
Jwaotv , Toba * tavrols & o tavinv naptxovc. 
thy zp6voray * obtw xaxeivey tavrobg ebreleottpoug 
elvar vopl;ouc:, val n:pwpan yenatopdtvorg &- 
nyvex&;. Obst rap by tf hutpe The pens pdvov Thy 
bx h5 pens Sid6nv bnoptvouory, AMA val perk 
mhy hpdpav ixetvny © xat xabanep nvperod nape.- 
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643 
est demon, ut luxuria et edacitas. Quid enim non 
mali facit lunuria? porcos facit ex hominibus, ac 
poreis etiam deteriores. Nam poreus quidem in luto 
volutatux, et stercore pascitur : iste vero ahominabi- 
liore quam illa est mensa vescitur, illieitos concubitus 
excogitans et exleges amores. Talis homo nihil a dæ- 
moniaco differt : ze dzmoniacum quidem saltem 
miseramur ; istum vero aversamur et odimus. Qua- 
re? quoniam ulironeam sibi insaniam altrahit, ef os, 
oculos, nares , et omnia prorsus membra peccati 
cloacas efficit. Quod si interiora quoque iuspieias, 
videas et animum ipsum lamquam in lempestate et 
ſrigore gelatum atque torpentem, ita ut ne scapham 
quidem propler tempeslalis magnitudinem servare 
possit. Nam qui ebrietali et ingluviei mancipali sunt, 
neque somnum verum et sincerum capiunt , neque a 
terribilibus insomniis liberi sunt. Quonam igitur 
modo absurdum nou est, experies quidem rationis 
animanles nihil ulira necessitalem querere ; homines 
vero prædiios ratione et imagine Dei cohonestatos, 
illis etiam minus compotes rationis fieri, moderatio- 
nis fines prztergredientes? quanto enim melior hu- 
jusmodi hominibus asinus est? quanto melior canis ? 
Nam hi quidem, sive edendum est, sive bibendum, 
ſinem norunt id quod satis est, neque ultra necessiia- 
tem progrediuntur : eliamsi innumerabiles sæpe co- 
gant, uhu sustnebunt modum excedere : isti vero his 
etiam despicabiliores se esse judicarunt. Et bestias 
quidem ultra modum eibum capere non cogunt : ac 
$i quis interroget, quamobrem ? Ne noceamus, dicunt : 
sibi vero ipsis hane providentiam non adhibent : 
adeo etiam illis viliores sese existimant, et assidue 
tempeslate vexandos se negligunt. Noe illa die solum, 
qua ebrii sunt, damnum quod ex ebrietate oritur, 
sustinent, sed etiam post illum diem. Et sicuti posi- 
quam febris transiit, noxa ex febri, remanet: ita 
quoque cum ebrietas recessit, ebrietatis procella in 
animo et in corpore versatur : ac miserum quidem 
corpus jacet resolutum sicuti navis a naufragio ; ani- 
ma vero corpore ærumnosior, etiam cum hoe disso- 
lutum est, tempestalem suscitat ac cupiditatem ac- 
cendit vebementius. Quam igitur mulia ab ebrietate 
bominibus mala accidant, pudet me dicere; sed ips0- 
rum relinquo conscientiz, ut quæ exactius ea cognita 
habeat. Quid enim turpius ebrio et lemere vagante, 
et grave illud nauſragium perſerente, ac Dei dona 
stuliorum conviciis exponente? Multos enim, cum 
hex aſſectiones acciderint dicere audio: Utinam ne 
ait vinum! O amentiam! o stuporem! aliis peccanti- 
bes Dei dona accusas? An enim vinum, o homo, 
malum illud fecit? non vinum, sed intemperantia 
male utentium. Die igitur, Utinam ne sit ebrietas, ne 
Sit luxuria! Quod si dicis, Ne sit vinum , diees sen- 
sim progrediens : Ne sit ſerrum, propter homicidas ; 
Ne sit nox, propter ſures ; Ne sit lux, propter calum- 
niatores; Ne sit mulier, propter scortationes ; et 
omnes res denique subvertes. Ne igitur vinum insi- 
mules, sed ebrietatem, et eum qui bono male usus 
est: et ipsum $i sapiat adiens, describe illi cunctam 
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ipsius lurpitudinem, et dic ipsi : Vinum datum est. 
ut exhilaremur, non ut indecenter ac indecore nos 
geramins ; ut rideamus, non ut rideamur; ut aani 
simus, nom ut grotemus; ut corporis imbecillita- 
tem corrigamus, non ut animi vires dejiciamus. Ho- 
noravit te Deus hoe dono : cur te ipse contumelia 
per intemperantiam aflicis ? Si enim sanctus ille Ti- 
motbeus, etiam cum morbo teneretur et continuas 
inſirmitates sustineret, vino non est usus, donec ma- 
gister permisit, quam nos excusationem habere pos- 
sumus, in sanitate nos inebriantes? Illi enim dixit, 
Vino modico utere, propter stomachum tuum et ſre- 
quentes tuas in fir mitates (I. Tim. 5. 25) : nogtram 
vero unicuique dieit: Vino modico utere, propter 
fornicationes et ſrequentia tua turpiloquia aliasque 
pravas cupiditates, quas ebrietas parere consnevil : 
Vinum ad Lalitiam datum est; inquit enim: Vinum 
letificat cor hominis (Pra. 403. 15): vos autem 
hanc ipsius virtutem labeſactatis. Quz enim lœtitia 
est, mentis compotem non esse, ei innumerabiles 
habere dolores, et omnia videre eireumagi, et hor- 
ribili caligine occupari, ei sicuti ſebricitantes quidam, 
opus habere ut oleo caput perfundatur? ex diebus 
item noctes ſacere, ei ex luee tenebras ? oculis etiam 
aperdis ea, que ante peues sunt non videre, ac tot 
tantisque malis seipsos undique transfigere ? Nam 
qui in ebrietate et intemperamia vivunt, iis in noctis 


tenebras dies convertitor, non quod sol exNtingua- 


tur, sed quod mens illorum temulentia obseuretur. 
Qui se ebrietati dedunt, quanto magis sibi merum 
infuderint, tanto magis sit inardescunt , semperque 
haustio sitis fit fomes : et voluptas quidem ad es- 
iremum evaneseit, sitis vero facta indesinens, in 
ipsum ebrietatis pracipitiam deducit eos, quos ca- 
ptivos agit. Hine vel maxime quis obstupescat amen- 
tiam eorum qui ebrietati addicti sunt, quod ne tan- 
tum quidem isti sibi parcere volunt, quantum alii 
pareunt utribus. Nam hos quidem viui venditores 
non patiuntur plus æquo capere, ne disrumpantur : 
isti vero miserum ventrem ne hae quidem provi- 
sione dignantur, sed cum eum impleverint et disru- 
perint, usque ad aures, usque ad nares, usque ad 
ſauces ipsas replent omnia; perangustum meatum 
8piritui, que vis animal gubernat, inde comparan- 
tes. An ob hoc ſauces tibi datæ sunt. ut eas nsque ad 
extremum oris putrido vino aliaque pernicie expleas? 
Non ob hoe; sed ut sacras preces sursum ad Deum 
mittas, et divinas leges legas, proxi misque utilia 
suadeas. Neque enim ita vis rapidorum fluminum 
ripas excedere et subruere solet, ut luxuria delicize- 
que omnes sanilatis nostre munitiones facile sub- 
vertunt. Etenim cum aviditate escis inhiare, et cor- 
poris vires incidit, et animi ſortitudinem detyabit et 
relaxat. Neque hoe solum luxuriose viventi grave 
accidit, quod distringitur et ventrem proprium di- 
srumpit, et corporis pariter atque animi sanitaten: 
Succidit; sed etiam illud, quod celerius preterfluit 
et transcurrit, et ne unum quidem diem quod ingestum 
est, continere potest, sed eo digesto, alia rurvus n- 
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jicere cogitur. Non igitur ipsum edere malum est, 
absit : verum edacitas, et ultra necessitatem $ese 
implere ventremque disrumpere : quemadmodum 
neque moderato vino uti malum est, sed ebrietati 
sese dedere, et judicium rationis per intemperan- 
tiam evertere. Ejusmodi enim corpori nos implicavit 
Dominus, quod aliter nequit consistere, nisi sii ali- 
menti particeps : modo intemperantia recidatur : hoc 
enim nobis ad sanitatem ejus et bonam habitudinem 
plurimum conducit. Annon quotidie videtis, ex lautis 
mensis et immoderata edacitate innumeros consequi 
morbos ? Unde pedum dolores? unde capitis grave- 
dines? unde corruptorum humorum redundantia ? 
unde alii morbi? nonne ex intemperantia, ex vino 
plus quam oporteat hausto ? Sicut enim navis cum 
aquæ lantum cepit, ut exhauriri nequeat, cito de- 
primitur et submergitur: ita etiam homo cum nimiæ 
rorandi cupiditati et ebrietati se tradit, ad praecipi- 
tium abit, et ut ratio submergatur, efficit; ac deinde 
veluti mortuus jacet animatus ; ac mala qnidem sæpe 
operari valens, ad bona omnia, nihilo melius quam 


mortui sese habens. Tantum malum est ebrietas, ut 
sensus etiam mulilare possit: et hominem quidem ra- 
tione preditum, quique polestatem in res omnes ac- 
cepit, velut inutile cadaver indissolubilibus quibus- 
dam vinculis constrictum jacere cogat; imo vero ot 
cadavere pejus : hoc enim et ad bong et ad mala 
iautile est, ille vero publice omnibus risui exponi- 
tur. Nam amici quidem proprium dedecus reputan- 
tes, pudore afliciuutur et erubescunt : inimici vero 
insultant et mordent atque exsecrantur, tantum non 
hzc verba dicenles : Hunccine omnino vivere par 
est? anne par est hunc aerem respirare? illam pe- 
cudem, illum porcum ? et quz ex his consequuntur 
graviora dicentes. Quz nos pro viribus ſugientes, 
dilectissimi, tantum comedere studeamus, quantum 
et voluptatem habeat, veram dico voluptatem, et 
alere corpus possit, et obsequens nobis aptumque ad 
ſunetiones mandatorum Christi præstet: ut et præ- 
senlem vitam ſeliciter peragamus, et futura bona con- 
Sequamur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, etc. 
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HOMILIA XIII. 


De adversa Valetudine et Medicis. 
MATTHAEO CROMERO INTERPRETE. 

Cum in adversam valetudinem incideris, o homo, 
recordare corporis Jobi, et sanctz illius carnis : 
$ancla enim erat et pura, ejusmodi vulnera babens. 
Nam quis ita zgrotavit umquam ? quis tantam pla- 
gam accepit, aut allerum accepisse vidit ? Non est 
quisquam , non est. Paulatim corpus ipsi consume- 
batur, et vermium ſons undique ex membris ei sca- 
tebat, eraique perennis hic aſſtuxus, et multus un- 
uequaque ſcetor, et corpus paulatim dividebatur ; ta- 
lique liquescens pulredine, insuaves cibos reddebat. 
Ei erat ipsi ſames insolita et inaudita: neque enim 
oblatis alimentis vesci poterat : Nam venti sonitum, 
inquit, video cibos meos. At enim satis, inquit, iste 
solatii et levaminis habuit, quod sciret Deum hac 
sibi inſerre. Imo hoc maxime eum perturbabat et 
commovebat, quod justum Deum, quique omni modo 
a se cultus esset, sibi inſestum esse putaret, neque 
ullam probabilem causam eorum que fiebant inve- 
nire posset. Quod si hoc sufficere ad solatium putas, 
poteris sane et ipse hocce levamen habere. Quamvis 
enim non propier Deum adversi quidquam patiaris, 
sed ex bominum vexatione, gratiasque interim agas, 
neu convicieris ei, qui potest quidem prohibere, sed 
permiuit tamen, probationis tuz gratia : quemad- 
modum qui propter Deum passi sunt, coronantur, 
ita et iu eadem premia consequeris, quod ab homi- 
nibus oblata incommoda generose lulisli, et ei qui 
polerat quidem, sed noluit prohibere, gralias egisi. 
Neque enim bonus quispiam sine peccato est, neque 
malus quispiam sine justitia : utrisque autem com- 
pensatio est et remuneratio. Si quis sit justus. el 
mali quid egerit et zgrotaverit, et supplicio addictus 
git, ne lurberis, sed die: Hie justus paulum quid 


mali ſecit aliquando, et recipit hie, ut ne illic pu- 
niatur. Rursum, si videas peccatorem rapientem, 
avare agentem, jucunde vivere, cum innumerabilia 


mala ſaciat, ne ita quidem turberis, sed dic: Hic 


peccator qui innumera mala perpetrat, boni quid- 
piam ſecit aliquando, et recipit hie bona, ut ne illic 
mercedem repetat. Hoc autem et in Lazaro est vi- 
dere: quoniam conlingebat ut et ille peccata quæ- 
piam, ei dives rursus boni aliquid haberet, audi quid 
Abraham dicat : Recepisti bona tua illic, et Lazarus 
mala sua (Luc. 16. 25). Qualia ? egisti quid boni? re- 
cepisti pro eo divitias, bonam valetudinem, delicias, 
potentiam, honorem; et nihil 4ibi_debetur. Quid 
igitur Lazarus? nibilue peccavit? Sane vero: pro- 
plerea dicit : Et Lazarus mala sua. Cum enim tu 
bona tua recipiebas, tunc ei Lazarus mala. Cui igitur 
justum puniri videris, beatum ipsum prædica et dic: 
Ilie justus peccatum aliquod habet, et pro eo p@.:as 
luit, et mundus illuc abit, Quod si ultra quam pec- 
cata promerebantur, puniatur, augmentum justitiæ 
ipsi reputatur. Animadverte autem quid dico: Job 
justus erat, irreprehensibilis, verax, pius : et casliga- 
tum est corpus ipsius hie, ut illic mercedem repete- 
ret. Ait enim Deus ad eum, Num aliter tibi exisli- 
mas me oraculo res pondiase, nisi ut appareas justus 
(Job 40. 3)? Num igitur perveruit sanctum illum 
Job uxoris consiium ? imo vero contrarium magis 
ſecit, majoremque in modum eum erexit, ita ut etiam 
increparet uxorem. Maluit enim dolere et alfſigi, et 
innumerabiles adversitates pati, quam cum conricio 
exitum horum malorum ullum invenire. Sed vulgus 


hominum cum in adversam valetudinem inciderin!, . 


conviciantur illieo, et ærumnam quidem morbi susti- 
nent; luero autem, quod ex morbo per patientiam per- 
cepturi erant, fraudantur. Quid facis, o homo! in be 
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Toy Gwpartog 20d Is, xat Th; Arias txeivng caps 
x6 * &yla yap Hv xat abap. xat toravra Exouan 
Tpavuara. Tis yap obrws tppwornaet norte; Tis vo- 
#2UTnv nnyhv Ligure, J Erepoy Sefduavoy cllevs; 
ob lorty obdsle, oor Ear. Kar puxphy abr td 
owpa , xat myh oxwihxwy abty ντοο 
bev EGputv &td Tov A, xt Simvexiys hv abt i 
Eriþboh, xat Noah Nav ra Ge i Suowdia, xai v 
gn vrt N p Hiatpoupevoy, val Trlavty ννννν- 
d Tyx6pzvov, &nbh T4 od Enoler, Kat unde Hy 
aut GEvog xat rapdbogog * 09 yap biioptvng hBuvato 
The Tp>png amokavety © Bpcuor yep, gn, dpd rd 


ora pov. A lxavhy elyev obrog mrapdxinory xat 


xapapudiav, Nl, tp cldvai thy Ge avty tab ra 
tr@yovra. Tory pty oy avtdy pdkora irdpartrs 
xa TO, ori Thy Sxatov Bedv, xat cave c 
rap avrov Oepantubtvra, toutov teme avtp - 
ke pelv, xat tpopadty tra ebioyov cb E Twv - 
pEvwy O, ev. EI & &pxety toro elg napdxinory 
STe, Buvhon Th xal avtd; ravrny thy napa- 
pubiav axely. Kiv yap ph dA Thy Ge NH tt twy 
Gervwy, 4k" if avipunuy lag, ebyaptorhans 


dd, xal ph P\aopnphans i Svvdpevoy xwiboat utv, 


atvta & the oc Evexey boxtuh; © Gorep of d& thy 
Oedv rah Vteg otepavobvrat, obtw x31 ob v avtov 
tte piodabv, bt Tas raph avipunuy e long 
or ovppopa; yevvalng Hveyxas, xat TH SYH ve 
ada xwivoat , wh poulndtvri bt, nbxaplotyong. 
Obre yep ayabdg tis tort Nfg hpapriag, ors x- 
x65 tl; tort xwpts jeune apportpors Bt bjporGh 
cal avtiGoo:;. 'Eav ij vic Sato; xd pavlov epreoyrat 
ru, Xa vochon, xat Trpwpl; zapabodf, ph bopubnbiic, 
a ent, dri Obrog 6 Statue poxphy N ,a 
t rolnge, xat ANονν]¶ve &, Iva ixet wh ve. 
lau tav Bn; apapruidy epratovra, mheovextouvia, 
edbnvoupevoy, pupla nooovia xaxi, unit obtw; do- 
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pubnbfg, 4M elnt* Obrog 6 Ah hw 6 pupla xax 
Tov, nort tt ayabdy tnotnoe, xat anolapbiver bbc 
74 & rab, Lv ph profidy r anamhay. Toto &t xa\ 
Ent. vo Aatdpou Eatty Ley. ENI ,t. xa 

abrdy Eyerv rA &paprhpara, al thy nhodatov nalv 
* Exe Arabbv, Exovooy tf pyory 6 "ABpaiy* AK 
£4abec rù drabd oov lfu, aal Adtapoc rh waxa 
avrod, 'Onota ; tnolyadg nr Aran; antlabe; bvr* 
txeivou thy nodtov, Thy dyletav, thy Tpughv, Thy 
8&uvacrelav, thy ttphv, xal obity got xexpeworniat. 
Tt od 6 AdZapo; ; obs fuaprz; Nal sik tore 
Meyer, Kal Adtapog rd xax4 avrod * ore yap ob ta 
& rab cov &ne)&pbaves, tore xal 6AACapo; 72 N,. 
"ore d ray ln; Eixatov xoratbpevoy, paxaptte abry 
xa} ye * Ubrog 6 Stxatogs Epapriav mk Eyet, xat 
A anf, abthv, xat 4ntpyerat Exel xp al 
& nov tov apaprnpdruy xo)dgetat, npodlhxr dt 
xu abtp loyiCerat. Kat nporys þ Myw* 0 
166 Exatog Iv, &peurtro;, And tvsg, Oroonbig © xa 
txonkoby abr v owpe Ge, v Nef picdby A 
Thoy. Sy! yap 6 Sed; np); avrbv* Ong d. Aug Cor 
ole p18 xexpnuatixtrai, N Ia drapariic Eluator ; 
"Apa od phe naperpebe thy A,. Exelvoy "I6 h 
Th; Yuvandy ovpboulh ; tobvavrioy pty ofv pAov 
tnoln oe, xal Entipwas * peitdvay ab tv, bg ral Er- 
T:phoat tf} yuvaixl. Hpeito yap pAov Gvvlcla. 
Kal ralainrwpeZolat , xat pupla nhoyery' etwa, 1 
pert Saacpnulag Acala vt toy tocoiriby h- 
poco xaxwv, AM? of rok tov avSpwntioy EE tb 
appworly c nepirtaws, Phacpnuolor ctw, xo) 
Thy pity n6voy Uglotraviar mod aro; v xtp3ou; 
8 rob EE adrod d th; dnopovhg Enoorepooviat. Ti 
noel; , EvOpwre ; wv evepytrny xat cwrfpa xat 
herrin xat enden. Bhaopnuel;; o alo0g- 
n xar4 xpnpved pepdpever, xa cl; Sdpabpov gay- 

Toy uA &anwielag Eoxdtng ; Ark yap tobro G 
$:460)05- pvpla inckrei Bzrva, Iva el; Exatvs or wore 
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ararn »» Sdpabpoy ' xiv ptv Rn fhacpnporvia, 
bablug abet thy AY xat peifova nowl, Iva 
xevroVuevo; &nobuanethong nd à N In yev- 
valtog ptpovra, xa\ 3ow 76 %, Enmefverar, [518] 
To0g0UtTy pakkov ebyapiorovuvra Tp Grp, apiorarat 
codes, tg che xat pearny nape3pevwy v. 
Tiveg yap Evexev Buayepalverg, EvOpwne, xat Ra- 
pnypets, xat ef Tv TOy aboxhtwy nepriioog no- 
*6; Mi yap ta Biaognphons, xovgdrepov td ndbog 
nol ; tmreiverg ab od abc, xat yakenwrepay p- 
yay pAcra thy buvr,y. AM ob $5vaca ty, 
ond Th; 63ovng xevrobpevcs; Au Givi The Bhacpn- 
plag «yo platnmoov, ebghunoov, BbZacov thy Bedv. "Av 
pv Tap BaTpnphon;, xat thy Tov Brod gvupayiay 


_ Enexpovew, xat apo3porepov elpyaow xatt cob thy 


C:&60)0v © &v & ebyaprorhong, Th; Te Eniboulds än- 
expouary T&5 79) novnpou Balnoves, xat thy tov en- 
de p45vo; Beob bepanciay tp); bavtdy Enzondkow, AA 
ond th; ouvnBelag bppi nohaxtg M yhooon td N- 
(av Exelvo pbtyZachar phua ; "AM Enzibav bpphon, 
cpi i rd phpa ifrv:yxetv, xatibaxe tolg ovary 
abt n&vrodev opo3peg. BGT abthv ala per 
vov, q xt txelvnyv thy hptpay otaybvo; tnifupou- 
oav, ph Suvn0hvar The rapapyublag tuyelv, we Ent 
co navucloy © Sttiov abrhy npdaxatpov Ehe a. 
whvov, A, bimvext, val abavatra tyyavitceda: thre. 
*Orav ovy voow mepintaons xakenf, al noo napa- 
yivwvra: &avayxatovres, of tv KNM, of & cep. 
&ppacy, of & trtpor; mio! napapulthonatar td x 
dv, ab I 8:4 Thy Tov God p66ny tveyxys ele 
thy tx th; v6oou ndvoy xa\ jg, xat nevie fv H 
nadcly I droothval tr wy Torwbrwy i * T0576 
oo: papruplov otipavyov peper., Kat ph appibank - 
vad p txelvo; tag amd tov Sacdvev Buvag 
gtps: yevvalug, wore ph Tpcaoxuvheat td clfwhov * 
odrw xa) ob T4; and rie v6oou ptpers HE, 
Gore pyevdc deni va twv nas” be, pri d- 
Sat Ancp Emirdrrnt, AA oe pa Exetvat ; l' 
abrat paxpdrepat * Gott cle looo x#7a\hyer, W- 
v, N xa) opoC$p6repoy. OTaY yap xavawv EvBoy kv- 
OM xat pity, xat Tov DAwv naparvobviwy N- 
et log Thy tnydhy, oy) papruplov artypavoy avedh ow; 
"U:av yap kx robe Enwbobg perk wie the 
bEpews ix the olxlag, mevreg axovoavieg tnaiviooy- 
Tas val dayudcovrat, xa) mph; A Epobory* 'U 
Seta &ppoctrov, wupla napaxalotyruy Trvav RK 
Tapaivouvtuy Kal cvubouleubviuv Efwybals xphoa- 
oba payial; tow, os npoohxato, A' ele Be- 
Toy &rodavely obtws, I npoBobvar thy ebotbeiav. El 
8 Tvrabba Tooouror of Enarvai, Evv6yoov Tthalxoug 
bxeT an orepdvoys, ö tw H/. tapbviwy, 
d &pyayythuy, nzaperiwy 6 Xprothy xat the Ae 
gov Aabbpeves, elg ptcov nepraydyy md Odatpoy 
txetvo, xat naviwy Exoudvtuv, eln Obtog 6 &vOpw- 
nog cupe cq; note ee, puploy abr napaivouy- 
Twy &Takayhvai vo mv petod, Std th bropa td Epdy 
ca 7dy-p660v 7dv ele tj, lva tv He rpooxpobon, 
Sich, xa) ht{pwoe coe Lmioxvouptvoyg abthy - 
panevery Toutw IH Tpomp, al £570 pAkov Evaro- 
bavet᷑y 76 voohport, N npotouvar thy els tut ebvoav. 
El yap robe norfoavrag at xat Optyavrag xal 
tvivcavrag els pecov ap,, noip paov tolg 
St ay £optvoug evizeola nuper6ve, Ob rap kor 


« Say, xvpers. Fort. nvp*rwy. 


faov do [519] Aprov xa) lydtioy, xa veoov paxpay 
d ohltve tv, AMA noe peiiov toro Exefvoy © obtw v 
6 ortpavo; tet, Laprpdtepey. Tavra x byriaivovreg 
peletrwpev, xal tpd; ahihhovg Meywhev. Avapvhodnr 
vod paxaplov Truobtou, &rt obltnore bx the appe- 
otlag avinveucev, AA cuytpopes tv xe To 
owparti, El & 6 Sixatog xat x Exatvos, xat thy th; 
olxovptvng ntpootagtav tyxexeipioutveo;, xat vexpoug 
tyslpwv, xa} Zalnovag tavvuy, xal pupla vorhuarta 
bSopdwagpevo; tv ttipois, tooabra Enagye Gervd, 
tTiva Eerc &nooyiay ob bopubobpevog PM el 
tn npooxaipors vochpact; Kai vio pty nods 
TartEpwy od bebvrug xohatovrwy arovg, ö .Net 
xeeVovrat © ob N obx avity tov Oro natevovrig 
oc, ro Na natipwy pad os priovvtoy, xat rhvia 
pe vd ovpptpoy Tpay patevontyoy* u] xiv pixpt 
ric yEvirai v6aos, ebbiws &nonnii; aro) the de- 
ow lag, val tpi; tobg Caluovag tpEyet;; Kal na; 
red En ovyrvwpns; wwe d &nohoyhaoy T6 X t; nag 
abr x, tv tals ebyals ; noly ovveridbri horny 
tnibhoy The kxx Nelas; nolot bpbakuols ber Thy 
lepta; nolg yep) the lapde im tpant{ng ; molar; 
axoal; axov oy Tov avaytivwoxoputvuy , Tpapoy, 
rotadc a xatt oautro) npetrrwy tapavophuata; nw; 
8& $vvhoy TüV Gebo napaxaitoa: Hu; nd bt 
obst Etepo;, xiv thy Mwbotws off} naþpnotiav, 8v- 
voc cat ep o SenOhvai. "H obx &xover; of mept 
Tov "Toudaluv py mph; mv Tepeplav; M xpor - 


ebxov xeptl rov ãaoũ rovrov* or: dy ory MwDone | 


xa Zapovhd. obx elraxotooua abrov. Kal xa 
ep of avipatotiorat nhaxouvrag xat tpwydia xa 
Erepe tiva Toravta nokadxtg vlg wiaxpols mporetvee 
ev radio, xat deleatovreg the TAC ,gꝗ avra 
xa\ The Twhs anoorespouarty abrh; * obrw Th xat of 
Y6nTeG, h brioyvoupevet Oepanilay, Env the 
buxhs xatanoviiizouct thy cwrnpiav. oel & tov 
el; oN aoyiay txtentwadtuUvV, o pbvoy Rhov- 
d xa} &vactelay xat d Toravra nuph rob Ocov 
Y &wv altovoty, 4X4 xt vote txOpolg 

xai Tra vt v tneveyhvasi wa cot lxe cedouot xa 
zv tavtols Hpepoy clvai xat pidavipwrov ebyovrai, 
rob ro coe tyOpolg aviuepos yeveclhai xa dN - 
Tov BO. Kal toy uV xubeprhtny of n\tovre; 
o xeXevouct rorwote xattyervy tobe olaxag xa\ ⁰ 
ox&po; INN, M' k tov xataotpwadtwy xa0- 
hpevor The Exefvou Emorhpns avexovrat, ob pdvov 
db obpla; pepoptvng The vide, AM xat thy Loxa- 
Tov x οοᷓο &nethovaong * T6 Orp & povy to c 
ovugtpovia i &axpibig olxovopotvt:t napayt- 
pety ob &vizowrat , appwoty totxdreg Th Thy la- 
rp 80bvar arp rapaxanrouvit, oy Gon Mitt Thy 
v6goy, &MX* so tptges thy Vinv thy The veoou pn- 
Tipa. A obx dGvizetai 6 latpds the Tod xdpvov- 
dog lxealag, dA xiv baxptovra hy rat dhopu- 
pbpevoy , To vepw The TExvng dxokoutet paklkov, 
ij rote coco daxpuoty tt xat Au, 
O0s:av o anav0pwniav, M giiavipwnlay bvoyd- 
Topey * met06peve; yup Tp voc, xat 1& p 
j do ap, E, re noeplwy e le a ed t Hu ct 
avrceννᷓ dE xal tf Eni0uule paybpevos tf Exelvou, 
td xExprrat tal pilavipurig. [520] "AMA xat 
ol pr)6orapyot nattpeg v xopbh vnniow payalpas 
Emyyrodory , Y nvpds &vOpaxas , ovdapig opt reti 
avyovtat * [aac yap caping fhabepay oboay abroty 
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neſactorem et gervatorem et deſensorem et curatorem 
tum convicia jactas ? non sentis quod in præceps ſera- 
ris, et in proſundum exiremi interilus teipsum conji- 
cias? Propterea namque diabolus innumera mala in- 
ſert, ut in proſundun: illud dedueal ; ac si quidem 
conviciantem te viderit, facile dolorem auget, majo- 
remque facit, ut cum pungeris, iterum stomacheris et 
zgre ſeras: sin ſortiter ſerentem animadverterit,et quo 
magis morbus intenditur, eo magis gratias ageniem 
Deo, conſestim absiinei, velut temere et ſrusira dein- 
ceps insidias lensurus. Quam enim ob rem indignaris, 
o homo, et maledicis, si in quidpiam quod displiceat, 
umquam incideris? an si maledicta jactes, leviorem 
morbum facis.? imo vero intendis ipsum, et mulio 
graviorem dolorem reddis. At non potes tacere, cum 
a dolore pungeris ? Verum tu pro convicio gratias 
age, lauda, gloriſica Deum. Nam si convicieris, tum 
Dei auxilium propulsasti, tum diabolum acriorem 
contra te effecisti ; si vero .gratias agas, et improbi 
dæmonis insidias repulisti, et Dei rectoris curam tibi 
adjunxisli. At consuetudine lingua spe ſertur, ut 
improbum illud verbum proloquatur ? Verum tu, ubi 
impetu ſeretur, priusquam verbum proſerat, mordi- 
cus cam dentibus undique vehementer preme. Melius 
est ut nunc sanguine perſluat, quam ut illa die gut- 
tam appetens, levamen consequi non possit, ut in 
divite conligit : præstat, ut temporalem dolorem 
perſerat, quam ut tune perpetuo et in eternuny fri- 
gatur. Cum igitur in gravem morbum incideris, et 
multi adſuerint qui cogant , alii quidem incanlationi- 
bus, alii amuletis, alii porro aliis rebus levare ma- 
lum; iu vero propier Dei timorem generos0 el inſra- 
eto anime morbi. molestiam tuleris, et omnia pati 
malueris, quam ut ejusmodi quid ſacere sustineas: 
hoe tibi martyrii coronam affert. Et ne dubita : 
quemadmodum enim ille tormentorum cruciatus 
fert ſortiter, ut ne adoret simulacrum : ita et iu 
morbi dolorem perſers, ut ne ullins rei ab illo indi- 
geas, neque facias ea quz imperat. At enim vehe- 
mentiores illi sunt? Verum bj diuturniores : quucirea 
par exitus ; nonnumquam eliam acerbior. Nam cum 
ſebris ardor intus molestus est et urit, tu vero aliis 
hortantibus incanlationem rejicis, nonne martyrii 
corunam induisti? Cum enim incantatores inagna 
cum cuntumelia domo ejeceris, omnes qui audierint , 
laudabunt et admirabuntur, dicentque ad se mutuo : 
Hic agrolans, cum innumerabilia hortarentur quidam, 
el monerent et censulerent magicis quibusdam in- 


cantationibus uti, non admisit, sed dixit : Præstat 


Sic mori, quam prodere pietatem. Quod si hie tante 
laudes sunt, cogila quantas illic coronas sis acceptu- 
rus, cum præsentibus angelis et archangelis Christus 
transiens, et manu te apprehensum in medium thea- 
trum illud producet, et omnibus audientibus dicet : 
Ilie homo febri eorrepius aliquando, cum innumeri 
eum hortarentur, ut e ſebri evaderet, propter nomen 
meum et limorem erga me, ut nulla in re oſſenderet, 
repulit ac despexit eos qui se illo modo curaturos 
recipiebant ; maluiique morbo emorl, quam benevo- 
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lentiam erga me prodere. Nam si eos, qui sibi potum 
et cibum præbuerunt, et se vestierunt, in meditun 
producit, mulio magis eos, qui propter se ſebres sus 
tinere in animum induxerunt. Neque enim par est, 
dare panem et vestimentum, et morbum diuturnum 
sustinere, sed longe hoc illo majus est: atque ita 
corona eliam erit splendidior. [sta etiam sani dica- 
mus, et inter nos meditemur. Memineris beati Timo- 
thei, quia numquam ab infirmitate respiravit, sed 
hee assidue cum corpore nutriebatur. Quod si justus 
et sanclus ille, quique orbis terrarum curam sibi 
creditam habebat, ei mortuos 8uscitabat, et dzmones 
ejiciebat, atque innumeros in aliis morbos sanabat , 
tam multa passus est mala: quam tu habiturus es 
excusalionem, qui in temporariis morbis tumultua- 
ris et mceres ? Ac ſilii ' quidem ſrequenter, cum pa 
rentes ipsos etiam immerito puniunt, id sustinere 
monentur : iu vero non sustinebis Deum, qui tc 
casligat, quique magis quam ipsi patres te diligit , 
atque omnia ad commodum tuuin molitur ; sed licet 
exiguus aliquis sit morbus, continuo e dominatu 
ipsius exsilis et ad dæmones curris? et quam habe - 
bis veniam ? quomodo apud Christum te excusabis ? 
quomodo in precibus eum invocabis ? qua conscien- 
tia deinceps in ecclesiam ingredieris ? quibus oculis 
aspieies sacerdotem ? qua manu saeram mensam con- 
linges? quibus auribus, quæ ibi leguntur, Seripturas 
audies, ejusmodi contra teipsum ſaciens iniquitates ? 
quomodo iterum Deum iuvocare poteris ? imo vero 
neque alius, licet Moysis habeat liberlatem,-pro te 
orare poterit. Annon audis quid de Judeis dicat ad 
Jeremiam : Noli orare pro populo isto : quia si de- 
terit Moyses et Samuel, non exaudiam ips0s (Jer. 15. 
1). Et sicut plagiarii placentas ct bellaria atque alia 
quedam ejusmodi sæpe parvis propouunt pueris , 
eosque inescantes et libertate ei vita ipsa. privant : 
ita sane incanlatores membri promittentes curatio- 
nem, totam anime salutem submergunt. Muhi vero 
ex iis, qui in extremam dementiam deciderunt, non 
modo divitias et potentiam et quæeumque ejusmodi 
sunt, a domino universorum petunt, sed et inimicis 
maledicunt, et ut supplicium aliquod ipsis inferatur 
supplices orant-: et quem sibi mitem esse ac cle- 


mentem optant, hune inimicis immitem fieri aique 


inclementem volunt. Et rectorem quidem na vis noi 
jubent navigantes tali modo guhernacula tenere, et 
navem dirigere; sed in foris sedentes artem illius 
sustinent, non modo cum navis secundo vento pro- 
vehitur, sed cum etiam extrema pericula minatur : 
Deo vero soli, commoda nostra diligenter procuranti, 
cedere nolunt; similes ægroto, qui medicum sibi 
dare rogat, non quæ morbum tollant, sed quz male- 
riam veluti matrem morbi alant. At non sustiaebit 
medicus ægrotantis preces; sed quamvis lacryman- 
tem videat et plorantem, artis tamen suæ legem pa- 
tius Sequitur, quam ut hujus lacrymis flectatur; at- 
que banc contumaciam, non erudelitatem, sed huma- 
nitatem appellamus. Si enim zgrotanti obsequatur , 
ct qu ei voluptati sunt concedat, hostiliter se in 
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ipsum gerit; obtinens autem et illius cupiditati re- 
pugnans, misericordia utitur aique benignitate. Sd 
ei parentes liberorum suorum a mantes suis infanti- 
bus culiros aut ignis carbones petenubus nequaquam 
eos dare suslinent; probe enim norunt, perniciosam 
ipsis esse horum concessionem. Eodem modo Deus 
quaque iis, qui noxia tamquam utilia petunt, non 
suslinet dare, cognoscens ipsis hac damno ſutura. 
Existimo etiam antiquos medicos non temere et sine 
causa lege $anxisse, ut publice diversorum generum 
instrumenta demonstrarentur ; sed ideo id ſactum, ut 
eos qui sani essent cautos redderent, dum ipsis 
ostenderent quot opus habiluri essent, $i inordinale 
viverent. Christum igitur magis quam gehbennan ti- 
mere nos oportel ; magisque quam regnum deside- 
rare. Ac si morbo laboraverimus, melius est in 
infirmilale mauere, quam per liberationem ab im- 
becillitate in impietatem delabi. Eisi enim medeatur 
maleſicus, plus tamen nocuit quam proſuit. Proſuit 
enim spe corpori, quod paulo post omnino mori 
ct putreſieri debet ; nocuit vero anime, quæ immor- 
lalis est. Eum enim, qui medicus non est, prastat 
medicamenta nou bibere. Nam qui non habet, nec 
nat nec perdit ; habens autem perdit, ignorans 
quomodo utatur ; quoniam non in medicinarum lan- 
tuw natura salus est, sed in arte afſerentis. Non igi- 
tur medici nomen habere, est medicum esse. Audi- 
visti quæ de Lazaro dicta sunt; quomodo eum fame 
el morbo et solitudine per omne tempus suum lucta- 
ius est; ita ui et vitam ipsam in vestibulo divitis 
liniret, neglectus, esuriens, canibus esca expositus ? 
Adeo namque corpus ipsius debilitatum erat, ut ne 
abigere quidem posset canes invadentes, et vulnera 
lambenles : sed tamen non quæsivit incantatorem, 
non applicavit ſolia, non magica movit, non-presti- 
giatores ad se vocavit, non quidquam aliud vetitum 
ſecit; sed maluit immori malis illis, quam exiguam 
prodere pietalis partem. Que igitur venia nobis da- 
bitur, tantas adversitates patiente illo et tolerante 
ſortiter, si propter febrem aut vulnera veneſicos 
præstigiatoresque in domos nostras accergamus ? 
Multi enim sxpenumero ægrotant, sed necessario 
alimento non egent : alii in extrema paupertate vi- 
vant, sed bona valetudine ſruuntur. Lazarus vero ita 
debilitatus erat, ut ne caves quidem posset abigere , 
sed mortuus spirans jacebat, iuvadentes quidem eos 
cernens, sed arcere non valens : ita ipsi membra 
debilitata erant, ita tabescebant adversa valetudine , 
ita conSumebatur tentatione. Quod si per se horum 
quidvis intolerabile et acerbum est; quando simul 
conjuneta sunt, quomodo non adamas quispiam eral, 
qui ea sustinebat? Nam si in solitudine et. inhabita- 
bill positus hac pasgus esset et neglectus ſuisset , 
non ita doluisset ; hoc ipsum enim quod nemo ades- 
«et, etiam invitum adduxisset, ut ferret ea qui acci- 
derent : ei vero, qui in medio jacebat horum, quibus 
res erant secunda, nulla, ne vulgari quidem, cura 
dignam haberi, acerbiorem dolorum seusum facie- 
bai. Cogita, quoram modo aflici eum par erat, cernen- 


lem parasitos, adulatores, descendentes, ascendentes, 
exeuntes, introeuntes, tumultuantes, temulentos. Nos 
quidem cœrte, etiamsi innumeras adversitates patia- 
mur, habemus lamen intuentes in illum, unde affatim 
solatium accipiamus ; nam 8vcios reperire suorum 
malorum, multum aſſert dolentibus $0latii : ille vero 
neminem alium videre potuit, qui eadem illa, quz 
ipse patiebatur, passus esset : quin etiam præsente 
hac vita res præsentes concludi putabat : erat enim 
ex iis, qui erant ante gratiam. Quod si nunc nostris 
lemporibus post {antam Dei cognitionem et bonas 
spes resurrectionis, et præparata jis qui recte agunt 
bona, tam pusillo quidam sunt animo, ut ne his 
quidem exspectationibus corrigantur : quonam modo 
illum par ſuit aſſici ? lmitemur Lazarum et divites et 
pauperes. Non enim unum, aut duo, aut tria dum- 
taxal, sed multo plura virtutis certamina subivit: 
paupertatem, solitudinem opitulatorum, adversam 
valetudinem: quod non duos tresre dies, verum per 
omnem vitam ei se in his et divitem in contrariis 
videbat ; quod alium Lazarum intueri non habebat , 
quod nihil de resurrectione philosophari poterat ; 
quod cum prædictis malis malam etiam suspieionem 
apud vulgus hominum ex illis ealamitatibus sibi col - 
legerat. Quam igitur deſensionem habebimus, si cum 
hic omnia simul adversa tam fortiter tulerit, nos ne 
dimidium quidem feramus? Non enim potes, non 
potes ostendere, neque dicere alium quempiam, qui 
tot et talia passus sit mala. Propterea namque ipsum 
Christus in medium proposuit, ut in quodeumque 
adversitatis genus inciderimus, exuberantiam ultra 
id videnles, luculentum ex ipsius philosophia sola- 
tium ei levamen accipiamus. Communis enim totius 
orbis terrarum Magister propositus est iis, quieumque 
adversi quid patiuntur, omnibus intuendum sese 
exhibens, et omnes viacens malorum suorum exu- 
berantia. Etenim sapientes medici putrida membra 
secluri, aut lapides meatibus inhærescentes extra- 
cturi, aui aliud quodpiam naturæ peecatum correcturi, 
non in angulum abducto a gruto id ſaciunt; sed cum 
in medio foro eum proposuerint, et theatrum ex 
pr:zetereuntibus conslituerint, ita demum sectionem 
adhibent. Atque id faciunt, non quod velint humanis 
miseriis insultare, sed ut eos qui aspiciunt, in alienis 
corporibus doceant multam sanitatis suæ gerere pro- 
videntiam. Cum igitur videris justum premi et vexari, 
in adversa valetudine et innumeris aliis adversitati- 
bus przesentem vitam finire, dic ad teipsum : Nisi 
esset resurreclio et judicium, nequaquam Deus tanta 
mala passum, nullo bono ſruitum sineret hine demi- 
grare. Unde planum est, quod aliam ipsis vitam pa- 
ravit, præsenie hae sua viorem, et multo tolerabilio- 
rem. Enimvero quanam id ratione consisteret, quod 
improbos multos prasent:m hane vitam in deliciis 
vivere permisit, justos vero multos in innumerabili- 
bus relinquit ma'is ; cum sit et appelletur justus, 
noveritque jus to cuique pro meritis gratiam reſerre 

Quem decet gloria, imperium, honor et adoralio , 
nunc et seniper, et in sæeula sxculorum. Amen. 
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ECLOGA DE MULIERIBUS: ET PULCURITUDINE, HOMIL. XIV. 


De Mulieribus et Pulchritudine. 

Qui uxores ducturi sunt, primo leges a Paulo de 
nuptiis $tatutas legant, indeque discant quid facien- 
dum sit, quando improba , conviciatrix , insania , 
aut vitio quovis alio affecta ſuerit mulier. Cum zgitur 
videris Apostolum, si aliquo bujusmodi vitio affecta 
deprebendatur , potestatem tibi dare illam ejiciendi 
et alteram ducendi ; quasi ab omni periculo liber 
conſide : sin non id ille permittat , sed jubeat illam, 
etiam quovis alio vitio, excepta ſornicatione , plenam 
servare; ita teipsum conſirmes, ut omnem ejus im- 
probitatem deinceps toleraturum. Si autem hoc 
grave libi videtur et molestum ; nihil non agas et 
experiaris , ut bonam , modestam et obsequentem 
uxorem ducas. Nam si vel domos vel manelpia emp- 
turj, curiose scrutamur atque inquirimus , tum a 
vendentibus, tum ab iis qui illa ante possederunt, 
et de domorum structura, et de mancipiorum con- 
ditione , 8*cundum habitum et corporis et animf: 
mulio magis uxores ducturi eamdem curam et mul- 
to majorem adhibere debemus. Domum enim 81 
ruinosa sit reddere licet ; servum item si ineptus vel 
pravus sit, vendenti restitnere fas est; uxorem vero 
qui acceperit , non potest illam dantibus restituere. 
Grave cerie est pauperem. dncere uxorem , grave 
etiam ducere opulentam : illud enim facultatibus 
nocet ; hoc autem uxorem in arrogantiam extollit , 
ei viri potestati et libertati ***, Multi ex iis qui mere- 
tricibus adherent, non modo æternam mortem inde 
subierunt; sed et hie mali male perierunt, ærumnas 
2 meretricibus perpessi. Cum enim contenderent 
illæ, ut adhærentem sibi amore sui peniuis adstrin- 
gerent, magicas artes exercuerunt , amatoria adhi - 
buerunt, miltasque przestigias consarcinarunt. Deinde 
in gravem zgritudinem conjectum , et lui tabique 
lentz traditum , milleque malis cireumventum , ex 
hac vita sustulerunt. Si ergo, o homo, gehennam 
non metuis, at præstigias earum time. Cum enim 
per hane lasciviam Dei auzilio te privayeris , et 
supernam opem libi præcideris, ie suscipiens absque 


omni metu meretrix, cum dzmonas suos invoearit, 


ei folia seripserit, et insidias struxerit, facillime 
salutem tuam pessumdat, probrum te ac ludibrium 
concivibus omnibus constitnens. Si igitur te oble- 
c:are velis , ne theatra adeas; sed viridaria , manan- 
ies amnes , lacus, bortos : audi cicadas cantillantes , 
ſrequenta martyrum monumenta, ubi corporis sanitas 


est, animi emolumentamn, et damnum nullum. Habes 


uxorem? habes filios? quid huie voluptati par? Habes do- 
mum? habes amicos ? hac valde jucunda sunt, et cum 
temperantia luerum pariunt. Quid enim, quæso, liberis 
duleius? quid suavius uxore ei qui lemperans esse velit? 
Feruntur barbari- quondam verbum sapientia plenum 
dixisse. Cum enim de theatris hisce improbis et de in- 
tempestiva oblectatione andirent; Romani, inquiebant, 
ac si liberos et uxores non habeant, ita hujusmodi 
voluptates excogitarunt. Cum igitur venuslam mulie- 
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rem conspexeris, fulgidum habentem oculum, vul in 
hilare coruscantem, eximium quemdam decorem pra 
se fereptem, urentem animum tuum et coneupiscen- 
tiam augentem: cogila ierram esse id quod miraris, 
cinerem esse id quod te urit, et quiescet furens ani- 
mus: detege culem vultus ipsius, et tunc videbis 
omnem venustatis vilitatem. Ne subsistas in 8uper- 
ficie, sed interius penetra cogitatione : et nibil aliud 
invenies, quam ossa, nervos, venas. Verum bee non 
sufficiunt? cogita illam mutatam, , infir- 
mantem, subsidentes oculos, excavatas genas, florem 
illum totum defluentem : cogita quid admiraris, et te 
pudeat judicii tui : Jutum miraris et cinerem, pulvis 
te exurit. Pulchritudinis enim ejus, quam aspicis, 
substantia nihil aliud est quam pituita, fluxus, san- 
guis, et mans? alimenti succus. His enim et oculi et 
genæ et cætera omnia rigantur : quod si non quotidie 
rigationem illam accipiant, ab alvo et jecore pro- 
deuntem, subsidente plus æquo cute, et oculis in 
ca vum cedentibus, continuo omnis decor aspectus 
avolat. Itaque si tecum repuies, quidnam intra pul- 
chros illos aculos subsit, quid intra rectum nasum , 
quid intra os et genas, nihil aliud dices esse venusta- 


tem corporis, quam sepulerum calce illitum : tantis - 


intus Sordibus plena est. Ergone si pannum videas 
aliquid hujusmodi habentem, nempe pituitam vel 
mucum, ne extremis quidem digitis altingere susti- 
neas, sed neque conspicere velis; ad horum autem 
cellas et horrea inhias. Is igitur qui corporis est ama- 
tor ei ad venustam puellam obstupescit, si velit ser - 
mone digcere deformitatem substantiæ, eam ex ipso 
aspectu cognoscet. Etenim multze paris Zlatis aſi 
quam amas, sæpe etiam venustiores, deſunctz, post 
unum vel alterum diem, ſœtorem, saniem, vermium- 
que putredinem exhibueruut. Cogita ergo qualem 
pulchritudinem ames, ad qualem venustatem obstu- 
pescas. Quæ est enim oculorum virius! an quod 
humidi sint et volubiles et rotundi et cyanei; an 
quod aculi et perspicaces? Et quænam est lucernæ 
virus? ut Juceat et totam domum illustret; an ut 
pulchre concinnata sit? Neque enim a figura, sed a 
moribus et honestate pulchritudo vera noscitur. Ideo 
Chrisius mulierem impudicis oculis aspicientem casti- 
gavit, ut a majori pena nos eximeret. Neque enim 
taulus es! labor ſormosas non aspicere ſeminas. 
quantus est continere, si aspicias, Qui enim>non 
videt ſormosum vultum, etiam a cupiditate que iude 
oritur liber erit : qui autem videre desideravit, 
postquam prius mentem prostravit, et sercenlies 
illam inquinavit, tune demum maculam concupiscen- 
tiz ejicit, ai amen illam ejiciat. Cum igitur et labor 
ie inlemperantibus minor sit, ei luerum majus, 
quare in mare innumerabilium malorum illabi eon- 
tendimus? Cum ergo pulchram videris mulier em. et 
erga eam aſſeclus ſucris, ne amplius eam intuearis et 
liberaberis. Et quomodo, inquies, potero non amplius 
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videre, a concupiscentia allectus? Si cogitareris 
nihil aliud esse id quod intueris, quam pituitam, 
5anguinem et alimenti putreſacti suecum. Sed splen- 
didus est, inquies, flos yultus. At nihil in terra est 
floribus spleudidius; verum hi putreſjunt et marces- 
cunt, Ne igitur ad buuc florem atiende, sed mento 
interius penetra, et pelle illa pulchra per cogita- 
tionom avulsa, diligentius quæ sub ea latent scrulare. 
Nam et hydropisi laborantium corpus clare lucet, 
vec quidquam superſicies mali pre se fert : at cum 
eogitatione intus residentis humoris percellimur , 
tales amare non possumus. Cum autem vir voluerit 
vxorem ejicere, aut uxor virum relinquere, hoc dic- 
ium in memoriam revocet, et Paulum existimet esse 
pr:rsentem, illamque persequi clamantem ac dicen- 
em, Mulier alligata est legi , quanto tempore vir ejus 
vieit (1. Cor 7. 39). Hoc ergo declarans, non adjicit, 
Quod si mortuus ſyerit vir ejus , libera est; sed, 
Quod 8i dormierit ; ac si consoletur eam quæ in vi- 
duitaie est, et suadeat manere cum primo, neque 
secundum sponsum inducere. Non mortuus est, in- 
quit, vir iuus, sed dormit : quænam vero dormicn- 
lem non exspectet? Cum aulem dicit liberam illam 
esse post mortem viri sui. ostendit illam vivente 
viro servam fuisse : cum autem serva sit et subdita 
legi, etiamsi 8excenties libellum repudii acceperit 
Secundum externorum leges, adultera ess2 depreben- 
ditur. Neque enim zecundum leges illas te judica- 
turus est Deus in illo die, sed secundum illas quas 
jpse posuit. Extern autem leges non simpliciter id 
posuere, sed ipsx rem puniunt, et implacabiles sunt 
circa peccatum illud. Undecumque enim ſuerit ob- 
tentus solulionis, muleta ſacultatum puniunt, nudum 
et pecuniis vacuum hunc ejicientes. Dicitur quis ve- 
terum philosophorum , cum uxorem haberet perver- 
Sam, garrulam et ebriosam, interrogantibus cur lalem 
ferret uxorem , dixisse : Ut gymnasium et palz- 
stram domi habeam ; ero namque reliquis milior, 
inquiebat, hac quolidie disciplina institutus. Ilie 
ergo philosophns ideo dicitur improbam urorem non 
repudiasse ; quidam vero etjam narrant ideo illam 
durisse. Cum ergo Grzci plus quam nos philo:ophi 
sint, quam nos habebimus defensionem, cum illam 
contumelia afficimus, propter quam Deus parenles 
relinquere jussit? Quis sermo talem turpitudinem 
explicare Poterit, quando utulatus el gemitus in qua- 
driviis feruntur ; el concursus vicinorum et præter- 
cuntum in domum ejus, qui talem turpitudinew 
adofisit, quique velut ſera quze intus sunt pessum- 
dat? Melius esset hiscere terram adversus eum qui 
talia admittit, « quam ipsum deinceps in foro conspicere. 
Obsequamur, quzs0, legi Dei, nec uxores nostras eji- 
ciamvs, nec repudiatas ab allis accipiamus. Quo enim 
oeulo viguruses repudiatz nuritum? quoamieos illius et 
ſamulos? Nam si quis accepta defuncti cujusdam uxore, 
defuncti illius imaginem aspiciens, vim patitur et 
moleste fert : qui viventem uxoris suz virum videt, 
quoimnodo vivet, quomodo in domum intrabit ? eum quo 
animo, et cum quibus oculis videbit illius uxorem, 


quæ nunc sua est? Imo neque illius neque suam jure 
quis esse dixerit : que moœchatur enim nullius est 
uxor: nam pacta cum illo conculcavit, ei ad te cum 
congruenlibus legibus non yenit. Ouæ amentize non 
ſuerit rem tot malis onustam in domum inducere ? 
An tanta est mulierum rarjtas, ut in caput tuum tan- 
lam perniciem irahas? Mulier enim que satis habuit 
priorem dux isse virum, ostendit se neque hunc initio 
ducturam ſuisse, si rei experientiam prius el prole 
babuisset : quz vero secundum inducit sponsum in 

prioris lectum, sui erga mundum amoris et erga res 
lerrenas affectus signum dedit non parvum. Et illa 
quidem vivente viro, erga nullum alium affecta eral; 
hee vero, etiamsi viyente marito eum uullo alio pec- 
catum admiserit, multi lamen alli erant erga quos 
plus quam erga maritum erat affecta ; et neque pri- 
mum neque Secundum sicut propriam carnem habe- 
bat. Nam primus a secundo expulsus est, et secun- 
dus ab illo : ac neque primi recte meminisse passit, 
cum alleri post illum attendat; neque hunc cum 
convenienti affectu respiciet, cum animus ejus ad 
ilum qui discessit conſormatus sit. Sicut enim in 
iisdem rebus maxime insistere solemus, cum bona 
experti sumus initia; cum autem ab initio, et ab 
ipsa, ut dixeris , prima linea, gravia et diflicilia sen- 
Simus , cito re$ilu aus , eum yoluntatis affectus nobis 
exslinclus sit: sic et mulieres que in viduitatem 
intempeslivam inciderunt, merito a secundis nuptiis 
abslineanl. Nam quz mullo tempore in iisdem rebus 
versala , iisque probe repleta ſuit, ut eadem asse- 
quutura, paria rursum allinget ; qua vero initia ita 
gravia experta ſuit, qua voluntate et spe mota, ad 
moleslarum rerum experimentum redibit? Si enim 
eas, quæ a viris suis adhue viveutibus abstinent, ta- 
nien ei admiramur et approbamus; eas quæ deee- 
denlibus viris parem exhibent aſſectum et benevolen- 
liam , quomodo non admirari et laudare oporteat! 


Non ergo Secundas nuplias ejicimus, verum lauda- 


mus eos qui se continere possunt , et primis nuptiis 
esse contenti. Nam gecunde nuptie sxpe sunt 
puga® et rixarum initium et occasio. Sepe namque 


vir ad mensam sédens, prima uxoris recordatus, 


coram secunda lacrymas fundit,: hee vero exuspe - 
rata, sicut ſera iusilit, ejus erga illam amoris pœnas 
repetens : et si deſunclam laudare velit, laudes ille 
belli et rixarum occasio sunt. Et hostibus quidem 
nostris qui decessere libamus, el postquam ipsi mor- 
tui sunt. omnem erga illos ipimicitiam deponimus : 
in uxoribus vero omnia e contrario : quam enim non 
vidii nec audivit hiec, et a qua nihil mala passa est, 
illam odio habet et aversatur, neque mors ipsa 
odium exslinguit. Quis vidit, quis audivit zelotypiam 
in pulyerem , ei bellum contra cinerem ? At non hic 
malum sistitur, sed sive fGlii'ex secunda uxore na- 
scantur, sive non nascantur, rursus bellum et con- 
tentiones : si non nascantur enim, majori aſficitur 
dolore, et prioris uxoris filios quasi inimicos qui 30 
maxime ledant respicit , per illorum vitam proprie 
Sterilitatis clariorem sensum ACcipiens : $i vero filii 
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nascantur , rursus non minus est malum. Vir enim 
ejus spe erga deſunctam bene affectus , flliis ejus 
patroeinatur, illosque amat atque vt orphanos mige- 
ratur: illa vero ubique vult ſilios suos anteſerri. Au- 
dite viri, audite uxores conjugum affectum et dilec- 
tionem, quam mutuo ad pericula usque exhibuerunt. 
Pos iquam enim Abraham habitaverat in Geraris , de 
Sara uxore sua dizit, Soror mea es! (Gen. 20. 2): 

timuit enim dicere , Uxor mea est, ne ſorte propter 
illam viri civitatis istius illum occiderent. Et misit 
Abimelec rex in Geraris, et accepit Saram. Cogita mihi 
cogitatiouum tempeslatem, quam $ubiit vir justus, vi- 


dens uxorem suam abduci, nec se ulcisci yalens. Cum 


silenlio enim omnia tulit, gnarus Dominum non se de- 
specturum esse, sed cilo in auxilium esse venturum. 
Et Sara mirabilis est magnus ille affectus, quem, ut 
justum ex periculo eriperet, exbibuit. Licebat illi, re- 
velato diamate ei ſictione, mox ſuturam contumeliam 
vitare.; sed omnia generose sustinuit, ut justo sa- 
lutem pareret. Et impletum est dictum illud, Erunt 
duo in carnem unam (Gen. 2. 24). Nam ac si una 
caro essent, sie alter alterius saluti advigilabant , et 
tantum consensum exrhibebant, quantum si unum 
corpus ei una anima ſuissent. Hac audiant viri, au- 
diant mulieres, ut et ipse tantum erga viros $u0s 
aſfectum ostendant , et ipsi quoque muliam erga illas 
henevolentiam; et sie omnia agant ac si unum cor- 
pus et unam animam haberent. Et ingressus est 
nociu Deus ad Abimelecum dicens : Ecce morieris 


propter mulierem , quam accepisli ; hc autem est viro ' 


conjugata (Gen, 20. 3). Vide benignitatem Dei: quia 
sciebat justum ob mortis metum sublatam ab se 
ſuisse Saram generose ſerre, ei regem quasi jusli so- 
rorein illam accepisse , suam demum providentiam 
ostendit; simulque just um clariorem efficit , Sara m 
a contumelia liberat, et regem ne rem iniquam pa- 
tret impedit. Abimelec autem, inquit, non tetigit eam ; 
sed sese de tali ausu purgat, et ait: Domine, gentem 
justam et ignorantem perdes ? num sciens illius uxo- 
rem esse hoc ſeci? num quod vellem peregrinum in- 
juria aſicere, aut uxorem ei auſerre? Quasi sororem 
Jucturus hoc ſeci, putans me sie illum honore aſſicere. 
Annon ipze dixit mihi , Soror mea est? et illa mihi 
quogue dizit, Frater meus 681 (Ib. v. 5) ? Quid ergo be- 
nignus Dominus? Et ego noveram te id puro corde 
ſecizze, quod illi hoc drama et fictionem appararint, 
et te illorum dictis deceptum id perpetrasse : ideo- 
que, ne propler illorum ſallaciam peccares, peperci 
ut ne in me peccares. Ne uteumque quasi e vulgo 
aliquem , hun virum. excipias,, sed disce illum ex 
corum numero esse, qui mihi admodum curz sunt, 
ei qui mecum mulum , ſamiliaritatem habent.. Redde 


igitur uzorem homini, quia propheia est; et orabit pro. 


le. el vines (Ib. v. 7). Ille namque limens ne a te oc- 
cideretur, hoe drama ſinzit, ac pene id effecil, ut 
Sara contumelia aſſiceretur. Sciio autem ejus preces 
viiem tibi conciliaturas esse. Si vers non reddas, cer- 
tum habe te moriturum, et tua omnia peritura esse. Non 
modo enim tu inobsequentiæ pœnas dabis, sed etiain 


ros 8408, &f hac omnia ipeis narravit (Gen. 20. 8). 
Deinde vocavit Abrahamum. Cogita mihi deinceps 
cum quanta magnificentia ad regem introducatur 
jus ius, qui paulo antea pro nihilo reputabatur, et 
nihil horum sciebat. Edidicit demam ab ipso rege 
ea que Deus propier ipsum ſecerat : dixit enim illi · 
Cur hoc nobis ſecizti ? quid peccavimus in le, quia in- 
duxiati auper me ef auper regnum meum peceatum 
grande (Ibid. v. 9) Num in me solo, inquit, constitit 
pœna ? Totum regnum meum funditus delendum erat, 
ex ſal}acia tua. Quod igitur respiciens hoc ſecis1i? qua 
de causa ? quid cogitans? Quid ergo Abraham? An- 
ius, inquit, fui, ne ſorte, quia vos adhac in errore 
detinemini , nullam justitiz rationem haberetis, et 
discentes illam uxorem esse meam, ob ejus concu- 
piscentiam me occidere lentaretis. Ne igitur putetis 
me eliam sie esse mentitum : Etenim iila soror mea 
est ex palre, zed non ex matre : a me aulem in uxorem 
ducta est (Ibid. v. 12). Ne itaque me condemnetis. 
Si enim timor mortis me in hanc necessitatem cons- 
tituit, ut timerem ne propler illam me occideretis, 
illam autem sgervarelis ; altamen neque sie menda- 
cium est id quod dixi. His dictis justus et iram regis 
placavit, et virtutem suam ostendit, atque suſſicien- 
lem ipsis pia religionis doctrinam induxit. Reveritus 
itaque rex magnam justi zquitalem , liberalitale sua 
patriarcham remuneravit. Accepit enim, inquit, Abi- 
melec mille didrachmata, et oves el vitulos, et 8ervos et 
ancillas, et reddidit illi Saram uzorem am (Ib. v. 
14). Yiden' soleriem Dei sapientiam? Nam qui mor - 
tem limebat, et nihil non agebat ut illam effugeret, 
non solum illam vitavit, sed etiam tanta loquendi 
libertale dignatus est, ei slalim illustris evasit. Talia 
enim sunt Dei beneſicia: non solum enim ab ærum - 
nis liberat eos, qui imminentibus periculis obsistere 
generose curant; sed tantam in ipsis ærumnis præbet 
letitiam, ut in omnimodam eorum oblivionem ve- 
niant, et in magna sint bonorum abundantia: ut et in 


hoe justo conligit. Non modo enim tot donis ipsum 


cohoneslat, sed etiam facultatem ipsi dat habitandi in 
terra tua. Ecce enim, inquit, terra mea coram te est, 
ubicumque tibi placuerit habita (1b. v. 15). Quia enim 
didicerat quod propter ipsum ejusque preces Vila ipsi 
concessa ſuisset; quasi benefactorem demum et en- 
ratorem peregrinum illum, erronem et drorsus sibi 
ignotum colere ſestinat. Et factumest cum ad exiremam 
senoetutem devenisset Abraham, cum vellet lsaacum 
a Chauanzorum aſſinitate sejungers, ne inde duceret 
uxorem, advocans unum ex domeslicis magis bene- 
volum et prudentem hac de re mandata dat illi et 
ait: Pone manum luam super ſemur meum, e ad- 
juro ſe per Dominum Deum cali et terrꝶm, ne 
accipias uxæorem filio meo Isaac ex filiabus Chananæo- 
rum, quibuscum ego habito; ted in terram meam, ubi 
nalus um, perges, et in tribum meam, et inde accipies 
uxorem filio meo (Gen. 24. 3-4). Vidistia* mandatum 
patriarehæ ad famulum ? Cogita quomodo antiquitus 
non pecuniarum copiam curarent, non divitias mul- 
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tas, non mancipia, non tot et tot terræ jugera; non 
ſorme venustatem requirebant, sed anime pulchri- 
tudinem et morum nobilitatem. Sed patriarcha qui- 
dem Je animz virtute sollicitus, et ſugiens incolarum 
nequitiam, ita se gerit : nunc autem non quid si- 
mile cogitaverint; sed etiamsi mille malis plena 
puella sit, unam solum requirunt pecuniarum 
copiam , cæteraque omnia postponenda putantur : 
nescientes, quod si animus corruptus sit, etiamsi im- 
mensæ afluant divitiz, cito in extremam pauperta - 
tem redibunt, ac nihil juvabunt facultates, cum non 
adsit anima quæ id possit recte administrare. Acce- 
ptis igitur ſamulus camelis, et ex omnibus domini aui 
bonis, surgens in Mesopotamiam ge contulit, in civitatem 
Nac lor fratris Abrahami, et requiem camelis dedit extra 
civitatem ad puteum aque, et dixit :Domine Deus domini 
mei Abraham, prosperam ſac viam meam ante te hodie, et 
ſac misericordiam cum domino meo Abraham. Ei ecce 
ego so ad ſontem aqua, ſilia autem incolarum egrediun- 
tur ad hauriendam aquam : et erit virgo, cui ego dixero, 
Inclina hydriam tuam ut bibam; et illa mii dixerit, 
Bibe, et camelis tuis potum tribuam, donec cesseni omnes 
bibere ; hanc preparasti puero tuo Isaac: et in hoc co- 
gnoscam quod ſeceris misericordiam cum domino meo 
Abraham (Gen. 24-10. 14). Vide famuli prudentiam. 
Quia enim sciebat patriarchz hospitalitatem, et quod 
oporteret puellam, quz inde adducenda crat, justo 
viro moribus similem esse, nullum alind signum 
quzrit, sed ex voluntate puella hospitalitatis ejus 
notitiam vult sumere: et dicehat : Si me petente ab 
illa aquam, ipsa hydriam inclinaverit, neque postu- 
latum modo concesserit, sed et voluntatis suæ servi- 
tutem ostenderit, dicens : Etiam camelis tuis potum 
tribuam ; sie aquam prebendo morum probitatem 
sulſicienter demonstraverit. Deinde quia patriarchæ 
precum eflicaciam per opera signiſicari vidit, et quam 
desiderabat puellam invenit, viditque ejus ingentem 
hospitalitatem (Festinavit enim, et effudit hydriam in 
canalem, et cucurrit adhuc ad puteum ad hauriendum, 
et camelis ejus omnibus potum dedit (Gen. 24. 20); 
neque ab illo fagit tamquam a peregrino, neque ca- 
Stitatis obtentu petenti abnuit) : edidicit demum, et 
accurale perquisivit ea quæ ad illam spectabant, in- 
ierroga viique, Cujus fitia exzet? et, num eazet apud pa- 
trem ejus locus ad diversandum (1b. v. 3)? Ei vide 
puellz responsionem : sciscitante namque famulo cu- 
jus esset Mia, non patrem 'solom indicat, sed et patris 
patrem, et ait: Fitia um Bathuelis, fili Welch, quem 
peperit ipsi Nachor (1b. v. 21). Et rursum de loco sci- 
scitante famulo an esset locus ad diversandum, ait illa: 
Non modo locus, sed palez et fœni multum apud nos 
(16.5. 85). Viden' in tali tate et castitatem summam, et 
humilitatem max imam, et hospitalitatem immensam? 
Quantis divitiis non est pretiosior? quantis thesauris 
excellentiora hæc non putes? Hoc maximum dotale 
munus est, hoc innumera bona complectitur, hoe the- 
saurus est numquam absumptus. His auditis famu- 
lus, admirans largam hospitalitatem, cum didicisset 
se non ad ignotos advenisse, sed in damum Nachoris, 


qui frater erat Abrabami domini sul, gaudens de iis 


quæ sibi a puella dieta fuerant, adoravit Dominum, 
qui, ob suam erga patriarcham benevolentiam, tan- 
lam ipsius curam exhibuerat, ut sie omnia sibi ſacilla 
et prospera parasset: et dixit : Benedictus Dominus 


Deus domini mei Abraham, qui non abzstulit justitiam 


et veritatem uam a domino meo Abraham (1b. 9. 27). 
Deindeque ipse quisnam sit puelle indicat, et per 
gratiarum actionem Deo redditam ipsi declarat, se 
non ex aliena domo advenisse, sed eum qui se mise- 
rat Nachoris esse ſratrem. His auditis puella cum 
gaudio multo currens, quz a famulo audierat paren- 
tibus suis nuntiavit. Et cucurrit Laban ad hominem 
ubi erat ſons ; et videns illum stantem cum camelis, 
dixit illi: Cur stas foras? veni, intra: jam enim paravi 
domum, et locum camelis (Ib. v. 29. 31). Deinde in- 
gress0 illo, Destravit camelos, et dedit eis paleas et 
ſenum, et aquam ad abluendos pedes eus ot virorum qui 
cum illo erant, et apposuit eis panem ad manducandum 
(Ib. v. 32. 33). Sed hie mihi considera magnam fa- 
muli prudentiam. Quid enim ait? Non comedam, do- 
nec causam vos docuero, propter quam missus sum, 
tanlam viam emensurus, et cur ex Chananza hue 
advenerim, et quomodo in domum vestram ductus 
sim, ut hc omnia discentes, sie et vos benevolen- 
liam vestram exhibeatis erga dominum meum. Et 
narrare incipiens alt: Servus Abrahe sum: Dontinus 
aulem benedi vit dominum meum valde, et dedit illi oves 
& vitulos, aurum et argentum, servos et ancillas, cume - 
los et asinos. Et peperit Sara uror domini mei filium 
unum domino meo, postquam ille senuerat, et dedit illi 
omnia que sua erant. Et adjuravit me dominus moeus, 
dicens : Non accipies uxorem filio meo Iaaac, de filia- 
bus Chananœorum, apud quos ego habilo ; ted in domum 
patris mei ibis, et in tribum meam, et inde gumes uxo- 
rem fitio meo (Ib. v. 34-38). Et ille quidem hee pre- 
cepit : ego vero difficultates cogitans, et arduam rem 
esse mecum reputans, dominum interrogavi : Si non 
velit mulier mecum venire Et diæit mihi: Dominus, in 
cujus conspectu placeo, ipse mittet angelum uum le- 
cum, et prosperum facie! viam tuam ; et accipies uz0o- 
rem filio meo ex tribu mea et ex domo patris mei (Ib. 
v. 39. 40). He cum jussisset, et talibus mihi preei- 
bus viam parasset, misit me, Quia vero preces ejus 
exaudite sunt, et sie omnia a Deo clare sunt dispen- 
sata, ita ut ad vos advenerim; jam vos quoque que 
vestra sunt exhibete : et si faciatis migericordiam 
erga dominum meum, annuntiate mihi, ut sciam quid 
mihi ſaciendum sit; sin minus, ut alio viam susei- 
piam. Ei dieuni illi pater et frater puell': 4 Domino 


eit verbum hoc ; non poterimus tibi contra vel bonum 


vel malum dicere : non enim possibile est ut hoe a 
nobis fiat. Ecce habes puellam. illa accepta discede, 
et erit uror filio domini tui, sicut loquutus est Dominus 
(Jb. v. 50. 5t). His a patre et a fratre auditis, servus 
Adoravit Dominum in terram procumbens; et educens 
vasd aurea et argentea et vestimentum, dedit Rebecce 
(Jb. v. 52); ac deinde cum fiducia ipsi ſamulatus est, 
ut jam verbis desponsatam lsaaco : donis etiam coho- 
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tc pretav cu ebywv Tol natpidpyey , xal tnttvye , 

xa0&nws p ined per, the x6pnc, val eclev abrh; thy 
dre p64ouvoay priogeviav ("Eoxevoe map xal A- 
extvwoe thy vEplar ei rd xotrhpor, xa BBpaper 
Fri dA T6 pp6ap dye noa, xul vEpevoara xadoac 
raic xai. loi abroũ, xal ore Og St antpuyey, 
ob re tpopdart The cwppootvng dveveuas pg Thy 
altyo:v), xatepavlave ondy al nepieipyatete perk 
axpibelag c at abi xat hpwra* Noc e du d- 
Tnp; xal, El tot: nap to xarpl oov t6x00 thuir 
xaratvoa; Kat oe the x6pr5 thy Gndxprary* 
nv0outvoy yap Tod naidds, tlog dv Ouydrnp , ob 
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jp6vov tdv Ttatipa xatapmvyct, àMà xat tov ratphs 
Thy act pa, xal t Gvydenp wby alu Babovhl 
rod Mslxac, d brexer avryp Nayxop. Kat ndiv 
rept v T6nov, cl kon pdvov xatahbont abrobe, 
Tv8optvoy tob nab, prove Ob pdvov t6r0g, AMA 
xat S&yupa xa) yoptiopuara nk nap" hulv. Ell; 
tv fixla roravty ndon xat The owgpootvng i dxpl- 
Gera, xal th; ranzrvoppootvng ij ö ep, xat th; 
piokeviag i Entracg ; Hdoov nhovtou obx Ay ef 
Tipwrtpa; r6awv Onoauphy tporipereps Tg ravia 
riot ; Tovro ij peyiory npolg, robro: 74 pupia 
rad, touro 6 Onycavpd; 6 pyitnore Banavwpevo;. 
Tavra &xovoa; 6 olxtrn; xat bavpdong rhe barodg 
pate vlac, vat hab de ob Kp &yviords rtv 
apart oN, M' elg ch oixlav rob Naywp, & fv 
abelpd; 'AGpaip vo xuvplov abrov, hodelg tn vate 
elpnutvo; naph the nadg, cp ονẽ,NHuynot TH Kuply - 
Tip dt ci ele Tdv narprdpyny ebvoray togautnhy rat 
rep abrdy dxide xa thy nde hola. obrw thvia 
per ebxonlag abr xarevolwcavtt x gnowv, Ev- 
Aoynrde Rupie d Gedc rod xuplov pou 'AﬀFparn, 
de bx &rnarb ine rhy Ecxarootyny wal r di- 
8e1av avrov dxd rod xvplov prov "AﬀFpadp. Kat 
Lorndy xat abrdg tp Th x6py org To, xa Bri 
The edyapeoriag the els thy Geb xatdinov avrh 
noel, dri ox £5 AMorplag olxlag napaytyovey, 411k 
xat dee rob Naywp det 6 todrov Dei,“ 
vog. Tabra xen h nals, perk monk; The we- 
xapelag dpahoboa, aH rei tots yovevary abrhg 
axe p Fxoucs naps tob maddg. Kal ESpaps Adbar 
EEw apdc ry dbrOpwroy dal thy anyhy, wat Sv 
addy tortra perk Tov Elle. clnrev abrip* Tf 
Bormnac FEW ; 8evpo ele xpolabiy up gro- 
nac thy obxlay, xat r6xovy raic xa. loi. Era 
eloe)06vrog avrod, 'Antoats ric xaprlove* xal 
EBurxey Axvpa wal yoprdouara, wal V8op 
yu dat toic Xooly abroũ, xal toi xool rar 
dr8par ror ner abroũ, xal xaptitnzer abroigc 
doro gareiv. A Evrad0a oxtner po. thy h 
av Tov olzirov auvecrv. Ti yep nn; Oö ph 
oro plypi bv thy alrlav dd; bibbfzw, bi fv bLorer- 
apy Thy Torautrnv 6ihv, xat tivog Evexev amd 
The Xavavalag tvraida napaytyova, xat mi; el; 
rdy olxov tb ö hut ce h binyhOnv, va dvr paldy- 
Tec, o xat duels thy otxefav ebyvwpootvny Emn- 


op03pa, val 
— apd tara xal udoyxove, ypuoior xal 


vidy tra ro xvplp pov pere r Tnpaca avrory, | 
xal E8wxer uhr xdrra, 60a Ty abrõ. Kal d- 
*wCd8 u d xv5pide prov l * Ov An roraiza 
rõ vip nov Id dxd ror Ovrathpwr Tar Xa- 
yaraloy, &r ole sr xapoixe* d.. elg roy ol 
rod æatpoc pou ropevon, wal etc rhy puvliy prov, 
xal 144m ruraiza 76 vip you txeibeyr. Kat 'abrd; 
ptv cadta Everel\ato · y R Th; Fooxonag Evvory, 
xl rob rp&yparos Y’ buayept; hoyty6pevo;, A- 
hu ob xvplov pov, EL uh Bovlomo 1\ rorh Zopevs 
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onva ner £409 ; Kul el por Rüpioc, © ebnpt- 
ornoa brartloy avrov, abròg date. let roy dr 
re. lor avrov nerd cov, ul ebo8aore: thy dBor 
cou, xal A ruraixa T6 vis pou tx Tic pulnc 
uh, xul &x toy olxou tov xatpde pov. Tavra tv- 
Tetapevos, xal tavtatc pe tals ebyal; tpolidcng 
ten whey. Exe & ai nap' abr yevdpevar npoc- 
£vxal tnvdac, xal obrws Enavia tvapyo; wrove- 
uin Taps Tod Ocov, Gore ent pe nph; öde, 
rb xat duet; c nap" kaut Enibefixvuote, xa 
ct notte Bcog pe Thy x5pidy pov, &nayyehart 
hot, va cibtvai Eyw & tr bet pe branpdiacta + cl & 
ph ye, va tripwlt thy by Kati pyot 
npd; avtdy 6 nathp The x6pr;c, xa 6 abekpds Hapd 
Kvuplov At jj. ide rd pnyua roðto · ob Evrnoduedd 
oo. dyretaeir xuldr, ; xaxdv * ob olbv te cob co 
nap" huov yeveodai. Ido Ae Thy xdpny* labor 
dxorpeyxs, xal Fru yorh T6 vip rov xvplov cou, 
xa0da &. d. ine Kopoc. Tavra axovong [6] nal; naps 
vod natph; xat tov dbekpol, Hpocextrnoe ro Ku- 
ple tial thy ry wal BEevErnac oxen ypuod 
xal dpruvpa xul Inariwpdr, BBuxs Th Pebexxg * 
xa korrhy perk napprolag abrhv bepanever, wy H 
Std Tov bnparwy tyyunbelony TO "loadx © tis Bt 
Twpog xat Tv adzhpdv xat thy pyripa. Kal Gre el; 
Epyov eld v ix6ioav thy tape vο 8:anftoy Evtorhy, 
code Lorndy thc, oixelag avanavarws yivetai..Egaror 
Trap. nel, xa £xiwr avroc, xal ol drEpec ol ner 
avrov, xut #&xounWmoar, Kal dracric xpult el- 
xer * 'Exxtuyarh ps, Ira dat ld ape ror xv- 


'pidy pov. Elzay &8, gna\v, ol dSelgot xal 1 - 


enp*, Merydrw ij xap6troc ped” par hoe m/ u 
86xa, wal nerd ravra axelevoeote.'0 6+ ellas 
xp0dc avrove © Tives Evexev dneprivecte xat AV- 
uad, tou Bcov togautny ebxoniay iv Adel hot map- 
eaxnz6ro;; Of & clay Kaliowper rhr aaiba, 
xal epurhowper avryr. Kal txdleovar xal elxov 
abry* Hopevon herd roũ drOpaxov; H 64 es, 
Nopevoopar.. Kal tEtxeuiray "PeCtxxar xal ta 
Sxdpxorru avrne, xal ror n rov 'ACpady, 
cal robe net avrov. Kal ebldynoar 'PeEtxxar, 
aal lo abr Teroũ el xilidbac propidbor, 
xal x tnporopmodrw rt oxtppa cov rc x0lac 
ror vxerartiwy. Kal dracotacau Pebtxxa, xal al 
dbu abrijc, txtEnoar txt the napmAong, xal 
Enopev0noar nerd tov drOpaxov. Ele; olav &ys- 
cat voppny 6 natpidpync, Vipeuoptvny, al thy 
dplay xi roy Gpwy pEpouory, val int Tag xaph- 
ou; tmibalyouoay; Mhnou huiovor Gpyopy [531] 
nEpirapndpevor vob. Tpaxhioug; pimov olxerov 
tapds, In 10A Bhaxela f vv yivoptvn ; Odayot * 
ana togautn I Tov talathy yuvaixaov ai avipela, 
be xa) kal 745 xaphovg abrag tnfialvery, xat ob- 
cg dorropety. Eilbete tx Tov raph tor 'AGpaty el; 
Thy vidy yeyevnutvoy, Gnw; 3d Tnakady toroubatov 
yuvalxag &yeodat tolg tavrwv naugty of yovels ; z τπ] 8 


p tov ypnpatuy yh; ebyEveiay Enethrouy ; Mh- 
T9 Ypapparteia; pinoy ovvOhxat, wat c A th 
xaraythaota, & voy yivetat ; Obftv yap txefvarg tor- 

von, A Th hv’ u Na dayalls ypappardoy 
Th; x6pns 6 Tp6no;. Kal touro elacode, Ted p 
Thy vuugploy el8hre thy x6pnv vl. 'Etyer 
ràę, nav, Iod _480deoynou ele 76 e + 
xal dra6leyac roig 6glatluoir, el88 rde xay- 
love &pxoptrac, i als 8xexd0nro "PeCtxxa."H 
08 *PeEtxxa lou tov 'loatx, arent 
dxd rnc xaynlov, xal elt S Tic der 
6 dybpwrxoc bxeiroc 6 nopevdueroc &r ro x88'@ 
ele ovrdrrnow n Kai paboboa, dri avrd; 
torry 6 piuwy tavtny dyaytodar, Nepiebdiero , 
ont, 76 GEpiorpor. Kai rapayevipeves 6 nal; G- 
nyhoaro ndvia perk. axptbeiag Tp 'Ioadx. Lx wett 
che 08a pod th TEprttra tavra xat avovyta - ola - 
pou mph Habokixh, obbapor xipbala xat ab 
xal yopelat, xat c coatavixa txetva ovprboa, 41d 
nioa oeuvorng, N copla, An Enaixeia. Elo- 
4.108 rùp, pnolv, Ia elc dy olxor rhe unrpde 
abrov, wal Flats rhy PeCtxxar* nal trtvero 
abrõ uri. x tydancer abr. Tavtny pipel- 
o0waav yuvalxeg, tobrov Cylobrwany Aegi, xa\ 
obrw vg. voupa; Aa onoubattrucay, fva xat 6 
r6005 tov vuppiny abtntai, xa The x6png i owpps- 
aN NN Nat, xa) pl" hlovig why Btov Eidfwory, 
ond The tov Geo porrhg ovyxporovueva, Ei 84 ye 
Bouket gpiortulay tn Thou Enibeifacdar xtplog 
Exoucav, x4keoov yopoug TEvitouv. AMA aN xat 
tpubpri; ; rat tt ravtrn;g The dloyiag yelpoy yEvor! 
&v; Toy ptv 8&:460Jov Daxwy ei; thy olxlav, unity 
vonlgete alp nowuly © thy & Nr Ai glo- 
&yerv, Epubpiiig; AM obbelg Ent the mhhews vοον 
elpyacato, py ov. 'AMS ob xatdpta onoV3acoy, xa 
Epynrds yeveadar The xakhg abνανẽ,d¾lUn be lac. dun 
xl oi he Tara el; of avagtpwar. Kiv yur; tg 
xa jth onrac toro Th Epyov, pe tobg LEerkoviag 
Eyouat Meyerv of Eyyovor, xal of E tyydvuv, d 0 
SS thy xaldy Tourov vepov tpato; elohyaye, xat 
Td o' tripwy xatoploypeyvoy, out TH mpwiQy PUTEYL- 
oaptvwy Tov xaproy Exifvoy dfott thy &poxtbhv. Kat 
oe paklaxiny x2) plpuy xe? yopeubvruv, 6 Städ- 
Sog ty TH ptoy with; tt obrw va nevhrov glo- 
t6vrwv, 6 Xptords napayiverat. Kat and uv the 
da cnc txelvng xt pc o, A xat nol yEvort' 
av i PNA and 8 rü ele touroug avalwpdaruv 
Nνον Tiva hq thy xapnhy Taxiwg. Kat ört vον 
torey ähnbkg, and the x6png HAV th; tv In 
xa Yap abu nort vexpayv xetutvr,v, teptatravieg 
ol nap* ab Tpepdpever ntvnreg xat Caxptoavres 
&veornoav, al cp Cwhv tnavhyayov © tv Xprore 
mood Io Kupley hpGv, © h 36a xa) Th xpiroc, o 
<6 Nartph xa 76 &yiy HNvebpart, vo xat art, ral 
el; tobe ald vag wy aiwvwwy. 'Aphv. 


AOTOE IE. 


Nepl xleorslac. 

[552] Tivog Evexev and mnheovefiag nhoutely im 
dupets, &v0pwre, Iva trtporg . ptv tb ypualov &no- 
x&n7ac xa) 7d &pyuptoy, o & apai xai xatnyoplat ; 
xa\ l 6 &rootepnbeig öde The cd dvayxaluv Sa- 
xymtat Tpogrys xat dopupr,tat, xat wuplovg tpikxn- 


zal oo: xatnydpoug; Kat, & toirov mob pu, 
ore pov, dcav xa cd c hutpay txefvny p rob Bhua- 
og To pobepod 6 , naboy xat T4 abrov neavra 
anuwikexwy tapayraia: eh ptoov, cob hh Ex- 
dog cuvhyopov, tf mph; thy ixatovra ] Nev ptv 
rap xa\ Stapbetpat td Etxaothprov buvton voοο, md 
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nesta vit et fratrem et matrem. Et cum vidit domiui 
mandatum ad effectum esse deductum, ad requiem 
zumendam 3e convertit. Comederunt enim, inquit, 
et biberunt ipse et viri qui cum illo erant, ei dormierunt. 
Et mane eurgens dixit : Dimiltite me, ut revertar ad do- 
minum meum. Dizerunt aulem ſratres et mater: Ma- 
neat virgo nobiscum per decem circiter dies, et poatea 
proficiscemini. Ille vero reposuit : Cur diſſertis et pro- 
crasiinatis, cum Deus tantam facilitatem in omnibus 
mihi præbuerit? Illi vero dizerunt : Advocemus puel- 
lam, et inlerrogemus am. Et advocarunt dizerunique 
illi: Abibisne cum hoc homine? Illa vero diæit, Abibo. 
Et dimiserunt Rebeccam ei qu@ ipsius erant, ac gervum 
Abrahe eosque qui cum illo erant. El benedizerunt Ro- 
becce, dixeruntque illi : Sis in millia millium, et pos- 
tideat emen luum porias inimicorum tuorum. Et sur- 
gens Rebecca et puelle iptius, ascenderunt in camelos, 
ac cum homine illo proſect@ cunt (Gen. 24.54-61). Vi- 
den' quam ducat sponsam patriarcha, aquam mini- 
straniem, et hydriam humeris ſerentem, in camelos 
ascendentem? Num muli erant, qui argento a collo 
fulgerent? num famulorum agmen, vel illa tanta mol- 
lities qua nunc cernitur? Nequaquam ; sed tanta 
tune erat velerum mulierum virtus ei fortitudo, ut in 
camelos ascenderent et viam carperent. Vidistis ex 
iis quæ Abraham (ilii causa ſecit, quomodo antiquitus 
curarent parentes ſiliis suis uxores deligere? quomo- 
do ante pecunias anime nobilitatem requirerent ? 
num rescripla? num pacta et alia ridicula, que nune 
fleri solent ? Nihil illis simile, sed maximum reseri- 
pium erant puellz mores. Et id scietis cum puellam 
ad sponsum adductam videritis. Exierat enim, inquit, 
I saac in agrum ad meditandum: el respiciens, vidit ca- 
melos venientes, quibus insidebat Rebecca. Rebecca au- 
lem videns Icaacum, exsiliit ex camelo, et dixit puero : 
Quis ille homo qui venit in agro in occurmum nobis (1b. 
5. 68. 64)? Et eum didicisset ipsum esse qui 8e du- 


eturus erat , Operuit 8e pallio, inquit. Et adveniens 
puer enarravit accurate omnia lsaaco. Perpende quo- 
modo nusquam superflua illa' et inotilia viguntur ; 


nusquam pompa diabolica, nusquam eymbala, tibie 


et chorez, et satanica illa eon vivia; sed omnia gra- 
vitas, omnia 8apientia, omnia modestia, Ingresaus 
es!, inquit, Iaaac in domum matris aum, et accepit Re- 
beccam; et ſuit uxor ejus, et dilexit cam (16. v. 67). 
Hanc imitentur mulieres, hune æmulentur viri, ei sic 
spongas duci curent, ut sponsi amor augeatur, et 
puellaz castiias accrescat, et cum voluptate vitam 
transigant, a Dei gratia conjuncti. Quod l velis libe- 
ralitatem lucrum habentem in nuptiis exhibere, cho- 
ros pauperum advoca. Sed te pudet et erubescis? 
ecquid hae amentia deterius? Cum diabolum in do- 
mum altrahis, nihil te turpe ſacere arbitraris; cum 
autem Christum inducturus es, erubescis? At nemo, 
inquies, in urbe hoe ſecit. Sed cura ut iu incipias, 
et princeps sis hujus optimæ consuetudinis, ut qui 
poslea ſuturi sunt, id ad te referaut..Et si quis mu- 
letur hoc opus atque imitetur, posteri et qui ex illis 
orientur, sciscitantibus dicere possint : Ille talis hanc 
pulehram legem primus induxit; et quod ab aliis re- 
cte peragetur, libi primo, qui plantasii, ſruetuum i1- 
lorum mercedem ſeret. Ac sicut illic mollibus vi:is 
et mimis choreas agentibus, diabolus in medio saltat: 
sic pauperibus intrantibus, Christus advenit. Et a 
sumpiu quidem illo ſructus nullus, sed magnum ad- 
ſertur deirimentum; a sumptibus vero hujusmodi 
multum cito accipies fructum. Et quod hoc verum 
sit, a puella quz in Joppe erat disce : etenim illam 
olim mortuam jaceutem, circumstantes illi paupcres, 
qui ab illa alimentum ceperant, et lacrymantes illam 
guscitavere et ad vitam reduxere, in Christo Jesu 
Domino nostro, cui gloria et Imperium cum Patre et 
Spiritu saneio, nune et semper, ct lu s:cula a-culo- 
rum. Amen. 


—— 


— 


HOMILIA XV. 


MATTHAO CROMERO INTERPRETE. 


Quanam de causa ex avaritia ditescere cupis, ho- 
mo, ut aliis quidem aurum et argentum reponatur , 
tibi vero dire et accusationes ? et ut is, a quo abstu- 
listi, alimenti indigentia mordealur et lamentetur, et 
inuumeras accusationes libi conciliet ? Et quod hor- 
rendum est magis , quando ad illum diem, ante ter- 
ribile tribunal in medium producetur is, qui malo 
affectus est, et omnia sua amisit , tu autem nullum 
habebis ad vocatum, quid judicanti dices? Nunc enim 
vel corrumpere judicium hoc hominum poteris : tune 
autem illud nequaquam. Imo ne hoc quidem. Etenim 
Deus videt ea quæ ſlunt, et prope adest iis qui inju- 
ria aſficiuntur, etiam non vocatus. Nam is cui male 
ſit, ut ipse quidem indignus sit qui vindicetur ; sed 
tamen, quoniam ea quæ ſtunt Deo non placent, habet 
omnino ultorem. Nec mihi dicas : Quomodo ille pro- 


spero rerum snccessu ſruitur, eum zit improbus? Ut 
enim ſruatur, sed non ad extremum usque. Noli enim, 


inquit , æmulari in mali s (Pzal. 35. 1); quo- 
niam ut ſcenum cito aresccnt, et ut olera herb cito 
decident. Avaritia fermentum quoddam vetus est, 


quæ quocumque „ei quameumque domum 
intraverit , impuram eam facit : etiamsi parum ex 
injustitia lucratus ſueris, universas ſacultates tuas 
ſermentavit. Propterea spe pauca male illats, multa 
bene reposita ejecerunt bona. Quid igitur, inquit, 
quando ex muldis avare agentibus non omnes eadem 
patiuntur ? Maxime vero patientur, eliamsi non mox 
in ipso peccato patianiur : quod si nune effugerint, 
tune vero magis metue ; majori enim supplicio as- 
servantur. Quin, i ipsi effugerint, at heredes eorum 
eadem patientur. Et quomodo hoc justum est, inquit? 
Justum sane: etenim qui hereditatem injustilia re- 
ſertam accepit, etiamsi ipse non rapuerit, sed tamen 
probe novit aliena se habere , atque ideo dignus erat 
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qui pateretur. Hxc autem et externorum leges no- 
runt , quæ omissis iis , qui rapuerunt et sustulerunt, 
ab illis jubent repetere, apud quos repererit quis 
omnia. Si igityr quidem novisti eos, qui injuria affe- 
eli sunt, redde cum multo ſcenore , quemadmodum 
Zacchzus : sin minus novisti, distrihne illa inter 
egenos, et sie malum relevabis. Nam si omnia aliena 
demus, nihil lucri faciemus. Indicat hoc Zacchzus , 
qui tum Demum placare se Deum dixit, cum daret 
quadrupla eorum quz abstulerat. Nos vero cum dena 
millia rapiamus, et pauca demus, placare nos Deum 
arbiiramur. Si enim Cain, quod minus pracipua ob- 
tulisset, idque non injuria alterum aſſiciendo, exire- 
mum luit supplicium : nos cum de rapina et avaritia 
offerimus, quomodo pon graviora patiemur ? Cur Do- 
minum aſſicis contumelia , impura illi dona offerens ? 
Non volt ali Christus avaritia, neque hujusmodi ali- 
mentum $uscipit. Melius est ſame tabescentem negli- 
gere, quam ab ejusmodi ipsum alere : melius est ni- 
bil, quam aliena aliis dare. Die enim mihi: si quos 


- duos videres, alterum nudum , allerum vero vestem 


habentem; dcinde exuto eo, qui vestem habebat, 
nudum vestires, nonne injuste faceres ? Cuilibet ma- 
niſestum est. Quod si id quod abstulisti alteri dans, 
lamen injuriam fecisti , nec miseratus es: quod non 
expendes supplicium, quando vix minimam partem 
eorum quæ rapuisti dederis , et eleemosynam id vo- 
caveris ? Si Lazarus nulla affectus injuria a divite, 
sed quod iis modo quz illius erant, ſruitus non est, 
acerbus illi exstitit aceusator: qua defensione uten- 
tur ii, qui preterquam quod non miserantur de suo, 
aliena etiam auſerunt? Si illi qui Christum esurien- 
tem non aluerunt, cum diabolo inextinguibili igni 
addicuntur ; quantum supplicii dependent ii, qui ſame 
etiam eum enecant per id quod rapiunt , et vestilum 
denudant ; et hospitem non modo non colligunt , ve- 
rum etiam abigunt ; et inſirmum non modo non visi- 
tant, sed magis etiam conterunt; et non solum vin- 
ctum non invisunt, verum etiam solutum in carcerem 
conjici curant ? Si is, qui diligentes se diligit, nihilo 
meliore erit conditione quam ethnici : quam veniam 
oblinebit is, qui lœdit eos a quibus nulla injuria aſſe- 
clus est? Si qui sua non impartitur, accugatorem ha- 
bet eum, cujus misertus non est quam veniam me- 
rebitar is, qui etiam aliena rapit? Non solum enim 
aliena rapere, sed etiam sua non in, paruri aliis , ra- 
pina est et avaritia et spoliatio. Si qui Christum esu - 
rientem non paverunt, tantum ignem in sua capita 
allraxerunt, quod levamen consequentur ii, qui nihil 
ad se pertinentia rapiunt, et aliena sibi injuste acqui- 
runt, et pupillorum ac viduarum domos evertunt? 
Perhorrescamus itaque rem haue, ſugiamus pecca- 
tum : fugiemus autem, si cagitiemus eos qui ante nos 
injuriam ſecerunt, qui avari ſuerunt, et decesserunt : 
nonne facultatibus et laboribus eorum fruuntur alii, 
ipsi vero in eruciatu et supplicio sunt et incurabilibus 
malis ? Ant. on igitur extremæ demenliz est, disrumpi 
ct aſlligi, ut viventes laboribus distineamur, et mor- 
tui intolerabiles cruciatus et supplicia perſeramus? 


Quidnam ergo raptore miserius? eo quod collecta 


spe inimici et hostes inter se partiuntur: Ille vero 
accumulata sibi ex his peccata auſerens decedit, ma- 
gna cum diligentia reposcendus de iis quæ in illis 
deliquit. Quid igitur avaris fuerit zrumnosjus, cum 
et vitam suam omni morte zrumnosiorem faciunt , 
cura et anxietate animi et perpetua vigilia ipsam do- 
pascente et paulatim absumente ; et omnem volupta- 
lem ac virtutis vitiique discrimen jade propelluut ? 
Et in lucrando quidem, etiamsi omnia omnium acqui- 
rant, nullam sentiunt voluptatem, co quod plura 
appelant : in detrimento autem accipiendo, cum vel 
obolum amiserint , omnium acerbissima sese passos 
esse, et vita ipsa excidisse arbitrantur. Quod si uxo- 
rem talis habeat, si filios, si amicos, nisi undequaque 
lucrari ipsi liceat, omnibus qui natura ei hostes sunt, 
hi magis hostes esse videntur. Jure quidam inquit, 
avaro nihil esse crudelius. Nam qui ejusmodi est, sese 
vendit, et communis tolins orbis terrarum inimicus 
obambulat ; dolens quod terra pro aristis, et ſons pro 
fluentis, et montes pro lapidibus, aurum non produ- 
cant: aliorum successibus sese crucians,. ct in com- 
munibus bonis animum contrahens ; omnem occa- 
sionem aversans, unde argentum sumere non licet; 
omnia perſerens, unde vel duos obolos corradere li- 
ceat; omnes perosus, pauperes juxta ac divites ; illos 
quidem, ne accedentes stipem poscant ; hos vero, 
quod hon ea quoque, quz illi possident, habeat. Om- 
nes sus possidere putat, et quasi ab omnibus injuria 
aſliciatur, ita in omnes animatus est. Et quod ſurenti 
gladius est, hoc cupido divitiæ; imo vero longe acer- 
bius quiddam. Nam is qui furit, accepto et adacto in 
seipsum gladio, el ſurore se liberal, et alteram pla- 
gam non accipit: cupidus vero dena millena vulnera 
gra viora, quam ille, quolidie accipit, non liberans se 
ſurore, sed intensiorem eum efficiens ; et quo plura 
accepit vulnera, eo magis materiam sibi præbet gra- 
vioris plagæ. Quid igitur avaro ærumnosius ſuerit? 
quando is præterquam quod animam suam perdit , 
eliam corpus innumerabilibus curis extenuat, et de- 
liciis et voluptate et honore et quaris gloria, propler 
quam multa in primis peccant homines, sese defrau- 


dat. Et quod durius est, nihil læsus efferatur ei armat 


se in eos, qui ipsum neuliquam læserunt, et honesta 
omnia ab animo projiciens, omnibus hostis efficitur. 
Nam qui injuria ab ipso affecti sunt, oderunt eum, 
utpote malo affecti : at qui nihil etiamyum passi sunt, 
metuentes ne patiantur, et eorum qui pagsi sunt vi- 
cem dolentes , eamdem hotiltitatem præ se ſerunt. 
Majores porro atque potentiores, quod mordeantir 
ct indignentur pro humilioribus, imo vero invidentes 
etiam, inimicitiis eum et odio prosequuntur. Sed quid 
loquor de hominibus ? cum Deum eliam inſestum ha- 
beat, quæ spes ei reliqua erit, aut que consolatio ? 
Hoene sunt divitie, injuriam facere, dic mihi? non 
hoc acerbius est, quam pont servum esse? nam 
pœnæ quidem servus corpus vinetum habet. hic vero 
animum. Vides ipsum vinctum, et non miseraris? 
Propterea, inquit, eum odi, quia vinctus est non ne- 
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TOv avipwmov, ixctvo Gt} tore oUxent © pdkkov Gt o 
robo x yep d Beds öpã rk yivopeva, xat dH 
tort ol; Gbixovutvag KAI wh xa)ovpevs.'0 yap 
xaxOg nalwv, xav abr avitiog f tov tuyxety troy 
exbixhaaws, Un Gpwy, üg, To Ocp T4 yivopeva 
obe &ptoxet, Eyer Thy apbvovra . Kat wh por 
aye * Ibs 6 beiva evnpayel vp pe wv; (l yap xat 
ebrpayel, M obx ele vc. My xapatilov rp. 
nov, & aoynpevoyutrory, brit wort yeproeg tay 
&motnpavthooviai, xal wart a N rab d x- 
Tecouviat. H NA -E Cuun Tis dart naked, xat 
d wut av Epnton xal ele olav oixiav SCHAU, axd- 
gaptov ab th tpraterat © xiv pixpe £5 dbixiag xep- 
$avns, 6X6xknpdv cov Thy oboiav £CU pes. Aid tOUt? 
o αανuñʒd Eioeveybevea xaxmy dt, T& xaαο N- 
utva EEGa w byta, Ti ob, pnotv, öcν αον 
TASOVEXTOUVIES, WH 7&4 abr nagyws:; Makiora pty 
re{oovrat, xav ph napaure nadwary* &v && voy x- 
ovywat, vd golhOnri wAkkov AN pelyovi yap x0- 
47: Thpobvrat. MAV & xiv avtot Gtaguywory, 
a of x\npovoutoavreg I& avtwy tre aute neicoviat. 
Kal mob tovro . dixaov, not; Kai op6opa Sixatov. 
Kat yap 6 tiabeG4peves xhnpov dbixiag yepovra, el 
cal ard; ph Rpracey, ann bpws oldev axpibog, fr 
73 kräp byet, xa 614 Toro Sixatog Hy cabetv. 
Taba d xal ol tb ESD iaact vouot, of tobg àg- 
X&Joavtas xat Igperoutvou; dyevieg, Exitvoys N- 
orv &narely nap" olg àv cöpot dig cd abrod xel- 
ucva anavia. EI AY obv oidag Tobg dh, 
anοg pert nokkng The f Re thy Zax- 
yalov * ei & ayvocT;, ele Tov; $20pevoug ra, A- 
vethat, xal napapulhoy xat obrw v dee. 'Eav yap 
navia d nap" Ac phν Gwpev, o xiplog . Kal 
Zeixvuorv & Zaxxatec, g 1675 Egnaty A ,ντοννHñ ty 
Ozdv, 800g Tov apatpebeviwy tEtTpanaTiova. Hut; 
de puupla apratovres, xat 6aiya Gibovieg, vopitopey 
Dzwy rotly Tov Bev. El yap te Eeviepa npIdtviy- 
xv 6 Katv, vat rab ra od towxnxw; Erepoy, Elwxs 
Sin toxaryv © Grav dE aprayh;s xal Neef 
Tpooytpwuey, mw 0b neioduela yahenwrepa; Tt 
Tov deanrny Epiters axabapra Swpa [533] mpoa- 


aywy abr; 00 fo Xptorhs nheovets Tpege-. 


obat, obs ster Toaviny Tpophyv. BGA, At 
Thx5pevov N propty, f pt ci A voj,νm mu abt 
SGA r toy obs Bouvat, f I& U Etepotg. El yap 
not, ef Tia; el3zg so, toy ptv yupvbv, toy && In- 
Tov Eyovra elt thy Eyovta Th ludtiov anobucang - 
preGakeg Thy yupvby, &p' ox thixnea;; Navii nou 
dh\ov. Ei & 6nep Eabeg Ettpw Gobs Anav, tei, 
oo htm Tag day un v nokootdy pwEpog de Wy 
apridietg, xat ten poouvny th rpdypa xarfc, ntolay 
oö drootrhon Ttpwpiay ; El ò Adtapos dbtxnbel; E 
ovdty tape tov nhoudtoy, ph anohavca; & cd Exet- 
vou, c pe totr,xe xathyopoy, Tivo anohoytiag xa - 
Sovrat oi pe TH ph thecty ofxobev xat ta A j 
Lajp6avovtes ; El of uh Optyavteg nervwvie thy Xpt- 
ody, ur tov Crabdiou xatabixatovirthep c tw 
aobtory* of xa pp avrdy rapabiidvreg, &' wv 
4aprnaCouot, xat ivieluutvoy HO’, xat Efvoy 
bvta ob pdvoy [0] ouvayaybvieg, 4,14 xal Au, 
xat appwarovvia ob voy ox i νjẽE·eq nE Vt, &a 
x I πν , ovvtpibavrtes, xat ob pdvov debe utvoy 
oo idovreg , ana xat keluputvov sig Sehhνα&ergjgio 
RapaTzevacavtes Gaar, nianv vnoathoovtat 
rtpwpiay; EI 6 mobs giodviag ayarov, obey AHt‘ʒꝛ 
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voy Twv ehvixwy Ctaxciaztat® coe t torxnxdary 
tnrnpedtuv, dla Efer auyywopry ; El 6 tov tauroũ 
pH peratibobg xathyopoy Eyer thy obx Heut 6 
xa) 74 akopia eprituy nolag cee auyyvwpng ; 
Ov yap td 72 &MGrprr apragery pdvov, G14 xat th 
dd au vο ph perabiidvar Ec D. xat toro df Nh 
xal hel xat &noottprols tory, EI of ph bi- 
Pave; Tevwvta thy NH,,, togoutoy Em thy xepa- 
ah abrwoy exucay np* of xat th pity avroig 
Tpoohxovia aprayovieg, val rd ttipwy abixwy ep 
Gakk6pevo, xa T4; Twv dpyaviy %, yrpwy davatpe- 
TovTeg olxias, nolag anolavcovtar 'mapapbias ; 
Ppitwpry tolvuy 79 . plywpey Thy Gpap- 
{av © gevgopey &, à ivvohawpey code dpd qu 
a8:xhoaveac, doe nheovexthaaviag xat anihdoviag: 
od Tov piv xpnparuv abtwy xat movwy 4nohatou- 
Tv Exe pot, avtol && £y xokdatt xal tiuwpla xal rol; 
@vnxectos xaxols; Ig oy obx toyding tabra 
avolag, x6rteo0dai xat rakarmwpely, va. xa Cavieg 
volg 7:6v01G xarateivwpela, xat kne\06vreg e, igo- 
phrovg Lnoutvwpey x0okdrets N Ttawplag ; Ti tol- 
vo Tov @prayog EXeetvctepoy YeEvorr' av, dc rd wiv 
ouiaeytvra Gnavra nohidxts ix po: val Nohl 
pe AUA bieveinavto * d 3 tx toirwy Emiow- 
peubevra avry auapripara habwy no, te; ND 
Toutwy Tapavouiag fac rolkhg @nattrobpeves Tho 
axpibela;; "Apa tf Toy nheovextwy yevorr' &v yas 
LETWTE pov, Ott xal Thy Cwhv abtwy Bavetou navih; 
yakenwrepay Epyatovtat, The Ppoviiiog at th; aby- 
lag xal th; Stmvexoug &ypurviag xateobiovong ab- 
Thv xa). xar& puxpdy baravwong, xai nirav hlovhv 
xal &petn; xl xaxlag tvrevdev thauvoyteg; Kai tv 
uz To xeptaivery xav T4 ntavia ntepibakhuviat, ob- 
dae aiohavovrar hovig, Tp Twv rhetuwy t 
oa: zy & top Fnpiovalat, xà db anodawst, 
Tdvroy hyouvrat qalkenwrepa [534] nerovAtvai, xat 
abths Exrenwxtvat vopuitoum the Cwhg. Kav yu- 
vaixa 6 7010970; En, xd radia, xiv piovg, &v ph 
t&vtodey £55 xeaivery abt, wv plats noe uiwy 
ab cw oro mokeprwrepet xatagailvoytat. Aixain; 
rap Tis pro: elvat pilapyypou wnitv wpdrepov. U 
rap 7010970; xal eauthy anzodiora, val x Re pri- 
per The oixovuevng Ex0pt;, alywy dt uh ypu- 
go pepet avi: Twy actaxywy ht yh, xa avit tw 
vapatwy at xprvat, xat avit tov iibwy v en 
dose patvwy mph; Thy Sow e, pu u, V Tolg Nh 
vols ayabol; ruvecrakusves, ndoav anzo3tpipdives 
Tp6gazy, ev ox Eavty apyoprov aB nevia 
UTouevwy ZOtv xai uo avkiczat wivov CGoholg Evr * 
anavrag piowy, co , n wg n0vrobvia; * 
vob Ru, ij vo wporehbdvies airhaws:, tous &, dri 
uh 74 Exelvey Ex * Anavrag T4 abroò vohiget u- 
c, xal w; Tape raviwy H dινe , btw D 
anavrag ötdxct Trat. Kal ö rep tort pawoptuy Epc, 
robo xal gilhapyypy H., Ad d xat mole 
Lale Niν]νενẽꝭieʒ. O ptv yap patwpevo; th Eigog la 
xal b0hoa; d tavrov, the te pavias &rnaldyn, val 
ob,’, bevrepay Lapbaver nmhnyhve. 6 Bt pilapyupo; 
popla yalenrwrepa bxilvoy Tpavuara xa! Exaorry 
Cexerar Thy hutpav, our anaiidtrwy the pavia; 
tauthy, al Entrelvewy pergovag * N bownep &v 
raby N Tpavuara, togourw pikov Ird0cov 
t xi pas napsye: mhnyh; yalenwritpag. Ti vo οαõ tov 
T-ASOVEXTOY YEvTt' fv yalkenotegpey; Gr: work td thy 
PUN GnRDAETLL T7,y £21799 N td owpa wuplats x4 
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rarelva. gpovtior, xa tpuphs xat hbovng xat tiuh; 
val SGE &ndong tortpyrar, & fv AUA D 
@papravouaty EvOpwnnt. Kal th 8H ae N ,p. Gr 
py \b:27 putvog xars tu N o08ty Hluxmxerwy k- 
pot cat xat , xa nhvra AN The Cue bf- 
hag 74 val, npd; ndvrag txnenotuora. Of uv 
Yap a@btxovueve. proovory abtdy, Gre xa xaxo; na - 
06vreg © of & nA na06vreg, beborxbreg ph nd- 
bor, xat ovvalyodvreg tolg nerovOde., thy abc 
t ide lævuytat e pov * of & hel coe xa Buvatwrepor 
baxv6pevor xal &yavaxtodvie; ö toy ta ceivor⸗ - 
pov, Ext & kal Bacxatvovreg, Hg eloty tyOpot xat 
proodot. Kal tf Myw tobs avOpwnovc ; brav yap x 
vd Geb txmewo Ae pwjptvoy Ex, Th; ab ly d- 
ml; Eorart } Napa; Todro nhodrog, th dbuxety, 
tit por ; tobro o yarenwrepov xatabixov ; 6 xate- 
dt xo de rav oa, obrog bbberat thy buyhv. Op; 
abr $&0uwtyy, xat ob theet; abt; Art ror ab- 
*dv, py}, hi, 5c Sen O Gviyxy, dM npo- 
aiptort thy Wivory Entonackpeveg, av ob mph; 
vo thourhUvia; (Nd duct; xatù Tov Epratopt- 
vo. Tate ob xoptyvuote tobfovreg xat xatadixvov- 
vac Tobg mntvyra; * Na Kr os xoptvwupar op 
pevo; buds. Aci ob tolg nhouotorg xexdinocat del 
xa ob g ntvnyri xex6)\noar. Ader Tod npobd- 
Tov pou, &n6otrn0; the noluvng pov * el & Zvpalvy 
pou thy noluvny, tyxaket;, ört Sunxw os; O0 Buns 
ot * Auxov Sc. Et ph eL Arg, ob Subxw os * ct & 
Sethe dt, cavtdy alri br; kixo; Eytvoy, 'Bav ptv 
pantkevg xehivan antyeobai toy brtpou ypruartuy, 
pAov N xl t& abrov bobvat, ndvres Erolpw; 
claptpopey* rob t Oro xehkevovrog wh Gprdtery, 
[535] o &vexdpeda, 414 nporiuapey Tod Bod Tolg 
&vOpwrovg * xat nw; od dee El yap xa I Foov te- 
pOvre; &v0pwroy Tov Ozov, vEpitopey thy Bzbv* nhow 
pov, ö ra tportpousy av potovg ; Bapb th phpa 
xa) inay0t; * oida x4yw * u belfars Gre poprudy, 
puy6vrec 7d Epyoy ei & Td Epyov ob bebolxartes, mig 
oute torten, bovaya: Ifyouoty, Iii Ta phuara 
Tebolxapey, xat BSapels hui; ; Yuls tavrods 6 
kr Sapetre, xal ob3:\; Myog * tyw & àv cd bhuarta 
ek, UV 0uzt; rd npiy para npertete, dyavaxtetre ; 
xal nw; o S&ronov; T'tvorro heidog olvar d nap! 
tnod Leydpeva. Bovkopat abtds Loboplag Ga Da- 
Gelv xt Tx thy hutpay, og ele xat patyv 
norbopnaduevos hv, f öde Ielv bntp towbrwv 
tyxalovutyov;. 0 yap bpuaawy BdOpov To nhnotov, 
cle abrdy tunrecetra:. Kal xabanep at wifvoucnt yu- 
val xt g dc Twy 6Evvwy braxdnttoOvrat* obtw xat d 86hov 
tpyaſ6zevo;, nptv N thy mhnofov Gbixhoat, abrd; 
diane rn. xa) duvitai, xat oby bg Ervyey, anne 
xt perk vie the Sprpormto;. Kiv yap pupidxts 
mw pig Tg H. dd xprrhpiov Tod auver3drog, od d- 
pdeiperat * puorxdy yap tort xal nap Tod Beod huty 
raps thy &pyt tvrebev * xiv pupla pioverxhowpev, 
t-pfornxev Exilvo xatrabowy, xokdtov, xatabixdtoy * 
xa ob forty obdelg Tov tv xaxig Cuvtwy, dc ob jv- 
plav d vroptver, xa Soukeudpeves Th xaxa, 
xal elg Epyov trxptpwy thy Soulftv. Tf yap toy 
Axa novnpbrepov; d Guwyg txeives tnibuphoag 
Toy &pnelavos, tvvonoov ndonv 6Euvny Exyes. Bact- 
abs youv Ov zat maviwy xpatoy, xl obe Exwv 
thy aveaftyovra, tech do auveibctrog thy {hoov 
ob Fveyxey, cloud e oxu0pwnituy, xttw xuntwy, 
ovyxeyuptyog, nov &ykby Ent the Being peEpooy, 


Th; and Tov ovveritbrog xarabixng thy Beyyov tnt 
TOY npoownov X1pLItiuv, xal ob Suvapevos cvaoxts- 
oat Thy ànd th; dbuulag tyyevoptvny avtp EBuvyy.! 
Bod he ode yvovat capt, mw οο dpinory avOpu- 
Toug elvar tobg &vOpwnoug 6 nhowrog, Ak Onpia' 
ral $a{uova; ; Abyuds xariabt rore thy nk thy 
huertpay, xat hv Let yalxoby thy obpaviy yeyevn- 
uV, xal vd 04vatov Toy andvrwv Bbavitwy yahe- 
curte pow x txdotny npooboxwpevoy Thy Hip. 
xa} Geb na 3 pevoy Aboat Toure td $605 * ob th 
piavpunia nap' tnita inarav obe xat &neipog 
vztds &vedev xateptperto. Ilaviuy obv &v ravnyyvper 
ral toprh xadeorwrwy, Act £5 abrov avabaviuv 
Tov Tov Gavatrou /, TOY TXoutOUVEWY ve, GTU- 
vd, xatyphc, anoredvyxing ud &bvplag wepiher * 
xa) vnο Thy alrlay xruvbavoptwoy, odd wata- 
oyely Ev3ov [ayuocev, ä ond the tupavvidog v 
yaksroU toutov nt e. xevrobuevec, lg ptoov Thy 
alrlay tfhveyxe*: Mupla yap olrov ptrpa xexthpivoc, 
nav, ob k nog Eiabwpar var AN Tt 
Arete; A relg öri ph nhvieg anwhovro, tva ob cuv- 
ay&yns ypuolov; obx Fxovong tf pyorv 6 Lokopuoy * 
O ryurvlxar oiror, Enuoxardparor ; (M4 w- 
pttpyy xorvd; tybpds wwv The olxovutvng dr, 
xa\ Th; do Aeondtou piiottuiag noltutog, xat tov 
papwyt plc, ha [536] & obe; Ov rap 
txxorhvas thy D Exelvny Eder; ob yap obe- 
ov thy xapilav thy tavta texodoav cd phparta ; 
Ti yap abrod teetvGrepov yevorr' &v tob mnhoudlov, 
tod d abrd rovro alyouvtog, Grt Anetpa xtxtnrat, 
xa\ duo pa vo Og &nokwhextvat voul;ovtog, xa 
xa)" txaorrv hutpay ebyoptvou yeviodat kiydy, Iva 
abr ypuatoy npooytvnrzar; Mag duty broypaypo 
Bovkeole th tob nieovextou nan xa iprayos; ot 
ràp dd ye:pav txelyvwy piapwripey ; tf tov d- 
pov txelvey davaroyuviorepoy, N dvatitotepov xat 
XUVEXWTE pov ; Ob Bhtnet tobg avOpwrovg avOpwnovg, 
obdt Thy obpaviy obpaviy, AMA ndvra yphpara 
elvar voulge:. Ol yap evipanuy bobakpot nfvnras 
t lia a pd xatenerovnatvors, xa: undo 
of & Apnareg pie: N, xat nde N- 
pio. Of AO pe eee ob toy ots 
dedohtvuν]] iglevrat, 414 xat v abtwv elg νονος 
xevobory * obrot & o, aviyovrat, et ph T& ndviwy 
Labbvres iIBwrorhoarveo. Of avipwnuy Gpbaklpet 
yuuwty IBetv cd owpa told nhnolov obx dviyoviar * 
ob &, el ph ndvrag yupvwoatcy, wat th ndviwy 
olxot xar&horvro, ob85note x6poy hapbavourt  pak- 


Lov d obe dcr tunriniavrai. Aunep obe Onpluv | 


rg vp Th; toIrwy fv Ty; elvar pain hv, AMA 
xat trobrwy ayptwripas np nt yalenwrepas. 


Apnoe hz yap wat Ano, Tad Mabwat cpo 


ie votab ve Tf, iploravra + obror & xbpos oux 
Exot. Kairo Sick tobte yelpag A tnoinoev 6 
Beds, fva tripor; Bonbwpey, oby LV Emboulevwpsy* 
tne) ci ionen eig tobro abralg xexphobat, 
BEtiov abrhg kxx NH vat xat ywpls vοεο) elvat. 
"Orav yap np4Gatov pty onapattopevoy Und Or, piov 
Tic Bev dur. xat thy uyhv Edxvnyra:, cg bt v 
bu6bpuov Tobro avrd tpya{dueves, ob vopity mt 
woe ly bervby * nw; fv eln hvOpwnng 6 Torovtcg, aM 
ob Onplov, xat c Onpiov yeipwy; Th ty yap Onpia 
rh ebe tort colabr · of dt ncovixtar xate puory 
7d Kkuepov Exovres, raph gomv els td. On 
tavrong k EH Bratovra. Toy Torovtwy xa T& gtd 
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cessitate, sed uliro, voluntate zua catenam sibi altra- 

hens. Rursus tu adversus divites, rursus vos ad versus 

eos qui diripiuntur. Vos non satiamini edendo, et 

commordendo pauperes : neque ego satior vos corri- 

gendo. Semper iu divitibus inhæres: semper et tu 

pauperi inhzres. Abstine ab ove mea: abstine a gre- 

ge meo. Quod si vastas gregem meum , succenses 

quod te persequar ? Minimete persequor, sed lupum; 
si non lupus es, te ergo non persequor : gi vero 
persequor te, tibi ipsi impula , quia lupus ſactus es. 

Si rex quidem jubeat alterius pecuniis abstinere, imo 

vero eliam suas dare, omnes prompte conſerimus : 

Deo vero mandante ne quis rapiat, non ſerimus, sed 

homines pluris ſacimus quam Deum. Et quomodo hoe 

iadignum non est? Si enim æqualem homini atque 

Deo iribuentes honorem, ignominia Deum aſlicimus : 

quanto magis, si homines preſeramus ? Grave est 

hoe verbum et molestum : scio et ego, sed ostendite 

molestum esse, ipsum opus ſugiendo : quod si factum 

non limealis, quomodo vobis credere possum dicen- 

tibus, vos verba timere, et nos graves esse? ipsimot 

vos facto gravalis , nullus vero sermo. Quod si ego 

verba proferam , quorum vos opera facitis, indigna- 

mini? Et quomodo hoc absurdum non est? Utinam 

ſalsa sint, quæ a me dicta sunt. Malo ipsemet calu- 

maniator videri in illa die, lamquam vos temere et 

sine causa reprehendissem, quam videre vos de isis 
reos peragi. Qui enim proximo. ſoveam ſodit , incidet 
in eam. Et quemadmodum mulieres parturientes do- 
Joribus disrumpuntur : sie qui ſraudem facit, ante- 

quam proximum injuria aſſiciat, ipse prius discerpi- 
tur et dolore cruciatur : idque non quomodocumque, 

sed multa cum acervitale. Eliamsi enim decies millies 
quis improbus sit, judicium conscientiz tamen non 

corrumpitur: naturale non est, et a Deo nobis ab 
initio inditum. Etiamsi in infinitum contendamus , 

illud adstabit contra clamans, casligans, condemnans. 

Nec quisquam est ex jis qui in vitio vitam agunt, qui 

non immensum dolorem ſerat, et quando de malis 

perpetrandis consilium capit, et quando consilium in 

opus educit. Quid enim Achabo improbius? Et tamen 

is, cum vineam concupivisset, animadverte, quantum 

dolorem ceperit. Rex igitur cum esset, et omnibus 

dominaretur , nec haberet quemquam contradicen- 

tem, tamen cum conscientize calculum non ferret, 

ingressus est tristis, demisso vultu, conſusns, multam 

caliginem ſerens in oculis, conscientiæ condemnautis 
se redargutionem vullu prædicans, nec valeus legere 
dolorem ex mœstiiia conceptum. 

Yultis liquido nosse, quomodo divitie homines 
non sinant esse homines, sed ſeras aique dæmonas! 
Siccitas quondam occuparat eiviiatem nostram, et 
videre erat czlum ſactum æneum, et mortem om- 
nium gravissimam in dies exspectari , Deumque in- 
vocari, ut metu illo liberaret : cujus beniguitate, 
preter omnem spem, multa et immensa pluvia su- 
perne decidit. Omnibus igitur celebritatem et ſestum 
diem agentibus, quippe qui ab ipsis portis mortis 
reverterentur, dives quidam tristis, dejecto animo, 


merore mortuus obambulabat. Cumque multi eun 
causam rogarent , ne continere quidem intus potuit, 
sed cum tyrannide acerbi istius morbi pungeretur, - 
causam in medium protulit : Decies enim mille, in- 
quit, frumenti mensuris instruetus, deinceps quid 
ſaciam, non habeo. Quid ais? Doles quod non omnes 
perierint, ut tn aurum accumulares? Non audisti 
quid dicat Salomon: (ui ad pretium augendum as- 
servat ſrumentum, vulgo eat exsecradilis (Prov, 11. 16)? 
sed obambulas communis bonorum tol ius orbis ini- 
micus, et liberalitatis Domini hostis, et mammona 
amicus , atque adeo servus? Annon precidi linguam 
illam oportuit ? annon exstingui cor, quod talia verba 
peperit? Quid enim potest esse divite ipso migerins , 
propterea dolente et indignante, et periisse se pu- 
tante, quod infinita possideat : et quotidie optante 
ſamem , ut aurum ipsi augeatur? Quomodo vullis vo- 
bis delineem avari et raptoris affectiones et morbos? 
Quid enim manibus illis sceleratius? quid oculis jllis 
impudentius, et caninum magis ? Non aspicit homines 
ut homines , neque czelum ut cœlum, sed omnia pa- 
cuniam esse pulat. Hominum enim oculi , cum pau- 
peres vident afflictos, vicem eorum solent indolere; 
raptores vero cum intuentur pauperes, magis efſeran- 
tur. Hominum oculi ea, quz aliis data sunt, non 
appetunt, sed sua quoque in alios effundunt : isti vero 
non ferunt, nisi qu omnium sunt, accipientes, sun 
ſaciant. Hominum oculi nudum proximi corpus aspi - 
cere non suslinent : isti vero nisi omnes denudave- 
rint, et quz omnes habent, dami sue recondant, 
numquam Satiantur. Quin ne eo quidem explentur : 
coque non modo ferarum manus, manus ipeorum 
quispiam esse dixerit, sed his etiam truculentiores 
multo et acerbiores. Ursi enim et lupi ubi saturati 
sunt, abstinent se tali cibo : isti vero non satiantur. 
Enimvero proplerea manus nobis ſecit Deus, ut aliis 
opitulemur, non ut insidiemur. Etenim $i ad hoc eis 
usuri simus, satius esset eas præeidi, et absque eis 
esse. Cum enim ovem a ſera discerpi quis 'videns, 
dolet et angitur animo, in contribulem vero idem 
ipse patrans , nihil acerbi se putat ſacers; quomodo 
homo hic ſuerit, ac non fera potius, et ſera deterior ? 
Feræ enim natura sunt hujuscemodi : avari autem 
cum natura lenilatem habeant, prætor naturam in 
ſeritatem sese transſerre vi contendunt. Talium ora 
eliam, ſerarum ora sunt, quin his etiam truculen- 
tiora. Elenim verba promunt, magis quam illarum 
denies venenum emiltentia, et necem patrantia. 
Quod si mentem quoque lalium quis exentiat, jam 
non ſeras modo, sed etiam dazmones ipsos appella- 
bit. Multa siquidem immanitate pleni sunt et hostili - 
late adversus conservum. Dæmones enim adjutores 
habent eos homines, quibus insidiantur. Quoy ni 
adjuvarent, plurimum ineidiarum in nos, ipsis in 
irritum caderet : isti vero resistenies, etiam sibi eos, 
quos impetunt, subigere nituntur. Ae neque regni 
amor est illic, neque gehennæ metus: non pudor ho- 
minum, non misericordia, non condolentia : sed im- 
pudentia et violentia, ei ſuturorum omnium contem- 
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ptio : et ſabula ipsis verba Dei videntur esse. Vere 
sevissimarum bestiarum est, nulla a quoquam inju- 
ria aſſecetum primo injuria alios lacessere; imo non 
bestiarum. H siquidem, si in solitudine eas vietitare 
permiseris, et non anguslando in tuendi se necessi- 
tatem adegeris, numquam nocebunt, neque acce- 
dent, neque mordebunt ; sed vias suas abibunt. Tu 
vero cum homo $18 rationis particeps, tanto princi- 
patu, honore et gloria honestatus, ne bestias quidem 
imitaris erga eos, qui ejusdem tecum sunt generis, 
sed fratrem injuria lædis et devoras ? et unde deſendi 
poteris ? Non vides apem, cujus opus et reges et 
idiot ad sanitatem comedunt, quomodo nihil ei pro- 
sit, quominus moriatur si male agat, sed una cum sti- 
mulo intereat? Per hanc discas non ledere proxi- 
mum ; ipsi enim primi mortem hine capiemus : et 
illos quidem parum ſorte læsimus, nos vero non am- 
plius vivemus, sicut neque illa. Propterea pecuniz 
vocantur yprypere, quasi lu dicas, utilia, ut utamur 
quemadmodum par est, non ut custodiamus; hoc 
enim non possidere est, sed possideri. Nam si hoc 
spectemus, ul semper eam augeamus, non ut quem- 
admodum par est, ip-a froamur, perversus est ordo, 
et illa potius nos habet, non nos illam. Qui pecuniam 
amat, non solum inimicos non diliget, verum etiam 
amicos oderit. Neque enim cognationem novil talis, 
neque ſamiliaritatis meminit, neque ætatem revere- 
tur, neque amicum habet quemquam; sed in omnes 
hoslili est animo, et pre aliis omnibus in seipsum , 
non modo quod animam suam perdit, sed etiam quod 
innumerabilibus curis sese extenuat. Et is quidem 
qui pecuniam contemnit, modum ponit cupiditati: 
qui vero vult ditescere et plus coacervare, longe ma- 
gis eam accendit, nusquam sist ii; verum etiamsi decem 
millia talentorum accipiat, alia tolidem concupiscit ; 
ac $i hc adeplus sit, rursus alia tolidem appetit; et 
ultra pergens, etiam montes, terram, mare et omnia 
aurum sibi fieri optat, novam quamdam insaniam 
insaniens et eam quidem terribilem, et quæ num- 
quam exstingui possit. Nam cum aliis dare jussi , 
aliena rapiamus : quænam quæso nobis salutis spes 
est ? Si. quod non alueris esurientem, puniere : quam 
veniam merebere, si vestitum eam exuisti? Die 
mihi porro, si quis te in Persarum terram duceret, 
visurum que ibi sunt, et rediturum; deinde juberet 
domum zdiſicare : nonne extremam ipsius damnares 
Stlultitiam, quippe qui lam intempestive sumptus ſacere 
juberet? Quomodo igitur hoc ipsum in terra facis, 
quam paulo post deserturus es? At liberis relinquam, 


inquis. Sed et illi paulo past relinquunt post te, tre- 
quenler etiam ante ie. Proplerea igitur avare agis et 
aliena rapis, ut equi ſrenum mnlto auro tibi obling- 
tur? itemque culmen domus et capita columnarum ! 
Et quanam gebeuna he digna non ſuerint, quando 
ſratrem, quem Dominus tuus tanto honore dignatus 
est, in innumerabiles calamitales conjicis ut lapides 
el pavimentum et expertium rationis animalium , ne 
Sentientium quidem ornatum, corpora exornes? Ei 
columna quidem diligenter euratur; homo autem, 
imo Christus ipse, propter columnam, et que dicta 
sunt omnia, ad extremam ſamem adigitur. Et si so- 
lium quidem parare opus sit, sive scabellum susten- 
tandis pedibus, omnia ex auro et argento parantur : 
membro autem Christi, et ei propter quem ille de 
clo descendit, ne necessarium quidem alimentum 
Suppetit, sed omnibus vilior factus est tibi Christus. 
Quid hujusmodi iniquitate acerbius? Quot fluwina 
ignis hujusmodi anime sufficiant, cum aliæ quidem 
animanies cognatas diligant , et natura cognatio satis 
momenti apud eas habeat ad mutuum inter se amo- 
rem : at iu una cum natura innumerabiles amieitiæ 
eausas habens, truculen dior illis ostenderis? Ne quæso 
utrimque irritemus Deum, nempe et eongregantes 
unde non oportet, et dispergentes ubi non conre- 
nit, Qua enim ira dignus non ſueris, eum das mere- 
lrici , preteriens pauperem? Nam ut ex justis laho- 
ribus prebueris : nonne reprehensionem res hac ha- 
bet, quod ſlagitii mercedem przbeas , et pro quibus 
punire oporteret, pro iis premium des? quando au- 
tem et pupillos exuens, et viduas injuria afliciens, 
alis libidinem, cogita quantus erit ignis iis qui talia 
sunt ausi. Timete, qui pavperibus injuriam facitis : 
habetis vos potentiam, divitias, et pecuniam judi- 
eumque ſavorem; sed habent illi omnium validissima 
arma, gemitus et lamentationes, et illud ipsum, 
injuriam pati, quam auxilium de cxlo trahunt. Hac 
arma domus suſſodiunt, fundamenta diruunt, urbes 
everterunt, integras gentes submerserunt. Tantam 
gerit Deus eorum , qui læduntur, providentiam. Ma- 
gna enim et valida arma sunt, injuriam patientium 
hominum gemitus. Reveretur hanc eorum æquauimi- 
tatem Deus, cum malo afficiuntur , neque improbum 
verbum proſerunt, sed gemunt modo ac deplorant 
sua mala: et his quidem fit propitius, de vexatori- 
bus vero sumit supplicium. Fugiamus igitur injuriam 
ſacere , ut propitium habeamus Deum, gratis et be- 
nignitate Domini nostri Jesu Christi, cui gloria et 
imperium in sxcula sxculorum. Amen. 


— — 


HOMILIA XVI. 


De Superbia ei inani Gloria. 

Si hominem inflatum reprimere velis, ne longos 
moveto sermones, sed in memoriam ipsi solum re- 
ducito naturam, ct acriter ipsum objurgato, ita di- 
cens : Quid superbit terra et cinis (Eccli. 10. 9)? Quod 
si post mortem hc esse dicat, viventem ipsum ad 
modestiam revoca, et doce quod terra et cinis sit: 


jam enim se hc esse, ignorat. Aspicit decorem cor- 
poris, aspicit polentiam, adulatorum obsequium, pa- 
rasilos assectantes : vestibus indutus est pretiosis , 
magna potestatis amplitudine munitus est: imagina- 
tio ipsum decipit, naturæque ut obliviscalur efficit ; 
solum mortis spectaculum exspectat : non venit 
ad sepulcra et loculos majorum ; ad præsentia dum- 
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taxat respieit, nee quidquam futurorum cogitat. Igi- 
tur ipsum hie jam doceas quia terra et cinis est, ut 
vivens medicinam accipiat. Qui enim dixit, Quid su- 


verbit terra ei cinis? suhjicit, Quoniam etiam in vita 


ab jecia sunt intima ipsius (Eccli. 10. 10); intima vocans 


viscera, Yentrem illum stereoribus multaque immun- 


ditia et ſœtore plenum. Vide vilitatem et imbecilli- 
tatem essentiæ. Ne exspectes diem mortis, ut luam 
discas infirmitatem : adhac viventem mibi hominem 
perscrulare, et ad viscera ipsius animo descende, et 
universam nostram vanitatem conspicies. Sed ne 
animo concide : neque enim odio nostri, sed parcens, 
hoc modo Deus ſecit, magnas bumilitatis causas nobis 
præbens. Si enim homo, cum terra sit et cinis, di- 
cere ausus est, In celum conscendam (Iaai. 14. 13): 
quo non animo erupisset, si nature frenum non ha- 
berel ? Cum igitur videris aliquem inſlatuin, cervicem 
erigentem, supercilia contrahentem, curru vehi, mi- 
nantem, in carcerem canjicientem , inſestantem , 
morti tradentem ; dic ad ipsum: Quid superbit terra 
et cinis? quoniam etiam in vita sua abjecta sunt intima 
ipsius. Hzc non de homine privato solum dicta sunt, 
sed et de illo ipso, qui in regio solio considet. Ne 
enim purpuram aspexeris, neque diadema, neque 
vestimenta aurea ; sed naturam ipsam excutias, et 
harum rerum ſundamentum videbis esse terram. 
Oninis enim gloria hominis tamquam los ſœni (1. Petr. 
1. 24). Cujus causa altum sapis, o homo, propter 
quid! descende ab inani isto statu, considera natu- 
rie vilitatem : terra et einis es, Cinis et pulvis, fumus 
et umbra, herba et flos herbæ. Cum tali vero natura 
vivens, alium sapis, die mihi ? et quid magis ridicu- 
lum esse potest? At multis dominaris hominibus ? sed 
quid prodest, si hominibus quidem domineris, aſſe- 
clionum vero tuarum captivus sis et servus? quem- 
admodum si quis domi quidem a servis vapularet , 
vulneraque acciperet , extra autem in forum erum- 
pens ob aliorum dominatum sese eferret. Omnium 
aſſectionum servus es, et gloriaris quod jis, qui 
ejusdem tecum sunt generis, domineris? Utinan illis 
domineris, et horum sis zqualis! Si enim, qui in 
verbis bonjs superbit, dignus est accusatione om- 
nemque illorum mercedem perdit : quomodo non 
omnium erit risu dignissimus, qui in iis que nihil 
sunt sese extollit, et propter presentem gloriam se- 
ipsum inflat ? Miser et zrumnose, dum anima tua 
gravissimo morbo contabescit, dumque extrema pau- 
periate laboras, animo efferris, quod tot et tot auri 
habeas talenta? quod turbam mancipiorum? Atqui 
hze non sunt tua. Quod si verbis meis fidem non 
adhibes, ab experientia rerum przcedentium discas. 
Si vero ita ebrius sis, ut neque lis, que cæteris con- 
tingunt, erudiare; paululum exspecta, et ex iis quæ ad 
te per/inent cognosces, quod nihil tibi ista conſerant ; 
quod animo deficiens, et nullius hort neque brevis 
momenli potestatem habens, invitus presentibus ista 
iransmiltas ; et sxpe quidem his, quibus tu minime 
cupis , sed coactus illis concedis, quos ista prius ne 
aspicere quidem volebas. Hominum enim substantia 


aliud nihil est, quam cinis et pulvis ei ſumus et um- 
bra, et si quid istis vanius est. Quid enim, die mibi 

magnum pulas ? quamnam existimas magnam digni- 
latem esse? num consulis? nihil enim hae dignitate 
majus esse vulgus arbitratur. Eo igitur, qui in tanto 
splendore constitutus est, qui in tanta admiratione 
est, nihilominus habet is, qui consul non est, sed in 
ipsa eadem ille quoque dignitate est: similiter enim 
ulerque paulo post non est. Quando fuit , et quanto 
tempore, dic mihi? per duos dies? hoc etiam in 
somniis fit. Sed somnium est, inquit. Et quid tum 
postea? que enim per diem flunt, nonne somuium 
sunt, dic mihi? Quare non ista potius somnium dici- 
mus? Quemadmodum enim somnia, posiquam dies 
illuxit , nihil esse deprebenduntur : sie nocte adve- 
niente, illa quoque nihil esse arguuntur. Et sicut de 
die nemo gaudet iis quz noctu ſuerunt, ita nec fleri 
potest, ut quis aocte iis ſruatur qua in die sunt. Con- 
sul factus es? et ego nocte. Ast ego, inquis, de die, 

et tu de nocte. Sed quid tum puslea ? neque sie plus 

aliquid habes quam ego, nisi forte eatenus, quad 

dicatur, Hie eonsul est, et hanc ex verbis volupta- 
tem habes. Quomodo ſacit? Si dieam: Hie consul 

est, et indulgeam verbo, nonne simul dictum est et 
recessit? Eodem modo se etiam res habent : gimul 
ac consul apparuit, non amplins est. Sed ponamus 
etiam annum et tres et quatuor : ubi sunt qui decem 
annis consules ſuerunt? nusquam. At Paulus non 
ita: semper enim etiam vivens, splendidus erat, non 
per unum diem, non duos, non decem aut viginti, 
non etiam annos decem aut vigioti; sed et mortuus 
est, et quadringentesimum deinde annum superavit , 
et eliamnum splendidus est, multoque splendidior 
quam cum viveret. Et hæe quidem in terra: quem 
vero in cælo habet splendorem, quis sermo ostendere 
poterit ? Et quemadmodum videre est fluctus maris, 

jam quidem in immensam allitudinem elevari, subito 
vero rursus deprimi : sic et eos, qui superbiam per- 
sequuntur, videmus modo efferentes animum, et su- 
percilia contrahentes, rebusque præsentis vitæ ges- 
tientes , repente vero humiliari et ad extremam 
inopiam devenire. Hos beatus quoque David insi- 
nuans dixit : Ne timueris cum dives ſactus ſrerit homo, 
aut cum multiplicata ſuerit gloria domus ipsius. Bene 
dixit : Ne timueris. Ne te turbet, inquit, divitiarum 
abundantia et gloriz splendor : videbis enim non 
multo post humi jacentem , inutilem, mortuum, pro- 
jectum, vermium escam ſacium, nudum ab omnibus 
istis stantem, nec quidquam omnino Secum re 
potuisse {non enim simul peregrinantur eum iis , qui 
bine decedunt), sed omnia hie reliquisse, sola malitia 
collectisque sibi ex ea peccatorum sareinis circum - 
datum. Merito sane ab antiquis dicta est inanis glo- 
ria : inanis enim est intus, non quidquam utile ha- 
bens; sed sicnti larvz splendide quidem et amabiles 
esse videntur, intrinsecus autem inanes sunt; idcirco 
etiam faciebus corporeis ut venusliores sint, nemi- 
nem tamen umquam ad sui as pectus amorem allexe- 
runt : sie eam, imo miserics quid est, apud vul- 
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gum quzsila gloria. Nihil enim ita Dei benignilatem 
abakenat. et gehennæ incendio tradil, sicut superbi:e 
tyrannis. lee si enim nobis adsit , sive temperan- 
tiarn, sive virginitatem, sive jejunium , sive preces, 
8ive eleemosynam, sive quidvis aliud prestemus, 
tola nostra vita fit impura : Imumundus enim, inquil, 
apud Deum est omnis arrogans (Prov. 16. 6). Tantum 
nialum est inanis gloria, quoniam non modo eos, quos 
semel cepit, ad vitium impellat. sed etiam una cum 
virlutibus exsislat : et cum nos inde ejicere nequit, 
in ipsa eadem virtute magnum damnum operatur, 
molestias quidem sustinere cogens, ſruetibus vero 
privans. Non enim qui utramque desiderat, utram- 
que conscqui valet : licet quidem utrainque conSequi, 
si non utramque, Sed unam quz ex clo est, con- 
cupiscamus ; qui vero utramque amat , utramque 
adipisci nequit. Qui enim ideo quod gloriam apud 
homines venelur, aliquid boni operatur, sive ista ſrui 
raleat sive non, suſficientem hie accepit mercedem , 
nec ullam ibi recipiet pro eo retributionem. Quare ? 
quia præveniens seipsum privavit judicis liberalitate, 
preſerens humanam gloriam justi Judicis calculo. 
Qui vero ob hoc ipsum dumtaxat spirituale aliquod 
opus peragit, ut soli illi placeat pervigili oculo, buic 
et thesaurus immotus manet et virtutis integritas; 
bonaque ex eo spes multam jam ipsi suggerit couso- 
lationem : ac preterquam quod in tuta penu illa as- 
servetur ei retributio, bominum quoque sequetur 
bona exislimatio. Tunc enim ipsam abundantius 
assequemur, si cam despiciamus, si eam non quæ- 
ramus, si eam non sectemur. Eaimvero in ludis 
cireensibus, qui equos agitant, universo populo 
plaudente , et sexcentas ſaustas acelamationes pro- 
ſundente, non converlunt se, nec voluptatem ali 
quam ex kela illorum acclamatione percipiunt; 
sed ad unum solum respiciunt, regem scilicet 
in medio considentem, et ad nutum illias alten 
dentes, totam contemnunt mullitudinem , ac tum 
demum gloriantur, eum ipsos ille coronatos bonora- 
verit. Quid igitur illis miserius ſuerit, qui ad osten- 
talionem hominum virtulem exercent, et jejuniis ex- 
lerminant ſaciem, precesque in biviis faciunt? quo- 
niam labores quidem sustinent, retributione vero 
vmni carent. Quid ſacis, o homo! an alii rationen. 


es redditurus de ſactis, et alium invocas Lleslem 


corum qu fiunt? alium habes judicem, et alium 
constituis spectatorem? Non vides aurigas, qui Civi- 
tale universa Superne considente, in equorun certa- 
minibus, totam stadii percurrentes partem, ibi eon- 
tendunt æmulorum suorum currus Subveriere, uli 
viderint regem sedentem ? tot oculis unum exiSlimant 
oeulum fide digniorem. Tu vero ipsum angelorum 
Regem, qui tuis cursibus agonotheta adest, cernens, 
illo relicto, ad eonservorum conſugis oculus ? Prop- 
ter hoe certe, post inlinitas luctas, post multos su- 
dores sine corona recedis, et absque premio ad 
certaminis præsidem abis. Quomodo enim non absur- 
dum est, famulum quidem omnia quzcumque agit, 
ad placiwun heri sui facere, et nilil ma is requirere 


quam hujus aspectum, neque alivrum oeulis'ad ac- 
tionem allrahi, etiamsi magni sint qui speetant, sed 
unum solum observare, ut herus spectator sit: nos 
vero talem habentes dominum, alios requirere Spee- 
tatores, qui prodesse quidem nihil, nocere autem ex 
aspectu possunt, omnemque laborem nos(rum inanem 
reddere? Quod si in rette facto quis superbiens 
totum perdidit, quanta pena dignus non fuerit, qui 
cum peccatis istud facit? peccantem enim insuper 
animo efferri, longe gravius est, quam peccare. Si 
gloriari in illis, qu vere bona sunt, insipientia est, 
quanto magis in iis que nibil sunt? Etenim nihil ita 
sceleratos facit et dementes, sicuti ad vulgi opinio- 
nem intentum esse: nec quidquam ita probos et 
constantes ſacit, quam eamdem contemnere. ldeireo 
eliam forli admodum opus est animo ei, qui lanium 
impetum et violentiam spiritus sustinere debet. 
Eienim si prospere vivat, ipse se omnibus aliis prae- 
ponit : sin contraria sustineat, deſodere seipsum 
vult, ab egritudine submersus. Et adverte quod 
dico. Rex Ozias aliquando metas transgressus, et 
modum regiz polestatis transiliens intravit in tem- 
plum, cum auctoritate incensum- adolere volens. 
Quid igitur sacerdos? Non licet tibi, ait, incensum 
adolere (2. Paral. 26. 18) : limites transilis : non 
concessa queris, idcirco etiam quæ accepisti, perdis : 
non est hoc tuum, sed meum. Num ego tluam pur- 
puram rapui? ne meum lu rapias sacerdotium. Ille 
vero non obedivit, sed arroganlia inflatus templum 
ingressus est, aperuit Sancla sanctorum, volens in- 
censum offerre. Quouiam igitur sacerdos spreius 
ſuit, et sermo $acerdolii coneulcatus, nec quidquam 
jam ulterius potuit, nisi reprebendere, li bertatemque 
ostendere; ille vero arma movebal, et opum suarum 
abundantia utebatur: sacerdos inquit : Ego quod 
meum est, ſeci, nihil ultra possum ; adjuva sacerdo- 
lium, Domine, quod coneulcatur, cujus nuuc leges 
violautur, et jura subvertuntur. Et vide quid acci- 
dat. Continuo erupit lepra in ſronte ipsius (Ibid. v. 
19). Ubi impudentia erat, ibi et pena. Vidisti Dei in 
puniendo clementiam ? non ſulmen demisit , non 
lerram concussit, non conturbavit caelum, sed erupit 
lepra; et non alio in loco, nisi in ſronte, ut tamguam 
in columna literz essent positœ, et veluti lex in su- 
blimi loco, que dicerent : Ne ſecerilis talia, ne talia 
patiamini, Quid igitur cervicem extendis, dic mihi? 


quid in summis unguibus incedis ? quid supercilium 


coutrahis ? quid pectus inſlas? crinem non putes ſa- 
cere album aut nigrum, et tamquam omnium habens 
potestalem, ita superbis? Forte velles libi etiam alas 
esse nalas, ul non ambulares in terra. Quomodo ie 
appellabo, et demohar lam arrogantiam ? appellabo 
le cinerem et pulverem, et ſumum et sordes? Sed 
nondum exacte $imilitudinem assequutus fucro. Vi- 
deris mihi stupz combusta assimilis esse: illa 
eleuim dum twnere videtur post incensionem et 
ussurgere, exiguum manus allactum si Suslineal, tota 
depressa est, et quovis cinere vilior apparet. Et 
quemadmoduim aquai um bulle, dum in allum ele- 
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auporepwy tuytty. O yap d& th Onpicbat thy naps 
Twv av0pwnuy fav tpyay;0peyi; i c 'ayabov, 
xdy ce Tautnys &Tz2havoat dh, xiv te ph, Epxod- 
qa E&vrauda ings thy aporbhv, val obdeuiay AN- 
e xai Ext u xt toirou Thy aviidoary. Ak tt ; ENI 
nporabuy tauthy axeattphoes The maps co xt) 
Gthottulag, nporiuhang Thy naps TW avipwunuy 
$5Zav The 4hpou Tov bixatov xprrov. O & & abr 
vod c pdvov Epyatopevlg It 7Ov RvVELLATIXWY, dots 
h Exeiviy aptont Th axoptry plakpy, xat 6 
010avpd; avrg t,‘ u., xat mh the. peri; 
axepaia, xa) M yproth xpooboxia Eviebbey fn x- 
Lv avIp Taptys: thy napapubiay* x perk tob 
ty govkp Tautiy ixtiviy avrp GHapvidrirecda: 
Thv &potGhy xa) ij naps tw avOpwnuy 4x0).ou0 hot 
$65a. Tere yap abe hdl) pert bayikeing ano 
Aauopey, Gtav avths Unepopwpsy, öcav avthv ph 
Tnz@pey, da avthv wh Sumnwpey. Kat yap kV tai; 
inn28poplarc of tobg Tang thatvores, navids ve 
Thou xporouvtog, xat puplays cvynpiag xaraytov- 
rag, 09x Entotpipoviat, ode hoovty f tx The 
txs lu elyrping xaprovytat, AAA mph; Lu uu 
oͤpchot, Thy Pactiktn thy £v pow xabhpuevoy, xat TH 
veupart txeivou T:podtyovieg navids UT popweat oõ 
=.h00vg, xat Hrs piya ppovoloty, ö ixetve; 
ab coe otepavweng Gogaon. Ti ov yqevorr' av l- 
vwy a0). wrepov, Twv Tpo; sg avipwnwy ci 
pf peridvirwy, xat tal; vooteiats ayaviioviwy 
T2 7p63wrre., val Tg by a; Ev tals appdog N 
pEvwv, ray tobvg ptv ndvoug broptvuwast, The 6 
aporbh; anootepwrat dne; Ti nol;, EvOpwne ; 
rep peel; s rddvat twy nETpayptvuuy, 
xat Etepov paprvps xakels Twy yivoptvwy ; Ere- 
pov Eyers dae, xat trzpov xabifet; Geathy ; 
Oby Gps tovg hvidyoug, of The nokews arndong Give 
xadnutvng, Ev tails Tov In, Gpiliats änavY 700 
rad lou cc prepyxovieg Td ptpo;, txel piroveixonat cd 
c &vaittyvov Appate xatactptyety, Eva av Rus. 
thy Bacthea xabyuevoy ; xat togoutwy Eewy Eva vo- 
piiovoy ation orerepoy p0akudv. Ly dt abr why 
Twy &yythuy 8actta tolg cots Cpdpors tywvole- 
Touvta bpwv, ixetvoy Gels Ent Tag Ov pobolhwy 
xaTagevyet; beg; Atd cot tobtro peri puplag d- 
zac, perk robe wolobe lp aoripdvwtog d- 
Xwpelg, xa) xwpls Ppabiluv e Thy aywvobttny 
antpyy. No; yap ox dGronov, thy lv olxerny 
T&vra Goanzp Av moth, cig aptoxeiav Tod beandtou 
[542] rotely, val wnitv nhtov Emignrety The Oewptag 
hg 799709, AN Extpwy (0 xhpob; Epihzeatar nog 


Thy zp3tv, xav ust of bewpodvrig , Gn iv 


| p6vov dei mne 6 Eeandrng deaanrai © hui; dt 


Ictodroy Exaviag xypiov, rtpous Emiinrety Ocaras , 
Tabs Opto . pity ovitv, MH,, it ix The ewplag 
Suvaptveyg, xa xevwoat ndvia thy n6yov huTv ; Et 
& En. 76 xarop0wpart puawpeveg Trg Th Rd än- 
WAETEY* 6 herd Epaprnpdatruy toro nc, NdGTG 
09x av eln Truwplag dog; vob yap Epapreviiv v 
xa) &papravoria piya ypovely nohb yalenwrepov. 
Et th ent Tolg bvrw; ayabois xavydodat appoouvn, 
Td int tot; prty 0501, :60w paktov; Kat yap ob- 
8v o napav6poug noel xat avohtroug, we Th wp; 
Thy Tov ToA\wov xexnvEvat & x obity ebboxt- 
ub, xat adapaviiveu; not, we Th avths Unep= 
opiv. Ad xal oytpa veavixng bet buyhg 76 perovtr 
T:pds Tvaautny dvityev boumyv % Biav nveruatoc. 
Kat yap draw ptv ebnpeph, ndwwy Eauthy TWy A- 
wv Tpotidn or * i d tavavila bropevy „ *r 
opa. Eautdy Bola, vrobpuyicg ond Toy naloug 
yr6peveg. Kal np6oyes & Aer w. O Bacikelg Oe 
wort 74 da _7x4ppara bnrep6as, xat rd pirpov d- 
ndH,ꝭauac The pacuelag, elo ev «ig Td Row para 
abhevriag Ovuidoat Ow. TI obv & ts bs O 
ttecti 004, gaοανꝰ/ ,, Ovuaoa b 8 
0x4japate* T4 ph dedonν ee did 2 val & 
£haGbe;, d nohslg ox kott aS ToW79, d tudv. MH 
Hpnack cov thy noppuplia; ph äenäahe pov Thy 
lep. '0 N obe Hvutoyzro, ana th anovoig 
to jevog Seto eig 7d iephy, aventtace v 
"Ayia Tov &ylwy C RAA. E od 6 lag 
xat:ppovhtn , xat yo; lepwanrvngs Enateiro, xal 
oudty hEvvato ouxett Lowndy, I pdvov ElEyyery, x 
rapproiav K,, 6 && xa ina Exit, x 
Teptouoly ixtyprro Th Eautob, 6 ie E§ phorv* E 
7d £naurod Enoinoa, o ,v dj BohOnoov 
lepwobvn, Kypte, natouptvy, de vov of veuor abt- 
x6)vIati xat eαοẽ,1 evatperoviat, Kal Gpa tf yive- 
rat · EU &EnvrOnos AExpa ele rd ptrwrov 
abrond "Onov h avaroyuviia , kat xal , Twwpie. 
Eldeæg piav0pwniav the Tob Ocod Tywplas ; 0b x2- 
pavwby G&phxev, ob yhv Egercey, ob ouvetapats Thy 
obpaviyv, än t5hvOnorv Ü, xat o iv mn 
dN p, än“ En to) prune, Iva ws &v othin & 
Tpappare i xiipeya, xabamep vepog ty Wmnao tw 
76m, AC o My notre toravta, va ph ααον e 
cotabta. TI toivuv thy ,.] avateiverg, Int jor; 
vl 3 gad, N ixpwv bvoywy; Tt T4; dp àva- 
ond ; if cd ornfog voi ; HN ob Evvacat norhIat 
aevinv N phatvay, xa: e n&viwy xparwy  obiw; 
de po; raya t6oVkoy cot ted gyuvat, va ph 
Badizng Ent The ths. TI os xaktow xat xabely gov 
why an6vouay ; elnw os TEppay xal x6viy xa xanvwy 
x novopedy ; ak oldtruw axpibog hs elxbvo; 
Enchabbpnv. 'Epot boxils orunnely xatagheyevtt 
Tpoczotxtvat* xal yap Exeivo boxouy oidety peri thy 
zunpnahbv, xal Caveornxevat, pixpav He phy 
av bnoutvn, xatnvix0n ts Arav , Tippa; dc 
ebrektotepoy dN. Kal wanep al nouylluye; ele 
[543] bs alpha peya cbxbkus gHH p, obtw 
xa ol Tf} N, guawpsvo pabiwug àNcαονονtπαν. 
Obst yap à Nag Loo xaxdv. O ts yap SAH 
09x d * cob co cotobcog, o d cao yEyovey* 
6 ts npOro0; EvOpwnng Tara naps T9 Giabohou 
ovenbeic rails into, Ter pana xal fund; 
tysveto* nponboxt,ong yap eta debe, xat Gnep 
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elyev anweoev. Orztp ov xat 6 Oh bverbituv 
abr, xat Thy &voiav avto3 xwaybov, Heyev · JO 
ASay TErorer Oc ele i mu. Kat int mod ha- 
xaplov Q, Is. © Hi. Twa Labov Entporhv 6 
dab tpoppriov avrod thy olxov avionare, th 
owpa Kepachoato, toaattry tpaywilay glpytcato, 
Thy ob, Tidpbeipe, robs naldag xartywae, thy 
oaprxa bitrpn oe, thy yuvalza trEary at, Th; plhovg, 


obe ty0poug, Tobe olxtrag toiavra cles nap- 
£axevaccy* el ph pupiot xatslyero Seopol;, nwg obx 
&v navtag thuphvaro; Novnphy yap th Onplov tobro 
xa) &x6peatov * xal el ph , txakvouro, rdvia 
av &verpeye xal ouviyte. Att toiro ywpav abry 
x rt&viwy 6 Aeondtr ob Ebworv, g piidvipeu- 
To; ꝙ pe 865 val xptrog, viv N det, xa ele 
tobe alwvag Tov aiwvwy. 'Aphyv. 


AUTOE IZ. 


Nepl godrov. 

Ob obrw peptierv xat 3:aonfv ful; an - 
Lwy Lev, e Ivo; e Sacxavia, wh Jae 
Tour v6ar,ua xat m4; aneotiphnutviy GvYYVwPr;c, 
x21 The rd x plyng, The ptrapyuplas, xati nov 
xakenwrzpov. O ty yap pildpyupoy tore fEertat, 
day avtds Lab * 6 & Serxavo; tore Hera, brav 
krepog ph 445. abe pre alav olxslav vopl;uv thy k- 
pwv xaxotpaytay ob ti ytvorr' &v pavixwrepoy ; Toy 
Tap oheelwv x2xwv &perov, txt Tolg ore vi- 
X272t 2akoi, Ah ta xatacxevatuy thy obpa- 
vd. xat cp vo obpaver Ot xat thy napbvra Plov 
as l. OUR y 4p obtw SU,L xat Eprov ohg tyxaby - 
pave; xat ozwin5 Sratpwyey elbe, g 6 The Sacxa- 
viag tvpetd; abr ͥ x ,s t bori tov Bacxarvdv- 
ru, xa Th; e thy owppoobvny kvpalverat. Oö 
&v die &pdprot, x On plwy xat batudvuy yeipous mol 
Baoxalvovrag mp muy. Th kV yap , vo de Se- 
peva, I tp6tspov by* huav rapoguvltvta, tore xa)" 
ij xaforiltra: * oro: dt xa ebepyernbtvie; nol- 
Arte cd TOv arxovytwy Toby evepytrac SAA , 
Kal of V 82iuoveg pb ptv hpi; Eonovioy Eyovory 
£0 pav, tol; 8 bpoyevicry oby tniboukeboucty * obo: 
dt ob thy xovwvlazy allodvrat th; ꝓbocuc, obdt th; 
olxelag geiovrar cwrnpiag, anne mph vd plovo- 
pEvowy T&; tautov yd; $92.4Cov0t, bopubou navrd; 
xa) advuizg nhr,poivre; avri; ele xu peryv, Towy- 
Tov ij BY,, Ig ox &v yevorto xaxia yeipwy. '0 
pty yp pory>5 xat hoviy xaproviat trva, val tv 
Bpayz? ypovw thy Epapriav &napritet thy Eautov · 6 
de B&Txavog np) v glovouptvor tautdy xokdtet xat 
=:wpetrat, val ovdtnote navcerat The Auaprias, 
1544] an' tv To tTpitrterv avthy tort Crmvexhg. Kab a- 
rap rap yoipo; Bop6dpy, val daha Baby yatper 
Th Hh. obrw xa obrog tots rob manolov yaiper 
xaxat; * xiv yevr,ral v dn, tore avanatetat xa) 
avarcy:l, ti; Alorplag ovuyopi; olxefag eb0upla; 
rob evg. x olxeta xaxi th Tov Gwy tyabd. Kal 
xabd ce of xavbapor rptpovrat xdnpy, ore xat o5- 
rot tale tt ais bvor,ueplatg, v ee A Rn 
Tot pin, The puoiws tg. Kat of pty dior A οννον 
opartt6uevoy theovaty * o Bt &vOpwnrov bpwvrets 
ebepyerovuevoy, txinproivrat xal tptoucst rat 
wypiocr. Kal ct ravrng the paviag yelpoy yevorr' &v ; 
Tt oxptd;, elt por, xa tptper;, val cc pie he Lori 
xas ; vl yEyove 8:iv6v; tt haprphs 5 abelpd; xat N- 
prpavhg xat ebb6xtung ; Vixodv ategavotabal os Ede: 
xa. yalperv xal Thy Ozhy dog,, d th pekog th ob 
spd, apnpdy N n:prpavi;, AA àhretg Got 6 Body 
$5545era:; "Opa m3 6 nk: pog cle. OU 79976 h 


kunt, pr,o\v, 4k &. Euob thy Ozby Ebovkdpnyy S- 
deo. ON are cbboxtuobviog tob abekpod, xa 
Sog t 5:3 gov mak 6 Beg. EL yap val moldpiog 
Hv xal tx0pd;, 6 && Oedg br avrov thofatero, wikov 
tset nothoachar 6:4 tour ob & thy o tyOpby 
rel; enetbh 6 Beds JoZaterar &t abt * ebboxtiph - 
ozw; bravo. Kal wibg &v tripw; thy mph; Xprovhv 
Erebelfw ndepov ; Ark tovrs, xiv cor,ueld dig north, 
xiv napheviav, xiv vnortelav, xiv yapevuviay tmibel- 
En dat, xal pe vo ayyEoug dd raving daf Th; 
ape rie, dq & th; Sacxaving broxetuevo; i ndbei, 
naviwy iorty Rtvartote pos. Et yap th pikety ve i- 
A , o hui; nhtov Eyerv agtr,o: Ov EOvixay * 
rot priover Sacxaivev, roy othoeta: ; Kai yap tov 
Toa uety yelpbv tort td Bamxatverv. O pty yap - 
kepov, The attiag ubelong, & fv 6 neue, xat 
Thy Ex0pav xattiuaey* 6 &t Stoxavo; ovdenote Gv 
t vote pikog. Kai 6 h gavepay thy pdynv Enel- 
xvurat, 6 & auveoxiacutvny Kal 6 pty attiav Eye: 
To &xty GL ebloyov Tod moktpuou, 6 N ob Ete- 
pov H paviay xat yvwpny catavixhy.Kat oonzp d &. 
xh 00x &8rxet, Au Abe * obrey at 6 Tp - 
ofov tmiboukevwy, tautdy &vartpet. Kal one, 41 
abrxodpev tobg nhnaiov, tavrobg abixodpey, ob ct 
cd noovvtet; abroly, tavrol; cd notobpey. O yap xa- 
x @xovev yeudh, ob pbvov obx heilx . AMAA x 
utohdv Exet ptyiotov. Ob yap 6 neoywv, 4k 6 Epwy 
xax&G, org tory 6 Th; Tyawplas Atos, àv ph Na- 
paTyn nabag the xaxnyopliag ebiiyou; Exetvog. Kat 
Gans GEphyavov napt naviuy dννE,]Bu xakng Thy 
tvdpetoy, obrwg Eptxavoy raps naviwy Gxovery 
xax&G, &v ph no\\ag nokaydey abit tavig ra- 
p&oyy 145 Epoppds. Al bnpoolz B&& yrivdpevart xa 
x1 Yoplat nob).axts hrapoby xat avatoguviore poug tobg 
avOpunoug noovory. Eg ptv yap Av (wry of nok- 
Mot Tov &Epapraviviuv, ttt buvathy abrovg Labely, 
tnavenbely pabiwg aipodvrar * Grav & thy raph twv 
Tov anoitawe 86f5av, els andyvoaiy te Epri- 
robe, val lg ava:oyuviiev to obatuovary. An 
taxt0ng di nap) avrod* tf vol xat EN d- 
etc; 0 yap &puvdpeve; xa)" Eaurtod th Gigog whel. 
Et tofvuy Soviet xat cavtdy [345] ebepyerhoat xd - 
xeTvoy &utvacdat , el xaking thy tBuxnxdta A Gt 
xaxG; el., od moreubhay, the ExOpag thy d- 
ovlav Beybpevo;. H yap Ex mrpooanavieca tal; 
Tov &xnu6v=wy bravolats, ob aptnory abrwy £vrebn- 
vat Tal; axoal; 74 ieybueva. Mh tolvuv keys Kaxuc, 
va ph xat o2vthv pokvvng* nit Bepbopoy Learn 
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vantur, perquam facile rumpuntur : ita qui inani 
gloria inflantur, ſacile pereunt. Nullum enim super- 
biz æquale malum. Nam et cum diabolus antea non 
esse talis, hoc modo diabolus factus est: et cum 
primus homo ista spe a diabolo inflatus esset, præ- 
cipitatus et mortalis ſactus est: sperans enim se 
Deum fore, etiam id quod habuit perdidit. Quod ideo 
etiam Deus ei exprobrans, amentiamque ipsius per- 
stringens, dixit : Ecce Adam factus est sicut unus ex no- 
bis (Gen. 3. 22). Ac si diabolus exigua poteslate contra 
beatum Jobum accepta, radicitus domum ipsius con- 


vulsit, corpus commanducavit, tantam fragediam 


excitavit, 8ubstantiam perdidit, liberos obruit, car- 
nem perſoravit, uxorem immixit, amices, injmicos, 
ſamulos, ut talia dicerent, prowptos effecit : si non 
innumeris cohiberetur vinculis, quomodo non omnes 
vastasset? Malitia plena enim est hæe insatiabilis 
bellua : et nisi assidue frenaretur, omnia subverte- 
rei et conſunderet. Ideireo ipsi Dominus, utpote be- 
nignus, non contra omnes potestatem dat: quem 
decet gloria et imperium, nunc et semper, et in s- 
cula 8xculorum. Amen. 


— — 


HOMILIA XVII. 


De I nvidia. 

Nihil ita nos ab invicem separare et divellere con- 
sue vit, sicut invidia et livor, gravis ille morbus om- 
nique  carens venia ; ipsa quoque omnium malorum 
radice, avaritia longe sx:vior. Avarus enim tunc le- 
talur, cum ipse aliquid accipit : invidus autem cum 
alius nihil accipit, delectatur, suum existimans bene- 
licium aliorum infelicitatem : quo quid insanius esse 
possit? Propria enim mala negligens, aliorum bonis 
contabescit, inaccessum sibi ipsi faciens cxlum : et 
rero ante cælum ipsum, etiam præsentem vitam in- 
jucundam et acerbam. Non enim ita lignum et lanam 
insidens tinea et vermis corrodere solet, sicut invi- 
diz ſebris ipsa invidentium absumit ossa, animique 
labefactat moderationem. Non erraverit quis, $i 
belluis et dæemonibus pejores invidos appellaverit. 
Bellum namque cum alimento indigent, aut cum 
prius a nobis sunt concitatz, tum demum sese contra 
nos armant : hi vero beneliciis etiam affecti, fre- 
quenter eodem modo, quo injuria se aſflicientes, be- 


 nefactores traclaverunt. Et dæmones in nos quidem 


implacabile odium habent; iis autem, qui ejusdem 


generis sunt cum ipsis, non insidiantur : hi vero 


neque nature communitatem reverentur, neque 
propriz 8aluti parcunt; sed ante illos, quibus invi- 
dent, suas ipsi animas penis afliciunt, omni tumultu 
et trislitia eas lemere et sine causa complentes. 
Ejus modi quid est invidia, ui ea pejus vitium non fa- 
cile ſuerit. Etenim adulter voluptatem saltem aliquam 
percipit, et brevi tempore perficit peccatum suum: 
invidus autem se ipsum prius, quam cui invidet, 
punit et cruciat, nec umquam a peccato desistit, sed 
in eo faciendo est assiduus. Quemadmodum enim 
porcus luto, et dæmon pernicie nostra gaudet : ita 
hie quoque proximi lætatur malis ; ac si quid triste 
accidat, tunc refocillatur ac respirat, alienas calami- 
tales suam jucunditatem, suaque mala aliorum bona 
ducens. Et sicuti scarabei aluntur stercore, ita etiam 
isli alienis adversitatibus, communes quidam inimici 
et hostes naluræ. Et alii quidem bruti animalis, cum 
mactatur, miserentur : isti vero hominem cernenles 
beneſicio aſlici, eſſerantur et tremunt et expallescunt. 
Et quid hac insania pejus esse possit? Cur expalle - 
seis, dic mihi, et tremis et stas trepidus? quid mali 
accidit? an quia clarus est frater, et spectabilis et 
probus ? Igitur coronari te oportebat et gaudere, 


Deumque laudibus celebrare, quod membrum tuum 
illustre et conspicuum videas. An vero doles, quod 


Deus laudibus cumuletur ? Vide quo bellum tendaz. 


Non hoc me turbat, inquit, sed per me Deum cupe- 
rem celebrari. Gaude igitur, cum frater tuus bene 
audit, et denuo per te Deus laudibus celebratur. 
Etiamsi enim hostis esset et inimicus, Deus autem 
per ipsum celebraretur, amicum ſacere ob hoe opor- 
teret : iu vero ex amico inimicum facis, quowiamn 
Deus per hunc nominis illius splendorem laudibus 
colitur. Et quomodo aliter bellum contra Christum 
ostendisses ? Propterea sive signa quis faciat, sive 
virginitatem, sive jejunium, sive humi dormitionem 
ostenderit, ac per ejusmodi virtutem ad angelos 
usque pervenerit, invidiee vero subjectus sit affectui, 
omnibus est exsecrabilior. Si enim amicos diligere, 
nihil nos amplius eihnieis habere sinit: ubi Ille sta- 
bu, qui etiam amicis invidet? Etenim invidere pejus 
est, quam bellum inſerre. Qui enim bellum inſert, 
sublata belli causa, inimicitias quoque dissolvit ; at 
invidus numquam amicus ſuerit : et ille quidem ma- 
nifestum ceriamen ostendit ; hie vero ohbscurum. 
Atque ille rursus frequenter justam causam belli 
dicere potest; hic vero nibil, quam insaniam men- 
temque satanicam. Et sicut qui injuria afficit, non 
ledit, sed leditur : ita qui proximo insidias struit, 
seipsum interimit, Ac veluti cum proximos krdinus, 
nos ipsos lædimus: sie etiam cum illis beneſacimus, 
nobis ipsis beneſacimus. Nam qui male audit, falso 
tamen, non solum lzsus non est, sed et maximam 
habet mercedem. Non enim qui mala patitur, sed 


qui facit, hie supplicio dignus est, si ille non justas 


malediceutiz ansas prebeat. Et sicuti fieri non 
potest, ut ab omnibus bene audiat virtute prædi- 
ius: ita non poles! ſieri, ut ab omnibus male 
audiat, nisi multas ex muliis rebus ipse sibi pre- 
beat occasiones. Que vero publice fiunt maledi- 
eta, ſrequenter improbos et impudentiores ſaciunt 
homines. Plerique enim peccantium, quamdiu vi- 
dent, se latere posse, facile redire in animo consti- 
iuunt: cum vero suain apud vulgum existimationem 
amiserint, et in desperationem incidunt, et impuden- 
les evadunt. At enim injuriz aliquid ab ipso accepi- 
sli. Quid igitur tcipsum quoque injuria afficis ? Qui 
euim suam injuriam ulciscitur , contra seipsum gla- 
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dium impellit. Si igitur ei ibi ipse beneſacere , et 
illum ulcisci velis , loquere honoriſice de ev qui te 
-flendit : si vero male de eo loquaris, non habeberis 
dignus fide, de inimicitiis scilicet suspectus, Etenim 
inimicitize, dum audientium cogitationibus occurrunt, 
non permiltunt , ea quæ dicuntur in eorum auribus 
reponi. Ne igitur maledicas, ne teipsum quoque con- 
tamines ; neque sordes cum luto et opere lateritio 
lexas, sed necte ex rosis et violis ceterisque floribus 
coronas : neque SLercus ab ore proſer, sicut scarabuxi: 
tales enim sunt vituperatores ; ipsi primo graveolen- 
nam percipiunt. Omnes enim convicialorem aver- 
Santur, tamquam pulidum quid olentem, velut hiru- 
dinem aut scarabrum qui ſimo alitur , aliorum 
scilicet malis : qui vero os favens et bona verba di- 
tens habet, hunc veluti commune membrum , et 
tamquam fratrem germanum recipiunt. Quid enim 
Abeli nocuit Cain? nonne illum quidem citius ad re- 
gnum invitus transmisit , seipsum vero innumeris 
malis conſodit? Quid Jacobo damni attulit Esai ? 
nonne ille quidem dives erat, atque innumerabilibus 
perſruebatur bonis; hie vero paterna etiam domo 
ejiciebatur , et post illas insidias in aliena regione 
erravit ? Fratres porro Josephi , quodnam gravius 
malum ipsi intulerunt , maxime cum ad sanguinem 
usque pervenerint ? nonne illi quidem famem passi 
Sunt , et extrema pericula adierunt ; hic vero rex 
universe Ægypti factus est? Quanto enim magis in- 
vides, tanto majora bona ei cui - invides procuras. 
Deus enim est qui omnia inspicit : ac si injuria aſſici 
videat eum qui injuriam nulli inſert , magis extollit 
clarumque reddit, atque hunc in modum te castigat. 
Quod si inimicis insultantes non permittit impunitos 
transire , mullo magis eos, qui invident jis qui nihil 
nocuerunt. Si enim qui amicum diligit , nihil plus 
habet publicanis : quam ille experietur clementiam, 
qui innocentem odio prosequitur ? Quare igitur doles, 
o homo, proximi bonis ? Nam si dolere oporteret, ob 
mala quz nos patimur dolere oportebat , non quod 
alios virtute claros videamus. An ignoras , omni ve- 
nia hoc ipsum peccatum carere ? ac merito illud qui- 
dem. Etenim ſornicator cupiditatem prætendere po- 
test, fur inopiam, et homicida iram; ſrigidas quidem 
causas et minime justas, habent tamen quas dicant : 
tu vero quam causam commemorabis , dic mihi: 
nullam , nisi ingentem tuam improbitatem. Si enim 
inimicos diligere jubemur , quam persolvemns p@- 
nam, si amicos quoque odio prosequamur ? Nam si 
is, qui amantes se diligit , nihil melins sese habet 
quam ethnici : quam habebit veniam, qui nullam in- 
juriam inferentes vexat? Dæmon invidet quidem, seal 
hominibus, dæmonum vero nulli : iu vero homo cum 
sis, hominibus invides ? et quam veniam consequeris ? 
Malum invidia est, grave malum , propriamque jubet 
despicere salutem. Sic enim Saul malum dæmonem 
contra auimam suam accersivit; et posiquam accer- 
sisset, medicum invidia prosequebatur. Talis enim 
res est in vidia: sciebat se sanatum, et perire malebat, 
quam celebrem videre cum qui se sanasset. Et , si 


vultis, declarabo vobis quibus David Saülem beuefi- 
ciis aſſecerit, et quibus hie illum deinde remuneratus 
Sil. Cum aliquando Judæos bellum gravissimum oc 
cuparet , omnesque consternati et in metu essent, 
nec quisquam prospicere auderct ; sed in extremis 
lola civitas esset , et mortem singuli ante oculos vi- 
derent , et quolidie morituros se exislimarent , in- 
gressus iste ab ovibus ad aciem, bellum quod omni- 
bus inslabat, in se suscepit; idque nullam videns 
necessitatem sibi incumbentem : imo etiam multos 
habens sibi obstantes: etenim et frater eum increpa- 
bat, et rex ad immaturam ztatem respiciens reline- 
bat, et manere jubebat : ille vero caleſactus ad bar- 
baros ultro accurrit, tantamque erga regem curam 
ostendit , ut etiam ante bellum et victoriam in facie 
ipsum jacentem erigeret, dicens : Ne concidat cor 
Domini mei propter ipsum : quia servus tuus ibit , et 
pugnabit cum alienigena isto (1. Reg, 17. 32). An hoc 
parum est, rogo ? quod qui nulla necessitate urgere- 
tur, animam suam impenderet , aique ob illorum 
commodum, a quibus nullo umquam beneſicio esset 
aſſectus, in medios iusiliret hostes ? Annon ipsum 
post hæc oportebat domini titulo insignire , et com- 
munem civitatis servatorem appellare, ut qui omnium 
vitam post Dei gratiam conservasset? Quod enim 
aliud majus isto beneſicium erat? Non enim in pe- 
cuniis, nec in honore et potentia, sed in ipsius aui- 
mam beneſicium hoc contulit, et ab ipsis eum revo- 
cavit portis mortis; perque illum de catero rex 
vivebat regnoque perſruebatur. Quibus jgitur postea 
eum remuneratus est? Si enim quis recte factorun 
magnitudinem respiciat, licet coronam a suo capite 
ablatam Daridis capiti imposuisset , nondum justum 
reddidisset premium, sed plus debuisset. Ilie siqui- 
dem et vitam et regnum ipsi largitus est; ille vero 
solo reguo cedere deberet. Videamus tamen quæ sint 
ipsius remuneraliones. Postquam barbaro caput abs - 
tulisset, et spolia habens rediisset, exiverunt chori 
mulierum canlantes et dicentes : Percussit Saul mille, 
et David decem millia (1. Reg. 18. 7). Et iratus est 
Sail , et torve respiciebat Davidem a die illa. Cujus 
quæso gratia ? si enim mirabile quid dicere oportet , 
Saüli potius quam Davidi gratilicatz sunt, hæc di- 
centes; et contentum ipsum esse oporiebat , quod 
nullenos saltem ei dedissent. Quid ergo indignatur , 
quod denos millenos illi dederint ? Si enim aliquid 
ad hoc bellum ſecisset , et aliquam saltem exiguam 
partein contulisset, recte hac dicerentur , quod Saul 
mille, et David decem millia : cum vero ipse quidem 
metuens et tremens intus sederit, in singulas dies 
morilurum se existimans, David vero totum conſece- 
rit : quomodo non absurdum erat, eum qui nihil ad 
pericula propulsanda conlulisset indignari, quod non 
potiorem lætæ acclamationis partem tulerit ? Si enim 
indignari oportebal , Davidem certe oportebat , quod 
cum ipse lotum laudabiliter gessisset, alium baberel 
laudis partitorem. Sed ejusmodi res est invidia : non 
suStinet benigne aliorum aspicere ſelicitalem, sed pro- 
ximi prosperilatem suam inſeliciialen esse arbitraiur- 
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148724 71kov K thivOelag, dA Grepavoug and gd 
natxs xal luv xal ci Lownwv avituy* nit x6tpov 
amd Tov ot6patog pepe, xabamep of xdv0apot . Tours 
yup of xaxnyopouvreg* avrot the SUõ,j“ỹ lag ano- 
avougt npwtov. Thy utv yap hoibopov TEvie; ad no- 
arptpovrat , g canphy BYovra, xabanep tiva R 
I xav0apov x6Ttpw Tpegopevov, Tolg ETEpwy xaxols * 
Thy & YH Eyovra ordua, wy xorvev Tpodteviat 
log xat ws & yvhorov. TI yap thy "AGz) 
dt ene 6 Kaiv; obx Exetvov pty Taytrepov Exwv D ele 
Bactelav napeneuyey, tautdy d wupliot; ep e pe 
xaxot; ; Ti thy Jaxw6 KGN, "Hoad; oby 6 ptv 
core, xat pupluy &nthauty ayalov:' abr; d x 
Ins natpwas olxlag EAN xal elg rd à M pi 
tc o her thy Emtboulhv Exefvry ; Oi d abchpot 
r h "Iwche * Etnofngav yetpoy, xat ra jpeypts 
atuatog th06vreg ; obyt oro. kV xa Ayby Ontuer- 
vav, xai wept Toy Exydtwy ExtyBSyeucav, Exetyog Bt 
Bacteds The AlySmrov yEyove tr&TnG; "Oc yap av 
Sho. rooouty pertdvuy e npdteves &yabay to 
plovouputvy. Gebe rap Forty 6 navia Epopoy * xat 
orav Ty Thy ov8ty &8txodvra abixovpevov, Ad 
tnalper xa} noel Laprpdv, xat tavty os Net. 
Et yap robe tqrBoutvoug vg EyBpolg obe aptnary 
ariuwphroug naperbely, N palkkov tobg Backal- 
vovrag Tot; obity hBixnzdorv. El yap 6 thy gikovvra 
ran”, oN n)tov Eyet T:hwvov * 6 Thy oV A- 
xouvra jucoy, lag tevGerar pihavOpwriag; Tivo; 
o Evexey &yet;, &vOpwne, tolg told mn otov xakots ; 
El ràp &yetv Get, p' ole avrot mnioyopey xaxot; 
&\yelv Exphv, ob kp olc Ertpoug ebSoxtuobvie; 
6pwpey. H ox olda;, ö mnkong aneottpriam ovy- 
Tvopns tourt d &papropa; xat ehiirwg. O nE 
rap n6pvog Eyer thy Entbuptay elnety, xa 6 x)trth; 
Thv Teviav, xa 6 &v3popdvo; thy Oupdy, yuypig E 
xa @&\6yovg, 6pm; && Eyovot trvag Tpoptotts elrety · 
ob & nolav alrlav Epet;, club por; obe nul, AU 1 
novnplay Emtetapevyy hy. Et yap tyOpols ayanfy 
chef, Grav xat tobg piobviag piowuty, colav 
w(oopev dL; El yap 6 tobg prixobviag dyaniov, ob- 
Gy &pervov Tov EOvixiv d axe loe cat © 6 tolg ud 
horxyx6ory Ernpettuv, notav Efer ovyyvouny; 0 
baiuwy pbovet HRV, avOpwnog Bt, Batuov. bt ode * 
ob & &v0pwnc; Ov, avipwrog phovelg ; xat molag 
tev5n ovyyvwpns ; Aciviy < Sacxavia, dev, xat 
Th; olxelag &vaneide; xatagpovely owrnplag ob 
Yap 6 Zaobl dalpova novnphy Ende xath thc Fave 
Tob qx xa xaktong Th latpy ny E64oxarvs. 
Towdrov yap 6 p85vo;* det ri kochen, xat dll 
ont AU [546] Feezev, f thy owoavra ebGoxt- 
pouvra ietv. Kat, ei Sovieott, 8:myhoopar Opt 
*ivag ebepyealag ebeprermoey 6 Aae thy Lach, xat 
Tiny avtdy pera tabra Exelvog H⁰EEhGo. Io 
07h Tovg "Toubatous xatahabbvtog yarlenwtdtou, xat 
naviedy Xaterttyorwy xat Febonrdtwy, xat obSeve; 
Tpoxubat Toluwviog, AM tv Eoydtot the nolews 
obong &ntong, val thy Oavatov tpd dpbalpav txd- 
aon Bltnovtog, xat xad' tx4rtnv 4nodavelatai thy 
fp npooboxwwtwy &ndviwy, elochdwy obrog &nd 
Tov Tpobatwy int thy rapdraty, thy andviwy Gv- 
td a do d pov, xn) οο e ulav bpwy Eviyxny Emixet- 


« Savil., et Chrys ti 8 ol nails; rovrov j Thy "Iws. 


nN abr, d xat rokhoug 79G xwilovtag Exioy 
(xa\ yap xa 6 adelpd; Emetiua, xal & Spaces d 
Td The uxiag iwpov dpopwy xatelys xal -es 
txdeue), Stabe phavbelgs ofxobev Ent co Bapbdipous 
krpexe, xc. togautnv xt3epoviay rept Thy Ba 
Enebeifato, we xat mph vo moktpou V xa the vixng 
in bv aby xe{pevoy avacthoag elnety* Mi un- 
ecru 1 xap8la rov xvplov pou 6 avroy* ts 
06 6ovl6ee cov xpoelevoerat wal rtoleunoe: peta 
roo d. l. lou. lou robtov. Apa ip torts, cid po, 
Td un il avayxny Eyovta thy huyhyv Ex13ouvar v 
taurov, xal bntp The Exelvoy οο ,L els peooug 
cdj oa: coe nokeploug, unity pyitnote nap avtwy 


ev cab vHta; &pa ox Edt avtdy pert cbt beondtr,v 


aby Enrypapecbat, val cwrhpa xowviv The noews 
avayopevetv, thy xat thy &ndyrwv Cwhv pert thy Tod 
Ozov xa bratnphoavra ; Hola rùp taving evepye- 
ola; weitwy trtpa hv; O0 yap el; yphuara, od elg 
ds S xa) Suvacrelav, à lg abthy abrod thy guyhv 
Thy evzpyeofav xattbeto, xa t a abrdy avexa- 
X55at9 TOY tob Oavatou mvkwbv, xat Gt Exefvou En 
horny 6 Bactkebg, xat Gant)avs rh; Epps. Tar 
o aurhy pert tavra H¹EEtrn %; Et uty yap avr6 
rig c] xarolMwpdruv td ute Io, obs et Thy 
otipavoy ανν Th; abtob ˙οπνο xepalhg Ent thy veo⁰ 
Aauts EON, ob8Erw Thy &ffav hv &nobeburtg 
aporthv, ABA th mhfov bpelkuv * Exelvos AR yap 
Kal Cwhv xat Bacnelay abr tyapionto * oro Bt 
Bacthelag abr napaywpety Exile pdvng. hv 62” 
leute v avrov T4; apor6a;. Exe tov Bap6ipou thy 
x2pakhv He, xat c Mepvpa Eywv Enaviee, Ex- 


Gov at yopetrucat, gyotv, ob xat Myovont, 


'Exdrats Tabb. ley xt lid, xal Aavt8 d pupidot. 


Kal wpytodn Taobà, xal fv ono6kendpevey thy Aavts 


and the hutpag dN. Tlvog Evenxey, ald por; ef 
p xph Iii davuacrdy elmety, 1H Lach tyapioavro 
ud N 46 Aauts tavra eyouoat © xat ayandy avtdy 
typhy, Gat T4; IU youv ESwxav abtip. Ti ob 
&yavaxrtel, br: Elwrav Tac pupiddag Exefve; Et tv 
tap fv di ouvreltong elg thy sho, al pixpay 
yodv c potpay elosveyxov, xalbg tavra tityeto, 
dci Tao. li & yeltdon, xat Aavis && popidony * e 
dd ab ede uV beborxws xat Tpepuwy Ecw ixdbnyro, xa)" 
ExdoTnv hutpav anobaveioda: npooloxiy, obrog Bt 
Td nav elpyacato* nag on Eronov Hv, thy rity 
eig code xivouvoug ovpbarouevoy &yavaxitty, ö. ph 
76 nov Th; edpnplag ase; Et yap Gyavaxtety 


typhv, thy Aauts ayavaxrety Ee, Gre Th nfv avtde 


xaTopdwoag peprorhv Erepoy Loe The evpnulas. 
A Totodtov n Sacxavia o avexetat rpews opt» 
thy ErEpwy ebrpayiav, A thy Tod nAnalov ebnpe- 
piav [547] olxe la b&vonpaylay eva voplter, vat th- 
ce ve Tod nnotov &yaboi; * xab&mep xat 6 Sac 


ebe Tepapwy bntpuervey* bpav yap co 'Ioaax xa 


£xaotnv H avtavoutvyy thy ebroplay thedolxet, 
xa} peravacthva: txcidev xatavayxdyer thy Slxatov. 
"Attov & &xovcat xa avtov Toy Snpdrwy The del 
Dpaghs, Iva , abrov Oeaawpela tov Beod e 
votav, fv cep! mobs abrov obxtra; Embelxvura:. 
Fee 88, now, 'loatx by tht 7ñ txelvy, xai 

txt orte xpithy & To &riavry 
#xelvep. Eldeg pionpiay Acondrov ; eldeg Eniracy 
ebeprediag ; Am [iwpey val Tod panning thy d 
ov , olog tyivsto dick thy Tod Ttxalov evnoptay * 
Axe, prov, dp" nar, Gr: dᷣurarbt epo c u- 
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&rtrov. Kal àr d e Suvatwrepeg Hv, Thy Avcobev 
ovpuayiav Eywy tv AE xat ö the Tod Bend de- 
E:dg ppoupovuzves. Now toivuv anzhavverg thy l- 
xa; ob olodla Gt Gnov &v avthy oupbaln anebety, 
tv Tolg tov Acondrouv Tov Eautoy elva: abthy avayxr, ; 
Kav yap tic abr thy Epnpov &neMvely zatavayx4- 
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ons, oUrwe cbt vo Acondtyy Exet, ws xdxet ye- 
v6pevov Tokkp thfiov NEpipaveatepov axodit5at. Aid 
ràę Tov Evavtiwv pdota d Evavtia Toh4xts olxo- 
vopel, Alto pA. 86S, pd, ri xal Tpooxt- 
vnoic, ob to llaręl xal tp &yly Nvevpart, elg robe 
aiwvag. 'Aptyv, 


AOTOE It, 


Nept uloovg xal E£x0pac. 

E7 T1; rape tov nan tov tbixnrat, ale pvhpny thy 
Aut aubavitu xat cl; vouv Sakktobw, Tva, ws EN 
Ti, i̊ xapdia, rh VH tov rp xal àvsENANHοο 
tou tou dN dd e The phvidog S,˖EZm/bο n.. Atd 
* Trap cov tee horey 6 args ; Tpi ac; A 
oudty \Shxnyoev. AMA ypnpdtuy Evexty vr N 
propig txbpaivovra ; ph, rapaxait, wh avabeainy 72 
Th; phvidog Staxoþat oyorvia * al yap val s- 
ani tixtouary © &v ohpepoy ud ep, d Epu- 
beide xiv abprov N οο,H)ꝰñf̃ c, ugs i ala xiv 
Thy Tpirnv, tr A aloxuvoion th avabokhv Hh 
unf vöe. Ace hot, xapαh a., pert wpolupla; 
<avra Afyey* nothoarts pe dv Gr amd the u- 
cr raving bibaczaiag hvucnpty vt rt x9 
Ti; AN AUœο g, ne pitbalecy Gppw Tw eite, ne- 
pie ü. nepienidxy, xarepiinoey, tlaxpuc: * xiv 
yap bnpiov ,' I. xv Alg, xiv triodv, ox the 
Toavthg xatraparaxtcl; pilogpoouvng jg - 
Ta * xa} oaurhy ptv anni Tb Eyxanuatoy, 
txatvoy d npd; Ni imaonacdtueve; xeptavel;. 
Kat ph por Lye, rt. Miaphy rr kg, * 
Tepbaputvov, abtiptwrov, xat xatakidtat 
ob E&vapart. Ofov yap &v ciny;, ox Eow tob — 
yeipwy * de xal Enat xal dec xal nolidxtc Siοον, 
Ord vob Aavts, avrds puprdxts Ensboukevaanro * * 
e!ra avr\ Tovrwv ebepyetnvilg, Ie Th! taurot 
Tovnplay Statnpwy. Tt yap zeig elnety; Gon yhv 
dN pero, xa". tv ay pp tEixnaoe, xal olxiag pia de- 
tn, xal &vipanoda H z, val bp, val tnheove- 
x15, [548] xal el; neviav rare: A' obnw thy 
buyhv &peitobat tonodacey, oy) Big x eee val d- 
2 &xtg, aA ob rocavra evepyernbelG, ob ele was xe c- 
pag Th; ode mohadaxty tunecwy xal biacmubel;, El Ut xa 
ddr, val obre nheovextet nd 6 Aauts, Gr atehe- 
rpg tvipepbueves v6potg xal oV d ca ονοον to- 
Tov, pe abe Thy xopughy Thy iv th xe@per: Eglace. 
Kal ob pty noaxis üg Tov rapshOdvrwy Gpyty%- 
pevo; pvnorixaxcl; * obro; d xat bntp tov peladviwy 
Tebouxwg, xat cibwe Expibog ddt die abt; loca: 
i Wg, al ablwro; 6 log owravii thy MN, ox 
&piorarto Th; Exelvou xnbeuoviag, d mhvia Enpatre 
xa) tavrot thy tolktuiov Tpigwv. Ti Shao tony, 
cint pot, ö tyxaloy to 0 pp ob BO xatalla- 
vat; ti rap ot Tooourov tBixnot ; XH os apel- 
Az70 A bv iviyxys yevalug thy Eprayhv, Toood- 
ov kh profdv, boo &v el tals cd mevitwy e p 
tvariOnxag. Kal yap 6 nivnor Exdunting, xat 6 TH 
Tdeovexthoavii uh tn:bwicuaduevg f xat xarapa- 


® Savil. tmCoviebon;, et mox tv &ypois, 


o4pevo; Ga thy Geb, rd abe nenothxacv. "Orav 
o i Lnddeag The bandvng i pla, ebinkov Got wat 6 
o-Epave; oig. *AM els ur bneboukevas xat dv 
Eneyeiproes ; uaprupidy got th nplypa let, &v 
Thy EniGoukov xat pdxpt Tootou thy ExOpay HT- 
yovra, tv rote evepyttatg apibpi;, xat batch; cb- 
x6pevo; Untp avroy, Nl thy Bedv Chewy yeveodat 
Tapaxalov. M & vob FRwpev, Ort hrexwhucey 6 
Sede opayhvat thy Aauts ond to) Lab Euxopevoy, 
a' dt Ermhovy xat tpirhovy xat terpaniovy ottpa- 
papruplov itdvgato Þ and th; tx:fvou imibouing. 
O rap 8iâ thy Gedv thy moktprov awang , thy Gina 
ral Ste xal no\\&xt; Th 66py xati The abtov xega- 
kh; axoviloavra, xat yevopeve; xipiog aveiely, clta 
gerodpeves , xal tavra cling Gt perk thy e 
Tavrny Tay mina ebinlov dert prupidntg 
doparn Th pooh,; pupraxi & apayeis Sid why 
Ozdv, nohlhobg Ee papruploy otepavoy;. Kal inep 5 
Hlavkog Herev, touto xal abebg thoyliero, val uad 
tp Aανοννν N thy Bedv. Avvapeves Tap @v- 
eXetv Thy NH,, B14 thy Geby oe tenor, 
a etheto xrvSuvevery xa)” txaotyy pa paov, 
N Stxalav tpyacauevo; opayhy, and Togourwy Gnah- 
Layhvat davacwv. Et & thy pep: Cie avrhg bi- 
Govievovra obte &pubvecdat obre lll Leh. w/ 
d mh elg 6tiouy &o abtxobvie TwV Ef, Boöhet 
padzty dt 8uvardy, av EOthwysey, ndvia GvOpwrov 
p ,ẽ]e anzy0w; Eyovia N,! xiv novnpds 
dic xal &apbaputvos Kal abidphwrog I; Ti Ado 
ay puutepov ; dh Gpws Tobtov hpepouoty &vOpwnot, 
xat ij 76&xvn Thy vary g, tat, xat ylverar npobatov 
cave huepwrepog xal tmetxtotepos, 6 ndviwy - 
piwy &ypuutepo; xat Samnkmwrepog, xat bit The 
&yopd; Sabite: pnbtva gobov hpepbryrt. Tiva od 
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bonisque prozimi contabescit. Quale quid rex Cera- 
rorum passus est: dum videret Isaaci quolidie augeri 
ſacultates, timchal, ei inde discedere justum cogebat. 
Sed a:quum est ipsa saeræ Scripturz verba audire, ul 
intelligamus unle quam benevolentiam Deus servis 
suis prarSlat : Semmabat autem, inquit, Isaac in terra 
illa, et invenit in 1 anno hordeum centuplum ( Gen. 
26. 12). Vides liberalitatem Domim ? vides beneficen- 
tiz ampliſicationem ? sed videamus etiam regis invi- 
diam, quze nascebatur ob abunlantiam justi. Recede, 


inquit, a nobis, quoniam polentior nobis ſactus es (Jb. 
v. 16), Et revera potentior eral, quippe qui super num 
in omnibus auxilium haberet , et a dexira Dei prote- 
geretur. Quo igitur expellis justum ? an nescis, quiz 
quocumque ipsum contingal abire, in iis quæ Domini 
sunt eum esse necesse Sit ? Licet enim in ipsam soli- 
tudinem abire coegeris , zque potentem Dominum 
habet, ut etiam ibi multo illustriorem eum reddat. 
Per contraria enim maxime contraria frequenter 
administrat. Ipsum decet gloria, ctc. 


HOMILIA XVIII. 


De Odio et Inimicitiis. 

Si quis a proximo suo injuriam acceperit , in me- 
moriam revocet Davidem atque animo imprimat , ut 
dum ſervet ira, recordatione hujus mitissimi et man- 
suetissimi viri iracundiæ pelagus possit dissipare. 
Quid enim est, quod fratrem tuum pro inimico repu- 
tes ? aſſecit te injuria ? at nihil damni intulit. Aut 
ſorte pecuniarum causa ipsum velut hostem observas! 
ne, quzs0, ne iracundiz ſunes resecare diſſeras: di- 
lationes enim pariunt cunctationes; et si hunc diem 
adjicias , magis erubescas ; et si craslinum , majus 
ejus erit dedeeus; si vero etiam tertium apposueris, 
major libi ultra cunctanti pudor erit. Concedite mihi, 
obsecro, ut libere ista dicam : efficite ut audiam, ex 
continua ista doctrina vos aliquid profecisse : disce- 
dentem hinc quempiam slatim ambabus inimici ma- 
nibus apprehensis , ipsum brachiis constrinxisse, 
exosculatum esse, lacrymas proſudisse : licet enim 
vel bellua ille sit, etiamsi lapis aut aliud quidvis, 
cjusmodi tamen benignitate emollitus mansuescet. 
Ae iu quidem hoe facto teipsum a culpa liberabis , 
illum vero ad benevolentiam reductum lucrifacies. Et 
ne mihi dixeris, Scelestum inimicum habeo, impro- 
bum, perditum , inemendabilem , nec illum reconci- 
liare valeo. Qualemcumque enim dixeris , deterivr 
Saiile non erit , qui semel ac iterum, et sepius a 
Davide servatus, eidem sæpissime insidiatus est; et 
cum adhue heneficiis ab eo cumularetur , in malitia 
relinenda perstitit. Quid enim dicere possis ? an quod 
$vJum tuum arando absciderit ? quod agro damnum 
intulerit ? quod ædium limites transierit? quod man- 
cipia tua interverterit ? quod ignominia te affecerit ? 
quod aliena invadens te ad paupertatem redegeril? At- 
qui nondum animan tibiauſerre conatus est, idque se 
mel ei iterum ei ſrequenter, et quidem tot acceplis be- 
neſiciis; neque in manus tuas sæpe incidens servalus 
est. Et ui hocita sii, adhue tamen David przcellit; quip- 
pe qui imperſectioribus et nihil ejusmodi exigentibus 
legibus innutritus, ad apicem legis graliz contendens 
ie antevertit. Ac tu quidem haud raro preteritarum 
rerum causa conceplain iram ſoves: hie vero etiam 
dum impendentia mala metuit, probeque novit uus- 
quam in eivitate sibi locum fore, sed vitam plane 
miseram, $i hostem incolumem dimitteret, nihilomi- 


nus Suam pro inimico Sollicitudinem non deseruit, sed 


omnia humanitatis officia illi exbibens contra se- 
ipsum hostem nutrivit. Quid igitur, queso, objicias, 
dum inimico non vis reconciliari ? quanam tanta al- 


ſecit te injuria? Peenniis forte te spoliavit? at si ge- 
neroso animo istam rapinam feras; tantam merce- 
dem accipies, quantam $i in pauperum manibus re- 
posuisses. Idem enim est, sive qui egenis elargiatur 
pecunias, sive ob Dei amorem insidias non moliatur, 
aut eliam mala dicat illi qui alienis inhiat. Cum enim 
eadem utrobique impendii sit intentio, palam «st 
eamdem quoque fore coronam. Sed forte vite tux 
insidias struxit, ac te occidere conatus est ? at si in- 
sidiatorem et eonsque te hostiliter inseclantem in 
beneſactorum numero censeas, Deumque, ut veniam 
ipsi dare dignetur, orare non desinas, pro martyrio 
tibi hoc reputabitur. Ne porro hoe attendamus, quod 
Deus inhibuerit, ne David a S:ile insequente interti- 
ceretur; sed quod duplici, tripliei et quadruplici 
martyrii corona ob eas quas pertulit insidias ornatus 

ſuerit. Etenim qui Dei amore hostem servavit. iflum, 
inquam, qui semel aique iterum et sxpius hastam in 
caput suum contorsit, et eum in sua potestate illum 
haberet, a nece tamen ejusdem abstinuit, non igna- 
rus fore ut poslquam ei pepercisset, denuo se inva- 
deret; illum perspicuum est, sxpissime voluntate 
mortuum esse; 8pissime vero propier Deum mor- 
uns, multas martyrii Jaureolas obtinet. Et quod 
Paulus dicebat, hoc ipsum hie noster animo versabat, 
et quotidie mortem propter Deum oppetebat (1. Cor. 
15. 31). Cum enim sibi perniciem molientem inter- 
licere posset, propter Deum noluit, sed potius 8ingu- 
lis diebus pericula subire, quam justa etiam ce 
patrata, a lot mortibus liberari, clegit. Quod si ad vi- 
tam usque eliam insidiis grassantem ulcisci atque 
odio prosequi neſas sit, multo minus eum oportdbit, 
qui alia quavis nos in re externa injuria affecit. Vis 
porro iutelligere, facile esse si modo velimus, om- 
nem hominem male erga nos aſſectum, quantumvis 
improbus quis et perditus ac incorrigibilis ſuerit, re- 
conciliare? Quid qua:so leone ferocius ? itlum tamen 
homines mansuetum reddunt, et naturam ars coer— 
cet, ac quavis ove mitior et lenior evadit, qui alio- 
quin omnibus bestiis sævior est et augustior, jamque 
per medium forum ambulans, nemini ullum terro- 
rem ob mansuetudinem inculit. Quam igitur excusa- 
tionem habebimus, quam veniam, $i belluas quidem 
domemus, homines autem numquam-nos mitigare , 
aut ut bene erga nos alſieiantur, eſlicere po-8e dica- 
mus? maxime cum mansueludo prater nalaram be- 
stiarum, ſerocitas autem ab hominum natura aliena 
Sit? Cum igitur natura superiores sim us, quid nos 
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excusabil, si liberam voluntatem nos corrigere posse 
negemus ? Quod si forte insanabilis videatur alicujus 
morbus, cogita, quanto major labor in medicando 
fuerit, tanto tibi perseveranti et desperate laboran- 
tem curanti ampliorem mercedem ſuturam. Sed 
quidnam tam grave in te admisit inimicus, quod 
tantopere reconciliationem ipsius refugias? Maledixit 
übi !? adultterum, fornicatorem appellavit? at quid 
tm postea? si quidem vera objicit, emenda ; sin 
falsa, irride. Si libi corum quæ objecit conscius sis, 
resipisce ; sin minus, contemne : imo non solum ir- 
ride et contemne, sed eliam gaude et exsulta, se- 
cundum dictum Domini: Cum enim, inquit, exprobra- 
verint vobis, et ejecerint nomen vesirum lamquam ma- 
lum, propter Filium hominis mentientes , gaudete in 
illa die et exsullate, quoniam merces vesira multa est 
in clo (Luc. 6. 22. 25). Si vera dixerit, ac iu quidem 
quo animo ista verba tuleris, nec vicissim illum 
contumelia affeceris aut convicia dixeris, sed vebe- 
menter ingemueris, ac delicta tua damnaveris, non 
minorem quam prior ille mercedem consequeris. 
Frequenter enim qua laudando et gratificando non 
efſecerunt amici nostri. hæc presliterunt inimici ma- 
ledictis lacessendo, cliamsi vera objiciant. Illi enim, 
nt consentaneum est; gratiſicantes, sive etiam assen- 
tantes, superbiæ malum in nobis augent: hi vero 
odio percili crimina exprobrant, et nos ad vitiorum 
correctionem compellunt; fitque odium maxima 
utilitatis occasio. Ne igitur dicamus, Exacerbavit me 
quidam ; aut, Aliquis me perpulit ut verba pudenda 
dicerem : nos nbique istorum causa Sumus. Si enim 
rem bene inquirere et #slimare velimus, non solum 
inimicus, sed ipse etiam diabolus ad iram nos per- 
movere non poterit: quod quidem ex illa de Davide 
historia perspicuum est. Cum enim is ad Saũlem 
dixisset, En oram chlamydis tue in manu mea ( Reg. 
24. 13), et reliqua quæ ibi ad Safilers pro sui deſen- 
sione dixit; mox ille, Num tua hc vox est, fili mi 
David (1b. v. 17)? Proh quanta repente ob verborum 
lenitatem in hoc efferato homine ſacta est mutatio! 
qui enim numquam vel nudo illum nomine vocare 
dignatus est, imo etiam ipsius alloquutionem- dele- 
status, Nunc in suam ſamiliam reſerens, filium eum- 
dem appellat, ei ad ipsum voeis sonum mox incale- 
scebhat. Et sicut paler aliquis, sera filii sui alicunde 
redeuntis voce audita, nou ad aspectum solum, sed 
eliam ad ipsam vocem excitator: ita Saul, postquam 
verba Davidis ingressa inimicitias iJli animo exemis- 
sent, de cxtero juslum agnovit, et affectu uno depo- 
sito, alium assumpsit: ejecta enim ex animo ira, be- 
nevolentiam ac commiserationem suscepit. Quid 
igitur Davide aut beatius aut sublimius ? hie siquidem 
ex homicida patrem ſecit, ex lupo ovem ; bie forna- 
cem iracundiæ largo rore complevit, tempestatem 
tranquillam reddidit, et omnem ſuroris ſervorem re- 
$linxit. Ne igitur illud solum cogitemus, carissimi, ut 
nihil ab hostibus damni patiamur, sed ne mali quid- 
quam ipsis inferamus : et nihil mali patiemur, 
etiamsi innumer:s ſeramus molestias. Sie nee David 


cum in exilium actus et exagilatus gravissimis in- 
Sidiis appeteretur, quidquam mali tulit; sed hoste 
ipso clarior et augustior, adeoque omnibus homini- 
bus et Deo ipsi gratior evasit. Quod enim damnum 
tulit, cum a Saũle tam multa perpeteretur? annon 
in hodlernum usque diem tum in terra notus tum in 
cælo clarus decantatur? annon inefabilia illa bona 
et cæleste regnum ipsum manent? Quid vero com- 
modi reportavit miser ille et inſelix, qui tantopero 
Davidi insidiatus est? nonne et regno excidit, et una 
cum ſilio miserabili morte periit, aique ab omnibus 
insuper accusatur ? et quod hisce omnibus gravius 
est, zlerna nunc Juit supplieia? Si quando igitur ini- 
micum tuum videas, aut mente cogites, ne dicas, 
Hue et illa passus sum, hæc et illa audivi ; ne vide- 
licet hac ratione iram incendas et inflammationem 
vebementius augeas; sed quzcumque molesta.audi- 
reris aut passus ſueris, omnia oblivioni trade; si 
vero in mentem tibi venerint, diabolo hxc imputa: 
ac interim reputa, si quando bene 1ibi dizerit aut 
ſecerit, et continuo dissol ves inimicitiam. Si etiam 
cum aliquo expostulare aut disceptare velis, depo - 
sito ante aſſeclu iraque compressa, ita demum coar- 
gue et rationes exige : ita enim facile superare pote- 
ris. Elenim cum irascimur, neque dicere neque au- 
dire quidquam recte valemus; a perturbatione vero 
liberi, nec ipsi umquam verbum asperum efferemus, 
nee dicenlibus aliis auscullabimus. Non enim tam 
eorum quæ dicuntur natura, quam preeconceplum 
animo odium exasperare nos consuevit,. Et veluti 
cum nox est, ſrequenter etiam præsentem non co- 
gnoscimus amicum ; die autem facto, procul etiam 
hunc conspicientes novimus : ita in odio atque 
inimicitiis contingere solet: quamdiu enim alienis 
invicem sumus animis, et aliorum vaces audimus, 
et vultum animo corruplo iniuemur; postquam vero 
iram deposuimus, mox hostilis antea et tristis vultus 
gralus et amabilis apparet. Si vero adversarius eri- 
men aliquod, cujus tibi conscius es, objecerit ; iu 
vero hoc audito, illum non vituperaveris, sed amare 
potius ingemiscens Deum oraveris, mox omne deli- 
clum deposuisti. Et ne pules, nos leviter te consolari, 
leslimonium ex divinis literis afferemus. Phariszxeus 
erat et publicanus : hie ad extremam malitiam pro- 
gressus , ille vero justitiz biudiosus erat: et ambo 
ad templum ascenderunt, ut orarent. Tune ille stans 
dicebat : Gratias tibi ago, Deus, quod non im 8icuti 
cœteri hominum, raptores, injusti, aut etiam 8icut pu- 
blicanus iste (Luc. 18. 11. 42). Publicanus vero pro- 
cul stans, illum non vicissim centumelia affecit, non 
maledicia regessit, nee absurdum quid dixit, qualia 
in dies nos mutuo conviciantes dicimus, sed amare 
gemens pectusque ſundens, hoc unum dixit: O Deus, 
Propitius eso mihi peceatori (Ibid v. 43) : et de- 
scendit jusliſicatus. Vidisti quam subito? Accepit pro- 
drum, et abstersit probrum; agnovit delicta et de- 
posuit delieta ; factaque est criminis aceusatio, abol - 
uo criminis, et hostis etiam invitus fit benefactor. 
Quid quæso isto beatius ſnerit? quid ad peceatorum 
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;emissionem facilius? Quantum laborandum publi- 
cano ſuissel , jejunando , vigilando, humi cubaudo, 
ſaculiates pauperibus erogando, longoque tempore in 
cinere et Sacco sedendo, ut peccata a se amoliri pos- 
set? Jam vero nihil horum ſecit, sed nudo verbo lola 
malitiam et probra exuit; convieiaque illius, qui ei 
insultare videbatur, absque sudore et labore longaque 
mora, jn$tilize corouam ei allulerunt. Ideo etiam Deus 
pro inimicis orare præcepit, ut non solum illis debila 
coudonemus, sed inter præcipuos quoque ainicos 
eos numeremus. Quod si nihil quidem injuste agas , 
alios autem averseris nec libenter videas, vulnusque 
in animo tuo invalescens habeas ; nondum præcepio 
salisſecisti, quod Christus dedit. Quomodo igitur 
Deum, ut tibi placatus sit rogas, cum ipse Miis, qui 
in te deliquerunt, nondum sis placatus? Quod si 
cognoscere lubet, Deum inimicis nostris non parcere, 
nobis etiam pro iisdem orantibus, si per clementiam 
nostram ſuturi sint deteriores, antiquam vobis narra- 
ho historiam. Obloquula ſuit olim Moysi soror ipsins 
Maria. Quid ergo Deus? lepram ei immisit ( Num. 
12. 10) et immundam ſecit, licet in czteris jusla et 
proba essct, Moysen igitur injuria affectum , ct pro 
ea orantem et supplicantem, ut eam remilleret , non 
tulit Deus; sed quid inquit ? Si patrem haberet, et 
a conspectu suo cam cjecisset, an non twlisset cor- 
rectionew ? Tuam quidem probo lenitatem et cle- 
mentiam , me vero p@enam ei remillere non oportet. 
Memento igitur terribilis judicii, in quo nuda et aper- 
ia sunt omnia: considera , quod quæ modo occulia 
sunt, tune omnia maviſestentur Si itaque proximo 
de icia condones, quæ tunc revelanda erunt, h:vc 
eadem ibi universa evanescent ; ac de nullo corum 
que perpe!rasli appellatus, abibis. Majora igitur ac- 
cipis , quam des. Frequenter enim in iis deliquimus, 
quaz nemo alius prter nos novit. Cum ergo cogno- 
scamus, quod in il'a die omnia nostra ſacinora in 
conspectu hominum, in communi totius orbis terra - 
rum $pectaculo sint ſutura, nonne acerbius a propria 
conscientia, quam quovis lormento pressi ct exagilali 
eruciabimur ? Atqui hane lantam ignominiam , hc 
lanta crimina diluere licebit , si proximo tuo similiter 
errata condunaveris. Quod si libet, vim hujus man- 
dati percipite. Si seterit, inquit Deus, Moyscs et 
Samuel, non es! anima mea ad ipsos (Jer. 15. 1): 
el tamen quos neque Moy+es neque Sammel ab ira 
Dei eripere valuerunt, illos hoc preceptum liberare 
potuit. Atque idcirco cos, quibus ista dixit, assidue ad- 
hortabatur inquiens : Unusquisque malitiam ſratri s 
in cordibus ves!ris dimillite; et, Malitiam proximi veslri ng 
reyuiate (Zach. 7. 10. el 8. 17). Si vera cliam inimicos 
diligere jubeamur, quasnam pœnas dal, imus, si cos 
qui nos amore complectuntur, aversemur ? Si is, qui 
dilizentem se diligit , nihil plus habet publicanis : uhi 
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Slabit qui nihil injuste agentem odio habet? Quomone 
vero gehennam eſſugiet, qui ipsis ethnicis exslitii 
deterior ? Si is, qui fratrem non amat, licet pecunias 
exhauriat, aut martyrio clarescat , nibil proficit , 
cogita, quanto ille supplicio dignus sit, qui nihil 
injuste operatum hostiliter infestat. Si Deus non 
ignoscat peccala illis, qui contra se commissa non 
condonant : quam veniam dabit illis, qui inuocentes 
injuria afficere audent ? Quid ergo temere nos invi- 
cem impugnamus ? quid mutuis bellis nos persequi - 
mur, quibus etiam odientes diligere pr.cceptum est? 
Quid dicis, o homo? inimicum habes, nec erubescis ? 
annon $ufſficit nobis diabolus, quod etiam consan- 
guineos provocemus ? Utinam nec ille nos impugnare 
volujsset ! utinam neque ille calumniator esset ! An 
ignoras quanta post pacificationem sequalur voluptas ? 
quid enim, si in odio non ita appareat? si vero dicas, 
exæstuare le dum injuriæ meministi, recorderis, si 
boni aliquid tibi præstitum sit ab eo, qui tristitia ie 
aſſecit ; et rursus, quantis tu alios malis aſſeceris: 
sie enim continuo odium istud dimiues: nullum enim 
tautum inalum passus es, quantum ipse libi couſlasti. 
Quomodo enim veniam consequeris, quam aliis non 
tribuis ? Ipsi gentiJes, qui nilil magni exspectabant, in 
malorum tolerantia sæpe magnum studium colloca- 
runt: el iu, pro quo, cum inimicus esses, Christus aui- 
mam suam dedit nec occidi recusavit, quique cum tanta 
spe hinc migraturus es, inimicitias dissalvere metuis 
et reſugis ? Et quod ipsum quidem tempus ſacit, tn 
ſacere propter divinam legem non audes ; sed sine 
nllo praemio potius, quam pro premio aſfſectum vis 
exstingui? Neque enim si tempus hoc ſecerit, amplius 
quid tihi erit, sed grave potius supphicium, cum , 
quod tempus praslitit, hoc ut tu ſaceres , Dei l 
libi non persuaserit. Ob hoc enim maxime inenarra - 
bilem tibi parat mercedem, ut ipsum autevertas. 
llaque, si nonnisi rogatns alieri reconcilieris, jam 
non tuo Dei mandatam servandi studio, sod allerius 
diligenti:e adscribetur amicitia : ideoque illo premia 
capiente , tu Sine corona discedis. Latrones si quibus 
consuescant, jam non amplius latrones sunt illis qui- 
buscum consueverint; sea mensa immulat mores , 
el qui belluis erant immaniores, ovihus mausueliores 
efſicit : nos vero tante participes mens, in nos 
mutuo armamur ? et quomodo non bestiis ipsis dete - 
riores ſuerimus? Propter hane itaque causam nos 
quidem infirmiores , ipse vero communis omnium 
nostrum inimicus in dies ſortior evadit. Non enim 
nos invicem coqra illum munimus, sed cum ipso 
contra nos mutuo stamus, atqne eodem ad ejusmadi 
przelia ductore utimur. Cujus nos militiam eſſugere 
contingat , gratia Jesu Chrisi, quem decet gloria, 
imperium , honor et adoratio , cum Patre et sancto 
Spirits, in sxcula. Amen. 
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HOMILIA 


De Tristitia et Merore. 
Indidit Deus natur nostræ tristitiam, non nt sim - 
pliciter et inlempestive et in rebus adversis ca uta- 


XIX. 

mur, neque ut nos ipsos perdamus, sed ut maximg 
ex eadem consequamur commeda. Tempus enim it! 
Slitiz est, non quando mala pat mur, sed cum mal. 
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agimus. Nos vero ordinem pervertimus , et tempora 
permutavins : et cum quidem infinita mala facimus, 
nead breve quidem tempus animo contrahimur:si vero 
exiguum quid ab aliquo patiamur, animo concidimus, 
vertigine corripimur, et liberari e præsenti vita op- 
tamus, ignorantes quod tribulationes et tentaliones , 
quæque nobis contingunt tristia, non minus quam 
bona, Dei curam nobis commendent. Et quid dico 
tribulationes quæ hie sunt? nec enim minus gehennæ 


comminatio , quam regnum celorum ipsius clemen- 


tiam demonstrat : nam $i gehennam non minaretur , 
nullus tam facile assequeretur bona czelestia. Neque 
enim sola bonorum promissio ad virtutem nos ex- 
hortari sufficit, nisi etiam malorum metus impellat 
eos qui segnius eam colunt. Præterea etiam ideo 
trislitia et mœror ſacta sunt: non ut de morte aut 
pecuniarum jactura aut aliqua ejusmodi re doleamus, 
verum ut ad peccatorum remolionem ipsa utawur. 
Etenim miles, qui mortem timet, nihil umquam præ- 
clari eſficiet. Qui itaque dolet, non quia punitur, sed 
quia peccans Deum irritat, dulere debei (a). Hoc enim 
alienum nobis Dominum ſacit aique inimicum reddit; 
illud vero ipsum nobis reconciliat, et propinquum 
noliis esse ſacit. Propterea enim in præsentem vi- 
lam productus es, o homo, non ut in otio vivens 
educeris, neque ut nihil patiaris mali, sed ut passus 
illustrior sis. Non enim viri generosi est, otium 
quzrere et deliciis perſrui , sed desiderium potius 
est vermis nulla ratione utentis, quam rationem ha- 
bentis. Et ora quidem, ut ne incidas in tentationem : 
sin ſorte intraveris, ne graviter et ægre ſeras, nec 
tumultueris aut turberis, sed omnia fac quo illustrior 
evadas. Annon vides militum ſortissimos, quomodo 
tuba vocante ad tropza respiciant, ad victorias, ad 
majorum eos qui præclare se gesscrunt ? Et tu igitur 
tuba insonante spirituali, sta leone validior : intra, 
sive ignis sit, sive ſerrum: sciunt etiam elementa 
animosos revereri; seiunt et ipsæ bestiz ita generosos 
limere ; sive a fame, sive etiam a natura efferentur, 
cmninm obliviscuntur, et affectum superant. Chri- 
Stianum igitur si quid contristet, duas dumtaxat ma- 
ierias tristitie habere oportet : cum scilicet aut 
ipsemet, aut proximus Deum offenderit. Non qui ma- 
ledicta sustinent, oportet anxios esse et tremere, 
sed eos qui maledicunt : neque enim illi excusare se 
coguntur de detractionibus quas audiverunt, sed hi 
de maledictis quibus usi sunt; his enim totum peri- 
culum impendel. Igitur male audientes sceuros esse 
oportet, eum rationem reddituri non sint de alterius 
malediclis : qui vero maledixerunt, eos anxios esse 
et tremere oportet, quippe qui ad formidabile illud 
tribunal pro his trahendi sunt. Ideoque ne doleamus 
nos male audire, sed si merilo male andiamus. Si 
enim in nequitia vitam agamus, licet nullus sit qui 
maledicat, omnium tamen miserrimi sumus: at si 
'virtuti studeamus, quamvis lotus terrarum orbis 
maledicat, oiwnium tunc ſelicissimi erimus. Nam si 


(a) Locum sequentem apud Monti. mutilatum e Savilio re- 
K <NHUS. 


mens nobis bene constituta sit, etiamsi infinite un- 
dique excitentur tempestates, in tranquillitate tamen 
el in portu semper sedebimus: quemadmodum illa 
non hene habente, etiamsi nobis omnia secundis pro- 
vehantur ventis, nibil tamen nauſragium patientibus 
melius habebimus. Hoc in alimentis quoque videre 
est. Si enim corpus ventriculi forte sit et robustum, 
omne quod susceperit, etiamsi sit rude et inconſ:- 
etum, in purum ipsum commutat suecum, natur:ali 
temperamento alimenti vitium superante: si ver» 
robur ipsins remissum ei solutum sit, etiamsi cibum 
omuium optimum suecum habentem ei obtuleris , in 
pessimum tamen hune transmutaverit et corruperit , 
inbecillitate virtutem ipsius labeſactante. Anima 
enim quæ dolore cruciatur, nubeque occupatur tri- 
slitiæ, nequaquam cum alacritate potest vel audire 
vel referre aliquid eorum quz utiliter dicuntur. Nam 
dolentium animi longos extendere sermones nolunt ; 
sed sicuti nubes aliqua densa facta , solisque radios 
intercludens, totos ipsos retro avertit : ita etiam tri 
Slitize nubes, si animo nostro obslet, non permittit ei 
ſacilem sermonis esse transitum, sed magno cum 
impedimento eum intus strangulat et cohibet. Atque 
hoc non in loquentibus modo, sed etiam in audienti- 
bus fit. Quemadmodum enim ex dicentis animo non 
permitiit sermonem expedite exsilire : ita nec in 
audientium mentem eum sua virtute illabi concedit. 
Etenim amici Job, ubi cum accessissent , vidissent- 
que ipsius domus tragœdiam; et justum in illo ster- 
quilinio sedentem, ulceribasque plenum ; tum vesti- 
menla disciderunt et ploraverunt, aique in silentio 
assederunt, ostendentes Lihil utilius esse Circa ini- 
tium iis qui dolore erueiantur, quam quies ct silentium. 
Disee itaque quod is, qui tentationem fieri permisit, 
tempus quoque liberationis a tentatione noverit : 
potens enim est Deus omnia diss0'vere mala, sed 
donee conversionem factam viderit, tribulationem 
non finit. Et admirare eos qui tentantur , fortique 
animo tentationes sustinent: utputa tres pueros : 
quos nemo miratus csset1 non esse combustos, sr pro- 
cul a ſornace Babylonica ſuissent. Quod enim omnes 
obstupeſecit, illud est, quod tanto tempore in igne 
versali, illesiores evascrint quam qui in eo minime 
ſuissent. Atque eodem modo de sanclis dicendum ; 
quod si nulla ipsis immissa essct tentatio, nequaquain 
evs cum constanter gaudeant suspicaremur. Enim- 
vero dum innumerabilibus agitarentur undique flu- 
ctibus, melius habebant , quam qui pura tranquilli- 
late ſruebantur. Quod si nihil fuisset quod eos con- 
tristaret, non magnum illis ſuisset, jugiter posse 
gaudere : quod vero multis que in merorem cos 
eonjicere poluissent imminentibus, omnibus svpe - 


riores essent, aique in mediis molestiis lztitia afſi- - 


cerentur, hoc novum et inusitatum est. Etenim mors 
annon videtur omnibus esse intolerabilior? sed hujus 
exspeclatio eos non tantum non contristat , sed vo- 
hementius eliam exhilarat. Noverunt enim quod 
mortis adventus labor um finis sit; quodque benignus 
Deus servos suos honorare, eisque aliorum etian 
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pupla xazä, ot xe mh Spayy cvatrehidpela av 
& up tt napt Trvog nahwpsy, xataninto ev, xat 
nir wpey, xat anahlayhvai Tod napiving Bioy eb- 
x6peda, ob clas reg, dri al Oiyerg xat ol TE:paTpo 
xal 7& ovubalvovia H aviaps Twv ypnITOv Oy 
Array thy cob Ozob hw, xnSepoviay EvSeixvuvrat. 
Kai tf M&yw tas OMiferg tas Ev0ate ; the yap Bact- 
relag ic TW obpavaey obx Elattov i The re 
anzyh napiorno: thy pilav0pwniav avtoy e yap 
uh r trelknto, ox à Tis Taxtws Enftvye to 
iv toil; obpavois ayabwv. 098 yap epxet hn i Twv 
ypn57Wwv Enayyeala mporptat mph; apethy , wh xa 
rd g660v Twy bervwy Wwhouvrog toug babupbregov 
c exeivny braxetptvoug, "Aku te xal $14 toro 
aun xal adupla yeyevntat, ob Iva Em Oavaty, ad 
va int Gnule ypnwerw, ob kV N A tivi Tov 
TUOUTWY ANYOpEv, ANN fva cls Thy TOv Epaptrnpd- 
wv avaipeary ary xaraypwpcda, Kal yap orpatiou- 
I; 04vartov S:3orixw;s obey ovdtnote yevvalov Er- 
r. Tov tolvuy ayobvra oby bntp Ov xokaterat, 
an ung wv dpapravuy napottve. thy O, akyety 
sst. Touro utv yap aylatyorv / thy Bebv xat 
8% p moet * Ex GVO & xatarldtter te avthy huty 
altera, xal tyyvg hpov elvat neaparxcudatect. Att 
Yip 70vto elg Thy nap6dvia Blov EfnveyOns, ivOpwne, 
vx va apywv Tpign, o' Iva ph neryn; jpnity der- 
vu, A tva nabwy lapnpdtepoy Hg. Oh yap aviph; 
y=vvaloy td thy &vecrv de xa Tpuph; anohabery, 
aaa oxwanxos ahbyov paklkov H ti,, f Y 
ET tog. Kat ebyou ptv ph Euneoety els netparudy · 
i: 64 notes Eubaing, uh Guaytpatve, unit Yopubos, 
pr, tapattou, AA Gnw; n kapnpotie;, NAvVIA 
wle i. Hob epd Tov orpatiwroy t avipeiord- 
tobe, TWG The TEATLYYOG xakovang e Th ⁊αοννmn 
p).enovuat, mph; Ta; vixag, mph; tovg xatwphuxita; 
WV T:poy6vwy ; Kal oy toivuy The odintyyos hyou- 
ons Thc Tvevuartixng, oi eovrog oyo3pdtt pog * 
EuGr0t, xv bp h, xiv o'!8npo;; * oide xa th ororyeta 
tabs btw; avipeiovg aitetobat + oils xal c OH 
tobe obtw yevvatoug Eeborxevat * xiv ond Apod, xiv 
ond die puozws avths Eypiatvytat, t,“ inthays- 
Vaverat zat xpartit Tod naloug. Thy Xprotravby u ob, 
etfrors kunotte, 640 pivov Unodtois abvula; Ee 
6:7 · i; Grav abr. ij onav 6 thnotov npooupoton ten, 
Tobe o #axryopouptvorg 95x aywvity det xal tpe- 
KELv, AAA Tobg xaxnyopobviag? od yap Exctvor avay- 
:acovrat anoboyeiodai ö Ov xs fxoucny, d 
obo b Gy xax0; elnov* Toros yep anoxpt pa- 
Tat 6 xtv8uyo; ina;, [554] "Qore tobg tv xaxoe 
axrxoorag apepiunvou; bt ela: ob yap napttouary 
evluvag vntp wy Etepo; cine xaza;* ve & elpn- 
x67ag aywviiy xai Tptuery, ite alrovg wthhovrag ele 
Th gobepby Erxartrhpiov Vntp co,] Elxeohar, Ard 
od do ph IQ xa bxoverv alyOptv, ANG TH d, 
@xoverv xaxog* iy u Yap tv Tovnple Joury, xiv 
pnbeis 6 xaxnyopoy H, t&viwy Eouty &OwotEpAt * 
av G ape vi Enmpehopeda, xiv I olxovutun Myr, 
xaxche, cite ndvtwy E36peln Cnlwrdtepo. 'Exv yap 
1 6:avora xakwy huts \ xateoxevacptvy, xiv upto: 
ce tyeipwvurat xetpoves, ty yahhvy xa) Bi- 
EA xabebovpeda Hianaviig, Maag ov ox £5 
Exovong abi, xiv £6 o,» He Gnavra geprnat, 
Wy Ev vaveyiorg Bviwy ovity Epetvoy 3raxctoducla; 
Tobro xal Ent toy 9:riwy £551 ide. Ora pay yar 


loyuvpdy xat EþEwptvoy hulv 75 gOpa IT; yaTtTphs 
Hh, nav öneg av Efynrat, xAv oxinphy H, xàv avtoa- 
xatEpyaozoy , Ape xaVaphy arr peraoynparites 
yvpdv, the guoixhs xpactws nepryivoutvns The 
tv T6 curl zaxiag* brav Bt & cv abrou xata- 
AUA I xat yaives, xiv 75 ndviwy ebyupdrepoy 
avrh npocevtyxys Elcopa, ele Th yiipratov abt per- 
£6650prre wal Stétpberge, the hobeveliag thy udp 
avtoy kupatrvoptvns;. Ob yap kot huyhv Guvwpevr,v 
xal vt xateyoptvny a0vpla; cuvnlhvar perk npo- 
Oupla; I axovoal tr; Twv eyoptvuy xpnatipus , i el- 
ce LV. Tov yap uvwptvwy at yuyal ob Behouar h- 
po amnorelvery Toe, dh warep vepeln Tis 
Tuxvh yevoutvny , xat thy hlaxhv axtiva U 
oba, anogrptyer thy avrhy Gnacav ci; r ,s 
or j x A, vepo;, ü orf} rp The d- 
e The iͥuerẽ pas, o agtnory as eνοονỹ,ο eα,νά: 
rd Tov AGrov ðtiHν, aan anonviys. K TUVEYE: 
perk voie dvayzns Eviov abtdy. Kat torn obx 
Ent r keydviwy jpbvov, A xal Ex TwY Axoudv- 
Twy yYlvetat. "Qarep yap and The voõ Meyovto0G g uναν 
09x &pinory ExrmShoa pet” ebxokiag, obtwg oct eig 
Thv TOv &x0v6vIWvy Ciavoray Eunrecty ovyywpel, pare 
Th; nixzelag buvipews. Kat yap xat of tov I pilot 
ode ro Tmapayev0pevct , xal thy Tpaytp3iav th; 
oixlag txeivng ibdvreg, xa thy Slxajð Ent The x 
Tplag txeivng xabhuevoy xat hixwptvov, Sit pprcav 
re rd int xal avpuwtay , xat oryf, rapexabnvio, 
Cnovvteg , Grt bAV obrwg Emmhiziov mapa Thy 
apxùv rotg eGuvwptvor;, ws hovyia xat arri. Mabe 
Tolvuy w5 6 ovyywphoag Toy netpacudty yeveada: , 
ard; olds xal thy xatphy The Augtwg T0) Tf: pac. 
Avvarhs yp 6 GUF Gnavia UU t& Gerva, Ge Ew; 
àv Lon yevouevny Ematpoyhy, ob xatalvet thy Av. 
Kat 0auuats. rovg netpatoutvouy, xat yevvalwy Tos 
NEtipaTuous ö of / ,,. vad N tobg N n: tov; 
pete, og obdctg &v Ehavuare ph xataratvizg , £ 
n6ppr ths Babukwviag H, xapiyou. Th rap Ex- 
Ea inavia; tours tomy, Got IO nvpt ToIout2Y 
brikfoavre; xpdvov, Tov oby bprhnodviwy E 
Urte p. Obtw xat Ent tw aylwy Eomty el, Got 
el uni; avrol; Enhyetro netpacud; , ox iv auto; 
:0avpdoapey Emvexas yaipoviag . Kaito: yap ho- 
plots xvxhovpevnr xvpac: naviodey, uh yarns 
xa02pd; [555] anokavdvrwy pov Brexeivio, Ei way 
rap unity tv th kunbv, oo hy attol; peya d- 
vast dH yaipery* th d nohiwy Entxetuavuyy 
Twy tl; abuuiay Epbarldoviwy &vwiepsu; andviny 
elvat, xa) zy pico cats Luntnpois evgpaivecdat , 
tod rt t oti 7H napdiogov. Kal yp 6 0avatog ov naviwy 
a op t ce po elvai boxet ; d i toutou Tpooboxia ob 
1a6vov avtoug 09 Lunt, AA x pertdvus evppaiver. 
Of320: dp ört ij vo Oavatov napouTiz ndovwy tory 
amaikayh, xat Gt Elog THO pilavipwny en v 
robę avt9d Boukovg, val yapitcolart abtotg Nolte 
xa Thy et pπ) y j νν play * WwITEp Kal Em v &yiou 
Haukouv nrenofrue, Tod i5aoxaiov the oixouptvns, tov 
navityo9 tas axtivas the olxeiag $13acxakiag ayitv- 
dog. Hvixa rp obrog Ent thy PU dero. 
y=:uwveo; ανν thy Au Tmokko YEvopsvey , xa 
Taviuy Tov ty Thou Tepl abr, The cwrtnpias; 
$:801x%7wy, xa) ovteuiay TAN ypnothv Exdviwy 
a Syvil. x3 abt ExaTEpYRITOV, 
b b Sie Savil. Legebatur 99% av Chi,, Eo. 3. gipownang. 
rr. 


689 


&& dd tod x%vEoviov ptyebog, xaktong Enavid; pnorv* 
Evdvuerre, dyEpec * dxobolh rap yuync ob®eula 
kora i un. alhy rod a. lolo. Haptorn rap 
uoi ravry ti væt i rov Geo, ob elul xut larpeve, 
arre. loc Ar i pgobov, Handle xp era. 
ru oor d Bede xdvrac robe xAborrac nerd cov. 
Toitov ouveyos pvnpoveluwuey. Obity yap or,? 
hui; set, r th e, , pepvhotat twy chepyt- 
0:Ov 795 29h, xat Twy xorv}, xat Tov tg. El yap 
u ebepfemiov Evapvholevie;, N phua nponve; 
&9VTavieg ff npiypa, Gabepparvlupchar Nod 
udo ray Loh. non; xividvorg nEpteneTopey, 
x2). &7d na&viwy hpi; titers Geb, mpolupdrepot 
rp) thy &pethv t£36uelda*t wane poby wat 6 Habbos 
05 Thy ptv Mp x2) Th Sigg, xa thy Yopvwnry, val 
72 vavdyua, xat 7062; GG, Kal Th Emboukts, x. 
74 de outta, xal Ta; urg, al 14 dA navic 
63a Tod x7,pvyuato; Evexey 6 paxapto; Hlablog bn- 
{ja2tvev, o98t» oluat Bly Myerv. Ia Ap xa 
ToYtwy Ex20Toy Tvviapdtat oyo3pwy xa x272xhdacnt 
tt &yfav txcivr,y huyhy © brav R JN, Tic doderei 
xzal obx dobere ; tlc oxuralitzrat xat OM fro 
Xvporyn ; tours tory & pdhora maviwy avrty 
dn , ay6pyrov rapetys thy abuuiayv. Ei yap 
x49" Exaotov TOY Gxavighttioutvuy t rv p9970 avrds , 
oon r abeadfvar thy nypwnry tavtry &nd thx 
txeivou huyng © ob rap Gichiunravey of axavialtops- 
vol, xat thy dN, naptxovres To cupl. Th xa 
robe "loubatouy anaorooving bptv, tiva iv abuptia; 
xa} &89vrg prxoxry youv avaxwyhy Eyerv toovars ; 
Hoden AA, priotv, drdbeua eu dad rod Xpt- 
orov vatp ror ddt. lr jov tr CUVPTEerar HOU 
ara odpxa, iriver elow 'Topanditai. ON yt, 
y2tod76v tort © Nofeivorepoy Fy hot eig yievvay Epre- 
gelv, J tolg "Iopaniira; antarouvrag tpi. O Gt 
Thy tv y&vvy x6aoy Ehopeve; vntp 702 GuvrOhva: 
npozayaytoha: ro "Igubaiq); Wnaviag, cl6rhov 
dri Tovzov ph Tuxwy, Twy ty TH Te xolatautvwy 
$:Hys Paplrepov. ph; dy e lentat xal mh, 'Apxet oo 
i xdpic you i map Eorapls pou &r dobeveilg 
re. leiorat Tourtotty, 'Apxet oor Grt vexpobg Eyel- 
pets, Gr: Tvphovs Ozpanevitg, bn Lenpovg xabai- 


S. JOANNIS CURYSOSTOMI ARCIHEDP. CONSTANTINOP. 


69 


pet; [556], öri r © Aa Oavparovpyels* ph Thin 
xa) 7d &x{v$uvov xa} abetg nat Td ywpts npaypd- 
cy Xnpyrtttv. *AMA ayil; xat abvuet;; ph 86- 
ens vobro Gobevelag elvat tun, Td log ela 
robe Enboukebovrag xat EEpovrag Ts xat Z Aa- 
rag xa}, paoriCovrag * toro pty ob ard 8e 
uov Thy Svvapy H rap Soraple prov, prov, tr 
dobeveilg releworat), rav d tunes e vo THY Crndy- 
ty reptytvnode, Grav αον,UV“h twy Ehauvdvie 
pie. Grav $851.05 pever to Eerporviag Tent re. 
"Ac ò&stpde n tv xa th d crovouby 4xoverv xaxn; * 
6rav dt xal cd evepyetnbeviwy tig 6 toro nowy j. 
xa). 7% ele avrdy evepyecta; dverdity xat npoytpy, 
dade Ch, date $ OSD, Epbpracg yiverat, xal tocoutov 
het th; &bvulag tndyer xat thy Ouphy, ©; xa &to- 
cg thy d6pigopevey Eovacdat. "H 6 uv ö d trveg 
peyalov nabwy xaxw; , Et: priiortulay ob N d. 
Thv Tov nRouvrog Oneporthy * d & Und ebrelong xa) 
arzþprpptvou, peifova Eyz: thy aviay, xat avunoud- 
v h thy N koyiCerat. *AMX ph todro oxdnet, 
el oxwnTtouUCry hull; eg, d el xakng a brxalus 1 
xiv ptv Salus, xat ph yehwvrwy Exetvey, huts 
Sap av & ablzwc, xiv Gnavre; yehwory, 
huts tavrolg utv paxapitupey, txelvoug & H- 
neu, ate naviey abuwntpous Gvtag, xa Tov parvo- 
uEvwv oulty ELaptpouras el xx} e ayophrotep 
tote Buvwpevo; tort you Buvaptvor Baxety huyhyv. 
Tavta xal vulv avrolg xat hufig Leyers xa 
xd. x01p09 Tuytyavoviec, Et yap 6 plu bets 
obal Tivo; xav sl ptrily nrapaxatety, Enthietd- 
T17a avajetve. xatpo3, Emmy Aut,ẽ Ü xal cd N- 
utvp c ονονιενονον , ͤ perhover Sαν, thy ανν , 
* Thy and Toy xatpor habauy covppayiay tnwyor 
The xe@pttog * mop A“ Thy Myovra xatphy 
£nrThGeiov Cyrety Get. Obrw yap Unto 4Mhiwy 
6gel).ouey, wonep Untp taviny peptuviy, xat gel. 
de hat c/ͥM) nnotov, xa 3h Tor xa hpwv 6 cds, 
093g yap ob,, tautod geidcra:, g ndviuv huby 
6 Gebe, &; nol pdov huov abroy Sovketar H 
Ne hui; Bervdv & nptnert SE, xpdrog, vin 
22) np0T%)vN3%G, vd xat gig mobs alva. td ald. 
'Autv. 


AOTOE K. 


Hept dprijc xal dufοb. 

nedhet pabety q, cb dA, xaxdv ; napd- 
orn0: payoptvor; ty ayopt * iv yap cavth Thy dαν- 
porivry 0! Tivacny badiug letv, Eoxotrwyevep xa) 
nab, d' Grav xadapeioys tou naboug, v Av 
p4kkov Bewptong 7% od. Orav yap ret th othbo; 
6 donde tang bravioritar xat aypratvr,, mvp Tvec. 
d tha, Up ayidorv of 6g0alpnt, oidet ndaviodcy i 
b pig, araxtw; at yeipeg Exteivovrat, xat XaTay rd - 
cg of ng rb xal kVA ON tolg xa Mνοννον,, 
x2} parvoutuuwy vidty dteνννανννhh“ꝑ/m , d ob Twy 
Grpναðů bvowv , Lavtitoures , baxvovtes * oUrw; avi,p 
dvpoirg o ch7yh, jay, "ANN oifatvet, gntv, ij; xap- 


via, xa! ral; b6pzs: Zäxve rat. Ola xayo t yep 
voũ co co xpatouyrag Dunn. "Av yap Ocho, 
Tovardy [557] Staxpoucacdar th nabog. Aid of yap 
apyiviwy hui; WEproovruv, cod ph nkoyopey ; "Ort 
660g aviibponng Ext xe mob naboug uv. Aid wt xa 
olxt rat nap Luov WEprfoueva jpupia, oryf} navia 
peEpouoty ; "Ort xat abrot thy abrby Enumxetuevoy 
£x9v3t Eequdv. Nov 8 avOpwnuy ptv Evexa xa cd 
ap6pnta pepopey, xat mpg ve dEpitoviag A Erle 
'OBztva ue LEproev, ob ov N d tob Ocod ob3t rave 
dry Eopey thy ebLabrtav; Einwpey xat npd; th» 
huettpay huyr,v O Gebe hull; be , 6 xzhevwv 
3:73 * ph an propey, wht 177 Oh, Acc 


— 
88 


689 ECLOCA DE IRA ET FURORE, HOMIL. XX. 690 


salutem donare consuevit : ut etiam de S. Paulo 
lecit, qui totius terrarum orbis magister erat, qui 
ubique doctrinz suæ radios emittebat. Cum enim hic 
Romam abduceretur, gravi lempeslale in mari exorta, 
omnibusque qui in navi erant saluti su metuentibus, 
nec ullam spem bonam propler æstus magnitudinem 
babentibus, omnibus convocatis inquit : Bono animo 
estole, viri : amissio enim nullius anime erit ex robis, 
preEterquam navis. Adstitit enim mihi hac nocie ange- 
lus Dei, cujus sum et cui deservio, dicens : Ne timeas , 
Paule; donavit enim tibi Deus omnes qui navigant 
tecum (Act. 27, 22 - 24). Hujus assidue recordemur, 
nibil enim tantopere nos juvat, quam jugiter beneſi- 
ciorum Dei tum communium , tum privatorum , me- 
minisse. Si enim benefactorum amici recordati, aut 
jucundo verbo vel re audita, incalescimus : multo 
magis , $i cognoscamus quanla in pericula incideri- 
mus, quodque ab omnibus nos Deus exemerit, prom- 
ptiores in virtutis studio erimus. Quemadmodum ipse 
quoque Paulus: cujus ſamem quiden et sitim et nu- 
ditatem et nauſragia et timoreset insidias et carceres 
ei verbera 3liaque omnia quæcumque praconii evan- 
gelici causa beatns Paulus sustinuit, nihil opus esse 
arbitror commemorare. Suſſicit namque horum unum- 
quodque et vehementer conturbasse et ſregisse sau- 
clam illam animam. Cum vero dicit, Quis infirmatur, 
et ego non infirmor ? quis scandalizatur,, et ego non 


uror (2. Cor. 11.29) ? hoc est quod omnium maxime 


ipsi assiduam et intolerabilem exhibuit animi ægri- 
tudinem. Si enim ob unumquemque eorum qui scan 
dalizabantur, ipse urebatur, non potuit restingui iy - 
cendium ex ipsius anima: nec enim deerant qui 
scandalizarentur, ignique materiam præberent. At 
vero Judzos infideles videre, quam vel exiguam 
tristitizz e doloris requiem habere potuit? Optabam 
enim, inquit, anathema esse a Christo pro fratribus 
meis qui mihi cognati sunt secundum carnem, qui sunt 
Israelite (Rom. 9. 3). Quod vero dicit, ejusmodi est: 
Optabilius erat mihi in gehennam incidere, quam 
Israelitas infideles videre. Qui vero gehennze pœ- 
nas elegit , ut Judas omnes adducere posset, hunc 
maniſestum est, istud non consequutum, acerbiu- 
rem egisse vitam jis qui in inſerno sunt. Ad quem 
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etiam illud dictum est, Sufficit tibi gratia mea : 
virtus enim in infirmitate perſicitur (2. Cor. 12. 9). 
Hoe est, Sufficit tibi quod mortuos excites , quod 
c:ecos cures, quod mundes leprosos, aliaque miracula 
edas : ne quæras etiam absque periculis esse et se- 
cure vivere et sine molestiis pradicare. Sed doles 
et tristaris? ne opineris id mem imbecillitatis esse, 
quod multi sint qui insidias tibi moliuntur , et ver- 
berant et ejiciunt et flagellis czdunt : quin hoc ipsu v1 
meam potentiam ostendit (Virtus enim mea, inquit, 
in infirmitate per ficitur), eum persequulionem patien- 
les persequentibus superiores eraiitis ; cum exagitali 
vincitis exagitantes ; cum ligati ligantes convertitis. 
Verum grave quidem est, a quovis eliam male audire : 
si vero aliquis ex iis, qui beneſicis acceperint , hoc 
facial, collataque in se beneſicia vituperet et expro- 
brei; tune vero, tunc contumelia. fit non ferenda , 
tanlamque cum tristitia iram quoque adducit, ut vel 
suſſacare injuria. aſſecium queat. Cerie qui a viro 
magno injuriam tulit , ei non parvo honori est ipsa 
maleſacientis excellentia : qui vero a vili et abjecto, 
majorem $uslinet dolorem , et intolerabilean reputat 
calamitalem. Sed non illud auende, an nos aliqui 
cavillentur, sed an recte et meriio: et siquidem recte, 
illis etiam non ridentibus, nos lacrymemur; sin 
immerito, licet omnes rideanl, ipsi quidem nos beatos 
prædicemus, illos vero velut omuium miserrimos 
nibilque ab insanientibus different's deploremus : 
etsi dolentibus nibil molestius est, quam sermo ad 
animum mordendum idoneus. Ilie tum vobis ipsis, 
tum alter alteri quolidie loquimini, cum tempus op- 
portunum habetis. Si enim qui rogare aliquem velit, 
licet rationi consentanea petat , temporis commod; - 
latem exspectat, ut illum qui petita dare debet mite 
et bene affectum conveniat, et temporis opportunilat-: 
adjutus, gratiam consequitur : multo magis dicentem 
lempus quzrere idoneum oportet. Sic enim pro nobis 
invicem solliciti esse debemus, sicul pro nobis ipsis, et 
parcere proximis, quemadmodum nobis quoque Deus. 
Nemo enim ita sibi parcit, sicuti nobis omnibus Deus: 
qui multo magis quam nos ipsi desiderat, ut nihil 
mali patiamur : quem decet gloria, imperium, honor 
et adoratio, nune et in secula s:rculorum. Amen. 
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HOMILIA XX. 


De Ira & Furore. 

Vis discere quantum malum sit irasci? adsta pugnan- 
libus in foro, In teipso enim dedecus non facile cer- 
nere poteris, lenebras jam offusas habente et ebrio; 
sed cum a perturbatione liber fueris, tunc potius tua 
contemplaberis. Cum enim ira circa pectus consurgit 
et sævit, os ignem spirat, lammam oculi emittunt, 
tumet undique facies, manus immoderate extendun - 
tur, pedes ridicule saltant, in cohibentes insiliunt ; 
nec quidquam distant ab insanientibus, imo nec a 
ſeris asinis, calcitrantes, mordentes: tam ſœdus et 
male compositus est homo iracundus. Sed tumet, 
inquit, pectus, et injuriis mordetur. Seio et ego: ob 
id enim eos qui vincunt suspicio. Si enim velimus 


hune animi morbum repellere, passumnus. Quare 
enim magistratibus nobis insullantibus, eumdem non 
p*timur? Quia æqualis hnie affectioni metus nobis 
a«stat. Quare etiam ſamuli, inſinitis licet a vobis con- 
lumeliis aſſiciantur, cum silentio lamen omnia tole- 
rant ? Quia et ipsi idem impositum habent vinculum. 
Jam vero hominum quidem gratia etiam non fercud 1 
ſerimus, et ad injurios et contumeliosos dicimus : 
Quidam me injuria affecit, non iu: crga Deum vero 
non tantam habebimus reverentiam ? Dicamus etiam 
ad animam nostram : Deus jam nos ledit qui tacere 
jubet : ne insultemus, neque Deus vilior sit homini- 
bus. Cum igitur aliquis te contrislaverit , cogita qua: 
ly in Deum peccata admisetis, et quod tua crga tllym 
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mantuetudine mitins sit redditurus judicium, cum ra- 


tiones erunt reddendæ : ait enim, Dimittite, et dimi.- 


tetur vobis (Luc. 6. 57). Ad hire vero illud quoque 
considera, an aliquando ad immanitatem efferatus 
teipsum viceris, et an aliquandu a perturbatione in 
transversum actus ſueris; ct utraque deinde con- 
ſer tempora. Quando teipsum landasti? tuncne, cum 
superatus es, an vero cum teipsum vicisti? nonne 
tune quidem etiam nobis ipsis frequenter maledi- 
cimus, et multa nobis subit pœnitentia, tum pro- 
pier verba, tum propter opera? cum vero superavi - 
mus, voluptatem capimus, gloriamur, ut victoriam 
adepti. Victoria enim ex ira parta ea est non par 
pari referre; extrema siquidem hæe clades est; 
sed ferre placide, si quis mala vel patiatur vel 
audiat. Ne repugnes iis qui te hortantur ut taceas, di- 
cens : Non patiar ut ille, me irriso, ita abeat : non 
enim tunc irridebit te, sed si vindictam expetiveris : 
quod si tune quoque te irriserit, tamquam stultus id 
faciet. Tu autem cum vincis, ne testimonium quzras 
Stultorum, sed prudentum sufficiens esse puta : magis 
vero ad Deum respice, ei ille te laudabit : quem vero 
ine suspicit, non debet ab hominibus honorem quæ- 
rere. Et si perunias quis multas habeat et possessio- 
nes. ita ipsis utatur, tamquam advena, et paulo post 
easdem, volens nolens, relicturus. Et, si injuria quis 
lesus ab aliquo sit, ne perpetuo irascatur, imo vero 
nee ad tempus : Sol enim, inquit, ne occidat super 
iracundiam vestram (Ephes. 4. 26). Etenim integras 
domos subvertit, antiquas ſamiliaritates dissolvit, et 
inconsolabiles tragedias excitavit iste morbus. Si 
igitur quis te inſestet, ne ad ipsum respicias, sed ad 
d emonem hunc commoventem, atque universam 
iram contra illum effunde : ejus vero, qui ab illo 
concitatur, miserere. Si enim mentiri, a diabolo est, 
multo magis indidein sine causa irasci. lrasci sane 
non contingit, si nemo sit qui nos irritet : concupi- 
scere vero necesse est, forma que ad hoc moveat 
eliam non apparente. Si te injuria quis affecerit, co - 
gita pœnam qua punitur ; et non modo iram non con- 
eipies, sed ct lacrymas emities. Nemo enim contra 
ſebri laborantem exacerbatur, aut contra æstuantem, 
sed tales omnes miseratur et lacrymatur. Si tamen 
eliam ulcisci velis, taceas, et letalem ei plagam de- 
disti : si vero morsus, contumeliose eum tracies, 
plane eſſicis, ut quæ dicuntur vera esse existimentur. 
Quare enim dives aliquis ridet, si quis eum pauperem 
appellet ? quia nullius sibi paupertatis conscius est. 
Si igitur ob vituperia riserimus, maximum dabimus 
indicium, corum quæ dicuntur nos conscios non esse. 
Contumeliis te quis aſfecit? roga Deum, ut cito ei 
fiat placatus; frater iuus est, membrum tuum est. 
Sed multum, inquit, mihi insultat. Enimvero propter- 
ea major tibi merces. l'ropterea maxime iram dimit- 


' 1:Te oportet, quoniam diabolus eum vulneravit. Ne 


igiiur objurgaveris. leque-cum ipso pariter prostrave- 
ris. Quousque quidem stas, illum etiam conservare 
potes; si vero te quoque dejeceris, vicissim contu- 
melias inferendo, quis jam vos eriget? illene qui vul- 


neratus est? sed non poterit, eum jaceat : an tu, qui 
cum eo pariter cecidisti ? et quomodo, qui ubi ipsi 
non suſſicis, alteri manum porriges? Sauciarit il- 
lum diabolus : ne tu quoque saueiaveris; quin et 
prius jaculum extrahe. Si enim hoc modo inter nos 
conversemur, cito omnes sani erimus: at si contra 
nos mutao armemur, ne diabolo quidem ad nostrum 
interiium opus est. An prior damno affectus es? at 
miserum non est mala pati, sed mala agere. Ne enim 
dixeris, Nihil est mali. si nescio quem contumelia aſ- 
ficiam. Ob hoc grande malum est, quoniam nullum 
esse videtur: que enim nihil videntur esse, facile 
eliam contemnuntur ; quæ vero contemnuntur, illa 
quoque augentur; que vero augentur, illa etiam in- 
sanabilia ſiunt. Nihil igitur mali te ſacere existimas, 
cum ſratrem aceusas? quomodo ergo appellas fratrem? 
Si vero ſrater non est, quomodo dicis, Pater noster ? 
illud enim, noster, multarum personarum signiſica - 
lionem Eaher. Non enim potest patrem vocare beui- 
gnum Deum, qui animum habet ſerum et inhumanum 

nec enim conservat signa et notas illius bonitatis, 
quz in Patre cælesti est, sed in speciem ſerinam so- 
ipsum transmutavit, divinaque nobilitate excidit. Si 
enim quis saltet instar tauri, aut calcitret sicut asinus, 
aut cameli more malorum recordetur, aut veluti ursus 
gulosus sit, rapiat sicut lupus, instar scorpii ſerial, 
subdolus sit ut vulpes, et lamquam equus ſeminarum 
amore insaniens, ad mulieres hinniat : quomodo talis 
potest dignam Filio sursum emittere vocem, et pa- 
trem suum vocare Deum? Quid ergo talis dicendus 
est? an bestia? At bestiz uno ex istis vitiis tencntur: 

iste vero omnia in seipso collegit, et illarum stultitia 
factus est stultior. Etenim ipse bestiæ, natura licet 
ſeroccs, humanam tamen industriam nactæ, ſrequen- 
ter mansuetæ ſiunt: iste vero, cum sit homo, et natu- 
ralem illarum feritatem in mansuetudinem contra na- 
turam commutet, quam excusationem habebit, quod 
naturalem suam ipsius mansueludinem in eam, qua 
contra naturam est, ſeritatem abducat? Et animal 
quidem, natura ſerum, mansueſacit; seipsum vero, 
natura mansuetum, ſerum reddit; et leonem mansne- 
tum et manu tractabilem ſacit, proprium vero animum 
leone reddit ſerociorem: leonem cicurat et hominem 
ſacit ; seipsum vero negligit, ex homine in leonem 
degenerantem : illi donat qua supra naturam sunt; 
sibi vero nec ea, que Secundum naturam sunt, com- 
parat. Quod si nihil ita similem Deo reddit, quam in- 
juria aſſectum ad veniam injuste agentibus dandam, 
ſacilem esse, quanla pœna illi digui non ſueriut, qui 
post hæc omnia non solum ipsis non remittunt, sed 
Deum etiam pro inimicorum ultione rogant et contra 
eos interpellant? Quam vero salutis spem de reliquo 
habebunt, si etiam tune, cum placare ipsum oporte- 
ret, eum exacerbant, supplicis quidem habitum in- 
duentes, belluz autem vocem emittentes , et contra 
seipsos tela maligni exacuentes? Si enim ne tum 
quidem, cum misericordia tibi opus est, iram remit- 
tis, sed maxime ipsius memor es, idque non iguorans 
quod contra teipsum gladium impellas , quando tan- 
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dem humanus ſieri poteris? Accepisti injuriam, et 
eum qui intulit ulcisci cupis? beneſieiis eum aſſice, 
et ultus es. Si enim uleiscaris, similiter et te et il- 
hun vituperabunt omnes: si vero toleres, te qui- 
dem suspicient, de illo autem male loquentur. Quod 
vero majus malum et acerbius contingere inimico 
possit, quam videre inimicum omnibus esse admi- 
rationi plausuque excipi, se vero in oculis inimici 
ab omnibus vituperari? Bestia quædam est ira, 
ſacile exsiliens : atque idcirco inſinitis nobis opus 
est vallis et septis ad cam superandam et cohi- 
bendam. Ideo enim banc maxime partem ex ossibus, 
yeluti ex quibusdam lapidibus, Deus nobis condidit , 
posito ei firmamento, ut ne aliquando ea dirupta et 
disciss2, ſacile totum animal la'deret. Ignis enim est. 
inquit, et gravis procella ; nee facile alia totius cor- 
poris pars istam violentiam sustinuerit. Non ita leo 
viscera nostra discerpere potest, Sicut ira ſerreis un- 
guibhus semper incidens universa perdit. Non enim 
corpus solum vastat, sed ipsam quoque anime ldit 
sanitatem. Cum igitur quis venerit , et dixerit quod 
aliquis te vituperaverit , et apud omnes male de te 
loqui pergat, lauda apud przsentes vituperanten : et 
licet vel maxime imprudentes ſuerint, te quidem 
laudabunt et admirabuntur , illum vero ceu quavis 
bestia 8xviorem odio proscquentur : quoniam hic 
quidem nulla lacessitus injuria te contristavit, iu vero 
eliam injuriam passus, contraria ei retribuisti. Ad 
hæc vero, omnia quoque dicla vana esse ostendere 
poleris. Qui enim, dum mordetur, exacerbatur, in- 
dicat se conscium sibi esce eorum que narrantur; al 
qui irridet, hoc ipso omni suspicione apud prsentes 
sese liberavit. Quod si illum quoque ulcisci desideras, 
ei hoc ex abundanti consequetur, Deo scilicet ipstun, 
ob ea que dixit , puniente ; et ante pœnam dum tua 
illa philosophia ei velut letalis quædam plaga exsistit. 
Nihil enim ita castigare solet eos qui nos vituperant, 
quam si nos dum vituperamur, vituperia irrideamus. 
Si vero vituperatus vicissim vituperes, Superalus es; 
non quidem ab homine, sed quod turpius est, ab aſſe- 
chu illiberali, ira scilicet, commotus : si vero tacueris, 
vieisli, ei citra laborem trop:zxum erexisti, ei infinitos 
tabebis qui ie coronent, conviciumque mendacii con- 
demnent. Qui enim contradicit , tamquam molesle 
ſerens contradicere videtur ; qui autem moleste ſert, 
suspicionem prabet, quod eorum que narraniue sibi 
cunscius sit: al si irriseris , et risu calculum contra 
le sustulisti, et ignominia te aſſicienti hine majorem 
dolorem excitasli. Non enim tantopere gaudet se non 
yituperari, quam moleste ſert se mordere non posse. 
Si igitur eo quod maxime desiderat, ipsum destitueris, 
tolum ei eripuisti, despiciendum illum atienuans et 
mordens. Non enim tam illustres reges ſacit victoria 
ab hostibus reportala , quam iram et ſurorem supe- 
rasse. Ibi enim armorum et militum ſacinus bellicum 
ſuit; at hic aperie tua est victoria : et ibi quidem 
Netoriæ alios habes participes; hie vero solus tro- 
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pzum statuisti. Cum igitur contumel/a te quis affece- 
rit, generoso ſer animo : seipsum enim lsit, non te 
ei apud omnes malam habet existimationem. Si 4. 
teram pereusserit, ne repugnes : ille enim est, qui 
feretur ; te quidem manu, seipso vero animo percu- 
liens. Quod si diſficilia ista tibi videantur , cogita si 
furiosus aliquis vestem iuam undique lacerasset, quem 
sis ducturus malis aſſici, tene qui passus es, an illum 
qui ſecit? Perspicuum esi quod illum. Ergone cum libi 
vestis discinditur, graviora passus est ille , qui hoe 
ſecit; cum vero cor disrumpitur (hoc enim ira facit), 
illum non existimas majora mala passum , quam te, 
qui ne lantillum quidem $uslinuisti? Si malum pro 
malo reddere non oportet, multo magis malum erit , 
pro bono, nullo etiam malo præcedente, malum red- 
dere, Sed quidam, inquit, improbus est, meque con - 
tristavit, et multa injuria affecit. Visne illum ulcisci ? 
ne vicem reddas, impunitum relinque , age gratias, 
llc enim vere ultio est, quæ et ipsi damnum, et tibi 
utilitatem adſert: ex ea enim gaudium nascitur. Cum 
lali sumus animo, ut neminem ulciscamur, sed omnes 
beneſiciis prosequamur , unde, quæso, mcaroris sti- 
mulus irrepere polerit? Qui enim ita mala perpeti 
gaudet, ul eliam benefactis mala inſerentem remune- 
retur, quomodo de cxtero contristari poterit? Quid 
enim qu:eso mali tibi contigit? morbusne invasit? at 
nihil hoc novi ; mortale enim et patibile corpus ha- 
bemus. An penuria pecuniarum? sed et hæe compa- 
rari et amiiti possunt, et hie remanent. An insidize et 
calumniz? at non nos in his lædimur, sed illi, qui 
eas struxerunt: Anima enim, inquit, que peccaverit , 
ipsa morietur ( Ezech, 18, 20) : peccavit autem non 
qui injuriam accepit , sed qui injuriam intulit. Nihil 
ergo tautopere studeamus, carissimi , quam ab ir 
liberi esse, et eos qui nobis inſe::si sunt reconciliare ; 
scientes, quod nec oratio, nec eleemosyna, nec jeju- 
nium, nec mysteriorum participatio , nec aliud quid 
ejusmodi rerum in illa die nobis patrocinari poterit , 
si injuriarum memores simus. Non igitur quis erra- 
verit, si hoc peccatum omnium esse gravissimum 
ostendat. Nihil enim ita Deus adio prosequitur et 
aversatur, sicut hominem injurie memorem et reti - 
nentem iram. Quomodo enim Dominum tibi mitem 
et ſacilem esse cupis, conservo tuo diſſicilis et inexo- 
rabilis exsistens? Sed injurius in te ſuit conservus 
tuus ? et iu in Deum ſrequenter injurius es: qur vero 
zqualitas est iuter conservum et dominum? Et ille 
quidem ex perturbatione ſorie, et injuria lacessitus 
atque exacerbatus injuriam intulit : tu vero Deum 
contumelia aſſicis, nulla provocatus iujuria, nec læ- 
sus; sed in dies ab eo beneſicia accipiens : et quam 
habituri sumus excusationem , aut veniam? Cogita 
igitur , quod si exacie Deus examinare velit quæ in 
ipsum committuntur, nullum diem supervieturi simus. 
Iniquitates enim, inquit, si obserraveris, Domine, Do- 
mine, quis zustinebit (Pal. 129. 3)? Quia tua est glo- 
ria in s:ecula seculorum. Amen. 
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De Imperio , Potestate et Gloria. 

Fertur beatus Constantinus, cum forte statua ipsius 
lapidata esset , et multi eum incitarent , ut injqriæ 
illatores ulcisceretur et penam deposceret , dicentes 
quod totam ipsius faciem lapidibus jactis vulne- 
rassent; manu sua ſaciem palpasse, et placide sub- 
ridendo dixisse : Ego vero nusquam in fronte pla- 
gam video; sed sanum est caput, et sana tota facies : 
atque ita illos rubore suffusos et pudeſactos ab ini- 
quo consilio avertisse. Quod si apud homines tantam 
gloriam ob illud dictum obtinuit, quot bonis apud 
henignum Deum ſruetur? Vere enim rex ille est, 
qui ire et invidie voluptatique dominatur , atque 
omnia Dei legibus subjieit; mentemque liberam con- 
servans, voluptatum imperium anime prevalere non 
sinit: talem ego libenter et terre et mari, ei vitatibus 
quoque , populis et exercitibus imperantem viderem. 
Qui enim rationem animi affectionibus pra'ſecit, ille 
facile etiam hominibus secundum divinas leges pre- 
ſuerit, ut subditis instar patris sit moderatissimeque 
cum civitatibus agat. Qui vero hominibus quidem 
imperitare videtur, iræ vero et ambitioni et volupta- 
libus servit, primo quidem ridiculus subditis esse 
videatur, quod auream gemmisque ornalam coronam 
ſrrat, temperantia vero coronatus non sit; quodque 
purpura totum quidem corpus ſulgeat, animam vero 
habeat incultam : ad h-c vero neque , quomodo ad- 
ministret imperium, sciet: qui enim sibiipsi imperare 
nov potuit, quomodo is alios moderari legibus possit ? 
Neque hoc animis cogitemus, quomodo honores et 
po'estatem adipiscamur , sed ut virtute ac sapientia 
pra diti simus. Magna enim potentia ſacere suadet, 
que Deo displicent; et admodum ſorti animo opus 
est, ut quis collato sibi honore et dignitate ac pote- 
state utatur ut oportet. Qui dignitate caret , ille , vel 
invitus sapientiæ studio incumbit : qui vero ea politur, 
ei idem evenire solet , ac si quis virgini formosz ac 
decorze cobabitans, leges aceipiat, ut non impudice 
in illam oculos conjiciat. Ejusmodi enim res est pole- 
stas. Atque idcirco multos vel invitos ad injuriam 
inferendam impulit, iramque excitavit , et ſrenum 
lingam abstulit,, et portam oris pateſecit, animam 
inst ir venti cujusdam jactans, et in extremam malo- 
rum proſunditatem navim demergens. Honoris enim 
magnitudo iis , qui non conveuienter vivere volunt , 
augmentum est Supplicii. In magna enim existimatio- 
ne esse et ſelices successus apud populum habere , 
quanto clariorem facit, tanto majora pericula et curas 
habet: talis enim respirare et consistere omnino non 
pes, qui tam sevum et molestum habet dominum. 
Ei quid dico consistere et respirare ? etiamsi talis in- 
ſinita habeat recte ſacta, difficulter tamen in regnum 
ingreditur. Nihil enim ita insolenter efferre solet ho- 
mines, sicut vulgi existimatio. Ferre enim contem - 
ptum, pr:zeclarum et generosum est; at glori um obti - 
nere, animo indiget ſorti et valde magno , ut qui 
honore ſruitur non extollatur. Verum si honorem 


desideras adipisci , honorem respue : at si honorem 
gecteris, honorem perdes. Umbra enim gloria est 
hæc gloria. Nemo videns pictum panem , picturam 
gustat, licet decies millies esuriat. Qui igitur in pra- 
senti omnia recepisse se ſatentur, in ſuturum seipsos 
omnino desertos ſaciunt. Sic etiam Adamus spe majo- 
ris honoris pr:rsenti quoque excidit. Et multi persæpe, 
ampliora desiderantes, simul præsentia amigerunt : et 
qui omnia hie sese obtenturos sperabant, ne pariem 
quidem sunt consequuti. Res enim humanz, quo magis 
elatæ fuerint et splenduerint, tanto majorem ruinam 
faciunt : nec subditorum tantum, sed etiam eorum 
qui illis imperant. Neque enim privatam domum tantis 
plenam periculis quis invenerit, quantis regum. pala- 
tia reſerta sunt malis. Ob hoc igitur, quzso, proximo 
invides, quod eum nonore multaque dignitate ſrui 
conspicis? Ergo non animadvertis , quam facile res 
iste marcescant , quantumque inde malum oriatur ? 
Quod enim ex istis omnium miserrimum est, damna, 
quz inde promanant , perpetuo manent; ips1 vero 
voluptas, antequam apparuerit, evanuit. Sed multum 
apud imperium habentem valet, depopulatur diripit- 
que omnia, ubi vult, et inimicos molestia aſſicit, 
assentatoribus beneſacit, et ingeati pollet potentia? 
Quid igitur mali facere potest? dignitatem ſor- 
tasse abrogabit? et quid tum? si enim juste quidem 
id ſecerit, prodest, cum nihil tantopere Deum offen- 
dat, quam si quis honoribus ultra meritum aſficiatur : 
si vere injuste, rursus crimen in illum et non in hune 
redundat. Qui enim immerito aliquid passus fuerit , 
et ſortiter tulerit, majorem apud Deum sibi acquisivit 
fiduciam. Nam qui magistratibus obedit, ille non 
magistratibus, sed Deo, qui lege ejusmodi res san- 
civit, obedit : et qui illis non oblemperat, Deo repu- 
gnat : Non enim est potestas, inquit, nisi a Deo (Rom. 
13. 1). Etenim magistratus esse, et hos quidem 
imperare, alios vero subditos esse, et non promiscue 
omnia ſerri, populis huc illuc instar fluctaum circum» 
actis, Qivinz sapientiæ opus est. Ideo horum quoque, 


si contemnantur, acerrimus vindex est. Nec enim 


vulgarem pœnam de te sumet, si istos spre veris, sed 
longe maximam : nec quidquam te contradicentem 
eripiet ; sed et apud homines gravissimum subibis 
Supplicium, et Deum vehementius irritabis. Ut enim 
si navim rectore destituas, navim ipsam submerseris; 
et si ducem ab exercitu abstrahas, milites vinctos 
hostibus tradideris : ita si civitatum rectores tollas , 
ipsis besvis alieniorem a ratione vitam vivemus. Quod 
enim in edibus lignorum colligationes sunt, hoc in 
civitatibus sunt magistratus. Si igitur princeps in omni- 
bus inculpatus sit, tunc quanta vult potestate univer- 
sos sibi subditos punire, iisdemque indulgere poterit. 
Sontes enim non punire, et ignoscere iis qui facinora 
nulla venia digna admiserunt, vix unius aut alterius 
hominis est: et maxime $i rex sit, cui injuria infer- 
tur. Ei vero etiam timore eivitatem suhjicere facile 
est: at omnes sibi amore conjungere, et, ut bene 
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erga imperium aſſeeti sint, persnadere, res est, quam 
diſſic ulier quis consequatur, sive inlinitas quis pecu- 
nias expendat, sve innumeros moveat exercilus, sive 
quidvis aliud ſaciat, haud facile tamen tot hominum 
aſſectum ad se trahere polerit. Nihil enim ita com- 
mendat principem, sicut erga sibi subjectos amor. 
Patrem enim non sola generatio facit, sed etiam amor 
postquam genuerit. Si vero ubi natura est, requiritur 
dilectio, multo magis ubi graltia. Major omnino sa- 
cerdotii est potestas potestate regia, et tanto quidem 
major, quod regi corpora credita sint, sacerdoti vero 
anime. Et ille quidem pecuniarum reliquatores 
liberat, hie vero reliquatores peccatorum ; ille 
cogit , iste hortatur; ille arma sensibilia, hie arma 
spiritualia habet, ille contra barbaros bellum gerit, 
hie contra dazmones. Idcirco et in veteri lege sa- 
cerdotes ipsos reges ungebant, et jam sacerdotis 
manibus Deus caput suhjecit; erudiens nos, quod 
hie major sit princeps quam ille : nam Minus a 
meliore benedicitur ( Hebr. 7. 7). Ingressus enim 
est aliquando rex Ozias in templum Domini ado- 
lere volens incensnm : et sequutus est eum Aza- 
rias sacerdos, non ut regem, sed ut ser vum ſugitivum 
et improbum ex pulsurus: itaque cum vehementia 
quadam irrupit, non secus ac generosus aliquis canis 
in impuram bestiam insiliens ,- ut illum Dominica 
ede exigeret. Non altendit imperii ſastum: non au- 
divit Salomonem dicentem, Terror regis sicut rugitus 
leonis (Prov. 19. 12); sed ad verum cœlorum Regem 
respexit, atque hnjus timore seipsum muniens, tyran- 
num invasit. Sed ingrediamur et nos, si videtur, ut 
videamus quid cum rege loquatur. Non licet tibi, 
inquit, Ozia, adolere Domino incensum (2. Paral. 26. 
18). Non appellavit illum regem, cum ipse prior sese 
hoc honore exuisset. Qui enim peccatum facit, servus 
est, quamvis inſinitas in capite gestet coronas : qui 
vero juslitiam facit, etiamsi omnium abjectissimus 
fuerit, regia tamen dignitate regem ipsum superat. 
Et attende quod dico. Regem aliquando Judzis creari 
oportuit, quoniam qui ante ſuit, regno indignus erat. 
Miuitur igitur Samuel ad Jesse, et ait illi: Misit me 
Deus, ut unum ex liliis tuis regem constituam. Jesse 
eo audito, primum producit filium, idoneum hunc 
arbitratus ad diguitatem tuendam. Apage, inquit, cum 
isto: non elegit hunc Dominus. Addacit secundum ; 
sed neque iste est. Adducit tertium ; neque iste. 
Quartum, quintum, sextum; neque iste. Et jam ab- 
solutus ſuit filiorum chorus, et quesitus nondum 
inveniebatur. Dicit ergo illi, Habesne alium adhuz 
filium ? Erubuit pater, et, Unum, ait, adhuc habeo 
filium parvum, abjectum, pastorem. Quid ergo? re- 
gem ſacere intendis, et minorem meliorem dueis 
praslantiore ? Homo hominem spernit; Deus vero 
coronat: Non enim sicut videbit homo, Deus videbit : 
homo enim faciem, Deus vero cor intuetur (1. Reg. 16. 
7). Numquid enim corporis molem quzrimus ? imo 
animi generositatem desideramus. Et quare non di- 
xit Deus nominatim, Abi, et unge mihi Davidem in 
regem, ed, Unum ex ſiliis Jesse? Ut ne Davids acci- 


deret quod Josepho, ut enim illi, cognoscentes eum 
qui in regem quzrebalur, et insidiatj sunt: ita me- 
tuendum erat ne et isti idem molirentur. Ignoraatia 
ergo Davidi mater securitatis ſuit. Venit igitur David, 
et ungitur oleo, et abiit regia polestale praditus : 
non lorica, non clypeo protectus, nec hasta, sed om- 
nibus rebus potentius divinum habens suſſragium. 
Et bello urgente abiit, ut aciem videret, invenitque 
barbarum quemdam ad singulare certamen hbostes 
provocantem ; et nemo audebat prosilire, neque con- 
tra eum prodire. Subsistit ergo, et inquit ; Quis «88 
hic incircumcisus, qui exprobravit aciem Dei viventis 
(1. Reg. 17. 26)? et dicunt ei 8 Unde ista superbia ? 
Ille vero, Nou est hæe superbia, sed fides : non lo- 
rica, sed religione me armo : non considero ipsius 
magnitudinem, sed mentis inopiam : non hoc respicio, 
quod grandis sit navis, sed quod rectore careat. Quid 
igitur, ſratres? Rursus invidia, rursus livor. Cui reli- 
quisti oviculas illas ? nos novimus superbiam el nequi- 
tiam cordis lui : quia ut videres prelium, descendisti 
(1. Reg. 17. 28). Ipse autem rescindens ulcus ab il. is 
discessii; et ut ad alteram partem prelii venit, in- 
quit, Quid habebit homo ille, qui auſeret caput istius ? 
Ipsi vero introducunt eum ad regem. Vidit ergo Da- 
vid regem animo concidisse, consternatum et tre - 
mentem, ailque ad ipsum: Quare concidit vultus 
domini mei? et quidem opportune ser viuum proſiie- 
tur. Quis est iste? nonne ibo et auſeram caput ipsius 7 
Quid igitur rex ? Et quomodo poteris, cum puer sis 
parvus, ipse vero bellator ab adolescentia sua ? Non 
credit : cogitur David facinora sua recensere. 
Ego, inquit, puer eram parvus, oves patris mei pascens; 
et quando veniebalt leo vel ursus, et tollebat ovem de 
grege meo, persequebar illos, et eruebam ex ore ipzorum, 
et percutiebam leonem et ursum : et erit igitur isle lam- 
quam una ex besliis illis , quia exprobravit exercitui 
Dei viventis. EI dixit Saul ad Davidem : Vade, et Do- 
minus sit tecum (1. Reg. 17. 34-37). Dedit autem 
ipsi rex arma sua, et non potuit illa ferre. Quare ! 
Non permisit hoe Deus, ne armis aliqua pars victorize 
et recte ſactorum adscriberetur : ne rex diceret , 
Arma mea vicerunt. Abjieit igitur arma, et induit 
fidem : emitlit lapidem : cecidit Philistæus. Non 
enim corporis naturali robore, sed virtute spiritus 
victoriam relulit. Cucurrit deinde, et arrepto gla- 
dio ipsius, caput eidem ampulavit. Atque ita imple- 
tum est quod scriptum est: In operibus manuum 
guarum comprehensus est pecentor (Ps. 9. 17). 

Si ergo gloriam ames et honorem, non ædes tuas 
aut equum, sed animum exornes et cures oporiet : 
quoniam nihil te abjectins fuerit, si animum inanem 
geras, ei interim ædium ei equorum ornatum osten - 
tes. Sed et hee et illa mihi sunt, inquit. Quid dicis ? 
annon ista proſerre, nec inter equos lapidesque Chri- 
stum numerare metnis ? ignorasne quod corpus ipse 
ſurmaverit, et animam dederit, et orbem universum 
aliribuerit? iu vero nec exiguam ei reddis gratiarum 
actionem? Et iu quidem, cum angustam domuncu- 
lam elocasti, magna cura el studio mercedem exigis: 
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dum vero tota creatura ipsius frueris , mundumque 
is inm inhabitas, nec parvam quidem mercedem per- 
solvere dignaris? et qua excusatione dignus ſueris? 
Sicut ille qui lapidem sursum jacit , czleste quidem 
corpus diflindere nequit; nec altitudinem illam atlin- 
gere potest, sed in suo potius vertice vulnus accipit, 
dum in ipsum projicientem lapis recidit : ita etiam 
qui in beatam illam Dei essentiam blasphemat , ei 
quidem nullum umquam damnum inſeret, ut quz 
lange major sit ef excelsior quam quz detrimentum 
ullum accipere queat ; sed potius in proprium caput 
gladium exacuit, in benefactorem suum factus ingra- 
tus. Audiant, qui beatam illam divinitatis essentiam 
curiose scrutantur, et incomprehensibilem illam na 
turam comprehensibilem asserunt; ut cognoscant , 
quod nec angeli essentiam homo possit sine timore 
intueri. Sanctus ille propheta Daniel, ille Dei ami- 
cus, qui magnam apud ipsum liberiatem et ſidueiam 
habebal, tres dierum hebdomadas jejuna vit, et panem 
desiderabilem non comedit , et vinum et caro in os 
ipsius non intraverunt, neque unguento unctus ſuit 
(Dan. 10.3) : et cum aptior esset anima ipsius ad 
ejusmodi visionem suscipiendam, per jejunium expe- 
ditior et spiritualior facta , tunc angelum conspexit, 
et dicit : Conversa sunt interiora mea in visione mea, 
et spiritus non remansit in me, neque ſortitudo; et glo- 
ria mea in corruptionem commutala est (Ibid. v.16.17). 
Cum enim ſormosus esset juvenis, timor autem an- 
geli præsentis ipsum morientibus similem reddidis - 
set, magna coloris pulchritudine dissipata , perdito 
venuslatis decore , ac decente aspectus calore uni- 
verso consumpto, idcireo, inquit, Conrersa est glo- 
ria mea in corruptionem. Erexit eum igitur angelus : 
surrexit vero ipse iremebundus cum angelus ipsi lo- 
qui inciperet, denuo in terram concidit. Et sicuti 
qui metu exanimantur, posiquam erecti sunt et ad se 
redierunt et suspexerunt, adhuc nobis illos sustinen - 
tibus et ſrigidis aquis faciem illorum conspergenti- 
bus, interim sepe in ipsis manibus nostris deſiciunt: 
ita et prophetæ accidit. Anima enim timore perculsa, 
et intuitum praesentiz conservi sui non ſerens, nec 
lumen illud sustinere valens, tumultuabatur, seips>m 
a vinculo carnis, tamquam a catena quadam, liberare 
conlendens : sed ille cohibebat. Quod si Daniel, 
quem leonum oculi reverebantur, Daniel, qui in 
corpore humano hamanas vires superavit, et qui 
sapientiæ justitiæque laude multorumque aliorum 
recte ſactorum testimonio notus erat, conservi præ - 
sentiam non sustinuit, sed exanimis jacebat : quid 
inis accidet , qui tantum adhue a virtute istius jusli 
abvunt, et tamen ipsum angelorum Dominum curiose 
scrutantur , ei essentize ipsius exactam cognitionem 
pollicentur, supreme inquam illius et primæ essen - 
tie, que tot myriades superat angelorum, quorum 
unum intveri Daniel non valuit? Sicuti enim inacces- 
dos Solares radios non ita c:ecus, sicut videns aliquis 
cernit, sie nos immensam Dei naturam, non ita sic- 
wii angelicz virtutes novimus; et tanto quidem mi- 
nus, quanto puriores ipsæ, sapientiores et perspica- 


ciores sunt humana natura: quantum enim inter 
cxcum et videntem discrimen est, tantum est inter 
angelos et nos. Quando ergo prophetam dicentem 
audis : Vidi Dominum ( 1sai. 6. 1), ne suspiceris, 
quod ipsam essentiam viderit, sed demissionem 
quamdam: et hanc vero obscurius, quam ipse su- 
pernz virtutes. Id vero etiam de apostolis manife- 
stum est. Ascendit enim, inquit, Jesus in montem, 
et trans ſiguratus est coram illis (Matth. 17. 1. 2). Quid 
est. Transfiguratus est? Modicum quid divinitatis pa- 
lefecit, et inhabilaniem Deum monstravit. Et resplen 

duit ſacies ipsius 8icut 80l, et vestimenta ipsius ſacta 
sunt alba sicul lux ( Ibid. ). Voluit evangelisla 
oslendere ipsius splendorem, et ait, Resplenduit. 
Resplenduit : quomodo ? Valde, ait, resplenduit. Et 
quam quz80 vehementer ? Tamquam sol. Tamquam 
sol, inquis? Utique. Quam ob causam? Non aliud 
habeo astrum tam illustre, tam serenum. Caudidus 
erat sicut nix; non aliam habeo materiam candidio- 
rem. Quod enim non ita fulserit, ex eo, quod sequi- 
tur, oslenditur : Et discipuli ceciderunt in terram. 
Quod si splenduisset ut sol, discipuli non procidis- 
sent in lerram; quotidie enim solem videbant , et 
tamen non cadebant : sed quia solem splendore longe 
superabat ct nivem, idcirco non sustinentes lantum 
ſulgorem, in lerram conciderunt. Sed quo me vertam ? 
homo sum, et hominibus loquor; terrestrem habeo 
lingaam ; veniam Deum rogo. Nec enim arroganiia 
quadam talibus usus sum vocibus, sed ob imbecilli- 
tate et ingenium linguæ nostræ. Ignosce, Domine: 
non enim ſastu usus ita proſero verba, sed quia alia 
non suppetunt: nec porro in vilitate vocabuli consi- 
sto, sed veluti ala intelligentiz sursum ascendo. 
Hanc vero ob causam etiam ista altulimus, et histo- 
riam beau Danielis vobis pralegimus, et continue 
ostendebamus expallescentiem, trementem , animo 
deſicientem, conante anima corporis vinculum dis- 
rumpere, ut satis abundeque cognoscalis, quicumque 
Deum comprehensibilem esse dicitis , quod non Dei 
solum, sed etiam angeli aspectum nemo sustinere 
possit. Sicut enim columba cicur et mansueta in 
domuncula quapiam degens, si quanilo metum ali- 
quem sentit, trepidans in lectum evolat, ac per 
ſenestras exitum aliquem quærens, a certamine li- 
herari desiderat : ita nimirum sancti illius anima ex 
corpore ascendere properabat, et exire ſestinabat. 
Et sane exivisset alque avolasset, corpusque inane 
reliquisset , nisi angelus conſestim preoccupatam 
illam a discrimine liberasset, et ad proprium hospi- 
tium reduxisset. Quod si justus ille , qui tantam ha- 
bebat fiduciam, angeli aspectum non tulit : quid illis 
continget, qui tam longe ipso sunt inſeriores, et non 
angelum, sed ipsum angelorum Dominum curiose 
serutantur? He leonum ſurorem compescuit (Dan. 3); 
nos vero ne vulpes quidem superare possumus: ille 
draconem per medium dirupit; nos vero eliam mi- 
nuta repiilia metuimus. Et si tantus ac talis vir, 
angelum ad se venientem videns, gravi corripiebatur 
vertigine : quam excusationem habebunt, qui ad 
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$hv ; KAV ptv olxfoxov prxpdy Exprodwens, pert 
Tong axpibeiag Thv ut anaet;* thy t xttow 
abr%οο nioav xxprovuevcg, xt x65jpov TH3oUTOY Of- 
zOv; dE 6)tyov aveyy thy profy xarabately ; x 
wolag av eng enokoyiag Efiog; Kalanep yap 6 A 
e d UD axoviituev, to) ovpavoy pty th owpua 
dra te pelv ob duvhoetat, ovdt nptg Th Log pOdaoa 
txetvo, thy & cure Th olzeiq de,. xnpuyh, 
ng thy axoviitovia tmavidvtog Tov Lilou obt ai 
22 6 ch paxaplay Exeivny ov3iav tou Beob Shacyny- 
uhu. Exetvny EV ob dy apρα⁰)ᷓNαε dort. TOA 
weitova ougav xat άνEẽmie p wIte , νE,EHuai tva 
$3461 v, vac && th; aur xeiparls th Clges axovi, 
eyvwpuy rept Thy evepyetry yevouevog. *Axouttw- 
gay of Thy paxaptav The Oedtnhto; obatav nepiopya- 
*6uevor, xa Thy axatarnriov Extivry guory xata- 


ant elvat Mt, d TVO, dg ot ayyeoy 


la buvarthy avOpwney were di:la; lde. O Rye; 
mzpIphzr; Aavin)h, 6 co Ocoy piles, 6 Exwwy R g- 
olav moklhv mph; avtdy, vpe £662panag tvioreuoey 
fuspoy, xal &prov tm0uuioy ox Egayev, ot olvog 
xa), xptag Our clan els 7d orcpa avrod, o 
Derupa Meld co xa). te ei ary i 
worh debe thy the Totavtngs Oewpiag bnodoghv, rd 
dug vnotiia; xougoreps Nut NvevLLATIXWITE pa YEW 
vn, rare Thy &yyhov eld v. xa gnorw 'Eorpdzn 
rd rd prov & Th cpdœet prov, Hal ro oby 
ö e. lei gon tr &£nol ole lege: wal dn prov 
pereotpdgn se diagocpdy. "Eneith yap ebe nh: 
fv 6 veavia;, 6 & y6obog hg napouaiag vod &yyehou, 
xab ce g co Exmveovia;, wtws avtdy Grebn xe, 
nokhv xata-x3345a; Thy wypiay b, xal avaldeae 
75 45005 dis Opa;, x21 — why ebypouav The 
dert pavslag Anacav, 0:4 tours ror Mereotpdpn 1) 
oda nov elc Eragbopay. 'Nveatroe tolvuy abthy 6 
&yyehog, 6 & aviory Evipomo;* xat apyouetvoy v 
ayysov Braktysobar pg abrby, mak xattneaey 
£m Thy yhv* * xadanep of [566] anh tob gdbou Ex- 
kikvutvot, frieyepbevieg xa, eig Eautolg EmaverOdy- 
T25 xa). $rabiehavreg, xateyoviwy hub abtovg x 
parrvtwy TY TpGownav huypls vapar'y, ty abtate 
huov Nu Exhvoviat peraty tals yepatve obtw 
xai 6 Tp2phTN:; Enacyev. H yap gui gobnfctan, 
zat Thy Zv The TzaApoudiag 99 pepovTa TOY guybou- 
lov, 588 Th S Exetvo Guvajps 0 gaarägetv, Sbogv- 
belt x204mp tivd; arugtwy oY 320g) Th; Gxpxh; 
tavthy droppn Sat Enetryoptrrn d Exatvog xaretgev. 
EI & & Aavtih), du f6&50noav Gals i:dvrev, 
Avril 6 74 onze &vOpwrov N avOpwnivy cw- 
part Zuvnbele. 6 En go al C:zaroouvy xat Ent 
Tots Exeporg papropntel; xxatoplwypac. ovvioukou 
7apougtav ablx fverxev, aan invous Ex3:70 * of vo- 


T6uTov The aperhg hgeornxoteg Tov Bixatiou, xat c 
*Wvy,&yyEhwv carbon epi rac dH vol, xa -avthy . 


ö Mοοον,ον thy οονvV eidfvai perk Ax pl 
gd, thv kvwrdtw. Kad TpWtT,v xal Th; wvpratac 
d &yyEhwv ToUTwy NAptYANSITRY , Oy va 6 Aa- 
vita ide dy o daxvas. 7 Tf e {govrat ; ; Kabarep yp 7h 
dab Axtivery Tay a an debeo 0⁰ obrw; alda 
6 pmg, f 6 ab may - o xal n cod Oo &x- 
TA ινονν oby otrw;s HHE“Mͤ lane v, og at mov f- 


* Fort. 3 @cts. 
b Sic eum ipso Chrysostomo Savilias. Legebatur <y- 
{69:21 Eber 


Parnotl Gn. LXIII. 


lev buvapers, bow xa pt , ,: copwrepat al 
dropa c ix ai The avOpwnivng ej guotwy * Goov 
rap Tvgiod xat Bltnovrog Th ptoov, TocoUtov far 
xx H th Biayopov* Gore xiv 795 npophtov ME- 
rovtog G&xovons, Edo ror Kvpoy, wh tobto N- 
rrevonG itt thy oV elde txefvny; A thy guy - 
Xat4&6a7ryv, vat ravtyy Gt @vSpdre pov Hep al &vw 
duoväheig. Tovro Ot vat and Tov d τ]οννντνννν pave pv. 
Arten yp, nov, ele 76 E&por d Inc, nal ne- 
Tepuvoppowyn Euxpooder avraw. Ti tort, Merepop- 
gO0nN ; Naptivoizey dhiyov The Oecartog, val RG 
ab rot thy Evotzouvtzs Ozdv. Kal F. lane T0 apdo- 
WIAOY avrov we d joe, xal ra ludria avrov &xr6- 
vero levxa Oc T0 cw, 'HOnaos Geifar thy an- 
Tr7,661u% 24709 6 cLvnyyEhioths, xa As ret. EA lane. 
E. lane, to; E. l cpo3po;. Eine not, x 
,t; De d jd oc YU ij. lo Meyers; Nat ; Atà nt; 
Ob Eyty &kko &oTpov pattphy xat kevxty. Acuxd; H 
Ws Yuwv ox Eywo E)Anv D kevxottpay * itt yap ob 
or Eauyey, and tov kene delxVναν. Kal 828c0r 


yapat of palnrui. EI && wo; 6 fog Eauyey, obx 


Fre rr of q fte ate ptv yap EClenoy x 
gut phav, xl o Emnthroy A EnzuGH vp Thy Hoy 
bands, xal öde thy yidva, ix dobro ph gipovieg 
thy Jajrnbva, xatireT0v. Al tf rden; A- 
75; eh: xa ovOpwrng brakeyopar * mhhivny xixth- 
at T ovyyVOpny oito tapia To) Atondtou * 
ob Yap #5 anovolag tal; Meteo: rata xiypruat, 
aA ©. anopiav the deve wal the puorws The 
Thwrttn; Ths huetEpas. "New; E509, Atonora* ob yep 
amovoig xz prioptves Taviag Meyw The kEGets, ANN ob 
EN w &\a;*.09 phy Torauat zv Th eörsleiz the M- 
Ss hg, ü &Gvabaivu TH mEpE To vohpartog. ith 
a G& x ravia Elphxapey, xa thy xatd thy 
paxapoy Aavinh ioropiay ö aveywey, val guv- 
£xw; Edilxvwupey abtdy wyptovia, TpEpovra, Wwyob- 
payoovra, [567] rhe wyhs d Enzryopevng drop 
Thy dg gap g Eeopudv * Tyan tx Ng Th' de põẽ˖-i 
ola eidhre of thy Ozdv zatalnntdy elvat Mfyovee;, 
drt ob Ozob Enrpdviray povov, d o ayyihou 
gopndv xatitety. Kabanep yap ne piotepe yerpohins 
xal H He pg tv olzioxw Tivi CGratpiboucn, brav 'nott 
aloha v g6bou, ron bet. mph; thy dpoyhy 
[rTatat, xa) & Tov fupituy EZobdv. tiva EN et, 
Th; drag anzayhvat Enihupoyon * obtw $5 xat 
„ Cor 729 paxaploy <678 ixeivoy, tx co owpato; 
avabhvat nene. val pe Th keobeV nice Ter. 

Ka! bende a» xl ant x2. Th cwpa xatthinev 
kenhov, el ph cat; 6 Arrelοg NοοE,Ezʒ ag abthy 
age the aywviag, xat pg dd olxs to Ae 
tnavhyays R arr. Ei & 6 Sixatog Exelvog, 6 
71 þpnotav tooarny Eywy, A Te lh o Hverxey* 
oi ToggwroOv &yiotnxotres abtoy, wat o Eyyalov, 
a authy thy TWyY EYYehuwy T=pispfatouever Azaond- 
T1, Tf n=:{aovrat; Exctvo; acdviwy Ouudy idaua- 
ge iK d o dwnexwy hepryaveclar οαẽEsa · 


ExaTvog Gpaxovia  pecov knee © hucts & xal th 


gu Eprieta Ccboixopey. Kal el 6 30:0uto; xat ⁊n¹- 
xoJ7ng &yyehov eX06via Tpbg avrov ld, cxoroivie 
ve le co yaderh, vi L Sοννιτν axohoytay, of thy - 
xapiay ixzfynv guory e , Envyet pouvreg ; Ard 


© Savil. d oct xiov. 

d Savil. tov buys wy ov9ey wp RN he. 
ric wy, et sic habet Chrys. 
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vod labor txninttouevcg He, HA A. ob- 
Tov xal ooglac xal Trwuoewe Beod! bc dreteper- 
nta 7a xplpara abrod, xal dveEtyyriacro al cd ol 
avrov: Obx etnev, axatinrra, , 'Areteperynra. 
El t EZepeuvnOhvai o Bvatat, q pdkkov xata- 
Ava abLvatov. Kal dveEiyyriaoro al Col ab- 
rod. Al 686). avrov avetiyviacra, xat ag zarakn- 
wrd, elt pot; Ti Ayers ; 7h xpluara avro3 avete- 
peuvnta, al bo) avrod avetiyviactor, & hroipace 
Toi; ayanway abtdy, o avebr tn xaphiay AvD 
Tov, j he avrod mwtpa; o Eyet, ij aiveo; 


&pi0pdv ox Exer, ndavia dxatahnrta* xal abt; 
16vog xatarnntg v. nolav obx Av Exot toito h- 
viag bnepbohy; tis &t o àv bprvioeev öde mh; 
napaninflag xa The toxdtng tairng avolag ; H 
anobakto0ai onoudacwpey, dyanytol, bon Buvaps, 
Thy abo del np twy 6plakpwoy toravar boxobvtt; 
Tov huettpwy, e txrtihhewe Bowvra xat Mo * 
Rc daretepevynra td xpluara avrov, xal dye 
xriactoi al 6801 abrov! Arq h S el; robg al- 
vag. 'Aptyv. 


AOFOE KB. 


tept bxroporng xut paxpobuyulac. 

Et Boueabde, npodwpey bulv ele dropovis N- 
xknorv, ayarnytot, 74 v Crxaloy I avipayalh- 
para. Oro; yap, obrog 6 toaatrng Anokavong beEng, 
xa). 7apa nwaviwy bopupopoy peves, xat raviayov perk 
Tolkng avarnpurtiuive; The Repipavelag, elg àxi- 


lav xat ebrthetav abpdov xateveyOeig, nevig x 


voaw R] rtaitwy anoborlf xal tx0pwv Enavactacet 
xa gikwy &yvwpoctvy xal Mp xa, cxpxd; [568| 
6Tyvarg xat Lotboplate xa ouxoyavtiats rpocendbate: 
xa). 7d d xakenwrepov, ö xal aperethty BN cad ca 
debe vdo. 0 yap tx nevitwy n debe, xat tv olxia 
To.auty Tpagel;, Gt yupvackpeve; xat perethong 
badiws &v EvEyzxor the meviag dd Bapog * 6 & Togouto; 
mﬀEprþpebpevo; xphpact xat tooobrw mhoutw xopwv, 
elra &0pdov ele th evaviioy peranzowy, o àv cbxG- 
Aw; dropeivai thy tTravthy peraborfv. Kal 6 cad 
anobakwy Nd, xiv anavrag &nobaln, ph tv & & 
Xatpe, tobe ketroptvoug mw antibdviuwy iet tapa- 
publay al the Tov nportpwy TEkevtN; ToL mAVovg; 
Au Savtog, à i vod beutipou mporytvyrari perth yp6- 
vov, cob rn ab q nmpn2Tnhvectepoy yivsta: th nah. O5 
1ap veapy bv. Enzo: TO Exet, AAA xotuiobevt: 
Hen ral &avio0tvri cep wn Mr bnortuverat 
Thc &. Ubrog & 064npov abt thy youphy ede 
ty td &vaprachtvia xatpou porh, x2) Tpitiy Tx po- 
rde tTihevthg, xal & Gpg cvprodiou, xat EV oixiz 
Th tol; EEvorg Every pivy , xat r&po; abrolg 6 lx 
tyEveto. Ti; 8“ &v ena thy Mpdy Exeivov thy xaivs- 
Tepov xat Etpunveubhvar ph Guvapevov, Thy Exou- 
cov, Thy &xo0votov; ob yap olda nw abthy xaktow * 
Exovatov ; d tbouketo annoy oachat Twy t- 
VWv A &xovotov; anna naphv d& otra, xat oldelg 
6 xwavwy Hv, AA xal napareuptng Eneiyeto the 
pantene, al 6pwutvwy oby HTteto Twv ottiwy. Tov 
7p wept th owpa Tpavpdruy i GvowBla npoanav- 
won xative thy tni0vupiay, xat abe ivetiura 
ch Tp4nes;av th; &nb{a; * Bpduor yep," prov, pw 
ra ola pou. Kal ij pty avayxn 70) νẽdòd Twy Tp2- 
xh ARNO £6ra{ero, , & Umipboiy th; d- 
lag the tx th capxay yivoutvn; Evixa tou Ayoy 
Thy lav. c av &mynoalpny T4; N,’, T4; mT, ya; 
tv oxwihxuv, thy lywpa Ty xatapptovra, d dl 
thy plwy, thy xatapp6vnery tov oixetwy; OO yap 
tz:(cavi6 pov, SN, of olxt tat prov, ü mpoTwNOY 
tuntvsparuy* kal obs oby tynodpny ffoug eivat 
2uvov Ov tity von, ob viv Emmentwxadt 


Not, xal vouderoboi wor Ehdyiotor. Apa obyt yahert 
Tavra inavria elvai Sonst; xa} rap tort yahemnt at 
ap 4M Gps, fre ratnfiwney 6 gilavOpwrog 
Sed; elnelvy avto Toy eywvwy Tourwv Thy alrlav, 
drt "Iva3ixaio; avagavis, tabra ouveywphin, obrw; 
avenvevgev, wy H sda nenovOtvai Toy AvTn pay 
exelivwv. g yap tv Tp oxappartt tov adinthv xa} 
[SpOtt xal xdver N Ofppy Nohlf kal ndvorg N 
Takatrwping payeobar Set obrw xat thy Clxatoy 
tvrab0a wan broptverv N h. xat gepery Anavra 
yevvalus, eL ye peo Laprtpois &nolhyeodat tobg 
orepavou; Ask. El yap dh cha paxapliiopev td 
Tuvapevoy Ly; N xavua dlunw; pEpery, xa Ahh 
xa Ev8e.av N 63orroplay xat talatmmwplag % p,, 
Top hαEñ¹¹n hoyhv paxapticry der thy buvapevry 
aa e xat yevvalug anioa; td Bervey pe 
7%; p0560)25, xat tatypety abou) wrov abthg dia- 
ravid; dd ppovnpa. "Qonep ob i apyias xal [559] 
ade lac &noavouca huyh, elxikng ind Toy nalwy 
alf, obtw xal h Fimvexo; tols Un ebe. 
&y@arv Eayohaxula, obst Tyorhv &yer tadra EvvonTat 
mote, The xe d ntakalopara ppl ndviwy ab- 
Thy arayovon; Exeivwy. OO yap Th norhoat tr yore 
ody p6vov, AAA xal Th tabety xa, no)ag Eyes 
T4; &pot6d; © xa Befxvuory 6 ToE anh tov na0npd- 
Twv pAov F and tov xatopdwydtoy ebboxtuh39;. 
O08 yap or Lapnph; Av, hvixa T yphuara k- 
ExTH7O, xal thy olxlav avewyer tolg nfvnat, val ta 
bvra ESIS, bg bre axovang abthv xatarecouoav 
oo aneduanttr,oy* ox Hy tw haprpds, ore ind 
Th x0vpd; Tov tTpobatwy tobg yupvoug nepitballey, 
bg Hv Zapnrpd; x eb36xtueg, fre, Exovan; bot 0b 
xartrzece xat ndvia avalucey, ebyapiornos. Tore 
pirdavOpwnag H, vov tyEveto ilkdoopes* thre et 
rodg ntvnrag, viv d ebyaproret 7 Acondry. Kal 
ox ele p tavrdv* Tt notre tours tant ; d volt 
avalurtat, ay Ov trptpovro wuplort ntvyre; * xa), c 
avatiog HN dy anohavery elnoplag, bit r 70% 
ph Exovrag a Eder gelonchat. "AM obity Toovrov 
obe elnev, ob kvevdndev, d fer thy Geh DG © 
ovpytpoy ndvea olxovopodvia. Kat Iva pat; Ori 


pei;ova barepoy Edwxe why wnyhv T6 Sap. Fre 


acarpedelg noyaploryoey, , bre xextrnptve; M, 
Sx0voov * "Ors Extxtyro, xiv d,) N vw Faxe 
eltetv 6 8:460)0;, 5rt Mh 8wpetrr ot0eral os l; 


* Sic in margine Savil., in lextu autem hett, fort? 
rectius. 
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beatam illam naturam irruere conantur? Hane ob 
causam Paulus obstupescens dicebat : O altitudo di- 
vitiarum el 8sapienti@ et scientice Dei ! quam inscrulabi- 
lia sunt judicia ejus, et invesligabiles vie ejus (Rom. 
11. 35)! Non dixit, Incomprehensibilia, sed, Inscru- 
tabilia. Quod si inscrutabilia sunt, mulio minus com- 
prehendi poterunt. Et investigabiles vie ejus. Vie ejus 
invesligabiles sunt, et ipse erit comprehensibilis ? 
Quid dicis? inserutalulia sunt judicia ejus, et inve- 
Stigabiles via ejus, et quæ præparavit diligentibus 


se, in cor hominis non ascenderunt; magnitudo ejus 
terminum non habet, et sapientiz ipsius non est nu- 
merus ; omnia incomprehensibilia sunt; et ipse solus 
comprehensibilis erit? et quomodo hoc non 8umm:s 
dementiz fuerit ? Quis autem vos ob vecordiam istam 
et exiremam insaniam non deploret ? Quam nos pro 
viribus abjicere siudea mus, earissuni, semper Paulum 
ante oculos nostros stare putanies, eum stuporeclaman- 
tem et dicentem : Quam inscrulabilia sunt judicia ejus , 
et invesligabiles vice ej us! Ipsi gloria in sceula. Amen. 


HOMILIA XXII. 


De Patientia et Longanimitate. 
LAELIO TIFERNATE INTERPRETE. 
Proponamus vobis, carissimi, si placet, pro exhor- 
latione ad patientiam justi Job ſortia ſacta. Iste enim, 
isle inquam, qui lauta ſruebatur gloria, et ab omni- 
bus protegebatur, et ubique multo cum splendore 
proclamabatur, in ignominiam et inopiam repente 
dejectus , cum pauperlate et morbo et amissione li- 
berorum, cum inimicorum quoque insultu amico- 
rumque inſidelitate, cum fame et carnis doloribus , 
cum conviciis et calumniis colluctabatur : et quad 
gravius est, hac ipsum securum et nihil tale cogi- 
tantem invadebant. Qui enim pauperibus parentibus 
natus est, et lali in domo educatus, lamquam exer- 
citatus jam et meditatus facile paupertatis molestiam 
twlerit : qui vero tantis circumfluit opibus tantisque 
nitet divitiis, deinde vero $ubito in contrarium inci- 
dit, non facile talem mutationem sustinuerit. Et 
rursus qui liberos amitlit, etiamsi omnes amillat , 
non uno tamen tempore, is pro mortuorum consola- 
tione habet eos qui superstites sunt; et cessante 
animi xgriludine ex morte priorum hausla , si mors 
secundi post aliquod tempus accedat, eo ipso mitius 
ei malum eſſicitur. Non enim recenti vulneri, sed 
compress0 jam et obliterato supervenit : quod qui- 
dem dolorem non parum imminuit. Iste vero univer- 
sum cœium uno temporis momento ereptum videbat, 
idque acerbissimo mortis genere, et tempore convi- 
vii, et domo peregrinis patente, et sepulerum ipsis 
domus fiebat. Quis vero edicat famem illam, tam 
inusiiatam ei quæ explicari nequit ; voluntariam illam 
sive non voluntariam? nescio ennn quomodo ilam 
appellem : voluntariamne! at degustare cupiebat qua 
erant posita ; an non voluntariam? atqui aderant 
cibi, nemoque erat qui prohiberet ; apposita tamen 
abstinebat mensa, et quos videbat non altingebat 
eibos. Nam vulnerum , quæ in corpore habebat, oc» 
currens graveolentia appetitum destruebat, ipsamque 
ſastidio replebat mensam. Fremitum enim, inquit, vi- 
deo eib os meos (Job 6. 7). Et ſamis quidem necessitas 
proposita gustare cogebat; sed bimius fœtor, qui ex 
carnibus illis oriebatur, vim superabat famis. Quo- 
modo explicem dolores, vermium scatebras, defluen- 
tem saniem, amicorum probra, contiemptum ſamulo- 
rum? Non enim cohibuerunt, inquit, famuli mei spu- 
lum a ſacie mea: et quos dignos non duxi , qui cum 
canibus gregis mei essent , jam irruerunt in me, et 


increpant me minimi ( Job 30. 10. 4). Nonne gravia 
hæc omnia esse videntur? enimvero gravia sunt ct 
intolerabilia. Attamen posiquam beniguus Deus digna- 
tus est ipsi horum causam certaminum aperire, quod 
Scilicet he permissa essent, ut justus ostenderetur, 
ita recrealus est, ut nihil molestiarum illarum passus 
videretur. Quemadmodum enim in certamine athle- 
tam cum sudore et pulvere et æstu multo, cum labo- 
ribus et zramnis pugnare oportet : sie justum quoque 
in hac vita multa tolerare est necesse, omniaque ge- 
neroso ſerre animo, si quidem splendidas ibi coronas 
recipere debet. Si enim beatum judicamns corpus, 
quod frigus et astum citra molestiam ferre polest; 
famem quoque et egestatem et iter cœhterasque wru- 
ninas : mult» magis animam beatam pr:'dicare opor- 
let, que constauter fortiterque omnes malorum in- 
sultus ſerre, et invictam perpetuo mentem conservare 
valet. Quemadmodum igitur anima quæ in olio vivit 
et Securitate, facile ab affectionibus capitur : ita etiam 
quz assidue cerlaminibus pro pietate sSusceplis occu- 
patur, non aliquando cessat ista cogitare, cura quæ 
circa luctationes est eam ab omnibus illis abducente. 
Nec enim boni aliquid agere dumtaxat, sed etiam 
malum pati, multa habet præmia. Ostendit hoc Job, 
qui ob mala quz perpessus est, potius quam ob reeie 
facta, clarus factus est. Non enim tam illustris erat. 
quando pecunias possidebat, domumque aperiebat 
nauperibus, et facultates elargichatur; quam cum 
domum corruisse audiens, id inique non tul:t : non ita 
erat clarus, quando ex ovium tonsura nudos veslie- 
bat, quam erat nobilis et admirandus, cum ignem de 
c:elo cecidisse et omnia consumpxisse audiens, gratias 
egit. Tune erat amator hominum ; jam facius est 
amator Sapienti:e : tune miserebatur panperum ; at 
jam Vomino gratias agit. Nec ad seipsum dixit 
Quidnam hoc est? greges consumpli sunt, unde infi 
niti pauperes alebantur : et, Si ego indignus eram ut 
illa rerum copia ſruerer, propter egenos sallem par- 
cere oportcbat. Sed nihil tale dixit, aut cogitavit, xed 
Deum sciebat ad utiliiatem omnia disponere, Atque 
ut inteVigas quod majus postea diabolo vuinus in- 
fliserit, quando rebus suis spoliatus gratias egit, 
quam cum possessor miscrebatur, altende. Cum pos · 
sideret, suspicionem aliquam habuit diabolus, ut 
diceret, Vumquid gratis colit Job (Job 1. 9)? post- 
quam vero omnia abstulisset. omnibusque eum exuis- 
sel, cum hie eamdem in Deum benevolentiam $Serva- 
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ret, tunc demum impudens ipsins os obstructum fuit, 
nec amplius quod diceret babuit : illustrior enim 
jam, quam ex prioribus, justus erat. Longe enim 
majus est, omnibus rebus spoliatum ſortiter et cum 
zratiarum actione ſerre, quam in divitizs viventem 
eleemosynas facere. Rebus enim prospere proceden 
tibus , Deo gratias agere nihil admiratione dignum 
est: si vero gravis lempestas exsistat et navis cir- 
cumagitetur et. periclitetur, lunc magnum est tole- 
rantiæ et grati animi indicium. Si enim innumerabi- 
num sibi conscii malefactorum, cum vel parum auri 
perdunt idque Sepe ex rapina habentes, acerham 
sihi et intolerabilem vitam putant : quot coronis 
dignus non ſuerit Job, qui justis modis collecta , 
temere et ſortuito diripi cernebat, et præter illa inſi- 
nitos sustinebat tentationum fluctus , perque omnes 
immobilis permanens, debitam de illis Domino oſſe- 
rebat gratiarum actionem? Nam ut cztera quis omnia 
laccat , sola uxoris verba vel pelram commovere 
suklicicbhant. Si enim multos, dum in hilari statu 
essent nibilque molesti patcrentur, mulieres oratione 
flexerunt : cogita quam strenuus fuerit animus , qui 
cum tantis armis eam repulerit. Cum enim uxor sit, 
et miserabiliter dicat, tempusque sibi commodum 
habeat, vulnera quoque et vibices atque infinitos 
cogitationum flucius : quomodo non merito quis 
animum a lanta tempestate nihil perpessum quovis 
adamante firmiorem asseveraverit? Concedite mihi, 
ut libere dicam , quod ipsis etiam apastolis, si non 
superior, salem non inferipr sanetus ille ſuerit. His 
siquidem consolatio erat, quo pro Christo pateren- 
tur : ille vero etiam hoc ipso solatio deslilutus erat: 
et quod majus est. multis in delieiis educatus, nequa- 
quam de piscatoribus unus vel publicanis el lenuiter 
viventibus, sed tantum honorem adeptus, passus est 
omnia. Et quod gravissimum in apostolis videbatur, 
ipse sustinnit, dum ab amicis et domeslicis et qui 
beneliciis ab eo affecti ſuerant, et non ab inimicis, pro- 
bra et odium $ustineret. Et quia hc ita se habent, 
age igitur deinceps eorum que præstitit. et quie pas- 
sus est, comparationem ſaciamus: ut maniſeste in- 
ielligalis non recte ſactorum modo, sed eorum eam 
quz quis patitur, præmia reposila esse; et pramia 
quidem admodum magna, nec minora quam sunt re- 
cle factorum. Et introducamus, si placet, ipsum hunc 
magnum patientie luctatorem Job, hine atque inde 
hisce illustrem ; videamusque collatione facta, quando 
clarior ſucrit, quando domum suam omnibus adve- 
nientibus aperuit, an quando eadem collapsa nullum 
asperum verbum loquutus est, sed Deum laudavit? 
Quando, die mihi. illustrior fuit, cum pro liberis sa- 
criſieium offerebat et ad concordiam cos adducebal, 
aut quando ipsis contumulatis mortisque acerbissimo 
genere vita ſunctis, caswn sapientissime tulit? Quan- 
do magis ſulgebat, cum de velleribus agnorum suo- 
rum calefacti sunt nudorum humeri, aut eum audient 
de cælo ignem decidisse, gregemque cum pastoribus 
consumpsisse, turbatus non est ant consternatus, «ed 
teniter tulit ealamitatem? Quando major fuit, cum ad 


oppressorum deſensionem corporis sani ute uteba- 
tur, conterens molares iniquorum , et e medio den- 
tum eorum prædam eripiens : aut cum boc ips um 
corpus, oppressorum scutum , a vermibus consumi 
videbat, sedensque in sterquilinio idem ipse accepla 
tesla radebat? aii enim, Liqueſacio glebas terr@, dum 
zantem abrado ( Job 7. 5 M Et illa quidem omnia præ- 
clara ſacta, hæc autem ærummæ erant; sed tamen 
hze clariorem Job effecernnt , quam illa. Siquidem 
cum illa ſiebant, quamvis impudenter \ alde et pre- 
ſracte, contradixit tamen diabolus, dicens : Numquid 
ſrustra colit Deum Job (Job 1.9)? his vero contin- 
gentibus, pudore aſſeetus recessit et terga dedit, ne- 
que impudentis alicujus contradictionis umbram sal- 
lem objicere habuit. Igitur, si quando virum justum 
maguorum operum proſectu clarere videris, et inſi- 
nita interim perpeti mala, ne mireris : nam e diverso 
mirari oportebal, si multas diabolus accipiens plagas 
laciturus fuisset, mansueteque vulnera laturus. Neque 
enim, $i serpens assidue stimulatus s:eviat, et in su- 
mulantem insiliat, mirandum fuerit : et a prælio 
victoriaque et cade redeuntem sanguute esse perſu- 
Sum , spe etiam vulnera habere necesse est. Cum 
ergo videris quem iam eleemosynas ſacientem, alia- 
que innumera operantem bona , et sie coneidentem 
dial:oli vires, postea in tentationes periculaque inci- 
dentem, ne ideo turberis : nam propterea in tenta- 
lionos incidit, quoniam diabolo plagas vehementer 
inflixit. Et quomodo id Deus, inquis, permisit? Quo 
magis scilicet coronetur, quo luculentiorem ille re- 
cipiat plagam. Magnum quidem est, secundis rebus 
durantibus, et misereri et virtuti adhærere: longe 
vero majus , gravia paticntem invictum se et prom- 
ptiorem ad virtutis labores præstare. Quemadmodum 
enim peccaloribus contingit, ut qui nihil hie passi 
sunt mali, majorem ibi subeant penam : sie etiam 
ex recle agentibus qui adversa hie tolerarunt multa, 
multo illic fruentur honore. Et sicut peceatoribus 
duobus exsistentibus , $i alter quidem hie puniatur, 
alter vero minime; ille qui punitus est, altero non 
punito, ſelicior est: sic et duobus justis hie exsisten- 
tibus, si quidem alter plures, alter pauciores æru - 
muas sustineat; qui plures sustinet, beatior est. Qui 
vero Dei disciplinam cum gratiarum actione non sus- 
linent, sed iniquo animo ſerunt, illi faciunt ut nul- 
lum ex ea ſructum percipiant, et in exlrema seipsos 
conjiciunt discrimina. 

Sed in pauperlale vitam agis ct ſame innumeris- 
que periculis? Disce igitur vel ab egenis Domino gra- 
lias agcre : isli enim lolam vitam suam mendicando 
consumentes non blagphemant, non indignantur, non 
moleste ſerunt, sed cum gratiarum actione tolerant. 
Quid enim tale passus es, quale ille ? Oculo privatus 
es? al ille ambobus. Morbo diuturno laborasti? at ille 


+ insanabili. Amisisti liberos? at ille proprii etiam cor- 


poris sanitatem. Damno magna plexus es? at necdum 
eo pervenisti ut aliis indigeas. Sed non suſficiunt 
ista? considera mihi immotam illam patientize turrim 
Job. Quis enim hoe pauperior ſuit , qui ctiam ad pu- 
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þlica balnea abjectis, et iis qui super fornacis dor- 
jun cinere, aique omnibus denique erat pauperior? 
{li namque vel vestimentum lacerum habent; ille 
vero nudus sedebat : et quod solum habuit a natura 
indumentum, carvis scilicet velamen, gravi hoc ipsum 
futredine diabolus corrupit. Et pauperes quidem sub 
tecto saltem veslibulorum sunt balneorum, aut etiam 
s!ipula ieguntur; Yle vero sub dio noctes semper 
transigebat , neque exilis tecti solatium habebat : et 
quod majus est, quoniam isti multorum sibi malorum 
sunt conscii (neque parum hoe valet ad solatium ca» 
lamitatis, si quis sibi conscius sit, juste se pœnuas 
luere) ; ille autem et hac consolatione privatus erat, 
ut qui conversationem virtute plenam ostendisset, et 
eupplicia extrema ausis debita sustinerei. Ei hi quidem 
olim et a principio cum calamitate familiares erant : 
ille vero inopiuatam subiii paupertatem, repentina ex 
divitiis accepta mutalione. Vidisti eum ad extremam 
devenisse paupes tatem, et cam, post quam non est 
ullam aliam invenire? Quid enim vel nudo, vel te- 
eium non habente nee ipso solo utente pauperins ? 
non enim in terra, sed in sterquilinio sedebat. Iiaque 
cum temetipsum videris paupertale urgeri, cogita hu- 
jus justi casum, atque illico exsurges, el omnem mœ- 
roris cogitationem depelles. Si vero etiam a natura 
illatum justo magna cum vchementia bellum audire 
velis, ad ea quæ deo adverte. Decem amisit liberos , 
decem repente, decem ipso in ztatis flore, decem 
multam ostendentes virtutem, et non communi lege 
natur, sed nece violenta et miseranda. Quisnam ta- 
lem poterit calamitatem explicare? quis vel ſer- eus 
home, quis adamas tot mala pertulcrit? non est quis- 
quam, non est. Si enim horum unumquodque etiam 
per se intolerahile est, cogita cum simul omn'a coi- 
verunt, quantum excitaverint tumultum. Cum igitur 
ſilium amiseris et filiam simul, reſuge ad justum il- 
lum, et omnino magnam tibi consolationem invenies : 
memento verborum ipsius in filiorum calamitate, que 
mille coronis augustius sanotum illud caput cinxe- 
runt : cogila calamitatis magnitudinem, novum illud 
nauſragium , novamque illam et inopinatam trag@e- 
diam. Tu quidem unum forte amittes, aut secundum 
aut tertium : ille vero tam multos et tam multas, et 
qui multis abundabat liberis, repente sine liberis fa - 
etus est; neque ei sensim viscera cousumebantur, 
sed omnis repente ſructus abripiebatur, eoque nec 
presente nec a*8idente, quo vel ultima audiens ver- 
ba, ullum haberet tam acerbæ mortis solatium; sed 
preeter omnem spem, et una acerbitas alteram su- 
perahat. Non enim mors immatura solum, sed etiam 
quod in tatis vigore omnes essent, quod omnes virtute 
preslarent, quod amabiles essent, quod omnes simul, 
utriusque sexus; quod non communi nature lege, 
quod post talem tantamque jacturam interierant, quod 
nullius mali nec sibi nec illis conscius, ejusmodi pa - 
t-retur, Horum enim unumquodque etiam per se satis 
erat, quod eum conturbaret : eum vero una concur- 
rere cernantur, cogita altitudo fluctuum quanta ſue - 
rit, quanta tempestatis et procelle vehementia. Mi- 
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randa quidem hc, si vel simpliciter audiantur : at 
si eadem diligenter examinareris, tune amplius ml- 
raculum perspicies. Cogita enim quod non dimidiam 
partem diabolus abstulerit, et dimidiam reli zuerit: 
neque plures rapuerit, pauciores vero missos fecerit ; 
sed omnem omnino fructum decerpserit, arboremque 
non dejecerit : totum superinduxit mare cum flucti- 
bus, et navim non submersit : omnem eracuavii vir- 
tutem, et turrim non concussit, sed ea omni ex parte 
inſestata perstabat et ſirma manebat : ſerebantur ja- 
culorum imbres, et minime consternebatur; imo vers 
mittebantur quidem , non tamen sauciabant. Cogita 
quantum sit, tot liberis orbari. Quid enim dignum la- 
erymis non erat? annon quod omnes fucrantabrepti ? 
quod uno die? quod in ipso #tatis flore? quod vir - 
tute multa decori et adeo acerba ultione e vita 
decessisent? ainon quod post tot tantasque pla- 
gas hac extrema insuper adderetur? annon quod 
genitor naturali liberorum teneretur amore ? quod 
amabiles essent vita Tuncti? Cum enim improbos 
quis amiltit liberos, passione quidem mordetur , 
sed vehementia minore : nam defunctorum malitia 
acerbiorem non sinit esse dolorem : quando vero 
etiam virtute ornati sunt, conslanter manens (it - 
vulnus, quod non solum a natura, sed a pictate quo - 
que faciat desiderium. Rursus, cum partim $urripiun- 
tur, habet aliquod solatium illud malum : nam qui 
reliqui sunt, mortuorum iristitiam obumbrant : cum 
vero universus chorus obierit, ad quemnam respi- 
cere poterit, qui multorum filiorum pater, repente 
sine liberis ſactus est? Si enim tribus aut quinque 
diebus quibusdam decedentibus , mulieres et cognati 
quique id maxime deplorant, quod cito et repente ab 
illorum oculis moriens abreptus sit: multo magis hie 
doluerit, qui non diebus duobus tribusve aut uno, 
sed hora una omnibus est orbatus. Nam longo tem- 
pore excogitatum malum, licet intolerabile sit, exspe- 
clatione tamen seu mora levius ſuerit: at quod pra ter 
spem contingit et derepente, licet uatura sua leve sit, 
eo ipso quod præter spem eveniat, fit intolerabile. 
Quod si quid et per se grave sit, et ex inspe- 
ralo quoque eventu inerementum sumat, perpende 
quam intolerabile fiat omnemque sermonem superei. 
Non enim ipsqs in lectulo exspirantes animamque 
reddentes vidit, sed domo contumulatos omnes. Co- 
gita igitur quo animo crat ille, cum iumulum illum 
eſfodiebat ; et nunc quidem lapidem, nune filii mem- 
brum protrahens, et manum videns adhuc phialam 
tenentem, dextramque alteram in tabula recumben- 
tem; ipsam quoque corporis corruptam ſiguram, naso 
contrito, conſracto capite, oculis exstinetis, cerebro 
disperso, iola omnino ſorma corrupta, vulnerumque 
varietate patrem non permitltente desideratæ ſaciei 
cognoscere ſormam. Turbati estis h:ec audientes, et 
lacrymas ſunditis? cogitate igitur quis ille erat qui 
ista videbat, Si enim nos post lantum temporis nequi- 
mus sine lacrymis illius tragediz ferre auditum, id- 
que alienam calamitatem audientes : qualis ille ada- 
as ſuit, qui corain h:xc percipiebat , nec in alienis, 
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sed in propriis philosophatus malis? Neque enim 
indigne tulit, neque dixit, Quidnam hoe est? ea est 
mihi beniguitatis et hospilalitalis merces? idevne ad- 
venis domum aperui , ut eam liberorum viderem se- 
pulerum ? an ideirco omnem circa illos virtulis mo- 
dum ostendi, ut talem subirent mortem? Nihil horuin 
dixit, neque cogitavit; sed post tantam etiam curam 
ipsis crbatus, ſortiter omnia ſerebat. An igitur hc 
solum illi mala contigerunt? amicorum vero desertio 
et proditio, cavillationes item et calumniæ, subsan- 
natio et derisio, et a cunctis lacerari, tolerabiliane 
he et solatio digna? Hec sane ne auditu quidem , 
vedum rebus ipsis ſerenda. Neque enim ita calamila- 
tum natura, Siculi qui inter calamitates nobis impro- 
peraut, animum nostrum mordere consueverunt. 
Respice jam mihi et ab hac parte mansuetudinem et 
in Deum amorem $trenuz: illius et adamantinæ ani- 
mx. Cum enim semetipsum extremis malis implici- 
tum videret, qui totius virtutis summam impleverat; 
improbos vero homines et impostores vitam jucun- 
dam agentes, mhil ejusmodi dixit, quale verisimile 
est infirmorum quosdam dicere : Ad hc ſilios edu- 
cavi, et omni diligentia institui? ad he domum mean 
peregrinis aperui, ut post multos illos cursus pro ege- 


nis Susceptos, pro nudis, pro orphanis, ejusmodi ac- 


cipiam retribuliones? sed horum loco, omni sacriſicio 
prastantiora illa verba protulit, dicens: Dominus dedit, 
Dominus abstulit (Job 1. 21). Si autem vestimenta sci- 
dit comamque totondit, ne mireris : pater enim erat, 
et pius pater, et ostendere lam naturalem condolen- 
iam quam mentis philosophiam debebat : si euim nec 
hoc ſecisset, insensibilem ac stupidam forte quis pu- 
tasset hanc philosophiam. Et tu igitur, si pecuniam 
amiseris, neque indigne tuleris, sed ſortiter ſerens 
Deo gratias egeris, et illa Jobi verba dixeris, Dominus 
dedit , Dominus abslulit , Jucrum per hc ex damuo 
ſcecris. Quid dicis, Dominus absulit ? ſur abstulit, et 
qua ratione dicere possum, Dominus abstulit? Ne 
mireris : etenim Job, quæ diabolus rapuit , eadew 
Domiuum abstulisse dicit : et quomodo, quæ fur sur- 
ripuit, iu Dominum non dicis abstulisse ? Ne enim 
dixeris, Non habeo gratiam : non ex mea mente hoc 
erat, nec me sciente aut volente latro rapuit : quæ 
mihi merces erit? nec enim sciente nec volente Job 
isla ſacta sunt: quumodo enim ? sed tamen non minus 
habet, quam qui eleemosynam daut, ille qui tunc non 
dat. Si vero etiam ad vatem abire le aliqui ſuerint 
hortati, iu vero propter Dei limcrem, quoniam pro- 
nibitum est, magis eligas pecuniam non recipere , 
quam Deo adversari; æqualem mercedem habes iis 
qui eas pauperibus dederunt, quoniam ea amissa 
gralias egisli , ei cum ad vales abire posses , polius 
non habere sustinebas, quam hac ratione recipere. 
Ut enim ille ob Dei timorem in pauperes erogavit , 
sie iu quoque ex Dei limore, postquaus illi rapuisseait, 
non recepisti. Privavit te illis pecuniis? iu teipsum 
salute minime privaveris : dolens enim ob ea, que 
ab aliis passus es mala, ipse pluribus leipsum malis 
umplicabis. Ille te in paupertatem forte conjecit ; iu 


7 
vero leipsmn ſunestis malis $cclerate afficis : ille 


exterioribus te bonis privavit, qua! post etiam te 
invito exsilient; iu vero ternis teipsum divitiis 
spolias. Mœrore te diabolus affecit , pecuniam auſe- 
rens? aſſice tu quoque hunc, gratias Deo agendo, et 
minime delectes. Si ad vates abieris, latum reddide- 
ris : si gratias Deo egeris, letalem ci plagam intuleris. 
Et vide quid fiat : neque pecuniam invenies, $i ad vates + 
abieris ; non enim illorum est scire: quod si aliquando 


dixerint, rem quomadocumque atlingentes, et auimam 


perdes, et a ſratribus tuis derideberis, et eam denuo 
male amittes. Nam dæmon sciens te damni impa- 
lientem esse, et proples hæc Deum tuum negare , 
ilerum pecuniam suppeditat, ut occasionem habcat 
iterum le decipiendi et abdueendi. Et quemadmodum 
nos adversus hostes illa praparamus , quibus dolore 
eos aſliciamus : si vero eos minus dolere viderimus, 
desistimus, lamquam non habentes quo mordere ipsos 
possimus : ita diabolus quoque, si viderit deridentem 
le et despicientem suos conalus, ab hac via recedet, 
non jam ulterius appropinquans. Licet ergo tibi hæe 
Sufferenti tantam mercedem accipere, quantam, si 
pecuniam sponte projecisses. Ac non immerito hunc 
magis miramur, qui cum gratiarum actione tentationes 
suſſert, quam qui ultro dat. Cur taudem ? Quod hic 
duidem laudibus nutritur et conscientia , bonasque 
habet spes; et primo ſortiter ſereus pecuniæ jactu- 
ram, poslea eamdem abjecit; ille vero adhuc ei iu - 
dzrens, violenter ea spoliatus est? Neque vero æ duale 
est eum, qui prius paratus et persuasus erat a pecunia 
recedere , ita eam evacuare ; aique eum, qui amore 
ejus adbuc tenetur, privari: neque ilerum mulio 
lempore pecunie contempium cogitasse; et repruie 
coutingens damnum tolerare posse. Qui enim par-uus 
ad calamilates ſuerit, facile eas invadentes tulerit : 
qui vero supinus est, curasque Lollit et cogitationes, 
si tale quid, quale prius, eveniat , dupliciter contur- 
batur victuque facilis eſficitur, tum quod inexspecta- 
lum fit, tum quod omucm $ollicitudivem, et ad res 
adversas praparationem abjecerit. Non parum autem 
ad dolorem interest, sed eliam omnibus est intolera- 
bilius, si quis liberatum se et mali jam ſinem adve- 
nisse pulans, curaque et cogilatione omni deposita, 
aliud denuo principium malorum inveniat. Quare 
enim uxorem Job cum liberis non exstinkit diabolus? 
Quia videbat multum eam sibi conferre ad illius insi- 
dias. Si enim paradiso, inquit, per mulierem Adamun 
ejeci , mullo magis in sterquilinio Job subvertere 
potero. Et vide mihi maliilam: non enim bobus per- 
euntibus, neque asinis, neque camelis, heque domo 
dejecta, neque filiis ruina oppressis, hanc machinam 
adhibuit; sed eousque tlacet, el quiescere sinit, 
athletaw videns : cum autem vermium ſons erumpe- 
ret, pellisque putreſacta deflueret , et carnes con- 
sumpte saujem facerent, mulio plenam ſcetore : 
cumque sartagine et fornace omnique flamma acer- 
bior diaboli manus eum consumeret, quavis bellua 
truculentius undique corpus perrodens multumque 
in tali calamitate trausiret lemporis; ac propterea 
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xat 6 $:460k05, av Ten xataysiovie xal xatapps- 
vobyrd o Th; a Eyyeiphaiws, anaothaitat The 
cotab Ng 6609, npoctyyiiuv olxttt. "Efeorty oy oor 
Tara dnoutvoytre tocourov habety pichby, Gooy àv 
el xy Þ Eppria; abrä. Kal elxorws [575] Toute» 
Hao 0avud;opey, thy Ennpeiag elyapiorus e- 
povra, f thy £x6vta 6:86vra. Ti dhnows ; "Orr Exctvo; 
jzy ots Enaivo.g Tpeperar xal th ouviticrt, xat 
yanoti; Klei ths thnidag, xal npdrepoy rev, 
tvzyuay Thy STEphoty TWY fpnuatwy, TOE RUTA 
EEuhev* obtog & Et npoodebeuevos 4gnpedn, Biz. 
09x Eat: & Lao, mplrepoy nero)fvra Aanodthvat 
yor,udrwy, or abr xevwoar ©, xxt E avrwy 
Tye A τνEðe vat o ndkty &v mA ypovy 
pEetTHIAL KAtTAGppoYnant ypnpatwy, xa ab ploy - 
ulay ovubicav U,. O pty yap Et naps- 
oKevasutvo; mph; 76 berva, pov av Eviyxor thy Tou- 
Twy Enaywyhy * 6 6 avantowy xa Twv gpoviieWw 
@r0).49z; 792; Loytopoug, Av gun Tt irowutov NAkty 
0:0v xa) ve, dH Tapdtriatat xal c prog 
vive rat. 76 de anpooiorhtity xa) Ih ta ,v 
Irovbr,v Aννh,ñuͤqp abrõ, xal Th! Nbg Exelva napa- 
suv. Us ux Gt lg ouvng Lofov, A xa 
naviwy dgopiiortepoy, rav ig annhl aylat voutra;, 
xal ge Td 76)05 Fxery 207d, xat gpcvrida xat he- 
ptvav An anohEpevos , nakyv Gvwley à px i- 
£r5pav ebpy Tov bvoyepov. Att ti yap thy ,d 
tod li pers tov TExvoy ox tydvicty 6 Erabokng, 
"Emrzz1&h f$6:: he abt ovviekely . Thy e 

Govkhv Exsivou, Et yap napaBiioou, pyo!, &, abi 


à Sic Savil. Legebatur Toi, &x9p0ig. Er. | 
b Deerant verba ei £xwv e Savilio rextituta. Eatz. 
© Kevawoa pro zwv75%z recte Sav. 
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tEi6akov Thy An, d nahes Ent xonplag © 
brooxeiont Seat thy 'Iw6, Kai Ota thy xa- 
xovpylays obdt yap Tov Bowy &nokiuptvwy TpPoo- 
rave Th prydavnua tovrto, o twy buoy, o Tov 
xa hwy, ot The olxlag xateveybeiong , ot twv 
raidwy xaraywaltviwy, MMA ory tTEws, xat hov- 
xacetv kd, thy aNnthv bpov*+ tre & Tov oxwhhxov 
@veEAuacy i ny, xal onndpevoy Th Chppa xatth- 
bet. xal banaviuevar al odpxeg, lyopa nollhg - 
povra Cvnwbiac tnoouv, xa thyavey xat xapivov 
xa). n&on5 phoyds 6Bvuvr plrepov abthy . Brabdlov xa- 
Tavhkoxe yep, Onplov navids yahenwrepey dta p- 
youan ndvrobey , xateobioucn th owpa, xat mokbg 
ty th toravty ovupopi npohibey 6 ypdvog, xa Bid 
rad ra avthy elde diyovia Gnakayhg, val anobavely 
tivo, we ob avanvely Eyovra (Et yap by- 
valunv, net, aur yerpwenaohar, J Seni 
trEpou, xal nothoe: hot Tovto)* thre abthv . 


ret, xal pyorv*+ M&xp: rivoc xaprepeic Aru, 


ob draptrw pd twa Fri purxply, HpooSe- 
x&peroc thy A thc owrnplac pov; Kal yep 
Exetvog evoyhovoay act napaployuevc; xa Braxpob- 
pevoc, dotad ra t Nee 'Avapervoy Et e. x 
Taxtw; Eotat toutwy Th ctho;. 'Overdifoven tofvuy 
abi; pro: Mh xat vd avrd teig; vn yap Hon 
yp6vo; napt3paps, xal tEog Toutwy obx Epavy * Anu 
Azro 64 oov to urnudovyor daò The The, of oi 
vov xal al Ovrartpec co, The tne #otliag wei- 
vec xal xv, obe ele T6 xuevoy Exonlaca herd 
{10x0wr, dyë xlarnric xl Adtpic TOxor &x r- 


rob, xal olxlav it olxlac xeprepyoptrn. OW yp 


Tp20atth pdvov, dh xat navopat, xat Goulet 
Covkeiav SA xat xatvhv, taviayos NEpuotcn, xa 
<4 ovpbola The ovpyopi ntptrptpourca, xat navitg 
T:38&7x0v5n 74 Epi xax4. Kat & navruv tovhy Eheet- 
vitepovy, Hpos8egzoptrn ter ij. lior ædte ddt, xu 
[576] draxavoope: tor pdy0wr prov wal ror 
AEpiE;ovoar ue COvror, al us YOY CvVYExouvory. 
A.LP ela ri pnua xpde Kvpioy, wal televra. 
Ti o 6 paxdprog obra; xat abauarn; otreþbire pos ; 
Brita; ele abthv nuwp®;* & bavolag owppovoy rat 
perplag | xa) npd Th; gwvhe and the blaws dtex 200- 
g Ta pnfaviuara. Exel V yap mpoa:Eoxy, ox 
Taxpowy xtvioat Try 4; * oro; BY Meoviog apobps- 
de pog YEyove, oho nhnpwlcl; xat tyavaxthaiuns, 
xa! pnow* rar oc pla Toy dpd roranar 
6£1danoac; El rd dyaba 888Eduelda napu Kvplov, 
ra xaxa oby vaoioouey ; 'Avi\ thwy yap Rx 
E Ewxev 6 Oc6g; nolav txrivwb; aporbhv; obe- 
plav* & E ayabermto; povng nat gohav0pwnias. 
Puprde Yap tEndlbor tx xoulluc jpmrpde prov, yu- 
4rde æal dxelevoouat, Neu 'Yaoypaytars tolvuy 
Thy Ahr xat vpel; taurols, xal voutrats UN. 
Thy xonplay Exeivnyv, xat avbtdy tv pton th zonpla 
xadh pevoy, thy avipravta thy ypucovv, thy Erakibov, 
Thy TW5 elnw ox 0i8a. 093% yp i Tiwiay obrws 
bau ebpety, g buvnOf vai napabalely th fuayptvor 
tsv owpar obrw ning Vang tiniag & mood vod 
Tptbvto; The cap; Exeivr,g i oor tbelxvuro hay 
Tortpa, val rA tpavuara Tov thaxov axtivov 
gatbpdrepa. Abra: d utv yap tag 700 owpatog x- 
Tay dgouoy bit; * Exetvar bt the Stavolag hub 
pwrigove, 74 Bunzta. Tis ie, tis Hxoues Toiavra 
a "Anh xonpixc à il. 
b Legebatar æ ta. 


davuacret nakalopata; of yap Tov Efwbev aywvwv 
TVxTat, Enaibav xataxopwo Tag xiparlkt; tw àvxt - 
, thre vexor xa erepavobvrar © obrog Ot Gre 
xattxobe Th owpa Tod Stxatov, thre EvixhOn va 
avexwpnaos, TI ytyove, & Biaboke ; tive; Evexev &va- 
xh pet; obx tytvero ndvia Goa HDννν,E; ox àvet᷑- 
keg abtod ck no{uvia, th Souxdka, ta; ayta; tov 
{TTwv, Tov hpidvwy; oby) xat thy yopty Twy Tatbwy 
anëënegag. xal thy cdpxa Gnarav xattxobas; tives 
Evextv &veywproag ; "Ort tytvero ptv ö HονEνju¼, 
nal 8 & yeveohar Rauten Ebouldpny, xat Br 8 
Tdvta troinaa, toro obx tyiveto* ov3t yap GAA 
Phpros. Att yap touro navia txilva tnoiouv, py - 
ov, Iva Ttouto EHU * tourou , ph yevoutvou, ob- 
Tv port nov u ths Cnulag rwy ypnparuy tyEvero, 
xa Th; Tov nalbuy &nwhelag, xat Th; vo owpartog 
ThnyTG A tobvavtioy Erep Av tBoukduny ten, 
Lapntpotiepov Enotinoa Thy TUV, patiforepov elp- 
rag thy aviiiixov. "Eyvw; Goov th; Orfgezw; wh 
z£p805 tyEverto; Kab uV yap td owpa xa) byialvoy 
AV. roh & cepvirepoy Ye xatatur0tv ö nd 
c Tpavudtwy Exeivey. Ee val Epra xalt ptv 
xa) pb ths Bayphc, imzibav SN aovpys yevnrat, 
&artov tporhapbave. th xaos xat nohlhy Thy eb- 
pd Nj. El yap ph and, abrtdy, ob AY "Eyvw 
tod oTipavitovy thy evefiav* et ph dt dc abtoy 
dd owpa wrethal;, ob à avitlapyay Eviobey at 
axrtive;* el ph kxGDHH,ν,H abrby Ent The xonplag, obx 
av Eyvwpey avtov thy thovtov. OUR yap obtw Aa- 
e Bacthev; Ent Opdvoy xaVhuevo;, c Exetvog tore 
i the xoTpiag xabhuevo; tmignpo; hv xl nept- 
avs. Meta uV yap thy Sacikaty Op6rov Oavatas * 
127% dt Th [577] xonplav Exefvny obpavay H,ð,ãba. 
A:4 yap tovzo thy ovalzy abrov t2vka 6 Tiabokog, 
cy va nEviza norhogn, (MN Tva ghacpr,udy tt phua 
$x6aketv Br&rnraid * xa Th owpa xattteuvy, oy 
fva &ppworig pid, An' Iva Onnoxechlon thy 
xati buyhv &pethv. "AM Guwg ndavra abtoy xivioag 
71 pryaviuata, xal nivyra avi mhoutoovtog noth- 
da;, 79970 &h th nov hplv gpruwitoratov . evt 
doxobv, xat avi: roruratog Enata, xa} xatatavas 
ary Th owua inav Tov tv Etixactrpiots Tnuluv 
Lale ute p (0b yap obtw Gopyrzouaty of Exelvey 
buuyes Tac Thevpay Tov tuninioviwy abrols, ws 
xi avtoy th owpa TW oxwihiwy TX T76- 
ua ra), xa: ob Th; ndkews txbakwy povov, o tr; 
oizia;, xat els DUV peracthrag nov, Ghz Thy 
x5rplay avte vat oixiav xat ny xatacotrhoa;, ob 
15v0v 053ty abthy Ehuvphvarto, (M4 xat Laprpitt pov 
& wy tn:603keuoey entry ve. Kal ob tofvuv, àv aps- 
vl 095 vie xphpara, xat yevvalug EVH. tolg 
ei; co ntvnyras rwevia Eebanavnxdo thy abtby hy 
uch. Noe yap cnovidtovres, val and TWwy Au- 
Tu xeptatvopsy, obrw BAH” eg obs &mnd 
Tov Opchouviwy Gpelvoug TGS. EI yap 6 les 
rogabca nalwy obdty Hi, val cab ob raps 
av0pwnov, AA cap vo ndviwy avi ponwy Tovn- 
prov Tovnportpoy baluovos, Tis Te Loundy N- 
ylav r) Leybviwy, z’ O Cetvd pe fElxnoe xat nap- 
£6)avev; El yap 6 Brabokng 6 togautng YEpwy xaxias 
ata avtod xiviong T& bpyava, xat navia aye; 
7&4 ginn, xa) do Hv tv avOpwnor; xa, perk N 
Th; d neh xat els thy olziav tod Tuxaloy x 


© Fort. tovvavrtiov oinep od 86. 


4 Sic Say. recte pro Suvyontas, Ear. 


4 


ardenter expelentem liberationem et mori desideran- 
tem videret, ulpolc qui respirare non posset (aii enim, 
Si possem meipsum ulecisci, aut rogare alterum ut hoc 
facerel) : tune ipsam adducit, et ait: Quousque sus(i- 
nes, dicens , Ecce exspecto lempus adhuc modicum , 
preestolans spem galutis mee (Job. 2. 8. in Greco) ! 
Etenim lurbantem ille semper hortans et repellens , 
talia loquebatur : Paululum adhuc exspecta, et statim 
horum linis erit. Improperans igitur ei dicit : Adhuc 
idipsum dicis ? multum enim jam temporis præteriit, 
el nondum horum videtur finis : Periit autem tua me- 
moria de terra, filii tui et filie lum, uleri mei partus ei 
labores , quibus cum molestia in vanum laboravi : alque 
ego errabunda et 8erva, locum ex loco, domum ex domo 
peto. Neque enim mendico solutmn, sed et vaga oberro, 
el Servitio novo ac inconsueto servio, ubique circum- 
jens, pignusque calamilatis mecum ferens, et omnes 
mala mea edocens. Ei quod omnium est miserrimum, 
Solis occasum preslolor, ut sic ab erumnis et continuis 
doloribus , qui me circumdant , quiescam. Sed dic ver- 
bum aliquod contra Dominum , et morere. Quid igitur 
beatus hie et adamante durior? Amare in eam respi- 
ciens : © mentem caslam el moderatam ! antequam 
vocem emillat, ab ipso aspectu machinamenta repu- 
lit. Ila quidem arbitrata est se Licrymarum movisse 
ſontes; hie vero leone validior est factus, ſuroreque 
plenus atque indignatione , ait: Ouare, sicut una de 
s{ullis mulieribus loquuta es? Si bona suscepimus de 
manu Domini, mala quare non sustineamus (Job 2.10)? 
Pro quibus enim illa nobis dedit Deus? quam ei solvis 
mercedem ? nullam : sed ex mera bonitate et clemen- 
lia. Nudus enim egressus sum, ait, de ulero matris 
mec, ei nudus revertar illuc (Job 1. 21). Fingite igitur 
vobis ipsi dimicatorem illum , et videre vos putale 
illum ſimum, ipsumque in medio fimo sedentem, au- 
ream illam statuam, gemmis distinctam ; illum, quem 
quomodo appellem ne>cio. Non enim tam pretiosam 


invenire materiam possum, Cui cruentalum illud cor- 


pus comparare queam: adeo omni pretiosa materia 
carnis illius natura multo clarior apparebat, et vulnera 
radiis solaribus splendidiora. Hi siquidem corporis 
illuminant oculos; illa vero oculos mentis nostr 
illustrant. Quis vidir, quis audivit tales iamque ad- 
mirandas luctas? Nam exteriorum certaminum pu- 
giles, cum adversariorum capita ampulaverunt, lune 
demum vincunt et coronantur : hic autem cum justi 
corpus dejecit , tune victus ſuit et recessit. Quid fa- 
clum est, o diabole ? cur discedis ? nonne omnia facta 
sunt que voluisti? nonne gregem ipsius oceidisti! 
houne boum et equorum et mulorum armenta ? nonne 
chorum illum libervrum perdidisti , et universam 
carnem concidisti? qua igitur de causa discessisti ? 
Quoniam, inquit, quæ volui, facta quidem sunt: quod 
vero maxime ſactum volui , et propter quod omnia 
ſeci, id factum non est: nec enim Deo maledixit. 
Hujus enim rei gratia omnia illa ſaciebaim, inquit, ut 
hoc prodiret ; quia autem hoc ſactum non est, nihil 
amplius mihi ex bonorum jactura, ex liberorum in- 
ternecione, et corporis plaga accessit ; sed conira- 
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rium illius quod ego yolebam evenit; elariorem ſeei 
inimicum, illustriorem ad versarium reddidi. Cagno- 
visti quantum tribulationis luerum ſuerit ? Pulchrum 
quidem erat et sanum corpus ; multo vero augu>tius, 
evasit ubi vulneribus illis concisum fuit. Quoniam et 
lina quidem ante lincturam pulchræ sunt; cum vero 
purpurez ſactx: ſuerint, incomparabilem pulchriiudi- 
nem multumque decorem accipiunt. Nisi enim eum 
exuisset, numquam coronati illius bonam cognovisset 
habitudinem : nisi vulneribus corpus ipsius perſo- 
rasset, non resplenduissent interius radii : nisi in fimo 
eum sedere coegisset, ipsius divitias non cognovisse- 
mus. Neque enim rex tam illustris est, cum in throne 
Sedet, quam ille tunc in sterquilinio sedens, insignis 
erat el conspicuus. Nam post regalem thronum mors, 
post sterquilinium vero illud, reguum cælorum. Pro- 
pterea enim ſaculiates ipsius deprardatus fuit diabo- 
lus, non ut ad paupertatem eum redigeret, sed ut 
verbum aliquod blasphemum extrudere posset : et 
corpus concidit, non ut in jinfirmilatem conjiceret, 
sed ut anime virtutem labeſactaret. Sed tamen uni- 
ver-as admovens suas machiuas, et ex divite paupe- 
rem faciens, quod omnibus nobis horribile esse vide- 
tur, el ex multorum liberorum patre orbum reddens, 
et distorquens tolum ipsius corpus acerbius quam 
carniſices in publicis judiciis (nec enim ita borum 
ungues perfodiunt latera eorum qui in ipsorum inei- 
dunt manus, siculi corpus ipsius vermium discerpse- 
runt ora), nec urbe solum domoque ejiciens, et in 
aliam pellens urbem, sed slerquilinium ipsi pro dome 


el urbe constituens, nou modo ipsum non lesit, sed 


splendidiorem etiam per insidias quas struxit reddidit. 
Et tu igitur, si quis pecuniam libi surripuerit, atque hoe 
fortiter iuleris, iniegram eorum qui in paupereserogan! 
mercedem accipies. Sicut enim cum studiosi sumus, 


eliam a ledentibas lucrum capere solemus: sic ei pigri- 


lautes nec ab iis que juvant meliores eſſicimur. Si enim 
Job tot tantaque passus, nihil deirimenti accepit; nes 
ab homine passus, sed a pejore omnibus hominibus, 
malo drmone : quis deinceps excusationem habe- 
bit eorum qui dicuut : Quidam me injuria læsit ct 
damno affecit? Si enim diabolus tanta plenus malitia, 
omnia sua instrumenta movit , omniaque emittens 
tela, et quotquot erant in hominibus mala, mulia 
cum alrocitate, et in domum et in corpus justi effu- 
dit, nec tamen damno virum afſecit, sed potius pro- 
ſuit ; qui poterunt aliqui hunc aut illum accusare, 
quod ab ipsis, et non potius a Seipsis sint lesi ? Mi- 
raris tres pueros? etiam ego: quod contra caminum 
ignis sint ausi, quod contra Llyrannum insurrexerint, 
Deos tuos, dicentes, non colimus , et statuam auream 
quam erexisti, non adoramus (Dan, 3. 18). Sed hoe 
pro maguo illis erat solatio, quod probe scirent, se 
propter Deum omnia pati, quæ passi sunt. Beatus 
vero ille iguorabat certamiua esse et luctam qua pa · 
liebatur: si enim scivisset, nequaquam ea qua fle- 
bant sensisset. Cum igitur audivit; An putas me aliter 
tibi respondigze , nisi ut appareas justus (Job 40; 5)! 
cogita quam celeriter nudo ex verbo respirarit, quo- 
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modo sese exinaniverit, quomodo se nihil eorum que 
pertulit passum pulaverit, sie dicens : Quid etiam 
judicor dum a Domino corripior et reprehendor, au- 
diens talia , qui nibil sum? Imitemur igitur singuli 
hnjus $ancti innocentiam, discentes quot ex patientia 
germinent bona. Sicut enim in communi orbis thea- 
iro staus beatus ille et strenuus vir, per ea, que ei 
contigerunt, alloquitur omnes, ut ſortiter quosvis 
cusus perferant, neque usquam ingruentibus malis 
cedant. Non enim est ulla humana calamitas, que 
consulationem inde accipere non possit. Que enim 
in w.iver>o terrarum orbe sparse sunt pas-iones , 
coeuntes in unum if sius corpus incubuerunt. Quæ 
igitur crit illi excusatio, qui vel partem illatorum 
illi malorum cum gratiarum actione ſerre nequit ; 
qui non partem solum , sed universa hominum sus- 
tinere videtur mala? Sed iste tantas, inquit, eleemo- 
synas faciens , omnibus rebus nudatus est; alius 
incendio exorto , universa perdit; alii in nanſragia 
inciderunt, et ad paupertatem sunt redacti ; alii item 
in infirmitate et morbo a nullo auxilium acceperunt. 
Et quid hoc? recordare eorum quæ Job evenerunt, 
et gratias age Domino qui probibere potuit, nee pro- 
hibuit. Sed ſorte in paupertate degis et fame et mille 
periculis ? recordare Lazari , cum egestate et solitu- 
dine cæterisque innuweris ejusmodi certantis, et hæe 
po-t mullam virtutem : recordare apostolorum , qui 
in ſame et siti ac nuditate vitam agebant ; prophe- 
tarum item, justorum : et omnes ipsos invenies , non 
divites aut in deliciis viventes , sed panperes , op- 
pressos et in angustiis versantes. 

Hec apud te collig-ns, gratias Domino age, quod 
te ad hanc sortem voce verit, non odio te pro equens. 
sed diligens : quoniam ct illos, non perosus, talia ac 
tanta pali permisit, sed quia ens vehementer dilige- 
bat, splendidiores per ejusmodi calamitates reddidit. 
Si enim homines-cos, qui in eorum causa desudent, 
eine przemiis et refributione abire non siuunt: mulio 
magis Deus c0+, qui tot taztisque insudaverunt labo- 
ribus, non umquam valet mercede laborum suorum 
fraudare ; sed necesse esl, allerum quoddam temps 
post mortem esse, quo laborum hujns vitæ priomia 
recipiant. Elenim multos audivi dicentes : Quidam 
moderatus et benignus homo ah alio quodam iniquo 
et improbo quotidie in judiciom trabitur ; alius ca- 
lumniis oneratus injuste oceisus est; alius, inquit, 
submersus est, alius præœcipitatus; et Deus hæc ſier i 
permisit. Quare ? Ne cito superbia extullerentur mi- 
raculorum et recte factormn magnitudine, permitiit 
ipsos Deus affligi; ac ne opinionem natura humana 
majorem cæteri de ipsis haberent, deosque et non 
homines eos existimarent ; atque ut Dei potentia per 
infirmos_appareat , per vinctos vincens et superaus, 
et pradicationem augens ; et ut illorum ipsorum to- 
lerantia maniſestior ſieret, non pro merceile Deo 
servientium, sed tam gratum animum exhibentium, 


ut etiam post tot tautaque mala suam erga ipsum bo- 


ne volentiam ostenderent : præterea ut omnes, qui in 
calamitates incidunt , sufficientem admonitionem et 


consolationem habeant, dum in illos respiciemes 
memores sunt eorum que jpsis contigerunt , malo- 
rum; et ne, si ad illorum virtutem vos exhortare- 
mur, et ad unumquemque vestrum diceremus, Imi- 
lare Paulum, æmulare Petrum, vos, existimantes ob 
recte factorum excellentiam aliam ipsos habuisse na- 
turam , segnes et tardi ad imitatiogem essetis : ut 
denique, si beatos aut miseros dicere aliquos opor- 
teret, sciremus quosnam ſelices , quos vero miseros 
el ærumnosos exislimare debeamus. Si autem discere 
volueris quod male facere non potentiores reddat, 
Sed $i malis quis affectus, toleret; respice Jacob 
quot injuriis a Laban sit affectus. Quis igitur fortior 
factus est, illene qui cum in manus ipsum accepisset, 
langere non auderet, sed timebat et tremebat ; an 
vero is, qui absque armis et militibus, innumeris re- 
gibus ſactus e>t ipsi terrib.lior ? nonne iste? Sicut 
enim ignem calcans seipsum comburit, et adaman- 
tem feriens seipsum lædit, et contra stimulum cal- 
citrans seipsum cruentat : ita qui offendere cogitat, 
seipsum ledit, omnique fit luto infirmior. Ejectns est 
aliquando ex patria beatus David, deque libertate 
atque anima ipsa periclit»batur , et exe:citu ad im- 
probum adolescentem tyrannum illum et parricidam 
deſiciente, errabat per desertum; neque indignaba- 
tur, aut stomachabatur contra Deum, neque dizit, 
Quiduam hoc est? permisit puerum adversus geni- 
torem insurgere ? enimvero, si habnit in quo juste 
me accusaret, non tamen hoe ita fieri oportebat : jam 
vero nec parva nec magna a nobis lacessitus injuria 
circumit, .dexteram paterno sanguine inſicere deside- 
rans : et Deus hc videns sustinet ? Sed nihil horum 
d:xit : quodque magis mirandum , cum oberrantem 
et universis exutum , Semei quidam homo improbns - 
et impurus invyaderet , virum sanguinum eum appe!- 
lans et impium, innumeraque objiceret vitia, nec s e 
exasperatus est; quinimo exereitus imperatorem ro- 
gantem, ut transire sibi liceret et caput illius ampu- 
tare, non modo non permisit, sed moleste insuper 
tnlit, dicens : Quid mihi ei tibi, fili Sarvie? dimittite 
eum ut maledicat , ut Dominus humilitatem meam vi- 
deat, et reddet mihi bona pro muledictione ipsins 
(2. Reg. 16. 10). Vides quomodo noverit justus, qu 
niam generos0 animo maledicta perſerre, adeptionis 
gloria majoris fiat occasio ? Etenim res sie se habet, 
quando probra et inſinitas adversitates sustinentes, 
eos qui probris nos inseclantur toleramus fortiter, 
longe majorem Dei benevolentiam_nobis conciliamn-. 
Voluit et Moyses cuidam injuriam patienti opera 
ferre, et extremis implicatus est periculis , patriaqre 
excidit : atque hoc Deus permisit , ut tu sanctort m 
patientiam discas. Si enim, providentes quod nilil 
adversi passuri sumus, ita ad spiritualia negotia aC- 
cedamus , nihil magni facere videbimur. Hoe etiam 
tres pueri dicehant : Est Deus in c&lo polens eripere 
nos de manibus tnis. Quod $i noluerit , notum 8it tibi, 
rex, quia deos tuos non colimus , et slatuam auream , 
quam erexisti, non adoramus (Dan. 3. 17. 18). Et iu 
igitur, si quando eorum ali quid quæ secundum Deum 
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cle vd o. xevwTng, od thy &Avipa HE , (KA 
xat uaov oytnoe *. nog Buvioovral tives thy 
deva xal Thy &Tva airidobat, ws nap' abrwov, 4A 
oö wg ofxobey horn pevor; Bavudtet tobg pats 
raida; ; xal yap xd. ttt xatetohpnoav Nu, 
dri xareCaveotyaav Tov tvpavyoy, Tore beo Cov, 
More, 00 larpevoyer, xal ry elxdri rj xpuoñ j 
Eornoag ob arpooxuroouer. Anà peyioty tobto 
ca Hh la hv avrol; th cap; elt vat, vi did why 
Oedv navra nmhoyovnry, Ap à rahworv. O & pa- 
x&ptog Exelvo; o ffoet t aywulopata xat Rd 
fv äcep Enalzv* el yap fdet, obs" öug &v faber 
Twy ytvoutvuy. "Ore youv Fxovoey, A. L. log pe ole 
X&7pnyarixerat oor, th Iva dragariic Einmor ; 
Evv6nonv ] EvBtwg and hho Phuatos avinvevce, 
Tws ExuTdy ES2utEiot, rnwg obEt mentovOtvar EvGute 
ge AN Enalev, obtw AA hο Ti Ext xpivonat vou- 
J&ToU peeve; bn) Kuptiou za) theyyopeves, 4xobwuy vt · 
avra, ovity Ov tyw; Zraocwpsy tolvuy thy tob 
& rio Tovurou ebiaberay Exactos, pabldvreg Gon n 
The Lmouovtg BLactdve: xaid, Kabänep yap V xot- 
ve) Ozdtpw th; olzouptvns reg 6 paxdtprog xat 
yevvatog Exetvoc avip, anaor d tw covubebryorwy 
abr; ca d ν,“¼ů erat, xda gpery th ovuriniov- 
Ta yevvalws, val mph; pritv Eviiidvat mov Emdy- 
wv G:ivwv. OU yap tort, obx Eotry obity avfpw- 
Tevoy t&0)0c, d ph bvvarar napapublay kxathev dc Sa- 
oha. "A pity yap tv Nd olxovptvy Bitonaprat 
r:abr,, tavra 6pov ouverbvra et EY owpa [578] 
XATETXTYE Td Exeivoy, Tis oy Emtar ouyyvopr TH 
pA Suvaptvy Th pepos Tov h, t, Exiivey des- 
voy per elyapioriag VSH Iv, &g wh pipog povov, 
a 6hGxhrpa galverar T& naviwy avOpwnuy t p 
xaxt ; An'“ & Sa, togautag thenpootva; Nu. 
on, naviwy Exuuvwih* Etepo; yevortvoy t h Eu- 
Tp 7109 , mEvIE AnWKecey % vavayiog nept- 
ETeanv, xa elg meviay xatnviyxOnoayv* Etepor ndkty 
ap Wo at veow, xat cap od ol8euri; ant- 
aaucav Bonfitia;. Kal ti towto; avapvhodnri mwy 
d Ih oupbebnxotwv, xat evyapiarroov 76 Ac- 
ont, Tip Cuvapevy xwhyioat xat ph xwiboavtr. 
A' tv wevis &tdxretig xat Mp xa . pvupioy x ο- 
votg ; avauvto0nm tov Aatapov tov nivig val kN 
pla xat pupion; ErEpnts ToroUTONg MYKTEVOVIGG, Xa 
Tavta pert nokhv apethy” avapvholnae. toy d - 
G761.00v, 0! ty Mp xal d in xat yujvorytt Of yov * Twv 
Tpopntuwy, Twy Erxalwy* xa) t abtobg evphatts, 
o TWV TAOUTOUVIWY OUGE IWY TPUPWNTWY, GANG v 
TEVOpEVWY, TWy DiiGopsvwv, TWwY GTEVO WAY LEVY. 

: Tavra xapD taut oviltyuy eLyapiotyoov T6 Ae- 
Nr. 57; os the polpag tavtng Enplnacy, obyt h- 
wv, A xat coytpa girov*' Ent xaxctvors oN 
ptowy hole toraura ndoyety de wd. 41) Entry - 
Toa Spit, ka prngotepous avtovg Tia twy ervey Toy- 
du elpyateto. El yap &vOpwnn tobg bntp abr 
X&jvoviag ox apidor ywpls piodav xat apoboy 
&ne\dcv, nolp parkov 6 Bcdg tobg Tooabta Ne N- 
viX67%5 0Ux &v otro The Twv Tvwy autav AE, i 
@nooteEpnoal note GAN avayen xatphv Eteply H) 
elva: peta thy tehevihv, xa)" & anokfyovrat ta; 
auoibag twy Evraula nouwy. Kal yap nohhobs 1xovan 
afyovia;* O Se petpo; xat kNG Hg EvOpwnns by" 
ErEpov napaviuor Tivhg e novn pon wal" Exancny 
ele Stxaoth prov Exetat* Erepo; cvxogpavin0its dbl- 
xhν anehavev* A xatenoviiedn, gn, Frag 
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xaTExpnuvicdn xat 6 Gee yevto0ar tavra guveyw- 
pr,oz. At tl; Ark Th ph taytws afpzolar elg &nd- 
vetav IG peyi0er tov lavparuv xat Tov Xatophu- 
patwy, &yinorv avrovg 6 Ozdg xaxododat + xat va 
ph He, the evOpwnivng guorwy nept abraoy ub 
votaY EywTty Etepot, xat OSD g, 4M" owx evipwrovg 
avtovg Sv vopiauat* xat w I tob Oco5 pf 
$uvajts 6:4 Tov Ecaodevouvtuv, th tov Ceoprupt- 
vewv xp4aT9vTa xat TE pry rvopevn, xa v xtpuypa ab;- 
o all va avzwy Exiivuyh Lropovh ve pu pa 
Tt. ox Ent ut; Tp Op Sovkeudvrwy, A 
xal T9Jautny EniBeixvuptvuy Eby vewpodyvryy, wg x 
pers coο¹ĩb̃ i xaxk thy olxelav np! abrdy t 
xvuchat ebvoray* xat Iva Nds of neprrinrovreg 
rot; dg, ix ay Exwort mapixinoty xat napapy- 
oiav, eig txeivoug apnpovteg, xat Tov ovptebnr6- 
ry abrotg peumuptvn xaxov* xat iva- ph, dr 
T2paxalouey bi; xp Thy Exeiviov der,. xal 
pe Exaotov buwv Meywpev, Mipr,oat Iavkov, CH- 
oov Ilttpov, vopttovteg Ota Thy Twy xatoplwpatu 
One pH , abtovg pers nxevat guartwy, w- 
xvhonte nad; thy hn xal iva, frav den paxapt- 
Ferv xa} takavitciv, pabwpey, tiva; E ph paxa- 
pioug hyeiodat, tivag & bios xat Takarrmwpous. 
[579] Ei 8 Poviet pabetv, &vt ob T Toely xaxig 
cob co nott buvatwitpouy, A v x] 906 rdgyovias - 
ge pet, Oe pat Thy 'Taxw6 dονν napt Toy Adbav 
Iten. Tis ov ioyuptrepes yerovey, 6 kafwy authy 
ei; yeipa;, xai ph Toa Gpacthat, akkd Beborxie 
xa}. Tp6pwy* ij og 6 (wp; emhewy xat Trparonidtuv, 
ho ary Bacikitwy Yau6peves pobeptrre pag ; Oy 
obo; ; Kabantp yap 6 mvp narhy tar xataxatet, 
xa\ 6 43d4pavie naiuy tauty En pate, nat 6 p 
xEvrpa Maxtituv Eauthy aluatret* ovtwg 6 abixety 
pEperetnxos FB abixet, xal mhhov navids d- 
vestepo; ve rat. 'Etenzoe notre kal 6 paxapios 
Aauts ic natolbo;, xa re th; Ekeubepliag v ths 
ois avrrg ExivSuveve, xat v otrpatonibou mph; 
Thy &x6).a579v veavioxov thy Typavvoy Exctvoy xal Ta- 
Tp2)olav peratataptvoy, eniavato xati thy Epruov, 
cal 09x iduoytpavev, out aneuanttne: nplg Tov 
Geb, obs einey* Ti more tots tot; Guvexwphaee 
I nad) xareZavacthyat Toy YEYEVVT,x070G ; xalcot 
xa} ei dizaia Eyzakty elyev, odd obrwg Tots yeus- 
o0ar kde vuvi 88 ob pixphy, ot peta taumptves 
ag huwv, nepriepyetat thy befiav Enbuuay arhH: 
no, TmaTpIG * Rv 6 Hedge tavra dveyerar bpwv; 
A obBlv Toutwy elnev. Kat Th d HY xat bay- 
pacthy, ct Tthavwpsvy NK nraviwy EXTERTWHSTL 
Tehsel ric EvOpunn; novnphe xa paph; intbero, 
prrargdvoy &79%akwy R, acehh xa td pupia xaxe* 
na o obtws H p,, u x2) ob orpatryyod 
&E09vrcg Emmpanhvar Siabntvai al thy. xepakty 
&rorts ety ixeivou, o pdvov onn Enttpeyey, GAG rat 
tiugyt pave Mywy Tf pet wal ol, vie Zapoula; 
dete avroy xntapdo dai e, d len r raxeivw- 
F dyraxofoce: por drabe dvri 
the xardpar uvrov. Opi; Thy oidey 6 Shang, dt 
Th geperv yevvaluy T4; Lorbopiag apopph nheloves 
e Zoeα⁰Lôi3 yivetar ; Kat tap obrwy Exer Nm 
o:Sopn0Evreg xat pupla nabdvreg ds, vo boat 
dl cot g gepwutry yewaiws, pitova reaps tou Ocou 
thy e£9voav N rokb Emotwasda. 'HOtagoe xe). 6 
Mwbonhg 48txovutvy Son0F,oat tw, xat rept Twv 
* Say. xarapachw. 
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tod ExivSyveucs, val Th; ratpibog Eftmeae * xa) 
6 Gebe avveywprocy, Iva ob na Tov &yiwv thy 
Unopovhy, ELI yap Tpoetdoreg. g obity t 
det. obrw5s hnrGueba THv nveupatixav rtpay pd 

Twy, obdꝭ V t v tv £3552 pev nhety. Toto xa ol pe 
naive; Ee Er Ge &r ovpare d ururòe EE- 
el&o0at , Ex rt yerrav Cov* wal tar ph, 
rr Her oo, Bac lee, rt roig deore oouv ov 
Jarpevoper, xal rj elxdri th ypuvon 171 Fornoac 
o XpooTxurouuey. Kal ab toivuv, Grav pin; . 
tpyd;codat twv,xata Geb, mnikoug TpHdpa TUG xtv- 
Guvoug, nokia; tac Cnulag, wales to; Oavartous, 
ral ph fevitcu unit bopuboy ovubarvovruv tourwv. 
Texvor yap, prov, el xpootpyny Sovdevery To Kv- 
ple. &rolpucor thy yoyiy Cov elg HEWATjHOY. 
Obdelc muxtevety aipo)pevog ywpls Tpaviatwy, NpNT- 
Tox& otEpavoy avathonodat. "Ota ofv avtd; di Not- 
hoag ayabdv, tx tvavria anohdbyg, I Erepov ma0dvta 
cob vo lang. eb pativoy Re yaipe * pelfovo; yap d wo- 
kavazws Th cd. yiverar. Mh 580] h zatantony; 
i npodvpla, ph bh exvnporepo; . AMA wakkov 
tivi a0 pert nhitiovog the npo0unlage xiv pupiaxts 
[ng SiaxdrtoOvia ot thy brabokov, wnttrorte anooth;* 
tel xa of &76oToAOR, vl txhpurtov uwactitduevc, 
CE:opwrhpia couvexwe lxodvieg, ob pdvoy perk thy 
Tov xiv8ivev anaklayhv, d xat tv abtot; tot; 
wivSvvor; pers pelfoves the npo0uplag th The n- 
dela; xathyyerov xhpuypa. Kat kor Bety Ilabhov 
iv abr To Copwrnpiy, tv avrals tal; beet 
XaTTYouvia. puotaywyouvta, val ty Etxactnhpiy N 
kev Th abr cov nrowUvia. Kal O por thy paxaplay 
ixefvny buyhy, tv Tio. xavydrat* iv becuols, iv li- 
etw, ꝭ beet, ty rr, Nopevoyat yap, prov, 
el Tepood luna B8888ptroc th xvevuart, Th & 
avry ovrartioorrd wor pul elBag* xlhy re ro 
Itreoud po. xα,ν x64 6:apaproperat Abror, dri 
dec n, ps wal OAlyerc ptrovor. Ti ov antpyn, el 
dead os xa Wife: ptvoucr ; Ar abrd touro, va 
S«opev0w ta Xpriotdy , Iva anobavw Gt avtdv. Ov 
Yap hv Gebnvati, d. 4 xal &nobavely trol zwy Eyw 
bntp tov bv6pato; do Kupiov pou. Ti ob tort tob- 
co; o aloyuvn, ov 83ouxag thy olzovptuny beouw- 
THe nEpucy; o pe ph Tig hobEveray vo Ocoy coy 
xaTayve; wh dig 5:4 tovrto ov wh tpoctiby; OL vor- 
abr pov, put, 74 ech dsa xat tv Sacefog 
ep. Dore rove C80 probe no, prot, garepobc 
rere &r d. lo ro xpaitwply, ul robe xlelo- 
vac ror d&el;or t&r Kuvply mexoithdrac Toic de- 
ch. prov XREPLOTOTEPWH Tolugy ig bbuc Toy Ad- 
roy Aaleiv. Opde bzopiy ioyby pakkov, f vexpwy 
&vactazws; ; *Ebegueyl0n tv PN. xat robe nheto- 
vac treondaoato* tieoueuln tv 'Iepocokbuotg, xa! 
Sede t voc 7 pryopwoy Thy Baothta xattrinte, val thy 
dpa cl pov fyayeye "Eugoboc yep Terdueroc 
4x64voer avrov. acteutvo; Enkei, xat th vaudytoy 
Evuoe, al thy yetruwva tntinocey* tv becuol; bvtog 
avrod th On ploy ixetvo xa0fþato, xat Eu kuprvd- 
pevov tftreat. Kai Ota navrayod toito yiv6uvov. 
Mepacrtiywro, xal pepartiyuto loup * Holla 
yp avro, nv, £xitrrec xAnydc* xat LG, 
va tovto nd loyupos Ele yep thy towrepar 


ov la du. lor uvror, xal perth mheluve; acga- 8 


lac xal tv togoutog Ov, xatt th pecovurtiov, Gre 
xa) of op63pa averptvo. xabevbovary, be xat Luv: 
my Oedv. Ti ravutn; yevor' av the hy; 4Bopavti- 


vwtepov ; Eve vet Gt x of taiteg Lv tp Hbov xa\ 
tv xai. "Iows toyitero, Gti OG torodrov v 
*. AM xakog notwv 6 Ag. lg Kto, d- 
atv k HVe T Sechobdg xat Sehh⁰νενονj,” Etepov. T. 
T&0w; Boviopat Gant, ak ob sdUVvanat Etepoy 
$5 prorh prov ebpoy txetfvoy nohip Oavuacurepes 
al KXR IUUN NN . Boh braxipat thy KGyov, 
xl o àv det ob SU,, navoncdat, ob Buva- 
pat ory oat. lend ps cp eL obx old nolov - 
Tov eirw, toiov EevieEpov. Aid mapaxaly, wh he vg: 
IL; &ratteirw n Yap i TOv tpaypdrov cuyyE- 
vet. Maxpa ij; tob Had yeyovev avg, xat bid 
rod to xattoyey Hi 4k ob & toro aryhonpar * 
e! yap abrdes &v Seopwrnply obx tolynacy ot tv 
patity, tyw ⏑a ci ο⁹mat xabhuevo; hutpas oN, 
xal usr wog dv, [581] gleyylueves; xat 
re &v Exot Tobto οᷓ; Hoh ut oby tohayos 
Ty Tov abo Gavparuwy cd onheta tuyyavet, dux 
o obtws tort mnodervs, ws 2&4 orlypara* xat ob 
odd uV tv tat; Tpagals ebppaiver davuara tpya- 
Coueves, ne xaxns ,], paITiidueve;, gu- 
phuevog, Mbatpevose Arddoartec yap abr, pn- 
ob, Eo vpar EEw The x6lewe* x nakv* Aelpartec 
avrov xat &x10errec nue xollac Ebaloy ele 
Sv. lar iy. TI650v xavynua, ron h5ovh, non miuhs 
r6on, kaprpbrr ea, )] ö d X provdy HN; "AM" 
dpa dd dauha gti Kal sen, ynol, rd Eeopuwrth- _ 
prov d ede ptvou labhou, xal ædyru ra dend dytin. 
Elde c &&opwv pvorv t& d ααμεεα avarvoucay,; ERC uavoc 
d rerdherog 6 S80puog) lat, xal lde dremrus- 
vac Tac Opa The puluxnc, oxacdueroc pudyai- 
par Ine. ler davroy dvaipeiy. Ti od abo; 
'EpOrnos guy herd Aerwr* Mn&er axpdtnc 
CEaure xaxor, advrec rap toper ,x. 'Opi; 
abr o th axevo3otov x th Etvgov xat Th piaborop- 
yov; ox elnsy rt AV Hude ravra yt rovev, 6A 
Goavel Tov 8: pwrov eg, prot Hdrre up toper 
&y0d88. Ei yap tolynaoe, xat ph Std the herne 
gw; xattoyev Exifvou t&; yelpas, OOnoey Av Bia 
Tov Aayuod td Elpog* tbdnae bt, Emetdh ele thy tvio- 
zEpav gulaxhy hv BSebinuevos Karà cautob tour 
nEToir,xag, H, tviotipw Bakwy tobg perovids 
oe tev0epoiy tob xrv3uvou. ELG th piiav0pwrov 
al ene povixty vob Hao; elieto Celtodar pakkov 
xa\ xevdvveverv avtds, I ixelvov tepirtety ano) pe- 
vov. Tiva obe av txnihjetev i Tov neptxetuevev 
ab q; dc o/] Wvapts; rt robs Thoavrag cle robe 
wd He vo See Hπfανο. xat dnoxe:plovg Exeivoug 
rob voο Enolet * Npootreoe rap, n, 6 SS ορεεhρ¹ονν 
r@ Hab. lh xat 6 kekuptvog ond tobg mnddag Hv Tov 
dede ja6vov, xa) 6 hong HFiov Thy be0tvia kubhvar tod 
p660v. Oby\ ov ESnoag, eint nt; obyt sig thy T- 
T6pay Ebakeg puraxhv; obyt eig th flhov hoparaw 
robe dag; tf tptperg; ot dope; tf San,; vt 
Th Eipog ameondow ; Obx fry, nov. rt Toontty 
Tov Tov Xptorob beouluy j SU - TI ifyetg; ob- 
pavoug Ehabev EZougiay avolyery, xat 3eopwrhpiov 
oo EAV &votyety ; ro ö Satudvuv Febeptvou; 
us, xa otbhptov Euckkev avrod nepitceodar ; 6 u- 
ya; bebe ptvac Avwv, th owpa Th avrov obx àv ayucs 
boat; 6 & Tov lartiuy abrod Erfpoug Tov becuiv 
txeivey Lvwv, xal Tov Gatudvey anz2hidttuv, abtds 
8: tavrod tavrdy obx &v Elucev; Att tobt npWroOv 
Wehn, val cite cobg bebeptvous N. Iva pabns 
dt ol 705 Xpcoroy So See % woke Twy u- 
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zuut, aggressurus es, multa provide pericula, mulia 
incommoda , multas mortes ; neque his evenientibus 
obstupescas aut turberis. Fil, inquit, accedens ad 
8ervitulem Dei, prœ hara animam tuam ad tentationem 
Eccli. 2. 1). Nemo certare volens, si ne vulneribus co- 
ronam exspeciat. Cum igitur ipse boni aliquid egeris, 
21 contraria receperis, vel alteri idipsum aceidere 
videris, lætare et gande : hoc enim majorem habet 
fructum et utilitatem, Nee igitur de animi tui alacri- 
_ tate quid remittas neque segnior ſias, sed potius ma- 
jori cum studio proficias : etiamsi decies millies 
diabolum te interpellantem videris, nunquam de- 
Sislas; quoniam et apostoli, cum predicarent, verbe- 
rati et-jugiter in carceribus degentes, non modo post 
periculorum evasionem, sed inter ipsa etiam discri- 
mina majori cum animi promptitudine veritatis annun- 
tiaverunt predicationem. Atque videre Paulum licet 


in ipso carcere, in ipsis catenis conslitutum , docen- 


tem , sacris imbuentem , atque in judicio rursus hoc 
ipsum facientem. Et intuere mihi beatam illam ani- 
mam, in quibus glotietur : in viuculis, in tribula- 


tionibus, in catena, in Stigmatibus. Vado, inquit, in 


Jerusalem alligatus spiritu, qui in ea ventura sint mii, 
ignorans : nisi quod Spiritus sanctus per omnes civi- 
tales protestatus est mihi, quoniam vincula et tribula- 
tones me manent (Act. 20. 22. 25). Cur igitur abis, si 
te vincula et tribulationes manent? Ob hoc ipsum, 
ut pro Christo vinciar, ut pro ipso moriar. Nec enim 
alligari solum, sed etiam mori paratus sum, pro no- 
mine Domini mei. Quid igitur est hoe? non eru- 
bescis? non times, orbem terrarum vinctus obire? 
non tines, ne quis Dei damnet infirmitatem ? ne quis 
ideo ad te non accedat ? Non ejusmodi, inquit, sunt 
mea vincula: in regiis etianr splendere scio; Ut vin- 
cula mea, inquit, maniſes!a fiant in universo pretorio, 
et plerique fratrum in Domino vinculis meis con ſidentes, 
ampl:us sine timore rerbum loqui audeant (Philip. 1. 
15. 44). Yides vinculorum potius fortitudinem, quam 
suscitationis mortuorum ? Vinctus est Rome, et 
plerosque attraxit: vinctus est Jerosolymis, et ligatus 
concionans regem exterruit , prasidi timorem in- 
cussit : Timens enim, inquit , dimisit eum (Act. 24. 
2B). Vinctus navigabat, et naufragium solvit, et tem- 
pestatem impedivit : in vinculis positum ipsum bestia 
illa apprebendit (Act. 28. 3), et nihil nocens decidit. 
Et vide ubique hoe fieri. Cædebatur flagellis, et ſor- 
liter e ebatur; ait enim, Mullas ei plagas impo- 
nentes; et vinciebatur, atque hoc iterum ſortiter: 
In interiorem enim carcerem ipaum miagrunt, et cum 
arctiori custodia. Aique in his tot lantisque exsistens 
cixca mediam noctem , cum vel maxime erecti dor- 
miunt, cantabat et Dominum laudabat. Quid hae 


anima firmius et conktantius ſuerit? Considerabat 


quod tres quoque pueri in igni cautabant et in for- 
nace. Forte cogitabat, nihil tale se passum esse. Sed 
opportune nos oratio ad alia iterum vincula aliumque 
carcerem traduxit. Quid faciam ?tacere volo, sed non 


possum : alium inveni carcerem longe illo mirabilio- 


rem magisque stupendwn. Sermonem præeidere 
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volo, sed non permiltit : quiescere nequeo, lacere non 
passum. Multa me eireumſluun:: quid primo dicam, 
quid secundo nescio. Proinde, ne quis ordinem a me 
exigat, oro; magna enim rerum est aſſiniias. Longa 
ſuit Pauli catena ideoque nos delinuit : at non idcirco 
lacebo : si enim in vinculis ipse non tacuit neque in 
flagellis, ego sedens tacebo, jam die exsistente, mul- 
laque cum quiete loquens ? et quomodo hoe ration 
consentaneum ſuerit? Multa igitur multis in locis 
Pauli miraculoram signa sunt, sed nulla stigmatibus 
desiderabiliora: nec in Seripturis tanto me gaudio 
reſicii miranda operans, quanto mala sustinet, 
flagellis caditur, trahitur, lapidatur. Lapi autem 
eum, inquit, extra civitatem traxerunt ; et rursum: 
Verberanles et plagas imponentes multas, in carcerem 
miserunt (Act. 14. 18. et 16. 25). Quanta gloriatio, 
quanta voluptas, quantus honor, quantus splendor, 
videre quoniam pro Christo vinctus est? Sed rem 
mirandam vide: Et commotus est carcer, inquit, 
vincti Pauli, onniumque vincula soluta sunt (Act. 16. 
96). Vidisti vinculorum naturam vincula solventem ? 
Expergeſuctus autem cuslos carceris, et videns januas 
carceris aperlas, evaginato gladio volebat ze inter ficere 
(Ibid. v. 27). Quid ergo Paulus? Clamavit voce ma- 
gna dicens: Nihil tibi ſeceris mali; universi enim hic 
aumus (Jbid. v. 28). Videsne omni inani gloria et su- 
per bia vacuum? Non dixit : Propter nos hc ſacta sunt; 
sed tamquam unus ex vinctis ait: Universi enim hic au- 
mus. Si enim tacuissel, nec magna voce illius manus 
continuisset, gladium ſortasse per guttur transe- 
gisset : clamavit autem, quoniam in interiorem car- 
cerem conjectus erat: Contra teipsum hoe egisti, in- 
quit, interius eos mittens, qui te a periculo liberaturi 
erant. Vidisti Pauli humanitatem et proximi curam? 
Elegit vinciri et ipsemet periclitari potius , quam 
illum despicere pereuntem. Quemnam igitur non in 
stuporem rapuisset vinculorum, quze ei circumpoaita 
erant , potentia? quoniam eos, qui vinzérant, ad 
vincti pedes adigebat,- et illos, bujus velut mancipia 
eſliciebat. Cecidit, inquit , custos carceris «ad pedes 
Pauli (Ibid. v. 29), ei solutus sub vincti pedibus erat; 
et qui ligaverat, rogabat ligatum ut a timore solverei. 
Nonne tu ligasli, dic inihi 7 non in interiorem carce- 
rem misisti? nonne in ligno firmas1ti pedes? quid tre- 
mis? quid turbaris? quid lacrymaris? quid gladiun! 
eduxisti? Nesciebam, inquit, taniam esse Christi vin- 
ctorum polentiam. Quid dicis ? czlos aperiendi poie- 
Slalem accepit, et carcerem non aperiret? vincios a 
dæemone solverat, et ferrum illum saperaret ? qui 
animas solvit, corpus proprium solvere non pos- 
set? qui per sua vestimenta czteros a vinculis suis 
solvebat, et a dazmonibus liberabat, ipse per semet - 
ipsum sese non $olvisset? Idcirco primum vinctus 
est, et tunc vinctos solvit, ut discas Christi servos 
ligatos multo majorem, quam solutos, ſortitudinem 
habere ? Sic enim $ancii ſortiiudo clarior ostenditur, 


eum etiam ligatus solutos vincit. Cum igitur vinetus 


non semetipsum modo, sed et ipsos vinctos sol vit, quæ- 
nam murorum ulilitas? quid proſuit in inter ĩorem car - 
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cerem misisse, quando etiam exteriorem aperuit? Sed 
audiamus ipsum in hoc ipso gloriantem et dicentem: 
Obsecro igilur vos ego vinctus in Domino (Ephes. 4. 1). 
Magna enim et ampla est dignitas, regnoque et con- 
Sulatu atque omnibus major, propter Christum vin- 
clum esse: nihil enim tam clarum est, quam vyincius 
pro Christo; quam $anctis illis manibus circumdat:e 
catene. Hoc longe splendidius est et augustius, 
quam apostolum esse, quam esse doctorem , quai 
esse evangelistam. Si quis amat Christum, novit 
quod dico. Si quis insanit et uritur Domini amore, 
vinculorum potestatem novit : mallet ſortasse pro 
Christo vinctus esse, quam calos inhabitare. Forte 
enim etiam splendidius hoc, houestius et beatius,quam 
ad dextram ipsius vel super sedes duodecim sedere. 
Si quis mihi celum universum donet, vel cam qua 
Pauli manus ligabantur catenam, hanc ego illi 
præſerrem: si quis me inter angelos superne sta- 
luerel, aut cum Paulo vinctum, vincula eligerem : 
si quis me cum illis esse ſaceret Potestalibus, que 
circa thronum sunt, aut vinctum talem, vinctus po- 
tius lalis esse eligerem. Etenim nihil melius, quam 
mala pro Christo pati. Si quis mihi suscitare mortuos 
daret, non jam id, sed catenam eligerem: illa siqui- 
dem catena nihil beatius. Vellem nunc in locis illis 
versari, in quibus vincula illa manent, et videre cate- 
nas, quas timuerunt dazmones et horrent, angeli vero 
reverentur. Si a curis eeclesiastieis essem vacuus, 
corpusque robustum haberem, nequaquam peregri- 
natianem talem ſacere recusarem, quo catenas so- 
lum viderem, et carcerem , ubi Paulus vinctus 
erat. O beata vincula! o beatas manus, quas or- 
navit catena illa Paulo circumd>1ta ! Non tam pre- 
liosæ erant ipsius manus, cum claudum in Lysiris 
erexerunt, quam cum vinculis cireumdarentur, 
Si per illa tempora ego ſuissem, tunc polis- 
simum eas amplexaius ſuissem, et oculorum 
meorum pupillis imposuissem: numquam cessassem 
deosculari manus dignas eſſectas pro Domino meo 
ligari. Non tam eum beatum prædico, quod in ter- 
tium cx:lum et in paradisum raptus sit, quam quod 
in carcerem conjectus ſuerit : non lam eum beatum 
dico, quod verba arcana audiverit, quam quod vin- 


De Eleemosyna et Rlospilalitate. 

Sermo de elecmosyna, dilectissimi, non ad divites 
sulum, sed etiam ad pauperes pertinet. Etiamsi quis 
ex mendicato vival, ad ipsum quoque hie sermo spe- 
ctat: nullus enim adeo est pauper, licet admodum 
pauper sit, ut duo ei minuta non suppetant. Licet 
igitur etiam ex paucis pauca dantem locupletes vin- 
cere, plus dantes : $icut et illa vidua. Neque enim ex 
corum quze dantur mensura, sed ſacultate et inten- 
tione damium wagnitudo elecmosyne judicatur. Non 
enim hoe attendere oportet, quod duos obolus pe- 
penderit vidua, sed quod hos lantum habens, his 
non pepercerit, sed universam substantiam contule- 
rit, Non igitor abundantis, sed animi promptitudine 
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cula sustinuerit: elenim hc illis longe sunt ma- 
jora. Optatius enim mihi est, incommodis aſfici pro 
Christo, quam honorari a Christo. Hoc etiam Paulus, 
ut consentaneum est, cogitans dicebat : Si ipse pro- 
pler me servus ſactus, et gloriam evacuans, nou Sic 
in gloria $e esse ducebat, quam dum pro me cruci 
aſligeretur : quid me pati non oportet? Ipsum enim 
dicentem audi: Glorifica me, Pater (Joan. 17. 5). 
Quid dicis? Ad crucem cum latronibus et sepulero- 
rum effossoribus duceris, ut sceleratorum mortem 
sustineas; conspuendus es et colaphis cxdendys, 
atque hc gloriam appellas? Etiam, inquit : pro di- 
leclis ista patior, meritoque bac eadem gloriam 
existimo. Si igitur Dominus meus miseros el erum- 
nosos amans, gloriam hoc vucal, atque hoe gloriæ 
paterni throni potius preſert: multo magis ego ista 
gloriam existimare debeo. Obstupescunt omnes ho- 
mines Job propter ipsius patientiam, propter vita 
puritatem, propter Dei testimonium, et propier ſor- 
lem illam pugnam, propter admirabilem illam post 
pugnam victoriam : sed Pauli tolerantiam quarnam 
adamantina anima exhibere poterit ? Non enim men- 
ses multos decertans hoc modo vitam egit. sed an- 
nos multos: non glebas terra, dum sanjem abradit. 
liquelaciens, sed in ipsum os leonis intelligibile con- 
linue incidens, et cum innumeris dimicans lentatio- 
nibus; et non a tribus aut quatuor amicis, sed a 
cunclis inſidelibus probro aſſectus, consputus, male- 
dictis oneratus, et infinitas tentationum globos sus- 
tinens, ct nunc quidem flagellis, nunc vero lapidi- 
bus corpore attritus, ſameque assidua et ſrigore con- 
sumpuis. Sed hospitalitas Job magna. Neque id nos 
inficiamur : at tanto inferiorem eam inveniemus ho- 
spitalitate Pauli, quanto corpus anima vilius est. Que 
enim ille in carne kesis ſaciebat. eadem iste in anima 
damuum passis præstabat: ei ille quidem innumeras 
habens bores et oves, hc ſaciebat; hie vero preter 
corpus nihil possidens, ab hoc ips0 indigeatibus suiſi- 
ciebat, ct clamabat, dicens : Necessitatibus meis, et 
corum, qui craut mecum, subminis/raverunt manus isl 
(Act. 20. 34). Hos amulemur, hos imitemur omnes: 
quo pares ipsis laudes et pramia consequamur, in Chri- 
sto Jesu Domino nostro, cui gloria in s:xcula. Amen. 


nobis opus est. Quemadmodum enim hae præsente, 
nihil paupertas obſuerit: sie absente ea, nihil nobis 
proſuerit abundantia bonorum. Ideo enim divites 
improbi magis quam pauperes punientur, quod nee 
in abundausia mites ſuerint. Nec mihi dicas, quia 
eleemosynam dederunt : nisi enim pro dignitate de- 
derint facultatum, ne sie quidem pœnam effigient. 
Non enim datorum mensura eleemosyna wstimatur, 
sed animi obsequio. Et fieri potest, dicet aliquis, ut 
dives salvus fiat? Et maxime. Abraham dives erat. 
Vidisti ipsins- divitias? Vide ejusdem quoqune hospi- 
talitatem. Circa meridianum tempus apparuit ei Do- 
minus ad quercum Mambre sedenti, ct tres viri. Et 
Surgens (non enim pntabat Deum esse qui aderat: 
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qutanodo enim?) adoravit, et inquit : Si dignum me 
judicastis, ut ingrediamini in tabernaculum tigno- 
rum meorum (Gen, 48. 41 - 3). Vidisti quid in me- 
ridie ſecerit senex ? non sub tecto sedet, sed tam- 
quam peregrinus ei viator, dives ille et nobilis. 
relinquens domum, uxorem, liberos, servos, exivit 
piscatum, sagenam explicans hospitalitatis, ne forte 
peregrinus aut viator domum przteriret. Et vide 
quid faciat. Non committit ſamulo, quamvis trecen- 
tos decem et octo haberct (sciebat enim negligens 
esse ſamulorum genus), ne forte ſamulus obdormi- 
sceret, et peregrinus prztergrederetur. Et perda- 
mus, inquit, capturam ; sed ipsemet sedebat, calidos 
radios, quasi rorem in æstu, $8uscipieus ; eratque 
ipsi loco umbræ hospilalitatis studium. Ecce Abra- 
ham, ecce dives. Dignaris iu omnino etiam aspicere 
pauperem, respondere et colloqui? Quod si Abraha- 
mum imitari volueris cupio, nedum impedium ; quam- 
vis majora a nobis quam ab Abrahamoexpetuntur. Quid 
vero, inquit, habebat Abraham? Hospitalitatem. Et sur- 
rexit, inquit, Abraham et adoravit, ne sciens quidem 
quinam essent advenientes. Si enim scivisset, nihil 
admiratione dignum ſecisset, quoniam Deum coluis- 
set; sed ignoratio adventantium majus ipsius osten- 
dit hospitalitatis studium. Et vocat etiam Sarram , 
participem hospitalitalis faciens : Communia, inquit, 
sint, ut conjugii, ita et virtutis bona : ſestina, et 
commisce tria sata similæ. Quz non dixit tale quip- 
piam : Num per istas spes consequuta sum, ut moli- 
iricem ei panificam ſaceres, tantas divitias habentem ? 
trecenios decem et octo ſamulos habes, nec ivisti ut 
illis hoc imperares, sed me in hoc ministerium con- 
jicis ? sed audit illud : Festina, et præceptum rapit. 
Ubi runc sunt mulieres? num talia mandata susci- 
piunt? Excute mihi manum ipsius, et videbis eam 
ſoris auro exornatam, interius autem obsidionem 
habentem. Quot pauperum pradas tua fert manus ? 
excute mihi manum tnam, ostende quo sit indula; 
avaritia. Excute manum Sarrz, quo induta ? hospita- 
litate, eleemosyna, caritate, pauperum amore. Fe- 
suna, et misce tres mensuras similæ. Et ipse cucur- 
rit ad armentum bonum. Partiuntur laborem, ut 
partiantur coronam. Deinde mactavit vitulum. Simul 
eursor factus est Senex : non enim ei laxatum est 
earnis robur, sed confirmabatur in sapientia ipsins 
animus : vicit naturam alacritas animi. Herus tre- 
centorum decem et octo famnlorum portare vitulum 
non gravabatur, sed per cogilationem et animi prom- 
ptitudifiem sublevabatur. Cursus seni propositus erat. 
Quantus labor? sed tamen laborem non sensit, pro- 
pter spem lucri. Quid ergo peregrinus? Tempore 
hoc veniam, et erit Sarre filius (Gen. 18. 10). Vidisti 
qualem ſructum produxerit mensa? quam bonum? 
quam citum? quam maturum ? quam uva ſuerit ma- 
turitate nigrescens et perſecta ? Tales sunt hospitali- 
lalis ſructus. Ne igitur facultates nostras imminui 
existimemus, cum eleemosynam damus : non enim 
minuitur, sed augetur; non consumitur, sed affluit 
et abundat, et est res ista veluti negotiatio quædam 


et satio; imo vero his ambabus aliquid quzstuosius 
et securius. Mercatura enim tum ventis, tum flacti- 
bus maris, et naufragiis multis est obnoxia ; et se- 
mina ariditati et imbrium vi, cœterisque aeris ins- 
qualitatibus : quz vero in Domini manus deponitur 


pecunia, omnibus insidiis superior est, nec quisquam 


rapere e manu $usCipientis valet, que semel data 


sunt; sed permanent, multumque nobis et immen- B 


sum fructum præstant, messemque tempore suo di- 
vitem adſerunt. Si enim homo ista accipiens, non 
contemnit, sed gratias reſert, multo magis Christus 
id ſaciet. Qui enim dat, etiam cum nihil accepit, quo- 
modo, postquam acceperit, non dabit? Audi Salo- 
monem : Qui migeretur, inquit, pauperis, ſeueratur 
Deo (Prov. 19. 17). Vidisti ſœnoris naturam novam 
et admirabilem ? Alius est qui accipit, et alius qui 
ſcenoris debitorem seipsum constituit. Quare non 
dixit, Qui miseretur, dat Deo, sed, Feneratur? Ne 
vulgarem retributionem existimares. Novit Scriptura 
avaritiam nostram ; allendit quod inexplebilis nostra 
cupiditas potiora commoda respiciens abundantiam 
quærat; et nequaquam velle pecuniam habentem 
pauperi mutuo dare sine cautione, aut hypotheca, 
aui pignore, aui ſidejussĩone. Et quoniam novit Deus, 
neminem absque his mutuum dare, neque humani- 
tatis rationem habere, sed ad solum luerum respi- 
cere ; iisdem vero omnibus pauperem esse deslitu- 
tum, nec hypothecam habere, cum nihil possideat ; 
nec ſerre pignus, cum jam exhaustus sit; nec expro- 
miltentem exhibere, quod ob egestatem nulla ei ſides 
habeatur: cum videret, hunc quidem propter inopiam, 
pecuniam vero habentem propter inhumanitatem 
periclitari; medium seipsum interposuit , sponsorem 
quidem pauperi, mutuum vero danti, pignus. Oui mi- 
seretur pauperis, inquit, ſeneratur Deo. Jam vero cum 
mutuum dare oportet, sollicite inquirimus qui multa 
dent, eosque qui grati sint circumspicimus : hie auiem 
contrarium ſacimus, memorem beneſiciorum Deum et 
centuplum retribuentem dimittimus ; eos vero, qui 
ne summam quidem capitalem nobis sunt reddituri, 
quzrimus. Quid enim nobis venter, qui pleraque con- 
sumit, retribuet ? stercus et corruptionem. Quid vero 
inanis gloria? invidiam et livorem. Quid item tena— 
citas ? curam et sollicitudinem. Quid porro luxus et 


lascivia? gehennam et venenosos vermes. Hi enim 


diviium sunt debitores, has pro capitali pendentes 
usuras, præsenlia scilicet mala et ſuturas calami- 
tales. Quare igitur non das ei qui certo daturus est, 
et plura daturus? Forte quia post multum temporis 
dat. Atqui etiam hie dat; verax enim est, qui ait: 
Querite regnum celorum, et hec omnia adjicieniur 
vobis (Maith. 6. 33). Praier hæe vero id quod 
post longum lempus recipias, divitias quoque libi 
avget : nam usura multiplicalur et. crescit. Etenim 
hæc ſceneratores agere videmus cum iis qui in foenus 
accipiunt : ut scilicet promptius illis mutuo dent, qui 
post longum tempus solvunt. Qui enim summam 
continuo reddit, usurz intercidit eursum : qui vero 
longiori tempore retinuit, quæstum etiam maſorem 
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fecit. Krgone in Hominibus moleste non ſerimus di- 
lationem, sed de industria etiam quæerimus, ut ea 
major fiat; erga Deum vero animo ita pusillo et illi- 
herali erimus? Oui miseretur pauperis, ſeneratur Deo. 
Et ſeeneraris a me, Domine, pauperi datam eleemo- 
synam? UL igitur aliquando mihi ista reddas, da mihi 
remunerationis tempus , constitue retributionis ter- 
minum. Quant et ubi debitum reddam? Cum sederit 
Filius hominis in sede majestatis zu, et constituerit 
oves quidem a dextris, hedos autem a siniatris, et dicet 
iis qui a dextris sunt : Venite, benedicti Patris mei, 
possidete paralum vobis reguum a constitutione mundi. 
Pro quibus? Quia esurivi, et dedistis mihi manducare ; 
ti, et dedistis mii bibere ; nudus eram, et operuis(is 
me (Matth. 25. 31. 33-35). Et quare, o Domine, 
aliarum viarum non meministi, sed eleemosynæ tan- 
tum? Non judico, inquit, peccatum, sed inhumanita- 
tem : non judico cos qui deliquerunt, sed qui hni- 
tentiam non egerunt. Propter inhumanitatem vos 
condemno, quia tantum habentes, et tale salutis re- 
medium, eleemosynam inquam, qua universa delen- 
tur peccata , tantum beneſicium prætermisistis. Non 
enim ad hoc pecuniam accepisti , ut in luxum pro- 
ſu:das, sed ut in eleemosynam impendas. Numquid 
ina sunt quz habes? pauperum bona tibi sunt credita, 
sive justis ex laboribus, sive ex paterna hereditale 
possideas. Ne enim idcirco, quod magna cum huma- 
nitate de tuis dare jussus es, existimes ea esse tua; 
nec excellentiam humanitatis materiam ſacias ingra- 
litudinis. An enim auſerre ista Deus non potuit? sed 
tamen non facit, sed potestatem tibi dat liberalitatis 
in egenos exercende. Qua igitur de causa non de- 
disti? an te recepturum diſſidis? et quomodo hoe 
rationi consentaneum Zagrit? qui enim non danti fat, 
quomodo non multo magis dabit, postquam acce- 
perit? Prop!erea enim plura quam alios te Deus ha- 
bere permisit, non ut in ſornicationes et ebrietatem, 
in edacitatem et vestium luxum aliamque mollitiem, 
expendas, sed ut in egenos ea eroges. Si enim aliquid 
alira necessitatem in te ipsum impenderis, diflicilli- 
nas ibi rationes daturus es. Sed scio multos eo ſeri- 
talis devenisse, ut propter eriguam ignaviam ſame 
laborantes despiciant pauperes , aique ejusmodi ad 
cos dicere : Non adest mihi jam famulus : procul a 
domo absum ; nemo ex przesentibus mihi notus est. 
0 crudelitatem! o injuriam! etiamsi decem stadia 
ambulare oporteret, nec ita tamen segnis esse de- 
beres : major enim est merces. Eleuim si dederis, 
pro solo dato mercedem recipis : si vero ipsemet 
iveris, hujus quoque tibi rursus proposita est merces. 
Nam etiam Abraham patriarcham ob hoc potissimum 
miramur , quod trecentos decem et octo vernaculos 
habens, nulli istorum mandaverit , sed ipse ad ar- 
menta cucurrerit, vitulumque rapuerit. Ne igitur et 
te pudeat manu tua pauperem curare, Christus non 
ecubescit manum extendere , et accipere per pau- 
perem : et iu extendere manum dareque pecuniam 
erubescis ? et quamodo hoc non dignum pudore ? Si 
enim poculum frigide aquæ solum, reguum cxlorum 


conciliat : quantum, qua'so, adferet fruetum, sub 
idem tectur1 induxisse, mens participem fecisse 
et reſecisse pauperem? Ne igitur nos pudeat cura 
pauperum, neque ipsis per nos ipsos officia impen- 
dere detrectemus : sanctificantur enim manus nostra 
per ejusmodi ministerium, ac si ad adorationem eas 
ab illa cura extendamus, videns eas Deus, magis pla- 
catur et petitionem dat. Etenim pecuniam dare mul- 
torum est; at per seipsum curam impendere egenis, 
idque alacriter et studiase ſacere , magni est et 8. 
pientis animi. Si tibi quem videris in rebus ad vitam 
hane spectantibus opitulari , aul in judicio operam 
præstare, aut alia ejusmodi in re, ei occurris et 
magna cum benevolentia amplecteris, ei manus 
deoscularis, et pecuniam expendis, famulorumque 
munera obis : cum vero Christum ingredientem 
cernis, piget te et sublerſugis ipsius obsequium ? Si 
non lamquam Christum suscipis peregrinum, non 
Suscipias ; $i vero velut Christum $uscipis, ne te pu- 
deat Christi lavare pedes. Sed quamdiu propositas 
sunt nundinęæ, emamus eleemosynas ; imo vero clee» 
mosynis comparemus nobis salutem. Christum vestis. 
cum pauperem veslis. Si namque poculum ſrigidum 
mercedem habet, vestimentis et pecuniis, quz ex libe- 
ralitate dantur, merces non debetur ? imo vere magua 
eis debetur merces. Si enim cum datio sine sumptu 
ſit, tanta est beneficentize gratia : quantam necesse 


esl a justo Judice mercedem recipere, ubi vestium co- 


pia, pecuniz erogatio, aliorumque bonorum est abun- 
danlia ? Scio quod hæe et similia frequenter didiceri- 
tis; sed utinam bonum quod ſrequenter didicimus, 
rarv saltem operemur. Etenim magne est stullitie, 
agrum quidem emere volentem, terram ſeritilem quæ- 
rere; cum vero pro terra cxlum proponatur, et prom- 
plum sit præmium ibi comparare, manere in terra atque 
hujus labores sustinere. Die mihi, quæso, si quis tibi 
diceret, post annum ruituram banc urbem, aliam vero 
quamdam non item; numquid domos exstrueres in ea 
quz casura esset ? Ne igitur ediſicemus in hoc mundo: 
cadet namque nou longe post, et peribit: et quid dica, 
cadet ? antequam cadat, nos interimus, ei gravia atque 
indigna patienur. Ædiſicemus vero potius rdilicium 
nostrum in cxlis, ubi nihil opus erit opiſicibus aut 
structoribus, sed pauperum manus ejusmodi structuras 
#diſicant; nec hoe solum, sed cxleste etiam regnum 
procurant ſiduciamque prebent apud Deum: tanta 
eleemosynæ est excellentia. Et gicut regina ingre- 
diente nemo ex porlarum custodibus examinareaudet, 
qu sit, aut unde, sed omnes cum gaudio suscipiunt: 
ita nimirum eleemosyna sui operalores uliro juxta re- 
gium thronyin conslituit. Amat enim ipsam Deus, ct 
semper prope istum siat. et pro quibuscninque gratiam 
postulaverit, continuo impetral. Tauta est eleemosyn. 
præstantia, ut non solum delicta expiet, sed ei mortem 
ipsam depellal. At quis, inquit, eleemosynam ſaciens, 
morte superior ſacius est? enimvero omnes video: us 
sub mortis imperio positos. Verum ne lurberis, sed 
ipsis ex rebus disce, quomodo eleemos yn: e virtus hu- 
jus superavit imperium. Tabitha quædam mulier ſuit 
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xat 6p0akpoug avoizat Tvuphav, xat xad3ipat kewpoug 
xa) ywhubg bpOwant, xa batuova; txbakely, xal tas 
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( Act. 9. 36) : hac opus faciebat per singulos dies, ut 
eleemosynz copiam colligerei: Et vestiebat, inquit, vi- 
duas, et aliam omnem abundantiam eis suggerebat. 
Factum est autem, ut ipsa infirmaretur et morereſur (Ib. 
v. 37). Quid igitur obsequium ipsins expertæ, et in cor- 
poribus ab ea protecle viduæ? In tempore beneſa- 
cIrici sun gratiam rependunt : circumstantes enim 

postolum, ostendebant vestes et que cum ipsis ſece- 

at, lacrymasque proſundebant, atque hune ad miseri- 
cordiam trahebant. Quid ergo Petrus ? Positis, inquit, 
genibus oravit, et conversus ad corpus dixit:Tabitha,surge. 
Illa vero aperuit ocn{os 8u0s, et videns Petrum, resedit. 
Dans autem ei manum, erexit eam : # cum vocasset vi- 
duas et adslantes, exhibuit eam viventem (Act. 9. 40.41). 
Vidisti quanta sit erga viduas beneficemiz merces! 
Quid enim, quæso, tantum hæc vidua tribuit, quantum 
ei ipsæ retribuerunt? Eleemosynz enim magnitudo non 
datorum multitudine, sed dantium promptitudine æsti- 
matur. Vere magna pose unt sanciorum pedes domum 
ingredientes : ipsum pavimentum $anctificant , the- 


sauros innumerabilium adducunt bonorum, naturam 


vitiatam corrigunt, famem solvunt magnamque in- 
vehunt abundantiam. Etenim Elia pedes domum 
vidue ingressi, novam quamdam et admirabilem be- 
nelicentizz ostenderunt rationem (3. Reg. 17): 
agrum ex viduz domo ſecerunt, et ex hydria aream. 
Novus quidam sationis et messis lunc f:ctus est 
modus. Quomodo? Seminavit vidua in os justi; et 
qui injecta ſuerunt, eum magna abundantia ex bydria 
metens collegit : seminavit ſarinam, et messvit ſari- 
nam. Non indiguit bobus, jugo, aratro, et sulco, nec 
etiam pluvia et acre et falce, nec area aut manipulis, 
neque ventis paleas a ſrumento discernentibus , 
neque mola conterente; sed uno temporis momento 
horum omnium consummationem in hydria invenit. 

Talia sunt sanctorum munera : ejusmodi largiun- 
ur pedes $anctorum ; imo vero bis multo plura. Et 
nisi prolixum nimis facerem sermonem, multa istius- 
modi enumerarem dona. Verum ut hac magni æsti- 
mantes ejusmodi dona ſerunt; ita aspernanles ma- 
gnan sibi penam ignemque a@ersunt inevitabilem. 
Sed ille, dicit aliquis, erat Petrus, et ille Elias erat. 
Quid quæso dicis? etsi Petrus et Elias erat: annon 
eamdem habebant uaturam? nonne per eamdem viam 
in vitam producti sunt, qua nos? nonne iisdem alimen- 
tis enutriti sunt? nonne iisdem rebus sunt usi ? nonne 
quidam ipsorum etiam uxores et liberos habuerunt ? 
quidam vero etiam ad victum comparandum artes ? alii 
vero in ipsum quoque malitie barathrum sunt im- 
mersi? Sed magnam,dicis, consequuli sunt gratiam. Ve- 
rum, siquidem mortuos suscitare, oculos aperire c- 


rorum, mundare leprosos, elaudos erigere, dæmones 


ejicere, aliasque ejusmodi sanare morbos juberemur, 
oportuna nobis esset excusatio: cum vero de vitæ in- 
suiuto et conversatione examen propositum sit , de 
obedientize item exhibitione, vitiorumque emendatio- 
ne, quamnam hzec ad illa rationem habere possunt ? 
Frenim Christus non iis , qui signa lantum ſecerunt, 
dat præmia, sed iis qui præceptis ipsjus oblempera- 
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verunt. Venite, inquit; benedieti Putris mei, porzidete 
prratum vobis regnum a constitutione mundi (Malis. 
25. 34); non quia miraeula edidistis ; sed quia Rau- 
rivi, et dedistis mii manducare ; sitive, et dedigtie' 
mi li bibere ; hospes eram, et collegistis me ( Ibid. ' v. 
34. 35). Quamvis igitur illa nune resciderit-gratia , - 


nihil tamen id nobis obesse, sed nec excusare nos 


poterit , cum factorum rationes dabimus. Recta enim 
vitze conversatio etiam citra signa coronas recipiet : 
vita vers scelerata ne cum signis quidem pœnain 
effugere poterit. Tales itaque persequamur viriutes , 
quz una cum nostra salute proximis etiam prodesse 
queant. Ejusmodi est eleemosyna : hine et oralio et 
jejunium omnisque alia virtus nervos habet. Quam 

vis enim jejunaveris , absque eleemosyna ne pro je. 
junio quidem hoc reputabitur ; sed alvum explente 
et sese inebriante tanto pejus est, quanto gravius: 
vitium est credulitas quam luxus. Et quid dieo de 
jejunio ? etiamsi temperans sis, etiamsi virginitatem 
serves, extra sponsi thalamum stabis, si eleemosyna 
careas. Jam vero, quid virginitati quale? qua- n 
in Novo quidem Testamento sub legis necessitatem 
ob excellentiam suam venit. Quod ei virgines eji - 
ciantur, quando eleemosynam cum ea, qua par ect , 

abundantia non habent , quis absque hac veniam ob- 

tinere poterit? Non est quisquam, non est; sed pe- 
rire omnino necesse est cam non habentem. Si enim 
in rebus hujus vitæ nemo sibi soli vivit, sed et arti- 
fex et miles et agricola ei mereator ad communem 
utilitatem et proximi commodum conſerunt omnes: 
multo magis in spiritualibus hoe facere oportet : hoc 
enim maxime est vivere. Qui igitur sibi soli vivit, 
omnesque despicit, inutilis est, et neque homo, ne- 


que de genere nostro. Qui itaque dives fieri desiderat, 
ille pauper flat, et evadat dives, expendat, ut colli- 


gat; dispergat , ut congreget. Quod si nova hc et 
admirabilia videntur, seminantem aliquem considera, 
et cogila quod nec ille plara congregare alia ration e 
possit , nisi præsentia spargat , ei quz parata habet 
projiciat. Quare enim egenis non præbes ? Liberorum 
me chorus cireumstat, inquis, et divites eos relinque- 
re desiderio. Quare igitur pauperes eos facis? Si 
enim universa ipsis reliqueris , periculose iterum 
enstodize hona tua commisisti : si vero Deum ipsis 
coheredem reliqueris et procuratorem , immensum 
ipsis thesaurum reliquisti. Si itaque liberis tuis ma- 
guas relinquere velis divitias , Dei ipsis relinque 
providentiam. Qui enim, nihil te conſerente, ani- 
mam dedit et corpus formavit vitamque largitus es. 
si lantam le ostendere videat liberalitatem, quomode 
non omnes ipsis aperiret divitias ?'Si enim Elias exi- 
gua nutritus farina , quoniam vidit quod ipsum mu- 
lier illa filiis suis praferret , areas et torcularia in 
domo vidua fecit : cogita Elia Dominus quanta: 
ostensurus sit liberalitatein. Si libero tuos opulentes 
relinquere velis, Deum ipsis relinque debitorem. Ipsi 
enim si pecuniam acceperint, ne quidem ubi ei quan» 
do dare debeant noverint : si vero tu pravenicns, 
eam Deo mutuam dederis, tutus jam et a furibus in- 
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tactus manet thesaurus, et admodum prompta erit 
compensalio. Elenim graliam nobis habet, et cum 
debet et cum $0lvit Deus, suosque ſceneratores liben- 
uus videt, quam qui nibil ei ſoœnerarunt: et quibus 
maxime debet, hos maxime amat. Igitur si amicum 
eum habere desideras, debitorem constitue. Non enim 
ita gaudet ſœnerator, habens debitores, sicut oblecta- 
tur Deus, creditores habens : el quibus nihil quidem 
debet, eos quoque reſugit; quibus vero debet, his 
nitro etiam occurrit. Qu igitur bominibus deposita 
trailis, siat Christus paratus suscipere et custodire, 
nec vero cuslodire solum, sed etiam augere. et magno 
cuiu augments tibi restituere. Ex ipsius manibus nemo 
rapit. Nec vero ea lantum conservat , sed etiam pro 
hoc ipso omnia tua solvit pericula, Apud homines 
quider qui deposita suscipiunt, beneficium se nobis 
præsture existimant, quod a nobis accepla cuslodiant : 
apud Christum vero e contra fit ; nec enim beneſicium 
dedisse, sed accepisse se proſitetur, cum ea a le sus- 
czpit. Ei quidem qui deposjla accepit , mercedem 
eam a ie postulat: Christus vero eliam pro hoc 
mercedem potius tibi dat. Proplerea enim pecuniam 
j<ssit te Deus dare alteri , ut eam iu habeas : dunec 
enim iu solus babueris , nec. ipse habes ; si vero 
alteri tradas, iunc iu quoque recepisli, Sicui enim si 
puero quis parvulo argenteum nummum det , ut 
firmiter manibus teneat, vel etiam famulo , ut di- 
ligenter eustodiat, ne liceat surripere volenti : sic 
Deus quoque facit.: Da, inquit , egeno, ne quis 
cam libi auferat, uiputa calumuiator, aut dia- 
bulus, aut fur , aut post omnes, ipsa mors. Quam- 
diu enim ipse eam retines , secure nou tenes; si 
vero mihi, inquit , per pauperes dederis , totam tibi 
ego diligenter custodio. Non enim ut auferam , ac- 
cipio, sed ut aueliorem reudam, ut diligentius eu- 
stadiam, ut in illud tempus libi eam conservem, quo 
nullus fa:nefator aut commiserans erit. Quid ſrustra 
laboras, o difes, pauperum res in thesauris tuis abs- 
coudens? quart indignaris cum a ie aliquid petitur, 
tamquam de luis, expendens ? patria bona volunt, non 
que tua sunt: quz libi propter ipsos sunt credita , 
nun qu iccum nata. Quz accepisti da, et usum lu- 
erilacias; suſſicii tibi quod ad dandum sis destinalus, 
non ad accipiendum. Quare terrz thesaurum tradis ? 
da manui mez, inquit. Non videtur tibi terra ſidelior 
esse terre Dominus? Dedi, inquit. Verum cessare 
non oportet ista facere : tunc enim solum excusaberis, 
si non habeas, si nibil possideas: at quamdiu habes, 
ticet decem millibus dederis, adhbuc autem super ſue- 
rint esurientes, nulla tibi est excusatio. Ne igitur di- 
ves altum sapiat, quod multa det , neque pauper 
animo considat , quasi pauca przbens : ſrequenter 
enim hie illo plura dedit. Muliun enim et parum non 
datorum mensura censetur, sed ſacultate substantiæ 
eorum qui dant. Tu vero parasitos quidem alens et 
adnlatores, velut ex fontibus profundens, ita gaudes : 
ti vero pauperem videas , lunc paupertatis libi timor 
incumbit. Da egenti, et ne des saltatori, ne una, cum 
pecunia-tya ipsius quoque animam perdas : iu enim 
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causa es perditionis illius per intempestivam iuam 
liberalilatem. Si enim saltatores seivissent, instiiulum 
suum inutile sibi fore, jam olim ejusmodi res sectari 
destiussent. Novit cæcus, misericordiam consequens, 
in eælestie regnum manu ducere, et qui in parieles 
impingit, atque in ſoveas incidit, hie in cælum ascen- 
dendi viam parat. Si non ad astentandum ie homini- 
bus eleemosyuam facias, licet toius orbis sciat, nemo 
tamen seit, quoniam non hae intentione ſecisti. Non 
enim dixit: Ne omnino coram hominibus ſaciatis, 
modo, sed apposuit : Ut ab illis videamini (Malt. 6. 1). 
Proh quanta, paupertatis est dignitas! Dei iuduit per- 
sonam: absconditur in paupertate Deus; et pauper 
quidem est qui manum protendit, Deus vero qui ac - 
cipit. Si tibi triste quid accidal, statim da eleemosy- 
nam : gratias age, quod tibi contigerit, et videb s 
quantum gaudium suecedat. Lucrum enim spirituale, 
licet exiguum sit, tantum tamen est, ut quod vis 
damnum corporale tegat. Et si non creditis, probate, 
et videbitis gloriam Dei. Sed o socordiam! o ingra- 
tum animum! semper quidem in peccatis et sceleri- 
bus vivimus; si vero exiguum quid boni ſaciamus, 
improborum servorum more, multa velut arte caupo- 
naria inquirimus , et diligenter perscrutamur de re- 
tributione, an aliquam mercedem. res ipsa habeat. 
Et quidem major est merces, si non spe mercedis 
ſacias : omnia enim propter Christum, et non ob 
spem mercedis facere oportet, Si enim qui ab initio 
nos fecit, Deus nullo a nobis ante exsistente bono, 
tanta nobis continuo largitus est: quid tot tantisque 
laboribus perſunclis , et propter ipsum pass is non 
largietur ? Et nos quidem , pro nobis ipsis ægre vel 
exiguam pecuniam despicimus ; ipse veru pro nobis 
etiam Filium suum dedit. Et pro hominum quidem 
amicitia etiam multa subire pericula non recusamus ; 
pro Dei vero amore ne pecuniam quidem projicimus ? 
Et quomodo non indignum est, quod, cum Christus 
quidem etiam animam pro nobis posuerit, et pretio- 
sum sanguinem effuderit propter nos, qui neque 
ipsius amanles neque boni ſuimus, nos nec pecuniam 
profundamus ipsius causa, sed despiciamus nudum et 
peregrinum , qui pro nobis mortuus est! et quis lan- 
dem a ſulurosupplicio nos eripiet? Si enim non Deus, 
sed ipsi nos puniremus, uonne contra nos ipsos sen- 
tentiam Lulissemus ? nonne nos ipsos igni gehennæ 
damnassemus, despicientes fame tabescentem cum, 
qui animam pro nobis posuit ? Et quid dico de pecu- 
nia? si vel decem millia animarum haberemus, nonne 
omnes pro eo ponere oporteret ? Si quis ex nobis ad 
mortem ducerelur , ei ei proponeretur ut, si omnes 
opes ahjiceret, liber esset, beneſicium utique hoc 
exislimaret ; jam vero cum ad gehennam ducamur, ef 
liceal vel dimidium dando evadere, eligimus potius 
$ubire pœnas et nostra lemere retinere, ut nostra 
perdamus ? et quam habebimus excusationem , quam 
veniam , qui et hujus et alterius vite bonis nosipsos 
privamus, cum utrisque secure ſrui liceret? Si pro 
dignitate sæculari spe universam $ubslantiam $uam 
quis dederit, pro dignitate, inquam, quæ hie mens ra 
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est, et ne hie quidem longo permanet tempore; multi 
$1quidem longe ante obitum hoe principatu exuti sunt. 
slii vero propter hune vita quoque ipsa; et hee 
lamen scientes, omnia prapter ipsam movent : si 
itaque propter cam tot tantaque homines faciunt , 
guid miserius fnerit nobis, qui pro permanente 
ina et quze auferri non potest, ne pauea quidem 
dimittimus, neque ea damus , que paulo post vel in- 
viti hie simus relicturi ? Quante igitur hoc non ſue- 
rit insane ea, quæ etiam invitis auferuntur , eum 
sponte dare liceat, et secum sumere, non velle? Ve- 
rum nostris quidem ſamulis et mulis et equis aurea 
colli monilia circumdamus ; Dominum autem nudum 
circumeuntem el sub dio agentem manumque exten- 
dentem despicimus ; sæpe etiam crudeli intuemur 
oculo, Quid ista insania pejus esse potest ? Quando 
enim Deus ad nos pauperes miltit, de suis ipsis dare 
jubens, nos vero præterquam quod nihil damus, con- 
twmelia etiam affectos ejicimus , cogita quot ſulmi- 
nibus dignam rem ſaciamus. Si enim ſamulus taus a 
te jussus, ad alium famulum pecumam tuam haben- 
tein abeat, accipere ab eo aliquid, et non Solum vacuis 
revertatur mauibus, sed contumeliis etiam affectus : 
quid non ſaceres illi qui hune injuria aſfecisset ? 
quam non de ev henam sumeres, quippe cum tu jam 
sis injuria affectus? Quod si apud homiues ita se res 
hahet, quanto magis apud eum qui et hominum et 
cunctorum est Dominus? Si petenti nibil dare velis 
pauperi, quare etiam probris increpans animam ipsius 
vulneras? an, si talia auditurum se sperasset, ad te 
accessisset? Sed impudens est, inquit , ei incursans 
vociſeratur. Quid dicis ? quoties mensa jam apposita, 
ministrantem tibi famulum accersens, si tardius ivc- 
rit, omnia statim propter exiguam moram evertis ; 
quamquam probe scias te, si non continuo, at paulo 
tamen pos! roluptate potiturum : et te quidem pro 
nikilo efferatum non voeas impudentem ; pauperem 
ver» propier majora timentem et trementem ( neque 
enim de cunctatione, sed de ſame metuendum omnino 
illi), hune temerarium et impudentem appellas? ct 
quomodo hoc non extreme est impudemiize.? Si tu 
exiguam aliquam guttam de tecio delapsam videns, et 
ſamulos advocas et opiſices, tolamque subvertis do- 
mum: qu0:nodo pauperem in pannis et ſceno ac lulo 
jacentem, atque omnem algorem sustinentem despicis? 
qu:enam bestia his rebus non ſrangatur? quis adeo eru- 
delis et inhumanus, ut per hae 1mitior non fiat? Sed 
enim sunt nonuulli qui eousque crudelitatis devene- 
runt, ut non solum non misereantur et lacrymas ſun- 
dant calamitatesque sublevent. sed etiam contumeliose 
ilos tractent et dicant, digna ipsos pati. Quare, dic 
mihi, digna patiuntur ? an quia nutriri volunt, et non 
laborare ſame ? Non, inquit, sed quia otiosi sunt. Tu 
vero, nonne torpescens voluptatibus indulges? nonue 
eliam ſrequenter opus quovis olio perniciosius facis, 
rapinas exercens, violenter alios opprimens, et ava- 
ritiz studens? Præstaret, ie quoque tale olium agere : 
longe enim melius est, hoc modo otiosum esse quam 
alienis inhiare et rapere. Cum igitur videris paupe- 
rem, et dixeris : Enecor quod juvenis ita Sanus, 


nihil habens, ali velit, cum otiosus sit: be que 
dixisti, ad teipsum dicas, imo vero concede illi, 
ut libere tibi hæe dieat; Enecor quod , ita sanus 

nihil facias eorum quæ præcepit Deus. Et tu quitem 
de olio cum accusas ; ipse vero te etiam de malis 
operibus, quod rapias, quod alienis inhies, aliorum- 
que domos subvertas. Sed multa, inquis, mentitur et 
ſingii. Verum hine quoque misericordia dignus est. 
quod in talem inciderit necessitatem , ut nec horum 
ipsum pudeat. Nos vero non modo non migeremur , 
sed etiam verba illa crudelia apponimns ; dicentes : 
Nonne semel atque iterum accepit ? Quid ergo ? non 
oportet ipsum rursus nutriri, quoniam semel nutritus 
est? Quare non tuo quoque ventri has leges ponis . 
eique dicis : Repletus es beri, ne jam quꝙras; sed 
hune quidem supra modum disrumpis, illum vero 


mediocria petentem aversaris ? et quomodo ipsewet 


orans exaudiri desideras ? Qui namque in angustia 
positum despicit, nec de suis aliquid dat, quomodo 
de bonis accipere pelct quæ non sunt ipsius? Annon 
igitur reprehensione hæc digna sunt, quod cum quis 
nostrum parasilos quidem alit et adulatores, daumurn 
id minime exislimamus : sj vero pauperem aveedere 
videamus, fame et algore allritum , non modo ipsum 
despicimus, sed siatim eliam insultamus ? Quare igi- 
tur non operatur? dicet aliquis : quare otio-us- alitur ? 


Tu vero num operando habes que possid& ? nonne 


ex palerna hereditate aceepisti ? quod $i etiam ope- 
reris, ideone alteri conviciaris ? Sed impostor est. 
Quid dicis ? panis et vestimenti causa impostorem ap - 
pellas? Sed staum, inquis, illud vendit. Tu vero tua: e 
omnia bene dispensaF? Quid autem ? nonne omnes 
propter otium pauperes ſiunt? nemo propter nauſra- 
gium ? nemo propter judicia? nemo propter ſurium ? 
nemo propter morbum? nemo propter pericula ? 
nemo propter aliam cladem et status aſllictionem ? 
Verum, cum aliquem ejusmodi deplorantem audimus, 
ei magna voce clamantem, nudumque in eælum resp. 


cientem , continuo impostorem, deceptorem et dissi- 
mulatorem vocamus. Annon pudet te aliquem impo- 


storenfappellare ? Nihil dederis, et nihil insimulaveris 
pauperem. Sed habet, inquis, et pauperem se ſingit. - 


Hoe tuum est crimen, non illius ; novit se ad crudeles 
accedere, et ad beslias potius quam ad homines, et 
licet miserabilia proſerat verba, neminem lamen 
nioveri : alque ideo speciem miserabiliorem induere 
cogitur, ut iuum animum emolliat. O crudelitatem! 0 


s:evitiam! o inhumanitatem ! cum pauperem liberali 


habitu accedentem conspicimus, Iste impostor est, 
mox aliquis dicit ; alque ut ex nobilibus esse videatur, 
sie accedit ; si vero nudum cernamus et pannis obsi- 
tum, et hunc quoque improbamus. O improbam han e 
ſeritatem ! Si quidem velis, da: si vero nolis, dimiite. 
Quare miser es et zrumnosus? quare nec ipse mise - 
reris, et volentes avertis? Si enim ex ie aliquis audic - 
rit, quod hie impostor sit, ille simulator, neque his 
dat, neque illis : omnes enim tales esse suspicabitur. 
Et eujus causa, dicit , extrema membra ſœdala aut 
mulilata deundant? Tui causa: si misericordes es- 
semus, Nihil illis opus foret his artibus; si primo 
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congressu persuaderent, lam multa non excogitassent. 
Quis enim ita miser est, ut publice cum uxore omni- 
bus spoliata et liberis lamentari velit? qua pauperla'e 
hee deteriora non ſuerint ? Et tamen non modo mi- 
scricordiam non consequuntur, sed a nobis etiam 
t1mquam impudentes criminantur. Et iu quidem dum 
aliena rapis, non impudens, ille vero propter panem 
egeuus impudens censebitur? Omni petenti le da, et 
mutunm à le accipere voleniem ne averseris (Matth. 5. 
42). Quomodo enim absurdum nou est. quod tu qui- 
dein helluans teque saginans, et in proſundam vespe- 
ram compolationem proirahens, ac mollibus te invol- 
vens siragulis vitan transigas ; pauperem vero nudum 
et irementem ct esurientem despicias? Et quid dico 
de nuditate et tremore, quando etiam nonnulli libe- 
rus iinmaturam agentes atem exeæeare coacli sunt, 
ut $Luporem nostrum ſerirent? Quoniam enim viden - 
tes, nudique circumeuntes, neque ob aiatem. neque ob 
miseriam crudeles altrabebant, apposuerunt lantis ma- 
lis aliam graviorem tragedism, ut ſamem solverent; 
tolerabilius esse arbitrantes, communi hoc lumine 
privari, et concess9 omnibus solis radio, quam cum per- 
petua ſame luctari, et miserrimam suslinere moriein. 

Vere magnum quid est homo, et res pretiosa vir 
misericors. Eleemosyna enim est, si promple fial, $i 
liberaliter ; si te non dare, sed accipere putes ; si sis 
Lamquam beneſicium aceipiens, si veluti lucrans ct 
non perdeus, quoniam hoc beneſicium non esset. Nam 
qui alterius miseretur, gaudere, et minime gravate 
ſacere debet. Quomodo enim non absurdum, si alte- 
rius sol vens tris{itiam ipsemet tristeris? Si enim ani - 
mo diserucieris , quod merore*alium liberaveris, 
extreme crudelitatis et inhumanitatis indicium pro- 
ſers: prastat enim non liberare, quam hoc modo 
liberare. Quid vero etiam omnino aſflictaris, o homo ? 
ne pecunia libi imminuatur ? Plane, $i ejusmodi tibi 
mens est, ne quidem des: si non conſidis, tibi multi · 
plicatum iri in celis, ne prabeas. Sed forte in hoc 
s:eculo retributionem desideras ? Et quare hoc! sine 
eleemosynam esse cleemosynanm, et non mereaturam. 
Quin et multi hie receperunt, sed non ita tamen re- 
coperunt, ut hac ratione plus haberent iis qui non 
receperunt. Qui vero hie querunt et recipiunt, mer- 
cedem illie imminuunt. Ne itaque dicamus, illum 
jmprobum esse et beneſicio indigaum, aſium vilem 
el abjectum. Ne diguitatem respicias ope indigentis, 
s d necessitatem tantum: licet enim vilis sit et abje- 
tus, licet eontemptus, ita tamen Christus mereedem 
tibi imputat, ac si ipsemet beneficio per illum esset 
aſlectus. Petrus ei Joannes ascendebant aliquando ad 
lem plum orare; et ecce claudus ex utero matris suæ 
bajulabatur, et jacebat ad portam templi : et cum eos 
ingredientes vidisset, intendebat in ips0s, sperans se 
eleemosynam accepwurum ab illis (Act. 3. 1). Quid 
ergo Petrus ? Respice, inquit, in nos (Ibid. v. 4) ; suf- 
ficiens habes ex aspectu indicium paupertatis: nihil 
verbis opus, ant responso : vestitus ostendit inopem. 
Quid ergo? hoceine totum officium est apostoliei mu- 
neris circa egenum , ul paupertatem non sublevet, ut 


ei dicas: Aurum et argentum non habeo ? Exspecta 
pauli-per, et videbis majores divitias. Argentum et 
aurum, inquit, non es! mihi: quod vero habeo, hoc libi 
do : in nomine Jesu Christi surge et ambula ( Ibid v. 
6). Vidisti inopiam pecuniz et divitias gratiarum ? 
vide porro ipsius benignitatem : Respice, inquit , in 
nos. Non conlumeliis afſecit, non conviciatus est, non 
repulit : quod nos ſrequenter cum iis facimus, qui 
nos adeunt, rationes ab ipsis exposcentes , ad opus 
aliquod eos dimittentes, objicientes quod dormiant. 
Hoceine, o homo, edoctus es? non jussus es otium 
objicere , aut vitium aceusare, neque segnitiem ex- 
probrare, sed sublevare paupertalem, et miseriam 
curare, manumque jacentibus porrigere. Ne igitur 
vitam et actiones curiose scruleris, cum eleemosy- 
nam es daturus : hoc enim extreme est ineplice, pro 
uno pane universam perscrutari vitam. Eisi enim 
homicida est, eisi latro, elsi quidlibet ille mendicaus, 
an ideo paucis nummis indignus tibi esse videtur ? 
Sed Dominus quidem tuus ipsi solem oriri eit; wn 
vero quotidiano vietu indignum judicas? An ignoras, 
hac de causa etiam Abrahamum potissimum majori 
in admiratione esse, quod ignorans quinam essent, 
qui ad se venerant, iis tamen visis, exsilierit et in 
oecursum ſestinaverit, aique in terram adorans dixe- 
rit: Domine, gi inveni gratiam coram le, ne lranseas 
puerum {uum (Gen. 18. 3)? Ne igitur iq quoque anxie 
inquiras : propter Christum enim suscipis: si enim 
curiose semper scrutari velis, spe probum etiam 
virum præieribis, et quam ex hoc habuisses merce- 
dem perdes. Neque etiam domesticorum ſidei tantum 
habeamus curam, alios vero negligamus; sed si quem 
malis premi viderimus, aliud nibil inquiramus : ipsum 
enim mala pati, jus auxilii habet. Sed nescio unde 
ista invaluerit consueludo : cum sæcularem quidem 
cernimus in calamitate positum , manum non porri- 
gimus; cirea eos vero, qui in montibus morantur , 
studium nostrum ostendimus. Sive Græcum, sive Ju- 
dæum. sive alium quempiam in miseria videris, be- 
nefacere ei oporiet. Elenim, si solos monachos in- 
quiris, iisque solis beneſacere desideras, atque illus 
rursus curiose scruteris, uirum dignus sit, uirum sit 
justus, utrum signa ſaciat , ei manum non porrigas , 
eleemosyne emolumentum abstulisti-: et hoc vero 
ipsum per tempus iterum- tolles. Si enim asinum , 
cum suſſocari eum vides, erigis, nec multum scisci- 
laris cujus sit multo minus in hominem anxie inqui- 
rere oportet, quisnam sit, uirum Gracus sit, etiam- 
si Judæus; sed an auxilio egeat. Si enim bonis 
abundantem aut nomine celebrem videres, recte hæc 
diceres; cum vero malis eum aſſligi cernas, ne di te- 
ris quia malus est et improbus: crudelitatis siquidem 
hoe et inhumanitatis, maximeque arragantiæ est ar- 
gumentum. Ideo elcemosyna , id est misericordia , 
dicitur, ut et dignis et indignis prabeamus. Si enim 
indignos curiose inquiramus et sollicite scrutemur ; 
ne digni quidem aliquando nobis facile sese offerent : 
si vero indignis etiam demus, oinnino etiam digni et 
omnibus illis xquiparandi ad manus nostras venient. 
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Si enim dignitatem perquirere velimus conservorum 
nostrorum diligenterque perscrulari , idipsum etiam 
nobiscum Deus facturus est: et qui rationes a conser - 
vis exposcere quzrimus, ipsi czlesti clementia excide- 
mus. Qui enim liberalitatem exhibet, enm non opor- 
tei expelere rationes vitz, sed paupertatem corrigere 
et indigentiam explere. Cum itaque pauperem vide- 
ris, ne præteriveris, sed statim cogita quisnam esses. 
si iu loco illius esses : cogita ipsum similem tibi li- 
berum esse, et ejusdem tecum soecietatis, omniaque 
lecum communia possidere; teque ipsum ſrequenter 
ne eodem quidem cum canibus tuis loco habere; sed 
hos quidem satiari, hune vero s:rpe esurientem dor- 
mire : et qui liber est, servis suis abjectior habitus 
est. Sed illi tibi probe serviunt? Ego itaque osten- 
dam, et istum majora tibi præstare, multoque magis 
quam illos : opitulabitur enim in die judicii , et ab 
igni le eripiet. Quid tale servi tui ſacere possunt ? 
Quando Tabitha deſuncta ſuit , quis eam suscitavit ? 
s-rvine circumstantes, an pauperes ? Tu vero nec li- 
herum quali cum servis conditione dignaris, qui vel 
solo habitu et aspectu ad miserationem te flectere 
hossit? et quomodo Deum rogas, ut in periculis con- 
Slitutum te eripiat, si tu eum, qui nihil in te admisit, 
dolentem et plangentem atque a ſame et ſrigore ve- 
xatam despicias ? quomodo te, qui in eum peccasti , 
impunitum dimittel? Qui enim obturat, inquit , aures 
3108 ne audiat pauperem, ipsius preces Deus non exau- 
diet (Prov. 21. 13). Tales itaque erga conser vos si- 
mus, qualem erga nos Dominum esse volumus. Elee- 
mosyna majus quoddam est sacriſicium, quam oratio 
et jejuniam, aliaque multa, modo ea justo ex lucro, 
ei cjusmodi laboribus fiat, atque ab omni avaritia, ra- 
Pina el violentia munda sit. Tales enim oblationes ad- 
mitiit Deus, cæteras vero aversatur et odit. Non enim 
vuli ex alienis calamitatibus honorari; sed immundum 
ac proſanum est hujusmodi sacrificium , Deumque 
potius irritaverit quam placaverit. Eleemosyna enim 
ideo sie dicta est, ut conservorum misereamur, non 
ut pœnis afficiamus. Qui vero que aliorum sunt, au- 
ſert et aliis dat, non misertus est, sed magis supplicio 
aſſecit, et injuriam non vulgarem intulit. Qui dives 
esse vult, pecuniis opus habet: qui non desiderat 
dives ſieri, semper est in abundantia. Non enim divi- 
tem esse, sed divitem fieri non velle, hoc divitize 
sunt eujusmodi ego dico. Est dives qui omnium 
hona rapit ; et est dives qui sua pauperibns erogat : 
iſle quidem in congregando, hie vero in expen- 
dendo dives : et ille quidem terram seminat, hie 
vero czlum clit. Sed quanto cælum est prastaniius 
terra, tanto infirmior est illins copia, quam hujus. 
Et quod mirabile est rapacem non modo qui injuria 
sunt leesi, sed etiam nihil injuriæ passi oderunt, in- 
juria scilicet affectis condolentes. Si vero etiam ca- 
dat, innumeri staum ab omnibus clamores : Sceles- 
tus, improbus, perditus ; omnesque ipsi insultant. in 
misericorde vero non modo qui misericordiam sunt 
con$Sequuti, sed etiam qui illam non sunt experti, 
eum amant, in se collatum repulantes beneſicium , 


quod alii præstitum est. Si vero et triste quid ei ac- 
ciderit, omnes orant, ut Deus ipsius misereatur, ut 
facial illi bene, ut bona ipsi constanter maneant. Vi- 
disti quomodo malitia eos quoque sibi habeat infen- 
sos, qui injuriam non acceperunt; misericordia vero 
etiam eos, quibus impensa non est, amatores habeat! 
Primo igitar a rapina cessa, et tum demum eleemo - 
synam ostende : cohibe manns tuas ab avaritia, et 
Sic eas ad eleemosynam faciendam adducas. Quod si 
iisdem etiam pauperes spoliemus, licet alios de illo- 
rum bonis vestiamus, non tamen sic supplicium eva- 
demus : materia enim misericordie, materia fit om- 
nis iniquitatis. Melius enim est non misereri, quam 
hoc modo misereri. Nam $i Cain viliora offerens, 
Deum irritavit, quomodo non irritabit qui etiam 
aliena donat ? Eleemosyna optima quedam ars est, 
et eorum. qui eam faciunt patrona. Cara enim est 
Deo, nisi injuria a nobis violetur : violatur autem, si 
illam ex rapina faciamus. Si vero pura sit, magnam 
preebet illis fiduciam, qui sursum eam miuunt, et 
pro iis qui offenderunt orat. Tanta enim est ipsius 
vis: ipsa dirumpit vincula, solvit tenebras, restin- 
guit ignem, eosque qui ipsam ſaciunt Deo similes 
eflicit. Kstote, inquit, misericordes, sicut et Pater ve- 
ster cœlestis misericors est (Luc. 6. 36). Ne porro ne- 
gligamus præsentis vite opportunitatem, sed fortiter 
inhzreamus nostræ saluti. Licet enim, licet, inquam, 
eliam ad extremum spiritum Deo placere : licet ex 
testamento laudem consequf, non quidem sicut vi- 
ventes, licet tamen. Qui vero istud, et qua ratione? 
Si Deum una cum tuis heredem seripseris, deque 
tota hereditate ipsi quoque partem assignaveris. Non 
nutrivisti eum vivens? at defunctus saltem, cum non 
amplins dominus es, de tuis ipsi impertiaris. Majoris 
quidem amoris et amplioris est præemii, si vivens 
eum nutrias : si tamen hoc non prestiteris, ad se- 
cundum saltem venias : si vero etiam hoc ſacere du- 
bites, cogita quod Pater ipsius eidem te coheredem 
ſecerit, et dimilte illam inhumanitatem. Quam enim 
consequeris veniam, si præterquam quod vivens 
ipsum non nutriveris, ne ad ipsum quidem abiturus, 
de bonis islis, quorum non amplius es dominus, vel 
exiguum quid largiri velis; sed adeo inimico et in- 
ſesto sis animo , ut nee de inutilibus ei aliquid im- 
pertiaris ? Non vides, quot homines nec tali morie 
digni sunt habiti, sed rapti decesserunt ? tibi vero ut 
de bonis propinquis luis statueres et loquereris , om- 
niaque tua domestica negotia componeres, facul- 

talem concessit. Quam igitur excusationem habebis, 
si et hanc ab ipsa consequutus gratiam , hoc beneſi- 
cium neglexeris, et ne per necessitatem quidem 

benignus fieri volueris ? Præstantius illud quidem, 

multamque conſerens ſidueiam, viventem sublevare 

paupertatem : si vero illud nolueris, at moriens sal- 

tem generosum quid facias : non quidem magna est 

caritatis, utique iamen est. Eisi enim primam sedem 

cum agnis non sis habiturus , parum tamen non est, 

illos saltem $equi , et cum hircis non stare. Quod sl 

nec hoc quidem ſacias, quæ te oratio liberabit? Cum 
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1 
enim vireres, veluli immortalis, ita bona tua lene- 
las : jam vero postquam 4e morialem esse didieisü, 
nunc saltem illam tuam dimilte sententiam , et tam- 
quam mortalis de rebus tuis statue. Quamvis enim 
grave sit quod dicendum est, et horrore plenum, 
necesse lamen est dicere : numera inter Servos tuos 
Dominum. Libertate donas servos ? libera Christum a 
ſame et necessilale et carceribus et nuditate, Hor- 
ruisti hoc audiens? Aique magis horrendum, si id- 
ipmum non facias. Et hic quidem verbum illud te 
olatupeſceit : cum vero illue perveneris, et que his 
longe sunt graviora audieris, et crudelissima videris 
supplicia, quid dicturus es? ad quem conſugies? quem 
invocabis adjuiorem et auxiliatorem ? numquid Abra- 
ham? sed non audiet : au vero patrem ? an avum? 
verum nec horum quisquam polestatem habebit, 
licet admodum $anctus sil, sententiam illam re- 
lataudi. Sed inhumanus es, et crudelis et immise- 
ricors? reverere dignitatem petentis. At non le 
placat dignitas ? ad calamitatem tamen inflectere. Sed 
neque calamitas ad misericordiam te inflectit? da 
propler pelitionis ſacilitatem. Quod si neque auctori- 
tas, neque rei necessilas , neque dandi facilitas tibi 
quidquam persuadere possit , propter promissorum 
saltem magnitudinem da egeno. Quz enim erit venia 
iis, qui post lantam cohortationem egentes despi- 
ciunt? Audiant qui sacris initiati sunt: quando ty 
alendus es, ipse ne propria quidem carni sum parcit; 
quaudo le polare necesse est, non parcit vel san- 
guini: lu vero nec panem impertiris, nee polum ? 
ei qum veniam habebis , illa accipiens, et vilibus 
rebus tantopere parcens? Non enim, si propler 
Christum pecuniam non erogas, cum ea abibis ; non 
enim, si propter Christum non moriaris, immorialis 
eris. He ille a te petit, qu ipso etiam non petente 
daturus es, co quod sis mortalis: hæc te voluniate 
tua ſacere yult, que vel necessario te ſacere oporiet. 
Quz pati omnino est necesse, propler me pali velis: 
hoc nyum propositum «it, ei suſſicientem habeo obe- 
dientian, Numquid tolerabilia hc, quod Deus qui- 
dem etiam Filium suum pro te tradiderit , iu vero 
nec panem cum ipso communices , qui pro le ira- 
duus est, qui pro te oc eisus est? Propter te Pater ei 
non pepercit, idque cum verus esset Filius: iu vero 
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ſame contabescentem negligis, idque eum de bonis 
ipsius expendere , et propter le erogare dehes? et 
quid hac iniquitate pejus fuerit? Traditus et propter 
le, circumit esuriens propter te, de ipsjus das bonis 

ut ty commodunmn sentias, et ne sic quidem das ? Et 
quibus lapidibus $lupidier non ſueris, si tot rebns ts 
lrahentibus, in diabolica ista perseveres crudelitate ? 
Si enim non rependas mihi, ait, tamquam aliquid 
pro te pass0, propler egestalem miserearis : si vero 
propler egestatem misereri nolis, propter morbum 

lamen ſlectere, propter vincula emollire : si vero nec 
ista humanum te ſaciunt, propler pelitionis facilita- 
tem saltem annue ; nihil enim petit pretiosi, sed 
panem et lectum verborumque consolationem. Quod 

si post hee omnia immitis esse pergas, propter 

regnum saltem esto benignior. Sed neque illius ra- 
tionem habes? ad ipsam saltem naturam inflectere, 

nudum videns; atque illius recordare nuditatis , qua 

ego propter te nudatus ſui in crace. Si vero illud 

nolis, hujus certe memineris , quam in pauperibns 

patior, Non dico, Tolle meam paupertatem; nec, 

Dona mihi divitias; sed panem pelo et vestem, et 

ſamis solatium exiguum. Eisi in carcerem incidero, 

non cogo le ut vincula solvas et exeuties; sed unun 

dumtaxat require, ut vinetum propler ie videas, et 

magnam Salis recepero gratiam. Possum enim etiain 

absque islis te coronare; sed debitor tuns esse volo, 

ut fructum aliquem et fiduciam tihi corona adſerat. 

Propierea quoque, cum meipsum alere possim, men- 

dicans tamen circumeo, et stans ad fores tnas ma- 

num extendo, a te petens nutriri. Aique hac in re 
mihi placeo, ut tunc in universi terrarum orbis 
speclaculo te proclamem, cunclisque audientibns, 

nutritorem meum ostendam. Et vos quidem si a quo- 

piam alamini, ob hoc erubescitis, et occulitis : ego 
vero quoniam vehementer vos amo, Yobis etiam 
lacentibus , mulia cum laude publice factum prom 
nuntio : nec me dicere pudet, vos aum me ope- 
ruisse, esurientem nutrivisse, Sed magis bicce glo- 
rior, nt vos hęredes regni cxlestis efliciamini. Ile 
igitur cogitantes, cari>simi , strenue in salutem 

nostram incumbamus, ut æteruis quoque bonis po- 

tiamur, in Christo Jesu Domino nostro, cui gloria in 

$:ecula sacculorum. Amen. 
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De Peccato et Con ſessione. 

Peregrinatusne est aliquando ex vohis aliquis in 
Palzeztina? Equidem existimo. Quid ergo? testimo- 
nium dicite vos, qui loca illa vidistis. Ext ibi regio 
magna et ſertilis; imo vero ſuit , jam enim non est: 
ipsa igitar olim tam florida, et cum omnibus regio- 
nibus certans, et abundantia paradisum Dei przece- 
dens, cunctis solitudinibus magis est desolata. Et 
arbores quidem etiamnum stant et ſructum habent, 
gd fructus irz divine qu:rdam est monitio: slant 
quidem mala punica , et tum arbortum ſructus 
elegant! sunt aspectu , ignorantique magnas spes 
exhibent; sl vero in manus sumantur, confracta , 
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in iis quæ intus latent fructum quidem nullum , 
pulverem vero multum ostendunt. Ejasmodi est 
universa lerra illa; e ligna et lapides, arr quoque 
et aqua in partem veneruut talis calamitatis, Et vi- 
dere quidem est lerram, sed nihil habentem terræ: 
arbores et fructus, nihil tamen arborum et fructium, 
sed einerem omnia: aerem et aquam, sed veri 
acris et aque nihil. Etenim et hc in cinerem 
redacta sunt potestate illius qui ea fecit. Quemad- 
modum enim corpore aliquo incenso, ſigura qui- 
dem et forma in aspectu ignis renianet , virtus 
autem non item: eodem modo la. Hac verbo- 
rum sunt comminationes ? He verborum 81trepitus? 
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TEp) TOY GavT% Boulevoat. Ei yap xal poprixdhv mh 
ptov prOhaccdat xat ppixng yepov, 4M" Guws 
avayxatov einety * apibuncoy perk Tov Coulwy G0v 
tov Aeondtnv. 'Eleufepols robe Goukoug; thevte- 
pon Thy X provhy A, xat vd rer, xat Seopwrr,- 
plu val yupverrtog. "Egppita; axovang; Ohxovy 
pptxwbtotepov, ö wnit toito avth nf; Kat 
tvrab0a ptv 7d fand os vapriy tnoinaev * Grav c 
ani\dyg Excl, xat rd mp Yale nwreps To\tTWY 
&dxovy;, xat Th davixeora Sheng Bacavicrtpia, . 
tpel;; wp; diva xatayevty ; viv xaläcetg ovppa- 
you xal pon bv ; Thy 'AGpadp; 4M obx &xouortat * 
mA Thy tatepa ; AAA thy m4rTOv ; AM oböt Tou- 
c) oz); Eotat xvprog, xiv oyd3pa &yiog f. AC 
thy 4Yhpov Exilvyy. AM" andavOpwnng e xat wats 
xa} duns; alg:ohnt dd afiwua to) alrobvro;. 
An' 69 Gunwreet os th affwna; Noe Thy covppopay 
tmmapuplyrt, "AM obre rd the ovuyopd; elg Hes 
os kid Net; Tia Th The atrhorwy ebxolkoy 866. Et 
8 obre th atiwpa, obre th avayxaiov The ypeiag, 
obre th NH Y The des,, Covatal ns mnefoat * 
odxovuv Stk th us rebbog tov tnnyyehptvwy &yabaov 
r&pacys T6 beoptvy. Tis yap Leva auyyvwopn toig 
nerd tooautrnv Tapaivearv Twy Geopdvwy Onep- 
opwatv ; 'Axovetwoav of pepunueve* avtde, Grav 
Stn os Oda, obe Th; onpxdts ꝓe lde cat th; Eavtod * 
8 rav &&y, nozicat, ob3t tov ata tog ꝙe ide cat ob d 
obõd &prov e cad?’ ovd3t mornplov ; x2) nolav IF 
ouyyvwpny Totabra kapbavuv, xat toy evrelwy 
perd6psves ; Our yap, à tix thy Xprotdv ph os 
74 xphpara, IM abra anchevon od yap, av ba 
Toy Xprorhy ph anobavn;, abavatog EL. Tatra 
antairel naps co), & xat ph anaodvrog Ewart, dt 
dd 0vnrd; sdvat Taba os goa N off yvwpn, 
à xa, avayxy as Set ortet. A naving dvayxr cs 
nabetv, £ov na0:ty 6:'tpe- co ο rpoxtichwu jovov, xat 
apxoboay Ext thy Lraxohv. "Ape ye popnte tavra, 
drt 4 hy Od; xal thy Tiöv EHeowney ü cod, ob 
T obð' &prov peradiiug ary TH dick of Extodfvrr, 
TP dick ot ogaytvr:; 0 Nathp Zick oft abrob obe 
dec lon v, xat ra yvnolov Bog ad dd x po 
T1x6uevoy TEproply, xat tavta and tov abtod mk 
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wv dvarloxer, xa) 8d cure avalloxeiy ; xa) tf 
rau rn The napavoplag yetpoy yEvorr” &&v; "Egedd8n 
6:4 ot, togayn Sid ot, neprtpyerar ce dick of, kx 
Twv ao bidwy, va ab he, xat oft obrw 
d ids; Kat nolwv 00% àv en avarotntirepay AI, 
ToJ0utwy ot Exdviuv ntpaypatuy, T the Stagolt- 
x15 [599] ravtng pevwy wpdtnzOCG ; El yap ph Gpel- 
6n he, pnovv, ws dp ood vt na06via, fs thy reviay 
tXEr,oov, et & ph Bouker & thy neviay Ehefoar , Bia 
Thy v6T0v Entxap thre, Si th Ceopwrhpiov Eniuxike 
oO el & pr; rabrd on { noel priav0gwnoy, Bk 
dd xoUgov Th; althazws Enfveugoy * ovity yap altel 
ToLuTehts , dA! Af xat ottynv N, prpdtwy R 
paxinotv, El && xat pers tavta Enipever; &yprog bv, 
xav Sick thy Bata yevod Rafi AAA! ode 
txeivng oof tort Tis df; Av pg thy guory ab- 
Thy Enrxhaodnyrt yuuviy pay, xat the yupverntog 
avapyt,odn Een, fv tyupvwbry Ent to oravpod 
dick os. Ei 81 txetvng od Bade, xiv raving, fv dt 
d ice vij chu Yupvodpar. Oh Myw, Adadv pou thy 
we, o3,Xa&proat por rhobtrov , M &prov airy 
xat tuatioy xa Mypob napapulay pixpey* wav ei; 
T:0 pwrhpiov Euntom, ox avayxdtu ti becui AU, 
xa} ixbadelv , am Ev Entynhzo pudvoy, Iva Löns Se- 


. Teptvoy stick of, xa! &pxovcav Elabov ydprv. Aüva- 


par uk yap xa yopt; tTobrwy G8 ategavouy, Bo- 
nat d oor xa ,] eln. va gn col tt xap- 
V x rapprouay 6 otepavos. Att coοντοο xat ꝝuvdhe- 
vog Euaurtdy Bptgar, teprtpyopat npodattay, xat tal; 
Oupats cov nap:otapeyvny Nporelve Nef”, naph cob 
Tpayhva. tnidupoby Y xal tyxallunifopar tout, ta 
rod 0: &7pou rap6viog the olxovptvng avaxnpitrw ot 
rere, xa raviwuv axoudviwy ivifcixvuuat thy Tropta 
Thy tpLv. Kairo ys öhate dra naps vt Tpayhte, 
aioyvvecle toro xal ovaxid;ere t & Emnetdh - 
dpa vpid; pid, xiv duets oryfire, davayopsv th 
YeEyevr,ptvov perk nokov Twy Eyxwploy, val ox 
al7ybvouat elnetv, 67: uh Evra pe nepiebalere, 
x rz:vOvra EOptats, àlà xat dle tyxaliw- 
ritomwat torn, iv buct; xhnpovinc the Bacikeia; 
avade ide tov obpavay, Tata toflvuv Evvwonuvieg, 
ayaryrol, Exwucha oyo3po; the owtnpiag , va x 
Tov alwvloy ayabov Emthywpsy, tv Xproty IN ο 
76 Kvplp huov, þ ij $652 el; robs aldbvag d alw- 
vv. 'Auty. 


[600] AOTOE KY. 


Hepl apapriag xal EEayopevoewc. 

"Enzdhpnoe d A vuov, Gyanntol, f Ilakatotlvy 
Tore ; "Eywys otpati. Ti ov; papruphoare duels; ol 
Toug T6r0vg Ewpaxdotes. "Eorry Exel xwpa nol mg 
val e5popo; d hv, voy yap o ke abe 
„ i org evbakhs, xal pe ndcag wag Ap 
apiakwpevn, , g0avovan th evOnvic thy napatciogv 
Tov Geo, nacwy Twy Ephuwy tory tenor . Kat 
torhxac, u fEvipa xat voy, xat xaprby Exet, 6 8& 
xap ne Th; Tov Beou ade te Lndpvnyao; © + torh- 
Na uV rp potal, xat 2d Fulov Myw, xa 6 xapiig 
daunpay thy Enigaveray Eywy, xal t 4yvor. nap- 

4 Savil Crema. 
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Exirv Ag ths Elnibag , Lnobeley ele yetpag, 
Stax aH, xaprhy iv o, xoviv d xat v 
gppav Nαõ,i Entberrvuouory se T4 Evanoxeciueya 
kV b. Totautn xda ij yh Exatlvy al ta Fu xi) 
ol Mot xat 6 dhe xal T4 Data The Trnavtng her- 
ETyT,xce 0vppopis. Kal yap yhv Eatiy ldet᷑v, GX" o98tv 
ue Eyoucay* G&vipe N xaprovg , GM" ob Gove 
d xal xaprov, AA tdvie TEppay* Gfepa a 
dp, dM cory ud pog xa da v © xal yap xat av 
T5TEppwyrat th Guvipe: tov Tavta rothoavieg. Ka- 
04zp rap owparo; tunpnobtvrog, dd uV aA 
utvet xai & rug Ev Th rod rupde bet, f Ot d- 
d Savil. #mSerrwovery Exovra Evanoxaimutvry Eq. 
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va e ooxett, oitw , xaxetva. Mh val tabta drs 
Aal pnhatruv; ph xat tabu y6por bnpdruv ; ANA 
poprixa rabra, ixelva uv ob poprtxt, Grav 
Are. dri our Eort yeevwa; Ly pe tavra dvayxd- 
Tet Myetv,6 ranotrov, ov pe lg toiroug REH Haves 
rode A6youg* ef yap tolg bhuacy tnioteuoag tov 
X proto, obx &v H thy &nd tov npay pd- 
Twv tmorhuny napayayely. O & onde kde apap- 
Thparog Ttooautnv txytwy bpyhv, xat phre ro 
'Abpadp ch ixetnyplav bvownnbels, phre mob Av, 
Toooutwy bvtwy Twy Tap' huav yevortvuy tpapti- 
petwv, peloerar ; TUN bviws tara xat lhpog xat 
navy Siabokixh xat aden. EL & Boller xal kx 
r Tateudviwy xat trpoctyoviwy To Ge, Blov Bt 
ob bvtog ® bptou, det V Trpwpouptvorg, Exoucoy ab- 
hou Meyovog Mn Roprevwyer, vag river £XCp- 
revour, xl Exeoovr &v jug tutpe elxoompeic xi 
Aide. El Bt cle togodtov npvela layuoe, ti ob tp- 
aer. Ta hutrepa; El & xal ph bog Sten vov, ph 
davuaoy;. 'Exctvo. uty yap ob fie to thy ytevvav, 
did Tal; naps nag Exolatovro trwwplatg , ob bt 
da &v apaprys, xiv prculav we Blxnv bog, navia 
anortaetg Exel. Kà yap th abr apdprupey xs l- 
vote, petyov6g E KY, xokdoews AEO. Ark 7; 
671 Thelovo; anehavonuey ydptrog. Ora & Nel 
xat pelcova Exelvey mIaiwpey, tiva oby Lnootna%- 
heb Hp; Et uty yap Gpapravovteg xat pt- 
vovteg &rtpwprao, uh tyevbueha yeipoug, xv d f- 
xev H thy x6acy 6 Oedg an' olle toro ga- 
GW, Ott TOv apaprnpuatuy abtov ox Eattov hul; 
dd ph xo\ateodat &papravoviag Shamtet. Ark tout) 
kN or thy tiuwpiay, o pdvov tov &ne)bdviuy 
anaurwy Bxnv, Ad xat mph; & peovra Brophoy- 
pevog. Kal Grt tours totty aknft;, Exovooy tf pro. 
p Tov Mwota*' "Agper pe, xal Hi bxrplyrw 
avrove. "Agec ye, De rev, ob itt Mog avtdy x- 
relyev * ovdty yap peru npdg a, AA off 
ape totij xai. d npopadty abtp do., Bourduevog 
die dp at lxctnplac. Toito xat hut; nodxi; 
wννονν., xat oixeta; Ghia N,. ·πνννν,ZSrͤlf e- 
Tag ob x0.aoat HνονE⁰ N, obre toõ bx Th; xohdotws 
&nakatat gobov, yl xehevopey cd huettpwy av- 
tobe Eapracat Leip-, Wore xa thy gdov avtol; 
tvaxpdtovra pevety, xa T4; nap" hav thnya; Gra- 
Guyety, Towuroy xat tn tov ld yevduevoy Erxty 
iZztv. *Eyerero yap, nn, Auro Kuplov apde "I - 
rar Ter xpogiitny, lirwr* 'Ardorno: xal ropes 
onti eic Nivevt thy adi thy nerd , xat x- 
puto e abry* Eri tpeic thutpai, zal Nivevl xa- 
raorzpaghoerat. Axovoac O08 rd warbEn elc 
Id aa tov guyeiv ele Bapoeic dad xpoownov 
Rp. Wow griuyes , EvOpwne ; thy Acondtyy geu- 
Teig, eine pt ; o pixphy Gvapervoy , xat [601] 
t ary toy tTpaypdrwy nHabhen, tt oö ths 
So lakagong th; yeipag Suvian biapvyety. Ot 
yap t th; vnde obrog, xx th xvpara dy- 
terne, al npd; Lo; dye lpe vo ptya. Kal xab4np 
bepanaive Tr; evyviouwy νννοννονον ebpoton puydBa, 
Ov beonoizav per puevey It xIhpArwY, o N- 
pov aytiotatai pupla tol; brobefaptvoy avrdy p- 
« Savil. o &7:wv. Utrumque quadrat. 
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t/0v5a rpaypara, kg iv iabouca abrdy ant).0g* ob- 
r bh xa H 04Xaooa T avvboukov ebpouaa thy tav- 
Th; xal Enryvobon, pupla rol; varie naptyet N 
para, Tapatrouca, Sowen, ox el; bixaothpiov - 
x0940a, A abravipov &nzthodan xatabtery th oxapog, 
et uh v 6ud3oukov &nodolev abth. Tourwy yivopevwy, 
8x0uhoarro , gn, 8x6olhy ror CXxgvEr © 170 & 
high o txougiteto * 6 yap ybprog Emag ld Epets 
vev Ext, co rpophtou th awpa, d gapb goptlov, ob 
rape thy c oOpATH; pLotv, AM xp th Th' Ahh 
rlac &y00;. Ot yap obrw Baplh xat bvobactartov 
e &popria xa rapaxoh. Kai xabdnep tv Etxacty- 
ple xa xatnybpwy rapbviuy, xat papropoy Egeotn- 
x6twv, xl TAG yrvoptvev, ob cp pov of R,, » 
$:x&Lovreg thy Hhgov txptpouaty, Ewg Av abrtds 6 
xat&3ix92; xathyopog The olxeſag Epapriag yevyrai * 
or &h xa). tn), vd vavrov xat Tod rpophrov lt 
idety. Eda. lor yap, pnot, xlnpor * xat na pibwney 
6 po horny Th CM thy U. Of && 00 
obTwe avtdy Labbvieg zatenoviicay, AA Bopybos 
coco xat Tap T NN HN. xat Th; Dakdas- 
onc o avanvely Enmperovong, AA xal paivopt- 
vng xat xarabowang . ouvexn 74 xvpara EneyEt- 
obne, banep hovylag Aeg anohavovreg, tw 
zn nat 8:xaorhprov ty TO mole xabioavreg, xat 
M6you pertbwray abto, xa Ave tEimoav, xa 
navia perk axpibelag KEH aH, bomnep tivt perhov- 
rec c napaoyxety Ov Av lmgtoorvro xai obs 
The 0akdoong xatabowang , os Tod xk pou xata- 
papruphoavtog, odd tavtoy xabopoloytoavro; wh 
ap4prnua, thy {hgov tndyovor. dbev oby i c- 
abrn y6yove np6voun ; Ard the tov Ocob olxovo- 
ulag. O yap Gebe ouvexwpert tabra yevtodat , thy 
rpoghthy d toirwy natevwy pirdv0pwnoy ej 
xa) Huepoh, xa povovouyt Bowy e abtby xat 
MEywv, Mipnoa: robe vabrag, avOpwnoug Bap6bapouy 
xa avohtoug * abrot AY yap obs pid; xarapps- 
vobot wy, wt tvbg agerbouat owparog co oy * 
o & G pov nov, Togautag Exoucay wupiddag, 

txb6dwxag, 76 ye o ppc x obror ptv Thy ai 
rd yeyemnptvuy avtol; xaxwy Eb plvteg, o obtws 
op] v Ent thy zatabixaCoucav Yhgov * ob d obey 
Eywy tyxabetv tolg Niveulraic, xa avtovg x 
anweong. A of nook Tov avBpwnuy Toy pv 
ls Gpaprnpdruv ouvhyopot yivoutat, c & d- 
Tpiwy xathyopot. Kai root NN xaxw; T4 TOY. 
Tpay patwy xa the tohtelag braxetobat gao:, xa 

thy airlav £x Th; Tov xpatouvrwy aboukiag Ye 

Mfyouory* £yw it n, wy oy n rd Xpatouvyiwy abov- 
Ma, an' u huov apapria, xa 74 &vw x4tw N- 

nolnxev, txefvr navia d dei elohyayey® obx Al- 

dev Hu 6 7Ov aviapty topds brepexv0n. "Qore x3» 

[602] *AGpadp tt; þ 6 xpatov, xiv Mwbohg, xà Aauts, 

xiv Lokopay 6 gopuratey, xiv andviuy apapruntitt- 

p0; &vOponwy, H i x „ Sraxetuevuv, Abiapopcy 

Eye, Thy mph; 74 xaxt alrlav. To yap xate tag xap- 

Za; huGv Lapbaverv Epyovras, odtv t ce pd Zorty, ij 

det mpon papInxoreg [Hpev, xa $14 voον o votoο v Tov 

rp0eTThxdto; ETVYOpEv. Ei dt xa) av xa; i, xal 

ow Slxatog, Og pep: The Mottos &perhg Ta“ 

vat, % 4 abr pdvn bixatoouvn dd Ahr Wy 
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Sed molesta sunt ista? Illa igitur molesta non 
sunt, si dicas, non esse gebennam? Tu quidem ista 
dicere cogis, qui non credis; tu me ad hos de- 
duxisti sermones : si enim verbis Christi credi- 
disses, non jam cogerer ex ipsis rebus petitam 
adducere scientiam. Qui vero propter unum pec- 
catum tantam effundit iram , et neque Abrahe 
supplicibus placatur precibus, neque ipsius Lot: 
tot commissis a nobis criminibus parcet? Revera 
risus ista sunt, et nuge et error deceptioque diabo- 
lica. Quod si videre placet, etiam ex illis, qui Deo 
et credunt et auscultant, vitam autem non rectam 
agunt, aliquos luere pœnas, audi Paulum dicentem : 
Neque ſornicemur, sicut quidam ex ipsis ſornicati sunt, 
et ceciderunt una die viginti tria millia (1. Cor. 10. 8). 
Si vero tantum fornicatio potuit, quid nostra non 
ſacient delicta? Quod si nullas forte jam pœnas per- 
solveris, nihil mireris. lili enim gehennam ignora- 
hant, unde præsentibus castigabautur suppliciis: tu 
vero si quæ commiseris, licet nulla hie pœna aſlicia- 
ris, omnia illic lues. Eisi enim eadem quæ illi pec- 
cata admiserimus, majori tamen sumus, quam illi 
digni supplicio. Quare hoc ? Quia abundantiorem con- 
sequuti sumus gratiam. Si vero et in pluribus et gra- 
vioribus quam illi offendamus, quod non subibimus 
supplicium ? Si enim peccantes et impuniti manentes, 
deteriores non fieremus, Deus saltem pœnam remit- 
teret ; sed probe novit, non minus damni nobis pec- 
catorum nostrorum impunitatem, quam ipsamet 
afferre peccata. Idcirco penam injungit, non solum 
ut propter præteriia puniat, sed etiam ut ad ſutura 
emendet. Atque hoc verum esse, audi quid Deus ad 
Moysen loquatur : Dimitte me, ut irascatur ſuror meus 
contra eos, et deleam eos (Exod. 32. 10). Dimilte me, 
inquit, non quod Moyses eum relineret; nihil enim 
loquutus est ad ipsum, nam in silentio coram eo sta- 
bat ; sed occasionem ei przbere volens pro illis sup- 
plicandi. Idipsum nos quoque ſrequenter facimus ; 
cum ſamulos animadrersione digna commiltentes nec 
penis aſſicere, nec penarum metu volumus liberare, 
amicos monemus, ut e manibus nostris eos eripiant, 
quo el umor in ipsis crescens maneat, et plagas no- 
stras eſſugiant. Tale quid etiam in Jona ſactum videre 
licet. Factum est, inquit, verbum Domini ad Jonam 
prophetam, dicens : Surge et vade in Niniven civitatem 
grandem, et prædica in ea : Adhuc tres dies, et Ninive 
zubvertetur. Audiens autem Jonas descendit in Joppen, 
ut ſugeret in Tharsis a ſacie Domini (Jone 1. 1-3). 
Quo ſugis, o homo! Dominum ſugis, die mihi? Pa- 
rumper igitur exspecta, et re ipsa disces, quod nec 
ſamulantis maris effugere manus valeas. Vix enim hic 
navi ingressus eral, et mare fluctus elevavit, et in 
magnam altitudinem se erexit. Et quemadmodum 
proba aliqua famula, si forte conservum ↄliquid de 
nerilibus bonis furatum et fugientem deprehenderit, 
non prius desistit sexcenta iis, qui illum susceperunt, 
ſacessere negolia, donec ipso recepio abeat : eodem 
modo etiam mare, conservo suo invento ct cognito, 
innumeros exhibet nautis molestias, türbans, cla - 
mans; non in carcerem rapiens, sed una cum howi- 


nibus navim submergere comminaus, nisi conser vun 
sibi reddant. Dum ista ſierent, Miserunt, inquit, vasa 
in mare (Jon. 1. 5) : navis vero non le vabatur: onus 
enim totum adhue intus remansit, corpus scilicet 
prophetz, grave pondus, non ob corporis naturam,. 
sed ob peccati gravitatem. Nihil enim tam grave et 
portatu difficile quam peccatum et inobedientia. Et 
quemadmodum in judicio, cum accusatores adsunt 
el testes adstant fiuntque probationes, non ante judi- 
ces sententiam proſerunt, quam ipse reus criminis 
sui factus sit accusator : ita nimirum in navutis et 
propheta videre licet. Miserunt, inquit, sortem (I bid. 
v. 7): tradiditque postea sors reum sententiæ. Hi 
vero ne sic quidem ipsum apprehensum submerse- 
runt, sed tanto tumultu et perturbatione urgente, et 
mari nullam quietem relinquente, imo etiam ſurente 
et clamore eos obruente, continuosque excitante 
fluctus, ipsi tamquam multa quiete ſruerentur, ita 
Scilicet judicio in navi constituto, et sermonem cum 
eo communicarunt, et defensione dignati sunt, om- 
maque exacle perquisiverunt; perinde ac si rationes 
cuipiam dare deberent, quomodo sententiam tulis- 
sent: ct neque mari reclamante, neque sorte contra 
testilicante, neque ipso peccatum proprium conli- 
dente, suſſragium dabant. Unde igitur tanta fuit pro- 
videntia ? Ex Dei dispensatione. Deus enim isla fieri 
permittebat, prophetam benignum et mansuetum esse 
per hc docens, et tantum non clamans ad eum, et 
dicens : Imitare nautas, homines burbaros et rudes : 
ipsi siquidem ne nnam quidem despiciunt animam, 
neque unum tnum corpus contemnunt : tu vero inte- 
gram eivitatem, tot continentem hominum myriades, 
quantum in te est, tradidisti. Et isti quidem invento 
eo, qui paratorum illis malorum causa exstitit, neque 
ita ad sententiam condemnationis prorumpunt : iu 
vero nullam habens contra Ninivitas causam, eos 
demersisti et perdidisti. Sed vulgus hominum, pro- 
priorum quidem delictorum patroni sunt, alienorum 
vero accusatores. Et multi frequenter dicunt, malo 
loco esse rerum nostrarum et Civitatis statum; can- 
samque ex imprudentia dominantium esse perhibent. 
Ego vero dico, non magistratus imprudentia, sed no- 
Sirum peccatum : illud omnia subvertit, illud mala 
omnia invexit, nec aliunde rerum tristium examina 
nobis superſusa sunt. Sive igitur. Abraham aliquis 
magistratus sit, sive Moyses, sive David, sive Salo- 
mon sapientissimus, sive omnium hominum vitiosis- 
simus, si nos male simus affecti, non alia tamen est 
malorum causa. Etenim nos secundum cor nostrum 
accipere magistratus, nihil aliud est, quam quia ante 
peccavimus, atque ideo ejusmodi nacti sumus præsi- 
dem. Quod si etiam valde justus ſuerit, et tam ju- 
stus, ut ad Moysis usque virtutem pertigerit, non 
tamen sola illa ipsius justitia, immensa subditoru 
abscondere poterit delicta. Imo vero, si vultis, osten- 
dam vobis quomodo etiam unius sepe peccatumn bo- 


norum subditorum superet libertatem. Josue filius 


Nun olim adortus est Jericho, et novam illam molicns 
obsidionem, mœnibus jam ruituris, ad populum in- 
quit : Anathema est ciritas hæc, et omnia que in ea 
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und, Domino Sabaoth. Cavete igitur vobis ab anathe- 
male, ne ſorle cogitantes de eo sumatis, et conieret nos 
Deus (Jos. 6. 17. 18). Quid igitur post hc? Conci- 
derunt mœnia, et in obsidentium manus civitas uni- 
versa devenit. Omni igitur populo preceptum hoc 
observante, unius transgressio in universam multi- 
tudinem Dei exsuscitavit iram. Peccaverunt, inquit, filti 
Israel peccatum magnum ( Jos.'7. 4). Et tamen unus 
erat qui peccaverat, Achar seilicet: quomodo igitur 
peccaverunt filii Israel? Et iratus est, inquit, Dominus 
filiis Israel. Misit vero Josue viros ex Jericho in Hai. 
Et ascenderunt quasi tria millia virorum ; et ſugerunt 
a facie virorum Hai, et occiderunt ex eis (riginla et sex 
viros (Jos. 7. 2. 4. 5). Vide. peccati unius ultionem, 
vide plagam inconsolabilem : unus peccavit, et uni- 
versum populum mors et angustia invasit. Quid igi- 
tur hoc, o bonorum amator Domine ! Tu solus justus 
es, et recta sunt judicia tua: tu unicuiquesecundum 
opera sua judicium tribuis : tu hominum amator, 
dixisti in suo unumquemque moriturum peccato, nec 
alium pro alio supplicia luiturum : quæ igitur hc 
justa tua sententia? Bona sunt omnia tua, Domine, 
et valde bona, et ad ulilitatem nostram disponuntur : 
quare auiem pro alterius peccato aliis penam intu- 
listi ? Lues quædam est, inquit, peccatum : publicetur 
per pœnam omnibus, ne omnes corrumpat. Vides 
quomodo unius peccatum universo populo suppli- 
cium comparaverit? Vide porro eam ignominiosam 
et gravem mortem. Et duzit ipsum, inquit, Josue in 
vallem Achor, et filios ipsius, et ſilias ipsius, el vitulos 
ipsius, et jumenta ipsius, et oves ipsius, et labernacu- 
lum ipsius, et cuncia que ipsius erant ; et lapidaverunt 
ea omnis Israel lapidibus (Jos. 7. 24. 25). Ne igitur 
securi simus, si injuria affectus Deus æquo animo 
ſerat, sed ob hoc ipsum magis simus $0lliciti. Si enim 
apud homines, cum quis in dexteram maxillam per- 
cussus , etiam sinistram prebet, magis ulciscitur 
quam $i inſinitas plagas dedisset : et si is, cui ma- 
ledicitur, non modo non vicissim maledicat, sed 
liam benedicalur, gravius percusserit, quam $i innu- 
meris probris et maledictis alium proscidisset : 
multo magis apud Deum sibi timere debent ii, qui 
assidue peccant, nec quidquam mali patiuntur. Ei- 
enim in malum capitis ipsorum immensum illis asser- 
vatur supplicium. Non enim malum est peccanli, 
quod castigetur, sed si talis exsistens non castigetur : 
quemadmodum si :egrolanti remedia non adhibeantur. 
Si enim exigua sint et vilia nostra recle ſacia, magna 
vero peccatorum moles ; deinde vero hinc prospero re- 
rum suecessu ſruamur, nee quidquam patiamur mali: 


a bonorum euam reiributione vacui et nudi omnes di- 
* 8cedemus, ut qui omnia hie receperimus : sicut etiam, 


$i magna multaque fuerint nostra recte ſacta ; exigua 
vero et levia peccata ; deinde mali quid sustinueri- 
mus, et ipsa parva hie deponemus delicta ; puram 
perfectamque bonorum ibi accipiemus remuneratio- 
nem. Ne igitur grave existimemus quod peccanies 
castigemur, sed si non eastigemur. Si enim nec Deus 
nos puniret, ipsimet tamen a nobis pœnas sumere 
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deberemus, qui tam ingrati erga beneſactorem ex- 
Stilimus. Dicam novum quid et admirabile : major 
accedit illi consolatio, qui posiquam iam benignum 
Deum ad iram concitavit, castigatur; si sapiat, et 
Dominum ut par est amet, quam ei qui non corripi- 
tur. Qui enim in amicissimum injurius exstitit, tune 
maxime recreatur, $i a seipso pœnas expelat malo- 
que aſliciatur. Non videtis eos qui liberos sups ami- 
Serunt, quomodo ob idipsum plangant et capillos 
vellant, quod nonnihil solatii ea res habeat, si seipsos 
pro dilectis pœna afficiant ? Si ergo, cum nullo etiam 
amicissimos afſecimns malo, solatium nobis affert 
mœrorem percipere propter ea quz illi passi sunt: 
nonne multo magis nos recreabit, si ipsis ad iram a 
nobis concitatis et injuria affectis, paenas demns, et 
non [eterna] punitione casugemur? Cuilibet maniſe- 
stum est. Illis enim qui quantamhbet amant, mi- 
nime molestum est, ideo mali quid pati, quod quem 
amant irritaverint, sed illud pro omnibus est, dile- 
tum irritasse. Ac si iste iratus, non puniret, amplius 
amanlem discruciaret ; si vero pœnam expetat, ma- 
gis consolabitur. Si quis amet Christum ut amare 
oporlet, ne ipso quidem condonante, impunitum se 
manere patietur : maximum enim sustinet suppli- 
cium, qui ipsum ad iram provocavit. Etenim nemo 
est, neino, inquam, sive pater, sive mater, sive ami- 
cus, sive quisquis tandem, qui tantopere nos ama- 
verit, sicuti qui nos ſecit, Deus. Quod si zgritudines 
animi commemores et dolores vitæque miserias, co- 
gila quantopere ipsum quolidie offendas , et ultra 
non miraberis, etiamsi his plura superveniant mala; 
sed si vel aliquo ſruaris bono, tunc et mirare et ub - 
stupesce. Jam vero ingruentes quidem videmus 
calamitates, offensiones autem, quibus in dies offen- 
dimus, non videmus, ac proinde turpiter hallucina- 
mur. Igitur, si vel uno die tantum, diligenter nostra 
repularemus peccata, probe agnosceremus quot ma- 
lorum rei essemns. Propterea autem præeipua irre- 
pserunt scelera, quoniam minoribus debita correctio 
non adhibetur : hine præposteræ mutationes et la- 
psus ; hinc continue et immalur:e mortes, quoniam 
ac si jam ante cælum occupassemus, ita animis affecti 
sumus; et veluti numquam morituri, rapimus, et 
alienis inhiamus, quasi numquam ratione:n reddituri : 
et neque Dei verbum, neque res ipsæ nos emendant, 
sed ſrustra sunt omnia, nec quidquam nostram pene- 
trat duritiem. Nemo terrena despicit, nemo in eœlum 
oculos tollit; sed sicut porei deorsum respiciunt, ad 
ventrem inclinati, ei in cœno sese volutantes, ita 
plerique hominum pernicioso eœno seipsos deſœdan- 
les, non Sentiunt. Melius enim esset immundissimo 
luto cos contaminari, quam pececalis. Qui enim ab 
illo deſcedatur, brevi tempore abluere, et similis fieri 
poterit ei qui numquam in eœnum illud lapsus est, 
qui vero in peccati ineidit barathrum, ſœditatem au- 
cepit, que non aqua emundatur, sed longo eget tem- 
pore exactaque penitentia, lacryms item et planetu, 
et abundantiori ardeatiorique fletu, quam mortuis 
illis, qui nobis sunt amicissimi, ostendamus. Quem- 
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0nT x&uv Tvyxalupat buviaerar nraiouara. Makkov 
&, el Sovkeabe, del vulv, nw xal i; Tod &vdg N- 
Lax; apapria thy Tov xakong TomEevontvuy o e p- 
arte, nappnolay. 'Inoov; 6 v Navy wpootbalt 
Tore Th leptyw, xat thy Eivnv txelvny nokopxlay 
dvs pr hin tov teryav xatarintey peridurw, 
p10) p thy Madv* Er drdbeua 1\ dig abrn, 
val xdvra 6a rl ty avry, Kvply Sabaws. Su- 
d ace ovy dæò ron drabtuaroc, unaors brOv- 
gen0evreg vuetg ldbere da avron, xal txrplyreras 
ig d Ged. Ti ov perk tabra; Kartneoov th 
re ln, xal i yepot Tov Toltopxotvruy T& The RG 
tc co. avtbe tolvuv tov Aaod thy Evrokhy v νν 
dta vn pobvrog, ij coõ Evdg tapdbacs cig nav th F- 
dog ci Tov Oeov aviyey bpriv. 'Exlnuusdnoar 
rap, pn tv, ol viol 'Topand xtnuptleay neu. inv. 
Kai phv eic fv 6 ninpperhoag 6 "Ayap' nog 08 
tnhnppthnaav of dt Lepa; Kal 88vuodn, nal, 
Kvpuoc roig vioig 'Topard. Axt ret. le d 'Imcove 
Gr&pac dad Tepry eig Ful. Kal dyt6noar Goel 
rpeoxl ho drdpec, xal Epvror daò æpoœdæao ror 
drop Tal, xal dxtxrewar da avrov tpidxovra 
x EE Grfpac. "Opa flag tuapriag eſonpatv, dp 
nzhryhv Gtapaptlhtoy ei; tnhnuutinos, xat els 
@ravta Tv 8huov 6 Oavatog xal þ Sethla Entaeos. Ti 
o Tovto, & gidyale Atonora; ob el pov; Si- 
Xa105, xa ev9el; al xplaztg gov ob Exdoty zath th 
vixcta Epya anoveuets thy xplory* ou Ne, - 
ne, Ev th olxsLA Exaotny anobavelohat apapriz, xa 
ph ov d, ,tui nie ονH,d; iD th od abe h 
d txala cov t, Kad cov 74 dt, Küpte, xa 
Ala xala, xal pe mh ovpgytpoy hutv nixovopotue- 
va Tea vi zn vontp the rep &papriag Emtporg thy 
Ttuwptay t xijra res; Avun ti; tort, photv, i; apapriar 
txropnevechuw A the Ttwwpliag lg navias, va wh 
dog ndviag xataluuhvytar. 'Opig nwg i tov EVN 
Gpapria nayit To Map thy Ttywplay mtpoettvraev ; 
"Opa koundy xat thy Enovei3iorov avrod xat dp, 
davatov. Kal driverxer avroy, grotv, Incoõę ele 
gdpayra 'Axwp, xal tobe viobe avron, æal ric 
Ovyartpac uvrov, xal robe udo og abroũ, xal 
ra ùcocb ta avrov, xul ra xpdbara avrov, xal 
Thy ) avrov, xal xdytu 60a vanpyer ab- 
To, xa &l0oEddnoav avra xac Jop &r Al- 
Oo. Mi tofvov, Nai paxpobuuws peper vEpride 
evo 6 Ode, Si touro Oappwpey, akkg &t' abr 
uv oby Toto paov baxwysda. Et yap N d- 
TV, d rav ric h thy de Na, &@ xal thy 
@prortpav, peitovws apyverat, I el puplag Elwxe 
Tny&G* xa) Grav LorboprOel; wh wovov avidooph- 
on, AJA xat scheren, xakenwrepoy Enhnkev A el 
puptorg d ve ide ot Enhuys* no wikkov Ent Gg se- 
dat xũ vat [603] xph tov; Epapravovrag Emvexig xat 
ovdty n&axovrag Beivly* val yap kN xaxy the Eau- 
rb xeparng 1 Epatog avrol; bnoaupiterat tiuwpla. 


Ov yap th KAG zany T6 nhnppeodvri, - 


als th org Exovra wh vA - wanepoby wh 
Thy @ppworovvra ph bepanzvecdat. "Orav ptv yap 
pixpe xal ebre xatoplwpara hwy i. xal ND 6 
d @paprnudtuv byxog, ira tviraila ebnpayla; 
anavowpey, val pity ,, det, xa ab 
Ns dy à rah Að,Eet/ e Epriuct xat youve vt 


arekevodpeda, navia tvrauda anviabdvieg* wonss 
ov, day e v i & xatoplwpata xal nod, 
bsp && xal cbteh c Anapα⁵αν᷑¹αœNr, era Rühοαe 
7: 8etvdy, xa abr ck xp Eviauda anodtuevor, 
xadapayv xal annpricutvyy xa tw dra ëοᷓ AN - 
ap6avopey thy dviioory, Mn & td xol4Ceodar; 
an dd &papravovrag wh xoldteodai H] yahe-- 
Thy elvat voutowpev. EI yap vat 6 Gebe ph txiatev 
h ud, avrov; typhy d NẽHS,ßsa cat di Eaurobs, oh 
ayviouovas nept thy ebe pyi ci yeyevnatvoug. Efnw c 
napaiotov xa: 0avuactly; peifwy tort napapubia 
ch xokatoptve perk td napotivar thy obrw t- 
avdpwnov, tav vo EAN xat gif why Aconteny Og u- 
v bet, I Tp ph xohagoptvy. O yap el; thy x- 
Tov qStxr,xwe, ve pakora evanaverat, da Enuthy 
&natthon bxnv wat naln xaxag. Oö dpire tobg 
&nobakdvrag j ywnaioug, bt d a xat x6ntov- 
Tat x Tplyag Tiovety, Emerbh mapapbay Eyer th 
x2)&Cerv Eautobs bntp TOY priovptvwy ; EL &, Gre 
pry clpyactueta huts tobg priirdtovg de, 46- 
per napapay hulv th xaxiog nabely ö wy Exet- 
ver merhvOacy, irav avtot ͤ h¹⁰ of mapotuvavtes xat 
vGprxdreg, ob mA pAkov hudg avanatocet th dlxrv 
deva, val 7d ph xoMay}odat ,t; Havel nou 
dh. Tots yap bmobv Epaary ob th x,’ vt ch 
anjot; ür Ov napwEvvay thy Epwacyov, a ab 
rd naviwy Th napogoivat thy eyanwuevov. Kiv Gp- 
y:o0:\g obrog ph zokkoy, pertovws tbaokuts why 
t por à & dx anarthon pakkov rapepulhon- 
vo. El xig put Thy Xptothy bg pikety yph, ob ab- 
tod auyywpouvto; aviterart ph xodateodai* thy Tap 
ue NN N, W ö ohe e, 6 napogtvas abtdv. Kal 
ràp ob kor obselc, ob kort, x&v nathp, xiv f- 
vn p, xav Sg, xiv d ινẽpõ, &; obrw; huds hyann- 
dev, Og & nothoag hui; Ordg. EL Ot tag honag hö. 
une xa 74; 6uvag xat 74 Tod Blou xaxt, Evvonoov 
daa abr rpooxpouetg xa Ex,, ,x. x2) 
ovxttt bavuacn, xiv nhefova tourwy Ey xaxã· 
an, &v ayabod tivdg anoavong, wire xa VA 
xx}, txrayhon. Nov & tag uV cvupopas bpwpey 
tag Emioyoag, T4 & npooxpolopara oy E, & 
x29" txaorny npooxpovopey thy hutpay* xa Gia 
T9970 de ws E ye pills AHA e pdvov pete 
cv pie lac 74 &papripara huov thoyroauela, vd 
av Eyvwpey xf ge, n6cwv Av eln Wnevbuvor xa- 
z@v, AMA 4 touro v peifova 2Ov apaprouaruy 
tnetodpyetat, Ott Th Edrrova Th; rpoomxotong ob 
uA dtp ,, did co at TEyiorar peraGo- 
Za xal perantwcetg* Tia towro of ouveyxel; [604] 
xa &wpor. avatar, Emerdh we pts avthy gOdvorres 
Thy oV, obrw Haxecipeda Tp ppovhuatte xat we 
ou8trote te) vngopever, oltws &prtdtopey* xat we ob- 
de core kbyov d B eg, oUtTw NXSOVEXTOVaEV* xal o 
6 vο Ozov vg, ob avra nateve. & nptypara, 
d ndvia wmatr,y, xat the oxknpitytog huwby obity 
c, . Ode xarappovel twy ty Th yh, ods 
e why obpavy dpi ann wanzp of yoipor xeatw 
vevoucr mph; Thy Yaotepa xURTOVTES, TW Bopbop - 
xaivBouueyor, of] xat of noo: twy avipwnuy 
Bog6bpy yakenwrany tautolg porluveovreg obx aloda- 
vovrat. Beltiov yap mhhp polvvedha: axabipry, N 
Fort. xo aiwviy, 


= 
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&papriuncry. O uk yep kuetdev poruvOit; anevi- 
aro tv Spayet ypovy, xal yfyovev Guoog Th u 
t uns 36vtt napa thy &pyhv el; Exetvo th welua* 6 88 
el, dd Bapabpov th; apapriag ® tuneawv, AS 
ppokugpdy oby Vari xabdatpbuevov, dM mohkon Se- 
he V% ypovou xa peravolag axprboig, xat baxptuy 
val xoTe7Ov, x theiovo; Optvou xat bepuortpov, N 
t l Tot; pihrarog huwy lavovary Emiberxvpeda. U- 
rp yep obity byekog Pactktug dhovpyibia wiv nept- 
x£t tvou N NIA Exovtog, obbtva N Lnhxoov xextt- 
pEvou, ald Tpoxetutvoy nfo: Tolg Boukoptvors 
dvd xa ö Hi avrove obrw xat Xprotiavoy 
ob Eatat xtp3og, Rl V Eyovrog xat thy and 
vo Santiouato; bwpeav, dot Ot toil; nabec: volvo 
Tpoxttutvoy A wonep txeivog ob wovoy avdty and 
The oTolng xepdavel tavtng lg thy olxelay Tiwhy, 
aA xal Exetvny xabubptart dt The olxelag aioy?- 
vnc oro xa 6 tobe Slov Creplaputvoy Pry, o 
ju&voy oux alttotuog tvrevdey, dia xat puerfdvw 
Kara yehagto; H. My Tolvuy xatatoyuvwpuey huov 
Thy ßlov, prot xataythactov Cope Cwhv* prbt h- 
Luvwpey T6 awpa Th nopvelg. Io; yap ele Exxinoiay 
clackbetv Cuvion pert thy p T4; ndpvag bpikiav ; 
nog dig yxeipa; el; thy obpaviy &vateivat, ale thv 
n6pvryv TEpizhapbaves ; dh xivhoant YIOTTAV, xa) IG 
e76part ebfaodai twry, © thy ndavny t? 
colors öh, Bier Tov el; toro Shendvytwy os 
glawy ve G:pvortpovs ; Kat tf Myw Tobg pious ; 
xiv yap pn; 6 ouv:ibw; H. ob coauthy &vayxacbdhon 
npd naviwy Epulpiiv xat aloyovecdati, xat naviwy 
udo td tautoy pchutteaOat owpa., El rp u; toto 
Av, Tivo; kvaxav c Sakaveloy neck thy &papriay 
cptieic Exetvnv ; ob & cc i Bopbdpoy navrds axalap- 
code p oavthy Elva: voutltz ; Tiva obv thy Geb 
npootoxi; yT,pov olcerv, Sr 6 nterinpprIknmwn; cob 
cotabe iv rep) Twy yeyevnutvuy yvwpn" ine; Ki pv 
ov awpartixh; 6 porog Aar, elxitwg vlg th B- 
Lavelwy xabapgiog tavthy anogphyetty* te Tt tv 
buxhv xarappunivag axadaprov blnv tnoinoag, to 
ovrov Chre: xad&parry, 6 thy Exeivng xniiba ano ph. 
tat Suvhae rat: ws tav ph Toro no@pEy, xiv àNα,ñv 
cd T0721 pwy Hiehbopey Ta; nts, o pixpdy th; 
Epaprias tautn; byektodar Sunne pepog. ET 
Ti; olxerns lg x:6wriov, Eva c Eonomxk indrta 
&TExeivro, INA Coukixby purov yEuov al Tmohhov 
pderpty tvarthero, Ap à wpaws fveyxag thy 
b6pry, elns por; Ti 8, et m1; elg &yyelov [605] ypu- 
o popa binvexwy Eyerv ele, N ο xat Blpbo- 
pov Evexeev, ox àV xat nhnya; EntOnxag TO u- 
pkhoavti touto; Eita xibwriwy ty xat oxeov x 
tuariwy togaurny rorovueda thy np6voray, thy & 
bwyhv thy HZ ä pan cp ndhviwy Tobrwy eters TtE- 
pax elvat vopouury; xal kv td wupov th Nm, 
Tuxdy tfexv0n, Grabokixag nopna; tubakobuey, xat 
axougpuara catavixa xa 4opars wopveiag yEuovra ; 
xat nwg Tavra oor 6 Obs, clint por; "Orav yap 
ond The Exzt Gewplag biaxubſjc, xa awypoatvn; 
anon; kx pb yevopevo;, tnaverlbdoy Thyg thy yu- 
valxa, ande oe po bye. taviw; oa iv i- bnd yap th; 
@xoLaotov Dewpla; Ae, thy ptv cwppova xat x- 
opiav xat tov Blov navid; xowvwyby attudie;, Gp 
# Sic recte Savil, Legebatur ai. Korr. 
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dete, puplor nepal bveidzor mpd; N thy pra- 
p xal axdbaprov Nu txcfvny Enfvuplay, nap” 
de d Tpavpa thu, xat thy N The pwvhs Exwy 
tyxabnutvny Th Jux Evaulov, xat th oh xal th 
Padua xal c xwviuata, xal rdvra the nopvelag th 
eld, ovdty eb” hlovig Lomndy tov Ent the olxlag 
6od;. Kabanep yap of xapnbaplg xat nen xateyd- 
pevor dg Kal elxi neprptpovtat, xiv Sapabpov 
xa), xpnpvde, xiv brody Lroxefuevoy ft, xata- 
rirTouory apvldaxtwy* btw xat of mph; Thy Ahap- 
Tlav bpphoavres, xabanep HA Set tf, The apap- 
Tlag tmbupla xateySpevo., ox laaoty Gnep pA 
Touatv, o F Tapbviwy, o tw pcildvrwy Te 
Tpoopwaty. 

Kal yap Towobrov i &papria* pers dd pA 
xa) Tzelwg &napriodhvai, tore ta; vag tyeiper th 
Texouon buyh, anevaviiag tTwy vouuy the Ep 
yevvhTewe, "Hpels ptv yap Gpob teybtvres wes 
dae HEV, Exe && 6pouy t£yxbeton SUN ral 
68yvarg tobg texdvrag abthv koytojpog. EY yap wp 
p te thy Epapriav ö nd th; hlovig pebyovreg oby 
oUtws alodav6uelda: tmeiday Tt} yevnrar xat Laby d- 
Log, care bh paiota the hlovig cbeodeiong andong, 
Th Tx poy Tho pertavolag tnziotpyetat xevipov* xal 
ty TH yiveodat thy AH pfl, xat cp eV R 
ue r th yevtodat ayoBph; tgtornyxe v ouverddg huwy 
xathyopo;. Towotoy th tov &Epapravovtuy Elog bowls 
Tc nontevoud,, Th; nrg Tpipouct, navia - 
gov Bebofxact, xat Exaotoy Er abrog Babliery vo- 
pitougr n, yap nokkdxty e tg" Extpay Tpt- 
yovrIa; Bbiaxoviav, xat tviproay En” abtobg Hxa tv. 
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admodum enim nemiui prodest, quod purpura regis 
indutus et armis cincius sit, nullum vero habeat sub- 
ditum, sed omnibus insultare et injuriam inferre vo- 
leniibus sit expositus : ita etiam Christianum nihil 
juvat, si ſide quidem et baptismi dono sit preditus, 
omnibus vero affectibus ludibrium sit propositus : 
sed sicuti ille non modo nibil ad honorem suum ex 
ista veste acquirit, sed hanc etiam per proprium de- 
decus contumelia aſſicit : sic ſidelis quoque vitam 
vivens perditam, non modo nulla hinc reverentia di- 
guus, sed etiam magis ridiculus erit. Ne igitur igno- 
minia vitam nostram aſficiamus ; ne vitam vivamus 
derisione dignam, neque contaminemus corpus for- 
nicatione. Quomodo enim in ecclesiam ingredi pote- 
ris, postquam cum scortis es conversatus? quomodo 
manus illas ad cœlum extendere, quibus meretricem 
comprehendisti? quomodo movere linguam, et eo 
ore preces ſundere, quo scortum deoscultatus es! 
quibus oculis honestiores amicos ad hoc respicientes 
intueberis? Et quid dico de amicis ? etiamsi enim 
nemo hujus rei conscius exsislat, tu tamen præ om- 
nibus te ipsum erubescere et revereri cogeris, et 
proprium corpus plus omnibus exsecrari. Nisi enim 
hoc ita sit, cujus causa post peccatum illud ad bal- 
neum curris ? nonne quia teipsum quovis cceno im- 
mundiorem arbitraris? Quam igitur Deum sententiam 
laturum existimas, quando iu prævaricatus, Cjus- 
modi de factis tuis op'nionem habes ? Si igitur cor- 
porales sordes ill essent, merito balnearum expur- 
gationibus teipsum abstergeres: quoniam vero animam 
deſœdans immundam totam reddidisti, ejusmodi jam 
qu:zrras purgationem, quæ illius extergere maculam 
possit. Quod uisi ſaciamus, licet omnes fluviorum per- 
eurramus ſontes, nec exiguam tamen peccali subducere 
partem valebimus. Si in cislam aliquam, ubi vesti- 
menta herilia reposita essent, ſamulus quis vestem 
servilem et sordibus multisque pediculis plenam si- 
mul reposuisset, numquid, die mihi, ignominiam 
illam leniter tulisses ? Quid vero, si quis in aureum 
vas, quod assidue unguenta continere solet, stercus 
et sordes inſudisset,” non etiam vulnera ei infligeres, 
qui hoc peccalum commisissct ? Ergone cislarum 
quidem et vasorum vestiumque tanta nobis est cura, 
animam vero nostram omnibus istis viliorem æsti- 
mahimus ? et ubi unguentum illud spirituale infusum 
est, diabolicas pompas et auditiones satanicas mere- 
triciasque cantilenas injiciemus ? et quomodo, rogo, 
Deus ista feret? Cum enim ibi per spectaculum mente 
difluxeris ac castimoniz omnis inimicus factus, re- 
diens uxorem videris, tristiori omnino vulin cam 
aspicies, qualiscumque sit: a lascivo enim captus 
speclaculo, castam quidem et honestam, totiusque 
vite consorlem spernis, contumelia aſſicis, innume- 
ris probris oneras ; ad scelestam vero et impuram 
illam hiante ore respicis libidinem, a qua vulnus ac- 
cepisti ; et sonitum vocis insidentem habens animæ- 
que insonantem, et habitum et aspectum et motus ct 
omnia ſornicationis simulacra, nihil eorum, quæ in 
domo sunt, cum voluptate aspicis. Quemadmodum 


enim qui capitis gravedine et temulentia leventur, 
temere huc illuc circumſeruntur, et in ſossas ac præ- 
cipilia, eliamsi quidvis substratum fuerit, incaute in- 
cidunt : sie etiam qui ad peccatum prorumpunt, et 
veluti gravi quadam ebrietate peccati desiderio 1e- 
nentur, quid faciant nesciunt, nihil aut presentium 
aut ſuturorum prævident. 
Ejusmodi enim res est peccatum : pustquam factum 
alque omnino absolutum est, twne dolores excitat 
anime, quæ ipsum peperit; modo legihus natalium 
nostrorum contrario. Eienim nos, simul ac nati su- 
mus, doleres solvimus: illud vero quam primum est 
nalum, mentem quæ ipsum peperi: doloribus disrum- 
pit. Quando evim peccatum commiltimus, a volupiate 
ebrii, non ita sentimus; cum vero jam factum est fi- 
nemque accepit, tum vero maxime voluptate omni 
exstincta, acerbus pœnitudinis subintrat stimulus: 


et dum peccatum fit et autequam ſiat, atque etiein 


postquam ſactum est, vehemens adstat conscientia 
nostra tesfis. Ejusmodi sunt peccantium mores: om- 
nia Suspecta habent, umbras timent, omnem strepi- 
tum metuunt, et quemlibet contra se venire pulant: 
multos enim non raro vident ad aliud currentes mi- 
nisterium, et ad se ipsos accedere existimant. Aliis 


eliam alia inter se colloquentibus, ii, qui peccati sibi 


conscii sunt, de se loqui illos putant. Tale enim quid 
est peccatum: nemine arguente prodit, nemine accu- 
Sante condemnat, et ſormidolosum timidumque reddit 
eum qui deliquit : sicut e contrario ſacit justitia. 
Audi et peccatoris timiditatem et conſidentiam jusi : 
Fugit, inquit, impius nemine persequente (Prov. 28. 1). 
Quomodo nemine persequente fugit? Intus habet, qui 
ipsum exagitat, accusatorem, conscientiam scilicet, 
alque hunc ubique circumſfert : et sicuti ſugere se- 
ipsum nequit, ita nec illum, qui intus eum exagilzt. 
verum non ita justus, sed quomodo? Justus ut leo 
con ſidit. Talis erat Elias: vidit is regem ad se veniea- 
tem; et dicente illo, Quare pervertis Israel ? Non ego, 
inquit, perverlo, sed tu, et domus patris tui (3. Reg. 
18. 17). Revera justus ut leo confidit : quemadmodum 
enim leo contra vilem aliquem calellum;sic iste con- 
tra regem insurrexit. Et quidem purpuram ille habe- 
bat; sed habebat hic meloten purpura illa hono- 
rabiliorem. Illa euim purpura gravem illam ſamem 
peperit; ista vero melote calamitates sustulit : hae 
Jordanem divisit, hzc Eliszum duplicem fecit Eliam 


(A. Reg. 2). Quod igitur immundos seipsos existiment, - 


qui in ſornicatione volutantur, admodum laudo et 
amplector : quod vero non ad convenientem purga- 
tionis modum veniant, ob hoc eos accuso et repre- 
hendo. Optimum igitur est, abominandi istius sceleris 
nec experientiam quidem sensisse : si autem forte 


quis lapsus ſuerit, talia prius adhibeat medicamenta, 


pollicitus, non ultra se in illud velle incidere, qua: 
peccati abstergere naturam valeant : si enim delin- 
quenles jam commissa quidem damnemus, rursus 


vero ad eadem animum adjiciamus, nihil expiationes 


nobis proderunt. Qui enim abluitur, et in eodem ite- 
rum cœno sese volutat; qui item destruit quod ex- 
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struxlt, et rursus esstruit ut destruat, nihil plus lu- 
crutur, quan inutiles labores et xrumnas. Si enim in 
dies delinquamus, nostramque ſeriamus animam, nec 
umquam sentiamus, Sicuti qui coutinua vulnera acci- 
piunt, deinde contemnunt, ſebres et mortes sibiipsis 
accersunt , ita Sane nos ex continuo isto stupore in- 
evitabile nobis supplicium conciliamus. Nihil enim 
itz bominem perdit, quam Dei timorem reliquisse ; 
Sicuti nihil ita conservabit, quam jugiter illue respi- 
cere. Si enim hominem coram videntes, s#pe tardio- 
res ad peccata sumus, et æquiores ſamulos reveren- 
tes, nihil absurdi facimus : cogita quanta fruemur 
securitate, si Deum ante oculos habeamus. Optimum 
igitur est, nihil omnino delinquere: post illud autem, 
ut qui delinquunt animadvertant et corrigantur : si 
vero etiam hoc nobis desit, quomodo Deum rogabi- 
mus peccatorum remissionem , qui nullam istorum 
rationem habemus? Si enim tu, cum prævaricatus 
es, hoc ipsum aguoscere nolis, quod peccaveris, pro 
quibusnam peccatis Deum orabis? an pro lis, quæ 
ignoras? et quomodo beneſicii cognosces magnitudi- 
nem ? Grave quidem malum est, turpia ſacere, ſacien- 
tem aulem erubescere, dimidia ex parte malum : at 
si quis etiam in hoc glorietur, id extreme est demen- 
tie. Qui enim, postquam deliquit, peccatum suum 
damnat, aliquo tempore se recuperare poterit : qui 
vero laudibus improbitatem prosequitur, ille <eipsum 
penitentiz remedio privavit. Quemadmodum igitur 
non solum qui mala agunt, sed etiam qui hosce lau - 
dant, eamdem cum ills, aut etiam graviorem pœnam 
habeot : ita etiam qui bonos collaudant et admiran- 
tur, participes sunt earum quz illis repositæ sunt 
coronarum. Ne igitur quia peccans non doles, pecca- 
tum contemnas, sed ob hoc ipsum potius ingemisce , 
quod peccatorum dolorem non sentias. Non enim hoc 
inde fit, quod peccatum non remordeat, sed quod 
stupida peccans anima et sensus expers facta sit. 
Quod si ob aliena delicta non dolens, reprehensione 
dignus est, qua venia ille diguus erit, qui etiam ob 
propria nullo dulore tangitur? (*) Si Paulus proprium 
negligit commodum, ut aliorum inveniat, quanto non 
. digni ſuerimus supplicio, si ne a propria quidem re- 
cedere velimus pernicie , ut aliorum utilitatem pro- 
curemus, sed læte nos simul et alios perdamus, 
dum licet alios nobiscum salvare. Propter hoc alæ 
sunt passeribus, ut laqueum fugiant : propter hoc 
data est bominibus ratio, ut peccata evitent. Sed 
ignorare te dicis peccata? At quomodo id rationi 
cunsentaneum est? Si enim in alienis peccatis et 
leges scribis, et pœnas deceruis, et eedulus es ju- 
dex : qualem habere poteris excusationem, si in 
quibus ipse delinquis, te facienda ignorare dicas ? 
Adulterium commisisti tu, et similiter ille : quare 
igitur illum quidem casligas, te vero venia dignaris? 
Si enim malum esse adulterium sciebas, nec alium 
quidem pœnis aſſicere oportebat : si vero alium qui - 

() Nulta in sequentibus e Savilio emendavimus; lecto- 


remque mouilum volumus nos, in wullis atiis locis, Bene - 
tictinianam lectionem, facta mutatione correxisse. 
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dem punias, te vero exislimes pœnam eſfugere de- 
bere, quomodo rationi consentaneun fuerit, pro iis- 
dem peccatis non easdem etiam pauas dare? Quod 
enim in alium ſers judicium, inquit, eodem te judi- 
cabit Deus. Et audi Paulum dicentem : Existimas hoc, 
o homo, qui judicas male agentes, et ſacis ea, quia tu 
eſſugies judicium Dei (Rom. 2. 3)? Judicium tuum non 
eſfugisti, et judicium Dei eſſugies? et quomodo hoc 
rationi congruum fuerit? Non enim est idem, aliquem 
peccare lantum, et alium peccasse simul et punivisse, 
et in eadem rursus incidisse. Si enim tu illum casti- 
gas, qui minora commisit delicta, licet teipsum pude- 
f..cere debeas : quomodo te, qui majora admisisti , 
alque a propria mente damnatus es, non gravins 
accusabit et condemnabit Deus, qui jam ex tua sen- 
tentia damnatus es? Quod si dicas, scire quidem te , 
quod pœna sis dignus, et interim propter Dei man- 
Suetudinem nihil pendas, et quod non statim in ie 
animadvertatur, conſidas: timere potius et tremere 
te ob hoc oporlet. Quod enim nondum pœnas dederis, 
id non tibi accidit , ut nullas des pœnas, sed ut gra- 
viores luas, si sine emendatione perseveres. Ei qui- 
dem si vehementer quis peccaverit, ſecerit autem 
hoc occulte, nec cuiquam offensioni ſueril, levioribus 
mulctabitur penis quam ille, qui imparia admisit, 
sed palam et cum multorum offensione. Vilis enim 
homo et abjectus, licet supplantatus ſuerit et cecide- 
rit, non tantum communitati adſert damnum. Qui 
vero in fasligio virtutis, tamquam in sublimi loco, 
magno cum splendore consistit, cunctisque notus ac 
mauiiestus, alque apud omnes in admiratione est, $i 
malis tenlatus occiderit, ingentem ruinam et jacturan 
ſacit : non tautum quia e sublimi lapsus est, sed 
etiam quia multos in se respicientes segniores reddi- 
dit. Et ut in corpore, alio quidem membro vitiato, 
non tantum oritur damnum ; oculis vero exczcalis, 
aut capite les0, universum corpus fit inutile : eodem 
quoque modo de iis, qui multa præclare et eum lau- 
de gesserunt, dicendum : si obscurati ſuerint, si ma- 
culam aliquam incurrerint, generale et intolerabile 
reliquo corpori adferre nocumentum. Ne igitur judi- 
cis lime insidias, sed peccati vim exhorresce. Homo 
te non lædit, si tu teipsum non læseris. Ae si a pec- 
cuto immunis sis, licet infiniti impendeant gladii, 
Deus tamen le eripiet : sin peccati tibi sis conscius, 
licet in paradiso ſueris, expelleris. Iu paradiso eral 
Adamus , et ejectus est: in sterquilinio erat Job, et 
coronatus ſuit. Quid illi profuit paradisus? quid huic 
damni attulit sterquilinium? Illi nemo insidias struxit, 
et supplantatus est: huic diabolus insidiabatur, et 
coronatus est. Nonne pecunias ei abstulit? altamen 
ipsius in Deum pietatem non diripuit. Nonne corpus 
ipsius dirupit? sed thesaurum tamen non invenit. 
Nonne liberos ejus abstulit? Sed idem non labeſacia- 
vit. Hane mihi, obsecro, legem observate, et genua 
vestra amplectar, si non manu, attamen animo, la- 
crymasque effundam : hane mihi legem observale, 
et nemo umquan vobis officere poterit. Vidistis pro- 
phetam illum, Davidem dico, pugnantem , cadentem 
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av ptya Tt; &papry, kabwy &t touro Epyacytat, 
xa) prtva cxaveakion, theatrova Ewart Fixny tou 
xa cat de p pty huaprnzdtos, pers napproia; bt 
xa) Toug nI2kovg oxaviarlloayto;. O uty yap cbre- 
ag val an:þprpptve, xiv dnooxeh obh xat xata- 
ton, ob 793297 t xm piprr Phabnyv 6 bt wo- 
Tp Vert tivi th the @peths xopugh pert Tais 
Th; neprpavelag tommy, val nia: ywoptey xat - 
Jg dv, xa raps naviwy lavuayoutycg, Cu Ent pea- 
o0:\; xarantoy, era Thy nGary xa! i 
tgrägerat, oby Gt G EE UG xatineaty, GM" 
di x. mooug abu portpoug Enoinos tw elg abr 
Bendviuy. Kal xaVanep ty cwpartt. peoug Ex- 
pov [608] 8:ag0aptvrog, ob nh He tw Gt 
, e mtr pubeviwn, f The xepakng prabetons, 
dh vd o@pa Eyprotov ve cat · obtw Th x Ent Twy 
on xatophwxituy Egtrv einety, Gray txetvor ofe- 
o0@0v, ö x tiva mpootphhuvtat, $6xhr pov 
xa) &p6pntov IO Lorne dwpartt thy Blabny gepouat. 
Mu toivuv gobn0fg tnibouklhy Srxactol, AUA g- 
burt &papriag bivapyty, "AvOpundg oz ob Sante, Ta 
wh ob gcauthy Badbng. Kav ph Exns * hpopriay, xiv 
uuopla Elpn Enixeivrat, tizhetral os 6 Gg: fav AA 
anaprlav, xiv tv napateiny hg, ANN r. 'Ev Ka- 
ade lo Hv ASA, val Enzaey* EV xo7pts ty Ls, 
xat toregavoln,. Tf wopernoey Exelvoy 6 napdberocg ; 
l E6hayes tobrov i xonpla ; *Exelvp oils Emeboy- 
zeuge, xat vneoxeria0n* tout 6 8146005, xal & 
vn. Oö T4 yphparae abrov Ehabey ; A thy e] 
Getav avrod ob £oyknoev. OU vo nmaibag azo Hp- 
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cage; 4A thy notry o TA s. Oö th owpa 
ab veõ dA pn; A vd Onanvuphy ox cbE. To 
pot Thy v6pov r te, mapaxaly xat yovttov bpwv 
Awronat, el ph xal th yeiph, aua Th yvwpn, xat 
Caxpua txytw* toutby pot Thy veuoy ThHehoate, xat 
09d! dud; obltnw abixtoa: Tuvhoerat. Elders thy 
Tpoghtry xat Bacikta, thy Aa Myw, mokepouvta, 
n{wTovta, tyerplpevoy v vixovra ; elders thy Gpap- 
Tlav kN n, xa opatoptvny dt the petavolzs ; 
Bitnere abt xal perk thy vo Hvebuatog yepry, 
het thy pe Geb nappnolav, perk xatoplwparuv 
nanbog, pert Tpinaa tooaura tvaxnptrtovia x 
Atyovra* 'Eltnooy ws, 6 Bede, ard ro n= 
edc cou. Elxeg ptya, cint n6rov* &rt ptya olda, 
petphoat & , xarakabety ob Evvapar: kai th c- 
os Epautby frikwon the coõ AeTnGtOL jaou priav0pw- 
ag. Kal tt Lye; elns por. "Hxovong rob npogh- 
Tov AtyovTo;, Kal Kipiog dee t dudprnud 
Cov. Tt MH,; Oh tooro Cnrw pdvoy, on- 
o, AA 7) x40; pou Chro, thy rappnoclav pou 
Cyrw © 'Exl axleior xlorer he dad tix dvouiac 
eov. 'Opi; vt det; xal Ex mhafova Chret hapnhy- 
&va x en zabapt:rra, Kal if Sg, © 4auts, 
dri Tavra greg; Ti didwpr ; Ee thy avouiay pou 
tyw yrvwaxw., Touto AS]; xat rig korty &v0 pwrog 
ph Emyivwoxwuy abrod thy &papriav; Nat, ꝓnol, 
Tot £loty &papravovteg xat rappnoiatouevcr; n6- 
Go. OhiGouar toug mhnolov xat ov nevOodary ; u Eyes 
Thy avopiay pou yivwoxw, xa ij euapria pou kv- 
wry pos tort branavidg. lt ebyiveran huyhg* 05 
Tapecwxes th bn thy pvtupnv The Gpapriag, 44 
xal ovyywprbetonv avthv Erpaye xabanep iv ebxdv. 
IQ ovviiderte xat Bene of yiverat, "Eav ob avrh; 
pavnpoveucRs, 6 Obs avrhs ob pronuovetert* tav && 
ob kane, 3 Bobs avrh;g un. 'Eninacd; © 
xax6v ; vf, iva 6 A:on6rn; gov abrod N 
N. 'Enoinoag dd HE: AAV, Iva Azondtn; 
Tov avtd ei * ob yap obrw ob Meyetg tk xatoplw- 
pars cov, Og bxeivog * xa! nog, Axe. 'Eav bo; 
TW, Epwrwpeyo; AE es, Eldov mrwyhvy nuvovra, 
xal EO peha avtidy * 68 Atonting cov oby d dus, AAA 
TW ; Newvwvre he tere [609] xa & pH. Exc 
da ovv &pdprns, ph thy rap' tripoy xatryoplay 
avapeve, AMA cp f xatryopnbts ob, xatayivecxe 
Tov Tpwptvuy* w; tav Etzpog HY. Wh or 
The oh; tfFouokoyhoiws Td xatdplwpa yiverat, dA 
Ths Exelvoy xatnyopia; i Eidphwarg. UL yap tours 
torty Efopoloyelabat, th xatryopety Eaurob perk 
cob Extyyoug, AAA Ih Ttpwrov Favtod xathyopety, 
xal 7d ph @vaptverv tov; nap" trtpwy Efyyou;. Kat 
yap xa 6 Netpog perk thy Epvroty HM, thy ya- 
ner, tEne:ibh taxtw; Exutdy avepynoe the Epapria;, 
xat untews xatryopouvtog , xi thy Thnupeiciav 
ere, xal Tixpog Exiavcey, obrw thy Spvnorv &n- 
eviharto, bse xat Tnpwro; yeveohar tov anTtGwy, 
al thy olxouptvny Eyye:piodfvar Gnacav, EI yap 
Ta; els Thy Gebo apapriag Lev Habe EEouciay 6 
leged;, nohhp pakov t&; eic EvOpwnov yivoutvag 
@vakelv xat @pavica. buvhaetat. "Apywy tort xat 
obdog, val Epywy rod Barktug ctpvorepoy. Kal yap 
abr Thy Bagthuxhv xeparhv of izpo von: tails 
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Touroy yep! gepovies Ontratav* xa brav tr Gece 
1p7.97dv yevtrdar &vwbey, 6 ga mph; thy lepta, 
oby 6 lspebs npds thy Bacihfa xatagebyery elwbe. 
Ark Toro ob @yythoug tx Tov obpaviy N- 
ara 6 Hebe Th; r GvOpwnwy potws Eibagoxahoug 
tnolnoev, Iva ph Stick th The gborws breptyov xat 
Th; avOpwnivng deve lag thy Eyvorav Ggeibtotepoy 
ToOvra1 4; xh u Emtiphoty* A avOpwrovg 
Ovrtobg ESwxe BiBaoxdhoug xal lep. kvOpwnoug 
aD je neprxetutvouc, Iva at touto tols ab vo 
de elvar xal thy Mfyovta xat Tobg Axovoveag, 
Lahtvdg yEvnta: Th do Myovtog yhworty ph ouyyw- 
pay nEpa Tod pitpou noetobat th; xathyopiag. Ti- 
vog & Evexev tavta elnov; Iva ph Mynte, Gre Bb 
xadapd; tv apaprnpdtov, ennMayptvoy The bBuvng 
Thc xt! thy kN, perk ci The AS 
tmuptpers hulv Bapurtpay thy Tophv. 'Eyw yap npH- 
tepo; alodavopart th; nN, ke xat abrds bneve 
Ouvs; ele vlc dpaprhpact* Ndrrec rap £0 per &Y 
8xiriyulory, nal ov8elg xavyhoerar dyriy Eye 
rh xapd8lay. "Qore od, tv &otplots girocopwy 
xaxolc, ovd32 25 anavOpuniag de, AM and xnde- 
uovlag dg Tobe Elfygous noodpar. EL ptv yap 
TOv 74 ,n latpeudviuv, 6 v Endywv Thy thn- 
yhv ov8:plav Jahns dv the nude alodnorv, 6 & 
Teuv6pevo; obtrdg torty 6 taonwpevy tals ayndot 
p6vog * Em & Tov Cors Oepantudviwuy oby obrwy * 
el uhr ye opdopat n tuavrod Th Toy Kormiy 
$oxtudtuv* 6A avrds nporepos Gbuvdtat 6 MEywv, 
hvixa av ErEporg Enmipi. ON yap obrws Eleyy6- 
pevo. nap tripwy q EU., og EEyyovreg Extpoug 
ore Gpaprnudtwy Ov Eguev bnevOuver, Bols 
wabety Boov xardplopa th tov olxt luv pepvhodar 
auaprnpdruv; int the vd AR bandvny; d- 
bs hg dvactavieg and the xhivng, cpu els dyopav 
tubadely, I perayetpiont tr Tov Buutrixiby f n- 
ol tpay patwv, Thy vixtrnv xaktoavteg &natrovpey 
Thy X6yov Tov Canavnftviuov, va Rwpev, tt ptv xa- 
xh, tl & el; 8tov &vhiwrtat, n6oov d ö Na ibërat * 
xav [Swuey enfyov Td dnokeetuptyov, navtt vp 
rpoadbuv &poppa; Envoobpey, fva ph kabwpey [610] 
daha pd tec pp. Tovro tolvuy xat Ent Twy Tpa- 
Sey Tov huettpwy ToOpEv, Th ouveiddq v he- 
po xolaoavti;, no:howpsy abrp Myov tw prjpd- 
cv, Tov Tpay pdtwy, Tov EvOuphocov, Eferdaowpey 
ti ty elg 860v tvtwrat, of & Ent Baby th hpert- 
pa * nolog Myog tEanavh0n RN˖K, cle Lotbopla;, gig 
aioypooytag, eig VEperg * nolov EvOVpnua thy da- 
why el; &x0hadtay Axe * tis f Ent Brdaby th 
huetipa el; Eprov EEnvexOn, I Std yerpwy, N Bis 
yarn, f StA rd dppdatwy avrov * xat onobacw- 
uev The V @xaipou bandvng anoothvai, dv & rh 
Arag avalwhtviwy xaxaoy, trtpay anodtolhai & 
9%0v, avi) Tov prpatuy Toy elf TpoatveyOeview 
evy35 , att Tov bewy TWwy Axokartwy YEVOpevwy 
Zhen pogtvay, vnoteiag. El rue EE banavav 
ty axaipwg, pnitv 3: anorideabar ANU Onoaupt- 
Terv tavrol; ayabdy, cle Eoyathv xativexO0tvies c- 
vlav, Mhgopey rd; Thy abavatoy tov nvpt; Eautoly 
Tapantunoviis x5.acv. II6oov tolvuv Strtiov, p- 
xaipoy xatavyty xat uppyty &bavitwv akkdatacbar 
zakov xat tovng TEhog ox Eyxotong, I thy Bpzxvy 
Tobrov xat mp6oxatpov Biov tvraula yeraoavray 
amebely Exel xohaohnooutvougs GOdvata; EL yep 
ladies, 6 rose xat thlixobreg , 6 xaV4amep Undr 
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Surgentem et vincentem? vidistis peceatum- incum- 
bens , et per penitentiam jugulatum? Videte ipsum 
etiam post acceplam Spiritus gratiam, post liberta- 
lem apud Deum, post bonorum operum copiam, post 
tanta denique tropæa, proclamantem et dicentem ; 
Miserere mei, Deus, secundum magnam misericordiam 
tuam (Psalm. 50. 1). Dixisti, Magnam : dic porro, 
quanta ? Quod magna sit, novi; metiri vero aut com- 
prehendere nequeo. Super pelagus clementia Do- 
mini mei meipsum expandi. Et quid ais, quæso! 
audivisti prophelam dicentem, Dominus quoque trans- 
tulit peccatum tuum (2. Reg. 12. 13) : quid ultra quæ- 
ris? Non hoc solum quæro, ait, sed pulchritudinem 
meam quæro, libertatem meam quzro : Amplius lava 
me ab iniquilate mea (Pal. 50. J). Videsnequidquzral? 
et adhue majorem quzrit splendorem , majoremque 
puritatem. Ei quidnam præstas, o David, quia ista pe- 
tis? Quid prestem? quoniam iniquitatem meam ego co- 
gnosco. Hoe præstat? et quis est homo, qui iniquitatem 
suam non cognoscat? Iino, inquit, quot sunt qui pec- 
cant, et audacter libereque agunt? quot sunt qui pro- 
ximos suos opprimunt, et non lugent? Ego vero ini- 
gquilatem meam cognosco et peccatum meum contra 
we est semper (Ibid. v. 5). O generosam animam! 
oblivioni peccati memoriam non tradit, sed ipsum 
jam remissum in conscientia sun, veluti in eſſigie 
quadam pinxit. Et vide quid aceidit. Si iu illius me- 
mineris, Deus ejusdem non meminit : si vero tu ob- 
litus ſueris, Deus remiuiscitur. Mali quid egisti ? 
memineris tu, ut Dominus tuus obliviscatur. Fecisti 
aliquid boni? obliviscere, ut Dominus tuus illud com- 
memoret : n8n enim tu tua recle ſacta sic recenses, 
Sicut ille: et quomodo, audi. Si pauperi dederis, in- 
terrogatus respondes, Vidi pauperem esurientem, et 
nutrivi ipsum: non vero ila Dominus tuus, sed quo - 
modo? Esurientem me vidistis et nutrivistis. Post- 
quam igitur peccaveris, ne exspectes donec alius le 
accuset, sed priusquam aceusatus ſueris, lu tua ſacta 
condeinna: nam si alius postea le arguerit, non jam 
tu: conſessionis, sed illius reprebensionis bonum 
opus est ipsa emendatio. Non enim hoc est conliteri, 
cum quis posiquam reprehensus est, seipsum accusat, 
sed si seipsum primo accuset, neque aliorum exspe- 
ciei reprehensiones. Etenim Petrus post gravem illam 
negationem, postquam peccatum sibiipsi in memo- 
riam revocasset, nulloque accusante et delictum per- 
censuisset et amare flevisset, ita negationem illam 
abstersit , ut ct primus inter apostolos ſactus sit, et 
universum terrarum orbem sue cure commissum 
habuerit, Si porro sacerdos peceata in Deum perpe- 
trata solvendi potestatem accepit, mulio magis quæ in 
hominem fiunt, auſerre et obliterare poterit. Princeps 
etiam hie est, et princeps rege honorabilior. Etenim 
insum regium caput saeræ leges sacerdotis manibus 
suhjecerunt: et si forte boni aliquid desuper ſieri 
necesse sit, rex ad sacerdotem , non sacerdos ad re- 
gem conſugere solet. Ideireo non angelos ex czlo 
Deus deducens humano generi magistros ſecit, ne ob 
SUP naturz excellentiam , ct humane imbecillitat s 


ignorationem nimis immodicas in nos ſacerent objur- 
gationes; sed homines mortales dedit magistros et 
sacerdotes, homines, inquam, infirmitate circumda- 
tos, ut dum jisdem et docens et discentes obnoxii 
essent, hoc ipsum dicentis linguz velut frenum 
quoddam esset, quod reprehensiones ultra modum 
facere non sineret. Quam vero ob causam hc dixi? 
Ut ne dicatis, Quia tu mundus es a delictis et liber a 
reprehensionis dolore , magna cum polentia gravio- 
rem nobis inſers sectionem. Ego enim primus sectio- 
nem percipio, quoniam jisdem criminibus obnoxius 
sum. Omnes enim pena digni sumus, nec quisquam cor 
mundum ge habere gloriabitur (Eccli. 8. 6. Prov. 20. 
9). Non igitur in alienis philosophans malis , nec ex 
inhumanitate quadam, sed ex magna sollicitudine vos 
reprehendo. In illis quidem, qui corporibus medentur, 
ita se res habet, ut qui sectionem infert, nullum illius 


sensum percipiat; qui „ ille solus est qul 


doloribus dirumpitur : in lis 9 ro qui animas curant, 
non ita est; ex meipso, nisi fallor, alios zslimo; sed 
prior ille dolorem percipit, qui dicit, cum cæterus 
reprehendit. Non enim ita dolemus, cum ab aliis re 

prehendimur , quam cum alios ob peccata quibus 
ipsimet obnoxii sumus, reprehendimus. Vullisne in- 
telligere quantum officium sit, suorum reminisci 
peccatorum? Cum pecunias expendimus , cohtinuo 
posiquam e lecto surreximus, antequam in ſorum nos 
conſeramus, aut ullum sive privatum sive publicum 
aggrediamur negotium, ſamulo accersito, rationes 
exiginus expensarum , ut videamus, quidnam male, 
quid vero recte sii expensum , et quantum supersit: 
ac si parum superesse advertamus, omnibus modis 
lueri occasiones comminiscimur, ne incauti fame per- 
eamus. lloc igitur in nostris quoque agamus negotiis : 
advocala conscientia nostra, rationem ei conficiamus, 
verborum , actionum , cogitationum : examinemus, 
quid utiliter, quid cum nostro damno insumptum sit: 
quod verbum male expensum , in convieia, in turpi- 
loquia, in contumelias : quz cogitatio oculum ad la- 
sciviam commorverit : quis sermo cum nostra pernicie 
in opus deductus sit, sive per manus, sive per lin- 
guam, sive per ipsos oculos : et operam demus, ut 
ab intempestivo illo impendio desistamus: pro iis 
vero quæ semel male expensa sunt, aliud reponamus 
lucrum ; pro verbis scilicet temere prolatis preces ; 
pro lascivis obtutibus eleemosynas, jejunia. Si vero 
inepie sumplus facere, et nihil reponere velimus, ne- 
que bonum in thesauro nobis recondere, ad extremam 
redacti pauperiatem. imprudentes in æternum ignis 
Supplicium nos transmiitemus. Quanto igitur melius 
est. lemporariam compunetionem et luctum cam sem- 
piternis bonis, et voluptate finem non habente, com- 
mutare, quam brevi hac et temporali vita in risu 
transacta, illue perpetuo puniendum abire? Si enim 
Paulus, qui tantus et talis erat, qui veluti alatus uni- 
versorum orbem ierrarum percurrit, et necessilatibus 
corporalibus superior factus, aique arcaua illa verba 
audire dignus babitus est, quæ hucusque nemo audi- 
vil, seribens dixit, Castigo corpus mcum, et in servitu- 
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tem redigo, ne ſorte, cum aliis prædicaverim, ipse repro- 
bus efficiar (1. Cor. 9. 27): quid nos dicturi sumus, 


qui peccatorum sarcinis gravamur, et magnam præ - 
terea socordiam ostendimus ? Numquid enim inducias 


De ſuturo Judicio. 

Multi homines ex lis, qui apud nos sunt carni af- 
ſixi et præsenlibus rebus servientes, uihil esse fulura 
existimant, et Dei clementiam prætendentes, nullam 
esse pœnam aut Supplicium dicunt. Si igitur Deus est 
clemens, ut sane est, omnino etiam justus erit : si 
vero justus, quomodo justum non ſuerit, eum, qui 
innumeris jam inde ab initio affectus est beneſiciis , 
deinde animadversione digna adimisit, ei neque minis 
neque beneſicenlia ſactus est melior, puniri? Si enim 
justitiam exquiras, ab initio potius et slatim secun- 
dum justitiæ rationem plecii nos oportebat. Etenim 
benignitatem adhuc aliquam haberet, si hoe quoque 
passi essemus, quod factum non ſuit. Si enim quis 
innocentem injuria afficiat , secundum juslitize ratio- 
nem, omnino dat penas : si vero quis beneſactorem, 
qui nullum beneſicium accepit, innumera vero præ- 
stitit, et solus causa ut essemus exslitit , non injuria 
tantum afficiat, sed in dies etiam suis factis contri- 
stet, qua venia lalis dignus erit? Quomodo, die mihi, 
non metuis tam temeraria loqui, dum inquis, Be- 
niguns est Deus, et non punit? At si puniverit, non 
jam Lenignus erga te invenietur? Quare enim, dic 
mihi, puniri non vis, cum delinquis? noune omnia 
tibi predixit? nonue comminatus est ? nonne tibi sue- 
currit ? nonne innumerabilia pro salute tua præsti- 
tit? Si igitur improbi non puniuntur, alius forte ite - 
rum dicet; nec probos corouari : et ubi clementia et 
justum Dei judicium? Nolite igitur vosipsos, o homi- 
nes, decipere, diabolo obsequentes: illius enim co- 
gilationes iste sunt. Si enim judices et domini ac 
magistri bonos quidem remunerantur, malos vero 
penis aſſiciunt : quomodo rationi consentaneum ſue- 
rit apud Deum contraria ſieri, atque iisdem probos 
ac improbos dignos censeri ? quando vero etiam mali 
ab improbitate discedent? Cum enim pœnam exspe- 
ctantes, a scelere non desistant; si isto quoque libe- 
rentur more, ac non solum in gebennam non abji- 
ciantur , sed regnum quoque obtineant, ubi improbe 
ei nequiter agentes stabunt? Audivi nonnullos, pec- 
candi cupidos , dicentes quod ad hominum timorem 
Deus gehennam comminalus sit: Absit enim, aiunt, 
ut qui misericors est. penis aliquem aſſiciat, maxi- ue 
ex iis qui eum agnoscunt. Dicite ergo mihi. qui Deum 
mendacem facitis, quis universum terrarum orbem 
temporibus Noe undis obruit, et immane illud nau- 
ſfragium molitus est, totiusque generis nostri inter- 
necionem effecit ? quis ful mina illa et igneos turbines 
irre immisit Sodomorum ? quis universam Ægyptum 
sulnnersit? quis sexcenta illa millia in deserto con- 
$wnpsit? quis congregationem Abiron exussit ? quis 
terre mandavit, ut os aperirel, et Core ac Dathan 
dezlutiret? quis $epluaginta millia uno quasi tempo- 
ris momento tempore Davidis prostravit ? quis cen - 
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habet hoc bellum ? Semper sobt um esse et vigilare, 
nec umquam securum esse oportei, quunium nec tem- 
pus jusidiarum nostri adversarii cerium ac delini- 
tinn est. 
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tum illa octuaginta quinque millia in una nocte , ut 
est in prophelia lsaiz, inferſecit ? Quotidianas vero 
calamitates quot peccantes ſeramus, non vides? Qno- 
modo igitur rationi consentaneum fuerit, hos quidem 
puniri, hos vero non puniri ? Si enim Deus injustus 
non sit, ut revera injustus non est, omnino etiam tn 
pœnas dabis, qui peccas : si vero Deus non punit , 
quia clemens est, ergo nec istos pcenis afſici oporte- 
bat, Jam vero propter hac verba vestra multos etiam 
in hac vita Deus punit, ut si verbis comminationis 
non credalis, saltem re ipsa illato supplicio ſidem 
adhibeatis. Numquid contradicentibus persuademus, 
sermonem de gehenna non esse fabulam ? Tam enim 
est verus, ut non solum nos, sed etiam poetæ ct phi- 
losophi et oratores de futura remuneratione disscrue- 
rint, et in inferno improbos penis aflici dixerint. 
Quamris enim hee ita, ut revera sunt, dicere min 
potuerint, solis quippe cogilationibus ex iis quæ apud 
nos audiverunt commoti, conjecturam tamen aliquam 
judieii acceperunt. Cocytos enim quosdam comme- 
morant, et Pyriphlegethontas ſluvios, et Stygis aquas, 
ac Tartarum, tantum a terra distantem, quantum 
hee a cxlo; multosque supplicii modos : ac rursus 
Elysium campum, et beatorum insulas et flortda pra- 
ta, et magnam odoris suavitatem, leniterque $piran- 
tem auram ; choros etiam ibi exercentes quosdan , 
et candida amictos veste, aliquos item cantantes hy- 
mnos : et in universum, tum probis, tum improbis 
repositam esse post discessum ex hae vita retributio- 
nem. Ne igitur gehennz fidem abrogemus, ne in eam 
illabamur. Qui enim non credit, segnior fit; qui vero 
segnis est, prorsns in ipsam abihit : sed et indubi- 
tanter credumus, et assidue de ca colloquamur ; et 
non facile delinquemus. Ejusmodi enim sermonum 
memoria , veluti acerha quedam medicina, omne vi- 
tivum abstergere valebit, si continue anime nostra 
insederit. Si crudelis sis et immisericors, recordare 
virginum illarum que lampadibus, co quod oleum 
non haberent, exstinclis, sponsi thalamo excluszx 
sunt; et $tatim benignus esse incipies. Si rapere vo- 
lueris, audi Jadicem dicentem, Ligatis manibus et 
pedibus ejus , millite eum in tenebras exteriores (Matth. 
22. 135) ; et istam cupiditatem expelles. Si te inebriare 
cupias, audi divitem dicentem, Mitte Lazarum , ut 
exiremo digito torridam meam reſrigeret linguam 
(Luc. 16. 24) ; petitionem tamen non impetrantem ; 
et statim ab hoc affectu cessabis. Si ignem improbæ 
libidinis sentias, cogila illum supplicii ignem, et ex- 
$Uinctus iste recedet. Considera vero, etiamsi ignis 
non esset, quanta sit pena, a Deo repelli et ignomi- 
niosum abscedere. Credite , malum hoc verbis expli- 
cari non potest. Si enim illi, qui lumen solis non 
vident , vitam tolerant quavis morte acerbiorem , 
quid illo nos lamine privatos pati credenduim ? Quare 
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re ph Thy olxouptvny iapapty Enacav, val THY 
WPATLEXWY AvaYxaov avwrepog YEYOvVng , Na id 
apphrwy tExeivey prpatuy axoboat xatatubel;, Gy, 
ptyps the ohuepoy obe A fxoues, ypdwy Ele- 
yev* Yxwa dw pov T0 0oUR xal Sovlaywye, wh 
æ d. l. loi xnpvteac avroc ax ytoc EV want * v 


Nept the peltlovonc xpicewc. 

oel tov dp hulv aviponuy Th capx?: K- 
T\wptveo. xat tolg mapouat Goulevovires Nnpaypacy, 
ob d Y SVA c pert tavza vopltouct, xal th tov Oeoy 
Tp0ba)rdpevo. pilavOpwnov, ph evt xdhacty prt 
Tpwplay ifyourty. Et obv giiavipwndg tory 6 Beds, 
done oV xat tot, xal Sixatog cdvtug Av eln el 
&& S{xaiog, nwg on Av efn Tixatov rd pupla maddvia 
dE apyn; rab, era xokdorw; Eta npd;avia, xa 
phrts def ue cb pe, yevluevoy Beltiw, NA 


deohal; EI yap th Gixatov Eferdiog, £5 Gpyhs dude 


xa} ev0twg &noktodar ® det xatt Thy tou Crxatoy 
M6yov pdkdov * vat yap xa) giiavipwniay elyev, el 
aal Tvwto V5 th ph yevlpevor. "Otav pity yap 
Tt Thy od horxmxora LEpitn, xd thy Tod dt tx ao 
keyov taviuy d ld ot dx * Grav It dig Thy be- 
Inv, Tdv od npona06via e, nothoavia Ot wy- 
pla xa judvoy Tod eivai yevouevoy airov, wy dEpitn 
ja6vov, Ge xa: xa txactny [GH] hutpav ur 
& Gy moet, nolag 6 Towhrog ovyywopuns Kora 
ASOS; Nog ob Eedomas, Elms por, Tohpnpa woeyy6- 
pevoc, dra AGH. ©:)avipwnd; tory 6 Gee al ob 
xo\aget. El & xo age, còöpebhſeerat xatx oft ob xt 
pildavipwnng ; Atx tf yap, eint poi, ox afiols - 
Ceobac auapravaev ; o wpdeintv co Ganavia ;j wy) 
hnefinaev; oby) EGonOncey; obyt pupia cipyazatro 
oͤndp the ewrnplag th; ofg ; El ov of tovnpot "ph 
x0A&Covtat, Epet nay &hog Laws, Git o of dra 
GTEPAVOUYTAL: xXat mo i, priavOpwnia xa i Sixatn- 
xpeaia Tov Ozov; My Toivuy pevaxiters tautoug , 
&vOpwnot, tw & ner06pevo - Exeivou yep Elo: 
Tavta c voh para. El yap bixactal / ID 3:ondtat xat 
$8453xado: robe pity eyaboig ti, tobg && c- 
po x0)dy0u9t, mw; &v Exor Mdyov api To Ge ti 
tvavtla yiveodat, xat toy avrov &ftovolai tobg 
ayadoug xa tovg movnpoug ; ne Gt xal anahiayh- 
govrai The xaxiag of movnpot; Et yao xat x, 
Tpodtoxwvteg o dpiataviai ths novnplag, à xa 
Thy p660v Tovtov anodwviat, xat ph jpdvov ele yeeu- 
vav uh unte, (Ne xat Sacteiag Emmuywst, 
r Tnovnpeubuevot oth oovrat; *Axtxod tivwy f- 
aaa pr pdvuwy AEYGOviWW, ov po; poGov Twy avOpwrwy 
eU thy yeevvay 6 Oc ph yEvorro yap, rt 
tachpwy Gv xoMacet tive, xt pakora tov Entyvw- 
x6Twy avtdv, Atysts oby pact, of yevornv thy Hey 
amopatvovres, tis thy oixovutvnv Enixiucey Anacav 
t tov Ns, xal Td xai Exetvo vaudytoy clp ra- 
qa co, xa) Thy che Tod yevoug huwy tavwichplay 
Enna ; th; tovg xepavvos Exelvou; xa robs τενν 
Thpag &pHhxev Ent thy Lobdpwy yhv ; Tis Thy Alfyunrtoy 
anacav xatendvtice ; ths Tag tfaxodiag yiriabag int 


. Ths Ephpou xatnvdlwas ; Tis thy ouvaywyhyv A ei- 
* Restilutum e Savilio &ro)fo0dz:, et mox post aliquot 


lineas, zponad6vra loco natovra. Eorr. 


av elnrouey hut; of gopriog hpapropdruy Bebapn- 


utvot, dal wzpds Toro nohknv Thy peabuplav E£m- 
betxvvpever ; Mh yap avaxwyhy Exet & Nhe obtog; 
Ilavore vigery xat typryoptvat Gel, xat uritnove tv 
Ade LA civar, zel prot tom xarpds bproutves Th 
Tov Toke puouvtog = Enidiatws, 


— - 


— — 


AOTOE KE. 


ply xattgiete ; Tis tols np) Kopt x Aabav avolzat 
Th ri dd or6pa xal xaramely ixthevce; is was 
£6douhrxovra yihiaba;g tv pil xaiþpoy por xa rte 
tnt vob Javts; tis 6 rg bxarthy dySohxovre nfvie 
yikeaBag tv AA vuxtt Davatwoas tn The tpogntaiag 
"Hoatov; Ta; & vabnpepivag cvupopa; oby pi 
6oag pepopev apapravovreg; Nag av xo Af. 
robe V xo, tobg && ph xordteobat; El yap 
ob &Buxog 6 Gebe, wanzpouy obdt Ebixog, mnhviws; xat 
od 8{xnv Cpt; apap ei &., Eneidh ꝓuäv- 
Opwndg totry 6 Gebe, o ct, obs vob tab, Er 
xo\achhva:. Nuvi 86 &&4 tabra hpov vt öHauata 
lobe xal tvraida xoidtet 6 Oeds, va, otav tolg 
Phat ph moteuorte The antihffG, xiv tolg A- 
Ypaot morevontre The T:uwplag. "Apa wneidopsy toug 
@vti)£yovras, Gott ox kr nö, 6 Re Th; Te 
a6 g; Oö ο yap torr d., Gt oby huts povov, 
(Jia xat notmtal xal piidonpet xat Loyoroot rep 
The ue avianegiw;s tpthoadpnony, xa tv 
Gov xok&;e.o0at touvg novnpoug, eiphranty, EL yap xat 
pers anfeizg, we xe tavra, cle wi tluvhOr- 
oav, ate à A, xivnbivies xat nap" ixovapd- 
Twv Twy Tap" hulv, ak" Gaw; clxdva tive xplotug 
Eabov. Kwxutoug rap pal tivas xat Nuprpheys- 
Govrag norapoug xat Trude Uthe xat Taprapov, 
Togodtov &ntyovia Th; N. ö [612] abr tov ob- 
pavod , xat N, N νν,M,de Tpdrovg* xa make 
"HXvotov Nessa, xat paxapwy vicoug, x A 
edav0zl;, x2t evwiiny norkhv, xat abpav lenthy - 
xal yopoug xe Crarpibovieg, xa hevxhy nf prbebhn- 
pEvoug o7oknv, xat Sbuyrag Lpvous trvd; Nga Glws 
al drabolg xat mwmpoils anoxetutvry dviibogry 
pert thy Evieu0ey EGotov. MH tolvuy @EfIOTWpty - 
vavÞ, va ph cpntecwpsv lg avthv & yap amotwy 
þa0vpdrepog yiverar & & pabupoy sig abthv a- 
Seba ndviwns AAA xat miotebwpey Gveviord- 
org, xal Stake red a cuvexws nept abthg, xat ob 
raxiw; &paprnabuida. Tov yap Torovtwy Mywy i 
pvhun xaflanep Tt gappaxey nxphy ,, xaxlav 
arzoTuhta: du,, g,, / EviXevucn tH 
buy. "Av bud; xat averchuwy ng, Evapvhadyti mov 
Taphevuy Exeivev, at tw Lapriiwy avtav oGbeodsr- 
qu, dt dd ph Exerv Hate, Tod vuppwvos Efeneoov, 


xa Taxis; K piidavOpwnr;. "Av &ptecat BoulnOhs, 


&0v70v 790 6:xa57009 Leyovicg, Arjoars avrov xei- 
pac xl x&6auc, xal Hd. lere avrov ei tò oxoroc 70 
8E@repor* wat tavtny Exbaket; thy Endbuplayv, "Av 
pedvery xat tpupiy Hh. Sxovoov Tod mhouglou 
MEyovtog , NEutov Adtapoy, Iva Sxpy ty baxtvlyp 
xarabyty thy Tryaviicopt. nv Yawooav * xal d tvy- 
yavorrog The althozwmg * xa taxiws Enoothan Tob 
naboug. "Av mvp ixn; £m0vpiac novnpds, tvvdr,cov 
Tic xod&cuw; Exeivng v bp, xa tobto xatacbeotty 
b Savil. th re. 
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oixhTerat. Tce Bt, of val Ip ph Hv, th tx 795 
God &roorhvat xal &ttpoy Evaywphear, m x6- 
kao ox Eon, motevoate , napacthoat Ap td 
n&9og, o korty. El rap of th pig th hkaxdy ph 
dewprvor navids mxportpav Gavitov bnoptvous: 
Cwhy, tf Tabeiv clxd; hui anoorepntvrag Tod po- 
Thg Exelvou ; Ti & al Che xal avanviopey xl 
t7ptyv, &v The beplac anoriywpey txeivng ; Av Thy 
acondtyy thy huttepov punbels huly thre ovyywpton 
bacacdat ; El ele beopwrtptdy mig tubanbels tvranda 
Tov ebyevoeg cel, thy buawBlav A. xal 
dd ty on xclobot, xat cd perk avipogdvuy Be- 
obat, navrd; bavitou yakhenurtepoy elvat Boxet* kv- 
v6noov r Eorat, brav perk Tv Th; ol avipo- 
povwy Exel xataxawpeda, ute dpaovreg, hte pw - 
Neve, AU“ tv RA, torouty voutCovreg elvar p6- 
vot. Th yap oxdto; xat td &apnrt; ox apinory ov8t 
dode nn otov eee brayivactety, d of move; ToIto 
ndoywy ExaoT9%;, obtw Ftaxeiorar, El yap xal 0D 
efpyrtat, dIà oxotervdy tort xal pag ox EN. Kat 
Tovrs tort 7d padora bopubouy hui xat tapettov, 
dri al op068p@; Exxatov obte abtyvurat, xat pag o 
Exec. El & ox6tog povoy obtw Get xad" tavrd m4; 
Hpettpas xk; xai bopubel, tf erat Spa, Grav 
eta Tov ax6tovg xa & toondtat Wat xat Eunpr- 
opot; Mü yap, tneidh N i ytevwa Myerat, Tovbrov 
elvai voplong th top · tovto pty yap, imep &v ACH. 
xatExauce xat amhiiateye Exeivo & tobg Anat xa- 
raoxedtvrag let bhranavids xat ovdtnote naverat. 
Aid Tot Two xat &obeotov efpyrat* xat yap tols 
hpaprnxdrag apbapoiay tv3ioat Other, ob mph; vi- 
phy, [613] ak Gore btmvext; Lgbiov the Truwpla; 
Exe Eefvng. AMA tabra hy tv TH yetuvn, za\ cd 
cou cν Tixpbrepar i d tov ayabbv antrrws; 103 - 
avtrnv Exe. thy 48uvny, tooatrnv thy Oihtv N 
Thy otevoxwplay, Wo; el xat unteula Trwwpla tlg 
tyrabba &parpravoucty &ntxeito, abrhv xa)* tauthv 
@pxtoa: tov ty th yetvvy, Sacaviotr pity mixpbre pov 
Caxvery xal ouvrapdocety th; hueripag d=. Ei 
& elc bo puwrh prov etordvieg xat robs ptv abypovrag 
bg. co & obrpals ⁰jʒ,e, bebeptvoug, cob 
& ax67p xataxexietoptvoyy, xaraxiwnela, gpirro- 
ev, navra npatropey Ontp cob ph tuncoety cle 
Toravtny avayxny xat , day Heeg avrot ana- 
rhea «i; ab rd t& the yetvvng Sacaviorhpia Sede 
ptvor, tives tobueba; it & npatopey; Os yep ix 
o16hpov v beau txelva, 4k" anh nupd; tlorw oudt- 
cott obevvyuptvoy * obdt Eudtiurnk tives of Egeatwres 
tv, obe xal Expeilifacbai * nokidaxis Evi, a' &y- 
e pobepot xat aovurabel;, of; ob avii6)tar 
Tuvathy, oyo3pa; vntp wv thy Aeonitnv VEplontey 
pytoptva;. Obx Lott, xabanep ta, vo ptv 
aprbpiov. tobe &t tTpoye;, tovg d you; eladyoviag 
napaxintixov; ety Xal napapvubiag tuyety, 4s 
N l, agvyywoota © x&v Noe f, x&v Id, x4v 
&Auvith, xa vobg oixciove Bw, xohatoptvou; , o 
von- napacthvai xal xeipa dpttat* xal yap thy 
tx b quozw; ovuraliay avaipeiodai thre oupbaiver. 


* Legebatur txuanitcodar, et mot &yyeor novnpot. Ve- 
— Exjueiitacha et a yychot pobaepel, dedit Sav. 
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Esta yap ebplaxovrar Gixato: tExvery apapruiov 
ati pe, xat rats; ayabol youtwv novnpov, det Bt 
xadapizy abrolg elvar ebgpoovvny , xat ph Th the 
ovunrabela; aviayxy xataxidofat toutrovg Enokhavove 
Ta; Tov ayabov ixefvww, xat tautny cbevvuabat 
nt, xal abrobg ovvayavaxtety To Acondty xati 
Tov olxelwy orheyyvov. Toryapouy pybcl; Elnigttw 
Yon ori, uh tpyacauevd; tt yprowyv, xiv puplovg 
Exn npoyovoug Brxatoug. Ora yap thy bobEvra hulv 
y p6vov avarwawpey el; ob Etov, anehevobpela 
ravrteg txet, The axaipov Tandvng Shemv Ewoovreg 
Thy t5y4rnv. El yap & yphpara tpropevonctai la- 
s, elta xatagayoov, ararrnbhoeta n Tod N 
otevoavto; xat Swcnet Blxnv* 6 Cwhv taviny Sa, 
vhoag pdtnv, v h; Kat xabanep hel; robs 
olxttag tobg hpertpoug, ob Th; £563ou povov v 
yon wdtwy , än xat Th; elabiov mow ptvoug Thy 

a6yov tferdomey, adde v xat N xat tape tivwv, | 
xa) x 0nedttavro ra yohpara o bh 2) 6 Beds 
val Th; 8andvng xa) The xthoews &narel tay £v0v- 
vag, xa rhougly xat nEvyti* 76 EV Tft. d- 
te poyY & Bixalwy tg ονuᷓ ©, I £5 aprayi; xal Ne- 
ve lag thy mhottov ouvikete ne po e , Ne lag, 
N el; ntvrza; 74 ypt pate xatyvalwss * nts pov e 
Tpughy xat aowriav Kl ptOnv, J els thy Twy EN 
no:atoptwwy gf tp ö ntvyri, ct yeuvalu; 
xa ebyaplorug thy neviay fviyxey, el ph AN 
runde, el ph t3yoytpavev, el ph xatyyopnos The Tov 
Ocod npovolag, bavtdy uty tv Ve bnapfovia bpwy, 
le pov d Tpugwvra, xat wh i thy obafav onavi- 
Covra. Oö novo: N u nfivyreg Au, aka xa 
&pyovreg xal SaανE,L“˙ĩ he nokhG Eeratovrat Ih; 
axpibelag, el ditg0erpay md Slxatov, el cg yapry f) 
pe &ntyberav tngpioavro tote Crxatoptvory, el x0- 
haxevOtvre, ESwxav taps th Beov [614] thy . 
"Oaw yap Exaotog tp peitova byxov Gpyi; avabe- 
6r,xe, ToJouty xat nhlova &narrnt oztat %. Kai 
al ty &ron21 Tod Siov hBovat tov oxtav xat bverpe- 
Twy Fiaptpouorv wity * mptv i rp teheabnmvar t& 
ds 4papriag, obtvvurar t& The hbovng © at Gt ore 
vob cο Ke ntpag ox Eyouct* xat th E t. 
T:pdg 6)yov, > & aviaphy alwviov. Aa bh toute rept 
yetvvrg ov, hulv Gebe Traktyerat, fva d 
d xaprw3wueda and th; iz xat Tod gdbou, El 
yap h] οᷓ tu6akkery ele abthv toug Apapravovias, 
pH pe d, tavtng thy ameikhv, noo: EvERESOV 
&v el; abrüv. El yap viv Tod gd6ov xataciovro; 
Hub Ta; vyds, tio cg of o padiw; apapre- 
vovreg, ©; obt obong avrhg *© et unity rourwy efprto 
undt de, tf ox av elpyacaueta bervdy; Ute 
oe &nnvelag dd npaypa, 41, titov piov al pi 
AVO pas tort. Kat rp, ei ph drehHjνi xata- 
oTpogh Emi Jud, obx &v Exwiiln ) xatactpogr * 
el ph elney Gt: xataotpagho:ra. Nevevt, ob, av 
ory Niveul © xa el ph qrethOn yeewa, Enavrie, av 
eig ytevvay tventoouey. El yap h peer Th Oey 
phtc 4papraveviey Hd phre xatoplouvruy, fows 
ker Tiva Myov cd Meyerv ph civat x6aov* e 3 
tocatrryy onouthy nora, bore ph apapravery 
budg, xat roJadra npaypareerat, bots xatoplovy 


© Savil. in margine novev. 
d Legendum videtur npotire. 
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vero eliam vivimus et spiramus et sumus, si aspeetu 
illo non polituri simus; si tune Dominum nostrum 
videre nemo sit nobis concessurus? Si ex illis, qui 
ingenue educati sunt, in carcerem quis conjectus , 
solum ſœiorem, et in tenebris jacere, ac cum homi- 
cidis vinctum esse, quavis morte acerbius pulat : co- 
gita , quid futurum sit, si cum totius orbis terrarum 
homicidis illic comburamur, nec videntes, nec aliis 
appareules , sed in tania multitudine nos solos esse 
existimantes? Nam tenebrz et obscuritas ne proximos 
quidem nos cognoscere permittunt, sed ita quilibet 
aſfectus erit, ac si solus ipse hoc sustineret. Quamvis 


enim ignis dicatur, tlenebrosus tamen est, et lucem 


non habens. Atque hoc est, quod maxime nos turbat 
et inſestat, quod et vehementer exurens non exstin- 
guatur, et lucem nullam habeat. Quod si solæ tene- 
bræ per se tantopere animas nostras vexant et con- 
tucbant , quid igitur erit, si cum tenebris et 1anti 
sint dolores et incendia ? Ne enim, cum gehenna ignis 
appellatur, similem huic- ignem putes : hic enim si 
quid arripuerit , comburit et cessat; ille vero se- 
mel apprehensos perpetuo urit, et numquam quie- 
Scit, Atque idcirco etiam inexstinetus vocatur: per- 
petuitate enim induere vult peccatores, non ad 
illorum honorem, sed ut perpetuam illius supplicii 
habeat occasionem. Sed hæc quidem in gehenna, et 
his longe acerbiora : ipsa vero bonorum amissio tan- 
tum habet doloris, tantam tribulationem et anxiela- 
tem, ut eliamsi nullum supplicium hie delinquentibus 
repositum esset, ipsa per se, acerbius quam gehennæ 
tormenta, animas nostras discruciare et conturbare 
suſſiceret. Quod si in carcerem ingredientes , et hos 
quidem squalidos, illos vero catenis constrictos ſer- 
reis, alios autem in tenebris conclusos cernenles , 
frangimur, horremus, omnia ſacimus, ut ne in 
hujusmodi miseriam et tribulationem incidamus : 
si ipsimet ad gehenunze cruciatus ligati abduca- 
mur, qualesnam futuri, aut quid facturi sumus? 
Non enim ex ferro sunt vincula illa, sed ex 
igne, qui numquam exstinguitur : nec ex qua- 
libus aliqui, qui nobis astant, quos ſrequenter etiam 
mitigare licet, sed angeii terribiles, qui nulla commi- 
seratione tanguntur, quos propter injurias Domino a 


nobis illatas irascentes obtueri nemo poterit. Non li- 


cebit, sicuti hie, videre, hos quidem pecuniam, illos 
autem victum, alios consolatorios afferre sermones, 
et solatium accipere, sed omnia ibi sine venia erunt : 
sive Noe ſuerit, sive Job, sive Daniel, et suos penis 
aſtici viderunt, assistere et manum porrigere non 
audent. Etenim naturæ ibi cognationem tolli contin- 
git. Quoniam enim justi malorum filiorum reperiun- 
tur parentes, et parentum improborum filii boni, sin- 
ceram illis dilectionem esse oporlet, et non cognatio- 
nis naturalis necessitate fractos hos bonis illis ſrui: 
atque hanc exstingui dico, eosque cum Domino contra 
propria viscera ira-ci. Nemo igitur bona speret, nisi 
boni quid cgerit, etiamsi innumeros e majoribus suis 
habeat justos. Si enim concessum nobis tempus in id, 
quod opus est, non impenderimus, omnes illuc abibi- 


mus, intempeslivi sumptus extremas penas daturi. Si 
enim qui pecuniam ad mercaturam ſaciendam mu- 
tuam accepit, deinde vero abligurivit, a creditore 
postulabitur et pœnas Juet : quanto magis ille, qui 
frustra bane vitam cousumpeerit ? Et quemadmodum 
nos a ſamulis nostris non solum expensarum, sed 
eliam acceplarum pecuniarum rationem poscimus, 
unde et quantum et a quibus et quomodo pecunias 
receperint : ita nimirum Deus et sumpiuum et cen- 
suum rationes tam a divite quam a paupere exiget : 
a divite quidein, utrum ex juslis proventibus, an ex 
rapina et avarilia divitias collegerit ; utrum in scorta 
an in pauperes pecunias insumpserit ; utrumn in vi- 
ctum et luxuriam et ebrielatem, an vero in oppress0- 
rum auxilium : a paupere, an ſorliter et grato anj- 
mo, an vero inique paupertatem twlerit, annon 
indignatus fuerit, annon divinam providentiam accu- 
saverit, cum seipsum in egestate, alium vero in deliciis 
viventem nee divitiis indigemem videret. Nec vero 
divites et pauperes solum, sed et principes et judices 
stricte examinabuntur : an justitiam perverterint, 
an ad gratiam aut odium lites agentibus sententiam 
dixerint, an adulatione adducti contra fas judicium 
tulerint. Quanto enim majorem ad magistratus ampli- 
tudinem unusquisque conscendit , tanto exactior ab 
eo expetetur ratio. Et absurdz quidem hujus vita 
voluptates nihil ab umbris et somniis differunt : an- 
lequam enim peceatum consummatum sit, voluptas 
exlinguilur : quæ vero pro his imminent pœnæ finem 
non habent. Et quidem quod delectat, momentaneum 
est; quod vero crucial, zternum. Hac porro de causa 
Deus assidue nobis de gehenna loquitur, ut uberem 
ex illis minis atque timore ſructum percipiamus. Si 
enim in ipsam peccalores abjicere volens hujus mi- 
nas non predixisset, multi ſorsitan in illam decidis- 
sent. Si namque etiamnum timore animas nostras 
conculiente, nonnulli sunt, qui ita facile peccaut, ac 
si ea non esset : si horum nibil dictum esset nec in- 
tenlatz minæ, quod malum non perpetrassemus? Non 
igitur hoe crudelitatis, sed misericordiz potius et 
clementi opus est. Etenim si subversionem illam 
apud Jonam Deus comminatus non esset , subversio 
impedita non ſuisset : si non dixisset, Ninive subver- 
letur, non stelisset Ninive: et si minis gehennz non 
essemus territi, omnes forte in gehennam precipita- 
remur. Si enim nulla Deo cura esset, sive peccemus, 
sive recte vivamus, cum aliqua forte ratione dicere- 
tur, non esse penam : cum vero tantam diligen- 
tiam adhibent, ut ne in peccata prolabamur, ac lam 
multa excogitet, ut mandata ipsius recie impleamus, 
maniſestum est. quod peccantes puniat, recteque vi- 
ventes coronet. Sed vide mihi multorum iniquitatem. 
Etenim hie quidem Deum incusant , quod frequenter 
leni sit animo, multosque sceles1os, libidinosos, ava- 
ros, ut nullas solvant pœnas, negligat : ibi rursus, si 
pœnas illis minetur, acerhi ei graves sunt accusalores. 
Jam vero, si hoe contristet, illud certe amplecti et 
admirari oportebat: sed, o dementiam! o animum 
peccandi cupidum et libidinosum ! quia ver borum 
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miuas despicientes, re ipsa penam sunt subituri. 
Nemo enim eorum qui peceata hie non dissolverunt, 
deſunctus , rationes pro his eſſugere poterit; sed 
quemadmodum ex carceribus aliqui una cum catenis 
in judicium adducuntur, iia qui hine discedunt, variis 
cireumdati peccatorum catenis, ad terribile illud tri- 
bunal dedueuntar. Si igitur forte in balneo æquo ve- 
hementius parato ſueris , tune mihi illum gehennz 
ignem lecum reputa : si iterum ſorle a gravi aliqua 
ſebri exuraris, ad illam lammam cogitationem trans- 
ſer, et facile teipsum erigere valehis. Si enim ita nos 
balneum aut ſebris turbat et exagital : ubi in fluvium 
illum igneum, qui ante ſormidabile illud tribunal ra- 
piiur, inciderimus, quid nobis tandem animi eril ? Et 
quidem qui cum multis operibus bonis ac malis illuc 
abit, aliquod habebit in pena et tormentis illis sola- 
tium : qui vero illis quidem destitutus est, hc auteim 
sola aſſert, dici non potest quanla sit passurus in 
sempiternum conjectus Supplicium. Etenim opposiuo 
quadam erit actionum pravarum et earum qu tales 
non sunt: ac $i istæ quidem libram deorsum traxe- 
rint, non parum salulis auctori suo parient ; et lan- 
tum prævalebit damnum ex pravorum operum actio- 
ne, quantum e priore loco ipsam detraxerit : si vero 
ille superaverint, in gehennz ignem abducunt, eo 
quod non tauta sit recte ſactorum multitudo, ut con- 
tra vehementem illum impetum consistere possiut. 
Nihil enim omnino bonorum , licet exiguuin ſuerit, a 
judice ibi negligetur. Si enim pro delictis et verbis 
ac cogitationibus supplicium luere debemus : mulio 
magi - recle ſacta, sive magna ea ſuerint, sive parva, 
repulabuntur. Non igitur suflicit a vitio cessasse, sed 
et multa bona ſecisse opus est : quoniam a vitio id- 
circo abstinendum est, ut a gebenna liberemur; ut 
vero regnum oblineamus, virtuti inhærendum. Etenim 
in externis rebus id moris est, non illum qui nibil 
m: li egit coronare; hoc enim ei ad effugiendum pœ- 
nas duintaxal suſſicit; sed qui multa beneſacta præ- 
suit. At enim dum cogito, quod ad effugicadam ge- 
hennam vitiorum declinalio satis sit, Subiit mihi ter- 
ribilis quædam comminatio , non illis, qui mali quid 
sunt ausi, supplicium intendens, sed eos, qui de bonis 
aliquid neglegerunt, pœuis afficiens. Quz igitur est 
ista? Disccdite a me maledicti in ignem ternum : eu- 
rivi enim, et non dedistis mihi manducare (Matth. 25. 
41). Qui enim de iis, quæ ipsi habuerunt, egentibus 
nihil izapertiti sunt, eos non solum bonorum priva- 
tione puniri, sed eviam in gehennz ignem amandari 
credimus. Docemur ergo, bene agentes bonis celesti- 
bus ſruiturvs : qui vero nullum quidem vitium, de 
quo accusari possint, babent, interim in bono aliquo 
deſiciunt, hos cum mala agentibus ad gehennz ignem 
abducendos. Si enim in terra dominantium leges quis 
transgrediens , pœnas subit indeprecabiles, multo 
magis intolerabilibus ille tradetur tormentis, qui cæ- 
lestis Domini mandata aspernatur. Scio quod de ge- 
henna disserere vobis odiosum videatur, magnumque 
dolorem generet; sed quantum mordet conscientiam, 
tuntum utilitaus etiam eorum animis affert qui mor— 


dentur. Si enim ea nobis ibi dicerentur, sicut in La- 
zari historia diviti, revera lamentari , plorare et lu- 
gere oporteret, nullum jam penitentize nobis tempus 
relictum esse: quoniam vero ista audimus, dum hie 
sumus, ubi et resipicere licet, et commissa crimina 
abstergere, magnamque parare ſiduciam, alque ex iis 
malis, quæ aliis evenerunt, metu concepio resipiscere; 
gratias benigro Deo agamus, qui per aliorum pœnam 
noslram $egniliem excitat, et nos dormientes exper- 
geſacit. Et quam ob ceusam aliqui quidem hic pu- 
niuntur, aliqui vero illic, et non omnes hic? Quia si 
hoc eeset, omnes ſorie periremus : omnes enim pœ- 
na digni sumus. Rursus, si nemo hie puniretur, se 
gniores plerique lierent, multique forte dicerent, nou 
esse providentiam. Si enim jam, dum multos ex im- 
probis casligari vident, multas ejusmodi dicunt bla- 
sphemias; si hoc ſactum non esset, quid non dixissent, 
quo vero insaniæ non progressi essent ? Idcirco Deus 
hos quidem hie castigat, illos vero non castigat. Quos- 
dam enim castigat, ut illorum exscindat vitia, et le- 
vius ibi Supplicium roddat, aut eliam omnino eos li- 
beret, atque ut in pravitate vitam agenles per isio - 
rum uluonem moderatiores efficiat : alios non casti- 
gat, ul, si quidem sibi atlendentes pœniteniiam agant, 
Dei æquanimitatem reveriti, et a penis in hac vita, 
et a suppliciis in allera liberentur; si vero ita persc- 
verent, nikil ex Dei clementia ſacti meliores, majus 
propler nimium ipsorum contemptum ſerant suppli- 
cium. Si enim delinquentes a Deo honoremur, cum 
potius multandi eramus, id ipsum nos vel maxime in 
ignem conjicere poterit. Nam si sola æquanimitato 
quis ſruens, nec ea ut par est usus ſuerit, gravius ha- 
bet supplicium : si una cum animi lenitate eam ho- 
nores maximos obtineat, deinde in nequitia perseve- 
ret, quis a pœna illum eripiet ? Quemadmodum vero 
pro delictis nullas hie dare pœnas, graviorem ibi 
reddit penam : ita peccantes magna ſrui indulgentia 
et ſacultate, peccantibus occasio et materia sit majo- 
ris penz. (a) [Quod si quis eo quod fratrem suum yo- 
caverii ſatuum, supplicio fit dignus : qui vocaver. t 
maleficum, invidum, out aliis hujusmodi contumeliis 
aſſecerit, quos gehenne sibi arcesset ignes ? Longe 
enim minor injuria est in hoc verbo, ſatue, quam in 
Supra dicts. Ideo, his omissis, illud posuit Christus, 
nos docens, quod si levius maledietum malediceniein 
gehennz ſacit obnoxium, mulio magis graviores con- 
tumeliz id efficient. Si autem orationis hyperbolen 
accusantes hoc non nisi ad ierrendum dictum fuissc 
obtendamus, periculum est ne etiam adulteros, mascu- 
lorum concubitores , molles , 1dololatras a prædicio 
Supplicio eximamus. Si enim terroris incutiendi causa, 
hæc conviciantibus minatus sit, palam est quod ct 
aliis similiter: omnes enim simul comprehendens , 
sie regni amissionem intulit. Quid igitur, inquies , 
maledicus eodem quo adulteri et inolles loco habebi- 
tur? Easdem ac illi daturus sit pœnas, necne, alias 
inquirem us, quod autem e regno cxlorum similiter 


(a) Quod uncinis clauditur fragmentum, e Saviliana edi- 
tione petitum es. 
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excidal, testimonium teneo Pauli dicentis (1. Cor. 6. 
9), sive potius Christi per Paulum operanlis : quod 
nempe neque hi neque illi regnum Dei possidebunt. 
Si quis ex nobis aliquid a se factum occulte nune in 
ecclesia sola videret pervulgari, nonne periret, nonne 
terram potius oplaret sibi dehiscere quam tot habere 
sue iniquitatis testes. Quid igitur passuri sumus , 
quando coram orbe terrarum in medium proſerentur, 
in illo tam splendido et illustri theatro, omnibus et 
familiaribus et ignotis spectaculum illud contem- 
plantibus ? Quales erimus cum viacti in exteriores 
mittemur tenebras ? Imo vero (id enim terribilius 
est), quid faciemus cum Deum in iram concitaveri- 
mus? illi enim qui non sensu nec mente caret, a vi- 
sione Dei excidere, est gehennam tolerare. Non enim 
de pœna dolendum sed de peccato : Deum enim of- 
ſendere acerbins est quam puniri. Nunc autem ita 
misere habemus , ut nisi metus gebennz adsit, ne 
cogitationem quidem bene agendi animo concipere- 
mus. Haque, eliamsi non alia de causa gehenna digni 
essemus, ex eo Solo digni sumus quod ipsam magis 
quam offensionem Dei timeamus.] Qui enim in mul- 
tis offendunt , nec lamen castigantur , trepidare et 
meluere debent : nam per impunitatem et Dei tole- 
rantiam supplicia eis augentur. 

Si igitur aliquem injuste divitem ſieri, et praspero 
uli rerum successu videris , ne beatum dixeris , sed 
saltem defleas : ipsi siquidem divitie augmentum 
sunt penz. Quemadmodum enim qui multa peccave- 
runt, nec tamen penitentiam agere volunt, sibiipsis 
thesaurum ire congerunt : ita qui, præterquam quod 
impuniti maneanti, prosperitate etiam utuntur, majus 


supplicium sustinebunt. Non enim omnium peccato- 


rum exdem sunt pœnæ, sed multe et diverse, pro 


ratione scilicet temporum et personarum et dignita- 


tum ac prudentize. Elenim si duo sint improbi , yon 
eadem vitze conditione.ulentes , sed alter quidem in 
divitiis sii, alter in paupertate, non eodem modo ibi pu- 
nientur; sed gravius, qui ditior est. Ideo enim Deus 
non ab omnibus hie pœnas sumit, ne resurrectionem 
fore diſſidas, aut de judicio desperes, eo quod omnes 
hie rationem reddant : nec omnes impunitos abire 
permittit, ne rursus sine providentia omnia esse 
existimes. Nonne ergo etiam nunc multi similia 
ſaciunt illis, qui prius ob delicta sunt puniu? Et ma- 
xime : si enim non carnalem, ut Cain, sed spiritualem 
gccideris ſratrem, nonne idem ſecisti ? Quid enim, si 
non gladio, sed alio modo? nemo igitur nunc fratri 
invidit ? nemo in pericula conjecit ? Sed pœnas hie 
tales non dederunt. Atqui daturi sunt. Si enim 
qui neque scriptas audivii leges, neque prophetas, nec 
magna vidit signa , tam severe punitur; eritne , qui 
posterius ista ſecerii, et ne lot quidem exemplis emen- 
datur , impunitus ? et ubi Dei justitia ? Verum et ipsi 

lit Heli, quoniam ante incensum comederunt , una 
cum patre gravissimis penis sunt affecti ( 1, Reg. 2). 
Nullus igitur exstitit negligens circa ſilios pater, ne- 
que improbi filii ? sed nemo persol vit pœnas: quando 
igitur persolyent, $i gehenna non sit? Quid vero Ana- 


nias et Sapphira, postquam de iis u dedicaverunt, 
furati sunt, et stalim supplicio sunt affecti ? nullusne 
ex illo iempore hoe ſecit? quomodo igitur non eas - 
dem pœnas dederunt ? Numquid tibi persuademus 
esse gehennam, an pluribus nobis opus erit exemplis ? 
Vellem et ego ipse nullam esse nm, et omnium 
maxime ego. Quid ita ? Quia singuli quidem vestrum 
pro sua quisque anima 80lliciti sunt, at ego etiam di- 
gnilatis hujus raliones sustineo. Omnium igitur maxi- 
me ego hanc effugere nequeo. Non solum itaque eum 
beneſicia conſeri, sed etiam cum casligat , bonus et 
clemens est Deus. Etenim casligationes ipsius et ul- 
tione3 maxima sunt pars beneſicentiæ: quandoquidem 
et medicus , non solum cum ægrotum in viridaria et 
prala , aut in balnea et aquarum lavacra educit, sed 
eliam cum impastum manere jubet , cum $ecat , cum 
acerbis utitur remediis et tune perzque mediens 
est, humanitatemque suam amplius ostendit. Si igi- 
tur aliquem videris virtuti deditum , et innumeras 
suslinenlem tentaliones , beatum illum przdica , ma- 
gni æstima, quippe cui et peccala omnia hie dissol- 
vuntur, et multa tolerantie ibi parantur praemia. Ho- 
minum enim aliqui hie solum puniuntur : aliqui vero 
hie nihil iale sustinent, sed omnem ibi recipiunt ultio- 
nem: quidam denique et hie et ibi penis aſſiciuntur. 
Quos igitur ex triplici isto genere beatos judicatis ?. 
Probe novi, quod primos, qui scilicet hie castigantur 
et peccala deponuni: secundos vero post illos, quo- 
nam! Vos ſortasse eos qui nihil hie patiuntur, sed ibi 
omne sustinent supplicium : ego vero non hos, sed 
eos qui et lic et ibi pariter castigantur. Qui enim hie 
supplicium luit, paenam ibi sentiet leviorem : qui vero 
tolam ibi sustinere pœnam cogitur , indeprecabilem 
habebit penam. Quare enim Deus, quz gravia ſactu- 
rus est, praedicit ? Ut ne ſaciat quæ pradicit. Idcirco 
gehennam minatus est, ne in gehennam ableget. Ter- 
reant vos verba, inquit, et non res ipsa contristent. 
Bonæ sunt promissiones tuz, Domine : bonum est et 
regnum tuum quod speratur, et ilerum gehenna quam 
minaris : bene enim regnum invitat, utilem vero ge- 
henna inculit timorem. Minatur enim Deus gehennam, 
non ut in gebenuam injiciat, sed ut a gehenna liberet: 
si enim punire voluisset, non ante ſuisset minatus, ut 
cautiores ſacli, ea quæ minatus est effugeremus. Mi- 
natur supplicium , ut supplicii periculum ſugiamus: 
terrel sermone , ne in re ipsa castiget. Qui enim non 
sperat resurreciurum se, neque factorum rationem ei 
redditurum , sed omnia nostra presenti vita concludi 
exislimat, nec quidquam præterea esse, ille nec vir- 
tutem colet, nec A vidio abslinebit; sed seipsum tur- 
pibus cupiditatibus tradet, et omne genus nequitie 
tentabit : qui vero judicium futurum esse sibi persua- 
det, et terribile illud tribunal ante oculos habet, et 
' Severas raliones, verissimamque illam sententiam, 
omnibus modis temperanliz et zquilali aliisque vir- 
tutibus inhzrere ; intiemperantiam vero et temerita- 
tem, alque alia omnia flagitia eſſugere conabitur. Non 
enim lantum eſſicere sermo poterit , quantum timor 
efficit : gehennz enim metus regui coronam nobis ad- 
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ſeret. Scio quod multi solam gehennam horreant : 
og vero amissionem gloriqm celestis pœnam multo 
accrbiorem esse dico, quam gehennam. Quod si vobis 
explicari non possit , nihil id mirum : non enim illo- 
rum bonorum felicitatem ngvimus , ut miseriam quo- 
que privationis ipsorum exacte videamus : quoniam 
Paulus probe hæe perspecta habens, novit quod glo- 
ria Christi -excidere omnium est acerbissimum. Et 
hoe sciemus lune, cum in ipsum periculum ineideri- 
mus. Sed ne umquam hoc nobis contingat, o unigenite 
Dei Fili, nec ullum inexpiabilis istius pena umquam 
periculum ſaciamus; intolerabilis enim est gehenna 
et pena illa: sed licet sexcentas gehennas dederis, 
nihil tale dixeris, quale est a beata illa gloria repelli, 
Christo exosum esse, audire , Quia non novi vos, ac- 
cusari, quod esurientem videntes ipsum, non nutrive- 
rimus. Etenim inſinita sustinere fulmina præstaret, 
quam plaeidum illum vultum nos aversantem cernere, 
ei dulcem illum oculum non sustinere, ut nos res; G- 
ciat. Cum enim ipso me, inimicum adhue et se odien- 
tem atque a versantem, ita consectatus sit, ut nec sibi 
ipsi parceret , sed seipsum in mortem daret : si post 
omnia illa ne pane quidem esurientem ipsum digna- 


bor, quibus deinde oculis ipsum aspiciam ? Die mihi 


porro, si quis polliceretur, quod te senem factum et 
in paupertate viventem repente juvenem eſſicere, at- 
que in ipsum ætatis florem reducere, valdeque robu - 
stum ac ſormosum pre omnibus reddere, totius quo 
que terræ imperium per mille annos donare velit, quid 
pro isto proposito et ſacere et pati non velles ? Chri- 
sto autem non isthæc, sed his longe majora promit- 
tente, quz præparavit diligentibus se, quantas non 
dignum est abjicere opes ? imo vero quot animas ab- 
jicere dignum non est? Sed quoniam corporeis oculis 
ista videre non licet, cogilatione sursum ascende , et 
super cælum convistens, in illud quod hoe altius est 
respice cœlum, in immensam altitudinem , in lumen 
illud inaccessum, in angelorum turbas, et rursus ap- 
prehensa harum rerum imagine, e sublimi descende, 
et ea quæ sunt circa regem in terra degentem depin- 
ge, veluti homines aurum gestantes, jugum mulorum 
candidorum auro ornatorum, deauratum vehiculum, la- 
minasque aureas circumquaque agitari; dracones item 
in vestibus formatos sericis, et aspides aureos haben- 
ies oculos, equos insuper aurum geslantes, aureaque 
ſrena : atque his diligenter in unum collectis , rursum 
ab his ad superiora mentem transfer, diemque 
ilum quo Christus adveniet , tecun reputa. Non 
enim mulorum tunc videbis jugum , nec aurea vehi- 
cula, nee dracones vel aspides, sed totum quidem ape- 
rirj exlam , descendere vero unigenitum Dei Filium, 
non viginti aut centum salellitibus ipsum stipantibus, 
sed millenis et denis millenis angelis aique archan- 
gelis : omniaque metu et tremore tanc plena erunt, 
dum cuncti homines, qui umquam a tempore Adami 
usque ad illam diem exstiterunt , e terra resurgent et 
rapientur; eumque ipse tanta cum gloria apparebit, 
ut sol et luna totum lumen suum ab illo splendore su- 
peratum occultent , et unicuique reddet secundum 
opera sua. Sed plerique ex illis, qui a ratione sunt alie- 


n ores, Solatiwm ali uod aſſerre existimant, eum omnibus 
in gehenna puniri : eienim perineptus hic sermo est 
dicere, Sicuti omnes, ita et ego. Considera mihi eos, 
qui pedum dolore tenentur: qui cum doloris acerbitai 
Lorquentur , licet infinitos monstraveris, qui graviora 
patiantur, animo tamen non percipiunt : doloris enim 
vehementia otium habere mentem non sinit, ut de aliis 
$ecum cogitet, s0latiumque inveniat. Ne igitur nos ſri- 
gida ista spe lactemus. Consolationem enim ex pro- 
ximi calamitatibus percipere , in mediocribus malis 
conlingit : si vero erueiaius pra valeat, et fluctuatione 
intus omnia sint plena, atque anima jam ne seipsam 
quidem cognoscere possit, undenam solatium per- 
cipiet ? Si quis in theatrum te deduceret, ubi omnes 
aureis induti veslibus considerent , et in media mul- 
liiudine alium quempiam ostenderet, ex puris mar- 
garitis tum veslimenta, tum coronam in capite 
geslantem , deinde te in illius multitudinis ordinem 
reſerre promitteret : nonne omnia ſaceres, ut pro- 
missum illud consequereris ? Jam vero theatro in 
c:elis, non ex talibus rebus, sed ex iis quz verbis 
explicari non possunt ( de Rege enim ne dicere 
quidem licet ) nobis composito, tantis nosipsos bonis 
privabimus, ne vel exiguo tempore laboremus ? Si 
enim inſinitas mortes quotidie sustinere necessc 
foret, si ipsam etiam gehennam , ut Christum in glo- 
ria sua venientem videre, ct in illum sanctorum 
chorum conscribi liceat : nonne omnia illa tolerare 
oporterel? Sed plerique ex iis quorum mens a ratione 
abhorret, salis sibi ducunt, si a gehenna liberentur. 
Ego vero pœnam gehenna longe graviorem dico, in 
gloria Chrisi non esse: et qui inde excidit, hunc 
ego non lam propter gehennze mala, quam quod a 
Domino repulsus sit, lugere debere exislimo : hoc 
enim solum in pœnæ ratione omnibus est acerbius. 
Si eo, quo par essel, amore Christum amplectere- 
mur, cognosceremus ulique quanto gravius sit ge- 
henna, amicum offendere : quoniam vero non diligi- 
mus, magnitudinem etiam hujus penz ignoramus : 
alque hoc est quod maxime deploro et lugeo. Si enim 
homo esset, qui ita amat, rex autem, qui sic amalur, 
annon amoris magnitudinem adimiraretur? vehementer 
sane: cum vero res contra se habeat, ac immensa 
Ulius sit pulcbritudo et gloria et divitie, qui nos dili- 
git, magna vero nostra vilitas : quomodo non inſi- 
nitis digni sumus poznis , qui tam viles et abjecti, a 
tali, a tanto et tam adinirabili supra omnem modum 0 
diligimur, et ipsius dilectionem , qui nihil nobis 
præſerre voluit , contemnimus ? Unicum enim habe- 
bat Filium, unigenitum et verum, et neque huic 
propter nos pepercit : nos vero satanæ præcepta ip i 
præſerimus. Numquid igitur non merito gehenna el 
cruciatus vel duplo, vel triplo, vel inſinitis partibus 
major fuerit ? Ne porro mea lamenta reprehendite , 
dilectissimi : non enim lamentari malum est, sed 
lamentationibus digna facere : neque malum est lu- 
gere, sed male agendo causam luctus esse. Ne penis 
afficiaris , et non lugebo : ne præcipiteris in gehen- 
nam, et non lamentabor. Melius enim est nos in his 
diserueiari, quam illo tempore suppliciis affici. Tu 
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x3). $£5705 AEVXOv hpadvey xpvepn xakkwngopevws, 


ral bynpa xpuooadiinteoy,, xat nfraia Touby Repts 
7316peva, xa $paxovra; &v iuatiog oynuatiioptvous 
or pixels, xal aoniba; xpucog Exovong: . 
xa, ImTwavg ypusogopobytang, N e xpveot; * 
xal 7avra ovvayaywy ixpibag, and dot] perd- 
beg ca Ent v &ve thy Loytopdy, xa thy hptpay 
tv Thy pobepay v fv 6 Xprords napayt- 
verat. Ob yap Cebyog hpidvuy bet tete, obst x- 
para ypucd, od Epaxovia; xat aonibag , ABA 5 
obpavdy [619]: avery6jpevoy uE Ata, xatepytpovoy 
dd dy povoyevh tob Bzod T, ob elxoorv obs Exathy 
$opupopotviey abthy, AAA yi luv xal pupidbuy 
rr de xa apyayythuy * xat nkvia Eatast gd6ou 
xa) Tp6pov Erd, toy tTwnote yevopt very: avife- 
c, £5 ob ytyovevs AA Ae The hudpas bxelvng,. 
and yh; avioraptvwy xal &pratoptyuy* xat avrod 
herd rooautng parvoptvoy s., ware thy Fiov xat 
Thy gzkhvnv @nav xpuyar td po; The abyng txeivny 
vr piaprouevev , val  anodibivrog. Exdoty - xati 
rd ka avtov. An' of von, Twy Goywrepey da- 
X£tptvwv rapapvay tive ptperv vopttouc th perth 
naviwy tv th re xoldgeadate xal yap opHpa 
gx obrog rs, mh Myer, De Avr xhyo. 
"Evv6n o6v hot toug vnd mobakyiag xatsyoptvoy;, of, 
dran ond Cptpelag uvng xatateivwvrat, xiv pu- 
plovg Feifng yaremwrepa ndcyoviag, oft eig vod 
Map6avouc. Th yap tmmetaptvoy th; dynBdvo; ob 
ouYxwper Tp Arten ' cyohhv tiva eum elg tm. 
Loyioaodar Erdpoug xdl napapublay clpetv. Mh tof- 
vo tals hvypals raviatg into rpepwnrlda, Th yap 
852502; napapublay tx tov to) nia; xazav, iy 
role 0vpptrpog yivera: Tov nalwy * brav e dneptyy. 
ij BA, xat Fang A peork ndvia th EvBov, x 
uuns taurhv 2idtvar N buyxh v Eyn, e N 
papublay xaprworat; Ek tg os el; Otatpov Ha yev, 
Eva ntavte; Exabnvio ypuolls Ne p t or- 
Jag, cal tv ptoy TO Net ETS p mia intdiifev. 
and Mibwy R papyapitrov povuy xat t& ludtia xa 
Thy attgpavov Thy tn) the xepakng Eyovra, ltd os 
trnyyelato ele Exelvoy xatatdierv thy Anon, Apa 
09x av &nravia Enpatag Gove The Enayyehiag cab 
Tvyelv; Nov & ob and torobtwy, M &nh vd ob 
tppnveudhvar bvvatwy Tod Ev obpavols HE) gu 
vou Oeatpov ( ep yap vo Bacifiws obst ele 
tt), fva ph poxpdvy noviowpey ypovov, Tocotrwy 
taurobe dnootephoopey dyabbv; EI yap puplovg Oa- 
vatoug xa txaotry hutpay bnopetverv Exphy el 
xa) ch yEtevvav avthy ontp told thy Xprovtdy Bely 
tpy6pevoy tv Th Bdr, abtob, xat els thy tov &yfuv 
xatakeyhvas yopov, obx xps Enavia Wnoutvery 
ixetva; An' of v twy aloywrepov Claxaitutvwy 
rd ths yetvvng &naklayhvas wovoy ayanythy ve 
rat k & The yetvvrg m9 yakenwritpay xdacy 
elvaf pnj: td ph yeveadar & th vo Xprotod n. 
al Thy Exreabvrx Ke oby obrw;s ola: Bztv 
revOecty ck tv Tf yetvvy xaxe, Og thy anintwory 
[thy Ex] Tod Aconfrou* tobro yap pdvov nhviwy 
yakenwrepoy el; xoldctwy Adyov tr. EL thy Xpt- 
ordy E, ow; paety xps. Eyvwpey Gy tf « 


yetvvn; xakenwre pov Td mpAIxpovugcat Tp pilovpive* 


treib Ot od qrzovuey, ox Tapev vhs X0M&Tewg ra- 
Th; d peye0og* R ror Lorry 5 pakaora dvpopar 
Lege rt. 


* * 


[4 
1 
£ 
p- 
15 
o 
* 
11 
1 
* 
Fo 
2+ 


NT —— — — — — — Jv — 


— — 


— 1 — V ²˙ _— - 


753 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 754 


xai Op”. EL yap &v0pwne; H 6 obtrw piov, Bar- 
abe & 6 obtrw Hv, ox bv Td Tod 
i g tog ptyebog; apd3pa ptv obv © brav N todvaviiov 
i. xal &parov pv Exefvoy Td xdkog wat h Bega Kal 
6 T:hovtog Tov pihouvtog had, hav && nol h eb- 
rea, NW; oby) puplay Tank for xohdoew; of 
org ebrekel; xat aneþpruptve, Kap votob r 
he TA ο Kal bavuacrov gixovpever ne Ne pCν 
[620] &n&ong, xa xatappovouvreg abrod the ayd- 
n. vo H, hpOv tporiuavreo;;, "Eva yap elxev 
Tu povoyevh xa yvhooy, xat od; tourouv te lou co 
& He hes & avbrov th rod Laravi Enmtaypara 
TporiuOuev. "Ap" o o elxdtw; yeevva xat xua- 
dic. el xal &nk xal tpn} hv xat pupridxts To- 
abrn; Mh * & pov xarayvare the Opnwobias * 0 
yip td Oprvelv, &yanyol, als dv, AA th Optvov 
Ata rotekv, od Th dBypeclai &notrperatoy, 41G vd 
eBuppOv ntapatrua npitrerv, Mh xohactfis, xat 20 
rev0o uh tu6in0f; cle yeevvay, xat obx 635popar. 
Bit» yp tv toutotg hulg Edxveatat vov, f x 
&:eeTvov Thy xatphy T:uwpovptvouy. Lb &, &v ptv t 
awd cov aohevi,, cd e napaxatecl; ouvalyety cot, 
xal &gvunadil; hy}, robs ph ouvalyodvid; cot The 
& þuxn5 anoiivuptvyns, Arete po. ph nevOety ; "AM 
o 6yvauat* nathp yep elt, xal nathp padotopys;. 
Etz v lbdetv öde the Gavolag pou thy Kop, 
xa Eyvurte av, dci naong yuvaiuds Angela Ewpov 
broordong nov xalopar. Oby obrw yovh ce ty 
&vSpa toy bavths, 0002 cart vidv, e kr h Th Ni- 
00; voto td nap* H, de oddepulav ö npoxonhv 
tv duty. Au xävreg ele Stasokàg xat xatnyoplag, 
xa\ ana; hulv 6 xaiph; el; Td xaryyopety &vakrloxe- 
Tat. Eidets Tore Tobg dnayoptvous Ent Odvartoy; 
nolav vopitete avrot; elvar thy buxhv, thy HU. 
the uh & Sadifovs ; ndawy bavatwy ob yel- 
£ova ; Tf ob &v Hotyto xat zpitat xat h, te 


@anakayhvat The &yivogs Exeivng xai tov vegous ; 
'Exw no\ov Heõj ? Meydviwy, piavipwnla pact- 
nuxf pera thy &naywyhy cls robnfow xkn0tvrwv, Gor 
o av0pwroug twpaopey e Tο avOporoug, ce d opu- 
6npevns The huxhe xa kx ntroptvng xat LEcory- 
xvlag. EI tolvuy awpatixts Eis Odavatog obrw po- 
Gel, dra 6 alwvicg napaytvyrat, vi nor oopey; Trav 
Thy yhv @anoppnyvptvry Rwpty, brav tov obpavdy 
ouvelx6pevov, brav ary napaysvipevoy thy rm 
araviwy pace, ti; &pa hply Eotat vote ij; buyh ; 
El EtEpwy &@varpouptvuwy Thy Oavatoy Toutoy c 
Urrvou oUity Crapepovra, of nity xovwvouvteg obtrw 
dtacibs vc, we xatanentwevlay XA napeitvyv Thy 
ih Exerv &md toy pdEov xa The abuplase frav 
huet; abrol rol; pelfoo. nepirintwuey abdvata x0- 
vach¹i Tl Apa total xtr; Ohr Lori, 
i qe e, NApATTAIAL IG My Th cg, oö ort. 
Nat, pnotv, AA pidvOpwnng 6 Geb, xat oN vo- 
cu Fort. Obxovy eli yEypantat; ON, nv, 4a 
pd &amehv pdvov, Iva cwppovouey, "Av oV of 
TWPPOVMpey, ABA peivwpey xaxot, obx Ender thy 
x6%\aow; Obxouy ob8lt vlg &yabols &nobwart the 
hg. Nat, pyol* torro yep nptnoy tt, xat 
oͤnde thy atzlav evepyertetv. "Qore Neva tv dnn 
xa) naviw; Eotat, c && tov xok4ozwy ov) naviw;, 
au Geng Ivexev xal 960; Ti ov; Hxovang 
ep xaTaxivapor; wh xal ixctva Evexey &metih;g 
elpyrat ; o KEEN xal yiyove; Totabra xat Exilvor 
Toke Eleyov, xat tv Exzatdy Is The xiGwrod c- 
X7atvopevng, val co Stxalov Bowvrtog, oe 6 me 
oi H [621] A Tei o Enforeucay th bid 
Twy Pnuatwy Artif, vntotnhoav thy d tw p 
Ypdtwy Tipoplay * bs Thy nelpav txpuyely onoubd- 
owpev, Gon Cuvaps, Iva ral thy Eviaiba Blov cb- 
aps Savvowpey, xat Tov perdvtuy &yabwy A - 
rux he, xdpirt xat gthavipwnla tob Kuplov huwy 
'Ino0U Xprtortod, ned ob tp Harpl 855a Ana v & 


nunn. foci» verbs x93 einev ka g66ov, q ER Nvevpart, viv xat acl, xat el; robg aiovag Tov alw- 
tur tom. V, p. | vwv. 'Aptv. 
AOTOE KC. 


epl dpernc xul xaxlac. 

Eio! Trveg Twv Evrav0a th; Gpeths Emperoyuev, 
of thy ad the ndkews Avaywpnorv RpoTtpLWaevet , 
7& bpn, xatakapu6avous: * xiv Eprrat tits The avayu- 
piace thy altlav, ebplaxer npbpacy cuyyvwpnv 
obx Tro Iva yap ph tapanoiiuwpat, gn, prot 
ap6ritepog yevwpar thy GEpethv, Gnonrow, Kai 
n6ow BHT apbiurepdy os yevtodat, val vobg A- 
ao'g xe pbdvat, N pEvovra ty beet TEpiutely d Nοb- 
H robe abeigots ; Ora ob of u ape die àe- 
av, of & Emiuehovuever ndppe The naparitews 
yivuvrat, zo; alphoopey tobg ExOpoug; EI yap xat 
onpeia zy vy, cle &v Enefobn, I tis npoatoyey huly 


z Iv ECwbev, In; xaxlag obrws tnimokatoveng ; Ka! 


Yap 6 6p0d; Blog hpOv afiomordrepes ole N 
elvat doxet. Enueta ptv yap naps Tov Gvaioyuviwy 
xa Tovn pov avipwnuwy xat brdvoray GH N- 
vnpav* Bing Bt xabaphs xa abrov tou brabdhov th 
och perk wohlige The nepiouoiag Euppatar buvh- 

ostat. El tolvuy td elvat Ev th yh xa ph elvat, cp 
xa rpoatpege Yiveraz, Seo vt ꝭ ph elvat v th yh thy 
Bouldpevov, og vos nept thy abhov, anoothowjev 
tavrovg The Te, i pe why op yd avAIA Dev. 

Ob vp Fett vd wwhvoy H navieg önepßalé bat, 


el ye Boudoſpe0a. Et yap tivas obtw xatoplotuey 
Unzpbatvobong Tovlg nohhovg, mop RAI © wh 
To0g0vVToy sette movou; Ti yap, aint not, yahenw- 
TEpov vο Gta ayoivoy teraptvn; Base x 
Ent loom, xat &vw Tr: prnatovvra brodyucchai xat 
an:odai, xadanep Ent xilvng xabhpevov ; Ti &, 
eld ot, yalenwrepoy TOY x6vtov En) ToU pETWROY 
Labety, eld tnibtvra ive naibiov, pupla noteTy xat 
tEpTety vo Oeatd; ; obyt obrw ppixthy fly elvar 
cd pd So, ws pre Ofherv Gedcachat, anna 
$501x6vat xal Tpepery xat & pg Thy birv abrthv; 
AMA naviwy Toutrwy ELx9)wrepa f &peth, tav BO 
Ahe xal el; abrdy thy obpayty &vaGhvart. Kal ph 
hot Mere, GA, A ob smt. EI yap Ahe 
Tivog Evid; eve. Boukdpevor, oby) To Ofhhtoar 
p6vov &pxovueda, aka xal vo npdaypatog ant6- 
peda, rolkp pak eig thy obpavdy averbely fours - 
pevo. The tpaxtixng Ape Eencduetda. EI It Bo 
pally, ws ob tortv Eninovos Ai Ape, wei d, 
Cphwrtog, tvwbnav por ve Ev Tulg Bpeorv Hhouya- 
Covra; * of xat olxiag &pifo; xat yuvalzag xat nat- 
dag xai npooraniay Enaoav, xa) berg autos Tod 
x60pov rothoavtes, caxxov Nee pi evo, onobby [622] 
07997 pwIApEYN, X19: Thy Tpdyrov thaprhoaviig, 
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vero, $i corpus ægrotei, omnes ut tibi condoleant 
rogas , libique non condolentes crudeles exislimas : 
anima vero pereunte , mihi dicis, ut non lugeam ? 
Sed nequeo : pater enim sum, et pater liberorum 
amans. Uiinam animi mei ardorem cernere-possetis, 
ei cognoscerelis utique , quod quavis muliere imma- 
turam sustinente viduitatem vehementius ardeam. 
Nulla mulier ita virum suum luget, nec pater ſilium, 
Sicuti ego hanc apud nos lurbam, cum proſeetum in 
vobis nullum video. Sed omnes ad calumnias et 
accusationes ; omneque tempus in accusando con- 
sumitur. Vidistisne aliquando eos, qui ad mortem 
abducuntur ? qualem ipsis usque ad portam pergen- 
tibus animum esse putatis ? quot non deteriorem 
mortibus ? quid et facere et pati non vellent, ut 
caligine illa et nebula liberarentur ? Audivi ego mul- 
tos , cum per regis clementiam , jam abducti, retro 
vocati essent , diceutes quod nec homines viderint ut 
homines , conturbala jam et obstupeſacia atque extra 
se rapla anima. Si igitur tauto nos timore mors cor - 
poralis percellit; quid ſacturi sumus, cum mors 
#lerna advenerit ; cum terram dirumpi , cum cælum 
aperiri , et ipsum omnium Regem adveutare videri- 
mus: quis nobis, quzeso , tunc animus erit? Si, 
cum alii necantur, ob mortem hanc a somno nilil 


diſſerentem ita illi aſſecti sunt quos ea non allingit, 
ut pr timore et anzietate consternatam et ſractam 
habeant animam : que nostra erit conditio, quando 
ipsi in graviora conjecli, æternis pœnis cruciabimur? 
Non potest malum hoe , non potest verbis explicari. 
lia est, dleit aliquis, sed benignus est Deus, et nihil 
horum ſuturum est. Frustrane igitur seripta sunt? Non, 
inquit, sed lantum ad comminationem , ut resipisca- 
mus. Si igitur non resipiscamus , sed improbi manea- 
mus, non _inſeret pœnas ? Ergo nee bonis reddet 
premia. Imo, inquit; hoc enim decens est, etiam 
ultra meritum beneſacere. Ergo hac omnino vera 
sunt; que vero de penis, non omnino, sed com- 


minationis solum et metus causa sunt? Quid ergo? 


audivisti de diluvio ? numquid et illa comminationis 
causa sunt dicta ? nonne re ipsa evenerunt et ſacta 
sunt? Et illi quoque multa ejusmodi dixerunt, ei dum 
centum annis arca ſabricarctur et justus clamaret , 
nemo erat qui crederet ; sed quia non erediderunt 
verborum minis, reipsa supplieium sustinuerunt : cujus 
nos periculum eſſugere pro viribusstudeamus, quo et 
prasentem vitam ſeliciter peragamus, et ſutura bona 
consequamur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Chris; eum quo Pairi gloria simul et sanctoSpiritui, 
nunc ei semper, et in sæcula sxculorum. Amen. 


— 


HOMILIA XXVI. 


De Virtute et V itio. 

Sunt quidam hujus loci homines, virtutis illi qui- 
dem studiosi, et quibus relicta urbe occupare montes 
præcipua cura est: ac $i quis secessus illius causam 
querat, haud sane ignoscendam excusationem inve- 
niet: Ne peream, inquit, neve ad virtutem obtusior 
eſſiciar, hinc recedo. Et quanto melius erat obtusio- 
rem te fieri, et alios lucrifacere, quam in alto rema- 
nentem pereuntes ſratres despicere ? Cum igitur alii 
quidem virtutem negligant , vlii procul ab acie sece- 
dant, quonam pacto delero hostes poterimus ? Si 
enim divina nunc signa ſierent, ubi vitium adeo late 
patet, quis accedere , aut animum externus adver- 
tere vellet? Hoc enim multis, si recte vivimus, longe 
fide dignius videtur. Signa quidem apud homines 
pudoris et probitatis expertes improbam quoque su- 
spicionem admittunt; at vero integra vita ipsius 
etiam diaboli os ſirmiter obstruere polerit. Si igitur 
esse in terra et non esse, modo ae vitæ instituto per- 
licitur ; licet autem, Pauli exemplo, in terra volenti 
non esse, nosmelipsos igitur rapiamus e werra et ad 
clum conscendamus. Nihil enim est quod obslet, 
ne, si velimus, omnes superemus. Nam si artes, quz 
vulgo majores sunt, tanta industria percipimus , 
multo magis id, quod tanto labore non indiget, as- 
zequemur. Quid enim, quæso, diflicilius est, quam 
in ſune extento, amquam in plano solo ambulare, et 
super ipsum incedentem nunc subire, nunc redire, 
perinde ac si in lecio sederet? Quid vero, obsecro, 
difficilius est, quam in ſronte contum erigere, et su- 
perimposito dehinc puerulo, innumeros, quibus spe- 
clatores oblectet, motus dare? nonne horrenda nobis 
adco res videtur , ut nec spectare quidem velimus , 


sed vel ad solum intuitum timeamus et formidemus ? 
Verum his omnibus ſacilior est virtus, si etiam ipsum 
czelum conseendere velimus. Et ne mihi dixeris, 
Vellem ego quidem, sed nequeo, Si enim rem quam- 
piam oblinere volentibus non suſſicit voluisse tantum, 


sed opera etiam adhibenda est: multo magis czlum 


ascendere cupientes, virtutis actione indigemns. 
Quod si virtutem laboriosam non esse, atque haud 
difficulter comparari posse discere velis, considera 
mihi viros in moatibus degentes : hi namque domos 
relinquunt et uxores et liberos dignitatemque om- 
nem; mundo sibi interdicunt, et sacco obsiti, cine- 
rem sibi substernunt ; vineulo item cohibentes col - 
lum, parva se cellula includunt : nec ad hoe usque 
pervenisse contenti, jejuniis insuper et assidna ſame 
seipsos extenuant. Et ne mihi illud dixeris, Potuere 
illud quidem : multi enim te mulio inſirmiores, opu- 
lentiores ae delicatiores, duram illam et asperam 


vitam susceperunt. Sed magnum illud est ceritamen , 


sublimis scopulus, et clo proximus apex : tu vera 
ad summum evadere non potes? Tu igitur si minora 


tenes, inſeriora etiam pete. Pecuniis te exucre non 


poles? at aliorum bona saltem ne rapias. Jejunare 


non vales? ad luxum sallem te ne incitaveris. Cum 
enim Christus tanta pro nobis passus ſuerit, pro 
nobis, inquam, inimicis : quid nos vicissim astendere 
possumus eorum, quæ ipsius causa loleraverimus ? 
nihil. Unde igitur nobis illa die erit ſidueia ? An igno- 
ratis, militem, si vulnera et plagas ostendat, tum 
denique illustrem apud Iinperatorem evadere posse ? 
ac si nullum possit egregium ſacinus osteudere, 
quamquam nihil perſidiose egerit., in postremis u- 
men conslitui solere? Sed non belli tempus est, in- 
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quit. Quod igitur si esset;, obseero te, quis decerta - 
ret, quis in hostes insiliret, quis aciem disrumperet ? 
ſortasse nullus. Cum enim te videam nec pecunias 
quidem pro Christo contemnere posse, quonam pacio 
credam te vulnera eontempturum ? Fortiter, dixit 
ipse, maledicentes ſerie, et benedicite : hoc non agis, 
neque oblemperas, illud quod periculum nullum habet 
non facis, et plagas ſeres, die mihi, ubi mule acerbitas 
et dolor ? Ne igitur nos ipsos deeipiamus, pollicentes 
nobis suavem tantis per hujus vita ſruetum, ut brevi 
deinde labore universi temporis mereedem capiamus. 
Nau si regem terrestrem post multa etiam pericula 
multaque exhausta bella vix conſidenter aliquis as pi- 
rere potesl : quomodo e lestem quis Regem aspiciet, 
qui per omne vitæ tempus alteri obnoxius ſuerit, sub 
alero militaverit ? Accepisti a Deo nobile genus: 
quid vim naturz prodis ? Quid, obsecro, agis? Ha- 
hent ezteri artes, quibus bestias, quantum permilli- 
tur, in hominum genus transſormare possinl, psitta- 
cos et picas humana voce loqui docentes; et arte 
naturam violant : leones mansuefaciunt, eos per 
ſorum trahentes. Mansuetum igitur reddis leonem, et 
toipsum lupis ſerociorem eflicis? Quod vero ægrius 
ſerendui, bestiarum unaquzque vitium habet unum ; 
in bomine autem improbo haud ita est: neque enim 
n40 Szpius vitio laborat, sed multarum simul bellua- 
rum vitia in animam suam congerit. Nec igitur mihi 
persuadeas, humanam tibi esse animam, nisi quod 
hominis est sapias. Tune belluarum eum sis dominus, 
belluarum cupiditatibus servies? quomodo jgitur 
hominem ego te appellem, qui nulla regis insignia 
tencas? Veniat tibi in mentem , ad eujus imaginem 
ſactus sis; et ad bestiarum vilitatem non facile te ab- 
jicies. Ut enim in theatris, qui per ſunem sursum ex- 
tentwn scandere et descendere se exercent, si parum 
oculis aberraverint, præcipites deorsum ruunt et 
pereunt : ita qui per spiritualem pergunt viam, $i 
brevi tempore desidiæ ac inertiæ se dederim, præci - 
pites aguntur. Etenim ſune illo hc via multo est 
angustior, et erecta magis atque ardua multoque su- 
blimior : ad ipsum enim summum celum pertingit : 
et cum ad supremum illud ſastigium pervenerimus , 
tum vero nobis gradus incertior. Quippe in sublimi 
>tantes multus circumdat horror, atque una bec illis 
Securitas restat, ut ne deorsum oculos flectant neque 
terram respiciant ; magna siquidem et gravis hinc 


oritur vertigo. Et sicuti in cithara non unius tantum 


lidis excitasse melodiam satis est, sed omnes pari 
quodam numero percurrend:z : sie in virtute animi 
non una tantum lex nobis ad salutem sufficit, sed 
omnes exacte observandz sunt. Quid enim, obsecro 


- te, quid prodest prolixius orare, non tamen large mi- 


sereri ? aut large quidem misereri, sed interim avare 
agere et vim inferre? aut non avare quidem et vio- 
lenter agere , ad hominum tamen ostentationem et 
ambiuionem $pectantium ſacere? vel etiam misericor- 
dia quidem alios prosequi , idque omni diligentia et 
pro voluntate Dei, sed hoc ipso fidenter inniti, et 


+ animos tollere? vel denique humilem præstare se, et 
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impensius vacare jejuniis ; avarum interim esse, ne- 
gotiatorem esse, terræ peniius aſſixum esse, et anime 
su vitiorum omnium matrem avaritiam indaxisse ! 
Non poteslis Deo servire, inquit, et mamone ( Matth. 
6. 24). Idcireo etiam hominum amator Deus ita dis- 
posuit omnes homines coalescere , et malos pariter 
ac bonos esse commixtos, ut et malorum vitium re- 
secetur, et bonorum virtus illustrior reddatur, atque 
ut ignavi magnam ex diligentium conversatione utili- 
tatem consequantur. Quemadmodum enim boni ac 
probi viri duplici honore digni sunt; quod et frugi 
Scilicet ſuere, et nihil ab improbis vitii contraxere : 
sie et mali duplici pœna digni, tum quod imnprobi 
exslilerint, cum boni esse potuissent; tum quod ex 
proborum conversatione nihil utilitatis ceperint. Ei 
sicuti bonos non probi solum, sed etiam improbi mi- 
rantur: ita et improbos non boni solum, sed et malt 
oderunt. Sed plerique hominum improbos admiran- 
tur, ut qui nocere aliis et injuriam potissimum in- 
ferre possint ; ignari quod eos vel maxime miserri- 
mos omnium dicere oporteat, eo quod alios ladere 
se existimanles in seipsos gladium adigant : quod 
utique Supreme est dementiæ, seipsum vulnerare, 
nec lamen hoc ipsum sentire, sed dum se alteri quis 
injuriam credit inferre, seipsum jugulare. Non enim 
injuriam pati malum est, sed injuriam inſerre. Quid 
enim injuriæ passus est David? quid vero intulit Saũl: 
uler igitur inſelicior fuit et miserabilior? et rursus 
uter illustrior ſun et ſelicior ? nonne hie molestin et 
iniquo dæemone angebatur, ille autem vel sole clarior 
erat tropæis et erga Deum caritate ? Nonne hie invi- 
dia strangulabatur, ille vero dum tacite omnia ſerrei, 
omnes sibi devinciebat, quoniam hie quidem spe 
ium interficere tentavit; ille vero dum ſugit, bostem 
in manibus cepit , capto deinde pepercit? Uter ergo 
horum imbecillior, uter vero invalidior apparet * 
nonne qui allerum injuste persequebatur ? Et meritis- 
simo id quidem, quia hic milites armatos, ille vero 
juslitiam, innumeris militibus fortiorem, sociam sibi 
et auxiliarem habebat. Posiquam vero idem hic affe- 
ctus injuria et victor, ipse deinde alium injuria aſſe- 
cit, vide quomodo infirmior efficiter. Injuria læserat 
Uriam; et permntala est rursus acies, et infirmitas ad 
ledentem, robur vero ad injuste læsum transiit, qui 
etiam mortuus domum illus subvertit : ac ille quidem 
rex ei superstes nihil potuit; hie vero miles et ma- 
ciatus jam omnia illius sus deque verlit. Si igitur ali - 
quem recie vivere, semperque ad divinum cukum 
respicere videas, quamvis innumeris obsitus sit cate- 
nis, sive etiam perpetuo in carcere vivat, sive servi- 
tutem apud indignos toleret, sive paupertate prematu, 
sive sepulero revulsus exuratur, sive tracum corpus 
consumatur, sive quedlibet tandem sustineat malum. 
beatum istiusmodi hominem prædica, et emulations 
dignum puta. Quod si alium in improbitate et nequt- 
tia summisque vitiis agere vitam eonspexeris, atque 
interim multis honoribus ſungi, conscendere regium 
solium, diademate redimiri, purpuraque indui, et toli 
denique terrarum orbi dominari : ob hoe ipsum lem 
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tre po tvvoouvieg ff, aprayhy xal Girxiav, οẽj.-αιĩ - 
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I &vayzr,y, I ouvyywpr,cal ti Tod pious, fi ph 
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x8:ptvoug, I navias elvat tvapttovg* Trav Bt Rwpey 
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xal £þpwptve To yon tvoouvtas Thy puory, 
xa TE pryevopeveoug TOY ATAXTWY GXLPTNLATWY, x 
aon The v napdytog Bilov elnpepiag xarayehov 
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zr a ddt Th oixelq onovdh tavta xatoptoyy Euvaviar 
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dt þqabvporsy, xat prbivis bvtog Tov ovpbounevov- 
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oTorEpay tavtyy &nopaiver. OL yap 6 Tino; thy 
gerd, ' ij àperh nipuxe thy T6nov Gepvuvery, 
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7:pwplay Nin ανj]Uput thy eb Srodvea xat πνEEZDHh t 
o Cuvharrat. Kal roc co à toy Noe &hov y- 
r Youv &7:01.).vptvw Bierwyetto jmovos f and tov 
Mwuvotw; gavepbv povog youv Laue $7,pov Togoy- 
70vy T:apairhoacha:. N xat Itepoy Eyw the t- 


757 ECLOGA DE VIRTUTE ET VITIO, HOMiL. XX VI. 758 


geplora et miserum judica. Nihil enim revera mise- 
rius anima sie affecta, licet totum orbem terrarum 
sibi $ubjectum habeat. Quid enim alicui prodest divi- 
tiis aſſluere, $i virtute omnibus sit pauperior ? quid 
vero lueri est tam multis imperare, eum quis seipsum 
suasque perturbationes Superare non possit? Si enim 
ad salutem nostram virtus nostra non sufficiat, sed 
alios quoque habentes decedere necesse sit: quid no- 
bis continget, unde salutis spem habebimus, si neque 
nos ipsos neque alios servemus ? Si Deo placere hoc 
demum est hominem esse: is qui nee hoe quidem, di- 
eto andiens , prestiterit, quid alind esse quam fera 
censebitur ? Considera quanta sit iniquitas, quod Chri- 
sto volente nos ex hominibus angelis qua les redde- 
re, ipsi nos ex hominibus in bestias mutemus. Nam 
ventri servire, et pecuniarum cupiditate teneri, ira 
excandescere, mordere, calcibus ferire, non homi- 
num, sed bestiarum est. Ut igitur si ad desidiam incli- 
nare ceperimus, a quibuslibei etiam damnum accipie- 
mus : ita $i sobrii esse velimus, licet innumeri sint, 
qui ad vitia nos trahant, nihil tamen studio nostro ofli- 
cere poterunt. Quod si perdiscere cupias, Deum na- 
turz indidisse leges, quibus discerni possit quid bonum 
quidve malum, ipsam nostram conversationem per- 
contare. Quare omnes qui mala agunt, malorum no- 
mina refugiunt ? mœchus mœchatur: et tamen mœchus 
audire erubescit : pervulgato etiam macho dixeris, O 
mœcbe; et quod facere gaudet, hoc audire ipsum 
pudet: dic perjuro, Heus perjure ; et pro contumelia 
suorum operum appellationem accipiet. Si bonum 
igitur existimas peccatum, quid nomen reſugis pec- 
cati ? Sed temperantem voca lemperantem; et cujus 
opere delectatur, ejus nequaquam appellationem eru- 
bescet : jastum appella justum, et opere ipse suo tri- 
umphat, et nomine gloriatur: etiamsi enim ob religio- 
nem quamdam nomen repadiet, bonam tamen animo 
ſamam suscipere non veretur. Ei nullum denuo vitium 
quisquam inveniet aperta ſronte prodire, nisi mutuam 
prius a virtule personam acceperit : quod quomodo 
fiat, sic accipe. Qui mentitur, is numquam confitendo 
mendacium mentitur, scd verilatem simulando: de- 
cipit homo ſraudulenius, nec dolum ostendit, sed 
amicitiam fingit et nequitiam machinatur : calumnia- 
tor cum in judicium venit, non hoc quod est con- 
ſessus, venit, sed specie lestem veritatis ostendens, 
mendacio testem se iniquitatis exhibet. Sed et anima 
nostra, quamquam in vitiis volutetur, nomen tamen 
bonum amplectitur. Multi enim s vpe potentes avari- 
tiam spirantes, nec quidquam aliud animo volven- 
tes quam rapinam et injustitiam, adeo ab aliquibus 
exorantur, ut pauperem aut ab urgente necessitate 
liberent, aut aliquid de debito remiltant, aut ne ulci- 
Scantur eos a quibus molestia affecti sunt, aui aſfectos 
se pularunt. Ei qui Jegationem apud iniquum pr in- 
cipem bene expositurus venit, non statim a verilale 
exorsus rem ipsam continuo narrat, sed virtutis no- 
men ei præloquitur: Vir bonus es, inquit; nomen tuum 
ubique divulgatur; tua omnes benefacta celebrant : et 
multa ejusmo li coutexit, ut ct laude hac flectatur, et 


improbitatem declinet. Aspice quomodo yitium decora 
virtutis appellatione vincatur. Nemo malus male au- 
dire vult: natura enim quod suum est compleciitur , 
licet libera voluntas contrarium eligat. Ne igitur dics- 
mus, Hie natura bonus est, Ille natura malus: si enim 
natura bonus esset, numquam malus ſieri posset ; et 
si natura malus, numquam fieret bonus. Etenim si in 
arbitrio nostro posilum non esset malos nos esse aut 
bonos, nec sui juris naturam nostram hominum ama- 
tor Deus condidisset, oporteret omnes ejusdem natur: 
participes et lisdem affectionibus obnoxios, aui malo 
esse, aut viriute præditos: cum vero nostri generis 
homines jisdem perturbationibus agitari videamus , 
nee tamen eadem quz nos pati, sed valida ratione 
naturam aurigari, motusque superare incompositos , 
universam quoque hujus vitz ſelicitatem ludibrio ha- 
bere, atque ad veram gloriam incensos ſerri, nonne 
perspicuum est, hre divina suggerente gratia, suo 
cuique studio posse comparari; nos quidem inertiz 
deditos prodere nostram ipsos salutem, nosipsos su- 
perna illa gratia deslituentes? 

Nemo igitur alium quempiam accuset , quasi ad 


- virtutis labores sibi impediments sit, sed propria 


80cordize omnia adseribat: et quid dico alium ? ne 
ipsum quidem diabolum existimet quis intercludere 
posse viam quæ ad virtutem ducit; sed sedueit ille 
quidem et supplantat segniores, sed tamen nee 
coercet quemquam, nec vim infert. Atque hoc ipsa 
rerum experientia docet. Cum enim resipiscere vo- 
lumus, tantam animi contentionem adhibemus, ut ne 


multis quidem ad vitii capessendam viam hortanti- 


bus, consilium hoe sustineamus, adamante quovis 
ſirmiores simus, et iis qui turpia consulunt aures no- 
stras obstruamus. At si langnescere cœperimus, tum 
vero nemine etiam consulente aut supplantante, ipsi 
a nobis persuasi in vitium ruimus. Est igitur per se- 
ipsum virtus quidem admiranda : si vero quis in 
medio sit eorum qui ei obsistunt, aique eamdem per- 
sequatur, longe admirabiliorem eam ſacit. Non enim 
virtutem locus, sed locum virtus natura sua dignio- 
rem prestat. Et unius quidem viriute multi etiam 
improbi sxpe ſruuntur; vitiis vero multorum, si vel 
unus multo in populo strenuus fuerit, numquam 1a 
men ille in perniciem collabetur. Et homo quidem 
unus recte vivens, a divina ira universum populum 
tripere poterit ; econtra vero universa Civilas corru- 
pla in suam pœnam aique imminens supplicium bene 
viventem trahere ac rapere non valebit. Atque hoc 
ex Noe patet; omnibus enim pereuntibus solus ser- 
vaius est: ex Moyse etiam liquidum est; unus enim 
ipse tanto populo veniam impetrare potuit. Ego vero 
ct aliud quod dicam, divinæ clementize babeo exem- 
plum. Quando enim vivos homines, quibus loquendi 
ſidueia sit, quique peccatores restituere possint, nul - 
los invenerit , tum ad mortuos confugiens, Per eos, 
inquit, peccata remitto. Quemadmodum ad Ezechiam 
aii: Protegam civitatem hanc, propler me et David 
puerum meum jam deſunctum (4. Reg. 19. 33). Vidisti 
quaula Sanctorum sit virtus ? non enim ipsorum verba 
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tantum, sed et vestimenta universe creature sunt 
veneranda. Heliz melote Jordanem divisit ; trium 
puerorum calcei ignem calcarunt : Elisei lignum 
aquarum naturam mutavit, et ſerrum in superſicie 
portare ſecit : virga Moysis Rubrum inare divisit, et 
pelram dirupit : Pauli vestes dæmones ejecerunt : 
umbra Petri ſugavit mortem: sanctorum mariyrum 
cinis improbos dæmones expulit. Cum potestate igi- 
tur faciunt omuia, sicut Helias. Non enim diadema 
solum, et exteriorem regis speciem aspiciebat, sed 
animam quoque indutam lacerna, 8qualidam, sordi- 
dam et quovis damnato miserius affectam : et cum 
captivum totque obnoxium morbis vidisset, illum cun: 
suo regno conlempsit. Tamquam enim in scena ſi- 
ctum, et non revera regem sibi cernere videbatur. 
Quid igitur reſert exterius divitiis aſlluere, cum inte- 
rius tanta recondita sit inopia ? contra vero, quid 
nocei exterius pauperem videri , cum interins tanta 
Sit reposita copia ? Talis nimirum leo et ipse beatus 
Paulus erat: is enim carcerem ingressus sola voce 
ſundamenta coneussit ; et vincula, non dentibus usus, 
sed verbis contrivit. Quapropler non leones illi, sed 
majus quippiam aliud supra leones appellandi sunt. 
Szpe enim leo, ubi in rete incidit, capitur ; at vero 
Sancli , in vincula conjecti, ſortiores evadunt : leo 
fremit, et ſeras omnes in ſugam convertit; clamat 
saneius, et dæmones undique ſugat. Quæ vero Pauli 
rebus przclare gestis suſſecerit oratio, aut quæ lin- 
gua hujus assequi laudes poterit? Sire enim egregium 
quid edidere prophetæ, sive patriarchæ, sive jusli , 
tive apostoli, sive martyres, hee simul omnia com - 
plexus , tanta excellentia possidet, quanta illorum , 
quidquid viriutis cuique ſuit, nullus possedit. Quando 
igitur quæcumque in hominibus bona ſucre, sola unius 
anima complectitur , et quidem omnia cum Cxcessv 
quodam , non hominum mod), sed et angelorum : 
quonam pacto tantarum laudum cumulum a2quar: 
verbis potrrimus ? Quanta animad versione non digni 
essemus, si, cum unus omnia in se complecti bona 
potnerit, nos nee minimam quidem illius partem 
imitari $tuderemus ? Ob multa quidem et alia bene 
gesta Abraham in admiratione est, maxime vero, 
quod filium suum immolare non recusaverit. Isaac 
autem propter mansuetudinem : quia cum propriis 
linibus pelleretur, non obsistens, suis undique pos- 
sessionibus cessit, quoad molestorum sibi hominum 
iniquam expleret libidinem. Et Jacob itidem ſortitu- 
dine et tolerantia ins ignis; et David mansuetudine; 
Helias quoque, quia pro Domino zelatus est. Verum, 
quidnam Paulo æquale ſuerit, qui cuncta hc majo- 
rem in modum est complexus? Neque enim filium 
ipse immolavit, sed seipsum decies millies sacrifica- 
vii: nec propriis solum ſinibus expulsus est, sed et 
lerram et mare, Greciam et barbaras nationes, et 
omnem denique , quantum sl aspicit, terram ceu 
alatus quis pererraverit, raplatus, cesus, lapidibus 
obrutus, et in singulos dies martem oppelens : nec 
bis septem annis $ervivit, diurno estu et ſrigors 
noctis exustus sed vitam omnnem ſame, nwlitate, et 
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calenis et carceribus , insidiis ac periculis transegit. 
Modes iam vero ct mansuetudinem quis Paulo magis, 
quis vero perzque ac Pauli anima , utramque banc 
preslitit? Quod si ardorem ejus aspicias, tanto snpc- 
riorem Helia invenies, quantum ille czteros prophe- 
tas przcelluit. Sed locuslis ct melle sylvesiri Joannes 
vescebatur : at hic in medio terrarum orbe, sicut 
ille in deserto, vivens, locustis quidem et melle syl- 
vestri non vescebatur, sed mensam multo hac te- 
nuiorem apponebat, et ne quidem necessario instru- 
ctus alimenio ob pradicationis studium. Reliquum 
nunc est, ut cum angelis ipsum componamus. Nec 
quisquam orationis audaciam reprehendat : nam $i 
angelum Joannem Scriptura appellaverit, quid mi- 
randum si hominem omnium excellentissimum virtu- 
tibus illis comparare velimus? Etenim quid tandem 
Sit homo, et quanta nature nostre nobilitas, quan- 
teque virtutis capax hoc animal, omnium maxime 
Paulus ostendit : qui numquam ex quo natus est, 
magniſica voce contra omnes, qui nature nostra 
fabricam accusant , pro Domino deſensionem ſacere 
deslilit, ostendiique non multum inter angelos et ho- 
mines interesse, $i nobisipsis atlendere velimus. Non 
enim alterius naturz particeps, nequealium mundum 
inhabitans, sed in cadem terra ct regione, iisdem le- 
gibis et moribus educatus, omnes qui umquam ſue- 
runt, ex quo nati sunt homines, superavit; et que- 
madmodum cadaveri adjectum, nihilo secius imma · 
bile ſuerit : ita naturz impetus sedans, nulli umquam 
ulla in re humana perturbationi succubuii. Nam sicut 
in pecuniis, si quis duorum aureorum lucrum fere- 
rit, majorem animum sumit ad decem ant viginti col- 
ligendos et congerendos : pari modo in virtute acci- 
dit, qui opus bonum ſecit et aliquid cum laude gessit, 
laboris aliquam adhortationem et admonitionem 
capit, ut alis quoque plura similiter aggrediatur. Ne 
mihj quispiam dicat multos esse qui recte agant : 
non enim hoe est quod querimus, sed ut omnes 
recte agant. Nonne et in eorpore nostro hoc fieri 
cernis ? etenim si pedem offendentes vel ungnem 
solum disturbemus, totum corpus membro condolet. 
Ne igitur illud dixeris : Pauci relicti sunt, qui non 
recte egerint: sed illad potius considera fore, ut 
pauci isti, qui non recte agunt, cteros corrumpant. 
Etenim apud Corinthios unns erat, qui fornicatus 
erat, et non secns iamen Paulus ingemuit, quam si 
lota eivitas periisset; nec id sine magna ratione : 
Scicbat enim, nisi ille emendaretur, subito progre- 
dientem morbum onmes invasurum. Si enim ex 
membris aliquod putredine aut insanabili morbo 
lesum reeidimus, metuentes ne reliquum quoque 
corpus eamdem perniciem coneipiat; atque hoc ſa - 
cimus, non quod illud parripendamus, sed quia 10- 
tum polius conscrvare cupimus: quanto magis in 
viliis eorum qui nobiscum vivunt , hoe ſacere neces- 
sarium ſnerit? Nam si ita illos corrigere possumus, 
ut ipsimet nihil nocumenti capiamns, omnia ſacere 

' oportet : si vero et illi incorrecti maneant , ct nos 
simul damno aſſiciant. resecandi sunt aique abjiciendi. 
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Si enim cam improbi nobis sunt filii, eos expellimus, 
et ne ipsam quidem naturam reveremur ; mullo magis 
familiares et notos, si improbi fuerint, ſagere ei vi- 
tare debemus. Sed scandalizantur, inquit , et male 
suspicantur. Ei quid tum ? tu teipsum cohonesta, et 
nemo te aſſicere ignominia poterit : quod si teipsum 
dedecore aflicias , etsi omnes te honoraverint , num- 
quam tamen in honore eris. Si namque quis pro im- 
probo habeatur, cum probus sit, nihil inde damni 
faciet, quominus idem ipse sit qui est; sed qui te- 
merariam et vanam suspicionem habet extremum 
luit supplicium: improbus autem, si honam habent 
opinionem, nihin inde lueri percipiet; quin et majo- 
rem damnationem habebit, et in majorem ignaviam 
prolabetur. Qui talis quidem est et pro tali habetur, 
animum saltem demittat , et peccata sua agnoscat : 
at si quis latuerit, in stupiditatem facile incidet. Si 
enim delinquentes, omnibus etiam accusantibus, vix 
abducuntur, ut dolore compungantur : ubi non modo 
non accusari eos, sed etiam laudari ab aliquibus 
contigerit, quando tandem suspicere et se corrigere 
poterunt ? Fieri igitur non potest, ut qui virtutibus 
dediti sunt, ab omnibus bene semper audiant ; nec 
rursus, ut virtutis curam agens non multos halp:t 
adversarios. Bona enim apud omnes fama argumen- 
tum vel maximum est, haud multam virtutis haberi 
rationem. Quomodo enim a cunctis laudetur, si quis 
affectos injuria homines ab injuriam inferentibus eri- 
pere studeat? Rursus vero, si peccantes corrigere, et 
recte agentes laudare velit; nonne par est hos quidem 
laudare, illos autem vituperare ? Itaque qui diligens 
virtutis sectator esse volet, et a solo Deo recipere 
laudem, eum ab omnibus hominibus laudari et bene 
audire impossibile est. Multam enim semper in virtn - 
tem ostendit vitium insaniam; sed non modo nullam 
ei cladem affert, sed oppugnando etiam ſortiorem red- 
dit. Tanta enim vis inest virtuti, ut, dum lzditur , 
lxdentes superet; dum oppugnatur, ipsis oppugnanti- 
bus evadat superior. Jam enim mihi cogites Abel: non- 
ne a Cain interſectus est? sed cxsus ab illo tempore 
ad hunc usque diem laudibus celebratur et decoratur, 
nec lantum iempus illius memoriam obscurare potuit : 
homicida vere ille cam vicisset, tunc vitam sustinuit 
morte graviorem, et ex illo usque nunc infamia nota- 
tur, et ab omnibus accusatur. Atque hæc quidem in 
przxsenti vita: quz vero in altero sæculo sustineat, 
quæ oratio aut que mens exprimere poterit? Au li 
vero Christum dicentem : Simile est regnum cœiorum 
ſermento, quod acceplum mulier abscondit in ſarine 
satis tribus (Luc. 13. 21). Vis ergo aliqua fermenti 
juslis inest, qua in speciem suam improbos conver- 
tant. At pauci sunt justi : elenim et parum ſermenti : 
sed paucitas illa totam massam sua vi in seipsam 
convertit. Eodem pacto potentia juslorum nou in 
quantitate numeri, sed in gratia Spiritus robur ha- 
bet : id autem quomodo fiat, accipe. Duodecim erant 
aposloli : vides ſermenti quam parum? universus 
vero terrarum orbis fidei expers ſuit ; videsne, 


quanta massa? sed duodecim illi totum orbem ad 


sese converterunt. Etenim et ſermentum et massa 
ejusdem sunt naturæ, sed non ejusdem qualitatis. 
Quod si aliunde quoque cognoseere velis, quanto plus 
justorum loquendi libertas, quam vis tyrannica possit : 
Joannem audi dicentem Herodi : Non ficet tibi habere 
fratris tui uxorem (Marc. 6. 18). Rex erat Herodes, 
satellitibus $tipatus, divitiis circumfluens, regia po- 
estate pollens: Joannes vero pauper, domo, urbe, 
possess one et cibo carebat, locustisque ex herba 
discussis et melle sylvestri vescebatur. Sed pauper 
iste deserla pererrans, populosis urbibus imperanti 
cum auetoritate mandat : Non liret tibi. Vides ut na- 
tura sua virtus vitio dominetor? Sed proplerea justus 
in carccrem conjicitur : ſit amarum illud conviviem : 
intrat in medio convivio puella saltatrix, et placet 
Herodi et convivis, adeo ut Herodes juret : Postula a 
me quod vis, et dabo tibi, usque ad dimidium regni 
mei (Marc. 6. 22. 23). Vides quonam regnum abjece- 
rit? Quidquid postulaveris, dabo tibi, etiam usque ad 


dimidium regni mei. Miser et infelix, tam cito tibi. 


mentis oculi exezcati sunt? tantine regnum a'stimas ? 
semel puella saltavit, et dimidium tradidisti : quid si 
secundo saltaverit, quid facturus es? Opta, ne denuo 
saltet, ant si saltet, ne placeat : sin autem, unum 
tibi reslat, ut mendices. Quicumque igitur bonis 
przsentibus inhiant, quamquam immense illis divi- 
tie sint, aut magna potestate septi ſuerint, eos 1a- 
men in servorum ac mancipiorum numero ponere 
virtutis studiosi non dubitant. Sit enim rex quispiam 
improbus, deinde et privatus bonus: horum quis 
cujus dominus sit videamus, et ubi regia signa ſulgeant : 
quis item superior sit, et quis inferior. Quomodo igi- 
tur istud sciemus? Imperet rex privato flagitiosum 
aliquod facinus et iniquitate plenum : quid igitur 
bonus privatus ille et subditus? Non modo non cedet, 
vel obed*et, sed imperantem quoque a proposito ab- 
ducere conabitur, eliamsi moriendum fuerit.Quis ergo 
liber? utrum qui quod vult agit, nec regem adeo 
veretur ; an qui a subdito contemnitur? Sicut enim 
captivus, etiamsi copias ingentes habeat, vel ob hoe 
ipsum omnibus captu ſaeilis est: eodem pacto qui ab 
aſſectibus irretitus est, licet diademate cinctus ſue- 
rit, quavis tamen aranea abjectior erit. Quid ergo 
miserabilius fuerit vitio deditis ? qui et ipsa hominis 
appellatione jure privantur, et penas insuper luunt; 
quod muitis nature commodis acceptis, eadem pro · 
diderint, et ultro sibi subduci permittenies, ad vitium 
transfugerint.Si enim servus quod sibi datum erat red- 
dens, ideo improbus audit, quia id non geminavit: quid 
qui illud etiam perdiderit, auditurus est! Siille ligatus, 
cjectus est, ubi stridor dentium : quid nobis evenict 
qui, inſinitis etiam ad virtulem nos trahentibus, reſu- 
gimus lamen et gravamur? Nonne vides, quanta sit 
abjectio vit, quantaque ipsius incertitudo, quan- 
iusque in rebus labor? Numquid enim virtulem qui- 
dem cum labore, vitium autem sine labore sectari 
licet? Si ergo utrimque labor, quare non hane deligis 
ubi ulilitatis inest plurimumn ? Itaque si sacerdotem 
videris in lignum, non ideo sacerdotium calumniari 
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debes : non enim rem ipsam calumniari oportet. sed 
bono male utentem damnare. Quoniam et Judas pro- 
ditor ſuit; nec tamen hoc apostolici muneris, sed 
animi ipsius crimen ſuit : ct medici quidem multi 
carnifices ſacti sunt, et pro medicamentis venena 
parrexerunt; nec tamen artem vitupero, sed eum 
qui arte illa iniquus abutitur : et nautz spe naves 
submerserunt; nec ars navigandi tamen, sed eorum 
valuntas tantum mala est. Necesse quidem venire 
scandala, ait; sed ve homini illi, per quem scandala 
veniunt (Haith. 18. 7). Quid ergo? anne pradiclio 
ipsius scandalum inducit? Non pradictio ipsius, ab- 
sit, neque ideirco, quia prædizit, evenit; sed quia 
omnino ſutura erant, ideo pradixit : adeo ut si 
scandala inſerentes, maligne agere noluissent, ips. 
non venissent. Si vero ſutura non ſuissent, neutiquam 
prædicta essent: quoniam vero perperam illi ſece- 
runt, ct desperate laborarunt, venerunt scandala, 
ct quod ſuturum erat prædicit. Quid si illi emendati 
ſuissent, inquit, nec quisquam induxisseti scandala, 
nonne verbum hoc mendax deprehensum ſuisset ? 
Nequaquam : non enim dictum fuisset : si enim ſu- 
turum esset, ut omnes emendarentur, non dicerel, 
Necesse el, ut veniant ; sed quia previdit suopte in- 
genio haud emendabiles ſore, idcirco dixit, omnino 
veutura esse. Et quare, inquit, ipsos non e medio 
sustulit? Quia non inde læsi homines intereunt, sed 
tua igsorum desidia: quod si propter scandala peri- 
real, omnibus pereundum esset. lia jue si resipisca- 
mus, non exiguum inde lucrum percipimus, ut assi- 
due scilicet vigilandum nobis pulemus. Si enim, cum 
hostes adsint, et tot tenlationes nobis immineant, 
SomnG indulgemus : quid in securitate viventes non 
faceremus? Ac si placet, primum hominem consi- 
dera. Si enim cum breve tempus, nec tlolum ſortasse 
diem in paradiso vixisset, deliciis ſruitus eo vitii 
pervenit, ut eliam æqualem se Deo ſore cogitarel, et 
veleratorem beneſactorem putaret, nec ullum reti- 
neret praeceptum : hic si ita reliquam vitam egissel, 
quid non molitus esset? Cum enim quis semel a malis 
liberatus, non resipiscit, longe graviora prioribus 
luet. Et bunc enim pluribus de cansis emendari opor- 
tebat : quod ante malis affectus sit, quod liberatus, 
quod, nisi mutaretur, pejora sustinenda exspeciare 
haberet. Quod si nullo istorum fiat melior, quomodo 
non molto graviora prioribus malis patietur? Et- 
enim Pharao si ex priori plaga emendari voluisset, 
non ſuisset expertus posteriores, nec poslea cum 
toto Simul exercitu submersus esset. Sed qui sub 
vineulo fuerit bonus, numquam bonus eril : quin a 


necessitate liberatus, mox ad ingenium redibit. Ne 
igitur hoc quærentes dicamus, Qui nihil aut boni aut 
mali egerit, qualem is locum accipiet? nihil enim 
facere boni, idipsum est malum facere. Si enim fa- 
mulum aliquem haberes, qui neque ſuraretur, neque 
contumelia te afliceret, nec obmurmuraret, imo etiam 
ab ebrietate aliisque omnibus vitiis abstineret; semper 
autem otiosus sederel, nec quidquam eorum quæ do- 
mino a servo debentur præstaret, dic mihi, nonne 
ipsum ſlagellares ? nonne tormentis aſſiceres! et ta- 
men nullum flagitium commisit. Satis est igitur mali 
hoc ipsum. nihil ſecisse boni. Sit etiam nobis 2gricola 
aliquis, qui nihil de nostris dissipet, neque dolo et in- 
Sidiis agat, neque suffuretur, solum autem compressas 
manus tenens domi sedeat, neque semina spargat, 

neque rura pros cindat, nequo vitem colat, neque aliud 
quidquam circa agriculturam efficiat : nonne talent 
penis persequemur ? el tamen nulla nos injuria af- 
fecit, nec habemus in quo accusare eum possimus. 

Verum hoc ipso injuriam intulit. Et nostro quidem 

in corpore sit manus quæ caput non ſeriat, neque 
exseindat linguam, deque oculos evellat, neque aliud 
ejusmodi quid 1aali faciat; otiosa maneat solum, 

nec sui quidquid est officii,. toti corpori præstet: 

nonne abscindere potius ipsam operz prelium erit, 

quam oliosam lolique corpori nocentem circumſerre ? 
Quid autem os, si manum non absumat, neque mor- 

deat pectus, quæ vero ad se spectant omnia omiltat : 

nonne illud occlusisse melius ſuerit ? Si ĩtaque in istis, 

non solum mali nihil fecisse, sed etiam bona omisisse 

grandis injuria oensetur: multo magis in spirituali- 
bus. Ulinam ſieri posset, we quidem pro vobis ceria - 

men bene gerere, vos autem bene geste rei premia 

ferre, nec ego umquam tam molestus essem. Quem- 

admodum enim mater ſebri laborantem ſilium videns, 

eique dolenti et ardenti adstans, frequenterque la- 

mentans inquit : Utinam mihi, fili, ſebrim tuam susci- 
pere liceat, et in meipsam hanc haurire lamman : 

sic etiam ego dico, Utinam fieri posset, ut pro vobis 
laborando rem omnem bene gerere valerem. Sed 

non licet hoc, non licet. Quocirca si quis alius quo- 
que corrigere possit, illis sese polissimum adjungat, 

qui curationem sunt admissuri, eosque meliores ef- 
ſiciat: qui vero inſirmior est, ſugiat improbos, ne 
eamdem ab ipsis perniciem capiat. Sic enim et pr - 
sentem vitam secure transiget, et ſutura bona con- 
sequetur: quiz omnes nos consequi contingat, gra- 
tia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, cum 
quo Patri simul et Spiritui sancto gloria, nunc et 
semper, et in s:ecula seculorum. Amen. 


HOMILIA XXVII. 


De Liberorum educatione. 

Rogo vos atque obtestor , dilectissimi, magnam 
liberorum nostrorum geramus curam , et ubique 
ipsorum anime salulem queramus. Imitare beatum 
Jobum, qui filiis, etiam ob peccala quæ cogilatione 
fGunt timens, pro ipsis offerebat sacrificia, magnam- 
que ipsorum rationem habebatl : imitare Abrahamum, 
qui ei ipse non pecuniis ei opibus congregandis stu- 


debat ; sed de divinis legibus, qua ratione ipsarum 
custodiam ad suos posteros integram transmitteret , 
cogitabat. David quoque, dum e vita decederel, fi- 
lium suum accersens, pro ampla hereditale ei isthæc 
mandabat, et protinus dicebat : Si volneris, fili, juxta 
leges Domini vivere, nihil tibi accidet inexspectatuin, 
sed res omnes ad voluntatem tibi fluent, magnaque 
ſrucris $ecuritale : si vero ab illo excideris auxilio, 
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Inv, 671 'Ardyxn 6108 * [631] 4d EnerGh npohon 
&3iop)wrovg E£50putvoug oixodev, tk touto exe rt 
rtaviw; HS Kal tivog Evexey abo ob avelie, 
pnolv; Ori obx Exethey of Shantopevor. andhiuviat, 
&)” kx Th; Eavtov Pabupiag el && naps oxaviaka 
1 arwzia, naviag anokeodar Edi. "Qors &v vieu- 
ev, od pixphy N xaprovucha x£p3og, Td Gt» 
nvexa; Ey pryopevat. Et yap xat noe piwy bytwy x 
coco TE: pacuwy Enixetpivuy xabeubopey, tives 
av elnpev zv abelg Covte;; Kal, el Bouker, thy x- 
Tov &v0pwnov ox6oner. Et yap dhl xpovov, taxa 6 
26: hptpav Ganv tv TO mapateiop H, xal tpu- 
v7; anohavcas, lg Tocoutoyv Hinge xaxiac, we x 
iaobetav gavractfvat, xal thy anatewva EE pyetthv 
option, val prieurd; xataoyety Eviokng el xat Thy 
pete lo ken, tf obx fv elpyacato; "Orav yap 
anas Ti; thevdepwlctg Tov x2x0Ov pH dwppoviodh , 
TOA yak nutepa neloeta: THY duo p)] Kat yap 
and noklov Tourov owypovic)hvai Eder, and te Tod 
rabctv mpite pov, and ts ro &nahlayhvai, and tt 
cod rtpoadoxiv yeipova ne{ceobat, el ph. pira6abko- 
d G7av & unevt tourwy yEvnyrat pertiwy, N. ov 
Tp yakenwrtepa cler. TOV Tpottpwv XAXAV ; 
Kal y&p 6 dapaò tx mrpwrng the mhnyh;G el Enarbes- 
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In, obx av Hass neipav thy Lottpwy, ou Xs perd 
Tavia nua a TH ITpatevuatt xatenoviig)n naval. 
"AM" 6 Ord cod sean yiveueves xakdg, obx Lora 
Tort xe, ans ths avayxns arakkays tnaviie. 
lv. My, o Tovto Epwriovig atywhev, O A 
neon xaxby whit ayabby, cat dE dN; 
Th yap ph worfen ayabby, tolro nonoat tots xa- 
x6v. Et yap tra oixttny EAS, und xhinrovaa, 
whre IGpizovia , pit dviihiyovra, 4k xat hib 
Xpartouvta xat wy &wy 4navzuy, xxbhuavoy Gt 
Tanravids apyby, xa. obity twy Gpetdvrwy tap ol- 
x&rovu Ceondtry nnpouotat moobvia, ob. har] 
deig, ob orpebioaeg abrhv, elt por; wat phy ob- 
&y elpya4rato xaxdv © ard pty oye tort xa 
Touto Td ph EE & ra Er zat yewpy6; Tis 
Hui, xai pnity lvpavtolw toy huertpwv, ure 
Eniboukeverw, phre venterw, jovov d tag abr 
xeĩ pas dhoag olxor xadeteohuw, Ars onelpwy, whre 
ablaxa ttpvwy, ute Aureon fepanttuv, phrs 
o Tt TOv Tzpt Thy yhv Tovey * &pa od xoldcopey 
Thy tcotobv ; xairot ys o hlxmooy, obdt oh 
tyxakety ct avty a' abrb pty oy Tobro \Slxnoe. 
Kai Ent tov owuartos &t tov huertpoy, Earw i Nele 
ph AH, rjοj,ν,je thy xepakhv, uns Exx6nrovan thy 
y\@trav, uns topyrrouca thy dn, wn Do 
It 79:09Tov Epyatoptvy xaxdy, pdvov Tt apyh H- 
d, xa} Thy Tap" tavrh;s Meerovpylay ph nhnpourw 
ch avril wart Apa ob Eftov Exxonhvar abthv, 
II r:prptpery Ap) xal tavii lupavoptvnv T6 
owpatt ; Ti 88, av th orca ph xatecodiy thy yelpa, 
und dax 7d orn9o; , 74 3 nap" tavrov Mel 
Tavia, o Bitiov Eunippeattar palkov; El toivuy 
En), Tourwy 09 j5vov 76 xax6v Tt ph pda, AA 
xa), h oy &ya0ov EA dbixia peyaly , d 
AU Er) Tov TVvevpatixzoy. [632] Elbe uz yip 
Cuvardy tv dntp öh tut xatopboby, xat t4 Enalha 
onde apbdvery rav xatophwpdtwy, x ove Av 
T9J9vTov tvwyhnoa. "Nanep yap phrnp dpmes Nut- 
{ov HN, napestoOea Gyxboptvy xat xatptvy, 
Opnvoton , eln Ele port Suvarhy fv, 
TEzvov, Thy Tvpstdy &vatzachat thy ob, xat in 
tauthy Exon thy ghdya © obtw xayo M, ED: 


. Cuvarhy Hy tut movecavia Ontp öh xatoplaant 


Taviuy. "AM" ox kot touto, ox Eottv. O tolvuv 
Cvv@pevo; Hal tripoug brophwrnt, wirvrclhw rtolg 
ptkkovot EEyxeadar thy Gepantiav, xal Wisi Be- 
rio * 6 d arovwrepos Ov, geuytte robe vH. 
dots ph Trv nap" txelywy SAND AU obtw 
yap xa thy rapdvra Stwrerat Siov perk argakcia;, 
xat Toy peridvrwy Entebetat ayabaov · by tv i 
raviag hui; Enituyely, yaprrt xa pilavipwnl; wh 
Kuplov hpodv 'Incod Xprorol, el of 16 Harl h 
86S apa 16 & Nvevuart, vov xat aft, kal el; 
robe aiwvag Twy alwvwv. 'Aphyv. | 
Leg. à avre u obv. 


— — 


AOTOE KZ“. 


Hep: raifwy ararpoghdc. 
Atopat xat dvr, mokhv Tov olxefwy taibuv, 
rarvtol, Norns npbvorav, xx; navwiayod Thy 
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owrnptav InrOuty abtov the . Mipnoat thy 
pax4ptov "Ib, 3; xal bntp tov xati Bidvoiny ad - 
Tots TAnppernuatroy BEborxwg νοννν,ðee pe Buca 
11 
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Id abrwv, xai nokhv thy fn abrov mpdvoray 
otefro, pipnoat thy 'AGpadp* xa) yep [xa] Exct- 
3 Ypnpatwy xal xtThauatwy Eonobbatey, 
an' dne ro belwv vouuy, bnw; abtav thy pula- 
hu rote Eyy6vorg pera axprbelag napaxatitorto. 
Kal 6 Aaultd hvixa Ereevra, avit peyding xhnpove- 
uta; xaktoa; thy vidv thy Eautob, tavra napnyyva, 
xal ovvsxw; Hefe, Gti EL Boes. xai, xu 
vobe Tod Beob vopoug Iv, oböév oo npoaneceirat 
TWwy &boxtrwy, AMA tevia co xath pooy fifa mh 
Tpaypata, xai nohkknhg anohator; the hoyaliag* 
av 6 Exelvng txntong The Bor belag, oN bycidg cor 
Th Pacielag, xat The ie ravrng buvayews: 
EvazeGelag Y y&p obx obong, xat vd b &ndiluv- 
dat IH pert xiviyvou xat the Eaydtn; alays- 
vic: Tavrng dt napovong, xal c obx bvra be- 
Tat. Act tofvuv oxonety toug yovelg, oby 6nw; Tolg 
raldag tv @pyuply xal ypuoly nhougiovg nortow- 
Cty, GAY" ö, AV egi xa grihocople xat th xt - 
get The à gern ndviwy e &v elnoptorepor 
dh wh nov Eorvro, Enws ph nept d RDA 
xal 725 vewreptxa; tmibuulag Gov Entonputva. Kal 
Tag eloadboug abtov xa ta; t5doug perk axptibiiag 
TEptepyatcolat xph, tis birarpibag, thy ouvoudtas, 
tds rec, Grt rourwv &pehovptvwy obbeuiav Efougr 
naps Tp Sep cuyyvwwpnv. EI yap The Tov Ew 
lag azairovueda th; ev0Obvag* "Exaortoc yap 
uh r #avrov tnrelrw, gno\v, d. l. ld 76 roo tro 
v pAkov the Tov talbwy; [633] Zo & Enwg ptv L- 
dog c voi co ab rote, xal oixia Lapape, xa οο- 
rekh; &ypd;, nivia noel; xat npaypateiny* bmw 
E buxh xakh xal tpoaipest; cb och, obdtva Exit; 
Wrov. Kalrot cd E xthpata xiv toe Kal w- 
zurehi. vod Guvaptvoy pera aperfis abr olxoVo- 
ety oö bvto; onovubatiov, neavia anokettai xal ol- 
xhoera her above Av & U, huh yeuvaia yevnrar 
xa p:tk650p0;, xiv pity Eviov &noxelpevoy i, cd 
navrwy Suhan pert de ofely. AA towoy- 
T6v Tt ToMo! Twy ntatepwy wept T& TExva ndoyou- 
du ob Sou)dpevor pactttat obs; Enmtipuhcar bhua- 
orv, od Lunhoat robe Eautiy vious &rdhxtw; Coviag 
xal napavipws, nodxty elbov EAN tolg aloy{otorg 
tas, ele d xacri pov Epraytviag, Und only d c- 
rundtvrgε. Ora yapou ph c] ec, dtav ab ph o- 
Gpovion;, piapol; Ap οπ αν ⁰ονð xa trepbapptvog tautiv 
dvaulsas, xat xovwvhoa; Th; rovnplag abtotg, ö 
robe xorvoug &yetar vouou;, xal xolaterat ndviwv 
gpOvIwy* xat peta the ovuyoplis peituy i aleo 
rive cat, Taxtubotetrrovyrwy &naviwy Thy nattpa 
[627% cih Exetvov televihy, xa &6atov abty notoby- 
"wy Thy ayopav. Holes yap dpa aviibithat 
gyvhocrar tTolg anaviwory abty perk thy Travinv 
790 maid; aoynpoouvny v cgvppopav; TI zab- 
Inc The avolas yelpov yevorr' &v; obx ale 
zal Etpubpiii;, eint poi, dra thy vidv thy oby 6 
0:x207h; xo. xat zwypoveatepoy roIhon, xat th; 
E5whey Exetvo; den SropOworwg, t0300Tov £5 &pyr,c 
dot ouvorxhoag ypovov; obx Eyxalunty xat xtr 
Jon; opt; Thus, elns pot, nathps kei xaketoba:, 
G Tzpobg thy vidv, xat thy avayzalav avro go- 
pàv ox tlozveyxov, 6a nepuduy bind tr&rr; Ba - 
pf Nelas; Kiv ptv Epanttny twe In; ga- 
rigovra Th naitlov, Eyavaxtel; xal Epyity val 
done palveig, xa\ Onpiov yarenwrepov E qg th 
799 TurThoavto; Get: thy &t Ciabokov x20" Exactr,v 
hutpav bpwy atby panitovia, baluovas elg apap- 
Thuartz tvayovras, [xat] xadivGitg, xa 02x &yavax- 
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tete ob Cuoyepaivetc, o TS ˙εNνανε, tou ale 
rd cou On lo c vidy xal wolag cc prilavOpwnias ; 
Ils yap ob &ronov, ö ray ptv UND batpovos Evepyh- 
ral oov 6 uldg. mpdg neva; toug ayioug tptyetc, xa 
robe Ev tal; xopupal; tov Epewy Evoyket;, wore ab- 
Toy Th; pavlag anakdGat Exeivng* Epapriag &. f 
arg baiuovdg tort yahenuwttpa, cuvexwy Evoyhoye 
ons, ovdty nrtov not; ; Kalrot th pty nxpe da- 
vos Evoyhetabari yahenby oA ob yap elg yervvay 
tubakeiv th batudwov Covatat mdviw;* GM K vh- 
pwpev, xal orepavor; H 6 neiparudy obrog foe 
Laprtpolg xal neprpavel;, dc elyaplotug ptpwpey 
rag rTotavrag Ennpeia;* thy & Gpaprig oviovia 
&utyavov owhhvat note, d'“ avayzn neviws xat 
tvtaũba Enoveliiotov e,, xat anciddvra kxet a04- 
vara cdu xokdteodat. Ti dt xat anooyhon Loundvy; 
0% xarwxny94 cot, oel, £5 apyhg why nalta; tni- 
oT10a N ot abt 6:34oxaov xa mpooretyyv xal xnda- 
jabva xa &pyovia* [ 634] ov thy EZouolav abtou ndcay 
pepwy ele ta; ou; EveOnxa yelpag j; oby ä Buta 
$:a7)&trerv Extlevan xat pubpiterv ; nolav o EN 
ouyYYvopny, el nepiiborg abrby anooxtprhoavta ; Tt 
14p &v efTor; ; ö Buohvidg tert xal Tpayys; an es; 
apyhg Et: ce tabra d bpovra, Gre ebfving H 
kal vohtöß veog, yahvodv, pert axptbiiag FOICetv, 
pe td Eovra pod piterv, xokd;ev avrov T4 xtvi- 
para The Cox. Gre ebxourtpa N K H, vd tag 
axav0ag txteuety det, Gre &makortpas obang The 
hacxlag ehxohwre pov AveSrwvto * xat ox &v Gpchoy- 
us va c rabn xa abtavoueva 6voxatepyanta yiyove. 
Tiva_ ov &nooyiav Exoruey &v elnetv, Grav 6 Od; 
pty, & ccd / cg avtwov hut; dEpriwpeda, unit th; 
cg abr geidnyrare O ptr map xaxoloywr x - 
r&pa 1) punrepa, oN, Oavdry televrdrw* Ee ot 
06pryoutvoy abrod nap" avrwv, Nd ayavaxtety ab- 
rote broptvwpey; 'Eyw, pnotv, ob anoxrtetvai ap- 
arcoũhat thy UGptitovie oe od & ob phuatt Aunty 
vA Tdv cob Epoblg xatanatobvia vouous; x Toy 
cad ca ovyyvwpns AS; Mh tolvuv Twv naibwy ape- 
Jöpev, elite; dt tov xt Bedv abtols ev Graxet- 
pEvwy, kal xar thy TtapSvia Biov Ecoveat N- 
pot xal Lapnrpol. Thy yap aperh outura xat Emnt- 
etxela, cdHteg ailouvrat xa Tipu, xiv andviuv 
rev oce po f, * Wanepoby Thy novnphy afoot pepgovect 
xat jacoovar, xiv ebnoplay f xexthutve; Mok * oi 
Yap IOv naibwy &pechodvie, xav td AA Ooty kri- 
erxet; xa) perpiot, ick tavinv thy &papriav thy 
toyatny dnoothooviart Elxyv. El && Bovieale yvwvar 
oapO;, br, xiv cd hptrepa hulv Gnavra xako; i 
Cupxyptva, Th; & twy Ttaidwy Gpekwuey cwrhpla;, 
Thy t tioopety bixnyv, tpodtyerte peri axpibciag” 
tTolg keyoutvor; © "Iepetg dig hv nap tolg "Joubatos, 
utrpiog EvOpwnng xt Enterthg * "Het tToutw Broua 
fv © obrog yivetat do naibwy nathp* x dpay avtolg 
zn xaxlav Baditoveng, od xatelyzy odds Exwavey, 
udo 8d xaretys puty xal Exclvev, od perk n&Tmg 
0: Emoler touto onoving * mipwpiay why ox Emetidet, 
a6yo.g t xal napaiviceory Emetpdto The novnpias 
tab ric a cd e abtovy * xal Travia cps abtoug Guy 
£x0; Here phuata Mu, tExva, jth XOKEITE odr. 
iti ox Gyabh 1 dxoh, fv tro dxovw rept Tor. 
Kalrot lxavd kV xal tara avrolg avaxthoachai c 
bhuata * ak" Zuw;, kei wh th ndv ο Exphy t 
ede lsa ro, taurq; ce xaxeivog Efemontpwas thy Oxdv * 
xa\ yerodueve; avrov tov nalbuv axaipm;, pore t 
naidwy xa thy tauroõ rpooanwiece cwinplay, Kul- 
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nihil ubi regnum atque ampla ista potestas proderit. 
Ubi enim pietas in Deum non est, ips quoque quæ 
habentur opes, cum periculo summoque dedecore 
pereunt : si vero adsit, mox etiam quæ modo desunt 
accedunt. Quocirea cogitare parentes oportet, non 
quomodo filios auro et argento divites faciant , sed 
qua ratione pietate et sapientia virtutumque posses- 
sione omnibus evadant locupletiores : ne mulla desi- 
derent, ne sæcularibus et slultis cupiditatibus capian- 
tur et gestiant. Illorum quoque introitus et exitus, con- 
versationes, inquam, et congressus, accurate inquirere 
oportet, scientes, quod si ista neglexerint, nulla apud 
Deum venia sint digni habendi. Si enim curz pro 
aliis gerendz a nobis exposcitur ratio; Unusquisque 
enim, inquit, non qu@ sua sunt quærat, sed que sunt 
allerius (1. Cor. 10. 24) : quanto magis illius quam 
pro liberis nostris habuimus? Tu vero, ut equum ha- 
beaut bonum, ut splendidas ædes, ut sumptuosum 
agrum, nihil non agis et moliris : ut vero animus 
sit bonus, ut pia voluntas, nullam babes rationem. 
Jam vero possessiones ipsæ licet mullz sint et am- 
pl, si desit industrius aliquis, qui cum virtule eas 
administrare possit, universæ evanescent et una cum 
ipso interibunt : si vero generosus et sapientia prœ- 
diuis sit animus, etiamsi nihil domi repositum sit, 
omnium tamen bona secure possidere poterit. At 
vero ejusmodi quid non paucis parentibus circa libe- 
ros usu venit, dum inordinate ac dissolute viventes 
casligare et verbis reprehendere, aut contristare 
ſitios nolunt, viderunt sæpe in flagitiis deprehensos 
in carcerem abripi, et a carnificibus capite plecti. Si 
enim tu non ipsemet corrigas, si tu non modereris , 
ille se improbis et perditis hominibus conjungens , 
nequitizque illorum particeps factas, sub prblicas 
redigitur leges, ac palam omnibus inspicientibus , 
peenas luit: et quidem cum ipso damno major igno- 
minia nascitur, omnibus scilicet, illo e medio sublato, 
ejusmodi patrem digito monstrantibus, et forum pe- 
nitus ipsi inaccessum facientibus. Quibus enim, obse- 
cro, oculis sibi obviantes homines post ejusmodi ſilii 
opprobrium et calamilatem obtueri poterit ? Quid ista 
insania perniciosius ſuerit? non pudet te neque eru- 
bescis, die mihi, cum in filium tuum judex animad- 
vertit, et castigando emendat; atque aliena ille Jpus 
habet correctione, qui tanto inde ab initio tempore 
libi cohabitavit? non te obvelas et occultas ? audes 
denique, dic mihi, adhuc pater appellari, ita prodito 
lilio, et necessario ipsi proventu non illato, sed ut 
omnibus vitiis perderetur neglecto ? Et 8ervum qui- 
dem fugitirum videns colaphis cxdentem ſiliolum, 
acerbe ſers, indignaris, et bellua ſerocius in pereu- 
tientis faciem insilis : diabolum vero quotidie cernens 
filio colaphos infringentem, dzzxmones in scelera ipsum 
inducentes, dormis nec doles neque adversaris, neque 
truculentissime bestiæ eripis filium ? et qualem tu 
experieris humanitatem? Quomodo enim non absur- 
dum est, te quidem, cum a d.emone exagitatur tuus 
lilius, ad omnes sanctos currere, eos que qui in verti- 
:ibus montium degunt fatigare, ut a ſuria illa ipsum 
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libereni: peccato autem, quod quovis dæmone per- 
niciosjus est, assidue ipsum infestante, nihil plus 
facere ? et vero a demone vexari adeo grave non 
est; neque enim in gehennam præcipitare demon 
omnino potest : quin, si sobrii simus, coronas nobis 
tentatio ista ſeret splendidas et præstantes; si, in- 
quam, grato animo ejusmodi insultus feramus : 21 
qui cum peccato vitam agit, fieri non potest ut um- 
quam salvetur, sed necesse eum et in hac vita contu- 
meliis obnoxium esse, et rursus decedentem æternas 
ibi pœnas luere. Sed quam tandem excusationem ad- 
feres ? Anuon ab initio, inquit, tibi ſeci puerum co- 
babilare ? constitui te ipsius magistrum et præſeciuin 
et curatorem et ducem : annon integram ipsius pote- 
Stalem in manus (uas tradidi? nonne tenerum illum 
adhuc conſormare jussi et excolere? quam igitur ha- 
bebis veniam, si permiseris ipsum reluctari ? Quid 
igitur erit quod dicas? quia effrenatus et intractabilis 
est? atque ab initio oportebat te omnia ista advertere, 
et cum ſreno ductilis planeque puer esset, illum fre- 
nare, solerter inslituere, et ad omnem honestatem 
conformare ; atque animi illius motus subigere, cum 
facilior cultura erat: tune spinas oportebat exscin- 
dere, cum teneriore exsistente ztate, facilius eas evel- 
lere licebat : sie enim incuratze affectiones aique 
auctz, usque adeo indomitæ non evasissent. Quam 
igitur excusationem habebimus, quando Deus ſiliorum 
injuria nos aſſicientium, ne vitæ quidem parcit ; Qui 
maledizerit patri v4 mairi, inquit, morte moriatur 
(Exod. 21. 17); nos vero ob injuriam Deo illatam 
etiam indignari eis nolumus ? Ego, inquit, injuriam 
libi inferentem etiam occidere non recuso, lu vero 
leges meas procnicantem nee verbo contristare andes? 
et quomodo hzc venia digna sunt? Ne igitur filiorum 
curam pretermittamus, scientes eos, si recte in di- 
vinis rebus sese habeant, etiam in præsenti vita 
honoratos et nobiles ſuturos. Eum siquidem, qui cum 
virtute et zquitate vitam hane transigit, omnes reve- 
rentur et honore prosequnntur, licet omnium alioqui 
sit pauperrimus : sicut e diverso improbum aversantur 
et odio prosequuntur, eisi magnam facultatum copiam 
possideat. Qui enim liberos suos negligunt, quam vis 
exleroqui boni et moderati sint, ob hoc tamen pec- 
catum extremam subibunt pœnam. Quod si clare per- 
spicere velitis, nos, licet omnia nostra recte admi- 
nistremus , liberorum vero negligamus salutem , 
gravissimas pœnas daturos, diligenter iis quæ dictu- 
rus sum, attendite. Sacerdos quidam erat apud Judzos, 
homo modestus et probus ; Heli nomen huic erat 
duorum fliorum pater: is cernens ſilios ad vitium 
tendere, non cohibuit, non vetuit : imo cohibuit e: 
vetuit, at hoc non qua par erat diligentia ſaciebat. 
Nam peœna nulla illos coercuit, sed verbis dunitazat 
ei admonitionibus ab hac nequitia illos abducere ni - 
tebatur, atque ejusmodi ad ipsos verba assidue habe- 
bat : Ne filii, ne ſeceritis ita ; non enim est bona ſama, 
quam ego de vobis audio (1. Reg. 2. 24). Et quidem 
salis idonea erant ista verha ad corrigendum illos , 
sed quia non totum quod debebat præstitit, ideirco 
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ium $ihi, tum filiis suis Deum mimicum reddidit; et 
dum filiis suis intempestive pepercit, filiorum juxla 
ac propriam perdidit salutem. Et preter ignaviam 
quidem in eastigandis Gliis, aliud nihil habebat Deus 
quod seni objiceret. Quod si levius delinquentem 
adeo cum universa domo Deus subvertit, num gra- 
vius peccantes impunitos dimiltet ? Nam si sacerdo- 
tem illum, seniorem, nobilem, et qui viginli jam an- 
nis sine culpa Hebrzorum genti præſuerat, nibil 
istorum liberare valuit ; sed quia filiorum accuratam 
rationem non habuit, valde miserabiliter interiit , 
hujus quidem negligentiæ culpa, omnia illa, velut im- 
manis quidam fluctus, obruit, universaque recte ſacta 
vbscuravit : quæ nos pena manebit, qui et a virtute 
ipsius longe absumus, et liberis nostris non modo 
non prospicimus, sed et quovis barbaro erudelius 
erga illos nos gerimns ? Quemadmodum enim quis 
in propriis peccalis ad deſensionem et veniam conſu- 
gere nequit, sie nec parentes pro filiorum delictis: 
et merito quidem. Si enim a natura peccatum homi- 
nibus inesset, recte ad deſensionem quis conſugeret : 
quoniam vero libere et mali sumus et boni, quamnam 
ille speciosam causam afferat, qui carissimum sibi 
perverti et improbum fieri permiltit? Ne igitur divi- 
tias ita filiis iuis relinque, ut deseras virtulem. Extre- 
mz siquidem est dementiæ, superslites quidem non 
ſacere ipsos omnium bonorum dominos , deſunetos 
vero magnam facili juventuli præbere licentiam. Nam 
dum adhuc vivimus, etiam rationes ab illis poscere 
poterimus, maleque ſacultatibus usvs casligare et 
refrenare : mortui vero, si una cum nostra et ado- 
lescentiz solitudine etiam ex divitiis licentiam Sugge- 
ramus, in infinita præcipitia miseros illos et ærumno- 
sos adigemus. Ne igitur hoc cogitemus ut 5pulentos 
ips0s, sed ut virtute praditos relinquamus. Si enim 
in divitiis habeant ſiduciam, nihil aliud curabunt , 
ut qui morum improbitatem pecuniæ abundantia fa- 
eile obumbrare possint : si vero viderint se isto so- 
latio destitutos, omnia molientur, ut virtute magnum 
suæ egestati solamen consequantur, Ne igitur ante 
pri vata aut publica negotia aggrediamur, quam ani- 
mos ipsorum recie efformemns. Si vos liberos vestros 
bene instituatis, ipsi quoque $u0s erudient, et hi 
rursum suos docebunt ; atque ita usque ad adventum 
Christi res procedens, iis, qui radicem prebuerunt , 
integram afferet hujus rei mercedem. Si enim recte 
educaveris filium, ita et hie lilium suum, et iste 
suum; veluti catena quzdam et series vitæ oplimæ 
semper progredietur, a te ducto et exordio ei radice, 
tibi que babitz pro posleris curz ſruetus proſeret. Qui 
vero patres ſiliorum moderationem et temperantiam 
negligunt, liberorum sunt interſectores ; atque ideo 
illis crudeliores, quod ad interitum et mortem anime 
hc res lendat. Ut igitur, si equum videas ad praci- 
pitium ferri, ſrenum injicis, et retractis jubis vi co- 
hibes, crebroque flagellas, quæ pena quidem est, 

sed mater tamen salutis: ita cum filiis quoque luis 
agas, quando delinquunt : liga peccantem , donec 
Deum placaveris : ue dimiseris solutum, ne amplius 


Dei ira vinciatur. Si enim iu illum ligaveris, non 
ultra ligabit illum Deus : si vero tu non ligaveris. 
infanda illum manent vincula. At Satis longo tempore, 
inquis, penas dedit. Quanto, die mihi? annum unum 
duos, aut tres? Verum ego non lemporis diuturnita- 
tem quæro, sed animi emendationem. Istam iwitur 
ostende, si compuuetus sit, si mulatus, et lolum con- 
ſectum est: sin minime istud, nihil jam lempus prod 
est. Nec enim an sæpe obligatum sit vuluus, sed an 
aliquid ligamen proſuerit, quzrimus : ac si quidem 
vel brevi tempore Juverit, non amplius apponatur ; 
Sin utilitatis nihil attulerit, etiam post decem annos 
apponatur. Atque hie sit terminus, quo vinctus sol- 
vatur, ejusdem scilicet commodum. Nihil enim adeo 
commendat imperium habentem, quam amor in sul 
ditos. Nec enim patrem sols generatio ſacit „sed 
etiam generationem sequens amor. Quod si, ubi na- 
tura est, dilectio necessaria est, multo magis ubi 
gratia. Et tu vero, puer, tamquam famulus jis SErVito, 
qui te genuerunt. Quid enim rependes illis, qualia 
ipsi libi? ut enim vicissim illos generes, fieri nou 
potest. Sed et si pater reprehendat fratrem tuum , 
icascere et iu cum illo ; sive tamquam de fratre sol- 
licitus, sive tamquam parenti condolens. Si enim vi- 
deat qui deliquit, quod a patre quidem increpetur , 
te vero assentatorem habeat , segnior evadit ; ac tu 
interea non illi solum damnum, sed etiam vindictam 
libi ipsi accersis. Qui enim vulnus curari prohibet , 
huic non minor pœna debetur, quam ei qui illud in- 
Nixit ; imo et major. Non enim æquale est, sauciare, 
et obstare, ne quod sauciatum est sanetur ; hoc enim 
omnino mortem aſſert, illud vero non penitus enecat. 

Ne porro genitores nostros despiciamns : el si i!los 
forte contemnamus, magistratus metuentes, omnino 
quiores simus: quod si et hos impii despuamus, 
conscientiz numquam evadere reprehensionem po- 
terimus. At si hanc quoque parvi pendamus et reji- 
ciamus, hominum saltem opinionem timentes, melio- 
res simus: si vero nec hanc vereamur, legum ipsarum 
imminens metus vel invitos nos emendare polerit. 
Quemadmodum enim dum improbi puniuntur, c#teri 
corriguntur : sic etiam aliquibus cum laude aliquid 
gerenlibus, multi ad parem æmulationem incitantur. 
Et puer quidein, quousque à lerribili magistro regi- 
tur, quamvis temperate modesteque se gerat, quam- 
vis placide vivat, nihil tamen illud mirum est; pe- 
dagogi enim timori illam adolescentis moderationem 
omnes imputant : si vero illa necessitate sublata, in 
eadem maneat morum gravitate, tunc etiam prioris 
ætatis temperantiam ipsi omnes adscribunt. Quapro- 
pter magistros potius quam patres inquirere et desi- 
derare oportet : per hos siquidem vivere dumtaxat, 
per illos vero bene vivere contingit. Neque glorieris 
quod patrem sanctum nactus sis: hoc enim ipsum te 
magis condemnabit , si domesticum generositatis 
exemplum habens, teipsum majorum luorum virtute 
indignum gesseris. Magnum bonum est, in propriis 
recte ſactis spem salutis habere : nec enim ullus um- 
quam amicus ibi opitulabitur. Si enim hie inquit 
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To nAhv ths els Tobg rata; pabuplag ob Eve 
elxev c 6 cds 7H Eu. El dT thy D 
apaprovea, obtw naveotiov avitpsey 6 Gebe, vobe 
ra ue nerhnpueknxdotag, (tt awphroOLvG Apt ont; 
Ei yap dy lepta, thy mpeo65ryv, thy EvBotov, thy 
efxoorv E npaIravia Gfhmriwg To) TOv Ebpaluy 
E0voug, obdty toirwy Foyuas napatrhoachat, GAN 
te Tov , ox EmcuerhO0n perk dpi,, 
o9pGpa teervo; %, xat th; Ohtywplag tairng 
1 apapria, xabdrzep xdhαT &ypov xa! utya, nkvia 
oe pEoyev Exctva , xa) c xaropltpara [635] n- 
Expubtey Gnavra * tis full Meta lx tobg val 
Ths ape ric &nobtoviag b the Exeivou, xat tov 
Taibuy ov pdvoy od rpdtotaptvoug, AMA xat Bap- 
6apou Tavis yakemurtepoy nept Toltroug N- 
vous ; "Qonep yep tic Ent tov ole &naproueruy 
o Exe. xataguyely el; dnooylav xat ouyyve nv * 
og ob yntp tov tolg natotv &papravoutvuy ol 
yevvhropesg * N pda elta. Et ptv yap Ex g- 
oews i xaxia toi; avOpunag tpochv, elxitwy fv Tis 
el; &nokoyiav N, ure tnetdh & kx npoarptotty 
xat pavior yivoueda xat onoubator, tiva &v Axt 
Aro elnpoaownoy eln 6 thy HAU ndviwy H 
099 pevoy bragtpagihvar xal yeveolar novnpy agiels; 
MH ö Tthobtov tots natol xatakinns, Iva xataliny; 
aperhy. Kai yap toydatng aoylag, Covrag hv wh 
cote Y a ro xuployg naviwy tw bviu, tehevth oav- 
T25 d noMhv Th The vedrmtog elxonia naptyey thy 
Aetav. Kalrot ye Cövreg pty buvnodutla xat e- 
vag Gnatrety, xat xaxa; tols oo: x:yprutvoug 
Twopovitety xat yalvoby* teleurhoavres Bt, &v 
pet2 The que ci pas Epnulag xal the vedtmto; xa thy 
and To) 1.ovtou napdoywpey tcovotay, el pupiovg 
w0haopev xpnpvors tobg &OAfoug xat takarmrwpouy 
Exetvoug. My Tofvuy vo oxorwuev, Enwg Thou- 
ofoug atrovg xarakinwpey, 4M" Grwys tvapetovg. 
"Av ptv yp Tp nhovtw Oappocty, obbevi; tmuert- 
oov=at Ekov, e Exovteg ouoxidont Thy Twy Tpimwy 
xaxtay, and The Toy yprpdtuy Tepiovatng © iv BY 
(wor aur The kreten napzubiag zyrag pf 
ho, ravia Epyacovrat wore d& the aperhgs ννιν 
Tf} ce thy napapublay ebptotiat. Mh o mpbrepov 
ld tt f Sn podtoy ayvwpcla npaypdrtuy, Ew Rv 
Thy Huyhv . 8:.0p0watpeda thy tautov, EàV Duet; 
tobe EautOoy viovg mat evorre, xaxetvor tobg tar 
ratbevoouct, al chi kxetvot cob Eautov Gib4- 
Sovot xa obrw pexpt Th; napoudiag to Xprovtos 
Th npdypa npobatvoy Toi; thy H mapacyotory 
anavra ofoz; Tovrou thy piodv, 'Eav yap avalpt- 
Ins oò xalog Td natdfov, obtrw x4xetvo; thy vidy thy 
tautov, xat obrog Thy vidy + vat xalanep cetpd tis 
xa) &xo0Lov0ia nokveiag apiorng pixpe navids ga- 
Gretrat, cap ood Labovan thy &pyhy xat thy glg, 
xat The Tov Eyydvwy Emtueleiag got pEpouca Tobg 
xaprovg. Ol yep th; cd naituy xoopidothtds ve x 
owppoduvng apecloUvteg ca ci pe natboxtbvort tuy yd- 
vougt, xal yaienwrepov f Exetvor, Gow xat e u- 
hv i anwieta al & Oavatog. "Qonep obv, av Taaov 
ions xara4 xpnjvod gepduevov, yahvby Eu6ankets 
70 ot6patt, xal avayarnitztg pert opodpirnroc, 
xa}, pactiters mnolkdxs, xairo ye toro xdadls 
dortv, A ü x6aong abrn cwrnping phrnp Eonfy + 
WW xa int td naldyy mole: TOY , Epapra- 
v6ovrwy avtoy * Fhoov Thy nhnpperhoavia, Tg &v 
th:lewsn Thy Oz6y * ph ph; Lehvptvoy, T wh theo 
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de th rod Geo bpyf}, "Av yap ob Sheng. 6 Gebe 
obx Ext Beopet © Av && ph Jhons, rd Sppnrra abrbv 
rEptutve: Beope. AN bxaviy ESwxe ypovoy THa 
plav, pnot. Ndoov, elns por; tviaurdy xat Ern Goo 
val Tpia ; Am ob ypbvou thhtog Cntw, AMA ge 
3:6p0worv * towro tolvuy Eetfov, el xatevlyn, el her- 
£64)eto, xal th dy yEyovev* ws av ph [636] touro 
f. oN Eyehog tou ypdvou ond. Obs yap el wol- 
Lax EmeBtfn, mh tpatua Snrowpey, A el dne vi 
6 8016. El RV od Optinaes xat ty ypdvep Bpayel, 
pnxtr. npooxelofiuy el BÞ un tvnoe, val pert 
xa Eviautobs E mpooxetodu x Ig obrog Eorw 
X5ozwg 705 Bebeptvov, mh xip3og. Obity yap obrw 
de lx V thy thy &pyhv Exovra, Og i guoctopyia 1 
rep! tobg &pyoptvoug. Kal yap varta ob wh yev- 
Woat p6voy rot, àMàA xal td piety perk td yev- 
Maat. El & Eva gvoig, Arn Ape, / H 
ov Evba i; y4pt;. Kal ob &, & nat, g olxtrng do- 
veονο tolg yevvhona! oe. Ti yap avianobucet; ab- 
Tot;, ola avrot col ; &vityevvhoar yep abroly obx Evi. 
Ana xal Grav 6 nathp thy Gbelgphy rr thy 
ody, ovvopylobdyri xat ob, ere g dbehpod xn3dus- 
vog, efre Og natpt ouvayavaxtov. "Av yap by 6 
hpaprozis, br: inerihIn ply nap 705 narphs, 
txolaxevln 3} raph cob, babupdrepog Yve. Ka. 
ob ptypt toirov Th the Cnulag, àMàA x x6hacty 
Areig Ent cautdv. O yap xwibwy Th Tpabpa Vepa- 
rev vat, Tod menomxdrog abto obx Eldrttova Exer 
x6)aorv, 4&4 xa peifova o rap torr d t. 
xa\ 7d K xwiboar Oepancubfvar © tobro HEV Tap 
04vatov thets, navies, txetvo N ob naviws. 

Mü öh tov yeysvvnx6twy xatappovnpey * xiv yep 
alroOv xarappovhowpsy, co Epyoviag Bedorxire; 
t xie xi ore poi ndhviwy ode xiv Exelvwy branty- 
owpev apaprivoviec, thy v ouverddtog oLbCEnots 
duvnodueda Fraguyely jet xiv tamrnv tt- 
uacwpey xat Saxpouctuecla, thy raph Tov T9IADV 
dnd)n{v beborxireg &pelvous Tode xiv npds 
Tavtny avatioyuvrhowpey, 6 Tov vopwy Emxclpevoc: 
p6bog xat Exoviag hpi cwgpovicat Ufer. 
"Qonep yap xoatoptvwy Twy , Exzpo Re- 
Tlovg yivovrat, obtw xat Trvey xatoplouviwy ono, 
cpbe Thy ko Ev&yovrar Chavv, Kal yap th cat. 
kg pty &v nd natbaywyod trvos Eynrar / obe po. 
x&v owppovh, xiv per tmerxelag Th, Davpacth» 
o NV, & ci Tov nabaywyod gobp thy cwppedt- 
vn Tov ven Joyty,ovrar Kd, Trav Gt anode pe- 
vog Thy Exeibev &vayuny, Ent The abzhg AA c2pve-- 
T1705, 768 xa thy Ent The nportpas Mac cwyps- 
ody abt ndvres Noy(Covrat. Ack toro Cifaoxd- 
Jovg paikkov Tov nattpwy Entytely det xa nobely * 
drk 7057wy wv y&p Th Chv, 81“ ke It oh xakns 
cr yiverat. Must. ri cat &yiovEyers, KR- 
cou · ab rd u o5v touro xatabixdaetal os nov, d cav 
ofxoley Eywv Th napdbiryua the ebyeveiag, àYAHHον 
gaudy ci npoyovixhg TapdTyys pe tic. Me ra à ra- 
0v tv tols xatoplwpast toig oixeforg Tas Aida? 
ric owrnplag Eyerv obö yap p obdele odd w 
rapactij ae cai Exel. El Tap ta prot v le penlg, 
Mh dElov æepl rob dacõ rovrov, łyxabba, Gnoy 
pio Eguey 705 Er, * mol D Exet. 
Tz yodv Tov Tpoyovwy Eyxwpra, Grav E/ avrolts 
xorvwvopsy, xat ¹μuñ tortv* Gray de ph, oft. 
{oyvet, Ad xa pudkov xataxplys. * x Gnws, Ax. 
'AGe30akvp [657] vids tyEveto T6 Aas, veog, axd- 
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Maoto;, E:5p0haputo;. Ohrog tnaviorn mort c- Na- 
Tp}, xal ths Baoteiag abr xal the olxlag xa th; 
Tatpito; txbaiwy, avi bxeivoy xattayey ANU b; 
obre Thy gvorv, obre thy &vatpoghy, ore thy H 
xlav, ob Ti tpoabdvia deo, Al! obs Ay x- 
dana; h xat antvh;, xat Or, piov ploy d Av 
woc, ws Gnavia tata Lopptiag th xwhbpara, ab- 
Tolg pers dvatoyuyrlag emmyihoa tolg the pootws 
voporg, xal tapaxh; Epnkhoar Anavra xat GopyGou. 
EI yap hg Karp alteo0fvai ph Ebovketo, g re- 
Ynpaxdra Exphy* el & the nokidg xathuticr, g 
ebepytrnv alaytveodar Ee el dt und obrw;, ws 
ovdy tCrxmxdra. "AIM & thre gnapylag Epwy nioov 
Tavtnyv & , i ald, xat Onplov Thy EvOpwnoy 
don. Kati 6 by paxapiog obrog 6 yevvnoauevos 
xal avabpeyapevo;, akhrrg xat puyi; xatk thy 
Ep pov fd to, xabantp mig peraviorng tf, ö Re- 
opia, xal tolg Vr e xohat6uevog xaxot;* Exelvo; 
& Tverpuga tolg tou natphg &yaboltg. Tov volvuv 
Tpay patwy tv Tovtog Gvtwv, xat tov otpatoniiuy 
per” Exelvou terayptvwv, val Tov t6hewv ub thy 
Typavvoy obawv, Nobel dig E&vOpwnog Emierxhs, Ig 
d T6 Aavts, ke, thy mpg autdy inlay bratnhpwy 
tv Th Tov xatpoy Toitwy peraborf, xat lh ab v 
ab plov xati thy Eprpov mhavwpevoy, Bitpprte thy 
xrrwvioxov, xatendooato tEppay , totfvatey , &v- 
Expats MN xat theervdy * xat kN unity FU 
vato, Thy à c d baxouwy loi pet napapyublay, Ob 
Yap v cd x,) pikog o8t The buvacteiag, AUA 
Is &Gperth; Si toro The Gpyhs peraneoobons, 
ad cd T ob pertbakev, "Iiwv tolvuy abrhy 
6 Aavts rabra nuovvra, gn) mph; abr Glo 
uk xal trabta xal yvrolus mph; hull; braxetutvou, 
6vivna: d ovity hui; aa of Gel Bouketanobar 
xat axor7 out, Gnw; Av Lubeln cd eivd, xal biifod6v 
Tiva ebpw Tov covppopwy; Tabra ela elonyetrat 
ywpny Exeive toavthy * 'AnehOov, nel, mph; why 
uldy Tdv kdb, xal pov nzpoownelov Onobbg, Sta- 
oxtbagdv pot t&g Exefvou Boulkds, xat vo 'Ayirope. 
Thy poukhv &xupoy tan oov. O yap 'Ayttbpel oro; 
xa) 70) Tupdvvou THe Expdtnoty, olxewbel; ab. 
ral dect g AR I 74 weh, See bt xal otrparty- 
Tat cas pp xa) payt e x 0 Tod Typavoy palkov 
abr Re 6 Aauts + obtws Hv Ger; 6 dhe tv 
ral; ats. Tabra dx 6 Xovs) Eneloby. xat 
obitv pixpduyov thoyloarto, ob3t Svavipoy, ot el- 
nev, TI 8, tav h; tf &, tav yupvoul}, xat ke yx 
pou Th mpocwnetov ; ti d&, tav pwpabh th Bpipa th; 
Unoxpioewsg ; Fervds 6 "Ayrrdgeh, Lauge xat Tobto 
dtyfer xa) feet xathpwpey, val anolovpat clxf, 
xai patnv. Oudty Tov Totwurwy Evvohang, els Td 
'aTparzonedov Everhonoe, th d tn thy Geb plyag, 
xa els pt50v;g tavutby ap7xe tobg xiviyvoug. , & 
tterrn th N60, lov rp»crehavvorra Thy uo, 
Tpoombey* 6 Bt ity avrby afpdov xat Th apa 
peduwv, obx tEhragv axpilog T4 xat' abtby, ak) 
emoxOnTW abrhy xat bverib{iuy, Ant, prot, per; 
Tov braipoy cove obSt 7h bvopa broueiva; ele tov 
ac pe und picoug xat &neyOeiag olg. O & Xovst 
ov8ty Sta ca pay elg ot bopubnbetg, tft gyorv; 638 
"Ore dv 6 Geb, her abrov, Th txelvoy Eppdvouy, 
dei dt peta oο vuv £577 xev, axdhovlay Oepaneucty 
td gd. Exfpe Touto thy TUpavvoy xalt tgyanct, xat 
oV teria; Expibo; (xobyo; yap Evhp niozever 
rave Arm, Toi; tvavricg txtpayniiodeig), clOtw; 


abc elg tob; yvnoloug elgayet. x2) el, tobg rpwroug 
t&yYpaper Twv piawv, Th & Ndv 6 Oedg wxovoper 
Rah xal otpatnyov Tolg yivoptvorg. Kal roundv 
Bovlnhg npoxetutvng rep nohtpou, xal Ettpwy Ee p 
elonyouptvewy rept toy ndtepov evOius Embeadar 
Ih. A pixphy avabaloptvoug, naperdwy 6 ANν,g xe 
6 Gervdg Exetv2g oupbouketont xat yvwpny elosvey- 
xelv, tavutny elonyelro thy ovpboulhy Terahainwpne 
pvp, nat, vov xat tebopubnutve Embwueda to 
arp TW Gp, xal ph ovyywphoavreg abtby juni f- 
xp ©, ob7w; aveawpey* tv yap anapacxeviaty butt 
vov Ert0wusda, oberg Eorar ndvog hauiv. Tavra 
@x0UTag 6 typavvo; xaket xat thy Xovat, toy abro- 
poatoavia Th Unoxpicer pe avbtrdy, xai gno" 
Msrasöpev xal toity 793 kdyou” Gnep ox fv Lard 
axokoulav av0pwnivny, 16 abptoy EOvia toutov 
ourw Ttphoat xal vouloat àgtN,ννν j,; wg x 
ovuboulng ùEj,jn m npaypdruy Evextv THovtwy * ALA” 
orep kn einwv, dran 6 Oh; otpatnyf, xat ti 
$:0x0kx ebxna yiverat. Kal elodystar 6 Xovol, a 
peradidwr. rapprolag avrp 6 tipavvos, xat a5:ol 
Are cc napiotaueva, TI ov 6 Xove!; Oudinore, 
nov, obrw Thuaprev Axis e. Eldeg ouvecrv 
avips;; ob evbtwg abr thy yvwpny Exbarct, 
ha per” Eyxwulov. Oavpdaag yap avthy trpWwrOV W; 
ty Tot; Euntpoobey ypdvors xatpling cvpbourevovta, 
vhtw thy napouony xaxiter yvwpry povovouyt A- 
rv, Bavudiu, mw vb Erhpaprev* ob rap port Goxet 
ovpyEpery obtog & oytapds. "Av uv yap vb ENI 
peba, xabatep Eprxtog Trig napoiotpwar, oho s- 
u 6 rathp 6 ods, xat 4neyvwnws The Eautov Cwng, 
ty axpatovon Th bpyfh nokepGOv, ovdeva the Eautou 
owrtnplag rothoetat oyov, xa peri mohkhg Epunecet- 
rat The opodpetmzog el & pixpty Evioinucy, 
peta mhelovog Enihnodueda tho napagkeutg, xat 
peta pelfovog The aogallag, xa &novnyrl, xat peta 
cbxohlag anaang, wanep [tv] aayhvy Labovies avtdy, 
obrw; Enavitopey. 'Enaivet thy yvwpnv 6 'Abeaoa- 
Mop rabrqv, xat lvorrekeottpay elvat Eqnoey avty. 
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Jeremiæ, Ne ores pro populo isto; hie inquam, ubi 
in nostra potestate est, ut convertamur, multo magis 
in altera vila. Majorum igitur laudes, si quidem illo- 
rum participes simus, etiam nostræ sunt: sin secus, 
nihil nobis conducunt, imo potius nos condemnant : 
aique istud qua ratione fiat, audi. Absalon ſilius erat 
Davidis, juvenis protervus, perditus. Hic seditionem 
in patrem concitavit, illoque e regno ejecto, omnia 
quæ patris erant invasit : qui quidem nee natu- 
ram, nec educationem, nec #tatem, nec præceden- 
tia reverebatur, sed ita erat crudelis atque immitis, 
adeoque bestia magis quam bomo, ut omnibus istis 
obstaculis perruplis, ipsis naturæ legibus impudenter 
insultaret, turbisque ac tumultu omnia compleret. 
Si enim tamquam parentem revereri nolebal, at tam- 
quam senem oportebat : si vero et canitiem despi- 
ciebat, tamquam beneſactorem erubescere debuit : ac 
si ne istud quidem, cerle ut talem, a quo nullam inju- 
riam accepisset. Verum ambitionis libido omnem 
hunc pudorem profligavit, et ex homine bestiam fe» 
cit. Ac beatus quidem iste parens et nutritor, vagus 
et exsul per desertum errabat ; ac veluti proſugus ali- 
quis, exsilio, ceterisque malis huic annexis multatur: 
ille vero bonis poternis luxuriose immodiceque abute- 
batur. Rebus igitur ad hunc modwn conslitutis, et 
agminibus penes ipsumn dispositis, ac civilalibus tyran- 
no subjeetis, Chusi, vir bonus et Davidi amicus, in ista 
lemporum vicissitudine amicitiam erga illum constan- 
ter relinuit ; vidensque ipsum per desertum effuswn 
errare, iunicam secidit, cinerem inspersit, ingemuit, 
amare denique et miserabiliter exclamavit : et quia 
opis nihil præstare poterat, ex lacrymis petitam conſe- 
rebat consolationem. Nec enim temporum et polenliz 
erat amicus, sed virtutis : atque ideo regno mutato, 
ipse amicitiam minime mutavit. Videns itaque David 
hae facientem, alebat ad illum : Ista quidem amici 
sunt, et Sincerum in nos aſſectum habentis; nibil tamen 
nobis conferunt : videndum potius quidnam consilii 
ineundum, et qua ratione mala ista discutiantur, 
uique exitum aliquem periculorum inveniamus. Hæc 
cum dixisset, ejusmodi consilium illi $uggerit : Abi, 
iuquit, ad filium meum, et assumpta amici persona, 
disturba illius consilia, et Achitophelis consilium ir- 
ritum fac. Oecupaverat autem Achitophel tyrannum, 
ut qui ipsi ſamiliaris esset, et vir alioqui in rebus 
bellicis strenuus et in ductando exercitu belli et pu- 
gn tempore peritus; propler quod etiam David il- 
tum magis, quam tyrannum timebat : tam erat calli- 
dus in consiliis. His igitur auditis Chusi obsequeba- 
tur, nec quidquam illiberale aut instrenuum animo 
eogitabat, neque dicebat, Quid si capiar ? quid si de- 
prehendatur res conficta ? vaſer est Achitophel ; forte 
etiam hoc arguet et. manifestum faciet, atque ego 
temere et irrito conalu peribo. Nihil ejusmodi animo 
versans in exercilum insiliit, aique universum nego- 
tium in Deum rejiciens, in media seipsum pericula 
unmisit. Ut vero civitatem intravit, videns adventan- 
tem tyrannum, accessit. Hic vero repenle eo viso ct 
dominandi cupiditate ebrius, non curiose exploravit, 
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quid afferret boni, sed ipsum irridens et probris in 
cessens, Abi, inquit, ad socium tuum ; nomen patris 
ob nimium odium et inimicitias appellare nolens. 
Chusi vero nihil conturbatus aut commotus, quid in- 
quit? Quando Deus erat cum ipso, ego quoque ab 
ipso Slabam : cum vero jam tecum sit, consenlaneun 
est ut et ego res tuas curem. Extulit hc res tyran- 
num et inflavit ; nec quidquam circumspecte scruta- 
tus (homo enim levis credit omni verbo, contrariis 
pr:ecipitatns), conſestim illum in ſamiliares suos ad- 
scivit, atque præcipuorum amicorum numero adscri- 
psit. Totum Deus dispensabat præsens et moderator 
rerum gestarum. Igitur consitio de bello proposito, 
atque aliis alia consulentibus, essentne continuo insi- 
dizx parandz hosti, an vero aliquantisper morandum : 
progressus in medium Achitophel, acer in consilio- 
dando et sententia dicenda, hoc consilii afferebat : 
Afſlietum, inquit, atque consternatum tuum patrem 
opprimamus, eumque, ne exigua quidem mora reli- 
eta, interſiciamus : si enim imparatum illum jam 
invadamus, nullius erit res laboris. His auditis, iy- 
rannus etiam Chusi accersit, qui simulata amicitia ad 
ipsum venerat, et ait: Communieemus etiam cum 
isto sermonem hune : quod quidem minime secun- 
dum cursum humanum contigit, subito scilicet ve- 
nieniem ipsum ita honorare, fideque dignum existi- 
mare, ut eumdem etiam ad consilium de tantis nego- 
Uis adhiberet : sed quod ante dixi, ubi Deo duce 
aliquid geritur, etiam difficilia fiunt facilia. Et intro- 
ducitur Chusi, cui libere rem communicat tyranuus, 
et quæ menti succurrerent, dicere jubet. Quid igitue 
Chusi ? Numquam, ail, sic erravit Achitophel. Vidisti. 
hominis prudentiam ? non continuo ei sententi im ex- 
culit, sed cum aliquo præconio. Primo enimillum admi- 
ratus, (amquam qui præcedentibus temporibus recite 
consuluisset, deinde præsentem ipsius reprobat sen- 
tentiam; quasi diceret, Miror, quomodo lapsus nunc 
ſuerit : nec enim consultus mihi videtur iste modus. 
Etenim si jam patrem iuum aggrediamur, velut ursus 
quidam insaniens, ſurore plenus, et vita veluti de- 
sperata in ſerventi ira pugnans, nullam salulis ratio 
nem habebit, sed ingenti cum vehementia in nos ir- 
ruet : si vero parumper moremur, et ampliore cum. 
apparatu et majore cum $ecuritale illum aggredie- 
mur, ips0que citra laborem velut in sagena facillime 
comprehenso, redibimus. Laudat consilium hoc Ab. 
salon, et utilius sibi esse afſirmat. Ista interim Chusi 
dicebat, tempus Davidi dare volens, ut consisteret 
aliquantulum ei respiraret aique exercitum congre- 
garet. Hac igitur ratione rejecto Achitophelis consi - 
lio, per quosdam viros occulie miss0s omnia Davidi 
signiſicabat, et quod consilium suum, victoriam Da- 
vidi allaturum, tyrannus sua auctorilate comprobas - 
set. Atque ita etiam accidit. Cum enim modicum tem- 
pus concessissent qui cum tyranna erant, instrueius 
David eos aggressus est, et tropzum erexit. Quod 
Achitophel ob multam peritiam et calliditatem cer- 


nens, atque hinc exitum intelligens, quod pernicio- 


sum Absaloni esset consilium ; non ſereus concepturs 
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ex hae re dolorem, abiit, et aptalo laqueo se suspendit, 
atque hoc modo vitam ſinivit. De Achitophele igitur et 
Absalone dictum illud est: Convertetur dolor ej us in caput 
ipsius (Pal. 7. 17): in utriusque siquidem caput ultio 
descendit. Ille enim laqueo adhibito vitam abrupit: Ab- 
salon vero se quidem ipse non strangulavit, sed invitus 
suspensus est; nec subito sublatus, sed velut in car- 
cere prius alligatus et ligno aſſixus est; Deoque sen- 
tentiam desuper ferente, ad multum temporis pepen- 
dit, a propria insuper conscientia flagellatus. Atque 
ut noveris istam rem non humanitus contigisse, sed 
plane divino judicio evenisse, capilli ipsum ligno alli- 
garunt, animal brutum tradidit : et pro funibus 
quidem ipsa coma , pro patibulo arbor, et pro milite 
mulus ſuit. Et vide tamen Dei clementiam : multo 
enim tempore cum dimisit, ad pœnitentiam ipsum in- 
vitans, et ut paternam duleedinem experiretur ſecit. 
Et sane nisi bellua ſuisset, et saxeam animam ha- 
buisset , suſſecissent ulique ista omnia, que ipsum 
ab importuna illa dementia avocarent: mensa, in- 
quam, in qua cum patre sale vescebatur; domus, 
consessus, ubi sermones ad illum habebantur; alia 
omnia, in quibus ipsi talis homicidii reo parens con- 
ciliabatur. Prater bæc erant etiam alia, quæ ipsum 
emollire possent, accommoda. Audi vit enim quod ex- 
sul et vagus oberraret; quod extrema pateretur in- 
commoda. Quomodo vero non intellexit, quod etiam 
victoria obtenta, omnium miserrimam vitam viveret, 


sene jam patre, ei spe in foribus posita, ne modicum 
quidem tempus exspectaret. Ubi nune sunt qui pau- 
perlalem suam deplorant? qua, quæso, egeslate, quo 
morbo , quo dolore ista non sunt graviora ? Iste ta- 
men justus nihil ejusmodi sibi ipse loquutus, neque 
indigne tulit, dicens: Bonas recipio retributiones, qui 
in lege Domini meditor die ae nocte ; qui paulo ante 
in tanta dignitate positus omnium eram, humiltimus ; 
qui hoslibus meis peperci, in manus flagitiosi pueri 
trador. Nihil peniius ejusmodi dicebat aut cogitabat ; 
sed omnia sapienter ferebat, unicam consolationem 
in iis quæ ei contingebant istam habens, quod sibi 
cerlo persuaderet Deo conscio, universa ista accidere. 
Et quemadmodum tres pueri in camino dicebant : 
Et 8i non ſeceril, notum git libi, rex, quod deos tuos non 
colemus, et auream statuam quam erexisti non adorabi- 
mus (Dan. 3. 18). Si vero quis ad illos dixisset, Et 
quanam spe mortem oppetitis? quid exspectantes , 
quidve sperantes post mortem, post ignem ? nec dum 
enim resurrectionis erat spes: audivisset ab illis 
quia hæe maxima nobis remuneratio est, quod pro- 
pier Dcum moriamur, Sic etiam iste summum sibi 
duxit solatium, quod Deus ista perspecta habens non 
impediret. Si enim amans quispiam, millies pro amata 
occidi optet, quamvis nihil post fata ab illa speret : 
multo magis convenit nos non ob spem regni, nec 
ob spem aliquam ſuturorum bonorum , sed propter 
Deum ipsum ista perſerre: quoniam ipsum decet glo- 
ria, in sæcula seculorum. Amen. 


exsecrabilis et scelestus ob tropæum ? Accedit, quod 


De Juramentss, 

Virintem amm1 ne negligamus, carissimi. Quis 
enim dolor, obsecro te, irain contristanti remittere ? 
dolor potins est, injuriæ meminisse et non conciliari. 
Qais labor, nemini maledicere? quz diſſicultas ab 
invidia et contemptione ac livore liberari? quz mo- 
testia proximum diligere ? quantus labor non jurare ? 
Szpius enim ira et furore detenti jurando aſlirmavi- 
mus, numquam velle nos Ilzdentibus reconciliari : 
deinde vero, ira exslincta, reconciliari cupientes, ju- 
ramentorum necessitate veluti laqueo detenti, idipsum 
ſacere nolumus. Unde e duobus alterum nobis evenit, 
ut aut conciliati pejeremus, aut non conciliati odii 
penis obnoxios nos consdituamus. Quomodo enim 
absurdum non est, vestem quidem babentes reliquis 
meliorem , eadem continue abuti non sustinere, Dei 
vero nomen ubique temere et ut ſors oblulerit tradu- 
cere ? Nec porro quodvis peccatum eamdem fert pœ- 
nam, sed quz facile corrigi possunt , majus suppli- 
cium nobis conciliant. Qui enim jurant, nullam pos- 
sunt prætendere excusationem, præter contemptum. 
Novi quidem quod molestus et ouerosus esse deinceps 
videar, dum vos assidua videor cohortatione fatigare; 
sed tamen non cess0, ut vel hanc meam quasi impu- 
dentiam reveriti a prava jurandi consuetudine desi- 
statis. Si enim judex ille improbus et erudelis, viduæ 
importunitatem reveritus, mores mulavit (Luc. 11) : 
multo magis vos id faciatis, maxime cum vos exhor- 
taus non Sui causa, sed propter salutem vestram hoc 
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præstet. Quin et propter meipsum me id agere non 
negaverim : vestra enim commoda mea propria recte 
ſacta existimo. Si enim neque gehenna esset, nec 
ullum supplicium ; ego vero vos adiens beneficii loco 
a vobis id petiissem, nonne mihi annuissetis? nonne 
petitionem tam facilem , hoc modo petenti gratiam , 
concessissetis? cum vero Deus idipsum petat, et qui- 
dem propter vos qui datis, non propier se qui acci- 
pit, quis adeo ingratus, quis ita miser et inſelix est, ut 
Deo beneficium petenti dare nolit ? Vos itaque adbor- 
tor, ut caput Joannis resectum, et calido adhuc cruore 
stillaus accipientes, sie domum quisque suam redea- 
tis; illudque ante oculos videre vos pulelis, vocem 
emiltens et dicens : Odio habete jugulatorem meun, 
juramentum. Spe enim arliſex quispiam jureju- 
rando discipulo dixit, non prius se permissurum, ut 
comedat et bibat, donce datum sibi opus integrum 
perſecerit. Idipsum quoque subinde pædagogus erga 
adolescentem , et erga ancillam domina fecit : et ne- 
cesse tamen est, vespera adveniente et opere nondum 
completo, aut hos qui non absolverint, fame perire ; 
aut jurantes omnino pejerasse. Non raro etiam domi 
prandium nobis ſacientibus, et servorum aliquo deliu- 
quente, illum flagellaturum sese uxor juravit : mox 
contrarium juravit maritus, et restitit contendeis, 
nec id permittens. Hie quidquid ſecerint, neccsse 
omnino est perjurium conslitui ; quidquid enim fiat, 
aller ipsorum perjurii reus erit; quia prorsus ambo 
Simul : idque qua ratione fiat, dicam ; mirabile enim 
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xa Twv 01«2Twy Ttv0; Era paptavovtog, pode WAIT 
Ywazrv ht yuvh* avimuooty & avip r ivaviia, x 
aveTty prnoverzay xat [641] obx txtpemwy. EVH 
xy 6rtowy Toth awsry, evayuy ntdaviIws Emopxiay 
avathvat © Gnep yap Gv yEvroa:, dädrepag abr 
Emopula Gkuaetat, d d apgorepe raving x 
hg, tyw Wer vabro rap kart vd napdbotov, U 
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era xu eg, adrdg re Emwpxn Ts ph nxathoas de 
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Snoot. xa) 7Þ xwvoavri ndat xat Fraxdavii thy 
evopxiav, Th Eyxknua The Enopuliag nepitorr,oev. 
0% y@p of Entopxobvreg pdvov, G14 wat of Etrtporg 
Thy avayxnv Ttautyy Eqiorwvreg, OnzyOuve, tov n- 
dd Eyxanperuy elol, Toy yap obx &tonov, oixttnv 
pv pH Tokudv £5 bv6partog thy Zeandtnv thy tautob 
xaletv, und &rkvbg xa bg Etuye, thy & tov ayys- 
My Aeondtny (nao; v, perk nog The xatag po- 
vioews navrayod nepriptpery ; Bode pabely nog 
Cuvatdy &naayhvac the movnpls ocuvnelag v 
Spro; EyWw os dsa tperov vd, By &v Toh ons, 
e enn neviwg. "Orav yep Ting cauthy ff al Ert- 
povg Tivag dibvrag c xaxe tout p Net, xat gu- 
exe dropwnobevrias, x ov Srop0wonvtag, xEeuaov 
pH berrvtoavrag xabeuthoat * xat ravtnv xat ga- 
Tp x&xefvo.; thy xaradixnv Enibeg* xartablxny ov 
enplav, aA xtp3og ptpoucav, H yap yhoooa 
corw Sacavitouptvy dνe xd, xa ud bnojpipuvhe 


oxovIog, txaviy ap6ave: napaxinory* xat N 


ardvrwv Gptv Gvatobntdrepor, Big nkong tutpas 
r; nee tf; Backvwy tavtyg dnopeuvnorduevet, 
o &&n0no06peda ovpbouing Ettpas xat napatvtcew;. 
"Qoxep yap, grow, olxtrnc &v88leyOc tterals- 
hero, dxo uwulyunoc ov xubaprrOhoerat οαονν e 
d urvoy al eroudlur 8:axavide 7d broua rov 
8eod, dxd duapriac ov xabapwbtijoera. iow - 
pev Tofvuy tautolg Thy Twv 5pxwy puyety ouviOeav, 
xa. Thy Er) td Bekttov moth oachat ne. Et yap 


kal xe xat p Uxelvng nept ravrys Duty Steue- 


N the dnodtotws, AN ob ohuepov tnoorhoopuar, 
obs thy Errovoav, ot thy per? Exefvny, ra 
TupGboulevwv., Kat tf Myw thy abptov xat thy per! 
kx Lg av dpi; LS xatopIwaavtag, ob dꝙ- 
Soma. Th yap ovvexws Hep TwyY abtbv Lnojpipvh- 
oe, Ob Tod Myovio;, 4MAz thy axoudviuy tot 
Exxhnpa Emvexodg Ezoptvw B:3acxaklag. Ti yap 
ELxokutepoy Tod ph dN, LuviOets tort 5 
xart6pdupa pudvov, o kor mw6vog owpatog, O p- 
aabwy xat xatop0woag bverdigirey TH Memmoptve, 
va a coc oxwppac &te rei xhtov * 6 botephong 
xa pnSi7zw xatwplwxw; Benttw thy nporabdvia, 
xal. prhoverxeitu p04ra pe Exetvoy taximg. Kai 
ph hot Aeyerw dg Ti &, tav daviyxny Gpxwy ts 
HuTv riß; of 8, tav ph morevny; Mdkorta uv 
ov, Grov Ttapabatverai vepog, avayxng pepvholar 
ov xph * pla rap tory a Gvayxn tnapaitntog, v 
ph Tpooxpoucat Bep:* nhhv xs Myw t,, cob. 
ce pt cob ct pixofanpey Epxovg, tobg ankng xal ywpt; 
avayxn;, rode Ent th; olxiag, tobs Ent tov pikuv, 
vob Ent Twy olxetwy * xiv tovroug ., ty Exet- 
vote o tuoy behon Loundv* abrd yap Td ordpa 
perethoav Tedorxtvat mal peuyerv Tobg Gpxouy, os" 
av pupidxts dvarxdoh Tis, xatradtterar howdy ee 
txelvyv Eurecty thy ouvhOciav. Atysral [642] ti; 
d tzwOey pribpwy vnd vg ouvnbelag dbyou thy 
$:&tdv overs pov f Babifuy* adm Guws 
ca pie t ve co Th ouvnbelag, val payaipag axovhior; 
txartpwbey Ent)nxe ce pos, bore IQ d Th; 
done owppovicant Th pdlog xivoupevoy, Touto xat 
ov rolyoov Em The yhottng, xat avit uayalpa; fnt- 
dec avrh thy p66ov th; xok&Tews x mepiton R- 
WG. 'Autyavov yep, AN peptuvwviz; xat 
oroubatovras, xat Epyov touto noovptvou; fhiTnOhvat 


Mia rap Eorw Savil. 


worse. ola yap hulv anohoyla lo:mhy Carat, Ts Bt 
ouyyvopn, ö rav pert tooautnv rapalvecty, tolg Ent 
Tov Epxwy xaxot; Emptvwpey; toy obv airnodpha 
&anakayhv Tov xateydviwy hui; det, wiay Evio- 
hv dvöcat ph duvndévreg; Ie 8d npooloxhoopey 
Thy xpnothvy peraboktv; nos Ot cögssneba; olg 
Yhwrrty Thy Oedv xaktcopev; Tag yap ob Etonov, 
Baottws Ev Emtattovtog, xat T4 yalenwtata c- 
pety Geob Bt vouoderobvig obity yarenhy ob 
9ox0kov, xatappovely, xat ouvhieray novnpav Rpo- 
SGE; Mü, tapaxalo, wh pexpt tocoutou Th 
tavrwv xatappveney cwtnplag* yobnlwpey thy 
Geb e poboupela &v0pwnov. "Atonrov Yap tobg 
Baotkixoug vououg pert Gxptbelag que, vob. 
8 Oefoug xat tx Tov ovpavaoy xatabeviag akbyws 
xaTappovely, Tivog yap Evexev 6 Ozdg ob Thy 646- 


.Gavta j6vov, AA xa thy ola abrod Th Spendvy 


ata; Ort tov yahenrwiatwy &paprnparuy ths 
iH BO, jpeverv 6 Bedg Ermmvexets, wore toug 
para Tavra owppoviteolda: navrag. Kat yap vd 
tnlopxov anobavdvta evayny Taghvat, xl toig x- 
wotg ca pr th; e. Dore ov ph T6 owpart 
xa) Thy novnplay abt cuvraphvat, Thy olxlav 
tnoinge youa, Untp do vo napiovrag Enaviag 
CoOvrag avtwv, xat thy altlav pav0avovrag The 
XaTarp2 ns. yevyerv Thy The Epapriag plpnerv. 
Tobro xal Ent ry Lobdpuwyv EyEvero* Emnetbdh yap 
ttexav0noav ty th Gptfer abtov ele akhhoug, E&- 
£exav0n xat h The Ie bots, xut gwvhs Endkong an- 
cp ve pov T4752; tals peri tavta naparivet reveals ij 
The Yhs tg, povovouyt Bowan xat AG Yοο M 
rotette vojνð ), va ph wants torravta. Ti noely, 
&v0 pwr ; tnt Tpantnsg Gpxitets lepls, xal EVG 6 
Xptotds xtra tebuptvos, Exel thy abehpby xata- 
Ouerg Thy ov; Kat of pty Aneta Ent ru) Gwv 
050va © ob & Eunpootev the pnytps dd vidy xata- 
Over, Evaytotepov Tod KA Epyatduevog govov ; 
txervog uty rp EBucs thy &bekpby Ent the Epnplag 
xat& Thy napdvra Oavatov* ob && Oberg thy Gbehgbv 
ty pow Th; Exxhnolag vatk thy perovra Oavatov ; 
Mu yap Exxinafa &:4 tobro yEyovev, fva cuvuwpty ; 
deck rodro yEyovev, Iva elywpeda. Mh yap tpaneta 
dick robro Lare lep, Iva dpxitwuev ; Si touro 
Eornxev, va cd Gpaprhpatra H MWwpev, oby dv 
deouöbpev. Ly &, el pydty Erepov, abrtd youv v ge- 
SAO aitabnzi, & nporeiver; els Gpxov, val th Evay- 
Av, 8 pete yelpag Lap6avuy xekevers GND, 
avantvtag xal axovoag if nept Spxwy 6 Xprovds & x 
Kraxezeverat, ppitov xat andatntt. Ti od Exet nepl 
Gpxwv ,: [643] Erd 68 Aro vyir ph Gpdoant 
d. log ob & thy vepov Thy xwibovra Guvovat, Tou- 
Tov Gpxov moet; ; N Th; LEpews ! b The rapavoplag ! 
cabrdy Tàùp motels, Greg à if Tig thy vopodernv 
Thy xh ¾¶Gỹv/ goveterv, abby obppaxoy Labwy RK 
ever opayta yeveoda:. Kalanep ouy pang yevopt- 
uns, nokaxts Eprobuever pEpopey yevvniwg, xat 
mp); Thy dWGpitovra Myopey TI oor nothow ; 6 dat 
ue E\irmoev 6 npoatatn; 6 og kx, pou xateyer 
rg veto xa Apt. tobro ele napapylay * obrw 
Kal, ke pen; wk bpxitery, Enzye cautdy xat 
KD O, xat ela npdg Thy pehovra 6pvovat + Tt 
cot rothow; 5c 6 Ocdg Exiheucs ph dh t, phre 
bpxiery kxekvdg pe xattyer ö öbv. 'Apxet toute xal 
el; cih vo vouoderhoavicg, xat cl; 4opdnerav thy 
ohv, xa) elg g66ov tob pihovrog 6uvovat. Afte por 
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hoc est. Juratus flagellaturum se servum vel ancillu- 
lam , deinde prohibitus, et ipse pejeravit, quia non 
ſecit quod juravit; et probibentem ac juramenti ve- 
riiatem impedientem perjurii crimine alligavit. Non 
enim pejerantes tantum , sed aliis quoque necessita- 
tem hanc afferentes, iisdem culpis obnoxii. Quomodo 
vero absurdum non est, ſamulum quidem non audere 
dominum suum nomine proprio compellare, nec te- 
mere et quocumque modo: angelorum vero Domi- 
num leviter et magno cum contemplu ubique circum- 
ſerre? Vis discere qua ratione a prava jurandi con- 
Suetudine liberaripossis? ego modum te docebo, quem 
si observaveris, omnino victor evades. Si igitur lei- 
psum, aut etiam alios aliquos gravi hoc morbo captos, 
eosque as>idue admonitos, nec tamen emendalos vi- 
deris; pracipe ut inconati dortaiant: atque hanc 
libi pariter et illis mulctam impone : mucltam dico. 
qua non dainnum, sed lucrum affert. Lingua enim 
que hoc modo assidue torquetur, nemine etiam sug- 
gerente, suſſicientem accipit admonitionem : et licet 
omnium stupidissimi ſuerimus, penz tamen illius 
maguitudine toto die commoneſacti, alio consilio aut 
adhortatione non indigebimus. Sicut enim 8ervus, in- 
quit, interrogatus as8idue , a lirore non minuilur : sic 
omnis jurans et nominans semper nomen Dei, a peccato 
non purgabitur (Eccli. B. 11). Ipsi igitur nobis per- 
Suadeamus, jurandi ſugere consuetudinem, et in me- 
lius ſacere commutationem. Etsi enim et heri et ante 
illam diem de ista materia apud vos disseruerim; 
nec hodie tamen desistam, nec crastina die, nec se- 
quenti, haze monere. Et quid dico erastina die et se- 
quenti hæe monere. Et quid dico crastina die et se- 
quenti? donec vos emendatos videro, non cessabo. 
Eadem enim assidue suggerere, non dicentis, sed au- 
ditorum , perpetua doctrina indigentium, culpa est. 
Guid enim facilius quam non jurare? tonsuetudo 
dumtaxat est illa correctio; labor corporis non est. 
Qui jam prævenit seseque correxit. increpet post se 
relietum, ut amplius illum cavillis excitet : qui vero 
tardior ſuit, et nondum se emendavit , præcedentem 
consideret, eumque propediem assequi contendat. 
Nec mihi quis dicat : Quid, si necessilatem quispiam 
jurandi nobis imponat? quid vero, si non credat? 
Maxime quidem ubi lex violatur, nullam necessitatis 
ſacere mentionem oportet; una enim inevilabilis est 
necessitas, Deum non offendere : cœterum illa dico, 
ut interim superſlua juramenta præscindamus, ea in- 
quam, que temere et sine necessitate, que domi, 
que in amicis et ſamulis fiunt : ac si ista sustuleris, 
in illis me deinceps non indigebis : ipsum enim 0s 
quod timere et ſugere juramenta didicit, si vel decies 
millies quis coegerit , numquam admiitet ut in illam 
consuetudinem incidat. Fertur quidam externorum 
oratorum absurda consuetudine dexterum humerum 
inter ambulandum movisse : quam tamen consuetudi- 
nem superavit, cultris acutis utrique humero imposi- 
tis, ut vulneris timore membrum illud, si moveretur, 
compesceret. loc igitur et tu in lingua tua facito, et 
loco cultri supplicii metum ei imponas; sie enim om- 
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nino vinces. Fieri enim haud potest ; haud, inqua m, 
ſieri potest, ui qui curam studiumque adhibent, atque 
hoc eſſicere contendunt, aliquando vincantur. Qu:r 
enim nobis reliqua est excusatio, aut qu venia, si 
post lantam admonitionem in juramentorum vitio 
perseveremus? Quomodo igitur nos ab incumbenti- 
bus malis liberari poscemus, si vel unum mandatum 
perſicere nequeamus? quomodo bonam commutatio- 
nem sperabimus? quomodo etiam preces fundemus, 
aut qua lingua Deum invocabimus? Quo pacto enim 
non absurdum est, rege quidem mandante, difficil- 
lima eliam subire: Deo autem nihil grave aut difficile 
prescribente, contemnere, ei pravam consuetudinem 
prætendere? Ne qu:rs0, ne usque adeo nostram salu- 
tem negligamus : timeamus Deum, sicuti hominem 
limemus. Turpe enim est, regias tam exacte servare 
leges, divinas autem et e czlis descendentes præier 
raulonem contemnere. Qua vero de causa non juran- 
lem solum, sed ejusdem quoque domum Deus falce 
destruit? Quia scilicet gravissimorum peceaiorum 
Supplicia Deus perpetuo vult remanere, ut posteri 
omnes modesti et sohrii reddantur. Etenim perjurum 
vita ſunetum sepeliri terræque mandari visceribus 
necesse est. Ne igitur cum ipso simul corpore malitia 
Sepeliretur, domum ipsam tumulum ſecit, ut omnes 
qui transirent, eam videntes ei causam subversionis 
cognoscentes, peccati imitationem ſugerent. Hoc in 
Sodomitis quoque ſactum est. Cum enim in desiderio 
suo in invicem exarsissent, ipsa quoque terræ natura 
exusta est; omnique voce clarius, omnia deinceps 
sula terre illius facies admonel, tantum non ela- 
mans et dicens : Nolite talia facere, ne talia quoque - 
patiamini. Quid agis, o homo? apud sacram mensam 
juras, et ubi Christus jacet immolatus, ibi fratrem 
tum mactas ? Et latrones quidem in viis mactant; tu 
vero coram matre ſilium mactas, exsecrabiliorem , 
quam ipse Cain, cxdem faciens? ille siquidem in de- 
serto ſratrem præsenti morte mactavit; tu vero in 
medio Ecclesiz fratrem morte jugulas æterna. Num 
ad hoe ecclesia ſacta est, ut ibi juremus? ad hoc sei- 
licet est facta, ut preces in ea offeramus. Anne id- 
circo sacra mensa adstat, ut jurejurando alterutrum 
obstringamus? ideo adslat, ut peccata nostra solva- 
mus, non vero ut ligemus. Tu vero, si aliud nihil, li- 
brum saltem illum reverere, quem ad juramentum 
porrigis; ei Evangelium, quod in manus accipis alterum 
jurare juhens, eamque revolvens, et aitendens quid ibi 
Christus de juramentis præcipiat, perhorresce et de- 
siste. Quid ergo ibi de juramentis inquit? Ego autem 
dico vobis, non jurare omnino (Malth. 5. 34) : iu vero 
eam legem, quæ jurare prohibet, juramentum facis? 
O injuriam, o iniquitatem ! idem enim facis, ac si 
quis legislatorem occidere prohibentem, eumdem $0- 
cium ascisceret et homicidam ſieri juberet. Sicut igi- 
tur pugna exorta, licet spe contumeliis afficiamur, 
ſortiter tamen ſerimus, et ad inferentem dicimus : 
Quid tibi faciam? jlle me lasit patronus tuus, iile 
manus meas cohibet ; atque hoc ad solatium nobis 
suſſieit: codem modo, si juramentum a quopiam exi- 
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gere velis, temelipsum inhibe et reprime, et dic ad 
eum qui juraturus est: Quid tibi ſaciam ? quia Deus 
præcepit nec jurare, nec ad juramentum adigere : 
ille me jam inhibet. Satis hoc est ad legislatoris ho- 
norem, ad tuam securitatem, el illius qui jurare debet 
timorem. Date mihi ergo, hinc abeuntes dicere : In 
nulla civitate id videre est, quod Antiochize : mallent 
enim homines civitatem illam inhabilantes, sibi lin- 
guam prius exscindi, quam juramentum ex ore emil- 
lere. Si enim qui unum aut duos lucriſecerit, tantam 
a Deo accepturus est mercedem , quanta illi praemia 
non consequentur, qui universum orbem erudiunt ? 
Sed ſorte ex consuetudine frequenter ad malignum 
illud verbum proferendum lingua prorumpit. Verum, 
cum impetum ceperit, antequam verbum extuleris, 
undique dentibus ipsam valide mordeas. Melius enim 
est, eam Sanguine jam perſluere, quam lunc aquæ 
guitam desiderare, nec obtinere solatium posse. An- 
non animadverlis te ad pracipitium ferri, et tcipsum 
in proſundum extreme perditionis dejicere ? Quid 
facis, o homo ? salvatorem et benefactorem tuum, pro- 
leclorem et curatorem tuum maledictis insectaris ? 
Numquid cum maledicta profers, levius negolium 
reddis? imo vero auges, doloremque efficis acerbio- 
rem. Idcirco enim diabolus innumera mala invehit, 
ut in illam foream te deturbet : ac si quidem te male- 
dicta proſerre videat, facile dolorem auget majorem- 
que reddit, ut punctus iterum stomacheris: sin ſor- 
titer te illa ſerentem conspicial, et quanto malum fit 
gravius, tanto magis Deo agentem gratias, continuo 
absistit, utpole qui temere ſrustraque deinceps insi- 
dias tendat. Et sicut canis ante mensam stans, si ho- 
minem comedentem subinde aliquid de appositis in 
mensa Ccihis projicere videat, assidue manet : si vero 
semel el iterum adstiterit et nihil accipiens abierit, 
desislit, tamquam temere et frustra exspectans : ad 
eumdem modum diabolus assidue ad nos intentns est; 
cui si lamquam cani maledictum objeceris, eo artepto, 
iterum insidiabitur : si vero in gratiarum actione per- 
teveres, ſame ipsum enecabis, eito abiges et resilire 
coges. Et quod ista hoc modo sese habeant, veterem 
historiam narrando vobis ostendam. Invadeutibus ali- 
quando hostibus Judzzos , et Jonatha , filius iste erat 
Saulis,aliquos quidem trucidante, aliquos vero in ſu- 
gam conjiciente ; volens Saul hujus pater amplius con- 
tra reliquos exercitum excitare, ei ſacere ne prius desi- 
sterent, quam omnes opprimerent, contrarium quam 
voluit ſecit; juratus neminem, usque ad hostium ul- 
tionem suorum, comesturum panem (1. Reg. 14. 24. 
0 .). Quid igitur hac re stultius Geri posset? Labore 
enim fatigatos et vulneribus conſectos milites cum re- 
focillare debuisset, et recentiores hostibus immitiere, 
ipsis hostibus gravius eos habuit, per juramenti ne- 
cessilatem fami gravissimæ eos tradens : periculosum 
quippe de seipso quempiam jurare; sæpius enim 2 
rerum circamslantia impedimur : aliorum autem sen- 
tentiam juramentorum suorum necessitati alligare , 
longe periculosius : id quod Sail tunc inconsiderate 
feeit. Sylram transibat exereitus ſavxum habentem, ci 


favus ante faciem populi erat: ingressusque est popu- 
lus ad ſavum, et Fansibat loquens. Vidisti quama 
vorago? mensa exlemporanea : ut et accedendi faci- 
litas, et nutrimenti sua vitas, et latendi spes ad jura- 
montorum prævaricationem ipsos invitaret. Etenin: 
Jonathas, qui non audierat patrem 8unm jurantem, eæ- 
lendit aunumilatem 8ceptri , quod in manu sua habebat, 
et intinzit in favum mellis, et convertit manum suam in 
08 8unn; , et respexernnt oculi ipsius (1. Reg. 14. 27). 
Vide quem malignus ad perjurium impulit? non unum 
ex militibus, sed ipsum jurati regis filium. Nec enim 
perjurium tantum patrare volebat, verum et filii pa- 
rabat cœdem, et naturam ipsam contra seipsam divi- 
dere nitebatur : quodque olim ſecerat in Jephthe, hoc 
el postea ſacturum se sperabat. Etenim ille Deo pol- 
licitus, se primum sibi occurrentem post belli vieto- 
riam jugulaturum, in filiæ necem incidit; filiolam 
enim primo sibi occurrentem mactavit (Judic. 11). 
Et quid dico filii cedem? Excogitavit enim malignus 
ille etiam hac sceleratiorem denuo reperire caxdem. 
Si enim sciens peccasset , et jugulatus fuisset, ſilii 
cxdes tantum id erat: nunc autem ex ignorantia præ- 
varicatus ( nec enim audivit juramenta ), duplicem 


patri mœrorem atlulisset. Postea conspicatus quidam 


militam ait: Juratus adjuravit paler tuus populum , 
qui comederit panem hodie : et dissolutus est populus. 
Ei dixit Jonathas : Disso0lvit et perdidit pater meus uni- 
versos ( 1. Reg. 14. 28. 29). Temerato igitur jureju- 
rando, omnes tacebant, et nemo reum in medium 
producere audebat. Non modicum autem et hoe aliud 
crimen ſactum est: non enim tantum pejerantes, sed 
eliam conscii et obtegentes criminibus communicant. 
Et dizit 8acerdos : Accedamus ad Deum. Et interrogavit 
Sail Deum: An descendam post alienigenas, el trades 
ipsos in manus meas ? Et non respondit ei in die illa 
Dominus. Respice benignitatem et mansuetudinem 
clementissimi Dei. Non enim fulmen immisit, neque 
terram concussit; sed quod erga amicos amici ſa- 
ciunt, si contumeliis afſecti ſuerint, hoe et in servum 
Dominus ſecit. Et dizit Satil : Adducite omnes tribus 
populi, et videle per quem acciderit peccatum hoc hodie. 
Vivit Dominus salvator Israel, quia gi responderit con- 
tra Jonathan ſilium meum, morte morietur (Ibid. v. 38. 
39). Et nondum comperto quis peccasset, judicium 
lecit ; et reum nesciens, lulit 'sententiam, factusque 
est pater ſilii earniſex, et ante examinationem damna- 
lionis sententiam pronuntiavit. Et quid opus multis? 
SOrli rem commisit. Et dixit Saul: Jacite sortem inter 
me et Jonathan. Dizitque Sail ad Jonathan: Annuntia 
mi hi. quid ſecisli ? Cui Jonathas, Custans qus(avi, ait, 
in s«mmilale gceptri, quod habebam in manu mea, pa- 
rum mellis, et en ego morior (1. Reg. 14. 42. 43). 
Quem non flexissent, quem non ad misericordiam 
adduxissent verba ista? Cousidera quantam procellan 
deinde Saul sustinuit, cum ipsius viscera dissecaren- 
lur, et uirimque proſundissimum appareret præœeipi- 
liam. Sed tamen nee sie emendabatur; sed quid in- 
quit? Hec faciat mihi Deus, ei hac adjiciat , quoniam 
morle morieris hodie. Et dixit populus ad Saul: Hae 
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Bagel yevEslar paris alctog. 09 yap Gnws Eavu- 
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ſaciat nobis Deus, et hæc addat, $i morte morietur qui 
ſecit salutem magnam in Israel: vivil Dominus, si cadet 
capillus de capile ejus in terram, quia misericordiam 
Dei ſecit in die hac (Ibid. v. 44. 45). Ecce et populus 
secundum juravit, et regi contrarium juravit. Necesse 
jam scindi juramentum ; omnes enim hos vere jurasse, 
fieri non polest. Si enim voluisset rex resistere, el 
ad juramentum procedere, reslitisset populus , et ly- 
rannis erudelissima ſacta ſuisset : et rursum, si voluis- 
set ſilius propriæ parcens saluti, seipsum exercitui 
dedere, parricida statim exstitisset. Vides et tyranni- 
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dem et ſilii eædem et bellum civile et puguam et ju- 
gulationes et cruorem, et inſinila cadavera ob unum 
jacere juramentum? vidisti quantam perditionis vo- 
raginem juramentum paravit? Ne igitur nos quoque 
consimilia illis patiamur, ab improba Juramentorum 
consuetudine desistamus, quo Dei ſavorem nobis hic 
conciliemus, ei præsentem vitam secure peragamus, 
ac ſutura bona consequamur, gratia et beniguitate 
Domini nostri Jesu Christi; cui gloria et imperium , 
cum Patre et sanctissimo Spiritu, nunc et semper, et 
in sæcula sxculorum. Amen. 


——ů— 


HOMILIA XXIX. 


De Mansuetudine, et Malorum patientia, et Injuriarum 
memoria. 

De mansuetudine disserere volentes, carissimi, 
quemnam alium in medium adducere oportet quam qui 
iesumonium desuper accepit, aique in hac re summa 
in admiratione habitus ſuit? ait enim: Inveni David 
filium J essæ, virum secundum cor meum (Act. 15. 22): 
qui non modo inimicis eibum et potum præbuit, sed 
etiam ſrequenter periclitantes a morte eripuit. Tanto 
enim odio Sail ipsum prosequutus est et aversatus, 
post innumera licet beneſicia, post splendida tropza, 
et partam ex Goliath salutem, ut ne nominis quidem 
illius meminisse vellet. Festo enim aliquando jmmi- 
nente, cum dolum contra ipsum struxisset et graves 
insidias molitus esset, jam vero eum non adesse cer- 
neret; Ubi est, inquit, filius 1sai (1. Reg. 20. 27)? et 
cum flagitium, quod de eo diceret, non haberet, ge- 
neris obscuritatem in medium protulit; hae ratione 
claritatem ipsius obscuraturum se sperans. Hie vero 
in spelunca dormientem ipsum cum invenisset, non 
appellavit eum filium Cis, sed dignitalis nomine: 
Absil, inquit, ut manum meam mittam in christum Do- 
mini (1. Reg. 26. 11) : adeo mundus erat ab ira atque 
omni injuriarum memoria. Christum Domini vocal 
eum a quo lantas injurias acceperal, qui sanguinem 
ipsius $itiebat, qui post inlinita benelicia sa pe interſi- 
cere ipsum conabatur. Non enim respiciebat, quid ille 
pati dignus esset; sed, quid et facere et loqui sese 
decerel, considerabat. Quid hoc est? hostem veluti in 
carcere comprehendisti, triplici detentum vinculo, 
loci anguslia, adjutorum solitudine, et necessitate 
somni; nec penam aut supplicium de eo sumis, sed 
dicis : Absit, ut mitlam manum meam in christum Do- 
mini? Utique, inquit : non enim quid ille pati merea- 
tur, sed quid ſacere me deceat nunc expendo. Vos 
igilur ipsum fortasse miramini, quod nullius præteri- 
torum malorum memor ſuerit; ego vero propter aliud 
multo magis ipsum obstupesco. Qualenam inlud? Quod 
nec ſuturorum mor eum impulerit, ut hostem inte- 
rimeret. Perspicue enim noverat fore ut e manibus 
suis elapsus denuo contra se erigeretur; sed elegit 
potius ipsemet, dimisso illo iniquo, pericula subire, 
quam Securitati suæ prospiciendo, hostem obtrunca- 
re; neque przeteritorum memoria, neque metus ſu- 
turorum, neque exhortatio exercitus, neque loci so- 
litndo, neque facilitas cædis, neque aliud quidlibet 
ipsum ad homicidium excitayit; sed tamquam bene- 


factori cuidam, et qui magna ipsi bona præstitisset, 
ita inimico sibique infesto pepercit: oraque vestimenti 


. przecisa, et aquz lenticula sublata, procul recessit; 


el stans clamavit, illique incolumi servato hc osten- 
dit. Nec ad ostenlationem aut ambitionem hæe facic- 
bat, sed reipsa persuadere voluit, quod temere et fru- 
stra se lamquam hostem $uspectum haberet; atque 
per hoc ad amicitiam eum altrahere enitebatur. Illum 
enim, qui inimicus est et molestias infert, non ulcisci, 
nihil mirandum; hominem vero multis magnisque be 

neſiciis affectum, deinde pro benefactis illis et semel 
et ilerum ei szxpius molitum interſicere benefactorem, 
in manus capere et neci tradere posse, dimittere ta- 
men atque ab aliorum etiam insidiis eripere, idque 
cum iisdem denuo sit insidiaturus, quemnam summum 
philosophiæ gradum non habet? Quid vero ad impro- 
bitatem, in iis quz Sail erga Davidem ostendit, addi 
possit? quia hostibus nuper ab eo repulsis, et civitate 
seipsam recreante, aique omnibus ob partam victo- 
riam hostias immolantibus, ipse benefactorem el 
Servatorem suum, omniumque illorum bonorum cau- 
sam, interſicere aggressusest. Et nec beneſicientize præ- 
textus ſurentem illum ac insanientem continuit, sed el 
semel et jiterum et ſrequenter jaculatus est, ipsum 
occidere cupiens ; et lalia pro illis periculis reddebat 
premia. David enim psallebat manu zug, inquit; et 
hasta in manu Sail : et sustulit Sail lanceam, dixit- 
que : Inſigam in David. Et declinavit David a ſac e 
ipsius, et inſixit lanceam in parietem (1. Reg. 19. 9. 
10). Quem quæeso etiam eorum, qui egregie philoso- 
phari norunt, ista ad ſurorem non extulissent? Ve- 
rum isle ſugere potius elegit, et patria exsulare do- 
mo, erronem proſugunique agere, et ia calamitate 
necessarium sibi parare victum, quam regi c:rdis oc- 
caSionem dare. Nec enim eo spectabat, ut seipsmu 
ulcisceretur, sed ut illum ab eo malo liberaret. Id- 
circo ab oculis inimici sese subduxit, ut tumorem sub- 
duceret, sisteret inflammationem, et invidiam miti- 
garet. Satius enim est, inquit, me miserum esse in- 
numerasque pati calamitates, quam hunc apud Deum 
ob injustam c dem condemnari. Quid igitur æquale 
ſuerii generoso illi et adamantino animo, quando pro 
divitiis paupertatem, solitudinem pro palria, labores 
quoque et pericula pro deliciis et securitate elegit, ut 
inimicum ab odio, quod in eum habebat, liberaret ? 
Cui tam efferato et agresti hazc non persuadeant ini - 
micitias deponere et ab invidia cessare? Sed crude- 
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lem tamen illum et inbumanum nihil horum adduxit, 
nt ad benignitatem flecteretur; sed persequebatur, et 
ubique circumibat, quzerens eum qui nihil injuriæ in- 
tulerat, summa vero injuria aſſectus inſinita ipsi pro 
his bona przxstiterat. Ac imprudens in ipsa deinde 
David incidit retia. Erat enim, inquit, ibi spelunca, et 
ingressus est Safil, ut exonerarei alvum : David auten 
et viri ipsius in interiore spelunca sedebant. Dixerunt- 
gue viri David ad ipsum: Ecce dies, sicut dizit Domi- 
nus, Tradam inimicum tuum in manus tuas, ſaciesque 
ei quod placitum es in oculis luis. Et gurrexit David, 
abstulitque oram chlamydis Saiilis clanculum. Et post 
hac percussit Davidem cor ipsius, quod abs(ulisset laci- 
niam chlamydis, dixzitque ad viros 8uos : Averlat @ me 
Dominus, ne ſaciam verbum hoc domino meo, mittam- 
que manum mean in ipsum, quia christus Domini est 
(1. Reg. 24. 4-7); ac si diceret: Propitius sit mihi 
Dominus; etiamsi ipsemet vellem, numquam tamen 
me hoc ſacere permitlat, nee ad peccalum istud de- 
venire sinat. Quid hac anima mansuelius esse possit? 
numquid hominem istum dicemus, qui in humana na- 
iura angelicam vslendit conversationem! sed non pa- 
lerentur divine leges. Quis enim, obsecro te, eiio 
ejusmodi a Deo oplare velit? et quid dico, oplare ? 
quis imo contra molestos sibi non precari ſacile su- 
Stineat? Vidisti Davidis tensa retia, et pradam inter- 
ceptam, venalorem stantem, et omnes adhortautes 
ut gladium in hostis pectus immergeret? Nunc mihi 
specia philosophicam animi moderationem : specta 
mihi luctam, victoriam, coronam. Elcnim stadium 
quoddam erat spelunca illa, el lucta quadam mirabi- 
lis dictuque incredibilis ſactia est. Luctatus enim est 
David, pugilem egit iracundia, cerlaminis premium 
Sail positus erat, agonotheta erat Deus. Non enim 
adversus seipsum modo propriamque cupiditat m ei 
bellum erat, sed et adversus milites qui aderant. 
Etenim si auimo voluisset moderari et parcere ei 
qui l&serat, consentancum erat, ut et illos melueret, 
ne ſorte ipsum in spelunca contrucidarent, tamquam 
perditorem et proditorem salutis ipsorum, et qui 
communem hostem servaret. Probabile enim eral 
eos lalia indignabundos dicere : Errones exsulesque 
nos acti sumus domo, patria c:eterisque omnibus 
ejecti sumus, omniumque diſlicultatum tuarum con- 
sortes ſacti sumus: el tu malorum istorum auctorem 
in manus traditum cogitas dimiuere, ne nobis um- 
quam a calamilatibus liceat respirare? et inimicum 
studes servare, ut amicos prodas ? et quo pacto ista 
sunt qua? Nam si tuam ipsius salutem negligis, no- 
str certe parcas anime. Non dolent übi anteacta, 
neque memar es corum, que ab ipso perpessus es 
ma!a?sallem metu ſuturi occide, ne graviora paliamur. 
verum nihil horum justus ille reputabat; unumn iliud 
spectabat, quomodo clementiz redimiri corona possot. 
Neque periude mirum ſuisset, si solus et absque comiti- 
bus exsistens inſestanti se pepercisset, atque nunc est, 
quod iden aliis præsenlibus ſecerit : aliis, inquam, non 
lominibus quis et moderatis, sed militibus et hellum 
gerere edoclis, et qui multis diſſicultatibus jam in 
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desperationem erant adducti, a quibus paululum re- 
spirare cupiebant ; quique non ignorarent tolam ma- 
lorum dissolutionem in hostis nece sitam esse; nec 
malorum dumtaxat dissolationem, sed et plurimorum 
adeptionem bonorum : nihil enim obstabat, quominus 
Illo occiso regnum ad hune transiret. Altamen cum 
essent tam multa, qu milites irritabant, tantum va - 
luit generosus ille, ut omnes istos vinceret, et ut hosti 
parcerent persuaderet. Magnum quiddam est, pro- 
prias aliquem affectiones superasse; longe vero ma- 
Jus, aliis quoque persuadere potuisse ut eamdem re- 
ciperent sententiam. Jam vero multi sunt inimici, 
qui per philosophiam affectus moderatos habere vi- 
dentur, qui, licet ipsimet hostem interſicere non su- 
Slineant, ab aliis tamen cum interficiendi sunt, ob- 
stare nolint. Non ita David; sed perinde ac si deposi- 
lum quoddam accepisset, de quo rationem reddere 
deberet, iia non modo ipsemei hostem non atligit, sed 
comites quoque interimere volentes prohibuit, pro 
hosle corporis custos ſactus et satelles optimus. Non 
igilur aliquis erraverit, si Davidem potius quam 
Saulem in discrimen tunc incidisse dixerit. Non 
enim vulgare certamen sustinuit, omnibus modis 
ab illorum insidiis ipsum liberare satagens : ne- 
que ita limuisset, $i ipsemet jugulari debuisset, quam 
metuebat ne quis militum ire indulgens hominem 
perderel, Idcirco etiam talem concinnavit deſensio-- 
nem: et illi quidem accusabant, accusabatur vero dor- 
miens, deſensorem vero agebat hostis: et Deus vero 
judicabat, et Davidis sententiam sua auctorilale com- 
probabat. Nec enim absque Dei nutu ſurentes illos supe - 
rare valuissel; sed Dei gratia erat, quæ istius insidebat 
labiis, et verbis illis quamdam persuadendi vim adde- 
bat, Numquid et hine maxime propter animi magnitu- 
divem quis ipsum miretur, quod jnimicum in manus 
nactus, cum dormiret ei immotus permanens nihil mo- 
liri posset, non solum ipsemet non interſecit, sed etiam 
intcrlicere volentes comiles impedivit? Quomodo ips0s 
verisimile est jam illi oblemperare , quantam bene- 
volentiam erga ipsum habere ? Si enim vel infinitas 
posten auimas habuissent, nonne omnes pro suo 
imperatore libenter. impendissent , ubi reipsa, ex 
sollicitudine quam pro hoste gerebat, ipsius erga 
ſom: iares benevolentiam didicissent ? Qui enim erga 
cos, u quibus molestia »flectus est, mitis et mansuetus 
est, nonne magis in bene erga se aſſecias talis ſutu- 
rus erat? Nonne opportune quis hinc ostenderit , 
1wajus lrop;eum erexisse Davidem, cum pepercisset 
Sabli , quam cum Goliath prostravisset, ac barbari 
capul ampulassel ? siquidem he illa magnificentior 
erat victoria et gloriosius trop um. Illie enim et funda 
et lapidibus et acie indigebat; hie vero cuneta ratione 
peragevantur , et sine armis parala victoria, aique 
meruentum tropæum erexit. Postquam igitur prœela- 
ram hane et admirabilem victoriam sibi peperisset, 
Surrexit tandem a somno, horum certaminum ma- 
leir1a , Saül, ct egressus est a spelunca, ignarus 
omnium quæ circa se gesta essent. Egressus est au- 
tem ost illum et David , liberis deinceps oculis c- 
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wo, RN Mywv, Tg av neprytvy Th zpadtyrt the 
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tabs &xoverv Thy gwvhv Tab, 4M avpuute, 
xai nmixpay dphxe pwvhy, xat ptya üs, xat 
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ue. TI tov Aavls yevorr' Av paxaplurepoy, 6; tv Spa- 
s xaipov porh obrw thy tx0pty pereppi0 proc, 
xat ux aluatog xat o;ayh; Sr{woay Labiy, ig 
0phvoug ivebakey abptov xat bhokuypoug OU obrw 
Toby Mwbota bavudiu, bt. and nerpas dxpordjpou 
viarwy nyt; thhyayey, w; 8 tod cov, ci t 


lum intuens : egressus est, non caput barbari ge- 
staus, sed animi commotionem morliſficalam , sed 
iram encrvalam * poslyuam inuumera hosli dedisset 
vulnera, poslquam Saũlem servasset, et illum revera 
hostem diabolum multis plagis conſix isset: egressus 
est, dexteram cum capite coronatam habens: dexte- 
ram dico illam qua gladium purum educere, en- 
ceinque Deo nullo sanguine contamina tum ostendere, 
denique ad: ersus tantum iracundiæ impetum resi- 
slere potuit : egressus est tanto cum splendore, 
quanto tres pueri ex illo camino. Quemadmodum 
enim illos non exussit ignis, ita hunc non inflam- 
mavit rogus iracundie : et illis quidem ſoris nibil 
ignis, in quo vyersabantur , nocuit ; hie vero intus 
habens carbones accens0s , et foris diabolum videns 
caminum incendentem , et ab inimici conspecty , et 
ab adhortatione militum, a facilitate perficiendi cæ- 
dem, a solitudine eorum qui Saili possent auxiliari, 
a præteritorum malorum memoria, a futurorum 
periculorum trepidatione ( Siquidem hæc et sarmentis 
et resina et stupa, ac ceteris omnibus, quibus cami- 
nus ille Babylonius incendebatur, lucidiorem excila- 
hant ſlammam), tamen non incensus est David, 
neque ullo pacto sie aſſectus ſuit, ut consentaneum 
erat illum tot malis irritatum aſfici, sed purus et 
integer exivit. Egreszus itaque David post Saiilem 
clamavit , dicens : Domine mi rex. Et respexit Sail 
post tergnm gunum , inclinavit David e pronus in 
terram, et adoravit ipsum ( 1. Reg. 24. 9). Numquid 
isla minorem aſſerunt laudem , quam inimicum ser- 
vasse? quoniam idem qui servaverat, servatum nunc 
adorat, appellat regem, seipsum servum vocat, 
vuniaque ſacit ut ſastum illius atque arrogantiam 
reprimere, iram mitigare et invidiam tollere possit. 
Sed excusalionem quoque ipsam audiamus. Cur audis 
verba populi dicentis : Ecce David querit animam 
luam ? Ecce viderunt oculi tui hodie, quod trediderit te 
Dominus in manus meas in spelunca ; et nolui inter fi- 
cere te, ted peperci libi, et dizi : Non inſeram manum 
meam in dominum meum , quia christus Domini ext : 
el ecce oram chlamydis tum in manu mea, quam ego 
abstuli , nec interſeci te (Ib. v. 10-12). Neque enim, 
si non ſuissem , inquit, proximus, ac corpori tuo 
vicinus $letissem , potuissem vestimenti amputare 
partem. Etenim si non amputasset, non potuisset 
aliunde ſidem inimico facere. Quomodo enim post 
tot beneſicia , nihil commeritum oppuzuans, suspi- 
rari potuit , quod alter injuria lasus, in manus e- 
deniem nactus, ei pepercissel ? jam vero indubitatum 
suæ erga ipsum providentiz argumentum exhibuit , 
ipsumque inimicum et judicem ct tes!em vocat suæ 
sollicitudinis, ita dicens : Cognosce et vide hodie , 
quod non zit in manu mea iniquitas : tu vero constrin- 
gis animam meam, ut eam capias. Usque adeo ſastus 
expers erat, ei ab omni inani gloria immunis, alque 
ad unum solum respiciebat , Dei scilicet judicium : 
ait enim : Judicet Dens inter me et te ( Ibid. v. 13 ). 
Hoe vero dizit, non quod punis i hominem cuperet, 
aut peenas de illo sumere, sed ut formidinem illi 
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injiceret venturi judicii commemoratione ; quia ne- 
quaquam ausus esset appellare Judicem illum , qui 
decipi nequit, et in se damuationem accersere , nisi 
certissimum habuisset se ab omni iusidiarum cri- 
mine puruim ei immunem esse. Quis non obstupescat, 
quis non miretur generosum illum et adamantinum 
animum ? Multa siquidem magnaque poterat Sailli 
enumerare beneſicia : poterat, si voluisset, dicere: 
Cum bellum barbaricum, veluti dilurium quoddam , 
universam Civitalem esset dissipaturum, consternatis 
vobis ac meiu trepidantibus, inque dies. singulos 
morlem exspeclantibus, ego transiens nemine com- 
pellente, imo et te probibente et retincnte, me non 
continui, sed prez cæteris omnibus iusilii, ei hostem 
cepi et caput ampulavi: et velu: forrentis impetum , 
harbarorum illorum insultum repuli, rempublicam va- 
cillantem stabilivi; ac per me tu quidem regnum et 
vitam, cœieri vero omnes prater viiam, civitatem ac 
domos et liberos et uxores oblinent. Ac post illud 
rursus tropzum, et alia bella, qua fortiter ac ſeli- 
ciler gesserat, illo non iuſeriora. Et quod, cum semel 
aique iterum, imo sæpius ipsum e medio tollere 


_ conatus esset, lanceamque in caput illius torsissel, 


malorum non meminerit ; alque alia multa plura et 
majora. Verum nihil horum dixit, sed tantum ca 
que illo die aceideraut, in sui deſensionem adduxit, 
ita dicens : Cognosce ei vide hodie, quod non sit in 


manu mea malilia neque iniquitas : tu vero cons!ringis 


animam meam, ut eam accipias. Quem, quæso, verba 
ista frangere non possint? quia beneſicia ipsi ex pro - 
brare non volebat, sed solum ut persuaderct se unum 
ex eorum numero esse, qui ipsum amarent et revere- 
rentur, non qui insidias aut rebellionem molirentur. 

Et iu ergo, si quando in manus inimicum juum 
nactus fueris , ne hoc cogites, ut ipsum ulciscens et 
inſinitis contumeliis afficiens ejicias; sed ut ipsum 
cures, ui ad mansuetudinem ipsum reducas , nec 
prius omnia facere et dicere desistas , donec crude · 
litatem ipsius lenitate superes. Id quod David quo - 
que prestitit : qui dum hostem contra salutem suam 
armari videret, atque ob hoc omnia movere, nn 
modo efferatus non est, sed magis etiam ci condo- 
luit : et quanto majores insidias ei struxit, tanio 
magis ipsum deſlevit, nec ante deslitit omnia ſacere, 
donec ipsum quoque cum fletu et lacrymis ad excu- 
salionem excilaret. Posiquam enim Sail audivisset 
dicentem ipsum: Domine mi rex, non Sustinuit abs - 
que lacrymis vocem illam audire, sed ingemuit , 
amaram edidit vocem , et ejulabat vehementer , di- 
cens : Justior tu es, quam ego ©: Iu enim tribuisti mihi 
bona, pro insidiis, pro cxde, pro innumeris illis 
malis ; ego vero tibi reddidi mala (I. Reg. 24. 18) * 
nec ita ſactus sum melior, sed post beneſicia illa in 
malitia perstiti. Tu vero ne sie quidem mutatus es, 
sed more 1uo perrexisti, etiam iterum nos insidias 
molientes beneſiciis aſſiciens. Et tu indicasti mihi 
hodie qua bona mihi preziiteris, quomodo in manus 
inas Dominus me conclusefit , tu vero me non interſe- 
ceris ( Ibid. v. 19). Quid Davide beatius ſuerit, qui 
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brevi temporis momento ita inimicum transormarvit, 
et animam sanguinis et cavdis sitlentem nactus , in 
lacrymas et ululatus repente conjecil? Non ita Moysen 
admiror , quod et prærupta petra aquarum ſontes 
eduxerit , quam istum $uspicio, quod ex talibus 
oculis scatebras deduxerit tacrymarum. Ine siquidem 
naturam vieit; hie vero voluntatem liberam supe- 
ravit : ille virga pereussit lapidem; bie sermone cor 
pulsa vit, non ut tristitiam inferret, sed ut mundum 
et mansuetum efficeret. Quantumeumque igitur illum 
ob propriam mansuetudinem laudibus effero , magis 
damen hunc propter mutationem Saülis admiror. 
Siquidem multo minus est propriis dominari aſſe- 
ctibus,” quam alioram vineere ſurorem, quam cor ira 


intumescens compescere, et ex lanta tempestate tan 


tam quietem facere , oculosque unde homicidium 
emicabat , calidis implere lacrymis. Atque hoe est 
stuporis ae miracnli plenum. Etenim si Sail ſuisset 
homo #quus et moderatus, non adeo magni erat 
negotii ad propriam ipsum reducere virtutem : at 
efferatum et ad exiremam proveetum malitiam, jam- 
que ad exdem properantem , brevi lemporis mo- 
mento sie aſſicere, ut omnem illam amaritudinem 
evomat ex animo : quem non obscuret omnium , qui 
umquam philosophiæ doctrina clari exstiterunt ? 
Laude quidem summaque admiratione dignum est, 
quol ensem in ipsum non immerserit, neque hostile 
caput amputaverit: quod vero liberam ipsius mula- 
verit vuluntatem, eamque meliorem reddiderit, et ad 
propriam reduxerit mansuetudinem , quid, quæso, 
ad summam philosophiam reliquum ſecerit? Sed ple - 
rique hominum non solum seipsos a eonversatione 
inimicorum abstinent, imo ne vultum quidem illorum 
intueri aui vocem audire volunt. Verum non hoe pacio 
David; sed et inimicum servavit, et prior honore 
aſſecit hoe modo alloquens, Domine mi rex. Et non 
hoc solum, sed in ſaciem quoque procidens suam, 
ipsum adora vit: et honoratus in eo, dum illi diceret, 
Fili mi David ( Ibid. v. 17), iterum majorem hono- 
rem exhibuit, dicens : Servus tuus, Domine mi rex. 
Quis majorem hac mansuetudinem dicere possit ? 
Ille usque ad vitam ipsam beneſieiis afſectus in cogna- 
tionem benefactorem ascivit : hie qui beneſicia exhi- 
buerat, dominum appellatillum, in quem benificia 


contulerat : Filium me vocavil, ait; ego vero satlis ha- 


beo et contentus sum, si pro ser vo me habeas; tantum 
nt iram deponas, lantum ut ne quid de me suspice- 
ris mall, et ne insidiatorem aut hostem me existi- 
mes. Et vide quantum fecerit luer. Priusquam 
enim hoc dixisset, non jam sustinuit ille sine lacry- 
mis haue vocem andire , sed ploravit amare; animi 
sanilatem et sapientiam, quam David inseruerat, 
herymis declarans. Quot coronis non dignus faerit 
David, eum adeo sua mansnetudine et modestia Saũ- 
lem superaverit, ut ei propriam condemnare erude- 
litatem, virtulemque fllins celebrare persnaserit ? 
Si enim. inquit, qur> inimicum suum in tribulatione 
constitutum, invenerit, et in via bona ipsum dimizerit , 
Dominus ei bona retribuet, icuti tn mecum ſeristi 


hodie. Et ecce agnosco quod regnans regnabis, quod- 
que regnum Israel conslituetur in manu tua. Et nune 


jura mihi per Dominum, quod non aboliturus is | 


semen meum post me, et non ex8tinclurus nonien meum 
de domo patris mei (1. Reg. 24. 20 22). Ei unde, 
quæso, hoe nosti? penes ie sunt exereitus : penes 
le sunt pecuniæe, arma, civitales, equi, milites, 
omnis denique vis regii apparatus: bie contra de- 
sertus ac nudus, nec eivitatem, nec domum, nee 
ſamiliam habens. Unde igitur, die mihi, ista lo- 
queris? Nimirum ex ipsis Davidis moribus. Neque 


enim nudus et extorris et desertus, me armatum 
lantaque circumvallatum potentia superasset, nis 


Deum haberet adjutorem : porro qui Deum habet 
seeum, omnibus est potentior. Vides ad quantam 


philosophiam Safil post insidias deductus sit? vides, 


qui ſieri possit, ut quis omnem exspuat malitiam , 
inmutatusque ad meliora se recipiat? Quotnam co- 
ronis in singulis hisce verbis dignus ſuerit David? 
(namquam enim os Saülis ista sonabat, sapientia 
tamen Davidis en in animum illius lnseruerat: Jura 
mihi per Dominum , quod non delebis temen menm 
post me, nec obfiterabis nomen nieum de domo pairis 
mei. Preces jam rex privato offert; et diademato 
cinctus $upplicem agit pro ſifiis suis, exsulem ry- 
gans: et jusjurandum exigit, non diffidens ipsius 
moribus, sed quot malis ipsum affecerit reputans. 
Jura mihi, te non aboliturum semen meum post me. 
Hostem filiis suis relinquit tutorem, suosque posteros 
in illins manibus deponit : tantum non dexteram 
ipsorum verbis istis apprehendes, et Deum seque- 


strem inducens. Quid ſgitur David ? num vel leviter 


dissimulatione vel ironia ad hæe usus est? Nequaquam, 
sed protinus annuit, quodque petebatur coneessit, ac 
mortuo Saule, non modo illos non oceidit, sed et 
plura tune pra'stitit quam pollicitus esset. Siquidem 
ſilium ejus cum esset elaudus ac debilis eruribus, 
in suam ipsius domum induxit , sueque mens fecit 
participem , summoque dignatus est honore : nee 
erubuit, nec pudebat enm nec regiam mensam clau- 
datione pueri dehonestare arbitratus est; sed in eo 
sib complacebat potins et gloriabatur. Quis enim 
ec rum qui cum eo eœnabant, dam ſilyim videret Sai- 
lis, qui tot malis Davidem afecerat, tanto in honore 
apud ipsum haberi; etiamsi feris omnibus immitior 
esset, non cum omnibus inimicis suis, pndore ac 
rubore suſſusus , in gratiam redibat ? Si enim alibi 


ceibum ei dari jussisset, certumque vietus modum 


ordinasset, valde magnum erat; sed ad ipsam reci- 
pere mensam , eximize cujusdam est philosophiæ. 
Etenim plerique hominum non viventes solum ul- 
ciscuntur hostes, sed eliam ipsis deſunetis, in illorum 
liberos iram, quam in illos habebant, effundunt. 
Verum non ita David, sed et viventem inimicum 
servavit, et illo defuneto, benevolentiam quam erga 
illum 'gesserat , filiis exhibajt. Quidnam isto viro 
beatius ſuerit? quia non tune solum, eum inimicum 
sub pedibus suis, captivo miserius Jacentem, videret 
ei pepereit; sed etiam post salu em istam insidias 


| 
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sibi molientem et interſicere volentem in manus 
nactus, cum eum simul et totum exercitum cxdere 
pusset, sal vum et incolumem tamen dimisit ; et 
quamvis non ignorarel, quam insanabili laboraret 
morbo, et quod nequaquam ab inimicitiis, quas 
erga se habebat , desisteret , seipsum ab oculis illius 
subduxit, et apud barbaros veluti servus vitam 
agebat, inhonoratus, pudefactus, ex labore et 
zrumna necessarium sibi victum parans. Nec hoc 
Solum adinirandum , sed etiam quod in acie ipsum 
cecidisse audiens, Ltunicam disciderit, cinere se con- 
sperserit, et planciu planxerit quali quis plangeret, 
ſilio suo unigenilo el naturali amiss0 ; assidue interim 
nomen ipsius et ſilii simul inclamans, encomia com- 
ponens, amaram emiltens vocem, et usque ad ve- 
speram jejunus permanens , locisque illis que san- 
guinem Saülis exceperant , maledicens. Montes 
inquit, Gelboe, nec ros nec pluvia cadant super vos 
(2. Reg. 1. 21) ;montes mortis, quia ibi sublata sunt 
labernacula poteutium. Odi et locum ipsum, in- 
quit, propter mortuos, ibi prostratos: ne igitur 
posthac pluviis desuper irrigemini , quando semel 
amicorum meorum sanguine male irrigati estis. 
Ei assidue vero ipsorum nomina versat, ila inquiens : 
Saul, Saul, et Jonathan, amabiles et decori, in vita 
544 nou divisi , etiam in morle sua disjuncti non sunt. 
Quoniam enim prirsentia illorum corpora non licuit 
amplecti , nomina eorum ainplexus est, suum dolo- 
rem hisce modis, quatenus licuit , leniens , et cala- 
witalis magailudinem mitigans. Non enim dici po- 
test, inquit, quod filius orphanum se esse lugeat, 
neque quod pater orbitatem suam deploret; sed 
quod nemini, juquit, contingit, illis contigit ; simul 
et uno die e vita abrepti sunt, nec alter alteri super- 
sies relictus, vitam injucundam sibi ob lalem divul- 
sionem duxit. Nunc mihi quisque recordetur inimici 
et qui ipsum læsit. dolore adhuc in animo æstuante, 
atque hunc vivum tueatur, in vita ſunctum deploret : 
eliamsi quid ſerendum sit incommodi , ne offendat 
cum qui læsit, omnia et facial et paliatur, magna 
a Deo exspectans præmia. Nihil enim securius est, 
quam hoc pacto inimicis parcere, neque periculosius 
quidquam, quam suam persequi injuriam et sese 
ulcisci velle. Qui enim occiderit, seipsum spe con- 
demnabit, et sceleratam habebit conscienliam, in 
zingulos dies et horas ab illo peccato veluli stimulis 
puncius: qui vero, pepercit, et brevi tempore 
ino animo tulerit, letabitur post hac et deliciis 
j erſruetur, spem bonam expectans , pramiaque 
iujuriarum oblivionis a Deo sperans : ac si forte in 
periculum inciderit , magna cum liducia a Deo retri- 
butjonem poscet. Atque hoc ex iis, qu inter 
Davidem et Salem conligerunt , videre est. Elenim 
hic dum occidere vellet, nudus , inermis , ab omni 
bus destitutus, ac veluti captivus traditus , ita in 
spelunca jacebat : ille vero ubique cedens et locum 
dans, et ne justam quidem de eo vindictam sumere 
volens , absque machinis et armis, absque equis et 
militibus, hostem in manus nactus est; et quod ma - 


jus omnibus est, Deum ad majorem benevolentiam 
flexit, et magna mirendaque pro sua erga inimieum 
Sollicitudine accepit præmia. Quam igitur nos ba- 
bebimus veniam, dum preteritorum peccatorum 
memores sumus, et eos qui nos keserunt ulcisci- 
mur, quando insons ille, tanta quidem passus, plura 
vero ei graviora sibi mala eventnra exspectans, ita 
inimici pareere saluti cernitur, ut potius elign 
ipsemet periclitari , et in timore ae tremore vitam 
agere, quam eum, qui innumeras ei exhibiturus erat 
molestias , juste occidere ? Praclarum quidem est. 
injuriam non inſerre; longe vero przclarius injurias 
inferentem non ulcisci. Talis igitur erat David. Et 
lex quidem hane menguram tune  dedit, jubens, 
Oculum pro oculo, et dentem pro dente (Deut. 19. 21) 
excutere, nec ista erat legis tran<gressio : sed tam 
Sapientie amans erat David, ut non solum legem 
non trausgrederetur, sed etiam ex magna quadam 
abundantia eam superaret, metas, ut dici solet, trans - 
iliens. Non sibi ad viriutem sufficere- existimabar, 
nisi etiam jussa longo intervallo superasset. A nobis 
aulem non hoc solum requiritur, ut injuriam non 
reddamus, sed eliam, ut benefaciamus : ait enim, 
Orate pro perzequentibus vos : beneſacite iis qui ode- 
runt vos (Maith. 5. 44). Quamnam ergo nos veniatm 
habebimus et quam excusationem , qui post Christi 
adventum non pervenimus ad mensuram eorum , 
qui in veieri Testamento vixerunt; idque cum a no- 
bis longe majora exigantur? Nisi enim abundaverit , 
inquit, justilia vestra plusquam scribarum et Pharise - 
orum , non intrabitis in regnum celorum (Matth. 5. 
20). Quemadmodum enim non est æqualis is qui 80 
in lege recte gerit, ei qui in iisdem recte se gessit 
anle legem : ita nec qui in gratia, [ci qui ante le- 
gem, imo vero] ei qui sub lege; sed ab ipso tempore 
magnum discrimen nascitur. (a) [Quando reputo Do- 
mini nostri Jesu Christi bonitatem, misericordiam et 
dilecuonem erga nos, ationitus sum et trepidus, vix- 
que imentis sum compos dum video illum in ipsa cruce, 
pro cruciligentibus orantem : cui rei quid par est? Et 
latrones primum vituperabant eum, sed cum probus in 
couscienliam revocatus dixit, Memento mei, Domine, 
paradisum ipsi præ omnibus , aperuit. Ei super eus 
lacrymatur qui eum interempturi erant, et turbatur 
videns proditorein, non quod ipse esset cracifigendus, 
sed quo ille periret. Turbatur ergo prævidens prodi- 
toris strangulationem, et Supplicium strangulationem 
seculurum, el quamvis ejus malitiam notissimam ha 
beret, ad extremum tamen momentum eum curabat 
non repellens. Imo et deosculatus est proditoren. 
optimus Dominus, nobis prabens typum et signun 
bonitatis et longanimitatis.-Etenim, Juda, inquit oscuio 
Filium hominis tradis? Quem non molliisset, quem non 
tregissei illa vox? quam bestiam, quam saxeam ani- 
mam ? sed non miserum illum. Non enim dizi, O sce- 
leste et omnium pessime, hanc ergo vicem tot bene - 


(a) Fragmentam uncinis melusum e Savilio subjunxi- 
mus. | | 
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neiorum rependis ? ed quomodo? Juda, proprium 
nomen usurpans, quod magis erat miserentis et revo- 
cantis, non irascenlis. Neque dizit, magistrum iuum, 
Dominum tuum, beneſactorem luum ; sed, filium ho- 
minis osculo tradis. Eliamsi enim Magister non ſuisset, 
nec Dominus, erga te ita mili animo affectum ui te in 
ipso proditionis tempore sit deosculatus, osculo tra- 
dis? Et sie quidem se gessit in proditorem , in «0s 
aulem qui ipsum aggressi sunt eum gladiis et ſustibus, 
quomodo ? quid posset milius excogitori verbis ab illo 
prolatis ? Cum enim penes eum $i omnes de medio 
tollere, hortantis more competlat : Quid exiistis, in- 
quit, quasi ad latronem, cum gladiis el fustibus ? et cum 
supinos eos dejecisset, obstuperenique, rursus ipse sun 
e sponte tradidi, et videns sanctas manus vineulis 
constringi, palienier ſerebat, cum in ipso esset omnes 
in ſugam vertere, aut bumi prosternere. Ouis enarra- 
bit potentias Domini, auditas ſaciet omnes laudes ejus? 
Ei nos, fratres, æmulemur tolerantiam ejus, mansue- 
tudinem, humilitatem. Discice enim, inquil, a me, quia 
milis sun et humilis corde, et invenielis requiem anima- 
bus vestris. Idee Paulus etiam hec ponit dicens : Be- 
nedicile pertequentibus robis, seilicet iis qui quocum- 
que modo vobis insidiantur. Nec dizit, Ne sidis inju- 
riarum memores, ne vos ulciscamini, sed, quod multo 
majus est, exigit, dicens, Benedicite. Etenim injuriæ 
oblivisci, ab ultione se conlivere, viri est philasophi; 
hoe vero, angeli. Posiqusm autem dix isset, Benedi- 
cile, $ubjunxit, Neve maledicite, ut ne utrumque fa- 
ceremus, sed prius solum : mercedem enim nobis 
conciliant qui nos persequuntur. Si autem vigiles , 
aliam insuper accipies mercedem. Dum enim ille tibi 
de persequulione parabii coronam, tu tibi ipsi de be- 
nedictione erga ipsum mercedem parabis, documen- 
zum maximum exhibens dilectionis erga Cbristum. 
Keo iis qui nos contumeliis, quæeumque sint, affi- 
ciunt, persequuntur, aperibus nocent, jubet nos con- 
traria rependere doctor ile spirituatis, et posiquam 
illis benedieere supra præcepit, ultorius progressus 
etiam operibus ipsis benefacere hortatur: Gaudere 
cum gaudentibus, et flere cum flentibus (Rom. 12. 15). 
Cum enim Geri possit ut quis benedicat et a maledi- 
ctione se contest. nec lamen id faciat ex caritate, 
vult ile nos eliaje dilectione ardere : ideo illad etiam 
preceplo adjecil, ui non modo benedicamus, sed etiam 
compoliamur, si quando illos in adversis versantes 
. Nihil enim un dilectionem __— 
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gaudium et trigtitiam inter se ſacere commun, uniaj. 
Audi enim quid dicat Petrus ad Christum: Si peccave- 
ri in me frater meus, quoties dimittam ei nsque zepties 
( Maith. 18. 24 )? Simul interrogat et promittit ; et 
antequan discat, liberaliter donat. Cum enim Magistri 
mentem probe perspectam haberet, quod ad clemen- 
uam potins esset inclinala , placere Magistro volens , 
ait: Usque z8epti-s? Deinde ut noveris , quid intersit 
inter hominem ei Deum; et quomodo discipuli liberali- 
tas, quousque etiam perveniat,cum Magistri comparata 
abundantia, omni paupertate sit vilior ; et sicut est 
gutta ad inſinitum pelagus, ita nostram bonilatem ad 
immensam illius esse benignitatem : cum ille dixisset , 
Septies,et magna donarese singularemque liberalitatem 
ostendisse existimaret, Christus inquit : Non dico, 
usque 3eplies, sed usque 5eptuagies 8epties (]bid. v. 22): 
quod ſacit quadringenta et nonaginia. Et ne putes 
difficile esse hoc precepium :'si enim paratus sis to- 
lies peccata in le commissa despicere , semel et ite- 
rum et terlio veniam dando exereitatus, nullam dein - 
cops diſſicultatem in hae philosophia senties , semel 
assuetus ut ſrequenter ignoseas, nee proximi peecatis 
oſſendaris. Sed et si injustam quis patiatur rapinam, 
atque pro hae injuria gratias agat Deo, innumera per 
illam gratiarum actionem præemia consequetur. Nihil 
enim ita Deo jucundum est. quam malum pro malo 
non reddere. Quod si quis dicat : Quomodo ego infir- 
mior injuria me afficientem uleisci potui ? illud re- 
sponderim , quod facere id potueris, inique ferendo , 
stomachando, contra lxdentem te orando, imprecan- 
do ipsi innumera mala, apud omnes denique crimi- 
nando : hc enim in nostra potestale sunt posita. 
Qui igitur hc non ſecerit, mercedem accipiet illius, 
qui ujtus non est: maniſestum enim est, quod 81 
illud quoque potuisset , id tamen non ſecisset. Cum 
igitor inimicum in manus tuas incidisse videris , ne 
tune existimes ultionis tempus esse, sed salutis ct 
incolumitatis. Tunc enim vel maxime parcere inimi- 
cis oportet, cum potestatem in eos nacti sumus : ac 
si hoc pacto nostras res administremus, prox imorum- 
que nostrorum salutem adjuvemus , cito et Illis ipsis 
jueundi erimns et amabites: et quod maximum est 
omninm , recondita illa bona adipiscemur , gratia et 
benignitate Domini nostri Jesu Christ ; cui gloria et 
imperium , cum Patre et sancto ac viviſico Spiritu , 
nune et semper, et in secula sxculorum. Amen. 


— — — 
— 
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- HOMILIA XXX. 


Oratio de laudibus sancti Pauli Apostoli , composita a 
Theodoro Magistro, ex diversis orationibus anncti 
Patris nostri Joannis Chrysostomi. 

Inscriptionis quidem Aetuum Apostolicoram totum 
debitum vobis perselvimus, Consequens porro erat, 
wt principium etiam libri aggrederemur, et dicere- 
mus, quidnam sit illud, Primum quidem sermonem 
feci de omnibus, Theorhile, que cœpit Jesus facere 
et docere (Act. 1, 1). Sed Paulus non sinit nos hoc 
vrdine consequentiæ uli: ad scipsum et sua pr clara 


ficta linguam nostram voeat. Desidero enim ipsum 
videre Damascum introduei, ligatum , non calena 
ſerrea , sed voce Dominica: desidero etiam videre 
enptum piscem hune magnum, qui universum mare 
stu extulit, qui innumeras tempestales adversus 
Ecclesiam excitavit : desidero captum illum videre, 
non hamo, sed sermone Daminieo. Ut enim piseator 
aliquis in excelsa rupe sedens, ei tollens arundinem, 
ex alto hamum in mare demittit : sie etiam Dominus 
noster, dum spiritualem piscationem aperuit, velut 
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in sublimi elorum rupe sedens, et quasi hamum 
vocem illam demittens et inquiens, Suitle, Saule. 
quid me persequeris (Act. 9. 4) ? immanem hane pi- 
scem piscalu cepit. Quis enim crudelem illum et inhbu- 
manum , persequulorem- ac blasphemum, et usque 
adeo Eeclesiam vastantem, ut etiam per domos 
vagans et viros et mulieres protraheret, confunderet 
et perturbaret omnia, sustinuisset, nisi Rex noster 
derepente ipsum accersitum transmntasset , et ad 
seipsum reduxisset? Etenim discipuli, quocumque 
illum pervenisse sciebant, timorecorrepli horreban!, 
neque audebant adversis oculis illum intueri : atque 
eumdem timorem ostendebant, cum jam e contrario 
amicns ſactus esset. Quod si jam conciliatum ipsum 
metuebant, quid non faciebant cum adrersarins 
adhue et hostis esset? At ego quid agam? necesse est 
ſugere tam violentum virum, ne iterum occupatum 
me a proposito abdueat. Non enim ignoratis, quod 
alibi spe mihi progredienti et jam ad alia convers0 
obvius factus, in medio sermone me retinverit, atque 
ita rapuerit, ut in ipso persuaderet etiam finire ora- 
tionem. Hic igitur beatus Paulus, qui universum 
orbem illumina vit. vocationis sua tempore aliquando 
exexcalus est; sed cxcitas ipsius totius orbis terra - 
rum facta est collustratio. Quoniam male videbat, 
hene illum Deus visu privavit, ut scilicet utiliter 
visum reciperet : et quia supra modum Eecclesiam 
persequebatur , adeoque truculentus et inhumanus 
erat, acrius frenum accipit, ne animi alacritatis im- 
petu ductus, dicta contemneret , et ut intelligeret 


quem oppugnaret , quem non solum punientem, sed 


et beneſacientem sustinere nequibat. Non enim ca- 
ligo ipsum exc:rcavit, sed nimia lux ipsum obscura- 
vit. $i bellum barbaricum nos circamdaret, et in 
przzlio hostes innumera nobis facesserent negotia; 
deinde dux exercitus harbarici infinitas adhiberet 
machinationes, et omnia nostra labeſactaret, ma- 
gnoque tumultu et turbis compleret, urbem nostra 
eversurum se comminars , ignique traditurum , ser- 
vitutem insuper nobis intendens, subito a rege nostro 
lignus in urbem captivus duceretur ; annon omnes 
eum uxoribus et liberis ad spectaculum illud prosi- 
liremus? Cum igitur nunc quoque bellum exortum 
Sit, Judzis tumultuantibus et omnia turbanũbus, et 
contra Ecclesia tranquillitatem multas machinas 
adbibentibus, hostium vero caput sit Paulus, et rebus 
et verbis plus omnibus præstans, omnia perturbans el 
confundens ; hune vero Dominus et Rex noster Jesus 
Christus constrinxerit, et ligatum captivum duxerit : 
non exibimus uni versĩ ad hoc spectaculum, ui captivum 
illum duci videamus ? Etenim ipsi angeli e cælis as pi - 
cientes ipsum ligatuni introduci, exsultabant: non 
quidem, quia liga tum ipsum videbant, sed quia intelli- 
gebant quot homines a vineulis soluturus esset : non 
etiam, quia manu duci ipsum conspiciebant, sed quia 
considerabant quam multos ille a terra esset manu du- 
eturus : non denique gaudebant , quia oculis captum 
cernebant , sed quia secum reputabant quam multos 
e tenebris educturus esset. Propter hane causam et 
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ego omnibus aliis relictis, ad Paulum exsilire con- 
tendo. Paulus enim et Pauli desiderium nos bune 
saltum saltare coegit. Quis loquetur potentias tus 
( P8al. 105. 2). Domine, quia Paulum latere non per- 
misisti, quia talem virum orbi terrarum o8tendisti ? 
Laudaverunt te unanimini consensu omnes angeli, 
cum astra conderes et solem (Job 38. 7); sed non 
ita, sienti cum loi i orbi terrarum Paulum exlibuisti. 
— dampened est terra ipso czelo, quando 
ei hie solari lumine splendidior est. Et iste quidem 
sol nocii cedit; ille vero diabolum superavit: hie in 
sublimi decurrens, deorsum suos radios mittit; ille 
vero inſerius oriens, non dimidium eli et terræ lu 
mine replevit, sed simul ac os aperuit, etiam ipsos 
angelos magna voluptate perſudit. Si enim ano pec- 
catore pœnitentiam agente, gaudium sit in crlis 
(Luc. 43. 10), ipse vero prima concione quinque bo- 
minum millia venatus sit: quanta lætitia supernas 
virtutes non replevit? Et quid dico? sufficit Paulum 
tantom loqui, et cx:los exsultare atque lætari. Quid 
enim ' ealidius quam bujus viscera , qui ubique per 
orbem terrarum circomeurrebat , trahichatur, lapidi- 
bus petebatur, ut ligatos solveret et ad seipsum tra- 
duceret? Non enim veluti pugnans negotia confecit , 
sed tamquam ad prompiam et expeditam victoriam 
veniens, ita erigebat tropza, evertens, dejiciens, 
destruens diaboli munitiones, ei da monum machinas, 
et vix mora interposila avolavit, ab bis adillos, et rur- 
sus abillis ad alios transiliens, et velui optimus impera- 
tor sintzulis diebus, imo singulis boris tropxa erigens. 
Cum tunicula enim solum ad pugnam progressus, 
populosas adversariorum urbes capiebat : pro arcu- 
bus et hastis et sagittis atque omnibus 12 Pauli 
erat; tantummodo enim loquebatur, et expugnatio · 
den qiioris igne vehementius in hostes incidentes, 
ipsos quidem dæmones fugarunt, homines autem qui 
ab illis tenebantur, ad ipsum reduxerunt. Quand 
enim malum illum dzmonem ejecit; virorum male - 
ficorum quinquaginta millia congregati, libros in- 
cantationum comburehant, et ad veritatem transibant. 
Et quemadmodum in bello collapsa turri, aui tyranno 
pessumdato , omnes qui cum ipso sunt, abjectis ar- 
mis, ad imperatorem accurrunt 24 eee eek 
etiam tune contigit; siquidem ejects demone, 
obsessi omnes etiam " Vbris | abjectis, imo vero 
discerptis, ad pedes Pauli accurrebant. nie vero ad- 
versus orbem terrarum, tamquam eonira unum exer- 
citum , aciem instruens, nusquam subsistebat, sed 
perinde ac si alatus esset, omnia perſiciebat. Ei jam 
quidem claudum sanabat, jam vero morluum susei- 
tabat, jam alium aliquem „ magum $cilicet , exc:eca- 
bat : et ne in carcere quidem conclusus quiescebat , 
sed ibi quoque carceris custodem ad seipsum tra- 
duxit, hanc caplivitalem preclaram eſliciens. Admi - 
rationi nohis est David nno dumtaxat lapide Goliath 


dejiciens : sed si quis Pauli przclara facta examinet, 


puerile opus illud videtur : et quantum dislat pastor 
ab Imperatore, tautum et ille ab hoc abest. Hie enim 
non lapidem jacicndo, invisibilem Goliath dejecit, 
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sed l»quendo solum universum diaboli agmen dissol- 
vii. Et quemadmodum lev rugiens, el lammam ex 
lingua emittens, ita intolerabilis eral, cum instarei: 
el iransilieus assidue omnen in partem, nunc cucurrit 
ad hos, nuuc venit ad illos, mox iransivit ad istos, ite- 
rum progiliit ad alios, vento celerius accedens : et 
sicut unicam domum, aut navim unam, lohum orbem 
terrarum regelat, eripiens eos qui mergebantur, ha- 
sitantes slabiliens et confirmans , nautas adbortans , 
in gubernaculo sedens, proram eireumlustraus, ſunes 
tendens, remum ducens, velum protrahens, in cæœlum 
aspiciens : omnjum ipse unus vicem subibat : el 
nauta erat, ei rector navis, et proreta, et velum, et 
navis, et omnia ſerens, ut aliorum mala dissolveret. 
Et velut athleta aliquis luctabatur, currebat, pugna- 
bat ; aut sicut miles mania expuguans aut;pedesliri 
pralio congrediens, ita certaminis omne genus 
aggrediebatur, et ignem spirans omnibus inacces- 
sus erat, unico corpore tolum orbem terrarum 
iu vadebat, et lingua una dinnes in ſugam converte- 
bat. Non ita multæ ill tube in Hierichunliuæ urbis 
muros irruentes eos dejecerunt , sicul vox Pauli re- 
>0nans munitiones diabolicas humi prosternebal, et 
holes ad se transſerebal. Per ſenestram ex muro 
demissus est, ut humi ejectos ab imo sursum trans- 
mitterel. Famem igitur et sitim, nuditatem, ct nau- 

ſragia , et limores, et insidias , ei careeres, ei ver- 
bera, et eaztera omnia, . que propter divini Verbi 
przconium beatus Paulus sustinuit, uikil opus esse 
arbitror commemorare, quorum vel singula ad con- 
turbandum el consternandum sanctam illam animam 
suſſicerent : quando vero inquit: Quis infirmatur, et 
ego non infirmor ? quis scandaliza{ur, et ego non uror 
(2. Cor. 11. 29)? Hoc nimirum est, quod omnium 
maxime ceontiuuur et iniolerabilem ipsi peperit 
mœrorem. Elenim, si in unoquoque eorum qui scan- 
dalizahantur , ipse urebatur, non poluit jinceudium 


istud in auima ipsius rexlingui ; namaquam enim 


deerant qui scandalizarealur , et igni huic materiam 
subministrarent. Nam qui Iudæos inlideles esse 
cernebal, quomodo vel exiguam ab animi zgri- 
widine el dolore requiem habere  potuil ? Optabam 


enim, inquit, anathema esse a Christo, pro fratribus 


meis, qui mei secundum carnem cognati sunt, qui aunt 


Iaracliie (Rom. 9. 3. 4). Quod vero dicit, hunc gen- 


sum habet: Desiderabilius mihi erat in gehennam 


incidere, quam lsraclitas infideles videre, At qui 


inſerui pœnas elegit, ut Jud:ros omnes converiere 


posset, illum maniſestum est, hac spe ſrusiralum, 


acerbiorem vitam agere, quam qui gehennz ponas 
eustinent. Papz, quam ignitos caritatis amor! Paulus 
contra ignem imperterritus, adamantinus ille, fir- 


"mus, immotus, dicens ; Quis separabit nos a Christo? 
tribulatio, an anguslia, an persequutio, an ſames, an 


nudilas, an periculum, an gladius (Rom, 8. 35)? ille 


qui terram et mare aggreditur, qui adamantinas mor- 
tis portas deridet, idem, dum aliquorum earorum 


lacrymas videret, iantopete fracius ei coniritus el, ut 


aſſecium suum amplius occultare non possel, sed proti- 


nus diceret: (uid ſacitis p/orauies el uſſli gen es cor meum 
(Act 21. 15)? O rem admirandam ! proſundissimarum 
vorago aquarum ipsum non conſregit, ei exigue la- 
crymæ ipsum contriverunt ei ſregerunt ? (uid ſacitis 
plorantes et affligentes cor meun? Quid dicis, quæ so te? 
anne adamanlinum illum animum lacryme ſraugere 
poluernnt? Utique, inquit ; magna enim est caritatis 
vis; ipsa me superat, ipsa me viucil : omnibus enim 
resisto, sola carilale excepta, Audite, quicumque pe- 
cunias propler Christum, imo vero propier vos ips0s 
non contemnitis, et perhorrescite, Pauli erga Chri- 
slum causam amoris ayimo  pergipientes. lic enim 
non Christum propler bona Christi, sed hae propler 
illum diligebai, ei hoc nnum meinebat, ne caritate 
ipsius exciderel : hoc enim ipsa gebenna ſormidabi- 
lius ei eral ; sicut et regno optahilius, in eadem di- 
lectione magere. Quando igitur ille quidem ob Christi 
amorem etiam in gehennam conjici paratus est, el 
reguo carere, si hæe ambo proponerentur, nos vero 
nec præsentem vitam despicimus: jamne calceamen- 
lis ipsjus digni sumus, qui tantum ab animi ipsius 
maguitudine distamus? Si enim quis unjus domus 
curam gerens, ſamulos licet habeat et procuratores et 
dispensalores, frequenter tamen a curis respirare non 
possit, nemine eliam qui eum perturbet existente: 
cogita quid ille sustinuerit, qui non unius dumtaxat do- 
mus, sed urbium ei populorum ei nationum atyue adeo 
universi terrarum orbis curam habebat, ei in tanti qui- 
dem moment; rebus inter tot persequutores solus exsi- 
stens, lam multa perſerens, iamque sollicitus, quam nec 
pater aliquis pro liberis suis ſuerit. Si quis sincere dili- 
gere cupial, ei viriutem caritalis coguoscere. ad bujus 
alumnum, beatum Paulum, inquam, se couſerat, et ill 
ipsum docebit quantum eertamen sit, ab eo quem quis 
amat divelli. quautoque ad hoc ferendum opus sii animo. 

Hic enim, hie inquam, qui velutj carne exula, cor- 
poreque deposito, nuda tolum ſere terrarum. orbeim 
anima peragravit; qui omni ex animo perturbatioue 


exterminata, corporis expertium virtutum liberamn 


aſſectione naturam imilans, cxlera omnia facile tole- 
rabat, perinde ac $i alieno in corpore ei carceres et 
vincula et exilia et flagella ei minas et mortem, at- 
que omne denique suppliciorum genus patereiur: ab 
una porro sibi dilecta anima separalus, adeo contrj- 
status et coniyrbajyus ſuit, et ex ea civitate, in qua 
se dilectum visurum sperabat, prolinus, eo non in- 
vento, exsiliret, Quid istud est, o beate Paule! iu 
quidem compedibus vincius, in carcere positus, in- 
cumbentia libi Nagella suslinens, et scapulas Rur 
$anguine perſusas, docebas mysleria, baplizabas, sa 

ceificium offerebas, ei nec unum qui salvandus erat 
despexisii: in Troadem , zulem perſecius, cum ier - 
ram expurgalan ct ad satus excipiendos preparalau 
invenisses, iam præclarum e manibus lucrum abje- 
cisti, conſeslim inde exsiliisui? Utique inquit: ma- 
gna enim mcQroris yiolentia occupatus ſui, vehemen- 
lerque Titi absentia coarctavit auimum meum, adeo- 
que me vicit et guperavit, ut me id facere 

Videsne, quomodo maximus sit labor, dilecti $cpu- 


791 


xabancp play coixtay d nolov Ev, thy obxovutvny 
aracav x16: pvwy, xat tobg V HN NCH aver- 
xwv, robe & Dyyiavrag 'otnpituy, tolg vabratg 
TApPAXELEv6 v0, Ent Twv abytvey xadfurvog, thy 
TRXWwpAV REproxonay, cyorvia telviov, xwnany thats 
vo, lr Exwv, tpd; thy obpavdy Bltnuv, nkvra 
avrds wv, xat vaytng xat xubepvhing xat npwpebg 
xal ioviov val Notos, Kal ndvia ndoywy v th 
trEpwy Lyon xaxd. Kat xaddntp rig àbhnthe, abrd; 
nalaiuv, tptywv, dux cup i atrpatiwrhg TELYOuA- 
yOv, ccc οα¹hl⁰?⁰ , vaupayoy * obtw niv elde perf. 
ung xal bp tvinvei, xat ud @np6orrog Av, 
tv ovpatt xatalapbavwwy thy olxovptvyy, xa pil 
Thurmty Tdviag Tponovpusvys, Oö obtws al nat 
o&.myye; tvEnmrov tols Mio The Iepryouvreiuv 
T6985, xat xabfhpouv avrobg , ws iq Navkov gwvh 
Aren. T 6qvpwpara th Stash Jana Epprrte, 
xal p £zvthy to Evaviioug pebiorn. Kal 6:4 0v- 
pidog and tov relyoug tyakdaobn, Iva xatwhey &ve 
da ci u oe tpppptvorg xapal. Thy uv ov 
Meuiv, xal vb $iþog, xat thy yopvwary, xa T& vau- 
& ria, xa vobg p66ovg, wat Tag tmbouiag, x v de- 
opwrhpa, xa Ti; rte, xat T AAA nevia boa 
200 xn puypatog Evexty 6 paxipiog Natkog Onepers 
vev, obaty olpar bety tyerv, Ov Exaotov txavey e- 
rapata: opoBpog, xal xatraxiddat thy &ylav ixetvny 
wuytyv* rav & Arn, [659] Tie doderel, aal ob 
aobero ; tie oxarballfrat, wal ob &ra æupoũ- 
nat; Tours bTttrv 6 naviwy pakiota bimvext xal ap6- 
6nzov Tapslye thy abvplay abr. El yagxal” kxa- 
Tov Tov oxaviakgoptvuv abids Envpoito, ox Evhv 
obeo0hvar thy TVpwary Taviryy 4nd th; Exelvou hv- 
Yhs o rap dein N of azavial {6uevet, xal thy 
on60deov naptxovieg IÞ nupl. Th && xal robe "Toun 
dalou: anuatobvrag bpiv, tiva av abvpiag xa ôdU- 
vng puxpay youv evaxwyhyv Exerv hSuvato; Hoyd- 
am rp, prov, drddeua elra: dad Xprortov , 
vatp rar ddt. l/ pou Tor GVTFerar KHOU TWY 
xzars odpxa, oltre elow '[opandizas. O & 
ayer, Torobtdy totry © Nobeivbrepoy Hv por alg Ide 
„uu tpneoety, I vob 'Lopan\ira; anmiorobvrag dp. 
O & Thy &v tf yetvvy x6Aaov Ehdpuives bntp Toy 
dv vno var npooayaytoda: tov; 'loudatioug Anavras, 
tb bt 2ourov wh Tvxwv, TOY ty Th TGA Y- 
hatoptvwy Sire Sapirepov. Basalt to Hianvpoy 
Eawrog TH; Aran & nvpds xatatohpay Hadblog, 
6 abapdyriveg, 6 oteþpds, 6 axkivig,.6 exaprhs, 6 
atywy, Tic tude xwplon dxd rov hero At- 
Vie,  oreroxwpla, ij dim, ft A, A run 
ric, n xiy#vvoc, ij adxuipa; 6 yh; val bakdrrng 
xaratouowy, 6 toy ebapavtivwy Tod Oavatou nity 
xarzyelov * obrog, inetd Trvwy dyanmrby elde 
$&xpua, ob. xatrixidgodn xat cuverpitn, ws punt 
xpubat Td ADD, A' elnety ebOtws * Tf notre 
xlalovrec æal ovrOpuaxrovrec jou thy xapslay ; 
O 70d davuaro; ! 56vocn; abrdy od guverpubey - 
Iwy, xa) Rix Faxpua cuverprye Ne xartxiace, 
Tl a t x.laiorrec xa H rt prov Thr 


ECLOGA DE LAUDIBUS S. PAULI APOSTOLI, nom. XXX. 


792 
xap8/ay ; Tt kütt. dl por; ke the Gbapave 
dl bwyhv ovvrplipar Baxpuoy Toyves ; Nat, nel 
n00Xh yap $ why dydny; leyde + abry hob a. 
vetar zal xparet * mph; dra yap avityw, U th; 
ayer. 'Axoboare boot , yonudrwy bid thy Xpt- 
ox xatagpovetre, pov Bt 8“ kautobg, xat gpt- 
Cate th regt cd Xpiery v0 Nato. HEN by 
diavola Lapbevoyres © oit yap thy Xprothy obrog 
betet 014 7& tod Xproton, 4hna bt avtdy mh ixel- 
vou, xal tv idedolxer pdvov, Td ph The ayanng 
txmrecely The pe txelvoy * 20570 yap ary xa 
ret vine gpobepuwrepov , Gonep xal tb nivea bv 
auth Bacthelag noervbrepov. *Oray o Exectvo; pv 
dt thy tov Xptotod n60ov nat el; ytevvay xatabt- 
led tuneocely, val Sacthkelag knee, of ye AhxG- 
rep Tavia NpoUxetto, hui; & nit rob napdviog 
xaTappovopey io Apa Eo chu youv bi 
ty alto) topey oundv, tocoutov Apeathxote; ab- 
deb Tf} heat El Tap olxiag Ty pride c 
le vo, xal oixerag Exwv xal irrrpenovy xat olxove- 
nuove, o Ava, weg nd tov ppovriduy, 
o0b2vdg; bvrog to d vονν,νοπτοντν⁰ο * 6 o obefag- pid, 
aA x2) newv xa hpwy xa\thvaoy xa} choxihpes 
ths olxovutvng Thy gpoviida Ex, xat onde vy 
xoutwy Tpay pdtwy, xat Togobtrwy ,,, toy x- 
npeatovruy, xat dN bv, xat tooadta whoywy, xa} 
oLrw xnd5pevo, w; ob nathp raidwv, tyyoyaov tf 
vn6pervev. EL [660] ti; ply Lek yunolu;, cal 56- 
vapty dN tnioraoda, bak why cab xne c Tdv 
paxdpioy Ila lo bpaptrw, xixaives ab rb ibaker, 
HAN n Alg tveyxely ywpropdy e 
xat Halxng bedpevo; huyhs. 

OUro; yip, obrog 6 thy odpxa &nobucdueveg xa! 
dd owpa anobtpeves, xa yupvh oxeiv thy oixou- 
ue aeg th ugh, 0) nv n6b0; thopion; the 
$iavoing, xat Twy aowadtov bvvapewy thy Rae tav 
[tao paves T A A NN Hνẽ˖.es Epepey ws 
iv &\otpiy ndoywy cwpatt, xat Sca¹hjr pH, xat 
Qty xal anraywyd; xa pertTrya; vu ane) d; xat 
bavarov, xat & xo, eL pil; 8 buyhs A 
/H nag abrod xwptodelg, obrw ovveytdy N 
beerapdytn, by tv f thy EyanOpevey go 
idekv ob ebpev, ch, ral The ndews Eno Shon:. 
Tl vob, © paxipte Nails ; Ep uty Gebeptvo;, 
xa) Ce pwrhpioy oixwy, xal pdotiyag Exwy N ¹“ 


vag, xal dd wore ailuatt eps eV, xaliuu- 


ora y@ya; xa it6anritcy, xa! S,) Aff, xat 
twig ob xte plloveeg euteodea * ol; W 
thy Tpwdia kad xat thy Spoupav ebpwy Lixxexa- 
dapptvny, xai trolpny odoav th orlppatra bnodtfa- - 
oha, r0gvVrov Ie ind wy yerpaov xtpleg, xat 
anenhSnoa; ebbiws ; Nat, pyot* no)lf} yap xatcoyt- 
dv abupiag ru. xat aptipa pou ouviaxs thy 
$:@voiay , Tish &novala , xat btw pou ixpdatnoe 
xa) mc pie vd ve do, c avayxica tobtro rothaoa. Elbe; 
m5 ptyiores dhe 3d eee tverxely npdtg 


. ts an ot le ul — ; 
=> — 5 | . a — 


rr OR —— 


793 S. JOANNIS/ CURYSOSTOMI ARCIIEP. CUNSTANTINOP, 7% 


Eyaraptvov xwpropdy ; nw; WBuvr,pohy N xa) 
mxpby ; no; ni bebpevoy xa veavixng ä re 


Ob yap dpret rol; &yanwe. povov th Th ux ovv- 


datt bat, ot &noypovrat Tourw els napapublay, 
an xa owparixh; biovrat napoudat* xiv ph toro 
cpo. ob pixpby Th; ebppootvns viogetumtat gc. 
Bouket pabelv halixov Grrhov etw gig vd tobg äs - 
obe imond za, xiv Antal Tiveg cz, th do 
ctvat xa He pοαον̃ xat yhuxvy N οαεντννE,vn e tpinnov ; 
&xovoov ti prov 6 Habog x Elxacthy glowy AN- 
oToy xpi0n,odpevo; * Maxdpror irn Epavror, 
it. L. lan al oov xplireovai. Tabra d Eeyev, ob - 
axevwy abr * &naye dla std The huepdtiro; 
x:p8dvar Souldpevog. Alb xal tx ptpoog txipave, xa 
Thy 8txaothv ev 6 Thug xardiixeg xa vopridue- 
vo;, xa thy vixnv avtd; 6 yerprbrlg bpokoyel lan- 
pi th pwvf napbvrov andviwy, Mywyv * E 64/76 
u xelbeic Xproriavoy yeveobar. Ti od 6 ad- 
nog; Ebtaluny d Erofve, ui poroy os, d. li val 
robe xaperrac dæurruc rovro yerbo bai, Exep du. 
Hanka ptv o nohaayo? Toy auen Bavparuy v 
onpeia tuyydver, Au. oy brug tort nobervi wy dd 
oriyuara * val oy obrw ps &v ralf Tpagal; cb pa- 
vet bavuara tpyatopeve;, Oantp TETYWY XAXWG, ha · 
or paves, copy, ibatopeve; * Arbdourrec rap 
airor, nov, ovpor BEw thc xddewe x e. 
Aeiparrec avrer, xal £xi0trrec xollas xlnyac, 
#6a4lov elc pvlaxijy. 650y xavynpa, [661] noon 
$dovi. db inh. nd, Laprphrng, eld dt dd 
Thy Xpiorhy NAι¾mq; AM spα th bavpactiv+ Kat 
toelo0n , nel, r Eeopuwriipior Sebeptrov Nav- 
lov, xal xdvrov rd 80y4 dn. Elbe; dc) 
b 7& 8£0pue avaivoucav ; "EtEvavror d reroye- 
roc d beopogo lat, xal Wor dreprutrac rec ob- 
pac ric prlaxinc, oxuodyueroc pdxapar, Eller 
tavror draripeir. Ti ov 6 Naviog; Epwvnos gwvh 
aT, AG, under æpdt ne vavrg xaxdoy * adv - 
rec up toper brOate. Op, abrov th hxevbBotov , 
xl 7d &rvupov xa) 7d p6oropyov; Oöx elney rt At 
Aude rabra ytyovev, u Goavet toy Seouurtiy als, 
gno{ · Hdvrec dp toper brOddes. EI tap teln, 
val ph 8:4 ric peyddng pwvihc xattogey ixelvou ta; 
yeipag, Gn oy à bid v Layod td Slg. EG 
d, tri cle thy tviortpay puiaxhy Hy RH. 
vog. Kath cautov toute nenolr,xag, N, tvlottpe 
Baiwy ve HI, Tt tiev0epody toy xiv3ivou, El- 
Sec dd piidv0pwnrov xat xrbepovixdy Tob Had; 
t De to dato ]“ xal xiviuvevery abrd;. I Exet- 
vov i8&&iv amohvpevoy. Kat xab dre Tis orpatuwwtns; 
thy obxovutvny nokepouoay Eywy Anacav, xat tv 
pto01g rolg TEypac: tw m9 iwy TTpepopeve;, xal 
uni N, bervdv* obrw N Navkos , ves &v 
papbaporg, tv "Einar, navraxov Ne. xavraOh ba - 
Jarre parvoueves. Kat wonzp onivihp fig xakd- 
un 4 x6prov tprinroy npds thy abrov goory ,- 
zazi0yo. 74 xabpeva, o x obrog Anacry k- 
Gy, Aras petorn nph; thy dihbaav. Tlya ox 
av txn\\Eciecy H TOy nepixtiutvey T6 paxaply Nat- 
ky Scop Bovapy; S* vo Bhaavrag elg vo N- 
dag Fye cob dest /H xa d v pi Exelvou; tov- 
rob I olg. Hpootbxeoe yap, vnd, 6 berpogt at 
Lee 


d ede νονðο, xat 6 Thang tov Thy Eehevra Lubhvat 
Tov pdbov. OU ob Ednoag, clne por; o, ce thy 
tourt i EGakeg puiaxhy ; o els Th Guhov hopa- 
Mow Tov nba ; tl Tptpers ; vl op: tr baxpt- 
£15; vi 7d Fig; Enzananuw ; Vox foeav, pnyotv, rt vo- 
oautn Toy Tob Xproroy sen, g Euvapts. Tit Ad- 
re ic; obpavore Elabev touolay àvolyetv, xal t on- 
Thptav obx IE &volyety ; robe dn batyudvuy debe 
ptvoug Eaves, xa otdhproy ev abrov meprfce-. 
o0at ; O Guy; rolvuy Eebeptvag Lvwv, th ob. rob 
abr ox iv [ayure Looar ; 6 Bia tov lnatiuy abrod 
trepou; Tov Eeopaoy Exifvey Lowv, xat tov Batpdvay 
arallattwy, aug & tavrod tavrbv obx &v He; 
Aa toro npwrov Ebe0n , xat thre robs Tebeptvou; 
Eluory, Iva habs, Gt. of rob Xpiorod bode Bebe- 
p£vor moAKG Tov MeAvptvaey pettova Exover thy loybv· 
or. y4p Laprportpa » loybg vod ayiov befxvurat, 
dra xat 8:8eptvo; roy Meivptvoy xparh. Or 
o9v 6 8882 ptvo; ph pdvov tavrdy, AMA xat vobg be- 
de ptvoug Mn, tf tov Tolywy Th bychog; Th th , 
and vod ei; thy towripav avrdy Sakely puhaxhy, 
Grov ye x thy thwripay dviwiey ; Bobs aber 
o torty Aνẽꝗ orbr,pi d Xprotdv nepixetutvy o- 
part boviixp; axovoare tou paxaploy Ilavkou td ab 
70V70 Eyxavywptvor xal Mfyoviog* [662] Napaxalo 
oby vopudg br 6 Ebojuog br Kuply. Kal yap pra 
atiwpa xal opo3phy nal fastlslag xal bart lag xat 
naviuy peltov td Std thy Xprotdy Sedtobat. Ob 
Tap obrw amp, ws Efopro; Tit Xprothy, wg 
al AA,, al neprxe{urvar tal; &a yepotv A.- 
vat; * 70979 To &n6botolov elvat, tob di84oxatov - 
vat, Toy ebayyehorhy elvat, xarà cb Maprphre- 
pov xa cepv6repov. EL tt; piket thy Xprotdy, Ec 
Th Jey6pevoy* af Tis palverat xal De rat rob 
geen vou, ole thy Bivapty tov Beopiv* Lott &v 
dd ohrH⁰E elvai Tra X pferd, J tobg obpavobg oixety, 
Th yap wat tob xabfont a bx Bbefiov avrod, tobro 
Laprp6te pov, wal tob xabicat int Swlexa Opdvwv 
vob ro ozpvbrepoy N paxapordtepov. EL mig tunt 
Thy obpandy txaplyero ndvra, J thy AD ixeivry, 
I 745 xeipa; 6 Hadkog ibibero, txefvny &v tyw tp 
er{unoa* ef vic pe perk Tov &yythwy Torn five ff 
pete abi Ebeptvor, th3eapwrhpiov Av eliGpny: 
e rig pe per” Exefveoy Ele thy buvapewv TwY 
rep) Thy Opbvoy, I begpwryv TOwUtov , coto dg à 
eii6ury yeveodai beopwrng* xat yap ob Btattiov 
Tov x2x65 Ne tr. 6:4 XN. Ef tis por vexpolg 
Eowxev &vacthoat v, ou av co elidunv, AMA 
Thy f xat yap ob th; akvrrwy Exeivng ha- 
xapurepov. "Ebouidpr,y tv vlg T6nog yevtobat viy 
txzlvorg, tv ole txelva d Seed pive, xa\ ibelv mh; 
beste, Ac bebolxact pty CaO xal ppirrounw , 
also t && Are. EI Twy Lxxinoiaotixwy ꝙpov - 
ci txrdg Hunv, xat td owpa cbpworoy elyov, ox 
a&v nrapyrnoduny anodnplav tooauryvy norhonacdas 
oe TOY Tas Akvoets provoy efv, xal th Ceouwrh- 
prov Eva & Navkog iitdeto. Ef ti; uo: thy Habe 
tꝭidou and Tod obpavor biaxymrovia . ev, xat - 
vhv agttvra, {| ix to Exopwrnploy* fx ted th 


» Leg. 76% re nai neon. 


733 ECLOGA DE LAUDIBUS S. PAULI AOS TOL, oM, XXX. Try 


ralionem æquo animo ſerre posse ? quam sit res 
gravis et acerba ? quam excelso opus sit et ſorii 
anime ? Non enim invicem se diligentibus satis ext, 
animo dumiaxat copulatum amore esse, neque ad 
consolandum illos hoe sufficit, sed corporali insuper 


indigent præsentia; ac $i ista destituantur, haud 


exigua lætitiæ pars præcisa est. Vis intelligere quan- 
tum sit subsidium, ad alliciendum ſratres, etiam in- 
lideles, mitem esse et mansuetum, morumque exhi- 
here sua vitatem? audi quid Paulus dicat, cum ad in- 
ſidelem judicem judicandus accedit : Beatum me i- 
mavi, quod apud te judicandus aim (Act. 26. 2). lac 
vero dicebat, non illi assentans, absit; sed mansue- 
tudine illum lucrifacere volens. Unde et aliquo modo 
Jucratus est ei judicem cepit is, qui eousque judicio 
damnatus esse pulabatur : ac victoriam ipse nuncu- 
patus conſitetur, clara voce coram omnibus dicens : 
In modico suades me Christianum fieri. Quid igitur 
Paulus? Optarem, inquit, non te solum, sed etiam om- 
nes, qui adsunt, hoc fieri quod ego zum (Ibid. v. 28. et 
29). Multa igitur multis in locis miraculorum a Paulo 
ſactorum exslant monumenta , sed nihil in illo tam 
desiderabile est, quam stigmata, seu cicalrices : nec 
ita me lztitia aſficit, dum miracula operatur, quam 
cum tot malis aſſicitur: quando vimirum cxditur fla- 
gellis, trabitur, lapidibus impetitur. Lapidantes enim, 
inquit, ipsum extra civitatem trahebant : et ilerum, 
Cesnum ipsum, cl multis ei plagis impositis, miserunt 
in carcerem (Act. 16. 25). Quantum gaudium, quanta 
voluptas, quantus honor, quantus splendor ipsum 
propter Christum ligatum videre ! Sed ecce tibi rem 
mirandam. Et contremuii, inquit, carcer, Paulo liga- 
to, el universorum vincula soluta zunt (Act. 16. 26. 
27). Videsne virtuim vinculorum solventem vin- 
eula? FExpergeſacius autem cusios carceris, et videns 
januas carceris apertas, evaginalo gladio volebat ge in- 
ter ficere. Quid igitur Paulus? clamavit voce wagua, 
dicens, Nikhil tibi mali ſeceris : universi enim hic gu- 
mus. Cernis in ipso vanæ glos i contemplum et mo- 
destiam et caritatem? Non dixit, Propter nos ista 
contigerunt, sed tamquam unus ex captivis, Omnes, 
inquit, kic sums. Si enim tacuisset, nec elata voce 
illius cobibuisset manus, gladium per gutlur irans- 
egisset. Clamavit autem Paulus, quia in interiurem 
carcerem conjectus erat. Contra teipsum hoe ſecisti. 
inquit, ut interius retruderes, qui le a periculo craut 
liberaturi. Videsne beniguitatem et intenlam curam 
Pauli ? maluit ligatus esse, et ipsemet subire pericu- 
lum, quam illum videre pereuntem. Et quemadmo- 
dum miles aliquis, qui universum orbem terrarum 
Sibi infestum habet, et inter media hostium agmina 
versalur, nec quidquam accipit detrimenti : sie etiam 
Paulus, solus inter barbaros, solus inter gentiles, 
ubique terrarum, ubique in mari apparebat. Et sicut 
veintilla in stipulam aut ſœnum incidens, res suc- 
ceusas in suam naturam convertit, sic iste quoque 
omnes invadens, ad veritatem universos lraducebat. 
Quem non in stuporem ageret vinculorum, quibus 
beatus Paulus circumdabatur, potentia ? quippe quz 


ad ipsius vincti pedes trabebaut eos qui ante eum- 
dem ligarant, et hos illius mancipia eſſiciebant. Pro- 
cidebat enim, inquit, custos carceris Paulo ad pedes 
(Act. 16. 29); et solutus vinctis pedibus subjacebat, 
et qui ligaverat, is ligatum, ut se mein solveret, 
rogabat. Die age, nonne tu ligasu ? nonne iu in in- 
leriorem carcerem misisli ?. nonne tu in liguo pedes 


strinxisti? quid times ? quid turbaris ? quid ploras? 


quid gladium stringis? Ignorabam, inquit, quod 
laula esset vinctorum Christi potestas. Quid dicis ? 
celos aperiendi potestatem accepit , ei carcerem 


non aperiret ? a d:emonibus constrietos solvebat, et 
ſerreum instrumenium ipsum superaret? Qui igitur 


animas ligatas solvebat, corpus suum solvere non 


valeret? qui alias suis vestimentis a vinculis exi- 


mebat, et a dæmonibus likerabat, is seipsum per 80 
non liberaret? Hane ob causam vero primo ligatus 
est, et deinde alios vinctos liberavit, ut intelligas 


Servos Christi, cum vinculis constrietii sunt, longe 


majorem habere, quam s0lutos, potentiam. Hae enim 
ratione illustrior ſortitudo justi ostenditur, quaudo 


etiam vinctus liberos solutosque superat. Quando 


igitur vinetus non se solum, sed et alios vinctos libe- 
rat, quid prosuut muri? quid proſuit ipsum in inte- 
riorem carcerem misisse, quando eliam exteriorem 
pateſecit? Vultis cognoscere quam sit res eximia, ea- 
tena ſerrea, propter Christam servili corpori cir- 
cumposita ? beatum Paulum audite, hae ipsa in re 
gloriantem et dicentem, Rogo igitur vos ego vincius 
in Domino (Ephes. 4. 4). Ampla re siquidem et 
valida dignatus est, ei que regiam, consularem, al- 
que omnem omnino dignitatem excellat , propter 
Christum esse ligatum. Nihil enim tam splendidum 
est, quai propter Chris tum vinctus, quam eireum- 
datæ sanctis illis manibus catene. Nimirum hoc 
longe nobilius est et augustius, quam apostolum 
esse, quam discipulum, quam esse evangelistam. 
Si quis Christum diligit, ille novit quod dico: si 
quis amore Domini velut insanit et exardescil, ille 
vinculorum potestatem intelligit : ille propter Chri- 
stum vinctus esse potius, quam cles inhabitare 
eligit ; hoc siquidem magniſicentius est, quam ad 
dextcram ipsius considere, honestius quoque et be: - 


tius quam sedere super sedes dundeeim. Si quis mihi - 


exlum totum largiri velit, aut catenam illam, qua 


Pauli manus constricize ſuerunt, hane ego illi prie- 


ſerrem : si quis me cum angelis in elo constiluerel, 
aut cum Paulo in vincula conjeeto, carcerem ego eli- 
gerem : $i quis virtutum illarwn, qua ande throgum 
sunt, consortio me jungeret, aut talem captivum ſa- 
ceret, captivus lalis esse mallemw : nihil enim pr. c- 
sSlantius est, quam mala propier Christum pet peti. Si 
quis mortuos excilandi potestatem mihi jam daret , 
nan hanc ego, sed catenam istam eligerem : quaudo - 
quidem nihil ea beatius. Optarem nunc illis in locis 
versari, in quibus vincula illa manent, et videre caie · 
nas, quas dæmones metuunt et perhorrescuni, angeli 
vero reverentur. Si ecclesiasticarum rerum cura vaca- 
rem, ei corpore sano ac robusto essem, non FecuSarem 
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tamam peregrinationem facere, quo videre saltem 
calenas ei careerem liceret , ubi Paulus vinetus erat. 
Si Paulum quis mihi concederet e clo prospicientem 
et vocem emittemem intueri , aut e carcere; mallem 
ex carcere : ad ipsum enim in carcere positum celi- 
tes perveniunt. O beata vineula! o beatas manus, 
quas catena illa Paulo circumdata exornavit! non tam 
honorabiles erant ipsius manus , cum elaudum itlum 
Lysiris erigerent , quam cum vinculis circumdale 
essent. Si iune temporis ego vixissem, maxime lune 
illas amplexatus oculis meis imposuissem ; nec exo- 
sculari destitissem manus illas, quæ dignz sunt habi- 
tz, ut pro Domino meo ligarentur. Non tam beatum 
illum przedico , quod in terüum lum sit raptus , 
aique in paradisum, quam quod in carcerem sit con- 
jectus : non lam felicem ipsum judieo, quod arcana 
verba audiverit , quam quod vincula tulerit, hæe si- 
quidem illis multo sunt majora. Optauus enim mihi 
mala propter Christum perſerre, quam a Christo 
honore aſſici. Illud Paulus quoque, ut consentaneum 
est, animo perpendens , dixit : Si ille pro me servus 
ſnetus, et gloriam evacuans existimabat non majore 
se in honore esse, quam si pro me erueiſigeretur: 
quid me pati non oportet? Ipsum enim loquentem 
audi: Clarifica me, Pater (Joan. 47. 5). Quid dicis ? 
ad crucem duceris cum latronibus et sepulcrorum 
eſſossoribus, et debilam sceleratis mortem sustines; 
conspuendus es et cœdendus, atque hc gloriam ap- 
pellas? Utique, inquit; pro dilectis enim ista patior , 
ac merito pro gloria duco. Si igitur Dominus meus 
miseros et ærumuosos diligendo, hoe gloriam appel- 
lat, et clestis throni gloria præponit, multo magis 
ego islas tribulationes gloriæ mihi ducere debeo. 
Quare anima Pauli nibil beatius est. In quibus enim 
gloriatur? in vinculis, in tribulationibus., in catena, 
in stigmatibus : ait enim: Afliquius ego spiritu vado 
Jerozolymam , que in ea ventura sint mihi ignorans , 
nisi quod Spiritus senctus per omnes civitates mihi 
proteslatur , dicens quoniam rincula et tribulationes me 
manent (Act. 20. 22. 28). Car igitur abis, si vinenla 
oi tribulationes te inanent ? Propter hoe ipsum, inquit, 
ut propter Christum vinciar , utque ipsius causa mo- 
riar : ego enim non alligari tantum , sed et mori pa- 
ratus sum propter nomen Domini mei. Quid igitur 
ext hoe? non erubescis, non vereris orbem terrarum 
rinetus circumire? non times ne quis imbecillitatem 
Dei tui hine arguat? ne quis hac de causa accedere 
nolit? Non sunt ejusmodi , inquit, vincula : noverunt 
enim etinm in regiis aulis splendere: Ut vincula mea, 
ait, in toto prœtorio conspicua fiant , et plures ſratres 
in Domino, vinculis meis persnuasi , ut amplius verbum 
foqui audeant (Philipp. I. 18. 14). Cernis vinculorum 
potius virtutem, quam $uscitationis mortuorum ? Vin- 
clus est Roms , et plerosque allraxit : vinetus est 
solymis, et vinctus verba faciens regem perterruit, 
et idi timorem injecit : Exierritus enim, ipaum 
dimigit. Vinctus navigabat, et naufragium solvit tom - 
peslatemque impedivit : ipsum vinculis conztricium 
bes:ia illa apprebendit, et rursus ab eo, nullo it ate 


damno, excidit. Et vide ubique hoc contingers, 
Flagellis exdebatur, et quidem vehementer cxdeba- 
wr; Nultas enim, inquit, imponentes ipsi plagas 
(Act. 16. W); et ligabatur , atque hoc itidem ve- 
hementer; in interiorem enim carcerem ipaum mise- 
runt , et com majori custodia: atque ipse inter hic, 
mediam circa noctem , quando etiam plane cura 
soluti dormiunt, cantabat Dominumque laudabat. 
Quid hoe animo firmius et conslantius? Considerabat 
quod pueri quoque in igni et fornace cantabant. Forte 
cogitabat , nihil tale se passum esse. Sed opportune 
nos oratio ad alia iteram vincula, aliumque carcerem 
traduxit. Quid faciam? tacere volo, sed non possum : 
alium inveni carcerem , longe illo mirabiliorem ma- 
gisque slupendum. Sed mihi, tamquam novum sermo- 
nein auspicanti assurgiie, et recentibus animis adeste. 
Prweidere sermouem volo, sed non palitur : desistere 
neqneo, silere non possum, mulia me hie cireumſluunt: 
nescio quid primo dicam, quid secundo. Proinde vos 
obseero, ne ordinem quis a me requirat; magna enim 
ext rerum aſſinitas. Longa fuit Pauli catena, et diu nos 
detinuit ; sed non idcirco tacebo. Si enim ipse in car- 
cere non siluit, neque inter flagella, egone silebo, qui 
sedens ipsa die et multo cum otio loquor ? et quomo- 
do hoc rationi consentaneum fuerit? Quis enim non 
obstupescat et admiretur, imo quis digne satis admi- 


rari et obstupescere queat genefosum illum et usque 


ad clos sublimem Pauli animum ? siquidem vinculis 
constrietus et carcere conelusus a tanta intertapedine 
ad Philippenses literas scripsit: non enim ignoralis 
quantum intervallum inter Macedoniam et Romam 
intersit. Sed neque longitudo vie. neque temporis 
diuturnitas, neque negotiorum multitudo , neque pe- 
ricula et continuo sibi succedentia mala, neque aliud 
quidlibet amorem et recordationem discipulorum ipsi 
exemit, sed eos omnes in corde habuit : nec tam ma- 
nus ipsius constricte catenis erant , quam animus 
alligatus et aſlixus desiderio discipulorum. Ei quem - 
admodum rex aliquis conscenso mane solio, in regia 
aula considet , ac innumeras continuo ex omni loco 
aceipit epistolas : sie itle in cartere, velut in regia 
quadam aula, residens , longe frequentiores assidue 
transmittebat et recipiebat literas, eorum seiliceg, qui 
undique gentium ad ipsius sapientiam de suis negoliis 
accurate reſerebant : ei tanto quidem plura, quz ad- 
ministraret negotia, quam quivis rex habebat, quanto 
ei amplius regnum creditum ſuerat. 

O admirandam Pauli potestalem ! catena eireumda- 
tus erat, et redimitum corona Neronem prostravil : 
detritis et sordidis pannis amictas erat, quippe qui 
in carcere degebat; et universorum oculos magis ad 
cireumjecla sibi vincula convertehat , quam, vestis 
uliqus purpurea: in terra stans detinebata) et deor- 
sum inclinatins, et dimisso eo qui in curru aureo erat, 
illi attendebant : ac merito illud quidem. Notum enim 
erat et consuetum speciaculum, videre regem bigis 
alhis insidentem ; hoc vero novum plane et juusila- 
unn, tanta liberate captivum quempiam cum rege 
colloquentem $pectare , quanta rex cum misero forte 
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Pacthewy Twv Lpavoy perk Majpnpod 703 yh pato;” 
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ei miserabili aliquo mancipio loqueretur. Turba multa 
circumslabat , et omnes ab obsequiis regi erant : mi- 
rabautur tamen non dominum suum, sed eum qui 
dominum ipsorum vincebat. Verum ego non adver- 
tens, ab unguibus leonem commendo , cum ab aliis 
potius ipsum laudare oporteret. Quenam sunt illa ? 
quomodo nimirum in splendido et magniſico habitu 
tum cælesti rege venturus sit: quomodo item trislis 
ei demisso vultu tunc Nero stabit. Si enim tanto ho- 
nore athleta Christi ſruebatur , cum nondum corona 
tempus adesset, quantam gloriam consequetur, ubi 
præses et arbiter cerlaminis advenerit? In alienis 
tune erat, et incola, et tantæ tamen admirationi est: 
cum igitur in propriis ſuerit, quo tandem bono non 
perſruetur? cujus boni parliceps non erit? quod bo- 
num non consequetur? Nullus umquam Romanus ex- 
Slitit Imperator, qui tanto , quanto Paulus, honore 
polilus sit: sed Imperator ſorjs alicubi projectus ja - 
cet; hie vero noster lamquam regnans et vivus inedium 
urbis occupat. Si vero hie, ubi expellebatur, lantum 
honorem consequutus est, qualis erit, cum venerit ? 
$i, cum tentoriorum artiſex es8et, adeo illustris ſuit ; 
quid erit, ubi radiis solaribus reſulgens aderit ? si 
tanta in bumilitate tantam Superavit,majestatem, quid 
crit, cum venerit? Negotia tugere non licet? Vultis 
ostendam, honorabiliorem ſuisse scenoſactorem illo 
qui inter omnes reges max'mæ apud homines adini- 
rationi ſuit? Quid, quæso, Alexandro , secundum 
mundi hujus gloriam, fuit gloriosius ? quid sublimius ? 
annon multa et magna in vita sua preclare gessit! 
aunon integras gentes el urbes sibi subjecit, vielisque 
quam plurimis hostibus et cerlaminibus, tropæa ere- 
xit? nonne decimus tertius apud Senatum romanum 
Deus esse exislimatus est? Sed vivum aliquem , qui 
rex sii et militibus stipatus, bella pro animi senteniia 
gerere, ei victorias obtinere , nihil tanta admiratione 
dignum est: at post mortem et sepulluram tanta ubi- 
que terrarum et marium singulis diebus operari, id 
scilicei maxime stupendum est. Ubi namque nunc, 
die mihi, Alexandri monumentum est? ostende mihi 
et indica diem qua de viua decessit: sed minime po · 
teris. At vero Pauli sepulcrum splendidum et magui- 
ſicum, si regiam Romam quis perveniat , conspicere 
licet , ac diem insuper mortis celebrem, ut qui toti 
orbi solemnitatem aſſert. Et illius quidem sepulerum 
etiam familiares ejus ignorant: lujus vero etiam bar- 
harisciunt; ſactumque est monumentuin ſamuli Christi 
ipsis regum aulis nobilius. Etenim purpura amictus 
quis ad osculandum illius sepulerum vadit, ei faslu 
deposito, stat mortuum obsecrans ut sibi apud Deum 
patrocinetur, et qui coronam in capite geslal, sceno - 
ſaciorem et piscatorem, et vita jam defunctum, tam- 
quam defensorem, rogat. Atque hoc non Rome 80lum, 
verum etiam Conslautinopoli videre licet. Istic quidem, 
non mediocri honore Constanlinum Magnum aflicere se 
existimavit lilius, ad limina piseatoris ipsum consti- 
iuens. Et quod in regum aulis, regibus sunt janitores, 
noc in sepulcro piscatorum sunt reges: ac illi quidem. 
velut domini intus regiam alicubi occupant ; hi vero 
veluli accolæ et vicini comenti ſuerint, si vel janua 
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atrii ipsis tribuatur. Et reges quidem ſamulorum ac 


ministrorum inslar sunt; servi vero regum dignitate 
ornantur. Si igitur in hoc s#culo, qua supra naturam 
sunt, illis contigerunt, quanto magis in ſuturo? Quis 
mihi jam det Pauli corpus brachiis stringere, et 
Sepulcro ipsius aſſixum harere, cineremque videre 
illius corporis, qudd universa loca orbis terrarunt 
peragravit, quod ea, quæ deerant passionum Christi, 
complevit, quod stigmata portavit, quod ubique 
Evangelium seminavit? cinerem quoque illius oris ; 
per quod Christus loquebatur, et lumen omni ſulgure 
sublimius et excellentius effulsit , et vox dæmonibus 
quovis tonitru terribilior erupit? Nullum enim nobis 
lonitru tam formidabile est, quam vox illa dæmoni - 
bus: si enim vestimenta ipsius lantopere exhorre- 
scebant, quanto magis ipsam vocem ? Videre optarem 
cinerem illius oris, per quod magna et incffabilia 
Christus loquutus est, ac majora quidem, quam per 
seipsum: quod præclarum et beatum illud verbum 
protulit, dum inquit, Optabam anathema esse pro ſra- 
tribus meis (Rom. 9. 3) : quo coram regibus loqueba- 
tur; et non confundebatur : quo damones in ſugam 
rericbantur, non solum cum loquentis vocem prope 
perciperent , sed cum eliam procul abesset : quo 
universa in lerris moderatus est, imo et quæ in cxlis 
sunt, sicut ipsi placebat, administravit, ligans quos 
volebat, et solvens ibi juxta datam sibi potestatem. 
Luis mihi cinerem de corde Pauli ostendat, quod 
pro singulis pereuntium ignem patiebatur; quod filios 
abortivos 8ecundo cum dolore parturiebat? Illud ego 
vel resolutum videre desiderarem , quod clo subli- 
mius, toto orbe latius, radiis solis splendidius, cali- 
dius igni, adamamte firmius erat, quod novam potius 
quam nostram istam vitam vixit : Vivo enim, inquit, 
non jam ego ; vivit vero in me Christus (Gal. 2. 20) : unde 
cor ipsius cor Pauli erat, et tabula Spiritus 8ancti , 
tiberque graliæ: cor quod dignum est habitum , ut 
Christum diligeret, quantum nemo alius dilexit; quod 
mortem ac inſernum despiciebat, et a lacrymis fra- 
ternis ſrangebatur : Quid facitis, inquit, lacrymantes 
et affligentes cor meum (Act. 21. 13)? Videre optarem 
cinerem de manibus Pauli, catena constrietis, per 
quarum impositionem Spiritus ille donabatur, quibus 
divine literze exarabantur. Videte enim, ait, quali- 
bus vobis literis mea manu scripsi (Galat 6. 11): ma- 
nuum inquam jllarum, quas cum vidisset vipera, iti 
rogum decidit. Cinerem videre gesfio oculorum illo- 
rum, qui bene excacati sunt, et ad salutem fotius 
terraruni orbis denuo viderunt, quique eliam in 
corpore Christum conspicere digni sunt hahiti. Opta- 
rem quoque pedum illorum videre cinerem , qui to- 
tum orbem terrarum eireumeursarunt, nee fatigali 
sunt; qui ligno conslricl sunt, quando carcerem 
iremefaciebat ; qui terram totim habitabilem et in- 
habitabilem circutverunt. Et quid singula persequi 
necesse ext? videre spiriiualem illum ipsum leonem 
optarem. Sicut enim leo aliquis flammam ex oculis in 
vulpium greges immiltens , ita hie in demonum et 
philosophorum agmen irruity ef tamquam filmitits 
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jews in diaboli phalangas impetum fecit. Nec enim 
acie cum ipso congredi ausus est diabolus, sed adeo 
extimescebat et trepidabat, ut vel umbra ipsius con- 
Sspecta , aut voce eminus audita, confestim ſuga se 
proriperet. Considerate et contremiscite, quale specta- 
culum Roma visura sit, quando Paulum cum Petro 
derepente e sepulero resurgere, et in occursum 
Christi rapi conspiciet ! quale donum Roma Christo 
transmiltet! qualibus coronis duabus redimita est! 
quibus aureis catenis przcincla ! Non ita nitidum est 
exlum, cum sol radios suos spargit , sicuti Romano- 
rum urbs, quocumque per orbem has duas faces 
emittens. Quzenam oratio præclaris Pauli factis re- 
censendis suſſiciat, aut quæ lingua hujus laudes asse - 
qui valeat? Quidquid enim prophet# egregium pre- 
Stiterunt aut patriarchæ, aut sancti, aut apostoli, aut 
marlyres , totum illud hie unus habel, et tanta qui- 
dem cum excellentia , quanta nullus illorum bonum 
itlud, quod quisquq obtinebat, possedit. Quando igitur 
universs bominum ornamenta una anima simul 
habet, eaque omnia cum quadam excellentia , nec 
vero hominum dymlaxat, sed et angelorum , quo- 
modo ex lanta um magnitudine evademus ? Qua 
igitur condemnatione digni non simus, si, cum homo 
unus omnia virtutum ornamenta in se collegerit, nos 
vero ne millesimam illorum partem imitari studea - 
mus? Propter multa præclara ſacta Abraham pa- 
triarcha hominibus admirationi est, præcipue vero, 
quod filium proprium immolare non recusaverit : 
Isaac vero propter clementiam, quod dum propriis 
limitibus expelleretur, se non ultus sit, sed ubique 
suis possessionibus cederet , donec iniquum suorum 
adversariorum desiderium expleret : Jacob vero pa- 
triarcha ob temperantiam et patientiam ; David ob 
inausuetudinem ; et Helias quod pro Domino æmu- 
laretur. Sed quid æquale Paulo fuerit , qui universa 
ue conjuncta, ei ea quidem excellenter possidet ? Is 
siquidem non filium immolavit, sed seipsum millies 
maclavit; nec propriis dumtaxat limitibus exigeba- 
tur, sed et terram et mare, ei Greciam et barbariam, 
ac omnem denique omnino quam sol aspicit, terram, 
veluti alatus quis oberravit : trahebatur, verberibus 
mulctabatur , impetebatur lapidibus, singulis diebus 
mortem sustinebat. Neque bis septem annos servi- 
tulis, æstu diei , aut noclis ſrigore adurebatur , sed 
totam vitam in fame et egestate, in catenis et carce- 
ribus, in insidiis et periculis consumebat. quitatis 
vero et mansuetudinis partes omnes quis magis, aut 
que utriusque bujus implevit, ac Paulus? Si vero et 
ejusdem pro Deo zelum consideres, lantum ipsum vi- 
debis vincere Heliam, quantum hic exteros prophe - 
tas superavit. Sed Joannes locustis et melle sylvestri 
vixit. At hie in medio orbe terrarum, sicut ille in 
solitudine, vivens, locustis quidem et melle sylvestri 
non vescebatur, at mensam longe hac viliorem ap- 
positam habebat, necessariumque ei alimentum vix 
suppetebat, propter Evangelii promulgandi studium 
ac sollicitudinem. Reliquum est porro, ut angelis ipsum 
xquiparemus. Nemo vero orationem iemeritalis accu- 


set. Si enim Scriptura Joannem angelum appellavyit, 
quid miraris, si potestatibus illis czxlestibus omnium 
hominum praslanti-simum conferamns? Etenim quid 
homo sit, et quanta nostræ naturz nobilitas, quantæque 
virtutis hoc animal sit capax, nemo hominum magis 
ostendit, quain Paulus; et jam perstat, ex quo ſaetus 
est, clara voce omnibus, qui nostram hanc fabrieam 
reprehendunt, pro Domino respondens, et ostendens 
non magnum inter homines el angelos esse interval- 
lum, si nobisipsis attendere velimus. Non enim aliam 
naturam sortitus, nec dissimilem animam nactus 
est, nec alium mundum inhabitavit, sed eadem in 
terra et regione, iisdem quoque legibus ac moribus 
cducatus, universos przcelluit homines, qui umquam 
ex quo homines nati sunt exstiterunt : et sicuti mor- 
tus erga mortuum immobilis ſuerit, ita plane nature 
impetus sedans, nulli umquam ulla in re humana 
aſſectui succubuit. Si igitur Paulus tot tantisque or- 
natus inclytis factis, et tamquam angelus in terra 
apparens, quotidie Jucrum ſacere salagebat, et peri- 
culis pro veritate sese opponere, et mercaturam spi- 
ritualem sibi parare, nee umquam subsistere: quam 
tandem nos excusationem habebimus, qui non solum 
ab omnibus preclaris ſaetis nudi, sed tam multis 
eliam vitiis subjecti sumus, quorum vel unum solum, 
si nobis insit, in perditionis voraginem nos deturbare 
suſſiciat; nee ullam interim curam adhibemus, ut sal- 
tem ista emendemus, lantum abest ut virtutum opera 
aggrediamur ? An non beatus ille ejusdem nobiseun 
naturz erat? In amorem enim saneti viri inardesco, 
ae proinde assidue ipsum versare non cesso; respi- 
ciensque ad ipsius animam, tamquam ad primigeniam 
eſſigiem, considero in eo affectionum contemptum , 
fortitudinis excellentiam, amoris in Deum ſervorem : 
obstupesco, hominem unum, eum voluit, universas 
simul virtutes ſeliciter consequutum esse, nostrum 
vero singulos ne quantulamcumque partem consequi 
geslire. Quis igitur nos ab inevilabili pena libere:, 
cum tanlam viriutis magnitudinem Paulus ostenderit, 
qui eadem nobiscum communi natura preditus, iis - 
demque aſſeetionibus obnoxius erat, et in tanta tem- 
porum diſfieultate vixit, ac singulis prope diebns 
vexabatur, discerpebatur, et publice ab hostibus pra 
dicationis trahebatur ? Et ne tamquam a me confict1 
audiatis que Sanctus iste præelara et memorabilia 
fecerit, animique magnitudinem, quam pro religionis 
præconio in dies ostendcrit ; ipsum dicentem audia- 
tis oporiet : In quo quis andet, in insipientia dico, 
audeo el ego (2. Cor. 11. 21). Considera mihi caram 
Deo animam : non audaciam modo, sed et insipientiam 
negotium vocat; docens nos, ne temerc et sine ne- 
cessilate nulloque urgente , que a nobis ſacta sunt 
evulgemus, si modo aliqui, qui boni quid fecerint, ex 
nobis inveniantur. Hebre&i sun! et ego: Jarachta 
sunt? et ego: semen Abraham sunt? et ego (Ibid. 
r. 22). In istis, inquit , sese efferunt? ne existiment 
nos inferiores esse: nam et nos hæc cum illis com- 
mania habemus. Deinde $ubdit : Ministri Christi 
zun? ut minus sapiens dico, plus ego (Ibid. v. 25). 
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Ilie wihi vide beati istius animi virtutem : quoniam 
ei audaciam et insipientiam quod a se ſactum est ap- 
pellavit, et quidem tanta in necessitate constitutus; 
neque ita dictis eontentus fuit, sed quando se illos 
lunge excellere monstrare intendebat, ne quis ſorte 
illum cxco sui amore suadente ista proſerre existima- 
rel, rursus quod a se dictum erat imprudentiam vocat: 
quasi dicat : Non enim ignoro, me rem facere, que 
multis patrocinatur, me vero minus deceat; sed gravis 
necessilas, quz ine huc impulit, id cogit : idcirco 
mihi, inquit, imprudenter loquenti veniam dale, 
Hujus nosne umbram quidem imitabimur, qui 
tanta delictorum onera gestamus, ei Subinde cum 
exiguum quid recte gerimus, etiam illud ipsum in 
secreto mentis nostrm clausum servare nolumus , 
sed gloriam apud homines aucupantes, in vulgus 
spargimus et in medium proponimus, atque per 
islam importunam loquacitaſem nos exspectandæ a 
Deo retributionis spe privamus? Nihil vero ejusmodi 
iste beatus passus est; sed postquam dixit, Plus ego, 
enumerat deinceps res fortiter a se geslas, el inquit: 
In laboribus abundantius , in plagis supra modum , in 
mortibus ſrequenter (2. Cor. 11. 23). Quid dicis ? no- 
vum quid el admirabile est, quod a te asseriiur. Num- 
quid enim mortem sæpius quis sustinere polesl ? Uti- 


que, inquit : etsi enim non reipsa, voluntate tamen et 


mente potest; interim nos docens, quod disseminandi 
Hangelii causa sese identidem periculis exposuerit , 
qum necem ei afferre possent; sed divina gratia in 
mediis ipsis periculis athletam. hunc conservabat, ut 
discipyli ampliorem ab ipso ulilitatem cousequerentur. 
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Et quod deinde subditur, rursus omnia propemodum 
ab eo dicta obscurat. Quis, inquit, infirmatur, ei ego 
non infirmor ? quis scandalizatur, et ego non uror 
(2. Cor. 11. 29)? Pape, quantus hujus virf est 
amor, quanta sollicitudo! quæ mater intimo ita dulore 
eruciatur, ſilio ſebri laborante et lectulo aſſixo, sicut 
beatus isle? plus scilicet pro siugulis quovis loco 
#grotantibus ægrotabat, ei pro scandalum patientibus 
urebatur. Altende enim mihi dictionis vim: non dixit, 
Quis scandalizatur, et ego non contristor, sed, Uror, 
inquit ; doloris vehementiam nobis exponens, et 
propler eos, qui scandala patiuntur, inflammatumn 
interius se commonstrans. Scio quod satis multum 
orationem protraxerim ; sed nescio qua ratione in 
rerum a Paulo przclare gestarum amplitudinem inci- 
dens, tamquam a vehementissimo aquarum impetu 
lingua abrepta sit. Finem igitur hie oratiuni imponen<, 
carilatem vestram obsecro, ut assidue illum in animo 
vestro cireumſeratis, et hoe perpetuo cogitetis, quod, 
licet eamdem nobiscum naturam ille sortitus, et jis- 
dem affectionibus subjectus esset, vitæ quoque ins(i- 
tutum vile et abjectum, utpote pelles conguens, cole - 
ret, ac in carcere esset positus ; quoniam lamen sese 
virtutum laboribus dare in animum induxit, dignum- 
que Spiritus sancti susceptione seipsum ſacere decre- 
vii, uberiorem ex czleslis gloriæ cupiditate fructum 
perceperit : quam nos omnes consequi conlingat . 


gralia et benignilate Domini nostri Jesu Christi, cui 


gloria et potestas, cum Patre et saneto Spiritu , nunc 
et semper, et in secula szculorum. Amen. 


HOMILIA 
De Morte. 

Multa quidem, carissimi , animus noster cognoscere 
jam etl comprehendere ſestinat; ac in primis quidem 
consummationis tempus. Idcirco eos, qui intempestiva 
illa curiositate laborant, reprimens Paulus, inquit : 
De temporibus autem et momentis, fratres, non indigelis 
ut scrikemus vobis (1. Thess. 5. 1). Quid enim hinc, 
dic mihi, lucri fuerit? Ponamus sæculi consumma- 
tionem post viginti annos ſuturam, post annos trigin- 
ta, post centum : quid hoc ad nos? annon uniuscu- 
jusque consummatio est vita: Suz terminus ? quid cu- 
riose scrutaris et turbaris pro communi fine? Sed 
quemadmodum in aliis, relictis propriis, pro commu - 
nibus solliciti sumus, atque omnia polius quam sua 
quisque curamus, ita et hie, omitientes suum quisque 
ſinem curare, communem et generalem ſinem discere 
volumus. Quod si iutelligere velitis quare ſinis nobis 
absconditus sit, et quare $icuti fur in nocte venial, 
ego quidem, ut mihi videtur, bene hc habere, di- 
cam. Nemo sane virtutis ullam curam lota vita sua 
susciperet, si ſinem suum sciret, sed cognito quisque 
ultimo die suo, posiquam innumera mala aute per- 
petrasset , tune demum ad pœnitentiam veniens ita 
dee2deret. Si enim nunc, timore inceriitudinis cun- 
eforum animos coneutiente , omues universam ante- 
actam vitam in malitia consumentes, ad extrema de- 
mum suspiria poenitentiæ sese tradunt : si de isto 
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quoque admodum essent persuasi, quis umquam vir- 
tutis curam haberet? Quin, si unusquisque nosset, 
omnino se crastino die moriturum, nihil audere ante 
diem illum reſugeret; sed quos vellet cccideret, et 
inimicis vicem rependendo seipsum recrearet , aique 
ita reſocillato prius animo suo, mortem exciperet. 
Præterea neque ipsi strenui viri mercedem aliquam 
haberent, contra adversa conſidentes, quippe qui 
morte nondum præsente, ſacile audaciam sumerent. 


Ignavissimus eliam quisque in ignem ingredereiur, si 


quem fide dignum reperissetsccuritatis promissorem. 


Qui enim ex unoquoque periculo inleritum præstolatur, 


el novit victurum se, si quidem non perperam sibi con- 
sulat; moriturum vero, si talia audeat : maximum ala- 
crilalis suæ et presentis vitæ contemplus judicium pro- 
tulerit. Qui namque revera philosophatur , et ſuturo- 
rum spe erigitur, nec mortem reputabit mortem; sed 
ante oculos mortuum jacere videns, non ita affectus erit 
sicuti plerique, dum coronas animo versat. Et sicut 
agricola frumentum cernens dissolvi, non idcirco des - 
perat, nec trislis eflicitur : ila justus quoque recte ſactis 
abundans et quolidie regnum exspectans, $i morten 
ob oculos positam videat, non angitur animo sicut yul- 
gus, non tumultuatur nec turbatur: novit enim, quod iis 
qui recte vixerunt mors sit commulatio cum melioribus 
et ad przslantiora proſectio, cursusque ad propositas 
coronas. Idcirco sepulcra ante civitales sunt, Sepulcrz 
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ante agros, et ubique schola humilitatis nobis propo 

nitur, ut assidue nostre admoneamur imbecillitatis. 
Feslinat aliquis intrare civitatem imperantem , divi- 
tiis, potentia aliisque dignitatibus florentem ; ct prius- 
quam videat id quod sibi imaginatur, aspicit id quod 
est: et prius docemur in quid desinamus, et tunc de- 
mum interiora videre phantasmata. Nec hoe solum , 
sed s:epe etiam vir, cum uxorem ducere vult, legi 
rem $ubjicit, scribit dotalia; et cum nondum con- 
junctio conjugalis ſacta est, mors slatim adscribitur ; 
nondum cognovit uxorem, et mortis sententiam con- 
ira seipsum et contra illam ante subjicit, aique hujus- 
modi scribit : Si vero mortuus fuerit vir ante uxorem : 
si mulicr ante virum, hoc aut illud consituitur. Nee 
de lis dumtaxat qui sunt et vivunt mortis calculus 
ſertur, sed etiam de iis qui nondum in lucem editi 
sunt. Quid enim inquit? Si vero natus puer mortuus 
ſuerit. Ecce, nondum fructus , et decretum cucurrit. 
Ergone in labellis naturam quis agnoscit : si vero hu- 
manum guid ei acciderit, aut uxor obierit, oblivisci- 
tur eorum quæ scripsit, aliaque verba tragica proſert, 
et, Haccine, inquit, me pati oportebat? num ista 
mihi exentura, et conjuge orbandum me speravi? 
Quid dicis, o homo? absque molesliis eras, et nature 
lines agnoscebas ; postquam vero in calamitates in- 
cidisti, legum naturæ es oblitus ? Igitur cum videris co- 
gnatorum aliquem hoc mundo decedentem, noli ægre 
ſerre : ad leipsum redi, et conscientiam perscrutare ; 
considera quod paulo post tibi quoque ſinis immineat. 
Sed deſunctus, inquis , purescit , pulvisque et cinis 
ſit. Ob boc nimirum vel maxime gaudere oportet. 
Etenim cum quis domum conquassalam ac velerem 
#edificaturus ext, primum inhabitantes ejicit, ac ita 
domum ipsam diruit et splendidiorem rexdificat. Nec 
res illa ejectos contristat, sed majorem etiam illis affert 
voluptatem : non enim præsentem ædium demolitio- 
nem speetant, sed faturum zdificium animo conei- 
piunt. Ad eumdem modum Deus quoque facit : quando 
corpus nostrum destructurus est, inhabitantem in eo 
animam prius inde, velati ex domo quadam, educit, ut 
cum aljam magnificentiore opere exstruxerit, illan 
ampliore cum gloria denuo introducat. Adamus siqui- 
dem cum ſormaretur, nescivit quod e terra suseitatus 
esset; nec enim antiquiorem corpore animam ſecit 
Deus, ne creationem videret : unde etiam vilitatem 
suam ignorabat. Cum porro in resurrectionesuscitatir, 
noverit, quia pulvere exuto suscitatur. Eisi enim mor- 
iuus seipsum non intuetur, ante se tamen deſeetum in 
pulverem resolutum videt, et per ea quæ cernit erudi- 
tur. Non vidisti homines audaces et elatos, quomodo 
in mortibus ad modestiam revocati et repressi sint! 
denuntiatur mors, at omnium corda metu consternan - 
tiny. Circa monumenta philosophamur, quid simus, 

multa garrientes : egressi vix a Sepuleris, statim humi- 
liiatis obliti sumus. In exsequiis quilibet ad proximum 
suum hoc modo toquitur : O calamitatem ! o vitam 
nostram miserandam ! quid tandem $umus ? quid vo- 
cem emittimus, et rapimus, et injuriarum reminisci- 
mur? Atque ita plane quilibet philosophatur, ac si 


vitiis penitus renuntiare statim velit ; et intus quidem 
cogitationibus philosophatur, foris antem oj eribus 
Deo repugnat. Sed ad propositum redeamus. Cur tan- 
dem vita functum ita defles? an quod malus esset! 
atqui propter hoe gratias agere oportet, quod vitiz 
jpsius impedita sint. At ſrugi et bonus erat? et ob hoe 
I:etandum, cito esse ablatum illum, antequam mali- 
lia mutaret intellectum. Sed juvenis erat? etiam hae 
de causa iu gratias age, Deumque, qui ipsum accepit, 
lauda. Sicat namque eos, qui ad magistratum vocan- 
tur, multi cum fansta precatione comitantur: ita san- 
eios vita decedentes, velnt ad majorem vocatos hono- 
rem, cum multa dedueere oportet fausta acclamatione. 
Non enim dico, Ne ob defunctos omnino lugealis, 
sed, Ne immolice id faciatis. Si namque cogitaveri- 
mus, eum qui decessit mortalem ſuisse, ct a Deo 
ipsum ablatum esse, solatium non mediocre capie- 
mus. In his namque indignari, est eorum qui ipsa 
natura majus aliquid requirunt. Homo natus cs 
et mortalis : quid igitur doles, quod qua secundum 
naturam sunt acciderint? anne doles quod comedens 
nutriaris ? quzerisne ut absque alimento viras ? Ita 
eliam in morte est; cum mortalis natus sis, immor- 
lalitatem ne quwras: semel hoc deſinitum est et sta- 
tutum. Verum cum Deus vocat , aut accipere aliquid 
a nobis yult, ne relut improhi famuli ea que Domini 
sunt suſfuremur. Sive enim pecuniam acceperit, sive 
honorem et gloriam, sive corpus, sive animam ipsam, 
sua accepit: etsi filium tuum accepit , non tuum fi- 
lum accepit, sed proprium servum suum. Si igitur 
nos non simus nostri, quomodo que sunt illius, no- 
stra erunt ? Si enim anima tua non sit lus, quomodo 
pecuniæ erunt luz ? quod si tum non sunt, quomodo eas 
qua non sunt tux, secus quam oportet, consumis! 
Ne igitur dicas, Quz mea sunt consumo, de meis 
laute vivo; non enim de tuis, sed de alienis fit: dico 
vero de alienis, quia iu ita vis: quoniam Deus tna 
esse vult , que pauperum nomine tibi sunt credita. 
Fiunt autem quæ aliena sunt ua, si in ipsos eroga- 
veris; si vero in teipsum consumpseris, aliena facta 
sunt, que 1ua erant. Non vides, ut in corporibus no- 
stris manus ministrant, os molit , venter suscipit! 
an dicit venter: Quoniam suscepi, totum retinere de- 
beo? et oculus vero quia totum lumen excipit, an 
ideirco illud solus retinet , et non potius universum 
corpus illustrat ? pedes quoque quia soli ambulant, 
numquid seipsos tantum transponunt et non totum 
lransſerunt corpus? Ei vero quilibet ex iis qui neces- 
sarium aliquod munus exercent, nisi artis sue com- 
moduim alteri quoque impertiri velit, non solum alios, 
sed et seipsum simul perdit. Etenin: pauperes, si ve- 
tram avarorum et divitum improbitatem ulli ſuissent, 
cito vos ad pauperiem redegissent, nisi egentibus de 
suis communicare voluissent. Sed filium , inquit, 
perdidi unicum, mullis diviliis iunutritum, praclaram 
spem ostendentem, illum qui mihi in hereditatem 
succedere debebat. Et quid hoc? noli ingemiscere , 
sed gratias Deo age, et eum qui accepit laudibus ce- 
lebra : sie enim nihil Abrabamo, quoad hoe, inferior 
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[673] x ng, at por ploy bradty:obat thy xin- 
p2voutav. Kal ti cot; ph orevatng, M ebyapiory- 
gov T6 Geh, xat Etaoov thy eillnpora, xat obdty 
don vo 'AGpady xai touts yelpwy. Kabinep yep 
txelvo; Edwxe Th Ge; x, obtw xat ob la- 
Ebvrog abrol ox tortvatag. El yap teheviovia id 
Thy ld ebyaprorhons 76 pilaviptumy Oe, ox 
Batrov hr probby tourou ob Thy viby &yay6v- 
tog xal xara0vonvrog* xiv rs xwxurobg xat tobg 
Ophvoug tal.bong , xat els Botokoyiav Gnaviag Si- 
rel. wvpla &vwbey xat xatwhey d 74 Bpabeta, 
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Onp7ptvouy, xat b orlpa ouvnprutvoy, xot th w- 
pa &vlvyrov, ph vor Evv6er, Grt Touro' tv > 
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oux Ethubn Toy veupay 6 T6vag; Nbg o Y,“ 


abrby +, 799 no0ouptvoy naibiou brg ; Kal Hv bpod 
cart pa pd xa ispba yrvlpeyov Towrov, xat du 
ywpls ala vg  evayepoptunv, Hoxattwua ywpls 
Tpdg. Kat yap Eopats why vidy xat obx Eopatev 
ox Eopate th yerpt, 42" Eopate Th npobuply* bore 
rade boa ve perk tara ndviag, bt xa nardiwy 
xat pvI8w; xa Toy bvrwy &ndviwv, xat abth; The 
buys rd npoordypara Tob Ocod tportpiy xph. 'Ev- 
wet rap por vob aviphs wh yevvalov, Gre why vidy 
txche eco ogayiaont thy povoyevh, hy dyn, thy 
rap' An nicav beboputvoy abt, n6ooug Enaviota- 
ptvoug are ele dog oyrapotg* dh Gpws navies 
vntrate, xat ndviig airy Expepoy HAU, I Bact- 
Mia of bopug6por: xat Bifppart povy N N 
totes, xat abt YU kr tobrwy o,, A 
obrws erdxtws elorhxeronv, Og xal xacuelv abrdv 
pAkkov Hep gobetv. Kal Ota thy xaprepiav* i vos 
Aero yapat perk tov Gnkuv ig. xat abt; ct - 
orhxet Thy xeipa dvartelvag, o ortpavey Exouoav, 
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eris. Sicuti enim ille Deo jubenti dedit, sie iu quoque 
illo accipiente , non ingemuisU. Si enim filum mori 
cernens, gratias benignissimo Deo egeris, non minus 
recipies mercedem , quam ille, qui filium abduxit ut 
immolaret. Ac si ploratus et luctus discusseris, omnes- 
que ad Dei laudes excitaveris, inſinita a clo et terra 
premia percipies, hominibus te admirantibus , plau- 
dentibus angelis, et Deo coronante. Et quomodo flerj 
potest, dicit aliquis, ut illum non deſleam, a quo jam 
non amplius pater appellor ? Quid dicis ? numquid 
enim amigsisti puerum ? numquid filium perdidisti ? 
imo vero acquisivisti et firmius obtinuisti. Non enim 
patris appellationem perdidisti, sed, ut amplius etiam 
voceris, adeptus es: quia non filij mortalis , sed im- 
mortalis deinceps pater vocaberis. Nec ideo, quia libi 
non adest, perdidisse le illum existimare debes : ne- 
que enim, si peregre abiisset, a te etiam quoad no- 
men ſamilie una cum corpore separatus esset. Non 
iste est puer ille qui jacet, sed ille qui ad cælos evo- 
lavit , cursuque contendit. Si igitur oculos videas de- 


pressos, os contractum , corpusque immobile , ne ita ' 


cogites : istud quidem os non amplius loquetur, ocu- 
li isti jam non videbunt , nec amplius pedes isti am- 
bulabunt ; sed, Os quidem istud melius loquetur , 
majora videbunt oculi, pedes supra nubes elevabun- 
tur, et corpus hoc, quod corrumpitur , induet im- 
mortalitatem , majoreque cum magniſicentia ſilium 
meum recipiam. Recordare Abrahami patriarche , 
qui lilium suum Isaac non quidem morientem vidit , 
sed, quod multo acerbius erat et gravius , ipsemet 
eum interficere jubebatur, nec mandato huic contra- 
dixit, nec indigne ſcrebat , nee denique tale quid lo- 
quatus est: An ob id pat em me ſecisti , ut me filii 
iuterſectorem ſaceres? melius ſuisset ab initio non 
dedisse , quam posiquam dederis, tali modo ipsum 
denuo sustulisse. Eumne acciperc vis? quare mihi 
præcipis, ut eum jugulem dexteramque meam conla- 
minem ? nonne mihi per hune ſilium orbem terrarum 
nepotibus impleturum le promisisti ? quomodo igitur 
ſructus dabis , cum radicem tollas ? quis talia vidit , 
quis unquam audivit ? deceptus sum ac circumventus. 
Nihil tale dixit neque cogitavit : non adversatus est 
imperanti , non poposcit ſacti rationem ; sed post- 
quam audivisset hc verba, Accipe carissimum filium 
quem diligis Isaac, eumque in holocaustum supra unum 
montlium, quem diæero tibi, offer (Cen. 22. 2); tanta 
animi alacritate mandatum implevit, ut plura etiam 
quam pr cepia essent præstaret. Nam et uxorem hoc 
celavit, et servos latuit, infra montem ipsos relin- 
quens. Tecum igitur perpende , quantum erat solum 
cum solo filio loqui , nemine presente, cum viscera 
jam magis incaluissent , ct vis amoris esset vehe- 
mentior. Quis sermo hoe satis explicare possit ? De- 
duxit puerum sursum, pedes ligavit, liguis imposuit 
et gladium arripuit, ferire paratus erat. Quo modo 
et qua ratione dicam non habeo : solus ipse novit, 
qui hc operatus est; oratio hoc explicare nulla va- 
let. Quomodo manus non obstupuit ? quomodo ner- 
vorum robur solutum non est? quomodo ipsum non 
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confudit filii aspectus ? Ei erat videre hune pairem 
simul esse et sacerdotem, hostiamque absque gan- 
guine offerri , holocaustum sine igne. Etenim Gljum 
oeeidit. et non occidit : non occidit manu, sed occi- 
dit animo; ut onines posthac doceret „ el fliorum 
naturam et opes omnes, atque adeo ipsam animam , 
Dei mandatis posthabendam esse. Considera enim mihi 
genorosum viri animum, quod filium jussus sit macta- 
re illum, unigenitum , cacissimum illum „ illum qui 
præter spem ei datus esset ; quot insurgentes sibj 
habuerit cogitationes : sed omnes tamen ille subegit, 
omnesque ipsum magis extimuerunt , quam regem 
Satellites ; soloque aspectu universas compescehat , 
nee mutire quidem harum ulla audebat, sed ita com- 
posite consistebant, ut ipsum ornarent potius, quam 
timors percellerent. Et contemplare mihi coustan- 
tiam. Natura cum armis suis humi prosternebatur . 
et ipse stabat, manum extendens, non habentem co- 
ronam, sed gladium corona qualibet splendidiorem : 
ei angelorum applaudebat turba , et Deus ex c- 
lis laudum præconium tribuebat. Quid quæso huic 
quale ſuerit tropzo'? Si enim athletam , posiquam 
vicit , non przco ab inferiori loco, sed rex desuper 
ipsum victorem in Olympiis pronuntiasset : numquid 
hoc ipsis coronis magniſicentius ei visum ſuisset , et 
universum theatrum atitenium reddidisset ? Quando 
igitur non homo rex, sed Deus ipse, non in ejusmodi 
theatro, sed in spectaculo totius orbis, in angelorum, 
archangelorum turba ipsum victorem pronuntiat , 
magniſica desuper voce clamat : uhi, age, dic mihi, 
saneium istum collocabimus ? Si enim improbos ſi- 
lios non facile contemnere solent parentes , sed hos 
quoque luctu prosequuntur ; cum filius est germa- 
nus, unigenitus et carissimus, atque ab ipso patre 
mactari debet : quis eximiam animi moderationem 
verbis assequi poterit ? O beatam dexteram , quali 
gladio digna est habita ! o gladium admirandum , 
quali dextera dignus habitus est ! o beatum gladium, 
in qualem usum paratus ſuit , et quale peregit mini- 
sterium, cui typo subserviit ! quomodo er dentatus, 
quomodo non cruentatus est? nescio enim quid di- 
cam, adeo horrendum mySterium erat. Non altigit f- 
lii collum , neque penetravit sancti illius jugulum, 
neque rubuit justi sanguine : quin potius alligit et pe- 
netravil et rubuit et immersus est, et non immersus. 
Forte extra me raplus esse vobis videcr , qui tam 
pugnantia loquor. Certe extra me rapius ſui mecum 
reputans justi illius miraculum, sed pugnantia tamen 
non loquor. Nam manus quidem justi, gladium inſixit 
in jugulum filii , sed Dei manus non passa est etiam 
impaciam pollui sanguine pueri. Nee enim Abraham 
lantum tenebat ensem, sed etiam Deus: atque ille 
quidem impellebat ex animi sententia, hie vero co- 
hibuit voce. Considera vero: dixit, Oceide; et con- 
tinuo armabatur : dixit , Ne occidas; et protinus ex- 
armabatur. Elegit enim potius non appellari pater, ut 
servum bonum et gratum se ostenderet. Et quoniam 
reliquit sua propter Deum, ideo Deus cum illis ei 
ctiam sua largitus est: et in animi prompliluginem 
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pr.vceptum £tetit. Et ne mĩhi illud dixeris, quod aram 
tantam exstruxerit lignaque imposuerit, sed et vocis 
pueri memineris, lecumque repula quanti cogitatio- 
num velut globi in ipsum irruerint, flammeis haslis 
armati, et undique ipsum conſodientes et conciden- 
tes, cum filium audiret dicentem: Pater, ubinam est 
oris (Cen. 22. 7 )? Quod si nunc quoque mul se 
non continent , qui etiam patres non sunt; quid illi 
accidisse conseutaneum eral, qui ipsum generaverat, 
qui enutrierat, qui in senectute ipsum acceperat, qui 
unicum hunc habebat , qui videbat , qui audiebat, 
qui mox ipsum erat occisurus ? Sed nihil istorum ad- 
amantem illum subvertit neque concussit , neque di- 
xit : Quid patrem appellas, qui paulo past pater luus 
ſuturus non est, qui jam hoc honoris perdidit? sed 
quid ? Deus providebit tibi ovem in holocausium , fili 
( Ibid. v. 8 J. Ambo naturz nominibus utuntur : ille 
patrem appellat , hic filium : utrimque grave bellum 
excitabatur, et magna erat lempestas, naufragium la- 
men nequaquam. Isaac vero postquam audivit Deum, 
nihil amplius loquutus , nec curiose scrutatus est: 
adeo sapiens erat puer, in ipso talis flore. Numquid 
non omnes incaluistis? nonne quilibet vestrum pue- 
rum illum mente amplecuitur et deosculatur, suspicit 
prudentiam, veneratur pielatem ? Etenim dum colliga- 
retur et lignis imponerelur , non expavescebat , non 
resiliebat, nec patrem velut insanientem condemnabal; 
sed et vinciebatur et tollebatur, imponebatur, et om- 
nia veluti agnus aliquis, silentio perſerebat, Quin po- 
tius sicut communis omnium Dominus, cujus eliam 
mansuetudinem imitabatur, et figuram servabat. 
Tamquam ovis enim ad occisionem ducius est, et relut 
agnus coram londente se obmutescens (184i. 33. 7). 
Nec mihi quis dicat , Abrabamum non doluisse, nee 
quæ patrum sunt sustinuisse: neque ultra modum 
ostendere volens philosophantem, præcipua laude 
ipsum privet. Si enim in maximis ſlagitiis compre- 
hensos, et longo tempore vita hac usos, ignotos , 
nce umquam a nobis visos , derepente conspicien- 
tes per ſorum ad mortem abduei , animo contrahi- 
mur et dolemus, non raro eliam illacrymamur : is, 
qui ſilium germanum et carissimum , qui prater 
spem, qui post tantum tiemporis, qui ad extremam 
S6neclulem natus erat, hunc jam adultum suis ma- 
nibus mactare et comburere jubetur, quomodo non 
omni supplicio graviorein tribulationem doloremque 
suslinuit? Nam si vel lapis ſuisset, si ſerrum, si 

ipsemet adamas , potuisseine non flecti, non ſrangi 

ad decorum ſilii aspectum, ad verborum prudentiam, 

ad pietatem animi? Audivit etenim, Deus providebit 

gibi ovem in holocaustum, fili mi, nec quidquam sci- 

scitaius est amplius. Aspiciebat patrem se ligantem, 

nec reluctabatur ; impouebatur rogo, nee re-iliit ; 

ridebat gladiam contra se vibrari , et non est terri- 


tns. Quid hoc animo religiosius esse possit? Aude- , 
bitae ergo adhue aliquis dicere , nibil Abrahamum 


in istis omnibus perpessum esse ? Si enim inimicum, 
si hoxtem ſuiszet interſeeturus; etiamsi bellua esset, 
nwu ista sine dolore perpetrasset ? Non est ita, non 


est. Quapropter rogo alque obicstor , si quando fi- 
lium aut filiam amiseris, o homo, ne ita indecenter 
plores et teipsum dilanies ; sed animo tno reputa, 
Abrahamum ſilium suum occidisse , nec la 
aut asperum etiam verbum emisisse. Et Job quidem 
indoluit, sed tantum, quantum patrem filiorum aman- 
tem dolore consentaneum erat: sicut quod nos nunc 
facimus, inimicorum potius et hostium est. Neque 
enim $i quopiam ad regia palatia deducto et corouato, 
tu plangeres et lugeres, amicum te illius qui corona- 
tus essel dicerem, sed inimicum et hostem. Sed 
ignoro, inquis, quonam abiverit. Quare enim , dic 
mihi, ignoras? Sive enim recte vixerit „sive secus, 
maniſestum est quo sit abiturus. Ideirco, inquit , 
plango, quia peccator e vita discessit. At propter 
hoc vel maxime gaudere oportet, quod in peccatis 
præpeditus sii. nec malitiam auxerit : ei juvare quan- 
lum fieri potest, non laerymis, sed orationibus et 
Supplicationibus, eleemosynis atque oblationibus. 
Non enim ſrustra hoc excogitatum est; nec temere 
qui altari assistit, dum horrenda mysteria peragun- 
tur, clamat, Pro omnibus in Christo dormientibus , 
el pro tis qui memorias celebrant illorum ; sed Spiritus 
saneli ordinatione he ſiunt. Nam si Jobi illius libe- 
ros patris vietima purgavit, quid dubitas, nobis quo- 
que pro deſunclis offerentibus, aliquid s0latii illis ae- 
cessurum ? Ne igitur morientes temere deploremus, 
Sed eos qui in divitiis mortui sunt, nec ullam suis 
ipsorum animabus consolationem ex divitiis procu- 
rarunt : qui item ſacultatem nacti sunt peccata sua 
abslergendi, et noluerunt, hos deploremns et priva- 
um et publice omnes, non uno aut allero die, sed 
lola vita nostra, iisque pro viribus snccurramus. Pro- 
curemus ipsis auxilii aliquid, modici quidem, aux i- 
lium damen feramus. Qui vero istud et quo modo? 
preces nimirum fundentes, et czleros, ut orationes 
pro ipsis ſaciant, hortantes, assidue denique paupe- 
ribus pro iisdem danles eleemosynas. Habet res hc 
aliquod Solatium : audi enim Deum dicentem: Pro- 
legam civitalem hanc ,' propter me, et propter David 
servum menu (4. Reg. 19. 34). Quod si sola justi me- 
moria lanium poluit; si etiam opera pro ipso fiant , 
quid non poterunt? Non ſrustra he lege statuta 
sunt ab apostolis, ut sub horrendis mysteriis deſun- 
clorum fiat commemoratio. Noverunt multum ipsis 
lucri inde oriri, multum emolumenti. Quando enim 
populus universus stat, manus in cælum exſendens, 
cetus item sacerdolalis, horrendumque s$acrificium 
proponitur , quomodo Deum non placaremus, pro 
istis orantes? Verum istud quidem de illis dicimas , 
qui in fide di-cesserunt : calechumeni vero neque 
isto solatio digni habentur, sed omni destituti sunt 
ej usmodi aux ilio, uno quodam ex cepto. Quonam illo ? 
Pauperibus sine intermissione illorum nomine dare 
licet : quz res ipsis nonnihil prastat consolationis. 
Non igitur malum est mori, sed mori male. Vullis ut 
caritati vesiræ dicam, unde mortem timeamus? Non 
vulneravit nos amor regui, nec ſuturorum desde - 
rium nos accendit ; quoniam omnia alioqui præsen- 
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tia despiceremus. Qui enim semper gehennam me- 
tuit, numquam mortem ex umescet. Concedite mihi 
nune, ſratres, ui libere vobis loquar : Nolite pueri 
eſhei sensibus, sed malitia parvuli estote. Parvi si- 
quidem pueri larvam quidem timent, ignem vero non 
timent; sed si forte ad lucernam accensam porten- 
tur, manum incensiderate in lucernam et flammam 
immittunt : et larvam quidem contemnendam hor- 
rent, ignem vero, qui revera metuendus erat, non 
timent. Dicam, si placet, et aliam causam, ob quam 
mortem pavere solemus: vitam accuratam non agi- 
mus, nec bonam conscientiam habemus : quod si 
esset, nihil metu nos percelleret, non mors, non 
pecuniæ jactura, nec quidquam aliud ejusmodi. 
Redde me securum de cxlesli regno, et si voles, 
hodie occidas, et gratiam tibi pro ede tabebo, quo- 
niam cito ad illa bona me transmiltis. Sed injusta 
morte occuimbere limeo, inquit. Quid ais, quæso te? 
injusle mori times, sed juste mori velles ? et quis ita 
miser est atque 2arumnosus, qui cum injusle occidi 
liceat , juste mallet? Si enim limenda sit mors, eam 
certe timere oportet, quæ juste nos invadit, cum 
immerito occisus, per hoc omnium sanctorum con- 
sors fiat. Plerique enim eorum, qui grati Deo ſuerunt, 
injustam sustinuerunt mortem: et primus Abel. Ne- 
que enim hie quidquam in ſratrem peccaveral, neque 
Cainum læserat, sed quia Deum colebat, ideo occi- 
sus est: Deus vero id permisit. Num vel quia eum 
anmbat } vel quia oderat? Perspicuum est quod quia 
amabat, coronamque ei splendidiorem facere ex ini- 
quissima illa cede intendebat. Videsne quod non in- 
juste mori, sed in peccalis vita deſungi timere opor- 
iel? Abel injusle occisus est, Cain gemens et contre- 
miscens vitam agebat. Uler ergo, quæso te, beatior 
erat, illene qui cum juslilia obiit, an qui in peccatis 
vivebat? illene qui injuste mortuus est, an qui juste 
- puniebatur? Quid vero homicidio immauius? potuit 
iamen olim juslitiam parere illi, qui hoc perpetrave- 
rat: et quo pacto, audi. Cum Madianitz aliquando 
Judzzis Deum inimicum reddere vellent, eaque ra - 
tione se ipsos victuros sperarent, si Domini benevo- 
lentia ipsos spoliassent, puellas exornantes et mili- 
libus prostituentes, eos inescarunt ei ad ſornicatio- 
nem induxerunt. Hoc cum vidisset Phinees, manu 
arripiens gladium, ct duos scortantes deprehendens, 
in ipso scelere utrumque conlixit : non quod - odio 
occisos prosequeretur, sed ut reliquis parceret. Et 
ſactum quidem bomicidium erat; quod vero præela- 
rum opus ex eo 8equebalur, omnium ſuit pereuntium 
salus. Interemit duos, ei inſiuita millia servavit. Et 
Sicut medici putrida membra resecantes, lotum cor - 
pus conservant , sie ille quoque ſecit, reputatumq ue 
est illi in justiuam. Ne igitur morientes temere de- 
flcamus, sed eos qui in peccalis moriuntur: hi la- 
mentationibus, hi planctu et laerymis sunt digui. Quz 
enim, qu:rso te, spes est, si quis cum precatis eo 
discedai, ubi peccata deponere non licet? Quandiu 
enim hie erant , magna forte spes erat, ips0s poni- 
!{eutiam acluros ei meliores ſuturos : posiquam vero 
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in inſernum abierunt, ubi nihil commodi ex pœni- 
ientia percipere est (In inferno enim, ait, quis con 
ſuebitur tibi ¶ Paal. 6. 6]?) quomodo luctu digni non 
sunt? Deſleamus itaque eos, qui hoe modo ex vita 


decedunt, non prohibeo : deſleamus, sed non præter 


decorum : non crines evellentes, non nudantes bra- 
chia, nec unguibus ſaciem lacerantes, sed modeste 
exiguas lacrymas emittentes. Prodest vero hoe nobis. 
Qui enim illum boe pactq luget, multo magis ipse 
operam dabit, ne in eadem incidat. Iterum vero cum 
mortuum per ſorum videris deſerri, filios orphanos 
sequi, plangere uxorem viduam, famulos plorare, 
amicos tristes incedere, rerum presentium considera 
vanitatem, quodque ab umbra et somniis illæ nibit 
differant. Considera mihi magnorum et splendidorum 
bominum ædes, quomodo jam usque ad solum dirutæ 
Sint : cogita quanta olim potuerint, quodque jam 
ipsorum ne memoria quidem relicta sit. Mufti enim 
tyranni sederunt super pavimentum , non suspectus au - 
lem tulit diadema (Kecli. 11. 5). Sed non sufficiunt 
ista? considera etiam ante mortem, quando dormis, 
quanti ſaciendus sis: nonne exigua etiam bestia te 
occidere poterit? Multis enim ſrequenter parva ali- 
qua bestiola e tecto delapsa aut oculum abstulit, aut 
alterius alicujus periculi causa exslitit. Hæe tecum 
perpende; nec decorem aspectus humani admireris, 
nec ereclam cervicem, nec mollius veslimentum , 
aut equos aut ſamulos, sed quem exitum habcant 
omnia, considera. Quod si ea, quz videntur, admi- 
raris, et ego libi in picturis lounge etiam islis splen- 
didiora dicam. Sed sicut ista ob aspectum non mi- 
ramur, dum ip;orum videmus substantiam, quia me- 
rum iutum est: ita etiam illa: nam et illa lutum 
sunt, atque adeo priusquam dissolvantur et in pul- 
verem redigantur. Ostende mihi istum ex tentum, ſebri 
aſſlictatu:n, animo deficientem, et tune sermonem te- 
Cum conseram, ei dicam : Ubi nune sunt illi, qui ma- 
gna cum arrogantia tot Sequentibus famulis, in ſuro ſa- 
stuose et insolenter sese inſerebant? qui sericis indul: 
et unguenta spirantes, alentes parasitas et perPetu 

scenæ aſſixi? ubi nune cenarum iilarum magnificentin, 

lurba musicorum, assentatorum obsequium, immod 
eus risus, anime quies, cogitationis diſſuso, vita mol. 
lis, 01josa et luxu perdita? Omnia abierunt et avolarunt. 
Quid ex corpore ſoctum est, quod tanta cura, tanta 
munditia ſruebatur ? abi ad sepulerum, contewplire 
pulverem, cineres, vermes, loc} deformitatem : eon - 


templare et amare ingemisce. Atque utinam ad pul- 


verem tantum ejusmodi damnum pertingeret I jam 
vero a sepulero et bis vermibus trausſeras mentem 
ad vermem illum immortalem, ad stridorem dentium, 
ad exteriores illas tenebras, ad ignem inexstinctum, 
ad acerbas ilias et intolerabiles pcenas, 2d infinite 
denique s#ecula. Hic enim et bona” et molesta fincm 
habent, et hunc celerrimum ; ibi vero utraque cum 
wternis sæculis durant: qualitate autem tantam diffe- 
runt ub iis que nunc sunt, ut dici non possit. Quid 
igtur multus ille ornatus ? quo multa illa molljii s 
ait? quo ſamulorum obsequium, pecuniarum if: 
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possessionumque abundantia ? quisnam ventus ir- 
ruens omnia exsuſſlavit? Quid vero sibi vult super- 
fluus ille et inutilis circa ſunera sumptus, qui magnum 
quidem ſunerautibus damnum, deſuncto vero nullum 
afſert emolumentum ? Quando Dominum audis nudum 
a mortuis resurrexisse , desiste a tua in ſunere eu- 
rands insania. Nec enim Christus, quando dixit, Quia 
esurientem me vidistis, et nutrivistis; sitientem, ct 
potum dedistis; nudum , et cooperuistis; his appo- 
suit: Quia mortuum, et sepelivistis. Si enim viventes 
nihil plus habere jubet, quam tegumentum , quanto 
magis deſunctos ? Quam igitur excusationem habebi- 
mus, quando corpus quidem, quod in saniem el 
vermes resolvitur, ornamus ; Christum vero esurien- 
lem et sitieniem, nudum obambulantem et hospitem 
despicimus? Sed in lecto jacens mortuus, inquit, 
fastus sui opumque ſert indicia, dum vestis splendida 
imponitur, pauperes ac divites ipsum deducunt, po- 
puli ſausta precantur. Sed et hae maxime quidem 
sunt risu digna ; atlamen et hc veluti flos defluens 
continuo arguentur. Ubi namque limen portarum 
urbis lransgressi erimus, et corpore vermibus iradito 
revertemur, iterum te interrogabo , Quo tanta illa 
hominum turba abiit? quid nunc vociſeratio illa et 
tumulius ? ubi vero facies iliz, ubi chori mulierum ? 
nunne somnium sunt ista? Ouid vero ille clamor ? 
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ubi multa illa ora, quæ clamabant, et bono animo esse 
hortabantur, quod nemo immortalis sit? Nee porro 
hee non audienti dicenda erant, sed cum raperet, 
cum avare ageret, iune nonnihil alternantes dicere 
oportebat : Non conſidendum esse; neminem esse 
immortalem. Si quis tibi ædes construeret, ubi man- 
surus non esses, damnum hoe existimares : jam vero 
dives hie ſleri desideras, unde sæpe etiam ante vespo- 
ram discedendum tibi est. Cohibe istum ſurorem , 
compesce hane cupiditatem. Illud vero, Bono sis 
animo , ei qui injuriam patitur. Sed licet et illi hae 
nihil prosint, eum stadium jam egressus sit, hi saltem, 
qui iisdem morbis tenentur, et ad sepulerum comi- 


tantur, audiant. Quia enim ante ob pecuniz cbrieta- 


tem nihil istorum mente percipiunt : illo saltem tem- 
pore, cum jacentis etiam aspoctus ſidem dictis facit, 
resipiscant, crudiantur, intelligentes quod paulo post 
ipsos quoque abduetores ad rationes illas terribiles, 
et ad luendum supplicium pro malis quæ hie com- 


miserunt abducent. Ne igitur et nos eadem cum illis 


patiamur , pro viribus resipiscere et emendare nos 
conemur, quo ſuturis etiam bonis potiamur, in Ch1i-to 
Jesu Domino nostro, cui gloria et imperium , cum 
Patre et viviſico Spiritu , nune et semper, et in s- 
cula seculorum. Amen. 
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De Magnanimitate et Fortitudine. 

lgnavam et eſſeminatam efficit animam ignorantia, 
nou ex natura, sed ex voluntatis arbitrio. Cum enim 
videam eum qui olim maguanimus erat, nune effe- 
minatum esse, vitium non nature ese dico; sunt 
enim immulabilia quæ ex natura sunt. Rursus cum 
ignavos video repente audaciores eſſectios, eumdem 
calculum duco. Nam discipuli admodum ignavi erant 
antequam rile luistituerentur, ei Spiritus dono digna- 
rentur, demuinque leonibus audaciores effecti sunt. 
EI Peirus, qui pu-cilke minas non tulerat, inverso 
capiie $uspendebatur et flagellubatur, et mille adiens 
pericula non laccbat. Neque ergo pericula vitanda 
sunt. aeque 3d illa est insiliendum: ita enim et nobis 
clarior victoria erit , et diaboli clades risu dignior. 
bertractos siquidem oportet ſirmiter stare, non vo- 
catos quioscere, ei cerlaminum tempas exspectare, 
111 simul et inanis gloria contemplum et ſortitudinem 
exhibeamus. Nam temere audaciam exhibere, ad 
vulgus hominum spe pertinet; opportuno autem 
iempore et quando oportet, atque cum moderatione 
oi prudentia uti illa, magui admodum et mirabilis ext 
auimi. Ille enim tantum magnanimus est, etiamsi in 
lecio jaceat , qui interiori ſortitudine præditus est: 
sine illa vero etiamsi robore corporis montem avel- 
Jai, illum nec puella, nec velula miserabili ſortiorem 
dixerim. Ille enim cum incorporalibus malis lucta- 
ur, quz hic ne respicerc quidem audeat. Vis ergo 
discere neminem 3llo fortiorem esse qui $1perno 
munitus est auzilio, ei neminem infirmiorem eo qui 
illa ope vacuus est, ctiamsi ille vere ſortis a mille 


exercitibus eireumeludatur? David admodum juvenis, 
et. ob immaturam #tatem in paterna domo degens, a 
paire mittitur ſratres invisurus. Cum igitur illo per- 
venisset, ubi vidit bellum a Goliath alienigena inſerri, 
totumque populum cum rege suo perlerritum ; mte- 
rim ile spectator esse voluit, abiitque visum rem 
novam et stupendam, quod scilicet unus homo tot 
hominum millia provocaret; dixitque.: Quis est hic 
alienigena qui exprobrat aciei Dei viventis, et quid da- 
bitur homini qui capul illius truncabit (1. Reg. 17. 6)? 
loc comperto, Saul juvenem accersit, qui nibil plus 
scjebat quam pastorale officium ; et conspecta ejus 
late, ipsum despexit. Deinde cum didicisset ub illo, 
quomodo cum ursis rem egisset, cum gregem inva- 
derent , armis suis ipsum obtegere voluit; ipse vero 
hve cum induerat, ſerre non potuit. Hoe vero factum 
est, nt nuda Dei potentia ostendereiur, quæ per illum 
operabatur, ne illi armis islis rem gestam adscribe- 
rent. Quia enim his indutus claudicabat arma de- 
posuit; et pastorali assumpta pera cum lapidibus, sie 
contra illam turrim carneam processit. Sed vide rur- 
sum alienigenam qui zetalis vilitatem despicit ac pro- 
pterea justum contemnit. Ubi enim vidit illum cum 
pastorali pera se aggredientem , et enm lapidibus 
tanunn irrumpentem, his illom ſere verbis alloqui- 
tur : Putasne tn ut olim te gregem ducere et canes 
insequi ? ideoque quasi canem quemdam depellens, 
ita eum iisdem telis mecum pugnatum accetis? jam 
experimento disces , non tibi contra vulgarem virum 
esse concertandum. Atque magnificis usus verlis, 
irrumpebat omnem armaturam movens, ct tela vi- 


S Mie 


a 


X 48a wgocorrees 1c Xx 


811 


cwpa el; lyopas xa oxwinxag bantavwpsvoy x 
Konitwpey* thy && Xprothv ., d. yu- 
pv Tepiidvra xat Efvov mEpiwopaorty; AM ral txt 
rig xMvng xetueves, pnolv, 6 teOvnxo;, peper to) 
TUpoy xal Tov n\outou td TVubokar ohr haprpdy 
Emixetutvng, rEvhtuv xat trhouglwy Tport unoviwy, 
&h pwy ebprporviey, Mauer jptv xat tavra x- 
Yehws NA u xat tara eb, Gonep dvds 
Tapptcy KATx erat. "Orav yap thy obidy Lnzpbopey 
Tov Th; d nvkav, xat tolg oxwinte rapabvre, 
7d owua dnootptywpty, tA os Ephoopar, Iloũ ro- 
peverat 6-nokvg IN Exetvos ; tf yeyovey þ xpavyh 
xat 6 06pubog; nov 8 al Lapnades, nov dE of yopot 
d YuvaixOv ; Ap ph bvap tare tort; Ti bt xa 
EyEvovto al Boat; mob t orbpata t& NIA Exetva ; 
T4 xpauydovra xa napazeeudjpeva agg V, Bot 
ood; &ddvartog ; Oh viv tara Ee. Are to wh 
@xovovrt, 43)" dre Hęnagev, ire tmzovextet, thre jut- 
xpdy tapakidtaviag Ever AGS Ob Get aH ob- 
Sehe &0avato;. El utv tis oor xatzoxevacey oixlag, 
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da ph Epchcs pbvery, Cnplay th d Tha biion; 
&v* vdy & Evraida Sober nhourely, öde xat cp thy 
tontpag M peers anobnpety, 'Enlcyes the 
paviag, obeoov thy tmrduulay, Th &, Odport, 7 
@brxovutvy. A' el xat txelve tabra avdvyra Lot- 
Thy tE:96vre Th orte, xiv of c avrh txefvey vo- 
o0UvTe, xa int th ohua axoovloivieg, dxovtrucav. 
Exetöh rap Eprpoodev D the, AN S RE 
ty ob Totovtov Eyvootory, 41M kV T6 x2tpy k- 
, Gre xa ij btg cod xetuevoy motobrat Th ney6- 
pevov, [680] owppovittohwany , nztbeutolwoav, dy- 
voouUvteg Gt pixphy Latepoy xat abrobs Efovory of 
andyovreg Em Tag pobepag ixelvag ebbuva;, xat wh 
ovvat M wv tra x, tnhnpptinoav, "Iva 
od ph xa, hel; 74 a txelvorg ne owpeda, pera- 
Caeadat xal yeveodar gerte anoudaowpsy, Gan 
Cyvaps, nw; xat TwY perdviwy trmtlywpsy ayaboy, 
tv XN) 'Inoov to Kuply huov, © , 86a xat od 
xp&tog guy Tp Iatpt xal to wonowp vey part, viv 
x2 del, xal et; vob: algvzg Tv alway. 'Aufy. 
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Dept dyEpelac xal loxvog. 

ASA xal 4vavipoy' thy buyny apabla moet, ov 
ard vv, Al là xata wpoatpecty.” Orav yep Ih thy 
vd pe ld tote voy Get) bv, odd guatwy elval nur 
Td na005* d yap The pvorws &perabera. atv dr 
[Sw Tobg voy Eevoug &Oplov tohpntig yevortvoug , 
Th abr nav Hnpitopart zel xat oi habt,, - 
Tpa Fav beet, npty i pabety dr Ai, xal the 
Tod veuparog atuwbfhvar Cwpeig, Lorepoy evo 
nebviwy tyEvoyto Opacttepot. Kal Het og, xopactiou 
ph Eveyzwy &nei) hv, vac xegalts Expipico xalt 
tuaogtiyouto, xat pupla xivbuverwy obx Edfya. UL- 
Tz rolvuy Ttaparreiafiar Gel coe aywvas, o np; 
Touroug Emmniiv* obrw yap xat hulv ij vixn Jah- 
Tportpe Eotat, xat i fhira T6 Gaby xatayshg- 
oN p. EA, tv yap bt rea, E5rd- 
vat, uh xakouutvoug &t hovyaterv, xa thy xatphy 
avautv.ty Tov &ywvwov, Tva xat th axevicoGov xat v 
yevalov tmdergwpcta, Th V yap enhabg napdnotd- 
ceobat xai rwv Tuydviwy tohaxts torts Th Ot ele wh 
Sov xa) iv xatpp TY TpSThxovit xat pert Th; àp- 
portouang dvpperplas xat q, g Ih TpAyYpatt 
xphoachat, peyalng av xat bavuacths dert Cu- 
Yhs. 'AvSpelog yap txeivog jdvog £97, x» Ent K 
i pe6npevos, 6 thy loyby ofxzobey Exwv * ws tavtng 
&veu, xiv Epog ric &vacni th tov owparo; pop, 
obòꝭ avtdy xopactov xat ypaldiou taint nwpoy patny 
av loyupdrepoy elt. O uv yap towp dro nakater 
xaxolg, obrog & o AVN tokpt. Bouvet vol- 
vuv jabelv, ws oN V layuprepov Tob neppay ptvou 
Th &vwbev ovppayia, xat obitv aoheviorepoy tob 
cab die tphpuou Tuyyivovro;, xiv ö puphov otpa- 
Tonsdwy xvx)Movuesves ; 0 Aavts vic Ov xopdh, 
xa). Sc Td Th; MN iwpoy tv th oixig Th natpurf 
Sc ru, Und Tov natpds anootehetat Emoxtbachai 
robe be. Napayevopeve;, ad ele thy Toutwy 
irlaxerv, KNC ele Tov nds pov ouvveatwre, Thy 
cob d) Mopthov Toad, wat nevre thy la xaterty 
x672 pert tov Bag, TEwy Oeath; Gero e- 
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veabat, xal anther. ibelv td xaivdy xat rapaoGov, Got 
ele &v0pwnng Tocouruv puptidioy xxtt;aviitato, xai 
pn, Tic tor d d.. lu. log obrog, 6 Eveidifur 
xapdratiy Geo farrog; xal ti ora To drOpa- 
XP T6 thy rovrov xepalny Etxreuore.; Tavra 
yvodg 6 ZLacb perantpretat Thy vo, Thy The N- 
paviixhgs m elddra o8ty, xat wy abzou thy 
taxlay, tfeurthiozy, Elxa pabwuy nap" abroy Enws 
Tols &prxrorg txiypyro, tvixa enhecay Toles nouyviog, 
7& oixeia ina 681] ks avrdy Ebovkero* 6 & 
rab ca cp pevog, od tavra VH laue. Tod co 
&& & Iveco, va Sey0f, yupvh; ij Tov Ocoy dj j & 
ab co Eveprovaa, xai un trois enho noyiawvier vd 
TW HE. E NSH yap perk Td ivSveachat tavre 
Exwaevev, And Th dn, al thy xabov Thy now 
paviixhv Labwv xat tag frorovg, obiwg Ent toy ga- 
x:xdv THpyoy EGhet. An' ö NAU xa Thy 4hidpy- 
Lov pi Th erent The lag dpavia, xat Evied- 
dev EEsurenigovra why Bixatov. "Eneidh yep elbe. 
abrdy pert, The xdbov The notuavrixhs p abr 
6pptoavra, xal Tag pwlovg povag tnypepopivoy, o- 
vovouyt p abtdy He *Evdproag ob ndkai® N- 
Gartotg Eqioravat xal xvvag trvag Exiuwmnxery , x d& 
cob vo, xadanep xvva tvs thauvuv , obrw pers tw 
6pyavuy avtwy Ent thy npds kk pdyny Wppnens ; 
At os ij neipa S, we ob nph; Thy Tvxbvra : 
6 n6\epog, Kal mohkfj Th peyanopprpocuvy xpnou- 
pevoc , Eonevde xa) hnelyeto , xal thy navieuyiav 
dxelver , xal c da tftrervey. AM' & utv th SN 
pet Tov Gnkwy nero Ow; , \ateto The ANN & & 
Th n{ote: xat Th &vwbey ovpuaxie cvpppdiag ba 
Sy, mpdrepov Sid dy fmpdrwy Tob dkkopyhoy td 
ppyaype xathveyxey , elnwy upd; abe Tü &pxy 
apdc ys by dx xa Eopart, val th oll bvvape: 
voultey neprycvighai , , 68 &r ddt Kupiov 
rod Geo. Kal tabta lau, dveldueves tx Tho 
x&Bou The noaviixns ll Swiov , xadantp bviws 
xbva ie wtkiuv aniavverv imdvan th nolpvy, 


* Interpr. legisse videtur av &©; mia. Sed ex ip 
Chrysostomo restitnendum est ob wiv, et mox tyeord- 
val. 
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oe ef opevidvy Efaxoviigng, xat napayphupa xatk 
0) perwn mhgas , thy ddpukov xatibale , xat 
oreuoang xd) ayerduevo; avtod Td Ele, 6” dx ivo 
Athy z£palhv avtov Tepwy, obtw; He to packet, 
. xa T6og 76 nook pup BEbwne, Kal Bb Exeivou xat 6 
. Paorkedg THv owrnpiay ebpetro, al ni; 6 tourou 
org aventvevce. Kal hv ibeiv faupactt xal na- 
patota npayparta* thy wnkicutvoy Und Tov adnkov 
XATEVT VEY pEvoy , Na thy 7&4 nokeuixi Eumetrpoy vnd 
T0) The ToLpavtixhg N elddtog avityv. Tivo Eve- 
xe xa. Std r; Ort 6 pty thy &vwlev ouvppaylay 
elxe ouvegantoutvrv abth , 6 & raving Epnyuo; wv 
ond ralg r95rovu yEpotv Eyfveto. TUM pty wy tort 
xal napaotov td u Eeyeobar thy Enibuplay y- 
yrvoutvyyv H, A anocobouvtag dbevyuvar * el dd 
rob co ob Guvarhv, xiv takatupey, xat branwavids xat- 
fyouey * &v yap nahatovieg SGU he, vevixhxa- 
pev. Ob yap wy tm Tov abntov, obrw xat u 
tet pty yap &v ph xatabalng, ox Evixnoag* t v- 
aba & av uh xatabinbf;, vevixyxag xat xatiba- 
eg xat elxdtrwg. Exat ptv yep aubrepor o dp 
ulxng onou84ouct, xiv 6 Erepo; xatabindh , 6 Erzpo 
oTegavourat t vrai & oy obtws , A 6 Cidbokog 
onde The he firs onoubater © dry od abthy 
apwpat 079 , bntp ob onovbater, tvixnoa. Ov 
rap Gore xatabakcty, a Gore ovyxatabately k- 
er * x2). e un avrod obx ty T7 orepavwln vat, 
An' Ev T6 cuvvaTolto0at tovly. EI & wat BanOeing 
AN g, ret obtrwy anoothg* Tov yap ph pays 
pEvwy tort dd ph TrTpwoxe Wat * robe & nop To 
do xar4 twv Ttokeplwy ywpouviang , Lott xa dun- 
oval note. Kal ox à dig orpatiorny Ibwv Enay- 
fxovra perk Tpavpato; &nh nokepov ͥ Vid lee d vet - 
Tog Tàp ima schal xat Toy noepiuy Ew v ,Eqt. 
-[682] "Ew; &v Eorhxy dig paytpevers , xiv gat, 
-x&v vnoywph mph; Bpays, oi; og @yvopuv, 
odd c T0eprxov &nzipe;, ws tyxaldoat tour 
mort. "Orav rap dig tavrdy abixhoat ph Bovanth, 
tte po 29Wrov obx iloyvort note, Kat yap mas lo- 
pig c)] ]ꝛ9 Ce Gnka piv nohk@xts Hal pnavh- 
para Tov ESGE obx Ioxucs xabchely, npWocia 
& kde i S0 Twy Eviov olxouytrwy &rovnT) Ta p- 
-Edwxe Tolg EyOpoig. "Av tolvuy priei;s os Twy Ev3ov 
poly oyiopay , xiv pupla npoodyy pnxavt 
"para $ novnpds , Tpocatet parnv. Tt rap àV rep) 
tic Tov Maxxabalwy pri; elnotpey the yevvalag 
+xefvrjc ; o yovh H o r Cibwxe nalta; TH 
Jop tov &yiwy; ox elde abrovg paprophoavrac; 
oy etorhxer a txarroy abroy paprupoben ; Saca- 
toutvruwy yep Exeivev, abe thy N eser * 
phrnp yp hx. 'Evvenoov nw abrobg Here, h 
$7774 vaods 76 Ge taptotnaoev, Eiorhxer 6 tpavvor, 
xa 07d pri; yuvarnds hriwpevos averwpet. 'Exetvos 
dmesg Emodi6pxet , xa abry Th npobuula nepreye- 
veto * ixeivog x4prvov avinyhe, xat abry thy ® tov 
TVvev partog Ent whelov ELexatey* Exelvoy otpatonebov 
Exlver, xat aben p ayythovs pedwppitero. Ep 
x&7WO Thy Typayvov, xa tvever Thy &veo Bactkevoviar 
dpa T4; x&tw Backvoug, xl hpi0per: d& Give BRH 
Gela * œοον thy Tnapoboay x6aov, xat thy pEraou- 
oav ve &bavaciav. Ti & 6 Head; ob peiiuy 
Hv co Lax; o npwroroxes ; ob &yarnmwd; v; 
TaTpt ; IA npboug tautdy bit The Epaprias, al 
vu TpwWTNoxiwy xN Nei, xai Tp Ehgacovi doo very 
# Iu Chrys. Thy 4perhy, 
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xaradtx&Cera. Eine yap, gno!, Koprog tf *Peblxxy 
deck 170d leptw;* Avo Barn &r rh yuorpl vob Fort, 
xal 060 Aaol ty Th i rov braoralhoorrat, xal 
Aadg lady vaepttei, xal 6 uelfoy Bovilevor ro 
Eldooov.. "Opa np6pprorv Gnavra capt; ab u- 
wovgay T4 pehovra yeveodat. "AMGuevor yap of 
Taiz; &v Th rar xal oxtprwvies, Hin mpepworuy 
anavia pert axpibelag. Kat owhy Etudvbavey 1 
yuvh oby Gre pbvov Bio TEera: nalda;, A vt x 
els kn oro Exrabhoovrat, xat Gt 6 EGorwy xv- 
ptevaet told ueitovos. Kal rs loiroy H rr d x 
pe rov roxov, && ij. lde, nov, d apwroroxoc au g- 
dne, woel Sopa Baove * xal peri ravra ij. uus 
d igòc avron, xal ij yelp abroũ bxeulnuptrn 
Tnc æreprnc avrov, xal . lee t brouu avrov 
Jared povovouy't hen xa) Ex rpoouluy Berxvbvtog 
Tov Ocov, ört cpr vat rc brbtvra 6 Edrrwy 
rod petitovog. Karelye yap, not, th ve thy - 
vav 'Hoa), G&nep tv onpeloy xataywitoptvou thy 
ioyuvpdy elvai boxobvia. AMA xatpod xakodvto;, xl 
Thy paxapwratov abo Han Tpihw thy M6yov. Ex- 
xalopat yap elg thy tou aviphs nov, xa dt touts 
ouvzywg avthy neprorpiywy od navojpar, Musste wv 
&roxvhor npd; thy Eyyeipnorv. EL yap nous HHN 
ce pie to riet Bapbapirds, xat Emi Th; naparatews 
ol wo, pvpla rapetyzov u) trpeypara, era 6 
oTpatnTh; 2wv Bapbapwy, 6 wpia mporaywy pnya- 
viuata, xl T4via ouyytwv T4 huttepa, T mRKov 
Gopyubou xal tapayxng FHN, xal thy md abthv 
GTELAWY XATATK@ EL xal tapabwatty xupl, xat do- 
ela hulv [683] Enavatervdpevo;, Efalpvng ond rod 
Bagthtwg Tov huetepoy Geet; alxnäloteg ele thy 
ure, ox av ARavtzg perk yuvarxwy xa 
natbiwy cp thy fewplay Exsivny ANN νEE“! 
Exei & xat voy n6)spo; ouvtornxey, "loubaluyv Oo- 
pubouvrwy xal tapatioviwy Aanavra, al mToALt TH 
Th; 'Exxdnolag aoyatels npooayoviuy phyaviyara, 
Td & xep&\atoy Toy TRepiwy 6 Hablog, 6 naviwy 
peltoua xat row xal LEywv, 6 travia Bopubov xat 
Tapattwy * Eince & abr 6 Kyprog hpov 'Incodg 


© Nprrds, 6 Bacuizl; 6 hutteps;, kön xal alyparu- 


Tov fyayey © ox FE Lnavieg En Thy Oewplay 
Tautnyv, e lde Y a alypakurov aybpuevov ; Kal 
yap ol &yyehe kx rh obpavey bpwvte; abt de- 
pevov xat eioay6pevoy toxiprwy, obx ks bebe us- 
vov Eidov, 4)" tneibh ivevoouvy, 3aouvg avOpwrovg A 
c &&opdv M Ee; ox Eneidh yerpaywyon- 
pevov £hzagavto, d' Eneibh thoyifovro, Gaoug Euek- 
kev An the I ele Thy obpavdy yerpaywyely txetvog* 
ob kee ner pwjtvoy el, ak KH Evevlouv, 
doo Enealey amd oxbtoug Efayerv. Ag cob xd 
Travias &pel; co A, sig Navkov ASO N- 
8% Iabaog yap xal Habhou nddog tviayxacey Aude 
Tnonoa toro Th nhinpa. Ti yap toy onidyyvey 
Tourou Os pprepov, bg raviayo? the olxovptvrg TEpt- 
ETpeye ovpdpeve;, Aatbuevo;, Eeopotuevcg , la 
robe debe Vo oh, xal fe tavtdv peracthay ; 
098 jap e paydpevog, obtw vd tpeyparta hvvev, 
an' ws EN Crohn xat npbysipoy vu tpybpeves, 
obrws ory cd Tporata xataoxentuy, xabatpwy, xa- 
ta6a4)uv to Zrabov t byupwuara, val Tov bat- 
povwy dd pnxaviuara, xat ovdt wixpdy avenvei, and 
Toutrwyv p Exeivoug, xat ndky an txelvey lg rt. 
povg peranniuv, val xaddnep ti orpatryyds Ap. 
oo, xa Exartnv hutpay l, Tpbraia, Ad 
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brans. Sed ille quidem, vi armorum ſidens, pugnam 
adibat : qui vero ſide et superno commilitio sese mu- 
nierat, primo verbis alienigenze ſastum repressit, dixit- 
que illi: Tu venis ad me cum armis et hasta (1. Reg. 
47. 45), et propria ſretus virtute te superaturum esse 
putas ; ego autem in nomine Domini Dei. Hisque dielis, 
accepto ex pastorali pera lapide, ac si canem ad 
gregem venientem depulsurus esset, alienigenam 
ſunda sua usus in ſronte statim percussum prostravit, 
et ad eum ſestinans, arrepto jpsius gladio, caput illi 
amputavit, illudque regi attulit, et sie bello ſinem im- 
posuit. Illius.jue opera rex salutem nactus est, totusque 
illius exercitus respiravit. Et videre erat res admiran- 
das atque stupendas: armatum ab inermi prostra- 
tum, rei bellice peritum ab eo qui nonnisi rem pa- 
storalem noverat. Cur” et qua de causa? Quia ille 
zuperna ope muniebatur; hie vero illa vacuus , ejus 
manibus traditus est. Excelsa certe et inexspectata 
res est, concupiscentiam in nobis natam non admit- 
tere, sed illam exstinguere: quod si hoc fieri nequeat, 
saliem pugnemus et omnino superamus: nam si vel 
ad pugnam exeamus, vicimus. Non enim ita res hic 
agitur, ut apud athletas : illic enim nisi prostraveris, 
non vicisti; hie vero si prostratus non ſueris, victor 
es et hostem prostravisti : illic ambo pro victoria de- 
certant, et si alter prostratus ſuerit, alter coronatur; 
hie vero non item, sed diabolus nos superare studet; 
si vero id eſſiciam ut votum suum non assequatur, 
vici. Non enim id tantum diabolus curat ut nos deji- 
ciat, sed ut nos secum dejiciat : victoria ejus non co- 
ronam ipsi, sed perniciem et nobis et illi affert. Etiam- 
si spe perculiaris, ne sie quidem discedas: nam non 
vulnerari ad illos tantui pertinet qui non pugnant; 
qui autem cum animo multo adversus hostes ſerun- 
tur, aliquando vulnera reſerunt. Neque enim militi 
quis exprobraverit, quod cum vulnere a pugna rever- 
tatur : opprobrio esset arma abjicere et procul ab 
hostibus ſugere. Quamdiu quis pugnans stat, etiamsi 
ſeriatur et paulisper cedat, nemo ita durus ac bellice 
discipline expers est, ut hoc illi vitio vertat. Cum 
enim quis injuriam sibi inſerre noluerit, alter id num- 
quam poterit. Etenim urbes munitas sæpe arma et 
machine hostium capere non valuere; sed unius vel 
duorum civium proditione in hostium polteslalem 
sine labore venerunt. Si ergo nulla ex internis 
cogilationibus te prodat , etiamsi mille machinas 
admoveat malignus ille , frustra admovebit. Quid 
vero dixerimus de illa Maccabzorum matre, de 
generosa illa ſemina? annon mulier eral? annon 
septem ſilios choro sanctorum dedit? annon vidit 
| illos martyrio affectos? annou ad singulos eorum sta- 
bat et ipsa martyrium subiens? Dum enim illi torque- 
rentur, ipsa plagam excipiebat ; mater enim erat. 
Cogita quomodo illos concitaret, quomodo templa 
septem Deo obtulerit. Stabat tyrannus, et ab una mu- 
licre victus recedebat. Ile armis obsidebat, hoc ani- 
mi fortitudine superavit : ille ſornacem accendit, hac 
fornacem spiritus magis inflammarit : ille exercitum 
movebat, hee ad angelos se contulit. Videbat iuſra 
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tyrannum, ei superne regnantem cogitabat; videbat 
infra illata tormenta, et numerabat superna bravis ; 
videbai prasens supplicium, et futuram perpendebat 
immortalitatem. Quid autem Esai ? nonne major erat 
Jacobo? nonne primogenitus? nonne a patre dilectus ? 
sed per peccatum prodens seipsem , a primogenitura 
excidit, et ut minori serviret damnatus est. Dixit 
enim Dominus Rebeceæ, inquit, per sacerdolem : 


Due gentes in ventre tuo sunt, et duo populi in ventre 


tuo dividentur, ei populus populo prœvalebit, et major 


serviet minori (Gen. 25. 23). Vide prædictionem ſuwra 


omnia ipsi clare prænuntiantem. Sallantes enim pue- 
ruli in utero et exsilientes, jan omnia accurate pra- 
nuntiabant. Demumque mulier edidicit, non modo se 
filios duos parituram esse; sed etiam in gentes sese 
extensuros, et minorem majori imperaturum esse. 
Et ubi partus lempus advenit, egressus est, inquit, pri- 
mogenitus ruſus, in morem pellis hispidus : et poste 
egressus est ſraler ejus , qui plantam ſratris manu te- 
nebat : et vocavit nomen ejus Jacob (Ibid. v. 24-26): 


ſere ab initio statim monstrante Deo minorem, ut di- 


ctum ſuerat, majori imperaturum esse. Tenebat enim, 
inquit, manu planiam Esaii : quod signum erat eum, 
qui. fortis esse videbatur, ab illo superandum esse. 
Verum lempore ad vocante ad bealissimum Paulum 
jam sermonem converlam ; ardeo enim viri amore; 
ideo ipsum assidue versare non cess0. Nemo igitur tor- 
peat ob proposiium meum. Si enim contra barbaros 
nobis bellum cssel, et in acie hostes innumera nobis 
negotia facesserent ; deinde dux exercitus barbarici , 
qui sexcentas adhibebat machinas, et nostra omnia 
perturbabat ct tumuliu magno replehat, minabatur- 
que se urbem eversurum et igni traditurum,. nosque 
in servitutem redacturum esse, repente a rege nostro 
vinctus et caplivusin urbem induceretur : annon om- 
nes cum uxoribus ac liberis ad hoc spectaculum accur- 


reremus ? Quoniam ergo nune bellum instat, Judzis 


omnia turbantibus, et multas contra Ecclesiz securi- 
{atem machinas adhibentibus; et caput hostium est 

Paulus, qui majora quam omnes et ſacit et loquitur. 
qui omnia tumultu replet et perturbat ; illum autem 
vinxit Dominus nosler Jesus Christus, rex noster, et 
caplivum adduxit : annon omnes ad hoc spectaculum 
egrediemur, ut vinetum videamus? Etenim angeli de 
cxlis videntes illum vinctum duci exsultabant , non 
quod vinctum viderent, sed quod cogitarent quot ho- 
mines a vinculis soluturus esset; non quod illum manu 
duci conspicerent, sed quod cogitarent quot ille homi- 
nes a terra in cxlum adducturus esset; non quod c- 
cum viderent, sed quod cogitarent quot a tenehris esset 
liberaturus. Quapropler ego, missis aliis omnibus, ad 
Paulum exsilire ſestino : Paulus enim et Pauli amor 
ad hune saltum nos coegit. Quid enim visceribus ejus 
ardentius, qui undequaque per orbem circumcurrebat, 
pertractus, lapidatus, vineius, nt vinetos solveret se- 
cumque transferret ? Non enim quasi pugnans negutia 
perſiciebat, sed quasi ad paratam et certam victoriam 
veniens, iropœa erigebat, subvertens, lollens, dejiciens 
diaboli munimenta et demonum machinas; nee ve: 


815 
tantilium respirabat, ab his ad alios, ac rursum ab istis 
ad alios transiliens, ac velut quidam dux optimus quo- 
tidie tropæa erigens, imo singulis horis. Cum tunicula 
enim tantum in aciem ingressus hostium, urbes cam 
civibus capiebat ; arcus, hastz, tela omniaque erat 
lingua Pauli. Etenim loquebatur tantum, et dicta ejus 
igne vehementius in hostes incidentia, demones qui- 
dem pellebant, homines autem ab illis detentos ad se 
reducebat. Cum autem dæmonem illum malum ejecit, 
præstigiatores viri quinquagies mille con venientes, 
libros magicos combussere, et ad veritatem se trans- 
tulerant. Atque sicut in bello, cadente turri, aut 
tyranno dejecto, omnes qui cum illo erant, abjectis 
armis, ad ducem accurrunt : sie et tunc ſactum est: 
damone nam{que ejecto, cum omnes obsessi essent 

abjectis lib1 is, imo salutis, ad Pauli pedes accurrerunt. 
Ille vero in toto orbe quasi in una acie castrametalus, 
nusquam residebat, sed ac si alatus esset, peragebat 
omnia ; et modo claudum crigebat, modo mortuum sus- 
citabat, modo alium exccabat, magumscilicet. Ac ne- 
que in carcere conclusus quiescebat, sed et illic carceris 
custodem ad se tran>tuli1t, atque hane pulchram ca- 
ptivitatem induxit. In admiratione habetur David, 
qui uno lapide Goliathum prostravit : sed si quis 
Pauli præclara gesta examinet, id pueruli opus vide- 
tur; et quantum est discrimen inter pastorem et du- 
cem, lanta est inter hunc et illum differentia. Ilie 
quippe non lapidis jactu Goliathum spiritualem pro- 
$travit, sed loquutus tantum, diaboli phalangem dis- 
sipavit: ac sicut leo rugiens, et flammam e lingua 
emiltens , sie formidandus erat irruens, et nbique 
indeſessus circuibat : ad hos currebal, ad illos venie- 
hat; ad hos transfercbatur, accurrebat ad alios, vento 
citius pergens, ei quasi unam domum vel navim uni- 
cam lotum orbem gubernans; demersos reducens , 
caligine perculsos confirmans , nautis jussa dans, ad 
navis speculam sedens, proram visitans, ſuniculos 
extendens, gubernaculum tractans , velum trahens, 
ad celum respiciens : omnia unus erat, naula, gu- 
bernator, ad proram s6dens, velum, navis ipsa : om- 
nia patiens, ut aliorum mala solveret. Ac velut quidam 
uthleta, pugnans, currens, pugilem agens; vel miles 
muros oppugnaus, pedibus concertans, et in navi 
nostem propulsans : sie omne pugnze genus adibat , 
ignem spirabat ac rursus inaccessibilis erat, in uno 
corpore orbem accipiens et una lingua omnes debel- 
lans. Non ita ille multe tube in lapides incidebant 
urbis Jerichnntinz, illosque dejiciebant, ut Pauli vox 
resonans diaboli munimenta solo æquabat: hostes- 
que ad se transſerebat. Et per ſenestram a muro de- 
missus est, ut deorsum positus sursum emitterel eos, 
qu! humi dejecti erant. Ac sicut miles unus si se 
impugnantem habens totum orbem, in mediis hostium 
cuneis verselur, nihilque mali patiatur : ita et Paulus 
solus apud barbaros, apud Græcos, ubique terrarum, 
nhique marium, inaccessus manebat. Ae velut sein- 
ulla in paleam et fanum incidens, que adurunt in 
naturam suam converlit : ita et hie omnes adiens, 
uni versos ad verita:em transſerebat. Quid enim, 
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quz99, Neroue gloriosius secundum gloriam mundi, 
aut quid excelsius? quid autem Paulo vilius, quid 
abjectius? Tyrannus quippe ille erat, mullis glo- 
roise gestis , multis tropzis insignis, divitiis undi- 
que afſfſluenubus ingtructus, innumeros habens exer- 
citus, et maximam orbis partem sibi subditam, re- 
giam quoque urbem subjectam habens, senatum 
totum obsequentem ; qui in ipsis imperatoriis ædibus 
cum splendido vesdiiu incedebat ; et, si armari opor- 
teret, auro et lapidibus pretiosis armatus exibat; sive 
in pace procedere, purpura amiciebatur, cum mullis 
semper Salellitibus, plurimis clypeos gestantibus : 
terrz et maris dominus audiebat, Imperator, Augu- 
stus, Cæsar, rex, nibilque ipsi ad gloriam deerat; 
sed et sapientes el dynaste et reges ipsum treme- 
bant et metuebant. Præterea crudelis etiam et petu- 

lans esse dicebatur, deusque esse volebat, omnia 
idola contemuebat, ipsumque universorum Deum, 
et quasi Deus colebatur. Et e converso examinemus 
Paulum, si placet. Cilix homo erat, coriarius, pau- 
per, externe discipline expers, Hebraice solum 
gnarus lingua, que a muliis (raducebatur, homo 
spe in fame vivens et dormicns, esuriens; homo 
nudus, nihil habens quo se legeret. Neque hoc lan- 
tum, sed etiam in vinculis cum latronibus, cum pre- 
stigiatoribus, cum sepulerorum effossoribus, cum 
homicidis, ipeo jubente Nerone, et ut maleſicus fla- 
gellabatur. Quis ergo nunc clarior est? nonne illius 
ne nomen quidem plurimi norunt ; hunc vero et 
Gr:eci, et barbari, et Scythe, et qui in extremis orbis 
terminis habitant quolidie celebrant? Quis honora- 
tior est? isne qui in vinculis viaeit, an is qui in pur- 
pura vincitur ? isne qui inſerne s1at et ferit, an is qui 
superne sedet et ſeritur? isne qui jubet ei contemni- 
tur, an is qui jubetur et nullam jussorum rationem 
habet! qui solus est et vincit, an is qui cum innume- 
ris exercilibus vincitur ? Si enim gloriosius est vin- 
cere quam vinci, Paulus omnino gloriosior est. Neque 
jd tantum est quod vicerit, sed quod in tali habitu 
talem vicerit. Ouis loquetur potentias tuas, Domine , 
quod Paulum latere non siveris? quod talem virum 
orbi ostenderis? Laudaverunt te omnes angeli una- 
nimiter, quando slellas ſecisti et hune sulem ( Job 


- 38. 7); sed non ita, ut quando Paulum t»ti orbi ex- 


hibuisti. Ideo lztior terra elo ſuit, quia letior hc 
lux cli lumine. Atque hic sol nocti cedit, ille vero 
diabolum superavit: ille sol ab alto pergeis, radios 
inſra demilit : Paulus infra oriens, non quod inter- 
medium inter cælum et terram est luce replevit, sed 
stalim atque os aperuit, angelos multa implevit volu- 
ptate. Si enim pro uno peecatore penitentiam agenie 
gaudinm est in cœlis (Luc. 15. 10), ipse vero in pri- 
ma concione quinquaginta millia virorum cepit, 
quanta supernas poteslates non implevit }etitia ? Et 
quid dico? suſſieit ut Paulus loquatur, ut cli exsul- 
tent ei lætentur. Si ergo Paulus qui tot præclare ge- 
stis ornatur, et sieut angelus in terra apparuit, quo- 
tidie lucrum ſacere studebat, et ad pericula pro 
veritate subeunda aciem dirigere, at:p1e lucrum 
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spirituale sibi colligere, nec umquam desistere: 
quam deſensionem nos habeamus, qui non solum 
recte ſactis vacui sumus, sed etiam tot vitiis sumus 
suhjecti, quorum vel unum nos potest in perniciei 
barathrum deducere, et nullam curam habemus hæe 
emendandi, nedum virtutis operibus incumbamus ? 
Annon ejusdem nobiscum nature erat beatus ille? 
Ardeo viri amore, ideoque illum sermone versare 
non cess0; ac velut in exemplar quoddam in ejus 
animam respiciens, perpendo passionum despectuin, 
ſortitudinis exsuperantiam , ardentem erga Deum 
amorem ; et obstupesco, quo pacio unus homo om- 
nium virtutum numerum volens exercuerit; singuli 
vero nostrum ne minimum quidem operari volumus. 
Quis ergo nos eripiet ab inevitabili supplicio, cum 
Paulus tantum virtutis culmen exhibuerit, ejusdem 
nobiscum naturz consors, iisdem passionibus obno- 
xius? qui in tanta temporum diflicullate versabatur, 
qui quotidie, ut ita dicam, trahebatur, lacerabatur , 
et publice raptabatur ab iis qui prædicalionem impu- 
gnahant? Ac ne ex lingua nostra beati viri praclara 
gesla audiatis, et ſortiiudinem quam quotidie pro pix 
religionis prædicatione exhibebat, illum audire opor- 
tet dicentem: In quo quis audet, in insipientia dico, 
audeo et ego (2. Cor. 11. 24). Perpende animam Dei 
amantem : non modo audaciam, sed etiam insipien- 
tiam rem vocat; nos edocens ut ne sine necessitate, 
ubi nihil cogit, gesta nostra cum ſastu efferamus, si 
quidam ex nostris aliquid boui ſecisse inveniantur. 
Hebrei sun? et ego: Israclite sunt? et ego : temen 
Abrahæ sunt? et ego (Ib. v. 22). In hisne, inquit, 
altum $apiunt ? ne putent nos ipsis inſeriores esse: 
nam et nos eorumdem participes sumus. Deinde sub- 
jungit : Ministri Christi sunt? ut minus sapiens dico. 
Plus ego (Ib. v. 23). Vide mihi hic beati hujus virtu- 
tem animi. Quia enim id quod dixerat, audaciam et 
insipientiam vocavit, etsi ad tantam redacius neces- 
silatem; neque ita satis habuit hæc dixisse, sed cum 
ostensurus esset se multo spatio illos superare, ne 
quis putaret ipsum ex amore proprio hc direre, 
rursus insipientiam hæc vocal, ac si diceret : Num 
ignoro me rem facere quæ multis non placeat, nec 
me deceat? sed ingens necessilas ad hæœe me impu- 
lit : ideo ignoscite mihi, inquit, insipientiæ verba 
dicenti. Hujus vel umbram nos imitemur, qui tanta 
sumus peccatorum mole onusli, et sxpe si vel parum 
quid boni operis ſaciamus, ne illud quidea in inte- 
riori mentis recessu custodire sustinentes, sed ut 
gloriam hominum venemur cum fastu jactitantes, et 
in medium producentes, per intempestivam illam 
jactantiam mercede a Deo parala nos privamus. At 


beatus i>le non simile quid passus est; sed cum di- 
isset, Plus ego, enumerat deinde res a se forliter 
geslas, el ait: In labore et arumna, in vigiliis ae, 
in ſame et giti, in jejuniis ſrequenter, in ſrigore et nu- 
ditate, preter illa que extrinsecus 8unt (2. Cor. 41. 
25). Vide rursus aliud nobis tentationum pelagus 
apertum. Cum dixisset enim, Prater ea que extrin- 
tecus sunt, subindicavit ea que prætermissa sunt, 
dictis verisimiliter plura esse. Neque hic constitit , 
sed rursus nobis recenset insurrectiones, mutationes, 
quas passus est, sic dicens : Instantia mea quotidiana, 
sollicitudo omnium Ecclesiarum (Ibid. v. 28). Ecce 
rursus non parvum præclare gestum, quod etiam 


solum ad virtutis ipsum culmen adducat. Sollicitudo, 


inquit, omnium Ecclesiarum. Non unius,” vel duarum, 
vel trium, sed omnium Ecclesiarum, qua in orbe 
sunt, in universa terra quam sol radiis illustrat : 
tantam beatus hie habuit curam et sollicitudinem. 
Vidistin' anime latitudinem? vidisün' mentis magni- 
ludinem? Quod postea Subjungitur, superiora om- 
nia, ut ita dicam, obtegit : nam ait, Quis infirmatur, 
et ego non infirmor ? quis scandalizatur, et ego non 
uror (Ibid. v. 29)? Pape! qnanta est hujus viri di- 
lectio, quanta vigilantia , quanta $ollicitudo! qu 
mater ita viscera sua discindit , cum filius suus 
ſebri laborans in lecto jacet; ut beatus hie pro iis, 
qui in singulis locis infirmabantur, ipse quoque ma- 
gis inſirmabatur, et pro iis , qui scandalizabantur, 
incendebatur? Perpende autem mihi dicti emphasim. 
Non dixit, Quis scandalizatur, et ego non doleo; sed, 
Quis 8candalizatur, et ego non uror; doloris magnitu- 
dinem nobis signiſicans, se ſere igne incensum, et 


intus adus tum dicens pro iis qui scandala paterentur. 


Scio me orando longius processisse : sed nescio quo · 
modo incidens in illas sancti viri præclare gestorum 
divitias , quasi a quodam vehementissimo aquarunn 
fluxu, sic lingua mea allracta ſui}. Ideo hie concio- 
nandi ſinem ſaciens, rogo caritatem vestram, bune 
perpeluo in mente ſeratis, et hoc frequenter co- 
gilelis, quod ejusdem nobiscum consors nature et 
iisdem pass ionibus obnoxius : cum vilem el infimam 
exerceret arlem, cum pelles consueret, et in officin: 


staret, quia voluit virtutis laboribus.sese dare, se- 


seque dignum præstare, qui acciperet Spiritum san- 
cium, largiorem supernum amorem honoremque 
naclus est: quem utinam nos omnes consequamur, 
gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, 
cui gloria et imperium, cum Paire et Spiriin san- 
cio, nunc et semper, et iu $xcula sxculorum. 
Amen. 


— — 


In S. diem ſestum Ramorum. 

Ante ser dies Pasche venit Jesus in Bethaniam, ubi 
eral Lazarus, in domum Maris et Marthe, et con- 
vivatus es! apud illos : Martha autem ministrabat, 
et Lazarus comedebat (Joan. 12. 1). Hoc veræ resur- 
rectionis Signum erat, quod post multos dies et vive- 
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ret et comederet. Unde palam est in domo Martha 
ſacium ſuisse prandium : utpote enim amici et dile- 
cli Jesum excipiunt. Quidam autem dicunt in aliena 
domo hoe factum fuisse. Maria autem ministrabat : 
discipula enim erat. Rursus illa magis spirituali mi- 
nisterio hie serviebat. Non ehim illi ministrabat ut 
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vocato, neque commune vel vulgare ministerium 
pristat, sed illi soli præbei honorem: neque ut ho- 
mim adest, sed ut Deo. Unguentum enim ideo effudit, 
et capillis capitis tersit : qua non erant ejus quæ 
talem de illo haberet opinionem qualem multi. Sed 
increpavit Judas, obtentu scilicet pietatis. Quid igitur 
Christus? Dimitie illam ; in diem sepulture mea ser - 
vavit illud (Joan. 12. 7). Cur autem non increpavit 
discipulum occasione mulieris, neque hoc ipsum dixit 
ile quod evangelista, quod nempe ſurti faciendi causa 
mulierem increpaverit? Ut nempe ex multa patientia 
pudorem illi incuterei. Cum sciret enim illum prodi- 
iorem esse, jam prius illum redarguerat, s:epe dicens: 
Non omnes credunt; et, Unus ex vobis diabolus est 
(Joan. 6. 65. 71). Signiſica vit ergo se nosse illum esse 
prodiiorem; nec tamen palam illum redarguit, sed 
se altemperavit, illum revocare volens. Quomodo 
igituy alius dicit quod omnes discipuli idipsum dixe- 
rint? Et omnes. et ille, sed reliqui non ex eodem 
proposito. Si quis vero examinaverit cur, cum fur 
es cet, crumenam illi pauperum concrediderit, et il- 
lum pecunize amantem dispensatorem ſecerit; illud 
dixerimus, Jesum arcanum illud novisse : si quid au- 
tem nobis ex conjectura quoque dicendum sit, ut om- 
nem exscinderet occasionem. Non enim poterat dice 
cere illum ex pecunize amore sie se gessisse; ex 
erumena enim suſficiens habebat concupiscentiæ 
solatium; sed ex nequitia magna, quam si cohibere 
voluisset, benefactorem snum non prodidisset. Chri- 
sius vero multa atlemperatione erga illum usus, ipsum 
patienter ſerebat. Ideoque illum ſurantem non redar- 
guebat , illius malam concupiscentiam ita cohibens, 
ut omnem ipsi excusationem tolleret : quare dice- 
bat: Dimitie illam ; in diem sepultur mem servavil il- 
lud. Rursus proditori sepuliuram in mentem revoca- 
vit. Sed hæe redargutio illum non pupugit, neque 
emollivit hoc dictum, etsi poterat illum ad commise- 
rationem excitare : ac si diceret : Molestus et one- 
rosus sum; sed exspecla paulisper, et discedam. 
Nam hoe ipsum indicabat, cum diceret : Me autem non 
semper habebitis (Joan. 12. 8). Sed nihil horum effera- 
ium illum ei ſuriosum inflexit; etiamsi multo plura ipse 
et dixerit, eademque nocte pedes ejus Javerit, et ad 
mensam exceperit. Novit ergo turba mulla Judeorum, 
quia in Bethania Jesus esse; et venerunt, non propter 
ipsum aolum, sed etiam u! Lazarum viderent, quem aus 
cilaverat a mortuis (Ibid. v. 9). Et hie viso miracu- 
}», multi crediderunt. Principes autem propriis 
malis non contenti, etiam Lazarum interſicere co- 
nabantur. Consultaverunt enim principes sacerdotum, 
ut et Luzarum inter ficerent, quia multi propter illum 
abibant ex Judœis, et credebant in Jesum ( Ibid. v. 10. 
41) Eo, Christum interficere voluerint, quia solve- 
bat $abbatum, quia seipsum æqualem Patri faciebat, 
ei propier Romanos, ut dicebant, ne lollerent ipsorum 
et locum ei gentem : quid accusationis contra Laza- 
rum proſerre poterant, ut illum occidere lentarent , 
ni-i ſorte ut jure in crimen vocari pussent? Viden' il- 
Jorwa Sanguiuarium auimum! List ile multa signa 
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ſecerat, sed nihil illos ita efferavit , non p>ralyticus, 
non cxcus. Hoe enim et natura mirabilius erat, et 
post multa alia factum ; eraique res stupenda quatri- 
duanum mortuum videre ambulantem et loquentem. 
O swliitiam principum $acerdotum ! etenim præela- 
rum opus diei ſesti erat c:edibus celebrifatem misce- 
re. Alioquin autem illic videbantur accusare de sab- 
bato, et hoe errore turbam abducere ; hic vero eum 
nullum haberent ſalso accusandi locum, contra eum 
qui curatus ſuerat conatum suum vertunt. Hie qrippe 
non polerant dicere ipsum Patri adversari : nam 
precalio ipsorum ora obstruebat. Quia ergo hc per- 
petua accusandi causa sublata erat, et signum erat 
Splendidum, ad cxdem se apparant. Itaque erga cæ- 


cum etiam idipsum fecissent , nisi locum aceusandi 


habuissent de sabbato. Alioquin autem ille obscurus 
erat, ipsumque de templo ejecerant, hic vero erat 
iusignior, ut palam est ex co quod multi venirent ad 
consolationem sororum: omnibusque videntibus mi- 
raculum editum ſucrat, et modo valde stupendo: 
ideo omnes ad speciaculum accurrebant. Hoe itaque 
illas mordebat, quod relicta ſestivitate omnes in Be- 
thaniam venirent. Conabantur ergo illum occidere, 
nec sibi videbantur rem malam audere aggredi : ita 
sanguinarii erant. Ideo lex ab hoc incipit, Non occi- 
des (Exod. 20. 15), dicens. Et propheta hac de re 
accusat his verbis: Manus eorum plend sunt sangnine 
(Jai. 1.45). In crastinum turba multa, que venerat 
ad diem ſestum, cum audissent quia venit Jesus Jeroso- 
lymam, acceyerunt ramos palmarum , et processerunt 
obviam ei, et clamabant : Hosanna, benedictus qui ve- 
nit in nomine Domini, rex Israel (Joan. 12. 12. 13)! 
Quomodo igitur cum palam non ambularet in Judæa, 
et ad desertum $ecederet, rursus cum ſiducia ingre- 
ditur? Quia per secessum suum ipsorum ſurorem ex- 
stinxerat, illis jam sedatis accedit : et praterea mul- 
titudo que præibat et quz sequebatur, satis erat ad 
illos in pavorem conjiciendos. Nullum enim signum 
ita turbam altraxerat , ut illud Lazari. Alius vero 
evangelista dicit, Straverunt sub pedibus ej us restimen- 
la sua, et, Tota urbs commota est: cum tanto ille in- 
gressus est honore. Invento Jesus asello, gedit super 
eum, 8icul scriptum est: Noli timere, filia Sion : ecce 
Rex tuus venit sedens super pullum asine (Luc. 19. 36; 
Matth. 24.10; Joan. 12. 44. 15). lllud vero ſaciebat 
prophetiam aliam implens, aliam fignrans; et hoc ip - 


sum erat alterius ſinis, alterius vero initium. Illud 


enim, Noli timere, filia Sion, gaude quia Rex tuus venit 
tibi mitis (Watch. 21. 5), prophetia erat tunc impleta; 
quod autem asino insideret, rem futuram præſigura- 
bat, quod impurum gentium genus sibi subditum ha- 
biturus esset. Quomodo autem evangeliste dicunt, 
ipsum misisse discipulos, et dixisse : Solvite asinam 
et pullum (Marc. 11. 2); hic vero nihil simile dicit, 
sed, quod Azello invento, gedit super illum? Quia 
utrumque ſuturum erat; et postquam asina soluta 
ſuit , venientibus discipulis et invento asello, super 
eum inscdit. Ramos autem palmarum et olivarum , 
ac vestimenta substernebant, ut ostenderent se majo- 
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rem de illo, quam Je propheta, opinionem habere; 
et dicebant, Hosanna, benedictus qui venil in nomine 
Domini (Joan. 12. 13)! Viden' hoc maxime principes 
sacerdotum et seribas momordisse, quod persuasum 
haberent omnes ipsum non esse Deo adversarium ? 
Et hoc maxime populum diyidebat, quod ipse diceret 
se a Patre venire. Illud autem, Noli timere, gaude 
_—— filia Sion, dicit propheta , quia omnes ipso- 
rum reges, ut plurimum, injusti erant et rapaces, , 

ipsosque inimicis tradiderant, ac populum subrerte- 
pant, et hostibus subditum reddebant. Conſide, inquit, 

hic non talis est, sed mitis et modestus, id quod ex 
asina ostenditur. Neque enim exercitus secum ducens 
ingressus est, sed asinam solum habens. Hec, inquit, 
nesciebant discipuli ejus, de illo scripta esse, et hac ſe- 
cerunt ipsi ( Ibid. v. 16). Viden' illos plerumque 
ignorantes ſecisse? sed cum resurrexit a mortuis, 
umc recordati sunt hee de illo scripta ſuisse, et hc 
ſecerunt ipsi; ille vero non rerelavit. Nam cum di- 
xit : Solvite templum hoc, et in tribus diedus excitabo 
illud (Joan. 2. 19); neque illud intellexerunt discipuli. 
Et alius evangelista dicit, quod absconditus esset 
sermo ab eis, nee sciebant quod ipsum oporteret re- 
gurgere a mortuis (Marc. 9. 9). Sed hoe merito abs- 
condebatur. Quapropter alius evangelista dicit , quod 
quotidie audientes de past ione, dolebant et mcesti 
erant : quod nempe resurrectionem non nossent 
(Matth. 17. 22). Hoc igitur merito occultabatur, quod 
majus esset, quam tunc capere possent : quod vero 
ad asinam spectat, cur illis non revelatum est? Quia 
hoc quoque magnum erat. Vide autem evangeliste 
philosophiam, quomodo non erusbescat ipsorum pri- 
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slinam ignorantiam efferre : quod enim sCriptum es- 
set sciebant: quod de illo scriptum esset, non item. 
Eleuim ipsos scandalizavisset, si regem talia passu- 
rum scivissent. Alioquin autem non statim percepis- 
sent notitiam regni illius de quo loquebautur. Nam 
alius evangelista dicit, ipsos putasse de hoc regno ser- 
monem haberi (Math. 20. 25). Tesiiſicabatur ergo turba, 
que cum illo erat, quando Laz2rum vocavil ex monumen- 
to, et 8uscitavit illum ex mortuis (Joan. 12. 17). Ideo 
turba ipsi obviam venit, quia audierant illum hoe si- 
gnum ſecisse. Nequeenim tot numero derepente mutati 
ſuissent, nisi signo credidissent. Pharizei autem mu- 
tuo dicebant : Videtis quod nihil proficitis ? Ecce mun- 
dus totus post illum abiit (Ibid. v. 19). Hoc mihi vide- 
tur esse eorum qui sanam haberent opinionem, nec 
anderent hoc palam proſiteri. Et de resurrectione 
disserens Paulus, hune sermonem movit. Quam ergo 
defensionem habebunt ii qui resurrectioni non ere- 
dunt? Quapropter, dilecti, ne vos ſrustra diutius dis- 
tineamus, et sermonem in labyrinthum vertamus, 
missis illis hoe dicemus , ut divinarum Scripturarum 
predicationi aitendalis, nec disputetis inutiliter et ad 
subversionem audientium. Paulus etiam ad id horta- 
batur Timotheum, etsi multa sapientia plenum, et 
signorum poleslatem habentem. Pareamus igitur illi, 
et missis illis ad opera veniamus, ad amorem ſrater- 
num dico et hospilalitatem, et magnam habeamus 
eleemosynz rationem, ut promissa consequamur bo- 
na, gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, 
per quem et cum quo Patri gloria, una cum $sancto 
Spiritu, in sæcula sæeulorum. Amen. 


HOMILIA XXXIV. 


In sanctam Diem Natalem Christi. 

Festorum omnium ſestivitas venit, et orbem gaudio 
replevit : ſestivitas omnium bonorum acropolis , ſons 
et radix eorum quæ apud nos sunt bonorum, per quam 
cxlum aperium ſuit, Spiritus missus est; medius pa- 
ries sublatus ſuit, sepes soluta, quæ divisa erant con- 
juncia, tenebrze exstmete, lux splenduit: clum re- 
cepit naturam ex terra ortam, terra eum qui supra 
Cherubim sedet: servi, liberi; inimici. ſilii ſacti sunt; 
alieni , heredes. Per eam diuturna inimicitia et lon- 
gum bellum solutum est, et pax illa jam olim ab 


angelis ei justis desiderata adveuit: clamalque Pau- 


lus, dicens : Christus esl par nostra. qui ſecit ulraque 
unum, et medium purietem maceri@ 80lvit , inimicitias 
in carne 8ua ( Ephes. 2. 14). Per eam erectum est tro- 
p:eum crucis splendidum et illustre, manubiæ Chri- 
sti, primitie nature nostr:e, spolio Regis nostri. Quid 
huic ſeslivitati par ſuerit? Deus in terra, homo in 
cxl6, angeli cum hominibus choreas agunt, homines 
eum angelis et aliis supernis Potestalibus communi- 
cant; dæmones ſugiunt, mors soluta est, paradisus 
apertus, maledietio deleta est, peccatum ſugatum, 
error depulsus est, veritas reversa est, et natura, 
propter quam Cherubim paradisum custodiebant, 
beo hodie conjuncta ſuit. Ne igitur dubitatione deti- 


nearis hc audiens: nam quod stupore plenum est, 
ac præter spem et exspeclationem omnem est, quod 
Deus factus sit homo: hoc autem facto, omnia dein- 
cops Secundum rationem subsequuntur. Neque enim 
lemere et ſrusira semetlipsum lantum humiliasset. 
nisi nos exallaturus ſuisset, Natus est ergo secundum 
carnem, ut nascereris secundum Spiritum ; natus est 
ex muliere, ut cessares esse ſilius mulieris ; sustinuit 
ut paler ejus esset servus, ut libi servo patrem ſace- 
ret Dominum. Itaque exsultemus et latemur omnes, 
in bonis nostris gaudentes. Si enim Abraham pa- 
triarcha exsultavit ut videret diem Domini, et vidit, 
et gavisus est (Joan. 8. 56); multo magis nos Deum 
in cunabulis videntes, horrendum nempe illud ac 
Slupendam spectaculum gaudere et exsultare oportet, 
alque mirari et stupere ob tanti beneſicii magnitudi- 
nem. Sed quomodo hoe tantum tamque mirabile 
ſactum est? Quomod nos qui offenderamus, qui terra 
indigni esse videmur, qui ab inſeriori principatu ex- 
cidimus, ad tantam allitudinem evecti sumus? quo- 
modo bellum solutum est? quomodo ira $Sublata ? 
Quomodo ? hoc enim est mirabile ac slupore plenum; 
quod nobis, qui offenderamus, non accurrentibus, 
inimicis et hostibus non proſligalis; sed eo, qui juste 
indignabatur , nos advocante, sic pax facta sul. Pro 
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Christa enim legatione ſungimur, tamquam Deo exhor- 
tante per nos (2. Cor. 5. 20). Quid hoc est? ipse 
contumelia affectus est, et ipse hortatur? Etiam , 
inquit; bonus enim est. et ideo hortatur. Ei si vultis, 
altiuz sermonem ducentes ostendere conabimur, eum. 
nullo pra'misso hominis bono opere, per solam beni- 
guitatem suam et presentia et ſutura ipsi dedisse. 
Sed diligenter attendite. Antequam angeli et alia 
cxlestes Potestates fierent, Deus erat, qui principinm 
exsistendi numquam habuit, et nullo indiguit um- 
quam: tale namque est divinum numen. Fecit ange- 
los, archangelos , et alias incorporeas essentias , 
propter nihil aliud autem ſecit , nisi per bonitatem : 
quorum enim ministerio opus non habebat, horum 
creator non ſuisset, nisi admodum bonus esset. Post 
horum creationem hominem deinde facit eadem de 
causa, et hunc totum mundum, quem innumeris bo- 
nis replevit, et exiguum illum vilemque hominem 
tantis operibus dominum constituit, idipsumque in 
terra declaravit illum, quod ipse in celis est. Cum 
ſecisset autem illum et in tanto constituisset honore, 
lamquam regi regiam, paradi-um , pucherrimum 
omnium quz in terra sunt, ipsi assignavit. Neque hac 
tantum re ipsum honoravil, sed uni tantum omnium, 
rationem ipsi indidit, et sui cognitione ipsum digna- 
tus est, suoque colloquio ſrui voluit, ut ſrui polerat; 
immortalitatem quoque pollicitus est, multaque sa- 
pientia ipsum replevit, et spiritualem gratiam dedit, 
nt etiam quædam prophetice enuntiaret. Quid ergo 
past tanta et talia bona? Fide digniorem eo qui se 
ot donis ornaverat inimicum putavit, et Conditoris 
praeceptum despiciens, ſraudem prætulit ejus qui 
ipsum omnino perdere volebat. Ergone eum qui a 
principio et ab ipsa, ut ita dicam, prima linea tam 
ingratum animum exhibuerat , delevit , quod secun- 
dum aqui bonique rationem sequebatur? Nequaquam ; 
sed magis lapsi curam habuit, quam antea, Postea 
cum genus nostrum male agerel, ita ut perielitari vi- 
deretur ne a terra ipsa'excideret, non abjecit eum, 
sed tantam curam gessit eorum qui se offenderant, 
ut se Dominus apud servum deſenderet, ei quasi pa- 
ris honoris amicum alloqueretur illum, ac causas di- 
ceret ſuturæ perniciei. Posten legem ad auxilium 
dedit, prophetas misit , qui que agenda essent indi 

carent. Demum misit Filium suum unigenitum , 
factum ex muliere , ſactum sub lege, ut ens qui sub 
lege erant redimeret, nt adoptionem ſiliorum recipe- 
remus. Quapropter propheta de magna ejus erga or- 
bem sollicitudine stupeſactns, magna et clara voce 
exclamavil, sie dicens : Deus noster in terra visus est, 
et cum hominibus conversatus est (Baruch. 3. 38). 
Etenim admodum +twpendum est andire, quod Deus 
ineffabilis , inenarrabilis , incomprehensibilis, Patri 
-quatis, et germanus Filius Dei, qui sine principio 
est, per uterum venit virginalem, et ex muliere nasci 
suscepit, qui non prius destitit omnia agens et mo- 
vens, donec nos inimicos et hostes ad Deum adduxit 
et amicos ſecit. Ac veluti quis in medio stans duorum 
diſſidentium , extensis duabus manibus , utriusque 
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manum accipiens litem componit : sie et ille ſeeit, 
divinam naturam human, sua nostris jungens. 
Vidistin' benignitatis hyperbolen ? ipse contumelia 
aſſectus hortatus est, ut dixi, et reconciliationem fe - 
cit. Vide deinceps quomodo tyrannum dejecerit. 
quomodo rex «uispiam, purpura et diademate depo-- 
sito, militis habitum sepe assumpserit, ne notns 
hostes attraheret. Ilie autem contra; in habitu nostro 
venit Christus, ne si nolus esset, hostem a conflictu 
secum ſugere compelleret, sunsque omnes lurharet: 
nam salntem conſerre, non terrefacere curabat. Et 
cur, inquies, hujusmodi reconciliatio non per quam- 
jam incorpoream patestatem, vel per simplicem ho- 
minem, sed per Verbi humiliationem facta est? Quia 
si per alium statuisset communem generis salutem 
nos accipere , ipsins erga nos providentie magnitu- 
dinem non agnovissemus; imo quod per omne sæ- 
culum admirationi habetur , in vilem quampiam nec 
vere mirabilem rem decidi«set. Creaturam enim crea- 
ture cop ulatam, et conservi conditionem accipientem, 
nihil ineſſabile sequitur, nee quid $tupendum id pr 
se ſeri. Alioquin autem Dei opus divinum quomodo 
potuisset homo perſicere? et si ſactum esset, quod 
ſieri non poterat, celerior lapsus fuisset, ac ſacilius vel 
ad suam conditionem rexersus essel, vel in pejus cre- 
visset. Si enim Moysem, contra quem spe murmura- 
hant, et salutem sibi per ipsum superne missam malis 
Egyptiis pejorem reddebant, post mortem deum di- 
cere cogitarunt; ita ut propterea, ut quidam dicunt, 
ejus sepulerum Judrorum oculis hactenus subductum 
el ignolum manserit: quomodo non eum, qui a ma- 
jori liberasset tyrannide, etiamsi ejusdem secum na- 
iure esse scivissent, non deum proclamassent ? Pa- 
lam certe est, hinc non a lapsu surrecturos, sed in 
graviorem et incurabiliorem lapsum ruituros ſuisse. 
Post he aliam causam dicere possumus, oh quam, 
si vel angelus, vel homo simplex ad nos a lapsu li- 
berandos electus ſuissei, non salutem consequuli 
ſuissemns, sed ab co quod in illa ineſſabili gloria 
pulcherrimum et pretiosissimum est cxcidissemns. 
Quznam illa est? Ne prope quidem accedere potuis- 
semns ad ea, queis, incarnato Verbo, nunc ganden- 
s fruimur. Quomodo enim generi nostro concessum 
aisxset, si angelica vel humana natura hane pro nolus 
ceconomiam suscepis et, in dextera Patris constitm, 
et omnibus argelicts archangelicisque choris supe- 
riores esse, tantoque honore et gloria ſrui, ita ut 
propius Deo adstemus, quam superna Poteslates ? 
desiderantes quidem ad gloriam nostram, qua per 
massam illam ſruimur , respicere, desiderioque ma- 
jorem sortem invenientes; si hac autem heata sorte 
humanum genus privatumn ſuisset, cum massa nostra. 
ob illam nempe vel humanam vel angelicam conjun- 
ctionem, gloriam, qua nune ſulget, non percepisset, 
nec nos ad lantam ſortitudinem et robur et honoris 
calmen pervenissemus, quid contra nos inimicus non 
ausus esse? quas non movisset machiuas, queis spem 
ilam fovebat, se genus nostrum subjecturum, et sub 


pristinam tyrannidem redacturum esse! contra quas 
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imperium resumere non ausns esset, et jactantiam 
priore majorem non exhibuisset ; ita ut contra ipsum 
celum multa moliri non audaciam esse putavisset ? 
Ob hee igitur et multa talia Dei Verbum et Filius, 
Deus verus et non alius, assumpta nostra carne, com- 
munem generis salutem perſecit. Ac nemo nos incu- 
set, quod indigna Deo loquamur, quia ad salutem 
orbis totius templum vivens sibi construxit Deus in 
virgineo utero, ac per ipsum czlesle institutum in 
vitam nostram induxit : quod enim damnum Deo 


evenit ex hac economia? Non vides hunc solem, 


corpore sensibilem, corruptibilem et fluxum, etiamsi 
Graci suffocentur, luto se communicantem, et multis 
aliis rebus similibus, nec quidpiam hinc mali acci- 
pientem? imo contra radio immisso ſcetorem exsiccat. 
Annon rem huic corruptibili elemento parem operari 
concesseris unigenitum Dei Filium in carne nostra ; 
ita ut non solum ab illa non inquinetur, sed illam 
etiam ut puriorem et sanctiorem efficiat ? Et cum iu 
in ligna et lapides et his viliora Dei substantiam de- 
peimere andeas, non exhorrescis ; nosque accusas et 
dicis, indecorum esse Deo habitare in corpore puro 
et inculpato, ac per ipsum orbem totum emendare. 
Si enim Deo turpe est, se hominem ſieri, ut iu di- 
cis ; multo magis id in ligno et lapide verum, quanto 
seilicet lapis et lignum viliora sunt homine : nisi forte 
his sensilibus materiis genus nostrum tibi vilius vi- 
deatur. Verum his et similibus de rebus sermo ad 
aliud tempus nobis mittatur : necessarium autem est 
ad ipsa Evangelii verba pergere. Jean Christi autem 
generatio sic erat (Matth. 1. 18). Quam mihi genera- 
tionem dicis ? Carnalem certe. Nam de illa genera- 
tione, qu principio caret, nemo noxit, nisi ipse uni- 
genitus Dei Filius, qui est in sinu Patris. Quomodo 
jvitur fuit generatio Christi secundum carnem ? Cum 
esse desponsata mater Jesu Maria Joseph , antequam 
conrenirent, inrenta est in utero habens de Spiritu san- 
cto. Obsxervan.Jum autem est non dicere illum, Cum 
e set desponsata virgo; sed simpliciter, Cum esset 
desponsata mater ejus. Hoc autem ſacit, ut narratio 
ſacilus accipiatur, et ne percellat per rem stupendam 
quam subjungit dicens: Antequam convenirent, inventa 
est in utero habens de Spiritu sancto. Cur autem non 
ante sponsalia concepit et pragnans ſuit? Ut rem 
interim obtegeret, et ut virgo malam omnem opinio- 
nem effugeret. Nam cum sponsus, quem zelotypia 
moveri par erat, non modo non illam traduceret, sed 
eliam acciperet et curaret post partum; hoe omnibus 
palam faciebat , quod cum persuasum haheret, rem 
ex Spiritus sancti operatione esse, ipsam retineret et 
ipsi ministraret. Quod autem in rebus inex<pectatis 
dici solet, hie etiam declarans, ait: Inventa est in 
utero habens de Syiritu sancto. Audiens porro, de Syi- 
ritu 8ancto, nilil aliud curiose inquiras : exempli 
causa, quomodo qui est immensus, in utero sit; quo- 
modo qui omnia continet, in utero gestetur a mulie- 
re; quomodo virgo pariat, et maneat virgo; quomodo 
Spiritus sanctus templum illud efformaverit; et simi- 
lia. Etenim virtus Altissimi obumbravit virginem, et 


Filius Dei erat id quod natum erat. Joseph auiem vir 
cum eget justus, et nollet eam ſraducere, voluit oceulte 
dimitiere eam (Matth. 1. 19). Tam mirabilis enim vir 
erat, ut non modo non illam puniret, sed nec cnipiam 
dixerit, neque etiam illi quæ in suspicionem venie- 
bat; sed secum cogitabat illam non ejicere , sed di- 
miltere. Quamobrem cum in tali cogitationum dubio 
versaretur, adstitit angelus cogitationum contentio- 
nem solvens. Quod enim dubitaret, ex iis quæ cogi- 
tabat perspicunm est: Voluit enim, inquit, occulte 
dimiitere eam. Neque omnino emiltere illam voluisset, 
si ex aduliero semine pragnantem putavisset, sed et 
legi et supplicio tradidisset , justus cum esset. Sed 
neque illud, neque etiam ex divina operatione præ- 
gnantem esse putabat : nam supra humanam cogi- 
tationem hoc opus erat. Ideo etiam cogitationibus 
fluetnabat. Cum ergo his agitaretur cogitationibus, 
tune adslitit angelus, ei ait, Ne timeas accipere Ha- 
riam con jngem luam : uod enim in ea natum ext, ex 
Spiritu zancto est (Ibid. v. 20). Ostendit illum ti- 
more et tremore captum ſuisse, ne Deum oſſenderet, 
cum dixit, Ne (imeas, ei ut illam intus retineret; hoc 


enim sibi vult illud, accipere, neque illam dimittere. 


Non modo enim, inquit, ab iniquo libera est coitu , 
sed eliam supra naturam concepit. Hoe enim signiſi- 
cat id quod suhjunxit: Quod enim in ea natum est, ex 
Spiritu sancto est. Pariet autem Filium, et rocabis no- 
men ejus Jesum ( Ibid v. 21). Ne putes, inquit, 
quoniam dixi, Ex Spiritu sancto est, te alienum ab 
eo ministerio esse, quod seeundum ceconomiam est: 
tihi curam committo imponendi nomen nato. Etiamsi 
enim ad generationem ejus nihil contuleris, auamen 
tu illi nomen impones. Eisi enim filius tuns non est, 
allamen que patris sunt erga illum exhibebis, atque 
ex nominis impositione nato conjungeris. Non dixit 
autem, Pariet tibi ſilium, sed, Pariet: non enim ipsi 
pariebat, sed toti orbi. Ideo subjnnxit : Ipse enim 
salvum ſaciet populum auum a peccatis eorum. Cum 
dixit autem, Populum 8uum, non de Judzis solum 
loquitur, sed etiam de gentibus : populus enim ejus 
sunt omnes qui cognitionem ejus accipiunt. Et in hoc 
ostenditur esse Filius Dei, quod peccata remittat ; 
neque enim remitiere peecata, alterius est polestatis, 
quam essentiæ divinz tantum. Hoc autem totum ſa- 
clum est, ut impleretur quod dictum est a Domino per 
prophetam dicentem : Ecce virgo in utero habebil, et pa- 
riet Filium ; et vocabunt nomen ejus Emmanuel, quod 
est interpretatum , nobiscum Deus (Ibid. v. 22. 25). 
Vellem hic adesse Juda os et Gracos onines , et 
librum hune a Judris accipere, ae legere prophetiam. 
Scitis enim, in tribunalibus et ubique, tunc non 
suspeetum esse testimonium , cum ab inimicis af- 
ſertur. Non enim hc a nobis conſieta ſuisse dicere 
poterunt : non enim nos, sed ii qui Christum eruciſi- 
xerunt, libros nobis prazbent, qui de ejus ceconomia 
loquuntur. Sed sive adsint, sive non adsint illi, nos 
quod nostrum est faciemus , et interpretationem ag- 
grediemur. Sed si placet, paulo altius prophetiam 
resumamus, ut conspicua vobis sint ea que dicta 
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sunt. Et adjecit Dominus, inquit, lcqui ad Achaz di- 
cens : Pete tibi signum a Domino Deo tuo. m proſun- 
dum sive in excelsum. Et dixit Achaz : Non petam , et 
non tenlabo Dominum. Et dixit Esaias, Audite ergo, 
domus Israel: Numquid parum vobis est molestos esse 
hominibus, et quomodo molesti estis Domino? Propierea 
dabit Dominns ipse vobis signum. Ecce virgo in ulero 
accipiel, et pariet Filium, et vocabunt nomen ejus Em- 
manuel ( 18ai. 7. 10-14). Quia enim propheta dixerat, 
Pete tibi signum ; ille vero se valde fidelem simulaus. 
dicebat, Non petam, ct non tentabo Dominum ; vide 
quomodo cum multa vehementia audaciam reprimat 
propheta, jure post probationem graviorem ſaciens 
accusationen. Ideo illum neque responsione dignatur, 
ei ad populum con vertitur dicens : Audite, domus Da 
vid : numquid parum vobis cs! molestos esse hominibus, 
et quare moles!i eslis Domino ? Obscurum est dictum ; 
ideo oportet illud accurate explicare. Hoc autem vult 
signiſicare: Num mea sunt verba? num mea sententia? 
Si autem hominibus lemere et absque ratione ſidem 
negare grave est ct criminatione dignum, multo magis 
Deo. Molestum ergo esse, nihil aliud est quam non 


credere. An hoc igitur, inquit, parvum crimen est? an 


levis accusalio est hominibus non credere ? Quod si 
hoc grave est, multo magis Deo non credere. Hloc 
autem dixit, ut discant omnes, prophetam non dece- 
plum ſuisse, nec a dictis illis circumventum , sed ab 
iis, que in Achazi mente erant, sententiam tulisse. 
Postquam enim cum mansuetudine multa cum illo 
di- seruerat, ipsumque ab arumnis liberaverat et con- 
sidere jusserat circa præsentia, et hujus rei signa de- 
deral, consilium hostium aperiendo et proditionem de- 
legends, et excidium Israelis extremum predixerat, 
lempu-que addiderat : non his contentus fuit, sed 
ulterius procedens non exspectat ut ille signum petat; 
sed etiam cum ille ob incredulitatis exsuperantiam 
id nollet, hortatur illum, neque utcumque, sed signi 
dat opinionem : neque enim dixit, Hoe vel hoc si- 
gnum, sed undecumque volueris. Dives est Dominus, 
omnimoda potestas. ineffabilis potentia: si ex cæiie 
volueris, nihil iwpeiit ; si ex terra, nil vetat. Ho 
enim sibi vult illud, 1n proſundum, aut in excelsum. 
Quia vero neque sic illum attraxit, neque hie tacuit, 
sed arguens illum idque ad correctionem audientis , 
et ut oslenderet ipsum neque ſeſellisse, neque ratio- 
nibus decepisse, arcanam prophetiam revelat, quæ in 
salutem orbi ſutura erat, ct ad emenilationem rerum 
omniun : ailque signum jam non Achazo dandun 
esse, Sed communi Judæorum populo. Ab initio enim 
ad hune Sermonem intendebat ; sed quia ille se indi- 
gum declaravit , communem populum alloquitur. 
leo Dabit, non tibi, sed vobis signum. Vobis. quibus- 
nam? lis qui in domo David erant : nam illinc si- 
gnum illud germinavit. Quodnam igitur est signum ? 
Hece virgo in vero accipiet , et pariet filium, ei voca- 
bunt nomen ejus Emmanuel. Observandum, ut prius 
dixi, non jam Achazo dari signum. Et quod id non 
ex conjectura dicatur, ip*e prophela et accusavit et 
crininatus eel dicens : Numquid parum vobis es! mo- 
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lestos esse hominibus? et addidit : Propterea dabit 
Dominus vobis 8ignum : Ecce virgo in utero habebit. 
Quod $i dixerint Judi prophetam non dixisse virgi- 
nem, sed juvenculam ; sie quoque victoria penes nos 
est: nam juvenculz seu puell nomen solet Scriptura 
pro virgine ponere, ut in Psalmis seriptum est: Ju- 
venes, inquit, et virgines, senes cum ſunioribus, laudent 
nomen Domini (Paal. 148. 12). Et de puella cui insi- 
diz parantur, dicit Moyses, Clamavit puella (Deut. 
22. 27); id et, virgo, laque nisi virgo esset, neque 


. signum esset : Signum enim communem rerum con- 


$equentiam debet excedere, naturz consuetudinem 
superare, ac slupendum incxspectatumque esse; ita 
ul Singuli qui vident et audiunt id significent. Ideo 
namque Signum dicitur, quod insigne sit: jasigne 
autem non ſuerit, si inter res communes obtegatur. 
Itaque si hie ageretur de muliere, quæ ex lege nature 
paria!, cur siguum vocat id quod fit quotidie ? Ideo 
initio non simpliciter dixit, Ecce virgo ; sed cum arti- 
culo preposito, quo insignem illam et solam hujus- 
modi ſuisse subindicat. Quod enim hoc additamentum 
id signiſicet, possumus ex Evangeliis discere. Cum 
enim miserunt Judzi ad Joaunem inter rogantes: 
Quis es, non dixerunt, Esne Christus? sine articulo 
preposito, similiterque, Propheta es tu ? cum articulo: 
quorum ulrumque eximium erat. Similiterque inci- 
piens Joannes, non sine articulis dicebat : In princi- 
pio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum (Joan. 
1. 1). Sic et hoc loco non dixit, Ecce virgo, sine arti- 
culo. Et cum dignitate, que prophetæ conveniehat 
dixit, Ecce: erant enim hæe quasi videntis et imagi- 
nantis ea quæ facta sunt, et multam habentis dictorum 
certitudinem. Illi enim oculi ea qu tune non vide- 
bantur clarius conspiciebant, quam nostri ea qu 
videntur. Potest enim $ensus noster falli; gratia 
vero Spiritus infallibilem prabebat sententiam. Cur 
vero non addidit, inquies, quod ex Spiritu ſuturus 
esset ? Prophetia erat id quod dicebatur, et adumbraie 
prenuntiare oportebat, ut s:rpe dixi, ob audicntium 
*mprobitatem, ut ne he clare discentes libros om- 
des comburerent. Si enim prophetis non pepercerunt. 
multo minus a scriptis abstinuissent. Hoc autem non 
ex conjeelura dicitur : alius enim rex Jeremi tem- 
pore ipsos libros conscidit et igui tradidit (Jer. 36. 

25). Vidistin' ſurorem intolerabilem ? vidistin' iram 

irrationabilem ? Non satis habuit scripta abolere, s*d 

illa combussit, ut irrationabili aſſectui ſaceret satis. 

Auamen etsi obscure loquitur hie admirandus pro- 

pheta, lolum tamen exhibuit. Virgo enim manens 
virgo, unde pariat nisi a Spiritu sancto ? nam naturæ 

legem solvere, non alterius quam Creaioris natur:e 

ſuerit. Quapropter dicens, Virgo pariet, totum decia- 
ravit. Partum igitur dicens, nati quoque nomen dicit, 

el ail : Pariet autem filium , et rocabitur nomen ejus 

Emmanuel. Et cur, inquies, non vocatus est Emma- 

nuel, ut propheta dixerat, sed Jesus Chrisius ? Quia 

non diserat. Yocabis, sed, Vocabunt turize ; hoc ert, 

rerum exitus. Ut enim Jerusalem yocat urbem justi- 

li (Isa. 1. 26), etsi nusquam sic vocata ſuit; sed a 
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rebus ipsis hanc habuit appellationem, quod ea urbs 
multum in melius mutata fuerit, et justitiaz prefuerit 


- (elenim eum illam meretricem vocat | /sai. 4. 21], 


non quod sic appellata fuerit, sed a nequitia nomen 
illi imposuit ; sie etiam postea a virtute illam nuncu- 
pavit) : hoe ipsum ergo etiam de Christo dicendum, 
quod a rebus ipsis nomen imposuerit. Tune enim ma- 
xime nobiscum Deus ſuit, in terra visus el cum homi- 
nibas conversatus, ac multam de nobis ostendens sol- 
licitudinem. Non jam enim angelus ; non archangelus 
nobiscum est, sed ipse descendens Dominus, uni- 
versam suscepit emendationem, meretrices alloquens, 
cum publicanis recumbens, in peccatorum domos 
ingrediens, Jatronibus dans ſiduciam, magos attrahens, 
omnia circumiens et corrigens, ipsam naturam secum 
jungens. He igitur omnia propheta prænuntiat, 
partum simul dicens, et luerum inenarrabile et im- 
mensum ex partu ſactum. Cum enim Deus cum homi- 
nibus est, nihil oporlet tune meluere neque tremere, 
sed de omnibus conſidere, ut etiam ſactum est. Etenim 
prisca illa et immobilia mala soluta sunt, sententia 
illa contra commune genus sublata est, peccati nervi 
concisi, diaboli tyrannis soluta, et omnibus inacces- 
sus paradisus homicide et latroni primum apertus 
ſuit ; cli ſornices aperti sunt, et angeli cum homini- 
bus commiscebantur, ad regiumque thronum natura 
nostra efferebatur ; inſerni career inutilis ſuit, et 
mortis nomen tantum mansit, re privatum ; marty- 
rum chori, mulieres inſerni stimulos ſrangentes. Hæc 
igitur omnia prævidens propheta exsultabai et cho- 
reas agebat, et uno verbo hæc omnia nobis signifi- 
cavit, cum Emmanuelem nobis prophetaret. Butyrum 
et mel comedet ; priusquam sciret aut preeligere mala, 
eliget bonum. Quia priusquam 8ciat puer bonum aut 
malum, malitice non confidit, ut eligat bonum (154i. 7, 
45, 46). Quia puer natus nec simplex homo erat, 
nec Deus tantum, sed Deus in homine, jure propheta 
sermonem variat, nunc hoc, nune illud dicens, et 
inexspeciata ponit, nee sinit ſidem œconomiæ negare 


ob miraculi exsuperantiam. Cum dixisset enim pari- 


turam esse virginem, quod supra naturam erat; et 
quod vocandus esset Emmanuel, quod et ipsum ma- 
jus exspectatione erat: ne quis Emmanuelem audiens, 
eadem quæ Marcion pateretur, et in Valentini morbum 
incideret , propler @conomiam , aperte subjunxit 
economiz clarissimam demonstrationem, a mensa 
illam credibilem reddens, Quid enim ait? Butyrum et 
mel comedet : hoc autem divinitatis non ſuerit, sed 
nature nostre. Ideoque non hominem simpliciter 
eſſormans, in illo habitavit, sed uteri gestationem 
sustinuit, illamque novem mensium, et partum et 
cunabula et illum in tenera tate eibum; ut per 
omnia obstrueret ora eorum, qui @conomiam seu 
incarnationem negare auderent. Haxc ilaque jam olim 
prævidens propheta, non tantum parturitionem et 
mirahilem partum dicit ; sed etiam illam in tenera 
«late escam, in ipsis cunabulis, quæ in nullo differt 
a crterorum hominum esca, neque in hoc extraneum 
aliquid habet. Neque enim omnia in illo diſferentia 


erant, neque omnia communi : ex muliere enim 
nasci commune erat; ex virgine aulem majus, quam 
nobis competat. Nutriri rursum secundum commu - 
nem nature legem, hoc quoque multis commune; 
templum vero illud inaccessum esse nequiliæ, neque 
in experimentum malitiz venire, hoc stupendum et 
ejus solius est. Ideoque et hoc et illud posuit : cum 
dixisset enim, Butyrum et mel comedet, subjunxit : 
Quia priusquam 8ciat puer bonum aut malum, mali lic 
non confidit, ut eligat bonum. Rursus iisdem verbis 
eamdem sentenũiam subindicat, el in iisdem moratur 
verbis. Quia enim admodum sublime erat quod dice- 
batur, ex narrationis ſrequentia id credibile reddit. 
Nam quod supra significavit dicens, Antequant scial 
ille preeligere mala, idipsum postea subindicavii di- 
cens, Non confidit malitie ut eligat bonum. In hoc 
enim tantum erat hac eximia ſacultas. Ideo Paulus 
quoque id assidue versat. Quia enim moriturus erat, 
ne quis incredulus putaret ipsum peccati sui dare 
pœnas, frequenter illius impeccabilitatem in medium 
adducit, ut mortem ejus peccati nostri solutionem 
esse ostenderet. Propterea dicebat : Christus regur- 
gens ex mortuis, jam non moritur (Rom. 6. 9). Nam 
quod mortuus sit, peccato mortuus est. Neque illa 
morte ut obnoxius, inquit, seeundum peccati rauonem 
mortuus est, sed pro communi omnium delicto. Si 
itaque prime morli secundum hoc obnoxius non erat, 
superabundanter demonstratum est, illum non ultra 
moriturum esse. Sed hc quidem quasi in transcnrsu 
dicla sunt: tempus autem jam est ut Evangelii verba 
tractemus. Exsurgens , inquit, Joseph a somno, ſecit 
8icut prœcepit ei angelus Domini, el accepit mulierem 
aum (Matth. 1. 24). Vide hie quoque viri philoso- 
phiam sine ulla personarum acceptione. Neque enim 


quando aliquid ingratum et absurdum suspieabatur, 


cum virgine manere sustinuit; neque quando ab ill: 
suspicione liberatus est, ejicere illam voluit, sed ac- 
cipit illam et toti ceconomi inservit. Mulieris porro 
nomine ſrequenter utitur evangelista, nolens interim 
revelare mysterium illud, et malam auſerens suspi- 
cionem. Cum accepisset autem illam, non cognoscebat 
eam, donec peperit filium suum primogenitum (Ib. v. 
25). lilud, donec, hie posuit, non ut suspiceris ipsum 
postea cognovisse eam; sed ut cognoscas ante par- 
turitionem omnino intaclam ſuisse virginem. Cur 
ergo, inquies, illud donec posuit? Quia solet Scriptura 
hoc sæpe facere, ei hoc verbum non pro deſinito tem- 
pore ponere : velut cum ad Noe non reversus est 
corvus, donec exsiccala ſuit terra (Gen. 8. 7) : atqui 
neque postea reversus est. Dicit etiam in Psalmis , 
Dixit Dominus Domino meo, Sede a dexiris meis, do 
nec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorum (Paal. 
409. 1). Et Paulus quoque ait : Oportet enim illum 
regnare usque dum ponat onines inimicos 8u0s 8ub pe- 
dibus suis (1. Cor. 15, 25). Sed neque illic, donec 
neque hic, usque dum, lemporum sunt termini : nam 
quomodo staret illud propheticum quod dicit, Pote- 
stas ejus polestas ler na, et reguum ejus non corrum - 
petur, el regni ejus non erit ſinis (Dan. 4. 31), si ugque 
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ad illa tempora regnare debet ? Sic et hoc loco donec 
dixit, ea que ante partum erant confirmans ; quze 
postea vero fnere, tibi colligenda reliquit. Quod enim 
te ab illo discere necesse erat, hoc dixit, quod virgo 
intacta ſuerii usque ad partum; quod autem ex dictis 
sequebatur et in conſesso erat, hoe tibi consideran- 
dum relinquit, videlicet, quod neque posten illam 
que ita mater facta et novo illo stupendoque partu 
dignata ſuerat, cum justus esset ille, cognoscere vo- 
luerit. Cum natus esset Jesus in Bethlehem Judee, in 
diebus Herodis regis, ecce magi ab oriente venerunt 
Jerozxolymam dicentes : Ubi es! qui natus est rex Judæo- 
rum; vidimus enim slellam ejus in oriente, et venimus 
adorare eum (Matth. 2. 1). Ilie quidam ex veritatis 
injmicis hoc dictum usurpantes dicunt : Ecce Christo 
nato, stella apparuit; quod signum est astrologiam 
esse rem lirmam. Quid ergo ad hee dicemus ? Ab 
ipsa stella solutionis initium ducemns. Neque enim 
ex numero stellarum hee erat; imo ne Stella quidem 
eral, sed Virtus quædam invisihilis, in banc ſormam 
missa. Palam autem illud est: primo, quia solem, 
lunam et stellas ex oriente in occidentem pergere 
videmus; hae vero a septentrione ad meridiem ſere- 
hatur : sic enim Palestina erga Persidem sila est. 
Secundo autem, quia non noctu, sed in medio die 
apparebat, sole ſulgente. Tertio, quod modo appare- 
ret, modo occultaretur : nam usque ad Palestinam 
apparebat ducens magos ; cum autem Jerosolymam 
venerunt, sese occultavit ; deinde rursus apparuit , 
pos1quam illi ab Herode exierant : quod non est 
stellæ proprium, sed Virtuti cuidam admodum ratio- 
nabili. Quarto, ex eo quod locum monstraverit : 
nam infra descendens, locum ostendit. Non poterat 
enim superne manens hoc facere, quia immeusa 
erat altitudo, et non poterat tam angustum locum 
indicare iis qui videre vellent. Videnꝰ quot rationibus 
probatur hanc non ſuisse ex numero stellarum; ne- 
que secundum consequentiam externa generationis 
sese ostendisse ? Et cur, inquies, apparuit ? Ut Ju- 
dæos sensu carentes perstringeret. Quia enim pro- 
phetas ſrequenter audientes, qui de ad veniu ejus lo- 
quebantur, non multum attendebant, id effecit, nt 
barbari ex longinqua terra venirent, ab ipsis Judzis 
regem requirentes, ut a Persica lingua ea discerent, 
que a prophetis discere non tulerant ; ut si probe se 
gererent, maximam haberent id sibi persuadendi 
vccasionem; sin contenderent, nullam postea excu- 
sationem haberent. Magos autem Deus trahit per 
$tellam , per consueta sibi vocans illos, et ostendit 
stellam magnam et inusitate form, ut magnitudine 
el pulchritudine spectaculi ipsos percelleret, necnon 
ex eundi modo. Cum ergo illos quasi mauu duxisset 
ad prasepe , non per stellam postea, sed per ange- 
lum ipsos alloquitur. Et hos quidem per stellam et 
per angelos, nos antem per ipsum Unigenitum subli- 
mia, ineſſabilia et mentem nostram superantia docere 
dignatus est. ü 
Cogitanies ergo tante aulemperationis magnitudi- 
nem, dignum reddamus ipsi honorem et retributio- 
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nem: Deo autem nuHa alia retributio a nobis fuerit, 
nisi solum nostra et animarum nostrarum salus, er 
viriutis exercendæ cura, et providentia erga fratres 
nostros. Nulla enim notitia et character fidelis ex 
Christi amantis talis ſuerit, qualis cura fratrum et de 
eorum $alute sollieitudo: quandoquidem et Christus 
non sibi placuit, sed multis. Sic et Paulus ait: Non 
quero quod mihi utile est, seu quod multis ut aalri 
fiant (1. Cor. 10. 33). Hae ergo cum sciamus, dile- 
eli, vitam nostram componamus, et curam magnam 
ſratrum habeamus, unitatemaque cum ipsis serveinus. 
Ad hoe enim nos inducit sacriſteium illud tremen- 
dum et horrendum, jubens nos maxim cum concor- 
dia ipsum adire et cum ſerventi caritate, et inde 
aquilas effectos ad ipsum exlum volare. Ubi enim 
corpus, inquit, ibi aquil/e (Matth. 24. 28), corpus hic 
dicens mortumn. Nisi enim ie cecidisset, nos non 
resurrexissemus. Aquilas autem vocat, o-tendeus 
sublimem esse oportere eum qui ad hoc corpus acce- 
dit, nihilque cum terra commune habere, neque 
deorsum tralii et repere, sed sursum semper volare, 
et ad solem Justitiæ respicere, acutumque mentis in- 
twitum habere. Aquilarum enim, non graculorum 
hec mensa est. Hi tune ipsi de c:rlis descendenti c- 
current, qui illo digne ſruuntur; sicut qui indigne, 
extrema patientur. Si enim quis regem non utcum- 
que exceperit ; quid dico regem? ne vestem quidem 
reziam temere impuris manibus tctigerit, etiamsi in 
deserto, etiamsi solus sit, et nemo adfuerit. Atqui 
nihil aliud vestis est, quam filia ex vermibus et seri- 
cis. Si vero tincturam miraris, ipsa quoque mortui 
piscis sanguis est; attamen nemo audeat i!lam im- 
mundis tangere manibus. Quod si humanam vestem 
nemo audeat utcumque tangere : quomodo corpus 
universorum Dei, immaculatum, cum divina natura 
versalum, per quod sumus et vivimus, per quod por» 
te mortis ſfractze, et cli fornices aperti sunt; hoc, 
inquam , cum tanta contumelia accipiemus? Ne, 
quæso, ne per impudentiam nos jugulemus, sed cum 
lremore et puritate omni ad ipsum accedamns, ut ne 
gravius subeamus supplicium. Quanto majora enim 
acceperimns beneſicia, tanto gravius puniemur, 81 
beneficio indigni appareamus. Nam boc corpus in 
præsepio jacens reveriti sunt magi, ae viri impii et 
barbari, patria domoque dimissis, longum suscupe- 
runt iter, et venientes cum timore et tremore multo 
adoraverunt. Imitemur ergo illos, etsi barbaros, 10s 
qui cxlorum cives sumus. Illi enim in prasepi et in 
iugurio videntes, nihilque tale conspicientes quale tu 
nunc, cum tremore multo accesscrunt : iu vero non 
in presepio vides, sed in altari; non mulierem le- 
nentem, sed sacerdotem adstantem, et Spiritum cum 
largitate multa in proposita involantem. Non simpli- 
eiter hoc corpus vides ut illi, sed nosti ejus et virtu- 
tem ei ceconomiam omnem, nihilque iguoras eorum 
quæ ab ipso perſecta sunt, accurate in omnibus juj- 
tiatus. Excitemus itaque nos ipsos ei exhorrescamus, 
multoque majorem, quam barbari illi pietatem exhi- 
heamus, ne lemere et utcumgue acccdentes, ignem 
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Tavra Epoluev ; AN alrod tob dotripog The lg. 
thy @pyhv nom owpsda. 033: yap Tov mokov ele Hv 
6 aorhp obrog, E dd ok &5rhp fv, ans Bova- 
pls ti; dbparog elg v oynuariobelan thy bu. 
A d tovro, ö mpwtov ptv xat Fov xat cehhvny 
xa) 4ortpa; i avato\ov bpwpey Ext Boo ywpoby- 
T2; * obrog & and S&pxrtov elg peonubolay Exped 
obrw yap I Nakatortvy mph; thy Hepoida xetrat. 
Aevrtepov d, brt ob ty vuxtt igatvero, d Ev HH, 
pEoy, %% Ldumovrog. Tpitcy, &nd Tod gas, 
wal 2:purreobat. Ewe ptv yap th; Hakatorivng ᷑ꝙal 
veto xetpaywywv tobe , * enetbh & Ent6noav 
Wy "lepocoly py, Expuev Eautdy elt mak Bef- 
xvvorv taurdy, perk th tfe)betv avrovg kx co "Hpw- 
Toy a d rep ob Lory IBiov aTttpog , (Mk Buvapeng 
ervog Koyixurtdtng. Teraprov, anh tb T6rov The 
Telews * x4atw p xatabeg thy f tBeixvy, A8U- 
vatov yap zv &ve [701] ptvovra touto ,,, & ce 
&nzipov cd bog, xat ox Hoxer btw oteviv T6rov 
yapaxtnpioat al ywupioas tolg fovloptvorg Biv, 
'Opi; dt Gawv Bbelxvurat of TOv nokia ele wv obrog 
6 doch, obst xara Thy axohoubiav the Ew yevuh- 
oews de NV tavurtdv ; Kat tvo; Evexey SAN. gnotv; 
"Qore xabixtqdat th; 'Toubaluv evarrOnoia;. EN 
Tip td TpopyTay ovysywy ExoVgvteg Meyoviwy rept 
Ths ad napouciag, ob opt3pa npocetyov, Exoince 
xa Sapbapoug Ehbelv &nd Ine paxpd;, thy nap* ab- 
Tol; roi; "loudaiog Baca imonrobvrag , al naps 
Neporxh; gwvhe paylavouary , & ob hvicyovro H 
Jetv capù tov Tpopnhtov d, &v N clyvwpovat, 
peylornv Equwor To nei0:o0a: rpdpacty + &v & lo- 
veixmotv, &neotzspnutyo. larmhy t t Enoo- 
lag. Eber & tabs payovg 8: aartpog + Ozh;, Bra 
wwv ouviey atrovg xahov, xat de Eorpoy 
tra xal & EAT, tate xal c; payee. xa T6 
xakke:t The 6: 
The nopzlag. ENU o trays xa txzipaywynae xal 
pb Thy parvry Eotyaev , obst 84 — aA 
dt“ &@yytov Lornbv  avrot; mine.. Kat tovroug 
uv & &I7epo; xat &' ayyihou, hui; & 8 avrid 
vad Movoyevovg T& Wmit xat andppnta xat vd 
huobv vnepbatvovra pally xatnilugy, 

Evvood Vd eg Toivuv Th; T032v7ng Gvyxatrabactu; th 

* Legendum forsan'ex Ti; Hpto3ov,subagdiia voce ac zz. 
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pSyebog, Eav anobopey u xat thy ⁊ t xal thy 
aporGhy* Bep bt Gpobh nap” hd obschla yivorr' 
av, A f pdvoy i owtnpla hay xat TOv hpetrepwy 
dv, xal ij wept thy @perhv Emtutheia, val ij a 
robe delpoug Toug hpuetipoug npHvoa. Kat yap ob. 
oro) YVwpropa xal yapaxthp yeEvor' &v v Tiotoy 
xat Toby Xprotdy pthoavroc, Ob; Th tov abehgwy xh- 
Teabat , xat 7d the cwrnplac inet hg ixet- 
veay * Em) xal 6 Xpertdq o tauty Hpecey, aA ve 
O,. Obrw xat 6 Habe gyorv* Ov tnro ro 
&pavrov ovugptpor, d. l. la T6 rov n. lr. Ira - 
0wot. Tabr' ov eiddreg, eyanytot, thy teautiy a 
pv pliiwpev, xat noikhv thy ppovriia Twy vv 
huwy rouwpe)a, xat thy Evernmza thy h abroug 
viarnpwury. Eig rovro yap nde , Ovola EAA 
h obe ixelvn xat gprxwing, xehevouen lv 
ped 6povolag avth Ut, wpoortvat xat Ozppts 
drann, val der’, re vont Ve He, o npd; 
abt Irracdhat thy obpavdv. "Oxov Tap T6 aro, 
pnotv , Se xul ol dero mapa x v cbpd 
di dy 0&varov. El ph yep Exeivo; Enecev, hut; 
ob &v aveornuev. 'Aetovg Bt xaket, deu , ore 
xa} ö elvar bet Thy rpoordvra To wpatt TOY - 
TO, xa pry npds Thy yhv xorvdy Een, gs 
xatw ovpecar xat Ee. 4k,” Give nEtreobat öf- 
nvextg, xat mph; thy Hov The Stxaroctvng Evophy , 
xa 65uTzpxtg 7d bupa the, dravolag Exerv "Aetwv 
Yap, o xοο⁰⅛ꝗüỹ abry i Tpere{a. Orot xat tre 
&mavrhgovras ix Toy obpavaey xatabaivovti, of vd 
aS hg amnavovieg, Omnep of avatiw; T& Eoyata 
r=(oora:. Et yap pacikta mig ox Av Gnho; BEtator 
d Myw Rana; inatiov ptv obv Sacthrod 094 
&v ti; aro; &barro yepor: axabdproyg, xiv EN 
tpnuiag . xiv povog Hh, xav jrnbelg 6 napwy, Kat- 
Io ye o cottv Erepoy thiudmoy, I oxwihxws [702] 
viparta xal onzwv* £1 & thy paghy bavudieg , xat 
abrij vexpubevteg ly050g Eo7tv atlpar an" Gpwg obx 
&v Ti; Eomo purapals avtod xatatorphoeat yepoty, 
El & av0pwnivou tparinu ob ä dig tTohphorey 
aro Wiyerv, mwg Th obpa Tod Ent maviwy Bod, 
Td &pw;jov , 7h xabaphy, 79 th Oeilz Exeivy bet br- 
Wav, 84. ob zoputy xal Cov, ö., ob U Davirou 
xatecao0noav, xa ovpavoy tides aveyyOr,cav, vo 
peri togautng VGpews nydpeda; My, tapaxale, 
ph xatacoyatuney Etautobs Git The Gvatoyuvias, 
am pert ppixng xat xadap6thzog angons ab xi 
Tpoglwuey, va ph yakenwitpay Vnopelveusy vf, 
plav. "Oaw Tap &v pv ebyprernptve peyala, c- 
oUTy pakov xohatduede peitovug, frav avayior th; 
ebepyssiag pavopey. Kai yap tobto di td owpa xat 
tn par; xetpevoy titofinoay payer, val dvipes 
Goebel; xal Sapbapm thy natpiia wat thy olxia 
agtvres, xat dv torefhavio paxpav, xat tildvieg 
het p66ou xat Tp6poy noob mpogaxyvoay, Mipn- 
wc a tolvuv xiv coe Bapbapovy tmel; of tw ob- 
pavov Tolitzt. ENO HV yap xat Ent gatvns lddu- 
reg x &y x. xal ovitv tTotodtov ibdvieg, oiov ob 
vbv, ue rk co The gpluns np>dTheoav* ob && ob 
tv @&tvy 6pic, A tv Oyoractnply, ob youalxa xat- 
£yovgav, d izpta napsotOtaA, xal nVELLA peri x- 
Me Th; d aqie lac role npoxetutvo; Epirra@uevoy. OSy 
ano; ab tovtro th 3wpa dpi, ere txelvor, A 
olafa avzod xat thy 8Bivapy xat thy olxovoulay A 
oav, x ov8tv ayvoels Twv e avrod Teheodevrey, 
pert acpibelag puoraywynlelg anawia. Aavartth- 
owpsy T9ivuy Eautoug xat pplagwpey, va NOAA WV 
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B16&poy Exclvyy Thelgva EnBerfwpeda thy £4 - 
Enave Iva pn ANο g, pwnd wy Eruys npooeO6viec, 
Tp i thy bautwy owpevowpey xepakhy, Tad ca dd 
atyeo, ouy Iva ph Tpociwpsv, An va ph &, 
npoTiwpev. Na Ne yap d g Etuys npoottvat, xtv- 
Tuvog* obtw Th ph xovwvely Toy puotrtxov de l 
Exetivev, aids xal bavato;. Abri yap ij tpancta th; 
GuxHhs Hhubv c vaöbpa, The Stavolag 6 ovy3eopos, 
ING rappnolag ij nbc, i Hung, i owrnpla, th 
ow, ij S peri ravtng anehbbvieg te th OO, 
&v Tapprolg nokf Tov iepoy tmbnocdueda npoby- 
ptuv, oe vol Errhot ypucodls nEppAy ptvor c- 
codev. Kat tf Mfyw v pehovia; tveaida yap co 
Thv Yiv dpa Toe? tourt Td purthptov. 'Avant- 
T250v Youv Tov ovpavoy Tag N,, xat Hidaxuyov, 
pov 6: oby) Toy obpavoy, ankke toy obpayoy Twy 
ovpavev, xat tors Fe. td elpnptvov. Th yap nevrwv 
txet᷑ Truwrepov, Tolrs got Emi Th; Ie Gelfuy xefpue- 
vov. Note p yap ty Tolg Backelotg th meaviwy cepvd- 
=e£pov 09 txt. ox Bpoyog ypucotg, AM Th gal- 
hy owpa th xabt,pevoy Exh tou Opdvoy* obtw xa) tv 
rot obpavols td tov Bactiius 5wps. AAA tours oct 
ES: ory ki yh; idztv, Ob yap & rg, obs apyay- 
yidovg, ob ohpavors xat ovpavoug opavaoy, AN" 
abt Torwy cot Telxvupur Aeondthv. Eldeg wo; TH 
Taviuy TY. WTpOY Gpig Ent yhg; wat oby pd; s- 
vov, &kz xal ät; val oby Arty pdvov, iA xa 
£50{erg, xat iabwy ofxate avaywpet;; Andounys tolvuy 
Thy buyhv, Tepacxevate thy Siavoiay mph; Thy n- 
c bnodoghv Twy puornpluy. Kal rap el taibov [703] 
— ner co x60 uov xat The 1 xa 


rod d tadij a dos t vexe tpg geptry, navia av Eppt- 
vas T& tv Th yh vo & ob ati v0 prov Bao: - 
Ab, A abthy thy Movoysvi Lap6avwy tob Oeod 
Ilatsa, ob pptrret, eint por, kal navia Thy wwy 
BrwrixOv GAA Epwra , xa TO x5Tpy xakku- 
len voy Exiive, GX" It mpdg thy yhv Gpdg, xa 
Yonpertwy tpi, xal xp ypuody Entonoat ; val lv 
av oyolng ovyyvopny; nolav anoloylav; Ol olg 
c Gnacav thy Prottxhy π¾i⁰ le: anootpeyetal 
ou2 h Aeandtn ; ov && toute &v gatvy Erd ver, 
xa pr,z6pa Ha, evrelh ; ob dt tobro Exelvep v 
pe. xarnhelav Brtnovii Eleyev* O 68 Vide tou 
drOpoxov own Exe. æoõ thr xepalny xlivn; Ti 
dal ol pabnrat ; ov v avtdy $rerhpouy voy elg ce 
cu TEvhzov Nag xatay6pevor ; vat 6 ptv ups 
Bupacta, 6 8 pe oxnvoppayov xatthuoy; O0 yep 
oixiag neprpdaveiav, AMA yuywy aperag Emethrouv. 


| Tourovg tofvuy xal pet; Cyhwowpey, T& pty x 


Tov xt6vey xat Tov pappdpwy Tapatptovreg, Fu- 
dodyrag dd cg &ve» povag, xat navia tTHgoy Thy by- 
rad0a rarhowpev per the cd ypnpartoy Enidvuplacs, 
xx) vmidy kabwpey ppovnpa. "Av yap viguuey, 
o 6 «6705 , obrog AE, phat ye otoal xat 
rEpinato.. Ard, napaxale, thy yyhv Thy tautwy 
Nx % z . fv xat Labdvre; &nchevcbutda, va 
xa) Toy alwviwy EmTixwpey oxnvoy, xapirt xat 
optav0pwnig Tod Kuplov hubv 'Incov Xprorod, 81 
ob Kal heb ob 76 Harp, Spa th ayly Ivana, 
$6ta, xps, ih, voy xal det, xal ele tcobę alwvas 
Tov ,n. Aphy. 


© AOTOE AE. 


Nept peravolac. 
H perdvora det rat pobepa 7H Epapruly, pep- 
paxov Toy mThnpperpdatov, bandvnua tw Ga- 
xpywy, avalwjua TOY TAapavoniov, nappnaoia np; 
Thy Ozdv, ö xatt tov Crabdhov, payaips ant 
tEuvouca avtod thy xepalhv, cwrnplag Eng, à wo- 
yvwTew; Gvalpeog* abrn thy obpaviy avolyer, abrn 
eic Thy Tapdatooy slod yet, abry tov brabdhov e- 
yiv:rat. A4 bh toro ouveyw; Thy rept Taving R 
ro, LV pits 6 Gapapravov anoytvwary , hre 6 
xatzophiv uiyz ppovh* 'OBoxwy yap botdvas, B. Le- 
ar wh aton* OneEp xat th Bappety moet Lmoaxe- 
Mes at. Aixaiog el; ph neon; Gap et; wh 
Grp OU ntavopat ouvexyws Tara tnakeigwy 
dui; T $&ppaxa* rat yap ods hilxov Emhov ESTt 
xatz Tov diabbov, th ph anoyvwaxety buig. "Av 
tyn; &paprhpata, ph anoyves. 06 navcouat cuy- 
£0; ta i keyov* xiv xa9* hutpay apapravns, xa 
t. utpay perav6:t. "Unep tv tal; nakatals now py 
oixiart;* dra ox0pw0Ocrv, vnetarpoupelda , con 
bewptva, xat xatv trroxeuatoney, xat ovine 
ouveyou; Emtuetciag amohuopey, EA ralatwOf; H- 
p60, ard The apapriasg, avaxatysov ceauthy abprov 
and th; peravola;. Kal Evi, nat, peravohoay- 
7a cwOfvar Eu, za: xv Evi. Uavia thy Blov tv 
apapriz &:trowa, xa! tav peravohow, cwyi0jar ; 
704] Haw. Habe biov ; Ard the To Aeonotou cov 
guhav0pwria;. Mh yup th peravols cov Dapee ; wh 
Yap q peravors cov loyve: Tooabta Q anooptoa- 
odat ; El peravos wovr, tv, chxitws EpdGov. E cc 
Tt 7}, peravola xepavuutar Ocod pilafpwria, 04p- 
pet Beod yap pilavipwnias er ob kotty. 06 
dey p hννEαν,)ανA byvara: avtod i ayalftng. H H 


ag oh xaxla pErpoy Eyet, Td 8 pdppaxoy ndr ο 
o Exe. oh xaxia, ola tay i. avOpunivy tort 
xaxia* ij & toy Geol ilavipwnia ipatog. Oappet, 
d di reprytiverat cov The xaxtiag. 'Evvenoov on vhea 
cle nehayo; Euneadvia, ph Wvata othvai f wa- 
vivat ; "Oanv aniv0hp npd; neayeog,' rocoutov x 
Tphg Thy Tov Brod grlav0pwniayt plkkov Bt ob vo- 
099TOv, GXMA&E mo mthtov. Th pty yap NN ο, xiv 
ptya f, ptrpoy Eyer* i & tob Ocod pilav0pwnia 
anepoprotog. Taba My, oby Iva öde pabuport- 
po Epyaowpat, 4M" x onnubatottpoug Anepyaouw- 
pat. Haphvsoa noriaxts fig featpov ph avabaiveryr 
Hoca, ox tnftodng ; aver ele dd Ofatpoy ; nap- 
hxovads pou toy you; wh ala ge Nd Eiogh- 
Gefv xal axovgnt. Hxoονονα. xal ox trhpnoa, pnot © 
TWG „ close etV xat axouoat; Tewg avth touto 
oidag, Gr o Erhpmoag * tThws aloyovn, ct 4 1 
pid, Tiws previ; thiyyoviog thy yakovby Nhe 

pe tg, TEwg Thy MGyov jaov Eyetg Epprtwptvoy, TEw 4 
PAtV0evou pov, h d15acxakia pou xadaipet os. Oö 
tthpnoag ; xattyves cavtov; el; md Huiou Erhproag, 
xav ph Trphons, elne &, 0x trhpnyoa. O yap xa- 
ca vob tavtou Ent tov ph thphoat, Ent c ci 
arouoate:. 'Ebewpyoag; eipyeow napavopiay ; alyp- 
@urtog Eyevou Th n6pvn; xazibrg and tov Geatroy ; 
Tak tuvhobns; hoyuvOng ; np6cchte. EHZUN HN; 
napaxdecov Toy Bedy, *AMAG& wh oth0:. peypr rovtou , 
Oval po, Hxovan, xa ox INH ju nw; elgth fm elg 
Tthytxxhnofav; nwg N Excvcw; Md efcehbe, 
tstõ o trhpnoag, Iva nity axovong Tnphon:;. 
®&ppaxov Fw ü vibe cot, xat ph zabapion os, th 
un hutpe ox timing avth nay ; "Eomw tis po- 

a Legendum cmnino vel entre, vel tn}; 
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supra caput nostrum accumulemns. Ilæe autem dico, 
non ut non arcedamus, sed ut non lemere acceda- 
mus. Ut enim temere accedere periculosum est; ita 
11y$tice Cen non communicare ſames est et mors. 
le enim mensa anime nostræ nervus est, mentis 
colligatio, ſidueiæ causa, spes, salus, Iux, vita: cum 
hoe sacriſicio illue abeuntes, cum multa ſidueia in 
31cra limina conscendemus, quasi quibusdam aureis 
armis undique muniti. Ecquid ſutura dico? hic enim 
hoc mysterium terram tibi calum ſacit. Aperi ergo 
cli portas, et prospice; imo non cæli, sed cli eœlo- 
rum, et tunc quod. dictum est videbis. Quod enim il- 
lic est pretiosius omnibus, hoc in terra jacens mon- 
strabo. Sicut enim in regia quod omnibus est hono- 
rabilius, non muri sunt, non tectum aureum, sed 
regium corpus in solio sedens: sic et in elis Regis 
corpus. Sed hoe tibi licet in terra videre: non enim 
angelos, non archangelos, non cxlos cxlorum, sed 
eorum libi Dominum ostendo. Vidislin' quomodo id 
quod est omnibus pretiusius in terra vides ? neque 
vides modo, sed etiam tangis? neque tangis solum, 
sed etiam comedis, et accipiens domum recedis ? 
Absterge igitur animam, prapara mentem ad horum 
mysteriorum pereeptionem. Etenim si puerum re- 
gium cum ornamento et purpura et diademate ferre 
jussus esses, omnia quæ in terra sunt abjiceres : nune 
autem non ſilium hominis regium, scd ipsum unige- 


nitam Dei Filium accipiens, non een die 
mihi, nee omnem sæeularium amorem abjicis, nec 
ornatn tantum jllo te decoras; sed adhue ad terram 
respicis, pecunias diligis et ad aurum inhias ? quam 
impetrabis veniam? quam exeusationem hahehis ? 
Non nosti quam 8:rcularem omnem magniſicentiam 
aversetur Dominus tuus? annon ideo natus in preeve- 
pio positus est, et matrem accepit vilem? nonne ideo 
illi cauponariam respicienti dicebat : Filius autem 
hominis non habet ubi caput reclinet (Matth. 8. 20) ? 
Quid vero discipuli ? annon eamdem servabant legen, 
cum in pauperum domos diversarentur? et alias 
apud coriarium, alius apud tentoriorum opiſicem di- 


versabatur? Non enim domus splendorem, sed ani- 


marum virtutem requirebant. Hos igitur et nos 
emyulemur : pulchritudinem columnarum et marmo- 


rum præiercurrentes, supernas autem mansiones 


quzrentes, et hune ſastum omnem conculcemus, eum 
pecuniarum concupiscentia, et sublimem assumamus 
sensum. Si enim sapiamus, non nobis dignus erit hic 
mundus, nedum porticus et ambulaera. Ideo, obse- 
cro, animam nostram ornemus, quan assumentes 
hine abibimus, ut æterna nanciscamur tabernacula, 
gralia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, per 
quem et cum quo Patri simulque Spiritui sancto glo- 
ria, Imperium, honor, nunc et PR el in scula 
sculorum. Amen. 


HOMILIA XXXV. 


De Penitentia. 

Pœnitentia gravis et tremenda peccatori, pharma- 
cum est delictorum , expensa lacrymarum , absum- 
ptio iniquitatum, ſidueia ad Deum, telum contra dia- 
bolum, gladius ca put ejus abscindens, spes salulis , 
desperationis amolitio: hzc cœlum aperit, hæe in 
paradisum inducit, haxc diabolum vincit. Ideo ſre- 
quenter de illa sermonem ſacio, ut neque peccator 
desperet, neque is qui bona edit opera altum sapiat: 
nam Oui videtur stare, videat ne cadat (1. Cor. 10. 
42) : sicut etiam nimia ſiducia ut Supplaniemur eſſi- 
cit. Justus es? ne cadas. Peccator es? ne desperes. 
Non cesso ſrequenter vos his inungere pharmacis : 
novi enim quantum hoc sit contra diabolum pharma- 
cum, non desperare. Si peccata habeas, ne desperes. 
Non cessabo hzc frequenter dicere : etiamsi quotidie 
pecces, quolidie p@nitentiam age. Quod ſacimus in 
veteribus ædibus, cum in ruinam vergunt, quæ rui- 
nam minantur auſerimus, et nova apparamus, et num- 
quam ab assidua cura desistimus. Si hodie per pec- 
cata velerascis , renova teipsum hodie per pœniten- 
uam. Licetne, inquies, per pœnitentiam salutem 
consequi? Licet, et omnino licet. Totam vitam in 
peecato consumpsi, et si pcenitentiam agam , salvus 
ero? Maxime. Unde hoc palam est? Ex Domini cle» 
mentia. Num pœnitentiæ tuz conſido? num pœnitentia 
tua potest tot mala abstergere? Si sola pavitentia 
es8el, jure timeres : quia vero pœnitenuiæ admiscetur 
Dei clementia, conſide. Dei namque clementiz men- 


Sura non est, neque ejus bonitas potest sermone 
explicari. Nam nequitia tua mensuram habet; phar- 


macum vero mensuram non habet: nequitia tua , 


qualiscumque fuerit, nequitia est humana; Dei vero 
clementia ineffabilis est. Conſide, quia nequitiam 
luam $uperat. Cogita seintillam in pelagus inciden- 
tem; num potesl consistere aut apparere? Quantum 
est scintilla mari comparala, tantum est nequitia, $i 
cum Dei clementia conſeratur; imo non tantum, sed 
multo minus. Pelagus enim licet magnum sit, men- 
suram habet; Dei vero clementia interminata est. 


. Hee dico, non ut vos negligentiores reddam, sed ut 


studios iores e ſſiciam. Hortatus sum spe ne in thea- 
trum ascenda tis: audisti, nee obtemperasti? ascen- 


disli in theatrum? non obsequutus es dicenti? ne te - 


pudeat rursus ingredi et audire. Audivi, inquies, nec 
obtemperavi : quomodo possum ingredi et audire ? 
Interim hoc nosti quod non obtemperaveris; interim 
te pudet; interim erubescis; interim nemine arguente 
ſrenum retines ; interim sermo meus in ie radices 
posuit; interim, me non apparente, doctrina le 
purgat. Non oblemperasli? teipsum condemnasti ? 
media ex parte observasti, si non observandodixeris, 
Non observavi. Qui enim sese damnavit quod non 
observarit, ad observandum sollicitus est. Aspezisti! 
iniquitatem operalus es? meretrici eaptivus cffectus 
es? descendisti ex thealro? rursum recordatus es? 
pudore suſſusus es? accede. Dolore affectur es? in- 


voca Deum. Verum non hic consistas: Ve mit! 


—— f ⏑ , rm . ISI e ]² Tees - << 


835 
audivi, et non observavi; quomodo ingrediar in 
ectlesiam? quomodo rursus audiam ? Magis ingredere, 
quia non obs ervasti, ul rursus audiens observes. Si 
pharmacum Ubi apponatur, neque te Sanet , annon 
>equenti die rursus appones illad ? Sit quis lignarius 
quercum cædere aggrediens : Securim assumit, radi- 
tem $cindit : $i unum det ictuin, et arbor non cadat, 
annon alium dabit icium? annon tertium , quartum, 
quintym , decimum? Sic et tu facito. Quercus est 
meretrix, inſructuosa arbor, glandes aſſerens , irra- 
tionabilium porcorum escam ; diuturno tempore ra- 
dicem posuit in animo tuo, ramorum amhitu con- 
Scienliam tuam dejecit. Verbum meum securis est: 
uno die audisti. An uno die cadet qua tanto tempore 
radices posuit? Si enim bis, si ter, si centies aggre- 
diamur, non est mirum : salum exscinde rem pra vam 
el ſorte. n, et consuetudinem malam. Manna come- 
(lebagt Judi; et cepas, qu in Agypto erant, 
requirebaut : Bene nobis erat in Agypto ( Num. 11, 
18 ). lia ſortis ct pessima res est conguetudo. Et si 
per dies decem recie le geras, si per viginti, si per 
triginta, aunon te diligam ? non libi gratiam habe- 
ho? non te amplectar? solum ne deficias, sed eru- 
besce et te condemna. Rursum de veritate sermonem 
habui : audisti et abiens rapuisti , non operibus ser-- 
monem exhibuisli? ne te pudeat rursus in ecclesiam 
ingredi : te pudeat cum peccas, ne te pudeat cum 
p@enitentiam agis et peccare cessas. Attende quid 
ubi fecerit diabolus. Duo hc sunt, peccatum et 
paenitentia : peccatum vulnus est, pœnitentia phar- 
macum : in peccalo opprobrium , in peccato irrisjo ; 
in penitentia (iducia, in penitenlia libertas, in pœ- 
nitentia purgatio peccati. Atiendite diligenter. Pec- 
catum sequitur pudor; pœnitentiam sequitur ſiducia. 
Verum satan invertit ordinem, ac ſiduciam peccato 
dedit, ei pudorem pœnitentiæ. Non ecssabo usque 
ad vesperam, donec istud solverim. Est vulnus et 
pharmacum : vulnus putredinem habet; pharmacum 
purgationem a putredine possidet. Num in pharmaco 
putredo? num in vulnere medela? annon hee suum 
ordinem habent; illa quoque suum! an potest mutari 
hoc in illud, et illud in hoc? Veniamus et ad anime 
peccala. Peccatum turpitudinem habet, pudorem 
habet, et inſamiam sortitur: pœnitentia fiduciam 
habet, penitentia jejunium et justitiam. Dic enim 
iniquilates tuas prior, ul justiſiceris (Isai. 45. 25. 26.) 
Justus accugalor sui in principio sermonis (Prop. 18. 
47). Sciens igitur diabolus, peccatum habere turpi- 
tudinenn , que res possit a peccato avertere; peni- 
teuliam autem habere ſiduciam, que possit attrahere 
pœnitentem; ordinem muta vit. et dedit turpitudinem 
penitenlie , et ſiduciam peccato. Undenam , ego di- 
cam, Capitur quis gravi concupiscentia erga publicam 
meretricem : captivus meretricem sequitur; intral in 
lupanar, sine pudare , non erubescens ; cum mere- 
trice coit, peccatumque ſacit. Nusquam illi timor, 
nusquam increpatio. Egreditur inde post peractum 
peccatum, et pudet illum pœnitentiam agere. Miser. 
quando cum meretrice congrediebaris, non te pu- 
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debat, et cum ad pœnitentiam venis te pudet ? pudel 
dicere quod ſornicatus est, et erubescit : rem peragit, 
et non erubescit, et de rei nomine erubescit? Diaboli 
est hae vaſrities. In peceato non sinit illum eru- 
bescere , sed publice facere; scit enim quod, si 
erubescat , peccatum ſugiet : et in pcenitentia eru- 
bescere suadet; seit enim quod, si erubescat , pœ- 
nitentiam non aget. Duo mala facit; poenitentian 
impedit, et ad peccatum trabit. Cur erubescis dein - 
ceps? cum ſornicabaris, non te pudebat; et cum 
pharmacum imponitur, erubescis? cum te a peccato 
liberas, erubescis? Tune te pudere debebat, tunc 
eruhescere oportebat eum peecares. Cum peccator 
ſiebas non te pudebat, et cum justus elſliceris eru- 
hescis? Dic tu iniquitates tuas prior, ut juslificeris. 
0 benignitatem Domini! non dixit, Ut non puniaris, 
sed, Ut juslificeris. Non suſſiciebat quod non punire- 
Lur, sed etiam justum eſſicis: et maxime. Sed altende 
diligenter sermoni. Justum illum efficit. Sed ubinam 
hoe fecit? In latrone : ut ile solum diceret amico, 
Neque tu times Neum ? et nos quidem juste ; nam digna 
ſactis recipimus : dixit ille, Hodie mecum eris in 
paradiso (Luc. 23. 40. 41). Non dixit, Absolvo te a 
supplicio et punitione; sed in paradisum justum in- 
dueit. Vidistin' a conſessione justum effectum? Ad- 
modum clemens est Deus: Filio non pepercit, ut 
servo parceret; tradidit Unigenitum, ut ingratos 
servos redimeret; sanguinem Filii sui in pretium 
deposuit. O benignitatem Domini! Et ne mihi dicas 
rursum, Peccavi mullum, et quomodo possum salu- 
lem consequi? Tu non poles, sed Dominus tuus 
potest , et sie deiebit peccata tua, ut ne vestigium 
quidem eorum maneat. In corporibus enim hoc non 
est; sed eliamsi mille curas adhibeat medicus, etiam- 
si pharmaca vulneri imponat, vulnus quidem amovet, 
s6d cicatricem non delet : obsistit enim illi infirmitas 
nature, imbecillitas artis, et vilitas pharmacorum. 
Deus vero cum delet peccata , cicatricem non relin- 
quit, nec vestigium manere sinit; sed cum valetu- 
dine lormam etiam largitur, postquam a supplicio 
libera vit, justitiam insuper dat, et id efficit ut is qui 
peccavit, par sit ej qui non peccavit. An est peccatum 
quod in desperationem injiciat, vel quod vincat Dei 
clementiam? Et quomodo Judas periit? Quomodo ? 
quia penitentia non ex necessitate fit. Atqui audi 
quid illi magister dicat : Quid tibi ſaciam, Juda? Non 
nosti quid facturus sis? Scio, sed nolo : requirit 
peccatorum natura; sed cohibet clementiz magni- 
tydo. Quid tibi ſaciam? parcamne tibi? sed segnior 
elliceris. Verum ultionem de te sumam? at id cle- 
mentia mea non sustinet. Quid tibi faciam? an ut 
Sodoma te ponam , et ut Gomorrham te subvertam ? 
sed pater sum, et pater amans. Hanc itaque nos cle 
menliam agnoscentes, ne desperemus, sed ne temere 
negligamus: hc enim ambo perniciosa sunt. Nam 
desperatio eum qui jacet non sinit resurgere; Segni- 
ties vero eum etiam dejicit : illa concessis bouis pri- 
vare solet; hæc non sinit ab impendentibus malis 
liberari : et contemptus ex ipsis cælis dejicit; despe- 
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che * 0ehbrw rEuvery d hapbaviativgy, xonter 
ed pitav * tay bp plav Y, xat ph non v d- 
d pov, ob dibwrty nv mhnytv ; ob thy Tpirny; od thy 
re capri; od thy ztprtnyv; ov thy S:x4tny ; Obrw x 
o nolet. Api totiv ij no pvn, Azaprov EfvBpoy, Bakd- 
voug Exptpouca, yolpwy abywv Tpoghv. Ev N 
xp6vp Epprowbn tv th S, cov, tv Th nepiborf cb 
x\abwv xattbanlt gov th e,. O kdyog pou affvn 
toriv* Hxougan lav ij t pav. pe play hutpay winter 
f TocouTw QA Epprewpevy ; 'Eav yap Gs, Av yap 
pls, t&v rd Exatovidxtis, ox łoti Oaypantdy * wdvov 
Exxobov . novnphy xal lafguphy R, cuvhOeiav 
Tovngdv. Mavva hoboy of "Toubalo, xat xpeppea 
©hrovuv cd ty Alyunyyp © ala. ld fv tur dv Alarm. 
Obrw; loup rpiypa h oH Det xa xdxtiorov. Kav 
rap el; bixa hutpag xarophrons, tay yap el; elxoory, 
iav yap cle Tpidxavra, ox yarns; o ydprv Eta; 
ob Teptrtbazoual os; pdvey ph Gnoxapys, MU 
aloyxuvoy a xateyivecxe. atv SUA np) AfA 
e * fxouga;, anhibeg xa Hhenacag, ox tnedeifu 
[705] 8:4 c Epywy thy Mdycv; ph alayuvOfig nd 
eloe)belv els thy ExxXD NH aloyuvov Epapravauy, 
ph aloxovov peravewy, ha tpapravuv. Ilpto- 
exe tf tnolnas cor 6 Trabolkog, Ao tavrk tory, 
Epapria xa\ perdvoia * Ahap dla tpaiua, perdvon 
pEppaxoy* bv Th Gpgpriz bverdog, ty Th apaprig 
yew; * tv tf peravols nappnola, tv th peravolg 
tieubepla, tv Th peravolg xabapiopds tov apa 
patog., IIpostxete perk dxpibeiag. Th Gpaprig al- 
gxuvn erat, Th pezavols napprola ixooubet. 
An' 6 Zaravde thy räßtw dvitorpels, kal Ens 
thy napþpnyalav th Aha., thy & aloyovny th he- 
ravolz. Ox aplorapa: Lg tonfpa;, Lg ob abr 
\uaw. Ert Tpavpa, xat g@ppaxocy* td pada thy 
onre00va Exe, mh pappaxoy thy xabaprophy the an- 
Te69vog x8xtyrar. Mh Ev T6 gappdxy i Threbuy ; 
ph tv 76 Tpavuart lagi; on Exer tabra thy ol- 
«fav cf, xaxeiva thy olxs lav: ph 85vatat poran 
CV. touro mph; Exefvo, I txelvo mpg tobto ; EA- 
dhe xal Ext Tov The huyhs Epaproueruvt h 
ayapria thy ,in q Exe, ; apapria th bveibog 
Ie xat thy &tLpiay ovyxexinpwptvyy * i perkvoa 
thy napþ&noiav Eye, , peravoia thy vrotefay, thy 
$1xaroouvny, Ale yap the dropuiac cov rxparoce, 
Iva &tzauw0nc, Aixaroc Favrov xariiropoc &r 
xpwrodoyig. Eid; ov 6 d tb Oh, bot ij ptv A ri 
Exer thy aloyuyny, df Ixaving anaxpoicat thy 
@papravovia Cuydpevoy' i e peravoin Eye: thy 
raþproiav, zpdypa ixaviy tmiondanghai thy her- 
voouvta * Eviate thy dN, xat Elwxs Thy aizyovny 
Th Fer. xat thy rappnoiav th Au] re. ab eu, 
tyw Mr. 'Aklaxeral rig ind Embuplag yahenh; 
Tpds Tavinpov Tp * ixokovbet th nopyr alk 
akwtog* elotpyerar ele md xataywytoy * obx aloyuver 
ue voc, ox tpu0piwy aypriexerai tf nopvr), Tpat- 
ret Thy @papriav. Oudapod algyuvn avty, ooayuoy 
Enmiuia. 'Eetpyerar ixcidey pers 7d. t6hog The 
apapriag* xal va peravohay , aicxuverat ; "Ade, 
67s Tepterhexou Th n6pvy , oby hoxvvov, 4" Gore 
Hades lie cavori ca, tore aloyuyy ; Aloguverar A ell 
drt En6pvevce, xat tpubprt- dd rpdypa npdriet, 
xal o Epubpie, xal td phpa tpubpii; Arabdou 86 


diu naxovpyla arty. EY th epaprig obx dl 


* Fditi aloyvvera:, eln, oi; ti; ir tcp. Chrys. al- 
Ey,\vetan, Eine ; alc ti iᷣte en. 0x hoyvvero. Savilium se- 
cui sumus. Epi. 


ov aνον α,˖dmvaobat, AUA dUH⁰ĩpu so elde yap 
drt, tav aloyuv0h,, gevyer thy Afar xa iv oh 
peravolg nol avrby aloyuveadatt ole yap Gr al- 
oxuvGpeyo; 05. peravoet, Ao noel xaxdt, xat thy 
peravoiay e NG, xa els thy apapriav Elxer, Ti 
a,⏑M Nic; Gre tndpveucg, ox hayovou* xat 
Gre Td p@ppaxov Emtibnav, aloyivy ; ore àνẽ, 
eig aur &papriac, afryovy ; Tere ede al- 


oxuveodat, coc ies os algytvecdat, Gre hudpraves * 


dre tylvou Gpaprutd; , obx fayovov , xat tre viv 
dixaloc, aioyuvy ; Adre yap rac droplac Tov xpa- 
roc, va Eixauwbhic, U gnav0pwnia Acondtou 1 obx 
elnzv, "Iva ph x0acdf5;, a, "Iva Emauwbhhjic. OU 
Hpxei abr, Iva ph xolagdhs , AA wat Bixaiow 
Tel; b + xal navy. AMA npborys pert Gxpibelag 
IP M Alx abrdy N. Kai nod tobro Emoln- 
oev; EN tov Anovoy* va emo pivov Exelvos * 
Obòs gohñ ov roy Bedv ; wp tralpy tavrod* wat 
nueic [706] ptr &ixalwg* dt a yap or txpdEaper 
dxolapdroper * yu Zijuspor ner £405 boy by 
rd rapudtiogp. Ox env, *Analldttw os x0kdoeiwy 
Kal Ttpwplag, 4M el; thy napdeicoy cle Thy 
Gixazov. Elbe and topohoyhIews Aa HN, 
Hakb piidvOpwndg tory 6 geg Tod oox bgelonto, 
[va Jovkou gelomzay * napiiuxe Thy Movoyevh , Iva 
&yopdoy bolkoug ayvwpovas* Td alpa tob Yiou abroy. 
dt xartbakev. U grhavipunia; Acondrov! Kat 
ph jor Cre d "Hpaprov v, xa ww Uvapa. 
ora; Lö ob S6vacat, A 6 Aeonding cou du 
dar xal gbrws tfakelbes cov 7h Gpaprhpara, d 
hte Ixvog avtov peivari. 'Ent V r Tov owpdrtuy- 
oo Evi co ανο xiv pupidxt ond 6 latphs, 
xiv p&ppaxa AI v Tpavpart, Td ptv Tpavpa 
hydvece, thy & ovihy oox tfhaerey * avainiates yap 
av h achtveia the gooews, xa Th avicqupov The 
Thyvng, xal Th ebredt; h pappdxiy. O It Gods, 
drav thalelpy apaprihpara, bös ovitv @gtinory, 
od kyvog avyywpet he AA pert the byelasg 
xai Thy e0popplav yapiterat , perk the anaklayhg 
rig xoM4gew; xat Erxatoouvny Enbiluo; , xat mnotet 
Thv hpaprnxdra foov elvasi c wh huaproeirt, Mi 
torrv Guapria Exoucn anbyvwory, I vixwon thy 
piavOpwniay tov Ocod ; Kal xe 6 lob anwiero; 
Ilg; drt oN Eorty avayxactixh < perdvora, Kat 
uh &xougov v por e avthy 6 & ,νονj ?. To 
oo. mu, fob; On oifag i moors ; Olda, 
a ob Soulopar © arattel rd paprnpatuy h gu. 
og. xal xarttys. The pwavWpuniag ed ptyelo;. Ti 
Couxomow ; Þeicopal gov; aha Yu bxbvpdrepes. 
Au EmeGe\0w oor; dl ob avexeral pou i pik- 
av0pwunia. Tl oor gorhow;, e Taboha Ohoopat ge, 
xat g I6popga xaractpeyw ; Gia nathp cipt, 
xa) nathp pildoropyog. Tavtyy oby R huts thy 
FY Y else, ph anoywvworuwpey , (kd 
pr pabvuopry A Aare yep aba Gf 
pf. 'H ptv rap andyvucy; Thy xeipevov gbx di. 
ov Gvacthvat* , & pabuula xat thy to7wrtg row] 
xatanectv. Exe Tov roprobtviwy &yabwy an9- 
orepely ale v, abrn Tov Emtxetpevey obx dgptyory 
anakiayhvat xaxoy* xg} U EE xataypbvnotg £5 
abtwy xataptpet Twv obpayov,"h & anbyvuar; glg 
abr vate The xaxiag thy EBuccov, bonep oy 
7d ph anoyvavat xaxcidey taytwe dvi hh, noe, 
Zxc cet & 4pporepwy thy loyvy* 'O 2iabokeg & abb, 
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el; Tooavtny xs, hg H avacthvat lotndv.” Orr 
rap &yabdg dv. Exouooy rl pyory* Edo toy Lara- 
rar, oc dorpaxhy, i tov obparoy x80dvra * h 
& ths &orparhs napabbrh val Th paidpby The po- 
ei pc delxvuoty avactpogh;, xat thy The r- iοE,hg 
6Eurnra. O Naiog Shdopnucy A xat Bubxthg xa 
vEprorhg tc bt tonotbace xal ob antyvo, xa! 
aveoty xat Tov ayythuv YT, Log. 'O lobdag 
@nbotokog , 4X14 pabuphoag yEyove npobbrn;. O 
Anoths Nat perk tooautny xaxtay Eneidh ph d- 
E&yvw, p Tov (uv andviwy cls thy napdbeiony 
elohabev. O Gaptoaios Gapphong, if abt to 
boug The Eperhg xattnecey* 6 tehwvng wh anoyvorg 
obrws wpdwln , os xaxetvov napaBpapety. Bob he 
ot Se lSοπ x. ny 6h6x\npov Toure nothoacay; H 
cd Niveuit@v nd obrws town non © xalror ye 1 
art6pact; els anoyvwory [707] avrobg tvibakkev. Ob 
Tap elnev, drt thy peravohawot, ow8haovrat, M 
are, , Ert tpeic iubpai, æal Nivevt xaractpa- 
gert. An' Gpws &neihobvtog Tod Geo, xat rob 
T20ph7T0v Bowvrog , xat the Enopaaewy o tyxotong 
pena ov8t Stop,, obx dvineaov, obs Tac 
ximotes npoebwray thnidag, Ark yap toito ob wpoo- 
tone Topic pdy, ovdt elnev, EAV & peravohawsr, 
owHhoovrat , Iva xat huels &a axobowpey anopd- 
ewe co Oeod pepoptvng xwpls Croptoprd, pant ob- 
Tw; Enoyvaopey, ei; txelvo th indberypa phtnovreg. 
Ob yap obrws tTyuphy Enkov TÞ SG, wy & 
hg. At vor oby obrwg abr ebgpalvopey 
@papravovres, ©; — "Axougov youv 
t i voõ nenopveurtto; , The &papriag ploy 
Thy andyvwory EEborxey 6 | Dabkec. Tau yap Ko- 
prvdiotg , obrw; Eleyev * "Olwe, dxoverat by vu 
xoprela, xal toravrn xoprela, firic ov68 br toic 
Ebveo, tolpara, d.. i ov88 Eroudterac. O yap 
p£xpt tpoonyoplay txt voie apbpntov, Toito bf Ep- 
Tw ve co. Kal nE xepvowptror £076. Kal 
ob ela, Kal txeivog nepvuoiwrat, AM” dee td 
hpaprnxora, coc bytalvouct Liaktyertar * xabdanep ol 
lac po nowvory, &ptvit; tous xdpvoviag, pt; tobe 
Tpochxovra; avtols nhelovi xtxprvtat Moy. "Aw; 
&. val ob eie &novolag atrior Hoav abr, ph 
Err uOvreg , pt due eg. Exolvuce tolvuy 
Th Eyxanpa, fva g yevntai to Tpavuatos ij de- 
parstla. Aviv pty yap Td Gpapriverv, noalp && 
xakenwrepoy Th xat ptya ppovely tn tolg &paprh- 
pactv. EI yap tr &ixatoouvy Td puoigdar xtvworg 
CTrxatoovovng Forli. mop paklkov Ent tolg apaprhpack 
tod co gvpbatvoy toyatny oof Bhabnv hulv, xat wv 
&,aptrnparuy avtov peliov. th Exyxhnpe Fort. Aid 
70076 pyo:v* Orar xdvra xomhonre, Arete, ri 
Axpeĩoi Sovlol &oper. Ei & of nkvra noobviec 
6p:hover auvectaibat, nhl pakkov thy hpaprn- 
x67 xat 0prvely xat tv Ttolg toydtos Eauthy Gpt- 
0uziv gv. "Onep obv xal t6re Enhwy Heye Kal 
oi xl d. L lor Exerbhoare; Tiktye ;Erepo; huapre, 
xa. &xqw τοννον,Üͥ̃; Nat, pyot * owparog yep xal pe- 
Lov Gixnv AAAHIOAg topty guvicieutver* Ent & tow 
παj,ʒd os, xa 6 tovg dt EN tpabua, thy xepalhv 
tntxuntouoay bpwpey * xattor tf cab aepybrepoy; 
Gai" oby 6p4 thy atlav iv 7p xatpp The ovppopld * 
obrw xat ob notnaoov. Aik toro K Hablog mapat- 
vet yalpety pert yatpbviwy, val xhatty pert xhatdy- 
d. "AM" Grep Bere, oxime, nog Eeborxe thy 
&nbyvwry 6 Maikog, ws dera N 30d brabdhov, 


altlav npooti0no:' My xwe rj xepioooripg loan 
xaraxo0yn d rownroc. EY tf gapuyys Tod Luxou, 
nav, tort td npdbarov* phdowpev tolvuv, NE 
apnaowpev, pl N xataniy xat Sragbelpn mh piog 
HED. 'Ev xiulwvly voy tory i vatg* pd tob 
vauaylov $&.aowca abrhy onoubtowpey., Kabancp 
Tap baldtrns alpoptvng, xa xupdruv ndvrodev 
Xopupouptvuvy, drobpuytov u, th ox4po; * ob ct 
xat vwxh, The abuplay abrhv ndvrodev neprororyttc- 
pEvng, &nonvlyetai taytwy, et ph v EAN thy ve 
6ptyovra* xal ij owrhpiog Ent ve Epaprhpact Linn, 
eOprog Emi The &perplag tet. Else tolvuv 
[708] 6 Iladog &mep tnofnoev 6 Bidbokog Ent v 
Jovba, Ebeioe ph xa tra TEN tobro. TI 8& 
enofnoev Em v Lobsa; Mereväncev 6 "Toubag* 
"Huaproy yap, gnot, anapabobe aluau dodo. 
"Hxovas tov pnperuy tobtwy 6 Crdbokog * Eyvey The 
tn dd Betiov &pyopevov 680d, val pg owrnplav 
Badiovra, xa) tpobtOn thy perabokhv. $1)avOpw- 
Tov, prov, Eyes: Acondrnv*+ Gre Kue abthy npo- 
deb vat, tdhxpuory abrdv, xa pupla napexatecey * 
o mop u“ peravoobivra Cetera: ; abidptutov 
bvra tyerkxboato xo Exiecey* of jm paldoy 
Crophewttvra wat thy &papriav Enyvovia Emond- 


cet; Ark yap vobro xat oravpwihvar He. Ti 


ody tmolyoev; tbopt6ncey abr a, toxdtrwoes th 
hs &dvupla; bnepborf , Ehufev , Fhacev , Ew; 
ent d Spdxov rare, xal The napobong d- 
ethyaye Fefe, xat The npoduplag The xats Thy 
ue rd voa &neotrtpyrev. "Orr yep, el En, xat abrde 
dotbhn àv, Thaov Ex c) oravpwadviuv, Et yap co 
Ent Thy oravpdv ab &vab:bacavrag woe, xat tv 
abt I cravpp bv napexdiet thy nattpa, val gu- 
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ratio in ipsam deprimit malitize abyssum ; ut non 
desperare, illinc cito reducit. Perpende autem utro- 
rumque vim. Diabolus bonus erat antea; sed ubi 
seguis evasit et desperavit, in tantam decidit mali- 
tiam, ut hinc non exsurgat postea. Quod autem bonus 
ſuerit, audi quid dicat : Videbam satanam quasi ſulgur 
de cœlo cadentem (Luc. 10. 18) : fulguris autem simi- 
litudo prioris conditionis lætum statum ostendit, et 
lapsus celeritatem. Paulus blasphemus erat et perse- 
quutor et contumeliosus; quia vero studium adhibuit, 
nec desperavit, surrexit ille et angelis par ſuit. Judas 
apostolus erat; sed quia segnis fuit, proditor factus 
est. Latro rursus post tantam nequitiam , quia non 
desperavit, ante alios omnes in paradisum ingressus 
est. Phariszeus conlidens, ex ipso virtutis culmine 
decidit : -publicanus non desperans , ita erectus est, 
ut et illum præverteret. Vis ostendam tibi urbem 
integram id ſecisse? Ninivitarum civitas sie tota salu- 
tem nacta est: etiamsi sententia in desperationem 
iltos conjiceret. Non enim dixit , Si pcenitentiam 
agant, salvi erunt; sed simpliciter, Adhuc tres dies, 
et Ninive subvertetur. Altamen minante Deo, et pro- 
pheta clamanle, et cum sententia nec cunctationem, 
nec terminum haberet, non desperarunt , neque bo- 
nam spem abjecerunt. Ideo enim terminum non ad- 
jecit, neque dixit, Si autem pcenitentiam egerint , 
salvi erunt; ut et nos, si sententiam Dei audierimus 
Sine deſiniio termino, neque sie desperemus, ad illud 
exemplum respicientes. Nullum enim diabolo tam 
ſorte telum est, ut desperatio. Ideo non tam illum 
1:etitia afſicimus peceantes, quam desperantes. Audi 
enin: de ſornicatore, quomodo magis Paulus despe- 
rationem timeret, quam peccatum. Corinthiis enim 
scribens sie dicebat : Omnino auditur inter vos ſorni- 
nicatio; et lalis ſornicatio, qualis nec inter gentes 
auditur, sed neque nominatur (1. Cor. 5. 1). Nam id 
cujus vel nomen intolerabile ipsis est, hoc vos reipsa 
ausi estis. Et vos inflati estis (Ibid. v. 2). Neque 
dixit, Et ille inflatus est; sed peccatore dimisso, sa- 
nos alloquitur : quemadmodum medici faciunt, zgris 
dimissis, eorum propinquos pluribus alloquuntur. 
Alioquin autem hi, arrogantiæ illi causa erant, quod 
tum nec corriperent nec carperent. Commune igitur 
crimen ſecit , ut ſacilis foret vulneris curatio. Grave 
enim est peccare ; sed mulio gravius de peccatis 
altum sapere. Si enim de justitia inflari , justitize 
evacuatio est; multo magis , si in peccatis hoe acci- 
dat, extremum damnum nobis inferet, ipsisque pec- 
catis major illa aceusatio est. Ideo dicit , Cum omnia 
ſecerilis, dicile, Servi inutiles sumus (Luc. 17. 10). Si 


enim eos qui omnia ſaciunt oportet comprimi, multo . 


magis is qui peccavit dignus est qui lamen:elur, et se 
inter ultimos numeret : quod ille tune signiſicans 
dicebat : Et non magis luctum habuistis (1. Cor. 5.2)? 
Quid dicis? alius peccavit, et ego lugebo? Eliam, 
inquit; corporis enim et membrorum instar alii aliis 
sumus colligati : in corpore autem, si pes vulnus 
accipiat , caput videmus inclinari ; quamquam quid 
ino honorabilius? sed dignitatem non respicit in 
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erat, flevit eum, et innumera monita dedit : annon 
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tempore calamitatis. Sic et tu facito. Ideo et Paulas 
hortatur gaudere cum gaudentibus, et flere cum 
flentibus (Rom. 12. 12). Sed, ut dicebam, perpende 
quomodo Paulus timuit desperationem , ut magnum 
diaboli telum. Cum dixisset enim, Confirmate in illum 
carilatem, cansam addit, Ne abundantiore tristitia ab- 
sorbeatur qui ejusmodi est (2. Cor. 2. 7). In lupi gut- 
ture, inquit, est ovis : præveniamus ergo et abripia- 
mus, priusquam devoret et perdat membrum no- 
s[rum. In tempestale nunc est navis; ante nauſragium 
illam servare studeamus. Sicut enim intumescente 
mari, et fluctibus undique insurgentibus , scapha 
demergitur : sic anima mœrore undique circumsessa 
cito suffocatur, nisi quempiam habeat qui sibi ma- 
num porrigat : et salutaris de peccalis dolor, si sit 
immoderatus , perniciosus efficitur. Sciens itaque 
Paulus quod fecerat diabolus erga Judam, timvit ne 
idipsum hie fieret. Quid ergo ſecit erga Judam ? 
Penituit Judam acti; nam ait: Peccavi tradens gan- 
guinem justum (Matth. 27. 4). Audivit hac verba 


 diabolus : novit eum ad melius viam incipere, et ad 


salutem pergere , et mutationem timuit. Benignum , 
habet Dominum : quando traditurus ipsum 


multo magis eum pœnitentem admittet? inemenda- 
bilis cum esset , attrahebat et vocabat illum: annon 
multo magis emendatum et peccatum agnoscentem 
amplectemur ? Ideo etiam venit ipse ut cruciſigeretur. 
Quid ergo ſecit? turbavit illum et obtenebravit me- 
roris magnitudine , persequutus est, impulit, usque 
ad laqueum adduxit, et ex præsenti vita subduxit, ac 
desiderio pœnitentiam agendi privavit. Quod enim si 
vixisset, servatus et ipse ſuisset, ex lis qui cruci- 
ſixere palam est. Si enim eos qui illum in crucem 
egerunt salute donavit, et in ipsa cruce rogabat Pa- 
trem , et tantis sceleris veniam ipsis dari petebat : 
perspicuum est quod etiam proditorem, si ritu compe- 
tenti penitentiam exhibuisset, cum omni benignitale 
suscepisset. Verum ille non sustinuit in pharmaco 
perseverare, exlremo absorptus mœrore. Hoc itaque 
timens Paulus, apud Corinthios instat, ut hominem 
ex gulture diaboli abripiant. Et quid de Corinthiis 
dicere oportet? Petrus postquam mysteriorum parti. 
ceps ſuerat, ter negavit, et lacrymis omnia abstersit : 
meretrix lacrymis Dominum placavit : Paulus pecca- 
tum conſitens, doctor penitentium ſactus est. Hzc 
remedia sumentes, vulnera nostra curemus, dicentes : 
Sana me, Domine , et sanabor : sana animam meam , 
quia peccavi tibi (Jerem. 17.14. et Ps. 40. 5). Nos eniin 
suscipiens medicus dicet : Ego sum qui deleo iniqui- 
tates tuas, et non recordabor amplius ( 1sai. 43. 25 ). 
Vide quot pharmaca apparavit tibi medicus. Quod 
volueris tibi delige , diversitatem tibi adjumentorum 
ostendit ad vulnerum differentiam. Si non potes jeju- 
nare ut Ninivitæ, saltem ut meretrix peceata ina 
ablue : si non poles eleemosynam dare, conſitere 
peccata tua ; ad misericordiam Dei eonſuge cum Da- 
vide dicens ; Miserere mei, Deus, secundum 
misericordiam tuam ( Psal. 50. 1). Non est enim 
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morsus viperz , ut ipsi pharmacum imponam ; non 
luti macula, ut aqua illam abluam; sed a morsu 
. diaboli vulnus est, quod clementiz iu misericordia 
eget. Solum accede postulans : infundet enim oleum 
benigous ile, qui dixit : Si convertatur iniquus a via 
zua mala, non recordabor iniquitatum ejus, quas ſecit 
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(Ezech. 18. 21. 22). Convertamur ergo, invocemns , 
abluamus lacrymis sordes peccati, pectus percutia - 
mus, frontem feriamus, in sensum veniamus pecca- 
lorum, ut et nos a Domino hee audiamus : Hodie 
mecum eritis in paradiso : cui decet omnis gloria, 
honor et adoratio, nune et in infinita szecula. Amen. 


HOMILIA 


Encomium in sanctum Aposlolum Paulum. 

Sanctorum vilam et inslituta ideo deseripta nobis 
reliquit Spiritus gratia , ut discentes quo pacto illi, 
qui ejusdem nobiscum naturæ erant, oinnia quæ ad 
virtutem spectabant recle gesserint, ad illam exer- 
cendam excitaremur , et ingentem erga illos carita- 
tis affectum accenderemus. Quomodo autem id fiet? 
Si ſrequenter viris illis hæreamus, illosque in mente 
circumſerentes, eamdem quam illi vitæ rationem du- 
camus. In hoc enim magis quam in aliis omnibus 
Deus glorificabitur. Num si cli enarrant gloriam 
Dei (Pal. 18. 2), non vocem emittentes, sed alios 
ex visu ad hoc excitantes : multo magis ii qui mira- 
bilem exhibent vitam, licet taceant, Deum gloriſicani, 
dum propter eos alii idipsum præstant. Crlum enim, 
quod lamdiu conspicitur , non admodum $uasit ut 
ejus Creaiorem admiraremur ; beati autem aposloli , 
qui modico tempore prædicarunt, lwtum orbeim at- 
traxere. Ei cælum qu:dem stetit suum semper ser- 
vans ordinem et normam; illorum autem anime 
celsiludo omnes superavit czlos ; illiusque pulchri- 
tudo tanta erat, ut Deus ipse illam pradicaret. Stel- 
las enim angeli mirabantur quando ſactæ sunt; pul- 
chritudinem vero animæ apostolorum ipse laudavit, 
dicens : Vos extis lux mundi (Malik. 5. 14). Et hoe 
quidem calum nubes spe occullat, illorum autem 
animam nulla accullayil tentatio, sed tune maxime 
illa effulsit. Ideo Paulus dicebat : Miki places in in- 
firmitatibus , in persequulionibus, in tribulatjonibus 
(2. Cor. 12. 10); et Philippensibus rursum, Eo quod 
habeam vos in corde meo, in vinculls meis (Philipp. 
4. 7); et alibi , Ut vos, inquit, audiatis, ego vinctus 
zum : ubique vincula propouens : quod ego admo- 
dum amo, et valde cordis mei exeitat desiderium 
Pauli in medium proſerendi, qui plus omnibus labo- 
ravit, de quo Christus ait: Vas electionis est mik 
(Act, 9. 45). Hic igitur in tempore prædicationis de- 
va>tabat Ecclesiam , in domos ingrediens, trahens 
viros et mulieres : cum autem appropinquaret Da- 
marco, repente circumſulsit eum lux, et excæcavit. 
ged cxcitas illius. illuminatio ſuit orbis. Quia enim 
male videbat, bene exc:ecavit illum Deus, quo utili- 
ter videret, simul ipsi potentiam demonstrans suam, 
et in tali zrumna ſutura prefgurans, et preedicatio- 
nis modum doeens, quod nempe oporteat his omui- 
pus dimissis, et clausis oculis, ipsum ubique $equi. 
Leo et ipse elamabat hoc ipsum signiſleans: Si quis 
prdetur sapiens esse in vobis, stultus fiat, ul sit sapiens 
(4 Gur. 3. 18): ita ut non possit quis recte videre , 
l isi prins bene excæcatus ſuerit, ei expulsis internis 
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cogitationibus , quse turbabant illum , fidei tolum 
commiserit. Sed nemo hac audiens , necessilate in- 
ductam pulet hanc vocationem : poterat enim redire 
in locum unde exierat. Multi namque alia majora 
miracula videntes, retrogressi sunt iterum, et in nova 
et in veteri Teslamento, ut Jud is, Nabuchodouosor, 
Elymas magus, Simon, Ananias, Sapphira, tota Ju- 
dæorum natio. At non Paulus, sed recepto visu, ad 
incorruptam lucem cursum intendit, et ad clum 
vola vit. Quod si examines cur exccatus ſuerit, audi 
ipsum dicentem : Andistis enim conversationem meam 
aliquando in Judaismo , quoniam aupra modum perc- 
quebar Ecclesiam Hei, et expugnabam illam ; et proſi- 
ciebam in Judaismo supra mullos coœtaneos meos in 
genere meo , abundantius @mulator exsistens paterna- 
rum mearum traditionum (Cal. 4, 13. 44). Quia igitur 
ita vehemens et inaccessus erat, ſortiori opus habe- 
bat ſreno, ut ne animi impetu ductus , dictis non 
obtemperaret, Ideo ejus ſurorem comprimens, primo 
furenlis ir illius fluctus sedat per c#cilaiem ; ct 
lune cum ipso loquitur, sapientiam suam ineffabilem 
demonstrans et eminentem cognitionem : et ut di- 
sceret quemnam impugnaret, quem non modo pu- 
nientem, sed mec bona conferentem ſerre posset. 
Neque enim teuebræ ipsum excxcarunt, sed lucis 
superabundantia ipsum obtenebravit; et tamen ita 
exlulit, ut vestimenta ejus dæemones limerent. verum 
illud non admiror, ut nec quod umbra Petri morbos 
ſugaret, sed illud admirabile est, quod ante gratiam 
magna ex ipsa prima meta et ex. proemio ſecerit. 
Cum enim nondum tantam virtutem haberet, necdum 
ordinatus esset, tanto pro Christo zelo accensus est, 
ut totum Judæorum populum contra se concitaret ; 
ac se in tantis videns periculis , ut etiam urbs obsi- 
deretur , per ſenestram demissus est per murum : 
ac cum effugisset, neque sie in 8egnitiem decidit , 
nec in timorem vel metum, sed majorem assumpsit 
apimum ; pericula quidem devitans per @conomiam, 
nemini autem cedens in doctrina, sed cruce rursum 
assumpla sequchatur: eisi exemplum illud recens 
Stephani e vestigio babebat , videbatque Judas 
contra se maxime c:rdem spirantes, et cupientes 
ipsius carnes deguslare, Cur ergo neque periculis 
sese aperte dabat, neque illa effugiens molliore va- 
debat ? Pragentem vitam admodum amabat ob lu- 
crum inde proveniens, et valde illam despiciebat, ob 
philosophiam quz illam spernere suadebat, et quia 
ſestinabat ad Jesum abire. Nam quod de illo dieo , 
et numquam dicendi finem faciam : nemo in res 
adversas delapsus, ulrumque ita sollicite curavit : 
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vou Tviovia; "lovdaloug, x abt) Ti 
ab ro Tov capxivy qùννν,ẽj m aa. Made v oby obrs 
aud; tvirrre tte xiviuvog, ob bragebywy H 
qu og Eylveto kddv; Lcd th; rapovong Hoa 
dig 814 7d xsp3og dd £5 abr xa) op63pa av- 
Tis dnepetpa 3:4 thy procoglav thy bnip the 
de pole yrvoptvny abb. f dt md kee D 
Thy Ind àdnelbev. "Onzp yap det Ar cepl ab- 
rob, al od88rore navoopa ACνν, od obrw; ele 
tvaviia tpdyparta tuntowy, xd te pa c uνο 
koxnoev* oe youy obtw The napobong tne00pnae 
Cone, obe cd ogdBpa iouyooviuy* obe ohr 
abthv ö re pee ot rd peb' brepbokhs bavarwy- 
Twy* ob naong tnidvplag xabapbe Hv Exelves, xat 
ode vl mpoctracys Twv napoviwy, d navraxoy Th 
Boh vod Ocob thy tni0uplay ixlpva thy Eautov. 
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Ka) vuv uv avthv xai ths perk Xprotod guvouclag 
xa. 6puna; avayxatortpay elval not, viv & o 
papsiav xat tnayx0n, wy xa , if xl tneiye- 
chat p Thy avdkuocrv. "Exelwwy ya&p tne) per 
jx6vov TWy xarta Ge xtp3og abty yepdviwv, el xa 
Evavila rata elvai auvtbaive tolg nportporg. Kal 
yup vu mig fv xat navrobands, [711] oy wo- 
Xptv6pevog, wh ytvoro, AMA nivia yrvopeves, ä 
h Tov xnpvypartos xat Th; owrnplag tov avBpwnwy 
&rhre: ypela, xiv toirw thy Acondtnyv HthED pevog 
cy kaurob. Kal yap xat 6 Ozdg &vOpwnng Egalvero, 
Gwe Bet gavivai tovto, xa tv tupY N, Gre 6 xat- 
pdg Toro &mhret, xal voy V ty 6nhftrou opt part xa) 
GTpatiwrtov, VU B& ty elxivi tpea6ytou, v B ty 
abpy lenth, voy && cg Gorndpog, vd & avroavOpu- 
wog, xal ob arobavelv obrw rapyrhoato, TEN, Exer 
Toro, rav elnw, pn; avayxyy elvat vopt;ttw 
c M6ywv, à A Th; avtob pihavOpwniag povov. Kat 
Tort u ty Op, mort d Ent ry Xepoubtu 
z&0nra:t. Navra &t tavra npts The Unoxetptvag 
olxovoula; Enparte* did xal dd Tod rpophrou Eleyey* 
Er &pdoec txlh0vra, xal && yepol xpogntor 
wyrowINYy. Obrw xat Navkog thy Eautob prpobpevs 
_ Azondtyv, ox Bv xateywwoln, voy ptv "Toubatog 
yev6pevo;, viv 8K wg Evopog* xat vov utv vepov 
Lpvarre, vd & dnepewpa vipour xat mort kv àvr- 
efyero th; rapovong Cwnhg, work Bt abrhg xategpps- 
vel xa voy uV fire: yphpara, voy & xat &:B6peva 
Stexpovers, xal E xa tEupito, wal ndy avelc- 
pdrife robg nmoobviage xa voy ty nepttrepe, vd Gt 
neptrophy tEi6ake. Kal cc pty yrvoueva Evavita fv, 
h & yvwpn xat i Stdvo,α, ap" Fg rabra tyfvero, 
op68pa &x6ovbog xa taut ouvnpputvy tv yap deter, 
td Tavta axoudviuv xa dpwyrwy Thy cwrr,plav. 
Aid bh rovro voy pty Enalps: vepov, voy & avrtdy 
xa0atpet, Ob yap & pdvov zy olg Enparttev, 4% 
xa\ zy olg Dee, Nox Tg A xat navrobans;" 
obyt perabariduevos Thv yvwpnv, ole Erepos && 
tri po yiv6peves, MA ptvov d dv, xat tov elpr- 
ptvwy Exaotov Tpdg Thy napoucay petayetplioy 
ypelav. Aid tor tours o &v die dpdprot Metuova 
&peroy xat napdietooy nvevpuatixty xaktoag thy 
INavzov uyhv* obru mf pty Huber Tf yeprrt, 
&Flav 8 tr yaprrog Enedelxvuto thy pilocoplav th; 
buxh;. *Eneidh yap oxebo; fe yeyove, val xa- 
bg tavrdy Efexddnpe, Bayilhs i Tob vedhavog 
dee ele abr Ewpedr d huly xat tobg Oavua- 
ore Etexe norapolg, ob xatx thy e napateionu 
ur, T600apa; pdvoug, AA nollp mheloug xa) 
Ex&ornv ptovrag thy hutpav, od thy AY S&ptovrag, 
aA T4; Tov av0pwnuy Hyd; lg xaproyoviay Gpe- 
Ths Gieyelpovrag. A Iva ph nap the huettpag 
Thwrrns dure Th naps cob paxaploy toiroy 
xatopbwparta a, xa\ thy avipelav, fv ü Tod xn- 
puypatog The ebarbelag xab* txaotnyv tnebelxyvio, 
avayxaiov avtov axovoat Myovicg. 'Hylxa yap el; 
avayxny xattory did thy tov Leubanoorbhuv du Nd 
vn td tau Ein yelobai, obrw nw Hpfarto pert th 
woke Etepa tlneiv* Aidxoror Xproton elot; æapa- 
gporoy lalw, vxtp tro t& x6aog HepLooort- 
pg. &r alnraic vxepballiriuc, &r gulaxalc 
aepuooortpwe, Ae bardroro nodlixie vx0d Tov- 
Galwr xerrdxic reovapdxorra xupt ular R la- 


* Malim legere, ex conjectura Savil., zav>phoptva. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


842 


Cov, tpic tppabbloOnyr, dan AA. tplc 
e&ravdynoa, vuyO0huepor &r To Svbp xeaoinua* 
OEorRoplate nodlldxic, x ELrOKC XROTAfp ay, x ͥ u- 
roi Anoror, xwOorog tx yeroue, xwOorors &E 
ebrov, xivSro &r yevbadElgpors, uirEtyorg br 
ac. lei, xte b tr tpnyulg, xwEorotc &r d- 
acc & x6xy xal udybo, &r dypvaviac 712 
xolldxic, &r Ap xal dn. &r rnoteiarc rod ld- 
(ic, % H wal rupurorntt, xp TOY aap- 
exroc. Einwy &, Xwple roy mapexr0c, hvizarto, 
dri 74 napaietghtvra nefova elxbe elvat tov ein- 
pEvoy. Elta Nl gnatv* 'H £xwovoraols prov 1 
xad" ifa, ij nd hu , u tor 'Exxinoov. 
Eidz nhatog buys elde & αν/Yπονν,P petyebog; "Oar,v 
p & Hog biatptyst yhyv Tas olxslag dN, d- 
tele. Tooauthv xat 6 paxipiog obrog elyes h ut pi- 
uva xat thy gpovtiba. Ad xat Heye Tig dobevel, 
xal ovx dobere ; tle oxarOalitzrai, xal ob &ro 
æupoũõ hat; Babai! non tov dvd tourouv 1h giko- 
otropyia! n6on i &ypunvia ! non i pepiuval Nola 
uten odr Saxer T oA, vo N 
abrie nvperrovrog xal tnl the xMivng xetutvou, wy 
6 paxapog obrog dntp Tov Y Exdotw TTY d 
vouvtwv pdkkov hodever, xat ö twy oxavialteo- 
pEvey Envpoito; Tis od apxtacet doyog Tolg Tobtou 
xatop0wuacty ; f Nola buvhorrar yhooon Eqixtobar 
Tov tyxwpluy Tov Exefvou; "Orav yap &navia te tv 
&v0pwrog x2) oviiabovon Ext, byh pla, xat navia 
ue“ dnepbokhs, ov jubvoy Ot cd tov avOpwnuv, d 
xa) 7& rov &yythuv, che nEptecdpetda v peytboug 
Toy tyxwpiwy j; Ob phv Stk touro oryhoopey, AA 
ral dt abr EV od tobro Hi Epobpev. Kal yap 
xa) robro tyxwulov ptyiorov eidog, Td vixiv Tov 
xatopdwpatwy Td u doe pert ndong neprovotag 
Tod 26you thy ebxonav, xat 1 Hr puplov Hu 
tort Laprportpa tporatuv, dey od ebxatpoy d 
odar tov Eyxwploy; ney Bt AMobev, f an abrov 
Tpwrov Gelfar b Tc naviwytyovia A d&; Eite yap 
Tpoprma: tnebeitavts tt yevvalov, ers natpidpyat, 
elde Slxatot, eirs andotokor, ere pdprupeg, navic 
Tavta 609 oviabwy Eye pers tocautng Lnepboknhg, 
ue“ oe Ode Exeivev, Gnep Exactos exe x, 
txtxιτνατ⁰ο. Tx SA Tpochveyxey "AGe) Oualav, xat 
tyre be avaxn purtetate AM tay thy Tlavkov Ouotay 
cle ptoov &ydyns, tocobtov befxvura: ⁰⁰αν,ẽ Exel- 
vnc. doo The Tie 6 opa. Ilolav ov RU 
elnw; o yap pla povoy tort. Kal yap kaurby xa 
tx&oryv xarthve thy hutpay* xat tautyv nd di- 
N tmofer thy rp>opopiy, Tovto pty, xa Exaotr,v 
arodvioxwy, todto d, thy vixpwory ty TH cwpart 
ab c neprptpuy. Kat yap cp xiviyvoug Gimvexts 
ape cc ce co, xal t de do Th tpoatptott, nal th; 
oapxh; thy guvorv obtws EvEexpwty, tg TOY Gpayta- 
dot vu le pc to pnitv Eattoy GraxeloVat, 4k xat 
Top n).gov. OUS yap BO, xat npdGata npootge- 
pev, AA taurhvy Gin} Kad“ Exaotny togayiate thy 
hptpav. At xat thappyory etnetv* 'Erw rap Hon 
oxtrCoua:, onovihy tautod T6 atua xaktong. Ob 
uh hpxtobn tal; fOualatg tavratg, än“ Enetth xa- 
Ag tauthy xabitpwee, xat- thy oizouptvny nicav 
Tporhvey xe, xat yhv xat Oälartav, x21 EMMAA vat 
BapGapov, xat K,, anaGaniwy thy xtfory tabu, 
xd e D Ti5 dndnrepo; d , yevourve; Entabev, 
o anhog RBornopav, AA Tag Ax Vg? r Epap- 
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8¹¹ ENCOMIUM IN S. APOSTOLUM PAULUM, nOAL. XXXVL = 342 
nemo enim ita præsentem vitam concupivit, neque © ceribus abundantius, in mortibus ſrequenter : a Judeis 


ii quidem qui illam vehementer amant: nemo ita 
illam despexit, neque ii qui mortem admodum optant: 

ita ab omni concupiscentia purus erat ille, et erga 
nullam rerum præsentium affectus erat, sed semper 
cum voluntate Dei concupiscentiam suam miscebat. 
Et nunc quidem ille vitam magis necessariam esse 
dicit, quam cum Christo esse ; nunc autem ita gra- 
vem et onerosam, ut ingemiscat et ſestinet ad solu- 
tionem. Illa enim solum concupiscebat, que seeun- 
dum Deum lucrum sibi ferrent , etiamsi contingeret 
illa prioribus esse contraria. Nam et varius erat et 
cujusvis forme; non dissimulans , absit, sed omnia 
ſactus, que predicationis et hominum salutis usus 
postulabat : in hoc quoque Dominum suum imitans. 
Nam et Deus homo videbatur , quando oporiebat ic 
apparere : et in igne olim, quando tempus hoc exi- 
gebat, et nunc in armati et militis habitu , nunc in 
8enis ſorma, nunc in tenui aura, nunc ut viator , 
nunc ut vere homo, neque sie mori recusavit. Cum 
dico, oportehat, nemo id necessitatis esse putet, sed 
ex ejus benignitate tantum proſertur. Et modo quidern 
in throno , modo supra Cherubim sedet. Hzc porro 
omnia secundum subjectas œconomias faciebat : 

ideoque per prophetam dicebat : Ego visiones multi- 
plicavi , et in manibus prophetarum assimilatus sum. 

Sic et Paulus suum imilans Dominum non improbe- 
tur, quod nunc Judzeus fiat, nunc quasi iniquus; nune 
legem custodiat, nune illam despiciat ; et nunc qui- 
dem præsenti vitz hærebat, nune illam despiciebat; 
nunc pecunias pelebat, nunc illas depellebat ; et sa- 
crilicabat et tondebatur, ac rursum anathemate dam- 
nabat eos qui id facerent ; ac nunc circumcidebat, 
nunc circumcisionem rejiciebat. Et que ſlebant qui- 
dem contraria erant; voluntas autem et mens, qua 
h:ec ſiebant, valde consequens et sibi ipsi consentiens 
erat: unum enim quzrebat , nempe eorum salutem 
qui hxc viderent et audirent. Ideo nunc extollit le- 
gem, nune illam tollit. Non modo enim in factis, sed 
eliam in dictis varius erat et volubilis ; non mutans 
sententiam, neque alius ex alio factus ; sed manens 
quod erat, et singula dieta ad præsentem usum ad- 
hibens. Idcirco non aberraverit qui animam Pauli 
pratum virtutum et paradisum spiritualem vocaverit : 
sie multa quidem illa florehat gratia , dignam autem 
gralia ostendebat animz philosophiam. Quia enim vas 
electionis factus est, et sese pulchre mundavit, largum 
in ipsum eſſusum est Spiritus donum ; unde nobis ad- 
miranda peperit flumina, non quatuor tantum, ut ſons 
ile paradisi, sed multo plura, quz quotidie ma- 
nant, non terram irrigantia, sed quz hominum animas 
ad virtutis fructus serendos excitent. Sed ne a nostra 
lingua audiatis beati hujus præclara gesta, et virtutem 
quam pro prædicatione piæ religionis quotidie ex- 
hibebat , necesse est illum audire narrantem. Cum 
enim ob psendapostolorum fraudem coactus est sua 
recensere , ita incepit, cum alia plurima dixisset : 
Ministri Christi sunt ? ut minus sapiens dico, Plus ego. 
In laboribus Plurimis, in plagis supra modum, in car- 


quinquies quadragenas , una minus, accepi ; ter virgis 
cœgu⁸ zum, zemel lapidatus um, ter nauſragium per- 
tuli, nocle et die in profundo maris ſui : in itineribus 
ape, periculis fluminum, periculis latronum, periculis 
ex genere, periculis ex gentibus, periculis in ſalsis ſra- 
tribus , periculis in civitatibus , periculis in s0litudine , 
periculis i in mari : in labore et @rumna, in n 
in ſame et giti, in jejuniis zœpe, in ſrigore ei nudilate , 
preter illa que exirinsecus aunt (2. Cor. 41.25 - 28 ). 
Cum dixit autem, Preter ea que extrinsecus zun, 
subindicavit ea que prætermissa sunt plura ſorts 
ſaisse, quam ea quæ dixit. Deinde rursus ait, Instan- 
tia mea quotidiana , 80llicitudo omnium Ecclesiarum. 
Vidislin' anime latitudinem? vidistin' mentis magni- 
tudinem ? Quantam enim sol percurrens radiis suis 
illuminat terram, tantam beatus hie habuit enram et 
solliciiudinem: ideo etiam dicebat : Ouis in fir matur, 
et ego non inſirmor? quis scandalizatur , et ego non 

uror (2. Cor. 11. 29)? Pape! quanta erat hujus viri 
dilectio! quanta vigilia ! quanta cura 1 qualis mater 
ita visceribus discerpitur, ſebri laborante et in lecto 
decumbente ſilio, ut sanctus hic pro singulis inſir- 
mantibus infirmabatur, et pro scandalizatis urebatur ? 
Quis igitur sermo sufficiet ad ejus præclara gesta 
celebranda ? aut quæ lingua poterit laudes illius per- 
8equi ? Cum enim omnia quæ in hominibus sunt bona, 
anima una complectatur, omniaque superabundan- 
ier; non solum quæ hominum, sed etiam quæ ange- 
lorum sunt, quomodo encomiorum magnitudinem ex- 
sequemur ? Neque tamen ideo silebimus, sed ob hoc 
ipsum maxime loquemur. Nam vel hoc ipsum maxi- 
mum encomium est, cum præclare gestorum magni- 
tudo verbi ſacullatem longissime superat, alque hac 


in re vinci nobis praclarius est, quam tropza eri- 


gere. Undenam ergo laudes opporinne aggrediemur? 
unde, nisi monstrando primum ipsum omnium ha- 
bere bona ? Sive enim prophetze aliquid generosum 
extulerint, sive patriarchz, sive justi, si ve apostoli, 
sive martyres, hæc omnia simul habet ille eum 
lanta superabundantia, cum quanta nullus illorum 
quod boni habuit possedit. Perpende autem: obtulit 
Abel $acrificium , et inde celebratur : sed si Pauli 
sacriſioium in medium adduxeris , tanto melius illo 
videtur , quanto terra eœlum. Quodnam ergo vultis 
dicam ? neque enim unum est tantum. Nam seipsum 
quotidie immolabat, et hane duplicem ſaciebat obl:1- 
tionem, tum quod quotidie moreretur, tum quod 
mortiſicationem in corpore suo gestaret. Nam ad pe- 
ricula semper accinctus erat, et ex voluntate jugula- 
batur, naturamque carnis ita mortificaverat , ut non 
minus quam immolata sacra jaceret, imo multo magis, 
Non enim boves et oves proferebat, sed seipsum du- 
pliciter quotidie mactabat. Ideo dicere ausus es! , 


„Ego enim jam delibor (2. Timoth. 4. 6), libamen 


vocans sangninem suum. Neque his sacriſiciis con - 
tentus fuit, sed quia se pulchre sacris addixerat, or- 
bem totum obtulit, et terram, mare, Graciam et bar- 
baram terram, omnemque simul ercaturam hanc eeu 


845 
alata quæpiam aquila peragravit, non iter agens 
solum , sed spinas peccatorum evellens , et verbum 
pietatis 8eminans , errorem depellens , veritatem ad. 
ducens, angelos ex hominibus fgciens, imo ex dæmo- 
nibus angelos homines reddens. Ideoque cum exi- 
turus esset , post multos labores et ſfrequentia talia 
tropea , discipulos consolans , dicebat : Sed etsi im- 
molor supra zacri ficium et obsequium fidei vestre, gau- 
deo et congratulor omnibus vobis. Et vos igitur gan- 
dete, et congratulamini miki (Philipp. 2. 17. 18). Quid 
ergo ſuerit hoe sacriſicio par, quod gladium spiritus 
stringens, immolavit? quod in altari illo supra omnes 
exlos obtulit ? Sed Abel a Caino dolo occisus est, et 
hine $plendidior factus est? Verum ego übi mille 
mortes recensui, et tot numero, quot ille dies præ- 
dicando vixit. Si autem velis discere cxdem illam , 
que usque ad experimentum venit, ille a fratre, cui 
ner injuriam nec beneſicium contulerat, perempius 
cecidit : hic vero ab iis occisus est, quos ex innu- 
meris malis eripere satagebat, et propter quos omnia 
patiebatur. Sed Noe justus, perſectus in generatione 
sua, et unus inter omnes talis erat? Atqui Paulus 
eliam solus inter omnes talis erat. Et ille quidem se 
cum ſiliis suis tantum ; hie autem, longe graviore di- 
luvio orbem inundante, non tabulas ſigens et arcam 
faciens, sed pro tabulis epistolas componens, non duo, 
tres vel quinque cognatos, sed orbem totum mox sub- 
mergendum, ex mediis fluctibus abripuit. Neque enim 
talis erat area, que in uno eireumſerri loco possel, sed 
terminos terræ occupabat ; et omnes ille hactenus in- 
ducit in hanc arcam, quam mullitudinis eorum qui ser- 
vantur capacem ſecit, excipiensque eos qui brutis ir- 
rationabiliores erant, illos supernis potestatibus com- 
parabiles reddit; et in hoc arcam illam vincit. Illa 
quidem corvum accipiens , eorvum rursus emisit, et 
lupum excepit , qui ſeritatem non mutavit : hie vero 
non ita; lupos accipiens , oves efficiebat , et corvos, 
graculosque excipiens , in columbas vertebat , atque 
irrationabilitatem feritatemque ex hominum natura eji- 
ciens, Spiritus mansuetudinem inducebat. Et hacte- 
nus arca ista navigat , neque dissolvitur, neque poluit 
tabulas ejus emollire nequiliæ lempestas; sed navi- 
gans lempestatis procellam solvit; ac merito certe: 
non enim bitumine ei pice, sed Spiritu saneto unctæ 
sunt tabulz illæ. Sed Abrahamum miramur, quia au- 
diens : Egredere de terra tua et de cognatione tua 
(Gen, 12. 1), dimisit patriam et domum, amicosque et 
cagnatos; omniaque ipsi erat mandatum Chris? Et 
nos hoc admiramur. Sed quid Paulo par ſuerit, qui 
non pairiam et domum ei cognatos dimisit, sed ipsum 
mundum et omnia qu: e in ipso erant, propter Jesum, 
et ipsum eælum et cælum cæli, et unum solum quæ- 
rebat, caritatem Jesu? nam ait, Neque preentia ne- 
que ſutura, neque altitudo neque proſundum , poterit 
nos separare a caritate Dei (Rom. 8. 39). Sed ille in 
pericula se conjiciens, fratris filium rapuit a barbaris. 
verum hic non ſratris filium, non tres vel quinque 
urbes, sed totum orbem, non a barbaris, sed ab ipsa 
dæmonum manu rapuit , mille quotidie subiens peri- 
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cula, et propriis mortibus multam aliis securitatem 
concilians. Caput autem bonorum ejus est et philoso- 
phiæ coronis, quod ſilium sacrificayerit. Sed hie quo- 
que primas apud Paulum inveniemus, qui non filium, 
sed seipsum millies sacrificavit, ut jam dixi. Isaacum 
in quo mirabimur? In multis certe aliis, sed maxime 
in ejus patientia; quia cum puteos foderet, a suis 
etiam terminis pulsus, non se ulciscebatur, sed pu- 


leos terra repletos videns, id ferebat, et ad alium se 


locum semper transſerebat, non prope illos semper 
qui sibi molestiam ereabant; sed cedens omnino et 
ubique possessiones suas deserens, donec injustam 
illorum cupidilatem satiaret. Sed Paulus non puteos 
lapidibus oppletos videns, sed corpus suum; non 
modo sicut ille cedebat, sed ingressus, eos qui se la- 
pidibus impetebant in cælum introducere conabalur. 
Quanto enim magis ſons obstruebatur; tanto magis 
erumpebat et plures fluvios eſfundebat in patienilam. 


Filii ejus patientiam miratur Scriptura. Sed quænant 


adamantina anima Pauli patientiam exhibere possit ? 
Neque enim bis septem annis servi vit, sed per tolam 
vilam pro Christi sponsa, non sblum adustus diei 
æstu, et ſrigore noctis aſflictus; sed innumeras ten- 
tationes sustinens, et nune flagris, nunc lapidibus 
corpore lsus, ac modo cum bestiis, modo cum mari 
concerlans, et die nocteque cum perpetua fame et 
ſrigore, et ubique super ſossas transiliens , ovesque 
a diaboli gulture abripiens. Verum castus erat Jo- 


' 8eph? sed limeo ne res in risum vertatur, si hine lau- 


demus Paulum, qui mundo sese crucifixerat (Gal. 6. 
14), et qui non modo speciosa in corporibus, sed 
etiam omnia sie respiciebat, ul nos pulverem et cine- 
rem respicimus : ac sicut mortuus prope mortuum 
immotus fuerit, cum lanta ille diligentia nature lasci- 
viam sedabat, ut nullum umquam humanum motam 
sentiret. Jobum cum stupore admirantur omnes ho- 
mines; et jure cerie: magnus quippe athleta est, qui 
propter patlientiam cum ipso Paulo conferri potesi, 
propter vitze puritatem, propler ipsius Dei testimo- 
nium, propter ſortissimam illam pugnam, propier 
mirabilem victoriam post pugnam. Sed Paulus non 
pluribus mensibus certans ſuit, sed annis multis, non 
emolliens glebas terræ a sanie quam radebat ( Job 7. 
5), sed ad ipsum os leonis, ut menle concipitur ſre- 
quenter ineidens, et cum mille tentationibus decer- 
lans, petra quavis firmior erat: non a tribus aut 
quatuor amicis, sed ab inſidelibus ſalsis fratribus op- 
probriis impelitus, consputus, conviciis lacessitus. 
verum hospitalitas Jobi magna erat, jtemque ejus 
erga egenos benignitas? Neque nos contradicimns ; 
sed Pauli benignitate tanto inferior, quanto anima 


superior est corpore. Namque ea quæ ille erga eos 


qui carne mutili erant exhibebat, ea Paulus iis qui 
in anima labeſactat erant preslabat, sanans quos- 
cumque videbat claudicantes , aut mente mutilos , 
nudos et turpiter agentes tegens philosophia vesie. 
In corporalibus eliam tanto illum superabat, quauto 
majus est in paupertate et ſame viveniem egenis opi- 
tulari, quam ex opibus id præstare. lilius enim do- 
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27,1.4rwy &vaonov, xa: thy A6yov Th; ELoebelag xata- 
or {pwv, thy Th&vny Enzhatvuy, Thy dhbeiav En- 
2v3ywv, KE avfpwnuy eyythou; norwv, pAknoy Gt and 
$atudvwy ayythoug ve avOpwnoug. Ab xat [713] 
p52 kwv @rrfvat path tobg noobs Ipatag xa cd 
NVA rabta Tpdraa, mapapyloupevo; toug padn- 
Ia, Deysv EI xal oxtrfonaw txt rñ Ovolg xal 
Alecrovpyig rhe xlotewe u, xaipw xal ouryal- 
pw xdow vuiv. Kat ppeic oor zulpers wal ur- 
zaliper8 por, Tl tolvuy yevort' &v The Ouclag taving 
gov, fv Thy pdyxarpay Tod nvevpato; Gnacdeve; 
t5ucey; fv &v 76 Ovciaotnply npoohyaye TH Lnepdve 
Ov obpavay; A' avnpetn bologovrels Und tov 
katy AGA, xat tavty Aapnp6te po; yEtOvev ; AN 
tyw gon puploug hpidpnea bavatoug, xat tocovtoug, 
6345 hptpa; xnpurtwy 6 Djs, LE obrog. El 
62 xal thy utypt The nteipag abtrhs mp2iNouany Bo 
1.54 Ha opayhy, txeivog ptv b tou atekpoy phre 
ade, phre cbepyrrOevro;, xattrecty* obtcg 
6: ind Tovtwy avtpyto, od; tZapracat tHv pupiwy 
+ erer xaxov. xat &“ og ndvie Enagyev, Aeg 
Lahe v. AA Naz &lxatag tEeto; tv Th reved ab- 
709, xa pdvo; V ana: torobrog Hv; Kat yap xal 
Havog p6vo; Ev G&nac cotobrog. Kaxetvog u bau- 
Thy peta Twy nalbwy S:£0woes wovov* obrog &&, nokb 
7akeTwrtepgy Thy Olxoupevyy xataxhucpueou xatala- 
C6vto;, ob cavidag mhoaueves, xat xibwrdv nothoag, 
Gad avil avis T4; Entotolag ouviclc, ob 80 


val tpel; xal ntvre ouyyevel;, dA thy olizouutvny 


anacxy xatraroviiged0ai perlkovony Ex peowy HN 
os c xvudrwy. Obs yep voν,jZ hv H xiGwrds, 
wg &v £v\ neEprptpeaIat 7674, G4 74 tEppata the 
e *X0v REVNG xte, xat raviag elodyet Expt Tov 
vd el; thy Mepvaxa Teutnv, GU aperpoy Tp nthiber 
bv cwCoutvwy abthv xazzoxevdiuv, xa bexdueves 
Gk6yw» avon ore pous, tai; ive uvapeaty ,s 
© py@Qevat, xa tavty vixwy Thy x:bwrdyixatvny, Ex- 
ve, u x6paxa o:bouca, xdpaxa ndiy tfemeube, x2) 
3.5x0v dn36 aut, thy bnypubiay ob pertbaley* ob 
d oby obtwg, AA kabwy uxoug, Npbbara clpyaca- 
do, xa La6iuy x6paxag xa xolowbs, me protepag oye 
"9; anerEece, val riony 4oytizy xal dN p] the 
"wy av0pwnuy gyorwy Exbalwuv, Thy Tod nVeLuartcy 
tnziohyayey hpipdtnta. Kal typ: voy Ae TAcou- 
ox ij xi6wrdg abu, xat ob Stabe vat, obst tayucry 
avths T4; cavidag yavvwont Tho xaxiag 6 yeruov, 
a abtr, m\60vce Tov yitipoves Thy Canmv xattivas * 
xa Ala ebeorwg * ov yap eopdity xal airy, d- 
4 lvevpart wg) pe xexp:optvar ai cavides abral el 
cl. AAA TY An Vavud;opey, öri hxoton, 
ECE tx Thc rie co, xal dx t ijcourrerelag cou. 
ine natpida at oixtay, xal piloug xat auyyevel;, 
xa 7:4vIa hv abt th Enizayua tov Xprotoy 3 Kal 
Tap xa} huels tovro Davpitopey. AMA tf Haviou 
yEvorr” av [oov, 6&5 ob natpita xat olxlav xat ouyys- 
e &phxev, 41M" abthy Thy x60pov xat t& tv abty 
rd 6.x toy 'Inoobv, xal atthy thy op, x 
* ovpaviy To oupavey, xal tv wdvov £Lhtzt, c 
"Inoov thv ayanthy; Obre rap eveotwora, yn ov, obre 
146 44ovra, oùre vyrwyn, obre gddoc Evviioerathpuac 
zwploardrd thc dydanc tov Beov. An' exelvo; els 
x;vduvou; prya; tauthv, thy abegiboby EZHhonact tw 
Baobipwy ; AM obtog oh Thy abehpitoby, 0283 vet; 
xa\ n&78 . a4 Th» oizouptvr,y EraG2y, ob amd 
[744] Bap6ipwy, a' d abrh; rw B2iudvuwy hpna- 
PArnok. GRA. LXIII. 


a: th; yeiodg, wupiov; xa txaornv bropdvwy xiv- 

Govoug, xa) rol; ole loig bavitorg tre au Ape 

1e xTWpEvng . Th && xep4hatov avtou TO. 

tori xa ij xopwyls The grhoroplag, th thy, vidy xara- 

0ygat; AA xa tviabla t& trpwrela rapaty 

67a edphonpey, & obi vidy , ah! tavrdv wupidxts 

xats0v3ev, dnp Ey elnwv. Ti &v tw davpdcre 
795 "Ioadx ; not ptv xat Aa. nate Bt. avrod 


2 dvetrraxiav, dri pfad õpùrtuv, xa cd l- 
xelwy thauv6ueyo; Gpwy, obx Enehher, A Na- 


vuνπνατππννα bpwy ee d, xal cb Ace pοσã d peb- 
Ty. ro, oby 6p43e at role Aunouor wd. 
a' £torduevog xl napaywpawy ντνατνhẽz̃d Twy ol- 
xelwy vrnpdtwy, og abtwv thy buoy Exdptoty 
ent0v play. An' & Havkog ob oa ra kibog xata- 
l bp, AA Tb tautes cënα, ob ap- 
£xwpet, xa0anep kxeLg, povov, au gl, olg Al- 
boug obe Bakovra; abr aig wby od clodyev 
torkovelxet. "Ogw yap xateywvrto / Thyh, Two - 
TIw puaov EZepbphyvuto, xat mheloug Effxes No- 
pobg els bropovhy, Toy taiia Qavdte tovrou The 
xapreplag f Tpagh ; Kat nola dbapavzlm Yyuyh thy 
Habzob öövart' à Embeiganla: hropovhy ; OLE yap 
Cs kr kxy tbovkeuaey, at thy dt Bloy onde 
rde tod xęiotod vVupons, ob ga pSvov Tw 
xaVpart The Hg Nat 76 Rν,,ñ, The wuerde. 
6a pupiag viepabag ca iνiñ½ùʒ bropetvwy, xa voy 
pts p45, vov 88 Libor dd owps xatatepvopeve, 
xa voy ptv ple payxdpevag, vo N Kaare wy- 
reden, Xa. Lp dne hptpac xa yuxrhy xal 
XpvpP, val navi2yoy vntp 72 ox4ppare Tho, 
ral ck np%6atza &nd the vod Grabdiou gapyuyyes 
&paprduv. 'AMag cwppwy 6 "lwchy ; And Beborxa 
ph yew 5 Thy abo Eveebbev Eyxwprdgery,. os 
toravupwosy Eautby Twp x6Gpy, xat ob c Mapnpt tv 
rate owppact pdvov, ü nevia 14 npaypata o> 
TW EWpa, cht huels thy xdviv xat thy T6ppay * xa} 
we Ay vexpd; pe vexpdy axivnro; yevoro, obrw 
— axpibelag the poazw; Th oxtprhpuata dare 
du, obòꝭ v ovdtrore mph; avipwrivov rabog Enabev, 
"E:m)ttroviai thy Ils navie; Gvipwnot, xa 
elx6Twg* xal Top peras &0nwh;, xat pg avrdy 
thy Lada dv GAGα SUVA dA die dnopovyy, 
di thv 205 pfov xadapitnra, 314 thy vod Ge pap- 
Tvpiav, Sid thy xaprepav paxny ixeivny, Sick thy 


bavpacthy vizny thy pers thy pdaxnv. AMA nad 


Log OU phvag nohkiobg dywvitoueves oirw daß rev. 
ry an, od Thrwy glaxag , yhs arb ixdb- 

bos Stu, ak els abr tov Movrog ed vontdy oadpa 
— tuninrwy, xa\ pvpiors rakaiwy n3paapes, 
cd Nc reg dt pog hv * obyt raps pin S 
f recadαο²οᷓ, 4k naps ndviwuy ,b WY 
&TrLoroyiwy Yeubabthguy,. EuTtuGpivCg, loop 
p£v0s. AH l, cod 166 peydin, xat h Kp 
robs Seon vnd; 008 hpel; avrape>- 
wev* Ad The Navieu togabtov xatateeatipay cb 

phoopev, S huyh; cwpn kgtornxey. A Tap kxal- 

vog neph Tous hy gap ne Fm pwptvous :nedelxvvuro, 
[715] zabra obrog rep robe Thy buxhv MH 
Enpatts, T&vidag Toug Lubbe xa}, ava . 7by 
0H diop hob, xat cob g yupvong xat An - 
povoving x pA Th The pilecoglag gvobfj. Kal 
ty Tel; owjarixols dt Toaodtov abrob nepthv, bow 
TAP welgov th mhy wevig ouJwven xa\ Kctued gone do 
wlg $20ptvog, 705 zu neprovdlag wito e,. Toi 
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u Yap , oixia navii t06vii aviwero, abrov 88 5 
buxh aon Th olxovutvy HI,, xat 6axhpovs 
dt uous ù ce xc co kya © Ob oteroywperobe er i, 
c reroope ice ò br toig ca. ld voie d. Kal 
6 pv rpobatwv avto xat Sow bvIwy &neipwy, - 
rig cep coe Feoptvovg Hv* obrog BÞ obSty nitov 
* xTnputvog To owpartos, an" abr) tols bzoptvos 
inhpuet, xa) pod MEywv * Tulg xpelate prov wal tor 
cho her $409 danptrnoar al yeipec avrai, thy 
and tov owpartoy; Epyactiay npdoodoy tolg neva. xa) 
LupOTTIVEL XEXTHLEvOC. ANN of axwhnxeg xat d 
tau ha yahenag xat axaprephrovg mapetyov To 
1 Tx; ö,; 'Opokoyo xiyy. AM tav tas tv 
rogod rote Erect tou Tlaviov pacttyag, x thy Lyhy 
Dx StV, xa thy yupvdrnta, xa) T4; . xl 
D 85 pwrhptov, xat co xiv3uvoug, xat cg Enbou- 
kt; Tix; naps toy olxe luv, tag raps Toy Gotpiwy, 
T4; naps Toy Tupevwwy, Ta; taps The olxovptvrg 
&r&o7; dvs, xa perk troorwy T& naviwy N- 
«ptrepa, Gr & tas bntp toy mmrdvrwy bbovas, 
Thy ppovtida tov "Exxinowov taobv, Thy TVpws:v, 
hv drk Exdaotov TOY oxaviahgoptywy Ee, 
She. nw; nirpa; oreþportipa Hv H rabra yepouan 
erh. xat oidnpoy xat adapavra tvixa* xa) inp 
txetvo; Enzoyev & TH owpartt, cabra obrog &v tf 
buyh, xal oxwknxoc navid; yakenOteEROV 1 x20" Exa- 
otTov Tov ozavialtoptvwy adj, bifrpwys thy hv- 
xhv."Ofiev xai g baxpyuv iet Ermpexiy, ob th; 
hutpag pwdvov, Ma xa) T4; vuxta; * xat dene yv- 
„ate whrvouan; Epruvrepoy Gieonfito Wa Exactoy 
abr. Ad xat Eyes * Texvia pov, ode addr i- 
5. Tiva &v Ti; pert thy Is Exnhayetn ; toy Mwb- 
ofa ndaviwy. AMA xa: todroy Ex tokkod Tzepidvro; 
vreEpnxdviice. Meydla pty yap abtod xat th Ala, 
td & x<pdkatoy t xa i xopwvis the &yiag huyhg x- 
Ins. dt tZaketpOnhvar etketo the Bibkov Ontp ths ow- 
Tnpiag Tov loubaiuv. AA obrog uE ouvanoktodar 
tr&potg petto 6 & HNaviog ob ouvanoltodat, 62 
trtpwy owgoptvwy avth; Exmerety The Boing Th 
anrepdytov. Kal 6 tv To apa, 6 & To baby 
*ab hutpay Envxrteve * xa 6 H dN kV Ebvoug, 6 
dt vp ths olzouutvng &ndong; Exapvey, o ld pt, 
63).& xal atnatt avi IBpwro; ndvrodev meprppet- 
uevog, o Thy oixouptvny pdvov, (Mas xat thy Gol- 
x1nvov $rophovpeyo;, obyt Thy EMäABAπ¼ pdvoy, ana 
xa Thy Papbapov. ENV xz) Thy 'Imooby elg ut 
rapayayety, xal toy Tape, xat vo? &\loug N - 
ghrag* d ta ph paxptrepov morbuty thy BG vov, 
⁊ i tob; xopugpalovg avtwy Babiowpey di Yap vo- 
ry pavy xpetrrwy, ode pla ce Tov Ew Gppr- 
obhTya; Mefrerat. Tiveg && of xopugator ; Tiveg & 
lot herd Touroug, f 6 Aavts xat 6 "Mila; xat 6 
"Iewdvvng; Ov 6 ptv The nportpag napouolag, 6 && 
Ins beurtpa; Tov Xptorov tp6Bpojpos * Bb rat the 
Tpoomyopiag dino Exorvavnoay. TI ob td [716] 
t :aiperov ob Aavts; 'H taneivoppootvy xat 6 mph; 
Gaby Ep. Kat ths hv pid, tis Bt oby Frrov th; 
Havkov buyhs &popdrepa tabra xarwphucs ; Ti Bt 
7» 0avuarrdy rob *Hilou ; &r1 thy obpaviy E., 
xa unf tnhyaye, xat rp xathyayey; Obs Eywys 
oO: pas dm dri KHW Untp Told Acondtov, x 
Tuph; opo3pdrepo; Hv. "AIM" ei thy Iattou Ghhov 
Borg, voaoõ to dt xpatouvra, Goov Exetvog tov £- 
Muv reprhv. Ti yap &v yevorro Thy Pnpdrov Hl 
[oov, Ace p dtp The Tov Aeondtov BdEng C Dee, 
In Hoxdpny drd0eua elrai vatp rov dbelpar 


ry urrerò Hou xard odpxa; Att Toro TW 
oVpavwy avty Tmpoxettutvev, xat TwY GTEPAvWY, Xxat 
Twy En&0)wov, Eee xat EEpdBuve ννν,˖,e T &Xt- 
wverirai th oapxl avayxatrepor d Duda. At vo 
o98z Thy xtiory avrQ< Thy 6pwptvny, du ov8t thy 
vonthv Ev6picey Ape eig napdotracty the aydnng 
xa Tov Thou, AA xa Ertpay ox oboav Enhacs To 
Wyo, Gore ESE Gmep temas xal EneOL ue. 
"AM 6 JN axpiag Habte wat pet &yprov j A' 
obrog &v pion Th obxovptvy, xab4ncp Exetvo; AV TH 
Eph pw, Crerpibey, axpibag piv xa) pe E&yprov ph 
rc peveog, co’ Bt evteleottpay TautyGg raparthe- 
ue vog Tpanetav, xai ot the avayzalag elnopoy 
por dd thy bntp tou xnpoypatos onovubhy. *AXMNA 
Tokhv tpd; Thy 'Hpwlny obrog tappyolfay ce 
To; Au obrog oby Eva xa 650 xat teig, Ma pu- 
plovg xart' Exetvoy Eneotdpioe, pakkov & xat nolp 
yahenwrepoug Exeivou tTob Tupdvvoy, ASN nphg 
robe &yyEovg avtdy Eferaoar hoindy * 6:6nzp aytvreg 
Thy YhVv, pe T&; Twy obpavwy avabna6ueda aibag. 
AA pri T6hpav xatayivwoxttw told . Et 
ya&p tou; leptas ayythoug M i Tah, tf dau- 
patdy, el thy &ndviuov apeive tal; buviues. naps - 
64kouev Exefvatg; Ti od try Exeive th ptya; bit 
per n&TnG axptbelag braxovouct th Bp.” Onep xa 
6 Aavt8 txnnvriouevc; He © Aurarol lo yur, oi. 
tec Toy A6ror avrod. Tob tou yap Lo obdty, xiv 
pvpidxts e eowpara* Td yap panora noHobv 
cob ro paxaplovg, tours torry, itt neidovrar tolg 
Tpootdy paoy, itt obdapou rapaxovouct. Tour tol- 
vuv xat Und Tov Havkou pera axpibciag Lott Helv 
pularr6pevoy. UL yap Th thy Ar auto Emoinace 
uv, AAk wat T npootaypata. Kal cob ro bnlwv 
ere Ng oby hõ boriy 6 ogg; Iva eburys- 
Aitduevoc , dedraror Ohow , Evurrtlioy tot 
Xp rob. Ti Erepoy Oavpdtuv avrovg 6 npoghtng 
Eeyev * O mowr robe drr ou avrov avevuara, 
xat robe Aletrovprove avrov æũp gplfror ; "AMA 
xa ro % Ent Havkou Eotty RBetv. Kab eg yap xveõ- 
px xat np, obtw thy olxovutvny dteSpHεhE̊ Anacav, 
xat Thy yhv Sexe vg. AM! obtw thy  obpaydy 
axe; Th rp bavpacrhy tobto, Gtt ty TH yi} Towou- 
To; Hv, al awpa Ovntdy TtEpixetipeveg, mph; Th; aow- 
patoug AN buvdper;. At tobro N Excl AN- 
ob, tyyvg fararar co Opdvou rob Bactkixov, EV 
74 Xepou6\u botater, Eva th Lepaytp dra. 
'Exet o N huet; ancibdvres, ab 646peba, ct 
U ph nnolov torres, A h naviwy pork 
ler po xat rob Tov &yiwy yopou xopugalcy bvra xat 
DDr, xat the &yanns inokavebpelda The yh · 
olag. El yap tvtabba wv, obrws tyana tobg avipw- 
mob, bg alete hg obong avalvoat xat oby Xproty 
elvat, Atabat Evrabda clvar, [717] nokkp pakkov 
txat᷑ hep ce po t cia l cat Th pltpoy, EN xat thy 
P¹H d tk toro v] , bt x Cov abrolg Eypaye, 
xa). obrws abrobg Epiket, xal rapwy avrol; dαννν. 
xa) thy gloy txet zatthuce, xat th &ytov owpa xat- 
exo. Ard xat Enfonuo; , nog Evreubev pAakkov, 
j and tov &iuv andvtwy * x xabanep Mi flv 
Kal loyvpdy, 6p0akpovg kxet 8% Maprovrac, vd 
aylwv vονντον & u,,ji⁰. Oby obrws tortv © obpaves 
Lajpnphc, brav ph Tas drxriva; 6 Hog, tg ] Pu- 
halo rg Ta $vo tavras apnea; naviayo? the 
oixovutvng ayieton, 'Exeidty aprayhoerat Navkog, 
krethey Ik pg. Evvohoate xat ppitarte, ofov birm 
bahn Pn, tv Nadiov Ealpvns kviorduevoy and 
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845 
mus omni venienti aperta erat; hujus vero anima 
toli orbi expandebatur, ct populos inlegros excipie - 
bat dicens : Non angusliamini in nobis, angustiamini 
autem in visceribus vestris (2. Cor. 6. 12). Et ille qui- 
dem, cum oves et boves innumeras possiderel, largus 
eral circa egenos; hic vero nihil aliud possidens 
quam corpus, ab illo egenis 8ubveniebat, clamaique 
dicens : Necessitatibus meis et iis qui mecum sunt mi- 
ni straverunt manus istæ (Act. 20. 34) ; corporis opera 
in proventum famelicis possidens. Sed vermes et 
vulnera graves et intolerabiles Jobo pariebant dolo- 
res? Hoe ſateor et ego; verum si flagella Pauli tanto 
lempore inſlicta, si perpetuam famem , nuditatem, 
catenas, carcerem, pericula, insidias a suis, ab alie- 
nis, a lyrannis, ab orbe toto, iis opposueris; et cum 
iis ea que omnium sunt acerbissima, nempe dolorem 
ex iis qui cadebant partum, curam omnium Ecclesia- 
rum, igneum mœrorem quem Circa eos qui scandali- 
zabantur paliebatur : videbis animam quz illa ſerebat 
petra firmiorem esse, atque ferrum adamantemque 
vincere; at quz ille in corpore, hie in anima patieba- 
tur; mœror aulem ex iis qui scandalizabantur conce- 
plus,gravius quam verines omnes animamejusrodebal. 
Unde et ſontes lacrymarnm perpetuo emiltebat, non 
lantum interdiu, sed etiam noctu : in jisque omnibus 
»ingulis acerbius lorquebalur, quam mulier in partus 
dolore. Ideo dicebat, Filioli mei, quos iterum parturio. 
Quemnam autem post Jobum admiremur? Moysen 
cerle; sed hunc etiam Paulus longo intervallo su- 
peravit. Magna vere in illo sunt omnia; at in saneta 
illa anima caput et coronis est, quod voluerit deleri 
de libro vitæ pro 8alute Judzorum. Verum hie cum 
aliis perire cupiebat, Paulus autem non cum aliis 
perire , sed aliis servalis, excidere a gloria zterna. 
Et ille quidem cum Pharaone, hie autem cum diabolo 
quotidie pugnabat : ille pro una genie, hie pro toto 
orbe laborabat, non sudore, sed sanguine pro sudore 
undique cireumſluens; non orbem modo habitatum, 
sed non habitatam terram corrigens; non Graciam 
i: ntum, sed barbaros. Possemus etiam Josue in me- 
dium adducere et Samuelem aliosque prophetas ; sed 
ne sermonem longius trahamus, ad ipsorum cory- 
phazos veniemus. Cum enim illis melior apparuerit , 
nullus circa alios erit dubilandi locus. Quinam cory- 
phi sunt? Qui post illos alii ac David, Elias, Joan- 
nes? quorum ille quidem primi, bie vero securdi Chri- 
sli ad ventus præcursor fuit; ideoque hajus communis 
appellationis consortes ſuere. Quid vero eximium in 
Davide erat? Humilitas, et Dei amor. Et quis magis 
imo quis non minus, quam Pauli anima hc utraque 
praestiiit? Quid in Elia mirabile? Quod c#lum clause- 
rit, quod famem induxerit, quod ignem demiserit? 
Non «go puto, sed quod zelo plenus fuerit pro Domi- 
no, quod igne yebementior esset. Sed si Pauli zelum 
respexeris hune superantem videbis , quantum Elias 
alios vincebat. Quid enim par ſuerit verbis illis, quæ 
pro gloria Domini zelo plenus dicebat : Optabam ana- 
thema este pro fratribus coguatis meis secundum car- 
nem (Rom. 9. 3)? Ideo cum cli ipsi proponerentur 
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et coronæ et præmia, cunclabatur dicens, Manere in 
carne, magis necessarium propter vos (Philipp. 1. 24). 
ldcirco neque creaturam visibilem, neque spiritualein 
sibi suſſicere putabat ad declarandam carilatem ei 
zelum ; sed et aliam que non exsistebat verbo con- 
fixit,, ut ostenderet id quod desiderabat et eoncupi- 
scebat. Verum Joannes locustas manducabat et mel 
silvestre? At hie in medio orbe, slcut ille in deserto, 
versabatur, nec locustas nec mel silvestre comedens, 
sed longe viliorem sibi apponens mensam, nec ne- 
cessario ſruens cibo ob studium przedicationis. At hie 
multam adversus llerodem loquendi libertatem exhi- 
buit? Verum hie non unum vel duos vel tres, sed 
mille alios coarguit, imo longe graviores illo iyranno. 
Restat ut cum angelis demum ipsum conſeramus: 
quapropler dimissa terra, ad ipsos cælorum fornices 
ascendemus. Sed nemo sermonem audaciz damnelt. 
Si enim sacerdotes angelos Scriptura vocavit, quid 
mirum $i omnium optimum cum Virtutibus cxlesti- 
bus comparemus? Quid ergo in illis magnum est! 
Quod accuratissime Deo obediant : quod stupore per- 
eulsus David dicebat : Potentes virtue, ſacientes ver- 
bum illius (Paal. 102. 20). Huic enim rei par nihil est. 
etiamsi millies incorporei sint. Nam quod mazime 


- beatos illos reddit, hoc est: quia jussis obsequuntur, 


et numquam non obediunt. Hoc etiam a Paulo accu - 
rate observalum videre est: non enim verbum ejus 
protulit tantum , sed etiam mandata exsequutus est. 
Ideo hc declarans dicebat : Que ergo est merces 
mea? ut Kvangelium prædicans, sine sumptu ponam 
Evangelium Christi (1. Cor. 9. 18). Quid aliud illos 
admirans dicebat prophela : Qui ſacit angelos 8n0s 
spirilus, et ministros aus ignem urentem (Paal. 103. 
4) ? Sed hoc etiam in Paulo videre est. Sicut enim et 
Spiritus et ignis, sie universum orbem percurrit, et 
lerram expurgavit. Sed nondum eælum sortitus est“ 
Quod enim admirabile est, quod in terra talis corpore 
mortali circumdatus contra incorporeas pugnabat po- 
testates. Ideo postquam illuc discessit, stat propo 
thronum regium, ubi Cherubim gloriſicant, ubi Se- 
raphim volant. Illuc ergo nos eliam abeuntes, Pau- 
lum videbimus, elĩamsi non prope stemus, sed omnino 
videbimus cum Petro et saneiorum choro coryphaum 
et patronum, et sincera caritate ſruemur. Nam si cum 
hic esset, sie homines amabat, ut cum optio sibi 


essel, dissolvi et esse cum Christo, elegerit hie ma - 


nere; multo ſerrentiorem illic ostendet amorem. 
Ego certe Romam ideo amo, quod vivens illis scri- 
beret, quod illos tantum amaret, prasens cum ipsis 


dissereret, et vitam illie clauserit, et quod Romani 
$2crum corpus servent. Ideo line insignior urbs esl. 


quam ex aliis omnibus; ac sicut corpus magnum et 
ſorte, duos habet oculos splendentes, borum nempe 
corpora 8anctorum. Non ita splendidum e lum est, 
cum sol radios emittit, ut Romaao um wrbs has 
duas lampadas quocumque terrarum emiltens. Illine 
abripietur. Paulus, illinc Petrus. Cogitate et exhor- 
rescite, quale spectaculum Roma videbit, Paulum 
repente resurgentem cum Petro ex illa theca, et sub- 
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latum in gecursum Christi; quale donum mittat 
Roma Christo, qualibus coronis duahus urbs orne- 
tur, qualibus aureis calenis cingatur, quos ſontes 
habeat. Ideo urbem admiror, non ab aurum multum, 
non ab coluranas, non ob alium ſastum, sed ob has 
Ecclesia columnas. Quis mihi nune dederit corpus 
Pauli complecti, sepulcro ejus aſſigi, pulyerem vi- 
dere corporis ejus, qui quze deerant in Christo adim- 
plevit, qui 8tigmala geslavit, qui ubique prædica- 
tionem disseminavit? pulverem oris quo Christus 
loquebatur , quo loquebatur coram regibus, nec 
erubescebat, quo Paulum discimus, quo Pauli Domi- 
num? Non ita nobis tonitru terribile est, ut illa vox 


demonibus. Ut igitur ſulgur de clo terret eos qui 


vident, sic vox Pauli terrebat diabolum, et 8icut ſul- 
men incidens, in ipsius phalangas deſerebatur. Non 
enim in acie slabat contra illum, sed ita timebat et 
lremebat, ut si vel umbram videret, vel vocem audi- 
ret, procul positus auſugeret. Nam si vestimenta 
ejus exhorrescebat, mulio magis vocem. He liga- 
lum illum ducebat; hee orbem expurgabat; bc 
morbos curabat, nequitiam expellebat, veritatem 
reducebat , Christum babuit insidentem, et cum illo 
quocumque pergebat : et quod Cherubim sunt. hoc 
Pauli vox erat. Sicut enim Christus supra Virtutes 
illas insidebat, sie et supra Pauli linguam. Nam illa 
digna fuit quæ Christum exciperet, loquens illa quæ 
Christo placita erant, et ad immensam altitudinem 
volaus ut Seraphim. Non oris tantum, sed et cordis 
illius cinerem videre optarem, quod non mentiretur 
qui cor orbis esse diceret, mille bonorum ſontem, 
principium et elementum vitæ nostro. Nam spiritus 
vit hine in omnes effundebatur, et membris Christi 
distribuebatur. Hoc etiam dissolutum optarem vi- 
dere, quod excelsius cxlis est, latius orbe, radio 
splendidius, igne ardentius, adamanie firmius, quod 
4-gnatum ſuit amare Christum, quantum nullus alius 
diſexit. Optarem videre pulverem manuum, que 
caleus vinciebantur, quarum impositione Spiritus 
sauetus dabatur, per quas diving Epistolz scripte 


sunt; manuum illarum, quas videns vipera, deeidit 
in ignem. Vellem vider : pulverem oculorum, qui 
recle execati sunt, qui visum receperant ad salutem 
orbis, qui Christum in corpore videre dignati sunt, 
qui terrena videhant non videntes, qui videbant ea 
que non videntur, qui somnum non noverant, qui in 
mediis noctibus vigilabant, qui ea non patiebantur 
quz oculi solent. Vellem etiam pedum illorum pul- 
verem videre, qui urbem circumcurrebant, nec fati- 
gabantur, qui ad lignum vincti fuere, quando career 
tremuit, qui terram habitatam et inhabitatam per- 
currerunt, qui spe viam emensi sunt. Et quid per 
partes dicere oportet? vellem sepulerum videre in 
quo arma justitiæ jacent, arma lucis, membra nune 
viventia, mortiſicata autem dum viverent, membra 
Christi, quæ Christo induta sunt, templum Spiritus, 
zdiſicium sanetum, Spiritu ligata, ceu clavis conſixa 
timore Christi,. qua stigmata Christi habent. Hoe 
corpus urbem illam quasi muro cingit, quod quavis 
lurre, et mille munimentis lutius est: et cum illo 
corpus Petri. Etenim illum viventem honorabat : 
Ascendi, inquit , Jerosolymam videre Petrum (Gal. 1. 
18) ldeoque decedentem illum cobabitantem facere 
dignala est divina gratia. Hune itaque et nos imite- 
mur: nam et ille homo erat, et ejusdem nobiscum 
nature consors, aliaque omnia habens communia : 
sed quia multam erga Christum caritatem exhilbnite 
cxlum transcendit, et cum angelis locum habet. linqu, 
si etiam nos velimus parum consurgere, et illum 
ignem in nobis excitare, poterimus sanctum illum 
zmulari. Neque enim, si hoe ſieri non posset, clama- 
ret ille , dicens : Imilatores mei eslote, 8icut et ego 
Christi (41. Cor. 4. 26). Ne itaque illum miremur tan- 
tum et stupeamus. sed etiam imitemur, ut hinc abeun- 
tes illum videre dignemur, et ineffabili frui gloria: 
qua minam nos omnes dignemur, gratia ei benigni- 
tate Domini nostri Jesu Christi, cui cum Patri gloria 
una cum $Sancto Spiritu, nune et semper, et in se- 
cula sxculorum. Amen. 


HOMILIA XXXVII. 


De Silentio et Secretis. 

Verbum temere prolatum integras evertit domos, 
animasque perdit et obruit. Pecuniarum quidem ja- 
cturam denuo instaurare licet; verbum autem emis- 
sum reduci nequit. Audisti verbum, inquit, tecum com- 
moriatur (Eccli. 19. 10). Exstingue illud, obrue, ne 
egredi siuas, neque amnino moveri ; quod dietum est 
occide, oblivioni manda, ut non audientibus similis 
evadas, Multi homines quando quid arcaui dizeriut, 
audientem rogant, adiurant ne id alteri dixerint, ex 
xe deelarantes se rem reprehensione dignam ſeeisse. 
Si enim illum precaris ui ng alteri dicat, mullo magis 
te priorem hoe dicere non oporiebat. Si vis enim 
Sermonen non ad alterum efferri, ne tu ipse dicas; 
eum autem alteri yerbi custodiam tradidisti, inutiliter 
precaris ei adjuras illum ad dictorum custlodiam. Sed 


Suave est male dicere? lmo suave est non male dice- 
re. Qui enim male dixit, anxius est postea, suspica - 
tur, limel, peenitentia ducitur , linguam mordet, 
metuens ac tremens, ne ad alios delatum verbum 
magnum inducat periculum : qui autem illud apud 
se relinel cum $ecurilale multa, cum voluptate magna 
vivet. Neque enim polest qui aliorum vitam curiose 
inquirit, de sua umquam curare vita, Nam cum $tn- 
dium totum suum in aliorum vila examinanda insu- 
matur, necesse est ul sua utcumque et negligenter 
despiciat. Oui vero acerbe aliena exaniyat, de pre- 


catis suis nullam umquam consequetur veniam. Non 


enim a peccalorum nostrorum natura tantun, sed 
eliam a judicio de aliis lato sententiam ſerei Deus. 
Ipsi gloria et imperium nune ei semper, et in $&cula 
seculorum. Amen. 


- 
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$wpov 1 'Pwpr, ode otepavoug i ny nepixerrat 
doo, olag xpuct; alvoer; Eitfworat, olag dg. Al 
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6-41, el; T5 vod v%ο xatnviydn galtyyas. ON yap 
tx napariicug fatato mph; avtdy, Ah“ cg thee 
65:x24 3a. Erpeuev, Og et x oxidy Pot xat gwvrs 
&z9vTze, vpe Epanetevery. EI yap v lava 
a % Epprtte, mo0LAG palkov thy gwvhv. Abtn 8882- 
15vov avrdy Hyev, ary thy olzouptvny EA pe, 
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Iespt roũ wh zul xvyeo ba _6podoyeiy tor ci. 
2 2 , xal dg g avrov bBowoer pac d Xpi- 


ore, xal che dei &r abr xaugũc bai, xal xep! 
dpernc, xat 6xwe tplerat rne Cwrnplac toc 
, xal xepl 8denyoguornc. 

Touts Lortv, dbehgot pou, th onpelov, de 6 Ac- 
ondrng ndow Intoxero Ewarty, Meywv Tered æo- 
nod xu porxallc onpeioy txitnrel, al ö, 
ob 800hoerat abr, el uh 76 e ſν row 
apoghrov * thy otauphy Leywv xat thy Oavatov xal 
*hv Taghv xat thy &vdotaoy. Kat nil Ertpws an- 
Mov To otravpsod thy lob, Heye © "Orar OyOrnTte 
tor Tier rov drApoxov, rors rrwoeode Ori &xw 
elju * rourtotty, "Orav otavpwonte pe, dnl, xal vo- 
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evayevwdhvar By, rape napayiverar xiv Tpa- 
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doũ. loi drop . *Evvinoov, nat, thy Lntp cov 
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ag ii md alpz Mywv td 3:4 oravpod. O0 yap 
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o ue tvrurouby ab v th Gt. Obit; tre cov vat 
d ij r Tov Gxabapruv ? dν¶ , epwy thy pda: 
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ri Alec tat 6 $i460)og Th n, bpov, BY ob nioav 
abt thy Tovapry Ehuarv 6 Xprotdg, xat thy Tov 
E,axovro; &nttape xeparlhv. Mh toivov Enaroyuy- 
0}; vo Aran, kva ph oc Nai,“ 6 X. 
67hg, Trav Epynrar pert The Sdn abrov, vt v 
one Eyntpoobey paivntai Laprov bntp thy axtt- 
va cob hafov. Kai rp gavhortar 6 oravph; m6re 
go Ati, Std the bews, xat xp thy ohxovpue- 
v anaray anooyoupeveo; Ine to) Acondtou, xo) 
berzvic, br: ovdty Eviane tay lg avrovg Axdviuv. 
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HOMILIA. XXXVIII. 


(nod sine pudore con nleri debeamus venerandam cru- 
cem, et quod per ipsam Christus nos ul vos fecerit, ac 
quod oporteat in ipsa gloriari ; deque virtule, ei quam 
Deus cupiat salutem nostrum, et de eleemosyna. 
lloc est signum, ſratres mei, quod Dominus omni- 

bus se daturum pollicitus est, dicens : Generatio 

prava et adultera signum quærit, et siguum non dabitur 
ei, nisi aignum Jone prophet (Maith. 12. 36); cru- 
cem dicens ei mortem et sepulturam et resurrectio- 
nem. Et rursus alio modo crucis virtutem ostendens 
dicebat : Cum exallaveritis Filium hominis, tunc cogne- 
scetis quia ego aum (Joan. 8. 28); id est, cum crucili- 
xeritis me, et me superasse credideritis , tum maxi- 
me Chgnoscelis potentiam meam. | Et bene dixit 

Christus.] Nam postquam Christus cruciſixus est, 

Judaicz consuetudines cessavere, predicatio floruit, 

ad terminos orbis verbum extensum ſuit : et terra, 

mare, habitata et inhabilala virtutem ejus semper 
prædicant. Nemo igitur erubescat de honorabilibus 
salutis nostræ symbolis, et de capite bonorum, per 
quod vivimus et sumus; sed ut coronam, sic circum- 
ſeramns crucem Christi. Elenim omnia nostra per 
ipsam consummantur: si regenerari oporteat, crux 
advenit; si nutriri mystico illo cibo, si ordinari, si 
aliud quidvis ſacere, ubique nobis adesl victorie sym- 
bolum. Ideo et in domibus, ei in muris, et in portis, 


et in ſronle, et in mente cum magna cura illam de- 


scribimus. Salutis enim nostræ et communis liberta- 
tis, et mansuetudinis Domini nostri hoc est Signum: 
nam Sicut ovis ad occisionem ductus est (Isai. 53. 7). 
Cum ergo signaris, cogita totam er ueis rationem, et 
exslingue iram et reliqua omnia vitia : cum signaris, 
imple ſrontem omni ſiducia, liberam fac animam. 
Scilis autem omnino quænam sint ea quæ libertatem 
nobis præbuere. Ideo Paulus ad hoc nos inducens, ad 
libertatem dico nobis congruentem, sie induxit, 
crucem ei sanguinem Dominicum commemorans : 
nam ait: Pretio empti eslis , ne sitis servi hominum 
(1. Car. 7. 23). Cogita, inquit, pretium pro te depo- 
Situm , et nullius hominum servus eris ; pretium 
dicetis sanguinem per crucem effusum. Neque enim 
uicumque illam digito imprimere oportel, sed prius 
voluntale cum multa fide, et sic in vultu exprimere. 
Nullus impurorum dæmonum prope te stare polerit, 
videns gladium quo plagam accepit , videns gladium 
quo graudi vulnere conſossus est. Si enim nos loca 
videntes, in queis damnati secantur, ex horrescimus, 
cogita quid patietur diabolus, telum videns quo 
omnem ejus potestatem Christus dissolvit, et dra- 
conis caput abscidit. Ne itaque te pudeat-4anti boni, 
ut ne tui pudeat Christum, quando veniet cum gloria 
sun, et signum ante illum videbitur plus quam solis 
radii splendidum. Etenim tunc crux apparebit , per 
speclaculum vocem emiltens , et ante orbem totum 
Domini causam deſendens, et ostendens ipsum nihil 
o1misiSse eorum quæ ad ipsos spectarent. Hoe signum 
majorum nostrorum tempore portas clausas aperuit; 


hoc perniciosa pharmaca exstinxit.; hoc ciculz vim 

exstinxit; hoe ſerarum venenatarum morsus sanavit. 
Si enim inſerni portas aperuit , et cælorum ſornices 
expandit, et paradisi ingressum renovavit, diabolique 
nervos exscidit ; quid mirum si pharmaca perniciosa 
ei feras et similia superet? Hane igitur in mente iu 
insculpe, et salutem animarum nostrarum ample- 
clere. Hzc enim crux orbem converlit, errorem 
expulit , veritatem reduxit, terram cælum fecit. 
homines angelos reddidit. Per hanc dæmones non 
ultra formidandi , sed contemnendi sunt; nee mors 
est mrs, sed somnus: per hanc omnia -que nos 
impugnabant dejecta sunt ei conculcantur. Si quis 
ergo libi dixerit, Cruciſixumne adoras ? dic kvta voce 
et hilari vultu, Et adoro , et numquam adorandi fi - 
nem faciam : et si riserit , illum deplores, quia in- 
sanit. Gratias age Domino quod talia nobis beneſicia 
contulerit, qua nec discere quis potest sine supern: 
revelalione. Ideo enim ille ridet, quia Animalis ejus 
homo non 8uscipit ea que sunt Spiritus (1. Cor. 2. 
14). Nam et pueri id faciunt, quando quid magnum 
et mirabile vident : et si ad mysteria puerum indueas, 


. ridebit. His puerulis simjles sunt etiam Graci ; imo 


eliam his imperfectiores sunt; ideoque migeriores, 
quia non in immatura ætate, sed in perfeeta eaden 
que pueruli ſaciunt : unde neque venia sunt digni. 
Sed nos magna et sp endida voce clamantes, alwi 
loquamur ; eliamsi Graci omnes adsint , cum majori 
ſiducia dicamus, gloriationem nostram esse erucem, 
et caput bonorum omnium, et fiduciam coronamque 
omnem. Vellem etiam posse cum Paulo dicere : 
Mihi mundus crucifizus est, et ego mundo (Gal. 6. 
14); sed non possum, variis detentus affcctibu-. 
Ideo hortor vos, et ante vos meipsum, ut mundo 
cruciligamur, et nihil commune habeamus cum terra, 
sed supernam patriam diligamus, gloriam quz illic 
est, et ceterna bona. Etenim milites sumus celestis 
Regis, el armis induimur spiritualibus. Cur igitur 
cauponum et circulatorum , imo potius vermium vi- 


tam ducimus? ubi enim rex est, ibi etiam militem 


esse oporiet. Etenim milites ſacti sumus, non ex iis 
qui procul, sed ex iis qui prope stant. Terrenus enim 
rex non permiserit omnes esse in regia, neque ad 
ejus latera : Rex vero clestis omnes prope $solium 
regium vult esse. Et quomodo possunt , inquies , qui 
hie sunt prope soliumn illud stare? Quia etiam Paulus, 
cum hie essel, ibi tamen erat ubi Cherubim et Ser - 
phim, et propius Christo, quam hi clypeati sint 
prope regem. Ij enim spe vultus circumquaque 
vertunt; illum vero nulla imaginatio , nibil attrahe- 
hut, sed totam mentem semper ad Dominum Regem 
intensam habebat. Itaque si velimus, hoc et nos 
facere possumus. Si enim ille loco distaret, recte du- 
bitares, si autem ubique est, id curanti et atlento 
prope est. Ideo dicebat propheta , Von timebo mala. 
quoniam tu mecum es (Paal. 22. 4). Ac ipse rursuu 
Deus ait, Deus appropinquans ego sum, et non Deus 
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procul (Jer. B. 23). Sicut ergo peccata nos Separant 
ab illo, sic justiæ nos ad illum congregant : nam 
Adhuc te loquente , dicam : Ecce adsum (Isai. 58. 9). 
Quis pater umquam a se progenitos sic audiat ? quæ 
mater sie apparata est, et perpetuo adstat, num ſorie 
ll vocent illam? Nullus pater, nulla mater; sed 
eus stat semper exgpectans , num forte quis fami- 
liarium hum vocet, et numquam non exaudit, si 
invocemus illum ut par est. Ideo ait, Adhuc te lo- 
quente. Non exspecio donec orationem expleas , sed 
sfatim exaudiam. Invocemus ergo illum ut invocari 
vult. Quomodo autem vult ? Solve, inquit, omne vm- 
culum iniquilatis , dissolve dolos violontarum conunu- 
lationum , omnem ayngrapham iniquam discinde : 
ſrange esurienti panem tuum, et mendicos sine lecto 
induc in domum tuam,. Si videris nudum, opert ; et 
domesticos 8eminis tui ne despicias. Tunc erumpet ma- 
tultinum lumen tuum, et curationes tum cilo orientur, 
et yrcibit ante te justitia tua, et gloria Dei circumdabit 
ie. Tune .invoca me, et exaudiam te : adhuc te lo- 
quente, dicam, Hece adsum. Ecquis hæc omnia, in- 
quies, ſacere possit? Quis vero non possit; dic mihi? 
quid enim ex diclis diſlicile est? quid operosum ? 
quid nou facile? Ita enim sunt non possibilia modo, 
sed etiam facilia , ut multi dictorum mensuram ex- 
superarint, non modo injusla pacta discerpentes, sed 
omnia sua deponentes: non ad teetum et mensam 
modo mendicos excipientes, sed ctiam cum sudore 
corporis laborantes , ut illos nutriant; non cognatis 
tantum, sed etiam inimicis benefieia conferentes. 
Quidnam ex dictis diſſicile est? Neque enim dixit, In 
monlem conscende, mare trajice, terrz jugera tot et 
wot seinde, jejunus mane, sacco circumda te; sed, 
Domus et panis parlicipem facito, injustas syngraphas 
dilacera. Quid his facilius , die mihi? Si vero illa 
difljcilia putas, perpende mihi priemia , et omnia fa- 
cilia erunt. Ut enim reges in hippodromis ante con- 
certantes coronas, vestimenta et bravia ponunt : sic 
et Christus in medio stadio premia ponit, quasi per 
mullas manus per prophetze verba extendens ill», Ft 
rege? quideim, etiamsi millies reges ſuerinl, cum sint 
homines, quorum ſacultates expenduntur et libera- 
liias exhauritur, qua pauca sunt, quasi multa exhi- 
bere conantur; quare singula singulis ministris 
iradentes sic in medium inducunt : Rex aulem noster 
contra, omnia +imul accumulans, quia admodum 
opulentys est, el nihil ad ostentationem facit, sic in 
medium proponit, que expansa, immensa erunt, 
multisque opus erit manibus ad illa tenenda. Et ut 
hoc discas, omnia singulatim accurate examina. Tunc 
erumpet , inquit , matutinum lumen duum. Annon libi 
videtur unum esse donum ? sed non unum est: nam 
multa intus continet, caronas, bravia et alia pramia. 
Et, si vultis, explicantes , divitias totas ostendemus 
pro faculiate nostra, solum ne defaligeminj. Ei primo 
discamus quid sibi velit illud. Erumpet, Coleriiatem 
et largitatem, nobis ostendit, et quam desideret salu- 
tem nostram. quam gesliat et ſestinet ut bona illa 
prodeant, nihilque ineffabilem impetum cobhibebit: 


. remiltuntur , inquit. 


per quæ omuia largam eorum copiam et immensas 
ſacultates ostendit. Quid siguiſicat illud, Matutinun? 
Id est, non posiquam in tentationibus ſuerint, non 
posiquam mala irruperint , sed pravenit. Sicut enin 
in fruetibus matutinum dicimus id quod ante tempus 
apparet : sie celeritatem hic rursus indicans, sie 
dixit : ut supra dicebat, Adhuc te loquente, di- 
cam, Ecce adsum. Quam vero lucem dicit, et qua 
nam est lux illa? Non sensibilis hac, sed alia multo 
melior, que cxlum nobis ostendit; angelos, ar- 
changelos, Cherubim, Seraphim, Thronos, Domi- 
nationes, Principatus , Potestates, totum exercitun, 
urbes regius, tabernacula. Si enim luce illa digneris, 
ei hire videbis, et liberaberis a gehenna et a verme 
venenato et a stridore dentium, a vinculorum dolore, 
ab angustia et zrumnis, a tenebris luce prigtis, a 
discissione , a fluviis ignis, a maledicto, a locis do 

lore plenis ; et abibis in locum unde auſugit dolor et 
mœror, ubi multum gaudium et pax, caritas, vo- 
luptas, izetitia; ubi vita zterna ei gloria incff»bilis, 
et pulchritudo inenarrabilis ; ubi æterna tabernacula, 
ei gloria Regis arcana, et bona illa, Que oculus non 
ridit , nec auris audivit, nec in cor hominis ascende- 
runt (2. Cor. 2. 9); abi sponsi locus spiritualis et 
thalami chlorum, et virgines splendidas habentes 
lampadas, et qui nuptiali veste induti sunt; ubi pa- 
latia Domini sunt, et regia promptuaria. - Vidistin* 
quanta sint pramia, et quanta per unam vocem 
ostenderit, ac quomodo omnia simul contulerit? lia, 
si singulas deinceps voces explicemus , multas iuve- 
niemus facultates et pelagus immensum. Ne ergo 
diſferamus, neque segnes simus ad stipem egenis 
erogandam : ne, quæso; sed etjamsi omuia abjicere 
oporteat, etiamsi in ignem conjici , etiamsi contra 
enses sit procedendum , etiams1 in gladios insilire 
oporteat et quidvis pati, omnia facile ſeramus, ut 
possimus Spiritum sanctum apud nos kabere. Sed et 
eum, cui concredita est divinorum operatio myste- 
riorum, cum magno colamus honore : magna quippe 
esi sacerdotum dignitas. Quorum remigeritis peccata, 
deo Paulus dicebat : Obedite 
prepositis vestris, et subjacete ( Hebr. 13. 7), illosque 
summo in honore habetote. Tu namque tua curas ; ct 
si h-c recie disposueris, nulla tibi aliorum eril 
ratio: Sacerdos autem, licet vitam suam recle 
disposnerit, si tuam non diligenter curaverit , cum 
improbis in gehennam abibit; et sxpe a suis 
geslis non proditus, a vestris perit , nisi pro ſa- 
cultate sua iis recte advigilarit. Cum sciatis ergo 
periculi magnitudinem , multam ipsi exhibete be- 
nevolentiam : id quod Paulus subindicavit di- 
cens, Ipsi pervigilant pro animabus vestris quas: 
rutionem reddituri. Ideo multo illos oportet ſrui cultu. 
Si autem vos cum aliis in illos insurgatis, vestra non 
recie se habebunt. Donec enim bono animo est gu- 
hernator, vectorum res in tuto erunt; si vero illi eum 
opprobriis onerent et iuimico animo in iftum agant, 
non ultra poterit sie lahorare et advigilare, nequo 
artem servans, et vel jnvitus in mille eos mala con- 
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jicit. Sic et sacerdos, si vestro ſruatur cultu, vestra 
paterit recte disponere : si autem mcerore illum aſſi- 
ciatis, manus solventes, vobiscum illum a fluctibus 
ſacile superandum exponetis, licet ille admodum 
strenuus Sit. Perpende quidnam Christus de Judzis 
dixerit : Super cathedram Moysis sederunt zcribæ et 
Pharis&i : omnia ergo, quecumque vobis dizerin!, ſa- 
eite (Matth. 23. 2. 3). Nune autem diei nequit, Super 
cathedram Moysis sedent sacerdotes, sed. Super ca- 
thedram Christi; illius enim doctrinam susceperunt. 
ldcireo Paulus dicit : Pro Cristo legatione ſungimur, 
tamquam Deo er hortante per nos (2. Cor. 5. 20). Non 
vides apud exiernos principes omnes obsequi, sæpe 
eliam genere clariores, imo vita et prudentia iis, qui 
judicia exercent, meliores? sed tamen, ejus qui au- 
clorilatem dedit causa, nihil tale cogitant, sed regis 
calculum reverentur, qualiscumque fuerit is qui ma- 
gistratum accepit. Ita ne, si homo ordinaverit, tantus 
erit timor; Christo autem ordinante, ordinatam de- 
Spicimus, conviciamur, et mille opprobriis a ficimns ? 
et qui ſratres nostros judicare prohibemur, contra 
sacerdotes linguam acuimus? Et qua hc excusa- 
tione digna sunt, cum trabem in oculo nostro non 
considerantes, ſestucam in alterius oeulo acerbe per- 
quirimus? nescis le gravius tribunal tibi parare, 
dum ita judicas? Et hc dico, non approbans eos 
qui sacerdotium indigne administrant ; sed miseri- 
cordia motug laery mor. Neque tamen idea dico illos 
a subelitis esse judicandos, etiamsi vita eorum multis 
criminibus obnoxia sit. Tu vero, si tibi ipsi attendas, 


nihil damni accipies ab iis, qua: ipsi a Deo coneredita 
sunt. Si enim per asinæ vocem dimiiui euravit, ei per 
hariolum spirituales benedictiones largitus est, 
aique in bruio ore et in impura Balaami lingua ope- 
ralus est, ob Jud:eos qui se offenderant; multo ma- 
gis propter vos gratas et probos, etiamsi admodum 
improbi sint sacerdotes, omnia sua operabitur, et 
mittet Spiritum sanetum. Neque enim is qui purus 
est per puritatem suam ipsum attrahit , sed gratia 
est quze omnia operatur : nam ait, Onnia propter 
vos, sive Paulus, aive Apollo, sive Cephas (I. Cor. 3.2). 
Que enim sacerdoti conereduntur, Dei solius est 
dare, et quocumque humana philosophia perveniat , 
illa semper gratia minor apparebit. Et hæe dico, 
non vt segniter vitam nostram disponamus, sed ut 
ne, quibusdam prxſecſis segniter agentibus , vos 
8ubditi vohis sæepe mala accumuletis. Eequid sacer- 
dotes dico? neque angelus , neque archangelus ali- 
quid -perari potest in iis que a Deo dantur, sed 
Pater, Filius et Spiritus sanetus omnia dispensant ; 
sacerdos vero suam commodat linguam , et $u:m 
porrigit manum. Etenim non juStum esset, eos qui 
ad symbola salutis nostræ cum fide accedunt , per 
alterius malitiam ldi. Hae igitur omnia scientes, et 
Deum limeamus, et sacerdetes ejus in honore ha- 
beamus, ac summopere revereamur : ut et per nostra 
recte facta, et per cultum illis præstitum, magnam a 
Deo mercedem recipiamus, gratia et benignitate Do- 
mini nostri Jesu Christi, quicum Patri una cum san- 
eto Spiritu gloria in 8xcula 8xculorum. Amen. 


HOMILIA 


Quod multas vias nobis Deus dederit ad non peccandum, 
si velimus : et quod eum, qui regnum celorum con- 
sequuturus 8it , oporteat omnia servare mandata ; 
eum vero, qui in aliis reete agat, in aliis prevarice- 
tur, in gehenna cogniturum esse quid sit discriminis 
inter ipsum et alios. 


Rursus cogor, dilecti, res prasentes criminari, 


Et quid faciam ? nollem, sed cogor. Nam si tacendo 
et nihil dicendo possem ea que gesta sunt delere, 
silere oporleret ; sin contrarium eſficitur (non modo 
enim nobis tacentibus non delentur, sed etiam gra- 
viora unt), necessario loquendum est. Qui enim 
peccantes accusat, eisi nibil alind, ulterius procedere 
non sinit. Nulla enim est anima ita impudens et pe- 
tulans, que se criminantes ſrequenter audiens, non 
pudore suflundatur, neque desistat a nequitia multa. 
Inest enim, inest, etiam impudentibus, tantillum 
pudoris : Deus enim nature nostræ pudorem inse- 
ruit. Quia enim timor non satis erat ad nos lemperan- 


dos, multas alias appara vit vias ad peccata coercen- 


da : velut, quod accusetur homo, quod positas leges 
limeat, quod gloriam amet, et amicitias sibi coneiliare 
studeat : omnes enim vize illæ ad non peceandum pro- 
sunt. S:epe namque ea, quæ propter Deum non ſiunt, 
propter homines facta sunt. Quod enim optatur hoc 
est: primo, ut discamus non peccare ; deinde vero, 
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id ase ur ut propter Deum hoe ſaciamus. Nam 
cur Paulus cos qui hostes superaturi erant, non a 
timore Dei hortatur, sed ab eo quod vindieta exspe- 
ctetur? Hoc enim faciens, inquit, carbones ignis conge- 
res super capul ipsius (Rom. 12. 20). Interim vero hoc 
vyult, ut virtus exerceatur. Ut ergo dixi , inest aliquid 
pudoris in nobis. Multa enim naturalia bona a natura 
habemus : verbi gratia ad misericordiam omnes 50 
mines a natura movemur, ae nibil aliud perinde ba- 
num in natura nostra est. Unde quis jure examina- 
verit, cur hoc maxime in natura nostra insertum sit, 
ut frangamur lacrymis , ut flectamur et parati simus. 
Nemo natura otiosus est, nemo natura estgloriz non 
appetens, nemo natura æmulatione superior est; sea 
misereri omnibus a natura insitum est, etiamsi quis 
crudelis inhumanusque ſuerit: et. quid mirum ? ſerarum 
miseremur : lanta in nobis inest misericordia. Si ca- 
tulum leonis videamus, aliquid patimur ; circa con- 
generem autem mnlto magis. Vide quot mutili: et 
hoe satis est, ut nos ad misericordiam adducat. Nihil 
ita Deum lztificat ut cleemosyna. Ideo sacerdotes 
oleo ungebantur, necnon reges et propheke : nan 
Dei beniguitatis symbolum habebant oleum. Di: cr- 
bant insuper, quod princeps plus misericordiæ ha- 
bere debeat ; signiſicabatur Spiritum per misericor- 
diam in hominem esse venturum. Quoniam Deus 
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miseratur homines ot benignus est, ideo oleo unge- 
bantur. Etenim $acerdotium ex misericordia ſecit. 
Et reges oleo ungebantur : nam ait. Misereris om- 
nium, quia omnia potes (Sap. 11. 24). Si principem 
quis laudet, nihil ita ipsi convenire dicet, ut miseri- 
cordiam : principatus enim illud proprium est, mise - 
reri. Cogita mundum per misericordiam conslitutum 
esse, et Domiuum imitare. Misericordia hominis in 
prozimum suum , Misericordia Dei in omnem carnem 
(Eecli. 18. 12). Eliamsi peccatores , etiamsi juslos 
dixeris, omnes Dei misericordia egemus , omnes il- 
la fruimnr, sive Paulus, sive Petrus, sive Joannes. 
Et audi illos dicentes; nihil opus est sermonibus 
ao-tris. Quid enim dicit beatus ille : Sed misericor- 
diam consequutus sum, quia ignorans ſeci (1. Tim. 
1. 15). Quid ergo! an postea misericordia non egebat? 
audi quid dicat : Plus omnibus laboravi, non ego, sed 
gratia Dei mecum (1. Cor. 15. 10). Et de Epaphrodi- 
to ait: Nam eit infirmalus est usque ad mortem ; sed 
Deus misertus est ejus; non solum antem ejus, sed 
etiani mei, ne trislitiam super tristitiam haberem (Philipp. 
2.27) : et rursus, Gravati sumus, inquit, aupra vir- 
tutem, ila ut tederet nos etiam vivere. Sed ipsi in nobis- 
metipsis responsum mortis habuimus, ut non simus fi- 
denies in nobis. sed in Deo, qui de lantis mortibus nos 
eripuit, el eruet (2. Cor. I. 8-10): et rursum, Liberatus 
zum de ore leonis, el liberabit me Dominus (2. Tim. 4. 
17. 18). Ubique inveniemus hac de re gloriantem, 
quod migericordia servatus sit. Petrus quoque Lalis 
erat, quod misericordiam consequutus esset : audi 
enim Christum dicentem illi: Voluit satanas vos cri- 
brare sicut triticum; et rogavi pro te, ut non deficiat 
ſides lua (Luc. 22. 31. 32). Et Joannes in misericor- 
dia talis erat, omnesque prorsus: audi enim Chri- 
stum dicentem, Non vos me elegislis, sed ego elegi 
ros (Joan. 15. 16 ). Omnes enim misericordia Dei 
ezemus : Misericordia enim Dei, inquit, super omnem 
carnem.. Si enim hi egebant misericordia Dei, quid 
«ixeris de cxrteris? Unde enim, dic mihi, solem oriri 
ſacit super bonos et males ? Quid vero, si tantum per 
annum pluviam cobiberet, nonane omnia perderet ? 
quid vero, si vim nimiam imbrium, $i ingentem plu- 
viam? quid si muscas mitieret? Sed quid dico? si id 
ſaceret quod olim, nonne omnes perirent? Quid est 
homo, quod memor es ejus (Psal. 8. 5)? Nunc opportune 
dicatur: Si terre comminaretur lantum, omnes unam 
ferent sepulcrum. Sicui atilla aque a cado, inquit , sic 
gentes in conspectu ejus : sicut sa/iva reputabuntur, 
ut momentum slateres ( 18ai. 40. 15). Ut facile est 
nobis trulinam movere, sie illi onmia perdere ct de- 
nud conderc. Qui ergo talem in nos habet potesta- 
tem , et videt nos quolidie peccare, neque punit, 
aunon ex misericordia nos tolerat? Nam jumenta 
quoque ex misericordia sunt: Homines enim et ju- 
menta saloabis, Domine (Paal. 35. 7). Respexit in 
terram, et replevit illam animalibus. Quare ? propter 
te. Te amem cur ſecit ? propter bonitatem. Nihil oleo 
melins : lucis est causa, et illic quoque lucis causa. 
Kt orietur , inquit propheta, matutina lux Ina (lai. 


58. 8), si ſeceris migericordiam erga proximum. Es si- 
cut hoc oleum lucem relinet.sic misericordiaillic lucen 
magnam et mirabilem nobis largitur. Magna bujus 
misericordiz ratio erat apud Paulum ; audi enim 
illum dicentem , Tantum ut pauperum memores esse 
mus (Gal. 2. 10): alibi autem, Si fuerit dignum ut . 
ego vadam (1, Cor. 16. J). Et ubique passim vides 
illum hae de re sollicitum. Ac rursum, Discant ef 
nostri bonis operibus prœesse (Tit. 3. 14. 8) : et rursus, 
Hec enim zunt bona et utilia hominibus (Tit 3, 8). 
Audi el alium dicentem , Eleemosyne a morte liberat 
(Tob. 12. 9). Si autem misericordiam abstuleris , Ho- 
mine, quis stabit? el ai intres, inquit, in judicium cum 
servo tuo ( Panl. 129. 3. et 142. 2). Magnum quid est 
homo, el pretiosum vir misericors (Prov 20. 6). Hoc 
enim est vir misericors: imo vero hoc Deus est, 
nempe misereri. Viden' quanta sit misericordiæ Dei 
vis? Ile omnia ſecit, hæe mundum condidit propler 
bovitatem tantum. Ideo et gehenuam minalus est, ut 
reguum consequamur: regnum autem con; equimur 
per misericordiam. Cur enim solus cum esset tot 
numero cffecit ? annon propter bonitatem! propier 
benignitatem ? Si interrogaveris cur hoc et illud? 
ubique bonilatem invenies. Misereamur ergo proximi, 
ut misericordiam consequamur ipsi. Non illis enim 
magis quam nobis ipsis colligimus misericordiam 
hanc in die illa, quando vehemens erit ignis flamma: 
hac misericordia iguem exstinguit, nobisque lucis 
causa est; ita per hanc ab igne gehennz liberabi- 
mur. Nam unde commiseratione movelur? A cari- 
Lite misericordia nascitur. Nihil ita Deum irritat. ut 
immisericordem esse. Ut porro nobis quinque sensus 
sunt, et omnibus, ut par est, utendum est: sic et 
virtulibus omnibus. Si quis vero lemperans quiden 
ſuerit, sed immisericors; aut immisericors quidem , 
sed rapax ſuerit; aut ab alienis abstinent quidem , 
sed sua non largiatur: omnia ſrustra ſacia sunt. Non 
enim $uſficit una solum virtus, ut nos cum fiducia 
ad tribunal Christi ducat, sed multa ei varia et oin- 
nimoda opus est. Audi enim illum dicentem disei- 
pulis suis: Euntes docele omnes genes, docenies zer- 
vare omnia que mandavi vobis : et rursum, Quicumgque 
Solverit unum de mandalis istis minimis, minimus vo- 
cabilur in regno celorum (Matih. 28. 19. & 53.19); 
id est, in resurrectione. Neque enim” in reguum in- 
gredietur : solet enim ipsum resurrectionis tempus 
regnum vocare. Si unum solverit, inquit, minimus 
vocabitur. Itaque omnia nos servare oportet. Et vide 
quomodo nou liceat sine eleemosyna ingredi, sed, si 
illa sola deſiciat, in ignem abibimus : nam ail, Discc- 
dite, maledicii , in ignem æternum, paratum diabolo et 
angelis ejus (Mauth. 25. 44. 42). Cur, et qua de causa! 
Quia esurivi, et non dedistis mihi manducare ; sitivi, et 
non dedistis milii bibere. Viden' quomodo de nullo 
alio accusali , propter hoc solum perierunt ? Et vir- 
gines ideo tantum ex thalamo depulse sunt, licet 
cariiatem servarent. Pacem, inquit, cum omnibus 
persequimini, et sanctificationem , sine qua nemo vide- 
bit Dominum CHebr. 12. 14). Cogita ergo quod sine 
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castitate non possis videre Dominum : neque tamen 
cum castitate tantum videre possis; sepe namque 
alind impedivit. Rursus, si omnia recte agamus, 
proxnno autem nihil opis aſſeramus, neque sie in re- 
gum ingrediemur (Jac. 2. 10). Unde id palam est! 
Ab illis famulis quibus talenta coneredita fuere : illic 
enim virtus tota sincera erat, nihilque deerat ; sed 
quia in operando segnis ſuit, jure ejectus est. Potest 
quis etiam ex conviciis tantum in gehennam incidere : 
nam, Qui dizerit, inquit, ſratri suo, Fatue, reus erit 
gehenne ignis (Matth. 5. 22). Si omnia quis recte 
exsequatur, contumeliosus autem ſuerit, non intra- 
bit. Et ne quis crudelitatis Deum accuset, si eos qui 
sic lapsi sunt ejiciat ex regno c:elorum. Si enim 
apud homines, cum quidvis iniquum quis facit, ex- 
cidit a regis conspectu, $i vel unam ex legibus trans- 
gressvs; si calumniatus fuerit , perdit principatum; si 
adulter deprebensus ſucrit, indignus habetur ; etiamsi 
innumera recie ſecerit, perit; si cœdem patrarit , 
qua nota sit, hoc potest illum perdere : si hominum 
leges tam rigide servantur, mullo magis leges Dei. 
Sed bonus est, inquies. Usquequo hunc stultum ser- 
monem proſeremus ? Stultum autem dixi, non quod 
Deus non bonus sit, sed quod bonitatem ejus in hoc 
putemus nobis utilem fore, etsi sexcenties hae de re 
sermonem ſecimus. Audi enim Seripturam dicentem: 
Ne dixeris, misericordia ejus mulia multitudini pecca- 
torum nostrorum propitiabitur (Eccli. B. 6). Non im- 
pedit quominus dicamus , Misericordia ejus multa; 
non ca de re monet, sed vult nos ſrequenter hoc di- 
cere, ei ideo omnia movet Paulus; sed per ea quz 
scquuntur : Ne in hoc, inquit, mireris Dei benigni- 
la!em , ut pecces ac dicas, Mullitudini peccatorum 
meorum Ppropitiabitur. Ideo enim tot tantaque de 
bonitate Dei loquimur , non ut huic fidentes, omnia 
ſaciamus; sie enim bonitas illa ſoret in perniciem 
salutis nostræ; sed ut. non desperemus in peccalis, 
et penitentiam agamus. Bonitas enim Dei ad pceni- 
tentiam te ducit , non ad majorem nequitiam : quod 
si improbus fias propter bonitatem , tu magis ca- 
lumniaris illam apud homines ; multos enim video 
accusantes palientiam Dei : itaque penas dabis, 
non ea usus ut oportebat. Benignus est Deus, sed 
etiam justus Judex, condonans peccala ; sed reddit 
naicuique secundum opera sua: injusliliam super- 
greditar, tollit iniquitates, sed etiam examen adhi- 
bet. Quomodo hæc non contraria sunt? Non contra- 
ria, si temporibus illa distinguamus. Tollit peccata 
hie et per lavacrum et per penitentiam ; illic ſaeto- 
rum examen facit, et punit per ignem et tormenta. 
Si ergo, etiamsi innumera admisero mala, per unum 
illorum ejicior et a regno excido, cur omnia mala 
non perpetrem ? [ngrati famuli dictum est, tamenque 
illud solvemus. Ne mala opereris, ut tibi utilitatem 


parias. A regno quidem omnes (improbi) excidemus; . 


in gehenna autem non pares dabimus pœnas; sed 
nie majores, ille minores. Si enim iu et ille de- 
spexistis, alius multa, alius pauca, similiter a regno 
excidelis: si autem non similiter despexeritis, sed 
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alius plus, alius minus, in gehenna differentiam sen- 
tietis. Cur ergo, inquies, comminatur lis qui elee- 
mosynam non erogarunt, quod in ignem abituri sint, 
nec simpliciter in ignem , sed paratum diabolo et 
angelis ejus? cur, et qua de causa? Nibil ita Deum 
irritat, sed illud omnibus malis anteponit. Nam si 
inimicos amare oportet; qui ipsos amicos lodit, et 
in hoc gentilibus pejor est, quo non dignus erit sup- 
plicio? ltaque hie magnitudo peccati ipsum cum 
diabolo amandavit. Ve enim illi qui eleemosynam non 
ſacit. Quod si id in veteri lege erat, multo magis in 
nova: si ubi concedebatur divitias possidere, illisque 
ſrui et advigilare, tanta providentia erat ad opem 
egenis ſerendam, quanto magis, ubi jubemur omnia 
abjicere? Quid enim non ſaciebant illi? decimas et 
rursum decimaf solvebant, orphanis, wduis, prosc- 
lyus opem ſerebant. Verum mihi quispiam alium 
admirans dicebat , Ille dat decimas. Et quanto id 
pudore dignum, si quod apud Judzeos mirum nan 
erat, mirum sit apud Christianos ? Si tune periculum 
erat decimas non solvere, cogita id quantum nunc 
Sit. Ebrietas rursus non hereditatem regni accipit. 
Sed quis esi multorum sermo? Ergo, si et ego et ille 
in iisdem sumus, non parva consolatio. Quid ergo? 
Certe non pari tu et ille supplicio aflicieris : alioquin 
etiam hoc consolatio non est. Tunc enim malorum 
consortium habet consolationem, cum moderata 
mala sunt; cum autem exsuperant, ei in excessum 
doloris ducunt, non ultra sinunt consolationem acci- 
pere. Dic enim illi qui.cruciatur et in rogum injici- 
tur, Hle talis etiam hoc patitur; ne quidem sentiet 
consolationem. Nonne omnes simul lsraclitz periere ? 
quam ipsis hoc consolationem auulit? annon id ma- 
jorem inculiebat dolorem? ideoque dicebant, Perii- 
mus, in perniciem imus, consumpti sumus (Num. 17. 
12). Qualis igitur hc consolatio? Frustra nos ipsos 
consolamur spe tali. Una solum consolatio est, non 
incidere in illum ignem inexstinctum : si incidamns 
autem, nulla erit consolatio, ubi stridor dentium , 
fletus, vermis immortalis, ignis inexstinctus. An 
ullam, quæso te, consolationem excogites , in æru- 
mnis et anguslia versans ? in temetipso enim tune eris. 
Ne, qu:zso et oro, ne temere nosmetipsos deeipia- 
mus, et talibus dictis consolemur; sed he faciamus, 
que nos salute donare poterunt. Consedere eum 
Chrisio proponitur , et tu hee curiose scrutaris ? Si 
enim nullum aliud esset peccatum , pro talibus dictis 
quod supplicium nos subire oporteret, quod ita 


' ignavi, ita miseri, ita segnes simus, ut, tali propo- 


sito honore , hc dicamus? Cum autem tune cogita- 
veris eos qui recte se gesserunt, annon magis ta- 
besces ? cum ex servis, ex infimi generis quosdam 


videris, qui cum parum laboraverint, s0lii regii con- 


sortes illic erunt , annon bæe ipso supplicio pejora 
libi videbuntur? $i enim nunc quosdam videns 
prospere agenies, etsi nihil mali pateris, id omn' 
supplicio gravius tibi est, et pre dolore peris, 
teipsum luges et lacrymaris, et mille mortibus di- 
gnum judicas : quid tune paticris? Si enim gehenna 
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non essel, annon ipsa regni cogitatio satis esset ad 
te obruendum et perdendum ? Et quod id hoe paeto 
se habiturum sit, a rerum experientia disci polest, 
Ne itaque nos his dictis frustra consolemur, sed at- 
tendamus, de salute solliciti simus , virtutemque 


exerceamus, et ad bona opera nos excitemus, ut 12n- 
tam geloriam consequi dignemur, in Christo Jesu 
Domino nostro, quicum Pairi et una Spiritui sancto 
imperium , gloria, honor, nunc et semper, et in sæ- 
cula 8zeculorum. Amen. 


1 A *.. 


HOMILIA XL. 


Quod oporteat omnia ſacere et operari pro salule ſra- 
trum nos{rorum, quodque magnum bonum sit contra 
nos admissa peccala condonare, et quod id niajus 
eleemoxyna 411. 

Nihil ſelicius iis qui regnum eælorum consequun- 
tux, ſralres, ut nihil miserabilius iis qui illud- amil- 
tunt. Si enim quis a patria pulsus, omnium commi- 
$crationem movet, et qui hereditatem amisit, omni- 
bus miser esse videtur: qui e clo et ex bonis illic 
repositis excidil, quot lacrymis plangi debrt? imo 
non plangi ; plangitur enim quis, cum quid patitur, 
cujus ipse non in causa est; cum autem ex propria 
voluntate seipsum in nequitiam conjeeit, non lacry - 
mis, sed lamentis dignus erit; imo etiam luetu. Ete- 
nim Dominus noster Jesus Christus Jerusalem, etsi 
impie agentem, luxit et deploravit (Luc. 19). Vere 
mille fletibus digni sumus, mille lamentis. Si totius 
orbis as$umpla voce, et lapides et ligna et arhores 
et bestiz2 et aves et pisces, lotus, inquam, orbis si 
asSumpla voce nos defleret qui a bonis illis excidi- 
mus, non pro merito fleret et lamentaretur. Quis 
enim sermo, que mens illam beatitudinem declarare 
possit, illam virtutem , voluptatem, gloriam, læti- 
tiam , splendorem? Que oculus non vidit, et auris 
non audivil, et in cor hominis non ascenderunt (1. Cor. 
2. 9). Non dixit, Superat tantum, sed nec cogitavit 
quisquam, Que præparavit Dominus diligenlibus se. 
Nam que bona Deus preparal, qualia esse verisi- 
mile est? Si enim postquam nos ſecit staum, ante- 
quam quidvis ſecissemus, tanta largitus est, paradi- 
sum, colloquium cum ipso, immortalitatem promisit, 
vitam bealam et curis vacuam: jis qui tanta ſece- 
riut, qui decertarint, qui pro ip50 passi ſuerin!, quid 
non largietur ? Unigenito non pepercit propter nos, 
Filium genuinum ad mortem tradidit propter nos 
inimicos : quo nos non dignabitur, $i amici eſſicia- 
mur? quid non dabit nobis sibi reconciliatis ? Et dives 
e$1 admodum et immensus, cupitque ac curat amici- 
tiam conSequi nostram: nos vero, dilecti, non ita 
curamus illam consequi ; et quid dico, non curamus ? 
nolumus sic bona illa consequi ut ille volt ; et quod 
magis velit, per id quod ſecit ostendit. Nos enim pro 
nobis ipsis vix parum pecuni:e contemnimus ; ipse 
vero pro nobis Filium suum dedit. Uiamur, ut par 
est. Dei caritate, ſruamur ejus amicitia : Vos enim 
amici mei estis, inquit, gi ſeceritis que dico vobis (Joan. 
15. 14). Pape! inimicos, qui immenso spatio ab 
illo distant, a quibus supra modum per omnia diſſert, 
hos amicos suos vocat. Quid ergo non patiendum 
esset pro tali amicitia? Pro hominum amicitia spe 
petielitamur; pro Dei vero amicitia ne pecunias qui- 


dem proſundimus? Lueiu sane digna sunt nostra; 
luctu, lacrymis, gemitibus, lamentis magnis et plan- 
eiu. A spe nostra excidimus, a celsitudine nostra 
humiliati sumus, indigni Dei honore visi sumus, im- 
probi post beneſicia ſacti sumus et ingrati : ab omni- 
bus bonis nos nudavit diabolus. Qui dignati fuera- 
mus esse (ilii et ſratres et coheredes, ab inimicis 
ejus, qui ipsum injuria affecerant, nihil differimus. 
Qu nobis erit demum ceonsolatio? Ipse nos vocavit 
ad cxlum, nos autem ad gehennam nos dejecimns. 
liaque et mendacium et ſurtum et adulterium eſſusa 
sunt super terram : alii sauguinem super sanguinem 
miscent, alii res ſaciunt sanguine pejores : multi qui 
leduntur, multi quorum bona rapiuntur, mille optant 
mortes potius quam h:c pati; et nisi Dei timore de- 
tinerentar, sibi manus inferrent, ita mortem optant. 
Hrecine non sunt sanguine pejora? Hei mihi, o 
anima] quia periit pins a terra, et qui recte agat apud 
homines non est (Mich, 7. 2). Nunc autem nos pro 
nohis ipsis clamemus primum. Sed lamentum mecuin 
suscipite. Fortasse quidam et recusant et riden: : 
ideo enim lamentum augendum est, quia ita in$eni- 
mus el amentes sumus, neque an insaniamus scimus, 
sed de quibus gemere oporteret ridemus. Revelatur, 
o homo, ira de cœlo super omnem im pietatem et inju- 
stitiam hominum (Rom, 1. 18). Deus maniſesle renie 
(Pal. 49. 3). Ignis ante illum precedet, et in circuitu 
ejus lempeslas valida : ignis ante illum exardescet, et 
inſlammabit in circuitu inimicos ejus (Pal. 96. 3). Dies 
Domini ut ſornaæ accensa (Mal. 4. 1). Et nemo hze 
in mentem conjicit ; sed he tremenda et ſormidanda 
dogmata magis quam fabulaz despiciuntur et concul- 
cantur; ac nemo est qui audiat, sed irrident omnes. 
Quis nobis exitus erit? undenam salutem invenie- 
mus? Periimus, consumpti sumus (Num. 17. 12): 
ſacti sumus in derisum inimicis nostris, et in suhsan- 
nationem gentibus ac demonibus. Altum sapit nune 
diabolus, exsultat et gaudet; angeli quibns nos con- 
crediti sumus, omnes in pudore et tristitia versan- 
tur: nemo est qui convertatur, ſrustra a nobis omnia 
consumpta sunt, et vobis delivare videmur? Oppor- 
tunum nunc est advocare clum, quia nemo audit, 
et elementa contestari : Audi, celum, et auscufta, 
terra, quia Dominus loquutus est (186i. 1. 2). Date 
manum, porrigite, qui nondum demersi eslis, iis qui 
ab ebrietate perierunt ; qui sani estis, ægris; qui vi- 
giles eslis, ſurentibus et jis qui eireumſeruntur. Nemo 
igitur gratiam amici saluti ejus anteponat : et contn- 
melia et increpatio ad unam respiciat ejus atilitatem. 
Cum ſebris apprebendit, ediam servi dominum tenent. 
Cum enim ille uratur, anlina turbata, mancipiorum 
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patwy, dee toito noety, Tic rap o Siaxpl- 
vet, nel, ri 68 Exerc, © ovx Elabec; el 68 xal 
Hate, ti xav;,aoa oc u labor TU & ti xpt- 
vi; Thy & cov, fp“ abrds yEpwy Xaxev ; 
"0rav et. 'Obetva novr,p6; tort [733 xa Lupewy, xat 
op, tvvnogv cautdy, xa tfEracov Expibog v 
gaurob, xat peraperedhoy int tots LeyOetorv. Ef mig 
o tv ANN. Ganep tv Cixalorg grab pol, cob 
LGyoug hplav othoar Emtyeiphort, &v puplot raldv- 
Toig Mdywv Stortxiv pdt; evphoet Snvipla Exatdy 
67,44Twy nvevpatixov, I pakkov obdt 660)obg Texa. 
Ei od 6 Ozd; rabra naparnphatt, th; bnoorheerat ; 
Tara tvvoodvres, obxtipuoves Opev, ovyyvwpovixet 
rept robs &papravovras ele hui. "Exatby Envape 
tori Evradda, cd el; hpi; apaprhpara * wh Ot ele 
dy Ocdv nap ub, pupla tH\avra. "lors yap Gott 
xat TH nowrmrt Tov rpoownwy T& Gpaprhpara xpt- 
vovrat * oldv vt Mfyw* 6 Thy Bury dEptoag Huap- 
dev, AM oy holes, bg 6 thy Epyovra, xat wert6- 
veg Tobrtov 6 thy peifova &pyovra, 4M oby pou; 
©; 6 Thy Aro 6 & thy Bana, mop nhoov * 


xa\ i EY V6pig torly i avth © th N vnepoy} v0 
Tpoownou peifuy v , Et & 6 Bacthta b6pliuy, 
apdprtov Eyes: Thy Tiyawplay dd Thy To mnpoownou 
&5tom:oviay © 6 thy Geb dEpituv ndowy lt ö r- 
vo taidviwy; Dore xav c avre lg thy Gebv 
&@paprivupey, anep ele tovg avipwnovc, obs obtw 
Th Loo Lory d“ 650v Ehe Brod x, avOpwnov, 
79030VTov TOY &paprnpdtoy txeivuy xa toutwyv, Nov 
& xa) asl ebploxw Y Epaprhpatra ov Th 
one por vod npoownoy peydha yivoueva, AM xat 
abrth th pubs. Kal ppixtd; u 6 A6 g xa pobepdg 
dre, NAVY avayxn Ae vat, Iva h pov thy td votav 
xatarelon xal napacaketon * betxvig Gre w 
T)tov av0pwrovg pobouueda, f thy Gebv, xa xt - 
pev &vOpwrovg, I Thy Ge. "Evvonoov © 6 poryevwy 
ole v, öri Beds avrdy 6pi, al vob ptv xata- 
ppovel A N &vOpunng In, xattys: thy Enifu- 
plav. Oö mpoript avOpwnoyg povov, oy) dEpiter 
Thy Geb, 4a xa Td Nin yarcnwrepoy, kx 
voug Teborxwy, towrov xatappovei, "Av uk yep 
txelvoug LU, xartyer thy pidya the Embuplac. 
Madov & mnolav ora; outer pe, dad VEprc. 
Ei ptv yap ph & H yuvard xexprobat, elxitw; gdg 
7d np&y pa Hv* vv && VEptg xa) orphveg. Av Y yap 
&vOpwnovg Boy, Toratat the paviage the & rο Ozoy 
paxpoduplag Elatrov ppoviiget. Haltv, Ergpo; & KA- 
TTwv oUvoidey d apridet, xa avOpwnovug pty netpi- 
rat &rathaat, xa) enooyettrar mpg Tobg NM % - 
Ta, xat Hu nepiridna: Th anoyiq* thy t Bed 
ph Suvapeve; Ne, ob ppoviiter, ovdt alteirat, obẽt 
7:p4. Kav h 6 gane xeevoy &ntyeadai tw l- 
pov AD., ud d xa t& abou bouvai, c- 
reg Eroluws eloptpopey * tor d Bcod , ð, ph 
apnbetv. prot t& ttEpwy Lapbeverv, obx aveybpeba. 
Opdc rt nportuEOpey avipwnovg ,. Beob j; Goprixdy 
Td pana ral Narbe dA Bbelfare br poprixdy, 
pb rere Td Epyov* el N Th Epyov ob Cebolxate, N-. 
vutv norevont S,. kyouaty , 8c Ta Hu 
&$0(lxapev, xal Papel; hull; ; Tue taurobg th Epyy 
Bapelrts, xat obs A6 * tyw 88, &v c phpara 
efmw, Ov duel; c npaypata npdrrete, yava- 
xretre; xat nog ole Gronov; Tevorro Cb el- 
vat T4 rap" £poy * Bovlopart abrds Lotboplag 8d 
ase xa Exeivny thy hptpay, og elxf xal party 
[734] Loibopnodueve; dd, f Ihelv ö torovtwy 
tyzakouvptyoug. Oö pdvov d abrol avOpwnoug Rport- 
pAre 759 Bod, 4&4 xal trEpoug avayxdicte. Took 
Tod olxttag hvayzacay xa nalag* of uv el; - 
pov ENxugay ph Boulopevoug, of & bnnperhoaatas 
Craxoviatg atrbnog xat Epwrrt prapp xa) aprayals xa) 
n\eovetiatg xat Plate bore Ernhody elvasi th Eyxanua, 
xa). un &7d ths aveyxng ovyyvwpny abrobg evpt- 
oh. El yap abr &xwy ti 7% novnpe, xa) 3:4 
7d tnfraypa tou &pyoviog* pakora jptv obd8t obrwg 
leavh , anooyia, u yahenwrepe yiverar ij Gpap- 
cla, d rav x txelvoug avayxdyns vc avtoly nepint- 
ere. ola yap av eli TH Toovtw cvyyvwpr lt; 
Tabra elwov, oby) xataxpivat fouldueves dg, 
Aà Setgat NN £oputy opethktra: to Geb. EL yap 
xa) EE foov Tore; EvOpwnoy tou Ocod, WEpitouey 
Toy Ge- mnokkp ploy, frav nporipopey avOpu- 
cg. El xal tavra T4 apaprhpara v el; avOpwnoug 
yrv6peva, i; Ge Wo hs Befxvurate nw 
ud, rs wat abrh i dpapria th noudrnmr peiiuy 
F xa} yakenwrdpa ; 'Efiratirw ti; taurdy, wal G- 
cat n:&v72 ‘' avOpwnvyg noov. Epd3pa Huey pa- 
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agmen adest, nemini cedens, neque heri legem agno- 
scit in damnum domini. Nos convertamus, rogo. Bella 
quotidiana, demersiones, pernicies innumerz circum, 
ei undique ira Dei circumsistit : nos autem quasi ipsi 
placentes in securitate Sumus : oinnes manus ad ra- 
pinam apparamus, nemo ad auxilium ; omnes ad ra- 
pinam, nemo ad patrocinium. Singuli ut opes augeant 
student, nemo ut egeno ſerat opem ; singuli, ut pe- 
cunias accumulent, admodum curant ; nemo, ut ani- 
mam servet suam. Timor unus occupat omnes, Ne 
pauperes, inquiunt, evadamus; ne autem in geben- 
nam incidamus nemo anxius est, nemo tremit. Hzc 
ſletibus, hæe accusatione, hæe criminatione digna 
sunt. At non hc dicere volebam, verum a dolore 
cogor. Ignoscite, a gemitu cogor; multa dico que 
nollem. Gravem video plagam, inconsolabilem cala- 
mitatem : quæ nos occuparunt mala, consolationem 
non admittunt : periimus. Quis dabit capiti neo 
aquam, et oculis meis ſontes lacrymarum, ut lugeam 
(Jer. 9. 1) ? Fleamus, dilecti, ſleamus, ingemiscamus. 
Forte quidam sunt bie dicentes, Omnia lamentatio- 
nes, omnia lacrymas dicit. Nollem, credite, nollem, 
sed encomia et laudes semper efferre : nunc autem 
horum tempus non est. Non lamentari grave est, di- 
lecti, sed lamentis digna facere : non ingemiscere 
avertendum est, sed gemitibus digna patrare. Ne pu- 
niaris, et non ingemisco; ne moriaris, et non ploro. 
Sed si corpus quidem mortuum jaceat, omnes ad vo- 
cas ad condolendum, et immisericordes dicis eos qui 
non lugent; auima vero pereunte, dicis non lugen- 
dum esse? Sed non possum : pater sum, et lugeo; 
pater sum filios amans. Audite quid clamat Paulus: 
Filioli mei, quos ilerum parturio (Calat. 4. 19). Quz 
mater pariens ita acerbas emittit voces, ut ille ? Uti- 
nam animi rogum videre liceret, et videres me magis 
uri, quam quævis junior puella et mulier immaturam 
viduitatem passa : non tam illa virum suum luget, 
neque pater filium, quam ego banc nostram multitu · 
dinem. Nullum video proſectum, omnia in calumnias 
et accusationes vergunt, et nemo placere Deo studet. 
Sed de hoc et de illo, inquiunt, male dicamus; ille 
clero indignus est, ille inhoneste vivit. Cum nostra 
lugere deberemus, de aliorum malis judicamus ? Ne- 
que, $i a peccatis puri essemus, hoc deberemus ſa- 
cere : Quis enim te discernit, inquit ? quid habes quod 
non accepisli ? si autem accepisti, quid gloriaris quasi 
non acceperis (1. Cor. 4. 7)? Tu. vero, cur judicas 
ſrairem tuum, cum innumeris plenus sis malis ? Cum 
dixeris, Ille iinprobus est, perniciosus, molestus, 
teipsum considera, et tua accuratius examina, ac de 
dictis penitentiam ages. Si quis ergo in ecclesia, 
quasi in statera justa, verba nostra constituere vo- 
luerit, ad mille talenta sermonum s2cularium vix 
denaria centum inveniet verborum spiritualium, imo 
neque obolos decem. Si ergo Deus illa obser vet, quis 
sustinebit ? Hzc cogitantes, misericordes simus, igno- 
scamus iis qui in nos peccaverunt., Centum denarii 
hic sunt peccata in nos commissa ; que autem contra 
Deum a nobis, decem millia talenta. Scitis quoniam 


ex personarum conditione peccala judicantur : verbi 
gratia , qui privatum hominem contumelia affecit, 
peccavit, sed non ut ille qui principem ; et plus quam 
hie is qui majorem principem, sed non item is qui 
minorem ; qui vero regem, multo magis : et contu- 
melia quidem eadem est, sed ex personæ excellentia 
fit major. Si aulem qui regem contumelia afticit, ob 
personz dignitatem intolerabili supplicio traditur : 
qui Deum aſſicit contumelia, quot talentorum debitor 
erit ? liaque licet eadem contra Deum peccata admit- 
lamus, quæ contra homines, non par tamen ratio est; 
sed quantum intervallum est Deum inter et bomines, 
tantum inter hæc et illa peccata. Nunc vero et plura 
invenio peccata, quz non ex personz excellentia ma 
gna sunt, sed ex ipsa natura. Et horrendus quidem 
lerribilisque sermo est, sed necesse est ut proſeratur, 
quo animum vestrum moveat et exagitet, ostendens 
nos multo magis homines, quam Deum timere et ha- 
norare. Perpende : qui adulterium commitiit, scit 
quod Deus videat, illumque despicit-; si autem 
homo videat, concupiscentiam retinet. Non tan- 
tum homines præſert, neque tantum contumelia 
aſſicit Deum; sed quod longe gravius est, illos li- 
mens, Deum despicit. Nam si illos videat, flammam 
concupiscenlie retinet; imo vero qua flamma est! 
non jam flamma, sed contumelia. Si enim non lice- 
ret muliere uti, jure flamma vere esset : nunc 
autem contumelia et injuria. Si enim homines ,vide- 
rit, insaniam compescit ; Dei vero patientiam minus 
curat. Rursus qui ſuratur alius, seit se rapere; et 
homines quidem ſallere conatur, et adversus accu- 
satores sese deſendit, et purgationi modum apponit ; 
Deo aulem cum id persuadere non possit, ipsum 
despicit, neque reveretur vel honorat illum. Et si 
rex jubeat ab aliena pecunia abstinere, imo 8uam 
dare, prompte omnes aſſerimus; Deo autem jubente 
non rapere aut aliena accipere, non paremus. vi- 
den' nos Deo homines praferre? Onerosum est di- 
ctum et molestum , sed onerosum esse ostendite, 
ſugite opus; si autem opus non timeatis , quomodo 
possum vobis credere dicentibus. Verba timemus , 
nobis onerosus es? Vos opere vos ipsos oneratis , et 
nulla est ratio: ego autem si illa dixero, quæ vos 
facto commitlitis, indignamini? et quomodo id ab- 
surdum non ſuerit? Esto, mendacium sint ea quae 
a me prodeunt ; malo exprobrari mihi in die illa, 
quod temere et frustra vos eriminatus sim, quam 
videre vos his de rebus accusari. Non solum auten 
vos Deo homines anteponitis, sed et alios ad id 
faciendum compellitis. Multi plurimos domesticos et 
filios coegerunt : alii ad nuptias traxerunt invitos ; 
alii ut ministrarent ad res absurdas , ſœdo amori , 
rapinis, avaritiz et violentis rebus: ita ut duplex 
crimen sit, et neque ex necessilate illi veniam ob- 
tinere possint. Eisi enim ipse invitus mala illa 
patras el ji&u principis , neque sie idonea purga- 
tio est: cæterum gravius est peccatum, quando illog 
cogis ut in ea ipsa incidant. Quænam illi demumn 
venia esse possit? llc dixi, non vos condemnare vo- 
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Jens, sed ut ostendam quantum simus Deo debitores. 
Nam 8i', quando bominem et Deum 2qualiter hono- 
ramus, Deum contumelia aſficimus ; multo magis , 
cum bomines ipsi preponimus. Si peccala eadem in 
homines ſacta , in Deum longe majora ostenduntur ; 
quanto magis, cum ipsum peccatum majus est et 
gravius? Examinet quis seipsum, et videbit se om- 
nia propter homines facere. Admodum beati essemus, 
si tanta propter Deum faceremus , quanta propter 
homines et propter humanam gloriam, metum et 
honorem. Si ergo Lot et tantis sumus obnoxii , debe- 
mus ex anime parcere iis qui nobis injuriam ſa- 
ciunt, qui nostra rapiunt, et injuriam oblivisci. Via 
enim ad remissionem peceatorum non opus habet 
laboribus, non pecuniarum expensa , nee quoquam 
alio, sed solum voluntate; non peregrinandum est, 
non extrema orbis petenda, non pericula subeunda 
vel labores, sed velle tantum oportet. Quam, quæso, 
veniam habebimus in iis quæ diſſicilta videntur esse, 
quando rem, quæ tantum habet lucrum, tantamque 
ulilitatem, nullumque laborem non ſacimus ? Non po- 
tes pecunias spernere ? non potes ſacultates erogare 
pauperibus ? non poles aliquid boni velle ? non in ; 
juriam facienti parcere ? Si enim tot rebus obnoxins 
non esses, jussisset aulem Deus parcere , nonne id 
ſacere oporteret? nune autem tot peccalis obnoxius 
non parcis? et hoc, cum ille repetat ex jis que ab 
ipso habes. Si itaque nos ad debitorem nostrum 


veniamus, ille rei gnarus , colit , excipit , honorat et 


largiter omnem ostendit benevolentiam, neque ta- 
men a ſcenore solvitur, sed ut nos mitiores reddat 
eirca repelitionem : tu vero, cum tanta Deo debeas, 
et dimitiere jussus, ut tu rursum accipias, non dimit- 
tis? cur, rogo te? Va mihi, quanta ſruimur benigni- 
tate! quantam vero exhibemus nequitiam ! quantum 
somnum ! quanlam seguiliem ! quam facilis est virtus! 
Ilie non est opus robore corporis, non Pecuniis multis, 
non potentia, non amicitia, non aliquo alio; sed suſ- 
ficit tantum velle, totumque perſectum est negotium, 
multam habens ulilitalem, Molestus tibi ſuit ille qui - 
dam, contumelia affecit et percussit? cogita te multa 
similia contra alios ſacere, et contra ipsum Dominum : 


dimitte, et parce: in mentem tibi veniat, quod dieas: 
Dimilte nobis debita nastra, 8icut et nos dimiltimus 
(Matth. 6. 13). Cogita quod si non dimiseris , non 
poteris cum ſiducia hoc dicere ; si dimiseris autem, 
id ut debitum poscis, nou propler rei naturam, sed 
propter dantis benignitatem. Et quomodo par res 
est, eum qui conservis dimillit, peecatorum in Do- 
minum remissionem accipere ? et tamen hane con- 
sequimur benignitatem, quia dives est in misericor- 
dia et miserationibus, Ut autem tibi ostendam, quod 
præter illud et prater remissionem, ex eo quod 
dimittas solum, lucrum reporias : cogita quot ille 
talis habeat amicos, quomodo omnes ubique laudi- 
bus celebrent. Bonus vir est qui facile reconciliatur, 
injuriarum meminisse nescit; ut vulneratus ſuit, 
Slalim sanatus est. Talem hominem, si in calamita- 
tem incidat , quis non miserabitur? quis peccanti 
non ignoscet? quis pro aliis roganti gratiam non 
concedet ? quis adeo bonz anime nolit esse amicus 
aut servus? Eliam, rogo, omnia pro hae re ſacia- 
mus, non erga amicos et cognatos tantum, sed etiam 
erga ſamulos : Remittentes, inquit, minas zscientes 
quia vester Dominus esl in celis (Ephes. 6. 9). Si dinit- 
tamus proximo peccala, si eleemosynas erogemus , 
si humiles simus (nam et hoc peccata tollit ; si enim 
publicanus, quia solum dixit, Propilzus esto mihi pec- 
catori| Luc. 18. 13, descendit juslificatus, multo magis 
nos, si bumiles simus et contriti , poterimus miseri- 
cordiam muliam consequi); si conſiteamur peccala 
nos tra, et nos ipsos condemnemus : maximam $ordis 
hartem abstergemus. Multe namque viz sunt que 
purgant. Undique ergo diabolum oppugnemus. Ni- 
hil dixi dillicile, nihil asperum. Dimitte ei qui te 
malo aſſecit, miserere ejus qui veniam petit, humilia 
animam tuam: eliamsi admodum peccator sis, poteris 
regnum consequi, per hæe expurgans peccata et 
sordem abstergens. Utinam autem omnes, hic omni 
peccalorum sorde per confessionem expurgali, illie 
consequamur promissa bona, gratia et benignitate 
Domini nastri Jesu Christi, quicum Patri unaque 
Spiritui saneto gloria, imperium, honor, nunc et 
semper, ei in s:ecula s:zecutorum. Amen. 
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(nod oporieat nos imitari galtem serros nos ros, et 
quod illi propter timorem nostrum ſaciunt, propter 
Dei timorem ſacere ; ct de ineſſabilibus bonis que 
sanclis preparala sunt. 

Si Paulus Timotbeo scribens, dilecti, servis præ- 
cepit, ut multa obsequentia erga dominos uteren- 
tur, cogitate quomodo affecti simus oportet erga 
Dominum , qui ex nihilo nos condidit , qui nutrit et 
veste legit. Si non alio modo, saltem ut servi 
nostri nobis, ipsi nos serviamus. Annon illi totam 
vitam hae in re insumunt, ut heris gyis requiem 
procurent ; et hoc opus, hc vita illorum est, ut de 
illius rebus sint solliciti? nonne quæ heri sunt per 
iotam diem curant, sua vero in modica vesperi 


parte? Nos vero contra, nostra semper, quite vers 
Domini sunt, nec parva temporis parte: idque cum 
ille nostris non egeat , sicut heri servorum opera, 
sed cum illa ipsa Domino præstita in nostram cedant 
utilitatem. Illic enim ministerium servi hero ulile est; 
hie vero ministerium servi Dominum nihil, sed ipsum 
servum juvat : Bonorum enim, inquit, meorum non 
eges (Psalm. 15. 2). Die enim mihi, Quid Deo lu- 
eri est, si ego justus sim? quid damni, si inju- 
$tus?nonne intemerata natura illa est? nonne omni 
damno et passione vacua ? Servi nibil proprium ha- 
bent, sed omnia dominiea sunt, etiamsi diviliis ar- 
fluant : nos autem multa propria habemus, nou sine 
causa tanto honore fruimur ab universorum Dee. 
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x&ptot , el toaatra Sek thy Gebo Enpdttousy, Boa 
& avlpwroug, xa thy napk Tov evipunuy 86fav 
va v g660v, xa) thy tiuhy. Et rolvuy togotrwy 
topty drevbuver, dgeliopey pert dong npolvula; 
apitvat Tolg &Bixoborv hui; xat nheovextobor, xat 
ph pvyTxaxety. Ude rap tort Abbe Apaproud- 
du ot ndvwy bzoptvn, ot bandivng yonudru, 
o £ilov obbeveg, M' anhbg npoatptocwg. Ob 
@rodn play yph rea, ox eig thy dnepoplay 
EXOetv, ob xtvBvoug Onooth var xat Nc, 4X4 be- 
Moat pdvov. olav, eint hot, cvyyvouny EEomv Ev 
Tolg boxovory elvai 8uaxdlog , Gray nal npdypa 
Tooobroy Exov xtplog, xat tooattnv thy tpthetay, 
xal obdeva ndvov, ph Twpdtrwpey ; Obs Svacat yor- 
parwy xatappovieat, od SER T Evra Sanavi- 
oat ele dodge Ceoptvoug ; Ofefoat od Bivacal tt &ya- 
dev; &qpelvat T hSuxnxdri od Bivarar; EI yap wh 
rogoutwy dnevbuvog ig, Exihevce dd pevov & Ocds 
@peivat, o Re; voy d togoutwyv OnevOuve; wv obx 
aging; xal ravra d&, à Ov Eys:5 abrod anal, 
"Av u od hate nap' dperktrny Eidwpey huttepov, 
Exelvog elde toro, Oepaneicr xa\ Ude rat xat 
did, xal ædαν Enibalxvurat piroppoctvny perk da- 
ikelag, xal tada, ox &nd rod daveiapatog Sta- 
AuGpeveg, 6M hutpoug hudg Oilwv xataothoat cc 
Thy à alia ob & 76 Oe de tooadra , xat 
x:Agu6 pave; &geivat , nd ya ob AAN, ob aging ; 
tf thore, napaxals ; Oluor, n6Tng ptv anohato- 
pev opuavipwniag; nienv e Emberxvpeda x- 
x:av ; n6aov n6voy ; ndonv vel; wag GU þ 
@perh ; 'Evraila ov owpartog layvog Ape la, o - 


| Tov xpnpdrov, od buvacteiag, o iklag, cb, AU 


oudev6; * 4 apxet Gegen pdvov, xat Td wiv 
fvuotac tpiypa, nov Exov bpderav. Nürn- 
ev 6 C&lva, xat USH xal Eoxwyey ; tyvdnoov, Gr 
xa ob oA toraura ele Erdpoug noelg, Na els 
abrdv Thy Acondtny * lives N ovyywpnany * tyvdn- 
cov, rt Meyetg., "Agpec nur rd 6peidijuara Aud, 
| 735] xzadwe xal tugic dplepers tvvinaov, i el ph 
apc, od buvhay perk nappnolag tobro ele bv d 
ayſ;, dyeuhv 12 mpdypa enanel;, ob St thy tob 


Tp&ypato; gyov, G14 31k thy tob bebwrxitog pave 
0pwnay. Kal toi Faov, vd i; tobg bjobouloug apitvia 
d el; Thy Acondtty hudproxitruy thy &peorv la- 
Getv, 4M" Guws tuyydvopey th; Tooauths pilavOpu- 
Alas, tneadh nova; Eorry iy Elfer xal obxrippls. 
"lva 84 oo Telfw, bt xa ywpls roirwy xat ywpl the 
apecews, and tov à evi frdvov ob xaprovcat th xtp- 
doc EvvuGnoov nho0vg 6 TorodtCG Ee pious, dg N- 
ra tyxwpa rob Thor Enavies Crieffpyovrat. 
Arab &vip ebperdiiaxtos, oN ole prronxaxhoant, 
Aua irn val Gpa labn. Thy totobrov neproranes 
ty neEprreodvra ti; oo A Hein; Tis ob u- 
dec. &papravovrt; tis ob Swart x dt Ontp Et p 
agobyrt; tis od hehe e elvar xat Solnog yh; 
obrw; ayabhg ; Nat, rapaxald, A ö toutou 
parc mh, ph pe plhovg, wh x cuyyevel; u- 
vov, dA xal cp Tos olxttag. Autres Tap, nat. 
Thy &rzi)hv, ei85tes, dt xal 6 Kyptog d ννν Eotty t 
oLpavels. "Av apiwpey trols mnotov vt Gpapriuara, 
av Qenpuootvag raptywpty, bv ca, Gh Tap 
xa}. robro &gaipet apapriag* el yap 6 tehwvng, fva 
p6vov eL. 'Iado0nri por ro dpaprulg , xa Ae 
$:81:xauwpsvog, mop paov xat nete, av ranervot 
Gpev xal ouvierptuutver, bumnoueda nll; giav- 
Opwnlag tuyety)' &v bpokoyOpey rd tautov Epaprh- 
uva xal xaTaytvuaoxwpey Eautov, T6 TAGOV GnSLTpT - 
Shea rob punov, ona yap al é al xabapstou- 
ont. Avrobev tolvuy nolkepapey v &. OUR 
elmov dd ονõνοον, o bumyepts. "Apes Tp iclkuntnxOtt, 
Banco hv de, ca cov thy fuxhy* xa 
og63pa de &papruldy, Svvhan xat The Baonelas 
Emituyely, dt rovrwy abt txxabalpwy Ahap- 
Thuata, val àοNhHu bu thy xD. Tivorro Bt new 
Tag hpi tviauda anoxatnpapevors A rave cd 


apaprnpdtu thy prov i The So,, Exel = 


tToyslv tov Een AN. xdpert xn pilay- 
Opwnig cab Kuplov Hu 'Inood Xprozob + pet" ob 
2% Harp Ana 20 Gylp Lechaet Win, xpdres , 
tuch, voy Kal act, xal aig Tous alwvag Tov lui. 


'Apty- 


AUTOZ MA. 


Hepl rod, Sri Gel nine ai ijuãc xdy robe olxtrac 
Nuar , 6xdoa txeivo; Out ror Thubrepor pdEov 
apdrrovoty, Iva xa Hue dd ror rov Geo 
p06oy te ara xpdrroper* al æepl tor drex- 
Empty dab rar Toic drioig nerpent- 
0 4 


El volc olxtratg 6 Habhog, & rannte, morn} xe- 
Yon 50at th ö ,t tolg cup, Truohty ypdywy, 
tt carte : tvvohante nog Hud; s Thy Acondryv 
Craxetadat yh, Thy &x Tod ph bvtog el od elvat nap- 
ayayovia hul;, thy Tptgovra, thy tyiiBioxovia. El 
xa ur3apb; ov trfpws, xiv cc of oixtrar of hut- 
te pot. bouksvowpey avty. Oö nfdcav thy Cwhv i; 
756 tovro xateothoavto RO, elg mh avanatealar 
Tod; 6:3 vc e avzov, xa) tobro Eprov ab vote dort, xa 
obrog B40, Td Th beonorixt prptuviy; oy) th rd 


$:07670v nA5av thy hptpay pepiavor, v6 & abryr 
Todxtg pixphy Eontpag pipog; Huete Ot robvay- 
tTlov, 74 hv nua ce pa dta cavrbg. 7h & rod Azondrov 
o prxpdy pepoy, xat tavta, ob d eoρh d ie · 
ri p, xad4nzp of beonitar TH Goukuy, AA vat 
Tobrwy avrov ndiy el; hutrepoy mpRYywpouviwy 
x4p8og. Exel pv yap tj braxovia Tod olxttou thy de- 
andtn - Evrab0a 88 , braxovia tob Joukny 
Thy ty Aeondtnv ov8ty, ndy d abr thy olxerny 
dyn. Tay drabor rag pov, grow, ob xpeiar 
Ey8ic. Elnt yap port, tf 76 Oc xtptog, tav Y 6 - 
v, &; nola && Baby, tav Ebiog; obyt Exhpato; 
ij vor; dN] ovyt a6abhy ; obyt navrds avortpa 
r&lovg ; ob olxtrai ovity tov Exouorv, Wha KA 
$20no7TIXA, xd wupidrts mhourwIrv* ucts && n 
kd Eyopev. Oby &nho; tognvthg tip; Enohavopsy 
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raph toy Tov wv Bev. Notog Eeondrng onde ol- 
x&tou Thy vldv Edwxe thy auth; obe MA nav- 
reg &v Hotyto tobg olxtrag dntp toy Ei So. 
Evrad da & tobvavtiov* tov lov vlod obx de la do, 
a onde hpoOv neviwy naptiuxty abrdy, Ontp 
T&vrwy Tov tx) poy Tov proobviuv abtdv. Of o!xt- 
Tat, xà PSapta & tmratrrwvrat, obs obtrw 5voye- 
paivouc., xal Aura, &v t ebyvaopoveg* huts ot 
a@noduanerobuey pupla. Tols old obdelg Enay- 
uta toOVUTOV, ofov H, Bed; A of; au- 
0zplav, prot, thy tvraiba, thy rokdxtg The So 
xadenwriipay nollaxis dp xatthabe linde, xal i- 
xportpa Sols abry ij ithevbeplia yiyovs* R wh 
dp Toiro Th ptyrotov. ap d th Ge ob 
telxnpov, obitv Sap AMA tf; Oh Myw pl; 
Solos, gnatv* buel; pikor pod dete AloyuvOwpry , 
rannte, gobnbOpevt xiv g of olxttar hulv dow 
Azvovet, Goulevawpty hefe To Acondry* v Gt 
obst dp th nokoovdy ptpog thy boukefav hel; 
emberxvppeda. 'Exctvo d& thy aviyxny piaogogps? - 
ot. Cxenacuata jpdvoy Exouo xa Tpopag* hpels Ot 
bEpicapey els thy Tpuphv. EI pntapddey Ehobev, 
xiv rap" Exilvwv bexwpe)a the priocoplag tobe xa- 
vivag. Oise yap , Tpagyh obyt pg olxtrag, AA xa 
Tpd; Mo ntpnv co avOpwnovg ol, dc thy 
pltrav, &rav robe poppyxag xc prpctodat. 
'Eyw & xiv robe olxtrag prutoachar naparvir 0 
txeTvor 8.4 Thy pdbov Thy huttepoy tphttOUt, xiv co- 
oaure d thy Tod cod pdbov hut; npdrtrwpey* od 
Tap ebphoojpey tpetroviag Vu. 'Exetvor d why - 
Gov v ui ce po LEpliovrat pupridxtg, dal navids 
gtoobpou w totrhxac: orywvreg* dEpitovrat xat 
Tuxalus xal &bixwsg, al or &viiktyouary, MA - 
paxanovory, abixouvreg obity nokdxts * obity πj˖ u 
Is xoelag Aan rere, nolidxtg && xat Elattov, 
otEpyouct: xat int ori1648og xabeudoviec, xal Eprov 
pdvov nhnpotpeve., xat thy A nicav Slattav 
Eyovreg cb telñ, obx tyxakovory o, bugyepalvovorv. 
Exatvot &:4 V rap' hpuov pobov tumoteubueverT3T] 
xphuarta ndvra Gnobibdar (wh yep jor robe pox0n- 
pobg cle v olxetwv, A vo ph Ma xaxous) * 
&v àntatswpev, cöb dug cvortiovrat. "Apa of gt- 
koooplag tavra ; Mh yap sri aviyxy yiverart LN, 
dei xal zul col &vayxn The yeevng Enfxertat, xa 
ot obrw awppovels, ovdt tooautny ede ctahv 
Io Geh, Gong anokatet; naph toy oixerov, Exe. 
Exaotog cd olxe tc olxnua td vevopodethutvoy, xat 
o NEH e tþ co nhnotov, ob Lupalverar th 
t aihunlg ro nhefovog. Kal tabra Got vie hy tv olxt- 
Tat di rdv Tov beororoOv pobov pulatropeve* xat 
enavits av botg olxttrnv v tov olxttou Eprdfovra, 
I kuparvdpevov. apc & dvOpwnog thevbipors vd 
dvavria cot,’ ,,: aH Caxvorsy xal xat- 
coblonev, ov Geboixapev thy Acondtyv* T& rd 
ouvioukuy &priopev, x)irttToptv, TURTOREV, ö 
doc ab voũ. Touro & o &v rothoriey ohxttng, ann 
xav TVTTyY, wh 6povro; tob Seondtov * xiv VEpitn 
ud &xovovre © hut; R rob Ocob navia xat dpwvtog 
xa} &xovovto; Toluwusv. $6Gog 6 tov Eeandtrouv mph 
Tov 6gdakuov txeivev Hanavid;* E n obrog 
oddi coe. A:4 rouro navia Avw xat xd YErove, 
dvr ovyxtyvrat val àtdbaptat, xal avrot kV ob- 
dt core cle vo Lapbavoucy th tuaprnutver toy & 
olxt ca tobe hueripou; apapravovrag Unavia I- 
ctagohtv ne rà axpibeiag xal 74 hip. Tara 


Mrw, obi rob; olxirag Onaloug nohoar Bovidus- 
vog, AMA th huttepov Untiov Emiotpeat, Th 40v pov 
bieyelpar * Iva xiv obrw boukebwpey d Op, ws 
ut of olxtrar* obrw TH nenomxdtt H , dc hu 
ol 6p0060to;, xa pity Torodrov Exovreg nap" hav. 
Hude poi th e e x) obrol eloty* 'Apyfrwoay ror 
xo, xal toro efpyrat. Oö Lori a gvorws 
1 Toukefa, 4M afiag tort xa nepiordotug* GAN 
$uw; mov hutv raptxouot Thy Ttwhv. Hate & 
cob rot V pert ndong dxptibelac Entiituebda th; 
huertipag Evexev bCtaxoviage Th & Oep oft mokko- 
oa naptyopey ptpog, val tavra nay lg gude 
otTpepoutvns Th; woekelag. "Oo yap &v onoutatcte- 
pov boulevowpey T6 Ozp, Tocouty. pov Eau- 
Tobg 6vhoopey, xat avrot pakkov xepbavoipey. MH 
Th rooavtng Enootephowpry wpekelag hui; abr. 
'0 uv yap Gede abräpene tort xal avevich;* . 
dt &por6h Kal Td xiplog Nav lg huds avatpt- 
vet. El && 8&7 piorophoat xat eg Tov &noxetutvuy 
Tot; & lo tyabwv, nddg txefvy tort i bvrws 
avaravo;, Eva ant3pa GN xat urn xat oteva- 
Te * Eva o ppovrideg, ob ndvor, obre &ywvia, ob- 
Te p66og xatanhtirwy xa ot thy guyhv, A114 ns- 
voc 6 to Ozoy wibog hiovig nhhpng Ov. Oöx lt 
txet, Ey ldpòti roũ apo e Tov gary ror prov 
cou, o088 dxayOai xal rplbolot* ox Eoxey, 'Er 10- 
aac tit n rihxvra, zal æpò ror dyE&pa cov 1 dæo- 
orpogh cov, æal abt Tov xvprevoe * navia yape, 
elptvn, ebopoouvn, hbovh, &yaboouvn, tpactns, 4y6- 
T7). 00x Eovtv Exel Cnotunia odd Sarxavia, ob Oavarto; 
O73; 6 tol owparos, obx txetvo; 6 The Cox, ox 
kori oxd6rng, oe vo; * ndvia hutipa, ndvia pos, 
Nd, aunpd. Oöx Lori raety, ox kt x6pov ha- 
Gely * dsl ty riot tov Gyabaov Hatihtoopev. 
Boukeo0e && trva xa elxdva buly The Exel xataote- 
oc ;| 738] Obe R Guvatdv* nhhv d due, dg Gu- 
vatdy, Te:p4cojpar da bury TN chxdva. "Ava 
Che el; thy obpaviv, brav, une, tvoyhodvtog 
vigoug, par thy aur oripavoy el pe td 
xd th; bews abrov nokby Crarpipavres ypdvov 
tyvohowpev, dt xal Elayo; oh ob cotobtov tv 
dy, AMA togoutw yiv6pevoy x4kiov, Gow Twv TTAl- 
vey 6p6pwv 6 xpuocovg Na thy per* ixelvoy nd, 
Thy &vwrepoy BEpogov, | elra mobs &yythoug, wg 

G&pyayythoug, Tobg Gneipoug Thus TOv aowpdrwy 
Sovauewy, abr dad Beod cc Baoiketa, thy Opdvov 
Thy Tatpuxdv. AN“ ox loyver, enep Egnv, 6 Mv 
rapacthoa th cd * neipag ypela xal the dt nelpag 
vg. llc oftobe, cid poi, thy 'ABap elvar 
iv x6 cupade lo; loo Beitiwy torhv Lxelvng abry 
i STU. Gow The yhe 6 op,. IA AAA xa 
tri pa elxdva A ννννννjõjW⸗mev. El ovubatn thy Sact- 
Mevovra ö m&ong die olxovptvng xpathoat, elta 
phre dd wh, phre bd ppoviituy Lvuxhetabar, 
amà Tipfobar povov xat Tpupiy, xat noobs mtv 
Eyerv Tupoybpoug, neviodev N th ypuolov abt 
tmipely, xal &nd6.entov elvai * molav ofeode Eyerv 
dure abrdy, et vobe noltuoug tobg navrayxod the 
Yhe nenzvptvoug Ewpe ; Tory tt Eorar © pAkkoy 
N oN xa) The ehx6vog Epueiuny Exefvng * Bd yoh 
xa} kA tmfnthoat. 'Evvlnoov Th por. "Qanep 
yap Nail Sacikundy, wy A av &v Th phrpa H, 
ob de vd tnatohaverat* ©: & avubain Apvw Cee 
kreten Ent thy Opcvov &velbely thy gatinNv, wh 
hotun, 4 abpdoy navia nporhabely * outw; forty 
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Quis dominus pro servo ſilium suum dedit ? nullus ; 
ved omnes malint pro ſiliis servos dare. Hie autem 
contra, Filio uo non pepercit , sed pro nobis omnibus 
tradidit illum, pro omnibus inimicis, qui ipsum ode- 
rant. Servi etiamsi gravia sibi imperentur, non moleste 
ſerunt, maxime vero si probi sint; nos autem innu- 
mera gre ſerimus. Servis nihil promitlitur tale 
quale Deus nobis pollicitus est, sed quid? Libertas 
in hae vita, que sepe serviiute moleslior est: sœpe 
namque ſames in vasit, et servitute acerbior libertas 
ſacta est. Et hoc donum est maximum. Apud Deum 
autem nihil fluxum, nihil incorruptibile, sed quid ? 
Non dico vos 8ervos, inquit, vos amici mei es(is 
(Joan. 15. 15). Pudore 8uffundamur, dilecti, timea- 
mus: sallem ut famuli nobis serviunt , nos Domino 
Serviamus ; imo vero ne minimam pariem servitutis 
nos exhibemus. Illi propter necessitatem philos0- 
phantur, vestimenta solum habent et cibum; nos 
vero in deliciis contumeliosi sumus. Si non ali- 
unde, saltem ab illis philosophia normam acci- 
piamus. Solet enim Scriptura non ad servos, sed 
etiam ad bruta homines miltere; ut quando apem, 
quando formicam jubet imitari (Prov. 6). Ego 
autem saltem servos imilari hortor : que illi ob 
timorem nostri ſaciunt, tanta saltem propter Dei 
timorem nos ſaciamus : non enim inveniemus vos id 
ſacientes. Illi ob timorem nostri millies contumelia 
aſſiciuntur, et plus quam philosophus quivis stant 


$ilenles, con viciis impetuntur et juste et injuste, 


sed non contradicunt, sed supplicant sepe cum 
nihil mali ſecerint; nihil plus quam necesse fuerit 
accipientes, et steepe minus, hoe contenti sunt; 
in strato dormientes et pane solum saturi, cx- 
terumque cibun vilem habentes, non incusant 
neque moleste ferunt. Illi ob timorem nostri, pe- 
cunias sibi creditas totas reddunt (ne mihi enim 
servos improbos dixeris, sed eos qui non admodum 
mali sunt): comminemur, Statim reprimuntur. Annon 
uc philosophiæ sunt? Ne dicas hoc ex necessitate 
ſierĩ: nam et tibi gehennz necessitas instat, neque 
sie resipiscis, neque tantum præbes Deo honorem, 
quanto a servis iuis honore frueris. Habent singuli 
servi habitaculum adscriptum, nec quis eorum proxi- 
mi habitaculum invadit, neque plus habendi cupidi- 
tate corrumpitur. Et hc videas apud $ervos ob heri 
timorem observari; raroque videris servum servi 
bona abripere aut labeſactare. Apud homines autem 
liberos contraria fiunt : nos invicem mordemus et 
devoramus, non timemus Dominum : conservorum 
bona rapimus, ſuramur, percutimus illo vidente. Hoc 
autem servus non ſecerit, sed si percusserit, non vi- 
dente hero; si contumeliam intulerit, ipso non au- 
diente id ſacit: nos autem, Deo et vidente et audien- 
te, omnia audemus. Heri timor ante oculos illorum 
semper est; Domini timorem nos numquam habemus. 
Ideo omnia sus deque ſeruntur, omnia confunduniur 
et corrumpuntur. Et nos quidem numquam peccata 
in mentem revocatuus, Servorum aulem nostrorum 
peccata vel minima accurate despicimus et examina- 


mus. Hzc dico, non ut servos supinos reddam, sed 
ut nos Supinos erigam et igna vos exciten, ut sie Deo 
serviamus, ut servi nobis; sie Conditori nostro, ut 
nobis ii qui ejusdem nobiscum $ubstantiz sunt, et 
nihil tale a nobis acceperunt. Natura sua et ipsi sunt 
liberi: illis quoque dictum est, Imperent piscibus (Gen. 
1. 26). Non est hc serviius naturæ, sed dignitatis et 
casus : tamenque illi multum nobis præbent lonorem. 
Nos autem illis accuralissime instamus, ui ministerium 
nobis exhibeant; Deo autem ne minimam quidem par- 
lem præstamus, cum lamen hie utilitas ad nos de- 
veniat. Quanto enim studiosius Deo servimus, tanto 
majus nobis accedit emolumentum, et ipsi magis lu- 
cramur. Ne, quæso, tanta nos utilitate privemns : 
Deus enim sibi sufficit et nullo indiget; merces autem 
et luerum ad nos iterum reeurrit. Quod si sit philo- 
s0phandum etiam de bonis quæ sanctis sunt reposita, 
he cerle vere requies est, unde aufugit dolor et tri- 
Slitia et gemitus : ubi neque sollicitudines, nec me- 
tus, neque labores, neque angustia, neque timor qui 
animam percutiat et exagitet, sed solus Dei limor vo- 
luptate plenus est. Non est illic, In sudore vullus tui 
vesceris pane tuo, non spinæ, non tribuli: non est illic, 
In doloribus paries filios, et ad virum tuum conversio 
tua, ef ipse (ui dominabitur (Gen. 3.49. 18. 16). Omnia 
gaudium, pax, lætitia, voluptas, bonitas, mansuetudo, 
dilectio. Non est illic zelotypia, neque invidia, non 
mors ista corporis, non illa animz, non tenebræ, non 
nox : omnia dies, omnia lux, omnia splendida. Non 


est labor ibi, non satietas: semper in bonorum con- 
cupiscentia versabimur. Vultis dem vobis aliquam 


imaginem illius status? Id fieri nequit : tamen pro 
ſaculiate conabor vobis aliquam imaginem offerre. 
Respiciamus in czlum, cum, nulla turbante nube, 
coronam ostendit suam: deinde circa pulehritudinein 
aspectus ejus multo consumpio tempore, cogitemus 
quod pavimentum habituri simus, non tale, sed tant 
pulchrius, quanto aureum tectum lateritio; et post il- 
lud rursum aliud excelsius tectum; deinde angelos, 
archangelos, incorporearum Potestatum immensos 
populos, ipsam Dei regiam, solium Paternum. Sed 
non potest, ut dixi, id ullo sermone describi; expe- 
rientia opus est, et cognitione que per experientiam 
paritur. Quomodo, quæso, pulatis Adamum fuisse in 
paradiso ? Tanto melior est illa hazc-mansio, quanio 
cælum terra. Czterum aliam quoque imaginem quz- 
ramus. Si conlingeret Imperatorem hodiernum loi 
orbi imperare; deinde neque hellis neque curis tur- 
hari, sed honorari tiantum ac deliciis ſrui, ita ut mul 

tos haberet hastatos et satellites, undique autem au- 
rum ipsi aſſlueret, et invidendus esse i: quem animum 
illum putatis habiturum esse, si bella utique per ar- 
bem sedata videret? Tale quidpiam erit; imo vero 
nondum ad imaginem illam pertigimus; ideo alia 
quzrenda est. Tu mihi perpende. Sicut enim puer 
regius, dum in vulva est. nihil sensu percipit, si con- 
tigerit ut stalim atque natus in solium regium ascen - 
dat, neque paulaum, sed simul omnia aceipiat: ita 
est et status ille: vel, ut si quis vinctus, post quai 
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millia passus esset mala, repente ad solium regium 
raperetur. Sed neque sic accurate imaginem assequuti 
sumus. Hic enim, quantacumque bona quis acceperit, 
eliamsi ipsum regnum dixeris, primo quidem die vi- 
gentem habet affectum et desiderium, etiamque $e- 
cundo el terlio ; procedente autem tempore manet qui- 
dem e . sed non tanta: minuitur enim semper ex 
consuetudine, qualiscumque ea fuerit : illie vero non 
modo non minuitur, sed augetur. Cogiia quantum illud 
sit, quod anima quæ illuc abiit, non ultra finem exspe- 
etei bonorum illorum neque mutationem, sed augmen- 
ium, ei vitam ſinem non habentem, omni periculo, omni 
mœrore et sollicitudine liberam, plenam gaudio inſi- 
nitisque bonis. Nam si in eampum exeuntes, ubi ten- 
toria videmus militum ex velamentis deſixa, et bastas, 
galeas, clypeorumque umbilicos splendentes, ex spe- 
etaculo suspensi manemus ; si vero contigerit regem 
in medio currentem videre, vel cum aureis armis 
equum agitantem, nos totum consequutos putamus: 
quid putas ſuturum, cum sanctorum tabernacula æter- 
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na in elo deſixa videris? ait enim, Recipient vos in 
cterna tabernacula aua (Luc. 16. 9): cum singulos eo- 
rum videris plus quam solares radios ſulgentes; non 
ex ere ei ferro, sed ex illa gloria, cujus splendorem 
oculus humanus videre nequit? Et bac quidem apud 
homines. Quid vero dici possit de tot millibus ange- 
lorum, archangelorum, Cherubinorum, Seraphino- 
rum, Thronorum, Dominationum, Principatuum, Po- 
testatum, quorum pulchritudo immensa omnem men- 
tem superat? Sed usquequo persequar ea quz allingi 
non possunt? Neque enim oculus vidit, inquit, neque 
auris audivit, nec in cor hominis ascenderunt que præ - 
paravit Deus diligentibus 8e (1. Cor. 2. 9). laque nihil 
miserabilius jis qui illud non assequuntur, neque 
beatius iis qui consequuntur. Nos autem utinam ex 
numero simus beatorum, ut consequamur æterna 
bona in Christo Jesu Domino nostro, quicum Patri, 
unaque Spiritui sancto, gloria, imperium, honor, 
nunc et semper, et in sxcula sxculorum. Amen. 
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Quoed non oporteat turbari, cum videmus bonos impro- 
8spere agere, malos autem in rerum copia esse; el quod 
is qui in peccato vivit, nihil differat a moriuo ſœ- 
tente. 

Nemo, dilecti, videns improbos prospere agentes, 
turbetur : non est hic retributio neque malitize, neque 
virtutis. Quod si aliquando aut nequitiam puniri, aut 
virtutem remunerari contingat, id non secundum me- 
ritum fit, sed simpliciter, et ceu gustus quidem aut 
indiciam judicii est, ui qui non eredunt resurrectioni, 
ex iis etiam quz hie fiunt ad sanam mentem redu- 
cantur. Cum ergo viderimus improbum deliciis af- 
fluentem, ne concidamus; cum viderimus probum 
male patientem, ne turbemur : illic enim sunt coro- 
ne, illic supplicia. Et alioquin non potest malus per 
omnia malus esse, sed potest ille quædam habere 
bona; neque bonus per omnia bonus esse; sed quæ- 
dam habere peccata polest. Cum ergo ſeliciter agit 
improbus, in malum capitis sui id vertitur: ut enim 
paueorum bonorum, quæ ſecit, hie mercede recepla, 
illic demum puniatur, ideo id hie accepit. Beatus ille 
maxime est, qui hic punitur, ut omnibus depositis 
peccatis, probatus, purus et innoxius abeat. Et hoc 
nos doeens Paulus dicit : Ideo in vobis multi infirmi 
ei imbecilles, et dormiunt multi ; et rursum, Tradidi hu- 
jusmodi 8atane (. Cor. 11. 30. el 5. 5). Et propheta 
dicit : Recepit de manu Domini duplicia peccata (154i. 
40. 2); et rursus David, Respice inimicos meos, quo- 
niam multiplicati sunt super capillos capitis miei, el odio 
iniquo oderunt me; et, Dimilte omnia peccata mea ( Pzal. 
39. 47. et 24. 19. 18); et rursus alius, Domine, pa- 
cem da nobis : omnia enim dedisti nobis (Isai. 26. 12). 
Sed hc oslendunt bonos peccatorum suorum pœnas 
hie accipere: ubi autem dicantur improbi hie bona 
sua accipere, illicque omnino puniri? Audi Abraha- 
mum diviti dicentem, Recepisti bona in vita tua, et 
Lazarus mala (Luc. 16. 25). Qu bona? Ilie enim, 


Recepisti, non, Accepisti, dicens, ostendit ambos se- 
cundum debitum passos esse, et alium in prosperitate, 
alium in zrumnis ſuisse: et ait, Ideo ille consolatio- 
nem hic accipit; vides enim illum a peccatis purum ; 
et tu cruciaris. Ne itaque ægre feramus, cum pecca- 
tores hic prospere agere videmus; sed cum ipsi mala 
patimur, gaudeamus : est enim illud expiatio pecca- 
torum. Ne quæramus quietem : ærumnas enim disci- 
pulis suis promisit Christus; dicitque Paulus: Onnes 
qui volunt pie vivere in Christo persequutionem patientur 
(2. Tim. 3. 12). Nullus generosus athleta in stadio 
lavacra quærit, vel mensam ſerculis et vino ple- 
nam : hoc enim non essel athletz, sed mollis hominis. 
Athleta quippe pugnat in pulvere, oleo, in radio- 
rum solis ardore, multo cum sudore, ærumna, an- 
gustia: nam hoc agonum et pugnandi tempus est: 
ergo eliam vulnera accipiendi cum sanguine et do- 
lore. Audi quid dicat beatus Paulus: Sic pugno, 
non quasi aerem verberans (1. Cor. 9. 26). Totam 
vitam in cerlamine esse existimemus, et numquam 
requiem quæremus, numquam in ærumnis afflicti 
#gre ſeramus : si quidem neque pugil, cum in agone 
est, alieni quid pati existimat. Aliud est quietis 
tempus ; per ærumnas nos perſectos effici oportet. 
Etiamsi persequutio non sit, neque tribulatio, 8 d 
aliæ sunt tribulationes, quæ quotidie accidunt : quod 
si has non ſeramus, vix illas ſerre possemus. Ten- 
tatio vos non apprehendit, inquit, nisi humana (1. Cor. 
10. 13). Precemur itaque Deum, ne intremus in 
tentationem : si intremus autem, generose feramus. 
Illud enim prudentium virorum est, se in pericula 
non conjicere ; hoc generosorum et philosophorum. 
Neque igitur nos lemere injiciamus; hoc enim nimiz 
audaciæ esset , neque eo deducti, et rebus ipsis 
vocantibus, cedamus; timiditatis enim hoc esset : sed si 
prædicatio vocaverit, ne recusemus; si vero causa non 
ſuerit neque usus, neque necessitas quapropter Dei 
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cultum nos ad vocet, ne accurramus: jactantia enim 
hoc esset et ambitio superflua. Si vero quid accidat 
quod piz religioni noceat , etiamsi mille mortes su- 
bire oporteat, nibil recusemus. Ne advoces tenta- 
tiones , cum ea qua ad pietatem gpectant ex voto 
tibi procedunt. Cur superſlua tibi attrahis pericula , 
nihil lucri habentia? Hezc dico, quod velim vos man- 
data Christi servare , qui precari jubet, ne intremus 
in tentationem, et przcipit ut crucem tollentes , se- 
quamur ipsum. Hzc non sunt contraria , sed valde 
secum mutuo convenientia. Tu enim ita te apparare 
debes, ut sis perpetuo miles in armis generosus , 
sobrius, vigilans , semper bellum exspectans. Sed 
bella ne moveas; hoc enim non est militis , sed se- 
ditiosi : si autem pietatis tuba vocaverit, slatim exi, 
et animam despice, et cum animi ſortitudine in cer- 
tamina irrumpe, ad versariorum phalangem rumpe , 
conscinde diaboli yultum , erige tropzum. Si vero 
pia religio nihil lædatur, neque quis dogmata nostra 
pessumdet, secundum animam dico; neque cogat 
aliquid ſacere quod non placeat Deo, ne superfluus 
esto. Sanguine plenam esse oportet Christiani vitam, 
sanguine, non alienum effundendo , sed quod parati 
simus nostrum effundere. Cum tanta igitur alacritale 
sanguinem effundamus , cum id pro Christo ſacien- 
dum, cum quanta quis aquam effundit; sanguis enim 
est aqua per corpus circumfluens; et cum tanta faci- 
liiate corpus exuamus , cum quanta veslimentum. 
Hoe auiem ita erit, si pecuniis non simus alligati , 
8i nec domui nec affectibus, si ab omnibus non pen- 
deamus. Si enim ii, qui hane militarem vitam du- 
cunt , omnibus abrenuntiant, quo et bellum vocat 
illos, eo se conſerunt et pergunt, et omnia alacriter 
sustinent : multo magis nos Christi milites sie appa- 
rari oportet et aciem dirigere ad bellum pravis aſſe- 
clibus inferendum. Non est nunc persequultio, et uli - 
nam numquam sit ! sed aliud bellum est, pecunia- 
rum concupiscentia, invidia , pravi affectus. Hoc 
bellum describens, dicebat Paulus: Non est nobis 
colluctatio adversus 8anguinem et carnem -( Ephes. 
6. 12. 14 ). Semper hoc bellum instat : ideo semper 
nos armatos esse vult. State ergo 8uccincti , inquit : 
quod tempus instare significat , indicatque semper 
armalos esse oportere. Multum enim oritur bellum 
per linguam , multum per oculos : hoc igitur con- 
tineamus : multum bellum concupiscentiarum. Ideo 
inde incipit armare militem Christi: State enim, 
inquit, auceincti lumbos ves1ros ; et subjunzit, In 
veritate. Cur In veritate ? Illusio enim et mendacium 
est concupiscentia : ideo ait Propheta : Lumbi mei 
impleti 8unt illusionibus ( Pal. 37. 7). Non est 
voluptas res illa, sed umbra voluplatis. Succincti , 
inquit , lumbos vestros in veritale ; id est, vera volu- 
plate , temperantia, honestate. Ideo sie hortatur , 
notam habens peccati ignominiam , quod velit omnia 
membra nostra munita esse ; Ira enim , inquit, in- 
jusla non innocens habebitur ( Eccli. 1. 22) ; et tho- 
race nos circummuniri vult et clypeo. Fera enim est 
ira , facile insiliens ; et mille munimentis nobis opus 


erit ad illam superandam et continendam. Ideoque 
nobis Deus hanc maxime partem ossibus quasi lapi- 
dibus ædiſicavit, fulcrum ipsi circumponens , ut ne 
dirumpens et dissecans facile totum animal perderet. 
Ignis enim est, inquit, et procella magna, aliudque 
membrum non tanilam vim sustineret. Dicunt etiam 
medici pulmonem ideo cordi substerni, ut cor in olli 
posilum loco, et ceu in quadam spongia libratum , 
quiescat, ac ne in oppositum et durum pectus alli- 
sum, Saltuum impetu lædatur. Opus igitur habemus 
lorica ſorti, ut hanc feram semper in quiete serve- 
mus : galea quoque opus habemus. Quia enim illic 
ratiocinandi vis exsistit, et hine aut salutem conse- 
qui possumus, si ea que par est ſlunt; vel si contra, 
perire : ideo ait, Et galeam 8alutaris ( Eph. 6. 17). 
Nam cerebrum natura tenerum est. Ideoque illud 


calvaria ceu quadam testa superne tegitur : omnium 


autem vel bonorum vel malorum causa est, $i vel 

qua oportet, vel quz contraria sunt cognoscat. Pe- 

des quoque et manus armis opus habent : non ex- 
terni pedes aut externa manus, sed pedes et manus 
anime ; manus quidem quæ decent meditantes ; pe- 
des vero, ut illo pergant quo opus est. Omnia ergo, 
dilecti, pro illa ſutura vita ſaciamus, omnia ad illam 

respicientes operemur. Nequitia nihil aliud est, 
quam tenebrz, mors et nox. Nihil videmus eorum 
quz decent, nihil ſacimus corum que conveniunt. 
Ui mortui ſctent, sie anime eorum qui in nequitia 

vivunt, mulla sunt plenz immunditia. Occlusi sunt 
illorum oculi, interceptum est os, immoti maneut 
in lecto malitie ; imo etiam iis qui hac patiuntur 
miserabiliores sunt. Hi namque ad utrumque moriui 
sunt; illi vero ad virtutem sensu carent, et ad nequi- 
tiam vivunt. Mortuum si quis percutiat , nibil ille 
senlit, neque se ulciscitur, sed est quasi lignum ari- 
dum : sic et anima aridum vere est, sua abjecta vita; 
mille quotidie vulnera accipit, neque sentit, sed ad 

omnia sic indolens jacet. Neque aberraverit si quis 
illam cum furentibus comparet , cum ebriis , cum 
insanientibus. Hæc autem omnia habet malitia, est- 
que omuium gravissima. Qui ſurit multam veniam a 
spectantibus oblinet; non enim voluntatis est morbus, 

sed nature tantum : qui autem in npequitia vivit, 

unde veniam impetrabit? Undenam ergo malitia est: 
unde multo plures mali sunt? Die mihi, unde mali- 
lia morborum? unde phrenesis? unde somnus gravis? 

nonne ex altentionis deſectu ? Si ergo morbi natu- 
rales ex volunlale initium habent, mulio magis hæe 

quæ ex arbitrio oriuntur. Ebrietas undenam ! nonne 
ex intemperantia anime! phrenesis, nonne ex ſe- 
bris exsuperanlia ? ſebris vero, nonne ex superabun- 
dantibus in nobis elementis ? superabundantia elemen- 
torum in nobis, nonne ex aitentionis defectu ? Cum 
enim aut indigentiam aut superabundantiam in nobis 
adduxerimus, ignem illum accendimus. Rursus i, ac- 
censa flamma, contemnentes maneamus , contra nos 
ipsos rogum accendimus, quem exstinguere non pos- 
sumus. Sic et in malitia evenit, cum initio illam non 
coercemus nec Succidimus, ſinem eoereere non possu- 
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mus, sed major fit , quam vires nostræ ferant. Qua- 
propler, rogo, omnia agamus , ut numquam dormi- 
temus. Non videtis in custodia positos, qui sæpe cum 
sese paulum somno dederint, ex custodia multa nihil 
lucrati sunt? Per illum enim modicum somnum 
omnia perdiderunt , ſurari volenti multam dantes 
facultatem. Ut enim non tam attente ſures obser- 
yamus, quam illi nos aspiciunt : sic et diabolus ma- 
xime omnium instat, insidiatur, dentibus stridet. Ne 
dormitemus ergo: ne dicamvs, Ex hoc nihil, ex illo 
nihil timendum : unde nihil timebamus, inde sæpe spo- 
liati sumus. Sic ei in nequitia, unde non exspectaba- 
mus, perimus. Omnia accurate circumspiciamus. Ne 
inebriemur, et non dormiemus; ne deliciemur, et non 
dormitabimus ; ne ad exteriora insane feramur , et 
vigiles erimus; nos undique componamus : et sicut 
qui supra ſunem extensum gradiuntur , ne minimæ 
ignaviee indulgere possunt : parvum enim malum 
magnum elicit; subversus quippe statim deturba- 
tur et perit : sie nec nobis ignavis esse licet : per 
angustam incedimus viam , præcipitia utrimque ha - 
bentem, que ambos simu! pedes non recipit. Viden' 
quanta nobis opus est accuratione ? Non vides eos, 
qui per tales incedunt vias, quomodo non pedes modo 
tuto disponant, sed etiam oculos ? Si enim in aliam 
pariem attendere videatur, etiamsi pes firmiter stet, 
proſunditate caligans oculus, totam dejicit. Sed gra- 
dientem sibi attendere oportet. Ideoque ait, Neque 
ad dexteram , neque ad sinistram. Magnum malitiæ 
proſundum est, magna precipitia, multe inferne 
tenebre. Anguslz viz cum timore atlendamus, cum 
tremore in illa incedamus. Nemo in tali incedens 
via, quid superſluum gestat: optabile quippe ut 8uc- 
cinctus illam percurrere possit. Nemo pedes ipse 
suos impedit , sed solutos illos dimittit : nos autem 
mille curis nos colligantes, et mille curas sæculares 
gestantes, hiantes et effusi , quomodo speramus nos 
in angusta via incessaros ? Non simpliciter dixit au- 
gustam esse, sed cum admiratione : est an- 
gusta via (Matth. 7. 14) 1 Hoc est, valde angusta. 
Hoe et nos facimus in iis quz admiratione digna 
sunt. Et arcia via est, inquit , que ducit ad vitam. 
Ac recte dixit, Angusta: cum enim et verborum et 
cogilationum et operam et omnium rationem reddi- 
turi simus, angusta vere est. Angustiorem autem nos 
illam ſaeimus, cum nos extendimus et pedes eſfun- 
dimus. Angusta enim cuique diſlicilis est, maxime 
autem crass0 et pingui, ut contra qui sese macerat , 
angustiam non sentiet. Itaque qul sese contrahere 
studet, non ægre ſeret angustiam. Ne itaque speret 
quivis se cum animi remissione cælum esse visurum; 
non enim fieri potesl : nemo cum deliciis speret se in 
angusla incessurum via; non enim possibile est: 
nemo in lata via gradiens, vitam speret. Cum ergo 
quempiam videris, balneis, lauta mensz, aut satel- 
litio operam dantem , ne te miserum putes , ut qui 
talibus non ſruaris, sed de illo ingemisce , quia per- 
niciosa via incedit. Quz utilitas enim ex hae via, cum 
in ærumnas desinat? quod damnum ex angustia illa, 
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cum in requiem veniat ? Die mihi, si quis ad regiam 
vocatus, per angusta loca et precipitia incedat , 
alius vero ad mortem ductus, per medium forum 
trahatur : quem beatum, quzs0 , przedicabimus ? de 
quo ingemiscemus ? nonne de illo qui per latam viam 
incedit ? Ita et nunc non deliciis incumbentes beatos 
prædicemus, sed eos qui illis abstinent : hi ad cxlum 
ſestinant, illi ad gehennam. Et ſortasse multi eorum 
illa que dicimas irridebunt : ego autem illos ideo 
maxime lugeo et plango, quod nesciant neque de 
quibus ridere, de quibus maxime plangere oporteat; 
sed omnia conſundunt et turbant et miscent. Ideo 
ego illos lugeo. Quid dicis, o homo? cum resurre- 
cturus sis, et gesturum rationem daturus, atque extre- 
mam $ubiturus vindictam , horum nullam rationem 
habes, sed ventri et ebrietati indulges, deque his rebus 


rides? Sed ego te lugeo, quod ea quz te exspectant ' 


mala sciam, teque excepturam supplicium; et ideo 
maxime lugeo, quod tu rideas. Luge mecum, plange 
mecum mala tua. Dic mihi, si quis tuorum in Christo 
decedat , annon ridentes de morte aversaris , et ini- 
micos habes, lacrymantes autem et tecum lugentes 


_ amas? Itane si uxor quidem mortua jaceat, risum 


aversaris; anima vero tua mortua, lacrymantem aver- 
Saris, et ipse rides? Viden' quomodo diabolus ita 
nos aſſicit, ut nobis ipsis hostes et inimici simus ? 
Evigilemus tandem, respiciamus, vigiles simus, æter- 
nam vitam assequamur, Somnum multum excutia- 
mus. Judicium est, resurrectio est, gestorum exa- 
men : Dominus venit in nubibus : Ignis in conspectu 
ejus exardescet , et in circuitu ejus tempeslas valida 
( Psal. 49. 3) : fluvius igneus trahitur in, conspectu 
ejus, vermis immortalis, ignis inexstinguibilis, tene- 
bræ exteriores, stridor dentium. Licet millies h:xc 
gre ſerentes indignemini, ego dicendi ſinem non 
ſaciam. Si namque prophetz lapidati non tacebant , 
multo magis nos inimicitias ferre oportet , et non 
ad gratiam vos alloqui , ne vos decipientes ipsi dis- 
secemur. Illic supplicium est immortale, inconsola- 
bile ; nullus qui protegat. Quis miserebitur , inquit , 
incantaloris qui a serpente morsus est (Eccli. 12. 13)? 
Cum nos nostri non misereamur, quis, quæso, mi- 
serebitur nostri? Si videris quempiam gladjum con- 
tra se impellentem an huic, parcere poteris ? nequa- 
quam. Multo magis cum penes nos sit ut recie aga- 
mus, neque id præstemus, quis nobis parcet? nemo. 
Misereamur nostri. Cum Deum precamur dicentes , 
Miserere mei, Domine , bac nobis ipsis dicamus , ut 
nostri misereamur. Penes nos est ut Deus miserea- 
tur nostri: ipse nobis hoc largitus est: si miseri- 
cordia digna faciamus, si ejus benignitate digna præ- 
stemus, nostri miserebitur Deus; si vero nostri non 
misereamur , quis nobis parcet ? Miserere proximi , 
et Deus tui miserebitur. Quot quotidie accedunt 
dicentes, Miserere mei, neque tu altendis ? quot 
nudi , quot mutili, neque flectimur, sed illorum sup- 
plicationes repellimus ? Quomodo igitur misericor - 
diam petis, cum nihil commiseratione dignum ſaciast 
Simus ergo misericordes et compatientes, et sie pla- 
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lapa tours o, nap' ixilvo ovdty* 5hev ob p- 
£90x15ajpev, c EovhhOnuey. Obtw xat En Th; 
xax{ag* d ov npog:toxhoapey, anwidpeda, Navra 
TEproxonwuey axpibag. Mi peluoxwusla, xat oy 
UnvVWTOREY * ph Tpugiuey, wat ob xadeu3hoopev, ph 
paivwpsda mph; Th EZw, xat Ev viget Gratehtoopey * 
v0 pliwuey tautorg ndviobev. Kai xa0anep tobg EN 
[743] oyoivou teraptvns Babifovrag obx Evi babupty 
oat pixpby* Td yap pixpdv peya tpyatecrar xaxdy* 
Tepttpanetl; yap c,] xatnvextn xat anzweto * of- 
re ov8t hudg pabvuelv buvatdv, Etzviv Babltopey 
69dv, ö rd xpruvovy exartpwbhey ue], dub 
doo nag ov beyoptvny. Opt nbong huly 4xpibelag 
der; Oy 6pis tobg re Toravtag bdorropouviag bhovg, 
Tg 0% Tobg nag topanltovrar pevov, AAA xal tobg 
6g0akuoug; "Av yap ety Ertpwbt npoatyery aby, 
x&v 6 rovg Bebalug torhxy, Duyyiaoag and Toh ga- 
Goug & 6p6akpds, th dy xathveyxev. AM! aur 
der npootyety xat th pablo 5:4 roots gyor, whrie 
desk. phre &protepd. Nokbg 6 buNg the xaxtag tort, 


nherä) ot of xpnpvot, nb x4rw oxdreg, Th orevh 


Tp6oywpry perk pebov, perk tpdpuov mn: ptrratopy. 
Ovd:ls roravtny Ebevwy 68hy Entgtperalt tt rv ne- 
prr7Ov © &yanmtdy yap e bra CuvnOhvas Sta- 
Tpapetv. Obòele ouproditer tobg ndiag tovg taub, 
aM eblutoug apinary * huts && puplarg ppovite 
tau doe xartateguouvies, xat mwupla yopria Stwrixk 
em pepluivo xexnvores xa txxeyvpueve., mus Thy 
otevhv npoo3oxwjey Babitery 686v ; Oby anhay elxev, 
ört otevh tory, 4)M4 perk Oaupacuod, TE rer 
1 6bde; Tourtor: opt3pa crevic Toro xat hurt; 
72:90 pey Ent Tov mt&vy Ozvpatoptvwy. Kal red li- 
garn, nab, 1 68%, 1 dxdrovon el; rhy du. 
Kat xakw; elde, Tre dra yap xa prparwy xat 
Evvoriy xat tpatzuy xat tE&viwy ej, fe ebOUva; 
vneyerv, reh bviws kerl. Erevortpay & abr 
T7%0Vpey huelg, mhatyvovtes tar x ebpuvovteg, 
xal robg g, Exytovreg. H yap otevi naval pav 
Cvoyephs, para & TH mnaivoptvey* by & ye xa- 
TaThxwv tavurdy , ob8 aloe Th; orevoywplag * 
Gore 6 peperetrmxas Otbeadat, o anouonethoer 
pd; dd Gg ,a. Mh tolvuy pers avectug nporio- 
x&tW 7:5 v ovpavdy d, o yap Evie undes 
pert tpughs thnittrw thy ateviy Gdeverv bv *. ov 
ap buvatdy* nies thy ebpyywpoy Babliuv, thy 
ch TNA. Ora od [yg Loutpote , Tpantty 
To vteet , N bopuyoplats Etrtpats Evipupwyra Thy 
detva, ph rakavicng oavtdy, Og ob pertywy rovrwy, 
aA ortvatov Exetvov , &rt Thy &anokupevny G 
832ver, Ti yup be tavtng The 6300, Grav gl; M- 
u tekevtt ; noloy && Bdbog &n' kx The oteve- 
ywplag, brav «I; Every Epynrat; Eine por, ef ts 
els cd gabs xakobpeves, xa d orevwnwy O- 
Gepoy xal anoxphuvoy Babitor , Etzepo; 8d vic Thy 
tm O&vatoy &y6uevos , 3th pong The eyopds Enxor- 
do tlva, clns pot , paxaprobuey; tiva orevazopey; 
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pH robe TpupovIEG paxapitunpey, AA tobg ph t- 
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Tp; thy yievvay. Kal laws ptv abzwy noo yer&- 
oovai T4 nap' hubv Meydjeva r d abrovg ha- 
kiora d coον o D, xat /, fi ob Fagory 
tg" os xph vszdv, dnp ò xph pdakota Heel, 
&)A& ravia ovyyeouct x Taptrouct xal looybouct. 
At tavra avtovg tyw Opnva. Ti Myers, &vOpwne ; 
peu e&vacthceobat, xat NG Lptterv TWy [744] 
dot nETpaypevuy , xat thy LGN noothaeobas 
deny, rovrwy pty ovdtva Moyov Nef, yaotpitcotar 
8 peeri;” vat pebvey, xa pb Tourotg yehds ; 
An E os Opnve, d& pevovre of xare ENA 
vog, Thy Crabefoutvry ot Trpwplay xl Biz tobro 
Opnvao palate, Gt yehds. IevOncov oby tuo, Oph- 
vn13%v he tuou T4 ad xaxd. Elnd por, dv tis cot. 
Iwy olxeiwy anoinuhon tv Xptoth, obyt robe pv 
erg Ent th terevth xa anootptpy xat tyOpoug 
hy}, vod dd Taxpyovras xat cvprevlobvias , : 
Etta ths uh yuvaixds zpoxerpturg vexpd;, thy ye- 
Mura &norpty * * th; & qx cot relavarwptung, 
Thy Caxpyovra &nootptgy Ag Ot avrd; ; Op; 
e hd; SD 6 Erdbokog ExOpoby Eavutols elvas 
al nokeplovg; Avavhhwptv more, Srab\ffwpsy, 
Yertophawpey , EHE The aluvicu Cue. 
Thy nokbv Gvov &norvatwus)a, Kolo tovhy, àvä- 
orale kt, EEttac twv nETpayptvuy * 6 Kyptog 
ker tv vegthaitg © Mop erartloy avrod xav0th- 
Cera xal xvxly uvrov xararyrle opofph + morraphs 
nupd; opera. Eymtpootsy avtod, oxwihng &rthevar- 
tog. ο Eobeotov, ox6tog Ade οο“ Bpuypds v 
636vruv. Kav pvpiaxts Ent Tourorg buoyepalvyre, R 
Mywv oο ratoopar. El yap MOatouever of rpoyhtar 
o9x talywv, mop pov hui; aneybelag bel g- 
petv, xat ph cp xdprv ö bpakty, Iva ph ana- 
Thoavreg bud; avril Eryoropn0lapey. 'Exct Gal, 
tarry abavatog, anapaplhrog, 6 nportrhodueves 
obs Sg. Tic 6letjoe, prov, Exaoreer Eprlfnarov ; 
"0ray huet; taurobe ph thehowpey, ths gude ihehoer, 
eint nt; E& lng vwd Elpog thavvovra d kaurod, 
Tourou Buvhor e ids ob al more ; oblayl;. oh; plak- 
ov, Grav raphy 1 xatophOcat, xat ph xatoplwau- 
pev, Tis ju gefoerat; oe "Elef,owpey Eautobg. 
"Orav elywpeda th fep Myovreg, "Edenooy yi, 
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tchowpev. 'Hucls Eouey xuptor Tov thy Ozdv Hud; 
teh, oat * ab rde ij touro Eyaplanto * Eav fifa Elfoug 
Tpattwpey, tav Gia piavipwniag the map" abrov 
Tpettwpty, tehoet hulls 6 Beds, Lav dd taurobg ph 
Dewey, ti; huov gefoerat ; *Efnoov thy Ev, 
xat eXen0hoy rapt Tod Se INdoo: e txaothy 
hutpay npoctpyovrat (C, Elenodv pe, xat obs; 
tr:orpioy ; 60: yupvol, nico Gvannpor, xat obx 
Em:xaprtop0a, ha napanepnopecla abrwy Ta; 
ixernpiag; Nog oy SG, Tn, abrds ovity 
Art E\foug noubv ; Te ꝗEEl¹b obxtippoves, TVE 
Eh moves, ly oh ebapeorhowpey th eq, xal k- 
Tywpey Tov Emmyyehptvuy dyabbv ve & αννοντν 


Lege, ex ipso Chrys, &noorpegy. 
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ary, yepirt xat priavOpwnis tos Kd ploo ij 
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745] Nepl rov, &ri d rav xa WY xar oY, 
( dugoriper 8f0vordtht * 3 2 
xat dxabapolac ij xleoveEla yelpwr. 

'Eneidh ner ti; E &pyns kuss Biaoodat ya- 
pie, &yannit, tolg avOpwnog, Boulduevos 6 Gebe ph 
Yaprrt Toure Noth oat, ANN wy bpeikhv rtapacyety, 
Tapaoxevdict rpwrov &vOpwrov thy vidy thy taub 
tr:boIvar vntp vo npootiypatog v Brod, Iva pn - 
ov 665n ptya votet Thy tavtod Enibibobg T, of 
ye &v0prnc; tpd avtov touro Enofnaey + Iva ph ä 
pttt pbvoy voprodf} touto norety, Aha xat pon}. 
Ode yap &v piwpev, xat toiro avrolg yapiteoda. 
Bous, th boxetv tap' avtwy Ti npirepov e- 
Tag puxpdy, obe abrols th wiv ai,, xat xav- 
yopeda Er) th Affer padkov, f Ent th Bdoet, xat ov 
atyopey, Toe Ebwxzpey abtp, 44, Th: t)4&6opey 
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ceamus Deo , et consequamur bona promissa iis qui 
diligunt illum, gratia et benignitate Domini nostri 
Jesu Christi, quicum Patri et Spiritui sancto gloria, 


honor, imperium, nune et semper, ei in swcula se- 
culorum. Amen. 


ws — XLII. 


Ouod qui prezentia despicit, utrorumque poleatatem 
habeat , et quod cœno quovis 4 
avarilia. 

Quia magna quzdam ab initio, dilecte, danda erat 
hominibus gratia , volens Deus non ex gralia id fa- 
cere, sed ut debitum præstaret, id apparavit primo, 
ut homo filium suum daret ex præcepto Dei; ut non 
videretur magnum quid facere, cum Filium suum da- 
ret, Siquidem homo ante illum hoc ſecerat: ut non 
ex gratia tantum hoe facere putaretur, sed etiam ex 
debito. lis enim quos diligimus, ita gratiam conſerre 
volumus, ut videamur, cum prius ab illis modicum 
quid acceperimus, sie illis totum dare, et magis glo- 
riamur de accepto ab illis, quam de dato; neque di- 
cimus, Hoc dedimus illi; sed, Hoe accepimus ab eo. 
Unde eum, inquit, et in parabolam accepit ( Hebr. 11. 
19), hoc est, quasi in ænigmate (sicut enim parabola 
erat aries Isaaci), vel quasi in ſigura. Quia enim sa- 
criſicium consummatum erat, et voluntate mactatus 
Isanc erat, ideo ipsum patriarchæ reddens, gratiam 
conſert. Viden' ut, quod semper dico, nunc exhibea- 
tur? cum mentem nostram perſeetam exhibuerimus, 
ct ostenderimus nos terrena despicere, tunc nobis 
terrena largitur, non ante, ut ne cum nos alligatos ac- 
ceperit, adhue colliget. Solve, inquil, teip-um a ser - 
vitute, et tune accipe, ut non ulira ut servus accipias, 
sed ut dominus. Despice divilias, et eris dives ; despice 
gloriam , et eris gloriosus; despice inimicorum ul- 
tionem, et tune illam accipies ; despice qui-tem, et 
tune illam consequeris, ut ne illam ul vincius acci- 
pias, neque ut servus, sed ut liber. Ut enim in pue- 
rulis, si puer puerilia ludicra concupierit, cum cura 
multa illa abscondimus, ut sphæra m et similia, ut ne 
a necessariis impediatur; cum autem illa despicit 
nec ultra desiderat, abunde illa suppeditamus, gnari 
nihil hinc ipsi damni ultra fore, cum concupiscentia 
non ultra eum a necessariis abducere possit : sie et 
Deus cum viderit nos prasentia non ultra concu- 
piscere, nos iis uti Sinit : ut enim liberi et viri illa 
habemus, non ut pueri. Quod enim, cum ultionem 
inimicorum despicis, tunc illam consequaris, audi 
quid dicat : Si esurierit inimicus tuus, ciba illum ; et 
$i sitit, potum da illi : et subjungit, Hoc enim ſaciens, 
carbones ignis congeres super capul ipsiug ( Rom. 12. 
20). Et rursum quod, si contempseris divitias, illas as- 
sequuturus sis, audi Christum dicentem : Nemo est 
qui dimiserit patrem, aut matrem, aut domum, aut ſra- 
tres, qui non centuplum accipiat, e vitam ternam pos- 
sideat (Matth. 19. 29). Et quad, si gloriam contemnas, 
illam assequuturus sis, audi rursus Christum dicen- 
lem : Ou vull in vobis esse primus, ait minister vesler ; 
ei rursus, (ui se kumiliaverit exaltabitur (Matth. 20. 
26. et 23. 12). Quid dieis ? si potum dem inimico, tune 


illum punio? si dimittam facultates, tune Ilias habeo? 
si me humiliavero, tune excelsus ero? Etiam, inquit : 

talis enim est potestas mea, ut per contraria con- 
traria præbeam. Opulentus sum et dexter: ne timeas : 
meam voluntatem sequitur rerum natura, non ego 
naturam sequor: ego omnia operor, neque ego ab 
illis agor : ideo illa mutare ei transſormare volo. Ec- 
quid in his miraris? idipsum enim in aliis omnibus 
invenies. Si injuriam ſeceris, injuriam accepisli; $i 
injuriam acceperis, iune non accepisti ; si te ulcisca- 
ris, tune non ultus es, sed ubi injuriam fecisti : Qui 
enim diligit iniquitatem, ait, odit animam suam (Prov. 
29. 24). Viden quod non injuria afectus sis, sed al- 
ficias? Ideo Paulus quoque ait : Quare non magis in- 
juriam accipitis (1. Cor. 6. 6. 7)? Viden' quod hoe non 
sii injuria aſſici ? Cum contumelia aſſieis, iune contu- 
melia affectus' es. Et hoc ex parte sciunt multi, ut 
cum mutuo dicunt, Abeamus hinc, ne contumelia af- 
ficias teipsum. Quare? Quia multum est intervalli 
inter te et ipsum : quascumque enim contumelias in- 
ſeras, ille gloriam putat. Hoe super omnia cogitemus, 
et eſficiamur contumeliis superiores. Quomodo, ego 
dicam. Si cam eo, qui purpura induitur, contentio- 
nem habeanzus; si contumeliam inſeramus ipsi, nobis 
inſerre putamus : nam digni sumus qui male excipia- 
mur. Quid, quzso, dicis? cum civis cxlorum sis. et 
supernam philosophiam habeas , cum eo qui terrens 
sapii le commiltis? Licet enim immensas pecunias 
possideat, licet in potentia sit, noudum novit bonum 
tuum. Ne ieipsum contumelia aſficias, dum itlum sie 
aſſicis; tibi parce, non illi; te honora, non illum. 
Nonne hoc ſertur proverbium, Qui honorat, scipsum 
honorat? Et jure: non enim illum honorat; sed se- 
ipsum. Audi sapientem quemdam dicentem: Fac 
animæ lu honorem secundum dignitatem ipsius (Eccli. 
10. 51). Secundum dignitatem ipsius, quid hoc est? 
Si aliena rapuit, non rapias; si contumelia aſſecit, 
non aflicias. Die mihi, quæso, si quis pauper lutum 
ex aula tua projectum acciperet, num ideo judices 
congregares? nequaquam. Quare? Ne teipsum contu- 
melia aſſiceres, ne omnes te dawnarent. Hoe nune 
eliam ſit: pauper namque est dives, et quanio magis 
ditescit, tanto magis pauper est vera paupertate. Lu- 
tum est aurum in aula projectum, non in domo tua 


jacens: domus enim tua czlum est. Haccine ergo de 


cansa judicium congregabis ? annon te damnabunt su- 
perni cives? annon ie pellent ex patria sua, ita vilem, 
ita humilem ut pro modico luio pugnare velis ? Si 
namque mundus esset tuus, et illum quis oceuparet, 
an adversandum esset? An ignoras quod, 8i decies 
mundum posueris, si centies, si millies, si duplo plus, 
neque minima pars erit bonorum czlestium? Qui 
ergo hxc admiratur, illa contumelia afficit; Siquidein 
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quantum he cura sua digna censet, tantum ab illis 
excidit, imo neque mirari illa poterit: quomodo enim, 
si horum admiratione capiatur? Dissecemus ſunicula 
et retia : hoc enim sunt res terrene. Usquequo nos 
deorsum vertemus? usquequo nobis mutuo insidiabi- 
mur, ut fer, ut pisces? Imo vero ſeræ non sibi mu- 
tuo insidiantur, sed alienis ; verbi gratia, ursus ursum 
non facile occidit , neque serpens serpentem, utpote 
congenerem : tu yero qui cum congenere innumeras 
juste agendi causas babes, nempe cognationem, ratio- 
nabilem vim, Dei cognitionem, et innumera alia, na- 
ture denique ſortitudinem : hune , cognatum scilicet 
et naturæ pariicipem, occidis et mille malis involvis ? 
Quid enim, si non gladium impellis, neque dexteram 
in collum immergis ? alia his graviora facis, doloribus 
illum perpeluis aſliciens. Nam, si illud fecisses, ipsum 
a curis liberasses; nune autem illum in ſamem ser- 
vitutis conjicis, in moles dias et in peccala multa. Hxc 
dico, nec ſinem dicendi faciam, non ut vos morte 
afticiam, neque ut in malum illo minus detrabam , 
sed quod velim vos non conſidere, quasi pœnas non 
daturi sitis : nam ait ille, Occidi prozimum, qui illi 
victum auſert (Eceli. 34. 21). Manus landem nostras 
contineamus; imo vero non contineamus, sed illas 
recte extendamus, non ad avaritiam, sed ad eleemo- 
syuam. Non inſruetuosam manum habeamus, neque 
aridam : quz enim eleemosynam non erogat, arida 
est; quæ avaritize el rapacitaũi >tudet, exsecranda et 
impura. Nemo cum talibus comedat manibus : hc 
enim invitatorum contumelia est. Dic enim mihi, si 
quis in lapetibus et strato tenero atque in sindonibus 
auro intertexlis recumbere nos juberet in domo splen- 
dida et magna, mullamque ſamulorum turbam indu- 
ceret; deinde mensam ex argento et auro parasset 
plenam cibis variis et exquisitis, et comedere coge- 
reti: an ſerremus manus ejus recumbentis vel luto, 
vel stercore humano ſcefatirs ? annon quis hoc quasi 
supplicium duceret ? aunon hoe pro contumelia babe- 
ret? Ego certe puto, et illum statim abscessurum 
esse. Nunc autem non luto manus impletas vides, 
sed ipsa edulia, et non resilis? non refugis? non in- 
crepas? sed, si in potentia sit, magnam rem existi- 
mas, ei animam perdis uam, his utens cibis? Omni 
luto enim pejor est avaritia : animam enim, non cor- 
pus, inquinat, ut vix ablui possit. Tu ergo videns hoc 
luto lodatum recumbentem, et manibus et vultu, re- 
pletamque eo domum et mensam (fimo enim hoe im- 
puro immundiores et exsecrabiliores sunt illi eibi); 
quasi honoratus, ita es aſſeetus, et ut delicias sum- 
plurus? Neque Paulum times, qui in gentilium quidem 
mensa, si velimus, nos accumbere permiitit, in ava- 
rorum neque id voleetibus concedit ? Si is qui ſrater 
nominatur, inquit, est ſornicator (1. Cor. 5. 41) : fra- 
trem hic vocans omnem fidelem, ren monachum. 
Quid enim fraternitatem facit? lavacrum regenera- 
tionis , quod possimus patrem vocare Deum. liaque 
qui monachus est, si catechumenus sit, non frater 
est; fidelis autem, etiamsi sœeularis sit, frater est. 
Si is qui frater nominatur, Tunc enim ne vesti gium 
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quidem monachi erat, sed semper sæeulares alloque- 
batur hie beatus. Si is qui ſrater nominatur, inquit , 
est ſornicator, aut avarus, aut ebriosus : cum hui us modi 
nec cibum sumere. Sed eum genlibus non item; sed, 
Si quis vocal vos in ſidelium, gentiles dicens, et rultis 
ire, omne quod vobis apponitur manducate (I. Cor. 10. 
27). Si quis qui ſrater nominatur, inquit, est ebriosus. 
Pap !-quanta accuratio! Nos autem non modo non 
ſugimus ebriosos, sed illos adimus, ac cum ipsis 
communicamus. Ideo omnia sus deque versa sunt, 
omnia conſusa, turbata perierunt. Die enim mihi, ei 
quis hujus modi te ad convivium vocaret, ie pauperem 
el vilem exislimatum, deindeque a te audiret : llæc 
apposita ex avaritia et rapina parta sunt, neque pa- 
liar animam meam ſœdari: annon pudore sutfunde- 
relur? annon erubesceret ? Hoc zolum salis essct ad 
illum emendandum, et inducendum illum ut de divi- 
tiis se miserum prædicarei, ei te in paupertale ver- 
santem miraretur, si se videret cum tanto studio a 
te despectum. Sed nescio unde facti sumus servi ho- 
minum, Paulo passim clamante, Nolite fieri servi ho- 
minum (I. Cor, 7. 25). Unde igitur, quæso ie, servi 
ſacti sumus? Quia prius ventris servi faimus et pe- 
cuniarum et gloria et aliorum omnium : prodidimus 
libertatem, qua nos dona vii Christus. Quid ergo, dic 
mihi, illum exspectat qui servus ſactus est? Audi 
Christum dicentem : Servus non manet in domo in 
eternum (Joan. 8. 35), Habes sententiam absolutam 
quod numquam in regnum ingrediatur : hæc domus 
illa est; nam ait, In domo Patris mei mansiones multæ 
zunt (Joun. 1 l. 2). Servus ergo non manet in domo 
in æternum: servum illum vocat, qui servus est pec- 
cali. Qui vero non manet in domo in eternum, in 
gehenna in æternum manet, nusquam consolationem 
habens. Sed in tantam nequitiam res de venere, ut 
eliam ab his bonis eleemosynas erogent, et multi ac- 
cipia:t. Ideo excisa est ſidueia nostra, nec quempiam 
inerepare possumus. Allamen vel nune saltem hoc 
damnum ſugiamus, et vos, qui hoc lutum volutatis, 
a lauta pernicie cessate. Sicut autem corpus mor- 
tuum nullo sensu afficitur, sed eliam accedentibus 
molestum est: ita quoque peccalum statim rationa- 
lem partem ſerit, neque sinii ipsam mentem quiesce- 
re, sed lurbat illam. Dicitur autem peslis exorla cor- 
pora corrumpere. Tale est ei peccatum; a pesle nihil 
differt, non aerem corrumpens primum , et postea 
corpora, sed slalim in animam insiliens, Non vides 
eos qui pestilentia laborant, quomodo inſlantur, quo- 
modo eircumvertuntur, quam sint ſoefore pleni, 
quam agpectu turpes, quam immundi? Tales sunt 
ji qui peccant, elsi id non vident. Die enim mihi: 
nonne pejor est omui ſebricitanie qui pecuniarum vel 
corporum amore tenetur? nonne impurior est his 
omnibus qui lurpia omnia impudenter facit et pati- 
tur? Quid enim lurpius viro pecuniarum amaiore ? 
quæcumque mereirices, quæcumque scenic mulie- 
res ſaciunt, ille ſacere non recusat; imo verisimilius 
est illas potius recusaturas esse, quam istum : et 
servilia opera ſacere sustinei, adulans eos quos non 
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dig in) rarhrwy e orpwprhg Gnakh; xat A 
h crvidvwy xatraxiivag hui; tv ofxy laprnpy 
xat nerd, xat nol rihbog Sau napartnod- 


pevog, era nlyaxa £5 apyipou. mapaoxevactueves + 


xat ypucob, wat nokay tunkhoag Eleopdtwy v 
molutehov Na naviobaniy, tviyxatey tobferv, cl 
pSvoy GvetSueda avrov t&g yelpag els Bdpbopoy 
Xploviog H xat xhnpoy dvOpuntvny, val obtw ouyra- 
Tax).ivoutvoy ; Ap AV Ty Tavthy hvEryeto thy xda- 
ov, M' oby VEprv th npiyua tviuicer Ev; "Eywyes 
ola, xa} eb0iw;s ty &nenhSnos. Nov & BSop66poy 
vod bvrws oby) hs xetpa; bpd; eunenhnoutva;, dA 
ral abr 74 tdEgpara, val obx anonnids ; ox à n- 
gevyetg ; obx Empl; d tavty dovagtelg ij. ir 
Th np&ypa iet, xat Thy puxhv Enokyerg thy 
5avtod cotab t ctrrovutye; ; Navide yap Bop63poy 
lee ELA yelpwy * huyhv yep, d compa he xa) 
moet Zuatxmhutov. EU tolvuy 6poy Ton BopGdpoy 
ToVrou avaxsy pwoptvoy uty thy xataxhvgopevov xat 
Ta; yelpag xat thy bv, tunzrhnoptuny N xat thy 
olxlav xa} thy TpaneCav ( Solbirwy yap xa Em 
Tovrwy &xadaproirepa ixelva xal prapwrzepa Te 
tZtopara )* hg bh dine de Srdxeroat, val g plu 
Tpugv ; Kal ob thy Habe 833ora;, el; ptv EN 
AH Tpanetav, eo foukolpeda, dxwhitrws ouyyu- 
poovra An,, els & tag Tov Ttheovextwoy ood; 
Bovioutvoug Ewvta ; *Ear yap tic dds. ig oroun- 
Wperoc f. not, ædprog dds ib Evratla yy 
T:&ra Tov Tory anhws, od [748] thy povdtnvia. 
Ti rap tort th Towyy Thy alzhgdrnyta; Th hour 
Th ralcyyevecla;, th duyntOhva: xalkfaa; att 
Thy Ged. Note 6 u povayds Wy, &v xatrnyovupeve; 
F, 09x ASUS © 6 & moths, xiv x00purds ein, abeh- 


Imo Jip@ xa 5ov)sin, sie euim ipse Chrysostomus. 
Arno. Gn. LXIII. 


pdg tort. EI ric, gyow, dd. ονο dropatueroc. 
Ob yap Hevoc povitovrog w6te Hv, AMA ndavra p 
x05 pexob;  $rehtyero 6 obrog. 'Edv rig, 


ono). pdbvooe. Bata, ndoy & xpibua ! 'Huel & 


o p6voy ob pevyopey tobg pediooug, GM\4 xal Gmep- 


x6peda pb abrovg, pedtfovres mw nap* abrov. 
AA vobro ndvia five xa N yeytvyrat, nkvre 
gur xat avatirpartar xat Av. Eint 


cb rei vourtduevoy, el dxob- 
ozts cap gov, ört, Nef and mnheovefiag tort td 
rapatidiueva, obx tvitopar e thy tuavrot 
gwyhv, ox &v h8todn ; vi Av tverpaty ; oi & 
xaryoy3v0n ; Toure pdvoy ra hv Steph, 
Tonoat takavica pe Ing 
p&cat ö bt Th mevig or, of ys £wpa tary 
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Exwy Tapapybiav. Anda Tap el; doooõ co 

rpdy pats Habev, hg xaui ther poobvag abrovg md 
Tourwyv woe, xa nokkobg Siet. Ark Tebro þ 
naþpnala huov txxixorrat. xa) od emTiHonl rivt 


Cuvayeda. AU“ Guws xiv @nd tob viv pebywary 
Thy tvrev0ev Babnv, buecls tt of thy Bbpbopov toirov 
ave\ttrovreg, tavoxo)s the Travthg kupng. Ne 
dd 7d ve owpa np; oα Hh, al torr yoh- 
01120v, &Xa xat lunel tTobg manordGovrag © obte xa) 
1 &papria ev02ws 7d Loyroridy nhharet, xa obx 
apinorv ot avthv thy dravorav hpepety, ak bo- 
Gel al rapdrttz:. Atyetar & ral einde trxrhpeve; 
SrapOeiperv c owuarta, Totab ij tort xal ij; apapria * 
Mot pou ob brevivoyey, ob Thy asp Sta ο οονj 
TpwToy, el ⁊ l owparta, à h e lg vi- gor 
elo οοννt. Oo sede tobe deltec. * 
parypativour:, ning neptatpipovrat, . ZU⁰νẽ4 
lay tunenknoptva, mo; abrav aloypah S, nw; 
ao axadaprot; Toto [749] ele: xa ol apaprd- 
vovTes, xd ph Sitmwory: Eint rap hot webe - 
peErtovtog; oux lot: Leiptos 67h enibupula rw yore 
tv. } Tov TWHATWY g,; ovyt axadaprorepe; 
tout , M tort, navia T4 avaioguvia xal row 
ral n@oywy; Ti yap aiogptregov avighs xpnpdtouv 
tpavro; ; San al Eratprduevar yuvalxs;, 80 al Ent 
Th; oe 09 t2pdttobviat aouty, ToTabra o ob- 
rog HA Bt Exetva; cixdg tore maparrhoacbat, , 
T0V70v * x2), covhorpenr} npaypata ο,j,,½et xo · 
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x£vwv ob; ob Zet, navrayxov avwpalog * rovnpous ou A- 
Spac xa\ yipovrag © moadxts Crepbapptvoug, np 
xa\ neveortipoug abrov xal evreheatrtpoug, mapaxd- 
Onrar x0\axevev, xa tripoug ayabnlg xat ndvtobey 
tvapt tov - bGpitery xa) Opacuvlueveg. Elbe; kv 
pwbev thy aoyxnpootvey; thy Gvaroyuvrlay ; xat 
ranreiv6g tort ntpa T9 perpoy, xa alatwy. AN 
torhxazry int oixhparos al ndpvar* xa tors tort 
Td Eyxanua, öti tb owpa nwiodot ypradtwy ENG. 
Aua nevia, ona, xa: kypd; xaravayxd;ec. El xal 
d p&\ora, obst toiro. Ixavby aig anohogiay * £E7,v 
yap tpyatoptva; tarptpectar. 'Evrzuba Þt tornxev 
6 n\eovtrtng, obx Ent olxfuartog, A Ent the news 
ptong* ws oGpe, ANA thy rn tpobibobg To da- 

„ Gore xat ovyyivecda: nal clatpyecbar np; 
abrdv, p byrwg npds nbpwny, xat thy Enxrbuputlay 
abroy ndoav rhnpwons, tftpyerat * x bpwar nion 
h nd\G, 05 800 &vipes val c. Kal tovro d twy 
Tpvoy [hv t, bt tov Th ypudlov bibbvro; alot * 
xiv $odkog f. xiv povaxde, xiv bortoody, nporetvy 
TT cd Hb. xaradtyovra toe & teubepoue, 
x&v T&vrwv Gov ebyeviarepa, ywpls ve @pruploy 
ob rtzpoalevias. Toiro xat tvraida obrot rotor vob 
pty 6p80b; Loyiopobs, brav Gpyoprov ph Exworv, 
&nnorptpovrer * vols Bt juapels xal bree beopkyors 
ouyyivovrar $14 Th ypuolov, xat aoynpdvo; fri- 
vovtat, xat th x4iog &nohivouct the Cori. Kaba- 
nep Tip ixelvat goo uty elfe xat pdarvat xat 
&yporxibeg xal Anoppor: xal xaxoniacta, xat xdv- 
Tobey aloypal* obzws al tovtwy yiyovrat buya), ovdt 
vol; Letobev tmtplppact thy &popylav cuyxaluyar 
duvapevat. "Orav Tap taxdry if bvceibera, Gon &v 


ene #14verd oor. Toure xat npdg vo nheove- 

tac tor\v cle &nnvnTyovrooag pe ndvra; * 
vob pbe rovade, xal royode, dA x be ndkvias. No ; 
OL ara, oby vidv, ov yuvalxa, o o, ob 
adepdv, ob evepyernv, obitva anko; albeirar 6 
$0t0Ur0;.. Kal tf kfyw pikov xalt dE, b xat natdpa; 
abrdy oN aitelrai thy Oedv, & ndvra pibog eu 
aire Foxe?, xa\ Ted ond Th; wohlig Enbuplag he- 
ö, xal ob th axof} rapateybuevdg Tr Ov woe 
v abr buvautwoy. *AXM' © The &tonlag, xat Goa 
Orr O cot, papwyd, xat th ph Eyovri co. 
'Evravda Stanploat bm tov Oupon o yap role 
I2V7a Atyouct, xiv bv yOu: ktyworv., Eint yap pot, 
ob rorabznyyv analy hatfknoey 6 Hebe, Ar Ob 
S8vracdes vol xvplorc Eovdevery ; o dt txkuetg thy 
&meify ;| 750] Oo cldwiokatpelav abr elval prorv 
6 Havkog, zal thy theovextny eidwholdtphy xakct; 
ob & Etornxag yehwv xara Tag Storixitg yuvalras, 
Tekuroruby xati dg tv th oxnvi; Toro navia 
avttpeye xa xatibake * yehws yetove Th int xc o 
Nat n0\crio ud; xat aoriidtng obity evorabt;, ovity 
Baps. Oö pb? robe Stwrixovg &vipag kiyw VD 
cab ra, 4 oiia oe alvirropat * ythorog yap Ant- 
Nun U ixxanota © &v 6 beiva dcretov efty, ythu; 
e660; tv tolg xabrutvo; yivera:. Kat td bavua- 
orb v, tv abc; Tp caipᷓ The ebyng ob navovrar nok- 
ok vo yErwnrog. Naviayos yopzver 6 Cribolog, N- 


« Sie, ex var. leet. Clirysostomi vulgato 76 
ra, rescripsimus. Lor. — 
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ore naptworat, iv obdevd; tort peper h 'Exxinola. 
Obx &axovere Hab hob eyovriog. Aloxpdrng xal puupo- 
dojia aal cru dptijro dg" vpor; Meth 
Thc alice thy ebrpaneilav tidnao:, ol & rec: 

Tf tort propotoyia ; Ta wnbty Exovia yptotuov. Fe:rf; 
& vg xa &: Td np6awnov 6 povatuv, 6 klrau- 
pwptvos, 6 mnevOov; yehiG, find por; Nov rob -Xpr- 
aT0V tod co TotoUvTCG HxovIAG ; OUS pou ANG xath- 
gouvtog juby mokbdxig nc yep Gre thy Iepauoaihu 
e!Tev, tdaxpucs, xat Gre thy npolotyv vx, 
trapay0n, xal ire thy Adtapov Eysiperv us lev, 
£x)auoe * ob & yes; El El zm ral Erfpwy &paprh- 

aao 6 ph A, xatyyopla; Ag. 6 nl tolg ab- 
Tov aa fe Staxeluevog xa Te, nola; Lotat 
ouyrvwpns Atos;  Ntvioug 6 Kaipbeg xat Oaidew;, 
dnwnacupor xa doviaywylas, aywvwoy xat Bpwtwv * 
ob & rende; Oby bps mag. beengten Tasha; ob 
axcerg To Xprotod Myovrog, Oval of yelavrec, 
ri x 4avoers ; Taira vader vad txdotny HH. 
Ti yap Myers, clnt por; Gre Etyflacan ; obbapn * 
@aaz f; 'Exoxlaoa &r ro orerarpe pov. AMA 
T&a Twi; claw obrww Haxeyvptvor. xat yayvo., ws; 
xal ty th Enriuhort ravry yekTv, Gre Th wept yOu 
To; ravra $.akeydpeda. Kai yap torbtdv Lovy i Ka- 
papopà, vorab i napanin;':z * ob8t alodaverat ve 
tmmtiphorus. "Eoryxev 6 lepch; told Ocon thy N- 
Twv GUN davaptpwy, ο Gt yahi4; obity beborxug ; 
xa) txelvog pty bntp cod dg cbzâc Evaytper, ob Et 
xarappovels ; Oö Gxoverg The Tpayhs Leyobong - 
Oval ol xaragpornral ; ob ppttretg ; ob ovariier; 
oaut6y ; Kat el; ptv Rae flowy, xat oyhpart 
xa} Shtppart xat Babiopat: xal de- cel ior; 
xo oautdv * Evrabla &, Eva t& byte alot Back 
zeta, xal votabta ola t obpdvia, yell; ; Lb tv od 
ola dri od A &ove N dr „r rehot pe tot av- 
Tay9b, val Aist bv To n od G napeorh- 

xa Tp pace, xal xd Euntinigotat toy u wm 
cy dxeνο] buvapewy. Obrng ug xal npd; yuval- 
xag 6 Arg, al Ent u Tov avipav ob Ttolpwt 
rod co notety tTayxtwy NA rotor A, ox dsl, Ma 
cap thy xatphy The avecews * tvravda N del. Ka ca- 
xa, cli por, thy xepathv, xat yells, © y3- 
vat, tv txxinala xabnpevy ; elohabeg d Soho 
guat ta &paprhpara, npooneoely Ip Ge, Zen- 

vat xal lxa ce boat xt v raròg ont nenlnhhzin- 
22 xat perk yehwrog Touto noel e; - oby ab - 

Thy EElewoacdai Guvhon ; Kat tf xaxdy 6 yas, 

[751] one; Ob xaxdy 6 Fug, AMA xaxdv vb dap 
pErpov, Th &xatpov. O YC Eyxe:tar tv hut, Tra, 
d ray plkovg Bwpey St paxpo3 yp6vos, toito Toun- 
pev* Grav Tw xataneniny pevoug xat deboxirag, 
avopey avrobg T6 peidiauartt, oy Iva avaxayyt;,w- 
py xat dsl yeawpev* yehus Exer Th uri tf 
Aue ci pg. Iva avital note ij buyh, oby Iva biaxtnrai * 
En) xa ibo hulv Eyxerrat owjpdrwv, xat ob 
r:aviu; aveyxn dt th Exeo. x abr} * eb. N 
ph xonodar AH ppοεt àA u xal xpatrobpev auth, 


n 09 At roptev, Exciöh krxetrat, ypnownrba. Mera 


Caxptwy Goukeve Io Gch, Iva SUN anovitacdat 
T4 hpaprnptva. Ole bt. nook brapwrxaviat hui; 
MEyovres, Eudiw; Gdxpua. Ad tobro Baxptwy xatpds. 
Olta drt xat olwvitovrat of Myovieg * Odrwuey xal 
iner, abpror Tap droOrnhoxoper. Maraiwrnc 
parworntor, ta adrra paraidrnc. Ol tyw J, 
ak,” abr; 6 thy nelpay Toy npaypatu Tiyrwv 
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oportere! , ubique non sibi constans; improbis viris 
et Senibus spe corrupt's, se longe pauperioribus et 
vilioribus, assidet adulator, alios vero probos omni- 
que virtute prazditos contumelia audacter aſſiciens. 
Viden' utrimque turpitudivem, impudentiam ? et hu- 
milis-et audax est ultra mensuram. Sed siant in do- 
micilio meretrices : et hoc crimen est, quod corpus 
suum pecunia vendant. Attamen paupertas, inquies, 
et ſames cogunt illas. Eisi hoc certe non satis est 
ad deſensionem : poterant enim labore manuum 
victum parare. Hie vero stat avarus, non in domici- 
lio, sed in media urbe; non corpus, sed animam dia- 
bolo prodens, ita ut cum illo versetur, et ad illum 
ingrediatur quasi ad meretricem , et cum concupis- 
centiam omnem impleverit, egreditur : et hoe vident 
non duo aut tres viri, sed civitas tota. Et hoc mere- 
tricibus proprium est, quod illi se dedant qui aurum 
dederit; sive ber vus, sive monachus, sive quivis alius 
ſuerit, dum mercedem porrigat, admiltitur : libervs 
aulem , licet omnium nobilissimi sint, sine argento 
non admittunt. Hoe ipsum et isti ſaciunt. Rectas qui- 
dem cogitationes , cum argentum non offerunt, aver- 
santur; cum ſaedis autem et Deo inimicis congre- 
diuntur propler aurum, imo turpiter congrediuntur, 

et anime pulchritudinem amittunt. Sicut enim iliz 
natura deſurmes, nigræ, agresies, horrid, male ſu- 
cat, et undique iurpes: sic istorum anime neque 
externo ſuco possunt deſormitatem oblegere suam. 
Cum enim extrema deſormitas est, quidquid excogi- 
tarint, fucum ſacere non possunt. Quod enim impu- 
dentia merelrices ſaciat, audi prophetam dicentem: 
Impudenter egisti ad omnes; ſacies meretricis ſacta est 
th (Jer. 3.3). Hoc etiam a varis et rapacibus dici pos- 
sit, Impudeuter egisti ad omnes, non ad hos vel illos, 
sed ad omnes. Quomodo? Non patrem, non filium, 
non uxorem, non amicum , non ſratrem, non bene - 
ſactiorem, neminem ompino reverelur qui talis est. 
Ecquid dico amicum, ſratrem, patrem ? neque ipsum 
Deum reveretur, sed omnia sibi fabula esse videntur, 
el ridet ex vi concupiscentiz ebrius, neque vel auditu 
capiens quidquam eorum quæ sibi prodesse possunt. 
Sed, o absurditalem, et qualia illi loquuntur! Ve 
tibi, mamona, et ei qui te non habet! Hie pre ira 
dissecor : v namque 1is qui talia loquuntur, etiamsi 
ridendo dicant! Dic enim mihi, nonne tales minas 
intentavit Deus dicens, Non potestis duobus dominis 
servire ( Maith. 6. 24)? in vero an comminationem 
sol vis? Nonne idololatriam illam esse dicit Paulus, et 
avarum idololatram ? tu vero stas ridens ut szculares 
mulieres, risum movens ut scenic ill? Hoc omnia 
subvertit ac dejecit : in risum versa sunt nostra, in 
leporem et ſacelias : nihil stabile, nihil grave. Non 
secularibus viris lantum bc dico, sed novi quos 
subindicem. Risu enim impleta est ecclesia : si qui- 
dam urbanum quidpiam dixerit, risus Slatim apud 
sedentes excitatur. Et quod mirum est, in ipso pre- 
ealionis tempore multi ridendi ſinem non ſaciunt. 
Ubique choreas agit diabolus, omnes induit, omnium 
dominatur : inhonoratus est Christus, depulsus est, in 


nulla parte habetur Ecelesia. Non audistis Paulum 


 dicentem : Turpitudo et stultiloquium el scurriſitas tol- 


latur a vobis ( Ephes. 5. 4)? Cum turpitudine scurri- 
litatem ponit, iu autem rides? Quid est stulliloquium ? 
Ea que nihil utile habent. Rides aulem omnino et 
vultum diſfundis, qui monachus es, qui cruciſizus , 


qui luges? rides, dic mihi? Ubinam Cbristum hoe ſe- 


eisse audisti ? nusquam; sed sœpe illum m@estum 
ſuisse. Nam cum Jerusalem vidit, laerymatus est; et 
cum proditorem cogitavit , turbatus est; et cum La · 
zarum suscitaturus erat, flevit : tu vero rides? Si vero 
is, qui de aliorum peccalis non dolet, eriminalione 
dignus est; qui de suis non dolet, imo ridet, qua ve- 
nia dignus erit? Luctus est lempus et tiribulationis, 
nary ei servilutis, certaminum et 8udorum : 

tu vero rides? Non vides quomodo increpata fuit 
Sarra ? nou audis Christum dicentem : Va qui ridetis, 
quia plorabitis (Luc. 6. 25)? lizc quolidie psallis. 
Quid enim, quæso, dicis ? dicisne, Risi? Nequaquam; 
sed, Laboravi in gemitu meo. Sed ſortasse quidam sunt 
ita dissoluli et molles, ut in tali increpatione ridean!, 
quia de risu ita disserimus. Nam talis est insania, talis 
amentia, ut ne Sentiat quidem increpationem. Stat 
sacerdos Dei, omnium orationem offerens ; iu vero 
rides nihil timens? ille quidem pro ie preces offert, 
tu vero despicis? Non audis Scripturam dicentem, 
Ve iis qui despiciunt? non exhorrescis ? non leipsum 
reprimis? Et cum regiam adis, et habilu et aspectu 
el gressu ei aliis omnibus teipsum componis; hic 
autem ubi vere regia , et talia sunt qualia exleslia , 
rides? Scio quidem ie non videre; audi vero quod 
angeli adstent undique , maximeque in domo Dei un- 
dique circumstent , et omnia plena sint incorporeis 
illis Poteslatibus. Hic sermo etiam mulieres respicit, 
que in presentia virorum id ſacere non audent ; et 
si ſaciant, non semper, sed in relaxationis tempore: 
hie autem semper. Caput oblegis, dic mihi, et rides, 


© mulier, in ecclesia sedens? ingressa es, ut peccala 


conſitereris, ut ante Deum procideres ad orandum et 
Supplicandum pro delictis tuis, et cum risu hoc facis ? 
quomodo ergo illum placare poleris? Et quid mali. 
inquies , risus est? Non mala res est risus, sed mala 
cum ultra modum fit et intempestive. Risus in nobis 
insitus est, ut cum amicos viderimus post longum 
tempus, rideamus : ut cum quosdam perculsos ct 
timentes conspicimus, risu illos erigamus, non ut ca- 
chinnos effundamus et semper rideamus : risus ani- 
mæ nostræ insitus est, ut aliquando remissioucu 
habeat, non ut effundatur. Nam et concupiscentia 
corporutn insita nobis est, neque lamen , licet insita 
Sit, necesse esi illa sine mensura vel uti vel non uli, 
sed illam cohibemus, neque dicimus : Quia insi:a es!, 
utamur illa. Cum lacrymis Deo servias, ut possis 
abluere peceata. Scio a multis nos irrideri diceutibus, 
Sialim lacrymæ. Ideo lacrymarum tempus est. Novi 
eliam ominari eos qui dicunt : Comedamus et bibamus, 
cras enim moriemur (1. Cor. 15. 32). Vanias vanita- 
tum, omnia vanitas ( Eccli. 1. 2. et 2. 4. 5). Non ego 
dico, sed is qui rerum omnium experimentum cepe- 
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rat, id dicit : Ædiſicari mihi domos, plantari. vineas , 
piscinas aquarum, ſeci mihi pocillatores et pocillatrices : 
et quid post hc omnia? Vanitas vanitatum , omnia 
vanilas. Lugeamus ergo, dilecti , lageamus , ut vere 
rideamus , ut vere delectemur in tempore sinceri 
gaudii. Iuic enim gaudio præsenti semper tristitia 
admixta est, nec umqham purum ipsum invenire 
licet : illud vero sincerum est, sine fallacia, nec sub- 
dolum quid , nec admixtam habens: iilo delectemur 
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gaudio , illud persequamur. Præterea non possumus 
ipsum assequi, nisi hie nou sunvia, sed utilia eliga- 
mus, et nisi paululum ærumuis aſlligamur, et cum 
graliarum actioue omnia ſeramus. Sie enim poterimus 
regnum exlorum assequi, quo utinam nos omnes 
diguemur , in Christo Jesu Domino nostro, quicum 
Patri gloria et Spiritui $ancto, nune ei semper, ei in 
s. cua Sreulorum. Amen. 


HOMILIA XLIV. 


De compunctione, de patientia , et de concupiscentia 
ſuturorum bonorum ; et de secundo adventu Domini 
nostri Jesu Christi. 

Obsecro vos, ſratres, ut de providentia Dei non 
modo a præsentibus calculum feratis, sed etiam a 
ſuturis. Prasentia namque sunt certamen, arena, 
*adium ; ſutura vero premia, coronz , bravia. Ut 
ergo athletam in arena, sudore, pulvere, in calore 
multo, in laboribus et miseriis pugnare oportet : sic 
et justum hie multa pati par est, et omnia generose 
ſerre , Siquidem splendidas illic coronas accepturns 
est. Iden Paulus frequenter nobis sermonem de re- 
surreetione movel, ut audistis illum clamantem et di- 
centem : Credimus enim quod qui suscitavit Dominum, 
et nos cum Jesu 8uscitabil et constituet vobiscum. Ideo 
non deficimus (2. Cor. &. 13. 14. 16), inquit, maximam 
consolationem habentes in certaminibus, spem nempe 
futurorum. Nec dixit ad illos ; Ideo ne deſiciatis; 
sed quid? Ideo non deficimus, ostendens se etiam in 
certaminibus semper esse. Sed licet is, qui ſoris est, 
nosler homo corrumpatur ; tamen is, qui intus est, re- 
novatur de die in diem (2. Cor. 4. 16). Quomodo reno- 
vatur ? Spe et fide et animi alacritate , cum audemus 
gravia attentare. Quanto plura enim corpus patietur, 
1anto meliorem anima $pe:n babet, et splendidior est, 
ut aurum igni traditum plus habet pretii. Et vide quo- 
modo purget ea qu in hae vita tristia sunt. Momen- 
taneum enim et leve tribulationis, inquit, supra modum 
in sublimitate æternum glorico pondus operatur , non 
contemplantibus nobis que videntur , sed que non vi- 
dentur (16id. v. 17. 18). in spe rem totam conelu- 


dens. Et quod alibi dicebat : Spe salvi ſacti sumus; 


et, Spes autem que videtur,non es! 8pes (Rom. 8. 24) : 
hoc etiam hie probans , præsentia ſuturis e regione 
ponit, momentaneum pro ter no, leve pro gravi, tri- 
bulationem pro gloria. Neque his contentus , alteram 
apponit dictionem, quæ hanc duplicet, dicens, Supra 
modum in 8ublimitats. Deinde modum ostendit, post- 
quam dixerat leve tribulationum talium. Quomodo 
igitur leve? Non contemplantibus nobis que videntur , 
ted qua non videntur. lia eve est id quod prasens est, 
et futurum illud magnum, si nos ab iis quz videntur 
abducamus. Qua enim videntur , temporanea sunt; 
ergo tales sunt xrumnz : que autem non videntur , 
sunt alterna : ergo et corone terne. Neque solum 
dixit, Tales sunt tribulationes, sed et visibilia omnia, 
sive supplieium, sive requies sint. ita ut neque illine 
gloriemur nequ : hinc submergamur. Ideo de ſuturis 


non dixit, Regnum æteruum; sed, Que non videntur, 
elerna ; sive regnum sit, sive supplicium : ita ut illinc 
lerreat, hinc horictur. Quia igitur que videntur tem- 
poranea sunt, et qua non videntur zterna, ad æterna 
illa respiciamus. Quam enim excusationem habeamus, 
si lemporanca pro æternis eligamus? Etiamsi enim 
quod presens est, dulce sit, at non perpeluun est: 
at quod in co plenum dolore est, perpeluum est, nec 
veniam oblinet. Quam enim excusationem habeant ii, 
qui Spiritu sancto dignati et tanto dono percepio , 
humi repunt ct in (erram decidunt? Nam mullos au- 
dio dicentes he ridieula verba, Da mihi bodieraum , 
et accipe crastinum. Si enim illa talia sunt qualia 
dicitis, unum pro uno fuit ; sin nikil sunt, duo pro 
nullo sunt. Quid his verbis iniquius? quid uugacius ? 
Nos de czlis loquimur et de ineffabilibas Illis bonis ; 
et iu que ad hyppodromum $pectant in medium ad- 
ducis, nec te pudet neque ernbescis talia loquens , 
quz insanientium sunt? non erubescis ita hræsentibus 
aſſix us? non cessabis stultus insanusque esse, et juve- 
niliter delirare? Nam quod gentiles hæe dicant, nihil 
mirum ; fideles autem homines talia effutire , quam 
veniam habeat ? omnino certe innnortalem illam spem 
suspectam habes? omnino patas dubia illa esse? et 
quomodo illa venia digna sint? Sed non vides ea que 
illie sunt? Neque enim Deum conspieis: ergone putas 
non esse Deum, quia Deum non vides? Et valde puto 
certe , inquies. Si ergo quis te rursum interroget , 
Ecquis venit de cælo et hæe nuntiavit ? quid dices ? 
Unde nosti Deum esse? Ab jis que videntur, inquies, 
a bono ordine in rebus creatis exstante, et quod hoe 
omnibus palam sit. Sic ergo sermonem quoque de 
jJadicio accipe. Quomodo, inquies ? Interrogabo te; tu 
vero mihi respoude. Justus est ipse Deus, et singulis 
pro merito tribuit: vel contra, iniquos vult ſeliciter 
agere ei delieiari, bonos autem in contrariis esse? 
Nequaquam , inquies : neque enim vel homo hoc pa- 
tiatur. Ubinam ergo ii, qui bona hie egerunt , bonis 
ſruentur? ubinam improbi contraria accipient , nisi 
post hc quedam futura sit vita et retributio ? Viden* 
quod unum pro «no, et non duo pro uno sint? imo 
vero duo pro nullo justis erunt ; peccatoribus vero et 
iis qui hie in deliciis ſuere, contrarium omnino ? Qui 
enim hie in deliciis ſuerunt, et postea illic punientur, 
neque unum pro uno acceperunt : qui autem in vir- 
tute vixerunt, duo pro nullo. Quinam in quiete sunt! 
qui przesenti vita sunt abusi, an qui philosophice vi- 
xerunt? Tu ſortassis illos dices; ego autem hos esse 
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aac Eronwpsve Tit up pabuplay; Aid rapa- 
xai@ nivia; vud;, WA youy norte kx The mapankn- 
tac ravtns aveverxety, Ob ebe yap hui; &a iptot ca: 


881 ECLOGA DE COMPUNCTIONE ET PATIENTIA, ETC., HOMIL. XLIV. 881 


ostendo, testes illos ipsos ad vocans, qui præsenlium 
usum fructum habuere, nee adversus ea quæ dicturus 
sum petulanter insurgent. Etenim sæpe quidam pro- 
nubis maledixerunt, ei diei qua lecti nuptiales parati 
sunt, eosque qui uxores non duxere beats prædiea- 
vere; multi autem nulla alia de causa conjugio jungi 
noluere , quam quod res onerosa esset. Et bac dico 
non conjugium incusans; honorabile quippe est (Hebr. 

15. 4); sed propter eos qui illo male utuntur. Quod si 
ji, qui connubio juneti ſuere, non vitalem sæpe vitam 
putavere : quid dixerimus de illis , qui sese in mere · 

tricia barathra precipitarunt , et captivis omnibus 
serviliorem et miseriorem slatum experti sunt? de iis 
qui in deliciis computruerunt , et innumeris corpus 
$uum morbis involrerunt? Sed in gloria esse suave 
est. Atqui nihil illa servitute acerbius. Nam inanis 
gloriz cupidus mancipiis omnibus servilior est, cum 
vel tenuissimis placere eupiat: qui autem hane glo- 
riam conculcavit, omnibus superior est, ei solus liber. 

quippe qui non curet a eæteris gloriam accipere Sed 
pecunias habere amabile est! Verum spe o>tendimus 
in majore opulentia et quiete versari eos qui iisdem 
liberi sunt, magisque eos qui nihil habent. Sed ine- 
briari dulce est? Ecquis hoc dixerit? lgitur divitem 
non esse suavius est, quam esse divitem ; non nubere 
dulcius, quam nubere; non inanis gloriæ cupidum esse 
suavius, quam talem esse; non delicate vivere, melius 
quam deliciari ; etiam hie plus habent ji qui præsen- 
tibus non aſfixi sunt. Et nondum dico: lie quidem , 
licet mille tormentis aſficiatur , bonam spem habet 
quæ ipsum sustineat; hie vero licet mille fruatur de- 
lieus, ſuturi meium habet, qui voluptatein ejus turbet 
et conſundat : nam et hie non parvus 8upplicii modus 


est; ut contrarius, voluptatis et quietis. Tertius qua- 


que post hune modus est. Qualis hie? Quia deliciæ 
sæculares ne quidem cum sunt apparent, et natura et 
tempore superatæ; illa vero non modo sunt, sed etiam 
immota manent. Vide quomodo non duo pro nibilo 
tantum, sed etiam tria, quinque, decem, et innumera 
pro nihilo poterimus esse. Ut autem exemplo hoe di- 


scas, atiende. Dives et Lazarus, alius prasentibus,, 


alius ſuturis ſruebatur : an ergo tibi unum esse vide - 
tur omni tempore cruciari , et paucis horis laborare! 
infirmari in corruptibili corpore, et immortaliter gra- 
viterque in sartagine uri? coronari et in deliciis 
immortaliter esse post modicam illam infirmitatem , 
et æterne cruciari post brevem prasentium posses- 
sonem? Ecquis hee dixerit? Quid. vis dicamus ? 
quantitatem? qualitatem ? Dei calculum de utrisque 
pro dignitate latum ? Quousque hæc proſeretis verba 
scarabæorum, in luto se semper volutantium? negue 
enim hæc hominum sunt rationabilium tam pretiosam 
animam pro nihilo projicere , quam oporteret parvo 
labore cælos accipere. Vis te aliunde quoque doceam 
illie esse judieium formidandum ? aperj eonscientiæ 
luz ſores, et vide in mente tua sedentem judicem. Si 
vero in teipsum damnas, etiamsi tui amans sis, nec 
patiaris injustum ſerri judicium: annon mulio magis 
Deus mullam æqui bonique providentiam gerct, et 


sine acceptione de omnibus calculum ſ ret, nee te- 
mere et casu omuia ſerri sinet? ecquis hc dixerit! 
Nemo sane; sed et Græci et barbari, poctæ et philo- 
sophi, et omne genus hominum in hoc nobiscum 
consentiuut , etiamsi non similiter, et dicunt esse 
qu: edam tribunalia in inſeris: ita maniſesta ei in con- 
ſesso res est. Ei cur hie, inquies, non statim punimur ? 
Ut Deus patientiam ostendat suam, et salutem nobis 
ex pœniientia conciliet , nec genus nostrum abrepti- 
tinm faciat , eosque qui possunt ex optima mulatione 
servari , non saluti praripiat. Si enim staum post 
peccala puniret et occideret, quomodo servatus ſuisset 
Paulus? quomodo Peirus, eoryphæi orbis doctores ? 
quomodo David per pœuitentiam salutis ſructum re- 
tulisset ? quomodo Galatze ? quomodo alii plures ? 
Propterea non ab omnibus hie pœnas repeut, sed a 
quibusdam ex omnibus; neque illic ab omnibus, sed 
alium hic, alium illie punit : ut eos etiam, qui admo- 
dum sensu carent, per eos quas punit excitet, et per 
eos quus non punii id efliciat, ut ſutura exspecientur. 
Annon vides multos hie puniri : ut eos qui a turri 
obruti fuere , ut illos quorum sanguinem cum. sacri- 
ſieiis miseuit Pilatus; ut illos qui apud Corinthios 
immalurn morte zublall cunt, quod myvteriis indigne 
participassent, ut Judzzorum populum a barbaris e- 
sum; ut alios multos et tune. ei nune perpetuo? Et 
aliĩ rursus qui multum peccaverant , non datis hie 
penis decesserunt; ut dives, ille qui Lazaro stipew 
non dedit; ut alii multi. Hacauem facit , ut. ct nos 
credenles per ſutura excilet , et credentes alacriores 
reddat , et ignavos studiosiores ſaciat. Deus enim ju- 
stus judex, fortis et paliens, nee iram inſert per sin- 
gulus dies. Si vero palientia ejus ad ignaviam utamur, 
erit iempus, quo ne brevi quidem patienler ſeret, sed 
Slatim penas inſerei. Ne itaque, ut per unum momen- 
tum (hoc enim est præsens vita ) deliciis ſruamur , 
infinitorum s2xculorum supplicium nobis attrahamus , 
sed uno momento laboremus, ui perpeluo coronemur. 
Non videtis etiam in sæcularibus complures homines 
sie facere , et pro Jonga quiete parvum suscipere la- 
borem , etiam si coutrarium ipsis-eveniat? Hie enim 
æqualitas esi et laborum et lucri;. spe autem e con- 
lrario res accidit : Quod autem regnum illud 8pectat, 
e converso fit; parvus est labor, ingens immensaque 
suavilas. Perpende autem. Agricola per lotum annum 
laborat, et in ipso spe fine excidit a spe fructus mul- 
torum laborum : gubernator rursum et miles usque al 
extremum #tatis in bellis et laboribus sunt, ei s-pe 
uterque vacuus abiit ; ille a diviuis garciuarum , hie 
vero ante victoriam ab ipsa vita excidit. Quam- ergo. 
quzs0 te, habebimus deſensionem, qui in sxcnlaribus 
laboriosa antepouimus, ut parum quiescamus, vel n 
parum quidem ; nam inceria spes est; in spiritualibu 
vero e conversa ſacimus; et per ignaviam modican 
inenarrabile nobis supplicium attrabimus-? Ideo ob 
secro vos omnes ut vel sero tandem a stupenda ill 
socordia vos retrahatis. Nemo enim nos eripiet ill. 
tempore; non ſrater, non paler, non filii, non amiei 
non vicinus, nemoque alius. ded si ab operibus-pre 
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damur, omnia abscedent, et prorsus peribimus. Quan- 
tum luxit dives ille, et patriarcham rogavit , mittique 
Lazarum petiit? sed audi quid illi dixerit Abraham: 
Chaos magnum inter nos et vos, ut neque volentibus 
transire liceat (Luc. 16. 26 ). Quantwn supplicarunt 
rirgines ille virginibus paris ztatis pro oleo modieo ? 
sed audi quid illz dicant : Ne forte non sufficiat nobis 
et vobis (Matth. 25. 9): et nemo potuit eas in tha- 
lamum inducere. Hæc cogitanies et nos de vita nostra 
solliciui simus. Quantoscumque enim dixeris labores, 

quantacumque protuleris supplicia , nihil hc omnia 


erunt cum ſuturis bonis comparata. Pone , si vis, 


ignem, ſerrum et bestias , et si quid his gravius ; 

ne umbra quidem hc sunt, si cum tormentis illis 
comparentur. Hæc enim cum vehementius applican- 
tur, tune maxime levia, quia promptam liberationem 
ſaciunt, cum corpus non sufficiat ad vehementiam 
et ad diuturnitatem supplicii: illic autem non sie, sed 
ambo concurrunt, et augmentum et exsuperantia in bo- 
nis et in tristibus. Donee igitur iempus est, præoccupe- 
mus faciem ejus in confessione, ut mitem eam et sere- 
nam lunc videamus, ut comminatorias illas polestates 
effugiamus. Non vides hie milites, qui prineipibus 
ministrant, quomodo trahant, quomodo vinciant , 

quomodo flagellent , quomodo latera dilanient , quo- 
mods lampadas ad tormenta inducant ? Verum hc 
omnia lodi sunt et risus, si cum illis cruciatibus 
comparentuy. Nam temporanea sunt illa supplicia ; 
Horum vero neque vermis moritur , neque ignis 
ex$tinguitur : nam corpus quod tune resurget omnino 
jacorruplibile erit. verum absit ui umquam hoc expe- 
rientia diseamus, sed utinam ad verba usque terri- 
bitia illa nobis sistantur ; neque umquam tortoribus 
His tradamur, sed inde resipiscamus. Quanta tunc 
dicemus nos ipsos incusantes? quantum ingemiscemus? 
quantum ejulabimus ? Sed nihil bc tune proderunt. 
Quandoquidem neque nautz , soluto ac demerso navi- 
gio aliquid ultra juvare possunt, neque medici, 

postquam ger decessit: sed spe dicent ; fllud et 
Mud ſaciendum erat; sed omnia frastra. Donec enim 
emendandi spes manent , omnia dicenda et facienda 
sunt; eum autem nihil poteslatis penes nos est, cum 
totum perierit, frustra omnia dicuntur et fiunt. Nam 
et Judzi tune dicent, Benedictus qui venit in nomine 
Domini (Joan. 12. 15): sed nihil ab hae voce lucrari 
possunt, ut supplicium effugiant : nam cum oporteret 
dicere non dixerunt. Ne iiaque nos etiam idem palia- 
mur, abhine jam mutemur, et curemus in Mam 
ingredi requiem , sicut dixit Apostolus. Vere enim 
ista requies est, unde anfugit dolor, tristitia , gemi- 
tus; ubi neque euræ, neque labores, neque certa- 
mina, neque metus terreſaciens et qualiens animam, 
sed solus Dei timor, plenus voluptate. Non in sudore 
vulius illie comeditur panis, neque ibi spinz et tri- 
huli , neque in doloribus pariumur filii, neque illic 
Ad virum tuum conversio tua, et ipse tui dominabitur 
( Genes. 3. 19. 18. 16) : omnia pax, gaudiom , keti- 
tia, volupias, bonitas, mansuetudo. Non est illic 
telolypia, neque invidia , non morbus, non mors , 


non hwe corporis, non ills anime: non sunt illic 
tenebre , non nox : omnia dies, omnia lax , omnia 
splendida. Non est illic laborandum , nulla ibi satie- 
tas, sed semper in concupiscentia bonorum versabi- 


mur. Vultis dem vobis quamdam imaginem requiei 


illius ? id fieri non potest : atlamen, ut possibile est, 
tentabo illam vobis proferre. Respiciamus in eœlum, 
quando, nulla turbante nube, coronam suam ostendit : 
deinde cum ad ejus aspiciendam pulchritudinum mul- 
tum temporis insumpserimus, cogitemus nos pavi- 
mentum habituros esse, non tale modo; sed tanto 
pulchrius visuros esse, quanto aureum tectum est la- 
teritio splendidius : est post illud aliud etiam tectum 
superius; deinde angelos, archangelos, iunumeros in- 
corporearum Potestatum populos, ipsam Dei regiam 
et solium Paternum. Sed nom potest, ut dicebam, ullus 
sermo totum explicare : experientia enim opus est, 
et cognitione experientia parta. Quomodo putatis, 
quæso, Adamum in paradiso fuisse ? Longe melior 
eril illa hæc habitatio , quanto lum a terra distat. 
Cæterum aliarum rerum imaginem exquiramus. Si 
oonlingeret eum qui nunc regnat toli orbi imperare, 
ze neque bellis postea aut sollicitudinibus exagitari, 
sed honorari tantum et cum voluptate vivere, multa 
bahere tributa , et auro undique circumfluere et con- 
spicuum esse : quem auimum illum putatis habiturum 
ſore, si ubique terrarum bella cessavisse videret ? 
Tale quidpiam illud est; imo nondum ad imaginem 
illam pertigimus : RAI ER alia quærenda est. 
Contemplare autem mihi, 8icut enim puer regius, 
dum in vulva est, nullo aflicitur sensu; si vero con- 
ligerit illum inde egredi , et in solium regium ascen- 
dere, neque sensim, sed statim omula accipere : ita 
est illa requies et hæc. Aut si quis vineius innumera 
passus, statiim in $olium regium abriperetur. Sed 
neque sie accurate imaginem attigimus. Hic enim 
quazcumque boua quis assequutus ſuerit, etiamsj ipsam 
dixeris regiam , primo quidem die vigens habet desi- 
derium , secundo item et tertio ; procedente autem 
tempore manet quidem in voluptate, sed non tanta: 
quecumque enim illa sit, ex consuetudine desinit. 
inne vero non solum non minuitur, sed etiam angetur. 
Cogita enim quantum sii animam quæ illuc abiit, non 
ultra ſinem bonorum illorum exspectare , neque mu- 
tauonem, sed augmentum et vitam ſinem non haben- 
tem; omni periculo, omni mœrore et sollicitudine libe- 
ratam, plenam lætilia ei donis innumeris. Si enim hie in 
eampum euntes, ubi tabernacula videmus ex velamen- 
tis concianala et defixa, et hastas, galearum umbilicos 
splendentes, ex re mirabilistupeſacli manemus; si vero 
contigerit regem in medio videre eurrentem cum au- 
reis armis, nos totum babere existimamus : quid putas 
fore, cum sanetorum tabernacula æterna videbis ju 
elo deſixa ? Recipient enim vos, inquil, in æterna ta- 
bernacula (Luc. 16. 9): cum singulos videbis plus 
quam radios solares fulgentes, non ab ere et ferro, 
sed a gloria illa, cujus falgorem non potest oculus 
humanus aspicere ? Et bec quidem de hbominibus. 
Quid vero dixeris de angelorum millibus, archange- 
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lorum, item Cherubinorum, Seraphinorum, Prineipa- 
tuum, Potestatum, quorum pulchritudo omnem men- 
tem 'Superans, describi nequit ? Sed quousque non 
desinam incomprehensibilia persoqui? ait enim : Nec 


oculus vidit, nec auris audivi /, nec in cor hominis ascen - 


derunt, que preparavit Deus diligentibus 3e ( 1. Cor. 
2. 9). Quidergo beatins iis qui banc assequuntur 
gloriam ? quid inſelicius iis qui non assequuntur? Si 
enim e palria quis ejeeius, omnium misericordiam mo- 
vet, ei qui hereditatem amisit, omnibus commigera- 
tione dignus videtur : qui de clo ei de repositis bonis 
excidit, quoi lacrymis plangi debet? Lacrymatur enim 
aliquis, eum ingratum quidpiam patitur , cujus ipse 
in causa non est cum autem ex propria voluntate se 
in nequitiam immerserit, non jam lacrymis, sed 
lawenlis, imo planeiu dignus est: siquidem et Domi- 
nus noster Jesus Christus Jerusalem licet impie agen - 
tem laerymas ſundens, luxit. Vere innumeris flebbus 
el lainenlis digni sumus. Si lotus orbis accepla voce, 
si lapides, ligna, arbores, ſer:e, aves, pisces, deflerent 
nos ab illis bonis delapsos, neque pro rei dignilale 
flerent vel plangerent. Quis enim sermo, quæ mens 
explicare possit illam beatitudinem, virtutem, glo- 
riam, latitiam, splendorem, Ouæ oculus non vidit, nec 
auris audivit, nec in cor hominis ascenderunt (Ibid.)? 
Non dixit tantum, Mentem superat; sed. Nec quis- 
piam cogitaverit, Que preparavit Dens diligentibus 
te. Nam que Deus praparat bona, qualia esse pu- 
tareris? Si enim statim atque nos condidit, cum nibil 
a nobis prestitum esset, tot bona largitus est, para- 
disum, cum ipso colloquium, immortalitatem, vitam 
beatam et curis vacuam : iis qui pro ipso tot et tanta 
ſecerunt, qui certaverunt ei passi sunt, quid non lar- 
gietur? Unigenito non pepercit -propter nos, Filium 
genuinum ad mortem dedit propter nos inimicos suos; 
quibus non dignabitur nos amicos ſacios? quid non dabit 
sibi reconciliatis? Et dives est supra modum, desi- 


deratque nostram consequi amicitiam : nos vero, di- 


lecti, neque sie euramus. Et quid dien, non curamus ? 
nolumus ejus consequi bona ita ut ille vult. Et quod 
Ne magis quam nos id velit, id quod ſceit ostendit. 
Nos enim pro utilitate nostra vix tantillum auri con- 
temnimus; ille vero pro nobis Filium suum dedit. 
Uiamur, ut par est, caritate Christi: fruamur ejus 
amicitia : Vos enim amici mei estis, in quit, 8 ſeceritis 
que dico vobis (Joan. 15. 14). Pape l inimicos, qui in 
linite ab illo distamus, a quibus incomparabili exsupe- 
rantia diſſert, hos amicos fecit et vocat? Quid ergo non 
patiendum suscipiamus pro tali amicitia? Pro homi- 
num amieitia spe periclitamur ; pro Christi autem 
caritate non pecunias effundemus? Luctu vere digna 
sunt nostra, luctu, gemitibas, lamentis magnis et 
plancta : a spe nostra excidimusx, a celsitudine nostra 


dejecti sumus, indigni Dei honore visi sumus, ingrati 


post beneſſeia facti sumus et invisi : omnibus bonis 
nos nudavit diabolus. Qui dignati ſueramus esse filios, 
fratres ei heredes, ab inimicis ejus, qui ipsum con- 
tumelia afﬀfecerunt, nihil differimus. Quz nobis dein- 
ceps erit eonsolatio? Ipse nos vocavit ad cælum, nos 


vero iu gehennam nos ipsos impulimus. Exsecratio 
et mendacium et furtum et adulterium effusa' sunt 


super lerram : alii sanguinem super sanguinem mis- 


cent, alii res facinnt sanguine deteriores. Malti enim 


eorum, quibus bona rapiuntur, mille apprecantur 
movies potius, quam talia patiantur; ac nisi limore 
Dei detinerentur, sibi manus inſerrent; ita sibi mor- 
tem optant, Hzecine ergo non sunt sanguine pejara? 
Ve miki, o anima, quia periit pius de lerra, et qui recte 


agat in hominibus non est (Mich, 7. 2) : Nune ei nos 
clamemus circa nos primum. Sed meenm lamentum 
asSumile. Forte quidam sunt qui exprobrant et ri- - 
dent. Ideoque lamentum augendum est, quia ita ſurimus 


et insani sumus, nee nos insanire cognoscimus, sed 
de quibus ingemiscere oporiet, de iis ridemus. Reve- 
latur, 0 homo, ira a Deo, super omnem impietulem et 
in justiliam hominum (Rom. 1. 18). Deus maniſeste ve- 
niet. Ignis ante ipsum precedel, et inflammabit in cir- 
cnitu omnes inimicos ejus : ignis in conspectu' ejus 


erardescet, et in circuitu ejus iem estas valida (Pzal. 49. 


3. et 96. 3). Dies Domini ut clibanus ardens' (Malach. 
4. 1). Ei nemo illa in mentem conjicit, sed res tam 
lremendz, tam horrendæ magis quam ſabulm despi- 
ciuntur ; et nemo audit: omnes rident et cachinnos 
emittunt. Quis nobis exitus est? undenam salutem 
inveniemus? Periimus, consumpti ums (Num. 17. 
12), ſacti sumus in derisum inimicis nostris et gen- 


lilibus ei dzzmonibus. Allum sapit nune diabolus. 
- exsultat et gaudet in turpitudine nostra : angeln, 


quibus commissi sumus, omnes in mestitia sunt: 
nemo converſitur, omnia 'a nobis frustra con- 
sumuntur, et nos vobis delirare videmur. Oppor- 
lunum nune est ut advocemus chun, quia nemo 
audit, et conteslemnr elementa : Audi, clum, ei au- 
sculta, terra, quia Dominus loquutus ext (Tani. 1.2). 
Manum porrigite, qui numquam immersi estis, iis 
qui ab ebrietate perierunt, qui sani estis ægris, qui 
vigilatis ſurentibus, qui studiosi et firmi estis, iis qui 
cirenmſeruntur. Nemo, obsecro, amici gratiam- ejus 
sahuti praferat : et contumelia et increpatio ad unam 


ejus respiciat militatem. Cum ſebris invaserit; vel 
servi hero suo imperant. Cum enim itle ardet ani- 
mam confundens, mancipioromque agmen efrcumstat, 
herilem legem non agnoscit, * qua in dammum heri 


vergeret. Nos convertamis, rogo. Beila quotidiana, 


submers1oncs, pernicies Innumerm iu cireuiur* et 


undique ira Dei nos eircumdat. Nos autem. ae si 


beneplaciti es8emus, ita in seeuritate degimus : ad 


rapinam omnes manus apparamns nostras, nen af 


auxilium ſerendum ; omnes ad rapinam, nemo ad 


patrocinium ; singuli ſacultates augere student, nemo 


ut egeno opem ferat ; singuli quomodo pecunias ae- 
cumulent solliciti sunt, nemo quomodo anime su 


salutem pariat. Timor unus tenet omnes, Ne paupe- 


res, inquiunt, efficiamur ; ne autem in gebennam in- 


cidamus, nemo curat vel tremit. H:rc lamentis, he 
criminatione digna sunt.'Verum bac nolebam dicere, 
sed a dolore cogor. Ideo ignoscite; a luetu enim im - 
pellor ad multa quæ nolebam dicenda. Gravem 
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video plagam, inconsolubilem calamitatem, consola- 


tione $uperiora sunt qum nos invagere mala : perii- 


mus: Ouis dabit capiti meo aquam, et oculis meis fon- 
tes lacrymarum (Jer. 9. 11)? Fleamus , dilecti, 
ſleamus, ingemiseamus. Fortasse quidam sunt hic 
dicentes, Semper lamenta dicis nobis, semper lacry- 
mas. Nollem, credite, nollem, sed encomia et laudes 
aroferre : nunc amem ſletuum tempus est. Non flere, 
dilecti, grave est, sed fletibus digna ſacere : non la- 
mentationem aversari oportet, sed opera lamenta- 
tione digna. Ne puniaris, et non flebo; ne moriaris, et 
non plorabo. Tu vero si corpore doleas, omnes advo- 
cas qui condoleant : et immisericordes putas eos qui 
nan condolent, anima vero pereunte, dicis non lugen - 
dum esse! At non possum : pater enim sum, et pater 
filiorum amans. Audite quid clamat Paulus : Filioti 
moi, quos iterum parturio (Calat. 4. 19). Que enim 
mater parturiens lam graves emitut voces, quam ille ? 
Utinam liceret nunc ipsum auimi rogum videre, et 
videres me magis uri dolore, quam quzvis junior 
mulier, quz intempestivam viduitatem patiatur. Non 
lam jlla virum suum luget, nec ſilium pater, ut ego 
hane multiiudinem nostram. Nullum enim video pro- 
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ſectum, omnes in calumnias et criminationes vertun- 
tur, nemo curam habet Deo placendi ; sed, Huic et 
illi, inquiunt, male dicamus : ille indignys est clero, 
ille non honeste vivit. Cum deberemus nostra flere, 
alias damnamus : neque eliamsi a peceatis mundi es- 
semus oporteret id facere. Ouis enim te discernit, in- 
quit? (Quid habes quod non accepisti? si autem acre- 
pizti, quid gloriaris quasi non acceperis (1.Cor. 4. 7)? 
Cur judicas ſratrem tunm, qui mille malis plenus es! 
Cum dixeris, Ille flagitiosus est, peruiciosus, impro- 
bus: teipsum eogita, et tua diligenter examina , ac 
de dictis penitentiam ages. Non est enim, non est talis 
ad virtutem adhortatio, qualis peccatorum reeordalio. 
Si hiec ambo apud nos versemus, poterimus promissa 
bona consequi, poterimus nos purgare el abstergere; 
solum in mentem inducamus, 8olficiti simus de re, 
dilecti : hie doleamus mente, ut ne iflic doleamus ex 
supplicio, sed fruamur æternis bonis illie, unde au- 
ſugit dolor, tristitia, gemitus, ut bona consequamur 
humanam mentem superantia, in Christo Jesu Do- 
mino nostro, quia ipsi gloria et imperium, eum 
Patre ei Spiriin saneto, nunc et semper, et in sweula 
sxculorum. Amen. 


_ 


HOMILIA XLV. 


Quod mortui non ita vehementer plangendi sin. 

Ne acerbe moriuos ei eos qui ex hae vita migra- 
runt lugeamus, dilecti, sed magis deploremus et flea- 
mus eos qui male vitam suam terminavere. Nam 
agricola, quamdiu videt ſrumenium suum assurgere , 
non flet; sed donec videt lirmum in terra manere , 
umei ac remit, cum autem solutum cernit , gaudet: 
initium enim ſuturz sationis est swviutio illa. Ita et 
nos iune gaudeamus , cum c2ciderit domus corrupli- 
bilis, cam $eminalus ſuerit homo, Nec mireris, si se- 
pulturam sationem vocavit: nam hac satio melior 
est. Illam enim excipiunt mortes, labores, pericula , 
sollicitudines; hanc vera, si recte vixerimgs, coro- 
nz ei bravia : illam corruplio et mors, hane incor- 
ruptio, immortalitas, et innumera bona. In illa sta- 
tione sominum complexus, voluptates et 8omnns ; in 
hae vox tantum e cælo descendens , et omnia conſer- 
um consummantur : et qui resurgit, nou ultra in vi- 
tam iuducitur labor iosam, sed in illam unde aufugit 
dolor, tristitia et gemitus. Si autem patrocinium 
quæris, el ideo virum luges, ad communem omnium 
patronum, 
Deum, ad commilitium ivexpugnabile, ad auxilium 
facile, et tegumentum suſliciens et ubique præsens, 
aique undique nos muniens. Sed congueludo desi- 
derabilis amabilisque est. Ego quoque scio; sed si 
malum illud ratiocinio evolvas, et cogitaveris quis 
assumpserit, et quod, si generose feras, in Sacriſi- 
cium voluntatem tyam Deo offers, hunc fluctum po- 


teris transcurrere; et quod tempus non efficit,, boc, 


philosophia efficiet : si vero emolliaris , malum qui- 
dem cum tempore cessabit, tibi vero nullam merce- 
dem afferet.. Post hac-autem ratiocinia , exempla 
quoque collige, tum qum in presenti vita, tum que 


$ervalorem et beneſactorem conſuge 


in divinis Scripturis ſeruntur : cogila quod Abraham 
lilium suum mactayerit, ac neque lacrymaius est, 


. neque acerbum dictum emisit. Sed ille, inquies, 


Abraham eral. At iu ad majora ceriamina vocatus es, 
Job autem Juxit quidem , tantum vero, quantum par 
eral, pairem prolis amantem lugere, et qui corum 
qui decesserant multam habebat curam. At illa qua: 
nune ſacimus, inimicorum et hostium sunt. Neque 
enim, si aliquo in regiam 288umpto et coronato, la- 
ipsum macerares et fleres, le coronali amicum dice- 
rem, sei admodum inimicum et hostem. Sed nunc, 
inqnies, non illum Jugeo, sed meipsum. AL neque hoc 
amantis est, quod velis illum adiuc in certamine 
esse propter leipsum, et ſuturi incertiiudini subjace- 
re, cum in prwsenti coronetur; aut in pelago ſlu- 
ctuari, cum liceat appellere et in portu esse. Sed 
nescio quo abjerit, inquies. Cur nes-is, die milii! 
dive enim recte vixerit, sixe SCCus , quo concessurus 
sit palam est. Ob id ipsum, inquies, me macero, quia 
peccator abscessit. He oblentus sunt. Si enim ideo 
deſunctum lugeres, oporiebat illum viventem emen- 
dare, ei mores ejus componere : sed in que tun sunt 
speclas semper, non que illins. Quod si peccator ahs- 
cessit, ideo gaudere oportet, quod excisa peccata 
sint, et quad nequitiæ nihbil addiderit, et auxiliari 
ipsi, si ſleri possit, non flendo, sed precibus, suppli- 
cationibus, cleemosynis et oblationibus. Neque enim 
sine causa hæc cogilataſuere,neque frusira memo- 
riam ſacimus eorum qui decesserunt in divinis my- 
sterijs, ei pro iis accedimus precantes jacentem 
Agnum qui tollit pcecatum mundi; sed ut quoddam 
hinc illis accedat $solatium : neque ſrustra is qui ad- 
:lat altari dum horrenda mysteria celebrantur , ela- 
mat : Pro omnibus qui in Christo quieverunt, et pro 
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tei ui detc, xa $14 rovro Opn vel; Thy &vipa, in thy 
xorvoy ndavrov xpogtatny Kal owthpa xal ebe gi 
xat6puyes Thy Geb, int thy &uayov cvupaylav, int 
Thv ebxokov Potdetav, ink c Tapxh oxtnnv, thy 
Taviayou napoucay Nl ravraydbev hui; ve 
oav. An. h ohen nodervdy xal ixipactov. O 
x&y© d tav tmrpelns IÞ oyiope 7d nabos, x 
noyion npds tavrdy, ti; 6 labwv, xat Git yevvalws 
iveyxiov Oualav thy yvwpny @vaptpets TH Oey, va 
tod vo v xvpa VV fradpapety xa Gnep 6 ypdves 
odx tpyaterat, toiro h puocopia mothaer à & 
xatrapataxiodhc, feet ptv TH xpovp Td Tabog, col 
& o086va vy puro0dy ofaet. Meta & twv koyispwy vo- 
Twv xai napatiiypara eve, & tv TO tapdvir 
Bits, cd bv tal; beiat; Fpagal; © Evvonoov Gt ASA 
xatioyat: ty vidy thy Eautoy, xat o tdaxpucey, 


obre N ph bhua thibakev. AN Exelvog '"ABpaiu, 
gyo\v, hy. Kal phy ob int peifova nens oxdyp.- 
para. O & 'I66 firynce ptv, Too: Irov &&, Gow 
— adp giudrata val apbbpa h ον td 
&ns06vruv , & ye vd nowbpey etc, A0 pov xat 
aha torly. Obst yap, of tive; cle Bacihaia än- 
Evex0t&vto; xa orepavwhtvro,, ExonTtes aiautdy xat 
tOphverg, p &v gs coο arepavwitvre; 2 ar 
ebe aydipa xal ,. AM 
vov 0pnve, gnotv, an' tuautdy. An- r tod co 
ob wrog, dd Other Ems Evaywwoy eLvat bxetvoy Bia 
axutdv, xal bnoxetolat th abniig rot paovrog, 


naphy atrepaveuchai xal npoIoppetv, f| lie, | 


oaketerv, ed zy Mytvi clvat. "AM" ob olla no 
x£xwprxe, vH. Aid tf obn olBag, ein jor ; ers Ag 
6pding Glo. elre Eripws, Thaov mob ywphart. As' 
ard yep touto x6rtopa, prov, re apapruid, 
anus. Leichte rabra xal npdpac;. EL yap bi 
ny Tov ane d6via do ph. Twvra dta xd. xi 

xal pud Hat aka ta gauroòõ oh naviaxoy cxontt;, 
o d Exefvou, ELM. xal &papruids unde, xat Tk 
Tour2 Cl xalpery, Gt Evexdny 1&4 Epaprhpars, wal 
ob npogt0nxe th Xu val gonbe v, ws &y oldv te jj. 
o 7 8axpuerv, AX ebyals xat bxetr,plat; xat He- 
poavvatg xat tpoapopals. Ob yap ankt; tavie xt 
vev6nzat, out ale pvhury Ttropeda twy Enth- 
06vrwv Ent rwv Oelwy puotnpiwy, val ontp abc 
Tpogieuey Febpevor Tob Gjpvoy tob xztutvoy, vod 
Labdvtog thy apapriav to Tu, n Tva ty ab voc 
dvtaũõhev tna napapudla * odd perry 6 xa pe c 
q; 0vatartnply tw per- puarnpluy TEXou pv 
Bad. bntp ndvruy Toy zy X ier xex9tunutwoy, 
xa\ c Tac pvelag onde abr EmmteoUviev, El 1%p 
un [762] dre abriy ai hai REV. obs &v cabta 
xen. Oh yap tort oxnvh th Hul ce pd, wh yvorto · 
Ivevparto; yap Starätget tavra yiverat. Bond 
Tolvuv ab rotg, xa! pvelav ö nk avrwy tntelapev. 
El yap tov; mala; rod "166 txd8hatpev ij vo narph; 
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velta, cl Ah, cf xat hui dntp vd Gnch- 
b npoage pdvrwy, yiveral mig abroly nrapapbia ; 
Elwd0e yup 6 Gebe xal trtpots UN tripwy Rue 
obat * xa} Toro tbefxvuro 6 Habhog Meywy * "Iva &r 
ll xpoaway t elc hudc xdpiopa d xoldav 
evxapwrnO0yn vatp npor. Mi th arnoxdpwpey toil; 
@nziboucr Borbouvres, xat nrpooptpovreg Untp ab 
ebxa; telefag. Kat yap th xowvdy the ohxrovutvng x- 
Tat xad4potov. Atâ toutro Oappoivieg bntp th; olxou- 
ute Sedpeda tre xal perk papropwy abrobg x 
bhv, pert buokoynrov, perk leptwy, Kal yap tv 
owpde touev Gnavies; xiv kaprtpdrepa pen perov * 
xa) duvardy n&vrodev ovyyvouny avroly ouvayayety 
and tov eby@v, awd tov bntp abrov Ewpwy, ù 
Tov pet' abrov xatovutvuy, Ti tolvuy Aeg, v & 
0pnvel; , 6nvre rooautnyv Euvatdy auyyvwpny gu- 
ayayely T6 aneib6vrr ; "AM" ört oh tro Epnyprs, 
xa Txpoordryv Gnwieong AMA prodtrote ve 
cke obst yap thy Geh &nwkeon;* Gore, Tg &v 
Tobrov Rg, xat abrtd; Lotat ont he / xat natphs, 
xa) naiddg, xa) xySeorod. Kal r v fwvruv - 
vwv, obrog tv 6 c nivra noav, Tabra tolvuy iLv- 
vet, xat Lys xarc thy Aauts* Koupior pwriopde 
nov, xal owrnp pou, tir poEnOthoouar ; Elint, L 
el & Hache tov 6pgavov, xat xprrhg Tov yr pov, xa 
in{onaca avrov thy SohOtiav, xat plakkov abrdy ee 
voy npovenuvia, I npreprv, ö tv peifovi xat- 
tory; amopla. 'AMA Katie anwheoang; Obs än- 
Gazons, ph Me Unvos th mpdypd tory, of Odvartog, 
per4oracyg, obx anwiera, arodnpia and tov KA 
T6vwy int T Sehrfev. Mu Th rap6fuve thy Oe, A 
Det Toler, "Av yap bviyxys yeuvaluy, Eotat tig d- 
toe v 7 ANN xal gol napapubla àv & vo- 
avriov wotfc, do tEdnrret; thy dpyhv ve Gt. 
Kal yap el, nai$d; pactiyhtvrey 37h vd Ezondrov, 
ob napeoruy thuoytpavas, peifdvus iv napbfuva; 
xarà oavtov * thy Seondrr,v. MH 3h noler toro, du 
cbxaplotet, va 31 wat tavry oxcbacdh wh vt 
th; &bupla;*- clint vat thy paxdpioy Exetvov. O 

proce BBwxey, 0 Kopioc dpeliero * tvybr any bans 
A 099 ebyaptorovvrig, ot Blabov thy &pyhv 
xafTag, obst narbpeg txihbnouv. Os yap tyw, 
enalv, iGouldpny * xat yap Beltiov Hy prit nelpay 
oyely, , perk cd yebonodar the Heeg txnecety. 
Mü. napaxaio, ph ye tabra, ph napopyiong x 
cavry d Acorn, (ne orte f Ov Elabes cbxa- 
plorn 70v, b dt bv ox els tEhog Eyerg S. O 
elnev 6 "166, ört Brey Hv ph Labelvy, toiro & ob 
Myer; ayvwndovu; * An K Up ixefveey moyxapt- 
ore: Mywv* O Koproc B&wxe * xal Untp touitwy 
Abus vet, AG O Kup, del. lero eln ro bropa 
Kvplov ebloynutror ele robe alò rag. Kat thy 
yuvalxa obrw; tnzorbuite bixairohoyoupeyeg apy ab- 
thy, xa} td daypacrt ixetva pleyyduevey phpara* El 
rd dyudd d ede tx xe1p0c Kuplov, ra xaxt ox 
vxolooper; [763] Kalr ye perk tabra yakenwrepsg 
rt rovev i & * 62 txet'vo; ot obtwy ie, 
a bpolwy Epepe yevvaluy, xat L8G, Touro xa\ 
ob Toler xal Loyl,ou mpd; tavidy, rt obx &vOpwnc; 
EaGev, d' 6 Gebe 6 nothan;, 6 ploy cod xn pe- 
. nat th opptpov ela, ob roltprds Trig ob dN 
Coukog. "Opa nmz6on FoOvres Gblwrov Thy Blov Tele 
yovebory inoln 7av. Tobe & yevvalovg oby d, pnotv; 


* Kar oavrov. Sic ipse Chrysostomus; series tamen 
oratiouis legendum clamat vat“ at vob. Epit. 
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Op xal tourovg, AMA xa. Tolrwy &apantotepa t& 


. ara Tdy raida dy ov. EI yap xal el3oxtuoteny , 


GAA” &y abhap v Tod TEovg avtwy* bnhtp dd txaivoy 
Lounhy ob bebourag o rptuerg, ph te K. A pora- 
Bo vt . Tadra xa) tri yuvaind; A0 U 
xakfg xa olxovpod, val bnip nevruy e, lei c 
Oe * x4v &no)tong rvvalxa, Btae Loc oc ele dpd 
Tetav dvayaytiv povketat 6- Bedg, xat z peifova 
xakct ox4ppuara, theviepamcal os ty Seouor H 
oev. Elnt 8, pot, el xabnpewoy u Enzubev 6 Ba- 
leg Ta vl. eic td Sackkea, xialty Let xal 
opnvelv. eind por; Ay relot ndpeiory dE obpavey Gn- 
£otakutvot, xaxcidey Hxovreg, nap" abrov njpybety- 
reg cod Bactkdwy Thy ouvioukoy xaltoat Thy abtwy , 
xal ob xaaleg, alnd pot; obx oidag ol pruorh- 
piby tory, vd th; ww ppixtby xa pobepdy xa) 
Guvey Aton Byttog xat afvey; Boks: habet, Iva 
el3fg Gre ob baxptuy 6 xatpdy ; th; yap Tod Oc 
oe utyiotdv ert puothpiov. "Qonep vd olxlav 
@&pieloa npdetory h o pd; Thy tau, A Nνον,v¹n 
Agonttnv o & revel; ; Obo xai tixtoputvoy tou 
naiblov towro nowety Lypiy val yap touro TOxog 
totly Exefvou ok Beatle * mp yap ty) Erepov 
pus, anokuerat bonep and Beopurnploy v, we 
and aywvos Eee. Nat, pyoly + Ent pity tov ebGoxt- 
pwy Nm); tabra Myer, Ti obv mph; of, EvOpwne, 
dri ob Ent evTox{pwv rodro motelg; Elnt yap por, 
Tf vo natblov xarayvovar Eyorts &v Tod propos ; 
close Evexey ce avt6; tf Tod veogwrfotov; xal yap 
xal ixelvo; el; dd abrd nepitory. Tivog bvexey nv 
dels, elns por; Kabanep yap Hog xabaph; Evetory, 
obrw at buyh obua tnokcinoven perk xabapos 
ouverd6tog Lejpreet patbpdv. Oby obrw Sactita ü 
vovra n6ewe ne Nd vo, e, oryhg Lori Welv, ws 
gi azeioav owpa , val net drr“ emobonv. 
'Evv6n cov tig tory i huyh, tv ofg thre ixxndh5e 
yiverat, iv ole bavuart, tv olg Mou. Ti nevOct;, 
eint por; 'AM' tm dar tobto jpdvoy motels ; 
Efve tobro Hv, xat obx &v txaiuca th ntvOn elbe 
TowUTCg & axon Hy © obrog 6 Ophvos Emnootokinds, 
obrog 6 OH, Beanomixdg Ea yap xal Thoobs 
thy Tepoucakhu. EGO tovrey Crnphodar dq 
v6juy T4 mntv0n rav 88 davaxalouutvu phuata 
ne. xa ouvhOriav, xat rpooraoiav, oN 3th tobro 
Vie, AMA oxtnrry. Iltv0noov, ortvatov thy apap- 
TwA6v © xat ty xataiu Baxpua, xai tyw ob ploy, 
do xa uelfovr v YnevOuves 6 torobtogG d 
bprviow perk Tow'rov Gxonov. OU ot & pdvoy thy 
Tocobrov det Opyvely, AMMà xat thy andy &nacav al 
cob anavioviag, vad, v tovg Ent Oavatuv &Enayo- 
ptvoug. "Ovrws yap bavato; og tort novnpds, 6 
Tov &paprwiov. AMA th &vo xd eat. Obrog 
6 Ophvo; xat piizocopla;g tort, xat SB,. Eyer 
nov, [764] txctve; & prxpobuytav. El thpnvobpey 
Thy Ophvov tToutov Anavies, Cwvra; Av abrobg St - 
d5capev. "Qonzpyip, of xbpng de pdappaxa inevey- 
xelv xwivovra Thy Odvatov txetvoy Thy awparixdy, 
tnolnong fv ot xal viv, el tourov LOptvice thy 
8&vartov, txtivea; &v xat ini ood xat ta ixetvou 
robro yevtodat. Nov & alviyne tor * yrvopevey, 
xuploug Hie byza; ph ovyywphon 20770 dacAbely, 
acetat yevtobat, yevpevoy bt neviely. Oct ot 
Ao, ö ray napactoo: tip gHheꝛ rob XM, ofa 
&x0450vrat phpuara; ola nefcoviat mpeypara ; Elxf 
E:noav oDrot DH) e obe eka). GAs wal but 
anch. Kal k rovrwy ebuarpoy al xetv · ovpptpoy h 

ab cot, el ox tyevvhOroav, Ti yhp beckes, cnt por, 
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jis qui memoriam pro ipsis persolvunt. Nisi enim eo- 
rum memoriæ fierent, hac non dicerentur. Non enim 
nostra sunt scena, absit : jussu namque Spiritus bc 
fiunt. Adjuvemus itaque illos, ei memoriam illorum 
celebremus. Nam si Jobi ſilios purgavit patris sacri- 
ficium, quid dubitas, si nobꝭ pro iis qui decesserunt 
offerentibus, quoddam illis solatium datur? Solet 
enim Deus aliis pro aliis gratias conſerre : et hoe 
signiſicabat Paulus dicens : Ut ex muliorum personis 
ejus, que in nobis est, donationjs per multos gratic 
agantur pro nobis (2. Cor. 1. 11). Ne itaque deſatige- 
mur opem ſerentes iis qui decesseruni, et pro iis -offe- 
rentes oraliones perſectas. Elenim communis totius 
erbis purgatio prostat. Ideo conſideriter pro orbe lune 
precamur , et cum martyribus ipsos vocamus, cum 
conſessoribus, cum sacerdotibus. Etenim unum cor- 
pus onnes sumus, etsi membra quzdam aliis mem- 
bris splendidiora sunt, ſierique potest, ut per preces 
venia ipsis atirahatur, per dona item pro ipsis ſacta, 
per eos quoque qui cum illis vecantur. Quid ergo do- 
les? quid luges, cum tanta venia possit deſuncto 
couciliari? Sed quia tu relieius es et patronum ami- 
gisti? At ne hoc dixeris : neque enim Deum perdi- 
disti ; sed quamdiu iHum habueris, ille tibi erit ma- 
jor patre, lilio et curatore. Etenim illis viventibus, 
hie erat qui omnia ſaciebat. Hoc igitur cogita, et dic 
cum Davide: Dominus illuminatio mea, et 8alvator 
mens, quem limebo (Pal. 26. 1)? Die, Tu es pater 
pupillorum, ei judex viduarum, ejusque auxilium 
tibi aurahe ; magisque iHum providentem habebis, 
quam antea, cum in majori diſſicultate versabaris. 
Sed filium perdidisti ? Non perdidisli, ne id dicas : 
tomnus est, non mors ; traus atio, non perditio, per- 
egrinalio a minoribus ad meliora. Ne irrites Deum, 
sed propitium facito. Si enim generose ſeras, erit 
hinc et deſuncto et libi consolatio ; sin contra facias, 
magis accendis iram Dei. Nam si dum puer a domino 
flagellaretur, tu adstans zgre tulisses, dominum ma- 
gis contra te irrilavisses. Ne hoc facias, sed gratias 
age, ut sie tibi dissipetur mœroris nubes : dic ut 
beats ille, Dominus dedit, Dominus abstulit (Job 1. 
21) : cogila quot fuerint qui gralias agentes, neque 
filios habuere , neque-patres vocali sunt. Neque ego, 
ir quies, vellem : nam melivs fuisset neque experi- 
mentum habere, quam post gustatam rem a voluptate 
excidere. Ne, quæso, ne ista dicas, ne sie Dominum 
irriles; sed de iis que accepisti gratias age, de jis 
autem quæ non usque ad ſinem servas, illum glori- 
ſica. Non dixit Job, Melius ſuisset non accepisse, 
quod tu nunc ingrale dicis; sed etiam pro illis gra- 
tias agebat, dicens, Dominus dedit ; et pro his bene- 
dicebat dicens, Dominus - abslulit : git nomen Domini 
benedictum in s&cula. EI uxori os obstruebat, contra 
illam raliocinans, et mirabilia illa loquens: Si bona 
suscepimus de manu Domini, mala non 8ustinebimus 
(Job 2. 10)? Atqui post hee gravior ſuit tentatio; 
sed non ideo ille dissolvebatur, imo similiter gene- 
rose ſerebat et glorificabat. Hoe et tu facito, et apud 
te ipsum reputa, quod non homo assumpserii eum, 


sed Deus, qui fecit illum, qui magis ipsum 'curat, 
quam tu, qui quod consentaneum sit novit; non au- 
lem inimicus vel insidiator quidam. Considera quot 
viventes filii quidam non vitalem vitam parentibus 
reddiderint. Generosos autem, inquies, fitios nom vi- 
des? Hos quoque video; sed ſilii tni tutiores sunt 
res, quam jllorum. Etiamsi enim prœelare agant, at 
in incerto sunt ea que finem illorum $pectant : de 
illo autem jam non metuis nec.tremis, ne quid patiatur, 
aut ne muletur. llæc etiam repuia de uxore formosa 
et domus custode, ae de omnibus gratias age Deo: 
etiamsi uxorem amiseris, Deum glorifica : fortassis 
ie ad continentiam vult Deus adducere, ei ad major 
vocans certamina, a vinculo liberare voluit. Die 
mihi, si nobis sedentibus rex mitteret, aliquem ad 
regiam vocans, an flere et lugere oporteret? Angeli 
adsunt ex cxlis missi ab ipso rege, ut eonservum 
suum vocent, et tu fles, die mihi? neseis quals my- 
Sterium sit id quod factum est? quam horrendum, 


quam lerribile, hymnis tamen et laudibus dignam? 


Vis discere quod non sit lacrymarum tempus ? Dei 
namque $apientiz magnum est mysterium. Oua-i 
domo relicta , pergit anima ad Dominum suum : tu 
vero Juges ? Igitur etiam cum puer ille natus est, 
idem ſacere oporiebat : nam hoe, quod fit, partus est 
itlo longe melior : pergit enim ad aliam lucem, sol vi- 
tur quasi a quodam carcere, quasi ab agone exit. 
Etiam, inquies; de præœelaris hoe probe dicis. Quid 
ad ie, o homo, quia ne in præclaris quidem hoe ſa- 
eis? Die enim mihi. quid in puero parvulo reprehen- 
dendum habeas ? cur luges illum? cur recens illumi- 
natum ? nam ille in eo ipso statu est. Cur luges, dic 
mihi? Sicut enim sol purus surgit, sie et anima cor- 
pus relinquens cum pura conscientia, splendide ſul- 
get. Non iia regem in urbem intrantem em silent io 
videre est, ut animam corpus relinquentem, et cum 
angelis abeuntem. Cogita quæ sit illa anima, in quo 
stupore sit, in qua admiratione, in qua roluptate. 
Quid luges, dic mihi? Sed in peccatoribus tantum id 
præstas? Utinam ita esset, neque tune luetum impe- 
direm ! utinam lalis esset scopus ! hie luctus aposto- 
lieus esset, hie luctus Dominicus: luxit enim Jesus 
Jerosolymam. Vellem hae lege lucius distingui : 
cum autem revocantis verba dicas, ei consuetudinem 
tentu uteris. Luge peccatorem, ingemisce ; et ego 
lacrymas emiltam ; ego plus quam tn, quanto majori 
supplicio ille obnoxius erit : cum tali scopo et ego 
lugebo. Non te tantum oportet eum qui talis sit lu- 
gere, sed el totam urbem, et eos qui oceurrunt. ut 
etiam eos qui ad mortem abducuntur. Nam hæe pec- 
catorum mors vere mala est. Sed omnia sus deque 
versa sunt. Hie luctus et philosophicus est, et doctri- 
nam habet multam, ille vero pusillanimitatem. Si hoc 
luetu omnes lugeremus, viventes quoque ipsos emen - 
daremus. Sicut enim, si posses pharmaca adhibere 
quz mortem illam corpoream averterent, id utique 
ſaceres : si nunc etiam, si talem mortem lugeres, 
cohibuisses ne et in te et in illo hoc fieret Nunc au- 
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tem 2nigma- illud est, quod cum penes nos sit un- 
pedire quominus illud eveniat, fieri concedamus, et 
post factum lugeamus. Vere luetu digni erunt cum 
sistentur ante tribunal Christi: qualia audient verba? 
qualia palientur ? Frustra vizerunt illi; imo non ſru- 
stra, sed in malum. Ac de his opporiune dicatur ; 
Bonum iflis erat si nati non ſuissent (Marc. 14. 1). 
Quz enim utilitas, die mihi, tantum insumere tem- 
poris in malum capitis sui? si enim fru tra solum 
iusumpsissent, nonne sat ſuisset damui ? Die mihi: 
si quis mercenarius per aunos viginti ſrustra labo- 
raret, nonne fleret et lamentaretur, et se omnium 
miserrimum esse pularet? Hic per tolam vitam fru- 
stra laboravit, ne uno quider- die sibi vixit, sed vo- 
luptati, libidiui, avaritiæ, peccato, diabolo: hunc , 
quæso te, non lugebimus? non conabimur eum 3 
periculis eripere ? Potest enim, potest ſieri, si tamen 
relimus, ut mitius ei sit supplicium. Preces ſrequen- 
Les pro illo emillamus, eleemosynam demus ; etiam- 
si ille indignus sit, a nobis Deus placabitur. Si enim 
Paulus allerius misertus est, et propter alios alteri 
pepercit; mulio magis nos hoc oportet ſacere. Ex il- 
lius pecuniis, ex luis, unde volueris, auxiliare : in- 
ſunde oleum, imo potips aquam. Non potest ille 
eleemosynas sibi proprias erogare ? sallem cagnalo- 
rum offerantur. Non putest ab ge ſactas ? sallem pro 
illo dalas, ut cum liducia pro illo tune precetur uxor, 
redemplionis pretium pro illo solvens. Quanto pluri- 
bus ſuit peccalis vbnoxius , tanto majore opus habet 
eleemosyna: non ideo tautum, sed quia non tantam 
nunc vim habet, sed mulio minorem. Non enim par 
res est ipsum aliquid ſacere, et alium pro ipso. Ut- 
pole ergo quod minor jam sit, quantitate maximam 
ſaciamus illam. Ne monumento, ne sepulturz magni- 

ſicentizz operam demus : hac vero ſuneralia sunt: 

viduas ciFcumpone, dic defuncli nomen, omnes jube 
pro illo preces ſundere et supplicationes : hoe Deum 
placabit. Etiamsi hoc non ab ipso fiat, sed propter 
ipsum alius eleemosynz causa est, et hoe est Dei 
clementiz. Viduæ circumslanies ei laerymantes, 
non a presente solun, sed etiam a ſutura morte 
cripere solenti. Multi ex elcemosynis, que ab aliis 
facie fucraut , Jucrali sunt: els enim non omnino 
sunt liberati, lamen aliquid solatii invenere. Si hoc 
non esset, quomodo pueruli salvi essent ? quamquam 
illi igtic nihil inſerunt, sed parentes totum. Et mu- 
lieribus concesst sunt sœpe parvuli, nihil ipsi inſe- 
rentes. Multas nobis Deus salutis dat vias, solum ne 
negligamus. Quid ergo, inquics, si pauper ſuerit ? 
Rursus dicam : Eleemosyne magnitude non in dono 
z$limatur tantum , sed etiam in voluntate: tantum 
ne des minus quam ſacultates ſerant, et totum sol- 
visti. Quid ergo, inquies, si desertus ſuerit et extra- 
neus, ac neminem babeat ? Cur neminem babet , 
die mihi? ideo ponas dabis, quod nullum habeas 
amicum sie virtute preditum. Hoe ig itur ideo evenit, 
ut, etiamsi nos virtule prediti non simus, studeamus 
tales amicos habere, uxorem nempe, ſihium, amicum, 


ut per illos aliquem ſructum pereipiamus, par- 
vum quidem, aliquem tamen. Si studeas, non divi- 
lem , sed piam mulierem ducere, hac ſrueris conso- 
latione : si siudeas non divitem filium reliaquere, sed 
pium, et filiam probam, hoe quoque frueris solatio. 
Si hujus rei curam habens, iu quoque talis eris. He 
quoque pars virtutis est, tales deligere amiens. uto- 
rem ei filios. Non frugtra oblationes pro deſunetis 
ſiunt, non ſrustra supplicationes, non frustra eleemo- 
syn: hæc omnia Spiritus mandavit, volens ut ns 
muluo juvemus. Vide : juvatur ille per te, juvaris in 
propter illum. Despexisti pecunias, rem generosam 
ſacere studens? et lu ipsi $alutis et ipse libi cleemo- 
syne causa ſnit.” Ne dubites, quin ille quid fructus 
percepturus sit: neque sine causa clamat diaconus : 
Pro iiz qui in Christo dormierunt, et pro jis qui me- 
morias pro illis solverant. Non diaconus est qui la- 
lem emillit vocem , sed Spiritus sanctus, charisma 
dieo. Quid dicis? in manibus est sacrificium, et omnia 
harata prostant; adsunt angeli , archangeli , adest 
Filius Dei, cum tanto terrore adsunt omnes: adsunt 
illi clamantes , omnibus silentibus, et pulas ea que 
dieta sunt ſrustra fieri? Ergo et alia frustra, et qua 
pro Ecclesia , ei que pro sacerdotibus offeruntur , 
el que pro plenitadine ? Absit 3 sed «mnia cum fide 
five. Quid putas quod pro martyribus offeratur? 
quod in illa hora vocentur? Licet martyres sint, licet 
plus quam martyres , magnus honor est nominari , 
Domino præsente, dum talis memoria persolvitur, et 
tremendum $acrifcium offertur , et ineffabilia cele- 
brantur mysleria. Sicut enim sedente rege, quisque 
quidquid vult impetrat ; postquam autem rex surre- 
xit, quidquid ille dicat ; frustra dicit : sie et unc: 
donee prostant mySteria , omnibus honor maximus 
est, quod memoria dignentur. Vide namque : tc 
anaunliatur mysterium illud tremendum, quod nempe 
Deus sese pro orbe dederit : post miraculum illud 
opportune mentio fit eorum qui peecavere. Quemad- 
modum enim quando victoria regis celebratur , præ- 
dican'ur ii qui victoria participes fuere, dimittuntur 
aulem ii qui in vinculis erant ob temporis celebrita- 
lem; elapso autem hoc tempore, qui nibil consequu- 
lus est. nihil ultra obtinet : ita et hie eſſieitur: hoc 
celebrande victoriz lempus est. Quotiescumque enim, 
inquit, manducaveritis panem hunc, mortem Domini 
annuntiabitis (1. Cor. 11. 26). Ne utcumque acceda- 
mus, neque perſuactiorie hc eſfici putemus. Alioquin 
autem martyres commemoramus , et hoc in ſidem, 
quod mortuus Sit Dominus: et hoe signum est quod 
mors ipsa mortua sit, quod ipse mortuus sit. Hac 
scientes , cogitemus quanta possimus solatia defun- 
elis dare, pro lacrymis, pro lamentis pro comme- 
morationibus, eleemosynas, precationes , oblationes 
ut et li et nos promissa consequamur bona , gratia 
et benignitate unigemti Filii, quicum Patri et Spi- 
ritui sancio gloria. Imperium, honor, nune ei sen- 
per, ei in sc ua *eculorum. Amen. 
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Quod etiamsi omnibus peccatis ai mus obnoxii, possimut 
per con ſessionem salutem consequi ; et quod ginguli 
nostrum fidelium angelum custodem habeant ; et de 
8acerdotibus. | 
Ex bominibus, dilecti, alii quidem hie et illic pu- 

niuntur ; alii hie tantum, alii illic tantum; alii vero 

neque hie, neque illic. Hie et illic, ut qui Christum 
crucifixerunt : nam et hie pœnas dederunt, cum in 
excidio urbis intolerabilia illa passi sunt, et illic gra- 
vissimas pœnas dani; ut porro Sodomorum cives, ut 
ali multi: illic tantum, ut dives ille in sartagine 
adustus, qui ne slillam quidem aquz habebat: hic 
vero, ut ſornicator ille apud Corinthios : neque hie, 
neque illic, ut apostoli, ut prophetz, ut beatus Job. 

Que enim illi patiebantur, non punitio erant, sed 

agones et certamina. Studeamus ergo ex horum esse 

portione; si non horum, ex eorum saltem qui hie 
peccata deponunt. Nam tremendum est illud tribunal, 
indeprecabile supplicium, intolerabilis cruciatus. Si 

velis autem neque hie dare pœnas, leipsum judica, a 

te rationes repele : audi Paulum dicentem : Nam i 

nosmetipsos dijudicaremus, non utique judicaremur 

(1. Cor. 41. 31). Si hoe ſeceris, ultra procedens, ad 

coronam venies. Et quomodo, inquies, a nobis pœnas 

repetemus ? Luge, acerbe ingemisce, ieipsum humilia, 
macera, recordare peccatorum speciatim: non par- 
vum est hoc animi tormentum. Si quis in compun- 
ctione fuit, novit hoc maxime modo animam casti- 
gari : si quis peccalorum memoriam repetierit, scit 
quantum id dolorem pariat. Ideo tali pcenitentize 
Deus mercedem tribuit justitiam, dicens : Dic tu prior 
peccala tua, ut juslificeris (Isai. 43. 26). Non est enim, 
non est paryum ad emendationem opus, omnia pec- 
cata colligentes, per speciem illa szpe animo ver- 
sare. Nam qui hoc facit, ita compungetur, ut neque 
vita se dignum esse censeat: qui autem hoe existi- 
mat ipsa cera mollior erit. Ne mihi enim fornicatio- 
nes lantum dixeris, neque alia que sunt maniſesta, 
sed ellam occultas insidias, et sycophantias, maledi- 
eta, vanam gloriam, invidiam, et similia omnia col - 
ligenda sunt: neque enim hæc modicum altrahent 
supplicium. Nam et conviciator in gehennam incidet, 
et ebriosus nihil cum regno commune habet; et qui 
non amat proximum, ita Deum offendit, ut neque 
martyrium ipsi prosit ; et qui domesticos non curat, 
fidem negat; qui pauperes despicit, in ignem milti- 
tur. Ne itaque hc esse parva putes; sed omnia con- 
grega, et ut in libro scribe. Nam si tu scribas, Deus 
delebit ; ut contra si tu non seribas, Deus scribet et 
pœnas repetet. Multo melius igitur est hc a nobis 
scribi, et superne deleri; quam si contra, nobis obli- 
vioni mandantibus, Deus ipsa nobis ob oculos ponat 
in illo die. Ne igitur hoc eveniat, omnia accurate re- 
censeamus, et inveniemus nos multis esse obnoxios. 

Quis enim a cupiditate pecuniarum purus est? Ne 

mihi mensuram dixeris : nam pro par vo quoque eas- 

dem pœnas dabimus. Hoc cogita, et peuilentiam 


age. Quis a contumelia inſerenda liber est? hoc au- 
tem in gehennam injicit. Quis non clam loquutus est 
contra proximum ? quis non arroganter egit? hie au- 
tem est omnium impurissimus. Quis non impudicis 
oculis mulierem respexit ? hie vero omnino mœchus 
est. Quis non sine causa iratus est in ſratrem? hie 
autem reus est concilio. Quis non jura vit? hie autem 
maligni est. Quis non pejeravit? hie magis maligni 
est. Quis non servivit mamone ? hie ex germana 
Christi servitute excidit. Multo plura dicere possum : 
sed hc sufficiunt et quemvis, nisi sit lapis et admo- 
dum insensibilis, ad compunctionem movere pos- 
sunt. Si enim unumquodque eorum in gehennam in- 
jicit, omnia simul juncta quid non facient? Videte, 
inquit, ne contemnatis unum de pusillis istis minimis : 
angeli enim eorum semper vident ſaciem Patris mei qui 
in cœlis est (Matth. 18. 10). Singuli enim ſideles an- 
gelum habent. Nam et ab initio, singuli ex viris illu- 
stribus angelum habuere, ut ait Jacob : Angelus qui 
nutrit me, et eripuit me a juuentule mea (Cen. 48. 16). 
Si ergo angelos habemus, vigilemus, ut pœdagogis 
quibusdam nobis præsentibus. Adest quoque dæmon: 
ideo precamur ei dicimus, angelum pacis petenies, et 
ubique pacem pelimus (nihil enim par illi est), in ec- 
clesiis pacem, in orationibus, in supplicationibus, in 
przedictionibus ; ac semel, bis, tertio et pluries hanc 
dat ecclesiz præses, Paz vobis. Quare ? Quia ipsa 
mater omnium bonorum est, ipsa gaudii causa. Ideo 
Christus apostolis in domos ingredientibus, hoc sta- 
um dicere jussit, quasi quoddam symbolum bono- 
rum : nam ait, Ingredientes in domos, dicite, Pax vo- 
bis (Matth. 10. 12). Si non adsit illa, omnia superfiua 
sunt. Et Christus discipulis dicebat : Pacem meam 
reknquo vobis, pacem meam do vobis (Joan. 14. 27). 
Hæc caritati viam parat. Nec dicit simpliciter eccle- 
sia prieses, Paz vobis; sed. Pax omnibus. Quid enim 
si cum hoc pacem babeamus, cum altero autem bel- 
lum et pugnam ? quz utilitas? Neque enim in cor- 
pore, si alia. elementa quiescant, alia dissideant, 
potest sanitas umquam consistere; sed ex ommum 


bono ordine et consensu et pace constat: et si non 


omnia quiescant, nec in propriis terminis maneant, 
omnia subvertentur. Et in mente nostra, nisi cogita- 
Liones omnes quiescant, pax non erit. Tantum bonum 
est pax, ut ſilii Dei vocentur ii qui illam conciliant 
et ſaciunt (Matth. 5. 45); ac jure quidem. Nam et 
Filius Dei ad hoc venit in terram, pacem ſacturus in- 
ler ea quz in terra, et quæ in czlis sunt. Si autem 
pacilici ſilii Dei sunt, qui nova suscitant, filii sunt 
diaboli. Quid dieis? contentiones et pugnas immit- 
tis? Et quis, inquies, ita miser est? Sunt enim multi 
gaudentes de malis, et corpus Christi distrabentes 
magis, quam milites qui lancea confoderunt, et Ju- 
dei qui clavis confixerunt. Illud malum hoc minus 
est: illa divisa membra rursus conjuncta sunt; hac 
avulsa, nisi hinc jungantur, numquam jungentur,*sed 
exira plenitudinem manebunt. Cum fratri bellum in- 
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ſerre volueris, cogita ie cum membris Christi pu- 
gnare, et insaniæ finem impone. Quid enim, si ab - 
jectus est? quid, si vilis? quid, si spernendus ? Sic 
non es! voluntas, inquit, ante Patrem meum, qui in 
celis est, ut pereat unus ex pusillis istis : et rursus, 
Angeli eorum semper vident ſaciem Patris mei, qui in 
cœlis est (Matth. 18. 14. et 10). Deus propter ipsum 
et ie et servus ſactus, et oceisus est; tu vero nihil 
eum esse putas? Ergo in hoc contra Deum pugnas, 
cum ipsi contrarios fers caleulos? Cum ingressus est 
ecclesize præses, staum dicit, Paz vobis; cum collo- 
quitur, Paz omnibus ; cum sacriſicium peractum est, 
Pax omnibus ; et interea rursum, Cratia vobis et paz. 
Quomodo igitur non absurdum ſuerit, si cum toties 
audiamus pacem habendam, nos mutuo oppugne- 
mus? Cum pacem acceperimus et dederimus, cum 
illo qui pacem dedit pugnamus ? Dicis, Et cum spi- 
ritu tuo, et ſoris calumniaris ipsum? Ve mihi, quia 
quæ sunt honorabiliora in Ecelesia res sunt tantum 
externæ, non veritas! ve mihi, quia exereitus hujus 
symbola, in verbis solum stent! unde etiam ignora- 
tis cur dicatur, Paz omnibus? Sed audite ea quæ se- 
quuntur. Quid dicit Christus? In quamcumque aulem 
civitatem, aut castellum intraveritis, intrantes in do- 
mum, galutate eam: et ci quidem fuerit domus illa di- 
gna, venial paz vestra super eam; si autem non ſuerit 
digna, paz revertatur ad vos (Matth. 10. 12. 13). Ideo 
nescimus, quia ſormam verborum putamus hoc esse, 
et non in mente reponimus. Num ego do pacem ? 
Christus per nos loqui dignatur. Etiamsi in alio toto 
tempore gratia vacui essemus; at non nunc sumus 
propter vos. Si enim per c@conomiam Dei gratia 
operata est in asinam et in vatem ad Israelitarum 
utilitatem, palam est in nobis operari non recusalu- 
ram esse, sed id concessuram propler vos. Nemo 
igitur dicat quod vilis sum ego et humilis, et nulla 
existimatione dignus ; et sie mihi atiendat: sum enim 
talis : sed solet tamen Deus propter mulios etiam iis 
qui tales sunt altendere. Et ut id discatis, Cainum 
alloqui dignatus est propter Abelem, diabolum pro- 
pter Jobum, Pharaonem propter Josephum, Nabucho- 


donosorem propter Danielem, Baltasarem propter 


eumdem. Et magi revelatione dignati sunt, et Cai- 
phas, Christicida et indignus, prophetavit propter 
$acerdolii dignitatem. Dicitur autem et. Aaronem 
propter hoc non lepra percussum fuisse. Cur enim, 
queso, cum ambo male loquuti ſuissent, soror tan- 
lum pœnas Subiit ? Ne mireris. Si enim in externis 
diguitatibus, etiamsi propler innumera aliquis accu- 
setur, non ante ad tribunal ducitur, quam magistra- 
tum deposuerit, ut ne magistratus cum Aaccusato 
contumelia aſſiciatur: multo magis in magistratu 
spirituali, quisquis tandem ille sit, in eo operatur 
Dei gratia; alioquin omnia perirent : cum autem il- 
lum deposuerit, sive decedens, sive hie manens, iunc 


gravlores dabit pœnas. Ne vero putetis hæc a nobis 
dici : gratia Dei est, quz in indignum operatur, non 
propter nos, sed propler vos. Audite ergo quid dicat 
Christus: Si domus digna ſuerit, reniat pax vestra su- 
per illam. Quomodo autem digna fit? Si recipiant vos, 
inquit : Si autem non receperint vos, nec audiant 8er- 
mones vestros, amen dico vobis, tolerabilius erit terre 
Sodomorum et Gomorrhe in die judicii, quam civilati 
illi (Matth. 10. 15-15). Quz ergo utilitas quod re- 
cipiatis nos, si non audiatis ea quæ dieimus? quod 
lucrum, si ministretis, et dietis non attendatis ? Ille 
honor nobis est, illud ministerium mirabile, quod et 
vobis et nobis utile sit, si nos audiatis. Audite Pau- 
lum dicentem, Nesciebam, fratres, quod aacerdos Dei 
esset (Act. 23.5). Audi etiam Christum dicentem, 
Omnia quecumque dizerint vobis servare, servate et ſa- 
cite (Matth, 28. 5). Non me despicis, sed sacerdo- 
tium : si me videris illo nudatum, tunc despice * tune 
nec ego præcipere velim : quamdiu autem hoc in 
Solio sedebimus, quamdiu hanec presidendi rationem 
habebimus, habemus et dignitatem «i vim, etiamsi 
indigni simus. Si Moysis solium ita venerandum erat, 
ut propter illud audiretur, multo magis Christi so- 
lium. Ipsum nos excepimus, ab eo loquimur, a quo 
nobis Christus imposuit ministerium reconciliatio- 
nis. Legati, quicumque tandem sint, ob legationis 
dignitatem multo ſruuntur honore. Vide namque: in 
mediam barbarorum terram soli veniunt inter tot 
hostes; et quia legationis lex multum valet, omnes 
ipsos honorant, omnes ipsos aspiciunt, omnes cum 
securitate emiltunt. Et nos itaque legationis munus 
accepimus, et venimus a Deo; hæc enim est episco- 
patus dignitas ; venimus ad vos legatione fungentes, 
rogantes bellum solvere, dicimusque quibus condi- 
tionibus ; non urbes pollicentes, non frumenti men- 
suras tot vel tot numero, non mancipia, non aurum, 
sed regnum cælorum, vitam æternam, cum Christo 
consortium, alia bona, quæ ne dicere quidem possu- 
mus, donec in carne et in præsenti vita sumus. Le- 
gatione itaque ſungimur, volumusque honore frui ; 
non propler nos, absit ; nostram enim vilitatem sci- 
mus; sed propler vos, ut vos studiose quz dicimus 
audialis, ut utilitatem nanciscamini, ut ne cum igna- 
via ac sine atlentione dicta retineatis. Non videtis 
quomodo legati ab omnibus colautur? Nos legati a 
Deo sumus ad homines. Quod si hoc vobis durum ac 
difficile videatur, non nos id sumus, sed episcopa- 
tus; non hic vel ille, sed episcopus. Nemo me au- 
diat, sed ipsam dignitatem. Omnia igitur faciamus 
secundum Dei placitum, ut ad gloriam Dei vivamus, 
et digni habeamur bonis promissis iis qui diligunt il- 
lum, gratia et benignitate Domini nostri Jesu Chri- 


su, cui gloria et imperium in sæcula sæculorum. 
Amen. 


HOMILIA XLVII. 


Quod non indigne accedendum zit ad divina mysteria. 
Quoniam hujus $acrificii mentionem ſecimus, volo 


vobis initiatis pauca dicere; parva quidem mensura, 
sed que magnam habeant vim et ulilitalem : non 


895 ECLOCA QUOD NON INDIG. 


Evv6naov Gre tolg pekecr rob Xprotod nokeuel;, xat 
about The paviag. Ti yap, el ameþpruptve; tov ; 
mf yap, ei evrekng ; Of yap, el ebxatagpduntoy ; Ob- 
Two ob sor BElnpa, MN, Euxpoobey roo Ha- 
rpg you rov ty ovparoig, Iva dæd.intai ele rd 
pxpor rot vat , Ol dyyelo: abrar dia- 
æarrde BAxovot Th npdownoy trol Narpbe pou 
rod i xo obpavroig. 0 Bed; Br atrdy xat of & 
Goulog Eyevero, x tapdyn * ob Bt ob avtdy eV 
vojalgetg ; Obxobv payy, xat xutt toro 76 Geh, ths 
tvavtiag ab pepwy Yhooug ; "Orav cloth 6 the 
Exxnziac npozotug, ebbiwg Myer, Elpriyn buy 
vrav 6piXfj, Elpriyn dot day ij huet ce, 
Elonrn xao«* xa peratd du, Xdpic bhitr xat 
Eipiiyn. lag obv obx &ronov, et tocautaxt; axovovieg 
elpyvnv Exerv, txntenoeplpsla mph Hog; 
La ubavovres xal dg. to biddvii thy el phy 
Tokepouuey; Aﬀyet;, Kat rd avevuari Cov, wal 
dab abrdy the ; Ofpor, ört c hd the Ex- 
zknoiag oxhpara YA mpaypdtuv H ob 
ae dis ofpor, ri ptypr npdruv T cvpbola 
ut vet Tov Trpatontbou toutou de xat ayvoctrs bid 
ri Mer. Elpiiyn xfow. A' axovers th £515. 
Tt pno:v 6 Xpiorde; Ele fv & dy x6iv ij adum- 
sloe10nre, elogpydpevo ele rd olxlar doxdoaods 
avrnhy* xat tay puty i} ij olxla dla, tl0trw N el 
onen hu em avrry * ddr c n if dt la. ij elo 
vpor Xpdc vudc dæootpaiſtu. Aid miioob lohev, 
ore tTunov propatwy voultopey tadra elvat, xa ov 
guide 76 vp, Mh yap tyw BiBwpr thy elphvny ; 
6 Xptord; &' ud pbtyyeobart xataticv. El xal thy 
A &navra xypovoy xevot The yapirbg Eauey, 6M 
ov voy & duds. El yap elg bvov tvipynoce xat el; 
pavary i Tod Ocod yaptg d olxovoutay, xa\ d 
Topanktoy opeketav* e ov i 008 ele id nap- 
atrhocrar Evepyety, a aviterat xat tobro &' buds. 
Musee Ttoivuv eln, dci Eltelhg rb xal tar 
xl obbeveg àS˖õq̃ A Nν, xat obtw por Tmpoceytrw * 
ein yap Towbrog* 4A" Get EDog T6 Ge Bit robs 
oO xat tot; Totwobror Eploractai. Kat fva fü 
0nre, 76 Katy xarn{iwar Laknoat && thy "Abel, mo 
dad 3:4 dy Is, 76 Gapat d thy Twohe, T6 
| 769] NaGouyodov6cop 64 thy Aavihh, 76 Bakrdoap 
614 dy aN. Kat peyor &t enoxabbyew; Exuyov, xa) 
Kaiayas tpoephrevae, Xprotoxtoveg Ov xat avatiog, 
dick th ths lepwouvng AHA. Atyetar xal Aach 
dt tovro wh Lenpwif var. Aid it yap, find poi, à o- 
TEpwy xatalaknodaviey, txefvr nV thy Sixyv ox - 
Euetve; M; 0avuacng.El yap tv rote Se a5iwpact, 
x&v up Ti; xatnyophtat, ob rpHrepov lg Srixacth- 
prov Grerat, Ewe Av . andOnra: thy Gpyhv, fva ph 
t xe lvn per” aurov LEpitntar* nog pakkov Ent The 
ape The tveuuatixhc, xiv battoouwv. Hh, Evepyel j 
rod Ge yaprs * Emel nhvia anbwhey* Grav && abc 
an60nrat, ers anew else xal kVtwabba. cite Th, 
core yakenwrepay Swat thy Sixnv. Mh & vopitere 
nap ud tavra Ae. i to Ocod yapts 


ACCEDEND. SIF AD DIV. MYST., Ho. XLVII. 


Eariv h xai sig avatiov Evepyonan, ob 84“ ds, 
aka &, vui;. 'Axovoare oby tf gyorw 6 Xpronds * 
Edv ij ij olxia d la, £408rw th elpriyn bn i ab- 
rij. Ila; & ala yiverar; Eàv di g&Hrat duds, naiv · 
Ed 68 un S8Ewvrat ù ud, unde dxovowst rd Ad- 
ru ù nd, duim li uv, dyeutrdtspoY Fora TH 
Zoòdhlur xal Fopdgpac ty nftpg uploewc, Þ Hh x0- 
Let &x8lrn. Ti obv byes, Gre Beyeade Hude, xa ox 
axovere cu) nap* hpov keyoptvwy; Tt Td xtp3cg, 
ort Oepanevers, xal ob npoatyers tolg Meyopevo; 
dutv ; Exalvn tort th hutv, Exeivn Gepaneia . 
davuacrh xat dui; oyekodon xat hulls, tas hu 
axounte. *Axovere xal Tod Habe Leyovrog © Onz 
I detr, doe. lol, Bri dpyrepebe dr. Axoue xa\ v 
Xptotod MEyovrog * Ndvrra Goa iy l&rwory uù u Th- 
peiy, rnperte xal æoigrre. Obx tuod xatagpovels, Al- 
M4 th; lepwovyvng à Lone raving yupvdy, ce x 
Tappdvet * tre o TT avixopat Irre Zehe 
8 &v nt vb Opdvou tourov xabhueba, Ew; Av thy 
npoedplay Eywpey, Eyopey x thy Gffav xal thy 
loyov, el xa avdtiof topey. EI 6 Mwbotws Opdvos 
org fv al8to:pog, Os Gt Exetvoy &xoveatar, c- 
] u 6 c Xptorod Opdvo;. *Exctvov huct; St.- 
ede b, Ab rovrov pe Tdh, ay" ob xat 6 Xpt- 
ord; Ehero hutv thy Sraxoviav The xatalayhs. Of 
nptobetg, ofot cep à bo, dick 7d the peel 
abtiwua nokhg A νοονννq,EHm.nt The ding. Opa Yap” 
ele ptonv Papbapwy Epyovrat thy Id pdvor peraty 
T0J0UTWy TOME jalwy, xa Ke peyaha 6 The pe- 
belag loyver vg, de abrobg Ttpwat, t 
£lc ab robe anobitnovuo:, nkvieg perk aopaltiac kx - 
nEnovo:. Kat hut; tolvuy npecbelag avelifauela 
Wo, xat Fxopev taps Tod Oeov * Tobro yap tort 


nd Thc Entoxorh; ASA. Honey mph; öde xe 


abevovreg, aEtodvieg xatalboat thy ne pov * R - 
youev EA tforw* ob e tene v, Cwoety, 
098 ofrov ptrpa t6on xat 76on, oft avipanoia, 
obst Ape, MA Bacthefav obpaviv, Cwhyv alw- 
viav, ouvouciay Thy ue X pie, T A ayaba, 
& ute elxety ijuty du vat, tue Av V Th c tav- 
711 öpey xat 76 napdvii R. Nepeobevopey totvu, 
Awohabetv & pouldpeda rie, ob 8 hui, wh ye- 
vorto - fopev yap hpov td ebrekkg Ma Gt buds, 
da duels perk onovdhg 74 nap”. hubv Gxounre, 
iva duels Gee. va ph perk babupias i anpor- 
cklag xartynre cd Meydpeva. OU dpdte v [770] 
rptabetg, ce u eg abrobg neptenovary; hut; 9eoy 
rptoberg topty npds avOpwroug. Et && npdoavreg 
vutvTtodro , oby huets, 4 abe , Emoxonh, ob. 
6 8tva, d 6 enfoxonog. Musee £pob axoverw, A- 
x tod af )hHaZWäög. Iavra tolvuy nowpey xati th 
Sep Boxobv, Iva cis day Geo Thawpey, xat xar- 
atuwlopey tov Ernyyehptvwy Gyabay ve d yu N- 


ot abr, Ap. xa gihavipwnig tob Kuplov hpwv 


'In50d Xptorod, þ h 56a xal th xpato; ele robs 
altvag Tov alwvwv. 'Aptyv. 


AOTOE MZ. 


Ele tò uh avatiwg xpocepyeolat Toig Oetorg pru- 
ct up . 
Exe) tuvhebnnev Tis Oyola; Tabus, $09k0- 


Nat mp; onde pixpi elnely cn pepunpevoug, hi- 
«#64 ptv c petpw, peyalny ' Exovra Thy la 
ral thy te o yap uit tint tx le- 


897 


eva, a vod Oste Tvetuatog. TI oV Fort; 
Hobel the Oualag tavtng Anat perakap6avouct N 
| napivrog] tviautod, Etepo: 8 Big, Mor Ma- 
Ks. Ilpd; Gnavrag ov 6 A hulv ton yohor- 
nog. xal mph avtolg dodge ty Th Ephpy xabeto- 
j«Evoug * ixelvor yap A tob tviautob pertyouct, 
7.0Aaxt; G xal &a 650 trwv. Tt oV; tivac &nobets- 
pada; Ohre robe nat, ore tobg nokidxig, Ad 
robe [xa] peta xabapov auverdirog, perk xabapl; 
xapdiag, tobg peri Bio &uokbvrou + of torodta, del 
Tpocttetwaay * of & wh totwodro., pant &nat. O rap 
ge xal xlrwy drat lug, xpipa tavre tos xal 
aivei, Oc prov 6 'Andorokog. Tabta dborat toi; 
@ytotg © vo xal 6 Eiaxovog Enwgpwvel, tobg & lo 
xakwy 014 the gprxth; txefvng pwvhg. E Ned yap 
ob kart Euvathy avOpwmny elbftvar t& cob cv, 
el uh d rvevua dd tv avto, abrhv dl, thy gw- 
viv. Ta dra toig dyioig. El mig o Eovy &yiocg, wh 
TpoTttrw. Oby ankab; nov, Gpapropdruy xaba- 
pdg, AMà, Xros * Thy yap Arto oA vb &paprn- 
pdatwy Aua] not pdvoy, àMà xat ij tob Hveb- 
patog napouola, xa tw eyabav Epyuv 6 mhavtog. 
Tt & tort d &pdprnpa; Th ph perk pplxns npoo- 
vat, AMA Funtovia; & oThOn, xa AAC, 
Kal 7& lan. Tabra Axis elnov, val kfywv o 
abet. OU pits zi tov OUR, Grav 6 
aywvoItrng Ent the xepalng Eywv, ** beg i; cbra- 
Sta vo xhpuxo; Sowvrog hovyiay elvat; Nang ox 
&ronov, Eva uV 6 Eiabokog nopreve., nokkhy eu. 
Thy havxlav* EV & 6 Xe pe kau ouyxa- 
ket, nokbv ev thy 06pubov ; M y ney: ya- 
An, xat ty Kptvi xvpara. Tf bopubh, end hot; 
Ipayparwv &vayxn Ra, naviw;. O yap olbag, 
di npaypata Exec ty th Gps keel; pepvncart 
TT S,, drt Ent Feel; Kat mig. obyt toro 
une bavolag, td voulerv xtc thy xatphy Ax 
vov n ie elvat, xat obyt perk toy drr 
yopeverv, ped" wv x3) Th puorixty Exetvo peg dv- 
ETepþag IÞ Op, Emvixiov G, "Aro, drioc, 
dreoc; [771] Aa tobte aetobg hal kA ,- 6 Xpr- 
rde elnwv, "Oxou r xroua, duet xal ol derol, 
va ovpavobatwpey, Iva MA nerwpeda, tolg ca- 
polg Tov mvevuatog xouprtbueve nete & xart 
Tod byes xapal ovpdpeba, xal yhv todlopev. Bob- 
Abe elnw, ev & 06pubo; yiverat; "Ort ov ta- 
navid; Ta; OWpag buiv anoxtefopey, AMA ouvyyw- 
poupey mph the toxins ebyaproriag &vaywpely * 
Touro n9kMng xatappovireiug tote, TI noel; &v- 
Opwne; tov Xprorod napdviog , v ayythuv p- 
cotutuy, The Tpanthng npoxetutvny; , abthy xata- 
aziret; xal avaxwpels ; xal Ent exp tv xanfeis, 
ov rode avaxwphoat N Tov glhwy; Bovkeohe 
einzw tio; Epyov Today of pb the ebyaptoriag 
avayxwpouvre; ; "Ore txorvwvnoe Td Eoyatov de RVO a 
Tovdag thy tehevralav voxra Exefvny, tov £\wv 
Taviuy avaxeiutvuy, abb npornthong EGGER. 
'Exezivov pi;aodvtat of towuro. EI ph yap tfhabev, 
vox av Eyevero npotdtng, ob iv anwieto* et ph tob 
TR eve; Eautdy Exwpicey, oo àv Onprakuntcs Y- 
vev. 'Opis öri ij tayaty pert thy Olav ebyh Nat 
Exeivoy yivetat thy Thrzov; *Exetvo; yap pert lov- 
daluv. obo: peri tov Aernirou dq eg TED. 
Tabra Jer, oy Iva bopubite xat xpdtnte, 6d 
be Hg oryhg xal elxooplag the iepi taving 
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he- Ouolag, L xat thy n Exzabdpwpsry, 
xa) Twy alwviwy &yadoy tntvywrev. Mh wpdorye, 
dc &prog hid xat olv6g tort owpa yap xat ala 
x Thy Azanorixhy tuyydver andganry * wh and th; 
re xplivng mh npdypa, à m and the lets 
Tn pogopoy aveviaaatug. Ilpoorwy 8, ph terape- 
vate Ap, dA thy &protepiy Opevoy nolnoov The 
beEid;, xal xotdava; thy nakepnv, og Al Ba- 
ata dnobtyeodat, perk mohhob gdbou Td obpa tob 
X puotov dea, Iva ph my paprapiing txnton ix 
THe xiipds cov, val NH &v Tov pehiy cov, 
'Opolug npogtpyov xat mh typ atpari, ph tvartel- 
vu T&; xelpas *** Mywv Th &phv. Ert &@ the vo- 
tTibog obong tv tolg eG, tals yepotv tnaypwpey 
Tovg 6pbakpoug, xat td ptrwnov N t& Lorne al- 
obyrhpua & At xa ebyaploret 7 Oe à - 
gavii os Thkxoutou pruotnplov. Kal dm,, gpnoiv, tv 
pow Tod x60pou rt awbhvart; TI Meyers ; Boukny 
ouviduus beltw ph Thy t6nov elvai thy owgovra, 
nA thy Tp6rov xat thy e Oedv N,) geo; 
AA tv 76 napatelow bv, og &v Mytvi, ö t 
7d vaudy.ov * 6 & Abt tv tolg Loddpots, Gre tv 
ere, Ste- No. O Ihe int the xonplag k- 
xaudy * 6 & Lad) ty tolg tapelots bv Th; Pact- 
kelag, the Eviebbev xal Th; Exeidey Efimece Bdgng 
Kal cine. Obx Lott vobro anokoyia, anna tabre 
Tz&Iyopey kx tob ph tv tals ebyals xal Oeiat; ouv- 
ator oyordterv hui, H ob pi; co Boukoptvoug 
atwpuara abelv tx tov Entyslov Pacing, N 
ra pedpeοον, val tttpoug els napdxhnory xivobvieg, 
6Tzw5 ph kN, ο i Tod Cyrovptvoy ; Tavre po. npd; 
Tod; &nokunravoptvoug Tov &yluyv cuvdtewy Elpn- 
Tat, xal nphg vο tv Th gobep3 The prorixhs Ops 
sic ouvruylav xa paraiokoyia; &Tyohovptvoug. TE 
motels, &vOpwne ; ob ö, T6 igpel elndvtr, Ar 
roy rooy xal rac xap6lac, xal cles, "Exoper xpdc 
roy Kvpuy ; [772] obe aldeoa: xa FTU el; 
Tara 74 phpara xa: thy Gpav Yevorngs ebproxt- 
have; Babal, ths Balis tpanitng En ht 
vn, Tod &pvoy tov Ozob Ontp gov agayiatoptvoy, 
vod le pcs Intp cod &ywvitoutu, rwy Lepayely 
aps oturtuv, Toy Efantepuywy T& TpEawna xakv- 
TTdvIWy, TmAowy Tov Gowjpdtwy buvipewy perk TOY 
lep npebe bvruy Wntp cov, Tov mpg TOY Neu- 
parti xatepoptvoy, rw aluato; ty Tp xpatngpt 
The &ypeviov nhevpis xevouptvou, wat td ouverdcs 
ov xartaxplve. ce, &vOpwne ; 'Exatdy Ehxovia Oxtw 
GpHv Þ txovong The £630pddos, lav xa pdvny uh 
apwpioey 6 edge xat abrthy tav ele nrpaypata Bu- 
ric xa ouvruylag xal yeola avalloxys, perk Nola 
zoundy nappnolag Tee Offors poornplots nrpodtpyy, 
pert rolov ouverbetog ; "Apa, el xdrpoy kN &v tai; 
yepolv, rde npoceyyioar Th xpacnity tou Ba- 
olg; obSaH D. Mus' ört &prog torhy Byg, und 
dri olvog ob rp dg al Jr xoivat ppworg elg 
ayedpova ywpet * &nays, pnitv voulang totourov. 
Aud xal npogepydptvo, wh wy £5 avipwnuy, , wi 
te ab Lepayetp th Aal to nvpds, fy Hoatac 
elde, perakajpbaverv mod Oefov awparo; vohowpev, 
Atopai xal napaxale uh enokernrwpsda tov E 
Gd ovvayoueve. &, ph cle ouvruylag iv th kx- 
xinolg aofohwpslda, dM orwpey Eupobo. rat Ev- 
7p9pot, x4tw Td bapa vebovres, Evw Thy yurhy Exov- 
reg, orsvatwuey th xaphig. H oby pi 76 plaprp 
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nostra sunt enim que dicuntur, sed divini Spiritus. 
Quid igitur hoc est? Multi huic saeriſieio semel par- 
ticipant in presenti] anno, alii bis, alii pluries. 
Omnibus ergo nobis hie sermo utilis est, etiamque 
iis qui in deserto sedes habent : illi enim semel in 
anno participant, sæpe eliam semel in biennio. Quid 
ergo ? quosnam approbabimus ? Neque eos qui semel, 
neque eos qui szpe, sed eos qui digne et cum con- 
scientia pura, cum puro corde, cum inculpala vita. 
Qui tales sunt, semper accedant ; qui non tales, ne- 
que semel. (ui enim manducat el bibit indigne, judi- 
cium sibi manducat et bibit (1. Cor. 10. 29), ut dicit 
Apostolus. Hæc dantur sanctis: hoc diaconus proſeri, 
sancios vocans per hanc tremendam vocem. Quia 
enim non potest homo scire illa quæ proximi sunt, 
nisi Spiritus qui in ipso habitat, hanc ille emiltit vo- 
cem, Sancta sanctis. Si quis sanctus non sit, ne ac- 
cedat. Non simpliciter dicit, A peccatis purus, sed, 
Sanctus : sanctum enim facit non solum liberatio a 
peccatis, sed etiam Spiritus præsentia, et bonorum 
operum divitiæ. Quid vero peccatum est? Cum tre- 
more non accedere, sed pectora pulsantes, ejulantes 
et reliqua. Il ec szpe dixi, et dicendi ſinem non fa- 
ciam. Non videtis in Olympicis, cum agonotheta in 
capite ornatus** quomodo præcone clamante, ut quiete 
agatur, bonus ordo sequatur. Quomodo absurdum 
non ſuerit, ubi diabolus pompam agit , multam esse 
quietem, ubi vero Christus ad se advocat, magnum 
tumulium ? imo, in pelago tranquillitas est, in portu 
fluctus. Quid turbas moves, dic mihi ? Negotiorum 
necessitas te omnino vocat. An omnino scis te nego- 
tia habere in illa hora? an omnino recordaris quod 
in terra sis? Et quomodo hoc non lapidez anime 
ſuerit, priare nempe illo tempore in terra esse, et non 
cum angelic choreas agere, quibuscum mysticum il- 
lud canticum Deo emisisti, victoriz canticum, San- 
clus , sanctus, sanctus. Ideo aquilas nos vocavit Chri- 
sius dicens, Ubi erit corpus, ibi et aquile (Luc. 17. 
37); ut in cœlum ascendamus, ut in altum volemus, 
alis Spiritus leviores ſacti : nos autem sicui serpen- 
tes humi repimus et terram comedimus. Vultis dicam 
unde tumultus gignitur ? Quia non semper vobis por- 
tas claudimus, sed concedimus ut ante ultimam gra- 
tiarum actionem recedatis: hoc contemptum magnum 
indicat. Quid facis, o homo? Christo præsente, an- 
gelis adstantibus, apposita mensa, ipse deseris et 
recedis, ei ad cœnam vocatus, non audes recedere 
ante amicos ? Vultis dicam cujus opus faciunt ii qui 
ante gratiarum actionem recedunt ? Cum uluümæ 
cœnæ particeps ſuit Judas in ultima nocie illa, aliis 
omuibus recumbentibus, ipse prosiliens exiit. Illum 
imitantur qui tales sunt. Nisi enim ille egressus fuis- 
set, non ſuisset proditor, non periisset : nisi a pastore 
se Separassct, non a fera caps ſuisset. Viden' quod 
ultima post sacriſicium precatio secundum illam fiat 
ſormam ? Ille namque cum Judzis, hi vero cum Do- 
mino, hymno dicto, exierunt. Hæc dico, non ut tur- 
bemini, et clametis; sed cum mullo silentio et mo- 
deslia hanc gacram attingamus mensam, ut et animam 
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purgemus et æterna bona consequamur. Ne attendas 
quod panis lantum et vinum sit; corpus enim et 
sanguis post Dominicam sententiam est: ne a gustu 
rei judicium feras, sed a fide sine dubitatione certior 
ſias. Accedens autem, ne extensis manibus, sed si- 
nistram dexterz sedem facito, concavam faciens pal- 
mam, quasi Regem recepturus : cum timore mulio 
Christi corpus suscipe, ne qua margarita excidat e 
manu tua, et membro uno mulcteris. Similiter 2c- 
cede ad sanetum sanguinem, non extendens manus, 
dicens, Amen. Dum adhuc humor est in labiis, ma - 
nibus tangamus oculos et ſrontem : et reliqui sensus 
sanctificantur ; et gratias age Deo, qui te tanto my- 
sterio dignatus est. Et quomodo, inquies, in mundi 
medio salutem consequi possumus ? Quid dicis ? vis 
paucis ostendam, non locum esse qui salutem parit, 
sed mores ei voluntatem ad Deum propensam ? Adam 
cum esset in paradiso, quasi in portu nauſragium 
passus est: Lot autem in Sodomis, quasi in pelago 
servatus est. Job in fimo justificatus est: Saũl vero 
in conclavibus regiz versans, et ex hac et ex illa su- 
perna excidit gloria et honore. Non est hoc deſensio; 
sed hzc patimur quod non in precibus et divinis 
conventibus versemur. Annon vides eos qui dignita- 
tes volunt a terreno rege obtinere, quomodo assident, 
et alios ad precandum inducunt, ne excidant a re 
postulata. Hzc mihi ad eos dicta sunt qui sacris con- 
ventibus non adsunt, et ad eos qui in tremenda my- 
Slice rei hora, vanis colloquiis dant operam. Quid 
ſacis, o homo? Annon promisisti sacerdoti dicenti, 
Sursum mentem et corda, et dixisti, Habemus ad Do- 
minum ? Non te pudet, nec erubescis de his verbis 
et de hora in qua mendax deprehenderis? Papz ! 
quando regia mensa apparata est, Agnus Dei pro te 
immolatur, sacerdos pro te conceriat, Seraphini ad- 
stant, et sex alis vultus oblegunt, et omnes incor- 
porez Potestates pro te legatione ſunguntur, ignis 
spiritualis descendit, sanguis ex immaculato latere 
in cratera effunditur, neque conscientia tua te con- 
demnat, o homo ? Cum centum - sexaginta horas ha- 
beat hebdomada, unam et solam horam determinavit 
Deus; et si illam in negotia sæcularia, in confabula- 
tiones et res ridiculas insumas, cum qua demum 

fiducia ad divina mysteria accedes? cum qua con- 
scientia ? Si stercus in manibus haberes, an auderes 
accedere ad fimbriam regis? nequaquam. Neque re- 
Spicias quod sit panis, quod sit vinum : neque enim 
ut reliqui communes cibi in secessum emitlitur; ab- 
Sit, nihil tale putes. Ideoque accedentes, non quasi 
ex hominibus, sed quasi ex Seraphinis ex forcipe 
igneo, quem vidit lsaias, divinum corpys nos acci- 
pere pulemus. Oro et obsecro ne ab ecelesiis absimus : 
una convenientes autem, ne colloquia-in ecclesia mi- 
sceamus, sed stemus timentes ac trementes, demissis 
oculis, anima sursum erecta, in corde ingemiscamus. 
Annon vides eos qui corruplibili et lemporaneo regi 
adstant, quomodo sint immoti, non loquentes, neque 
oculos hinc inde versantes, sed demissi, modesti, 
timentes ? Ex teipso, o homo, emendationem accipe, 


et saltem ut ad lerrenum regem accede ad Deum cæ- 
lestem. Hee sæpe dico, nec finem ſacio. Ingredien- 
tes in ecclesias, ut Deo convenit, ingrediamur, non 
injuriarum memoriam animo versantes , ne cum di- 
cimus, Dimille nobis 8icut et nos dimiltimus (Matth. 6. 
42), condemnemur. Tremendum enim est quod dici- 
mus, et ſere ad Deum clamat, qui hoe dicit : Dimisi, 
Domaine, dimilte ; concessi, concede. Ha ergo cum 
sciamus, necnon ignem illum ac tremendum tribunal, 
nos demum convertamus ab errore via nostrz. Veniet 
enim dies cum theatrum vitz dissolvetur, ac nemo 
deinceps certabit. Hoc tempus est penitentie,. illud 
judicii; hoc certaminum, illud coronarum. Excite- 
mini, quæso, ei dicla diligenter audite. Viximus car- 
ni, vivamus deinceps spiriwi; viximus cum negligen- 
lia, vivamus in poœnitentia. Quid inflaris, o homo, 
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terra et cinis? quid superbis, quid magniſice sentis! 
quid speras ex mundi gloria ac divitiis ? Egrediamur 
ad sepulera. rogo ; videamus ea que illic unt myste- 
ria; videamus naturam dispersam, ossa exesa, enr- 
pora fcetida : considera, eisi sapiens, etsi prudens es, 
die mihi, quis illic sit rex, quis privatus ; quis nobilis, 
quis servus; quis sapiens, quis ignarus. Ubinam illie 
Juventutis forma, ubi letus vultus, ubi oculi ſormosi, 
ubi vultus splendidus ? annon omnia pulvis? annon 
omnia cinis ? annon omnia tenebr»? annon omnia 
exesa ei putrida? Hxc cogitantes, et ultimam diem in 
animo habentes, dum tempus habemus, bonum ope- 
remur, ut a ſutura et interminabili gehenna libere- 
mur, et regno cxlorum digni habeamur, gratia et 
benignitate Domini nostri Jesu Christi, cui gloria in 
sæcula sœculorum. Amen. 


HOMILIA XLVII. 


Florilegium in specie sermonis ex Chrysostomo colle- 
clum a Theodoro : quid ſaciens Christianus vile 
elerng hered itatem accipiet. 

Diligere Deum ex tola anima et virtute, mandata 
ejus servare, et proximum diligere sicut semetipsum, 
secundum Domini vocem dicentis : Si precepla mea 
8ervaveritis, manebitis in dilectione mea (Joan. 15. 16); 
et rursum , In hoc cognoscent omnes, quod discipuli 
mei eslis, i diligatis invicem. Qui humiliat animam 
suam ante Deum et numquam extollitur in proxi- 
mum: nam Cor contritum et humiliatum Deus non 
despiciet (Pzal. 50. 19): qui conteritur de peccato 
proximi, et sua luget peccala, gaudeique de proximi 
laelitia, neque invidia torquetur in ejus prosperilate : 
qui cum mansuetudine recipit et erudit adversarios, 
semperque desiderat et expelil justitiam Dei exer- 
cere; hie enim servabit anime suz puritatem : qui 
misericordia flectitur erga eos qui commiseratione 
opus habeut, et pro ea quæ secundum Deum est pace 
tolum se dedit, et id contendit ut per hoc opus filius 
Dei voceiur ; insuperque contumelia aſficitur , accu- 
$alur et persequutionem patitur, et moritur pro ju- 
sütia Dei et conſessione in Christum ſacta, quia hoe 
est vita æterna: qui omnem evertit hereticam bla- 
sphemiam, et recte conſitetur sanctz Trinitatis cou- 
ſessionem: qui veritatem meditatur in corde suo, 
nec dolose linguam suam vertit in mendacium, neque 
1aalum inſert in proximum , sicut scriptum est: qui 
non accusat, nec conviciatur , nec aliud quidpiam 
prohibitum facit, sed accurate servai omnia Christi 
mandala, et illa exsequitur : defraudatus, non vicem 
reddit, dans tunicam non habenti , conviciis impeli- 
tus benedicit , angariatus oneri addit : nullum in ore 
circumſerens turpe vel blasphemum verbum, nec 
juramentum proſerens, sed unum agnoscens termi- 
num, veritatem, et meditans super illam nocte et 
die; et secundum Domini praeceplum non dicens 
plus, quam ita, et non in deſeusionibus suis: linguam 
movens ad hymnorum cantum, genua et manus cum 
mente ad obsecraltiouem , lacrymas pro - peccalis 


ellundens in conspectu Dei: semper de morte sua 
Sollicitus , et de ſuturo judicio, de ratione operum 
reddenda, semper peccata sua mente revolvens, pro 
Illis laudes Deo offerens : bona autem opera dili- 
genter faciens ; neque tamen illa efferens vel osten- 
tans, vel allum sapiens de jllis, sicut Phariszus ille. 
sed Deo scienti illorum nolitiam relinquens , qui 
reddet unicuique secundum opera sua: ſugiens ebrie- 
latem, perjurium, ingluviem, intempestivos sermones. 
invidiam, conlentionem , malitiam , avaritiam secun- 
dam idololatriam, furorem, iram, ſornicationem, 
adulterium, et omnes corporeas sordes tales: non 
exercens pharmaciam , aut divinationem , aut incan- 
lalionem quamvis, sed se purificans nocte et die, ut 
inculpale sumat pretiosum corpus et sanguinem 
Christi; patrocinans pupillis , similiterque viduis et 
advenis : non avertens se a petente, vel ab eo qui 
velit in ſœnus accipere, sed discerpens omnem in- 
justam 8yngrapham : $i vero justam quainpiam la- 
beat, non efferens nec ostendens, cum totus Dei sit, 
et a Deo habeat,..... et gloriſicans eos qui Deum 
glorificant, et servos illius bonorans : inimicorum 
fidei miserens ob czcilatem, et omni conatu tentans 
illos convertere, illos autem qui obstinati permanent 
aversans , et perſecto odio habens eos qui oderunt 
Deum: in omni bonitate, in omni pietate, in omni 
castitate versans, ac si totum in se Deum habeat, et 
lotus Dei, ex memoria ejus et ex praceptis ejus sem- 
per commotus et agitatus, et cum in lecto decumbit, 
cum surrexit, cum manducat, bibit , et diem transi- 
git, ut scripium est: Providebam Dominum in con- 
spectu meo semper, quoniam @ dexiris est mihi, ne 
commovear ; et, Timeat omnis terra, ab eo autem com- 
moveantur omnes, inhabitanies orbem (Paal. 15. 8. et 
32. 8) : non memor injuriarum, quia via memorum 
injuriarum ad mortem, et ei qui dimiuit proximo 
peceala, dimiuuntur a Deo peccata sua. Si enim non 
recordemur peccatorum, que alii in nos admigserunt, 
neque Deus nostrorum recordabitur , quæ in illum 
admisimus. Judicare autem juste in timore Dei; nam 
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Loyov, arrapevhEn val npooridelg, wndtv aioxpdy 
I 6d4opnpov by Tþ ordpats nepuptguy ena, f ö p- 
xov Erne, AMA Eva Gpov TW Ou, Thy AH 
0s:av, xa peetriy Tavtore abrny, vox va xa hp6- 
pay, xal new Tod val, xal tob of, xar4 thy tov 


* Hie nulla partium orationis, nulla emendali styli vel 
seriei ratio habetur. 


Kuplay dia di ph Mu, TI &v Talg 3 
abrov * xivaoy te thy yhwooav Tph; öh, T4 
yvata N tag yelpag ab To vet p SAE, 8a - 
xpuov Tpdg xatkvutty AM,, Evwtiov Tod [774] 
Oeod * pepruvay 8 navid; thy Oavatoy abrol, xa 
thy ptiouoav pl, xa thy &rtoloytay tov Epyuwy 
abroõ, ndavrote avakoyit5ueveg A Huaprev, dp ab- 
Tov Tpooptpwy tg alvect; 76 Oe ths it yada 
Tpdtet; empuelng tpyatoueves, xa wh tnwwytpwy at- 
Tac, I Lmidarxwpeydg tro, ff pryalavyorueves tv 
avrals Gonsp 6 Paptoatog, AMA c; cls Op x- 
rakundavuv thy yvoy abtby, 8c enobacet txdoty 
xat 1& Epya avrtov * perywv puebnyv, geoywy %- 
xlav, yaotpruapyiay, ixa:potoyiay, pOvov, Eprv, 
xaxiav, cee, g thy beuttpay eidwiokatpelay, Ou- 


- bv, dpyhv, nopvelav, poryelav, xu ndcav puraplay 


oWwpAT0 * ph Toy gappaxtiav, . pavriilav, 1 
Er phy Trva, A ayvituv tautdy vuxtds xa Hu 
Tp; dd '@pturto; perakaubdvery rob Tryiou owp: 
dog xa). aluatog tov Xprotov © rpolordupeves bpya- 
viv, Et; 8 xl ynpov 6polng xat npoonhotwy * wh 
&@&mIotrpeyduevos tx Tov airouvrog, i ton Ofhovros fa- 
veloaodat, aA xat traonwv —— ASαõοi• up- 
ghv* el & xa) Ata, N, I k- 
be:xvwpev6; mor, Anag mov og » 1 
Eywv, eftep Ti Eye: Srxalus E 2 5 abc; ap- 
Extwv 7& Löt, 2a) tx rob Beod Cyriav Td Metro, oft 
botatwuv Tobs Jotdtovrag Thy Oedv, xat tray v 
Tovoug abrov* tobg tyBpobs The niotews tlev Bid 


_ Thy TuUphworv, xat non duvähet nipwpeve; K* 


TrpEgerv, Tobg 8 Emiptvovrag anootpepdjpuevcg, xot 
TEs10v ploog Huy tobe hHE“Ed vag Thy Köpf: bv 
nay 4&yaboouvy, tv mdoy ebacbeig, ty nicy ayveig 
xal og bnrdpywy Tov Ocod, tx The pvhpns abrov 
xa) 76v £vro\ov avrod act xa xivobuevcs, xat c- 
Xev6pevo;, xat xomatcuevos, xat aviordeves,. xat 
tobi xat ht xat $rmpepetuy, xatt cd yeypaj- 
ptvov* Dpowpwpny rev Kvpror Hov Xapa- 
xavror, òri i det pou bortty, Ira wh valev0@* 
xa\, $o6n0%rw xaaoa 1 Th, da avrod id oalev- 
orca xdvrec ol xaromooyree thy olxovhitv 
ph pvnoizaxby, Gt: bot panouxixuy cls Odvatov, 
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xal & &pel; To ninolov td apdprnua, ale cat U 
Toy cov cd &paprhuata avrov. EAV yap ph fun- 
o Tov &paprnudiuy wv El; hai; hpaprov e- 
got, ob 6 Ge tov huettpwy ppvhrar, bv ele av 
\p&propev. Kplverv & bnxalu; tv pw Brod. H yap 
plot Toy Oeod tore: ph xaraxplvery tripoug iv 
apaprhuazyv, hyouv tfoubevory xat Bpbeibaceodar, 
xa} £77 pely 7& do nknolov xaxd, al tautobs d- 
xatobv, xa uh Btnovra; ths lag boxobg; AMAA th 
xapyn Tov nanolov, hyouv T& pixps Tov adde 
hpov tharrwpata tpoptpery* Emp jueydiug Napop- 
Ce Thy Bedy* ob yap Bixatov xpivery hkdtprov of- 
xi ci Tod Yap Ocob ni; &vOpwnos. . Th & ple 
xa} $:0p0o900at tv a&yany, xat tFehtobai abixovuevoy 
tx yeipd; rod abrxovvtog abrtdv, xat yeveaodar abuvd- 
dum cat pa, xal 60alpdy Eva Twvy Tvphaov, xat wa 
Tov ywhov, xartt td elpnptvoy, cb xat Fixatov 
nerd The mpoonxovaong voubeclag xal naparveciw; 
yevopevoy* xadug 6 paxipog 'Anbotolds pnyorr [775] 
Tpeetlay vr xal Ttutpar ovx txavoduny nerd 
Gaxpvwr rYouberor &ra Exaotor Duar* gevyery Bt 
d Xptoriavdy gt aloypes xtpin, xat elva: pov 
£Laabh xa Gov, xal nrpoatyery th avayvwoet xat th 


napaxinaoc xal th voubeaiq xal th &i3acxalla xata 
Td elpnptvove AiSdoxwy xal rouberor (sie) v aurobe 
yaluoic nat Dro xat pBaic xyevuarinaic, ar 
xdotri (iBoyrec br Tj xap8Ig vor 76 Kvply* 
rium yre c xa) co yerevnxdrag Hhde, Iva yevupeda 
paxpoyp6vo int The Ie. xa ph xaxoJoyely act pa 
by pnrtpa, IVE] npovortolat xa\ thy Blwv, xat pak 
ora td olxelwv The notews. Kai 6 pt ae 
ue vog Tov £xxhnoractixwy oviidywy, tyouv TWy XOt- 
vv ouvateuy xa evyov, AMA x dnpociug tvaviiov 
ravid; to) Laod &:80bg Tp Grp ths ebyds, xat ph 
tEoubevev rtapaivectt; cope, I de, bidaypara* 
I Amr xpivuv i abivata ] tov Ozod Oavpara 
xa) Epya, xata yeveav Eveprovueva, ph loyi{dpeves 
rob co. Obrwg &v0pwnog npdrrwy, xat obrwg Exwv 
Td Geb iv Th xapdiq abrov, ty ppovhert, thv 
hroepacptvny xkn povophoet tols @yiorg Ra 
ad xarabokhg x65 pou, thy pmbtrote ttog Exoucay* 
Ar ytvorro navrag hal; tnruyety, yaprrt xa d- 
av0pwunis tod Kuplov N¶i Incob Xptorov, q 
ij 865 al Td xp&rog ele vo ald vag Twy alwywy 
'Aphy. 


— —_—________ —_— ———_O\———————___ 


MONITUM IN SEQUENTEM LITURGIAM, 


Eam hie proferimus liturgiam, quam Savilius edidit in fine tomi sexti, pag. 383. Quz toto clo 
differt ab ea quz in edito Morelliano habetur tomo quarto pag. 522, cum hae inscriptione : Sancti 
Joannis Chrysostomi sancta Missa a Desiderio Erasmo Roteroaamo in gratiam episcopi Roſſensis versa. 
in omnibus vero pene consonat istæc, quam post Savilium damus, cum ea quam edidit Goarus in 
Euchologio suo cum amplissimis commentariis. De hac porro audiendus est Savilius in notis tomi 
octavi, pag. 828 : De liturgia integram theologis disceptationem relinquo : hec tantum admonuisse con- 
tentus, miram esse in 8criptis codicibus inconstantiam. (uid enim habent ſere simile versio Erasmi et 
editio Morelliana ? Deinde multa passim in operibus Chrysostomi ex Liturgia, qua tum utebatur Ecclesia 


AIATAEZIE THE OFIAE IEPOYPTIAL 
TOY EN ATTOIZ ITATPOE HMQN INANNOY TOY XPYZOETOMOY. 


— 


[776] M&wv6 te pebę thy Gefav Enmtelety puorayw- 


yiav, dee c rporyouptvu; thwpohoynptvey x 
peta n&viwy xathiay ptyos, xa thy xapbiav, bon 
Govaps, xabapay termprxws nd novnpay oytopi, 
Eyxparevaag de d tontpas, xa! typryopnutr; t pt 
vod The lepovpylag xaipot. Tov 8 xatpob tntordv- 
To, pert Id nothoat Thy guvhln TH  npoeorort 
peravoray, elotpyetras RV 7 vag, xat tvwbels TH 
braxbvey, ονẽdõ: 6pou np; avatoldg rpooxuUvhpart 
Tpla Eunpoobey th; elxivog Tov Ewrhpog xat th; 
brepayiag Beorbxov, xat ele tobe 800 yopoug ave Ev. 
"Ore &@ Tpoaxuyobo, your prurtine; thy cb 
Taythy* 


* Kvpws 6 Gedc huar, tfaxboreloy thy yeipd 
co i driov xarouxnrnplov Cov, xal t&rloxzvody 
us ele thy xapoxeyutyny Graxoriay cov, Ira dxa- 
raxplrwe xapaoric 7p pobepy cov Bruart, thr 
draluaxrov lepoupyiar txireltow Grit oo bom 
1 4 xal 4 80ta sig robe alba ror 
alu. AAN. 

berg & ele td leparelov, aubavouoy Exa- 
oro; tv tals yepotv abriv th ovorydptoy tavtov, xa} 
701000, mpooxuvhuata tpla xat* vatolag, MEyovie; 
cal tavrobg 7h, U Bede Lidoonel po. rp duapruly, 

Eita 6 8:4xovog ntpodtpyetat 76 le pet, Dnoxifvag 
Thy x<pa)hv, xpatoy xat ty th yep) Th Sed 7d 
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judicium Dei est: non condemnare alios in peccalis , 
vel despicere aut detestari illos, nec observare 
proximi mala, nec seipsos juslificare , non videntes 
proprias trabes, sed ſestucas proximi, nee parva ſra- 
trum nostrorum delicta proſerre, quod Deum admo- 
dum in iram concitat : non justum est enim de alieno 
ſamulo judicare ; Dei enim est omnis homo. Judicare 
autem ei corrigere in caritate , et eripere injuste 
lzsum de manu injuste agentis, et esse imbecillorum 
patrem , oculum cæcorum, pedem claudorum , ut 
dictum est: pium justumque est quod fit eum com- 
pelenti admonitione et adhortatione, ut bealus Aposto- 
lus ait: Per triennium nocte et die non ceasavi cum 
lacrymis monens unumquemque vestrum (Act. 20. 31). 
Fugere autem oportet Christianum lucra turpia, et 
esse pium sanctumque, atque altendere lectioni, 
adhortationi, admonitioni et doctrinæ secundum 
dictum illud, Docentes et monentes vosmetips0s in 


paalmis et hymns et canticis apiritualibus, n gratia , 
canentes in corde vestro Domino (Ephes. 5. 19) : 
honorantes parentes nostros, ut simus longevi super 
terram, neque maledicamus patri vel matri, sed pro- 
videamus nostris, maximeque domesticis ſidei. Et qui 
non abest ab ecclesiaslicis conventibus, sive a com- 
muni synazi et a precibus, sed publice et coram 
omni populo Deo precauones offert, neque despicit 
sapientes admonitiones neque divina dogmata, nec 


incredibilia vel impossibilia judicat Dei miracula et 


opera per generationes ſacta, neque ita ratiocinans. 
Qui sic agit homo, et ita Deum in corde et in animo 
habet, is hereditatem possidebit, regnum sanctis 
præparatum a conslitutione mundi, quod numquam 
linem habiturum est, quod utinam nos omnes cun- 
sequamur, gratia ei benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, cui gloria et imperium in sxcula sxculorum. 
Amen. 


—:— ᷣſ:T—̃—'-᷑—̃̃ʃꝛ„„: ü.. 


N 
QUE IN MANUSCRIPTIS CHRYSOSTOMI NOMINE CIRCUMFERTUR. 


Orientalis, recitari que hic non reperiantur ; multa hic reperiri, que viz illorum temporum esze videantur. 
Imo vero, quz Chrysostomus diversis in locis de liturgia sui temporis refert, mire diversa sunt ab 
istis inſerioris ævi liturgiis. Liturgiam autem hanc, quam hic typis damus, accuratissime in notis 
suis explicat Goarus supra memoratus, quem videsis. 


Ad calcem Liturgiz Orationes seu precationes duas subjungimus quas edidit Savilius, quarum prior, 
brevissima, ex homilia de Patientia, quz in hoc lomo ut spuria editur, excerpta ſuit; altera quoque 


prorsus indigna Chrysostomo videtur. 


— —— 


ORDO DIVINI SACRIFICII 


SANCTI PATRIS NOSTRI JOANNIS CHRYSOSTOMI. 


Sacerdos divinum my3sterium peracturus, ante omnia 
conſessus et cum omnibus reconciliatus, cor etiam pro 
viribus purum conservare debet a pravis cogitationibus, 
et a vespere continuisse, atque usque ad 8acrificii tempus 
vigilasse. Tempore aulem 8acrificii instante ; postquam 
zolitam prœtidi pœnitentiam ſecerit, templum ingredi- 
tur, et diacono junctus, ter simul adorant ad orientem 
coram Salvatoris et sanctissime Deipare imagine, et ad 
duos choros singulalim inclinant. Quando autem ado- 
rant, hanc orationem secreto dicunt 7 


Domine Deus noster, emilte manum tuam ex san- 
cto habitaculo tuo, et confirma me ad propos tum 
ministerium tuum, ut inculpate tremendo tno tribu- 
nali adstans, incruentum $acrificium peragam : quis 
tua est potentia ei gloria in sxcula 8culorum. 
Amen. : 

Ingressi autem in 8acrarium accipiunt uterque mani- 
bus suis luntcam 31bi propriam, et tres reverentias versus 
orientem jacunt, apud se dicentes : Deus propitius 
esto mihi peccatori (Luc. 18. 15). 
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Deinde diaconus iuclinatn canite nccedit ad sacerdo- 

Jem, et manu dextera tenens dalmaticam cum sola 

ict: Benedic, domine, dalmaticam cum stola. 

Sacerdos vero manu benedicens, ait: Benedietus 
Deus noster perpetuo, nunc et semper, et in scula 
seculorum. Amen. 

Deinde zecedit diaconus seortum in unam 8acrarii 
partem, et induitur tunica sic orans : Exsultabit anima 
mea in Domino: induit enim me vestimento salulis, 
et tunica ltitiæ cireumdedit me: et lamquam sponso 
mihi mitram imposuit, et sicut sponsam me orna- 
mento cireumvestivit (/sai. 61. 10). 

Et stolam osculatus, sinistro humero illam imponil. 
Sacerdos quoque accepta tunica, illam benedicit, et 
osculatus induit, dicens apud ge preſatum paulmuni 
sicut diaconus. Kt 8acerdos accipit in dextera manu 
snpermanicalia, et dicit : Dextera tua, Domine, glori- 
ficata est in fortitud ne: dexiera tua, Domine, con- 
fregit inimicos, et mullitudine gloriz tuz conſreꝝis ii 
adversarios : dextera Domini ſecit virtutem (Exod. 
15. 6). In siniztre vero manu, sic dicit : Manus tu 
ſecerunt me et plasmaverunt me (Pal. 118. 73). 

Deinde accipiens stolum, et benedicens, osculatur ; et 
collo auo imponens, dicit : Benedictus Deus, qui eſſun- 
dit gratiam suam super Sacerdoles $uos, ut unguentum 
Super caput, quod descendit in barbam , barbam 
Aaron, quod descendit in oram vestimenti ejus, ut 
ros Armon, qui descendit in montes Sion: quoniam 
illic mandavit Dominus benedictionem, vitam usque 
in &culum (Pal. 132. 2). 

Et accipiens zonam, et benedicens, osculatur, et dicit : 
Benedictus Deus, qui præeingii me virtute, et effun- 
dit gratiam suam perpetuo, nunc et semper, et in 
sæcula seculorum. Amen. 

Deinde accepio subgenuali, 8i est protosyncellus ma- 
gnæ ecclesi@, vel quivis alius habens dignitatem aliquam, 
et postquam benedixit, et osculatus est, dicit : Accin- 
gere gladio wo super ſemur tum, potentissime: 
specie tua et pulchritudine tua intende, prospere 
procede et regna, propter veritalem et mansuetudi- 
nem et justitiam, et deducet le mirabiliter dexiera 
tua (Paal. 44. 5), perpetuo, nunc et semper, et in 
secula sæculorum. Amen. 

Deinde accipiens casulam, ei benedicens, exosculatur 
et ait: Sacerdotes tui, Domine, induent jusuitiam, et 
sancti tui exsultatione exsultabunt perpetuo ( Paal, 
131. 7), nunc et semper, et in sæcula s8xculorum. 
Amen. 

Dehinc procedentes ad yropositionis mensam, lavant 
manus dicentes : Lavabo inter innocentes manus meas, 
ei circumdabo altare tuum, Domine, ut audiam vo- 
cem laudis tuz, et enarrem universa mirabilia tua. 
Domine, dilexi decorem domus tuz et locum habita- 
tionis gloriæ tur: ne perdas cum impiis animam 
meam, et cum viris sanguinum vitam meam, in quo- 
rum manibus iniquitates sunt : dextera eorum repleta 
est muneribus ; ego autem in innocentza mea ingres- 
sus sum: redime me, Domine, et miserere mei: pes 
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meus $tetit in directo : in ecclesiis benedicam 1c, 


Domine (Pal. 28. 12). 


Diaconus vero sacra preparat, sanctum quidem di- 
scum ad partem sinistram, calicem vero ad dexteram , 
et alia cum ipsis. Dehinc tres reverentias ante proposi- 
tionis mensam ſacientes dicunt : Deus propitius esto 
mihi peccatori, ei miserere mei (Luc. 18. 13); et illud : 
Redemisti nos de maledicto legis pretioso sanguine 
tuo, cruci aſfixus et lancea perforatus, immortalita- 
tem lamquam ex ſonte prehuisti hominibus, Salvator 
noster, gloria tibi. 

Deinde dicit diaconus, Benedie, domine. Et benedici 
sacerdos : Benedictus Deus noster, perpetuo, nunc et 
semper, et in sæeula seculorum. Amen. 

Deinde accipit 8acerdos in sinistra manu oblationem, 
in dexiera vero 8anclam lanceam ; et cum ea signum 
ſaciens supra sigillum oblate, ter dicit : In memoriam 
Domini et Dei et Salvatoris nostri Jesu Christi. 

Et «tatim infigit sanctam lanceam in dexteram par- 
lem 8igilli, et scindens dicit : Tamquam ovis ad occi- 
sionem ductus est. In sinistra similiter infigens sanciam 
lanceam dicit : Et sicut agnus sine malitia coram 
tondente se sine voce, sie non aperit os suum (Isai. 
53. 7). 

In zuperiore autem parte sigilli infigens sanctam 
lanceam dicit: In humilitate ejus judicium ejus sub. 
latum est. In inſeriori etiam gigilli parte rurtus inſi 
gens sanclam lanceam dicit : Generationem ejus quis 
enarrabit (Ibid. v. 8)? 

Diaconus vero in qualibet incisione dicit : Dominum 
precemur. Tenens aulem dexiera manu stolam, posten 
dicit diaconus : Tolle, domine. 

Et 8acerdos immittens zanctam lanceam, ex obliquo 
dexiere partis oblate, extollii sanctum panem, sic di- 
cens : Quia tollitur de terra vita ejus, perpetuo, nune 
et semper, et in s:reula 82culorum. Amen. Et ponens 
ipsum 8ublimem in zancio disco, postquam dixit diaco- 
nus, Immola, domine, sacerdos zacrificat illum in 
modum crucis, dicens : Immolatur Agnus Dei, qui 
tollit peccatum mundi, pro mundi vita et salute. Et 
convertit aliam partem, que habet zuperne crucem ; et 
dicit diaconus : Punge, domine. | 

Sacerdos aulem ipsum in dextera pungens cum sancta 
lancea dicit : Et unus militum laneea latus ejus ape- 
ruit; et statim exivit sanguis et aqua (Joan. 19. 34). 
Diaconus autem inſundit in sanctum calicem vinum et 
aquam timul, postquam 8acerdoti dixit : Benedie, do- 
mine, mixtionem hanc. Et sacerdos benedicit. 

Deinde accipiens sacerdos secundam oblatam, dicit : 
In honorem et memoriam super omnes benedictz glo- 
riose Dominæ nosire Deiparz et semper virginis 
Mariz : cujus precibus suscipe, Domine, sacrificiun 
hoc in superczleste altare tuum. 

Et elevans particulam cum zancia lancea, ponit ad 
sinis{ram 8ancti panis. Polea lertiam oblatam accipiens, 
dieit : Honorandi gloriosi prophetæ Præcursoris et 
Baptiste Joannis, sanctorum gloriosorum et percele- 
brium apostolorum , sanciorum patrum nostrorum 
pontificum, Basilii magni, Greg91ii Theologi, Joannis 
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o70:x4pioy Guy Tp wpaplyp, Mywv, Evidynoor, 66- 
cara, r0 oroixdpior Toy Te apaply. 
'0 & lepebg ebloywy perk ths vip, Myer Ev- 
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eie robe alu ror alba. 

Kira broywpeTt 6 Eidxoves N taurdhy ele IV ptpog 
Tov le pa de lob, xal iviverat td otorxdptov, ebyGpeve; 
oUTw;* 'Arallidoerat 1) Vu pou tal ro Kuplyy 
&r68vos ps rap ludrior Twrnplov, val xiravra eb - 
gpoourne aepubals ue. val Ge rupply rei- 
ona yo. hire, val oc ropgny aepibOnxe jus 


x6T Pp. 

Kai Td uo wpdptov aonacaueves, tmriidna to 
@prorepyp bay, '0 Bt lepebs Labav xat abrds. md 
o70yaptov, cet ard, xa 4onacdueves tvBuetat, 
Leywv xal' tautdy thy hal pdy thy Tpdtepoy pribevia, 
d hονõᷓ To Sp. Kat abwv 6 lepebg t& Empavl- 
Xia RV ut Th 854 xeip) Meyer obrwg* H sed Tov 
[777] xelp, Kvpis, 8886Eacrat by leur A dd 
cou, Kvpis, EOpavosy bx0pobe, wal to ai] 
Tnc dane oov ovyerpryac tobe vaerartiove® 1 
det td Kuplov Exolnos Eovayuy. 'Ev & th aptorepi 
x*:pt, Myer obrwg* Al xeipec cov Exolnodyr je xal 
ExAlaody js. 

Era ash Td Emmpayhiiov, xat eboyhong, 
aonderat xat mitpevos int told Tpayhrov avrod, 
Met. Evloynroe d Gede d bxxtor riy dp atv- 
roũ &x1 robe lepeic abroũ, c popor tx1 xepalnc, 
ro xarabaivoy tx} arma rv rurwru 'AApOY, 
r0 xarabairov exl thy Gar tov er8vuaroc avrov, 
oc E&pdooc 'Aeppaor, th xatrabalrovou &x1 ti bpn 
Tim, re bxei tverellaro Kopwc rhy evloyiar, 
ci qc Tov alwvoc. 

Kal Labwv Thy Cwvny, xat evloyhoac, aondiera, 
al Met, Eviloynroe d Bede d nepifurrowy u 
Sorayuy, xal d Thy dp abroũ, xdvrore, 
vor al del, xal ele robe alarac rar alorur. 
"Agony. 


Elta td drtuycvdriov Laboy, el ori mpwroouyyehcg 


The peydang Exxanolag, f Aeg mig Exwy dfiornyre 
cya, xa} evoyhoang abrd xat aonaodueve; Meyer: 
Nepituoau thy Sopgalay cov dal tor punpdy cou, 
#vrar8, rñ apaidrnel Cov xal To dle ou, 
xul brrews, xal xarsvodov, xal Saolieve Erexer 
d. inoeilac xal xpadrnroc xal ftxawournce xal 
68nrihoe o8 davuacraec 1 SeE1d cov, xdvrore, 
ror xat del, æal lg robc alarac ray alorwy. 
Apnv. | 

Elxa Ja Th SνEů Vio, xat elloyhong, ü- 
rat, cal Myer" Ol lepeic oov, Küps, &r85corras 
:xawooyny, val ol 60wl oov du lAdοννι d- 
Adoorrai, adyrore, ror wal del, xal . robe 
alda ror alu. An. 


Etta dre reg el; thy np6becrv, vito, t&; 
xeipas, Mrovrec · Niyropa: a dodge reg xeipde 
nov, xal xuxlacvw rd Ovoiaotrhpicy cov, Kvpe, 
r6 dxovoal us puric alice Cov, val d- 
cao xdrra t6& davudos cov. Kvpe, dana 
ebxptxeiay olxov Cov, wal rd oxnraouarcc 
86Enc oov* ph ovranolbonc pers doebor thy 
vvyry pov, xal pera dr8par aludrur thy Gy 
jou, Ov d yepoly al dyoplar 1 de abr 
zx. ion 8Opwr* bro 84 &r dxaxig pou dA pe- 
on. Arpa ne. Kvpee, xl £1&nodvr pe* d ove 
ou Forn tr ebbrN,uãu & * eb. loi 
oe, Kvpt. 


'0 8 Seeg cr pee, mh la pd, thy ptv A, 
dlonoy iv tip hipE To &prorepy, td 8 norhpoy bv 
76 Setzt, xa} r AA oby avrols. 28 
para tpla Eyzporbey the mpobecuws wort oavrec, Ne- 
ou Exacto; td, O Bede iidonri por ro dna - 
rule, xal t.ltnooy . xa , 'EEnyopacar ud 
&x ric xardpac roõ rouou 7G chi cov alpate, 


nud dE oo. 

Elxa Myer 6 SAανꝓοοονα, Evldynoor, &foxora. Kat 
Tel 6 lepevg cb Evloynroc 6 G por, 
xdvtors, roy xal del, aal eig robe alwrac ror 


Elxa ap6aver 6 iepebg iv pty th dprorept ve 
Thy npeopopav, &v dl Th Sei Thy Ara Arx. 
val oppay luv ov abrh Enxave The oypayitog The 
T:pooygopd;, mp; Meyer Elg drdprnory tov Kvplov 
xal 9800 a Zurnpoc nu Ino Xpiotod. 

[778] Kat ev0bg nhyvuor thy &yiay N tv 36 
de Std plper The 3ppayibog , xa) variuvuy Meyet * 
Oc xpdbaroy di ogariy xn. Ex i c aplorepp 
6polws n thy a irn, Myer Kal de 
duròc dxaxoc trartioy roũ xelporroc avror , 
dgpwror, obruc ox drol ei rò oroua avrovu, 

EV & r p &vw pdper The oppayios nhyvee thy 
aylav dbyynv, Myer Ey Th raxerwocs avrouv 1 
xplo:ic avroyu tpn. 'Ev & Twp xatw piper the 
oppayiteog nd mmyvvs Thy ATi kenny, Meyer 
Thy 88 revear avrtov tic Emrnoerat ; 

0 8 $1&x0vo; &v txdoty evatoph} A- Toy Ku- 
lou bendayer. Kpatwy B th wpdpiov atrov tv th 
d&5:4, perk ravra Ayer 6 Trdxovg* "Exapor, d- 


CX07B. 

Kal 6 lepeds tybalwv thy &yiav kiyynyv Ex mhayiou 
70d Ge pepovg The np2Gpopds, rape Thy Gyiov 
&prov, Mywv obtrw;* "Ort alperas dad. rhe Thc 1 
dj avrov, adviore, vor aal del, xal lc robe 
alavac tor alu. Ah. Kal c avrdy Lnrtov 
iv c Aug dioxp, elndviog tob Graxdyov, Guooy, 


alawwy. 'Auny 


860x0rta, & ispsvg Over abr oravpoeuibdag, Mr 


everas 6d dproc rov Beov d alpwr rv duapriar 
Tov xd pou, A The tod x60por dic aal - 
Tnpluc. Kal orptge: th rep pipog Th kN 
inavey thy otauphy, xat Iyer 6 Stde. NH, 
060Xx07a. 

0 8 iepeig vurtwy abrdy tv 7Þ 86616 peper pers 
The &yiag M6yyns, ayer: Kal ele rar orparuwrar 
Adyxn thy alevpar avrov ute, xal eb6Ewe - 
ñ. lde alua xu VEwp. O & Kiaxovo; byyter tv TW 
& moTnply ix tou vapatog x biatog, mporepov 
Abbe abu lepea elm» Evoddynoor, $600ra, ci 
rute ravtnhy. Kal 6 lepebe cb ho rel. 

Etta la 6 is pe Thy devitpay npoopophy, * 
rei · Ele rei v puripny whe 038pevloynuernc 
&r86Eov 880 no0lvnc rar, 680T06x0v xal dsimap- 
&rov Maplac, hc taic xpeobelarc apdoBstat, 
Kvopee, rhy Ovolay tur el £6 Oxepoupdricy 
cou vo racthpoy. 


Kat aipwv pepida pert the Ala ANC. cid H 
dE &ptorezpy tov ayiov kprov. Elta Labwv thy tpi- 
ri Tpoopopav, Myer Tov c ui bridEov xpogh- 
ro apoip6puouv wal Bazriwrov Twdrrov, tor 
driav t&r86Ewv xal xavevgpripuur Exootd luv, ror 
zv drloig æutip i nhuor lepapxar, Baoileiou rod 

, T pmroplouv ron Beoldjov, xal Twirrov 


* 
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rod Xpvooorguou, Aboraciov, Kuplilov, N- 
Adov rov i Moporg, xal ædrtu roy dia lepap- 
xX@r* roo dyiov dxoord lov xpwroudprupor xal dy- 
xidtaadrou FErepdrove® roy dri uerdluy papro- 
pwr, Fewpyiov, Anpumrplov, GeoEwpov, xal xdvrur 
ror dri papropwy roy dlm Oopdpur ar- 
pwy por, 'Artwrion, EvOuulov, Edba tov tyria- 
optrov, 'Orogplov, 'Apoeriov, 'Abavaclov toi 
& ro A0, val drt rar dor tor dla 
xal laat i drapropwr, Loo nã xa Aajuaror, 
Kopov val 'Iwdyrrov, Havrelethuoroc wal "Eppo- 
Adov, Zapyoy xal AtoprijBove, Ballalkov wal 
Tpogwvroc, [779] xal ror lotxay* rov dri di- 
zaluwy Osoxartpwr 'Twaxelu wal "Avrnc* tov 
dyiov, 6 Fefvoy , tob xart thy hutpav aA 
xal z6yror rar dyriwy, Or taic lxeolacc bxloxe- 
ya: nuac, 6 Bede. 

Kai obrrug alpwv thy pepiia, tidnow abrhv o- 
x&7w &v xp &prorepp piper. Elra labov trfpay 
Tpoogopey, At et Tx rov dpyienioxdxov huor, 
6 d elvou - rod ryulov xpeobureplov, rhe br XKpuwoto 
6:axoviac, xal xarr0c leparixov rdrparoe* vxtp 
ariunc xal dptoewe ror duaprioy TEr dei 
rr xenropur the driac porne ravine (ivraida 
xa Cwvrwy xat TeOvewruv, Ov tötet 6 lepebg, 
poypovete: dvopactt) xk xdriur rar d Ai. 


Iw; ale ch alda, ⁊ ii abchv — tv v 


aptorepy pper. 

Eixa JaG6wv 6 &:4zovo; td Ouprathprov xat th Oy- 
piapa, Are npd; Thy lepta Evldynooy, E60Xxo0ta, 
r0 Gvplaya, xal rod Kuplov dend ne. Kal 6 le- 
pag Meyer Thy c” Buplaprd oor xpoogptpoyey, 
Xpeors d 880c, eic 6ophy ebwilac avevparixic, 
i axpdoGetai, AC i, alc rd dry wal da- 
ovpdroy xalt rospoy Cov Ovoraorhpior” xal dr. 
xzardxspyor u xlovoa ta du cov aul robe 
oluripuove Cov, xal 8apnoa i avra toic do- 
loi cov toic exixalouutrote To broud Tov, rov 
Harpò xalt ro Noũ xat toũ dyiov Ivebuaroc, 
xdyrors, roy xal del, al lg robe alorar ror 
alovwr. 'Apty. 

O &1&xovo;” Tov Kvplov dender. Kal 6 iepeig 
0vpitcng thy aoteploxov, tidnarv avrhy tndve tob 
Apo xat Myer Kal d. i0%⏑ d dorthp Born d 
od iv ro aabloy xelperor, ædrrors, roy aal del, 
xal el tobe alva ror alorowy. Au. 

O Sehαι,“ ND Tov Kvplov Sendauer. O lepebe 
duplaca; td npwrov xdlvppa, oe thy &yiov 
&prov, xa Myer O Kvpior E6aollevoey, - 
x&:iar &re8voaro* tre8voaro Kvpior Eovapuy x 
xepwetwoarc* val rap rep rhy olzouvutrnyr, 
ijric ov oalevlhoeran. To ola go XpEXE8t 
drlaopa, HU, lg purxpornra npepor, XEvtore, 
vor xat del, al eig robe alorac ror alirwry. 
Any. 

'0 BEidxovog* Tov Kuplov . Kdlvyor, 
840 Xxora. Kal 6 lepedg bupuny th — x&\vppa, 
xa} oxendCwy th &yiov rorhpov, Myer 'Exdlvyer 
obparobe ij dperij gov, Xpiors, æul ric ulrich 
cov xlipne i Th, zdrtors, ror xal del, æul elc 
robe alorac rar alovwr. An. 

0 Eiixovogr Top Kvplov Eendaoper. Extxacor, 


O Seton. Sic et paulo Inſra 6 Set 
paulo post. Sepius voc, vel 


dsa. Kal 6 lepebe Ouprorv Thy Gtpa, xal gc- 
g] apprepa, yer: Extxacor ud, &r Th 
on Toy xreporwy Cov, 6 Bede , xdvtore, 
vor æal del, æal ele tobe alarac ror alorur, Ani. 

Elta &h0oavreg &pporepor tas yeipas, xal npooxy- 
vhoaavres bla, Myouarv* Evloynroc d Gs 
por 6 obrwe ebBoxtioac, adyrore, FRG 
xal el tobe alva roy alu . A. 

0 &:&xovo; int th —— 
Tov Kvplov 8en0@jper. O lepebe thy ebyhv The 
[780] Tpodtczwg* O Bede d Gg huar, d ror ob- 
pdrur dprov thy tpoghr toy xarrde x60 pou TOY 
Kupio tuay xal. Geby 'ImooDy XKprordy bEaxo- 
orellag owripa xal lvrpurhy xal ebeprerny, 
evloyooyra xal dyidforra iu , avroc eb loymooy 
ri ape ravrny, xal xpdotsta avrhy ele 
ro vxepoupdricy Cov Avotaorhpoy: prrnpuoreus 
cor, oc drabde xal pildrOpwrog, rar RpoCever- 
xdrtur, xal d ode xpootyrayoy, xal nudc dxaru- 
xplrove Ecagpolator &r tj lepouprig tor deu 
Cov pevornplay. 'Exywwy Ort Hara wal de- 
&CEaora to xdvriuor xal peraloxapsre, broud 
cou, rov Harpdc xal rob Noũ xal rov dyiov 
Iivevuaroc, voy xul del, xal elg robe alavac ror 
alovour. Aue. 

Kal pert ch evxhv Oupri thy npdOcorv, xa noel 
and, Mywv* AdH¼ oo, Lord d Bede A Elxlc 
por. O Eidxovege Adta Narpl xal ND xal drip 
INvevuarti, ror al del, æal eig robe alavac ror 
alu. AY. 8 

O lepevg* Xpeorrde d d. indie Bede ind, raig 
xpeobeiaic rhe xararlac, dxpdyrouv, bsp. lo- 
rnubrnc, tr86Eov Beoxolync Tpaor eorlxou wal 
daerxupltrov Maplac, rñ Ovydue: Tov Twlov xn 
Gworown oravpor, xal adrro tor dri, tleth- 
ca: H oc dyabde Bede xal pildripwroc. '0 
x0p6s* Ani. 

Kal obrw Aas 6 E&:&xovos Td Ouprathpov, R- 
Epyertat, xal Guy} thy G&ylav tpanetav xixMy 
capi, kfywv xad' tautby* Ey rhpy owpuart- 
x@c, ir GBov 68 yerd uric Oc Bede, by ap- 
desto dd nerd Anoton, xal by Opdry vanpxec, 


Kal tv @ Ovpidoag 56 te legareloy xa) tb vady 
Gov, elatpyerar abt; cle dd &ywov Shpa, xa buprd- 
oa; avi; thy & rp xa 7dy lepta, dd ptv 
8uprarhprov &rori0nary ty Tp kt co, a & 
npoctpyetat To lepet* xa or 610d D The 
&yia; rpant;ng, xl npoaxuvouvie; xad' tavtolg xalt 
eby6peve, ktyoucr . Bacoileo ovpdris, Hapdxln- 
rs, r0 Ivsvua tijc danbelac, d zarraxouv xupwy 
xal td advyra xlnpor, d (noavpdc ror drabar, 
xal do xopnroc, 6408 nal &roxivucoy ty uv. 
xal xaddprooy Ttpac dad adonc xndifoc, x 
odor. Grabs, the yozac por: wh, Ada by 
. — — xal & Thc TIC, lc xa). 7d, Kupis, 


ra xal cc is, & 

3 aonderat — lepebe 76 Evayy * 6 & 
$idxovog thy &ylav tpireCav. ENR 6 Bidxovo; U- 
xatvag thy xepakhv v lepet᷑, xpatov xal td wpdprov 
tau rob tolg c baxtulog The befiilis yephs AH 
Kao rov xomoat tp Kuple. Aoxora, en- 
Coy. Kat 6 lepevg oppayituy abrdy, Mer · * 
ro 6 Gd har adrrore, Yor au del, xal eic 
robe alu ror al. A. 

0 Stdxovg. Fötat vatp tun, Eboxora. O Gt 
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Chrysostomi, Athanasii, Cyrilli, Nicolai Myrensis, et 
omnium sanctorum pontiſicum; sancti apostoli, primi 
martyris et archidiaconi Stephani; sanctorum ma- 
gnorum martyrum , Georgii, Demetrii, Theodori et 
omnium sanetorum martyrum ; sanctorum deiferorum 
patrum nostrorum , Antonii, Euthymii et Sabe san- 
euſicau. Onuphrii, Arsenii, Athanasii in monte Atho, 
et omnium sanctorum; sanciorum medicorum absque 
mercede, Cosmæ et Damiani, Cyri et Joannis Eleemo- 
synarii ct Hermolai, Sampsonis et Diomedis, Thalla- 
lei et Tryphonis, et reliquorum; sanctorum Deipa- 
renium Joachim et Anne; sancti illius, cujus est dies 
ſeslus ; et omnium sanctorum, quorum precibus pro- 
tege nos, Deus. 

Ei dic altollens particulam, ponit eam infra dexie- 
ram pariem. Deinde- accepta alia oblata dicit : Pro 
archiepiscopo nostro N.: venerando presbyteratu, in 
Christo diaconatu, et omni sacerdotali ordine: pro 


memoria et remissione peccatorum semper memorabi- 


lium, conditorum hujus sancte dis. Hic vivorum et 
mortuorum, quorum vult sacerdos, nominatim mentio- 
nem ſacit. Et omnium qui in spe resurreciionis et 
vite æternæ in communione tua obierunt, orthodo- 
xorum pairum et ſratrum nostrorum, benigne Domi- 
ne, veniam indulge. Et sic particulam attollens, ponit 
illam in ſra sinistram partem. 

Accepio deinde thuribulo et incenso diaconus dicit 
8acerdoti : Benedic, domine, incensum ; et Dominum 
precemur. Et sacerdos dicit orationem : Incensum tibi 
offerimus, Christe Deus, in odorem suavitatis spiri- 


tualis, quem suscipe, Domine, in sanetum et super- - 


czleste et spirituale altare tuum : et repende nobis 
abundantes tuas miserationes, et illas largire nobis 
servis tuis, qui invocamus nomen tuum, Patris et 
Filii et Spiritus saneti, perpetuo, nunc et semper, et 
in sula sxculorum. Amen. 

Diaconus : Dominum precemur. Et 8acerdos cum 
aslerizcum 8uſſumigaverit , ponit eum super panem, et 
dicit : Et veniens stella stetit supra ubi erat puer ja- 
cens (Math. 2. 9), perpetuo, nunc et semper, et in 
sæcula sxculorum. Amen. 

Diaconus : Dominum precemur. Sacerdos postquam 
primum velum incenso honoravit, legit zanctum panem 
et dicit : Dominus regnavit, decorem indutus est: in- 
dutus est Dominus ſortitudinem et præcinxit se: ei- 
enim firmavit orbem terre, qui non commovebitur 
(Pzal.92.4).Domum iuam decet sanctitudo, Domine, 
in longitudine dierum, perpetuo, nunc et semper, et 
in sxcula sæculorum. Amen. 

Diaconus : Dominum precemur. Tege, domine. Sa- 
cerdos suſſumigans secundum velum, et legens an- 
etum calicem dicit: Operuit czlos virtus tua, Christe, 
et laudis tua plena est terra perpetuo, nune et sem- 
per, et in sæcula sæculorum. Amen. 

Diaconus : Dominum precemur. Tege, domine. Et 
sacerdos suſſumigans derem, et utraque velans, ail : 
Protege nos sub umbra alarum tuarum (Pal. 16. 8), 
Deus noster, perpetuo, nunc et semper, et in sæcula 
[axculorum. Amen. 
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Deinde ligatis ambo manibus, postquam pie adorave- 
runt, dicunt : Benedicius Dominus Deus noster, cui 
sie complacuit, perpetuo, nune et semper, ei in szcula 
8rculorum. Amen. 

Diaconus in propositione donorum pretiosorum : Do - 
minum precemur. Sacerdos propoxitionis orationem 
emiltit : Deus Deus noster, qui czlestem panem, et 
escam totius mundi Dominum nostrum et Deum Je - 
sum Christum misisti Salvatorem et redempiorem et 
beneſicum, nos benedicentem ei sanctificantem ; ipse 
benedic hane propositionem, et suscipe eam in super- 
cxleste tuum altare : memento ut bonus et benignus 
eorum qui obtulerunt, et propter quos oblulerunt, 
et nos inculpatos custodi, in celebratione divino- 
rum tuorum mysteriorum. Elata voce : Quoniam 
sanctificatum et glorificatum est, honorabilissi- 
mum et magnificum nomen tuum, Patris et Filii 
et Spiritus sancti, nunc et semper, et in sœcula $a- 
culorum. Amen. | 

Et completa oratione propositionem zu ſſumigat , et 
dimissionem facit, dicens : Gloria tibi, Christe Deus, 
spes nostra. Diaconus : Gloria Patri et Filio et gancto 
Spiritui, nunc et semper, et in szcula 8xculorum. 
Amen. 

Sacerdos : Christus verus Deus noster. intercessio- 
nibus sanctissimæ, intemeratz, super omnes bene- 
dietæ, gloriosx Dominz. nostræ Deiparz et semper 
virginis Mariz, virtute venerandz et viviſicæ crueis et 
omnium $anctorum, misereatur nostri, utpote bonus 
Deus et benignus. Chorus: Amen. 

Et sic diaconus accepto thuribulo , abit, et zanctam 
mensam cruciſormiler in circuitu incentat, dicens apud 
8 : In sepulero cum corpore, in inferis autem cum 
anima ut Deus; in paradiso cum latrone, et in throno 
eras, Christe, cum Patre et Spiritu, omnia implens, 
qui incireumscriptus es. Et pzalmum quinquagesimum 
recitat : Miserere mei, Deus. 

Et postquam incensavit sacrarium et totum lemplum, 
ad zanctum tribunal rurtus ingreditur, et postquam in- 
censavit sanclam mensam et 8acerdotem, thuribulum 
deponit in proprio loco : ipse vero accedit ad sacerdo- 
tem : et timul stantes ante sanciam menzam, et apud ze 
quisque adorantes et orantes dicunt : Rex cælestis, Pa- 
raclete, Spiritus verilatis, qui ubique præsens es et 
omnia imples , thesaurus bonorum et vitz largitor, 
veni et habita in nobis, et purga nos ab omni macula, 
et serva, o bone, animas nostras. Tllud, Gloria in ex- 
celsis Deo, et in terra (Luc. 2. 14), bis ; et illud, Do- 
mine, labia mea aperies (Pal. 50. 17); et reliqua, 
semel. 

Deinde osculatur aacerdos Evangelium; diaconus au- 
8sacerdoti , et stolam suam tribus dexter@ zue digitis le- 
nens ait : Tempus faciendi Domino. Benedic, domine. 
Et zacerdos ipsum signans dicit : Benedictus Deus nos ter 
perpetuo, nunc et semper, et in szcula seculorum. 
Amen. ö 

Diaconus : Ora pro me, domine. Sacerdos vero : 
Dirigat Dominus gressus tuos. Et rurams diaconus : 
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Recordare mei, domine. Sacerdos vero: Recordetur 
tui Dominus Deus in regno suo, perpetuo , nune et 
semper, et in secula sæculorum. Diaconus : Amen, 
amen, amen. Et postquam ter adoraverunt, dicunt apud 
e: Domine, labia mea aperies, eic. 

Et posten egreditur diaconus ex tribunali , et post- 
quam ter adoravit , dicit alla voce: Benedic, domine. 
Sacerdos autem alla voce dicit : Benedictum regnum 
Patris et Filii et Spiritus sancti, nunc et semper, et 
in secula szculorum. Chorus: Amen. 

Diaconus alta voce: In pace Domini precemur. 
Chorus: Domine, miserere. Diaconus : Pro superna 
pace et salute animarum nostrarum Dominum prece- 
mur. Chorus: Domine, miserere. Diaconus : Pro pace 
totius mundi, stabilitate sanctarum Dei Ecclesiarum, 
ei pro omnium concordia Dominum precemur. Chorus: 
Dumine, miserere. Diaconus : Pro hac saneta domo, 
et pro iis qui cum fide, pietate et timore Dei ingre- 
diuntur in eam, Dominum precemur. Chorus : Do- 
mine, miserere. Diaconus : Pro Archiepiscopo nostro 
N., venerandis presbyteris, in Christo diaconis, uni- 
verso clero et populo Dominum precemur. Chorus: 
Domine, miserere. Diaconus : Pro piissimis et a Deo 
custoditis Imperatoribus nostris , pro toto palatio et 
exercitu ipsorum , Dominum precemur. Chorus: Do- 
mine, miserere. Diaconus ; Ut una cum illis bellum 
geral, et subjiciat sub pedibus eorum omnem inimi- 
cum et hostem, Dominum precemur. Chorus: Do- 
mine, miserere. Diaconus : Pro sancta hac mansions, 
tola urbe et regione, et iis qui cum fide in illis 
babitant, Dominum precemur. Chorus: Domine, 
miserere. Diaconus : Pro bona aeris temperie, et pro 
ſructuum terrz ſertilitate, et paciſicis temporibus Do- 
minum precemur. Chorus : Domine, miserere. Diaco- 
nus : Pro navigantibus, iter agentibus, ægrotis, labo- 
rantibus, captivis, et pro salute ipsorum, Dominum 
precemur. Chorus : Domine, miserere. Diaconus : Ut 
liberemur ab omni aſflictione, ira, periculo et ne- 
cessitate, Dominum precemur. Chorus : Domine , 
m 

Oratio antiphoni primi zecrelo. 

Domine Deus noster, cujus nec potentia æstimari, 
nec gloria comprehendi potest, cujus misericordia 
immensa, et benignitas ineffabilis est, ipse, Domine, 
pro lua miseratione in nos respice, ei in hanc sanclam 
domum : et fac nobiscum et cum jis qui nobiseum 
precantur abundantes misericordias et miserationes 
Luas. 

Sacerdote dicente orationem gecreio in tribunali , eo- 
dem tempore diaconus extra tribunal pacifica recital. Si 
autem non 8it diaconus , sacerdos post orationem dicit , 
elata voce, et postea pacific. 

Diaconus : Suscipe, serva, miserere, et custodi nos 
Deus gratia tua. Chorus : Domine , miserere. Diaco- 
uus: Sanctissimæ, inlemeratz , super omnes bene- 
dictz , gloriosæ Dominz nostræ, Deiparz et semper 
virginis Mariæ cum omnibus sancus memoriam reco- 
lentes, nosmelipsos et mutuo et omnem vitam nostram 
Christo Deo consecremus. Chorus : Tibi, Domine. 


Alla voce 8acerdos : Quoniam tibi convenit omnis 
gloria, honor et adoratio, Patri et Filio et Spiritui 
saneto, nunc et semper, et in secula seculorum. 
Chorus : Amen. 

Post pacifica chorus peallit primum antiphonum , vel 
typica, ai es! Dominica; sin vero, quod diei proprium est. 
Oratio antiphoni 8ecundi zecreto. 

Domine Deus noster, salvum fac populum tuum, et 
benedie hereditalem tuam, plenitudinem Ecclesiz 
tuæ cuslodi , 8anciifica diligentes decorem domus 
uz : tu ipsos vicissim glorifica divina tua potentia, 
et ne derelinquas nos sperantes in te. Nota etiam hie 
ul et prima oratione, 8i adsit diaconus, aut 41 absit. 
Diaconus : Etiam atque etiam in pace Dominum 
precemur. Chorus : Domine, miserere. Diaconus : 
Suscipe, serva, miserere et eustodi nos, Deus,gratia 
tua. Chorus : Domine, miserere. Diaconus : Sanctis- 
Sima. intemeratæ, super omnes benediciz, Dominæ 
nosuæ Deiparæ et semper virginis Maria cum omni- 
bus sanctis memoriam agentes, nosmeũpsos et muluo, 
et totam vitam nostram Christo Deo consecremus. 

Chorus: Tibi, Domine. 

Alla voce 8acerdos : Quoniam tua est potentia, et 
luum est imperium, et virtus, et gloria, Patris, Filii 
et Spiritus sancii, nunc et semper, et in 8xcula s- 
culorum. Chorus: Amen. 

Post pacifica secunda cantat chorus secundum anti- 
phonum, vel lypica secunda, gi ext Dominica; ein vero, 
quod diei est. 

Oratio tertii antiphoni 8ecreto. 

Qui communes has et concordes orationes largitus 
es, qui et duobus et iribus in two nomine convenien- 
tibus te petitiones daturum pollicitus es: ipse etiam 
nunc servorum iuorum pelitiones imple ad utilitatem, 
Suppedilans nobis in prasenti szculo agnitionem ve- 
rilatis, et in ſuturo vitam #ternam largiens. Nota et 
lic ut in prima et 8ecunda oratione, si diaconus adzit , 
necue. 

Diaconus : Etiam atque etiam in pace Dominum 
precemur. Chorus: Domine, miserere. Diaconus : 
Suscipe, serva, miserere ei custodi nos, Deus, gratia 
tua. Chorus: Domine, miserere. Diaconus : Sanclis- 
simæ, iniemeratæ, super omnes benedict#, gloriosn 
Dominæ nostre Deiparz , et semper virginis Mariæ, 
cum omnibus sanctis memoriam agentes, nos ips0s 
el mutuo et totam vitam nostram Christo Deo con- 
secreiaus. Chorus: Tibi, Domine. 

Alta voce sacerdos : Quia bonus et benignus Deus 
es, et 1ibi gloriam reſerimus Patri et Filio et sancto 
Spiritui, nunc et semper, ei in 8xcula szculorum. 
Chorus: Amen. 

Hic chorus cantat tertium antiphonum, vel lertium 
el 8extum canticum matutinorum. Si vero sit Dominica, 
cantat beatitudines, et quod proprium est ancti illins 
diei. Cum autem pervenit chorus ad, Gloria Patri, 8a- 
cerdos et diaconus ante mensam ter adorant. Deinde 
accipiens sacerdos aanctum Evangelium, dat diacono : 
atque ita egressi per portam aquilonaris partis veniunt 
ad consuetum locum, of ingressum minorem peragunt, 
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le pte Rare vai Rupioę rd biabhuard cov. Kat 
[781] T&\v SAν,wg : Micr nov, d x07. 
0 & le peu · Mrnotbein oov Koprg 6 Sedo br ri 
Sac eig avrov, advrors, ror aal del, xal lc 
tobe alayac ray abr. Kal 6 Hidxovoge Ah, 
d, duriv. Kal npooxuvhoavies vpe. Myounr xa” 
tautovg* Kvpre, rd xen pov avolEeic, xal mh Lc. 

Kat peta vo tft pyetar 6 rdxovog Tod Bhuatos, 
xal 7poTxuvhong , Myer Expwwos* Evldynoor, 
00 xora, '0-8 le pe txpwvw; N. Evloynuern 
1 Saoulsla rov Hatpde xal tov Yiou aal row 
dariov Ivevuaroc, vor wal del, xal ele rode 
alwyac ror ulm. O yopd;*, Aαν. 

'0 8:&xovog Expwwws * Ev elpiyn tor Kuplov 
dender. '0 yopd; * Kvpus, 6.l&noor. 0 Crxovog* 

Taso Tnc dye elptiync æal the curnpiag ti 
V ua , rod Kuplov Eendayer. O -yopds * 
Kvpee, Linoov. '0 biazovo; © Yatp Thc elpiync 
rod CUURAYTOC KOO pLOU, Ebotabelac TOY dyiwy toũ 
9eov 'Exxlnowyr, xat The ri XAdvTW EYOUEWC, 
rod Kuplov dende . O yopds* Kvpie, tdltnoor. 
O Eiaxoves * 'Yxtp ror dyriov olxov rovrov, xal 
ror herd alorewe, eviaCsiac xal pdbov B800 
elowrror d avry, rod Kuplov d ends Y. 0 y0- 
og Nuptse, Edtnoor, O bidxoves Tap rov dp- 
L1EXLOXEROU TpUAY, ò Befvog, ror tylov KpesrEure- 

plov, The & Xprore Etaxoriac, xarrog rov xlth- 
pov xal tov ao, rov Kuplov Sendaguer. O J- 
p6; Nuptse, &lenoov. O Eiaxoves Tap rb £0- 
oebeorarur nal Osoguldxrwr Baoikbuwr uud, 
xuvrdg ron aelatiov xa ror orparonxiSov ab- 
ror, Tov Kuplov Eendayer. O yopdg* Kope, 84in- 
Cov. O Gaxove; * Tap row ovurodeunout wal 
ü cord ai x0 robe x6bac abt xdrra dd D 
ual xoltuuwr, rov Kuplov SEendouer. O 0, 
Kvpe, 8l&noov. O btiaxovo;* Yatp rhe dyiar o- 
vnc ravrnc, ædonc X6lewe xal yopar, xa mor 
lotet olxovyrwr & avraic, rov Kvpiov Eendw- 
yy. O yop6; © Kip, 6l&noor. O tidxovog * Tæep 
expaciag ttpwr, evgoplac Tay xapaar THC vic, 
xal xaipor slpnrixar, rov Kuplov Eenbwyper. 0 
Tops Nuptse, &l&noor. O 3:axove;* Tx xlecr- 
TW, OFOtROporrrwy, YOCOUYTWY , XAPpYOVTWY, 
alzualotur, xat rhe owenplac avray, rov Ku- 
plov Send@per. O yop6; Küps, . lenor. O0 bid- 
xovog Tap tov Puronvras huac dad xdong Au- 
wewe, pri c. xwiorov xat drdyxnc, tov Kvptou 
Cendayuer. O yopd; Kup, Elfnoor. 

Ebi aviipwvou Tpwrou AUTTIXUS, 

Kvpis d Gs , ob rd xpdroc dvelxactor, 
v 1) U dxarddnxrog, ov ro Aso dperpnrov, 
æ 1) pr4lardpwxia dparoc, avroc, Abo aorta, zura 
thy evoxdayyyiar oov &niEleyor tp" huac, xa 
tal roy drtor dlxoy rovror, xa xoinoov h 
pay xal ror CvyEvLopnerwy ! . lobi Tt 
&4&n cov xal rode otxrippove Cov. 

Tov izptwy &rovicg thy ebyhv mooring bv To 
Bhuart, iv TH avry xaipy 6 iaxovey eyes Bow Tov 
Shar; 74 gipnvixa* el It ob Eat: Craxoveo;, 6 is- 
bbc pete Thy evfhy Meyer thy n xa pert 
ava 4 tlpnvixe. 

O 8:&x2ve; * Arridabov , cd, Eltnoor xal 
[782] $:apydator npdg, d Ge, rf} off xdpiri. 0 
yop6; * Kope, tltnooy. O Bidxoves* The rave 
ayinc, &xpdrrov, Oxepevloynutrnc, trEdEov Be- 
oxolync , beordxov xat terrapltirov Maplacr, 


v d. l. lj. io nal xavay thy Gwhy por Xpitw 
rg Ge zapabdywla. O yopd; Tol, Kopee. 

"Exguve; 6 lepev; * Ort ap oor xace EEn, 
rei x zxpooxornotr, to Narpl val r@ T xo! 
ro drip Ivevpar., voy aul del, wal ele robc aio- 
vac Toy alovuy. O yopks* ANN. 

Meta d siprvixz 6 yopds C th cp 4 
Tigwvov, I rd cum, el Eort Kuptarh. el ovy the 
HpEpas. 

Evxh avitywvoy dev xi po luuet ig. 

Kvpie 6 Gg thtar, owoor t Aady cov, wal 
8#bA6ynooy thy xinporoplay gov, rd xlvpuna 
Thc Exxdnoiac vov pvlator, dytavor robe dyu- 
ad rug Thy evapereiay roũ olxou Gov * OV an. 
robe avriOdEaCoy ry berrñ oov Evade, wal je 
ernaraliang nuac tobe tlaiforrac bat os. Zu- 
pelwag: xat tvrabla wy xat tv th ev of TpwrT,, 
ci kort Crdtcoves, I ox kortv. 

0 Eraxovog © Ext xal Bri e elpriyn roũõ Kvplov 
dene. 'O ro Kvprs, 8l8&noov. O bidxoves *© 
Avzilabov, owoor, &ldnoor wal Eragolater 
nude 6 G80c 77 on xdpers. '0 xo RN,. EdEn- 
Cov, 'Odiaxoves * The aarariac, dypdrrov, bat 
evioynpueryne, deo Eegonohync huayr, Beorinov 
val decxapderov Maplac, nerd xdrewy ror dy 
urnnorebcœarrec, tavrobe xal d. l. ij. lou ual ad- 
car Thy co nuar A D., To 889 rapatujela. 
0 xop6; Fol, Aupis. 

"Expwvog 6 ie page Ort c tò xpdroc, xal ror 
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Harpò e xal tov Nod xul tov dyiov Nysoparoc, 
roy xal dsl. xa elc robe alarac rov at. '0 
Lohe Ajay. 

Mera ck cipnvixt vd Ser epa q det 6 yopde wh 
debe po avilgwvov, i wh tunuec vd dedrepa, el kot: 
Kupiaxh, ble ob The Hp. 

Evxh aviipavey tpitroy αννοννανν g. 

O rag xowar ravrac ual Cypporove fuly yo- 
ted evo Apoocevyar,  xal ò do xl rot g 
robot dal rp WOyparl vov the allot ap, 
Exurr8ildueroc, avrdc xat ror tor Goulwy Gov 
ra airnpuara xpdc rd rvpupeper tifpucor, yop- 
nr tuir & ro aupdrti alave r exlyYworr 
ric one dunbeiac, wat e T6 pltlovyre dy alth- 
to xapiodusvoc. Enpthucn: xa KVH wg x2 \ 
tv a! £1 Th tpwry x bevttpg, it Ext: Brfxoveo;, 
N obe Toney. 

'O &:&ovog Er. xal Fei by slpiiyy toi Nupiov 
dende. O ve Nupis, 6l6nooy. O Fidtovo; * 
Avrtidabo?, favor, E8linoor wal dag. lat o 
nude 6 Bede r on xapire. O yopde * Kops, a. i 
Cov. O #:4zov; * The xavariac, dpdytou, das- 
svlornutrne, & 86800 Eeonoirne thay, Bot dxon 
xa tetnap0tvov Maplac, pert ædrru tay dun 
[783] poynpovevoarree , bavrobe val dLifitove 
u xhowr rhy Col WYuar XKpioty th O89 2tu- 
palapela. O yopds* od, Rope. 

"Expwwos & lapevg* Ort drubòc xa gil. 
xoc Bede ondpyec, x Vol thy Star drantjc- 
,, 76 Harp! x rp Yig xa rp drip Heu- 
pars, Viv nal del, xat els robe alhruc tor al- 
v. O yop6s Av. 

'Evezbda 6 yopd; Canet th wpirov dvelgwvoy , f| 
⁊ vpeddxryy * ei & xa}, kot xvprnnch , Jet c 
ua ον,meiðbg, — do *Aviov th; fptpa;. *Orav it 
Don 4 yoods eig vd, Ada Harpl, 6 lepede wall d - 
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xuvtparta tpla. Eita haGwy 6 ie ebe dd & E- 
yEkov, Udwa To braxdvy, xat org tEehO6viec Bid 
hs pe tov Bopelov ptpouy, Epyovrat elg thy ouvhOn 
7670v, xat noun: Thy pixpay efoobov, xat xhfvoucry 
app6repe. Tag xepali;, xat tov diaxdvou elndvro; 
pt ha. Tov Kuplov Cenboper , Ga xat th wpdprov 
xpaTtouvtog vlc c baxtvlots, Meyer 6 lepedg thy 
tui Th; loss. 
Eoxh The eladdou rob &yfou Ebayyeiov puorixas. 

Atoxora Kvpe d Sedo Hub, d xaraothoac tr 
oùparoĩe rdypuara xal orpariac drr. lo xal dy- 
xarreduy ele leitoupriar rnc one done, xolnoor 
o tj elo nuar elooboy dyluy dyrblur re- 
veo0ati, oviletouprouyrur thuiy, xal ouy8otolo- 
roorror thy ohy drab6rnra. 'Exywwu; * "Ort 
] oo: mud En, Twh xal xpooxtoynotc, ro 
Harzpl xal to Yip xal r dr Irebuart, voy a 
del, zal eic robe alarac ror al. O yopd; * 
An. 

Ths ebyng & Teheobelang, Myer 6 Stdvο¾⁰αο? mnpd; 
Tov lepta, Evidynoor, Etoxora, thy dylay elo- 
o&or, $£txvuwy Apa dal c avatoldg perk toy wpa- 
plov. Kal 6 lepevs nowy otrauphy xatt dvartokds, 
atyer* Ebloynutrn N eloobog rar drin cov, 
advyrors, ror xul del, xal ele robe alarac rar 
aliwrar. AH. 

Etta 6 8&:4xovo; npoctpyetat mph; thy tnfaxonov, 
xat &on&;erac th Ebayythov, el ndpsotry,” elt 0b 
&07:4%crat 6 le pe xal tov tekevralou 6 tponaploy 
Tn pwbtvtog, eigtpyetat 6 Sidxoves elg 7h ptoov, xa 
ag Eunpoobey tov leptwy, avubol pxphy ths yel- 
paz, xal &:uxvuwy Th &yiov Ebayyiov, eye: bxpw- 
vw; * Zogpla dpi. Elta rpooxuvioa; abrdg te x 6 
lee be xar6niodev avtov, elatppovrat elg th &ytov 
Shua * xa 6 u &iaxove; EnotiOnar th AUν0 Evay- 
ytaov tv th & HA tpantty of N Cree Mfyouct 
cd ouvh0r, Tporapa, xal tov xare thy hutpay dylov. 
| Kat ray Höh ele md borepoy, 6 Eitxovog pe Thy 
lepta yet, xhivwov thy Exutov xGαν/Gm, xat th wpa- 
ptov tv th yep) xparwy, Evidynoor, C50 xota, tor 
xazpdr roy tpiariouv. Kal 6 lepivg oppayituy at- 
«dy, Myet "Ore drtog el, 6 Gg thuar, xdrrore, 
vor æal del. Toy & tporaploy nnpwbtvrog, Epyertat 


6 T&idnxove; tyybg ro ayiwy Bupty , xat Selxvuar th: 


Gpeptov tlg ixthg, Mywv Expwyws Hal el robe 
alovac Tor albu. O yop6s AAN. 

Tod & yopou 44kovtog Td tpiadytov, 6 lapebę e- 
xe tai puorixwy. 

1784] Eöxh Tod tpioayiov puorixis * O Bede 0 
qrioc, d by dyloic draaaudheroc, 6 rpioarly poryj 
0x0 ror Lepagply dur ovpueroc, xal 0X0 rh Xe- 
poi &oftulorouueroc, val b xdong t£xoupa- 
riov Surdpewe Apooxurouperoc* d &x rob ui Ore 
roc ele rd elrai xapayarwy ta oopuaarta* 6 xtl- 
oac ror drOpwaoy xar' elxora ohy al quoi, 
xal zavrl oov xaplopar: xaraxooyutioac* d d- 
&obc alrovyri oogplar xal ooreoty, wal uh xap- 
oper duapr do cu, 4114 tueroc tal owrnpig 
4erdrour* 6 xaratwwoac nudg robe raxewove 
xal aratlove Sovlove cov wal &r th pa traut 
orihye xarerwrxoy Theo dne tow dyiov gov Ov- 
ciaornplov, xal thy Sgeiloutrny 00: xpooxovyn- 
cw xal dot. loi xpoodrery * avrdc, Aboxora, 
xp6odeta xal tx ordparoc nuor ror duapruloy 
roy tpiodrior bror, wal taloxeyas tuac br TH 
zgnordryrl oov + ovy;Opnoov Nur xay xlny- 
u Anna bxovoidy re xal daototoy, al dfiacooy 
4g4@v rac zug aul rd owpara, aal dog . &r 


ARCHIEP. CON STANTIN Op. 1 


dournre latpebeii c adoac rac nhudpar ric 
Gone Apor, xpecbelare rho dylag Geordxov. xal 
adryruy roy dio toy da ald oo evapsoren- 
odyrov. "Expwwu; Ori driog el, d Bede ud, 
xu ool ci ddt ar draxtuxoper, th Narpl xal rp 
Yip xal ro drip Iveuart, roy xal' del, val ele 
rob alorac ror aloywr. O yopds* A. 

Tautns & che, xat rob yopoy 4dovre; 
Td, AdEa xal roy, 4a4Mouot xat avrot, 6 te lepabę 
xat 6 $&:&x0vo; Td Tprodytov , motoUviEG GpuoL xal 
npooxuvhuata tpla Eunpootey the &yiag tpanttnge 
Elxa dre 6 $:4xo0vos. e Thy lepta * Ebldynoor, 
d x0ra , antpyoyrar tv th xabt3pg. Kal 6 le- 
ce be ei anepydpiveg © Evioyrnutror d Epxdueroc 
er ordpart Kvplov. OO it Hidxove;e* Evioynoor, 
8oxora, thy dy xabs8pary. Kal 6 le pee * Evldo- 
Tnptror el d bpdrov EdEnc thg Baoilelar cov, 
d xathueroc tx} ror XepovEly, xdriores, rov aul 
del, at ele rob alarac ror alba . Au. 

Kal pers ch ovurhpwory Tob tpicaytou, 6 Ga- 
xovog tbwv Eunpoabev the Oupag Lfyet: Hod x- 
ur. Kal 6 iepeg* EI aac. O Hiaxove; * 
Logla. Kai & avaywworng Epyetat, 'Allndovia. 
Falude rp Auf. Kal 6 Eidxovo; abbt;* Npdo- 
xe et O avayvwotng td Tpoxeipevoy Tod &noat6- 
ov x th; ij ui pag. Kal 68axove; abbtg * INpdoxupey. 
Kal tov &nootrd)ov nhnpwbtvroy, Exgwvrl 6 lepets * 
Elpiyn oo. O bidxovo; * Zogla., Kat 5 yophs v 
'Alltndovia.  Falude rp Aavls, Kal 6 biaxoveg 
avg * Npdoyupey. O avayvwerng Td npoxetpevoy 
tod &Trootdhou xat Th; HHiz C. Kal 6 Bidxovog a 
Ip6oxwpey. Kal tob &noordhov nhnpwltvtog, k- 
pwvet 6 iepevg* Elpriyn oo. O biaxoveg* Zogla. 
Kat 6 yopds 76, 'Adldndovia. Valpude ro Aal. 
Kal LaGwy 6 6:4xovog Td Ouprarthpiov xa th dug lama. 
Tp6geto T6 lepet, Mywv* Ebldynoor, Oo xo0ra, 
r0 Ovulupa. 

Tov & leptwg ebloyodving, xat thy UN elnfvicg 
Tavtnyv © Gvulapd oor xpoogtpoper, Mrd d Ge 
nuor, eig bouhy i e xrevuuarixnc dr 
rdxeuyor uv thy belay dpi roy æururiou cov 
INvevuaroc, xdrrore, ror xal del, xal ele robe 
alayac ror alu r duty don 6 iidaxovo; thy 
aylav [785|tpeneCav yopwbry, th le pa ce ĩoY Gov, xa 
Thv àt᷑ pa. Kal peta toro th Ouprathpov EnodEpevo;, 
Epyertat pe thy le pda, vai xalvag avtp thy xega- 
a, xpatov xat Td wpdprov oby ww &ylp EUA 
Exporg vote da, Enhovert tv Exafvep 7h td 
Thc &yiag rpanttns, Myer * Evldynoor, E860 x0ra, 
roy evayre iorhy rov dylou dæcorci ou xal evury- 
re liorov robe. O & lee bę oppayttuv abrdy, Myer* 
O Bede dd xpeoberay rod dyriov vdo dao- 
or6lov xal evayreliorov roves, dn oor nya 
ele r6 evarrelloaota rp ebayyelifontry Bv- 
det 0. l. lj. Kal 6 Erdaxove; elnwy u , Ahe, xat 
Tpooxuvioag pert ebnabelag Y &yiov Ebayytaov, 
xa t ECU d rwv &ylwv Oupov, Tponopevoptvwy 
xal }aprddwy xal dvpiapdtruy, Epyerta: xat loratat 
dv tv T6 &pbwvi, I tv c terayptvy T6. O & 
lepevs lorauevos Eptpoobev the ayias t⁊pa xi. 
Batrwv Ttpds Vg. Expwvel* Zogla dp * dxov- 
cu rov driov Ebarye. liov. Kal 6 8:4xove; * EA 
rod xara roves dyiov Evarre lov to drdyywoypa. 
Kat 6 lepevg * Hpdoxwpuer. Tov & Ebayyeriov ch 
pwbtvrog, keyer mpg thy Eraxovov 6 lee * Elpiiyn 
oo, Kat 6 $8:4z0v0; tdivv twg wv xy % Oupiy, 
anodidwo: v»> ayiwov EU u To tepel. 
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el inclinant ambo capila, et diacono dicente submisse : 

Voininum precemur ; 8imul et stolam tridus digitis 

apprehendente, dicit sacerdos orationem ingressus. 
Uratio ingressus zancti Evangelii secrelo. 

Dominator Domine Deus hoster, qui constiluisli in 
cxlis ordines et exercitus angelorum et archangelo- 
rum in ministerium glorie tuz, fac ut cum jntroitu 
nostro sit introitus sanctorum angelorum simul no- 
hiscum ministrantium, et bonitatem tuam congloriſi- 
cantium. Alta voce : Quoniam te decet gloria, honor 
et adoratio, Patrem et Filium et sanctum Spiritum, 
nunc et semper, et in sxcula szculorum. Chorus: 

Amen. 

Oratione finita, dicit sacerdoti diaconus : Benedic, 
domine, sanctum introitum : ostendens simul cum 
slola partem orientalem. Et sacerdos cruce versus orien- 
tem ſacta dicit : Benedietus ingressus sanctorum tuo- 
rum perpetuo, nunc et semper, et in szecula s:xculo- 
rum. Amen. 

Deinde diaconus accedit ad episcopum, qui osculatur 
Evangelium, gi ades! ; 8i non udest, sacerdos osculatur : 
et ultimo modulo completo, ingreditur diaconus in 
medium e et slang ante aacerdotem, iollit modice ma- 
nus, el ostendens sanctum Evangelium, dicit alta voce : 
Sapientia recia. Tum reverentia exhibila, ipse et 86- 
cerdos pone ipsum, in sanctum tribunal ingrediuntur. 
Kt diaconus quidem ganctum Evangelium in sacra 
mensa deponit : cantores vero dicunt consuetos modulos, 
et eos qui sunt zancti illius diei : et cum pervenerint 
ad ultimum, diaconus versus sucerdotem caput incli- 
nans, et stolam manu lenens dicit : Benedic, domine, 
tempus hymni ter sancti. Et 8acerdos sigillo muniens 
ipsum dicit : Quoniam sanctus es, Deus noster, per- 
pelo, nunc et semper. Modulo autem completo ad 
8anclas fores diaconus accedit, et ſoris slantibus stolam 
ostendit, aka voce dicens : Et in sæcula szculorumn. 
Chorus : Amen. 

Choro aulem ter sanctum hymnum canenie, sacerdos 
precatur 8ecreto. 

Oratio hymni ter sancti sccreto dicenda : Deus gan- 
ele, qui in sanclis requiescis, qui ter sancta voce a 
Seraphim laudibus celebraris, et a Cherubim gloriſi- 
caris, et ab omni czlesti Potestate adoraris, qui ex 
nihile ad esse cuncta adduxisti, qui creasti hominem 
ad imaginem et similitudiuem tuam, et omni dono 
exornasti, qui das petenti sapientiam et inlelligen- 
uam, et non despicis peccantem, sed ad salutem po- 
auisti penitentiam, qui nos bumiles et indignos ser- 
vos tues dignatus es in hac hora stare ante gloriam 


gancti tui altaris, debitamque libi adorationem et. 


glorificationem exhibere : ipse, Domine, suscipe ex 
ore nostro peceatorum ler sanctum hymnum, et re- 
spice nos in bonilate wa : condona nobis omne pec- 
catum voluntarium et involuntarium, et sanctiſica 
animas corporaque nostra, et da nobis te in sancti- 
tate colere omnibus diebus vitz nostræ, inlercessi0- 
nibus sanctz Deiparz, et omnium sanctorum qui a 
s:nculo tibi placuerunt. Alia voce: Quia sanctus es, 
eus noster, et ibi gloriam referimus, Patri et Filio 


et saneio Spiriiul, nune et semper, et in eule 6. 
culorum. Chorus : Amen. 

His completis et choro paallente, Gloria et nune, 
cantant et ipsi, sacerdos nempe et diaconus ler sanctum 


hymnum, ſacientes simul et tres reverentias ante an- 


clam mensam. Deinde dicit diaconus sacerdoti : Bene- 
dic, domine : et procedunt ad seem. Et zacerdos 


abeundo dicit : Benedictus qui venit in nomine Do- 


mini. Diaconus autem : Benedie, domine, supernam 
cathedram. Et 8acerdos : Benedictus es super throno 
gloria regni tui, qui sedes super Cherubim, perpe- 
tuo, nune et semper, ei in sæcula 82culorum. Amen. 

Ei completo hynino ter sancio, diaconus veniens ante 
ostium dicit : Altendamus. Et sacerdos : Pax omnibus. 
Diaconus : Sapientia. Et lector incipit, Alleluia, Psal- 
mus David. Et diaconus rursum : Attendamus. Lector 
propozttum apostoli et diei. Et diaconus iterum : At- 
lendamus. Et lectione apostoli completa sacerdos ea - 
clamat : Pax tibi. Diaconus : Sapientia. Et Chorus : 
Alleluia. Psalmus David. Et diaconus rursum, Alten- 
damus. Lector propositum apostoli et diei. Et diaconus 
ilerum, Allendamus. Et lectione apostoli completa, 
exclamat sacerdos : Pax tibi. Diaconus : Sapientia. 
Et Chorus Alleluia, Psalmus David. Et accipiens 
diaconus thuribulum et incensum, accedit ad sacerdo- 
tem dicens : Benedic, domine, incensum. 

Be-nedicente aulem 8acerdote, et hanc orationem re- 
citante : Incensum tibi offerimus, Christe Deus no- 
ster, in odorem suavitalis spiritualis : nobis vicissim 
repende divinam gratiam sanetissimi tui Spiritus 
perpetuo, nunc et semper, et in szecula s:eculorum, 
amen: incensat diaconus 8anclam mensam in circuitn, 
sacrarium lotum et aerem. Et poslea deposito thuribulo, 
venit ad 8acerdolem, et inclinato ipsi capile, tenens 
s/0lam cum aancto Evangelio extremis digitis, videlicet 
in illo loco aanciæ mens dicit : Benedic, domine, evan- 
gelistam $ancii apostoli et evangelistz N. Sacerdos 
aulem 8ignans illum, dicit : Deus per intercessionem 
saneti gloriosi apostoli et evangelistæ N. det tibi var- 
bum ad evangelizandum mulia virtute. Et diaconus 


dicit : Amen. Et adorato cum pietate sancto Evangelio, 


egressus per sancias porias, precedentibus lampadibus 
et auſſimentis, venit et sat uperne in ambone, aut in 
conslituto loco. Sacerdos vero stans ante sanclam men- 
zam, respiciens ad occidentem alta voce dicit : Sapien- 
lia recta : audiamus sanctum Evangelium. Et diaco- 
nus : Ex Fvangelio sancti N. lectio. Et sacerdos : 
Allendamus. Completo autem Evangelio, dicit diucono 
sacerdos : Pax libi. Et diaconus veniens usque ad zan- 
ctas portas reddit aanctum Evangelium 8acerdoti. 
Deinde in consueto loco sans sic incipit : Dieamus 
omnes ex lola anima, et ex tota mevie dicamus. 
Chorus : Domine, miserere. Diaconus : Domine om - 
nipotens, Deus patrum nostrorum, precamur le. 
exaudi et miserere. Chorus : Domine , miserere. 
Diaconus : Miserere nostri, Deus, secundum magnam 
misericordiam tuam, precamur te, Domine, exaudl. 
Chorus : Vomine, miserere. Diaconus : Etiam preca- 
mur te pro pijssimis et a Deo custoditis Imperatori- 
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hus nostris, ut concedas ipsis potentiam, victoriam, 
perseverantiam, pacem, sanitatem, salutem, et ut 
Dominus Deus noster magis ac magis ipsos adjuvet 
et in omnibus dirigat, et sub pedibus eorum $ubji- 
ciat omnem inimicum et adversarium. Chorus: Do- 
mine, miserere. 

Sacerdos autem chanc orationem zecreto dicit : Do- 
mine Deus noster, intensam hane 8upplicationem a 
servis tuis suscipe et misercre nustri, secundum 
multitudinem misecicord:z tuæ, et miserationes tuas 
in nos demitte, et in omnem populum tuum, qui 
copiosam misericordiam a te exspectat. Alia voce : 
Quoniam misericors et benignus Deus es, et tibi glo- 
riam reſerimus, Patri et Filio et Spiritui gancto , 
nunc et semper, et in sœcula szeculorum. Chorus. 
Amen. 

Diaconus : Rogate, catechumeni, Dominum. Cho- 
rus ; Domine, miserere. Diaconus : Fideles pro cale- 
chumenis precemur, ui Dominus eorum misereatur. 
Chorus : Domine, miserere. Diaconus : Ut erudiat 
eos verbo veritatis. Chorus : Domine, miserere. Diu- 
conus : Ut revelet ipsis evangelium justitiz. Chorus : 
Domine, miserere. Diaconus : Ut uniat eos sanctæ, 
catholice et apostolicæ Ecelesiæ. Chorus : Domine, 
miserere. Diaconus : Serva, miserere, protege et 
custodi illos, Deus, gratia tua. Chorus : Domine, mi- 
serere. Diaconus : Catechumeni, capita vestra Do- 
mino inclinate. Chorus : Tibi, Domine. 

Oratio catechumenorum ante sanclam oblationem 
quam dicit 8acerdos secreto : Domine Deus noster, 
qui in altis habitas, et humilia respicis, qui salutem 
humano generi misisti per unigenitum Filium ei Deum 
ac Dominum nostrum Jesum Christum, respice ser- 
vos tuos catechumenos, qui suam tihi cervicem 
inclinarunt, et dignare illos in tempore opportano 
lavaero regenerationis, remissione peccatorum, et 
indumento incorruptionis: uni eos Sancte tue ca- 
tholicz et apostolice Ecclesiæ, et annumera eos cum 
electo tuo grege. Alia voce : Ut et ipsi simul nobis- 
cum glorilicent venerandum tuum et magnificum 
nomen, Patris et Filii et sancti Spiritus, nunc et 
semper, et in sxcula sxculorum. Chorus : Amen. 

Post exclamationem accipit sacerdos corporale, et, 
ut moris est. expandit. Diaconus : Quotquot catechu- 
meni accedite, quotquot catechumeni accedite, quot - 
quot catechumeni accedite : ne quis ex catechumenis 
maneat. Quotquot ſideles etiam atque eliam in pace 
Dominum precemur. Chorus: Domine, miserere. 

Oratio fidelium prima, poxtquam expansum est cor- 
porale, quam s8acerdos secreto dicit : Gratias agimus 
Ubi, Domine Deus Virtutum, qui dignatus es ut nos 
nune altari tuo adstaremus, et procideremus ante 
miserationes tuas pro peccatis nostris et ignorantiis 
populi : suscipe Deus supplicationem nostram : fac 
nos esse dignos qui offeramus tibi preces, supplica- 
tiones et incruenta sacrificia pro toto populo tuo; 
et fac nos idoneos, quos in hoc ministerio posuisti, 
ut in virtute Spiritus un sancti inculpate et innoxie 
in puro eonscienuz nostræ lestimonio, invocemus 


ie in omni tempore et loco, ut exaudiens nos, pro- 
pitius nobis sis in multitudine bonitatis tuz. 

Orante sacerdote, diaconus, ai adest, pacifica reriiat 
extra sanctum tribunal, in consueto loco : Etiam atque 
etiam in pace Dominum precemur. Chorus : Domine, 
miserere. Diaconus : Pro saneta hac mansione, pro 
lola urbe, regione, et iis qui cum fide habitant in 
illis, Dominum precemur. Chorus Domine, mise- 
rere. Diaconus : Pro aeris temperie, ſruetuum terre 
ſertilitate, et pro temporibus paciſieis Dominum pre- 
cemur. Chorus : Domine, miserere. Diaconus : Pro 
havigantibus, iter agentibus, zxgrotantibus, laboran- 
tibus, captivis et pro salute ipsorum Dominum pre- 
cemur. Chorus : Domine, miserere. Diaconus : Ut 
liberemur ab omni aſflictione, ira, periculo et necc«- 
sitate, Dominum precemur. Chorus : Domine, mise- 
rere. Diaconus : Suscipe, serva, miserere et custodi 
nos per gratiam tuam,Deus. Chorus : Domine, mise- 
rere. Diaconus : Sapientia. Sacerdos alta voce : Quin 
t2 decet omnis gloria, honor et adoratio, Patrem et 
Filium et sanctum Spiritum, perpetuo, nune et sem- 
per, et in sæcula sxcul»rum. Chorus: Amen. 

Oratio fidelium secunda, quam zacerdos 8ecreto dicil. 

lierum et sœpius coram te procidimus, et te roga- 
mus, bone et clemens, respiciens supplicationem 
nostram, purges animas et corpora nostra ab omni 
inquinamento carnis et spiritus, et des nobis inno- 
xiam et inculpatam ad sanctum altare iuum ſrequen- 
tiam. Largire autem, Deus, etiam iis qui nobiscum 
precantur profectum vitz et ſidei et spiritualis pru- 
denliz : da iis qui te semper cum timore et amore 
colunt, ut innoxie et inculpate sanclis mysleriis tuis 
participent, et cxlesti regno dignentur. 

Urante sacerdote , diaconus pacifica recitat ante 
sanctum tribunal. 

Sacerdos alla voce: Ut a potentia tua jugiter eu- 
stoditi, Libi gloriam reſeramus, Patri et Filio-et san- 
cio Spiritui, nunc et semper, ei in sæeula sæculorum. 
Chorus : Amen. 

Post exclamationem dicit orationom apud se : et 
cuntores hymnum canunt Cherubicum. Diaconus autem 
accedens ad sacerdotem, cum incenso suſſumigat in 
modum crucis el in circuitu sanclam mensam, 8ncra- 
rium et sacerdotem. Et posten stat reverenter ad sini- 
stram 8acerdotis, exspectans orationis 'complementum. 
Oratio quam secreto dicit sacerdos, dum Cherubicus 

hymnus cantatur. 

Nullus eorum, qui carnalibus coneupiscentiis et 
voluptatibus sunt irretiti, dignus est, qui accedat vel 
appropinquet et ministret tibi, Rex gloriæ : mini- 
strare namque tibi, magnum et tremendum est etiam 
cxlestibus Potestatibus. Attamen ob ineffabilem et 
immensam tuam benignitatem sine mutatione, factus 
es homo et Pontifex noster appellatus, et hujus so- 
lemnis et incruenti sacrificii sacrum ministerium no- 
bis tradidisti, utpote Dominus universorum. Tu enim 
solus, Domine Deus noster, dominaris czlestibus et 
terrenis : qui super thronum Cherubicum veheris, 
Seraphinorum Dominus et Rex kracl, solus Sancius 
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IIanpwbeiong Bt the ebyhg ev 6pod Thy Xe- 
oe buvov, xal ple tv TÞ Ae abrdy TpOTXv- 
- vobvres er xat thy nevrnxoordy e puorixws. 
Kal npooxuvouvieg Tpls, anipyovrat tv th npobtor, 
T:-poROpevoptvoy tov Biraxdvoy pitt Bvuidkparcs © N 
0vpuaza 74 AH. va tavtdy evybpeve; th, O Geo, 
iidoonr po. rp duaprulyp, pe thy lepta bye, 
"Exapor, 840 xora. 

'0 & lepebe Epa; thy atpa, karl Ne wh apiore- 
[a Wap vn Staud vou, Leywy Er elpriyy bxdpare 
teac xeipac vuor tlc 74 dyta, xal ebloyeirs ter 
kvopioy. Evloynoa: os Kopp tx Zior, q ou 
ror obparoy a Thy rv, 2drtore, roy xal dei, xa 
tele tobe alu ror alwrwur, '0 d ANN. 

Etta d &ytov leν,,e E The zopughs abrob 6 
Tiaxovo; pert npv3oynh; hapbave* 6 dd lepetg alpwy 
7) &ywov norh prov pdvov, xa 6 Eraxoveg xpatwy bv th 
dc avrov &vi Caxtvy td Ouprarhpiov. Kal Step- 
{6p£vor Thy vady, ebyovrat Epporepa nip ndviuv, 
+.Eyovres * Mrnobsin Kupioc d deo axdyt huor 
r tñ Saoilslg avrov, ædyrors, ror xal del, xal 
eic robe alwrac ror al-. O yopke AN. 
Kat mokidxtys toro Meyouory, tw &v nhnpwby, i 
ut r efoobog. Ele pA EVO, & ig Th &, Shua, 
Ar xad' tavtoug © Evioynyutroc d dpdHνEH o 
ty drdpare Nupiou. 

Elta 6 &:&xoveg ndv mph Thy lepta thy zepaktv 
dn lvag, yer © Mrhoonrl pov, E60xora dy1e, 
toũ dpuaprudov. Kai 6 lepev;* Myrnobein cov A- 
vice 6 Bede &r ry Saoilslg abrov, xdvrors, ror 
xl del, xalt ele robe alorac ror alarwy. AH. 

Elza &Toridetat xal abrds Th &ywov nothpiov iv 
rh laps rpant;y, tnutywv val th Tpondpov ce 
'0 bh Joch daò tov Cu. lou xabsliw rd 
I par tor Cov owpa, ori xabapy ellthoag, xal 
papacy ty uriupart , id xnEevoar aaxtbero. 

Etra &noridno: th xakbppara 6 lepebg &nd toy 
z loo Liaxov xai Tod &ylov mornpiov © Thy Bd dA 
az6v &nd Tov Qpowy tov Laxdvoy , xat fupdoag 
2 Thy intoxenate. t avrov t& Art. Era 6 Stdxo - 
vo; on t& ür tpi, Myw obtw;* Ardbvuror, 
kgs, br rf ebècxig cov thy Zioy, Eta £9y6- 
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pevo. 2», O Bede lidoOnr! poor ro duapruly . 
Eurpoobey th; &yiag wpaniing npoaxuvorct vp. 
Kat 6 utv lepebg lotatat, 6 & 8:4xovog Thy abytva 
Ave, mph td lep Myer* Eta: vatp tpou, 
80 x07ra. O & lepebe [789] Meyer: rena drior 
Ex8levoeru bal o8, xal Eorapic Vylorouv Ext 
oxidoe oo. O & Kidxovo, Myer T6 abrò dior 
Hreũhna ovilertouprhoe ur xal iur. adrrore, + 
Yor xal dal, xal elg robe alavac ror alway. 
Aptiy. My1joOnrl pov, db xora yt. O & lepebg 

Meyer: MynoOeln oov Koper d Bede ty rh Bacoideia 

avrov, xadvrrore, ror xal del, xal el; tobe albu 

ror alorwy. O Eaxovo;* A, due, duny. 
Kat npomxuvhoag, Epyetar tv Th guet vd 
atywv npœumer thy dent jun to Kuplp. 

'0 yopd; RUD, &4tnoov. O Eidxoveg Tap ror 

aporedtrrur Tylur Eapwy, ror Kuplov dende. 

'V yop6;* Nuptse, 8l&noov. O biaxovo;* Yatp tot 

dyiov olzxov tovrov , wal tor nerd xlr xal 

eviabelac xal pdEov Beod elowrrur d avty, ro 

Kuplov Senbdwper. O yopds © Kopie, £lfnooy. O 

$:&xovo; Tap roo Puobnra: ud dad xdonc 

0Ayewe, epic, xi, xal drdyxnc, tov Kv- 
plov Eenbayper. O yopdg * Kvpis, Aen. 

Eöxh npooxopidhg pert thy iv th & Tpantty v 
del dwpwy arbor, fv Aer 6 le pa be pootrixws. 
Kvpe, d Bede d xarroxpdrup, d udroc dyioc, d 

$8x6peroc Ouolar artes aapt tw EXixAlov- 

prov os &r dun xap8ig, xpcodeta xal por ror 
duaprulay rhr E&now, val xpoodyays to drip 
oov Ovoiaotnple, xal Ixdrwoor thudc RPOCEVET- 
xeiv oo. Eapd te xal Ovolacr ærevhar ixùę ü ip 
roy nueripur duaprnudrur , xa ror roõ laon 
dyronudruy * xa xaruElwooy Tuac evpery xapry 
sr rd JOU, TOU yeveoOat Cot evapdoGexror rhy 
Ovolay thuaor, xal £200 at rd aveopa Thc 


xdperoe cov To drabor & pa, x da rd po- 
xelpueva 6Opa ravra, xal dal xdvra roy lady co. 


O Br&xovo; © 'Arrilabov, boy, Eltnoor wal 
Sia. lat or nhnac, d Sede, ry on xdhiri. O vg 
Küps, tltnoov. O Biaxovog* Thr nutpar xacar 
re lelar, elm xal draudprnroy æapù tov Ru- 
plov airnowueda. O yopd; Hapdo ov. Kup. 0 
&:.&xo0vo; * "Arredlov elpriync, eto dò nr, gu- 
Alaxa ror ux xal roy Cupdrar i ν Xuph 
rov Kvplov atrnowueba. O yopd;; © Hapdoycv, Kö- 
pie. 0 di οοο Zuryrouny xal dgpeoy ror * 
rid, æal rav xlnupednudrur i X 
Kvuplov alrnoisda. O yopds Hapdo ou, Küps. 
0 Stcheovog * Ta x. Id x ovppeporra raic pus. 
xaĩc npor, xal elpiyny to xdopy ape Tov) 
Kvplov alrnowueba. O yopd;* Dapdo xov „Kö- 
bis. O Bidxoves © Tor bxddourer yperor jc Gwne 

by elpivn xzat peravolg txreltoa: Napa 
rov Kvplov alrnowueba. U yopds * Napdoyov , 
Kvps. O &:.dxovo;* Xproruara rd t. thc die 
nuar, drove, dvexaloyurra, tlpnvixa, val 
*. A iy. axoltoyiar Thy sal rov pobepor Bruaror 
rape rov Kuvelov alrnowueba. O yope; * Napd- 
cou. Kup. O bidxovog* The xaraylac, dypdr- 
rov, vaepevdoynuernc, tr8dEov beoxolrnc tuor, 


. Geordxou xal darfraptrov Maplac, nerd xdvtur 


ror drt Krnporevoarter, taurove xal d.. 
love val adour rh Gwhy i Xpore rd Beg 
4. O yopdg* Tol, Küpis. 

790] 0 lepebs ixywvos * Aid ror oberipuar 
rod hororerode ov Yioo, ped" Oo eviloynroc el 
cb rp xarapiy aa dyabe x Gwoxowp Vov 
Dreunari. ror aal del, xal eic robe alorac ror 
lch. O re Ajrhy. O lepetg* Elpiiyn æũ or. 
'0 86: Aro 'Aruahowey d. l. ij. lou, Ira or 
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et in canctis requiescens. Te igitur deprecor, qui 
s0lus bonus es, et libenter exaudis, respice in me 
peecatorem et inutilem servum tuum, et purga ani- 
mam meam et cor meum a conscientia mala, et ido- 
neum me ſac per viriuiem Spiritus Saneli tui, indu- 
wm per gratiam inam sacerdotali ministerio, ut huic 
sancta luæ mensæ assistam, et luum Sanclum et im- 
maculatum corpus et pretiosum sanguinem conse- 
crem. Tibi enim inclinata cervice supplico, et pre- 
cor te ne avertas ſaciem tuam a me, nec me ex 
servorum tuorum numero rejicias, sed dignare ut a 
me peccalore et indigno ſamulo tuo hæc dona offe- 
rantur. Tu enim es qui offers, et cui offertur, et ac- 
cipis et distribuis, Christe Deus noster, et gloriam 
reſerimus cum principio carente Patre, et sanctis- 
simo, bono viviſicoque tuo Spiritu, nunc et semper, 
el in sæcula sæculorum. Amen. 

Completa autem oratione, Chernbicum simul hym- 
num precantes recitant, ei ter recitando adorant, deinde 
quinquagesimum pzalmum s8ecrelo, ei ter adorantes 
procedunt ad propositionis mensam, preeunte diacono 
cum incenso, et pos{quam sancla iucensavit, apud ze sic 
precatur : Deus propitius esto mihi peccatori. Sacer- 
doti dicit : Tolle, Domine. 

Sacerdos autem velum aerem dictum imponit sinistro 
humero diaconi dicens : In pace extollite manus 
vestras in sancta, et benedicite Dominum. Be- 
nedicat te Dominus ex Sion, qui ſecit clum et ter- 


ram, perpetuo, nunc et semper, el in sxcula s2cu- 


lorum. Diaconus : Amen. 

Deinde ganctum discum 8umil diaconus super caput 
uum cum allentione. Sacerdos autem tollens sanctum 
calicem z0lum, et diaconus dextera lenens thuribulum 
uno digito, et periranseunies lemplum orant ambo pro 
omnibus dicentes : Memor sit Dominus omnium no- 
Strum in regno suo, perpetuo, nunc et semper, et in 
scula sæculorum. Chorus : Amen. Et s@pius hoc di 
cunt donec compleatur magnus ingretsus. Intrantes rero 
in sauctum tribunal, dicunt apud e: Benedictus qui 
venit in nomine Domini. 

Rursus diaconus sacerdoti caput inclinans dicit : Me- 
mento mei peccatoris, domine sancte. Sacerdos vero: 
Memor sit tui Dominus Deus in regno suo jugiter, 
nunc et semper, et in sæcula seculorum. Amen. 

Deinde deponit ipse quoque sanctum calicem in a- 
cra mensa, hunc versiculum dicens : Decorus Joseph, 
eum de ligno illibatum tuum corpus deposuisset, in 
Sindone munda et aromatibus, in monumento novo 
parentans locavit. 

Deinceps deponit sacerdos velamenta a sancto disco, 
et @ sancto calice, et velum aerem dictum accipiens ex 
humeris diaconi, posiquam incenzavit per ipsum, gancta 
operit. Deinde diaconus sancla ter incensat, dicens : 
Beneſac, Domine, in bona voluntate tua Sion. Mos 
orantes dicunt : Deus propitius esto mihi peccatori. 
Ante sanclam mensam ter adorant. Et sacerdos quidem 
tat; diaconus autem inclinato capite sacerdoti dicit : 
Precare pro me, domine. Sacerdos dicit : Spiritus 
zanelus superveniet in te, et virins Altieeimi obum- 


brabit 1idi. Diaconus dicit : Idem Spiritus sanctus 
vobiscum et nobiscum ministrahit perpetus, nune el 
semper, et in sxcula sxecutorum. Amen. Memor esto 
mei. domine sancte. Sacerdos autem dicit: Memor sit 
tui Deus in regno suo, perpetuo, nune et semper et 
in sæcula 8xculorum. Diaconus : Amen, amen; amen. 
Et postquam adoravit, venit ad consuetum locum, 
dicens: Compleamus precationem nostram Domino. 
Chorus : Domine, miserere. Diaconus : Pro pretiosis 
donis propositis Dominum precemur. Chorus: Do- 
mine, miserere. Diaconus : Pro sancta hae æde, et pro 
iis qui cum fide, pietate et timore Dei in illam in- 
grediuntur, Dominum precemur. Chorus: Domine, 
miserere. Diaconus : Ut nos liberemur ab omni affli- 
ctione, ira, periculo ei necessilate, Dominum prece- 
mur. Chorus : Domine, miserere. 
Oratio oblationis post divinorum donorum in z2ancta 
mensa depositionem, quam 8acerdos secreto dicit. 
Domine Deus omnipotens, solus sanetus, qui sus- 


eipis sacrificium laudis ab iis qui invocant te in toto 
corde, suscipe etiam nostram peccatorum depreca- 


tionem, et offer in sancto tuo altari, et fac nos idu- 
neos ad offerendum tibi dona et $acrificia spiritualia 


pro peccatis nostris et populi ignorantiis, et præsta 
ut inveniamus gratiam coram te, ut acceptum tibi 


sit saeriſicium nostrum, et Spiritus gratiz tua bonus 


habitet in nobis, et in propositis his donis et in toto 
populo tuo. 


Diaconus : Suscipe, serva, miserere et custodi nos, 


Deus, gratia tua. Chorus : Domine, miserere. Diaco- 
nus : Omnem diem perſectum, paciſicum et sine 
peccato a Domino petamus. Chorus : Concede, Do- 
mine. Diaconus : Angelum pacis, ſidelem ducem, 
custodem animarum et corporum nostrorum a Do- 
mino petainus. Chorus: Concede, Domine. Diaconns : 
Veniam et remissionem peccatorum et delictorum 
nostrorum a Domino petamus. Chorus : Concede, 
Domine. Diaconus : Bona et animabus nostris com- 
petentia, et pazem mundo a Domino pelamus. Cho- 
rus : Concede, Domine. Diaconus : Residuum vita 
nostre tempus in pace et pœnitenlia transigere a 
Domino pelamus. Chorus : Concede, Domine, Diaco- 
nus: Christianum vit nostra ſinem, sine dolore et 
degecore, pacificum, et bonam ante terribile tribunal 
deſensionem a Domino petamus. Chorus : Concede, 
Domine. Diaconus : Sanctissimz, intemeratz, super 
omnes benedictz, gloriosz Dominæ nostræ, Deiparz 
et semper virginis Mariz, omnium sanetorum me- 
moriam agenies, nosmetipsos et invicem, totamque 
vitam nostram Deo consecremus. Chorus: Tibi, Domine. 

Sacerdos alla voce: Per miserationes unigeniti 
Filii tui, cum quo benedictus es, cum sanclissimo, 
bono et viviſico Spiritu tuo, nunc et semper, et in 
sxcula 8xculorum. Chorus: Amen. Sacerdos : Pax 
omnibus. Diaconus : Diligamus' nos invicem, ut in 
concordia confiteamur. Chorus: Patrem, Filium et 
sanetum Spiritum, Trinitatem consubstantialem et 
inseparabilem. 

Sacerdos ter adoral, dicens ter zecreto : Diligam ia, 
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Domine, fortitudo mea, Dominus firmamentum 
meun, et reſugium meum. Et diaconus circumple- 
clitur siolam uam, et adorat ler, ei alla voce eubjun- 
git ; Portas, portas, in sapientia altendamus. Et cho- 
rus, Credo. E! pos! completum sanclum symbolum, 
dicit diaconus alla voce: Stemus probe, stemus cum 
timore : attendamys $Sanctam oblationem in pace of- 
lerre. Chorus : Oleum pacis, saeriſicium laudis. 

Sacordos alta voce: Gratia Domini nostri Jesu 
Christi, et dilectio Dei et Patris et communicatio 
Sancti Spiritus sit cum omnibus nobis. Chorus : Et 
cum Spiritu tuo. Sacerdos : Sursum corda habea- 
mus. Chorus ; Habemus ad Dominum. Sacerdos : 
Gratias agamus Domino. Chorus: Dignum et justum 
est adorare Patrem, Filium et sanetum Spiritum, 
Trinilatem consubstantialem ei individuam. 

Sacerdos inclinatus secreto precatuy : Dignum et ju- 
tum est te celebrare, te benedicere, te laudare, tibi 
zratias agere, te adorare in omni loco dominationis 
tue. Tu enim es Deus ineffabilis, incomprehensibilis, 
invisibilis, inexcogitabilis, semper exsistens, eodem 
modo exsistens, tu et unigenitus Filius tuus et Spi- 
ritus duus sanctus. Tu ex nibilo nos condidislj, et 
laps0s rursus erexisfi; nec desiisti omnia ſacere, 
donec nos in cxlum deduceres, et ſuturum regnun 
tuum largireris. Pro his omnibus gratias agimus libi, 
ei Filio two unigenito, et Spiritui sancto, pro omni- 
bus, quz videmus et que non videmus, maniſestis 
et occultis tuis in nos beneſiciis. Gratias eliam agi- 
mus pro hoc ministerio, quod ex manibus nostris 
accipere dignalus es; eliamsi Ubi adsint millia an- 
gelorum et dena inillia archangelorum, Cherubim et 
Seraphim sex alis instructi, multos oculos habentes. 
vublimes et alati. Alla voce : Qui victoria hymnum 
ranunt, clamant, vociſerantur et dicunt, Chorus : 
Sanctus, sanctus, sanctus, Dominus Sabbaoth : ple- 
num est cælum et terra gloria tua: hosanna in ex- 
celsis : benedictus qui venit in nomine Domini: ho- 
Sanna in excelsis. 

Diaconus awtem accipit uolam, illamque in crucis ſor- 
mam super digcum ducit ; et postquam 8uper corporale 
ubztersit , oxculatur, et cum velo aere dicto deponit. 
Deinde transit in tertiam partem, et supra sancta ven- 
tilat reveren er flabello ; quod ti desit flabellum, Roc 
cum velamento ſacit. 

Orat sacerdos secreto: 

Cum his quoque beatis Virtutibus, benigne Do- 
mine, et nos clamamus et dicimus : Sanctus et om- 
nino sanctus, tw et unigenitus Filius tuus, et Spiritus 
tuns sanctus: sanctus es et omnino sanctus, t 
magniſica gloria tua : qui mundum tuam ita di- 
le xisti, ut Filium iuum unigenitom dares, ut omnis 
qui credit in ipsum non pereat, sed habeat vitam 
£elernam. Qui cum venisset, ei quam pro nobis sus- 
ceperat economiam implesset nocte illa qua tradi- 
tus est, imo seipsum tradidit pro mundi vita, accepio 
pane in sanclis suis et illibalis manibus : cum gra- 
tias egisset, benedixisset, sanclificasset, ſregisset, 
dedit sanetis discipulis et apostolis suis dicens: sa- 
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cerdos inclinat caput, et extollens dexteram cum pie- 
late, benedicit aanctum panem, alta voce dicens : Acci- 
pite, comedite : hoc est corpus meum, quod pro vobis 
ſrangitur in remissjonem peccatorum. Chorus : Amen. 

Diaconus vero apprehensa stola sua, ostendit ei ipse 
cum 8acerdote sanctum discum : similiterque in 8ancto 
calice. Eodem modo cum pronuntiat sacerdos : Tua ex 
luis. 

Sacerdos secreto : Similiter et calicem postquany 
ecenavit dicens : alta voce 8gacerdos manum 8uperne 
tollens cum pietale benedicens ait: Bibite ex hoc om- 
nes: hic est sanguis meus novi Testamenti, qui pro 
multis et vobis effunditur in remissionem peceato- 
rum. Chorus : Amen. 

Sacerdos inclinans caput, orat secrelo : Memores 
igitur salutaris hujus mandati, et omnium quæ pro 
nobis ſacta sunt, crucis, sepuleri, triduanæ resurre- 
etionis, in elos ascensionis, a dexiris sessionis, 
secundi el gloriosi ad ventus. Alla voce : Tua ex luis 
libi offerimus in omnibus et per omnia. Chorus: Te 
laudamus, te benedicimus, libi gratias agimus, Do- 
mine, et obsecramus te, Deus noster. 

Sacerdos rursus, inclinans caput, orat secreto : Etiam 
offerimus tibi rationabilem hun et incruentum cul- 
wm, et rogamus, precamur et obsccramus, mitte 
Spiriium $sanctum in nos, et in hc proposita dona. 

Diaconus deponit flabellum aut relum quod tencbat , 
et accedit prope 8acerdutem et ter ambo adorant ante 
ganclam mensam, et hoe apud ze precantur : Deus, pro- 
pitius esto mihi peccatori. Dicunt ter 8ecreto : Domine, 
qui sanctissimum Spiritum in tertia bora apostolis 
nostris misisti; hunc, o bone, ne auferas a nobis; 
el hoc, Cor mundum erea in me, Deus, et Spiritum 
reclum innova in visceribus meis (Salm. 50. 12). 
Deinde caput inclinans digconus , oslendit cum 810la 
sanclum panem , et dicit 8ecreto : Benedic, domine, 
Sanclum panem. 

Et sacerdos erectus, aignat ter 8ancta dona , secrelo 
dicens : Fac panem hune pretiosum corpus Christi tui. 
Diaconus : Amen. Et rurgus diacons : Benedic, du- 
mine, sanctum calicem. Sarcerdos benedicens dicit : 
Quod antem in hoe calice est, pretiosus sanguis Chri- 
sti lui. Diaconus : Amen. 

Et ruraum diaconus utraque saucta #tola demonsti ans 
ait: Benedic, domine. Sacerdos vero manu utraque 
8ancle benedicens ait: [mmulans Spiritu tuo sancto. 
Diaconus : Amen, amen, amen. Et diaconus pos!quam 
caput inclinavit gacerdolti, et digit ei: Memento mei 
peccatoris , 8ancle domine, revertitur in locum in quo 
prius steleral, acceplo ut an flabello. 

Sacerdos aulem oral 8ecre(o : Ul lat accipientibus 
in vigilantiam anima, in remissionem peecalorum, in 
communicationem Spiritus sancti, in regni caJorum 
plenitudinem, in fiduciam erga te, non in delictum el 
condemnationem. Ken oſſerimus Ubi rationabile boc 
obsequium pro iis, qui in fide mortui sunt, majori- 
bus, patribus, patriarchis, prophetis, apostolis, pr:v- 
dicatoribus, evapgeligtis, martyribus, eonſessoribus, 
al-stinentibus, et quovis $piritu in fide eonsummaio. 
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zg tua eic roy obparty drijrarec, aal Thy Ba- 
cela oov &zaplow thy puttlovoar.'Vaep rob- 
ror dxadyrur evyapeotroovuety Co, wal To poroys- 
vet oov Yo, xal r Nyevpart oov to drip, dip 
xdyrwr Ov loyer, xal oy o lone Toy purepay 
xal dęarò - ebeprevior roy el ud rerer nu 
rv. Eb api toũ usr oor ν ,d The lewroup- 
Nac ravenc, fr #* roy xeipaor Nuar ] ν 
xarnElwoag. Nalro: col Hapeorijizac: ,da 
dpxar r. lo. xat propiddec dyredwy, ra Xepovtly 
xal ra Lepagply tEanrtpura, zolvdpuara, perdp- 
cia, arepwrd. Exyovug Tov su ut Duroy 
i80vra, Boavra, xexpaydra xal Urra. 0 yo- 
p6; * "Arc, drioc, d rioc, Rupioc oaCbuwl A. li- 
one d ovparde xpl 11 rñ rhe dne ov * OVayre 
& roic dytoroic* evioynutroc d tpyduevor &r 
dv duut i Kuplov o tr toig Oyiororg. 

'0 Braxovog & Laubaver thy &otepioxov, xat moet 
oravupoeriiaog ini to) aylov Son, val onoyyloac 
autdy En emrod, xat 4onactuevcs, titnarv abrdy 
perk c &tpog. Elra perabafver tv 26 de gziiß ptper, 
xa i Endve tov aylwy perk bratbiov eblaGage 


et 32 o fort pinldtov, votet cod perk xakbpuatcg. , 


[791] *Enzvyetat puotixws 6 tepevg * 

Mera rovrwr xal tueic Tor paxaplor fuyd- 
pewr, Atoaxora pildrdpune, Bowyer xal 1&roper, 
Arto el xal xavrdyiog, ob xal d poroyeriic cov 
Noe xa r Ivevud cov 70 drior* dior e nal 
æardytoc, xal ueraloxpethe 1 oda coy * be toy 
x60 por Cov oOtwe Traxnoac, tote TOY poroyern 
oouv No 8ovrati, Iva xac 6  wtevuwr ele avror 
4h dad. nr ai, d.. Exn Gohy alovior* Bo £18, 
xal xzdoay Thy vxtp nuas olxoroplar xlnpw- 
oac, ti vuxrl, ij xape8i8oro, udllor dd bavrov 
aupedidou ùò adp The rov x60pov whe, labor 
dprov bv Taic dylaic uùbtroũ ual dpartoig 
d ur u xepoiv , ebxaproriioug xat evloyhy- 


cac, dia, xda, Sd toig dyiow abron 
Habnruic xa &xoord dow, elxwy (6 iepebs ve 
Thy X£pakhv, xal alpw thy de g abroy pore elia- 
Gelag, evaoyel thy N, Ap, Expwvas Leywy)* Ad- 
C8rs, pdryers, rot pou dotl to cha ro dad tar 
«Awperor ele dgeory duapriov. O yopds* A. 

0 & Traxove; antrbueyo; tov ldlou wpapioy, Brt- 
xvuot o To lepet xal ar Thy &yiov Sioxov, dpalu- 
xal En vo &yiouv notrnploy. Qcaurws xal dra avar- 
pwvhj 6 le pes * Te os tx ror Cav. 

'0 lepebe puorixing* Opolwe xal rd xornipior 


4era r Eeraynoar Mirwr* txpwws 6 lepebg thy. 


Let Exwy &vobev pert cb, xat elhgyov, M- 
ret Mere At avrov, adrreg roves bor rò alud 
lav To The xawnc dun α,r, ro bag ùn xal 
o. ll exxuroueror elc dpeoy dnapt id. O yo- 
ec A. 

O lepebe u thy xepalhv g, puorixig* 
Menrnutroi tolyuy The rnplou tavrne &vro- 
Anc, xal xadrruy rav vatp iu yerernyptrur, 
rov oravpor, rov tdgov, rij tpmuipou dractd- 
Cewe, rije ec ovpavore drabdoewe, rhnc ix det᷑ td 
xabtEpac, Thc deuripac xal b&r86Eov adly - 
ovolar. 'Expwvw; * Tit od 6x ray oar col xpou- 
wepopusr xara dra, xal dd xtvra.'0 yopd; ZA 
vpurovper, 08 evigonuer, Tok evxapwaronusr, 
Rupie, «al 8e6pebd Toy, d Gg huavr. 

0 iepeb; nau xaivag thy. xepathv, tnevyerar 
puarixas Er apoogtpopty oor mhy doyuriy 
raveny xat draiuaxroy larpelar, xal napaxa- 
od ner xal &86yeba xal lxerevouer, xardreuyor 
r0 Ivevud cov 70 dirior i Hud aal tal rd 
apo. Zwpea rubra. 

O SCcνν⁰οοοαã anotibyar th prnidiov Emap Experit, 1 
x&\vppa, xal Epyetar ty yvotepoy T6 iepet, xal pοα- 
xuvoyory &py6repor ne Eynpootev th; &ylag vp 
TECngG, xat evy6uever xa)" R“, cd, O Bede, La- 
conti yo. To dpaprude, At, wuonixas. vp 
Kvpie, 6 r axardyior lveoua && mh tplry pg 
roig dxoot6loig xaruxtpyac, robro. trade, uh 
drrars ine dg' ju * xat v, Kap8lar xubapar 
xrlooy er Epol, d G, xal arevua evdtc Aua 
ricor &r [792] roig Exxdroy pou, ELTA thy xepathv 
Vg 6 G.axoves, belevudt obv Th wpaply thy &yiou 
dv, val Myz puonixng* Evidynoor, 8toxora, 
rr dior prov. 

Kat 6 lee &vioreuevs, oppayiicr tpl; vd Ar 
dpa, Mywv pvarixiny * Nolnoor ror ptr prov 
Touror, Thuor apa Toy Xpiwoton co. O Std x- 
vog* 'Ayuriy. Kal aids 6 Edaxove;* Evidymoor, 
&80Xx0ra, ro dior Xorhpioy. O & lepebe ebloywy 
Meyer © To 68 8r to æornpi rovry, rior alm rod 
Xpeorov Cov. O taxove;* Ayr. 

Kal avi; 6 Eidxoves Eeixviwy perk Opaplay Au 
o673pa & ay, Meyer: Evldynoor, 860xzora. O 8 
lepeb; ebloywy pert The yeiphs Euporepa m4 Ayia, 
Met Merabuloy ro ar8 part cov it drip. 0 
$.axoves * 'Apiy, duty, div. Kat thy xepakhv 
bnaxkivag 6 Eraxoves IG iepet, xal einwvy th, Mi- 
conti pov, dri EEoxora, ton duaprwlon, neh- 
loca &v ꝙ x po Torato vd, abi xal td fr- 
ald av abs be mpHrE pov. _ 

'0 3 lepebg Enuyerat puotixas Dre yerd- 
o6ai roig peralaybarovo elg vir Vun, ele 
dpeow duapriar, elg xowuriar tor driov Nver- 
yaroc, ele Baoile/ag ooparay x lipopa, elg xap- 
fmoiar thy ae 98, uh tic xpipg i ele xard- 
xpyia." Em apoogepeuttr c ti doriæij raveny 
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Aarpeiar bad rov tr alotei draxavoutrur Xpo- 
æar dp. zattpwy, Rarpiapyer, xpogntaer, dæo- 
orddur, xnpoxer, evarrelioray, papropeuy, 
quo. lor, &rxparevroy, xal æarròc xrel,“ 
roc d rei reredewytrov, Exywwwu; © 'Etaptruc 
rnc æaruriac. dxpdrrou. vxepevloynptrnch, &v- 
E6Eov Eeonolync tor, Ceordxov xal detæapotrov 
Maplac.'0 xop⁵ Cale "Atty bor oc dino 
jSaxaplizry os thy Georoxoy * |, Th The hutpas. 

0 Eidxove; Bupi yupwhev thy &a tpanctav 


xat cd IN Tov te xex0tunpetvuy xa (uvruy,' 


Ov Sotketat, pynpovett. 

'0 St lepebe xhvduevo; ebyerat puotixing © Tov 
driov "Iwdrrov tov xpogyrov, apo8ptuoy wal 
Baxriorov, roy di xal xaveugriutur do rd- 
r, rov dyiov tobe, ob x thy pvhpny Ente- 
Joh, xal xdrrur Tor dri cob, ò THIC læs- 
olarc Exloxeyat thuar d Bede, xal prthodnr. ady- 
tum Tor Xpoxexounjpuetrur tx" Haid druord- 
o8wc Cnc aluylov. Eviaida 6 lepels ponypovete. 
Ov 06det, Covrwy xat vc vewrwy * Ontp Cwvruy A- 
vei* Tap owrnplac, exwoxiyewe, Aptoewe ror 
dpuapriar rov Govilov ror Geo Ttoube * Ontp te- 
Ovewrwv Ayer TYaxtp draxavoewe xul dgtoewc 
Tnc wuxnc rov Eovlov Cov, 6 Gbefvog d ror 
gwrews, bra dxt6pa lvan, orerarpuoc, drdxav- 
oor abr d Ge nhuor, xal drdxavoor avrhy 
6x0v txioxoxet T6 pur rov æpoccæou o. Er. 
zapaxatluouty os, pron, Kip, xdone bi- 
oxoxnc EpboEdtov |195] rar dopboropotrrur ror 
Agro thc one dAnbelac, xarroc rov æpeoturs- 
plov, ric & Xpioro SGraxoviac, xal xarrde rov 
leparixov tdyparoc. "Er: xpoogtpoptry cor thy 
Joris ravrny Jarpelay vatp rhe olzovutrnc, 
vxtp rnc dia xubolixnc xat dxroorodixnc Ex- 
x nolac, vatp ror d dyvelg xa oeury xodirelg 
Cuayertwr, dap TOY xttordtro wal pilnypl- 
 oror nor Bacoiliwr, xartoc Tov malatiov xul 
rov orparoxt8ov abt * 60c avroic, Kupie, ei- 
nrx rd Baclleoy, Iva xal ue &y th paltry 
abr hperor xal hovyior Blioy Grdywper don 
tr evoes6elg xal oepurornre. 

'0 ut Zd@xove; tmiorptpet pg thy Oypay ve 
tou Shpatog xpatov th wpaptoy Tolg tpioty Expos 
baxtVborg, xat As ret · Kal xdrrwr al xzacor.'0 & 
yopd; g Kal xdrrwy xal xacor.'0 & lepebe 
txpwvel* EY xparog prrnoOnre, Rupie, rov dp- 
x1xiox6x00 i, 6 S &y xdpront ral 
dai oov *Exxtnolag tr el owoy, Eytiuor, 
ö rtñ. paxponpepevorra, oplorouoryra roy Ado 
rnc one danvelac. Kal 6 iaxovo; mph; Th dug 
org, Met: Tov, 6 Gives, xurwpwrdrov . 
a0trov, , tx1ox6x0v, bony bv 1 x vatp rob 
xpooxopuitorroc ra dia Ewpa travra, eblabeord- 
rov leptwc, 6 beivog A owrnplac ru cbt - 
ordruy xl beogu.ldxrour Baoilkwy thuor, xal Xdv- 
rw xal zaoor. O yopd; Hal ædrrur xal xacwy. 

O lapebę tnevyera: prorixing * Mythoonme, Kops, 
ric ad loc, iv jj xaporxoDyey, aul xdong ad. leo 
xal xopac, val ror &r alorei olxooyrur & ab- 
raic* pryoonr,, Kvpe, xleorrur, dorropory- 
ray, YOVOUYTWY, Xapr ortwy, alxpalorur, al 
rc owrnplac avror © prthoonrte, Rupie. roy xap- 
æogopobyror xal xalleprouyrur & taig dyiaic 
oov 'Exxanolaic, v peprnptrur Tor Xeritur, 
xal #x1 zdrrac uc ra li cov EEaxcoreiloy. 
Exganu; * Kul dg hui er l ,,’ at jg 
xapEig Botdler xat arvyreiy £6 xarrifor xal 
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peeraloxpenty broud cov, rov Harpòc xal ron 
Yiov æal rov dyiov Nvetuaroc, voy xal del, xal 
ele tobe alwyac rar alarur.'0 yopd; AAN. 

0 lepebe tmotptyzer nog Th Ops, xat ebloyioy 
Are txpwvws* Kal Foruc ra e tor puerdlov 
Geov xal Lr ijpoc par 'Inoon? XKproror er d 
xdvrwr buoy. O yopt; Kal nerd rob avevpardc 
Cov, Kal 6 Hiaxovog ETA Tai, ct Lom, efrouy 6 
le pebe, xal ora; &v To fe temp, Mya: + Ddrtwr 
ror drin purnporevoarter, Bri xaul Bri ron Ku- 
plov dender. O yopbs * Kvpee, &ltnooy.'0 8:4- 
xovog Tα TOY RpPOTXOpuobertur xai dyiacohty 
roi rtr Ewpwr Tor Kyplov den. U yo- 
p * Kupies, &ltnoov.'0 biaxovo;* Ong d giddy 
Opwnroc B80c huar, d xpooEgtEdueror abr ele rd 
dior xal vxspoupdrioy xal roepey abroũ Gvoia- 
ornpior e 6ophy evwElac avrevuarixic, dy- 
xaraxeuyrn ue thy e] xdpy xal rhy Swpety 
Tov æarariou IIyevuaroc, tov Kuplov Een0@yuer. 
0 yop%s* RUD. El&noor.'0 bidxover © Tx rov 
vob ijrui ud dad xdone Ayewc, Epriic, xev- 
dvrou xal aydyxnc, roo Kuplov dende. | 794] 
O xopd; © Kopie, tltnooy. 

O lepeig Enzvyerat prurtixag Tol rapaxaratt- 
66peba thy d ii daa xal thy Ha, 
Atoaora pildripwne, aul rapaxalouuty 08 wal 
ded e wal lxetevouesy, xaratluooy iu pera- 
Aabeir ray £xovpariuwy Tov xal pit wvorn- 
play ravrnc rnc lep xal xrevuarixnc rpanrtino 
usr nabapou ovreidoroc ele igeorr duaprioy, 
el ouvrzopnoy xinupelnudror, i INvevuaroc 
dylov xowwrlar, els Baoilsluc ooparor x inpo- 
roi ar. ele zafpnolar thy apòe od, uh el xpipa, 
N eic xardxpygun.'0 StANιον]⁰οεfε * A. ladoũ, cd οοᷓ. 
&l&noov. xal &6:1agylator Tide 6 Bede ry on 
xdpeire.'0 yopd;* Kvpie, £ltnoov. '0 B:@xovo;* Thr 
hutpar xaoar re. lla, dyiav, elpnrixhy wal 
daraudprnror, naps rov Kuplov alrnomue0a.'0 
vo * Hapdo you, Kvpis.'0 Biaxoveg* "Arredor 
slpriync, zworor dd uro, golaxa ror yuxor xal 
ror Cwpdrwr NpaOY, ape Toy Kuplov alrnowys- 
d. O vpe * Napdo you, Rupie. O SN. %. Tur - 
run xal dgeorw ror duapt ./ xal rwr u- 
us. nudrwr nuar rapes tov Kuplov alrnownela. 
'0 yop6s * Napdoyov, Kup. O Eiaxoveg Ta xald 
xal ovugtporta taic wuxailc hpor, xal elpiirny 
rõ x60p@ rape tov Kuplov alrnowpneda.'0 yopd; 
Napdoyxov, Kope. O Eidxovog* Tor b ada 
x tne dmc mib & elpiiyn xat peraroly 
exreliou, xapta tov Kuplov alrnowueba.'0 yo- 
p6g * Hapdoyov, Nupis. O 8.axove; * Thy erornra 
rnc xlotewe xal thy xzowwrilay tov dio Nvrev- 
paroc alrnodperot, tavrove xa d.. ij love xa 
xavar thy Giy tuaor Xpuotp to Bep rapaby- 

ue. O yop6g Tol. Kvps. 

Ex αννιπνι 6 iepevg * Kal zaratlwooy thuac, A6- 
ora, nerd xappnoiac dxaraxpltuc roljgy txt 
xaleiobar 08 roy Exoupdriy Beoy Narttpa xal 
Arety. O yopds * Ndrep . Expwwo;, 6 ispes; * 
"Ort 009 tory i Baoilela xal ij Sorayuc wal N 
Beta, tov Harpòc wal roo No xal roo dylov 
Ivevuaroc, roy xal del, xal ele robe alayac roy 
albu. O yopds AH. O tepeg * Elpriyn dir. 
O yopd; * Kat juerd rod avevuarte Cov. O αον * 
Tac xe. d vuor ro Kvplp xirars.'0 yopds * 


Tol, Kopes. 


' Kifvag 700 6 Brdvrvo; winphy thy xegarhy, xat 
bpOv thy lepta npo3ruvobyta, nppaxuvel xal abts;. 
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Alia voce: Præserum pro sanctissima , intemerata, 
super omnes benedicta, gloriosa Domina nostra Dei- 
para et semper virgine Maria. Chorus canit : Dignum 
est cerie ie beatam prædicare Deiparam. Vel quod 
proprium est diei canitur. 

Diaconns in circuitu incenso cohonestat sanclam men- 
tam et diptycha. Deſunctorum autem el viventium, quo- 
rum vault, memoriam agit. 

Sacerdos autem inclinatus orat secrelo : Saneti Joan- 
nis prophetz, precursoris et Baptistz, sanciorum et 
celebrium apostolorum, $ancti N. cujus memoriam 
colimus, et omnium sanctorum tyorum, quorum pre- 
cibus protege nos, Deus, et memento omnium qui 
dormierunt in spe resurrectionis vita æternæ. Hic 
sacerdos memoriam agit quorum vult vivorum et mor- 
tuorum : pro vivis dicit : Pro salute, proteciione, et 
remissione peccatorum servi Dei N.: Pro mortuis di- 
cit : Pro requie et remissigne anime servi tni N. In 
loco lucido, unde auſugit dolor, gemitus , da illi re- 
quiem, Deus noster, et fac eam quiescere, ubi cir- 
cumspectat lumen vultus tui. Etiam rogamus te, me- 
mento, Domine, omnis episcopatus orthodoxi, eorum 
qui recte tractant verbum veritatis tuz , omnis pre- 
sbyteratus et in Christo diaconatus , et omnis sacer- 
dotalis ordinis. Adhue offerimus tibi hunc rationabi- 
lem cultum pro orbe terr#, pro sancla catholica et 
apostolica Ecclesia, pro iis qui castitate et recto in- 
slituio vitam agunt : pro ſidelissimis et Chrsti aman- 
tibus Imperatoribus nostris, pro toto palatio et exer- 
citu illorum : da illis, Domine, paciſicum imperium, 
ut et nos in ipsorum tranquillitate, quietam vitam 
agamus, cum omni pietate et honestate. 

Diaconus quidem convertitur ad portam gancti tribu- 
nalis, tenens stolam tribus extremis digitis, et dicit : Et 
cunctorum et cunctarum (Horus autem canit : Et cun- 
clorum et cunclarum. Sacerdos autem alta voce dicit : 
In primis memento, Domine, archiepiscopi nostri N. 
quem concedas in Ecclesiis iuis esse salvum, honora- 
tum, sanum , longevum, recte tractantem 'verbum 
verilatis iuæ. Et diaconus ad januam alans dicit : Sa- 
cratissimi metropolitze N. aut episcopi N.: et pro 
offerente sacra dona ista piissimo >acerdote N. : pro 
salute piissimorum et a Deo custoditorum Imperato- 
rum nostrorum, et cunctorum et cunctarum. Chorus: 
Et cunctorum et cunctarum. 

Sacerdos orat 8ecrelo : Memento, Domine, civilatis, 
in qua habitamus, et omnis urbis ac regionis, et eo- 
rum qui cum fide in ipsis habitant. Memento, Do- 
mine, navigantium, iter agentium, xgrotorum, laho- 
rantium, captivorum, et salutis ipsorum. Memento, 
Domine , eorum qui ſructum afferunt, et bene ope- 
rantur in sanctis luis Ecclesiis, et qui pauperum 
recordantur, et in nos omnes misericordias tuas de- 

mitte. Alta voce : Et da nobis uno ore et uno corde 
glorificare ei celebrare venerandum et magniſicum 
nomen tuum, Patris et Filii et Spiritus saneti, nunc 
ei semper, et in sæcula sæeulorum. Chorus: Amen. 

Sacerdos convertit se ad portam, et benedicens alta 
roct dicit ; Et erunt misericordize magn Dei et Sal- 


vatoris nostri Jesu Christi cum omnibus vobis. Cho- 
rus : Et cum spiritu tuo. Et diaconus egreditur , 11 
adest ; ain minus, 8acerdos, et stans in consueto loco di- 
eit: Omninm sanetorum memoriam agentes, etiam 
atque etiam Dominum precewur. Chorus : Domine, 
miserere. Diaconus : Pro oblatis A sanetiſſeatis pre- 
tiosis donis Dominum precemur. Chorus : Domine , 
miserere. Diaconus : Ui benignus Deus noster, qui 
SUSCepit ea in 8anclum, superczeleste et intellectuale 
altare suum, in odorem suavitatis spiritualis, mitiat 
vicissim nobis divinam gratiam et donum sanctissimi 
Spiritus, Dominum precemur. Chorus: Domine, mi- 
serere. Diaconus : Ut eruamur nos ab omni afflictio- 
ne, ira, periculo et necessitate, Dominum precemur. 
Chorus : Domine, miserere.. 

Sacerdos orat 8ecrelo : Tibi vitam totam et spem 
nostram commendamus , clemens Domine, et roga- 
mus te, precamur et obsecramus , ut cælestium tuo- 
rum ac iremendorum mysteriorum hujus sanetæ et 
spiritualis mense cum pura conscientia participes 
esse dignemur, ad remissionem peccatorum et veniam 
delictorum , in Spiritus sancti communionem, in re- 
gni czlorum hereditatem, in fiduciam erga te, non in 
judicium aut condemnationem. Diaconus ; Suscipe , 
serva, miserare et cuslodi nos, Deus,gratia tua, Cho- 
rus : Domine, miserere. Diaconus : Diem totum per- 
ſectum, sanctum, paciſicum, et sine peccato a Domino 
pelamus: Chorus : Concede, Domine. Diaconus : An- 
gelum pacis, fidelem ducem, cuslodem animarum et 
corporum nostrorum a Domino petamus. Chorus: 
Concede, Domine. Diaconus : Veniam et remissionem 
peccatorum et delictorum nostrorum a Domino peta- 
mus. Chorus: Concede, Domine. Diaconus : Bona et 
ulilia anima nostra, et pacem mundo a Domino pe- 
tamus. Chorus: Concede, Domine. Diaconus : Resi- 
duum tempus vile nostræ in pace ei pœnitentia per- 
ficere a Domino petamus. Chorus : Concede, Domine. 
Diaconus : Unitatem ſidei et communicationem sanet, 


Spiritus petentes, nosmetipsos invicem, et totam vi- 


tam nostram Domino consecremus. Chorus : Tibi, 
Domine. 

Alta roce 8acerdos : Et dignos nos ſacias, Domine, ut 
cum fſilucia , et sine crimine invocemns te cxlestem 
Deum Patrem et dicamus. Chorus: Pater noster. Sa- 
cerdos alta voce: Quia tuum est regnum et patestas et 
gloria, Patris et Filii et Spiritus sancti, lune et sem - 
per, et in xecula gzculorum. Chorus: Amen. Sacer- 
dos : Pax omnibus. Chorus : Et cum $piritu ino. Dia- 
conus : Capita vestra Domino inclinate. Chorus : Tibi, 
Domine. | 

Diaconus igitur mclinans paululum caput , et ridens 
tacerdotem adorantem , adorat et ipse. Sacerdos incli- 
natus 8ecreto precatur : Gratias agimus 1ibi, rex invi- 
sibilis, qui per immensam virtutem tnam omnia 
creasli, et ex multitudine misericordia tn ex nihilo 
omnia condidisti : ipse, Domine, de clo respice ens 
qui libi capita inclinant ; non enim inclinant carm et 
sanguini , sed tibi tremendo Deo. Tu ergo, Domine, 
proposita n« bis omnibus in bonum ex æquo distribue 
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secundum cujusque necessitatem : cum navigantibus 
naviga , cum iter agentibus iter age, egrolos sana, 
medicus animarum et corporum. Alta voce 8acerdos : 
Gratia et miserationibus et benignitate unigeniti Filii 
lui. quicum tu benedictus es, cum sanetissimo, bono 
ei viviſico tuo Spiritu, nunc et semper, et in sæcula 
s:rculorum. Chorus : Amen. 

Sacerdos orat 8ecrelo : Allende, Domine Jesu Chri- 
ste Deus noster, ex sancio habilaculo tuo, et ex thro- 
uo gloriz regui tui, et veni ad sanclificandum nos, 
qui sursum cum Patre sedes, el hic nobiscum invisi- 
biliter versaris : et dignare potenti manu tua nobis 
imperuri immaculatum corpus et pretiosum sangui- 
nem tuum , et per nos toti populo. Deinde adorant 


8acerdos et diaconus, in eo in quo 8lant loco, ter tecreto 


dicentes ; Deus, propilius esto mihi peccatori. Et po- 
pulus similiter, omnes cum pietate adorant. Cum aulem 
viderit diaconus sacerdolem manus exiendentem, et tlan- 
gentem zanctum, ut ſaciat sanclam elevationem , alla 
voce dicit : Allendamus. Et sacerdos : Sancta sanclis. 
Chorus: Unus sanctus, unus Dominus Jesus Christus, 
in gloriam Dei Patris. Amen. 

Tum cantat chorus communionem diei, aut sancti, 
cnjus est ſestum. Et diaconus precingit 8e slola in cru- 
cis modum, ei stans a dextris sacerdotis qui panem te- 
net, Dicit : Divide, domine, panem sanctum. Sacer- 
dos autem aitenie et pie dividens illum in quatuor partes 
dicit : Frangitur et dividitur Agnus Dei, Filius Pa- 
tris, qui ſrangitur et non dividitur, qui semper come- 
ditur, et numquam consumitur, sed eos qui sunt par- 
ticipes Sancliſical. 

Tunc accipit unam 8ancti panis partem, et manu le- 
net. Et dicconus ostendens cum sola sanctum calice m 
dicit : lmple , domine, sanctum calicem, Sacerdos 
autem dicit : Plenitudo ſidei Spiritus sancti. Et facto 
zigno crucis immiltit in sanclum calicem. Diaconus : 
Amen. Et accepia ſerventi aqua, dicit sacerdoti : Benedic, 
domine , sanclam hanc fervidam. Sacerdos benedicit 
dicens : Benedictus ſervor sanctorum tuorum jugiter, 
nunc et semper, et in secula seculorum. Amen. Dia- 
eonus autem inſundit in modum crucis intra sanctum 
calicem dicens : Fervor ſidei plenus Spiritus sancto. 
Amen. Et hoc ſacit ter, et deposito ſerventi vase, 8lat. 
paululum retro, Sacerdos autem dicit : Accede, diaco- 
ne, Et accedens diaconus penitentiam pie exhibet et pe- 
tit veniam. sacerdos anten lenens sanctum panem, dat 
diacono. Et exosculans diaconus manum 8ibi porrigen- 
lem, accipit aanctum panem, dicens : lmperlire mihi, 
domine, pretiosum ei sanctum corpus Domini Dei et 
Salvatoris nostri Jesu Christi. Sacerdos autem dicit : 
Do tibi pretiosum, sanctum et Hlibatum corpus Do- 
mini Dei et Salvatoris nostri Jesu Christi in remissio- 
nem peecatorum, in vitam æternam. 

Et zecedit pone sanciam mensam, inclinans caput. et 
oral eodem modo quo sacerdos. Simili modo sacerdos 
accipit sanclum panem , inclinans caput ante sacram 
mensam, el sic Precatur : 

Credo, Domiue, et confileor quod tu es Deus et 
Filius Dei vivi, qui venisti in mundum ut peccatores 
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salyos ſaceres, quorum primus ego sum. Et cœne 
tuz mystlice hodie, Fili Dei, consortem me accipe. 
Non enim inimicis twis mysterium dicam, non oscu- 
lum tibi daho sicut Judas, sed sicut latro conſiteor 
libi: Memento mei, Domine, in regno tuo : et, Domi - 
ne, non sum dignus, ut sub sordidum tectum animæ 
mez ingrediaris, sed sicut dignatus es in spelunca et 
præsepio brutorum reclinari, et in domo Simonis 
leprosi, etiamque mihi similem. meretricem peccatri- 
cem ad te accedentem recepisti , digneris etiam in 
præsepium anime mez rationis expertis, et in spe- 
luncam corporis mei mortui et leprosi intrare. Ei sie- 
ut non abhorruisti os sordidum meretricis osculan- 
lis intemeralos pedes tuos : sic, Domine Deus meus, 
ne abhorreas me peccatorem, sed ut bonus et cle- 
mens, dignare me parlicipem ſieri sanclissimi corpo- 
ris et Sanguinis lui. 

Deus nosler, condona, ignosce, remiite mihi pec- 
calori, quæcumque in te admisi, voluntaria et invo- 
luntaria ; sive sciens, sive ignorans ; seu verbo, seu 
opere, seu concupiscentia commiserim : omnia mihi 
indulge, ut bonus et clemens, intercessionibus inte- 
meratz et semper virginis matris tuz. Indemnatum 
me custodi, ut sumam pretiosum et immaculatum 
corpus, ad medelam anime et corporis: quia iuum 
est regnum et poleslas et gloria, Patris et Filii et 
Spiriius sancti, nunc et semper, et in s2cula sculo- 
rum. Amen. 

Et tic zumunt sanctum panem similiterque sanclum 
calicem. Et sumit prius quidem sacerdos tres haustns in 
una inclinatione, et in primo hanstu dicit : In nomine 
Patris, in sec undo, In nomine Filii, in tertio, In nomine 
Spiritus sancti. Et post sumptionem abstergil velamine 
sanclum calicem, et labia sua deætere timul ei pie dicens: 
Hoc tetigit labia mea, et auſeret iniquitates meas, et 
peecata mea purgabit jugiler, nunc et semper, ei in 
$zcula sæculorum. Amen. 

Tenens aulem sanctum calicem, vocat diaconum dicens : 
Diacone, accede. Et diaconus venit, et adorat semel 
dicens : Ecce accedo ad immortalem Regem : et il- 
lud, Credo et conſiteor, totum. Et dicit sacerdos : 
Communicas, serve Dei diacone N., preuioso et san- 
cto corpori et sanguini Domini et Salvatoris nostri 
Jesu Christi in remissionem peccatorum tyorum, et 
in vitam æternam. Posiquam communicavit diaconus, 
dicit aacerdos : Hoc leligit labia tua, et auſeret iniqui- 
tales tuas, ei purgabit peccala tua: ut pro 8cipso 
dixerat. 

Tunc accipiens diaconus 8sancium discum 8uper gan - 
elum calicem, sancta spongia diligenter absiergit, cum 
altentione et pielate, et velo sanctum calicem legit, et 
alia similiter vela et stellam sancto disco imponit. Et 
zancli tribunalis portam aperiunt : et diaconus 8emel 
adorans , sumil sanclum calicem cum veneratione, et 
venit ad ostium, et altollens sanctum calicem , ostendit 
ipsum populo dicens : Cum limore Dei, et dilectione 
accedite. Chorus: Amen, amen, amen. Benedictus 
qui venit in nomine Domini. Et 8gacerdos bencdicit 
populum , dicens alla voce: Serva, Deus. populum 
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'V lepcbe xhivdpeye;, tnevystat berg Eb xapi- 
oroouty -, Baoilen depare, d th dier pit o co 
dur due td advra Enuovpyioac, val rp xlhbe 
rov #480ve oov BE obx Ertwy elc T6 slrui nap- 
uyaror 74 oouaarta, avrog, Atoxora, ou par e 
£x188 bal robe Onoxex Aixbrac Cor THe favrow 
xepalde * ov rap Fxlwar capxl xal aluari, d. l. la 
col, r@ pobepe Ge. £b oby, Aboxora, ra po- 
xelueru nao u el drabor EEopudliooy xart 
Thy 6xdoror lòdlar ypelay* toig xAtovor Top 
. leuvoor, roc 6EoOrRopouct GuroEevoor, robe vo- 
cobyruc lacat, 6 larpee ray yuyor xal ror c- 


drr. Expwvu; 6 lee * Xdpert wal [795] olartip- 


jig wal gilarbpwalg Tov poroyeroue Cov Noũ, 
iet ob evdoynrog el ovy ro xaraylyp xa drabp 
xal Goxowp oouv Nvrevuart, ror val del, xal elc 
robe alarac ror al . O yopd;* 'Apnvy. 

0 tepevg Enzvyerar puorixws Hd yec, Kops 
Inooũõ Mir d Bede thor, A dylov xarommry»+ 
plov co, xal dæò perov E6Enc the act eiae 
Cov, xal £408 elc rò dyidoar mud, d dr ro 
Narpl ovyxubhuercc, xal dd tuir dopdtwc ur- 
ay * xal xaratiuoor rh zparags Tov x lieru- 
dodyui huly Tod dꝝpdrtov 0wparoy Tov xal Tov 
riulov alparog, xal di npor xavel 18 Jag. Elta 
T:pooxuvel 6 lepebs xai 6 $:&x0vo; tv þ tort 76mp, 
Myovrte; wuorixa tpt;* O Ge LidoOnrl por to 
duaprulp. Kat d lads buokws Adee perk evna- 
Gela; npoaxuvotory.” Or e LN 6 dH ꝛdy iepta 
Exreivovia Tas xetpas, xa} anT6pevov Tov &yiouv Aę- 
dou pe Td noon Thy &a he, Expwvel * 
Npdoxwper. Kal & leads T4 dria roig dyioig. 

'0 yop5;* Ele dw, ele Kopuoc Inoove Xpiorog, 
ale 66Eay S800 arp. 

Elta 44kket 6 vpe wh — The hudpa; 5 
Tod &ylov. Kai 6 &taxoveg Cuvvutai th wpdpiov ab- 
tod aravpoerduy, xal oth; tx befiwv to lepews xpa- 
Toovro; dd &prov, Meyer * MEliooy, E80x0ra, rov 
E&rwov dprov. O & lapabe ha, avtdy elg r- 
dapa, het npocoxt; x cviabelag MN · Me. lic era: 
au $:apepitzrac 6 duròg rov G, d No roo 
Hazpic, 6 u. lcun⁰ e νο⏑ ðvο,ν,jZ yh Caipotbyeroc* 6 
adytors 80016peror, aal nu, ανν%ον CuArAaArWwyueror, 
d. l ld robe perdxovrac ddr. 

Tore Jansdvet td Ev pepog tou &yiou Eprov, xat 
tv th, yarp) Eyert. Kat 6 Biaxovos Eetxvowy oby Io 
Gpaply th ayuov north prov, Meyer * Ildiipwoor, os - 
cæota, rò dior xorhpioy. O & lepebs Ae · AN- 
ph xiotewe Nvyevparoc driouv. Kal not d 
oraupbv, xa\ zusA E- lg 7h &yiov norhprov. O Sta- 
kovo; * 'Apriv. Kal dey6pevos th Ceov, ME c thy 
iepta* Evloynoor, dt . thy driar Gow rav- 
nv. '0 & lepeb; ebioyet Meywy* Evdoynuern 1 
Gow ror dri Cov, AavtOre, YUY xal del, xal 
ele tobe alorac ror alavwy. 'Apury. O && Stäxo- 
voc Exytet otavpos: ug Eviov tou &yiou motrnpiou, A- 
twv * Zei Aiorewe xdnpne Nyevparoc dyiov. 
Au. Kat tobto Towel bx Tpitou * xat anoribeueyy 
7d Cov, foratat ep Enobev. O & lepebg Met 
Ilp6oe ide, 8:id&xovre. Kal ntpocihbwy 6 Eidxovo; not 
peravaay ebabag, airby covyywpnov. O & le pabe 
xparov Toy &yov Eprov, Bidwor TH Hraxdvp, Kat 
&anacd o eaxoves Thy perabibodoav abre yelpa, 


Mapbaver thy AT Apr, Mywv* Merdòog not, 


860xora, 70 Tiuioy wal dyrtor u to Kvplov 
ral 9809 xal Zwrnpor u 'Imood Xproto. '0 
& lepe de yer * Mera cord rhuoy xal do- 


xul &xparroy owpa rod Kvplov wal Brod xul N- 
rñpoc iir 'Invon Xpioron, eic dgeoy dpapriby, 
ele Thy alayior, 

Kal antpyetar ND the le pls Tpanttns, Alva 
Thy Kepakhy, xa\ mpoctbyerat wg 6 leads. Upoltog 
[796] 8 & le pebę Nang Thy AT Eprov, xkivas 
Thy xepakhv Eunpoobev the le pd tpant;ns, xa 
cbyerat obrtw * | 

INiorevw, Kopie,-xal 6poloye, art ov e d M- 
oròe d Noe rov Geo rov q tog. dd d ele ror 
xGopor duaprulobve onoa, OY xparoc y Bly. 
Kal roy 88{avov Tov Tov pvorizor ohpuepor, Vit 
8e0v, xowwroy pus ,]. las ov jh rap toic 
expo oov T6 uvornypor elaw* ob planyd oor 
0w0w, xadixep d Iobòag, dAX dg 6 tnorhe do- 
loyw cot, Myhoonrl pou, Kvpe, tr rñ Saoitelg 
Cov * xal, Kupie, ob ell dt toe. Ira bad tie pu- 
xapty ri The yu pov elotabye du Oc 
xare866w by ola al ꝓdtvn d. io un dyax. li- 
bras, ual by th olxlg Ci noc roõ lexpor, wal 
ri Guolay por nopyny Thy Enapruldy xpooepyo- 
#HErny oo. xarabetdueror, avrdc xaratiucoy wal 
& rn gdrry the dddfov prov Vuxñc, wal by me 
eo mAwutrp pou COnart elogldeiy ꝗtoũ vexpor 
xal Alexpor. Kal g ob 868845vtw to ordua ro 
fuxapor tne æcprnc xatagtlovonc tobe dxpdy- 
Trove Cov XdBar, oitw, Atonora Get puou, wh 
Bosau nai i, roy duapruwldy, d. Aa oc ayabde 
xal pildr0punog dElwody pe xowwrer yereo das 
rov xararlov oouaro xal aluarde . 

O Geo nuay dec, deo, CUVTLOpnody jor TP 
duapruly re xapaxrouarh pou, 60a oor Tuap- 
Toy, T4 £x000d te xal dxovota * elre by race, 
elt &y dyvolg, elrs br Adr, elrs br Fore. ere by 
£xiOvuhos, Expata, xadrta lo. c urup n, We 
drubog xal pildrOpoxoc, raig apeoCelatc the 
xarayxpdrrov cov xal derrapbtrov puntpdo. 'Axa- 
rdxpiroy h, Eraripnooy ] d td thuor xal 
dypartor ound cov, ele lac yu xal owjua- 
rog Gre Cov tomy 1 Baoiela wal 1) Evrapie v 
n da, rov Nutpde wal rod Noũ xal rov dyiov 
Iivebuaroc, roy xal del, xal eic robe alaovac ray 
alovoy. AH. 

Kal obrw peralaubavous: thy &ytov Apr, buoius 
xa), Tb AT rotrhpov., Kal perakapbave. npbrepry 
d 6 lepebe c pla bophpara iv pi broxifaett xal iy 
ptv IQ Tpwry pophpart, Myer © El rd bropa tov 
arp tv & To Bevitpy: Kal rod Nod ty v 
Tpiry 3 * Kal ror dio Nyevyarog. Kai pert thy 
perainyrv anoyy (het IG Rue. th Ayiov norh- 
prov xa Ta kau ve imbefioug Apa xat cllabog, 
keywv © Tovro ijyaro roy xeilfwr pou, xal da. let 
rag dona pov, xal tac duapriac pou xeprxaba- 
pert, xdvrors, vor xal del, xal ele robe alorac 
ror alovour. Au. 

K patwy d Td &ytov nothprov xaket Thy Eidxovov, 
atywy * Ardxove, xpdos 10s. Kal 6 bidxovo; Epyerat, 
al npooxuvel anat Ieywv* TEob xpootpyojyrart Th 
dbardry πν ue · xat Th, Mere xal duoloys, 
dhv. Kat LeEyer 6 lepev;* Meralapbdyec d 800 og 
rov Geo &1dxovor, 6 Belva, rd ripior at inior 
coua xal ala ro? Kvplov xal Ewripoc iu 

þ> 4 Xpiorov, ele dęsot rar duabt io. Cov, 

xal gg Gwhy alewior. Metakha6dvrog & Tod Sa- 
vou, Ayer 6 lepevg * Tovro fyparo rar xi tui cou. 
ral de. let rac dropiac co. nal thc duapriac 


cou repuxnbapet ©; vai i taviod elne. 
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Ters vac thy Aywov Sloxov 6 Graxoves, tnave 
d [797 &yiou vorn ploy anorroyyiget T6 & 
ondyyy navy xake; xat perk npocogh; xal ebia- 
Geiag val oxendie. v iyiov north prov Ip XAKppeoTt. 
'Opolw; xa\ int thy &ytov Slaxov ti0ne; thy aottpa 
xal c xakvppara. Kal avoiyoum thy Obpav tov 
&ylov phparog* xa & Bidxovog mpooxuvhang Anat, 
aau6ave. th torhprov perk elbabelag, xa Epyetar 
«lg ch 0vpav, xa} wv th &ytov norhprov, Befxvy- 
ory abrd 76 ia, Mywv* Mera pdCov Geod xul 
ardanc xpoot ere, U yopds © 'Aphy, du, dry. 
Eb. lornut roc 6 &px6ueroc br ddt Kuploy. Kat 
$ lepebg elhoyet thy hadv, Mywy Expwvus* Tor, 
d Sedc, ror lacy cov, xal evldynoor Thy xAnpo- 
youlay cov. Kal & yop6; Ele xl Frm, Adr. 

Kal trtiorptpovunty ö te Sd¹ 6. oe al 6 lebe cle 
thy &a Tpans;av * xa\ Oupd 6 le pabg te Aντνονν 
xa)" kaut TV. dl robgovparot, d Bede, 
xai 6x1 xaoar th Thy 1) dH Tov. EAR kabwy 
Tdv Ay Slo, c tn thy xepalhy vod Craxd- 
vou. Kal & &:azovo; iabwy avrdy perk cblasetag, 
bewpwy Efw tpi thy bl o fywv d jeu 
els Thy :p60z9v, xal &nori0nyorv abrdv. O & lepeig 
mpooxuvhaag xal labiv th Art norhpiov, Na. 


tmorpagels apbe thy Nu, tpi thy dab, Ar . 


Ndrrors, roy al —— xal ele robe alaorac ror 
alarwr. '0 xopds * * 

Yalloutvoy tov, — aν,ν,ẽ ̈nrai tv 
A npobeort 74 Arta, RpoRopeuoptvey tod biaxdvou, 
atTovtog voõ le pig gh ebyhv tavtyv puorias* = 
xupio tod oo, Aboxora pildrOpwre, 
ror yuvxor nuor, ort xu th * 8 
at jt᷑ luu g nude ror txoupariuy cov xal d- 
rdrwy pvornpluy * Ep8oropmoov tar ti door, 
oThpitor n d e ty rp god cov tobe advirag, ppov- 
pnoornuar thy why, dogdliont thuoy Th Fab 
ſiat u, eb auĩ xut lxeolay ric geordxou x 
dawn Maplac, xal xdvrwy toy dri cov. 

Kai 6 pty &:@xove; bupraca; t Ayia, xal th bu- 
paarhy &robtpuevos, xat tv TE , t6ny cords, 
ayer * Opbol ueralabevrec rar Oelwr, dyiwy, 
dxpdrtwr, dbardrwur, txovpariuv xal fworouar 
frvornplur, de oc evxaporiiouper To Kuply. O 
Tope © Kvpe, &l&noov. O Biaxove;* Arado, 
Cao, &ltnoor xal 8:1apvlator tuac d Bede TH 
CN xdpere. O yopds * Kvpie, &lt&noor. O biaxoves * 
Ti 1utpar zaoar, redelay, dia, elpnruny 
a drapdprnror alrnoduero, tavrove xal d.. iij- 
love xal xavayr thy Gwhy thuar Xrioty To Gg 
xapa#wpueda. O yopog Tol, Küps. 'Exywwu; 6 
le peu Ori c 6 dyrgopde huor, xal ook thy Ad- 
fav drantuxoper, to Narpl xa ro Tio xal r@ 
drip lIvevuart, roy xal del, xul ele robe alavac t- 
ald. O Top © "Agpuriy 'O &:&xoves * Ey elpriry 
xpoot ld. xa abbt;* Tov Kvplov Eenbaper. 


Eöxh 6rro04pEwv; Expwvorjptyy raps tou leptus 
LS tou BUHuA g. 

O eb lord tobe eb. loroũyrde os, Kup. xal 
dridtur rove &x1 col æeæotid rug, 0weor ror lacy 
cov, x [798] &0.16ynoor rhy x. nporogylar cov * 
ro x lijpwpa t jc 'Exxlnolac oov g. lat o, dyia- 
cor tobe draaòrtag rhy ebaptacia i roũ olxov 
tro - Ob avrove dyriddtaoor ry ery cov d u- 
last, nul uh trxaraliznc Y rove Elaitorrac 
tl os epi ro x6opEp Tov Ewpnona, rug Ex- 
x ino iaic c, roic leb i. roc Baoilsvowy i. 
ro r parõ, aal zarrl tõ lap cov dr xa 86- 
ow dra xal xiv 8opnua r. lat Erwbty for, 
xarabairoy tx 000 rov lurpò t- gwruv ci oo! 
rin dar xat s:yapioTlay xal apoonoy new tva- 
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X6uXoper, to Harp! xal to Ti xal ro dris 
Ivetuari, vov xal del, xal ele robe albu ror 
aluwwy. '0 yopds*- 'Aurivy. 

Tautrng the «byhg heyoutvng, Toratar & Braxoves 
EuTpoobey tov &yiov Ovpov, xat xpatov vd Wpaptov 
abrob, bg NA efpyrat, thy xeparlhv broxifver 
pExpr ovprnputus the ebxhg * xal 6 yopds Gale 
ple 7d, Ein tò &roua Koplov 8hloynutroy had rod 
voy xal uc roy ulavor * xa thy hakudv Fb. lo- 
o ror Kopor i to &ylou The HE. 

Eöxi tv T6 ovorethat c &yia hrt. 


Tod xlipwpa rov r6pouv xal Toy Xpognrar aH - 
rde vxdpyur, Xp rd d Bede huar, d æ in 
dur xarpixhy olxoyoulay, xalipuoor xapũc 
xal ebgpoooync rac xapòlac ud, xdrtore, vo 
xal del, xal ele robe alavac ror ald]. . Au. 

Meta thy c EAN: 6 lepeby, xa ork; d c 
ge T67w, Cider Th daviiiwpoy  elra Ne _ 
kvory, eywv* Adfa oo, Nord d Bede A 1 
Aale tpor, 86Ea oor. Kal 6 yopdg* AdEa Narpl 
xal Yiq xu dym Iveopart, ror xal del, xal elc 
robe alaruc ror alavwr. AD. Kal el Eon: Ku- 
praxh, Atyer 6 lepevg * O draoric du vexpor Xpt- 


cr, 6 dAnbirde Geoc huay, EI & ox Lotry ava- 


or&3tuog, Meyer * Xprotoe d dune Bede νĩm. . 
raic xpeobslaic rhe xzaraypdyrov abroũ untpòc. 
rij 0slg d urdet rov tyulov xal worownr raupoũ, 
r di, &r80Ewvr xal xavevpruwr dxootolwr, 
rod dyiov Tod hutpas, rov i dyrio xarpoe nhuor 
Tedrvrov dpxyientox6rou Kawotayrtirovaddewc mov 
Xpvooorgpov, ror dim xal Sixaluy Ogoxaropwr 
Twaxely xal Avr. xal zdrtwy roy dyrlwy A. lei 
oa. xal owoat tua, oc drubò xal pildrO0pwroc. 

Kal edoywv tbv adv, clotpysrar. Mera & thv 
@nw6avory, ct ob tort biaxoves, elotpyertat 6 lepeby el: 
Thy np60corv, xl perakap6ave. v vroketwpOty ty Tp 
Arth not ply npooty OG xa eblabng x anoh)Uves 
Th &yiov nothprov vpe I olvꝶ xat To Vari, xat d 
ph pelvn v key6pevov papyaplitng. Tore Meyer, Now 
dxolverr roy Eovldy cov, Afoxota » . 

Kal ovate 7% Ama, th nothprov. thy Sioaxov 
pets Tov xaluppdruv xatt th Eg. EI T3 tort Sta- 
xovog, 6 avrds noel, O & lepebg antpyetat ty TO 
oxeungulaxiyy, xat ixver taurdy Leywv tele Od, 

"Arg d Bede * xal td, Harayia Ip a td, 
Ildrep 

Tore Ley: 7 &noutixiov Tob Xpugootopou * 'H 
rov orduarde vov xabdixep Kupodo txlduyaca 
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tuum , et benedic hereditatemn tuam. Et Chorus : In 
multos annos, Domine. 

Ei revertuntur diaconus et sacerdos ad ganclam men- 
tam: el incensum offert sacerdos ter dicens apud semet- 
ipsum : Exallare super los, Deus, et super omnem 
terram gloria tua; Deinde accipiens sanclum discum 
ponit super caput diaconi. Et diaconus 8uscipiens ipsum 
cum veneratione. respiciens extra versus januam , nihil 
loquens pergit ad menszam propoxitionis, et deponit ip- 
m. Sacerdos autem adorans et accipiens sancium ca- 
licem, conversus ad januam videt populum dicens : 
Perpetuo, nunc et semper, et in secula s2culorum. 
Chorus : Amen. 

Dum psullitur, Repleatur, deſeruntur illa ad sanctam 
propozitionis mensam , precedente diacono, 8acerdote 
dicente hanc orationem 8&crelo : Gralias agimus tibi, 
Domine benigne, benefactor animarum nostrarum , 
quia in præsenti die dignatus es nos czxle${ibus et im- 
mortalibus mysteriis tuis. Viam nostram dirige, con- 
ſirma nos omnes in timore tuo, custodi vitam nostram, 
tulus fac gressus nostros , precibus et supplicationt- 
bus gloriose Deiparz et semper virginis Marize, et 
omnium sanciorum tuorum. 

Et diaconus poslquam incensum emisit in aancta, et 
thuribulum deposuit, in consucto loco slans dicit : Recti 
participes effecti divinorum, sanctorum, illibatorum, 
immortalium, cxlestium et viviſicorum mysteriorum, 
digne gratias agamus Domino. Chorus: Domine, mi- 
serere. Diaconus : Suscipe, serva, miserare ei custodi 
nos Deus gratia tua. Chorus : Domine, miserere. Dia- 
conus : Diem omnem, perſectum, sanctum, pacificum, 
et a peccato immunem postulantes, nos ips0s et invi- 
cem, el tolam vitam nostram Christo Deo consecre- 
mus. Chorus: Tibi, Domine. Alta voce sacerdos : Quia 
iu $anctificalio nostra, tibi gloriam reſerimus, Patri 
et Filio et sancto Spiritui. nunc et semper, et in s 
cula sxculorum. Chorus : Amen. Diaconus : In pace 
procedamus; et rursus : Dominum precemur. 

Oratio pone ambonem alla voce a 8acerdote extra tribu- 
nal pronuntiala. 

Qui benedicis benedicentes te, Domine, qui sancti- 
ſicas cos qui in le conſidunt, serva populum tuum et 
benedic hereditalem tuam : plenitudinem Ecclesia 
tur custodi, sanctiſica eos qui diligunt decorem do- 
mus tuz : tu illos vicissim gloriſica divina tua virtute, 
et ne derelinquas nos, qui speramus in te. Da pacem 
mundo, Ecclesiis twis, sacerdotibus , regibus nostris, 
exercilyi, et omni populo tuo : quia omne datum bo- 
num, et omne donum perſectum, desursum est, de- 
scendens ex te Patre luminum , et tibi gloriam, gra- 
tiarum actionem et adorationem reſerimus, Patri et 
Filio et sancto Spiritui, nune ct semper, et in sæcula 
s:eculorum. Chorus: Amen. 

Dum fc oratio dicitur , tal diaconus ante sanclas 
jannas , et lenens slolam aunm, ut spe dictum est, 
cuumt inclinat usque. dum completa est oratio. El chorus 
ter paallit illnd : Sit nomen Domini benedictum ex 


hoe nune usque in 82culum ; et pa“. Benedicam 
Dominum , vel sancti illius diei. 
Oratio dum contrahuntur sancta , zecreto. 

Qui plenitudo legis et prophetarum es, Christe 
Deus noster, qui omnem paternam ceconomiam im- 
plevisti, imple gaudio et lutitia corda no- tra per- 
peluo, nunc et semper, et in sæeula sculorum. 
Amen. ; 

Post orationem egreditur sacerdos, et atans in consue- 
10 loco, distribuit panem benedictum. Deinde ſacit di- 
missionem dicens : Gloria tibi, Christe Deus noster, 
spes nostra, gloria tibi. Et chorus : Gloria Patri et 
Filio et Spiriiui sancto, nune et semper. et in scula 
seculorum. Amen. Et si sit Dominica, dicit sacerdos : 
Qui resurrexit ex mortuis Christus, verus Deus no- 
ster. Si vero non git dies re-urrectionis dicit : Christus 
verus Deus nosler, precibus intemeratz sua matris, 
divina virtuie pretiosz et viviſice crucis ; saneiorum 
gloriosorum ei celebrium apostolorum saneti N. cujus 
ſextum illo die colitur ; saneti Patris nostri Joannis 
Chrysostomi, archiepiscopi Constantinopolitani, san- 
ctorum et juslorum Dei parentum Joachim et Anne, 
et omnium sanciorum, misereatur nostri et servet 
nos, ut bonus et clemens. | 
Et benedicens populum , ingraditur. Post demissio- 
nem autem , i non est diaconus, intrat 8acerdos ad 
menaam propositionis, el quod residuum es! in 2anc/o 
calice , aitente et reverenter consumit , sanclum calicem 
ter vino et aqua abluit, et attendit ne maneat particula, 
que vocatur margarita. Tunc dicit : Nunc dimiltis ser 
vum tuum, Domine ; totum hynmum. 

Et colligit sancta , calicem, discum cum velis, pro 
more. Si vero adsit diaconus , id ipse ſacit. Sacerdos 
autem abit in vesliarium, et ge exvit, ter dicens illud , 
Sanctus Deus; et i/lud, Sanctissima Trinitas; et illud, 
Pater noster. 

Tunc dicit dimissorium Chrysostomi : Oris tui velut 
ſax resplendens gratia, orbem illuminavit, liberalita- 
tis thesauros in mundo deposuit, altiiudinem homi- 
litatis nobis ostendit. Sed qui tuis verbis nos doces, 
Pater Joannes Chrysostome, intercede apud Christum 
Deum pro salute anime nostræ. 

Post hec breviculum : De cxlis accepisti divinam 
gratiam, et labiis tuis ones doces in Trinitate unum 


Deum adorare, Joannes Chrysostome bealissime, 


sancte. Condigne celebramus ie; es enim prxceptor, 
ut divina maniſestans. Vel ficit diei breviculum , vel 
resurrectionis, zi git Dominica, et dimissionem, ut moris 
est, 8ecreto. Tunc exit ad januas sancti tribunalis, indu- 
tus vestimento suo sacerdotali, et adorat, dicens : Deus 
propitins esio mihi. Et conversus ad populum benedicit, 
alta voce dicens : Custodiat Dominus Deus vos omnes 
in gratia sua et benignitate, perpetuo, nunc et semper, 
ei in sæeula sxculorum. Amen. Populus autem incli- 
nulo capite dicit : Per orationes sanctorum Pairum. 
Et in pace cum taucio Deo disceduat. 
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ORATIO 


JOANNIS CHRYSOSTOMI, 


QUANDO VEL LECTURUS, YEL LECTOREM AUDITURUS ERAT. 


* 


Domine Jesu Christe, Deus noster, aperi aures et 
oculos cordis mel, ut audiam verba tua, et intelligam 


et exsequar mandata tna, Domine, quia Advena ego 


aum in terre. Ne abscondas a me mandata tua, sed re- 


vela oculos meos, et considerabo mirabilia de lege tan 
(Pzol. 118. 19.4 18). In te enim spero, Deus meus, 
vt tu cor meum illumines. 


ORATIO SECUNDA JOANNIS CHRYSOSTOMI. 
— e — 


Domine Deus meus, magnus el terribilis et glorio- 
sus, omnis visibilis et intelligibilis naturz Creator, 
qui servas pactum tuum et misericordiam tuyam iis 
qui diligunt te et custodiunt mandata tua: gratias 
ago libi et nuue et perpetuo ob beneficia omnia tam 
maniſesta, quam occulta, que mihi contulisti. Et ad 
hoe usque tempus laudo, gloriſico et magniſico le, 
quia mirabilem exhibuisti erga me misericordiam 
el miserationem luam, protegens me ex ulero mairis 
me, et in omnibus providens mihi, conservans et 
dirigens sanete ea quæ ad me spectant ex sola beni- 
gnitale et clementia tua. Neque enim ob indigniiatem 
et passiones meas despexisti humilitatem meam; sed 
ex benignitate et commiseratione tua mihi bene- 
faciendi et providendi ſinem non ſecisti: Et usque 
ad zeneclam et senium Deus meus ne derelinquas me 
(Paal. 70, 18), Jesu Christe, pulchrum nomen, dul- 
cedo mea, concupiscentia mea et spes mea: qui 
propter nos homo ſactus es, et crucis mortem sub- 
iisti, et omnia in sapientia dispensasti et dispo- 
Suisti propter salutent nostram. Conſiteor libi , 


Domine Deus meus, in toto corde meo; flecto 


genu corporis ei auimæ, confitens libi Deo mes omnia 
peccata mea. Inclina iu quoque aurem tuam ad sup- 
plicationem meam, et dimiue impietatem cordis mei. 
Peccavi , inique egi, deliqui, irritavi et exasperavi 
bonum meum Dominum, nutritorem, curatorem: non 
est genus nequitiæ, quod dici possit vel dici nequeat, 
quod non admiserim et opere et verbo, et ex cogni- 
tione et ex ignorantia, ex animo et cogitationibus , 
Supra modum omnem peccando : ac cum sepe me 
penitentiam acturum promisissem , tolies in eadem 
mala incidi. Facilius stilke pluvie numerentur, quam 
peccala mea: Supergressa sunt enim caput meum, et 
sicut onus grave gravatæ sunt. Nam a juventute 
ad hoc usque tempus absurdis cupiditalibus ſores ape- 
riens, effreni impetu usus sum, vestem superne 
textam saneti baptismatis ſedans templum corporis 
mei commaculans, miseram animam ignominiosis 
allectibus deturpans, iniquitatem omnem et injusti- 
uam exercens : que si singulatim commemorarq vo- 


luero , deficiet me tempus. Quoniam vero omnia iu 
nosti : neque enim est creatura occulta tibi; omnia 
enim nuda et aperta oculis tuis: quid dicatur tibi 
scienti, qui nihil ignoras ? Mihi autem conteruntur et 
cor et ossa animi mei, et totus in dubitationis pro- 
ſundum immergor, mecum reputans quod cum tot 
tantaque peccata admiserim, ne minimum quoque 
penitentiz opus exhibuerim: et tempus putationis 
prope est, et mortis statuta hora adest, nullumque 
penilentie tempus. Ideo turbata est anima mea, do- 
lore et moœstitia plena : imparatus enim eum sim, mea 
examinans et dijudicans, nihil ad deſensionem idoneum 
invenio, neque ullam machinam vel modum, quo ab 
#lerno igne eripiar. Si enim justus vix salvus evadit, 
ego peccator ubi compaream (1. Petr. 4. 18)? Et si 
per mullas tribulationes regnum czlorum dignis in 
gortem datur (Act. 14. 21), et angusta arctaque via 
vite est (Matth. 7. 14) : quomodo ego passionibus 
et perditis moribus deditus salnute dignus habebor ? 


Si omnis juslitia hominis sicut pannus menstruatæ 


(Jani. 64. 6); tantum cœnum tanta iniquitas, quid 
reputabitur? Si de otioso verbo raliones sunt red- 
dende (Matth. 12. 36) : pro tot tantisque peccatis 
quam vel apparentem habebo deſensionem ? Hei mihi. 
o anima! quod nostra sie processerint. Brevis est 
vita et eireumseripta, eito transiens et ad mortem 
mittens : ternum peccatoribus est supplicium, ut et 
regnum juslis, et vita amborum morte non abscindi- 
tur? Quid ergo faciam? quid agam? in quod chaos 
me conjiciam ? Terribilis mors est, maxime peccato- 
rum, quia mala: nam Mors peccatorum pessima (Pia. 
55. 22) : terribiles etiam sunt post mortem formidi- 
nes; sed longe terribilius est ineidere in manus Dei 
viventis , ex quibus nemo possit eruere. Cum igitur 
venerit ut gloriſicetur in sanetis suis, et reddat uni- 
cuique secundum opera sua: cum throni positi ſue - 
rint, cum Judex terribilis , qui sine acceptione est, 
sedebil, et ſluvius igneus manabit in conspeetu ejus, 
et splendor atque gaudium justis paratum erit , et 
universæ angelorum myriades , omnesque qui a S- 
culo sunt homines, omnisque simul creatura, visi- 
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bilis et intelligibilis , cam tremore aderit : quid ego 
tunc ſaciam pudore plenus, a conscientia damnatus, 
omni ſiducia ac deſensione vacuus ? Gemitus undique. 
va mihi ob tanta mala! quid primum lugeam ? quid 
secundum fleam? quid gemitu prosequar ? bonorum 
privationem , an malorum mœrorem! interminalum 
supplicium, an Separationem a Deo? Luge, misera 
anima, h:ec tecum reputans, et ea que tibi post de- 
cessum occurrent, uipote admodum molesta et dolore 
plena, et clama : Deus virtutum, Deus æterne, Deus 
misericordie et miserationum, ne derelinquas me, 
ne despicias me, ne auſeras a me misericordiam 
tam ; Intende in adjutorium meum , Domine 8alutis 
mee (Psal. 37. 23). Nam cum ita me habeam, et ita 
cogitem, non a bona spe excido, neque de salute mea 
despero. Novi enim Domini mei clementiam ; novi 


benigaum illum non esse injuriarum memorem , et 


quia misericordiam vult, nec mortem peceatoris, sed 
ut convertatur et vivat (Ezech. 35. 11), vultque 
omnes salvos fieri et in agnitionem veritatis venire 
(1. Tim. 2. J), maxime eos qui a peccato convertun- 
tur. Non enim venisti vocare juslos, sed peccatores 
ad pœnitenliam (Marc. 2. 17). Non enim opus habent 
zani medico, sed male habentes (Luc. 5. 51). Nunc 
incepi loqui ad Dominum meum. Ego autem sum terra 
et cinis, vermis et non homo; opprobrinum hominum et 
abjectio plebis (Cen. 18. 27; et Paal. 24. 6). Da miki 
verbum in apertione oris mei (Ephes. 6. 19), qui das 
oplatum precanti , quia a te Onne datum bonum et, 
et omne donum perſectum desursum est descendens a le 
Patre luminum (Jac. 1. 17) : ut digne precer et ulili- 
ter supplicem. Ne avertar humiliatus et dedecore 
aſſectus, sed que sperabam consequutus: et sie 
abscedam gaudens in cerlitudine cordis mei. Vi- 
serere mei, Deus, secundum magnam misericor- 
diam tuam, quia in te conſidit anima mea: Miserere 
mei, Domine, quoniam in ſirmus zum (Paal. 50. 1. et 
6. 2), medice animarum et corporum. Ut ad ter- 
ribile tribunal iuum adstans, ut intemeratos pedes 
tuos langens , sie rogo et oro et obsecro cum 
contrito et humiliato corde : propitius esto mihi pec- 
catori , concede mihi inutili et humili, respice de 
sancto habitaculo tuo in miseriam mean , respice de 
sancta Suhlimitale tua in orationem humilis ser vi tui, 
et ne despicias obsecrationem meam : dimiue mihi, 
ut reſrigerer, priusquam abeam eo unde amplius non 
revertar. Ut homo peccavi, ut Deus ignosce : iu enim 
nosti , Domine , quam labens sit humana natura, et 
quod hominis animus a juyentute ad mala sit omnino 
pronus. Recordare quod pulvis simus ; recordare 
quod tu solus sis mundus et illibatus et incorruptus, 
nos aulem omnes in increpationibus ; recordare mise- 
rationum tuarum a s2culo et misericordiæ tuz ne- 


que condemnes me in iniquilatibus meis, nec secun - 


dum peccala mea reiribuas mihi. Nosti multitudinem 
iniquitatum mearum, quod non possint numerari ; 
sed scio etiam benignitatis tuz pelagus, quod inæsti. 
mabile et insuperabile sit. Tu es enim qui 1ollis pec- 
catum mundi, qui de cælo descendisli in terram (Joun. 


1. 29), ut errantem et perditam ovem perquireres : 
pastor bonus, qui animam suam ponit pro ovibus 
(Joan. 10. 11), et venisti in mundum ut peccatores 
salvos ſaceres, quorum primus ego sum (1. Tim. 1. 
15). Miserere, miserere operis manuum tuarum; ne 
detesleris me indiguum, sed miserere operis tui: 
qui propter me crucem sustinuisti, et vibicum sti- 
gmala accepisti; sed sanans, dele omnia pharmaco 
commiserationis et spongia benignitalis tuz : Omnic 
enim poles , nikil tibi impossibile est (Job 42. 2). 
Compunge obduratum cor meum, leve fac pondus 
conscientize , suscipe lacrymas meas el gemitum , ut 


meretricis, ut coryphæi apostolorum Petri : excip2 


parvam hanc meam conſessionem et pœnitentiam, 
qui excepisti latronis probam pcenitentiam in cruce : 
suscipe ſrucium labiorum meorum ut hostiam viven- 
lem, beneplacentem, in odorem suavitatis. Oro, ora- 
tionem accipe ; obsecro, obsecrationem admitte. Pec- 
cavit et Manasse, rex ille, sed acta pcenitentia non 
periit : peccavit ante illum etiam David, sed cum de 
peccato lacrymatus esset , misericordiam assequuius 
est. Multa alia habeo exempla , que me in mœrore 
meo consolentur, quæ desperationem a me depellant, 
quz spem salutis meam nutriant. Consolare tu quoque 
cor meum, Pater misericordiarum et Deus totius con- 
Solationis ; solatium affer bonum, ſons misericordiæ 


el bonorum. Multa fecisti a seculo magna et mirabilia, 


gloriosa et exsuperantia, quorum non est numerus : 
sed si me prodigum serves, si me indignum admiltas, 
multo magis mirabilis eris: quia tanta est misericor- 
die et benignitalis tuz virtus, ut ex luio margaritam 
ſacias, et ex ſilio gehennz ſilium regni constituas. Et 
adhuc ad te clamabo Dominum meum , et ad Deum 
meum deprecabor : dirige residuum vitz meæ secun- 
dum voluntatem tuam, conſirma me in timore tuo, cor- 
robora me in dilectione tua, et in mullitudine bonits- 
tis tuz bonum mihi ſinem ei dignum benignitale tua 
concede : ossa et modos omnes totamque composi- 
tionem subslanliz mez in misericordia et benignitatie 
tua respice, et in requiei locum miseram animan; 
meam deducens, conslitue ibi, quia multz mansiones 
apud te (Joan. 14. 2), singulis secundum meritum 
distribute. Adhue obsecro et oro, da, quzso, Domine, 
indignitati mex gratiam prudenliz, ad cognoscendum 
ea que tibi placita et mihi utilia sunt; et non solum 
ad cognoscendum, sed etiam ad perſiciendum, ut ne 
a vanis rebus abripiar et abducar, et quæ non oportet 
ſaciam, ut sine gloria inani cum humilibus humilier, 
et cum patientibus compatiar , et peccantibus igno- 
scam. Scio enim quod, si non dimiltam, non dimiue- 
tur mihi. Ideo rogo, ut omnibus in me peccantibus 
omnia dimittas : neque enim illi in causa sunt, sed 
ego miser, qui non ſeci voluntatem tuam, ef non ser- 
vavi præcepia tus. Eos autem qui nos diligunt opu- 
lentis donis tuis remunera : $8piritnalem vero patren 
meum, et ſratres, quos tu dedisti, o misericors, iis- 
der judiciis, quibus mecum agis, benigne 8 
llc precis mem verba sint, me vivente et mortuo , 
opem poslulantia sint: hæc confessio er lacrymæ 
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quasi incensum in conspeciu tuo recte dirigantur. 
Ego autem quotidie exspecto diem mortis inevitabi- 
lem. Et corpus quidem miserum sepulturæ traditum 
corrumpetur, et in ea ex quibus compositum fuit dis- 
salvetur, quod tu, vitz largitor, suscitabis incorrupti- 
bile in tempore regenerationis : spiritum vero meum 
in manus tuas commendo. Requiem da ei, sancte 
Domine, in lumine viventium, et in habitatione le- 
tantium, et parentes meos, majores, fratres, famulos 
tuos probos : quoniam, etsi peccavimus, sed non dis- 
cessimus a le, neque expandimus manus nostras ad 
deum alienum; sad te agnovimus, te dilezimus, in 
te credidimus, et ie adoramus unum in Trinitate 


Deum: in te etiam precamur, et in te salutis spem 
reposuimus. Miserere nostri secundum magnam mi- 
sericordiam tuam , et serva ad celeste et æternum 
regnum tuum. Etiam, quzso , Domine mi, Domine , 
ita sint hc in nobis, qui speramus in te, propter ma- 
gnam et immensam tuam bonitatem et ob ineſſabilem 
misericordiam et clementiam ; intercessionibus glo- 
riosissimæ, oelebratissime, super omnes benediciæ, 
et gratia plenæ Domina nostrz, sanctissimz Deiparz 
et semper virginis Mariz, czlestium et intelligibilium 
virtutum, et omnium qui a seule Ubi placuerunt. 
Amen. | 
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IN NOVAM DOMINICAM, 


ET IN APOSTOLUM THOMAM. 


. 


Festinus venio id quod restabat ex debito persolutu- 
rus. Etiamsi enim pauper sim, at probitali vestræ sa- 
tisfacere tentabo. Pollicitus sum me ineredulitatem 
Thomz ostensurum esse: adsum jam et debitum per- 
solvam: nam jubet animus ut priora solvam debita, ne 
nora ſœnoribus addam. Opem ergo mihi ferte ad 
debiti solutionem, et precamini Thomam, ut sacram 
dexteram suam. quæ latus Domini tetigit, labiis meis 
imponens, linguam meam roboret ad eorum enarra- 
tionem quz vos desideratis. Ego vero aposloli et mar- 
tyris Thome intercessioni confidens, et primam ejus 
dubitationem pratdico , et secundam confessionem , 
Eeclesiz nostræ basim et ſundamentum. Cum Serva- 
lor ingressus est ad discipulos suos am clausis, et 
rursns ut intraverat egressus est, Thomas solus ab- 
erat (Joan. 20. 24). Erat autem hoe divinæ dispensa- 
tionis opus, ut ab»entia discipuli majoris securitatis 
et firmitatis esset occasio. Nam si ſuisset 
Thomas , non certe dubitasset; si non dubitasset, 
nom curiose perquisivisset ; $i non perquisivisset , 
non tetigisset; si non letigisset, non Dominum et 
Deum declarasset; si non Dominum et Deum decla- 
rasset Chrizuum , nas ipsum celebrare non didicisse- 
mus. liaque non presens Thomas, nobis ad verita- 
lem cognoscendam dux fuit , deindeque veniens nos 
in fide firmiores reddidit. Dicebant igitur discipuli 
Thom: postremo venienti : Vidimus Dominum ; vidi- 
mus eum qui dixit: Ego aum luz mundi; vidimus eum 
qui dixit : Ego sum resurrectio et vita et veritas (Joan. 


20. 28. et 8. 12. et 14. 6) : et verborum veritatem ex 


rehus ipsis nlew conspicimus. Vidimus eum 
qui dixit, Post tres dies resurgam (Matth. 27. 65) , et 
visa resurrectione, eum qui resurrexerat adoravimus: 
audrrimus illum nobis diceniem : Paz vobis, et dolo- 
ris em in letiie illitalem vertimus : 
vidimus manus ejus clavorum cuspide perſoratas: 
vidimus manus clamantes contra rabiem canum , qui 
divinitatem impugnamt : vidimus manus qua: nobis 
iucorruplionem lexuerun : vidimus eliam latus, quod 
is uam præco quivis, vulnerati ng mi- 
Sericordian pradicat. Ipsum vidimus uod an- 
eli celebrant , colunt fideles , et dæmones nt. 
xcepimus etiam divinam insufflationem divini oris 
ejus, insulllationein spiriwalem, insuſllationem, quæ 


gratiam omnem eonciliat. Ordinati sumus a Domino ut 
poteslatem habeamus dimiitendi peccata, ut polesta- 
lem habeamus judieandi peccatores, hoc ab illo ver- 
bum in pignus accepimus : Quorum remiseritis peccata, 
remiltuntur eis, el quorum retinueritis. retenta tun (Joan. 
20. 25). Hæc Servatoris verba læti suscepimus, his 
donis fruimur : non enim poteramus non ditari cum 
tam difite Domino: tu vero solus pauper mansisti , 
absens cum esses. Quid ergo Thomas illis ? Vidistis 
Dominum ? recle. Quem ergo vidistis , magis colitis ; 
quem conspexislis , prædicatis. Ego vero, Nisi videro 
in manibus ejus fixuram clavorum , et mittam digitum 
meum in locum clavorum , et mit iam manum meam in 
latus ejus, noncredam (Ibid. v. 25). Vos non credidisse- 
tis , nisi prius vidissetis ; sie nec ego credam , nisi 
videro. Persevera , o Thoma, in hoc desiderio, stu- 
diose perse vera, ut te vidente, ego animo sum tir- 
migr : persevera quzrendo illum qui dixit, Querite, 
et invenietis : ne leviter transeas scrutando, nisi the - 
saurum invenias, quem desideras : persevera, pul- 
sando januam scienuæ, cui contradici nequit, donee 
eam libi A qui dixit : Pulsate, et aperietur vobis, 
( Maith. 7. 7). Dubilationem tuam amo, utpote que 
omnem resecet dubitationem : amo tuum discendi 
studium, quod omnem tollat contentionem : libenter 
te audio dicentem : Nisi videro in manibus ejus fixu- 
ram clavorum , non credam. Te enim non credente , 
ego credere disco: te ligone lingua ſodiente divini 
corporis arvum, ego ſructun sine labore melo, et in 
me ipso accumulo. Nisi videro his meis oculis sulcos 
in sanctis manibus ejus, quos impii ſecerunt, verbis 
non acquiescam vestris: nisi milam hune meum di- 
gitum in concava clavorum , bona verba vestra non 
admittam : nisi hac mea manu tangam latus illud , 
nou suspectum leslem resurreetionis, vestro dogmati 
non credam. Verbum enim rebus omnibus firmatum, 
ſirmum est alque cerwm ; vox aulem rerum et ope- 
rum lestimonio vacua, evanescit, ex labiis per aerem 


. nd wh 
verbo dicam ? quomodo incredulis 
dant ea, quæ ipse non sequulus sum? dicamne Ju- 
dais aut gentilibus, me Dominum meum crucitizxum 
quidem vidisse, resuscitatum vero non vidisse, 
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sed audivisse? Ecquis non ridebit his auditis ? 
quis prædicationem non respuet ? Aliud enim est 
auditus, aliud visus; aliud verborum pollieitatio, 
aliud rerum aspectus et experientia. Sic dubio 
animo et notitia Thomas cum esset, post octo dies 
rursum Dominus ad discipulos suos simul cong 

tos advenit. Intermediis vero diebus reliquit Thomam , 
ut erndiretur ab amicis suis; concessit eum accendi 
desiderio sui conspectus ; el cum arderet videndi de- 
siderio, tunc demum opportune desideratus deside- 
rantem adiit. Pari modo, ut prius, januis clausis hoc 
ſecit, ac rursum ut pridem dixit eis : Paz vobis (Joan. 
20. 26), ut et rei el miraculi similitudo, apostolorum 
narrationem firmaret, ei secundi adventus veritatem. 
Deinde dicit Thome : Inſer digitum tuum hug, et vide 
manus meas (Ibid. v. 27). O beuignitatis sublimitatem 
immensam ! o indulgentiz pelagus infinitum ! Non 
exspeclavit ut discipulus accederet; non exspectavit 
ut supplex ad se veniret, et id consequi rogaret quod 
optabat ; non vel ad momentum cum optato privavit, 
sed ipse amatus amato vim intulit ; ipse sua voce di- 
gitum desideraniis attrazit; ipse Dominica lingua 
servilem dexteram atirazit dicens : Iuſer digitum 
tuum huc, eli vide manus meas. Audivi , Thoma , non 
priesens ut homo, sed prasens ut Deus, qua dixisti 
ſratribus tuis : Divinitate vobis aderam , absens hu- 
manitate. Vis tibi commemorem ea que nuper lo- 
quuius es? nonne dixisti : Nisi videro in manibus ejus 
fixuram clavorum , et millam manum meam in lo- 
cum clavorum , et miltam manum meam in latus ejus , 
non credam ? Nonne hc verba ex labiis luis efliuxe- 
runt? nonne haxc verba ex mente Lua procedebant ? 
Propler ea rursus veni, propter quæ dubitabas: se- 
cundo accessi , ob optatum tuum yeni. Nuuc ad te 
unum accessi , qui propler errautem ovem descendi 
de cælis, non relictis lamen cœlis. Ne te pudeat ergo 
ea discere quæ optas; ne verearis Ccurio>e inquirere 
quæ cupis ; ne recuses digitum tuum inferre in ma- 
nus meas. Curiosum digitum tolero, ut clavum lole- 
ravi, ſero amautis curiositatem, ut tuii odientium 
molestiam. Ab inimicis crucilixus non indiguatus 
sum, el a te exploratus non ſeram ? Inſer digitum iuum 
huc, et vide manus meas, quæ pro vobis conlixz sunt, ut 
curarentur vulnera auimarum vestrarum : vide mauus 
meas, et lecum reputa, utrum ego sim ille qui libeus 
crucilixus sum, aut alius quispiam ; vide manus meas, 
quas Judaici ſuroris symbola babere permisi; ut 
cum pro more Judzi inpudenter loquentur in die judi- 
cii, si dixerint mihi: Nos te non crucifiximus, Domine, 
ostendam inimicis manus hac forma, et hoe specta- 
culo Judzorum vultus pudore suſſundam. Vide uanus 
meas, et veritatem resurrectionis mem: ne putes esbe 
phantasiam ; lange manus hasce, ut pignor* vestræ 
regenerationis ; lange manus hasce, aucoram in 
proſundo inferni. Ne Umeas ullam sucularem tem- 
pestatem, ne borreas ullam mundanam procellam , 
ne lormides contrariorum ventorum unpetus, ne cu- 
res procellas , et suka latenua maris adversariorum. 
Naviga ſidenter in vitæ pelago; naviga lenens anco- 
ram Spiritus; naviga cxlun spectans ut portum; 
naviga limens tantum abnegationis meæ naulragium: 
ride mortem ut mortuam, illude corruptioni ut abro- 
gal , amplectere propter me moriew , ut prineipium 
interioris vile : infer manum luam , et mitte in latus 
meum : bauri manu tua ex Vivitico meo ſonte deside- 
ratum potum, et sidim seda tuam, Inſer manum tuam, 
el mille in latus meum : induc dexteram tuam in oſli- 
cinam mwedicinalem nature, et ejice pharmacum 
propositi iu: feram amica manus accessum , qui 
;ancea plagam accepi. Inſer manum luum, et mille in 
latus meum; ut possis pro illo pugnare, ut possie 


dicere iis qui contra veritatem Joqunntur , te post 
resurreclionem vidisse me, didicisse et tetigisse dili- 
geuter. Inſer manum tuam , et mille in latus meum * 
propter te enim sie illam reliqui , qui aliorum corpo 

ra et animas curo, priesciens ut Deus ſfuturum esse 
ut tu illam sic videre velles, ut eum mem carnis 
fixuras videris, anime tuz morbum cures. Inſer 
manum luam , el mite in latus menm , quod sie serva- 
vi, ut tu vides; ut cum rursunt venero de czlis, et 
cum sedebo judex vivorum et mortuorum, videant 
Judæi malo suo operi oppasita opera, et hinc con- 
demnentur. Et noli esse incredulus , ted fidelis. Mala 
res est incredulitas, mentem demergit ; fides vero 
sublimem in cœlum evehit : incredulitas exc:rcat 
animam , ſides illuminat cogitationes : incredulitas 
visibilia non videt, ſides invisibilia videt ; incredulus 
omnia ignorat. Noli esse incredulus, sed fidelis. Fuga 
nubem incredulitatis, et respice puros ſidei radios. 
Esto per onnia dignus me divinitatis apostolus : 
esto lalis, qualem oportet eum esse qui mecnm con- 
sortium habet, et ea, qua tu, sortitus est. Ut cateri 
apostoli vocatus es, ut alii honoratus; ut illi, armis 
instruere: que illi viderunt, vidisti; ut illis, con- 
creditum est libi , velut amico, totum meum mysle- 
rium; ut illi, prædica potentiam meam. Ne-rursum 
dicas, cum semel videris : Nisi rursum videro in 
manibus ejus fixuram elavorum, non credam. Donec 
vobiscum sum, ut vis, curiose scrutare: donee adest 
libi c:vleslis vitis, omnes ramos ejus et uvas scrutare. 
Ascendam enim in calos, unde veni in terram : 
ascendam eo, ubi sum: ascendam eo humanitate , 
unde descendi ad vos divinitate : ascendain cum 
hoc corpore, qui sine illo inde profectus sum, et ibi 
mansi : ascendanf cum vestra natura ad paternum 
sinum, qui sum in siuu Patris. Opus enim illud per- 
ſeci, propter quod hanc suscepi viam. Thomas igitur 
lactis Dominicis manibus et divino latere, plenus 


timore simul et gaudio, quod ea quæ vptabat vidisset, - 


Slatim linguam movel ad bymnum canendum, cla- 
matque Domino dicens : Dominus meus et Deus meus 
( Joan. 20. 28). Tu es Dominus et Deus, tu es homo 
et hominum amator, tu es ille stupendus naturz me- 
dicus: morbos non ſerro secas, ulcera non igne com- 
buris, non ex herbis desumis vim remediorum , non 
ligas visibili ligamine ulcera : babes miserationis 
ligamina invisibilia, quæ soluta invisibiliter con- 
Stringunt : verbum habes ſerro acutius, verbum ha- 
bes igne potentius, nutum habes pharmaco leniorem. 
Ut creator sine labore opilicium sanctiſicas, ut figu- 
lus figmenta sine labore reſormas. Tu lepram abrasi- 
sli, ut tibi libuit ; iu claudos currentes exhibuisti ; 
iu ut paralityci suos ferrent lecios eſſeeisti; tu che- 
nates ; ut caliginem deponerent , jussisti; tu dæmo - 
nas ex Opiliciis tuis expulisti; tu ab” injmicis tuis 
captus es libeus ; tu libens a Jud:eis omnia in carne 
—_— es propter me, Dominus meus et Deus meus. 

vi Dominum meum, novi meum piscatorem et 
custodem, yovi Regem meum et Dominum. Dominus 
meus et Deus meus. Credo, Vomine, ceconomiam tuam, 
credo descensum tuun, credo quod meas primitias 
acceperis, credo adoraudam crucem tuam, credo te 
passum esse carne, credo triduanam mortem wan , 
credo resurrectlionem tuam : demum non ultra curio- 
se inquiro: credo, non ultra rationes expeto: credo, 
non ultra appendo : credo, non ultra ex : cre- 
do meis oculis, credo mea dextere, Didici ex iis 
quæ vidi non rationes inquirere : didici ex iis quæ 
leligi adorare, et non contendere. Unum Dominum 
et Deum scio, dominatorem Christum, cui gloria et 
imperium in sæcula sæculorum. Amen. 


u 
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IN SANCTUM STEPHANUM I. 


Athletas conspicuos honore aſlicit preteritorum 
bertaminum suorum memoria ; exornet illos oratio 
ue nostra, quantum fieri potest, dum illorum 
illusiria ſacta prædicat: illorum namque commemo- 


radio ad morum nostrorum institutionem suſſieit. Ini- 
tium ergo ducamus laudum ab eo inter Dominicos 
athletas, qui primus pietatis stadium apervit, et pri- 
mus athletarum exercitia iucepit. Unxzit eum gratia 
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| $piritas, ad pugnas inslifuit agonotheſa clestis: non 
corpore pugnabat, neque menus conserebat ad cer- 
tamen, sed —— acuebat contra eos qui manibus 
pugnarent. Videamus itaque athletam quomodo in 
omnibus imitator Domini fuerit. Eosdem enim habuit 
adversarios, qui contra illum audacter ingurrexerant: 
atiamen Servatoris passio iNorum crudelitati non fait 


$atis; sed adhuc sanguinem sitiebant, qui nuper Do- 


minicum sanguinem fuderant, et qui Domini eædem 
rant, contra ser vos ejus pari erant affectn. 
roducamus ergo probatum illum athletam. Nam in 
rxternorum quoque agonibus, ubi de iis qui coronam 
retulere judicatur, electos et pr:ecipuos solent in cer- 
lamina inducere, ut secundum robur et ſortitudinem, 
qui id promeritus est, coronatus promulgetur. Hie 
vero dicito, Primus tor, turris pietatis inex- 
pugnabilis (hc enim si quis de illo dixerit, non uti- 
que aberret) institutor ille fuit per labores $10s eo- 
rum, qui post ipsum decertarunt, et ine coronas 
rapuit, posteris ostendens captu = esse — 
cos, qui eorpus tantum impeterent, animamque sine 
vulnere relinquerent: nam ait: Nolite ti mere ab iis 
qui occidunt cor pus, animam autem non possunt occi- 
dere (Masi. 40. 26). Hujus ergo divine vocis memor, 
gun acuebat illum ad certamina, sie se ad agones 
athleta exuit; et li ſeriens eos, qui corpus lapidi- 
Ins impetebant, verbis suis illorum telis ſortior osten- 
debatur : et corpore quidem excipiebat lapidum vul- 
nera, verbis autem acrius impetebat eos qui jaciebant, 
ei incitabat ad bellum contra se gerendum, ut brevius 
ipsi ad cles iter pararent. Et consideres velim te- 
lorum differentiam : illi namque corpus lapidibus ob- 
ruerant; hic verbis sibi a Spiritn subministratis illo- 
rum corda impetebat, Nemo enim, inquit, poterat re- 
sislere 8apientic ei spiritui, quo loquebatur _ 6. 10). 
O linguam magis quam tuba sonantem! o animam 
invictam, adamante firmiorem! Populum videbat Ju- 
_ daicum in athletam coactum : et ac si umbram quam- 
dam videret, sie præsentes illos despiciebat et lapi- 
dum grandinem in corpore excipiens exsultabat; ac 
si lapidibus illis turris quædam ipsi strueretur. qua 
ad cælum perti „ Quid illa rationabili petra fir- 
mius ſuerit? quid ſortius videatur illa Ecclesiz colu- 
muna ? immotum illum ſides servavit : ac si ſirmissimis 
fulcris sustentaretur, sie mansit invulneratus; dum 
corpus vulneribus variis afliceretur, et ille patientia 
sua animam exornaret, et pulchritudine cum clo 
contenderet. Sicut enim cælum stellarum chorea ceu 
floribus ornatum, speciosum apparet : ita et mirabilis 
hie athleta, tunicam habens Dominicam, vulneribus, 
si versicoloribus — — decorus eral, 
-.udebatque quod stigmata nini in suo 
— * — Domini. — 
niebant lapides athletam ; sed quasi arbor quzedam 
in celum pertingens, in terra radicala, sie inflexus 
sorvabstur, lapidum jactus excipiens, nec cadens. 
dare huic lat propheticum illud oraculum: Ju- 
adus ut palma florebu (Paal. 91. 13). Purpureo tinge- 
batur colure corpus, et irrigabatur sanguinis fluentis, 
lrequeutes excipiens lapidum fluctus, mulloque ma- 
Bis ut petra fide firmabatur. Kespiciebat enim ad c- 
lestem agonothelaim, qui achletis suis manum porri- 


git, ipsosque ad cælum trahit, ubi certaminum præ- 
mia reposita gant, ubi coronæ proclamantur : et 
ſortassis ut Paulus clamabat : Sic curro, non i in 
incertum ; tic pugno, non quasi aerem verberans (1. Cor. 
9. 26): ferior, et verbis vulnero. Recordamini, in- 


— vey vestrorum qui prophetas lapidaverunt. 


nem enim, inquit, non persequuti sunt patres vestri 
(Act. 7. 52)? Male $uccessionis heredes estis, illo- 
rum ſurorem imitantes: ut patres vestri, et vos: pa- 
ternum excepistis sanguinarium animum. Hac sunt 
Stephani, Ecclesiarum corone, verba; talia sunt co- 
ronati contra adversarios tela. Et ac si quis in luco 
flammam excitet, sie primus martyr illorum furorem 
contra se magis ac magis concitabat. Videbat enim 
desideratum, et desiderabat eum quem videbat, ac 
talibus ſortasse illos alloquebatur : Exterius indumen- 
tum impetite, et contra corpus miitite lapides : sed 
1 ut videtur, vos meum implere desiderium. 
am et ego ante Paulum festino exteriorem hominem 
exuere, ut nuda anima in czlum avolem, et zthereo 
trajecto pelago, regnem cum Domino. Hæe sola na- 
vigatio non habet na um, hoc marinum iter na- 
vigantes servat sine procellis : scapha mea sine pe- 
riculo navigat : cœlestem enim habeo gubernatorem, 
i spiritualibus gubernaculis suis cursum dirigit. 
urpureum facite corpus meum vulneribus : nam et 
tres vestri tunicam Josephi purpuream sanguine 
ecerunt, ut et vos ſacitis. Par est enim nt illis spe 
repetatur martyris dictum. Illos imitati estis, qui ma- 
lam vobis hereditatem reliquerunt: sed et illi, qui 
Josephum vendiderunt, a spe sua lapsi sunt; et vos, 
qui corporeum templum lapidatis, firmum templum 
#dificatis ,pulchrius : illins frontispicium perspicio, 
quod a terra in clam effertur. Hzc verba competuit 
Stephano, qui prius, quam apostolorum selectiores, 
ad agones prosiliit, et ad martyrii finem celeriore 


cursu properavit : qui in terra certavit, et in cxlis . 


— est: qui loquentes inimicos vicit, pro 


apidantibos vero oravit, et hac in re Dominum imi- 


tatus, agonothetz dicit : Domine Jesu Christe, zusti pe 
spiritum meum ( Ibid. 58). Perſectum est mihi, in- 
quit, certamen, suscipe coronandum in cxlis, suscipe 
premiator athletam : ad coronas enim currv, et ho- 
rum certaminum præmia reportare studeo. His nos 
primus ille martyr excepit, ex verbis et certaminibus 
conspicaus, caput _— corona Ecclesiarum, 
qui Dominum currens adire ſestinat, et ei qui se in 
czlis vocat respondet per illam divinam vocem : Ubi 
ego sum, illic et minister meus (Joan. 12. 26). Que 
sursum sunt 8@pite, inquit, ubi Christus in dextera Pu- 
tris sedet (Col. 3. 2). lum desiderabat thronum re- 
gium, ad illa currebat bravia superna vocationis : 
illa desiderabat dona regia, a czlesti Rege suis cer- 
tatoribus distributa. Quis ergo sermo sufficiat ad 
tantum et falem athletam pro merito celebrandum, 
qui per opera pr:edicatur, et sicut columna indelebi- 
lem reliquit suorum przeclare gestorum memoriam ? 
Hujus amorem zmulemur, et virtutem imitemur, ut 
et repositis ſruamur coronis, gratia unigeniti Filij 
Dei, quicum Patri gloria, cum saucto Spiritu, nunc 
et semper, et in secula. Amen. 


* 1 


IN SAN CTU 


Exterui quidem coronas hominibus nectere volòn- 
tes, rosas, lilia et reliquos terrenos flores colligere 
curant: hc est lex terrenorum coronas nectentium. 
Nos vero evronam parantes beato Stephano, ex ipso 
Stephano spirituales flores decerpamus, ut coronam 
gratiarum Stephani capiti nectamus. Pratum enim 
est beatus Stephanus, omni fragrantia plenum, san- 
gaine Christi irrigatum, Spiritus sancti unguentis 
nianiium, bonumque odorem in omnia eſſundentem. 
Ecce Stephani memoria; et omuia sanctitate replela 
sunt: clum, quod spiritum suscepit; terra, qua 
corpus excepit; aer simul ei omnia bone unguenti 


STEPHANUM IU. 


odore repleta sunt. Nos antem illum habemus pro 


nobis intercedentem, Ecclesia ornamentum, pietalis 


athletam, Christi discipulum, Jud:corum profligat o- 
rem, martyrum principem, "iduarum patronum, Pp” u- 
perum nutritorem, aſflictorum consolatorem, sanctz 
Christi civitatis custodem, proborum diaconorum co- 
ronam, columnam Keclesiz, martyrum decus, orbis 
gloria, ſidei firmamentum, custodem animarum no- 
strarum, qui pro persecutoribus precatur, et pro la- 

ntibus deſensionem parat, et ideo angelica gratia 
in vultu decoratus. Omnes enim, inquit, qui sedebuni 
in concilio, viderunt ſuciom ejus tamguam ſuciem angeli. 
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(Act. 6. 15). Coronemus nune athletam Stephanum, 
primum Christi athletam, et flori sermonis ſidem im- 
ponamus. Erat itaque chori apostolorum decor, et in- 
ter pietalis discipulos annumerabatur : mansuetudine 
omnes superabai homines, eraique benignitale egre- 
gius; et non tam suis quam aljenis laboribus punge- 
batur, indigentiam proximi suam repulabat, et mor- 
hum alterius ut suum curabat. In prima vero verbi 
pr:edicatione, cum lides admodum floreret, divites 
slatim pecunjarum sareinam deponebant, inopes vero 
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quod residuum erat accipiebant. Tam pulehri con- 
centus et ordinis dispensator erat Stephanus; hbunc 
habebat paupertas patronum et Hom prone et 
divilie aurigam. Super eum qu t virtus Spiri- 
tus, et illum hominem ut domum propriam habebat 
gratia. Celebremus ergo et nos, dilecti, cum proto- 
marlyre Stephano, coronarum datricem, sanctam et 
consubstantialem Trinitaten, quia ipsam decet glo- 
ria, nunc et semper, el in s:ecula s:xculorum. Amen. 


IN SANCTUM STEPHANUM III. 


Multa et mirabilia sunt beati Stephani tropæa, no- 
que illum mors a pio exercitu abstraxit. Dum viveret 
enim cum Judzis pugnabat, et mortuus contra he- 
reticos armatur, lelum habens inexpugnabile, ſidem 
Trinitatis. Et vide mihi illas olim hostium phalangas, 
et obstupesce de militis fortitudine. Alexandrini ir - 
ruunt, Libertini jaculantur, Cilices et Asialici obside- 
bant : in concilium rapiebant, ſalsos tcstes mercede 
conducebant, lapidum grandinem parabant , quasi 
leones adversus eum dentibus stridebant. Altamen 
miles sapientia et Spiritu armatus vincebat : videnies 
form splendore percellebat, et verbis Dei inimicos 
enervabat. Sed vidis!i hostium tuorum ordines? Vide 
quoque Dei auxilium. Czli apsides apernit, athletæ 
przemia et bravia ostendens: angelica forma vultum 
ejus decoravit : grandinem lapidum grandine verbo- 
rum propulsabat : alii jaciebant, alli afferebam et 
coronam Stephano dabant. Vide ergo nunc, et cernes 
tropxorum aſlinitatem. Tune“, et nunc Stephanus 
Eeclesie corona est: primus enim mortis stimulos 
conculcavit. lu regia Stephanus corona est; illum 
enim in thalamum induxit Regina et virgo: apud 
principes est corona; hospitalis enim viri filium ** 

is patrem eſſecit: in amore pauperum corona, 
viduarum et | ar * dives fuit et lidelis dispensa- 
tor: contra Judæos corona; synagogam quippe tra- 
duxit, quæ ex idolorum cultu adulterata fuerat : con- 


ira hereticos corona; os enim hostium. Dei obstruit 


clamans, Magnus Dominus noster. Magnus: linguze 
namque et mensuræ non Subjacet : magnus ; 
mentis enim iam exsuperat: magnus; nam 
proprihm divine naturæ est quod sit incircumscripta: 
magnus; ex sinu namque paterno sine principio or- 
tus est: magnus; nam ut Verbum sine passione ge- 
nitus est: magnus; divinus enim partus — 
non divisit: magnus; in throno namque sedet, nec 
in scabellum pedum rejectus est: magnus; qualis 
enim radix, talis et ramus: magnus; nam qui vidit 
Filium vidit et Patrem : magnus; nibil enim inaquale 
est in Trinitate: magnus; per aquam enim multos 
regeneravil: magnus; dum videtur euim non vetera- 
seit: magnus; quia parvum Patrem now habuit. Ma- 
avs ergo Dominus Filius, etiamsi ad vicinis non vi- 
deatur: omnipotens Filius; nam omuia per ipsum 
ſacta sunt: Rex sine principio Filius; Rex enim no- 
Sler ante sæcula: consubstantialis Patri Filius; Ego 
enim a Deo exivi, el venio : lux vera Filius; nam. Ego eum 
lux mundi (Joan. 8. 42, et 8. 12). Quid multa dico? Deus 
el omnipotens est qui ex Virgine incarnatns est Filius 
Dei, ei pascit Kecelesiam, ut tesliſicatur propheta dicens: 
Visiict Dominus Deus omnipotens gregem snum (Zach. 
10.3) : cui gloria et imperium cum Paire ei Spiritu san- 


clo, nunc ei semper, et in sxcula se ulorum. Amen. 


IN SANCTAM 


Dies omnis solari radio et communi luce illustrata 
bla est; sic enim Dominus decoratam creaturam 
in medium produit: majorem vero ſætitiam aſfert 
dies solemnitatis maxima , verbo et cultu Dei hono- 
rate. Duplicem namque decorem offert , dum et 
nature florem et pietatis pulchritudinem exhibet. 
Talis est hodierna solemnitas: quæ et corporis ecu- 
lum illuminat , et mentis oculum Verbi radijs iliu- 
strat. Est enim hodierna dies una ex tribus conspi- 
cuis, quæ et in lege prædicantur, ei per evangelicam 
gratiam celebrantur. In hac die secundum veius Te- 
stamentum data est lex: in hac die secundum novam 

tiam , Spiritus sanctus descendit : in hac die 
oyses iegis tabulas accepit : in hac die apostoloruni 
chorus Spiritum accepit descendentem, vice tabula- 
rum, quz per Moysem date sunt. Ait enim beatus 
Paulus in Epistola ad Corinthios : Epis!o/a nostra vos 
eslis, 8cripta non in tabulis lapideis, sed in tabulis cor- 
dis carnalibus (2. Cor. 3. 2. 3). Quirritis vero num 
vere hac die data ſuerit lex: non enim id expresse 
scriplum est in veteri Testamento, quod in Pentc- 
coste lex data ſuerit, sed iis qui divina Scripta seru- 
tantur, accedit thesaurus cognitionis. Videamus ergo 
qua die data lex ſuerit. Dicit enim beatus Moyses ; 
ideo attendite diligenter : Tertio mense postiquam 
egressi unt ex Agypto, dixit Dominus Moysi : De- 
scendens testificare populo, purificabunt se hodie et 
cras , et tertia die videbor (Exod. 19. 1). Attendite 
studiose. Primo mense exitus ex Egypto: quartade- 
cima autem dies primi mensis erat. Pone decimam 
quartam diem; post hane vero dies sequentes qua 
mensem complent, id est, Septemdecim, diesque tri- 
ginta mensis secundi : et in quadragesima oclava 
die quæ mensis secundi erat, dicebat Deus: Testificare 
populo hodie et cras, et tertia die mensis videbor. Tri- 
ginta ergo dies mensis sccundi sunt, Septemdecim 
primi , ei tres terili. Ei vide rerum cousonaniialn. 


PENTECOSTEN. 


Quando visus est Deus in monte Sina, visus est ut 
igais comburens; cum apparuit Spiritus sanctus 
ERR, in specie ignis apparuit : nam Di 
sunt linque lamquam ignis: seditque supra singulos 
eorum (Act. 2, 5). Ac quemadmodum, — ap- 
parente Deo in veteri Testamenio, multa erant co- 
mitantia terrienla; nam caligo, procella, -tuba , 
toniiry montein circumdabant, ut populo legislatoris 
limor incuteretur; sic cum Spiritus sanctus descen - 
surus esset , ne Subilanca ejus prisentia eos qui 
yo excipicbant in negligentiam conjiceret, sed ut 
iscerent Spiritus gloriose advenientis itatem ; 
ut in monte caligo et procella przecessit , sie in de- 
SCens$U Spiritus ſactum est. Cum complerentur dies Pen- 
lecosles, ſactus es! sonus tamiquam advenientis Spiritus 
vehementis ( Ibid. v. 1); ei tune visus est Spiritus 
sancius, et concussit domum; dispertitus, non na- 
tura, sed operationes dispertiens. Non enim dividitur 
Spiritus, sed dividit dona, ut testificatur Paulus: 
ec autem omnia operatur unus et idem Spiritus div: - 
dens singulis prout vult (1. Cor. 12. 11) : dividens, 
non divisus; dispertiens, non dispertitus; auctori- 
tatem dans, non auctoritati gabjectus. Illum vero, 
quem Patri tribmt, auctoritatis honorem Paulus di- 
cens, Deus autem es! qui operatur omnia in omnibus 
(16. v. 6) ; illum ipsum Spiritui tribuit dicens: Hac 
autem omnia operatur unus & idem Spiritus. Sed vo- 
catus est Spiritus sanctus Paracletus: cur, nis quia 
homines hortatur, sive consvlatur ? In Seriptura hane 
* observabis : horiationem vocat Aposto- 
us consolationem. Ilortatur vero, non quod secundus 
sit post Deum, sed ut Deus: Dei enim proprium 
est hortari : nam dicit Apostolus ut ne Paracleti, 
sive exhortantis nomen contemnas: Pro Christo lega- 
tione ſungimur, lamquam Deo exhortante per nos (2. 
Cor. 5. 20). Et ne putetur Paulus, ſratres, novum 
quid in doginala inducere, cum Deum dicit exhortari 
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homines, accipe veleris testimonii argumentum. Dicit 
kaias propheta Jerosolyme : Exhortabitur te qui no- 
minavit te (Baruch. 4. 22). intellige Ar : en- 
hortatur ie Pater, exhoriatur Filius; enim: 
Spiritus Domini 


P miltam (Joan. 16. 7) : alius autem non 
ſuerit nisi alius premittatur. Apparet igitur Spi- 
ritus sanetus in specie linguarum ignis. Cur ergo 
linguz? Ob icationis utlilitatem. Quia enim 
lingua opus habebant apostoli, ot fines orbis im- 

per praedicationem , quam operaturus erat 

sanctus, figura datur secundum donum. Alio- 
quin autem id cum veteri exemplo consonat. Quia 
enim tune gigantes cum Deo pugnabant, et turrim 


excitare volebanl, li s Deus misit, et malum illo- 
rum consensum givisit. Miitit ue nunc operatio- 
nes linguarum , ut dispertiium copulet. Erat- 


que res stupenda: orbem diviserunt, et 
orbem copularunt, linguz ob predicationem. 
ignez ? Quia pullulans impietas, et totum mundum 
eolligans instar spinarum continebat , mittit igneas 
linguas ; quze spinam impielatis consumant. Ipse enim 
est qui dicit ; Ignem veni miltere in terram (Luc. 12.49); 
ignew qui nou deleat : Dei enim ignis non urit, sed 
>ancliſicat. Ideo Isaiæ missus est unus Cherubino- 
rum, qui carbonem ignis ex altari sumpium habebat, 
et cum imposuit Jabiis ejus dixit illi: Ecce abstuli 
iniquitates iuas et peccaia tua (I aui. 6. 7). Hane igitur 
solemmitatem adventns sancti Spiritus celebrantes , 
m emiltamus Patri et Filio Spiritui sancto. 
lonora Spiritus adventum : honoratur autem Spiritus 
adventus per remissionem peccatorum. Ubi enim 
Spiritus sanctus, ibi remissio ; ait quippe Dominus: 
Accipite Spiritum sanctum : quorum remizeritis pec- 
cata, remitiuntur eis (Joan. 20. 22. 23). Spiritus san- 
clus prædicatur qui liberat : liberat quippe Pater, 
liberat Filius, liberat Spiritus sanctus: servus autem 
libertatem dare non potest, non dat enim quod non 
habet. Ideo ut discas novam libertatem Filii et Spi- 
ritus, Servator de seipso ait: Visi Filius vos libera- 
verit, 8ervi estis. Reddidit sibi ipsi libertatem. Rur- 
sum Paulus dicit : Sic speculamur quasi @ Domini 
Spiritu : Dominus enim Spiritus est, ubi autem Spiri- 
tus Domini est, ibi libertas (2. Cor. 5. 18. 17). Ali- 


ficat 
7 5. 21). Vidisti Fatrem et Filium vivificantes ? 


tem dat el cunstituit. Alibi vero id ipse Paulus Filio 
adscribit; dicit enim: Oui descendit ipse est et qui 
uscendit super omnes cœios, ut impleret omnia : ei ipae 
dedit alios quidem apostolos, vero p 
alias pastores et doctores ( Ephes. 4. 10. 11). Vide 
— — n 

it ex propria auctoritale, nun divisa ta 
a Patris regno; nam qum vult Pater, vult Filios; 
gue vult Filius, in his sibi complacet Pater. Quz ad- 


seripsit Patri et Fino ipse 8ancto attribuit, 
advocans Ephesios presbyteros et dicens illis : ipse 
Paulus est qui loquitur ei aii: Attendite vobis ipsis #1 
universo gregi, in quo vos Spiritus sanctus pouit ep. - 
8c0pos regere Ecclesiam (Act. 20. 28). Vide dieti con- 
sonantiam. Non dixit de Patre, Posuit; de Spirit, 
Ordinavit; sed eadem utitur voce: Posuit Deus et 
Pater in Ectlesia ; posuit Spiritus sanctus in Ecele- 
sia. Legem dat Pater in Eeclesis, legem dat ut Rer 
s#culorum, de quo alt David: Ut ſacerem voluntatem 
* 1 5. Las _ tuam = medio cor- 
is mei 39. em dat o Pater, legem 
dat Filius. Audi ea — : Alter allerius 
onera portate, et sic adimplebitis legem Christi (Gaz. 
6. 2). — Patrem legislatorem , ostendit 4. 
num legislatorem ; ipseque Spiritui sancto eamdem 
1 * dat; imo non dat, sed reddit, dicens : 
enim spiritus vile liberavit me in Christo Jesu 
(Rom. 8. 2). non quod tres sint legislatores : una 
enim est lex, et unus | 


in tribus personis pre Ei quomodo, . 
Pater dici potest s, et Bens Pilar, el gies: 
sanctus Deus, ita ut tres dii non sint? Ubi communig 
est natura, communia et nomina dignitatis. Exewpli 
causa : Deus ea, quz in multitudinem divisa sunt, 
ex ana natura uno vocat nomine; et cum irascitur 
hominibas, omnem hominem ire subjecium; unum 
vocat hominem ; et cum mundo reconciliatur , 
quasi unum huminem alloquitur. Exempli causa, in- 
ducit diluvium ob peccata Deus, et aii: Non perma- 
nebit Spiritus meus in hominibus his. Delebo hominem 
quem ſeci (Gen. 6. 3. 7). Quamquam non unus eral, 
sed innumera millia; natur vero nomine oinnes ut 
unum vocavit , totum mundum ut unum howinem, 
communionem substantiæ. (Quid est homo, quod 
memor es ejus? aut filius hominis, | 
(Pal. 8. 5)? ait David: non quod unum bominem 
visitaret , totum enim orbem excitavit. Uno autem 
brevi Moysis dicto utar. Quia egressus est Pharao 
versus mare, et ex divina lege supplicium subiit. 
Pharao cadit cum mille curribus in mari , mullique 
homines submersi sunt cum illo, et equi multi: 
Moyses vero sciens esse hominum omnium naturam 
unam, ait: Cantemus Domino; gloriose enim |; 
us est, equum et ascensorem dejecit in mare (Exod. 
15. 1). Multitudinem virorum ob nature communio- 
nem unum hominem vocavit. Si ergo in hominibus, 
ubi conſusa est notitia, ubi di versæ forme ei species; 
neque enim unum sunt, neque animus unus, sed 
diversi sermones, et tamen ob natur æ communionem 
unus homo dicitur : ubi indivisa est diguitas , unum 
reguum , una potestas propria, ibi Trinitatem unum 
dico Deum. An vero, quia dico Deum et Deum et 
Deum, tres dico deos; et quia dico Dominum et 
Dominum et Dominum, tres dico dominos ! ay 
quam. Dicit enim tolus Dominum Patrem, 
minum Filium , et inum Spiritum sanetum, ut 
id : Dizit omino meo , Sede a 


islator verilalis, lis patronus, Epbesiis clamas 
— : Unus —4— — 


aliam Filii, miror quomodo duobus esse servi do- 
minis ſerant ; Servatoris enim vox est: Nemo poles 
duobus dominis servire (Maith. 6. 24). Si vero po- 
tesiatem dividis , quomodo regno servis? Neque 
enim duz possunt dignitates simul coli, nisi par sit 
honor: nemo enim simul adoral regem et præſectuiu. 
Ubi enim par est dignitas, par est eliam adoratio : 
in quali diguitale non est pugna :  inzequalitas 
pugnam excitat; æqualitas pacem stabilit. Non cuu- 


tor: unus Deus, etiamsi 
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cessit tibi Christus ut honorem dividas ; dicit enim: 
Hec est voluntas Patris, ut omnes honorent 'Filiwn, 
sicut honorant Patrem (Joan. 5. 23). Honora Patrem, 
vt honores Filium ; imo honora Filium, ut honores 
Patrem : sibi proprium pulat Pater honorem Fili; 
sibi proprium putat Filius honorem Patris; dicit 
enim Ser vator: Qui me odit, et Patrem meum odit 
(Joan. 15. 23). Ne ergo putent h:eretici se Deo quid - 
piam largiri , cum dicunt illum majorem Filio : ne- 
que enim Pater oblatum sibi honorem admittit, si 
ilins contumelia afliciatur. A veteri Scriptura de- 
monstrationem claram accipe. Amici Jobi ad consa- 
tandum venientes, aceusabant eum quod audacter 
{oqueretur, Deumque jusliticabant. Job vero dicebat 
Deo: Quis dabit judicem- inter me et te, et 'sciam 
quot sunt peccala mea, quia me ita judicas? Amici 
vero Jobi juslificabant. Deum, rem ignorantes : et 
—— damnabant ut peccatorem , Deum autem de- 
ndebant ut mala inſerentem: dicuntque ei: Magni- 
fice loquutus es, et nimia dixisti contra Dominum : 
num Deus justum perturbat (Job 15. 11. et 8. 3)? se- 
cundum peccala tua 4ibi intulit : nisi multa essent 
peecala tua, non flagellatus esses. Et videbantur Deum 
tee „ justum vero —— _ illos ad- 
s præter jus pro se loquentes ? Si acceptam 
habuisset illorum ionem , dum justus inhono- 
raretur; admitieret etiam honorem sibi oblatum, dum 
Filius inhonoratur. Audi quid dicat Dominus amicis 
Jobi: Cur non loquuti eslis recta contra servum meum 
(Job 42. 7? Si eos qui non loquuntur recta contra 
Servun rejicit, eum qui li acuit contra Unige- 
nitum admiltet? Absit. Inevitabilis ergo ultio inv 
e0s qui blasphemant contra Spiritum sanctum. Audi 
quid dicit Salvator: Omnis blasphemia remilletur ho- 
minibus; blasphemia autem in Spiritum sanctum non 
remitletur , neque in hoc sœculo, neque in ſuluro 
(Matth. 12. 31. 32). Quid opus est syllogismis, ex 
genitis et non genitis, ex creatis et non creatis? 
Acutus est hæreticus sermo super novacula acuta. 
Sed novacula , quantumvis sit acuta, capillos radere 
potest, non ligna secare; veritatis autem sermo non 
est novacula, sed securis. Ideo Joannes Baplista 
dicit : Ecce 8ecuris ad radicem arborum posila est 


SpURIA. 


(gk: 3. 10). Non dixit , Novacula; non est enim 
mata res, ut ex ierni vanitatem dictis limare solent; 


tua, sicut novucula acuta dolum (Pa. 51. 3. 4). 
Pater legem dat, Filius jubet, Spi 


auctoritatem. Audi Deum dicentem: y > — 
venient , ques Dominus advocavit (Joel. 2. 32). Ubse- 
ero, aurem commoda, ut discas veritatis coneentum. 


Ut vero ie 


rationem 
doceat Paulus, ſidem coutra ratiocinia armari dicit : 
Nam arma nostra non carnalia sunt, sed potentia Deo 
ad destructionem munitionum , consilia destruentes, et 
omnem altitudinem exiollentem se 
Dei (2. Cor. 10. 4.5). Sed-etiamsi 
obstupescas : 


N hey aw ne 


erba iniquorum prœvaluerunt 


omnes augeat in ſide et caritate sua: quia ipsum de- 
cet omnis gloria, honor et adoratio, cum unigenito 
Fili et sanctissimo ejus Spiritu , nunc et semper, et 


in szcula 8:zculorum. Amen. 


DE PATIENTIA, ET DE CONSUMMATIONE HUJUS SECULI, DE SECUNDO ADVENTU, DE REGNO 3U=- 
STORUM PERPETUO, DEQUE ULTIONE PECCATORUM ZTERNA: HYPOTHESIS ITEM CONFESSIONIS, 
ET ADHORTATIO AD MEDITATIONEM DIVINARUM SCRIPTURARUM ; ET QUE SINT  ARTES INI 


MICI, ET QUE EX QUIETE UTILITAS. 


-_—_> 


Splendida est vita justorum : quomodo autem 
splendida redditur , nisi patientian? Hanc si 
teneas, ſrater, dilige ut ſortitudinis matrem : Psalmus 
enim horiatur his verbis: Expecia Dominum , et. 
custodi viam ejus (Paal. 36. 34). Paulus vero quu- 
modo virtutem possederit docet. : Tribulatio patien- 
tiam operatur (Rom. 5. 3). Hance si colas, invenics 
$ bonorum fontem; Spes autem non conſundit 
(ſbi. v. 5). Subditus ergo esto Domino, et ora a 
et invenies illud , Et 15 tibi petitiones cordis tui 
(Paal. 36. 7. 4). Quid beatius quan habere talis * 
aures propitias? quis nolit apertum habere et ob- 
lemperaniem judicis auditum? Operarius es virtutis, 
ſrater ; Christus conduxit in vineam suam : dum 
tempus habes, operare bonum. Audi Paulum dicen— 
tem: (uod seminaverit homo, hoc et meet (Gal. 6.8). 
Semina in spiritu, ut metas vitam æternam: Oui 
enim 8eminat in corpore, inquit, de corpore melet cor- 
euptionem (Ibid.) Audi bonum bortatorem dicentem: 
Seminate vobis juatitiam, metite ſructum vile (Osee 10. 
12). Ne deſicias in labore, spem ante te videns: nam 

certamina , ibi pramia; ubi bella, ibi honores; 
ubi pugna, ibi eliam coroua. Hæc respiciens , exciu 


teipsum per palientiam : tibi succine semper hos 
Sanclos clamores : Viriliter age, et cor 
tuum, el gustine Dominum (Pal. 26. 10 : Pr 

ad exitum opera tua , et appara te ad agri (Prov. 
24. 27) : ager enim est hc vita. Accipe vetus Testa- 
mentum. Ci i tuam 8pinis ( Keeli. 28. 


b 


bolus, de quo dicit Scriptura : C 

parvulas (Cant. 2. 15), etc. Observa- semper 
cum: $i veneril e 
concupiscenliam t; et impelat a1 
tuam, —— — 
fidei, assume galeam spei, stringe 
qui est verbum Dei: et sie armaius contra inimicum, 


persta, et ne seguis sis in bello, sed vigila in om- 
Adfert adverzarius modo latitudinem , modo tri- 


netur, utque sis perſectus et integer, in 
nullo deſiciens. —— in colloguiis proce- 
uia per di- 


opere : nam vel 

tacentes Deus audit. Si vero legere nescias, illic as- 
Sidue verseris , ubi audire et —— 
est enim : Si videris hominem q 
illum adi, et gradus januæ ipsius teral pes tuns (Eccli. 
6. 56). llud enim utile est, ſrater mi, non modo iis 
qui nesciant , sed etiam jis qui sciunt legere. Mul 
, ner intelligunt ea que | 

ne donum igas libi 
id cura et 


Hit 


8 ES 


* 
tibi injustitiam proponit. — — in tentationes 
icit : Hance rem prius facito , 

est, et postea sine sollicitudine leges. C 

it, et te ad opus manuum incitat, 

ut te avertat a lectione bi utili. 


0 


per 

aſfectus adurentem reſrigereni. Bibe etiam ulilitatem 
inde manantem : exempli causa: cum 

concesserit tibi ut dict intelligas, ne transcurras , 

ted ita mediteris et inscribas in corde tuo, et in 

memorix perpetuo serves. Scriptum est enim: In 

tnis meditabor, non obliviscar sermo- 


Posside ergo 


1 


rode a — , et edere 
Semen : ipse namque semen esse v 

quod audistis. Absconde semen in sinu terra; i 
est, absconde verbum in medio cordis tui, ut ſru- 
ctum Domino ſerat in timore. Cum vero legeris, 
accurate et cum labore lege, cum attenuone mulia 
versum decurrens, neque cures solum ſalia evol- 
vere; sed, si opus sit, ne segnis este, bis, ter aut 
pluries eumdem legere versum , ut vim ejus intelli- 
as. Cum autem sessurus lecturusque es, vel alium 
cens : Domine Jesu iste, aperi aures et oculog 
cordis mei, ut audiam verbum iuum, et intelligam 
el faciam voluntatem tam, Domine, quia advena 
ego sum in terra. Ne abscondas a me mandata tua 
sed Revela oculos meos, considerabo mirabitia de lege 
tua (Pal. 118. 48): in te enim speravi, Deus meus, 
ut iu illumines cor meum. Etiam, frater mi, ob- 
seero, sie re Deum, ut mentem lam 
Muminet , et ostendat tibi sermonum suorunt virtu- 
tem. Multi enim in errorem deducti sunt, pruden- 
liz sus lidentes; et Dicentes ze sapientes esse, stully 
ſacti sunt (Rom 1. 22), non intelligentes ca que 
scripta erant, et inciderunt in iam et per 
ierunt. Si ergo dum legis invenias verbum intelleciu 
difficile, cave ne te doceat malignus dicere in leipso : 
Non ita se res habet. ut hie dicitur; quomodo potest 
ita esse! et similia: sed. si Deo eredis, crede etiam 
verbis ejus, et dic maligno illi: Vade retro me, 

o Eloquia 
examinatu 


Satana : ego enim sci Domini esse eloquia 
casla, argentum iqne inatum, purgatum 8eptu- 
plum (Pal. 11. 7) , nilfique in eis esse tortuosum 
aut obliquam , sed omnia bona intelligentibus : ego 
autem i s sum et non cognosco: scio tamen 
Les kia, ext (Rem: 7. 44). bade after in 
spiritualis est 7. 44). respice in 
czlam, et die: Domine, credo verbis twis : non 
contradiev , sed conlido in verbis Spiritus saneti. 
Tu ergo, Domine , salvum me fac ut inveniam 
tiam coram te. Ego enim nibil ahiud quæro, nisi ut 
salvus sim, et consequar misericordiam tuam, o mi- 
sericors, quia tuum est regnum et imperium in s- 


cula. Amen. Posside, frater, quietem, quasi murum 


firmum : quies enim ie affectibus superiorem red- 
dit : tu enim superne pt „ Hla vero inferne. 
cum limore i „ nec tibi noce- 
bunt omnia tela inimici 8 4 2 
conjuncta, est currus > t 
Elias propheta , qui dilexit quietem et timorem Dei 
et quasi in cxl1m assumptus est. O quies, profectus 
menachorum! o quies, scala, exlestis! o i 
ad regnum cælorum ! o quies, com 
0 


quies, speculum peccatorum 
mini delicta sua ! o quies que 
dit! o quies, mansuetudinis 
militatis contuberna 


„ quz ostendit ho- 
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frenum ! o quies p anti exitium , et impuden- 
tie inimica !- 0 , carcer animi morborum ! 0 
quies, omnis virtudis auxiliatrix, pau tem vo- 
luntariam concilians , ager Dei ſructus ferens honos ! 
o quies, murus et præsidium eorum qui volunt 
pugnare pro regno czelorum ! Etiam, ſrater, hane 
posside meliorem partem, quam elegit Maria. Hæe 
quippe Maria exemplum est quietis, sedens ad 
pedes Domini, et ipsi soli hærens. Ideo laudavit 
eam Domiuus dicens : Maria opti —_ elegit , 
que non anſeretur ab ea (Luc. 10. 42). Vides , ſrater, 
— —— sit quies; ares wr os Dominus noster 
as laudat eum qui possidet illam. Hanc posside 
ſrater mi, et delectaberis in Domino wo, sedens ad 
pedes ejus et ipsi soli harens, ut dicas et ty cum 
fiducia : Adhesit anima men post fe, me tuscepit dex- 
tera tua. Ideo Sicut ex adipe ei pi ine repleatur 
anima mea (Pal. 62. 9. et 6). Etiam, ſrater mi, hane 
ide melle dulciorem. Melior est enim buecella 

n sale quietis ei tranquillitatis , quam lauia fercula 
in tenlationibus. Audi Dominum Deum dicentem : 
Venite ad me omnes qui laboratis et onerati estis, et 
ego reficiam vos. (Matth. 11. 28). Te enim quiescere 
vult Dominus a sollicitudinibus, ab ira, a teniatione, 
a lribulatione hujus sæculi: vult te non sollicitum 
esse circa laleritium pti ; vult te ducere 
in desertum, id est in quietem, ut illuminet vias 
tuas per columnam nubis, et det tibi manna in 
cibum; nempe panem quietis et tranquillitatis; ut 
possideas terram bonam,. nempe Jerusalem super- 
nam. Etiam, dilecie, hane posside, ut delecteris in 
via lestimoniorum Dei, sicut in omnibus divitiis. 
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; 
fr 


= 
P 


narum Seripturarum, et in 
— — cognitione — nog 

ruetuosos 19! ini nos 

Christi. Christianus enim, qui hæc non 


oblitus; et conligit ei id quod in vero pro 
1 , Sus 
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| 
1 
| 


Jesu Christi sunt deducti : deinde yursus iisdem 
complicali sunt, facta sunt ipsis novissima pejora 

priorihus. Melius ſuisset i non cognovisse viam 
veritatis, quam pos tquam 


die 
unicuique seenndum opera 


sericordiam r in iremenda die coram 
Judice, qui 2 
quem decet gloria eum om Putte et an- 
clisximo Spiritu, nunc et semper, et in se Ul s re e- 
lorum. Amen. | a 


AD ENCOMIUM SANCTI CREGORII, 
ARMENORUM ILLUMINATORIS, 


QUOD IN MANUSCRIPTIS ARMENIS SANCTI JOANNIS CHRYSOSTOMI NOMINE CIRCUMFERTUR. 


Rem prorsus novan hie proferimus, que ingentem 
hunc operum Chrysostami seriem apte claudere pos- 
ait; encomium nempe sancti Gregorii Armeniz lllu- 
minatoris, quod in manuscriptis Armenis Bibliothecæ 
Regia habetur, et a D. te de Villefroy, lingua- 
rum orientalium peritia i "ant, ex Armena in Lati- 
nam linguam translatum, mihique oblatunf fuit. 

Habita autem fertur hc concio Kokisi, quæ erat 
urbs Armeniæ Minoris, quæque in edilis et in manu- 
scriptis Operum sancti Joannis Chrysostomi Kouxovass, 
Cocusus, appellatur. In Vaticano tamen Codice Kexcov- 
o6; Cuccusus semper legitur; in lunerario ĩtem Antonini 
ſrequentissime scribitur. Cocusi igitur, sive 
Cucusi exsul Chrysostomus, ab episcopo , et a Dio- 
scoro quodam aliisque Armenis, cum tanta henignitate 
| — — ſuit, ut hoc beneſicio, Ar lotum 

mœrorem abstergi v r; quin et 
episcopus Cucusi 1 sedem suam con- 
cedere voluit, neque neganti facile obtempera vit. 
P vero [saurorum incursione pulsus, Arabis- 
zum Armente Minoris urbem transſugere coactus est. 
ab Oireo istius urbis cum tanta exceptus 
ſuit humanfiste, ut inter amicissimos illum deinceps 


1. Hine magna illi ſuit cum Armenis 
Socielas, nir — familiarſtas. 


F Rogan — Ion — episcopi , | 
co uincus 8a Gregori t 
— titulo, hoc encomium edidit. — 


habet a Chrysostomo alienum : verum 
ntaque occurrunt Chrysostomi more 
dissonantia. ut tanto doctori nemo 

puteum nempe et ſossam loquentem, 


manuscriptos duos Codiees vidi, — | 
ED, alterum Coislinianze. Pogset ſortasse dici 


concionem in laudem sancti Gregori 
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ENCOMIUM S. GREGORY ILLUMINATORIS, 


ENCOMIUM _ 


S. GREGORIL ARMENORUM ILLUMINATORIS, 
AUCTORE SANCTO JOANNE CHRYSOSTOMO; 


EXCERPTUM | 
EX D-IARRIN TR, SEU HOMILIARIO ARMENO BIBLIOTHECE REGLE NOTATO LITTERA C. 


EX ARMENA LINGUA IN LATINAM VERSUM ANNO 1735, 


MONITUM INTERPRETIS. 


— titulum , huic Encomio in manuscripto 
sumus appositum, inscribamus, opere pre- 
tium est lectorem admonere, hoc Encomium in ali's 
etiam duobus D-jarrintir seu Homiliariis Armenis re- 

iri. 
* eorum ingeniis est molis, et ducentis 20 
hinc et amplius annis videtur exaratum, quod litera 
A insignitur. | 

Alterum vero maximum est volumen, ex ea forma 
quam vocant in-folio, quod videtur esse decimi vel 
undecimi sSxculi et litera B notatur. | 

Cum autem titulus huic Encomio in illis Homiliariis 
Armenis appositus, locum et occasionem hujus ora- 
tionis doceat, baud ingratum fore lectori conlidimus, 
si titulus quem in illis D-jarrintir nacius sum, 
jiciatur. 


— — —. Homilia on de vita et 
suppliciis magni patriarch et —＋7 2 regorii Arme - 
norum Illuminatoris, 777 okisi , que est Ar- 
meniæ urbs (dum erat ibi in exsilio), efflagitante quodam 
doctore et episcopo Armenorum, qui Dioscorus vocaba- 
lur, atque consanguineus erat martyris Gregorii ; postu- 
lantibus queque magno cœtu et copiosu plebe, qui ab 
eodem gancto petebant, ut Illuminatoris partium Orien- 
talium in ejus die ſesio memoriam ſaceret. 


Titulum et encomium nunc accipe ut habentur in Codice qui trecentis circiter abhinc 
annis conscriptus videtur et littera C innotescit. 


— — 
S tancti Joannis Chrysostomi Conslantinopolis potero, eoacervabo in mente, et sermone 
pr de sancto Hiuminatore Magno Gregorio , rr ene 


8 sunt multiplieis generis 
tempore ſoliis diversicolori- 
um est et abundans encomium 


— Ui 
0 


atque in apotheca mentis coacer- 
| ; mens enim ideo colligit et lingua 
quamplurimis simul largiatur. 


tur in floriferas virtutum areas stre- 


supplicia perpessi, Solis , 
et ponlificis Armenize Majoris Ilumina ; proten- 
ſensque mentis oculos super florigerum quo ſuiget 

trum ea, que complecti quidem pos- 

ts os 

Jam piculæ — 2 ille 
vero 2 10 TH lus 

i merito mihi videtur. Et sane ut admiratione 


conceditur. 


cra celebrant mysteria et sancti Gregorii encomium 
audire gestiunt. 
Per tormenta sua G Armeniam dumis et ve- 
4. hirsutam, consutum floribus et pomiſeris arbori- 
us hortum efficit. Doctrina sancti Gregorii Illuminato- 
ris. — Jam vero quomodo appellabo pontiſſeem hunc, 


nisi solem in partibus Orientalibus nascentem , cujus 


radiorum splendor usque ad gentam Cræcorum per- 
tigit? O prodigium ! Si quis Gee plantis — 1M 
velit, spine primum exscinduntur, evellunturque 
— — 1 nec oy — 3 ille 
natur: magui martyris et iCla perpessi 
— rp hortus " * enen y inavit, ad 
um usque pertigit, et angelicos emisit flores, quo- 
rum ſolia speciosis ae coloribus: non par jog 
Spinas, carduos et alias noxiarum herbarum radices 
exseindendo et projiciendo, sed eas in suaveolentes 
flores et arbores pomiſeras transformando , rhamnos 
reddidit poma ſerentes odorifera, carduisque dedit 
ut rosas ederent et flores speciosos alque ſragrantem 
emiltentes odorem. | 
Felices Riphsimem et Caianam : quz, cum 
radicem sumpslssent, unde pri nes ortæ sunt et 
louge lateque diffuszx, intraverunt in Majorem Arme- 
niam, cujus ne minimus quidem angulus protectione 


ramorum illarum destitutus ſuit. 


O prodigium ! homo corporeus incorporeis agmini- 
bus similis est; imo, $i sie loqui licet , angelicis po - 
dior $piritibus. Horum enim neque corpus ueque 
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menbra suppliciis et doloribas obyoxia sunt; ile 
vero in se dolores admisit et tormenta quæ, 
aique illi qui corporis sunt expertes, pertulit. 
razterea et alia mulla sunt in eo genera virtutum. 
Similem enim illum Petro et Panlo dicere ausim. 
Namque sieut illi magnis conatibus, que virtute 
plagas Occidentales ab idololatria revocaverunt ail 
viam que ad cognitionem Dei perducit : ita et beatus 
Gregorius Orientales partes predicatione illustravit. 
Docuit enim illas colendum es<e Patrem, Filium et 
Spiritum $anctum : Verbum a Patre individumn as- 
8umpsisse corpus ex Virgine : perſectum Deum fa 
cium esse hominem perfectum, aique per nativitatem 
doloris experiem incorruplibile corpus assumpsisse. 
Verbum Dei, inquiebat, quod est eloquio majus, 
corvore cum crevisset, conversalum est homi- 
nes; et circmmcisionem , quam subierat. por bapti- 
smum abrogavit. Traditus est prv nobis ille, qui a 
sinu Patris indivisibilis erat: elatum est super cruce 
verbum et mortuum est quidem quantum ad huma- 
nam naturam, sed immortale stetit et mansit quan- 
tum ad divinitatem que in illo erat. Quia autem ex 
duplici natura unns elſleitur Christus, ideo mortem 
perpessus est corpore, quod erat divinitati conjun- 
etum.. Caro que tormenta sustinuit, Deus erat, et 
inmortalis erat divinitas que corpus induerat. Divi- 
nitas carnem Deum eſſecit, ila quabiliter et 
plaue cum Verbo unita ſuit, ut illud quod pro nobis 
rtuum et sepultum est, idem per divinitatem re- 
surrexerit et ruxerit inferos. IIlud cognoscite, 
illud adorate, quia illud (cum Verbo cunjunctum) est 
vinnium Deus. 


Ea autem ext doctrina, qua superbam illam et su- 


percilio-am gentem erudiebat. ; 

Predicatio sancti Gregorii. Fides ejus in Deo. _=_ in 
tenebris ſulgens, radix et calestis agricola Grego- 
rius — — hie multiplieia reddi- 
dit, non quidem duo pro unico, aut quatuor pro duo- 
bus. aut derem pro quinque referens, sed talentorum 
myriadas lucratus est, et idcirco a Domino verba hec 
audiit : Euge, serve bone et fidelis, quia in pauca huc- 
usque ſui>lt fidelis, supra mulla te constituam, intra 
in gaudium Domini tui (Matth. 25. 11. et 25). 

Beatum hunc apostoli nomine insignio. Is namque 
eu · lerorum iustar apostolorum, prædicavii Deum ve- 
rum, idola et idolorum templa it, Deum cli 
adorare docuil, et superstitiosam erga creaturas ab- 
rogando religiouem, cultum Conditoris creaturam in- 
slituit. 

ls ardenti cum zelo libros. Scripturarum divinitus 
in-piratarum edocuit : homilias conscripsit (a) sa- 
p-entia pleuas, populosque quamplurimos erudi- 
vit (b). 

Novi Danielis nomen apud me Gregorius obtinet. 
Sicut enim propheta sanctus a rege Babyloniorum 
penas exegit, illumque velut bovem et sub ſorma bo- 
vis pastum abegit in deserta : ita et rebellem veritati 
Tiridatem aprugna forma indutom Gregorii — — 
humane forma restituerunt. Fidem equidem : 
spe wixam, et integram ut 1. 9 3 
non potest corrupio vermis „ neque gran . 
_ imminuere * lidem ita — habuit, ut 

perſiciendum confideret, quodgumque postularet a 
Deo; atque $i diceret monti, Transfer te illue, pro- 
cul dubio transſerendum fore pro certo teneret. Ab- 
sit ergo, ut not crediderit hominem aprugua forma 
indutum prieri ſormæ restitui. © | 

Ast ego virum hune adinirandum valde suspicio 
Sponteyne ſeror in ejus encomium : verum timeo ne 
Lanti v.ri laudibus impar sit oratio mea; non 
tamea a proposito recedere mens est: conlido enim 


Vi et tres homilias composult. habemus in 
wh & Bibliohoew . * 


expogitio reperitur 
pius ſuit anno eræ 


AU: TORE S. JOANNE CHRY<OSTOWMO.” 


ue colligebantur fruges ab operariis, qui olim 
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clusus, ab 
Sanctus ex 


tes angeli et archangeli ſelicem 
in —4 ti . — 
in lacu. 


e 
; et ille ipse solus 0 »lii, 
qui radieis expertes erant, Suam acciperent. thi mul- 


: 


excoluerant : ille vero | 
verbo veritatis emolliebat. Unico vomere 


I —— _—_ 
fructus t; pugillo semen 
hendens K Ink 


, Gigitis in * 
excisis , sate unica manu Regis Hen pron Aly ais 


lllie videre erat autuninum et ver, messem et 
byems, unicum spar- 


H 


| 
| 
| 
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omponebat in acervos, ut eas inde in borrea 
erret, * 


deſ 
De zancto Gregorio in puteum e dra- 
conibus reſertum injects. — Quid (Ar- 


— ), quæ acceperat ex seminibus flurum ſidei, 


est, periisse arbitrati sunt Armeni, Aperitur ſorea : 
quærebant corruptos tolius hominis artus; al multa- 


rum vocum conceutus audiuut : tetrum ex diacoui- 


bus et nares Suas 


ſuturum — ut absumeretur — 
lus mortalis eripere poterat. mira est 
Deus in sanctis suis. inquiebant. ad meniem Davidis 
prophetze ; glorilicatores enim $405 gloriſicat. Adml - 
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ral undi suum erubescebant facinus, dicebant: 
is quem in ſoveam et tenebras + Nubis, 
qui certe lilli tenebrarum eramus, veluti sol. illuxit. 
nosque de tenebris educens , lilios lueis effecit. Is a 
avium Pastore, qui veniam pro tortoribus 
deprecabatur, edoctus fuit : nos enim {ortores ejus 
eramus dum projiceretur in foveam : at ille, ſulgens 
Muminator, veslimento lucis nos induit, 
nostros in viam pacis mirabiliter direxit. Nos ejus 
carnifices ſuimus; hie vero providus pastor noster 
est: hie pater misericors, nos (ilii in patrem rebelles, 
quin et parricidz : hie divinis vallatus erat castris, 
ut yastantem lupum ab ovium septo ſunda propelle- 
ret; nos autem aberrantes secuti sumus lupum depo- 
pula quem yulneraverat, præcipitem egerat , 
et — in æternum: hie pastor optimus , nos 
grex rebellis et caulæ desertor: hie medicus; nos 
x grotantes properavimus eum, qui nobis medebatur, 
interſicere quoad corpus, quasi impossibile sit im- 
morialem eum esse quoad auimam 7 — * — 1 
precidebal spinas in via, quze . 
re et iucauli, cecidimus in 
ſoveam perditionis, et 3 orbati ocula pastorem 
nostrum perculientes in altum injecimus puteum, 
aique in c:rcitale nostra perseverantes, nihil intel- 
leximus. Hie erat * 8 7 pid Jan yr in le- 
nebris sedentes non insistebamus a 4 
rum : hie Dei servus eral; at illa, 
quæ deos appellabamus, erant creature servi homi- 
num; ideoque hic servus Dei deos, quos colebamus, 
lit, 

nostra excxcabantur , et non intelligeha- 
mus: com imus enim eum el in proſundum 
ubyssum imus ; atque eodem instanti vidimus 
terre proſunda in se continere solem, qui nobis al- 
ſulgebat. Providi doctoris nostri corpus pradam fore 
ſerarum arbiirabamur; at vidimus illud a serpentibus 
et draconibus observatum, instar Adami recens 
ereali, in quem, ante ira! em primam, nul- 
lam et serpentes et basilisci nocendi poteslalem ha- 
nebaut; nos vero, qui prevaricationem Adæ $ectati 
sumus, a ſeris icinur. Nos patestatem in fidei 
nostræ principem dracouibus contulimus : at debili- 
latam vidimus illorum virtutem qui R * wage 
instar, placide gemebant; suisque linguis, quibus o 
Ade 2 datum ſuit calcaneo iusidiari, 
innocenti Christi discipulo adhlandiebantur. 

Quid ergo dicemus? aut quomodo patere audebnut 
pupilke oculorum nostrorum, aspicere et intueri 


isericordem patrem uostrum, ut ab eo veniam de- 
— ur, Cal punters in eum convieia ſureules 
mus? Verumtamen quia in eius 4 

m 


jice tibi e een qui to pleat ere 
conterebas in 


laudamus c 
Nabuchodonosor, K. 


foras, serve Dei excelsi; per le enim credidi- 


mus et coufiiemur Patrem, Filium et Spiritum gan- 
eium 


: egredere ex ſovea tua , et qui 
glor, ficantem ve gloriſicavit , teque — ny: "ue 
4 Divinam uam ertolle vocem, et die: 

collie, quem ego libere predicavi: iſle est creator 
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amnium, qui me a pestiſeris draconibus serva vit 
wy — Daniel, et Sadoc (a) 

„ nove et a) regi Babylo- 
nis, id est, Armenia, astende te qui —— Fr 
lacum, non inter duos leones quidem, sed, quod 
magis est, inter ſerocissimas belluas. Omnis enim 
fera quamvis artus conſringat , fieri tamen potest ut 
quis — — — —— at venenati 
el pestilentes dracones non ringunt co ne- 
que mutilant, sed, instar aciculæ — pud- 
gendo, mortem invisibilem afferunt. Tu vero incolu- 
mis evasisti, nedum ab illis in fueris. 

Verum hc ea sunt omnia, quæ forsan illis erat 
ad manum sancto dicere-: nos autem, suppliciorum 
ejus causam in medium tes, encomium pro- 

uamur. 

regorius variis lorquetur auppliciis ; in puteum 
serpentibus et draconibus reſertum injicitur.— Tirida - 
tes rex ob parentis sui em ſurebat; ct idee acer - 
bissimis tormentis et cruciatibus, verberibus et cor - 
poris inter asseres compress ione pectinibus ſerreis, 
et omni dirorum suppliciorum genere, quz pariebat 
ſuror, Gregorium torquebat. yr autem sanctus 
lla propter amotem Jesu Christi Domini nostri 
sponte perſerens, carniſiees sie alloquebatur : Sup- 
Weite et crucialibus torqueor a vobis, qui carnalia 
diligentes hac vita polimini, que somno similis, cras 
evanescet, atque vitæ immortalis spe præcidimini: 

ast ego ad horam patior pro eo, qui pro me 
est lormenta; ideoque patet immortalis vita necnon 
et paradisi, suaves exhalantis odores, voluptas: illuc 
ingrediar, et illius heres fiam in zternum. Gaudio 
perinsus illa beneficium esse reputo supplicia, que 
in me congeritis, el esse mihi detrimento arbitramini. 
Quamvis enim iuter asseres membra et ossa mea 
momentanco dolore conteratis, exinde tamen sana 
spica evadam; atque velut palma firmis nixa radiei- 
bus, multos lounge lateque $urculos proſerens, venu- 
sta ſoliis, floribus elegans, quibus marcescere num - 
quam continget, exaltabur coram Factore meo, aique 
vernans el densa iu viridario horti, manu Dei cousiti, 
leta ſulgebo. Licet enim capite deorsum verso ma- 
chinis crudeliter suspendar, et comminuar inter 
asseres, conlido tamen ſuturum ut, post exiguum 
doloris spatium, capui usque in cœlos coram Factore 
mea efſeram. Quinetiam obyiciar ſeris ct ursis velut 
talidem instrumentis suppliciorum, quibus corpus 
meum consumatur: fiduciam habeo diadema aureum 
et ornatam coronam mihi ab illis connecii, quam 
aplabit capiti meo Rex cylesus, cum super sponsz: 
thalamum sedere mihi dabit. Quid quod hie sanguis 
e corpore meo emanans tingit mihi purpuream et 
coccineam immortalitatis trabeam , quæ nou mar- 
cescet in alernum ? Hac ca sunt omuia quæ marty- 


tuum, ills nou solum occisus est, et transitorimn 


(a) Lieet vox ista non videatur Armena, verti tamen po- 
Armenorum ipsorum interpretatiune Justus. jigti- 
: ; ei innoceutem regi 
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amisit illud, quod vitam esse reputabat; sed et anima 
ejus est in eruciatus, inter non 
morietur. Tu vero, {ili parenlis impii, cum in ultio- 
nem patris tui penas a me exigebas, ideo non su- 
bant me tormenta tua, quia corpus meum inco- 
gervari necessum erat; ast animam tuanmn 
simul et corpus tuum invisibili cru-iabam supplieio, 
ut Deum meum contritus tandem adores. lu con- 


spectu tuo cruciari me jubes; at tu ipse vel praente 


me vel absenle crucaris, et non intelligis Regen 
meum a te illo modo penas exigere, atque ab eo in 
Pternum tibi pracparari tortorem illum quem tu libi 
amicum esse existimas. 
Puleus et serpenles mum alloquuntur. Ti- 
ridates in aprum vertitur. — Hæc et plurg alia beato 
ad manum erant quz regi dicere potuit. Hine autem 
ad putei ſoveam pre nabis est, ut quæenam 
ibi ſiani ia vi Projiciunt eum in ſo- 
veam, qua um erat serpentum. Al quid dicebat 
puteus? Benedictus est adventus tuus, o hater admi- 
rande ! Illi enim ra verunt me in ſoveam lor - 
mentorum proſundissimani, et abysso tenebrosæ si- 
milem: al ecce creator taus ſacit, ut hortus floribus 
ennsitus lihj fiam. Domicilium eram tenebrarum; at 
ecce libi ſactus sum templum luminis. Nomine vocor 
abyssus proſunda; verum a te sublimis elaia pertiago 
ad aereum usque cxlum, atque in me continen de- 
volutum e c lis lucidum $solem, qui mundum Arme- 
nium illuminat. Corpora muliorum in me projecta 
odore sordium teterrimo conſiciebantur, eorumque 
carnes ei ossa lenta ſame comminnebam : abominau- 
dum et intolerabilem emiltebam odorem, atque nares 
corum molestabam : at per le nune videor horius flo- 
ribus ornatus, et amana rosela flores immillenlia, 
qui diversimode suaveolentem exhalant odorem. 
Jam vero quid de exitiosis veneno draconibus, qui 
„ ihi degebant, dicam? Sanclum Gregorium in ſoveam 
injectum statim ut viderwt, cousuetam primam 
suam indolem in se requirere, ad Seraphinos atten- 
dere, qui eum alis suis, ne periculum ei fierct, por- 
tabant, lerrore percelli, admirari et dicere : Nos 
progenies sumus serpeolis illius, qui Evam per co- 
mestum ſructum decepit, eamque el præei- 
pitem egit ex paradiso voiuptalis : tu vero semen 
Adami et nepos Eve, qui maledietionem illam susce- 
perunt, qua spinas et [ribulos terra produceret, iusi- 
diari capiti vostro jussus es, et nos. calcaneo tuo. 
Igitur, secundum idem mandatum, inSliebamus ut 
nustrum in te odium a natura inditum expleremus : 
seil ubi circa corpus tum incorporeos exercilus ad- 
vertimus, teque inter angelicos churos vidimus con- 
stitutum, lunc ſracius est impetus. nosler : quin et 
obtusi sunt aculei nostri; atque, velut si liquescat 
cera a facie ignis, ita divino vultu two dentes nostri 
cum veneno suo liqueſacti sunt. Virus nosirun , 
quod inflainmalos in corpore extraneorum I 
tumores, ſonie tluarum a Deo fluentium 
exstinctum est, et instar aque frigi - 
alque nedum a facie tua ſugiamus, venimus in mini- 
sierium ejus, qui ſerociiatem cicuravit indolis nostre, 
cujus obliti swmus; et absque tinwre coruscantis, 
iustar flame, vullus tui, columbis Similes alque in 
silenio in domy tua sedebimus. 
Quin eliam ego demiror ibi per qualuur et decem 
annos degisse Gregorium. Sed ad ea lesunemus que 
post exactus lot annos evenerunt. 8 
Venalionis ſerarum horam 1 Tiridates) 
condix isset, jamque egressurus ex eunscen - 
disset currum; immissum desuper ire px Hon llagel- 
lum in eum irruil. Ab ipso dazmone correptus e curru 


agitur, aique ſurens lacerare incipit. 
lle, velut alter Babyloniorum rex 


un⁰jõõ,Zr, 
(a) Caput Armeniæ et regia sedes tunc temporis erat 
V | ; intra cujus ruinas sedet etiamnum pagus 
ei ara Edcheciniadzin, que hudie Sedes ext La 
Arucaurum. 
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tune loci ſiehant igia. 
verum quid e debuit 

salane vesligiis insistens, 

inne, eni serviebas, te, 


? Orex, 


th 
Hl i 


f 
if 


f 


quem corruptum reputabas, medieum iuum 
pristinum tibi corpus restitnat. Et quoniam 3 
insidens invol Deo Cregorium aspernabaris ; 
vade itaque, curre, et in modum apri quadrupes exili 
clama : Egredere, serve 


ad ostium ſov a ibi 
Det um 10Vvee, alque 


opem vobis conſeret salularem. 
At homines, uteam audierunt. 
ludibrio 


| (a) Adveniente in Armeniam, 
nam fidem aioplexa fuerat soror | 
viaduukliit, et virginitatera Servabat. 


sum nobis est. Abi, nemini dictum velis, ne risum 
vermones lui moveant. | 

id tum? verbis illorum eredidit, abiit domum. 
$iluitque. Quin et jamdudum neglexerat vidua panem 
gabministrare quem jussa erat, quotidie injiciebat 
Lsie I] in ſoveam. 

Vix aliquot elapsi erant dies, cum non modo semel 
et iterum, sed quinquies apparuit ei visio, angelusque 
magna et minaci voce, Nisi quamprimum, inquit, 
nuntiaveris.... noli timere ne te cachinnis excipiant, 
neve impoxsibile reputent, illum per quindecim an- 
nos visum remansisse ; angeius enim Dei missus est 
qui ei ſamularetur. Ego panem accipiebam quem, 
sicut Elie, sie et Gregorio porrigebam : illi quidem 
in deserto, buic autem in abyssis terre, qui loco 
solis lucidi virtutem in se habebat. Priora quz tibi 
nunliaveram in dubium revocasti propter hominum 
incredulitatem; at nunc verbis meis fidem habe: 
nihil enim impossibile est apud Deum. Numquid non 
edocta es quomodo de lacu et e medio leonum fame 
ſurenlium liberatus ſaerit Daniel? aut quomodo tres 

| incolumes remanserint in ard-nti flamma, cu - 
us altitudo quadraginta novem sanctorum jejunio- 
rum dies adumbrabat? 

An te latet 0 arida os82 per divina ohsar- 
vantem mandaia Ezechielem, jubente Deo, a quatuor 
ventorum partibus in campo mola fuerint, et acces- 
Serint unum ad alterum, non fortuito quidem, sed 
unumquodque ad juncuram suam! Desuper ea nervi 
ei pellis adducti sunt insufflatus est in is!08 inter ſecios 
8/rilus vie : stelerunt super pedes $108 exercitus grun- 
—. — 37. 8. 10). Ile quidem est etiamnum 

us, quem Gregorius pradicat, quique potens est 
illum in puteo servare. Tu vero sermonibus meis 
lidem habe, eosque annuntin. 

Hætrahitur e puteo Gregorius; obviam ei procedit 
Tiridates. — Admiratione — et terrore perculsa 
ſemina cum ſeslinatione intraus narrat ad satrapas, 
qui domus regiz preſectum accersunt, miuuntque 
conſeslim Artaxatam. Ito, inquiunt, et deprecare 
illum ipsum Dei virum, quem ne hominem quidem 
reputavimus : proficiscere, roga medicum , cujus 
verbis non auscultavimus: perge, voca eum qui nos 
de ventre inferi vocaturus est: propera, su que 
postula ab eo, quem contumeliose tractavimus, ut 


persecutoribus — — ; 
thee omnia vel etiam his potiora forsitan in prom- 
plu — quæ dicerent. | 


esse corpus, quod formenta per- 


velut sine | 
bus deinde ipsi Made um induunt. 
admirabatur eum populus, quem 


1 
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encomio 


. me, ego introducam ie in 
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oportuit et decuit eum sapiente acclamare : Tune 
stabit justus cum mulla fiducia ex corum, qui 
8e afſlizerant et qui aspernabantur labores illius. Vi- 
dentes eum turbabuntur, et super admirandam 
sn([utem valde terrebuntur (Sap. 5. 1. 2). Quid uit 
nobis superbia ? aut _ jactantia contulit? Hec 
erant ad manum quz dici poterant. 

At nos encomii stylo ea, que deinceps evenerunt, 
prosequamur. | 

Egredienti ex puteo rex et omnes eum eo in 
ſurorem acti erant, obriam ierunt nudi et 
et procul ab urbe stantes exspectabant. At cum ve- 
nientem a longe prospexissenb, carnes 8nas furibundi 
devorare, clamare et dicere ceperunt : Veni, angele 
in corpore degens, et ope luminis tui amicos tene- 
brarum qui nos inſestant, expelle : veni , profligator 
eorum, qui nobis dominantur, * superb ex- 
acerbabant pectora nostra, ui eum. qui eos torquebat, 
torqueremus: veni, qui corpore visibilis es. ut invi- 
sibiles mentium nastrarum tenebras prupellas: veni, 
qui veste indutus es coriacen et materiali, ut imma- 
teriales et incorporeas hos tes nostros, qui nas inse- 
quuntur, insequaris : veni, sol, et . tuo calore 
exundantem impietatis nastræ torrentem exsicea. 
Divine ign m doctrine tum nobis admoveas, qui nos, 
slagno gelu concreto immersos, calori restituat. 
Veui, flumen divinum, sterilesque campos nostros 
irriga, ut virens reflorescat semen Ipod 
a le in nos decidit. Segetes, A tur- 
gescant, ſalce divina demete: „qui sum ii 
tui, vel flagellum, quod est lingua tua, tritura; illas- 
que eadem lingua tua ventila: brachio tuo divino in 
acervum compone, quas etiam in horrea divina com- 
portes. Veni, qui e clo eſſusus es, candentibusque 
doctrine ture prunis spinas carduorum conerema, 
quz laborum tuorum semen suſſoca verunt. Egredere, 
minister Dei, ex puteo profundo, qui lumen doctrin:e 
twe ex abyssis sursuin sparvisti : egredere, et in 
stygiam glaciem ausirum lene spirantem excita. Jam 
in te Situm est divino terram exercere aratro, quam 
colere antea non sinehamus, cum præsertim lucidym 
solem in tenebras, velut in carcerem , immisericor- 
diter detruserimus. 

Merces 8ancto [{luminatori a Domino reddita. Per- 
oratio. — Jam vero beati laudes, pro ipsius meritis, 
rosequi penes me non est, licet id mihi 
maxime sit in votis. Dicam igitur quam brevissime 
ea que postea proſeeto consecutus et. 

Fidelem servum suum sic allocutus est Creator: 
Lage, serve bone et ſidelis, ne quid sollieitus sis de 
tua seminis in terras projectione : tu plantasti, Paule 
alter : ego antem incrementum do. Yeni, intra in 
gaudium Domini tui. Ne timeas, Moses alter. quod 
tibi nonnisi recens crediderint populi : iu enim me 

quam corpus tuum dilexisti. Veni, requiesce 
a luaboribus tuis, nove Daniel: nuptialem ingredere 
thalamum , quem libi antea pollicitus eram. Veni, 
sedem accipe inter apostolos, apostole alter, qui 


verbum veritatis genti 8uperbz annuntiasti: juter 


angelorum agmina colloceris, qui vitam illorum in 
terris æmulatus es. Veni, et cum patriarchis princeps 
esto: planteris ut palma sancta in domo Domini, et 
in airs Dei floreas. Veni, coronaberis cum martyri- 


modo dilexisti monies et deserta, sed 
jugiter confixus faisti mecum ; ideirco angelormn 
meorum ad te miltam agmina, teque ad me recipi 
Et quia portasti jupiter crucem tuam et venisti post 
paradisum , in quem latro 
per crucem suam imroivit. Beatus es iu, inter Ee- 
clesizz patriarchas, paler = Olim angelus in 
corpore, nunc incorporeus inter versa- 
ris. Beatus, opitime preesul , qui oves Regis tui per- 
ditas , et quæ sine ovili erant, repetiisti , adduxisti, 
et in atria ejus collegisti. Beatus es iu, qui luporum 
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d.-$truxis4i secessus, et belluas disperdidisti macta- velat Peirus 
in ces, qui, ilſius ipsius virtute lapidis e monte præ- 1 indi- 
— 7 vallagti ——— tui ovile, in te tor - 

ivinorum sepe mandatorum cinxisti, quique suscepisti pro eo perpes- 
Mociati ut Regis tui oves multiplicarentur. Beatus es sus est: beatus tu deniq 105 quinque 
iu, qui apostoli nomine vocaris : Filii enim Dei et decem in puteg patie iritum gan- 
Tvangelium prædicasti: incarnationis mysterio gen- ctum laudibus etiam — et Filio 
tem alienam (a Christo) erudiisti, que, te docenle, ejusdem essentiæ esse prydicabas: cui honor et ſor- 


Patris, Filii et Spiritus sancti Trinitatem individuam 


etl unam divinitatem adoravit. Beatus es lu, fidelis 


QUE IN HOC TOMO 


Pr zyvario ad Homilias 8. Joannis Chrysostomi in 1 7 
stolam ad Hebreos. 
Invex operum 8. Joannis Chrysostomi que in hoc tomo 
continentur. 7-8 
Exannario S. Joannis Chrysostemi in Epistolam ad He- 
———— notis 1 ejus obitum a Constantino ö 


— Gees — Cur Paulus Judeus ad Judzos — 
non ſuerit. Cur Paulus Epistolam ad Hebrzos scripserit, 
qua tempore; qua occasione. - Thid. 

Homna I 8. — Chrysostomi in Epistolam ad He- 
bros ex cap. I. — Paulus major etis. Contra Aria- 
nos. Paulus gradatim de Chris loquitur. Exbortatio ad 
innocentiam servandam ; maledicts in proximum quante 

. Inferorum pens. Eleemosyna commen- 
datur. 13-19 
ite. — De Deo quam reverenter 
sive loqui sive aadire debeamus. Marcelli et Pholini hæ- 
resis; contra Sabellium et Arium Pauli Samosateni he- 
resis; Arius, Sabellius, Marcellus, Photinus et Marcion 
confutavtur. Minus est mundum creare, quam ipsum con- 
tinere et servare. Filius Dei Filius est ratura, non gratia 
antum. Humililas commendatur. Res vite presentis quam 
flixe. Pauperis melior est conditio. quam divitis. 19-27 

How. III ex cap. | et II. — Adversns Judzos, Paulum 
<amosatenum, Arianos, Marcellum, Sabellium et Marcio- 


nem. Angelorum ministerium. Caritas est om- 
num optimum. 27-37 
How. [V ex cap. I[.— Mortis cur nohis incertum 


sit. Crueis fructus Incarnatio et Passio Christi major crea- 
tione. Exsequie Grecorum more tune in usu vituperan- 
tar. Pre in funeribus arcentur a Chrysoslomo. 37-45 

How. V ex cap. II et III. — Dei erga genus humanum 
quanta monificentia. Impr-bi aliquando prospere agunt in 
hae vita. Pro pietate omnia suscipienda. Ira est fera 82 
dam cohibe 

Hom, VIex cap. Inn et [V.—Sabbgtum est regni celorum 
tepus. Spes semper servanda, quandiu vivimus. Regni 
c.rlorum ſelicitas. 53-39 

Hom. VII ex cap. IV. — Misericordia Dei donum re- 
gale. Senes ut juvenes currere debent in via Salutis. Vitia 
xenum tempore Chrysostomi. Qui sit honor senectulis. De 
monachis. 39-67 


Hom. VIII ex —— — Cas: — — 
a eſficiemur. urs habuerin 
9 — — 9 78 


= IX ex eodem — — — * * puram 

t. Lavacrum baptism non potesl iterari. Pœnitentiæ v 

* . Ponitentis modi; — — 75-83 
X ex eodem capite. — Pau F 


How. II ex eodem capite. — Deus 3 
ficiis p'acatur. Misericordia erga pauperes commendatur. 
—_ 1 eleemosynam petentes; eleemosyna 


How. XII ex cap. vu. De libero arbitrio. 8 


modo abste 
How. III ex eodem capite. — Circomeisio, sacrificia, 
8abbatum umbra erant. Contra eos qui baptismum differe- 
bant usque ad mortem. Bona vita nihil melius. 101-109 
How. TV ex cap. VIII. — Pauli prudentia. 109-117 
How. XV ex cap. IX. — Morbi anime morbis 


corporis 
pejores ; . 2 et 


probibitus. 117-123 
How. XVI ex eodem capite. — — Lavdatur Pauli magui- 
tado animi; de fanambulis et aliis ludicris. 123-127 
a — XVII ex = IXet & —— Judeorum quam 
rma. Ad mysteria sive ristiam quomodo oporteat 
accedere. rdotis ad mysteria vocantis clamor. 127-133 
Hon. IVIII ex cap. X.— Pauperias laudatur; redar- 


89-93 - 


LxXIn CONTINENTUR. 


guuntur divitiæ; paupertatis bona, divitiarum mats. 188-189 
Hou. 2 Injuriarum oblivio eom- 
on: XX ox eod ite. — Contra avaros 22 

OM. em a 
2 143-187 


niarum 
Hon. XXI ex 3 
Hon IAI ex cap XI. 


147-153 


mum Cc 


Hou. XXIII ex eodem capite. — Quot lacrymis 
futurorum — — 189-165 
K. XXIV ex eodem capite. — Contra avaros et 


"ew 'XXV ex eodem pite, Qui cootumeſts ai = 
OM. ex capite. — 
afficitur 111. 1177 


ipse contumelia 

. Hows. IIVI ex eodem capite. — Petri, Peel, Joannls of 

Thome maniſesta sunt sepulera. Timentibus Deum nihil 

1 Cur Daniel sibi obiatum libamen admisi 197.198 
- Hom, XXVII ex — — Contra eos 


—— 1122 Precum quanta sit vis. I 
hr = IXVIIi ex exit Xt — 2 
2 — Christi in memoriam re- 
vocands. — —— | 


Christian® virginitas vera _ 191- 
Hom. XXIX-ex cap. X — Via que ducit ad vitam 
areta rest. Contra ingluviem et saturitatem. 205 207 
Hon. XXX ex eodem capite. —Discipline bona. 207-21 
— — ex eodem 1 Qui ventri serriunt, 
immundi sunt, quare peceata sus agnoseere 
— — memoriam — Aliena una 9 


. XXXll ex eodem te. — Ecclesia presens ve- 
roptoncs. Eleemooyns Terre —_ — 2 ir- 

ex rapin⸗ 
219-225 
"Bom: — ex cap. XII et XIII. — Howpitalitas com- 
meudatur. Fides est contraria ratioeinio. Crucem ferre de- 
— ut Christus tulit. Divitie impedimentum ad sauj. 


* un ex cap. nt. — regunt — 
uanto ſugien- non 
: encenite. Lok imus Christiant ardens aii oportet. 


mmm omnia fert ] 1.80 


ibenter. 
MUTIANI SCHOLASTICI INTERPRETATIO HOME 
* 8. JOANNIS CHRYSOSTOMI IN KPISTOLAM 


BREOS. 257-1 
Mosrrum in undeeim S. Joannis Chrysostomi Homitia- 
nune primum e tenebris erutas. 45 
Homiuia I, habita in martyrio sive in ecclesia, 
in antiqua veteri petra, vbi pauci ob delapsam orig 
convenerant : quod frequenter conveniendum sit; neque 
oporteat eos qui in peccatis sunt de 8alute desperare, Sed 
penitentiam 


exbibere. — Imber et lutum plurimis ne in 
ecclesiam convenirent causa fuit. Yeuds virtus. Ecele- 


Drypia, 
slatu inuocentis. tum Adami hominem ad Sublimio- | 
rem statum evexit. De Abelis cede; revurrectio futur 
obscure primum indicata. 473-47 


* 
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flow. IV. Homilia hortatoria habits in templo Ecioea de adverss Valetadine et Medicis, Hom. XIII. 
Anastasiz adversus eos qui gon adfuerant: ac demonstra- | 651-656 
tio de agonibus et cerlaminibus beati et justi KCLOGA de Multeribus et Pulchritudine * 


EcLoGade Avaritia, Hom. XV. .__ 665672 
Eb de Superbia et inani Gloria, Mom. XVI. 671-678 
nvidia , Hom. XVII. 677-682 


sci 
Hom. VI, habita in ecelesia A 


ECLOGA de Mansuetudine, etc., Hom. XXIX. 777-788 
EcLOGA de Laudibus S. Pauli apostoli, etc., ons 


hibuit. Cur Christus primo a barbaris annuntietur. 


Stella s apparuit esset; cur Paulus Timo- 
thoum circumeiderit.Comir genethliaiogiam. 499-511 
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Momus in Homiliam in illud, in principio erat Verbum. 
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Hom in iliud, In principio erat V erbum, etc. (Joan. 1. IN novam Dominicam et in apostolum Thomam. 927-930 
1): et quod Spiritus scruletur proſunda Dei (1. Cor. 2. IN 8. E 929-933 
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retici pridem dominantes ex civitate ejecu; contra Ano - b III. 
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Parisiis. — Ex typis L. MIGNE. 


